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Jerzego _Samuela Bandtkie, 


Rektora Szkot Swietoduskich w Nowym Mieicie Wroctawskim, 
Cztonka Towarzystwa Nauk w Wyészey Luzacyi, ‘ 








Voll(flandiges 
Polniſch⸗Deutſches 


Bortetrdud 


Handgebnau h 


fir 
Deutſche und Polen § 


verfagt 
vou 
Georg Gamuel Bandtke, 


Rector ber Schule jum Heil. Geifte in der Neuſtadt yu Breslau, 
Mitglied der Oberlauſitziſchen Geſellſchaft der Wiſſenſchaften. 








—« Breslau, 1806. 
—Im BVerlage bey Wilhelm Gorthieh Korn, 


303. €- IS 





- ~ - 
. — 
s - 
ite 
4 . 
* bd — 
d 5 ; . - . 
* * 
bad 7 ‘ — 
J lee 
« —* 
/ 
> 
a 
aa 
“4 : 
P * 
* 
. 


_ ee, 


— — 


Seiner Majeſtaͤt 
bem 


Kinige don Preußen 


Friedrich Wilhelm IHI. 


ta tiefſter Ehrfurcht 


acwidmes, 


i 
3 PY ¢ Be * 
* sss 
. @ 
. 4a 
% in oe, ee a 
. ; “a: t4 ee * — 
7— 
5 4 


2 


3 


: 


Digitized by Google 


Allerdurchlauchtigſter, Großmaͤchtigſter Koͤnig! 
Allergnaͤdigſter Konig und Herve! — 


Ew Koͤnigl. Majeſt dt -befordern gunſie und | 
Wiſenſchaften, und unterſtuͤten huldreichſt das.Ge 
meinnuͤtzige in ſeinem ganzen Umfange zum Wohl der 
Menſchheit. Dieß machte mid) fo fijn, Ew, 
Konigh Majeftat in tieffter Devotion mein Pole 
niſch⸗Deutſches Worterbuch allerunterthaͤnigſi zu dedi⸗ 
titen, welches ich in der Abſicht geſchrieben habe, um 


zut Befriedigung eines weſentlichen Beduͤrfniſſes der 


gegenwartigen· Zeit etwad beyzutragen. Ich er 
ſterbe iin der tiefſten Unterwirſigkeit 
eS owe Koͤnigl. Majeſtät oo aici 


wD vt) tort ding 93 Es heethay! 
$5 J ’ 
s > 
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Breslau ben 30. Geptbr, 1805. 


allerunterthaͤnigſter Knecht J 
Georg: Gamuel Bandtke. 


Przedmowa 
do Pokakow, 


a mianowicie do wszelkich uczonych 
Zgromadzen. 





Podaie szacownym ~Wspdiziomkom stownik Polski i Nie- 
miecki do podorecznego uzytku, 2eby ulatwié im nauke 
iezyka Niemieckiego, nie zapomniawszy 0 oyczystym, 
ktory kazdemu na pieczy bydz powinien. Tytut dokta- 
dnego odwazylem sie dadz dzielu temu z przyczyny wig- 
kszey od Knapskiego:i Trotza stownikéw' doktadnoéci; 
ale ie tak w Niemieckim, iake i w Polskim iezyku znayda 
sie stowa, “ktdse lub dla‘ raadkosci lub powiatowszcayzny 
naumysInie epuscitem,: alboli te ktore mi niewiadome 
byly, sktadam sie na obrone moie wyznaniem naylepszego 
Krytyka Polskiego: 
-Gram. dla Szkdt Narod, Cze. 1.5. Ktot cala 
tozlegtosé6 wyrazéw Polskich ogarnat pamiecia? 
Omyiki druku w Polszczyznie, iako i niektére bledy nie- 
uwagi kaidemu praytrafiaiacey sie, a odemnie w dodatku 
poprawione przebaczy laskawy Czytelnik. Oddalony od 
miley Oycayany bez wsparcia od nczonych i uczenszych 
ode- 


ve ' Praedmowa. do Polakow. 


odemnie Rodakéw nie mogtem tey doskonalosci doysdz,, | 
~ ktorey domierzyé bytem przedsiewziat. Podchlebiam so- 
bie iednak, ze dzielo moie bedzie mile przyiete i poꝛy⸗ 
tecrne. Scheller i Bauer Stownikarze Niemieccy i Lacinscy 
byli ‘mi wzorem, a -doswiadczenie w dawaniu nauk kilku. | 
nastuletpie pomoca, Nie masz na swiecie doskonategs | 
stownika wy sieaplgach ymartiych » aytym bardziey w ma 
cych, odmianom podleglych, Niech stuzy ten stownik } 
Wspdlziomkom dd (Onrachodi® deiet Niéthieckich, do do- | 
cladania, viesgpsgl staffaceen, prawnych 5 do — | 
spraw ich domowych. i publicgznych;. a Niemcom zas do 
nauczenia sig igzyka Polskiego, a oraz i rozpoznania, 2e 
Polacy wieksze maia skarby wiadomosci i literatury, iak 
Qpich ;dotad jgruba, osciennych Sysiadow w tey mierze 
hiewiadpmos¢ abledaie mniemala; a tak niech.isie przy- 
czynj, to dzielop do, pawickszenia, granic literatury, tak Pol- 
skiey,;, iak Niemigchiey;., wezakze w naukach,,jgdy iedna 
gone bierze, ,druga,preato nie upada, lecz zyskuie, gdy2 
wspdlny, wezel ,wszystkie razem laczy, w niedosciglych ob: 
yebach. . : Cobym {na zalete ‘dziela mogt powiedziec, ia, 
kiem., _praeemy cigayl strudnosei,,,; opuszezam, oeianniae te 
do.-rozsadky taskavenge Ceyteluika. 
E Witdevie, ‘iia 50. —S 
Roku 1805. * 
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F erzy ‘Samuel Pandtkie. 
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Vorredee. 








Done Unterſtuͤtzung und ifolirt, fern vom Vaterlande, verfafte 
id diefes Werk mit wenigen Huͤlfsmitteln. Kein Dmuchb⸗ 
méfi, fein Kopczynski, deren Talente id ehre und deren 
Bekanntſchaft id) mid) ruhmen Fann, revidirten mein Woͤrter⸗ 
bud}; dennoch ſchmeichele tay mir ein nuͤtzliches und brauchbares 
kexicon gu liefern, welches Deutſchen und Polen nicht unwillkom⸗ 
men ſeyn wird. Ich benutzte die neueren Schriftſteller Polens, 
um den neuen Zuſaͤtzen Belege zu geben; und daß meine Arbeit 
vollſtaͤndiger iſt, als Cnap und Trotz, wird auch der fluͤchtig⸗ 
ſte Blick uͤberzeugen. Ich rechne mir dieß keinesweges zum Ver⸗ 
dienſte an; denn als Cnap und Trotz ſchrieben, war weder 
die deutſche noch die polniſche Sprache ſo weit, als jetzt. Der 
erften fehlten alle ihre Claſſiker, dev letztern die neuern Maru ſze⸗ 
wiczj und Kraſicki. Bon ganz neuen Autoren habe ich 
mit Fleiß keinen Gebrauch gemacht, ob es gar nicht zu zweifeln 
iſt, daß mehrere davon unter die Claſſiker Polens kom— 
men werden; die vor ſaſt drey Decennien heraus gekommene 
vortreffliche Grammatik des wuͤrdigen Provincials der from⸗ 
men Schulen, Abbé Kopczynski, habe ich aber durchaus 
benutzt, weil ſie allgemein recipirt iſt. Als geborner Pole, der 
nicht an einem Orte ſeines Vaterlandes, ſondern ſich hin und wie 
der in Demfelben Jahre lang. aufgebalten hat, hoffe id) aud 
manden Beptrag ju liefern, der einem andern entgehen duͤrſte. 
Bauer und Seller find meine Mufter gewefen; und als 
Decent, der lange Fabre im Sehulfade gedient hat, ſchmeichele 
ich mir cinige Erfahrung gefammedt gu haben, welche mit die Ar⸗ 
beit erfeihrerte. Cpes nonum in annum pressums pressissen- 
in nonagesrrnum lann id) dod) fagen, wenn das dtingende Bee 
dirfoig eines polniſchen Lexicon bey Dent Unterrid)te Der Jugend 
und in Sfrentlichen Gebrauche mid) nicht genoͤthigt harte, gu eilen. 
Mit pem ju erwartenden critiſchen Woͤrterbuche des Hertn Linde, 
auf bas ich mich im voraus freue, collidire ich nicht. Po er 
roles 


x. [Borrebde . 


Schwierigkeiten id ju uͤberwinden gehabt habe, ſetze ich weiter 
nicht aus einander. Bauer und Scheller batten einen Fas 
ber, Gesner und Berthold ju Vorgaͤngern; diefe fehlten 
mir. Cinige Druckfehler, befonderé in den erſten Bogen, und eis 
nige Ueberfehungsfehler'undErraca, ‘welche ich binten im Nad 
trage verbeffert habe, wird mir der guͤtige Lefer verzeihen. Wer 
Da weif, wie ſchwer es ift, ein Werk von dieſem Umfange gan} 
covrect ju liefern, wie off es uns wie Der Medea geht, video me- 
liora proboque;,. deteriora equor, der. wird hoffentlich keinen 
Srein gegen mid aufheben. Ich fuͤhre gu meiner Rechtfertigung 
| Baners Mottoans .. — gir 23, Be a 


| Vive, vele; si-quid novisti rectius, (plenius). hisce, 
Candidus imperti;, si.non> his utere.mecum; 


und Kopczynski's Bekenntniß, Sh. TE. Prayp. 5.: Ktô⸗ 
cata rozleglosé ‘wyrazow Polskich ogarnal ‘pamiecia? wet 
hat wohl die ganze Fide der poluifthen Ausdruͤcke mit feinem Gee 
Dichtuitfe umfagpee | 


Behy der Erklaͤrung der Woͤrter habe id) die lateiniſche Sers 
minologie gewaͤhlt, well es currente Muͤnze ift; und da ic in als 
fem des. Ropezynsli Grammatil gefolgt bin, fo fige ich hier 
eine Abhandlung von den verdis. bey, damit jeder es verftehen 
lerne, was s. nad. (stowo niedokonane), und s. d. (stowo do- 
konane) ift. Ich hoffe wegen det lateiniſchen Terminologie Fei- 
nen Fadel gu verdienen;. denn wenn aud) Ungelehrte Sfterer als 
Gelehrte polniſch fernen; fo verftehen.fie Dod dieſelbe. Gie haben fie 
theils ſchon bep Erfernung der ſranzoͤſiſchen Sprache fid) eigen gee 
macht, oder tenn ſie auch nur kurze Beit in Schulen gewefen find, 
hinlaͤnglich begrifſen. Jedermann kennt die hollaͤndiſchen Duca⸗ 
ten, wenn er gleich ihre lateiniſche Aufſchrift nicht erklaͤren 
kann. Fuͤr Kinder iſt mein Woͤrterbuch nicht; denn fir dieſe ge⸗ 
nuͤget ein Vocabulatium, weil ſie die Bedeutung der Woͤrter 
nicht ſondern, ordnen und wiederum ſubſummiren koͤnnen. Frey⸗ 
lich haben wir ſchon Grammatiken, aus denen der Pole deutſch 
und der Deutſche polniſch lernen kann; und auch andere, woraus 
ein jeder ohne alle Anweiſung eines dritten ſich zu unterrichten im 
Stande iſt. Auch zweifle ich nicht, daß man bald ein Aorolo- 
gium polonicum jum Behuf derer, die die Sprache in vier und 
zwanzig Stunden lernen wollen, heraus geben werde. Unter — 
a 


Worrede. xi 


Zahl Bocher gehoͤrt mein Woͤrterbuch nicht. Aber zur Erlernung 
der polniſchen Sprache wird es dem Deutſchen, ſo wie dem Polen 
jur Erlernung der deutſchen Sprache, huͤlfreiche Hand biethen. 
Vielleicht wird es etwas dazu beytragen, Den Deutſchen die Vor: 
urtheile gegen das Polniſche zu benehmen, und zu zeigen; daß die 
Polen — auch unter den unguͤnſtigſten Schickſalen ihres Volks — 
nicht ju verachterde Shave der Literatur ſich erworben haben. 
Gern wuͤrde id) hier eine kurze Geſchichte der polniſchen Spradye 
liefern, aber dieß wuͤrde mid) zu weit fuͤhren. Nur (o vie davon: 
Als cine dee holdeften Toͤchter der altflavonifcdhen. Sprache, 

bat fie pon ihrer Mutter alle Reichthuͤmer und Schoͤnheiten geerbr, 
mit melden ihre ebenfalls gedildeten Schweſtern, das Boͤhmiſche 
und Ruffifhe, *) prangen. Durch die große Culture unter den 
agellonen frbbjeitig mit den lateiniſchen und griechiſchen Claffi- 
beFannt, bildeten die Polen ihre Mutterfpradhe fon im ſech⸗ 
gehnten Fabrhunderte yu ihrem goldenen Seitalter aus. Rodas 
mowsti (t 1583) wberfebte Anacreontifdhe Lieder; Davidis 
ſche Pfalmen and ahmte bende glictid) nad. Der Berfall der 
Gelehrfamfecit, Die Intoleranz nad) dem Abſterben des Jagelloni⸗ 
ſchen Hauſes, die beſtaͤndigen Rriege ſchadeten der Reinheit and 
Schoͤnheit der polniſchen Sprade ungemein, und unter der Ree 
gerung Der fadfifden Kdnige fank fie nod) mehr herab; aber feit 
Stanislaus Auguſt wieder Bebe zu Den Wiſſenſchaften erweckte, 
feitdem hat fic) Die Sprache wieder gehoben; und wenn fiegleid 
mit manderley ungiinfligen Umftanden von innen und augen- zu 
fen hat, fo wird fie Dod, nach Der Energie der polniſchen 
on ju urtheilen, gewiß fic) nod) mehr heben. Ausſterben 

wird fie ſicher nicht. Da fie Gn 10,000,000 Menſchen reden, fo 
ft es (chon darum hoͤchſt unwahrſcheinlich, da die nur halb fo tar: 
fen DBdhmen und die Faum den jehnten Theil ausmachenden Ger, 
ben Wenden) die thrige behalten; und dod) habe die Serben 
weder Literatur, nod Wel, nod) andere Vortheile der ae 


*) Bor ber ruſſiſchen Sprache hat die polniſche manche Vortheile, 3. B. 
biegfame adjectiva , welche der ruſſiſchen groͤßtentheils feblen; 
mehr unterſcheidende Cafus, die genanere Conjugation durch bie 
Suffiza, - Uber dieß 3 nicht geſagt, die ruſſiche Sprache herab 

ſetzen, welche dieſe Maͤngel durch tauſenderley Schoͤnheiten er⸗ 

est. Mur bloß darum erwaͤhne ich es, weil Hr. Jaͤhniſch in 

feinen recht guten, dod) oft febr feidjtets Vergleichungen: dariber 
binweg gefeben Hat. ' 


he : Woerr ede. 


“Go wie jede Sprache, fo —* auch die polniſche ihre Diolten 
Ich vechne folgende: 


1) der Großpolniſche Dialect. Einige — und Seema: 
nismen; Die Ausſprache des o, welches gedehnt mird; die 
Dehnung des ie machen dieſen Dialect kenntlich. Ant ab: 
Wweichendſten von Der Negel fprechen die Lenczyzaner und die 
Nachhbaren von Schleſien. Beyſpiele: seczudia , = 
: they tkoren, gieba, etc. 


2) der Majuriſche Dialect. Die gemeinen Leute in Magure : 
fpredjen das 2 wiez, sz ties, cz wie c aus 1 und a 
auch oft ihre Provincialismen. 


3) der Kleinpolniſche Dialect. Die Kleinpolen ben einen an⸗ 
genehmen Ton, beſonders in den Ruſſiſchen Wojewodſchaf⸗ 
ten. Doch fehlen fie manchmal gegen die Grammatik, und 
brauchen die masculine Endung ſtatt der femininen und 7 
lichen, z. B. indem fie byli ſtatt byly in den verdzs fagen, 
. omy, kebiety: bylismy, flat bytysmy. Die — et ſpr⸗ 
5 den faft, wie die Lithauer, und gehorn alſo zum leiahol⸗ 
niſchen Dialecte nits ae 
* der Lithauiſche Dialect. Ein ſingenber Son,. befondersrug 
Brzesẽ, macht diefen Dialect’ bemerFlich, fo _ aud ange 
cuſſiſche und lithauiſche Provincialismen. 
5 der Prelit Dialect. Archaismen und Geimani¢men vet 
unſtalten thn, und die geftetchenen o, a werden gat nicht bes 
obachtet; ſtatt tawa ſagt man uawa, ‘und fpricht ales: mit 
vollein Munde aus, 

6 der Schleſiſche Dialect in Oberſchleſien und im Sir ſtenthume 
Hels, und ſogar in einem Theile vom Cracauifden, a wird 
feht Durd) die Nafe aefprodyen alates » a flatte: 5. B. 
bade, Jonek, Pan, Pon ftatt bede, Janek , Pan. Xn 
Sehlefien, aber nicht tm Cracauifden, ‘hat man aud) bohmis 
ſche Provincialismen und. unpolniſche Confteuctionen, (ſiehe 
Daruber meine Analecten gur Kunde des Oftens von — 
Breslau bey Mayer, 1802. S. 271.) 

7) Der Dialect der gebildeten Leute, des Adels det girche und 
der groͤßeren Staͤdte, z. B. Warſchau, Wiße Cracau, 
Lublin u, f w. In Wilna ſingt man mqht [oy wie in —— 


= eee 


and die Warſchauer Birger ſprechen nidt, wie die Maſuri⸗ 

fen Bauern. 
Ale Mele Dialecte find aber nicht einmal fo von einander verſchie⸗ 
den, mie etwa Die befonderen Dialecte der hochdeutſchen Sprade, 
3. B. das fraͤnkiſche, ſaͤchſiſche, brandenburgifthe Hochdeutſch; 
denn einen Unterſchied, wie zwiſchen Hochdeutſch, Plattdeutſch 
und Oderdeutſch, haben kaum die ſaͤmmtlichen ſlavoniſchen Spra⸗ 
den, die mit einander immer naͤher verwandt find, als die germa⸗ 
nider. Stephan Bathory rief den poiniſchen Knaben, fo 
oft et eine Schule beſuchte, disce puer latine, ego te faciam 
Mospane, i.e. Moscipanie, Mein Hert. Go mochte man jes 
dem Deutſchen in Polen zurufen: disce polonice, wenn du die 
den Schluͤſſel zu fo viclen Spraden vom Cap Matapan an bis . 
an die Oftfee, und von Der Elbe bis nach Kamtſchatka verfthaffen 
wilt, und eben fo dem Deutſchen in Boͤhmen: disce Lohemice, 
und fo einem jeden, Der in itgend einem ſlaviſchen Lande iſt. Daß 
Dieler Schluͤſſel zur Kunde der Geſchichte Deutſchlands unent⸗ 
behtlich ſey, brauche ich nicht zu ſagen. Ueber die Vorzuͤge der 
polniſche Sprache Fann man nachleſen: Kaulfuß, uͤber den 
Geijt ver polmiſchen Sprache und Literatur, Halle bey Schim⸗ 


melpfennig, 1804. —— 
Breslau, ben go. Septhr. 1805. * 
Georg Gamuel Bandtke. 


Kure 


Kurze Abhandlung 
Tw Aber bie 


polniſchen Qeitworter 





Nore deutſchen Linguiften, welche polniſche Sprachlehren geſchrie⸗ 
ben haben, find in den Zeitwoͤrtern (verdzs) entweder der mangeb 
haften Darftelung Alterer Grammatiker oder dee etwas beſſern, 
aber. Doc) immer feblerhaften Anſicht bes Trotz gefolgt. Kein 
einziger hat die vortreffliche Grammatil des Herrn (Sapte det 
frommen @dulen, Koptzynski, fo benutzt, wie fie es verdient, 
Manchen war bie ——— Erklaͤrung ju weltlduftig, andere 
wollten durchaus eras Neues fagen und thre eigene Bahn geber, 
nod) andete verfuchren es fogar Erfinder gu ſeyn, und diefe leh 
teren unterfingen fic) Den beſcheidenen Kopczyns lt ju tadetn 
und Berbefferungen ju machen, welche dee Genius der Sprache 
gang verſchmaͤhet. Um Zeit und Papier gu erfpacen, uͤbergehe 
id alle Altere und nevere Meinungen, stelle gang ſchlicht die Wahr⸗ 
Heit Dar, und uͤberlaſſe es dem Lefer ju beurtheilen, was eigentlid 
Daran ſchuld gewefen ift, daß eine 1778 heraus gekommene claffir 
ſche polnifdhe Grammatif von Mannern ignorire oder Dod) wenig 
benubt worden ijt, welche in Deutſchland polniſche Grammacifen 
ſchreiben wollten. Gern wuͤrde ich nur eine blope Ueberfegung bon 
Dee Kopchynskiſchen Lehre von den verdzs liefern, wenn feine pols 
nifhe Grammatif nice zugleich mit einer lateinifden verwebt 
ware. . Der deutfche Lefer wuͤrde Daraus ſelbſt ſich uͤberzeugen, 
daß die Koptzynskiſche Grammatik cin tlaſſiſches Werk in ihrer 
Art if. — Das Hauptthema aller polniſchen Zeitwoͤrter ift der 
infinitivus, odet genauer zu reden, pracsens vel futurum modi 
infinitivi, j. B. crytaé, pisac, iga¢, catowac, renac, etc.; 
Denn in Den metften Fallen Eann man fogleid) davon das zmper- 
fectum oder pérfectum herleiten, 4.B. caytal, pisat, igat, 
calowal, rznal, Das praesens ynd Das futurum simplex 
abe 


ge 


Kurze Abhandlung wber die polniſchen Zeitwoͤrter. xv 


abjuleiten, ift ſchwerer; aber alle Schwierigkeiten heben tid ven 
felbft, ſobald man alle polnifthen Zeitwoͤrter auf nachſtehende Art 
eintheiſt, welche swar don Dem Genius anderer Sprachen ‘ feht 
verſchieden, aber allen. altflavonifdhen Toͤchtern gemein iſt. 
Die ruſſiſchen, boͤhmiſchen und. alle andere flavonifdhe Sprachen 
formiren eben fo ihte cempora mit ft Varietaͤten; und tee 
fid die Muͤhe geden will, fie zu vergleideny mitd finden: daG det 
gute Hr. Fahnifd mit Unrecht Vorzuͤge in det Conjugation 
det ruſſiſchen Sprache ruͤhmt, welche er in der poinifthen und boͤh⸗ 
mifden unbemerft laͤßt. Auch wird man hieraus die ruſſiſchen 
Grammatifen des Hen. Rhode und Heyne verdeffern koͤnnen. 


Po polniſchen Zeitwoͤrter theilen ſich in zwey Doppelte Haupt 
claſſen: 


1) slowa nredokonane, wverba actionis imperfectae, Zeit⸗ 
woͤrter Der unvollendeten Handlung. 


a) stowa dokonane, verba actionis perfectae, Zeitwoͤtter 
der vollendeten Handlung. 

1) stowa iednotliwe, verba una actione simplici vel con- 
tinua vel itereta defuncta, Zeitwoͤrter det einfadyen 
DHandlung. 

2) stowa czestotliwe, verbafrequentativa, Zeitwoͤrter der 
mebrfadyen Handlung. 

Unter obige Claſſen gehore jedes verdums und um es genau dem 
Geifte dex polniſchen Sprache gemag su verftehen, muß man durch⸗ 
aug unterfdeiden, unter welche Claffe es gehirt, denn fonft made , 
man im Polnifdhen etnen Barbarismus uͤber den andern. Daf 
abet dieſe Eintheilung der polniſchen Zeitwoͤrter einen ſehr guren 
philoſophiſchen Grund hat, das zeigt der Augenfthein. Vorher 
ift aber nod ju bemerFen, daß die polnifchen Zeitwoͤrter entweder 
simplicia, nieztozone, oeder composita, zlozone, fernet pri- 
miltiva, pierwote, oder derivativa, pochodne, find. 

Die stowa niedokonane, Zeitwoͤrter det unvollendeten 
Handlung, bedeuten ein unvollenderes Shun, welches in einem 
oder mehrmals gefdieht, und wabhrend deffen Dauer eine andere 
Handlung erfolgt oder erfolgen Fann. Z. B. ftehen, fchlafen, 
Tinten, stac, spac, pic, find Zeitwirter ‘unvollendeter Hands 
lng; Denn wenn id) ſchlafe, fo dauert das Schlafen fort ; os 
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ich trinke, fo Dauert Das Srinken fort, und wahrend dem Fann et⸗ 
twas anders geſchehen. Dahingegen find: aufftehen, ſich nieders 
fesen,wsrac, siesdz, Zeitwoͤrter vollendeter Handlung; Denn wenn 
ich aufftebe, fo bin ich aufgeftanden;, wenn ich mid) niederfege, 
fo fige ich und ſetze mich nicht mehr nigder, und di¢ Handlung 
Dauert fo nad nide fort, exiſtirt niche mehe und kann nichts mehr 
wabrend derjelben gefcehen. Sonach bedeuten die stowa doko- 
nane, Zeitwoͤrter wirflid) vollendeter Dandlung, eine That, Vie 
ſchon abfolut vergangen it. , : 
Die stowa nieddkonane haben: : 

1): ¢in Lempus praesens, Die gegenwartige unvollendete Beit; 

2) ¢in tempus praesens unperfectum oder practeritum im- 
perfectum, Die unvollendete vergangeneZeit, wahrend deren 

Dauer etwas gefchieht oder geſchehen iſt; | =” 
3) * tempus plusquamperfectum, NB, actionis imper- 
ectae; . 

4) ein futurum compositum , en zuſammengeſetztes Futur, 
Die finftige Beit unvollendeter Handlung,- mit dem Huͤlfs⸗ 
worte bede zuſammengeſetzt; als ndmlid) 4. B.: Praeserts 

. ezytam, id lefe; piie, ich trinke. Lneperf. czytatem, ich 
las; pilem, id) frank, /egebam, hibebam; naͤmlich nie 
mit Jeoi, Libi vermedfelt. Plusquamperf. ceytajem 
byt, pitem byt, id) hatte gelefen, getrunken, ae 
mals, oft, fo eben. Bede czytat, pit, id) werde lefen, 
etrinfen, scil. mehrmalé, oft, unbeſtimmt wie, twas. 

Die stowa dokonane, Die Zeitwoͤrter der Folendeten Handlung, 
haben natuͤrlicher Weife Pein praesens, fein imperfectum; Denn 
wie Fann eine vollendete Handlung gegenmartig fepn? Sie ift 
vorbey: id) trinfe aus, td) lege mid) ſchlafen, trank ays, legate 
mich ſchlaſen, tt gwar im Deutſchen das praesen§ wad umper- 
fectum; aber das Fann man im Polniſchen nicht durd cin stowo 
dokonane ausdruͤcken, fondern man thut ed durch ein abgeleites 
tes stowo niedokonane, wie unten gejeigt wird, Folglich hat 
Das stowo dokonane nus: | ) eae 

1) tempus praeteritum perfectum., Die wirklich vergangene 
Beit. Wypjlem, ebibi, id) hale ausgetrunkenz przecay- 
talem, perlegi, id) habe durchgeleſen. Caccar yicit Gal- 
los, Gallow zwyciezyt, und wrcebat, zwyciesal, Cafay 
Hat die Gallier befiegt, beſiegte pie Gahier, find boi Dole 

— ſchen 
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ſchen zwey ganz verſchiedene Begriffe, die man ſo genau, 
wie im Lateiniſchen unterſcheidet, ohne ſie jemals wie im 
Deutſchen yu verwechſeln. 

2) tempus praeteritum plusquamperfectum die lang Pete 
gangene Zeit, NB, actionis perfectae, yon der vollende⸗ 
ten Handlung. Sak 

3) das futurum simplex, das einfade Futur, die mkuͤnftige 
Beit, ohne Zuſatz eines Hilfsmorts, Wohl ju merken, das 
Diefes Futur beſtimmter iſt, als das fucurum compositur, 
eine Finftige einjelne unwiederholte, oder mehrfache, wohl 
zwar wiederholte, aber Dod) immer vergangene Handlung 
bedeutet; 3.5. wypiis, id) werde austrinken, beſtimmt 
was; przeczytam, id werde durchleſen. Man ſieht wohl, 
Dag das Zukuͤnſtige hier aud einen Nebenbegriff der Verganie 
genheit mit fid fuͤhrt. ne nabs 

Der Kürze wegen, werde ih immer dat praesens verbi actions 
imperfectae, czas teragnieyszy stowa niedokonanego, Die 
gegenwaͤrtige Zeit Des Zeitworts von der unvollendeten Handlung, 
bio§ pracs. praesens nennen; das futurum simpler, werhe 
actionis perfectae, czas przyszty niezlozony stowa dokona- 
nego, das einfache Futur des Zeitivorts von der unvollenderen 
Handlung, blof fut. simpl., i.e. futurum simplex; und {p 
aud) fernet: imp. imperfectum, praeterituim perfectum, 

tof perf. plusquamperfectum pon bepden verbis, plusgugi- 
perf. and das futurum compositum, fut. comp. benennen. 
Denn ein Jrethum iff hier nice moͤglich, da, mie eben bemerkt 
' worden it, Das verbum Dex vollendeten Handiung mit dem une 
vollendeten nicht collidirt. 

Man fieht aud aus dem Obigen, daß man oft ſchon qué der 
Deurfhen Bedeutung errathen Fann: of im Polnifthen das ver- 
um tin Zeitwort von der. vollendeten oder unvollenderen Hands 
Jung fepn werde; aber da es eigentlich keine buchſtaͤbliche Ueberſetzun⸗ 
ger dex Woͤrter giebt, fo verſteht fich pon ſelbſt, Dak died nicht 
immer Der Fall feyn fann. Jedes Golf druͤckt feine Joven anders 
ans, — Mile portdDaucrnde Handlungen. bedeutende verde prizy- 
uva find gewoͤhnlich im Polniſchen slowa niedokonane, utd 
fie find, wie naturlich, unzuſammengeſetzt; 5. B. eben, ſchlafen, 
Injen, geben, rufen in einem fort, ſchreyen u. ſ. w., stac, spac, 


q@ytac, wolac, krayezec, Whe ploͤtzuch vorudergehende — 
b ungen 
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lungen bedeutende, ſo wie auch die mit Praͤpoſitivnen zuſammen⸗ 
ſetzten, vollendete Handlungen bezeichnenden verba find ‘slowa 
dokonane im Polniſchen; z. B. aufſtehen, einſchlafen, vorle⸗ 
fen, rufen, herruſen, hinrufen, wstac, zasnac, przeczytac,: za- 
wotac; eben ſo: stanac, ſtill ftehen, ſtehen bleiben; siasdz, fic 
niederfeben. Cin Blick uͤberzeugt indeffen, dak man hier’ niche 
immer fic) nad) dem Deutſchen richten Fann, weil die polnifden 
Woͤrter nicht immer den deutſchen genau entſprechen. Siasdz, 
ſich niederfeben, ift im Polniſchen stowo nieztozone, ein einfas 
hes verbum und wohl das primitcvum, im Deutfdhen iſt es 
ein compositum derivativum, und das primiti dum ift: feben, 
hinfesen, act. Man muß alfo mehr auf die polnifde Bedeutung, 
als auf die deutſche ſehen, und diefe lernt man ex usu, wie man Die 
temporathematica und ſo Manches fonftin andern Sprachen lernt 
und lernen muß. Die meiſten frequentativa, deutſche und pols 
nitdye, find verba actionis imperfectae; ;. B. siadam, id 
feee mich oft, pflege mich gu fegen; przestawam, przestaie, id) 
hice auf, pflege aufzuhoͤren, made eine Paufe dann und mann. 
Aber es giebt oft aud) verba actionis perfectae, die frequenta- 
tiva find, und dies ift befonderés der Fall bey den co/lectivis ; 
3. B. pozabiiam, id) werde alles todt ſchlagen; pocuduie, id) 
werde alles fonderbar machen, verdndern, 2. Es trifft fic) auch, 
daß ein Wort iednotliwe und czestotliwe jugieid) ijt, d. i. daß 
Die Handlung einfad und mehrfach ſeyn Fann, wie die oben anges - 
füͤhrten pozabiiam, pocuddie y. a.m. Potoze, wstane, idy 
werde hinlegen, auffteben, find doch nur eigentlid) iednotliwe, 
wenn man fie aud) wohl czestotliwe brauchen fann..— Schon 
oben ift es erwaͤhnt worden: daß das verdurm Der volendeten Hands 
lung fein praesens und imperfectum haben Fann, fondern daß 
dieſe cempora dutd) abgelettete verdu frequentativa und ane 
Dere ausgedructt merden. Ich trinke aus, ich tranF aus, Fann 

- man nicht Durd) fempora pon wypic, wypiie, wohl aber durch 
‘tempora on wypiiam geben, naͤmlich wypiiam, wypiiatem. 
Eben fo auch: id gebe heraus, gab heraus, nicht durch teapora 
pon wydadz, wydam, fondern bon wydawac, wydaie, wyda- 
wam, natmlid) wydaie, zed. y.cze., wydawam, cze. Das 
wuͤrde aber einen fehr ſchlechten Styliſten verrathen, der fid) nad 
Dem Deutſchen hier cicdhten wollte. Mande verda haben feine 
frequentativa; und ju behaupten, daß chwalam pon chwale, 
bas frequentativum ift, zeigt Unkunde der Sprade; denn es iſt 
: nut 
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nut in den Compositis gebraͤuchlich: wychwalam, przechwalam, 
keinesweges aber abfolut. 3.58. chwalal Sokrates cnote, Qas 
ctates pflegre Die Tugend yu cuhmen, ftatt wychwalal, ift nicht 
polniſch. CEs iff eben fo unrichtig, als ment man lateiniſch uber. 
feben wollte: Socrates /auditabat virtutem, Q as dictito, 
factito, lectito, berechtigt uns nidt ju Zaudito, ob gleidy die 
Um iſſenheit des Mittelalters nod) drgere Woͤrter erfunden hat. 
Dir Styl lehrt niche die Grammalik, sondern Lecthre, Beobach⸗ 
tung und der Spradjgebraud). Aus diefen muß man die Redens⸗ 
arten fchopfen, aus dey Grammar? die Beugung und Zuſam⸗ 
_ menftellung dey Woͤrter, aus dem Woͤrterbuche ihre eigentliche 
Bedeutung. DWBer alles auf einmal haben wid, der baue suerft 
ein Haus ohne Geriifte, und wenn es ihm gelingt,’ dann no 
eines obne Material. Ein Luftſchloß wird es ſeyn, aber aut inate 
hen duͤrfte wohl niemand darin. -_ : — 
Nad dem Kopcezynski find vier Conjugationen tm Pols 
niffen, und die characteristica conjugationis it seeunda 
persona praesentis vel futuri simplicis. 3.:%.- 1) caytad, 
czytam, cCzytasz, 2) pic, piie, piiesz, . 3) czynid, czy- 
mie, czynisz. 4) .styszed, stysze, styszysz. . ; r 


Erfe Conjugation. F 

Inf. praes. et fut. simpl. aé, 3. B. kochaé, ukochad, . 

Imperf. et perf. simpl. at, .3.%. kochat, ukochat, 

#raesens et fut. simpl. indicativi am, asz, j. B. Kko- 
‘cham, kochasz; ukocham; ukochaaz, . 


Indicativus, ¢ 
Tempus praesens. Tempus fasurum, 
m, cuytass, cayta, oa og caytae. Przeczytam, przeczytass, préeczyta, 
cic, caytaig, icp lefe, bu lieſeſt, ꝛc. przecaytamy, przeczytacie, przecsy~ 
taig, id) werde durchleſen, du wirſt zc. 
Fraeteritum imperfectum. | Pracieritum\perfectum., 

Czytalem, tam, tom, czytates, lad, tog, Przeczytatem, tam, tom, przeczytaled, 
etc., 1 fad, Du lafeft, ꝛc. | tas, tog, eto., ich habe ‘burdgele(en, 

; du haſt 2. 

Plusquamperfectum, Plusquamperfectum. 
Culem byt, icy hatte gelefes. Praeczytatem™ byt, ich hatte durchgeleſen 


Futurum compositum —— 
m caytac, esytac bede, (vid. daruͤber, fo mie auch aber praer. 
Beit ree "at per: die erſte beſie —E | 
6b2 Tmpe— 


— 
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Imperativus, 
Geytay. “giech cryta, ore te cay- Praeczytay, niech przecyta , przecay- 
u, 


taycie, niech ezytaiq, fies 2, my, przeczyteycie, niech preecey- 
* sie, lied Du durch, 2. 


. Infinitivus. 
Pracs. et fut. Caytad, fefen. , Przecrytac, burchlefen. 
Gerund. prads. caytaiac, lefend. ebit- ; 
Gerand, imperf, caytawazy, apres aveir Garund. perf. preecaytawazy, apres aveir 
— préls: 
Particip. prée¢. cæytaiaey, tefend. Febit . 
Particip. pass. caytany, ori rzeceytany, burch gelefen. 
Subst. verbale caytania, dad Lefen. — das Durchleſen, die Durch⸗ 
6,Aeſung . 


Im Polniſchen vertritt das mpenfectum oder perfectum 
Ben modus conjunctivus. 3. B. ul amem, ut amarem, 
damit ich liebe, liebete, heißt: Zeby kochatem, ukochalem; 
und per metathesin suffixi, woriber jede Grammatik Aus 
funft giebt/ Zebym (abym, iabym, bym) czytat, praeczytat. 
Weldhe Arten von Conſtructionen fid) hieraus bilden, kann man 
in Der erſten beſten Grammatik ſehen; z. B. caytatbym, id 
moͤchte leſen, ich wuͤrde leſen; — czytat, wenn ich laͤſe; 
fo aud: gdym czytat, als ich las, u. ſ. o. Dev Mechanismus 
iſt uͤberall gleich, undid) brauche ihn nicht vorzuconjugiren. Daß 
uͤbrigens dies immer ein nnd das naͤmliche izperfectum oder per- 
fectum indicativi (ft, lehrt der Augenfchein bey dev Auffoͤſung. 
Hr. Caffius Hat dariber am beften Auskunft geaeben, (fiche 
Deffelben Lehrgebaude der polniſchen Sprachlebhre, Berlin bey Maus 
tet, 1797.)  Dort tann auch der Lefer ſich am faßlichſlen uͤber 
Die Art, das passivum auszudruͤcken, unterrichten. Da fie bep 
den ſaͤmmtlichen verdrs gleidy ift, fo wie aud) die Conjugation 
Des zmper fecti ynd perfect ben der Bedeutung des conPunctivi; 
fo Ubergehe id) dies ales ganj bey allen folgenden Conjugationen. 


AnmerFungen. | 
Ole verba det erften Conjugation gehen regelmafiig, dies. J. 
thie przeczytam, die 5s. rad. wie czytam. Jedoch (ind folgende 
Aus nahmen: 

a) miéé, haben, hat mam, nad) der erſten Conjugation, wd. 
Paradigma Caytam. Daher: maiac, ger. praes.; 
maiacy, particip. praes. Imperf. miat, hat miatem, 
miates, mielismy, etc. wie in Der zweiten Sua 

. a⸗ 
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Daber: miawszy, ger. perf.; miany, particip. pass. 

Imperat. miéy, niech ma, miéymy, miéycie, nie 
maia, Sa 

b) dadz, dac, s.¢. * hat Fudt. cimpl. dam, dasz, da, 
damy, dacie, da 


za. = 
e) stychaé, widac, es ift ju hoͤren, gu feben, find verba de- 
fectiva, vid. p. 1364 u. 1608.; obiecad, p. 599. 
Aus dem Paradigma erfiehet man ſchon die dotamniung 
Der emporum. folgende Tafel wird dies nod deutli⸗ 
er machen. 


Verbum actionis imperfectae, slowo niedokonane, 
Caytac, 
Cee 
ezylam , czytasz, cuytal, 
— — 
caytaia, czytat byt, 
—— Sede — 
esytay, czytaiac, wu, alle vom ceytauio. 
canaiacy. Impe od. 
perf. abſtam⸗ 
—— sufam: 
mengefeste 
Seitworter. 


Varbum actionis perfectae, slowo dokonane. 
Przeczytac, 


caylawesy, ezytany, 


— 
przecaytam, praecaytasa przecaytat, 


przeczytaia. prseczytal byh przecsytawszy, przecaytany, 
praecaytay. przeczytanie. 





Zweyte Conjugation. 
Da diefe Conjugation die meiften Endungen des infinitivi 


Bat, fo ift fie aud) die ſchwerſte. Dod) laffen ſich alle thre Bran⸗ 
den in drey Haupt-Gattungen oder Abeheilungen eintheilen. 


D Erfte Hauptgattung, 
wo die Derivation der temporum wie in bee erſten Conjugation bleibt. 
1) Die erſte untergeorduete Gattung. 
Inf. aé. 
Imperf, et perf. a 
Praes. vel fut. simpl. g. 


1) ¢ 
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1) ¢. vor einem Conſonanti, und sar: a) von inf tad, 


ce od. cze; 
d) von inf. lac, les 


3) aie. 4) eie, 


b) pon inf. kac, 
e) von inf. zaé, ze; 
rze; g) veninf. saé, sze; h) voninf.zdac, die. 2 


cze; 0) von inf skad, szcze; 
f) ton inf. rac, 


) ie. 


5) etwas abweichend, 5. B. kolatad, ptd- 


—— paplaé, mazac, szemrac, pisac, kapac, da- 


2 
wat, 


raia¢, lac, brac, ndmlid) kotace, kolacze, ptocze, 


luszcze, paple, maze, szemrze, pisze, kapie, daie, kraie, 


ei¢, biore, 


olacesz, ploczesz, paplesz, mazesz, szemrzesz, 


piszesz, kapiesz, daiesz, kraiesz, leiesz, bierzesz, u. f. tv. 


Indicativus, 


Praesens. 
Lamie, tamiess, jamie, lamiemy, ia- 
miecie tamiq, ~-t bree, du 


rich 
Orse, orzesz, Org@, erzeiny, orzecie, 


2. 
orag, ich pfluͤge/ bu pfluͤgſt, 2c. 


Biore, biersesz, bierze, biersemy, bie- 
rsecie, biorg, id nehme, dy 
nimmft, 2c. 


Imperfecetum. 
Lamatem, tam, iam, ete. © 
Oratem, tam, tom; etc. 

Bralem, lam, tom, etc. 


: Futurum simplez. 
Polami¢, —— — potamie- 
my, potamiecie, polamig, ich werbde 
brechen, du re. ; slid 
Poorzy, poorzess, poorse, poerzemy, 
obrzecie, poorsa, id werde ger: 
Rigen, 2. 
Zabipre, zabierzsesz, zabierze, sabierze- 
. y. zabierzecie, zabiora, i werde 
wegnebmen, bu wirft ꝛc. 


Perfectum. 
Potamatem, etc. ‘ 
Pooralem, ete. 

Zabratem, etc. 


' Futurnum) rompositum 


“~Bode tamat, ‘orat , brat. 


Imperativus = ~. 


Lam, ers, bierz.' 
Lammy, oramy, biersmy.| ~ 


Infinitivus, 


Praes. Lamaé, oraé, brac. 

Ger, praes, lamiac, przac, bierac. 

Ger. perf. lamawaay, orawsazy, brawszy. 

. Particip. praes. tamiacy, orsacy, bio- 
racy. 

Particip. passiv, lamany, orany, brany. 

Subse. verb. Lamanie, Oranie, Kranie. 


Anmerkungen. 


Ru dieſer erſten Gattung gehoͤren ſolgende verda: 


Polam, poorz, sabiers, 
Polammy, pooramy. zabiersmy. 


— pooiaé, zabrad. 
ehlt. 
otamawazy, poorawezy, zabravezy. 


Fehlt. 


Polamany, poorany, zabrany. . 
Polamanie, Pooranie, Zabranie. 


1) ad 


Num. 1. lit, a. belkotac, belbotaé, chechotaé, chlé- 


5 


ptac, chobota¢, deptad, drepiad, druzgotad, drygotad, 
⸗ dy- 


uͤber die polniſchen eitwarter. xm 


dygota¢, gegotac, glegotad, gruchotaé, grzechotac, 
grzegotaé, kikutaé, klekotad u. Berw., ktopotad. kota- 
tac, lasketaé, lechtac,-teptaé, lomotad, toskotac, ma- 
motac, markotaé, migotac, paplotac, rzekta¢, rzego- 
tac etc., smoktac, Swiegotac, swierkota¢, szamotad, 
szczebiota¢é, szeptaé, trzepotac; (tkad¢ und ktad find 
obs., welde tkce und ktce haben). Aud gehire . 
bieher: miota¢; mioce, mieciesz, miotat, miotac, 
weiches man aud) ad Numerum 5. redynen kann. Qu 
Zit. b.: gdakad, plakad, ptokadc, skakaé, krakad, kwo- 
kad, kwakad, toka¢, miaukad, tyka¢. Qu lit. c.: ohla- 
stac, chelstac, chlosta¢é, chiostac, chlusta¢, chtystad, 
chosta¢, chrzesta¢, chwistaé, chwosta¢, gtaskad, iskad, 
klaskac, iuskaé, mlaska¢, muskad, Swista¢, szelestac, 
troskac, (zyskac felt.) Zu lit. d.: beblad, paplad, pyplac, 
szypla¢, wichtad, wikla¢, zuchla¢, Zu /it.e.: mazad, 
wiazac, lizaé, rzezac, aud) nd. u. d. kazac, Zu 
lit, £: babraé, bazgrac, czechraé, czmyra¢é, czmeraé¢, 
czuchraé, gmérac, (gderad), (goraé, abus.); iarac, 
ikrzaé, karaé, krekora¢,. mamrac, orac, sze- 
mra¢, zebraé. Zu lit. g.: ciosac, czesac, (hasac), ko- 
tysa¢, krzesac, krazosa¢, kasaé, (ktusad), pisad, plasad. 
u lit. h. bloß: gwizdad, gwitdie, gwazdad, gwaidze, u. 
rovincialigm muzgac ftatt muskac. 2) ad Num. 2.: 
capac, chapac, chtapac, chlipad, chtypa¢, cholebad, 
chopa¢, chramad¢, chromaé, chrupa¢, chrypa¢, chrzypa¢, 
czerpac¢, caubaé, dtubaé, (dmaéfelt.), drapaé, drzymac, dy- 
bac, dzidbad, gabac, grzebac, kapac, kapad, kopa¢, kia- 
maé, klapad, —— kaszla¢, kolebac, tamac, tomad, 
tupac, typac, rabad, szlapac, skrzybac, szezepac, 
szczypac, trzepac,- skubac, Ztopac, Zobac. 5) ad 
Num. 3. gehoren: baiac, kaia¢,; kraiaé, taia¢c, taiad, 
welde iac in ie verwandeln, und gan} wie lamie gehen. 
Daher: imperativus bay, kray, jay, niech baie, etc, 
Dawac, poznawad, stawac, haben daię, poznaie, staic, | 
dawat, poznawal,stawal, Jmperativus poznay, day find 
pon poznam, d. y. dam, d. gewoͤhnlicher. Stay ift gar nicht 
iiblid). Imperat. daway, poznaway iſt von det Form da- 
wam , poznawam abjuleiten. 4) Bu Num. 4. gehoͤren: 
chwiaé, gorac, gorzac, daiaé, kulad, lad, piac, przad, 
_rrac, 


\ 
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riaé, spiad; siat , Smiaé sie, wiaé, wrzad, ziadé, alé 
welche chwieie, goreie, etc. haben, Imperat. von chwã e- 
* ja — chwiey — pon goreis — gorey — von lesa. — 
lev, etc. 5) Su den abmeichenden gehiren: a) brac, 
brat, biore, nehmen, wid. Paradigma. So aud): 
prac, pral, piore,~rzesz, mafthen.. Miota¢, miotat, 
mioce, mieciesz, vid. oben u. fiche Paradigma Bore 5 


- »lGmperat, miec, niech miecie, etc. Stad, slalem, Sle 


- pderszle, esz, ſchicken; imperativus szléy, niech szle. 


Wiele cempora'find blof in den Compositis gehraͤuchlich er, 


3. B..slawszy, ‘stany, stanie, stalem. Wahrſcheialich 


+t the Gebrauch wegen des Doppelſinnes mit tem folgenten 
> perbo Stag, betten, felten gewotden. Stac, stalem, ‘scie- 


1 Old, esz, berten, c7d. Paradigma. Daher: imperatives 


éciel. Wegen des Doppelfinnes: particip. pass.scielony 


| ,sperbale Scielenie uͤblicher, als siany, stanie. b) Igac, 


igat, Ive, ész,'fiigen; sttugad, strugal, struze, ſchnitzeln, 


A, ſchaben, wid: Paradigma; ſonſt ganz regelmaͤßig: z72- 


"i" perativuestzey, struz. 0) ssac, ssat, sse, ssiesz, ſaugen; 


imperat, ssiey. Rwaé, rwat, rwie, rwiesz, reifien; ini- 
' perat. vwiev. . NB. Ehedem formitte man den impera ti- 
vus Twi, ssi pon der certin.singularis praeséntis, inden 


man dase magmarf. Jetze ſeht man dbert ein y gu und 


bildet dieſe myerati vos, wie alle ſolche, die bey der Wegwer⸗ 
fung ted lehten Buchſtabens nicht ausgeſprochen werden 
köonnten; z. B. ize, ev lige; i Pann allein nicht ausge⸗ 


ſprochen werden, alfotzey, und fo auch in den folgenden 


i Wbtheilungey. 4d) zwadé, zwal, zowie, zowiesz, zwe, 


‘. sgwiesz, (obs. wie), nennen, rufen; aaperat, zwiey, 


(felt. u.-obs,:zow). 6) iechad,.iechat, iadg, “iedziesz, 
fahren; imperat. iedz. | | 


2) Die zweyte untergeordnete Gartung. 
Inf. owaé, . 


_ Imperf. et perf. owal. 
Praes. et fut. simpl. uie, uiesz. 


Auf dicle Are gehen ſehr wiele polniſche Zeitwoͤrter, a B. 


baraszkewac, bierzmowac, catowac, petowac, malowacd, 
rachowat J. a. m. Beſonders aber cine unzaͤhlige Menge 


zu⸗ 
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sufammengefegter Zeitmirter, welche bald s. nd. ied., bald 
nd. cze. find. 3. B. polyskowadé, -polyskowat, polyskuie, 
dann und ann ſchimmern, a) cze. ruckweiſe, b) ied. in einem. 
Rozwiezywac, zawiezywad, ywal, uie, aufbinden, gufammen 
binven, nd. cze.u.ied, Diefe abgeleiteten verda haben auch 
meiſtentheils die Gorm der erſten Conjugation in einem mele 
abgeſetzten frequentativeren @inne, . B. potyskiwam, roz- 
wiezywam, zawiezywam. Dod) giebt es aud) eine Menge 
s. d. ied. u.czg, zt aufuie, 3. B. wygotuie, wymaluie, etc, 
Da im Ganjen genommen diee verde vdlig nach dem oben 
angefibrten Paradigma Lamig, Orze, Biore gehen, fo fuͤhre 
i} nur an: Praes. gotnie, gotuiesz, gotuie, gotuiemy, etc. 
Imperat. gotuy, gotuymy. Inf. gotowad, gotuigc, goto- 
wawszy, gotniacy, gotowany, gotowanie, — Zu bemerfen iff 
nur: Dag darowaé fein fut, comp. hat, fondern dag praes. 


u. fuss. simpl. gleich ift: daruig, id) ſchenke, werde (denten. 


3) Die dritte untergeordnete Sattung. 
Inf. eé. oo ; 
Imperf, et perf. a. — 

Praes, eie. (3. verba, em). 


Diefe Art der Zeitwoͤrter enthale meiſtens inchoativa 
und folde, welche von adjactivis abſtammen. 3. B. -czer- 
wieniec, nial, nieie, -iesz, teth “werden. lasniec, ,niat, nieie, 
iesz, hell werden. Stabiec, stabiat, (stabl), bisé, ſchwach 
werden/ bon: cꝛerwony, iasny, slaby. So aud): babiee, 
(babiac), babiat, babieie, aͤltſich, wie ein altes Weib werden, 
eig. u. fig. Mdlec, mdlat, mdleie, ohnmachtig werden, er— 
—— Szalec, szalat, szaleie, raſen, u. fo viele andere 
mehr. 


Ein befonderes Paradigma fibre id) nicht an, fondern 
bloß nut: Praes. szaleie, szaleiesz, szaleie, etc. vid. Eamie, 
Imperf, szalatem, te5, etc.; pl. szalelismy, szalalySmy, etc, 
Imperat. szaléy. Inf. szaleg, saaleiac, \saalawszy, szaleiacy, 
szalony, szalenie, und weil dieſes oft Das adverdinm vom 
adjective iſt, aud) szalanig, 


An⸗ 
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AnmerFungen. 


Da die meiften verba der Wrt verba neutra find, fo ha⸗ 
hen fie keine participia passivi, und entlehnen fie zu⸗ 
weilen von ihren verwandten verbis conjugationis ter- 
tiae, j. B. wyiasniony von wyiasnieie, entlehnt von 
wyiasnie, vid. Wyiasniam. — Biele, befonders die Corzz- 
posita, formiren adjectiva verbalia, die eine Art von 
participius perfecti find, §. B. ostabty, wyiasniaty, 
zbabialy, zgrzybiaty, etc. Hierher gehoͤren aud) die drey 
verba: umiec, umial, umiem, umiész; rozumiec, ro- 
zumial, rozumiem, rozumiész; Smiec, smiat, smiem, 
Smiész, Rozumiem und Umiem gehen villig gleich: 
Praes, rozumiem, miész, mié, miemy, miécie, mieia, 
(abus, uw; Provine, mia). Jmperf. rozumiatem, rozue 

mieliémy, rozumiatySmy,, Jmperat. rozumiéy. Inf. 
ganz regelmaͤßig — Smiem hat alé neutrum Fein 
participium passivi. Subst. verb, smienie, felt. — 
Cchcieé, chciat, chcieli, chce, chcesz, wollen, gehirt 
aud) hierher. Jmperat. cheiéy. Particip, pass, cheia 
ny bon chciat, Swbst, verb, chcenie yon chce und 
Dem obs. chcony. 


I) Zweyte Hauptgattung, 
wo bie Ableitung ber Zemporum {id wegen ber Verwandlung der 
characteristicae aunbvert. 


1) Die ecfte untergeordnete Gattung. 
Inf. ec, uc. 


Imperf. et perf. ekt, ukt, okt. > . 
Praes. et fut. ke. 
ciec, ciek?, ‘cieke; piec, piekt, pieke; (oblec, obloki, 
oblekli, obloke, obleke, eig, Deriv. vot Wioke);  rzec, 
rzeki, rzeke u. rzekne, NB. beydes meift in. der Bedeutung 
des fulurj simplicis; siec, siekt, sieke; wlec, wlokt, 
wloke, wleke, eczesz; tluc, thuki, tluke, czesz. 
Indicativus. 


. Praesenea, . ’ Futurum simplex. 
Mises fe wlecsess, wiecze, wlecsemy, WVywloke, avywiecsesz, wywlecze, wy- 
ow 


eczecie, wlok4. wleczemy, wywleczecie, wywloka. 
Imperfectum, Perfectum. 
Wlokiem, wieklismy, etc. Wrywlokiem, wywleklismy, etc. 


Fu. 
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Futurum compositum, 


Egde wiokt, etc. 


Imperativus, 
Wlees, niech wilecze, wlecamy, wle- Wywleca, niech wywlecze, leczmy, 
cace, siech wioka. wywiecscie, niech wywloka. 


Infinitivus, 


Praes. Wee. Wrywlee. 
Ger. praes. wlokac. Fehlt. 

Ger. perf. wlokiszy. Wywlokisey 
Part. praes. act. wlokacy. Zehlt. 

Pert. pass. wiecsony. Wywilecszony. 
Subst. werd. VViecsenie. Wywleczenie. 


(Die Abffammungs:Tafel fiehe gu Ende der zweyten untergeordneten Gats 
tung der zweyten Hauptgattung). 


2) Die zweyte untergeordnete Gattung. 

Inf. asé, aSé, abdz, e&¢, eSdz, ezc, edz, isdz, isc, o8¢, 
osdz, odz, us¢, ydz, ydz. Das ift, mit einem Worte 
auf zuſammengeſetzte weiche Confonantes, und odz u. ydz 
(alg Zugabe oder Ausnahme). : 

Imperf. et perf, mit vorhergehenden Confonanten, 3. B. 
st, dt, tk, etc, ſehr mannidfaltig nad dem Spradge 
braudje. ) 

Praes. et fut. simpl. ę od. ie, eben fo mannidfaltig, 
namlid), wie folgt: 

1) a) inf. asd, pasd, past, pase, siesz. b) inf. asc, trzasc, 

trzast, trzesli, trzesze, trzasze,.esiesz, 2) a) inf. asdz, 

' przasdz, ptzadt, edli, przade, edziesz. b) siesdz, siasdz, 

siad}, siedli, siade, edziesz. c) krasdz, kradt, (ods. kra- 

de), kradne, niesz ; klaSdz, ktad}, kiade, kladne; pasdz, padt, 
adne. dd) azc, grazc, grazt, grezli, graze, eziesz. 

5 a) inf. es¢, niesc, niosi, niesli, niose, niesiesz; -mies¢, 

miott, mietli, miote, eciesz; grzesc, grzebt, (grzebe, 

biesz, obs ); wiesdz, wiodt, edli, wiode, edziesz. b) es¢, 
gnies¢, gniott, etli, gniote, eciesz; — plott, etli, plo- 
te, eciesz; {0 aud): klesd, klett, klete, klote, eciesz, 

c) 0S¢, rost, roste, rosciesz, gewodhnlidver rosne. 4) inf. a) 

inf, ezé, wiezé, wiozt, ezli, wioze, eziesz. b) inf. ez¢, léed, 

lazt, léze, éziesz. c) inf. yiC, gryzc, gryzl, gryze, ziesz. 5) 

a) inf. edz, ydz, strzedz, strzydz, strzeg}, strzygt, strzege, 

stzyge, zesz- b) gda, ladz, lggt, egli, lage, ezesz, (prea 

0 
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bloß in Comp. zaprzadéz, wyprzadz, odprzadz, przeprzadz, 
przagt, egli, age, ege, etesz); siadz, siggl, siege, siage, 
ezesz, fangen, eig.meiftin Comp. 6) inf. oédz, bosdz, 
bodt, bode, odziese. 7) inf. ‘edz, biedz, ledz, zedz, 
biegt, legt, zegt, zogt, (biege, zesz faft ods); lege, lege, 
zesz; Zoge, Zege, zesz. 8) inf.-usdé, skusd, skubl, sku- 
be, biesz, faftobs. 9) isdé und iesdz, faft ganj anomas 
tite. 10) ydé, blof bydz, byt, bede, bedziesz. 
Ungeachtet die verda der aten Gattung in der 2fen Haupt. 
Abtheilung unregelmdgig yu ſeyn (Heinen, fo find fie es doch el⸗ 
gentlich nicht, fondern fie gehen aud) nach der Regel, weil fie 
in Dee Flexion alle Regeln dev zweyten Conjugation beobad)- 
ten, als z B.: : 7 
Praes. Niose, niesiesz, niesie, niesiemy, niesiecie, nio- 
sg. Plote, pleciesz, plecie, pleciemy, pleciecie, 
plotg. Strzege, straezesz, strzeze, strzezemy, strze- 
zecie, strzega, ‘i 
Man fieht hieraus: daß alle diefe verda villig nad) Wloke 
gehen, und daß prima persona singularis et tertia pluralis in 
det Iitera penultima seu characteristica jberein fommen. So 
geht es auch im imperativo und infinitivo, wo wegen det Ben 
derung der literae characteristicae andere Ableitungen alé fonft 
Statt finden, naͤmlich von der certia persona singularis ſtammt 
Det imperativus ab, alé 3. B. strzeze, niesie, plecie, imper. 
strzez, nies, plec, fo wie von wlecze, wlecz, und hiervon 
kommt aud) Das participium passivi her; strzezony, niesiony, 
pleciony, fo wie bon wiecze, wleczony, (wel Hes fonft vom 
imperf, 0d. perf. abftammt, vid. 1.Conj. 2. Conj. Gatt.1.2 3.) 
Daß diefes dte verba neutra pasdz, ledz, biedz nicht haben, 
werficht fid) von felbft. . Mur bosdz hat nicht bodziony, 
fondern bodzony; krasdz hatkradziony. Die verbalia hier 
pon haben: strze2enie, niesienie, plecenie, plecienie; und fo iftes 
auch in den uͤbrigen, z. B. wiedzenie yon wiedziony; ktadzenie, 
ktadzienie pon ktadziony; wiezienie pon wieziony, u— fo alle 
andere. Das gerundium praesentis und participium prae- 
sentis ftammt, tote immet, von Det tertia persona pluralis, 
$B wo2a, strzega, boda, wotac, strzegac, bedac, und fo: 
wovacy, strzegacy, bodacy; das gerundium perfecti abet 
om imperfecto oder perfecto, } B. strzegiszy von strzegt, 
bodtszy pon bod!, u.ſ. | | .; 
Voͤl⸗ 
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Billige Unomala der zweyten Hauptgattung, | 
Es find ihrer eigentlich nur fuͤnf: . 

r) ieSdz, ies, effen. Praes.iem iész, ié, iemy, iécie, iedza, 
Imperf. iadlem, iedlismy, iadlySmy. Imperat. iedz, 
niechié, iedzmy, iedzcie, niechiedza, Inf. ieSdé, ie 
dzac, iedzacy, iadtszy, iedzony, iedzenie. 

2) wiedziéc, wiſſen. Praes, wiem, wiész, wié, wiemy, wié- 
cie, wiedza. Jmperf. wiedzialem, wiedzieliémy, wiedzia- 
dysmy. Jmperat. wiedz, niech wié, wiedzmy, ete. Inf. 
wiedaiec, wiedzac, wiedzacy, wiedziawszy, wiedziany. 
Subst. verbale ſehlt, oder ſelten wiedzenie, und Dies wegen 
Des Doppelſinnes mit wiedzenie pon wiode, wiodt, wiesdz; 
dafüt braudt man: wiedza, bez wiedzy, 2a wiedzq czyig. 

3) isdz, gehen. Praes. ide, ‘idziesz, ida, alfo gan}. regelmde 
Big, wie wloke. Inf. szedlem, es, ed, szligmy, szliscie, 
szli, szlam, sziom, szkaS, szlo§ etc., salySmy, etc. Fut, 
bede szedl . szta, szto. Jmperat. idz, ganz, regelmaͤßlig. 
Inf. iSdé, idac,idacy,, szediszy, alles uͤbrige feblt Scie, igcie, 
o6s., auger lebteres in Compositis: przeyscie, wyiscie, 
weyscie, wniscie, u. ſ. 10. 

4) nalezé 0d, znaleé¢, nalazt, znalazt, ezli, fommt pon lézé, 
lazt het; nayde, znayde, pon ide. Die Kormen naysdz, 
naydt, nayde, znachodzié find feltener; znaléze ift ganj ods. 

5) moge hat als neutr. fein participium passivi, und aud das 
verbale ift felten. 

Ein Sema der Abflammung der emporum wird die zweyte 

Hauptgattung der zweyten Conjugation nod deurlider maden. 


Niesé, Wyniesd, 
miose, niost, wyniose, wyniost, 
niesiess, Wyniesiess, - 
- niost byt, sioslezy, ‘we wynios! , wynioslszy 
niesie, bedg niost, wyniesie, byt ete. 
mies, niesiony, Wynied, wynicsiony, 
fi . - - : ¢ a . * 
Biceienie, Wyniesienie. 


~, 


Inf. naé. 
Inperft et perf. nat, 
Praes, et fist. DG 


3) Die dritte untergeordnete Gartung, 


Zu 
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Zu dieſet Gattung gehoͤren ſehr viele, eine ploͤtzliche Handlung 
bedeutende Zeitwoͤrter, alſo cine Menge verda dee vollendeten 
Handlung (stowa dokonane — und vide verda 
neutra, 

Regelmaͤßig gehen: 

Babrnac, baknaé, beknaé, bazgrnaé, beknaé, belgotnaé u. 
Berw.; “ biegnaé, biegt; bladnad- oder blednad, bladt; 
blaknaé, blak}, (blaknae); btysnaé, btysnal, st; biyskotnac: 
bodnaé; braknaé, brak}; brukna¢, bryknaé, bryznac, 
bryzt, bryznat; braaknad, nat, ki, u. Berw.; brzechnaé; 
brzydnad, nat; in det Zufammenfegung ydt: buchnaé; bur- 
kna¢; baynaé, Capnacé, chapnat, charchnaéc, chechngé, 
chechotnaé, chelstnaé, chelznad,*) chérlnad, chtapnad, 
chlastnac, chiosnaé, chiodnaé, * (chiod?, Bef. in Comp); 

chlostnaé, chlustnaé, chtypnac, chiystna¢é, chobotnac, 
chopnaé, chostngé, “chrapna¢, chrupnaé, chrustnac, | chra- 
botnaé, chrypna¢é, chrzypnac, chrzepnac, v. krzepnac; 
chrzestnac ——— — —— chuchrnaé; chudngé, 
chud}, (nal); chwastnaé, chwierutngé; chwionaé, oniesz, 
eniesz; chwistn3¢, chwostnaé, chyna, ciagnad; cichnaé, 
cicht; cierpnac; cisnaé, nd. druͤcken, d. werfen; cknad, 
_cuchnaé; éwierknaé, ‘nat, rkt; (czetnac obs., ézett); 
czerpnaé, czknaé, czmyrnac, ceuchnaé, czotgnaé, czo- 
sna¢, czubnac¢, czuchrnaé. Dasnaé, diubnaé, muchna¢, 
dra naé, * drasna¢, druzgnaé, druzgotnac, drygnac¢, du- 
fnac, dybnaé, dychnaé; dygnaé u. Verw.; dygotnad, dyn- 
daaé, dryndnaé, dignaé, dziobuad, déwieknac, déwignaé, 
Faydnaé, faytnaé, fuknac, Gabnaé, gadnac, garnac, 
gasnac, gdaknaé, gegnaé, gestnac, ginad, gluknac, 
golnac, grabna¢, graana, greznac, gruchnac, grucho- 
"tnaé, gtypsnac, gryznuc, grzechotnac, grzeznad, grzy- 
tnad, gwazdnaé, Huknaé, hupna¢, hustnaé, kakna¢, ka- 
naé, kapnac, (kasnaé), kaszlnad, kichnaé, kinad, kiku- 
tnac¢, kisna¢, st, nat; kiwnac, klapnaé, klasned, klasnaé, 
klesnaé, klest; klepnaé, klekotnac, kolnac, kopnaé, kra- 
knac, kropnaé, kruknac, krzaknaé, krzeknaé, krzepnac, 
krzep!; krzesnaé, krzosnaé, krzyknaé, kuknaé, — 

1) Lacknac¢, lakotnꝗè, taskotnad, fechtnacy, Berw. sIgnaé, 
li- 


*) Die durcdhfhoffenen Woͤrter find s, nd., ble uͤbrigen d, 


— 
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linac, lipnac, lomotnaé, loskotnat, lknaé, lunac, tu- 
puac, tusknac, hhknac, hsnac. Macna¢, machnad, mar- 
znac, mgnac, miekna¢, migna¢, minac, miotnac, mierz 
chnac, moknac, motnac, mrugna¢, mruknac. Niknaé, 
nikt, niknat; ninchnac. Pachnac, palnac, parsknadc, 
peknac, petznaé, pelzt, pelznat; pierzchnaé, pierz- 
gnac, pipnac, piskna¢, pisnac, plaskna¢c, ptatnac, ple- 
snaté,, plusknac, plusna¢, ptonac, ptynac, prysnat, 


psnaé, puchnaé, pucht; pulchnaé, pulcht, pulchnat; ~ 


puknagé, pukt, puknal. Rabnad, rosnac, rost; runac, 
rykna¢, rypnac, rzygnac, ‘ Sapna¢, sarknac; (Scignaé, 
scignat, scigt, meift nur in Compositis, 3. B. doscignac, 
wyscigna¢); siagnac od. siegnac, nal y. gt; siaknac, knat, 


* 


ki; (sieknad felt); siepnad, siepnat, siept; skrzybnad, - 


skrzynaé, skrzypnac, skubna¢, stabnac, slepnadc, slept; 
slnac, stynac, smyknac, stanaé, stragnac, styknac, strzy- 
gnat, stygnac, swiergotnacy. Ber we; swistnad,switnad, 
sypnac, szargnac, szarpnac, szczeknac, szczeknac, szcze- 


pnac, szczknac, szczyknac, szczypnac, szelestnac, sze- | 


mrnac¢, szepiotnad, sztapnac, szlochna¢, szpérnac, sztur- 
chna¢, szustnaé, Tapnac, targnac, tarkotnad, tarnac, 
technaé, techt, (nat);’ terliknaé, tesknac, trunaé, 
tryknaé yw. Verw.; trzepiotnac, trzasna¢c, trzast, esli; 
_tuppaé, Wachnac, walnac, wiedna¢, wiad}; wierzgnadé, 


wiaznaé, wieznaé, wiazt, wiezt, ezli; wiklnac, wilgnad, - 


’ 


wilgt, gnat; winad, meift in Compositis ;, wiona¢, eniess, 
oniesz; wiadnac, wrzasnac, wrzast, wrzasnal; westchnad¢, 
Zawisna¢, zawistnad, ‘ziabnac, ebnac, abl, abnat, ebli, 
ebneli; ziona¢, eniesz, oniesz; ziewnac, zonac. 

Als ndmlid): Praes, Garne, niesz, nie, niemy, niecie, garna, 
Imperf. Garnatem, teS, garnelam, tas, etc,, garneli- 
Smy, garnetysmy, Imyerat. Garniey, niech garnie, 

. garnieymy, etc. Inf. Garnad, garnag, garnawszy, gar- 
niony, vid. Garnienie, . | 
Die verdba neutra haben meiftentheilé fein participium pas- 
sivi, abet cin adjectivum verbale yom perfecto oder imper- 
fecto, befonders in der Zuſammenſetzung, 3. B. ostabty, ste- 
chly, fo aud) rosty. — | 
Zu bemerFen ift nod; daß mande verda ein dDoppeltes par 


ti⸗ 
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_ticipium pussivi Und substantivum verbale haben, und einige 

unter diefen es nur allein auf ety: und ecie formiten, alg naͤmlich: 
cofngò, garna¢, (mna¢), pchnaé, ekna¢, rznaé, schnac, 
schna}, sechi; gunad, tchnac, tknac, winac, 4.%.:. 


‘cofniety, Dod aud cofniony. Subst. cofnigcie, cofnienie, 
minigty “miety, dod) aud) mniony blo§ in Composites. 
‘Subst. mniecie, (mnienie), 
amkniety, dod) audy mkniony: blog i in Comp. Subst, mkui¢- 
cie, (felt, mknienie). 
' pehniety. . Subst. pchniecie. 
pekniety, dod) aud) pekniony. S. peknigcie u. — 
rznieèty. S. rzniecie. 
schniety felt. 8, schniecie, schnienie, 
-- guniety, Dod) aud) suniony. F. suniecie, sunienie. 
:.( tchniety, — -— tchniony bfof in Comp. S. tchniecie , 
: act. u. pass.; (tchnienie, neutr., act. u. pass.) 
” tkniety , ded aud} tkniony, felt. uadus. S. tkniecie. 
' winiety, meiſt in den Comp., .B. zawiniety, — 
Daher: zawiniecie, zwiniecie. 

Auch hat maranaé in Den Compositis wmarzne, wymar- 
ane; wmarzniony, wymaraniony, u. wmarzniety, wymarzni¢- 
ty. Daher: wmatznienie, wymarznienie , (feltenet wmar- 
‘aniecie, wWymarzniecie.— Die adjectiva verbatia wmarzty, 
wymarzty machen indeffen die participia passivi YOR wmarane, 
wymarzne bepnahe uͤberfluͤßig, und vielleicht ift ihe Gebrauch nur 
mißbrauchsweiſe zulaͤßig. 
bachnasèé und chionaé gehen regelmaͤßig, nur ſagt wan: pa- 
chniacy, chioniacy. 

Padne, ktadne, rzekne, * vid. pasdt, Maſdé, rzec, 
Gehoͤren nicht hierher). 

Goræknac, gestnac, haben felten imperf. Razaeknaé hat 
Blof fue. simpl., fonft felt, vid. raec. Kinad flatt kiycift felten. 


TD Dyritte Hauptgattung, 
welche fo whe die zweyte wegen der Verwandluns ber characteristica ibre 


Leia sided abteitet , und im participio passivity, und im Substantivo 
verbalé cie bat. 


1) Erſte untergeordnete Gattung, 


Inf. ad, meiftias. | 
Imperf, 


A - 
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Imperf, et perf. at, meiſt iat. 
Praes. et fut. ne odet me. | 

‘Auf diefe Art gehen: x) giad, klaé, miad, piad, welche tm 
imperf. giat, ela, eli; klal, ela, eli; miat, eta, eli; piat, 
pitla, pieli; 2a, zela, 2eli; im praes. gne, kine, mne,-pne, 
ne, miesz, und tm imperat. gniey, klniey, mniey, pniey. 
iniev haben. Diefe gehen gang wie garne, nur das participium 
passivi batty, das Subst, verbale cie, alé: giety, klety, mie- 
ty, piety, zetv, giecie, klecie, migcie, piecie, zecie. Ciachat cial, 
ciela, cigli, tne, tniesz;.imperat. tniéy; particip. pas. ciety; 
Subst. verb ciecie. 2) daé, iad, waiad, z2éa¢ od, Zdzachaben 
da}, ela, eli, dme; iat, ieta, ieli; ime, miesz; wzial, eta, eli; 
wezme, wezmiesz; idzal, ela, eli;-2me, zdzme, miesz. Sie 
gthen faft eben fo, wie garne, alg: Praes. dme, ime, wezme, 
wezmiesz, mie, miemy, miecie, wezma, Jmperf. datem, 
jalem, wziatem, ales; detam, ielam, wzietam, 1a$; delismy, 
ielismy, wazielismy, detySmy, ietySmy, wzielySmy, etci 
Imperat, hatte dmi, imi, wezmi, 2demi; gewoͤhnlicher ift nuns 
dmiey, im, imiey, weémiey, zdzmiey, aud) wezm, wed. 
Particip. passivi iety, wziety, zdzgty. Subst. verb, iecie, - 
wziecie, Zdzecie. “ 


2) Zweyte untergeordnete Gattung. 
Inf. éé, o€. 
Imperf. et perf. elt, olf. 
Praes. ele, ole. 


€s find nur folgende verba: 1) mléé, melt, melli, aud 
miell, mielli, miolt, mielli, mele, miele, miole, melesz, mie- 
lesz, mablen; plé¢, pelt, pelli, (obs. pioll, etc.), pele, pie- 
le, piole, pelesz, pielész, jaten. Diefe verba gehen gang nach 
tem Paradigma Orze odet Lamie, vid. oben; nur das pare 
licipium passivi hat metty, pelty; aber man fagt jetzt gewoͤhn⸗ 
lider: mielony, pielony, und fo fagt man auch: melcie, mie- 
lenie, petcie, pielenie, ‘ 2) ktoc, kidt, kole, olesz, ſtechen; 
pre, prot, port, pore, orzesz, trennen mit etwas Schneiden⸗ 
bem. Beyde verba gehen, wie Paradigma Whoke; nut bas 
participium passivi hat kioty, proty; Subst. verbale ktocie, 
proce. 


-¢ 3) Dritte 
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A 3) Dritte ees Gattung. 

Inf. i¢, yé, uc. 

Imperf. et perf. it, yt, ul. 

Praes, et fut. iie, yie, uię. 
- 1) ié haben: bic, bit, biie, biie, iesz; pi, pit, p piie, 
iesz; gnic, gnit, gniie, iesz; wi¢, wit, wiie, iesz. Jmpcrat. 
biy, piy, gniy, wiy. Participium passivi bity, pity, (gnity 
alé neutr. ungewdhni.), wity. Subst. verb, bicie, picie, gni- 
cie,-wicie. — 2) yé haben: kryd, myc, ryd, szyd, tyé, wyé, 
zyé. Imperf. kryt, myt, etc. Praes. kryie, myie, etc. 
Imperat. kryy, (kryéy, kryi,) etc. Particip. pass. kryty, my- 
ty, ryty, szyty; Die weutra tyc, wy¢, zyé haben natuͤrlich Fei- 
ne’. Subst. verb: krycie, mycie, rycie, szycie, tycie, wycie, 
zycie. — 53) uchaben: bluc, czud, klué, (ktué ftatt kid<, 
Provinc.), knué, kué, obué, plu, psuc, pruc, snud, sud, 
szc2ué, zud, zué. Imperf. blut, czut, klut, etc. Praes. 
bluie, czuie, knuie, kuie, etc. "Fut. obuie. Praes. pluie, 
psuie, pruie, snuie, suie, szczuie, zuie, zuie, iesz, etc. gan} 
wie biie. Amperat. bluy, cezuy, knur, etc. Particip. passivi 
blud, ceué, plué, snué haben Pein; knuty, kuty, (kluty in 
Compositis gebrduch lidher) , obuty, (psuty bloß in Compositis, 
3. B. zepsuty), pruty, szcauty, (zuty nurin Compositis), zuty. 
Subst. verb. blucie, czucie , Klucie, knucie, kucie, obucie, 
plucie, prucie, (psucie), snucie, (sucie), szczucie, (zucie ſelt.), 
zucie. ‘ 


4) Bierte untergeordnete Gattung. 
Inf. rzéé. 
Imperf. et perf. art, 
Praes. et fut. re. 

Es gehdren gu diefer Gattung nur: — dart, dre, drzesz; 
mrzé4, marl, mre, mrzesz; praéé, part, pre, przesz; roz- 
postraéé, d, rozpostart , rozpostre, vom obs. strzéc, stre; 
trzé¢, tart, tre, trzesz; wrzéc, wart, wre, wrzesz, ſieden, ju 
machen, Cin Compositis); zrec, Zart, zre, 2rzesz. Diefe ver- 
_ba geben alle regelmafig nad) dem Paradig ema Wloke, 3.9. 
Praes, dre, drzesz, drze, drzemy, drzecie, dra. Imper, fe 
darlem, darlam, etc. Imperat. drzéy, und fo auch: mrzéy, 
praty, etc. Inf. drzéé, drac, dariszy, dracy. Participium 

pas- 
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pastivi darty, und fo auch: party, rozpostarty, tarty, warty 
in Compositis, 4. B. zawarty, rozwarty; 2arty blog in Comp., 
LB. rozzarty, zazarty.  (Mre alé neutr., wre, fieden, als 
neutr. haben fein participium passivi). Subst. verb, darcie, 
und fo aud): parcie, rozpostarcie; warcie blo§ in Composi- 
tis, J. B. zawarcie, -rozwarcie, (niemalé in det Bedeutung: 
fieden, zarcie), Mrzéc hat fein verda/e. 





Dritte Conjugation. 





DD Erfte Hauptgattung. 
Inf. ié. . 


Imperf. et perf. it. 
Praes. et fut. @ oder ie. 


Sehr viele Zeitwoͤrtet gehen nad diefer Gorm gang regelmaͤ⸗ 
fig, 3.B.: czyni¢, bebnic, slini¢, etc.; czynit, bebnil, sli- 
nit; czynie, bebnie, Slinieu. ſ. w. Es waͤre uͤberfluͤßig Diefe 
verba anzufuͤhren, da fie nide von Der Norm abweiden. Chen 
fo tegelmaͤßig find aud) Diejenigen, welche im praes. nicht ie, fons 
dern bloß e haben, z. B.: gardzi¢, chwalic, szkodzi¢; gardzit, 
chwalit, szkodzit; gardze, .chwale, szkodze. Zu bemerfen ift 
nut: daß die inf. sic, Scic, zi¢ adzié, Die tera penultima 
oder characteristica perwmandeln, als ndmlid): prosic, nosic; 
prosit, nosit; prosze, nosze, sisz ;. puscié, puscit, puszcze, 
scisz; poSci¢, poscit, poszcze, Scisz; grozic, grozil, groze, 
zisz; gniezdzid, iezdzid; gnieddzit, iezdzil; gnicddie, ie- 
idie, Zdzisz, ete. Doch gehen auch diefe ganz regelmag:g, 
3. B.: puszcze, puscisz, pusci, puscimy, puscicie, puszcz.; 
ghiezdze, gniezdzisz, gniezdzi etc., ginezd7a; prosze, Sis , 
Prosi etc., proszau.f.w. Eben fo machen es die verbo, wel- 
the vor der Endſylbe cié Confonanten haben, als ndmlid): chrzcic, 
czczi¢; chracit, czcit; chrzcze, chracisz; czcze, czcisz. 
Sonft verwandelt das ci¢ {eine characteristica nicht, z. B.: 
maci¢, krecié; mace, krece, cisz. 


¢ 2 Ind i- 
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, | Indicativus. 


Praes. Czynie, prowadze, -nosze; 
czynisz, prowadzisz, nosisz} 
czyni, prowadzi ,* nosi; 
‘czynimy, prowadzimy, nosimy, aud) — Czy- 

| niemy, prowadziemy, nosiemy ; 
— czynicie, prowadzicie, nosicie; | ’ 
czynia, prowadza, nosza. 

Imperf. Czynilem, prowadzilem , nosilem, ete. 


Fut. Bede czynit, prowadzit, nosit. 


Imperativus. 
Czyn, prowadz, nos, 
czynmy, prowadzmy, nosmy, etc. 


Infinitivus 
Czynié, prowadzi¢, nosid¢; 
czyniac, prowadzac, ‘nos7ac; 
czy niwszy , prowadziwszy, nosiwszy; 
. czyniacy , prowadzacy, noszacy; 
czyniony, prowadzony, nosrony; ; 
czynienie, prowadzenie, noszenie. 


I) Zwente Hauptgattung. 
Fnf. ac. 


Imperf. et perf. at. 
Praes. et fut. ie, (oie). 


Mad) diefer-Norm gehen: chrapaé, -chrypadé, chraypaé, 
kropac, sapa¢, skrzypac, spac; 43. B. Praes. chrapie, pisz, 
pi ete. Sans: wie czynie; — etc. gan} wit zmperf. c2zy- 
tat, ete. + Dieß hat woh! Anlaß gegeben sur Benennung dee 
conjugatio mixta in den alten Grammatifen, welde viel Une 
fug getvieben bat. 

Baé sie, bat sie, hat boie sie, boisz sie, etc.3 imperat. 
boy sie. Staé, stal hat stoic, stoisz; zperat. stoy.- 

Daf bawszy sie, bany, stany via nicht vorkommen, darf 
ich niche erſt bemerken. 

I) Dritte 
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il) Dritte Hauptgattung. 
Inf. éc. F 
Imperf. et perf. at, iat, eli, 
Praes. et. fut. e. 


Nad dieſer Norm geben viele reucra, dod aud) nicht weni⸗ 
geactiva, als ndmlid): _ 

Boléc, bolat, bole, lisz, meift imperson.; brzmiéc, brzmiat, 
bramie; bzdziéc, bzdziat, bzdze, bzdzisz; cierpiéé, 
cierpiat, cierpie; é(miéé, ¢miat, gewoͤhnlicher cmil, 
émjéé u,émic; grzmiéd, grzmial, gtzmie; kipiéc, ki- 
piat, kipie; léciéc, leciat, lece, cisz; musiéc, musiat, 
musze, sisz, Mifjen, neutt.; mysléd, slat, mysle; pierdziéé, 
dziat, pierdze; pomniéc, nial, pomne, nisz; siédziéd, 
siedzial, siedze; skomléc, lat, le; smierdziéC, émier- 
dziat, smierdze ; \ Swierzbiéc, Swierzbiat, swierzbie; 
szumié¢, miat, mie; tlec, tlat, tle, lisz, aud) lesz; 
tkwié¢, tkwial, tkwie; wierciéc, wierciagt, wierce, © 
aud) wiercié, wiercit, wierce; wisiéc, wisiat, wisze; 
widzié¢, widziat, widze; woléc, wolat, wole. 


Da dieſe Zeitwoͤrter insgeſammt regelmafig nad) dem Paradigma 
Caynie gehen, und nut bloß datin abweichen: Daf Das zmperf. - 
et perf. und die Davon abgeleiten cempora nad dem Paradigma 
Wloke geben; fo braudht es hier Feiner weitern Erlaͤuterung. — 
Daß die neutra fein participium passivi haben, verſteht fid) 
von felbft. : ; 

Was die Abflammung der cemporum in der dritten Conjuz 
gation anbetrifft, fo ift fie, wie folgr: 


, In der erften untergeordneten Gattung. 
Caynic, 
czynie, czynisz, czynil, 
czynia, - ezynil byl, etc. _czyniwesy, 
osyn, ezymiac, czyniony, 


~ . . + 
ezyniacy,  cZynienie, 


a 
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In der zweyten untergeordneten Gattung. 


Chrapaé, 
chrapie, chrapisz, ebrapat, 
chrapiq. Corapal — pawszy, ehrapany, 
chrap, — chrapiac, : chrapanie. 
chrapiacy. 
In der dritten untergeordneten Gattung. 
. Myslec, 
Coyle, myles gill Ca myélit, daher andere Abſtaſnungen). 


— —— 
mysla. myélat byt, etc, myslawszy, myélany. 


mysl, myslac, — —— 
fo aud) sie~ 
miyélacy. daenie, cier- 
pienie, ete, 





Vierte Conjugation. 
Dieſe Conjugation theilt fid) in zwey Hauptgattungen ein. 


IT) Erſte Hauptgattung. 


Inf. éé, (nur zwey Ausnahmen ac). 

Imperf. et perf. at, eli. 

Praes. et fut. @, ysz. 

Ru diefer Norm gehiren meiftentheils s. nd. ied., weldhe eine 
fortdauernde Handlung bedeuten, und befonders Duomatopsen, 
Die mit den auf ad sec. Conj. verwandt find. 

Beczéé, beczéd, biezéd, blysaczéc, brzeczéé , burczéé, 
chrzeszczéé, chwarszcréé, chwiszczéc, chwoszeaéé, cie- 
zé¢, dyszéé, dzierzé¢é, huczéé, ieczéc, ikrzéd, iskrzéé, 

kaweczéé, kleczéc, kniczéé, krayezeé, kwiczéé, le- 
zéC, miauczé¢, milezé¢, mruczé¢, m2éé, | patrzéé, 
peczéé, piszczéc, pluszczéc, pryszczéé, pyszczéc, ry- 
czé¢, rzéc, wiehern; skowyczéé, skrzeczée, skwierc2éé, 


slyszéc, stérczéc, Swierczéc, Swiseczé¢, traeszczécd, (ty- 
czéé, 
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czéc, Dod) aud) nad der aten Conj. vid.tykad); wilzéd, 

neutr.; wrzeszczéc. 
Hierher gehdren aud) die Derivativa pon dem obs. irzed, ſehen; 
doyrzeé, poyrzec, spoyrzec, przeyrzec, wyirzec, weyrzec, 
welche rzat, eli, rze haben und ſaͤmmtlich s. d. ied. find, 

Alle diefe verba gehen regelmaͤßig, vid. tas Paradigma 


unten. 
Dria¢, driec, drzat, eli, drze, drizysz, jittern; szczac, 


szezat, eli, szcze, szczysz, pifjen, gehen eben fo. 


I) Zweyte Hauptgattung, 
Inf. yé. 
Imperf. et perf. yt. 
Praes. et inf. @, ysis 
Da die zahlreiche Menge diefer Zeitwoͤrter insgeſammt re⸗ 
gelwaͤßig geht, fo iſt es hinlaͤnglich bloß das Paradigme herjus 
ſetzen. 
Praes. Stysze, styszysz, styszy, styszymy, ycie, slysza. 
Ucze, uczysz, uczy, etc. 
Imperf. Styszatem, te’, alam, las, etc., styszelismy, sty- 
szaly$my. | 
Uczytem, tam, uczylismy, uczylysmy, etc. 
Fut. Bede styszat, uczyt. 
Imperat. Stysz, ucz, styszmy, uczmy. _ 
Inf. Styszéc, styszac, styszawszy, styszacy, slyszany, sty- | 
szenie. 
Uczy¢, uczac, uczywszy, uczacy, uczony, uczenie.’ 
Die Ableitung der cemporum ift mie in der Dritten Conjugation, 
di. Die erfte untergeordDnete Gattung, 3. B. styszec, vid. My- — 
lee; Die swente, 3. VW. uczyé, wid. Czynic. — Bu bemerfen ift 
hut: daß milczeé particip. passivi milczany, milczony hat. 
Prec, pryl, pre, prysz, teden; wrec, wryl, wre, wrysz, 
fieten, Fochen, neutt., gehen eben ſo, wie uczyd, uczyt, ucze, 
ohne die Sylbe re gu verwandeln, 


Zum 


i] 
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Zum Schluſſe muß ic) nod ſagen: daß ich hier nur lauter 
primitiva und simplicia, non composita angefuͤhrt habe, 
weil Die Derivativa und Composita eden fo gehen, wie die Pri- 
mitiva; und die polnifde Sprache in diefem Puncte weit reel 
mafiger ift, alé die lateiniſche und griedifche. ie von Cen Pri- 
mitivis die Derivativa abftammen, 4. B. von siade, siadam, 
pon wiem, powiem, powiadam, pon moge, pomoge, poma- 
gam, bon wréce, powrdce, powracam, das gehoͤrt eigentlich) 
in Die Etymologie, und wuͤrde mich ju weit vow meinem Zwecke 
ableiten, da id) blog die Hohe hatte, die polnifdye Conjugation 
nach der richtigen Koptzyns kiſchen Darftellung dem deutſchen 
Lefer vorzutragen. 
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A. | 


A, —* 1) und, foent es einen Gegen⸗ 
fas verbindet und mit aber vertaufcht wer: 
en dann. iaide, atyJtoilz. id) gehe und 

bu fiebef. ia go profze, aon niechce, 

id bitte ibn, und er will nicht. 2) und, 

Addition ieden’ a dwa to trzy, 

1 und2ift3. 3) aber, befonders im Af—⸗ 
fecte, a coz nam do tego! aber wat 
ebt es ung an! 4) bey Fragen im 
ffecte: denn, denu aber. a iakze mam 

zrobic? mie fol th es denn Cdenn aber) 

maden? a niechcel2 WPan ſtonia 
ogladac? wollen Gie denn nicht etwa 
den \Elephauten befehen? 5) swifchen 
wiederbolren Gubftantivis: umd gwar. 


krol a krol wielki, ein Koͤnig und zwar 


tin grofer Konig. 6) swifchen zwey Ber: 
bis: pilze apilze, et ſchreibt und ſchreibt 
d. i. in einem. 

A, interj. & adv. 1) ba! a ty zlodzieiu, 
aty, halt ein, ba, du Died! ba, du Lies 
derlidh! 2) wohl. a niepoydzielz ztad! 
willft du wohl von bier fort! a kroredy 
droga? wo geht wohl dex Weg? a to- 
bie mam fie tprawiaé? foll id) mich 
wohl dir rechtfertigen ? 3) freilich, a iuz 
tak i nie inacacy, fteilich fo und nicht 
anders. 

Abdank, m. vid. Habdank. ; 

Abdankuie, owaé ftatt Ablzythie off. 

Abecadio,. 1) Whe, ~. 2) Abe⸗Buch. 2. 

Abecadiowy, adj. jum Abe gebdrig. 

Abecedarvalz.ein Hb ¢- Schuler. (xka. tin 

Abelek, g. ha. m. gegerbted Lalbfell. 

Abo, Abowiem, vid. Albowiem. 

Ablaktuie, owac, s. nd 2. ablactiren, fC 
Ablaktowanie. ‘ 


Ablegat, m. ein Abgeſchickter, daher Able. 
guie, owad, s. nd 2. 1) abſchicken, 2) 
ablegiren. /. Ablegowanie. 

— Wortverkuͤrzung im Schrei⸗ 

Abrys, m. Abriß. dim. ſek. g. fhka. m. 

Abryſuię, owac, s. nd. 2. abjeichnen, b 
onders mit blofen Strichen, Sines, frei: 

len, aud) aberhaupt Rec. fie pa/- und fitch. 
a) fic) abjeichuen, 4) fic) abfreiten. 
Abrylowanie, 

Abfolut, m. ein Menſch der gern 
Aid ſ der zers Defpor 

Abfoluiny, adj. deſpotiſch, unumſchrankt. 
adv, nie, no. nosé. 1) det Deſpo⸗ 
ai 2) die unumſchraͤnkte Ge 
w e 

Abfzach, m. 1) alé Subſt. u. Interj. Abzu 
———— 
daię. 2. obf. eine Schlappe. 

Ablayt, m. der Ubfchied. Milit. 
Abfzytuie, owad, s. nd. 2. act. den Abs | 
ſchied geben jemandem, kogo cinen verabs 
ſchieden. Rec. lie 1) pa/?2) Den Abschied 
aie (fic) verabſchieden) od Woylka, 


: ytowanie. 

Aby, conj. cf. by, dag, damit. 1) mit | 
Conj. 2) mit dem Juf. dag an F —*— 
man, um zu. aby zrobié, aby lie zbyé 

_ unt gu machen, um fo hinuſchleudern, um 
nur eg los zu werden. profit, aby mu dad 
et bat, daß man es ihm gabe. 3) Aby raz, 
wenigſtens einmal, troche etwas, aby 
grolz, talar, tenigitens 1 Thl., 1 Gr, 

Ach, interj. ach. 

Achat, Achatek. vid. Agat. 


4 Achrel, 


Ach 


Achtel, m. g. tela. dim. Achtelek, g. Ika. 
m. 1) Achtelfaͤßchen. m. 2) Achtelyents 
ner, mm. : 

Aczkolwiek, con. obgleich. 

Adamalzek, g. ſeku: m. Damaſt. 

Adamafzkowy, adj. damaſten. 

Addycya, die Uddition, Addyuie, owad 
s. nd, 2. addiren, 

Adjutant, m. ein Adjutawut Regimentowy 
Negiments: Skrzydlowy Fluͤgel⸗Adjutant 
gew. Fligieladjutant, /. tka. QUbjutans 
tin i. ¢. ein Frauenzimmer, das worinnen 
Die RDjutantin macht, ſpielt — owa, 4 

- Gemablin des ADjutanten, owna Tochs 
ter; Daher Adjutantski ad/. Adjutanten: 
filuzba adjutantska Adjutanten-Dienſt. 
Adjutanstwo, 7. 1) die Adjutantenwurde, 
Charge. 2) collect. aa 

Adminiltracya, /. Die Udminiftration. 1) 
BVerwaltung Dobr der Giter, Fabryki 

einer Fabrik. z. B. Plocienney Lowi- 
ckiey. Tabaki Tabafsadminiftration, auch 
tabaczna fkarbowa &c. 2) Dobr fe- 
kwellrowanych fequeftrirter Guͤter. 

Adminifiracyyny, Adminiltracyiny, adj. 
zur ee geborig, Adminiſtra⸗ 
tious: 

Adminilirator, m. der Adminiſtrator. / 
rka, tit, I. c. fo wie Adjutantka. vid. ib. 
Ff. owa Gemahlin, owna Tochter. Ad- 
miniltratorlki, adj. riſch. 


am, 


Adminiftratorstwo, mn. 1) Die Mdminiftras 


torſchaft, iĩ. ⸗. Wiirde, Charge, Amt 
2) collect. 

Adminiltruie owadé, s. nd 2. adminiſtri⸗ 
ten Dobra, maiatek fekweltrowany, Bi- 
fkupliwo, Urzad &a Rec. fie, paf 
Jf. Adminiltrowanie. 

Admiral, m. Der Mdmiral, owa, owna- 
Iki, adj. Baber Admiralfki okret Ad— 
mirals⸗Schiff. Admiralftwo. m. 1) Uds 
mriral/chatt Admiralswuͤrde. 2) collect. 

Admiralicya, f. Die Admiralitaͤt. adj, 
cyyny. cyiny. Mdmiralititss 

Adoracva, f/. die Udoration, IN. Sakra- 
mentu, Oyca Swietego. ; 

Adoruie, owaé, s. nd. 2, adoriren. eg. u. fig. 
1) N. Sakrament eig, 2) Panne fig, 
Rec. fie paf. und fid). fy Adorowanie. 

Adwent. mw. der Advent. 

Adwentowy, adj. Advents⸗ 

Adziam, m, Agemi. Irak Adviamski. 
raf Agemi, Landfchaft in Perfien. 
— kobierzec, Perſiſcher Tep— 
pid). 

itd pora, powietrze, Luft, zimna 
alr - 


Afekt. m. 1) eidenfchaft, Affekt. zly 
niegodziwy. pife, unerlaubt, 2) Lies 


Agr 


be, Suneiguna. dobrorliwy, wohlmei⸗ 
nende. 3) Meiguug. do polowania 
zur Saad. 2 

Afektacya. Affectation. Ziererey, ate 
feetirtes Weſen. vid. alektowanie. 

Afektowany. adj. affeetirt. 

Afektowny. adj. zaͤrtlich. Adv- nie {2 
nosc. : 

Afektuie, owaé s. nd. 2, 1) affectitet. co 
etwas 3. B. mitosé Liebe, obyczaie 
jakie, poboznosé. 2) neutr. ſich zie⸗ 
ren, affeftiren, . Afektowanie’ 

Afryka, Afriea. kanin Africaner. kan- 

ka rin. kanski giſch. adj. aud) A- 
frykancayk m, ein Africaner. 

Aftentyczny, urſchriftlich, authentiſch. adv. 
nie, no. f. nosé die Buthenticitdt. 

Aftentyk, mm. Urfchrift. 

Aftentyka, /. die Authentica. : 

Aftentykuie owad, s:nd.2. durch Brief und 
Siegel authentife machen oder beglaubts 
gen, Rec. fie paf: und ſich. /- Aftenty- 
kowanie. . ; 

Agat, Agatek, g. tka, m. Ygat oder Agate 
fteiu. m. . 

Agaryk, (agaricum) Lerchenſchwamm. 

Agazant, m. Engageante, Weibermanſchette. 

— Agienda, . die Agende, Kirchen⸗ 
agende. 

Agent, Agient, m. ein Agent. tka, ki, 
fiwo. : 

Agitacya, f. 1) bie Agitation, Fuͤhrung. 
{prawy komillyi, eines Procefes, einer 
Commiffion. i. e. waͤhrend fie dauert, 
alfo die Dauer, Handiung derfelben, der 
Betrieb ꝛc. 2) die koͤrperliche Leibesber eo 
gung. co dzienna pouzebna dla zdro- 
wia. ia to czynie dia  agitacyt 
ich thue ed der Motion wegen. 7, ¢. 
der Firperlichen Bewegung wegen, 3) du- 
fzy, die Erfchutterung der Geele, große 
Bemeguig, Unrube. w wielkiey agita- 
cyi rzekt to. ° - 

Agituie, owac. s. nd. 2, 1) agititet, abs 
haudeln, fuͤhren. Komilsye, etne Come 
miſſion. {prawe, einen Proceß. i. ¢- bes 
treiben. 2) kogo, einen recht in Bewe⸗ 
gung ſetzen. a) eig. b) plagen, c) recht 
berumjagen. felt. 3) reke, die Hand. 
Rec. fic. 1) paf. 2) fich agitiren, betrieben 
werden. fprawa w fadach Marlzalkow- 
fkich 3) fich wo recht Beweaung machen. 
Firperlidhe Motion. Beweaung. /- Agi- 
towanie: 1) vid oben. 2) [pravwy, die 
Betreibung, Handlung eines —* 

Agnufek, g. Ika, m. ein Agnus Dei. 

Agrelt, m. 1) Gtachelbeeren. 2) Stachel: 
beerfirauch. 3) unreife Weintꝛaube . 

gre- 


¢ 


Agr 


Agreliowry, adj. Stachelbeerens 3. B. Lok, 
Saft. krzak, Strauch 2. 

Aienda, Aientetc. vid. Agenda, Agent. 

Akacya, f- etm MAcacienbaum. vid. Czutek. 

Akademia, f- 1) cite Academic, 2) cine Uni⸗ 
verfitit, Krakowska. 

Akademicki, adj. 1) einem Afademifer gus 
achérig, ſchicklich. Kapelufz 2) ftatt a- 
kademiczny, vid. unten cf. Akademik. 

Akademiczny, adj. academiſch. 7. e. jut 
Ufademie gebérig, nach afademifchem 
Fuße. adv. nie. 

Akademik, m. 1) ¢in Akademiker von der 
afademifcben Secte. 2) ein Akade— 
mifer, junger Abbe auf der Afademie, a) 
welder Unterricht giebt, b) welder Un: 
terricht nimmt, abet dod) fdyon die afar 
demiſche Kletdung bat. 

Akademikuie, owac, s, nd. 2. ein Mfades 
mifer mie Nt. 2. Akademik fepn. / 
Akademtkowanne. 

Akademilfta, m. ein Afabersift, 

Akcent, m. der Uccent, trzeba zrobié nad 
czym. Czlowiek ma zly w wymowie. 
Adj. ov. 

Akcentuie, owad, s. nd. 2. accentiren, aes 
centuiten. flowo na pilmie, w wymowie. 
Rec fie, paf. und fid. Sf. Akcentowanie. 

Akceniownr, adj. accentuirlich. 

Akcenryfta, m, Spabvogel. off 

Akeva, f. 1) Die gertchtlide Handlung, 


~ Action, Klage. Yurifi. 2) eine Action, 


Mi lit. beffer potyczka. 
Akcyza, die Acciſe. 

Akcyzuie, owaé,s.nd, 2, veraceiſen. ↄaak- 
cyzowat, sd, /. Akcyzowanie. Rec. fie, 
pe. = 

Akolit, m. cin Mfolit, Akoluth. 

Akomodacya, /. 1) eme Acconrodation. fig. 
2) Mecomodirung, fig. 

Akomoduie, owaé, s, nd. 2, accomodiren. 
Rec. fie, ſich accomodiren. podiug wo- 
li czyiey, komu. /. AKomodowauie. 

Akord, (Akort, abuf) m, ein Accord in det 
Muſik. 2) ein Accord tm Kriege, na a- 
kord. 3) bey dem Banqueroute, oder 
fonft worinuen. 

Akordowy, adj, vid, Akord. 

Akordowny. adj. accordmaͤßig. 

Akordui¢, owad, s, nd, 2, accorditen. 1) 
act,ton. glos. 2) neutr. z kim na co, 
eco, worauf mit jemanden, a) Kupicc, 
nasood sta. b) ma towar. o towar. 
3) Forteca o co na co. NB. o co, 
weswegen accordiren, unterhandeln, Rec 
he. paf; { Akordowanie. 


Ale 3 


Akorduie, owad, s. nd. 2, aecordiren, bes 
Willigen. felt. — 
— die Worte die ſich alſo anfangen, vid, 


Akt, m, 1) der Verlauf, die Berhand{nua, 
ether Sache, akt {prawy, eines Procefes. 
2) Auftritt eines Schaufpiels, komedyi- 
3) Begdngnif einer Fenert Pkeit. za. 
reczyn, det Rerlobnif. 4) Werk, That. 
rozumu, des Rerftandes, 

Akta, m, pl. t. 1) Akten, gerichtlice. 2) 
— Jahrbuͤcher. 


er. 

Aktor, 1) der Klaͤger in Gerichten. 2) der 
Acteur. /. rka, tn Der Comoͤdie. 

Aktorltwo, m, powodztwo, des Klaͤgers 
Parthey. 

Aktykuie, owad, s,d.a. co, in die Acten 
bringen. A Aktykowanie. 

Akwawit, m, Akwawita, /, akwawitka, /, 
Aquavit m. Spiritus. m. 

Alabart, m, Alabarta, u. da, f. Alabarcik 
und dzik, dim. m, Hellebarte / 

Alabarmik,m. Alabardzuta, m. Hellebartis - 
rer, m. 

Alabalter, m. stru. g. Ulabafter. 

Alabaftrowy; — 

Alakant,m Alikantenwein. 

Alambik, Deftillirblafe, Kolbe. gewoͤhnl. 
Alembik. 

Alambikowy, bef. Alembikowy, ad/, bes 

illirt im Deftillir : Rolben. Baler A- 
embikowajwodka, reiner zwey mahl des 
ftillicter Branutwein. 

Alatern, i, (alaternus) der Alaternbaum. 
adj, oxy. 

Alba Kaplasifka, die Alba, weifes Chors 
hemde der Priefer, as 

Albo, conj, 1) oder 2) wiederholt: entives 
der, oder albo tak albo nietak, etttmes 
der fo, oder fo, 3) vor Fragen: aber wohl, 
denn: Albo to zarr? ift da8 wohl aber: 
ein Spaß? albos tego nmiechcial, haft dy 
es benn wohl nicht vewollt? 

Aibowiem, conj. denn. . 

Alchinia, Alcbymia, £ Die Alchymie. Daher 

Alchimik, Alchimilta, oz. etn Alchymiſt. 

. czka, ſtka, f dim. Alchimiczny, alchy— 
miſtiſch. aud) ftiki, adj. Daher fiwo, 
Alchymiſterey. 

Ale, conj, 1) aber. ale iednak, aber jes 
dod, ale przecie. 2) fonder, nietviko 
go kocha, ale i fracuie, er liebt ihn nicht 
nur, fondern er achtet thn auch. 3) ia! 
ja! ironiſch ale tak, fretiid) fo! ja! iat 
Ehedem brauchte man eé oft ftatt ja. tak 
ielt. 4) ale, aud) ale, ale! apropos! 

Alea, ulica, f, eine Allee. 2% 

Alewiacya,. f.  Erleichserung ber Abgaben 
oder audern Laſten. 

Aa Ale. 


3) gerichtliche | 


4 Ale 


Bonacya, f- ri Anfilbrung, Citirung etner 
Cree. 2) Replict vor Gerichten, cyiny- 
a de i 

Meguig, owad, 4. nd,2. 1) allegiren, eiti⸗ 
ren, anfibren. 2) replicirem, vot Geris 
tr. {els & Alegowanie. 

Alembik. vid, Alambik und Deriv. 
Algebra, Algiebra, Aliebra, f. die Algebra. 
Algebraiceny, adj. Al ebrailta, m. 
Algiers, m. die Staͤdt Algier. rfki, ranfki, 
adj. rezyk, taneayk, m. tanka, rka, /. 
Ali, alic, alisci, fiehe Da! ſiehe ba frentich ! 

slic niechcelz? fiehe Du freylich willft es 


nicht? 

> Alians, Allians, m. (o4/- f.) eine Alliance » 
ein Buͤndniß. 

Aliant, Alliant, m. tka, fi ein Alliant, 
Bundsgenoßener. 

Aliantuie, Alliantuie, owaé,s.nd. 2, kogo 
z kim, felt. meift Rec. fie, ich alltiren 
mitjemantem. NB. blog son ouverains. 
J: Alliantowanie. 

Aikant, vid. Alekant und Derivat. 

Alkali, 2. ind, UlEali, daber. 

Alkaliczny. adj. alfalifd). adv. felt. f- 

alfalifiren. 


canosé, Ufalicitat. 

Alkalizuic, owad, s. ud. 2. 

Alkierz, m. 1) eine Stubenfammer, dim, 
rryk. rzyczek. 2) wypuizczony, herauss 
ftehender Erker. NB. — 

Almarya, M ftatt Szafa, felt. 

Aloe, ind, (obf, Aloa, /: felt. Aloes,) (aga- 
Jochum) Qaradiesholy. Kreuzholz. Wloes 
bäumchen. Aloebaum. 

Aloes, g. u. m, der Saft Aloe. 

Aloesowy, adj. 1) son Aloe. 2) von Aloes⸗ 


faft. : 

Alpeviki, Alpiſch. von Alpy, p/. die Alpen. 

Allzbancik, m, a. 4. dim, von 

Alfzbaut, m. a, u, g. Halsband. 

Alfuiuch, Alfzruk, g. a.m. m. ein Halstuch, 
blug manuliches. dim. ſaek, czek.- 

Alt. m. Wit in der Muſik. 

Altana, /. eine gtofe Altane. 

Altanka, /. eine Fleine oder mittelmagige, 
Alranecvka, f. eine febr kleine Altane, ein 
Luſthaͤuschen. 

Altarya, f. eine Altarie, daher 

Altarylia, Altarzylia, m. eit Altariſt. 

Altembas, m. gekraͤuſeltes Drap d'or. 
fowy. adj 

Altifia, m. tka, f. ein Altift, wf. nicki, 
nictwo. 

Altowka, f, die Ultviole. . 

Altyfta, ‘Altyftka, vid, Altnifta etc. 

Amalgamacya, f. eig. u. fig. Amalgamation, 
von 

Amalgamuic, owad, 4, nd. 2, amalgamtis 
ren, abus. f- Amalgamowanie. 


obf. 


And 


Amalia, /. 1) Unralie, Nahmen. 9) ſtatt 
Emaille. o/, daber. 

Amaliuie, vid, Emaliuie. 

Amarant, m, 1) die Amaranthenblume, die 
Armaranthe. 2) die Farbe davon, die 
Amaranthenfarbe. daher 

Amarantek,, m. tka g, dim. yon Amarant. 

Amarantowy, adj. amarante farben, owaty, 
ihnlich. 1. 2. daher — tkowy, blag: 
amarantenfarbig — owaty. , 

Amarykuig¢ ſtatt utylkuie, obf, 

Amazonka, f. 1) Amaionin. f 2) Amaie⸗ 
nenfleid. 7. 

Ambicya, f. Ambition. meiſt unerlaubter 
Ehrgeitz. 

Ambicyonnig, owaé, 3. 7d, 2, ambitioni- 


ren, 

Ambit, m, 1) bedectter Gang. ™, ambitus, 
2) Umbition. f . 

Ambitny, adj. ehrseitzig, ebrfddtis. adv. 
nie, no. rm, nose. 

Ambona, /. die Kanjel. 

Ambra, f. Ambra. - A 

Amelika, Amelka, f, eine Pulverflafhe, 
ein Pulverborn, 

Amen, Ine. Amen. 

Ameryka, /. America, Amerykanin, anka, 
aniki. aud) nezyk. 

Amerfzlak, m.col/, 1) ftatt zendra, falſch. 
2) der oberfie Theil der Gans im Cifens 
werke. 

Aminek, m, kmin bialy, (ammium) Ante 
menfaainen, Ammen, weißer Kuͤmmel. 
Aminek Pollki, m, kinia Pollki, (ammio- 
felinum, ammium adulterinum) eine 

Art Ammey. . 

Amirat, m. vid, Admiral und Derivat. 

Aiomek, g. mku. m. Amomum, mkowy, 
Bot, 

— g. nku, m, (Sifon amomum) 

ot. 

Amoniak, m, Amonienfaft, Amoniacum, 
on dem Amoniaeſtrauch. Amoniakowe 
drzewko. (42a/yllis.) 

Amorka,f. die Biole Damour. 

aero Fld‘hchen jum Eingiefen bei 
der Me y 
Helalas yu 

Amunicya, /. 

Amunicyiny, 


Reims ; 
Kriegdmunition. 
Amuniciyyny, adj, (ſeltner o- 
nalny) Mmunitions s 4. B. woz, Wager. 
Ananas, m, eine Ananas. owy. adj. 
Anatomia, die Anatomie, 1) Zergliede⸗ 
rungefunft, eigl. 2) Gebdude. 
Anatomiczny, edj, anatomiſch. 
Anatomik, Anatomilia, m. ein Anatomiſt. 
Anatomiznig, owné, s. nd, 2.anatomifiren. 
Anaty, p/, ¢ die Aunaten. 
Andreny, 


os 


e. ampulka S. Remigiulza, das 





* 


And 


Androny, pl. t. m. allerfey Geſchwaͤtz. du⸗ 
by androny prawi, Daber afuf andro- 
nig, owad, 5, ad. 2. dergleiden ſchwa⸗ 
gen, dumm thun, tollen. 

Androty, p/, 2. aud) Androt, sing, Knap: 
kuchen, m. Aippel, x. 

» Andrzey, m. cia, x. Andreas. 

Angiel Ratt Aniol, obf. Boza, Rodz. 

Angielezyk. m, wid. Anglia. 

Angiellki, adj 1) ftatt Anielfki, falſch ob/. 
2) engliſch, englaͤndiſch. 

Aagielſſei korzen, engliſch Gemiry, Frucht 
und Baum. (myrtuspimenta.) 

Angiclfic, wank, vid. Anicliki. 

Aaglia, /2 England. daber Angielezyk, m. 
tka, /- ein Englinder, 2. Augliczanin, 
m, anka, f. wobl aber Anglik, m. 

Anglicki fiatt Angiellki, off 

Angliczki, p/.c. Fupangeln. auc) iczka, sing, 

Angut ſtatt Kat. Math. obf. 

Avi, conj. 1) und nidt. ani mozna mowié, 
und mau fang nicht fagen. 2) ani-ani, 
seeder — usd). covtr, ni-ni. ani to, ani 
Owo, Dito, ciowo, meder dies nod) ies 
nes. anitam, ani fam, weder auf dieſe, 
nocd auf jene Geite.. ani tu, ani tam, 
weder hier, nod dort. 3) auch nidjt, ani 
razu, aniraz, auch nicht einmal. ani wierz 
tery. Glaube es auch nicht einmal. 

Anieliki; adj. engliſch, vou den Engetn, 
Baber Anielkie pozdrowienie, der englis 
ſche Gruf. 

Aniecifhi trank m. ziele, (alisma.) Englifh: 
tranf. m. Bergwegebreit. /. Sir. beffer 
Angielfki rank, (4rnicn) Wolverley. K/. 

— . 1)Kalbsemilch, 2) Klappe in der 


Avimuie, owad, #. nd. 2. animiren, anfeus 


ten. ; 
Anunulz, m, 1) Gemith. 2) Herj, Muth. 
3) Groll. 4) Stolz. dim, (zek. 
Anubulzowary, adj. voller Grol, Stoli, 
Muth x. j 
Aniol, g. ofa, m. p/, Avieli, ein Engel. A. 
Stroz, eta Sdugengel, cig. und fig. 
Aniols, JS, Angelica, ein Nahme, Anielufia, 
um. 
Aniotck, m. ein Engelchen. 
Aniwerlant, Przeciwnik, in. Widerſacher. 
Aniwerlant, m. tka, f. bet ein Gabresfeft 


Aniwerflarz, m. rocznica, Jahrbegaͤngniß. 
koronacyi. : . 

Ankra, Klamra. eine Slammer, ein Anker 
in Der Mauer. 

Ankruig, klamruie, owaé, s, nd. 2, fpi- 
nun co. mit Ankern, mit Klammern 
befeftigen. : : 

Asna, /. Anne, ein Weibername. 

Aszaly, p/. Jaͤhtbuͤchet. : 


Ape 

Annalifta, m. eit Annaliſt. 

Annaty, vid, Anaty. 

Ano, aono, dadod, und doch. off 

Antaba, f, 1) Handhade, Ohr etwas aniufafe 
fen. 2) Bagel an Piftolen, Flinten. Hiervon 
Antabka, /.dim. Antabeczka, f. dim, 

Autal, g.a.m. ein Untal, Antheil Wein. 
Cungar. Maaß) adj. owy, owary. : 

Antalek, g. tka, mm. cin Antalchen. dain. 
owy, owaty, eig. und fig. 

Antarktyczny, Antarktycki, adj. antarcifd. 

Antependyum, m, Tuch um daé itar. 

Antoni, m. Autom, Antos, Antek, dim, 
ziele S. Antoniego, (persicaria) §libs 
Fraut, Muͤckenkraut. 

Antwas, m. Handfaß. 

Antykamera, /. n. Borgimmer. o5/- 

Antykwarz, m. ein Antiquarius. rZowa, 
rka, riki, rftwo. 

Antymonium, n. {pilzglas, Spiefighas, /- nm 
Antymoniowy, adj, von Spießglas. owary, 
ſpießglasartig. 
Antypalt, m. ein Voreſſen oor der Mahljeit. 

ob, 


Anu, (poͤbelhaft) ja, bm! anu, anu, anuze, 
‘peda, nub! mache fort! 

Anufia, f. Anus, M Anulka, f. Andzia, A- 
neczka, f. Unde, 

Anyz, m. Anyzkramny, Anis. Anyz polny, 
karny, §elbfiimmet, / am, anyz w cukrze 
{mazony , tiberzuderter Anis, Zuckeranis. 
anyz Indyylki, gwiazdzilty, Gternanis. 

Anyzek g. zku. vid, Anyz. 

Anyzkowy, Anyzowy, adj. von Unis. Anis « 
owaty, dem dhalic. : 

Antekomicyalny, adj. vid. Przedfeymowy. 

Aparament, m. Kirchenputz, Kircenornat, 

Aparat,m. 1) Apparat. fizyczny, jas Dov it. 
Daher a) Gerdthichaft. komedyalny, zur 
Komddie. koscielny, Kirchengeraͤth, dod 
gewoͤhnlicher p/. ¢.  apparaty. 
Schmuck, Krdl w kolztownym apara- 
cie, det Koͤnig ineinem koͤſtlichen Schmuck, 
Daher aparaty kofcielne, Kirchen— 
chmuck. 2) Bereitſchaft: woviko, die 

rmtee, waparacie, in Bereitſchaft. 

Apellacya, . bie Appellation. : 

Apellant, m. tka, /. Appellant. m. tin / 

Apelluie, owac, s. nd. 2. appelliren. 

Apertura, f. 1) ein Gontanell, 2) [amorod- 
na, eine Fiſtel. 

Apetyt, Der Appetit. mam aperyt, ich habe 
Appetit, Luſt. doliac, bekommen. 
ftracié, verlieren, Apetyt brzemieunych, 
Lifternbeit der ſchwangern Frauen, 

Apopleklya, . Schlag, n. Schlagfluß, m. 

Apoplektycany, ſchlagfluͤßg. 

Apoplektyk, m. der vom Schlag geruͤhret iſt. 

Apoliot, m. Apoſtel. 

As Apeltol- 


—⸗— 4— 


6 Apo 


Apoftollki, apoftolifeh. 

Apoltolltwo, n. Apoſtel⸗Anit. . 

Apoftoluie, owac, s. nd. 2, apoſtoliren. 

den Heiden predigen. . Apoftolowanie. 

Aprak, m. Tytun Aprak, eine Art Taback. 
(Nicatiana major) Der gemeine Tabac. 
kowy. adj. : 

Aprobacya, Approbacya, f. Upprobation. 

Aprobuie, owas, s. nd. 2, approbiren, 

Apieka, /. 1) eig. Die Apotheke. 2) fig. 3) 
Prov, aptekagnoykowi fmerdzi, er weiß 
niemanden Dank, man mag es noc fo gut 
mit ihm meinen. 

Apiekaræ, m. Der Apotheker. rka, . rezyk, 
m. riki, adj. rltwo, n. p 

Arab, m. Araber. auch Avabczyk. Arabka, 
Arabianka. ~ ‘ 

Arabefk, m. Arabelka, F eine Yrabetle, 
Arabelki, p/. die ArabefFen, das Laub, 
werk in Der Mahlerey. 

Arabia, f. Urabien, (zczesliwa, bas guge 
line. opoczyfta, dag fteinigte. puita, das, 
wuͤſte. Arablki, adj. arabiſch. . 

Arabizm, m. (drabismus) m. Arabifde 

~ Red. néart. 

Aramcaagi, p/, ¢. 1) eg. Die einzelnen Gelens 
Fe einer Armſchiene tn der Waffenruͤſtung. 
felt. 2) cite Armichiene, oder auch beyde. 

Arbuz, m. Negmetone. /. Arbufes /- 

Arebaniol, m. Erjengel. m. Daher 

Archaniellki, adj. ersenglifch. ; 

Archi, Praep. infop. inden Compofitis, blos 
in Den griechiſchen Woͤrtern. J 

Archidyakon, Archidiakon, m. der Archidia⸗ 
conus. nia, /. die Urdidiaconey. niki. adj. 

— f. der erzbiſchoͤfliche Spren⸗ 


8el. 
Architekt. m. ein Baumeiſter. owa, owna, 
Architektka, /. die Baumeiſterin, die et: 
was baut. ſtwo. 7. 
Architektonſki, adj. architectoniſch. 
Architektura, . Architectur. a) Baws b) 
Baukunſt. 
Arey, Erys, cf. Archi, wie im Deutſchen eit 
Porfesungswort, welches den erften Rang 
im Guten und Boͤſen anseigt. Daher 
AD im guten Sinne. : 
Arcy-Bilkup oder Arcybilkup, m. der Erg 
bifhhof. ody. i. ergbifdpdflich. arcybilkup- 
ftwo. Erzbißthum. 
Arcy-Dyakon, felt. beffer Archidyakon, 
vid. eben, 
Arcyezesnik, m. Erzſchenke. niczy, nicki, 
mkowlki,nictwo etc. auchArcypodczalzy 
Erzſchenke. Arcykanclerz, mm. Erzkauzler. 
Deriv, vid. Kanclerz. Arcymarizatek, 
or. Erzmarſchall. Deriv. wid. Mar{zalek, 
and fe in allen folg. Arcy-Podkomorzy, 
woe Ascyltolnik. jn. Erstruche 


° 
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Ark. 


Arcydziekan, m. Archidekanus. Arcykaptan, 
Erzprieſter. vid. Derivativ. Dziekan u. 
Kaplan. daber Arcydziekania, Arcyka- 
plania oder Arcykaplanya, die Erydecas 
ney, Erspriefterey, . Ergpriefter« Warde 
oder Wohnung. ; 

Arcy Xiaze, Arcyxiaze, m. xiezna, f. 1) 

der Exrzhetzog. eig. Rakulki, Auftryacki, 
von Deftreid). 2) fig. Hauptanfuͤhrer. Poe- 
tow, Poltykow, Kacerzow. - 

Arcyxiezniczka, Crzherzogliche Prinzeſſin. 

B) im boͤſen Sinne. 
— Erzſpitzbube, durchtriebencr Kerl. 


adj. owlki, M owltwo, y, etc. vid. Frant. 
in den Derivac. und ſo auch in allen fob 
genden. I 

Arcygracz, m. Erjfpieler. 

Arcykacermiftrz, m. Erzketzer. 

Arcyrozboynik, m. Erzſtraßenraͤuber, arcy- 
rozboyniczy, adj. 

Arcyzlodziey, mn. Eridieb, arcyztodzieyfki, 
ergdiebifch 2c. 

Arcydziegel, m. (Angelica, Archangelica 
oder Scandiaca.) die gemeine Angeli. 
cf. Dziegel. 

Arenda, /. eine Pacht, Arende, arenda, w 
arendzie, trzymat, mie. | 

Arendarz, m. ein Pachter. a) uͤberhaupt felt. 
b) Gude oder Chrift der einen Kretſcham, 
i.e. Krug oder fouft fo etwas gepachtet, 
3. B. Brauereien, Brennereien re, . rka, 
ezanka. (felt. owa, owna,) adj.riki. (#. 
rfiwo, felt.) * 

Arendator, vid. Arendarz. dod). meift 
Guͤterpaͤchter. 

Arendowny, adj. Pacht: z. B. Kontrakt. Das 
her Arendownym [polobem, padhtweife. 

Arenduie, owaé, s. nd. 2. 1) co komn, eis 
nei etwas verpachten. 2) co u kogo, ets 
was vou einem pachten. 

Arell, beffer Arefzt, wz. Arreſt, m. Die Ar⸗ 
retirung. wziase pod arelzt, w arefzt, 
arretiren, in Urreft nehmen, polozyc na co, 
worauf legen, ; 

Areftuic, beer Arelztuig, s. vd. 2, ich ats 
retire. 

Arfa, vid. Harfa. 

Argenterya, Argienterya, Argenterie. 

Argument, »u. ein Argument. . 

Arpumen © , owac, s.nd. 2. argumentiren. 

Arkabuz, .«. eine Suchfe, Arquebufe. 

Arkabiizer, Arhabuzyer, a. ein Arquebuſier. 
riki, rka, rltwo. ob/. , 

Arkabuzuie, owaé, s. nd. 2, ftatt rozfirze- 
lac, vid. unten, — 

Arkada, /. eine Areade, Schwiebbogen. 

Arktycany, Arktycki. adj, aretiſch. 

Arkulz, mm. 1) ein Bogen Papier. 2) ein 
Solio im Duche iw Folio. 

Askulzek, 


Ark 


Aut ‘2 


Arkufeek, g. ka, m. ein Feiner Folio⸗ Aftrachania, f. Mftrachan, Aſtrachauiſche 


cB. 

Arknizkowy, adj. in flein Folioformat. Pdt- 
in gebrochen FL. Folio. Cwierd arkuizko- 
wy, in flein Quartformat. 

Arkulzowy, ad/. in Solioformat. Polarku- 
fzowy, in gebrochen Folios Cwiercarku- 
feowy, in Ouartformat. 

Armada, f. Urmade. ob/- 

Amara, f. 1) ftatt Armada, f. obf. 2) 
Canouẽ. {pizowa. metallewe. zelazna, ets 

. dwunaftofuntowa, fzescfuntowa, 
etc. ſechs⸗, zwoͤlfpfuͤndige. polowa, Feld: 
bateryina, Batterieftid. vid. Murolom. 
3) off. ftatt Artillerte. Baber Przelozony 
nad Armata ftatt Generat Artilleryi. 4) 
off. Elotte. 

Armainy, adj. Canonen: ogien, Feuer. ku- 
la armatna, Stugel 2¢, daher Armatny, 
subst. ftatt Ceygwart. olf. - * 

Armatura, /. die Armatur. 

Amota, f. (Bixa) der Orteanbaum. X. 

Aronowa broda, vid. Obrarki. 

Arfenal, m. das Urfenal, Zeughaus. adj. 
iny, towy, lfki. ; ; 

Arizvn, m. g. a. ein Arſchin, eine rußiſche 
Elie, finf Biertel Crafaner Elle. 

Ariykal, nm. Attifel. mw. wiary. Glaubens- 

koiu, Griedens-Artifel; iv des Gramm. 
et Artikel. 

Anylerya, /. Urtillerie. 

Ariyleryczny, Artilleries zur Artillerie gehoͤ⸗ 
tig. : 

Arumfemalc, m. jaia fadzone, gefeste Ener. 

A3, g.a. m. reine romiſche Muͤnze. 2) das 
AF oder Taus in den fransdfifchen Karten. 
day mi Asa, gieb mir das Aß. Did. cuz. 

eks, m. Uipect. m. in der Afirologie und 

: saronomtie, tropiſch: der Anſchein. zty a-_ 


Leinwand oder Zeug. adj. niowy, (niar y. 


elt.) ; 
trolab, lafka Jakubowa, Mathem. dev 
Jakobsſtab. 

Aftronom, m. Sternſeher. 

Altrych, m. ftatt Poladzka. obf 

Alygnacya, . Anweifung. 

Alvgnataryulz, m, Anweiſer. 

Alvgnuie, owaé, s. ud. 2, anweiſen. 

Ateifta, Ateulz, m. ein Gottesleugner. 

Ateny, pé. ¢. Gelt, m.) f. Athen, Atenceyk, 
tenka, renfki. . 

Adas, m. Atlas. atlafowy, adj. Atlaſok, 
halber Atlas, attalkowa robota, Sticke⸗ 
rey mit Der Nadel. Daher auch Acialek 

‘ ftatt atlafkowa robora: 

Atlas, m. ein Utlas, LandFarten, 

Ato, adv, et con. fiche da. obf. 

Atoli, 1) Aber. atoli iednak, atoli przecie, 
blog nur in der Bibelfprace; aber dod. 
2) Dod. lubo niemam zaltug; / atoli 
[podziewam fie, 0b ich fehon kein Vers 
dienft habes ſo hoffe id) dod). 

Avament, m. Tinte, /. 

Au, interj. Au, Wu web. : 

Aucug, Aulztuk, g. a. dim..Aucuzek, g. 
zka, Aulztuczek, g. czka, m. Ausjug, 
m. Kauſmannsrechnung. /- 

Audyencya, f. Audienj. /- 


 Audyencyonalny, adj. Audienz⸗ pokoy, 


Zimmer. ——— 
Audytor, 1) Zuhoͤrer, 2) Auditor eines Bis 
(hors, 3) Regimentsauditeur. 
Audytoryum, Huchalnia, 1) Hoͤrſaal,/ m. 
2) die Zuhoͤrer. F 
Augultyanin, Auguſtyan, eit Auguſtiner⸗ 
mond, Augultyanka, Auguſtiner⸗Noune. 
Aukcya,!1) Auetion. Xiazek, Buͤcherauction. 


fpekr, böſer Anſchein. zlealpekta, Afpe' ee 2) off: Vermehrung. Woylka, der Armee. 


kwadratowy, Geviertſcheit. potroyny, 
Gedrittſchein. — 

Afpirant, m. tka, Aſpirant, m. tin, / 

et, die in einen Klofter-Orden treten will. 

Affekuracya, f. die Affecuration. 

Affekurnie, kogo, s. na. 2. 1) id) verfidhere, 
2) ich laffe meine Waaren affeFuriren, daie 
aflekurowaé towary moie. eku- 
rowanie. ~ 

Affeffor, m. Bepfiker. 

Aſſeſſorſti. adj. affefforial. 

Ailefiorlkie Sady.) das FonighiheAffefferial: 

Aſſeſſorya, f. —-) oder Ober-Hofgericht. 

Allyliencya, . 1) Gefolge, w allyltencyi 
licanev Szlachty, im Gefolge eines zahl⸗ 
reichen Udels. 2) Beyſtand pray aſſyſten- 
cri Bolkiey, bey goͤttlichem Beyſtande. 

Afirachan, m. Aftrachan, Stadt, nczyk, 
nka, niki, daber. 


Aukcyonator, m. Muctionator, wm. 
Auripigment, m. zywokolt, m. Operment, 
Auripigment. 
Aulternik, m. Gaſtwirth. niczka, / thin. 
nicki, niezy, ad/. zum Gafiwirth gehoͤrig. 
Aulierya, /. Wigshshaus, Gafthof, wo man 
mit Pferden einkehren Fann. : 
Aulirya, f. Seftreich. w. Aufiryacki, adj. 
Aultryak, m. DHeftveicher. Auitryaczka, £ 
Aulztuk, vid. Aucug. u. Derivat. 
Autenutyczny, vid. aftentycazny. 
Autentyk, vid. Aftentyk etc. és 
Avtgntykuie, vV. 4. via. Attentykuie. 
Autor, m. Autor, Verfaffer. Autor, vid. 
Aktor, o4/.) ms 
Autorament, auktorament.m. vid. zaciag. 
m. Anwerbung /. Woylko antoraneatu 
Polfkiego, Truppen, bie polniſch gefleidet. 
Niemieckieso, die deus ich gefleidet waren. 
Awa, wid. Aza. obs. 


A& ; Avan 


- 
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Awangarda, f. Awantgarda, f. bie Mvante 
* garde, przednia ftraz, Bortrapp, mr. 
‘Awans, m. 1) (felt. Awanfement, off) Us 
vancement. 2) Vorſchuß, czynie daie. 
i, eine Avance wozu, czynig daie, wie 
aire des avances. 

Awanluie, owad, s.nd.2, 1) avanciren, eig. 
u. fig. 2) vorſchießen, kilkafet Czerw. ZI. 
Rec. liv, 1) fic poupiten. 2) pa/. vid. oben 
J wietmmer, 

Awizacya, f. 1) Avife bey Kaufleuten, 2) 
Avifation vor Geridt. 

Awizarz, m. 1)ten co awizuie. 2) obf- ga- 
zeciarz, e 

Awizuie, owaé, s. nd. 2, aviſiren. 

Awoz, con}. folalich, alfo. 

4 Axamit, m. 1) Gamt, 2) fzalony, Pliſch. 

Axamitek, g. tka, m. 1) dim. yon axamit. 
2) wid. (zarancza. 

Axamitha, /. 1) eine famtene Muͤtze wie fie 
Kinder und Frauen tragen. 2) ein ſamte⸗ 

nes Band, Baͤndel 2c. 


Awa 


Ba: bay! interj. 1) affirmativ. freylich! 
bay prawda, freylich wahr. 2) ironiſch. 
bay latwo to mowic, frenlich leicht gut fas 

en. 3) ja fogar. mowilem, ba i kaza- 
tem mu, ich fagte es ihm, ia fogar befabt 
ich es. 4) bey Fragen wohl; ba nietak? 


ift es wohl nicht fo? 


Baba, f. 1) ein altes Weib. 2) Grosmutter. 
obf. ſtait Babka. 3) die Hebamme. 4) 
altes, haͤßliches Weib. 5) Bettelweid. 


Daher Baba koscielna, jur Bedienunt . 


ber Kirche. 6) Feige Memme, Manns: 
erfon obne Herj. 7) Kdunigin im Schach⸗ 
piel: &) Falblock, Ramme, whiia pale. 
) Aſchluchen, Babka. 10) Butterbirne, 
Art Birnen. 11) Wegereich, eine Pflan⸗ 
ze. 12) do komina, «to pieca, Kamins, 
Ofenſtoͤpſel von Lumpen, Stroh 2. 13) 
Baby, pl. tant. gwiasdy, das Sieben: 
geſtirne. 


Babel uud Bebel, g.bla,m. 1) Waſſerblaſe, 
nawodzie. 2) Hautblaſe, na ſkor⸗e od ro- 
boty, Blafe auf der Haut von der Arbeit. 
dim. Babelek, bebelck, Baffers oder 
Hauthlaschen. 


Babelifiy, beff. bebelifty, adj. 1) wie eine 
Waſſer- oder Hautblafe geftaltet. 2) vols 
ler foldyen Biafen. 3) dergleichen Blafen 
aufwerfend. /dv. to. f. tose. 
Babi. adj. 1) weibiſch. 2) alter Weiber 
mapig, altweibiſch. 


Bab 


Axamitny, adj. famten. eig. tt. fig, 

Axamitowy, ady. ſamten. 

Az, conj. bid. verhis j. B. pil pory ak 
eat er trank ſo lange bis er ftarb. 2) 
bis. bey pracpof. az do krola, bis an den 
Koͤnig. az do krola, bid yor dem Koͤnige. 
az dotad, bis hieher. az tam, bis dort, 
az ztamtad, bis von Daber, az nazbyt, 
bis “gum Ueberfluge, Az z Warlzawy, 
bis aus Warſchau. 

Aza, azali, awa, Fragetvort: wohl aber. 
azam niebyt? bin ich wohl nicht da ges 
weſen? 

Azard. vid. Hazard und alle Perivat. 

Azucka, f. eine Weiberkontuſche. obs. 

Azya, /. Ufien, n. 

Azyanin, m. nka, f. ftatt Azyata. felt, 

Azyanlki, Azyatycki, Aſiatiſch. morze Ary 
anlkie, das Cafpifche eer. obs. 

Azyata, Azyat, m. ein Aſiate. Azyatka, /. 
eine Aſiatin. : 

Azyathi, Azyacki, adj. aſiatiſch. 


B. 
eby, ziele, (dentaria minor) Fleine 


Babie ze 
Zahnwurzel. 

Babie ziele, babi gnoy, (crithmum quar- 
tum) Art von Meerfenchel. 

Babimur, vid. Lapa niedzwiedzia, 

Babi kolacz, vid. Baba g. off. 

Babiarz, vid. Babftel. 

Babialty adj. weibiſch. 


Babie, bifz, s. nd. 3. acconchiren, Kinder 
— fztuka babienia, Acouchir⸗ 
unt. 


Babieie, bial, biad, biec, s. Ad. 2. gumalter 
Weibe werden, zbabiciv, s, d. /. Babia~ 
nie. 


Babikrowka, f. ziele, (polygonatum ) 
Weißwurz.⸗ 


Babina, gutes altes Muͤtterchen. 


Babiniec, g. babinea, Kircheingan 
Bruͤderhaͤuschen, die Halle. via 

Babka, . 1) ¢ig, dim. yon Baba; daher 
a) altes Muͤtterchen, b) Grosmutter, cd 
Hebamme, d) Eleiner Aſchkuchen, 2) sle- 
pa Babka, das Gpiel die blinde Kuh. 3) 
Plantego, Wegerid), major wielka, a- 
siatica rzadkolisciowa, larceolata na- 
oftrzona, uniflora iednokwiatowa, plyt- 
dum Vielznik, cynopis pokrzewinowa. 
Kl. 4) wodna. vid. Zabieniec. Sir. 4) 
Schlußſtein den Cifenofen im EifenwerFe 
sujufegen. 


Ba- 


Bab 


Bablafty, Babelifty, Bable. vid. Bebla- 
fiy, Babelifty, Beble, 

Babozen, m. ein junger Wenſch, der eis 
ne alte Frau beirathet. 

“Babli, adj. altweibiſch. bablkie lato, 
Ulterweiberfommer. 

Babkko, n. garftiges altes Weib. 

Babitel, babftyl, babiarz, m. eine feige 
MNemme, 

Babania, /.- Großmuͤtterchen. tdnd. 

Babus, g. a. m. ein altes haͤßliches oder 

intriguanted Weib. przeklery. 

Babus, g. fi, . gewohul, Babufia. vid. 
Babunia. 

Bachmar, m. ein rußiſcher oder tataris 
fher Gaul. 

Bachur, m. (attd) Bachura, m. doch fels 
temer) 1) ein Eber, Borg. vid. Kier- 
noz. 2) verdebtl. etn Sudenjunge, Bos 
cher. 3) 04/- ftatt Stadnik. 

Bachurzylko, angm. veridhtl. von bachur. 

Bacitk, g. a. m. 1) Fleiner Rahn, Nas 
chen. 2) fleine dice Peitſche, Knute. 

Bacze, s. nd.-4. 1) eig. forgfiltig ſehen. 
na co, worauf. blos fig. a) na ‘co, 


czego, morauf ſehen, Acht geben, ha: - 


ben. * aus Pflicht, Neigung x. das 
der b) worauf Ruͤckſicht nehmen, achten. 
niebacze na zallugi iego, ale 
ide za [prawiedliwoscia, daher nic- 
baczac, ohne Ruͤckſicht gu nehmen. 2) 
ezego, weffen wahrnehmen. 
Des Procefes, den Procef. Daher vid. 
pilnuie, meffen wahrnehmen, wofit for- 
gem, daß es recht geſchicht, worauf Ade 
geben, haben, dag es recht geſchicht. 
of patrze czego. 5) Baczcie fiatt 
acznosé, Commandowort. felt. wid. b. 
J. Baczenie. 1) das forafiltige Ach⸗ 
tung geben, worauf: dap etwas wie ge: 
{ise 2) dad Ruͤckſichtnehmen, die 
Mickficht. talkawe, die guddige Ruͤck⸗ 
erg 3) Mufmerffamfeit. «) wid. 1. 
as Adjrung geben worauf b) Achtung, 
Hochachtung. felt. 4) off: Ueberlegung, 
Stugbere. ie 
Bacze, +. ad. 4, fammen, brillen wie eine 
ohrdemmel. ( Baczenie, . 
aczek, . czka, m. 1) im, bak, klei⸗ 
ne Xobrdommel. auch fia. vid. i+. 2) 
die Maererchen, Roͤhrchen am Flinten: 
fdafte zum Ladeſtock. 
Bacanv, H forafaltig, worauf ſehend, 
Achtung aebend. 4) oko baczue, force 
baczue muee wa co, ‘tin forgfaltiges 


fprawy, ° 


Bag 9 


Muge, Herz tvorauf haben. #. ¢. aufe 
merffames. b) aufmertfam, forafam, 
vernunftig forgfam, nicht s unachtfanty 
verfidndig oder beddchtis , vorfichtig. 
Cziowiek baczny i rozitropny. 2) wots 
auf Ruͤckſicht nehmend. a) aufmertfam, 
vid, 1, a) forgfaltig, aufmerEfam. 4) 
nddig, dankbarlich Ruͤckſicht nehmend. 
)gnaͤdig, liebevoll, nachſichtsvoll Ruck 
ſicht nehmend. na wiek, adv. nie, 
aufmerkſam, forgfdltig, indem man alle 
nothige Nicks und Hinſicht nimmt. / 
Bacznos¢, 1) die Aufmerkſamkeit, forge 
faltige Aufmerkſamkeit worauf. dawaé 
bacanosé na co, worauf Acht geben, 
haben. a> worauf ſehen,  aufmers 
Fen, na ffowa, iak kto co robi ete. ., 
b) worauf fehen Dag etwas wie gefchicht. 
i. e. dafuͤr ſorgen. Darer 2) inter). 
Commandowort: Acht! Achtung! habt 
Acht. bacznosé! prezentuycie bron! 
3) vid. baczenie, Ruͤckſicht. mieé na 
co, worauf nehmen. Daher 4) die Ue 
berlegung, Borficht, die man wobey ans 
wendet. 


— m. Forſcher. natury, Naturfors 


Badam, czego, s. nd. 1. 1) ad) Rec. fie. 


etwas durch § Fragen ausiufor(chen, 
zu ergrunden ſuchen. taiemnicy czyicy, 
weffet. natury, ber Natur ¢ Gebeints 
nife. s. d. verſch. Bedeutungen. 2) blos 
Rec. oder fiebie famego, ſich felbft ers 
fotſchen. 3) meift ohne fie, wornach 
forſchen. taiemnicy, ein Geheimnif ere 
forſchen. natury. Badanie. 


Badam, co. act. vid. oben Badam N. 3. 


ferca Bog. milosé. 


Badél, Badyl, felt. vid. Badéle. 
Badelafty, Badylaliy, adj. wie Struͤnke, 


langes Unkraut. Badele, geftaltet, atv. 


to. f. to.sé cf. badyliliy. 


Badele, Badéle, Badyle, pl. c. me lange 


Strunke, Stengel vom Unkraut. eig. 
u. fig ‘ 


Badélifiy; Badylifly, adj. voller dergleis 


chen Unfrout: Struͤnke. vid. Badele. 
aud) vid, badeélalty. adv». to. M rosé, 


Bagazya, M eine Urt tuͤrkiſcher Cattun. 


Bagienko, n. 1) eig. dim. von Bagno 


elt. 2) rozmarynek, (Andromeda Po- 
lyfolia) dex falfche Poft, wilde Noga: 
rit, die Doleybidttrige Andromeda. Kl. 
Bagnet, m. g. a, ein Bayonet, za bag- 
net, ergretft das Bayonet. bagner w 
gore, Das Bay, hod. na hroie micylee, 
an feimen Ort. lédz, poysdz na be- 
Ag nem 
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riety, mit gefiteten Bayonet losgehen. 
C 


agnet na dot, fallt bag Bayonet. 


Bagniatka, péur. Kagenpfotlein an den 
WBeiden , Kaͤtzlein. 
ay ag m. quicayk ryba morkka, Thun⸗ 


ler moraftig , fumpfidt. 

Bagnilko, x. // Gumpf, Bruch, Moraft. m. 

Bagno, n.-ebend. doch iff Baguilko noch mebr 
mit feftem Boden als —— Daher 
Bagna, Baguiſka, pi. ¢. moraftige Ge: 
genden, Oerter. 

Bagno, ». drzewko, (Ser) Art von 

idinweiden, fo im Sumpfe wachſen. 

Baguo ziele, vid, Modrzewnica. 

Bagnowka, (Empetrum nigrum) die 
ſchwarze Rauſchbeere. 

Baia, om. beter Bavda, m. Baiacz, beſſer 
— m. Fabelhans, Maͤhrchener⸗ 
zaͤhler. ezka. 

Baia, /. 1) Boy. m. ein Zeng. 2) obf 
Fabel, eine febr Dumme Fabel, Mare. 

Baiacz, ſtatt Buarz, felt. ſtatt Baiaco. 
a buf: 

Baiarz, m. 1) vid. Baia, ‘Bayda, m,. 2) 
Mdbrchenersdbter. J. rka. 3) Luͤgner, 
iN er, 

Baie, iefz, iat. iac, s. nd. 2. -1) ich erable 
Neahrchea. 2) plappere. s. d. yerf Subst. 

alanie. 

Baiecany, adj. fabelhafe. hiltoria baiecz- 
na, Mythologie, * 

Bak, a. m. 1) die Rohrdommel, (ardea 
stellaris), 3) Die Hummel, (tabanus) 
die Bremfe. 3) hohle Treibkugel, Mind, 
oder Srummfuge —5 Prov. ba 
ki dirzelac. 1) laͤppiſche Srreide mas 


chen 2) luftig ſeyn. 3) igen, Bind 
machen, 
Bakalarz, 1) Bacalaureug. 2) grächt. 


Dorfſchulmeiſter. Daher Bakalarſki, ac 
1)! einem ſolchen zukommend oder pers 
tig. 2) fchulmeiftermagig. eig. uw. fig. 
Bakalarliwo. n. 1) das Sacalanreat, 
2) Schulmeifteramt. 3) fig. Podol 4 
Sehuimeifierey, Schulfuchjerey, Pedans 
erey. 

Satan. s. nd, cae. 1. bakne, s. d. ied. 
2. nur einen Nuc. 1) mehrmals cze, 
nur einmal fed. fummen, aufſummen, 
a) wie ein Rohrdommel, b) wie eine 
Hummel. Daher 2) in Bart hinein 
fummen. 3) faufen, erm maden, 
ezego bakalz? 4) dumme CSfreide 
Machen, Blos cze, lermende, dumme 
Streiche. ) (obie na kogo, auf einen 
ſchimpfen unter der Nake, oder gtob, 
ruckroeiſe. ezegoz bakule na siegot 
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Bal 
warum faͤhtſt Ou ihn an? Bakanie 


Baknienie. 

Bakier, /uhst. defect. mag die Queere 
gebeifen haben. czapka na bakier, 
Miike auf die Seite etwas herdberhin 
gend, kapelulz, Hut, 

Bakort, beſſ. Bakbord, m. Bakbord, die 
linfe Geite des Schiffes. 

Bakun, get. Bakun. m. nu, niu, g. det 
Tuͤrkiſche oder Bauerntaback. (Nicoria~ 
na ininor) nowy, niowy. ‘ 

al: 15 der Bal, die Tanluſtbarkeit. bal 
waite: Bal mafqué, bal tury, Bat 
paré, 2) obf: Ballen, vid. bala. 

Bala, f 1) cin Gallen, fukna, Sud, 
papieru, Papier. 2) wielka balka, cf Bela. 

Balamuce, cilz. s. nd. 3. 1) lanawweilige 
Narrenspoſſen, Aua fůcht⸗ machen. ba- 
famuci tylko a nie robi. 2) kogo, jes 
manden aufliehen durch Fable Enefchutdis 
gungen, binhalten durch Schwindeleyen. 
3) jemanden verfubret. a) kobiete, ett 
Frauengimmer. 2) mit ibr fich herums 
chleppen. fie aufsiehen, nicht beiras 
then s. d. caret, 6) fie verfabren, ihe 
den Kopf verwirren. s..d. fed. zbala- 
mucié ¢) Kobiete, eine Frau, Panne, 

J en Maͤdchen verfiibren, scil. wirklich. 5. 

dojed. zbatamucic, i.e. untreu machen. 
komu, gegen jemanden, oder auch zu 
Salle bringen. 4) verwirrt machen, ko- 
mu glowe, einem Den Kopf. wino, 
obietnica, Cztowiek, daher kogo, einen 
verwirren, Czlowieka, pla, yermirren, 
verfubren, irre machen, perderben. caym. 
Rec. fie, 1) paf: 2) fid). s. d. ‘wie 
oben fonft, aber verſ. Bed. /- Balamu- 
cenie. 

Balamuceic, vid. Balamutnieie. felt, 

Batamucki, adj. ftatt balamutny, felten 
ſtatt Balamut, sudse. blog Scherzweiſe. 

Balamuctwo, n. 1) MNarrenspoffen, Gee 
ſchwaͤtz, Kaͤbberey. 2) Sdhwindel, Dre⸗ 
herey. 3) Schlepperey, Geſchlepp. wid. 
balamuce, uͤberhaupt fein Ernſt. 

Balamur, m. Batamuinik, m. ein Menſch 
Der Feinen Ernſt mache, fafelt, ſchwazt, 
dreht, febwindelt, vid. balamuce. (do 
oft Scherzw.) 

Batamutka, Batamutniczka, Balamutni- 
ca, f. vid. Balamut, ein Frauenzim— 
mer, die Feinen Ernft macht xc. wid. ih. 

Bene flatt. Balamuce fig powoli, 
x 

pein unutny, @dj. 1) geneigt yu Gebwinz 
deln, Ausfluͤchten, iaugweiligen ars 
renépoffen. 2) geneigt Frauenjimmer ju 
verfuͤhreu oder doch aufzuziehen, z. B. mit 

zu 
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ibnen ſich herunnyufdleppen, ohne 
fie zu heitathen oder geneigt eg mit 
Mannsperfonen fo ju machen, aud in 
andern Dingen anfiieven. 3) im Stande 
dies qu thuu. wid. 2, 4) ungewi6, 
unficher wegen den Eigentcbatten 1 

auch 5) Den Ropf, die Zeit vertwirrentd, 
unerdentlidy 6) werfilretifh.. 7) unents 


fdloffes. sdv. mie, no, M nose. 


Balas, meitt pt. vid. unten. Daber 

Balafik, m. eine Eleine Geldudertode, vids 
unten Balaly 

Balaft, m. Balla, Schiffballaſt. " 

Balaty, p/. ¢. große Geldnderfiulen, Ge: 
laͤndertocken. Daher mae große Langs 
lide Stride. [rac b 

Baldachin, Baldakin, m. vie Thronhim⸗ 
mel, Baldachin. adj. nowy.. 


Baldatzek, g {zka, m. 1) dim. ein Fleiner 
Baldadin. 2) Got. wnbella, der 
Schitm, die Dolde. ſekowy, owaty. 
an i 

Baldryan, :m. Galdtian, (valeriana) czer- 
wonuyp (rubra.) 

Baleak, vid. Balet. 

Baleczka, ¢. dim. yon bala und belka, 
wid. balka. 


Balena ftatt Wieloryb. ob/ 


Baler, m. Ballet, m. ein Ballet. Bale- 
ak, dim. 


Balerik, wi. Baletmiczka, f. aud Ballet- 


nik, m. Ballemiczka, . ein Ballets | 


tdnjer, m. vin, f. Baletniczy , nicki. 
ed), nictwo, 7. 

Baleyka, vid. ‘Baliy yka. 

Balia, f r) eit robes Waſchſchaff ober 
Wanne um Wifche gu wafchen. 2) der 
Lauf in der Muͤhle. 

Baliyka, f. din. von Balia, ein Spuͤl⸗ 
ſchaff oder Hieines Waſchſchaff. Baliecz~ 
ka, noch mehr dim. 

Balka. f. aud) belka. 1) ein Balfen. Cals 
fer Art) adj. balkowy, helkowy, 2) 
na [zpunipalach, die Wagenwelle in 
der Muͤhle. 

Ballfam, Balzam, m. Balfam. a) Baum. 
b) Saft. 

Balfam Pollki, (Ocimum) Safilienfraut. 

Balfamiczka, f. ein Cotfembaetelches, 

Ballamiczny, adj. balfamifh, 4. B. 
zapach, Getuch. adv. nie, 
OSC, 

Balfamina, /. Balfaminka, f. Balfamka, 
f. (halfamina) Balfamtraitt, Bal famine, 

Ballamowv, adj. 1) vou Sait am. 2) 
Balfamipch. Daher owary, adj. 
alfamuic, owac, s. ud. 2, balſamiren. 

Balt, om. 1) flatt Ber, felt. 2) der Belt. 

Baltycki, adj. baltiſch. 


no. f. 


Ban 


Baltyka, * dad baltiſche Meer. 
Baluch, m. g. u. 1) dumpfes Getoͤſe, 
— Getoͤſe. 2) haͤßlichet Menſch. 


Batuk, blos nur na balukn ſtatt na caterech 
nogach, auf alles Vieren, felt. 

Batuga, Balvga ftatt Bicluga, falſch. 

Balultrada, f. eine Baluͤſtrade, ein Gee 
dander, eine Lebue, 

Balufze, s. nd. 4. 1) 7. felt. ein Lerm, 
Getafe , machen. 2) betduben. co 
kogo. s. d. ied, zabatulzyc. von N. 1. 
aber pobatulzyé. (2 Balulzenie. : 

Balwan, a. 1) etm Block, Klumpen, 4. B. 
foli, ae Salj, marmeiu, Mare 
mor 3. 2) Wa(ferwelle, batwan mor- 
ſki, Welle auf der Gee. 3) ein Sige, 


m. Cotok, m. Jowitz Batwan Pogan- 
fki, Jupiter ein hepdniſcher Gipe. 4) 
ein ungefchliffener Menfd. caly bal- 


wan ten Chilopieé, Der Junge ijt ein 
ganger Klump, Ze. iff ungeſchickt und 
dunt Daher 
Balwanie, nifz, s, md. 9. jit grofen 
Klumpen. vid. babvan, machen. felt. blos 
eig. meift Kec. fie, eig. u. fig. werden, s. d. 
ded. zbalwanic lie. 2) hohe Welle wers 
fen, fich thuͤrmen, morze, f- wie immer. 
fialwanisie, nial, niec, s..7d. cze, 2, 
1) nach und nach zu einem großen lune 
pen werden, meiſt Rec. fic. daher. 2) 
eig. nad und nach gu einem grofer 
Klumpen machen. felt. 3) mach und 
nach zu einent Mose, ungefdlyfenen 
Menfchen werden. Ohne Rec. denn 4) 
Rec. fic. fic) nach und nach gu einem 
ſolchen Klotze machen, i. e. ungefchlif 
fen werden. von ſelbſt, abſichtlich. 
ied. zbatwaniec, /. balwanienie, ery 


Balwiernia, f. eine Gadftube, Baderey 
Die ein Barbier halt, die Gerechtigkeit x, 
Balwierz, m, em Barbier. wierka, chi, 
rliwo. . Barwierz. 
Batwochwalca, m. Goͤtzendiener. adj. czy. 
Balwochwalliwo, 7. Goͤtzendienft. udj. thi, 
Balwochwalnia, Goͤtzentempel. 
Balzam, und alle Derivat. vid. Balſam. 
Bambiza, m. ein Schimpfnahme der pro: 
anthers Geiftlichen, etwa Bonje. 
— yk, m. ziele, g. a. vid. Malo- 


Randa, we eine Bande. cata. eine ganze, 
Bandela bialoglowlka, £ Weiberbinbe, o//. 
Bandera, f. Schiffsflagge. 
Banderola, Sf: Wimipel auf den Schiffen. 
Bando, n. 1) obwotanie, ». Ankuͤndiguns, 
Beſehl. off 2) cine Bande, cate bande, 
in den Casid. ob/ig. meiſt Banda, /. 
Bande- 


Ban 


Bandolet, m. 1) gewoͤhnl. Bandoliera. 
eine Bandoliere, 2) ein in einet Bandoliere 
hangendes Mousqueton. obf- 

Bandoliera. vid. Bandoley 

Bandura, gew. Bandurka, f. eine Pans 
Dore, ein muſie. Inſtrument. 

Bandycya, vid. Banicya. obs, 

Bandyt wiolki, ein Bandit in Italien. 

Bania, f. 1) eine Blafe. a) eig. felt. eine 
ungefeure große Waſſer- oder andere 

Blaſe. b) eine Blafe, Lafe, Buttel, jes 
des große bauchidte Gefag. 
dickbauchigter Menſch, opit fie iak 
Bania, thulfy iak Bania. d) ein ruts 


des Gebdubde, eine Notunda, die durch⸗ 


fichtig iff, oder eine Kuppel der Ure 
bat. e) runder großer Blumentopf. 
Waſſertopf u. dal. 2) ein Kuͤrbis. Daz 
ber B. 74morſka. aid, Kolokwintyda. 
3) Schwitzbad, Schwitzkaſten, tak cie- 
plo iak w bani. 

Banialty, (obf. banczafty) bauchicht tie 
ein bauchigtes Gefag. 


Banicya, M. die Rerweifung, a) mala,’ 


rawna, Die fleine Acht, die auf die 
Iichtftellung oder Nichtvarition erfolgt. 
b) wiclka, die grofe Acht, wywolanie, 
Landesverweiſung. 

Banieczka, vid. Baniuſecka. Bantecznik, 
wid. Bankarz. - 

Banit, m. ein Lanbdeéverwiefener. tka. /- 

Baniuic, Banizuie, owac, s. nd. 2, de 
Landes verweiſen. 
aniulzka, . 1) dim. son Banka tr. 2. 
2) yon Bania, dynia. 2. 

Bank, m. 1) eine Wechfelbank. Hambur- 
fki, Londynfki. 2) eine Spielbank, 
trzymac, halten, Bank halten, prze- 

rac, verlieren. wygrac caly bank. 

Daher gram, przegraie, ftawiam, daie 
na bavk. (do banku, jut Banf.) 3) Bank 
watowy, beff. Bankier, N.a. adj. ban- 

-  kowy, Banks ~ 
Banka, f. 1) eine Mafferblafe, 2) ein 
kleines bauchigtes Flaͤſchchen. 3) ett 
Schroͤpfkopf. Daher banki ftawiac, 
fhropfen, komu, jemanden. 4) eine 
Geifendlafe. banki pulzczac, Seifens 
blafen laſſen. auch fig. Wind machen. 

Bankarz, Baniecznik. m. gemohul, (zklarz 
co butelki, banki robi. 

Bankier, m. ein Banquier. owa, owna, 
(veraͤchtl. felt. erka, erczyk, erczanka, 
son Bankierz. off) 

Bankierlki, adj. einem Banguier gebdrig. 
zukommend, ſchicklich, aud zum Wed. 
jelgewerbe gehoͤrig rc. 


c) etn’ 


Rankiers, vid. Bankier. 


Bankiet, m. 1) ein Banquet 
2) das Banquet am Walle. Fo 


chmauß. 
rtif. ed/. 
owy. iny. 

Bankietnik, m. ten co bankietuie. nica, 
f. niczka. f. niczy. . 

Bankictuic, owac, s. md. 2, banquetiren. 

Banko. adv. Banco. 

Bankret, beſſer Bankrot, Bankrét, Bany 
krut, m. feltenert ta, mm. tka, f. 1) ett 
banguerouter Menfd. 2) ein Banques 
routirer. 

Bankretuie, beſſer Bankrotuie, Ban- 
krutuie, owac, & 7. 2. banquerout mas 
cheu. zbankrotowac, s. d, « 

Bannicya, f. Bannit, Bannizui¢, v. Bae 
nicya, Banizuie. : . 

Barakan; m. Serfan, eim Zeug. 

Baran, m. 1) Widder, Sdhafook, (ovis 
aries.) 2) det Widder; das erfte 
bimmlifche Zeichen. %) baran czy- 
fzczony, fkop. ein Schoͤps. 4) barany, 
Schaffelle, Sehatpels sum Cragen. 5) 
Red, za barana, na barana weiasc, 

 nofié, niesé, Hoke Packe nehmen, tras 
get, “enph. tand. . 2 . 

Baranek, m. nka, g. 1) Lamm. Bozy, 
Camm Gottes. 2) Lammfell, 3. B. Pertki, 

erſiſcher. Katmucki, falmufifcher, 3. 
B ju einer Muse. Daher pl. ¢. ba- 
rank: perikie, katmuckie, perſiſche, Fale 
mukiſche Lammfelle, Pelse sum Tragen. 
fiwe, grdue, kalztanowate, Fafiantens 
braune, czarne, biale etc. 3) Vogel, 
wid. Kozielek. 

Barani, adj. j. B. toy barani, Schoͤp⸗ 
fentalg. ; 

Baranina, M Schoͤpſenfleiſch. 

Baralzek, g. ſecka, m. 1) tind. ein fau⸗ 
les Saf. 2) Menſch der nicht arbei⸗ 
tet. 

Barafzkuie, owad, & md. 2, 1) faullens 
gen wie ein Lamm, Schaf. 2) luftig, 
muͤßiggehen, fic herumtreiben wie ein 
Saf. 3) hauſiren. a) niche arbeiten. 
b) herumlaufen. ⸗ towarami. . Bara 
{zkowanie 

Barbara, A f. Gt. Barbara, Zicle §. 
Barbary, vid. Barbora. 

Barbarya, f. eig. fig. u. gew. die Barbas 


Tet. 

Barbarkki, adj. barbarifd), graufam. 

Barbaryifki, Barbaryyfki, adj, wid, Bay 
barzynlki, N. x. font faft gar nicht, u. 
auch bier felt. gew. 

Barbarzyniec, g. nea, m. (felt, Barbas 
zytica, g. cy, m- 1) ein Barbaresk. 7. 
e. Einwohner aus der Garbarey. 2) ein 
Barbar, ein Wilder. & e. ———— 

1— i. 


Bare 


g. G. wilder Indiauer. 3) ef Barbar, 
graufamer Menſch. /. ka. 

Barbarzmfki, adj. 1) vom der barbarts 
ſchen Luͤſte ber. 2) wild, ancultiviret, 
greb, unwiſſend. obyczay, zwyczay. 
3) barbariich, grauſam. . 

Barbarrynftwo, nm. 1) Batbarey, a) Un⸗ 
wiſſenheit, b) Grauſanikeit. 2) collect. 
Narody barbarzynkkie, 

Barbinek, m. ziele, vid. Barwinek. 

Barbora, Swietey Barbary, ziele, (Pfeu- 
dobunium) Met Steckriben. 

Baré, f. Bienenſtock im hohlen Baum, 

Barchan, m. Parchent. 

Barchanik, am. eit Fleinet Bruſtfleck von 
Barchent. nofic na ciele. 

Barcbannik, m. Barchanmik, m. ein 
Barchentmacher. niczka, . niczek, m, 

miezy, nicki, nictwo, m. 

Barczany, dj. eon barki, felt. moc) felts 
fer von barka. 

Barceyfty, Barczafty, adj. 1) ſtarkſchul⸗ 
tria uͤber die Achſeln. a) C-lowiek. 
Renfh. b) kon, Pferd, A —. ftarks 
faultrig aber die Schulterblaͤtter. den 
Fedel. 3) breitfchultrig. ede. to. 

f. tose. 

Bardony, pi. t. eit muſicaliſches Juſtru⸗ 
ment, eine Art Leyer. 

Bardyſa. Bardycz, Berdvfz, Berdycz, 
.a.m. cue Streitart in Geftalt eines hal⸗ 

Mendes. Berdylzem ciac kogo. 

Bardyzana, f. eine Partifane. 

Bardzo, adv. ſehr. o4/. barzo. comp. 
bardziey. tym bardziey, um fo mehr. 

Bargiel, m. eine Art Meiſe. 

Bark, m. 1) ein Gchulterblatt, Achſel⸗ 
Blatt. nofié na barkach, na barku co, 
etroas auf den Schultern, auf den Web: 

fein tragen. Daher fig. na moie barki 
nie wezme tego, auf meine Schultern, 
Achieln, nehme ich es micht auf. 2) des 
Kegel bey Thieren, 7. ¢. Obertheit des 
—333 Kon — aie oa 

d fcblagt mit den Vorderfüſſen auc. 
na bark. libs na barki, tft ſchlecht, 
Ewach auf die Borderfirffe. 3) das 
Wageholz, woran die Ortfcheite find. 

Barkowy, adj. yom Ufels Schulterblatt. 
Daher barkowa pieczenia, Schulter⸗ 

braten, Regeibraten. 

Barkha, f: eine Barfe, Fleines Schiff. 

— in. Gehiffer einer Barke, 7. 0. 

figer. . aa 

z, m. t) eg. eine Strew fur die 

Dire. ſchlechte, elende, zrobi¢. 2) 

bad faule Stroh, die faule Gireu, die 
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ausaekehrt wird, morauf ie Pferde ge 
ſchlafen. 3) eine elende Streu, Lagers 
ſtaͤtte. eig. u. fia. zrobic, ullac. Daher 
veraͤchtl. fiatt Bette Neſt ꝛe. lezyé w 
barlogu, im Bette, Neſte liegen. eig. u. 
fig. na barlogu, nichts thun. 4) ein 
Haufen Stren, Wusfebriht, das wie 
N. 2. 3. ausſieht. eig. u. fia. jeder eckel⸗ 
hafte Haufen Streu, Auskehricht. 

Bartoguie, owaé, s. nd. 4. na barlogu 
lezyc, nichts thun. fig. 


—Barloze, s. nd. 4, Unrath machen mit 


Ausfebricht und andern Dingen. 
Barma ryba, vid. Barwena. 


Barnadynek, yw. ziele, g. a. (cardume 


benedictus) Cardobenediet, m. 

Baron, m. Baron. owa; otvna. 

Baronizuie, owac, s. nd. 2, baronifires. 
5. d. po, z aud u. . Baronizowa 
nie, 

Barlzcz, m. 1) die Suppe, die fid) uͤber 
Den rothen Ruben oder Kleyen oder ans 
Derm Teige einfduert, ungefocht. 2) 
diefe Guppe mit einem Roͤhrknochen, 
Eyern, Sahne und ander Ingredieu⸗ 
zien gekocht. 3) fig. duͤnne Suppe, oder 
Danner Koth. 4) barlzcz proliy, bar- 
Szcz Niemiecki,. (heracleum) Baͤren⸗ 
flau, Bartſch. barfecz Wholki, (ne 
sgl eid Welfche Barenflau: bar. 
{zcz plonny wodny, vid. Niedzwiedzis 
ftopa. 

Barlzczowy, adj. yon Barfzez, liscie bar- 
faczowe, Bauk. Badrenflaublatter as 
‘Den Saͤulen. 

Barlzczyk, m. g. a. 1) faured Suͤppchen. 
2) ein Taugenichts. oAf. 9) (carduue 
asanthoides) Baͤrenklaudiſtei. 

Barta, Barte, ZBimmerart. 

Bartlomiey, Bartel, ein Mamsname. 

Bartniczek, m. ein Seidelbar. 

Bartnicay, adi, Bienenwirters 

Bartnik, m. 1) ein Bienenwarter, Zeidler. 
2) grober Kerl. 3) Zeidelbdr, 

Bartolz, wid. Bartlomiey. 

Bartolzek, g. {zka, m. 1) dim. yon Bar. 
toſz. 2) ein Comunift, ein Orden, den 
Bartholomaus Holghaujen geſtiftet, ein 

cag ior stich ; 
arwa, f, 1) naturlich angebohrne Farbe 
Anſehn. Kwiatki — ‘pining we 
wa twarzy. 2) Liverey. krolewlka, 
finigliche. daie barwe czerwona z ble- 
kitnvm. czyia barwe mafz na [obie? 
3) Wolle, Haare auf wollenen oder fil 
zenen Zeugen. na kapelulzu, na lukni, 
fuknie, # lukna Itarta fe, auf bem 
Hute, Filze, auf. dems Kleide, —5 

a 
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hat fich abgerieben. 4) pod barwa ftatt 
einfarbig, off. ° 

Barwanna, harwenna, barma, f. bie 
Barbe, einFiſch. dim. Barwenka, (Cy- 
prinus barbus) . 

Barwenka, f. 1) Fleine Barbe, eit Fife. 
2) pl.t. barweuki, eine PferdeFrankheit, 
Blattern iin Maule. 

Barwiany, adj. sur Livree gehoͤrig, einer: 
fen Farbe in det Livree. adv. no. daber 
barwiano, es ift voller Givree da, : 

Barwica, f. 1) Scheerwolle. felt. 2) Farbe, 
Schminke, NB. grobe. felt. 

Barwiczka. f. 1) Schminke. 
1, felt. ſeine. 

Barwiezkuie, owaé, s. nd. 2, ſchminken, 
feit. oder veraͤchtl. oder im hoͤhetn Style. 

Bawie, ifz, s. »d. 3. 1) coloriren, —— 
den mit Farben, kwiaty, die Blumen, 
barwia pola, s. d. ubarwic, zbarwic, 
2) coloriren, beſchoͤnigeu. zle uczynki, 
i. c. bemdntett. 3) Molle frdufpeln 
berm Tuche. welne u_fukna s. 

rze, wy, barwié, und wie oben, Sudse, 
Jarwienie. 

Barwiernia, beffer Balwiernia. 

Barwierz, m. Barbier, rka, A rezyk, m. 
Bawierliwo, mn. Barbierhandwerk. adj. 

Barwierlki. andy Barbierlki, 5, B. (ztuciec, 
Barbierbeſteck. 

Barwinek, m. 
Sinnaruͤn, v. 

Baryilly, ad¢j.\1) bunt, eoloritt. pola, 

+ kwiaty. 2) voller, Wolke, Haare bey 
Fabrifmaaren. kapelstz, fukno, 3) ges 
fraufelt, ad.2. 4) Bur Farbe paſſend. 
Adu, to. f. tos¢. 

Baryta, f. 1) ein Faß, Barille 24 Garnics 
Ungr. 74 over 6s Garn. 2) fig. dicker 
Menſch. m. et f. 3) Baryia piorunn- 
igca, mit Granaten gefallte Pechtonne. 

Rarvika, /. dim. yon Baryla, eig. u. fig. 

~ Barylowaty, Baryikowaty, adj. podobny 
do baryly, erg. u. fis. 

Baryiz, m. ayu. g. 1) Rortheil, Profit, 
Gewinnſt. 2) oAf Makelgeld bey Mars 
ketendern. 

Barylzkuie, owaé, 2. vid. Baryſ⸗nikuie, 
hauſiren. ££ Baryfzkowanie. 

Basylznik, “m. 1) Warketender-Maͤckler, 
tugifcher Nazion, Rußiſcher. 2) Haufis 
ter. niczka, f. ody. niczy und felten 

__ nicki. f nictwo, Hauſireren, Maͤckeley. 

Barylznikuie, owaé, s. nd. 2. Marfetens 
Der, Hauftrer ſeyn. hauſiren, marketen: 
dern. /. Barylznikowanie. 

Barzo, vid. Bardzo, 


2) barwica 


ziele, (inca pervinca) 


Bat 


: Bas, m.‘t) die Bafgeise, beſſer baferla. 


2) der Baß, bafem, bas [piewac. 

Bas, m. ft%t bat, felten, wohl aber 
wezmiefz ‘bafa iednego, drngiego. 
abuf. Ou bekommſt ejnen und den ans 
Dern breiten Hieb. Daher pl. c. Balyi 
vid. baty und bat. 

Bafalyk, m. 1) eine runbe ster Peits 

che, worthnen etwas it, 9. B. eine- 
eitſche mit einer Bleyfchuur oder fonft 
womit. 2) grober Menjch. fig. 

Bafetla. . die Baßgeige. 

Balerlarz, Bafetlnik, m. 1) ein Baßgeigen⸗ 
macher, 2) blog Baſetlnik, Bafgeigens 
ſrieler. abuf. adj. arſki, niczy, nicki. 
Jj. niczka, nictwo, arka, arftwo. 

Bafia, Bafienka, Bafiula, Bafiunia, f. 
dim, tindelnd von Barbara, Barberle, 
Barbchen, aud) von Beata, Beatel. ~ 

Bafifta, m. der Bait, i ¢. Baffinger, 
Baßvirtuoſe, Spieler, A. tha, fadj. 
fila, /: ftwo, felt.) 

Baska, ftatt Bafia, vu/g. dim. yon Bar- 
bara oder Beata. 

Balkak, m. ein tartarifcher Snfpector, oder 
Tributſammler. Graroft re, adj. Bas 
kacki, f. Balkactwo. n. 

Basliwy, adj. 1) voller Fabeln, Maͤhrchen. 
Daher 2) marchenhaft, fabelhafe. 3) 
Flaticherhaft, geflatichia, geneigt sunt 
Klarfchen, voller Klatſcherey. +dv. wie, 
(wo) f/. wose. 

Basi, f. Bagnia, f. 1) eine gebdgige ober 
dumme Fabel, Maͤhre. 2) ewe Klatſche⸗ 
rey. rozfiewaé basnie. 

Bafon, m. das Baſſon. Baloniſta, Bafs 
fonift, ka, 4 

Balter, vid. Balztard. obf 

halv, vid. hat, baty. : 

Balza, Turecki, m. ein tirfifder Baſcha. 

Balzta, *. 1) jeder dicker Kriegethurm. 
“murowana, gemauert. na kotach dre. 
woiana, auf Raͤdern hoͤlzerner Thurm. 
widokowa, Wartethurm. 2) Baſtey. 

Balatard, m. veraͤchtlicher Bekart, m. 1) 
Baſtard, naturlicher Sohn. 2) vow 
Thieren und Pflanzen: eine Abart. ka- 
narek bafziard, ein Kanarienvogel von 
Baſtard. 

Balztardka, 1) eine Baſtardin, 2) eine 
Are Kutſchen Batarde genannt. dj. 

Balvtardzki, und dowy. adj. 

Bafztyon, m, Baſtion. 

Bat, m. t) ein Boot. 2) cine Karbatſche. 

Batatas, (Conre/vulus hatatas. pata-~ 
tas.) vid. Wilec, die Patate, Plane 
und Frucht. 

Baty, p/. ¢. and baly, Schlaͤge. 

Batog, 


Bat 


Batog, £. 4. vine Karbatſche. pl. tantum. 
batogi. Schlaͤge mit der Karbatſche. 
160 batagow, 100 batow, balow. 

Batogowy, adj. gon Batog. 

Batoguic, owad, s. ad. 2. mit der Karbatſche 
priigeli, s. d. 2. wybatogowac, prze- 

atogowac. /ubst, Batogotvanie. 

Batoze, s. nd. 4, vid. Batoguic. fubst. 
Batozenie. 

Bstozek, ¢. zka, m. eine Fleine Rarbats 
ide, ein Eleiner Stecken jum pruͤgeln, 
rund, nicht dick. Daher p/. +. batozki, 
Hiebe mit Karbatſcheln, kleinen Hajels 
nuſtecken u. del. auch die Hiebe in der 
Baſtonade. na podelzwy 100 bato- 
zkow. 

Batozkuie, auch Batofzkuie, owad,s. nd. a. 
mit einer Heinen Rarbatiche pruͤgeln. s. d. 
zbarolzkowac, wy, przebatozkowac. 
subst. Batofzkowanie. 

Batyit, m. Battiſt. cienki, feiner. 

Batyltowy. adj. battiften. mankietek, 
Wanſchette. 

Bawary, pl. ¢. gewoͤhnl. Bawarya, M 
Bayern. Bawarlki, Bawarczyk, Ba- 
warka, Dawar. 

Bawecik, g. a. m. dim. yon Bawet. 

Baweina. f- Baumwolle, Spruͤchw. uwi- 
nacé, obwingé w baweluc, it Bauny 
woke wideln, . e. verſuͤßen etwas uns 
angenehmes. baw. poziemna, vid. 
ukwait. 

Baweliniany, adj. 1) baumwollen. pon- 
ezochy, Struͤmpfe. 2) Baumwollen⸗ 
krzak, Strand. adv no. (/2 nosd, 
feit.> 

Baveeinica, f- Baumibollenseng, ordinai: 
res. Daher Rod von dergleichen Zeug. 
off. Trauervok., adj. nigzy, felt. 

Bawer, m. ein fag bey den Frauenzim⸗ 
mera, der befonders iit. 

Bavwey, interj. Ey! febet da! 

Bawialny, adj. blog Pokoy, Geſellſchaft⸗ 
zimmer, Saal. : 

Bawidlio, 7. Spielzeug, Seitvertreib, Seite 
aufenthalt, eig. u. fig. veraͤchtl. Skor. 
Bawie, wilz, «2d. 3. 1) aufhalten, vermeis 

len, nicbaw go diugo, vertweile thu 
nicht flange. 2). unterbalten, amuͤſi⸗ 
ten, zabawic. Rec. fie. 1) fid) vers 
weilen, nicbaw fie dlugo, serweile 
aicht lange. 2) fich unterdaiten, amufis 
tea. 3) fich befchdftigen. handlem, mit 
tem Handel, rzemicitem, mit dem 

Hanbwerf. 4) fic) wo aufhalten, w 

Lipkku, im Leipzig, dia navki, um ju 

fixdisgn, daher /ubse. Bawivuje, 
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Bawny, niemals ohne Neg. vid, Nichawny. 

Bawol, m. (Bos bubalus.) der Buͤffelochs. 

Bawoli, adj. 1) vom Buͤffelochſen. 2) 
don Biffelochfeuleder, Lawoli ozor, 
die Buͤffelzunge. deel’ 

Bawolica, V. 1) ftatt Katanka bawola, 
felt, 2) eine Buͤffelkuh. 

Bawolowy, adj.-vid. Bawoli, 1. owaty, 
adj, buffelartig. 

Bawolowina, /. Buͤffelochſenfleiſch. 

Baworya, vid. Bawarya. Bawory. ebb. 

Baworczyk, m. vid. Bawarczyk. 

Bayezany, adj. 1) fabelbaft. 04/5 2) von 
duͤuner Boy, felt. 

Bay, vid. Ba. 

Baya, Davdala, Baydacz, vid. Baia, m. 

Baydurze ftatt Baie. Provine. 

Bayka, f. 1) Fabel, Maͤhtchen. 9) Kats 
ſcherey. ge. bayki. pl. t. dun. Baiecz- 
ka, f. vor baie. 3) dunner Bon vow baia. | 

Bayprawie, interj. ja doch, eden recht. 

Baywot, Baywolica,:Baywoli ete. vid, 
Bawol ete. , 

Baza, f. Bazys, indecl, podftawek, 
athen. die Gruudlinie. 

Bazanka, /. ziele, (mercurialis silvestris) 
wild Bingelkraut. 

Bazanowiec, g. wea, me. ziele, g. (sali- 
caria) Weiderich. 

Bazant, m. Phafan. (Phasianus Colchi~ 
cus) J. taica, tka. adj. owy. 

Bazaniarnia, Faſanerie. many, adj, 
nik, Faſanerieaufſeher, halter. niczy. 

Bazar, m. Mafetendervlak im Lager. 

Bazarnik, m. markietan, Marfetender, 
niczka, f. 

Bazgracz, m. Schmierer, Klecker. czka, F 

Bazgram, mehrm. bazgrze, elz, in einem 
gral, grac. (grzec felt.) s. vd. 1.2. Fles 
cken, ſchlecht ſchreiben, oder mahlen, 
ſchmieren. s. 4. jed. za, po. zbazgram. 
Rec. fie. 1) -ezym, fich womit bekle⸗ 
cken, beſchmieren. 2) mit etwas ſchmie⸗ 
rigein auf eine ſchmutzige unnuͤtze Art 
i thun haben, czym. / DBargranie, 

azgrzenic, biervon ift Bazgme, s. d. 
jed. 2, einen Strid), Ruck, /- Bazgmie- 
nie. 

Bazgranina, f. Gefchmiere, Kleckerey. 

Bazyli, m. g. Bazylego, Bafilius, ein 
Mainsname. 

Bazylia, vid. Bazylik. 

Bazvlian, aud) anin, m. Moͤnch vom St. 
Baſilius Orden, Bazyliank«a, . Nonne. 
adi. Bazyliantki. 

Bazylik, m. Bazylika, f. (ocymum) Bas 
filie, Bafilienfrart. polna, Feldbafitie, 
wodna, vid. Fisletka wodoa, 

Bazy- 
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Bazylika, f. 1) vid. Bazylik, m. 2) eitte 
Bafitica, kaiſerliche Hauptkirche. 3) 


cine Ader alfo genannt.. 


Bazylikowy, adj, 1) pon Bazylika. 1. 2) 


bazylikowa zyla, die Uder vena ba- 
silica. 

Bazylifk, gewöhnl. Bazylifzek, g, Izka, 
m. 1) (laterta basiliscus.) ein Bafitifé. 
eig. it. fig. u. moth. 2) eine Art alter 
Schlangen oder Canonen, 

Bazvua, f. (bardana) großes Kletten⸗ 


kraut. 

Bdia, vid. Bedla. 

Bdellium, Bdellium, Baum und Gummi, 
Be, 1) inter}. be be. 2) Buchſtabe B. nie wie 
ani be ani me, et weiß weder a nod) 6. 

Bean, m dummer Teufel. obf. 

Bebech, m. a. g. 1) eine einzelne Raldaus 
ne, meiſt. p/. Bebechy, die Kaldaunen, 
ungekochte, feblechte, haͤßliche, veraͤchtl. 
2) alte Lumpen, die ſo haͤngen. 

Bebechowaty, adj. lumpen oder kaldau⸗ 
nendhulic) oder foͤrmig. adv. to. /- 
tose, 

Bebeliftty, vid, Babelilty, 

Beben, g-bna, m, 1) Trommel w beben, 

ic, aderzyc, trommeln. prayliegac 
na beben, dem Kaldfelle folgen, (chris 
ren. 2) fiederlicher Gunge oder Madchen, 
caty beben. 3) tm Scherz; fetter, 
dicker Baud, trie im Deutſchen. 4) 
Drehling in der Muͤhle. 5) Wolny be- 
ben, frene Werbung. idzie, gehet. po 
wiiach, mialtach, J. e. ungezwungene. 


Bebenek, g. nka, m. 1) dim. yon be- 
ben, Fleine Trommel, ein Crommels 


chen. 2) trop. kleines dices Rind. 3) 
Fleiner Dicker Baud). (podbié bebenka, 
einen Bauch machen. off. off.) 4) 
die Trommel, Trommelhaut, w -.uchu, 
im Obre, podbié bebenka komu, einen 
aufhetzen. of/ 5) Das Tambonr, Lams 
bourin yum SticFen, daber bebenkowa 
roboia. Cambourin: Sriekerey. 6) etm 
Trommelſieb, 4 ¢. etn Sieb woran ans 
ten ein anderes iff. 
Bebenkowy, vid. Bebenck. 5. 
Bebenkowaty. adj. podobny do bebenka, 
Bebennica, m. (aud nifta, felt.) ein 
Trommelſchlaͤger. niczka, M 
Bebelzek, g. tzka, m. dim. yon Bebech, 
Izkuwy, tzkowaty. 

Beblatiy, adj. wie Wafferblafen geftaltet, 
poller dergleichen. Adu. to. . tosc. 
Bebie, elz, fat, léc und lac, auch felt. 
. lam, s. ad. 2, felt, 1. 1) mit einem 

Gerdufche im Wafer Blaſen werfen. 
ryba, der Fiſch. tkrzelami, auch Czto- 
viek rehani, 2) plappern unverſtaäͤud— 
lich. Co tam bebleiz, felt, Rec. lic, 


— 


Bek 
Blog woda. bag afer wirft wovon 
Plafen mit einem Gerdu Bebla- 


fhe. /. Be 

nie, Beblenie, (aud) ple. lifz, lal, 
leé, s. nd. 3. felt.) 

Beblek, g. btka, m. (Peplis.) 3ipfel: 
Fraut, zwyczayny, (Portula) Portulak⸗ 
weyrich. 

Bebnie, niſe, s. md. 3. trommeln. co, 
was. marlz. u. neutr. Rec. fie. paf. 
und ſich. / Bebnienie. 

Bechtam, s. nd. cze, 1. (bechtne, s. d. 
jed. 2. felt.) kogo, eihen aufhesen, hes 
‘pen. s. d. jed. pod, nabechtam. /- 

echtanie. 

Becze, at, e¢, s. nd. 4, blicfen. 1) etg. 
koza, baran, ielen. 2) fig, Czlowiek, 
i. e+ weinen. /° Beczenie. 

Becze, s. nd. 4, ſummen. komary, 
pſaczoly. Mien, Bienen. Bęcao- 

nie. 

Beczka, f. 1) ein Faß, eine Tonne zu als 
lerley Gebrauche. 2) eine Tonne, ein 
Maaß. a) in Polen. a) piwia, Bier, 
73 Garnies, 4) sledzi, Heringe. bmo- 
y, Pech ein zwoͤlftel einer Lait. b) in 
Githauen 3 und ein halb Scheffel Wars 
febauer. c) in Ungarn, wina Wegier- 
kiego 3 barylki. 3) off. eine Urt Walle 
fii). 4) Proverb. « infzey beczki za- 
czniyiny! [aft uns von etwas anderem 
reden. 

Beczkowy, adj. Faß⸗, Tonnen⸗ 3. B. pi- 
wo heczkowe, Faßbier, owaty, adj. 
aͤhnlich. 

Beczutka, f. ein Koͤnnchen, eine, kleine 
Tonne woven. Beczuteczka, fi nod 
mehr dim. czutkowy, kowaty, adj. 
biervon. 

Bede, vid. ieftem. 

Bedla, g. bdty und bedly, ff — 
Bedtka, Bedka, weißer Erdſchwamm, 
Pilz gum Eſſen. kolcowa, Aydnum.) 
Stachelſchwamm. kratkowa, (Clathrus) 
Gitterſchwamm. kubkowa, (Pesiza), 
Heder: lisciowa, (agaricus) Blaͤtter⸗ 
— (clavaria) Horner. kul- 
cowa, (Lycoperdon) Kugelſchwamm. 

Bednarz felt. Bednarz. m. etn Boͤtticher, 
Buͤttner, Faßbinder. rka, rczanka, 
rezyk, riki, rltwo. | ; 

Begicl, g. a. m. eit juͤdiſcher Braͤtzel, 
Beugel, jud. Deutſch. dim. . elek. 
adj. lowy, lkowy. > 

Beia, vid. Boia, Baia. 

Bek, m. dad Geblicte. vid. hecze. Dae 
ber w bek, w_ beki, w placz, er, fie 
fieng an gu bloͤcken, weinen, heulen. 

Bek, m. bas Geſumſe. vid.becze. 

Began, 


Bek 


Bekam, 2. nd. cze. 1. bekne, «. d. ied, 
2. 1) cze. mebrmalé ructweife> ied. 
auf einmal, aufblicten, blicen. Daber 
2) fed. ju bloͤcken aufangen, eis. u. fig. 


$) Kec. fie blos cze. ielen, der 
HDitid, iff in der ‘Brunt, britnfter. f- 
Bekanie. Beknienie. 


Bekarce, cifz, s. nd. 3. 1) and ber 
Mt ſchlagen laffen, baftarden laſſen. 
PAanzen, Thiere. Daher, z czym, wos 
mir fic) baftarbdifiren laffen, Pflanjen, 
Chiere. 2) jum Bafiard, Bankert, 
verdammeten liederlichen Hureuſohn, 
Balg ec. machen. Kogo. Chlopea vu/g. 
jemanden Rec. fie. 1) von Pflanzen, 
Thieren: ſich baftardifiren, womit z 


ezym, kim. 2) fic baftardifiren 
aué der Ort fdlegen. a) Pftanjen. by 
Thiere. c) vulg. verdehtl. Menſchen. 


3) fic ſchaͤndüch, uneblic)’ mit einem 
vermifden, ein ind befommen., zbe- 
karcic s. d. . Bekarcenie. 

Bekarceie, cial, cieé, s. nd. 2, nah 
und nach. Bekarce, act. auch fie, und 
obue fig, neutr. vid. Bekarce, fic. 

Bekarci, adj. 1) von Thieren und Plan: 
jen: Baftards 2) von Menfchen, vulg. 
vid. Bekart. ‘ 

Bekarcie, 1. cia, fleiner Hurennicel, klei⸗ 
wes Kind. 

Bekarcik, m. dim. yon Bekart. 

Bekan, m. tka, f. vid. Bafztard. 1) 
‘blog im Schinpfe: Bankert, Huren: 
fobs. 2) abuf. vid. balztard. pies. adj. 
thi, karcki, karctwo, karltwo baber 
bekarctwo zarzucié komu, einem utts 
ehliche Geburt vorwerfen. bekarcka na- 
tura, uroda, SHuretmatur, Art. wie 
ein Hurenfobu fie hat. 

Bekas, m. (Scolopar gallinago) Schne⸗ 
pfe £. morlki, Geefchuepfe, maty, fleis 
ne Schnepfe. bekalik, dim. bekali. 
adj. : 

Bekafie, x. junge Gchnepfe. 

Bckowilko leleme, die Brunſtzeit der 


Hirſche. 

Beek beffet Bekielza, f. gefiitterter 
Oberrok, Belieſche, dim: bekielzka f. 

Bekfa, m. ein Menieh der bloͤlt, weint. 

Bela, A) f. 1). etn” ungeheurer großer 
Balken. 2) ein groger Balen. to- 
warow, aren, 3) ein Gallen Pas 
pier. papieru, i. ¢. ro Rief, roryz. B) 
m. Same mebrerer Ungariſchen Prinzen, 
C) ein plumper Menſch der ſehr dick ift. 
D) Ned. opit fie iak bela, er ift gang 
wl, 1. ¢. befoffen. 

Beak. g. 2. m. dim. von Belt, 
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Betgoce, betkoce, cze, czefz, tat, tad, 
mehrm. oder in einem betkoram, mehrm. 
s.nd, cze. 1.2. betkotne 5. d. ied, a, 
einen Ruck. 1) butteln, fchlifern. piwo 
belkocze w butelce, das Bier fchlitertin 
Der Bouteille. 2) plappern, undeutlich 

pder etwas laͤppiſches reden, belkocze 
fam nie wie co, er plappert, weiß 
felbft nidjt was, /° Betkotanie. 

Belka, f. 1) ein Galfen. vid. Balka. 2) 
dim. von bela, eit Fleiner Ballen Waas 
tem oder fonft wovon. 

Betkoce, Belkoce etc. vid. Belgoce etc. 


Betkot, m. 1) ein einzelnes Gerduich von 
etwas Geblickernden, Buteelnden. 2) 
das buttelnde, ſchlickernde Graͤuſch. 
vid, belgoce. 3) das Geplappere, 
veraͤchtl. 

Betkot. g. a. m. ein Menſch der ſtam⸗ 
melt oder bummes Zeug redet. /. tka, 

Betkotarz, m. ebend. arftwo. 

Belt, m. 1) Bolien zur Armbruſt. 2) 
Wurfpfeil. 

Beluard, m. Naroznik, eine Saftey. 

Belweder, m. g. a. 1) ein Ort mit einer 
ſchoͤnen Ausſicht. 2) ziele, a) (ofyris) 
Leinkraut, Harnkraut. b) (petilius fos) 
Art von wilden Molen. Sir. 

Ben, m. ziele, (valeriana rubra) rother 
Baldrian. 

Bendzwin , vid. Benzoin. 

Benedykcya. /: Segen, Ginfegnung. 
Benedykcya Nayswietlzego Sakramentu, 
Conjecration des heiligen Abendmable. 
Benedykt, m. Benedift, eit Mannénante. 

dim. Benedys. 

Benedykt, .m. ziele, (caryophyllata) 
Benediktenwurjel. 

Benedyktyn, m. Beuediktiner. Mind. 

Benedyktynka, . Nonne. adj. niki. 

Beneficyant, m. der eine Wohlthat gee 
meget, : 

Beneticyarz, m. ein Cavellan. 

Benelicyum, a. Pfruͤnde. 

Benelicyulz. im. Det eine Pfruͤnde bat. 

Benefis, m. Benefice in ber Combdie, 

Benzoin, m. Senjoin, ein Gummi. 

Ber, g. bru, m. (panicum) Fen , Ach 
teubitfe, Fuchsſchwanz. adj. browy, 

Bera, die Girne Beurre. 

Berdycz. Berdy{z. vid, Bardyfz, 

Berdyczow, Berdyleow, m. Stadt, Rlos 
fier und Feſtung. owianin, owianka, 
owlki. 

Bergryn, m. Berggruͤn, Malet: Farbe. 
owy. adj, . 
Berlin, m. die Stadt Berlin, nczyk, nka, 
nianka, (vom nianin felt) 
B Berliu- 


18 ber 
Berlinka, f. 1) eine Bertinerin. 2) tit 
fleiner. Berliner Wagen o4/. 3) eine 


Art Berliner Kahn oder Weichſelſchiff. 
4) in Samogitien 2 Ger. alte Berliner 
+ oder Brandenburger 2 Ger. Stuͤcke, fey 
eg von berlo oder Berlin. 
Berlo, 7. 1) ein Septer. 2) Gdger: 
Stange, worauf man den Vogel felt. 
Berlowiadny, Dichtk. der einen Scepter 
traͤgt, regierend. 

Berma, Kriegsb. Wallrand, Gang 
swifchen Dem Wall nnd dem Graben. 
Bernardyo, vc. Bernhardiner. nka, fi cite 

Bernhardinernonne, yulki. adj. 
Bernardynek, m. ziele, vid. Ofer wlo- 


Best 


“s kim, 2 ezvm, bef. mit Thieren. «. d. 
ied, rox une zbeltwic. 4) 2 czego, 
nad czym, ftatt paltwie fie, wohl mur 

' abuf. wegen N. 2. oben, f° Beltwienie. 

Beftwieie, wiat, wied. s. nd. cze, 2. 
nad und nad) act. felt, meutr. mit und 
obue lic. vid. Beltwie fic, thietiſch 
niedrig, geil werden. / Beltwieme. 
Beltwianie. 

Beltya, f. 1) eit Shier. 2-2) Schimpf⸗ 
wort: Beſtie. 

Beltyalnik, m. Thierkaͤmpfer. 

Beftyallki, adj. beſtialiſch. 

Beliyalitwo, a. Beſtialitaͤt. : 

Beliyika, CThierchen. x. auch taͤndelnd. 


thi. ; . 
Beriaee, vid. Berzana. Belztam, s. nd, cre..t. kogo, eitten eine 
Beryi, m. kamien drogi, Berill, ein Cenaile, Beſtie epee aushiles, “; 

t i in. jead. wy, po, zbelztam. Mec, le, pa/: 

durchſichtiger Edelſtein. jee Tg tebe b) einanber 7 


Berzana, f. Barwena, /. Barbe, f. 

Berzanka. /. kleine Barbe. 

Besriad vid. Biesciad. 

Belpiecaeiliwo, n. beffer bex pieczeniftwo, 
n. 1) €ig. vet bez ohne, und piecza, 
Sorge: die forgenfrene Sicherheit, das 
her 2) die Sicherbeit, Gefahrloſigkeit, 
wiclkie. 3) Die Sicherheit, Gewifheit, 
Daf etwas nicht verloren gebet. mam 
bezpieezenliwo, zrobie, uczynie ko- 


mu. §) die Sicherheit, Frenheit. ⸗ 
takim = bezpieczenitwem mowi do 
Pana, iak do, rownego. 9 die Si: 


cerheit, Gorglofiafeit, wilzyfey byli 
w bezpiecaenitwie, gdy nadchodzit 
Nieprzyiaciel. _ 

Belpiccznik, m. beffet Bezpiecenik, Der 

at zu ſehr ficher sft, in ſeinen Suͤnden 

flat, nica. f. 

Belpiecznis, beſſer Bezpiecznis, m. g. 
ebend. fia. /- ; 

Bel} ieczny, beffer Bezpiecany. adj. (vid. 
bezpieczenliwo, von bez und piecza. 
Daher: ficher, foraenfrey, im guten und 
bifen Sinne. Daher 1) ficber, gefahr⸗ 
108. droga, molt, przeprawa. 2) ficher, 
gewiß. scit. Daf etwas nicht verloren 
gehet, nicht gum verfieren. fumma Ka- 
pital, Diuznik, 3) allyuficher, ſorglos. 
Adv. nie. no. f. nose. vid. bez 


+ pieczenliwo, 
Beliwiam, s. nd. cze. 1, felt, Beltwie, 
wilz, s. nd. 3. 1) wild witthend mas 
chen, ein Shier. durch Zerren, Schla: 
ge ꝛc. 2) kogo, einen durch wolluͤſtige 
Sanden wild machen, verfuͤhren. zum 
Thiere erniedrigen. zornig machen re. 
ee. fic. 1) pas. 2) wild, wuͤthend, 
ge wolluͤſtig, thierty wild, wuͤthend 
ſe, geil und wollheig, wie ein Shier 


werden. 3) unerlaubte Suͤnden treiben. 


Belzianie. 

Bez, g. bzu, m. (fambucus) Hollunder, 
Hollunderbaum, Flieder. wlollki, wel⸗ 
ſcher Hollunder. lesmnv;  czerwory, 
Hirſchholder, Bergholder. 

Bez, praep. c, g- 1) obite, 2) auſſer, 
minder, weniger. Talar bez groiza 
f2rebnego. 3) abusive falſch ſtatt 
przez. 4) alé unzertrennliche Praep. bey 
vielen dj. ift es dad deutſche: los. als 


i. B. . 

Bezbolny, adj. ſchmerzlos. adv. nie. f- 
noscé, Schmerzlofigkeit. 

Bezboznik, m. 1) ein gottlofer Menſch. 
2) Atheiſt. “nica. niczka. AL ‘niczek. 
dim, im. nictwo, n. 

Bezbozniczy, adj. atheiſtiſch. beſſer 

Bezbozny, adj. 1) gottlos. 2) atheiſtiſch— 
adv. no. nie. f. nose, 1) Gortlofig: 
Feit, 2) Atherfterey. 

Nevbramny, adj. ohne Thore. : 

Bezbronny, -edj. wehrlos ohne Bertheis 
digungswaffen, ohne Vertheidigung. adv. 
nie, no. nunosé, Wehrloſigkeit. 

Bezbroyny, adj. wehrlos, uunbewaffnet, 
auch Bezzbroyny. Adv, nie. no. /- 
nosc. 

Bezceuny. adj. 1) was Feinen Preis hat, 
fo thener, 2) alljurbeuer, -4dv. nie. 

_no. f. nose, Shor. tt, 

Bezcielny, adj. unforperlid). adv. hie, 
no. f. nosé: die UntirperlichFeit. 

Bezcienny, adj. ſchattenlos, daher Bez- 
cienmi, die ſchattenloſen Einwohner des 
heigfen Erdgurtelé, ice Bezcienniowie, 
ady, nie. no. f. nnose. ' 

Lezczelny, adj. ohne Schaam. wid. bes 
czola in Czoto. 

Bezczelny, adj. jeitlos. adv. nie, no. 


J: nose. 
Bezczuly, 


Bet 

Bezcruly; adj. snempfiudlidh, empfin⸗ 
dungslos. adv. le. f tosé, Unempfind: 
lichkeit, Enrpfindungslofigfeit. 7 
ezczynny, adj: utithdtig. a) ſaumſeelig. 
b) shee Gef fte. adv, nnie, nno. F 
noose. die Unthaͤtigkeit. 2 

Bezdenko, 2: Tummelchen. “i. ⸗. Spitz⸗ 
olas ehne Boden yum ſtehen. 

Bezdenny, adi. 1) grundles tief. 2) 
unergrůndlich tief. adv, nie, no: 


nose, 
Bezdowodny, adi. i) tthetinéidlid. 4) 
ungulinglid). 3) grundlos. sci/. vid. 
1. ¢. adv. nie; no. nosé. a 
Bezdroze, a. unwegfamer Weg » Gegend, 
_ Umweg. Karp. 1. 39. ; 
Bezdrozny, adi, i) untdedfam. eig. wo 
fein Weg tft. 2) auf dem Abwege der 
Tugend, we Feit Beg zur Seligkeit. 
Adv. nie, no. M. Bezdroznoseé. 
Bezdulzny, adi. leblos, ohne Leben, adv: 
w. /. feit. | 
Bezdziecki, adi. fiatt bezdzietny: obs. 
auch adv. obs. ‘ 
Bezdzielny, adi. 1) untheilbar, beffer 
nierozdzielny, on dziele. 2) un: 
thatig, beifer bezczynny vor dzieie. 3) 
unpractiſch felt. 4) unfrdftig. oid. 2. 
fd. nie; no, f. rosé: . 
zcizietoy, adi. tinderlos. adv. nie, M- 
nosé, Die Kinderloſigkeit. . 
Bere ffatt bez; ob/. auffer Bezedrawi 1, 
bezetchn felt. oe : 
Bezecenliwo, n: etwas haͤßliches. a) eine 
Schandthat fet. b) eine haͤßliche Sache. 
©) etm haͤbliches Shier, Menſch re. 
ezecnik, g. d: m: haͤßlicher/ abſcheuli⸗ 
cher Meni. Bezecnica. / 
execnik, g. 2. m: eine Pfetde⸗Krank—⸗ 
Heit, auch Pigel, und anderer Thiere. 
wid. Pafkodnik. 


zecny, adi. bez it. ig: B 
Bezecoy 7. (on bez u. cny) 1) hag das wie Schafftheu waͤchſt. 


lich, abſcherlich. 2) obs. ebriog, be: 
zecnym czyni¢ kogo, ebriod machen. 
ady; nie. fi nosé: phofifhe, und nod 
. mehr mordlifche Haͤßlichkeit / Abſcheu⸗ 
lichkeit, obs. Ehtiofisteit. 
ezecze, 5. nd. 4: — ear $; 
nd. 5. 1) Serunebren, uden. tkap- 
fiwo bezeczy k2zzdego, | ſchaͤndet 
jeden. 2) phofifd haͤßlich machen. olpa 
zbezecnita ia, die Pocken haben ſie 
baͤslich gemacht, zbezecze, zbezecnig. 
s. a. f. Bezeczenie. Bezecnienie: 
Bezedrziti ; — Tet. “a felt. 
Bezetchti fiatt bez tchu. jelt, 
ani rg adi: filndenlos , Shite Sait: 
tea, adv. nie. no: f- nosd, — 
Bezimiennik’; 7. ein Uiigenaditer. Nar. 
Vi t60; nica, maiceka, fi wisey, adi, 


Bez 


Bezimienny, adi. ungenannt, andnhm. 
lift, Autor. Daher Subse. ein Unge⸗ 
naunter, Anonymus. dv. nie, no, 
- nnosc. ; - 

Beziftotny, adi. 1) nicht wirklich vor⸗ 
haben... 2) bios eingebildet, imaginair 
n der Math. 3) engegrindet, grunds 
los. fig, dd. nie, no. /. nos, 

Beziftny , vid. Bezidtotny; und nieuis 
{zcgony. ; 

Bezkarny; ad?. 1) ftraflog. 2) undisei⸗ 
plinitt. adv. nie, no: £ nosé. 

Bezkilichowy , adi. {incompletusy 

Kelch, unvollftindig. Bot. 

Bezkoft, m: ein Weichlingy der keine 
— in Knochen, der keine Knochen 
at. 


Bezkofiny;. Bezkoseilty ,- adi. 1) ohne 
Knochen. 2) ohne Graft in den Kuo—⸗ 
chen, figs adv. nie, no, to. /- nog¢, 
tose: : 

Bezkrolewie ; n; 1) bad Juterregnuni. 41 
die Thronvacam. 3) die gu der eit 
herrſchende Aunarchie, edi; wi. . 

Bezkrolewltwo, n. vid: Bezkrolewie: 
felt. oa 7 _ 

Bezkrwawy, adi. unblutig, bhne Blut: 
vergiefen, blutlos. adv. wo. /- 


ig 


ohne 


. woseé: 

Bezkrwilty, adi. blutlos, ofne Blut. 

_ adv. to. M tos@i as 

Bezkliczycany, adi. bie Zeit betreffend/ 
ba fein Mond am Himmel iſt. blog bey 
Didter th : 

Bezkun(ztny; Bezkun{ztowny; adi. t) 
Funfitos, ohne grofe Kunſt. 2) obs: 
ungefunftelt, natütlich. dv. nie; no: 
>» nose: 

— wi: aiele, (epimedium) Hie . 
ſchoffs⸗Huͤtchen. 

ezlilt, m. zicle, (ephedra) ein Kraut; 


ezliſt morlki, (ephedra marinti) ein 
Ktaut dieg Art. 
Beæliſinv, adi: 

Be⸗loaenſtwo; x: eheloſer Stand. ods. - 
Beziozeniec, i: g: bezlozerica: vid; 
Bezzeniec. . ; Se 
Bezluday, adi: Unbedoͤlkert, unbewohnt. 

adv. nie; no: f. Bezludnogé. 
Beztulkny, adi: ohne Schuppen; glatt, 
Mabe(chuypt, adv; nie; uo, f: rosé; 
Bezmaia, adv, faſt. 
Beamezna; fi /. dié keinen Mann hats 
bezmezne rma corki:.- 
étmian, m: vid. Przeamian. _ 
Bezmienny; adi. 1) Namenlos, tinges 
Hannt, 2) unausſprechlich, untennbar: 
adv, nie; mor. /.. node: 
Bs , bezmist: 


blattlos. (¢phyllis.) Bot, * . 
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Bezmierny, adi. unermeßlich, fein Maaß 
und Ziel habend. 2dv. nie, no. /. nose.’ 
Bezmyslny, adi. 1) gedankenlos. 2) uns 
abfihtlid). adv. nie, no. . nosé, 
Beznos, m. ein Menſch oder Thier ohne Nafe. 
Bezuoly, adi. ohne Nafe. 
Beznolaty, adi. ohne betraͤchtliche Nafe. 
Beznozny, adl. eig. obne Fuse. Daher 
2) ryby beznozne, die Apodes. 
Bezoard, Bezoar, m. Bejonr. owy. 
Bezodpor, m. Widerfiandstofigkeit. 
Bezodpomy, adi. 1) ohne Widerfand. 
2) nicht moͤglich gu vertheidigen. adv. 
nié, no. /. nose. , 
Bezodpowiedny, unbeantwortet, und unt: 
beantwortbar, adv. nie, no. /. nose. 


obs. 

Bezodwtoczny, adi, ynverjiglid). adv. 
nie, no. 

Bezopalny, adi. fider, ohne Gefahr. 
adv, nie, no. : 
‘Bezorezny, adi. wehrlos, ohne Waffen. 
Tac. IL. 399. Adv. nie. no. /. nose. 
Bezowocny, adi. 1) ohne Frucht. 2) 

fruchtlos. adv. nie. M Bezowocnosé. 

Bezpieczenftwo, Bezpieczny etc. vid. 
Belpieczny. . ; 

Bezptatny, adi. der keinen Gold erhaͤlt. 
Zolnierz. : 

Bezplemienny, adi. 1) familienloé, 2) 

kinderlos. 3) unfruchtbar. felt. 

- Bez pochyby. vid. pochyba. Daher 

Bezpochybny, .adi. 1) unvermeidfid. 
2) untriglid. adv, nie, no. 

Bezpolazna, adi. blog, fA. die Eeinen 

rautfdas hat. 

Bezpotomny, adi. Findertlos, ohne Nach⸗ 
fommenfcjaft. adv. no, f. mnoké.. 

Bezpolrzedni, edi. unmittelbar. 

Bezprawie, 7. 1) Unrecht. Unrechtmaͤßig⸗ 
rete 4 Anarchie, Oligarchie,. Gelegs 
ofigfeit. 

Bezprawny, adi. 1) unrechtmaͤßigerweiſe, 
unrechtmdfig. 2) anarchiſch. -4dv. 
nie. (felt. no.) / nosé, 1) die Untechts 
maͤßigkeit. 2) die Geſetzloſigkeit. 

Bezproltowny, adi. perpendiculait, adv. 
nie. no. M nose. | 

Bez przeftanku, ohne Aufhoͤren. 

Bezprzelianny, adi. unaufbislid. adv. 
nie, no. /. nosc- 

Bezrddny, adi. Tac. lll. 360. 1) obne ſich 
Rath gu wiſſen. 2) ohne ſich su berath⸗ 
ſchlagen. ohue Berathſchlagung. dv. 
nie. no. rh nose. 

Bezrogi, adi. ungehdrnt. 

Bezrozny, adi. 1) ftatt oboiemy obs. 
2) ftatt bezrogi. felt. 

Bezrozum, m. der lnverftand. oft adv. 

to bezrozum, das iff Unverſtand. 


— 


. nose. . 


Bex | 
Bezrozumny, adi. 1) unverftdudig, vets 
nunftlos. 2) unverffdndig, verſtandlos. 


verruͤckt. sci/, auf eine unverſtaͤndige 
verrudte Art. 4dv. nie, no. /. nose 


_Bezrzad, m. (bezrzaditwo n.) 1) die 


Unordnung aus Mangel der guten Bers 
waltung, dobra nilzczeig przez bezrzad, 
die Guter verfallen durch Unordunag, 
2) Anardie, Oligardie. . 

Bezrzadnik, m. nica, f. einer (eine) der 
(die) unordentlid if. phyſiſch und mos 
ralifeh. bef. in der Wolluſt. ; 

Bezrzadny, adi. 1) ohne Ordnung in der 
Verwaltung. 2) anarchiſch. 3) unor⸗ 
dentlich in ſeiner Wirthſchaft, in der 

Verwaltung ſeines Vermoͤgens. 4) wy 
ordentlich in ſeinen Leidenſchaften. ſelt. 
Adu. nie, no. . nose. 

Bearzaditwo, 7. vid. Bezrzad. 

Bezrzady, pl. die Anarchie. 

Bezfenny, adi. fchlaflog. Adv. nno. 
(nnie.) . anos¢, Schlafloſigkeit. 

wah adi. fraftlos, adv. nie, no. 
- nosc. 

Bezfowny, adi. 1) wortbruͤchig. 2) ftills 
{cbweigend. adv. nie. zgodzilismy fig 

ezltownie, wit vertrugen und fill 
ſchweigend, nicht fdriftlid. /£ nosc. | 
exsmielzkiein, bezsmiechu. adv. im 
Eruſte. 

Bezsmiefzny. adi. 1) nicht gum Lachen, 
ernft, nicht belachenswerth, nicht laͤcher⸗ 
lich, nicht jum Spaſſen. 2) der nie 
lacht. Adv. nie. no. Daher bez- 
smieſeno mi, ich babe Feine Luft yu 
lachen, gu ſpaſſen, es tft mir gang ernſt. 


> nose. 

Bezlrzedni, adi. unmittelbar, blog eig. 
adv. nie. f. nose. 

Bezltronny, adi.. unparthesifd. adv. 


nie, no. M nnosé. Unparthenlidfeit. 

Bezfumienny, adi, gewiffentos, 
no, nie. /, nnosé, Gewiffenlofigfeit. 

Bezlworny, edi: x) unzuſammenpaſſend, 
nicht parallel: geben wollend. Daher 
unparallel. obs. 2) halsftarrig. 3) ius 
friedfertig, unvertrdglich. 4) ungeſchikt. 
adv, nie, no. f/. nosé, 


Bezizkodny, adi. ſchadlos. adv. nie, no. 


v. 


J. nosé, 

Bezuftanny, adi. unaufhoͤrlich, ohne 
Aufhören. ady. nie, no. f{- nose. vid. 
Bez uftanku. 

Bezwienna, adi. blos. die keinen 


Mahlſchatz hat. 

Be-winny, adi. ſchuldlos. adv. nie, no. 
SJ. nose. die Schuldlofigkeit. 
Bezwiadny, adi, 1) ohnmaͤchtig, kraftlos. 
a4) nicht im Stande ein Glied gu bewe— 
gen, b) gu regieren, gu herrſchen. ga 

. ohne 


Bez 
rhze alle Madt, Cinflug im die Res 


Adv. nie, no. 


gierung. > nosc. 
Bezwodny, adi. waſſerlos adv. nie. M 
nose. 


Bezwonny, adi. geruchlos. 
nno. felt. nnoce. 

Bersykwintny, adj. ohne Kuͤnſteleh worins 
nea ja verlangen, ungefinftelt, einfach. 
adv. nie. no. M nost. 

Eerwagledny, adi. 1) ohne Ruͤckſicht uns 
barmberzig. 2) chae Ruͤckſicht unpars 
thesifeh. 3) ohne Niicfiehe undankbar. 
adv. nie, no. 


‘no: 
Bezwitydny, adi: amt, unverſchaͤmt. 


adv. nnie, 


adv. nie, no nos¢ 

Bezzab, m. ebay, g. 1) veraͤchtl. einer 
cr feine Radne hat. 2) (balloca) die 
Ballote, eine Phlanje. edi. ebowy. 

Bezzbroyny, vid. Bezbroyny. 

Berzebny, adi. Bezzeby, adi. sabatet, 
cig. u. ig. Baba, grzebien, pita. dv. 
nie. nosc. 

Bezzeniec, g. fea. m. ein eheloſer 

Wenſch, i eftoli, Cblibatair. 


adv. nnie. 


Bezzenny, i. ehelos. 
nnose. . ⸗ 
Bezzentki, adi. ehelos, unverheirathet, 


der keine Frau hat. 
Bezzenltwo, m. lebiger, ** Som. 
Bevzgodny, adi. vi — n 
Biada. 1) interi, Wehe 
each. bibl. 5 vid. 
Biadam, s. nd. ih rufe Wehe. 


. wam, 
iia 


Biadanic, bag @3ehe flagen, “Behe me 


fen, 
Biadam ſtatt bieduic. feft. 
Biaduie, owae, s, nd. cze, 2. vid. bia- 
dam. felt. vid. bieduig. 055: 
Biala, vid. biaty. daher 4 
Biala bron, blanked, furged Gewebr, coll. 
Biata choroba. (Ch/orosis) die Bleichſucht. 


Biala plec, a) weifes Teint. i.  weije 
" Sefichesfarve. b) Das ſchoͤne Geſchlecht. 
co. 


Biaia glowa. vid, Bialoglowa. 
Bi lies Ff. Stadt a) in Hodiachien. b) in 
a 

Bislaly, * ſtatt bialaxy. obs. 

Biatawy, adi. weißlich. adv. wo. f- 
wos 

Bialek, m. fatt bialko. obs. 

Biaiko, nm. 1) bad Weiße im Ey, eig. 2) 
tm Ange, fig. 

Bialo, adv. weif. Wird oft sufanmmen- 
aefest, 3. B. bialo pltry, fo aud) czer- 

enone? etc. vid. witen, 


woniawy , 
Bistoglowa, . g. Y. (obs. Bialagtowa- 
biateygows . fijeltki 437. und Biata. 


glowa. 4. ¥-) ein Frauengimmer. (scil, 
a bialy gad gtowa, weil die Fraucns 


Bib 


zimmer immer weiße Tider tragen und 
trugen.) 

Bialogtowlki, adj. Frauenzimmer⸗, Das 
mens z. B. trzewik, Schuh. Kapelulz, 
Hut. Daber frewc, krawiec, amens 
ſchuſter, Damenfchneider re. 

Bialogrod, m. Nahmen mehrerer Staͤdte, 
i Wielki, Gtublweiffenburg. Mo- 
Iciew {ki, rußiſch — * Grecki. 
Belgrad. Griechifeh Weiffenburg. nad 
morzem czarnym, Akiermau. adj. diki, 
dzanin, anka. 

Bialokurowaty. odj. weißblaß von Gefidt, 
und mit weiben Augenbraunen. adv. 


to. tosc. 

Bialomleczny, m. Milchweiß, Milch faͤr⸗ 
big, adv. to. . tose. 

Biatomleczna dioga, mleczna~ droga, 
Milchſtraße am Himmel. 

Bialomorwa, fi 1) det weiße Maulbeer⸗ 
baum. 2) die weiße Maulbecre. 


Biatmorwowka, f. woda. Heilf. ge 
fochtes Waſſer von weißen Maulbeers 


SJ © baum s Blattern. 


Bialonakrapiany, adj. weiß gefprengt. 

Biatonogi, adj. weißfuͤſſi ig, der weiße 
Fuͤſſe dat. 

Biatoplynienie biatoglowlkie, n. der wei⸗ 
fe Fig der Metber. 

Biatopliry und plirokaty, adj. weit fprenfr 
licht. adv. to. f- biatopltrokatosé. 
Bialolkornik, m. 1) Det Weißgerber. 
niczka, nicki, nicay, niczek, nictwo, 
2) der Schneider in dem Damenfpiele. 
Bialofmukty, adj. hellweif und lang ge 

ſtreckt. blog poet. felt. 
Biatoltok, vid. Biatyliok. 
siatozeby, adj. mit weißen iguen, 
Bialozor, m. (falco — ofalco) ber 
stadt eipecfalte adj. owy. ræy. 
Bialy, adj. wei. adv. biato. M biatose, 
Die Beige. wrzedawac czarne za bia- 
le, shanjedred fiir Pfeffer verkaufen. 
cf. biala. 
Biaty korzen, m. 
Waldfenchel. 
Bialyltok, g. Biatego ftoku und Bialo 
~ ftok, g. a. m. Bialoftoct eine Stadt 
in —— die jetzige Hauptſtadt von 


(meum) Baͤrwurjel, 


Nenoftprenger. Biatoltoczanin, anka, 
tocki und liecki. 
Biamki, Bianki, s. f. pi. geriebener und 


gebackener Reis in Formen. 
Biblia, s. f. Piſmo Swiete. bie Bibel. 
Bibliopola, /: m, kfiegarz, Buchfuͤhrer. 
Biblioteka, f BHidliothet , f. 
Bibliotekarz, m, 1) ein Bibliothekarius. 
2) ein Buchhaͤndler. 
Bibula. f. Lofhpapier, adj. bibutowy. 


B3 Bieie, 


Bicie, vid. Bite. 
Bicz, m. a. g, 


— 


* 


1) eine peitſche. Fur- 
manikj, ¢ig, 2) Bolki, die Ceifel 
Gortes, fig. ma Bdg bicz na nas. 
5) Prov. iak z bieza, wie aud dem 
Stegreife; mowi, fpricht er; wyrwat, 
fie, plagte er heraué. Hievon 

Biczownik, m. 1) ein Peiticher, ber peit: 
{chet: 2) ein Glagellqut. nicezka, cki. 

Biczuie, s, nd. cze. 2. 1) peitfchen, derb 

tiidstig prittchen — zuhauen.  konia, na 
onia. 2) geifeln, Zydzi Pana Jezu- 
fa, kapnicy liebie fami, Rec. fig. 1) 
fich peitichen. 2) fich geifieln. 3) wid. 
oben pas. f Biczowanie, s, d. verf, 
vid. wy, — ubiczawaé. 

Biczyk, m. go @. ¥) dim. gon biez. cig, 

ut. fig. 2) eine engliſche ober andere 

Gerte gum Reiten. 
icaykuie, vid, biczuie, mit einer Flet: 
neh Peitſche, meift nit int Ernſte oder 
gelinde pick Penla > Biczykowante.; 

Bottke, nm. 1) — 

VPeitſche. 

BRieda, f. 1) die Noth, das Elend. 
ein Wagen auf zwey Radern, 3) adv, 
vid. Biada. 

Biedniei¢, niat, niec, s. nd. cze. and 
ied. 2. 1) elend, arm werden, 2) elend, 
mager werden. ». d. ied. z, wybie- 
dnieie, Cztowiek, bydlo. M Risdnie. 


Bicdoy, adj. 1) arm elend, 2) armfelig 
lend. 3) qrm, mager, blog bydto. felt, 
Cztowiek. 4) arm, ungliclich, bedau: 
rungswerth. Gztowick, bydlo. adv, 
nie, no, /. Blednosé, 
muth, Armſeligkeit. 2) vie Armſelig⸗ 
keit Das Elend. vid. 2. 4. 
Biedremka, (viola) der Goldt fer. 
Biedrzeniec, g. nea, m. (pinpiuella fae 
—— Bibinell , —— 
Biedrzencowy, adj. von ibinelt. 
Biedrzny , adj. Sie ee , -biedrena 
choroba, Huͤftweh. 
Bieduie, s. nd. cze, 2. 1) W c⸗ym, wo⸗ 
rinnen Noth leiden. 2) nad czym, 
woruͤber fich qualen. 5) na co, mors 
ber uͤber die Moth Uagen, §) obs. 
att biedze, s. d. tet, bins 1. 2, po- 
bieduig. Rec. fle bad. czym, aid. 2, 
cf. biedze fig nad robota. M Biedo- 
_ wanie. 
Biédze, duis, s. md. 3. ca “kag, teen, 
wads, arnt, elend, Mager machen, abruar: 
. tert, abmergeln. bydlo, Calowieka 
nad ezym, wobey das Vieh, den Mens 
ſchen. os. a. ied. meiſt. zhicdzic. Rec. 


ie. 1) vad cz¥m, wobey fich qualen, 


woruͤber ſich adler pad roboia, ber 


a). grofie 
2) J 


1) die Ars 


Biegun, 


Bie 


einer Arbeit, 2) mager, elend dabey 

twerdeh. 3) z czym, womit Noth lets 

Lt fich ſchleppen, womit gu kaͤmpfen 

haben, ⸗choroba, z Chlopcem niepo- 

fufznym. (//- Biedzenie. 

Bieg, m. 1) Lauf, Gang. rzeki, eines 

gluse. {prawy, " bes Proeeſſes. zycia, 
6 Lebens, daher hieg czynnosci ‘ia- 

kiey, Dder Rerlauf eiver Affaire. 2) - 
(get: die Border -Laufee eines Haas 
en. biegi zaiaca. 3) bieg nieultanny, 
erpetuum mobile. 

Biegacz, m. 1) ten ca biega, ein Hers 
umldufer, einer der gut faust u. def. 
eig, 2) dev Laufer, wyzlzy kamien, 
der obere Muͤhlſtein. 

Biegam, s. ud. cze. 1%. 1) oft. faufert, 

mehrmals laufen. Daher przez rozg i 

Gviesruthen laufer. 2) fobie po cayint, 

worauf.“ gdzie, wo, hin und ber lau⸗ 

fen. pa miescie, po ulicy, (auch obs 
ie fobie) in der Gla St, auf der Gaffe. 

w miesere na ul icy. 3) wornad, um 

etwas gu holen, in einer Abficht laufen. 

pe piwo, wad) Bier. za polyika, in 

* Sl lea faufen, (wo es auch 

‘ded: iſt.) gay drugi raz po piwo, 

Ss d. fehlt. ys febtt, /. Biegamie. ¢ 

Biege, zélz, Pracf: felt, außer der i ra 

erſ. egt. iddz. s. ud. ied, 2. 1) laus 

* in einem fort. ſchnell laufen. zu⸗ 
laufen. Daher 2) laufep, dahin renner, 


krew waoda, czas, eg. u. fig. dad 
Waſſer, Blut, vie Beit, 3) poczea, 
mit ber Po, na konju, gu Pferde, 
ſchnell reiteny . fabren. s. d. pobiege. 


(f; Biezenie, feltenJ) cf, Bieze, wels 
ches ftatt biege —2 im praef; 
Biegne, hiegt, biegnac uy biedz. 5. nd, 
ied. 2. 4) beftintnt wohin. ee 
nel laufen. po ca, 2) wid, 

n biegg. s. d. ied, pobiedz. — 
—*— (Biegnienie felt, ) Ni fut. 
comp. feltet. Imperativus. ſelten. bie ga- 
-ca moneta, Gourantgeld. Nar. VI. Gi, 

Biegas, Liegus, m. 1) veraͤchtl. eit Laws 
fer ꝛc. Bagabond, 2) wd. Dzdzowy 
Piak. Kd, 

Biegly, adj. geſchickt, erfahren, bewan⸗ 
dert. w czym, worinuen eig. in eines _ 
mechaniſchen a fis. auch jeder anderit 

ache, Adv. lo. le. f lose. die Ges 
ſchicklichkeit, —— 
m. 1) Laufer, etwas o/s. 2) 
Landlauſet. 3) Geogr. der Pot. Bic- 
guny fwiata, Weltpole, biegun poluo- 

cny, Nord: poludniowy, Sidyol. 4) 

Achſe, Drehpunet. Biegon miynarlki, 

Muhleiſen, um wetches der Muͤhlſtein 

gehet. adi -biegunowy, “i 
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Bie 


Biegonka, F der Durdfall. proſſa, gemeis 
Ret, cxerwona, krwawa, rothe Rubr. 

Biel, f. obs. biela, 1) obs. das Weige, 
ausgenommen. wi bicli, weif gefleider. 
2) Das garte meile tm Baume, 
Splint. biel zwierzchnia w drzewie, 
der Splint gleich unter dex Minde. dru- 

2. tzecia, dag inwendige Hery des 

Baumes. 

Biela, f. 1) Moosſchwamm. 2) weißer 
Hund. obs. 

Biclam, s. nd, cze, 1. von bicle “felt. 

Bielacz, m. ein Bleicher. tha, f. rfki, 
rfiwo, rczanka. felt. 

Bielawa ftatt Blach, Llich. obs. 

Bivte. ilz. s.nd.3. 1) weißen. sciane, die 


Wand. s. d. ied. pobielic. 2) yers 
zinnen, verfilbern. miedz,- dag Kupfer. 


s. d. ied. pobielic. 3) bleichen. plo. 
tro. Leinwand. wolk, Wachs. s. d. 
ted. weybielic. 4) weifinachen, befchinies 
ren. s. d. ied. zbielic. Rec. fie 1) weif 
werden. 2) fic auffliren. nieho bieli 
fie, wybieli fie. wybielilo. fie, 3) 
fich weiß ſchminken. 4) weif leuchten 
Inieg z dalaka. /. Bielenie, 1) das Weil: 
feu. izby, der Stube. wapnem, kryda. 
2) das Bleichen. plotna, der Leinwand. 
na Boncu, in der Sonne, 

Bieleie, fat, lec, s. ad. 2. anfangen 
weiß zu werden, weiß werden, /. Bielenie. 

Bielica. vid. Bylica. 

Bieliczkure, owac, s. nd. 2. ſchminken. obs. 

Relidto, m. 1) meife Schminke. 2) Bleyweiß. 

Biclizna, f. colt. 1) Waͤſche, Weifjeug. 
2) weife Farbe in Getraufen, die megs 
gebracht werden mug. ; 

Bielmo, w. 1) Heil€. das weiße Augen: 
fell; es if cin weifer Fleck auf dem Auge. 
fia. Berblendung, Decke, Nevel. 4) 
tiatt bialko w oku. ods. 

Bielmok, m. ziele. (argemonia)}ftadhlid: 
ter Mohn. Sir, (Darura)-Stechapfel. X. 

Bicinik, m. Bléch, m. Bleide, Bleiches 


piak. 
Biclony, edj. 1) gemeift. 2) gebleicht. 
3) weiß geſchminkt. 
Bielſk, g. a. m. Stadt in Podlachien. 


Bieltko, m. Dilig, Stadt in Sdlefien, 


Rielfeezanin, anka, fki. 

Bielochny. Bi-elutenki, Lielufienki, Bie- 
luveneczki, Bielufieneczki, . Bieluski, 
Biclucsily adj. dim. son bialy, ſehr 
weiñ. tind. Anf diefe Bre lajfer fic 
fait alle 4). diminuiten, deswegen ter: 
ben fie nur mit dem Seiden dim. ang, 
agezeigt. 

— F ziele, (hyoscyamos) Bilſen- 
front. btelun cudzoziemlki, tabaka. 


(nicotiana) Dabaketraut.. 


der: 


Bii 23 
Bisly, m. obs. monota dwa pieniqzki 
wazaca, Pfenttig. 
Rienialz ſtatt Benedykt, ods. Nar. IV. 
328. ; 


Bicracz, m. bioracy, Nehmer, Empfaͤn- 


ger. obs. 

Bieram, s. nd. cze, 1. gu nehmen pflegen, 
oft nehmen. 

Bierka, f. 1) Gptelftein, als ein Damen— 
ſtein. 2) Tuͤrkiſches oder Gtalianifches 
Schaf mit kurzer Wolke, und einem klei⸗ 

nen Gehwange. 3) o/s. Wahlſtimme. 
kto wie na kogo bierka padnie, ter 
weiß, wen dad Loos treffen wird. 

Bierki, s. pl. fo gra, Spiel mit Eteinen, 
als da8-Damets Mublenfpicl. 

Bierkowiec, m. g. bierkowca, Rußiſches 
Schiffpfund von 360 Pfund. 
ternat, vid. Piernar. 

Biemy, adj. paffiv. in der Gramm. flo- 
wo bierne, etn Paſſivum. 

Bierwona gn. rt von Bauholz. 

Bierze, vid, Biore. ohs, * 

Bierzmmo, 2. tram, grofer Balken, wors 
auf etwas ruht oder etwas befeftiat ift. 

Daber ' 

Bierzmuie, owat, s. nd. 2, firmeln. Rec. 
fie, fich. s.d. pobierzmowac. Ff. Bierz- 
mowanie, Die Firmelung. . 

— wid, Bis. — 2 * 
ieſagi, s. f. plur. kleiner Querfack. 

ae m, Besciad. m. ein * des 
Carpathiſchen Gebirges. Daher Biesci- 

ady. pl. das ganze Carpathiſche Gebirge. 

Biefiada, . Schmaus, m. Gelage, 7. 
Gaſtmahl, x. 

Bicliadka, dim. kleiner Schmaus. 

Biefiadnik, m. 1) Schmauſer, Schmausgaſt. 
ezka, f. 2) Schmauswirth, adj. niczy. 

Bictiaduy, adj, Gdmaus : 

Biesiaduie, owat, s. nd. 2. 1) ſchmau⸗ 
fen, gaſtiren. 2) fortkommen, zuneh⸗ 
men, ſich gerne aufhalten; von Thie— 
fen und Pflanzen. M bieſftadowanie. 

Biez ftatt Ries, Bis, abu. F 
leze, zylz, (zal) zec, s. nd, 4. 3) 18 
einem fort ſchnell laufen, eig. u. fia. 
Daher laufen, rennen, ſchnell laufen, ſich 
bewegen. lloncde, czas. 2) ſchnell fah⸗ 
ren, reiten. 3) beſtimmt wohin ſchnell 
laufen. dokad hiezylz. Sf Biezente. 
NB. Jmperf felt, Biezaca moneta, Cou— 
rantgeld, laufende Minye. rok unetiac 
biezacy, Dag jetzlauf. Jahr, dieſer Monat. 

Bigos, we. eine Art Hachis. 

Bigoſek, g. tkn. Bigotk, g. a. dim, 

Biracy, adj. 1) eg. Particip. yon bre. 
2) Schlag⸗ zezar, Ur. biiaca zyia, 


Schlagader, Pulgader u. fw. 
BA Biiak, 


44 Biin— 


Biiak, m.:1) ein Schlager. 9) Krdppel 
‘Re Salagel. u pea ay erie 3) 


in Der Pulvermuͤhle dag unterfte bey Der . 


Stampfe. 
Biiam, s. nd. cap 1. von biie felten. 
Biie, iefz, bit, bie, s. md. a. A) act. 
cum <Accus. 1) ſchlagen, pruͤgeln. 
' .Kogo za co czym, jemanden wofitr 
womit, 3. B. rozga, kanczugiem. s. - 
ied. obic. 2) fchlaaen, befiegen. Nie- 
rzyiaciela, den §eind. s. d. po, z 
i¢ na glowe, auf das Haupt ſchlagen. 


ae. total. 9) fcblagen. a) im Sars 


tenfpiele, tuza kozera, s. d. zabic. b) 
im Dretfpiele einen Stein, im Schachs 
fpiele u. dal. w= warcabach kamien, 
pla, w fzachach. 3. B. Krolowg etc. 
s. d, zabic. c) im Regelfpiele werfen. 
kregli 5 ubic. s d. d) zAlepki, Faß⸗ 
dauben ſchlagen. e) drzewa, Baume 
niederfallen, faͤllen, ſchlagen. Daher: 
drzewo na klepki. 4) ſchlagen, praͤgen. 
monete, Muͤnzen. Daher talar bity, 
_ ein hartet Chater. i ¢. 2 Mil. s, d. wy- 
bic. Daher, enge ſchreiben, prdgen, lir- 
tery. auch gu ftark, grob, dick, ſtehend 
reiben. $) fchlagen, durch etwas bins 
utd) ſchlagen, fuͤhren. row, einen Gras 
ben, ulice, eine Gaffe, Allee. droge, 


Den Weg, ttudnie, einen Brunnen. s. a. » 


wybic, w, przebic. 6) bahnen. a) 
vid, N.§. droge. gosciniec przez co, 
s. d. vid. ih, wybic. b) ebtten, babs 
nen, 4. ¢. eben, glatt maden. droge, 
gosciniec, den Mea, die Straße. przez 
co. s. a. ubic, . 7): fcblagen.. co w co, 
twas wobinein. a) einſchlagen. gwozdz 
w co, einen Nagel. Daber w beczke 
eq, in cin Fah etwas einfchlagen, eins 
faffen, einpacten. b) ramimen, einrams 
men, pale, Pfible, w co. s. d. whiie. 
8) felt. gafammenfcplagen, do kupy vid. 

bul, zbiiam. 9) gu einem Srey 
lagen, Elovfen Eyer. iaia. s. dv zbic, 
ubié, . 10) ſchlachten. bydio, das Bieh. 
s. 4. zabié. 11) pilke, den Ball ſchla⸗ 
et, B) newer. 1) fchlagen. a) kon, 
3} Pferd. Cztowiek, ere. ‘b) puls, 
feree. 2. ¢. Elopfen. c) zegar,-die Uhr. 
atch act. godzing. zaraa biie, es 
ſchlaͤgt bald. ¢. e¢ wird bald fala 
gen. d) tona biie od czego, die Flame 
me ſchlaͤgt ab, juricd. i. ¢. prallt ab, 


a) fehieGen, fcblagen. fuzya bite do- 
bre, die Funte ſchießt, ſchlaͤgt gut. 
) z crego, woraus feuern. ⸗ armat 
. chlagen, cine unangenchme Empfine 
ng ertegen, acc. u. meutr.. a) once, 


Biodro, m. die Diifte 
Biodrowy, adj. hil 


t Biore, (bierg felt.) e 
od muru, von Det Mauer. 2) ſchießen. 


b 
ry? man feuert and, mit Cauonen. 
) 


Bio 


wiatr, dym, kurzawa, ftrach, pot bite 
na mnie, die Gonne, der Wind, Nandy, 
Staub, Schreck, Schweiß x. ſchlaͤst 
auf mic. b) Horce wiatr, kurzawa 
‘Inieg grad etc. biie mi_aud mnie w 
ogy, die Sonne, der Wind, Gduee 
2. fchldgt mir in dje Mugen, ſchlaͤgt 
mid) in die Augen. nicht immer ſyn on. 
c) kurzawa, dym, wiatr biie w oczy. 
koe, flicht ‘in Die Mugen. w  twarz, 
ſchneidet in das Geſicht. d) wino w 
glowe biie, der Mein ſteigt gu Kopfe, 
im det Kopf. C) ofs. ktiegi, Bucher 
— wohi aber: ſchlagen. felt, compact. 

aber zloto, Gold ſchlagen, wie der 


Goldſchlaͤger. D) Red. 1) czolem bié 


rzed kim. mit der Girne, mit den 
nieen auf die Erde ſchlagen. sci/. zie- 
mies 4. e. Friechende Complimente mas 
den. 2) wizylcy biia nayniego, alle 
fchlagen auf einen log. a) dreſchen auf 
einen fog. cig. mit dem Prigel. b) find 
gegen einen feindlich gefinnt. Daber 
3) biie na kogo, ich fcblage, feute auf 
eisten log. a) rede auf (gegen) ihn. b> 
ſchlage gegen ibn, fampfe, fireite gegen 
tha, fdlage auf ihn los mit dem Prite 
gel, den Worten re. 4) biy zabiy, 
Mord und Tod, Leib und Lebew. a) 
{olage todt! b) ieltem na kogo, im 











in gegen einen auf Leib und Leben gee 
finnt. i. ¢. moͤchte thu gern umbringen, 
fann ihn nicht leider. 6) w_ kiclilzki, 
mit den Glifern anjtoffen. Rea fie. x) 
paf. vid, oben. 2) fich ſchlagen. a) z 
kim, na [zpade, piliolety. s. d. ied. 
obié fie, b) x woytkiem, mit Deg 
ree, s. d. ied. ebend. & Bicie. 


Bilica, /..vid. Bylica. 


Binda, /- 1) eine Binde, a) Sarbierbins 


de. 3) (teenia) ein flanger. ſchmaler 
Geefifeh. 4) binda .owocna, ,kwiecia 
mass fefton, kwiaton, m. eine Frucht⸗ 
inde, ie 





Bindas, m. g. a, eine Bindeart. 
Bindarz, * Byndatayk, m. obs. ein 

















Luſigatten. 








+ kosé b 

nulzkowata, Huſtbein 
aw, J. fi das Huft 
wa choroba, fevaty 






nd. >. 1) nebmeit 


no # 
Give se 


ti 


1 


cease 


es afe2 le Se 


Bi 
w taniec, do tanca, eim Debden zum 
Tanje, in den Tanz. za maz, yur Che. 
— v niewole, pod arelzt, do a- 
reſatu etc. gefangen, in Arreft. d) co,, 
kogo na fiebie, auf ſich. robote, dzie- 
cie. Daher na dulze. ¢) tabake, Tas 
bad, ¢. «. —— D) lekarliwo, 
Artʒney. profzek, pigulki, i.e. ett 
nebmen, aber auch eneme, ein Riyftier 
nebmen. g) przed fiebie, und fie, vor 
ch bin, tig. Daber 2) przed fig brad, 
ch vornehmen, vorfetzen. podroz, uczy- 
mek. 2) bekommen. fila bierzefz na 
miefiac? twas befommft Du monatlich? 
bierze z tey wfi 1ooo Duk. = et befommet 
1000 Duc, aus dem Derfe. piescia wieb, 
mit der Fauft auf, dew Kopf.  plagi, 
w dope, Schlaͤge. edukacye, Me Ers 
jitbung. u Pana N. bey Hr. N. 4) 
. a) gretffem, angreiffen. a) eig. 
eſ. mit der Neg. konie niebiora, fie- 
kiera, pila niebierze. 4) fig. u. cig. 
paden. bierze nieprzyiaciela w tyl, et 
faßt den Geind von inten. w bok, 
vou der Seite. gewoͤhnlicher als w 
tyle, w boku. b) annehmen, faffen. 
podeyrzenie. den Berdacht. welolq 
twarz, ein frépliches Geſicht. biore to 
za honor, ich nehme es alé Ehre an. 
c) vetiieben, w iakiey mysli bierzelz to? 
is welchem Ginne faffeft Du es? biorg. 
na te, i na owa Rrone. 4) fobie 
preyklad, fic) etn Beyſpiel, 2 czego 
na czym, wovon, woraus nehmen, ab: 
nehmen. 5) co z czego, was woraus 
abnehmen, muthmaßen, — 6) co 
£ czego, tad woraus Ne 
2 zrzodia, ‘x Autora. 7) ma rozum, 
na rozwage, gur Ueberlegung uchmen, 
ubetiegen. co. g) nakiet. a) von Pfer⸗ 
bem: ausreiſſen. b) fig. aufſetzig wer: 
den, wideripenftia werden; einem die 
Zaͤhne weifen. 
jum votaus nebimen, befommen, auf 
Prinumeration. 10) co, kogo na zab, 


Vv 


einen auf die Sabne nebmen, i. ¢. uͤbel 


von ibm reden. ma zeby, ebend. 11) 
brac w fiebie, contr. w fie, in ſich 
nebmen. a) in fich ziehen, ſchlucken. 
bibuta wode. b) faffen, enthalten. 
beczka 72 garcy, scif. etn Maaß. ; 12) 


na pamec, in Das Gedaͤchtniß faffen. - 


felt. . Rec, fic. I) pass. UM) do c#ego, 

su gteiffen, langen. do fzabli, jum 

bel. do mifki, zur Schuͤhel. do tey 
potrawy, gf Diefer Gpeife. b) beginnen. 
Gein Beginnen ridyten. do dvogi, gur 
Reife, do Iprawy, zum Proceß. 0) ia 
webin aufniachen, & . hiunreiſen mol 
les, sder aufaugen zu Feifen, do Was- 


men, ſchoͤpfen. 


g) co w przod, was 
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awry, nach Warſchau. do Nieba, ger 
immel, do Pana, jum Herru. d) die 
uflucht nehmen, do Pana, gum Herrn. 
I) od czego, 2 czego, herlommen, 
herruͤhren. zkad fie bierze ta woda? 
wo ruͤhrt dav Wafer her? delxcz, der 
Regen 2. zkad fie to Tobie. bierze? 
Woher kommt Dir das? z Tureckiego 
aiu bierze fig ten zwyczay, od Tur- 
kow. fkad Ci fie to bierze do glowy? 
wie kommt Dir das ein? sci/, in die 
Gedanfen, IV) czego, etwas faffen. 
vid, imam, imie fie. bef. mit. der Neg. 
konie niebiora, niebiora le, ſiekiera 
niebierze lie tego drzewa. cf. oben. 
“V) za co, wobey fich faffen. za wioly. 
b) fich felbft. b) einander. Daher VD 
do czego, za co, was ergreiffen. a) eig. 
um fic) gu halten. b) eine Lebensart, 
. Branie. c/. wezme. 
Bioro, n. felt. meift 


Bidrko, m. ein Birean, Scbreibtifeh 


Bipont, m. Dwumoliy, p/. Zweybruͤck. 
_tfki, tynlki, tanin, tanka, tezyk, tha. 
Birba, m. ett vornehmer Bettler. 


Birkowiec,.m. vid. Bierkowiec. 

Birlet, m. kapelufz zydowlki, 1) Sudens 
hut. 2) Fallhut. ; ; 
Bis, m. 1) bofér Geift, Henfer. 2) ein 
altes Spiel. Podol. 50. do bifa. 1) 
obtanfend. 2) dab dich Der Henker. 
Bilior, m. 4) der Byffus der Alten, a), 
eine Pflanze. b) die allerfeinfte baum⸗ 
wollene, oder andere Leinwand. 2) (bis- 
sus) nach dem Linne das Staubmoos. 
(phosphorea) fiatkowy (velutina) .axa 
mitowy, (antiquitatis) {tarozyiny (sa- 
watilis) kamienny, (iolithus) wonny 

(candellaris) zolty. 

Bilkup, m. ein Bifdof. 

Bifkupi, adj. bifchiflid), Bifkupia Re- 
zydencya, wiadza, 

Bilkupizna, Biſchoͤfliche Giter, oder 
Einnahme, 

Bilkupfiwo, 1, 1) Bisthum. m. 2) bifchdfe 


fide Wuͤrde. J 
Bifzkohkt. Bilkokr, m. Biscuit. a) ftatt 
fuchar falſch. b) Suckerbrod, Daher 


towy, adj. Bilkoktcik, dim. Bilkoki- 
nik, m. Biscuitbecker. ..? 
Bifurman, m. uka, fo 1) Turke. me. 
2) Menegat. adj. Uilunaantki. 
Bifurmanie, s. nd. 3. ich mache zum 
Türken. «. d. ied. zbifurmanic. Rec. 
bifurmanié fie, ein Renegat merden. 
Bifurmanitwo ,” 2. 1) Die timkifche Nefte. 
gion. 2) die Renegation, der chrifilide 
Heberteit zur Tuͤrkiſchen Reljgion. 
5 ; 


Ritny, 
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Bitny, adj. kriegeriſch, ſtreitbar, 7. «. 
zum Kampfe gut, heſchat, geneigt. 
— nie, no. f. nosc. bie Streitbar⸗ 
eit 

Bitny ptak. (Tringa pugnaz) der Kampf ⸗ 
hahn, Renomiſt, Hausteufei. ein Vogel. 

Birom, g. mia. Piton, g. nia, m. Beu⸗ 
then, dolny, gorny, Ober-, Mieders, in 
SAlefien. “Biromlki « Bitomezyke mka, 

Birwa, f. 1) SEehlagerey. w_ karezmie, 
im Wrrthéhaufe. 2) Scharmuigel. mata 
bitwa vid. utarezka. 3) walna birwa, 
Hauptſchlacht. hitwe przegrac, wy- 

rac, wydac, ztogrye, Schiacht ver⸗ 
pielen, gewinnen, liefern. 4) Kampf. 
niedzwiedzia ze lwem, des Baͤren mit 
dem Lowen. 

Bity, adj. et part. yon biie, 1) geſchla⸗ 
gen, alfo geprigt, getrieben mit dem 
Hammer, ‘Talar hiry, harter Chater, 
naczynie bite a nie zas lane, eit ges 
fdlagenes und nicht gegoffenes Gefig. 
2) gebabnt. droga gofciniec, Weg, 3) 
ohs, gedruct. 4) tg geſchrieben. bity 
charakter, 

Bizon, g. a. 1) ftatt Tur abus. 2) 
ſtatt Byk wid, ib. felt: 3) ein Odhfens 
fiemer. 

Bizon, Bizun. vid. oben Bizon, 

Bizonek, Biabuek, uhek. g. nka. om, 
dim. yon Lizon, 

Hisouuiy, owaé. s. nd. 2. ochſenziemern, 

ſchlagen mit dem Oehſenziemer. 
font felt. wid. Bizon. 

Blacha, f. 1) Bled. ezarna,. ſchwarzes, 
Gerebrnis a, ſilbern, oviedziana, Fupfern rc. 
Biaet’ Seve Weißblech. 2) obs, Stich⸗ 
latt beym Degen, Redens. pokry- 
wac, pokladaé blacha, mit Blech 
belegen. 

Blacharnia, M eine Btechfabrige, 

* Diacharz, m, (obs, Blachownik.) 1) Bt ech⸗ 
ſchlager, Blechſchmid. auch Blacharnik, 
m, 2) Blechner, Klempner. IKi, rka, 
reavk, rliwo. 

Blachmal, m, eine Art in Gold oder Gils 
ber —* Arbeit. adj. owy. 

Blad, g. edu. wm. 0) ein Jrrthum. w 
c7ym, worinnen. 2) ei Fehler. dru- 
karlki, Oruckfebler 

Bladne, bladl, bladnac, s. nd, ted. 2, 
ut, felt, b] adnat, fait nie Free. blag 
werden. a) erblaffex, b) vergehen, von 
Gerben. s, d. ied, zbladnac, . Bla- 
dhnenie, 

Blada, ad», pon blady, Daher blada 
crerwony, blag roth. blado zohty, 
blag getb. blado zlelouy, blaß grin re, 

Blady, adj, blag. Kolor, Czlowiek na 
wraizy, vitich. cera Slada choromita. 


Bla 


faiba blada niemocna. Adv. dA 
Comp. ~bledziey, bladziey. Blados 
bie Bleiche, Blaͤße, Bleichheit, cCom 
Bladlzy und bledfey. £ osc.) 

Bladze, bledzp, | bledzils, edzil, “edzi 

s adzic, s. re blaf machen. eig. a 
sublag, biag, Bleich machen. eig. all; 
bleich. s. d. zblezdié. Rec. fie. 1 pa 
2) fi. 3) bleich ſchimmern. 2 dalel 
cos. /. Bladzenic. Bledzenie. Bl 


dzienie. 


Bladze, dzifz. s, md. 3. 1) in Der Sr 
herumgehen, itren. w lefie, faim nic 
wiem gdzie, 2) feblen, irren, mor 
liſch oder phyſiſch. v caym, worinne: 
3) aud) ace. hogo felt. bef. w bia 
wprowadzam. s. d. ied. zbladzié pa 
bladzic. . Bladzenie. 

Bladzacy, 1) Subst, der Irrende. 2) biq 

, daaca gwiazda, ein Sreftern. 


‘Blagacz, m. ten eo blaga. 2) ziele wid 


Wictiolek. 
Blagalnia, f. Bibl. der Gnadenſtuhl au 


der Bundeola de 

Elagam, s. nd. 1) flehentlich Sitter 
eipen hihern. o co, warum. Boga. 
Gott. auch do Boga, ju Gott. Krola, 


(felt. do Krola.) .2) durd) fiebentliched 
Bitten Sefinftigen..gaiew czyi. |Rolki. 
audi Zona Meza..s. d. ied. u, prze- 
blagam. /- Blaganie. Ofiara blagaia- 
ca, eit Saͤhnobfer 

Blahy, adj. 1) Ichlecht gering, unnit, 
vergeblich. 2) leichtſinnig, unbefounen. 
adv. ho. M hosé. 

Blakacz, m. ten co btaka fie. felt. 

Blakam, s. nd. cze. 1- 1) kogo pa 
czym, z. B. po lelie, vinen 0, 4, E 
int Walde herunt in Ber Gere fahren. 
felt. Gewoͤhnm. Rec. fic, sft ohne Le. 
1) herumirren. po’ iwiecie, im der Welt. 
wekraiu, im Lande. po kraiu, po le- 
fie, w lefie etc. auch fig.. mysli bla- 
kaia fie, die Gedanken ſchweifen herum. 
2) vom Wege ſich ver irren. meiſt. s. d. 
ied. zblakan lie. . Blakanie, > 

Blakne, nat, btakt, knaé, s. ad. ied. 2. 
neutr. verfchieden, fichtlich wad und 
nad, oder auf einmal. kolor, farba, 
die Farbe, na czym, z.czego, ft. e. 

wergeben, verſchwinden, blager merden, 

die Farbe, den Glanz nicht halten, vers 


lieren. 5, d. ied. zblaknac. /2 Bla- 
knienie. 
Blakuie, owac. s. nd. cze. 2. 1) abfars 


ben. farba fukno. 2) verſchießen, nicht 
die Farbe halten, den Glanz niche hale 
ten, augachens os. d,  shlakowad. 
Ree, fig. felt. fajt ebend. £ Dlakowanie. 

Btam, 


Bia 


Blame, ret/. furra, Sack eines Rauchwerks 
oder Pelywerfs gum Berfauf. 
lamas, m. Fiſch⸗ oder MaLdelgallerte, 

Blamuie, owac, 5. nd, 2. einen Gad 
Kauchwerk, unternaͤhen, unterfuͤttern. s. 
d. zblamowac umd podblamowaé co, 
S. Blamowasie, 

Blink, m. bjankowanie na okrecie. 
Dalbert, m. eines Schiffes. 

Blaaki, pl. kramzanily, pl. bie Zinnen 
caf der Mauer. 

+ m. 1) eit Blanfet, 2) Katt 
brykla. ſalſch. 

Blankowaaie, wid. Blank, 

Blankie, blanki, robi¢c, Binnen auf eis 
net Maner machen. 

Blak, m. 1) Schein, Shimmer, blafk 
mi to ceyni, das blendet mich, daber 
2) blendender Schein. eta. u. fia: 

Blalkooki, adj. der ein wenig (chiclet, 

Blafzany, adj. blechern. 

Blaha, f. Blechlein. 5c. 

BlaGkoway, adj, Blechleinartig oder 


formig. 

Blat, m. 1) Blattgold, Silber zum vergolden 
oder veriilbern. 2) Glatt, Flaͤche, flas 
* Seite, als au der Axt, Sage u. ſ. 


Blawat, m. 1) Gtoff, m. Seidenzeug. 


2) eine Korublume. 


Blawatek, g. tku. mm. 1) vid. blawat. 2. 


(centaurea cyanus) die gemeine Korn⸗ 
blame. 

Blawatnik. m. 1) Seidenkraͤmer. 2) Sei⸗ 
denwitker. felt. mica, niczka, niezy, 
nmawo, 

Mlawamy, adj. 3) gon Seidemeug. 2) 
Seiden / kram, Uelep, Kram. 3) ftatt 


blekitny fee auſſer: Eornbtumenfarbig. 
Blawy, adj. modroblady, Bleichblau. 
blawe oko. 


Blaygrel, m. blaue Maler ſarbe. 

Biazek, om. kimzek wolkowy, rund 
Stic Wachs, 

Btazen, m. zna, g. (obf. Ltazeniec) 1) 
Hanswurſt. 2) Laufer im Schad. vid. 
Pop. 3) Narr, ein Schimpfvort. wie- 
iki btazen, ein grofer Marr, Blazni- 
ca, f. 

Biazenek, g. mka. dim, Bilazniceka, /- 
vid. Blazen. 

Blazenfki, adj. 1) einem Hanswurſt ae: 
birig, gufommend. 2) naͤtriſch. verdch®, 
3) cine Kleinigkeit betreffend, oder ber 
tragend. veraͤchtl. 1- zloty rzecem ala, 
blazentka. dv. ko. f. Weose. felt, 

Blaserifiwo, a. 1) MNarrdeit, Thorbeit, 
3) vetadritche Kleinigkeit. * 
tazey, g. cia, m, Blaſius, cin Heiliger. 
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Blargovi, m, alberner Schwoͤtzer. 

Blazgonie, s. nd, 3. nderifches dummies 
lappifehes Zeug reden. 
laznica, /. von Blazen, 

Blaznie, nilz, s. nd. 3. 1) dffen, bethoͤ⸗ 
ren, 2) gum Narren haben, s. d. ied. 
zbfagnic. J Blagnienie. 

Blaznuie, owad, s. nd. 2, 1) Narrens⸗ 
poffen treiben. 2) kogo, einen einen 
Narre fchimpfen: biervon s. d. ied. 
eblaznowac.: vid, oben, © Blazno- 
wanie, MNarrenspoffen. : 

Bléch, Blich, wm. etne Bleiche, wo ges 
bleicht wird. ao. 
Blecharz. Llicharz, mm. ein Bleicher. 

riki, rka, rezyk, rftwo. 

Biéchuie, Blichuig, owaé, s, 7d, 2. 
bleichen. plomo, wolk, s. d. ied. wy, 
zblichowac. Rec, fie. Bléchowanie. 
Blichowanie, 

Bleduicie, nial, nieé, s, nd. 2, blaf, 
bleich werden, Kolor, Czlowiek, Cho- 
ry, tach und nach, Rec. fig. s, d. ied, 
zbledniec. /. Blednienie. 

Bledne, vid. bladne. 

Btedny, adj, 1) in der Vere gehend ohne 
Eleibende Gtitte. Cztowiek, kon, 

ies, Daher a) bledny Tulacz, ein uns 
fedtter Fluͤchtling. 6) nomadiſch Na- 
rod. War, Il-388. 0) verirtet kon. d) 
gwiazda biedna, Jrrſtern. 3) iris. 
a) falſch. nauka. D) trte leitend, ver: 
fuͤhreriſch. eig. u. fig. nauka. gwiazda. 
%) kawaler, irrender Ritter. dv. 
nie. no. £ nose, die Irrigkeit. 

Bledizy, vid. Blady. 

Blegoce, pid. Blekoce. ; : 

Bickitnawy, adj, blaulicht, himmelblau, 
Wlanfarbig. , 

Biekitny, adj, himmelblau. adr. no. f 


nose, 
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Blekoce, cef&z, eze, czefz, tal, tac, s. 


nd, czg, 2. ih quem oder mehrm. tam. 
4. nd. cxe. 1. tuebtm. blekotne, 5. d. 
ied, einen Gaut 2. 1) ftammetn. 2) 


plappetn , Dummes Beug reden. s. d. cz. 
oblekorac. nablekotac, | Rec. lig. 
paf. f. Blekocenie. 


Blekor, m. Stammler, der hie Worte 
verbeift, 2) bleko¢, m. ziele, vid. 
Bielun, 

Blekotek, g. tha, m. 1) Blekotek, dim. 
pon blekot. 1. felt. 2) (Chaerophyt- 

“dum. a) (fylvestre) wilder Korbel, 
b) (dulbofum) gtowkowy. O (tremu- 
lum) awilly, d) (aurenm) zotty. 

Bleyczyk, m. g. a. olowek, Bleyſtifft, 
Benieder. ; 

Bleywas, 2. Bleyweif, 

Blich, Blichwe, Blicharz, vid. Bloch oe 

~ i, 
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Blik, m. dag Licht. in der Malerey: der meer: 
. Z 


Anblick. — 
Blifki, adj. 1) nah. 2) nab, verwandt. 
) benachbart. 4) ein Anreche, nahes 


Surift. Comp. lizfzy. Adv. blifko. » 
vid. unten /. Blilkosé. 1) Nahe, eis 
nes Orts. 2) Mabe, der Verwandſchaft. 
3) Nachharſchaft. 4) ein nahes Ans 
recht, naͤheres Anrecht wozu. Surift. 
blifkosé mieé do czego, bliſkoscia 
doftac co. Blizlzosé, eine grdfere 
Mahe, cig. ein naͤheres Anrecht, . fig. 
Comp. adv. blizey, naber. 

Blifko, 1) eig. adv. nahe. 2) praep. 
cum genit. a) nabe ben, beynahe, ar. 
blifko miafta, 
b) miefiac, beynahe einen Monat, e). 
krola, bey dent Könige. Mehrmal aber 
ſelten kommt es aud) mit dem Pativ. 

- gor. Man muß ka ſupliren. bliſko, 
zaraz, blilko, przy, nahe bey, gleich 
dicht daran. 2b 
Comp, blizey, nabher. 


Blifkowid, m. krotkiego wzroku, ein 


Kurzſichtiger. eig. | 
Bliz, blog nur z bliza, in der Nahe. 
Bliza, M ftatt blitkosé. obs. vid. blilki. 
Blizenka.. Bliznka, f. dim. yon Blizna. 
Blizey, vid. blilki und blilko. 
Bliziuchny, ziutenki, Genki, adj. dim. 

von blilki. wid. ih. . 
Blizna, f. 1) eine Marbe. 2) ein Mute 

termabhl, befouders wie eine Narbe. 3) 

Hot. stigma, eine Narbe. dwu, trzy- 

dzielna. zwey, dreytheilig. 

Blizneczka, f. dim. yon Blizna. 

Blizni, vid. Blizny. 

Bliznia, f. blizna. vid. Blizny. felt. 

Blizniak, m. aczka, f. ein Biwilling. 7. 
et f. Blizniacy uzey, troiacy, Drils 
linge. aud). Bhiznight. 

Blizniatko, . dim. gon bliznie. 

Bliznie, niccia, nm. vid. blizniak. Daher 
Blizniera, die Zwillinge. eigat. fig. am 
Himmel. 

Blizniec, g. nea. m. ein Zwilling. Da: 
her pl. Blizncowie. obs, 

Blizny. Blizni. adj. /. der Naͤchſte. Bibl. 
Bliznego kochac iak fiebie famego. 
(f. felt.) 

Dlizizy, osc. vid, Blifki. 

Bloce, cil, cid, s. nd. 3. fothig 
machen, befdhmieren, v. p. activi. zbio- 
cic, befehmieren. zabtocic, fothig, 
Doll Koth machen. v. p. neutrinus. na- 
blociẽ. M. Blocenie. 

Blociany, adj. aus Koth. blociana, ſcia- 
ua, Wand aus Koth. 


Blocko ; 


Recht, naͤheres Recht, wozu habend, Bloch, m. cin Bloc. 


nahe bey der Stadt, py 


Blogoflawie, wilz, s. ‘nd, 3. 


zblifka, im der Naͤhe. 


@ der Segen, das Heil, die Wonne, 


F 'Blo 


adj, kothig. i. ⸗. voller Rot! 
otny, ; 

n. hafliher oth, Moras 
Sumpf, Gaffenfoth. Nar, II. 342- 
1) etg. felt. + 
im Kartenſpiele. 3) eine Bauwinde. 
ogi, adj. 1) gluckelig, felig, vo 
feligem Wonnegefuͤhl oder deraleiche 
erjeugend. 2) geſegnet. verehrungswür 
dig. felt.' Adv. go. 1) vid. oben. 2 
blogo wam zeécie, btogo Tobie zes etc 
felis fend ihr, felig bit Ou, dag. ge 
ſegnet fend ibr, bift Du ꝛe. 5) bloge 
mi ieft, ed ift mir fo felig, fo woh! 
voller Wonnegefiipl, / Biogose. 


Vv 


Blogo, indecl. x. blog nur wizelkie blo 


go, alles Feil. fo wie wizelkie dobro. 
ogoflawiam, s. nd. cze, von blogo 
liawie. felt. 
1) fegner. 
a) wie die Patriarcdhen Izaak Iakuba. 
b) Xiadz Lud, Der Priefter das Boll. 
2) komu, co, kogo, einen ſegnen. 2. 4, 
ihm gutes wuͤnſchen. wid. 1, 3) komu 
co, czego komu, w czym, elem tas 
fegnen. 2. ¢. gedeihen laſſen. Boy. 4) 
kogo w czym, na czym, einen mort 
nen fegnen. i. e. gluͤcklich ſeyn laſſen. 
30g.’ opatrznosé. 5) beatificireny fe 
lig fprechen. Daher Blogoltawiony 
Wincenty Kadlubek, Det beatificirte 
Bincentius Kadlubek. 7. e. der felige 
oder felig: gefprodene. b) fegnen cons 
eeriren. chleb. Durch dag Gpreches 
es Gegens. 7) kogo na co, etwas 
wozu einſegnen, —5 $) ſegnen, 
lobpreiſen. imie Panikie. p> fegnen, 
momenta [zezesliwe.. 5. poblo- 
goflawic. 1. 2. 3. 4. 6. feltet. 8. 9. 
z,. poblogoflawic f{pobtogolfawic. 3. 
feltener 4. fonft'nie. oder aus. . Ree. 
fie. paf. (u. ſich. felt.) . Btogoftawie- 
nie. 1) vid. oben 2) Blogollawientiwo. 
Daher Biogoftawieni, die Seeligen, die 
MAuserwablten. Daher Biogollawiona 
miedzy Niewiaftami, Du gebenedeyte, 
Ou felige unter den Weibern, wid. 
Zdrowas Marya, Ave Maria. 
Blogoltawienfiwo, x. 1) ftatt Blogofta- 
wienie, Der Gegen, vid. oben. 2) Bo- 
ze, Bokkie, Der Gegen, Gottes. eig. 
u. fig. Oycowlkie, dervdterliche Ges 
gen. Macierzyntkie, muͤtterliche. A 
e⸗ 


lige Wonne. 4) eine Herrſchaft in Sas 
mogitien. 

Blogallawiony, vid. oben. blogollawie, 
tiberall alg Partic. u. bef. N. 5. und 

» WUnhayg. 

Blokada, /. eine Bloquade. 


Blo- 


Blo 


Blokuie, owaé, #. nd. 2. bloquiren. 

Blekuz, m. 1) ſtatt blokada. ods. 2) 
blokbuz, ein Blokhaus. 

Blonz, f. 1) durchſichtige Haut, Fell. 
Deber biona bialawa, die weife Haut 
(4lbugizea) tm Auge. rogowa (cor- 
nea) Syorubaut. teczylia (uvaea) Die 
Itis. Hethowa (retina) die Meghast. 
mrozna (nictitans) die Nichaut. bto- 
ma przylkrzelna (m. branchiostea) die 
Riemenhaut der Fifche. [rzodpierliowa 
(mediactinam) das Mefenterium. blona 
kifzkowa poprzeczna, das Swerdhfell, 
Diaphragma. 2) Blafen : oder AHauts 
chetbe in einem Fenſter. abusive Fens 
—— 3) Dberfchmeerbaucdh. 4) 
Nachgeburt. adj. btoniany und blono- 
wy. wid. Btonka. 

Blonialty, adj. hdutig. vid. blona. Daz 
ber’ Bioniafiy waz (Amphisbaena) eine 
americanifthe Schlange. 

me, m. Mue, Trift. 

Blonifty, adj. 99 er Triften. ‘ade, to. f. 
tose. 

Bionka, f. duͤnnes Hdutchen. dim. von 
biona. blonki mozgowe, duͤnne Hirn⸗ 
bdutlein. (meninges) bionka mozgowa 

ruba, (dura mater) cieka (pia mater) 
fionks na oku, Gell auf dem Auge, 
eine Rrankheit. 

Blonolkrzydly, 


edj. Btonolotny, adj. 


periehen mit Hdutigen Fluͤgeln Ratt der⸗ 


— m. (eka. vid. Blach. dim. 1. 


5. 
Biomicie, niato, nieé. s. nd. nieos. 
1) es wird nad) und nach Fothig, mo- 
raftig. na ulicy, na dworze etc. 2) 
gu Koth, duͤnnem Koth, Moraſt werden. 
* d. ied. zbiomieé. Hiervon Blotnie- 
s. nd. cze. 2. nad und nad Fothig, 
** „zu Roth, Moraſt maser. 
feit. — * 
Botuica. f die Scheuchseriana, eine i. 
— , feltener blotuy, adj. 1) kothig. 
a) lammig, morajtig, b) unrein. 
2) Por Adv. to. f. rode. 
Bloro, 7. 1) Koth. m. Gaffenfoth. 2) 
GumpfFeth. 3) ein Sumpf. 4) Biota, 
pi. ein Sumpf, fumpfigter Ort, Oerter, 


Geaend. 

Blu blo, Glucks Glucks; bas Glucken eis 
neg laufenden Getraͤnks. 

Buie. ie ul, uc. s. nd. 2. ſpeyen, 
neutr. aud czym, womit. co, . was, 
2. d. ied, herunter. z, heraus. wybluc, 
frenen, brechen. Rec. fie. fich befpenen, 
etbrechen. os. d. ied. zbluc. fie, 
Blucie. 7 
Blutkier, m. Weiherpalatin, 


Bly 29 
—— m. (hedera) Epheu. blolzcz 


oziermny, m. (hedera terrestris) Gune 
Beebe Erdepheus drze why, m. (he- 
dera arborea) groſſer Epheu. 
Blulzczoperz, m. biylzezyhi, MM. pl. 
ziele. (gramen Parnassi)i Parnaßgraß, 
Einblatt. 
Bluſzczowy, adj. 1) Epheu. 2) auf Art 
der Ephenblatter. 
lutzezyk, m. g. a. (Glechoma) Die 
Gundelrebe, <kederacec) ziemna, ‘die 
gemeine. 
Bluy, . m. Brecher; der ſich oft uͤber⸗ 
giebt. 
Bluznie, nifz. s. nd. 3. laͤſtern, blasdhe / 
miren. Boga, kogo atid) Bogu. komu, 
s. d. zbhucnieé. Bluznienie. 


‘Bluznierca, m. et f. Bluzmera, m. rka. 


ein Lafterer cen aS m> tin, f 
B udoiertki. adj. gottes! aͤſterlich. 
Bluznierltwo, n. Laͤſterung, / Blasphe⸗ 


mie, f. 

Binoy, pl, das Meggebrochene. 

— s. ad, caę. t. mehrmal. bly- 
izcze efz. kat, kac. snd. cze. 2. in 
einem fort. out Blyfne, s. d. 
ied. 2. (aud btyft Rate bly{nal) nur 
einmal einen Strahl. 1) bliben momit. 
{zabla, guzikami. 2) bligen, fchime 
mern. eig. u. fig. Rec. fie, 1) audy 
per el. ohne fic, bligen, na niebie, am 

+ Himmel. Daher blylka fie, es blitzt. 

. 2) komu w oczach, einem sor den 
Augen blitzen. # e. thm immer im 
Wese, wor dew Augen ſeyn, in Weg 
kommen. blylka mi fie w oczach, es 
blitzt, ed Pg rk mir vor den, in den 
Augen. Blylkanie. Btytuienie. Bly- 
[zezenie. 

Bly{kawica, f- 1) der Blitz. na hicbie. 
am Himmel. z dzial, aué den Kano— 
nem. 2) ene Urt Edel eine (astrapias) 
blylkawiczny. a 

Bhytkawka, £1) flaner Blitz. 2) ironiſch: 
kleiner Degen, Plempe dobyg bly- 
fkawki, die Plempe vont Leder ziehen. 

Biyfkot, m. eingeluer Blis. 

Blyfkotam, s. nd. cze- 1. haͤufig blitzen, 
body oft nur gelinde wetterleuchten. 2) 
fliumern, blitzen. czym. Izpada, mit 
bet Degen. 2) paradirett. tropifd). “. 
Biyſkotanie. biyſkotnę. s. d. fed. 2. 

Bhylkotki, pé. t. 1) gelindes Wetterleuch⸗ 
ten ohne Donner. 2) ſchimmernder, 
— Putz. 

Bhſzeczak, /. m. robaczek; ztotnik, M 
m. Sohanniswmirmeden. 

Biy(zezak, m. ryba morlka; ¢wietlik, ma 
Nagelfchutye, Ragelſchale, cin Seefiſch in 
zwey Schalen, der des Nad ts iim ee 


Jo Bly 


Blyfecee, act. felt: meiſt newtr. und Ree. 
—— fie, czat. caec. s. nd. cze. 
a. 4. im einem fost, doch andy oft ric: 
weiſe ſtrahlen, bligen, ſchimmern. vid. 
btyikam. /. Blyfeczenie. 

BlylZeryki, /-/, plar, ziele, vid. Blulzczo- 


Ba. conj. dent, . 

Bob, Bob, m. 1) eine Bohne, (eig. vor 
Bohnen etwas obs.) mamy bob na 
obiad, wir haben Bobnen a Mittag. 
get. biaty groch, oder ptalki, denn. 
2) Gaubohnew tt jetzt die gewoͤhnlich ſte 
Bedeutung. indeffen 3) Bob biaty, 
weide Bohnen. turecki, tuͤtkiſche. pltry, 
bunte. Egiplki wodny, Egyptiſche. 
(colocasia) kamienny, Bohnenbaum 
und Frucht. C4naxzyris). 4) bob kon- 
fki na zebach konia, die Gruben auf 
den Zaͤhnen des Pferdes. Ki. 
adj, bobowy. 

Bobak, m. (Mus marmotta) die Mar: 


motte, 

Bobek, m.g. bka, 1) Qorbeerbaum. 2) 
Lorbeeraft. 3) Lorbeerbeere. 4) owezy, 
kontki, mylzy, ieleni, gewoͤhnl. pi. 
bobki, | Gebaf + Biegen + Mdufekotel, 
Hirichtofung. 

Bobetka. f. krowka, Roßkaͤfer, Miſtkaͤ⸗ 


et. . 

Boiratty, bobowaty, adj, bobnenartig. 
adv. ta. flo. M tose, 

Bobialiy kamien, m. bobowaty kamien, 
m. Bohnenſtein, m- 

Bobowiny, f. plur. Bohnenſitoh. 

Bobkowy, adj. Lorbeern. 

Bobowilko, /, 7. Bobnenbeet. 

Bobownica, f. (Samo/us) eine Pflanze. 

‘ Bobownik, m. vid. Potocznik ziele. 
Bobowy, adj, vid. bob, Bohnens 
Bobr. m, eit Bieber, Caftor. (Castor 

fiber.) ; 

Bobrek, g brka, m. 1) dint. pon Bobr, 
2) Stddtchen in Polen bey Cracau. 5) 
(ményanthes) Zottenblume. Grzybie- 
niowy, Troyliſtuy. 

Bobrowy, adj. Biebers 4. B. firoie bo- 
browe, Biebergeil. 

Bobruig, owac, s. nd. 2. watſcheln int 
Waſſer, im Rothe. blos nur yom Bies 
ber, fonft ods. 

Boch; Boch, t) m, obs. der Rumpf. 2) 
inter], Puf, Plautz, wenn man fall 
oder einen fchlaat. o ziemie, w plecy: 

Bochaty, Buchaty, Bochalty, was aufe 
paufet, nicht gut anliegt, weit, plump 
ift. tuknia w plecach, boty. adv, 
to. fi tose: 

Bochen, g. chna. m, 1) Laib. m, Wee 
et, wt chieba, Brodwecken. 2) 


« 


Boe 


tropiid): ein grofes Stid Brod. 3) 
Grebra, miedzi, Silber⸗, Kupferflumpen, 
Hievon 

Bochenek, g. nka, m. dim. butka 
chleba, ein Laib Brod, mie eg die 
Backer jest gum Verkauf backen. ods, 
—— adj. bochenkowy. bochnia- 

y. 
Bocian, m. etn Storch. (ardea ciconia) 
Bociani, Bocianowy, adj, Gtords 


Bocianie gniazdo, n. det Maſtkorb anf 
den Schiffen. 
ocianie noly, oder nolki, (geranium) 
Storchſchnabel. 
Bocianie, g. ecia, a. ein junger Stord. 
niatka, diin, n, : 
Bocik, m. g a. 1) ein Fleiner, 2) ein 
— 
Bocka, f. eine kleine Kugel, die mat 
mit der Peitſche fehligt. Daher 
Bocki, p/. ¢. ein Gpitl, Gra w bocki, 
das Kugelfpiel. NE. Bocki ftatt Bo- 
ezki. vid. water. Daher auch Bociek 
ftatt Bocekowtki biceyk, vid. ib 
Bocéwina, f. Borwina, f. liftki éwiklane. 
1) Mangoldblatter und andere vou det 
Gattung. jbera cictay 4, B. von sorbet 
Ruben, Runkelrüben. 2) eine At 
Guppe, falte und warme in Lithaver) 
Die Dataus gemacht wird. 
Bocze, ylz. s. nd. 4. 1. 1) na ftrons 
feitab, feitabwdres gehen. a) {eitst: 
waͤrts fich machen, um etwas ju verter 
den. b) feicabmarts Fommen, W pir 
niu, im Schreiben. 2) na lirouie 1h 
abwaͤrts, feitab fic halter, geben, at 
ber Geite fic) haleen um etwas gu oe 
theiden, vid. zbocze, vert, 3) Ht 
od prawdy, von der Wahrheit ſich fet 
ab hatte. od Cnoty. ¢/- shoes 
1K. co. tas gut mmeit feitab, feitmitt 
balten. z kim, wowit gu weit fit 
fommen, cyrkiel, z cyrklem. 4 bit 
Il. 1) gu grofe Gerten machen, 
Seiten ju ſehr ausfiliew. co oir 
4) gu febr auf die Seite biegen. ‘id 
wybocze. Rec. fie, 1) pas. 2) ef 
bef. von IL. I. NB. dic Bedeutun 
a IL. act, w Rec. find mecht ſeht ge 
woͤhnl. ££ Boczenie: 
Boczek, a ezka. m. dint, von bok: 
daher boczkiem, nach der /Seite. fii 
— g. caka, m, abus, ene 
Peitiche ans Boczki: : 
Boczka ftatt Gatka, os. itl, Boia 
Boczki, pé. ¢. kleine Stadt m pene fet 
wo viele Riemer wohnen, die De. oe 
fleine Peitichen machen, Bocskow 
anka, owwlhi. Bo 


Bee 


Bocekowlki, edj 2) wid. Boczki. aay. 
2a) ebas. Grom. cheels. Boczkiewlicte- 
go? mL Du die VPeitſche, Veitſchenhie⸗ 
be? von Borzki. 3) Santitiennabime, 

Bocany, adj. Seiten⸗- lima boczna, Sets 

ten⸗Linie. 

' Bocrmca. f, die Flanke eine. Baſtion. 

Boday, contrat vor Log day, gebe 
Gott. wer). 1) wollte Gott, gebe 
Gott! 2) 0 dag doch! o wehn dod! 
Hinter dieſer dncer. wird die Con), aby 
gerébulich per elipsin ausgelaſſen, daz 
ber fommt Der Conj. 3. B. boday, aby 
bri zdechi, sder boday by byt. per 
eiipsizn boday zdech}, o daß er Fre: 
pitet madre! boday niegdy noga moia 
u crebie niepoliala, o dap doch (wenn 
dod) mein Fus nie bey Dir gewefen ware! 
> mit Dem Praesens yud Futur, heißt 
oday: vielleicht, wer weiß nicht, ob 
nicht? boday ten. vielleicht dieſer. bo- 
day czy nie ten oder nieteu, wer weiß, 
ob eg nicht Diefer ift? Redeusart. 
Boday cic, dab Dich! - boday nieprze- 
mow !- daß er ſtumm ware, nic geredet 
bitte! Boday zdrow, zur Gejundheit! 
if obloler. bey Nieſenden, man ſagt auch 
felten Boday zdrowie! etwas bdufiger 
Bég day zdrowie, vid. zdrowie. 

Bode, dziefz, bodt, bosdz, s, nd, cze. 

=. mebrmats, (felt. bodze, dzilz, dazit, 
dzit, s, nd. 3.) bodne, s: di ied, nut 
einen Stop. 1) mit Hérnern ſtoßen. 
wot bodze, der Ochſe ſtoͤßet. 2) mit 
jeder andern frigen Gade cze.. mebreré 
Srége, sed. einen Stoß geben. bodt 
mie lok-iem, er ſtieß mich mit dem 
Arme- ; 
fig. fteches, wehe thun, afficiren, Tac. 
IL 40. to me bodzic, das thut mir 
wehbe. «, d. ubosc. /. bodzenie. 

Bodiak, g. ka. m, (spina alba) Qeifs 


Dorn, m, adj. owy. 
Bodzieniec, g. nca, m, ebend, adj. 
cowy. 


Bodziec, g. daca. m, 1) eit Stachel aller 
Mt. eia. u. fia. Tac. L 374. 2) der 
Stimulus, Stadel der Witen. 3) das 


Spornrdvieiz. a 
Bodze fiatt Bede. falſch. 
Bog, m. Gott. zaplac, Gott vers 


Bo 
gelte. Bogu drieka! chwata Bogu! 
Gert fen Dank! dia Boga, um Gottes 
wiles. przebog, ebendaf. do Boga 
mode fie, Hs Gott bere ich. do Boga, 
tadverhialiter sciticet per elipsin wiele 
ster dolyc) picniedzy. genug, uͤberfluͤſ⸗ 
fig Geld. halazu. Lerm. LBuze odpnsé! 
Bett verjeibe! mi, mit. zachoway ucho- 
war! bebdte! prowads, geleite! wipe» 


3) ods. fpornen, ofirogami. 4) - 


Boh —X 
moz! helfe, ſtehe bey! oder niech Bog 


prowadzi, wipomoze, z Bogiem, 
mit @ott. idacie. gebet! adieu. 
(etwas gemein.) czynie CO Iz Bogiem, 
thun etwas mit Gott. i. ⸗. billig, ge: 
recht. Profic na zywy Bog, vor Gott 
und nach Gort bitten, 

Bog, Bob, abus. Bog. Boh, g.a obs. u 
der Bog in Podolien, etn Flug. Po. 
wiat Nadbohiki, dee Difttift am Bog, 

Bovuce, cilz. s. nd, 3. reich machen. Rec. 
ich. i, ec. reich werden. s. d. ied. zbas 


pacic, ubogacic. . Bogacenie. 


Bogacrie, cial, ciec. s. nd. cze. 3. . d, 


zbogaceies reich werden. felt. /. Boga- 
cenie, 

Bogactwo, n. det Reichthum. 

Bogacz, m. czka, fi ein Reicher, eine 
teiche Frau. ; 

Bogarodzica. f. 1) die Mutter Gottes, 
Hottesqebdbrerin. Bogarodzicielka. 2) 
ein Lied Des h. Woyciech. (St. Adels 


ert.) 

Bogarodzicielka, f, g. i, Boza Rodai-* 
cielka, (Lg. Zey-ki, die Mutter Gots 
tes, Gottesgebabrerin. adj, Bogarodzi- 


cielikki. 


— adj. eig. u. ſig. reich, w co, 
e 


ltener czym, bogaty kolor, fatte Far: 
be. felt, dv. ro. (/. tose. felt.) 
Bogday, vid, Boday. 
Bogdan, m. Theodat, Deodat. 
Bogini, Boginia, /: eine Goͤttin. cig. u. 


G. 
Bogillaw, Bogultaw, m. Bogislaus, Eh—⸗ 
regott. 
Bogoboyny, adj. gottesfuͤrchtig. adv. 
nie. no. M nose. bie Gottesfurdt. 
Bogoboyca, m. Gottesmoͤrder. Zac. I. 
339. adj. cay. Ski. boyltwo. x. 
Bogochwalca, m. ether Det Gott preifet, 
4. B. ein Mind, gottfeliger Mann. 
Bogowodlea, m. ein Deter, Vorbitrer bey 
Gort, AL, nur ein Menſch. 
Bogomvsluy, adj, 1) aottesfurchtig. 2) in 
die VBerrachtung Gottes, Gote ergeben. 
zywot, Cztowiek. adv. nie. no. /- 
nosc¢. : 
Bogumil, we. Gottlieb. - 
Boyomita, /. 1) Gottliebe, Cheophila. 
2) die Rirfchfinte, Griunpnke. 
Boyusiaw, vid. Logitiaw. 
Loh, g. a. m. vid. Bog, ein Flug. 
Bohater. Bohaty:. m, ein Held. r1ka. f. 
adj. riki. 
Bohaterftwo. Bohatyrltwo, n. 1) Hel 
denmath. 2) Helderithat, oft iron. : 
Bohatermie, 5, nd. 2. 1) als Held fid 
zeigen. ofs. a) alé Held prahlen. / 
Bebuivrowanie, ; 
ki; 


32 Boi 

Boi. vid. Boy. 

Boiar, m. 1) eig. Hert. obs. 2) ein tufts 
fober oder lithauiſcher freper Unterthan, 
er auf Sinnggrund figt. cf putuy, 
ancerny. 3) VB. jegt heifen in Gar 

Tigien und ithauen ake Fleine Edelleute, 
Die ſelbſt ackern und pfluͤgen. Boiary. 
Boiarka,} f. Boiarflki,- adj. Boiar- 
favo. 2. coll, | 

Boiaryn, Boiarzyn. m. vid. Boiar. 


a, ff 


yok 

Boiazliwy, 
wo. — 7 Furchtſamkeit. 

Boiazn. f. die Furcht. wielka, große. 

’ ‘niepotrzebna, unndthige. Boza, Gortes: 
urcht. 

here — fie, bat. (obs. boiah baé fie. 
(obs. boies fig.) s.nd.3. ſich fuͤrchten./. 
werbi et particip. paf, caret. 

Boiewilko und boiowilko, n. contr. Bo- 
itko, 1) Scheuntenne. 2) manchmal, 
Wablplag. vid. poboiowilko. 3) Bos 
gelheerd. ma ptaki. —— 

Boiownik, m. 1) eig. ein Streiter im 
Kriege. Nar. V. 46g. 2) ein Menſch 
ber Gpectafel macht. nica, niczka, 
adj, niczy. nicki. nictwo. 

Boiowy, adj. von boy. 

Boilkg, vid. Boiowilko. 

Boiuie, s, nd, cze. 2. 1) obf- Rriegfih: 
ret, 2) Lerm machen, Unheil ftifeen: s. 
d, zboiowaé. /. boiowanie. 

Bok, m. die Geite. a) des Menſchen. 
Bolenie bokow, Geitenftechen. Rada 

rzy boku l. K. Mci. nieuftaiaca, Det 
immerwaͤhrende Math 
Adjutant pray, bok 

’ nieodftapie od boku twego: b) jeder 
Gace. “na bok, auf die Seite. na bo- 
ku, auf der Seite. o bok, zur Seite, 
z boku, von der Geite. bokiem nach 
ber Geite, feitwirts. fig. co z boku 
{prawy wypadnie, was tn Berlauf der 
Sachen von Rechtéwegen erfolget. 6) 
Redens, boki rwaé, sci/, ze smjechu, 
por Lachen plagen. boki wypelni¢ sobie, 
fich fett freben. trop. reid) machen. 

Bokat ftatt Pokat. obs. 

Bol, g. dlu. m, 1) der Schmerj. cig. u. 
fig. nursing. bdl czuie gdzie, w czym 
ftralzny, nieaznosny aud) z czego, mos 
pon, eg. u. fig. Bol glowy. Kopf⸗ 
oczu, Augenfchmery oder Schmerjen. 
a) Bole, p/. die Geburté(chmerjen, bio- 
ra kogo, faffen, ergretffen jemanden. 
weiely kobiete. ; 

Bolacy, adj. ſchinerzend, fchinershaft. eig. 
bolace mieylee, das mebethuende Fleck 
oa. cig, U. fig. trafic w bolqce imiey- 

0, . 


adj. furdtfam. edv. wie’ 


ben Gr. Rajeſtaͤt. 
uFeldmarfzatka. _ 


Bom 


Bolacska, f. 1) fdmergehded Geſchwuͤr. 
morowa, eftbeule, w bolaczke tra- 
é, vid. w bolace mieylce, fig. 2) 


eine Pferdefrantheit. 

Bolak. vid. Bolaczka. ame. vulg. 

Bolboce, tam etc, vid. Belkoce etc. 

Boleie, at, lec. s. nd.a. 1) od czego, 
wovon Schmerzen empfinden,. ſchmerz⸗ 
haft werden, erco, rana, ¢ig. ü. fig. 

» 2) nad czym, woruͤber ſich betrgben, 
Schmerzen empfinden, Tac, Ul.’ 271, 
na. co. s. d, verſ. /. feblt. Hiervon 
frammt boli. : 

Boles, f. eig. u. fig. vid. bol. auch eig. 
pl. vid, ih, aber pl. 7 bolesci, die 7 
Schmerzen Maria, der ſchmerzhaften Mute 
ter. Daher co, kto od Gedmiu bolesci, 
etwas was nur in der hochften Noth pals 
fabel iff. Proy. 3.8. Kon, Robotnik. 
{tdt etc. iedzenie etc. 

Boleftaw, m. 1) g. a. Boleslaus. Chro- 
bry, Krzywoulty, Witydliwy ete. Manngs 
name mehrerer Koͤnige. Ceig. von boliey, 
mehr, und Hawa, Nubm.) 2) g wia, m. 
a) Bunjlau in Sdhlefien, welches Boless 
laus der Hohe (Wyfoki) erbaut bat. 
Hiervon awlki, awianin, awianka aber 
von, wowlki, wow. b) in Boͤhmen 
Sunjel, ſtary Alt nowy, Gungbunjet. ) 
Stadt it Grofpolen. 

Bolefawice, pl. c. Staͤdtchen in Großpo— 
len. wiecki, wieczanin, anka. 

Boleiny, adj. 1) fcmershaft. choroba, 

ranaerc. eig. zal, ltrata, fig. Daher 

N. 8. Panna. Bolesna, die ſchmerzhaf 

te Mutter Gottes. (mater dolorosa,) 

2) febmerjhaft, ſchmerzlich. wid. 1. 5) 

bolesne oczy, verliebte, ſchmachtende, 

empfindelnde, empfindfame Augen, Mas 

Donnenaugen, dv. nie. no, Daher 

bolesno mi bardzo, es ift mir febr 

(comeribaft uczynié to. mowié to. /. 

elt. 

Boli, alo, lec, felt. lid. s. nd. nieos. 3. 
mie cos, es ſchmerzt ntich etwas. eig. u. 
ig. oko chore, noga, rana etc, ſtrata, 
mieré czyia boli mie, ferce moie aud 
zeby, rece bola, bolaly, boleli. s. d. 
ied. feblt. SJ. Bolenie felt, Hiervon 

Boliwa, s. nd, nieos. cze. 1. felt. 

Bolwark, “m. ein Bollwerk. 

Bolwotam ete. ftatt bolbotametc. Prov. 

Bomba, /- eine Bombe. . : 

Bombardament, m. ein Bombardement. 

Bombarduie, owac, s. nd 2. bombardi: 
ten. zbombardowad, s.,d. f- wit 
immer. 

Bombardyer, m: ein Bombardier. rka. 
riki. rliwo. 

Bombazin, m. Bombafin, ein Zeng, 

Bomboa 


Bo mi 


BomBiz2, vid. Bambiza. 

Bombon. beffer Bonbon, m. Bonbonek, 
g. aka m. ein Bonbon, baber: 

Bonboniera, f. eine grofe, Bonbonierka, 
eine kleine Bonboniere. 

Boncza, vid, Bonza. 

Bonczuk, u. Derivat. vid. Buticzuk. 

Bonifikacya, f. Gonification, adj, cyiny. 

Bonifikuie, owac.s. nd. 2. bonificiren. za, 
sbouifikowaé co komu, s. d. J. tie 
gewoͤhnlich. 

Bonifrater, m. g, tra, ein barmherziger 
Grader, 7. ¢. vom Orden des Johannis de 
Deo. terfki. 

Bonnie, owac, s. ad. 2. bon leben, bene 
leben, 

Bonza, m. eine Boje. 

Bopont, vid. Bipont. falſch. 

Bor, m. g. orv. 1) eig. ein Fichtenwalb, 
und war von grifern Stdmmen, hohem 
Schlage. 2) ein Wald. (uberhaupt vom 
boben Sdlage). 

Borak, m. Botax. 

Boraz, m. (borago) Boret{d. 

Bordel, m. Bordel, ein Bordell, baber : 

Bordeinik, Bordelnik, m. ein Dorbvells 
wirth, Hurenwirth. nica Bordellwirthin, 
Bordelibure, adj. vicki, niczy./. nictwo. 

Bordelny, Bérdelny, do Bordelu nalezacy. 
Botdell⸗ 

Bordownik, vid, Hordowid. obs. - 

Boreasz, m. det Nord⸗Wind. adj. owy. 

Borg, m. Borg, Credit. wzigé co na borg, 
auf Borg nehmen, dac co na borg, auf 
Borg geben. J 

Borgownik, m. Borger, m. borgownik, 
m.ziele, g. a, vid. Hordowid. 

Borguie, «. ad. 2. komu co. borgen, je 
mandem etwas, co ukogo, etwas ben 
jemandem. s. d. zhorgowa¢, poborgo- 
wae. /. Borgowanie. — 

Borowiczka, f. Wachholder s Brandwein, 
obs. 


Bosowizna, f. Ort, wo viel Fidten wachs 


fen. 

Borowka miodu f. eine Tonne Honig. do 
miodu , Honig + Tonne. : 

Borowka, /. 1) cig. jede Beere, die im Wal: 
be waͤchſet. Daher bef: 2) (vaccinium) 
bie Hedelberre. Preufelbeere, czarne bo- 
rowki, die blauen oder ſchwarzen Bees 
ren, Heidelbeeren (nigra vaccinia.) cf, 
Lochinia, Kamioneczka, Zurowina. 3) 
bord#ki cudzoziemfkie, iagody mirto- 


we, Mytthenbeeren, welfche Heydelbreren.. 


4) borowki czerwone (rhus) Schmack, 

Garver, Baum, Gerber. Baum. Beeren. 
Borowy, adj. aim Fichten⸗Walde gewachs 

fea, Wald⸗ 2) Forhes = = 
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Borfuk, m. cf. Jazwiec, m. Dachs, Cur- 
Sus meles) det Dachsbaͤr. 

Borsztowka, /. 1) Borsztowskie iabtko, 
ein Borsdorfer Apfel. 2) iablon, ein 
VBorsdorfer Apfelbaum. Az. 

Borys, m. g. a. 1) ei tuffifcher Deiliger. 
| eine Ure Brod. obs. 

Borysz, Borysznik, Boryszkuie, Boryszku- 


ie, raibigg ern vid. Barysz. etc. im 
— Lith, heißt Borysznik ein Maͤkler 
8 


Boryszuie. bef. Baryszuie, owad. s. nd. 2, 
2) maͤckeln, den Maͤckler machen, 2) Pros 
fit machen, obf- /; Baryszowanie. 


Bofak, m. 1) barfuͤßiger Menſch. 2) bars 
— Mink. 3) Boßhacken, Feuers . 


en. 
Boski, adj. gdttfid. 
Bosna, f. det Fluß Bosna, daher: a 
Bosnia, f. Bojnien, Bosniak, m. ein Bos 


niet, aczka, fi acki. adj. 
Boltwo, n. 1) Goͤttlichkeit, A 2) Gotts 


beit, /. 

Boly, adj. 1) barfigig, 2) unbefhlagen 
konskie kopyto, fanki bole, * beter 
Adv. 0. f. osé: 


Boszkuig, owad, snd 2. gotteéfirdti 


obs. 
Bot, g. dta, m. 1) eig. ein Stiefel, boty 
waziaé, obu¢, wziaé na nogi, Stiefel 
anziehen, I. e. fic felbft. wdziac, obue 
komu einem. 2) der Schuh in Der Winds 
muͤhle. 3) Prov, boty komu uszyc, ei⸗ 
nem eine Rappe gufchneiden, ; 
Botanik, m. ein Botanifer, niczka, f. 
Batanika, /. Die Botanif, Botaniczny, ady.. 


botaniſch. 
Bein Badetuch, Bades 


Botuch, ™, &, 
furs. 

Botwie, Botwig, isz. s.. Ad. 3. 8. d. 2- 
u. pobotwic, 1) moprig machen, 2) mos 
dern, vermodern laffen, /- Botwienie. 

Botwieie, Bétwieie, wial, wiec. s. nd. 2.- 
modertt, cztowiek w ziemi, der Menſch 
unter der Erde, biawar, Geidenjeug, 
fkéra, Seder, s. d. zborwied, pobot~ . 
wiec. /, Botwienie. 

Botwina, vid. Bocwina, 

Bowiem, vid. bo. 2 

Boy, ¢. boiu, m. 1) eig. det Krieg. obs 
(auger; do boiu, gum Kriege. czy de 
boiu czy do pokoiu, gum Ktiege oder 

tieden. bra¢, wziad fie do boiu) 2) ein 

vectafel, erm, Rant, vx/y. 3)Gpere ; 
tafel, Tumult, Unheil, Schaden. Seae. 
Lith, II. 18. ; ae. 

Bbyca, m. Muoͤrder, nur bey Dichtern w. in 
ben compofitis. Krolobbyca, Réniass / 
giers Bratobdyca, wastalaoall tte 

. 


j 
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u. f. we biervon die Neutra, Brato- 
bdyftwo, Brudermord, krdlobsyliwo. 
Kinigsmord. Das fem, ift czyni, kro- 
lobdyezyni ete. 

Boyka, /. ein Zug⸗Ochſe vom podolifdhen 
Sehiage. Klvulg. 

Bozek, g..zka, m. 1) eit Abgott, Boͤtze. 
2) ein heydniſcher Gott, 3. B. milosci, 
— ber Liebe, des Feuers. 3) Bozki, 

‘ pl. die beydnifchen Gotter. domowe, 
Hausgoͤtter. 

Bozkuie, vid. Boszhuie. 

Boznica, Boznica, f. < heydniſcher Tem ⸗ 
pel, o5f. 2) Audeñ⸗Schule, 

Bozniczy, bozniczy, adj. zum Dempel od, 
Synagoge gebdrig. 

Bozogrobca, m. 1) Custes sancti sepulcri, 
jeder Der gut einem Orden sur Bewabrung 


Boy 


es heil. Graves gebort. 2) ein Tempelritter. . 


‘Bozy, adj. gittlich, Gottes:, stowo Boze, 
Gottes: Wort, Red. w bozy czas, jut 
gluͤcklichen Stunde, o5/ Bozy pratek 
ftatt piorun. obs. 

Boza meka, /. ein hohes Kreutz an den 
Strafen mit vem Leiden Chrifit. zte fie 
o Boza meke rozbiie, prov. Bosheit 
nimmt Imagistic ein ſchlechtes Eude. 

Boza rodzicielka. vid. Bogarodzicielka. 

Bets Chek Sug n. * — 2) 
obf. Chrifti urt. (Chronologifd. 

Bee, cialo, n. das Frohnleichnams⸗ Feft. 

Boza trawka, f. riele, (foenum grae- 
cum) Griechiſch / Heu, Bokshorus Kraut. 

Boze drzewko, 7. (abrotonum) Garten: 
Wurs, Stabs Wurg. 

Bozy byt, m. ziele, (ambrosia) Taubens 
Kraut, Tanfend. Kron. 

Bozy dar, m. ziele, (cryngium planum), 
Mannstren. ; 

Bozyrko, 7. jeder Tag, jeded Jahr, den, 
Qaé,) Gott ber Herr giebt. 

Bozyszeze, . 1) ein Goͤtzentempel. 2) eit 
Heiliathum eines heydniſchen Gortes, 3) 
ein Heiligthum, ein Gott, Abgott, (Tem⸗ 
pel u. Gort sufammen) Nar. EL. 297. 

Brace, cisz, s. ad. 3. ftatt bratam o4/f 
wobl aber, Aec. fie z kim, fich verb 
bert mit jemandem, meift durch Blutss 
freundſchaft oder eine boͤſe Bruͤderſchaft, 
a. 4. ied, zbracié lie /. felt. 

Bracia, vid. Brat. -Bracia ftarfi, bie Ges 

natoren, miodfi, die Landboten deg pols 

niſchen Reichs, cf. Pofet. Szlachta. 

Braciszek, g. szkn; m. 1) Bruͤderchen, a) 
eig. b) fia. Freund, 2) Layenbdruder. (vers 
icbttic Braciszek Patka ober Pata vid. 
ih.), 3) Braciszek Krzyzownik, Bruder 
Krensfabrer. i 

Bracki, adj. 1) yur Bruͤderſchaft aehérig,brils 
derſchaftlich, >)Bracki ftatt Braterski.obs. 


Bra 


Bractwd, nm. bie Bruͤberſchaft. nabozne, 
geiſtliche. przyiavielsie, freundſchaftli⸗ 
ie der Barmberjigheit. 

teta, 

Braha, f. die Btabe beym Brandweinbrenner. 

Bracea, /. eine Gratiche. 

Brak, m. 1) Ausſchuß, 7. ¢. Abfonderung 
bes ſchlechten. brak czynic. 2) der Aus⸗ 
ſchuß, das Schlechte ſelbſt brak, fam 
brak papieru. Graf Papier, brak rybi, 
Brak Fifche, towardw, Waaren, Im 
legtern Sinne ift es oft p/.c. braki, poysé 
w brak, w braki unter das Graf fom: 
men, bez braku ohne Brak, i. ¢. ohne 
Fehl. Red. poltepowaé fobie bez braku, 
ohne Unter(chied, @ ¢. Dumm handeln. 
s brakiem brakowac, mit Sedacht, tins 
terfchied machen. 3) Brakoieh, die Brake 

et: a) Die Brake von einer Hecrde Ochs 
fen, b) braki, Die Braffdanfe, 4) die 
Spur, vid. Trop. Muhlw. 5) Med. 
brak czyni¢, a) bracken, b) Brak mas 
Gen, c) einen Unterfchicd machen, daher 
d) bez braku, a) ohne Unterſchied, 4) 
obne dag etinas feblt, auszuſetzen iff. 

Brak, adv. mit bem Dativ. ieft mi czego, 
es fehlt mir, byto mi, es feblte mir etc. 
niema braku gew. niebrak, nie brak 
niczego 0d, na niczym, es feblt nichts. 
miabyto braku gew. brak, es feblte niches. 
u. ſ. w. daber: 

Brakarz, m. Waarenſortirer, rka. rfki, rltwo. 

Brakowny, adj. do braku nalezacy. X. 
Lab. Il. 10. 

Brakuig, 8. md. 2. yom Subst. brak. act, 
fottiren, ausſchuͤßen, Brak machen. to- 
wary, papier etc. s. d. wy, przebrako- 
wac, rozbrakowaé. /- Brakowanie. 

Brakuie, owad, s. nd. czg. 2. neutr. meiſt 
nut in Der britten Perfon. brakne, brakt;- 
knat, knac. s. d. ied. 2. yon brak mi, 
febfen, mangeln, co czego ci brakuie, 
rakto? Was febte dir? kilka groszy, 
eig. tego tylko ieszcze brakowalo, bag 
fehite nur nod. eig. u. fig. Brakowa- 
nie. felt., Braknieniec. 

Brama, fi t) das Thor, ein groper Chore 
pee ber: do nieba, Himmelspforte. 
do Boga, ju Gott, i. -. Weg, Chire. 
fis 2) uyumfalna, Criumphbogen. 3) 
mieyska, Gtadtthor. Mialia Wroctaw 
ma piec bram. (NA. 2a brame poysdé 
na (pacer, vor das * ſpatzieren geben. 
za brama, vor bem Chore, przed brama, 
— vot Dent Thote) 4) Thor mit eineni 

urme. 


Brama, /. das Gebrime, Sorte. 
Bramka, f. dim. 1) von brama, das Shor, 


u. 2) brama, bas Gebrdme, daher: (5 o6/- 


Stirnſchnippe der Frauensiminer. 
tammy, 


Bra 


Bramay, adj. Thor⸗ Pisarz, Srroz, Vhot- 
“Vrlibet, 4 tter, vid.-Przybramny. 
Branuie, owaé, 4. td. 2. 1) bebrdmen, 
tia, x) fig. bebrdmen, vetbrdmen, boss 
baft. sd. 6, po, wy ramowac. f; 
mowanie. 
Braua, vid. Brama, off. . 
Brandebura, 1) Brandebura, /. Brande- 
berka, f. eine Urt von Brandenburgis 
Petje. Aryst; Opal. 2) Brande« 
, m. Brandeburczysko, m. ein gro⸗ 
ber Mirfer, Brandenburger. 
Brandeburgia, f. die SRart Btandenburg. 
Brandeburezyk, 2m. burka;|f. don 
Etadt Brandenburg, aber Brindeburza- 
win, anka, ein Brandenburger. Doch ift 
‘8 oft vermechfelt wordeu. Brandenbur- 
fi, reper adj, 4, B. Elektor, 
Churhixt ju Srandenbarg. ; 
Brandenburyzacya, /. die Ropulirung der 
Sinme, vow ; ; 
Bradenburyzuie, owad, s. nd. 2. topits 
linen, foil. die Baͤume. K/. HL R. 
Branie, m. cf. Biore, das Nehmen. 
Braniec, wm. x. brarica, 1) Kriegegefan⸗ 
geet, 2) tie Recrute, 94/. Branka, fi 
Zab, X. 166. : 


Branka, . 1) Ratt Bramka buf. off. 2) 
Branka, £ son Braniec, ; 

Branlelet, beff. Brafeter, mz. Armband der 
Weibet, brafeletka dim. 

Bratittwo, . collecn dic Kriegsgefange⸗ 


nen 

Brafytia, f vid. Brexylia. 

Brant, m. 1) ausgebrantited Gilber; das 
feinte Silber, Brandfitber, 2) Probe des 
GSilberé, Goldes. 3) der falte Brand. 

Lrantha, f. das Mngundbrdndchen bed der 
Arttlerie. A 

Brantue, owad, s. ad. 2. co: Betgw. 
auf dem Heinen Teſt deftilliren, s. d. 
wybrantowacy 

Branrowka, A flarfer gebranuter Brand⸗ 
wei. X. Lads, Til | 

Braniowy, adj. 1) fein, al8 audgébrannt 
Silbet, 4) mit dem kaͤlten Brand befal: 
len. 3) brantowy piec, Bergw. Brands 
om, wo bas Gilber auf dem Teft puris 

ter 


wird. 

Brat, m. Bet Bruder, pi. Bravia vo/lect. 
rodzony,; leiblicher, 2 iedney maikiiz 
iednrgo Oyca, vor einer Mutter und els 
nem Deter: przyrodni, Gtiefofud 
Bracia, Szlachta, Polet. ? : 

Bet 2 Siostra (viola tricolor) Stiefmuͤt⸗ 


urlein. 
Fruanch, (04f. Bratuuek.) m. 
Brudere ſohn. Bratanka, (olſ. 
Tauba /.) Bruderstochter. 


tka, 


Bra- 


; Bras | 


ety vide. 
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Bratam, s. nd. i. 1) duzen, Bender iene 
nen, kogo, 2) kogo z kim, gemein ma⸗ 
ther, jemanden tit eintin, 3) Serbriis 
bein felt. Rec. Lie. 1) fich vetbritdern, 2) 
fich dusen, 4) fic) gemein machen, z kim, 
s.d.2 u. pobratac fie £ Bratanie. 

Braterlki, adj, bruͤderlich, milosé, Liebe, 
Cobf. bratni) ( vetf. von bratow dem ' 
Grider gehdrig, bracki, der Bruͤberſchaft 
aebori P adv, braterlko, briderlich, £ 

Ose. Jet 

Braterltwo, #. bie Bruͤderſchaft in dev 
Liebe, bruderliche Liebe, Freundſchaft. 

Bramal. m. Bremal, m. g. 2. Bretnagel) 


adj. owy. 
Bratnalownia, f. —— Brat⸗ 
nalownik, m. Bretnagelſchmieb, niczy, 


nicki, niczka, nictwo. 


Bratni;, vid, Braterkki. ob. bod Nar. 4, 


278. 

Bratobdyca, me. Bruder Marder: 

Bratobdyltwo, n. BruderMord, 

Bratobdyiki, adj. brudermdrberifd). 

Bratowa, f. Bridersfrau, Schwaͤgerin. 

Bess m. flatt Braciszek, off: anget 
nd: 


Brawura, mt. 1) Her, m. Muth, mi. 2) 
Cifentteffer, beberster Rerl. 

Braycarki, { m. plur. Oebrleit eder Au⸗ 
gelt yu dem Ningel, woran die Gabel 
Riemen hangen. — 

— Sf. m. plur. Feuer⸗Roſt in dee 
ftüche. 

Brazeczka, dim, yon Brozka. ; 

Brizele, phic. Schoͤpſen oder Sdhiweinss 
ribben, gew. kotelery, Earbonade, 

Brizka, vid, Brezka, 

Brida, ein Flug in Polen, ; 

Brila fe, s. vd. hied/. i. 08 kommt einem 
etwas verrũktes, dummes, unmabres> 
verruͤkterwelſe din, w giowie komus, im 
Topfe. ; 

Beaam ¢. hal. 2. 1) ſtatt brodze obf, valg, 

t abuf. 2) ftatt Ubrdywabt. pid, Us 
Cedain: obf. 

Brdu; vid. Fia, 

Brecham, vid. Brzecham: 

Brechaylo;, a, et mm. g. a. Cobf. eyo dats 
ema etc.) Zungendreſcher, poͤbelbaft. 
Brednia, Btydnia, Sie/. 503. 1) verachtli⸗ 
che Maͤhre, Luͤge, u. daher: 2) Kleinig⸗ 

Feit, obs. 

Bred#e; dzisz, s. nd. 3. +) eig. mente. dum⸗ 
ines laͤppiſches Seg ſchwatzen, reden, 
plaudern. 2) co, etwas act. 3) lugen,beſlen/ 
gd. 2, pobredsid cd. Ree. liv. 1) vid, 
devi, 2) femanden z kim mit einem durch 
Ligen, lappifches Neden zuſammenhetzen, 
etwas zuſammenſchwatzen u. dadurch ans 
tichten. /. Bredzanie. : 
Ga Brogn 
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Brega, f. eit Gtreifen, natirlider Strei⸗ 
en. Bregowaty, bregowy, adj. geftreift. 

Bréela ftatt Bryla, felt. u. alle, Derivac. 

Bremas f. Bremen. mianin, anka, mene 
ceyk, -enka. eniki, of Brzemie. 


mene Breta, f. ein Gtreif, gine Borte- 
obs, 


} 

Bretnal, vid. Bratnal u. Derivat. 

Brew, g. brwi, /. eine Mugenbraune, pod- 
nosag, ſpusacaam brwi, eig. u. fig. Ww 
brew adv. u. pracp. 1) in die Augen, 
#. e. grade in bas Geficht, 4. G. powied- 
iat mu co, fagte er ihm etwas, 2) tris 
der, ſchnurſtraks entgegen, prawu, ulia~ 
wom, bem Gefepe, den Herorduungen, 
(aud) prawa, uftaw dod feltener). 

Brewka, /. 1) din. von brew, daher: 2 
Czarno - brewka, Czarnobréwka, /. 
Czarnobrewek, m. Biatobrewek, m. 
wka, /. ein Madchen, eit Sunge mit 
ſchwarzen, weifen Augenbrauncn. 

Brewiarz, m. ei Brewiarium. : 

Brezka, Brazka, /. dim. von brega, klei⸗ 
ner Streif, Daher: Brezkowaty, brezko- 
wy, 8 


t. . 
Brezylia, 1) Brafilien, ein Zand in Amer 


rifa, 2) Brafilienholy (Ca-falpinia Sap- 

pum) ae oe oad ** Be 

zylia czerwona, f. Fernambuck, 

Brezyliowy, adj. yon Brezylia. 

Brlok, m. cztowiek zésowaty, ein Schie⸗ 
ler. obs. 

Brne, -niesz, brnat, brnaé. s. nd. a. 1) 
waten, w wodzie im Wafer, eig. w 
wode in das Waſſer, bloto den Korth 
eig., Daher: 2) w dtugi in Schulden geras 
then, w bledy in Srrthimer, fig. 3) w 
bledach,” w dtugach, in Serthdmern, 
Schulden fteken. s. d. verſ. za, tief 
binein, prae, durch, wybrnac, heraus⸗ 
waten. / Broienie. felt. 

Brocze, 4. nd..4. 1) mit Blut befudeln, im 
Blute baden, 2) mit Laftern, tn Laftern. 
hrocaysz rece twoie krwia niewinng u. 
we krwi niewinney. zbrodnia, u. w 
sbrodni.s.d. zbroczyé. f. Breczenié. 

Brod, m. 1) eig. eine Furth. a) wo man 
durchwatet/ rzeczuy, in einem Fluſſe. b) 
wo man einen Slug paffiren kann. Daher: 


3) eine Lace, sufammengelaufened Felds 


waffer, mo man durchwaten, durchreiten 
oder fabren fant. Daher: 3) of/. der 
rechte Weg, die Furth, fis. auger die 
Furth, fis. wozu. 4) wbrod, adv. a) 
gtade durch aewatet, gefahren, geritten 
durdy ein Wafer, przeysdz, przeiechac, 
tig. b) fig. ohne :mfchweife, powiedziec, 
felt. 5) a) Niemir« ki Brod, Deutſch⸗ 
Caelk: Bred, Boͤhmiſch / Brod, in Bib. 


B-r o 


meu. b) Brody, pl. ¢. in Salitien. Brod- 
zanin, anka. c) Brod, in Slavonien. 

Broda, f. 1) der Garth, das Kinn, giad- 
ka, konczata. 2) det Barth am Kinne, 
crarna, fchwary, ruda, roth. vid. golic. 
3) kozia broda, Boksbarth, Barth, u. 
— dim. Brodka, Brodeczka, f. Barts 

en, 2. 

Brodacz, Brodal, Brodaty, m. einer ber 
einen grofen Barth hat. niekazdy bro- 
dacz madry. 

Brodaty, adj. birtig. koziot, Henryk I. 
Adj, to. f. tose. 

Brodawczaty, adj. waryigt. 

Brodaweczka, f. ein Marglein. 

Brodawka, f. 1) eine Ware, 2) Warke 
an der Gruff. 3) brodawka albo cycek na 
koziey szyi, Warke am Halle einer Biege. 
brodawka u zrebiccia, hangende Wartze 
au der Stirne eines Foblens. 

Brodawnik, m. ziele, 1) (varrucaria ) 
Warkens Kraut, Gonnenwende, Krebs. 
Kraut. Sir. 2) (Leontodon) Liwenjahn 
(taraxacum) mleczowy, (autumnale 
ielienny, (hispidum) {zczécinowy. Klrek. 
Dyk. Ul. 78. 3) brodawnik, m. ka- 
mien drogi, Sonnenwende⸗Jaſpis, er ift 
griinlich u. bet fleine rothe Fleckchen. 

Brédka, f- 1) ein Bartchen, 2) Baͤttchen, 
Sinn, 2. 3) Kl. kozia .brodka. (cfla- 
varia coralloides), corallenartiger Hoͤr⸗ 
nerſchwamm. 3) bas Manconet, die Klin⸗ 
fe an der Stampfe in der Pulvermable. 

Brodnica, . Strausberg in Preufen, cza- 

— —— d, 2) Gandbant 
rodowina, /. I rod, 2 - 

Brody, pi. t. vid. Brod. * 

Brodze, s. nd. 3. 1) waten im Waſſer, 
2) im Blute, in Irrthuͤmern, we krwi, 
w bledach, im Sothe, po blocie. 
Brodzenie. 

Brodzifty, adj. 1) voller Gurthen, (oon 
brod.) 2) (vot broda) ftatt brodaty, 


falſch. 

Brog, m. 1) ein Schober Getraydegar ben 
mit einem Dache auf 4 oder 5 Pfablen, 
welches Dac fid herunter fenft, mena 
man oben etwas wegnimmt. 2) 04/. a) 
ein Haufen, Schober. b) Math. ein Co— 
hus, Kegel. 3) das Wappen Brog. (acy. 
owy. zany. felt. : 

Broie, isz.'s. nd. 3. 1) bdfes anrichten od, 
iften. Marzec broi, der Marj tober, 
roie plote, pfoty, ich ftifte Unbeil, 2) 

Poffen reiffen, broic figle, s.d. zbroic, 
pobroic. / Broienie. 

Brok , m. vid. Szrot. obf- 


‘Brokadya, f. zlotortow, Brocad, eit Zeug. 


Bron, 7. Gewehr, biata, kurzes, blanked, 
rgcana, Hghds, daleka, langeé, pickna, 
{hones 


Bro 


dard Sewehr. cil. coll. Do broni! 
Gemebe! heraus! Bron na ramie! 
das Gewehr! Bron do gory, 
bet Gewebt hod. Bron w prawe ramie, 


1 


= 


4 


Gewehr ! 

fie do broni, gu den Waffen greifer. 

Brona, f. 1) ete Egge, 2) ein Shor. (o/. 
vid. Brama.). Koch. Hor. ll. 83. 

Bronicie!, m. Bertheidiger, Beſchuͤtzer. 

Bronie, s. ad. 3. A) act. cum. accuf. et 
genet. 1) vertheibdigen oyczyzny; oyczyz- 
ze das Baterland, 2) befchisen ». d. 
obronié. B) neurr. cum genit., felten 
cum accuf. setwebren , wehren. broni 
mi czytac er verwebrt mir gu tefen, broni 
mi riazek ef vermebrt mit Buͤcher. s. d. 
sbroni¢, zabronic. Rea dronié fie ſich 

idigen mieczem, mit dem Sawer: 
fe. slowami, mit Worten. 4 ⸗. ſich ents 
2*8* rawem, mit dem Redte. i.e. 
gerichtlich ſich vertheidigen, przed trybu- 
nalem, w uybunale yor dent Sribunal. 
#. d. obronié fie. . Bronienie. 

Bronny, adj. 1) ftatt zbroyny u. obronny 
felt. od. o*” . 2) veriwebrt, nicht erlaubt. 
off. Adv. nno. zeby mi bronno nie by- 
do, dag ef mir unverwebrt fey. o4/ Chod. 
Ui. 282. £ obs. . 

Bronowiok, g. @. m. 1) einer ber egget. 
2) eine Urt KleimFmedht. K/uk. RK. 1. 

Branownik, m. einer Der egaet. Egaer. 

Breuuie, s. nd. 2. eggen, s. d. zbronowac, 
pobronowac. /. Bronowanie. 

Brogkiew, Broskwinia vid. Brzoskiew. 

Broszez, m. Garnirung eined Weiber⸗Rok⸗ 
Fed. ods. 

Browar, m. Graubaué, 7. 

Browarnia, f. Brauetey, iak w browarze, 
wie im großten Lerm. Winny browar, 


a ° 
Browarny, adj. jum Brauurbar gehoͤrig, 


Browarsiki, adj. braueriſch, Braͤuer⸗. 
Broza, f. Brozewy. adj, vid. Brzoza, 
Brzotowy. ~ 
Breze, s. nd. 4. uktadam w brog. 
Brozek, m. g. zka conf. Brog, 1) kleiner 
Schober von Garben, 2) Math. ein Ke: 


Brozda, Brézda. f. 1) die tieffiegende 
Surde, 2) started 3) eine Furdhe, 
finite in der Hand. 

Brbadeczka, /. dim. von Brdzdz. 

Brozduie, owac, s. nd. 2. furder. Dar 
ber: Brazdowany, gefurcht, gefurchet. 
gerdbnlicber Brozdy robie oder 
ithmdze, dzisz, 4. nd. 3. 
ober Waſſer/Furchen ziehen, Rec. lig. /. 
Braadzenie. 

Brozdziciel , me. Furchen «Mader. 


an den rechten Arm! miec 


Furchen, Ader: I 


Bru 
Brozdsifty, adj. furchenattis. adv..to. f° 


tosc. 

Brozyoa, f. 1) eine eingelne Stange , deren 
man gewoͤhnlich 4 oder s braudht, um einen 
Schober (Brog) yu maces. 2) der Ort 
wo eit folcher Brog geftanden oder ſteht. 
3} cin Stuckden Holy, ein Spahn die 

dnge bin, tie man fie bey den hoͤlzer 
nen Schornfteinen und anderer Klebear⸗ 
beit braudht. cf, miecz. 

Brozyszcze, n. vid: Brozyna. 2. ; 

Brud, m. 1) sing/. Schmuz, na rece anf 
Der Hand, ciele dem Leibe. 2) plur. Bru- 
dy ſchmuzige Wife. 

Brudnoliwy. adj. hraunſchimmelfarben. 
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Brodny, adj. 1) voller Schmutz — 


ſchwarz, beſchmuzt. 2) ſchmutzfar 
nie. no. /. nose. 

Brudze, dzisz. s. nd. 3. beſchmutzen, bef. 
Waͤſche, s.d.u, po, zbrudzié, Rec. ſig. 
paf. u. ſich. /. Bradzenie. 

Bruk, m. dad Steinpflafter, Pflafter. nia 
bruku zvc, niches zu thun haben, auf 
der Gaffe leben, z bruku zyé, vom 
Nichtsthun leben. na bruku lezyc, auf 
Der Vdrenhaut fliegen, meznwn bydz, 
Poltren ſeyn, na hruku kogo zoltawic, 
einen im Stiche laſſen. _ 

Brukam, s. ud. 1. (brukne, faft niemalé) 
vid, brudze. = 4 

Brukam, s. nd. cre 1. brukne, s. d. ad. 
2. na Kogo oid. Brykan, auf einen pol: 
tern, ſchimpfen. Se ads 

Brukarz, m. Gteinferer, Pflaſtrer, dy. 
arlki, . arka, arezyk, ™. arliwo, x. 

Brukiew, g. brukwi, /- (Brassica napo- 
brassica) Kohlruͤbe, Unterfohlrube, adj. 
kwiany, kwiowy. . 

Brukownik, m. 1) vid. Brakarz, 2) Haͤn⸗ 
delmacher, Pflafterweser. 

Brukfola ffatt Buflola. ahuſ 

Brukuig, owac, s. nd, 2. pflaftert. ulice, 
cine Gaffe. s. d. wy, pobrukowad /- 
Brukowanie. . 

Brumla, Bremla, f. ein Brummeiſen, eine 
Maulerommel. 

Brunat, Brunatek, m. vid. Szartat, ziele. 

Brunatek,, kwiat, vid. Oftrozka. 

Brunatnie, nisz, s. nd. 3. braun, brduns 
lich, Dunfelbraun faͤrben, oder machen, 
s. d.z, pobrunatnié. Rec. fig. pa/: u. 
fig. / Brunatnienie. ; 

Brunatniei¢, nial, nied, s. md. 2. braun, 
braͤunlich werden, s. d. z, pebrunatnicd, 
J, Bruictunienie. 

Bronatno. Adv. vid. Brunatny, dunkel⸗ 

brauntih. Daher brunatno czerwouy, 

zolty, etc. brduntichroth, eth, ꝛc. 

Branatny, cdj. dunkelhraͤumich. brunatne 
éwiatki, judiſches Pfingſtfeſt, o4/. ed». 
C 3 no, 


en. Adu. 


i 
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no. Naolẽ. Brunatna farba, 1) Ocker⸗ 
braun, 2) Violbraun. 
Brunele, beff, Prunelle, Priinellen, 
Brunswik, m, Braunfchweig, czanin, czan- 
ka, chi, 
Brufiec, g, ica, m. Brufzcz, Brafzec, Brua- 
’ nik, Bruluie, etc. vid, Brzuliec. etc, 
Bruzda,. vid. Brozda und Derivat. 
rwi, vid. Brew. daher: 
wie vid, Brewka, 
Brwilly, ¢d7, mit ftarfen Augenbtaunen, 
— er * leich lniſcher 
Bryczka, F, ein klelner leichter polni 
—8 Konlka, Kalka, aus Konſt, z 
buda, halogedectt, otwarta, offen. 
Brydnia, vid. Bredaia 
Brydze, vid, Bredze. Fredr, 374, 
Brygada, f, 1) ¢ig. ¢iue Brigade, Kade. 
¢ka, Artylleryi, etc. 2) eme Brigade, 
oder etn Regiment. Nationalcavallerie, 
— w brygadzie wieksaa, jak w pul- 
ach, 
Brygadyer, m. 1) der Brigadier, cig. 2) 
. “Shet eines Regiments Ratronatcavalterie, 
SF. owa, (rka, felt.) rfki, Brygadyeriiwe, 
Bryka, /. eit grofier Grachtwagen, Fur- 
manika, Zydowlka na 6, albo g konj 
cata. Polbryki, Pdlbrycze. na 4 ka- 
nie. 
Brykacz, m. ten co bryka. eig. u. fig. 
Brykam, s. ad, exe, 1. mebrat. brykne, 4, 
d. ied, 2. mur eiumabl, 1) fpringen, Ca 
he Maͤnnchen machen, cig. kon, dag 
ferd. a) aus Uebermuth. b) Startfinn. 
2) fig. pochen. czego brykasz? marum 
Yeciet bu? 3) poltern, aa kogo auf jes 
manden lospoltern. /; Brykanie, Bryknie- 


nie. 
Brykla, f. bas Blankſcheit in dex Schnuͤr⸗ 
brat , oder bem Wieder. ae 
Bryla, 7. 2) eig. ein Klumpen, siemi, Erd⸗ 
maki, Mehly zlora, Goleflumpen a. ſ. 
m. 2) Math. ein ſolider Mirper. 
Brytally, Brylafty, adj. vid, Brylowaty. 
Brytka, f:dim. vou Beyla, ein Kluͤmpchen. 
Bryllant. Brylhiant. Bryliang. m, ein Brils 
ant, adj. owy. brillauten. tek. dim. cik, 
dim., Bryliantuic, owad, 4, gd, 2, brils 
lantiren. 
— adj, 1) Mumpenartia, Hume 
pia, tlumpicht. 2) Math. ſolid. ede, 
ro, f. tosd, 1) dye Klumpigkeit. 2) die 
Gelibitit, Math. 
Bryndza, f. 1) die Brinſe, ein fluͤßiger 
Kafe vom. cacpath. Gebirge. eig. 2)-alles 
was fo. duͤnn ift, 5, B. Koth. fig. ad/. 
any, 9wy, owaty. 
Brys, g. sia, m. din..yon Brytan. pies. 
tind, 


Krz 
Brytan, m. 1) Brytann, ein Grittanier, 
elt. aufet.p/. Brytannowie. Tac, 1V. 
122. im sing?. get. Brytaticzyk.- 2) eine 
engliſche Dogge. /. nica. 
rytanek, m, nka, g, dim. von Bryan, 
aud) nezuk. dim. 
Brytania, A. Wielka Brytania, Brytan- 
nia,: Tac. IV. 110, Brytannya, Grogs 
brittanien. Mnieysza, Mala, ‘Bretagne, - 
neryk, niki. (nka, /. elt.), ‘ 
Bryifana, Brytianna, f. eine Bratpfanne, 
nka, necaka, dim. 
Bryza, f. 4) eg. eine bunte Rath , oft pé. 
ryse, 2) eine Zierrath von Tapierey 
Bryzelia, Brysylia, vid, Brexylia. 
Bryagam, s. xd. eze. 5. mehrim. Bryaguo. 
s. d. ied, 2. nur einen Rud, aud) Bryz- 
ne, bryzt, bryznac, s. d, ied. 2. Bryadze, 
esz, gal, gac, s. nd, cze, 2. in einem 
oder mebrin. 1) eig. fprigen, herumſpri⸗ 
gen, woda mit Waffer, blorem mit Kor 
the, sci/. indem man in das Waffer, dex 
Koth (chidat gder darein tritt, Kon, 
ztawiek idac po ulicy. 2) co, etwas bes 
forigen quf Ddiete Qrt, i, ¢, befchmieren, 
s.d. 0, pobryzgac. 5) herausiprigen, her: 
ausbrechen , hervorbredjen woda, krew, 
skad. NB, ju die Breite firablen: oder 
tropfentecife, Rev. fie. 1) pas. 23 fic. f- 
Bryzganie , Bryzgnienie, Bryzniente, 


Bryzdzenie. 
Bryzganina, f. 1) daé Gefprigel, Geſpritze, 
itzel, dex 


vid, bryzgam., 2) Lauter 
ſpritztes Zeug. 

Bryzuie, owac, s. nd. 2. 1) bunte Naͤthe 
machen, 2) bunt 2 co etwas. 
V bunte Bierrathen maces. 4) bunt.ause 
jieren. Rec. fie. paf: /, Bryzowanie. 

Brzakacz, m, ten co brz 


ka. 

Brzakadio, m, etwas wad flimtpert. vid, 
Brzekadto. . — 

Brzakam, s, nd. oze. 1. m 8, brzak- 
ne, ¢, 4, ied, 2, nur eiumal einen Laut, 
aud) Brzekam, Brzekne, 1) eig. klim⸗ 
pert, a) na caym worauf, na klawikord-~ 
zie, lutni etc,, Tac, LI. 230.. h) czym, 
womit. — J — a ; — 
nosem, OOF Det Naſt eig. u. ig, daher: 
2) prahlen. Rec, fio, 1) paf. a) fi 
klimpernd hires (affeu, flimpera, Flin: 
fe. 3) caym, zczym, vomit ein Ges 

limper machen. /, Brzakanie, Brzaknie- 
nie, cf, Braecze. 

Brzakala, m, Of limperer , veraͤchtl. 

Brzana, f. vid. barwena. 

Brzanka,. f. 1) vid, barwenka, eiue Meine 
Gare, bed Cphieum ) Lieſchgrad, tgko- 
wa, Wiefens, knorowa, knotiges, pialko- 
wa, Gayd. Lieſchgrae. 3) pl, brzanki, 

vid, batwenki, charoba kenfka. 


Brzalk 


Brz 


Besak, m. dex Anbruch bes Tages, wo ef 
ned graut, fait os 

Budak , vid. Bradek, ; : 

Esadakam, s. nd. cze. 1, mehrm. brzdak- 
ne, «sd. ied. 2. einmal, einen Laut, 
bredacse, esz. hal. kaé, s. nd, cze, 
ia einem. 1) eig. Himpern, czym womit, 
miedzia, pieniedzmi. 2) na ezym, wor⸗ 
eof flimpern. ¢ig. u. fig. na lutni. 3) 
‘act. co a co, etwas woren anidlagen, 
daß es klingt. Daber: 4) woran anſchla⸗ 
gem, daß eg Flingt, . tm Falleu, abu/. 
giowa. xeutr. Rec. fig. 1) caym, czym, 
Pomit ein Gellimper machen, ein fits 
mendes Geklimpe: machen, 2) 0 co, wot: 
en anfdlagen, dap es Flingt, wewtr. 3) 
ſich anſchlagen, daß ed Flingt und webe 
thet, abuf: f: Brzdakanic, Brzdaknie- 
nie, (Brzdaezenie gen. Bradgczenie). 

Brzdecze, czess, kal, kad. vid. Brzdqe- 
ze ig Brzdgkam, 

Bradecse, es2, czal, czec, s. rd. czg. 2. 
klim vern, flingen. neutr. - 

Bradck. im. 1) cig. cit Geblimper. 2) in- 
terj. Flings! : 

Bradekam, Hrzdekne, vid, Drzdakam. 

Bradekng, « d, ied. 2, 1) pon brzdakam. 
2) von ——— nur einmal. 

Brzecham, s, nd. cog. 1. mehrm. oder it 
einem. Brzechne, 4. d. ied. 2. eittmal 
nur, of. brze(ze, eig. Flaffen, bellen. 
Brzechkanie, Brzechnienie. 

Brzechayto, n. et m. g. 4. (obf. g. ego. 
m.) 1) eu Seller, Rieter, eig, 2) ein 


— — cia Bie ohue Spitze oder 


Eiſen. 
ecze, czesz, kal, kad, s. nd. cze. 2. 
in einem fort, ober mebrmalé Flimpern, 
cig. u. fig. vid. brzgkam. act. 
Brsecze, esx, ysz, czai, czec, 4 nd. 
cze. 2. 4. Hlingen, toͤnen. mied#, sre~ 
. Brzecsenie, vid. Brxekne.- 


br 
Bezecehs, f. 1) SRb{dh, Sung erubier, 9) wine 


na Weinnyett 
Brsedze, vid. Bredre. 
Beseg, g- 2. m. Brieg is SAleflen, Bree~ 

Zagin, anka. adj, Breeski. (abuf, 


Bese, aaa. m. 1) tigeiber Rand. ne fa 
eg, £4. mM. 3) Cg. . me lan 
* Fzegu, same Digit am Rande, 
£ —* pom 5 sie — 
wa brzegu, git an . OD, stoi, 
Lala, ce, a) det Kad, das Kandel 
parang. B. chuliki, Daher: chultka z. 
cperwon' braegiem, 2 czerWwonemt 
bizegav), ett mit einem rether 
Nande, suit gothet Randerm. 3) brzeg. 
buegi. hfigzki, der Rand, det Rand 
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ſchnitt, ber Schnitt eines Buches, 4) kas 
— die Krempe, Hutkrempe, 5) das 
fer, rzexi, eines Fluſſes, morlki, der 
ee, des Meeres, oltry, wyloki, hob, 
eil, ‘plafki, miatki, flach. Daher: a) 
rzeg, brzegi, pl. det Strand ded Mees 
res. b) brzegi, ee die eereshitte, die 
Mie. Brzegi Guiaci, die ye von 
Guinea. 6) bag dugerfte Ende ein er Sar 
che, eines Orts, ꝛc. na famymn brzega 
walu, wii. ete. 7) Brzeg gtowny, vid 
Lad. 

Braegowy, adj. am Rande liegend. 

Brzek, wt. der Klang, dus Toͤnen, Ktingen 
Der Metalle, eig. w. fig. drebra, zlota, 
garnka, des Topfes. 

Brzekacz, m. 1) ten co bragka. 2) vid. 
brzekadio. 
Brzekadio, n. 
was Elimpert. 2) 
3. B. gu einer Cynbbel. ſelt. 

bret. 

Brzekam, vid. Breuk am. 

Brzekne, mat, kt. naq. s. d. fed. 2. 1) vid: 
brzqkam, dinmal aufflimpern, einen klim ⸗ 
pernden, flingenden Son machen, ſchla⸗ 
gin, etc. naczym. 2) einmad auftoͤnen, 
ertdnen , aufklimpern, ertlingen. oid. 
brzecae, f. Brzekniente, : 

Brzemie. 2. g. mia. 2) ¢ig, vid. Brzemic. | 
of. 2) pach dem Bieleli foll es ber alte 
Mahme von Bremen gewefen fen, 
weoin die Slawen ihre Beute atedersules 
gen pflegten. di Heluold, der fie noch 
auf Semert gefeher, 

Brzemie, g. enia, m. 1) eine Bilrde, Laff, 
die man trdgt. eig. 2) die Leibesfruct. 
brzemieniem zaysda, coucipiven, brze- 
mie noli¢, donofic, miedonolic. 

Brzemienny, adj. ſchwauger, ade. nno. 
nnie felt.) /. nnodc, die Sdwangers 


a 
Brzeéé, Brzdié, g. scia, m. Cob Brze- 
écie, m.). Brzesc, (ſprich: Bſcheßu 
Sdien fat, Brena), 1) Litewlki nad 
Bugiem, in Sithauer am Bug. 2) Kuiaw- 
{ki, in Gujavien. Brzescianin, anka. 
adj. Braelki, (06/, Braescieylki, Stryk, 


86.). 
Brzegcina, f speritteenbott, Riifterg- Gee 
hoͤlz. 2) vid. Brzolt. X. Labl. V. 14. 
Bree, adj. 1). vid. Brnesc. 2) fintt Bree. 

aki vou Brzeg, Grieg. abu/. fals. 
Brefkwinia, und Derivar. vid. Brzolkvi- 


Dia. ~ 
Brzclton, f. a. i. (Redera ecress is) bie 
Gundelrebe. 
Brzeszceg fie. 
es ACW, 
aubrud, 
C4 


1) vid. Brzakadto, etwaé, 
eit Schliget, Kibpfel, 
3? ein Hacke⸗ 


evato., exec, +, nb nieom 


sci, QU Qaet ROE Dages⸗ 


Buse | 
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Hrzeszczov, m, eine Kliuge au Meffern, 
Hirſchfaͤngern. 
Brzezek, g. zka, am. 1) eitt Randchen. 
eig. u. fig. vid. Brzeg. Daher; 2) ein klei⸗ 
ner Rand, Befag. 

Brzezina, f- 1) ein BirFenbaum, m. 2) 
—— a) eig. birkenes Holi. b) ein 

ee wlth ae fate braezyfty, alle 
raezilty, adj, 1) flatt brzezylty, e 
2) voller Birfenbdume. felt. — 

Brzezki, adj, vid. Braeg, g. a. hriegiſch, 
von Brieg. . ; 

Braezki, pl. vid. Brzezek, kleine Rander. 

Brsezny, adj, am Rande, am Ufer liegend, 
Tac, 1. 66. 


Brzezyna, f. 1) ein Fleiner armfeliger Rand. 
2) ein kleines fehmates Uferchen. 

Brzezyfty, adj. mit einem aude, Ufer 
verieben. NL, meiſt mit einem grogen, 
gebbrigen, ddv.to, /- rosé, 

Bramiacy, adj, gig, Part. von brzmie, 
milz, fautend. Litera brzmiaca, ein Lau⸗ 
tet, famobrzmiaca, Gelbfts wlpoltbramia- 


ca, Mitlauter. ; 

Brzmie, mielz, miat, mied, miaé, s, nd. 
2. fawellen geſchwellen. ⸗. d. na- 
bramieé,. . Brzmienie, 


Bramie, milz, mial, miec, mid, s. nd.3. 
1) laut thnen, fallen, muzyka, grzmot. 
Daher (brami ftatt grzmi abu/. Pro- 
winc.). 2) flingen. 2) fauten zle, dabrze, 

rument, mowa czyia. b) w uchu, 
im Obre. a) tlingeln. abu/: fals. 6) faus 
a. ¢) gu boren ſeyn. muzyka, klawi- 
ord. 3) lauten, befagen. olnowa, treic 
kontraktu,, det Inhalt des Contracts, 
tak brami: [autet alfo: Lakze brzmi 
— 5 rzykazanie Boze? wie lautet 
as erfte ot? /. Brzmienie. 

Braolkiew, g. kwi, f. 1) vid, brzolkwi- 
nia. felt. 2) ogrodna, ftatt iarmuz. off 
3) Sir. a) polna. (/apfana) vid. mlecsz 

spolity, b) mor (oldanelia), Meers 


Brzolkwinia, /. (amygdallus persica ), 
die Bfirfche, (Baum und Frudt), ad. 
brzofkwiniowy, Pfirfchens, 4. B. lok, 
Saft. niany, niowaty, nialty, nach Pfirs 
{chen ſchmeckend, pfirſchenartig. 

Braoſt. m. (ulmus fativa, fuh-rofa) die 
Fleinblattrige Rafter, Korkruͤſter, adj. 
owy, owaty. 

Brzoza, f. (betula) eine Birke, adj. brse- 
sowy, owaty. 

Brauch, m. 1 ber Baud, dolny, Unters 
baud), Schmeetbauch, wierzchay, vid, 
Rabizna, Mittelbauch, Czlowieka, ko- 
nia, ¢ig, dzbana, nacaynia. fig. 2) ftatt 
Brauchal. felt, 3) fig. viulg.ob/s. zrobia 
brzuch Pannie, 4) ftatt kGiazki wolowe. 


Braz 
Breuchacs, m. Breuchaczka, /, vid. Brz@- 


chaty, adj. 

Brzuchal, m. (tka, f. felt.) vid. 1b. 

Brzuchaty, adj. x) der einen Dicken Baud 
bat, Cztowiek, kon. 2) pekaty,j bans 
dig, bauchis gebogen. adv. to. /- tose. 
x) die Bauchigteit. 2) die Dicke, dide 
Bauchigkeit. 

Braucho, a. ſtatt Brsuch. obf, I. Koch. 
85. , 

Brzuchopas, m. ein Bauch⸗Diener, Schlem⸗ 


mer. 

Brzychowy, adj. gum Baud gebiris. 

Brausiec, Brusiec, Braulzec, Bruszec, g. 
éca, oder [zca, m. eig. Die Mitte, dad 
Syrnwvendige wad man braudt; daher: 1) 
chileba, owocu, die Krume des Brodes, 
eines Obftes. felt. 2) palca, u palca, bas 

2 des Fingers, das Inwendige 

er — die Fingerfuppe. udioni, 
bie Erhohungen in der fladen Haud, wos 
mit man etwas atigreift, Daher: 3) u noza, 
bie Schneide des Meffers, felt. 

Braugnik, vid. Szlufirz. obs. ° 

Brzufuie, bruſuię, vid. {zlufuig, Glifuie, 
4. B. noz. ods. ; 

Braulzek, g. (zka, m. tleiner Bauch. 2) 
Baud von cine Pelzwerk, brauizki, p/. 
ein Pelywerk von Bauchen, lilie, vor 
Fuchſe, lobole, vom Zobel. 

Braulzylko, n. plumper Baud. 

Brydki, adj. haͤblich, eta. u. fig, 2) 

lich, ekelhaft, 04/- 3) haͤßlich, ſchaͤnd⸗ 
id), adv. ko. . kosé, twarzy, poltep- 

x aes 4 bf, Ratt breydki. 2) 
r iwy, adj. 1) obf. r i. 2 
ony. elha vid. isos dior, Ady, 

J ah as 4 wer — — 
rzydne, , nat, ngaé. ⸗. nd. 2. Bræy- 
Saige al! niec, ed 2. haͤßlich wers 
den, natwarzy, 3, d, zbrzydnac Tac, 
I. 254. zbrzydnie¢. , Braydnienie. ° 

Brzydota, f. 1) die HaGlichfeit, 2) ein haͤß⸗ 
licher Mek », ein hdGliches Franenyims 
mer, ein haGliches Zeug. eig. u. fig. Tec. 
ul. ., Braydotliwy ftatt Braydliwy, 
Braydki, obf, ‘ : 

Brzydze, s. nd. 3. 1) komu co, einem ets 
was verecFeln, fobie co, fidy etwas, é. «. 
qum €fet machen. s.d. o, z, u. ubrzyd- 
zic, a) obie caym, ca, two gegen Abſcheu, 
Eckel empfinden, a) faſſen. b) hegen. nau- 
ki, naukami. Rec, fre czym, wogegen 
Edel, Abſcheu empfiaven eig. 
tg potrawa, tym poſtepkiem. Daher: 
Papers, 350 es eckelt ntir, 
co, etwas, daher: a} es eckelt mir, i 
mit uͤbel. by es eckelt mir, ich habe Eckel 
wofuͤr. c) es wird mit edelig. s. d. we 

/ oben, 


Br: 
obex, (VB. blos ins imperfonali — 


jy Brzydzenie. 

Bapewnia. f- Lf + Barbiermeſſerbeſteck, 
n felt. sf eine Barbiermeffermuhle, 
Brzyewuik, m. Barbiermeſſerſchmied, nic- 

zy, nicki, niczka, nictwo. 

Brrynwa, f. dad Barbiermeffer, chodzi 
iak na (po) brzytwach, er gebet wie auf 
Nedeln / Stecknadeln. fiedzi iak na brzy- 
twech, et figt mie auf Nadeln. tonge 
breyrwy fie chw * Su der Gefahr grei 


man ned Den gefdbrlichiten Rittein. 
Buba, m. et f. Bubo, 2. Bubu, ind. det 
Sudw, dild fir Kinder, cine 


bru 

Buch, vid, Boch. 

Bucham, +. nd. cze, 1. mebrmalé oder in 
einem, bechne, s. d. ied. 2. einen Ruck, 
1) verfchierene Sdhlige per Strife seber, 

iescia, mit der F Fauſt, * — plecy, 
— oe Rien. 2) Kaien echen, bers 

agen. Ogien bucha z pieca, das 
Gar ia —— aus dem Ofen Heraus, wo- 


Buce, gfe. a. nd. 3. ſtolziren, prablen, ſich 


a Wafer aus der Quete, 


poet — od kogo, rng 4 ns 

Der Brandwein aus dem Dtaule. 3) chl 
Brot, Coder ſeltener font etwas, z. B. 
mielo.) gierig effen, berunter effen, hers 
unter fdiagen, s. d. ied. zbucham. Zab. 

1X. 65. Rec. fie, biog. N. 1. ſich. Subst. 
Buchanie, Bu — 

Buchaty, adj. vid. Bochaty. 

Bachia, f. 1) Bauchſtuͤck “eines Schiffes. 
a) det Baud eines Brace Wagens. 
beczka lezy w buchcie, w buchtach. 

Bucien, g. Gnia, m . (vismaga) eine Dane. 

Buczeic, at, eé, s. nd, 2. modern, sbu- 
exe. Subst, caret, aut inuf. 

Bucazniecie, nial, nied, s. nd 2. 1) fioly 
terden. 2) wid. buczei¢, zbuczniec. 


Subse, — 
, obf, adv. uf. wie 


Bacany, gett pe 
gem. — o a 04. 

Buczyna, f. 1) det Bucdwaid. 2) Bidens 
boli, #. 3) eine Buche. 4) eine Buc: 
effet. ) ticle vid. Zorawie iagady. obs, 

Buda, /. 1) Gude, Kram, Laden. 2) Bude 
auf einem Wagen. 3) elt, oAf 4) ſtatt 
Badzyn ſelten. Ner. 411. 

Budka, f. 1) dim von Buda, 1. 2. 2) ein 
leichter Wagen mit einer Bude, of. brycz- 
ka z buda, budk ka. 

Budtarz, m. Budsiars, Budenſitzer, Las 


teafiner. 

Budna ewe f . bad Hausſchiff, bey eis 
ae 

— * pudovia, Nar. IL Zor. 


Bud Ay 


Budowanie,. eid. buduie, budowény. id. 


Budowilko, n. Gebdude, haͤßliches, wun 
derliches, verfallenes, verbranntes, ꝛc. 
Kluk. II. 706. Rosé. 


Budowla, f...1) ber Batt. 2) die Bauart. 

> felrener ves Gebdude. ta budowla” 
osztuie wiele. Dom dobrey budowli. 
War. UL 287. 

Budownictwo, 2. 1) Baukunſt. —— 
nicza nauka. 2) Baumeifterichaft, 

a) Kunft, b) Wiirde in einigen thane 
fchen Diftricten, 

Budowniczy, .1) adj. zum Bau gehoͤrig, 
— narzedzia, pant 2) — ey 
meifter. Rzeczy olpolitéy, ber Republif, 
Krolewlki, bel Koͤnige b) Ebrentitel 
und Warde einiger Diftricts in Lithauen. 
fem. a, (felt, yma.) auch owa, owna. 
(felt. anka.). 

Budownicany, adj. et Subst. vid, Bu- 
downiczy. 3 

Budownik, m. 1) Bauberr, 2) Baumeifter, 

Budewny, edj. 1) jum Ban ebirigy 2) 
wohlg bau, 3) voller G Gebdude de, adv, 

budowno, voller Gebdude. Subst. bu- 

downosẽ, ftatt budownictwo, 06/: wopl 
aber in Dem Ginne cf. zabudowanie. - 

Buduię, owad, s. nd. 2. 1) eg. ba 

dom, patac, — 2) hoch bauen bod 
thirmen,. eta. u 3) w mysli, 
gtowie, in ®rdanten ‘im Roof bauen, tig. 
U. fig. Tac. 1, 84, 2) exbauen. a) mialto, 
eine Stadt, dom, eit Haus, b) zgro- 
madzenie, ejne Gemeine, Ludzie, Leute, 

. B. Rowami, mit feineit —— pray, 
tadem, mit ' ſeſuem Beyſpiele, =a 
fein * iel, s. d. abudowac. Rec, fi 
1) paf. 2) fice vid. 1. a. 3. tig. 1, fig. 
Daher: 4) fic anbauten, gdzie, wo. 4) ets 
nen Bau haben, treiben eig., hoch fihs 
ren eig. u. fig. 4) fich erbauen, durch ein 
Lied, eine Prediat te. {; Budowanie. 1) 
bas Bauen. 2) der Bau. } die Bauart. 
4) dag Erbauen, geiſtl. felt. Rec. fig. 
1) das ſich anbauen, der Anbau, der 
Jan. 2) die Erbauung, nicht gew. 

Bud y i. f Bate Budzyn. felt. 

— . nku, wt. 1) Gebaͤude, 7." 
piekny, (én. 2) Bauart, dom piek- 
nego budynku, (etwag oA/.). ? att, * 
pets. cf. budowla. Budynek na lato, od 
ata, Gommergebdude, 

Budyflyn, m. Haugen in ber Oberlaufis, 
nianin, nianka, ynczyk, ynka, yntki.* 

Budag, dzilz, s. nd. 5, 1) wecten, 2) trop, 
qufmunterm. s. d. 1) obudzic. a) po. 
budzic¢, Subst. Budzente. 

Budziciel, m. ten co budzi, lka, /. 
€5 Budzyn, 


42 Bad 
Budayn, g. a. Budzyn, g. nia, m. Ofen 


, in Mugarn. Budzynianin, anka, yiezyk, 


(ymka) yriski. 

Buf, iaterj. Puff! Paff! 

Bug, m. g. a. (obf, u.) det Bug, der jest 
die Grene wiſchen den preuſſiſchen, sfter: 
i und ruſſiſchen Beſitzungen 
machi. 

Bugay, buhay, m, (abuſ. vulg. indect, 
— 1) Dolods, ay Byk, 2) Peits 

e von Ochſenleber. 3) eine Gegend én 
arſchau, Der Bugey. 

Buiak, m. g. 2. ein Stier. Tac, I. 381, 

Buiam, s, nd. cze, 1. 1) yor Uebermuth 
luſtig herumſchwaͤrmen, berun{chweifen, 

ch herumtummeln. a) ſchweben in der 

uft, ptak buia, fokot wyfoko buia, 
der Bosgel, ber Falke fteigt hod. b) her: 
umfpringen, kon, wat, buia pa lace, 
das ghee. der Ochfe, fpringt tuftig au 
Der Wieſe herum. c) daher Acc. buia 
fie, wild werden, wovon ⸗. 4. rox u, 
sbuiad fig. d)-wild, ausfchweifend fenn, 
ausſchwei fen (im — im Uebermaaße 
luſtig ſeyn, (im guten Sinne). Catowiek 
buia w rozkosaach. 2) von Pflanzen; 

eil werden, zu ſur wachſen; pleeniea 

uia, daher tropifd) von dern Uber: 
handnehnen. Niecnora, zbrodnia buia, 
Untugend, Laſter nimmt kberband, 2 
(au elt, kogo, Rec. fig. 1) paf. 2 fic ‘ 
nie cf. Buyng. 

Buk, m, (fagus) die Bide, Bude, 

Bukal, m, vid. Iuklaxk. 

* Bukiet, m. ein Bouquet, Strang. dim, 

— kes bf, Bude, f 

lukiew, g. bukwi, 1) off. te, f. 
2) die Buchecker ichel, Buchuuß. 
ukwie tureckie, p/. Mirabolanen. 


Bultad, Bukladck, g. dka, m. Buktak, But 


Bubs m, eine Flaſche vun Doky oder 

eder. 

Bukowica, /. ſtatt buczyna, obs. 

Bukowiec, g. wea, m. det ſlaviſche Nah» 
me you Libed, o4/. wezanin, wezanka, 
wiecki, vid, Boguf. _ 

Bukowy. adj. huchen. aoiqdd bukowa, 
Buchenecer, — — 

Bukowina, f, 1) ¢ia. ein Buchwald, ſelt. 
vid, Buczyna, 2) die Bukowine an der 
Moldau, winczyk, (winka), winianio, 
wianka, nllki. 


Buks, Bux, g, 2. m, 1) Biche im Sas 


enloche. 2) Zwinge, Reif zur Befeſti⸗ 
te am Zapfer, um einen Suet 3) die 
Bide ta Der Nabe, selasny. lany, 
Der Warzenriag beym Mudiwerk. 
Buklola, /. ein SeeCompas, 


fat nur von, Vo. 3. oben. /, Buiay 


Buono 
Bukssdorm. m. liltnik (dibyum), Buchs⸗ 


born, adj. owy, owaty. 

Bukezpan, m. Buchsbaum, adj, owy. 
Bake nici ee Bukssdee, ¥ 

Bukszpan, ziele oftowate, (onopyz0a), 
Stachelkraut, Sir. 6 

Buksztel. g. ela + Mt. 1) ein Sharm auf 
Radern, dergleichen die Älten bey Bes 
lagerungen gebrauchten. Nar. Il. 183. 
2) Buksatele, plur. Lehrbogen, Bogenlehr 
von Grettern, uber welche ein Gwoͤlbe 
gemauert wird, 

Buksztelunck, m. die Anlage der Lehrbo⸗ 
gen. 


Bukwa, . eit altflavonifcer Buchſtabe, 
Daber: 


Bukwica, /. dag altſlavoniſche Alphabeth 
Bukwitza, oder des heit. Hieronymus. 
Bukwica, f. czerwona CActonica), Betve 
nicns Traut, bukwica biata (primula ve- 
ris), Himmels Schkuͤſſel, Schluͤſſel Blu⸗ 
men, bukwica wodna, tredowni® 
mnievSzy (fcrophularia minor), tleine 

Braunwurj. 


Bula, f, Bulla Papiehka, Paͤbſtliche Bulle. 

Bula, f- 1) off. Pagebted, Sodenbrod. 
2) eine grofe Genel, oder ein groped 
plumpes Laib Brod. 

Bulak, vid. Buthak. 

Bulany, kon, m. ein fables ifabellfarbenes 

ferd. Org. 23. 

Bulat, m. 1) feiner tittifcher Gtabl. 2) 
eine tuͤtkiſche Klinge Darang. 

Bulawa, f. 1) der Grreitfolben. 2) Come 
mandoftab. 3) dad Contmando, die Wars 
be, nahmentlich: wielka oder wigklza, 
eines Großfeldherren von Polen oder Lis 
thauen, mnieyfza, mala pdet polna, 
eines Unterfeldberru. 

ulawka, . dim. yon bulawa. 1) kleiner 
Streitfolben. 2) Kopf, Knoͤpſchen, 4. B. 
makowa, Mobnfopf. 3) 04/. Wetterglag, 

Bulgar, m. ein Sulgar, ayd) rezyk, rka, 
daher rfki, buf anit. 

ußept; F Bulgarey, Bulgarien. 

Buthak, m. ein Gilipone oder anderer Ruſſe, 
der fi im Walde als Colonit anlasig 

Buthe f? din —— ) eine Semmel 
ulka, f. Gin. You bula. 1) eine Semmel, 

Semmelbrod, muntowa, Mundfemmel. 
2) ett Laib Brod, dim. —— — 

Butwa, bulwa, / (Helianthus tubero~ 
Sus) det Erdapfel, die knollige Gonness 
blume, 

Bunczewie, vid. Graybienie, 


4} Bunczucany, vid. Buncauk. 


Bunczuk, 2. m. der Roßſchweif, 


fthweikabne, adj. bie Roß⸗ 


bunczuczay. Balzaod 
tuzech 


— i 
_ ciggnace). 2) vid, bydlg. ein 
iged Bieh. eig. u. as to byd- 
slowiek, przeklete bydto. 
* —* ein Viehdieb. aa ski. 


mit, Czy. 
pAIWO , “78. Biehdiedftahl. 
in _obf. obarzanek, m. jildifde 
rete 
obf, wid. zelazko. 
‘ er, DBullods, (Bos, 
) i Stier am Himmel. 3) 
a). groper Oehfenjiemer, felt. 
ool alter Gummel. Bary. 
i wie plattes Schiff auf dee 
ein unregelmaͤßiger Stoß 
3 wm Verkohlen gus 
fec, g. wea, nr. be t Ocbfeniemet, 
( the. Zab. V 
Vy, , adt, jum Sti 5 8 tig, oder 
t fomimend. Daher: fig. Bykowe, 
creer — fit ¢ Greugung eines uneh⸗ 


edge 5. * “ne ; fa wie * 
© faul, dumm grob, 
28 © (eben, 2) Hureunkinder mas 
" — 3) mit einem Ochſen⸗ 
tiemer fcblagen, Rec. fie. 1) paf: 2) felt. 
ef mit, wf Byko wanic. 
le, conj. wein nut, byleby, wenn nur, 
it dem Anf-: um uur, zbyc, [08 gu 
eden, kupié, zu Faufen. 
n. pl. vid. —— 
(Getemisia) 


B lica a golea, ff raven Pt ma ) Goths 


a, f. 1) boli re geal Mittelges 
3 —**8* —8* den und Kraͤntern. 
a * Kraut, 3) Unfraut, obs. 
aymniey, adv. 1) gan und gar nicht. 
: 2) wenig cus , fiebe prynaymniey. 
os) a age Hop jen, obs. 
: Byftro, vid. byltry, daber: 
ur une ‘Byltrooki, fdarffichtis, eia, 
oH Bylirolotny, ſchnell, bochfliegend mw. dal. 
unten und of: Die damit componir⸗ 


* —* 
— adi. en ſchnell reifend, aes, a5 
re: bieg, auf. 2) feurig, kon, oko. 
fare, , wild, oko, wzrok, Auge, lig 
: . faarfficatig, a) oko, Auge, 
* rozum, — daher: fcbarffianig. 
i bisig, fatia kon, vid. 3, Ado. 
of ro, felt. byltrze, /- trosé. _x) die 
reigende Cont — bes Stroms, — 
ein⸗ 





B ur 
2 eine zerſtoͤhrende ober Une 
Le n 


4h 


Burza, f 
rube 
cig. u. fig. der Sturt 
bila oksgts pat ‘cin Gift reg 
ita okret, hat ein zerſchlagen 
grozi kroleſtwu, — dem Rtn 
reidje, Prov. z matey burzy wiel 
desacz. Gin €leiner —* a ein 
großes Feuer, 2) Crifig, M 

Burzacy, part. vid. burze, und fi 
Burzace dzialo, ein Gatterieticd, te 
Mauerbrecher, Tak, Sob. im Chod. Ui. 
456. 

Burze, s. nd. 4. 1) ſtuͤrmiſch machen, ers 
regen, in hinniite Bewegung brit elt, 


Die Sturmwolke, 


a) tig, wiatr morze, der Wind, das 
heer, b) gniew, mowa kogo, Lud, 
der Born, die Rede jemanden, Sad Polk. 


Maher: 2) in Wallung, in Gahrung brins 
gen cig. U. fig. krew, das Blut, wino, 
piwo, der Weir, das Bier. 3) in Aufs 
ruhr bringen, aufruͤhren. a) ein Geredut, 
wino, piwo. das Meer. wid. 

e) Lud, Zotnierze. 4) empoͤren. morze, 
Lud, —* 5) in Unruhe, Verwir— 


we Unordnung weer. nauki, prawa. 


Shren. eig. u fig. of. obew. a) por- 
zadek, Die — das unterſte zu 
obertt i ren, wizyltko, alles. b) tefta- 
ment, ſtoͤhren, um ſioffen wollen. c) ſpuk⸗ 


fen. ftrach, das Gefpenft, w tym domu. 


burzy cos, es ſpukt etivas. 5) jerſtoͤh⸗ 
ren, Misia Wii. s s. 4. ied, Pahl 
poburzyc. . fie. 1) pafe 2) firs 


iniſch — morse, niebo, pogoda. 
) nazubig werden, gaͤhren, unordents 
ich gdbren. wino, piwo. 4) gdbret, 

wallen, krew, eig. u. fig. in Wallung 
Fommen, ma _co, twogegen, 2 czego, 
woven. 5) ſich empiren, untubig mer: 
den, it Gabrung, Wallung Fommen, 
cig. u. fig. krew, wino, mete Pos- 
polftwo, na co. dla czego. l) in Gaͤh⸗ 
tung fommen, serderben, wid. 5. 5. df 
ied. vid. oben. . Hurzeni. 

Buraliwy, adj. ſtuͤrmiſch, leicht in Gaͤh⸗ 
rung, Wallung yu bringen. eig. u. fig. 
caas, morze, Narod, Czlowiek, krew, 
untuhig, ſtuͤrmiſch, Gturmerregend, eig. 

u. fig, 4d. Wie. wo, M wosd. 1) die 
Meiguing jum ſturmiſch ſeyn, pogody, 
die Unbeſtändigkeit des Wetters, lerca, 
krwi, des Herzens, des Blutes, /. «. 
Bie leichte Anfroatiung , die keichtigkeit 
der — derſelben. 


Burzyciel , 1) Stoͤhrer, —— 
der Rude. 2) Mufmregter. 3) Berftdhs 
tet, /. Ika, Iki, Cltwo). 


Bulla, ftate Busia, u, Derivat. obs. 


de Sturmwolke, idzie. 2) 
ie, fommt, roz- - 


By 


Bult, Buta, Byfta, ein Bifie, Bruſthild. 

But, vid. Bor: obf. 9d. abnf- 

Buta, obf. f: pycha, Stol. Tac. Il. 131. 

Butel. m. obf. vid. Wozny. 

Buteleczka, . dim. von 

butelka, f. eine Bouteie, a) do cze 
wozu. b) czege, movon, volly 1 B. 
butelka piwa, Diet. 

Butelkowy, adj. Souteillen: butelkowe 
piwo, Bouteillenbier. owary. 

Butelkuie. owac, s. md. 2. 1) act: pixo. 
oo Bie auf Bouteillen abziehen, wino, 

Mein. s. d. sbutelkowac. 2) ftatt 

rial neutr, Rec, lie. 1) paf.vid. 
1. 2) vid. 2. £. Butelkowanie. ‘ 

Borla, f. Bouteille ; Saudhigte Blafche. 

Butluie, owac, s. rd. 2. vid. butelkuie, 
1) felt. 2) uw Rec. fie.’ vid. ib. 2. $) 
butteln. . 

Butliwy, adj. ftolj, adv. wie, we. f. 
wosc, obs. 

Butwie, Burwieie, etc. vid. Bitwie, eter 


* Butynek, ftatt tup, obf. Stryik. 325, das 


ber: butynkuig fie, ſtatt tas fie 
tupem. 

Bux, m. vid. Buks. etc. 

Buyne, s. d. ied. 2, von beiam, 1) in 
Sas Fliegen, Springen fommen, einer 
Sas, Sprung ploͤtzlich machen, pl — 
bervorbrechen. 2) in das —— 
men, erwachſen. plzenica, der Wei tzen. 
Rec, fie, in dad Schaukeln kommen, 
einer Gas machen, anfangeu es gu thun. 

Buyny, adj. 1) febr fruchtbar, pee w 

szenice, rozum w koncepta, 
ck an Weitzen, Verſtand an Binfillen. 
2) ju fruchtbar, geil, in dad Hol oder 
* fehr in den Stengel ſchiehbend, (vor 
flanjen), drzewo buyne w= gatezie. 
? srobtsenis (blof von Grilge u. bgl.> 
fahl, Il. 20, adv. nie, ne, /. nose. 
1) gtoße ‘Gruchtbarkeit, ola, aboza, 
imaginacyi. 2) zu grofe Fruchtbarkeit, 
Beiſdeit der Pflanzen. 

Buzdygan, m, g. a. ein Streittotben mit 
Kanter. 

Buzia, 7 Stel. Sor. 1) ein yn ig 
ner niedlicher Mund. 2) ein Maul 

Kibden. 3) tdnd. mein Schatz, ie 
Skot. J. 57. 

Buziunia , Buzievska , Buziulka, dim. 
tind. von buzia. 

By, Conjunctionspartifel, eigentlich immer 
— I) hinter a, ze, iz, daher: 

; zeby , izby. per elipsin, by, auf 
bab, damit, bag. hinter gdy, ‘exeli, 
pind eté. vid. 1b. gdyby, iezeliby, 
chociazby , auch per elipl. by, dob 
feltener; tenn gleich, od gieich, un 


Bye 


HP kiedyby, febr ſelten, weil kiedy 
bed fut. indicarivi regiett, die Cons 
panction by aber immer einen Conjunes 
ue , &. e. bad Imperfectum 
verbi actionis imperfectae dt 5. nd. 
u. perf. verbi actionis perfectae odet 
s. d, kieby ift corrupt, ftatt kiedyby. 
TV) alé Suffir binter den verdis, drift 
es den Potentialié avs. chcialbym, id 
wollen, ftatt chcialemby, etc. 
cheialasby, oder chcialabys. NA. ef 
fann nur an die No. Ill. angefuͤhrten 
tempora gefest werden, 7. ¢. tn Der 
onftruction, aber es fanu von ihnen 
derſetzt merden, und wird gemeiniglich 
an Das erſte Wort des Ganes gehaͤngt, 
eid. Stam. 
Byczaczek, g. czka, m. dim. you bycaak, 
eig. u. irenifd. 

Byczak, g. a. vid. 1) Bycaek, 1. 2. 3% 
2) verdchtl. groper Junge, Limmel. 
Byezek, g. caka, m, dim, von Byk. 1) 
Fleiner Bullochs. 2) alted Kalb. 3) ein 
— Ochfenjiemer, Peitſche, x. beſſ. 


yezak. 

Byezyna, f. Pitſchen in Schleſien. yalki, 
Byczynczyk, ynianin, anka. 

Byczvna, f. 1) ſchlechter Rindébraten, 
fblechtes Rindfleiſch, vou einem alten 
Gullodfen. 2) ein Ochfengiemer. 3) ſtatt 
wolowa pieczenia, ob/. 

Bydlarz, m. 1) Biebbirte. 2) Jaͤgerhund, 
der bas Bieh anfaͤllt, Packan. 

— n. dim. von dinftiges bi 

ydie, vn. ecia, g. 1) unverniaftiges Thier, 
daher befonders: 2) das Rindvieh, cig u. 

ein Schimpfwort. 3) Morlkie, (Tri- 
ecus) bie Geefuh, das Wallroß. 

Bydle, iff, s. md. 3. 1) eig. byk krewe, 
ber Bulle belegt die Kuh. 2) fig. ſehr 
felt. gum unverminftigen Thiere machen. 
«. d. zbydlic. Ree. lie. 1) krowa, die 
Kuh wird belegt. 2) « kim, vid. belt- 
wie lie z kim, czym, eine unerlanbte 
Sunde mit. unverninftigen Thieren treis 
ber. ( Bydlenie. , 

Bydlece, cilz, s. nd. 3. vid. bydle 2 
febr felt. 

Bydleceie, ciat, cieé, s. nd. 2. um wns 
—— Thiere werden. s. d. ied. 
2bydleciec. /. felt. 

Bydleci, ftatt bydlecy, Provinctalism. 

Bydlecy, adj. 1) gum Bieh gebdrig. 2) 
viebifdh. 3) viehife dumm. 

Bydinik, m. obf. Byk, der Sulle, Bulb 


obs. 
— 1) Fy Bieh gebirig, Vieh/ 2 


an Vieh. 
Bydio, m. coll. sine plur. 1) da8 Vieh, 
rogate, porns nierogate, Borftenvieh 


45 
ober Sdwarjvieh. gospodarkkie, oy 
zezayne, 


owe, cugowe, roborne, [prze 
ets, Wirihſchafts⸗, Sug, Arbeits-,Spauns 
vieh, aud) Gospodarne, robocze, ciag- 
gte, (felt. cingnace). 2) vid. bydle. ein 
Unvernunftiges Vieh. eig. u. fig. to byd- 
to nie Cztowiek, przeklete bydto. 
Bydtokradcza, m. ein Viehdieb. adi. dski. 
dziecki, felt, czy. 
Bydlokradztwo, n. Biehdiebftabl. 
Bygiel, m. off: obarzanek, m. judiſche 
Stringet, Sregel. 
Bygla, S. Buͤgeleiſen. obf. vid. zelazko: 
YR, 


Bys 


m, 1) det Stier, Bullodhs, (Los, 
taurus.) 2) der Stier am Himmel. 3) 
bvezak. a) grofer Ochfengiemer, fete, 
b) grofer Lammel, alter ummel. Gary. 
4) ein flades, piattes Schiff auf dee 
Weichfel. 5) ein untegelmaͤßiger Stoß 
pou in Kloͤtzern, zum Verkohlen yur 
ammengeſetzt. Osin. 

Bykowiec, g. wea, nv. ber Ochſenziemer, 
eine Karbatſche. Zot. VIL g4. 

Bykowy, adi. gum Stier gebe tig, ober 
vou ibaa kommend. Daher: fig. Bykowe, 
n, Strafgeld fir Etzeugung eines unehe 
licen Kindes. Sie/. 226. , 

Bykuis, owaé. s. nd. 2. 1) ſich wie ein 
Bullochs auffuͤhren, fo faul, dumm grob, 
geil. 2¢. fo leben. 2) Hurenfinder mas 
chen, Siel. 365. 3) mit einem Ochſen⸗ 
siemer ſchlagen. Rec. fie. 1) paf. 2) felt. 

a. Mit t.. /- Bykowanie. 

Byle, conj. wenn nur, byleby, wenn fur, 
mit dem Jnf-: um unt, zbyé, [08 gu 
werden, kupic, gu Fanfen. 

Byle, m. pl. vid. Bylina. 

Bylica, f. (artemisia) Beyfuß. . 

* zolta, f. (chryfanthemum.) @ofb: 


ume. 

Bylina, . 1) boltiger Strauch, Mittelges 
waͤchs zwiſchen Stauden und Krdutern. 
2) ein Kraut, obs. 3) Unfraut, obs. 

Bynaymniey, ado. 1) gang und gar nicht. 
2) wenigftens , fiebe prxynaymniey. 

yon, m. Hopfen, obs. 

Byftro, vid. byltry, daber: 

Byltrooki, (harffichtig, eta. 

Byltrolotny, fdnell, bochfliegend w. dal. 
vid. unten und of. die damit componits 
ten Wérter. . 

Byltry, adi. 1) (nell reifend, rzeka, Flug. 
bieg, auf. 2) feurig, kon, oko. 3) 
eurig, wild, oko, wzrok, Auge, Blick, 
on. 4) fcbatffichtig, 0) oko, Auge, 
b) rozum, Berftand, daber: fharffiauig. 
) gu bibig, feutig, kon, wid. 3, “do. 
id ro, SS —234 tros. _1) Die 
reifende Schnelligkeit bes Stroms, — 

eine 


‘ 


and doch eltener, Ree. 
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eines Pferdes, konia. 2) der Seharfs 
finn, deen — des Verſtau⸗ 
des, Witzes. 3) der charfbtict , oka, 
des Auges, wzroku, des Gefichts. Comp, 
bylirzey, hiervon: bylirzeyszy, aud. /- 
fzost. 

Byfirze, vitl. byliry. obs. 

Byiirze, s. nd. 4 czynie byftrzeyfzym, 
“tig. rzeke, konia, felt. wohl aber rozium, 
dowcip, vid. ih. dey Verſtand, den 
Wis ſchaͤrfen, auch. wzrok, das Geficht, 

lic, paf. u. fid, 
s. d. ied. zbyfirzyé, /: Bylitrzenie. 

B ei » al, ed, s. nd, 4. reißend, wild, 
‘amelie „teißender werden, vid. byftry 


Bys 


“hon, rzeka, aud) rocum, doweip, etc. 


harfer werden arffichtiger merden 
it — tent ba’ al u heftig, 

— Ale feurig werden, vid. ib, . Bylirze- 
nie 


’ Byltrayea, f. 1) eig. ein milder bee obf- 


baber heifer eine Menge unfehiffoarer 
Fluͤſſe alfo. a) die Biftris bey Lublin. 
b) dad Schweidnitzer Waſſer ih Sdhles 
fier. ) die Weiferig bey Oresden, re. 
2) die Stadt Biftrig in Siebenbirgen, 
ycki, yezanin, yezanka, 

Byt, m. sine pl. 1) das Geyn, 4) bee 
uftand, Ausfommen eines Menſchen. 
yt dobry, zly, fkapy. 3) der Aufent⸗ 

halt, die Anwefenhert, pod czas moie- 
go bycu, waͤhrend meines Aufenthaltes, 
in Ddiefem Siune ift gewdhnticher 

Bytnose, /. 1) Gegenwart, Eifteny, a) 

‘Aufenthalt, Anweſenheit, ets. u. fig. pod 
czas twoiey bytnosci, waͤhrend deines 
Aufenthaltes, Auweſenheit, bytnosé 
twoia koniecsnie potrzebna, deme Ge 
genwart ift durchaus ndthig. 

alee, m, loa, g. ein Menfeh, der 


uͤberall geweſen ift, ein erfahrner Meni. Be 


Bywaly, adi. erfahren, verfucht, cztowiek, 
Menſch, ie. der uͤberall geweſen. dv. 
off, oder feblt. / — Erfah⸗ 
rung, verſuchte Praktik, Bekanntſchaft 

worinnen. 


Cab 
Bywam, 4. nd. 1. won 


— 


de. 1) oft . 
bs oe alt 


2) ſeyn pflegen. 3) fi 
ten, aber micht fir immer. /< Bywarie. 


Bywizy » adi. Der gewefene, weiland ge: 
weſene 

Bada, 1) ftatt Pizda, vbfe. vid. ib. ver⸗ 
dchtl. 2) das fargende Ärſchloch. 

Bzdam, blos iv comp, vide; Brda, u. 
bzdze. * 

Badrag, badrega⸗ vid: pſtrag 

Beducha, F 1) eig. wid: Badzitia: ein 
Menſch, der gerne fiſtet 3) vid. kur⸗ avka. 

Bedura, 1) nt. et f. eit Menſch der laͤß— 
pifches Beug redet. a) Spasvogel. b> 
Toͤlpel, Schins 2) * eine Kleinigkeit. 

B⸗durltwo, m 1) albernes Zeug, Gee 
ſchwaͤtz. 2) eine Kleinigkeit. 

Bedurze, ‘s. nd. 4; 1) laͤppiſches Sena re⸗ 
deity lim Gchers oder Ernfté. 2) Spag 

treiben. veraͤchtl. 4) nicht Ernſt machen: 
b) im Die Lange sich. 3) co etwas, 
zu laͤppiſchen Poffen machen, daber: das 
durch verderben, aufziehn felt. auch kogo 
einen verderben, aufsiehen felt, s: d. 
perf, Subst. Lzdurzenie: 

Bzdyk, g: a. m. einer dev die Winde 
nicht halten Fant, verdchtl. eit alter 
Kerl, cin Faulenser, furchtſamer Scheiß 
kerl, Scheiger. 

Bzdze, zdzilz, zdziak, zdzic, u. zdziec, 
s. ud. 3, 2 cig. fadhte farzen, Winde 
laffen, a4u/. aut, welches cig, pierdze - 
—* vid ib. 4) fic fuͤrchten, fcheif: 
eu, s. d. ied, zebzdsiet liv, f) Badze- 
nie. (B2zdzam, cee. felt.) 

Bédzel, m. g: ela. eine kleine Muͤhle, 
Waffermible. | 

Bzdziel, vid. 1) bédzina. 2) bédzioch. 

Bzdzina, f- x) ein Kory, Rift, meiſt ein 
fachter, 2) p/. a) §orze, Fiſte. b) Forge 
geftant, GeftanE nach Winden, Bzdziny. 

d-ioch, m. taka, fi 1) ein Staͤnker, 
Sifter. 2) ein furchtfamer Hofenfcheifer. 

Baowy, adi, Hollunder⸗ bzowa gabka, 
Hollunderfehmamm. 

Bzura, herb lis nazwany, Wappenk. 
ein Fuchs. 


Cc. 


C. eontrahirt ftatt Ci als encliticum hin⸗ 
ter Wortern, die ſich auf Hocales ens 
det; bios nur in fantilidren und nach: 
lasigen Zone. lac mowie ftatt la ci 
mowie, id) fage es dir, cb aber fage 
es. Sch, felbit fage es. Sich fage es. 
Daher pleonaſtiſch: Datad, ale hie 
wizyliko, fie hat zwar gegeben aber 
nicht alles, Wiaielac ete. 


Caban, m. id. Czaban. 
Cabanka, ein Schaf polhiſcher Bats 
tung — großer nicht ſchlechter Wolle. 
2 


Caher, Cabr, ¢. bra. m. 1) ſetuka krzy- 
zowa, der Bremer, Zeimer, Ruͤckenbra⸗ 
ten ieleni, wotow}. 2) das Hintertheũ. 
a) vot det Keule, wo Die Mente abges 

noumen wird. b) mit der Reule. = * 

a 


Cab 


Cabrowy, cj. von Cabr, dariu gebbdrig. 
oe — in ber Kinderſprache: Schoͤn! 


Cacam, ſtatt Cackam, felt, vu/g. veraͤchtl. 

Cackam, co, kogo. s. nd. 1. (Cackne 
4. d. ied. 2. einen Ruck. felt.) 1) wos 
mit téndein, ſchoͤn fun. etg. 2) verpaire 
telm. felt. Rec. fie, z kim, czym. 1) 
womit ſchoͤn thun eig. u. fig., tindeln, 
tig. U. fig 3) momit fachte verfabren. 
f- Cackanie (Cacknienie felt.). 

Cacko, m. 1) ein Spieljeug jeder Art, 
womit Kinder fpielen eig., womit große 
Menichen fpicten, fig. Daber: 2) wee 
ichtlich: a) ein Spieljeug, eine Kim: 
derey, ein Spielwerk, Blendwerk lwia- 
towe ber Welt & «. Scheingut. b) huͤb⸗ 
fee artige Sachen, 3 G. Putzwaaren. 

jede Sache oder Perfon, womit man 
rtitch taͤndelt. cig. Daher: der Abgott 
des Herzens fig. (blos tdndelnd oder vers 
Gt. gefproden,) moie Cacko, moie 
Caca. Daher aud) Cacek, m. im No- 
minativo maudmal abusive hier in die 
fem Siane vorfonmt, Din. Caceczko, 
Caczeczko. 

Cacunio, x. eig. u. fig sd. oben. Ca- 
ecko. (6108 tdnd.) Cacus, m. vid, 
Cacek. id. tdnd. blog, tie Cacek. 

Cadze, cedze, dzilz, s. nd. cze. 3. durch⸗ 
feigen, filtciren. s. d. ded. przecadsié, 
Kec. fie. 1) paf. 2) fid. /. Cadzenie. 

Cadzeniec, g. nca, m. der Giltrirftein, /. 

Cal. g. a. m. (olf: Cala, /) 1) eiu Boll, 
einen Daumen lang oder breit, na dwa 
uzy cale, na pdltora cala. 2) Das Hins 
teriheil eines Eleinen Weichſelſchiffes Gas 


taref. 
Calc, m. vid. Cele. Sie/. 128. X. Iabi, 


1. 75- 

Cale, adv. 1) ftatt weald (faft obs.) 2) 
von caly ſtatt calo obs. 

Catki, adj. gauj, im Ganzen, unverfehrt, 
muyerfcpuitten , unjerſtuͤckelt u. dergl. cat- 
ko, adv. felten, aber davon ijt: 1) Cal- 
kiem , adv. im ®amjen. a) przedaé co. 
b> — — co. ¢) ladaco. i.e. 
ze wizyftkiem. 2) Calkos¢ flatt cal- 
kowitosé. 

Gaikowaty, adv. ftatt Calkowity off: 
adv. to. M toéé. 

Catkowity, adi. 1) gang, unzerſtuͤckt. 2) 
wre gediegen, maffiv. kamien, Stein, 

olik mohoniowy, Mahagonitiſchchen. 
Adv. catkowicie, catkowito. /2 tose. 
2) dag Ganje, fummy, einer Summe, 
dtuga, Schuld. 2) die Soliditaͤt, maſ⸗ 
five Solidicdt bes Gauen. 3) der uns 
jerſtuͤceite Zuſtaud einer Sade. 


Cat 47 


Catkownik, w. ftatt Hurtownik. 

Calo, 1) a. obf, vid zupetnosd, catoseé 
in caly, supelny. a) Ado. a) gang un⸗ 
—— vid. caly. b) get. nur in Bus 
fammenfesungen, wie 3. B. Catodzien- 
ny Caloroczny etc. vid. unten. 

Catodniowy, gew. Calodzienny, adi. eis 
nen ganzen Tag waͤhrend. 

Catokiztalt, m, Bauk. perſpectiviſches 
Ausfehen; Abriß der Hoͤhen, Seiten and 
iefen eines Gebdudes. : 

Calomiefieczny; adj. einen ganzen Mos 
math Danrend. 

Caton, vid. Catun. 


Catonocny, adj. die gange Nacht waͤh⸗ 


fend. 

Calopale, ilz. s. nd. 3. Brandopfer opfern, 
J: Catopalenie, (holocaustum) bdaé 
Brandopfer, , 

Catorocany, adj. ein gauges Jahr dau⸗ 


rend. 

Crlowka, f. eit Brett, dad ein Boll did 
ift, oder auch eine andere Gache, die 
irgend auf eine Art einen Bol austraͤgt. 
X. Jabl. V. 16. Daher Dwu-, trzy- 
cztero-, czterycalowka. 2. 3. 4. ſoͤl⸗ 


liges. 

Calowladay, adj. voͤllig ſouverain, ins⸗ 
geſammt feine Souverainitaͤt ausuͤbend. 
Adv, nie. no. M. nose, 

Calowy, adj. einen Boll fang, breit 2c. 
Daher dwu-, wzy -cztero-, calowy, 
2. 3. 4. gdllig, ꝛc. : 

Caluchny, adj. tandelnd gefprocjen dim. 
von caty. adv. no. . 

Catuie, owad, 2. nd. 2. kuͤſſen. s. d. uca- 
towaé, pocalowa¢, Subst. Catowanie, 


ein Rug. 

Catun, Catén, Caton, m. eine grofe 
Deke, Beſchlag im Ganzen. Kosciot 
calunem wybity, Die Sire ift im Gans 
gen mit einem Stuͤck Tuc oder Zeug 
ausgeſchlagen 

Catunek, dim. von catun nicht gebrtaͤuchl. 
und ſtatt calulek. Skot. I, at. abusive, 

Catus, g. a. m. ein derber Kuß. 

Catulek, m. Ika. g. cin Kußchen. Zab, 


XI. 264. ‘ ’ 
Calutenki, fienki, teneczki ete. adj. vols. 
tig, gang. dzien, Zag. furdat, Ueber⸗ 

tock. adv. catutenko, etc. _ 
Caly, adj. 1) gamj. a) wy Aa dzien. b) 
ferce. Daher: z catego ferca, z caley 
dufzy. 2) ganj. a) im Ganjew, ungers 
ſtuͤtt, ungerftofen, unverfebrt, nicht yere 
malmt, caly papier, cata kfinzka. caly 
ieprz. Daher auc: gant, wide anaes 
Fonitten chleb. b) gollfommen caly 
Irant, stodsiey, cate Leczgécie, sdro- 


wie. 
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wie. 3) cate pienigdze, @robd: Geld. 
felt. Adv. cato, (felt. cale. vid. oben) 
biervon Comp. caley. Callzy. of¢. 
Catosé. 1) dad Ganje 4. B. der Gum: 
me, einer Schuld fummy, dlugu. 3) 
bie Yutegritde, einer Gade, eines an: 
Bes, w catosci oddad rzecay, im Gans 
gen, unverfehrt etwas wiedergeben. Do 
calogci przywrocic , wieder gang bers 
ftellen, zdrowie, maiatek, kray. 3) dos 
eit, dad Wohl Panſtwa, eines Reis 
. Calose kazdego das ungetheilte 
ohl eines jeden. Wolnosé, catosé i 
niepodlegloscé, Freyheit, Integritaͤt u. 
uUnabhaͤngigkeit. 

Gap, Incerj. blos, tap, cap, tips 
daher: cap za-niego, tipé er nab 
faßte eg. (thn). Cap fap BB fobie, fie 
nahmen einander ben den Koͤpfen. 

Gap, g..v. m. 1) langgeſchwaͤnzter Wid⸗ 
ber, Zackel, orientalifcher Widder. 2) 
ftinfiger Bock. eig rf. 3) ſtinkiger Bokss 
gerud). 4) der Friſch 
Osin. 

Capa; Chagrainleder. 

Capam, s. nd. cre. 1. mehrm. gew. Ca- 
pie, pielz, pal, pac, s. pe 
Rem fort oder mehrmahls. Capue,.s. d. 
ied. 3. nur einen Rud, auf einmabl. 
t) rips, raps machen, packen, nehmen, 
—— 2} fig. ſtehlen, felt. s. a. ſcapac, 
capnyc. Capame, /. Capnienie. 

Capi, adj. von Cap. 

Capltryk , Capitrzyk, Czapltryk, and 
ych,. m7. der Zapfenſtreich. adj, owy. 
Car, (nicht Czar.) m. ein ruſſiſcher Zar, 
Cin der flavon. Bibel: Koͤnig “Car Aby- 
fyntki, det grofe Negus von Abyſſinien. 
Canes, sarin, Carewna, Prinzeſſin, 

Carewicz, Sohn des Bares, 

Carogrod, m. u. der flavonifhe Nahme 

pon Conftantinopel. odzki adj, odzanin, 


anka. 
Carlki, adj. 


taps, 
m es, 


Zariſch. 
Garſtxo, die — bas Reich bes Zars. 


Caruig, owac, 4. nd. 2. Sat, sarin 
ſeyn, alé Bat, Barin herrſchen. Chod. l. 


32. ; 

Ceber, — bra, m. Wafferyuber, Zuber. 
dim. Ceberek, Fleinet Buber. Na wiolne 
— blota, ceber wody. 

Cebrowina, f. vid. Cembrowina. 


Cebravk, m. Faͤßchen mit Henkeln, klei⸗ 


net Buber. 
Cebuch, Cébuch, vid. Cybuch. 
Cébula, f, die Zwiebel. letnia, Sommers 
zimowa, Winters ogrodowa, Gartens 
czerwona Hilzpantka , vate ſpaniſche⸗ 
hiata Egiplka, weiße eghptiſche. 


apfen. Eiſenw. 


« 2. in ei⸗ 


Ceg 


Cebularz, om. i)Zwiebelhaͤndler. Iarollawhi 
won Jaroélav. 2) seitiger ilz. fig. 7. 
tka, rezyk, m. rlki, adj. rltwo, n. 

Cebulka, /. Heine Zwiebel. 

Cebulkowy, owaty, adj. (hulhofas) ywies 
belartig, oder foͤrmig, oder farbig, adv. 
to. f. tose. 

Cébulny, adj. reid) am Zwiebelgeſchmack. 

Cébulnik, m. Zwiebelhaͤndler. niczia, 
hicki, nictwo. 

Cebulowy, adj. von Cebula, 
Cech, m. 1) 3unft, A. 2) Herberge, / 
ber Handiverfer. sO 
Cecha, f£: Reichen, Bede. 1) Merkjeichen, 
za, nakapelusz, cecha kapelusznika, 
Marke des Hutmader. 2) Brandjeihen, 
Mahl, u bydta, bey dem Bieh. 3) Maps 
pen, down Radaziwitlowlkiego, 4) Ge 
rdge, Stempel. pieniedzy, monety, 
okcia, Stempel des Geldes, der Elle. 
5) Beche, Antheil gu zahlen, fur ets 
tons Genoffenes zaplacifem ceche moia. 
6) Die Characteristica cin der Gramma 
tif und in der Mathematif). ° . 

Cechmiltrz, m. Qunft : Meifter, Ober⸗ 
Meifter, adj. owlki, owa, owna, rzka, 
rzyni, owltwo. 

Cechowany, vid. cechuie, daher: Cecho- 
wanych fig firzez, nimm did in Acht 
vor den Gejeichneten. 

Cechowy, adj. 1) (bon Cech die Zunft) 

ur Bunft gehoͤrig. 2) (von Cecha) die 
eche, was gum Stempel, Merkzeichen 

u. f. w. gehoͤrt. 

Cechthauz, ftatt Cuchthauz. abus. 

Cechuie, owad, s, nd. 2. eine Zeche, ein 
Seichen einprdgen, einbrennen, u. . w. 
a. d. wy, pocechuie. . Cechowanie. 

Cedr, m. 1) Zedern⸗Baum. 2) CederZa 
pfen, die Frucht. Cedrowy, adj. Cebdern. 
Cedrowa zywica, /. Gebern Har 

Cedrowany, adj. mit CedernDel gemadt. 

Cedruig, owaé, s. ad. 2. 1) mit Cedern⸗ 
Oel einreiben, 7. ¢. parfiimiren. 2) mit 
Cederholz austaͤfeln. s. d. wy u. poce- 
drowac. . Cedrowanie. U 

Ceduta, eih groper Zettel. Cedutka, ein 
kleiner Settel. 

Cedze, vid. Cadze. 

Cedzidto, a. ein Filtrum. X. Fab. L 2. 
Cedziny, pl. f. dad uberfliifige, was ſich 
abjeigt, die Ueberbleibſel vom Abfeigen. 

Cedziworek, m, rka. g. ein Filtrum. 


- Cegi, pl. t. m.. die Kneipiange. 


Ceziel, g. gla, m. 1) fiatt Cyngiel etc. 
| Dd ib tr Derivat. e eine Surt Fiſche 
in Der Donau und Theiß und in Podolien. 


Ki. 179. ; 
Gegietka, f. kleiner Biegel, vid. Cegta. 
Cogiel- 


Ceg 


Legieloia, f. eine Biegelfchenue, Biegels 
breasetep. 

Cegieinik, m. 2) ein Biegelbrenner, Bies 
seldrennerendefiner und Ziegelorenner. 2) 
Cegiars, f. niczka, adj. nicki, xz. 
nicstwo. , : 

Cegielny. adj. te Biegelfcheune, Biegels 
brenzerep aehirig. 

Cegia. f. ein Biegel. 2) mas fo auds 
y ray Daher: cepzta palona, niepalona, 
cegly robic, fulzyc, pali¢. 

ny, adj. yon Ziegeln, giegeln. 

Ceglarz, m. v) Siegelfireicher. 2) Siegel: 
brenmer. arfki, arka, arliwo, arcayk. 

Cegialty, adj. 1) slegelartig. 2) siegelars 
tige Materie im ſich enthaleend. 3) in dad 
siegelartige fallend. 4) siegelfarbig, adv. 
to. f. tosé. : 

ilty, adj. 1) voller Biegelmaterie. 2) 
giegelfarbig. adv. to. /- rosé. 

Cekauz, 1) vid. Ceykhauz. Ceyghauz, 
2) ſtatt Cuchthaug. fads. 

Ceklarz, m. ein Hafcher. rka. riki. ritwo, 

Cekimiltra, Cekmiltrz, m. der Oberite 
iber Die Hafcher, Oberhaͤſcher. rzka. 

riki. rftwo. rzyni. 

Cektam, Cekwig, owad, fig. s. nd. 1. 
a. meiſt. oL/. 1) einen Wortfreit has 
Sen, z kim, mit jemandem. 2) lange 
Bingen 3) fich unterteden. s..d, pocek- 
tuie fig. Subsr. Cektowanie fig, Cek- 
tame lie. 

CeEwart, vid. Ceykwart. 

Celi, Cél, m. 1) das Biel. meta, Irre- 
lac, bié do celu, ſchieben gum Biele. 
waigsd ua cel, guf das Ziel etwas neh⸗ 
men. profto w cel, grade in dat Ziel, 
2) trop. Zweck, Abſicht, zycia, des Les 
beng, milosci, der Liebe. 3) 06/ Geom. 
Das Diopter. 4) das Ziel, Angenmerk, 
tig. u. fig. vid. oben, 

Cela, Celka, vid. Cella. ’ 

Celbrat, m. —— ein Zaͤhlbrett. 

Cele, m. batted’ Erdreich. a) uͤberhaupt. 
X. Jab/. 1 76. ticht. Cale. Daher b) 
eta einzelnes Stik harter Erde, id. c) 
bartes €rdreid) , _fefter Grund in der 
Erde, worauf man bauen kann. . 

Celebrant, m der eit Hochamt, eine 
Meffe celebrirt. ; 

Celebruie, ovrac, s. nd. 2. 1) celebriren, 
feneriich begeben, imieniny, Nabments 
tag. fwieto, den Fenertag. 2) Meffe lee 
en, batten. mize od. mfza. Subse. Ce- 
ebrowanie, feyerliches Begdugnig, lwie- 
ta, eines Feſtes, mizy, dad Lejen der 


Meffe. : 

Celeityn, mm. Cõoleſtiu. f. na. ein Nabe 
— ri 5 Eoleſtiner⸗Mouch. A. mka. 
Nonue, tiki 
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Celidonia (chelidontum) ialkotcre ziele, 
Schwalbenkraut. 

Celik, g. a. m. das Korn auf einem Ge 
webre einer Flinte, ꝛc. 

Cella, /. eine Celle, Celka, £ dim, 

Celnica, fi Bollamt, Zollhaus. vid. 
homora. 

eee n. Zolleinnehmerwuͤrde ober 
Amt. 

Celuik, m. Zollner, Zolleinnehmer, hi 
von: Celnicki ad}, Gelnicay maf fats 
Boll oder Zoͤllner gehörig. 

Celny, adj, 1) gum Soll gehsria, coon 
cto.) 2) vortreflich (DON cel.) Comp. cui- 
—— vorzuͤglicher, vorzuͤglich. ſel⸗ 


Celownik, m. ein hoͤlzernes oder anderes 
Viſir gum ger Daher: Celowniki, 
— tom. Me toptern. Math, 
elowny, adj. gut gum zielen, vifiten 9¢, 
Celftad, m. Strzelanica, Saipan a 
Celuie, céluigy owad, s, nd, 3, 1) jie 
len, do mety, celu, gum Ziel. +. d. 
wy, zacelowad, 2) das gute Pelzwerk 
auſammenu ahen, s. d. wycelowac, 3) 
nad wiayltkich, wizyftkich, nad On 
co, uͤber alle, alles geben, alles, alle 
uͤbertreffen Cobne 2. d.) Rec, fig, blog 
paf. 1. af. Celowanie. 
Cember, g. bra. vid. Cembry, ſelt. 
Cembrowina, /. Cembrsyna, /. Zimmer⸗ 
werk, Bauholz, Bimmerhol;, 
Cembrowka, f, 1) wid, Gembrowina, 2) 
dag Zimmerwerk in dem Bergwerko. 
Cembruie, owad, s. nd. 2. mit Zimmer, 
werk belegen. ». d. wycembrowac, ocem- 
browac Sabse, Cembrowanis. 1) bas 
Ausjimmern. 2) die Augjimmeruna, dag 
Zimmerwerk, z. Bo Mudni, eines Bruns 
ner, 


Gembry, p/. tant. m. Bauholzſtaͤmme. 

Cena, /. 1) Der Preis, towaru, der Made 
re, idzie do gory, podnoli fig, ſteigt. 
idzie na dot, . upada, {pada, fall, 
Mtoi, ftcht. 2) der Werth: w dobre 
.tenie v mnie ten Cztowiek, der Menfe 
ift bey mir HS bakes — brylliane 
ty weenie, die Brillanten find int Wer, 
the, Cim Preife). 3 die Schisung, 
ee casas cena fen Oa bylo 
ich tylige, ha et geringſten 
waren ihrer Tauſend. — 
nig, ilz, s, nd. 3. 1) taxiten, {cbagen, 
cenia dom iego na tooo Duk. s, d. 
oceni¢, poceni¢. 2) bieten, feil bier 
ten fiir eines Preis. iakze cenilz ten 
— wie vat bu has Waare, 4. 
gacenic. 3) trop, en, achten. 
— die —E cnote, ble 

Tugend. 
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Tugend, Preyiacield, den Freund. s.d. 
felt, Scenic.” Subst. Cenienie. 1) dad 
Feilbieten, 2) die Schaͤtzung. 

Cenlor, m. 1) cin Cenfor, 2) kfiag, Bus 
chercenfor, orfki. adj. orka. or 
ftwo, n. 

Cenfura, f. 1) die Cenfur. 2) der Tadel. 

od cenfure publiczna podpadaé, pod: 
I aé. 3) kolcielna, papiezka, Rirdhen:, 
paͤbſtliche Bann, auch cenfury. 

Cenfurant, m. ein Tadeler. tka, f. ehki, 
n. nutwo. adj. ilki. 

Cenlurowany, adj. 1) vid. cenfuruie. 
2) das Spiel der Cenfurirte. ; 
Cenluruig, owac, s, nd, 2. 1) cenfiren, 
beurtheilen, s. d. prazecenfurowac. 2) 
cenjiren, taxiren. po, wycenlurowad. 
oceniurowac. -3) cenfiten, tadeln. ob, 
ocenlurowac, wycenlurowac. Rec. fie, 

fid) u. paf? . Centurowanie. 

Centnar, m, vid. Cetnar 4, Deriwat. ~ 

Centralny, adj. Centrals §. B. Szkota 
Centralna, Eentralſchule. ogien, Feuer. 
ade. nie. no. f. nose 

Centrowy , adv. gum Centro gebdrig. felt. 

Centrum, n. daé Centrem. 

Centurzya, M. wielka, (centaurum) ges 
meine Rhapontic, großes Taufendgul- 
denfraut, mnieylza, kleines. 

Cenryfolia, /. die Centifolie, 

Cepak, m. 1) det Drefchflegelftiel. 2) ein 
grober Menſch, Flegel. 3) ein Eifenfrefs 
fer, der alles verdauet. fig. 

Cepilko, n, vid. Cepak. 

Ce — m. a. g. tileines Haarioͤpfchen. 
elten. 

Cepuch, m. a. g. Rauchloch, m. im 
Been. cf. Cébuch. 4 

€epy, pi. tant. 1) der Dreſchflegel. eig. 
2) Flegelkolben Artill 

Cera, . 1) Die Geſichtsfarbe, zta, ſchlecht, 
biada, blag, rumiana, roth, zdrowa, 
geſund, Aaba, kraͤnklich. 2) Miene, lkla- 
da cere, iaka chee, madt eine Miene, 
wie er tvill} firoi cere. 

Céra ftatt Cyra u. alle, Derivat, obf. ob. 


alſch. 

Cerata, Wachs⸗ Leinwand, - 

Compe: m. Ceregiele, n. (felten Cere- 
iela, eine Schnacke, ein Schnick⸗ 
* n. eit kuͤnſtliches Zeichen, eine 
linftliche Arbeit, 3. G. ein kuͤnſtliches 

ebaféchen, ein Funftliched Spielwerk u. 

f.\w. oft pl. Cerepiele, m. Siel. 226. 
Dim, lik, lek, g. lika, Ika, liczek, g. 
ezka, adj. Iny. (ki, lowy, felt. 

Ceremonia, Ceremonya, /. eig. u. fig. 
eine Ceremonie. bez ceremonii, ohne 
Ceremonie. Ceremonia robic, wyra- 


Cet 


biam # kim, fig. Iron. Ceremonien 
maden. 

Ceremoniat, 
brauch. 

Ceremonialny, adj. 1) Ceremonials, gw 
den Ceremonien gehorig. 2) ſtaatsmaͤbig, 
Daher: wizyta ceremonialna, Staatsvi⸗ 
fite. 3) ceremoniss, voller Complimente. 
adv, ceremonialnie, no, Subst. Cere- 
monialnosé. 

Ceremoniant, m. tka. fi (ohf. at. m. 
atka, f.) edu ceremonidfer Meñſch. 

Ceremoniarz, m. 1) det Geremonienmets 
fter. eig. 2) fig. vid. Ceremoniant, £- 
rka. riki. adj. ritwo. x. 

Cerkiel, cerkluie vid. Cyrkiel. etc. 

Cerkiew, g. kwi, fo eite griechifche ober 
ruſſiſche Rirde , eig. u. fig. Uniacka, 
Szysmatycka. 

Cerkiewny, adj. von Cerkiew. 1) do 
Cerkwi nalezac ~« 2) kirchlich, (in der 
griechiſchen Ride. 

Cerkle, lifz, s. nd. 3. 1) ftatt cerkluie, 
fe(ten. 2) die Baͤume bezirkeln, 7. e. 
ringsherunt beferben, einferben, einen 
Einſchnitt machen, nemlich in die Rinde, 
bag fie vertrocknen, pocerklic, s. d. Rec. 
lie, paf. f- Cerklenié. 

Cerkluig, vid. Cyrkluie. 

Cerot aptekarlki, ein Bflafter vou Wachs. 

Certa, f. die Zerte, (cyprinus rutilus). 

Celarlki, Kaiſerlich. Celarſcy, m. pl. die 
Kaiſerlichen. 

Celarliwo, a. das Kaiſerthum. 

Cefarz, m. 1) Kaiſer, Niemiecki, Roſſy- 
ki, Turecki ete. 2) vorzugsw. Nie 
miecki, der deutiche Kaifer, owa, owna, 
rzewicz. (vid. Imperator). 

Get, vid. Cemo. 

Ceta, fo augm. yon Cetka, NB. (grog, 
iu grog.) 

Ceteczka, M dim. yon Cetka. Zab. VIL. 


m. ein ceremonieler Ger 


257. . 
Cetka, f. (won cia¢, wyciac). 1) Fleiner 
Ausſchnitt, Zinke, Zakke. Halsztuch z 
cetkami, ein audgebogened Halstudh 2) 
jeded kleine Flitter gen, Plattlein, Blech. 
fein, das aucgefebnitten worden iſt, uns 
regelmdGiger Yunft. 2c. cetki w musali- 
nie, untegelmdgige Flecke im Muslin. 
w herbie, Quncte im Wappen. 3) Fleine 
Streifen von Pelzwerk u. a. Dingen. 
cetki tylko zoftaty mi fie z sobola, 
Nur fleine Streifen, Abſchnitte find mir 
om Zobel uͤbrig geblicben. Daher: 4) 

Hermelinſchwanz. cetki u gronoltaia, 
etkuie, owad, s. md. 2. 1) eig. auszak⸗ 
fen, aushacken in Zickzacke. falbang 
witazke. 2) ausnaͤhen. falbang — 
e · 


Cet 


fice, tf. e. audiacen. +. d. wycetkowad. 

3) mit Fleinen Hermelinſchwaͤnchen, mit 

Glittern, Tuͤofeln oder font womit auss 

ndben, verjieren, bejeichnen, 2c. 5, 4. 
o, wycetkowac co. Rec. hie. pal. f- 
etkowauie. 

Cemar, beſſ. Cenmar, m. ei 
mer, i. ce. 5 kamieni, 5, Gteine, adj. 
Owr. 

Cetnarek, g. rka, m. 1) ein Centnerchen, 
dim, 2) eit Centnergewidt. 

Cemarkowy, adj. gew. 

Cetnarowy, adj. einen Centner ſchwer. 

Cemo, Cet, gerade Zahl, blog im Spie⸗ 
fen mod. Cet czy licho? cetno cay li- 
cho? grade oder ungrade? daber: ca 
nem, adv. in grader Bahl. ods. 

Cew, m. g. ia. Cewie, n. Cewy, pi. ¢. 
m. der Srilling, das Getriebe in der 
Wuͤhle. 
Céwa, f 2 eg. eine große Spule. 2) ein 

Stock, Stab, m. ein Mublgetriebe. 
> pl. a) vid. Cew, g. wia. b) eine 
ie e Thiere zu fangen, welche auf einer 

t. 

.An eine kleine oder gewoͤhnliche 
Spule, Spulrolle. na iedwab, zur Seyde. 
2) Weberſpule. 3) Hahn. kurek, tors 
aus etwas fließt. u beczki, bender Sone, 
wu rur, bep den Roͤhren. 4) Stok, Stab, 
Stidchen im Mublengetriebe, w cewiu 
cewek [zes¢c, 1 wiecey. 5) Céwka nici, 
eine Soule Gatn. ztota, Goldfaden. b) 
bey Treffen, Goldfdden x Unie. Med, 
wic na cewke, auffpulen. 

Céwkarz, m. Spuler, Spuljunge, rka, 

> ra, Iſtwo, rezyk. 

Céewkowal, m. die Komptwelle, der Kompt 
im der Muble. , 

Ceykauz, Ceykbauz, m. dag Beughaus. 
adj, owy. 

Ceykwart, m. 
gem Arſenal. 

Cezar, m. Julius Cdfar, oder ein anderer 
Caͤſar. Operacya Cezara, der Rapfers 
ſchnitt. Dyke. 

Ch, wird oft mit H verwwed; felt, fiehe H. 

Cha! cha! ba! ha! ment man ladt. 

Chaber, m. bra, g. 1) (Centaurea) die 
Flockblume, Coft collect. die Flockblu⸗ 
men). a) aid. blawat, blawatek. b) 

izmowy (moschata), Bifam. ¢) vid. 
fieniec. d) wiechowy (paniculata), 
wolliate, e) zelaznica (/cabiofa), fear 
bieſenartige. £) takowy, Ciacea) ges 
mise Flockblume. K/. 2) Sir. Chaber 
wielki czerwonobrunatny, 


mana vel Celtica) Seljunk, Celtifcer 
Nard ) 


g- a der Zeugwart in eis 


ein Cent’: 


Cfpica Ro-. 
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Chabias! cap! incerj. Rips; Raps! 
Chabina, f. t) o6/: Gpiefruthe, Gerte: 
2) —S a 
Chabrek, g. brku. m. vid. Chaber. 
Chaé, f. flatt chata. (vetaͤchtl. oder dents 
thig gefpr.), 
Chadzam, s. nd. cze, 1 oft hingehen, bins 
kommen, wohin gu geben, gu fommen 
Pflegen, auch: wo durch gu geben pflegen, 
welchen Weg au gehen pflegen. vid. 


Chodze. 


-Chaia, f” nawatnoéd. der Gee s Sturm. 


vulg. op, felt. 

Chalalira, f. 1) LumpenGefinde; Gefindel. 
2) bie Trofbuben, 

Chatupa, f. 1) eig. eine gemeine Sayers 
butte, 2) fig. moia, meine eigene Huͤtte. 
hatupeczka, -. vid. Chalupka, Pleines 
Huͤttchen, eig. 1. 2. 

Chatupilko, n. augm. ſchlechte, haͤßliche 
Hutte, Chatupina, /. arme, arntfelige. 

Chatupka, f. 1) Eleine niedliche Huͤtte. 
2) Site wie man fie in englifchen Garten 
hat. 3) vow Catten. chalupki ftawiad, 
poltawi¢. 4) na karrach, Schaͤferhuͤtte 
auf Nddern, 

Chatupnik, m. ein Hausler. nica, niczka, 
J. nicki, niezy, adj. nictwo, Hauélers 


ftelle. 

Chatuplko, wid. Chalupifke. 

Cham, m. 1) verdchtlich: ein Baier. 2) 
grober Kerl. fig. Chamilko, x. angm, . 
ama, M ptaw morlki, eine Grenmus 


Chameleon, (Lacerta chamaceleon) gig 
Chamaͤleon. 

Chanba, Chaniebny, etc. vid, Hanba, ete. 
Chap, inter. haps, raps, tips, haps, caps! 
Coon Hunde), chap, cap! hap, gap! 
Chapam, s. nd. cze, ¢. mebrials, abges 

fest, chapie, pielz, pal, pad, s. nd, 
cze, a. mebrmals, oder th einem. chapne, 
6. 4. ied. 2. auf einmahl, einen Ruck 
1) happen. a) gieris freffen, rig. ply, 
die Hunde, veraͤchtlich: Cztowiek. b) 
wie ein Hund happen, Athent holen: 
2) havpen, nebmen, ſtehlen, phindern. 
s. d. Ichapaé, {chapngc. M Chapanie, 
Chapnuienie. 
Chapanina, 1) da8 Happen, gierige 
Gteffen der Hunde, eig. des Menfchen, 
g. 2) Hundetrag, verddel. 3) die Pluͤn 
derung, veraͤchtl. 
Chapanka, f ein Spiel, das Happen. 04/7. 
w. chapanke grac. Podol. 40. : 
— zrobic, Captus, Captus machen, 
vuls. 
Charakter, m. 1) der Eharafter, Zug, 
— eines Buchſtaben, reki, — 
* F 
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f. ¢ Sand im Sehreiben. 2) Wilrde, K 
Dmt, x. Eigenſchaft einer Perſon. na 
ebarakter, na charakter dulzy, ferca, 
aut Ehre. pod’ charakterem,: auf Ehre. 
3) pl. charaktery. a) Charafter. b) Baus 
berjeichen , Charaftere. 

Charakternik, m. niczka, f. Qauberer. 
niczy, nicki, nictwo. 

Charcham, vid, Chracham. 

Charci, adj. von Chart. 

Charciany, adj. 1) Windfpiels, 0d. winds 

~ bundsartig. 2) chartowy. ; 

Charciatko, 7. dim. yon charcig u. chat- 


cik. 
Charcica, f. Windfpielin, Windhindin. 
Charciczka, f. vid Chareik. | 
Charcie, g. cia, edler Charcies g. 
n. kleineg unerwachſenes junges 


ſpiel; Windhund. 


cia, 
ind⸗ 


Charcik, m. a. g. ein kleiner Windhund, 


kleines Windfpiel, adj. owy. Char. 
ciezka, fo 
Gharcikowaty, adj. auf dergleichen Art 
Beformt, adv. to. S. tose. : 
Charcilko, . 1) eit duͤrres elendes ſchlech⸗ 
teé Windſpiel. 2) grofed unbehuͤlfliches. 
3) per antikpr. tdn bd. guted. 
Chartak, m. .1) ein Lumpen, zr, felt. 2) 
ein Lumpen, Lumpenferl. Tac, I. 220. 
F. etka. adj. chi, czy. Daher: Char- 
dactwo, m. 1) Qumpenjeug, eig. u. fig. 
Tac. IH. §a6, 2) ein Lumpenleben, lume 
piges Leben, . 
Chaslam, chasleie, vide Cherlam. obs, 
Charpecina, vid. Chrapowina. 
Chart, m. Wind(piel, cf oben Charci, adj, 
Charcica, f. u. folg. vid. unten. 
Charta, ftatt karta, die Seite, daé Par 
gina, ꝛc. obs. Sere 
Chartowaty, adj. Windfpielartig oder fore 
mig. adv. to, / rosé, 
Chartowity, adj. windſpielartig, langbei⸗ 
* nig, dire. kon, Pferd. adv. to. M tosc. 
Chartowy, dj. Windſpiel⸗ 
Chala, Chalza, /. vid. Chalaltra. Kocb, 


i, 34. 

Chala’ vid, Hafam. 

Chalscs, ~ ein unwegſames Geſtraͤuch. 

iti. Zab. 

Chata, f. 1) die Hiltte cigs w. fig. a) eig. 
ſchlechte. b) eigne, ſeine cigne. 2) offne 
Huͤtte, otwarta. 

Chatka, f. dim. von chata. 

Cheac, cheacy, cdv, mit Willen. fa 
mocheac, indent man ſelbſt gewollt. 
niechcac, wider Willen, 4. ©. abſicht⸗ 
lich, unabſichtlich. 

Cheacka, f. 1) ein Gelitfte, gew. Chorka. 
a) dad Geluͤſte oer ſchwangern Weiber 
oder anbderer. Dyke, 


Che 


Ches, cols, chciat, eli, ciet; ». nd. a. 
1) wollen. chee iecha¢, er mill fabren. 
Panna chce tego kupca, dieß Maͤdchen 
wil den Kaufmann (babend. 2) verlans 
gen, begebreu, czego~cheefz WPan? 
was wollen, was belieber Sie? 3) komu, 
dobrze chee, wohlwollen femandent, (zle, 

pel, etwas felten) +. d. verf. Bed. of 
gzechcieé , zachoieé. Subst, Cheenie. 
31) bag Wollen. 2) das Begehren. chciano, 
man wollte. 

Chee fic, Chce mi fie, imper/- es Fommt 
mit die Luft an, ich habe Luft. (pad, 
qu ſchlafen, iess, gu effen, niewiem 
ezego, id) weiß nicht was. Oft wird 
per elipsin eiw Wort ausgelaffen. chee 
mi fig na_dwor, ic till heraus, /cid, 
um meine Nothdurft au verrichten, Athert 
i fhbpfen. s. d. zachciec fie. Chee ſig 

me Mademoifelle hat tu, Appetit. 
obfe. 

Chciwam, s. nd. cze, 1. pflegen gu wol⸗ 
fen. felt. : 

Chciwiec, m. wea. g. ein gitriger Menſch. 

Cheiwy, adj. 1) gierig, begierig. a) zlota, 
nad Bold. —— re, ee zioto, 
honor. (ry.) Cztowiek. Daher: b) habs 
fildhtig. c) aligubegierig. 2) fig. begicrig, 
wierzba wod;, na wode. dv. wo. 
wie. f- wosc. 1) die Gierigheit, Be: 
gierde mornad, worauf. na co, czego. 
2) die — allzugroße Gier. 3) vid. 
oben 2 fig. 

Chebd, m. (ebulus) Aterhollunder, At: 
tid. adj. owy, dziany, owaty etc. 
Ched, fi g. i. 1) der Wille. biore cheé 
za uczyoek, ich nehme den Gillen fiir 
die That. z moig checia, mit meinent 
Willen. 2) Lust gu etwas, do nauk, gu 
den Wiffenfchafter, do koni, gu ben 
—— 3) Neigung, chęe prayiacielſka, 

udſchaftliche Zuneigung. Panna nie- 
ma checi do niego, na okazanie checi 
moiey daig ¢i ten upominek. 4) Bereits 
willigkeit, wizelka, alle, 


Chece kogo do tzego, s. nd. 3. einem 


woſu ein Seiden mader. Checi mnie 
cos, id) babe ein Lufichen. NZ. meit. 
ein boͤſes. 

Chéch, interj. et m. Hibi. Chéchy, Chy- 
chy, pl. ein Gekicker, Geldchter. 

Chécham, a. nd. 1. Chéchoce, cze, efx, 
tal, tad, s, nd. cze, a. tam, x. mehr⸗ 
mahls, oder in einem, Chéchaoe, (Ché- 
chotne felt.) einen Laut. 15 cig. bi bi bE 
made, lachen. 2) Eicfern, auflachen. 
Rec. fig. 1) ein Gelichter, Gekicker 
machen, 2) kickern, lachen. f° Chécha- 


nie, 


Che 


Chil ab 


nie, Chéchotanie, Chechocenie, (Chéch- Cherle, lifz, «. nd. §. einen frinfeln [ 


sienie, Chéchomienie felt. get. Chech). 

Chechociarz, m. ciarka, £ ein Ricerers 
Gicerer. 

Chéchory, dim. Chechotki, p/. ¢. dag 
Geticer, 

Chedogi, — reinlich, Cbefonders um ſich 
elf.) -fdv. chedogo, Subst. Chedo- 
gosc, die Neintichfeit. 

Chedoze, s. nd. 4. 1) reinigen, kloaki, 
die Eloafen, dom, dad Haus. 2) bitte 
fiew -fuknie, die Kleider, 4. d. wyche- 
dozyc. Subst. _ Chedozenie. 

Chedozny, adj, vide vay a felt: 
Ady. aie. 0 ” f, an0sé. felt. 

Chedozyciel, m. ten co chedozy. 

Chelbam, s. nd. cze, 1. mehrm. chelbne, 
sz. d. ted. 2. einmal: — — 
etwas fli(figes. Ree. fi 
morze chelba fie, das — wile aa 
JS. Chetbanie, Chelbnienie 

Chetn, Helm, m. eit Helm. 

Cheim, m. a. é. die Stave Chelm in 
Rteinpoten, wovon adi, m daher: 
siemia Chelmika, das Chelmer Land. 
Chetmianin, anka. 

Chetmik, m. 1) Dim. son Chelm. 32) 
(fcutellaria), dag Gchildfraut. 

Chetmno, wm. Culm in Weſtpreußen, daher: 
adj. mintki, daher: ziemia Chetminika, 
bas Culmer Gediet. Chetminczyk, inka, 
Chelmnianka, vom felt. nin. m. 

Chelpa, obf- vid. Chluba. 

— ſtatt Chelbam, vielleicht, mut, 


Cay 2 Be. it, id, s. nd. 3. 1) Bie 


ibmen, = tego, damit. », 
eine Edre woraus maden, 2 
—5* aus ihrer Gite, s. d. —*8 
, Subst. hetpienie. 
oe pliwy, adj. 1) prablerifih. 2) fdimets 
ft, ehrenvoll, (dod immer mit eis 

wem iweifeihaften Mebenbegriff.) adv. 
wie. wo. /. wosé. 

Chelfzcze, 3, nd. 4. fanfen, raſſeln. obs. 

Chelzuam, ftatt Kietanam. obs. 

Cherchel, m. g. ela, bie Lift. ob/f. 0d. 
felt. Zab. 1Vs 243- 

Cherlak, Chériak, m. 1) eig. ein Menſch 
Der immer rdchelt, trdnflich ift, / czka. 

adj. czy, chi, ctwo, n, tg. 2) au 

fis. etwas kraͤnkliches. 

Cherlam, Cherlam, s. nd. ez, 1. mehrm. 
od. in einem. Cherlg e(z lat, lad, «. 
ad. cae, 2- 1) eig. toͤcheln. cherlam, 
na piesitach. 3) kraͤnklich fepn, kraͤukeln. 

Cherlanie- 


‘ 


on machen daß einer rdchelt, kraͤnkelt, 

* abmartern. ſelt. 
berleie; al, ac, e& s. nd, cze, a 
— teerden. inf. e¢ 2) frantic 
{roe tanofam frdnteln, inf. ac. /- Cher- 
anie, Cherlenie. , 

Chetka, A ein Luͤſichen, eig. u. fig., do 
czego, woju, naco, worauf, na kogo, 
wider jemanden, auf einen. 

Chetliwy, ou. ") bereitwillig. 2) ginftig. 
ac. i. 229 adv. wie, wo. vosc. 
Chetny, ‘ad 1) willig, bereitivilia, vole 
fer Lu mojiu, do czego, do pilania, 
ry. 2) komu, einem gunitig, wohlwol⸗ 
end, geneigt. Nar. VI. 255. 3) willig, 
unverdroſſen, dienfifertig. vid. 1. Adv. 

nie, gern. /. felt. 

Chi, eta. folite dieſe Gilbe nicht in ute 
ſpruͤnglichen —R Woͤrtern vorkom⸗ 
men, foudern Chy; indeſſen ſagt ma. 

Chicham, Cichocze fie, vid. Chécham, 
chéchocz etc. 

China, /- die Quivguina, 

Chinczyk, m. ein Chineſer. exyca, czyce- 
ka. Chinka, cine Chineferin. Chinski, 
adj, Chineſiſch. 

Chiny, pi. ¢. f China, bas eand i in Aſien. 

Chiragra, J. das Chiraara. Chirageyk, 
Chiragrysta, mm. ein Chiragrift, tka f. 
yezny adj. 

Chiam, ods, vid, Chlapam. 

— inter}. {pliner dlapp! (von Suns 


Chapa, : nd, cee I. mepemadic. pig. 
piesz aé st, md. c2g. 2. in 
tinert "a of mehrm. Chlapne a dy 
ied. 2. einmal, einen Rud, ſchlappen, 


ſchlippern, alo, laut (relies eig. Dow 
Hunden. fig. wom Menfchen * Chtapa- 
nie; Chlapnienie hierson: echiapad 


auffreſſen. schlapnaé mit einemmabl. 
52 J “tate, Chlypac, obs. odet 
abus.) 

Chiapanins, f/. 1. 1) gietiaes tantes 
Sreffen. 2) fcdledtes Freſſen. dim. 


— s. nd. exe 1. mehrm. chla- 
fzcze eax, ftat, tac. eben fo, oder in 
einem fort, a d. ezg. 2. chlastne «. d, 
ied. 2; eine Rud. CNB, Chialtam, 
Chialgeze, Chiaftne, ift Dderber, ftéts 
fer.) ¥) tlaiſchen, bicazem, mit der 
Peitſche. 2 kogo rozga, ie nit 
ber Ruthe hanen, kiatſchen. Ree. fix, 
pas. u. fich. Chialtanie, Chlafzcze- 
nie, Chlaltnienie. 


Chlaftawa, (conyza) Dirrmurjel. 
b3 
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Chieb, m. g. chleba, 1) eig. bad Grot. 
' oprzenny, bialy, Meikenbrot, Weifbrot, 


zytny, Nodenbrot, czarny, gruby, ra- 
zowy, —“ grobes Kammisbrot, 
nyllowy, Beckerbrot vom gebeutelten 
—— domowy, Hausbackenbrot o 
chlebie i wodzie, bei Waffer und 
Brot, 5. B. fiedzied w wiezieniu, zyé 
na swiecie. 2) fig. Brot, d. i. abs 
rung, Wirthſchaft, Ausfommen, Unters 
it ꝛe. 4. B. ciezki chiéb, ſchweres 
rot, ſaures Brot. 7. ¢. ſchwere Arbeit. 
dobry, leichtes. gutes Brot. lekki, 
leichtfinniges Brot, z. B. Shank, 
Mufif. fwoy, fwoy wlasny chiléb, 
- fein eignes Brot, eigne Wirthſchaft. 
ma fwoy chléb, er bat fein Brot 
uskommen). na moim, w= moim 
ieft chlebie, er fteht in meinem Gret. 
na cudzym chlebie,. in fremben Grote. 
. ir chleb, fremdes Grot. Kro- 
~ lewski chleb,. finigl Grot, (Dieuft, 
—— u. ſ. w.) Lalkawy chléb, 
nadenbrot. przyisdz do chleba, 
qu Brot fommen, dopomodz komu do 
chleba, einem gu Brote elfen, verhelfen. 
-. za chlebem isdz, dem Grote nachgeben. 
&) fia. Brot, Koft, kontentowac he 
chlebem, iaki ieft, dobry, aly, ſtnaca- 
wy ete. 4) Profzony Chieb, Settels 
brot. eig. u. fig. cooley chleba, isdz 
© prolzonym chlebie, po profzonym 
chiebie, za profzonym chlebem . bets 
ten, betteln geben. 5) Prov, a) ma 
chléb rogi, der Aaber ſticht. chleb ⸗ 
folq, a z dobrq wola, troden Brot, 
und ein freundliches Geſicht. ieds 
chleb, niesplakasz fie, iß Brot, lebe 
maͤbig, fo bleibeſt du geſund. b) CThleb 
a mastem, Buſterbtot eig. Kawatek 
chleba z masiem, eine Butterſchnitte. 
Prov, to nie chleb 2 mastem, das ift 
keine Butterſchnitte. % « dad i 
{hwer. 7) zalosny chleb, ftatt ftypa 


obs, & Chleb ieden. sing, dwa 
trzy chleby, ein Grot, wey, drey 
Grote, i. ©. bochenki, Weeken, Sem— 


mela, Baber: 10) Chleby, pl. Btotlie⸗ 
ferungen an die (fiir die) Soldaten. 

Chleb swini, wid. {winiak. 

Chlebialty, adj. brotartig, chlebiſty, 
* d, u. voller Teig, Brot. Chlebuy 
even ſo. 

Chlehodawea, m. Ernaͤhrer, Wohithaͤter, 
Koſtgeber. dawezy, dawltwo, czyni /. 
Cwka. felt.) 

Chleboiedzca, m. Brodeffer, Brodfreffer, 
czy, zdtwo. 

Chiebokradaca, m. Broddieb, dzki, dat- 
wo, csyni. 


Chit 


Chlebownia, f. ftatt (pizarnia na chiéb 
eine Brotkammer blos eig. felt. 

Chlebowy, adj, Brot. 

Chleburad, m. ein Grothungriger. 2. 

Chlepes, u. cze, czecsz, aud) tam, tat, 
s, nd. t. 2, gew. Chiépce, Chiépram, 

Chiypce, Chtyptam, lappern, faufs 
fen, lecken wie ein Sund, pies wode, 
s. d. wy, po, w, Ichleptac. Subse. . 
Chlepczenie, Chteptanie, cf. chlypie. 

Chlew, g. wus m. 1) ein Saukoben, 
Schweinſtall. 2) ods, fir anderes Vieh, 
aud) fir Federvieh. obs. : 

Chiéwiarz, m. Aufſeher ded Schweinſtal⸗ 
les. Chléwiarka. /. 

Chléwik, g. a, m. 1) Eleiner Gchmeine 
ftall. 2) Gdnfes oder Gedervichfiall 
Chlewny, chlewowy. adj. bydlo chlew- 

ne, gemafteted Bich. 

Chlòd, m. die Kuͤhle, w cutodzie, im 
Kuͤhlen. po chiodzie. 

Chiodek, g. dku. m. dim. yon Chiod, 
angenebme fanfte ible. 

Chiodnge, chiddt, felt. nat, nac, obs. 
(odz auger in Compp.) fbnell abkuͤh⸗ 
len, kalt werden; daher Chiodnie, es 
wird kalt. ochtodto, es iſt kalt gewor⸗ 
ben. /Chlodnienie. 

Chiodne, ſtatt chtodnieie, wid. id. 

Chiodnieie, nial, iec, 3, nd. 2. nach 
und — — werden, fia 7 
eig., kalt, kaltſinnig werden, fia. 
Chiodniesie, s. d. ied. ochtodnac. 
ochtodnie¢, {chtodnac, {chtodnice. 

Chiodnik, m. 1) GonnensGdhirm, m. 
a) Fibler belaubter Gang, oder eit 
Luſthaus im Garten. 

odnikarz, m. Gaͤrtner, der kuͤhle 
Luſthaͤuſer und Gaͤnge macht. ods. 

Chiodny, adj. 1) kuͤhl, wieczbr. 2) 

abgekuͤhlt, iuzem chtodny, id) bin 
hon abgekuͤhlt. 3) ods. Abland lekar⸗ 
two, Arxzuey, chlodne. 4) gfeichgiile 
tig, Faltfinnig, ferce. adv. chiodno. /- 
nosé. 1) die Site, bas kuͤhle Weſen 
einer Sache. 2) die Kaltſimigkeit. 

Chiodze, isz. s. md, 5. 1) kuͤhlen, ets 
ftiſchen. s ochtodzid. Subst. 
Chlodzenie, dad Kuͤhlen, Abkuͤhlen. 

Chiong, niesz. nat. macs s, nd. cze 2. 

Chionie, nisz. s, md, cze 3. 1) ¢ig. 
verichlingen. 2) abforbiren Med. le— 
karltwa chloniace, abſorbirende Ory 
nehen. Rec. Ge felt. £ Chtonienie. 

Chiop, m. 1) ber Bauer, na wsi, auf 
Dem Dorfe. 2) ein Kerl gruby, gros 


att lepiki, waferer, dobry. guter, 
rolly, gtofier, 3) GauerFerl in 
Schimpf. 


Chi 


Edimof. i. ¢. von niedriger Herkunft 
4) im Schadhipiele (VB. dar. u.) 

Chiopaczek, g. ezka. m, ein Burſche, 
Catemlich großer) dim. yon Chlopak.: 
lopaczylko, 2. vid. Chlopak. augm. 

Chiopak, mm, juuger Bauernferl. ſpory. 
giemlic) erwachſen. miody, jung. 2) 
Seri, m einem etivas edlern Einne als 
chlop. Chiopak. pickny, dobry 
peccwy. 

Chiopam, s. nd. 1. koge. 1) jemanden 
eines Bauer nennen, ſchimpfen. a) 
komu, jemanden ald Bauer frohnen, 
aud Chiopie, piesz. Chtopam, 
Chiopie, ftatt Chlapam. Province. 

Chiopczyk, m. dim. yon Chlopiec. 

Chtopczyna, om. ein Heiner guter ni.dfi: 
cher armer Sunge. 

Chtopezyniki, 

oli ‘ — 

opezytko, m. 1) großer Junge im 
Sdimpie , grofer Gengel. 2) guths 
Bina. <junge im guten Ginne, guter 


Jungen, RKnaben, 


Burjdhe, dobre, poczciwe Chlop- 
cze nm, . 

Chiopek, g. pka. m. 1) ein fleiner 
Bauer. 2) armer Bauer, ubogi. 3) 
im Scherz: zlory chiopek, etn Du: 
faten, ods. 

Chiopi, adj. Dem Daner gebirig. ods. 

Chiopianka, /. eine Bauerstochter. 

Chiopiatko, wu. dim. v. Chtopie. 

— nm unmuͤndiger Knabe. dim. 
(Chtopie dworſkie, ſtatt paz ods.) 

Chiopic, s. nd. vid. Chiopam felt. 

Chiopiec, g. — m. ein Junge. 
Knabe. 2) Dienſtjunge. 
do botow, Stiefelknecht. 

Chiopiecki, ftatt 0 Chtopczyn. felt, 
. 2) vid. Chtopczynhki. 

Chiopiectwo, nm. KnabensGabre, Bars 
feben, Sabre, 
Chiopieie. pial, 
Bauern werden, jum Merl werden, eig. 
~ g@. fia. «. d. achtopieé. . Chiopienie 


"felt. 

chinpiai. Chiopinia. f vid. Chiopka, 
bles im ebdlen Styl. Nar. II. ago. 

Chiopifko, 7. angm. yon Chtop, 1) 

2) 


groper uugeſchliſſener Bauerkerl. 
auter braver Kerl. 


Chiopka, /. eine Bauerin, Bauersfrau, 
Bauerstodter. 


Chlopokes, m. Poet. ein Centaur 


oos,. * . 
Chlopowic, m. Bauerns Sohn. felt. 
Chtopiki, m. 4) baurifd. 2) grob, un 


1) bie Baers 


1) 
3) Chtopiec 


geftitet. 
Chiopliwo, 2. cedlec. 


pieé, s, ad. 2. jum 
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ſchaft, die Bauern. 2) eine Bauern 
i ; ae 

Choſta, M Schmiß, Hieb mit einer 
Peitiche, auch col//. Hiebe, Pruͤgel, cig. 
u. fig. chloite wziac, bekommen. daé 
komu, einen ausprügeln, eta u. fig, 

Chloltam, Chloszcze, vid. Chiaitaim, 
Chiaitam, etc. 

Chtoltam, s. ud. cze. 1. mehrmahls. 
chioszeze, esz, tat, tac. s. nd. — 
2. mehrm. u. it einem chiditue s, xd. 
ted. 2. 1) recht derb ſchmitzen, pris 
gein, ſchlagen. kogo. 2) vid. Chia. 
‘diam, aud) Chtafiam. Rer. fie, pass 
tt, fi. Jf. Chioltanie,” Chlosaczenie, 
Chioltuienie. 

Chiuba, fC 1) die Anrechnung als 
Perdienit, Ehre, Ruhm, czynie sobig 
chiube z czego, fid) woraué eine Ehte 
maden, wiclkq mi to chluba, ed ift 
mir eine groge Chre,. daher mare es 
nicht wbel gu fagen: mam chiube, flatt 
mam honor. 2) Prahlerey, bes 
ghluby, ohne Prableren, ohne es mir 
gum Berdientte gu zurechnen. : 

Chinbig, bisz. s. nd. 3. sobie cz 
ſich wodurch ſchmeicheln, fid) etwas als 
eine Ehre aurechnen. Rec. sic. 1) 
czym, png wodurcd grog machen, a> 
fich weſſen ruͤhmen. J. Koch. 45. b) 
fic) etwas bod anrechnen. c) womit 

prahlen. 2) czym.,, worauf ftoly ſeyn, 
thun, ſich weſſen ruͤhmen. 3) 2 czego, 
ebend. vid, 1, 2. 0. Chlubienie. 

Chlubliwy, vid. Chlubny. . Koch. 17. 

Chlubny. adj. 1) ſchmeichelhaft. X. 
dahl. VIL. 1. 2) ruhmraͤthig, prabs 
leriſch, großthuend. adv. nie, no. /. 
nosc. 

Chluby, adj. ftatt Chlubny feften aufer 
No. I, wid, ib. 

Chlupacrki, ziele. vid. Kmin lesny. 

Ghiulta, vid. Chiofta, manghm. aud: 
ein Guß Waffer. ; 

Chluftak, m. a, Berg. ein Wafers 
fpaden, womit man dag Wafer aus⸗ 
ſchaufelt. 2. ¢. eine Art Schaufel, das 
her: wychluftuig owac. s, 2d. 2. wy- 
chluftam «. 4. ied. anf dieſe Urt aus⸗ 
(hanfeln, aueſchopfen das Waſſer. 

Chiuftam, s, nd. cze 1. mehrmahls 
chiuszeze, ezesa, ftat, ftad. s. nd, 
eze 2. in einem fort, chlultne (uftt) 
a ond, ied. 2 nur ethen Nuch, nur 
einmal. 1) eig. gießen, plaͤtſchern. a) 
desszez, b) cztowick æ sickawki na 
kogo i. e. fprigen. w wodzie reka, 
Daler: 0) befprinen, beſchmieren, w 
hiocie, tm Rethe .s. vd. po, zach- 
huiltad, dd) mit etwas, was man 
D4 ſchleppt 
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(hleppt, plaͤtſchern. suknia, rozga, bas 
her: ¢) vid. c ſchleppen, beſchmieren, 
w btocie, w wodzie, tm Sethe, 
Waffer, suknie, leider ꝛc. 2) chlo- 
ftam,~ aber wit fo ſtatk, fondern nur 
ein wenig vid. chialtam. 3) vid. 
chlaftam. Chluſtanie, Chivszcze- 


nia, Chl ienie. ( Chluftat chluftat, 
az Kon usftat. 1) et bat dad Pferd 
uͤberritten. 2) er hat dieſe Sache 


uͤbertrieben. Prov.) 
Chiuftawa, vid. Chloſtawa. 
Chlypie, Chlypne etc. vid. Chlypi¢ 
eic, nur etwas gelinder. ‘ 
Chiypig, piesz. pal, pad. Cos. pial, 
_piac) aud) pam s. nd. cze. 1, 2 
‘chlypne 4. d. ied. 2. einen Rud; eins 
abl, 1) ſchluͤrfen, fant fuppen. eig. 
wie eit Hund. 2) fctiirfer, faut trin⸗ 
fen, ,Rec. sie pas/. f. Chiypanie, 
Chlypnienie. (s. d. wy, schlypam). 
Chiyflam, s. nd. cze 1. mebrnt. ruc 
weiſe. Chiyszcae, tab, tac s,-nd, ezg. 
u. ied. 2. in einem. Chiysne, chlyfine 
a. nd. ied. 2, 1) vid. Chiuftam, gies 
fen ruckweiſe. 2) hauen, cze mebhrere, 
ied. einen Hieb gebep. 3) chysone, 


einen Schlurf, Schluck thun. / 
Ohlyſtanio, Chiyſtnienio, Zab. VIL. 
515 


Chmara, f. und alle derivativa, vide 
’ Chmura, 


Chmiel, m, (lupulus humulus) der. 
Hopfen eig. w — im Ropf. i. ¢, 
ber. Raufh fi 


Chmiglarz, m. Re Sopfenadrtner, arka 
fi. arcsyk, arlki.arfiwo. X, Iabl. I, 736 

Chimielg , s..nd. 3. 1) hopfen etg. pa, 
achmielié, 2) fig. eobie, komu vid, 
podchmielam, felt. // Chmielenie. — 


Chmieclina, A. 1) Hopfenfande. 2) Ho⸗ 
pfertro. | 
Chmielnik, m. 1) ein Sopfengarten, 
2) ein Hopfenserg, ; 
Chmielny, adj. 1) hopfenreid). 2) ſtark 
gebopft. 3) berauſchend (blos wom 
Bicre) 4) abus. berauſcht. obs, Adv. 
u. f/- felt. ; 
Chmura, f. obs, Chmara. 1) tribe 
i Regenwolfe. idaie, zbiera aie, 
fommt, ſammlet ſich, chmury ida. 
abieraiq sig. 2) Wolke, firzal, Pfeile, 
kul, Kugeln. 3) truͤbe Wolfe auf dem 
@efkbte, ma twarzy, chmura smier- 
telua oczy zamroczone, mit einer ewi⸗ 


gen Finſternij find feine A 
9 — 4 fi ” ugen i. Lo: 


— 
Cho 


Chmura sie ftatt chmurzy sie. ofs. 

Chmurny,. adj, difter, tribe, (gewoͤhn⸗ 
ie pochmurny) adv. chmurmo: /, 
elt, 

Chimurze, s. nd. 4. mit Wolfen uͤberzie⸗ 
hen. NB. mit triben. Daher: bewdlten-. 
wilfen, triben eig. u. fig. niebo 
twarz. s. d: ied. zacbmurzyc. @ 
echmurzyé. letzteres befonders mit 
czolo. bie Gtirne. Rec. sie. pas. u. 
fid) eig. und fg. Daher Imperf.' 
Chmurrzy sie, es tribe ſich, woͤlkt ſich, 
with tribe, vid. niebo. J Chmurze- 
nie. - 

Choboce, cesz. uU. eze.-czesz. tat, tad, 
s. nd. 2 aud) tam s, nd. 1. (Cho- 
bome. s. d. ied. 2. einen Laut. felt.) 
trapfen, einen Lerm machen mit dem - 
Gehen, im Gehen eig. wu. fia. Daber 

~ dberhaupt: fermen, poltert. -Rec. sig x 
ezym, twomit ein Geknifter machen. / 
Chobocenie, Chobotanie. ( Chobot- 
nienie, felt.) 

Chobot, m. 1) eine Art Cothurn, hober 
Schuh oder Malbftiefel. Tac. L. 241. 
Daher Choboty. pl. die gefluͤgelten 
Schuhe des Merkurs. 2) Choboranie. 
vid. Choboce. 3) vid. Powoy wielki. 

Choé, 1) Conj. obngeactet, obgtetd, 
obywar. 2) vfdv. wenigftens choé raz 
wenigſtens vinmal. c). chocby tez t 
tak, weit es aud) fo — scil, witty 
ginge. etc. ; we 

Chocia, Chociay ftatt Chog oder Cho- 
ciaz. obs. — 

Chociaz, vid, Choc. 1. 3. daher cho- 
ciazby talar, chocby talar, per ellips. 
choc, chociaz. 


Chochel ftatt.Chochet, ſelt. Prov. 


Chochel, g. chla. m. ein Siefernftod, 
ober anderer Stock, ober Stecken, deret 
nan mebrexe unter dag Eis fiectt, un 
das grofe Zuggarn daran yu hanger. 

Chichle, Chuchle. contr. fiatt Chochoe 
le. verächtl. | < 

Chichlafty: edj. fo wie juſammiengeknit⸗ 
tert, adv. to. M rose. 

Chachlifty, ‘adj. eben ſo. * 

Chichot, Chuchot, m. 1) serdctlid: 
ein Flauſch, m. juſammengeknittertet 
Tederbuich , haglihes Kovfyeug na glor 
wie. 2) wkieszeat, ein Lappe. 7 

Chochole, isz. s, md. 3. zuſammenknit⸗ 
tern. s. d. schucholic. M Chocholenie. 

Chicholowaty, adj. zuſammengeknittert. 

aAduv. tv. — J 

Chod. m. 1) der Gana, C⸗towieka eines 
Meuſchen. jhorisiki eines Spare’ 

pss 


Cho 


sekny, brzydki. 2) felten: Garg, 
ardaans. 2) Zug in Brettfpielen, 
z1 pierwszym chodem, auf den erſten 
Sug, 3) ein bedectter Gang. felt. vid. 
Chodnik, 2. 
(hodaczek, g. exzka. m. Chodaczki. pl. 
wid, Chedak. 2. dim, 
Chodak, 5. a. m. (pon chosié) 1) ob⸗. 
ein Lirbhaber trom Gehen. 2) ciu Batts 
oder Hotjiduh, ein alter Schuh, Lats 


fcbe. Ghodaczki. pi. ſchlechte Schule, 
fatiden, 
Chodnik, m. 3) ein Bercean in ber 


Garteafunft. 2) dedectter Gang, Galles 
rie aber den Stadtgrdben. 3) ein Pots 
tieus. Tac, LL §. 

Chodze, isz, 4. nd. cze. 3, 1) geben, 
bin und ber geben, w ogrodzie, po 
ogrodzie, imt @artet. 2) do koscioia, 
azkoty. in die Kirche, Schule gehen, 
b. b. freawentiten. 3) po_rozach, au 
Refer, d. h. wandeln fig. po fran- 
eulku, po olfku, — polniſch. 
ecil, gekleibet. boso, barfuß. natzo⸗ 
naft. czarno, ſchwarz. biato, weiß. 
we trzewikach, in Schuhen. w zalobie, 
in ber Trauet. 4) w ciazy, 3 dzie- 
cieciem, fdwanger mit einem Kinde. 
« breemieniem, brzemieniem, fdas 
ger geben. Nar. VU. 173. 5) gehen, 
pieben fig. ⸗cil. herumgeben, herumzie⸗ 
bem. choroba, trucizna po weésy ie 
exionkach, die Krankheit, bas Gift 
sieht durd alle @lieder. wiesc po 
miescie, das Gericht in der Stadt. 
2 Chodzic kolo, okolo czego, einet 

enachgehen. okoto Inu, dem 

Hahs nachgehen. i. 4. ihn bearbeiten. 
ckofo urzedu, ein Amt beabfichten, 
um ein Amt fich bewerben, einem Amte 
potfteben. © co, za czym, 4. B. 
chodze o te pieniedae, za temi 
ieni¢ J id gehe dieſes Gel⸗ 
es wegen, mahne, bemuͤhe 
mid) darum, ic laufe, renne fig. 2¢. 


Daher: chodzi tu o 1000 Zt., es geht 


(fot) pier auf 1000 Zt, am, 0 coz 
to chodzi? wotauf fommt es denn an? 
woven ift die Rede? der Streit? %) 

oczemu chodzi towar, tie theuer if 


ie Waare im Preife, eig. u. fig. co ° 


poczemu odzi, wie viel 
9) za pasy = kim chodzic, 
nem riagen. b) fic) gaufen, 10) 2a 
kim, binter jemanden ber fet i ©. 
ibn haben wollen, za caym, binter ets 
ner Sade her feo, fie haben, durch 
fenen wollen, durchiufesen fuden. of. 
shea. 11) Ned. chodais 4 kim w od. 


etwas gilt. 


a) mit ets - 
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pewiedzi, zum Duell herans fordern. 
obs, ¢: ide, 12) Urzad chodzi iakim 
sposobem, das Amt wird wie verges 
ben, z. B. lennym, lehnsweiſe. Tac. 
I, 27- Dobra chodza~ arendownym: 
sposobem, Die Gilter tverden immer 
verpachtet, in Pacht aeaeben, Subse. 
Chodzenie. 1) bag Gebett. 2) der 
Gang. 3) dad Schiffeverdeck. felt. 
Chodzifty, adj. gaugbar, gum. Gebert 
—“ koto, . Trettrad, Kamm⸗ 
rad. 
Chodziwy, adj. pataditend im Seber. 
kon. Sym. Siel. 71. , 
Choina, f. 1) junge Fite. 2) junger 
Fichtenwald. 3) lange, hohe magere 
Perfon. dim. Hhievon a 
Choinka, f ¢) Fleine junge Fichte. 2) 
Eleiner Sichtwald. 3) Fichtenreiß. 4) 
_ wid. Sosnka. 5) Choinka klasztorna, 
(sahina baccifera) beerentragender Gaz 
debaum. X 
Cholébam, Cholébic, Cholebanie, vid. 
Kolebam. etc. 43 
Cholera, 1. die Cholera, a) choleri(che 
Hike. b) choleriſches Temperament. 
ec) dt¢ Gallſucht, eig. u. fic. 
Choleryczny, adj, 1) choleriſch. 2) galls 
ſuͤchtig. adv, nie, no, /. nogé _ 
Gallfuchtiger, eig. us 


Choleryk, 7. ein 
fig. — — 
der Stiefelſchaft, eig. ma 
gobs ink cholewa, ſein Mant iff wie 
ein 


olewa, 
tiefelfchaft. i «. er ſauft wie cin 
Sasbinder. Cholewy p ic, malic, 
‘gmarzyé do kogo, -komu, jemandem 
groge Complimente machen, in thn vers 
narrt —31 verilebt ſeyn. NB. blog 
pon Mannern gegen Manner und 
Grauen. Hor. Il. a71. 
Chomat, Chomont, m. Chomato, Cho- 
monto, 7. eiu Pferdefummet, oder Kum̃⸗ 


ter. 
Chomatnik, m. ein Pferdekummetmacher. 
niczka, nicki, niczek, nictwo. 
Chomik, m: der Hamfter. vid. Skrae- 
czek..zo0l, 


Chomulec, v2 lea. m. ein Stecken oder 


oder halt, Es find > fol 
Chop, interj. Pah! der Schak oon einer 
obrieise, oder einem anderen Schlage. 
Daher: Chop ſtatt Chopuiy go. vid. 
Chopam, ⸗. nd. cze, mebrmald. (Cho. 
ie, piesz, pat, pac, a. aed, a, im ei—⸗ 
nett (ett.) chopue. s. nd, ied. 2, hur 


sinmal; cinen derben ied geben. 3. B. 
pig 


Stock, woran man bas és arn zieht, 
f ¢ Stade, KL 


en, 


$8 . Cho 
picdcig w pylk, mit der Fauft auf bas 
aul. sci/, indem man recht aushoblt, 
fo dag es (challt. ~ Chopanie, Chop- 


mienic. 
Chor, g. dru. m. 1) ein Chor in der 
Kirche. a) das Chor bey dem hohen 
Altar. bh) Saͤnger oder anderer Chor 
in der. Hobe. 2) ein Sangerchor, dwa 
chory, gen Choͤre. i. ¢. die Ginger. 
3) Uhory  Aniotiw,' Aniellkie, die 
engliſchen Chore, die Chore der Engel 
im Simmel. Daher pod chédry kogo 
wynosic, einen Himmel hd erheben, 
oder bis aw Ben Himmel. fſig. 
Choragiew, g. gwi. f. 1) Fahne, od 
* piechoty, von Ser Infanterie. od kon- 
niev. pow der Gavalierre, #4. die 
Standarte. czerwona, Blutfabne. biata, 
weiße. przysiega¢ choragwi, do cho- 
ragwi, jut Fahne ſchwoͤren. wywiesic, 
heraughdngen. choragiew koscielna, 
eine Kitchenfabne. Krzyza.  Fabne des 
Kreujes. 2) a) Piesza, eine Compagnie, 
oder Fahne Fufvolf. Choragiew We- 
gierlka, Ungarnfabne, bie der Krons 
marſchall hatte. Butawy Wielkiey, 
Groffeldferrn « Kahne. é. 'e. befondere 
Compagnie deffelben. b) konna, Es— 
quadren, Husarfka, Pancerna. Kawa- 
leryi Narodowey, poln. Spufaren i ⸗. 
ſchwer bewafnete, Panjernen. i. «. leicht 
bemafnete Nationalfavallerie, zaciagnac, 
twerben. zwinac, Faffiret. vid. Ulsara. 
Pancerny, Towarzysz. ete, 
Choragiewka, . 1) eine Fleine Fahne. 
choragiewke zwinac, §erfengeld jabs 
len. & c. fterben. 2) ein RMetterbabn. 
« 2 ber Schließ an den Federn. AZ. UL. 


159- ‘ 
Choragiewny, cdj. 1) ftatt Choragwia- 
ny, falſch. Pan, ein Bafa Szlach- 


1a Choragiewna, Bafallen, Landfaffen, 
Landadel und andere adliche Fabnew: 
Lehnguter/Beſitzer. Seat. Lic. sub ini- 
F Me. ſoiche, die Fahnlehne has 
en. 
Choragwiany, adj. zux Fahne gehoͤrig. 
Choral, m. ein Choral. 


istwo. 
Choralki, adj. wen Chorazy, Cho- 
raltwo. ; 
Choraltwo, nm. die Wuͤrde, 1) eines 


Fadndrichs. 2) elnes Paniertrigers, 
vid, Chorazy. 

Chorazy. m. ego, g, 1) Faͤhndrich bey 
der Infanterie, Cornet ben der Cavalier 
vie. 2) Fahnentraͤger, Paniertrdges des 


Choralifia, m. ein Choralift. tka. taki, 


Cho 


Meidhs oder ber Wojewodfchaften Cho- 

-¥azy Wielki Koronny, Srongrogfab: 
nentrdger. Nadworony Koronny, Sof; 
fronfabnentrager. Litewhki oon Sithauen. 
f. yna, anka, yc, ycowna, 

Chorek, m. rku g. vid. Chor. 

Chorlak, -Cborlam, Chorleie etc, vid, 
Chérlak, Chérlam ete: 

Choro, vid. Chory. 

Choroba, M eine Sranfheit. a) dtuga, 
zwyczayna, lange, gewoͤhnliche, sie 
hitzige, ſchnelltöbtende, dtugo irwaia, 
langwierige, chroniſche, ciezka, ſchwe⸗ 
te, ſchwierige, niebespieczna, gefaͤht⸗ 
liche. b) wielka, ſeltener ciezka, bie 
ſchwere Krankheit, oder Moth, i. +. 
Epilepfie. c) sqdowna, vor Geridt 
gultiqe. d) niewiescia, # e. die mo 
natliche Reitigung. Red. 1) choroby 
nabawic, a) eine Krankheit. b) die 
ſchwere Noth guziehen, kogo einem 2) 
choroby odmiana, der Wechſel ber 
Krankheit. 
orobua materya, f. ber Krankheits 
ſtoff. Dykc. Med. 

Chorowity, adj. trinflid. adv. to /. 
tosc. 

Choruie, owac. s. nd. cze. 2. frant 
ſeyn, na febre, od przeziebienia, £ 
przezigbienia, ciezko, fchmer. 4. 4. 
ied. zachorowacé. Subst. Chorowanie. 

Chory, adj. Franf, od czego, na co. 
Subst. ein Kranker, adj. ro. obs. f. feblt. 

Choftam, 4. nd. cze 4. mebrm, Cho- 
szcze esr tat, taé s nd. c2g 2 iN 
einem, Choftne, s. d. ied. 2. citer 

- * Ruck: Hauen, fehlagen, daß es rauſcht. 

. of. Chwoltam. 

Chorzylta, ftatt Choralifta, ods. ; 

Choft, m. 1) g. a. etm fiederlicer 
Menfd). 2) g. u. Chofanie. 

—— vid. 1) Cholt. dim. 2) Chwo- 

ek 3. 

Chowam, ⸗æ. n. 1, A): 1) verwahren/ 
aufyeben. pod, za kluczem, zamkiem, 
pod zamknieciem, w zamknieciu, wil 
ter bem Schluͤſſel, Scblog. 2 2 einſtecken 
szable do pochwy, den Gabel in die 
Gdheide. 3) verfteen, Chiopca, ben Suns 
gett, do piwnicy, in ben Seller. +. nd. 
ted. schowac. B) 1) haiten, czylte, 
tein, ciepto, warm. 2) beobachten, 

rayiazn, Die Freundſchaft, prawe 
as Gefeh. 3) erudhren,  ergiedes, 
arofjiehen, aufjiehen,  bydio, das 
Pieb. dziecic, das Rind. 4) Bow wil 
den Thierens zaͤhmen, ielen chowasy, 
ein gabmer Hirfch, lew, Loͤwe u f. WwW. 
a. d. 1., 2) zachowaé, 3) prze bows, 
uchowac, wychowacé. C) auf 
¢ u 


Che 
bewahter, co w czym, 


maie Panie w tasce twoiey, ett ets 
belte mich it deiner Gnade, 2) cho- 
wan na reiefirze, id) behalte es auf 
den Regiſter. 3) choway Boze, bes 
mabre Gott. «..d. zachowac. D) be 
graben, Umartego, einen Todten. s. d. 
ochovaé , Rec. sie 1) pas. 2) fig 


1) choway 


vid. A, 5. oben: ſich verfiecten, Daher 


schoway sic z tym, verftede dich das 
mit, deine Gache ijt nicht fo gut, {chin 
x. (aud vid. A, gberall). 3) vid. B. 
fid baiten, fic) gut halten, nicht ver 
detben, oder aud) auf irgend eine Art; 
daber aud) zle, dobrze, etc. 4. B. 
bydio, das Vieh, dzieci, die Kinder, 
owoce, Die ea drzewo. ryby, 
ber Baum, de Fiſche rc. Daher auch 
4) mjogen, auferiogen werden, bydlo, 
Dziecie, i. e. nicht flerben. wid. B.'s. 
s. d. ied. pree, wy, uchowac ae 
Chowanie act. v. owanie sic. ec. 
vid, oben in allen Bedentungen. 3. B. 
Coowanie, die Aufbewahrung acr. die 

Bg, act, u. pas. koni, ftug, 
der Dferde, Diener. Chowanie aie ko- 
ni, Deieci, vid. Rec. 47 u. f. w. 

Chowany, adj. 1) efg. im Haufe erzo⸗ 
gem, pes, ielen. Daher: 2) jadm. vid. 
chowam, ; 

Choyka, A sosna borowa. Fleine Mies 
fer, Kienbaum. 

Chrabaszcz, m. vid. Chrzabaszcz. 

Chiaboce, ete. vid. Chroboce. 

Chrabry, vid. Chrobry, Hor. 1. 317. 

— m. Raͤuſpter, Rakſer, vers 

t i . : 

Chracham, ¢. md, cze. 1. mehrm. chra- 
chne «. d, ied. 2.° einrial raͤuspern, 
daber s, nd. cze. zachracham aufrdus 
fpera. Grachanie, Chrachnienie. 
ramam, Chramic, vid. Chromam. 

Chramy, vid, Chromy, obs. 

Chrap, m.° 1) ftatt Chrapka, No. 2. 
obs. 2) eim unebuer Fleck Landes, eit 
serfaultes Holy, oder fonft etwas unebs 
nes, bef, im Bruchgrunde, Daher meift. 
pl. t. apy.. vid. rapowina, un⸗ 

ebaet Brudgrund. 

Curapa, f. vid. Chrap, No. 2. 

Chrapala, m. et. /. ein Schnarcher. 

Chrapam, os. nd. eze, 1, mebrm. 
Chrapie, pisz, pat, pac, auch ‘pirat, 
pac. s, nd. 3. in einem fort. Chrap- 
ne. s. d, ied. einen Ruck nur 2. 1) 
ſhnatchen, nie kazdy spi; co chrapi. 
2) thbelt, chrapi mi na piersiach, 


4 tchelt mir auf der Bruſt. Konaia- 


J surapi, chrapa. 3) Heifer reden, 


pein ge ; 
vid, 


Chrapne, ¢. md. ied. 2. 


Chrobaczywy 
Chrobak, ftatt, Robak. Stryik, 321. 
Chrobot, m. dad Geraſſel, Gepraffel. 


Chroboce, u. cze czesz, tal, tac. #. nd. 
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.& @. st. cze, zachrapaé, einmal auf 


ſchnarchen, auch chrapne, einen ſchnar⸗ 
barat Laut von fid) geben. vid. oben 
. Chrapanie, (Chrapienie felt.) Chra- 


pnienie. 


Chrapek , m. beiferer Menſch. os. 
Chrapie, 


iesz, pal. pac, s. nd. cze, 
2. ftatt Chrapie, pisz. vid. Chrapam, 
vielleicht falſch, blog Provinc. 


Chrapie, piesz, pat, — s. d. cze, 
© 


2. — 1.) 1) 


wie) DY do gory, na 
ore eig. ſich muͤhſam in die Habe ate 


beiten, klimmern, Elettern, Cauf ates 


vieren oder fonft mie) 2) fig. u. eig. 
do czego, wozu bin, herauf, oder 
beranflettern, ‘flimmen, fd herauf, 
heran arbeiten. Daher: do Urzedu. 
mad) cinem Amte ringen. NB. meift 
Dergebens, oder dod) kuͤmmerlich, une 
vernuͤnftig ꝛe. ⸗. d. verſ. A Chrapanie 
Sie do czego. ef. Chrapne. . 
iat, piac u. picd. 4. nd. a, 

“Chrsepiel : : - 7 


Chrapka, f. 1) fate chrypka, Chrzypka. 


‘obs. die Heiſerkeit, 2) der Groll, mam 
chrapke na niego, 


Chrapliwy, 1) heifer, rauh. 2) ſchmet⸗ 
ternd bell, als z. B. eine Trompete. 


ady. wie, wo. /. wose. 


1) bon Chra- 
pie piss. wid. ih. 2) von Chrapie 
sic piesz. cf. oben. Chirapne sic. einep 
Rus, einen Sag thun jum Elimmen 
Flettern, -eig. gum Mingen, worna 

fig. ploglic) worauf hin, worzu bin gu 
Flettern , Flimmen, anfangen, cig. wore 
nach gu ringen anfangen. fig. /- Chrap- 


nienieé sic. 


Chrapowace, ceię, cieie, vid. Chropo- 


wacie. 


Chrapowacina, Chrapowaty u. alle dal. 


Derivar. wid. 


Chropowacina, Chro- 
powaty etc. t 


Chrapowice, pl. t. f. Krappitz in Schle⸗ 


— ſieñ. czanin czanka, wicki. 


Chrapowina, Bruchgrund, 


moraſtiger 
bewadfener Grund. Chrapecina, /. 
Chrapowilko, #. ebendaſ. 

, adj. vid, Chropawy. 


cze 2. in einem 
Chrobotam, s. ad. 
Chrobotne, s. d. ied. 2 pur etnen 
Red. 1) arf etwas unebenenem ein 
Geraſſel machen, na czym. po czym. 
: co. 


fort und mehrm. 
eve 1. mebrm. 


ae a a ae OUD See oe ee 
8 ? — 





— — Chr 


eo u. Czlowick czym, daher a) Ree. sie 
2 co¥m, womit cin Gepolter machen. 
-f. Chrobotanie. Chrobocenie, Chro- 
botnienie,. 
Chrobry, Chrabry, adj, 1) tapfer. obs. 
« 2) etn Beynahme Boleslaus I. 


Chrom, m, ein Lahmer, ſelt., Cals Cons 


tractum, vow chromy, obs.) 

Chromam, s. nd, cze 1. auch chromie, 
miesz, mat, ma¢, s. nd, cze 2. bins 
fen, lahm gehen; blos im edlern Stole, 


romanie, 


romina. /. eine Huͤtte. Srryik, 442. | 


679 058, 


. Chromota, f. 1) das Hinken. 2) bas 


Lermmachen dantit. 
Chromotam, meiſt. Rec. sie. +. nd. 
Chromnoce, cze, cesz tal, tac sie, 


d. cze 2. in einem: hinkend 


J. 
erm machen. 7. ⸗. durch das Hinken. 
ronie, nisz, s. md. 3. 1) co kogo, 
a) vermabhren, verftecten. b) ſchuͤtzen, 
bewahren. oc) in Sicherheit bringen. 
d+) ſchuͤzen, vettheidigen. s. d. ied. 
a) schronic. b) ochroni¢. Rec. sig 
1) fich bites, in Acht nehmen, odeze- 
o, wovon Zz. ¢. etwas Boles vermets 
en. 2) od roboty, nom der Arbeit fic 
huͤten. i. ¢. fich fhenen. ££ Chronienie. 
Chronka, f. 1) dicke Hille. ( ods. 
2) Sug. obs. ° 
Chrop, m. Chropy, pl. t. 1) eig. vid. 
Chrap, ods. 2) unebener Sinus. 
— Blattern, Spruͤnge auf der 
aut. 


Chropawy, Chropowaty, adj. 1) rauh 
mich 


it glatt, holpricht. 2) holpricht, 
‘uneben, adv. wo. wie, to, /. wose. 
-. tose, ' es 
Chropie, sie. ftatt Chrapig sie. picss 
sie. obs, ~ 
Chropowace. s. nd. cze 3. th mache 


holpericht, rauh, den Boden, eig. dod 
lich die Haut, oad Fell — 


gewoͤhn 
rauh, 8. nd. ied. schropowacic. 
Chropowacenie, : 
Chropowaceie, cat, cac, sewdbalid 
Chropowacieie, ciat, cieé. s. d. crę 
a. rauh, holpridjt, bolpricht rauh ters 
den. ££ Chropowacenie, cianie, cienie, 
Chropowacina, f. 1) holperichter, uns 
ebener Ort. 3) auf der Haut: Schmutz, 
Fleck, ꝛe. nnebener Ort, omywac. 
Chropowary, adj. holpricht, rauh, nicht 
eben. ſköra. beſ., doch aud) ziemia. 
Adv, to f- tose, 
Chrésciana, ftatt Chroscina. obs. 
Chrosce. vid. Chroszczg 


Gh: 


Chroscianv, adj. von Meifig gemacht’ 
oder gepflochten. 

Chriscieie, cialy, cied. s. d. cze 2. 1) 
in da8 Gefirdude fchiggen. drsewo. 2) 
firunficht werden. s. ud. ied. schré- 
sciec. . Chroscienie. 

Chrodgciel. m. Chriscielec. g. lea. 7. 
bes Wachtelkoͤnig. ( Raflus. ) 

Chréscik, m. 1) fleines Reiſig. 2) ein 
Wurm im Reiſig. 

Chrôsſcina, Chroseina, f2 1) vid. 

-Chroft. 2) ein Gebuͤſche von lauter 
kleinen Gefrduden, ein Geſtraͤuche. 
Straud. 

Chrogcina iagodna, (acbutus) Arbut. 

Chrésniak, Chrogniaczek, ftatt Chro- 

scina. obs, ' 

Chroft, m. 1) Reifig, Reisholz. 2 
ein Geraffel wie von getretenem Reiſis, 
eit, Gepraffel; daher oft incer7. 

Chrofta, f. vid. Krolta. Dyke. 

Chroftam, felt. Chruftam. s. nd. cze 1. 
mehrm. chroftne. s. d. ied. 2. nur els 
nen Ruck. 1) mit einetn Gefen, oder 
anderem Reiſig, po czym, na czym. 
woruͤber hinfabren und ein Gerdufche 
erregen, 2) praffelt, 3) zgbami. wit 
den Zaͤhnen knorpeln. Rec. sie, z exym, 
czym, womit ein Geraͤuſch, Gepolter 
machen. vid. No. 1. 3) pas. f. Chrò- 
ftanie, Chroltnienie. of. Chrdszczg 


esz. 

Chroftawy, vid. Kroftawy. - 

Chroftek, .g. tka. m. 1) dim, von 
Chroft. 2) eine Art Raden oder Une 
Frant im Getraibe. 

Chroftowaty, wid. Kroftowaty. 

Chroftowaty, adj. reifigartig, to. 

. f. tobc. - | 

Chroftowy, adj. vid. Chrosciany. felt. 

Chroszceze, esx, tal, tac. s. nd. czg 2. 
anc) esz, ezczat, szezec. 2. auch feltes 

- mer ys. ezezat, szczec. 4, sl. nd. 4. 
1) Eniftern wie Reifig unter den Füßen. 
2) knurpeln, zebami, mit den Zaͤhnen, 
u. w zebach. Daher 3) act. jet 
Enorpeln, aufeffen. s. d. schroszezec. 

J. Chroscczenie. 

Chroszcze, scisz: s. nd. 3 1) voller 

Reiſig machen. Unrath damit machen. 
2) mit Reiſig verpflechren, of 24, 
rzechroszczam. f. Chrogcienic. beff. 
shroszezenie. . 

Chroszcze, scisz. sl, ad. 3. iu Reiſig 
machen, ſtruͤnkigt machen. schrdseic. 
cf. chroscieie. : 

Chrup, Incerj. wenn einer ift und es 
raſſelt, kuorpelt. 

Chiru- 


Che 

@brupam, & md. ese.«1. Chrupne 

“ s. d. led. 2 einen Mu. 1) Enors 
pels, zebami. 
mit den Zaͤhnen, auffnorpelu, aufeſſen. 
« d.echrupac. schrupnac. 3) w z¢- 
bach, im (unter) den Zaͤhnen, knor⸗ 


pein, kniſtetn, bulka. /° Chrupanie, 
Chrupnieaie. 


Chrupaty, Chrapowaty. adj. Chrupialty. . 


obs. jetkaorplich, was man zerknorpeln 
fasa, zerbrechlich. adv, to. /. rose. 
Chrusciel, vid. Chrosciel. 
Chiypieie, vid. Chraypieie u, Der. 
—— vid. 1) Chrapka. 2) Chrzy. 


pha. 

Chrypne, vid, Chrzypne. 

—— tin Chryſo * 

Chrzabasszez, Chrabasscz, m. det Mad⸗ 
life," ber Rafer CScarabeeus). 

Chrzan, m. (cochklearla armoracea) 
ber Meerrettig. — 

Craanny, Chrzannifty, adv. Meerrettig⸗ 
teich. 7. ¢. ſtark damit angemacht, oder 
barnad) ſchmeckend, nno. to /. anosé, 
tose. 

Chrzanowy. adj.4yon Meerrettig, oder 

aͤhn⸗ 


ne ſchmeckend. owaty. . dem 


(a). 
Chraftam, vid. Chrzeftam, 
Chreaftka, fi 4) 


lactescens. ) 
zaszcz, m. 
2) (agartcus lactifluus), 
Blitterſchwamm. 
reqsacze, vid. Chrzeazcze. 
Chrece, Chrzszce, Chrzacze, cisz. «nd. 
cze. 3. taufen. 3. d. ied, ochrzci¢. f- 
Chrzczenie, bag Taufen, na imige czyie 
auy, in weffen Tames. : 
Chizeiciel, m. bet Sdufer. . . Jan Chrzci- 
ciel, Jehaunis der Taufer. 
Chracielnica, Jf. der Tau) Stein. 
Chreciny, pi/.c. f. kraciny, dad Kinds 
taufen. 
zepne, Chrzepnieie, Chrzepeze etc. 
vid. krzepne * w. — 
Curzeécianin, m. ein Chrift. 
Chizescianka, f. 1) eig. eine Chriftin. 
2) die Bonchretien s Birne. Ki. 
on adj. chriſtlich, eig. u. 


g. 
Carsescianftwo , wm. 1) die Chriftendeit. 
— Chriſtenthum, die chriſtliche 


Chrreslnica, Fatt Chrzcielnica, obs, 

Garzesika, ſtatt ir, eee obs. 

— adj. vid. Chrzeftny, und alle 
eriveas, — 


1) wid, Chrzabasscs. 
mildender 


2) fnorpeln, — 


vid. Chraęſtka. 2) 
eine Art Pilz. (Agaricus SchaefTert 


Chr G1 


Chrzeft, g. chretu. m. die Taufe, trzy- 
maé dziecie do chratu, ein Sind aus 
der Taufe bebe, chrztm czekaiacy, m, - 
Meubdekehrter, der vor der Taufe uuters 


richtet wird. 

Chraelt, m. 1) Geraffel, Gerdufce. 
Tac. II. 498. z chroltu, 2) chrzq- 
Aki, Gefnorpel. # e. Gexaͤuſch des 
Knorpelns. 

Chrzeftam, Chrzefine, vid. Chrzeszcze. 

Chrzelika. f. ein Suprpel. (carthilago }, 

auch Chragftka. vid. ib. 

Chrzeltkowaty, adj. knorplicht. 

Chizgitkowy. adj. do chrzeftki nale- 


._ Zgcy. . 
Chrzeltniak, vid. Chrzesznak.~ . 


Chrzesfiny, adj. Tauf⸗, zur Tanfe gebd- 
tig. Daher: Chrzeltny Oyciec, Der 
Pathe des Minded. Syn. der Pathe, 
der Knabe. Chrzclina matka, die Pas 
thin des Kindes. Corka, Das Pathchen, 
das Maͤdchen. 

Chragszcze, esz, szczat, szezec, s, nd. 
cze 2. in einem, Chrzeltam, Chra¢- 
azcze esz. tal, taé s. ud, cz@ I. 2. 
mehrmals, Chrzeltne s, nd. ied. 2. 
einen Mud, Laut, einmal. Chrze- 
azcze. ysz, czat, czeé s. nd. cz@ 4. 

_ in einem, auch Chrzaszcze, Chrza- 

ftam etc. 1) Cig. raſſeln. i. B. Pu- 

klerz, Cztowiek puklerzem, der Pans 
er, mit dem Paͤnzet, bron etc. 2) 
norpeln, 3) blog nut Chrzeszcze, 

Chrzaszcze, szczat, szczec, S8zczy¢ 2, 

4. Chreefine einen Laut, s. 4. ied. 

2 fummen, d. i. mit dew Fluͤgeldecken 

raſſein, chrabqaszcz, det Rafer. 

SJ. Chrzeszenie, Chrzcz{tanie, Chrzelt- 
_pienie. 

Chreesenak, Chrzesniak, Chrzeftniak, 
m. g. a. das Taufhemde. 

Chrzypie, pisz, pat, pad, ſtark, fidrfer, 
chrzypie, piesz, piat piec, piac, pic, 

tinder. «. nd. cze 2. 3. in einem, 

rzypne, ph paat. pnac, einen Laut, 
Nudd, s. d. ded. 2. 1) roͤcheln, heifer 
roͤcheln. a) gewoͤhnl. dmper/. chraypi 
mi na piersiach, es réchelt mir auf der 
Bruſt. b) chrzypi chory na piersiach, 
chrzypie ma piersiach, der Kranke, 
ich roͤchele. 2) heifer Flingen. felt. Rec. 
sies 1) fich rochelnd hoͤren laſſen, ein 
Geroͤchel hoͤren taffen. 2) 2 czym, 
omit machen. f° Chrzypienie, Chray- 
panie, Chrzypnienie. ~ 

Chrzypka, 1) ftatt Chrapka. ods. 
2) die Heiſerkeit, miec. | p 

Chisypnge, « nd. ied; a. vid. Chrzypie. 

Guray- 


EEE 





_ Chuc, f. cine 
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‘Chtzvpne, ypl, ypnat, uaé; s. d, ted. 


hrzypieie, pial, pied‘ 


a. pᷣloͤtzlich. 


⸗. d. cze 2. nach und nad Chrzy- » 


pnieig, pniat, pniec, s. nd. cze 3, 
nad) und nad. 1) eig. heiſer werden. 
⸗. nd. ochrzypnaé, ochrzypiec. 3) 


vid. Chrzepne. Clirzypnienie, 
Chrzypienie. ; ; 
Chrzyzmuie, owad. s. nd. a. 1) mit 


Dem, Cheifam ſalben. 2) ftatt bierz- 
muie. obs. J 

roße unregelmaͤßige Be— 

— boͤſes, laſterhaftes Geluͤſte, boͤſe 
uſt. 

Chuch, m. ein Hauch. incerj. huſch! 

Chucham, s. nd. cag. 1, mehrm. oder in 
einem chuchne s. d, ied. 2. einen 
Hauch. (chnch} felt. chuchnal ges 
woͤhnl.) 1) eig. hauchen. neutr. a) na 
kogo, na co, tvorauf. b) sobie w 
rece, fid) in Bie Haͤnde. a) dla zim- 
na, vor Kälte. b) wysmiewaiac sie, 
indem man einen austacht. 2) act. im 
Damenfpiele: blaſen einen Stein. s. 4 
fed. schuchac, schuchnac. . Chu- 

. chanie, Chuchnienie. 

Chucherko, m. dim. yon Chuchro, 

Chuchraczek, m. Sehl⸗Schnabel, Milch⸗ 
bart, weibiſcher Kerl. 

Chuchram, s. d. 1, zauſen. koga za co, 
einen wobey. 

Chuchro, 2. hnchro. m. z ryby, das 

Fiſchbuͤndel, 3. G. im Karpfen. 

Chuchrowaty, adj. 1) as fo ausfieht 
wie chuchro. 2) sergaufet. 

— adj. bavon oder dazu ge: 

rig. 

Chudactwo. m 1) artes Gefindel, arme 

magere Lente. 2) ftatt Chudak. 

Chudak, m. 1) eis. Magerer Menſch. 

. 2) armer Teufel. Tae. J. agt. A ezka. 
chi, czy. 

Chuderlasvy, adj. hager, mager, dire, 
adv. wo. Subst. Chuderlawosé, fas 
gerfeit, — des Geſichtes. 

Chuderlaty. edj. ſtatt chuderlawy. felt. 

Chudne, atu. chudt. nac. s. nd. 2. 
mager werden. «. d. schudnag. Subat. 
Chudnienie. 

Chudo, vid. 9 

Chudoba, f. 1) Die Armuth , bie than 
hat, tas Bischen armfeliges Vermoͤ— 
gen, chudobe ftracic. 2) bie Armſe— 
ligfcit eined Menfchen, eines Vermoͤgen 
2c, 3) ein armer Teufel, Z, e. Men(ch. 
4) ett magerer Teufel, f. ¢. Menfch. 

Chudobny, adj. yon chudoba armfelig. 

Chudorlawy, vid. Chuderlawy, 

hudowizna, f. vid. Chudoba, 2. 3. 4, 
daher auc) m. felt. oder vulg. 


——— = =). ark grT™” “Leo 
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Chudy. adj, 1) maget. -Czlowiek, ko 
wot, migso. 2) obs. art, ſchlech 
wovon nod), Chudy pachotek, arme 
Schlucker, chudy obiad, fhlehte 
mageres Mittagseſſen, adv. chnde 
) vid. oben 1. 2) fia. vid. 3. chud 


- koto mnie, es fieht (chledt um mic 


aus, armfelig, ich habe menig Geld 
wenig gu effen, fann mid) nicht wehren 
2¢, Subse, Chudosé, die Magerkeit. 
Chudze, s. nd. 3.’ mager machen. Kio. 
poty i bieda chudz czlowieka, Kura. 
mer und. Noth machen mager s. nf 
hudzic, schudaic. M Chudzenie. 
Chudziec, “g. dca, m. armer Teufel. 


elt. 

Chudzina, f 1) ein mageres Stuͤck, am 

_ Leibe oder Morper. obs. Daber m. cin 
mageret Kerl. Siryik 118, cf. Zab. IX. 
66. obs. meil es nun 2) obsc.: Die 

weibliche Schaam heifer. 

Chudziuchny, utenki, ucienki etc. Disrz, 
von chudy. 

Chudzizna, M. vid, Chudzina. 1. feltes 
ner. 

ee m. 1%) vid. Chor. 2) Stabe, 

af. 

Chulta, if. jedes Stich Waͤſche, Meise: 
eug, bef, Such, Bettuch, Henide oder 
onft etwas, Chuliy, p/. die Waͤſche 
zum Waſchen. 

Chuſtam, Chustam, Huſtam. s. nd. cze 
t. mehrm. uy an einem, chufine s. d, 
ied. 2. einen Kuck: fchaufeln, kogo 
einen na choftawce, auf der Schaufel. 
fiec. sie, ſich. /. Chultanie, Chult. 

Chultawk . f- eine Schaukel k 
ullawka, f. @t ;: rsoka, 
aud Huftawka. is 


Chultka. /(. ein Tuch, do nosa, 
Schnupftuch, na szyiv’ Halstuch. 
Chutki, adj. (WErainifd Prov.) ges 


ſchwind. adv. chutko. Swést. ‘chu- 
tkosd, ; ' 

Chuy, Huy. m. ia. g. das maͤnnliche 
Glied. ose. Daher Chuiowaty. adj. 
damit verſehen. adv. to. . tose. 

Chwata, fi 1) Lob, Ruhm, Ehre, Bolla, 
Boza, €hre Gottes. 2) wieczna 
chwala, ewige Seeligkeit, Herrlichkeit. 
3) Chiwala Bogu, Gott fey Dank. 

Chwalacz, vid. Chwalca, verddef. W, 
X. B. W. 16. 

Chwalba, /. t) obs. Lob, Ruhm, Ehre, 
ewige Seeligkeit. 2) jest nur nod fal 
fcher Rahm, Ehre. 

Chwalca. m. ein Lobpreifer. Bozy. Gote 


tet. 
' Chwale, lisz. s. nd. exe. %.° 2) loben, 


a) rake 


Chw 


a} tifeter, co, kogo, ezyie cnoty. b) 
piziis, Boga za co, uw. czym. 2) [0 
ber, _— gut heißen, komu, so- 
bie co. Rec. sie, fic) loben.  Chwa- 
lenie. Pert. lony. cf. Comp. poch- 
walam. wychwalam. 
Ghwalesny, adj. loͤblich, ruͤhmlich, lo⸗ 
beuswütbig, ade. chwalebuie u. no. 
Subst, walebnosc, Ruͤhmlichkeit, 
Lbelisteit, Lobenswuͤrdigkeit. 
Chwalentkie Morze, Gaépifche Meer. 
Chwalay, adj. chwalnie adv. 1) vid, 
chwafebny. 2) prablerhaft, felt. 
Chwarszeze, Enarren, vid. kwarcze. 
Chwasce, cisz. vid. Chwaszcz¢ 
Chwasceie, vid. Chveascieie. 
Chwasciany, adj. yon Chwaft. 
Quwascieie, ciat. cieé, s. nd. a. nad 
wad sad. 1) cig. gu Unfraut werden, 
vid. Chwaft. 2) holjicht werden. +. 4. 
po, schwasciec. /2 Chiwascienie. 
Chwascik, m. vid. Chwalt. dim. 
Ohwasalko, n. augm. haͤßliches Unfraut. 
Chwascifty, adj. 1) voll Unfraut. a) 


deticht, holzig. 

Cowalt, m. allerley Unkraut, welches 
man ausjiten muß, bod aufſchießendes 
Unktaut. dim. ek. 

Quwaftam, s, nd. x. hin und ber fabs 
Yabren mit einem Buſch Untraut, einem 

Ri, einem ude 2, Chwaltny 
snd ied. 2. einen Ruck mur, dabers 
abus. ſtatt Chwoftam. 

Chwaftek, 1) dim. pon Chwalt. 2) abus. 
vid. Chwoltek. ; 
Pe ey adj. mn Cres 
ek, Chwallowy, owaty. adj. 9 
Chwalt. : — — 
Chwaszcze, Scisz, #. md. 3. 1) eig. id 
Unfraut machen. 2) holzig machen +. a. 

» Schwascié. Rec. sie. pas. jit Uns 
fraut merden, bolgig werden. /; Chwa- 
ézczenie, 

Chwaszezeie, czat, czed. s. nd. cze 2. 

ao at 
wieie, Chwione, fiatt Wieie, wion 
felt. ü. Frostec é ' : 

Chwieie, ieaz, chwial, chwiad, s. nd. 
2. wadeln, manfend machen, (befon: 
deré vom Winde.) Wiatr tracine 
chwieie, der Mind bewegt bas Nor, 
aud uzcing Kec. sie, 1) wackeln, 
ih bemegen, zeby, bie Sdbne. 2) 
flaffrm, choragiew, bie Fahne, od 
wiatra, vont Winde. 3) wanken, okret 
na morzu, dag Schiff auf dem Meere, 

uovsl, ludzki, Der menfchlide Bers 
hand wantet, ift raufelmathig. 4) for- 
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tuna, bas Olid, daber: in Gefabr ſeyn, 


wanfen, Panltwo cale, maiatek,. na- 
dzieia. 2) unentfdloffen, ſeyn, vanken, 
auf Die ober jene Seite, 5) wanfels 
muͤthig, unentſchloſſen, bald auf die 
eine, bald auf die andere Geite wanken, 
fic) ſchlagen. 6) chwiad sie na czym, 
worinnen einen Fehler haben, chwieig 
sie na zdrowiu, na stawie, meine 
Gefundheit, mein Ruhm wanket. s. 4. 
zachwiaé sie. Subst, Chwianie, vid. 
oben, 

Chwicrutam, mehrm. Chwierume, eine 
Mud, s. d. ied, 4. 4. nd. 1. czym u. 
co, heftig febittela, ruͤttteln. wiate 
chwiernta uzcina. Rec, Chwierntaé 
sie, ſich bin und ber bewegen, bewes 
gen laſſen. trscina chwieruta sie o 
wiatru, s. d. zachwierutac. /- wie 
immer. 

Chwiewam, s. nd. eze. 1. yon chwieie, 
heftig bewegen. Rec. sie, heftig bee 
ar ee vom Winde, aud fig. 
vid. . 


Chwila, / (von chwieie) 1) Wetter, 
Witterung, pogodna, zta, ſchoön, 
ſblecht. 2) Beit, Augenblick. po chwi- 
i, im Furger Zeit, oſtatnia chwila, 
die legte Lebenseit, der letzte Augens 
blick. 3) gefaͤhtlicher Zeitumſtand, w 
tey chwili oyczyzny, in dieſer Gefahr 
des Batetlandes. - 

Chwilka, Chwitka, f. dim. yon Chwila, 
kurze Beit, Augenblick, na chwilkg, 
auf einen Augenblick. 

Chwift, m, das (chneidende Pfeiffen bes 
Windes. 

Chwiftain, s. nd. cze. 1, mehrmals 
chwiszcae, esz, tat. tac. s, nd, cze. 
2. it einem u. mehrm. chwiltne. einen 
Muck, s. d. ied. 2. 1) fchneidend, 
pfeifen, wiatr, Licz, Daher: 2) vid... 
Chwolfam, > Chwiftanie, Chwiszcze- 
nie, Chwiltnienie. 

Chwoscilko, u. augm. von chwoltek. 

Chwolt, m. 1) g. u. Chwoltanie, vid. 
verbum. 2) g. a. ein Buſch Haare 
oder fouft etmas. vid. Chwoltek. 

Chweftam, Chwoszeze, fiat, fad, 
s. nd. t 2. mebrinals oder in. einem. 
chwoltne, einen Gtrid), Muck. sv. 
ied. 2. 1) wont, fo hin und ber 
Durd) die Luft fabres ſtreichen, peits 
feben, daß es pfeift. s. d. zachwoliac, 
ochwoltaé. 2) kogo, jemauden peite 
chen, s. d. prze, wy, schwoliac, Subst. 
Clwoltanie, Chwosaczenie, Chwolt- 


nienie. 
Chwe- 


6 
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Chwoliek 
Biifcet g. tha m. 
os —— fing 1) get, 0 
i, i . . @ ; 
aate — tet ae cr Babe! fs ) cel, do fis. febies, nick 
oltek, ein [i pfe hatte ¢ ; ° per ell ety, zum Bi 
Tetchtfinni ein ficderlidier, 0 3) bef. iel_verfeblen . celu, met iel 
— noch nicht ends bat oct ia Shen prewrdy. doe aber fhe 
id, em noch nicht bats @ der i nicht treffen ace ly» dic ‘Mabrbek rog 
———— —— — actin, bas 257 
n, klei chtl. az, fen. ei treffen y, od cel 
Chwoltkowaty, see Hy Schwanj. . ein — a fia., daber perl at fehl 4 
* Sheealtkors. 1) ¢ig. felt den Beg co dtogi, wia per ell, ace 
—— — ide — sg — feb * Biel 
* 44 czy’ 
ae ae —— fin Wort na —— mori ß8 
—* f — tose. urſche * tig. wide batten, — fowa 
— eine klei eiſt. ef . das » mete 
isan hismele)e gpinnes — £ aig.) J misinger » foliota 
- tam, a md. er⸗ feblaeben, nidt — die Hoffung ta 
eal —— — ehrm. (vft vergeb © Re ie . yaa ee xe. Daher zbo- 
was, Ceara: balbel, “eerth ‘iy — Ls Tt gre 
— — ron aa a ibm nicht nach —7 tau: 
nad ehwyta za aa po co, eigl. u. fi , li 1) pas. z unf founee. 
eed ee Oe rae Maho greta... Riggt —— fide uuabfichts 
Rac Ren{ch hast wick po urz helt reffen, « prawd verfehlen, fi 
oe brwytad sig nad) bent Pi > ett fic) verfehlen, as mit der Wades 
—— samego, fi wycié sig. 7 Ch bi b) ligeu. > fich irren 5 
Ko 4 nehmen, * i) felbft, za bniv * —ã skim, felt. 
po ti eig. u. fig. afore: bey —* Ch a. blog ied: * blog ied. Ch . 
. * nid fo fic) —— Dotnet frig * adj. hurtig * ts * 
eee tien, ua — (clipe: 
cig. u ” eifen ett iv ch » Ubyocey-~ 
il iterii - fig. T y etivad er ych, Chych 
Uterine ait ix — ig — Ccheet. tam fe 
pag. i ach aiid. Hed : 
—— ——— — —— — Chyl, Chil — 
cenie yeié. Subst, Ch greifen, 5. d. u. Chidas ane kj ber Chitus. 
Cc : wytanie Ch - 4 * lisz. s. nd. 3 i Mod. 
hwvika, f t : , wy- . nd. cze. me ‘ in einem, Chyl 
Chyba, i ~ fleiner Fart niederbenaer ehrm. ¥) et ylam, 
Se y ) conj. e ene ts Seder: {trong gen, gtowe, ag beugen, 
Chyb af, tak, fo ep, es fey denn fen, 2 fig. eh IRA on na iedne 
Pochsbe * —— a ring eae pone Sins 
; Potwora. iel. 408 . ID) ftatt neigen cil, 5 , dabe czyia, 
. ob, - felt. » scil. t2 
fore ee i 
ed, 2. 1) etry eg. 1. chybn VOL. m. ftatt Sch mon 
wanken m ag felttehendes (ch a. d, Ul. $29. ab chytek. fel 
in. bectkg and ended fealty Cor ——— fel Zab. 
2) imi (lent, “opt ‘a je, Obmae: Chines —* 
eft mt sem — ——— fr eine Chinirt. 
— CURE ste et : 
mi lige seme —— —— 
free ex —* blog cze. ae dDerbarer wren ein muirrif Menſch vols 
Chy rbanie, Ch pwanten, tarcica. - Chyna, ‘Chi enſch. chet oder fons 
—— J — ste Chiny or M. Nina. Ch 
bisz. s. d. ted ze. U. ied. 4. Chybi Chvnak, aber Chyncz k perk ig vid. 
ag Peg —— Rammetbacten me ber Sebi vid. ib. 
ne, Chynam en yum Rane chienhacfen 
, & nd, cred men. 
wmehrm. chyn 


yor, yba 
qt, naé ad 
. 4d. ted, 2. Sas 1 
plaid. ⸗· d. ied, 2) mit te 
em. Rue, ei ‘ 
ininal. 
t) aug 


Chy 


1) anf eine Seite ſchwenken. 2) fdinell 
derireaen.- 3) neigen, beugen. obs. Rev. 

sic. 1) pas. 2) fice /. wie immer (NB, 
— obs.) 


Jf. tamianie w r 


— Chiragra, . 
or — —* Bippertein an den 


— Chiragryk, m. ber das Sips 
periein an den Danden bat. Bip 
Chyirek, m. rk » etm argli iger 
Resid. Nar. Vv, a5 ' " 
Chyuo, adv. von chytry, daber in mane 

den Compofitionen, 1S. net 

Chytromowny , adj. statis ſyrechend. 

adv, pie. no. f. 2 

Chytromysiny , adj. veal _ Sefiunt, 
. nie, no, f. mosé u. ſ. w 

Chyzy, adj. 1) — atsliſti 
idtig. Niemiec. ) (ta lau, sa 
ibis et adv, me? ——— 


mp. rzey SZzy e 
= ‘Ne rg 2) ata Cine 
3) argliftige obi anit elt, : 
Chyuze, vid. C 
— 5. d. ‘ a pi ination; Rec. 
sig, nerden. vuayc. f. St wie 
immer. 
— at, e&, s. nd. cae. 2. nad 
wad nad atgliftig werden. schytrzec, 
«. 4. f. wie immer. 


Cis, Chyz, % a, obs, 
f —— J. Hy Haut, 


Chyzy, i — munter adu. 20. 
Chyzoscd, f. die Hurtiafeit, Munterkeit. 
don ten, ta, to ſiehe ten; von To 
bie, fiebe ty. 

Gi, encl. conj, hinter ben Conf., ¢ bite 
ter den Bocalen, ſcheint wohl urfprings 
lich ef if ba o ae ag “ii ie 

Es j dent; e: wo w on 
fteylich! iuzci, Ja frelich » wohl, fon 
— — ———— — 

m, epi e 4 nN etwa 
aber ich gebe es nicht. Es kommt nut 
bey — — außer — 
toc weiales pieniadge,. dy haſt ia nun 
fdon (wohl) dag Geld genommen. da 

ac za wieg ale nie wiele, man wird 
frevlid fir das Dorf was geben, abet 
nidt viel. tem ci to, co tego 


srobil. Dad ift eben der, Set ben 
Graf gemacht. Dad ift die ber, det 
Spaß gemacht. 


C, vid, tay. 9 3 i 
Gag, m. ci it. ciegil t) Bug litte 
ty. tines *. — 

Yeiaym ciagiem, fi¢giem. jgg dre« 


Ciagty, adj. 4’) ———— 


Ciagne nqt 


Zuge 
— J 


einem Zuge, 
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i, bee Bug beg Weges, dukta, deg 
anges wuter der Erde u. f. mw. 2) 
—28 dalszy ciatz opisania, einer 
— podrozy, Keite 3) bep 
Dichtern sv. mit _przeciag. 4) in Der 
Math. Progreffion; eometryczny, 
arytmetzceny, rosnacy, fteigende, ma⸗ 
leiacy, finfende. 5 dat Geſpann, bee 


Sug, 2 swoim ciagiem. 


Ciagcie! u. Ciagcie sie! imperac. von eis 


nem veralten verbo, giehet! .tnarfcitts 
w lewa, links, w prawa, rechts. 


Ciagiem . sor ciegiem, oba. 
— iS 


debnbat , siehbar, » 


pociggly, elt. addy, wie, wo. fi 


Cinglica, Sf. dine Are Talgerde im Cras 


cauiſchen 4. Sendomivifchen. Osin.. 
twas fidy 
nehen laͤßt. 2) forrdawernd, @)in-eis 
nem fort wabrend. b) in einem Rue 
fortlaufend. consinzus)! 3) gum Buse, 
zur Arbeit, im Buge gebbrig.: 5. B. 
kon, woli Bugpferd ,. Ode. Ci blog bey 
fchlechter otbeit.) 4) Gpants ciguta 
robota, gewoͤhl panszesyzna, Spain 
Dienft. 5) ciagly ſtatt pociagty, felt. 
Ade. —— ſeltener ciagle nod) ſel⸗ 
tener cie Daher Comp. dingleyery, 
i. fee cieg.eyszy. Sudse.: Giage 
osc, y  Geicomeibigteit, }. 
——ñ— —* 2) Sortdaner, —8 
drogi Cfelten — cieg. Preẽcihg 
font nid nicht gebr 
felt tet) nad. s. nd. 
a, ziehen, eig. u. if. r) eid, C2tos 
— kon Zle, rze. Kon woz, 
Pies Catowicka xa suknie, Flisy fta- 
tek ete. 2) at ſich ziehen, do sisbie, 
eig. u. fig. V. przycragam, a) Mag- 
met Zelazo, b) Bog Graesznikow, 
Panna Kochankéw etc. 3)° 2a soba, 
nach ſich ziehen. 4) cig. binten na 
Fics binter fich herziehen, ſchleppen, 
patyk, b) fig. ats Folge, pur Folge 
nad) id ziehen, wiatr deaxcz. niecho: 
ta mieszczescte , cf, potiagamy. ce) mit 
fi ch fovtreifien 2. eig. tt. figs daher: ch 
a: by, 4) ttebet, a) marfciten: 
Poytko ; dag Military, die Mrmee 
a) obue ys. nd. ded, in einem langen 
b) wohin ». wd. ted. pociagne, 
. do Whoch. Daber auch % 
ty oylkiem: c) durchtiehen, Durdimare 
chiren. cf. przeciay aus, Jb) mit einem 
rope; . einer Fqnipage ziehen, reifert, 
z brykami, wohin. 5) weiter iehen. 
a) feine Reiſe, ſeinen Marſch weiter 
fortienen, daley w inasszuy w drodze. 
i le) Mediee 
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b) marsz, droge. 1. d. ied. poviagne. 
6) fortſetzen. —F weiter, fort wohin of. 
5.6, b) weiter in die Lange fortfegen, 
Fabren, sieben, kanat, row, ro bote 
iaka. d, ied. pociagne. c) ¢ontts 
mule 42 jieben. a) dehnen, eig. 

fkore, g b) fig. robore iaka, eine 
* in die ** dehnen. c) drot, 

blache, Drath, Bled jiehen, machen, 


8) aufieben, won einem Cage gum ane 


Deru. co od dnia do dnia, aud) ko- 


go, vid. Odciagam, Przeciagam. 9) ° 


wiatr, Die Bugiutt Raber — oft, cing 
nie, es gicht, es ift Rugluft. 10) 
cingne sig, teicher,’ langen, las, pics 
niedze.: 11) fchleppen, a) kogo za 
widsy, vid. N. 1, daber auch: raufen. 
~b) flowa, flowa iezykiem, die Worte, 
vid. — am. .12) wodo⸗ bas Waſ⸗ 
fet, a) 2e » dus dem Brunner 
dieben, cig. daber z kogo co, 6 von 
einem giehen, i ¢. ju’ ſeinem Profit 
yon ibm —— eden, ibm abs 
ringen ꝛc. cf. wycia 
bie wode. das — ſich eben, 
vid. weiagam. ¢) daley, cf. oben. 
kanal, row. 13) figs beiiehen. a) deus 
ten, Howa, Worte, ua siedie, na, ko-~ 
go na co. b) abjiwecten, abjielen, 
na agube czyia, anf weffen Berderben 
pielen, i. ¢. machen, dag einer verdirbt, 
tas gum Berderben. abfarten. .c) na 
swoy pozytek, auf feinen Nutzen gies 
ben,. cf. wyciagam,. aber vow at. b 
ociggam , atid) na.siebie. d) do sie- 
ie, an fid) ſehen, auf feinen Nutzen 
en, s. nd. ied. pocingne. oe lo- 
terye, Lotterie yiehen, s. nd. ied 
ciagne. 415): tytun, Rauchtabad aieben, 
faucet. 16) auéftrecten / cf. wyciagam 


rgce do hope. | ~ felt. gz): ausſpannen, 
¢o na co fe t. daher kogo na torture, 
eiuen auf d 


e Golter —* — Ree, si 
t) pas. vid. oben 2) fich ziehen, P 
dehuen, ziehen laſſen, tkora. b) fi 
(en er ted hd dehnen. granica, 
as. rzeka » bis wobin, az 
dokgd. 3) —* laſſen, kruszce, die 
etalle, Daher blacha ciagniona, ge: 
agogenes Died. 4) ſich in die Linge 
dieben. a) vid. 2. b) czas, die Beit, 
rawa, det Procef. $) saudern, bef. 
obciagam sie. 6) fangfam gehen, Fries 
chen. 7)'cf. Comp. die oben anges 
fibre worden. J: Ciagnieuie. - 1) Das 
Ziehen, eig. u. fig. vid. oben. 2) pier- 
—— Loteryi. die erſte Lotteries Bies 
u 
Ciggowy, adj. Pig kon, Pferb. i. «. 
theitépferd, KY. 312. 


b) w sie- . 


Cia 


Ciahly Catlowiek, ein Dienftoflidtiger, 
unterthdniger Meni robotfarher Uns 
rerthan. Seas. Lith. IV. 66: 

Ciatko, . 1) dim. von Ciato. eig. 2) 

= niedliches Fleiſch eines Mens 
en 

Cialo, 7. 1) ber Koͤrper. 2) dad — — 

der sib canes amen 4 Cialo i 

Pantka, Geib und Blut ded — 

braé w Ciato, nabieraé Ciala, un 

Cialo; junehmen an Roeper, tracié, 
asdz z ciata, abnehinen, area wets 

den. 3) der Leidjnam. Boze Ciato, 

et Srobulichnan, bas tohneich name⸗ 
te. 8 bie £ —R = towano u Kas 
pucynow 


Giato.. Woylka, as 
Corps der athee. 
Cialowy, a att cielesny, o4s.; do 
Cale, — ser pela felt. ’ 
Ciarlatan,..m. tanka, f. ein Charlatan, 
niki, adj. : 
Ciarlatanerya, f. Ciarlatanitwo, ‘2. Chars 
latanerie. 
Ciasciſty. adj. 1) teigigt. 3) teigiaty 
nicht auggebacten. 3) teig, weich. 
weichlich adv, to, /. tosc. 


Ciasnina, f. eniger Pah, Wes. Milit. 


Ciasnocha, / 1) ein enges Hemde ohne 
Ermel, Achſelhemde gemeinert eiber. 
ay ein Leinwandkittel der ouneinen Wei⸗ 
her uud Kinder. 

Ciasnota, J. enger Rai 5 die Enge. 

Ciasny, adj,. enge, ads. ciasno, Sit 
dzieé, lezec, enge figen, legen, suknia, 
das Kleid, na Cztowieku, na ezym, f. 

~ €iasnosé, die Enge. ie das Enges 

yn. 

Cialteczko, m. 1) dini. yon Cialto. . 29 
fleines Gebackenes, Gebackfel. 

Cialto, fin. 1) Teig. 2) Gebackenes. 
Ciafta, f. n. pl. allerhand Gebackenes. 

Cialtoch’, * +m. bezkoft, m. dim. Cia- 
fioszek. g, szka; /. szka, cin Weich⸗ 
ling, adi. chowaty, szkowaty ate. 

Ciaz, m. obs. nur noch w ciaz. - 1) in 
eineftt fort, pisac, fehreiben, czytac, 
lefen. 2). grade aus, igé, geben, 
iechac, fahren. 

Ciyz, ſatt Cigza. obs. 

cia oo. f. dD tig. obs. a) Saft, Birde. 

——— fam, c) Nothfall. d) 
beſtaͤndige ſtrenge Zucht, Fred. * 
oewdhnlicher: die Schwangerſchaft. 
na w.ciazy ieſt, chodei irzeci * 
siac, daleko zaszta w ciazy. 

Cigzacz, m. Pfdnder. obs. 

Ciazam, 4. d. 1. pfaͤnden, kogo. obs. * 

iasao. 

Cia- 


Cia 


Ciaie, eid. Cieze. 

Cybora, & (Cyperus) Soperngras, 

Cichacz, m. 1) tig, einer der gerne fe 
was im Stillen, heimlich, liſtig macht, 

_2) Adv. cichaczem, a) ſtillerweiſe, 
b) fiitigerweife im Stillen. 3) Red. 
Cichacza dac, im Stiden die Sporen 
geben, im Stillen wohin reiten, reiſen. 


Cichaczek, m. g. czka, eid. . 


oben, aud Cichaczka da¢, cichacz- 
kiem co uczyni¢ (Fem. Cichaczka) 
Zeh, VIL. 329. 


Cichne, nal, cicht, cichnaé. & nd, a - 


‘gig. @. fig. fil werden. ¢. d. ied. we 
cichnac. /. Cichnienie. — 
Cicho. os¢, vid. Chichy, daher 


Cichuchny, cichutenki, cichuteneczki, - 


cichusienki etc. dim. yom cichy. 
Cichy, adj, 1) ftill, a) rubig, Czto- 
wiek, Daziecko spiqce, b) friedfertia, 
c) nicdt faut, Cztowiek, Chlopiec, 
M woda cicha, ſtilles Waffer, cig. u. 
fig. brzegi rwie, ift tief, falfd),e 
. mecht ftürmiſch, pogoda, chwila. 2 
ae fachte, letfe, gtos, adv, — cho, 
, fill, tig. u. fig. vid. oben, fadjte, vid, 


cichu, if Der Stille, unvets . 


mecft, nidt laut, in aller Stille, Ci- 
chosc, 1) die Stille, cig. u. fig. 2) 

Stile, Cnacegn tit, klasztorna, kloͤ⸗ 

fiertiche. 3) Stille, GSittfamfeit.. 4) 

Stille, Rube. 5) die leife Stille, gto-. 

su, 6) morika, vid. cisza, — 

Ciecie, We cin Hieb. vid, ing. os 
Ciecierzyca ogrodna, f. vid. cieciorka, 
Groch wiolki. 
Ciecierzyczka, M. vid. Cieciorka dzikai 
Ciecierzyczkowy, adj, Riecher s Erbfen:. 
Ciecioreczka, I. 1) dim. on Cieciorka. 
2) Mronenwice, (coronilla ). 
Gieciorka, 1) ae Birkhuhn. 2) 
Cieciorka, roc wiolki. (cicer) 
Kichern, Zieſererbſen, Cieriorka dzi- 
ka, f. wilde Riechern, (fie jad fchwary). 

Cieciwa, f. 1) eine Sehne, eig. 2) die 
Sehne an ber — 3) Math. 
die Chorde, die Subten 

Ciecza, fiatt Plyn, Zool. fonft felt, eine 
Flüſſigkeit. 

Cieczenie, vid. Cieke. 

Ciega, f, Schwiele, /. Strieme, /. 2) der 
Hieb⸗ Schmitz, Streid) mit einem 
Steen, einer Peitſche. 

Ciegatura, /- Leibbinde, Giirtel. obs. 

Ciegiel, v2. g- ciegia, dad Saitens Beets 
cman der Brolin. 

Cicgiem, adv. in einem fort. 


. 


Cie. 6» 


Ciegtos¢, ciegty, vid. Ciaglosé, Ciagly. 
Ciegotki, s. . plur, Drill, Sramph 
bes maͤnnlichen Gliedes. ; 


Ciekawiec , ß wea, m. 1) eit neugieri⸗ 
get, 2) tm Scherz: lebrdegierig 

Wen fd. 

Ciekawy, adj. 1) nengierig. na co, 
czego. 2) lernbegierig, na co, do 
czego. 3) lefenss, hoͤrens⸗, lernenss 
werth, ciekawa ksiazka, Buch ,/raecz, 
Gade. 4) Sager. wacker fpiivend. 5 
ofs. haſtig. adv. ciekawie, wos 
Ciekawosd. 1) Neugierde, pierwszy 

. gradus do piekta, erfte Stufe jue Hoͤlle. 
2) ¥ernbegterde, bierze mnie, fommt 
‘mit au, do czego tt, czego, do wi- 
dzenia sztuk, Kunſtſtuͤcke yu fehen, auch 
-widzieé sztuki. 3) Curioſitaͤt, Selten⸗ 
heit, pod zielonym fklepieniu, im 

nen Gewdlbe, rozne ciekawoéci, 
fn verfchiedene Raritaͤten. 4) pl. cie- 
sawosci, Newigfeiten. Warszawhkie, 
woienne, © woynie, 

Cieke, cieczesz, felteter ciekne, niess, 

' ciekt, ciec, s. d. 2. 0) fliegen rzeka, 
Glug, beczka, Fag, i. e Cau ie. 
2) triefen, brzoza dziegciem, Dte Bir⸗ 
Fe von Birkenſaft, oczy cieka mu, Die 

_ Augen. 3) Bon der Zeit: rinnen, flies 
fen. czas ciecze pedem, die Zeit 
tiunt, flieét ſchnell babin obs. 4) : 
da ciekaca, fliefendes lebendiges Wars 
fer. /, Cieczenie. 1) vid. sbett. 2) 
ein Fluß. a) oka, Yugenfiftel.  b) 
Fluß, fließendes Geſchwuüͤr. 


Ciebliena, f eine Fluͤßigkelt, meiſtens 
eine haßliche Shiffigteit. = mehe 
Ciekly, to. tosé, ftatt phynny. nie. no, 
nosc. obs. we : 
Cielatko, a. eig, u. fig. dim. von 

Ciele. 

Cielo, 2. Kalb. 1. cig, u. fig, chodlzi 
za nim iak ciele za krowg, er gehet 
uͤberal mit thm. poiechaf cieleciem, 
wotem sig wrocil, das —— 
fics — Meer, eine Gans kam tyies 

er Her. 

Ciele morfkie, n. Meerfalb, (Triches 
cus manatus. ). 
Ciele sic. s.' d. 3. 1) talben. krowa 
- 2) fich befalben. eig, und fig. s. d, 
‘ fed. ocielié sig. /, Cielezie sie. 
cane wohl ace. vid. ocielam, do 

elt. ) : 

Cielec, m. fe cielca. abgefegtes Kalb, 
großes Kalb. sielec Moyzeszow, m, 
» Rall Moſis. 

2 


Cio· 


‘ 





Cig 


\ Cigletina,. fi Kalb /Freiſch. cig. u. fig. 
aber: ein dummer Menſch. Cielemecki, 
adj. Subst. ein Dummer Menſch, Cine 


faltgpinfel. Cielemecka, 

Cielecy, adj. Kalbs⸗ 
ieczenia, cieleca fkora, cieleca nér- 
* cieleca pieczenia zadnia, Nieren⸗ 
Sticke vom Malbe. 

Cielesnik, m. ein fleiſchlicher Wolluͤſtling, 
Der fich befonders unerlaubte Sinden der 
Wolluſt sux Gchulden kommen (age, aud 
wohl aberhaupt jeder wolluftige, Wol⸗ 
Liftling, /- nica, miczka, miczy, (ni- 
ctwo. ). 

Cielesny, adj. 1) koͤrperlich, leiblich, 
2) fleifdlicd. cielesny cztowiek, ein 
Menſch. grzech. Siinde. wolluͤſtig, geil. 
cielesna sprawa 2 zon@. wid. cieles- 
nos¢. cielesna pokusa. Heifch tiche Wer: 
ae sur Wolluſt. ede.no u, nie. / Cie- 
esnosé, /..1) Fleifdediuft, Wo uft, 2) 
Beyſchlaf, fleiſchliche Vetmiſchung. pet- 


nic z kim. 


cielesnosé, nieczyflos¢ z samym soba, 
Selbſt Befleckung. z niemym fiworze- 
 giem. Godomiterey, ⸗ niemezata, Huw 
rerey. z krewna, kazirodztwo, Blut: 
ſchande. z osoba Bogu poslubiona, 
Slutſchande mit einer Gott gewidmeten 
- Perfon. 
Cielica, A von Cielec. vid. Seas. Lith. 
XLV. Cieliezka, . dim. 
Cielifty, adj. 1) fleiſchigt, fett, von 
Menfchen. 2) fleifehfarben. sav. cieli- 
P fto. cielifto rozowy, leibfarbig, i. ¢. 
“nearnat, adv. to. f- tosé. 1) die 
Férperliche Fleiſchigkeit ober Fettigkeit. 
2) die Fleifehfarbigkeit. 
Cielna, adj. krowa, — Kuh. 
Gielſſco. Cielilko, x». veraͤchtlich. der 
menſchliche Koͤrper, Wanſt, marcwié 
ihn martern, ihn caſteyen, aby zhawi¢ 
| dusze, um die Seele zu retten. 
Cielſko, n. von eiele, ein haͤßliches Kalb. 
Ciemie, m. enia, g- det Wirbel des 
Hauptes. 
Ciemieniucha, f. eine von den Schuppen 
auf dent Ropfe junger Kinder. 
Ciemiernik, vid. Ciemierzyca, doch fagt 
Kluk, Dag Ciemiernik. eig. Chellebo- 
rus) — it, aber ciemierzyca, 
' Cveraimim ). Nieskraut. adj. owy. 
Ciemierzyca, fi. 1) nad) Siren. (helle- 
borus,) Mieswurz, aber nad, A/uk. 
* (veratrum.) Nieskraut. agj. owy. Czy. 
Ciemierzycenik, m.. CSesamoides mag- 


filbern. cieleca _ 


z biatoglowa, 2 Meaczy- - 


zna, daher: jede fleifchtidye Vermiſchung. 


Sa a ae EE Ore 


Cie 


num.) grofes Gternfrudttrant, «df 


owy. 
.Ciemigzam, ſtatt ciemieze, felt. 


Ciemiezca, vid. Ciemigzyciel, cry, adj. 
Nar, V. 260. 
Ciemieze, ysz. beſchweren, 
— ciezarami, podatkami, mit 
Laften, Mbgaben. s. d. u, ociemigzyé. 
> ciemiezenie. 


Ciemigzliwy, adj. 


s. nd. 4. 


vid, uciemigéliwy, 


@ t. 

Ciemiezyciel, m. der Beſchwerer, Placer. 
ten co ciemigzy. . Ika. Iski, Iſtwo. 
Ciemko, ods. fiehe ciemno, auger pe 

ciemku, im finftern. | 

Ciemnica, f. 1) dunkles, finfteres Lod, 

Zimmer. 2) ein — 

Ciemnie, niat, nié. s. nd, 3. duntel 
machen. sciemni¢, tuszem, mit Tufd, 
auc wohl ff ne s. d. neutr zaslania~ 

-iac komu, felt.) . Ciemnienie, felt. 

Ciemnieci¢, iat, ie¢é, #. nd. a. 41) dun⸗ 

fel werden, dzien ciemnieie, kolor 

eiemnieie, s. d. ied. Sciemniec. 2) 

dunkle Augen bekommen, blind werden. 

s, d. ociemnieé. Subst. Ciemnienie. 

Ciemno. adv. dunfel, vid. adj. riemny. 

 Ciemno, Subst, obs. bie Dunkelheit, 
vid. Ciemnogé. das adv. ciemno, wird 
wie im Deutſchen, Sunkel, mit den adj. 
det Farben gufammengefest. 4. B. eiem- 
nobickitny, dunfels bellblau, ciemno- 
gxanatowy, fief dunkelblau, ciemno- 
czerwony, Ddunfelroth, zielony, gruͤu 
u. ſ. w. auch bey den Pferden, ciemno 
kasztanowaty, gniady, u. ſ. w. vid: 
kasztanowaty, etc. 

Cieminota, f/. 1) die Finfternif. 2) bie 
Dummheit, rozumu. 3) ein dummer 

unaufgeklaͤrter Menſch, ein Dummes tne 
aufgeflartes Bolf. 4) Blindheit, oczu, 
‘Der Augen, auch wohl ein blinder Meuſch. 
Kaléka, Ciemnota. 

Ciemny, adj. 1) dunfely kolor, Farbe, 
wyraz, Ausdruck. 2) finſter, pokoy, 
Gtube, /. dzien, Tag. 3) blind, na 
eczy, auf die Mugen, na rozum, auf 
den Verſtand; daher Subse. Ciemny, ein 
Blinder. ciemny rozum. ein blinder 
unaufgeFldrter Berftand. adv. ciemno, 
vid, oben. / Cicmnosé. 1) die Duns 
Felbeit, Finfternif eig. u. fig. 2) dte 
Dunkelheit, Unverſtaͤndlichkeit. J 

Cien, g.. nia, m. g. ni, . 1) der 
Schatten. a) ma scianie, na siemi. 
b) cienh mi robisz, bu machſt mit 
Gchatren. ¢) narysunkn, in der Zeich⸗ 
nung. 2) fig. a) Schatten und weiter 
nits. «iata nie ma na sobie, tylko 

ei1en 
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aed. b) der Schatten, der Shug. w 2) ein dunkler Gang, eine bunfele 
oemu — skrzydet, ie oe Gaube, Tac. Ul. 254. 
tten deiner Fittige. 4.3) ple Ci " ; Sei 
fe ee ecoae 2 bee Sets, owe, cau wi, 
Fortification, b) bie Schatten im Sats Cieplec, g. Ica, m, Cieptek, g. plka 
tenfeele, c) die Schattirungen, d) ods. in’ Ebelftein, der 7 Tage die 
Drudervrefie, dsieto 2 cieniow dm- Sdrme bait. ſtein, —— 
Sakic pit, fat «pod pratt 3 ieee pl tf) mare Bad, Cied 
- -45 4 . * ri plice Leplickie, arisbadzkie, 2. te 
nim, —— cies, et folgt ihm, wie fein me gdaber. ptacy ulatuia do Cieplic. 
Cantera aid! Chuitoes Ciepto, #. sine pl. die Warme, Cabfos 
Ciencze, s. nd. 4. důnn machen. ⸗. 4. fute) w cieple, na cieple, in det Dire 
sciencayé. a) flrugane drawienko. b * do ciepla, in die Waͤrme. (adv, 
hawg. c) Cztowieka, to aber. s. d. a © aap? ° x 
ied. wycienczyé. cf. Comp. and fig. See m, Cieploszek, m. g. azka. 
sily, sharb. Rec. sie, pas. w. fig. /. im. eit Menſch, ber die Warme liebt. 
Crenczenie. Cieptocha, f. Cieptosaka, fi dim. 
Cienezeie, czat, eseé, 4. md. cze, 2. Cieptomiers, m. a. g. Thermometer. 


u =.) duͤnn, duͤ “pd, Cieptota, f. +) ofs. die Warme. 2) 
— ———— ——— = ein Menſch, der die Warme liebt. 


Cztowiek. of. aud wycienezeie. /- wie vid. Cieploch, f. 


immer. Cieptowolny, adj. laulicht, warm. adj 
Cieniawa, Scinawa. Steinau in Gdles — Me BO J. noée. 

ſien. Dlug. 1068. Cieply, adj. 1) warm. 4. B. Stube, 
Cienie, nisz, s. nd. 3. 1) Gchatten a Briihe, rosol eig. Cprayiazn, 


maden, komu. einem, czym, wodurd, Freundſchaft felt. fig.) 2) o4s. ibis, 
s. nd. ied. zacienic, baber Cieni mi coé eiftia, fiebe gorliwy. 3) Dac, zapisa 
w oczach, e macht mir etwas eines © co ciepla reka, etwas bey Lebens zeit 
Schatten in den Augen, vor den Augen, geben, vermachen. Adu. cieplo, warm, 
ewdhul. Cieni mi sig w oczach, es es ift warm. Ff. Cicptosé, die Warmer, 

mmt mir ein Schatten in die Ungen, —krwi, ognia kucheunego, Monecznegos 
d. e. i& fanm nicht febem. 2) fchattiren, des Bluté, Machen», Sonnenfeuers, . e- 
eo. s.-d. ied. za, 8, wycienic. Rec, die Cigen(chaft der Waͤrme. 


sie, pas. u. fit. /- Cienienie. Cierlica, fo 0) SlachesBreche mit 2 Zaͤh⸗ 
Cienik, Cieniczek. dim. von Cien. nen und Hdhlungen, 2) Schleife, 
— adj., ſchattigt eig. u. fig. adv. Dteſchwagen, felt. 

to. toac, die Schattigkeit. Ciern, g. i. M nia, m. ein einzelner 
Cieniuchoy, nivteski, niusienki, niute- Dorn vom Dornfiraud. Ciern ah und 

meczki, etc. dim. gon cienki. m. coll. auch eiernie, n. coll. aud 


Cienki, adj. binn, nicht did, deasceka, —_cicrnie pl. f. m. die Dornen, ein Dorne 
‘cin ‘Brett, piwo, — Bier. =) bans, fraud, Dornbuſch. Daher: a) ciernie 
ſchlank. n, Taille. 3) duͤnn, fein— iate, m, piwnik, wiholka kalina. (ber 
sukno, Lud. emak, Gefhmad, nos, —_beris.) Reiffetbeeren, Berberif, Saws 
Maje, weceh, SGerud. 4) a) hellflins tach. b) ciernie aamortkie, 7. cudze- 
gend, b) fein, glos, Gtimme, adv. zremfkie wonne. (aspalathus-) Rother 
cieako, dieſes adv. wird mit adj. gus riſche Dorn. m. c) ciernie kozle. x. 
fammengefest , — dime, tangs CT ragantha) Bockodorn, Tragantſtrauch. 


ini i i i ” Cierniczek, g. czka. m. 4) dim. son 
—— — ae eee ‘Ciernik. Py} (Galterofteus aculeatua) 
Cienkonog, m. die Gattang Bbgel. (Hac. det Stichling, cia Fiſchchen. Ki. 
mantopus. ) — an. ( oltrale~ Ciernik, m. g. ”. 1) ein einzeluer Dern 
> Sapernfreffer. Ki. — 2) Gaſteroſteus ⸗ inachia) eine 
rt Stichling, Fteines Fiſchchen. K/. 


gus. 
—— — ——— Bier, Cofent. Cierniowy, adj. Doms Doren, ciecmio~ 
Cienkuszek, g. ska, m. vid. Crenkusz. wa korona, Dornentrone. 
Ciennik, m. g. a. 3) ein Gchirm, Ciernilko, n. cierniewilko, 2. Dorabede> 
Shatin. od swiecy, Lidhe(dirm,  Derubulh, Dovafraud. 


Cier 
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Ciernifty, adj.’ 1) dornidt, eig. u. fig. 
a) dornenbectend. 37 voll Dornen, adv. 
to. f. tosé. 

Cierpie, pisc, iaf, pied, s, d. 2 1) 
leiden, dulden, kare, dig Strafe, ztosd 
ezyia, weſſen osheit, {kromunie, 
beieiden, geduldig. 2) leiden, Frank 
gn, na febre, na bdl oczu, aud) fe- 

re, bol oczu, dad Fieber, Augenweh. 
s,d, 1) docierpied, scierpieé, 2) u- 
cierpiec. Subst. Cierpienie. 

Cierpietliwy, adj. empfindlid, wie, wo. 

_ Si wosed, obs. 

Cierpki, adj, :) herb, owoc. a) von 
Gefhmad, eis. u. fig. b) die Zaͤhne 
ftumpf, eilig machend. 2) ftarr, ſtumpf. 
a) zebg; b) rece, c) fkora na rekach, 
Adv. ko. f, kosé, 1) die Herbe, Her⸗ 
bigfeit. 2) die Starrheit. 

Cierpliwy,, adj. 1) geduldig im Leiden, 
2) gedulbdig im Arbeiten, im Warten rc, 
Adv. wie, wo, f. wose, bie Geduld. 

rosze o cierpliwosé, ich bitte um Ges 
uld. mioẽ cierpliwosé, Geduld gu das 
ben, ze mnq, z tym, w czym, ete, 

Cierpne, pnat, pt, pnad, s, nd, 2. 1) 
bitter, herb werden, owoce, das Obft, 
2) ftarr, ftumpf werden, zeby, die Zaͤh⸗ 
ne. 3) flare werden, etufdlcfen, rece, 
palce, s, d. ied, scierpnac, J. Cierp- 
nienie. 

Cierpnieie, niat, nieé. s, nd. cze. 2. 
vid, cierpne. . Cierpnienie. 


Cierzeniec, g. nica, m. ein Sacknetz zum 


Fiſchfauge. cowy, adj, 

Ciesac, vid. Ciosac in Ciesze, Ciosze. 

Ciesé, f. ci, gs vid. Synowa. 

Ciesé, m. cia, g. vid. Tesé (g. cia, 
Stryik. 666.) 

Ciesielczyk, vid. Cieéla. 

Ciesielka, . A) des Simmermanné Frau, 
Gattinn. 2) eine gute Zimmermeiiterin, 
i.e. die ſchnitzeln kann. 3) abus, cio- 
ble. oa. 

Ciesielfki, adj. 1) Bimmers, Zimmer⸗ 
manns⸗ siekiera, Qimmerart. robota, 
Arbeit, rzemiolto, Handwerk, warsztat, 
Ho 

Ciesielftwo, n, dad Zimmerhandwerk. 

Ciesla, m. ein Zimmermann, dabers cie~ 
sielczyk, Simmeraefelle, oder urge. 
(aud) Cieslaczok, daber auch Cieslacz- 
ka, flatt Ciesielka, blog wl.) 

Ciesn, A_Ciesnia, f. 1) bad Gedraͤnge. 
2) bie Enge, enger Raum. 3) felt. 
Bedraͤuguiß.4 felt. Cicsnina. 


a En eee =r 
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Ciesnina, . 1) obs. Gedraͤnge, ludzi- 
der Leute, 2) Enge, morlka, Meerenge. 
Ciesze, s. nd. 4. 1) erfreuen, freuett, 
to mig cieszy, das freut mid, +. 
uciesyé, pocieszyé. 2) troften, w 
smutku, im Gdmerj. s. d. pocieszyd. 
Rec. cieszyé sig, z czego, nad czym, 
ch woriber freien, z czego, dla caego, 
ch triften. Subse. Cieszenie. 


Ciesze, esa, richtiger, Ciese, siesz, cie- 
sat, ciesac, beffer Ciose, ciesiesz, 
ciosat, ciosaé. aud) Ciosze, szesz, 
s. nd, cae. 2. 1) giitmern, behauen, 
bezimmern, drzewo, dad fol. 2) bes 
Hauer, bemetjelu, kamien z grubego, 
aus dem groben, eig. daher fig.: Czlo- 
wieka, den Menſchen, abhobeln, abſchlei⸗ 
en, poliren. s. ud. ied. ociesac. 3) 
ogo kiiem; einen mit dem Pruͤgel 
recht burchiimmern, durchralten. s. 4. 
rzeciesac, Rec. sic, pas. u. fid. /- 

iosanie, Ciesanie. of Cesta, Cio- 
sany. Ciosowy. ; 

Cieszki, Cieszko, Cigszkos¢, vid. Cie." 
zki. - 

Cieszyciel, m. obs. Pocieszyciel, Trö⸗ 
fter, m. 

Cieszyn, m. Teſchen in Sdlefien. yriczyk, 
ka, ynianin, ynianka, ynlki, Xiee 
wo Cieszynfkie nalezy do Xigcia 

Sasko - Cieszynikiego , Krolewica Pol- 
ſkiego. 

Cieszynka, f, 1) vid. oben, 2) Feuersy 
robe, wie eine Musfete. 

Ciety, vid. me, 

Cietrzew, 4. m. 1) ein Birk⸗ 
bahn, (Tetrao tetrix.) 2) Sipe 
einfaltiger Meuſch. 

Cietrzew gluchy, vid. Gtuszec. 

Giezar, m. 1) die Schwere, ſpecifiſch, 
-otowiu, des Glens, 2) eine fchwere 
Buͤrde. a) Laſt, Beſchwerde, nosic, 
tragen, wiez¢e, fahren. b) Laft, Bee 
ſchwerde, Bedruͤckung, podatek, die 
Abgabe, znosic ciezar, die Beſchwerde, 
Gaft ertragen, kraiowy, des Landes, w- 
fozyé na poddanych, auf die Unters 
thanen fegen. c) Zaft, Schuld, Gelde 
ſchuld. Pods. IL 44. d) pl. tant. 
Ciezary, Fracht, Bagage, Frachtwar, 
gen, ida. geben. sabrane, Weggenonts 
men, Dar. V. 178. daher: d) kon 

od ciezarem, bydto pod ciezarem, , 
bas Pferd, Vieh, welches sieht. 

Ciezarny, adj, 1) Lafts, lafthar. 2) 
Gwanger. kobieta, (iss. adv. no. fy 
nosc, die Schwangerſchaft. Dyke. Sto. 


It- 
: 


g- wia. 
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— adj. Laſt⸗, laſtbar, zur Lak 
gebsrig, Bagage: kon, bydio. 
e, s. ud. 4. fdwer ſeyn, ſchwer in 
Gewicht fallen. ciezysz ‘na wozie 
koviom, bu faͤllſt den Ssferben auf dem 
Wagen ſchwer, macht ed ihnen ſchwer. 
to mie cigzy, died fallt mir (eeu. kon 
a rece. Das Pferd tt ſchwer in 
— Rec. sig. », fid) ſchwer ma⸗ 
vid scil. eis. 3) fig. do czego, Uns 
lof, Schwer alligfeit wozu zeigen. Hor. 
L 105, /- Ciezente. 
Ciezeic, zal, ac u. ed, s. nd. 2. ſchwer 
seerdeu , fener fallia merden. towar.cic- 
Zeie, rozum, czlo  £iezeie. 5 


eciezec. Subs — 

Ciezki, adj. 1) Poems fpecifiifd, zlo- 
te, O08 Gob.) fewer, befchwerlich, 
czas, bie Beit, — die Beiten, ¢ig. 


g. fig. urs Mmt, rebota, die 
Arbeit. — {seer ſchwerfaͤ llig, rozum, 
Verſtaud, chod, Gang, ciezki do pi- 


ania, ſchwer zum Schreiben zu —— 
8P ſchwer, ſchwierig, mysl, Gedanke, 
grozumienia, {itt eben, spra- 
wa, Vtroceß. NB. ſchwer ju machen, 
4. B. robora iſt gewoͤhnlicher trudna, 
wid. — 5) ſchwer, wichtig. grzéech, 
Sünde, sprawa, Procef, pod ciezka 
© —— —*— Verantwor⸗ 
tung, karq, Strafe. 
ftig. Pan ciezki na Priel ie ein 
Herr jegen ſeine Unterthauen. 
ew ciezki Boga, ſchwerer Zorn Gots 
ee. 7) obs. fdmanger, adv. ciezko, 
mer, wazyé, wiegen, obrazié, beleis 
igen, — ſtrafen, ranic, verwun⸗ 
den, u. ſ. w. ſiehe oben. ciezko, ciez- 
ko ieft,, PY ift f ber, ci¢zko mi, cigz- 
‘ko mi icũ, es faͤllt mir chwer, poznad 
g°; iba gu erkennen. poyse do nie . 
ibm yu geet kon ciezko nosi, 
gt ſchwer. ciezko mi na * 
aiach, es Theat mir ſchwer auf der Brut 
ich bin beflemme. 


d re i fa,“ baber: st 
wid. ei g : a) eine 
Sracdeude — Schwierigkeit, na 


piersiach, auf der Bruft ft. 


Cinam, s. wd. cze. 1. von tne, blog nur 
nod in den compositis gebriudlich, vid. 
“er ucinam. U. |. w. 
, Ciok! inter]. vid, Kiokam. 
eae. s. nd. cze, uf mehrm. ciokn 
2, d. ted, a. einen Strich und Laut. 1 
honia , ein Pferd ftreichelu, klopfen mit 
ber achen Hand, idem pas ibm ciok, 


siok, guruft. eg. a) uberhaupt ftreis 
dela cin Thiet, wile. (ele. ms Clokanie, 


) fcdtver, hart, 
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Ciolax F * beſſ. Ciotek. m. the, 

1) junger Stier. 2) dummer Meni. 
) Stier inv Wappen, z. B. des Hau 
Ms Poniatowski. 

Cios, m. 1) ein Hieb, w glowe, in 
den Kopf. 2) behauenes Stik Hots, 
oder Stein, felt. 3) ein harter Sdfag 
ded Schickſals, der febr webe thut, 

Ciosany, adj. 1) gesimmert. 2) gehauen, 
z kamienia, ton Stein, Daber: 3) 
closany kamien, besauener Stein, Qua⸗ 
berftein. 4dv. no. felt. Es fommt von 
Ciese, vid. Ciesze, Ciese, daber: dom » 
z ciosanego kamienia, Haus von Quw 
derſteinen. 

Ciosna, f- nacigcie, n. ein Eiuſchnitt. felt. 

Ciosne, s.,d. ied. 2. 1) einen Hich mit 
der Simmerart oder dem Steinmeisfel 
thu, eig. 2) 3— ſonſt womit. act. u. 
neutt. daher aud) co. kogo. wen, was 
hauen, i. e. worauf, auf jemanden, auf 

_ eftvad einen Hieb thun. /. Ciosnienie. 

Ciogowy, Ciosany. adj. 1) Quaderftein, 
kamien. 2) drzewo, felt. beiauen. 

Ciotczany, obs. ftatt Ciotecany. 

Cioteczny, adj. von der Muhme abſtam⸗ 
mend. Brat, Sioftra. Dzieci — 
Gefchwiftertinder. 

Ciotczyn, adj. ‘der Mubme gehoͤrig, — 
Haus. 

Ciotka, f. bie Muhme, po oycu, vou 
waterlicer, po matce, von mutterlicber 
Seite. dim. Ciotunia, Ciotulenka, 

»obs, Ciowus, u. sia. 


Cis,‘ m, Gibenbaum, Carus. Cisowy, 
adj. 4. B. drzewo, Hol}. és * 
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ae f. der Flug Theis ( Tibiscus) iw 


ngarn. 


Ci , adj Eibenbaumfaͤrbig, lehern 
‘caftentenfarbig ’ ‘ial ae es rg 


ero. 

Cisk, ‘m. 1) beſſer 
2) obs. Wurf, beffer pocisk. 
ter]. cisk, pai pang 

Ciskacz, m. 

Ciskam, s. or —* zr. mehrm. ¢felt. in 
tinem). Cisne s. nd. ied. 2. mit einem 
Mahle, alts id. Cobs. richt. Ciskne) 
3) tig. w oo na aiemie, etwas aur 
Die Erde, wegwerfen, hinwegwerfen. 
co na co, efwas — werfen, na ko- 
o, anf jemanden. 
ie Muͤtze, — einen 

b) — ſtrealy, Sener, Pieile. 


écisk, Gebraͤnge. 
3) in- 


eig. czapke. 
chneeballen . 
3 


kogo, co, czym. einen oder etwas wo⸗ 
mit werfen , “§niesiem, mit Schnee, 
ezapka, mit der Wage, cig. daher fia. 
; ” gzap. 

“a 
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_czapka na kogo ciskaé, einen reitzen. 
) robote, eine Arbeit, oder fonft etwas 
enn laſſen, scil. vor Zorn, (valg. oder 
im Uffecte), Rec. sie. 1) pas. r fich 

werfen. a) einander. b) fich felbft. c) 

drnig, unwillig fic) werfen. do 

ezego. meift nur ied. etwas ſchnell ers 
reifen, Szlachta cisnela sie do broni. 
er Adel ergriff die Waffen. CNB. cae. 
felt. mehrmals oder vergebeng.) /- Ciska- 
nie, Cisnienie, 
Citkanka, / daé Titſchen, ein Kinderſpiel, 
ro man mit Recheupfensigen an die 
. Wand wirft. Sez. 104. 
Ciskawka, f. 1) der Gchleuderftod. 2) 
6 Ciskawki, Auswuͤchſe, Blattern, 
arjen in Der Harnroͤhre, Carnofitas 
tes genannt. 
Cisne, richt. cilkne, «. d. ied, 3. vid, 

Cilkam. 

Cisne, at, ad. s. md. a. wohl gu unter: 
ſcheiden, von s. d. ied. vid. ciskam. 

1) drücken. a) kazden wie, gdzie go 

trxewik cisnie, jeder weiß, wo ibn ber 

Schuh druͤckt. s. d. odcisnac. b) an 

Das Herz, do serca, s. d, przycisnad, 

beym Giger, za palec, s. d, scisnad. 

3) draͤngen, ieden drugiego, Nieprzyia- 

ciela, Den Feind. 3) — dtaͤngen, 

beſchweren. Pan Poddanych, ber Herr 
bie Unterthanen, s. d. ucisnac, Lmperf. 
et Subst. verbi, find in dieſem Sinne 
nicht ſehr gebraͤuchlich. 

Cisowy, adj. wid, Cis, . 

Cisza, f. die Stille, morfka, obey moraa 

Des Meeres, i, ⸗. Meeresftille. 

Ciszam, s. nd. eze, 1. von ciaze. felt, 
Cisze,.s.. nad, 4. 1) ftillen, fill machen, 
afl, rubig madden. s. d. ied. ucisryo 
morre bunt, kogo, 2) daͤmpfen. a) 
_ Sinen zu lauten Con. b) einen gu laus 
" tet Menſchen. s. d. ied. aciszyc, aber 


von a. sciszyc, f..Ciszenie, Rec, sig, 
raß. u. fic, 
Ciszeie, zat, szed, 5, nd. cre. 2. ſtill 


werden, ftill rubig werden. ftiller, rubis 
ger. morre, wiatr, gtos. weniger laut 
Barbar. krzyk, gtos. /.- Ciszenie, 
Ciszek, wid. Cichacrek. Daher: Cisz.' 
kiem, ftatt Cichacszem, Anakr. 7. 
Ciuciubabka, f. Bie blinde Rub, ein 
Spiel. grad w Ciuciubabke, blinde 
Kuh frietea, byda Ciuciubabka, ſeyn. 
Civiam. s. x. 3. muͤhſam zuſammenleſen, 
posicinki, ‘bie Erdseeren. Ciutam sie 
po ziewmi. mit Wuͤhe auf der Erde krie⸗ 
Seu. onde. . : ; 


Ckn 


Ciupa, m. ctf 1) ein ſchlaͤfriger Menſch, 
Odiafmive, pabelt 2) ein enges 
Lod), Gefiuguif, Stube, enge Stubes 

Ciupka, f 1) eine fleine enae Gtube. 
2) ein Narrenhduschen, Kammer, wo fie 
einge(perrt werden, Daber: Ciupki, pi. /. 
vid. Czubki, oddaé do Ciupkow. 
3) of. Ciupa. 1. ein Naͤrrchen. 

Ciura, m. 1) Trofbube, Troßknecht. 
Tac. Il. 438. 2) junger Bengel, p/. Ciu- 
rowle. 

Ciunna, x. coll. Troßbuben, galerowa, 
die Galeerenfelaven. 

Ciwun. mm. 1) tig. cine Art Scholtheit, 
Schulz auf Withauifthen Dorfern. Seryik. 


147. 2) ¢t rhetiymauchen lithauts 
ſchen Dijiricten. ein bloger Ehren⸗ 
titel, owa, owna, uniiwo. owicz, 


nfki, owfki. 

Ciza, f. die Zieſe, eine alte Abaabe, die 
mit der Accife Aehnlifeit haste. Biel 
ffi. 377. 

Cizba, /. dad Gebrinae ber Menfchen. 
na targu, auf dem Markt, w kosciele, 
in der Kirche. 

Cizmy. pl. Halbftiefetu, ungarifhe und 
polnifde. ; 

Cham, Ckhawka, vid. Czkam.. ete. 

Ckli mi sie, ilo, id. #, nd. Py . nieos. 
3. vid. Ckni mi sic. metft eg, daber 
enn Ckle, vid. Ckne, ib, f/ Cklenie, 
elt. 


Ckliwy,. adj. 1) eta, Uebelkeit bes Mar 
gens erregend. 2) fig. Langeweile, Bars 
gigkeit erregend, aud) 3) cig. Bangigker, 
eFlemmung erregend, beflentmend, 4) 
langweilig, immer Langeweile habend. 
Catowiek, dv. wie. wo. daber ckliwo 
mi, 1) es iſt mir bel, eig. na crezo, 
nuͤchtern, od robakow, vow ben Wuͤr⸗ 
mern. 2) es iff mit beklemmt, na pier- 
siach, auf der Bruft. 3) teh habe Canges 
weile, es ift mir bange. . Ckliwosd. 
1) bie Uebelfeit des Magens, robi sig 
a czego auch ckliwo robi mi sig 2 czes 
» ¢$ wird mir wovon übel. 2) die 
Bertemniung., ma piersiach, vid, 1, 33 
Langeweile, Baugigkeit, NB. mit Eckel 
verbunden. cf 1. 
Ckne, cknisz, act, vid. Ckni mi sie. 
Ckne, niesz, nat, naé, 5. gd. a. 1) s0~ 
bie, Langeweile empfinden, gdzie, wo. 
mit Sebufucht. 2) fid) fehnen, po czym, 
zi kim, po kim, 3) ſich febnen, bire 
men, abbdrmen. po kim, s. 4. febft 
- Cknienie, biewen, Cknie mi sie.. 
Ckni. mi sic, Chniio sie, cknic's 
& nd, nieos. 3. 1) es wird mir abel. 
FOUle 


Ckna 


geil. pam rechen. 2) na piersiach, 
auf der Grhfi, 7. ich fuͤhle eine Bes 
Flesmana. 3) es ift mit bange, ich bas 
be Lasgeweile, sci/. mit Edel; daber 
aud) Cine komu. A) act. 1) jemanden 
Uebelfeit des Magens etregen. robaki, 
felt. auger Der zten Perfon. 2) fig. ies 
mandes bange machen. i. ¢. Langeweile, 
Sehaſocht mit Sel. felt. B) vid, Ckne, 
ckniesz, vielleicht nur abus. ſ. Cknie- 
mie. cf. rechme, zackne. 

Chie mi sie. s. nd. 1) ilo, ic. vid. 
Cini mi sic, eig. u. fig. Daher: 2) of. 
ckne, miesz, i habe Sebnfudt, po 
kim, za kim, es ift mit bange; man 
fast aud) cknifo mi sic, aber nicht 
—— cknate mi sie. cf. tesknie. /- 

t. 

Ckuy. adj, 1) eig. ckliwv. MN. 1. 3. 
Uebelkeit des Magens oder Beklemmung 
ber Gru erregend. 2) Langeweile mit 

Edel oder and Sebnfucht erregend, Gans 
sfett wm dergl. erregend. dv. ckno. 
ites aufer ckno mi, 1) ckni mi sie, 

eig. es iff mir abel. a) w zotadku na 

ezczo, od robakow. b) na piersiach, 

vid. ib, 2) vid. telkno mi, es ift mit 

basge, ich habe Langeweile, Sehuſucht. 

za. po kim. . Cknosé. 1) vid. Ckli- 
wosc. 1. 2. 2) ftatt telknosé. felt. 


Cle, isz, s. d. 3, gollen. Bielſki. 546. 
Cio, nm. der Boll. 2) dad Zollhaus, Boll 


amt. 

Cma, Cobs, cma) f._ 1) obs. die Finfters 
aif. 2) finftere Wolfe id⸗ie, Fommt, 
3) eine Wolfe, — Wenge Menſchen, 
éma bludei, Pfeile, ſtreal. 4) Ges 

penft, nocna, Nadhtgefpennft. 5) (Pha- 
ena) Nachtſchmetterling. 6) Dummer 
Menſch, , der nicht gut fieht. 

Cmentarz, m. (Cmyntarz, obs;) g. 4. 
Kirchhof. 

Cmi¢c. isz, iat, ie u. iec. 2 nd; % 1) 
dunfel, finfter machen, komu. vid. sa- 
Ganiam, 3) verdunfeln, verfinftern, o- 
btoki cmity fonce, die Wolfen verduns 
felten Die Sonne. 3) blenden, oczy, 
Die Augen, blalk, der Glam. 4) fig. 
perdunfels, cmie¢ cnote, die Tugend. 
z. nd. zacmic. 2 fchattiren, co, Ss. d, 
przycimic co. H. cmic sig. 1) dunkel 
werden, ſeyn. iuz aig dmi, es wird ſchon 
dunkel, Cmi mi sie w aczach, es wird 
mit vor den Augen dunkel. oczy, die Mus 

eu, Cmia sie, werden dunkel. 2) Dune 
el vorſchweben, eig. u. fig. a) eig. dmia 
mi sic rozne fignry w oesach, dabet 
cmeane w orzach g. ocan, eine Augens 
traatheit, wo einem allerley Geftalten 


Co 


dunkel vorſchweben. b) mi mi sie cod 

’ Ze to tak bylo. . émienie, feit, 

Cmiel, é¢miel, m. Waldbiene. 

Cne, Cni, ftatt ckne, ckni, falſch. 

Cnota, /. die Tugend, gute Cigenfchaft, 
(von czcic) pod cuota moia, ben meis 
net Tugend, auch fig. die Frauengimmers 
Tugend, ftracié cnote, die Tugend vers 
lieren. 

Cnotliwy, adj. 1) tugendhaft, 2) ehrlich, 
cnotliwym uczynic, deklarowac, ehr⸗ 
lich machen. 3) bieder, daher: Hen- 
ryk IV. Cnotliwy, Stryik. 326. Her⸗ 
zog Heinrich der Biedere. adv. wie, 
wo. /, wosc, f. die Tugendhaſtigkeit. 

Cny, adj. 1) ebrlich. 2) tugendjant, 
edel, vortrefflid). Cztowiek, Meuſch, 

— Maun, Ado. u.. fehlt, oder 
OOS. 
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Co, Pron, g. czego, was. 1) als Frage: 
‘co to ielt? was ift Das? 2) relativ: 
czyn, co ci kaze, mache, twas ich dir 
bereble, (wie tm Deutſchen) 3) etwas 
co dobrego, guteéd, ztego, boͤſes. 4) 
do czynienia, ju thun, do ptsania, 
CNB. nur der N. G. u. Ace. ſteht mit 
dem Genitivo, fonft aber nicht, 3. B. 
ku czemu dobremu, zu etwas gutem, 
4) co-to. a) was- dag, co daic, to 
daie chetnie, was er giedt, dad giebt 
eT gett, czego nie wiem, tego nie po- 
wiem, twas ich nicht wef, dad fage 
id) nicht. b) bey comparativis je - ye. 
co fiarsze wino, to lepsze, je ditee 
der Wein it, deſto beffer ift er, und fo 
aud) in den casibus obiquis, czym ſtar- 
rszy, tym lepszy miod, je diter, je 
beffer ift der beth. _czym on lepszy o- 
demnuie? worinuen tft er beffer als teh? 
5) Mit Prdpofitionen. a) od czego 
wovon. od czcego Bog scif/. zachowa, 
wovor Gott behsite. od czego nie- 
rzedasz? wotunter (unter melchent 
eife) verkaufſt du es nicht? b) de 
ezego woju to iff bas? c) na co, wor: 
#2 wotauf? ma co to chcesz? wozu 
willft du eg? na ceym. morauf, worinn, 
d) po co, wonach, poltac, ſchicken. 
po czym, woran, poznac, erkennen. 
e) © co, warum, prosisz me, bitteſt 
du mid. o czym, wovon. mowisz, 
ſprichſt du. H za co, warum, wofuͤr 
u. ſ. w. fiehe die praepos. 8) Z czege, 
woraus, 2 ezego, woven, vid. DdIe 
pracp, h) dla ezego, a) warum, 4) 
weswegen, c) mo, scl. jum Bebuf, 
i) Po co, warum? in welder Abſicht? 
6) Redensarten. a) Coz potym, ca 
potym? wad nuͤtzt das ? b) cos na tym, 
co 
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co na:tym. soil. zalezy; was koͤmmt 
darauf atj. c) Ace to? was ift bag da? 
a coz to? was giebt es Da? A co to! 
twas ijt Bag! d) co za.to, po czemu, 
wie theuer? e) to za mas fiir czlowiek, 
eit Menſch? Pan, Hert, u. ſ. w. co mb 
za Pan, was ift mir dag fir ein Herr? 
co mito za Pan oft, irom. €co za, 
wid. iaki.) pg) o co, ze tak, twas gilts. 
tie hoch ,, daß es fo iff sci. zaktadam 
sie, wetter wit. 7) mit evel. a) cod? 
was denn? cocbym nie wiedziat, wag 
follte id) es denn nicht wiffen. (eig. Co 
ci contr.) ‘felt. by cog, cosis, cosi. 
a) etwas, irgend wads, traend etwas, 
tig. sci/. wovon, von einer Gache, 
Summe re. 5) etwas hetrdchttiches, eig. 
u. fig. ieltem cos, znacze cos. c) ets 
teas, was man nicht fagen will, z. B. 
Prugel, den Hintern, etwas obfebnes x. 
0) coz, teas num, robic,-gu machen? 
was dent, coz chcesz, wads willft du 
denn, ale coz, aber teas nun? 8) fratt 
ktory, bef. bey Codlectivis, a) ksiaqsz- 
ka, com kupil, bas Buch werches ih 
eFanft, b) katt ten ktory, ten Pan co 
yt unas, co go unas widzialum, co 
* dego Kapinolka puszcza, der Herr, der 
bey und war, den id gefehen, deſſen die 
Kapiuoſer Heyde. 9) Adverbialiter, 
wie das lateiniſche quam. a) vor Comp. 
u. Sup. adj. der aller —, auch dcr — unter 
allen, co naylepszy Zotnierz, to tego 
obawiaé sie musi, auch der allerbefte 
Soldat mug ſich dafuͤr fuͤrchten. b) vor 
» Comp, u. Superl. adj. et adv am — co 
(iak) naydtuzszy precik, das aller. 
lingfte Stoͤckchen, das Stikchen, waé 
am lanaften iff, co naygorzey, am 
chlimmytens czeftuy go, tractive ibn, 
10) Comj. daß. (ze) — robisz, co 
(Ze) mu pomagasz, du thuft recht, dag 
du ihm hilfſt. Cetme? nachlagig geſpro⸗ 
chen.) 11) co dzien, alle Cage, co ka- 
mienica, bey allen Haͤuſern, co moment, 
alle Augenblicke, godzina, Stunde, raz, 
alle Augenblicl, co rok, alle te, co 
dzien, alle Wochen, co Piatek,' alle 
tentage, co dwie, trzy godziny, alle 
2, 3 Stunden, co pies, szesé godzin, 
alle 4, 5 Stunden u. ſ. w. 12) Sfolute 
Casus obliqui find, 1) ezemu, Warum. 
2) czego, per ellips, gon dla czego, 
Warum, in welder Whficht. 3) czym. 
vid, czyme~tym, ceym — im, — im — 
ezym, je—Defto. : 
Codzienny, adj. taglid), adv. nie. 
Cofam, s. nd. cze..1. mebrm. oder it eis 
nem cofne, s. d. ied. ejuen Mud, 2 
&) ruͤckwaäͤrts zuruͤckziehen, 2) poiazd, 


Guc 


s konmi,-: konie » poias- 
dem,,. Pferde u. Wagen. b) konia, 
das Pferd im Reiten. 2) zuruͤckziehen, 

_ owo, fejn Wort. 3) segarck, eine 

Uhr, 2) petardiren, b) —— 
4) woylko, die Armee zuruͤckziehen. 5. dJ. 
2/. scotac, ,scofnac. Rec. sie. 1) 

. jurilefuteben. a) eig. z koniem w tyt. 

) 2 woylkiem, ¢ig. c) z Rowem, w 
Bowie, na flowie swoim, fein Wort 
zuruͤckziehen; aud) ohne Zufag. d) von 
einer Parthey fich guructichen, abtreten. 
2) ruͤckwaͤrts gehen, nicht vormdrts ges 
ben, eig. u. fig. a) Cztowiek, kon, 
bef. langſam, daber: b) fic) retitiren, 
Woylko, 3) ruͤckwaͤrts gehen, ruͤckgaͤn— 

ig gehen, werden. zamiar, felt, ugoda, 
Rit J. Gofanie, Cofnienie. (Cafam, 


Cafne. felt. fig.) 5 ‘ 
Cogodzinny,; adj. ſtuͤndlich, edv. nie. 
Cokolwiek, £. cze okolwick, 1) tas nur, 
igen Nur, rosmie na ziemi, auf Erden 
waͤchſt. 2) irgend etwas, day mi giebd 
“mir, 3) cokolwiek badz, es fen mie 
ihm wolle, was es wolle. 
Colak. /. m. zielfko w ieczmieniu, ein 
gewiffes Unfraut in der Gerſte. 
Comiesieczny, allmonatlicd. 
Cora, f. ftatt Corka, obs. oder veraͤchtl. 
oder poet. 


ben en. 


Cdrecaka, f, ein Toͤchterchen. 


— J. bie Tochter moia, cf Chrze- 
ny. 
Corocany, adj. alljaͤhrlich, nie. adv. /, 


nos¢, 
Coruchna, Corusia, (Corus. obs.) Co- 
rusienka, M taͤndelnd, ftatt Coreczka. 


felt. | 
g- a,m. eine haͤßliche Tochter, 


Gorus, 
veraͤcht 

Corus, wid. Coruchna. felt. oft iron. 

Caos, cosig, vid, Co. 

— woͤchentlich, allwoͤchent⸗ 
ich. 


Coz, vid. Co. 

Cézkolwiek, vid. Cokolwiek. 

Cuce, s, nd. 3. eig. aus dem tiefen Schlaf, 
us der Ohnmacht wecken. Rec. sie, 1 
jh. 3) fich gu etwecken fuchen aus dem 

tiefen Gehlaf oder der Ohnmacht. / 
Cucenie, felt. cf ocucam. ° 

Cuch, m. 1) eit uͤbler Geruch, z eb. 
‘aus dem Munde, swierzyny, ded Wil 
pretd. 2) vid. Czuch. 

Cucham, s nd. cze, 1. mehrm. Cuchne. 
s. d. ied, 2. einen Ruck: ſchnuͤffeln, wit- 
tern, wittern wollen, etg. pica, der 
Hund, ; 

Cu 


Cud 
Cocham, «. ad. cze. 1. mebrmalé rudd: 


weit cinjeln ſtoßweiſe. neutr, vid. 
Cacne uaten 5. nd. 
Cuchoe, at, ac, s. md. 2. 1) Wbel ries 


den, poem, nad) Schweiß, ⸗ geby, 
cos dem Munde. 2) wildenzen, zwier- 
/  synacuchnie, Dag Wildpret milbenset. 
3) muifea, das Fleiſch, mieso, muͤfft. 
Subx, Cuchnienie. 
Cuchny, ftatt cuchnacy, ods, 
Cuchtbauz, m. Das Quchthaus. 
Cuchthauznik, m, Buchthduéler, nica, 
ticeka, niczy, 
Cachthauzowy, adj. gon Cuchthauz. 
Cud, m. (obs. cudo vid. unten.) 1) cin 
under, sic Mal, geſchahe yu Serufas 
m, w lerozolimie. cudby to byt, das 
wire tin Wunder. 2) Wimdermerf, Cud 
éwiata, Der Welt, p/. cuda, die Wuns 
ba, czynic, dokazywaé na woynie, w 
navkach. pl. cudy. obs. auger cudy, 
niewiedy gada, er fpricht abentheners 
lideé Jeng. Cud ielt, ef ift ein Wun: 
, ak pieknie mowi, pisse, ze nie 
umart, etc, 
Cudacki, adj. pou Cudak u. 
Cudactwo, m. 1) fonderbared abentheuets 


lides pets, Gerede, fouderbare Erſchei⸗ 
mung, That. Near. V, 10g. 2) Misaer 


burt, abentheuerliches Zeus, Ding, Ger 
fdbef, etc. Tac, I. Beis, Di ado- 
wilko 3, 

Codacze, s, nd. 4. 1) netttr. a) fonders 
bares Zeug reden oder machen. of naͤr⸗ 
riſches, unſinniges, vid. a. 2° act. ets 
wal. 3 — ies foe a 
. e. fo ausfieht. adurch fo 
derderben, vid. 2. 4. J o, sctida- 
cayc. Rec. sie. 1) pas. 2) dziwacze 
sie. f- Cudaczenie. 

Cudak, m. 1) ein abentheuerlicher Menſch. 
ab. 2) Sache, £5. Ropfiens , na gto- 
wie. 3) eine Misgeburt. 

Cudny, adj, 1) wunderſchoͤn, 2) rounders 
bar, felt, odv. nie, no. /- felt. 

Cudo, m. 1) vid. Cud. Nar. V. 178. 

2) etwas abentheuerliches, ein Aben⸗ 
thener, Ebentheuer. a) was fo ausfiedt. 
b) was geſchieht. 3) zuſammengeſetzt 

P ori andern Woͤrtern, als foyer: 
domowny, adj. wunderthaͤtig, {ores 
chend, adv, ate no. f. nose, Daber 
euch beredt. eben fo. 

dowor, m. 1) eine Misgeburt, 2) 
vid, Cudo, 2, a 

Caloworca, m. 1) ein Wunderthaͤter, 

a) Bulli, gbsshidper, 9. Grzegora, b) 


- 


Cudotworny, 


Cudowilko, n. 


Cudownik, m. 


Cudowny, adj. 


Cuduie, owaé, s, nd. cze, 2. 


Cudze, s. nd. 3. 
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Szatankki, Diabelfki, Czartowhki, teufs 
liſcher, i. ⸗. Schwarghinfiler. c) przy- 
rodzony, maturlicher, i. ⸗. Weißkuͤnſtler. 

ad) Szalbierlki, vid. b, 
adj. 1) > wunderthaͤtig. 
reka Bolka. 2) jauberifd). 3) cudo- 
wny. Adv. nie. f. nosé. 1) die Wins 
derthdtigfeit, Bolka, Boza. 2) przyrod- 
zona, Raturlidje, szatantka, feuivcbe 


Magie. 

1) Cud. Nar. V. 49. u. 
122. 2) Cudo, No, 2. 3) abentheners 
liches Geſchoͤpf, Ding, eine Misgeburt 
2. zrobic s kogo, z czego, eig. Ue 
fig. 4) dziwowilko. 
1) ein arinfeliciter Gone 
derling. 2) ein Menſch der tolles Jeng 
macht, cudy, niewidy, robi. nica, /. 
Cnicay. felt. nictwo, felt.) 
1) wunderbar, i. ¢. auf 
seine wunderbare, uͤbernatuoͤrliche Ure ger 
macht. sztuka, robota, droga Bolka, 
ktora prowadzi Grzesznika. 2) wun⸗ 
derthdtig, a) reka Bolka. b) Obras 
N. S. Panny, Mutter s Gottesbiid. 3) 
fonderbar zamiary, bef. p/. 4) cudny, 


felt. Ady. nie, no, . nose. 


1) hent?, 
tolles Beng, fouderbarcs Zeuq maden. 
2) tolle Grimacen machen, komu. 3) 
co, was, abenthenertich , fonderbar mas 
chen. i.e. ſchlecht, nicht gut. «. d. ted, 
8, pocudowac, 4) heren. Rec, sie. 1) 
pas. 2) ſich toll anjiehem, ankleiden. 3) 
att dziwui¢c sie, im béfen Ginn, /- 
udowanie. 
e 1) ſtriegeln, konia, ein 
Pferd. 2) Edmmen die Haare, +. nd. 
wycudzic, M Cudzenie. ods. 


Cudzidlo, n. Striegel. 
Cudzotozca, m. vid, Cudzotoznik. adj. 


zery. Tac. Il. 84. 

Cudzotoze, s. nd. 4, ebebrecen, /. Cu- 
dzolozenie, 

Cudztoski, adj. ehebrecheriſch. 

Cudzoloznik, m. Ehebrecher, A nica 
hiervon adj, tozniczy, u. tozki. 


ki 
Cudzolozny, adj. ebebrecherif. adv, 


nie, no. M nosé. 

Cudzotoztwo, n. Ehebruch. 

Cudsowtosciec, m. g. sca, ei Menſch, 
der anderwaͤrts wo unterthinig iſt. Sac. 
Lith. XIV, 20. 

Cudgoziemeze, 4. md. 4. 1) int Muss 
(ander, machen, kogo. 2)  auélandifd 
mechen, co. 3) nettr, aushindifd thun. 
Herc, sic. pas u. fidj: s. d. zoudzoziem- 
cayd. fr udzuziemczenie. . 


Cud- 


1 Cud 


Cudzoziemczeie, czat, czec s. nd. 9) 
1) auslaͤndiſch werden, 2) ein Musldns 
Der werden. s. nd. zcudzoziemczee. f- 
Cudzoziemczenie, Podst. LU. 48. 

Cuodzoziemczyzna, Cudzoziemszezyzna, 
auslaͤndiſche Gache, Waare, Gitte, 
Kram, Worte ꝛc. 

Cudzoziemiec, g. reca, m. ein Auslaͤn⸗ 
der, emka, ff mezyk, dim. m.; emecz- 
kay fi dim, 

Cudzoziemlki, adj. auslaͤndiſch. 

Cudzoziemitwo, n. 1) auslaͤndiſche Sit⸗ 
ten, Gebrdude, 2) won, coll. die 
Aus laͤnder. 3) die Lander der Wuslans 
ber. felt. 

Cudzy, adj. frend, Czidwiek, Menſch. 


niedomowy, der nicht zum Hauſe ge⸗ 


hort, obcy, nietuteyszy, der nicht von 
hier iff, cudza rzeca, fremde Gache, 
frembed Gut, cudzego nie pragniy, 
veriange nicht nach fremiden Gute, cudzy 
ehléb, fremded Brod, aig eigenes. 
vid. chiéb, na cudzym bydz, scil, 
ehlebie, na cudzym mieszkac, seid, 
runcie. Cudzy, /. m. ein Srembder, 
rov. Cudzy chléb naysmacznieyszy, 
fremdes Gut, Brot ſchmeckt am beften, 
eig. u. fig. 

Cudzyfiow, m. dad Drucerjeichen ,,, die 
Ganſefuͤße, Ganfeaugen. 

Cag, m. 1) der Qua, 3. B. Pferde, koni 
i. e. 6 Pferde aud) wohl 2 Pferde, prze- 
przqz koni z pierwazego cugu do dru- 

iego, fpaune die Pferde aus dem erjten 

uge tn det anders unt. cug wotow, 
ein Bug, Sod) Odfen, podwoyny, 
ses, potroyny, Dreys, poczworny. 
vier⸗, poszoliny, feché{pdunig. Furs 
chenzug im Pfluͤgen, nieréwnemi orac 
cugami, in ungleichen Furchenzuͤgen aks 
kern. 3) Cug. wid. Pluton, Peloton, 
beym Militar, cugami, Pelotonenrveife, 
pierwszy, drugi cug. ited, 2tes Peloton. 
4) Bug im Grettipielen, obs. vid. chdd. 
f 3ug, a) fuft, wielki cug, grofe Bugs 
uft, lulka nie ma cugu, Die Wreike hat 
feinen Bug (Zugluft). b) Lauf, Sug, 
wody, deg SBafer cug dac fortunie, 
dem Glace den auf geben, iednym cue 

iem, in einem Zuge. 6) obs. Station, 
Meijer, Futters Nachelager, mainy pice 
‘leszcae cugow do miafta. 

Cuziel, g. gla, m. der Zuͤgel am Bferde: 
saum, gembbul. Cugle, p/. der Zuͤgel, 
Die Sugel. 

Cukier, g. kru, m. Zucker eig. czyfly, 

_ bialy, kuchenny, profiv. przedni ete. 
Culsu glowa, eit Duderbut, Cfig. Buke 


Cws 
felt.) cf Cukry. Cukier maczka. 


fer 
wid. Farina. Cukier lodowaty, Zucker⸗ 
Fannt, Kandis, Gandi¢, aud Kanas, 


lany. vid, Cukierlan. 

Cukierek, g. rka, m. ein Zuckerplaͤtzchen 
ober Kuchlein, ein Bonbon rc, daber Cu- 
kierki, pl. c. fleines Zuckerwerk. ad/. 

owy. 

Cukierlan, m. u. g. der Zuckerguß. 

Cukiernia, . 1) Sie Zuckerbaͤckerey, Cone 
ditorey, niany, adj. felt. 2) Zucker⸗ 
fiederey. ; 

Cukiernica,, f. eine grofe Ruderbidhfe- 
(Daher ods. ſtatt Cukicrniczka. ) 

Cukiernictwo, x Qucerbéckerfunft. 

Cukierniczka, (© 1) eine gewoͤhnliche 
Zuckerdoſe, Zuckerbůchſe. 2) eine Zuk⸗ 
kerbaͤckerin. 

Cukiernik, m. ein Zuckerbaͤcker, Condi⸗ 
teur, Conditor, vid. oben. micki, niczy, 
daher aud) niczek, g. czka, 

Cukrowany, adj. geyuckert, Bucers Mig- 
dal, Mandel. ‘ 

— adj, zuckerartig, adv. to. f- 
tosé. : 


Cukrowny, adj. 1) guckerfig. 2) soll 
Zucker. adv. wnie u.no. M nose. 
Cukrowy, adj, von Quefer, migdaly cu- 
krowe, Zuckermandeln, aud) Groch, 
Sucererbfen. Cukrowa tracina, Cukro~ 
wy szassor, Zuckerrohr. 
Cukru glowa, vid. oben. cukier. 
Cukruie, s. nd. 2. 1) zuckern, verſuͤßen, s. d. 
ocukrowac, zacukrowac. 2) verzuk⸗ 
erm, s. d. zacukrowaé. 3) ig, bes 
ſchoͤnigen. pocukrowac. / Cukrowanie. 
Cukry, pl. ¢. großes Zuckerwerk. 
Cukrzanv, fiatt cukrowy, obs. u. Prov. 


Cukrzalty, ftatt cukrowaty, obs. 
Cukrzyfty, ftatt cukrowny. ods, 
Cukul, m. ein Fußgeſims, der Fug des 
Saͤulenſtuhls. 
ulag, m. die Zulage am Gehalt 2. 
Chod. 1. 349. oy: owy. daher: Cula- 
gute, owac, ¢. nd. cze. 1. eine Zulage 


geben, sablen am Gebatte, oder font 
10. /. Culagowanie. . 

Cuma, f. eine grobe Rabel, é. e. ein 
ain * — 


Curuk, adv. Kriegsw. zuruͤck, auc 
wohl großpoln. Prov. 
Cwat, {2 m. 1) Galopp, 2) hurtiger 
oui t) crratem ae ) Ab * 
lem biezyé. 

Cwalam sig, s. nd. ſich langſam bewegen, 
laugſam gehen, ſchleichen. eds, 


Cwa- 


Cwa 


Cowaluie. owad, 3. nd. 2. ewalam, a. d, 
pe. bls poewalowaé, Subst. 
Cwalowanie. 
Cwelich, — m. Zwillich. 
— » f- Rieinpolen w. Mares 
— wierd. 2) in einem 
Toeit oe ven Grospolen u. Schleſten, 1 


Magel, & -. 4 Metze. 3) ein Biertel 


oon Thieren, — Kalbfleiſch. 
4) ein Deartalete % na cwiartce. 

é wiarteczka, f. dim, nt » Cetera, 
Cwicse, 6. f 4. jichtigen, priigeln, 
fdlagen. 1) czym, rox mit der 
Kathe, szpadq, mit bem Sesea, kogo 
w co, komu co, kogo iak, preeéwiczyé, 
séwiceyé. $) iden, Ww oczym. 
Chic den Sungen, w naukach, 

a 


fbafeen. w msi im 

Ginko ’ led. przeéwic: 

éwiczyé. Rec. sie. ee) ſich talage 

shogun. mit der Ruthe, dyscyplina. elf 
ei. a> fich ben, crerciten, w, naukach, 

in Den Wiffenidaften. Subse. Cwicaenie. 

Rycerfkie, ritterlide Selene, zolnierzy, 

Egecciten der Goldaten, duchowne, na- 

bozne, geiſtliche Uebung. 

wicszony, adj. geitbt, vid. cwicce, 

wiezyciel, m. Unt fer. 

Cwieczek, éwieczek, 4. ‘coke, Zweck⸗ 

Nãagelchen. 

Ovriecækuię, owaé, 3, nd. 2. vid. Cwiee 
kni¢, mit fi ieinen Sty Bude, 

wieczy. wiec adj. mit Zwek/⸗ 

fen, sie ‘mit 3 = f eft. 

Cwiek, g. cwieka, eine Zwecke, elu Nas 


— Fei — 


Cwiekowy, —* * cwiek; 

Cwiekuie, owad, s. nd. czg ) Nas 
gels Zwecken tinfelagen. Sa ‘beteblagen 
miti derglei absasy, «#. nd, pocwie- 
kowac. f. wiekewanie. 

Cwieré, Cwieré, £1) ein Biertel 
vom jeder Sade, daher: roku, bat; 
mili, Meile, é e. eine Biertelmeile, 
tokcia, 4 Elle, korca, Sdheffel, u. ſ. w. 
a) ein heal ein emt wovon 4 ei⸗ 
wen Scheffe Cielaciny, ba- 
raniny. ein "Ra b:, Soins: + Biertel, 
baber: poysdz ma Cwierci, geviertheilt 
werden, i na ogiert, verbrannt werden, 
Nar. V. 366. 4) arkusza, ein Giertel 
Degen, daber: 

Cwiercarkuszowy, adj. in Quartformat, 
—— m. egu, g. ein Quadraut. 
Cwierciow 1) ein Viertel in eS 
oe ey d. — — eines Scheffels. 
tig. felt. Viertel⸗. 
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wieroz, wid. Swiérce, eine Heine. 

wierk, g. a. m. vid. éwierce, felt. 
Cwierk. g. wu. m. ein Laut der Heime. 
ane collect. das Sirpen, Schwirren der 


— s. nd. cre. 1, mehrm. Cwier- 
cze, at, e¢, a. nd. cxe. 4. in einem. 
Cwierkng, s. xd. 2. einen aut: sirpen, 
Gwiensia, 7. 1) in Danis u. Kleinpolen, 
— 2) in Sch und einem 
eile von Srofpoten, 1 ** 
wiertuie, owac s. nd. 2. vierteln, eins 
theilen, stoczyricg, einen Miffethdrer, 
a. d. ied, pocwiertowac. . Cwierte- 
wanie, 
Cwierze, s. nd. 4. vid. Przeo 
Cwik, a. m. 1) fcbledt aeidmittenee 
Kapaun. 2) Cwik, red alte Zwicke, 
RKarpfe. & burchtriebener iftiger Menſch, 
4) dad Spiel Tippeln, Swicken genannt, 
Cwik, u. m. Stand, Lebensart, zolnier- 
{ki, Golbdaten muissy, Woͤnchs ſtand 
von éwicze. obs. 
Cwikielka, /. dim. yon Cwikla. 
Cwikia, f. 1) ¢ig. a — ae 
die gracing tothe Ruͤbe, vid. atc. 
D b) befowders eingemacht. i. ⸗. 
cingemadite rothe Rube, wie man fie iv 
Deutfchland und Polen fale ißt, gum Une 
terfchiede von Buraki, den gefochten ros 
then Rilben, wie man fie nur in Poten 
ift. a) der Rangel die Mangoldrilbe. 
a) (beta cicla) wid. boéwina. Daher: 
b) Burgundzka, wielka, bie Surgunder, 
Sango oder Rurfeiribe, att 
8 aycarlka. c) leéna, (limonium) 
—— 6) abus. Gruszczycrka, 
d) wid. wiesiotek. ¢wikla pomortka, 
Alypum. Sir. ) Med. czerwony iak 
éwikla, vid. 1, hearst, haͤßlich. 
Cwiklany, éwiklany, adj. Mangoldss 
Bldtter. cwiklane liftki, bocwina, 
Man olbd, litter, éwiklauy lift ziele, 
vid. Rdeſt wodny. 
Cwikuie, s. nd. 2. 1) dad Gpiel Lips 
ela —* 2) im Spiel Tippeln der 
pieler ſeyn. 
Cybant, m. ein Ziehband. cik. tek. dim, 
kowal srobit. X. fa4/, IV. Tadd. 
Cybet, m. Ribeth, 
Cyberowy, Bibeth. Kot cybetowy, Zi⸗ 
beth « Kage. 
— n. Gefaͤß zu den geweihten 


Ho 
Cybuch, Tobaderehe, adj, evry, owaty. 
Cybula, Ji vid. Cebula. 
hele g. szka, m. dim. yon Cybuch. 
f: a.m. 0) Scherwweife oder vers 
“ide id, eine Zine, Pitze bey. Srancnsiny 
mern, 2) die Bigen der Shiere, krowy, 
ciner 
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eittet Mul, u krowy, kozy, u kozy, 
einer Siege, vid. wymie. 
nyc, yg. u. vid, Syc. 

Cycat, iCyeal, m. Mutterſoͤhnchen, das 
noch pint eig. u. fig. 

Cyceceek, g. caka, m. vid. Cycek, dim. 
Daher: czkowy, kowaty: adj. - 
Cycek, g. cka. 1) Qeiberbruft, piers, 
gied Dem Kinde die Bruſt, day cycka 
ziecieciu. valg. 2) Warje. a) at 
det Brut, wpiersi. b) auch anderwaͤtts. 
3) jeder ſchmale Klunker. cvcki wisza u 
sukni rwoiey z biota, an deinem Kleide 
Hdngen Klunker von Soth. Cycki Zy- 
dowlkie, die judifchen Zijels. ; 
, Cyckowy, adj vid, Cyc, owaty, adj. 

wie immer, vid. if. 

Cycdri, m. Vaterſoͤhuchen, Mutterſoöͤhn⸗ 
chen, vid. Cycal. ; . 
Cycowo, /- n. Wartenberg, eine Stadt in 
Schleſien, owlki, owianin, anka, 
(cayk felt.) 

Cycowy, adj. 1) wid. Cyc, g. a. feblt. 
2) vid. Syc, g. cu auch Cycu. 

Cyfra, f 1) Rechenk. eine Nulle, 2) 
Biffer sum gemeinen Schteiben. 3) Nas 
Meiisjug, verzogener Name,,. Chiffte, /- 

Cyga, f. kraglica, Kinder Kreifet, 

Cygan, m. 1) Sigeuncr. 2) Scherzw. 
beftdudiger Wanderer. 3) Betriger. 
4) {chwarjer Kerl. Cyganka, / Sige: 
netin,’ cig. u. fig. vid. Cygan, Cygati- 
Iki.,..adj.. gigennerifch eig. u. fig. Cy- 

- \ gatitka, cera, /. fchwarsbraunes. Gefidt. 

yganltwo, nm, coll. — 7. 
2) Sioeunerhertuntt. 3). Rigeunerfitte. 

Cykorya, f. ziele (cichoreum) Wegwart. 

Cyl, Cyluic. vid. Cel, Celuie. obs. 

Cykuta, Schierling, Gift cig. u. fig. 

Cymbal, m..1) eine Cymbel, gewoͤhuli⸗ 
cher, Cymbaly, p/. ¢. 2) runde Glocte, 
worin etwas gu ſetzen ift, grofe Schelle. 
3) ein dummer Menſch. 4) Die Glocke an 
der Uhre, Gehlagubre. Anakr. 74. 

Cymboryum , vid. —— abus, 

Cyna, f. Sinn. Angiellka, enalifcher, 
yrzednia,: kontrytal, feines Zinn. lio⸗ 
Tova: Zinn gum. Lifehgebraud) , platko- 
wa, Shreaelfolie. 

Cynadry prheplur. 1) Nieren. 2) Eins 
geweide von Fiſchen, die sum Eſſen taus 
gen. 

Cynamon, Kaneel, Zimmet. 

Cynamonik , /. m. ptak vermeinter Vogel, 
—F fein Neſt aus Zimmet/Rinden bauen 
0 


Cye 


Cynamonowyy adj. Raneels, cynamono- 
we draewo, Zimmet: Baum. 
Cyndal, (sansalum) Sandel: Holt. 


Cyr 


— Sim. apal. Zuͤndloch, x. am 
ewehr. 

Cyndlont, M m. Zuͤndruthe der Conftabler. 
Cyndpulwer. /- m. podsypka,. 3iundput 


ver. 

Cynek,; nka, m. 1) dad fiuf Wuͤrfel⸗ 
Gpiel, wszyftkie rzucit cynki. 2) eine 
Raute, Rhombus, obs. 3) Flecken, 
Zinken auf der Chieren, rys ma cynki 
na fkorze. auch /. cynka, did. cetka. 
4) Sinfe. Suftrument. Mufie. grace 


—* nku. da Zãngelei 

yngiel, m. g. gla, das ingeleis, 
8 Schueller, Drucker am Schiefige- 
Wehr. 

Cmgele, g- Ika, m. dim, vid, Cyngiel, 
adj. |kowy, lkowaty. 

Cynka, f. 1) vid. Cynek. 2) (Zinnia > 
Die Zinie eine Pflanze. 

Cynkowaty,; cynowaty, adj. 1) Rauten⸗ 
fermis in Geftalt der Sint auf ben Wuͤr⸗ 

feln. 2) fleckigt. 4dv. vo. -f. tos. 

Cynobr, m. Cynober. m, g. bra, 
Zinnober. browy. adj. 

— Cynoleynik, vid. Konwisara, 
oos. 


bru. 


Cynowaty, vid. 
dobny do cynyi 

Cynowod). fim; ziele, vid. Orlik. 

Cynowy, adj. jinnern. . 

Cypel, gi pla, m.° die Angel won einer 

Hlinge, gwo⸗d⸗ u glowni. 

Cyperlki, adj. yon Cypr, Cypernbaum u. 
obs. ftatt Cypryilki. 

Cyperfki korzen, vid. Oftreyz wonny. 

Cypr, m. 1) die Gufel Cypern, adj. Cy- 

erlki, Cypryifki. 2) Baum, Cyperns 
aum (cyprus) adj. cyprowy. 

Cyprowaty, adj. eypernartig. 

Cypryifki, adj. cypriſch von der Inſel Cys 
pen. 

Cypryoia. Cypryiczyk, m. ein Cipariot. 

Cyprys, m. (cupressus) eine Cypreſſe. 
polny, wilde Eypreſſe, cyprys oder cy- 

rysowe ziele (abrotonum femina) 
Copreffentraut, Sir. 

Cyprysowy, adj, Cypreffen. Gatka cy- 
prysowa, Cppreffennug. 

Cyra, f. ein qugeftenpetes oder zugeſtopftes 
Loc) im Strumpfe, GSeidenjeuge oder 
anderem Gtoffe. 2) eine Flictnath, eig. 
u. fig. Daher aud) na twarzy, im Ge 
ficite, daber vid. unten Cyruie, Cyru- 
1K. 


1) Cynkowaty. 2) pos 


Cyraneczka, f. dim. pon — 
Cyranka, f eine Kriech- oder Kriekente. 
(Anas querquedula ). 
yrenaylkie zicle albo plonka, (laserpi« 
tium) dad Gewaͤchs, wovon der Affant 
ober der Lenfelsdreck geſammlet — 
y· 


Cyr . C-za : 7 


yrkiel, or. kia, ¢. 1) ein Birfel, eig.twor Cywka, vid. Cevika, Cywkowal, ete. ’ 
man jirfelt. 2) die — * die un⸗ —— f° m. Calender aller Feſttage. 
teriepee in bet Windind bie. — —— 
isrkielnik, » nie Czaban, m. groger Podoliſcher eo ’ 
7— — —** pei ae Czabanka,: /. * probe Podolifehe Kuby 


ftatt Cabanka, obs. 
—*7 —* _jittelformia, iizFelartig. — — ( 5 * Satirey, 
é ir i, 
yrkluie, « * a. zirkeln, abjitfeln. «. d. — Dats” ee ee 
“odeyrklowac, f- Cyrklowanie. —“ wiofka, (etlymum) Stolfs 
ythut, a. 1) Sirkel, Figur, 2) Zirkel kraut, Ton; Seide. 
einer Stadt, eines Landes. Warszawa Czach, - Czacht; m. Caachy, plurs 
ma g Cythulow, Schacht; nnterirdifehe Ginge, wo bas 
Colin - ma, obs. Handſchriſt auf ſich, Ets gegraben wird. 
wittung ,) ecogeitien. etzt Czacko, wid. Gacko. 
mod dat Diablu cyrograf na siebie, Czad=, f Gefchent, Schauftice, bie man 
er * oy Say tee cine Ber(chreibung auf —_ unter die Leute wirft. obs. 
fic. Csrografawy. adj. handſchriftlich. Czaiam, s:.nd.- czy. 1. felt felten, vid. 
yraie, owac, s. ad. cag. 2. 1) flicten, Craig. 
ein Loch in. einem Gtrunipfe ober Czaie, isz, 5. n . 3. eig. act. in den Hine 
anderer Gtvampfarbeit.. 2). quftuvfen, _terbalt ‘fede und auflauern laſſen. 4. 
verſtoſen auf dieſe Art, dziure s. d. ded. saczaic. Rec. sie. 1) lauren, kor 
cag. — aud) 3) dzitre na na mysz, bef. nit, pratt. 2) lange 
zuſtopfen ober miben ein Lod ie bersnfehleiden, do czeg ti weil 


ane, eine Wuude, A r. 1. 'gembhuti end zeſchieht. 
ve @ pas. u. ib. 7- Cyrowanie:' * buen tie ‘a —* — 
fe | 
iyralik. fomcss © "Bele, COM Craik, m. ein. Hleines tofadifihes gahn. 
ge. Cyrulicki, adj. ont — — rte aud von Doli. 
awe, m. Shunbaryncttenh — eine Art — polniſcher Rod, 


views F. X zakonnik,  Cifterjien(er —— f, dim. von Caamara. 
a. eige —— Caambrowina, eid. Gembrowina,  , 


i Rene. tae * ienfers 4, B. Cylter- 
Btls, 4 m. Ciſte rica Pag Czambruie, v. a. vid. Cembraig. 


st. — Still! cye! cytci! du follft — ms Czamlot, m. ſtatt kamlor. 
I eG ecb tbe iia * ſchweige du, Ceap ftatt-Cap.-obs. : 
vaste Be “Stile, bas writ C%apersna» J elendety ober wieblchg 
ſchwei of —* 2 
aan ie Citation, Anfuͤhruug. bar eS ead 3 — 2) 
ber ae Cytadella, / eine Citadelle, Koͤpfch ichel.) 


Czapie ftatt Capie, obs. 
rm, ma. Cs m. drsewo, Gitronens Grape) f —— Wuͤtze aller Art, mee 
Gaim. o © Eth . , biatoglowlka. 2) fatfch. oh lef, 

— i, ~*~ er. obs. *. rita, fate kapelusz, wie woh! Biel- 

trya ſtatt Cyuyna, fki 346. e6 fo branche. LD Me. Kappe. 
ytryaa, f. 1) eine Citrone. 2) ‘ein Cis Czapka Hi — apka lodowa- 
— Baum, gewoͤhnlich cyurynowe | ‘ta, eine — ed. bez cza< 
drzewo. ki, mit entbid eter — czapka 
purynowy, adj. Citronents '§. B. sok, » P 

— ak, Geldmad, kolor, $a 33 3 kapelusz cine Hoͤflichkeit efor 


die andere, niezdeymuy czapki, zeby 
yuylta, me. CithersGyieler, tka. f sic wszy nie redlaaly: fees Ren Dekel 
yluie, ecytowac, #, nd. 2. cititen, ane witht ab, die Sperlinge moͤchten davon 
ichten. fliegen. 
war, m, (xedoaria) Bittwer. ’ Crapkowy ) adj: Magen s 
ver, wed. Cewa, u. Derivar. Gaapla, (Ardea cinerea) ber Reiber, bia. 


* * Civil/ ciwilne prawo, bad — ia, weißer. 
, (ius civile) adv, no, fit, Czaples-m. junger Reiher. 
i asic, "bas Givilfac, Chod, Ul. 226. 9 Caapnicay, adj, Garets Kraͤmer. 


a 
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Czapnik,~.m. Migens Macher, Barets 
 . Kramer, niczka, niczek, nicki, niczy, 
nictwo. ‘ 
Crapracznik,. m; Schabradenmader. nicx- 

> ka, nicki, nictwo, niczek. 


— , m. eine Schabracke. bogaty. 
9 2 2 a3 
Can, i , vid, Capfirych. | 


Czar, felt. vid. crary. 
Czar, ftate Car. —*— vid. ib. alle deri- 


vativa. 


Czara, fF. eig, eine große Schaale, Terrine. 


Chinlka, chinefifhe, do ofiacy, Opfers 
Schaale. Chef. flac). ) ; 

Cazarci, adj, von Czart, Teufels⸗ 

Czarci. pl. auch Czargia, vid. Caart. 

MB. Czarcia, coll, wie Bracia. 

Crarcie tayno, 7. Teufelsſdreck, Cassa 
foetida) Uffant, cf Czartowy.. 

Czarka, . 1) eine Eleine Saale, vid, 
Czara, daber: 2) die Untertaffe, kubek, 
Die Obertaffe. 3) obs. Caffe, vid. fili- 
zanka. 4) pl. czarki, ziele do farbo- 
wapia. (anchiusa) tothe Ochſenzungen. 
Wurjel jum Farben und Schmiunken. 

Czarnawy, Czarniawy, adj. ſchwaͤrilich. 
calowisk: brunettee Menſch. adv, wo. 

. Subst, ezarniawose. 5%, twarzy. 

Czarno,. vid. czarny. , 

Czarnogiow. /. 2. ziele; 

~ (seselis) Gefels Kraut, Ros: Kadmmel. 

Czarnoksielki, dj. zauberiſch, im edlen 
Ginne. czarnoksicli kamien, vid. 
czarowniczy kamiet... ksiega czarne- 

_ksigha, Herenbuc, czamoksielka nau; 
ka. die ſchwarze Cunt, Zauberey. 

— die ſchwarze Kuuſt, Zau⸗ 

erey. * 

ea Schwarzkuͤnſtler, nics- 
ka,f. : ‘a a 

Czarnokwit .. vid. Czarownik, æaiele. 

Czarnomortki, adj. vom ſchwarzen Meere, 

Czarnomorzec, g. morca, m. ein Koſacke 
vom ſchwarzen Deere. 

pase el are fy vid. nakrapiany. 

Crarnopliry, vid, plity. 

Czarmmowlosy, od). ſchwarzhaarig. 

. Czrarnoziem, m. fiatt czarna ziemia, X. 

_. _Tabl. 1. 75. ſchwarʒes Erdreid. 

Czirnucha, . 1) ftatt czarnuszka, felt. 
2) zytna, (Agroliema Githago) vid. 
kakolnica. 

— SF: (Nigella) ſchwarzer Kuͤm⸗ 
mel. 

Crarny, adj. ſchwari, eig. u. fig. adv. no. 
J. nose. die Schwaͤrze. wlosow, ciata, 
duszy, eig. u. fig, Czarna izba, vid. 
Iiymnik. Czarne zicle (pulsatile) 
Kichen(helle, Schlafkraut, 


wo., 


tani esyécied Cz 


Cre 


Caarna choroba ftatt Melancholia, felt. 

Czarodziey, m. ka, ſtatt Czarownik, 
0d, Czarnoxieznik-etc. ſelt. 

Czarodzieylki, adj. jaubetiſch. Nar, IV. 


31%. 
Czarodzieyfiwo, n. Zauberey,  Nererey, 
Czarownica, S- 1) Here, Zauberin. 2 

(Circaea), Segenftaut, Paryzka, (Lata 
. tatiana), Yarifer, Gorna, Alpifches. 
Czarowniczy, adj. jauberiſch. 
Czarownik, m. 1) Herenmeifter, Baubes 
rer. eig. 2) Czarownik, /- m. ziele, 
vid. Czarownica. 

Gzarewny, adj, zauberiſch. 

Czart,. (obs. Czort) m. der Leufel, pl. 
czarci.u. czarcia, do czarta, jum Deus 
fel. Cxart to, ber Teufel, ze nie mam 

— dap id fein Geld habe. adj. 

zartowlki, teuftiſch, zamach, ots 
nehmen. Czartowy.-Czarci, vom Teufel: 
herruͤhrend, ibm gebdrig,:daber Czarro- 
we (Czarcie.) layno,,- Seufelsdred, 

, Cassa foetida) mleko. Wolfsmilchroury. 

- zebro, Deufelsabbif, y* 

Czartoptoch, m..( 4garteus 
getheilter Blaͤtterſchwamm. 

Qzartownik, (circea) Aliguy. . 

Gzattowki, Czartowy, vid. Cæart. 

(nicht fon). 

arui¢, 5. nd. 2. 1) hexen, gaubern. 2) 

* behexen, bezaubern, — eczarowac, 

_ eczarowac. Subst.y Czarowanie. 


Crary, Pl. t. Hererey, Baubermittel, Crank 


tnteger,) ux— 


u. 4— 

Czarz, m. 1) ſtatt Car, obs. 2) Cæars 
Przekopfki, Zawollki, Chan oder Bar 

von det Krimm, von Aſtrachan x, Bied- 
ski. Suryik, 

Czas, m. die Beit; dobre, zte, ciezkie 
czasy, gute, bdfe, ſchwere Zeiten. nie 
mam czasu, ich habe feine Beit. Juz 


oꝛas do orauia. es iſt ſchon Zeit zu 
adem dobry czas do przedazy, do 
kupna, jum Verkauf, Rauf ift die Zeit 


gut. czas po temu, die Seit ift dar: 
nad), darzu, sci/. ——— ezas wolny, 
freye Seit, i. e. Muße. wielki czas, 
a Beit. bardzo ezas do tepo, hobe 
eit dazu, auch czas do tego, Beit dar 
qu, scl.’ gelegen. zdatny ma czas, auf 
eine Reit, czasem, zuweilen, manchmal. 
pod czas, (aud) ods. czasu), w caasie- 
gur Beit. i. e. mabrend, woyny, deé 
Krieges, w cxas, w sam czas, zeitig, 
gelegen, do czasu, maczAs, nur bid zu 
einer getviffen Zeit, einſtweilen, do tych 
czas, big anjetzt, tym cxasein, Injivit 
ſchen, ſelten temi czasy oder czasami, 
W ten Caéas, Ua OW O4as, BA OW Czas. 


' pod 


Cza 


—— ew, on czas, ju dieſer Beit, 

_Od tegp czasu, feifdem, von 
Defer Beit an. tym czasie, um biefe 
‘Bet. Przed czasy, vor Zeiten, ebedem. 
ga czasem, mit der Beit. 2a czasu ut, 
ezasow, zur Zeit, moiego, moich, 
Krola Zygmunta, Zygmuntowlkich. 
—— des Koͤnigs — auch 


mal synonim mit pod czas. 


Kobieta 
die Frau bat, Chat befommen,) ibre 
Beit, die monatli eit. Nieczas, uns 
gelegen, adv. keine ſchickliche Zeit. 

Czasik, g. a. 1) Weilden, Heine Beit. 
2) Beit, Gelegenheit gu etwas. Red. 


os. m. Zeit > Befchreiber. felt. 


Czasopisaritwo, a. Zeit-⸗Beſchreibung. 


Sbrouologie. 
Czasopisowy, edj. chronologiſch. 


ma (doftata) czas swoy, 


—— der die Zeit regiert, uͤber 


Sper if. cig. 
Czasowny, adj, jur Conjungation gehoͤrig. 
Gonjnugations :, coniungabel. Gram. 


Kop. L 147. . : 
Czasowy, adj, 1) jeitlid), die Zeit an: 


gebend, vergaͤnglich. Zug⸗ von Bir co 


gelu. ptax czasowy, Zugvogel. 
Craft, Ruß. Ukrain. ein Theil. 


Czalika, i ein Theilchen. dziedzictwa, 
Erbtheil. 


Czasuie, owac, s. md. cze. 2. 1) eig. tt, 
fis. temporifiren, Caod. U. 405. 2) 
Gramm. coujungiren, Kop. 1. 3) so- 
bie. nad feiner Bequemlichfeit temvori: 
fires. Rec, sie, pas. blos you Nr. 2. 
f. Czasowanie. 

Czasza; f- 1) eine rinFfchaale. 
— z. B. als au Auſtern. 3) 
ein großes Springbrunnen Becken, worein 
bas Waffer fait. 4) vid, czasaka. 

Czaszka , £. ——* aay 5 
Arjpnei, os, a et, . . avTy , a , 
pon flizanka, dod) heift es nod Unters 

- 2) Haͤubchen, Huͤtchen der Fichel, 
zot¢edziowa. 3) Mufchelfdyaate, slima- 
e2za, nedenbaus, zolwiowa, Schild: 

ſchaale. 4) Schluß⸗ oder andere 

lung eines Being an einem menſchli⸗ 

chen oder thierifcben Kirper, alfo czasz- 

ha glowy ( glowia kose, trupia kosc.) 

imfdbaale, biodrowa, Schluͤßelho le 

am Huftbein. goleniowa, Knieſcheibe, 

ramienna, Acbfel{eheibe, etc. na kola- 

mic, Knicfcheibe. $) Czaszki, /, pi. 

ty Horner, womit fid einige Waſ⸗ 
ferthiert anbdaugen. 


ik sobie upatrzyé, feine Beit abfes - 


a). 
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Cerasekowaty, adj. fhaalenformig. adv. 
to. f. teéc. 

Czata, ff. 1) cite ausgefchictte Parthey 
aué Dent Lager. 2) dag Lauren eines 
Thieres. 

Cratownik, m. Laurer. eig. n. fig. 
zatowy, Czatowny, m. 1) vom Lager 
abgeſchickt. 2) gum Lauren geneigt. 
atuie, Owac. s. nd. g. tauren. Diabet 

‘ma dusze. Streelec na zaiaca. 

Caatowanie. 


 Czausz, m. eit Tſchaus, owy. 
Czayka, f. 1) eia. ein Sibin, ein Vogel. 
— (Lringa wanellus.) xzdybat go iako 
caayke na gniegdzie, é hat ihn endlich 
erlaufchet. 2) eine Mrt. a) Schiffe auf 
bem Dnieper, die die Gofacten yu thren 
Streifiugen hielten. wid. Czaik, u. cf. 
czaiy. b) ein armirtes Donauſchiff, eine 
Tſchavfez daher Czaykifia, m. ein 
Tſchaykiſt, kaiſerlicher oder tuͤtkiſcher 
— Soldat. c) auch andere Schiffe 
rt. : , 


Caciciel, m. bet Berehrer, Ika.. Mysz. 
55- . 
Gicionka, £ ein Buchftabe, eine Letter. 

felt. Teæcionka. Aep. 1, Przyp. 

zene, czciss, 8. nd. 3. ebren, verehren, 

Boga, Gott, Rodzicow, die Eltern. 

s. d. caret. 2) tractiren, eine Ehre ans 

thuu, kogo caym. ¢. d. uczci¢, ¢ig. u. 
g. Rowami brzydkiewi, mit garftigen 
edruͤcken. Subs. Czczenie, 

Czcze, os. lefen, fiche czytad. 

Crczew, m. Czczewo, n. g. a. Dits 
ſchau in Weftpreufen, ewlki, adj. ewia- 
pin, m, anka, / 

Caczo mi ieft, eg iff mit fo nuͤchtern, 

— e. abel. 
zcry, adj, 

tg 


ne 


1) ledig, leer, hohl, dzba- 

rig Kula, Kugel. Daher: a 
ledig, bohl, taub. orzech, eine Nuff. 

rak, Schote. b) ledig, nuͤchtern, zo- 
fadek, Magen. 2) fig. eitel nichtig, 
unnuͤtz. ſtarauie, nauka twoia, czcze, 
na mic sie nie zdadza. adv. czczo. 
obs, leer, ledig, gewoͤhnl., nuͤchtern, 
4. 6. ohne gegeſſen gu haben. Daher: 
na czczo, bey nuͤchternem Magen, / 
Caczosé, f. 1) die Leerheit einer 
Bache felten. 2) zotadka, die Nudys 
ternbeit des Magens. 3) GitelFeit, 
Nichtigkeit einer Sache, 5. B. honoru, 


ber Ehre. 
Czech, m. det Boͤhme. Czechy,. pi. «. 
Boͤhmen. 


Creckel, m. g. czechta, gzlo, Czechlo, 
“ 1) Leinkittel, 2) Sterbehemde 


ech 
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Czechram, ⸗. nd. cze. 1. mehrm. cae- 
chray, esz, rat, rac. s, nd. cze. 2. 
in einem, Czechme, »#. d. ied. emen 
Ru. 1) kaͤmpeln, kampelu, kaͤmmein, 
welne, Mle. 2) vid. uchram, 
Rec. u. f. wie immer. 

— ag Oh ziele (/candix) wilde 
Mohren, Walds oder Nadel s Kerbel. 

Czeczora, vid. Cecora. 

Czeezotka, f, cherlein, ( Motacilla 
sibila,) eine Art von Hdnflingen. iak 
ezeczotki na lepie pobrat, et bat fi 
tie in einen Gack gefangen, K/. 

Czeczuga, ff. 1) fleiner Stoͤr, Stoͤr⸗ 
lein, (4ccipenser Ruthenus) der Ster⸗ 
fet. 2) eine Art Gabel. 

Czekam, «. nd. 1. id) wate, czego, na 
co, za czym. s. d. poczekacé, zacae- 
kad. Subst, Czekanie. 

Czekan. m. 
bammer. 
Czeladka, dim. yon Czeladz. Tac. 

I. 249. 

Czeladnica, die Gefindefiube. Budd. 

Switk. 55. 


Czeladnik, m. der Gefelle, kupiecki# 
Saufmannediener, rzemiesiniczy, Hands 
werkégefele. cf. Starszy. Towarzysz. 
Czeladnicki, Czeladniczy, adj. yon 
Czeladnik, and) nictwo. 

Czeladny, feltener Czeladni, (obs. Cze- 
ladziyny) das Gefinde, den Gefindedient 
betreffend. chleb, Gefindebrod, czeladna 
izba, Gefindeftube. adv, czeladno, vols 
ler Geſinde. I. ec. mit gablreidhem Ges 
finde. /. nosc. felt. 


Czeladz, f. g. i. 1) Gefinde, domowa, 
penned Hy ftaienna, jum Gtalle 
towcza, jut Jaͤgerey, dworlka, Hofs 
Gefinde. 2) Gefelle und Lepriungen , a 
tego mayltra wiele czeladzi. 3) St, 
Lith. Crelads niewolna, Gclaven, 
Tuͤrken, Tartarn, 2. die é Gefangenen 
gemacht waren. 4) eine Stadt im Cras 
cauiſchen. dzanin, dzanka, dzki. 

Caeluésé, £1) Rinnlade, wyisza, Ober: 
finnlabde, nizsza, tnterfinulade. 2) obs. 
OSefnung einer Sache. 3) gevbputicier 
ezelusci, pl, &. a) der Raden. b) 
das Ofenlod, napisad weglem na cze- 
lusciach, mit Koblen im Schornfteine 
anfdreiben, Prov. c) die Buglécher bey 
einem Meiler, vid. mielerz. 

Czelusciowy, adj. koéé czreluéciowa, 
Kinnbackenknochen. 


emu, vid. Co, 


Gaep, m. (reticulum) det iweyte Mas 


g- 4. ein Tſchekan, Saupe 


Cx e 
Ochſen und anderm wiederkauen ⸗ 
re ince 
Czepek, g. pka, aud) Czypiec, 


pes, 'm.. 1) ene fblite ‘paube ter 
a 


ber, vid. oczepiny. 
Daber: doltac czypek, unter die Hairs 
be fommen. 2) Megligeehaube, Salaf- 
ibe. miata czypek na gtowie, fte 
—* eine N ligeebaube auf bem Kop 
2 Haube, Sei, bey einigen neuge⸗ 
ornen Rindern, urodzit sie w caypku, 
a) et if im Helme gebohren. b) er iſt 
— 40 Cealyptra) der Huth, 
Ot. bep den Moolen, 
Czepiam, s. nd. oze. 1. mehtm. Cad. 
pie» piesz, age piac. 4 — Ze. 2. 
zepie, pisz, pil, pic. 4. d. ted. 3. 
; Suter den Compaahi act. anhaͤn⸗ 
gen, anfnipfen. Rec. sig gew. 1) fid) 
anbangen, anbaden eig. u. fig. ktaki, 
bieda. eig. do czego per ell. czego, 
aud) do kogo, kogo, an einem fic) ans 
ngen, ibn fet balten, bieda, die 
oth, dad Unglict hdngt ihm an. 2) 
Panna kogo, ein waͤdchen hdngt einent 
an, fucht ſich einen anhaͤngig ju machen, 
gewiunt einen lieb. / Czepianie, Cze- 
pienie, Czepig kogo na gtowie w czy- 
ek, einem cine Negligeehaube aufs 
egen, vid. Oczepiam, 
Czepiec, g. pca, m. 1) vid. Caépek. 
2) (Xanthium), die Spisflette. 
Czepiga, nogi piugowe, Pflugfterge. 
Czereda, f. 1) Zab. VU. 535. gemein⸗ 
ſchaftliches zur Huͤtung gefuͤhttes Biel. 
2) Gemeindehuͤtung, Gemeinhieung. 
Czeremcha,' 
Traubenki 
owy. Ac 
— Strauch oder Holy das 
von, adj. owy. ; 
Czerepacha, S ſtatt zotw, Ukrainiſch, 
daher dj. 


- (Prunus padus) die 
» cf. Smrodynia. adj. 


¢ chowy, adj. 
Czeregnia, f- vid. Trzesnia. 
Czerkas, m, vid. Czerkies, Taur. 7g. 
Czerkassy, pl. 1) die Gtadt —2 
a) in olen, b) in RuFland. 2) bas 
Land Cirfaffien, daber: Czerkaski, adj. 
Czerkasczyk, Crerkalka. 
Czerkies, m. ska, f. ein Cirkaſſe, Circa 
Gier , adj. fki. thed Il. ri : ‘ 
Czerh, fi g. ni. 1) obs. Dat Sdwarie, 
hat tod) w czerni, ſchwarj —— 
2) das Bauernvolk, befonders das Neus 
fifche, weil es ſchwarj gebet. Czern, 
coll, 5) Gefindel, ein Haufen Volks, 
Nar. V. 6, idaie, fommt, burzy Pes 
rpbel 


Cze 


rebellirt. 4) czerh, pexczole, eine 
Hummel. 
Csermieniec, f. m. siele, g. ¢zermietica. 
— Aegyptium) St von Arow 


4 
Csernica, f. 1) Kuttels Fifh, Blackſiſch. 
2) Nonne vom St. Bafiliusorden. 3) 
meifi. pl. czernice, Heydelbeeren, Blaus 
beeren , beget czarne iagody. 
Crernidto, jf. m. Schwaͤtze sum aͤrben, 
ceernidio malarkie, nx. Ruf: Schwarj 
deom Mahler jum Tuſchen. drukarskie, 
Draderfhwarje. auch fig. Nar, I. 
to. Verſchwaͤrzung, Berlaumdung, rzu- 
caé na kogo, einen verſchwaͤten. 
Cserni¢, misz, 4. nd. 3 ſchwaͤrzen. 1) 
ſchwarz farben. a) fkore, bas Leder, 
wiosy, Die Haare, ꝛc. 4 d. ied. po, 
uczernic, b) fchwary brennen, verbrens 
nen, Bonce, twarz. s, d. ied, sczernic. 
7 ſchwaͤrzen, beſchmutzen, verderben. s. 
. ded. sczernic. 
verſchwaͤrzen, é ⸗. verlaͤumden, cnote, 
pocaciwego Cztowieka, s. d, ied. o- 
czerni¢. Rec. sie 1) pas. 2) ſich. vid, 
eben. 3) Imperf. Czerni sie na nie- 
bie. a) e6 mitd ſchwarz am Simmel. 
b) es fhimmert, 6 fieht gang fchwarg 
aus, daber: 4) ſchwarz ausfeben, reka, 
gwarz od zimna. ¢) ſchwarz merden. 
a. d. ied, eczernié, /- Czernienie. 


Czerniec, g. mca, m. aud. rea, g. 
Hor. 1. go. ein Mind ritus Graect 
Ord. f. Basilii. nica, M meift. ritus 


disunizi, doch aud) uniti, ein Bafilies 
ner Moͤuch. 

Czernici¢, nial, nie¢, 4. nd. cze. 2 
nad und nach fid) ſchwaͤtzen, ſchwarz 
werden, wios, twarz, rana, reka, etc, 
Jf: Czernienie. 

Czernoresza, f. bie Rapuge eines Bafis 
fianet. 

Czernucha, f. vid. Czarnucha. 

Czerp, m. . Kaszerz. 

Czerpacz, m. der etwas ſchoͤpft. 

— .MA Schlof⸗-Eimer, Schoͤpf⸗ 

e. 

Czerpak, m. 1) do towienia ryb, kleines 
wieredigtes Neg Fifche su fangen.. 2) 
in den Gergwerfen, ift es eine im Felfen 
gebauene Grube, worein fic) dad Waſ⸗ 


fer fammilet, welded man ausſchoͤpft. 


3) pf. Chluftak, 

Czerpam, «. nd. caę. 1. mebrmalé umd 
in einem, czerpi¢, piesz, pat, pac, 
snd. czg, 2. in eimem, czerpne, d. 

, ded. einmal, 2. ſchoͤpfen, eig. u. fig. /- 


Coerpanie , Czerpnienie. 


2) fig. anſchwaͤrzen, 


* 
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Czerliwie, #. nd 3. friſch und munter 
machen, Rec. Czesftwie sig. Rrifte bes 
fommen. s. d. sczerltwi¢, oczeritwid. 
Subse. Czerltwienie. ' 

Czerftwieie, iat, ied, u. iad, -s. nd. 
cze. 2. frifd und munter werden, viel 
derbes Fleiſch auf dem Leib bekommen. 
s. d. sczerltwieé. Subs, Czerltwienie 
U. anie, 

Czerltwy, adj. derb fleiſchicht, muntet, 

und, adv. caerſtwo. M. Czerltwosd, 
~ derbe Kraft, Gedrfe, zdrowia, der 
Gefundheit, ciata, des Kéryeré, rozu- 
fess des Berftandes, cery, der Gefichts: 
roe. ‘ 

Czerw. Czérw. g. wa u. wia, m. 1) 
Wurm, Made, zytny, Kornwurm. 
drzewny, Holiwurm. 2) Kern am 
Pferdezahn. 3) ods. die Hummel. 

Czerwcowy, adj. von Czerwiec. 

Czerwice, pl. t. vid. Czerwiec. u. Ker- 
mes. 

Cserwie, wisz, 4. nd. 3. tourmidt mas 
chen. felt. 

Czerwiec, g, 1) weu, m. (gramen coc- 
ciferum), das Scharlachkraut, Pflanye 
und Beere, aud) Scleranthns genannt. 
2) 4. wea. a) die polnifde Cochenille, 
Coceus, Kermes Polonicus Johannis- 
Blut, deutſche Cochenille, Pupre und Gus 

~ fie findet fic) in Oftgalligien, oder 

em ehemaligen Rothreuflen am haufige 
ſten. b) der Monat Gunius. Bradmor 
nat. —3) Amerykanlki czyli kokcinella, 
(coceus cacti) der Scharlachwurm, 
(coccus quercus cocciferae). 


_ Czerwieie, iat, iad, s. md. a. wurmicht 


werden, murmfichig werden. s. d. sczer- 
wieé. Subst, parum usit. 

Crerwieh, f. g. ni. 1) das Rothe, obs. 
auger: w czerwieni, roth gefleidet. 2) 
das Rothe, Herzen im Kartenjpiel. 

Czerwienica, vid. Wolowy iezyk. Czer- 
wienice fiatt czerwone iagody, po- 
ziomki, borowki, obs. 

Czerwienidto, n. rothe Farbe, d B. yum 
Schminken. Podse. 1. ro. veraächtl. 

Czerwienig, s. nd. cze. 3. roth machen, 
fdminten, s. d. sczzrwieni¢, poczer- 
wienié. Rec. Czerwienic sie, roth 
werden, erroͤthen, 3. d. zaczerwienic 
sie, ze wihtydu, vor Schaam. Subse. 
Czerwienienie, 

Czerwieniec, g. fica, m. 1) Berger. 
rother Oder. Ockererde. Osin. 2) vulg. 
pd. im Geherje: ftatt Czerwony story. 


bles fam. 3) ziele, wolowy igzyk 
czerwony, (anchusa) frembe rorbe 
Ochſemungen / Wurjet. 

Fa Cer. 
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Czerwieniec falszywy: (pseudoanchusa) 
falſche rothe Ochfenguugens Wurzel. 

Czerwienieic, iat, ieé, u. iad, s. nd. 
2. toth werden, s. d. zaczerwieniec, 
sczerwieniac. 

Czerwienny, adj. roth im Rarten{piele, 
z. B. Krol. Herzenfoͤnig. 

Czerwona niemoc, die rothe Ruhr, ods. 

Czerwonak, Czerwonog, m, Ptak mor- 
fki, Rothfuß. 

Czerwoniawy und Czerwonawy, adj. 
roͤthlich, adv. wo. Subst, Czerwonia- 
wose, f. die Roͤthlichkeit. 

Czerwoniec, g. nea, vid. Czerwieniec. 
eig. u. mehr ukrain. — 
Czerwonek, vid. czerwony ⸗loty. vollig. 
obs. oder tdnd. a 
Czerwoniuchny, adj. dim. yon czerwo- 
ny, toth, roͤthlich, villig roth, roͤthlich 

adv, no. Subst. nose. 

Czerwonka, ftatt Krwawa biegunka, Die 
rothe Nubr. ods. ; 

Czerwony, adj. roth, adv. no. dag ad- 
verbium czerwono witd mit andern 
ri gufammengefent, 3. B. czerwono- 
zolry. roth; gelb. c2erwonopliry, roths 
——— u. ſ. w. ., Czerwonose, 
Jf. die Rothe, nieba, des Himmels, 
twarzy, des Geſichts, koloru, der Farbe, 
daber : 2 Czerwony Zloty, m. ein Dus 
faten; fam. tt. obs. czerwoniec, czer- 
wienic, g. nea. b) Czerwony woto- 
wy iezyk. vid. Czerwieniec, g. 
m, (Anchusa) tothe Odhjenjungens 
wurzel, fals⸗ ( psendoanchusa ) 
falfche, tothe Ochfengungenwurzel.  c) 
Czerwona Rus, Soiree. ) Czer- 
wona witazka,: eig. to Sand, fig. 
ein rothes Band, womit man einen inns 
gen Ehemann behert. obs. 

Cresanic, Czesany, vid. czesze. 

Czesc, g. czci. f- 2) die Ehre, die 

- Perehrung, dre man jemanden ermeifet. 
Bogu oddawac, okkazywac, komu. 
Grit, jemanbden. NB. die bichfte Ehre, 
Ehrenbezeugung, daher. na czesé czyia, 
jemanden gu Ehren. 2) die Ehre, die 
man bat. czci godny, ebrwitbdig. Przy- 
wrocemie czcl, czcl i wiary, eine Eh⸗ 
renerfldrung. idzie o czesc i gardlo, 
e¢ geht um Ehre uvd Leben rx. 3) ods. 
flatt uczta. . 

Czesc, f. 1) der Theil, moia, mein 

1erwsza ksiazki, der erfte Theil eines 
Buchs ,. czesci _ciala ludzkiego, Die 
Reet des menfchlichen Koͤrpers. 2) 
ile, Theilchen, Partidel, cukrowne 
vzesct marchwi, die Budertheilden eis 


nea, 


— 
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ner Moͤhre. 3) Ubfolute Cafns, 
find. czesciq, gum Theil, dopial za. 
migru swego, bat er feine Abſicht ers 
reicht. czescia- czescia- (obs. ceesé, - 
ezesc.) theilé - theilé - armaty. Maly 
czeseia po walach, czescia po ul 
cach, die Kanonen ſtanden theils auf 
den Wallen, theils auf den Gaffer, 

Eben fo po czesci. theilé - theilé. vid. 

oben. a) gum Theil, b) theilweiſe, 

cresciami, po wielkiey,> grofiens po 
wiekszey czesci,, groͤßtentheils w cze- 
sci, gum Theil, w cxesci i we ‘wszy- 

ftkim, im Ganjen und im Detail (im 

Rieinen) villig. Czesé rodzayna, 

(pars gencrationis), owocowania, 
(fructificationis) Bot. Befruchtungs⸗ 

cil, (weroltu), vegetetionis, Cresci 
prayrodzone, die Genitalia. 

Czclki, adj. bdbmifh, daher Crelki 
grosz, eit Boͤhmiſcher oder Ranier:, 
oder Gilbergrofchen. per edd, blos Czelki, 
j. B. 16. Czelkich, 

Czesne, Czesny, Czesny, vid. Czeltoy, , 

Czesnik, zm. der Stun cheuk, Scent, 
Unterfcien®, eine Warde. koronny, 
Cron : Unters MundfchenF. Litewlki, Po- 
wiatowy, j. B. Radomfki, owa,. ow 
ma, iewicz, kowlki, 


Cresnikowliwo, 7. die Warde des Ces⸗ 


mt. 
Czesny fiatt doczesny, obs. 
Czesuy, ftatt Cæeltny, vid. unten. 
Czeline, Czesne, ftatt Pamietne, ein 
Ebrengefchenf. obs. 
Creliny, adj. ebrwirdig, ods. gu Ehren, 


obs. daber: Czeline vid. oben. 
Czcfto. adv, oft, czeltokrod, oftmablé, : 
czosciey, oͤfters, iak czelto, wie oft. 
Cobs. « czelta, oft.) ; 
Czeltobit, m. einer der oft geptigelt 
wird, ober ber es verdient. 
Czeltochowa, 6 Tſchenſtochau, Feſtung 
und Hlofter der Pauliner, mit einem 
Gnadenbilde, nebſt zwei Staͤdtchen, 
Stara i Nowa Czeltochowa. €hebem 
twat der Prior gu gleidjer Zeit Com: 
manbdant und hatte 2 Compaguien Gol: 
Daten. Daher: Zotnierz Czgltochowhki, 
Oficyer Czeltochowlki, eig. cin Gols 
bat, Officier von der Garnifon, . fig. 
ironiſch. titulairer oder ſchlechter. owia- 
nin, owian 
Creltochowka, f. Klein: Cyenftodau, od. 
eu Cyenftocdhau, Nowa Czeltochowa. 
Czeltokot, m, Paliſade, ogrodzic cze 


okotami. 
— adj. Grammatik: frequen⸗ 
tativ. — 


Cze 


CzesRownik, n. einer der immer tracti: 
tet, Podse. IL. 12. bemirthet. 

Geltuie, s. md. 2, tractiten, winem, 
mit Wein, piwem, mit Bier, na ‘obie- 
dzie Gosci, auf dem Mittageffen die 
@ifte. kiiem, mit Prugel, po 
grzbiecie, dem Buekel. s, d. iad. 
poczeliowac , uczeftowac, fegteres oft, 
qr Genige oder czg. f. Czeliowanie. 

Ceetiy, adj. oͤſter, oftmablig, Gosé, 
Oak. ade ezelto. & Czeltosé, die 

Hinfigheit, wizyt, der Bifiten. 

Gxeszy, esz, sat, sac, 4, nd, 2. 1) 
fimmen, wtosy na glowie, die Haare 
auf dem Kopfe. 2) hecheln, kaͤmmeln, 
frémpela, len, dem Flachs. 3) obs. 
burfen, suknie, dag Kleid. 4) ſtrie⸗ 
geln, konia, das Pferd, grzeblem. 
4 grachlem. s. d. wyczesac, przeczesac, 
5) abfdy 2 sybe, den Sif), ocze- 
sac, 5. 
sac, czes go kiiem, jemanden- mit 
dem Priig tf durchwichſen. / Czesa- 
Rie. 

Cresze Matt Czosze, Ciosze, vid, 
Ciesze, daber ay 
Ciesne, “5. d. ied. 2 einen Strich mit 
bem Kamme thu, etc. wid. oben 

Czesze. iT 

— Ceosne, ſtatt Ciose, Ciosne, 
VW . 

Cretwert, Czetwertik, Cxzetwer, Czet- 
weryk, m. ruſſiſches Kornmaaß. 

Czkam,.s. nd. x. mehrm. oder im einem 
Cakne, s. d. ted. 2, mur einmal: (chtuks 
ten, den Schlucken haben, (sin gulsire) 
JS. Cekanie. 

Crkawka, f. ber Schlucken. 

Czlap, Calapak, wid. Szlap. etc. Zab. 

Crtecay, flatt Cztowieczy. vulg. fam. 
ob—port. W. X. B. W. 32. 

Cztek, vid. Catowiek. 

Catonek, g. nka, m. 1) Glied. ciala, 
ded Rbrpers, witydliwy, das Gchaan: 
gia. 2) Glied eines Halmé, trzciny, 

mid 5) eine Bebe von Swiebelge: 
wid Ny 3. B. czlonek czoftnku, Bebe, 

Luoblauch, lili, Liliengwiedel. 4) Abs 

(28, Glied einer Periode, peryodu, w 

mowie, in der Rede, mowy, ber Rede, 

5) fart tur fig. czlonek Senatu, etm 

Blied des Senate, und am haiufighen, 

aber doch felten. ieltem crlonkicm, 

id, bin ein Mitglied, vid. vowarzysz, 

$) Red. Cztonkami, na cztonki, po 

calonkn, gliederweiſe, ſtückweiſe, 4. B. 

“yciqzncli' dziecko, haben fie das 

Kind Herausgeyogen. Skurceenie czton- 


- 6) fig. przeczesac, wycae-, 
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kow, ber Srampf ber Glieder, der 


Gliedertrampf. 

Czlonkowaty, adj. 1) mit Gliedern und 
Gelenfen verfeben. 2) ſtark an Glieds 
maaßen. 

Cztonkowy, adj. ju den Gliedern gehoͤ— 
tig. ‘ 

— Com. 
Menſch, Kerlchen. 


Crlowieczenfiwo, f. n. 


dim. ein Heiner 
1) bie Menſch— 


beit, . e. die Menfchen. 2) die menſch⸗ 
ide Natur. 
Czlowieczy, adj. 1) menſchlich, der 


menſchlichen Natur nad. 2) menicblich, 
gefittet, befer ludzki. 

Czatowiek, m. contr. Czlek, m. sine 
plural. vid. ludvie. 1) der Menſch, 
ielt graesznik, ift ein Suͤnder. Bog 
ſtal sie Czlowickiem (nidt c#tekiem.) 
Gott ward ein Menſch, Czlowiek les- 
ny, WaldsMenfh, Waldgort ods. 
morfki, Meermaͤnniein. “to ielt Czto- 
_Wiek, na ktorego mozna sic spuscié, 
das if ein Menſch, auf den man fid 
verlaffen Fann. 2) Serl, Bedienter, 
bier iſt am gewoͤhnichſten, Cziek und 
nicht Cztowiek, wie denn auch die 
Contraction nie Ratt findet, wenn inan 
dem Menſcheu eine edle Eigenſchaft bey: 
legt. moy Cerltek w byt, mein Sert 
war bier, Criowiek (Celek) robi, a 
ty proznuiesz. id) arbeite und du thuft 
nichts. Cztowiek fiara sic, a nie ma 
nic. der Menſch giedt fid) Mire und 
bat dod) nichts. id gebe mit Muͤhe re. 
Prov, Czlowieka, fiatt Ludzi, 500- 
Goo Mann, felt. (obs. Culowieki Ratt 
Ludsie. Srat. Lith. 1. 20.) . 
Caner, Czmér, Czmerain ete. 

Czmyr etc. 

Camyr, m. 1) ftatt Szmer. ahus. 2) 
ein dufelichtes Gekriebel im Kopfe oder 
in Den Augen. Zab. X. 332. 

Czmyra, mi sie w glowie. Czmyrze 
mi sie w gtowie, Czmyrzy mi sie w 

owie, aud w oczach. es faͤhrt mir 
ufelicht im Mopfe, vor den Augen 
betum. a) co etmas, b) ed ift mit fo 
duſelicht. 

Camyrain, 4. nd. cz¢ 1, Czmyrze, rab, 
rac s. nd. «zg. in einem. Czmyrne, 
einen Ru nur s. xd. ied. 2, friebeln, 
frabetn, Rec, sic pas. u. fic) daber 
vid. oben Imperf: {, Czmyranie Czmy- 
raenio Czmyruienie. 

Crocham, s. nd. czo. t, mehrm. czoch- 
ne, 4. d. ded. 2. nut einen Rud. 1) 
aid. Crevbram. 2) reibea felt. se é. 

‘ etwao⸗ 


vid, 
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etwas haarigtet. Rec. sig. fid) an ets der Spige der Armee, ma samym crele, 
was (djaben, reiben. kon o-ztob, baé gleich an der erſten Fronte, daher: gleich 
Pferd an der Krippe. Subst. Czocha-  4u Aufange mowy, einer NKede, izby. 


nie, Czochnienie sig. einer tube. na czolo, an den Lag, 
‘Czochram, Czochrze, vid. 1) Gsech- an dad Licht. 3) das Haupt, a) die 
ram Czechrze. 2) Cauchram. Krone einer Gade, Warszawa lo 
Cxofam sie, pid. Cofam. obs Pollki. b) der Aunfuͤhrer. Czolo Pod- 
Czokam fd Ciokam. abus, | chlebcdw, der Erfte, der Mufuhrer un⸗ 
Czokan, vid, Czekan. abus, ter den Gchmeidlern. Tac. U. 274. 


- A daber: dad Beſte, der Kern wow 
Czotdro, vn. StallsDecke uber ein Pferd. aber: 4 ce 
gan — 1 ein spferd mig SNe jeden Gade. Czolo maki, da6 


i . to bydia, das 
der Stalidecke bedecken. inſte beſte Mehl. czoto bydia, de 
Czoteczko, dim. yon Czotko, eig, bee pie. 9 sod a —— 


Cæblecæko, vid. Czotko. 
Coley Eden Cole: We Gaede ul  e 
Oo said miyslkiego , 1. obwod. Mand eines 
» — . — czoio u walu. is 
Crolgam, +, nd. cag. 1, mebom. caok ther Gell, Abi. 7) Redende 
Co a nd, ied. 2, fitte  czoiem do sicbic, do kogo, mit dem 
Ud, SUB. 1) elg. po ziemi, Aut D&E Geſichte gegen einander, gegen jemanden. 
Erde fchlepven. 2) durch dergleihen Bo, wiiydu i ceola, ohne Scaam und 
Schleppen verderben. Rec. jt 1) Sdew. mam tyle ies oxolaci tec: 
friechen auf ber Erde, waz. die clans fiydu : id habe nod iel Schaam 
ge, Cztowiek na cæaierech nogach, det and bre Mam tyle czota habe 
Mend auf allen vieren, po ziemi, auf nod) fo viel Muth. Czoto, Czotem, 
ber ta 2) ** as. fis. kriechen, vor Mosci Panie. obs. Gehorſamſter Dies 
eesaverua: ot ftoch bor mit’ cia. er, itu noc bey dem Militair, Czo~ 
fig. Subst. C * toch —* nad eig . u.  tem bic, uderzyc, mit der Gtirne an 
6. paPeh: NIFOTE ANIC, Xenolgmienie. Die Erd€ ſchlagen, das orientalifche 
Czolgaigce sie ſtraclanie, vid. Odbitka. Adoriren, os. jetzt a) Frieden, mee 
Czolgiem, Adv. yom obs. czotz, aud) — pertrdchtige Complimente macen. Czo- 
czolgami, kriechend auf der Erbe. eig. tem biiesa przed Panem, du kriechſt 
Czotko, x. dim. yon Czoto, eis. por de Herrn. b) ſich dennithigen. 
Czdlko, nm. eine Stirnbinde von Gams c+) fich dem Gieger ergeben. Woylko 
met ober Taft fir Frauensperfonen. nieprayiaciellkie uderzyto czotem przed 
axamime. nami, 8) na czele. a) an der Gpike, 
Czoin, m. obs.; Czdino, n. bas Rabu,  woylka, vid. oben 2. b) gleich Mnfangs 
do czolna, w czolno wsiasdz, fid in vorne eig. c) fig. alé der erfie, das 
das Kahn fesen. erfte unter dem Sern, unter dem beſten. 
Czdtneczko, beff. Czotenko, Daher: na czele co klasdz, alé Haupt⸗ 
Czéinek, g. nka, obs. beſſ. Czoinko. fade annebmen, fenen, legen 2c. fig. 
1) ¢in Kähnchen. 2) Weber(chiffleis,  véd- oben. aber 9) na czole, cig. auf 


3) Weyrauchsbuͤchſe in den Kirchen. bet Stitne. obs. na crele. ; 
Czoinik, m. ein Schiffer eines Kahns. Caolobitny, adj, 1) eig. bittend, indem 
Czdtno, Czotno, vid. Czoln. © man mit der Stirne die Erde berubrt. 


Czolny’ rygiel. Czolna szpona, ‘Uenttes 2) Friecjend, niedrig kriechend. 3) ums 
tie be lee, be River + det die Las terwairhia, oo fi. fic — 
vettenwaͤude zuſammenhaͤlt. . Satin as EP 

Ceolo, n. t) die Stitne, wyeokio, hohe, a neeee Wefeu. 3) Unlerwuͤtſig⸗ 
nilkie, niedrige, iakim caotem mam 
i pokassé? walt welcher Stirne foll ee , adj. 1) Stiru, Czotowe ko- 
id mid) jeigen? zmarszczone crolo, lit tirnrad. 9 an det Froute. Mis 
getunjelte Stirn. cig. u. fig. 2) Frows at, 2 Set: - ¢. das befte, czoto- 
te, dom czolem idzie na rynek, a ty- we zboze, das befte Getraide. . 
tem na przedmiescie, das Haus echt Czomber, vid. Czabr. 
mit der Fronte anf den Markt, und Crop, m, ein Zapfen. a) im Faß. b) 
mit dem Hintertheil auf die Vorſtadt. am Bauhol. c) worauf fich etwas 
ma czele ‘woylka, an der Gronte, an dreht. : 

: Z0- 


_ Gao’ 


pek, g- — m. Zaͤpfchen, kleiner Cstero, vid. Cater. 
* cæop. Czopek w Erni Czterobok, SJ. m. g. 4. beßer czvoro- 
fsa lies: na podniebieniu bok, — at, Meßk. ein Trape⸗ 
— a se a Foen zium, Sa ip aefdobenes Viereck. 
ociezal, iſt heruntergefallen , saat Czterokat, /- = ga. Meh. ein Tras 
fen. Cor k (lekarlki) Saup — M i, mnie? AP iia Viereck. 
chen, dac, wazias¢, brac, Caterodniowy, feltener Csterdniow 
Ezecionowy, ¥ . wrzeciono. nar itt Czterdzienny, caterydniowy, ody 
Czopowany, vid. = viertigig. ‘ 
Czopowe, m. g. ego, bas Bapfengeld. —— ein Vierpfuͤnder, vid. 
eine ‘bgate 1 som Getraͤnken. armata, 
Czcpowy, vou Czop. Czopowa Caterofuntowy, Cazterfuntowy, adj. 
dziara, 3eote loch. Csopowa sztuka, vierpfuͤndig. ; 
— der Canonen, wo die Zapfen a Czterlokciowy, adj. 
vterelli 
— Cepuch, m. Schlung, Rauch⸗ a a ea vid, Cztermiesig¢czny. 
loch. 
— nd. cze. 4. vetjapfen, verbin- Czteroroczny, adj. vieriaͤhtis. 
burch “ag ca fen, s. d. ied. za- ae —— Cerone» adj. dierga⸗ 
* ac, Subst — 16, i. 
Gone, id, Coa; ole,” Catersetoy, ‘ad von vierhundert. 
Czosanie, Czosany, vid. Ciews, —— Cztery, num. Bier 
Czosnaczek, czku, m. (alliaria) Czterypalcowy, pons 1) Bier 


8- 
Knoblauchskraut, “Rnodlancsbederich, 
Czosnak, m, —— —— 


Caoanek. m. czosnku, g. Czoltnek, 1) 
Knoblauch. 2) eine uf Angel. 

Csasnek, /. m. tuczek, czosnek bialy, 

Sodki, ofki. (/cerodoprasum) A ders 


RKnoblaud. 
Czosnek dziki, w iec. (allium sil. 
vestre ) reilbder pe pr 
— adj. mit Knoblauch an 
a 
— a, e, Knoblauch-/ cæosnko- 
olewka, czosnkowy ez-lonek. 
—— Zele, vid. gesi, poley. 
Gzesnkuie, owac, #. nd. 2. mit Knobs 
laud) anmadjen. «. d. zaczosnkowac. 
. Czosnkowanie. 
Cata flatt Uczta, obs: ‘Bielfki od. Str 
Czter, Cztero, cf. eatery, wird yw bes 
eat, wie das deutſche Bier. 
aud) wobl Catery. abus. Provinc. vid. 
unten ee ezterofuntowy, 
etc. 
Caterdziesci, nam. vier 
Czterdzieftek, g. a. kas 
Czterdzieftnik, 1) Babl 
pterzigidbrig, obs, 
Czterdzieltoletni, sierjigidbtig. 
Caterdzielty, adj. det vierzigſte. 
Caterletni, befer —— vierjaͤhrig. 
Cstermiesiecany, adj. gewohnlichet catero- 
miesieceny, viermonatlich. 
Caternascie, 1) — 2) Sm Rum: 
mel Piquet: vi 
ernaftolatka, 7 vieriebnidbriged Mad: 
den, Jatek. mi. Sunge 


hoon 40Stüůück. 
von 40. 2) 
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$i * 
breit. 2) vierfingrig, czteropalcszalty.. 
Czteryfta, nage 
Czterzey, Czterzy, Biet, Mosci Panowie, 
Czub, m. a) der —— a) eig. 
der Bogel, u du beym Wiede⸗ 
pf, koguta, Hahne. b) jeder py 
e fo iw die hi ſteht, daher: 2) ein 
Buſch Haare. b) eine Rierrath auf dens 
Kopfe ber Pferde, cin Buf ꝛc. konie 
w cxubach. X, Pleb. I. 19. 2) obs. 
Gipfel eines Gerges. 3) iron. der 
Kopf, ma cog w caubie, er hat teas 
im Sopfe, i. e¢. ift beſoffen. nalac 
sobie caub, w czub, ebend. 4) die 
aare auf dem Ropfe, porn auf Det 
tien. vid. czupryna, naiezyé czub, 
bee werden, fig. cf ieze. §) die Bus 
ſchuͤtte, der Kranj bese Setreidemaag. 
miara z caubem. ein Ruck bey den 
ryt daher: —— Nauferey, 
lagerey, poysdz, chodzic, isdz w 
ne fid taufen, fdlagen, bey den 
* ziehen. * fig. 


Tac, Il. 2% 

Cxubacz, m. 1) eig. jedes Thier mit 
einem großen Federbuſche. 2) bef. 
(columba cucullaca) die Sdlevertans 
be, Zopftaube. 

Czubaty, adj. 1) mit einem natuͤrlichen 

—R Haarbuſche verſehen. Czu- 
bata kura, eine tuͤrkiſche Henue. 2) 
mit einem ſtehenden Schopf, Haare 
buſche verſehen. Cztowick. 3) fig. 
z sah ag czubem, vid. z ezubem. 
felt. dv. to. 

Czubek, bka, dim. von czub, ma cos 
w czubku, e¢ bat was im opfe. 
Czubki. pl. ce. 1) dad —— hai 


— 


&8& Czu bs 


**& 
Barmherzigen Brüder ga Warſchau, 
oddac do Czubkow, in das Irrhaus 
abgeben, zamknyc do, u Czubkow, ing 
Irthaus fperren, sei. bey dew Verruͤck⸗ 

_ ten, cf. Glowka, Potglowek) 2) vid. 
Czuby 6. dim. | 

Czubek turecki, Eardobenedicten, Flock⸗ 
blume, 

Czubie, biesz, at, ac, s. nd, cze, 2. 
felten it, ic, s. md.-eze. 3. 1) raufen, 
pfluͤcken, gatgany, Lumipen, pocaubac. 
2) herausreiſſen, berausraufen, gesi 
—828 die Federn der Gans, wlocy, 

e Haare, s. d. wycsubac. 3) bey 
dem Kopfe raufen und zauſen. 2. d. 
czubac, przecznbaé kogo, auch 


fre. oft macy der 3. bic. Subse. Cau- 


ame. 

Czuckie, “Czudefkie iezioro.. Czucko, 
n, der Gees Peipus, alfo beuanut vor 
der Nation Caudy. einem Stamme der 
Finnen. Cazuchoncy, ruffifdj. Srryik. 


783- 

Cauch, m, Geruch, Witterung, ogar ma, 
oltry czuch, der Jagdhund hat einen 
ſcharfen Gernch (Wind). 

cham, Czuchng, vid. Cucham, 
Cuchne. , 

Czuchram, s. nd. cze. 1. beffer Czo- 
chram, Cadchram (ſeltener Czochrze 
Ceuchrze, esz, ral, rac. 5. nd. cz¢. 
a. 1) vid, Czechrze. 2) raufen, gets 
Ten, zauſen. a) eg. um etwas auss 
einander zu gerreit, zauſen. b) zauſen, 
huſchen. eig. u. fia. Rec. sie. eig. 
pas. u. sie. 2) fid) zauſen, zaudern, 
flange machen, fig. 5. B. fich lange’ fris 
ſiren, anfleiden e. Suhst. Crochranie 
etc. Czochrng, s, nd. ied. a einen 
Ruck, jerren, jaufen. cig. u. fig. vid. 
oben, 

Caucie vid. Czuie. 

€zuham, bef. Czyham, s, “ad. cze. 1. 
lauren, mit Begierde auflauren, Dya- 
bet ma dusze, der Teufel auf die 
Geele. (© Czuhanie. Czyhanie. ‘ 

Genta. f- eine große od. plumpe Cznyka, 
vid, ib. 


Cunie, iesz, ul, ud, 4. ad. 2. A) neuter. 
3») wachen, wad feyn. prey Choryin, 
\ben einem Kranken, o co, o czym, 
wegwegen. 2) machen. a) fergen. b) 
auf feiner Huth ſeyn. B) act. 1) ems 
pfinden, fuͤhlen, swoir nieszczescie, 
fein Ung'uͤck. 2) fuͤhlen, ſpuͤren, czuie 
siarke w wine, ich foire, (ſchmecke) 
Schwefel im dem Weine, smrod w i- 
zbie (rieche) einen Geſtank in der 
Stube. pies czwie xwierzyne, det 


Czu 
Hund wittert das Wild, ja fogar CD 


cauie .czym, alé neutr. ftatt cuchne 
-ezym, felten auger im inf. czuc czym, 
cos. Daber D) fig. wittern, fuͤhlen, 
fpitren, nierken, czuie u kogo pienia- 
dze, ®eld, zen w nielasce, bag id> 
. in Ungnade bin, s. d. uczuc, pocané. 
Hh⸗c. A) felt, B) pas. C) Redensart. 
uc sig w czym, na czym. 1) ft 
bewuge feyn. 2) fich fuͤhlen, feine Kraft 
iblen, w niczym sie wie czud, fi 
nichts Cscil. boͤſes) bewußt fepn. D> 

., Cauig sig, Cauie sie do tego, id) bin 
mir bewußt. 2) ich: fuͤhle mid) getrofs 
fen, dad Gewiffen fchligt mir, aud w 
caym. E)-Caué sie, ofs. ftatt cauc - 
© co, czuc o czym. E) daé sie czuc, 
fic) ſpuͤren laſſen. Subse. Czucie. 

Czulek, g. tka. m. (Mimosc) Ginus 
Fraut. 

Czuly, adj. 1) wad, wachſam. 2) Stroz, 
det Wachter, pies, der Hund. b) o 
eo, wzgledem czego, beforgt weswe⸗ 
gen, na co, worauf beforgt, bedacht, 
na bogactwa. 1) empfindfam. a) fibs 
fend, serce. b) ribrend, lilt. c) theils 
nebmend, przyiaazn. 3) empfindiich. 

~abyt ezuly, adv. czuto, czule. Subse. 
‘Czutosc. 1) die Wachfamfeit, eig. u. 
fig. 2) die Empfindfamfeit. 3) die 
rRuͤhrung. 4) die Theiluahme. 5) die 
Ewpfindlihfeit. 

Czupryna, Ff. 1) det Schopf, wziasc 
kogo za czupryne, jemauden beym 

opfe nehmen. czupryna naiezyta 
mu sic. Die Haare ftarren ihm. i. @. 
er wird bife, ze firachu, vor Schrek⸗ 
fen, 3) rund verfchuittenes Haar nach 
polnifcher Manter, die Suprine. 3) der 
Schopf, Wirbel bey ben Pferden. 4) 
Obt, Bipfel eines Sackes, obs. 5) 
ztota (Chrysocoma), eine Bflamje. 6) 
(Hihernaculum) Gchopf. Bot. 

Czupurny, adj. boͤſe, hizig, dem nemlich 
die Haare felcht. au Berge ftehen, maly 
a caupurny, klein and bofe, hitzig. 

Crurylo, . zicle, (sesamoides parvum) 
klein Stern⸗Fruchtkraut. 

Czuwacs, m. Laurer, . 

Czuwam, s. nd. cre. 1) wachen, pray 
ezym. 2) guflauren, ma co. Subst, 

— ch. — (niger Soubiſ 
zuvka, eine Art polniſcher Soubiſe, 
Mantel, Mantin. 

Cauyny, adj. 1) wad, wachſam. pies, 
Der Hund, cig. 2) fig. na co, woranf, 
2. ¢. bedacht, wachfam. 3) fiblbar. 4) 
empfindlic), list, Brief, smrod, Ger 
flaunt. adv. no. nie. Subst. Cruy- 


nose, 


Czw 


wosc, we snie na ftrazy, w bandlu 
wa bogactwo. 

Cawal, m. czwaluic, vid. Cwat, Cwa- 
fare. 

Cewarta, vid. Cawarty, czwarta. 

Cewartaceeck, m. caka. Teg? 
1) etme Rhomboide. 2) “accom, mu- 
szkal w tyt ruszaiacy topatke, Wel- 
ruszak, m. eine tautenfotmige Muskel, 
welche das Schulterblatt beribrt. obs. 

Czwartacaka, kwartana, bdaé viertds 


i er. 
cit ES m. g. a. 1) vier Grofdens 
Grud. 2) fleine Gerfe die in 4 oder 


$ Reihen auf der Aehre wad. 3) 
Mesh. eine Rauten Figur. 4) of 
trzeciak, 

Cowartek, g. thu, m. Donnerfiag, we, 
cawartek, Donwerftagé, wielki czwar- 
tek, der Griines Donnerfiag. 

Cewartka, obs. vid. Cwiartka. 

Cewartkowy, adj. Donnerflaglidd, Don: 


neritags, daber: Wielkoczwartkowy, 
Grindounerfiasticd. 


Czwarikuie, owac, s. nd. 2. 1) dew 
Dounerfiag wo halten. 2) Cwiertuig, 
obs, 3) obs. ben 4ten Theil wehmen. 

Czwartodniowy, adj 1) was ben 4ten 
Tag gejchieht. 2) viertdgig, , 

artelerni, Cxzwartomiesiecsny, vier⸗ 
zaͤhrig, viermonatlid). i. ¢.-was das 
4te abr, den ten Monat geichieht. 
wartuie, vid. Cwiartuie, obs. _* 

Cawarty, adj. det vierte, raz das sierte 
mabl, po czwarte, gum 4ten, Czwar- 
ta (scil. godzina) 4 Ubr bila bat ge: 
fcblagea. Czwarta ‘od krola, die 
Quarte vom Koͤnige im Piquet. 

Czewarze si¢ s. nd. 4. ſich ndthigen, bit 
ten taffens /- Czwarzehie. we 

Cawiertuic, vid. Cwiertuie. 

Cewor. 1) flatt czworo, vid. ib, 

zwor, obs. na czwor, 2) vid. cawo- 
ry, obs. 

Ceworaki, adj. 1) auf viererley Art. 
2) vierfad. adv. ko. /. kose. 

Czworka, fi 1) ein Magregat von 4 
Gtiden. 2) die Viere im Partentpiele. 

Czworkuie, s. nd. 2. 1) Rad der 
Biere. (Ceworka) fegen, legen. 2) 
quadripliten, pocawérkowae, /, Czwor- 
kowanie. 

Czworletni, miesie¢zny, etc. flatt Cate- 
roletmi, miesiecany, etc. obs. 
Czwornasob, we Czwornasob, ade. 
eine Gache vierfad), viermal fo viel. 
Czwornasobny, adj. 1) vierfiltig. 2) 
vittfach genommen, adr. wie. 


Czy 89 


Cawore, a. coll. g. rga, von eztery, 
viet. Ceworo dzicci, wet Kinder (bey: 
derley Geſchlechts) sita masz Chlop- 
cow, iagniat? wie viel Sungen, Lim: 
mer Gaff du% mam tego, mam ich 
caworo, habe deren 4. iest tego, iest 
ich czworo. f. e. immer unbeftimme 
wie, Czworgiem, zu vieren. czetery, a 
ezetery ida, geben fie. obs, na czwo- 
ro podzielic, auf 4 Theile theilen. w 
ezworo stozyc, gfach qufammenlegen., 
chustke, ein Tuch, materyike, einen 


eug. w caworo posylac va kim, an 


4 Orten und vierfach nachſetzen laſſen. 
Caworobok, m. eine dierfeitige Figur. 
Ceworodziury, vierloͤchrich. 
Czworogtowy, vierfdpfig. 

Ceworogran, befer csworogran, m, 
(o4s, czworograniec, g. nea.) tin 
Viereck. 

Czworogranialty, adj, kwadtatowy, 
wierecigt, adv. to, f- rose. 

Czworogranisty, ftatt Czworogranialty, 
obs. 


Caworokat, m. vierteinfligte Figur, fo. 

Ceworokatny, adj. vierminfligt, nie. {- 
nosc. 

Czworokoiy, adj. mig vier Radern vers 
fehen. 

Cazworonaromy, vid. Czworokatny. felt. 

Caworonogi, adj. X 

— adj, vie fig. (adv. u. 

Czwororcki, adj. vlethaͤndig, czworo- 
recany, adj. ebend, * 

Caworoscian, m. ein Tetraedrum, viet 
feitiger Koͤrper. — 
woroscienny, adj, Mesk. vierſeitig, 
wie ein Tetraedruni. 

Ceworosiek, a, ein Canonenbohrer. 
mit ¢ Schneiden. Picciosiek, mit 5 
Schneiden u. ſ. w. 

Czworoszczepny, adj, viermal gefpal: 
ten, 

Czworozab, (Tetrodon), ein ‘Thier 

mit 4 Zaͤhnen. Bool. 


zworozeby, adj. 


zackigt. 

Cawory. 1) obs. ſtatt cztery. 2) ſtatt 
— (ſelten hoͤchſtens im pi. 
nur). 


Czworynek, m. g. nka. vier Grid, 
czworynkiem, vierfach gu vieren, obs, 
Czy? Conj. 1) 0b. nie wiem czy mu 
am, ich weiß nicht, ob ich es ibm 
ebe 2) ein Fragewort, welches die 
ateiner durch an ausdruͤcken, die 
Deutſchen aber durch Vorſetzung ded 
Peri vor dad pronomen geben, j. B. 
czy 


vierzaͤhnigt, vier⸗ 


9° Cry 

czy bedziesz W Pan pit kawe? ters . 
den fie Kaffee trinfen? 3) ezy - czy- 
fep es - oder fen es, entweder - oder, 
es mag, man mag - oder- czy Pan c 
Huga, ſey es der Herr oder der Diener, 


Cry 


eid. robic. wygode sobie csyni¢, a> 
fih eine Bequemlidfeit. machen, Cobæ. 


_wezas.) b) auf den Uberitt gehen, obsc. 


g) Czynic podarunki, @efchenfe mar 
Gen. 10) caynic sprawiedliwosc, Ges 


wszyltko iedno, alles ift eins, 

Ceyham, vid. czuham. . 

Czyli, eig. aus czy u. li gufammengefest. 
1) oder 2) bey Fragem ob? oder wohl? 

Czym, vid. Co, czym_ on lepszy odem- 
nie? worin ift er beffer als ich? 
obs. caym ftatt czemu, marum. caym 
predzey, am ſchneliſten, fo ſchnell alg 
mislich , co predzey, iak naypredzey, 
czym-tym, je-je. czym mniey tym 
lepiey, je weniger, je beffer. 

. Cayn, m. 1) die That, Werk. czyny 

hatyrfkie, SHeldeuthatew. 2) obs. 
Werf, Wall. 

Czyniate flowo, obs. vid. czynne. 

— obs. freg. von czynic, vid. 
20, 

Czynie, isx, s. md, 3. 1) thun, dohrze, 
Wohl, zle, ubel, milosierdzie, Barm:s 
gersigkeit, dobry uczynek; eine Wohi— 
that. coz czynic? wads iff zu thun? 
co czynisz w kosciele, was thuft du 
in der Kirche? czynig¢ to dla niego- 
ich thue es feinctwegen. Czynie proz- 
be, ich thue eine Bitte, do Ciebie, an 
did) modiy. modlitwe oracy do 


Boga, ein briinftiges Gebet iu Gott. 


2) machen, thun, werurfachen, krzy- 
wde, etwas leides thun, szkode, Scha⸗ 
ben thun, bol, Sdymerjew made, po- 
zytek, Nngen ſchaffen. 
kogo, zu etwas czym, machen. Dzie- 
dzicem, yum Erben, Burmilirzem , gum 
- Vurgermeifter, 4) gerichtlich procedi- 
' fen, verfahren. czynié prawem o co, 
z kim, mit einem, weswegen Proceg 
fuͤhren. ma przeciw komu, gegen eis 
met. 5) machen, thun, vorgeben, czyni 
tylko tak, er thut nur fo, kogo sza- 
jonym, ef madt, giebt ihn fur toll 
and, dod auch wirklich machen, to 
czynitlo go szalonym, Piianica, bag 
miachte ibn gum Rafenden, jum Sdufer. 
6) thun, machen ein Factt in Reds 
nungen, iu der Einnahme. piec a dwa, 
4- U. 2. czyniqg siedm, maden -7. 
Dobra, die Giter, czynia, madden, 
tragen mit. 1000 Czerwonych Ztotych, 
10000 Zt. 7) cynic z kim interesa, 
- a) mit jemanden in Gefchdften zu thun 
haben. b) mit jemanden Gefchafte mas 
chen. 8) thun, machen, in vielen Fabs 
len, wo eine Sache wirklich mit den 
Haͤnden gemadhe wird, auégenommen, 


3) jemanden, 


rechtigteit ausuͤben, erweiſen, a) komu, 
wiederfahren laſſen. b) nad kim, ant 
jemanden ausuͤben laſſen, nad ztoczyn- 

_ 4, ait einem Uebelthdter. 11) Czynic 
za dosyc, dosy¢ koma za co, Genuͤge 
leiften, genug thun. 12) komu, wiele, 
dosyc, jemanden viel than, an ibm viel 
thin, i. e. ihm viel Wohithaten ers 
wetfen, Daher aud: w teftamencie, 
beym Teſtament an einem etwas thun, 
i. e. ihm etwas legiren. s. d. ied. u- 
ezynic. Rec. sie. 1) pas. 2) czym 
ich wozu machen, Panem, gum Hers 
tet, 2) fich tvogu machen, verftellen, 
gtupim, gum Narren. /, Czynienie. 

Czyniciel, m hater. a. *% 

Czynie, ftatt rozczyniam chleb, wid. ib. 

Czynnik, m. det Factor in der Math. 

Czynny, adj. 1) thdtig, zycie czynne 
prowadzsi. 'Czynny Cztowiek, 2) ads 
tiv. a) eig. in der Grammatit, Rowo, 
czypne Berbum activum. b) vid, x. 
e) wirffam, wwerfthdtig, cnota, d) 
witklid), vid. 1. 2. f, Caynnosé. 1) 
die Thatigkeit, w wielkiey czynnosci. 
2) bas Geſchaͤft, czynnos¢ moia ielt 
pisac,. cz nnosciq moia_ielt pisac, 
mein Geſchaͤft ift gu ſchreiben. Czyn- 
nosct seymowe, a) die Gefchdfte, b) 
die Perhandiungen des Neidstags. 3) 
Departament czynnogci cudzoziem- *, 
fkich oder zayzranicznych, das Departs 
tement der auswaͤrtigen Angelegenheiten. 
4) dad Getverbe. 

Czynsz, m. 1) Bins, Qinfe, od ftayni, 
vom Gtalle. od kapitatu, vom api: 
tal, obs. vid. prowizya. 2) Grund 
oder Herrn-Zins, Gefille, Abgabe. 
czynsz od gruntu, crynsz pieniedzmi, 
Geldjing, zbozny, zbozem, Setreide⸗ 
jiug, wieczny, emiger, nieodkupny, ums 
losbarer, nakazac, wybierac, ptacic, 
oddawac. Na czynszu siedziec, auf 
einem Grundzinsſtuͤcke wobnen, 

Crynszowmk, m. 1) Zinsmann, ber 
Sinfen. und Schoße gablt. 2) Sings 
Hert, Schoß⸗Herr. ; 

Caynszowy, adj, dots, Steners, Zins⸗, 
czynszowe grunta, Zing: Outer. Czyn- 
szowe Chiopi, Bauern, die Grunds 
jing gablew. Szlachra, Edelleute die 
auf Zinsgrund find., . 

Czynszuig, owac. s. nd. 2. 1) den Bing, 

rundzins zahlen. ius gablen, ee 
fof, 


Czy 


—— thun, auf Grundsing ſitzen. 
Crynszowanie. 
Czyscica czarna, /. -ziele, (clinopodium) 


Raftir » Traut. 
Cevscie, ftatt cæyſio, wid. Czyliy, obs. 
Gsysciec, g. czyscia, ezyszca. Czysz- 
czec, g. Czyszczca, m. 1) eig. * 
Geafeuer. 2) Bot. a) Grysciec, 
aca, m. (stachys) Ropneffel. K/. 
— Cæysciec, (Sesellis) ie Xt 8) 


— , Czyszczowy, adj. 1) zum 
Geafeucs stdsris. Fe ewer 2) gu det 
—— ys eiec gehoͤtig, von tht kom⸗ 


Goriek, . tku,. m. (Cisews) Cifius, 
eine ange. Keretyilki, wrzosowy, 
(fenene) flonecany, (heliantheum), 

Ceyfiy, adj. 1) reimlich. 2) rein, czyfta 
woda, Waffer. eig. a. fig. wymowa, 
saletra u. f. w., Ddaber aud): czyfly 
ding, eiae pute, fimple Gduld. do- 
chod. reine Einnahme, zysk, reiner 
Gemwinnft, czylte pieniedze, ezyfiy 

osz, daates Geld, bares reines biol 
— 3) ire Panna, ung: 
frau. 4) ight rechter, vollkom⸗ 
mener, . B y Biazen, Matt. 
osict, Eſel. iy noes Einfaltspinſel. 
5) fiatt aacny, obs, adv. czyfio. 1) 
rein, wychedozyé, ausputzeu. ziesc, 
rein, auéeffen. i. ec. nichts $ doris lafs 
fen. Panna powinna czyfto i fkrom- 
mie zachowywaé sie. bin Madchen 
muf feufh und zuͤchtig leben, — 
— gan} — ein Narr 
do czylta, rein aus, gdnjlid), zia 
* et aufaeaeff en. zbil nieprayiaciot, 
et die Feinde gefdlagen, vid. do 
ezczetu. ae rein tea, siad?,, wzial, 
—— et. /- Czyltosé, . 1) vie 
eialichkeit, utrzymywac rze 
falta — Reintichteit er: 
ites etubeit, i¢zyka, mowy, 
— —— ” ber Gitte. 
sal a mysli, Whficht, duszy dev 
Geele. 3) —— Pannienlka jung⸗ 
frduliche, Aniellka, engliſche, i. e. der 
Engel. 

Gryszcze, (cayscę) czyszciaz, ¢. nd. 3. 

3) peimigen, kloaki, prywety, ulice, 
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Cloaden, Ubtritte, Galen, 2. d. ied. 
wyczyscic¢ * — as Blut, = 
mory, bie rzeczyscic. 
ſchneiden, —* a Gi Rbiere, — 
Schoͤpſe, ⸗. d. ted. o, wycuyscic. 3) 
‘tein machen in “bet Riche die ite, 
ryby. sr. d. o, wyczyscic. . 4) { utetn, 
s. d. ied. przeczyscié saletre, siarke, 
etc. Rec. sie, pas, u. ſich. Subst 
Czyszczenie. 
Czyszczec, vid. Crysciec tt. Derivat. 
Czyszczony, adj. vid. Czyarcze. 21) gee 
reinigt. .2) ange caſtrirt. 
Czytam, s. 7 ic leſe. a) ein Buch, 
ksiqzke, einen Brief, list. . d. pree- 
- czytam. b) ein Collegium, die Medi: 
iin, medycyng, bas Recht, prawo, 
ptzeczytam. .c) fefen, abnehmen 
ais ‘ben Mugen, 2 oczu, s. d. fed. 
Wyczytaé. 2 twarzy, aus dem Geficht, 
aud) wohl: na twarzy, Red. a) caytac: 
£ czego, woraus erlefen, vorleſen. 
s. d. ied. wycaytaé, b) czytaé komu. 
pred kim, jemanden vorieſen c) 
ezytaé piezqacemu, ftatt dyktowad, di⸗ 
ctiten, obs. eben fo ſtatt rachowac, ods. 
— — 
sytelnia, ektoryum, Audytoryuum, 
n. Leſeſaal, Hdrfaal. 
Czytelniec, obs, vid, Czytelnik. 
Czytelnik, m. Czytelniczka, f. Cfeltener, 
Geptelnica, 5 Lefer, m. Seferin, /. 
Czytelniku! lieber Lefer. Csy- 
salen. n. Lectuͤre. Podst. 247. 
Czytelny, adj. leferlid), adv. no ü. nie, 
wbst. Crytelnose, f. Seferlidfeit. 
Czywun, ftatt Ciwun. 
Czyi, adj. 1) weffen, to fuga, weſſen 
tener, czyia czapka, Mize? ezvie 
— ind? 2) irgend jemandes. 
to cayies. day czyigkolwiek czap- 
ke, gied itgend jemandes — mie 
nie nasze to, ale czyie, es tft nicht 
unſer, aber jemanden anderes. da 
kazdemu, co czyiego. jeden dad ſeini— 
ge eben. 3) wem angebdrig, eig. 


ü. 

Czyz, -m. der Zeiſig, Etlenfink, adj. 
vie Ani | 

sey m. das —— dim. gon 
ayZ, adj. ykowy. 


D. 


Dab, g. chu. m. eine Eide. : 

Dabin. m. Tabin, ae Zeug, owy. 
adj. nek, dim ebend. nkowy. 

Dabrowa, * 2 1) ber Eidwald. 2 WB a 
peat. cia Hufeiſen mit 3 Kreuzen. 


a a ~ 4) junger Eichwald. 2) 
te Gemahlin. Miecislaus 1. zom. 

propr. , 
—— adj. Eich- las, Eichwald. 
Dac, vid. Daię. Daé vid. Dine. 


ac- 
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Da¢bog, vid. Dadzibdg. 

Dach, m. 1) eit Dac tamany gebros 
chen, dwoilty, doppelt, vierfeitig, nie- 
dwoilty , eckodalliy, Giebeldach, pta- 

i, flag. naprawic, reparowac caly 
dach, das ganje Dach repariren. 2) 
Dad u. Fac. cig. u. fig. pod moim 

dachem uuter meinem Dade. Zotnierz 
miema wicecey wyciagac, iak wody i 
dachu. Der Goldat mug nidt mehr 
alé Wafer und Dach und Fad). i. «. 
Quartier verlangen. : 

Dachowe, g. ego. ». Quartiergeld fir 
die Golbdaten.. : 

Dachowka, hi 1) Dacpfanne, ziobko- 
wata, Forſtziegel. 2) Dach von Dads 
pfaunen, 3) Dachtaube. 

Dochowkarz, m. rka. f. Dadhpfanuens 


arbeiter. 

Dachownia, f. Dachpfannendrennerey. 
Dachewnik,- m. Dadpfannenbremer. ni- 
ezka, nicki, nicay, niczek, nictwo. 
Dachowy, adj. do Dachu nalezacy, Das 

her: Dachowe. vid, oben. 
Dadzibog, m. Theodatus. nom. propr. 
Daic, iesz, wal, wac. 5. nd. cag. 2. it 
einem und mehrmals dawam mehrm. 
s. ud. cze, 1. dam, dat, dadz. s, d. 
ied. 1. in der Ddritten Perf. p/. hat es 
dadza. Imperat. day. A. 1) geben a)" 
eum accusativo, ene beftimmte Gache, 
Perfon, Zahl, Quantitaͤt. daie mi 
iablko, e aiebt mur einen Apfel, gru- 
szki,, die Biren, plagi, Priigel , 
Schlaͤge, karty, Marten, (kto daie? 
wer giebt?) Howo, dag Wort, swia- 
dectwo, daé Zeugniß, zaswiadczenie, 
das Teftimonium, pieniedze na — 
wisya, Geld auf Sutereffen, na dom, 
auf em Haus, na wies, auf ein Dorf, 
dwa zluie, 2 Floren, 2a towar, fit 
die Waare . «. er bietet od. aud er 
zahlt. na bity, na trzewiki, au 
Schuhe, auf Stiefeln. na kredyt, na 
borg, auf Credit. na mnie, auf mid, 
na hiwe. auf das Wort, daie Chlop- 
ca do szkoly, er giebt den Jungen in 
die Schule, na edukacye (lo eduka- 
cyi) gut Erjiebung, do raemicita, ne 
rzemiclo gum, auf das Handwerk, do 
nauki, ma nauke, im die, auf die 
Lehre. ma wies, auf Bas Land, do 
cuchthauza, ing Zuchthaus, na galere, 
auf die Galeere. Bog daie nam wszy- 
ftko, Gott giedbt uns alles. To daie 
mu rozum; edukacyg, das giebt ihm 
- Perfand, Ersiehung. pierwszenktwo, 
ben Borys, Borrang. ; 
ftep do sichbie, der Here gt Sutritt 
“ql fic, do krola, jum Sémge. Sm 


an. daie prays, 


Dai 


Rechnen, picé a szedé daie icdynascs = 
s und 6 giebt 11. b) cum genitivo- 
a) eiue unbeftimmte Quantitit, 3abL, 
einen Theil von einer Sache, Perfoss, 


wobey immer per e/lipsin uzyteke. 
Mugen, Gebraud, Theil verftanders 
werden mug. aie mi chleba, sc#@#- 


kawatek, et giebt mir ein Grid Brot. 
day mi chleba, gieb mir Brot. grua— 
szek sril. kilka, troche, Birnen, geby 
einen Kuß, sci/. einen Theil vom Mure 
be u. f. w. ia fogar felten, day mi reka- 
Jakiegoz, daiesz mi w Pan sukna, was 
fur Tuch geben fie mir? sci/. gatunek- 
5) Dac ognia, Kener geben, do kuchn& 
in die Ride, do zapalenia swiecy, unt 
Licht anzuzuͤnden, x armaty, aus der 
Ranone, scil. Cztowiek, aber ancy krae— 
mien, kalka daie ognia, Machina etc. * 
¢) cum infinitivo. daig iesc, id) gebe 
zu eſſen, niech dadza pic, laf fie zu 
trinfen geben. d) absoluc. geben ime 
Sehreiben, im der Nede. a) zuſchreiben. 
Poeci daia mowg niemey rzeczy, Die 
Poeten geben den ſtummen Dingen eine 
Sprache. b) ausdrücken, lagodnym 
kestaitem da¢ flowa, etwaé auf eine 
augenehme Art ausdruͤcken, die Worte 
pen, 2) geben auf etwas yum Ger 
uf, na kosciot, gum Bebuf der Kirche. 
na —— jum Bebuf des Hospitals. 
na_ubogich, fiir dte Armen, BK. 1) 
laffen, erlauben, zulaſſen, I. e. nicht 
hindern. daie sobie -mowic, er laͤßt 
es ſich wohl ſagen, gruszkom doyrzewac, 
den Birnen reif werden, day zaprzudz, 
laß anfpannen, é ©. bindere side day 
mi zrobié dobrae, laſſe es mid gut 
maden, #. e. bindere mid) nicht. 2) 
laſſen, beteblen, daic, (kaze) robié u 
tego Rzemiesloika, er lat bey dieſem 
Handwerker arbeiten, day zaprzqdz, 
laß anfpannen, i, e. kaz befiebl. tran 
dat psa zabic, zaltrzelicé, der Hert 
bat den Hund todticdiegen laſſen. 
Wohlzubemerken, daß dieſe Redensart 
bey vielen Verrichtungen uicht mehr 
uͤblich iſt. Jegomosé dat sie klaniaé 
iftoss.; man ſagt kazat sic klaniad eben 
fo, atid) kazat zaprzevad etc. vid. obers 
3) laffen, uͤberlaſſen, geben, hingeben. 
a) towar, ete ate, tokiec sukna, 
bie Elle Tuch, za 15 Alotych, fir 13 
Floren, b) pierwszenliwo, den Rors 
taug, praed kim, vor jemanden. c) 
laſſen, geben. zycie, Dad Leben, xa cic 
bie, fir did), dia cichie, dir jum Bee 
nm. Chryltus Pan dat Zycie za nad 
i dla nas. 4) dberlaffen, a) preiggeben, 
ausfegen, na zemile, Det Nace, na 


pes- 
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pormiewifko, dem Gelddter, na kare, 
gor Etrafe. b) aberlaffen, preisftelleu, 
abimfiellen, do woli, na wole czyia, 
wefica Willen, do rozsadku, na roz- 
sadek, pod rozsadek cayi, weffen Urs 
theile. $2 Blaw laſſen, daie micysce na 
co do czego. 6) Zeit laffen. a) 
czas do namyslenia Bedenkeir. b) 
Set beftimmen, daie Ci termia. 7) 
oés, Panna daie, kurwa daic, bie Hur 
se laͤßt. C. liefern, bios aber mur, 1) 
birwe. eine Schlacht. Indzi na rzez, 
de Leute sur Schlachtbank, ztoczynce, 
ben Mebelthdter, na kare, jur Straie. 
2) dawac wodke do kaicemy, Brant: 
wein gum Scant auf (in) ein Wirths 
baué fiefern. D. poluiiche abweichende 
arten. 1) dac¢ za maz, verhey⸗ 
rathen ein Frauemimmer, Corke, die 
Todter, Siolire, die Schwefter, za ho- 
o, an jemanden. (jeltew komu).. Sila 
asa z nia Oyciec, (scl, posagu) wie 
viel aicbt thr der Bater mit? (gehmlich 
Brautſchatz) 1000 zi,, tysiac Czerwoe 
nych ziotvch. 2) da¢ pozew koimu, 
jemanden wor Gericht citires: (affen. 3) 
daé¢ co na kogo, einen bh auf jes 
Manden, na co, auf etmads fepen, coz 
daiesz na te swiadectwo? wad fiir eis 
nen Werth ſetzen du auf died Zeugnis? 
weale aic miedaie, gat keinen. 4) dac 
co, tyle, to dla kogo, ſtatt uczyni¢ co 
dla _kogo. etwas fur einen thun, jum 
Beſten oder zu Gefallen. ¢) dac co na ke- 
go ſtatt zdac felt. vid. zdac. 7) daé 
ma zamiane u. zamiany, tauſchen, ko- 
nia, dag Pferd. 7) dad pew qu 
Grides, sur Rube laſſen, komu. a) 
ay mi pokoy, lag mid zur Ruhe 6) 
day pokoy tey rzecay, fag das zur Rus 
be, laf das ſeyn. 8) dac reke na co, 
Bie Hand auf etwas geben, f. ¢. den 
Handſchlag, na ltowo, auf das Wort, 
za co, fir etwas, dadz fowo, fein 
Wort prbew, ie fid verbirgen, aie 
reke, owo za to, a3 gebe dafir meine 
Hand, mein Wort. Panna daie reke, 
das Madchen giedt ihre Hand, scil, jue 
Heprath. 9g) dac w teb, w pysk, eines 
auf den Kopf, dad Maul, ber das 
Maul geben, verfenen, auch dac po 
thie, po pylku, dali sobie po thie, pe 
fu, fie haben fic) auf den Ropf, bas 
Raut sefdlagen, kiiem, mit dem Pris 
gel, szablq, mit dem Gabel. 10) dac 
znac, gu wiffen thun, wiſſen laffen, ein 
iden geben, in verſtehen geben, 
omu o czym, jemanden wovon. rt) 
dac, jugeben in einer Diépiite, De 9 
roy to, laßt ans zugeben: ze te iak ielt, 
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daß es fo iff.’ 12) da¢ na dusse, na 
sumienie, auf bie Geele, auf das Ges 
wiſſen geben, binden, ‘anvertrauen, na 
charakter, na pocaciwose, auf den 
Charafter, die Ehrlichkeit. 12) dac na 
ito}, auf den Tiſch aufgeben, auftragen 
scil, dag Eſſen, iedzenic. 1%) Co dac, 
to dac. sci/ trzeba. a) man muf ge: - 
ben, was man hat, alles, was mat uur 
Fann. b) es Fofte, was ed wolle an Gels 
de. 14) co u czepzo, pod co, etwas wo, 
oder_worunter machen faffen, unterfut: 
tern laffen, unterlegen, ſetzen laffen, 
kitayke pod muslin. pod falbane. 
Daher aud co doczego. borty do kami 
zelki lokaylkiey, Borten gum Camifot 
des Lakey machen laſſen. 15) eneme, 
ein Klyſtier ſetzen, homu. 16) kredve 
a) Gredit geben, borgen. b) wiare, 
kredyt komu w caym, na co, wagledem 
czego, Glauben geben, alauben, einen 
toorinnen Glauben benmeffen. 17) daie 
ogni, vid. oben 18) geby etc. vid, 
ih. 19) obscoen. Panna daie, kurwa 
daie. sci/. dupy, dupki vid. Rec. 4. ſich 
laffen. E. Ddverbialifede Quterjectionen. 
1) Day Boze! niechze Bog da! Gott 
4 2) da Bog! Gott gebe, giebts 

ott, i. ¢. wenn er es giebt. 3) Da- 
libog! a) Giebts Gott, ) wahrhaftig. 
c) obs. Bott gebe, ftate Datby Bog. 
Diefe Guterjectionen regieren eatweder 
den Accufativ od. Genitiv, je nachdem 
der Siun ift, fiebe A, B. es ift fart will: 
kuͤhrlich. 3) Dac Bisa, Diabla, kata, 
ben Deufel aud! 4) Day go hata, Dia- 
blu. daß dic) der Teufel! Hohl dich 
der Henfer! aud: bobl es der Teufel. 
Rec. sie. A) pas. B) ſich C) «> ſich lat 
fer odmalowac, abmablen, zabic, todts 
chlagen. daie sic Ryszec, er lift fid 
boven, a) auf eitem Snftrumente, na 
gitarze. b) obs. & laͤßt einen Wind, 
c) daie gig Ayszec, uczné trzcsienie 
ziemi, dad Erdbeben (gt ſich hdren, 
fiblen. 2) fic) hingeben, fich pres ge 
ben, anéfesen. Chryltus Pan dat sic 
za nas, Chriſtus bat fid) fir uns gege: 
ben, na mcke, yur Qual, na posmie- 
wilko, yim Gpotte. Zotnierz daie sic 
na niebespieceenfiwo, der Goldat 
giebt fic) der r preis. 3) daig sie 
na co, na kogo ftatt zdaie die na co, 
na kogo. vid. adage. felt. ) obser 
ktrwa daie dig, die ure (a 4 . § 
ſich ergeben, forteca, gewoͤhnlicher ¢ 
poddac die. bh) fic) geben, a) fich mar 


chen laffen, da sie to, es wird ſich ge: 


. cil. zrobic, b) fic) lindern, da 
sig puchlina, die Geſchwulſt wird fe 
geben. 
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‘geben. Nedensart. Dac sie komu 
zac, we znaki, ſich fennen lernen tafe 
Ee scil. ald fiteng; hart. Dad sie z tym 

yszec,- fic) damit verlanten laffen. / 

Dawanie, das mehrmablige Geben, vid. 
oben. Danie. 1) vid. oben das einmah⸗ 
lige Geben. Daher 2) die Dofis, Gas 
be, z. B. Armey. 3) die Tracht Effen, 

+ pierwsze, — — Sai - e. der 
etfte, grvente Gang auf der Tafel. 

Dakiyl, m. eine Dattel » a) Frudt, b) 
Baum. : 

Daktyle lesne solone, Tamaryndy. Tas 
marinden. aud) Indyilkie. = © 

Daktylowaty, adj. Dattelnfirmig. 

Daktylowy, adj. Dattel: 

Dal. (ohs, Dala) f, os. auffer, 1) ma dal, 
in Die Weite cig. perfpectivife in die 
Weite, fig. in Die Zukunft. Daber a) 
weiter, b) weiterhin, c) in Zukunft. 
2) zdala, von weitem, aus der va — 
nung eig. perfpectivifd) oder mechanifd. 
wid, 2 daleka. 3) 0 podal, in der 
Entfernung, nicht m der Mabe. w da- 
li. in Det Entfernung, perſpeetiviſch. i.e, 
ta der perſpeetiviſchen Bertrefung. 

Dalece, adv ftatt daleko, nur tak dale- 
ce, fo weit, ze, iz, daß, aby, izby, 


dag, damit, ile, iak alg, Clo- | 


zeby, : 
— tak dalece dobry, ein ſo weit gu⸗ 
tes Menſch, tak dalece, ile mozna, 
uozyn to dla mnie, fo weit alé moͤg⸗ 
lich thue es fir mich, #. e. in fo fern. 
Dalaczki, adj, czko, adv. obs. dim. 
von / 
Daleki, adj. 1) weit, entfernt. mialto, 
Gradt, droga, Weg, czas, Beit, kre- 
why, Verwandter. od czego. auch fig. 
dalekim od tego, abym miat td uczyni¢ 
u. ieszcze nie tak dobry, daleki od 
twoiey doskonatosci, 2) daleki, weit, 
weitlduftig, gewoͤhnlicher obszerny. 
Comparat. Dalszy .1) weiter, eutfernter, 
droga, Weg, mialto, Stadt u. ſ. w. 
a) Feenerweitig , sufdnftig, czas, Beit, 
opisanie, opis, fernere, weitere Bes 
febreibitng, -4dv. Daleko 1) weit. iak 
daleko do mialta? mie weit ift es in 
Die Gade? ae pigtey, gus Uhr? od 
miaſta? gon der Stadt? od pigtey? po 
piatey? von, mah 5 Nbr? daleko z- 
tad, weit von bier, vom Orte, odtad, 
wor ber Beit. 2) bey wweitest, prze- 
wyzszac kogo, jemanben Uubersreffen 
chybic, verfeblen, /. ¢. ſehr weit. 3) 


na daleko, auf eine weite Entfernung, ’ 


* bes belitbe der Zeit, 4, B. —— 
ac, tebety, wybierac sic, fic) ans 
ſchicken. ⸗ daleka, von weitem. Comp. 


Daa 


adv. daley 1) weiter, od mialta, (per 
e/lipsin) miata, vou ber Stadt. 2) mweis 
ter fanger, daley czekadé nie moge, 
faut ich nicht marten, pisac foreiben, 
u. f. w. i tak daley. daley ftatt diuzey 
mit Subftantivis, 3. B. daley godziny, 
langer als eine Stunde, it etwas obs. 
3) fermet, daley mowit i to, fagte er 
and) dies. 4) daley! daley! interj. 
mu daley! nuze daley! daley! daley- 
ze! weiter vormirts, vormdrts! mache 
fort, fort! fort! ineerj. daley! daley! 
weiter vorwaͤrts! daley ruszay, rifre 
did) vorwdrts! 2 koniem, 2 wozem. 
5) na daley, auf ldngere Zeit, nie- 
obiecuie sie, verfprede ich mich nicht. 


' Superl. Naydaley. 1) am westeftes, 2 
fpas 


höchſtens. a) aim weiteften, b) am 
teſten, c) nicht mebr alg. Suds. Dale- 
kosc,. Die weite Entfernung, drogi cza- 
sow wu. dergl. eig. u. fig. Daiszodge. 
t) bie weitere Entfernung. 2) czasow, 
die Sufunft, die nach fomme. 


Daley, vid. oben daleko. 

Dalev! interj. vid. daleki. 

Dalibdg, interj. Wabhrhaftig. Ceig. dali 
Bog 5. 


ser (eig. Dali Pan. da-li Pan. ) 


vid. Tyalibo.g 


Dalmacya, f, Dalmatien, Dalmata, Dal- 


matcayk, ein Dalmatier, tka, /. aty- 
cki, adj. 


Dalmatyka, f. eine Dalmatica. 
Dalszy, comp. yon daleki, wid. ib. Dal- 


— vid. ib, eben fo adv. daley vid. 
ib, 


Dama, f. 1) eitte Dame eig., eine vor: 


nehme, wielkiego swiata, von der 
gropen Welt, tonu Fon. Dama Or- 
derowa, Ordensdame, Orderu S. Ka- 
ig Sy vom St, Catharinen Orden, 
2) Parnalka, eine Mufe. Poet. ods, 
3) eine Dame, im Damenfpiel. Dama 
w warcabach. makrywac, nakryé da- 
me, anfdamen. dame na dame, 4) 
ods. ftatt warcaby, dad Damenfpiel. 


Damaszczena, Damaszczyna, damasce- 


na, f. éliwa, Damascener Pflaume. 


Dameszek, m. dameszkowany, vid. de- 


meszek, demeszkowany. 


Daloman, m. vid. Doloman. 
Dambrowa, f. vid. dabrowa. 
Dan. fom. von Dany 0), dano) Dano, 


in Offentliden Urfunden, Contracten. 
Gegeben, Datum. w Warszawie, ju 
Warſchau, dunia dziesigtego “Marca 


B. 1779. 
an, f. sine plurali (gewoͤhnlicher Dani- 
ma) 1) Zins, 2 gruatu, ee — 
ORs 


| 


“Dan 

Sef, Tribut iẽ, Sebnétribut. 
Ceyekasi placa’ — oe nie, 

3 za ine, w danine, w dani- 
mie. 2) — * 3) * on 
feenke, au te e e die 
Usterthanen den Herta ihig eben 
muffes. 4) das Datum. felt. 5) of da- 
mima, a) bie Berrictung Belehnung 
ze. Star. Lith. 1. ) das Lebu, 


1y. 
1 


Krolewska, Chod. I. 174. 


, Dania, Danya, f. Daͤnnemark 


| Danie wid. d 


aie. 

Daniel, m, Daniel. Prorok, ein Pros 
poet. wom. propr. 

Daniel, (cervus dama) m. ber Dams 
i - lica. die Dambirfhiud. Das 

+ lek.’ dim. Iatko. le, ein Sunges, 
Danieli, adj. 3. B. rog. 

Danina, eid. dan. 

Dank, m. 1) det Danf, Preis im Tur⸗ 
miere eig. 2) fig. 2 Wappenk. ein 
umgefebrtes M. jy. 

Dannicznik, m, ein Lehnémann, tributs 
barer Basal. 

Danniczny, adj. vid. Dannicay. 

Danniczy, adj. 1) trigutbar. 2) gut 
Leben gebend, lehnbat Nar. Il, 3) 
jum ‘Tribute gehdrend eig. u. fig. sb. 
2$k. 385. 292. ju andern unterthanigen 
Gaben und Steuern gehoͤrig. cig, uv. 


Dannik, m. 1) ein tributbarer Sebuds 
wann. > fig. baber: nicay, nicki, ni- 
czka, vid. oben. ja fogat: Danniciwo, 
n. die Lehubarfeit. 

Danny, adj. 1) dad gegeben werden Fann. 
obs. 2) dannicay, tributbar. felt. 

Dano vid. dan. * 

Dar, m. 1) ein Geſchenke, dac komu, 
darem dae, poflaé komu co, jemanden 
etwas jum Seſchenke ſchicken. 2) eine 
@abe,-cin Talent. Cztowiek ma roz- 
me dary. ber Menfh hat verfchiedene 
alente, dar ducha wietego, Die 
Gabe des heiligen Geiftes. Bozy Gots 


tes. arem, v. 1) umfonft. 2) 
jum Gefdente, ‘ 
Daria, fit SRurfyfell ober Wurſhi 
Darda, f. ein o pies, 
ao pie a adj. erſchrecklich. obs. 


Darex, g. rku. m. dim. von Dar. ein 
kleines Gefchenfe, meiſt. p/. Darki. 
Daremny, adj. vergeben, vergeblich. 
firach, Furcht. praca daremna, vets 
gebene Müůhe. adv. mno und nie. da- 
Ttermnie miepros, bitte nicht vergebens, 
umfonff. Subse. daremnoic. 
Daremsrczyzna, /. vid. Darmocha. 
Darmo, adv. 1) amſouſt, daie towary, 


Dar gd 


iebt er bie Waare. a) vergebens, um⸗ 
lonft. pracuie, arbeitet er. 3) unvers 
chuldet. darmo go biiesz, gewoͤhnli 
cher mit ber Negation niedarmo, nicht 
umfonf. Redensgarten. darmo nic, 
nichté ift untfonft, w pol darmo, balb 
umfouft. niedarmo to, nicht umfonf, 
i. ⸗. 6 tft etwas dabinter. mowisz mi 
o tym, fprichit du beshalb mit mir. 
Darmocha, f. die unentgeltliche Arbeit 
der Unterthanen in einigen Gegenden. 
. B. fiir dad Harken des Grajes. Ke: 
en der Waͤnde. 


Darmoiad. 
Darmoftrawca, m. ein unniger Brod⸗ 
freffer, Schmarotzer ꝛc. 

Darmoiedny, adj. umſonſt Brod eſſend. 
Darmoiedna chalaltaa - Zydowlka. 
Ckod. Il. 332. 

Darmomysiny, adj: der in der &uft 


Sats er bauet, unnuͤtze Gedanfen fuͤh⸗ 
net : 


Darmoziad, Darmoiadacz. 


Darmopych, m, ftolyer Menſch ohne Bere 
Diente, 

Darmosilny, adj. ber ſich vergebend be 
muibet. ; 

Darmoltay, m. g. aia. ein Menſch dee 
ben einem unnuͤtzer Werle im Brote 
ftebt, en Dferd, das unnuͤtz im Stalle 
fieht. Chod, 1. 322. 

Darmowlki, x. im Scherz: dee alles 
umfonft baben twill. 

Darmy vid. daremny. obs. 

Dain, m. g. u. Dam, m. g. nia. aud 
darnie, n. Darr, g. i. f. und darnie 

4. m. et. f. 1) der Rafen, befonders 
ber geftochene, Daher darmem, darniem, 
daria, darniami obktadac, mit Ra: 
fen belegen. 2) suszona. a) getrocne: 
tet Raſen. b) Lorf. ods. 

Darnialty vid. Darniowaty. 

Darina, 1,) geftochener Rafer. 2) 
Torf. obs. vid. darh. 

Darniowaty. Damowaty, adj. rafenartia, 
adv. to. f. tosc. 

Darmiowy, Darniowy, «dj. von Rafen. 

Darniliy, adj. 1) voller Rafen, 2) rae 
fenartig, adv. to. f- tose. 

Darowanie vid. daruie. 

Darowizna, /: ein Geſchenk, was man 
einem miedrigern oder feines leiden 
macht, Daher befonders: ein abgelegtes 
Kieid, was man einem fdenke, oder 
irgend etwas abgelegtes. darowizne 
dacé, darowizna, w. darowiznie dac 
co komu. wazigé co od kogo w da- 
rowizne, za darowizne waias, dadé. 

Dari, adj. ona bebend. koa, Czto- 
wiek, adv. ko. M kosé. p 

are 


’ 
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Darty, wid. dre. 

Daruie, owaé s, nd. 3. (sine futuro 
comp. daher das rdf. als Futur 

- gebraucht witd) 1) fcenten, eig. u. fig. 
a) co komu, einem etwas. roo zt., 
odarunek, suknie: b) wine, bie 


chuld, kare, die Strafe, dlug, die D 


Geldſchuld zycie, das Leben. s. 4. 
ted. podarawac, nlit. a gewoͤhnl. als 
dit. b. 2) verzeihen. daruy mi to, zem 
nieprzyszedt, com arobil, ‘wine moi¢ 
Boze! Krolu, Panic! mily Bracie! 
CNB. immer wird dies zu einen hoͤhern, 
der verzeihen foll oder —*** u feis 
nes Gleichen gefagt, daber aud nur 
immer von eluent Hbbern oder feines 
Gleichen, der verjeihet) 3) kogo caym, 
einen womit begnadigen. o/s. aquifer. 
zyciem, gardtem, mit dem Leben. s. 4. 
ndarowac. Tac. Il. 55.” Rec. sig pas, 
und fid / Darowanie, 

Darunek, ftatt podarunek. obs. Siel. 
503. 

Darze. 5. nd. 4. ftatt obdarzam kogo 
caym, febr ſelteu; doch Nar. IV. 155. 

7 Darze, s. nd. 4. 1) gelingen laffen, ges 
deven laffen, fic) ereignen laſſen. oka- 
vyie, sposobnosc, pore Bog, sacze- 
acie, s. d. ied. zdarayé, daher gewoͤhn⸗ 
lider Rec. sie. 1) gelingen, szczescie 

lucklich von Gtatten gehen, milosé; 

~ handel darzy, niedarzy sie komu. a) 
gluͤcklich ſich ereiguen, treffen. 3) ods. 

ſich ſchicken. firoie w- chorobie nie- 

' daray sic. s. d. ted. wie oben. . Dar 
zenie meift. sie 

Dasam, s. nd, cze. 1. _1) eig. ufla, nos, 
bie Lippen, die Nafe jornig bemegen, 
aufwerfen. 2) kogo, cinen jornig, boͤſe 
machen: daß er fic) zornig gebehrdet. 
ec. sig. boͤſe, zornig, thun, ſeyn, fi 
werfen, ſchmollen, ſchuauben· s. ¢. verſ. 
J. Dasanie. 

Dasne, s. 4. ded. 2, nur einmal die Lips 
pen oder die Rafe. nos, ulta, aufivers 
en, ruüͤmpfen. Rec. sie. fic) einmal in 

orm werfen, einen Geſtus der Art 
maden, /. Dasnicnie. 

Dasy, vulg. zoruige, ſchmollende Gebers 
en, robié, machen, czynic. Tac. I. 
127. 

Daszek, g, szku. 
Dad, Wetterdach. h ¢ 
friiges Hitchen, Hitlein, auger in 
et Mythologie. Daszek Murkurowy, 
das Hutchen des Merfuriug. 3) im 
der Gram. ein Circumfler. Kop. 1. 
137. Dasskowy, adj. 


m. 1) ein - fleines 


2) obs. ein Eleines 


‘Daw 


Dasrkowaty, daͤchelartis, i. ¢. 1) von 
benden Geiten. abhaͤngig. 2) in Der 
Gram. mit dem Circumfler verfehen. 

Daszyity, vid. Dasskowaty 1. 


‘Data, f, das Datum, date potozyé, na- 


pisac. ſethen. 
ier s. nd, 3. datiren, lilt, einen 

s. d. podatowaé, z, sadato- 
wac, beffer date napisac. date zapi- 
aac, Subst. Datowanie: 

Datek, g. tku. m. 1) eine Gabe, das 
Geſchenk. 2) eine Gabe, Abgabe. - 
Datny, adj. 1) — 2) das gege⸗ 
ben werden kann. adv. felt. Datnose. /; 
Dawam, wid. dai¢, dawaiacy spadek. 

obs. ber Datis, 

Dawanie, vid. Danie 

Dawea, det Gebers 

Dawiciel, Dusiciel, m. der Wuͤrger. 

Dawic, s. nd, 3. witgen, w garile, in 
der Steble, co, kto. za gardio, bey 
Bet Keble, etc, s. d. ied. udawic, za- 
dawic. kogo, jemanden, Rec. sic, 17 
fid) wiirgen. 2) fich verſchlucken, czym 
koscia, mit einem Stnocen, einer 
Fiſchgraͤte, s. d. wie oben, Subst. Da- 
wienie, Dawienie sic, dad Wirgen. 

Dawievki, adj. obs. dawniuchny. adj. 
sienki, sieneczki. sieniuchny, sieczki, 
dawniutenki, adj, adv. dawniuchno, 
— sienko, etc. von dawny. 

un, 

Dawny, adj. alt a) von Gachen, bie lan⸗ 
fe Sabre gedauert haben, z. B. dawna 
moda, eine alte Mode, b) von Perfos 

nen, uur Dann: wens es nicht ibre 

antes fondern eine alte Eigenſchaft ders 
elben bejeidynet, 3. B. dawny prayia- 
ciel, ein alter Freund, dawny fuga, 
ein alter Diener, i. ¢. der lange zedie⸗ 
net hat. Dayne czasy, die alten Beis 
ten, Dawny csas, ze, es ift (chou 
lange ber, zem Cig niewidzial, dag 

id) Dich nicht gefeben habe. 4d2. Da- 

wno. lange Zeit her, lange her, feit 

langen eiten her, daber niedawno, 
neulich, ohnlaͤngſt, nicht gar lange ber, 

z dawna,- od dawna, von langen Seis 

ten her, feit langer Seit, 5. B. kocham 

Ciebie, von Alters ber, nalezy ta wies 

do Familli. N. Swésr. Dawnosd, 1) 

das Alterthum, das Alter einer 

Gade, tego -zwyczain, diefed Ger 

brauchs, daber ftarodawnosc, das 

Uralterthum. 2) in den Rechten: Err 

fisuna, Beſitzeignung, Berjdhrung. 
awnosciq traytha ie wies, et befigt 

bas Dorf durch die Weridhrung. Dae 
ber: die Beridhrung eig. u. fig. 3) bie 

Anciennitde in Wrrden, Sewers. 

: ayy 











Day 


- Rarszenliwe. 4) Red. Od dawnosdi, 
vou Alters her. 5) flatt ltarozyrnose, 
tise cingelae Autiquitaͤt. Survyk. ods, 

Day Boze, day go katu etc, vid. daie. 

Dazam sie s. nd. 1. fid> baren. Tac. Il. 
239. - 

Daze, yt, ye, s. nd. cze.. 4. feltener Zat 
zec, 4. nal. cze, 2. welded leptere mehr 
nd, iff. 1) do czego, dokad eifen, 
wozu bin, wohin. Daher 2) gu einem 


beſondern Zwecke ohne fic) umyufehen, 


e ſich abwendig ju machen, eilen. 
—— edazyc, etwas verf. Da⸗ 
zenie. 

Daze, zat, zec. s. nd. 4, vergebens felt. 
vid: Daze. ysz. Dazat, ale niezdazyt 
do celu. 

rae pl. m. et f. Sarerey. cig. > Tae. 
lL. 23 : 
baty, * bekuümmert, beſorgt um et: 
mas, o co. sci/. achtſam, wachſam, 
wiht nachlaäſſig worinnen. adv. to. le. 
Dbatosc. (NB. Adv, et. f. meift mit 
ber Neg.) 

Dbam, s. nd. 1. 0 co, etwas achten, um 
etwas ſich befuͤmimern. tak dba o Cie- 

ie, iak pies o piata noge, et frdgt 
nad dir fo Cer achtet Did) fo, bekuͤmmert 
fid um dich fo ) mie um das ste Rad 
am Wagen. s. of. cnet? Subst. Dbanie. 

Debianka, f. ein Galasanfel. 


Debianv, adj. eichen, Eichens, bef. von 


Eichenlaub. 

Debiaſty, adj. 1) Eichenlaubartig oder 
farbig, kolor. 2) wie ein Eichbaum ge: 
ſtaltet. Daher: grog, breit Czlowiek. 
) wie Gallapfel ſchmeckend, auch wie 
Eienrinde. 4) wie Eichenholz ausfes 
bend, felt. 4d». to. tosc. 

Debica, /. eine junge Eiche. (weibl. Ger 
ſchlechts) eig. grobes plumpes Frauensims 
ter. fig. 

Debie. vid. Debuie, : 

Debier, Dabiec. g. ebca, abca. m. 
zunger Cichbaum. (maͤnl. Geſchl.). 

Debina, f. 1) Eichenholz. a) Holy. 
b) Wildchen. 2) eine Eiche. bef. gen. 
em. 3) eine hobe Eiche, dberhaupt. 

— Debinowy, adj, ſtatt debiany 
008, 


Debniak, m. a. eite Art Boletus Schae- 
Seri. 
Dehall ptatt Dabrowa. felt. Hor. I. 62. 
** adj. gut in ber Gar gelegen, 
ora, 


Debowza, m. azka. ein Menfch, ber in 
Vet Debauche lebt. Tac. ũ. 19g. Nere. 
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Debosza, f. eine Debande. Near. V. 
290. 

Debsastin, owac. s, nd. 2. debauchiren. 
a) neutr. b) kogo s. d. zdeboszowaé, 
éo: s. d. rzedeboszowac. M Deboszo- 
wanie, Tic. ll, .j03. 

Debowy, adj. gichen. (von Cichenhol;). 

Debuie owacd, s. nd. a. gbie, it, ic. 

\ s. nd. 3, in Der Lohe gar made, fkary, 
Lederhaͤute, s. 4. ied. 2, wy, przedebo- 
wag. . Debienie. 


Dech, g. tehu. m. aud dech, g. dechu, | 


Der Athem, viemain tchu, ich babe Fei: 
nen Athem, w sohie, in mit, dech 


zatrzymac, den Athem anhatten. 
Decie. vid, dme. 
Defalka, defalkata, defalkowanie, Der 

Ubjug, z hapitalu, yom Kapital. 
Defalkuie, owac s. nd. 2. absieben, ab: 


rechnen. 

Defekt,.m. der Fehler, das Sebrechen, 
na piersiach, auf der Bruſt. 
Detendent. Defendens, m. der Defen: 

dent. tka. f. 
Defenduie, s. nd. 2. id) defendire, Rec. 
sic, fic) denfendiren. / owanie 


Detensya, f. die Bertheidigung, pisma,. 


einer Schrift, forrecy, einer Feftung. 

Deferuie, s. nd. 2. komu. 1) weichen, 
nachgeben, co w czym. 2) anbieten, 
beferiren, urzad, ein Mint. 3) koge 
do Sadu u. Sadowi, jemanden denunets 
ten wor Gericht. s. d. felt. od. carer 
Subst. Deferowanie, ° 


Definitor, m. der Definitor, Rathgeber 
bey einem lovers Orden. Detinitorz, 
die Rathsſtube in einem Kloſter. 

Dega, . 1) eine Schmiele, prega. Tac. 
). 37. a) vid. dziega, eine ruſſiſche 
Muͤnze. 

Depraduie , s. nd. a. kogo z czego, 
Dearadiren, s. d. zdegradowac, /: De 
gradowanie, 


Delta, m. ein Deift, tka. /. tin. 


Deiltwo, a. Deifterey, rycany, deiſtiſch. 


Karp. I. 107. 

Dek, m. deka. . Paftetendeckel, 

Deka, f. 1) Fuͤckendecke, Satteldecke, 
2) Refonangboden. 3) obs. Kuchenbee: 
Fer, Blech, Tiſchdecke, Deckel, 4) de- 
ka hetmowa, Helmiecte. 


. Dekalog, m. die zehn Gebote. 


Dekarz, m. der Dachdecker, rka, reayk. 
Phat ritwo, _ 4 
ekiel, m. g. kla, der Pfannendecket 
beym Schiesgemebre, ’ 
Deklamacya, /. dic Deflamation, daber: 
Deklamuig owac, : ad. a. declamiren. 
Ge Nekia. 


—* J 
J | 2 
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Deklaracya‘’ J. bie Declaration. 
Deklaruig, owac, s. nd. a. deklatiren, a) 
* fund thun, b) erfldren, c) verfpredjen. 
Dokokt, m. ein Decoct, < 
Dekret, m. ein Deeret, gerichtlicher Aus: 
ſpruch. feruic na‘co, ; 
Dekretuie, owac, s. nd, 1) dectetiren, 
neutr. 2) verurtheilen, act. % d. ied, 
zdekretowac. Subst. dekretowanie, die 
Perurtheilung, na smierc, zum Tode. 
Delata, f. ") gerichtliche Nige, Denun⸗ 
ciation, delate podac na kogo. Aſſiq⸗ 
nation Sffentlicher Gelder zut Eintret: 
bung an das Militair, Regiment 
ierwszy doltat delatrg na Powiat 
rzelki. Zolnierz idme na_ delatg, 
ieft na delacie, treibt die Gelder ein. 
3) abus. ftatt dilata. 
Delator, m. der Oenuntiant. 
Delektacya, f. die Ergoͤtzung. 
Delektuie, owac, s. nd. 2. ergoͤtzen, kogo 


— Rec. sie, ſich ergdgen, s. ad, u- 


delektowac. Subst. Delektowanie. . 
Delfin, m. 1) das Meersſchwein. 2) der 

Dauphin. adj. owy. : 
Delfinat, die Dauphinee, adj. acki. 
Delfinek, g. nkn, Dim von Delfin, nka. 
Delia, deliyka, eine Urt polniſcher Pelj 

toie eine Kirey. : 
Deliberacya, £ die Berathſchlagung. 
Deliberuie, s. nd: 2. Deliberiren. s. d. 


ied. podelibprowac. Subst. delibero- 

Delicya, f. eine Delicateffe, 

Delycye, pl. t. 1) Annehmlichkeiten, wie 
ne, mein Labfal! 2) Delicateffen. iesc, 
effen. Rzymikie, Roͤmiſche. . e. febr 

Delikacik, —m. pa inkarz. 
Weichliug, Wolluitling, 

adj, jartlid 
weidhlid. : 

Nelikactwo, 2. Weichlichfeit. 

Bartling. ; 

Delikatny, adj. (1) delicat, a) von gue 
Ber Appetit, delikatna geba, Lecker: 
maul, b) gart, gu zart, delikatny chto- 
wychowanie, ju zarte Erjiehang , °c) 
fein, diinn, delikatna blonka, ein fei: 
fein, uiedlich, delikatna reka, noga, 
Hand, Gus. ) fein, empfindtech, 


wanie. 
im Latein. moie delicve! meine Won: 
grofe. 

Bartling , 

Delikacki, rozkoszny, 

Delikat, m. rozkosznik, ein Wolluftiger, 
tem Geſchmack, rosol, Suppe, apetyr, 
picc. ein gu garter Junge, delikatne 
hes Haͤutchen, wo uchu, im Obre, d) 
punks honoru, Point d'honneur. 2) 


Dep : 


fein, ſcharfſinnig, rozum, Verſtand. 4de- 
i Delikatnose, /. 1) Die 


nie. mo, 
icinbels _ Tozumt,, des Berfiandes, 
, irtlichteit, Rartheit, sumnienia, des 


Gewiffens. 2) Delicateffe, Artigteit. 
pennies fF. ein Oberrock ohne Ermel. 
ons, 

Demeszek, g. m. damascirtes 
Eiſen. 

Demeszkuie, owac, s. nd. 2. damasci⸗ 
ren. 

Denar, Dynar. m. ein großer Dreyfuß. 

Denarek, ‘y. rka. m. dynarek, g. rka. 
rka. m. ein gewoͤhnlichet Dreyfus, re- 
cack, dim. ſehr Fleiner. 

Denko, ‘. dim. yon duo. 1) eig. der 
Boden von fleinen Dingem. 2) der 
Teller, u korneta, bey einer Haube, 
einem Ropfieuge. 3) ofs. der Deckel. 
4) der Gack ben einem Sackrade in der 
Mahle. vid. Przewodnik. 

Denny, adj. rig. wad yum Boden gehoͤrt. 
1) Denna szurka, la crlasse. bab Boz 
denſtuͤck in der Ganone. 2) denna wo- 
da, dag Grundwaſſer im Berawerke. 
denne fiawidia,. die unterſten Schutz⸗ 
beste in der Mahle, dem Eifenwerfe. 

int. 

Depaktacya, /. (Depactatio) 1) die 
\Serechnuna des Pactums. Furi ft. fett. 
2) jede unrechtmdgige Beeintrddtiguag, 
Avanie. 

J- vid. Depaktacya. Nar. 

IL. 


szku. 


Depce, cze, esz, tal, tac. s. nd. ere. 2. 
mehrm. oder in einem fort. deptam, 
mehrm. s. ud.-cze. t. Deptne, depne, 
s. d, Ted. 2. nur einmal. 1) eig. mit 
den Fuͤßen treten, nogami. a) nettr. 
b) act. co wad, eig. 4) obne Abficht. 
6) gline, ziemie, Lehm, Erde treten. 
winne grona. Weintrauben, s. wd, ied. 
verf. c) kogo, jemanden treten, dag 
eg thm wehe thut. o/. przydeptam.. 2) 
fig. mit den Giifer treten, verachten, 
prawa Botkie,. Ludzkie, 3) po czym 
heutr. worauf wandeln. po rozach, po 
cicrniach, auf Nofen, Dornen. 4) log 
depce, cre, trippelt, nogami, mit det 

lifer. a) Fleine Schritte machen. bef. 
drepeze. b) nicht ruhig ſitzen. Rec. sig. 
pas. f. Deptanie, Depcenie, Deptnie- 
nie. 

Deponuie, nd, 
cze, 2. 

Depozyt, m. ein Depofitum, in deposiro, 
w depozycie. ,* 

Depta, m. et f obs. bef, Deptacz, eit 

refer, 
Dep- 


owac, Ddeponiren. s, 


De p 


Deptam. eid. depce, deptne vid, ib. 

Depriachi, adj. pou | 

Deparat, m, (depuratus eg, ad tribunal) 
tat Deputicger, Abgeordneter. Tribunallki, 
Tribudalerath, Duchowny, cin getftlts 

, 3 B. z kapiruly Krakowlkiey, 
som Mrafauer Domkapitel. Swiecki, 
ein meltticher, 2 Woiewodz twa San- 
domierlkiego, aus der Gandemirifchen 
Wejewodfchatt. 

Deputuie, owac. s. nd. cze. 2. Deputir 
ten. 

Derbisz, m. ubogi. 1) ein armer Det: 
wid. 2) fig. armer Edelmann, oder 
auderer Menſch. biszka, f, 
owltwo. - 

Derpiko, n. Dorpat. adj. Derpfki, Dor- 
packi. Derpszczanin, anka. . 

Derelike, m. etn Derelict, 

- Surift. 

Dereg, m. g. ia. (cornus) Cornelbaum u. 

t, dod) legtered felt. im sing, of. 
<cenlowy. 

Dereniak, ¢. a. m. ein Meth von Cornel: 
kirſchen, der in Lithauen gebraud wird. 
Dereniowy, edj. vom Cornelkirſchbaum 
berfemmend. Daher: dereniowa iago- 

da, eine Corneliuskirſche. 

Deresz, g. 2. m. ein ftichelhaarigtes 
Pferd, Fuchs, Rappen, das einige un— 
teratifchbte weife Haare hat. i. ¢. ein 
Vigerpferd. 

Dereszak, m. g. a. vid. Deresz, 

Dereszek, m. g. szka. dim. von deresz. 

Dereszowaty, adj. kon. Dereszowata 
klacz. mas¢. vid. Detesz ftachelartig, 
ſcheckigt. -fdv. ro. f. tose, 

Derewnia, f. 1 ſtatt drwalnia obs. 
2) ein béljernes Gebaude o/s. 3) tug, 
em Dorf. Chod. U. 37. Siel, kozacz, 

Desha, Dera, Derra, . 1) eine odinais 
re grobe turfifche Deke. 2) eine Pfers 
dedecte , Fupdecte. _ 

Derkacz, m. der Wadtelfonig. (allus 
wer). 

Descens, m. Med. Abfluß der Feud: 
tigkeit. 

Deseczka, dtm. von deſka. 

Defka, f. 1) Das Brett. debowa, etn 
Eichendrett, grobowa, Leichenbrett. o- 
Katia, das letzte Mettungdmittel, ginie, 

cht verforen. 2) die Beute, das Brett 

Beer yum Witken 3) plur. 
sant. delki, die Brertel der Suchen. czy- 
talem ksiaszke od defki do delki, ih 
babe das Buch von einem Grettel gum 
aaders gelejen. 4) 9 delke co’ niezgi- 


verlaſſene 


ovwlki, 
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nal, um ein Haar fo war er verloren. 
tak chudy, ze mozna przewlee go 
praez delke, ev ift wie ein Skelet. 

Despekt, m. despektowac. s. ad. 2. 
vid, zelzyé. 

Desperacya, /, bie Berjweifetung, 

Desperat, mr. tka. ein Vergweiflender. 
Verzweifelter Menſch, adj. Desperacki, 
verzweifelt; Desperat. 

Despemi¢e, s. nd. 2, vergweifeln, dedpes 
riten, s. d. podesperowac. Subst. De 
sperowanie. 

Dészcz, g. dészcau (tt. a.) Dezdz, g. 
dzdzu (u. a.) m. sD Der Regen, 
wielki, atop malr, klein, drobny, 
fein, pada, fallt, gebt, idzie, fommt, 
fallt, geht. kropi, -trépfelt, leie, gießt, 
iak “cebrem, wie mit Eymern, iak z 
konwi, sie mit Kannen. v deszcz, 
zur Regenzeit, iechac, fahren, eben fo 
w deszczu, doch feltener, na deszcz, 
zur Negengeit, na cdeszcezu, dem Regen 
auggefebt, unter Dem Regen, z- deszczu 

od ryune, aud dem. Regen unter die 
raufe. 2) deszez tex, Chrdnenguf. 

Deszezka, vid. delka. dim. 

Deészczowy, adj. Regens dészczowa wo- 
da, Regenwaſſer. — 

Deszczutka, vid. 1) Deseczka. 2) dag 
Brettel bey Buͤchern. 

Deszczylty, befer DZdzyfty, regnicht. 
adv, to. f. rosé. felt. 

Dety, adj, 1) hobl getrieben, deta ro- 


bota, Arbeit. 2) it der Ruſik. inftru- 


ment dety, eit blafendes Snftrument. 
Adv. deso. hievon detowyniokly, bod 
getrieben, hoch getrieben. / erode, 

Dewocya, /. die Devotion, na dewocyi, 
in eigemt Klofter zur Devotion. Daher s 

Dewot; Dewor, m. ein Betbruder. De 
wouka, /. eine Betichmefter. eig. 

Dewotny, #47. Devot, blos in der Relt, 
gion, z. B. dewote zycie. Adv, nie. 
no. /. mosc. 

Dezcz, vid. deszcz, obs, 

Dezidz, g. dzdzu. m. 1) eta. dichter 
fudernder Regen, der fu fu fu mache. 
t. ſudert. 2) dberbaupt vid, desacz. 
Daher c/. dzdze. 

Dezertaty, dobra spuftoszone, odbieza- 

“ne, Bde, verlaffene Landgiirer. 

— m. sbieg, ein Deferteur. £ 
rka. 

Dgam, Dgne. vid. Dygam. 

Diabet, g. bla, m, dat, biu (obs. Din- 
aes dvr Teufel. do Miabla, gum, 
az % ) : yess 


* 


‘+ Diabole, g. 
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po Diabla, od Diabla, jum Teufel 

warum, woju, na Diabla. ebend. 

Diabelek, g- tka. m. ein Heiner Teufel. 
cig. u. fig. im guten und boͤſen Sinne. 

— verteufelt, adj. nie. no. f/f. 
elt. 

Diabelfki, adj. 1) teuflifd. 2) verte: 
felt. Adv. ko, 1) vid. 1. oben 2) 
drogo, oszukatem sie. /- kosc. 

Diablatko, dim. n. von Diabetek. 

Diable, g. ecia. m. can Teufelsbraten, juns 
ger Teufel. Schimpfw. 

Diabli, vid. Diabelny u. Diabelſki. adv. le. 

Diablica, . 1) Teufelsweib. Satan. 
2) verſiuchtes Menſch. Magd. rc. 

Diablik, wid. Diabelek. 

Diablik, m. ziele. vid. Gwiazdeczki, 
ziele. Obrazki ziele- 

Diablilko, 7. plumper ‘Teufel- 

la. 2. vid. Diable. aud 

’ Diabole. felt. 

Diachel, g.-chla. m. Diasek; g. ska. 
m. der Dender, i. e. per euph. der 
Peufel, Diabet. vid. ib. na Diachla, 
o Diachta ftatt na Diabla, po Dia- 

la. ete. 

Diamant, Diament. vid. Dyament. 

Diasek. vid. Diachel. 

Dilacya, f: Dilation. felt. 

Dilara, F Auffehub. wa dilate puscic, 

auf die lange Bank ſchieben, ce. 

Diuruat, vid, Dyurnal. 

Dla, praep. c.g. 1) fiir i. e. gum Mut 
e jemanden, pisze dla Brata, dla Kro- 
a, et ſchreibt fir den Gruder, den 

Konig. 9) umy wegen i. ¢. gu Gefallen, 


> gum Beſten jemandem, czyni to dia. 


matki, et thut es feiner Mutter wegen, 
um feiner Mutter Willen. 3) um, wer 
gen, aus, vor é e. aus der Urfache. 
ezyni ,to dla ftrachu, et thut es aus 
Furcht, vor Furcht. dla zbogacenia sie, 
unt fic gu bereichern, Daher: dla czego, 
waruni, dla tego, darum. Dla Boga, 
um. Gotteswillen! Dla mnie, meinetwe⸗ 
et, czyn, co Ci sie pedoba. 

Dlabie ftatt Diawie. obs. 

Diawie. vid. Dawie. ‘ 

Dion, f- 1) die fllache Hand, spodnia, 
Die inwendige, zwierzchnia, die Ober: 
flddje der Hand, dolek dioni. die Grube 
in der flacen Hand, 2) eine Sand breit, 
na dion, dion iedne, na trzy dlonie 
sszeroka materyika. Dlon Chryltusowa. 
vid. Storcayk planifly ( Qrehis macu- 
lata) Bot. d. £ N. : 2 

ee adj. flachfuͤßig; gaͤnſefuͤbis. 
obs. 


Diu 


Dioniowy, adj. 1) gut fladen Hand ge: 
hoͤrig. 2) eine Hand breit. | 

Dioto, m. det Meitel. dtoto Sznycerhkie. 
rylec. Grabs Meisel, Grabs Seichel. 

Diubacz, #. 1) der mit dem Meißel et⸗ 
was aushoͤlet, daher ods. Petſchier⸗ 
ſtecher, Kupferſtecher. 2) einer, der 
alles langſam macht, ein Baſteler. 3) 
ein Pichler. —— J 

Diubaczka, f. 1) die Hipre, ein Gar: 
tenmeſſer. 2) oAs. Zahnſtocher. 3) Bale 
bierfpatel. | 

Diubam vid. Dlubie. 

Diubanina, f. 1) Urbeit mit dem Meifs 
fe. obs. 2) Klauberey, langweilige Ar⸗ 
eit. 

Diubie, biesz, bat, bac, in einem und 
mehrm. s. nd. cze tt. ied. 2. Dlubam, 
s. nd..cze 1. mebrm. Diubne, s. d, 
ied. x. einen Rud. 1) mit dem Meiffel 
etivad augarbeitcn, aushoͤhlen, ftechen 2¢. 
s. d. ied. wydlubad cyfre, eine Bifer, 
dziure, ein Loch. 2) ftochern, w ze- 
bach, im den Zaͤhnen, w nosie, in der 
Male, palcem, mit vem Finger. 3) 
Flauben, s. 4. beklauben, odlubac, ab: 
flauben, zdiubac co 2 czego. 4) Flaus 
ben, saudern, bafteln, ftodyern, eig u, 
fig. i. ¢. langfam arbeiten, oder aud) 
nichts wichtiges, nichts rechtes thun, 
atbeiten Fredr. 147 co insza robic, a 
co insya dlubac. Arbeiten und Klaus 
ben find gang was anderes. Daher: Rec. 
diubac¢ sie. 1) zaudern, s. d. wydlu- 
bac sig. czemu tak sie dlubiesz, 
warum gaubderft dn fo lange. 2) ſich 
emporarbeiten, robak, der Wurm, diu- 
bie gie do gory, arbertet fich empor, 
hervor. Subse, Diubanie. Dtubnienie. 

Diubiuch, m. g. a. Obrliffel. 

Diug, m. Gchuld, Geldſchuld, w dtu- 
ach az po uszy, in Schulden bis uber 
ie Obren, uconat, verſunken. dlugow 

tyle, iak whosow, fo viel alg Haare. 
tug zaptacic Naturse, die Schuld der 


Natur bejahlen. 
Diugi, adj. 1) lang.. ogrdd, Garten. 
glica: Gaffe. czas, Bit sa dlugie, 
u 


find fang. bylem czas diugi u niego, 
id) war eine lange Beit bey ihm, i. ¢. 
Die fange gedauert hatte, daber: 2) 
langweilig, czas zrobit mi si¢ dlugi, 
bie Zeit wird mir fo lang. “dv. dhugo 
nicht gu verwechſeln mit dawno. nie 
dtugo bytes u mnie, du warſt nicht 
Aange bey mit, i. ¢. nur kurze Beit, die 
nicht lange gedauert hat. niedawno 
bytes u mnic, du warft ben mir nicht 
laͤngſt (nicht lange) 4. ¢. Furge Beit her. 


scil. 


Diu 
sci’. bie vergangen iff, dlugoz to tego 
bedzie? wird pas lange dauern? na 
dfugo, w diuga, w diugo te si¢ zano- 
ai, $a8 lieht 4d in die Lange, auf die 
lange Banf. Diugo ftatt daleko. ods. 
Das Adv. dtugo wit in vielen Compo⸗ 
fitis — vid. unten /, Diugosc, 
Die Lange, z. B. sukni, czasu etc. hier⸗ 
von Comp. Adv. dtuzey, ldnger, 2zno- 
sié co, miecierpiec czego. Comp. 


Adj, Diuzszy. woven aud) /- osc blos 


Dingoletni, adj. vielidbtig, ade. nie. 
Subat. diugolemode, Vieljaͤhrig⸗ 
ert. 


fi 

Diugomowny. -4dj. viel{precbend, weit: 
nits im eden. adv. nie. Subse. 
dtugomownose, 

Dtugonogi. adj. lanqbeinig. : 

Diugopamietny. adj. 1) flange eitge: 
dent, 3. B. einer Wobithat. 2) lange 
im Andenten. scil. waͤhrend, ewig merk⸗ 
wuͤrdig, vieljdbrig. Adv. nie. no. / 
nos¢, 

Diugoplynny. dj. 1) eig. lange flies 
feud felt. 2) vielidbrig, langedauernd. 
Ado. no. f. nose. Poet. 

Dlugopomny, adj. vid. diugopamietny. 
2. feltenet 1. adv. nie no. /. nosé 
meiſt. Poet. 

— — adj. 1) auf ſpaͤte Nach⸗ 

re! 


fommen wdbrend. 2) vieljdbrig, lange 
ewig merfmirdig. 4d. nie no. /. 
nosc. 


Dtugoreki, fanghdndig. Artaxerxes. Det 
Sins von Perfien Artarerres der Langs 
hdndige. : . 

Diugosé. vid. dtugi. 

Diugesz, m, 1) obs. fanger Menfd. 
2) der Gefchidtidreiber Diugosz Lon- 

inus genannt, 3) dlugosz Indyilki, 
dianiſche Nelkenbaum. 4) Covosma) 
czerwony korzen, rothed Ochſenzungen⸗ 

— §)( ommunda) Hémunde. 
lugoszczesliwy, adj. lange gluͤcklich. 

Dtugoszyi, 7 langhalfig. 

Diugotrwaly, adj. 1) eig. {ange dauernd. 
3) fig. vieljaͤhrig, lange Sabre Dauernd. 
3) lange lebend. dv. le. to. /, lose, 

Dingowiecan , adj. nie u. no, adv. f- 
osc. vid, dtugotrwaly. 

Diugowtosy, adj. langhaͤrig. 

Dtuz, (. (bles nur 2zom und ace. casus 
sing. Numeri). die Lange einer Sache, 
na dluz, in der Läuge, w dluz, eben 
{o wdluz, podtuz. preep. ldngft, 
i. B. rzéki, eines Flußes 


Dama, f. 
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Diuza, ſtatt diuz villig. ob⸗. 

Diuzce plur. Wuefs Niemen; lange Ge 
faͤße, —8* Falken-Riemen, Geſchuͤtz. 
Diuze, s. nd. 4.1) Jaͤnget machen, 
verfingern (von diugi), 2) verſchul⸗ 
den, in Schulden bringen, (von dtug). 
Daher: diuzyé sic, verſchulden. 
Schulden machen. obs. od. felt. of. za- 
diuzyc. przediuzye. 
Dhuzec, 4. zca. m. 1) 
ein eingelner Niemen davon. 

diuznia. 

Dluzeie, at, e¢, s. ud. 2. fid) verlaͤngern. 
(anger werden. dni die Tage. 

Diuzen, odj. far diuzny, 1) ſchuldig, 
nemlich Geld. 2) verſchuldet in Geld 
ſchulden. vid. ib. 

Dhuzey. adv. vid. dtugi. 
fuzmiernica, /. .MeGe. Meßtiſchlein, 
Mefruthe, ein marhematifches Inſttu⸗ 
ment die Lange auszumeſſen. 

Diusmiernik, m. MeGh. Ansmeffer der 
Lange. ; 

Diuzmiernictwo, m. Me FE, die Kunſt, 
eine Laͤnge zu meſſen. 

Diugznik, m. Schuldner, Schuldmann. 
f. nica, niczka. 

Diuznia, bas fange Brett, welded aus 
dem Bienenſtock barc herausferet. 

Dinzny, adj, 1) komu, einem ſchuldig, 
scil. Geld. 2) verſchuldet, . c. in 
Schulden ſteckend. 

Diuzyna, f. Diuzyzna, f. die Linge. . 
Nar. LU. 283. 

1) ein heftiger Sturmwind. 2)° 

Bug, Bugwind. 3) die Sciatica, das 
Huͤfiweh. 

Dme, dmiesz, dat, dac, s. gd, 2. 1) 
worein , worin blafen, wiacr, der Lind. 
w co, §. B. w zaglo, in die Seal, 
przez izbe, turd Me Stube, sd za- 
dac, 2) aufbiafen, wiatry dely zagle, 
bltefen auf die Geegel, kolka deta maie 
tak, zem, die Cotié blies mid) fe auf, 
daß ich, s. d. zdac. 3) blafen durch ein 
Rohr, Haim u. ſ. w. szkio, dad Alas, 
banki, Geifenblafen, s. od. wrdac 
Subst. Decie. 1) dad Blaſen, Wehen. 
2) das Hohltreiben, robot, eirer Wr 
beit. (NZ. dmat, dad. Dmanic vol: 
lig. 6.) 

Dmucham, s. nd. cre. mehrm. 1, dmu- 
chne, al, a, s. 4. ied. einmal 2. 1) 
blafen, a) mit dem Munde. Czlo- 
wiek dimucha na swiece, det Menſch 
blaͤßet auf das Licht, worece, ur Die 
Haͤnde. b) wehen morauf, wiatr vs o- 
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wid.” dtuzce, 
2) vid. 


| 
o 
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— beffer dme, außer ruckweiſe; 
me, aber in einem fort, c) im Das 
menfpiel einen Stein blaſen, warcab. 
2) wie der Wind davon etlen, dinuch- 
nac do — Hauſe, z niebespie- 
czenitwa, @ué der Gefahr, do Jasa, 
in Den Wald. 3) kogo w co, jemans 
dem etwas verfewen, Hiebe geben. cze 
u. ded. Daher einmal eines sed. dmu- 
chnal go w — er gab ihm eines 
auf das Maul. Subse. Dmuchanie. 


Dmuchnienie. 

Dmuchawka, /- ein Blaferohr. 

Daa, M Huͤftweh. 

Dnieie, dnialo- dniaé. Tac. Il. 375. 
dnie¢é. Tac. Ill. 161. s, nd. nieos. 2. 
es tagt, ed taget. 

Dniefter, Dniefir. g. fira. m. der Dnie⸗ 
fier. trowy, (traantki. felt.) adj. 

Dniowka, kommt an und fir ſich nies 
malé vor, aufer etwas ‘rzydniowka, 
ztägige Zeit. Czterdniowka, Cazter- 
daiclioduiowka. (vid. trayduiowka). 

gtlnige fotdgige Beit, Gottesdient od. 

aſten. 


Dniowy, adj. 1) von dzien ſtatt dzien- 
ny, felt. Swit dniowy, die Tagesdaͤm⸗ 
merung, Mergenddmmerutg. 2) wohl 
aber sufammengefegt: dwa, trzy, cztery, 
piccdniowy. 3, 4, 5, 6taͤgig. vid, 
trzydniowy. 

-Dno, x. 1) der Boden eines Gefaͤßes, 
naczynia, beczki, einer Ponte, u becz- 
ki, w beczce, ldzka, des Bettes. 2) 
ber Grund eines Fluſſes, dno rzcki, 
_morza, Des Meeres, piaszczylte, ift 
andig. 3) dev Grund eines Zeuges, 


iale-dno z ezerwonemi kwidtami. 


weißer Grind mjt rothen Blumen. 4) 


der Schiffsboden, Schisféraum. ¢) dno 
oka, die Retina, 6) do dna, bis auf den 
Boden, wypil. hat er ausgetrnnfen, nie- 
ma dna brzuch iczo, fein Bud) hat 
Feinen Boden, (Grundy. tak ie. fo 
ftift er. 7) wiezy, dad Berlicg des 
Thurms, Xhumverlies 8) Ked, isd% 
na dno, do daa, ju Boden finken, ges 
pen, eig. berunterftufen, eig. 8) Duo 
armaty. vid. Denny. 


Do, pracp. c. com, 1) uu. a) anf die 


Stage wozu? zu mem? ide do matki,: 


ich gebe sur Mutter. b) wozu, gu wel 
chem Gebrauche? — a wias- 
nie do tes, diefer Menſch ik arade 
dazu. pidra do reki, bie Feder i su 
meiner Aand, szccotka do badtdw, 
die Buͤrſte zu der Stiefel, #. «. Stier 
felbürſte, do sukni, Rieiderbiirfte. c) tag 
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git thut? mam do pisania, id) babe gt 
Prireiben, d) au went? pisze do Bra- 
to, ic) fdretbe an den Bruder. 2) 
vom Hrte anf die Frage wohin? a) 
nad, do Liplka, nad) Leipjig, iade, 
fahte id), do Hamburga, do Poltki, 
wad) Polen; b) in, ide do Mialta, 
ic) gelhe in die Stadt. do szkoly, in 
die Schule. wioz to do kieszeni, leg 
es in bie Taſche. c) do nieba, en 
Himmel. 3) wozu, wofuͤr? fiir die 
Augen, do oczy lekarltwo, eine Ary 
ney, do choroby; fir die Rranfheit, 
obs. aufer iu dent Sinne. x. 1. b, 4) 
bis twohin? a) bis an, az do pasa, dew 
Gurt. b) bis auf dag Blut, az do 
krwi, auf den Freytag, az do piqtku, 
den letzten Grofchen, az do oftutniego 
rosza. ) Bon der Zeitrechnung: a) 
er Stunden, pot do pierwszey, dru- 
iey etc. (sci/. godziny) haib eins, 
Bath ein Uhr, balb zwey u. f. w. 
o4c. Kwadrans do pierwszev. J au 
Eins, do drugiey, auf zwey, beffer aber 
na pierwsza, ma druga. b)Y do roku, 
do miesiqca, do tygodnia, oder nie- 
dsieli. raz, dwa razy wu. f. w. alle 
Sabre, alle Monate, Wochen imal. 
amal. c) ia tylko bede do roku, do 
tygodnia u. f. w. 7 werde mut bis zu 
Ende des Sabres, der Woche da bleis 
ben, pisze, ſchreiben. b) gu Wein, 


zu Dier geben, isc do piwa, do wina, - 


villig. ods, vid. na. 7) Bey Zahlen: 
gegen. padto do tysiaca Ludzi, es fies 
len gegen 1000 Manu. &) als ungers 
trennliche praep. bey den meiften ver- 
bis druͤckt es aus A) bey Met. und. 
Neutr. a) nod) mehr darju, czego 
wiecey, co wigcey. 3, B. domalowac, 
darzu mablen. dodyktowac, darzu Dies 
tiren, dopisac, etc. b) yollends, vals 
lig; 2) bid gu Ende, do konica, mabs 
len, i. c. ausmahlen. 4) bis villig gu 
Ende. do reszty, vbllig verderben. das 
durd) i. e. do szczetu, fil Grunde, zu 
Schanden machen, den Reſt geben. c) 
bis wohin, i. ¢ bis au eine Stelle, 
Ort. do micysca, bis gu einer Zeit, 
do czasu iakiego, oder do pory, bis 
gu einem Grade, do ftopnia, vid, 


\ 


oben domalowac dodyktowac, mahlen, 


Dictiven, Daber big: wobin darinnen 
kommen, gelangen. vid. dokad, dopo- 
ki, d) czego sobie, fich etwas sujies 
hen, feltener verſchaffen, . ¢. dadurd) 
fich etwas boͤſes zuziehen, aud) ce. do- 
kleczysz sobie choroby , chorobe, du 
witft dir eine Krankheit durd dag 
Knieen zuziehen. Dies wird tm — 


D o 


ſchen durch ers gegeben. Du wirft dir 
eine Krankheit erknieen. Died iſt nicht 
fo allgemein wie Rec. d. vid. unten 
B) ben Aeciprocis, a) vid. oben alé 
pas. und fid. in allen Gedeutungen, 
alfo 4, c, vid. oben. d, a) do czego, 
Me wobin in einer Sache, 4. B. im 
Mahlen, Dictiren, Schreiben kommen, 
gelangen, fich bis wohin mablen, Ddicti: 
ren x. doczotgac sic, binidleppen, 
friechen etg.,. Daher auch eig. tt. fig. 
dadurch bis wehin kommen, gelangen. 


b) ſich durchdraͤngen, dringen. oft per - 


ell. czego. cc) czego, was dadurch ſich 
zuziehen, 2bego, etwas boͤſes, dobrego, 
ted dadurch verſchaffen, i- e. im Deut: 
cheu er: 3. B. dlomalowac sie choro- 
y, maiatka, ſich eine Rrankheit, ein 
Vermoͤgen ermahlen. dopisac sie. ers 
retben. d) mit der Meg. niemoge, 
ich fann nicht, niemozna, man Fann 
nicht, es ift nicht möglich: genug, bins 


lingith, vollfommen bis zu einem 
Grade. doprac sie chuli, die Waͤſche 


rein waſchen. dopisac sie’ pensum 
swoieco, ſein Penſum ſchreiben ꝛc. 
CG) NB. ) In dieſer Form find die 
s. nd, cze auf ywam. am, auch nod 
andetet Bedeutung und heißen etwas yu 
erlangen, erringen ſuchen, z. B. doma- 
lowywac sic, etwas ſich zu ermahlen pus 
Het, dadutch wohin su kommen ſuchen, 
u. ſ. w. 2) Es werden der Kuͤrze we⸗ 
He zur Erſparung weitlaͤuftiger Ums 
thteibunges bey den Verbis Compofitts, 
die ſich ſeicht aus dem Primitivo erklaͤ⸗ 
ten laſſen, blog die Formeln czego 
wiecey, do mieysca. konca, reszty 
etc. geſetzt; oder bie deutſche Phrafeolos 
ie bis wohiu, bis gu Ende, vole 
lends x¢. mit Besiehbung auf Do g und 
im Recipr. bef. auf Do. 8. d. alé wels 
Hes am gewoͤhnlichſten if, beygefuͤgt: 
daber and) oft uur durch wie gewoͤhal. 
oder Do. 8, diefes alles zuſammen cuss 
tidt witd. 3) Bey Rec. die ein 
hun bedenten wird es oft in der Bes 
at wie na. 3, B. dokradtem sie 
dosé flatt nakradtem sie -dos¢, doia- 
diem sie dosé ftatt naiadtem sie dosé 
geſetzt. Dieſe Conftruction ift faſt abu- 
sive, Deswegen ift diefe Bedeutung in 
der Erfldrung meiftentheils weggelaſſen. 
Doabszytuie, Doadminiliruie, Doafek- 
tuic, Doagimie, Doaftenrykuie, Doa- 
kademikui ,; Doakcentuie, Doakomo- 
duie , Doaktykuie, Doalleguie, Doal. 
kaluuie, Doanatomizuie, Doankruie, 
Doapo oluie, cheap. eae Doawi- 


anie, ſämmtlich ables +. d. cze.y. ied. o- 


Dob 


wal, owac, 2. sci. 1) az do iakie- 
o mieysca, czasu, bis an einen Ort, 
unct, bis auf eine Zeit 2X. 2) ie- 
szcze de czego co. w dodatku, do kon- ° 
ca, do reszty, nod darzu, vollends big 
gu Ende, gang aus. cf. Pracp. Do No. 
8. und Die Primitive sub Lit. A. Rec, 
sie, vid, Praep, Do ib. pieniedzy, 
choroby, u. pas. von den act. Hiervon 
witd manchmal das «. cze. nd. auf owy- 
wam, feltener ownie gemadt, 4. B. 
Doadminiltrowywam ‘etc. A. find wie 
gewoͤhnlich, . Praep. Dv No. 8. 
Doba, f,_ 1) Die gufillixe Qeit, Lage. w 
zley cobie ieltem, ich bin inetner ſchlech⸗ 
ten age. Daher: 2) die Bett und Ge: 
legenheit, lepszey doby da ezego nieby- 
lo. 3) die Zeit von 24 Stunden, und 
ſogar manchmal von einem Sage deg 
Sabres bis gum andern, einer Wodhe zur 
andern ꝛe. Daher: 4) Futter anf 24 
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Stunden, auf das ganje abr, fiir die 
Gaafe und dal. (ALB. wahrſcheinlich 


Doba yon dac.) 

Dobabiam, s. nd. cze. 1. dobabie, 
bisz. s. d. ied. 3. 1) bis gu einer Zeit. 
2) vollends bis zu Eude Den Hebammen: 
Dienft verrichten,’ u. Dal. e7d. Do. No. 8. 
‘Ree. sic pas. felt. 2) czego, ſich ets 
was dbadurd erm rbet, Geld, Ruhm, 


Hawy, —— 3) ſich etwas zuzie⸗ 
ch 


hen. choroby, Krantheit, /. wie tm: 
mer. , 
Dobabiam, 1) act. vid. Dobabieie. 2) 


neutt. vid. id. felt. 

Dobabieie, biat, biac, s. nd. cz@. 2. 
1) neutr. gum alten Weibe villig werden. 
eig. u. fig, auch Rec. sic. 2) act. felt. 
gum alten Weibe vollig machen, außer: 
Rec. sic. fid. /- wie immer. 

Dobacze, Dobecze. s. d. ted. u. cz@. 4, 
‘do czasu, do mieysca. vid. becze, ba- 
cze. Rec. sie. czega. vid. Do No. 8. 


Dobadywam, s. nd. cae, 1. Dobadam, 
s. d. 1. co u. cZego gew. czego. 1) efs 
wad durch Nachfragen erforſchen, od ko- 

o,. von jemandem, 2) taiemnicy ia- 
iey przyrodzenia, ein Gebeimnip der 
Natur erforfchen, serca, des Mergens. 
Rec. sie. 1) pas. felt. 2) vid. 1. durch 
Madhfragen erforfden. 3) vid. 2. 4) 
vid. Pracp. Do N.-8. caego zteyo, 
czego dobrego. . Dobadywauie, Do- 

Satanic. 
Dobaiam, s. nd. ted. y. d. cze. 1, (sine 
fut. comp.) Dobaie, esa, at. ac. 2. 
ein Maͤhrchen cig. etwas dummes, eine 
Lige fig. ju Ende, vollends auseridbler. 
Cc. 
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Rec. sie. czego, do czego. 1) dadurch Dobatoguie, s. d. cze. 2. vid. batoguie 


oder darin, wohin fommen. 2) fich ets 

was zuziehen, ermerben. / mie immer. 

. Dobakam, s. nd. cze. ‘1. dobakne. s, nd. 
ied. 2. 1) vid. baka. vollendés bis an 
einen Ort, bid gn einer Beit. 2) noch 
was dazu. kilka flow. 3) de reszty, 
vollends entiwey. Rec. sie. 1) pas. 2) 
vid. Do. g. a f- wie immer. 

Dobatamuce, s, d. ied. 3. 1) az do, 
czasu, mieysca. weutr. dummes Zeug 


machen. 2) act. kogo einet, az do 
czasu, mieysca. a) verfuͤhren. b) 
aufjieben, vid. batamuce, 3) do resz- 


ty, vollends. a) vid. 1. neuter. b) vid. 
2. act. bid gum Verderben. Rec. sie. 1) 
czego vid. Do, 8. d. czego zlego, do- 
brego. 2) do reszty, fich durch Dum: 
mes Zeug gang ruiniren, dumm werden, 
arm werden. /- tie immer aud) Doba- 
tamucam, s. ad, cze. u. ied. 1. dod 
feltener, außer act. 

Dobalsamuig, owaé, s. nd. cze. 1. vid. 
balsamuie cf. Do. g. do czasu, do 
mieysca, do reszty, ieszcze wiecey’ 
aad Rec. sie. do czego, czego zlego, 
dobrego. wie immer, aud) owywam, 
s. nd, cze. 1. 

Dobalusze, s. d. cze. 4. vid, balusze u. 
do 8. — do. reszty, vollends bes 

tduben, do ftopnia iakiego, bis gu eis 

nem Grade. scil, durch ein Getite. aud) 
Dobatuszam, s, nd. cze. u. ied. Rec. . 
sic. caego, vid. Do. 8. d. ztego dobre- 
go. . wie immer. auch ywam. s. nd, 
eze. I. mebrn. wie immer. 

Wobanizuie (04s. dobaninie) kogo wie- 
cey, do reszty. Dobankietuig do cza- 
su, do reszty. Dobankrutnie, Doban- 
kieruie do reszty zupelnie. vid. Primi- 
tiva u. Do, g. Rec. sie, vid. ib. czego, 


- 


‘glego, oder dobrego. / wie immer. o- 
wywam. s, ad, cze. 1, felt, 

Dobaraszkuie, owat, owac, s. nd. cze. 
a. 1) neutr, vid. baraszkuie, do cza- 
su, do mieysca, do kotica. b) act. 
kogo zupelnie, eiten vollends zum Lies 
derlich, der ſich hecumereibt, machen. 

ec, sie. czego, zlegn, dobrego, vid, 
Do. 8. . Dobarasz kowanie. 

Bobaroniauie, s. d. 2. felt, vid, Prim. 
u. Do. g. 

Dobarwiam, s. nd. cze. 1. dobarwie, 
s. d, ied. % vid, barwie do resaty, 
konca, mieysca. Rec. sig czego. vid. 
ih. u. Do. g. 

Dobaiwiczkuie, s. d. 2, vid. Prim. g, 
Do. 8. 


do ressty,; do mieysca. Daher: do 
Emierci, ju Tobe. Rec. sig. czego. vid. 
Do. 8. 

Dobatozkuig, owaé, s. d. 2. vid. Do- 
batoguic, u. batozkuic, u. Do. §. 
aud Rec. sie, czego. 

Dobeb!am, s. nd. 1. Dobeble, s. d. ied. 
2. vid. beble felten auger: do reszty, 
zupelnie. u. Rec. sig czego. zlego. do- 
brego. aud) iwam, s. nd. czg, 1. 

Dobebniam, s. nd. 1. Dobebnie. s. nd. 
ied, 3. do konica, do reszty, do cra- 
su, mieysca vid. bebnig aud) Rec. sig 
czego, zlego, dobrego. /- wie immer. 
po ywam s, nd. czc. 1. mehrm. 

Dobecze, alt, ec. s. nd. cze. 4, in einem. 
Dobekam. s. nd. cze. u. nd. ied. t. ets 
nen Laut einmal, ober mebrm. Dobekne. 
s. d, ied. 2. nue einen Laut. Dobeczy- 
wam. s, nd, cze. 1. mehrm. 1) ju Ende 
bloͤcken, ausbloͤcken eig. 2) ausmeinen 
fig. Rec. sie 1) pas. 2) vid. Do. 8. do 
ezego, czego, wozu dadurch Fommen. 
nd. zu Fommen fuchen; daher: czego, 
etwas dadurch erlangen, 2 ⸗. erbloͤcken. 
eig. ergreinen, fig. kogo. jemanden ers 
bloͤcken, erſchreyen, erruffen, ied; yu ets 
bloͤcken, ergreinen, erſchreyen 2c. fuchen, 
cze, 2) fic) etwas dadurc zu gieben. 
vid. ib. f. wie immer. Dobekam von 
beka sie ielen, vid. Prim, u. Do. 8. 


Dobelgoce, cze, esz. Dobetkoce, cze, 
esz, tal, tac. s. nd. cze. 2. in einem. 
tam 1. mehrm. Dobelkotne. s. d. ied. 
2, einen Ruck, mit einem Muck. 1) vols | 
lends gufammen(chlicfern, verderben, oder 
zuſammenſchuͤtteln. 2) noch darzu ſchlik⸗ 
fern, datzu thun. 3) unverſtaͤndlich dar 
zuplappern, hinzufuͤgen, nod) einige 
Worte. 4) kogo, einen gu Code plap⸗ 
pern felt. blog durch uuverftdndlides 
Geplapper. Rec. sic. 1) pas. 2) ſich 
vid. oben. 3) czego, zlego, oder do- 
brego Cztowiek. wid. g. d. in bet 
Praep Do. M Dobetgotanie, Dobetgo- 
cenic, Dobelgatnienie. 


Dobeltwiam, s. nd. cze. u. ied. 1. do- 
beltwig. s d. cze. 5. 1) vollends zur 
Beftie machen, 2) recht wild wuͤthend 
machen, eig. zwierze, aber auch bef. 
burd) Wolluft, unnatuͤrliche Lafter den 
Menfchen yur Beſtie machen. Cztowieka, ° 
Rec. sie. 1) pas. 2) ſich. 3) sie czege, 

_ atego, dobrego vid. Do. 8. / wie tms 
mer. Dobeftwic, felt. wiam, alſo bloé 
ted. 1) durch Wild machen. 2) durch 
unerlaubte Sinden toͤdten. felt. * 

O- 
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Debesstam sie. s. nd.cze. 1, 1) czege, 
tleso dobrego, dadurch das man Bele, 
Tanaille ſchimpft, fich etwas zuziehen od. 
serfibeffen. 2) dokad, wobin fonimen, 
Pe durchdrangen auf diefe Weise. /- mie 
immer. Auch 3) act. obtte sie, kogo, 
einen ju Boden, gu Tode beftien, Fanails 
leo. Hiervon. ywam. s. ad. cze. 1. 
ſelt. 

Dobezecze, s. nd. cze, 4. Dobezecnia, 
a. d. ied. und cze. 1. czam. mebrmalé 
€niam in einem. ed. bezecze do resaty 
kaiuca, micysca, stoppia. etc. tig. 
u. fig. 

Dobiczuie, owac, s. nd. cze. 2. 1) bid 
su einem Ort, Beit peitſchen, hauen, 


auc bid gu einem Grade x. 2) todt 


peitiden, Rec. sic. pas u. ſich /. wie 
Liter. 

Dobiednieie, s nd. cze. 2. biednieie do 
reszty, do korica, ze szczetem. 
Dobieduie, s, d. cze, u. ied. 2. vid. bie- 
duié. do czasu, mieysca, nod) daé 
Eleud ertragen, fic) damit fchleppen ze. 
wid. th, Rec. sic. 1) fich elend bis wos 
bin fcieppen, fabren, reiter, geben, 
Moth bis mohin leiden, bis wohin, na 
co, bis werauf ſich muͤhſam, mit Noth 
und Elend herzu, heran, herauf arbeiten, 
Beutr. 2) czego, zlego, dobrege, 
fic) dadutch was zuziehen, (Boͤſes); ers 
werben, (Gutes). / wie immer. Dobia- 
yy am, dowywam sie. s. nd. cze. 1. 

obne sie. neutr, felt. 


Dol. edze, dzisz. s.. d. ied. u. cze. 3. 
wi llends durch ſchlechtes erhalten, 
Noth and Leiden, Noth leiden laffen, 
co kogo, wen, mag, ausmergeln, elend 
machen, bhinrichten. Rec. sie. 1) cze- 
go. vid. Do. 8. 2) pas. wu. fich felbft. 
J: Dobicdzenie. Aud) Dobiedzam. s. 
nd, ied, 0, exe. 1. 


Dobiegam. t. nd. ied. y. cze. 1. mehrm. 
oder in einem, Dobieze (Dobiege) zesz. 
(zal) :ec. s. nd. eze. 4. Dobiegne, 
biegt, Liedz. s. d. ied. 3. anch ( bieg- 
mat felt.) bieguac. mit einem Male. 1) 
herzu⸗, beroepiaufer.. 2) bes an einem 
Ort, ein Aref laufen. eia. u. fig. Czlo- 
wiek, woda, Daher: dobiegam, dobie- 
gne celu, das Biel erreichen. eig. u. fis. 
5) do kogo, gu jemandem. na kilka 
minut, auf einige Minuten laufen, einer 
faufsGorura thin, bles. ied. vd. u. d. do- 
birga , dobiegne, 4) im Stande ſeyn, 
die rei bir zu laufen. 5 act. kogo einen 
im Laufen einholen. (auch dobiegiwam. 
s.nd. cze. welches auch N. 1. 2. ge: 
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behest und sac — vid. unten). 
. czezo etwas na en nd. cze- 
f : — ied. 


u. erforiden, nd. cze. u. 


— prawdy einer Wahrheit nachfor⸗ 


en, eine Wahrheit erforſchen. Lb 
liftiger oder winiger, ſcharfſinniger Weife. 
7) 5. nd. ied. cze, dobiegam, 5. B. rrae- 
wikow. 0d. czego, vollend$ ablaufen, 
abtrageu, felt. blog eig. eben fo: ablau— 
fen, abnugen, koto osi, Ree. sig. 1) 
einander einholen, nahe an einander her: 
ankommen itt Laufen. Daher: 2) o co. 


weswegen, wettrennen. eig. wetteifern. 


fig. 3) caego, do caego, gew. o co, 
j. B. o urzad, um ein Amt fid alle 
Mahe geben, nach einem Amte renner, 
laufen, Saber: o co, ſich weswegen em: 
fig bewerben. o urzad,.o pieniedze. 
blog cze. nd. dobiegam, dobiegiwam 
sie. denn fed. d. heißt es ſchon erlangen, 
aber ed kommt felten vor. 4) cf Do. 
g. d. Dobicgam. s. d. cae. dobiegi- 
wam, 4, nd. cze, mehrm. dobieze 
in einem. dobiegne. auf einmal vou eis 
nem @atige. sie czego. a) fid) etwas 
boͤſes zuziehen, auf den Hats giehen. b) 
etwas gutes erwerben. / Dobieganie etg. 
u. fig. Dobiezenie, eig, Dobiegnienie 
eig. u. fig. Dobiegiwanie eig. u. fig. 


Dobielam. s. nd. 1. dobiele, lisz. ¢. d. 
ied. 3. Dobieliwam. s. nd. cze tI. 


mehrm. nach u nad. 1) vollendé wef, 
2) bis gu einem Punfte, Grade, Puntte, 
Otte bis ju einer Zeit weiß machen, 
weiffet. 3) erwetfen, gu weißen im 
Stande feyu, Rec. sie. 1) pas. 2) fich 
3) sie czego. vid. Do. 8, d. ztezo, do- 
brego. 4) czego, bté worauf im Wei- 
eed big gu einem Puncre, Orte, Grade, 
ommen. eig. n. fig. /, wie immer. 


Dobieleic, at, ec, ac. s. wd. cze. 2. 


aud) Rec. sie. vid. oben Rec. 2. cf. 
Bieleie. 


Dobieliczkuie, owad, s. nd. eze. 2. do 


mieysca, do ftopnia, konca, §reszty 
etc. Rec. sie. czego u. pas, vid, Prim. 
u. Do. 8 


Dobieram. s. nd. cze. u. ied. 1. Dobio- 


re. s. d. ied. 2. cf. biere, erzesz,. brat, 
brac. A. 1) do czego, bis mobin eb: 
men, a) greifet, neutr. kicszcze, Die 
ange, bol, der Schmerz. b) eet. 
lésacze cialo, die Zange, das Fleiſch, 


4. e.° greifen, faffen. c) Czlowiek 


kleszczami, nuozem, der Menſch mit 
der Sange, dem Meffer, co etwas, cialu, 
co ſtruga, wyrzyna etc. Daher: 2) ine 
auf den Grund, Boden nehmen, heraus: 
nehmen, herausſchneiden. az do ae 

ets 


samy 
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herauggraben, heraueſchoͤpfen x. daber: 
3) vollendé wegnehmen, do reszty. dag 
nichts bleibt. 4 dochody, die Ein: 
kuͤnfte bis gu einer Summe, bis man ſich 
bezahlt, noch darzunehmen, vollends neh⸗ 
nen. vid. B. B.) mod) darzu nehmen. 
1) kilka Towarzyszow, einige Gefabrs 
ten, . c. mit., hod) mit darzu nebmen, 
2) worzu aud{uchen, auswaͤhlen, daß ets 
was worzu, darzu paft. trzewik, urze- 
wika do cavego, do pary, do nogi, 
na nege, Klucz, klucza do zamku, 
aud) wohl Grou. Kawalera dla (iron. 
do) Panny, sci/, zdatnego, rownego, 
eig. u. fig. Daher: sobie co czego, 
fich etwas nad Gefallen ausleſen, aug: 
fachen, z wicln iedno, ieduego, aus 


vielen eines, einen. C) bis wobin bobs ⸗ 


ren. 1) Swider, der Bohr. 2) Czto- 
wiek swidrem. Daher: 3) fig. bol, 
woda. cf. hiermit. Lit. A. Daher: 4) 
dDringen, kommen, do zywego. scil. cia- 
Ja, bis im dad innerfle, dak eé einem 
tebe thut. eig 5 howami, mit Worten fig. 
Rec. sic. 1) pas. 2) fic) bis wobin, 
bobren, emporarbeitey, na doi, heruu⸗ 
ter bobren, arbeiten. rebak, woda, 
auch berunter:, beraufarbeiten, Flettern. 
Celowick , Daher: 3) bié wobin gemalt: 
fam fid) draͤngen, dringen. Nieprzyia- 
ciel, woda. ſich ſchicklich, gluͤcklich 
gut gewaͤhlt, zuüſammenſammlen, paſſend 
gufammen kommen, zuſammen treffen, 
kompania. 5) paſſend zuſammen fom: 
men, affortiret feyn, Maz: Zona, Hul- 
taie, zu einamder gar gut paffend, zur 
Zuftiedenheit affortiret ſeyn ied. Maz, 
Zona, Bracia. 6) sie czego. a) fich et: 
was boͤſes zlego, auf den Hals sichen, 
gujteben, b> dobrego, was gutes ets 
werden, durch alle obige Bedeutungen. 
A. B. C. daher bef. ©) fic) erbobren, ers 
ſchneiden, erſchoͤpfen, herausſchoͤpfeun rc. 
d) durch lauges ſuchen endlich uach ſei⸗ 
nem Gefallen etwas finden, waͤhlen. 7) 
bis wohin, ju einem Puncte, Orte, Gras 
de im Nehmen, Fallen. Greifen, Schueis 
den, Gobren, Sechopfen 2¢. fommen u. 
ergreifen, cig. u. fig. /--Dobieranie, Do- 
branie. 

Vobierka, f. Biers Wirge, fo man in 
den Braufeffel gießt. 

Dobierki. pl. t. co sie dobiera, vid. wy- 
bierki, 

Dobierzmuie, owac, s. d. cze. 2. ieszcze 
kilka Ludzi, vid. Bieramnie. Kec. sic. 
crego. vid. Prim. u. Do. 8. 

Dobiesiaduie, owaé, 8. d. cze. 2. owy- 
wam. s. nd. cze. 1, do ceasu, godziny, 


Dobieze, vid. 
Dobiia 
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kotica, wid. biesiaduie. Rec. sie czega, 
zlego, dobrego. vid. Do, 8- 
/ Deb oquit: 

. 6 nd, cre. w, ied. 1, dobiie 
ivag,} bit, bie 5. d. ied. u. cze. 2. 1) 
eig. a) den letzten Schlag thun, neutr. 
um etwas einjufchlagen, durchzuſchlagen, 
todtzuſchlagen u. fw. Lb) mebrere Schliae 
thun, bef. bey Beendigung, zur Beendi⸗ 
pase bes Schlagens, daber: 2) neuer. 

ig wohin ſchlagen, a) reichen, baba, 
palka felt. b) retchen, tragen, fuzya, 
armata, die Flinte, Canone. c) act. 
erretchen, treffen, erlegen fuzya arma- 
ta co, kogo. 3) act. villig todtſchla⸗ 
en, det desten Schlag, Stoß, Guadens 
OB, den Reft geben eig. u- fig. Hycel 
Zloczyiice, Zloczyicy kotem. Rzez- 
nik wolu thuezkiem, miotem. Lékarz 
lékarfiwem Chorego. 4) im Sarten: 
ſpiele: den fester Stich thun und fcblas 
gen, co, kogo, etwas. act.; den lentes 
Sri haben neutr. 5) beym Berkauf, 
ben Muctionen, dad leste Gebot thun, 
zuſchlagen, fich einigen, daber auch rcka, 
mit dem Haudſchlage ſich einigen, jus 
ſchlagen, verfprechen. 6) bis wohin tm 
Schlagen kommen. a) etwas einfehlas 
gen, gwozdz. gwozdzia, den Nagel, 
pal, pala. 6) row, rowu, den Gras 
ben vollends durchſchlagen, beendigen. 
c) tkére, tkéry komu do zywego, ei⸗ 
nem die Haut bis auf das Kebendige 
ſchlagen, durchhauen, durchſchlagen, 
auch kogo jemanden. 4) das Schlagen 
aller Are, das Einſchlaqgen, Todtſchlagen 
ꝛc. endigen. 7) anfteiben eig. u. fig. 
blof Nieprzviaciela, Woylko Nieprzy- 
iacielstkie, Den Feind, die feindliche At: 
mee, $) noch mebr darju ſchlagen, eins 
fcblagen, todtichlagen, ſchlachten xc. 9) 
do ladu. an das Layd ſteuern, guftenern, 
Meift. cze. landen, anlanden cze. und 
ied. 10) blos cze: gewaltfat oder 
muͤhſam wornach ringen, trachten. do 
CZEEO, CZEBO, 3B. urzedu, au if 
haſtig. Rec. sie. 1) pis. 2) ſich eig. 
u. fig. vid. oben. todtichlagen, wie ſchla⸗ 
Genre. 3) cig. u. fia. do czego, cze- 
go, mworsu fia durchfdlagen. a) durdhs 
juſchlagen ſuchen, «ze. L) durchſchla⸗ 
geu. ied. daher: ) ied. etwas errin⸗ 
gen, erceichen, erlangen. «lo urzedu, 
urzedu,“@o fortecy. d) eze. muͤhſam, 
oder gewaltſam wornach ringen, trachten. 
4) fic durchſchlageu, dutchbtechen mos 
bin. eig. u. fig. Cziowick, woda. 5) 
do dezwi, gue Thuͤre ſtuͤrmen, pochen, 
ſturmen, einbrechen wollen, cze. b) do 
Fortecy, jur §eftung flurmen czg. a 
ie 


4 
} 
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bie Fefung brechen. ted. durchbredhen, 
eiabtechen. ied. 7) 0 co, blogs cze- 
ajmeswegen fid ſchlagen als Feind, 
Gener, zbroyno. b) weswegen metts 
rijern, kaͤmpfen, ringen, z kim, mit je: 
Mandem. c) weswegen fich alle Muüͤhe 
ben. wid. 5. d. wornach trachten. Do- 
namie, Dobicie. 


Debiere. eid. Dobieram. 


Dolttny, adj. 


Dobitka, f x) der Gnadenſtoß. ofka- 
— 2) der letzte Dobtocę, cisz. 5. d. cze 


tna dobitke dadz komu. 
Stich im RMartenfpiele. Daher: bydz 
na dobitce, den legten Stich haben, 
binter der Hand ter @ 3) der UÜeberreſt, 
ein einzelner Manſch, ein i Corps, 
as von einer feindlichen Armee brig 
if. meift p/. Dobitk:, m. gewoͤhnlicher 
Nisdobitkt. 


) 1) gut gum Biele treffend, 
ſchlagend, blog fuzva. eig. 2) buͤndig, 
Fernig mowa. dowdd. 3) Ddurchdrins 
gesd, glos. 4) fdlagend, beweiſeud, 
dowod. ade, no. nie. f nosc. Do- 
bity. Particip. pon dobiig. vid. do- 
buam 


Dobladze. vid. Dobledzam. 


Dobladze, +. d, ted. 3. 


* 


1) auf dem Irr⸗ 


Dobtogostawie, s. d. ied. 5. 


A 
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nem Punete, Orte, Grade,-eig. 2) vols 
lendé bleid), ganz bleich machen. Rec. 
sie. 1) pas. 2) fid). 3) vid. Do. g. d. 
ezego, a) etwas boͤſes fic) gugieben. 
h) etwas autes ermerben Dadurd). 4) im 
Bleichmaden, Bleichermachen bis wohin 
kommen, gelangen. /. wie immer. 
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Doblegoce, cze, — etc. tam wid, 
‘Prin. wu. Do. g. kilka It 


ow. Rec. sie 
czego. vid. if. y. Do. 8. 


1) volleuds Roth, Gaffenfoth machen bis 
wohin. felt. neutr. 2) vollends etwas 
voll damit machen, verderben act. Rec. 
sie, 1) pas. 2) cnego, Do. 8. d. blos 
im Ginne 1. / wie immer. aud cam. 
s. nd, cywam, s, nd. cze, I. 

, j- 1) das 
Segenfprechen endigeu. 7. c. die Benedics 
tion. foutt. 2) az do czasu mieysea 


iakiego Bog vid, blogoftawie. felt. da; 


her. aid. niech Ci Bog dopoinoze do- 
blogaflawi da czego. Gott gebe dir fei 
nen Gegen wozu, helfe dir, 


Doblokuie. az do czasu iakiego, miev- 


sca iakiego: s. d. ied. u. cze.. 2. wid. 


Frim. u. Do, 8. Rec. sie. vid. ib. g. d. 


wege bis webin fommen. 2) kogo act, Doblotnieic, neutr. Doblvszeze, Do- 


einen verfibren bis wobin felt. Rec. sie 
czego. 1) burch das Irren fich, 2) was 


boͤſes zuzlehen, b) was gutes ermerben, 


was auffinden. / wie immer. Hiervon 
bladzam. s. md. 1. felt, ywam. s. nd. 
cze. 1. ebenfo. felt. 


bluznie, Doblyskam, Doblyskotam, 
Dobohaternie, Doboiuie.. nentr. felt. 
act. wid. Prim. yu, Do. 8. 4. nd. cze, 
nicht fehr gewdhul. auger Dobtyszczam, 


Doblylkotywam, Doboiowywam. wel⸗ 


ches aud) felt. ift. 


Dobtakam, s. d. cze. 1. ftatt Przybta- Dobluie wiecey, dokad. felt. meift, Rec. 


kaon, fett. Rec. sie. felt. Rec. sie czego. 


vid. Do. N. 
felt. 


Doblamuie. s. nd. eze. 2, Przyblamuie. 


felt. 


Dobtazgonie, Doblaznie, Dobtaznuie 


Dobléchuic, owaé, s, d. cze. 8. 


Dobledne, s. d. ied, doblednieie, «. d. D 


etc. vid. Prim. a. Do. do czasu, do 
reszty, zupeinie, do konca. 


Bleichen bié gu einem Duncte, Orte, 
Grade. 2) do reszty vollendé verderben, 
ausbleichen, Rec. sie caego. 1) fi 
was boͤſes zuziehen. b) gutes ermerbeu, 
dadurd, vid. Do. g.d. 2) 
chen, Ausbleichen, bis wohin fommen, 
gelangen. /. wie immer. 


1) aus⸗ D 


th a) Doborguic, owac, s. d. cze, 2. 


im Dlets- 


eze. vid. Prim. u. Do. §. do mieyscay. 


sie ezego. vid. Do, 8. u. Prim. 


8, felt, biervow Derivauva Dobode. s. d. cze. 2. mit mebrert. do- 


bodne s. d. ica. 2. mit einem Stoße. 
vid, Prim. 1) bis wohin. 2) vollends 
todt. Rec. sic. 1) pas. 2) ſich. 2) 
vid. Do. 8. 4. ſich was zuziehen Durch 
das Stotien mit den Hdruern, eigl, mit 
jeder fpisigen Gache. fig, / wie immer. 
obombarduie, Dobonuie, cf Prim. 
u. Do 8. Rec. sie. ib, czego B. d. /- 
wie immer. wd. cae. felt. 


i 1) noch 
darzu mebr borgen, a) ſelbſt. b) einem 
komu. 2) bid qu einer Zeit. Rec. sit. 
ezego. vid. Do. g. d. /. wie immer. 
owywam. felt. s. nd. cze. 3. 

obosz, m. Trommelſchlaͤger. A svku, 


owlki, owltwo. 


do ftopnia, aud) Rec. sie. eben fo neutt. Dobduviam, snd. 1. dobitwie, wisz 


Dobledze, dzisz, s, d. ied. u. ere. 5. 


dobledzam. s. nd, t. ywam gs, vd. cee. 


t 1) bleich machen vollends bis gu ets 


s. d. cze tt, ied. 3, vollends morſch, 
Modrig machen, 2) bis gu einer Zeit 
im Moder Halen, etwas knauſern an 

mi 


u. Cied.) %.. 
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mit. Rec. sie. 1) pas. 2) fish. 3) 
bis wobin im Modern kommen rzecz. 
4) bis wobin eine Sache modern laffer. 
‘evego big gn einem Duncte, Grade, 
Orte. ¢) vid. Do. 8. d. zleyo, do- 


brego. (£ Dobdtwianie, Dobotwienie. 
Doborwieie, iat, ieé. s. d. éze. 2. vid. 
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oben. Rec. sig 1. 2. 3 nach und nad. 


J: wie immer. 

Dobra, pl. t. 1) ruchome i nierucho- 
me, anbewegliche (liegende) und ber 
tegliche Giiter, vid. Dobro. 2) lies 
gende Guͤter, Landgiter. 3) ein Lands 
ut, ein Gut, Dobia Wsi iakiey. alle 
5 peeeyetoes Pertinensfticke eines Dor: 
fed. 


Dobrakuie, owat, owac, s. d cze. 1. 
nod daju ausbracken. Rec. sie, 1) pas. 
2) czego bis wohin im Bracken, Brack: 
machen fommen. 3) ſich etwas erbraf: 
fen. i. ¢. ulego, dobrego czego, /- 
wie immer. owywam, iwam «. 
felt. 

Dobraczam, vid. Dobroczy. 

Dobradzam, vid. Dobrodzg. 

Dobraiam, vid. Dobroie. 

Dobraniam, vid. Dobronie. 

Dobramuie, Dobrantuie, ‘owa¢, ¢. d. 
cze, 2. vid. Prim. u. Do. 8. Rec. sie 
ag zlego, dobrego, ſich was er — 
u. do mieysca bis an. / wie immer. 


Dobrany, adj. vid. dobieram. 1) teogt 
andactadt, paffend. 2) klucz, ett 
Nach ſchluͤſſel. 


‘Dobredze, s. d. 3. vid. Prim. u. Do. 
8. kilka ſtow, auch dzam s: nd. cze, 
1, felt. 

Dobrne, s. d. ied. 2. dobrnywam s. d. 
eze. 1. dokad, big wobin waten. Rec. 
sic fic) ermaten. / wie immer. 

Dobro, 7. 1) dad Gut, Cigenthum, 
moie, twoie ruchome, nieruchome, 
meift. pé. 2) dad Gefte, das Wohl. 
na mote, twoie na czyie, b) ju wefs 
fen Beften, b) cui ono? wem gu Gute, 
jum Geften? dla twego dobra, na 
twoie dobro czynie to, Dir gum Bes 
fien, gum Wohle, auf dein Beftes, 
(Wohl) thue ich es. 3) dad moralifche 
Gut. Gute naywyzsze, das Hdchfte. 
cnota. das hoͤchſte Gute, Weſen. Nay- 
wyzsze Dobro. felt. 5) pl. Dobra. 
vid. oben. 

Dobro¢, f. (obs. dobrota. f.) die Giite. 
a) Gutigfeit. Wana. Shre @iite 
mein Serr. b) Gite rzecey, einer 
Sache. . 


Dob 


Dobrece, s. nd. 3. s. d. udobrocié ko- 
go. Ree, sie. vid, Dobrucham. 

Dobrocae, s, d. ied. 4. vid. Prim, u. 
Do. g. az do mieysca, zupelnie, az 
do reszty, az do tego ftopnia etc. eig. 
u. fig. Rec. sie czego. zlego, dobrego, 
do mieysca. hiervon oczam, aczam 
s. nd. 1. ywam s. nd. cze. 1. etc. 

Dobroczynca, m. der Wohlthaͤter. 

Dobrocaynny, adj. woblthdtig. adv. 
me nage suede. die Wohlehitig: 
ett. 

Dobrodze, s. d. i-d. 3. aud) cze. 3. 
az dokad. vid. Do. 8. u. Prim. Rec. 
sig czego. a) az do czego, b) ſich ers 
czego zlepgo, dobrego. Rec. adzam. 
adaywam. felt. / wie immer. 

—— adj. bem Wohlthaͤter ge 

ttg. 

Dobrodziey, m. 1) der Woblthaͤter. eig- 
u. fig. Dobrodsieyka, f. die Wohl⸗ 
thdterin. a) eig. mody, cayi, twéy. 
b) klasztoru. 2) Ehrentitel welches 
immer dem, Jego Mosc Pan ober aud 
dem Pan Pani, Jmé Pani aud Jinc 
Panna nachgefest wird. Seder Hono- 
ratior befommt es, vid. Mosc. 3) obs. 
Pfarrer, Doch lagen fic) noch auf dent 
Lande die Pfarrer hin und wieder ſo 
nennen. 

Dobrodzieyka, M Dobrodaiey. 

Dobrodaieyſſi, adj. 1) adj. dem Wohl⸗ 
thater gebdrig, jufommend. 2) Wohl⸗ 
thidters, 

Dobrodzieyltwo, n. 1) die Wohlthat, 
uczynic iakie, wielkie komu. Das 
ber: 2) prawne, prawe, Rechtéwohls 
that, Beneficium juris. 3) ein Firchlic 
ches Beueficium, was conferirt wird. 
felt.5 ein Lehn felt. 

Dobrodzika, ahus. 
vid, Dobrodziey. 

Dobrogolt, m. Bonaventura, 

Dobroie, s. d. wid. broie figle, do 
korica. Rec, sig czego. wie gewoͤhnl. 
alego, dobrego. do mieysca. Spier: 
von Dobraiam. s. nd. cze, felt. wie 
immer. 

Dobronie niss. s. nd. cze. 3. ſtatt obro- 

nie do czasu. felt, Rec. sie czego, 
ztego, dobrego. u. do mieysca. vid. 
De. 8. u. Prim. : 
bronuie, owac, s. nd. cze. 2. vid. 
frim. fe mieysca, konica, reszty, cza~ 
su. Rec. sie czego’, do mievsca, cze- 
go, dobrego, as vid, Do. g- a, 

Dobrorzecag. s, nd, 4. 1) komu, ¢iltem 

Gutes 


fate Dobrodzieyka, 


Dob 


quid wuͤnſchen, ihn ſegnen. 2) ibm 
gute nachreden. das Lat. benediro ali- 
ew. f. Dobrorzeczenie. 

Doborzeczliwy, adj. 1) Dobrozycaliwy, 
amas utes wunſchend. 2) gated nadhs 
tedend. adv. wie, wo. {2 wosc. 1) 
die Gutmnithiafeit. 2) Die Tugend des 
guten Nachtedens, two man nichts ubles 
von einem ergdbit. 

Dobro. 1) fiat Dubroc, ods. aufer 
Iton u, werdchtlich. 2) 2. ein debo⸗ 
naiter Menſch, allzugutmuͤthiger Narr. 

Dohrotliwy, adj. 1) gntrbdtig. 2) 
mobimepnend. bag. Krol, laſka czyia. 
Ady. wie, wo. f/. woseé. 

Dobrowolny, edj. 1) gutwillig, frevs 
wilig. 2) gntwillig, gutmuthig , dienſt⸗ 
fertig. 3) —2*8 allzugutmuthig, 
ju nacgiedig. X. Fabl. Ul. 9. Ade. 
nie, no. f. nose, 1) die Freywilligkeit. 
2) Gutwilligkeit. vid. 2. 3. 

Dobrucham, s. md. 1. 1) kogo einen 
qu beſänftigen fudben. s. d. ied. udo- 
brucham, wirklich befanftigen, gut mas 
chen. famil. Recs sie fd Dobru- 
chanie felt, aber off udobruchanie. 
2) Dobruacham sie ffatt dobraeig. 
abus, vid. ib. 

Dobrucse, ſtatt Dobrukam. felt. 


Dobrucse, n. das Land Dobrutidhe, der 
Dobratidher Tatarn in Bulgarien. 

Dobrucki. dj. Davon vid. Stryik. 376. 

Dobradzam. s nd. ied. 1. HW. cze. 1. 
Dobrudzg, dzisa s. d. ied. u. cze. 3. 
bis wohin auf einen Punct, Ort, Grad, 
bis zu einer ad bejchmugen. sci/. im 
Tragen, 5. B. Waͤſche, Kleider 2. 
2) villig beſchmutzen, 618 wohin und 
uberbaupt gany. Rec. sie. 1) pas. 2) 
fid. 3) czego, bid gu eineni Ort felt, 
4) tlego, dobrego. vid. Do. 8. d. f- 
Dobrudzanie. Dobfudzenie. 

Dobrukam, s. d. cee. u. nd. ied. vid, 
oben Dobrudzam. 

Dohrakuie, owaé, s. d. cze. 2. 1) nod) 
datzu pilattern. 2) bis an einen Ort, 
auf einen Grad pflaſtern. Rec. 1) pas. 
2)-fih. 3) czego zlego, dobrego. 
f. Dobrukowanie. 

Dobrunatniam, «. nd. ied. felt, cze. Do- 
bramatmie, s. d. ied. $. vid. Prim. 


u. Do. 8 1) bis an einen Ort, bis 
wobin, einen Grad brdunen. 2) 
villig, vollends. Rec. sie. 1) pas. 


2) fid. 3) vid. Do. g. d. /- wie ims 
tet, 

Dobrunatmieie, nial, nieé, s. nd, cag. 
a vid. oben Rec. 


Dob 


Dobry, Adj. gut. Cztowiek, Menſch, 
kon, Pferd, irzewik, Gmbh. czas, 
Beit, do czego, moju? 4. B. do ora 
nia, gum Phiigen, lékarftwo dobre, 
eine gute Arjney, na oczy, auf die Aus 
gen, uzewik na noge, dobra tacina, 
tise Latein, ‘dobry uczynek, gute 

bat, gutes Werf, niegniewasz sic, 
dobrys? bift du nicht mebr bife. i. «. 
qornig, bift du gut? Ned. a) Dobry 
dzien, guten Morgen, éadec/. dobra 
noc, gute Nacht, indecl. — dobre, 
das Gute in einer Gadje, wyisc na 
dobre, gut ausſchlagen, za dobre mied, 
fb qu Gute halten, and) gut ber 


roy 


nden, gut finden. Comp. vid. lepszy. 
obrze. adv. gut. recht. mobl, recht 
t, recht wohl, recht gut, leidt. do- 
rze W noc, na noc, (pit in die Nacht. 
dobrze tak, recht fo, tobie, bit, ua 
Ciebie, dit. Comp. lepiey. b) beg 
ben Gerbig: dobrze czynic, wohl thus 
techt thun, mowic, gut fprechen ü. f. 
w. c) Dobra masza. sci/l. sprawa, 
rzeecz. 
Dobrykam, s, d. cze. 1) do mieysca, 
vid. Brykam. ſeltener Dobrykng mit 


einem Gage, Gprunge. Rec, sie, czv- 
go alego, Sobrege. vid. Do. g. d. f- 
wre immer. ' 


Nobryliantuie,. owac, s. d. cae. 2. 1) 
nod) Darju iedne fasete. 2) bis tom 
bin, vid. Prim. u. Do. 8. Rec. sie 
czégo lego, dobrego etc. vid. ib. L 
wie immer. 

Dobryzuie, 
genbgulich. 

Dobryzgam, s. 4. cee. u. nd. ied. i. 
Dobryzgiwam, s nd. cre. 1. Do- 
bryzdzam,. s. nd. cze. 1. Dobryzdze, 
esz, ‘gat, gaé, s. d. cze. 2. JWDo- 
biyzgne, s. d. ied. 2. bis wobin, vollends 
qu Grunde, su Schanden ꝛc. vid. Prim. 
u. Do. g. aud) Rec. sie. vid. ib. 


Dobrzgkam, 4. d. cae. aud) nd. ied, 
1. mebrmals oder einen Laut, mit eis 
nem Laute auf einmal. vid. Prim. u. 
Do. g..do mieysca, do ressty, do 
szczetu etc. Rec. sie, pas. u. vid. th, 
czego. czego ztego, dobrego , fic) ets 
was erflimpern. eig. ſich etwas eipochen 
fig. wie immer, Dobrzakiwam. s. 2d. 
cze. x. in einem, dobrzgkne s. d. ied, 
cuego, zlego, dobrego, fich etwas er: 
flimpern. eig. . eben fo fig. 

Dobradakam. vid. Dobrzgkam. u. fo 
Deriv.. 


Dobrsecham, Deobraeche, Dobrseuse 
wa: 


vid. Prim. u. Da. 8. wie 


7ob 


mit, Rec. sie. 1) pas. 2) ſich. 3) 
bis wobin im Modern kommen rzecz. 
4) bis wohin eine Sache modern laffen. 
crego big gn einem Duncte, Grade, 
Orte. 5) vid. Do. 8. d. zlego, do- 
brego. /. Dobdtwianie, Dobdtwienie. 
_Dobdrwieie, iat, ieé. s. d. cze. 2. vid, 
oben, Rec. sig 1. 3. 3 nach und nad. 
J- wie immer. 
Dobra, pi. t. 1) ruchome i aierucho- 
me, snbewegliche (liegende) und ber 
wegliche Guter, wid. Dobro, 2) lies 
gende Giiter, Landgiter. 3) ein Lands 
ut, eit Gut, Dobra Wsi iakiey. alle 
; —ã Pertinenzſtuͤckke eines Dor⸗ 
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Dobrakuic, owat, owac, s. d cze. ft. . 


nod daju ausbracken. Rec. sie, 1) pas. 
2) czego bis wohin im Bracken, Brack 
machen fommen. 3) fic) etwas erbrak 
fen. i. e. zlego, dobrego czego, /- 


wie immer. owywam, iwam «. nd. 


Dobraczam, vid. Dobroczg. 

Dobradzam, vid. Dobrodze. 

Dobraiam , vid. Dobroie. 

Dobraniam, vid. Dobronie. 

Dobramuie, Dobrantuie, owaé, s. d. 
cze, 2. vid. Prim. y, Do. 8. Rec. sig 
czego zlego, dobrego, ſich was et — 
u. do mieysca bié an. / wie immer. 

Dobrany, adj. vid. dobieram. 1) wore 
— paſſend. 2) klucz, ein 
Nach ſchluͤſſel. 

‘Dobredze, +. d. 3. vid. Prim. u. Do. 
g. kilka fidw, auch dzam s. nd. czg, 
1, felt. 

Dobrne, s. d. ied. 2. dobrnywam s. d. 
exe. 1. dokad, big wohin waten. Rec. 
sie fic) ermaten. / wie immer. 

Dobro, 7. 1) das Gut, Eigenthum, 
moie, twoie ruchome, nieruchome, 
meift. pl. 2) dad Befte, das Wohl. 
na moie, twoie na czyie, b) zu twefs 
fen Beften, b) cui Lono? wem ju Gute, 
jum Beſten? dla twego dobra, na 
twoie dobro caynie to, Dir gum Bes 
fen, gum Wohle, auf dein Beltes, 
(Wohl) thie ich es. 3) dad moraltfche 
Gut. Gute naywyzsze, das Hoͤchſte. 
cnota. das hoͤchſte Gute, Weſen. Nay- 
wyzsze Dobro. felt. 5) p/. Dobra. 
vid. oben. 

Dobro¢, /. (obs. dobrota f.) die Giite. 
a). Gutigfeit. WPana. Ghre Site 
nein Herr. b) Gute rzecey, einer 
Gache. 


woop 

Dobrece, s nd. 3. s. d. udobrocié | 
go. Rec, sie. vid. Dobrucham. 

Dobrocae, s. d. ted. 4. vid. Prim, 
Do. g. az do mieysca, zupetnie, 
do reszty, az do tego ftopnia etc. ¢€ 
it. fig. Rec. sie czego. zlego, dobre, 
do mieysca. hiervon oczam, aczi 
s. nd. 1. ywam s, nd. cze. 1. etc. 

Dobroczynca, m. der Wohithater. 

Dobrocaynny, adj. woblthdrig. a 
a nno. f/. nnosé. die Wohlthaͤt 
eit. 

Dobrodze, s. d. i-d. 3. aud) cze. 
az dokad. vid. Do. 8. u. Prim. Re 
sig czego. a) az do czego, b) fid e 
czego zlego, dobrego. Rec. adzar 
adzywam. felt, / wie immer.. 

Dobrodzieiow, adj. dem Wohlthdter g 


boris. 

Dobrodziey, m. 1) bet Woblthaͤter. et 
u. fig. Dobrodzieyka, /. die Woh 
thiterin, a) e¢ig. mdy, czyi, two) 
‘b) klasztoru. 2) €hrentitel welch 
immer dem, Jego Moscé Pan oder auc 
Dem Pan Pani, Imé Pani aud Jin 
Panna nachgefest wird. Seder Hone 
ratior beFommt e6, vid. Mosé. 3) ob: 
Pfarrer, Doch faffen fid) noch auf der 
Zande die Pfarrer hin und wieder ſ 
nennen. 

Dobrodzieyka, M Dobrodaiey. 

Dobrodaieyſſki, adj. 1) adj. dem Wohl 
thiter gehdrig, gufommend.. 2) Wohl 
thdters. 

Dobrodzieyftwo, nm. 1) die Wohlthat 
uczynic iakie, wielkie komu. Da 
ber: 2) prawne, prawe, Rechtswohl 
that, Beneficium juris. 3) ein Firchlt 
ches Beueficium, was conferirt wird 
felt.; ein Lehn felt. 

Dobrodzika, ahus. 
vid, Dobrodziey. 

Dobrogolt, m. Bonaventura, 

Dobroie, s. d. vid. broie figle, do 
kotica. Rec, sie czego. wie gewoͤhnl. 
slego, dobrego. do mieysca. Piers 
pon Dobraiam. s. nd. cze, felt. / wie 
immer. 

Dobronie niss. s. nd. cze. 3. ſtatt obro- 
nie do czasu. felt, Rec. sie czego, 
ztego, dobrego. u. do mieysca. vid, 
De. 8. uy Prim. ; 
Dobronuie, owac, s. md. cre. 2. vid, 
Prim, ta mieysca, konca, reszly, CzZa~ 


pate Dobrodzieyka, 


su. Rec. sie czego’, do mieysca, cae- 
go, dobrego, sles vid, Do. 8. d 
Dobrorzeczg. 5, nd, 4. 1) komu, einem 


Ams 








Dob 


gett mdsfhen, ibn ſegnen. 2) ibm 
fart aachteden. das Lat. benediro ali- 
ex /, Dobrorzeczenie. 
Defrorzecaliwy, adj. 1) Dobrozyczliwy; 
mas autes roiimchend. 2) gates na 
. . adv. wie, wo. 
bee Gutmithigfeit. 2) die Sugend des 
gates Nechredens, wo man nichts uͤbles 
peg einen ergdbit. 
Dobrowz. 1) Fatr Dobroc, obs. aufer 
Gree gz. chtlich. 2) 2. ein debos 
aairer Menfch, — Narr. 
Dobrotliwy, a utthitig. 2) 
rebimepnend. “bag. Krol, jafka czyia. 
Adv. wie, wo. f. wose. 
Dobro welny, adj. 1) gutwillig, fre 
milig. 2) gntwilli nee gutmuthig, dienfts 
—— = t gy f aysuthis, 
mie, no. “a —— 9 die — 
2) Gatwilligfett. vid 
Dobrucham, s. nd. 1. 3 kogo einen 
C_triinttion fudjen. s. d. ied. udo- 
cham, wirk lich befinftigen, gut mas 
@em. famil. Recs sie ſich & Dobru- 
chanie felt. aber oft udobruchanie. 
2) Dobracham sie fiatt dobrzeig. 
abs. vid. ib. 
Dobrucse, ſtatt Dobrukam. felt. 


Debracse, xn. das Land Dobrutſche, dex 
Debrutfider Tataru in Bulgarien. 

Debrucki. 4dj. Davon vid. Stryik. 376. 

Dobradzam. s nd. ied. 1. WM. cze. ft. 
Dobrudze, dzisz s. d. ied. u. cze. 3. 
big wohin auf einen Dunct, Ort, Grad, 
bis gu einer Beit be — scil. im 

i- Waͤſche, Kleider re. 

2) villig befchmu en, bi mobin und 
therhaupt ganj. Rec. sie. 1) pas. 2) 
fid. 5) czego, bié gu einem ee felt, 
#) zlego, dobrego. vid. Do. @. d. f. 
— — Dobfudzenie. . 

Dobrukam, s. d. cee. y. nd. ied, vid. 
shen Dobrudzam. 

Dohrakute, owac, s. d. cze. 2. 1) nod 


5— —— 2) bis an einen Ort, 


pflaftern. "Rec. 1) pas. 


? a Ss — zlego, dobrego. 


Ucbrusatniam, ¢. * ied. felt. cze. Do- 
, 4s. d. ied. 5. vid. Lager 

2. Do. 1 an einen Ort, bis 
Rebin * — brdunen. 2) 
ig, 2 Rec. sig. 1) pas. 
5) vid. co 8. d. f wie in 


nial, nied : 










. wose. 1) ° 
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Dobry, Adj. gut. Cztowiek, Menſch, 


ra Pferd, ‘tzewik, dub. czas, 
Beit, do czego, moju? 4. B. do ora- 
nia, jum P Phigen, — dobre, 
eine gute Arjney, na oczy, auf die Aue 
gen, wzewik na noge, bra tacina, 
utes Latein, ‘dobry uczynek, gute 
bat, gutes Werk, niegniewasz sic, 
dobrys? bift du nicht mebr boͤſe. 2. ¢. 
iornig, bift bu gut? Red. a) Dobry 
dzien, guten Morgen, éadecl. dobra 
noc, gute Nacht, indecl. — dobre, 
das Gute in einer Sade, ¢ na 
dobre, gut ausfdlagen, za "dobse mie¢, 
rzviac, gt Gute baleen, aud) gut ber 

finden“ gut finben. Comp. vid. 
obrze. adv. gut. recht. wohl wreat 
ut, recht wohl, rect fit leidt. «do- 
rze W noc, na noc, ff t {n die Nace. 
dobrze tak, recht fo, gitols iG ua 
Ciebie, dir. Comp. lepiey. b) bep 
den Gerbig: dobrze czynic, wohl thuu 
nee thun, mowic, gut fprechen ü. 4 
c6) Dobra masza. scil. sprawa, 

— 

—— s. d. cze. 1) do mieysca, 
kam. feltener Dobrykng mit 


— e, Gprunge. Rec, sie, czv- 
go zlego, dobrego. vid. De. 8. d. f- 
fore immer. 


Dobryliantuie, owac, s. d. cee. 2. 1) 
ned Darju iedne fasete. 2) bis wo⸗ 
bins vid. Prim. u. Do. 8. Rec. sie 
caé¢go ztego, dobrego etc. vid. ib. /: 
wie immer. 

Dobryzui 
gerobhntid). 

Dobryzgam, s. d. cze. uw. nd. ied. 5. 
Dobryzgiwam, s nd, cre. 1. Wo- 
bryzdzam, s. nd. cze. 1. Dobryzds.-, 
ent. —— * 2. The: 
lyzgne, ied. 2. bié wohin, veferds 
w Grunde, iu Schanden r¢. vid. Prise 
u. Do. 8. auch Rec. sie. vid. 


Dobrzqakam, s. d. cze. and md cog 
1. mebrmals oder einen Laut, apie =. 
nem faute auf einmal. vid. Foam » 
Do. g. do mirysca, do renee 
szczetu etc. Rec. sie, pas g ond 
czepo. czego ztego, dobrege i a 
was erFlimpern. eig. ſich — — 
fig. wie immer. Dobresitircne 7 
cz. I. i — —— iv 
c. oO, zlego dobe es 
tite. tig. n. ane 

; - Vid, Ditieeati a 


vid. Prim. u. Da. g. wie 


4 
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vid, Prim. u. Do. 8. scil. deo crasu, 
do mieysca. Rec, sie czego, ztego, 
dobrego, fich erbellen, 3. B. kua, 
Prigel vid. Do, 8. d. /. wie immer. 


Dobrzeie, al. ac. u. ec. s. ad. cze, 2. 


Dob 
felt. Ree. sie, 1. 1) aid. 1. crego 
go, dobrego neutr. fic) was erto 
ertennen. 2) eben fo act. fic) etwa 


toflen, ju Gchanden machen, wid. = 
twie immer. 


gut werden. i. ¢. 2.) wachfen, zunehmen Dobuntuie, awaé, s. d. cze. 2. 41) 4 


psy, konie Hunde, Pferde. b) heilen, 


rana, die Wunde, s, 4. ied. u. cze. 

» wydobraec. . Dobrzanie. felt. 

Dobrzmiewam, s. nd. 1. Dobrzmiei¢ 
mial, miec. s. d. exe. 2. 1) bis wo⸗ 
bin bis an einen Ort ſchwellen blog. pu- 
chlina, Die Geſchwulſt. 2) do konica, 
vollends. / wie immer. 

Dobrzamiewam, s. nd. cze. 1. Dobrzmie 
misz, mial. miec. s. d. ied. u. cze. 


darzu eine Rammer, ein Band hitrs 
gen od, mit einer Rlammer, einem * 
be noch etwas darzu befettigen, auſe 
2) bis wohin mit Klammern, Bani 
befeftigen. 3) nod) mehr dazu, noch 
wiegeln, lud iaki. felt. Rec. blos 2 
fouft felten fo wie auch vid. Buntuie 
nicht gewoͤhnſ. £ Dobuntowanie. 

bas verbate: vid. oben 2) die yrge; 
ten Klammern, Bander. 


2 bis tobin fchellen, donnern, toͤnen Dohyciæ. vid. Dobywam, dobydz. 


vid, Prim. u. Do. 8. do mieysca, do Dabytek, 


konica, do szczetu. Kec. sie. pas. 
und fid. 

Dobucham, s. d.c. 1. gu Code plaftert, 
burch mebrere Hicbe, Stoͤße. Dobuch- 
ne . ied. 1. Dard einen Hieb. 
Hiervon Dobucha mniv gorzatka od 
kogo. : 
mich von einem i. ¢. ich rieche ibn, 
Dobuchnie mic, td) werde thu plis: 
lich riechen. vid, Prim. u. Do. 8. Daz 
her aud) Dobuchywam s. nd. cze. 1. 
Rec. sie. pas. fic und vid. Do, 8. d. 


Dobuduic, owac, s. d. cxe. 2. 


bauen ein Gebaude. budvack do cze: 
2) co, czego, efivad ausbauen, vollens 
den. felt. 3) bis an etnen Ore bauen. 
Rec, sie. 1) pas. a) bis wobin im 
Bauen Fommen. 5) czezo zlego, fid 
was Boles durch Bauen zuziehen, do- 


brego, Gutes ermerben. i.e. fich was ers 


bauen, (© Dobudowanie, 1) eig das 
verbale vid. oben. 2) ein Nebenges 
bdude, das man angefest bat. 
Dobudze, dzisz, s. d. ied. u. cze. 3, 
1) kogo, jemanden vollends aus deri 

GSehlate erwecen. eig. fat bles uur mit 

der Neg. od. 2) endlich uach vieler 

Miube 3) im Stande ſeyn gu erwecken. 

Rec. sie. 1) pas. vollends erwachen. felt. 

2) Rec. sie czego. vid. Do. 8 5, B. 

Diabla. (Dobudzam. s, nd. cae. 1. 

gu erwecken fuchen. felt.) 

Nobuiam, s. nd. ied. d. cz@, 1,1) do mieys- 
"ca. vid. Prim. u. Do, 8. anch do caasu, 
do konica neutr. eig. u. fig. 2) feltes 
uer act. do reszty, rozbuiam zupetnie. 
5) rozbuianiem durd a) dad Wildmas 
chen umbringen konia. b) durch das 
in Schwungbringen verderben, co reece. 


Der Brandtweingerud fille auf 


Y e 1) dar⸗ 
zu bauen, hinzubauen noch darzu heran⸗ 


ego, 


; im, tku. g. 1) der Erwe 
uahmentlich aus dec Biehyuct. a) t 
ganze Bieh, caty dobvtek. b) der § 
wads, tegoroczny, Diedjdhriger, d 
junge Piel. oft pi. tant. dobytki. 
czarny dobytek, bas Schwarjvielh, é. 
Die Schweine, 2) die Beute, Raub. 
bas Gefinde. ods. 

Dobyty, adj. vid. Dobywam, dobydz 

Dobywalny, adj. 1) miglid) berausa 
—— iu werden, 2) zur Eroberu 
noͤthig. 

Dobywam, s. nd. cace u. ied, 1. dobed 
dziesz byt. bydé s. d. ied. 2. cf. bes! 
bywam “A) von ieftem neutr. +) fer 
bis gu einer Beit (felt. cze,) meéft. m 
ied. gdzie to. u kogo, bey jemande 
i. B. im Dienfte, az do roku, do t 
godnia, eim Jahr, eine Woche. B) a 
Liv. etwas muͤhſam heraysbringen , het 
ausheben, heraussiehen, mit Anftrengung 
co U, ezego. kruszce, kruszeéw, ka 
micnic, kamieni. Metalle, Gteine, ; 
ziemi, aus der Erde, dowodow, do 
wody, Beweiſe, prawdy, die Wabr 
heit. dobywam_ szpade und szpacy 
td) stebe den Degen, z pachwy, aus det 
Scheide, daher: dobyta szpada,_ eit 
blanter, bloger Degen. 3) Stddte, 
Feftungen, Schanzen, a) ſtürmen ze. 
b) cau. ws ied. evobern, tortece u. for- 
tecy, eine Feſtung, dobyta forteca, a) 

- eine eroberte, b) uͤberwindliche Fefiung. 
4) kogo « fortery, einen tu der Feftung, 
aus der Feftung jur Ueberaabe gringen, 
fich yu ergeben zwingen, thn -heranshob: 
fen, Rec. sie. A) pas. bloé von Li. B. 
oben, B) 1) do czege, morauf gu ftir: 
met, wohin cingubrechen fuchen cze. 
ohm einbreden cay u. fed. etwas ets 
flitmen, mwobinein eindringen ied. do 
domu, do forecy etc. 2) bid mobin 


, brin: 


D o-c 
kine, eiudringen, muͤhſam, gewaltſam. 


tomeysca ktorego w paczce, w for- 
wrec. 3) na co, mit Mithe worauf 
famen. a) tig. na gore, worauf, bin 
af, anf einem Berg etg. b) fig. na 
ioncept, fangfam auf einen Einfall fort: 
men, muibjam, fpdt 2, fig. 4) cze. 
wertarf ju fommen ſuchen, muͤhſam, uns 
gtididt. cig. u. fig. vid. 3. 5) z caego 
wotast ſich heraugarbeiten, ſich beraus: 
maden, berauédringen. cig. robak, kon, 
Caowiek, Der Wurm, das Pferd, der 
Revi, x blow, ans dem Rothe, woda 
haf Waffer, ze findni, aus dem Bran: 
met, Daber: 6) fig. z czvin, momit 
Seautplagen, plump und langſam, unger 
didt fid) vetlauten laſſen. 2 Lobywa- 
ne. ¢) vid. oben. 2) das Stuͤrmen, 
be Gtorm einer Feftung x, Dobycie. 
1)etd. oben, 2) die Eroberung der Fefkung. 
Dorackam, s. d. cze. 1. vid. Prim. u. 
Do, 8, Rec. sie. vid ib. Do, §. d. 
Docatowad, s. d. 2. wid. catuie do resz- 
ty, do liceby pewney. Ree. sie czego, 
fid crmad erkuͤſſen, biervon docalowy- 
wee, Renig gebrduchl. / wie immer. 
Dovadte. Docedze. 5. 4. ied. u. cae. 3. 
1) big mobin. 2) nod) darzu fiilteiren. 
vid. Prim. y, Do, 8. Rec. sie doczego, 
czeqo dego. dobrego. wie gedbiul. vid. 
ia, Do. 8. d. f- wie immer, 


Docapac, docapnaé. 1) vid. scapac do 
tesaty, scapnac do reszty. felt. 2) iesz- 


@e co, czego wiecey. vid. Lrim, ca- 


pam. Rer. sie 1) pas. felt. 2) czeyo 
vid. ib. wie immer. — . 
Bocechme, owaé, s. d. cze, 1) przy- 
dam ceche, 2) do mieysca, do konca. 
a sig czego. wie gewoͤhnl. vid. Do. 
Docedruie, owac, 5. d.cze.2. 1) nod 
mebt dau. 2) bis wohin. (Ort u. aa 
Cit, py einer Zeit): Rec. sie czego. 
2) do miexsca. b) zlego, dobrego vid, 
ile u. Do. g. d. wie gewoͤhnl. / wie 


Docedze. vid, Docadze. 


Docelebruie, owad, «.° 4. ezg. 2, 1) 


it Ende vollends auscelebriten, Rec. sic 
ego, ztego, dobrego. /. wie immer. 


Dosoluie, doctluie, ‘owac, s. d. c2e. 
2 1) moyu jielen und treffen. eig. 2) 
Ha. gelangen felt, Rec. sic czego, alego, 
dobrego. 2 wie immer. vid. Do. 8. d. 

—— raf - d. cae, 2. futra kas 
wach, cir Stack Pelzwerk nocd darzu 
mitvea. cif, welches man ausſucht, 3 


Doe 


ausſtuͤckelt. Rec, sie pas. u. czego alego. 
dobrego. vid. Do. 8. d. /. mre immer. 

Docembmie, owac, s.d. cze. 2. 1) po- 
cembruie do reszty, konica. 2) przy- 
dam cembrowanie. 3) Rec. sic ezego. 
wie gewihul. vid. Prim. u. Do. gL 
Docembrowanie. 1) das verbale vid; 
oben. 2) dad hingugefugte Zimmerwer! 
der Auspimmerung. 

Docenic sie. Ree. vid, Prim, u. Do. 8. 
d. wie gewoͤhnl. etwas ertariren. £ wie 
immer. 

Docensurui¢e, 4. d. exe. 2, vid. 1) po- 
sensurnie do reszty. © 2) przydam cen- 
sure. Rec. sie czego, ztego, dobrego. 
wie gewoͤhnl. 

Docerkluie, 4. d. cze. 2. vid. cexkluie, 
do reszty, do mieysca, konica. a, 
przydam cerklowanie. Rec. sie czego. 
ztego, dobrego auch pas. ., Docerklo- 

¥).da$ verLale vid. oben. 


aki 


wauie, d 2) 
bas DazugesirFelte. 
Docetkuie, owaé, s. d. cze. 2. 1) 0h 


Darju mrehr auézinFew, ausjacden, wiecey 
cetkow. 2) bis wohin derateichen ma: 
ov. 3) nod) mebr Hermelinſchwaͤn⸗ 
en annaben, bis wobin 4) noch mebr 
dergleichen machen; 5) Flitterchen 
Blaͤtterchen noc mehr machen; 6) noch 
mebr bis wobin anmiben. Ace. sie. 1) 
pas 2) do mievs« a. in dergleichen Ur: 
heit bis wohin Fommen, 5) czego, zle- 
o, dobrego. {2 Docethowanie. 1) 
ag verbale vid, oben. 2) das zuge⸗ 
feste Stuck dergl. Arbeit. ; 

Dochapam, s. d. c#e, 1, Uochapywam, 
s. nd. cz¢e. 1. Dochapne, s. nd, ied. 
I. 1) nod) mebr dazu happen, fanger. 
eig. u. fig. Daber: happen, ftehlen. 2) 
happen, freſſen. 3) ju Schanden, ju 
Schanden, zu Grunde happen, cig. u. fig. 
vid, oben Prim. u. Do. 8. auch Rec, sie. 
vid. .b. 

Docharcham, 4. d, cze. n, nd. ied 
mehrm. oder in einem. Docharchne, 
s. d, ied. 2. auf einen Rud. Dochar- 
chywam, s. vd. cae. 1. mehrm. az do- 
kad, big wohin. neutr, act. vid. 
Prim, 1) raͤuspern, raͤuspern koͤnnen 
2) ansrdugsern, binrdugpern. 3) etwat 
vollends dadurch befdmieren, verderben 
Rec, sia. 1) pes. a) vid. Do. 8. d 

euberall /. tie immer. 

Docharleic. vid, Docherleie, eben fo 
lam. le. 

Dochcip. ftatt Dowcip. obs. und fo all. 
hiervon abftammende Woͤrter. 

Dochecheve, cee, Dochéchocg, Dochy- 


chore. 
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choce, ez¢, esz. taty tad. s. d. cze. 
d. cze, 1. beydes aud) nd. 


3. tam 4. 
, ded. Dochechocam, s. nd. ied. u. 
cze, Dochechotywam, s. ud. cze. 


t. mebrm. Dochechotne, s, nd. ied. 
2. einen Ruck. felt. bis wohin laden, 
laden fonnen, gu Stunde tachen xc. 
vid, Prim. u. 
vid. ib Do. 8. d. 

Dochedoze, s, nd, cze. 4. 1) do micy- 
aca, konca, czasu. vid. Prim. 2) 
poliends. wd. ib. Rec. sie. 1) pas. 
a) czego ztego, dobrego. vid. Do. 8. 
d. wie gewtbot. fid) etwas erringen, 

_ erbirften, etpugen, erfcheuren und 3) 
mit der Negation. micmozna. /- mie 
immer. Dochedozywam, s. ad. cze. 
x. felt. : 

WMochelbam, Dochelpam, do mieysca, 
konca. Rec. sic. vid. Do, g. d. wie 
gewoͤhnl. 

Dochetpié sie czego, ſich etwas erprah⸗ 
len, fone felt. vid. Prim. u. Do. 8. 

‘ Dochelszeze. eben fo vid. Prim. u. Do. 8, 

Dochelznan, s. nd. cae. 1. fkoneze 
dochelznianie, ochelananie. Rec, sig 
czego. vid. Do. 8. d. vid. Prim. Diet: 
von nywam s. 7¥. cze. I. 

Dochérlam, s. d. cze. 1) A. att. do- 
chérle. lisz. s. d. ied, 3. do grobu, 
einen elend bis an das Grab bineinFrdns 
kraͤnkeln. B. neutr. docherleie s. d, 
cze. 2. 1) do grobu, bis an dag Grab 
bineinfrinfeln; 2) nod) fortfrinfeln bis 
u einer Beit; 3) noch Erdnfelnd fortes 
od vid. 2. Rec. sie. 
blog von Lic. B. ebend. 3) fich durch 
dad Krdukeln etwas zuziehen; ſich ers 
franfelu, auch etwas gutes. / wie im: 
mer. 

Dochtapam, and) pie do resay, s. d. 
exe, 1. 2. vid. Prim. t. Do, 8. Rec. 
sic. vid, ib. 1) eta. fice gierig erfrefs 
fen. 2) gierig erſchnappen fig. urzedu. 
SJ. wie immer. 

Dochtodnieie, s, 4. cze. 2. az do iakie- 


go flopnia, mieysca. vid. Prim. u, Do. | 


8. Rec. sic ebend. 

Dochlodze, daisz, 8. d. ied. 3. az do 
mieysca, {topnia. Rec, sie. 1) pas, 
2) do mieysca, kommen im Kuͤhlen. 


3) czego, ztego, dobrego, /- wie im⸗ 


mer, 


Dochloftam, chloszeze, stne, vid. Prim. 
gelinder Dochloltam eig. ftirfer. do 
mieysca, reszty konca, daher dadurch, 


1) tédten, 2) werderben. Rec. sig. 1) 


Do, 8. Kec. sig. pas. U. 


1) aet. felt. 2) | 


Doc 


pas. 2) do czego, do mieysea. 3) zhegs 
dobrego, wie gewöhnl. vid. i4. wi 
immer. Dochloltywam, s. md. cze. 1 
felt. Dochtosazczam, Dochtaszezan 
noch ſeltener. 

Dochluſtam etc, vid. Prim. tt. Do. g 
wie gewoͤhnl. do mieysca, zupetnie de 
szezetum etcea Rec, g, /. mie immer t 
dieſen Berbis. 

Dochlypam, s. d. ‘cze. 1, dochtypie., 
piesz, pal. pac. s. d. crzg., 2. pne. @. 
ted, auf einmal-wid, Prim. do reszty, 
konca mievsca. Rec. sie 2) wars. felt. 
2) do mieysca, 3) czego ztego, do- 
brego. fid) erſchluͤrfen. / wie immer. 

Dochlyfiam, s. d. cze. 1. u. Derévat. 
vid, Prim. u. Do. 8. 

Dochmurae, s. d. ied. u. cze- 4. do 
mieysca, reszty, eig. u. fig. felt. vc. 
Prim, 

Dochichle, lesz, lat, lac. s. d. cze. 2. 
Dochdchlam, s. nd. ied. u. d. cee. 1. 
Dochéchliwam, -. d, cze. 1. az do- 
kad, do_reszty, sacactu ete, vid. 
Prim, u, Do. g. ‘ 

Dochdd, m. die Einkinfte, die Einnab, 
me, dochody, die Einkuͤnfte, ze wsi, 
vom Laudgute, z domu, im Daufe x, 

Dochodny. Adj, 1) was erforfcht mer: 
ben Fann, 2) vollfommen, mas über⸗ 
Elappt felt. dv. nie, dno. ££ nose. 

‘Dochodowy, adj, Einnahme-⸗, Negifter. 
reielir, 

Dochodze, s. nd. 3, doyde, dziesz, do. 
szedtem ~ dosziam doysdz, s. od. ied- 
2. aud doide etc. vid. ide, chodze. 
A) veutr. 1) ‘bid wohin gehen. a) eta. 
gehen felt. aufer bis gu einem Riele, 
cze. ſchon im Begriffe ſeyn heranguge: 
hen, berangutreten. ‘ed. hinankommen. 
eig. b) blog. ted. im Stande feyn hin: 
jugeben, binjufommen bis wohm, mo 
heran. c) bis wohin gehen, langen, rei: 
chew. suknia, woda, ogrod, Daher: 

of. neuter, 3. und hernach Do. & 2) ges 
langen robin, wozu dokad? do miaft2, 
in Die Stadt. cig. mur ju Fuß, aber 
fia. woyu, do czego, do urzedu, ju 
einem Amte, do pieniedzy, ju Gelde 
fommen, do swoich pienicdzy, yu feis 
nem Geide. Daher: do fat, yu Jah— 
ten kommen. . . alt werden; vow ſte⸗ 
henden Fruͤchten: reif werden; von tie: 
enden Fruͤchten: teig werden. 3) bin- 
angen, binredjen, wzrok, dochod, 
das Geficht, die Einnahme, tak daleke 
nie dochodzi, langt ly weit nicht gn. 
suknia az do sien, das Kleid bis st 

te 
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be Erde bit. 4) dochodzi¢ ozego, a) 
mach forſchen, inquiriren, prawdy, 
teh Der Wahrheit, b) etwas einfordert, 
timutteiben juchen, pieniedzy swoich, 
fan Geld, wiasnego, fein Eigenthum 
erlangen; 7) erfabren, dabinter kommen, 
atdedeu, Azglow, den Schabernack, ze 
baj. 4) vernehmen, erfeben, 2 liftu, 
aut Den Briefe woli WP. Ihren Wil 
lea, ze Daf. c) bekommen, fein Geld, 
puniedzy swoich ; swego zamiaru, feis 
it Abitdhe etlangen, 5) ju Stande fom: 
mes, trakiat, wesele, ber Traktat, die 
Dodjeit, dochodzi do tego, do- 
so do tego, es Fommt, ‘ed fam ſo 
Bits Daf ze. 6) ſich Dem Ende nas 
bet, rok, yodzina, Das Gabr, die Stun, 
de 2araz doydzie pigta. es witd bald 
$ Ube jenn, ſchlagen. 7) bis wohin ger 
ben, langen, reichen. a} smrod,- dev 
Gefianf, dym etc. 4 e, bis wohin oy 
get. b) bart woran anliegen, ogrd 
wast dochodzi tuz do jaszego, unfer 
Batten liegt Dicht am Dem eurigen. ef: 
¥) dochodzié. doysé 2 kim sprawy, fa- 
du. mit jemandem fertig werden. ~ 9) 
dod do kogo na moment, 
jenazdea auf einen Augenblick einen 
Gas, Sprung meadjen. 10) blod ted, 
wide. ins Sande fepn gu taufen. 
do Wroclawia wid. oben. B) att. 1) 
suknie, w sukni, suhien, Kleider ab- 
froges, abnutzen, volleuds abnutzen nut 
ce. welches nd. u. M. c2e iſt. 2) ko- 
g°. co, czego, cae. un, fed, jemanden 
teas, woczyn, worinnen, na czym, 
moben ertappem, es berausbefommen, 
bab temand etread thut, daß twas ges 
Ket . 4, 3) hogo w czym, co w 
cpm, wem worinnen gleich) kommen, 
Wouauce, w omuzyce i. e. ihn erreis 
chen. Syu Oyca w cnocie, w nauce 
ac. C) Imperf, bey einem einlaufen, 
astommen. lilty, wiadomosci docho« 
anmic,mie (obs. mi) dochodzi mig 


Wisdomose, e¢ faufen bens mir Briefe, - 


Vachtichten ein, die Nachricht fauft 
tit, ze Bag, doszia mie wiadomost, 
die Nachricht Fam ju mit, fief bey mir 
tia, tft eingelaufens ze dag. 2 


Tidtig einfaufeu, eingeben, anfommen, . 


ty, piemiedze, towaty, dochody. i; 
*. Tidtig ben einem anfommen, VB. 
dite Conftract. ift elliptifd), ftatt doz 
thodzi do muie, doszed} do mnie: 
1 B. towar, lift, D) nar czer tegels 
mifig aulangen, eintreffen. ~ Pocata 
Mii, cre. pieniedze etc, Sabst, Dos 
thadzenie; Doyscie of. unten: 

Derholban, big, bag wid. Prim. do 


Dochowaly, ad}. 


ochowuie. ywaé, 5. nd. 2. 


oem, @ 
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micysca, “do reszty. Reo. sie pas 
u. czego, zlego, dobrego aud de 
mieysca; ftopnia czego vid. ib. u. 
Do. 8. di : 


Dochopam vid. chopam do mieysca. 


u. ſ. Derivat. 


Dochoruie owad; 4 d. cae. vid. cho- 


ruig dokad, bis wohin frank fepn. 
R. sie czogo, wie gewöhnl. slego do- 
brego, fich etwas erkraͤnkeln. 

1) dochowany vid, 
dochowuie, obs: 2) was fic) gut er 
ziehen, erhalten laͤßt, felt: 


Dochdwek, g, owku: m. der Zuwachs ar 


jungem Bieh, was man felbft aufpieht: 
dochowr- 
wam s. nd. cze. 2. dochowam s. d: 
ied. 1, 1) aufheben, verwabren, bis yt 
einer gewiffen Beit, do roku, bis auf 
das andere Fabr. 9. B. gruszki Birnen. 
2) auferjiehen, dziecig, ein Rind, az 
do swoich lat, bis qu feinem Alter, 
konia, ein Pferd. 3) bewahren, hal: 
tem; a) czego, przyiazni; die Freud: 
ſchaft. wiary, die Tree. 6) co, ftatt 
zachowac, prayiazh, die Freundſchaft. 
Subst. Dochowanie, Dochowywanie. 
(Dochowaé kogo do dinierci, jeman: 
den Zeitlebens erhatten.) 


Dochraboce, ete. vid. Dochroboce. 
Docbraniam, s, nd. cz. 1. Dochronig, 


nisz, 3. d. fed. 3; cf. ochraniam; oO: 
chronie do czasu Rec. sie czego, thie 
gewoͤhnl. czego ilego, dobrego ete: 


Do. 8. d. ; 
Dochrapam, Dochrapie, piesz, pal, pad 


s. da. cre. 1. 2, Dochrapie, pisz, pal 
pac, s. d. cze. U. iéd, 3. Dochrapuie 
ywac s. nd. cro. tt, ied. a. Dochra= 
pywam, s. nd. cze. 1. 1) tig. bis thd: 
bin chnarchen; 2) vollends aug, vollends 
runde ſchnarchen x, vid. Prim, ws 

0. 85 3) ſchnatchend ju Grunde let: 
tern, fteigen 2c. felt: Dochrapie, pisz; 
niemals; 4 blog Dochrapam. Uochra⸗ 
ee pisz, durch Coben, Bofe ſeyn, 
Sduarcheh, su Grunde richten- felts 
Rec. sie: A) blos Dochrapam Doch- 
rapie, pisz: vid. Prim, u. Do. 8. d, 
pas. fd) fich etfednarden. 1) bt08 
Dochrapywam; wie: u. Dochrapam; 
Dochrapie, niesz sie dokal, wo⸗ 
pitt febnarchen klettern, eig nd co, 
worauf binauf klettetn mit Mahe, Wns 
ſtrengung, dig: do czepo; bis woran bin 
cig. Daber fig. do czego; czego; fore 
hach ringed, ſtreben, coe: etwas errins 
idjen ied. NB, mũhſam init 
—* oth, & Bs ateedu ein Smt; 
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C) Dochrapuie, Dochrapywam, sie. 
wie Dir. A, felt. f{- Dochrapanie Do- 


chrapywanie. (Dochrapienie blog Do- 


chrapie, pisz. eg.) 
Dochrapne, -s. 4. ied, 2. noch einen 


Laut * ſchnarchen, eig. u. fig. alle 
uͤbrigen Bed 


F * und — bis 
wohin, zu Grunde re, Kac. sie. do cze- 
F — 1) ſich ploͤtzlich kletternd, 
cig. kriechend, fig. bis wohin bringen, 
etwas erreichen. NB. ſchnarchend, keu— 
chend, eig. mit Mahe, fig. 2) fid 
durch einen Sehnarcher, einen ſchnarchen⸗ 
den Laut etwas zuziehen, erwerben. Do- 
chrapnienie. 

Dochrapicie, s. d, vid. Prim, u, Do, 8. 


Dochrobotam, s. ad. cze, 1. mehrmals 
Dochrobotywam, &. nd, cre. 1. 


-Dochroboce, ce, cze, esa, tal, tac. x. 
d. cze. 2.. im einem oder mehrmals 
Dochrobotne. s. d. ied, 2. einen Nuck. 
1) bis wohin; 2) gu Grunde poltern zc. 
vid. Prim. u. Do. A Ree. sie. 1) — 
a) ſich bis wohin poltern, i. ¢. poltern 
bis wohin, bis worauf hinklettern, frie 
chen, konimen, fahren 2. wid. Prim, 
3) vid. Do, 8, d. f- toie immer. 


Dochrupam, vid. Prim. u. Do. 8. s. d. 


u. Derivat. 

Dochrypne, Dochrzypne, Dochrypieie, 
Declinsypiaip, * Prim, u. Do. 8. s. 
d 


Dochrzepie, s.d.(Dokrzepic) vid. Prim. bié 
wobin, voͤllig gerinnen laſſen. Rec. sie, 
— big wohin gerinnen vid. Do. 8. 

Dochrzépne, vid. Dochrypne ete. — 

Dochrzepne, s. d. ied. 1. 1) gerinnen fal: 
tes elt, 2) angerinnen / wie immer. 

Dochrzcié, dokrzcié i. e, krzcic do konca 
vid. chracze, dokracié, Rec. sie caego, 
ertaufen, genung tauren. 

Dochucham, s. nd. cae. mehrmals. von 
Dochuchne,s. d. ied, 2. aufeinen Ruck. 1) 
bis wohin hauchen. 2) ned mehr dazu 
hauchen, blafen. 3) fia. erfchaffen, durch 
einen Hauch 3. B. ein Tafdhenfpieler. 4) 
do reszty, do kofica &c. Rec. sie vid, 
Do. g. d. /- rie immer. 

Dochudne, niesz, s. d. ied. neutr. do 
czasu, mieysca, stopmia iakiego. Acc, sie 
vid, Prim. u. Do. 8. d. . 

Dochudze, s, d. ied. u. cze. act. 3. do 
czasu, mieysca, stopnia iakiego Rec. 
bie vid. ib. Hieroon Dochudzam, ywam 
9, td Cee. 1. 


5 


D o'c 


Dochwale, lisz, s. d. eze, u. ied. 3. 1) 
do konca dag Lob endigen, kogo von 
einem, 2)do miesyca, crzasu, reszty aus⸗ 
loben, cf. x. nur bis wohin, bis gu einer 
Reit, einen Ort vollends. Rec. sie. 1) 

ſich durch dad Loben eine Bahn brechen, 

- fic wohin he foben, 2) cze —— 
dobrego fi etwas erloben, 3) Iron. Do. 
8, °d. d. . Dochwalenic. Hiervon 

. Dochwalam sie. s. nd. cze 1, felt. meiſt 
Ree. font felt. 

Dochwarszcze. 

Dochwasce. 

Dochwastam, eig. u. fig. vid. Prim, u. 

Do. 8, u. fo Derivat, ſaͤmmtlich «. J. 


Dochwiewam, s, nd. ied. y, czy. 1. doch- 


wieie, wiat, wiad,s. d. cze. 2. 1) bis 
wohinanmeben, wiatr, neutr. 2) wohin 


blajen, act. 3) dred) Blafen fehman: 
Fend, fchaufelud machen, eig. 4) vol 
lends wanfelmuthig machen. Rec. sie. 
vid, Prim. Do. g. d. 


Dochwostam, s. a. cze. t. vid. Prim, u. 
Do. 8. u. eben fo Derivat. 


Dochwycam, s. nd. cze w. fed. mehrmals, 
in einem. Dochwyce, cisz. s. d. ied. 5. 
vollig feft. Doclwytam, gs. d. cae}, 
mit mehrern Griffen.  Dochwytne, «. 
d, ied. 2. plbslic) felt. Dochwytywam, 
s. nd. cze 1. nad) u. nach mebrmals abs 
— t) eig. neutr. bid wohin grei⸗ 

mt, faſſen. eig. greifen, faffen koͤnnen 
eig. gretfen, faſſen wollen wd. greifen, 
wirklich faſſen. 4. 2) nod mehr darzu 
greifen, faſſen, packen eig. u. fig. 3) 
ergreifen, faſſen, feſthalten, eig. u. fia. 
co, czego, . B. szpady, stowa. 4) im 
Greifen bis wohia kommen, neutr. et: 
wad erwifchen, act. Rec. sie. 1) pas, 
2) fic). 3). do czego, im Greifen bis 
wohin yu kommen fuchen cze. fommenied. 
4) czego etwas greifer, faffen , tefthal: 
ten, a) erwifchen, b) feft ohne abjutaffen 
batten, eig. u. fig. 5) woran anfaffen 
und fich fefthaiten, daran hatter, cegami, 
sebami eig. 6) upornie eigenfinniger 
Weife etwas ergreiten, fich daran hal: 
ten, etwas faffen, nicht los laffen. 7) 
Vid. Do. 8. d. czego, zlego, obrego. 
Dochwycanie, Dochwycenie, Dochwy- 
tanie &c. wie immer, NB, s. nd. eig. u. 
fig. wollen verſuchen gu faſſen, greifen, 
ergreifen te. 

Dochybiam, Dochybie, blizey caego na 
strone, chybiam, chybie elt 

— dochyle, eig. nachylam, na 


chyle, praychylam, preychyle blilko do 
czego 
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7* blog cig. az dokad, id. 
Daeciagam, s. nd. ied. u. cre, 1, Dociag- 
pill d. ied, 2. (Dociagiwam, s. * 
ce. 1. Mebrmalg). 1) juſammen, bis 
woheran jithen, sprzaczke, die Gchnalle, 
2) bié wohin Hingiehen, do miaſta, in 
die Sradt, 7. e. reiſen, marfchiren. 
Worlko deciagato do miata, Die 
Siemee zur Stadt bin, Daher heran 
marjd@iten. 3) przyciagam do siebie, 
biog rig. 4) Kogo, einen auf dem Mars 
Suge erreichen, einholen, cig. aud) 


fe saab tan erreichen einen, es ihm 


aaßen gleich machen, blog. ied. 

felt. 5) ene Ziebung der Lotterie, 

bis wobia bringen, gu Ende bringen. 6) 

ene _Tzecz iaka, big wohin muͤh⸗ 

fam, fo weit bringen, ze dag. eine Xf: 

fare, ein Gefchdft. Daher: 7) wohin 

nehen, pielex, fein AugenmerE haben. fig. 
do czego, ſeine Rede, mowe, feine W 


ficht, zamiar, dabin richten, i. ¢. unver⸗ 


mierft. Rec. sie. 1) pas. 2) ſich. 5) 
czego, sage, doles. eig. ve De. 
8. 2. f. mie immer. 

Dociagcie, sieht heran, cf. ciagcie. 

Dociazam, bef. Dociezam. s. nd. cze, 


craze na ddl. s. d. ied. 4. nite 


I. 

Dermarts burch die Laft driicten, felt, - 
Docigczam, vid. Docienczam. 
Dociekam. s. nd. 1. Dociekiwam, «¢. 

ad. cre. 1. felt. aug. fig. od. mebrm. 

Docicke, tress, ekt, ec, dociekne. ¢. cs 

ied. 2. 1) tig. bis wohin fliefen. woda 

docteka az do nas. 2) o/s. godzina 
docieka, beffet ucieka. 3) czego, ets 
mas unterfuchen , nachſpuͤren, erforſchen, 
erfahren, ergtinden. Fubat. Docieka- 
mie U. ieczenie. Dociekuienie, 
Decienceam, +, nd. 1, ywam. .s, nd. 

<ze.t. felt. ; encze. 4. d. ied. u. cze. 4. 

recht Dunne machen bis anf einen gewifs 

feu Grad. jelt auger etwas fliigiges. Rec. 

Ge. 1) pas. 2) Do. 8. d. felt. /. wie 

immer. 

Wocienczeig, al, ad. e¢ aud fie. ⸗. d. 
eze. 2. vid. oben Rec. pas, cf. Prim. 

2. Do. &. 

Decieram, s. nd. ied, u. cee. 1. mebts 
malé oder in einem. Dotre, trzesz, tart, 
waec. «. d. ied. 2. 1) ¢ig. bis wohin 
teiben, eig. bis wohin im Reiben kom⸗ 


men, eig. bis wohin reiben koͤnnen. vid. 


Prim. y, Do. 8. 2) vollends zerreiben, 
abreiben. co, czego. a) xig. farbe, far- 
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Kleid, Kleider vollends zerreißen, abe 
nugen. 3) mod) mehr dazu reiben, co, 
ceego, fila, eig. 4) bié aa reiben, 
poliren, ſcheuren. 5) fig. aufreiben, vers 
nidjten. glod, acdza, Hunger, Noth, 
Elend. kogo, jemanden, niedobitki 
Woyska Nieprzyiatielskiego, Den Ue— 
berreſt Der feindl. Armee aufreibes. 6) 
na koniu kolanami, mit dew Knien att 
Pferde anfcliefen. Daher 7) do czego, 
na co, worauf loégeben. a) z koniem, 
mit dem Pferde, na koniu, zu Pferde. 
i. e. heranreiten wollen, beranretten, do | 
czego, heraufrciten wollen, beraufreiten. 


' naco, eig. b) feindlich losgehen. na-co, 


do czego, na kogo, worauf, wogegen. do 
Fortecy, na Nieprzyiaciela, eig. u. fig. 
aber: c) worauf loeftuͤrmen, cig. u. fig. 
ſtuͤrmen, (bef. geſchloſſen. do Fortecy, | 
eine Feſtung beſtͤrmen. 8) do czego, 
wozu, Wohin durchzudringen fuchen, twos 
iu, wohin durchdringen, eig. u. fig. mit 
aller Macht, Wuͤhe und Anfirengung, a) 
do Mialta, in die Stadt gu fommen jus 
den, czo. fommetty cze. u, ied. z kon. 
mi, mit Pferd und Wagen, z towae 
rem, # bryka etc. b) etwas dahitt gx 
bringen fuchen, durchzuſetzen ſuchen, da 
in bringen, daß etc. nace, do czego, 
e, zeby. c) dahin gu leiten fuchen, das 
pin zu bringen fuchen, darauf losarbeiten, 
abin briugen,na co,do czego, zeby, ze, 
Dag xc. Daber: dociera naZ talary, do | 
trzech talarow, et will, fucht nur hoͤch⸗ 
fs 3 Chl. ju gebeu, nicht mebr als 3 
pf. au geben, auf z Thl. die Sache zu 
bringen, ober auch: 3 Thl. wenightens, -3 
Thle gu nehmen, gu bekommen. dorart 
do trzech talarow, na tray talary, ep 
gieng bis auf 3 Thl. Rec. ue, 1) pas. 
2) hip 3) bid wobia im “ty toms 
Mie. do czego, czego, im. Zerreiben 
Durchreiben, Scheuren, Poliren 2. vid. 
oben, 4) duizy u kogo, jemanden’ 
durch bas Reiben, Frottiren in das Leben 
piructjubringen  fuchen, cz, bringen, cze. 
W. ted. §) vid. D. g.d. /, Dociera- 


nie, Dotarcie. 


Docierpiam, s. md. cage. a. 1) von Do- 


cierpie, wid, Cierpie. 2) ftatt Docier- 
pniam, felt, abus. 


Docierpie do czasu, do mieysca. vid. 


Prim, u. Do. 8 


Docierpne, do mieysca, da reszty. etc, 


vid. Prim. u. Do. g. . 


Docierpniam, s. nd. czo. 1: von Do- 


cierpne, felt. Docierpiam. ahus. 


by, eine Farbe, ein Gardematerial yerreis Dociessze, u. ciosg. 8. d. vid. ciesze, 


bra. b) suknis, swhni, svkicn, Cin ‘st 


ciosg, etwas bis wobin, od. vollende 
2 = , , res 


a a 
a 
* 


% 
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auszimmern, ab:, bezimmern, ꝛc. Rec. ſie, 


crego. 1) im Zimmern wohin kom⸗ 
men. 2) ſich etwas erjimmern, Do- 
ciesunie) felt, ~~ — _ 
Nociezam. vid. Docigzam. 
Yocinam, s. nd. cze. tl, ied. 1. dotne, 
tniesz, cial, ciac, s..d. ied. 2, 1) ei. 
bis wohin hauen, haven koͤnnen, wirklich 
haven. czym, womit. a) drzewo, drze- 
wa fiekiera, den Baum mit der Art. b) 
fkore, fkory Chlopcu rozga, dem Guns 
~ get Das Fell mit der Muthe. 2) bis mos 
in im Hauen kommen, neutr, do zywe- 
o, daher co, czego,. im Hauen errete 
fen, act. eig. u. fig. 3) vollends aus, 
ju Ende, durch, wieder, gerhauen, etc. 
vid, Prim. u. Do, 8. 
do zeba, dle Zaͤhne jufammenhauen, zu⸗ 
fammenbeifen. Daher do czego, Ddie 
Bahne worein einhauen, anhauen. rebami, 
mit den Zaͤhnen einbauen, einbeiffen, ers 
reichen. Daher: 5) fowami, mit Worten 
ſticheln. koma, kogo, jemanden. Tac, 
Hl. 327. 6) gufamunentlappen und eins 
ſchneiden, zamek, wieko, 7) jubauen 
um wobin gu fommen, cf Docieram. 
_ fat. auffer koni. Rec. fig. 1) pas. 
2) fidh. 3) bis wohin im Hauen Forms 
" men, eig. u. fig. 4) cf Do. g. d. do 
czeyo, czego. czego alego, dobrega. /. 
Docinanie,, Dociecie. 
Docinek. vid. Przycinek, Daher gewoͤhnl. 
Docinki. vid. Przycinki, fig. 
Deciskam. s. d. cze. u, ad. ied. 1. iwam. 
s. nd. cze, 1. mehrm. oft, vergeb. do- 
cisne, s. d. ied. 2. mit einem Wurf. 
1) co do cxego, was wozu noch hinzu⸗ 
werfen. 2) bis wohin werfen, langen 
im Werfen, veichen um Werfen, womit, 
3) was erwerfen, treffen. Rec. fie. 1) 
pas. felt, 2) durch merfende, guckende 


Geberden fid) was zuziehen, i. e. inden 


man boͤſe thut, ſchmollt. / wie immer. 

Docisne, s. d. ied. 2. 1) bis wohin gus 
ati 4k ty zudruͤcken. 2) voͤllig gus 
ammendruͤcken, daß etwas jufammens 
eht, 3) bis mobin ſchieben, druͤcken, 
biori tt, berandriicfen, 4) noch etwas 
au driiden, bepdtien. Rec. fic. 1) 
pas. 2) fich hergu drdngen. 3) fich ets 
wads dadurd) zuziehen oder ertwerben, das 
tig. u. fig / wie immer. 

Dockam, vid. Docykam, 
Dockne. 

Dockli, vid. prayckli, mi, fie. ete. 


Dockne, ftatt ockne, zupelnie, vid. ib. 
felt.-a decknac fie go niemozaa, 
. 3 


obs. 


= 


4) zcby, zab- | 


her 4) wogu gelangen, fic) durchdtaͤngen 
vid. 
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mat Fann iba nicht aus der Ohnmacht, 
dem Schlafe eig, u. ſig. zur Befinsnng 
bringen. Docknal go sie na reszcie 
ocacif go na reszcie, et bradte thm 2c. 
Hiervon Dockam obs. Docykam. fels 

* ten. 

Dockni, Docknie mi. vid. Przyckui. 

Docémie, s. d. ied. 3. vid, Prim. zupel- 

nie do reszty, eig. u- fig. Rec. fie. 1) 
as. 2). datinnen, dadurch bis wohin 
comment, w cmieniu. 43) vid. De, g. 
d. czego, czego glego, dobrego. add. 
Prim, cf. Do. 8. f/- wie immer. * 

Docofam, s. d. cze. 1. docofywam, sz. 
nd, 1. docofne, s. d. ied. 2, ‘wid, 
Prim. ¥, Do. 8: do mieysca, do €#e- 
go tuz, vid. Przycefam, and} do resz- 
ty zupelnie, Ree. fie. czego, — 

obrego. Meig. etwas 2) fig. Durch Die 
Netirade, das Retitiren ſich zuziehen. 
wie immer. 

— — rig — ad. 
fed. 3. 0 . HE Kogo,. ſeman- 
den aus der Ohnmacht ereecten, auch 
aus dem Schlafe, ze snu. . Subst. wenig 
gebrauchlich. 

Docucham, fie, 4. d. cze. 1. do resztry, 
voͤllig ſtinkend, wildingigt werden. felt. 

~ chne, s. d. ied. a. aud) ywam, «. ad’. 
czc. I. 

Doctkrowac, s. d. cze, 2. uid. cukruie, 
do reszty, praydam cukru, s. 4. éed, 
fie, czeyo, tie gewoͤhnl. erzuckern etwas 

Docykam, vid. Dockne, 

Docwaluie, owac, s. d. cze: tt, nd. ted. 
2. hergr galoppiren an eit Ziel, do ce- 
lu, wohin heran ju galoppiren im Grande 
fenn, es axshalten, 

Doéwicze, s. d. cze, 5. 1) do koica, 
resaty, ce, kogo, Daher: 2) dadurch edb- 
ten, felt. Rec. fie, 1) pas. 2) c 
vid. 2. 3) caego, zlego. dobreco, 4) 
do mieysca, eig. /- wie immer, of Prévze_ 
ll. Do. 8. . : . 

Doéwiekuie, s. d, cze. 2. vid. Prim. Aes. 
reszty, do konca, Rec. fie, wi 
woͤhnl. czego, ztego, dobrego. eee 

Doéwiertuie, s. d. cze, 2. vid. Priere_ 
Cwiertui¢, do részty, przydam cog 
cwiertowanego. Rec. fe, wie es 
woͤhnl. 1) do mieysca. 2) czego wie. 

o, dobrego. 3) pas. vid. Prim. gy 
a. §. 


Doéwikuie, 5. d. cze. 2. vid. Prete, 
cwikuic do konca. R. fie, crzego, re iw 
gewoͤhnlich. Do. 8. 

‘Docytkluig, owac, s. d. czge. 2. I> Ba, 

au 
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us jirlela,2) bis zu Ende, zu einem 
—* x. bis wohin. Rec. fig. 1) fidh 
etmad erzitkeln. vid. Do. 8. d. i. e. Das 
jujieben. 2) im Zirkeln bis wo: 
bin fommen. /- toie immer, 
Docytuie, s. d. cze. 2. wid. Prim. t. 
Do. g. d. eben fo, aber micht daffelbe. 
Doctaie, blog Rec. fie. vid. Przyczaie, 
fic czego, daber aud) Doczaiam, 
fie att Przyczaiam fie, etc. Rec. 
he czego zlego, dobrego, fich etwas ets 
lauren. eig. vid. Do. 38. 
Doczapam, vid. Docapam, obs: 
Doczarnie, owad, s. d. cze, 2. nod) dats 
yo beret, zaubern. Rec. fie. 1) fid 
imavberu etwas, czego, slego, dobre- 
o. 2) durch Qaubermittel fid) woju 
bin, heran jaubern, kommen. 3) bis 
wohin im Zaubern fommen. /. wie 
immer. ; 
Doczatuie, s, 7. 2, czego, was vrlaurent. 
Rec. fie, czego, 1) ebend. 2) caego, 
ego. dobrego, fic) etwas erlauten. vid. 
Do. 3. d4. wie iumer. 
Dacechrywac, ‘sond. cze. 1- doczechraé, 
docauchraé, s. d. eid. czechraé- do 
restty, kohca, A. fie, czego. wit ges 
wibal. vite Do. 8. : ; 
Docackam, 4. d. ied. u. cze- 1. _ 1) flatt 
poczekam de czasn iakiego, felt. 2) 
marten und aushalten bis ju einer eit. 
3) erwartes, mach langem Warten. eig. 
Pana, liftu , meift czego, (felt. co.) 4) 
ezego und co, etwas erwarten, erleben. 
fio far, fiu lat, co, czego, ze. Rec. fic. 
1) nad) langem Warten etwas erwarten, 
re pi liltow, Briefe, szczescia, ein 
Olid, Urzedu, ein Amt, aud) Panny. 
a) erwarten Gutes od. Boͤſes, cze- 
0, ztego, dobrego. vid. Do. 8. d. i. e. 
das Warten, zdrowia, émierci. 
J. wie immer. Hiervon. 
Doczekiwam, erwarten, hoffen, s. nd. 
fie. 1. gewoͤhnl. Rec. fie, czego, ettvas 
erwarten, boffen. . Doceckiwanie, fie. 


Doczepiam, s. xd. 1. doczepie. s.d. ted, 
3. of. przyezepiam, ieszcze, co. R. fie, 
caego, zlego, dobrege. felt. 

Docserniam, s, nd. ied. a, cz¢.1. Doczer- 
ni¢, nisz, 5. 4, ied, 3. 1) voͤllig 
teary. 2) bis wohin ſchwarz machen, 

eig. Mf. 8. Rec. fie. 1) pas 

=), 40. 2) im Sdwarjfdeben, machen, 
* Sg 4) ag das 
Sdhwarsfarben, tyen etwas 
— 28* vid. Do. 3. df. wie ims 
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Doczernieie, nial, nied, aud) R. fie. vid. 
oben, Rec. nach and nach ſchwarz wer⸗ 
den, fich (hwarg faͤrben 2c. 

Docaerpam, s, d. cze. 1, doczorpng,.¢ 
d. ied. 1. gur cin Rud, Gus, doceer- 
pywam , $. nd. 1... 1) Daqu. ſchoͤpfen, 

eg. noch mehr dazu. 2) vollends bis 
wobin, j. B. auf den Grund. Rec, fie. 
1) caego, etwas durch das Schoͤpfen 
auffinden. 2) im Schoͤpfen, Herausſchoͤ⸗ 
pfen, bis wohin Fommien, czego, do cze- 
go. & B. doa, bis auf den Grund. 3) 

_exego, alego, dobrego, durch das 
Gthipfen fic etwas guiieheu, erwerben. 
vid. Do. g. d. 4) fig. prawdy, Die 

- Wahrheit -avsfhopfen , erfahren, auffine 
den. wie immer. y 

Doczerliwiatt; s.in fied. u. cae, 1. WY- 
wam, s. rd. cze. 1. mebrm. fiwie, s- 
d, ied, u, cze. 3. vollends, vid. Prim. 
Recs fig, czego. vid.” Do. 8. d. aud 
ohne czcego pas. 

Doczerltwieic ; wial, wiec, aud, Bee, fig. 
vid. oben Rec. s 

Doczesny. adj. 1) jeitlid), nur auf eine 
Zeitlang dauernd. 2) jeitlich, irdiſch, 
derganglich, eitel, szczcsliwosc. · ) NNT 

auf eine gewiſſe Zeit beſtimmt. 4d. 

nie, no. . Doeézesnose, 1) die einſt ⸗ 
weilige Dauer, Zeit, Einſtweiligkeit. >) 
Die Seitlichfeit. a) die zeitliche, irdiſche 
Dauner. b) die ZeitlidFeit, das ardi⸗ 
ſche. pozegnac, gefeguen, i. e. ſterben. 

Doczeliuie, owad, sd. cxg3. az dakad, 
wid. Do. 8. u. Prim. do resaty, vid. 
wyczestuic, do resaty. R. sig, czego. 
2) fi etwas ertractiten, oder 2) ergas 
ftiren. vid. Do. g.-d, Hiervon stywam, 
owywam. felt, s. ad. cat. 1. 

Doczesze. ftatt. doczese. ftatt, dacios¢, 
‘pid. oben obs. 


/ Doczesze, sxeszy sat; sad. 5, 4. fed. u. 


cze. 2 az dokad, do konca, kogo, 
glowe komu. vid, Prim. vollends, vis 
wobin Fimmen, dad Kaͤmmen endigen. 
Rec.'sic. 1) pas. 3). fich erlaͤmmen 
etwas. vid. Do. 3, a /- mie immer. 
Hiervow sywam, s. 2d. cze. 1. felt. 

Doczkam, s. d. cze. 1. doczkne, s. d. 
ied. 2. 1) audfhlucd(en, wer fich vers 
ſchluchſet. 2. ¢. das Schluchien endigen. 
2) bié wohin. Ree. sig, ſich erſchluch⸗ 
fen, bd{es oder gutes, smierci, den Tod. 
J: wie immer. 

Doczocham sie, vid, Prim. u. Do.g. felt. 

Deczofam, vid. Docefam, sig, u. fo 


aud) Derivat. 
Ro- 
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Docszotgam, s. d. cze. 1, doczolgne, t. 
d. ied. 2. mit einem Rucke. Doczot- 


giwam, s. na. cae. 1. mehrm. oder 


nad) u. nad). i) co dokad, etmas bié- 


wohin auf ber Erde ſchleppen, bis woran 
eran. 2) im Stande fey, e¢ auf dies 
e Art gu erfchleppen. Rec. sie. 1) auf 
iefé re heran kriechen 
pen, auf der Erde. 3 
was zujiehen, 
immer. 

Doczopuie, owac. s. d. cze. 2. do 
reszty, etc. vid. Prim. u. Do. 8. auch 
Rec. vid. ib. 


‘Doczostnkuig. (att przyczostnkuie. felt, 

Doczuwam, Docauie. ftatt poczuwam, 
pocauig. felt. auger bardzo, bis in dag 
innerfte, 

Doczwartkuie, s. d. eze. 2. vid. Prim, 
u. Do. 8. audh. Rec. g. d. 

Doczyham, vid. Doczatuie. 


Docayniam, s. nd. cze. 1. doczynie, ¢. 
d. ied. 3. blos nur: mehr Teig woyw 
anmachen, font flatt Przeybawiam. ods. 
aud. Rec. sie, czego, blog nut, im 
Sinne wie oben. vid. Do. g. a. 

Doczytuie, (owaé). s. nd. 2. ywam. s. 
nd. cze. 1. felt. auffer. Rec. sie, OOM 
Doczytam, ¢. d. cze. 1. bis an dad Ens 
de lefen, bis wohin leſen. Daher: Rec. 
sie, aus dem Lefen erſehen. czego, z cze- 
‘Go, etwas woraus im Lefen erfehen, eig. 


erfehen, fig. Ree. sie, czego, ztega, 
dobrego, ſich etwas erlefen, vid. Do. g. 
4. f- wie immer, 


Dodaie, iesz, wad, s. nd. cae. 2. it 
einem u. mehrm. dodawam, mebrm. 
a.nd. cze.  Dodam. s. d. ied. t. 

a t. auf einmal oder villig: eig. nod 
mehr darzu geben, gugeben. kilka groszy 
do talara, einige Gr. Gum Thi. Supls 
ment do xigzki, ein Gupplement junt 
Buche etc. 2) geben, fchatfen, wozu 
bergeben , fchaffen, herbenfchaffen, fours 
Biren, mei mit dem genitive: pomocy, 

pieniedzy, serca, odwagi etc. Dod) 
aud) mitedem 4eruf. pomoc, pie- 
nigdze, serce. Daber: 3 fig. vermeh⸗ 
ten. serce, odwage, det Muth, das 
Herz. feltener mit bem Genitivo, auger 
per ell,wiecey, i. c. mebr geben, Muth, 
Het. 4) etnblafen, serca, Herz, na 

obre jum Guten, na zte, jum Bofen, 
niepostuszeristwa, Ungehorfam. Sudse. 

Dodanie, Dodawanie, 1) Qufdhub, Bots 
ub. 2) Eingedung. diabelskie, deg 

eufelg etc. Dodaię liczbe iedng, 
do drugisy, eine Sahl gur andern addis 


ia tous 
a 
Gutes oder Boͤſes. / wie 


Do d 


‘pen. Daher: Dodawanie, dodanie, He 
Addition. Dodane imie, ftatt Przymiéi- 
nik, obs. 
Dodaruig, owac, s. d. cze. 3. noch bags 
ju fchencfen, wiecey, mehr. fonft. felt. 
Dodatze, vid. Praydarze, blog wiecey. 
Dodasam. meift Rec. sie, do konca, de 
‘ sesaty. do smierci, gu Bode. vid, Prim. 
u. Do. 8. aud) ib. 8. d. caego. ztogo. 
felt. dobrego, fic) erſchmollen. 
Dodatek. g. tku. m. die Zugabe, pienic- 
dzy, an Geld, eifag von —E 
tow, ztym dodatkiem, mit dem Bei 
ſatze, Cautel. Dodatek keigzki, Bus 
gabe, Suplement eines Buches. Wnhang 
deſſelben. 
Dodatkowy. adj. zur Zugabe gum Auhan⸗ 
ge gebirig. wid. Dodatek, Podst. Il. 
123. ' 
Dodatnia. of. der Pleonasm, die Einſchal⸗ 
_ tung etc. Kop. J. Dodatny. ad). 
Dodamy. adj. 1) twas sugegeden wird, 
twerden Fann ete. 2) wid. Dodatia 
Dodawacz, m. vids Dodavwea. verachtl. 
Dodawam, vid. Dodaie. 2 


Dodawca. m. 1) der einem Muth oder 
font etwas giebt, einfldfe, guftectt. 2) 
ein Suftecter, Verſchaffer. 
odawic; s. d, ied. u. cze. 3. vid, uda- 
wié do resaty, aud) Dodawiam, s. nd. 


1. 

Dodayny. 4dj. 1) was zugegeben werden 
mug, oder kann (oder sugegeben worden, 

_ felt.) 2) Addendus. ath. Adou. nie, 
no. f.nogc. 

Dodebi¢, dodebowad. vid. zdebuie, 
zdebig wiecey do ressty etc. A. sie, 
czego, wie gewoͤhnlich. 

Dodefalknie, Dodefenduię. seid. do re- 
szty, Obet do czasu. etc. R, sig, czego, 

“wie gewoͤhul. u. ſo alle andere aus pert 
Lateinifchen Yertommenden Woͤrter. vid. 
defenduie. defalkuie u. ſ. w. 

Dodepce, dodeptam dodeptuę. vit 
Prim, yillig do, smierci, tot, do reszty 
sollends gar su Grunde etc. eig. u. fis. 
vid, ib, ynd Do.g. auch. Rec. sie. Iie 
gewoͤhnl. /. wie immer bierven — pry- 
wam. s. nd. cae. t. 

Dodtawie. vid. Dodawie. 

Dodlubaé, s. d. cze. 2. vid. Dtubie. u. 
Do.g, doreszty, mieysca, konica, czasu. 
R. sic, caego,. wie gewoͤhnl. erbaſteln, 
ethocern, erklauben. vid. Do. g. 4. 

Dodmucham, s. d. cae. 1. vid. dmu- 
cham. ¥, Do. g. do reszty, do — 


Dod 
2. sie, cxego, wie immer. vid. Do. 8. 


Dodnicie, duiato, niec, impers. 4. d. es 
wird vibig Tag werden. is 
Dodo, ei 
do. vid. oben ift febr felt. -Man- fagt 
wodt Dodobieram. Dodobiiam etc. 
aber ef ift nicht gut geforocen, deswe⸗ 
gen fubre id) alle dieſe Woͤrter nice an, 
um fo mebr, da man fie fe leicht nad) der 

-Regel Do: 8. erfldren kaun. 

Dodebyvwam, dodobede. vid. Prim. 1) 
villis herausziehen. co zkad. 2) voͤlli 
berausbringen, herausgraben ere. 3 
dollends eroberu: ſelt. wie immer. 

Dodoie, s. d. 3. vid. wydoie, oollends 
auémelfen. R. sie czego, ermelfen ſich 
etwas. vid. Do. 8. be 

Dodokucazam, s. d. ied. u. d. cze:"t. 
dokad az dokad. vid. Prim. Dokuczam. 
u. Do. 8. 

Dodolkonale, vid. zupelnie wydofkonale, 
albo wiecey, az do celu, stopnia ia- 
kiego. vid. Dofkonale. Rec, sig. 1) 
pas. 2) caego. Do. 8. d. felt. : 

Dodowodzié, dodawiezd# komu czego. 
vid. gowodzic, dowitzdlz do reszty, 

_ zupeinie, A. sic, czego, mie gewobul. 

Dee vid. Prim. Do. 8. u. Do- 


o F 

Dodrabiam. vid. Dodrobie. 

Dodrapac, s. d. cze. 2. vid. Drapi¢ 
do czego, bis wobin vollends Fragen. K. 

sie czego. 1) fich wobin binanffragen, 

mit —* und Figen hinauf arbeiter. 
2) fich etwas erfrapen. a) 4J eine 
Bande. b) fic erſchleichen, erkratzen. 
Uraedu, do Urzgdu. hi tie immer. y- 
wam. s. nd. cze. 1. {elt 

Dodrasnac, vid. Drasne, scil. do zywe- 
go. beffer zadrasnas. = 

Dodrazyc. vid. draze do reesty, do 
punkiu wydraze, R. sig caego, wit gts 


méobal. felt. 


Dodraznic, nisz, s. d. ted. 3. einen Men⸗ 


fen, ein Thier bis wohin, bis ju einem 
Grave necken, auforingen. Daher au 
na smicrc, do smierci, ju Tode, aur 
rane, eine Wunde necken, reinen, ſchw 
rend, roth machen etc. Rec. sie. fid cze- 
go, toad dadurch > gage fonft. felt. /. 
Wie immer. wiam jelt. s. nd, czq. 1. 

Dodre. vid. Dodzieram, 

Dodrecze, s. d. oe 2. t 
(en, 2) big auf einen Punet. felt. Hier⸗ 
02 Dodreczam, s. nd. ¥. cze. ¥- 


Praep. vor Verbis pweymal 


1) ju Tobe quis 
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wam. s. ad. cz. 1. Rec. sie, Mpo⸗. 
2) cxego atego, dobreyo. vil. Do. g. 
Dodrepcze, ptam, pce. (pine). vid. I’rim. 

drepce. 1) big wohin trippeln, 2) vollends 

gertrippeln, niedertrippeln etwas. sobaka. 


felt, Rec. sie. 1) pas, 2) (elt. ? Fk 
~f- wie 


zlego, dobrego. vid, Do, 8. 
immer, Hicrvon Dodreptywam, « 
nd. 1, felt, : 
Dodretwie, wisr, s. 4. cag. 3. felt. x- 
jam, s. nd, 1. wuie, $. nd. cac, 2. 
- big qu einem Punete, Grade, Orte ftare 
+ Maden , erftarren. co, etwas. Cztonek, 
_ ei Glied. Rev, sie., 3) pas. felt, 2) 
sic. czego. Do. §. 4. felt. 
Dodretwieie, Pid. Prim, az do mieysca 
adretwiec, zupelnie etc, 
Dodrewnie, s. d, ied. cze, 3, woiam. 
gs. nd, 1. felt. vid zdeewmiam aupel- 
nie, albo do mieysca. 
Dodrewnieie, vid. ib. 
Dodrgam. vid, Dodrygam. 


Dodrobie, bisz, 5, d. ied. u. cze. 3. . 


noch mehr daju brécfein, brocken, ein: 
brocfen. czego wiccey. 2) de reszty, 
pollends zerbrocken. Aec. sic. 1) pas. 
2) czego, re i dobrego, ſich etwas 
erbrocten. of: drobic, alle uͤbrige Bedeus 
tungen find obs, Hiervon. Dodrabiam, 
s. nd. czy, u. ted. 1. f. wie immer, 
Dodrukuie, gwac. s, d. cze. 2, 41) NO 
darzu Dritcfen. 7. ¢.. Roch etwas gedruct: 
ted im Drucke hinzufügen. 2) vollenrs 
abdrucen, dag ſich mas abdrucdt. 3) 
bis wohin drncfen, etc. vid. Prim. u. 
Do, g. Rec. sig. 1) Pate 2) czego, 
ezego zlego, dobrego, fit etwas ers 
prucen, cig. vid. Do. g. 4. u Prim. Sf 
Dodrukowanie. 1) D486 verb. vid. 
oben, 2) dad dargu gedructte Sriict, blos 
eig. felt. ; 
Dodruzgam, otam, oce, otne etc. ſaͤmmtl. 
¢. d. vid. Prim. u. Do. 8. do resaty, 
zupetnie, do mieysca, stopnia iakiego, 
etc. Rec. sic. pas. u. vid. Do. 8. d. 


Dodrwiewam, si¢. 4. nd, cag. 1. do- 
drwie, wisz, sic. 4. d. ied. 3% 1) 
durch Spafie, Narrendposfer, Auslachen, 
Ausipdttetu, Sport, wohin, woyu kom⸗ 
men, eig. u. fig. wozu gelanaen , fi 
burdhdrdn en. do caego. 2) do caeg% 
czego. cf. Do. 8. 4. ſich etwas daducch 
erwerben , Boles jusiehen, Gutes verſchaf⸗ 
n. 3) bid wobin im Spott kommen, 
hem man einem wehe thut, do smierci, 
x kogo, émierci cryiey, felt. / wie im⸗ 
mer. 
Do- 


— 
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Dodrygam, 4, md, 1, eben jetzt. 2, @. oze. 
1. had) und oad: oe ruckweiſe. 
5. d, ‘cze. 2. dod ene odrgne. . 
ied. 2. auf einen Gag, d —* herzn, 
—582 hupfen eig, a. ſig. 2) 
felt. machen, daß etwas bergubupét. 2, 
3) dadurch od, durd) Hopfen, Sriphen, ets 
qwad yerderben, Rec.’ sie, 1) p 2) 
fie S zerhuüͤpfen, vote fich 
en dadurch geben, 3) vid. Do. 8, 
d, ezego, fich erbopfen, erhiipfen. alego, 
dobrego. f, wie immer, Hiervon 
drygiwam, 4. nd. cze, x. mehrm. felt, 

Dodryzdam. s, d. cae. 2. ete, vid, Prim, 
u. Da. g. 

Dodracé, vid Dodre. 

Dodrzeé sie, czego, fid) durd Sittern 
etwas gugiehen, vid. Drze. 

Dodrzewiam, vid, sdrzewiam u, Derle 
vat. 

Dodrzymam, mie, s, d. cze. 1. 2. vid, 
Prim, az do czasu, mieysca iakiege. 
Dodudam. s, d. czg. 1. dadudle. s. 4 
ied. 3. vid, Prim, ieszeze co, co wie- 

eey, darzu dudely. Rec. sie 5* 
etwas erdudein. NB. bended Son 
Wuſik gebr. dudle, auch vom Singen, 
felt. /. wie immer. 

Bodudkuie, s. 4. ez¢e, 1. de exasu. cid, 
heute, Prim, 

Dodumiewam, s. 2d, cze. 1. dodumam. 
3. d. icd. W, cae, 1. Cund “dedumie, 

* misz, miesz, $s. d\ ese. 2.3. ohs.) 90 
pe do * zadumiewawn, ſeht felt. 

ewoͤhnl Rec. sie. 1) durch 

tanged achdenken, Erfiaunen, Staunen, 
o, etwas errathen, muthntagen, ber: 

ous ringen. 2) eig. Ratt do czego, im 
Dergl. Nachdenken, Briten bis wohin 

: eee. a) die Wahrheit heraughrins 
tf ) czego, ztego, dobrego, etwas 

oͤſes fic) quyiehen, Gutes serichafen. fi 
wie immer, 

Dodurnia€ sic czego, 1) dadurch daß jemans 
Den man einen Naͤtren mehrmais (chimpfet, 
fich etwas zuziehen. 2) dadurch wohin, 
wozu Formmmen, eig. u. fis. 


Podurnieie, Dodurnie, ods. vid. — 


of. Do, 8. 
Doduszam, s, nd. e7o. u. — 1, ywam, 
& vd. cze, ¥. felt, Dodusze, sis. 
&. died u. cze 2, 2) wiltig exfticken, 
sat a) * mebr dazu erwur⸗ 
noch wehr dazu braten, 
pft x a —* mie· 


a, eee 
—* pi pars any eine durch 
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Quetſchen 
tr = iS beninimt , — rr 
urgen vollig yd Reft geber, -kogo, 


7) Gases wohin item = par 
* Pune ru wurgen ave, 
«vid. — Prim, ‘a. Do. 8. 


c. aię 9— pas, 2) fich vid, 9 
— “Daher fſich sect ar, 

, ) im Dampfen bis wo i fou 
men, 3 czego, czego, eig. u. fig. 
Cztowiek, —— ay) pat #le- 
go dobrego cig. a. fig. Do, g, 
d. Shanes alg 3. act. /: * 
inimer. 


Dodybam, s. xd, cee. I. —— Do- 
dybię. biesz, bal. bad. s, d. cze, 
in einem. Dodybne, s, d. ied. 2, au 
¢inen Nu, auf einmal; Dodybywau, 
4. nd. czc, 1, nad) u. Rad. — 1) leiſe 
auf den Zehen fableidhend, laurend im 
Gebhen erwiſchen, finden, treffen, ~~ 
pen. 2) czego u. co, etwas all 
erftécfern. 3) finden, auffinden, indent 

» man ftdcert. 4) noch mebr dazu ſchlei⸗ 
chend erwiſchen, ficternd auffinden etc, ¢/: 
Prim, Rec. F 1) leife her * 
—— auf den Zehen. 2) in Stricken 

—— lance 5) czego, ſich et⸗ 
oͤckern, zlego, delves tig. u. 
—* /, tie immer, 

Dodycham, s. nd. ted. 1, fo eben do- 
ie —— oo 2. & 
vollends crepiren, Athem ſchnappen. Kec 
sie, durch bas Ahem ſchnappen ſich was 
aujieben, czego, /. wie immer. 

Dodyc ham, s. nd. 1, vollends den Athem⸗ 
zus, dad Athembolen eudigen. felt. 

Dodychtuie, owad, #. d. cee, 2, wid. 
Prim. u. Do. 3. do mieysea, stopula, 
iakiego konca, do resztv, eig. u. fis. 
Rec. sie, 1) pas. 2) ſich u, 5) do 
mieysca, 4) caego zlego, dobrego. J: 
wie immer, 

Dedygam, nd, ied. u. d. czg. te = 

dygne, -s. d. ied. 2, einen Sopfer. 

vig. neutr. bis ** berju, —2 

fe heranbopfen, . bef. indem man 4 
Kuiffel made: — fonft wie buvft 

a) act. etwas Dadurch durch sDiipt fen, Rail 

_ fel machen, verderben, gu Grunde ride 
~ etc, vid. Prim, y, Do, - Rec. 

. 1) pas. (2) vid, Do, §. 4. itt 
Rofen Poni feln bis wohin ‘ommet. 
2 fich etwas abutch — erwet⸗ 

en. cze exo, A obrego. 7 ody- 
ganic, Hou — Dodygiwam. & 
nd. cag. 1, Teor fe 


Dodgam, dodgng, eo Prim, fw, 


Dod. 


Dodvgotam, goce, gotne, faft eben dad 
wes dodrgam. aber (eltener oder faft mit 
dodrygam, fon. in groͤßern Hopfern. vid. 
Priuz. a, Do. &. 

Dedemam, 3s. md. ied.  cze, 1. dor 
dme, dsuiesz, dat, dad, s. d. ted. 2. 
1) bis wehin aufblafen, bié wohin heran: 
blaſen, bingubtafen. Daher 2) im Stans 
de ſeyn es zu thun, bis wohin heram oder 
aufzutlaſen. geba, rurka co. . 3) æego, 
ed. etwas voliends auf, heranblafen, wie 
i. 2, oder vollends gerblajen, verderben. 
4) komu czego, einem was einblafen, 
emgeben sci/. etwas boͤſes. Diabet my- 
éli iakich aud) co, mys! iaka. Rec. 
sic. 1) pas. 2) fic) vollends verder: 
ben, wie X. 2. 3) fich — zerplaͤtzen. 4) 
ſich durch das Blaſen was zuziehen, od. 
ſchaffen, zlego, dobrego. N) ſich durch 
das Aufblajen zerplaͤtzen felt. 6) im 
Blaſen, Auf⸗, Herandlafen, bis wohin 
kemmen. /- mic immer. 

Dedymig, misz, s. d. cre. u. ied, 3. 
act. Burd Nand verderben, den Reſt ge: 
ben, co emer Sade, zupetnie cdo reszly 
wid. Prim. U. Do. 8, * Sig. 1) pas. 
2) fich. V czego, zlego, dobrego. 


Dodyktuic, vid. dyktuie, s, d. cze. 2. 
baja dictiten. Ree. sic. czego, wie gts 
wohnlich. 


Dedyluie, s. d. cze, 2. de mieysea, cza- 
su, Konca, reszty. vid, Prim u. Do. 
8. fo auch. Rec. sie. 1) pas. 2) fic. 
3%) do mieysca, 4) czego, zlego, do- 
brego. /. mie immer. 


Dodys ensuit, dodystyluic, u. alle andere 
aus laͤndiſche Woͤrter der Art. s. d. gehen 
eben je eid. Prim. u. Do. 8. 


Dodvsze, at, ec, s. d. icd. u. cæę. 4. vid, 
Prim. Dadyszam, s. nad. cze. I. A) neutt. 
nod mehr dazu, bid wohin. vid, Prim. 
A.u. Do.g. 1) ein Thier, z. B. konia, 
ein Pferd. Cztowieka, einem Menfchen 
fo in Athem bringen, daß er dew Reſt 
bekemmt, krank witd, ftirdt, crepiret. Daz 

er: ju Tode jagen, konia, ju Tode ras 

ken, Chlopca. C) bis wohin, fis qu 
einem Grade, Punete etc. einen fo tn 
Athem ſetzen etc. vid. Prim. y. Do. g, 
c/. oben. B. Rec. sie. 1) pas. 2) ſich 
3) erepiren, felt, anker eze. den legten 
Athem athmen, von Thieren. 4) da 
czego, czego, a2lego, dobrego. vid. 
Prin. uw. Do. § 4. M wie immer. (Do- 
dyszywam, fut, s. nd. cze. 1.) 


Dodzdzv, sic, vid. Dzday, sie, es wird 
fid gang mit Negen uͤberſiehen, do miey- 


Bod. 


sea, czabu, bis wohin ete. ° Dodzdzyt, 
dezdzy deszez dokad, der Regen hat 
bis wohin gefudert, wird ſudern etc. 

Dodziatam, (dodziclam) s.'nd. ied. ohne 
fut. d. c#e. 1, vid. dziatam do konica, 
mieysea etc. czego, wiecey, 9d) mebr 

dazu. Rec, sic, 1) pas. 2) ſich. 3) 
vid. Do. 8. d. czego, czego ztego’, do- 
brego. /. wie immer. 

Dodzicze, s. d. czg, u. ted.. 4- (Dodai- 

' ceam,s. nd. cze. u. ied. 1. vwam, s.nd, 
cze. 1. felt.) 1) eid. 2zdzicre, do re- 
szty, do konca, im Prim. dzicze. 2) 
do stopnia iakiego. Rec. sie, 1) pas. 
u. fid). 2) do czego, czego, ztego, do- 
brego. vid. Do.g.d. M wie immer. 

Dodziczeic, s. d. cze. 2. vid, Prim. u. 
No. 8. do reszty, konca, zupelnie, aud 
sik. 

Dodziccinnie, s. d. cze. 3. act. *ftatt 
zdziecinnie, do resaty, felt. Rec. sie. 
pas, felt. vid. Prim. w, Do. 8. czego, 
zlego, dobrego. vid. ib. d. 

Dodziecinnieic, s. d. cze, 2, nach u. nad 
wid, Prim. u. Do.g, do reszty, do czasu, 
iakiego stopaia. f. wore immer, aud . 
Rec, it. 

Dodzicdzicze, s. d. cze. 4. vid. Prim. 4 
u. Do. 8. 1) ald Erbe bis gu einer Beit 
befigen. 2) ftatt odzicdzicze, obs, Rec. 
sie. vid. Do, 8. d. 
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‘ 


Dodzicie, s. d. cze. 2, pid. Prim. 1) 
bis wohin weben co. 2) noch dargt the: 
ben. 3) gu Ende weben. Rec. sie.. 1) 
pas. 2) fic. 3) czego, zicgo, dobre- 
go, felt. / mie immer. 

Dodzielam, s. nd. ted. u. cze, 1. do- 
dziele, lisz, s. d. ied. 3. 1) noch daz 
gu theilen and geben, abtheilen um yu 
geben. cig. 2) vollends bis gu Ende 
theilen, bis wohin gu einem Orte, Grade 
etc. Rec, sic, 1) pas. 2) fid). 3) im 
Cheilen, durd das Theilen bis wohin 
Fommen. 4) durd) das Theilen ſich gu: 

- geben, ſchaffen, czego, zleyo, dobrego. 


Dodzieram, s..nd, cze. 1, dodre, drzesz, 
dail, drzed, s. d. ied. 4. 1) bis wobin 
reiſſen. kawatek papieru, dziure w 
czym, ein Stuͤck Paper, ein Loch wor: 
iunen. 2) bis wobin zerreiſſen. a) wid. 
1. b)- vollends zerreiſſen. ) eig gu Ens 

de. 4) abtragen, zerreiſſen, abnugen su- 

_ knie, sukien, Stlecder. c) bis in ets 
ner Beit. wid. oben. 3) im Stande fenn. 
a) bis wohin zu reiſſen. b) gu zerreiſſen, 
Cig. u. fig. #. ¢. bis wohin ju einem Pune: 
te, zu einer Beit, einew — Pa 

a 


Dod. 


odrygans, 4, nd, Py eben jetzt. 3, @. cto. 
Hee sad) ‘und und nad, dod * ruckweiſ⸗ iß 
s. d, 'cze. 2. dodrygng. dodrgne. 5. dé 
ied. 2. auf einen Gag, a) —* ert, 
eranhuͤpfen, huͤpfen. eig. u. fig. 2) 
It. machen, dag etwas leieeee: 2 
3) dadurch od. durch Hopfen, Huͤpfen, * 
was verderben. Rec. sie, 1) pas, 
{id 38 iupen votendé fic 
ent dadurch geben, 3) vid. Do. 8. 
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d, ezego, fich erhopfen, erhuͤpfen. zle i 
dobrego. /, wie immer, Hiervon 
drygiwam, 4. md cze, 1. nehrm. felt, 


— s. d. cag, 2. ete. vid, Prim, 
u. Da. g. 

Dodracé, vid Dodre. 

DodrZe¢ sic, czego, fic) durch Bittern 
etwas mnehen. 1a. Drze. 

Dodrzewiam, vid, sdexewiam u. Doert. 
vat. 

Dodrzymam, mie. s, d. cze. 1. 2. vid. 
Prim, az do czasu, — iakiege. 
Dodudam, s, d. cz¢., . dadudle. «. d. 
ied. 3. vid, Prim. ieszeze co, co wie- 
eey, darzu dudeln. Rec. sic czego, (4 
etivad erdudein. WB. bended Son 
Muſik gebr. dudle, auch vom Singen, 

felt. /. wie immer. 

Dodudkuie, s. d. cze, 3. do exasu. eid, 
neutt. Prim, 

Dadumiewern s. nd, cze. 1, dodumam. 

d, icd. u. cze, 1. Cund ‘dodumig, 
2 miesz, 3. d\ exe. 2. 3. ohs.) vol⸗ 
feuds do. reszty zadumiewam, febr felt. 
Aber gewoͤhnl Rec. sie. 1) durch 
langed Nachdenken, Erſtaunen, Staunen, 
sxego, etwas errathen, muthmagen, ber: 
@usbringen. 2) cig. att do czego, in 
dersl. NachdenFen, Briiten bis wohin 
Teme, a) die Wahrheit heraugbrins 
i b) czego, zlego, dobrego, etwas 
dies ſich guichen, Gutes verichagen. K 
wie immer, 

Dodurniag sie czego, 1) daburch Dag jemtans 
den man einen Narren mehrmais ſchimpfet, 
fich etwas zuziehen. 2) dadurch wobin, 
wozu kommen, eig. u. fig. 

Rodamicig, Dodurnie, ods. vid. te 


~ Do, 8. 
—— $, nd. 7g. u. ted... ¥, ywam, 
&, vd. cae, ſeltt Dodusze, _ sisz. 


s. died. y, cze 2. 2) villia erfticfen, 
erwuͤrgen. ) nod) mebr dazu erwuͤr⸗ 
th a % noch mehr dazu braten, 
* mpft braten, wiecey, mies 

‘attends aoc) daͤmpſen, braten. 

8 "aad Dénwiew endigen. 6) einent dutch 


Doll 


das Drien; Quetſchen, indem man 
ibm den Athem benimmt, durd dad 
Wuͤrgen vdllig den Reſt geber, ko “4 
7) bis wobin, bis zu  einent Bani 
* Puuct etc. flicten wuͤrgen, bampfen, 
o wid. are * Prins, u. Do. 8. 
Rec. sie, as, 2) fich vid, obs 3 
os. Daler 3) fich ar ate ard 
+ tm Daͤmpfen bis Font, 
men, % czego, -czego, tig. .: fia. 
Cziowiek, pieczenia, , §) czego, gte- 
go. dobreg o, vid, cig. u. fig. Do. §. 
*. ſo wept von 1, lg 3. act. f- tie 
inim er, 


Dodybam, ¢. xd, * 1, mehrmals. Do 
dybic, biesz, bal, bac. 5, d. Be, ay 
in-einem. Dodvbne, s, d. ied. 2, auf 
Ginen Ruck, auf i Dodybywam, 
,4 nd. cae, 1, Rach tt. Rad). 1) letfe 
auf den orem ſchleichend, laurend im 
Gehen erwiſchen, finden, treffen, ertap⸗ 
pen. 2) czego tt. co, etwas aufſtoͤckern, 
—— 3) finden, auffinden, tadent 

» man ftdcfert. 4) nod) mebr daju ſchlei⸗ 
5 re erwiſchen, ficteend auffinden exc, of. 

Prim. Rec. sit. 1) leife herzugeſchlichen 
fommen s en Behen. 2) im Stoͤckern 
bis wo ommen. 5) czego, fich ets 
toad actern, zlego, dobrege, eig. u. 
fig. /. wie immer, 

Dodycham, s. nd. ted. * fo eben do- 
dechne, vollendé. s: ied. 2. felt. 
vollends a ee Athent — Rec, 
sie, durch dag _ em ſchuappen fich was 
* gngiehen, czego, f. wie immer. 

Dodyc ham, s. — 1. vollends Den Athem⸗ 
zus, dad Athemholen endigen. felt. 

Dodychtuie, owad, #. d. oze, 2, vid. 
Prim. u. Do. 8. do micysea, —* 
iakicgo konca. do resztv, eig. uw. fig. 
Rec. sic, 1) pas. 2) fid) u, 5) do 
mieysca, 4) czego zlego, dobrego, f- 
wie immer, 

Dodygam, «. nd, ied. u. d. cze, 1. do- 
dygne, s. d. ied. a, einen Hopfer. 1) 
eig. neuter. big wohin, berju, deranbirs 

» beranbopfen, bel, inbem man a 
ſe, Kuikſel macht: Whe font wie bupft. 
2) act. etwas Dadurch durch iipfen, Rnits 
fel machen, verderben, gu Grunde tidy 
ten etc. vid. Prim, y, Do, g. Rec. 

; 1) pas. 2) vid. Do. g. d. im 

Horn, Panitfetn & * wohin kommen. 
> tid etivad dadurch gujiehen a 
en. ty eyo, dobrego. th Dody- 

gauio. dygnicnie, Dodygiwam, «. 
nd. cae, 3 "he felt, 

Dodgam, dodgue, vid. Prim, fat, 

De- 


— 

Dod. 

Dodvgotam, goce, gotne, faft eben bad 
* dodygan. aber ſeltener oder: faft mit 
dodrygam, ſy n. in groͤßern Hopfern. vid. 
Prin. u, Do. 8. 

Dodymam,rs. md. fed, u. cze, 1. do~ 
dme, dmiesz, dal, dac, s. d. ted. 2. 
1) bis wobin aufblafen, bid wohin herans 
biaſen, bingublafen. Daher a) im Stans 
de feon es zu thun, bid wohin heran⸗ oder 
aufudlaſen. geba, rurka co. 3) czego, 
cb. etwas votlends auf, heranblafen, wie 
1, 2, oder vollends zerblaſen, verderben. 
4) koma czego, einem wad einblafen, 
cingeben sci/. etwas bdfed. Diabet my- 
éli iakich auch co, mys! iakq. Rec. 
sic. 1) pas. 2) fic) vollends verder⸗ 
ben, mie X. a. 3) ſich — zerplaͤtzen. 4) 

ſich durch das Blaſen mas zuziehen, od. 

ffen, zlego, dobrego. 9 fic) durch 
das Mufdlajen gerpldgen felt. 6) te 
Blaſen, Auf⸗, Hetanblaſen, bis wohin 
kewmen. /. tre immer. 

Dodymiy, misz, s. d. cze. tt. ied, 5. 
act. durch Rauch verderben, dem Heit ges 
ben, co einer Sache, aupetnie do reszty 
vid. Prim. U. Do. 8, Ree. si¢. 1) pas. 
2) fidh. 3) czego, zlego, dobrego. 


Dodyktwiv, vid. dyktuie, s. d. cze. 2, 
baja dictiren. Ree. sic. czego, wie Bes 
woͤhnlich. 


Dodyluię, s. d. cze, 2, do mieysca, cza- 
su, kotica, reszty. vid, Prims n, Do. 
8. foauch, Rec. sie, 1) pas. 2) fic. 
3) do mieysca. 4) czego, zlego, do- 
brego. /. wie immer. 


Dodyspensnie, dodystylnic, u. alle andere 
auslandiſche Woͤrter der Art. s. d. gehen 
eben fo vid. Prim. y. Do. 8. 


Dodvsze, al, ec, s. d. icd. u. czg. 4. vid. 
Prim. Dadyszam, s.nd, cze. 1. A) neutt. 
nod) mehr dazu, bis wobin. vid, Prim. 
A.u. Do.g. B) ein Thier, 4. B. konia, 
ein Pferd. Catowieka, einen Menfchen 
fo in Athem bringen, daß er den Reſt 
befommutt, fran witd, ftirbt, crepiret. Das 
her: ju Tode jagen, konia, ju Tode ras 
baten, Chlopca. C) bis wohin, bis qu 
einem Grade, Puncte etc. einen fo in 
Athem fegen etc, vid. Prim. u. Do. 8, 
c/. oben, B. Rec. sie. 1) pas. 2) ſich 
3) crepiren, felt, auger czce. den letzten 
them athmen, von Thieren. 4) do 
czego, czego, alego, dobrego. vid. 
Prim. u. Do. 8. 4. S, wieimmer, (Dox 
dyszywain, felt, #. nd. czy. 1.) 

Dodzdiy, sic, vid. Didzy, sic, ed wird 
fig gany mit Regen tiderjiehen, do miey- 


Dod. 


sea, ezabu, bis wohin etc. * Dodzdzyt, 
dozdzy deszez dokad, det Regen hat 
bis wohin gefudert, wird fudert etc. 

Dodziatam, (dodziclam) s. nd, ied. ohne 
fut. d. cze.1, vid, driatam do konica, 
mieysea etc. czego, wiecey, usd) mebr 

dazu. Rec. sic, 1) pas. 2) fic. 3) 
vid. Do. 8. d. czego, cxego atego’, do- 
brego. f. wie immer. 

Dodzicse, s. d. czg, tt. ied., 4- (Dedai- 
cram,s. nd. cre. u. ied. 1. vwar, s.nd, 
cze. 1. felt.) 1) eid. 2dzicre, do re- 
szty, do korica, im Prim. dzicze. 2) 
do stopnia iakiego. Rec. sie. 1) pas. 
u. fid). 2)do czego, czego, ztego, do- 
beego. vid. Do.g.d. Mwie immer. 

Dodziczeic, s. d. cze. 2. vid. Prim. u. 
Do. g. do reszty, konica, zupelnie, aud) 
sie. 

Dodziccinnie, s..d. cze. 3. met. *ftatt 
zdziecinuie, do resaty, felt. Rec. sic. 
pas, (elt. vid. Prim. a, Do. 8. caego, 
zlego, dobrego. vid. ib. d. 

Dodziecinnieic, s. d. cxe, 2, wach u. nadh 
wid, Prim. u. Do.g, do reszty, do czasu, 
iakiego stopnia. f. sore immer, aud) . 
Rec, ih. 

Dodzicdzicze, s. d. cze. 4. vid, Prim. 
u. Do. 8. 1) als Erbe bis ju einer Beit 
befigen. 2) ftatt odziedzicze, obs. Rec. 
sie. vid. Do, 8. d. 
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Dodrieie, s. d. cze. 2, pid. Prim. 1) 
bis wohin meben co. 2) noch darzu the 
ben. 3) gu Ende weben. Mec. sie. 1) 
pas. 2) ſich. 3) czego, zicgo, dobre- 
go, felt. /. wie immer. 

Dodzielam, «. nd. ied. u. cze. 1. do- 
dziele, lisz, s. d. ied. 5. 1) noch da: 
gu theilen und geben, abtheilen um ju 
geben. tig, 2) vollends big gu Ende 
theilen, bis wohin gu einem Orte, Grade 
etc. Rec, sic, 1) pas. 2) fic. 3) im 
Xheilen, durch das Theiler bis wohin 
fommen. 4) durc) das Theilen ſich gu: 

» sieben, ſchaffen, czego, ztezo, dobrego. 


Dodzieram, s, nd. cze. 1, dotlre, drzvsz, 
dart, draeé, s. d. ied. 4. 1) bié wobin 
reiſſen. kawatek papieru, dziure w 
ezym, ein Stuͤck Papier, ein Loch wors 
innen. 2) bis wobin jerreiſſen. a) vied. 
1. b). vollends gerreiffen. @) eig gu Ens 
de. 4) abtragen, zerreiſſen, abuugen su- 

_ knie, sukien, Stlecder. 9 bis qn et: 
ner Beit. vid. oben. 3) im Stande ſeyn 
a) bis wohin qu reiſſen. b) gu jerreiſſen, 
Cig. u. fig. 4. ¢. bis wobin yu einem Pune: 
te, qu einer Beit, einem Betpwace. _* 

a 


“i, 


/ 
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Do fi 


bad Reiffen, Zerreiſſen endigen. ) pio- Dodziwic, dodaiwowaé sit, temu nm 


ra, bis wobjn Feder ſchleißen, vollends 
Ende ere. dranice, geriffene Bretter 


palten, rei —J bis wohin, vollends gu 


Ende, vid. Prim, u, Do. 8. fo wie in 


allen uͤbrigen Bedeutungen. Rec. sf. 1) 
pase 5) ae. 3) do czego, dokad, big 
wohin fich reifien, Ddurchdringen. cze, 
u. ied: Durdhdringen. ied: felt, NB. im: 
mer gewaltſam. of. _przedzieram Sig, 
welches doch veri. weil dodzieram, eig. 
bis wobin, woheran fich reifjen bedeutet. 
4) tin Rerffen, Zerreiſſen, bis wohin fom: 
mien, czega. 4) czego, zlego, dobre 
go. vid, Do..§, d. aig. u. fig. 
exe, Nh. ded, ſich etwas erjerreiffen. i. ¢. 
ſich Dadurch etwas zuziehen, ſchaffen. b) 
vid, 4, durch das Hindrangen fic etwas 
zuziehen, ſchaffen. c) blog ied. Durch con: 
pulfivifche Grimacen fich etwas zuziehen. 


a) eig. 


moge, id) fann mid) daruͤber niche 
nug verwundern, 


Dodziwic, ftatt Dodziwaczyé, vid. ih, 
Dodziubie, biesz, bat, bac, s. d. eze. 


eltener bam, 1. mit mebreren, dodzi 
ne, s..d. ied. mit einem Pik a. 2 
Prim. 1) mit.dem Schnabel gu To 


picen, bis wohin picten, picken koͤnn« 


Daher: do smierci. 2) im Stande fe 
byrchinpicten mit bem Schnabel. 3) no 
dazu picken, Durchpicken etc, Rec. sic. 

pas. 2) fics. 3) im Picken wohin For 


mien, czego. ZA, immer mit dent Schn 


bel. od. fig. ntit etwas, was Dem db 
lic) ift. 4) fid) Durch dad Picken etwe 
zuziehen, od. verfchaffen, ztego, dobr, 
go. wie immer. Hiervon bywam, | 
nd, cae. 1. felt. 


a ‘ nd, ied. ohne Fut. u. « 
arate? gis : c7¢. 1. dodzwigne, 4. d. led. 2. ay 
Dodzierzam, $. rd, cze. t, dodzierze. d. einmal, Dodzwigiwam, s. nd. xe, 1 


ied. 4. vid, dzierze. 1) ftatt trzymam wobi nad) und nad. 1) eig. bi 


f. Dodaicranie; Dodarcie: 


dotrzymuie. 2) ein Gut bis gu einer . | 
geniffen Beit, ric. “im Dadhty yur Leb Gealte etwves bunbeben : Mavens, rr 
taegor Subot, Dodsiortaniey Dodsien- WENGER, biniclenpen, 4 B. auf Den cb 
so : ’ , feln, mit den Cauf den) Hdnden, auf de 
Tadikarcdata. ot Pane Schultern. ete. 2) eig. mit den Han 
odzlerzawic, wisz, s. a. ted. U. cze.3- den, einer Stange etc, wohin heben. 3: 


— Dodziesiatkuie, s. d. cze, 2. 


Dodzierzawiam, s. nd. cze, u. ied. 1. 
1) bid wohin etwas im Pachtbeſitz, Lehn: 
befig etc. haben, balten, wies, arende. 
2) nod mehr dazu vachten, in Pachtbes 
fis, Lehnbeſitz etc, nehmen. co, czego, 
wiecey, ' 3) gu Grunde richten durch et 
nen folchen Beſitz u. andere Bedevtuns 
gen. vid. Do. g, u. Prim. find felten. 
Rec, sic, pas. u. fid. cf Do, 8. d. 
czego, eg. Durd) dergl. Beſitz wozu, wo⸗ 
in kommen. czego, ; zlego, «obrego, 
ich etwas dadurch zuziehen, fchaffen. /- 
wie immer, (odzicrzawuie, ywam, 
ywad, s. nd* cze, 1 2, felt.) 
ieszcze, 
wiecey, do mieysca, reszty, konca, etc. 
‘Rec sie, wie gewohul, vid. Prim. u. 
Do. 8. , 
Dodziwacze, s. d. cze. 4. vid. 1) acé. 
zdziwaczy¢, do reszty, ieszcze, wie 
cey. etc, vid. Prin, yollendé. 2) neutr. 
do czasu, mieysca. vid. ib. Rec. re) 
1) pas. ? czego, rs dobrego. vid, 
oben. =. fich etwas Boͤſes zuziehen, Ou: 
tes ſchaffen, durch feine fonderbaren Gri: 


macen. etc. fidy ergrimaciren etwas. / 


wie immer, Dodziwaczam, s. nd. 1. 

(czywam, s. nd. cag. 1. felt.) 

—— —— vid. Zdziwaczeie, wid. 
rim. 


* gem, ibre s, 


im Gtande ſeyn gu erheben, ertragen, 
etfchieben mit den Hduden, einer Sean: 
e etc. 4) bis gu einem Grade empor: 
ringen, eig. u. fig. mit Mahe und An 
ftrengang. Rec. sic, 1) blog pas, 2) 
ch, eben fo. 3) fich mit Muͤhe hin 
chleppen. felt. £ wie immer. 


Dodzwonie, 5. d, ied. 3. dokad, do cza- 


su, do konca, vid. Prim. u. Do. 8. 
doch meiſt Rec, sic, do czego, czego, 


. alego, dobrego, vid. D, 8. d. n. *- 


mozua go _dodzwonié sic. man kaun 
ibn nicht erklingeln Z ¢. er birt es nicht. 
Hietvon Dodzwaniam, ſehr felt. 


Doe, dieſe Sylbe kommt nur in lateinifchen 


MWortern oor, z. B. Voexaminuie, 
Doexckwuie, etc. alle diefe Woͤrtet laſ⸗ 
feu fich leicht aus dem Prim, u. Do.s. 
erflaren. vd, i+. u. werden daher bier 
ausgelaſſen. Gie find insgefamme s. 4 
cre, 2, Die s. nd. cae, find ywain, ow⸗ 
ywam, felt, tegen ihrer unfoͤrmlichen 
Lange sebrandhlich. 


Dot. Diefe Sylbe if — meiſteus in 
ie 


auslaͤndiſchen Woͤrtern, ae s. d. 
cze, find, alg: Dofatduie, Dofalszuic. 
Dofarbuie etc. u. thre Bedentung it 
aus bem Prim. u. Do. 8. leicht ju etklaͤ⸗ 
nd. cae, 1, tft owywam, y- 
wam, wovon auch siele tegen ihrer Län⸗ 
ae 


Dof Dog 
ge tenis gebrauchlich find. Der Kirse a. 
ihter 
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goodie, “dzisz. x. d. Ted. 5. 9) eig.vid. 
egelmaßigkeit weaen werden fie -Godze az*dokad, do celu. eve: ſelten. 
groFfentheils ausgelaffen. a) komu, jemandem, sobie, fic) Genie 
Dofaiduic, owaé, s. d. cze, 2, 1) darn Bt : leiften fuchen, cre; leifien cze. u. 
falten. 7. «. mehr Falten machen, näͤhen. #. e- Komu, tweffen, sobie, ſeinen 
2) guEnde falten, das Faltenndhen endiz ~~ eigenen Willen erfüllen. Daher: a) ko- 
gen. » dokad, i$ twohin Falten nahen, mw einem gar su febr nachgeben. b) so- 
4) ideln eine Falte. Rec, sie. 1) pas. bie, fid guͤtlich thun. czym wodurch. i. 
2) tid. felt. 3) czego, ztego, dobrego, B. na obiedzie? beym Effen, ju Mitta: 
fich. ettens zuziehen, Derfehafen bur) bag MF. 3) kitem, mit Dem Driigel/ kom, 
feblagen, naͤhen. 4) im Faltennds | ete recht sufenen, einen vecht tractis 
wobin Fonimen. Rec, vid. /. wie ims “tet 4) Koran, einem, sobie, ſich, etwas 
mer. —2* — pieknib. A ied. J 
> trucizna, lekarstwem. ec, 618. 1 
— — — nd, 1. owywam, s. nd. pas. felten. 5) tojlt, do cxego, pate, 
Dofatszuie plecy. 7. ¢. Praydam, falszo- gis Fev s Ba ded Reais #9 
wane plecy w suki, w kamizelce, etc. 
vid. l’rim. yw, Do, 8. 


fid) ereiqnen, b) vid. 2. paffen, /- Do- 
Dogabam, s. d..cze. 1. nad) mebrert Grif⸗ 


gadaanie, Dogodzenie. 
Dogalam, s, Ad, 1. dogale, s..d. ied. §. 
© mievsca. vid. Prim. Gale, u. Do. 
- auch s. ad. ied. 1. in einem, Doga- ‘ — 

ne, s. 4. ied. 2. auf einen Griff, Ruck; 
Dogabywam, s. nd, cze. 1. langfamy 
Bach und tac, daber oft sergebens, nur 
wollen. 1) ertappen, ertaften, eig. 2) 
treffen, cig. u. fig. verdchtl. int Tappen. 
3) auffinden. veraͤchtlich Rec. 1) pas. 
2) do ezego, czego, durch bad Taften, 
Tappen moju kommen, finden, etwas ers 
tappen, ertaften. Dogabanie, Doga- 
bnienie, Dogabywanie. —— 
Dogachuie, owac, s, d. cre. 2. do Kon- 
ca, reszty. vid. Prim, u. D. 8. Rec. 
sic ſich etwas dadurch zuziehen. / wie 
immer. 
Dogadywam, 4. nd. cae. 1. I.) gewoͤhnl. 
blog dogadam, s, d. cze. 1. auch ud. 
ied, 1. gu Ende fprechen, ausreden, zu 
Ende discouriren. Rec. sic. . i) do.cze- 
go. czego, wozu, wohin durch bas Res 


fommen. Daher: a) fich etwas auf. 


Ben Halg reden, Durch fein Gerede gujies 
ben. b) durch fein Gerede ae Maul, 
etwas erringen, erlangen. 3. B. eine For: 
derung, die Auszahlung derfelben. 2) 0 
co, caego, do cego, etwas gu erringen 
fuchen, erringen durch fein Mant, Gerede 
u. f. w. auch Dogaduie, sie (owac. felt.) 
a, II.) gewöhnl. Degadywam, Doga- 
duic. Rec. si¢. Dogadne, sie. s.d, ied. 
a. (feltes degadam, sic. s. d. cz. u. 
nd, ied. 1, nad) u. nad). czego, do cze- 
go, etwas errathen, hetaus befommen. 
(NE. s. ad. oft vergebens,) £ Dogady- 
wanie. I.) Dogadanie, Il.) Doga ie- 
nie. 


Dogadka, M wid. Dogadnienie, in Doga- 
pis in Dog 
Dogadsam, s. nd, czg. u. ied. 4. fe 


8. Hee, sig, wie gewoͤhnlich. 


Dogalonuic, owae, s. d, cze. 2. darzu ga⸗ 


(oniren, ju Ende, bis vohin, etc. vid. 
. Prim, u. Do. 8. aud) Rec. wie gewoͤhnl. 


Dogalopuie, owac, s. d. cze. 1. 1) bet: 
an, herzugaloppiren. 2) tm Galopp er: 


jagen, einbolen, co, kogo. 3) kogo, ¢- 
%. konia do reszty tia simierc, gu Dode 


galoppiren, §.G. das Pferd. Rec. sie. 1) 


"pas. Daher: 2) fic) gu Tode. 3) eze- 


go, zlego, dobrego. vid. Prim, u. Do. 
8. d. fic) etwas ergaloppiren. wie im: 


~ mer. 
Doganiacz, m. vid. Doiezd7acz. 
Doganiam, s. nd. c2ze. tt. ied. 1. Dogo- 


nie, 6. a. cze. U. ied. 3, Dognam, meift 


“nur eig. s. d. ied. u. felt. cze. *. 1) 
eig. dokad, big wohin jagen. a) nevtr. » 


na koniu, gu Pferde, z wozem, konmi, 
Z okretem. etc. mit Wagen Pferden, 
einem Schiffe. exc. 7. ⸗. prefchen, ſchneli 
reiten, fahren. etc. b) act, co. kogo, 
etwas, oder einen bis wohin treiben, ja: 
en, bydto, das Bieh, owce, die Scha— 
e. ¢) bis Wohin, bis gu Ende, einem 
Puncte, Grade etc. treiben, diftilliren, 
meift nur doganiam, deoo..te, dd) gu 
Ende kommen, z pacierzem, mit dem 
‘Gebete, auch: pacierz, pacierza, das 
Gebet abplappern, damit fertia werden. 
i.e, im Jagen, ſchnell und ſchlecht chun, 
fertia werden robote, z robota. 2) act. 
gt Grunde, vollends yu Tode sagen, hey: 
gen. konia, Zaitica. 3) act. kogo, co, 
etivas’, oder jemanden einzuholen fuchen, 
cae, einholen, exe, u. ied. einem nadhjae 
gel. eig. einen einholen, cig. u. fig, Fur- 
nana, den Fubrmann, w drodze, unter 
Weges, koga, jemanden in der Arbeit 
: w 


— 
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w robocie, einholen, w nauce im Ler⸗ 

nen, etc. aud) Nieprzyiaciela, zaiaca. 

ete. Rec. sio. Sau 2) ſich. vid, 
oben. g) einander einholen, a) cze. eins 
subolen fuchen. cig. u. fig. wetteifern. b) 
cze. u. ied. einander einholen, erteichen. 
eig. u. fig. 4) do czego, czego, AODs 

in. a) im Sager eg. u. fig, b) im 

achiagen, eig. u. fig. kommeh, baher: 
c) ſich etwas erjagen, czego, dobrego, 
stego, gutes, bifed. 4. B. durch. ſchnelies 
Merten, agen, Nachſetzen, ſchnelle ſchlech⸗ 
te Arbeit, emſige Betriebſamkeit, j. B. 
Urzedu, ein Amt. . Doganianie, Do- 
gonienie, Dogname. 

Dogaram, s. nd.1, dogorywam, s. nd. 
ce. Us ied. 1. nach uab nach, od. mehrm. 
Zab, VII. 334. Dogore, esz, rat, eli, 
rec, raé, Degore, Dogorze, esz, rzal, 
eli, rzeé, rzéc, rvac. &, d. ied. 2, Do- 


poreie, ral, reé, Dogorzeie, rzat, raec, 


s. d. cac. u. ied. 2. 1) cig. bis wohin 
brennen, abbrennen. 2) voͤllig gu Ende 
brennen, abbrennen, ausbrennen. 3) fig. 
‘komu. vid. Dopiekam, aud kogo, blog 
nur flonce dogara, dogarywa, die Sons 
ne hetht einem etu, (blog cze: gew.) £ 
Jogaranie, Dogorywanie, Dogoranie. 
Dogorzénie. — 
Dogarbace, cisz, s. d. cze. tt, ied. 3. 
vollends buFlicht machen, and) bis wos 
hin, krumm, buklicht, etc. mache. of 
Prim. u. Do. 8. aud) Rec. sie, pas, 
Dogarbacam, s: nd. 1. ywam,¢.nd, cze. 
7 id) und czego ztego, dobrego. vid, 
16. 


Dogarbie, bisz, s. d. crę. 3. vid. Prim, 
u. Do. 8. 1) vollends krumm, gebucte. 
2) Frumm, buklicht machen. 3) bis wo⸗ 
bin, (Ort, Zeit, Grad). Rec. sic. y 
pas. 2) fid), 3) Rec. sie czego. a) fi 

etwas zuzehen durch das Kedmmen 
Krummmachen einer Sade. b) dur 
Dag Krummſitzen. / wie immer. Hiervon 
Dogarbiam, s. nd. 1. (ywam, s. ad. 
cze. 1, felt.) 

Dogarbuie, owac, s. d. cze. 2, wiece 

ér, fkére do resaty, zupelnie. id 
Prim. eig.; daher: kogo na smierc, 
einen gu Lode. vid. ib. fig. Rec. 1) pas, 
2) fic). 3) da mieysca iakiego, do cze- 
Go, tig. u. fig. czega uae, dobrego, 


eig. u, fig. vid..ih, u.Do. 8. / wie im⸗ 


mer. (s. ud. cao. ywam, felt.) 
Dogardluie, vid. Prim. u. Do. 8, 
Dogargaryzuie, vid. Prim, u. Do, 8. 
Dogarnywam, s. nd. cee, 1, nach und 

nach, oder mehrmals, daber: off fig. 


Dog.a 


vergebens. Dogarniam, #: nd. ied. 1. 
_Dogarne, s. 7 ied, 2. auf einmal, vil 
lig. a eig. wegle, Kohlen, ogien, 
euet, oder andere Sachen bid wohin 
o mnieysea, ſchuͤren, kupe, zuſammen 
chiten. 2) mod) mehr dariufchuren, cig. 
Mec. sie, 1) etg. pas. 2) do czego, 
wozu 3a fommen fuden. cze, Fourmen, 
cze. u. fed. mit Mahe, tt. Anftrengung. 
Daher: 3) czego, do .czego, fic) etwas 
zu ertverben, erringen ſuchen. cze. errins 
gen, erwerben. cze, u. Zed. 4) ſich etwas 
 gujiehen dadurch. / Dogarnywanie, Do- 
garnianie, Dogarnienie, (WZ. Dogar- 
nac, sie, do konca ‘ftatt ogarnac, ſich 
vollendé anfleiden. ods. 9b. -felt.> 

Dogaruie, owaé, s. d. cæę. 2, zrobie, 
ieszcze iedne gare, gare C~ konica, co, 
etc, vid. Prim, us Do. &. ſelt. 

Dogasne,vid: Zgasné, do séczera in Gas-' 

ne, völlends ausloͤſchen, ausgeben, ogien, 
swieca, — *24 

Dogaszam, s, nd. t, dogaszc, sist, 4, d 
ied. u. cze, 3, 1 vollendé ausld en, 
ogien, ognia, aint Feuer. 2) damit | ig 
werden. 3) im Stande ſeyn damit fer: 
fig zu werden. 4) wapho, wapna, Den 

Kalt vollends loͤſchen, daher auch: 5) 
damit fertig werden, vid. 2.3. 6) gut, 

vollkommen a) ausloͤſchen, — b) tis 
{chen, Wapno. 7) fig. Setdenfchaften. 
felt. Ace wie, 1) pas. 2) do mieysca, 
do caego, daher: czege, zieyo, dobre- 

o, vid, ids U. Do. 8. V tole -tmmer. 
Dogaszywam, tach und nad, mebrin., 
oft vergebens. s. nd. crest.) 

Dogaszkuie, s. d. eze, 2, vid. Prim, do 

orasu. Rec. sie. do czego, czego sle- 
go; dobrego, vid. id. 

Dogatunkuie, owad, s. d. cze, 1, Wit 

‘ eey, do mieysca, czas, vid. Prim. tt. 
Do, 8. Rec. sic. 1) pas. 2) fic. 3) 
do mieysca, czego, ztego, dobrego. 

Dogawedze, ftatt Zgawedze, felt. 

Dogdacze, Dogdakain. vid, Prim, wovon 
of s. d. cze.1, 2 do czasu, mieysca, 
veraͤchtlich. Chen ſo. ~ 

Dogedam, #. nd. czc. 1. dogede, s 4. 

. fed, 3. wid. ib, Priim. 

Dogezam, s. d. cze. 1. u. nd. ied, 1, u. 
Derivat. vid, Prin. u. Do.g. Ree. sie. 
do czego, czego rlevo', dobregos fig. 
u. cig, vid. id. serdchtl. 

Dogegoce, gotam, ebend. vid. Prim, wo⸗ 

bon es. s, d, eze, 1, 2. vid. Doge 
gam, , 

vid. 


Dogescieic, Dogestne, Dogestnicic. 
_ Prim 


Dog: 


Prim. 3. d. eze, 2. aud) wohl. Rec. sie. 
ef. Do. 8. | 


Dogestne, act. felt, vid. ib. Prim. cf. 
o. &. 


Dogest..ie, Dogeszeze, 8. d. exe, u. ted. 
. vid. Prim. uy. Do, 8. do mieysca, 


stopnia, reszty, zupelnie. etc. Rec. 


Bie. 1) pas. 2) fic). etc. vid. Do, 8. 
d.f- wie immer. Hiervon wiam, szczam, 
s. wd, 1. Cwywam_ ſelten. szczywam, 
haͤufger, aber dod) felt. s. ad. cze. 1.) 
Dogibam, s. nd. cze, 1. dogibne, s. d. 
ied. 2. nut einen Hauch, Gibs do kos- 
ca, vid. Prim. daher einmal, das leste 


mal, ied. oft gum lepten male den Mund 


aufmachen, fhnappen, Gibs machen. /.¢. 
ſterben, das Aufmachen des Mundes auf 
dieſe Art endigen. 


Doginam. vid. Dogne. — 


Dogipsuie, owaé, s. d. cæq. 2. do misy- 
sca; honca, reszty, czasu. etc. 1) pes. 
2) fitch. 3) czego ztego, dobrego. 4) 
do mieysca. fi. e. im Sipien Fommen./- 
wie immer. (owywam felt.) 

Dogiabieie, «. d. cze. 2. vid. Prim. in 
den Strunf vollends wachfen, fic haͤup⸗ 
tein. salata, kapusia. 

Dogladacz. m. ten co doglada. 

Dogladam, s. nd. cze. 1, 1) ftatt do- 
neram, ¢ig. obs. 2) do ceego, oft tors 
pac nachſehen, mie es fic) befindet, ſteht, 
gebt, von flatten geht. 3) cuego, feltes 
ner co, etwas oft beſichtigen. 4) cze- 
go, etwas uuter feiner Aufficht haben, o- 
grodu, det Garten, Dzieci, die Kinder. 
$) worauf czego,, forgfaltig Udt geben, 
etivad recht martes, abwarten, pflegen. 
ogrodv, Dzieci, reboty. * 6) morauf, 
ezego, forafiltig Acht geben 
geſchieht. Rec. sie. pas. f. Bo ladanie. 
Diervon: dogiadywam, s. nd. cze, 1. 
meiſt. nur fig.; man fagt aud dogledy- 
wam, abet Dogludne, Dogiedne, ftatt 
Doyrze, obs. vid. zieram. 
duie, snd. czg, 2. felt. 


Pogtadnieic, #. d. cze. 2, vid. Prim. u. 
0. §. do pory, mieysca. etc. 

Dgtadzam. 1) vid. Dogtadze, 2) Do- 
giodze. 

Dogladze, +. ¢, cee. 3. — £. 
ind. cze- u. ied. 1. Dogtadzywam, s, 
nd. cze, 1. noch mehr dazu, bis wobin, 
bis zu einem Grade glatten, abglitten, 
ergldtten. eig. U. fig. vid. Prim. und 
Do. g. daber aud): meen. etc. vid, ib. 
Rec. sie. 1) pas. 3) ſich. 3) wid. 
Do, g. 4. f- wie immer. _ 


dak etwas — 


Noglee : 


Dog “n5 


Noclancuie, Doglansuie, owdé, ¥. d, 

* €ze. 2. leszcze wiecey, az dokad, etc. 
vid. Prim. u. Do, § Rec. ‘sid, pas,, 
fid, u. D. 8. 4. 

Dogtaskam, Dogtaszcze, s. d. vid, Prim, 
tt. Do. g. az dokad. do szczeti, ete. 
Ree, sig. pas. u. vid, Do. 8. d> Dee 
gtaskiwam, s, nd. cz@, I, 

Dogledywam, vid. Dogladam, 

Doglegoce, tam, vid, Prim. u. Do. 8. 

Dogliiuie, vid, Prim. y. Do, 8, aud) Ree, 
sig, wie gewdhul. — 

Dogtodze, s. d. cae. tt. ted, 3. Dogto- 
am, s, nd. ied. 1, Dogtadzam, s..nd, 

exe, 1. ywam. felt, 1) vollends bis mos 

bin aushungern. 2) gu Code hungern, 
ungern laffen. Rec. sig. 1) pas. 2) 
th. 3) czego, zlego, dobrego, bas 
durch, daß man andere hungern laͤßt, 

ſich etwas zuziehen, verſchaffen. Mud 4) 

cnego ziego, dobrego, ftatt doposcic, 

sie, felt. vid. poszcae. 9) do stopnia, 
do pory iakiey, felt. / wie immer. 
ara fiatt ogtuchne do reszty. 

Doglusze, ftatt Zaghiszé do resszty, kon- 
ca, vid, ib. gud) Dogtuszam, vid. ib. 
blog kego, ſouſt felten. 

Dogluzuie, owad, s. d. cze, a. vid, Prim, 
u. Do, 8. * 

Dogmatam, Dogmatwam, s. d. cze. 1, 
vid. Prim. u, Do. 8, 8. d. cxe. 1. Diets 
you ywam, felt, 

Dogmeram, s. d. czo. 1. nach und nach. 

Degmerze, esz, rat, rac. 5. d. cze. 2. in 
einem, oder nach und nach. 1) bis wo⸗ 
hin wuͤhlen, ſcharren. 2) im Wahlen, 
Scharren fommen. 3) etwas dadurc zu 
Grunde fcharten, wuͤhlen, verderben, ihm 
den Reſt geben, co. Rec. sie, 1) pas. 
2) fidp. 3) caego, zlego, dobrego, fid 
etwas erwuͤhlen⸗ i. e. durch Wuͤhlen und 
Scharren zuziehen, ſchaffen (eig. von) 
do caego, czego, 4) wohin im Scar: 
ret, Wuͤhlen Eommen, daber: 5) etwas 
herausſcharren, wuͤhlen. / mie immer, 

Dognabic. obs. ftatt, Dognebie. 

Dognaiam, vid, Dognoie. 

Dognam. vid. Doganiam, . 

Dognaruic. vid, Gnamie, vllig. ob, 
vid, Prim. u. Do. 8. 


Dogne, niess, giat, giac. 4. d. ied. auf 
- etamial, 2, Doginam, s, md. cze, 1 
mehrm. nad) u. nad. 1) bis robin 
beugen, biegen. scil, heran. 2) heran⸗ 
beugen, biegen. a) oze, wollen, b) iec. 


2 
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g. cee, wirklich. 3) vollends big wohin, 
woberan, vollends krumm, uſammen, 
auf eine Geite biegen, beugen, Daher: 
a) im Stande fenu, es fo gu biegen, beus 


. gen. Dabes: b) dadurd es ju Grunde 
biegen, beugen, Frummen, 7. e. verdets. 
ben, ihm Deu Nef— geben, Rec. sie. 1) - 


pas. 2) ſich. 3), do mieysca, pory ete. 
i. e. darinnen Fontmen, fo weit zu Stan: 
de bringen, damit fertig werden, wie 
gewöhnl. 4) czego zlego, dobrego, vid. 

. Do. g. 4d. M. wie immer. od 
. Dognebiam, s. nd. 1. dognebie. c. d. 
ged. 3.° dognebywam,’s. nd. cre. i. 
1} wollends ju Boden drücken, fo tief in 
eiwas weiches hineitt, bag man es nicht 
herausbefomme, daß es verdirbt, u dergl. 
eig. felt. 2) kogo, einen, co, was, vols 
lig ruiniren, fo gu Boden druͤcken, dag 
et, (es), micht anffteben, bluͤhen, auf den 
gruͤnen Zweig kommen kann. 
wieka, Panstwo cate. Rec. sie. 1) pas. 
2) fic). 3) czego, ztego, dabrego, ins 


dem man andere Drfidt, ruiniret, aid. 
Do. 8. auch eig. dod) felt. /- wie immer. 


Dogniatam, vid, Dogniote. 

Dogniewam, s. d. 1. ma smierc, do 
émierci; gu Tode zuͤrnen. act. felt. Rec. 
sie. neutr. nod) ſeltner. 

Dognilie, iesz, it, ic, s. d. cze. u. fed. 
1. 1) bis wobin. 2) vollends ganj u. 
gar faulen, verfaulen. eig. 3) w tozku, 
lenistwie: fig, vid. Prim. u. Doe 8. 
Rec, sie. 1) pas, - *). fid) bis wohin 
faul liegen, durch das Liegen verfaulen. 
3) bis wohin im Faulen kommen, do 
meysca, stopnia. 4) fig. durch dad 

auilen, Liege, Faulenzen, fich etwas sus 
hen, ‘chafren. vid. Do. g. d. gy durch 
ae Putrefeiren, faulen laffen. felt. /- 


Dognicie, Dogniiam. s nd, 1. 


. Dogniote, eciesz, ott, etli, esd, s. d. cze. 


. ied. 2, Dogniatam, s. nd, cze. u. 
ied. t. Ubit wohin, nod) mebr dargu 2c. 
kneten, druͤcken, eig. kulke, ets Kuͤgel⸗ 
chen. 2) bis wohin, vollends ju Grunde, 
ju Tobe ꝛc. druͤcken, quetſchen, eig. u. 
fig. Daher: 3) bis woheran, bis wohin⸗ 
an fueten, quetichen, druͤcken. 4) vols 
fendé zuſammen Eneten, quetſchen ꝛc. 59) 
vollenos zerquetſchen, zerkneten. eig. u. 
fig. 6) es thun 

pas. 2) ſich. 3) fic bis wohin quetfdjen, 
druücken, herandriicken. 4) dadurch bis 
wohin fommen. 5) fic) etwas dadurch 
zuziehen, fchaffen, zlego, dobrego. Pe 


Doguiecenie, Dogniecienie, Dogniata- 


nie. (Dogniatywam. s..ad. cry. 2. fet.) 


fig. Cxto- — 


oͤnnen. Ree. sie. > 


Dog 


Dognoie, iste aid. ied. u. cre. &. vid 
rim. U. Do. 8. wv bid anf einen Punce 
Grad, bis wohin faulen Ps his rane, sér 
2) badutch verderben laffen wid. x, 37 
Mit machen, Unrath machen bis wohin 
wolrran. vid: Zagnoie, 4) vollends a 
burd) Faulen laſſen. b) durdy Me ma 
chen, Unrath machen einer Gache den 
Reft geben. rany, rane, sér, izbe. ete, 
Rec, sie, 4) on —* ſich. 3) do 
migysca, eig. Ul. fig.» do czezo, czezo, 
dobrego, ztego. wid. Do. aed. fil * 
tnoenie. Hiervon: NDoguaiam, «. nd. 

620, 1, z 
Dognusnie, 2. d. cze. 3. vid. Prim. y. 
0. 8. so 

Dognusnieie, s. di cze. 2, vid. Prim. 

u. Do, 8. 4. B. do reszty, wovon Do- 

gnusniam. . , 

Dogoda, f. vid. Dogodzenie, itt Doca- 

—— Tac. 1. is. ll — * 

Dogodny, adj.’ 1) nach Wunſch u. Wil: 
len gemacht, paffend, bequem. 2) till: 
faͤhrig, nachgiebtg, der gern alles einem 
had) Willen thue, Genie leiſtet, be: 
quem. 3) bequem gu Hand. a) bequem 
gur Hand gelegen, sur Hand gu baben. 
b) vid. 2. Cztowiek, Lokay. Adv. nie, 
no. M. nosc. 

Dogoduie, s. d. cze. 2 do ezasu— vid. 

rim. U. Do. 8. 

Dogodze, dzisz, s. d. cze. 3, vid. Do- 
gadzam. 

Dogoie, s. d. ied. 5, de mieysca, reszty, 
konca, rane, vid. Prim, y. Do. g. Rec. 
sie. vid. th, 

Dogole, lisz, 4, d. ied. u. CHE. 3. 1) hig 
wohin. 2) vollends gu Ende. barbiren, 
ſcheeren. na sinierc, do Smierci. fig. 
iu Tode ſcheeren, barbiren. sciZ. ger 

en Yoffel. 2 ⸗. durch einen liftigen 
Streich, Hieb, 2c. aud) kiiem, mit Dent 
Prigel. ec. sic. vid.. Prim. u. Do. 
8. d. bef. Do mieysca, czego, slego, 

» dobrego. eig. u. fig. 

Do jee az do zywego, vid. Golne. +. 

s ied, 


Dogonie, vid. Doganiam. 

Dogore, goreię, gorzei¢, vids Doga- 

ram. 

i gh Pia do reszty. vid, 

Dogorszeie, nicht gewdhal. vid. is. 

Dogorywam, vid. Dogaram. 

Dogorzkne, knieie, vid. Prim, u. Do. & 

s d. 2. do pory iakiey, do reszty, 
sgorzkug, kmei¢, 

De- 


Dog 


Dogoepedarnie, owad, s. d 2. 2) weutt. 
Bis mohin wirthſchaften, Wirth feon 
Den Wirth machen. 2) act. a) no 
mebr darsu erwirthſchaften. b) ju Grun⸗ 
de wirthſchaften. Rec. sic. 1) pas. 2) 
fic). 3) do czego, im Wirth icoaften 
bis wobin ( wou) kounuen. 4) czego 
stego, dobrego, fic) etwas erwirthſchaf ⸗ 
ten, a) ſchaffen, erwerben, b) zujiehen. 
S- Dogospodarowanie. (elt. |“ 

Dogospodarze, vid, Prim. und Do. g. 
vid. Dogospodaruie. 

Dogosszcze, scisz, s. d. cze. u. ied. 3, 1) 


vid. Prim. felt. alé Gaft wo ſeyn, bis 


wobin. 2) durch feinen Aufenthalt als 


Gat, als Gdfte zu Grunde tichten. kec 


sic. pas, fid. etc. felt. 
Dogotowiec, Dogotowlam, ſtatt Przvgo- 
towie, Przygotowiam, felt., fonft fat 
nie gemabnt. vid. Prim. 
Dogowuic, flatt Praygotie, obs. falſch. 


Dogoruie, owac, s. d. cze, 2. 1) nod 
mehr datzu kochen. 2) bis wodin, a) 
fertig, gar. b) bis auf einen Punct 
Grad fochen. 3) einfochen bis wohin. 
Rec. sie. 1) pas. 2) ſich. 3) do 
czego. act. u. neutr. bis wohin im Ko⸗ 
chen Fommen, durch das Rochen kommen. 
eig. uw. fig. daber: 4) etfodjen, czego, 
zlego, dobrego, fic) etwas guted, oder 
boͤſes, oder font wie. / Dogotowanie, 


Dograbie, bisz, s. d. cze. u. ied. 3, Do- 
grabne, s. d. ied. 2, einen Rud. Do- 
grabiam, s. nd. cee, u. ied. 1. Do- 

rabywam, nut eig.s. ud. cze. 1. vid. 
Fria. 1) bis wohin, vollends ju Ende, 
etc, harden, rechen, eig. plündern, rau: 
ben, fig. Daber: 2) 3a Grunde, a) harden, 
techen. b) plinbern. Ree. sic, 1) pas. 
2) fic. 3) im Harkey, Rechen bis wos 
bin Fommten (dadurch bis mobin Foms 
men). 4) czego, zlego, dobrego, fd 
etwas dadurch gu ziehen, ſchaffen. «. 

ch erbarfen. 55 fig. vid. Grabie, 
isz, B. Do. 8. d. u. 4. obeu. Do- 
grabienie, Dograbnienie, etc, 


Hograbic , biesz, bal, baé, s. d. cze, 2, 
—— s. ad, cæę. u. ied, felt.) 
Dograbywam, s. nd. cze, 1. eig. u. fig. 
Dograbne, «. d. ied. 2, einen Rud. vid. 
Prim. u. Do. &. bis wohin, sollends qu 
€ade, ju Grunde rc. greifen, grapſchen, 
frabbefn. eig. u. felt. fig. Rec. sie, 1) 
as. 2) ft. 3) fig bis wohin wo 
beruster, wo herauf, bis woberan 2c, 
travel, arbeiten. ¢ig. u. Ag. Cztowiek, 
gadzime, 4) bis wohin darinnen (das 


Dog. ° saz 


burch) Fommen. cig. u, fig. Daber: 5) 
do caego, czego, fic etwas erfrabbels, 
etwas FriechendD, mit Muͤhe erlangen, 
ſich fchaffen, fich zujehen. vid. Do.g. ad, 
S- Dograbanie, Dograbnienie etc, 
Dogracuie, s. d. cee, 2. vid. Prim. u. 
Do. 8. do mieysca, kasica, resaty, po- 
ry etc, auch Rec, sig, wie gewoͤhnl, 
Dogram, vid. Dogrywam, 
Dogramoliwam, s. ad. eze. t.- Dogra- 
mole, liss. «. d. ied, 3. act. febr felt, 
vollends zerkrabbeln, sergrammeln mit den 
Fingern meift. Rec. sie. 1) im Grams 
melt, Krabbeln mit den Fingern bis twos 
din, etwas erteichen, ertangen, 2) na 
co,’do ‘czego, wohiu Frabbelt, friechen, . 
Cztowiek, gadzina, 3) czego, fid) ete 
wad erfrabbein, erfriechen, mit Rube et: 
was erhalten. Urcedu. auch sto Urzerly, 
ein Amt. 4) oi wohin tm Krabbein 
fommen. a) im Srabdeln, Grammeta 
mit ben Fingern eig. b) im Kriechen 
kommen, do Ceego, caego. §) fich ete 
was erfrabbein, eig. u. hs. 
mer. 


Dogranicee, #. 4. cze, 4. Dograniexam, 


y. nd. led. u. cze. 1. 1) nod gur 
Grinjye (dlagen bev dem Abgrdnjen. 2) 
bis wobin bie Grange machen, fibren. 
3) die Grdngleitung enden. Rec. sic. 
pas. fit. do micysca, caego, stego, 
dobrego, etc. tie gewoͤhnl. wie tim 


met, 

Dogradzam, vid. Dogrodae. 

Dograze, ftatt Popraze do ress - 
—— * ib. —— clo 

Dogrompluie, bid. Prim. u. Do. 8. 
ieszcze wiccey, az dokad, do koiica, 
reszty etc. aud. Rec, ‘sig. Dogrem- 
plowywam, s, nd, cze. 1. 

Dogrodze, & d. ied. u. cze. 3. Do- 
oes nd. czy. u. ied. t. 1) vid. 

vim. u, Do, 8. nod mehr dagu ydu: 

nen, angdunen. 2) bis wobin gdunen, 
berangduuen. £ vollends gu Ende gdus 
nen. 4) 48 Schanden, gu Grunde gdu: 
wen, jujaunen, Rec. sie. 1) pas. 2) 
fich. 3) im Sdunen, durch das Sdunen 
wobin Femmen, 4) vid. Prim. y, Do, 
8.d. czego. /. wie immer. 


Dogromie, vid. Pogromie, do reszty, 


aud) Dogramiam, felt. ftatt Pogrami- 
am. . 


Dogrozic, sie nie moge poslusgenstwa, 
id fann mir feinen @eborfam erdro. 
ben. wid. Prim. Groze, fonft felt. 


Dogrubieig, do pory, do tmieysca, vid. 


gtubieig, im Prim. 
Da- 


+ Wie ime ⸗ 


iy 


Dog 


wiecey, noch mehr dazu, do reszty, « 
konca, ju Ende voll Frigeln, wid. Prin 
Rec. sic. 1) pas. 2) im Rrikelu b 
wohin, (durch das Kritzeln wozu) Fo: 


128 MD ag 
‘Dograckam ,’. ‘vid, ‘7 grucham. ‘do’ reszty, 
. i fo Dogruchotam etc. wid. Prim.) 
u. Do, 8 
Dogruntuie, owac, s, d. cze.2. 1) bis ; 
oat den Grund kommen, reichen, lags Wen. 3) ſich etwas erkritzeln. atego, d 
gen, czym, weutt, 2) erforichen, ers . brego, czego. /. wie tmmer 
gtunden, co, ezego. cig. u. fig. Rec. Dogrzebie, biesz, bat. bad, 2d. ¢z 
sie. 1).pas. .2) im Grinder eig., tm 2. felt. bam. 1. ( Dogtzebne, eli 
Erarinden, Erforfchen, fig. bis wohin  ebnal, nad, s. d. ied, 2. mit etuc 
fommen, do czego, czego. 3) fidhets Rucke. Dogrzebe, biese| ebh esc, +. 
was dadurch zuziehen. czego, alego, igd. u. cze. 2, Dogrzebuie, byway 
dobrego. /. wie immer, (tywam, towy- = ywad, 5. md, cze. 2, mebrmals, of 
wam,, felt. s. ad. cze. £. Ne an ’ — — — — 
Dogrytam, d. cz. ‘1. mit mehrern. Do- ſaͤmmtliche th Parencthesi ſelten g 
, — mit einem Biſſe. sd. ied. 4. ue bag at: Pas und = Rea 
~Enirs To tur elt. Rec. sie, I Cg. bis wohin arren. Hex r. 3 
berFniticheny in Tobe kuixſch oe czego, feltener co, etwas herausſcha 


+ exego, zlego, —— ſich etwas er⸗ 
a 


Fuir(chen. i. ce. durch das Knirſchen ſich 


_. pirtehen, befonders aus Bosheit. /- wie 


immer. ‘ 


Dogryvwam, s. ad. cæe. u. led. 1. do- 


gran, s. d. ied, 1, (obs, dograwam, 
s. nd, cz@. 1.) 1) ein Kartenſpiel 
Ende ſpielen, ausſpielen. 2) ein inuſika⸗ 
liſches Stuͤckchen vollends ausſpielen, zu 
Ende. ſpielen. Aec. sie, 1) pas. 3) 
bis wohin im Spielen Fonunen, do 
sweiezo, zum Geinigen. 3) blogs cze: 
crego, etwas durchs Spiel gu erhalten 


fuchen, erhalten, cze. u. ded. wirflid ets 


halten, gewinnen, 3. B. swoiego, das 
Seinige, was man verloren hat. 4) fic 
etwas erfpielen. A. ¢. durch dad Spielen. 
a) im Kartenu. b> im Muſikaliſchen 
Spiele. «tego, dobrego, Voͤſes zuziehen, 
Gutes verfchaffen. /- wie immer. 


Dogryzam, s. nd. ied. u. cze. 1. Do- 


zie, owac, ywac, s, nad. cze, 2. 
a ywam. a. Zab. Ul. 322. Dogrvze. 
s. d. ied. a. vid. Prim, Gryze. tt. Do, 
8. 1) bis wohin beißen, cig. u. fig. act. 
u. neutr. zebami pies, slowami Czlo- 
wiek, bdl, co bdlem, rdza. 2) bis twos 
hin beifen koͤnnen. 3) vokends zu Gruns 
de, zu Schanden beigen, eia. u. fig. Das 

et: 4) do smicrci, ma Smiierc, zu 
Schauten, zu Tode beifen, cig. drgeru. 
g. Rec. sic, 1) pas. 2) ſich. 3) im 

eifen C durch bas Beifen) bis wohin 
fommen, eig. fich heranbeifen, fis. fich 
eranganfeu, heranterffen, fig. fic) gu 
ode drgern, grdmen. 4) do czego. 
caego, fid) erbeißen, eg. u, fig. etwas 
i.e. stego, dobrego, Gutes ſchaffen, Bb: 
fed gujiehen. 5) Nich erargern, ergramen, 
vid. Prim. te Do, B: wie int: 
mer. 


Dogryzmole, lisz, 4. d. ied. u. cze. 3. 


Dogryzmalam, s md. cag, 1. onego, 


ren, act. 3) gu Schande, 4u Grunt 
ſcharren, wuͤhlen, ao, czego, etwas. N/ 
immer mit etwas. hartem oder ſpitzigen 
Rec, sic. 1) pas. 2) tm Schacren 
Wuhlen wohin, C durch das Schatren 
Wuͤhlen wozu) Fommen, eig. u. fis 
Daher: 3) na dot, ſich herinter, n 
gore, ſich herauffcharven, arbeiten, r< 
vak, Cztowiek; i. e. herauf, oder be 
unter Flettern, friechen. 4) fig. mal 
fam woju fich herauficharren, etmas ¢ 
tinger, erlanget, Urzedu, do urzer: 
em Amt. 5) fich erſcharren, eig. u. fi 
Boͤſes saziehen,Gutes ſchaffen, zlego, cc 
brego. Daher: 6) fid erfeharcen , e| 
arbeiten, maiatku. (2 wie immer. A/ 
im Rec. ied, niemalé fig. 
Dogrzechotam. ce, gotam, ce, ene. evi 
vid. Prim. u. Do. & do reszty, bi 
fonders auch. Rec. sic. vid, ib. 8. d, 
Dogrzeie, vid. Dogrzewam. 


Dogrzésze, s, d. cze. 4. das Maaß ſein 
Suͤnden voll machen, big wohin. Rec 
sic. c2zogo. vid, Prim, u, Do. g, 4 
Dogrzészam, s. nd. x, felt. 

Dogrzéwam, Dogizewam, s. nd. exe. | 
ied. 1. dogrzeie, raat, rzaé, s. d. 
1) noch mehr dazu warmen, noch mel 
heiß machen. wody, wode. felt. 2) bi 
su einen Grade, vollends, bis gu End 

warm, heig machen, wody, wode. D 
ber; 3) komu, einem recht tart m 
chen, einbeisen. a) eig. alonce, die So! 

_ me, ob) fig. Cztowiek . nieprzyiazn 
czym, Maher einem recht warm 
Angft machen, zuſetzen, wodurch 
womit. Daher: dogrzéwa mi cos, | 
macht mix etwas warm, es wird m 
heiß. 4) Durch Bas Warmen ben 
Neuer oder Das Erbigen ju Schanden, 
Grunde tichten, felt. cig. durd das Pi 
fhen, Sagen ruiniren, fig. felt. ken 

a 


Dog 


da émierci, Rec. sie. 1) pas. 2) eig. 
recht warm, heiß werden; von der Hine, 
Dern Feuer, der Gonne. 3) durd das 
Waͤrmen fid) was zuziehen. zicgo, do- 
brego, czego. — 4) fig. durch das Pree 
ſchen, von ben Thieren, felt. / wie ims 

Dogrzmjewa, «, nd. ezg, 1, nieos, es 
donvert aus mit eiters Nachhalle. 
Dogrami, s.d.ied. 1. nicos, dogrzmia- 
to. es Hat ausgedonnert miec. inf, 
Hietvon: Dogrzmisz sie czego, du 
mitt dir * durch das Donuern gus 
jiehben, (blos etwa auf dem Theater). 

Dogrzytam. vid. Dogrytam, 

Dogubig, do reszty volleuds. vid. zgu- 
«. 2 


Do winnie, owac, ⸗. d. cze. 2. vid, 
Prim. u. Do. 8. bis wohin, do mieysca, 
konica, ieszcze wiccey, etc, 

Dogurtyie, awac, s. d. cze. 2, vid. Prim, 
Mi Do. g. and) Rec, sie. pas. u. cze- 


go zlego, dobrego, vid. ib. Do. 8, 4. 


J. tie immer. Hiervon tywam, towy- 
wam, «. nd, cze. felt. 

Doguzidram, drze, esz, drat, drad, s, d. 
cae. 2, vid, Prim. y, Do. 8, do kon- 
ca. meysca etc. 

Dogwaice, s. d. cze. 3. Dogwatcam, 
s. nd, case. u. ied. 1. vid. zgwaice, 
zgwalcam, do reszty, az dokad. etc, 
geobul. Rec. sic. 1) do czego, ge; 
waltthitig robin fid) durchdraͤngen, hers 
aa, herjudrdngers, aud) czego woju, das 
ber: dadurch erlangen. felt. 2) cze: 
o zlego, dobrego, fitch etwaé durch 
Geraltibitigteiten ſchaffen, 
Auch: 3) durch Schaͤndungen der Weir 
ber u. dergl. vid. Prim, M. wie immer. 
(Dogwalcywam, s. nd. cæę. 1. ſehr ſelt. 

Dogwarze, s.d. cze. 4, neutr. vid. Prim. 
u. Do. 8. aud) agt. vid. ib. do reszty, 

ec. sie. pas. u. gid. Da, 8. 4. tt. ſo 
alle Derivar. 

Dogwinduie, owad, s. d. cze. 2. vid, 
Brim, u. Do, 8 az dokad, ieszcze 
wigcey, co. auch Hec, vid. ib, u. Do. 


Dogwizdze, esz, dat, dac, s. d. cze. u. 
led. 2, dam. s. d. cze. 1. dogwizdzam, 
s.nd. ied. u. cze. 1. Dogwizdywam, 
4.nd. cze. 1, 1) cig, big wohin pfets 
fru vente. bis wobin pfeifen finnen; 
Weutr. gud: 2) act. co, etwas. 3) 3 
Brusde, ju Schanden pfeifen. get. 
Wutr co, czego. Rec. sig. 1) pas. 3 
fid. 5) bis wohin im Pfeifen, dur 
Ms Pfeifen Fpinmen cig, u. fig. 4) 


zuziehen. 


\ 
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erpfeifen, errufen durch bas Pfeifen 
auch ohne. sie. 5) vid. Do, 8. -d. cz0- 
go ztego, dobrego, £ wie fmmer. 
Dogie, _pzisz, s, d, cze.. 3%. 1) ju Bode, 
osmierci oder vollendé durch dew 
Bremienftid tol machen, cig. ein Shier 
die Brenrfe. 2) kogo, einen tolley, toll, 
luftig machen. etg. ein Thier, fig. einen 
Menſchen, daher: 


Dogzikam, s. d. c⸗ę. 4, eig. u. fig. durch 


mehtete tolle Spaͤße (gxiki) jemanbdeg 


kogo bis wohin, iu Schanden iollen. 


Dohacze, s. d. cze. 4. u. ted. vid. Prim, 


U. 
ete, Rec. sie. 
Do. 8. d. Hiervon dohaczam, «. ad. 
ied. 1. meiſt. Rec. sie. , 
Dohafiuig, vid, Prayhaftuig iesscze co, 


Dohalasuie, qwaé, s, d. cae. 3. az do- 
Kad, do poki, bis wohin laͤrmen, co 
o szczetu, etwas gu Schanden. act. 
wid. Prim. y. Do. g. Rec. sie. 1) pes. 
2) vid Do, 3. 4. Daber a)-im Larmen, 
durch dag Larmen bis wohin, wobin, 
worli Fommen,  b) fich etwas zuziehen, 
verſchaffen. 
a are owad, s, d. cze. 2, 
dokad, do poki bis wobin alaunen. 2) 
Fzego wigcey, wovon nod) mehr dargu. 
qe pena? a) wie fic) es gebort, zu 
be, b) veralaunen. Rec. sig. pas. 
fid. und wid. Do. 8. 4. M wie immes 
(ywam, owywam, felt.) 

Dohamuie, s. d. czg. 2. vid. zhamuig 
zahamuie, prayhamuie do reszty, az 
dokad baber auch: im Gtande feyn o¢ 
zu thun, Reo, sig. vid. Do. g. d. wig 
gewoͤhnl, 

Dohanbie, s, d. ied. u. cze. 3, Dohan, 
biam, s, ad. cze. 1. eig. bjs wobhin. 
elg. u. fig. zu Grunde, zu Schanden vers 
unehren, ſchaͤnden. Rawe cayig, kogo, 
siebie. Aec. sie, 1) pes. 2) wid, Do. 
8. d. u. Prim, (Dohanbywam, ¢. nd, 
eze. 1. felt.) 

Dohanbieig, vid, Zhanbicie do reszty, 

Dohandlawsé sig ceego ich etwas er; 
handeln. vid. Prim, Handlyi¢. yud De, 
8, 4. fonft felt, | 

Doharcuig, s, d, cze, 9. pid. Prim, 4. 
Do. 8. bis wobin. tig. u. fig, Rec. sic, 
vid. ib, 8. d. 

Dohardze, vid, Zhardzg az dokad, vid. 
Prim. u, Do. g. 

Dohardæieię, vid, Zhardzieie, nid. id, 

Deoharlei¢, vid, Dochasleje, 4, perg{, De- 
rivat. - 

I De. 


Do. ieszeze co de czego, az dok 


pas. ſich und mie gen. | 


tas 


* 


Doh 


Dohartuie, s. d. vid. Prim. u. Do, g 
aud) (owywam s. nd. cae. 1. felt.) 
Doharowaé, sie czego, s. d. cze. 2. ſich 
burd) Maru, Haru ſchreyen etwas ſchaf⸗ 
fen, yujieben, vid.. Prim. u. Do.g. au 
neutr. ohne sic, dokad, Hiervon; fi 
{o durchſchreyen, durchdtingen wohin, ꝛc. 


vid. Do. 8. 
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Dohasam, s. d. cze. 1, 1) neutt. do- . 


kad, do poki. 2) “act. kogo do sinier- 
ci, do reszty. Rec. sie, 1) pas. vid. 
2) czego zlego, dobrego. (aud) sobie 


co. act.) fi ertansen, erhopfen. 3) do . 


ad. eig. u. fig. 2 wie immer, 


Dohebanuie, owaé, s, d. cze. 2, Pray- 
* dam co hebanowanego, Kec. sie, cze~ 


9 zlego, dobrego, ec. vid, Prim, u. 
Ds. g. al. 


kogo, doka 


Dohebluie, owac, s, d. cze. 3. uoch bas 
gu hobein, vollends zuhobeln, zu Ende 
hobein. 2¢. Rec. sie. 1) pas, 2 : 
3) fic etwas erhobeln. ztego, dobrego 
czeco. 4) bis wohin Fommen im Dos 
beln. . Doheblowanie. 1) das Verbale. 
2) das dayu gehobelte Stack. 


Dohersztuic, owad, s, d. cze. 2. 1) bi6 
wohin den Radeisfuͤhrer CHerszt) mas 
chen, Der Raͤdelsfuͤhrer ſeyn. cig. u. fig. 

2) komu, einem als Raͤdelsfuͤhrer dies 
nen, i.e. commandiren, einen leiten, fuͤh⸗ 
‘ten, Rec. sie. 1) bis wohin dadurd ges 


{angen do czego, czego. 2) fich das 
burch gut Grumde ricten. 3) fid) dar 
burch etwas ausiehn, ſchaffen. zlego, do- 


brego, /. ſelten. 

Dohermanie, s. d. cze. u. ied. 3. 1) als 
Feldherr Dienen bis wohin. 2) woysku, 
Die Armee filhren bis wohin. Rec. sie, 
ich alg Feidherr durch fein Amt, dre 
Ao prung Deffelben rc. etwas erwerben. cze- 

o, ztego, dobrego, (audact. sobie co 
elt.) * wie immer. (mam s, ad, cze, 
1. felt.) 

Dotetmanuie. vid. Dohetmani¢, owabé. 

Dohoduie, owac, s. d. caę. 2. auferzie⸗ 
ben, bydto, Cztowieka, bié wohin eig. 
u. fis. vid, Prim. u. Do, g. Rec. sie, 
vid. ib, u. Do, 8 4. 

Doholduig; owaé, s. d. cze. 2. 1) w 
hotdzie, pod botdem zostane az do- 
kad, 2) podbiie pod hold, fonft Rec. 
sie, vid. Do, 8, @ 

Dohucze, s. d. eze. 4. dobuczam. s. nd. 
ied. u. cze, 1. ywam. Ss. md. cze, 1. 
felt. 1) eig. bis wohin hu hu bu toͤuen. 
neutr, od. Prim. eig. u. fig. ſauſen, 
braufen, x. 2) zu Grunde polserm, lite 


Doi 


men, ſchimpfen, ſchelten. Rec. .sic, pa 
u. —8 vid, Prim. u. Do. 8. * ss 

Dohukam, s. d. cre. 1. vid. Prim. 
Do.g. es ift eben das, was dohucze nh 
nicht tn einem, fondern mebrmabls, m 
mebrmabligen Anfigen. Dohukne, 
d, ied. 2, mit einem Laute, Rude. D 
bers fig. villig fynon. mit Dobucz 
etc. vid. oben. ff Prim. u. Do. 
(Dohukiwam, s. nd. cze, 1, ſelten, a 
fer bloß eig.) \ 

Dobuliaiam, s. nd. eze 1. Dobultai 
isz. 9. d. ted. 3. gang liederlid) mache 
elt. Rec. sie. czego zleyo, dobreg 
icy etwas erliedern, aud Jo caego, W 
au gelangen Dadurd). wie immer. 

Doiad, vid. doymuie, , 

Doiadam, 4. nd. cze, 1, doiem, s. m 
ied, 2, vid. iem. 1) eig. bis twobin « 
fen, das Eſſen einer Gache endigen. c 
czego, etwas gu Ende eſſen. 2) sobi 
fic) fart effen, auch ohne sobie, ; 
blog cze, recht effen. eid. zaiadam, fel 
4) bis wohin, teiffen, freffen, eta. un 

pies, rdza, daher: 4) komu ceyn 
gufegen durch Zauk und Streit 

I, 46, macosrym zadlem, Re 
sic, 1) za kim, vid. niadam sie, ble 
cze, 2) dokad, do czego, fich wohi 
butdbeiffen, meift cze eig. u. fig. 
im Geiffen bis wohin Formmen, eig. durc 
bas Beiffen wozu kommen, -eia, u. fit 
do czego, czego, 4) czego zlego, fic 
etwas auf den Hals freffer. eig. fich ¢ 
twas erzanken, dadurch zuziehn, ſchaffe 
fig. Poladanie oft im reciprofe 
Giune. Doiedzenie, blos eig. NB. vot 
Rec. 1, 2. iff aud) Doiadywam sie, 
nd. cza, 1. gebr., fonft felt. 

Doiade, vid. Doiezdzam, 

Doiasniam, s. nd. cze, u. ied. 1, Da 
iasnie. 4. d- eze, U, ied, 3. nad un 
nach hell gu machen ſuchen, bell machen 
eig. blog. Rec. sic, x) hell werden. 2 
czego ztego, dobrego, blog eig, via 
Do, 8. u. Prim, 

Doiasnicie, s. d. cze, 2, vid. Rec, obe 
cf. Prim, u. Do, 8. 

Doiastrzebiam, ftatt ziastrzebiam zupel 
nie, wid. ib. u. alle Compp. Derivas. 

Doide, vid. Doyde, in Dochodze, 

Doic, isz, s. nd, 3: inelken krowe, ow 
ce, 5. d. ied. wydoit, M Doienie, 

Doiecse, s. d. cac, 4. do pdki, nod 

dhnen, feufyen. vid. Prim. u. Do. § 
aber Rec. sie, 1) czego ztego, dobre 
go, ſich erſtoͤhnen, erfeufyen etwas, i 

erlangen, aujiehen, 2) do czego, mobi! 
bnend 


einem 
Tac, 


D oi 


faded gelangen eig. durch Stihuen, 
Genet fa. Daher: 3) czego, mas dar 
herp erlangen. /- mie immer. Hiervon 
cam. blos Rec. sie, s, nd. cxe, 1, 


Doednam. vid, rowno ziedaam, eig. Ut. 
wd2o do drugiego przyiednam, Rec. 
he, creso, ztego, dobrego, ſich dadurch 
tires ſchaffen, zuziehen. eig. vid. oben. 
auch durch Vergleiche machen, Verſoͤh⸗ 
aungen, fig. 

Deiednocee ſtatt Przyiednocze, Poied- 
accze zupelmie, oder ziedoogze ⸗zu- 
peinie, do reszty felt. Rec. hie, czego 
sleco, dobrego, vid, Prim. u. Compp. 
u. Do. 8. d. 

Doiedrnic, Doiedrze -etc, vid. Prim. u, 
De. g dokad, do miecysca, stopnia 
iakiego, auch czasu etc, Rec, wid. ib. 

Doiedurze, s. d. cæę. 4. 1) zupelnie, 
doreszty, ziedurze, vid, Prim. y, Do, 
8 2) do Smierci, eig. u. fig. Rec. 
he. pas. u. fic) u. vid, Do.g. d. Piers 
den ram, s, vd, cze, 1, 

Doiew, eid, Daiadam, 

Dorzdzam, s. nd. cae. 1. A) meift nur. 
cae. 1) fp eben heranfabren. do czego, 
mest heran, eig. ju Wagers aber auch 
it Echite herasfegeln, heranrudern, hers 
adfabren, u. zu Pferde heranreiten, eig. 


beber: 2) heranfabren, reiten, fegelt, . 


woron herau, wozu herau, bis wobin, 
3) fig. palcem mit dem Finger, verdcpel. 
4) das Wied anf dad New treibew, na 
Lect. §} konicm. jt Pferde eig. (elt. 
siowami, mit Wortey, fig. gufegen, Cin 
Die Cage treiben. felt.) vid. unten mit 
Werten fiichein, einem gufesen, thn quis 
lea, etwas ibm abgeben. B) doiezdze, 
dzisz, æ. d. cze, 3. 1) zu Gchanden 
fabren, reited. konia, kareze etc. auch 
ty, konia, kola. 2) sobie C2eg0, 

tig. u. fig. fich etwas hohlen, guza, eine 
Benle, nieszezescia, Unglid, kareta, 
na keniu, fowami. doch fig. feltener. 
€) Biss doiezdze, zu Tode fabren. wid, 
B. D) doiade, edziesz, iechal, iechaé 
a. dd. ied. 2. (obs. iachat, chaé,) seid. 
A. 1, 2. 3. feltener 4. indem man das 
mitt fertig tft. i. ¢. voͤllig beranfabren 
der beranceiten c. 2) im Stande fenn, 
woheran, bis wobin zu fahren, reiten, 
ſegeln. 3) tm Stande feon, bid wobhin 
jt Wagen, Pferde, Waſſer yu fommen, 
oupifermmme©n, zu fabren, fegeln, reiten, 
4} kogo, eines einholen ju Wage, 
+ Waffer. 4) kogo fowami, mit 
Worten jemandem etwas abgebden, nahe 
do serca, bis jn das innerfte 


‘ 
\ 
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ber Seele. 6) awierza, dent Wilde nas 
be Fommen, oder font einer Gache i 
Pferde, Wagen, Schiffe. czego, do 
c7eg0, 7). sabie, ezego. pid. lie. cte- 
go: Rec. lie. 1) pws, 2) ſich. 3) durd 

as. Reiten, Fahren, Segeln, ꝛc. eig. 
durch das Eintreiben des Wildes. eig 
durch Sarkaſtiſireu re. bis wohin (op) 
kommen eia. u. fia. do czego, czeB0, 
baber 4) durch vicles Fahren, meift. cze. 
(jelt. durch cine Gabrt. fe.) ſtch etwas 
hohlen, verſchaffen, zuziehen. czego do- 
brego, ztego, fig. u. eig. a) eig. 0) 
eine Krankheit, ein Webel. co) Rermds 
gen, u. fonft dergl. vidi. M Doiezdza- 
me, Doiezdzente, Doiechanie. 

Doiezdzacz, m. der Jaͤger, der dag Wild 
eintreibt, czka, . czycki, ctwo, ezek 
dim, czka. g. a 

Doiezdzacz Rowami, der mit Worten eis 

mem nahe kommt. felt. verdchel. 

Doigrywam fie czego, s. nd. cow. 1, 
doigram, fie, czego, s. d cze. ſich 
durch Cpiel und Gchers. i, ce. Poffen 
etwas zuziehen. choroby, eine Krankheit. 
auch czego dobrego. f. Dvigrywanie, 
Doigranie (fonft ohne fie alé neuter. od. 
act. (felt. wld. Prizm. t. Do. 8.) 

Doikrzam, s. nd, ied. . d. cazego, 1. 
doikrze, s. d. ied. u. ceq. 4 vid. 
Prim. u. Do. 8. 1) ryby. eig. vollendé, 
voͤllig, belaichen, beſtreichen. 2) wyi- 
krzam do szczetu reszty fig. kogo, co, 
komu_ co. 3) do smierci. eig. u. 
Rec, fie, pas. fid) u, vid. Do, g 

Doiézam, s, nd. ied. y. cze. I, ywam, 
s. nd, cze. 1. mehrm. oft 2. felt. 
Doieze, s. d. cze, u. ied. 4. vid, 
Prim. u. Do.g, a% dokad do-szczetu. 

£0, crego wiccey etc, Rec. lie. vid 
alr. 

Doilliminuie, s. d. eze. 2. 

Doimaginuie owac, eben fo, tt. alle bergl. 
Lat, vid. Prim. u. Do. aud) Rec. fig. 
etc. vid, ib. . 

Doimam, s. d. cze. 1. Doime, midsz, 
mat, mac, s. d. ied. 1. vid. imam, 
blog eig. doimam czcgo wiecey, bal, 
ogien doima do czego, czoxo. auch 
Ree. hdl ogien doimie, doima czego, 
vid. Vrim. y. Do, g. daber do reszty. 
cf. Doyninie, | 

Doin, eig. aug Do, ppty. ix lat. zuſam- 
——— meiſtentheils nur vor aus 

em Lateiniſchen abſtammenden Verbis, 

te alle s. d. cze. @. find, und aud den 

rim. u. Do, 8. fidy leicht erfldren tafs 
fen, vid. Doiufamuie, . 

Doinaczs, s. 4. cue. Q, fed. 4. czem, 

a . 


Doi 


gs. nd. ied. 1. vid. Praetnaczam zupet- 
nie, do pory, do reszty, etc. Rec, fig, 
etc. vid. Prim. y. Do. 8: d. . ‘ 

Doinfamuie, Doingrossuie, Doinguie. 
Doinkorperuie. etc. vid. Doin, Prim. 
u. Do. aud) Rec. fie. Do, g. d. 

Doirze ftatt doyrze, falfd. 

Doiskam, s. d. cze. 1. mehrm. Deiszcze, 
a. d, cze, u. ied, 2. in einem. wid. 
Prim. u. Do. 8. 1) bis mohin Laufen, 
Laͤuſe fuchen. 2) im Laufen etwas fin 
Dem czego, co. 3) do smierci co. 
kogo. Reé. 1) pas. 2) fich. 3) bis 
wohin (wozu) datinnen, dadurch kommen, 
eig. u. fig. do czego, czego. 4) czego, 
ziego, dobrego, fid) etwad erlaufen, ers 
ſuchen im Laufen, Suchen. / wie im⸗ 
mer. 

Doiskam, felt. Doyskam (dreyſylbig) 
swego, dad ſeinige ſuchen, s. 4. cze. 2. 
finden prawnie, felt. vid. Prim. u. 
Do, 
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Doisczcam, .s. nd, cze, u. nd. fed. 1. 


doisztze, Scisz, $. d. ied. %. in Er⸗ 
fillung bringen, erfuͤllen, wabr machen. 
Bog proroctwo , - ziowiek ſtowo 
swoie na czym, u. czym. aud) cum 


genit. proroctwa, flowa. Rec. fie, 1) 


pas. 2) fid). 3) do czego, czego, wo⸗ 
qu darinnen, dadurch Fommen. Pee 
eine 


czego, zlego, dobrego, fic bur 
Sreallungen etwas zuziehen, ſchaffen. 
Doiuchtuie, owaé, ¥. d, cze. 2. do kon- 
ca, reszty, zupelnie, etc. dokad. vid. 
_ Prim. t. Do. g. auch Rec. 
iuchtywam, owywam, felt, 


Doiuszam, s. nd. ied. undcze. 1. Do- 
jusze, 4. d. cze. U, ied, 4. vid. Prim. 
n. Do. 8. u. ziuszam, roziuszam, 
ziusze, roziusz¢ zupelnie, eig. u. fig. 
do reszty, az do czego, eig. u. fig. j. 
B. az do buntu fig, 2¢. Rec. lie, pas. 
ſich, u. vid. Do, 8. d. act. 

Doiutram, beff. Doiutrzam, s. nd. cze. 
1, doiutrze, s. d. cze. 4. auf Den ars 
bern Fag verfchieben, co, niche gleich, 
nicht bald machen. Ree, €. czego. ſi 
etwas dadurch zuziehen, zlego, felt. do- 
brego, gutes ſchaffen, /- wie immer (aud) 
ywam, felt. s.nd. cze. 1. etc.) 

Doiutrek, g. trka. m. (felt, Doiutrzaszek, 
g. szka, m.) der alles auf morgen vere 
fdiebt. Tac, Il. 222. 

Doiutrzam, vid. Dojutrain, 

Doijurrze, ftatt zajutrz, obs. 9b. Prov. 


Doiw, Doyw. g. wu, m. ftatt Doiwe, 
felt, Siel, 426. ‘ 


e, Do- ’ 
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Doivwo, 7. ein Gemelke, eine Melke. 

Dok, m. det Dotfen, Muͤhlw. 

Dokachlnie, owaé, s. d. cre. 2. 2% 
Prim. y. Do. 8. 1) ieszeze co, kil 
kachli. 2) do konca. 3) dokad, « 
poki, 4) do resaty etc. auch Rec. & 
vid. ib. 

Dokad, adv. 1) wohin, idzieszx? gel 
du? dokad inad, anders wohin. =) 
lange als, dokad bedziesz bogaty: 
bedziesz miat przyiaciol, fo lauge | 
reich. fen wirft, fo wirſt du Freunde b 
ben. 3) ods. wabrend. Dokadze, woh 
dann? Dokadkolwiek, irgend wobin, 
fey two ed twolle, wohin, wohin mur. 

Dokadze, s. d. ied. u. cze. 3. vid. Pris 
u. Do. 8. de reszty, konca, do smie 
ci, etc. aud) Rec. wie Serdpat. wii 
th, Dokadzam, s. nd. ied. n. cze. 
dzywam, s. ud. cze, 1, felt. 

Dokaiam, s.nd.1, dokoie, s. d. vid. Prin 
koie, u. Do. g. felt. Rec. fie.gebr. vid. i/ 

Dokakole, wid. Skakole. ‘ Dokakoleix 
* Skakokoleic, u. Derivat. ſelt. 

Dokalam, vid. fkalam do reszty, eig. | 
fig. vid. Prim, kalam. cf. Dokole. 

Dokaleczam, s. nd. ied. 1. felt, . Dok: 
Jecze, 8. d. ied. 4, vid. tkaleczar 
ikalucze do reszty, etc. tig. U. fig. ¢ 
Prim. u. Do. g. d. im Rec. he, Dd 
durch bis wohin, wozu Fommen, etg. 
fis., fich etwaé zuziehen, fchaffen. d 
czego, cæego. 

Dokalkuluie, az dokad, do reszty, ic 
szcze Co, czego. vid, Prim. U, Do. 8.4 
Rec. lic. 1) pas. 2) ſich. 3) im 
(durch das) Galculiren wohin cwozu 
wotauf) kommen, eiq. u. fig. do czego 
ezego, 4) fidy etwas ercaleuliten, aud 
calculiren, eig. u. fig. / mie immer. 

Dokamieig, vid. fkamieie aæ dokad, di 
resaty, etc, vid. Prim. u, Do. 8. 

Dokamienuie, mionuie, owaé, s. d. cze 
2. do sinierci, vid, Prim. u. Do. 8 
aud) Rec. lic. vid. ib. in allen Bed. 

Dokanceluie, 

Dokandyzuic, 

Dokanonizi.i¢ ete. owad. s. d. cze, 2 
aus dem lat. vid. Prim .y, Do. 8. u. Rec 
fic. vid. ib. 

Dokapam, s. d. cee, 1, dokapie. s. d 
cze, 2, vid. Prim. u. Do, § do ce 
su, etc. auch) Rec. fie, vidt ib. 

Dokapywam, s. nd. cze.1. nada nad. 
dokapam, s. d. czy, 1. voͤllig, viel, 
mebhrmt. dokapic, piesz, pal, pac, s. d 


«ze. 
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exe. 2, tt einem. dokapne, s..d. ied. 
a. einen Tropfen einmal. vid. Prim. 
az dokad, bis mohin tropfeln, tropfen. 
Daber: czego, felt. co, etwas gang 
burchtropfen, ruinires. “Rec. fie. felt. 
Guper czego, zlego, dobrego, ſich etwas 
ectropfein. 7. ¢. durd) dad Troͤpfeln gus 
ziehen. wie immer, 

Dokapituluie. 

Dokaplunie, 

Dokapturee, s. d, vze. vid. Prim. u. 
Do. 8. auch Rec. fie: vid ib. cig. u. 
fia. ia allen Bedeut. : 

Dokarac fie niemoge postuszenstwa, 
durch alles Strafen Fann id) mir Feinen 
gale verſchaffen. wid, Prim. font 
eit. 


Dokarbuie, owad, x. d. exe. 2. vid. Prim. 
u. Do. g. deo mieysca iakiego. konica, 
reszty etc. and) Rec. vid. ib. 

Dokarce, vid. skarce, im Prim, u. De. 
* 

Vokarczuie, owat, s, d. ied, u. eze. 2. 
Dokarczywam, s. nd. ied. u. cze. 1, 
felt. fat ahuf- Dokarczowywam, s. 
nd, cze. 1. bis wohin, vollends gu Enz 
De, vollende aus, zu Geunde, zu Schau: 
Den ꝛc. toden. vid. Prim. y. Do, g 
fiec. lie. pas, fid) u. act, vid. Prim. 
u. Do. 3. d. : 

Dokarm, m. vid. Dokarmienie, fm J’er- 
bo. ' 

Dokarmie, s, d. ied. u. eZ. 5. Do- 
kaniniam, 4. nd. ied. wu, cze. 1. 1) ig. 
bis mobin an der Bruft fiugen. 2) bis 
wohin filttern, etndhren, eig. u. fig. vid. 
Prim. @. Do. 8 3) bid mobin. fattis 

en. eig. u. fig. 4) ju Grunde, ju 

ander, ſaͤugen, futtern, ju Tode ers 
fitters, fdttigen, x. vollendé fett mdr 
ſten, ausméften X. Jall. 1. 173. Rec. 
fic. 1) pas. 2) fith, 3) vid. Do. g. 
d. a) bis wohin ey daburd) — 
Men, cig. u. fig. b) ſith etwas zuziehn, 
ſchaffen, erfuͤttern. 

Dokasam. 4 d. cze. 1. Dokasze, iar, 
a. d. éed. 3. bid Wohin, vollends aud, 
MM Ende, vollends zer⸗, vollends durch: , 
iz Grunde, jn Schanden beiſſen. erg. 
Cielt. fia.) cze, durch mehrere, ied. dur 
emen Gig. Rec. fie. 1) pas. 2) ſich. 
3) bie wohin im Beiſſen, durch das 
Beiſſen kommen. eig. a. fig. 4) fich ete 
was fchaffen, jusiehen, erbeiffen, ig. 
(fet. fig.) Dokasanie, Dokaszenie. 
felt. Dokasywam, 4. nd. cze. 1. felt. 
auger: 1) mac u. mad. 2) wollen, vewe 
fnghea. 3) mebrmals, 
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Dokasam, Dokasze, esz, sal, sac, «. 4. 
cze. 1. 2. Dokasywam, s. nd. cze, 
u. ied. 1. nod) mehr dagu, bié wobin 
guͤtten, fchiirjen. vid, Prim. u. Do. g, 
aud) Rec. vid. ib. u. Do. g. d. 

Dokatowac, s. dy cze. 2. az dokad. j. 
B. do zywego, do smierci, aud do 
czasu, etc, wid. Prim. u. Do. 8, Rec. 
fie. vid. ib. pas. fid, u. Do. g. 4. 

Dokaslae, vid. Dokaszliwam. 

Dokauteryzuie. 

Dokawatkuie, 

Dokawecze. 

Dokawie, s. d. cze. vid, Prim. 4, De. 
8. uͤberall. 
Dokaze, zisz, ¢, d. %, vid. Prim. y. Do, 

8. uberall. 

Dokaze, vid. Dokazuie. 

Dokazuic, owat, 3. ad. cze, 2, mehrm. 
oder in einem zywam, s. ad. cze. 1. 
mehrm. Dokaze, zesz, zal, zac, 3. d. 
ied, U. c7ze. 2, _ 1) czego, feltener co, 
etwas berwerfitelligen umd der Welt jzei⸗ 
en, satuki, ein Sunjtfid, eine Kunſt. 

aber: 2) bef. ded. feinen Zweck erlans 
ge. dobazat tego, ze zostal Panem, 
Krélem. 3) neuter. fic) geigen, na 
koniu, jt Pferd, na inlirumencie ia- 
im, auf einem Juſtrumente. % ¢ aller⸗ 
ey Kunſtſtuͤcke zeigen; geigen, was man 
vermag. vid. x. meift mur cze. 4) vad 
kim, nad caym, wortber, woran ſeluen 
Muthwillen auslaſſen, an einem feine 
Grimacen, feinen Muthwillen, feine ible 
Laune auslaffen. Daher: 5) nal kim, 
nad czym, mit einem, womit uͤbel vers 
fahren. 2) yeigen, bag man mebr Fam. 
b) nad) Belieben mit ihm en bazaredle 
ſchalten, uad waiter. c) alletley Figs 
ten, Kuͤnſte, Verſuche womit, oder mit 
einem machen, co, czego, Rec. fie. 1) 
pas 2) felten, auger: czego alego, 
dobrego, blot, d. ied. . Dokazowanie, 
Dokazywanie, D@kazanie. Na do- 
kazanic, jum augenſcheinlichen Beweis, 
zrobie to. ; 

Dokce, s. d. cze. a ied. vid. Prim. u. 
Do, do pory, mieysca, exc. Hiervon 
daokiywam, s. nd. cze. 4, 
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& Dokedvierzawic, wicie, s, d. wiam,s.nd. 


vid, Prim. u. Do. 8, and Rec. 
Doketnaruic, owac, s. d. cze, 2. 
Prim. Do. g. auch Rec. vid. ib. 
Dokicham, s.c. coc. u. ad. ied. 1. mehrm. 
od. in einem. dokichng, 2 4. ied. 1. tt 
nen Rud, einmal. 1) bs wohm nieſen. 
2) ausnieſen. 3) sebie czego, u. co, 


vid, 


vid. 


f 
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vid, Rec. fie czego, ſich etwas ernie: 
fen. i. e. dadürch zuziehen. / wie im— 
mer, 
_ Dokielznam, s. d. cze. 1, zupelmie do 
konica; vid. Prim. y. Do, 8. 
Dokiépkuic, owaé; n di oze.c. 1) 
neutr. vid. Prim. do pdki, 2) sobie 
czego u. act. felt. co, vid. Rec. 3. 3) 
act. kogo; einen ganz zuñi Narren maz 
chen. Ae. dag er ciu. Mare if. 4) do 
émierci, gu Tode eine argern durch 
Marrenepoffen. felt. Kee, tic. 1) pas. 
2) fic), felt. 3) fie czego zlego, do- 
brego, fich etwas durd) Narrenspoſſen 
zuziehen, ſchaffen. 4) dokad, toyu ge: 
laugen. eig. czego, do czego. fig. M 
* wie immer. NB. valg. 
Dokieruic, wad, s. d, czé. 2, wid. Prim, 
1) cig. bis wohin lenken, dyszel, dyszla 
do czego, die Deichfel, konie, die 
Pferde, bis woheran; auch dyszlem, kon: 
mi. 2) fig. interés, vine Affaire bis 
wohin leiten, lenken. Daher auch: dies 
felbe gum Stele fahren, darchſetzen, auch 
kogo, einen sum Ziele, Zwecke fubhren. 
7,e. pouſſiren, bid wohin co, kogo. Ree, 
fic. 1) pas. 2) ſich, daher: fich wohin, 
wozu pouffiren, zum Ziele, gum Zwecke 
gelanaen. do Urzedu, yp. Urzedu, ju ets 
mem Amte. 4. ¢ es crianges. 3) do- 
kad, bis wohin im enfen, eig., duteS 
das Lenken, eig. u. fig., Fommen. do 
caego, czego. Daher: 4) fic) dadurch 
etwas ſchaffen, oder zuziehen. eig.u. fig. 
dobrego, zlego, . wie nnmer. 
Doking, vid. kine, Prim. a, Do. 8. 
s. d. ied, 2. 
Dokipie, s. d. ted. 3. wid. Prim, %, 
Do. 8. 


— 


Dokisam, s. nd. ied. %. cxe. 1, ywam, ° 


nad und nach; 3. nd, cz t. Dokisne, 
ist, i8€, isnac, s. d. ied. 2. fauer, vol: 
lig fauer werden, fauern bis wohin. £ 
wre immer. Rec, fic. ebend. 1nd fouft. 
eid. Do. 8. d. 

Dokiszam, s. nd. cze. 1. auch dokisam, 
s. nd. cze. 1. am gewoͤhnt. déokisze, 
sisz, s. d. ied. &. cze. 3. feltener 1o- 
kisve, esz, sal, sac, #. d. cae. 2. 1) 
noch Carju einſauern. 2) odllig einſan⸗ 
ern. NA. etwas nicht feftes. z. B. Teig, 
Rohl, re. vid. Princ. 3) fia., elafauera, 
werderben. Rec. fie. pas, ſich, u. Do. 
8.4. f. wie immer | 

Pokiwam, s. nd, ted. felt.3 gew. 2. d: 
reg. 1, Dokiwne, s, d, ied. 2 1) eig 
bis wohin wackeln. Daher: gu Schan⸗ 
den, zu Brande rc. wackeln. 2) bts wo⸗ 
hin minfen, winken koͤnnen mit dem Fin⸗ 


Dok 
ott ꝛe. Rec. fiesspas. u. Jf. wie im, 


mer. 

Doktad, m. der Benfas, Zufak, den man 
wo benfest, hinzufuͤgt, z iym dokladem, 
mit Dem Beyſatze: ze, dag, re. 

Dokladam, s, nd. ied. u. cze. 1. Do- 
ktadywam, æ. nd. eze. 1. Oft, mehr—⸗ 
mals. (Doktade, Doktadne. obs, vid. 
unten, Daher ftatt beffen) doloze, s. d. 
ied. 4. 1) julegen. a) wiecey czego, 
do czego, wovon mehr, z. B. drew, 
Holy, na ogien, zum Feuer. pienicdzy, 
Geld. do targu, w targu, jum, im Hans 
Sel, beym Dingen. hy swoie llowko, 
fein Woͤrtchen. c) piepiedzy (Cu. ade) 
Geld zur Ausgabe, oder font wozu. 2) 
beyfuͤgen. a) zuſetzen, bingufesen, do- 
datek, een Beyſatz, llewa te, diefe 
RBorte, b) beylegen karteczke, einen 
Zettel. 3) wszelkiey pilnosci, allen 
Sleif, do czeyo, wozu anwenden, an— 
ftrengen. starania swepo. etc. 4) co 
czvin, etwas womit uͤberladen, zoladek 
‘inci ieee (Aiervou iit s. 4. felt. do- 

oyzé, gewoͤhnl. dokiasdz, aud) ſelten.) 
Rec, fig. 1) pas, 2) do czego. a) 
Hand mit anlegen: dag, damit, ze, ze- 
iy, do crzego WOR, b) das Seinige 
wozu beytragen, daß, damit ze, zeby, 
wozu, do cvego. 4) einen Geldbertrag 
thun. 4) alle Rrafte, alle Muͤhe, atten 
Fleiß, alles Geld anwenden, anſtrengen, 
3) za kim, za czym, fur einen, fur ets 
etwas fic) ittereffiren, verwenden, eine 
Fuͤrbitte trhun. 4) kove, czyiey rady, 
jemandes Rath fich erholen, einen ju 
Rathe sehen. /. Daktadanie. vid. oben 
blog Merbale. Dolozenie..1) vid. oben. 
2) der Benfag- ztym Dolozeniem, fonft 
felt. 3) wszclkiey pilnosci, Anſtren— 
ung alles Fleißes. 4 czyie za kim, 

erwendung jemandes, ju Gunften jes 
mandes. 5) weffen Zuziehnug, 2% do- 
fozeniem fie Naszym. Daher bez do- 
tozenia mego wezymit, et hat es gethan 
obne mein AWiffen, ohne wid) um Rath 

zu fragen. 

Doklade, dziesz, adt, asdæ, s. d. cze. 2. 
aud) Dokiadne, nae, faſt villig. ods. 
duper tod? eig. 1) mebr dajulegen. 
2) vollends das Legen endigen. Chendes 
felten). 3) durch das Legen, Uebertaden 
ruiniren, gt Schanden legen, Ree. fic 
czego. fic) durch Das Legen etwas 
zuziehen, ſchaffen. 2) do czego, czego, 

.. tr Legen bis wohin Fommen. /- felt. 

——— adj. 1) vollſtaͤndig, dowd 
wywod, czego, Daher Dokladna Gra 
matyka, mowa. 2) woliitindig beet: 
fend, umſtaͤndlich beweiſend, dowdd. 3 

, ° um⸗ 
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mnfindlid, ausführlich opisanie. vid. 
1. 4) binldngl. bemeifend. dv. nie, no. 
f, nosé. 

Doktamac, s. d. cze. 1, 2, vid. Skbamie 
Prim. czego wiecey, do czego, felt. 
wohl aber Rer. 1) fie czego, fich ets 
was erlüůgen. a) Boͤſes an den Hals 
{agen b> Gutes erligen. 2) mobhin 
durdh Lügen kommen, ſich durchluͤgen. 
J. wie tinier. 

Doklamrui¢g, owac, s. d. cae, 2. 1) a) 
tod darn. b> bis wohim. c) vollends, 
vblig klammern. 2) dag Klammrern ens 
digen. 3) verklammern. a) bid wohin. 
b) noch darzu. c) vollends, d) fo dag 
man ed nicht anfbefommt. Ree. fie, 
Ups, 2) ſich. 3) do czego, do 
mieysea, u. czego ztego, dobrego, etc. 
vid, Prim. wy Do. 8. M wie immer. 

Doklaniac fie niemoge sprawiedliwosci, 
bird alles Complimentiren, Hofiren 
fina ich Feine Suftiz erlangen, kann mir 
teine Gerechtigkeit ercomplimentiren, ets 
doñten. 

Doklapam, ſtatt Doklepam. ſelt. 
Doblapam. Doklapie. vid. Prim. felt, 
Dok!apne, ftatt Priyklapue. vid, id, 
Doklaruie, owac, s, d. cze. 2. ) bis 
webin, 3) voͤllig Flar machen, klaͤren. 
vid. Prim Rec. lve. vid. Mu. Do, § d. 

Doklasam, vid. Prim. u. Do. 8. 

Doklaskan, s. 4. cze. t. mit mehrern, 
doklasne, 3. d. ied, 2, mit einem 
Ctredhe, Schlage. doklaszeze, s. d. 
eee. 1, in einem fort, doklaskiwam, 
tond. cae. 1. mehtm. 09 nad) u. nad. 
1) ya. bis wo hin Enallen mit der Peits 
fhe, klatſchen mit den Hamden. 2) na 
smieré ju @ode.. 3) sobie co, u. cze- 
go. vid. unten, fie czego. Ree. fie. 1) 
Pas. 2) ſich. 3) do czego, czego, bid 
wohin darinnen, Cadurch) kommen, ges 
langen, cig. u. fia. 4) fic etwas er: 
Rivlen, etklatſchen, ztego, dobrego. f. 
wie immer. 

Doblaystruie, owac, s, d. cze. 2 Nod 
mebr Daj, bis wohin, zu Schauden ꝛc. 
tleiſtern. Prim. u. Do. . u. eben 
fo Rec. fie. pas. fidy u. Do, 8. d. 


Doklece, Dokléce, cisz, » d. ied. u. 
cre. 3. eig, u. fig. Doklecam, s, nd. 
ind. w. cae, 1. tm einem oder mehrmals. 
ea. feltener fig. Doklecywam, a ad. 
rze. 1. nach u. wad), faft nie fig. 1) 
tia. bié wohin flechten, baftetn, daber? 
Md mehr darzu flechten, bafteln, mates 
ttn, anbaftein, bis twoheran, heranfled): 
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ten, heranbaſteln, ju Gchanden, yu 
Grunde flechten, bafteln, gerflechten, gers 
baftelu. vid. Prim. u. Do. 8: 2) fig. 
bis wohin, noch mebr dazu gu GSebans 
Den ꝛc. ſchwatzen, plappern, reden. 
vid. ib, Rec. lie. 1) pas. 2) ſich. u. 
vid. Do. g. d. : 

Nokleczam, s, nd.ied.1, doklecze, czal, 
ezeé, sd. ied. 1) im SKuieen bis wo⸗ 
hin aughalten. 2) sobie czego ſich ete 
fas gujteben dadurch, oder: verſchaffen. 
Rec. fie. 1) imRnieen ‘oder durch Knieen 
wozu Fommen, agelangen. ) czego zh- 
go, dobrego, ſich etwas erknieen. /. wie 
immer. 

Dokleie, ſtatt Pezykleie, felt. wohl aber 
do konta, resuty, 6, d, cze. 3. wid. 
Prim. u. Do, 8. 

Doklekam, s. nd, cze, u. ted. 1. Do- 
klekne, s. d. ied. 2. niederEnieen, dict 
woran heran, vid. Przykickam. «Rec. 
lie. czego, Tih dadurch etwas zuziehen, 
ſchaffeu. / wie immer, 

Doklckoce, tam, t, Derivat, vid. Prim, 
J Do. 8. wie gewoͤhnl. auch Rec. 
1¢. 

Doklcktam, vid. Prim. y. Do. g, do 
res7ly. 

Doklepam, gew. - Doklepie, piesz, pul, 
pas, s. d. cae. 1, 2. Doklepne, s, d. 
ied. 2, mit einem Rucke. Doklepywam,— - 
s. nd. coc, 1. mebrmals nad und nach. 
1) eig. bis wohin breit flopfex, Flappen, 
Daher: poh mehr datzu, Bis wo heran, 
etwas Heran, etwas ju Schanden, ju 
Grunde flopfen, flappen. 2) fig. bis 
wohin, gu Grunde, ju Schanden, noch 
meht Dagu plappern, ſchwatzen x, ahu/. 
blog Doklepic. Rec. fie, pas. u. fid) u. 
vid. Do. g d. 

Doklesam, -. wd. 1, doklesne, s. d. 
ted. 2, vid, Prim. u. Do. 8. auch Ree. 
fic. vid, ib. 

Doklezuig, owac, s. d. cae, 2, vid. Prim. 
u. Do. 8. wie gewoͤhnl. 04s. 

Doklinam, s. nd. 1, vid. Doklne. 

Doklisteruig, ewad, s. d. cze. 2, vid. 
Prim, u. Do. 8. 1) bis wohin. 2) 
vollends aug Elyftieren. 3) zu Grunde, 

u Schanden, daher: na smierc, zu To⸗ 
6 Rec. fig. 15 pax 2) ſich. 3) do 

caego, czego bis wohin darinnen, daz 

burch kommen, gelangen. 4) czego, 

fich etwas erfloftieren. wie immer. 

Dokine, s. d, ied, 2. doklinam, s. nd. 
cze, t. 1) ausfluchen. i, ¢. Das Fiuchen 
endigen. 2) kogo, einen woheran fix: 

en, 





136 Dok Dok 
chen, bannen, noch darzu bannen. felt. tes ſchaffen) £ Noknowanle. Dokno: 
Rec. felt. außer: 1) do czego, im Flu⸗ wywanie. Doknucie. 
nll eee — — (twit ) Dokobufzam, s. nd. 1. von. 
en. eig. u. + 2) czepo, ziego, ; 
dobrego : | ‘ i efi d * —— ee vid, tkobufze do reszty. fm 
urd) zuziehen, en. wie immer. —— 24 
Dokticam, s. nd. 1, Dokloce, 5. d. Dokobinfacig. —— an 
cze.3. vid. Ikidce. u. ktoec do reszty; Dokochat, lie czego, ſich durch fein Lier 
konca, éigs, (felt. fig.) Rec. fic, wleint: ben etwas guyiehen, wohin dadurch ge: 
mer. vid. Do, g: d. Hierdon: Dokld- | laugen.: vid. Prim, u. Do. 8. fonft felt: 
cic, fie czego, ſich etwas erjanfew. i.e. Dokocmole, lisz, s. d. cag. u. ied. 3: 
dadurch zuziehen Boͤſes, verfchaffer Gt» Dokocmalam,. s, md. cze. und 
teé; do czego, bis wohin fid duq ted. 1. (olam. t. felt.) Dokocmo- 
ianfen, dringen, dadurch, darinnen. liwam, & nd. .cze. t: nach und 
wie immer. nad). 1) bis wohin, noc mehr dagn, 
Doklopoce, s d, cze. 7. in einem do» vollends gu Schanden, gu Grunde ſchmu⸗ 
fopotam, s. d. cz. 1. mehrmais ruds Zen, ſchniieren, Durch Kientuß oder font 
weife. kogo. na gmierc, einen ga. dergl. 2) durch Tragen, ſchlecht balten, 
Sode qudlen, durch Wuͤhſeligkeiten, veraͤchtl. Rec. fic. 1) pas. 2) ſich. 3) 
Kummer re. Rec. fie, 1) pas. u.fid. eid. Do. 8. d. J wie immer. 
felt. 2) dokad, kuͤmmerlich ſich bis Dokoczuie, owac, 3. d cae. 2. vid, 
wohin ſchleppen, gu Pferde, Wages, zu Prim. u. Do, 8. neutr. do czasu, do- 
Fuße ꝛ⁊c. eig. u. fig. do, czasu iakiego. kad, act co do lzczetu. Reo, lic. vid. 
_ 3) fie czego etc. vid. Do. 8. d. ib. 
Dokluie. sd. cze. 2. vid. Prim. u. Do. Dokoiarze, s. d. cre. U. ied. 4. Do- 
8. do reszty, auch Rec. lie. vid. ib. koiarzam, a. ad, ied. u. eze. 1. Do. 


* PHiervon: dohluwam, s. nd. cze. n koiarzywam, s. nd, cze. v. fig. bis 
— Doklusam, v7d. dokiusuie. wohin feft jufammen serbinden, vereini⸗ 


— Doktusuie, owac, Ss. d, eve. 2. 9) neuf. pei, ut ein LiebesBaud Band der Ein⸗ 

dokad, bis wohia — — Tract. ꝛtc. vollends, vollEommen, endlich. 

2) act. in Grunde, ju Schanden, y. B. (ſelt. Crom. zu Grunde, gu Schanden) 

nu Smierc, zu Tode traben. Rec, fier © vid. Prim. ynd Ikoiarze, Skoiarzam. 

1) pas. 2) fich. 3) bid wobin ity ee. fie. 1) pas. 2) ſich. 3) dadurch 

Trabe fommey, 4) czego, fitch etwas vane fommen. 4) czego zlego, do- 
f ertraben. (aiid fet. czego, sobie) fi _ reso. /- tie immen 
etwas Boͤſes zuziehen, — {haem A Dokoie, vid. Dokaiam 


wie gewbbnt eee ey rm ae 
Doklwac. vid, Dokluie. —— — o kola ringsh 
Dokmorrzyc, fig, czego, z kim, ſich tts Dokotace, cze, esr, tat, tad, s. d. cre. 


was mit jemandem ergedatterm 7. e, 2. in einem, and mebrm. Dokolatam, 
dadurch fdaffen. vid. Princ. fonft felt. s. * a a * — » ohne fae. — 
—— Pee. mehrmals. (Dokolatywam, s. md, cre- 
do visser, wa Geaserd, 3 auth levees «a verfuchen, Daher aud) vets 
wiecey czéego, tt. ‘co. Rec. vid. ib. v eblid) nad) und nad) 1) eig. no bas 
Desc, + PRE. TO U. ut Flopfeit, anpochen, podjen kilka rezy 

i ee re — I ‘do drzwi. 2) etwas zu Grunde, ju 
f Doknuige, owace, &. d. cre, knucied. 2. Schanden klopfen. a) etg. Cztowiek 
, Doknuwam,.#. hd. cze. u. ied. vr. rekoiesci, rekoies¢, hantaby, hantabe, 
Doknowywam 5. nd. cze, 1. (felt. der Menſch eine Handhabe an ber Thus 

owuie. 2.) noch darn ſchmieden, vols te, indem er Flopft, podt.  b) wratr 

tends jo Ende (mieden, ausſchmieden, okret, okretn, der Wind, bas Schiff. 

W cite Intrigue, Verſchwoͤrugg, einen ds 4. gx Schauden ſchleudern, er fet 
ſen Plan, eme bofe Abſicht. z. B.  sufammenfdleudern, dadurch zu Grunde 
samiaru, zamiar. Rec. lic. 1) pas. 2) Fichter, 32 bis wohin ꝛc. vid, Prim. 

j fid. 3) Radic, dariknen bis wohin, u. Do. 8. Rec. fig. .1) pas. 2) ſich. 
bis wozu kommen. felt, do cz#egzo. cre= 3) do czego, _ cuzego, durch Kiopfen, 
go. 4) fid) durch fein Inxrigutren cts Pochen bis wohin, wohin, weil, fom: 

as zuiehen. zlege, (felt. dobrezo, gus men. cig. u. fig. Daher: a) eg — 
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etwas erlangen. d.. ju erlangen ſuchen. 
ad. b) dure) Bitten, Fordern, Flehen, 
Poden, 2. etwas erlangen. ¢: yu ers 
langen ſuchen. n¢. 3. Bs, sprawiedli- 
wosci) Gerechtigfat, Gatisfartion, 
urzedu, tin Amt. 4) ceégo ztego, do- 
0. wid. Do. 8, d. fic) durch fet 
Riopien, Antlopfen, Poche, Anpochen, 
Rig. a. fig. Ourd fein Bitten; Fordern 
de. SHA oben juziehen, ſchaffen. wie 
er 


immer. 

Dokole, esz, kid! kto¢, s. d. cze, und 
ged. &. mit cittem oder mehrern Stir 
mem. Dokolne. « & ted. 2. mit eis 
nem Stiche. Dokoliwam, » ad. cze. 
me Had und nach, felt. bef. Dokti- 
warm, Dokluwam, s. nd. cre, 1. Do- 

die, diesz, b1, OC, +. d, cre. 2. auch 
iokiuic, uiesz, wi, uc, s. a, czc. 2. 
(Dokalam s. rd, ied. 1. blog tm praes. 
Dieh auch feften gebr, megen des 
Dooerifinnes mit kelain). . 1) cigs bis 
Toobin frecher,. ſtechen koͤnnen. 2) gu 
Grande, yx Schander, gh Tode, vols 
fends durch, vollends burd und durch 
fiechem, tig. 5) noch einige Stiche das 
a2 ftechen. cig. xx. 4) ftechtn, picker, 
mit dem Schnabel, oder ſonſt womit. 5) 
fia, Felt. mit dem Schnabel, dem Maule. 
2. immer bis wohin, zu Grunde, 
Bard iid derch rc. wid. oben. Rec. fic. 
3) pt >) fi. 3) dokad. 4) cze- 
g° ztego, dobrego. vid. Prim. u, Do. 
gS. a. /. mie immer. 


Dekolebam, vid. Prim. do reszty. Reo, 
fie, czego etc. vid. Prim, u. Do. 8. 

Dokolenmdtie, fie crego, ». a. cre. 2. 
fich etwas ercolendern, durd) Abſingung 
Der Colende, Neuiahrs und Weyuachts: 
wwniiche verſchaffen, ermerben, jujiehen, 
font felt. vid. Prim. u. Do, g. d. do 
ceego, Mojt Pelangen. 


Dokolernig, Dokcloryzuie, find ſo wie 
afle Yat. aug dem Prim. u. Do. 5. 
ike qu cklaten, aud) Rec. fic. vid. 
ib. 


Dokolysze, s. d. cze. 2 vid. Prim. u. 
Do, 8. Dokolyszam, sam, s. nd; ied, 
1. felt., Dokolysywam, s, nd. cze.1. 1) 

izlowiek czego do reszty, der Menſch 
mieact, (antl etwas zu Schanden. 2) 
wiatr, det Wind ſchaut elt ſchleudert ets 
was jufammen, 5. B. ein Schiff. okret, 
okratn, zu Schanden. 3) Cztowiek, 
Diiecko, das Kind v 8 einwie 

felt. aufier: 4) na smiers, ju Tove, Acc. 
fie. 1) pas. 2 3) do czego, + 
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ezego, im Wiegen, im Schaukeln, 
indem mau fich ſeldſt bins und herwies 
et, 3. B. auf dem Kahne; oder aud: 
ndem man jemanden fo wiegt, oder 
fchaukelt, wohin, wozu, auf die Art fom: 
men, gelangen. 4) dadurch fich etwas 
winiebuy ſchaffen; erlangen. J. wie im: 
er. 

Dokomenderuie, vid. Praykomeideruie. 
Dokomendernie woyskiem, woysku 
az dokad. i. ¢. doprowadze jako ko- 
fmenderuiacy Woysko doked, Oder be- 
de nim komenderowal do pory, etc. 


= Prim. t. Do, g. Rec. lig. vied. 


Dokomosze, s. d. eze. 4. am. an tr, 
ied. u. cae. 1. ywam, s. nd. caw 1. 
gid. Hag" J ei 8. do reszty. Rec. 

+ pas, O CZego, Céego, etc. 
ond. ib. * ß . 

Dokomplementuig, vid. Prim. u. Do, 
8. aud) Rec. 

Dokomponuie. vid. Praykomponuie. Rec. 
fic, czego aber vid. Prim. 4, Do. x. 
¢, pas. Und fid) cig. und fig. vid. i. 
Nberall. 

Dokomam, vid. Dokonywam. 

Dokoncypuic, vid. Prim. y. Do, 6. 
Praykoncypuic. 

Bokonczam, s. nd. ied, 1. dokoticz\~ 
wam, s, 7d. cze. 1. Dokoneze, s. d. 
ded. u. cxe. 4. 1) beenDdigen, roboty. 
robote, eine Urbeit. 2) ztoczynce, ti: 
hen Uebelthdter hinrichten. Rec. tie, +) 
pes. 2) fid) oollenden, fterben, abfchel: 
den, meift wad) Qualen. wie immer. 


Dokoticzyciel, m, ten co dokoticza, Ber 
Beendiger, tka. AL ski. 
Dokonywam,* s. ad. cre. 1, Doko- 
navn, &. d. ied. tl, cze. ¥. 1) eig. vols 
Tenden. a) weſſen Befedle, rorkazy 
czvie, feltener rozkazow czyich.) b) 
endigen, robote, roboty, eine Arbeit. 
2) wykonywam, wykonam, polljieln, 
vollfiten, rozkazy ‘czyie. 3) yollends 
veseeines fterben, szczesliwie, gluͤck⸗ 
lich, zebys niedokomat! dag du nicht 
Tubig fterben fant! Fluch zycia, 
zycie, fein Leben beſchliehen, eig. u. fig. 
azczesliwie. Rec. fte. pas, fonft felt. 
indeſſen aud): cf Do. g. d. £ Dokor 
nywanie, Dokonanie, Dokonany czas 
dad Perfectum it der Gram. Dokona- 
ne ftowa, die Berba Actionis perfecta. 
s die ghee tg e — ae 
en. vid. arab rrede, u. p⸗ 
eionsti’s Grammatit. 
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Dokopce, cisz, s. d. cre. tt, ted. 3, cys 
.  wain, s. nd. cze. 1. mehrm. nad aad 
nad) cam, s. nd. 1. fS eben. 1) mit 
Mauche gang berduchern, ſchwarz mas 
chen. eig. vollends, bié wohin gu Ende, 
2. Daher: 2) dadurch werderben, etwas 
u Schanden tducern. 3) ausbrennen, 
wary breunen. Bednars, ber Boͤtt⸗ 
cher. Mec. lie. 1) pas. 2) fich. 3) 
czego ztego, dobrego, dadurch, dag man 
etwas fo verrduchert,oder auch dag man 
Rauch, Dampf, kopec, macht, fic) etwas 
zuziehen. (cig. von), 4) do czego, daz 
durch, darinnen wozu gelangen, koͤmmen. 
cig. u. fig. bis mobhin. wie immer. 


Dokopie; piesz, pat, pac, s. d. eze. 2, 
tn einem, nad) und nach, feltener pam, 
s.d. cre, 1. dokopne, s. d. ied. mit 
einem Stoße, einem Ruck. 2, (doko- 

ywam, s. vd. cze. 1, nad) und nad, 
log No, 2. 5. unten Rec. 2. 3. ete. 
aud): Dokopuie,) Cowac) s. wd, cze. 
2. 1) eig. mit den Fugen bis wohin 
fiofen, ſtampfen. Daher; ju Schanden 
fianipfen, treten, §. B. na gntierc, 
vollig zu Lode treten, ſtoßen mit den 
Super, kon, Cztowiek kogo. 2) nod 


mehr dazu graben, bis wohin graben. 


Daher: 3) vollends ab, aus, durch, ꝛc. 
graben. ec. 1) blo’ ¢. fie czego. a) 
womit, mit dem Niedertreten, gu 
Schanden treten, gang breit treten re, 
fertia werden. b) fich etwas dadurd 
zuziehen. zlego, dobrege, 0) felt. os 
hin Dadutd gelangen, daß man fark fich 
mit den Fuͤben eingridbt, aufftampft, 
tritt, oder aud unt fich febldgt, kon, 
Crlowiek CVA. nut mit den Fugen. 
2) do czego fic) wobin, heran graten, 
wohin dadurd) Fommen wollen, xd, 
eve.s kommen. vd. u. 4. daber: 3) do 
fortecy, + yur Feſtung approchiren. 4) 
czego, ziego, dobrego, fid) etwas er: 
graben, Gures, Boͤſes. / wie immer. 
cf. Prim. 


Dokorce, cisz, #. d. ied. u. eze. 3. (ett 
was feltener Dokorcam, s. nd. cze. th 
ied. 1. Dokorcywam, s. nd. cze. 1.) 
1) vid, Prim. u, Do. 8. innerlich tos 
zu, Wohin nagen, einem feine Raft, noch 
Ruhe laſſen, einen wozu bringen, vers 
leiten. zadza, die bije Luft. 2) gu 
Schanden nagen, z. B. do smierci. ju 
Code, NB. nur auf die Mre wie oben. 
5) vid. Prim. 2. 8, nd. okarcam. 
vid. karce, abuf. Rec. fin 1) pas 
2) fich. 3) fterben vor Unruͤhe, xuft zu 
etwas Boͤſem, indem man fic) dreht, 
wendet. 4) do czego, wogR (meiſt yu 
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einem Ungluͤcke, etwas Boͤſem) kommen 
indem man ſich drehet, wendet, nicht 
lle ſteht, nicht ſtille fist, eia. u. fig. 
ich etwas dadurch zuiehn. (felt. vers 
ſchaffen) / wie immer. 
Dokorresponduie, Dokoronuie, Dokor- 
tezuic, etc. vid. Prim. u. Do. B. 
Dokorze, ſtatt upokorze do szczett. obs. 
Dokorzenie. s, d. cze. u. ied. 3. az na 
zbyt, fonft felt. aber Rec. lig. czego. 
vid. Prim. u. Do. g. d. Hiervon. 
Dokorzeniam, s. nd. cze. 1, felt. 
Dokorzystam » szcze, vid. Prim, y. Do, 


8. Rec. fie crzego ; 
Dokescieie, vid. Bkescieie, im Prim. 
zipelmie, do pory etc. neutr. au 


ahuf. act. Rec. wie immer. cf Do. g. d. 

Dokosmace, s. d. ied. u. cee. 3. vid. 
Prim. u. Do. 8. lkosmace do reszty, 
az do kad, do konca, wu, f. w. Rec. 
lie. pas. uy vid. Do, g, d. do czego, 
czego zlego, dobrego. (Dokoamacam, 
s. nd, 1. cywam, snd. cae, 1.) 

Dokosmaceie, Dokosmacicie, vid. fko- 
smacieie, az dokad, do pory ete. 

Dokosny ftatt ukosny felt, 

Dokosteruie, vid. Prim, yy Do. 8. 8. d. 
cze, 2 bis wohin, vollends aus, gu 
Schanden, Tode rc. mit Wuͤrfeln, Har 
fardiptelen ſpielen. Rec. tie. 1) pas. 
2) ſich. 3) do czego, wohin, wozu da: 
durch Fommen. 4) czego ziego, dobre- 
go, ſich etwas dadurch erfpielen, ſchaffen, 
zuziehen. /. wie immer. Deriv. ſelt. 

Dokolinieie, vid. skolinieie, tm Prim, scil. 
do szczetu dokad, do reszty, etc. 

Dokoszczam, s.nd.cze, r. pon Dokosecze 
vid. unten febr ſelt.; außer: voͤllig zu En, 
de firnißen, uberfirnifen, 
ohoszcac, Dokoscze, scisa, » d, cz. U. 
ied. 3. vid. Ikolzcze, w kos obrice, felt. 

Dokosacae pokostem konca, do 
reszty. vid. Prim, fouft felt. 2. d. cze. 3. 

Dokesze, lie. wd. Ikelze lie do saczetu, 
dokad. vid, Prim, 

Dokosze, sisz, s. d. cze. We ded. 3. vid 
Prim, de konca, dokad, do reszty 
auch im Stande ſeyn e6 zu thun, da: 
Maͤhen endigen, wo aud szam, s. ne 
CZE, u. ied. In gebr., welches fonft fets 
Rec. lig, pas. ſich, az dokad etc, via 
Do. 3. a. 

Dokosstuie, owac, 4 d. exe. 2. 1) ath 
foften, fo dag nichts uͤbrig bleibt. 4 
eig. villig vont Getranfe, Eſſen. b) fic 
mieszezescia, das Unglid. 2) smaki 
det Geſchmack auskoſten. Rec. 1) paz 
2) fich. 3) bid wohin darinnen (dadurch 
Fommen, getangen do czego, — 


Dok 
B. do smaku, smaku, jum Geſchmacke, 
Appetite. 4) cuego zlego, dobrego, 
etwas Schlimmes oder Gutes fich erfo: 
flea. vid, Do. g. d. f- wie immer. o- 
wrwam, s. ad. cze, 1, felt. 

Dekowani¢, Nn. 1) Die Duckung. 
Mahim. 2) bon dokuig. vid. do- 
kuie unten. 

Dokozacze, 4, d. cze. 4, vid. Tkozacze, 
im Prim. do reszty, , do szezctu, 
Baber aud): do smicrei. Rec. fig. 1) 

as. 2) ſich. 3) durch ein Liederliches 
Rofackexicnen wohin, wozu kommen, do 
crego, ezeyo, fic wohin, wozu brine 
gen. Daher: 4) czezo zlego, dybre- 
©, fi etwas eriiedern, erburen, erfaus 
feu, erfreifen. f. dadurch zuziehen od. 
verſchaffen. wie immer. 

Dokozielkuie, Dokoziolkuie, ovwaé, 
s. d. czg, 2. 1) eg, newts. viel. Prim. 
u. Do. g. bié wohin Bockeſprünge, Bs: 
fe, Mader machen, fchlagen, eig. od zu 
Schanden ſetiugen, purzeln. re, auf dies 
fe Mrt. Ree fic, pas. ſich, do czego, 
czego, vid. Do. § d. darinnen, das 
durch bis wohin fommen, fic bringen, 
fich etwas znziehen, ſchaffen. rc. 

Dekeoégic, Dokozluig, etc, vid, Prim. u. 
Do kh 


Dokpam, ».¢. cze,1- 1) das Schimpfwort 


Keep, oder eine andere Schimpfrede vols’ 


fends aus{precen, das Schimpfen endigen, 
vellende ausſchimpfen. Daher: ausichans 
D.ren, ge Schanden, gu Tod, ſchimpfen rc 
Pec, fie. 1) pas. 2) fich. 3) do czego, wos 
hic, wozu Dadurch kommen, gelangen. 4) 
czego zlego, dobrego, fic) etwas dadurd) 
zuziehen, Wwaffen. J. Dokpanie. 

Dokpie, pisz, s.d. cze. 3. felt. vid. 
Prim. &. Do. 8. anfer Rec. fie, czego, 
fich etwas burch Narrengpoifen machen, 
Spötteln, puziehen, verſchaffen. do cze- 
zo. czego, dadurch wohin, wozu fom: 
men gelangen. / felt. 

Dekracze, vid. |kracze do reszty. im 
Print. fonft felt. 

Dokradam, s, nd ied. u. exe. 1. dy- 
wam, s. nd, cze. t. Dokradne, niesz, 
adt. asds, s. . ded. we c7e, 2. eig. 
act. felt. ſtatt Preykradam, j. B. reke, 
die Hand heimlich wozu, wie ein Dieb 
deranlegen/ verſtohlner Weiſe heran nds 
bern. Aber gewoͤhnl.: Rec. fie. 1) do 
czego, fid) heimlich wozu heranfeblen. 
2) czego, fid) etwas erſtehlen, ztego, 
dobrego, 5. B. szubienicy, det Galgen, 
3) do czego, czego. vid. 2. dadutd) 
me, mohin fommen, szubienicy, an 


Dok 
ben Galgen. 4) fid) fatt, yur Genuͤge 


ſtehlen. /. wie immer. 
Dokraic, vid. Dokrawam, 


Dokrakam, s. d. cac. 1. mehrmals, ruck⸗ 
weiſe, Dokrakne, s. d. ied. 2. einen 
Laut, Dokracze, ‘ezesz, kal, hac, s. 4. 
eze. 2. iu einem, Dokrakiwam, s. ud. 
ere. 1. 1) cig. neutr. bis wohin (rey: 
en krak! fra! 7. e eig. wie die Kraͤhe, 

G. unangenebm fchrepen »  fchimpten, 
taben, ꝛc. 2) act. vid. Prim. gu 
Schanden, ju Grunde, gu Tode ꝛc. da: 
Der: Aec. lie. 1) pas. 2) ſich. 3) do 
czego, wohin durdy fein Geſchrey, fein 
kraͤchjendes Schreyen, GSchimpfen, tc. 
fommen. 4) czego zlego, dobrego. ſich 
etwas dadurch gujiehen, ſchaffen. £ wre 
immer, 

Dokrasnicir, u. dhuliche find felt, vid. 

8 


rim. u. Do. 
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Dokraszam, s. nd. ied. 1, dokrasze, sisz, 
ot died, 3, ywam, snd. 1. 1) vols 
lends mit Schmalz anmachen. 2) noch 
mehr Dag. 3) co, czego, gu febr, und 
Ddadurch verderben. 4) fig. vid. Prim: 
felt. Ree. 1) pas. 3) fich, 3) czego 
xlego, dobrego, vid Do. 8. d, of. 
Prim. wegen det urfpr. Bedeut. . Do- 
kraszanie, enie, ywanie. 

Dokrawam, s. nd. cze. 1. mehrm. do- 
krai¢, iesz, iat. iad, s. d. cae. 2. in 
einem, dokraiam, s. nd. ied, 1. (felt. 
Fut.) dokroię. ist, s. d. icd. 3. 1) 
noch darzu ſchneiden co, u. czeyo. 2) 
vollends bis wohin, daher vollig durch: 
chneiden, zerſchneiden, zuſammen ſchnei— 

en rc, vid. Prim. 3) vollends ju En: 

de ſchneiden. 4) vid. 2. D) ſchuet⸗ 
den. 4) im Stande ſeyn es ju thun, 
act, vid. 1. 2. 3. 5) felt. wie etwas 
zuſchneiden. Rec. lic. 1) pas. 2) ſich. 
) do lezego, bis wohin im Schneiden 
foumen, selangen, eig. 4) czego zle- 
go, dobrego, fic) etwas erſchneiden. i. 
e. Boles zuziehen, Gutes verfchaffen. / 
wie immer. 

Dokraze, s. d. cze, u. ied, 4. Dokra 
zam, s. nd. 1. Dokrazywam, s. nd. 
eze. 1. vollends herumfreifen, vid. 
Prim. u, okraze, fonft felt, vid, ib. u, 
Do. 8. in allen Bed. 


Dokrece, cisz, s. d. cze. u. ied, 3. tig. 
u. fig. (Dokrecam, s. nd. ied. u, cae, 
1. Dokrecywam, s. nd. cze. 1. nach 
und nach. NB. blog eig.) 1) bis wos 
bin drehen. eig. a) drehen, wenden, len: 
ken. b) dreben, ſchtauben. c) noch mehr 
dargus daher: nod etwas andreber, an 

ſchrau⸗ 
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ſchrauben. 9), bis wohin herandrehen. ozego, ro, was dadurch gn Schauden 
klucz, denSchluͤſſel, szrube, die Schrau- kreilen, verderbem Rec, fie’. 1) pas. 
be, dylzel, Die Deichfel. 2) gu Schan- etc. wid.. Do. 8. d. 


ben Dreheu, eig. u. fig. (NA. fig. nur 
d.) a) klucz, Den Gdhliffel, b) Pan- 
ne w taficu na smieré felt. c) yu 
Schanden ſchwindeln. 3) villig verdrebt 
machen, blog. d. fig. wino dokrecito 
mu glowe, gtowy. Rec. fig. 1) prs. 
2) ſich. 3) do czego. a fics heimli 
heranſchleichen, herandrehen. Candy xd. 
c<¢.) _b) fig. ſich wozu heranſchleichen 
durch Liſt, Intriguen, raftlofe Schwin⸗ 
deley, ſich hereindrehen, hereinſchwindeln, 
3. B. do Ur⸗cdu. NA. immer unedel 
Oder eigennuͤtzig. 4) unrubiger eile 
fich bis wohin dreben, unverninftiger 
Weiſe. eig. 7 B. w tancu, im Manze, 
_ fig. do nieszezcscia, th ein Ungluͤtk 
Fommen, 5) czego, ztego, 
fic) etwas zuziehen oder verſchaffen, era. 
u. fig. a) indem. man etwas, oder jes 
manden dreht. b) indem man fid) drebt. 
) tndem man untubig ift, ſich drebt, 
eg. indem man fic unrubig bewirbt. 
fig. indem man (crwindelt. fig. ꝛc. AB. 
timer nue s. d. / ie immer. 

Dokredencuie, owad 

Dokrepuie, owad. 

Vokrelkuie, owaé. ſaͤmmtlich s. d. vid. 
Prim. y. Do. 8. aud Rec. fie. 


Dokrésle, s. d. ied. u. cze. 3. lam, 4 
nd. ted. u. cze. 1. iwam, s. nd. 1 
(Dokresine, 5. d. ied. 2. einen Strich 
oder Rud nur.) 1) moc) dam eines 
Strid) machen cig. iedne kretke, odet 
etliche Stride, kilka kresek. 2) co, 
etwas nod) dazu mit Linien, Strichen 
machen, getchnen jigure. 3) vollendé 
ausſtreichen, vollends durchſtreichen. eig. 
u. fig. 4) vollends ausſkiniren, ars: 
zeichnen, ausmahlen mit Strichen. 5) 
co, czego, etivad zu Schanden machen 
durch Striche, Striche machen, zu 

Schanden kritzeln, z. B. (Fijgiven. 6) ce- 
lu swego, fein Biel erreichen, 7. e. ſter⸗ 
ben, Kec. fie. 1) pas. 2) fid. 9) 
bis wohin, wozu, wohin, do czego, dats 
innen, dadurch kommen, gelangen eg: 
U. fig. Daher: 4) czego zlego, dobre- 
go. vid. Do. g. d. . dabers 5) ſich ets 
was erkritzeln. £ mie immer. 

Dokresuic, vid. Dokrésze. 


Dokrésze, siss, s. d. cze. %. ‘exiesz, eat, 
saé, 3. d. cz 2, Dokrésuie, owac, 
x. 4. c7ze. 2. auch ied. nach und mad 
recht grof. 1) eig. einen febr grofen 
groben Strid) wozu machen, kreilen. 2) 


dobrego,’ 


Dokreui¢e, vid, Przykreuic. felt. 

Dekroce, vid. fkrdce, ukréce, eig. 2. fig. 
Rec. lie. vid. ib. y. Do. 8. ). a. Prim. 
Hiervon cam, s. zd. led. cywam, 4. 
nd, cz¢. 1. 

Dokrochmale, lisz, s. d, cze. u. ied. 5. 
1) vollends durch Kraftmehl ſtaͤrken. 2) 
Dadurch verderben. 3) bis wohin ſtaͤr⸗ 
fen. 4) das Staͤrken eudigen. 5) bis 
wohin es thun Fonnen. Rec. fie. 1) pas. 
2) fid). 3) ezego, do czego, bis wobin 
darinnen, dadurd) kommen. 4) czogo, 
zlego, dobrego, vid, Do. d. iervon 
Do a s. nd. ied. 1. liwam, 
s. nd. cze. 1. M wie immer, 

Dokrocze. vid. Dokraczam, 


Dekrokosze, s. d. ied. n. c#e. 4. vid, 
Prim. u. Do. 8. Hiervon szam, s. nd. 
I. szywant, s. nd. cee. 1. 

Dokroluie, oware, s. d. cze, 2. bis robin 
alé Kinig herrfchen, cig. u. fig. daher aw 
Ende, i a gusherrfden. Rec. hie, do 

‘ ezego, wohin dadurch Fommen, eig. und 
fig. czego, fic) etwas erhetrſchen, czego 
zlego, dobrego, vid. Prim. U. Do. §. 
d. f. tae immer. 

Dokropie, piesz, pat, pac, x, d. cze2. 
arte Dekropie. na pil, pié, — 
cze. 3. ſchwach. — s. nd, 
eze. rs in einem, meift ſchwach. Dokro- 

ywam, 8. rd. cze. 1. meift ſtark. WB. 
immer nur bloß etg,) 1) cig. bis wohin 
trdpfelt, tropfen. 2) gu Schanden trps 
fen. $3) fig. zu Schanden pruͤgeln. Rec 
e, pas. U. vid. Do. 8. d. 

Dokrostawig. wid. {krostawic, do reset. 
und fo alle Derwvat. vid. Prim. x, De. 

— vid. fkrostawieie, vid. 

Dokrotofile, Dokrotofiluic, wid. Prim, 
7 Do. 8. febr felt. aufiers Rec. fie. vad. 
id. 


Dokrsze ftatt Dokrosze. obs. od. felt. aus 
fier tn febr Fleinen Broͤckelchen. 
Dokrrunie ftatt Dokrrusze, felt. 


. Dokrtusze, sisz, s. d. cze. 3. vid. Zax 


krtusze, do reszty. Rec. fie. 1) vid. th, 
5) czego, zlezo, ſich etwas durch das 
Wuͤrgen, Kechſen zuziehen, ſonſt fete. 
Dokrukam, vid. Prim. fkotioze krukanie 
fonft felt. auger: Rec. Ge. vid. Prim. 
Do. §. 4 


¥. 
Do- 
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Bokrupie, pisz, 8. d. ied. u. ese. 3, vid. 
Prim. A) act, 1) eig. bis wobin. 2) 
vollends aus: 3) sur Geniige ſchroten, 
gtaupen. 4) bid wohin im Stande feyn 
ed zu thun. 5) gu ſehr es thun. te. 
uͤberſchroten, verſchroten, vergraupen. i.e. 
verderden dadurch. 6) damit fertig mers 
des. vid. 2. 7) fig. a) geung fuudigen, 
felt. auger. Rec. uw. vulg. tlokrupites 
mz dosyc: b) durch filziges Haiten et: 
mas verberben, vu/g. B) neutr. Grad 
dokad, det Hagel reicht bis wohin tm 
Grduvelh. Daber: C) act. jerkruͤmmeln, 
sergrdupeln, in fleine Stuͤckchen, wie 
Graupe ſchlagen. Rec, fie. 1) pas. 2) 

3) czego, zlego u. dobrego. a) 
eig. fich erfdroten. b) erfiundigen felt. 
c) erfiljen. 4). do czego, czego, Das 
burch wozu fommen. wie immer. Hier⸗ 
von piam, s. nd. 1. pywam, «, nd. cze. 
1. meift nur eig. 


Dokruszam, s. nd, 1, dokrufzywam, s. 
nd. cze. 1. felt. dokrusze, s, d, ied. st, 
eze.4. <A). 1) vid. przykruszam, noch 
mebr datzu broͤckeln. 2) bis wohin bros 
dein. B) vollends bis wobin, vollends 

anz und gar zerhroͤckeln, zermaͤlmen, zer⸗ 
rechen, zerſtuͤckeln, co, u. czego, etwas 
eig. u. fig. vid. Skruszam, C) ganj und 
gat murbe machen. vid. ib. Kec, fie. 1) 
pas, 23) fic) eig. 3) bis wohin darins 
gen, oder dadurch kommen. 4) czego, 
dobrego, ztego. sid. oben A, B. C. uy. 
cf. Prim. u, Do. 8. d. ſich dadurch ets 
was zuziehen, ſchaffen. 5) mit der Nes 
gation: e 
aller Anftrengung kann ich es nicht zerbroͤ⸗ 
dela, zermalmen, murbe maden, blog 
ied. f. wie immer. ; 

Dokruszeie, vid. tkruszeie, gig, dokad, 

do poki aud) do reszty, 


Dokrwawie, s. d. eze. U, ied. 3. az doe 
kad, bis wohin do reszty, pollends, aang 
und gar. dosyc, yur Gemige bebdluten, 
blutig machen, dadurch verderben. Rec. 
fie. pas. fid) ite czego zlego, dobrego 
vid, Do. g. d. i. Prim. 

Dokryiv, iesz, yl, ye s. d. cze. 2. dokry- 
wam, s. nd, czy.1. 1) eis. bid Wohin, 
az do czasu, bis yu einer Zeit verſtecken, 
verbergen; verſtecken, verbergen koͤnnen. 


2) bis wohin, völlig bedecken, blos eig. 


Rec; lie. pas, ſich bis wohin verſtecken, 
verdergen, i. ¢. bis gu einer Beit verſte⸗ 
fen, werbergen; verſtecken, werbergen 
ténnen. /, tie immer. - 


Dokrystalizuie, dokrytykuie, owar, s..d, 


okruszy¢ fie niemoge, mit 
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cze, 2, vid, Prim. y. Do. 8. Eben fp 
aud) Rec, fic, vid, ib, 

Dokrzakam, s. d. cze, 1. mebrm. do- 
krzakne, s. d, ied. a. einen Ruck. Do- 
krzakiwam, s. ad. cze. 1, mebrm. nad 
und nad. vid, Prim, u. Do. 8. do 
koiica, Teszty, etc, kogo, etnent dadurch 
errdufpern. i. ¢. errufen, ertddten 2¢. 
its Rec. fig. pas. fic), und vid, Do. 
8. J. 

Dokrzatam, «. d. cze. 1. ſtatt pouprzg- 
tan felt, Dokrzatam fie, dokrzajne, 
etne He do czego. vid. Zakrzatam, 
fie. ete. felt. Hiervon Derivac. felt, 

Dokrzce, krecze, kracisz, vid, Do- 
chrzcze. 

Dokraekaia fie éwinia na smieré, vid, 
Prim. cf. Yo. 8. d. in allen. uͤbrigen 
Bed. 

Dokrzemienie, vid. fkrzemienic, do 
reszty, pory etc, Rec.clie. pas. fonft 

* felt. Hiervon miam, s. na. cze. 1. felt, 

Dokrzemicnieie, auch fie. vid. oben, Rec. 

Dokrzepcze ftatt Pokraepcze. felt. 

Dokrzepie, ftatt [krzepie do reszty, do- 
kad, do pory etc. wid, is. jm Prim. 
fouft nicht gebr. auger etwa Rec fic, cze- 
go zlego, dobrego, tichtiger Dochrze- 
Pitre 

Dokrzeple fig do czego, ftatt przyysdz 
‘do czego, pokrzepic fie, wozu ges 
langen, indem man friſche Kraͤfte befommt, 
ſannnlet, erhaͤlt, munter, ſtark wird. vid. 
Krzepie fie. felt. Hiervon Derivas. 


Dokrzepne, vid. Prim. y. Do... 

Dokrzesam, vid. dokrzefze, 

Dokrzesle, vid. Dokresle. Derivat. 

Dokrzésze, vid. Dokrésze. 4, Derivar, 

Dokrzesze, szesz, sal, sac, s. d. cze, 2. 
sam, I. s. ud. cze, U, ied. 1, sywam, 
s, nd, cze. ft. (Dokrsesne. s, d. ied. 2. 
mit einemt Hiebe felt.) 1) ognia, endlich 


Feuer auffchlagen, im Stande fenn auf: 
zuſchlagen. 2) kamienia, drzewa,’ eis 


nen Stein aus dem Groben behauen, fir 
und fertig, rein heraus. cigs im Stande 
ſehn ed su thun, 3) tie Arbeit mie No, 
1. 2, endigen, damit fertig werden. 4) 
fig. kogo, einen auspoliren, .aué dem 
Groben abhobeln, eig. u. fig. nauka, 
_ Kiiem, Baber: na Smierc, zu Tode hos 
beln. fig. Rec. lie, 1) pas. 2) ſich. 3) 
czego, mit Muͤhe erlaugen, eig. wu. 
fig. a) Seuer, b) dag man womit fers 
tig mith, was maw aus Dem Groben 
behauet, 
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behauet, begintmert. 4) einen cultisirt 
machen, u. dergl. Daher cze, ſuchen es 
zu erlangen, Feuer, daß man ꝛc. 5) 
czega do czego, dadurch woru gelan— 
gen, kommen, im Behauen, Zimmern, 
tm Feuerſchlagen. 5) fertig womit wers 


den, was erlangen. 6) czego ztego, do- 


% brega , etwas Boͤſes ſich zuziehen, Gu⸗ 
tes verſchaffen, act. im, durch bas Feuer⸗ 
ſchlagen, Zimmern, Behauen. / wie im— 
mer. 

Dokrzewie, wisz, s. d. ied. u. cze. 3. 
Dokrzewiam, s. nd, 1, (wuic, wywam; 
s,nd, cze. 1, felt.) 1) eig. u. fig, tod 
mehr dazu, bis wohin pflanzen, machen 


dab etwas buſchig, sablreich bufchig — 


waͤchſt. eig. zahlreich, ſtark waͤchſt. fig. 
2) su Schanden pflanzen, gu Grunde 
richten, indem man etwas zum buſchig 
ſeyn, wachſen laͤßt, daher gu ſtaudig, zů 
holzicht wachſen laſſen. Rec. ſie. 1)pas, 
2) fich, 9) bis wohin (wozu) im Pflau⸗ 
gen kommen, z, B. an einen Ort zu fets 
nem Zwecke, oder zu ſeinem Schaden. 
4. Rec, lie, czego, alego, dobrego, vid, 
Prim. u. Do. 8. d. M wie immer, 
‘Dokrzosze, Dokrzoszne, Dokrzosne, Do- 
krzosywam, Dokrzosam etc. vid. Do- 
krzesze, Dokrzesne. NB. nur eig. u, 
meiff im Ginne. No, 2, ° 


Dokrztusze, vid. Dokrtusze, u, vid, ib, 
alle Derivat. | 
Dokrzyceze, czal, czed, s. d. eze. 4. in 
einem fort (felt. dokrzykam, s. d. eze. 
1. mehrmals ſchreyend, sci/. —5 — 
okrzykne, 5. d.ied. 2, au einen 
Seren, mit einem Schrey. 1) bis wos 
hin ſchreyen. 2) ſchreyen koͤnnen, 5) 
kogo czego, felt, co, einen erſchteyen. 
4) tm Gtande ſeyn es gu thun. 5) gu 
Schanden fdhreyen. Rec, lic. 1) pas, 
2) fic. 3) do czego, bis wohin, bid 
wozu Durch das Cim) Schreyen eig-u, fig. 
fommen. Daher: 4) etwas dadurch ers 
lange, czego, §) czezo zlego, dobre- 
go, fich etwas erfcbrenen, Boies susies 
hen, Gutes ereichafin: SJ; wie jmmer. 
(czain, s. ad. 4. felt.) 


Dokrzypic, pisz, vid, Dofkrzyple. , 


Dokrzywdze, $. d. cz7e, J, 
wdzam, s. nd. ied. u. cze, I. ywam, 
s. nd, cze. 1, mehrm, eig. u. fig. vid. 
Prim. u. Do. 8. bi8 wohin, vollendé 

- gu Grunde re. Dabers ax do upadku, 
gmierci, bid gum Salle, Tode einen be: 
eintrachtigen, thm Unrecht thun, kite. 
odebraniem maiatku, Rec, fig, 1) pes, 
2) fid). 3) do-caego, czego, bis mos 


é 


DoRrzy- - 
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bin (wozu) dadurch, darinnen kommen, 
eig. u. fig. 4) etwas dadurch erlangen, 
czego. 5) cxego, zlego, dobrepo, et. 
was Schlimmes fic) jusiehen, Gutes vers 
fhaffen. / wie immer. 

Dokrzywie, s. d. cze, 3, da reszty, do 
kortca {krzywig, do pory etc. eig. u. 
fig. vid. Prim. Do. 8. Rec. 1) pas, 
2) fidh. 3) do czego, czego, ztezo, 
dobrego. wid, ib. f- wie immer. Hier⸗ 
fon wiam, s, ad. 1. (wuie. (elt, s. ned, 
Cze, 2.) 

Dokrzywoprzysiegam fie do czego, i 
werde durch einen falfden Eid mich oo 
iu hinein ſchwoͤren, mir etwad erſchwoͤ⸗ 
tet, tou gefangen dadurch. 

Dokrzyzuie, s, d. cze. 2. do reszty, de 
smierci, czego wiecey, vid, Prim. w, 
Do. 8. 

Noksykam, s. rid, ied. u. d. cze. x. 
mehrmals abgefent, ziſchend, doksycze, 
czal, czec, 4. d. cze, 4. it einem. do- 
ksykne, s, d. ied. 2. mit einem Laute, 
Mahl. 1) is wohin ziſchen. 2) gu 
Schanden, ju Tobe rc., co, kogo Rec. 
fie, 1) pas. 2) fit. 5) vid. Do. g. 


Doksztalcam, s. nd. 1. Doksztaltuie, 
owat, §, d. cze, 2, (ywam, s. ud, cze, 
g- felt.) Doksztatce, s, d. ied. u. cae. 
3. £), bis wohin eine gute Geftalt gee 
ben, bilden, formiren, nehmlich: (hin 

iedlich; auch: ähnlich, ſchicklich, pate 
end, eg. z. B. kapelusz, lalke, Daz 
et; 2) bis wohin ftuken, vid. 1. Rec. 
fie: 1) pas. 2) fic), 3) vid. De. g, 


Doktor, m. 1) der Doctor. a) Teolo- 
ii, Der Theologie, Anielski, der enafic 
che Lehrer, ic. Gt. Thomas, b) Pra- 
wa, des Mechts. 2) Arzt, owa, owna.: 

Doktorka, f, 1) Yerjtin, die curiret. 2) 
vid. qwa felt, ; , 

Doktorski, adj. Doctors, 

Doktorstwo, 2, 1) die Doctor⸗Wuͤrde. 2) 
bef. der Arzneykunſt. Daher: 3) vudg. 
die ArsnepEunde. 

Dokucharze, uie, vid. Prim, u. Do: g. 
aud) Rec, fic. Do. 8. d. 

Dokuczam,. s, nd. ied. u. cze. 1. do- 
kucaze, s. d. ied, U. ene. 4, kownu 
ezym, einem womit zuſetzen, laͤſtig fals 

‘fol Geet Unannehmlichkeiten zufuͤgen. 

Czlowiek, bol, glod. . Dokuczanie, 
Dokuczenie, 

Doknueznik, m. ten co dokucza, f. nica. 
Chod. 1. 296. 

Da. 


Dek 
Dokudle, lisz, 9, d. ied. u. ceq. 3. Do- 


kudilam, s. nd. ied. 1. liwam, s. nds 


cre. 1. felt. bis wohin Eudefu, zauſen, 


frifiren, Daher auch: iu Ente, vollends 
tus:, zu Schanden ꝛc. zauſen, fudeln. 
wid. Prim. u. Do. §. Rec. fie. 1) pas. 
2) fic. 3) vide. Do. g. a. act. und 
pa 


Dokudlam. dokudlywam, vid. oben, nur 
— Dokudiam, iſt groͤber und ſtaͤr— 


Dokugluic, owac, s, d. cze. 2. do kon- 
ca, reszty, wiecey czego, co, do cze- 
etc. vid. Prin, und Do. 8. auch 

ec. fie. vid. ib. u. Do. 8. d. 


Dokuie, uf, uc, s. d. ted. ynd cze. 9. | 


and ofs. kowat, owac, s. d. cze. 2. 
pom feltenen Dokowam, wofür Doko- 
wie, kowal, kowac, s. nd. C2. 2, 
sebrãuchlich. 1) nocd dazu ſchmieden. 2) 
wellends aus⸗, bis su Ende, gu Schan 
Den 2c. ſchmieden, Daher: 3) koge. eis 
nets a) recht einfchmieden. felt. b) gu 
Schanden, ju Tode. Rec. fic. 1) pas. 
a) fid. 35) vid. Do. x. d. f. Dokucie, 


Dokowanie, 


Dokuic, owac, s, nd. 2. bie DQuckung im 


Mkbibaue machen, von Dok vid, ober, 
Dotukam. 


Dokuklam, tam etc. s. d. cze. 1, vid, 
Prim. und Do. 8. Diefe Woͤrter find 
meiſt vulg. 

Dokulakuie, vid. Prim. u. 
dam kilka kulakow, 
szezetu. 

Dokulam, s. d. cze. 1. mach und nad do. 
kulne, s. d. ied. 2. auf einen Schuh ets 


Do, 8. przy- 
flutakuie,” do 


teas heranrollen wie eiue Kugel, fonft 


ſelten. 
Dokulam ſtatt dokuleie dokad, vid, 
Prim. u. Do. 8. 
Dokulawie, wieie ftatt [kulawie.etc. do 
reszty vid. alle Derivaz. im 
Do. 8. auch Rec. fie. wid. ib. 


Dokulbacse do kotca kovia. vid, okul- 
bacze im Prin, 
Dokuleie. wid. Prim. und Do. 8. dokad 


dopéki. 
Dokumam, vid, Prim. und Do. ¢. 
Dokundieie, felt. aud) Rec. Le. vid. 
Dokuntziuie, th. 


Dokument, at. ein Document; hiervon: 
dokumentalny, Und Dokumentuic, o- 
wat, 5, nd. 2, doeumentiren, udoku- 
mentowac, s- 4. ied. J. Dokumento- 


wanle. 


Prim. ynd 
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Dokupceze,' do czasu. vid. Do. g. tnd 

- Prim, Ree. fie, czego. vid. ib. kupcem 
bedac, fid) erbandetn. 

Dokupiam, Dokupie, ftatt Przykupiam. 
obs. 

})okupuie, owac, s. nd. ted. u. cze, 2. 
pywam, s. ud. cze. 1. Dokupie, pisz, 
$d, ied. 3. 1) Dargu-faufen. a) nod 
mehr, b) etwas wozu, an, beran. 2) 
do resziy, vollends alles weg. Rec, + 
1) cze, ſuchen etwas zu erfaufen, sed, 
wirklich erfaufen, endlich mit Muͤhe er 
Faufen, erhandeln, czexo. 2) es erhans 
defn koͤnnen. 3) bid woͤhin durch vieles 
Kaufen, bis ju feinem Wunſche, Swede, 
nach vieler Muͤhe fonimen, gelangen. a) 
eig. finden, endlich kaufen, was man 
rounfcht. b) etwas fich erfaufen, Urze- 
du, eit Amt. 4). durch Manuf, durch 
Geld, bis wohin fommen, sf oh ſich 
draͤngen, pouſſiren, alfo: durch Sefte: 
chungen ie. // Dohupowanie, vid. oben. 
Dokupienie, 

Dokurceze, s. d. cze. 4. vid. Ikureze do- 

kad, do resaty etc. Rec, fie. pas. fid) 


. 


und vid. Do. g. d. Hiervor s. nd. Do- 
' kucezam. 
Nokurwie, s. d. cze. 3. vid. Skurwie do 
reszty, do smierci etc, Rec. fie. 1) pas, 
2) fich etwas als Hure zuziehen, ermer: 
ben, cazego, ztepo, dobrego. 3) do cae- 
go, Dadurch wogn gelangen. Hiervon 
8, ad. 1. Dekurwiam. 
Dokurze, ysz, s.. d..cze. 4. 5. nd. ied. 
u. cze.  Cywam, 4 nd. cee. 1. nad 
und nad. AVL. felt.) 1) eig. von Kurz, 
vid, Prim, u. Do. 8. bid robin ſtaͤuben, 
eig. zu Schanden, gu Grunde ftiubeu, co, 
etwas, act. 2) pon dyin, kurz. bis wo: 
hin vauchern, berducheru, ſchmaͤuchen, be: 
ſchmaͤuchen, sci/. im Nauche. Daher 
auch: vollends aus⸗, zu Grunde ſchmau— 
chen, taͤuchern. 3) lulke tytuniu, eine 
Pfeife Tobak bis wohin, vollends ju Ene 
de rauchen, ausrauchen. Rec. fic. 1) pas. 
2) fitch. 3) wid. Do. g. d. a) int 
Staub machen, durch dag Staubmachen 
bis wohin kommen. felt. b) im (durch 
das) Raͤuchern, Schmaͤuchen, Berduchery 
bis wohin kommen. ¢) durch dad Ran, 
chew des TobaFs. vid. oben. a. b. 4) 
viel, ih, czego zlego, dobrego, Js tre 
immer. 
Dokustram, vid. Prim. u. Do. g, 


Dokusze, ftatt. Ikusze, felt. vid. Prim. 


okusisz fie czegos. a) dy wirft dur 
deine Verſuche dir etwas jujiehen, 8 
durch deine Verfuͤhrungen. — 
To- 
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Dokumnerule, wid. Prim. tt. Do. 8. 

Dokutwie, vid. Skutwie, do szczetu, u. fo 
aud dokutwieie. vid, fkutwieie, do 
s048tu. 

Dokwacze, vid. Prim. u. Do. 8. 

Dokwadratuig, vid. Prim, u. Do, 8. 

Dokwakam, Dokwokam, etc. vid. id. 


Dokwasriam, flatt Dokwaszam. abus, 
Province, aber gewoͤhnl. 

Dokwasniain sieys nd. 1. (DokwasSnie, 
sie, s. d. fed. 2. felt,) Dokwasnieiec, 
nial, nie¢é, s. d. cze, 2. 1) nad und 
nach, vollkommen fauer, vollig fauer. 2) 

‘ fdnerlid) werden, 3) fauyer werden. 4) 
fauern. /, wie immer. 

‘Dokwasnie, ftatt Dokwale. abus. Pro- 
vine, 

Dokwalzam, s. nd, 1, dokwasze, sisz, 
s, d. ied.3, (ywam, s. nd, cze. 1. felt.) 
1) bis wohin; voͤllig ſaͤuern, einſaͤuern. 
a) dadurch verderben, verſaͤuren, verfaus 

“ern, verſauern laſſen. 3) in der Gar 
Die Haͤute vdllig gar madjenr. 4) cf. 2, 
dadurch verderben. Rec. fie. 1) pas, 2) 
fic). vid. oben uͤberall. 3) czego, ztego, 
dobrego, vid. Do. 3. d. wie immer. 

Dokwestuie, vid. Przykwestuie. Bec. fio, 
czego. vid, Do. g. d. etc. . 

Dokwiczyé. 

Dokwilic. 

Dokwinduplikowaé, ete. vid. Prim, unh 
Do. g. aud) Rec. ib, 

Dokwitam, s.d.1, dokwitne, s. d. ied, 
2. 1) dokad, dopéki, bié wohin blihen. 
2) fertig, ju Ende bluͤhen, ausblihen. 3) 
bluͤhen, ausblühen, fertig gu Ende bluc 
hen koͤnnen. ec. fie, wie immer. vid, 
‘Do. g. d. uf. wie immer. 

. Dokwiruie do konica, vid. Prim, u. Do, 
8. cf: tkwituie do reszty, aud) Rec, 
wid, ib, 

Dokwocze, Dokwokam, s. d. vid.Prim, 
und Do. g. aud) Rec. fie, vid. ib. 

- Dot, g. olu; m. 1) eine Grube. a) eg, 
w ziemi. b) eine Salle. wpasdz w 
dot, eig. u. fig. ©) das Grab, die Grus 
be ,daber: d) fig. Ungluͤck. 2) alled 

was niedriger ift, litgt, delegen tft. A) 
bas Thal. a) vid. dolina. b) eines 
Landes, dotem iechaé, unten, im Thas 


fe fabren, B) gory, der Fuk eines Bere Doladuie, owad 


ges. 3) der untere Theil einer Sache, 
a) sukni, kapelusza, etc, b} eines Ges 
biudes. 2) das Erdgefchof, sam dot. 
4) eine niedrigtte Etage. z dotu przy- 
nies na gore, bying es vow Der z, 2. step 


Dola. f. 


Do! 


auf die 2, 9. 4ke Etage 4) mit Pra 
pofit. und adverbial, A) auf die Fra. 
ge wo ? na dole, unten, cig. und fig. te 
na dole, hier unten auf diefer Wer, 
dotem, unten teeg. B) auf die Frags 
wohin? a) berunter, na dol, etg, ide, 
plyne, iade z gory, von oben, auch was 

a idzie na dol, eig.; szczescie, fig. bJ 
Beruntermarté, rzeka plynie dokad, to: 
bin; waga spada, szczescie, wie lit. a, 


C) x dotu. a) von unten, de géry, 
herauf. b) zdotu do gory, ¢ gory 


5 
na ddl, das Unterfte zu oberft, Das Ober. 
fie gu unterff. dine co, etwas ſtell en. 
4) pl. t, Doty. a) die Gruber, b> 
Thaler, Defilees, enge Wege. 


1) bad Schickſal, das Verhaͤng⸗ 
nif, dola taka nas-a, unfer Schickſal, 
Nerhdngnif ik fo, i. ¢. das, wortunen 
wir uns befinden, 2) das Ungluͤck, ges 
wohnl. niedola, 3) das Gluͤck rx. aes 
woͤhnl. dola szczesliwa, dod) nieby- 
tem w tey doli, abym — ich war nicht 
in der guͤnſtigen Lage, daß ich re. 


Dolabuie, s: d. cze, 2. vid, Prim, und 


Do. §. dhs, 


Dotacniam, ſtatt Utgcniam, dolacnie ftatt 


ulacnio zupelnie, felt. 


Doltaczam, s, nd. ied. y, cze, 1. dota- 


cre, s, d, jed, 4. (ywam,s, ad. cze, f. 
eit _ 1) co do czego, etwas, wozu 
injuftigen, und damit vereimigen, 2) 
hinzufuͤgen, hinzuſetzen, te flowa. 3) 
pron swoie, ſeine Bitten mit hinzu— 


ugen, 4) zupeluie potacze, czam. 
sci. Niezgodnvch, Nieprzyiaciot. 59) 


hinguftigen, beyfuͤgen, beylegen, probkki, 
list. 6) beplegen, zuſetzen, gulegen, kil- 
ka proszy, einige Gl. ſelt. 7) die Ver⸗ 
einigung zu Stande bringen, 2 kim, 
czym, tut einem. vid. Daher oben. 
Rec. fie. 1) pas. 2) fic, do cego. 
fich woju mit veteinigen, fich wovon nicht 
ausſchließen, woju beytreten, daher; 3) 
za kim, fur einen ſich mit vereinigen, 
¢ prozba, mit feiner Gitte. 4) z ser- 
cem, mit feinem Herzen, ſeinen Wun— 
ſchen, fid) woju do czego, mit wereinis 
get. 5 Cig. czego. zlego, dobrego, 
blog d. vid. Pa. 8. d. felter. ££ Do- 
Igezanie, Dolaczenie, Za twojm, Do- 
taczeniem, sic, wenn Dy mit beytrittſt. 


s. @. eze.2. 4) bis 
wohin. 2) pollends big it €xbe. 3) 
noch mehr Dargu. 4) gu ſehr. Ae. uͤber 
5) yu Sanden, ju Grunde, do reszty, 
do gzczein, laden, eig. feltener fig. Rec. 
i) pas, 2) fi. 5) vid. Do, 8. d, bis 
_— wohin, 


Dol 


wobin, barinnen, dadurch Fommen, eig. 
u. fig. 4.) czego slego, dobrego, fid 
dadurch ausiehen, oder ſchaffen etwas. /, 
Doiadowanie. ( owywam, 4, ad, 1. 
felt.) 

Doladuie, vid. Przyladuie. 

Dolagam, vid. Dolegam, 


Dotagodnieie, vid. zlagodnieie, u. Prim, 
do pory, czasu, mieysca etc, Rec. fie, 
vid. ib, und Do. 8. d, 


Dolagodze, vid, ztagodze, im Prim, und 
Do, 8. auch Rec. fie. czego ztego, do- 
brego, s. nd. Dotagodzam. felt, 

Dolaiam, s. d, cze. 1. gepshnl, Dotaie, 
iesz, ial, iac, s, @. cze, und ied. 2. ju 
Tore, na smieré, do reszty, kogo, wu 
Schanden ſchelten. Aec. lig, do czego; 
czego, wozju fic) hinſchelten. i, ¢. Das 
durd fic) durchdtaͤngen. ceego dobre- 
go, ztego, fic) etmad erſchelten. / felt, 


Dotakoce, s. d. eze. 3. do szczetu, re- 
szty, do stopnia iakjego, vid, ztakocg, 
und Prim, und Do, 8, aud: Rec, fe, 
ezego, dobrego etc. 

Dotakomie, vid, zlakomie, im Prim. u, 
Do. g. Daber; do, smierci, Rec, fic, 
pas, fid, und vid. Do, 8. 4. 

Dolam. ftatt zdotam, odg, 

Dolaman, vid. Dotfoman, ; 

Dotamuie, owad, gewoͤhnl. ywad, s. nd, 
fed, und «ze, 2. dolamywam, »s, ad, 
eze. 3, dolamie, miesz, mat, mad, s. 4, 
ese. 2. Dolomie, miesa, mat, mad, 
gs. d. ied. und cze. a. (mil, mid, ods.) 
1) Big wohin. 2) vollends bid zu Ens 
be, brechen, entiwen brechen. Daher: 3) 
an Gchanden, 7. ⸗. gang und gar qu 
nidite, do szczerm. brechen, verderben, 
entzwey brechen. 4) im Stande ſeyn es 
entiwey zu brechen, aud vid. 1.5, Rec, 

e- 1) pas, 2) fit, 3) czego, do 
“exego, woju fich durchbrechen, przez 
chroft, eig. dod) atid) przez bagna, 
felt. fig. rozne trudnoscs, wohl aber 

rzez szyki WNieprzyiacielskie. BY 
er: 4) do Fortecy, jut §eftung ftir: 
men, oder in dieſelbe fich burchbrechen alg 
Geinde, dod auch als Freunde. 4) cze- 
go, do czogo, etwas ju erlangen fuchen, 
cze, erlangen ied,, mit Bewalt, cia, mit 
aller Anfirengung, fis. 5) bié wobin 
im Brechen fontmen, a) indem man 
Gis, ( ginen Moraſt oder font etwas 
brit, do micysca, Daher: 6) aufbres 
rechen nach vieler 


dea, qu Tage. a A 
Mide ei⸗ 


mit vieler Muͤhe, mieysea, 
nea Or. 7) exege siege, dob 


ner. 


\ 
‘ 
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faſt nur ied. ſich etwas Biles gusichen, 
Gutes verſchaffen, £ wie immer. 


Dolamuie, vid, agg ih hag konea, re- 
arty. gud Prim. und Do. 8. Daher: 
Rec, lie. czego, vid, Do. 8. d. wohin 
damit Fommen, konca, gu Rande da- 
nut kommen, aud czega zlega, dobre. 
go, vid, th, wie gewoͤhnl. 

Dalapaé, fig niemage takim ‘sposobem, 
ezego, td) Faun guf Diefe Art etwas 
nicht fangen, bef. in der Menge nice. 

Dolaskuie, s. d, oze. a, wld. Prim. und 
Do, 8. Hee. lic, vid, ib, 

Dotaskuie, vid. ib, obs, 


Dotasze, s. d. 3, vid, roztasze do szeze- 
tu, —— dokad felt,), Rec. fie, 
czego ‘dolyc, czega zlego, dobrego, 
czego do szczetu, vid. Prim. uid De 
8. Hiervon Cszam, giwam. felt. 5. xd. 
Cze, I, 

Dolatam, 1) ftatt Przylaram, felt. 2).d6 
konica, vollends zuflicken, das Flicker 
endigen, vollenden. Rec. fie, pas. ete. 
vid, Prim, u. Do, 8., Do.g.d. dotataé 
fie niemoge, id) kann es nicht ausflicten, 
mut dem Flicker nicht gu Rande fom: 
men, auch Datatac fie, czego ztege, 
dobrego, ſich etwas erflicken vid. Do. 
8, d. Sub. Dotatanie. Hiervon tywam, 
‘s, nd. cze. I, ~ 


Dolatuie (owac) s. nd, ied, und cze. 2. 
gewoͤhnl. cze, unbeſtimmt, ‘ed, beftimmt, 
larywam, s, nd, cze. 2. beftimmt nnd 
unbeſtimmt; dolece, cisz, cial,’ cied, 
#, ¢, ied, 3, in einem, bertimmt, 1) do 
celu, do mieysca, bié gu einem Ziele, 
bis gu etnem gewiſſen Orte fliegen, binflie: 
get, a) ptak, b) kula. c) latawiec. 
Daher aud): d) smrod, der Geſtank: 
2) kogo, co, fiatt az do kogo, do 
czego, jemanden oder etwas erreichen, 
erlangen. sci’. bis gu einem geflogen kom⸗ 
fuse. vid. oben kula, smrod, die Kugel, 
et Geftank, Sac. is, 3) Daher aud: 
kuryer, (wiegé felt.) 4) blos ied, nod 
aushalten im Fiuge. a) eig, ptak. b) 
koto. c) kula, 5) nur Dolatam, (felt. 
Dolece.) ju Echanden fliegen, eig. (rev 
ten, fahren, faufen). Rec, fie. 1) pas, 
. 1 fid) ſelt. 2) czego, fic) durch vie⸗ 
es Rennen, Laufen etwas auf den Hals 
eben Caych wohl nidt Rec. art. co 
sohie felten, ebend.) 3) durch vieles 
Laufen und Rennen fich evlanfen, /; De- 
latywanie, Dolatanie, Delecenie. 
Notawiam, vid, Dofowie, 
Pehwishs, awad, +. d. cee, 2, 4) Pray- 


lawi- 
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‘Jawiruie. 2) do czagu, mieysca iakie~ 
g0 etc. vid. Prim. ynd Do. 8. Auch 


Dol 
vid. Tho. 8. d. f. Doleganie, Dol 


zenie. 


ec, 8. d. ywam, s. nd, ied. und cag, Dolegam uid Dolégam, s. nd, cze. 


i 
Dolaze, zisz,6. nd. cze. mehrmals ied, 
3. nach und nad), in einem, laugſam. 
Doléze, léziesz, lazt, lead, s. d. ird. 
a, 1) bis wodiu, votlig bis wo herans 
Frieden. 2) im Stande ſeyn zu krie— 
chen. 3) .fig. langſam bis wohin ſchlei⸗ 
chen, gehen, im Gtande ſeyn ju geben, 
ſchleichen. 4) bis wohin gehen, kriechen, 
wohinein geben. scil. bey dem Einſchla⸗ 
gen. Rec. fie. 1) cze, durch das Hin 
und Herfricchen, Hins und Herſchleichen 
czego ziego, dobrego, fich etwas zuzie⸗ 
en, ſchaffen. 2) ted, durch dad fangs 
ame Gehen, Gadlcichen, fid) etwas gus 
giehen, erlangen, ſchaffen. / wie tm: 
mer. 

Dolece,' vid. Dolatuie. 

Doléce, cisz, cil, cic. vid. Prim. und 
Do. 8. 

Dotechce, cze, esz, tal, tac, s. d. czg. 
2. it einem, tam, rudtveife. s. d. car. 
1. oft synon. dotechtne, mit einent 
Mable, Kude, s. d. ied. 2. 
s. nd. cze, t. 1) bis wohin. 2) gu 
Gehanden, ju Tode Figeln, Rec. Lie, 1) 
pas. a) ſich. 3) im Stigeln bis wohin 
kommen, czego. 4) fich dadurch etwas 
uziehen, czego ztego, dobrego. . wie 
mmet. 


ears dolecze, s. d. cze. und ied. 4. 

vid. Prim, bis wohin, daber: do gro- 
bu, in das Grab hinein curiren.eRec. fie 
fic) 7. ¢. fic) den Reſt dadurd geben, 
auf den Hals etwas ziehen, czego zte- 
go. etwas gutes dobrego.. verfthaffen 
zdrowia, die. Gefundheit ſich ercuriren. 
J * tal (czam, blog. Rec. felt. 
gs. nd. I, ' 


Dotega. 1) m. et f. das Geaentheil von 
Niedolega. felt. 2) f. vid. Dotcka. 
ohs. 3) Dolega. m. f. Wa ppenk. Huf⸗ 
eiſen, auf deſſen Mitte ein ag ſtehet, 
zwiſchen den Enden aber ein Pfeil hers 
unter geht. 

Dolegatka, Dolegalka, wid. Dolezatka. 


Dolegam, s, nd, cze. doleze, zat, zeé, 

Se 7 ied. 4. liegen bleiben, liegen obne 
angertihrt oder verruͤckt gu werden, oder 
ohne fic) gu ruͤhten, oder gu verruͤcken. 
Rec. fie. 1) tegen bid gum Teig wers 
den, teig werden. a) etg. gruszki. b) 
fig. leniwe Chlopey w tozku. 2) do 
czego, czego 2lego, dobrego meift ied, 


tywam, 


(dolegne, legt, ledz, s. d. fed. 2. fel 


’ dolegiwam, 4, nd, cre. 1. blos fig. 


ſehr felt. eta.) 1) eig. flate-przyléga 
felt, a) (éed. niemalés) dicht aultege 
do czego, Worn, z. B. grunta. =f 


‘ded. ſeht felt. antiegen bleiben, sukni. 


c) ſich anlegen, anliegen bleiben. cz 
dicht woran an, suknia, cos, Baber: « 
aufleben, vid. unten. 2) fig. anlieges 
a) komu, o co, einem weswegen, Ut 
etwas. ⸗cil. mit Bitten, oder auc 
mit Sudringlichfeit. b>) am Herzen, no 
sercu, do serca liegen, meift, danper,. 
c) druͤcken, webe thun, komu, a) eig 
durch ftrammes Unltegen, trzewik, ko 
szula. 6) bol, c) fig. nieszczesecie 
czyic, wlasne, baher: d) cf oben Zi. 
b. meift imper/. wo aud, s. d. ted 
gedhul. 3) anfleben, co do czego. 
cze Und ied. i. e. fich worau anlegen. 
metft ied. cig. umd fig. a) eig. koszu- 
Ja do ciala, b) fig. co do gerca, ¢/; 
2. 4) kogo, jemandem. wehbe thun, 
Schmerzen verurfaden. Podse. LU. 133. 
kazde ruszenie inoie dolegalo Sedzi- 
anke, Rec. fig blog cze o co tnd cze- 
go, weswegen um etwas flehentlic) bit: 
ten, anfuchen, anlicgen. u kogo, ben 
eng Doleganie. 1) bélu. 2) 0 co, 
dag Anltegen weswegen, um etwas. 3) 
na sercu Und z. B. bolu, (Dolegnienie, 


felt.) , 


a Sale s. nd. 1, dolege, zesz, legi, 


ledz, dolegne, egt, ec, 5. d. ied.’ 2, 
1) bis wobhm endlich ſich anlegen, fal: 
en, (tegen bleiben, na placu, auf Ber 

labe. #. c. todt bleiben, felt. 2) un: 
terliegen, fallen; na placu auf dem Paz: 
je. Ze. als Uebermundener, oder aud 
indent man alle Kraͤfte verliert. 3) fig. 
alg ein Anliegen einem aufommen, do 
ferca, an dad Herz. (NZ. nur im erbas 
Senen Style ſehr gewoͤhnlich, dod auch 
in gemeinen Reden nicht o/s.) ( Do- 
leganie. (felt. Dolezenie.) 


Dolegam, richtiger Dolagam, s. nd. : 
| F —— ugam, $. nd. cze 


olegne, agne lagt (egna}), gmac, 
s. d, ied. 2, — Ge lak adz, 
s. d. ied, 2. bids in einer geweffen 
Beit oder vollends ausbritten, cig. ges 
woͤhnl. Rec. fic, 1) fich aushritten, ans: 
hecken. 2) teig werden. Gwerwechſ. mit 
Dolegam, doleze.) 3) teig werden, 
Wiirmer befommen. 4) czego ttego, 
dobrego. /- Doleganie. Dolaguienie 
Dol¢ezenie, Dolgzanie. Dolegwente. 


Do lL. 


Dolegiwam. s. nd. ¢ze. 1. p. von dole- 
gain, dolegne. wid. ih. 


Dolegliwv. adj. 1) empfindlich, was ets 
nem uabe geht. a) empfindlich, ſchmerz⸗ 
baft, bd!, wredd, eig. za), urrata. fig. 
b) gniew, Qorm. 2) weinerlich, oder 

_ mitiedig in die Obren driagend, glos, 
Stimme. 3) flehentlich, angelegentlich, 
prozba, Gitte. 4) dringend, engelegen, 
/prozba. Bitte. 5) empfindlid), hes 
crerlih, wid. 1. Daher auch; czasy 
dolegliwe, bife, fcbmere Zeiten, kuͤm⸗ 
merliche Seiten. “dv. wie, wo. . Do- 
legliwosc. 1) eine Empfindung, die eis 
nem nube gebt. a) ein Gchmerj, eine 
Beſchwerde, ein Antiegen eig. und fig. 
rzuc dolegliwosci twoie na Boga. 
Daher: b) eine Beſchwerung, Kranks 
beit, z. G. maciczma, Mutterbefchwe: 
rung, Mutterbeſchwerden serdeczna, 
Hetzbeſchwerden. piersi, Bruſt. oczu, 
Yugenbe(diwerden. u, f. w. auch p/. do- 

 Tegliwogci maciczne, serdeczne etc. 2) 
Anliegen, Sache, die einem nahe gu 
Herjen geht. Kummer, Gorge. vid. 
oben i. ; 

Dolegty. adj. 1) ftatt Praylegly, eig. u. 
fig. felt. 2) ftate dolegliw Beit. piers 
von iff noch Dolegtosc, ſiatt Dolegli- 
wosé. J. Kock. 13. ; 

— owac, s. d. cze. u. ied. 2. 
wid, Prim. u. Do, 8. ieszcze wigcey 

ezego, do reszty etc. ~ 


Boleie, wd. Doléwam. 


Dotek, g. tka, iku.m, reine Fleine Grus 
be, in Der Erde. 2) ein Gruͤbchen, na 
rwarzy, auf dem Geſichte. na picrsiach, 
Herzgruve. Dolki pod kim kopac, eine 
Grube jentanden graben. 

Doleka. . Morrath, hinlinglicher Nor: 
rath, Vorraih im Ueberfluſſe, Ueberflug, 
mam doleke drew na zime, ich babe 
einen hinlaͤnglichen Borrath von Holy 
gum Windjer. ſeht. 

Dotekam, Dolekne, figtt Przelekam, 
Preeleknę do smierci, reszty etc. felt. 
Ree, lie. vid. Prim. u. Do. g. de. 

Dotekce etc, vid. Dotechce etc, 


Dolekuie, dolékuie, owac, +. d. cze. 2. 
wid. Doléczg. durch verfchiedene Arps 
neden, Curmethoden, roznemi lekami, 
etc. aud) Rec. fie. vid, ib 


Doleniam, s. nd. ied! y. cre. 1. Doe 
lenie, s. d. ied. u. eze. 3. A) von 
Leniwy: vollends faul, faul, traͤge mas 
dea, koga, zu Schanden, zu Grunde xc. 
vid, Prim. u. Do. 8 Rec. lig, - 1) 
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pas. 2) fic, 7. ¢. fant werden, 3) do 


a te czego zlego, dobrego. vid. Do, 

8. 4. dadurch bis wohin Fommen, fic 

etwas zuziehen. a) durch feine eigne 
Faulheit. b) indem man andere faul 
macht. B) vow linig. vid, unten. //- 
Wie immer 

Dolenieie, niat, niec, s. d. crę. 2. vid. 
phen Kec. 


Doleniwiam, Doleniwie. vid, Doleniam, 
A. 


Doleniwicie, vid Dolenieie, 


. Dolepce, cag, esz, tac, s. d. cze. 2. in 


einem tam, s. d. cze. 1. abgef. do- 
feptne, +. d. ied. 2. auf ein Mahl mit 
einem Rucke. Doleptywam, s. nd, cze. 
1, vid. Prim, do reszty; mieysca, kon- 
ca, Rec. fig. pus. und fie do czego, 
czego zlego, dobrego. wie immer. 
Dolepie, pisz, s. died. und cze. 3. do- 
lepiam, s. nd, ied. und cze. 1. 1) bis 
wohin. 2) noch mehr daryu Eleben. Da; 
er; 3) anfleben, vollends an: , auséle: | 
en, das Kieben endigen. 4) im Stan: 
de ſeyn es gu thun. Rec, fie. 1) pas. 
2) fic). 3) do czego, czego, bis wos 
bin darinnen, dadurch Fommen, gelans 
gen. 4) czego ulego, dobrego, ſich et: 
was erfleben. 7. e. dadurch zůziehen, ers 
werben. . wie immer. 
Dotelkce, vid, Dotekce ete, 


Dolesniam, dolesnie, ftatt zdziczam, 
zdziczé owot.felt., owocu, owoc. vid. 
ib. Rec, fie. vid. Do, 3. d. 


Dolesnieie, gewoöhnl. fie. niat, nie¢, s. 
d. cze. 2. vid, Prim, do reszty, zupeinie 
owoc, vid. zlesnieig. cf. Do. 8. 

Doletnie, nisz, s. d. ied. u. czę. 3. niam, 
s. nd. cze, t. wode, wody trochg. vid, 


. « 


Prim, u. Do..g. zletnie etc. 
Doletnieie, felt. ftatt zletnicie. 
Dolewam, doléwam, s, nd. ied. u. eze. 

1. doleie, leiesz, lat, lad, 5, d. ted, 2, 

1) co do czego, etwas mogu gugiefer, 

a) befttmmt wwieviel cum accus, kwarte 

wina. b) unbdeftimint cue ger, piwa. 

c) als Bugabe, troche. Daher: 2) czym 

omit zugießen, wino debre podley. 

szym. daher: 3) voll gießen, giehen bis 

Wohin, bis wohin fullen, voll fuͤllen, co 

und czego, Leczke, beczki. Dahert 

4) kogo, einen vellgiefen, & ⸗. gu Zoe 

be fdufen, daG ex alles Bewußtſeyn vers 

lievet, oder wirklich ſtirbt, miodem, wi- 


nem. 5) Durch das Zugießen, verders 
ben, 6) etfaufen, cane dolata go, 
wodka dolate go, 4. e, 


toͤdten, fouft 


a aber 
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aber nicht gewoͤhnl., aufer vid. 4. 7) 
bas Bugiefen, Giegen endigen. Rec, fig. 
x) pas. 2) fic, (elt. 
en, volifaufen. a) vom Bewustfryn 
‘aufen, b) fich zu Tode faufen. 4) ers 
trinfen im Wafer, oder fonft wo. eig., 
indem man Waffer verichluce, oder da’ 
Wafer ber einen maͤchtig wird. 5) fich 
etwas guslehen durch dag Gießen, cig. 
Durch bas uͤbermaͤßige Gaufen, fig. 6) 
ch fart giefen eig.3 fats, vollaufen, 
g. 7) bis wobin im Giefen fommen 
eig.; im Gaufen fig. 8) dadurd bis 
wobin Fommen, felt. Suber, Dolewanie, 
TDolanie. 

Dolewek, g. wku, m, vid, Dolewka. 

Doléwka. f. 1) Zugabe, Zuguß von Ger 
trdnfen. 2) Zuguß zu einem Wein, od. 
andern Gaffe. 

Dolezatka, Dolezatka, f. teige Birne. 

Dolezam sig, 4. d. ted. cze. 1, doleze 
sie, zal, zed, 5, d, ied. 4. teig werden, 
gruszki, Jf: zanie. ° 

Dolezaly, adj. 1) teig. ~2) auégelegen, 
z. B. wino. 

Doléze, vid, Detaze. 

Doleze, vid. dolegam. 

Doleze. vid. ib, unten und zam, 

Dotezny, adj. 1) ungebrechlich, derby 
ftar€. 2) hinldnglich, (felten ohue. neg ) 
3) gur Ehe ig.’ adv, nie, no. /- 


nosé. 

Dolge, zesz, igal, tgac. s, 4. fed. uw. cze. 
2, 1) do konca, gu Ende tages. a) 
nod) mehr daju, Bog wie co. Rec, fie. 
1) pas, felt. 3) do caego, cazega, WOs 
uu fidy beranligen, durchluͤgen 2. 3) 

ich etwas erliigen, czego, slego, do- 
*83 J: vole immer. vid, Prim. (Dol- 
iwam, 4 nd. cze. 1. von Dotge 
elt.) 

Dolgiwam, ¢. nd. cze. 1. von dolgne, 
nad und tach oder oft, vid. unten. 
Dolgne, 4. 4. ied. u. cze. 2. 2) vid. 
Przylgne, do czego. 2) zupelnie do 
—— vid, Prim, und Do, 8. eig. und 

4. . 

Dolichtuie, owaé, s. d. eze. a. vid, Prim, 
und Do. 8. - 

Delicuie, czego, vid, Prim, und Do. 3. 
felt. 


Policzam, 2, nd. ted, und cze. 1. dolicz J 
s. d. ied, u. cze. 4. 1D bid wobin iis 
ten, rechnen, do szeregu, rzedu, 2) 
baat hinjusddlen, darzuzahlen, anfpdblea, 

- gugeben. 3) vollends ausrechmen felt, 


3) ſich vollgie⸗ 


Dol 


Rec, fig. 1) pas. 2) fic daju zaͤhlen 
3) czego, etwas herausrecdnen. 42 
berausbringen durch Rechnen, ausrech⸗ 
nen. 5) Durch eine Berechnung wozu 
fommen, 4. B. zur Kenntniß einer Sum⸗ 
me. 6) durch Rechnen, Zaͤhlen, Rech⸗ 
nen im Kopfe, auf dem Papiere, Béb- 
len im Sopfe, auf dem Grette. cig. w. 

_ fig. fich etwas zuziehen, czego, zlego. 
etwas erwerben, czego dobrego, 4. 
fich errecjnen. /. wie tmmer. 

Wolicanik, m. mnicysza liczba wiekszq 
dopeiniainca. (Rechenf.) fleine Zabl, 
fo eine groge vollſtaͤndig macht. ( Com 
plementuin). 

Dolimituis, s, 4, cze, und ied, 2 vid, 
Prim, und Do. 8. 

Dolina, f. ein es 


Jozafat, Jozafara, 
Jozefatowa, das Chal Gofaphat. Pie- 
€ kna Szwaycarska. : 


Dolinaé, vid. 1) dolunac. 2) dolgnac. 

bepdes abu/, oder vielleicht falta. 

Dolinie, nisx, s.d led. und cze. 3, meift 
cz6, QUQ: niam, s, nd. ied, nid cze. i1- 
machen, daß ein Thier fich ausmauſert, 
Die Haare, Federn verliert. Daber auch: 
Crlowieka, dag ein Menfch Fabl wird, 
bie Haare verliert. Rec, fic. felt. ges 
woͤhnl. 

Dolinieie, mat, niaé,. sd, cee. 2. Sans 
fabl vem Maufern werden, fich ausmaus 
fern, fabl werden, den Balg verlieren. 

Dolipne, vid, Przylipne, Prim, und Do. 


8. 
Dolipniei¢, vid, Prim, und Do. 8. 
Dolisciam, s, nd, 1. doligcie, cisz, æ. 4. 

ied, 3. act. febr felten. vid. id, mit Slat: 

tern bededen, sci/, die Da wachfen, 

Doliscieie, meift Doliscieie sie. via. 
Prim, und Do. 8. 

Dolisieig, vid.do ressty, vid. Prim. u. Do. 
8. ; 

Dolisowace, cisz, s. d. cre, t. gay fuchs ⸗ 
roth machen. Rec, fie. Pre crego, 
ztego etc. vid. Do. g. und Prim, cam, 
s, nd. ted. t. felt. 

Dolisowaceie, efd. Prim. u. Do. 8, 

Dolisty. adj, 1) thatigt, voller Tater. 
a) gtubigt, voller Gruben. 3) thalis 
niedrig gelegen. adv. to. . toéc. 1) 
vid. oben die Eigenſchaft von 1. 2. 3. 4) 
die Hoͤhlung einer Haibfugel. felt. 

Dolistowaty. adj, einem Chale aͤhnlich, 
vid, dolisty. 

Dolimie, ftatt Dolutui¢, Doldtuig, »#4, 
unten abu/. falfth. 3 

Qe 


Dol 


Dolituie, ftatt na reszcie zlituie, ulituie, 


von lituie sic, fich etbarmen. vid. ib, 


Prim, 8. Do. 8. felt. 

Doliwa, m. Rappenk. drey Roſen auf 
tinem Schroͤg⸗ Balfen. ; 
Dolize, zesz, zal, zac, s. d. ied. u. cze, 
2. (dolizne mit einem Suge, 4. d. ied, 2.) 
1) dollends bis wobin. 2) vollendé ans. 

) gu Tote lecken, igzykiem, mit yer 

ges getwobnl. Rec. fie. 1) pas, felt. 
3) bis wohin im Lecken kommen. vid. 4. 
5) ceego. ſich etwad erlecken. a) gum 
Beſchn.ack Fommen durch das Leen, eig. 
u fig. do czege UND czego. 
wad anf den Hals lecken, jiehen, eig. u. 
fig. ſich etwas ermerben, eig. u, fig. 
Dadurd) 4) wohin, woju fic lecken, eig. 
u. fig. i. e. dadurch, darinnen kommen, 
gelaugen, eig. u. fig. vid. Prim, lize, 
tig. lecken, fig. ſchmeicheln. Daber fig. 
dolizuig sic. vid.oben tverall ⸗. ad, cze, 
a. owac. Daher aud): Przylizuie sic. 
tig. u. fig. fd. 16, . Dolizanie, ywa- 
nie, ;znienle. 

Dotkam, s. 4. cze. 1. dotkne, s, d, ie 
x. A) ftatt Potkam, ober beffer Poly- 
kam, Polkne. vid. unten felt. B) vid, 
Prim, 9. Do. 3. Dotkam, dotkne do 
konica, ausſchluchzen, dad Schluchzen ens 
digen. Rec. Lic, fich erfchtucten, erſchluch⸗ 
gen. cig. nur im Schlucken, cargo, zhe- 
go. dobrego. {© wie immer, dod felten. 


Dotkowace, cisz, 4. nd, 3. dolkowatym, | 


co robir. Rec, fie. pas, f. wie immer. 

Dotkowacieic, ciat, cieé, 4, md. cze, 2. 
nad und nach es werden, d. Dolko- 
wace, Rec, 

Dolkowaty, adj. 1) wie eine Fleine Grube 
genaltet. 2) voller folder kleinen Gru: 
ben, Gribchen. 3) gribig. 4) gribig, 
hohl. Ade. to, M tose. 

Dolne. vid, Dolgne, iff wohl. abuf 

Volny. adj. mas unten liegt oder ift, das 
ber: deine pietro, Unter⸗/Etage. Dolna 


izba.' a) Unterftube, b) Unterpartias 
ment. Dolny Szlalk, Riederſchleſien. 
CDoet. me beol, 


f. dolne serve, 
obs, dolne mysli, irdiſche Gedauken). 
Dotocac, von locaę. obs, 
Dolodowace, vid. zlodowace zupetnie, 
. do resety, aid) co, czego, wiccey. vid, 
Prim, und Do. 8. aud Rec, vid, ib, 
Dolodowaceie, vid, Prim. und Do. 8. 
Doloie, isz. ⸗.d. cze, und ied. 3. 2) eff. 
recht mit Unſchlitt, oder ſonſt womit fets 
_ ten bid wohin, vollends famieren. 2) 
kege kiiom na émierc, ju Lobe ſchmie⸗ 


ch ets 


Del 14y 


ren, mit dem Priigel. Rec, fie. 1) pas. 
2) fic. 3) do czego, czego zlego. do- 
brego, eig. und fig. w/d. Do. g. d. /. wie 
immer, Hiervon (Doloiwam, dofoiam, 
(dotaiam), alles felt.) 

Doloknie, owac, 4. d. cze. 2, vid. Prim, 
und Do. 8. 

Doloman, m. g. 4. ein ungariſcher Dols 
man, #. e. Sade. 

Dotomie, vid: Dolamuie. 

Dotomoce, vid. Prim, y. Do. g. do. reszty, 
do konica, Rec. fie. pas. ſich do czego, 
czego, czego atego, dobrego, vid. ib. 
Do. 8. d. und eben fo alle Derivac. 

Dolofuiy sie, ezego ztego, debrego, fid 
etwas erloofen. vid. Prim. u. Do,g. 4. 

Dolot, m. eig. vid. verbalia yon dolatuic, 
dolaram und dolece, der heranfommen: 

de, etwas erreidhende Schug, Flug eines 

Pfeiles, der Worte oder fonft einer flies 
gzenden Sache, z delow tlw. Tac. II. 
419. fo viel als aus den Worten, die vor 
bepflogen, su horen war. 

Dolotruie sie czego, etego, dobrego. vid, 
Prim, und De. 8. 2. fich etwas erbuben, 
(fonft felt.) : aa 

Dotowie, s. d. ivd. und cze. 3. dolawiam, 
s. nd. czg. 1. 1). nod Darin fangen. a) 
Bild, feit. b) Fifche. ww) das Fangen 
endigen. Ree. fic. 1) pes. u. fich. vid. 
oben. 2) de crego, czego, bis wohin 
dadurch, darinnen, A. ¢. vig. u. fig. im 
Gifchen Fommen. 3) czego, ztego, do- 
brego, fid) etwas erfangen, erfifchen, eg. 
u. fig. wie immer. Dotawiac sie o 
zaklad, um bie Wette fifchen, fangen, 
vid. oben. 

Doloze, vid. Dekladam. Dotezenie. vid. 
ib. 


Dolezliwy, adj. ſtatt dokladay. adv. wie. 
wo. M. wose. obs, 

Dolozny, adj. ftatt dekladny, adv. nie, 
no. 7} nos¢. ohs. 

Dolozuie, ewaé, s. d. cze. 2. vid. Prim. 
und Do. 8. aud Rec, fie. 

Dolfkne, vid, Dolyfkam. 

Delubisz sie W Pan czego, durd Ihr 
Gerne haben werden Sie fich etwas gu: 
sieben. WL. durdy das Getne haben, Ges 
niegen, Sehen einer Sache. 

Dotudze, s. d. cae. u. ied. 3. Doludzam, 
a. ndied, u oz. t. Dotudzywam, 4. 
ad. cre. t. vid. Przytudze, Preyladeam 
und Prim. u. Do. 8. bis wobin voficnds 
18 Schanden, endlich doh Lis ar lofe 

: en 
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fen durch falfche Norfpiegelungen rc. Ree. 
fie. pas. fid) u. vid. Do. g. d. 
Dolulam, s. d. cae. 1. vid, Prim. und 
Do. g. iberall. 
Dolune, s. d. ied. 2, az dokad. neutt. 
do kogo, kogo. act, Aec. fie felt. vid. 
Prim und Do. 8. : 
Dotupam, vid. Dotupywam. 


Dotupiam, s. nd. 1. dolupig pisz, s. d. 
. hed. und cze. 3. (dotupue, s. d. ied, 3. 
mit einem Rud bloß. eta. Dotupywam, 
s, nd. ove. 1. felt.) . e pollends bid woz 
bin mit dem Naacl hinein ſchäͤlen, abs 
ſchaͤlen, abreifen, adfchiefern etwat. 2) 


etwas voͤllig jerfebdlen mit dem Nagel. . 


3 mit den Fingern, 4. B. ſchaͤlen und 
ergl. daher zu Schanden fchdlen, ju 
Sanden machen. 4) blog cze. wd. u. 
d. fig. zu Schanden, volleuds ju Cade 
rauben, pluͤndern. Rec. fie. 1) pas. 2) 
fid. 3) im Gehdlen, durch bas Schaͤ— 
en bis wohin kommen eig., im, durch 
das Rauben, Pluͤndern fig. do caego. 
ezego. (VK. fig. bloſ. cze.) 4) ezego 
slego, dobrego. vid. Do. §.d. f. wir 
immer. 
Dotupywam, “. nd. cec. 1. dolupie, 
piesz, pal, pac, s. d. cze. 2. mit meds 
reren Hieben. Dolupam. s, d. cze. 1. 
ebend. dolupne, s. d. ied. mit einem 
Hiebe, 2. aud) pic, piesz. oft ied. 1) 
dollends bis mohin ſpellen, faatten. 2) 
burd) und durch ſoellen. 3) au Gehan: 
den ſpellen, fpalteu. 4) es ſpellen Fins 
nen, tin Stande feon es zu thon. Lec. fir. 
‘ 1), pas. 2) fich von felbft. 3) dadard) 
td zuziehen, ſchaffen, CLEgO, ziego, do- 
rego. 4) bis wobin darinnen, dadurch 
—— eig. u. fig. / wie inuner. vid. 


rim. 


Dotulkam, s. d. cze. 1. nach und nach abs 
geſetzt. Doluszeze, esz, kat, kac, 5 ad. 
_ ee, 2, in ¢inem fort. Dotulkne, «. d, 
ied. 2. mit einem Nude. Dotafkiwam, 
a nd, cze +. nach und nach. 1) bid 
wobin, vollends zu Ende fhappen, ab: 
ſchuppen, rvbe. 2) bis wohin vollends 
it Ende fchlanden, ausſchlauben. Erbs 


et, Bohnen, yroch. 3) bis wohin, vols 


lends ſuchen, ausſuchen. felt, Rec. fic. 
1) pas. u. ſich eiq. vid. oben. 2) im 
Schuppen, Schlauben r¢. big wohin Lome 
men. 3) nach vielem Klauben, Schlau— 
ben, czego, etwas finden. 4) ſich ends 
lich herausklauben, & ©. anjtehen. ~ 5) 
durch das Klauben. Schlauben ſich et⸗ 


a ſchaffen. czego. f£. wie Doma, fiatt w dorau. obs. 


D-om : 


Dolustruis. 

Dolutruie. ⸗ 

IDolotuie, owad, s. d. cæę. 2. aid. Prim, 
und Do- g. — 

Doluzuie, owac, c. d. cag, 2. vid. Prim. 


re 


und Do. 8. 
Dolwaga, vid. stawnoprostownica. 
Dotykam, s. nd. 1. dolkne, s. d. ind, 
mit einem Schlucks, Sind. +) vols 
lends verfchlucter, co. 2) vollents aud: 
ſchlucken, z. B. ein Getraͤnke. Ree lie. 
1) pas. 2) ſich. a) eig. felt. by ſich 
u Gdauden, gu Tode ſchlucken, & e. 
aufen. 3) do czego, czego, mobitt 
burd) das (im) Schlucken koͤmen, ges 
laugen, do mieysca. 616 wohin, do sma- 
ku, smaku, gum Canf den) Geſchwmack 
Fommen. 4) czego, fich etwas erſchluk⸗ 
fon, cig. felt., meiſt fig. ſich etwas durch 
das Saufen jujiehen, erwerben. . tre 
immer. 
Dolvsic, act. Dohysieé, neutr. vid. Prim. 
tysze, lyseic, und Do g. bended s. d. 
Dotze, vid. Dolge. 
ola, &. d. ied. w.cze. 4, Dolzywiin, 
s. nd. cze. 2. wiht ſehr gebraͤuchlich, 
außer: Nec. fie. 1) Dolzye sie ho,xo, 
gur Gnuͤge (chanden, ſchimpfen. 2) «te- 
ge, fich etwas dadurch zuziehen, felt. 


Dom. m1) bat Haus, do domu. nad 
Hauſe, wdomu, im Haufe, ju Hanfe. 
(obs. doma und w dome) z domu, 
aus dem Haufe. 2) des Gebaͤude, Dom 
Raczynskich w Warszawie, das Ger 
baude der Raczynskiſchen Famelie ta 
Warſchau, Dom poprawy, des Zucht⸗ 
haus. 3) das Haug, die Familie, Na- 
dziwiltow, Radziwilloweski. Radziwill, 
caly moy dom, mein ganzes Hats. i.e. 
Familie, Frau und Minder. 4) Haus, 
eiane Wirthſchaft. Daher: wielki pro- 
wadzi¢ dom, ein gtofes Haus fubren, 
machen, na dom, na domowy rozchod. 
etc. zum Hausbedarf. §) Dom Go- 
Scinny. a) ein Haus, tro man yu Gas 
fie ift. b) Gafhaus, Wirthshaus. 6) 
Dom saiezdny, Wirth¢haus, Auberge. 
97) Niebielki, Wlanetenhaué, WB. Loca- 
lis. 1) w domu, gon No.1. immer; 
pon No. 2. meiftentheilé gewoͤhnl. auch 
wobl von den foigg. mandmabl. 2) w 
domie, von No. 5. faft intmer. Tee. L. 
23. von No. §. 6. 7. febr oft und haͤu⸗ 

figer, als w domu; von dew ubrigen 
aug, 


Do- - 


F 


Dom 

Pomaam, s. @. cae. 3. (felt. nd. ied. 
fur, comp.) oniacywam, 4. nd. 
ce. t. oad med nad. 1) eig. bis wo⸗ 
bis fühlen, im Fuͤhlen fommen, indent 
mar memit 5. G. mit der Hand, einem 
Facer, Stecken, tc. tapvet, taftet, fus 
Gtt. Daher: 2) a) eig. co, czego, 
etead ertafien, erfublen, finden, b) fie. 
effebren, betausbringen, prawde, pra- 
way, He Wahrheit. VA. liſtig, hans ꝛc. 
3) Schanden taften, fiblen, ſuchen re. 
vid. Do. 8. Rec. fie. 1) pas. 2) 5 
3) vid. Do. 8. d. a) do czego, bié wo⸗ 
bigim (darch das) Taſten, Tappen, Fuͤhlen, 
ria. us fig. foment. Daber: b) do prawdy, 
hie Babrheit ſachte heraushringen, erfag, 
tea, audjpiouiren, NB. cze. nd. wollen, 
hen, ied. u. cze. d. eB wirklich thun. 
c) cxego, etwas erfuͤhlen, ertaften, ers 

tappen, finden. d. fuden. nd. vid. 
exego, eg. durch das Taſten, Fuͤhlen, 
Tapper re, fig. durch das- fiftiae, ſachte 
Rechforichem fic gugieher, ſchaffen, zte- 
go, dobrego. /, Domacanie, Domacy- 
wasie, (Domacne. s. d. ied. 2. blog 


i fig. niemablé. vid. Prim. und 


Domacham, s. d: cze. und ied. 1. aud 
ad, ied. ghne fut. comp, Domachng, 
1. 4. ted. 1. (Domachywam, s. nd. cze. 
1. pach und nach, fo eben. NB. felt.) 1 
tig. bid wohin mit det Hand, dem S 
bel bin und her fabrex, mit der Hand 

, mit dem Schwanze wedeln re. 

bbe vid. Prim. u. Do. 8. a) im 
Slerlern, Wedeln, Hauer re. erreiden. 
bya Schanden fchlentera, . ſchwingen, 
wedeln, haven, 2) fig. vollends herunters 
atbeiten, effen, arbeiten. NZ. ſchnell, has 
fig, (Daber oft: febledt.) 3) dokad, 
bis mobin, mebin ſchnell binfabren, bin: 
teiten, binlaufen ꝛc. Aec. fie. 1) pas. 
2).fid gu Schanden. vid. oben. 3) do 
czego, czego. vid. oben im Schlenkern, 
ugen, Hauen, Schnell arbetten 2. 

eter bard daffelve bid wohin fommen, 

5* fs, 2 \ do. canes, op oa 
lobrego, durch etwas ſchaffen, ius 
lichen, vid. Do. g. d. /- mie inner. 

Domachnie, owad, . d, cze. 2. do 
konica, ntutt. do szczetu, act. Rec. fie. 
pas. fid H do caego, bis wohin, czego, 
—5 vid, Prim. u. Do. 8. 


Domacywam, 2. nd. cze. 1. vid. Doma- 
Domsczam, s. d.-cee. 1. 1) co a& do- 
Lad. 2) etwas, bis wohin. 2) do re- 
iy, pollends gang und gar ein: oder aud: 
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3) gt Schanden tauchen, tunken. 4) nag 
madjen. scil. bis wohinr, wid. 1. 2, 5. 
Rec, fic,- 1) pas. 2) ſich. 3) bis tor 
hin, do czego, czego, dadurch, Darin: 
nen kommen. Daher: 4) czego, zlego, 
dobrego. vid. Do. 8. d. fich etwas das 
durch juziehen, erverben. wie immer. 
cf. Domocze. 

Domacze, «.d, cze. 4. do reszty. Rec. fie. 
do czego, dokad, und czego, stego &c. 
vid. Prim, u. Do. 8. 

Domaeskuie, owad, s. d. cre. 2, vid 
Prim, u. Do. 8. felt. 

Domadrazeig, s. d, cze. 2. vid, Prim. and 
Do. 8. 


Dom 


Domagam, s. nd. czg. 1. domoge, zesz, - 
ogl, ddz, 4. d. ied, 2. komu i czego, 
ewöhnl. dopomagam, vid. ib. Aber 
Ror gewoͤhnlich. Rec. fie. 1) do czego, 
wonach fireben, wozu nad) allen Kratten 
fic) berauf, herzu arbeiten, cxc. darzu 
fommen, ied Dabet: 2) czego, wonad 
fireben, verfangen, etwas gu erlangen (us 
et. 3) czego o co, um ettead follict 
tiren, etwas fordern, bitts, oder forde: 
rungéweife, meift cze. ſo wie in No. 2. u 
kogo, bep; od kogo, yon einem. /- Do. 
maganie sic (Domozenie sic elt.) 

Domagluic, owae, s. d. cze. 2. fd, Prim, 
und Do. g. 

Domagnetuie, Domagnetyzuie, 
vid, Prim. ynd Do. 8. 

Domak, m. 1) Stubenhuͤter, 7. «. Menſch, 
der nicht germ ausgebt, —— * a) 
vid. Domowy. felt, ieftem tu Doma- 
kiem, ich bin bier gu Haufe, scé/. einhei⸗ 
miſch. vulg. 

Domakam, vid, Domokne. 

Domatluic, owad, s, d, cze. 2. vid, Prim. 
und Lo. g. Day, wach mebr, gu Ende, 
vollends aus ꝛc mahlen. Rec. lig. pas. 
fid, und do czego, czepo, czogo zlego, 
dobrego. vid, ib. Do. g. d. fich etwas ets 
mahleñ. 

Domamié, sie czego, ztego, dobrego. 
vid. Prim. ũ. Do. 8. d. ſonſt felt. 

Domamoce, tam, Domamrae, s. d, vid, 
Prim, u. Do. 8. nicht ſyn. 

Domardam, rgam. vid, Domacham, ils 
lig. obs, 

Domarkoce, tam, s. d. neutt. und act. ba: 
her: act. dé smierci kogo. vid.-Prim, 
u. Do. g. Rec. lic, vid. ib. 

Domarmuruic, owac, 2. d. org. a. vid, 
Prim, u. Do. g. 


owac. 


Do- 


15s Dom . Bom 


Domarmig, att.5 ni⸗ie. neutr. vid. Prim, hin vollends, vollig x. 0/2, Prim, und 
und Do, 8. Hiervon nywam (niam felt.) | Do. 8, verwirrt, febtafteunten machen, 
s. nd, ceevt. Att. Rec. fie, vid, th, mara, dag Traumbild Culowieka Te- 

Domarnotrawie, 5, d, ied, und cze, 3, vid. Warsa, macht einen Menichen gang 
Prim. und Do, 8. wiam, » nd. i, (wuig, ſclaftrunfen verwirrt. 2) fig. verwirre, 
ywam, 3, nd, cre, 1, 2, felt ) verridft , dbellaunig machen. 3) qu 

‘Romarnuie, owac, 5. d. cae. 2, bid wohin Schanden trdumen, im Sdlafe {chlafs 
burch elendes Halter, verfchmenderifchen —_ machen rc, vid. ana x te 8. 
Gebrancdh, ſchiechtes Berbalten, etmag em fo auch: nod) mebr dazu im ord 
suSdanden machen, verderden, verthun, — fPredheH, ju Ende reden re. wid tb. Rec. 
vermoͤbeln te. rzeczy iakie, rzeczy ia- gt) im Sraumbilde, VS, im boͤſen 
kich, konia, Gachen, ein Pferd xc, Rec, Traumie einfommen, einfallen. . 2) als 
fie, 1) pas, 3) fi 3) do crego, ‘toler Gedanfe einkommen, einfallen. 3) 
bis wohin dadurch kommen, darinnen ?xct. dokad, wohiu im Treame fommeny 
Fommen; 4) do czego, czego, tego, felt. 4) do czego, xtego, dobrego, fid 
dobrego, vid, Do, 8, d. JS. toie immen Ipas uuiehen⸗ chaffen. &) traͤuwend, 

‘Domarlzatkuic, az dokad, wweittr.} co. icch —— bso ae {eae 
act, felt vid, Prim, w. De. 8. bis wohin kenes Gerede, dummes Gew fche wie 
Marichal feon etwas alé Marfdall ma immer sla 
chen, verderben. : : 

Domarsecze,'s, d. cae, 4. team, 3, nd, Ddmarzam, ¢ nd, eze, u. ied. 1. Do- 
ywam, s, td. cze, 1. co; czego, etwas maraywam, % md. cae. 1. Nach u. nach. 
Dollendé, etwas bis wohin, co az dokad,  Domorse, s. d, ted. . czg. 4. sctl von 
ezego ax dokad, do reszty, konca etc, mor 1) bid wohin/ vdllig abmatten a) 
vid. Prim, Da. 8. rumeln, eig. u. fig, durch Hunger, cig. b) durch Uebelfeit. 
Rec, pas, fid), do czege, tkego, zhugo, c) durd den Schlaf. Daher: 2) wow 
dobrego., etc, vid, Do. 8 d. 4 wie tims 2. a eig. durch Hunger. b) durch 
mer, Uebelleit, Schlaſſucht ꝛc. Kummer, Sore 


PDaomarszeruio, owaé, s, 4. che, a, i) ders bef or pA —— 9* 


anmarfdiren, herzumarſchiren. 2) im  wohin’ Ree ine 
tanbe fcon pinjumarfchteren Rec. fie, SY burg ounser, Sunoet (eked Ge me 
*. Prin oe peck? fies?» dobre- bin Fommen, gefangen, cig. uw. fig. b) 
69. via, Prim. u. Do, 8. a. durd) Hunger, Aushungerwng Panes 


Domartwie, wisz, a 4. ome, UND ied. § leiden laſſen. cc) eig. ws fig, Durch Ws 

ag. felt. fi - h B. do grobu, vid. Prim, — matting, Uebelkeit de 4) cecgd, ztego, 
U. Do, 8. Rec, fig. pas, fidh, und vid,  dobrego, fic) etwas Ajlehen, ſchaffen 
‘Do. 8. d. riberall, auch: zywego szre- durch Hungern, MHaneer leiden, du 
dla niemoge sic domartwic, id kann Hungern, Hungern laſſen at. durch Ab⸗ 
das Quecfiiber nicht ertidten, cztonka wiaitung, Ertddeung et wie immer. 
lakiexo, ein Glied nicht erftarten, et: Domalscee, sd, cze. ii, ded. 5 am, «, nd. 
ftarret machen. Hieron Domartwiare, cae. Uy ied, 1, ywam, 5, nd, cze. 1. bis 
a nd, r teobia, nod) mebr bag, vollends aus, 

u 


Domartwieig, ſtatt do reszty emariwieic, nde, zu Schanden 26, falben, 2¢. vid, 


vid, Prim, u. Do, 8, * u. Do. 8 Ree. fie. pas, ſich und 
Domarzam, s, nd. cze, Und ied. 1. ywam, vid, 0. 8 avin allen Bed, 
"awd. eatin bs omarzne, sd, ied, 2, Domalskuie, owac, 4. d vze, 2. supelnio 


cf. marzne, ſprich. Domer--zam, 2. etc, vid, Prim, u. Do. 8 felt. 
f- '. sci/, von mrom 0) nd baju, bis Domatam, s. d, cz¢, 1. co, czego, etmad 
foohin, vollends jt Ende gefrieren, frity —wollends verwitren, nici, Zwirn, sprawe, 
Fen, angeftieren, erfritten, 2) woliendé — einen Brocep, bef. durch Sdwindeleyen. 
—— erſterben oor Kaͤlte. A mie ity ie fig. pos, und ſich, und vid, Do, 8. 
. . 
Domarzam, Domariam, », nd, ied. und Domatam, 4, mi, vid. Demotam. 


S281 Domarzywam, Demarzywim, Domaror, n. Gtubenbiiter, Srubentieer, 
8, nd, oze. x. Cfett) aad und nad. D aka, f. tiki ij U , 
marze, 3d fed, Ye cxe, é eto mm fr iki, eee. 


ra, 4) thy, dis gu einem Grade, bis wes Do- 


/ 


Dum 


Domewiam, s. nd cee. und ied. 1. domd- 
wie, wisz, s.d ied,3. 1) do konca, 
mowe, mowy, die Rede ausreden, endis 
gen, cig. im Discours, fig. auf der Reds 
wetbiibpe 2) flowa, low, die Worte 
deutlich ausfpreden, nicht abbeifen. 3) 
vid, Pezymawiam, tig. u. fig. Rec. 1) 
Fer. 2) 0 co, weswegen ſorechen, fein 
Wort einlegen, etwas veriangen, fordern. 
3) ezego.. a) vid Ree. 2, o co, ) 
wesbald anſuthen, etwas verlangen. 2) 
bittweife, ſeltner auger: ia pleno, feier⸗ 
lich, oder als cine Geredhtiame. 4) vid. 
#,und 20co. 4) doczego. a) wo— 
* eine Rede nachhalten, do Glosu JW, 

i. doméwit sie, W JPan N, zur Rede 
bes $1. N. ſetzte Hi. N. nod) den Zuſatz 
dingy. eci/. cedend in der Verſammlung. 
b) ied. do ctego, czégo, etwas ets 
reden, durd fein Reden, Solliciciren, 
Auhalten, Fordern erlangen. /< Doma. 
wanie, Doméwienie. ; 

Domaze, esz, zat, zac, ad, eve, und 
ied, 2 (Domazne, s, 4, ded. 2. mit einem 
Stride blog, eig. felt.) Domazywam, 
Domazuie, s. md. eze, 3. 2. 1) att. Ih 

neutr. bis wobin, nod) mehr dazu, co, ets 
was ju Grunde zc. ftreichen, ſchmieren, 
ezego naco, woven etwas Worauf frei: 
cheu, ſchmieren. vid. Prin. u Do. 8. 
2) sollends ausſtreichen mit der Feder. 3) 
gu Grunde ſchmieren, mahlen, eig. wr fig. 

¢- fie. 1) pas, 2) fid. 3) do cze- 
go, ig. u. fig. won, mobin dard 

Schmitten fommen. vid. oben. 4) cze- 
(go> ſich etwas erfchmieren, ztego, do- 

reco. wid erweinen, ergteinen fich ets 

was. /- immer. . 

Doinazgam, ftatt Domaze, vetddtl. vid, / 
ib. Rec. fie. pas. und von ma⸗gam sie. 

Prim. und Do, &. aud act. vid. 

ib, 

Domezylko, Domilko: (obs, Domiszczko,) 
ein haͤßliches Haus. 

Domdleie, ftatt aupetnie omdleie, felt. 

Domdlewam, Domdléwam, s. nd, cz@. 

1. domdle. dlisz, lat, lec. ¢, d. ied. 2. 
pollends gu Grunie, ju Sode, ohnmaͤch⸗ 
tig machen, kraftlos machen, kogo co, 
co, Rec. lie. do czego, czego ziego, 
. dobrego, vid. Do. g. a. fonft felt. / wie 
_ immer. 

Domecze, # d. cze. 4. do reszty, smierci. 
vid. Prim, wd De. 8. Rec. fie, de cze- 

a, czego etego, dobrego, vid. th, &. 4. 


hietvon Dosmeczam, s. nd. x. 


Demedrkuic, owat. vid. Prim, wd Do, 
8 
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Demedruig, ftatt domadruie, fonft ods. 
Domedrze, s, d. ted, und cze. 3. zbyt, 
-zmedrze, vid Prim. und Do. 8. Rec, 
fie. vid. ib, | 
Domedrzeie, s. d. eze, 2. vid. Prim. und 
Do, 8. 
Domek, g. mkn, mt. 1) eit kleines Haͤus⸗ 
chen. 2) ein Fleines Luſthaͤuschen, Hutte, 
B. tn einen Saale Garten. 3) ⸗ 
art, ein Kartenhaͤuschen. 
Domselankolizuię, owac, s. d. cze, a. vid. 
Prim. und Do. 8, 
Domele, vid, Domiele. 


Dotmerlkam, vid, Prim, und Do. 8. felt. 


obs. 


Dometle, s. d. ied, und eze. 3. vid, Prim. 
und Do. 2. aud) lam, s. nd. 1. do re- 
saty etc: aud Rec, fie. 
omeznie, s. d. fed. und cze. 3. niam, s. 
nd, ied. und cze. 1. vid. Zmeznie zu- 
pelnie, Rec, fig. vid. Prim. und Do, g. 

Domeznieig, vid. smeznieie do czasd, 
pory etc. 

is he s, nd. cze. 1. demgle, lisrs 
s.d. ied, 3% 1) gang neblicht machen, 
eig. obloki, die Wolken, fig. glowe, den 
Kopf, daher; 2) vid. mgli mi sig, mgto 
mi, einem abel machen, blof mgtosc, 
mdlos¢, robaki. Daher: Rec, fie. 1) 
pas 2) ſich. 3) nedlicht merden, eig. 
u. fig. felt. aufier: abel, Imperfon. do- 
myliwa mi sig, es wird mir nad) und 
nach neblicht, ſchlimm, wbel, domeli, 
lito mi sig etc. /: wie immer. 

Domgne, oka, #, d. ted. 2. dad Auge gus 
machen. . 

Domiatcze, in einem, Domiatkam, abger 
fest, ructweife. vid. Prim, u. Do. 8. 
Domiannie, owad, 4 d. cze. 2, nod dase 

ernennen. . ⸗. nod) mehr, nod) etwas 

fonjt vid. Prim. und Do, 8. felt. nod 

mehr, oder bis wobin auf eiten Nenner 
reduciren. 

Domiarkuię, owaé, s. d. eze. 2. 1) etwas 
abmerken, bis wohin, in wiefern. 2) ets 
wad wozu abmerken, i. e ob es gupaft, 
vig. und fig. Rec, fic. 1) ſich magigen, 
bis wohin, oder uͤberhaupt cig. und Fg. 
2) fic) kennen lernen (abmaͤßigen, abmere 
fen). 3) czego, etwas merfen, wabr 

. hebmen, eather, abmerken. / wie ims 


* 


met. Domiarkowanie. 
Doniiatam, vid, Domietam, u. Domioce, 
omiotam, 
Domiaucze, Domiaukam etc. vid. Prim, 
und Do, 8. , a 
“- 
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Domiazsag, Domiazszei¢ ete, vid, Prim, 
und Do. 8. felt. 

Domiécg, Domioce, td te. vid. Domio- 
tam, 

Domisdle, edle, s. d. cas, und ied. 3. 1) 

bis su Ende, 2) bis wohiu. 3) vollends 

aus, gay fertig, Flachs breden , auch: 
4) mit der Flachsbreche im Gtande 
feyn ed A. thun. vid. Do..g. Ree, lie. 1) 
do czego, czego, ste 0, do- 
— Do. 8.4. Hiervon Domicdiam, 
$. na. 1. iwam, s, nd. caq. 1, 

Domiekam, vid. Domiehne. 

Domickezeps d. cze, 4, czam, 8, nd, ¢. 
ezywam, s, nd ere. 1, A) 1) co czego, 
bis wohin, vellende gang und ger gu 
Grunde. vid, Prim. und Do. 8. weiden 
weichen Laffer, ermeiden, ermeichen lat 
fei, cia. und fig. B) es thun Founen, im 
Grande feon yu than. scil, vid, A. Rec. 
fic, pas. 2) hich. 3) da czego, czego, 
ziepo, dobrego. wid. Do, 8. ad. Sud. 


Doniiv kesonie, czanie, ywanie. 


Domiekczeir, 5. a, cze, a, vid, Prim, und 


Do. 8. 

Domickne, s,'d. ied, 2. domiekam, s, nd, 
1. voͤllig durchweichen, bis wohin, ganz 
und gar eig. (ſeit. fig.) wie immer. 

Domielam, s ud, 1, domiele, lesz mett, 
metli, domlec, s d ied. und cze, 2, 
Domlcwam, s, nd. cze. 1. of. Prim, +) 
gu Ende, 2) vollends aus. 3) gat, fers 
tis Hg in Det Muͤhle, make, maki. 
: * mehr dazu. 5) fig. bid. 1, 2. 3. 

ſchwatzen. Rec, fic, 1) pas. 2) fich 

3) do czego, bis wohin im (durch das) 

ahlen * eig. durch das Plappern 

fig. Daher : czego, slego, dobrego, vig. 
und fig. / tie immer. 

Domieniam, $s, nd, ied und a, cze, 1, do- 
inieni¢c, s, d. ied. 5, vid, Prim: y, Ree. 
fie. via, ib. 

Domienie, ftatt doodmienie, felt. ‘pid. 
Do ftatt od, E 

Domieram, s, nd. 1. domre, mrzesz, mart, 
mrzec, s.d ied. 4. 1) glodu, glod, 
votlends, bis wohin pungern Hunger 
leiden, bittern Tobes- Hunger. 2). bins 
ſterben felt. 2, ¢. vollends verſcheiden. Das 
ber: Emperf. domiera go cos, domrze 

ocos, gldd, es macht ihn etwas 
Busts, betdubet,. eig. u. fig. fianles, i. 
glod, Der Hunger, niewiedzieé cos, 
eine Empfindung, Uebelfeit,. die fid nide 
facen (aft. Rec, fic. vid. Do.g. d. J. (elt. 
vid. Prim, 


Domierzam, «. nd. ded. and cze, 1. 


Do- 


Dom . . 
mierze, 8. a. cze. und fed, 4. fpri ch 
do--mie-- rzam, etc. 1) nod) dazu 
meſſen, sci/. wads feblt, oder he mtebr, 
kwarte, poi lokcia, etc, 2) do cela 
czym,. womit gum Biele gielen, meſſen, 
z czego, + fuzyi, Daher: and) pau 5) 
co do czego pr. ierze, felt, 4) dokad, 
wohin zu einem Riele guidreiten, eig u- 
fis, a) eig. —— » jueilen, San 
do Willy. b) Cztowiek do celu, do 
gamizeu, “fig. nd eig. c) worauf fete 
Ubficht richten, fig. daber: d) a) were 
nach trachten, zielen. 69 es erfangert, 
do czego, aud) per e/l. exego. 4) bre 
wohin meſſen 5) zu Ende meffen, felt. 
6) zycia, vid. Dokonam, daé Leben, der 
Lebenslauf beſchließen. Nar, DI, 362. 

ec, fie, felt, auger: fed, do czego, do- 

kai, zlego, eig. czego, dobrego, eig., felt. 
fis. vtd. o, § d. /, Domierzanie, Do- 
inie rzenie. 

Dowierram, s, md, 1. domierze, zisz, s 
d. ied. 3. ({ pt id do--mier—zam, ze). 
1) pollendé jum Ekel machen. 2) sobie 
ezym, sobie, co, czego, fich etwas vers 
ekeln * Ekel machen. Rec. fie. 1) 
pas, 2) do czego, czego. vid, Do. g. d. 
Daher: a) fich etwas durch den Efel gare - 
ziehen, felt. b) dadurch daß max einem 
‘etwas vereckelt. /. wie immer. 

Domierzam, s, nd, cze. 1. domierzné, # 

d. ied. 2, vid, Prim. und Do. 8. 


Domierzcha sie, auch ehne sic, s. rd. 1. 
es fiugt an gang, vollendé dunfel zu wer⸗ 
den. scil. Abends, oder von einer Wolfe. 
Dagierzchaie, chlo sie, s, d. Daher: 

Domietzcham, s, nd. t. domierzchne, s. 

4. ied, 2, mit Dunkelheit uͤberziehen, eta. 
cbmura obloki und obtokow, und fig. 
_émieré oczy, oczy, Buch wino, /. wie 
immer. Domierzchywam, s. nd, cze, 
I, 

Domierzwie, s. d. cze. und ied, 3, vid, 
Prim. und Do. 8. auch wiam, s. nd, 1. 

Domieszam, Domieszam, s. d. eze, und 
ied, 1, ywam, $. nd, ‘CAC, 1, C0, tzego, 
1) eee mifchen. a bis wohin mifden, 
ruͤhren. vollends zu Ende miſchen, 
— a rapes, +) gu Schanden, 2. 
vid, Prim, ynd D » Rec. fre. 1) pas, 
2) fied. 3) dok it, ore: zlego, 
dobrego, etg. u. ad. is 


vid, Prim. 4. Do, 
8. /. wie immer. 


Domieszcezam, 3, nd. 1. domieasche, Scigz, 
5, d. ied. 3. 1%) ieszcze umieszczam, 
co, wco, do czego, eig. U. fig. 2) obs. 
kogo, czego, einem etwas gewaͤhren. 
obs.4.B. prozby; zuziehen, auf den Hals 

zuzie⸗ 
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xziehn, 3. B. nieszczescia. obs, Rev, 
he, bloß pes. won 1. felt. fenft vid. 
Do. g- 4. czego, felt. /- wie immier. 
Domiesze, sisz, s. d. ied. 3. vid. Prim. 
rk Do, 8. F 
Domieszkam, s. d. cre. und fed. 1. do 
casa, pory, bid webin wobnen. vid, 
Prim. und Do.8, Rec. fie, czego, zte- 
go, dobrego, a) int Haufe. b) tn det 
he, z kim, durch das Zuſammenwoh— 
net, id. u. fig. /: felt, Cfonft ofs, in 


aked primit ven Bedeutunges wie das 


Prim. mieszkain.) 
Domietam, s. wd. 1. domietywam, +. nd. 


Dom 155 


 Dominikan, m. Dominikaner Moͤnch. Do- 


ze. 3. Domiote, domicte, eciesz, ott, 


esc, s. d. ted. 2. gu Ende, bid webin, 
bis woberan mit dem Befen Febren, 
neutt. co. act. Rec. fie. 1) .pus. felt. 
2) do czego, czego, ziego, dobrego, 
rid. Do. 8d Prim. f- wie imnier. 
Es ftammt ab vou Domioce. vid. unten 
Domiotan, 


3 


minikanka, /, eine Dominikaner-Nonne. 


Doministruic 
Dominiuie, owac, 8. d..cze. a. vid. Prim 


nud Do. g. - 


Domiotam, s. nd. ied. u. d. eze. 1. Do- 


miatam, Domietam, s. ad. cze. und 
ied. «. Domiatywam, otywam, ety- 
wam, .s¢ nd. cze, 1. Domiete, oce. 
eciesz, otat, otaé, s. d. cze. w Do- 


‘miote, Cfeltener Domioce), eciesz, ott, 


etli, esc, s. d, cze u. ied. 2. (Do- 
miece, Domiece, ecisz, s, d. cre. 3. 
obs.) Domiotne, Domictne, s. d. ied. 
2. 1) eig. bis wohin ſchleudern, werfen. 
Cztowiek,’ co reka, kulza, kulza, 
wiatr. 2) gu Gechanden, gu Grunde 
ſchleudern, werfen, wistr, okretem, 
okret, 3) bid wohin mit dem Beſen 
fchren, fegem. eig. Daber: 4) ju Gchans 
den kehren, fegen, gu Ende vollends aus:, 
abkehren x¢. vid Prim. a. Do. 8. R 


ec. 
fie. 1) pas. 2) ſich. 3%) vid. ih. und 
- Do. g. d. M. wie immer. 
Domistrnie, owac, s. d, cze. u. ied. 2. 
vid. Prin, u. Do. 8. 
Domistrze, 4. d. ied, u. cze. 4. vid. Prin. 
u. Do. g. ; 
‘ Domisurzeie, s. d. oze, 2, vid, Prim. u. 
Do, §. 

Domilzczko, vid. Domezylko. 

Domizémie, 8, d. ied. u. cze. 5. nian, 
gs. nd. 1, vid, Prim u. Do. 8. 

Domizernieie, s. d. cze. 2. vid. Prism. 
und Do. g. o 

Domiueze, s. d. ‘ded, u. cane. 4. Zam, 
s.nd. 1. ywam, s. nd.czg.1,vid. Prim. 
und Do, 8. - 

Domizgam, vid. Domuzgam. 

Domtacam, vid. Domtoce. 

Domlécze, s. d. cze. u. ied. 4. Dom- 
léczam, 4. nd. cze. u. ied. t. 1) bis 
wobin, gu einem Grade milchtg machen. 
2) ju Schanden machen, gu ſehr milchig 
machen, Rec. fie. pas, fidh ꝛe. vid. © 
Prim, und Do, 8. 

Domléczeie, vid. zmleczeie, zupetnie, 
do szczetu, etc. vid, Prim. ynd Do, 
8. 

Domlewam, vid, Domielam. 

Domloce, Domtice, s. d. ted: u. cre. - 
3. Domtacam, s. nd. ied. und cze, 1. 
Domlacywam, s. nd. cze, 1. nad und 
nad). Domldcam, .s. nd. ied. x. felt., 
Domtocywam, « nd, ied. und cze. '. 
nad) und nad. 1) eis. bis ware — 

en 


Domicde, vid. Demetle. 

Domewam, vid. Domniemywam. 

Liomiexdize, s. d. oid. Prim. und Do. 8. 
um, ywam, s. md. cze. 1. 

Domieze, act, cze. neuter. vid. Prin. 
vad Do. gt 

Domigam, s. d. cve, und rd. ied. 1, do- 
mivne, s. d. ied. einen Wink. 2, vid. 
Prim. and Do. g. Rec. fie. do czego, 
caego. vid, ib. u. Do, 8. 

Domi oce, tam. vid. Prim. und Do. 8. 
cf. Przymigoce etc. Hiervon tywam. 


Domiac, dominad sie czego, fich etmas 
buch das Vermeiden zuziehen. eig. u. fig. 
vid, Prim. und Do. gß. 

Domilcze, s. d. cre. 2. az do czasu, po-. - 
rv. wid. Prim. und Do. 8. bis wohin 
ſhoeigen. neutr., etwas verſchweigen. 
act. co, exego. Rec, lig, czego, ſich 
dadutch etwas gusichen, ermerben, do 
caego, bis wohin darinnen kommen. /. 
wie immer. Hiervon czam, s. nd. 

Domilkam, s. wd. 1. domilkne, s. d. ied. 
2. 2) verinmmen and Nachſicht, bis 
wohin, vbllig. 2) czego (ca) Act. vets 
ſchweigen. 3) fcbmrigen bis wohin. Rec. 
lic, pas, und cergo, ztego, dobrego, 
vid. Do. g. d. £ mie immer. 


Domiluie, s. d. cze. 2% 1) eig. obs. 2) 
do grobu, smierci, gum Tobe lieben, fia. 
a) teen. 6) zu Gehanden z. B. durch 
Dummbeit, ausfchweifende Liebe ꝛc. ſelt. 

ec. lie, pas. und czego zlego, dobre- 
6° Mat. tron. £ wie immer. 


2 
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fends aus⸗, abs, sufammens (do kupy), 
Drefchen. 2) yu Schanden dreſchen, cig, 
u. fig. na smierc, yu Tode, kogo, jer 
maudet. ec. fio, 1) pas. a) ſich. 3) 
bis wohin darinnen, Sadurch kommen. 
4) crego, atego, dobrego, ſich etwas 
etdreſchen, eig. u. ſig. 2 ¢. etwas ſchaf⸗ 
fen, zuziehen. . wie immer. 

Domtodnig (Domlodze.) vid. Prim. u. 
Do, 8, 

Domtoiinieie (Domtedzeig). vid, Prim. 
u. Do. 8. wymtodnicig, dokad, do re 
azty, etc. 

Domuazam, s. nd, ied. u. cze. t, Dom- 
noze. s. d ied. und cze. 4. (Domno- 
zywain, 4. nd. cze, 1. felt.) 1) nod 
mehr dazu, bis wohin, do iakiego mieys- 
ea, czasn, do iakiey liezby etc. bid 
an einen Ort, qu eine? Beit, Babi, Hae 
be, Gidfe zc. vermehren. 2) vermebren, 
vergroͤßern, eig. u. fig. vermebren, 4. B. 

flanzen ve, vid. Prim. u. Do. g. Ree 
die. pas, fith, und Do, 3. d. f£ wie 
immer. 

Demne, do reszty, 5. d. ied.'2, vid. mng, 
und Do. 3. 

Domniemam, ay. vid. Domaiemywam. 

Bomniemywam, (obs. awam), « ad. 
cze. t, Domniemam, 4. d. ied. und 
eze. 1. (Domiewam, s nd, ied. und 
cze, 1. obs.) febr felten act., aber ges 
woͤhnl. Rec. fie, 1) czego, etwas durch 
Muthmaßungen herausbringes. 2) cze~ 
RO, etwas muthmaßen. 3) durd Muth 
niaßen errathen, czege. { Domniemy- 
wanie. cid. oben. Domniemanie, die 
Muthmaſumg. Daher: sz domniemania 


D om 


tylko. aug bloger Muthmaßung, vers. 


meintlicher Muthmafiung. Hiervon; 
Domniemany, adj, 1) vermeintlich. 3) 
muthmaglic. 3) vermeintlich, unger 
tindet. 4) Oyciec, Bflegevater. 4) 
iuia domnriemana, vid. Widok od- 
kryty. 

Domniewam sie, s. nd. ted. und cze. 1. 
muthmagen, errathen sara ad muth⸗ 
maßlicherweiſe kennen, czego, PDom- 
niewanie sig. : 

Domnieysze, 3. d. eze. 4. Domnicyszam, 
s.nd. ied. und cas. 1. Domnieyszy-' 
wam, s. nd, 1, vid, Prim. und Do, 8. 
az dekad, do resety, do azezetu. cf. 
Zmnieyseam. Ree. lig. vid. Do, 8. 4. 
J. wie immer. 

Domnoze, vid. Domnazam, 


Domnozyciel, Domneita, m, elka, Jf 
ten co domnaza, 


Rec. 


Dom 


Domocuie. 1) fiatt Preymoenie, wie: 
felt. 2) fiatt Zmocnie, eben fo felt. 
eben fo alie Derivar, 

Domocui¢g, owac, ftatt Preymocuie. fi 
Domocuiess sie, czego, bu witft | 
durch, das Ringen, Balgen etwas garg 
ben, font felt. 

Domocze, «, d. ied. unb cze. 4. 1) © 
domaczain, alg fed. felt. _.2) cze, u 
ied, in einem fort, einweichen, weich 
laffen, bid gu einem Grade werch , tra 
made, w wordzie, indem man es i 
Waffer lienen laͤßt, oder font worinn⸗ 
3) ird wikras, durch und durch, od 
az dokad, bis wohin wife Euph. 4 
i Schanden weiches, piffen. wd. Prén 
u. Do. g. Rec. fie. 1) pas. 2) ſid 
2 dokad, do czego. vid. Do. g. « 

ther: 4) czego, fid) Durch bas We 
chen, Weichen laffen, etwas zuziehen. — 
durch das Fusbaden. 6) durch dat Se 
ches, Differ. vid. 2. . wie immer. 


Domodle sie, s. d. cze. u. ied, 3. 1 
cig. vid. Prim, bis qu Ende, jn Goer 
beten, bis wohin tc. vollendé aus x. = 
czego. was erbitten von Gott. 3) cae 
go, u kogo, od —* von einem fict 
etwas erbetteln, erhalten. 4) do czege 
doked. a) rwobineiu, fich hinein beten 
tig. do nieba. b) fig. ſich hinein betteln, 
Urzedu, do Urzedu. f. felt. 


Domodrze, act. cig, neutt. vid, Prim, 
und Do. 8. 

Domoge, vid. Domagam, 

Domokne, s.d. éze, u. ied, 2. Domakam, 
&. nd. x) bis Wohin, burchweichen, mei: 
chen, w wodzie, im Wafer. 2) im 
Naſſen lieger, und durdweiden, oa 
dészcau, i. e. durdyiehen, gehoͤtig, wie 
ed ſeyn fol oder ju viel, dag e¢ vers 
birbt, daher: vollends durch, zu Ende zr. 
vid, Prim. u. Do, 8. Rec. fie. 1) pas. 
felt. 2) do czego, etc. vid. Do, g, d, 
f- wie immer. 


Domokrre, 4 d. cze. 4. auch ied. (Den 
mokrzne, s. Wd. ied, 2 einet Rud, 
Strahl felt.) domekrzam, akrzam, y- 
wam, 4. nd. cae. 1. (elt. nag machen, 
indem man tropfer oder ftrablenweife, 
worauf gießt, pitt 2. etwas bis wohlu 
pollends nag machen. cid. Do. 8. Ree. 
fie. vid, ib. do czego, czego atego, 
dobrego. f, wie immer, 

Domorduig, -. <. exe. 2. do reszty, na 
dmierd, tig, u. fig. Rec. fic, vid. Prim. 
und Dv, 3. 


Deo. 


Dom 


Bomoreffy, adj. im Hanfe erwachſen, ets 
jegen, aufet zogen, kog, wat, etc, (Sus 
rift. auc} rzece ) 

Homortyfikuie, s. d. cze. 2. wid. Prim. 
Do. 8. do reszty, etc. 

Domorae, wid Domarzam, 

Domosciam, s. d. cze, 1. (felt. nd. ied. 
ciwam, 4. md. ied. und cze. 1. felt.) 
kogo, einer dadurch, dag. man ihn 
Moéci titulirt, ſtolz machen, wozu briats 

mm, do czego. Rec. fic, dadurch wohin 
ommen, fich dadurch etwas zuziehen, ers 
wetben. /. felt. 

Domoliwo, m. 1) ein Gebaͤude, drewnia- 
né, murowane, 2) 06s. a) Hauswe⸗ 
fen. b) Hausrath. ) Hausgeſippe. 

Domosscze, écisz, s. d. cze. 3. ( Dome- 
wxczam, 2. nad. ied. 8, eze, 1, ywam, 
s. nd. cre. 1. felt.) az dokad, do re- 
szty, konica. etc, wid. Prim. u. Do, 8. 
tig. Rec. fic, vid. ib, 8. d. eig. 

Domotam, #. d. cze. 1, do reszty, do 
konca, vid. zmotam, zamotam. vid. 
Prim. eig. w. fig. felt. Rec. lie, pas, 

fid, und vid. Do, 8. d. do czego, cze- 
ge, lego, dobrego. (Domatam, s. nd. 
ied. 1. Domotywam, s. nd, cze. 1, 
N8&, (dt. Domotne, s. d. ied, 2. auf 
tinen Rud, felt.) of. Domatam. oben, 

Domoryluie, vid. Prim. u. Do, 8. felt, 

Domowie, 4. d. ied, und cze. 3. vid. 
Domawiam. 

Domownik, m. 1) ein ausgenoffe. 
2) ein Stubenfiger, Stubenhuͤter, ni- 
czy, adj. ~ 


BDomownictwo, n. die Hausgenoſſenſchaft. 


Tae. i. 285. 
Domowny, adj, haͤuslich, fodentair, felt. 
acheadudiidh, 
Domowy, adj. yon dom. 1) haͤuslich. a) 
jum Haute gebérig, podworze, Hofs 
taum. Przyiaciel, Dauéfreutic, spreety 
domowe, Sausaeritde. b) mwas gu Dans 
fe gefchieht, oder gemacht wird. a) 
tivats, zycie domowe, _ Prevatieden, 
nanka, Privatftunde, Unterricht. b) bduss 
lich, malto, Gutter, Haushutter, piwo, 
bier. Daher: domowe lekarstwo, 
a) émittel. 5) per euphem. ein 
Rinftier. b) Nauss pies. Hund. Daher: 
li} japm, (von Hansthieren) esi, 
kurezeta, fe, Hubner, Lil) intdns 
difth, beffer kraiowy. 1V) gut Familie 
getris, iestem tutay domowyin, ih 
in hier yu Hauſe, gehdre gum Hanley 
ut Familie: Dod) ant vid’ No, I. V) 
syua domovwa, ein buͤtgerlicher Krieg, 
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Obrena domowa, der Kampf fir Feuer 
und Heerd. V1) Hausgenoffen. Przy- 
iaciel. WYszyscy Domowi zeazli sie. 
Vi1) Gospodarfki. a) eig. b) Pat, 
ticulair, Seymik, Landtag eines Powiats, 
Diſtrikts, oder einer Wojwodſchaft. 


Demoszole , & 4. ied, 3, vid. Prim. ynd 


Do. g. 

Domraczam, s. nd. 1. domrocse, «. d 
ied, 4. cig. vollends mit Finfterni¢ be 
decken, chmura oblok, obleku, auch 
iflg. smieré oczy, oczu, fonft felten. 

Demrazam, ¢. nd. 1, domroxe, iss, 
4. d. ied. 5 vbllig, vollends erfrieren. a) 
gejrieren laſſen. b) erftieren, nogi. nd 
potrawe, potrawy. Rec. lie. 1) erfrtes 
ten, von Froft durchdrungen werden, ſich 
perderben. 2) czego, ztego, dobrego, 

- durch dad Ausſetzen der Kalte, oder ſoni 
wodurch etwas erfrieren laſſen, und ſich 
dadurch etwas auf den Hais jiehen. / 
wie immer. 

Domre, vid, Domieram, 

Domrucze sie, czego, stego, dobrega, 
fic) etwas ermurren, pies, Cztowiek, 
eig. und fig, do czego, mow dadurch 
fonimen font felt. wid. Prim. ynd 

‘ g- 2 


Domrugam, 4. nd, ied. und 4. cze. ¢. 


Domrugne, s, d. ied, 3, 1) vid. Dome. 


ruzam oko, oka, dag Auge gublingen. 
2} bts wobin blingen, blinjein, blingen 
Fonnen. 3) winken, winken fonnen. 4) 
ju Schanden blingen, minfeq 2¢. vid, 
Prim, und Do. 8. Rec. fie, 1) pas. 2 
ch. 3) bis wohin, do czego, dadur 
ommen. 4) czego, zlego, —— a) 
fia pple ald al +3 imeln. b) fic 
etwas erwinken. 4. ⸗. ichaffen, zuziehen 
Dadurd). <¢- wie immer, a i 


Domrukam, sie, s, d, cze. 1, domrukne, 
⸗. d. ied, 2 durch brummendes, muts 
tended Muffabren. cze. dfters, ied. ein 
eingiges Mahl ploglich, ſich etwas gugies 
ben, czego ztego, do tego, auch de 
czego wohin dadurch fommen.. 

Domrugam, 4. nd, ied. 1, domruze, s. d. 
fed. 4. voͤllig jumachen, qublinjeu, oko, 
oka, bag Auge, bis wobin, oder vollends 
u, 3. B. im Sielen re, vid, Prim, ond 

0. 8. Rec, fie. pus. und ſich, aud fid 
dadurch etwas zujiehen. £ mie immer, 


Doméciewam, Domsciwam, s. nd, cre. t. 
domszcze, scisz, s, d, ied. 3, czego nad 
kim, nad'czym, etwas au einem rachen, 
cze. ju raͤchen fuchen, ied, rdchen, bié 
wohin, vollendé. vbllig., Rec. Lie.’ crege 


nad 
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nad kim, oazvm, -feine Nache an inert 
Fublen, i. e. fich raͤchen. aid. oben cre, 
kuͤhlen wollen, kuͤhlen, fed. kuͤhlen, abs 
kuͤhlen, zur Gmive fiblen. £ wie immer. 
vid, Prim. u. Do. §. 

Domsze, +. d. ied, und cae. net. 4. 
Domszeie, 4. d. cee, 2. neutr. aid. 
Prim, und Do. 8, . 

Domuie, owad, snd. +) ju Hauſe fires, 
privatifiren felt. 2) haufiren alé Oaufis 
ter. obs, f. owanie, 

Domule, s.d. ied. 3. Domulam, & nd. 
1. 1) do szczetu, do resaty zamule, 
lam, vid. ib, 2) vollends durchbobren, 
burchbrechen mit dem heran gefuͤhrten 


Schlamm, Wafer, w. eig. rzeka,' ges’ 


woͤhnl. Rec, fie. 1) woda do czego, 
das Walfer bohrt fic) wohin ein Loch, 
arbeitet fich went Heran, wo hinein. 2) 
pas. von zamulam sie, zupetnie. 3) 
czegg ztego, dobrego. fid) etwas zuſie⸗ 
hen dadurch, cig, und fig. dutch das Bers 
ſchiemmen, ſonſt nicht. / wie immer. 

Demultyplikuie. 

omunderuie. 

Domuruie, owac. vid. Prim. tt, Do, 8, 
wovon es fauter's. d. cze. 2. find, aud 
Rec. fie, vid. ih. 

Domulkam, s. d. cze. 1, -Domuszcze, 
s. d. eze. 2 in einem. Domulkne, 
s, d, ied. 2. mit einem Gtriche nor. 
Domulkiwam, s. ad. cze, 1, mehrmals, 
oder nad) und nach, Domuszczain, s. 
ad, 1, vid, Prim. -und Do. 38. auch 
Rec. : 

Domustruig, vid. Prim. ynd Do, 8. aud 
Rec. 

Domusze ftatt Przymusze, felt. woh! aber 


- Domusze sie, czego, zlego, dobrego, ° 


vid, Prim. und Do, go d. felt 
Domutuie, vid. Prim. und Do. 8. 
Domuzgam, pid. Domatkain, 


Nomydle, s. 4. ied. u. cze. 3. Domydlam, 
s. ad, ied. und cze, vollends bis wo⸗ 
hin, bis wohin ferfen, einfeifen, daber 
voͤllia aus:, oder einfeifen, es gu thun, 
im Gtaude fenu re, aid. Prim, yn, Do. 

- be B. ju Schanden, gu Grande fei, 
By Rec. lig. 1) tig. pas, 2) fig. ſich 
etriatm. vale. fchergw: Daher 4) fig. 
he befauten, eben fo vals. fchergm. 
4) caego zlego, dobrego, eig. und fig, 
vid. Do 3. 4. . wie immer. 


Domyie, iesz, myt, myé, s. d. cze, 3. 
big wohin rein waſchen, im Stande ſeyn 
. ju thun. Rec, ig. 4) pas. 2) fic. 


Dom 
3) bit wohin im Waſchen fommen, 


bev: niemogy sig domyé caego, 
kann e¢ nicht erwaſchen. 4) czego ; 
go. dobreve, ich etna? erwaſchen, 
itehen, ſchaffen dadurch vid. Do. g. 
J: Pomycio. Hierven: Domywam 
nd. cze. 1. felt. 

Domykam, s. nd. cag. t. Domkne, s. 
ted, 4. 1) cig. etwas bis mobin , 
beran, heranbringen. a) eig. fchnell 
ſachte unvermerkt heranſchieichen, pal 
palca do pieca, den Finger an | 
Dfen. e. — heranſchieben, ſich fa 
te damit herauſchleichen. by muͤhß 
—— heranſchieben, herandr 
en ꝛe. co do czego, feltener czego, 
ceego. c) dicht berandringen, dict h 
auſchieben 2) heranbringen, und an 
gen, beranbringen, und beranlegen. 2 
oben. 3) sufausmenbringen, gufammi 
druͤcken, sufarcmenfchieben x. um etm 
zuzumachen, zuzuſchließen, kufer, kofi 
wicko, wieka, do kulra, den Gof} 
den Decel jum Coffre. 4) ydllig i 
aubringen, und endlich abichlicfen, | 
pra Ree, fie. 4) pas. 3) fic. 
achte ober ſchnell wo fid) heranſch 
chen. 4) womit wo heranfabren,. wor 
wo heranfommen, zebami, mit den 24 
nen, reka, mit der Hand, um fid fi 
i batten cae. ; fich feft halten, zed. 
omykanie, Domkniene, Domkni 
cie, 


Domyle, do ee co sie zostato, vii 


pomyle. Rec, czego zlego, dobr 
go. vid. Prim. ind De. 8, * 


Domvsl. m. 1) die Muthmaßung, Ve 


muthung, 2 domystu, na domyst, yt 
ohngefähr, auf blofe Verniuthm 
und nicht Gewifheit. Daber: 2) d; 
Gutduͤnken, Belieben, Erachten 
domystu swego, nach = Erachte 
nach Willkuͤhr. 3) Abſicht. ods. 


Domyslacz xi. Muthmaßer, der dur 


Muͤthmaßung auf etwas fille. 


Domyslam, s, nd ied. und cre. 1. De 


inysliwam, 3. nd. cze. 1. nach u. na 
langiam, Domysle, s. d. fed, yy 
exe. 3.) vid. Prim, t. Dow 8. ae 
N. neuter. febe felt. 2) dazu fupptice 
in Gedauken. Gram, Recs fie. 2) pa 
u. fid), vid. oben felt, 2) dite. Rad 
Benten, do czego, mou Fommen, fel 
) bbstichertweife, do caego, woju tre 


+ feu, firden, ztodziey do pieniedsy, p 


Dieb sum Gelde. fe. durch Rathe 
Machdenfen. 4) czegn, etwas dur 
Muthmaßung heraushringen, entdecke: 


cee, 


Don 


exe. 0. ded. 5) caege, etwas mutha: 


anie, Domyéliwa- 


fen. cze. . Domys 
ait, Domyslenie meift. Rec. fie. 

Domvsiny. adj. ‘ t 
muthlich. 2) witzig, der auf etwas leicht 
fale, 3) omysine postanowienie. 
Zuriſt: ſtillſchweigende Cinwilliguag. 
adv. nie no. £2 nuseé, 

Don. g. uw m. der Gus Don, daher: 
Doalki (abuf? Dooiki). adj. denise. 
Kozak, Dony. Dury, pl. ¢. daé Zand 
am Den, na Donach, na Dony, felt. 

Dona, unzertrennliche, zuſammengeſetzte 
Praep. eig. Do und 
vid, Do. 8. und Na. lll. 1) Do. a) 
blog plegnaſtiſch, 3. B. Donadawam, 
ſtatt nadawam, dosyc, az nadto. vid. 
nadawam, tmmer im Sinne des s. 2, 
by flatt Przy. Donabytwain,, via’. przy- 
nabywam czego, az nadto, 2) czego 
wiccey, wovon noc) mebr, mehr dazu. 
3) big mohin- 4) vollends ju Ende, vols 
tends gang und gar. 5) ju Grunde, gu 
Schanden. 6) Rec. vid. Do. g. d. 
NB. NB. Da indeffen dieſe Woͤrter nur 
tm Reden, nicht aber im Schreiben hau: 
fig vorfommen, fic) auch leicht ans tem 
Worte auf na, von dem fie abſtammen, 
analogiſch erklaͤren laſſen, fo laſſe ich fie 
bier weg, und verweiſe auf Do. 8. und 
bad Prim. guf na. 

Donad, ¢ig. aug Do und nad yufammens 

eſetzt vid. Do. 8. und Nad. lll. 1)Do 
att Pray. 2) bis wohin, vdllig 2¢. 
vid. Io. 8. NB. De indeffen auch diefe 
Verba leicht aus Do.g. und dem Prin. 
auf nad gu erfldren find, fo werden fie 
hier ubergangen , und der Lefer auf das 
Prim, auf nad und Do, 8. vertviefen, 
mit dem Bedeuten: daß fiz alle s. d. 
fied, und nur im Reden haufig, felten 
tm Schreiben vorfonmen, 

Donaszam, vid. Donosze. 

Donataryusz, m. Lehnsbeſitzer. Nar. V. 
230. . 

Donatywa, f. ein Donativ. 

Donay, vid, ‘Dunay, 

Donece, s. d. ied, u. cze. 3, Donecam, 
a.nd, ied. u. cze. 1. Donecywam, s. 
ad cse. 1. vid. Prim, u. Do. 8. of. 
Praynecam, Przynece. , 
Donedze, vid. Wyngdze do reszty, zne- 
dze do resziy, do — iakiego. 
vid Prim. ynd Do. 8. on¢dzam, s. 
nd. 1. dzywam, s, ad. cze, 1. 
Donedznicie, vid, ib. 

OHepocyuie, owac, gs. d, cze. 2. wid, 


Prim, and Deo. 3. 


1) muthmaflich,. vers 


Na, gu und gut. . 


Don 
Donekam, s.d. cze 1. do reszty, smier- 
ci, vid, Prim, mtd Do. 8. 


Donica, Dénica. f. 1) ein Ah, Napf 
von Thon. 2) Blumentopf. 3) Topf 
im Nachtftuble. 

Donicuie, owad, s. d. cze. 3. vid, Prim. 
und Do. g. do reszty, cig. u. fig. do 
koncea etc. Rec. fie. wid. ib. 

Doniczka, Doniczka, f. dim, yoy Doni- 
ca. 


Donie, unzertrennliche Praeposition, ane 
Do ju, und Nic nicht, zuſammengeſetzt. 
vid. Do. g. und Prim. obne Negution, 
hiervon find die gewöhnlichſten Herba. 
deren abl nicht groß ift, unten an ihe 
rem Orte atgefubrt; vor andern mug 
man fic in Acht nehmen, weil fie nicht — 
gebraͤuchl. find, auger abusive int Rec. 
he nad Do, 3, d. czego alégo,’ do- 
brego, dadurch dab man etwas nicht 
thur, fic) sugieben, 3. B. ‘Doniegonisz 
sie iego. Doniebiiesz sie czego zlego. 
Es ik aber imimer eine corrupte Redens⸗ 
art, die nicht nachgeahmt werden darf, 
und felbft aud) im ſchnellen Reden wer 
nig ablich tt, fo etwa wie die groted: 
Fen deutſchen Worter, Jetztzeit, baͤlder, 
letztlich, als adj. gwar veiſtaͤndlich, aber 
nicht richtig ſind. 

Doniec, Duniec, g. cam. ein Don iſcher 
Kojak. Donlki Kozak. 

Doniedosiaig, vid, Prim. Niedostaic az 
dokad, u. fo alle Derivar, 

Doniemie, misz, s. d. cave. 3. vid. znie- 
mic do resf#ty, aud) Rec, fic. 

Doniemieie, eid. zniemieie do pory, re 
$zly, etc, v 

Doniésé, vid. Donosze. Hiervon: 
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Doniesienie, n. 1) Avertiffement. 2) 
Mapport. 
Doniewierzam, s, ad. cze. 1, Donie- 


_ wierze, s. d, icd. 4, 1) co czego ko» 
mu, einem etwas verunttruen, felt, 2) 
kogo, einen verddchtia machen felt. Ge: 
woͤhnl. Rec. fie. jemandem komu, un— 
treit ſeyn, fich ats untren in Verwaltung 
feines Guts jeigen, w cazym, worinnen, 
Ww milosci, in Der Liebe. -/. wie immer. 

Doniewierzam , ftatt Niedowierzam, 
falfd) abus. ; 

Doniewiegciam, 4. nd. cze. und ied. 2, 
vid. zupelnie zniewiesciam, 

Doniewiescieie, 5. d. cze. 2. vid. Prim. 
u. Do. g. ‘ 


Doniewiesciusze, vid. Prim. y. Do. g. 
- Miewlesausse. 


De- 
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Doniewiesciuszeie. vid. . sniewiesciu- 
, Szele, 


_ Doniewieszezam, Doniewiesciam, 2. nd, 
cze. U. ied. 1. Doniewieszcve, scisz, 
a. d. ied. u. cze. 3. vid, Prim. und 
Do, 8. cf. Zniewieszczam, 

Donikam, s. nd, 1. donikne, niki, ni- 
knal, na¢, 5. d. ied. a. ) eia. felt. 
az dokail, big wohin in kleinen Strah⸗ 
fen, Tropfen fommen, fich drangen wo- 
da, Dag Wafer. 2) Crlowiek, rozum 
ezego, Czlowick rozumem, etwas ets 
seichen, ergruͤbeln, muthmaßlich heraus⸗ 
ringen. 3) von znikam, voͤllig, vols 
lends, verſchwinden. Rec, fig. felten, aus 
fer: caego, etwas nur fo ohngeſaͤhr 
muthmaßen, errathen, cze. (feltener ied.) 

J- wie immer, 

Doniose, vid. Donosze. 

Doniszcze, s. d. ied. und cae, 4. ftatt 
zniszcze do szczetu, do resaty, i co 
ieszcze. vid, Prim. ib. und Dog. Das 
ber auch Rec. und alle Derivat vid. ib. 
czeie, czywam, czam. NB felt. 

Donituie, s. d. cze. 2, ieszcze co. co 
do reszty, do kenca etc. vid, Prim. 
u. Do, 8, ; ; 

Donoce, s, d. cze. und ted, %. vid, 
Prim, und Do. 8. 

Donoclegui¢, owac, 
Prim, und Do. g 

Donocuie, owad, æ. d. cae.2, vid, Prim, 

—und Do, g. aud) Rec. lie. czego ste 
go etc, 

Donominuie, s. d, cze, 
und Do. g. 

Donosiciel, m. tem ce donosi. 3) Det 
Butrager. 2) Delator. lka. adj, 

i. 


Donosny: adj. 1) vom Schiesgewehr, 
und von der Stimme; weit tragend, 
weit dringend glos, fuzya, 2) obs. gins 
trdglich, adv. nie, no, /, nose. > 

Donosze, sisz. s. d, cze. 3, 1) elg. 
mebrereDinge oder etwas bis wohin o 
tragen, baher: 2) aukni, suknia, dag 


s. d. cze, 2, vid. 


a, vid. Prim. 


Kieid bis gu Ende abtragen, abreigen, / 


felten, 
onosze, sisz, s, nd, cze 3. daniose, 
sip ost, esc, s, d, ied. 2,” 1) bert 
zutragen. 9) eig. herbey tragen, beran 
tragen, z. B. wode, wody komu, afs 
“fer jemandem, b) fig. basnie. Klatſche⸗ 
reyen, Maͤhrchen heryutragen. 2) hinters 
bringen, melden, relacye, rapport, nie» 
ezoagicie, &e ca sig state, otc, 3) ke- 


. Donurze, s. dJ. — 


Deo 
e, einen vor Gericht denuneiren, Ta. 
- 290. 4) von Gewebren, der Stimm 
und audern Dingen: a) fangen, wei 
tragen, gtos, fuzya, die Gtimme, Di 
liute, nie donosi, langt nidt yu, Be 
er: +b) summa czégo donosi, niedc 
nosi, bie Summe langt bis an, belaͤu 
ſich anf 5) von Frauensimmern: alates 
lich bis gur Entbindung tragen, Drie 
cie. Daber: niedenosze, abortirer 
(meift nur czo). 6 von Muͤmen: rick 
tig fenn, da8 Gewicht haben. Czerwe 
ny ztoty. Rec. 1) pas, und fid, felt 
2) Imperf. Donosi sie do mnie, dy 
uszu moich, uszu, es fommt bor nrei 
he Obren, mic gu Obren. /. Donosze 
nie, Doniesienie, vid. oben. Hiervo 
Donaszam, s. nd, exe. 1. felt. 
Donotuig, owa¢, s, d. exe, 2. vid. Pring. 
u. Do. g. 
Donoy, ftatt Dunay. ods. 
Dontki. vid. Don, 
Donuce. vid, Dondce, 
Donudalei¢, vid, Prim. und Do, g. 
Donudze, vid. Prim, und Do, 8, 6 
s, d, nicht fy nt. ad — 
Donukam, 1) vid. Przynukam. 2) wid, 
Prim. und Do. 8. do émiercic Rec, Gi 
crego. a) do czego, gu feinem Swed 
dadurch Fommen, endlich etwas durch 
bas Nu — —— erlangen, b) 
czego, fi ag dadur ieben, / 
wie immer, ee 
Donumernie, owad, 4, d. cze, 2. vid. 


Prim. und Do. g. az dokad etc, 


und fed. 4. Donur. 
U. cze. 1. am, s. 
ud. cze. 1. vid, Prim, f. De. 8, auch 
Rec, fie, vid. Prim. und Do. g. do. 


Doo, angertrennlidhe Prdp, vor den MerAis 
fatt Do und O vid, Do, g. und O IIL. 
in allen Bedeutungen bender Prdpofitio, 

' nen. NB. diefe ———— — 
find alle inégefammt’s. ¢. und ( 

ch aus Do, g. und dem Prim. auf O 
leicht erfldren, Ein Theil von ihnen if 
in der reciprofen Confteuctiva Do. g. ad, 

do czego, czego,.und czego ztego, do- 
brego, am gebrinchlichften, twie dies aug 
ber Bedeutung des Prim, ſchon an fi 
abjufehen iff. Deswegen merden bien 
Woͤrter ausgelafien, und nur diejenigen 
an ihrem Orte angefuͤhrt, die cigentlics 
Mat hieber -gehoren. i ¢, wo das O 
nicht mebhe die sip pend bes O LIT, 

dat, welche es gewiß urfpringlich sebabe. 

i B. 


gam, #. ad. ie 


ajien 


Doo 


2. B. Obalam, Obiaduie,’ daber fie aud 
nicht viel verſchieden find. 

Doob, vid. Doo, cf. Ob, es ftebt. 1) 
vec allen Wocalen. 2) dor n. 3) mets 
ftentheilé por 1, w, r, s. 4) oft vor k, 
a vid, Anmerfung Doo und 

Doohalam, s, nd. ied, d. cre, 1. Doo- 
bale, s. d. ied, 3, vid. Prim, und 
Do, 8. 

Doohdukuie, owad, s. d. cze, a, do 
kotica, vid. Prim, und Do. 8. 

Doobiaduie do pory, czasu, ete. vid, 
Prim, und Do. 8. aud Rec, fie, vid. 
1), 


Doobiagniam, s, d. cze, und nd, ied. 1, 
Doobiainie, s, d, ied, 3, vid, Prim, 
und Do, 8.- . 

Doobiawiam, meift fig. vid. Prim, und 
Do. 8. 

Doobiecuie, wiecey, . nd. ied. und d. 
cae, 2. vid. Prim. (ſtatt Prayobiecuig 
felt.) Rec, fie. vid, Do. 8, 

Dovbuwam, s. d. cze.u.nd. ied. 1. felt. 
vid. Pria, do konca etc, vid. ib, cf, 
Do. 8. 

Doochoce, do smierci, do reszty, s. d, 


ied, 3, vid. Prim. und Do. 8 aud. , 


Roc, fie. vid, Do, §. 4. 


Dood, gany ungertrennlide Prdpofit. vor 
ben Sorbie ané Do and od zuſammen⸗ 
qvest, vid. Do. g. und Od tn allen 
Gerentvagen beyder Woͤrter. VB. Da 
bie Mb wr, die alfo gufammengefept wers 
ben, regetmdGig, s. d. umd, and aus 
dem Prim. auf od leicht abjufeben find: 
fo werden fie, bier nicht weiter erfldrt, 
um fo mehr, da fie weder im Schrei⸗ 
ben, noch im Reden gar gu uͤblich find 
fo wie die Verba auf Noob vid, 
eden, 

Doorywam, 47 nd. ted, und cze. 1. Dae 
orze, esz, ral, raé, s. d. cxe. und ied, 
2. vollends zu Ende, (gar) acferu, fers 
tig actern ꝛc. vid. Prim, Rec, fic. pas, 
fith, do czego, czego, zlego, dobre 0 
tig, wad fig. vid. Do, 8. a. /. wie —* 
mer. 

Doordernie, Doordyouię etc, vid, Prim, 
und Do. g. 

—— vid, Doroapacham und fo 
erivat. . 
Dopachnie az dokad, felt. abus. es wird 

bis hiether riechen. 

Dopacze czego, tigs #. d, czg. 2, machen, 


4 


Dopalam, s. nd. 1. und cz. 1, 


Dop 
daß etwas, z. B. ein, Brett ſich voͤllig 
wirft, krumm witft, fruncm wird. 

Dopadam, s, ud. ted. auch nd, czo. 1. 
depadae, paudt, pasdé,’ s, d. ied. 2. 
(Dopadywam, s. ud. cze. 1 felt.) 1) 
eig. bis wohin, az do ziemi,. suknia, 
iabiko, Daber: ziemi, per ellips, bis 
wobin fallend seichen, die Erde erreis 

chen, sci/. im Fallen. 2) do czego, 
roornkber berfallen, etwas finden,” meift 
czego, tworuber herfallen, und es nebs 

Men, konia, ein Pferd, 2 ¢. fic darauf 

feben, kiia, einen Priigel, # ¢. danut 

ſchlagen, doch auch: es wegnehmen. 3) 

do kogo na koniu, gu Pferde fchnetl 
jemanden einen Nitt thua, in emer 

byidht. 4) koxo, einen erreichen, erwi⸗ 
fcben, Niepraviaciela. Rec, fic ftatt roz 
padam, ſelt. auger in die Tiefe. . wie 
immer. 
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Dopaiam. 


1) vid. Doreig. 2 czego 
Cco felt.) etwas vollends einfcblagen, 
einldthen, einpfoßen 2¢. of wpaiam, 


Dopakuie, owad, s. d. eze. 2, noch date 


iu, vollends, vid, Do. 8. und Prim, 

Rec. fie, vid. ib. 8. d. 

G Dopa- 
le, lisz, s. d. ded. 3, 1) vollends auss 
brennen, verbreunen, co und czego, 2) 
gar brennen, cegte, cegty, die Siegel, 
3) voͤllig auss, gar deſtilliren, wodki, 
wodke, 4) fo dag nichts bleibt, vers 
Brennen, ganj und gar, act, 5) zu 
Sanden brennen, deſtilliren, heitzen 2¢. 
vid. oben und Do, 8. und Prim, Ree, 
fie. - 1) pas, 2) fim 3) neutr. gu 
Ende brennet, aushrenuen, 4) aufhoͤren 
mu brennen, ausbrennen, gar werden int 

euet, cegly. $) fich verderben, auss 
brenuen, efd. 1.2, 6) cxego, gu ets 
heitzen ſuchen cze.; erheigen, ded. 7) 
bis wohin im Brennen kommen, 3. B. 
gu einent @rabe der Hige, 8) czego, 
etwas durch Das Feues, das Brennen yu 
ere ſuchen cve., erhalten, éed. 9) 
i Dadurd) zuziehen, i. ¢. durch das 

rennen im Sadmeljtiegel, Deſtillir⸗ 
Kolben, Heitzen im Ofen re. . Dopa- 
lanie, Dopalenie, 

Dopal¢, dopaluy, kogo kiiem ua smicré 
vid. Pale, palne felt. 


“Depataszuic, eid, Prin, tnd Do, 8, 


spalaszuig do reszty, 
Poplars 6, d. cre, 2 vid. Prim. und 
0. 8. 

Dopaluszkuiesz sie czego, du wirſt dit 
etwas erfiugern #. ⸗. dadurch zuziehen, 
oft obsc, fonft vid, Prim. ynd De. 8. 

‘ a- 


* 


oe” A 
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Dopamietam az dokad, dopdki, s. d. 
cece. 1. behalten, nicht vergeffen bis wos 
hin, eo, cazego. " , 

Dopanoize, ftatt spanofze tak dalece, 
felt. fonft Rec. fie. czego, do czego, 
vid, Prim. und Do. 8. 

Dopanuie, 4. d. cze, 2. vid. Prim, und 
De. 8. bis wohin herrſchen, regierct, 
Rec, fie. do czego, tm Herrſchen, Nes 
gieren bis wohin fommen, czego, fich 


erher:fchen, ersegieren eig. und fig. meift . 


etwas Voͤſes. 
Dopapam, eid, Prim, und Do, g. 
Doparaduie. | 
Doparagonuie, vid, Prim. und Do. 8. 
' Doparam, von para s. d. cze, 1. Cund 


nd, ied. felt.) bid wobin vid. Prim, 


Param, Paruie, ° 

Doparam, s. nd, ied. 1, dopore, rzesz 
prot, proc, s. d. ied. 2, dopruwam, 
s. nd. t, dopruie, iesz, ud, s, d, cze, 
2, bis wohin trennen, auftrennen, etwas 
genaͤhtes. Rec. fie, 1) pas, 2) ſich. 
3) bid wobin tm Bertrennen kommen, 
eg. und fig. fie czepo. 4) czego ale- 
g0, dobrego, vid, Prim, pore, y. Do. 
8. /. tole dort. . 

Doparfumuie, owaé, s. d. cae, 1, vid. 
Prim. und Do, 8. 

Doparkani¢, nisz, s, d. cze. 3, wiecey, 


co do czego, do konca resaty ete, - 


vid. Do. 8. und Prim, auch Rec. fie. 
vid, ib. Do, 8. d 

Doparikam, vid, Prim. und Do, 8. eig. 
und fig. 

Doparszywie, s. d. cze, und iced, 3. az 
dokad do szczetu etc, vid. Prim. und 


Do, 8. Rec. Ge. pas. und fic) und vid. 


Do. 8. d. Doparszywiam, s. ad. 1. 
Doparszywieie, s. d.-cze, 2, vid, Prim, 
und Do. 8. 
Dopartacze, s. d. cze. und ied. 4, Do- 
partaczam, s nd. ied. und cze. 1. y- 
wam, s, nd. 


fie, vid, Do. 8. d. 

Dopartole, vid, Dopartacze, Dopartolam, 
vid, Dopartaczam, Dopartoliwam, vid, 
Dopartaczywam, 

Doparuie, owaé, s. d, cæq. 2, vid. Prim, 
nnd Do. 8. 1) vow Para der Brodem. 
2) von parvie, fd) treibe- 

Doparzam, s, nd, ied, und cze, 1. Do- 
parze, s, d, ied, und cze. 4. Dopa- 
rzywam, s, nd. cze. 1. 1) mad und 
nad, cig. bis wohin, vollends ab:, vols 


cz¢, t, do szezetu, re-' 
saty, etc. vid, Prim, und De. 8. Rec.. 


Dop 


5 

lends gar briben. 2) verbriiher. a: 

verbrenuen, brennen, fo dak es webe thut 

b) zu Schanden bruͤhen, yu Tode bruͤ 

hen, brennen. c) ju Schauden, zu To 

de feuern, canoniren, fuͤſilliren. Rec. fie 

1) pas. 2) ſich. 3) do czego, bt 

wohin tw durch das) Sriben, Bren. 

hen, Verbruͤhen, Berbrennen, Canons 
ten, Feuern rc, kommen, eig. und fia. 

4) cego slego, ‘oar’ fe etivad 

dadurch gusiehen, ſchaffen. wie int 

mer. 

oo von para, das Paar felt. vid, 
’rim, und Do, 8. 

Dopas¢, siesz, pall, pasc, s, d cze, x, 
1) bis Wohin auf Der Weide, Huttung 
maften, eig. Das Vieh. 2) méften, aus 
maften, fett machen im Gtalle, dag 
Rind., oder anderes Vieh. Cztowieka, 
einen MWenſchen, fig. durch guted Eſſen. 
3) gu Schanden, gu Tode. vid. 2. eig. 
und fig. do émierci, na imieré. Kec. 
lic, t) pas. 2) ſich. 3) do c2zego, 
caego zy'go, dobrego, vid, Do, g, d. 
JS. wie inimer. Hiervon Dopasam, s. red. 
cze, I, 

Dopastwie, isz, s. d. cze, 3. vid. Prim, 
und Do. 8. oczu twoich nad czym, 
dosyc. Rec, fie. 1) czego «tego, do- 
brego nad caym, auf eine tyranniſche 
Art ſich durch dergleichen — 
etwas zuziehen. 2) pas, oder fic) geuug, 
zur Genuͤge weiden. /- Feit. 

Dopasuig, vid, Dopasze, 5 nd. felt. 

Dopasuig¢, richtiger Dopasfuie, vid. Pas. 
suie, s. d, cze, 2, paffen b3 wohin int 
Kartenfpitle x. vid. Do. 8. uw. Prim, 

Dopasuie richtiger Dopasfuie pon Pas- 
sute, rinnen, felt. auger: sie czego, 
vid. ib. und Do. 8. d. 

Dopasze, esz, sat, sac. s, d, cze, 2, do- 
pasywam, s, nd, cze, 1, (dopasuie, s, 
nd, cag, 2, felt.) nod mebr Dau bis 
wobhin, ju Ende guͤrten, um den Leib 
binden, vid, Prim. und Do, 8. Rec. fie. 
pas, und vid. Do. 8. d. 

Dopasze, ftatt Dopase, und Derivat, felt. 
und abuf, 

Dopatruic, ywam, s. nd, czey1. 2, Do- 
poise yt, yc, s. d. ied. und CRE. 4. 

opatrzam, §, nd, cze und ied.1, 1) 
czego (felt. do czego) wornad eben, 

~ worauf Acht geben, etwas wahrnehmen, 
vid. Dopilnuie, X, Jabl, 1, 33. (Do- 
ger nicht gem) 2) czego, etwas 
ch erfehen, etwas beabſichtiger cze., 
etwas erreichen, iced, 3) czego, ſich et: 
was esfeben, wiblen. 4) sobie cos do - 


kogo, 


1) op 
hogo, etwas gebiffines fich erfebeu. Ree. 


fie. 1) Preypatnie lie. 2) czego, 
slego, dabrego ſich etwas erſehen, zu⸗ 
uehen, ſchaffen, finten. £ mie immer. 

Dopatrany, adj, genau Achtung, Obacht 
morauf gebend, duber: vid» pilny, adv. 
nie, no. f. node felt. X. Jab/ Il. 20. 

Dopcham, vid. Dopycham, wt, Wopchne, 
vid, ib, 

Dopecenie, vid. specznie do reszty etc. 
im Prim. ynd Do. g, s. nd, Dope- 
caniam, 

Dopecanieic, vid, ib, 

Dopedzam, -. vd. ied. und cze, 1. Do- 
pedac, dzisz, s. d: ied, und cze. 3. 
(Dopedzywam, 4. nd, cze. t nach u. 
neds) 1) eig. u. fig. bis wobin treiben, 
vid. Pedze, 4. B. trzode, etme Heerde 
Swhaafe, wodke, den Branntwein, 2 
vollends zu Ende, gu Schancen re, vid, 
Prim. wid Do. 8. 3) kogo, co, einen 
chet etwas jagend, im Sagen, im Nach⸗ 
fesen ereilen, etmbolen, Daber auch: w 
robocie, in Dey Arbeit einbolen , ereilen, 
NA. bef. haſtig, ſchlecht. Rec, lie, 1) 
pes. a) iid. 3%) vid. Do. g.d ff: 
Dopedzanie, Dopgdzenie, Dopedzy- 
wanie. ; 

Dopedziciel, m, ten co dapedza. 


Dopedzlikuie, s, 4. cze, 2. vid, Prim, 
und Do. g. : 

Dopckam do mieysca, s. nd. ied. 1 do- 
pekne, sd. ied. 2, vid, Prim, neuty, 
und aet, 

Dopale, vid, Dapiele; Dapéle, vid, Do- 
Pyle, 

Dopetniam, s. nd, ied. -und cze, 1. da- 
elnie, s, d. fed, umd cze. 3, 1) gus 
Fiten vollfüllen, beczki, ein Fab, und 
becake. 2) erqdnyem, completiren, volls 
Hbdlig, vol machen, liceby, eine abl, 
summy, ¢ine Guinme. 3) erfiillen, 
obowiagkow auch obowiazki, die vᷣfiicht. 
9 etfillen , thun, vid 3. uid proroc+ 
two, $) das Maak volifiilen, miare, 
tia. und fiq. iaka, zbrodni. Rec. fie. 1) 
pas, 2) fid). 3) vid. Do. 8. 4. felt. /; 
opetnianie. dopelnienie. 1) in der 
Rathem, das Complementym, 2) Sys 
slement. Tae. 

Dopelzam, 4. nd. ied. 1. dopelzne, s, d, 
ied. 2. do konica. reszty, szczetu, ete, 
vid, Prim. und Do, g. newtt, (aud 
Oct, aber feltener.) 


Depecowaduig, esc, vid, Prim, wd Do, D 
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Dopetam, s. d. eze, 1. do reszty, wezel, 
weselka, kogo, vid.Prim, und Do. g. 
auch: praxpetam co wiecey. Rec. vid. 
ih, g df. felt. 

Dopgzlikuie, vid, Dopedzlikuie. 

Dopiakkuie, vid. Prim, upd Do, 8. felt. 

Do iatnuie, vid, Prim, wiecey czegos, 
de konica, co, czago, etc, vid. Prim, 
und Do. 8 

Dopicuie, ohf, vid. Prim. und Do. 8. 

Dopieczetnic, do kanca, ‘do reszty, do- 
kad, co do czego, #. d. cze 2, vid. 

Prim, und Do, 8. auch Rec. fig, vid. 

i 


D.op 


Dopiecazqtowaé sie czego ztego, dobre- 
0, vid. Prim. und Ho. 8 fonft fel: 
en, 

Dopieie, s. d. cze. tt, fed, 2, vid. Prim, 
und Da. g. do konica, do res7ty, etc, 
Rec. fie. vid, ih, f, ebeyd. Hiervon 
Dopiewam, «. nd. 1. 

Dopiekacz, vid, Wypiekacz, m. ein 
uaͤler. 

Dopiekam, s. ad. 1, dopieke, eczész, 
piekt, piec, s, d. ied. 2. 1) act. a) 
ausbraten. b) ausbacken, co und cze- 

0, pieczeni und pieczenie, den Bras 
en, niedopieczona pieczenja, unaus, 
gebratener Beaten; chleb und chleba 
Brot, niedopieczony chitb, unausgee 
hackenes Brot. 2) neutr. einem eins 
beitzen, jufegen, komu w czym, onee 
mi dopicka, Die Gonhe fticht mich, tak 
mi dopiekat w robocie, er heifte, feate 


mit in der Arbeit fo yy i. ¢, a) drgers 
te mid, b) trieb mich an, bag id 2. 
Rec, 4) pas. 2) fit, 3) vid. Do. 8. 


d. dokad, bié wohin im Baden, Bra; 
ten fommen, 4) czego, vid. id, zhego, 
dobrego, gig, und fig, /; Dopickanie, * 
Dopieczenie, ; 

Depickrze, 5, d. cze, 4. Dopiekrzam, 
s. ud. fed, 1, -9 caym, thontit bis wo: 
bin aufpusen, verſchoͤnern, gig.; (dadurd 
verderben fig. meiſt czego) Rec, fie, 1) 
pas. 2) fic, 3 deadurch wozu, wohin 
—— 4) ſich etwas zuziehen, /- wie 


Dopiele, lesz, pelt, pled, s. @, fed, 2, 
ielam, s.ad, ied, upd cae. 1, (Do- 
pieliwam, s. ad. ied. und cae, 1, nach 
mud nach, bid wobin jaten, vdilig aus, 
bie u Grunde, zu Schanden jdten ee. 
e¢, lic. pas., fith, r, vid, Prim. und 
Do, 8. und Do, 8, d, 


apiele nuig, guie, 4, d. 2. owas, 
do Per. —* ae eked. itkiege 
ha alapuis 


‘ 
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' stopnia, efd, Prim, und Do. 8. aud 
Rec. lie, vid. ib, ywam, s. ud. 1. 

Dopielgrzymuie, owa€, s. d. 2, bis wos 
hin pilgern, alé Hilger Fommen, Rec. 
fie.’ czego, fic) etwas erpilgern, aud) 
dadurch wozu kommen. / wie immer. 

Dopienie. vid. Prim. und Do, 8. felt. 
auger Rec. fic, vid, ib, 

Dopier, ftatt Dopiero, Sle/, 290, obf, 

Dopieram, s. nd, cze. und ied. 1. do- 
plore, erzesz, pral, prac, s. d ied. 2, 
eig. vollends Puétsatden , fig. ausprits 
geln, czego und co. Dopicranie, Do- 

ranie, Kec. fie, pas., fich und vid. 

o 8 d. z. B. Do rac sie chusty 
miemozna, dieſes Walchyeus Fann man 
nicht erwaſchen. 

Dopieram, s. nd, cze, 1, dopre, przesz, 
part, przec, 3, d, ied. 2, 1) czego, 
etwas vollends guldhnen, zudruͤcken, gu 
machen, zuſtemmen eig. vid pre. 2) es 
gu thun im Stande feyn. 3) fig. etmas 


dDurehjufeen fuchen, .cze, durchſetzen, 


ied, zamiaru, gry, 4) kogo, na kogo, 
einen pacten, thm recht zuſetzen. 4) .ko- 
go, einen packen, angeetfeny ereilen, ans 
greifen. Nieprayiaciela. . Dopieranie, 
oparcie. 
Dopieram dopre, przac, vid. Doprzaiam. 
Dopierdole, vid. Prim, und Do. 8. 
Dopierdze, s. d. ied, 3. Dopierdzam, s. 
nd. 1. vid, Prim. und Do. 8. obfc, 


Dopiero, adv. 1) alleweile, fo eben, 4. 
3 by! tutay, tear er hier. 2) erſt jetzt, 
. B. bedzie, wird er feyt, przyiechal, 
iſt et angelangt.- 3) jetzt ert, 3. E. 
szukac, git fuchen, nieczas, tft keine Zeit. 
' Dopiero praychodzisz? Nun erft, erft 
jest fommft du? 4 um fo weniger, 
pollends, geſchweige, anim miyslat, 
zenio sie, a dopieroz z nia, ich dachte 
at nicht daran zu heyrathen, vollenty 
e (dieſes Frauengimmer). Niedopiero 
to dzisiay, hente ift es nicht das erfte 
Mall, nicht ert jest. Dopiero to ar 
ezatki, das ift nur der Anfang. 5) erft 
nachher 
Dopieruczko, ods: ſtatt Dopierutenko, 
Do ieruteneczko, adv. fo eben den Au— 
genblick jest. } ; 
Dopierzcham sie, s.. nd. ied. und d. cze, 
1, dopierzchne sie, s.d.ied. 2. 1) ftatt 
dopierzgam sic. vid. ib, 2) vou Pier- 


zcham. felt. /. wie immer, vid, Prim, 


Hieivon ywam, . 4 aaa. a 
Dopierae, ſtatt dopiorę falfd) vid. Do- 


pieram. . 


Dop 


Dopiérze, s d. cre. 4. Dopiéraam, 
nd. ied, und cae. 1;°- 1) Oolkends t 
fiedern. 2) vollends befedern, fedr 
machen, Rec. fiv, 1) pas. und fich. 
vid, 2. dadurch fid) etwas zuziehen. 
wie immer. — 

Dopierzgam, s. nd. ied. und d. cze. 
vid, Prim, uud Do. 8. und alle Der 
Hat, 

Dopieszeze, scisz, s. di cze, 5. D 
pieszezain, .s, md. cze, und ied. 
(felt. ywam, e nd. exc. 1.) bis wohi 
ju Grunde, in det Grund verzaͤrtel⸗ 


kogo, co, Rec. lic, 1) pas, 2) fic 
3) vid. Do.'g. d. und Prim, 
Dopictruie, owac, s. d. cze, a. Dopi 


trze, 5, d. cze, 4. vid. Prim. und Di 
8- 

Dopiety, vid. Dopinam. 

Dopiiain, s. xd. cze. gew. ied. a, dk 
pue lesz, pit, ic, s. d. cae. und ice 
2. bid wohin, vollends gu Ende trinfer 
aus⸗, abtrinken, szklanke, szklanki, ej 
Glas, Rec, fie, 1) pas, 2) fic. 3 
fich gu Schanden trinfen. 4) bis wobi 
darinnen Fommen, eig. und fig, 5) cze 

@ atego, fich etwas Boͤſes an den Hal 
aufen. /. felt. 

Dopilnuic, owac, s. d. caę. und abus 
s. nd. ied. ohne fut. comp. 2. 1) at 
marten, abpaffen, z. B. moment, mo 
mentu, einen, den Augenblick wozu. > 
auf das ſorgfaͤltigſte abwarten, pflegen 
in Acht nehmen. Dzieci, roli, Rinder 
Den Acker, Rec. fie. 1) pas. a) fid 
3) durdy fein. Huͤten, Aufpaffen wobii 
kommen, getangen. a) czezo, etwas ab 
mart.u, erleben, erlangen. ) fich quzie 
ben durch fein yu firenged Huͤten, Auf 
paffen. {© Dopilnowanic, 

Dopilsnie, nisz, s. d. cze, und ted, vid. 
Prim. und Do. 8. bis thohin, noch mebt 
dazu ꝛe. 

Dopilgnieie, s. d. cze, 2. vid. ib, Do- 
pilsniam,; s. nd. ied. und cze. 1. meiſt. 
act, vid, ib. bis wohin, uoch mebe dau. 


Rec. hic, vid. ib, 


Dopituie, owaé, s. d. cze. 2. bis wohin, 
nod) mehr dazu, vollends gu Ende (a: 

gen, feilen, abs, aus:, jerfetlen, ſaͤgen. 
vid, Prim, und Do. g c, fie, pas. 
fid und Lo. 8. d. f Dopitowanie: 


Dopinam, s, nd, ied. tnd cze. 1. Do- 
pie, niesz, piqt, piad, s, 4. ied. 2, 1) 


eig. bis wohin fpannen, ſchnallen, gies 
hen, rzemyk,. rzemyka, Den Riemer, 
ua, 


ben man einſchnallen wil, 
. u, 


Dop 


tuko, Dew Bogen, den man ſpannen will. 
Daher: a) das Spannen, Schuallen 
endigen, vollends jufchnallen, zuſammen⸗ 
foanszen, auf(pannen in einem Bogen. 
b) gu Schanden fpannen, ſchuallen felt. 
©) nod) mebr dazu, ꝛc. eid, Prim. und 
Do. 8. 2) noch mebr day ſtecken, 
Stecknadeln, dag Stecken mit denfelbis 
gen emdigen 2¢: eid. i, ) gufammen: 
bringen, etwas auseinander fledyendes- a) 
jufammenfpannen die Hand, reke, reki 
felt. b) gufammenfehnaflen, c) zuſam⸗ 
menfieen mit Stecknadeln. — d) guFnds 
piea, gufammentnopfen. 4) es thun Fons. 
neu, vid oben. 5) czego. a) mit al: 
ler Gift, Gewalt, Anfirengung, Macht 
etwae durchau(esen ſuchen, gu erfangen 
faches, cze. b) es erlangen, durchſetzen, 
ied 5 G. zamiarn, urzedu, feine Ubs 
ſicht, ein Amt. 6) czego, (felt na co) 
blof cze, wornach trachten, ehrgeitziger 
und liſtiger intriguanter Werle, vid. oben 
g. Rec, fix, 1) pas. 2) ſich. 3) do 
tzego. a) etg. fich auf dem Zehen, oder 
font wie mubfam in die Hoͤhe richten, 
en, ausſtrecken, um etwas gut erlangen. 
Calowiek, Der Menſch, do czego. b) 
fid in die Hoͤhe fchlingen, cig. und fig. 
war, bie Sdiange, winna macica, die 
Beinrede, muhſam, fangfam. © 
fig. mabfam, ebraciniger Weiſe wornach 
fiteden, cze, etwas crlangen, ied. 4) na 
co,vid, Pne sie na co, worauf gu forts 
men, ju kriechen fuchen, indem mat ſich 
in die Hdhe richtet, auoſtrecket cze., 
wicklich herauffommen, ied. eig, daher: 
fig. wohin ſtreben, cze, wozu kommen, 
ied, NB. durch ſeine Gntriguen, Lift ꝛc- 
s) im Schnallen, Spaunen, Stecken 2c. 
vid. oben, eig. (im = inf ata Forei⸗ 
ten fig. blog fed.) ag ne ommen, cze. 
und ied., zu kominen fuchen, cze: 6) 
fic etwas zuziehen, ſchaffen, meift nur 
ied, eig. und fig. vid. Do. 8 . I: 
Dopinanie, Depiecie ( Dopnienie, 
ob) 
Dopiolunkuie, owac, s.d. 3. wiecey,cat- 
fer co do reszty, etc. vid, Prim. und 
o. 8. 
Dopiore, vid. Dopieram, 

Dopiskam, Dopisklam, und alle Deri- 
vat. vid. Prim. und Do,g. alles s. d. 
Dopisuie, (owaé), s, nd, ied. und cze. 
2, Dopisywam, s. nd, cze, 1, Do- 
piszc, esz, sal, sac, s, d. ied. und 
eze. 2. bis wobin, nod mehr dau, vols 


leide ju Ende ſchreiben, vid. a u. 
u 
Swunde, zu Schanden ſchreiben, met 


Do. g. Rec. fie. 1) pas, 2) 
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nur seed, 3) bis wohin im Schreiben 
kommen, meift nur ied. 9 ſich etwas 
erfcbreiben, nur ied, vid, Do. 8. d, f- 
Dopisfwanie, Dopisanie. * 


Dopiszcze, und alle Derivae, vid, Prim, 


und Do, g. felt. außer Rec, lic, vid. 
ib, und Do. 8. 4. 


— cise, s, d. cag. und ied, 3. 


oplacam, s, md, 1. Doptacywam, 
s. ud, cze. 1. 1) noch Darju gablen. 
2) den Ret bezahlen. Rec. fie. 1) pas. 
2) etwas im Stande ſeyn gu begahlen, 
felt. ohne Neg. f Doplacenie, Dopla- 


canic, Doplacywanie. 


Doplace, Doplacze, esz, tat, tac, s. dJ. 


ied, ind cze. 2 Doplatam, s,d. cze. 
i Doplatywam, s. nd, cae. 1, co do 
crego, etwas wozu unnuͤtzerweiſe bins 
zuflechten, knuͤpfen. 2) feſt verknuͤpfen, 
perſchlingen, dag man es nicht aufbe⸗ 
fommit. 3) fig. vom No. 1. 4) volleads 
verwirren, verwickeln, nici, Zwirn, ets. 
Daher: gu Schanden wirren, wickelun. 
knuͤpfeln, flechten xc. sid. Prim, und 
Do, g. Rec. lie. 1) pas, 2) fich vid. 
oben. 3) do czego, do kogo, an eint 
Affaire, an jemanden fic) anhaͤngen, (uns 
nuͤherweiſe, oder einem andern yur Lait). 
4) von obngefabr fich herzu finden, ſich 
aubdugen, anvettern. Rec. lic, pas, fig 
und eid. Do. 8. d. und Prim, cig. u. 
fia. wie immer. vid. Prim, und alle » 
Derivat, 


Doplaczesz sie, czego moie. Dziecie, 


mein Rind, du wirft dir etwas erweinen 
a und fig. choroby, kiia, vid, Prim, 
Placze, akac, fonft felt. und Do. 8. 


Doplanuie, vid. Prim, und Do, 8, 
Doplasamy, vid. Prim, und Do. 8. und 


Jerivat, 


Doplatkam, vid, Prim, und Do, 8, und 


Derivat. 


Doplastruie, vid, Prim, und Do, 8. 
Doptaszam, vid, Doptosze, 
Doplasacze, vid. Doplalkam, 


Doplaszcag, 5. d.cze. 4. auch fed, 4 


vid, Prim, splaszcze az doknd, au- 
vetnie erc. aud) Rec, lie, vid. ib, u. 
Jo. g. 4. r 


Dophasze, vid, Prim, und Do. 8. 
Doplatam, s, nd. c-cç. und ied, 1, Do- 


pletam, ebend,. Doplote, eciesz, ott, 
ett, etli, esc, $, d, ied, 2. ~1) nob 
mehr dazu, bis wohin, gu Ende vollends, 
flechten, eig. vid, Prim, und Do. 8. 2) 
gu Schanden flechten. vid. i>, 3) F * 
mehe 


— 
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mebr baju, vollends zu Ende, zu Shans 

ben plappern, ſchweken vid. ih. Kec. 

fie pas., fic, umd vid, Do, g. d. eq. 
and fis. J: felt. außer eig. Daplatanie, 

Doplecenie, (Dopletywam, s. nd. cze. 

1, bloß eig.) 

Doplatam, vid. Doplace. 

Doptatim, s, d. cze. 1. 1) czego, wie- 
cey, co do ezego. a) splatam, co do 
reszty. vid. Prim, und Do. 8, Rec. fie, 
vid. ib, und Do. g. 4. Hiervou Do- 

taine, s. d. ied. 2, auf einen Hieb. 
opta wam, s. md. czy. t. nach und 
Had. ; tie immier. 


Doptawiam, s. md. cz¢. t. doplawie, 
# d. cze. 3. koneze plawienie vid. 
Prim. ynd Do, g. do reszty, konea, 
kruszce, konia etc, Rec, fie. vid, ih. 
und Do. 8. d. f° Doplavianie, Do- 
piawienie. (Doplawuie ftatt vopta- 
viam {elt.) 

Doplazam, vid. Deplazuie, 

Doplazam sig po ziemi dokad, vid. 

rim. 

Popiassie owac, sd. cre. 2, 1) do- 
dam kilka plaz, plazow, na plecy. 2) 
kogo do smierci. Rec fig. pas, 
2) do czego, czego zlego, dobrego, 
vid, Do. 8. - 

Doplenie, x. d. und ied. 3. did. Prim, 
und Do, §. eig. und fig. 

Doplesnic, s. ¢. cze. und ied. 3. do 
szczetu, reszty splesnie. vid, Prim, 
and Do, 8. oplesniam, s. nd. nw 
Yud Rec. fie. vid. ib. und Do. 8. d. 

Dopleinieie, s. d. cze. 2, vid. ib, Rec. 
oder Reutr. 

Dopleszcze, vid. Prim. und Do. 8. obs. 

Doplewi¢e, wic, vid. Prim. und Do, 3, 
wsc. vid. Dopiele, 

Doptoce, 5. d. ted. 3. grobie plot ak 
doked, bis wohin zaͤunen, an Rees 
vid, Prim. a. Do. 8. (ocam, 5. nd ied, 
und cze. as felt.) 

Do plocze, 3. di cze. a, vid, Prim. und 
Do. 8. Doplokaé sie niemozna tey 
chusty, ma —— durch alles Schwei⸗ 
fen dieſes Waſchſtuck nicht dein befor 
men, kruszca tego, dieſes Metall 2¢, 


Doptodzi} sic z niq Diabta, wid. Prim, 


et hat mit ihr endlich den Teufel erjew 
err ne ind fig. CDopladzam, ». nd, 
x. felt 


Dop 


Doptomienié, 2. d. cze. 2. vid. Prim 
obs. 


Dopiondraip, sid doplundiuig. 


Do p 
Doptone, gid. splone az dokad. vid. 


Prim. 

Doptonie. vid. Prim. unb Do. 8. felt. 

Doplofze, az dokad, font ſelten. Abet 
gewoͤhnl. Rec. fie czego, vid, Prim. u. 
Do. 8 d. Doptaszam, #. nd. 1. (y- 
wam, s, md. cze 1. felt) 

Doplote, vid. Doplatam, 

Dopiowie, a et. wiei, mete. vid. 
splowie, splowieid do reszaty, id. 

rim, und Do, 8. (Doplawiam, 5. ud. 

I. felt. wegen ded Dorpeliinnes,) 

Doplugawie, wisz, s. d. ied. und cre. 3. 
az dokad splugawie. wid. Prim. md 
Do. 8. 

Dopluie, s. d. exe. 2. wid. Prim. und 
Do. 8. Dopluwam, 5. xd. 1. 

Doplundruie, do reszty, vid. Prim, und 
Do. 8. and) Rec, fie czego. 

Doplulkam, etc. vid, Prim. und Do. §. 

Doptuze, vid. Prim. und Do. 8. 

Doplwaé, vid. Prim. uud Do. 8. 

Doptywam, s. nd. cze. 1. doplyne, ad. 
fed. 2. 1) bid wobin ſchwimmen, da 
ber: do ladu, big an das Land; do 
portu, tm den Hafen einlaufen. 2) im 
Stande ſeyn, bis mobig gu ſchwimmen, 
cig. die Gee gu halten ’erg. u. fig. Rec, 
fig. ſich durch das Schwinmen bin md 
her, cae. durch das cimmablige beftimaite 
Schwimmen, wohin etwas gugreen cze- 
go. . wie immer, 

Dopne, vid. Dopinam. 


Dopo, unjertrenntide Brdpofition aud Do 
und Po jufemmenselcre, vid, Do. 8 
und Po. NB. Da alle Yerba, de dw 
mit gtfammengefese find, eig. nuc ats 
sive gebraucht werden, wenig vorfom 
ten, u aug Do g. n. Po leidt abjuies 
ben find; fo werden fie bier auegelaſſen, 
und iht Gebrauch wberhanpt nicht ev 
Pfoblen, Hieher gehdrt aber dopoma- 
fun nicht, alé welches ſehr gewoͤhnlich 
ft, und andere, die unten angefuͤhtt 
werden. 


Dopod, ¢ig. aué Do, tnd pod gufammen 
pefente Prdpofition vor Sen Merhis vid. 
© 8 und pod und of. Anmerfung. bev 
Dopo, welche auch hiervon gilt. 
Dopoie. 1) vid. upoig do resaty, do 
Smierci, 2) noch Daryn loͤrhen caegze. 
Hiervew dopaiam, sy, nd, sed. Und 
— 1. wid, oben, — 
opomagam, A nd, und ted, 2. do- 
—— deve, hats te w — 


Dop 
1) mit belfen, komu, einem, w ezym, 
Wotinnen, do czego, wojzu, Saber : a) 


mitroitfers beytragen, do szczeicia, gum 
Glide. b) verhelfen, do swoich pie- 
niedzy, gu feinem Gelde. 2) authelfen, 
benfteben, do zdrowia, fur Gefundheit, 
do zaczecia Golpodarltwa, gum Unfans 
ge ber Birthſchaft. 3) dopomddz to- 
warzystwa, kompanii, Podst, I. 18; 
Gefelifchaft leiſtei. Boze dopomoz 
szczescia! Gott helf! jzuweilen wird 
do per eltips, ausgelaffen. . Dopoma- 
ganie, vid. oben. Dopomozenie, Un⸗ 
. teritigung, beſonders jur Anlage einer 
Wirthſchaft. 

Dopomagam sie o co ober czego, vid, 
omagam sic. obs. 

. Dopominam sie czego und o co, 5. nd. 
cze. 1. dopomne sie, s. d. ind. 3, 1) 
etwas als recht und billig fordern, ver: 
langen, bitter. 2) fig. szabla, woyna. 
JS: Dopominanie sie, Dopomnienie 
sie. : . 


Dopore, vid, Doparam. 


Doprat, vid. Dopieram, 
Dopraie, vid. Doprzaiam. 
Dopragne “At. auger: sie czego, vid. 
Peto a 8 
Dopralzam, +. nd. cze. 1. Doprosze, 
sisz, 4 did. 3. (act. blof ied. kogo 
dokad, ¢itten bis robin, wohin erbitten. 
INS ſehr felt.) Gewoͤhnl. Rec. fic. 1) 
czego, o co, ſich etwas erbitten, a) weds 
—* bittend anhalten, eiukommtn, wes⸗ 
bald follicttiren, cuv. b) etwas erbits 
fen, erhalten, ied. mut czego. 2:) a) 
cae, bittweife fordern, verlangen. b) auf 
Biefe Art erhalten, bittweiſe erlangen, 
# B. sprawiedliwosci, Gerechtigfeit, 
Satisfaction, feiu Recht ꝛc. f Dopra- 
szanie, _Doproszenie. 
Depraszcze, Dopraskam, ynd Derio, vid. 
rim. und Do. 8. 
Doprawie. ftatt Przyprawie, ſelt.; u. von 
wawie reren, biof eta: do korica, 
er auch. Rec. doprawic site czego 
ztego, dobrego, fich etwas erplauderu, 
erſchwatzen, meift Boies. 
Dopraze, vid. Prim, ub Do. 8 do res- 
zty, kotica, wiecey, etc. 
Dopraze, vid ib. az dokad, oder and 
io szczetu, az sic. zepsuie, felt. Do- 
prazam, s, vd, 1. ° . 
Dopre,- eid. Dopieram. 
Dopreie, vid. Doprzaiam, 
Dopreze, vid. Dopraze- 
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Doprobuie, vid. Prim. und Do. g. ‘do 
pory, czasu.-etc. 

Dopré¢, vid, Doparam. 

———— dopréchnie, vid.. sprd- 
chniam, sprochnie do reszty. 

Doprichnieie¢, vid. sprochnieie az do- 
kad, do resaty. 

Doprofituig, vid. Prim. und Do, 8, wig- 
cey. ‘ 

Doprognostykuie, vid. ib. felt, 

Doprorokuie, vid, id, felt. 

Doprosce, szcze¢, vid. ib, az dokad, 
Doproscieie, vid. ib, az dokad spro- 
scieie. : 
Doprostuie, vid. ih. az dokad sprostuic¢. 

Doprosze, vid, Dopraszam. 

Doprdsze, Doprusze, 5. d. cze. Do- 
proszam, s, nd cze- und ied. 1. y- 
wain. s nd, cac, 2. moc) mehr dasit, 
bis wohin, vollends ju Grunde ftduben, 
a) gerftduben, gerftreuen, indent mai 
Staub macht, sci/. etwas. b) zuſtaͤu⸗ 
ben, jufchitten mit geweheten over ges 
ſtreuten Staube. Rec. fie, pas u. ſich, 
aud) vid. Do. 8. d. a) bis wohin, das 
rian, dadurch Fommen. b) fich etwas ers 
twerben, zuziehen durch das Straub machen. 
J. wie imnmier. 

Doprotestuie, vid, Prim, und Do, 8. do 
konea. - 

Doprowadzam, s. nd. cze. und ied, 1, 
(doprowadzywam, s, ad. czc. 1.) Do- 

rowadze , dzisz, s. d. ied. 3. 1) eig. 
und fig. bis wohin filbren, Cztowieka, 
konia, towar, mur, Daher: 2) eig. u. 

" fig. bis wohin führen, bringen. a) Czto- 
wicka, konia, kanal, b) zamiar, mur, 
c) towar. 3) bis an Ort und Stelle 
fuͤhren, bringen. “) towar, mur, ko- 
nia, Czlowieka. b) leiten. c) geleiten. 
4), bis qu cinem Grade fuͤhren, leiten, 
bringen; rzecz, kogo, 5) bié wohin ge: 
leiten, leiten, lenfen, bringen, eig. u. fis. 

* 6) pee Ss einen Proceß Seduciren. 2 
do konica, gu Ende bringer, zu Stande 
bringen. 1 
zu Grunde zc. fuͤhren felt. Rec. lic. pas, 
und fi 
wadzywanie, Doprowadzenie, 

Doprowiantuie, vid. Prim. ynd Do. 8. 

© czasu zaprowiantuie. 

Doprdznui¢, Doproénuie, vid. ib, do 
ceasu, aid) act. abuf. do reszty. Rec. 
fie. vid. ib Do. 8. d. ; 

Dopruwam, Doprui¢, vid. Doparam, do- 
pore, D 

O- 


8) ¢f Do. 8. ju Schanden, 


fic). (2 Doprowadsanie, Dopro- 
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Dopryskam, szcze, vid. Prim, und Do. 
8 


Doprzaiam, s. nd. ied, und exe. 1. Do- 


Dof 


szezetu, u. Rec. fig. cæego. wld. Prim, 
und Do, g. a. 


Dopustoszeie, vid, spustoszeic. 


pireic, (aig.) eiesz,-al, ad, (ec) s. d. Dopuszczam, s. nd. cae. u. ird. 1. Do- 


cze. 2. Doprae, esz, at, ac, s. d. cze. 
a. al, ed, 4, Dopreig, praig, (o4s, ed. 
felt. praial, praiac). Dopre, rzesz, 
rzysz, przal, przac, praeé, s. d. cze. 
2.4. A) neutr. bis wehin fid) ers 
bremfen, ethigen, roth, wud, roh ters 
ben, ciato, das Fleiſch. Daher: fich er: 
hiken, zboze, bag Getreide, und dadurd) 
verderben. Lb) act. abuf erbrenmifen, ers 
bigen. Rec. lie. pas, and fich und vid. 
Do, 8. d. f. Doprzaianic, Doprzanie, 
Doprzenie. 

Doprze, yey Praͤp. do und prze, vor ſehr 
felter oder abusive vorfommenden Reits 
Woͤrtern, Die aus Do. g. und dem ers 
bo anf Prze fich erfldren taffen, und 
nicht ju gebrauden find. 

Doprze. 1) vid, Doprzaiam. a) Do- 

_ pleram. 

Doprze¢ sie czego, fich etwas erldugnen, 
felt. vid, Dopieram. 

Doprzeczac, dospraeczac sic czego, ſich 
etwas erſtreiten durch dem Widerfpruch, 
vid, Prim. und Do. 8. d. ſonſt felt. 

Doprzy, unjertreunliche Doppelptaͤpoſition 
eid. do und pray, vor mrftbrauchsieife 
vorfonimenden Vertis, movon Xumers 
Fung bey Doprze gift. 

Dopsalmuig, vid. Prim. und Do, 8. do 
konca, und Rec. fie caego. Do. 8. d. 
Dopstrze czego wiecey, do reszty, etc, 
vid Prim. und Do. 8. Rec. fix czego. 

vid, ib, md 8. d. 

Dopsykam, vid. ib, do reszty, konica 
etc. 

Pepacham, 4, d. cre. 1. vid, Prim, y. 

0. 8. 

Dopucham, s. nd, cze. und fed. 1. Do- 
puchne, s d, ieds a. az dokad, pu- 
ckne, spuchne, bis wohin ſchweuͤen, ges 
ſchwellen, cia. 

Dopuchine, gewöhl. Dopulchne, bef, do- 
pulehnicie, efd. ab. az dokad. Hier⸗ 
von dopulchniam , dopulcham, s. ad, 
1. 


Dopudruie, vid. Prim. ugd Do. 8. 

Dopukam, vid. ib. , 

Dopunktuie, vid. Prim. uud Do. 8. und 
fo mehrere aus dem at. 


Dopust, m. ftatt Dopuszccenie, vid, Do- 
puszezam: Tac. UE. gro. 


Dopustosay, vid. spustosze do reszty, 


puszcze, scisz, $, d. ded. 3. ) tia. 
ofs, oder felt.5 daher felt. in den Ber 
Dentunged Puseczam,Przypuszezam, eig. 
2) co do kogo, etwas an eitten eran: 
kommen faffet. 5) kogo do czego, ei⸗ 
hen wozu zulaſſen. aReig. b) ihn mor: 
an Antheil nehmen Laffer, gu einer Erb: 
ſchaft zulaſſen. c) ihin etmas erlauben, 
do praysicgi, gum Schwur laſſen, gus 
laffen. 4) qulaffen, nicht hinder, Bog, 
Krol, @ott, der Kénig co tnd czego, 
Daber eid. -unten, subse. Rec. fie. 1) 
pes. von No, x. felt. 2) moran ber: 
anfprengen, z. B. na honia,w kariolce, 
Daber: woran heranfahren, auf etwas 
antennen, logrennen, 5. B. na czolnie, 
Ww czolnie, w kariolce, u. f. w. 3) 
ezego (do ezego), fich etwas gu Schul⸗ 
den fommen laſſen, fich etwas Boͤſes er: 
lauben. /: Dopuszezanie. vid, oben. Do- 
uszceenic. 1) die Zulaſſung, Bolkie, 
bie goͤttliche oder cine abttliche Zulaſ⸗ 
fung. 2) die Zulaffung, Connivent. 


Dopusze, vid. Prim. und bong. Hitt: 


YON szain, s. nd, 


Dopycham, s, vd. eze. x, Dopcham, 


s. d. cae. und ied. 1, NB. felt. ied, 
auger: ut einem fort. — 1) eig. co do- 
kad, etwas bis wohin ftofien, mit Das 
he ſchieben, druͤcken. 2) etwas noc da: 
iu, §. B. reka, mit der Hand, w tlo- 
mok, in den Bettſack ftogen,  ftovfen, 
teſſen, wohinein ſtoßen, frorfen, preffen. 
B. eine breite Sache mit einer nicht 
fpizigen Sache. Daher: 3) co, czego, 
etwas vollſacken, voliftofen, voliftopten, 
B. pekutemi, mit Werg. Daber: 
zotadek, zoladka, ten SRagen vollfie: 
pfeu, vollſacken, ikberladen. 4) chlebem 
co, mit Biot nachſtoßen, Bret nacke- 
pfeu. . ¢, Brot morauf pacten, eſſen. 
3) einen Stoh, Stich endigen, daher: 
a) vollends durchfogen. Lb) tddten, 3. B- 
szpada, mit Dem Degen. 6) durch 
mebrere Stoͤße C a)indem man jeman: 
Den wie oder morein druckt. b) indem 
Man einen durchbohrt) vollends toͤdten. 
im Schanden orden, quetſchen, fie: 
Pfen, ftogen x. vied. oben. Kec. fie. 1) 
pas. 2) fic. p f6 — — 
caego, eg, und fig. 4) ſich vollſtopfen, 
volljacen, a) eig. b) fich fart. freffer, 
fich iberfreffen. c) ſich fettfreffen. | 5) 
do czego, ézego, wohin im Stohen, 
Stopfet, Draͤngen, Quetſchen — 


Dop 


tig. und fig. 6) fich durch das Stoßen, 
Stovfen 2c. etwas / zuziehen, ertverben, 


ctego zlego, dobrego, . Dopychante, 
Dopchanie, 


Dopycham, s. md, x. nach und nad. Do- 
pehne, s, d. ied. 2. anf einmal. 1) eis 
nen Stoß, Stich endigen, (Daher: et» 
wae mit einen: Stoße vollfacten, volls 
paden felt.) 2. niederbobren, vollig durch⸗ 
bobren, sxpada, mit dem Degen, no-~ 
zem, Dem Meſſer, daber: 3) niederfto: 
fen. a) durchbobren, niederbobren, aid. 


oben. b) niederdricten, niederſtoßen, daß 


cinet faut mit einem Rucke, kiiem, pal- 
ka 4) im Gtande fenn mit einem Gto- 
fe, Drude, Srche etwas gu durchbolys 
ten, medersuftogen, einzuſtoken, zuſam⸗ 
menjuftofer, u. f. mw. vid. alle Bed. 
NB, ied. 3) den Reſt geben mit dem 
Degen, Meſſer 2. vid. oben. 6) vol: 
fends (inden man etwas nod) wo hinein 
ft, drückt, etwas vollſacken, worek, 
elt. daher: mit einem Biſſen uͤberladen 
zoladek, xotactka, deu Magen, felt. 7) 
WW Sdinden flofen, eig. ju Schanden 
Magen eig. und fig. durch 1. 2. 3. 4. 
$. 6, vid. oben, Rec. fie. 1) pas. 2) 
fid. 3) fic durch einen Ruck, Stok, 
Schub, Druck ꝛc. wo binein, wo heran 
Gn, Wohin drdngen, druͤcken. (exe. felt, 
gem. durch mehrere Stoöße 2¢.) 4) do 
ctegn, bid robin kommen dure) einen 
Etok, Dru re." 5) czego zlego, do- 
btego. vid Do. g. d. . Dopychanie, 
opchniecie meiſt pas. Dopchnienic, 
Mei act. 
Dopyple. 
Dopyshie, sa. a, m. vid. Prim. und Do. 
8. 


Deprsrnic, vid ib. spysanie, do reszty, 
und Kec lie. czego zlego, dobrego, 
vid, ib, Dopyszniam, s. ad, 3, 

— vid. az dokad spysznicie, 
do reszty, ete, aid. Do. 8, 

Dopytnie, (owad) sie, s. nd. cze, 2. y- 
wam sit, s. md. cze, 1. dopytam sie, 
sd. ded. und cue. 4. (per ell. ohne sie 
obs.) 1) o €0, czezo, u khogn, od ko- 
ben jemanden wornach nachfragen, 

ch erfundigen w¢., etwas erfragen. 4. 
2) abfragen, durch Fragen herausbrin: 


od kovo, bey, von jemanden, da⸗ 


tt: abforfchen, ablocken, hetauslocken, 
© czvm, © co, crego, Mid) abus, co. 
f Dopytowanie, get. Dopytywanie, 
opytanie sic. ; 
Dopetiuie, owad, & d. cze. 2. bid wo⸗ 
bin abbeuteln, herunterbeuteln, make, 
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dag Mahl wod mehr dazu beuteln 2. 
vid. Do. 8. Rec. fie. pas. und ſich u. 
vid. Do, &. d, 
Dorabam, vid. Derabywam. 
Derabiam, s. ad. ied. ynd eze. 1, Do- 
robie, s. d. ted, 3. 1) co, czege, 
die Arbeit His wohin endigen, etwas 
bis wohin fertig machen felt. 2) etwas 
wozu machen, z. B. klucayk, einen 
. Sebluffel, sztyfeik, einen Stift, do ze- 
gare sur Uhre, 2c. 3) Dagu firicken. 
ec. liv, 1) pas. 2) fidh. 3) do cze- 
o, wohin im Arbeiten, Stricken, 2. 
ommen. 4) sie czego, a) cze. ſich 
etwas gu erarbeiten fuchen, ſich weshalb 
, alle Muͤhe geben. b) sed. fich etwas er: 


arbeiten, etwas erlangen. WB. Gutes, 


Boles, dobrego, ztego. . Dorabianie, 
Dorobienie, . 

Dorabuie, owaé, s. d. cze. 2. vid. Prim. — 
und Do. g. Rec. pas. und sie czego. 
vid, ib. und Do. g. d. 

Dorabywain, s. nd cze. 1. Dorebuie, 
owac, s.nd. ied. aud) cze. 2. Dorabam, 
beffer Dorabic, iesz, bat, bac, s. 4. 
cz. 2. (Dorabne, s. 4. fed. 2, einen 
Hieb, mit einem Hiebe) 1ettoas hauen, 
backen bis wobin. 2) dad Haven, Hak: 

. fen endigen. 3) vollends gerbanen, ger: 
hacker. 4) im Grande ſeyn ed gu thun. 
5) toch mehr Dagu. wid. 1. Kec. fie. 1) 
pas. 2) fich gu Tode hauen, hacken. «) 
tig. b) im Arbeiten. 5) czeyo zlego, 
dobrego, fid) erhacten, 7. «. dadurch ju: 
diehen, 4) do czego, fid) wobin durch: 
hauen mit dem Gavel. 4) czego, fig. 
wie No. 3. fid) etmas mit dem Gdbet 
erhauen, mit dem Gabel zuziehen. 6) 
ich zu Grunde hauen, hacken, i. e. durch 

ag Hacken, Hauen verderben, sickiera, 
szabla, /. mie immer. 


‘ Dorachowca, m. ten co dorachuie, felt. 


Dorachuie, owac, s. d. cze. 2. Dora- 
chowywam, s. ad. cze. 1. felt. 1) nod 
Darju rechnen. 2) gu Sunde rechnen. Re: 
fic. 1) pas, 2) im Rechnen wozu Fons: 
men, gur Wahrheit, do prawdy, pra- 
wily. 3) ettechnen, czego. vid, 2. 4) 
czego atego etc, etwas Gutes, Boles 

ſich errechnen. / wie immer. 

Doradle, s. d. 3. Doradtuie, s, d. eze. 
vid. Prim. ynd Do. 3. do konca, re- 
szty, leszcze wiecey, 

Doradzam, s. nd. 1, doradze,  d. ied, 
%. 12) gurathen, co komu, jemanden et: 
was 2) felt. sobie, fid) rathen, Rath 

ſchaffen, i.e. helfen. Rec, ‘sic. 1) kogo, - 
jemanden gu Rathe ziehen, w. czvm, o- 


co, 
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- co, worinnen, weswegen. 2) éxego zte- Doreczny, adj, 1) gleid) bey der Hand 
o, ete, vid. Do. g. d.f. Doradaanie, gelegenn, bequem, gut Hand bequemt. 2) 
Joradzenie. kon, Handpferd im Gefpann, fonft nicht. 


Doradzam, pon Dorodze, vid. unten 3) gleich in Sereitidaft. d4de. czno. 
‘felten. canie, daher: dorecano mi tak, e6 tft 


Doradzca, m. derjeniae, der etwas fu ges mur fo jur Haud. / nose. : 
rathen hat, oder jurtdh, Tac. Ll. 276. Doredz, g. if. und Doredzie, n, vid. 
meift im boͤſen Sune. Dorecz, na doredzi, dziu, etc. 

Doraie, ftatt naraie, vid. th, felt. aufer Doreformuie, | etc. vid. Do, 8. u. Prim. 
etwwann Rec. sic, czego ztego etc. eig. Doregiesture, | auch Rec. vid. ib. : 
und fo Derivat. vid. Naraiam. Doregimentuie, tarze, vid. Regimentarz, 

Dorani¢, ftatt zranic na smieré, az do- bis wohin es fepn, felt. aud: als Rests 

/ kad, etc, vid. Prim. und Rec. fie cee- mienutar eine Armee fibren ꝛc. Rec. vid. 
go. vid. Do. 8. und Prim. felt. . ib, sig crego. 

Doraspluie,, vid. Prim. und Do. 8s. parse manent senthnt. aug. lg oe 
‘rastam, 4. nd. 1, dorosne, ; sc iv co, kogo na doreke, Fatt na do-~ 

——— s. d. cze. —— woh. recze, fich crags oder jemanden zur 
Prim, 1) do czego, ‘czeg0, beran wach⸗ Hand, iw Huͤlfe nehmen, annehmen. 
fen, lata doroste, erwachſenes Alter. Dorekolliguie , Dorekoncylliuie etc, aus 
Panna dorosta, dorosla lat swoich, dem Lar. vid. Prim. und Do. 8. 


do Jarswoich, mannbates Madchen re, Dorgkrutuie owac, s. d. cze. 2. barg 
Daher: 2) erwachſen, groß aden. vid, rekrutiren, fonjt vid. Prin und Do, g. 


r. Jf. wie immer. vid. Prim, Dorobaczywie, ftatt zrobaczywie, doe 
Doratuie, owaé, vid. Prim. und Do. 8. reszty, felt, Dorobaczywiam, s. ad. 
. Doratylikuie, vid, Prim. und Do, 8. Dorobaceywieie, vid. zrobaczywieie do 


Dorazam, s. nd. 1. doraze, zisz, s. a. resaty, dokad etc 
ied, 3, az dokad kogo, jemanden bié Dorobek. g. bku, m. 1) der Rerdienft, 
wohin verwunden, eig. feblagen, bauen 2.5 Gewinn, den man fic) woju, nocd dazu 
ibm webe thun, fig., do zywego, big erwirbt, befonders durch feinen Fleiß, 
auf das Glut. Rec. fig, pas. und ſich. ey Arbeit, Daher: 2) der Ermerd. a 
f. felt. ag erworbene Vermoͤgen, Sut. b) vid. 


Dordzewiam, s. nd. 1. dordzewie, s. d, 1. caly, rocany zabrat Nieprzyiaciel. 
3. vid, Prim. und Zardzewiam. Rec. c) das ermorbene Gut, was nicht ererbe, 


fie. pas. fich und vid. Do. g. d. czego geerbt worden. 


ztego etc. wie immer. Dorobie, vid. Dorabiam, 
+ Dordzewicie, do reszty, dokad zardze- Dorobny, adj. 1) fetbft erworben, nicht 
wieie. vid. ib, ererbt, maiatek, 2) ertoerbbar, rzecz. 


2 moglich darzu gemacht zu werden, 4- 
. angefent, angeftiicfelr gu werden, febr 
felt. 4) nachgemadt, felt. “dv, nie, 


Dorebelizuie, | 
Dorecessuie, vid. Prim. u. Do. 8. 


Dorecytuig, | no. M nosé 


Dosecz, m. et f. dorecze, nm. (tig. von ; . 
X blog * adv) 1) na doreczu, Doroczny. adj, 1) was bis aber dat Jahr 
ay) Damert, sluzba. 4) jdbrlich. 3) allidbr: 


ua doreczy, na podoreczu, czy. ‘ ; a 
gleich bey der Hand. b) fertig, in Ber Lich, was alle Sabre um die urhmliche 
reitichaft. °c) aleich auf dem Sprunge, Beit gefeyert wird, gethan wird, 4) 
fertiq. 2) na‘dorecz, na dorecze, jut jaͤhrlich, für ein Sabr, pensya. dv. 
sand » auf bie Frage wehia 7 ae mi nie. M nose, 
co, gieb mit etwas, i. ¢. daß é itt Dorodny. adj. iwy. Tac.- 
Hand aclegen habe, gleich anf den i. = ig ‘din. : ——8 iin 
pring, aud) na podorecze. gewachſen, klacz dorodna, Podst, 1, 
Dorecze, vid. Dorecs. 9 P ftatt “at Gab —— 
i el. ws ied. bi : no. /. nosc, felt. (aber nod) gewoͤhnl. 
Paeeeks Rea ig, th verbdegen, ancy iedorodny, vid. unten, 
ſich dadurch ausieben, czego, etwas. Dorodze, 4. 4. cze. 3. 1) noch darzu, 
Hiervou Dorgczam, s. nd. a. f. wie aoc vollends dariu gebaͤhren. 2) das 
. immer. Geddhren endigen. 5) fruchthar feo, 
’ ro. 


Dor 


cok. felt. / wie immer. 
s. nd. +, felt, 


Derogowace, vid. zragowace, fonft felt. 
a a ot 8. und Prim, 

Dorogowaceie, wid. ib, 

Doroie, czego wiecey, vid, Prim, und 
Do, 82 


Dorokvie, auger ‘sie faft gar nicht ges 
braual. und sig crego, vid. Prim. a. 
elt. 


Doradzam, 


Doronie, vid, Prim, und. Do. 8. felt, 
Doropie, vid. Prim. und Do. g. felten 
auger Rec. fie, 1) vollends bis wohin 
zu frona) Eiter werden, fich beeirern. 
2) dadurch dak man ed ſo werden laͤßt, 
oder mathe, Daf es fo wird, fich etwas 
zuziehen, felt. /. mie immer. 
Docos. flatt Doroz, vid. unten, und ſiehe 
s. wo es ſtatt z fel. 
Dorosick, vid. Dorostek. 
Dorosly, adj. 1) ſtatt rosly groß gewach⸗ 
{tn chs, 2) ermachfen, mannbar, Chto- 
ak, Panna. wid. oben Dorastam. Adv, 
ft f losé&. 6) Die Maunbarfeit in 
tn ermachjenen Jahren. 
slose, felt. 
Dorosne, vid, Dorastam. 
Dorosochace, v#d, Dorozsochace und jo 
all¢ Derivat, 


Dorosteh. 4. tha, m. ein Juͤngling, oder 
Knabe, der fo eben tn das erwachſene 
fier uͤbergehen foll, fo eben erwachfen 
ift. 


2) fiatt r0- 


Dorosacze, scisz, 8. d. cze. und ied. 3, 
iaka pretensye. wid, Prim. und Do. 8. 
Wiecey, nod) eine Pritenfion mehr for: 
miren, sci/, ungeredt, Rec. lie. pas, 
und czego zlego etc, vid, Do. 8. df 
felten. Doroszczam, s. nd. 1. felt. 


Doroz, unjertrennliche Brdpofition sor 
Ferbis, bre manchmahl im aemeinen Le: 
ben, felten aber tn d.. ~~ sen Schreib⸗ 
art vorkommen, alle ». . find, und aus 
Do. g. und dem Prim. vuf Roz erklaͤ— 
tet werden koͤnnen. 

Dorozumiewam, s. ad. 1, dorozumiem, 
miat, miec, s d.ied. 2. techt verftehen, 
ohne Ney. wens gebrduchl.; aber febr 
gewöhnl. Rec, he. verfehen, merten, 
muthmafen. czego. und oczym, etwas, 
z czego, woraus. /. Dorozumiewanie, 
Dorozumienie, Muthmapung. 


‘Dorsz. m, plowacz suchy, Dorfeh, eine 


Bt von Eabliau. 
Dorucham, s. d, cze. 1. 1) durch mehr⸗ 


Dor 


mahliges Schuͤtteln, Ruͤhren wanFend 
machen, co, czego, Daher: verderben, 
den Reft geben. 2) kogo, meift Rec. 
fic. einen endlich aufſchuͤtteln, aufruͤh⸗ 
ren, § B. zesnu. Rec. fie, 1) pas. 
2) fich. 3) vid. Do. 8. d. f. wie ims 
baer. cf. Voruszam, womit es oft fon. 
tt, 
Doruguie do czasu, aæ dokad, etc, via, 
Prin. und Do. 8. : 
ee vid, Prim. und De. 8. eben — 
0. . 
Doruminuie, vid. Prim. und Do, 3. 
Dorune, vid, Prim. und Do. 8. 
Dorusowace, ceię, vid, Prim. und Do, 
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Doruszam, s. nd, ted. und d. eze. 1, 
dorusze, szysz, 4. d. ied, 4. durch 
dad Nuͤhren, Angreifen, etwas anfrih: 
ten, befchadigen, in Bewegung fesen, 
werderben. Rec. fie, 1) pas. 2) fich 
felt. 3) czego zlego etc, ſich etwas Das 
durch zutiehen, a) eig. aud) b) dadurch, 
daß man eine Sache nicht liegen läßt, 
immer rubrt, z. B. na oku.  c) dag 
man etwas ſtiehlt. per Eupli. vid. 4, 
4) vid. Dorucham. wie immer, 

Dorwe, eid. Dorywam, , 

Dorvchtuie, owac &% dokad, wiecey, do 
reszty, etc. vid. Do, 8. und Prim. 

Dorycze az dokad. Rec. fie, ¢ig. u. fig. 
vid. has. und Do. 8. auch Dorykne, 
wid, ib, (Doryczam, s. nid. ied. 1, in 
einem felt, Dorykam, s. nd. cze, 4,. 
abgefest). ; 

Dorygluig, vid, Prim. und Do, 8. 

Doryie do konca, az dokad, do sacze- 
w, vid. Prim. wid Do, 8. aud Rec. 
figs vid. ib. 

Dorypam, s. d. czg, 1. dorypne, s. d. 
ied. 2. vid, Prim, und Do, 8. 


Dorysuie, vid, Prim, ynd Do: 8. 


Dorywam, s. nd, coy 1. dorwe, witsz, 
wal, wad, s. d. ied. 2, 1) eig. bis wo: 
hin reiben. neutr. woda. 2) do sie- 
bie, an fic), do czego, wohin, fchuell, 
heftig reipen, hinreigen, felt. 3) vollends 
in Stuͤcken reißen, zerreißen, meiſt co” 
(elt. caego) postronki, Rac. fie. 1) do 

' caago, wohin haftig fid) hinreißen. a) 

baftig dringen. Nieprzyiaciel do mia- 

sta. b) Przyiaciel i Prz iaciela, ba: 
ftig fommen, indem man tid) Zeit ab- 
mugiat, oder andere Schwieriakeiten 
liberwindet, alfo: gewaltſam, ſchnell, ba: 
Rig wobia kommen, meift sed. ’ ale 
j Wie: 


— 


Dor 


Schwierigkeiten ohnerachtet wozu kom⸗ 
men, gelangen. a) eig. gewaltſam b) 
ſchnell. Daher: 3) etwas ergreifen auf 
dieſe Art. a) ſehr oft per ellip/: ohne 
sie: szabli, fuzyi, Den Gabel, die Slinte 
ergreifen. b>) Panny, Das Madchen, i. e. 
faſſen, und fie wegtragen, aber 4) Pan- 
ny, czegos u Panny, obfc, einem Mads 
chen antommen, czym. womit einem 
Maͤdchen. o4fe. $) etwas erwifchen, 
meift ied. a) Urzedu, ein Amt. b) cho- 
roby, eine Krankheit, sci. ſchneli, uns 
vermuthet. 6) fuchen gu erwiſchen, zu 
faffen, cig. und fig. gu erwiſchen bekom— 
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men, doch letzteres ſelten. Jd. oben bloß 


_eze. J. Dorywanie, Dorwanie. 
Doryweze. adv. vid, orywezy obs. 


Dorywezy. adj, 1) in ber Haft, eilig auf 
dem Sprunge ergriffen, gemacht, uw. f. w. 
Daher: 2) ruckmeife. 3) aleich bey der 
Hand. 4) haſtig. 5) gelenentlich erwiſcht, 
braeinie cdloryweze, Schwangerſchaft. 
Nar. VIII. 173. Zbigniew. Svn Wla- 
dvstawa, wid, ib, IN. 6) beftig. felt. 
7) tuckweife unterbrochen,  czytanie. 
Adv. czo (felt. u. obs. cze) Comparat, 
czey, czeyszy. Daher: w doryweza, 
na dorywezu. 1) gleich im Gprunge. 
2) anf dem Sprunge. 3) aué dem 
Stegereif. 4) gleich bey der Hand. / 
gzasc, 

Dorzadzisz ‘Ty sie czego mily Bracie! 
mein Freund du wirſt dir durch dein 
Wirthſchaften, Regieren etwas zuziehen, 
fonft felt. (ftatt dosporzadzisz offenbar 
abusive.) 

Doyrzaly, Doyrzalosé, wid. Dozrzaly, 
Dozrzatosc. 

Dorzechocg, etc, vid, Prim. und Do. g. 


Dorzednie, vid, srzednic do reszty, wie- 
cey czego. Rec. fie. vid. Prim, und 
Do, 8. Dorzedniam, s. nd. 1. 

Dorzednieie, vid. zrzednicig do ressty, 
im Prim, ; 

Dorzedzc, dzisz, vid. zrzedze. Dorze- 
dnie. eid. Prim. gud Do. g. do re- 
szty, zupetnie, do szczetu. Rec, fie pas, 
und gud) Do. 8. d. Dorzedzam, 5 nd. 


Dorzekamh, s. nd. 1. dorzekne, tt. rzeke, 
3. d, 2, vid. Prim. und Przyrzekam, 
iufagen, feverlich verfprechen, —48 durch 
fein gegebenes Wort. Kec. lie felt. aus 
fer: ſich unvermuthet ein omind{es Wort 
gu Sdulden fommen laffen. /; (Dorze- 
kanie, wie gewoöhnlich). Worzeczenie, 
dfe Bufage, 2S. 


* ¢ 
2 


Dor. 


Torzekoce,. erc, vid, Prim. tind Do. 8. 

Vorzempole, lisz, s. d. cze, 2. do reszty 
 skraypce, skrzypcow, Ddie Beige vollends 
zergeigen, zerfiedeln, veraͤchtl. kogo 
“na smieré, gu Tode einen ꝛc. Kec. lie 
czego, felt. woju, wohin dadurd) Font: 
men, /- felt. Dorzempolam, s nd. 1. 
s. nd, cxe, 1. 

Dorzewie, gewoͤhnl. Dorzewnię, vid, 
Rozrzewniec, az dokad, do Smierci, 
felt. aud} fo Derivar. 

Dorzeze, zesz, zat, zac, s. d. Cze. 2. 
1) vollendés abfchtachten, abmeseln, abs 
gurgeln, cielecia, Calowieka. 2) yols 
lends abfdinetden, Leder, Fleiſch und 
dergt. mas ſich auf ſolche Att ſchneiden 
lift. 5) es thun Fénnew. Rec. fie fic, 
fouft felt. wie immer, Dorzezywam, 
auch Derivat. 

Dorzue, vid. Doreynam. 

Dorzucam, s, nd. 1. dorzuce cisz, s. d. 
ied. 3. 1) eig. co az dokad, etmaé 
bis wohin twerfen, werfen koͤnnen. 2) gus 
werfen, a) karty, Marten, do masci, gur 
Barbe b) kilka yroszy, einige Gros 

ſchen, 7. e. gulegen do targu, jum Daw: 
def. 3) geba, mit dem Maule eines 
abgeben, fig, obs. i.e. gu nabe fom: 
men, 4) co czego czym, etwas durd 
den Wurf erreichen, erlangek, é ¢. tm 
Wurfe eig. 5) voͤllig guwerfen, zuſchuͤt⸗ 
ten felt, Rec. fic. pas. fic und vid. 
Do. g. d. und Prim. f, Dorzucanie, 
Dorzucenie. 


Dorsygam, s. d. cae. 1, dorzygne, s. d. 
ied. 2. dokad, neutr. co.do reszty, 


act. vid. Prim. und Do. 8. aud) Rec. 
vid. ib, 8. d. 


Dorzynam, s. nd. cze. 1. aud) ied. nad 
und nach, dorane, s. d. ied. 2. mit et: 
hem Gehnitt, and cze. ‘2. endfid) 1) 
vallends durchſchneiden, nozem, mit dem 
Meffer, nozyczkami, mit der Sdheere. 
2) es thun koͤnnen. 3) barana,, einen 
Schoͤps, czezo, etwas, abmetzeln, czym, 
iak, womit, Czfowieka, den Menſchen 
abgurgeln, vollends todt ſchneiden, gar- 
dio, gardia, die Reble vellendé abjebneis 
ben. 4) Raniecie, das Bauchbeißen, 
Grimmer, dorzyna az dokad, es Emeipt 
bis wobin. 5) obfc. vid. Rznaé ko- 
biete. Rec. lie. 1) pas. 2) fic. 3) 
ſich vollends toͤdten, die Rehle abſchnei 
den ꝛc. 4), dokad, fic) wohin durch⸗ 
hauen, durchſchneiden, szwadron, Ba- 
taillon, okret przez Nieprzyiaciol. 4) 
aud): rzeki, die Fluͤſſe, —— B. 
praea tamy, las, ſich wohin — 

en. 


Dos 
ben. 6) obfc. felt. vid. 5. {2 Dorazy- 


nanie, Dorzniecie (Dotznienie obs.) 

Dos, ungertrennliche, Prdp. ſtatt Doz, vor 
einigen Kerbis auf c. k. p. vid. Doz 
und vid. Do. g. und z. 

Dosabiam, vid. Dosobie. 

Dosacze, s. d. 4. do reszty, Co czego. 
pid, Prim. Do. 8 czam, s. nd 1, 
Rec, vid. ib. Do. 8. d, 


Dosada. f. na kogo, der Groll gegen eis’ 


wen. 

Dosadny. adj. ‘1) beißend, ſpitzig, ſaty⸗ 
tif, slowko Czlowieka. 2) voller 
Groll. 3) webe thucnd, dosedne miey- 
sce. 4) tief gruͤndlich dis anf den 
Grund gehend. Zab. V. 237. adv. nie, 
no. f. nose. ° . 

Dosadzam, s. nd. 1, dosadze, s. d. ied. 
5. 1) vid. Przysadzam w mowie. 2) 
mehr zuſetzen im der Mirtur, womit 
czym. 3) Przesadzam coym, §. B. 
prochem. iu viel zuſetzen wovon, wos 
tit uberfegen, uͤberfuͤllen bey der Mix⸗ 
tur, und dadurch etwas verderben. 
komu, dosy¢é, einem genug Berke 


machen, ju verberfen geben, Rec, lie. 


pas. fonft felt. £ mie immer, 


Dosadzam sadzami, s: nd. cze. u. ied. 
1. dosadze, s. d, ded. und cze. 3. mit 
Nos, Kienruß beſchmieren, volleuds zu 
Ende, zu Schanden. 


Dosadzain sic czego, ſich etwas zu erpro⸗ 
ceſſiren ſuchen, felt. Dosadzic sie cze- 
go, sd. 1) ſich etwas erproceffiren. 
2) etwas durch fein Urtheil ſich zuzie⸗ 
= 2 he. als Richter, Beurtheiler re. 

t. 


Dosalam, vid, Dosole. - 
Dosapywam, s, nd, cze, 1. felt, Desa- 

pic, pisz, pal, pac, 4. d. cze. nnd ied. 
3. dosapne, s. d. ied. 2. einen Laut, 
tig. und fig. ſchnarchen, nod) mebr das 
u, bid wohin vollends aus, zu Ende, gu 
Brunde; Tode x. vid. Prim. uw. Do. 8. 
Rec. fic. 1) pas. und fich. 2) bid tons 
bin fic) fchnarchen, i. ©. fchnarchend 
fommen. 3) fic) etwas erſchnarchen, eig. 
und fig. i wie immer. 


Dosarkiwam, s. nd, cze. 1. Dosarkam, 
s. d. cze. 1. 
eig. und fig. vid. Prim. und Do. 8g. 
do kotica, reszty etc. Rec. fie czego. 
vid, iL, fic etwas erſchnauben, erpois 
tera. 


Dosatyrowac, yzowae sic exeg0, fic) ets 
mat erfatyrifiren. vid, Prim, Do, 8. 


dosarkne, s. d. ied. 2. © 


J 
1 


Dos 


Doge, vid. Nosy. 
Doschne, vid. Dosycham, : 
Dosciagam, sgrd. ied. und d. cze, (Do- 
awe nd, czg. 1. felt.) De- | 
_ sciagne, s.d, led, a. 1) vollends gus 
fammensichen, a) eig. co az dokad, 
etivas bis wohin, wstazke, wstazki. b) 
oddzielne poczty do korpusu Woy- 
ska. #) ua ddt, herunterziehen, vollends 
herunter, lekarstwami, plastrami etc. 
co z czego, zkad, Rec. lie. pas. 4) 
wid. Do, g. d. bloß 1. und 2, fonft fels 
ten. /- tore immer. . 
Dos-ie, ftatt Doyscie, vid, Dochodze. 
Dosciegam, s. ad. ied. und d. cze. 1, 
Doscieguie, owac, s, nd. ied. u. caꝶ. 
iwam, 5S. nd, cze. 2, Yon sdieg, bre 
erade Linie in Der Nath. 1) eig. blep. 
dosciegam, dosciégam und guie, is 
wohin iu gerader Nath naͤhen, Reppeis 
vollends gu Ende. vid. Prim. scigam. 3. 
wo sciévam, gewoͤhnl. 2) fig. prawdy, - 
Der Wahrheit nachforſchen. Rec. lis, pas. 
fouft felt. mie immer. / 
Dosciégam, vid. Doscigam, abuf. » 
Dosciele , s. d. ied. und cze. 2, wid, 
Sciele (felt. dogcielam, s, nd. ded, u. 
cue. 1,) wiecey czege, do konica, 
reszty etc. Rec, fie. vid.Prim. und 
Do. 8. 
Doscienczam, enszam, s, nd. cze. feltes 
net wd, ied, 1. und alle Derivar. vid. 
Prim, Ciencze etc. und Do. 8. 
Doscieram, s. a, cae. I. 1) mit dem Aas 
der vollendé abwiſchen, etwas movon 
heruntcr.. 2) auch fonft womit. 3) aud 
erunter reiben farhe, fut felt. Rec. 
ie. pas. auch Do. 8. d. . mie immer. 
Dosciesniam, s. nd, ied. und 4. cze. 1. 
dosciesnic, aisz, s. d, ied. 3, ‘vid. 
Prim. wnd Do. 8. aud. Ree. vid, id, 
uͤberall. 
Doseig. m. vid, Doiciganie, daher: 
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Doscigam. I.) Doscigam,.# d. cze. 1, 
doscigne, s. d, ied. 2. A) auf der Faͤhr⸗ 
te einholen, zaiaca, einen Haaſen. 2) 
Nieprzyiaciela, ben Seind cinholen, auf 
det Sluct, daher uͤberhaupt: 3) einho⸗ 

len, ‘kogo w caym, einen worinnen, Ww. 

robocie, in det Arbeit, na koniu, zu 

Pferde im Nachſetzen, 3. B. Fupmana, 

Ziodzieia. B) 1) endlich Nieprzyiacie- 

la, zaiaca. 2) prawde, prawdy, eine 

Wahrheit auffinden, daber: a) -erfor: 

ſchen, ergruͤnden, taiemaice Boska, und 

aaiemnicy Boskiey, b) inter die Wahr⸗ 
deit fommen, etwas erfabren, gemabe 
wer⸗ 
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werber, II.) dogcigam, s. nd. ied. 1. 
doscigiwam, s. ud. cze. 1, doscigne, 


s. d. ied. 2, C) 1). nadhfepen zalaca 


Furmana, Zlodzieia. 7. ¢. einzuholen fits 


chin. ‘ 2) fig. prawdy, erforſchen, eine 
Wahrcheit ergrdnden wollen, ern Geheim⸗ 
nif xc. D) do konca, gu Ende, do 
ézego, bis wohin eilends etwas thun, w 
czym, mworinnen, 3. B. reiten, fahren, 
naͤhen, (cbreiben, arbeiten, daher fig. do 
celu, gum Ziel etlen und E) celu, das 
Riel ereilen. Rec. fic. 1) pas. vid. 
oben tibesall. 2) jemanden ereilen, ets 
olen, eig, und fig. vid. C.D. E. 3) 
flatt wyscigaé sie etc. wetteifern, blog 
abuf. 4) vid. A, By a) do czego, 
wohin dadurch Fommen eig, und fig. b) 
fic) etwas zuziehen. 5) fic) mude, zur 
Genige, fatt vid. A.B. C. DLE. M 
wie immer. Doéciganie, Doscigniente, 
Doscigiwanie, 

Doscigi, pl. m. 1) vid. Dosciganie. 2) 
na doscigi, vid, ma, wyscigi. Ka, H, 
167; 

Doscigty. adj. 1) erreichbar. a) worin⸗ 
nen, w czym, .b) rozumem, mit dem 
Rerftande, Daher: 2) erforfchlich, ers 
grindlic). adv, le, to. . tosé, Rozu- 
mu Ludzkiego. 

Doécinam, s, d. cze. 1. 1): vbllig herab 


* 


herunter hauen, gatezie, Aeſte. 2)° co” 


iak, etwas wie vollends zuhauen, gus 
ſchneiden, zuſchnitzeln. 3) voͤllig herab, 
herunter ſchueiden co, czego, Ree, fie, 
czego. vid, Do. g. d. uud Prim. J, 
tie immer. | 

Dosciskam, s, d, cze, 1, vid, Prim, pud 
Do. 8. 

Dose, vid. Dosse, a 

Doseymikuie. Doseymuie, vid, Prim, u. 
Do. g. az do czasu, korica etc. 

Dosforuie, owac, s. d. cze. und fed. 2, 
1) przysforuie, ieszcze do sfory, vid. 
Prim: 2) do mieysca, a% dokad, bis 
wobin lenfen, leiten, im Lenfen, Umbdres 
ben, bringen rc. wid. Prim. eig,5 ets 
nen, kogo, bid wohin bringen, fig. Rec. 
pas, wud fid) und wid. Do. g, 

Dosiadam, s. nd. ied, und cze. 2. in es 
nem fort, oder mehrmahls. Dosicdze, 
dzisz, dziat, dziec,s.d. cze,2. in einem, 
dosiadywam, s.nd, cze, 1. mebrm. t 
finen bis wobin in einem fort, ohne auf⸗ 
quftehen, 2) aushalten im Sigen. 3) 
sobie czego, fich etwas erfihen, zuſie⸗ 
ben durch dad Sitzen, ¢ig. Choroby; 
meift ded. Rec, fie. meift ied. nur 1) 
caego, etwas nad viclem Sigen, Ware 


Dosiegam, dosiagam, s. nd. 1, dos 
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ten erfangen. 2) fich erſttzen, erwerben 
durch das Sitzen. . Dosiadanie, Do- 


. siedzenie, Dosiadywanie. 
Dosiadam, s. nd. 1. dosiade; edziesr, 


adil, ‘asdé, osdz, s..d. ied, 2. do cze- 
0, czego. 1) worauf, wozu bin batti 
fich ſetzen und darauf oder daben, fe 
fisen bletben, etg. und fg. Pods. I, 
147. 2) wobey, worauf fid) hinfegen, 
und davon nicht abgeben, ablayen. 
ksjazek, konia. 3) ma koniu, felt. 
aufer: fich recht auf das Pferd feren, 
um fet au fchliefen, ‘fo dag Fein Zwi— 
ſchenraum bleibt. /. wie immer. 


Dosiadywam, vid, Dosiadam, dosiedze, 
Dosiagam, vid. Dosiegam; Dasiakam, 


— Dosiekam. 


Dosiarkuig, owac, s. d, cze. 2. vid, 


Prim. und De. 8. 


Dosiatkuic, owac, s. d. caę. 2. Blof mur 


ieszeze co, vid, Prim. do reszty. 


Dosidle, lisz, ftatt usidle zapelnie, felt, 


skoncze sztuczne sidel rozstawianie, 
felt. Rec. sie czego, fic) dadurch zuzie⸗ 
hen, etwas fangen, was man meht will 
fur feine Gift den Yohn befommen. 


Dosiec, vid, Dosiekam. _ 
Dosieczna (linia), ber Cofinus in der Meas 


thematif, 

i 
gne, s. d. 2. gud) dosiege, zesz, sian 
siadz, s,d, 2. 1) czego und co, erreis 
den, reka, okiem, 2) fig. bey Ges 
ticten: einholen dekretu, zdanja, in- 
formacyi, é. e. Darum wad): oder anfus 
chen. 3) kogo, einen, w czym, worin⸗ 
nen einholen, z, ¢, thm gletd) kommen. 
4) czego, ergriinden, erforſchen, prawdy, 
die Wabhrhett, Subst, Dosieganie, Do- 
sieguienie, Dosiezenie. 


Dosiegty. bdj. 1) erreichbar. 2) ergruͤnd⸗ 


lic), reka, okiem, fig. rozumem (adv, 
et Subst, felten auger verteinend), 


Dosicie, vid. Dosiewam, : 
Dosiekain, s, d. cze. und nd, ied. 1, do- 


sieke, eczesz, siekt, siec, kat, hac, s, d. 
cze, 2. in einem dosiekne, sickl, siec 
(knat, knac) s d, ied, 2. auf einmal, 
mit einen Hiebe, 1) nods mebr dazu. 
2) voliends, gu Ende, gu Grunde x. 

auen, hacken, eg. 3. G. nozem. 3) 

q. szabla, niederſaͤbeln. 4 rdzga, 
mit Der Ruthe durchhauen, do zywego, 
bis auf das Blut, ua Ssmieré, gu Tode 
bauen. Rec. fie. 1) pas, 2) big wohin 
fommen, do czego, czego, in t, 3. 3. 
4 sid. oben, 5) caego, fi dadurch 

etwas 


Dos 
etwas zujiehen. vid. Prim. Do. g. d. 


#) fic wohin durchhauen mit dem Saͤ⸗ 


bel in der Gauft. /. Dosiekanie, Do- 
sieczenie, Dosieknienie, 

Dosigkam, s. 4. cze. und nd. i. ridhtis 
git Dosiakam, dosiekne, 4. d. fed. 2. 
dosiagkne, akt (ac. felt.) aknac, © d. 
fed, 2. 2) bis wohin einfickern, bis 
wohin auf Ddiefe Art fommen. 2) act. 
co, czego, ebend, / wie immer, 


Dosiepam, s. d. cze. 1. (dosie pne, §. d. 
ied. 2. mit einem Hiebe auf einmal), 
Dosiepywam, -s. nd, cze. 1, nad und 
nach, oft mebrm. 1) etwas vokends 
mit etwas breiten, siepaczka, ju Grun⸗ 
be bauen, ſchlagen. 2) 3.8 wobin, vbl⸗ 


fends durd, ꝛc. Rec. lic. pas. ſtatt do- 


siekam sie dokad. abusiv. auch si 
ezego, vid. Do. 8. d. f. wie immer. 


Nosiesc. 1) ftatt dosirsdz. vid, Dosia- 
dam, dosiade. 2) ftatt dosiedzied felt, 
vid. Dosiadam, dosiedze. 

Dosiewam, s. nd. cze. und ied. 1. do- 
sieie, sial, siac, s. d.cze. wd ied. 2. 
dariu faen, vollends gu Ende fien, 2. 
vid, Prim. und Do. 8. Rec. lig, pas. 
und.vid. Prim. und Do, 8. d. 

Dosikam, s, nd. ied. umd d. cze. 1. In 
eimem oder mehrmals, dosikne, s. d. 
ied. 2. in einem Rucke, Bogen x. 1) 
tig. bis wobin fpriken, sikawka, Czto- 
wiek z sikawki, sikawkit. 2) bis wo⸗ 
bia viffen, per euph. daber: 3) vollends 
durchviffen, zu Schanden piffer, zu Gruns 
be piffen, co, czego. 4) vid. x. durch⸗ 
forigen. Rec. fie, czego ztego, dobre- 
go. vid. Dao. §. d. f Ded kanie, Dp- 
siknienie (Dosikiwam, s. nd. cze. 
1.) 

Dosilisz ry sie czego, du witſt dit durch 
das Anfirengen deiner Kraͤfte (dadurch, 
daß du Bich ausdehnſt x.) etwas zujzie⸗ 


estab; vid. do reszty, szczetu zsinie. 
Rec. fie. vid. Prim. und) Do. 8. 

Dosinieie, auch sie. vid. zsinieie, sie im 
Prim. ; 

Dosiodtam, s.d. cze. und ied. 1. vollends 
fattela, konia, das Pferd. 

Dosiwie, isz, s. d. cze. und ied. 3, vid, 
Prim. wud Do. 8. auch Rec. fie. 

Dosiwieie, vid. zsiwieie do reszty, 

Doska ſtatt Dosia, vulg. ; 

Doskakaé sie czego, fich erfpringen, 7. ¢, 
bund Springen, Diipfen, Lanjeu, Sprig: 


Dos 


gen uͤber einen Graben rx. fic) etwas 
juziehen. vid. Prim, 

Doskakuie, (owad), . ad, ied. und cz€. 
2, mebrm. doskocze, s. 4. ied, 4. th 
einem, met einem. oder mehreren Spriins 
gun. 1) bis mobin fpringen, do czego. 
a) kula. b) Cztowiek, 2) na co, do 
czego, woz herben foringen. 3) per ell. 
czeyo, etivad erreichen im einem Sprun⸗ 
ge, tm Sprunge. 4) blo§ ed. wobin 
einen. Sprung, Lauf ihun. Rec. fie. 1) 
fich Durch das Gpringen verderben. 2) 
czego alego, dobrego. vid, Do. g. d. 
und Prin. {- Doskakiwanie, Dosko- 
czenie. 

Doskakuie, gewöhnl. iwam, s. ad. czb, 
felt. 2. gewébni. 1. Doskokne, s. d. 
ied, 2, mit mebreren Gpringen abges 
feat, ruckiveife cze, mit einem ied. ers 
an, bergu fpringen. 

Doskapic¢ sie czego, fid) etwas ergeizen 
i.e. dadurch gujieben, font felt” Wide 
Prim. und Do. 8, 

Doshomlic sie czego, fich etwas erwinr 
fein, blof pies, aud) daburcd wobin 
fommen, fonft felten, vid, Prim. und 
Do. 8. und Derivat. ; 

Doskocze, vid. Doskakuie. 


Doskok. m. 1) ein Sprung bis wobin, 
bas GSpringen gegen: einen, auf einen 
log. Nar. V. 356, 2) Doskoczenie. 

Doskonale, hsz, s. nd. 3. vervollkomm⸗ 
nen, vollfommner machen, s. d. wydos- 
konalié, Rec. fie. 1) pas. 2) fi w 
ezym, . Doskonalenie. 


Doskonaly. adj. vollfommen, robota, 
Czlowiek w caym, adj. le. fo. f. tose, 
die Vollkommenheit. (Comp. doskonal- 
szy, ley, Ilszos¢.) 

Doskramiam, s. nd. 1. doskromie, s. d. 
ied, 3. vid. do reszty skremnym ro- 
big, eig. und fig. aber: do reszty 
—— Rec, fie. vid, Prim. und 

oO. §. a. 


Doskrobuie. ywam (obs. owac) ywac, 
s. nd. ied. und cze. 1. 2. Doskrobie, 
biesz, bat, bad, s. d, exc, und fed, 3. 
(Doskrobne, s, d, ied, 2, mit einem 
eingigen Nucke, felt.) 1) eta. und fig. 
bis wohin fehaben, Fragen, kreilen, no- 
zem, paznokciem, mit dem Meffer, 
Magel, Finger 2. 2) vid. /rim, md 
De. 8. nod) mebr daju, wollends bié 
wohin, iu Ende, Grunde, Echanden 2¢, 
cig. und Rec, fie. 1) pas. 2) tid, 
3) bis robin darinnen Fommen, dadurch 
fommen, vid. Prim. und Do. 3.:d. 4 

fid 
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fic) etwas erſchaben, cig. und fig. . 


tie immer. 

Doskrzypacé, und alle Deriv, vid. Prim, 
und Do. 8. 

Doskubie, biesz, bal, bad, s. d. cze. u. 
ied. 2. Doskubywam, s, nd. cze. 1, 
Doskubam, .s. 2. cae. t. Doskubne, 
s. d. ied. 2, 1) bid wohin yunfen, rups 
feu, pflücken. wid. Prim. in allen Bed. 
eig. ut. fig. 2) bis wohin pflücken, be 
vfluͤcken, berupfer, eig. und fig. ptaka, 
Cztowieka. 3) bis wohin zauſen, gies 
ben, rupfen, za wlosy, bes den Haaren 
gig. und fig. 4) noch mehr dagu gupfen, 
pfluͤcken, rupfen 2c. vid. Prim. 5) vols 
lends gu Ende, gu Grunde 2c. und alle 
Bed. vid. th. und Do. 8. Ree, fie. 1) 
pas. ~2) fi. 3) wobin im Supfen, 
Rupfen, Pfluͤcken, 2c. kommen eig. evel. 
Prim 4) im Baſteln, Nichtarbeiten. 
Daher: ftch bis wohin baftetn. 5) fic 
etwas erbaftelit, erwerben, zuziehen, und 
eig. ſich erzupfen, erpfluͤcken, 2c. vid. 
Prim, M wie immer. (Doskubg. ods, 
vid, Prim.) 

Doskupiam, s. md, ied. und d. cze. 1. 
doskupic, pisz, s. d. led, 3, vid. Prim, 
bis wobin, aud) Rec. fig, vid. ib. und 
Do. 8. 

Doskurczam, s. nd. fed. und d. cee, 1, 
vid. Prim. und Do. 8. d, 

Doskutkuig, s. d. 2. az dokad, lekar- 
stwo, trucizna, vid. Prim. und Do. 8. 

Doskwapiam, s. nd. cze. 1. doskwapie, 
pisz, s. d, cze.3, 1) co do czego. 
vid. Prayskwapi¢, 2) dadurch ver 

Porat mi, s, md, nieos, skwarno, 
mi. oskwara mi stonice, die Sonne 
macht mir ſchwuͤl, beif, cig. rana, die 
Wunde. fig. hiervon: doskwarnie, s. d. 
ied, 2. 

Doskwaram, doskwarne, ftatt deskwie- 
ram, etc. obet doskwarzam, etc. obs, 
Doskwarczam, s.nd. c2ze.1. doskwarcze, 
3, d. ied. 4. vid. Prim, und Do. 8. 
Doskwarza mi. vid. doskwara mi. Do- 
skwaray, s. d, yollends, recht febr. Lnn- 
perf; von Doskwarzam, vid. unten, 
eig.5 u. fou, mit Doskwara mi, fig, 
Doskwarzam, 4, ud. 1, felt. gewoͤhnl. 
doskwarzy, 4. d. ied, und cze, 4. 
skwarki, vollends gar, vollends aus, 
vollends bis wens kreiſchen, skwarki, 
vid. Prim. und Do, 8. daber Rec. fie, 

1) pas, 2) vid, Do. 8 d. 


Doskwiesam, «, nd. ied, und d. cze.-1, 
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doshwierne, s. d. ied. 4. Romu, © 
nem recht zuſetzen, ihe recht plager 
Tac, 1. 69, Daher: Luperf. Doskwis 
“ra mi cos, aud) mie cos, es fest ttt! 
etwas ju, eg brennt mich esc, eig. un 
fig. slonce, bbl, . Doskwieranie, D< 
skwiernienie. 

Doskwieram, ' ffatt Przyskwieram co 
czego. vid. ib, felt. 

Doskwiereze, s, d. cze. 4. do konca si 
czego. vid. Prim, und Do. g. ; 

Doslabie, ftatt ostabie do reszty felt. 
wohl aber Rec. lig czego. vid. Pris 
‘und Do.’ 8. . 

— ſtatt do reszty oslabieie 
elt. 

Doéslabizuie, Dosylabizuie, Dosylabi 
zuic, owac, s, d. eze, und nd. ied, 2 
1) nod) dargu, =) vollends gu End, 
budhftabiren, Rec. fie. 1) pas. 2) aud 
ohne sic etwas erbuchftabiren. i. ¢, ber 
ausbringen, czego, co. /. Dosylabiza 
wanie etc, 

Dosl, fuche viele Woͤrter unter Dosz], ¢ 
B. doszlakuie, ; 

Dosladuig, owad, s. nd, ted. undd. eze 
2. in einem fort oder mehrmals, ywam, 
s. nd. crx, mehrmals, auc in einer 
fort, dosledze, dzisz, s, d. ied. wet 
cze. 3. (Dosledzam, s. nd. ded. and 
cse. 1. felt.) 1) co, czego, einer Ga 
che auf der Spur nachgehen, und hig 
auffuden, vd, finden d., ihr nachſpuͤren, 
daher: kogo, einem nachfpiiten, tha aug, 
forſchen, aufjucben, nd,; (ied. auffinden), 
2) fig. prawdy, der Wahrheit nachipa. 
tex, prawde, fie auffinden. ec. fie. 1) 
pas. 2) ſich felt,- 3) czego zlego, fic 
etwas Boles, dobrego, Gutes dadurch 
_ aujieben / Dosladowanie, Doslady. 
wanie, Dosledzenie, 

Dostadzam, vid, Doslodzg, 

Dostaniam, wid. Dostonie. 


Dostawie, fiatt oslawie do reszty, felt. 
Dostawié sie, flatt dowielbié sic cze. 
go. vid, ib. felt, * 

Dosle, vid. Dosylam. 

Dosleczyé, vid. Prim. und Do. ge 

Dosledze, aid. Dosladuie. 

Doslepiam, s. nd. x. doslepie, s. d. ex 
und ied. 3. co, kogo do reszty odie 
piam, eig. und fig. Rec. fie. x) pas 
3) ſich. 5) czego zlego, dobrepo. a’ 
indem man andere bfendet, blind mache 
b) vid. Voslépiam unten. wie im 
mer. 


Do- 


D o's 
Doglépiam, s. nd, ied. und d. cee, 1, 


doslépie, s. d. cze. %. mad czym, wor⸗ 


uber noch feine Augen bis wohin ans 
frengen. vid. rim. und Do, 8, Daher 
auch: ſich Dadurd etwas zuziehen, sie 
czcgo ziego, aber auch: endlich etwas 
erfeben, erfennen, erletnen, beransbrins 
gen, nachdem man lange genau darnad 
geſehen. WB. immer verächtl. vid, slé- 
pre. 

Doslepne, doSlepieie. vid, Prim, ynd 
oslepne etc. do reszty. 

Deslimacze, s. d. cze. 4. az dokad, do 


reszty, do konica, Rec, fie. vid, Prim, . 


und Do. 8.; biervon czam, s, md, 1. 

Doslinie, nisz, s. d. ied, und-cze. 3. 
wiecey, co do czego, do reszty ete, 
act, Rec. fie. wid. Prim, ynd Do, 8. 
uͤberall. Dogliniam, s. ad. 1. 

Dosliskam, s. d. cze. 1. ftatt Doglizgam, 
falſch; Doglizne fiatt oslizne, niess 
felt. vid, ib. 

Dosglizeam, s. d. cze. 1, Doslizne, s. d. 
ied, 2. vid. Prim. u. Do. 8. gu Gruns 
be, ju Schanden w¢, Rec. fie. vid ib, 
bis wodin heran glitſchen, gleiten, Schlitt: 
{dub fabren, 

Doslizgam sie. md. cze. 1. Dodlizne, 
vid, Oslizgam, Odlizne do reszty, — 

Doslocham sie czego, ſich erſchluchzen, 
erweinen etwas ziego, dobrego, ſonſt 
ohne sie neutr. außer do konca, ſelt. 
vid. Prim, und Do. 8. 

Doslodne, doslodnicie az dokad do po- 
ty. vid, Prim, und Do. 8 * P 
Dostodze, dzisz, s. d. cze. 3. 
len ſuͤß machen. 2) nod darzü. ? 
baturd-verderben, 4) nod darju nd 
yen. 5) vollends ausmaͤlzen. Rec. fie, 
1) pas. 2) fid) czego, zlego, debre- 
o 5) az dokad, /- Dosfodzenie; 

ſetvon Dostadzam, s. xd, 4. 

Dostonie, nisz, 2. d. ied, 5. voͤllig falzig 
machen; hiervon; dostaniam, «, ad. 1, 

Dosionieie. vid. ostonieie de reszty, 

Doslubie, «. d. cze, und ied. 5. obs, ges 
woͤhnlicher doslubuis, owac, s. d und 
fed. 2, einem, homu, co, czego, etwas 
feyerlich geloben. Rec, fie, 1) ſich. 2) 
czego zlego, dobrego, /, wie immer, 

Dostuch, 7. das Erbprcden, Héorenfagen, 


2 dostuchu wiem tylko. 
Dosiacham, s.-d. exe. und fed, 1, 1} 


mit Aufmerkſamkeit bts wohin, do kos-. 


ca, ju Ende hoͤren, co, czego, 2) bis 
Poh, kogo, einem gehorchen, folgen. 


1) vol: — 
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Rec, fie. 4) fib fate hoͤren, sei’, ot: 
was Boͤfes, wad man hoͤren mye; wenn 
man aud) nicht will, czego, 2) fich ets 
was auf ben Hals hoͤren ezego. 3) evs 
horchen, czego, /; Dostuchanie, jelt. 
Hiectvon: 
———— 


czę.2. 


sie, owad, s. nd. ied, und 

ostuchywaiu, iwam sie. s. 2/1. 

cze@. 1. czago. 1) etwad oft, ſich fart 
béren, 2) etwas gu erhorchen ſuchen, 
erhorden, hoͤren. £ wie immer, 

Dosiuguie sie czego, 5, nd, exe, 2. ets 
was tin Dienst ſich zu erwerben ſuch“n, 
slawy, Ehte, pieniedzy, Geld. los:u- 
ze sie caego, fich im Diente etwas tr: 
foetben. 5. d, cz und fed, 4. viet. 
Prim, auch etwas zuziehen. wid. Do. 
8.4. . Doslugiwanie (felt. owanie/. 
Dostuzenie sig czego, 

Dosluze, ift aud) neutt. do czasu, do 
ory, bis wohin diene, im Dienſte Wei: 

en, wid. Prim, umd Do, g. hiervon 
dostuguie, 5. ud, x, felt, 

Doslychaé az dokad ftatt stychac ax 
dokad. vid. Prim, u. Do. g me. ft uur 
niemozna. ' 

Doslyne, s. d. ied, 2, vtd. Prim, and. 
Do, 8. stawa twoia dostynie az do 
naypoéznieyazych czasow, do naydal 
szych kraiow, dein Ruhm wird bis in 
die fpdteften Zeiten, bis in die entfernte: 
— ruͤhmlich bekannt ſeyn Corns 

e ° 

Doslysze, s, d, cze. und fed, 4, 1) bis 

Wohin Hiren, vernehmen, gids czyi 

(gtosu). 2) fig. bis wohin riechen, ce 

czego, Rec. lie, 1) etwas héren, ert 

fahren, was man aber nicht gern hat. 

2) fic) etwas erborchen, /. Dostyszenie. 

Dosmagam, s. nd. ied. und d: cze. 1, 
einmal in einem, oder sehrmals,; Dos. 
smagne, mitt einem Hiebe. 5, d, ied! 
2. lbosmagiwam, s. vd. cee. 1. meht: 
maté, oder nach und nad, 1) gig. ei— 
Hen Sted eudigen, mehrere Hrede endi, 

en, 2) volends bis wohin, z. B. gu 
ode, 2¢. hauen, peitichen. Rec. fie. 3) 
as. 3) fidd. 3) im Mayen, Peüſchen 
1S wohin gu kommen fuchen, cze.; Fore 
men. fed. u. f. w. wid, Prim, und Do, 
8. / role immer, 


Doamakuie sie — owat, s..d. cag. 
2%) woran durch often, Berluchen 
Heſchmack finders gui ben eſchmack 
kommern. eijg. u. fig, .2) dew Geſchmack 
finden, erfenuen; endlich finden, erten 
nen. J, ſelten. 


M- 


* ee 
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Dosmatam. vid. Dosmole. : 
Dosmarkam do reszty, szczetu, co, et⸗ 
was yu Grunde vollendés rogen, berotzen. 
Rec. fie. vid. Do. g. vid, Prim, eben 
fo in me Derivat. vid. ib. 
Dosmaruie, owac, s. d. cag. 2. 1) bis 
toohin, vollendés gu Ende fdmieren, 4. 
%. eine Salbe. 2) noch mehr dau 
ſchmieren. auf dergleichen Art bis 
wohin ꝛc. vid. oben, beſchmieren, czym, 
womit. Rec. fic. 1) pas. 2) ic. 3) 
etwas ſich erfchmieren. 4. ¢. zuziehen felt. 
(blog ets.) 4) im Schmieren, 4. B. eis 
ner bela ypc des Rades re. wohin 
fommen, blog eig. © tie immer. 
Dosmaze, s. d, ied, und cze. 4. Dosma- 
zam, s, ad, ied, 1. Dosmazywam, 


gs, nd, 1, nach und nach. vid. Prim. 1) . 


a) big wobin. b) nod) mehr dazu. c) 
pollends gu Ende fchmoren, einnachen 
in jerlaffener Butter oder Zucker, co, 
ezego, 2) etwas einfchmoren bis wohin. 
3) co czego, dadurch verderben. aus, 
beffer: Przesmazyé nadto. Rec, 1 
1) pas. 2) fit... 3) vid. Do. 8. 
czego ztego, dobrego, 4) dokad, do 
czego. f. wie immer. 

Dosmecam etc. vid, Dosmuce. 

Dosmelcuic, owad, s, nd.cze. und ied. 
4. bié wobin, vollends gu Ende, nod 
mehr 2c. fdmelyen im Schmelitiegel, 
oder Ofen, aud) ex Emaille. Rec. fig. 
pas. wid fic. of. Do. g. d. f. Do- 
—— —— sie a, * 
ugeſchmelzte on Emaille oder 
onft wie. 3) das ugeſchmolzene Stic. 

Doégmiardam, s. nd, 1. dosmiardne, s. 
d. ied, 2, vid, Prim, gewdbhul. sic, 
fiintig werden, vollends, villign/- wie 
tamer, 

Dosmiei¢ sie. vid. Dosmiewam sig. 

Dosmierdzam, s. nd. 1. ſeht felten, aber 
nit ungewoͤhnl. dosmierdze, dzisz, s. 
d. ied, und cze. 3. villig, vollends ftins 
fig machen, co, czego, (bef. durch dag 
lange alten einer Sache). Rec. fic 
pas. und czego zlego etc. vid, Do. 8. 
@, f. wie immer. 

Dosmierze ftatt usmicrzyé zupelnic, 
blog bol, bdlu, Rec. fic, 1) badurch 
fich ‘gusiehen, etwas, . 2) damit fertig 
toerden, i. «. erftillen einen Schmerit 2c. 
eid. Prim, und Do. g., Hiervon Do- 
émierzam, 4. md. 1. felten. vid, Usmie- 
raam do konica. 


Doémieszy¢ kogo smieszkami, einen durch 
facherliche Yoffen gang außer fid) von 


Dos 


Ginnen jum Lachen bringen, toll tre, 
chen, ju. Tode lachen, fonft felt. aufer | 
wan Rec. lie czego, vid, Prim, wx 
Do. 8. a. , 

Dosmiéwam sie czego, s, ud. exe. 1 
mehrm. cosmieie ste ‘czego, s, d, cx 4 
und fed. 2, fich etwas erlachen, deraa 
Das Lachew zuziehen. (felt. auger 4.). 

Dosinokcze, s, d. cze. 3, in einem, tarx 
mehrmals. s, d. cze. 1. tywam, Mac 
und nad und oft. s. vd. cze, 1. fell 
1) az dokad, co osmokezge. 2) Pe 

suic, smoktaniem, 5) caluiac, % 

ode ſchmatzen, na smierc. Rec. Ge 
1) pas. vid. oben. -2) czego, erlecfes) 
erſchmatzen. i.e. durch Kaffe, fid etwad 
felt. blog verdcbtl. 4) do czego, Da 
durd) wobhin fommen, cig. und fig. ebe 
fo wie No, 2. font (eit. wie immer 
vid. Prim, und Do, 8. 

Dosmole, lisz, s. d. cze. und ied. 3 
dosmalam, s. nd. ied, und cze. t. 1) 
eig. bis wobin smola, mit Ped> be 
fcbmieren, felt. 2) bis wobin vollends, 
villig im Fragen auf dem Leribe cdey 
mit etwas Trocknem, z. B. mit Rug, 
Staub beſchmieren, beſchmutzen. Rec. 
fig. 1) pas: 2), ſich. 3) do czego, 
czego, bis wohin darin, dadurch Eom 
men, und 4) czego zlego, dobrego, vid. 
Prim. und Do, 8. M wie immer. 

Dosmradzam, s. nd, cze. und ied. 1, 
dosmrodze, s. d. ied, 4. 1) gang mit 
Geſtank erfillen, und dadurch verderben, 
co (czego felt) 2) per Fuph, voll ſchei⸗ 
fen und verderben. 3) durd) langes Sale 
ten etwas ſtinkig machen, sér, felt. 4) 
das Stinfern eig.; das Scheifien, fig. 
endigen. Rec. lie. 1) pas.» 2) fidh vid. 
1. 3. fomft felt. aud, - 3) czego ziego, 
dobrego. 3 vid, 1. oben. b) a. 3. 
vid. ib, M. Dosmradzanie, Dosmro- 
dzenie.. ; 

Dosmuce, do reszty, do smierci. Rec, 
fic. pas. fidy, und czego-,. ztego etc. 
vid, Prim, u. Do. 8. 

Dosmukam, Dosmykam, vid, Prim. und 
Do. 8 nice fy. 

Dosne, s. d, vid. Prim, und Do. 8. felt. 
cf. Dosypiam, - 

Docni, ftatt Przysni mi sie. felt. 

Dosniadam sniadamie, vid, Prim, akoſ- 
cze, ziem sniadanie. 

Dosniadam, s, nd:icd, und cze. von 
dosniedzeic. vid, doéniedze blof abus, 

Dosnicuie beffer dessnycuie. vid. unten, 

De. 


Dos 
Dofniedze, dzisz, s. d. u. ied. 3. Do- 


iniedzam. (abuf. Dogniadam, Dosnia- 

drain.) «. nd. u. ied. 1, eig. ‘Sniadym 

sobie, da reszty etc. Rec. fie czego. 

vid. Prim. u. Do, g. d. 

¢ Dosniedzeie, dzieie, dziat, dzieé, dziad, 
sd. cae. 2 az 
vid. Prim, u. Do. g. 

Dosnuwam, s. nd, cze. 1. dosnuie, 
iesz, snul, snuc, s. d onze. 2. 1) co, 
— tig. etwas bis wohin, wovon 
noch mehr winden, ſpinnen, yu einem 


Gexwebe, wie die Raupe, Spinne, i. a - COS 
nod einen Faden Des Gewebes bis wos Dospiewam, s, nd. 1. 


it, daber: a) co, na co, torauf, vols 
ends aufwinden, aufwicteln. b) vollends 
ben Faden, das Gewebe im Spinnen 
mie No. 1. endigen. 2) czego, etwas 
vellends willig aufdriefein, auffafern, 
felt. Rec..fie. 1) vid. Prim. Rec. bis 
wehin 1. 2. 2) vid. oben-pas. u. ſich. 
) vid, Do. g. d. M. Dosnuwanie felt. 
Nadi nod) feltener). 

Dosobie flatt Przysobie; wovon Praysa- 
biam, wefit Dosabiam abuf- 

Dosocse: vid. Prim. y. Do. 8. felt, Rec. 
lig. pas, | 

Dosole, lisz, s. d. cae. u. ted. 3. 1) 
nods meht dazu falyen.. 2) vollends ets. 
mad big wohin. 3) vollends durch, zur 
Genie. 4) gu viel faljen, verfalyen. 
vid, Prim. u. Do. 8. Ree. fis. 1) pas. 
2)fid: 3) and) vid. Do. g. d. od cze- 

, chego. f. wie immer, 4. ad. 1. 


Dosolennizuie, owad, s. d. cz¢. 2. vid, 
Prim. u. Do. g. a. 
Dosowie, wisz, ⸗. d, eze. tt, ted. §. 
villig eulenartig, fauertipfif machen. 
ec. he. pas. u. fid). Daber gud: cae- 
6°. fid) etwas dadurch zuiehen. 
Dosowieie. vid. Prim. u. Do. g. 


Dospany. adj, gerubfam, wohl geſchlafen, 
do i zycze nocy, ſchlafe fanft! 
rhe wobl diet Seat” ldlaſe ſauſt 


Dospig. vid, Dosypiam. 
Devpisiam. flatt dospiewam. abu/, oder 
obs, - 


Doipieguie, vid. Doszpieguie. 

Dospieie , pial, pied, piaé, s. d. C2e. 2. 
AJ mente, 1) bis wohin eifends gu 
teumen im Geande feyn. a)-su Pferde, 

en b) in der —— — cane 
. 2) 2 czym, tomit.no g 
werden bis wohin. 4%) za kim, binter 
einem zachtkommen. a) eig. vid, x. a. 


okad, do reszty etc. | 


Dos, 179 


_b) einem tvorinnen es gleich than, nach⸗ 
“thun. 4) gu rechter Zeit herjueilen, ans 
langen iw aller Eil, na co, do czego. 
$) das Berfdumte nacholen. 6) yu rechs 
fet Seit reif werden, reifen. . B.) act. 
abuf, co, etwas gu rechter Zeit noch 
fertig machen, damit fertig werden. — 
felt. . Dospiewam. 

Dospieszam, dospiesze, vid, Przyspie- 
szam, etc. bod) Ree. fic. czego,. vid. 
Prim, u. Do, 8. d. in welchem Ginne 
es meift nut im sd. ied. gebraͤuchlich 

osplesze sie. - 

t) do czego, 
wozu herjuetlen, 3. B. na pomoc, im 
Begriffe ſeyn herbey gu eilen, heran yu 
eilen. 2) ju Ende, gu Rande gu Esme 
men im Begriffe feo, ftehen, w czym, 
omit. 3) komu, einem auéfemmen, 
Guéreichen in der Arbeit. 4) reifer 
zu reifen im Begriffe feyn. Nar, Vv. 
348. xboze. §) act. czego, ca, may 
chen, daß etwas fertig, reif wird, gu Ens 
de fommt. Hiervou cf Dospieie, 

Dospiéwam, s, d. 1. bid zu Ende fingen, - 
ausfingen, bié mobin fingen. Rec. fie, 
czego, fid) etwas erfingen, eig. erbeich 
ten fig. vid. spiewam, u. Do, 8. f. 

Dospizuie. awad, s. d. cag. 3, vid, 
Prim. ü. Do. 8, * 

Dospol. vid, Dowspat. 


Dosporzadzam, s. d. cze. do ezasu, po- 
ry etc. Rec. fie. vid, Prim, y. Do. g, 
und fo alle Derivar. 


Dospospolitowadé do resaty, vid, Prim, 


u. Do. 8. . 
Dosprzeciwiaé sie czego, und Derivat, 
vid, Prim. u. Do. g. _ 


Dospreecrac sie czego, 2. d. cze. 1. Do- 
sprzeczyé sie czego, s. d, ied. 4, vid, 

rim, W. Do. 8. 4. 
Dosrebraæę az dokad, co wi¢cey, ezege 
7 Do. 8: 


wiecey etc, aud) Rec, fie, vi 
u. Prim, 
Dosromam ete, vid, Prim, ynd Do. g. 
feiten, . 
Dosroze, vid. Prim, u. Do. g. 
Dosrozeie, vid, ib, ' 
Dosrzonic, nieie. wid. Prim. y, Do, g. 
Dosse. vid. Prim, u. Do, g. j 
Dostai¢, iesz, wal, wad, s, nd. ied. yng 
cze. 2. in einem und mehrm. awam, 
mehrmahls, 2. wd. cze, 4, dostane, 
niesz, stal, stac, s. d. ded, 2, A.) eis. 
bis wohin ſtehen bleiben, ſehr felt, of. 
unten Dostaig. B.) bis wobin tangen, 
M 3 gehen. 
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achew. a) reka, die Hand, az dokad. 
) ogrdd nasz do waszego, i. e. lans 
gen, reichen bid wohin, 4. B. ener Gare 
ten big an den unſrigen. c) Dziecie do 
potki, na polke. ©.) reka, mit dee 
Hand; szabla, mit dem Sdbet langen, 
do czego, big wohin um etwas gu ets 
langen oder in anderer Abſicht, aber: 
1D.) herver, heraus langen, czego, hers 
aus⸗, herjulangen, é ¢. fuchen es zu 
thun und wirklich eé thun, 1) czego # 
kieszeni, etwas aus der Taſche herauss 
langen, berausjichen, zegarka, chustki. 
2) komu czego zkad, einem etwas 
woher z. B. z kufra, z szafky, daher: 
woher 3) aus der Tiefe, a) uncer det 
Erde, z pod ziemi kruszczbw. Metals 
fe. b) ans Der Erde, kamieni Steine qi. 
B. drazami, mit Stangen, oder font 
womit heranshringen, herausfoͤrdern E.) 
czy, womit erlangen und herausbekom⸗ 
men, hercausbringen. a) bloß nurs ets 
langen, erreichen, co, czego. b) etwas 
herausbekommen, herausbringen, ezego, 
co. vid. D. 3.-F.) erlangen, erwiſchen. 
1) co, kogo czym. a) eig. einen woe 
mit; fangen, etg. u. fig. b) czym, wo⸗ 
mit na czym, wobey, worauf ertappen, 
na bledzie, cudzotostwie, etc. 2) ko- 
9, CO 7a co, jemanden oder etwas wo⸗ 
Ben faffen, ergreifen, pies zaigca za 
kark, Cztowiek kogo-za leb. 4%) sza- 
bla, kula, mit dem Gabel, der Kugel, 
kogo, einen, * czym, przez Co, W CO, 
worin faſſen, . ¢. ibn treffen, daher aud): 
szabla, kula, dostala go. G.) bekom⸗ 
men eig. u. fig. 4) erhalten listy, to- 
wary zkad, z pocgty, co w podarun- 
ku. 2) befommen, gu kaufen befommen, 
tokieé sukna za co. 3) al8 etwas pie- 
niadze, dlug, pieniadze na rok. 4) w 
ysk, w teb, eined auf das Maul, uber 
ben Kopf, w dupe, auf den Atſch. 5) 
chorobe, eine Kranfheit, febre, dad Fier 
ber. b) Uraad etc. vid. 1.. NB. ims 
mer mit dem Accu/. scil. etwas beftims 
tes. H.) befommen mit dem Gonit. 1) eine 
unbeſtimmte Quantitde yu faufen, piwa, 
séra, masta. 2) cite RranFheit tm Wers 
den, espy, febry. 3) choroby, vorjugl. 
bie ſchwere, doch aud) chorobe feltner: 
ef. G. 5. oft fom. 4) abbefominen, 
davon tragen, eig. u. fig. 1.) Miasta, 
eine Stadt erobern. a) befttirmen cze. 
b) einbefommen, ged. Turcy Belgradu, 
Miasto. vid, C. Reo, fie. 1) von A. 
if werden, owoce. vid. unt. Dostaig, 
dostoie. “2) pas, yon C, D. E. F. G. 
H. 1. vid. ober. 3) komu w rece, eis 
rem in die Hande Fommen, fallen, w 


Dos 
niewole, im die Sflaverey kommen, ge: 
faugen werden 4) einem gu Sheil wer: 
~ Den, a) zufallen, sukcessya, wies, ko: 
mu, wies w sukcessyi dostata sie. b 
Panna, 100 batogow. ‘c) imperf do: 
stato mi.sie cos, id) habe etwas bekom 
men, abbekommen ein. u. fig. 5) wohin 
mit Muͤhe oder gufilliger Weiſe kom 
men: 4. B. Cztowick do Polski, Le. 
dwiem sie dostat do Polski, do domu 
do fortecy. 6) mit Gewale wohin fom, 
men. Daher uit Sturm, do fortecy, 
7) od xogo, von jemanden ſich tos machen, 
ze -stuzby, z obiadu etc. 8) do hogo, 
gu einent gerathen, na obiad, w sluzb¢ 
zufaͤlliger Weife, Cudzoziemiec de 
Polski. 9 do czego, woju fommen, 
a) eig. vid. obey 5. 6. 8. b) do mais 
tku, Urzedu etc. wie oben eig. und fis, 
10) blof cze. ſuchen mit Gewalt, Mubi 
woju au fommen. vid, 5. 6. . Dosta 
wanie. Dostanie. , 


Dostaic, beffer awam, wal, wac, s. nd. 
czu.t, febr felt. gebraͤuchlich außer Rec. 
vid. unten. Dostoie, isz, stat, stac, 
(obf. stoial, stoigé.) s. d. ied. 3. 1) 
eig. bis wobin, bis gu einer. gewiſſer 
Beit, einem Puncte ftehen bleiben, ure 
weggehen, fonderm immer fort ſiehen 
Stand halten, Stand bebalten. 2) ko- 
mu czego, einem worinnen Gtand hal: 
ten, placu, kroku, prawa Niepyayiacie- 
lowi, feinem Feinde den Plag, Stand! 
punct. Daher: den Plag, dent Gtavdy 
punct behaupten, prawu, bey ſeinem 
Rechte beharren, na slowie, ſein Wort 
halten. 3) komu placu, fid) einen jum 
Duell ſtellen. Rec. fie. — 1) blog cae. 
felr felten. vid. oben. 2) cxg . ied. 
‘relf werden, wrzdd, owoce. -3) 08 
flaffigen Dingem: a) ſich ſetzen, 
piwo, wino. b) gut werden. . Doste 
wanie, Dostoienie, (meift cze., jong 


nicht gebr.) , 


Dostaie mi, (feltenet dostawa.) wala, 
waé,-s. nd: eze. nieos. 2. (dostame 
felt.; ato, ac, faft niemahis mehr gebt. 
s. d. ied. 2.) co, czego, az dokad, ¢ 
langt mir etwas ju bis wohin. a) wste 
ga felt., kiy felt. b) czego, sboza, Ot 
treide,az de wielkieynocy (felt. zboze.) 
Dostaie mi wszystkiego, id) babe alt 
allem genug, alles vollauf, doc fast 

- man; nie dostawaia -mi pieniadse, 40° 
chody dostawaiag do uczynku dziela 
iakiego etc. zureichen, laugen, 

Dostali¢, s. d. c2g, y. ied, 3. vid. Prim. 
u. Do. 8. ‘ 
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Dostaly. adj. vid, dozrzaly, edj. reif. 
he to. rs felt. /- lose. : as 

Destany. adj, etlangt, erhalten. off 

Dostanowie, co, czego wiecey do czego. 
felt. Dosianowic ¢o az dokad ftatt 
sastanowic felt, Rec, fie. vid. Prim. 
u. Do. g. d. 

Dostapam, s. d. eze. 1- nogami. vollends 
mit des Fugen gu Grunde ſtampfen. 
Dostapne, s. d. ied. 2. auf einen Ruck, 
Stampfer. 

Dostapie. vid. Dostepnie. 


Dostaram sie czego, bloß vid. Prim. u. 
Do. g. d. fonft felten. 
Dostarczam, s.. nd, ied. u. nd. cze, 1. 
ywam, s. ad. cze. 1. mehrmahls Do- 
starcae, s. d. ted. U.cze. 4. (obs. aber 
vielleidt tidtiger dostatczam etc.) A.) 
weutr. 1) do czego, gulangen, bine 
deichen, zulaͤnglich feyn. a) pieniadze 
do caego, Dad Geld woju. b) Celo- 
wiek do roboty, beff. wystarczam. 2) 
za kim, hinter einem drein fommen, 
auchalten im Gehen, Fahren ꝛc. daher 
auch komu, einem worinnen es gleich thun, 
mit ihm auskommen, fertig werden, ihm 
anslengen, B.) act. czezgo komu and 
co, timem geben, licfern in reichlichem 
Maafe, 1) darreiden, Bog ludziom 
zdrowia i strawy, kray dla Woyska 
zywnosci, pieni¢dzy, koni, podwod i 
innvch potrzeb, auch Bog zdrowie, 
trawe ete. mit Dem -fcc. 2) liefern, 
barteidhen, a) Bog Ludziom, b) Ludzie 
Worsku. 3) voitauf, genug geben, in 
glichem Maaße geben. PDostar- 
caamie, Dostarczenie. 

Dostarae do reszty, flatt zestarze felten. 

Dostarzeie. vid, Prim. q, Do. 8. 

Dostatecznie, nisz, s. d. eze. u. ied. 3. 
1) ſtatt ustatecznie felt. \2) allgufebr 
ubertriecben. wid. Prim. u. Do. 8. alt 
Rec. fie. vid. ib. daher auch 3) ftatt 
Dostarze. 

Dostatecznieie. vid. Prim. und Do. 8. 
meifiens yu febr. 

Dostatecany. adj. 1) hinlaͤnglich, zapas, 
rozum Borrath, Berftard. 2) volifom: 
Men. sci’. grofi, weit, surdut, bicz. 3) 
ttidlich, obiad. adv, nie, no. noso. 
1) die Zulaͤnglichkeit eig. u. fig. 2) ro- 
zumu, Die VollFommenbeit ded Veritans 
—* 3) lat, rozumu, die Vollbuͤrtig⸗ 


Dostatek. g. tku. m. 
Menge, das 


1) die i te 
fig, a) der 


juldngliche Maaß, eig. u. 
UeberAuß eig. und fig. . 3) 
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das ganze Bermdgen, tas man anforins 
gen kann, caly. 4) pl. dostatki. a) 
vid. 3. felt. b) kraiowe, andespro: 
bucte. c) woienne, Kriegsbeduͤrfniſſe, 
Mundprovifion. d) vid, 5. 5) die ges 
hoͤrige Subehdr wozu. 6) Adv. Dosta- 
-tkiem, po dostatku. a) im gehoͤrigen 
reichlichen Maaße. b) reichlich. c) reich⸗ 
lich, uͤberfluͤſſig, nicht karg oder Fnapp. 


Dostatni, (obſ.dostatny.) adj. 1) vid, dosta- 
teczny. 2) sam sobie, ſich feloft ges 
nuͤglich, i. e. ohne jemanden ju draus 
chen. adv. nie, no. f nosé. 1) Die 
Zulaͤnglichkeit. 2) der Ueberfluß. 

me ae S> det Cofinus tn der Mathemas 
tif. 

Dostawa. vid. Dostaie, alg Imperf- 

Dostawam. vid. Dostaic. 

Dostawiam, s. nd, 1. dostawic, s. d. 


ied. 3. 1) noc dazu fiellen, juftellen, 
wojzu eran, noch mehr, co, etwas eg. 
czego, wovon etwas, 2) noch dazu iejs 
en, a) noch daju ftellen, eig. vid. 1. 
) noch darzu ſtuͤckeln, der Schneider, 
Tiſch ler. ze. nod) Darau ſetzen. c) tod) 
dazu ſetzen, zuſetzen im Spiele, u. f. w. 
3) co, ezego, za iakie pieniadze, etwas 
fur ein gewiffes Geld fellen gefiellen, 
liefern, kogo, jemanden ‘geffellen, liefern 
‘dokad, wobin. 4 pola komu. a) do 
bitwy. (daher aud) bitwy. felt.) einem 
eine Schlacht anbieren, den Kampf au: 
bieten. b) do: poiedynku, zum Duell 
fid) ftellen, geftélien, meift. per ell. bloß 
ola dostawic. Rec. fie. 3) pas, 2) 
ich. 3) meift nur ied. ſich geftellen ju 
redjter Seit sunt Rampfe. 3) meiſt nur 
cze. a) than alé wenn man fic) geſtel⸗ 
fen wollte. b> Widerſetzlichkeit dugern. 
J. Dostawianie, Dostawienie. 
Dostawka. f. Zuſatz im Zupaß, im Spiele. 
Dostecham, s. nd. ied. 1. und cze. 1. 
cline, s. d. ied, 2. villig dumpfig ma: 
chen, co, ezego vollends. Rec. lie. 1) 
ez, alifangen voͤllig dumpñg gu werden. 
2) ied, u. cze, ed vollig werden / wie 
immer. 
Dostep. m. vid, Przystep. eig. 


Dostepnuie, owacd, s. d. cze. 4. vid, 
Prim, u. Do. 8. 


Dostepny. adj. 1) Iugaͤnglich, forteca, ¢d~ 
ry. 2) jugduglich, Pan. #. ¢. geſptaͤchig, 
feutfeeltg, gu dem man leicht kommt. 3) 
leicht zu erober#. Forteca, Panna. ad™, 
nie, no. /. nose, die Zugduglichfeit. - 


Destepuic ftatt dostepnuic. vid. M. ſtatt 
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dozstepuie. vid. unten, auch von de- Dosiroie. vid. Prim. und No.'g. co do 


stapie. vid. tuten, 
‘Dostepuie, owad, s. nd. ied. 2. and cze 
mebhrmais, oder in einem fort, nach und 
nach pywam, s.nd cze. 1, — od. 
pflegen, dostapie, pisz, s. d. ied. und 
eze. 3. 3) do czego, ftatt Przyste- 
pule, etg. felt. 2) do czego, czego, 
wou mit einem sed.3 mit mehrern 
ritten, cze, herantreten finuen, eig. 

3) do czego, wozu gelangen, do do- 
stoiensiwa, gu einer Wilrde, urzedu, 
‘einem Amte x. 4) czego, etwas etlans 
gen erhalten, a) urzedu, ein Amt 2. 
vid. 3. b) zamiaru, feine Abſicht, feis 
new’ Vorſatz, postepkiem iakim, durch 
einen Schritt, eine That. Rec. fie. uns 
ety. auger abus. ied, vid. Do. g. d. 
h etwas auf ben als jichen durch 
emfige Bewerbung. / Dostepowanie, 
ostapiente. ° 
Doastéruie, vid. Prim. und Do. 3. 


Dostoie. vid. Prim. 4. Dostawam rid): 
tiger alé Dostaie. 

Dostoien. vid. Dostoyny. . 

Dostoienstwo. n. die Warde, bie man ber 
fommt, ein Amt, maywyzsze w kraiu 
po Krolu, die naͤchſte Warde nach dem 
Rinige, 


Dostoyny, adj. _ 3) felt. ezego, weffen 
roig, dostoien. 2) anfebnlid) vou 
Perfon. 3) anftdndig, fittlid, uczynek, 
4) mit Wuͤrde, Anſtand. dv. nie, no. 
J. nose, der Anftand, das perſoͤnliche 
Anſehen. 


Dostokrocę. vid. Prim. und Do. 8. 
Dostircze, vid Prim. und Do, 8. 


Dostosuie, ftatt Praystosuie febr felten u. 
Rec. fig. vid. Do. g. 2. andy felten. 


Dostraehasz sie czego, Du wirft, 1) das 
durd), a) dab du erfehrict, b) daß du 
erſchreckſt, dir etwas zuiehen, fone fel: 
ten, aufer na smierc, dokad ohne sie 
vid. Prim. und Do. g. 


ao flatt Postradam do reszty, 

~ felt. 

Dostrasze, ftatt Przestrasze do reszty. 
Postrasze do kupy, spedze strachem, 
do kupy und Rec fie, vid. Prim. und 
Do. 8. d. » | 


Dostreczain, s. nd. cze. 1, dostrecve, 5, 
d. ied. 4. 1) vid. Nastreczam etc. 2) 
leszcze wiccey czego, irszcze co, 
leszcze kogo, Rec. fie. 1) pas, 2) 
czego. vid. Prim, und Dov 8. /. wie 
immer. 


Dostrychuię, owac, s, d. cze. 2. 


konca, reszty, bef. klawikord, mine 
etc. Rec. fig. pas. felt.5 aber sie cze- 
go. vid. Prim. und Do. g. d. 


De. 8. d. felten. 


Dostronie, anger Rec. fie. vid. Prim. wu. 


Dostrugam, s. nd. ied. und d. cze. 1. 


Dostruze, zesz, ugal, uga¢, s. d. cze. 
2. Dostrugiwam, s, nd. cze, 1. mach 
und nad. ( ostrugne, 5. d. ied. 2. nur 
einen Gchuitt.) 1) cig. bid wohin mit 
einem Meffer,"Stide Glas rc. ſchaben, 
ſchneiden, ſchuitzeln, Ddaber: 2) etwas 
vollends gu Ende, oder mie ſchnitzeln, zu⸗ 
ſchnitzeln, ſchaben ꝛc. 3) noch mebt Das 
zu, gu Grunde, gu Schanden, (haben, 
ſchneiden, ſchnitzela ꝛc. Rec, lie. 1) pes. 
2) fic). vid. oben. 3) do crego, cze- 
o, big wohin im Schnitzeln, durch dag 
Sanivett Fommen, Daher vid. Prirn. u. 
Do. g. d. czego zlezo, dobrego, fitch 
etwas erfcbnigeln , et(daben, eig. Do- 
struganie. Dostruzenie. 


Dostrugiwa- 
nie. Dostrugnienie. 


CDo- 
strychne, ¢, d, ied. 3. einen Rud nur.) 


Dostrych pwam, s. ud. cze. 1. wid, 
Prim. und Do. 8. eig. und fig. 


Dostrykam, s. d, cze. 1. mebrmalé, do- 


strykne, s. d. ied. 2. mit einem Nucke, 
dostrykiwam, s, nd. cze. 1, vid. Prim, 
und Do. 8. eig. neutr. und act. az do- 


— kad, bis wohin, Daber aud) do smierci, 


zu Code, 5. B. bol w uchu kogo, kto 
czym, etc. Rec, fie. pas. u. fich vied. id; 
bef. do caego, daber auc: czego zte- 
go, dobrego. vid. ib. M wie imnfer. 


Dostrzegam, s. nd. ied. ynd cze. t. nad 


und nad, in einent oder mehrm. do- 
strzege, zesz, egt, edz, s. d. cze. 3. 
aud icd. auf einmal, doch dafur. ſetzt 
man auch dostrzegne, egt, edz, s. d. 
ied, 2. wabruchmen, a) gewahr werden. 
b) inObadt nehmen. Rec. fic. fidh wid. 
ib und pas. dod) aud) czegn ztego, ſich 
erhuͤten. a) vor etwas Gojem. b) etwas 
Boͤſes. I. ©. fich zuziehen. Dostrzega- 
nie. Dostrzezenie. ° 


Dostrzelam, s. d. cze. und nd. ied, 1, 


Dostrzeliwam, s. nd. cze. t. mebrnt. 
oder in einem, Dostrzele, lisz, s. d. fed. 
; t) cig. bis wohin ſchießen. a) fchies 
en koͤnnen, b) wirflid) ſchießen. 2) bis 
wohin im Schuße retden, langen. 3) 
vollends todt ſchießen, yu Code ſchießen. 
Rec. fie. — 2) fic. 3) im Curd 
bas) Feuern, Schieben bis wohin zu fom: 
men ſuchen cze.; bis wohin bringer, 
oan 


Dos 


fommen, cze. und ied. 4) sie. vid, 
Prim. und Do. g. d. /- wie immer. 
Dostrzygam, s. nd. ied. u. cze. 1. iwam, 
snd. cze, 1. dosurzyge, zess, ygt, 
ydz, 4. d. ied. und eze. 2, — 
(ygnal, ygnac felt) yet. ydz, 5. d. ied. 
2. 1) bid wohin rduciden, pollends 
durchſchneiden mit der Gehecré; 2) ya 
Ende ſcheeren. Rec. fie. 1) pas. 2) ſich. 
3) darian bis wohin, Twozu) kommen, 
(and dadurch). 4) vid. Do. 8. 4. ſich 
etwas ſchaffen, zuziehen durch das Schuei⸗ 
den, Schniselu, ac. /. wie immer. 
Dostraykam. vid. Dostrykam, etc. 


Dostuudzam, s. nd. 1. dostudze, s. d, 
ied, 3. vdLig gu Ende kuͤhlen, auskuͤhlen, 
abfublen r¢..eid. Prim. nud Do, 8. 

Dostycana. f, die Coutangente (eig. adj. 
scil. limia.) 

— s. nd. x, dostygne, s. ied, 2. 
vid. Ostygam az dokad. 

Dosykam u. Der. felt. vid. Prim. und 
Do. 8. 

Dosuie, vid. Praysuie, wiecey. vid. Prim, 
do resaty, zupeinie etc. Do. 8. aud) 

Dosumuie, ewac, s.d, 2. noch darzu, 
ju Ende bis wohin fummiren. vid. 
Prim. and Do. 8. aud) Rec, etc. 

Dosune. vid. Dosuwam, 


Dosuwam, s. nd. cze, 1. auch ied. 1. 
nod uud nad. Dosune, s. d. ied. 2, 
gaf einnal. 1) co do. czego, etwas 

moran heran, dicht wohin heran ſchieben 

ny . B. stot do sciany, den Tif 
an die Wand, Daher: a) heranfchiebden, 
derantuͤcken vollends oder wie eine Sa⸗ 
ey co. b) es thun koͤnnen, es thun. 

2) czego. scil. troche, etwas nod ein 

Wenig mehr heranſchieben, heranruͤcken. 

3) fachte, unvermerft heranfchieber, bers 

am uͤcken, heranſchleichen. act. reke, die 

d. 4) wbllig gufchieben felt. 5) zu 
anden ſchieben, ju Schanden rucken, 

i.e. durch das Mins und Herſchieben ver: 

. Rec. fie; 1) pas. 2) ſich. 3) 

Przysuwam sit do czego, do koyo. 4) 

do czego, im Sin: und Serichieden 2¢. 

big wohin Fommen. 5) czego ztego, 

—— vid. Do. g. d. . Dosuwa- 

me, Dosunienie, Dosunięeie. 

Deswarze kogo z kim do reszty. vid. 
Prim. und Do. 8. Rec. fie. czego ælo- 
ge z kim etc, wid. Prim. und Do. 8. 


Deswatam kogo z kim, jemanden wit jes 


manden endlich zuſammenkuppeln. seid. 
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qu Ehe (nicht veraͤchtl.) s. d. cze. 1, 
ec. fie. 1) fich felt. 2) czego ziego, 
dobrego, fich dadurch etwas zuziehen. 


vid. Prim. und Do. g. d. . 


Doswawoluiesz sie czego, 4. d. cze, 2. 


doswawolisz się czego, s. a, ied. und 
cze. 3. du wirſt dir durch deine leicht: 
finnige Streiche, Spaͤße, LiebFofunger, 
Reden tolles Reng machen ꝛc. etwas jue 
sicher, fonft felt. vid. Prim. und Do. 8: 
Doswednieie, s. d. cze. 2. vid, Prim. u. 
Do 8. ' 
Doswedze. vid, Prim, und Do. 8. Hier: 
won dzam, s. nd. 1. ywam, s. nd, cze, 


1. nach und nach, aud) Rec. fie. 


Doswiadczam, s, nd ied. und cze. 1. y- 
wam, s. nd. cze. t, doswiadcze, s. @. 
ied. und cze. 4. 1) probite, co, cze- 

o, durd) Experimente verſuchen. 2) ere 
fabren, na sobie, au fid), na kgm, an 
jemanden, na czym, wobep 7. e. die Ets 
fabrung machen. Daher: na swiecie 
rozne szczescie, odmiany szczescia u. 
cum gen, szczescia roznego, odmian 
Foznych, daber aud): tyle faski, fo viel 
Gite, dobrodzieystwa, Woblthat, ta- 
ski, praviazni, cayiey, Gunft, Freunds 
ſchaft weffen erfabren, Fennen lernen, gee 
niefen. 3) pruͤfen, Bog kogo, Cato» 
wick czepo. Rec. fig, czega. 1) etwas 
verſuchen wollen, ergruͤnden wollen. scil.. 
durch Exverimente, Erfahrungen. 2) 0 
czym, flatt Przeswiadczam sie o czym 
z doswiadczenia ſelt. . Doswtadcza- 
‘nie. 1) das mehrmalige Verſuchen. 2) 
das Erverimentiren. vid. oben. Doswiad- 
caenie. 1) die Erfahrung, 2 doswiad- 
czenia Wiem, mowle, znam Co, ko- 
go. 3) eim Experiment, cin Berfud. 

Doswiadczony. 1) geprift, bemdbrt, le- 

~ karstwo, Przyiaciel. 2) erfahren, ges 
noffen, gefuͤhſt, bol, lekarstwo. 4. ¢. 
twas man erfabren. “4 


Dogwidruie, drze. vid. Prim. u. Dea. 8, 
bis wohin, vollends gu Ende durd, zu 
Schanden 2. Rec, fie vid. id. _ 

Doswiéce az dokad, s. d. ied. 5. bié 
wohin leuchten, swieca, swieca. vid. 
Prim. w Do. 8. fouft ſelten auger Rec. 
fic rzego zlego, dobrego, eig. und fig. » 
gwieca eig.3 oczami, wid, ib. y. De. 
g. d. 

Doswiece ieszcze czego wiecey, co wig- 
cey. vid. Prim. ynd Do. 8. az do po- 
ry, konica, fouft felt, Rec. fic. vids ib. 
u. Do. g. d. 


Do- 
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Doswiedze. vid. Prim. und Do. g. 
Doéwiegotam etc, vid. Prim. u. Do, §. 
hichftené do szczetu, na Smierc, eig. 
und fig. fonft felten, auger Rec. fie eze 
0 zlego, dobrego. vid. ib. eig. und 
Ge 
Doswiercze. vid, Prim. y. Do. 8. aud) 
Ree, fie. 
Doswierkotam: vid. Prim, und Do. g. 
Doswiegotam, 
Doswierzbi ag dokad. wid, Prim. nud 
Do, 8 
Doéswierzhicie az dokad, e8 wirdbié wo⸗ 
bit Fragig werden, vid. Prin, und Do. 
8. 


Doswiemieie:’ vid. Prim, und No. 8. felt. 
eben (6 Dogwietnie etc. 
Doswistam, ézcze, etc, vid Prim. und 
Do. 4 1) neuter. ieszcze raz, kilka 
rary, do konca. 2) act. co, cæego do 
reszty etc. Rec, fie. wid. ih, 
Doswoie. 1) ftatt oswoie do reszty zu- 
peinie felt, 2) ftatt Prayswcie, nies 
mahls. 


Dosworuie. vid. Dosforuie: 
Dosyé. contr. Dos. adv. 1) genta, pie- 
niedzy, piwa, etc. iuz dosé, e8 ift ſchon 
enua, §. B. o tym, hiervon, na tym, 
ferben, na ie ego, auf einen, sci, 
Menſchen, robory, Arbeit , dosyc tago, 
genug, dosyc, dosyé az nadto, abrig 
genug (dosyé caynic. obs. flatts: 2a do- 
ByC uczynié, Bemige leiften). 2) bey 
Adjectiven und Adverbien: giemlid, 4. 
B. dosyé dobry, dosyé dobrze, gients 
tid gut, dosyc pigkny, dosyé pie- 
we 


Dosyeam, & nd. cze. u. ied. +. dosyce, 
s. d. ied, und cze. 3. 1) vid. Prim. 
bis wohin fSttigen, 2) erfdttigen. Rec, 
fie. pas. and fith vid. Prun. und Do, 
8. d. f- Dosycanie, Dosycenie. 
sygneiuic. vid. Prim, und Do. g. 


Dosykam do kofica. nett. co, ezezo 
de szczeru. aet. dosykne, etc, vid. Br. 
und Do. g. 
osylabizuie. vid Doslabizuje. 

Mosylam, s. nd. ied., u. cze. 1. doszle, 
eas, stat, stad, x. d. ied. 2. 1) bis IOs 
Hin volleuds ſchicken, fenden, ſpediten. 
2) 34 Handen, in Me Hdade weſſen ets 
Was ſchicken. 
ſhicken, fchickes tinnen. WA. immet 
Saden, (feltence Pervonen), Rec. fie. 
felt. auget ped. Bosnanie, Dosta- 
Be, 


\ 


3) nod bis gu etner Zeit 
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Dosymbolieui¢, Dosyndykuie. vid. Prim, 
und Do. &. 

Dosypiam, s. nd. ied. 0 cze.t. dosne, 
s. d. ied. 2. einfchlafen völlig. nd. nach 
und nad. 4. viflig volfommen. £ wie 
immer. vid. Prim, 

Dosxpiai, s. nd. ied: 1. Dospie, pisz, 

al, pac, « d. ied. 3. 1) bid modin 
—55 — 2) voͤllig ausſchlafen. /. e. pur 
Genuͤge. Rez, fig, vid. Do. g. d. 

Dosypka. f. die Zugabe, dad’ Uebermaaß 
bent Neen trockner Gachen. 

Dosypuie, Cowac,) 5. md. ied. tt, cee. 2, 
ywam, s. rd. cze. 1. Cdosypam, obs, 
piam, falſch.) dosypic, piesz, pal, pac, 
s. d. cze. 2.. 1) Hod) mebr baju ſchut⸗ 
teil, co, czego do czego, 2) czego, 
co, etwas gang voll ſchuͤtten, worek 
czym. Rec, lie. 1) pas. 2) fitch. 3) 
caego, wohin darinnen konmen. /- Do- 
sypywanie, Dosypantie, 

Dosyt. m, obs, Erſaͤttigung, Webermaag, 
Genuͤge, bez dosytu, ohne Kegernaag, 
vollanf, de dosyiu, bis gum Ueber 

maaß. 

Doszachruię, owac, sd. cze 1 pid, 
Prim. und Do. 8. 1) noch dayn {char 
chert, erfchachern. 2) co, vollendé ju 
Grunve fchachern, kogo. Rec. lie. 1) 
pas. 2) fic. 3) fich etwas erſchachern. 
4) durch) den Schacher bis wohin kommen. 
J. wie immer, 

Doszacuie sie czego, etwas ertaxiten, es 
tariren Founen, out felt. vid. Prim. u. 
Do, 8. 

Doszadze, s. d. ied, und cze. 3. Nosza- 
dzam, s. nd.-ied. und cze. 1» Dosza- 
dzywam, s.nd. cze. 1, vollends oder 
nod) mebr, voller Reif machen Rec. fie. 
i fic), und vid. Prim, ynd Do. 8 


Doszadzeie, vid. Prim. u. Do. g. 


Doszafranie, s. d. cæę. und ied, 3. bis 
wohin, vollends, nod) mehr mit Gafran 
anmachen. Rec. fie. pas. U. vid. Prin. 
und Do. 8. d. 


Doszafuie do -reszty, wollends' anéfdhaffer, 
auswirthſchaften, co czego , spizarnie, 
spizarm, vid, Prim. unb Do. 8. fout 
elt, Rec. fie. 1). Durch dergleichen 

itth(chaften etwas erwirthſchaften, fid 
zuziehen. sci/. Boͤſes, erwerden Gutes. 
CNS, auf Koſten anderer). 5) dur 
Hdufiaes Befehlen fic etwas zuiehen. 
trie immer. 


Dovsalam, vid, Doszaleie 


Dos 


Boszale, lisz, lat, leé, do reszty, s. d. 
ied, und cze, 5. 1) vollends toll mas 
den. 2) zu Grunde tollen im Tanje, 
im Neiten. Panne, kenia, Rec. fie. 1) 
fich etwas ertolien. 7. ¢. zuziehen na ko-~ 
niv, w tancu. a) vid. 1, ſich felt. wobl 
eben: wid. i, 2. 

Doszaleie, 5. d. cze.2, vid, Prim, a, Do, 
8 Dossalam, s, na, 1, 

Dossameruie, vid, Prim, und Do, 8. 


Doseamoce, tam, ete, vid, Prim. u. Do, 
8. , 

Doszancuie, owac, s. d, cze, 2. do kon- 
ca, resaty etc. dokad. vid, Prim. und 
Do, 8. Rec, fie, 


Doszanuivaz sie czego, du wirſt dit ets 
mas erſchonen. 7. ⸗. durch dein wbertries 
beres Schonen, eig. und fig. zuziehen, 
fouft felten. vid. Prim, und Do. 8. 

Doszargam, 4. d. cze. (alé nd. ied. felt.) 
t. Dogeargne, mit einem Rucke, auf 
timmad! s. d, ied, 2, Doszargiwam, 
a. ad, cze. 1. Nach und nad, mehrm. 
s) eig. dis wohin, vollends gu Grunde 
eiwas, indem man es ſchleppt, beſchmuz⸗ 
ſer, zetteißen, zu nichte machen. 2) cig. 
und As. durch Heruniſchleppen, Nicht⸗ 
ſchonen ꝛc. verderden. Rec. fie. pas.-fich 
uad vid, Do. g. d. J. wie immet. 

Dosrarlace, s.d ied, cze. 3. az dokad, 
do resxty etc. bis wohin ꝛc. — 
ben machen. Rec, fic. pas, ſich 
vid, Prim. und Do. 8. d. 

Doszattamieie, vid. Prim, u. Do. 8, 


Doszastam, ¢. d. cze. 1. mebrm. od. it 
einem (qudt nd. ied, obne fiz.) BDo- 
sszastne, 8. d_ ied. 2, auf einmahl. Do- 
ssastywam, s. vd, 1, mehrmals, oder 
had und nach, oft. 1) eta. bis wohin 
mit einem: Gerdufdhe etwas zu Grunde 

wen, rozge, eine Nuthe, rdzga_ co, 
mit ber Rurhe etwas. 2) suknie, Klei⸗ 
ber durch Hins und Herfchwenfen, chu- 
ake, ein Gchnupftud) durch Hin: ud 
Herflacern zu Grande richten, verder⸗ 
ben. erg. 3) Durch Nichtſchonen, Hins 
uid Herſchleudern etwas verderben, ju 
Grunde richten. 4) kore, Die Haut mit 
berRuthe rozza, Dur) yduen. s) neuter. 
nod mehr hauen 2.. vid, Prim. und 
Do, 8, Rec. fie. 1) pas, 2) im Salas 
re Hauen bis wohin kommen. 3) vid. 

.& 4. /, Doszastanie, Doszastnie- 

nie, Doszastywanie. ’ 


Dosacze. vid. Doszcezywam., 


, vad 


Doszezebioce, ec¢, otametc. vid, Prim, 
wid Do, 8. neutt. und aud co, kogo 
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do reszty, szezetu, welt, wad zu Grune 
de. Rec, tie. vid, ib. Do. 8. d. 
Doszexekam, s, a. cze, und ied. 1. Do- 
szczekiwatn, s, nd cze u. fed. 1. Do- 
szczekne, s.d ied, 2. einen faut, 1) 
tig. bis wohin, vellends aus, gu Ende 
2¢. befien. vid. Prim. 2) fig. vid. ib, 
Kec. fic. 1) im (durd das) Bellen wo⸗ 
bin fomaten, gelangen. etg. und fe. Das 
Her: fich durchbellen, durch{chlagen, durch⸗ 
beißen, durchzanken bis wohin. 2) fich 
etwas erbellen, eig. erliigens erzanken, 
fig. /- wie dimmer, | 
Doszczeka¢é, Dosaczekngé. vid. Prim. u. 
Do, 8. : “» . 
Dossczepam, s. d. cze. u. nd. ted. ohne 
fut 1. Doszezepie, — pat, pac, 
4. d. cze. und nd. ied, ohne fut. 2. 
Dossczepne, s. di ied. 2. anf einen 
Rack, Epeller, Doszcrzepywam, s. nd, 
cze. 1. oft, mehrm. nad u. nach. (Do- 
szczepuic, ywac, s, nd. cee. 2, felt.) 
aud) Doszca’pam, Doszczépie, etc. 
albus. Doszczypam etc. 1) neutr. bis 
wohin, vollends aus, gu Ende x. vid. 
Do, 8. ſpellen, fpatten eia. 2) act. co, 
etwas bis wobin, vollends entzwey ſpel⸗ 
len, ſpalten. 3) noch mehr dazu fpellen, 
fpalten. Rec, fie. 1) pas, 2) fic). 3) 
vid. Print. und Do, 8. d. darinnen bié 
wohin kommen, fich dadurch etwas jus 
ziehen 2c. / mie immer. 
Deszaczepic, pisz, s. d. cze. und ied. 3. 
vid. — und Do. 8. noch mehr da— 
zu, vollends gu Ende, bis wohin ꝛc. 
eig. und fig. aud) Rec. fie, 
Doszczerbie do reszty, kotica zupetnie 
etc, vid. Prim. und Do. 8. Hiervon 
buie, Cowac,) s. nd. cze. und ded. 2. 
ywam, s. nd. cze. 1, 


Doszczkaé sie czego. fith etwas erſchluk⸗ 
fen durch den Schlucken. I. e. zuziehen 
fonft fete. vid. Prim, und Do. 8. 


Doszczuie. vid. Doszczuwam, 


Doszczuple felten, auger etwan az dekad 
und Rec. lice. czege. vid. Prim. und 
Do. 8. 

Daszczypie, piesz, pal, pac, s, d. cze. 2, 
ea. mit einen Srwier,s died, 
2. bis wobin zwicken, mit den Fingern, 
dem Maule, dem Schnabel rc. gu Gruns 
de vollexds durch, do zywego, big auf 
das Blut. Rec. fie. pas und Rec. fie. 
czego zlego, dobrego, und do czego. 
vid, Prim, und Do. g. d. 


Doszczywath, s. nd. cæq. th. ted. 1. felt. 
Deszeze, szczat, szcaec, s, d. — 
un 
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und. ion. 2. bid wohin, vollends durch 
ae. piſſen, ſeichen. vid. Prim. u, Do. 8. 
Rec. lie, vid, ib. 8. 4. uͤberall. 
Dosselesacze, tam, ai . — 
Alle dieſe Woͤrter 
Poꝛaelnuie, vid. Prim yy. De. 


— 8. Gie kommen ids 
Doszepce, tam, ret Bedeutung nad 

Doszeplunie, meiftentheils, nur 

Doszereguig, an — ad 

Deveern, | fatty tm, 

Doszerze, 

Doszkaluie, 


Doszkaradzam, 3. nd, cae.. uud ied, 1. 
doszkaradzy, 5, 4. led. 3. co,-kogo, 
was, tren volendé haͤßlich, gam bagi 
machen, kro Kage einer jemanden, na 
— — im Duell, ospa, die Pocken, 

_ kogo. i.c. haͤßlich, dbel zurichten. Rec, 
fig. pas. und ſich. /. wie immer, Do- 
ezkaradzywam, s. nd, cae. 1. oft, (tes 
nig gebr.) 

Doszkoduic, owac, sie czego na czym. 
vid, Prim, und Do. g. d. 

Doszkodzisz si¢ caego, du wirſt bir da: 
durch, daß du audern ſchadeſt, dag du 
Schaden anrichtett, etwas zujjehen. vid. 
Prim. und Do. 8. d. Cfonft felt.) 

Doszlakuie, owaé, s. d. cze. a. Doszla- 
kuie, iwad, doszlakiwam, s. nd, cze. 
und ied. 1, 2. co, kogo, czego, ctnel, 
oder jemanden auf der Gpur verfolgen, 
einer Gache oder jemandem auf der 
Spur, unbekannten Spur nachgeben, 
czg.; etwas/ oder jemanden darauf ertaps, 
pen, erwiſchen. ied. eig. und fig. daber 
fig.: etwas ergruͤnden, erforſchen, erfabs 
ten. Rec. fic. 1). pas. 2) ſich. 35) 
vid, Prim, mnd Do, 8 d. fic) etwas 
Dadurch zuziehen. 4) wobin dadurch Fons 


men, gelangen eig. und fig. . Doszla- - 


kiwanie, Doszlakowanie. 





Doszlamuig, owac, vid, Prim. 
Doszlifuie, owac, und Do. 8. 
Doszlichtuie, owad, ſaͤmmtlich s. d. 


Doszlocham, s. d. cze. 1, vid. Prim. u. 
Do. 8. 
Doszlufuie. vid. Doszlifuie. 


Doszly. adj. eig. particip, you doyde. 1) 
eig. bis wohin gefommen, do fat pra- 
woych, gu den gefentichen Jahren. per 
ell, lat prawnych. i. «. majorenn, volls 
birtig. 2) geendigt, zu Stande gekom⸗ 
men, robota doszta do kotica. 3) et 
fahren, doszly polityk. fonft felt. 4) 
zu Standen gefommen. 5) reif gewor⸗ 


. Dos, 


bert, wid. 3. oben. 6) alt gemorden, 

felt. adv. caret, Sub, dosztosé, 4,.G. lac 
awnych, Erreichung det Muͤndigkeit, 

Prajorennitat, cf Dochodeg. 


Dosznicerui¢. vid. Dosznyceruie. 
Doszuurkui¢. vid. Prim, und Do. 8. 


Dosznuruie, owad, «. d. cze, 2. noch 
mebr day, zu Ende, bis wohin, ſchuu⸗ 
gen, zuſchnuͤren. Rec. fie. pas. fi) az 
dokad, cargo ztego, dobrego, etc. vid. 
Prim. und Do, 8. d. . Dosznurowa- 
nie. 1) vid. oben.. 2) Dad zugeſchnuͤrte 
Stuͤck. 3) die Art, wie es geſchnuͤrt 
worden. 

Doszoruie, Doszoruie, «. d. caę. 2. noch 
mehr darzu, vollends gu Ende, bis wo 
‘hin ſcheuetn, woda, co, Delewka co 
caego, dahet: 2) gu Schanden ſcheuern, 
ei runde ſcheuern, reiben. 3) etroas 
cheuern, herbeyſcheuern, herbeyfuͤhren, 
woda piasek dokad, Rec. fig, 1) pas. 
2) fich. 3) fich ſcheurend bis robin 
draͤugen, bis wohin dringen woda. 4) 
of. Do. 8. 2. in allen Bed. V. Doszo- 
rowanie. 

Doszornie, Doszuruig konia, i.e. za- 
szoruic. vid. Prim, u. Do. 8. id mers 
de nod) ein Pferd dazu anfchirren; oder 
ic) werde das Pferd vollends anſchir⸗ 
ren, : 

Doszpaczkuiesz si caego. vid. Prim, a, 


Do. 8. d. fouft felten. 


— vid. oszpece do saczetu. 

elt. 

—75 s. d. cue, und ied. aud) nd. 
ied. ohne fut, comp, 1. Dossperywam. 

s. nd, cze. 1. mehrmals. Doszperuie, 

owaé, &. d. cag. 2. gud) Doszpéram 

‘etc. 1) ¢ig. bis wohin, vollends zu 

Ende mit cinem Hiden, oder ſouſt 

dergleichen ſtoͤckern, ſuchen. 2) co.’ cze- 

go. ed. etwas aufftoͤckern, auffinden cig. 

3) aufftdcern, erfabren, czego, co. ets 

twas fig. 4). wollends jeritécterm, Rec. 

fie. 1) pas. 2) fidy. 3) im (durd) Das) 

Stoͤckern bié wohin fommen. 4. ju fom: 

men, ju dringen ſuchen. nd. eig. u. fig. 

fid) etwas erſtoͤckern. vid. Do. 8. 4. 
wie immer. 

Doszperlam, Doszperle, esz, lat, Tac, 
s. d, c#e. Cund ied, felt.) 1. Do- 
szperliwam, s. nd. cz¢. 1. vid. Do- 
azperam, nut mehr abgeſetzt, kindiſch, 
und familtdr. 

Doszpile, Doszpilkuig. vid. Prim. ynd 
Do, 8. 

Do- 


Dos 

Doszpuntnie, owac, 3, d. oze. 2. co de 
reszty, konica, ieszcse iedvo szpunt etc. 
beczke ect. wid. Prim. und Do. g. 
Rec, fe. vid. ib. 8, d. Doszpuntowa- 
nie. 1) verhale. 2) das jugefpiudete 
Grid. 3) die Zuſpuͤndung. 

Doszrubuie, owac, s. d, czg. 2. wid. 
Prim. und Do. g. nod) dazu, vollends 
big ja Ende ꝛc. fchrauben. Rec, fic. 
vid. ib, und Do. g. d. Doszrubowanie. 
1) vid. oben Verbale. 2) bad juges 
ſchraubte Stuͤck. 3) die Zuſchraubung. 

— vid, Prim. u. Do. 8. uͤber⸗ 
au. 


Dossturcham, s. d. cae, 1. doszturchne, 
s, died. 2. 1) do czego. 2) co, ko- 
& dokad, do resaty, do smierci, vid. 

rim und Do. 8. Rec, fic. pas. felt. 
Re-. fie. do czego, bis webin dadurch, 
datin fommew, uw. czego ztego, dobre- 
go. vid. Prim, u. Do. g. d. 

Dosztukuie. wid. Prim. u, Do. 8. daiu, 
Hired anſtuͤckeln; auch zerſtuͤckeln vols 

ends. ' 


Doszukac sie czego, vid, Prim. ynd Do. 
8. 

Doszuleruie do pory. vid. Prim, u. Do. 
8. 


Doszamie az dokad. Rec. fie. czego, 
tig. u fig. vid. Pr. u. Do. 8. 

Doszumuie az dokad, do reszty. Rec. 
fie. do czego, czego, vid. Prim. und 
Do. g. ‘ 

Doszwankuie, Doszwarcuig, vid. Prim, 
u. Do, g. :~7 

Doszydze, s. d. cze. 3. vid, Prim, und 
Do. g. 

Doszyig. vid. Doszywam. 

Doszykuie, owaé, s. d. 2. co do czego, 
etwas, oder moven nod) mehr fo day 
anreiben, daß ed Dau paßt, bef. in der 
SHlactordnung, w szyku; do aud in 
andern Dingen. Rec. lie. pas. ſich ans 
{ebliegen blog cig. Rec, lie. czego, vid. 

0. 8. d. M Doszykowanie. 

Doszynkuie do reszty beczke piwa, wi- 
na, co do czasu, pory etc, UND czego. 
vid, Prim. u, Do. 8. 

Doszyple. vid? Prim. u. Do. 8. obs, 


Doszywam, s. nd. ied. u. cze. 1. do- 
szyic, iesz, yi, yd, s. d. ied. 2, noch 
dazu ndben, vollends bid wohin etwas 

niahen, bis wohin mit Dem Naͤhen kom⸗ 
men. vid. Prim. und Do. 8. Rec. fie. 
1) pas, 2) fich ſelten. 3) —* nut 

) ezego, mit dem Naͤhen fertig ters 


Dot 


bet. 4 do czogo, im Raͤhen fommen, 
felt. 5) czego a — dobrego, fid) et: 
wad erndben. / Doszywanie, Doszy- 
cie. 

Dotaczam, s, nd, 1. dotocze. 4. d. ied. 
u. cre. 4. 1) bis wobin waͤlten eig. 2) 
ju Grunde tvaljen. 2} bis wohin drech⸗ 
feln. 4) dagu drechſein. 5) meiſt ied. 

nod mehr dagu zapfen, piwa, Bier, 2c. 

Rec. fie, 1).pas. U- fd. 2) blog ied. 

vid. Prim, und Do, 8, d. meiftens nut 

von No. 2. . Dotaczanie, Dotocze- 

nie. 


: 4 
Dotad. dv. 1) bid hierher. a) vom Orte. 


187 


b) von der Beit, nie byto znaku po 
drodze, po kim. 2) ftatt dopoki feb 
tem. 3) flatt tak daleko, bié fo weit. 


Dotaiam, s. nd. 1, dotaie, isz, s.d, ied, 
5. 1) verſchweigen bis twobin. ſelten. 2) 
derb einfochen, dag man bas Fett nice 
fiebt; kasze, vid. Prim. Kec, lie. pas. 


und fich meiftend nur von No. 2. aber - 


ied. auch von No. 1. ‘czego zlego etc. 
S. wid. Prim. ; 

Dotaiam, s, nd. cze, 1. Dotaie, iesz, 
aial, alac, s. d.ied. u. cze, 2. 1) bib 
wohin thauen, aufthauen, neutr. 2) 
act. beffer: roztaiam. Rec. u. . Wie 
immer. 

Dotamuie, owaé, s. d. cze. 1. 1) bié wo⸗ 
hin daͤmmen felt. 2) bid wohin hems 
men, aufhalten etwas, was fliefen svill, 
3) voliends bis gu Ende, rc. vid. Prim. 
U. Io. 8. Daher auch: Rec. fie. pas. 

u. ſich. vid, ib, . Dotamowanie. 


Dotancowacé, dotanczyé do konca, do- 


kad. vid, Prim. uw. Do. 8, auch Rec. - 


fie czego ztego, dobrego, vid. Do, 8. 
d. 


Dotaniei¢ ftatt stanieie felt: 
Dotapiam. vid. Dotopie, 


Dotapam, vid. Dotupam, 


Dotaram. vid. Prim. u. Do. 8. 

Dotarasuig, owac. s. d. cze. 2. do kon- 
ca, rébzty co, vid. Pr. und Do. 8. aud 
Rec. fie, 

Dotarcham, vid. Dotargam. obs, 

Dotargam. vid. Pr. u. Do. g. dokad, az 
dokad, do reszty, konca, etc. Rec. fic. 
vid, ib, 

Dotarguie, co ieszcze do czego, Rec. fie, 
dokad, do czego, cazego alego, dobre- 
go. vid, Pr. u. Do. 8. . 

Dotasuig karty do konca. vid. Pr, und 
Do. 8. 

Dosatusze, sig, vid. Pr, n. Do. 8 


o- * 
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Dotchné. wid. Natchne az dokad, de 


reszty. 
Dotchdrze. 1) kogo do reszty tchérzem. 
zrobie. 2) —— napeinie tchorzo- 
wskim. vid, Prim. yud Do. g. 
Dotcze, caesz. vid, Dotkam. ; 
Dotecham, s. nd.1. dotechne, s. d. ied. 
2. do reszty, vollends dumpfig machen. 
Rec, fie und dotechnieie, voͤllig dum: 
pfig werden, maka, Mehl. wie im: 
mer aud) (Rec.. vid, Do. g. d,) 
Do tego, vid, To, undten, immer 2 Woͤr⸗ 
_ ter, niemalés eines. 1) biergu, darzu 
nadjft dem, edverbialiter, 2) baru, 
Dabin z. B. bringen, fuͤhren, ‘fig. 
Dotegodniowy. adj, az do tezo dnia, 
bis auf heutigen Sag z. B. dauernd. 
Dotegomiesiecany. adj. bid auf dieſen 
Monat. vid, oben. 
Dotegorocazny. adj., bid auf diefes abr. 
' vid. oben. ; 
Dotegotygodniowy, ebend. adj. bis auf 
biefe Wore. vid. oben. 
Dotemperuie¢, piora az dokad, do szcze- 
tu (cieplo az dokad) vid. Prim, und 
_ Do. 8. Rec. fie. pas, und vid, Do, 8. 
Dotepig. vid. stepie do reszty az do- 
_ kad, vid. Prim. und Do. 8. aud) Rec. 
he. Hiervon plam, s, ad, 1. 
Dotepiei¢e. vid, stepieie dopéki, do re- 
* vid, Prim. “und Do. &. 
. Doterlikam. vid, Prim; und Do. g. 
Determinuie az dokad. vid. Prim. ynd 
Do. 8. aud) Rec. fie czego. vid. ‘ib. 


Dotesknie do smierci, szczetu. vid. Pr. 
und Do. g. aud) Ree, fie. 

Dotesknieie. vid, ib, 

Deteze, zeig. vid. Prim. und Do, g. az 
—— steze, stezeic. Rec. vid. ib g. 


Dotkam, s. nd. ied, ohne fus, und d. 


cze. 1. dotke, tezesz, tkal, tkad, s. ad, ~ 


exe, 2, nod) daju, vollends gu Ende tree 
ben, wirfen, cig. einen Zug. Rec. fie. 
pas. fonft felt. /, Dotkanie, - 

Dotkam. vid. Dotykam. | 

Dotkne. vid. ib. 


Dotkliwy. adj. 1) fuͤhlbar, handgreiflich. 
2) empfindlich, unangenehm, bol 4 8* 
reizbar, rana, gniéw, Czlowiek, aa ° 
sie Guo f aun ee — i.2. 2) 

te Empfindlichkeit, Reizbarkeit d 
Schmeri, dew man "abit. _ ° 


Dotkwie do ezego. vid. Prim, y, Do. 8. 


Dot 

ſowohl tkwie, tkwiesz, alg tkwiss, NB. 

nicht ſyn. — 
Detlaczam, vid. Dottocze. . 
Dotlam, vid. Dotle und Dotleie felt. 
Dotle, lisz, sd. cze. 3. nad und nad 

sur Kohle alimmen, bubke, czego, ets 

was verderben dadurch. Rec. fie. 1) pas. 

2) fic). 3) bis wobin, oder vollig i 

Kohle verbrennen, hubka. 4) vid. De. 
8. def. Detlenie. 


‘Dodeie. vid, Prim. ynd Do. g. 


Do:lewam, s. nd. cae, 
dotleies 

Dotlocze, s. d. ied, und eze. 4. doitla- 
czam, s. ad.-ere, 1. vid. Prim: und 
Do. 8. eig. und fig. ; 

Dotluke, czesz, uki, uc, s. d. cee. und 
ied. 2. 00 do resaty. czego wiecey, 
etc, vid, Prim. und Do, 8. Rec. pas. 
und sic. vid. Do g. d. (Doiiukuie, 
felt. owaé, Dotlukiwam, s. ad. cze, 
I. 2: felt.) 

Dottumacze az dokad, do korica, vid. 
— und Do. g. Rec. lig czago. vid, 
ib, 

Dottumie ftatt Przytlumie do -resaty. 

| pid, Prim. und Do. g. 

Dottuszcze, Dotluszczeie, vid. Prim. u. 
fet. 8. nicht fom. Dothuszczam, « nd. 


1. von dorle und 


Dotne, vid. Docinam, 
Dotocze. vid. Dotacazam. 


Dotopie, s. d. cze. 3. 1) ftatt nropig 
Ae do reszty petopie felt. 2) nod) 
azu fdymelgen, gerlaffen. Rec. fie. pas. 
und czego. vid. Do. 8. d, und Prim. 
J. Dotopienie, hiervon dotapiam, s. nd. 

t. 

Dotopnieie, vid. stopnieie az dokad. 

Dotoruie droge dokad. vid, utoruig, th. 
Prim. und Bo. 8. 

Dotowarzysze, dokad komn, einem alé 
Gefihrte bis wohin Geſellſchaft leifter- 
vid, Prim, und Do. 8. 

Dotrabie, s. d. ied. 3. bid wohin mit det 

' Trompete blafen. Rec. fig. czego kogo. 
1) etwas dadurch errufen. 2 Bey zuzie⸗ 
ben czego. vid. Prim. yub Do, 8. aud) 
fig. komar, vid. ib, 


Dotracam, s. d. cee, 2. 


dotrace, ¢i8% 
s. d. ied. 3, do reszty 


, etc, Rec. lie, 


‘czego, i dadurch, daß man etwas 
ſdoſt an oͤßt, zuziehen. vid. Prim. und 
0. & 


Dotrace do reszty. vid. strace a 
Ree. 


Dor 


Ree, fie. t. Do. 8, 1) maiatkn, adro- 
-vria, tect viel verlieren, Vermoͤgen, Ges 

fundheit, 2) kar do mistrzowstwa, Det 

Echarfrichter hat zur Meiſterſchaft fic 
durchgetichtet. £. ¢. fo viele hingerishtet, 

bag er uun Meiſter wird. / wie immer. 
Dotraczam. vid. Dotrocze. 


Dotrafiam, s. nd. 1, co, czego, eitaé, 
do czego, woʒu gufdlliger Weife treffen, 
Dotrafie, fisz, s. d. ied. 3. SHiervon 
Rec. lie. fich, fonft ſelten. / Doiralia- 
nie, Dotrafienie. 

Dorraktie, owat, s..d. cze, 2. vid, Prim, 
und Do. 8. eig. und fig. meift kogo do 
resaty, einen gu Boden, do smierci, zu 
ode tractiren, czym,. womit, 4. B. 
winem, kiiem etc. Rec, Ge. pas, ynd 
vid, De, g. d. M. wie immer. 


Dotrapie do reszty, do smierci. vid, Pr, 
* Do. 8. aud) Ree. (piam, s. nd. 1. 
t.) 


Dotrawiam, s. nd. cze. 1, dotrawie, 
4. d. ied, 3, 2) voͤllig verbancn, vers 
jehten. vid, trawic, 2) in Der Medicin: 
befirdern, lékarstwa dotrawiaiace. ATa- 


turatva, lagodzace i nayabaiace 
Mollientia, und Stimulantia. Rec. 


fe. pas. und fich. / wie immer. 

Dotrę. vid. Docieram. 

Notredowace, s. d. cze. und ied. 3. 
gan; ausſaͤtzig machen. Rec. fig, pas. 
fid. vid, Do. 8. df wie immer (cam, 
5. nd, 1. felt.) 

Dotredowaceie, vid. Prim, u. Do, 8. 
Dotreluig, dotryluig, vid. Prim, y, Do, 
8. . 

Dotreskce. vid, Prim. und Do. 8. 

Dowretuie. vid, stretuie,. gt Prim. wud 
Da, 8. do reszty etc. Rec. fie. 


Dotretwie, #. d. ied. 3, gang ftare mas 
chen, erftarrt machen ein Glied des Kors 
pets, Rec. fic. pas. u. ſich. {2 Dotre- 
twienie, biervon wiam, s, ad, 1, 


Dotretwieie, vid. stretwicig do reszty, 


Dotrocze, felt. vid, Prim. u. Do, 8. 

Dotroie do reszty, konca etc, vid, Pr, 
wid Do, 3, 

Dotroskam, rv. nd, ied. und d. cze. 1, 


dotroszcze, s. d. cze. 2, vid, Prim, y. 
Do. 8. 


Dorruchle, lisz, s. d. cze, und ied. 3. 


struchlalym zrobie, Rec. fig. pas, ynd 
Do, g. 2. 


Dowuchleie, oid. struchleie, 


Dot 


Dotrudnie, nicig. rid, Prim. und De. 8, 
nice fyn: 

Dotrudze do smierci, do szcretu, do 
mdlosci, etc. vid. Prim, und Do, 8. 
Rec, fio,, pas. wud sig czego. Hicrvon 
dotrudsam felt, s. nd. 1. 

Dotruie do reszty. vid, struie im Prim, 
und Do. 3. Hiervon Dotruwam,«. xd, 
1. felten, 

Dotrwam, s. d. exg. 1. 1) im einem aus⸗ 
batten, ausdauern, “az dokad bié wobin, 
robota, koto, Catowiek, etg.; Czlowiek 
w praedsiewzicciu, fig, bebarren. 2) 
nur fo halter mit Kummer undNoth. /- 
Dotrwanie. 

Doprwozysz ty si¢ czego, du wirſt dir 1) 
durch deine eigene Furcht. +) durch 
dein Larmmachen, die Furcht, die bu aus 
bern einjagft, etwas guziehen, font ſeit 
vid. Prim. und Do. 8, . 

Dotryksam etc. vid, Prim, u. Do. g. 

Dotryplit.uie, Dotryunfuig, vid, Prim, 
und Do, 8. 

Dotrzasam az dokad. vid. Prim, md 
Do. g, Rec. fig caego, vid. ib, 8, di 
und fo alle Derivac. : 

Dotrzaskac, s. d. cae, 1. Dotrzaskne, 
s. d, led. 2. einen Laut, Ruck. (Dee 
uraaskiwam, s. rd. cze. 1. felt.) eig. 
az dokad, co do reszty, czego do ree 
saty etc, vid. Prim. u. Dog. 4. Rew 
fie, pas, und vid. Pr. und Do, g. dy 


Dotrzebie, vid. Pr. und Do. g. 


Dotzepig, vid. Prim. und Do, 8. do rea 
szty, konica, szczcm, eig. und fig. Ree. 
fie, vid, Do, 8. d. u. pas. . 


Dotrzepiece, poce etc, vid. Pr. und De, 
8. 
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— vid, Pr. und Do. g. eig. und 

$. 

Dotrzeskce, beſſetr Dotrzeszcze. vid. Pr. 
und Do. 8 

Dotzéézwie kogo, s. d. cre. 3. einen 
endlid) aus der Trunkenheit, dem Schla⸗ 
fe, der Ohnmacht munter machen; Lee. 
sig kogo machen fonnen auch, czego zte- 
fo, dobrega.- vid, Prim. und Do,g.d. 
J: Dotrzézwienie, hiervon Notrzézwiam, 
3, nd. 1. 


Dotrzézwiei¢ sie, felten ſtatt otrzézwicie, 
- sig. 
Dotrzpiatam etc. sie czego, vid. Prim, 
und Do. g. nnd fo alle Derivar; 
Dotrzymuic, owad, s, nd, czg. und ted, 
2. ywamn, ebendaffelbe, x. aber. felte 
at 


v 


> a 


’ 
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ner ied, mehrmals oder in einem. Do- Dotykam, felt. . nd, cze. tt, ied.1, Do- 


d. iced, und cze. 2. 1) bis 
wohin halten. a) eig. felt. b) balten, 
conferviten, c) balten im Dienfte. d) 
aushalten, aufialten, co, kogo. 2) co, 
ezego, etwas halten, beobachten. a) fein 
Wort, stowo, slowa, b) — Bo- 
skiego, prawa Boskie, Ludz sie. 3) o7e@- 
o, etinad behaupten, placu, den Plas. 
‘ortecy, die Feftung, pola, das Feld, 
przeciw komu, 4) behaupten, erhaiten, 
aufrecht erhalten, eig. u. fig. felt. vid. 
1. 6. und Rec, ic. 1). pas. 2) blog 
ied, vid. Do. 3 a. f- Dotrzymywanie, 
Dotraymowanie, Dotrzymanie. 


trzymam, Ss. 


Dotrzystasz ty sie czego. vid, Prim. U. 


Do. §. d. du wirſt dir dadurch, Daf du 

- mit 300 Teufel fluchft, etwas zuziehen. 
Dotuc#é, az dopoki, dopity, az do- 
kad, do resaty, vid, Pr, und Do. 8. 
czam, s. ud. 1, 
Dotulam sie, ftatt — sie felt. 
Dotulac sig czego. wid. Prim, u. Do. 


8. d, 
Dowlam ftatt Przy, Utulam, aet. felt. 
auger dotulic sie miemozna czego, 


and felten, und vid, Pr. und Do. 8. 


Dotupam, s. d. cæę. 2. nogami, sollends 
mit pen Fugen, gu Grunde ftampfen, 
Dotupne, s. d. ied. 2, mit einem Stoße. 
Rec, lie 1) pas. »? fid). 3) do czego, 
czego, im, (durch das) Stampfen wobin 
driugen. 4) czego ztego, dobrego, ets 

was vid, Do. 8. d. 4. durch Stampfen 
kogo, einen errufen, erwinken. /. wie 
immer. 

Dotwardne, nieie, dze, dzieig, vid, Pr. 
und Do. g. nidt (on. 

Dorwarzam, s. nd, cze. t. dotworze, 
s. d, ied. 4. nod etwas dazu einmas 
chen, duͤnne machen, einen Teig, oder 
font etwas, z. B. Farbe, felten. 

Dotychmiast. vid, az dotad. 1) bis 
hierher. 2) bisher, 

Dotycze, dotycze sie. vid, Tycze, felten 
aufer: Dotycze, Dotycze sie kago, do 
kogo, vid. Tycze sie. imperf. czato, 
asec, kalo, Co sie do mnie dotycze, 
mnie dotycze, twas tid) betrifft, 2¢. 
vid, ib. 

Dotyie az dokad, wiecey, do reszty etc. 
vid. Do. 8. Qnd Prim. 

Dotykalny. adj, 1) handgreiflid, fiblbar 
mit den Haͤnden. 2) empfindlich, reiz⸗ 
‘Har. abuf. vid, dotkliwy, adv, nie, no. 
f. nose, : 


- 2) vo 


i] 


Dot 


tkam, s. a. cz. und led. 1. 1) co 

da czogo, czego do c2ego, etwas, oder 

wovon etwas noch wozu fiopfen, vollen ds 
dazu, wohinein ftopten, ſtoßen, daher: 

i ſtopfen, caym, womit sei/, rum 
Uebetmaaß, eig. und fig. worek, zolq- 

_ dek. de, gu Schanden. b) vokaut, 
daß nichts mebr herein geht, felt. 2) 
zatykam, zatkam, gollends guffopfen, zu⸗ 
propfen, batelke, butelki, felt. Rec. nretft 
muir dotkam, 1) pas. oc) fid. 3) 
fic) vollftopfen, zu Schanden, iedzeniern 
durch dad Effen, oder aud) sur Genuͤge. 
J: Dotykanie, Dotkanie. cf. Dotykam 
unter. 

Dotykam, s. nds cze, 1, mehrmals ruck⸗ 
tweife. Dotkne, s. d, ied. 2. einmal, 
nur einen Rud, Stoß. A.) 1) co, ko- 

. go, czym, auch czego, kogo czym, 
eig. und fig. berithren twomit. a) eig. 
palcem, laseczka, tit etnem finger, 
Stoͤckchen ꝛc. berwhren.  b) fig tm der 
Rede beruͤhren, slowem, slowkiem, sto- 
wami, j-%. abſichtlich, im Borbenges 
hen, oder wie. 2) empfindlich beruͤhren. 
a) eig. palcem, lancettq, mit Dem Fin⸗ 
ger, der Lancette. b) fig. stowkiem, 
mit einem Woͤrtchen, daber: c) stowa- 
mi, stowkami, mit Reden ftichetn, ans 

icheln jemanden, kogo, 3) rubren, 
chmerzen, wehe thun, to go naybar- 
dziey dotyka, dotknelo. Daher: a) 
ruͤhren, bewegen scé/. moraliſch affictren, 
b) einem nahe gehen, gu Hergen geben, 
zu — fallen, do serca mnie (mi) 
to dotyka, dotknglo, u. mnie (mie) 
to dotyka, ——— c) cerees Kum: 
mer machen. 4) bibl, rubren, reka 
Boska dotkneta go, die and Gottes 
bat ihn gengirt. B.) meift nur cze. 1) 
do czego, vis wohin geben, reichen, 
fangen, tran anftofen. neutr. wass 
ogrod do naszego. 2) etwas beruͤh⸗ 
ren, co, i, ¢, woran anftofen, ogréd 
ich nasz ogrdd: dotyka. 3) etwas be: 
ruͤhren, erreichen, iuzlina detyka dna, 
u. dno. vid. oben. 4) kogo powino- 
wactwem, jemanden burch Berwands 
ſchaft beruͤhren, 4. c. mit ihm verwandt 
ſeyn. C.) eig. Prim, caego wiecey, 
noc dazu ftecken, einftecten, Stide, 

Stecken. 1D.) eg. Prim. vollendé gus 

ſtecken, zuſtopfen. vid, zatykam, zatkne, 

E.) angenen, betteffen, beffer Rec. fie, 

cf, Dotyeze, tycse sie. F.) dotykam, 

s. d. cre, 5. zu Schanden rabren, be: 

ruͤhren, betaften 2, vid. Pr, tykam. u. 

Do, 8.5 felt. ied. dotkne, mit einem 

Nuke, Stofe.° Acc, fig. 1) ar as 


Dou 


fid. 3) czego palcem, etwas mit dent 
Finger beruͤhren, anruͤhren, angreifer, 
reka, mit der Hand, kiiem, laseczka, 


mit dem Stocke, Stoͤckchen beruͤhren, 


anruühren, ruͤhren etwas, cig. 4 eig. 
czego, kogo. etwas, oder jemanden wie 
anruͤhren, berubren, daher fig.: a) ers 
wabnen, b) empfindlich beruͤhren eig. u. 
fis. c) anfticheln, 2¢. vid. oben. 5) 
vid. oben B. 1, 2. 3. 4. vbflia sy. nur 
immer cum genitivo. 5. B. lina doty- 
ka sie dna, ogrod wasa naszego; on 
Pana powinowactwem etc. 6) vid. 
E, oben. 7) vid. C. D, F. u. Do. 8. 
d. do czego, dadurch oyu Foren, .u. 
czego ztego, dobrego, etwas ſich susie: 
ben. NB. dotykam, meijt s. d. cze. 1, 
J: Dotykanie. vid. oben bloß verbale. 
Dotkniecie, Dotknienie. 1) das ein— 
jelne Berubren, Auruͤhren. 2) reki Bo- 
skiey, eine befoudere Fuͤgung, Strafe 
Gottes. NB. nicht syn. mit Dotchnie- 
nie. vid. Dotchne. . 

Dotynkuie, ewac, s. d. cze, 2. do kon- 
ca, reszty, etc. vid. Prim, und Do. 8. 

Dotyram do reszty, konca etc. vid. Prim. 
n. Do. 8. 

Dou. vid. Do und u fehr felt. u. ahuf 
unzertrennliche Praͤpoſition, mit weldyer 
Verba jufammengefert werden, die der 
Srradgedranch nicht ſehr billigt, fo ets 
ma wie im Deutſchen: aberswingen, Ends 
viel, abverurtheilen und dergl. die Fein 
EptachFundiger brauchen kann. Hierher 
gedéren aber nicht: 

Douboze. obs. ftatt Zuboze. 

Dotbozeie fiatt zubozeie ſelten. 


Douczam, s. nd. 1. doucze, s. d. cze. 
4. vollendé auslehren, zu Ende lehren. 
1) feine Stunde augdociren. 2) kogo, 
czego, einen etwas auslehren. Rec. be. 
1) anélernen, czego, etwas, 2) ſich ets 
was Dadurd) zuziehey, blof d. 3) cze- 
o do czego, fi moran gewoͤhnen, felt. 
Geter przyuczam. /, Douczanie, Dou- 
czenie. : 

Douragac sie czego. vid. Prim. y.Do. 8. 
font felt.. oͤloß ztego. 

Donzda¢ konia. i. e. az dokad, oder 
skonezy¢ uzdanie. . 

Dow, als unzertrennliche Prdpof. vor 
ben Berbis. vid. Do 8. und W. nicht 
banfiger gebrduchlich, alg Dou. vid, ib, 
Hiether gebdren nidt: 

Dowabiam, Dowabie ftatt Przywabiam, 


Praywabie felt.; wohl aber; Ad. Do. g. 
wu Do, 3° d. , 


Dow 19! 
Dowachac sig czego. -1) dosyé. 2) vid, 
Do, a. d, wid. Prim, 
Dowachlowaé. vid. Prim. u. Do. g, do- 
kad co, und Rec. fic. vid, ib.. 
Dowalam. vid. Zwalam do reszty aber 
Rec, fie. vid. Prim. u. Do. g. i 
Dowalasze. vid, Prim. u. Do, 8. 
Dowale kiiem do smierci, na smieré 
kogo. vid, Prim. u. Do. 8. eig. ſtatt 
Przywalam czym, und do reszty Oba- 
lam, vid. Przywalam,>Qbalam felt. 
Dowalesam, s. d. cze. t. co, kogo de 
reszty., etwas, oder einen burch Bas Hers 
umfdleppen auf Reiſen r¢. gang fieders 
lid) machen, co, etwas verderben. Rec. 
fie. fid). vid. Do. g, d. £ wie immer, 
Dowalkuie, owac, «. 4. cee. 2. vid, 
Prim, u. Do, 8. , 
Dowapnie, Prim. vid. u. Do. 8. 
Dowarczyé sie czego. wid. Prim. ynd 
Do. 8. d. eig. a, fig., font ſelten. 
Dowartam. vid. Prim. y, Do, g, * 
Dowartuie. vid. Prim. u. Do, g. 


Dowaruic. vid. Prim, und Do, g. blog 
pies fonft felt. . 

Dowarvam, s. nd. ied, u. cze. 1. Do- 
warzo, s. d, fod. 4. darzu fochen, fier 
Den, vollends fiedend machen etwas. /- 


Nowarzanie, Dowarzenie. 


Dowaszimosciam \sie czego. vid. Prim. 

‘und Do, g. ſonſt felten. 

Dowazam, s. nd. cze, nb ied. 1. Do- 
waze, s. d. ied. 4, 1) att, czeco, 
co, a) etivas auf eine Seite, bis wobin 
wager, herunter balanciven, hernnter driifs 
fer, -b) etwas, oder wovon etwas noch 
hinzu waͤgen, pot funta cukru. c)yolls 
wichtig machen. d) dag Waͤgen endigen. 
do konica. 2) neutr. wdgen, wichtig 
fepn, czerwony non dowaza, Der Dus 
caten ijt wichtig. Rec, fie. pas. und 
fic). vid. 2. . Dowazanie, Dowaze- 
ne. 


Dowcip. m. 1) der Wik, das Genie, 
. der Seharffinn, 2) ein Kopf, ein Gee 
nie. Tac, I. 6. 


Dowcipny. 247. wikig. adv. nie, no. M 
Dowcipnosc, Wik, Erfindungetate, 
Genie. 

Dowecuie, owad, s. d. cze. 2. do re- 
ezty, konca, az dokad, ieszcze co etc. 
vid. Prim: und Do. g. aud Rec, fig. 
eig. u. fig. 

Dowędtuię, owac, s,d. cze. 2. 1) neutr. 
‘dokad, aa dokad. 2) act, do ree 
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szty, gzovetu, zu Schandev, gu Grunde. 
vid, Prim. ynd Do. g. Rec. fix. vid. 
Do, 8. 4. 

Dowedzare, s. nd. cae, u. ted. 1. ywam, 
s.nd. cag. 1. Dowedze, dzisz, s d. 
ied, u. cze. 3. cig. bis wohin, vollends 

ar raͤuchern, (ag. meiſt. ted. einpoöckeln, 
naufern u. verderben co, czego. etwas) 
Rec. lie, pas. ſich, u. vid. Do. g. d. 
JS: wie immer. 

Dowerbuie, owad, s. d. cze. 2, vid. Pr. 
u. Do, 8. co, kogo do czego, ieszcze 
kogo. Rec, fig. vid, Prim. uw, Do. 8. 

Doweseli¢ sie do ressty. vid, Prim, u. 
Do. g. d. font felten. 

Dowiad,' mn, fiatt Dowiadywanie. Nar, 

* IV. a24, 

Dowiadne, unb Deriv, vid. Dowiedne. 

Dowiaduie sig, owad, s. nd, ied. uud 
exe. 2, ywam, s. md. cz@. I. 1) © C0, 
weswegen fich erfundigen. a) erfundigen 
lajjen. b) felbit fic) erfundigen, oso- 
biscie przez kogo. 2) 0 caym, etwas 
erfabren, 3) auf dem * der Erkun⸗ 
Digung. b) durch das Horenfagen, tis 
wen Grief, ꝛc. Hiervon Dowiem sie o 
caym, dowiedziat, dowiedziec, s, d. 
exe. N vid. oben 1. wornach ſich ges 

wiß erfundigen, 2) etwas erfabren. vid. 
oben. 2, . Dowiadowanie, Dowiady- 
wanie, baé mehrmalige Erfundigen, die 
Exfundigung oft ohne sig. Dowiedze- 
nie sic. (feltner) c) die ſichere Nachricht 
woven. 2) von dowodze. vid. unten 
felt. \ 

Dowiarstwo, ftatt ufnodc. obs, Butrauen, 

Dowiaze. vid. Dowiezuie. 

Dowichrze, s. d. eze. u. ied, 4. clrzam, 
s. nd. 1. 1) bis wobin alé Sturmwind 
braufen, haufen eig. u. fig. neurr. fig. 
alé Unrubeftifter. 2) eia. act. vollends 
im Gturme verderbeu, serpaufchen, zerrau⸗ 
fet, wicher, ber Gturmmind, @ ¢. yu 
Grunde richtes cia. co, czego. 3) fig. 
in Unrube, ftirmifcher Unruhe, ein Land, 
Die" Ruhe des Landes, ein Volk aufriths 
rife machen, dadurch verderben, Rec. 
fie. 1) pas, 2) meift ied. fich zuziehen 
etivas dadurd cig. und fig. / tie ime 
mer. 


Dowidymuie, vid, Prim. und Do. 8. 

‘Dowidze, s, d. ied. 3. wid. Prim. bié 
wohin (eben, feben Fonten, mit dex Au— 
geu. Hieryon Dowidywam, s, ad. cag. 
3, felten. of Przywidze. 

Dowi¢dne, adt,.edaad, a d. ted. 2. Ro- 


Dow 


wiedam, 4. nd. crg. felt, ied. 1. De 
wiedniam, s, nd. cze. u. ted, i. felt. 
Dowiedywam, Dowiednywam, æ vd, 
exe. r. felt.) vollendé verwelfen, anés, 
abwelken. neutr. u. act, Rec. pas. von 
felb@. 2 wie immer, Dowiednieie, 
nial, nie, 5. 4. cee. 1. mad) u. nady 


bloß neutr. 
Dowiedzenie. 1) vfd. Dowiaduie felt, 
2) vid. Dowodze. Dabet: Dowie 
Ae⸗iony. 


Dowieię. vid. Dowiewam. 

—— ſelten wid, powicksze aædo 
kad. 

Dowiekuie, owa¢ az dokad feltet. Rec. 
liy crego. vid. Prim. und Do. g. d. 
dadurch, dag man eine Ewigkeit wo iit, 
etwas halt, fic) zuziehen, felten. 

Dowiclbié sig niemozna_ chwaly iego 
Man Fann feinen Ruhm nicht genta preis 
feu, ison.; auch font vid. Prim. und 
Do. 8. 

Dowielmoze. vid. Prim. u. Do. 8. ifelt. 
und fo alle Derivat, 

Dowiem. vid. Dowiaduie. 

Dowiencze, vid. Prim, de reszty ieszoxe 
co, etc. felt. 

Dae, Dowiere, ftatt Dowierzam. 
obs. 

Dowieram, s. ud. cge, und ied. 1. do- 
wre, wresz, wart, wrec, wrac; wrze, 
osz, wrzal, wrzec, wrzac, s. d. ied, a, 
wrreie, raat, rzac, s,d, cze. 2. 1) 2, bis 
wohin fieden, Foden, wor'a, daher: 2) 
vollends auffieder, Blaſen werfen und 

dergleichen, woda w garku. 3) gar fos 
chen, micso. felt. N aubtennen, ans 
Fochen, felten auger Rec, fie. aud) bier. 
wd, Dowieram unten. 5) Impers, Do- 
wicra mnie cos, es brennt mic etwas, 
rana, eitte Wunde, cos na ciele, etmag 
auf dem Leibe, aud slonce. Rec. fie. 
1) vid, 1. 2. fom, 2) vid. 3. ſelten. 
3) vid. 4. M Dowieranie, Dowrzanie, 
Dowrenie, Dowranie. 


Dowieram, s. xd. cze. tt. ied. 1. Do- 
wre, rausz, wart, wrzeé, 5. d, ted, 2. 
1) vbllig anlegen, zumachen, drawi . eis 
he Thite, wicko, wieka, den Deckel. 
Daher: 2) zeby do czego, die Zaͤhne 
eig. woran recht anfesen, anlegen, ars 
betfen, daber: zcby pily, bie Zihne, die 
Gage recht anſetzen x. 5) kontrakin, 
ben Contract abſchließen, felt. Rec. fie. 
1) pas. 2) ſich. 9) ſich fet antegen,. 
aufegen, anhdugen, aumacen, anklam ⸗ 
Meru, eghami, wit den — 

4 
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4) fic) woran anfleben und feft daran 
bdugen, kléy, Daher: 9 anbdacten, mie- 
so do garka, anbrennes, doch ift diefes 
vielleicht von 6) dowieram, dowre ftatt 


dowrze. wid. oben. Diefes Berbum wird . 


auch ofs, dafuͤt gebraucht. vid. oben; 
es fcheint fogar die urfpringliche Bedeu⸗ 
tung qu ſeyn. 7) per ell, obue sie. 


Dowieranie, Dowarcie, 
Dowiercam, «, nd, ied.: 1. cre. t. dos 


wierce, cisz, 5. d. ied, u. cze.3. (Da- . 


Wiercywam, s. md. cze. 5, felt,) 1) 


o, czego, etwas villig gerteiben snak, | 
maku, Mohn mit einer Keule, oder . 


fonft womit, wag man drebt. 2) villig 
durchbohren, dziure, dziury, ein och, 
oder font etwas. 3 dadurch verderben, 
sid. 1, 2. 4) das Reiben, Bohren rc, 
No. 1. 3.3. poͤllig endigen, ju Ende 
bringen, bis wohin machen 2¢. eid, Prin, 
and Do. 8. 5) bis wohin nod) etwas 
baju ſchrauben, daber: 6) ju Nichte, yu 
Grunde. vid. oben drehen, ie en ꝛc 
Rec. fie, 1) pas. 2) fic. 3) durd 
bad (im), Bohren, Schrauben, Drehen, 

1%, bis wobin kommen, tig, 
fed.; und gut kommen fuchen, eig, cee, 
daber: ſich bis wohin burchdrehen, durdhs 
bringen, durchwinden, 4. B alé Petits 
Maitre, ꝛc. 4) biog ied. vid. Do. 3: d, 
a) Cig. wie oben. b) durch das beftins 
dige, unrubige fic) Herumdrehen fich ets 
tras jujiehen, Dowiercanie, Dowiers 
cente, 


Dowiercipictkuig sfe czego, id, Prim, 
y. Do, g. d. 6 


Dowierzam, s, nd,1, dowlerze, s, d. ied, 
u. cze. 4, 1) komu, einem Sid mobi 
frauen. 2) einemt vertranen. I. ¢. an 
ihn ein Rertrauen fegen, w czym, worine 

en, alfo wberhaupt: trauen, nichts von 
tom fitdhten, iakiey rzeczy, einer Sache 
frauen, 4. B. Iekarstwu, 3) ftatt: po 
Wwiergam co az dokad, felten-u, abus, 
Rec, fie. 1) fich auvertrauen i. o, fein 
Bertrauen, fein Wohl und Web einem 
anvertrauen. 2) nur fed, fic) etwas 
burch ſeinen Glauben jusiehen, Dos 
wierzanie, dag hiufige, oftmalige Sus 
ttauen Dowierzenie. 1) die Anvertranung 


einer Gache, 2) das Sutranen, dag man. 


auf eigen gefent bat, 

jowierggam, 4, d, cze, uU. nd. ted.1. doe 
wierzgne, s. d, jed, 3, einen’ Rud, 
Sdhlag, Sprung, Dowierzgiwam, s, ud, 
cze. 1, inebrmals. 1) vig. meutr. bid 
wobia pipfen, inter man mit den Gitr 
fa, 1. ¢, mit ben Hinterfuͤßen binten 


. 
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naus (lige. 2) bis wohin auf die Art 
pringen. 3) act. etwas dadurch verder 

ben, gt Schanden ſchlagen, x. vid, 
Prim. u. Do. 8. Reo. lig, 1) pas, 2) 
ſich. vid. Do, 8. df. aie immer. 

—— beſſer Dowiesdé. vid. Dowo. 


worat ant leben, anbacten. vid, pben, J, Powiesc. vid. Dowoze, 


Dowieszam, 4. nd. ied. und 4. eze, 1. 
Dowiesze, sisz, s, d. ied. 3. np dar⸗ 
iu, vollends ju Ende haͤngen, aufhaͤngen 
chuaty; Waͤſche oder fonst etwas. vid. 
Prim. uw, Do. 8. Rec. fig. ſich vid. ib, 
tis. u. fig. aud) Do. 8, df, wie ims 


Dowietrayé czego, eg, und fig. rd 
Prim, 4." Do, 8. piwa, felt, glowy xe 
mu, . 

Dowietrzeie ftatt wywietrzeie az dokad 

Dowiew, vid. Dowiewanie, unten. 

Dowiewam, s; nd, cze, 1. mehrmals ob, 
in einem, dowicie, wial, wiaé, s, d, 
cee, 2. in einem, dowiong, onal, wiat, 
pac, s, d, ied. 2, pliplich nur einem 
Ru, Bug. 1) bis wohin Weben, a) 

» Heute, wiatr, blaſen. b) get, wiate 
Snieg. 2) etwas vollendé zuwehen, pias, 
kiem, Rec, Lig, pas. und tid. Do. 8. 


Dowieze, zisz, 4. d, tad. 5, az dokad; 
* vid, Prim, u. Do. 8, Rec, fie, vid. th, 
‘a. Do, 8, a, . 
Dowiezne. 1) fiatt uwiezne, nisz, az 
- dokad. felten. 2) ſtatt uwiezne, niesz, 
- och feltener. vid. Prim. 4; Do, g. 


Dowiczuie, (owad,) ywam, s. nd, cre, 
}. 2, ded, i einem 2. dowiazywam, 

- guie, ebendaffelbe, dowigze, zesz, zal, 

i mad, s. d, cze. u. ied, 2.” 1) yollendé 

- gubinden, wezel, wezta, eine Schliuge, 
einen Kuoten, 2) etwas woju nod dar, 
gu binden, bingy binden, do czego a) 
noch mebr dazu. b) wid, Preywiernie, 
Doc) fetten auger czdsém, manchmal. 
Rec. lie, 1) pas, 2) vid, Do 8. a. 
J. felten. : 

Dowiiam, », nd. cze, u. ted, 1, dowite, 
iesz, wit, wié, s. d, exe. 2, dowine, 
niesz, nat, nad, s, d. ied. (und fett, 

cae.) t. “1) gofleuds gu Ende, bis tye: 
‘bit winden, Zwirn, ginen Cnaul re. ni- 
ci, -klebek, klebka, Daher; fertig win, 
ben. 2) noch darzu winden, ptatek, ei, 
nen Lappen. / wie immer, ? 


Dowiklam, rid, Prim, und Der g felt. 
N Do- 
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Dowilgam felten s. nd, 1. Dowilgne, s. 

. ied. 2. Dowilgnieic, s. d. czy. 2. 

vid, Prim. u. Do. g. bid wobin feudt, 
nag werden, 2¢. 

Dowilgocam, ¢. nd. cae. ¥. nad u. nad. 
Dowilgoce, cisz, % d. ied. und cze. 
5. 1) bis wobin feucht, nag machen. 2) 
pollends yu Grunde, gu Schanden, 2c. 
vid. Do. g- und Prim. und Rec. Gig. 


* wid. ib. 


u. Dowilgotnieig. vid. Dowilgnicie, u. 
Dowilgam. 

Dowiluig: vid.{Prim. u. Do. §. do szczg- 
tu popsuic, albo przemarnuig wito- 
waniem, felt. ? 

Dowilzam, s. nd.-ied. und cze, 1. Do- 
wilzywam, s, nd, cze. 1. Dowilzg, 
s. d.c2g. 4. vid. Dowilgocam. , 

Dowilzeic. vid, Dowilgniei¢ in Dowil 
gam. , 

Dowinduie, owa¢, &. d. cze. 2. vid. 
Prim, wt, Do.g. dokad,-do korica etc. 

Dowinié sig czego, 4% d. ied.*5. etwas 
durch fein B { 
gen, Suͤndigen ſich zuehen. 

Dowinuie sie czego, vid, Pr. u. Do. 8. d. 

Dewiode. vid. Dowodze. 

Dowione. vid, Dowiewam. 

Dowiosnui¢, owac, 4. d. cze. 2, vid. 
Prim. u. Do. 8. az dokad, fonft (eter. 

Dowiotsze, eię. vid. Prim. und Do. 8. 

Dowioze. vid. Dowoze. : 

Dowisze, sisz, sial, sic, s. d. cae 
neutt. vid, Prim. und Do. g. 
ry, czasu etc. 

Dowlaczam. vid. Dowldcze. 

Dewlekam, & nd. 1. dowleke. Dowlo- 
ke, eczesz, oki, okt, ekt, ekli, ec, 
s. d. ied. u. cag. 2. dowlekne, s. d. 
ied, 2. (abus. cze.) auf einen Kuck. 1) 
bis wohin nawlekam, felt. 2) ju Schan⸗ 


. 3. 
do po- 


ben (dleppen. 3) im Gtande fenn gu. 


fclepoes, giehen. Rec. fic. 1) bis twos 
bin ſchleppen, langfam Fommen oder Fries 
den. 2) fic) bis wohin durch{chteppen. 
3) fic) bis wobin ſchleppen, durchſchlep⸗ 
pent, gu Pferde, Wagen, rc. Dowle- 
kanie, Dowleczenie, Dowleknienie, 
Dowlekam, s. nd. ied. 1. dowtocze, s, d. 
eze. 4.. Dowlaczam, 6. peptone I. 
bid wohin eggen, auseggen, zu Ende eg⸗ 
gen meiſtens blog a. /. J immer. 
Dowlocze, 9. d. cze. 4. 1) vid, Do- 
wlekam, 2) gu Sdanden ſchleppen, 
cig. und fig, in dem man etwat herum: 


Dowilgotnie, niam. vid, dowilgoce, cam, - 
uF Dowodny. adj. 1) ausfibrlid. 2) bes 


ulden, Geblen, Anflas ~ 
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ſchleppt. Rec. fie. 1) pas. 2) fid). 3 
vid. Io. g. d. /. felten. ? 
Dowdd. m. 1) der Beweis, dac, geben, 
odrzuci¢, verwerfen, przez swiadki, 
durch Zeugen. Dowody i wywody, 
strony zapozwaney, Beweiſe, Grande, 
Eriducerungen der vor Gericht vorgela⸗ 
denen Parthen. 2) Schluß, Conclufion. 
3) Commando ſelten. 4). dowod 
— das Eramen in der Schule. 
Lab. 5) Beweis, Probe. 


weiſend, fchlagend bewcifend, erweislich. 

) ubereugend, glaubwardig. 4) unldugs 
t. vid. 3. adv. nie, no, M nose. 

Dowodny. adj, 1) eig. (surdut ein We: 
berrock) gut uber gu flappen. 2) volls 
fommen fig. vid. oben. 

Dowodzca, m. 1) der Anfuͤhrer. Tae. 
Il. 364. 2), ber Beweifer, Cady. cay, 
dzki felten). 3) einer, der etwas durch⸗ 
fest, Held Fron, 

Dowodze, s, nd. cze. 3. dowiode, wie- 

de, wiedziesz, wiedt, wiedli, wiesdz, 

ed#, s d.ied. 2. 1) co, bid wobin et: 
was fuͤhren, vid, dad gewoͤhnlichere do⸗ 
prowadzam, doprowadze. 2) co, cze- 
go etwas moras, x czego, beweifen, der 
monftriren, te prawde, tey prawdy, die⸗ 
fe Wahrheit, z pisina swictego, aus 
et heiligen Schrift. 5) czego, und co 
na kogo, etwas auf (gegen) jemanden 
beweiſen, erweidlid) machen, kradziez, 
und kradziezy dowiode na niego, i 
werde ibn bes Diebfahis —E 
Dowodzenie, Dowiedzenie. 

Dowddatwo. n.° 1) die Anfibrung, das 
Commando. 2) die Beweisfibrung. 

Dowoiuie do reszty,'s. d. cze. 2. vid, 
Prim. 1) vollends ju Ende, ju Grunde 

, tichten Durd) ben Krieg eig.; durch Pols 
tern, Laͤrmen fig, daher: 2)zona meza. 
vid. zawoiowac. Rec. fie, czego, fi 
etwas dadurch zuziehen cig. ; andy Ale 4 
Narrenfireiche fig. /- wie immer. 

Dowotam. vid. Dowolywam. 

Dowolen. vid. Dowolny. 

Dowolnie ftatt zbyt swolnie felt. Rec. 
fie. czego awolnieniem. felt;' vid. Pr. 
und Do. g. 

Dowolny. adj. 1) do woli, nad Wile 

len genus, Sintfesti, 2) mitra 
op, . (ie § u 

‘aie. nie, no. f. nosé, Felt. Mas 

Dowoluie flatt ywam febr felten. 

Dowolywam, 2. vid. cze. 1. 1) mehrmals 

odes nach und nach felten, auger * Rec, 

? 
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. Dowolam, s, d, cze. tt, fed. 1. 1) 
bis wobin rufen, rufen fénnen. 9) ets 
tufen, herbey rufen. Rec. fie. 1) ertus 
fen. d. ded. und cze.; gu ertufen ſuchen. 
nd, cze, 2). erſchreyen, meiftené nic- 
mozna gc , man Faun thn nicht erſchreyen. 


NA. aud) nur d. ied. und c2ze. 3) ſich 
poieben etwas durd das Rufen. vid. 
jo. 8. d. blog 4. ied, u. cze. f; Do- 


wolywanie, Dowolanie. 

Dowomituie. vid. Pr. u. Do. g. 

Dowoskuie, vid, Pr, u. Do.g.} ſaͤmmtlich 

Dowoszcze. vid. Pr.u. Do.8.| 8, d. 

Dowotuię. vid. Prim. u. Do. R. 

Dowds, m.y. oau, die Zufuhr, iadta i na- 
poiu, Nar. Il, 407. 

Dowoze, zisz, s. nd. cze, §, dowioze, 
aud) dowieze, eziesz, ozt, ezli, ez¢, 


4,4. ied, 2. 1) bid wohin gu Pferde, 


Vagen, Schiffe rc. herbenfilhren, bers - 


benfabren, co, etwas, 3. B, towary, 
Waaren in das Land, zywnosci etc, 
Sebengmittel wohin. 3) in’ Menge, vid, 


1, 2. jufuͤhren, towary, Zywnosci, etc. 
komu, Ree. fie. 1) pas, 2) ſich. 3) 
dowoze, als s. 4. cze, 3, vid. Prim, 


dokad, fid) etwas burd) dad Fahren gus 
tieben, /; Dowozenie, Dowiezienie. 

Dowre. vid. Dowieram, 

Dowrozy¢ sie caego. vid. Prim. pnd 
Do. 8. fonft felten, 

Dowrzaly, adj. gat gekocht. 

Dowrzaskiwac, s, xd. cze. 1. mehrmals 
abaebrochen. Dowrzaskac, s. d. cze, 
1. eben fo, Dowrzaskne, s. d. ied. 2, 
aur einmal; einen Schrey bis wobin 
thin, pollends yu Ende fchreyen, Rec. 
fie, 1) fid) dadurch zuziehen. 2) etwas, 


einen erruſen, erfchrepen, /; wie immer, — 


of. Dowrseszcae. 
Dowrze. vid. Dowjeram, 
Dowszedze az dokad, s, d, fed, u. cze. 
%. dowrzedzam, s.nd, 1. mit Geihwds 
bis wobin aͤberiehen, gu einem Ger 
mie machen. Rec, lie, fid) ef. Do, 


8. d. ; 
Dowrzedzeic. vid, Prim. u. Do, 8. 
fe alle Derivac * * 
Dowrzesgeze, ss. d. ied. und cze, 4. bid 
wehin in einem fort, mehtmals od. auf 
tinmal fangfam ſchreyen, ſchreyen koͤn⸗ 
het. CNB. widrig, unangenehm) Rec, 
fie, 1) kogo, czego, etivas, oder einen 
dadurch erſchreyen. 2) fic) vurch derglei⸗ 
chen Gefhrey, fia. durch Schreyen, Heus 
(en, etrogs gusiebeny / erwetben. /. wie ims 


Dowstydziss ty sic, czego, vid, Prim. g. 
Do, 8. , fonft feiten, | 


Doz . 198 


Dowy, unjertrenntidie Praͤr. ver Verbis, 
die nicht guten Styls find, und pon des 
nen die Anmertung bey Dou gilt. vid. 
Do. 8. d. und Dou, Hierher gehdren 
aber nicht? ° 

Dowyiesz sig czego psie, eig, u fig. vid, 
Prim. und Do.'s, Th a pee ied. 
fis wohin, ne dtr. vid. Prim: und 

o. 8, . 

Dowykam do czego, Dowykng. eid. 
Przywykam, Praywykne. 

Dowsz. wid. Do und wz, 

© find gwar gewoͤhnlicher als I 
Dow, Dowy. vid. oben, aber nicht viel 
beffer, daher nicht. gu branchen. 

Dby. g. oiu. 1) die Melfyeit; Zas. X. 
176. 2) ein Gemelfe. . 

Doymuie, owaé, «. nd, cze. 2, doyme, 
miesz, deial, doiad, s.°d. ied. 2. 1) 
eig. bid Wohin Greifen, faffen womit, 4. 
%. zebami. Klészczami. Daher: 2) 
big wohin dringen, bis mobin greifen, 
— bol, der Schmerz, slowa, beifens 
be Worte. Wraid, das Geſchwuͤr/ tc. Das 
ber: 3 jufenen, ſchmerzen, gidd, bieday 
nedza ec. fie, 1) czego, da czego, 
etwas ergreifen, pacten, Feft alten et 
und fig. (cze. gu packen fuchen;. ied. 
wirklich pacten). 2) woran ankleben, fic 

anhaͤckeln, anbalten, eig, und fig. WB. 
wo es nicht ſeyn follte. 3) fich beran: 

achen , beranichteichen , etivas pacten, 
elt. adus, /, Doymowanie, Doiecie. 

Doynica. pid, Donica, und (9 Doyni- 
czka. : 

Doyny. adj, 1) Melk / statek Gefaͤh. 2) 

ild) gebend, krowa doyna, gjne Milt: 
kuh. adv. no, nie. fi nosc. .¥) die 
Melkharkeit. 2) dag reiche Milchgeben. 

Doyrzaly, vid, Doérzaly, ~ 

Doyrgany, (vid. niedayrzany okiem,) adj. 
berfebbar. 

Doyrzeé. vid. 1) dogladam, dozieram. 2) 
abus, dozrzewam. 

Doyrzeie, ftatt Dozrzeie. pid. unten, 

Doyrgewam. vid. Do#rzewam. 

Doysé, Doysdé, vid, Dochodze. 

Doyscie. A. 1) gig, von doyde, wid. 2%, 
in dochodsze. 2) Der Surety 3) cze- 
fs bag ju Stande fommen, gu Ende 


die auf Dou; 


Oommen, die Eudſchaft einer Sache, da 


er: niema z nin doyscia, man fann 
mit ihm nicht ju Grands komnien, man 
“hat keine Austunfe mit ibm, 4) ods. 
-flatt Dochdd. ; 
Doyw, Doywo. ‘vid. Doiw, 
Raz, Dosa. vid. Do. 8. nnd 2, za, Bey: 
ped njestranniehe Drdvofitionen 
Na . ae 


Diefe Verba. 
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por den Verbis. Dice Berba find 
inéggefamme s. d. und man Fann fie aus 
ten Prim, Compositis quf.z oder za, 
und Do. g. leicht erklaͤren, deswegen find 
fie hier nicht mit angefuhrt, 4. B. Do- 
gbiiam, Dozbieram, Dozabiiam, Doza- 
tykam, Dozagwozdzam etc. vid, Do. 
g. tt, zbieram, zabiiam, zatykam etc. 


Doza. f. vid. Doz. 

Doza. f. ftatt Dozys. abu/f-: J 

Doza. m. det Doge, z. B. von Venedig. 

Dozazdroscié czego, und Rec. fig. vid. 
Prim. und Do. 8. felt. . 

Dozebrywam, s. nd. sat 1. dozebram, 
s. d. czg. (und nd. ied. ohne Fut.) 1. 
(Dozebrzywam, brzam felt.) dozebrze, 
esz, bral, brac, s. d. cze. uyd ied. 2. 
nod) dazu betteln, Rec. fie. 1) bid wos 
bin fic) durchbetteln. 2) czego, ſich ts 
was erbetteln. 3) veraͤchtlich od. dems 
thig czego etwas betteln. / Dozcbry- 
wanie, Dozebrzanie, ozebrzenie, 
meiſt sie. 

Dozegam, s. nd. caę. 1, Dozoge, exesz, 
ogt, edz aud) dozege, egt, edz, 4 d. 
eze. 2. dozognaé, s. d. ied. 2, einen 
Rad. (Vozgam, s. nd. cze,1. dozgne, 
s. d, ied. 2., abus. und falfch. 1) 
eig. brennen. a) ptomien, als Flamme 
brennen, wehe thun, verbrennen. b) brens 
nen, jucken. WB. bis wohin. 2) vollends 
bis gu Ende, gu Dede x. . Dozega- 
nie, Dozozenie, Dozognienie. 

Dozeram, s. nd, ied. und d. cze. I de- 
zre, rzesz, zart, zrec, s. d. ied. und 
eze. 2. 1) dokad, bié robin freffen, 
rdza, rak, choroba, wrz6d, daber: Do- 
zera mnie cos, es frift mich etwas auf 
dem Leibe, wie ein freffender Schaden. 
2) vollends auffreffen., a) rdza co, cze- 

o, vid. 1 b) robak, pies, obzart 
Echowiek. 3) a Ende freffen, auffrels 
fen eig. und fig. vid, 2. Rec. fie. 1) 
do czego, fich wohin bineinfreffen, ze- 
bami pies, robak. b) rdza, rak. vid. i. 
oben det (oft. 2) woju freffend dringen 
alé rdza robak. vid. oben. 3) czym, 
womit fic) gu Tode freffen, daher: 4) 
émierci, blog ied. ſich Den Tod erfreffen. 
S- Dozeranie, Dozarcie. 

Dozeruie. vid, Prim. und Do, 8. 


Dozgam. vid. Dozegam oben s. d, cze. 
1. felt, abus. 


Dozgam, s, d. cze. 1. mit mehreren do- 


zgne, s. d. ied. 2, mit einem Hieb ko- 
‘o jemanden do zywego, bis auf das 
Siut hauen, i, e brenuende Hiebe cze. ; 
einen brennenden Sich ied. verſetzen, 


Doz 


rdegh “mit ber Nuthe, nozem, tem 
—— er. Rec. fie. pas. ſich etwas zuzie⸗ 
en. 


Dozgonny. adj. bis qu bent letzten Athem⸗ 
zuge, big gum Tode unabaͤnderlich, treu 2¢. 
adv, nie, no: f. nosc, 

Doziabne. vid. Deziebne. 

Doziaie. vid. Doziewam, Doziaiam. vid. 
th, 

Dozicbie, bisz, s. d. cro. 3. auch ied, 
(wie wobl aud) dozicbne, nisz, bnat, 

bnaé, 4, d, ied, 5. auch wohl 2. 
abus. gebr. ift), Dozicbiam, s. nd. 1. 
Doziebywam, s. nd. czg. &. do szcze- 
tu, resaty etc, erfiften, kalt macheu, abs 
frieren 2¢, vid. Prim. und Do, 8. biers 
vou ied, und cze, vid, Do. 8. df, wie 
immer, ‘ 

Dozigbne beffer Doziabne., vid. Prim: 
und Do. g. zziabny do reszty, az de- 
kad, bi8 wobin frieren, Froſt haben, od. 
leiden, erfrieren. Doziebywam, s. nd. 
cae, I. 

—— vid, Doziewam, Dozieiam. vid. 
ib. 

Dozielenie,. nieie etc, oid. Prim, 
Do, §. 

Dozieram, s. nd. exe. tnd ied, 1. 1.) 
falſch und aus. ftatt Dozrzewam. vid. 

unten, IL.) dodyrze,-esz, rzat, reeé, 
s. d. ied.2. 1) cxe, ſich Mibe geben et ⸗ 
was gu erfehen; ied. erfelhen, erblicken, 

gewahr werden; ied. erfeben, feben, ers 
feben fSnnen, eig. okiem mit dem 
Auge. 2) czego, na co, (co, felt.) 
worauf Acht geben, etwas beforgen, une 
ter feiner Aufficht, Pflege haben, es 
« pflegen, warten. 4) kogo, jemanden, 
vid. 2, 4) worauf Obacht geben, wor⸗ 
auf feben, czego, (na co felt.) dab es 
gefchieht. Rec. fic. pas. auf jemanden 
Act geben, { Dozieranie, Doyrtenie. 

Doziewam, s. nd, ied, 1. aud czo. t. 
dosiei¢, zial, ziac, s, d, cze. aud) ied. 
2. 1) bis wohin, bis gu Ende lecgen, 
skdra, die Hauts lechgen, ſchnappen im 

Abkühlen. 2) ſich abfublen. eig blogs. 
B. w tazni, vid. 1. 3) vollends ange 
gdbnen. Ree. fie, pas. faft ebendaffelbe 
cf. Prim. und Do. 8. M Doziewanie, 
Dozianie, . - 

Doziewam, s, nd. ied. und cre. 1. na 
u. nad) dozieie, cial, ac, s. d. 2. au 
Doziaiam. vid, oben blof 1. 2. 

Doziewam, s. nd. ied. und cze. 1. do- 
zione, s. d. ied. 2. auf cinmal. 1) vole 

_ tends gu Ende ausgaͤhnen, vollends, auf 
einen Ruck verfchlingen. 3) vid. Dosie- 


wam, 


und 


Doz 


tam, dozicie. . Doziewanie, Dozio- 
nienie. é 

Dorimuie, owac, s, d. cze, 2, i)neutr. 
uͤberwintern. i. e. uber den Winter blets 
ben bid wohin. 2) act. co, uͤberwin⸗ 
tern. 3) vid. Do. 8. d. . wie immer. 

Doztobkute, vid. Prim. und Do, 8. 

‘Doztoce. vid. Pr. und Do. g. d. az do- 
kad, do konea etc. Rec, fie. vid. ib. 
pas. und Do 8. d. hiervon Doztacam, 
su nd. 1. 

Dozlocieie. vid. Pr. und Do 8g. 

Doztopie, pam, vid, Pr. und Do. g. do 
resvty auch Kec. fie. eig. und fig. 

Doslorzeczysz sie czego, du wirſt dir ets 
was erfluchen, 7. ¢. juziehen, indent du 
anderu uͤbles wuͤnſcheſt, de czego, das 
durch wohin kommen, fouft felt. 

Doznacze, s, d. czu. 4. Dozuaczam, s, 
nd. ied. und cze. 1. ¢ig. bis wohin, 
oder bis gu Ende zeichnen, -marfiren, 
merfen, noch mebr darzu. vid. 1.2. Rec. 
fie. pas. und fic), auch Do. g. d. f 
Wie imnter. 

Dornair, iesz, wal, wac, s. vd. ied. und 
cae: 2. doznawam, s. nd. cze. 1. do- 
gnam, s. d. fed. umd cze. 1. 1) recht 
durdh die Erfahrung erfennen, recht ers 
fahten, czego und co. 2) probiren u. 
exftennen. Przyiaciela, zloto. “Rec, fig. 
id etkennen lernen. . Doznawanie, 

oznanie. 


— Doznayde. vid. Prim. und 


‘ 


Dozne. vid. Dozynam. 
Doanoie, 
Dozobie, 
Dozoice, 
Dozolcieie, 
Dozolduie, 
Dozotkne, 
Dozone, | 
Dozor, m. orn. g. die Auffidt, 
zszy, die Oberaufficht. 

Dozorca. m. Dozorcayni: f. det Auffeher, 
die Auffeberin, (Dozorczyna. m. et /, 

—— sp Se aa F 
ozorczy, adj. dem Aufſeher gehoͤrig, 
pflichtmaͤßig, Aufſeher⸗. 

Dozorny. adj. 
2) 
Bose, 

Dosorowy, adj. vid. Dozorny, 1. 


vid. Prim. u. Do. 8. 
ſaͤmmtlich 5. d. 


nayws- 


adefam, wadhfam. adv. nie, no. J: 


Dozostaie ftatt Pozostaie ieszeze az do- 


kad ſelien. Eben fo anc) : | 
ozostawiam ftatt Pozostawiam unb alle 
verwandte Berba. 

Doisze. vid, Dozéram, 


1) sur Mufficht gehoͤrig. 
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Doégrzaly, Doyrzaly. adj. 1) reif, eig. 
owoc, 2) fig. wiek, Hiter eines Mens 


ſchen. Daher: doyrzate lata ebend. 3) 
fig. reif. Berftand, rozum , rada, étc. 
adv. to, le felt. /. tosd. die Reife, eig. 


>" und fig. 


Dozrzewam, Doyrzewam, 8. nd. 1. do- 
zrzei¢, tesz, al, e€, aud) doyrzeie, al, 
ed, s.d. 2. eig. und fig. teif werden, 
aeitig werden. ” Dozrzewanie, Dozrza- 
nie. 


Dozucham, Dozuchle, vid. Pr. und Do. 


8. 

Dozuie, ul, ué, zwat, zwac, s. d. cze. 
a. Dozuwam, s. nd..cze. 1, vollends 
iu Ende Fauen, co, czego. {/ Dezucie, 
(Dozwanie, feltet), Dozuwanie. 

Dozwalam,.s. nd. 1. -dozwole, lisz; s. 
d. ied, 3. 1) pe ir co, etwas erlaus 
ben, betvilligen, gulaffen, chlopou swy- 
woli, 2) nazbyt, gu viel gulaffen, ete 
lauben, rozpusty, swywoli etc, Rec. 
fie. czego ftatt dopuszczam sie jelteu. 
. Dozwalanio. vid. oben; Dozwolenie, 
za dozwoleniem Zwierchnosci, mit Se 
willigung der Obrigheit, der Obern. 
ozwiaczam, Dozwidcze, Dozwlekam, 
Dozwleke, Dozwlokg. vid. Pr. und 
Do. 8. 

Dozwodzisz sie czego. vid, Pr. und Do. 


8. 
Dozwole. vid, Dezwalam, 
Dozwolenstwo. xn. Berwilliguug, Zwier- 

chnosci, der Obern. 

Dozwyczaiam, Dozwykam, vid. Przyzwy- 
eqaiam. Przywykam. , ; 
Dovyie, zyt, zy¢, s. d. 2, 1) felt. bis 
Wohin. 2) czego, etwas erleben, 4. B. 

whukow, Enkel. /- ſelten. 

Dozynam, .s. nd. 1. dozne, zat, zaé,, 
s. d. ied. 2, 1) dad Schneiden mit der 
Sichel, das Erndten, das Madhen beens 
Digen. 2) bis wohin erndten. Rec, lie, 
im Erndten bis wohin fommen. /. Do- 
zynanie, Dozecie, 

Dozys. m. eine Dofis. 

Dorvyskam, s. d, cze, 
Do. g. nod) mehr darzu, co, etwas ges 
winner, erlangen, erhalten. . 

NDozywie kogo, co az dokad, s. d.ied.%, 
‘einen oder etwas bid wohin ernaͤhren, ets 
halten. vid, Brim, u. Do 8, 

Dozywocie. 2. 1) der Nießbrauch, Nuss 
auf Zeitlebens, mie¢ na czym wovon, 
worauf haben. 2) ein geitlebens laͤugli⸗ 
hes Gut, auf Zeitlebens hur verlieben. 
3) das Leibgedinge. ' 


Dozywotnie. vid. Dodywotay, 
4 o- 


5. vid, Prim. und 


— 
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Dzywotnik, m. Dozywotniea, gewoͤhnl. 
niczka. f. ein Nutznieſſungsbeſitzer, m. 
eine usuleffungsbetigertn, f die ettoas 
Auf Zeitlebens gu beſihen haben. 

Dozywotny, gewoͤhnl. Dozvwotni. adj. 
4) ¢ig. anf Seitlebens verliehen, dobra 

ozywotnier 2) febenclinglich. 4) vid. 
1. b) unabduderlichy fo lange man lebt. 
Doz wotnia Pani, eine Grau, die det 
Nießbrauch auf Zeitlebens hat. Dozy- 
wotni Pan. adv. nie: /- felt. 

Dozzymam, Doztymic. vid. Prim. wid 
Do. g. 

Drab. im. 1) eg, ein Goldat iu Fuß, 
veraͤchtl. 2) eit Marode-Bruder, — 
Dat, der heimlich auf Phinderung aus, 
Bebt.. 3) eit abgedankter Soldat. 4) 
ein Hapduck, ſ. Hayduk, obs. 5) ein 
Vion, Bauer im Schachſpiele. & ein 
großer plumper Kerl. 
rab, & bi, ftatt Drabina, obs, außer 
Drabie. pl. 1) die Leitern am Leiters 
i 2) eine ungeheure plumpe Lets 


ter, 

Drab. g. bu, ftatt,Trucht, obs, 

Drabant. m. £eib; Trabant, 

Deabarz. m. wiclbiqd malty, Dromedat, 
eine Art von seinen Catneeten. 

Drabina: f. 1) die Leiter. 2) die Raufe 
im Stale. P bie Wagen Leiter. 4) 
drabina z pddporg, » podstawka. eine 
Shann-Leiter, doppette Leiter, $3. fia. 
ein groves plampes Fraueminimer, felter 
her Mannsperfon. 

Drabinka. fi dim. oon Drabina. 


— ſtatt Drabinka, Drabineczka, 


elt. 
Drachma. A ein Drachma, owy. adj. bar 
saat’ .trzydrachmowy, etc. &. 3. 

migt. 
Dracz. m, ten co dtze, ſtatt zdzierca, 
felt. Sie, ror, 

gg a. m. 1) tig, eine Stange allet 
tt, 2) det Aebebaum. 3) der Baum, 
worauf die Kuiſche geber, dragi u karety, 
Zelazne, drewniane. 4) Gimp fm 
Sldpfel, Chtop iak drag, iak drag stoi, 
@ aud im guten Ginne: 4) urost 
ak drag, er tft whe ein Baum sem 
ity de. bod. 6) dragi, drazki, Stei⸗ 
en, na dragach chodad, auf Stelzen 
grbei, Cig. MND fig. ‘ye. fig. Hodberas 

> 


Dragan. vid. Dragon whd Derivativa. 
Dragaitek. g. nha, m. (Artemisia dra- 
—— Drachenartenifia. F 
Dn 7m, tragant, kozleyo ciertia so 
abe kidy, Lragakn Sak : 


Dra 


Dragarz. m. tragarz, der Traͤger, dee 
Srage⸗Traͤger. 

Dragma, vid. Drachma, obs, 

Dragon, m. ein Dragoner, eig. und fig. 

‘ caly, daber:kobieta caty Dragon. f, ka, 
Weib des Dragoners, aber auc) eine Oras 
gonerin, é, ⸗. thie ein Oragoner. 

Dragonia. f, di¢ Dragoner, die Dragoners 
tegimehter, oder etu Negiment Drago: 

_ wer, ; 

Dragonski. adj, Dragoners, 

Dragowy. adj. von Drags 


Dranica. f ein geriffenes ober gefpaltencs 
Brett. 


Drapacs. m, (Cnicns,) Kratzdiſtel. 
Drapaczek, vid. Drapak, scé/, dim, 


Drapaczka taziebna. 4. Schrap-Tuch, 
‘Sgenet «Lappen in Der Badfiube. 

Drapak. m. 1) Reif aué, blos nurdads 

’ drapaka w nogi, Reif aus gehmen. 2) 
ber Huttdetrab im Reiten, na konin, 
ae mt drapaka dadz, vid. oben font 


Drapanina, f, vid. 1) drapanie. M von 
drapie. in allen Bedeutungen des Wor: 
ted. 2) unebene fteile Anhoͤhe. 3) ods, 
bas Gericht: Hachis. 
rapie, piesz, pal, pac, a nd. 4. in tis 
hem oder mebrntalé, (felt. drapam, 1.) 
drapne, s. d, ded. 2. einen Rud, 1) 

atzen, a) kogo, co, s. d. podrapac, 
) drapie mie w gardle, e¢ rast mid 
im Halfe, po sercu, eig. und fig. mu- 
zyka w uszach, die Muſit in den Ob: 

» fen, . ⸗. made mir eine unangenehme 
Empfindung. 2) Fragen, ſchaben, krosty, 
DBlattern. 3) newer, dokad, wohin 
febnicll eiten, na koniu, gu Pferde, zkad, 
woher, wo wegeilen, daher: Reißaus nebs 
men, Rec, fig. 1) ſich Fragen, po glo- 
wie, na glowie, w glowe, ¢ig. u. fig 
2) do czego, nogami, rekami, na czte- 
réch nogach, mit Hdnden und Füͤßen 
toorauf fid) heraufarbeiten, klettern, do 
gory, 2 dolu, s. d. wydrapac sie tig. 
md fig. na gore, na Fenkoye. f- Dr 

, Panie, Drapnienie. 

Drapiestwo. . vid. Drapieztwo, 

Drapiez. f. g. 2y. 1) eig. bas Rauben ber 
wotben Shiere. 2) der Raub. 3) die 
Sdinderey, fig. Placerey, gewaltſame 

Aitserey , Eroreffous rc. fig, 4) felt. 
erprepted Gat. 5) Rduberey im Kriege 

Drapiezca. m. vid. Drapiedznik, 

Drapieze, » md. 4. 1) rauben wie die 
wollden Thiere, etg. und fig. neutr. 2 
auch art, co, etwas ranben, plindert. 3) 


Dra 


fig. act. ausrauben, audplindern, 2. 4. 
ied. 2drapiezyé, felt. M Drapiezenic. 

Drapieze ftatt Drapieznie, vid, id. 

Drapiezliwy. adj. raubgierig, ium Raube 
geneigt, Zwierz, Cztowiek, reka, tig. 
und fig. dv, wie, wo. /. wose. 

Drapicznie, nisz, s. nd. 3. bef. drapieze, 
4. vid, oben, faudgierig machen. 

Drapieznieie, nial, nieé, (awd) Drapie- 
zeie, zat, zec, felt.) s. nd. 2. raubgies 
rig werden, eig. felt., fig. 5. d. ded. 
zdrapieaniec. {- Drapiezmenie. 

Drapieznik. me. ein Rauber, der fo raubt, 
mie ein wildes Thier, (ein Schinder, 
Menfchenfebindet, fig f nica. 

Drapiezny. adj. 1) raubsierig, a) eig. 
pon Thieren. b) thierifch raubgierig, 
son Menfchen und Thieren. 2) rhubs 
gierig. raudſuͤchtig, Cztowiek, reka, 

arur, eig. und fia. 3) Raub: 4. B. 

bier, zwierz. Adv, nie, no, f. nose. 
die Raudgierigfeit, cig. u. fig. die Rauds 
g" die Ranbgierde, eig. der Thiere, 
ig. ber Menſchen. 

Drapiezne morskie zwierzeta, (Phocae) 

eesHunde, Bare, Lowen, Kuͤhe, 2. 
(Uaterabth-) 

Drapiextwo, Drapiestwo. 2. die Rauber 
rep, Dladerey, Erpreffuns, Erpreffimgen. 
a) offenbarer Raub. b) beimlicher Raub, 
beimliche Erpreffung. Tac. ll. 103. ¢) 
Neigung darzu. 

Drasne, at, naé, 5. d. ied, 2. 1) einen 
Streif, Ris, Ris worinnen machen, da 
ber: fireifen, anftreifen, ripen, kula 
drasugla go w skore, die Kugel bat 

_ ibm iw die Haut gerike, eig 2) koge 
na czym, tropiſch: jemanden worinuen 
reiten, titzen, einen Hieb verſetzen, na 
poceciwosci; an det Ehrlichkeit, Ehre. 
5 a, ied. zadrasnac, Subst, Drasnie- 
nie. 

Dratew. g. twy, ſeltener twi. vid. Drae 
twa. 

Drateweczka. f. dim. yon Dratewka. 

Dratewka. f. ein Fleiner, duͤnner Schuh ⸗ 
Drath, dim, von draiwva. 

Dratwa. f. der Echud, Drath. 

Dratwowy. adj, Gdhubh : Oraths. 

Dratwiany. adj. von Gdhubs Drath. 

Dratwiasty, Dratwowaty, (Dratwisty ſelt.) 
podobny do dratwy, 

Draze, s, nd. 4. aushoͤhlen, ausdrechſeln, 
ausbohren, mie ber Drechsler. s. d. wy- 
drazyé. Rec. fig. pas, und ſich. . Dra- 
zenie, 

Drazek. g. zka. m. 1) eig. dim. von 


j. 
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drag, vid. dherall ay eine Fleine Stange. 


b) ein fleiner DHebebaum. c) ein Fleiner 
leichter Baum bey einem leichten War 
gem, ꝛꝛc. 2) die Ctange an ber Gabel 
ded Ginfpdnners, vid. hotoble, 3) eine 
Gtelje, vid. drag. 4) drazki. pl. a) 
ogonowe. Ureill Sticke; die Kanos 
nen git beben. b) Numbleiter, Md bh lw. 

Draaga. f. vid. Draazga. (faft Provins.d. 

Drazkowy. adj, an der Stange, kon, das 
Qiferd, welches an der Stange, nicht au 
bet Deichfel gebet. Senator drazkowy, 
ein Genator, der nicht auf dem Stuhl, 
(krzesto, ) fonbern auf der Bank, (ne 
fawkach,) im Reidétage ſaß, za dra- - 
zkiem, hinter der Stange, welde die 
andern Genatoren, die Senacores curu- 
lus, krzeslowych Senatoréw, est ihnen 
und den Landboten trennte, alfo ein 
Castellanus minor; doc in der Folge 
ward es veraͤchtlich, und hieß oft einen 
folchen, der eigentlich einer ſeyn wollte, 
oder es zu ſeyn nicht verdiente, Daher: 
Drazkowa Senatorka, f, Auch hoͤrte 

ndlic ber Unterfchied pwiſchen den groͤ⸗ 
fem und Eleinern Caſtellanen auf. 

Dragniciel. m. Ika, f. jen, ta, co drazni. 

Draznie, s, nd, 3. 1) gerren, necken, teis 
jen, befonders gum Zorne. s. d. ied. roz- 
drazni¢, psa, einen Hund, Czlowieka, 
einen Menſchen. 2) fig. Appetyt. dem 
Appetit, rane, eine Wunde reijen. Rec. © 
fig, « kim, fich necken, gerter. . Dra 
znienie. 

Draznik. m. 1) der auf Stelzen gehet. 2) 
Laſt⸗Traͤger, Trager. . Dragarz. 

Drazny, vid. Dragowy. 

Drdzen, g, enia, m. vid. Drazen, und ſo 
Deris. Drdaenisſty, etc. 

Drdzenny. adj. kernicht, gum Kern der 
Baͤume gehoͤtig. Drdzenny drag, (No- 
iau), der Kern im Gießmodell, bey dem 
Guſſe der Kanonen. 

Dre, drzesz, dart, dezéd, snd. 2. D rei⸗ 
fen neutr. und act, 1) neutt. u. act. 
reigen, daß ed wehe thut. a) psy æaia- 
ca. b) kot pa⸗ßurami, dahet: reiben, 
fraken, @) hot pazurami, 4) oliwa w 
gardle, cos w gardle, cod. w uszach, 
¢ig. und fig. cas po calym viele kogo 
drze, es reift, es Frant einen etwas im 
Halle, am gangen Mbrper. c) convulfis 
wifch reigen, wielka choroba, Diabet. 
d) reifen, taufen. Czlowiek kogo za 
wiosy, grzebien Cztowicka, ©) rupfeny 
jerred, za co, wobey tig. 4 ©. serteny 
tebe gewaltſam, co, kogo. 2) reigetty 
qerteigen. a) jerfleifden mit on 8 ys 

Ud 
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net, Cztowiek to, psy zaigea. d) it 
Stuͤcken jerreifen, na kawalki, ¢. fed, 
podrsed. c) entzwey reifien, na dwoie, 
auf die Hdlfte, na polowe. sd. ted, 
rozedfzet, d) reifien, abreipelt, entswep 
reißen, suknie,. Die Reider, s. d. ied 
⸗e 0d. podrzéc. IL) co 4 czego, etwas 
wovon gewaltſam herunterreifen, herans 
tergicben. 1) eig skore, die Saut, dar 
ber: 2) berunterfdbinden, s. a. ied. nes 
rze€ skére z czego, z kogo. 3) hers 
unterzerren, plaszcz. i, e. heruntetteißen 
mit aller Gewalt, daber: 4) fig. a) pa 
ay % ztocsytica draéé, einen Ucbelthater 
fchinden, z kogo, eimen eia. und fig. 
niewinnych Ludsi, unfcbuldige Gente, 
odatkami, durch Abgaben. b) etnen 
inden, einen um etwas prellen, z kos 
o coy s. d. ied, zedrzec, Daher: 5) 
ogo, einen ſchinden, prellen, aherthen: 
ten, sd. ted. vid. 4. U1) kogo coz 
ezego, gang berauben, ausſchinden, 4. 
fed. odrzet, ¢ig. und fig. gank, ze sko- 
ry, aus der Haut fhinden, IV) fdlew 
em, 1) piora, Federn, pierze, s. d, 
ted. po, n, (nadrzec).' 2) dranice, la⸗ 
te, ein Brett, eine Latte xe. VW) krupys 
bie Gruͤße, Graupe recht abhuͤlſen, ang, 
ſchaͤlen. X. Jasl. I. 109, VI) koty 
draet, fic ganfen, Prov. VIL) 0 co, 
Wworan anreißen, viel, bef, sadzierain, 
Rec, fie. 1) pax, 2) ſich, daber: 3) 
fic reißen. a) 0 co, wesdalb, weswe: 
gett, b) o towar, o urzad. a) eig. die 
Waare, fig. ein Ame fice aus den Hans 
den reifen. 2) weswegen ft zanken, 
detten. ) fic) raufen. c) do ceego, 
wou Hin fich reifeny fi woju drdngen, 
Ben. 4) cid, oben I. U. dberall: ſich 
$) fich reigen, fchleiGen faffen. vid. 1V, 
O fid raufen, jerten, balgen, cia. und 
es 7) Ba oery, fic) die Augen aug 
Fragen, 7. «. einander. g) gewaltſam, 
unwernunftig wornach ſtreden, fig. do 
urzedu, wohin ſich jn drangen fachen, 
) Drieciecin dra sie inz zeby, srif, 
® gory, dit Ribue brechen Dem Kinde 
bervor, & -. fommen herans, wachſen 
deraus. Darcis, t) vig. vid. oben. a) 
' ze skiry, dag Schinden, cia. und fig. 
a eztonkach, pag Reifen im den 
iedern. oe 
Drecee, «. md. 4. peiniden, quiten, slay 
Bt. Rec. sie, fid plagen, milose, pie 
Liebe, tlrecay go, plagt tha, sd. adres 
vaye, Subst, Dreczenie. 
Drelich, Drelich, on. Drills, owy, adj, 
Dremls, Dromls, Drumia, eine Maule 
trowuned, 


\ 
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Drepee. ist, 5, nd. 3. ſehr klein. vid. 
Drepee,‘esz, félt. oder ods, 
Drepee. cesz, cae, czese, pial, ptad, 4 


ad. 2. in einem, piam, czy. 1. mehrm 
Drepne, Dreping, s. died. 2. einen 
J +) trippelh mit den Fugen. a) 


auf der Gtelle, b) Fleine Gdbritte mas 
then. “c) herumtrippeln. 2) act. sertrip: 
peln, s. d. po, adreptac. Drepee- 
hie, czenie, Dreptanic, 4. B Pahien- 
skie, das Getrippele eines Maͤdchens, f. 4 
der trippelude Schritt, Dreptnicnie. 

Drepse, ftatt Drepce, obs, 

Dreszcz, Drészcz. m. ein Falter Schauet, 

Dretwig, 2. 2d. 3. auch tretwie, ſtart 
machen, s, d, stretwic, zdretwic. Subst. 

retwiehie. 

Dretwieic, iat, ied, (wiak, felt.) 5. nd... 
dud) tremwieie, eig..und fig. etftarren , 

art werden, reka, die Hand, i. ¢. ein: 
chlafen, zcby, bie Zähne, é. ¢. ftumpf 
Werden; od Kwasu, won ber Saͤure, cas 
ly Czlowiek dretwieie z zadziwienia i 
strachu, der ganje Menfch flarret ver 
Verwunderung und Furcht. s. a. ædre 
twiec, strctwiec. Subs:. Drerwienie, 

Dretwik. m. a. der Krampffiſch. 

Drewienko. n, ei Hdlychen zu mandety 
lew Gebrauc, 5. B. jum Spielen, jum 
Ausftochera der Zdbme re. 2) auch bers 
haupt jedes fleine Hoͤlichen, Stic Holi, 
Scheitchen Holy; doch: Drewienka, fatt 
Drewka. obs. 

Drewka, pl, t. nm. Fleines Hols, ig? 
hacktes Holg, do ryh, do kawy, Fiſch⸗ 
dels jum Fiſch Fochen, gum Caffee fos 
thet, na kominek, guf das amin 
fener, 2. 

Drewnia, ftatt Drwaloia, obs. eben fo 
flatt Drewnianka, cf. Yerewnia. 

Drewnianka, /- boljernes Gebdude, felt. 

Drewniany, adj. hoͤljzein, von Doll, 
stolek, budynek, etc. fig. felt. 

Drewniasty, adj, 1) plump, holzigt. 3) 
holjist, holzattig. adv. wo, £ toss, 

Drewnicey. adj. yur Holzaufficht geboris, 
baber /- der Holjautiener 

Drewnie, n ad. 3, bohig machen, felt. 

Drewniei¢, iat, ieé, ». md. 2. 1) jf 
Hole werden, holzia werden. 2) erftar: 
ten thie Holy, ze strachu, yor Furdt, 
e‘chrocoby, aus Stranfheit, s. d. zdre- 
woiec, Sebs, Drewnienie, Drewnit- 
nie, felt, 

Deena. m. 1) vid. Dreveniczy. 5) wid, 


— Dre- 


Dro 


Drewnisty. adj. holyigt, ade. to. /. rose, 
Drewno, x. sine pl. 2) eit Sti Holj, 
tin Scheit Brenus oder Bauholj. 2) 
Holy woraus etwas gemacht wird. 3) 


obs. Galgen aufer na tray drewna pro-⸗ 


wadzq go, man fuͤhrt ihn jum Galgen. 
4) ein Stuck Holz, ohne Gefuͤhl, fig. 
Menſch, Glied — 28 

Drewny. adj. Holz⸗, z. GB. siekiera dre- 
wna, Holzaxt, felt. 

Deewutnia. f. vid Drwalnia, obs. 

Drezdenko. ,7. Droffen, cayk, czanka, 
czanin, ankay . 

Dreven, ftatt Dreznv. obs. 

Dreszno, mn. Dresden in Sachſen, auch 
Drezdno, daher: Drezdenski. adj. 
dtesdniſch. Drezdenczyk, m. d 
(nianin, anka, felt. vielleicht falſch). 


Digam, s. nd, cze. 1. in einem fort od. 


wehrmals, drgne, s, d. ied. 3. einen 
Rud, mer einmal. VB. nicht fo ftarf, 
vd. hod, als drygam, s. nd. cze. 1. 
mehrmals abgefest, ded) auch in etnem, 

. Grygne, s. d. ded, 2. einnial. 1) zuk⸗ 
fen, jappein, bupfen, zyta, serce, die 
Ader, dad Herz. NAB. Drgam, immer 
frampfbaft, empfudlich, od. unangenehm, 
oko, powieka,. 008 Ange, Yugenlied, 
daher: Drgunie, das Zucken, eine Krank⸗ 
ng 2) zucken, jappeln, nogami, mit 
en Fugen, anch-vor Luk, daber: dry- 
ge¢, flatt tancowaé, itonifd. 3) ocza- 
mi, mit den Augen gucen, witfen, das 
bet: oka drgnienie,-ein Augenblick. 4) 
drgawka, drygawka, mit dem Rudet 
arbeiten, * an einem Floſſe. 5) Dry- 
ne, ftatt Dygne. vid. Dygam. abuf. 
* cganie, Drgnienie, Dryganie, Dry- 
gnienie. 


Digawka, beſſ. Drygawka. fi bas Ruder 


an den Holifloͤßen. 

Drdb, g, obiu, im. 1) vid. Drobiazg nut 
abusive. 2) bas Kebdervieh, NA. zahme. 
3) die Heinen Sifche. 
rob, g. bu. m. 1) ftatt Drobiaxg. obs, 
und afuf. 2) ftatt drdb. g. biu. mm 
on 3) ftatt droby, drobki. o45. 0d. 


Deobianka. f. eine Moͤhrte, kalte Schaa—⸗ 


Drobiazg. m. u. g. 1) eit Aggregat meh⸗ 
reter Fleiner Gachen, Dinge, zc. daher: 
to sam drobiazg, a) das find tauter Flets 
ne Snice: b) lauter Ausſchuß von klei— 


nen Stücken, §. B. Farbentatertalien, - 


Saftrumenten, Fiſchen, Vigein, Ochſen, 
Pierden, ja fogar Menfehen und andern 
Dingen, die groper od. grog ſeyn koͤn⸗ 


enka. { 


Dro 


en, 2) vid. drob folwarceny, das 
Federvieh, rybi, lauter Eleine Fiſche, Eß⸗ 

fiſche, Speiſefiſche. vid. id. 

Drobie, s. wd. 3. 1) broden, kruͤmeln. 2) 
zerkruͤmelu, zerſchneiden in Brocken, s. ds 
odrobic, zdrobic, Daher: 3) fig. vets 
— — woysko, die Armee zertheilen, 
osadami, durch Garniſonen, musial 
Hetman, mufte der Feldherr, obs. 3) 
obs, ſtricken, ponc⸗ochy, Struͤmpfe. 

Gubat. Drobienie, 

Drobiezny, ſtatt drobny. obs. 

Drobina, ſtatt Odrobina, ſelt. Anakr. 
78. 

Drobki. pl, t. 1) Lamms⸗ und Kaͤlberge⸗ 
chlinge, das Kleegeſchlinge von einer 

Bans, od. andern Voͤgeln, und andere 
Dergleichen Eleine Gachen, die gegeſſen 
werden, 4. B. Leber, Magen, 2. 2) - 
fleine Paſteteuſchleckereyen. 

Drobnie, nisz, s. nd. 3. get. von. 

Drobnicie, nial, nie¢, s. nd 2. Flein, klei⸗ 
ner werden. Lud, pieniezne dochody, 

- bydto, s,d. ¢ uw. podrobnieie. /. Dro- 
bnienie. 

Drobniuchny, Deobniutenki, sienki, 
eneczki, ete. vid. Drobny, dim, aug. 


Drobny. adj. 1) aus Fleinen Sticker bes 
ftehend, Daher: klein, klein gehackt, ges 
ſchnitten, geſchrieben, u. ſ. w. deswegen: 
drobne littery, kleine gedruckte od. ges 
ſchriebene Buchſtaben, drobna siekanka, 
kleines Hachis, drobne rybki, Fleine Fi— 
fhe. 2) Dunn, fein, duͤnn, nicht dicht 
benfammen fiehend, fiend, liegend, 2c. 
daher: drobny piasek, feiner Gand, 
dészcz, Regen, drobne dreewa, drobny 
“siew na twoich gruntach, auf Deinett 
Grundſtuͤcken ftehet Gaat und Baum 
dunn. 3) etwas obs, Fleit, gertno figig 
an @rdften, ogromny zwierz nie dba 
na drobnego. Daher ift: A) Drobny 
Lud, kleines Bolf, 2 e. an Wachethum. 
b) gemeined Bolf, drobne pospdlstwo. 
B) Drobne, pé. t. genit. nych, scil, 

ieniadze, Klein⸗Geld, nie mam dro- 
fnych,. ie babe fein 'Slein- Geld, adv. 

‘ drobno, klein, in kleine Stuͤcken ges 
hackt, gefdynitten ꝛc. daher: — dro- 
bno, klein ſchrieben ꝛc. vid. phen. / 
Drohnosé. 

Drohy. pl. t. das Geſchlinge vow grogen 

Thieren, wolowe, you Ochſen, Ochfeus 

geſchlinge. Hierzu gehoͤrt aud) die Les 

ber, dag Herz, ꝛc. vid. Drobki, oon klei⸗ 

Ren Thieren. 


Drociany, (vid. Drôt) adj. 1) von Drath, 
t 
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* 


Dro. 


draͤthern. 2) auch: draͤthern, auf Draͤthen 
gemacht, vid. unten, abuf, 
Drociarz, rski, rstwo, ftatt Drotewnik, 


etc. 

Droga. f. 1) der Weg. a) die Strafe, 
do — nad) Warſchau, dobra, 
ala, bita, na und w drodze, auf der 
Strafe. b) die Reife, Strake, na und 
gewoͤhnl. w drodze, unterweges, vid. 
— c) Reiſebeſchreibung, Xiecia 

adziwitha. d) Der Weg, das Mittel 
wozu, do nieba, do krola,, gen Hime 
mel, an den Koͤnig. e) droge dokad 
utorowac, Den 
und fig. f) Ned. po drodze mi, na 
drodze mi, nie z drogi smi, es ift mit 
im Wege, é.¢. gelegen, nicht aus dem 
Wege, eig.; ich Fann es wohl chun, fig. 
z drogi, nie po drodze mi, es it mer 
vom Wege ab, 1. e. augelegen, cig 5 fels 
tener fig. z ag. rer. weg! weg! 
sige vorgefehn: 2) det Wea, der Gang 
n einem Garten, in einer Allee. 3) vid. 
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1. Droga robiona, Chauffee. Droga. 


krzyzowa, Sreujweg, rozstayna, der 
Scheideweg. Daien drogi, droga iedne- 
go dnia, eine Tagereife. . 
Drogi. adj. theuer, czas, kamien, towar, 
a) vtel werth, b) gu theuer, gu viel be: 
zahlt, daber: drogi przyiaciel, deppelf. 
oft iron. c) Rzemiesinik, der itch ju 
viel bezahlen aft. dv. go. Comp, 
rozey, daher: drozszy, naydrozszy. 
Snbst ; Dro osc. ? Sere, hoher 
Werth 2) Theurung./ 


compar. Droz 
62067. 


Drogiet, ftatt Drogieta, obs. 

Drogieta.: M Droguet, ein Zeug. 

Drogocenny. m. Poet. theuer, koſtbar. 

Drogomir. m. Wa ppenk. drey bewaff: 
nete Fuͤße, die mit den Schenkeln gus 
fammen laufen. ‘ 

Drogopisarz. m. Wege: Belchreiber. 

Drogostaw, m. Wappenk. ein Ufell, ber 
— Spalte auf einem halben Cir⸗ 

el ſtehet. 

Drogowy. adj. Weg⸗, um Weg gehoͤrig, 
daher drogowe Clo. das Chauffeengeld, 
Chauſſeenzoil 

Droiet, Droieta. vid. Drogiet. 

Dromla, Drémla. vid, Drumla. 


Drop. m. g. dropia, Frappe. f. (Oris, 
turda), 
Dropiaty kon. m, Rothfuds, Noth: 
chimmel. 


Droszcz. m. Drzenie, bag Zittern. obs, 
Zab, V. 20. 


Drét. m. Drath, zelazny, eiſerner, pi. 


eg wozu babnen, eig. 


- Drozyzna. f. 


Dru 


dréty do robienia ponczoch, Strickn 
dein, Cdrot do pisaniay Schreibgriffe 
kedziorny, Rriufeleifen, obs.) adj. dro 
towy und drociany. vid. ib, 
Drotaria. f. vid, Drdtownia, daher 
Drotarz, rski, rstwo, etc. vid. Drito 
wnik, | a . 
— JS. eine Drathiieherey, (die Fa 
Tite). 
Drotownik. m. der Drathgieher, ezka. / 
niczek, m, Drétownictwo. a, Drath 
zieherey, (da8 Handwerk) adj. nicki. 
Drotowy. adj, vid Drot. 1) ftatt dro. 
ciany, felt. vid. 1. 2) Drath anf Drat 
emacht, 3. B. ponczochy drotowe, 
rathftrampfe, felt 
Drozd, Drozdz. g. a.m. eine Droffel, 
(turdas) Spiewak, (musicus); wiekszy, 
(viscivorus); thorski, Meer, Serdroffel, 
ein Seefiſch. 
Drozdzany. adj. 1) von Hefen, 2) mad 
Hefen ſchmeckend, hefig, heficht. 
Drozdzasty. adj. hefig, hefenartig. 
Drozdze/ pl. m. g. y. 1) die Aefer, eig 
(os, fig.) 2) oleyne, die Oebldrufen. 
Drozdzowy. adj. yon Hefen. 
Drozdzysty, adj. voller Hefen, hefig. 
Droze, s. nd. 4. theuer machen, targ, dew 
Markt, i.e. Uberbjeten, s. d. .2drozyé<, 
ec, drozy¢é si¢ czym, und z czym, 
etwas hoc) halten, theuer verfaufen mols 
len, figitrl, pretids thun. CMan verwed: 
felt faͤlſchlich droze mit draze), 
Droze, ftatt draze, falſch. 
Drozeie, zato, zed, 5. nd. 2. thener tet: 
den, aufichlagen, in die Hoͤhe ſchlagen, 
3, d. zdrozec, podrozeé, towary, die 


Zearen, podrozaly, find theuer geror 


2 | 
Drozka, Drdzka. A ) ein Fleiner Weg. 
2) kleiner Wurſtwagen. 
Drozny. adj. wegbar, felt. 
Drozony, vid. Droze, ſtatt Draze, 
Drozyciel, m, ten co drozy. 
Drozyna. f. vid. Drozka, 1, 
Drozysko, n, 1) der Feldwed 
ſchlechter Weg. 
Drozysty. adj. wegbar. . 
1) die Theutung. Tae. J. 
410. vid, drogosé, 2) eine theure Ga: 
we, ſelt. — 
Druch. vid. Drag. Hor. I. 219. Daher: 
Druchna, vid. unten. 2 
Druchna. f. Panna Druchna, die Brat 
junafer, bie bie Braut fipet, wr Soe 


Dr- 


») ei 


seit bittet, 2c. 


Dra 


Drudey. p/. won drugi. 

Drug. g. a. m. Druch. m, ein Sreund, 
obs, Siel. 229. 

Drugdy, ftatt kiedy indziey, fonft ods. 

Drugdaie, ſtatt gdzie indziey, anderwaͤrts, 
00s 


Drigi. adj. 1) Ber gente, Whadystaw 
Il. in der Ordnung. 2) ein anderer, ſtatt 
dieſen, drugi, inszy day talar ga ten, 
gied einen andern Thaler, ftatt dieſen. 
3) einee und Der andere, ieden chee, 
einer will, a drugi nie chce, Der andre 
will nicht. 4) mancher, drugi Cztowick 
i nie wie nic o tym, ancher weiß 
aud nichts Daven, drugi raa, dad zweyte 
Mahl, druga gotlzina, zwey Uhr. 

Drugozeniec. gi nica, m. der die andere 
Gran bat, oder nimmt. /. niezka, zen- 


a . 
Drugozeliski. adj, die zweyte Che betrefs 
Drugozenstwo, matzenstwo powtorsone, 


die andere Che, die swedte She. 
Drugubica. . die Watte, ein Fiſcher⸗ 


Drok, m, u, g. 1) der Oru. a) in eis 
nem Suche, dobry, zty. b) die Schrift, 
lany, gegoffene, —— Zastara, Ly 
cero, 2) Der Druck, dad Drucken, idzie 
dobrze, skoniczyt sig. 3) der Abdrud, 
caly druk pierwszy. 4) Ned. # druku 


wyszto, es iff fo eben aus der Preſſe 


erſchienen, drukiem i naktadem czyimy 
in Drud und Verlag bey 3. B. Groͤll, 
kiem cayim, mit weſſen Schriften, 

i. B. Grella, Grellowskim, mit @rbulé 
Schriften, sktadanie druku, das Setzen, 
wybiianie, bas D feu, podaé do dru- 
ku, unger die Preffe, in Druck geben. 

Drukamia. f2 die Drucerey. 2) Buchs 
—— b) iede andere, z. B. Kats 

Rs 3¢, 

Drukarski, adj. Drucker. 

Drukarstwo. n. bie Druckerkunſt. 

Drukarz. m. der Drucker. a) Buchdruls 
fer. b) anderer, arka. M arczyk, 

Prukspokoynik. m. der Geger, ods. 

Drukuie , owac, #. nd. 2, Drucken, ksia- 
zke, ein Buch, kepersztych, einen Kup⸗ 
erſtich, matervike, einen Zeug, fartuch, 
eine Schuͤrze, s. d. wydrukowac. fC 


rukowanie. 

Drumia. f. ein Brummeijen. 

Druzba, f. 1) eig. O63. a) der Freund, 
Kn, |. 2g. b) die Freundfchaft. c) ein 
Nabmensvetter. 2) der BGrautfithrer, 


zuſchmer. 
Drozgan, ». md. 1. mehrmals anſchlagen, 
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espn, womit zdruzgam, po am, 
zerſchmettern etwas dadurd), felt. 
Druzgotam, s. nd. czg. ‘1, mebrntalé 
druzgoce, cesz, cze, czesz, tal, tad, 
snd, c2zg. 2. mehrmals, od. ia —— 
—— s, d, ied. 2. einen Ruck, 
elt.) 1) czym, momit fcbmettern, flap: 
pert, Neutr. 2) act. co, etwas ſchmet⸗ 
tern, fchleudern, dDaber: 3) zerſchmettern, 
okret, s, d. po, rozdruzgota¢, f. Dru- 
zgotanie, Druzgocenie, Druzgotnienie. - 
Druæma, ftatt Druzba, ſchleſ. Proving, 
Druzyna. f. 1) die Fteundſchaft. ods. die 
Greunde. 2) der Anhang, die Freund: 
(daft, das Gefolge. 3) die Freundſchaft, 
Cameradfdhaft. 4) wverbridertes Bolf, 


@efindel. Tac, I. 53. 


Drwa, pl. t. nr. 1) Holt, Srennholy. 2) 
leeres Beug, fig. dosy¢ drew w tey mo- 
wie. 

Drwal. m. 1) Holjhdndler.. 2) Holzhak⸗ 
fer, Rabacz, feltener. 3) grober Menſch. 

Drwalnia. £ Holjftall, Holjfchuppen. 

Drwiarz. m, ten co drwi. . Zab. VIL | 
zie ein Gpotter, rka, rski, rstwo, 
ert. 


Drwie, wisz, s. nd. 3. 1) eig. weutr. 
Gypott treiben. 2) Hummes Seug ceden, 
obs. 3) z kogo, z czego, woritber ibet 
einen fpotten, womit, mit jemanden fein 
Geſpoͤtte treiben. 4) 2 czego, 2 kogo, 
woruͤber fpotten, weſſen fporten, Me. 

ch woraus nichts machen, ⸗.d. po-⸗ 
drwic, meift aur 1. / ſehr ſelien. 
Drwienie. 

Drwieig, ftatt Drewnieie. obs. 

Drwinki, dim, von drwiny, pl. t, fi et 
711. 


Drwi . Pl, t, GSpott, Geldchter, Spaß. 
(NB. dumm, beleidigend, boshait,) czy- 
ni¢ z kogo, 2 czego, womit treiben, 
ein Gefpotte treiben. 

Dryakiew. f. vid. Dryiakiew, u, eben fo 

erivat. 

Dryas. m. Wappenk. drey Edelſteine in 
einem SdrageBalfen. 

Dryblas. m. ein langet Reel, plumper, » 
dim. sek, Fleiner langfpiegiger Kerl, 
aud) sik, siczek. 


Dryblasowaty. ady. langſpießig, plump. 


Dryfus. m. Dreyfuß, sek, dim, seczek, 


nod mehr dim. ; 
Drygam. vid. Drgam, und Derivat, 


Drygant. vid. Drys. 
Drygawka, . vid. Drgawka. 
Dey- 


Drz 


Drygoce,.cze, esz, tarh, tat, tac, s. nd, 
. cze. 1. Deygome, s. d, ied, 2. vid. 
Drgam. 
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Dryia. f na kostkach, die Drey auf et: - 


nent: Wiirfel,  wezystkie dryie, alle 
Dreyen. obs, ‘ 
Dryiacanik. m, Qheriakmacher, Theriak⸗ 
verFaufer. | 
Dryiakiew. f. g. kwi, Theriaf, dryiakiew 
olna, zicle (scabiosa) Apoftemen: od. 
rind: Rraut, ma dryiakiew za paz- 
nokciomi, ef bat blauen Zwirn unter 
+ Den Nagel, ' 
Dryiakiewnik. m. vid Dryiacanik felt, 
Dryiakwiany. adj, theriafartia, theriak for: 
mrg. 

—— m. wid, Dryiahnik. 
Dryiakwiasty, Dryiakwisty, adj, 1) vid. 
Dryiakwiany. 2) reich an Theriaf. 

Diyiakwiowy, felt. flatt Dryiakwiany, 
Dryiawnik. f. m. g. a, ( Theriacaria) 


Grog-Baldrian, Theriakkraut oder Wars 


el. 

. Diviawnik, / m, ryba, vid, Dretwik. 

Dryndam, 4. nd. cze, 1, dryndne, ¢. d, 
ied, 2. 1) twactelu, webdeln, czym, twos 
mit. Zash. X. 200. | 2) ftatt dyndam, 
ei gp und fig. vu/g. od. im Sheri. 

Drys, g. sia, m, drygant, g. a. m. 1) ein 
Gaul, Ros, das gerne fpringt, paradirt. 
2) ein Hengft. obs, 

Dryzdaczka, f. 1). die Sheifie, das duͤnne 
Scheifen, der Duͤnnſchiß. 2) ein Kly⸗ 
flier, vag. tin Scherj- 

Dryzdam, s, nd. cae. 1. mehrmals dry- 
zidze, esz, dat, dzal, dac, s. nd. cze. 
a. in einem, dryzdne, s. d. fed, 2. nur 
einen Ruck, Strahl, Laut. 1) eig. dine 
fheifen, laut dunn ſcheißen. mit 

Dreck, Moth fprigen, traͤuſchen. Dry- 
atlanie, Dryzdnienie. 

Dryzdze, dsesx, zdzat, zdzet, 2, nd. & 
traufden, dészcz, der Regen. 

Drzdczka, f. 1) das Bittern, eig. felt. 2 
(driza) Rittergras. Ké. : . f : 

Dreaega. f. ein Splitter. a) eig. der ſich 
vom Hol; abfplietert. b) der wo hinein 
geht. (Drzazdzeczka, dim, felt.) 

Drze, ysz, drzal, eli, drzec, drzac,s. nd. 
4: jittern , 2e strachu, od strachu, od 
zimna, por Furcht, Kalte, Froſt, s. 4, 
sadrzaé, f. Drzenie, Dreanie. . 

Drzec. vid, Dre. 

Drzemata. vid. Drzymata, 

Drzemic, Drzemam. vid, Draymi¢e, Tac, 
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Drz. 


Drzemlik. m. ptak, Lerchen-Falk, 
Schmierling, der kleinſte Falk. 

Draen, g. drzenia. 1) der Kern der Baͤu⸗ 
me. 2) fig. der Kern; das Beſte. 

— m. Drieſen in der Mark Branden⸗ 

urg. 

— rdzenisty, adj, 1) den Kern 
der Baume betreffend. 2) Fernig. adv. 
sto. f. stose. : 

2) 


Drzenny. adj. 
drzenisty, 

Drzowce. n. 1) vine Lange, langer Speer, 
2) die Lange, de. 4 bis 5 Mann nad 
ber Rechnungsart des Mittelalters, 
Milit, obs. 3) ber Schaft an der 
Lanze. Nar. IV. 313. 

Drzewiany, drewniany, hölzern. obs. 

Drzewica, m, Wappenk. liegender 
halber Mond, mit einem Stern zwiſchen 
den Hornert, und bent andern unt r ſich. 

Draewiec, g.. wea, -m. ftatt Drzewce, 
0d. drzewo, obs, _ : ; 

Drzewieic, wial, wiec, s. d. m2. 2. jt 
Holy wadhfeu: 1) holjen, holyicht mers 
Den. 2) in Das Holy wacdhfen, groffer 
werden. s. d. ied. zdrzewiec. . Drze- 
wienie. “> 

Drzewiasty. adj. 1) holjabulid, baum⸗ 
aͤhnlich. 2) holzicht. adv. to, . tos. 

Drzewiey ftatt pierwey, wpreddy, obs. 

Draewisty. caj, 1) ftatt drzewiasty. a) 
poller Baume, adv. to. / tose. 

Drzewko. a. Baͤumcheu, 2. drzewko P, 
Maryi. vid, Boze. Boze drzewko, 

Drzewniczy. adj, subct. Holsfaller. obs. 

Drzewny, adj, Baum: , Holy. 

Draewo. n. 1) ein Baum, wysokie, nw 
skie, eig. und fig. owocne, owocowe, 
Fruchtbaum, zywora, des Lebens, u- 
mieietnosci, der Erkenntniß Gutes und 
Biles. .2) Drzewo chlebowe, Brod⸗, 

. daktylowe, Dattels, (Phoenix), Oli- 
wne, Oehl⸗, (ofea,) granatowe, Granats 
dpfels, sagowe, Gagobaum, aud) gro-~ 
chewe, gaia Nobinie, mastyko~ 
we, Dtaflit:, smokowe, Drachen⸗, sza- 

ranczowe, Hymendé, terpentynowe, 

Terpentinbaum, ja aud) wisniowe, de~ 

bowe, olszowe, Kirſch⸗ Ciden:, Erlens 

baum, u. ſ. w. 3) Holi. a) debowe, 

Eichen⸗ sosuowe, rag Nady Be b) da 

‘budowli, Baus, na opat, Brennholz. 

c) szpilkowe, Nadel⸗, lisciowe, Laubs 

holy. 4) Schaft, Holy, woran, 4. B. 

aim Speere, der Art, x. 5) drzewo 

zycia ob, Diany, der Lebenébaum Car- 
bor vigae) Banat 


1) aus bem Kern. 


Drze- 


Duo 


Drzewolad. m. vid, Omieg, — 
Drzewowy. adj. (arboreus,) 4, B. pien, 
Baum. - 
Drrewsko, m. vid. Drzewo, verachtl. 
Dizwi; J. . - die Thuͤre, do iaby, Stu⸗ 
ben⸗, kareciano. Kutſchenthuͤre, spustne 
alls, podwayne, skrzydlaste, Fluͤgei⸗, 
wuskrzydlaste, roz hodzace sie, Fluͤ⸗ 
lthüre, kraciane, kraciaste, Gattery 
Sesrercbare. | 


Drewierki, pl, t, fet m. Fleines Thuͤr⸗ 


den, 3. B. do pieca, Ofenthuͤrchen. 
Draymala,m, 2) ein Schlummerer, Nike 
fer, Meuſch, der gerne ſchlummert, niet. 
2) ein Srdumer, auch /. 
Drzymie, iesz, mal, mac, s. nd. ag + 2. 
aud) mam, rt. in einem u. mehrm. dod 
ofterer mebrmals. 1) fchblumatern, nik: 
fen, ¢ig, na krzesle, 2) fig. 
mern, ſchlafen, nicht wach ſeyn, krdl 
Zygmunt na tronic. rzymanie, 


Dub. g. bia. m, vid. Dziub, g. a. 


Dub, m. g. a, Wappenk—. drey Eicheln 
poifchen 2 Bldttern, cf. Duby, 

Dubas. ga, m. 1) ein Lichter, leichter 
Sabu anf der See. 2) ein etwas plat: 
i Weichſelſchiff alé die sekuta. vid. 


Dubelr, m. indecl, das doppelte, hiervon 
dubeltowy, adj. dDopyelt. piwo. dubel- 
towe, (auch ails g. a u. u. sets 
achtlich) das Doppelbier, fu⸗yxa dubel- 


towa, eine Doppelflinte, dubeltowka, 


Dubiel. mM, 5. ela. 1) Duͤbel, Doͤbel, 
Vauſer, ein Fiſch. 2) ein Schoͤps, eins 
filtiger Menſch. . 

Dubla, vid. dupla, eben fo dublowad, 
uigy ¥.. nd, 2. 

Duby. pl. ts m, allerley Geſchwaͤtz, vid. 
prawie. Zah, VII. 344. 

Duch. m, 1.) g. 2. 1 ein Geift, zly, 
bier, doby, “outer. Swiety Duch, a) 
der heil. Geift, die zte Perfon der Tri⸗— 
nitit. b) Pfingften, ods. Daher noch; 
do swigtego Ducha, nie zdeymuy ko- 
tucha, bis Pfingften lege den Pely nicht 
ab. Prov, Duch amarlego, det Geift eis 
nes Berftorbenen, pokazat sic, jeigte 

. pl. zte Duchy, zhi Duchy, bre bis 
ta Geifier, piekielne, der Hdlle. LU.) 
g. 4. 1) Der Athem, der Geift. of. dech, 
thu und dechu, uch 2 
(Spiritus vitadis,) “der Geift, die Lebenss 

tt, mie ma duchu w nim, es ift Fein 
Beit, fein Athem in ibm. Trzeba duch 
aiaic, Man muß dem Athen einhalten, 


lum Duchak. m. 


ozywiaiacy,. 


¢ 
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Daber: duchy, die Geifter, Bapeurs, 
ogniste, feurige, wodki, ded Brannts 
weins, rozne duchy w ciele, verfdier 
dene Bapeurs im Koͤrper. NZ. In altey 
Sehsiften findet man auch hiervou ger. 

. & welched nicht nachzuahmen tft. 2) der 
Gerud, wonny, angenebmer, aly, böſer, 
vid, zaduch, Ounft III.) G. u. ges 
woͤhnl. a, Geift, Wille, wiakim duchu 

. Mowisz to, in welchem Sinne, Geifte, 
fagft du died? Duch prawdy. i.ma- 
drosci, Der Geif— der Wahrheit und 

Weisheit. Duch Moskiewski, Ruffis 
fer Sinn, Seif, z e. Parthey, daher: 
a) Duchy Moskiewskie, -Pruskie, Co, 
sarskie, Ruſſiſche, Preüßiſche, Rayferz 

liche Partifans oder Auhaͤnger. b) zas 

' graniczny, der auslaͤndiſche Partheygeiſt. 

ar, V. 298. 7 7 ‘ 

Duch ein’ Geiftlider vom heil. 
Geifthospital. Nar. IV. 224, | 

Duchenka, 6, Gchlajinise. ' 

Duchna, /, 1) eine Schlafmuͤtze. ods. a) 
eine Pringeflin in der Maufegde, 

Duchniczek. g. czka, m. eit juuger Laffe 

vom geiftlichen Stande. ods, ; 

Duchowienstwo. 7, 1) die Geiſtlichkeit. 

2) der geiftliche Stand. . 

Dughowny. adj. 1) geiftlich. #. &. was 
der GeiltlichFeit gehoͤrt, dobra; Gijter, 

daher: Duchowna osoba, eine geiftliche 
Perfon. Duchowny. / m, g. egd, ein 
Geiftlicher. Cop. weltlid) swiecki), 2) 
geiſtlich, nicht irrdiſch, andaͤchtig, (op, 
swiatowy.) Picsni duthowne, geiftlis 
che Lieder, wykiad, wyrozthnieriie, sens 

-duchowny, ein géiftlicher, myſtiſcher 
Sinn, erftand, Duchowny Oyciac, 
Gewiffensdireetor, Beichtvater, — auch: 
wohl Pathe. Prawo duchowne, dag 
geiftliche od. Fanonifche Recht, adv. du- 
chownie, | uchownogé, die Spiris 
tualitaͤt, der myſtiſche, geiſtige Ginn, 

Duda m, 1) der Dudelſackpfeifer, gew: 
Tudarz. 2) ein Dummer Menfeh. cf. 
Dudy. 

Dudam, s. nd. x, in einem ob. mehrmals 
-Dudne, einen Laut, s, d. ied. 2. 1) 
(Onomatoyp.) dudek duda, der Mies 
Debopf ſchreyt. 2) dudeln, auf dent Dus 
delſack fpielen, sobie, fid) vor dem Maus 
- le, s, d. podudam. Subst. Dudanie, 

Dudek. g. dka. 1) ¢ig. (upupa epops) 
:m. ein Wiedehopf. 2) Summer Menſch⸗ 

-kazdy dudek ma swody czubek, jeder 
Marr hat feine Lappe, nie dudek Jaku- 

ebek, et ift Fein Narr, ziapac dudka ria 

kosciele, einen Uuspuger befommen, er⸗ 
wiſchen, 
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wiſchen, nichts profiticen, stac iak du- 
dek, wie ein Narr ſtehen⸗ zlapaé dudka 
na nosig. vid, oben na kosciele, aber 
aud vid. gila, dod) letzteres eig. falſch. 

Dudka. f. 1) eine Pfeife, Flite, bef. eine 
Gackpteife, dfterer pl. Dudki. Sée/, a1, 
a) dudki, p/ur, zelaza, ktoremi konio- 
wi nos uymuia, Dfegs Stange, womit 
man dem Pferde die Naſe einFlemmet. 

Dudkuie, owad, s. nd. 2, Narrenspoffen 
jemanden zu Gefallen thun, mit’ Hintan⸗ 
fegung feiner Ehre, komu,, przed kim, 
s.d. podudkowac, Subst, Dudkowa- 
nie. 

Dudlam, s. nd. cze. 1, mebrm, dudle, 
lesz, lat, lad, s, ad. cze. 2. in einem 
fort, aud). Dudle, il, ic, s, xd, 3. Du- 
dine, s. d, ied. einen Laut 2. Dudetn, 
na dudach, auf dem Dudelſacke, geba, 
mit bem Munde. /, Dudlanie, Dudle- 
nie, Dudlnienie, Sat, 40. 

Dudy. m, pl, r, 1) der Dubdelfad, 2) 
plampe Zitzen der Weiber veraͤchtl. 3) 
Red. slabicie iak dudy, er wird matt 
wie eine Fliege. Chtop iak dudy po, 


wolny, et ldpe alles mit fic) machen, 


veraͤchtlich. 

Dufam, s nd, 1. 1) komu, jemandem 
trauen. 2) w co, worauf trauen. a) ſich 
serlaffen. b) trogen. Subse, Dufanie, 

Dufne, s. 4. ied, 2. einmal einem trauen, 
fein Bertrauen geben nur auf einen Aus 
genblick, od. dumm, trogig, felt. 

Dufny. adj, 1) na co, w co, fid) allzu 
febr verlaffend worauf, allju viel bauend 
tworauf. 2) tronig, adv. nic, no. M 
Dufnose. 1) dad gu grofe Bertrauen 
worauf. 2) der Trotz. 

Duga, Duha, der Bogen, tworinnen ber 

Cinfednner gebt. i. e. Dad Pferd in der 
Gabel. 

Dukam, s, nd. cze. tied, 1, mehrm. du- 
exe, esz, kat, kad, s, nd. cze, 2, in 
einem, dukne, s. d. ied. 2. einen Stoß. 
wv in bad Horn blafen, duten, wie der 
Hirte owcarz. 2) 0 czym, o co kox 
mu, jemanden warum in den. Obren lie: 
gen. 3) quacken, zaba, Dukanie, Du- 
ezenie, Dyknienie. 

Dukam ftatt Dukwie etc. felt. 

Dukar, g. 4. m, ein Dulaten, bloß im 
Reden, : 

Dukt, m, 1) Bug, Strid), malarski, im 
Mahlen, pisarski, im Sehreiben, dobry, 
gut, prowadzic, fibren, mied, haben. 
2) ein eae Bejogenet Duct durch 

‘ ginen Bald, u. f, w. 


- Duniec. vid, 


Dan 


Dukwiam ftatt Dukwie felt. 

Dukwiat. m. ein Meuſch, der über eine 
Gache, duckt, bruͤtet, figt. Zad, VII 
327. tka, f, tski, stwo, 7, 

Dukwie, wiesz, wiész, wisz, wial, wieli 
dukwiec, wie, s. nd 9. 3. nad czym 
tiber einer Gache ducken, beſtaͤndig fi 
jen. s. d. podukwid. Subst, Dukwie 
nie. 

Dal. m. der Beil. Eiſenw. Osin. 

Dulcynea, die Dulcinea, eine Dulcinea 
Daher: Dulcynka, M. Dim. obs, ein Lieb 

en 


Duleze, snd. 4. nad. caym, tyoribe 

- figen, Enauern, 5. B. uͤber der Arbeir. 

Dulicz. fm, Wappenk. ein Kreuj it 
balben Reif. 

Duma. 1) obs. Nachſinnung. 2) dit 
Einbitdurg, der Stolz, der Bauernitol, 
duma nadgety, von Stolz aufgeblofen, 
daber:'dumy, ofs. Prablerepen. 3) eine 
Elegie, ein Sonnett, heroiſches Heines 
Gedichte gum Singer. Ruskie, Ukrainskie 
dumy, Neugifhhe, Ukrainiſche, Ruther 
fibe (nicht Ruſſiſche) Elegiſche und avs 

ere Sinngedichte, Juma [uidgardy, 
Luidgards Elegie oder Mlageli 
rang Karpinski. 4) der Ehrgcip. 

Daman, s, nd. 1, 1) woruͤber in tiefem 
od. ftarren Nachbenfen finnen. a) be 
tribe. b) um etwas audjufinnen, (elt. 
c) erftaunt, nad czym, o czym, 2) 0 
czym, weswegen fic) in Gedanken ver 
tiefen, finnen, vid. oben. 3) nad czym, 
woruͤber ftaunen, s, d. ied, 2zadumac 
sie, blog biervon und No, 2. aber vow 
No. 1. bef, dit, 4, podumaé nad czym, 
wortiber nachdenFen. 4) elegifche Lieder 
fingen, dichten. Sie?, 194, f/. Dumanie, 

Dumny. adj, 1) ftelj, ehrſuͤchtig. 2).08. 
vornehm. —2 -ady, no, und nie. 

> Dumnosé, 1) der Stolz, die Edt 
fucht. 2) der dumme Ehrgeitz. 

Dunaiec, g, ayca, m. die Fleine Donau 
is, Cracauiſchen in Hftgatigien, iecki, 
a 


Denn: g. aia, m, die Donau, ayski, adj, 
Daher: Zadunayski, hinter der Donau 
gelegen, abet Romancow Zadunayski, 
Nomanjzorw, der die Tuͤrken bis hinter 
die Donau tried. 

Duncayk. m. g. a, dey Dane. 

oniec, 

Dunin. m., eig, obs, ein Dane, feos Bu 
miliennahme der Familie Dunia, die vou 
dem Petro Dano aus dem raten 4% 

nowa, na. ‘ 
herſtammt, nowa, now Dutshi. 


oon 


Dur 

Duriski. adj. daͤniſch, Dutska Ziemia, 
Danvemart. 

Dup. g. pia. vid. Dub. . 

Dupa, f. 1) der Arſch, w dupe waziaésd, 

* dostaé, bie. 2) abusive, die weibliche 
Sdhaam, dupy daé, dostac, confutui, 
confutuere. , 

Dupelt, dupelrewy. vid, dubelt. 

Dupka. /. dim. von dupa, eig. uud aud) 
wie No. 2. 


Dupla, /.-1) Dag Duplum, duple piacié, 
das Doppelte zahlen, 2 mabl fs viel. 2) 
obs. Doppelt gejywirnt, kitayka dupla. 
Sein Matic im Spiel, duble wziase, 
-dostac, dac. 4) die Hoͤhlung eines hobs 
(en Baumes, w duplach sprochnia- 
lych draew kryé sie, fic) verbergen in 
den boblen Baͤumen. 

Duplak. vt. obs, oder vxlg,Qwen Gro: 
ſcheuſtuͤck. 


Duplikuié, owac, s, 2d. 2. dupliren, eben fo 
dubluie, owac, s, nd, 2.; 5. d. po, zdu- 
blowad, zduplikowaé. Subst. Dupliko- 
wanie, Dublowanie. NZ. duplikuic-if 

idtlid, dubluic, mebr arithmetifcd, 
duplikata, eine Schrift in duvlo. 

Dupniasty, wydupnialy. adj, obs, hohl 
von en. 

Durak. m."Duraczka. ukrainiſcher · Pro⸗ 
vincialiem, ſtatt : : 

Duren. g. rnia, m. ein Narr, Cein Schimpf⸗ 
Wort von durny), Dnrnica. J. Dura- 
cack. g: c2Ka, om. din. 

Dureniski, Durefistwo. vid. Blazetiski, Bla- 
zenstwo, : 

Dumiam, s. nd. cze. 1. (obs. durnie, 
snd. 3.) jemanden einen Qarren (cele 
ten, kogo, s.d@. po, zdurniac, wydur- 
niac, st. Durnianie, ‘ 

Durnica. von Duren. 

Dury. oe naͤrriſch, 4 vif , albern, 
nd r dune rzeczy, ldppifdes 3eug, 
gadac, ſchwatzen. adv. no, /; nosq, 

‘Durie. vid, Durniam. . 

Dumiecie, niat, niec, s. nd. cze. 2, ein 
Narr werden, s. d. zdurniec. Subst. 
Dumienie, nidt gebr. 

Durszlaczek. g. czka. m. dim. pon. 

Daszlak. m, cin Durchichlag, a) in det 
ow b) von Gifen, owy. adj. 

1¢, snd. 4. 1) kogo, jemanden jum 

Rarren haben, aufpiehen von einer eit 
Wt ander, s. d. 2. urayé. 9) wid. due 
z¢. Subse Durzenie (mancdmal ſtatt 
zdurze.) 


D * * a * 
pas a pe bes einen aufieht, of 
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‘Dusiciel, m. lka, f. ten, ta co dusi, vid, 


dusze. 3 
Dusza. f- 1) bie Geele, Cztowieka, beg 
Steen bydleca, Thierſeele, emarta, - 
abgeſchiedene Geele, swiatowa, welts 
lid) geſinnte Geelt, iedna duszq oni 
8a, iedn — aia, fie find ein Hery 
und eine Seele, dobra poczciwa dusza, 
eine gute, ebrliche Seele, Hery, Haut, das 
: # duszy, von Derjen, 2 duszy ser- 
© €a, von Hersjen gern, moia duszo, mein 
Dery liebe Geele, 2) Lebensraft, Gees 
le, Leben, potozyd, dac dusze, fterben, 
dusza wysata a niego, et ift todt, bat 
die Serle ausgehauct. Bez duszy, obs 
ne Leben, nie ma w nim duszy, et hat 
Feinen Hauch, fein Leben, uysc 2 du- 
aza, mit bem Leben davon fommen. 3) 
fig) dusza caley roboty, die Geele der 
ganjen Arbeit, wyclagnaé z czego due 
" $ze;/a zostawid cialo, die Geele, ¢. ¢: 
das befte bens en, und Den Koͤrper, 
4. ec. das ſchlechteſte laffens 4) dusxa 
Ww pidrze, die Geele in dem feet 
do zelazka, der Slumpen jum ligeleis 
‘fet, w formie do lana bomb, in einer 
Guß form ju den Bomben, der Kern, (le 
yRoyau,) yon Lehm gemacht. 


Dusi, imperf. vid, dusze. 1) es ſtickt 
mich, mnie, a) na piersiach, auf det. 
Brut. b) w gardle, in der Keble, i, ¢. 
es wurgt mid, vid. un 2) es iſt, 
ſind — —— a — 
ergw. putt, sci. ein Geſpen 
welches — vid, unten, ; 
Dusze, sisz, sit, sic, s, nd, 3, 1) wuͤr⸗ 
gen, kogo za gardto, jemanden bepm 
Halſe, dusi mnie w gardle, eg wuͤrgt 
mich fm Salle, 2. c. e8 ce mich des 
et; 2) kogo, co, wen, wag, fticten, ers 
iden, ogicn, das Feuer, Cztowieka, 
en enfeben, sd. uj; zadusi¢, 3) 
daͤmpfen in der Miche, pieczenie, den 
Braten, pieczenia duszona, Schmor⸗ 
od. Daͤmpfbraten, s. d. z, udusic, 
ſchmaͤuchen in der Fenereffe, im Rauche, 
d mem dusic, s, d. udusic; przydusic. 
3) womit aus Geik od. Unvernunft ju⸗ 
tihalten, Enaufern, bis es nichts taugt, 
przy sobie, u siebie towary, Waaren, 
graty, Gertimpel, é. e. nicht verfaufen, 
verfaufen wollen, pienigdze, Geld, i, e. 
nit gence, nicht geniefen wollen, 
de 


unten. 


genießen, s. d. caret, Daher: pers 

y verfauren laffen, towary, pienia- 

dze, wos, d, mandmal po, zdusic j A 
») bey fich etwas zuruckhalten, hemmen 
Dampfen bis gum Ausbruche, rm fich vers 
fdliegen, w sobie, den Zoin, gniew, 
a 
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* tas Weinen, ptacs, s, d. ↄa ob. pray- 
dusié auch udusic. 4) Dusié slowa, 
& Die Worte verbeifen, 4. o, uicht gang 
ausſprechen. 6) wegle, Rohlen brennen. 
™) deftilliren etwas dices oder langfant, 
: Rec. sie. 1) pas. 2) ſſch. vid. : oben, 
“baer: 3) erftiden. wollen, Cztowiek, 
der Mewleh, ogien, das Feuer, dusi sie, 
will erfticfen, 4. d. zadusic sie. 4) nad 
czym, nad iaka robot, ther einer Mts 
© Beit hucken, tied 5) dusié sie w do- 
“mu, guHaufe hucken, nicht ausgeben 
wollen. f° Duszenie, 1) tig. Ad. oben 
alle Bedeutungen. 2) na piersiach, 
auf der Bruft, i. «- dusznosc, oft no 
_ mehr, sci/, etn Sticken, Erſticken, c/, 
dusi. 3) nocne. vid. mara. 
Duszck, g. szka, ‘m. “elite Art brelter 
Frauenzimmerhuͤte, ods. c/, Duszkiem. 
Duszka, M gewöhnl. Duszyczka./- dim, 
von dusza, das Geeldjen, moia.duszko, 
auch tobl.moie .duszho, fs. méby 
- duszko, mein Dery! liebes Herz. Hers 
, bends Maun! Weib! Kind re. 


Duszka, eig. Pani Duszka, eine Maitreſ⸗ 
ſe, of. außer vnlg. im Scher. * 
Duszkos7go! o 
te Gott! obs. 
. Duszkiem. adv. iednym tchem, in einem 
Athem, ohne abzuſetzen. 
Dusznica, f. der Strengel, die Nats: oder 
Drüuͤſengeſchwulſt des Biehes, vid. zotzy, 
» katar, slinogorz. Dykc, 
Duszny. adj. you dusze, beFlemmend, ers 
fiend. Adv. nie, no, doszno. a) mi 
na piersiach, es ift mir beklemmt auf 
> ber Brut. b) w izbie, in der Stube 
ift gum Erfticten, od zaduchu, swedu, 
etc. Daber: Dusznosc, 1) die Beklem⸗ 
ming, na piersiach, auf der Brut, Engs 
bruͤſtigkeit, ſchwerer Athen. 2) erfitctens 
be Figenfchaft, Luft, rc. 
Dusany. adj. yon Dusza. A) Seelen⸗ i. ¢, 
was die Serle aubetrifft. Duszne zba- 
wienie, das Geelenheil, der Seelen Seer 
figfeit. Duszna radose, Geclenfreude. 
NB. immer theologifh. dv. nie. 1) 
flatt z duszy, o/s. 2) ſtatt koniecznie, 
obs. 3) ftatt duszkiem, feltem. . 4) sets 
‘decanie, abus §) eg, moftifd, dev 
Geele uach, ſelten. B) lebendig, przy 
duszy, felt. Skot. J. 8. 
Duszonina, . geddmpfter Braten, od. atte 
dered alfo jugerichtetes Fleiſch. 
Ruszyea, f, vid, Dusza, felt. augm. Hor, 
<1, 246, 


Duszyczka, f, dim, you dusea, vid. dy- 


ee 


8. 


gdyby! @ wenn doch! woll⸗ 


Dwi’ 


‘s78; iednia dusayczkg’ ryiemy obo 
QVir leben beide cin Herz, eine Seel 
Duzam, obs, s, nd cme. 1. mehrmals vo 


Due, s, ud. led. u. cae. 4, mehrm. 
jn einem. 1) gum Narren machen, a 
giehen. vid. durze. 2) mur duze, | 
tduben, benebelu, benebelt machen. «. 

_ ted. gduzyé, Daber audi: Imperf. De 
mnie cos, eé macht mid) etwas be 
belt, betdubt, es ift mir nicht recht wo 
3) bintergehen, betrdgen, hiwhalten, » 
— Rec, sie. t) pas. 2) fi 

_ betdubt, fdplaftrunfen, veriwitrt,, verti 
machen felt. Duzy mi sig cos, e⸗ 

mir ſo neblicht, traͤumeriſch, aͤngſtli 

. vid, maray mi sie cos. f. Dazenie. 

Duzy, grog, koͤrderlich grog, eis. (fig. 4 
ftig grog, obs.) fo wie aud By Ab 

’ dazszy, auger in Spruͤchwoͤrtern, 4, 2 
nie gon dnuzszego, mijay go o mil 
“dem MaAchtigen. gehe aus dem Wese 
Ady. Duzo, 1) viel, pienigdzy, Gell 
2) ſehr, duze rabiony, verwundet. 
Duzos¢, die Grife. Tac. Lit, 201. fel 
NL, Comp, Dumszy, obs. wid, oben 

Dwa. m, et n, num, card. dwie, f, bi 
neutr, ift jeht wie das mascu/. ũ. nid 
mehr wie das fer, : grep, dwa a dw: 
gu zweyen, szli, gtengen fie, oder duc 
dwa a dwa, zwey u. gtoep, cayni, faci 

- cptery, DT. —— 

Dwadziescia, num. card, zwanzig, i is 
den, i dwa, u. ſ. w. ein u. gmaniis 

zwey u. zwanzig, razy, mahl, aud bro 
daher: dwa ziesciakrotny, beffer dwu 
-dziestokrotny, Dwadziescia tryangu! 

pd, analogiſcher devudziestotryangu! 
völlig 06s; vid. dwudziestoscian, 


Dwa krog, zwey mahl fo viel, zwey mab! 
daher: dwakrotny, beſſ. dwukromy 
zwiefaͤſtig, vid, unten. 


" Pwanascie, num, sere aly razy, mabl 


auch. kroé, daber: dwunastukrotyy, 
zwoͤlf mahl Gwolfmablig). 
Dwauasty, iny, etc. Dwadeiesty, obs. tt. 
faſſch, ſtatt Dwunasty, Dwudsiesty 
etc. 
‘Dwiescie, Aum. card. zweyhundert, 14% 
mahl, auch kroc, daher: dwuchsctkro- 
iny, gwenbundertfiltig. 
Dwodziestokrotny, gewoͤhnl. Dwudzieste 
kromy etc. wid, dwadziescia, dwans 
° scie, u. f. wv. 
Dwoiak. g. a. m. +) eit Zwilling/ ef. 
bligniak. 2) ein Kreitzer in Pofen. 0” 
qwey Kreuzer in Schleſien. dn. dwo⸗ 
iacesk, 
Dwe- 


Dwo 


Dwoiaki, adj, 1) auf grenerley Art. a) 
Eetley, sposob, Mittel, Art. b) gweys 
beng, sens, Ginn, 2) doppelt, grvies 
fad, fart dwoisty, obs. adv. dwoiako, 
1) i, e. dwoiakim sposobem, auf zwey⸗ 
etley Att. 2) obs. ftatt na dwoie, in 
peep Theile, und we dwoynasob, dops 

, ohséf, kos¢, Ite § 
tad Ranier. 2) die Doppelfinuigheit. 


Dwoie, g. dwoyga, 7. collect, gwen obne 
Unterfhied bes Gefchlechts. Daieci, Kins 
ber, zrebiat, Gillen, u. f. tv. daber ein 
aa, na dwoie, in zwey Theile, we 
woie, w dwoie, Doppett, zlozyc, zu⸗ 
fanmentegen, aud) na dwoie. 

Dwoie, isz, s. nd, 3. gwen Theile mas 
chen, Daber: 1) dividiten in jwey Thei⸗ 


It, na dwie czesci, 5. d. rozdwoié, 


tt podwoic; fig. ent;weyen, ma- D 


“eastwo, eine Ehe,,cf. roadwaiam. t., 


1) die doppelte Art 
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wal, im Dorfe, b> Fdniglihe Hof, 
Dwor krolewski, heff. Zeca *8 
Hof. a) die Grund⸗Hertſchaft, koleyni- 
ca idsie do dwora na robote, die 

F Rad geht auf den Hof zur Arbeit. 
Dwor ma wisle pola, die Grundherts 

—X (Herrſchaft) hat viel Feld, da 

: b) das Dominium, . B. Dwar 
klucza Stawkowskiego, Slawkowshi, 
etc, zu Slawkow. 4) Hof, Hofftaat, 
und Dienerfchaft. a) krolewski, Fbnigs 

(td. b) Panski, berrfcbaftlich. c) szla- 

checki, adelich, stuzye u Dworn, bey 

pote Dienen, aud) za dworem, bod za 
worem eft aud) bey dem koͤnigl. Uf 

fefforialgericht, vid. Zadworny. Dwor 
idzie ) iedzie Pana Kasztelana N. der 
ofſtaat, die Diewerfebofe des Son. Sa: 
ellans N. sieht vorbey, 

woracki, Hofe, hoͤfiſch, z. B, dworackie 

dycie, Hojleben. 


eltener podwaiam I. 2) multiplicizeu, Dworak, m. 1) ofmann ew. nur im 
darliren we dwie * ober beſſet, poͤſen Ginn, —8 arnt. 2) DoF 
i dwa, ⸗ d ied. odwoié. Alec, mann, ſchlauer Meuſch, hieg Ys przemy- 

1) fid) im zw beile theilen, — giny, intriquanter, erfabrner, Hofmann, 


trithmetbi(ch, eig.5 fic) extimenen fig. 2) 

fh durliten, wszystko dwoi mi sie w 

ocach, alles kommt mir Ddoppelt yor, 
Dwoienie, 

Dwvisty. adj. 1) jwiefaltig, smevfach, 
ie. von verſchiedeuer rt, Sens, Ginn, 
a) {ttoveeit, ptomo dweiste, gedoppels 
te feinmand, beff. podwdyne. 3) fig. 
dovpelfinaig. Culowick, sient 4) 

pel: j.B. gloski, Lauter, felt. vid. 
1 obs. adv. dwoisto, ; Dwoi- 
Mod. 1) die Zwiefaltigkeit. 2) die 
Devpelfinnigheit. 

Dwomnoze, Dwdmnose, Dwymnode, 
snd, 4, Dupliren Mathem, 

Dwimnozny. adj. duplirt, 

Dwar, g. x, m. 2) der Hof Hofraum 
vid. podwortae, daher: na dwor, beraug 
th dic Luft, unter frepen Himmel, ide, 
gehe id, per exphem. auf deq Abtritt, 
Bie im Deutſchen, heraucgehen, sci/. auf 
ben btritt, na dwor, na dwor tayny 
isé, ebend, na malty dwor, 2 ma ym 
dworem, Euph. piffen, z wielkim dwor 
rem, na wielki dyér, Euph. ſcheißen. 
Prosze na dwor, ich bitte zur Thire 

us a na dwar bestyo, marſch ber 
Ms bu Bettie. Na dworze, draufen, 
fe, unter frenem Himmel, iak na 
orse dzisiay? tig ift es heute draws 
fen? pigknie, fchbu, i, e, qut Wetter 
6 dworze, nicht ju Haule tft $e Det 
pM als Gebdude. my) * 
aieki, dertſchaftliche Sof, we 


Dwérka. /. 


Weltmann, poyde na Dworaka, zosta. 
ne Dworakiem, id twerde bey irgend 
einem Hofe als Officialift dienen, z. e. 
Herrndienfte bey Grafen, Fuͤrften thun, 
Cauch mopl beym Koͤnigi. Hofe). 

1) vid. Dworak. 2) vid, 
‘Pworniczka. 3) Meperin, voͤchterin, 
Viehpaͤchterin auf dem Lande, ods. 

Dworniceka. /, Dworka, f, Biehmagd, 


Dwornik. m. Hofevogt, 
Dworny, adj, 1) jablreich am Hofſtaate. 


2) erfahren durch das Hofleben. 3) ods, 

a) fütwitzig, neugierig. b) wiffenẽwerth. 

c) ſpaßbaft, wihig. ade. no und nie, 

U_niego szumna i dworno, ben ihm 

gebt ee bod) au, I. e, laͤrmend und jn 
vollem HDofitante, (ksiega pelna dwo- 
mych raecay, das Buch ift voller meu, 
gieriger Gachen, etwas obs. heff. cieka- 
wych). . Dwornosé, 

Dworowy, gewoͤhnlicher 

Dworski, adj. wad jum Hofe geboͤret, bb. 

fiſch, in aden Bedeutungen bee Works 
dwér, baher: 3. B. dwors kie poly. 
Grundherrſchaftliche Felder, Nworsk. 
Patszczyzna, Hofedienſt. Zycie dwo, 
skie, Hofleben, u, ſ. w, vid.” tb, 


Dworsswo, etmgs obs, n, 1) das Node. 
ben. 3) hofifche Manler, 3) obs, Spas, 
Schers, Faifchdeis. 


Dworszczysna, M. Paglst, 1, -495, 1) ber 
Aofton, 2) das Hofleben, 3) die Hof 
bienerſchaft. 

oruig, ewad, ¢. 7d, 2, @ kim, - ke. 
4a: 
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oa Uber, mit jemanden ſcherzen, auch 
ogo 


Dworzanin. m. 1) obs. jeder Cavalier, 
Edelmann, Junker. 2) Hoffavalier, Hof: 

_ junfer; pokoiowy, Rammerjunfer. 3) 

' jeder in koͤniglichen Angelegenheiten abs 
geſchickte Edelmann, daber nabmenttid) 
Krolewski Dworzanin, ein königlicher 
Mbgeordneter, um eine Staroftey zu ver⸗ 
reichen im Rahmen des Konigé. 4) ein 
Cavalier, ber gu leben weiß. a) eig. bd 
ber Litel eines vortrefflichen Buches bes 
Lucas Gornicki. 

Dworzanka. von Dworzanio, 1) eine 
Dame die am Hofe lebt, zu leben weig. 
2) eine jede adliche Frau (obs. odgleich 
prim.) 

Dworzanstwo, 7. coll. alle Hofcavaliere, 
die Ane finigliche, adliche Dienerſchaft, 
(fontt felt.; ob es gleich urſprünglich alle 
Bedeutung eines co//ecrivi yon Dwor- 
zanin hatte, 3. B. Adel 2¢.) 

Dworzec. g. rea, m. ber adliche Hof. i. e. 
das Geb de, obs, 

Dworzyszcze. n. ein haͤßlicher Hof, adlis 
cher alter haͤßlicher Hof, Hof und sofs 
~tatum, VW. X. B. W. Go. 

Dwoy. adj. wweyfaͤltig, weyerley Art, 
hiervon fommet nur nod) dwoicgo, 
dwoiey, felt. 

Dwiydionny, Nwoydrogi, etc. ftatt dwu- 
dtonny, drogi. obs. vid. Dwu. 

Dwoyka. A die Zwey im Kartenfpiele. 

Bwoykowy. adj, von Dwoyka, ftatt Lics- 
ba Podwoyna, det Dual. ods. 

Dwoylist. m. (Ophrys) Zweyblatt. adj, 
owy, ty, 

Dwoylistny. adj. zweyblaͤttrig. 

Dwoynasob. adv, ‘w dwoynasob, we 


dwoynasob, swepfad, swenfdltig , dops 


elt, . — 
—— . adi, wiefach, wiefaͤltig, 
doppelt. adv, nie, no.. nose. 
, Dwoyusany, adj. sweyhenfelicht. 
Dwoyzab, Dwoyseby, vid. Dwuzab, 


etc, 
Dwoyzenstwo. . n 2) 


1) weyte Ehe. 


bie Bigamie, Ehe mit zweyen Weibern 


zugleich. adj, zenny, zenshi, 
Dwoyzon, . m. g. byzona, Dwoyzeniec, 

m. g. dwoyzenca. 1) der die andere 
Frau hat. 2) der zwey Weiber jugleich 
at. 


Dwu. 1) cig. Gen. von Dwa, ftatt dwuch, 
2)in ung — Compoſitionen das deut⸗ 
ſche wey⸗ j. B. drrugtoway, weytoͤpfig, 


Dwu 


dwuigrycany, ivenjiiugig, 2¢,  Ehedem 
fente man oft dafuͤr dwoy, dies if ient 
eltener, hier werden nur zum Genipicle 
angefuͤhrt: 

Dwudlonny. adj. wey Spannen lang. 
adv. nie, no, /. nnoic, ehedem dwoy- 
dtonny, 

Dwudrogi, beffer dwoydrosi, des Dovel: 
— wegen (Livins) dad zwey Bese 

at. 

Dwudziesciotryangut, kat, scian, etc, eid. 
Dwudziestokat, scian, etc. 

Dwudziestak, g. a. m. acaeky g. aczks, | 
m, dim, ein zwanzig poln. Grol cent, 
i. c. eitte —2 Grywne. 

Dwudziestek. g. tka, m. 1) ein Steam 
zigſtuͤck. 2) Bwansig Stuͤck. 

— Ff. jwangigidhtiges Mid: 

en. 

— adj. Zwanzig Stuͤck enthal 
tend. * 

Dwudziestokat. m. ein Zwanzigeck. adj. 


ny. i 

Dwudziestoletni, letuy. adj. groanjigiil: | 
rig. 

Dwudziestoscian, m. ein Jcoſaedron, ano- 
wy, euny. 

Dwudziesty, adj. der Zwanzigſte. 

Dwuilziobny, adj. werſchnabelig, 5. B- 
miot, ein Minterhammer mit jmp | 
Spitzen. 

rey adj, gwen Garnies enthal: , 


tend. | 

Dwugioska, f. ein Doppellauter, Dy 
phtong. Aop. 1. 

Dwuglowy, dwugtowny. adj. jwepfapfis. 

— 
wuiezycrny, adj. weyjuͤngig, 1) it 
sen Sprachen felt. 2) betruglid. adv, 
nie, no. /. mosc, 

Dwuklykty. adj. zweykneblich. 

Dwukonny ſtatt parokonny, felt. 

Dwukropek. g- pka, wm. :, dad Colon, ein 
Schriftzeichen. Kop. 1. pkowy, adj. 

Dwuletny, letni, adj. zweyjaͤhrig. 

Dwulistnik. vid, Dwovtisr, 

— adj. weyblaͤtterig. 
wulokciowy. adj, pweyellig. i, 6. ite 
Ellen (ang, breit. . 

Dwutokietny ftatt Dwutokciowy. obs. | 

Dwamiesieczny. adj. zweymonatlich. ede. 
nie, 

Dwunastek, g. tka, m., 1) eine Zahl von 
wilfen, detwa ohngefaͤhr) eig. 2) etm 
unge von zwoͤlf Sabren, daher: Dwu- 

nastka. /. ein Madden von gwslf Gaby 
Sen, oder font etwas, ~ 
Dwu- 


Dwu' 


— SJ. dee Zwoͤlffingerdarm. 

Lool, ; 

Dwanasnik, Siedmlist, ziele (dodeca- 
theon) Zwölfblatt. Sir, 

Deunastny. adj. aus zwoͤlf Stuͤcken be⸗ 
ftebend 


Dwanastokat, m. ein Zwoͤlfeck. 
Dwunastoletni, 8d. y. adj. gwolfidhrig. 


Dwwunastogeian. m. ein Dodecaedron, adj, 
sclemny, §clanowy. 


Dwunasty, adj. der Zwoͤlfte. Dwugasta, D 


mf Ubt, biie, bila; o dwunastey, um 
male ’ 


Dwunjedzielny. adj, weywoͤchentlich. 

Dwanogi. adj. zweyfuͤßig. 

Dwunozny. vid, Dwunogi. 

Dwapalcowy. adj. jtvenfingrig. 

Dwupiedzisty, adj zwey Gpannen lang. 

Denpienieany. adj, jweyn Heller werth. 

obs, 

Deupietry. ad}. zwey Stod bod. 

“yer J. n. ein Gebdude ven zwey 


Dwurazay, adj. die arithmethiſche Pro: 
arefian | betreffend. wi 

Dwurocmiak, m, Dwuroczniaczek. m, 
Dwurocaniaczka. JS. det, die zwey Sabre 
alt if, oder gwen Sabre etwas gethan 
ober nicht gethan hat. 

Dwarocany. adj. gwenjdbrig. 

Dwarogi, adj, o dwu rogach, zweyhoͤr⸗ 
nig. 

Dwurzedny. adj. gmenreihig, 

Dwuttiennorowny trvangut, Me Ff kf, 
Dreyeck mit zwoen gleichen Seiten, 

Dwusetny. adj. dwiescie w sobie maija- 
cy. ——— beſtehend. 2) der 
menus e. 

Dwuskrzvdlasty. adj. Dwuskrzydly. adj, 
1) mit ween Fluͤgeln verſehen. 2) dad 
ire Glige hat, alé eine Shire, ein 
Gebdude, 


Deustopny, adj. zwey Fuß lang od. breit. 


Dwustrayzka. I. 1) ein weyſchuͤriges 
Schaf. 2) zweyſchuͤrige — Ki. 


Dwustrayzny, adj. gmenfchiirig, K/. 
Drusyllabay, adj. pweyſylbig. 
Owutygodniowy, adj, weywoͤchentlich. 


‘amieczny. adj, swephuudertidhrig. 
Nar, VI. 15. 


Dwawykladny, adj. doppelſinnig, auf zwey⸗ 
saad my 
5 


Dwuagh, ebu. m, 2) ein Zweyjack, (bie 


.Dyament. m. 


Dyba. f 1) gewoͤhnlicher dyby. 


é 
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— 2) die Pflanze, idons,) Zwey— 
zehn 


Dwuachy. adj, jwehjackigt. 
Dwuziotowka. /. ein Swenguldenftic. 7. «. 


8 gar. ; 
Dyagryd, m, Skamonienſaft. 
Dvak. vid. Zak, " 
Dyakon. m. ein Diaconus, 
Dyalektyka. . prawdomédwstwo, praw- 
domownosé, prawdosadnia, die Pers 
nuuftlebre, 
yalog. m. 1) eine Unterredung, ein Ge: 
fprach. of. Roznowa, 2) Schuͤl⸗Aktus, 
Schul⸗Comoͤdie. 


præed tyim slicne takze kopano dya- 
menty, 2) dyament. m. zieleCadaman- 
4is,) ein gewiſſes aberglaͤubiſches Kraut, 
das ben Yowen uniwerfen foll, 

Dyamentowy. adj, Diamanten:, 

Dyarrya, /. eine Diarhoͤe. 

pl. na 
nogi, die Fupfidecle, welche fate der Kets 
ten, §effeln den Arreftancen angelegt 
werden. 2) obs. dev Prauger. vid. pre- 
gierz; wobluaber die Fiedel, na rece, 
Handſtoͤcke. 

Dybidzban. m. ein Menſch, der bem Biets 
Fruge, Weinkruge nachgebt, ein Saͤufer. 

Dybie, (feltenee dybam,) bat, baé, 
# nd, cze. 1, a, 1) auf den Be: 
ben leiſe daher ſchleichen, do czego, 3) 
naco, morauf lauery. Diabet na du- 
sze, der Teufel auf die Geele, dybie, 
Iquert. 5) woczym, tvorinnen ftictern, 
ftochern, patyczkiem, mit einem Hoͤlz⸗ 
hen,” 4) nad cavin, woruber bruten, 
etwas machen wollen. 5) act. co und 
czogo, po czym, s,d. zdybac, efwas 
auflefen, cf. zdybam, Subsi, Dybanie. 

Dybki, dim. yon dvBy. , 

Dybkiem, adv, na palcach, auf det Ze⸗ 


en. 

—X 5. Fla, m. vid, Dybidzban. 
Dyby. vid. Dyba, . 
Dych. m, der Diva, ein fleifchigtes Stick 

eines geſchlachteten Biehes. 
Dycham, s. nd. eze, 1, mehrmals Athem 

febopfen, Feuchen, ſchnieben. of. Dychne. 
Dychawica, f, 1) das Afthma, die Ena: 

bruͤſtigkeit. 2) herska, die Ddmpfung, 
die nehmlidje Krankheit der Bferde. 
Dychawiczny. adj, 1) engbriftia, vom 

Aſthma beflonmen, Mensch, Catowiek. 
_ 2) kon, eit bauchſchlagendes, feuchen: 

des Pferd. adv, felt. £7 5 

Dry. 


» BOse, 
Oa 


1) ein Diamant, Na Rusi 


- 


ate Dyl 


Dychawki, (Aranchtac.) pl. die Kiemen, 
Riefen, Kiefern der Fifche. 

Dychne, s. d. ied. 2. einen Athemzug eins 
mal machen, felt. 

Dychtowny. adj. 1) dicht gearbeitet, su- 
“kno. 2) dicht verpicht, dict gepackt, 
1, adv. nie, no. /, nosc. 

Dychtuie, owac, s. nd. 2. dicht maz 


“chen. 2) falfatern. Rec. sie, pas. und - 


fid). (6 Dychtowanie. 
Dydelf sakwisty, (Didelphus mareupia- 
lis.) die Beutelratte, Philander. 
Dyeceza, ftatt Dyecezya, felt, Dieceza- 
‘nin, m, Didcefauer, auka. . anski 


etc. 
Dyecezya. f. die Dioͤces, der Kirchfprens 


gel. — pi 

Dyeta. f. dieDidt, yczny, adj, didtetifd. 

Dyfferencya. f. die Differeny. 

Dyffervie, owad, s. ud: 2. differiren. 

Dvyg ftatt Dych, falſch. . 

Dyg. m. 1) ein Knix, Compliment. 2) 
inter], dygdyg! dyg! dykdyk! Schall 
der Fleinen Ubre, oder font woran. 

Dygam, s. nd. cze. 1, dygng, s. died, 2, 
1) fnizven, Knixe machen. 2) zappeln. 
Dyganie, ‘Dygnienie, (hiervon Dgam, 
in einem fort oder mehr, blos im 
Ginne N. 2. cf. Drygam, felten), 

Dygnitarstwo. nv. bie Wurde eines Digni- 
tarius. vid. waten. 

Dygnitarski. adj. son 

Dygnitarz. m. eth Dignitarius, i, e. einer 

‘pon den hohe Reichsbeamten , welde 
nicht Genatoren waren, 5. B die Crons 
und Lithanifdben Referendarii, Cron-u. 
Lith. Grockaͤmmerer, Gefretairs, Truch⸗ 
fefe, u.f. w.z die Marfchalle des immer⸗ 
waͤhrenden Raths gehdrten auch dagu. 
2) obs. Caftellang und. Woiwoden, alfo 
bie Genatoren, rka, rzbway, rzdowna, 
etwas felten. | 

Dygoce, tnd cze, czesz, tal, tac, in ¢is 
nem und mehrm. Dygotam, mehrm. s, 
nd. cze. 1. und 2. 1) zappeln, wackeln, 
nogi, Die Fife, swieca, dad Licht, fe, 
es fladert. 2) drvgoce, etc. 

Dykcyonars, m. a, g. Woͤrterbuch. 

Dyktuie. v. a. 2, dietiren. a) w pidro, 
in die Feder, komu, jemanden. b) kare, 

eine Gtrafe, podyktowaé. Subse. Dy- 


ktowanie, 
Dyl, m. a, g. eine Diele. adj. dylowy. 
Dylacya. f. Dilation, f. Aufſchub. m. 


Dylata, der Aufſchub, die Verzoͤgerung 
na dylats, dylata puéci¢ co, etwas au 


Dym 
(chieben , etivas feu laſſen, nicht detrei: 
tt 


CH. 

Dylowany, gedielt, ven Dyluie, Dylowy. 
vid. Dyl. : 

Dyluie, owac, s, nd, 2. dielen, 8. d. w- 
dylowac, podylowac, Subst; Dylows 
nie 


Dym, m. 1) der Rauch, z komina, aus 
bem Schornfieine; Dunſt, Dampf, = 
pieca, aus dem Ofen, dymy metaliczne, 
nietallifche Duͤuſte, daher: fig. Wind, 
Nichts, wszystko obraca sie w dym, 
Giles verwandelt fich in Rauch, in Mice, 
z dymem, w dym poszlo, alles iſt vet 
raucht, iff vorbey, vergaugen, dusi¢ dy- 
mem, ſchmaͤuchen, tracié dymem, nad 
Rauch riechen. 2) der Nauchfang, d 

-Feuerftelle, w Woiewodztwie Poznat. 
skim dymow dziedsicznych, ducho 
vnych j krolewskich, 14,832. In da 
Poſener Woyewodſchaft find Feucriielles 
oder Nauchfinge 8,088 herridaftlis. 
1,747 geiftliche, 4,997 koͤnigliche, mov 
nach son jedem Rauchfange eine Ubgedt 
Podymne, Ranchfangsgeld gesabltwurd:.. 

Dyma, M weißer Cannefag: . 

Dymalny. adj. do dymania, dmuchania 
nalezacy, bas Durdy Wind getrieden, v 
aufgeblafen wird. 

Dymam, blog in Compof vid. De. 

Dymarka. /. ein Luppenfeuer. 

Dymarz, m. ein Meifter od. Arbeitet beyn 
Zuvpenfenet, doch letzteres gew. Dyna 
CZ2VK. ; 

Dymarski. ¢dj. von Dymarz und Dy: 
marka, ; 

Dymek. g; mku, m. 1) eim Fleiner feine 
Ranch. 2) avffteigender Rauch, Geil, 
dyinek ma wino, der Wein hat Get, 
der ju Ropfe fteigt. Hor, IL 135- 

Dymic, nm. Anat, Der Sdaam: Sug tt 
der Hiifte und Schenkel des Menſchen. 

Dyinie, misz, s. nd. 3. 1) cayin, mont! 
einen Rauch machen. 2) co, etwas durd 
Mauch verderben. 3) co. etwas befehmar 
chen. Rec. sic, rauden, pice dymi, dy: 
mi sic, der Ofen raucht, dynu sic ¥ 
izbie, 8 taucht in der Stube. f- Dy 
mene. . ' 

Dymienica. M eine Beule in des Duͤnnung. 

Dymicnicany. adj. pon Dymieniéa. 

Dymienicane ziele, ( buboninm, ) Bruch⸗ 
kraut. Sir. 

Dymnik. m. 1) czarna izba, gdaie © 
— Rauchkammer, two etwas ge 
ſchmaͤucht, geraͤuchert mird. 2) etl 
— Garkuͤche. 3) Rauchloch, Wind 
och, wo der Rauch aus einem ar 

: ‘ aul} 
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baufe herausagebt. 4) Camin, Schornſtein. 
$) eine Bauerhuͤtte, Rauchhitte, die Feis 
net Gchornytein hat. 


Dymnionow. m. zicle, vid. Dymieniczne 


ziele. 
Dymny. adj, 1) rauchend. 2) nad Rauch 
(hmiefend od. riechend; dymny kamien, 


(capnins) eine Art von Edelgeftcinen, 
er fiebt aus, als wenn er mit Rauch 
iderjogen mare. ‘ 

Drmowy. adj. von Cannefag. 

Denar. mm. a, g. ein grofer Drenfug. 

Dynarek. g. rka, m. ein Dreyfuß mittles 
ter Groͤße. 

Dyndyn, Dyn! dyn! der Laut einer Glok⸗ 
fe: Bum! bum! Daher: Dyndy. pA das 
Geldute, Geoummel. Org. 2. Dyndam, 
and.1. 1) bum bum machen, [dus 
ten, Dyndne, s. d. ird. 2. einmahl 
aur. NB, alles 2u/g. 2) baumeln, boms 


weln. 

Dyndyh, Dyn, dy! der Laut eines Fleis 
hen Gloͤckchen, Daher: Dyndam, Dyn- 
dne, vid, oben, Dyndam, NG. von Fleis 


men Glicchen. ; 

Dyndsryndy. pf. . nid. Interj. 1) eig. 
bab Grife fer Sdellen. 2) die Gebel 
en. 


Dynzara. m, ein Beraknappe, der ein Ges 
Dinge fiefert, ſchmilzt umd üefert. 

Dynia. f- 1) eig. ein Kuͤrbis. 2) obs. 
tne Melene. : - 

Dyptan. m. Diptan, peley, bialy, maski, 
Weifer, Kretenski, Podolski, eretiſcher, 
(Dictamnus) adj. owy. * 

Dysarmuie. vid Desarmuig, 

Dyseyplina. #. die Disciptin. a) eine Geis 
fel. b) die Geißelung. 

Dsseyplinant. m. Dyscyplinarz, einet det 
fic digciptinirt. 
¥eyplinuig, owad, a. nd. 2. didciplini: 
fei. 4) geifelu mit der Disciplin. 2) 


ben, auguͤben, in gute Digciplin ſetzen. 
Woysko, tine Armee, s, a. ied, wy- 
Yseyplinowac. Rec. sie..pas. u. fic. 
~ Dyscyplinowanie. 

—— m. tka, M ein Didcantift, 
m. tin, . , 

Dyskant in. ber Digcant. 


Ykantysta, m. tha, f. vid. Dyskancista. 
adj. tski, tstwo. 
Dyiltecya. /, Digeretion. a) Beſcheiden ⸗ 
brit, Schonung. b) Mil. podaé sig 
na dyskrecyn, fic) auf @nade ergeben. 
Dyskret’ m, ‘ffatt Dyskretny, Czlowiek. 
iton. 


Dys + @ i. i — i e 
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Dyskurs. m. 1) der Discours, dyakursem. 
discurſive. 2) obs. Die Ratiocination. 
Dyskuruie, owac, +. nd. 2. discouriren. 
Dyspensa. f. eine Dispenfe, aud) Dyspen- 

sacya. f. : . 

Dyspensuig, owad, s. ad. 2. dispenfiren. 

Dysponuie, owac, s. rid. 2. y disponi⸗ 
ten, czy, womit. 2) kogo do czego. 
3) kogo na smiere. 4) w debrach 
czyich, auf meffen Giitern die Aufſicht 
Uber alle Anorduungen haben, den Gee 
fehlshabe: machen. Rec. sic. vid. oben. 
J: Dysponowanie. 

Pyspozycya. f. 1) die Difpofition wozu, 
eig. und fig. ſchriftliche, nuindliche. 3) 
bie Anordnung worinnen. 3) die Mufs 
ficht ber die Anordnung, mieé dyspo- 
zycye przid, 

Dyspozytor. m der Verwalter, Intendant, 
od. fonft anderer Beamter, der wo die 
Mufficht uber alle Anordnungen hat. F 
rka, owa, owna, orski, orstwo. . 

Dysputacya. f. eine Disputation. 

Dysputant. m. ein Disputirender. 

Dysputuie, owac, s. nd. 2. disputiren, o 
co, # kim. . Dysputowanie. 

Dyssenterya. f. die. Diffenterie. adj. 

Dyssydent. om, tka, M ein Diffident in Por 
fen, dad ift das, mas der Broteftant in 
Deutichland iff, A. ¢. Reformirter und 
Lutheraner. adj. tski. 

Dystyllacya, /. Deftillation, __ . , 

Dystylluic, owas, s. nd, a. deftilliren, co, 
wodke, co na wodke, Rec. uy f. wie 


immer, : . 
Dysunia. f. die Ridhtunirten Griechen od. 
Reuſſen griechircher Neligion. 

Dysunit. m. Dysunita, m. Dysuniat. m. 
tka, atka. /. ett Diéunite, Dysunicki, 
uniacki, edj. 

Dysza. /. das eiſerne Rohr am Blafebalg, 
two Der Wind herauskommt. 

Dyszg. 1.) ysz, at, ec, s nd. 4. dysza, 
miechem, aus dem Blaſebalg Wind 
berauslaffen, mit dem Blaſebalg Wind 
machen, 11.) ysz, al, ec, sud. 4. und 
est, at, ec, 5. md. 2, 1+) keuchen. a) 
vor Ermattung vom Laufen. b) defchwers 
lich them Hobhlen, fchnieben. 2) feufjen, 

§. pod iarzmem cevim, unter weſſen 
od). 3) na co, worauf heftig bequerig 
eyn, fanern. Diabet na dusze. 4) bos. 
aft verborgen liegen, Waz w trawie, 
kradsiez. IIL.) get. konia, ein Pferd 


auger Athem bringen, od. beseu, abmat⸗ 
tern, s. d. ded. zdyszec, fonjt cf. zady- 
ezar. 


Dzd 


szam. Res, sie. blog N. TIL. und pas. 
J. Dyszenie. 

Dyszel. g. szla, m. (obs. f. g. srli.) 1) 
Die Deichfel am Wagen, u woza. 2) u 
wiatraka, der Windmuͤhlenbaum, Wer 
delbaum, die Muͤhle gu wenden. 

Dyszkaicik, gy. a. dim. you Dyszkant. 

Dyszkant, Dyszkancista. vid. Dyskant. 

Dyszkrecya, Dyszkret. vid. Dyskrecya. 
obs 9d. abus, 

Dyke Dyszkuruie. vid, Dyskurs. 
obs 


Dyslowy, Deichfels kon, m. Deichfels 
pferd. 


Dyurnal, m. dziennik kaplariski, ein 
Diurnal; Kitchen: Gebet- Buch, worinnen 
Die Tage-Gebere ftehen. 

Dywan. m, 1) ein Diwan, Divan, tuͤr⸗ 
kiſcher Teypich. 2) der Divan, Diwan, 
tuͤrkiſches Staatscollegium, atoẽyẽ. 

Dywanik, m. g. a. Dim. yon Dywan, u. 

_ _ Hiczek, nod) Fleiner. 

Dywdyk. m. 1) eine Ort Fofbarer tuͤrki⸗ 
ced Beug ju Pferdedecken. 2) eine Pfers 

edecke Davon. adj. owy. 


Dyzunia,~ Dyzunita, ete. vid, Dysunia. 
Nar, V. 86. 

Daban. m. gin grofer Krug, thonerner Krug 
auch cynowy, ginnerner, do, wody, Wats 
ferErug , poty dzban do wody idzie, 
poki sie nie urwie, 9d. wor e nosi, 
pai sie nie stlucze, der Krug gehet 
0 lange nad) Waſſer, bis ex den Henkel 
verliert. 

Dzbanek, g. nka, m1) ein Krug mitts 
lerer Groͤße, Biers od. Waffertrug, do 
wody, piwa: 2) aber do kawy, eine 
große Caffeefaune, 

Debanuszek. g. szka, m, r) eitt Eleiner 
Krug.” 2) do kawy, ein Caffeetdunchen, 
eine Kaffeekanne. 

Didz, Dzdz vid. Dadzy! 

Dadzawy. eid. Dadzysry. 

Dzdzownica, 1) glista ziemna, ber 
Regenwurm.“ 2) dzdzownica, kamien 
z deszezem spadaiacy, Kroten⸗ od. Has 
gelſtein, Der mit dent Hagel fallen foul. 
3) pl. dzdzownice gwiazdy, f. pl, das 
Regen Gerirn, es find ſieben Sterne am 
Ropfe des Sriers. 

Dzdzownik. in. ( Chanedrius hiaticula) 
die Seelerche. 

Dzdzowy, deszcrowy. adj. Regen:; z. B. 
dZdzowa woda, Regen: Waffer. 

Nzdzowy Ptak, (Charadrius), det Regens 
vfeiffer, eine Gattung Vogel, 
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Dadiy. Dzdz. Dede! Inter]. {uy ſu, ſu 
wenn ber Regen’ fudert. 

Didzy deszcy, dzdzat, dzdzec, imperf 
sud. 4. auch dzdze, s.nd, 2. det Re 
gen fubert, daber: Dzdzy sie, alo, ylc 
sic, e¢ sie, s. d. imper/. c) 06 ift ted 
nicht, es fieht aus, als wenn eg regnes 
wollte. 2) es regnet, fudert. . felten. 

Dadzysty, adj. regnicht, dzien, czas, adv 
to. f. tose. x 2 

Dzgam, Dzgne. vid. Zgam, Zgne. Zab 
1X. 48. 

Dziad. m. 1) eig. eit alter Mann, Greis, 

~ stary. 2) ber Grosvater:, x marki, vor 
der Mutter, z Oyca, yon ded Bate’ 
Geite. 3) koseicluy, Der Alte sur Kit 
chexbedienung. 4) cin Bettelmann, Bett 
ler, alter Gettelmann, 5) Dziady nz 
uybach. p/. Panftermabladnge, NZ. Vo: 
cativus Dziadu, edler als Dziadzie. 

Dziadak. m. ein armer Teufel vom altet 
SKerl, alter Bertelmann. 

Dziadek. g. dka, m. 1) Dim, on Daziad, 
1. 2. 3. 2) Nußknacker, Nußbeißer. 
Dziadki, ſtatt dziatki, falſch. of. Dzia 

€ ek. . 

Dziadowina. m. ein guter alter Greig. 

Dziadowizna. f. 1) grofivdterliches Dev 
migen, Crbtheil. 2) vid. Dziadow- 
na. mm, 

Dziddowski. adj. t) einem alten Manne, 
Greife gewohntich, eigen. 2) grofiviter 
tid. 3) bettelmagig, bettleriſch Bettel 
cf. Driad. P 

Dataducha. wm, Dziadus. g. sa, m. bifp 
licher alter Rerl, Greis. 

Dziadunio. m. Dziadus. g, sia, m. Grofs 
vaterchen. 

Dziadyga. m. ein haͤßlicher, ſchwacher al 
ter Greis, Kerl. 

Deiak. vid. Dyak. 

Daziaklo. n. eine Art grundherrliche Ab⸗ 
gabe. Scat, Lith, UL ay. Ostr, I. 42 
Dziakiclny, adj. 

Dziat. m. J.) yon dziatam, Arbeit, Bett 
ohs, dobrego dzialu. 11.) von daiele- 
1) die Sherlung, 7. B. miedzy Braciy 
unter Briidern, przystapic do dzialw 
gur Theilung, Erbeheitung ſchreiten. 2) 

_ dad Erbrheil, der Antheil, den man aud 
der Erbtheilung hat, kazdy w swoit 
dziale wolny czynic, co chee: 3) de 
Erbtheil, dee Autheil an Terrein, ~ 
Terrein, kopce migdzy dziahumi szie- 
chty icdney wsi, die Grenghigel wiſchen 
den Antheilen der Edelleute eines Dori 
feé. 4) Daial roli. vid. Lan, * 

an 
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Dæaialam, s. md. 1. co. 1) ettsad thun, 
dandeln, ſtatt czynic. 2) verfahren arith: 
metiſch, arytumetycznie, geomerttifd, geo- 
meuycznie. 3) Rafe machen, beff. ro- 
bic, sd. zdzialac. Subse. Deialanie. 
oe imperat, ftatt nuze, interj. 
obs, ~ 

Dziaidow. m. g. 
§t&, owski, owianin, ‘anka, owcezyk. 


Dzaldowka. f. ein Flug bey Soldau. 
Dzialko, Denn ctit, Slag © yon Dzialo. 
Driato. x. ein Stuck, i. ⸗. eine Kanone, 
nalic, laden, podsypac, Pulver auf das 
Zundloch, zanal, ſchuͤtten, z Dziat bic 
do siebie, fic) canoniren. Dziato polo- 
we, Feldſtuͤck. Revimentowe, Regimentés 
find. adj. dzialowy, vid. armatny. 
Dzialobitnia. f. eine Batterie. 
Uriatokreg. m. Theilriß. Mah lw. 
Driatoley, Dzialleynik, Gtuckgiefer, gew. 
Ladwisasz. ; 
Deialomiar. me, Maaßſtab in der Wr till. 
Dzialosza. f. nn. Wapvenk. ein Hirſch⸗ 
R und ein Geperfugel im rothen 


Dawlowy. adj. 1) von dzialo. vid. ib, 
2) ven dziatam, Nachfinnung erfordernd. 


obs, 
Dualywam, s. rel. eze. 1. Yon dziatam. 
Dziamid. vid, lisi Ogon. 
Deianka. f- 1) obs. ein gewebter Rod. 
2) ein NadjtFamifol. 
— m. g. a. ein Pferd, Genette, 
Daiacy. adj. 1) gewebt, 2) geſtrickt. 


Dziar. m. Tuf, Tufſtein. 
Daiatdyn. m. ein Luſtgarten. obs. 


Dziamina, f, Zuckerhonig, der fehr koͤrnig . 


und verderben tft. 

maruisty. adj. 1) vid. Dziarstwisty. 2) 
timmigt, stoniva dziarnista. K/. Zw. 
286. Ady. to. . tose. 
Diiarski. adj, muthig, voll Feuer, Lebs 


paftiateit. adv. ko. f. kosé, Podst. 
. oa. 


Driarstwistykamien, Tufftein, Saher: dziar- | 


twisty, Tuffteinartig. : 
Diiarstwo, 7, I) eine Menge Caffeine. 
2) gtober Gries fand, Gries. 
Drigsto, . eig. dag Zabnfleifd an einer 
he Zibne, daber: dziasta, p/. dag 
Babnflet(ch. 
Dainstowy. adj. Zahnfleiſch⸗ D. komorki, 
patiteiichfammern, (alveoli) Anat. 
Den. fg. tek, Rinderchen. 
twa. f, alle Kinder, die man, od. jes 
Wand Het, juſammeugenommen, moia 


a. Soldau in Of: Prew 


Drieciatko,. 7. 


Dzi 
dziatwa, ftatt moie-dziatki, famil. | 


Nar. V. 407. 

Dzicizna, ftatt Dziczyzna. obs, 

Dzicz, f. g. y. 1) eine Wiiftenen, felt. 2) 
ein barbaritches, unfultivittes Bott, Ge 
findel, Zaporowska, das Saporosiiche. 

Dzieze, s. nd. 4. wild machen, konia, ka- 
ezki, Nardd, owoc, s.d.ied. zdziczyé. 
Rec, sie. pas. und ſich. . Dziczenie. 

Dziczeie, czat, czeli, czed, s. nd. 2, wild 
werden, zdziczec,' gruszki, kaczki, ku- 
ry dziczeia, Birnen, Enten, Huͤhner ꝛc. 
werden wild, Subse. Dziczenie. 

Diiczyzna, f. 1) eine Wildniß, Wuͤſte⸗ 
ney. 2) Wild, Wildpret, ic. wildes 
Sehweinefleiich. 3) wildes Gewaͤchs, wile 
des Seug. a) wildes Fleiſch. b) wilde 
Pflanzen, Untraut. Ké, 

Die J. ein Spieß, kozacka, Rofackens 

tcp. 
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Daieciateczko. n. dim, von Dziecia- 


tko. 

1) ein Kindlein, zartes, 
kleines. 2) D. Jezus, das Kindlein Je: 
ſus, wo Jezus indecl, a) cig. b) em 
großes Hofpital yu Warſchau den None 
nen de /a Charité gehoͤrig, Szpital 
Generalny u Dzieciatka Jezus, hiervon 
dzieciatecako, dim, blos N. 1. gebr. 

Dziecic, g, ecia, nm. Das Rind, sine pt, 
Drieci, pi, t. f. die Kinder, auch von 
Thieren die Jungen. 

Dzicciecy. adj. Dem Minde gehoͤrig. 

Daiecielin. m. vid. Daicielina. Hor, 


Dajeciclina. . koziorozec, m. zca, £ 
(Medicago) Qujerne, K/. (aber nad 
Siren, vid. Szmer Wioski, Caabr Wlo- 
ski, Dziecielina Rzymska, Thymian, 
Wloska. (epithymum) Steliktaut. 

Dzictielnica, ebend. daher: Daięcielni- 
cuny- adj, davon. 

Dziecina. Si sing. t. bad Kindlein ohne 
Unterſchied des Geſchlechts. Dziecine- 
czka, dim. 

Dziecinnie, nisa, s. nd. 3. 1) neutr. 
wie ein, Rind Oummes Zeug reden. a) 
eig. b) alé alter Greig. .c) alé dummer 
Menſch. 2) act. felt. außer Compp. 
jum Kinde machen, kindiſch machen, ro- 
zum. _/, Dziecinnienie. a 

Daiecinnieig, nial, nieé, s. nd. 2, gum 
Kinde werden, Findifeh werden, s. d. 
zdziecinniec. Subst. Daiecinnienie, 


Dziecinny. adj. 1) dem Kinde gebdrig, 
rzeczy dziccinne, Rinderfachen, leider, 
Wuaͤſche, ꝛe. 2) kindiſch, laͤppiſch. 3) 
kindlich, 
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findlid}, niewinnosé, Unſchuld. adv. , 
nnie, nno, f. nnogc. 1) die Kindheit, 


eig. und fig., doch fia. feltener. 2) die 
Kinderey. 3) die Findliche Unſchuid. 

Dziecinski. adj. vid. daiecinny, blog 1. 
und feltener 2. 3. 5 : 

Dziecinstwo. a. 1) Rindheit, Rinderjahre, 
od dzieciistwa, von Kindheit an, w 
dziecifisrwie moim, in meiner SKindheit. 
2) die Rinderen, a) Narrheit. b) eine 
Rinderey, Bagatelle. 

Dzieciobdystwo. 2. Der Kindermord ets 
wadhfener Kinder, Zydowskie, Oser. J. 
B85. Daher: Dzieciobsyea, czyni. NB, 

ht su vermengen mit: Plodobbystwo, 
etc. 


Daiccioiad, m. det Kuecht Ruprecht, der 

» Rinderfreffer. 

Daziecidl, g. a, Specht, Baumbacker, (Picus,) 
zielony, Gruͤn⸗Specht, zoltry, Geble 
Specht, czerwony; Roth;Specht. 

Dzieciuch, m, |] t) der Uuffchdfling, eit 

Dzigciuk, m. | junger Penfch. — * jun⸗ 
ger — det noch viel lindiſches an 

" : 


Déiecki. adj. ftatt Dziecinny, ods., ftatt 
dzieciecy, felt, 

Dsiecki. Subst. eine Art Miffus Dominis 
cug in Lithauen, woraus bernad der 
Wodny entſtanden. Czac. I. 6g. 

Dziocko. 7. ein Rind, zaͤrtlich geſprochen, 
daher: moie dziecko, mein Rind. NAB. 
man fest es immer gu niedrigern Perfos 
wen, Die nicht fo alt find, od. gu eignen 

indern. 

ziedzic, m. 1) der Erbe» po Oycu, 
nach dem Bater, przez testament, durd) 
vin Tiftament. 2)der Grundherr, Erbs 
befiger, dobr Maloszyc, des Gutes Mar 
lofinye, wsi Wrotkowa, des Dorfes 
Wrotkow, uczynic, zrobie kogo Dzie- 
daicem, jam Erben machen, einfesen. 

Dziedsictwo. n. 1) die Erbſchaft, spada, 
faͤllt, na niego, auf ibn, obeymuie 
dziedzicewo, et tritt bie Erbſchaft an, 
dostat, dostapit weh Dobr dziedzi- 
crwem, Er hat diefe Gater durch Erb⸗ 

ſchaft betommen, (gewoͤhn. Surift. Suk- 
cesiya, spadek). 2) Erbgut, im Gegens 

fas von Lehngut, daher: 3) dad Grand: 
eigenthum. 

Dziedairze, s. nd. 4. 1) ethen, eretben, 
maicrnosé wielka, eln groped Vermoͤ⸗ 
fe po kim, chorobe, eine Kraukheit, 

—88 Niebieskie, das Himmelteid, 
—— * 2 urd Erbe 
aft grundeigentlich beſitzen obra 
Vei Werenkowa, bad gandgue Wer 
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ronfow,s.d. 0 und zdziedzicaye. Subst. 
Dziedziczenie, 1) dag Erbe (ſelten). 
2) das grundherrfdaftliche, erbliche Ber 
itzen. 

Daiedziczka. n) eine Erbinn. 2) eine 
Grundbefigerinn, 

Dziedziczny. adj. 1) erblidy. 2) gritnds 
vigenthumlid, adv. nie, no. fi nosd. 
1) die ErblichFeit. 2) das Grunbeigenr 
thum, grundeigenthuͤmliche Recht ꝛc. 

Dziedzierzawa, f. (Datura Stramonium) 
gemeiner Stechapfel. 

Daiedziaa. f. 1) Erb⸗Gut, ErbsDorf. 2) 
Geburté-Ort, wo man gebohren if. 

Diiedziniec. g. dtiedzirica, Hofplatz, 
Schloßplatz vor dem Gebdude. 

Dziedzizna. A. Erbtheil. —! 

Daiega, f. 1) vid’ Dega, 2) eine halbe Sos 
pente, ruffifche Munze, daher: dzicgi, 
pl. g. gow, Geld, fig. 

Daziegciare, m. ein DBirkentheerfieder oder 
Schmelzer, arski und arstwo, 

Deicgiec: g. gciu, u. geia, m. Birkentheet 


bd. Hary. Daggert. adj. griany, gcio- 
Daigg dziegla, .(ar- 


iel ogredny, siele g. 

gelice,) Gagelica, heilfge Geiſtwurjel. 

Daiegiel cudzoziomski, (snyrniun,) Mei⸗ 
ſter / Wurzel, Kayſer⸗Wurzel, Wohl ftand. 

Deiegielnica, . f. ziele, (angelica ma- 
gna femina,) grofe Angelica. 

Deiegna. plur. g, dziegien, Entzuͤndung 
des Zahnfleiſches. 

Deieię, ial, ia¢, s. nd. 2. 1) machen, 
thun. 2) wirfer, weben, ſtricken, pon- 
czochy, Struͤmpfe, suknie, Kleider, blos 
auf einer Werkftelle, kuͤnſtlich auf einem 
Stuble. 3) witken im Morper, trucizna, 
felt. 4) twirfem, kneten, neutr w dzie- 
zy, aud act. chieb, dag Brot. 5) 
pszcaola, die Biene arbeitet. Rec. Daiac 
sie, geſchehen. Dzialo sic. etum est, 
geridtl. Ausdrud: Go geſchehen. Co 
sie w Tobie dazivie, was gebt in bit 
vor, Dzialo sie to mna, ftatt praezer 
mnie, es geſchahe durch mic, o/s. Nie 
wiem, co sie x Toba dzieie, id weiß 
nicht, was mit Dir vorgeht. /. Dzianie. 
1) obs. aufer: 2) dag Meben, Wirken 
auf einem Stable, daber auch: dziany, 
gewirit, gemedt, Cand font nichts v4. 
oben). Dzienie. vid. antes. Dzicianie. 
vid. {zialanie, 

Dzieie, m. pl. c, Thaten, Geſchichten, 
Alexandra Wielkiego, koscielne. Apo- 
atolskic, ksiggi daiciow, Chtoniken 

Dei· 


8 
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Hꝛieiopis, ey ror Geſchichtſchrei⸗ Daielnik. m. Divifor. 


ber, ka, rka. Drieiopisarski. adj. 

Dzieiopismo, Daieiopisanie, Dzieiopi- 
sarstwo. x. Die Gefchidte. 

Qieka. /. der Dank, Bogu, Gott feo 
Dan, przez oder bez dzicki, . wider 
Wilken. Uebrigens, Sizg. obs. Dzigki, 
pl. tant, ekladac, Dank fagen, abs 
flatten, 

Deiekan. m. Dechant, Decanus. 

Deiekania 4 Dechaney. a) Wuͤrde. ~b) 
Wohnung. 

Daiekanshi. adj, von Dziekan, u. Dzie- 
kania. ' 

Daiekanstwo, m. vid, Dziekania. 2. 


Dziekczynienie. n. Dankſagung, skladae, 
alozyc, abftatten. 

Deickuie, owal, owaé, 8, nd. cze. 2. 1) 
danken, i. e. Dank: fagen, Bogu. Gott, 
Krolowi, dem Koͤnige, za taske iezo, 

it ſeine Gnade. 2) danken, 2. ¢. nicht 
mebr haben wollen, fic) bedanfen, za 
sluzbe, fiir Den Dienſt, za chleb, das 

fet, unizenie, gehorfamft, «. d. ied, 
—— Swiatu, der Welt abdans 
i.e a) in vin Kloſter geben, b) 
flerbes. {£ Dzickowanie. 

Dzielca, m. det Theiler. 

Daiele, lisz, s. nd. 3. theilen. 1) cig, to, 
etwas, na czeéci, in Cheile, pienradze, 
towary, 5, d, ied. po, rozdzielic, 2) 2 
kim, mit jemanden. a) eig. vid. 1. pie- 
niadze, towary, auc) czym, doch feltes 
het. b) fig. co, caym, smutek, radosé, 
ad, ied. podzielié. 3) von einander 
theifen. a) vig. co. eid. 1. b) trennen. 
2) pbyf. morze, kray wielki, 4) moral. 
6 durch Bwiftigteiten, c) gewaltfam, 
fig. od kogo, od tzego, wövon, volt 
jemanden, s. d. rozidzielic. 4) mieday 
kogo, unter jemanden, i. ¢. austheilen, 
4d. ied. vid, 1. $) eintheilen, kray 
na Powiaty, ¢. d. ied. podzielit. 6) 
veruneinigen, s. d. vid. ¢. Rec. fie. 1) 
Pas. 5) ſich, theilen, eintheilen. 3) fic. 
vid, oben 3- 4) fic theilen, czym, 
z kim, womit, mit semanden, i. ©. wie 

2, etwas mit ibm theilen, cig. u. fig. 
chlebem, radoéciq, smutkiem, etc. 0 
ohne sie. ellipt.  Dziclenie, 

Drielnica. Ff. 1) das Quartier, die Abs 

Sone * —— (obs. einer 

sta 22) abgethertte Linie, apanagirte 
Lihie, 4. & pa Saskich, der Hers 
Hoge voa Gachfen. 3) Apanage, Äbthei⸗ 
larg, abgetheiltes and. 4) obs. a) 
Kain, fatt micdza, b) Vintertebied ftatt 


resnost, 


Dzielnoéé. F. 1.) von dzieic. 1) a) Shas 
tigfeit. b) Tapferkeit, Muth, Feuer 
Cztowieka, des Menichen , konia, ded 
Pferdes. 2) Wirkſamkeit, lekarstwa. 
IL.) vow dziele, Theilbarkeit. 

Daielny, adj. 1.) von dzieig. 1) thitig, 
tapfer, muthig, Cztowiek, Menſch, kon, 
Pferd. 2) wirkſam, lékarsrwo. 11.) 
1) theilbar, theilend, etwas ots, sciana 
dzielna, Scheidewand. 2) der Dividens 
dus, adv. me und no. M e/d. oben. 

Dzielo, n. 1) bie That, das Merk, to 
moie dzieto, daé ift mein Werk, i. «. 
a) mas ich gu machen pete. b) twas ih 
gethan, 2) das Werk, eine Schrift. 

ziela Woltera. 3) Dzielo Rycerskie, 
Kriegskunſt. 4) Muhl w. Dzielo pan- 
strowe, Panfters, pociggaiace Zieh⸗, 
szwadrowe, Staberjeug. 

Dzielowy. adj. von Dzieto, felt. 

Diielzymin, Dzielzimin. m. Jasmin, adj. 
owy, 

Dzien. m. dnia, g., dat. doin, felten 
dniowi. 1) der Tag, powszedni, Wer: 
feltag, swiatecany, Fehertag, robotny, 
Arbettstag, daher: dsienjrobic, zrobic, * 
odrobié, fein Tagewerk, dad Tagwerk 
machen, beendigen, abmachen 2c. vid. 
unten, dzien wolny, ein Ruhetag, Rafts 
tag, wo man frey hat, eig.; jeder Tag, 
sentient Gon hat, fig. Sadowny, 
getichtlichers, Geridjts: Niesadowny, 
Aupergerichtlidier, i. ¢. Ferienmg, Sad- 
ny, jingfte Tag, f. ¢. das angſte Ges 
tidt. Dzien drogi, iazdy, podrozy, 
eine Tagereiſe, w dzien Sgo Michata, 
(na daiu, feltener) wohl aber na dzien. 
S. Michala, am Tage St. Michaelis. 
Od dnia do dunia, you Lage J Tage. 
Po dsis dsien, a% do dzis dnia, az 
do dnia dzisieyszego, bis heutigen Das 
get, dzien na dzien, einen Tag um den 
andern, nach dew anbdern, Szukadé duia 
wezorayszego, Den geftrigen Tag ſuchen. 
2)der Lag, daé Tagewerk. Dzien orac; 
ackern, i. ¢. gtvew orgen, ma pola na 
dwa dni, et hat fo vtel Geld, dag er 
— Paid Tage dienen mug. 3 der 

ag, Tagesanbruch, lichter heller ay 
do dunia, bis an ba Lageslidt, do 
biatego dnia, bis an ben Hellen, lichten 

Tag, dzien saczyna sig, der Tag beicht, 

bebt an, we dnie, za dnia, w deien, 

dniem, bey Page, dobrze ua dzien, 
pozno na dazien, fat ant Tage. Dziea 
dobry, dobry daien, uten Tag, guten - 

Morgen, Bonjour, iadect, 

Daiea 


Dzi 

Dien i noc.’ (Aelampyrum nemoro- 
sain), Buſchkuhweitzen. 

Driven, Dzienia. M. vid. Dzienie. Siel, 
5 en ; 

Drienie. n. die Wachsarbeit der Bienen 
int Dienenftocke. 

Dziennik. m. a, g. 1) Cig. ein Tagebuch. 


ai8 


2) ein Journal. a) vid. 1,  b) etue 
Zeitſchrift, pertodifche Schrift. 3) ka- 


planski, das Diurnal. 4) ein geifilidyes 
Dagebuch. sciZ, yon Gebeten. 

Drienny. adj. 1) bas am Tage gefchieht. 
2) emen Lag Dauernd. (Adv. und / 
felten). 

Drier. vid. Dzior 

Dzicrgam, s. wd, eze. 1. in einem od. 
mebruals ſchlingen, Endofeln, um etiras 
zuzuſchliggen. ofs. quger: 1) knuͤpfeln, 
fdlinaen im Naͤhen, f ¢. wenn man 
ausgebogene Arbeit madt. 2) ausbeus 
gen im Nahen, und die Ausbeugungen 
beknupfelu; ». d. ed. u. eze. zadzicr- 
gam yon No. 1, seil. zuknuͤpfeln, gus 
feblingen, wydziergam, yon 2. J. Dzier- 
ganie. 1) das verb, vid. 1. 2. 2) dzier- 
gana robota, 


Dziergana robota. 1) geſchlungene, ausge⸗ 
boaene, gendhete Arbeit. 2) geFnupfelte 
Arbeit. \ 

Drierzne, s. d. ied. auch nd, ied, .2. 1) 
einen Ruck thun, unt etwas zuzuknuͤpfeln 
od. zuzuſchlingen, eine folche Schlinge 
machen. AN. tmmer nur tie dziergam, 
vid. oben. 2) kogo za whosy, co, einen 
einmal wobey, bey den Haaren auf die 
Art gtehen, packen, rupfen. . Dzier- 
OnNienie, 

Daierlatka, (alauda cristata,) f. Ddie 
Haubelerche.. a 

Deivrshi, adj, ftatt rzezki, felten. vid, 


Daiarski. 


Dzierski. Suhst. blos nur Wole bydz° 


Deaierskim niz Czekaiem, Haben iſt beffer 
als ich hatte. Proverh,; im Scherz: der 
Haber, Beker. vuly. 
Drierzak, m. g. a. der Drefchfleaelftiel. 
Dzierzawa, f. 1) jeder nicht erblide Bee 
fis eines Landguted, daher Pachtbeſitz, 
Lehubeſitz, Nießbrauch, Nutzung, dozy- 
wotnia, auf Zeitlebens, do czasu, auf 
eine gewiſſe Zeit, trzechlernia, auf drey 
Jahr, michin waren alle Staroftenen, 
finial, Scholtifenen u. andere Tenuten, 
dzicrzawy. 2) ahusive aus obigem Gruns 
de, Fonigliche Domainen. Ozierzawy kro- 
lewskie, 5) ftatt Dzierzawea, falſch. 4) 
Red. Dzierzawe znaczacy, dzierzawie 
sluzgcy, drierzawe obeymuiacy, das 
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Poffefforium betreffend, wziase w dzier- 
zawe. a) pachten, b) in Gefis nehmen, 
Daierzawca. m. jeder Beſitzer eines nicht 
erblichen Gutes, daber Pachtbefiser, eb 
befiger. cf. dzierzawa (czyni, f/. p¢ff. 
T)zierzawna Pani). 

Dzierzawie, wisz, s. nd. 2. 1) trzymam 
dzierzawa, als Lebn:, od. Padhtgut bas 

- ben, 2) komu_ co, einem etwas auf die: 
fe Art dberlaffen, felt. 3) beftgen. vid. 
tr. blog alg. ‘No. 1, Rec. sig. pas. und 
fid). £2 Dzierzawienie, 

Dzierzawny. adj. Poffefforial:, den Beis 
betreffend. Dzierzawna arcda, Pachtbe⸗ 

. fig. adv, nie,no. f nose. 

Daierzba. vid, Srokosz. 

Nzierze, at, ec, yt, yc, s. nd. 4. Meig. 
Halten, gewoͤhnl. trzymam. 2) beſitzen. 
a) als eig. Befiger, Erbbefiker, ſelt. b) 
als Pachtbefiner, Lehnbeſitzer, ꝛc. J 
DzierZzenie.: 


Dzierze, ftatt Dre, viflig ods, 


Dzierze, ftatt puszczam w daierzawe, 


— SJ. fi ziele. vid, Rzesa wo- 
ana. ’ 
Dzierzewa. f. vid. Srokosz. 
Dziesiatek, g, tka, mm. 1) jehn Stic. 
2) Rechenk. ein Zehner. 3) ein sos: 
Mas von acht Mlaftern. 4) eine Norte 
von zehn Mann, bey den alten Roͤmern. 

Dziesiatka. . kralka, die Bebue im Kase 
tenfptel. 

Dziesiatkewy. adj. 1) podziesietny, jt 
henjablig, das geben im fic halt. 2) 
adj, son Dziesiatka, kralha. 

Dziesiatkuie, owaé, s. nd. 2. co. 1) in 
gehen abthetlen. 2) bezehnden, snopy. 
kopy. fe, Daven nehmen. Nar. V. 425: 
3) Zolnierzow, die Soldaten ju geben 
abtheilen, dziesiatego karac, den zehu⸗ 
ten sur Gtrafe jiehen, decimiren. /- 
Dzicsiatkowanie. ‘ 

Dziesiatnictwo, Dziesietnictwo._ 1) ches 
dem a) die Warde eines Roͤmiſchen Ve 
cemviri, b) das Amt eined Pecurioni. 
2) die Charge eines Dziesiemik. 

Dziesiamik, Dziesietnik. m. 1) Beblt 
bert, einer von den Decemviris, bie in 
Nom regierten. 2) Decurio. a) Bt 
febléhaber zehn roͤmiſcher Soldaten. Hi 
liber jehn poiniſche Soldaten vom Auf⸗ 
gebote. 

Dæiesidiny. vid, Daiesiatkowy. 

Dziesiatoroczny. adj. 1) gebujdbris, Kad 
in dag gente Sabr gebt, liegt. +) da 
alle zehn Sabre geſchieht. 


Dziesiaty- 


Dzi_ 


Driesiaty. adj. der Bebute. . 

Deiesięé. g. ciu, ci, aum. card. Reh. 

Daiesiccina. /. der Bebute, Zehnde, dev 
Dezem, dziesiccine dawac, den Zehns 
den geben, brac, nehmen, wvtvkac, wy- 
bierac, erbeben, ausheben, 1). wytyczna, 
ber Garbenzehnte. 

Dziesiecinny, adj. 1) der Zehnder, der 
den Behenden giebt. 2) Sebend:, jum 
Zehnten, Decem geborig, dafur gegeben, 

x. Daher: 3) Dziesiecinne pole, rola, 
ehend Feld! Snop dziesiecinny, Gar: 
ensebend. ‘ 

Daiesiccioletm, zehnjaͤhrig. 

Daiesieciorahi. aay. zehnerley. 

Driesieciornasob. adv, das zehnfaͤltige. 

Dziesicciornasobny, adj. zehnjaͤltig, zehn⸗ 
mal ſo viel. 

Deiesiecioro. A. orga, g. zehn Stuͤck, zehn 
pon verichieDener Gattung. Dzivsiccio- 
ro ptzyhazania, przykazan, die zehn Ges 
bote. 

Driesieciorygodniowy, adj. zehnwoͤchent⸗ 
lid. Nar. VI. 160. 

Diiesieckat, Dziesieckatny. vid. Drie- 
sieciokat, etc. 

Driesicckroc, . adv, zehnmal. 

wee adj, jehnmalig. adv. nie 
. nose. 

or as oe adj, zehn Fuß fang od. 
reit. 

Deiesicẽstopna, miara. . Mefruthe von 
zehn Sus, 

Deiesiectysiecy, wum. jehntaufend. 

Daiesiectysieczny. adj. von zehentauſend. 

Daieszka. vid, dziezka. 

Dziewa, fiatt Dziewica, und Dziewka. 
obs, 

Dziewanna.-f. die ſlaviſche Diana. vid. 
Bielski. 

Dziewanna. f. knotnica, . (verbascum,) 
Wollkraut, Koͤnigs-Kerzen, Unhold⸗ 
Kerzen. 

Dziewanna czarna w ogrodach, Mobrens 
Kraut. - 

Driewczacy, ftatt Dziewcezecy, felt, 

Driewczatko, n. vid, Dziewczynka. 

Daieweze. g. ecta, mf) Fleines Shad: 
den, Kind. 2) ein junges, gutes, mann: 
bares Madchen, ein Madden. 

Dziewczecy. adj. Maͤdchen⸗ wick, Alter, 

Driewezy. obs, 1) ftatt dziewezecy, viels 
leicht jalſch. 2) ftatt Dziewiczy. 

Daiewezyna, Fe 1) ein Madden, Fein 
Sunge, i, ⸗. Kind. *) ein junges Mad: 
chen, Maͤdel, spora, faft wie Dziewcze. 
3) ein Dicnfimddden, ein Maͤdchen. 
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oe fF. ein kleines Madchen, 
Hd, ‘ ; 
Dziawcaynski. adj. flatt dziewezgcy, felt. 
Dzidveczka. f. kleines Maͤdchen. 
Dziewiatek. m. g. tka. eine Bahl von 


th, *. 
Iziewia ka w kartach, die Neune in der — 
Karte. . ; 
Dziewigtowy. adj, neun in fich 
Dziewiatny. adj, haltend. 
Dziewiaty. adj. der Neunte. 
Dziewica. f. 1) eine Jungfrau, die keinen 
Maun erfannt hat, bibl. und erhaben, 
prawa, aͤchte, nicprawa, unaͤchte. 2) eine 
erwachſene Jungfrau, spora. 
a j. n. panienstwo, Sungfers 
aft. 
Daiewiczy. adj. panienski, jungfrdulid). 
Daiewicc. a. neun. 
Dziewied mocy. M. pl. ziele, Ehrenpreis. 
Dziewiecdziesiat, neunzig. Dziewicc- 
dziesiat i ieden, i dwa, etc. ein und 
neunsig, zwey und neunzig, u. f. w. 
Dziewiecdziesiaty. adj. der Neunzigſte. 


Daiewieédziesiatoletni. ‘adj. und Subst. 


neunziger; neungiaidhrig. 
Daiewiecgtosy. adj, Muſie, neunſtim— 
mig, neiumſeitig. 
Dziewierioraki, adj. yor neun verſchiede⸗ 
nen Arten, neunerley Act, neunerley. . 
Dziewieciornik. {2 m. ziele (hepatica 
alba,) Leberbluͤmlein, weiſt LeberFraut. 
Sir, (Parnassia), Parnakaras. Kluk. 
Daiewieciorny. adj. neunfaltig , neunfadh. 
Dziewiecioro. n. coll. g. rga, neun Stuͤck 
verſchiedener Gattung. 

Driewicciomiar. m. das Neuntelmaaß. 
Sedu. Muhlw. 

Dziewieckroc, neunmahl. 

Dziewieckrotny. adj. neunmahlig. adv, 
nie, no und {2 nosc¢. 

Dziewieclerni. adj, neunjabrig, aud) dzie- 
wiecletny. 

Daziewicclistuik. m,ziele, (enneaphyllon) 
gewiſſes Kraut, das neun Blatter hat. 

Dziewiecser, 2. neunhundert. 

Dziewieésetmy. adj, 1) der neunhunderts 
fic. 2) awd neunhundert beftehend. 

Dyicwięgésil. x. pl. ziele (chamaeleon,) 
weiße Ederwurzel. 

Dziewiecsit, m, Dzaiewieésiot. m, Miele 
od. Miggeburt, den die Poeten mit hun: 
bert Handen, od. auch als einen Halb⸗ 
Menfchen und halbed Pferd vorſtellen. 

Dziewierz, mezow brat, Schwager, 
Manns: Bruder. J, Koch, 

Dziewivtmascie, nm. neunzehn. 

Dzie- 


r 
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Deiewicunasty. adj. 1) der neungebnte. 2) pon Bélanger. 4) tm roben Zuſtande der 
neunjebit in fid) faffend. si Meatur, a) Dzikie pole. a) eine Wilds 
Dziewietnastek. m. g. tka, eine Zabl von niß, ene Eindde, eine Wilfteney. 4) is 
neunzeyn Stuͤcken; cin Menid) vow neuns ßroße Wuͤſteney vor der Krimm. b) dzi- 
jehn Sabren 2c. ki spacer, dzika promenada, a) ein 
Dziewietnastka. fi vid Dziewietnastek. —— ae —— — 
— adj, weunjebs in ſich GSpayicrgang. 4) ein Garten der Att, 
Dziewigiodniowy. adj. 1) Den neunten Pele, on het frees ones iF 
— auf denſelben jalend. a siwe micso, Med. wildes Fleifeh. obs. 
Driewietoletny, dziewieclotni. adj, 1) ang ke — — 55* 
—— Jahr vorkommend. 2) neun⸗ 55 —— fi, hose tik 
Driéwka, /- 4) eig. cine Dirne. a) cin nd Ms. #/a- oben. 1) Dre Wildbeit. 2 
erwachfenes , mannbares Sranensimmer,. oir eon Barbarey. 
Madchen, spora. b) eine Dienfmaad. HHO Hyisb, Priub. g. obu, obs. shy, 
ewoͤhnliche Miagd- 2) obs. a) Sungs m, 1) eit Schnabel, eig, und fia. pra- 


au. b) Tochter. Srae, Lith. Ta at , 
— ane , eines Bogels. 2) eine große Grube, 
Driewoia, ftatt Daiewica. Tac. Ul. 394. wie ven cuent Hacks mit dem Sdua 

Stel. 165. bel. 3) eine grope Pockengrube. 4) vers 


Daiewoslab. g. eba. m. 1) ein Braut⸗ aͤchtl. nos u trzewika. $) verdchtl. ftatt 
werber. 2) Grautfihrer, Brautdiener. nos ¢ig, 6) Red. nalac sobie dzinb, 
Dziewostcbi. aej, Brautwerber:, Brauts ſich den Schnabel vollgießen, te. fid 


fuͤhrer⸗ beſaufen. 7) Spitze, Schnabel beym 
Dziewosfebica. f. 1) Brautwerberinn. ) Hammer, einer Art, u. w. 8). vid, 
Brautfuͤhrerinũ. Dziub, ‘ 


Dziewostchie, Daiewostabie, s. xd. 4, Daiobaty. adj. 2) geſchnaͤbelt, ptak, Bor 
" komu. 1) Dew Brautioerber machen, 2) 83 3) apa Serk 2 poctennarbig. 
—— od. Brautdiener dienen. ; aah Driobatosc, Pocken⸗ 
Deæiewostebienie. R 
— 
gehoͤrig, brautwerberi rautwerber⸗. —8 ae : p 
Driewoslebstwo, ‘Dziewostabstwo. a. die’ ee tee do dziobu, 
Grantwerberen, bas Brentfibrem, die Hi icbic, Dsiabig, Daiubie, biees, bal 
Degleitung zunger Eheleute. bac, 5. nd. cze, 2. in einem od. mehr⸗ 
Dziewucha, f. ein erwachſenes Madden, malé, dziubam, s, nd. cze. 1.. mebtm. 


dim, i dziubne, s. d. ied. 2. einen Pid, einmal. 
Dziewuszka. f. dim, yon dziewucha. 1) eig. piden mit dem —2 ptak 
Drivza. f- die Bente, Beyte, wo ber co, kogo. 2) picken, hacen. a) mit 

Teig fauret. dem Schnabel, vid. 1. prak. b) mit its 


Driezka, Dzieseczka,-f, dim. yon Dzie~ gend einem Inſtrumente auf diefe rt, 
Za, ; ; . . nozem, dzida, Hackſe geben, hacker, 
Drik, m, 1) tin wildes Gebwein, ein picken. 3) w caym, worinnen ſtochern. 
Eber, (aper,) eig. 2) fig. lichtſcheuer, a) eg. ptak. b) fig. Cutowiek w_ ir- 
toler Mend). : dzeniu, $) fig nicht viel effen, nicht viel 
‘ Deikawy, adj. eifenfarbig. ; trinfen, fondern ftodjern, nippen, cig. aud 
Dsiki. adj. 1) wild. a) nicht cultivirt, Deliecateſſe, Verzimpftheit, u. fw. 5) meilt 
Naréd, Nation, Cztowiek, Menfch, ied. nur einen Hacks, Strid) geben, fig- 
CNB. Dziki Maz, ein WMaldgott.) i. ⸗. ſlicheln fatyrifd). b) nad czym, 
Zwierz, Thier. b) graufam. c) wild,  wordber picbeln. Rec. fie, 1) pas. ſich. 
fcbeu, dziki, nieoswoiony zwierz. Pan- 3, 2, 2) fich ſchnabeln, rauffen, pide 
na iakas dzika, dag Madchen ift (che, tacy, Ludzie, eig. und fig. 32 fi 
Bde, ſonderbar. dqh foudersar, wild, —— s. d. wydziubac sig, 
zika pretensya, eine fonderbare, tilde, los hierven, denn fonft tft s. 4. caę 
mngesrunbete Serderuag. 2) cifentertisy verf. vid, Compp. 4) langfam, * czym, 
kolor, beff. deikawy, weil e oft fons womit machen, verddtl. /- Dziubanie, 


Derbare Garbe heißt. 3) ſtatt legny,scé- Dziubnienie, : 
- Dziob- 


Dii 


— ——— adj. gon dziohek, 

xiobkowaty, adj. do dziobka podobny. 

Nzionek, m. dim, pon Dzien, abus. od. 
ſchetzend, taͤndelnd. 

Dzionek. m. Daionko. n. ber Tagesans 
brad, weszlo, auc) vid. oben. Dzionek. 

Daityt. g. a. mein arabifcher Gerid, 
Dicherid, 7. «. Spies. 

_ Daior, Dzibr, Dzier. m. gew. Dziery, pl. 
der allergrébfe Abgang von Flachs 
od. Hanf. 

Dzis, dzisiay, (obs, dzisia) adv. heute, 
rano Morgen, w poludaie. gu Mitras 
ge, wiecadr, wieczorem, Abends. dzid 
rok, heute eit Jahr, miesiac. ein Moz 


math. - a 

Daisi. obs. ftatt Dzisieyszy, 

Diisieyszy. adj. heutig. 

Dziub, Dziubie, Dsiubaty, etc. pid. 
Dziob, etc. ads; 

Daiub, g. bia, m. die Aushdhlung in eis 
nem boblen Baume. 

Driubas. g. a. m. ) langer bapticber 
Schnabel eines Bogels, eig.; eines Schu⸗ 
hes od. fonft weſſen, fig. 2) ein Langs 
ſchnabel, cig. und fig. 3) cine Spigart, 
Hoblagt. 4) veraͤchtl. lange Male. 5) 
ein Saͤufer. Burl. 

Daiup. g. pia. m. vid, Deiub. g. bia. 

Deinpla. /. die Aushshlung in einem hobs 
in Baume. Kl. P, ML ws. 

Daiura, (2 1) ein Loch, eig. und fig. w 
sukni, itt Kleide, na drodze, auf dem 
Wege, w kluczu, im Schluͤſſel, w ma- 
iathu, im Bermigen, zatkaé tzeba, 
man muß es guftopfen, w pismie, Loch, 
fide in einer Gebrift. 2) Ange, Mas 
ſche. vid. oko, oczko, 3) Wsadazic ko- 
o do dziury, jemanden in dag Lod) 
Soden, i,e. in bas Gefingnif. 4) daiu⸗ 
ra macana, Das Mebhllod, Muͤhlwerk. 

Daiurawie, 4. nd. 3. co, dutchléchern 
s.d, przedziurawic, adaiurawié. 
Daiurawienie, 

Daiurawiec. g. wea, (Aypericum,) 50s 
banuisfragt. 

Dziurawieie, iat, ie¢, s, nd. cze. 2 QBs 
cher befomraen, lacherig werden, zdziu- 
rawieé, Subat. Dziurawienie. 

Daiurawy. adj, loͤcherig, durchloͤchert, eig. 
und fig, Bor, Stiefel, Sumienie, Ges 
halve adv wo, Subst. Dziurawoseé, 
S- Lhcherigkeit. 

Driurka. / kleines God), daher: dziurki, 
Schweißloͤcher, do guzikow, na guziki, 
Gusikowe, Kuopflider, de sprzaczsk, 


J D2zi 


2ai 


lia id do sznurowania, SGuilw 

er. 

Dziurkowaty. adj. ſoͤchricht, klein loͤch⸗ 
tidt. adv, to. fi toséẽ. 

Deæiw. m, 1) ein Wundcr, a) cig. woruͤber 
man fic) wundert, verwundert, daber: 
dziw mi iest Ratt dziwno mi iest, 
dziwuie sie, id) wundere mich. b) ein 
abentheuerliches Wunder, osobliwssy, 
c) ein Taſchenſpielerſtuͤckchen. 2) ein 
Mbentheuer, vid, dziwo, a) was gee 
ſchieht, felt. b) was fo ausſieht. 2 bas 
Bevundern veraͤchtl. 4) pl, 2. daiwy, 
fonderbares, abentheuerliches Beug,gada, . 
widzi, 5) pl. &. vid. oben. berall. 6) 
ftatt Cud, felten. — 

Daiw, adv. e6 iſt ein Wunder, 2. 

Dziwacki, adj. wunderlich, grillenbaft, 

Dziwactwo. 7. Grillenfingerey, Wunders 
lichkeit. 

Diiwacze, s. nd, 4. 1) mente. wunderlich 

_ thun, uergeln,⸗. 4. feblt. 2) act, wun⸗ 

derlich machen, co, mad, 5, d. ted. 2dzi- 
waczyé, suknie, die Kleidber, kornet, 
die Haube, I. e. verderben. Subse. Dei- 
waczenie, 

Daiwaczeie, at, ec, s. nd. cze, 2. mune 
derlich, grillenbaft. werden, 2. d. zdzi. 
waczec. Subst. Dziwaczenie, ynd cza- 
nie, 

Daiwaczek, g. a, m, 1) Dim. youn 
dziwak. 5 he bie Wunders 
blume. - 

Daiwacznie, ftatt Dsiewacze;. Dziwa- 
cenieie, ftatt Dziwaczeie, felt. 

Dziwaczny, adj. 1) wunderlich, fonderbar, 
2) voller Grillen, Grimacen. 3) abens 
theuerlich, 4) fonderbar, abegeſchmackt, 
abfurd. 4dv, nie, no. f, Dziwacznosé. 

Daiwak. m. ein wunderlicher Meni, ein 
Grillenfanger, Phantaft, Dziwaczka, /. 
ein vunderliches Weib, eine Phantaftin, 
Grillenfangerin. 


* Deiwie, wisz, s, md. 3. 1) vid, dziwuie, 


2) dziwaczg, (s. d. blos von No, 2. 
sdziwié co.) Rec, sie. vid. ib, 
Dziwny, adj, .1) wunbderbar, mundertich, 
berounderuswerth. 2) wunderlich, fonder: 
bar. 3) fonderbar, grillendaft, dv. 
nie, no. Dziwno, mi, es ift mir wun / 
derlich. 2) ich wundere mid. -b) es ift 
mir wunderlich zu Muthe, ſchlimm, fons 
derhar. /; Driwnosé, 1) bie Wunders 
barfeit. 2) Wunderlichkeit. 
Dziwnostraszny, dziwniepickay, tunbdets 
lid) furchtbar, —** — vid, straszay, 
pigkny, n. ſ. w. edd, Pr, F 
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Daiwo. nm, A.) ein Abentheuer, 7. ¢. 1) 
was abentheucrlich ausſieht, 4. B. eine 
Nerfon, eine Sache. 2) was geſchieht. 
BL) ftatt dziw, abusive, sing. von dzi- 
wy. 

Dziwocizna. Bergw. wilde Silber⸗ 
Glaͤtte, die ſchwarz und hart iſt. 

Daiwok. m. sokol, ein Falke. 

Dziwolag. g. aga, m. ein Wunderthier, 
cig. Das fic) felbft ausbriiter. 

Iziworod, g- a. und u, mm. ein Wunders 
thier, eine Mifgeburt, daber: adj. Dzi- 
worodny, adv, nie, no, wf nose. 

Dziworwor, g. or, u..et ae m. 1) ein fons 
derbares Wunder, Wunderwerk. Tac 
Ill. 274. 2) ein Mibgel 
geburt, eg. u. fig. adj, 
adv, nie, no, f/. nose, 

Dziwowid. g. u et a, m, 1) ein Wunder 
anzuſehen, eine Mißgeburt. 2) bles g. a, 

\ ftatt Dziwownik. ods. 

Dziwowisko.. n. 1) abenthenerlides 
Schauſpiel. 2) ods. a) Schaubuͤhne. b) 
Zuſchauer. 3) ahentheuerliches Werk, 
zrobic, machen. 

Dziwownik. m. ten, co się dziwuie nad 
ezym, obs. 

Dziwuic, owaé, snd. cze. 1. dziwie, 
wisz, snd cazg. 1. kogo, | einen vets 
roundern, in —— ſetzen, ſeiten 
auger: Imperf. to mic dziwuie, dzi- 
wi, Dad wundert mich. “Rec. sie. 1) nad 
ezym, woruͤber fic) wundern. 2) czemu, 
nad caym, woruͤber fic) verwundern. 3) 
nad czym, etwas bemundern. s. d. za- 
dziwuic, zadziwie sie. . Daiwowanie, 
Dziwienie. 

Dziwy, ftatt dziki. ofs. außer dziwe mie- 

80, Tilbes Fleiſch, (im Koͤrper. Med.) 

Déwiecze, czal, czec, s, nd. 4. in einen 
Déwickam, s, nd. cre. . mehrmals. 

~ Déwiekne, a. 4. ied. ac einen aut, eins 
mal. 1) fchellen, toͤnen, Flingen, neutr. 
3) czym, womit b{03, Dzawickam, 
dawiekne, einen ed. mebrere cxe. klin⸗ 
gende “Zone machen. /- Danie knienie. 

Dzwiceze, yl, yé, s. nd. 1) act. tos 
nen, ichellen, flingen mit ecten, Scale 
mene, od. fonft womit, felten. 2) ſtatt 
wdziecze. obs, 0d, ahus. 

Déwie sk, m. 1) Klang, Gdall, dawondw, 
——8 auch zlota, srebra, eig. uy 
fig. 2) ftatt wdzick. obs. 0d, abuf. 

Déwiekam, vid. Diwiecae. 

Déwierze. m. das Hols an einer Thiire. 

Dzwigacz, m. ten co dzwiga, eig. Dawi- 
gacze, die Erectores, Anat ; 


Jziworworny. 


rf, eine Migr ' 


Dzw 


Déwigalny. adj. Heber, yum heben ge: 
fchicte, drag, Hebe:Baum, dzwigaloa 
machina. ie Hebeseug. 7. 

Dares, s. nd. czo. mebrnt. — 

-ted. 2. einmal, od. auf etamal. 
— 5— a) eine Laſt in die Hoͤhe ree 
b) tragen, cze, c) ertragen, s. d, wy- 
dzwigam, podæwi igam, podzwi igne wy- 
dawigne, von a; und udzwigam, u- 

— dawigne, on b. c. 2) fig. a) in de 
Hohe bauen, amit Mabe und Anftrens 
gung, palace, wieze. b) in die Hohe 
bringen, empor bringey, Paristwo, stan 
ludzki. Nar. IV. 345. s. d. wid. a.) 
aué der Noth, dem Elende reifen. Rec. 
sic. 1) pas. und fid). 2) fic) mit Mir 
he in die Have heben, cis. z tozka, z 
viemi. 2) mit Muͤhe Flettern, im die 
Hoͤhe, empor ju fommen fuchens 3)fid 
in Die Hoͤhe erheben, gehen, ſteigen. NZ, 
mit Anftrengung od. Kraft, Cztowiek. 

eig. gory, wieze. fig, NB. meift cze. 
4) fis. fich empor heben aus den Ruinen, 
aug Dem Berfall, miasta, Panstwa. /. 
Dzwiganie, Dawignienie. 

Dawigon, ftatt tragarz. obs. 

Déwina, f. die Dina. 1) pdtnocna, bie 
nordliche oder wschodnia, die HMtlide, 
ben Archangel. 2) — die ſuͤd⸗ 
liche od. weſtliche Riga. 

Dzwon. g. u. (ſelt. 2. fp 1) bie Glode, 
baber: 2) dzwon zégarowy, cymbil, 
die — 3) eine Art Rebhuͤh⸗ 
ner⸗Retz. . 

—— — “ares dim. on Damc · 
nen. 

Dzwoneczka. f. dim. yon dawonka, 

Dawonek. f: nka, m. 1) ein Gliddet, 
eine Schelle, ehedem gewoͤhnlicher dzwon- 
ka.Hiervon 2) meiſt dzwonka, a 
Sehelle. 3) nur dzwonek eine Klingei ae 
ſchellen, Flingetn. 4)(Campanula,) lod: 
enblume. 5) Dzwonki. p/. Schellen in der 
Karte, Dzwonki Panny Maryi. (pl. ziele, 
Durchwachs, Johannis-Kraut. Dzwor- 
ki ezerwone, wielkie, Manns-Blut. 
Dzwonki plotowe, BBinde, Wind. Gldcs 
fein, Saunglocke. 

Deawoniarz, Wuwonica. ia Dawonnik, 
Dawennica, 

Dzwonica. vid, Dzwonnica. 

Dzawonie, nisz, s. nd. 1) laͤuten, we 
dzwony, dewonami, mit den Glocken, 
do kosciola, in die Kirche, na msza, 
do mszy, gut Meffe, na uo fozenistwo, 
gum Gottesdienfte. 2) klingen. a) dzwon 
picknic, tones benm Qduten, b) im 
Ohr, w uchu, 3) Elingeln, —— 


Dzw 


mit ciner Kingel, einer Sonctte, na ko- 
zo, jemandem, daß er kommt, do kogo, 
gu jemandem, zu dem man kommen will. 
4) Flimpern, fig. faut fic)’ grog machen, 
proznemi stowami, mit leeren Worten. 


5) przed Ludémi Laval, iat, ! End 
machen, wed man nicht {nut werden 


laffen follte. 6) zebami, mit den Rahs 

nen flappert.s. d. ied, zadzwomit. Rec. 

sie. felt. blog pas, . Dzwonicuir, 
Dzwoniec. g. nica, m. 1) ein Hanfling, 

(Loxia chloris). 2) ein Unkraut, wel: 

hes ſchwarze Korner tragt. Sir. 
Dzwenka. 1) etg. eine Schelle. wid. 

dzwonek. 2) GcheHen in der Marte. 
Dawonki. p/, wid, Dzwonek. 
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Dzwonko. n. ein Stuͤck Fiſch. 3. B. von 
einer Karpfe, cinem Hechte. 


Dæwonboley. m. cia, 5. eth Schellengie⸗ 


er. 

sy ra adj. Edhellens, 5. B. cuz, 

aus. 

Dzwonnica. f. 1) ein Glockentburm. 2) 
ein Olockeuubl. 

Dzwonntk, Dzwonniarz. et. gin Glockers 
{duter, Gloͤckner. 

Dzwono. n, 1) u kola, eine Radefelge. 
2) ryby, ein Stick von einem erſchnit⸗ 
tenen Fiſche. 3) vid. Siodra, Mah lw. 

Dzwonowy. adj. yor Nzwono. 

I)zwonvszek, Dzwouuszek. vid. Dewo- 
nek, Dewoneczek. 


E. — © 


E. Muf E. find faft gar keine eig. polnis 
ſchen Gorter. eid. Urſache davon am 
Ende des Buchitaben EL. 


~ Edakacya. die Erziehung, ma dobra Edu- 


kay. i. @. jest rozumny, ef hat eine. 


gute Erjiehung, bez edukacyi, obne 


Etziehung. 
Edykt. m. g. u, ein Edikt, Edyktalny, 
Edyktcyonalny, Edykcyonalny. adj, 


Cdiftal: adv. -nie, no. M nose. 
Egidzi, ftatt Jdzi. obs. Gwagn. 38. 
Egipt. m. Egypten, daber: Egipcya- 

nin, an, eit Egypter, anka, Egyptski 

Egipski, Egipcyanski. ad/, 

Echey! he! he! bare doch! 

Ehey! vid, Echey! 

Ekonom. m. 12) der Wirthſchaftsverwal⸗ 
tet, Oeconom auf dem Lande. 2) ein 
guter Mirth, eta wirthſchaftskundiger 
Man. 

Ekonomia, f. r. 
— daher fig. Wirthſchaf 

tſamkeit. 2) die Landwirthſchaft 
uczyc sie ekonomii, bie Landwwirth{chaft 
lernen. 3) Ekonomia krolewska, eine 
ae Oefonomie, ein Cammergut, 
tia Tafelgut, Grodziefska von Grodno, 

Kozienicka, von Kozienize. 
Fkonomicany, adj. 1) dconomifdh eig. u. 

RG. 2) gu einer koͤniglichen Oekonomie 

gebirig, 3. B. gu der Oekonomie Grod— 

_ 0, Kojtentece 2¢. wid. oben. 

Ekonomika. f. 1) obs. Haushaltungs- 
bud). 2) bie Landwirthſchaft, als Wife 
ſen. 3) fig. Spatſamkeit, Wirth. 


Ekonomowy, adj. einem Oekonom gehoͤrig. 


1) . die — — 
t, 


Eks, ſchrieb man ehedeſſen, ſtatt Ex. vid. 
alle Woͤrter unter Ex. a 

Ekwat. m. Gleichheit an Stand, Krdften, 
die Aequalitaͤt. 

Ekwinokcyalny, Math emt. CquinoFtial:. 

Ekwipaz. m. Equipage, daher Ekwipuie, 
equipiren. 

Ekz, ſchrieb man ehedeſſen immer ſtatt ex vor 
den Vocalen, z. B. in folgenden und ans 
bern Woͤrtern Ekzakcya, Ek2zaminuvie 
etc, bod) da man fie bald Eks bald mit 
Ekz ſchrieb; fo fudye alles unter Ex. 

Elatynek. g. nku, 9). nka, m, (Elatine) 

affertsimel , (Alsinasrum) okregowy, 

(hydropiper) macierzolistkowy, 

Elb. f. g. y, Elba, f. bie Elbe, ein Flug 
in Deuttchland. a 

Elbiag, Elblng, g. m. Elbing eine Stade 


in Preugen. +. 
Elbiagski. Elblggeki, Elbingiſch. 


Elbian. m. : 
Elbianin. al obs, ftatt: 


‘Elblazanin, Elblaczyk, ein Elbinger. 


Elear. fi m. auf Kundſchaft ausac(chidter 
Reuter. of. Elier. 

Elegancya. f. 1) Elegans. 2) uͤbertrio⸗ 
bene Elegans, Petitmaiterey. 

Elegant, m. einer, det ſich gerne pujt, ba: 
ber: ‘Petit maitre. Eleganrka, //: , 

Elegantski. adj, yon Elegavt. 

Elegantuie, owac, s..nd. 2. kogo, jemans 
den putzen, s. d. wyelegantowac. Subst. 
Elegantowanie, 

Elekcya. f. 1) Wabh, 3. B. pole elek- 
cyine, das Wabhlfeld, pod Wola, bey 

ofa. 2) wabibar, vdv. nie, no. felt, 

Si nese. lek. 


, 
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Elekcyonalny. adj. sur Wabi gehoͤrig. 
Elokt. m. det neugewaͤhlte, der nod) feine 
Function nicht angetreten hat, tka, f. 


Elektor. m. Curfiirft, Saski, von Gachfen, 

'»Elektorka. . aud) owa, owna. adj. 
Elektorowy, etwas obs. gewoͤhnl. Flek. 
torski, Curfurftlich. 

Elvktorstwo. 
B. Brandenburski, Brandenburg. 2) 
Curwuͤrde, dostad, beFommen. 

Elektoralny. adj. 1) yur Cur gehoͤrig, 
kapelusz, Hut, Curbut. 2) ulica Elek- 
toralna, Curfuͤrſten afl in Warſchan. 


3) prawo, Curfuͤrſtliches Recht, Bors 


recht. 
Elekuyczny, adj, elektriſch. adv. nie, no, 
J. nos, 
‘Element. m. bas Element, cztery Ele- 
menta, die vier Elemente. 
Elementa. g. ow, pi. t. m. 1) dad A. 
B. C. eig. und fig. die Anfangsgrinde. 
2) bas A. B. C. Bud, uczy sie Ele- 


mentow, na elementach, na elemen- 
tarzu, er lernt dad A. B. C. im A. B. 
C. Buche. 
Elementaluy. adj. elementariſch. vid. Ele- 
ment, feltner vou Elementa. 
Elementarny. adj. von Elementa, das 
Abe⸗, Clementars. 
Elementarski. adj. von Elementars. 
Elementarz. g. a. m. 1) vid. Elementa, 
das Abe. 2) das Elementarbuch. 


Elementarzysta, m. stka. f. ein Elemens 
tarift. 1) ein Gehitler im den Clemens 
ten. 2) Mbes Schiller, 

Elemozyna, Elemozynarz, vid, Jatmuzna 
Jalmuznik. 

Elier, Helier. m. auéerlefener Reiter jum 
Scharmuziren. Chod 1. 43. obs. 

Eliptyczny. adj. 1) elliptifd. 2) die 
Sonne od, Mond: Finfternip etreffend, 
Adv, nie, no. /. nosé, | 

Eliz. m. Poet. fanftere Wind, obs, 

7 a — ⸗ 

ae ee | Poet. Eliſaͤiſch. 

Elsa, Elza, Helza> f. die Halfe am Ham 
met, Helzowe stupy, bie Haͤlſenſaͤulen. 


_ * Elzbieta. © Elifabeth. tka, dim. -vulg.; 


fonft Alzusia, Elzusia,; ods, Alzska, 

Halszka, Biera. ; 

— Empir. m. Poet. der dritte Himmel. 

Empireyskie Niebo, bag €mpireum. 

Endywia, f. mleca sataciany, ezcaerbak 
egrodny, wielki, Endivien, 


1) daé Curfirftenthum, z. 


‘Ewa 


Endywiewy. adj, Cudiviens 

Eneida. f. die Aeneide. 

Enema. /- ein Klyſtier, dac, dawad ew 
me komu, einem ein Klyſtier ſetze 
wziad, brad, ein Klyſtier nehmen, rai 
dwa razy na dzief, dwie enemy u 

daien, z pecherza, z pecherzyny, 
macherzyny, z seryngi, (Enemka. j 
dim. von Enema, hiervon Enemeczka! 

‘Energia. © die Energie eig. und fig. 

Energicany. adj. energiſch. adv. nie. no 
J. nosé. nicht gewoͤhnlich. 

Episkopia. f. ¢in Griechifches Bisthum. 

Epistola we Mazy, dic Epiftel ig der Neffe 

Euforbia. f. die Euphorbia, eine Pflanye 

Era. /. die Mera, Zeitrednung. 

Erekcya. f. 2) die Gebureéftunde. 2) di 
Errichtung. -_ 
8. m, g. a 1) etn lateiniſches S. eig. 
alles was ſo ausficht, eig. und fig. 2) 
ein As in den Wuͤrfeln. 4, eine Cini 
wszystkie, Esy, alle Aß. 

Eskarpa. f. bie Escatpe, Boͤſchung, Abda 

chung, watu, des Walla, | 

Eskorta. f. die Eécorte. 

Eskortnie, owac, s. nd. 2, escortiren. 

Esowaty. adj. geftaltet wie ein S, adv. 
to. f. Esowatosé. f, Gchneckens Figur 
Schneckenzug. 

Essencya. f. eine Eſſen, §. B. por 
czowa, pomaranczowa, Puuſch-, Pome 
raugeneffeny,. 2) die Effens, bas Weſer, 
o 


Se 
Essencyonalny. ady, eſſentiell. 
Estyma, f. | di b 
Estymacya f, die Hochachtung. 
Estymuie, owac, s. nd. 2. eſtimiren, eig. 
werth ſchaͤtzen, werth achten, - 

Europa. Europa. Europeyski, adj, eu⸗ 
ropaͤiſch. 

Europeyczyk, m, Earopeyka. f gin Eu 
ropder, 

Europianin. m, Europianka, {| ſeltenet 
alg Europeyczyk. etc. 

Enropski ftatt Europeyskj, ods. Marze 
Europskie ftatt Srzodziemne, ods, 
Euryp. m. 1) Meers Enge grvifchen. Ne 
gropont und Beoticn, 2) Poet, dit 

ee? 


Ewangielia, beffer Ewanielia. f. daé Evans 
jelium, Niedzielna, Sontags-Evaunge⸗ 
ium; aber gud) Ewanzielie, pl, & §: 
lii, oder liy, Evangelienbuch. 


» Ewangielicki, adj. ebangeliſch, 


el a m, ein evangeliſcher Chriß, 
licaka. f, ous Hoͤſſichkeit ftatt — 
Wan- 


Exe 
Ewangielista. m. 1) ein Evangeliſt, 1.8. 
tnkasz, Lukas. 2) Borlefer des Evans 
— der in Die Haͤuſer geht, es vorzu⸗ 
leſen. 


Ewangielizuie, owac, s. md. 2, das Evan⸗ 


aeliim predigen, evangelifiren od. Fater Ex 


chetiſch durchgehen, mie die Apoſtel ef 
verfindigen. /< Ewangielizowanie, 

Ewazya. f. Ewafion. 

Ewekt. m. 1) Ausfuhr der Weare. 2) 
Aus fuhrzoll. 

Ewikeya. f die gerichtliche Eviction der 

HovotheE, Gewahrleifiung, Sicherftels 
lung , Ewikey¢ -caynié na dobrach 
sweich, die Hypothel auf fein Gut vers 
ſchreiben, brac na sicbie, auf fic neb: 
men. . 

Ewiktor, m. Ewiktorka, M der die Dyes 
potheFe ausftelien laͤßt, Buͤrge, Guarant, 

Lwropa, Ewropreyski, Ewropeyczyk, Ew- 
topski, etc, obs, ftatt Europa, etc, 

Ex, ftatt Ex ward fonft immer, u. es wird 
aud jetzt oft Eks, Ekz, gefchriebep. 

Exakeya, f, 1) Die Eintreibung dffentlis 
chet Gtaatsgelder, Abgaben, Exekution, 
poalany zotnierz na exakcya. 2) Er⸗ 
prefiusg, Woyska zbuntowanego, der 
tedellitenden Urmee. 

Examen, g. inu. m, Eames. pl. Exa- 
mina, 

Examinuig. a, epaminiren, s. d. wyexas 
minowaé, /- Examinowanie, 

Exarmuie, vid, dezarmuie,. entwaffnen. 

Excellent, m. vigl. klucz gtosowy, 

Excepeva. die Exception eig. und fig. 

Excypuig, owac. s. nd, 2, exeipiten, eig. 
wad fig. regule, aud) swiadka. 

Excytarz. m, J a * Wecker an ejner 
uhr, eig. umd ſonſt fig, 

Exekucya. f. Egefution, Qollfirectung, 

Exekutor. m, Der Vollſtrecker. 

Exekwie, pi. ¢. m. die Exequien. 

Exekwuie, 4. nd. erfequiten, vollyiehett, 
s. d. wyexekwowadé. 

Exemeya, fxempcya. f. 1) Excepcya. 2) 
Exempta, Exemta. 

Exem larz, m, ein Exemplar. a) Sud. 

_») Woichrift. ; : 

Exempta, Exemta, f. die Exemtion, Bes 
fteiung, Ausnahme von einer Laft, das 
bet: Exemt: m. ein Gpintirter. (ods, 
Exemta, m,) . 

Exemeracya, f. die Epenteration, Exente⸗ 
tituu 


Exeateruie, owac, s. nd, 2. exenteriren, 
tier Todten aufſchueiden, und die Eins 


Stride herausnehmen. / Exeuterowanie. 
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Exerceruie, owac, s, nd. 2. eperciven, 


Exercerunek. 4. nku. m, dag Ererciren, 
das Grercitium. : 

Exercytacya. f, i) die Exercirung, te 

bung in einer Gache. 2) Leibesdbung. 

ercytuig, owac, 4. ng. 2. éperciren, 
ben, : 

Exjezuita. m, ein Exjeſuit. Exiezuicki. 
adj, Exjeſuitiſch. 

Exkomunika, f. der Kirchenbaunn, die Ex⸗ 
communieirung. 

Exkomunikuie, owaé, s, nd, 2. kogo, ei⸗ 
nen ercommuniciren,” in Bann chun. 

Exorcysta. m. ¢in Exoreiſt. 

Exorcyzm, m. -Epore:smus, 

Exorcyzui¢, Exorcyzmuie, 4. nd. ¢ reiſi⸗ 
ren Exorcyzmowanie, Diabla, Ducha 
ete. 

Exorta. f. 1) cine Rede des Priefters vor 
bem Witar, eine Bermabnung. 2) fig. 
Predigt, Bermahuurtg, die man einem 
picbt, exorty rozuo prawié, crynié 

omu, 

Expedycya. f ) die Expedition, predka, 
chnell, ene wohin, na —— éwiat, 
in jene Welt 2. 2) wyprawa, Eppedis 

tion, Seldius. 3) —*2 generalna. 

vid. Pospolite puszenie, 4) Expedis 
tionsſtube. 

—— — die Anwartſchaft, Ex⸗ 
pectang, na Starostwo. 

Expens, m, uf. g, u. my. fi Ausga⸗ 

e, - 


Expressya, f. der Ausdruck. 

Extorsya. /, die Erpceffung. 

Exirakt. m. 1) ein Exirakt, Uudyug einer 
Schrift, 2) in der Lotterie 

Ey. Eyze! Inter, @y! ey sul gebe, ep 
halts Maul! ey co! ey mas, iak swae 
wolny, tie leichtfertig. 

Eynat. m. ein Morgenlicd, Weekelied, 

Eynatek. gi ika. m. vid, Eynat, dim, 

Eynalowy. adj. von Eynat, 

Eynatopis, & m. Eynatospiew, f. m. ber 
Weckelieder fchreive. — 

Eyropa. u. Derivat, ſtatt Europa. obs. 


AUnmerf. Mehr aud hem Lateiniſchen 
ober Frandſtſchen herforsmende Warrer 
diet angufitbren, it wohl dberfligigs weit 
man fic wie im Deutidhen brauce, Dag 
es aver im Polnlſchen Fring urfpriluglich 
polnifche Worter auf e giedt, if gan, 
natuͤrlich, da dirs Altflawonifche e fia 
in je verwandelt bat, fo wie dies auch 
im Ruffifchen der Fall iff, denn jege 
heißt dag altſlawoniſch, ec, iest, und mer 
werk nicht, ob es nicht inner fo gebeis 
fen babe? * 
Fa. 
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F. 


Fabryczny. adj. yon Fabryka, Kabrifen:. 
Fabryka. /. 1) eine Kabrife, zelazna, Ctr 
ferifabrife. 2) der Bau, mam fabryke 
karrzmy na wei, ich habe einen Bau- 
den Ba eines Wirthshauſes auf dent 
Lande. ; ; 
Fabrykant. m. tka, f. ein Fabrikant. 
Fabrykantski, Fabrykancki, adj. §abris 
fantens Dom, Haus, daher aud) Fabris 
kenhaus. 
Fabrykuie, owac, s. nd. 2. fabriciren, 
eig. und fig. 5. nd. wy, po, sfabryko- 
wae. f, Fabrykowanie. 
Faciata. beff. Facyata, der Borgiebel, die 
Porderfeire eines Hauſes. 
faa m. vid, Facclet. felten auger No. 


1) ein Lappen, Wiſch, eis. 
ein Rotzlappen. 
herunter 
3) 


2. 3. 
Facelet. m. ; 
fic) die Naſe iu wiſchen, 
2) eit Wiſch, Lappen, der wo 
pangt, 3. B. am Kleide verdd tl. 


eine Bote, ein Dummer Sheri, fis. 


Facyata. eid. Faciat 
Facyenda. f, e 
Handel, eine ; 
se mn, Maͤkeley, Facienmas 
erey. 

Facyendarz, m. Facyendarka, f. Kaͤupler, 
Mafler, Faciendenmacher, auc): Jutri⸗ 
guant. adj, Facyendarski. 

Facyenduie, s. md, 2. 1) faciendiren, von 
Gacienden leben, vom Schachern, Maks 
Tern, 2¢, vid. Facyenda. 2) faciendiren, 
Faufer, co od kogo; verfaufen, co ko- 
mu. vermoͤbeln / verſchachern, co, bloé 
in Menge, felt. przefacyenduic, od. wie 

No. 2. 4) Gueriguen maden. /. Facyen- 


dowanie. ; : 
Fagot. m. das Fagot, Fagocista, Fagotiſt 


ze. wie get. ; 

Faia. f, eine große plumpe Tabakspfeife. 
Ku. II. 108. 

Faians. m. Gaiance. coll, Faidnsuwy. adj. 
Fajancen. 

Faifer. m. vid. Fayfer, 

Faienguld, m. vid, Faynguld. 

Faierka. f. Fairka. /. Soblfeuct. Kohlen⸗ 
becken. 4 

Fakcya. f. eine Faftion, Parthey. 

Faktor. m. 1) der Gaftor in einer großen 
Haudlung (felten gebrindl.) 2) Zyd 
Faktor, ein Judenſaktor, auc) Faktor, 

—— ein judifcher Unterhaͤndler, 


a, 
Raͤkeley, Kaupeley, ein 
acicnde. 


aftor, Faciendenmacher, deren es tau⸗ 
ende im allen Gtadten giebt, und die 


ben Sremben und Einheimiſchen dies 


Fal 


nen, und Fie gewoͤhnlich betrigen, dabe 
3) Sntriguenmacher, caty Faktor, Fal 
torka, f. adj. Faktorsha. 
Fahtoistwo. m, das Seldatt, bas Leb 
eines Faktors, cig.; Madfeley, Kaupelet 


ng. . 
Faktornie, owad,.s. nd. 2. 1) faktorirel 


madfelu. 2) verfchaffen. s. d, sfaktorc 
waé, Subst. Faktorowanie, 

Fala. f. 1)_ eine Welle. 2) der Sturt 
auf Dem Wafer, biie, idzie, panuit 
Daher : 3) Fale. pl. ton, et f, die Wel 
let, biia, ſchlagen. 

Falbala. f. obs.; deff, Falbanka. f bi 


geiel. a 
Falbana, f. eine grofe Salbel. 
Falbanecaka. f. eine febr kleine Falbel. 
Falhanka. f. eine Fleine Falbel. 
Falbanowy, Falbankowy. adj. von de 
Falbel, zur Falbel gebhdrig. 
Falbanowaty, Falbaniasty. adj. reid) be: 
falbelt. adv. cie. /, tose. . 
Falbanowaty, adj. Falbelartig od. for 


mig, 
Falcgrabczyk, um. ein Pfaͤlzer. 
Falcgrabia, m. Pfaligraf. Falcgrabioa. / 
Fatsordfin. Falcgrabianka. f. Srinjef 
iu, Tochter. Elektor Falcgrabski, Xia- 
ze Woiewoda Renski, hurfuͤtſt von 
der Pfalz. 

Falcgrabstwo. 7. die Pfals. 

Fatd. m. 1) die Salte. 2) die Mitte det 
Suches in einem Stuͤcke, fatd poste 
wowy. . 

Fatda. f. eine Galte, fatdy tamac naczolé, 
die Stirne rumeln, in. Falten gichew. 
Fatdowaty. adj. 1) voller Falten. a) 

Faltenartig, adv. to. f stose. 

Fatdowny. adj.faldzisty. adj, vollet Fal⸗ 
tet. adv. no, nie und to. Subst. Fal 
downoéé, faldzistose, 

Fatdysztorz, m. wezglowie da kleczenia, 
Polter, Kiffen unter die Kniee yum Fnived. 

Fatduig, owad, s. nd. 2. in Falten ſchla⸗ 
gen und naͤhen, alten machen, sfaldo- 


wae, s. d. Subse. Paldowamie. 
Fatdzik. m. eine Fleine Falte. 
Fatdzisty. m. vid. faldowny, 
Faleczny, vid, fatszywy. 06s. 
Falendysz. m. eine Art von franoͤſiſchem 
Tuch mittlerer Guͤte. 
Faleszny. vid. falszywy. obs, 
Falit. m. bankrot, Bankrotieter. 


Fan 


Palsecista. m. Falfit, falſcher Diskantiſt. 

Past, om. Muſikf. Falfer- Stimme, fals 
Ser Disfant. ; : 

False. m. 1) eine Unwabrbeit, Luͤge, 
falfd:, 10 iest falsz, das ift eine Uns 
wehtdeit. 2) Falſch, Falſchheit, niema 
wim falszu, es iſt Fein Falſch in ibm. 
3) failss komu zadawac, einen Lugen 
frafen, zeihen. 

Falszerz, ein Berfdlfcher, monety, testa- 
mentow, napoin, eines Getrdufes, ꝛc. 

Falszerka. f. adj. erski. \ - 

Falszerstwo. 7. 1) die Faͤlſcherey. 2) die 
Verfälſchung, 3. B. der Muͤnje. 

Falszuie, owac, 4s. nd. 2. faͤlſchen, verfals 

, & md, sfaiszowac. Subst. Fat- 

szowanle. . 

Falsaury, pl. t. reine Art von alter Kets 
dung. obs, 2) Die falfchen Stücke in 
der Rleidang, 3. B. in Dem Zupan, der 


Falszywy. adj. falfd. a) verfalfcht, pie. 
niadz, Geibaae b) falſch, ges 
. Prayiaciel, Freund. adv, falary- 

wo, falazywie, ſaͤlſchlich. Subst. Falszy- 
woic, Falfehheit, Salfchlichteit. 

Paluie. vid, bankrutuie. s. d. sfalowadé. 
Familia. f. 1} Die Familie, eig. und fig. 
2) me vornehme Samilie, wielka, zna- 
cna, wyseka, etc, 

Familiant. m. Det aus einer großen Famis 
lie iff. tka. f. 

Famuraly, pl. gacie, Unter: Hofen. 

Fenatycki, adj. 1) vid. Fanatycany. 
i Fanatikus gehdrig, gemaͤß, gewoͤh 

Fanatycrwo. nm. Fanatismus. 

Fanatyczny. adj, fanati{a), ſchwaͤrmeriſch. 


adv nie, no. nos 


Fanatyk. m. ein Fanatitus, Schwaͤrmer, 
tyezka. . 


Fanfron, m ein Fanfarot, Grogprabler, 
: | 


a, jf. 
Fanfaronada. Fanfaronade. 
Fanfaronvie, ewac, s. nd. 2. prablex, 
fanfaronigen. J: Fanfaronowanie. 
Fant. m. 1) ein Pfand, cig. und fig. das 
oe 


2) 
Ws 


w fanty grac, Pfinder fpielen, 2) 


ein Dretiofum. 

Fentasta, m en Phante ft, tka. f 

Fantas ceny. odj. phantaftifdy. adv, no, 
me. Subst. Fantastyeznosc. M 

Fanuastyk, m. ein Phantaft Fantastykuie, 
owac, sind. 2. ſich alé Phantaſt aufs 

J: Fantastykowanie. 

Fantazya. f. 1) die Phantafie, Einbil 
hingétraft, maluie, mablt, rozne wy- 


‘Farbiczka. f. Barwiczka. 


Far 


obrazenia, verſchiedene Norftellungen. 2) 
eine Phantafie, ein Eiufall, przycho- 
dzi do gtowv, Fommet im. den Ropf. 3) 
Phantaſie, Einbildung, wielka, grofe, 
i, ec. ftolye. 4) Ginn, Gemuͤth, tracba 
enac. iego fantazya, 

Fantazyiny, Fantazyyny. adj, yon Fanta-- 
ZVa. 

Fantuic, owad, s. nd. 2. 1) verſetzen, 
verpfinden. o6s. 2) kogo, einen pfatts 
den, auspfinten. s. 4. wy, einem etwas 
s. d. zafantowad, Subst. Fantowanie, 
1) Berpfindung. 2) Pfdndung. 

Fara. /, 1) die Pfarre, Pfarrfirde. 2) 
obs, Pfarrgemeinde, 2) Wfarre, pfarr 
pfrande, felt. 

Fararz, ftatt Parafiattin. ods, 


Farba. f. 1) Farbe gum fairben, cig. und 
fig. 2) abus. Farbe, Couleur. 3) blur 
tige Spur, Farbe (in der Gdgerey). 

Farbiarz, Farbiarka. Farbiarstwo. 
Farbierz, Farbierka etc. 

Farbica. f. die Schminke. /. Bielidto ete, 
veraͤchti. 
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vid. 


1) Augenbraun⸗ 
Schwaͤrſe. 2) jede Schminke. 
Earbierka. f. die Faͤrberin. 


Farbiernia. die Faͤrberey. 

Farbierski, adj. Faͤrber⸗, zur Faͤrberkunſt 
gehörig, farbierskie drzewko, chrogcina 
(corinus,) Gerberbaum, Faͤrberbaum, 
Fuͤſtel, gelb Holz. 
arbierstwo, m. Faͤrberkunſt. 

Farbierz, m, Garber, od welny, Mollen; 


er. 
Farbisty. adj. 1) vielfirbig. 2) sue Farbe 
paffend, ade, sto, scie. /- tose, 
Farbowany, adj, vid, farbuie, 
Farbownik. {£ m. zicle, sinito urzet. 
— Paſtell, Waid, Maid Kraut, 
ashownik lesny, polay, wilder Waid, 
facbownik do zdttego farbewania, 
Waid gum Gelbfarben, farbownikiem 
Ffarbowae. mit Waid fdrben. 
Farbowny, adj. farbowaniu stuzacy. x) 
jum Faͤrben dienlich. 2) gefadrbe. 
Farbowy, adj. jur Farbe gehoͤrig. 
Farbuic, owad, snd. 2, 1) farben, co 
ezyri, s, d. pofarbowad, ſchwari, czar 
no, gelb, aie. na czatno, na Zotto. 
2) anfdrben, bemablen, sciany, die Waͤn⸗ 
be. s. d. wie oben, 3) fig. bemduteln, 
felt. 4) Jaͤg. eine blutige Spur hins 
terlaffen, zaiac farbuie, der. geſchoſſene 
Haſe farbt, /. Farbowanie. 1) das Faͤrben 
eig. und fig, 2) die angeſtrichene Farbe, 
das angefaͤrbte Stuͤck. 
P 2 Far+ 


’ Fasowka. fA 


~ 


Fas 


Farfura. f. 1) die Faiance, i. ¢. Die Fas 
ancematerie in etnem faiancenen Geſaͤ— 
fie. 2) ein / ſolches Gefaͤß, daher gewoͤhnl. 
pl. ¢. Farfurv, mance, i. allerley 
Gefäaße der Art, bef. hollaͤndiſche. 

Farfurka. f. 1) ftatt Farfura. 1. felten: 23 
ein ſolches Gefäß Eleinerer Art, 4. B. ein 
Seller, daher: Farfurki, p/. ¢. Fleinere 
Gefaͤße der rt. 

Farfurkowy. adj. ftatt Farfurowy, felten. 

Farfurkowaty. adj. podobny do farfury, 
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farfurki. adv. to, f. tose, 

Farfurowy. ody. faiancen. adv. wo, felt. 
Ji wose, 3 

Farfurowaty. adj. podobny do farfury. 

Parmuszka. fi Srey, dla Dzicci, fir die 
Kinder. ; 

Farny, Fareki. adj. zur Pfarre gehoͤrig, 
Farni ludzi, Farscy, Die. ingepfarrten, 
fonft. Farski, obs. Farny kosciol, farts 
kitche, Xiadz, gur Pfarre gehorige Prie⸗ 
fter, z. B. Capellan ze. 

Fart. vid. Fert, obs. 

Fartuch. m. eine Schuͤrze. 

Fartuchowy- adj. darzu gehoͤrig, gut. 

Fartuszek. om. g. tzka, 1) Fleine Schürze, 
Vorſtecklatz, felt. bios bey Weibern. 2) 
Hofenlatz, u spodni, Hofentharden. 

Fartuszkowy, adj. von fartuszek, Schuͤr⸗ 
ens 

— vid. Fertyczny. obs. 

Faryna. f. 1) ber Gluͤckstopf. 2) der Fa: 
rin: Queer. 

Farynarz, m. 1) ein Gluͤckstoͤpfer, i. e. der 

eine Gluͤcksbude hdlt. 2) ods. Raufs 
mann reicher Waaten, rka, rski, rstwo. 

Fasa. f. 1) dad Saf, die Tonne. 2) das 
GSehlagfas gu Waaren. 3) fig. ein dik 


Fer Menfch. a 
Fascykul listow, papieréw, baé Convo: 


lut, Bund Briefe, Papiere, ꝛc. 
Faseczka. f. dim, von Faska. 
Faska. f. 1) ein mittelmdfiges od. kleines 

Fäßchen, Schlagfaͤbchen ju Waaren od. 


anderim Gebrauche, daher: faska masta, - 


ein Faͤhchen Butter. 2) ein Faͤßchen mit 
einem Boden, z. B. in der Kude. 3) 
fig. eit dickes Kind. 

Fasoi. m. 1) der Bank, Haber. 2) die 
Gorge, der Gram. 3) Poffen. p/. felt. 

1) Fasowanie. vid. fasuic. 
2) eine Urt Erde, die gu Eſtrich dienew 
Fant, und womit man das Zimmerwerk 
verftopft. 

Fastryga. einzelner Faden, womit der 
— etwas angeſchlagen, angeſto⸗ 

en. 


1* 
Fec 


Fastryguie, owac, s, md. 2, 1) obs. fet 
ben, einſchneiden. 2) beym Schneider 
anſchlagen, anſtechen mit weiten Sticher 
slastrygowaõ. Fastrygowanie, 1) obs 
vid. oben. 2) die gange Arbeit. vid, 2 

Fasuie, owat, s. nd. 2, w becake, okret 
einfaifen in ein Fag, Kaften od. Saif 
fchutten, thun. s. d, po, wlasowac, / 
Fasowanie. 

Fatum. n. das §atuth. 

Fautor. m. Goͤnner. Fautorka. f. Goͤnne 
tin. adj, rski. 

Fawor, m. die Beginftigung, die Sunil 
im bofen Ginne, dla hogo, fir ieman 
den, oft p/. t Fawory. 1) Segiiniti: 
gungen. 2) Gunftbegeugungen, tm boͤſen 
Siune. Panny, 

Faworek. g. rka, m. eine Eleine Gunft, 
Begin fliguag. 

Faworyt. m. Liebling, Guͤnſtling. Fawo- 
rytka. . Faworytek. im. dim. 

Faworyzuie, ewac, s. nd, 2. komu, jt: 
mauden favorifiren, “pofaworyzowac. /- 
Faworyzowanie. 4 

Faydam. vid. 1) sram. 2) walam. 

Faydne, einmal einen Ruck. vid: Faydam, 

Fayfa, vid. Faia, fe't. 

Fayfer, wm. ein Pfeifer bey den Goldaten. 

Fayfka. vid. Fayka, 

Favka. f. eine Pfeife. a) Tabak, palic, 

uray fayke. b) eine Tabackspfeife, w 
eve, 

Fayt, Fayt.-1) Puf! Buf! klitſch, klatſch! 
wenn man etuen Haut, Szabla fart. 2) 
Sling, ſchlaug! bey der Bewesuiy 
ber Hande und Fife, faye z ogonem 
— nogi. Zab. XI. bo. herunter mit 

em Schwanz, unter die Fuge! du 

Hund! 


Faytam, s. nd. cze, 1. fayine, s. d. ied, 
2. einen Nuch. 6) cig. fayt, faye, ma 
chen, ſchling, ſchlang machen, czym, mos 
mit, i. ec. etwas fo beivegen, womit 
ſchlenkern, rekami. 2) kogo, einen hauen. 
3) vid, faydam. 2 Faytanie, Faytnie- 
nie. 

Fazyan. m, vid, bazant, §afan. obs. 

Fazyole. p/. Faſolen, Schminckbohnen. vid. 


Groch szablasty. 


‘Febra. f. das GFieber. 


Fechtarski. adj, Fechter⸗, Fechtmeiftery, 
fechtarska, sztuka. 1) Fechterſtreich. 2) 
Fechterkunſt. 

Fechtarz, ein Fechter, rka. /- . 

Fechtmistrz. m. Fechtmeiſter, ka. f. rzyni, 
Fechtmeiſterin, Kunftlerin, owa; Frau- 

Fechtuie, owac, s. nd. 2. fechten, pofech- 
towac. vid. . Fechtowanie. 

Fechiy. 


Fig 

Fechty, m. pl, Fechtkunſt. 

Federkil, pipa & piora, Febderfiel. 

Federpusz. wm. Federbuſch. 

Felpa. & Felbe, Pelzſammt, owy. adj. o- 
way. adj. mie gewoͤhnl. piany, ſtatt po- 
wy, felt. piasty fiatt owaty. 

Femuraly. f/ 2. pf. pludry, Hoſen. obs. 

Fengrek, m. ziele. 4. a. (focnum grae- 
cum) Griechifdy Seu, Bocksborn. 

Feniks. m, Phoͤnix, ein Bogel. 

Fesalay. adj, 2 (das lateinifche feralis) 
— atal, verderblich. 2) po- 
grebny. obs, 

Fesevk, ercyk. m. vid Fircyk, und alle 

lsrivat. 

Tereava, f. ein weiter Ober» Rod, meift 
sttuttert mit Yeh x. Pods. I. aso. 
Fert, Fert! Fart, Fart! Interj. Frt, Fre, 
ft, ft, ft, der Ton, dem man womit 
madt, indem man lduft, der Bogel, ins 

et flleat, te. 

Ferwezny, adj. 1) ſchnell, behend. 1) 
fuel, liſtig. adv. nie. Sf. nosé, valg. 
Feuie, owac, «. nd. 2. dekret, eit Der 
het, Urtheil, die Genteng ſprechen, auss 

oe, f- Ferowanie. 

Feruie, behm Maler, verſetzen, vermi⸗ 


Fess, m. tin Feſt, Feflin, Fest orderu co 
totzaie bywa. ofs. : 

Festya. g. mia. (nds. Fest,) ein Feſtin. 1) 
tig. 2) ein Gaſtmahl. 

Feyerwerk. m, Zeuermerf. 

Fem,m. 1) reined feines Gilber, 2) reis 
tes fines Geld, graywna feynu. 

Femgold, Feyaguld. m. @eingeld zum 
Bergel 


Feyngie, owad, s, ad. 2, feiniren Gold 
fee ates, 5 REI 
er, m. bru, g. bh Silver jum. 
Batten e Siet 
Fea, mM, g. u, $a in Africa, cdj, anski, 
efshi, anin, anka, 
Filek. m, Fialkewy. adj. vid. Fiotek, 
Fiolkowy, Bayk. 85: 
Fulelis, wierny sluga, © erate. vertran⸗ 
neat. — 
idebsta. m. ika.. (zarterd,) vertrauter 
Ratgeber, Rathgeberin. 
Fig. vid. Mig. 


— 
Fig, ae 1). ene Feige, Frudt u. Baum, 
s igi, trode Feigen, lesne, polne, 
Bie. 5) eine Feige. mit den Fingern, - 


paleamoerhge, zeigen, mucd ko- - 


te figs. einen fiir. michts alten 3 
adla sie fig.. obsc. fie bat fi 


fingers (afer. 
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Figa Ezipska. vid. —— 


Figa Kayska (musa) der Piſang, Baum 
und §rudt. 

Figa Amerykariska, vid, Opuncya. 

Figatela. f. von Fleiſchkloͤschen, eig.; ein 
‘Spaschen, fig. 

Figiel. g. gla, m. 1) ein kuͤnſtliches Stes 
chen gum Saher; und Spay. 2) ein mes 
chaniſches Kunſtſtuͤckchhen, 3. B. Stebe 
aufmaͤnnchen, Gartefianifcher Tenfel r. 
Daber: figle, niedliches Spielzeug, Spiele 
fachen. b) ein gaullerifches Gpielwerf, 
Kunſtſtückchen. c) Poffen. Sdhuurren zur 
Beluſtigung, febr oft figle. pl. cane. 
robié przed kim, wor jemanden mas 
chen, vormachen. 2) ein Sdabernack int 
bofen Ginn, zrobic, wyrzadzic komu 
figicl, und ligla, jemandem machen, an: 
thus. Accuss. u. Gea. 9d, Nom. und 
Accus, gleih. 3) obs. Meiſterſtuͤckchen. 
4) obsc. das maͤnnliche Glied, blos. im 
Scherze. 5) eine Ausſchweifung, etm 
Kunſtſtuͤckchen datinnen. 

Figlarny. adj. voller Spaͤße, Kunſtſtuͤck⸗ 
chen, oft ironiſch. adv. nie, no. /- 
nosc, 

Figlarski, adj. 1) von Figlars, Poſſenrei⸗ 
fer:, Gauckler⸗ 2) v-d. Figlarny. 

Figlarz. m. 1) Poſſenreißer, Taſchenſpie⸗ 
er, Gaukler. 2) Betriger. 3) etn 
Menfdh, dem Runffrictchen im Kovfe , 
ſtecken, Gpafvogel, rha. f/ 

Figlarsiwo. 1. 1) Gpafhaftigfeit. 2) 
Kunſtſtuͤckchen. 

Figlowy. adj. vollet Poſſen, liftig. Chio- 

iec, Buriche, Kuabe. 2) voller Sebds 
tea adv. nie,no, Subst, Figlownos¢, 
Poſſenhaftigkeit. 

Figluis, owad, #, md. 2. 1) Poſſen rei⸗ 
be, €pag machen, 2) nie statkuic, 
utige Ausſchweifung treiben, 4, d. po- 
figlowaé. Subst, Fizlowanie. 

Figoiadka, f. ptak, Feigen-Droſſel, Feigens 

chnepfe. 

Figomorwa. 1) ber Egyyptiſche Teigen⸗ 
aum. 2) die Maulbeers Feige. 3) die 
Frucht diefes Baums. 

Figowaty, adj. Feigenartig. 

Figownik. m. 1) Feigenbaum⸗Gaͤrtnet. 2) 

eigengarten. , 

Figowy. adj. Feigen⸗ ‘ 

Figura. f, 1) Figur, Geftalt, matematyczna, 
mathematifche, Cztowicka, eines Mens 
eben, dobra, 2) Bild, Tropus. 3) 

ld, Kupfer⸗, Holzſtich, ksiazka 2 hi- 
gurami, ein Gud mit Bilderu. 4) Fis 
gut in der Mufit. 5) Figura, ein Sees. é 

vid, 


250 Fio 


vid. Boza meka, guch wohl ein andres 
heiliges Bild, rozne swiete figury, od. 
Swietych figury. 


Figuralny. adj, figuͤtlich. 2) verbluͤmt. b) | 


urals v, mig, Subsc. Figuralnoée, 

— ae 

Figurant. m. Figurantka. ein Figurant, 
eine Figurantin, i. . 1) Parademacher, 
Figurant auf dem Cheater. 2) fig. ein 
fiattlicher Menſch. 3). ein Menſch der 
gerne Parabe macht. 4) ein Figuriſt. 

Figuruie, owac, s, nd.2. figuriren. a) im 

eden. b) im Gefange, in der Muſik. 
c) patadiren, s. d, pofigurowd, /. Fi- 
gurowanie, 

Figurzysta, m, ein §igurift. 

Filar, m. eig. und fig. Pfeiler, scienny, 
_Wandpfeiler. ; 
Filarowy. adj yum Pfeiler gehdrig, od. wie 

ein Pfeiler. ; 

Filaruie, owad, s, nd. 2. moran, od. wer: 
unter Gdulen machen, sciane, an der 
Wand, pod sklepieniem. unter einent 
Gewoͤlbe. s. d. sfilarewac, podfilarowac, 
Subst, Filarawanie, daher aud eine 
Reihe Sdulen, Hlarowanie heißt. 

Filata, J ein Theil einer Stube, izby ; 

- Woyska, einer Armee, Daher: pierwsza 
filata, Awantgarde, druga, srzednia, 
Mittelzug, trzecia, dritte Qua, Nad: 
trab, ostatnia, Die Referve, Hinterhalt. 

* obs, 

Filizanka. /. eine Taſſe, porcelanowa, von 
Porcelain, kawy, herbary, Kaffee, Thee 
zwierzchnia , 
spodnia, Untertaffe. /. e. spodek, czar- 
ka, adj. filizankowy. 

Filozof. m. 1) ein Phifofoph. 2) allgus 
beddchtiger Menſch, owka. /, 

Filozotia. A die Philofophie. 

Filozoficany, adj, philoſophiſch. (seid. gon 
Der Philofoyhie ) kamien, nauka. 

Filozofski. adj. philoſophiſch. ſxci / vom 
Bhiletorb. ee © 

Filozotuie, owaé, s. nd. 2, philofovbiren, 

Filut, m. ein Gilon. Sar. 24. Vilutka. 4 
Filuterya, /. §uouteri¢. Filyerski, adj, 
Filuterstwo. 1. Rilouterie, 

Final. m, Schluß Don eines Liedek, Nady 
ſchall, Nachkiang, eig.; das Final, eig, 

und fig, 

Fiolek. g. tha, m. (violu,) ein Veilchen, 
fiotki, p/. fiolli Yrunatne, Marcowe, 
albo skopki, (vio/a maztia,) Blau⸗Vio⸗ 
fen, Maͤrt- Biolen, fiotki biale, albo 
swopki biale, -(violae albae,) weige 
Bislen, Golki Matki Bozvy, (violae 


Obertaffe. i. e. — 


Fiu 


Marianae,) Mariengloͤcklein, fotki zol- 
te, paciinace, (viclac flammar,) gelbe 
Niolen, fotki albe skopki oxime bia- 
logtowshie, Chesperis,) Rachrviolen, 
fioiki iesienne, (calathianae vielee,) 
Herbfiviolen, Chotki wieksze, p/. Lev: 
coiensStock, obs.) 

Finfa. /. 1) eig. der Rauch, den man an: 
ter bie Mafe blafet, Ginfe puszczam pod 
nos. 2) fig. Blendwerf, tolled Seung. 

Fiolet. m, Violet Farbe. 

Fioletowy, adj. violetfaͤrbig, violetbfau. 

Fiolkowy. adj. 1) Veilchen-⸗ 2) brauny 
veilchenfirbig, tiolkowy kamien. a. 
Violeuſtein, fiotkowy korzen., vid, ko~ 
gaciet, 

Firamka, obs, vid. Viranka. 


Firanka. /. der Vorhaug, firanki, die Ror: 
haͤnge, od tozka, Bettvorhdnge, Gardi— 
nen, od okna, do okien, Fenſtetvor⸗ 
haͤnge, Fenſtetgardinen, odsnaat, za- 
sinac, Firankowy. adj, Borbang:, o- 
waty, czasty, artig. 


Fircyk. m. (vielletdt tichtiger, aber obs, 
u. ungew. Ferevk, Fércyk, Daber aud: 
Farcyk Provine..fals. cf. fertyezny.) 
1) ein Meuſch der fic) immer drebe, 
nicht fille figt, ein Rind, ein Narr. 2) 
ein Windbeuntel, der fic ſehr putzt, ea 
Petirnraitre, daher: 


Fircykowy. adj. ihm zugehoͤrig, zukom— 
mend. 


—— adj. petitmaitremaͤßig, od. 

artig. adv. to. f. tosé, 

Fircykuic, owad, s. ud. 2. 1) nicht te 
big fisen, fondern den Petitntaitre mea: 
chen, 2) alé ein folcher leben. 3) koge, 
einen dazu mache, felt. s. 4. ced, dies 
biervon sfircykowac. Rec, sie. M Fir- 
cykowanie, 

Firletka, f.  rozyczha Panny Maryi, 
Céyvchnis,) Frducurdelein. Marientöslein, 
wodna, bazylia wodna, (ocymastrum 
aguationn,) ene Art Bailien, plonna, 
0d. kruwia wid Bazviika. 


Fisk, g. u. m. obs, fiehe skarb, der Fis⸗ 
eus, Baber: liskalny. vhs, 


* Fiskal. m, Fisfal, wonig gebrdudlid) vid, 


Instygator auger int Canoniſchen Rechte. 
Fistula. / die Giftel eig. und fig. 
Fistuluie, owac, fig, s. vd. 2, fijteln, fiftus 

liren 
Fiskalny, adj. fiskaliſch, adv, nie, no. /, 

nose, 
Fiszole ftatt Drewka. Germanism. obs, 
Fia! inter], Huſch! (im Flregew. 
. Fru, 


4 


—— 


Fla 


Via, brdu w gtowin, es find tolle Gedan: 
fen bey etnem im Kopfe. vxu/y. 

Fiate, indecl. 1) 0 du leichtſinniger 
Renfeh, 2) bad sudifebe Pfite. ods, u. 
wit 5- 

Fisvczny. adj, 1) phyſiſch. 2) phyficas 
lif. ade. nie, no, /. nose, .- 

Fizyk, mm. ein Phyſikus. 

Fizyka. f. die Phyſik. 

Fuyler. m. etn §ufelir, rka, rski, rstwo. 

Fizvonom, m. ein Phyfiognomift, Phys 
fiognomifer. J. inka, iski, mstwo. 

Fizyonomia, /-. Phyoſioqnomie. : 

Flaler. g. dra, m. das Gedder im Hole. 

Fladerka. f. dim. pon Fladia. 

Fladra. f. 1) (Plevronectes,) eine Butte, 
der Halbfifeh, die Scholle, der Finder 
tig. 2) ein unreinliches, ſchmutziges 
Frauenzimmer fig. 3) ein haͤßlicher hans 
gender Zipfel fig. 

Fladrowaty. adj, 1) flinderartia od. firs 
mig. vid. Fiadra. 1. 2) unreinlich vols 
let hangenden Sipfel, od. wie ein hdus 
gender Sipfel. adv. to. J: tose. + 

Flaga. vid. Bandera. ods. 

Flaga, vid. Flaka. 

Flagga vid. Bandera. obs. , 

Flak. m. 1) der Feiftdarm. 2) ein Darm. 
a) pon den Kaldaunen eig. daher: Fla- 
ki, die Kaldaunen, Flecke. b> alles, 
was ſo ausficht, und wohangt, co to 


za flak wisi? wychodzi? c) ofsc. flak‘ 


wisi,niechce ctac, det Darm hangt, will 
nicht fiehen, vee/y. 

Flaka, richtiger Flaga. Tac, I. 119. 3332. 
ein haͤßliches, naſſes, furmifches Wetter, 
iest, byla, idzic, panuie. 

Flaki, eid. Flak, 

Fiakgwace, cisz, s. nd. 3. machen, daf 
etwas wie ein Darn hdngt, zerknuͤttert 
if x. agi, sflakowacic. . “Flakowa. 
cenie. 

Flakowaceie, cial, cieé, s. nd, cxe. 2. 
Hwie ein Darm ſchlaff werden. 2) (laff 
haͤßlich, garſtig werden, — /. 
Flakowacenie, cienic, cianie. 

Flakowaty. adj, 1) fo wie cin Darnt ge: 
falter, od. haͤngend. 2) haplid). 3) uns 
teinlid. adv. to; f. tose. 

Flakowy, adj. yon Flak. 

Flancuie sista; sadze, rozsadzam, pflan: 
wn Kräuter. Germ. obs. 

Flancowany. adj. gepflanst. 

Flandra. f- Bp aia oe vid. Fla- 
derka, 

Flank. m. die Flanke. 


Fle 


Flankuie, owac, s. na. 2. flanfiren. a) 
befeftigen tie Flanke. b) beftreichen mit 
dem Gefchige die Flanfe, c) flanfiren, 
herumflanfiren eig. u. fig. Sudse. Flan- 
kowanie, 

Flasea, f. eine grofe Flafehe. 

Flaszka. f- eine Flaſche, opleciona, Korb: 


aſche. 

— . ein Flaͤſchchen. 

Flaszany, Flaszeczkowy, Flaszkowy, bloß 
nur gu Flafchen, Flaͤſchchen rc. beftimme, 
fonft nicht, Daber felt. — 

Flaszkowaty, Flaszeczkowaty, adj. vid. 
podobny do flaszki etc, 
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*Flaterka. f. 1) Glitter, Raufdgold, Flit⸗ 


tetgold. 2) Uaterki. p/. daterki: 
Bergw. Flatterroͤhren, durch welche der 
Blasbalg die Kohlen in dem Trieb⸗Ofen 
anblaͤſet. 
Flegma. 4. das Phlegma, eig. und fig. 
Flegmatycki. adj. von Flegmatyk. 


Flegmatyezny, adj. phiegmatifch, a) ge⸗ 


ſinnt, geftimmt von der Natur. b) yum 
Phlegma geneigt eig. ciato, Cztowiek. 
c) pon Phlegma eig, materya. adv, nie, 
no. M. nose, J 

Flegmatyk, m. ein Phlegmatikus, eig. und 

g. tyczka, /. 

Flegmisty. adj, . 
i, e. phieqmatifcher Materie. 2) phtegs 
matiſch, ſchleimicht, wansrya. 3) phys 
ſiſch⸗ Phlegmatiſch, zum Phlegma geneigt. 
adv, to, f. tosð. 

— Bergw. Vorſchuß auf Arbeit 
geben. 

Flet, Eleyt, Fletnio, ) m, die Floͤte. 


_Fleytrawers, m. die Queerfloͤte. 


Fleytnia, f. Fletnia, gew. coll. Fleyty. pl. 
Die Floten, Der Floͤtenzug, z. B, bey ets 
net Orgel. | 

Fleytnista. m, Floͤtenſpieler, tka, f 

Fleytuch. m. 1) ein Charpie, ein Pfluͤck⸗ 
fel, 2) eit unreinlicher Zipfel. 3) 
eig. und fig. dad Gauleder, 

Fleytucha. . et m. das Gauleder, ein 
chmutziger Menſch. ahws, 

Fleytuchowaty, @dj. 1) eig. Sharpien fers 
mig. 2) unreintich, zipfelicht 3) uns 
reitlich , fauledermagig. vid. Fleycuch. 
adv, to. f.. tose, 

Fleytuchowy. adj. von Fleytuch, 

Fleytuszek, m, dim, oon Fleytuch, eig. u. 
a6. (f. szka. vid> Fleytucha). 

Fleytuszkowaty, fleytusskowy, dim. yon 
Fleytuchowaty etc. 

Fleytuszyca. f. eft haͤßli 


Sauleber, i.e, 
Frauenzimmer. 


Flay- 


1) voller Phlegma, eig. 
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Fleytuszysko, n. yca, f. vid. Fleytuch, 
2. aug, 

Flinta. /. eine §linte. ods. 

Flintownik, ftatt Fizylier, ops. 

Flis. m. 1) ein Fließ, Gchifferfnedt auf 
Den Fluß⸗Kaͤhnen. 2) ahus. ein Boots: 
Enecht, Matrofe, isc na Misa, zOstac 
flisem, isé na fis, ein folcher Knecht 
werden, (gewdhulich find es Bauern). 

Flisowka, fi xy $ldphol;, 2) Gdhiffere 
Fnedjtégewerbe, isc na flisowke, vid. 
isc na flis oben. ' 

Flisowski. adj. yon Flis, flisowskie od« 
prawnie nabozentswo, Er flucht wie 
ein Bootsknecht. 

Fliz, g. u. m. die Flieſe, eine duͤnne Rely 
nerne Platte. xO ier et f 

Fliza, f. ebend. 

Flizanka. f. vid. Filizanka. obs, 

Flor. m. 1). der Flor bluͤhende Zuſtand. 

obsſ. 4) —R beff. Krepa. 

Flora. f. 1) die Goͤttin Fora. 2) Flor⸗ 
sug, aud} for, m. bef, Krepa. 

Florek, g, rka, m. dim. vou Floryan, 

Floresy, pi. ¢, kuͤnſtliche Biige beym Mah: 
ler und Sehreider, daher; Horesuie, 

Floret. 4. a. m. ein Rappier, 

Floretuie, owa¢, a. nd, a, mit dem Raps 
piere fechten. : 

Floruie, owad, s, nd, 2. floriren. obs. 

Floryzuic, s, nd. 2, robie floresy, Subse, 


loryzowanie, 
Flota, Flotta. J. tine Glotte, Angielska, 
His:patiska idzie, wychodzi, plynie, 


oplynie, wyszla pod aagle, podvinę. 
a kotwicy, zawineta do Portn, stan¢- 
ta w Porcie etc, | 


Fluks. m, 1) eine fließende Materie, 2 
ucha, gus dem Obre, z wrzodu, aug 
dem Gefihmire. 2) der Flug, cin MRheus 


Mati#m. 

Flukeowaty, adj. 1) ciner fliefenden Mas 
terie aͤhnlich. ofs. 2) yy Shiffer ges 
neigt. Adv, to. A Fluksowatose. 3) eine 
Art von fliebender Materie. 2) Neiguug 
zu Fluͤſſen. 


Fluksowy, adj. von Fluks, 


atk Fluxya. fC der Slugs, Rheumas 

tent, ; 

Mm. 4) Glug im Kartenſpiel, mam 
flus, und flusa. 2) der Slug im Eifen⸗ 
werke, od. anderen Huͤttenwerke. 3) abus. 
Fluksya, 

Focham, « nd. cze, 1, Fociing, c. d, ied, 
2 1) fachen, 4” meutr. a) fig. vid, 


Fol 


fukam, felt, Rec. sie. 1) vid. 1. fid, 
2) fochy wyrabiam. M wie immer. 

Focharz. m. Focharka, f Fochiarz. m. 
Fochiarka. f. 1) der (die) andre jum 
Rorne aufreizet. obs. 2) Der feldf 
ſchmollt, zankt. 

Fochowaty. adj. 1) geneigt jum Borne, 
Schmollen. 2) fchmollig, ſchniolligt. 
adv. to. f- tose, 

Fochuie, owac, s, nd. 2, r) gum Borue 
anfadjen felt. 2) ſchmolien, potters. vid. 
ochy. f, Fachowanie. 

Fochy. pl. ¢. m. 1) Fixfaxereyen, Gaukel⸗ 
fpringe, w taticu, im Tanze. o/s. 2) 

* gmiewy, Zorn, Schmollen, Liebeshaͤndel, 
stroic. Tac. Il. g, 

Folarda. Foll Erde, Walkererde, Farbe, 
wom: die Tiſchler braun farben. 


Folarz. m. cin Urbeiter, der Eri und Koh⸗ 
len herbey fuͤhrt, und fir jede Fabre cine 
— bekommt und dafuͤr bezahlt 
wird. J 

Foldruie, owad, kogo und na kogo ſtatt 
ip guile na kogo, obs. B08. Siar. 
tt . . 

Folga, f. 1) die Linderung, uczyni Ci to 
olge w bdlu, 2) eine Erleichterung. 3) 
Nachlaſſung, niedaway folgi w robocie 
koniom, (ag in der Arbeit den Pferden 
nicht nad), bez folgi, ohne Unterlaß, 
Nachlaß. 4) Nachfidit, dac komu, das 
ber auch: ju groge Nacdhfiche. 

Folga, Folia. /, bie Golie, die untergelegt 
wird. 

Folguie, owac, 4. nd. 2. A) eig. act. co. 
etwas fofer, weniger ftramm, weniger 
fireug machen, finder machen. s. d. ied. 
po, rozfolguie, 4. B. szndrowke, tegi 
ocet, felt, anfer ims. d, B) act, und 
neutr. s, d. ied, pololguic, 1) czym, 
womit nachlaſſen. a) etwas feichrer, lim 
der machen, wiatr maca, ol kara, 
Lekarz léekarstwami. b) rachtaffen, we⸗ 
niger ſtreng ſeyn, hol, mrdz, geli⸗ 
der werden. c) wotinnen, w czym, hach⸗ 
laſſen, i. ¢. etwas nicht mebr fo ſtteng 
treiben. 2) co, etwas mildern, lindern, 
kare, bel. 3) komu czym, einem et: 
Was nachlaffen, szubienica, suming ta- 
ka. Daher: 4) komu Zyciem, pardoni⸗ 
ren im Kriege. obs. 6) komu w czym, 
eihem worinnen nachfehen, ft e. nicht 
‘alles von thm verlangen, auch co etwas, 
Daher: 6) zbyt, allzufebr nachgeden. 
Dzicciom, chymerom czyim, kazdemv. 
7) uadigeben, czasowi, ber Belt, oko-+ 
licenosciom, dex — i, e. — 

a ichten. arein fuͤgen, 
darnach richten Rlich d ricer 


a 


For . 


fhiden, §) sobie w cxzym, crym. a) 
fid worinnen etwas erleicht tern. b) fic 
nadjebn, c) ſich etwas uͤbergehen. Rec. 
sig. A.) 1) pas, Daher: 2) ſich, eis. 
vid, A, i.e, a) ſich lofe, weniger ftramm. 
b) fich gelinder, weniger fcharf, ftreng 
Maden, od. es werden. vid. ih. B.) 
meift Imperf. fonft ſelten. /- Folgowa- 
nie. 

Foluie, owac, s. ni. 2. walfen, sukno, 
sa. wyfolowac, /2 Folawanie, 

Folusz. m. 1) ein Wallftock. 2) eine 
Walkmuͤhle. 

kolusznik. ot, ein Walker, Walkermuüͤller, 
nicaka. f. m. niczek, nicki, niczy, 
adj, nictwo. 

Foluszomiyn, flatt Folusz, 2. felt. Mrs 
dhitect. 

Folwarczany, adj, vid. Folwarkowy. 

Folwarczek, g. czka, mt, dim, yon Fol- 
wark. 

Folwarcznv, ad}, Borwerfes, 4. G. Pa- 
robek, Knecht. 

Folwark. m. 1) eit Manerhof, einzelnes 
Vorwerk. 2) ein Vorwerk, au dem meh: 
tete Dorfer gehoͤren. 

Folwarkowy, adj, 1) gum Vorwerk ge: 
hoͤrig, davon Fommeid x¢. 2) vid. Fol- 
warceny, Daher auch beydes fub ft. 
einen Verwalter, Borwerksverwalter bes 
dentet. 

Fomentuie, owae, s. ad. 2. 1) fomentis 
ten, aubisen, erhalten das Feuer, cig. 
und fig. 2) den Auftuhr 2. 3) baͤhen 
Med. felt. 


Fontana, Fontanna. 1) ein Springs 
brunn, 2) felt. cin RKoͤhrkaſten. 

Fontaz, g, zia, m. eine Foutange. 

Fontaz. g, za, zu, m, ebend. felt. 

Fora! imterj7, 1) fort! fora won, fora 
ze dwera, 2) ora: auf dem Theas 
tet, i, e. wiederbolt. 

Farak. m, Ber g ix. Vorhaken, mit wels 
Gen eine Schſeife gejogen wird, 

Perboty, plur. koronki, Gpigen. obs, 

Fordan, m. pobor wodny. 1) ein Fluß⸗ 
soll, 2) cis Ort in Preußen an der 
Weichſel, wo der Hauptyoll iſt. 


Fordyment. m. das Stichblatt am Dev. 


gen. vid. ielca, 

Foremny. adj, 1) regelmagig.. a) nach 
Yer Form in der Grammatif, stowo. b) 
u ber Regel. 2) formajny, 3) regus 
Wir in ber Mathematik. adv, nie, no. 
» nose, 


Forga. f, ein Fittig. Sie, 323. 


For 


Forma. f, 1) die Form, Geftalt, rzecry, 
einer Gade, pisma, kontrakiu, einet 
Schrift, eines Contrafts. 2) keiazki, 
eines Buches, ftatt Format, felt. 3) do 
ciast, Teige, Backwerkforme, do swier, 
Lichtforme. 4) die Fupterne Fornt, wor: 
‘innen Ber Glafebalg bey einem Schmelz⸗ 
ofen geht, osadzam forme, dite Form 
einſetzen. 2 ein Stuhl fiir den Chor: 
herrn, eine Stelle im Chor. 

Formak. g, a, m. der Sormftein unter den 
Geftellfteinen, Eiſen w. Osin, 

Formalny. adj. formlich, umftindlid, in 
aller Sorm, eig. und fig. adv, mele 
ten no,) Sudse, Formalnose, Foͤrmlich⸗ 
feit, Formalitit. 

Format. m, das Format 

Formaty. pi, list swiadeczny od Bisku- 

a, ,od inszey Dyecezyi, biſchöfliches 
engnif: Schreiben an einen Biſchof eis 
her andern Didces. 

Formiany, adj, in einer Form gemacht. 
Formierski. adj, 1) abgeformet. 2) zum 
AUbformen, yur Formen:Mrbeit dientich. 
Formierstwo, Stunft in Shon, Wad, 

Gips, Bilder gu formiren. 

Formierz. mm. Bildner, Formirer, Pouſſi⸗ 
BY. Formſchneider, rka, rski, rstwo. vid, 
oben. 

Fonnuie, owac, snd, 2. formiren, obra- 
ski, Bilderchen, z wosku, aus Warhs, 

roces, sprawe, einen Prozeß, komu, 
jemandett, pretensye, Aufforderungen, 
Unforud. s. d. uformowac, . Kormo- 
wanie. 


Formula, f. bie Sormel, Miufter eines 
Briefes. 

Formularz, m. 1) Formular / Bnd. 2) 
GFormels Sammler. : 

Fornal. m. ein polnifd) getleideter Rut: 
{cher gu vier Pferden. 

Fornalka, f. 1) die Gtau ded Fornal. eid. 
, oben. 2) ein Fuhrwerk, em Geſpanu 
auf dieſe Art. vid. oben, Foraal. 

Fornaluie, owac, s. nd. 2, 1) auf diefe 
Are fahren, Futfchieren.~ a) als fo ein 
Kerl dienen. 

Forsa. f. 1) eine Parthey beym Tribus 
nal, “die wach Guuſt rictet. 2) eine 
Fntrigue beym Gerichte, von 

Forauię, owac, 4. ad. 2, forciten, eig. u. 

roe: an, Farszpanka, ftatt Fernal. For- 
nalka, Grofpolnifcher Province. 

Forszt, m. 1) Pfoftenholy, Forſtholz. 2) 
Forsztowanie. - 

or 


' 
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For 


Forsztellacya. f. die Empfehlung, Vorſtel⸗ 
lung zu einer Charge. Milit. 

Forsztelluic, owac, s. nd. 2. gu einer mis 
litairiſchen Charge vorſtellen. 

Forsztuiy. owac, s. nd. 2. durch Forſthoͤl⸗ 
ger eine Scheidewand ziehen, Forſthoͤlzer 
Machen ſetzen, geben, befeftigen, Rec, sie. 
pes. Forsztowanie. 1) die Ausforftung. 
2) eine Scheidewand durch Forſthoͤlzer. 


cf. §, Przefe: iztuie. 


Forta, Porta, beff Furta, /. die Pforte eig. 
D ° 


un P ; 

Forteca. /. Die Keung, cowy. 

Forel. g. ela, clu. ma. 1) ein Mortheil. 
m. 2) cut quteds Mittel, a) Handariff. 
mm, rozne furtele w tey roborie, vet: 
ſchiedene Rertheile bey diefer Arbeit i. ¢. 
Handariffe, Mittel. b) em’ vortheilbaf: 
teé Mitrel geaen jemanden, na kogo, 
fortel na hardego, niedbaé o niego. 
c) der Vortheil, der Eiagennutz, na sway 
tylko pairzy foriel, swego tviko upa- 
truie forreln, Daher: 2) die Liſt, Kunſt, 
fortelau podeysé, zaysé kogo, auch 
zaysée koma, jemanden mit tif beruͤk⸗ 
ken, hintergehen. 

Forteluy. adj, 1) vortheilhaft, geſchickt 
als Micrel, Handgriff, Art, sposdob, do 
roboty, gut Urbeit. 2) eigenmisig, Czto- 
wiek forteiny. a) eit Menſch, der alle 
Runftgriffe ju Gebote hat. b) ein ei: 
gennuͤtziger Menſch fet. dv. nie, no. 
Subst. Vortelnase. 

Fhrtha. . dim, eine Thuͤrpforte, od. uͤber⸗ 
haupt ein Pfdrtchen, gewoͤhnl. Furtka. 
vid. unten Furta. 

Fortuna, f. 1) die Goͤttin Fortuna. 2) 
dad Gli, niestateczna, unftetes. 3) das 
Vermoͤgen, stracié fortune, verfleren, 
zyskac, gewinnen. dim. Formnka; wiel- 
ku ma fortune, ef bat großes Vermoͤ— 
Gn. 4) Me Fortuna; die Gluͤcksbude, 
Der Glückstopf, wyxrac w fortunie, ges 
minnen in Der Gluͤckshude. 

Yortunarsz, om. ein Gluͤcks toͤpfer, i. e, der 
eine Gluͤcksbude hat. 

Fortonat. mm. St. 
gliclicher Menfeh. /. cka. 

Fortunie, nist, 4. od. 3. vid, saczesce, 
bealicten, s. d. pofortunié zamiar, ufor- 
tunic Cztowieka. 

Fortunka. f. 1) eiq. dim. gon Fortuna, 
— 2) kleines Vermoͤgen, Hab und 

ut 


Fortunny. adj. 1) seczesliwy. 2) boga- 
ty. adv. nie, no. f. nosed. 
Fortyan, beff, Furtyan, Fortyan. m. der 
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Fortunatué, 2) ein 


Fra 
Mfortner im Klofter, anka. f. aniski. 


adj. anstwo, n. . 
Fortycany. vid. Fartyceny fertyczny. 
Fortyfikacya, fi die Gortififation. 
—— adj. zur Fortifikation ges 

hoͤrig. eer 

Fortvlikuie, owac, s, nd. 2. fortificiten, 
befeftigen, s. d. ufortyfikowac, Subse. 
Fortyfikowanie. 

Forum. a, indec/, sad, bas Forum, Ges 
richt, unter welchein einer ftebet. 

Fornt. m. Sergw. Vorſchuß, zuſammen⸗ 
gelegtes Geld vow den Gewerken. 

Forwaclit, me. die Borwadt. 

Forys g. sia, m. Forysiek. g, ska, m-. 
dim. 1) Berreiter an einer Kutſche. 2) 
ein Fuhrknecht. ods. 

Foryster, nt. ftatt Cudzoziemiec, obs. 

Porytarezyk. vid. Forys, 

Forytarski. adj. Qorreiter:, kon, Pferb. 

Forvtarz, m. der Rorreiter, eig. und fig. 
rka. /, rstwo, n, 

Forytuie, owac, s. ad. 2. 1) Morreiter 
ſehn, vorreiten, 2) als Beférderer, ko- 
mu. 3) kogo, jemanden vorreiten, ei: 
nem Borreiter ſeyn, od. einen gu einem 
Ante befordern, Tac. ll. 104. Rec. sie. 
1) felt. eig. 0d. pas. 2) fic) pouffiren, 
do czego, fid) weiter bringer. /- Fory- 
tewanie 


ner Sf. ein Graben, Stadt:, Feſtungsgra⸗ 


en, 

Fosze, ftatt fochuie, felt, s. nd. 4. 

Fota, Fotta. . ein Haartuch. 

— M ein Muster, eine Form, eine Ge: 
t 


att, 
ae Frabuzka, vid, Frambuga, ete 
bs. 


Frakcya, f. ein Bruch in der Arithmetik. 

Frakcyiny. adj. yon Frakcya, 

Frambuga, Framuga. f. 1) eine Rife. 
2) obs, ein Schwiebbogen. dim, Fri 
muzka. adj, Frambuzny, jur Niſche ae 
hoͤrig, Frambuzysty, niſchenartig. 

Franca. f, die Franzoſe, die Franzoſen, 
— ha Frangofen:Krankheit, die Venus: 
euche. 


Franciszek, g. szka, m. §ranj. dim. Fre 
nus, ulek, 

Franciszka. f. Franziska. 

Franciszkan. m. ein Ftanziskaner und be: 
— ein beſchuheter, 4 ©. ein Mind⸗ 
rit, 

Franciszkanka. eine $rangiéfanerin, 
Nonne. 


Fran- 





Fra 


Franciszhanski. adj, Franziskaner⸗, Zakon. 
Orden. 

Francowaty. adj. anlz. yon der franzoͤfi⸗ 
(hen, 7. c. Venusſeuche angeſteckt. adv. 
to. Sully, Francowatosc. /. 

Franeusha, u. Francuzka. a) eine 
— 2) tine Gounernante. 3) ofs. 

any. Holy, eine Art Bauholz. 4) Fran- 
cuska choroba, vid. Franca, 

Francuski, Francuzki. adj. Franjoͤſiſch. 

Francuz. g. za, m. 1) eth Franjofe, zki, 
aka. vid. oben ski, ska, a) ein fran: 
zͤñſcher Gouverneur, Hofmeiter, Kins 
Derlebrer, cfvs. 

Francya. /. Frankreich. 

Frandala. /. eine Franze, Frange. 

Franmason, Frankinason, aid) Framason. 
m. ein §repmaurer. adj. Franmasoa- 
shi. ® 

Franmassonia, Franmassonerya, Frey⸗ 


madurerep. 

Frant. ». Ghlaufopf, Shall, Betruͤger, 
wail Frant na Franta, er bat feinen 
Gane gefunden. 

Frantowka, /. gon Frant. 

Frantowny. adj, +) ftart frantowski. of, 
2 ſchlau, liſtig, felt. 3) zartowny. obs, 

v, me, no. M. noée, 

Frantowski, adj. x) betruͤgeriſch. 2) der 
Betriger. obs, 

Frantowy, adj. Frantowi nalezacy. 

Frantostwo, Frantowstwo. ». 1) Schlau⸗ 
fipfigteit. 2) Betrug, Betriigeren. 

Frantuic, owac, -s. md. 2. liſtig, ſchlanu⸗ 
koͤpfig, bettuͤgeriſch haudeln. Suése. Fran- 


towdnie. 
Franus, m. sia, f. vid Franciszek, 


Frasobliwy. adj, aͤngſtlich, bekuͤmmert. 
pr igre ea at i 7 
Aengſtlichkeit. 


Frasowliwy. vid, Frasobliwy. 


Frasowny, mdy.-1) ftatt frasobliwy felt. 
2) Summer. machend , bekuͤmmerndo 
Anakr, 53. Adv, nie, no. f nose. 

Frasuie, owad, s, rd, 2, kuͤmmern, bens 
tukiaet, co koga, kto kogo, 10 mnie 
frasuie, bag fümmert mid. ». d. aafra- 
sowac, Rec. sie. fic) hdemen. (obs. na 
kogo, aber jemanden klagen). 

Frasunek. x nku, m, der Rammer, die 
Sot ae, oa seren, auf dem Herren, gdia¢ 
homu z serca, aus bem Herzen vers 


deiden, odiaé kamu frasunek,. den | 


miner jemandem vertreibea, wybic z 
clowy, ‘aus Dem Sinne ſchlaaen, na 
frasunek, dobry teanek, auf den Sim: 
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mer iff es gut einen Schlucks drauf yu 
ſetzen. 

Fraszka. f. 1) ein Spielzeug fuͤr die Kin: 
ber befonders im péur. Fraszki Dziecin- 
ne. 2) Sleinigfeit, Bagatelle, to zro- 
bic, das ju machen, to ziesé, dieß auf: 
queffer, dia mnie, fuͤr mid, ale ciez- 
ko, aber es ift ſchhwer, terax xaraz, jetzt 
gleich, 3) eine Bagatelle, kleines Sinn: 
gedicht, Fraszka Kochanowshiego. 4) 
Kleinigkeit, die man leicht verſchmerzt. 

Fraucmer, Fraucymer, m. 1) obs, Grau: 
enjimmet, eine FrauensPerjou. 2) 20m, 
coll, das Franensimmer, das weibliche 
Gefolge cimer hohen Standesperſon, kro- 
lewski, fonightches, i. «. Krolowey, der 
Kinigin, Woiewodziney Podolskiey, 
der Woyhewodin von Podolien, daber 
aud: 3) die Simmer derfelben. adj. 
Fraucmerny, Fraucymerny, ‘ 

Fraza. f. Frazys. indeci, Frazesy. pl. die 
Pbrafes. 

Fredzla. vid. F:ozla. 

Frepatta, Fregata /. 1) eime §regatte. 2) 
(Pelecanus aqguilus,) bie Fregatte, ein 
Vogel. 

Freybyter, Freyhiter, m. 1) ein Grenbeu: 
ter. 2) obs, Raper. adj, rshi, rka. f. 
Freybiterui¢, owac, s. vd. 2. den 
Freybeuter machen, -freobeutern. 

Frozelka. Froaͤmchen, eine Fleine Franze. 

Frezla. /. eine Franje, Frange. 

Frezlowany, frezlowy, Grangen, gefraͤnzelt. 

Fresluie, s, nd. 2. co, ftdnjeln, mit Fraujen. 

Frocht. m. 1) die Fracht, die Ladung. 2) 
die Fracht, das Fubriohn. 

Frochtowy:. adj. §racht:, list, Brief. 

Froktarz, m. Galy: Faltor, obs, 

Froncmer. vid. Fraucmer. ‘ 

Fronka. f. Weronika, Veronika, ein Weis 
ber: Mame, corrumpirt. 

Front. m, 1) die Fronte. 2) incorj. Front! 
macht Front! 

Frontin om. 1) vid. kramzans. 2) der 
Giebel. obs. 

Froter. m. Qinmmerpolirer, rka. M 

Froteruin, owac, snd. 2, frottiten, Zim⸗ 
mer poliren. s. d, wyfroterowac, beff. 
poleruig, 

Fru, fru, furr, furr! Pure Purr! incer;, 
fir den Bogelfiug, fru za fru, bru na 
bru, per wider bart; wie es in dex 
Mald ſchallt, fo fchallet es wieder hers 
aus. 


Fryc. m ein Neuling, Fuchs, Friz. Nie- 
gy m. fein Neuling , ein erfabrner 
Menſch. — 

ry- 
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Frycaszek. m. dim. oon Frye. 

Frycuie, owad, s. nd. 2, kogo, fritzen eis 
nen Merling. Rec, sic. 1) pas. 2) ſich 
i. c. Thiger werden, wvfrycowac sic, 
fich durchfreſſen, durchſchlagen, Elua, ge: 
fcbeut werden, (2 Frycowanie, vu/g. 

Frycaz, Fryczaszek, Fryczuie. vid, Fryc, 
etc, | 

Fryerka. f. 1) eine Buhlerinn. 2) die Bub: 
lerey. adj, Fryerski, 

Fryerz. m. Buhler. Tac. I. a70, adj, 
erski, erstwo. 


Fry ' 


Png. /. ein Kraͤuſel, Tirletanz, Dzieci 
. bawia sie fryga, Die Kinder ſpielen mit 
dem Kraͤuſel. 

Frygowaty. adj, Kraͤuſelartig. adv. to. 
Subs. Frygowatosc, Kraͤuſelartigkeit, 
Kraͤuſelfoͤrmigkeit. 

Frykas.. m, eine Frikaſſee. 

Frymarcze, -. nd, 2. 1) eig. nach Belie⸗ 

becn womit fteyen Markt halten. of. 2) 
handeln, czyin, womit, . ¢. kaufen, ver⸗ 
kaufen koͤnnen, etwas nach Belieben 
maigtkiem dorobnym wolno, ale nie 


powierzonym, ſchachetrn, taufchen, co - 


ga co, konia za zegarek, eit Pferd fur 
eine Uhr, na co, auf etwas, worauf, na 
gezarki, na konie, anf Ubren, Pferde a. 
ſ. w. czym, womit, konmi, zegarkami, 
Oyczyzna, mit dem Baterlande, i. e. 


bas Baterland verfchachern, 2 Oyczy- 
gna, i. e, mit dem Vaterlande fich bes 


gait machen, mit ihm fdjachern, “sfry- 
marczy¢, einſchachern, przefrymarezyc, 
verſchachern. Subse, Vrymarczenie. 

sis bgp at .m.ten, co frymarezy, nicz- 

a, f. tft nicht fo verdchtl. al nica. 

Frymarczny, adj, +) ¢ig. do frymarkw 
nalezacy, 2) gewohnl, im Sinne gum 
Schacher gebdria, Daher: Frvmarczne 7, 
Mifetacld. 3) kaͤrflich, vernal, veraͤchtl. 
adj. me, mo. M. aosc, 

Frvmark. m, 1) ig. ein frenet Markt, i. e. 
Vexrkauf. 2) das Meche zu kaufen und 
verkaufen, eta freer offener Markt. 3) 
ein Schacher, ein Baratto ve, daher: 
kaͤupeln ꝛc 

Frymarski, Frymarczny. Adj. Maäͤkler⸗, 

- Sdhacher:, z. B. zycie, oft verdchtt. 
Fiyor. m. 1) die — gue Fruͤhjahrs⸗ 

tit bes Getreides und anderer zu ver: 
chaffenden Producte. 2) die Zeit der 
Yusfubr. X. Jabs. 1. go. 

Fryszerka, f. 1) ein Friſchfeuer. Berg m. 

2) Ff. vou Fryszerz. 


Fryszerski. adj, davon und yon Fryszers. 


“y 


frymarki czym, ¢ czym rebic, womit 


Fuo 


Fryszuie, owad, snd. 2. friſchen das Ci 
fen, dad Eiſenerz. A Frystowanie. — 

Fryszt_ m. 1) §cift. £ 2) gegebene Friſt. 

Frysztuie, owad, s. nd. 2, einen Ort gum 
Schacht beftimmens 

Fryt. Inter]. Friede! Stille! 045. 

Frytata. ein Gebackenes ohne Mehl, bles 
von Ey und Butter. 

Fryz, m. ein Griefe. a) eis Menſch aus 
Sriedland. b) ein Pferd. 

Fryzer. m. ein Ftiſeur. 

Fryzowane zelazo, Kuupers Cifen. 

Fryzuig, owac, s. md. 2. frifiven. s. d. 
ulryzowac, Subst, Fryzowanie. 

Fuga. f. 1) eine Salje, Fuge, w desce, 
in einem Brette. 2) eine Suge in der 
Muſik. 

Fuguic, owaé, c. nd. 2. co, etwas falzen, 
zaffgowac , zu⸗ Od. verfalzen Subse. 
Fugowanie. 1) das Falgen. 2) eine 


alze. 

mrs od f..1) eine grofe, Fuiarka. f eine 
mitteimdfige Pfeife. 2) Fléte, Paster- 
ska, Hirtenfljte, Fuiareczka. A eine 
Fieine. 

Fuk. m. sing, tant, vid. Pukanie, bep 
“fukam. 2) eig. ein folcher Schall. a) 
Fukanje. Nar. VII, 23. ; 

Fukam, s. nd. cze. 1, fukne, 4. d. ied. 
einmal, 2. 1) worauf mit einem Athem⸗ 
zuge, ruckweiſe hauchen, na swiece, auf 
das Licht, na ogien, auf das Feuer. 2) 
auf jemanden ruckweiſe fchelten, na Zo- 
ne, auf Die Ehefrau, 2. ¢. jemanden an: 
hauchen im Zorne. Subst. Fukanie, Fuk- 
niente. : 

Fukliwy. adj. gum Keifen geneigt. adv, 
nie. Subst, Fukliwoso. 

Fularz. m. ein Fubrmann, der Erz in die 
Huͤtte fibre. ; 
Fumy. pur, 1) Dampf, Dunſt. 2) Wind, 

Stolz, ECinbildung. 

Funcie, w. blos zuſammengeſetzt mit Sebl 
wortern 3 B. Poliuncie. ein balb Pfusad 
Gewidte, dwa-funcie, startuncie étc, 
gwen Pfund, hundert Pfund Gewichte, 
i. ec. zum waͤgen. 

Fundacya, f. Stiftung, Fuydation. 
Fundacyyny, adj, Fundacyiny. adj. Fum- 
dations, zur Fundation gehoͤrig. 
Fundament. m. Grund, Fundament, bu- 

dynku, eines Gebaͤudes, rzeczy, eiuet 
ade, na fundamencie prawa, 
dem Rechtsarunde, z fundamentu budy- 
nek budowaé, von Grund auf ein Ger 
bdude auffuͤhren, mowic, ſprechen, .— 


gruͤndlich, ⸗ fundamentem, mit — 
run— 


Tur 


Fundamentalay. adj. grind{id). adv. nie. 


Sukst, fundameptalnose, die Gruͤndlich⸗ 


feit. 
Fundator. m. Fundatorka. f. 1) ter Gtifs 
tet, kosciola, einer Kirche, Zakonu, ets 
ned Ordené, Panstwa, eines Reiches, 
zapisu, eines Vermächtuiſſes. 2) abu- 
sive, der Stifter eines Gaſtmahls, obia- 
du, wina, des Weins ꝛc. adj, Funda- 
torski. — 
Fundatysta. m. tka. Fuudatiſt, Fundq⸗ 
tiſten. adj. tski. 4 
Funduie, s, ad, 2. 1) gruͤnden, Grund 
lesen, grunt do budyukn, gu etnem Gee 
bande. 2) Rifren, kosciol, eine Kirche, 
zakon, einen Otden. 3) aufiedelt, Ho- 
ledrow na kepie, Hauldnder in einem 
et, ufundowac. Subs, Fundowa- 


nie. 

Fundusz. m. 1) die Stiftnug, Xigzat Radzi- 
witlow, Der fuͤrſtl. Radziwilliſchen Fas 
milie, na Kiaszlor, auf dad Kloſtet, 
w Siucku, ju Ging. 2) Fond, niema 
funduszu na_ wyprawe woienna, es 
giebt Feinen Fond zur Frieaserpedition. 
3) cin Fundus, cin Grundſtuͤck. 

Fuot. m g. a. ein Pfund, dwierd Funta, 
ein Viertel⸗Pfund, polewierd funta, ein 
halb Viertel- Pfund; 4. u. Talent, Gade, 


uzyway funtia, ktorego ci Pan dal; 


Pan chee, abys sie'z tego funtu wy- 


licayt. 

— 1) eine pfuͤndige Kugel. 2) 
tin Einpfuͤnder, 2. ¢. eine einpfuͤndige 
Ganont, Daber: dwu-, uzy-, cztero-, 
sresé-, szesciofuntowka, ein Zwey⸗, 
Dtey⸗, Biers, Sechspfuͤnder. 

Funtowy. adj, (funtowny. o/s.) 1) gum 
Sfuude: gedsria, ein Pfund fdjwer, kula 
armatka funtowa. vid, funtowka, Das 
bet: dwa, tizy, cztery’, pied funtowy. 
wens, drey/, vier, funfpfiudig. 

Funtcol. m. Pfundjoll. 

Furaz. m. Foutage. id. furazowy. 

Furazmik. m. eid, Furazyer, niczka, ni- 
czy, nicki, nigtwo. 

Furazny. adj, Fourage⸗ Uraqd, Mint. 

Furazuie, owad, s, nd. 2. foutagiren. 

Furazyer. m. Fouragirer, rka, rski. 

Fura. A 1) eine Subte. Chiopska, Sans 
etnfuhre, stomy, Stroh, sana, Heu, 
2) Fuhrlohn, za fure. ‘ 

Furlon. obs, Fuhrlohn. J 

— m. ein Fuhtmann. dim, Furma- 
nh ’ 


Furman cayk. m. 


ein Fubrmannsjunge , 
Jungkuecht. 
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Furmanie, nisz, s. nd. 3. Fuhrmann ſeyn, 
als Subrmann fakren. 

Furmanka. . 1) das Leben, Geſchaͤft vis 
nes Fuhrmanns, bawie sie ‘turmanke, | 
Fuhrmann ſeyn. 2) et Sug. von Wier 
geneinen Retlepferden, die ete Subsinann 
gewoͤhulich in polniſcher od. Eurger Rleis 
dung. vid. Fornal, regieret. 


Furmanski. adj. Subrmannss, fuhrmaͤn⸗ 


nif), zycie furmatiskie, eines Subrs 

Furmanstwo. Fuhrmannſchaft, das Fuhr⸗ 
weſen, Lawié sie furmanstwem. 

Furstat. m, glatter englifcer Zeug. obs. 

art m. Bergw. noch niet gereinig: 
tes Cry. 

Furta, Furtyan, Purtyanka, Furtka. vid. 
Forta, Fortyan. etc.. a 

Furwach. m. die Vorwach. 

Furya. /. 1) ee Furie aus der alten Mty- 
thoingie, eig.; ein boiled Frauenzimmer, 
fig. 2) der Furlengeiſt, die — 
Grimm, Born, Wuth ꝛe. 2 wielka fu- 
rya idzie do annie, laie mnie. 

Furyar. m. ein allgugroper Hitzkop faſt 
Zabrianieer Struͤdelkopf, i. e, enich. 
* Ka, 

Furyer. m. tit Fourier, rski, retwo, rka. 


Fusy. pl. ¢, wm, der Bodenfog, der Grund 
od kawy, kawiane, CafeeOrunt, od 
oliwy, oliwne, Oehldruͤſen. 

Furerko. 7. 1) ein Fleines Weljwerf, Fleis 
ner Pelz, wziaé na siebie, umwerfen, 

“wadziac, anziehen. 

Futot. m. eine einzeſn gelegene ukrainiſche 
Wirthſchaft, Colonie. ſch 

Futro. 2. 1) Das Pelzwerk. a) cin Pel. 

Futrowka. 1) “bie Ansfutterung mit Bret⸗ 
tern. 2) dev Boden im Waſſerrade. 

Futrowiana. /, 1) ſtatt Futro. obs, 2 t 
ail ed obs, om 

Futruic, owaé, s. nd. a2. ausfuttern, ay 
mit Pelzwerk unterfurtern. b) mir Beet: 
tern, deskami, é ¢. quétéfel mit Mars 
mor, marmorem, u. dergl. ». d. wyfu- 
trowac. Subst, Futrowanie. 

Fuy! Znterj. Duy! 

Fuz. am. Der Bodenfaz, die Gryndfuppe. 
obs. eben fo fuzy. vid, fusy. - - 

Fuza. /, eine ſchwatze Note in der Wuſik, 
Brertels oder Achteltakt, prosra, unge: 
ſchwänzte, wigzana, geſchwänte, raz 
Wigzana, einmal, dwa razy wiazana, 
gwepmal durchgeſtrichene Mote, i.e. 2 


ve trzy raay Wiazand yy Note. * 
Fuzowy. vid. Fusowy. felt, 
Fuaya. /. eine §linge, ' 


G. 


‘ 


Gae ' 


Gad 


G. 


G, fiatt K. contrabirt fir ku, 3. B. gwo- 
li, gmysli, nad) Belicben, nach Gedans 
fen. abus, 

Gabam, s. nd. cze. 1. mehrmals, zabie, 
biess, bdt, baé, s. ad. cre. 2. im ei⸗ 
nem. Gabne, æ. d. nd. ied, 2. einmal 
“nur. 1) mit augaeftrectten Armen wors 
nach greifen, etwas pacten, cze. gu ers 
wifchen fuchen, ied. erwiſchen, Daher: 2) 
etwas packer, an fich reifen, fig. 3) nek⸗ 
fen, pacten. Gabani«, Gabnienie. 

Gabinecik. 1, vid. Gabinet. 1. dim. 


Gabinet. m. 1) ein Cabinet im Haufe. 2) 
das Cabinet an einem Hofe in Euros 
pa, 3. B. Pruski. 

Gabinetow;. adj. Cabinetss, rozkaz, Ors 


Te. 
* Gabczany. adj. 1) von Schwamm. 2) 
ſchwanimicht. vid. Gabka. 

Gabczasty, Gabczaty@adj. ſchwammicht. 
vid. Gabka. 

Gabka. f. 1) ein Schwamm, Turecka, 
tuͤrkiſchet, zum Abwiſchen rc. 2) ielenia, 
tubera cervina,) Hirſchbrunſt, Hirſch⸗ 
—— 3) von Geba, richtiger Geb- 


ka. a) ein Mdulchen, Eleiner Mund. 


abus. b) ein Maͤulchen, Kuͤßchen, day 


abki. 
odiowy. adj. oon Gabka, 2. von 
Schwamm. 

Gabkowy kamien, Schwammſtein. 

Gablotek. g, tka, m, Gablotka. /. g. tki, 
ein Grettchen, ein Tabulet, etwas dare 
auf gu ſetzen, sci/. an der Wand. 

Gabr, ftatt Caabr. adus. 

Gac. fi g. i. v eia. ein Fafchinenbels, 
‘lebih. 2) eine (mit) von derglets: 
chen Holy gemachte Brice, gemachter 
Weg. cf. Gacie. 

Gace, cisz, s. nd. 3. 1) Jafchinen mas 
chen, mit Fafchinen belegen, austegen. 
2) mit Reiſern, Ruthen zuſtopfen, ow- 
caarniq, obore, s. d, za, po, ugacic, 
J. Gacenie. 

Gacek. g. cka, m. +) eig. cine Fleder: 
mas, vu/g. 2) dim, yon Gacek ftatt 
Gaszek, falfd. 


Gach. m. 1) dee Bubler, Liebhaver, Ga: 
lan, veraͤchtl. 2) Dummer verliebrer 
Menſch, Geek. 


Gacha. f, vid. Gach, eine Sublerin, vers 
liebtes Frauenzimmer. 
Gachewsiwe. n. die Geckerey, Buhlerey. 


Gachnie, owad, s, nd, 2. den Bublet 
den dummen verliebten Menfchen fic 
len, herumſchwaͤt nen anf ber Dunime 
_Liebesiagd. Rec, sie. 1) ein Narr ber 
aleichen Art werden. 2) ſich als Perit 
maitre pupen, heraugpugen. 

Gacie. pl. f. 1) von Gaé, felt, vid. ih 
2. 2) die Unterbofer. 

Gad. m. 1) vid, gadzina. 2) nom, coll 
die Ampbhibien ; czolgaiacy sie czyl 
wezowy, qzworonogi, plywaiacy. 

Gadatz, m, ten co gada, veraͤchtl. 

Gadam, 4, nd. s. d. ted: (ahus, gadne) 

Ndteden, (itberhaupr obne einem beſtimm 
ten Zweck, daher: a) discouriren, 4 
kim, mit Jemauden woruͤber ſprechen. 
plaudern. 2) rathen, ercathen, und bret 
tft aud) nod) imper. von gadne uͤblich, 
gaday, gadniy gadula, gdale mow 
ztota kula. Rathe Plaudermaͤulchen, wo 
Die goldne Kugel ift, Formel des Spiels, 
siota kula. Nath! rath! wer dag golds 
ne Ringel hat? 3) Gag. gu den uw 
den reden. s: d. 1) pogadac. 2) zgadnae. 
Subst, Gadanie, 44 Plauderu, unnuͤte 
Reden. 

Gadanina. das Gerede, Gewaͤſche, Se 
ſchwaͤtze. Siel. Folw. 

Gadka. f. 1) die Rede, obs. oder iron, 
od. verddil..o Tobie to gadka, vor 
Dir ift Die Rede in der Stadt, po mie- 
Scie. 2) dad Gerede, Gefvdtte cinct 
Stadt, stat sie gadka calege miasl:, 
fonft felt. 3) das Raͤthſel, Nagel, felt. 
vid. zagadka. 

Gadailiwy. adj. plauderhaft, geſchwaͤtzig. 
adv, wie, wo. /. wos. ‘ 

Gadowe ziele (bistorta,) Natterwuti, 
Schlangenkraut. 

Gadu! gadu! inrej, plaudert! plaudert! 
man redet, mau redet. Gadu, gadu, 4 
wilk w owce, die Gebdjer halten Rath 
und der Wolf hat die Schaafe. 

Gaducha. . 1) eid. Gadgina. 2) m. et 
Ff. vid. gadula, yeradtt. 

Gadula. om, of cin Maubermanl, Maw 
dermaͤulchen, (Gadula, groped Baudet 
maul, etwas verdditl.) 204. VIII. 214 

Gadzina. . 2) ein kriechendes, meiſt att 
tiges Thier, 3. B. Otrern, Sdblanaed 
und dergieichen Gezichte, Amphibier. 2) 
eit lifliger boshafter Mensch, eine Schlan⸗ 
ge im Bufen, fig. 


Gadziel. {, (Ajuga,) die Ajuga Ge 


Gal 


Gegat. m. wid. Gagatek. 1. adj, owy, 

Gagatek. 4. tka, m, 1) (Gages,) ſchwar⸗ 
ier Gagat. 2) ein pretidfer Menſch. 

ren, 

Gae, isz, s. nd. %. 1) anfangen, erdff: 
nen, obs. bef. zagaiam. 2) dbefauben, 
mit Laub bedecken, s. a. ugaic, po yaic 
3 las, den Wald hegen, ‘einen Feil 
aushauen laffen, s. ¢. ied. wegaic, K/, 
Ros/. ll. 548. + 

Gaiek, Gaiék, g, gavka. Gaik. g. gaika. 
m. 1) das Lnftwaldehen, der Magn. 2) 
ber Bogelheerd. 

Gaiewnik. m. beff. Gaiowy. g. 
Hegerettter, Waldlaͤufer. 

Gaiewina. f. 1) mit Gtrauch verwachfes 
ues Feld. 2) ein Feld, wo junger Wald. 
wuchs if. a 

Gaik. vid. Gaiek. ~ 

Gaiewy. adj, gum Luſtwalde, gum Hayne, 
jum Waldgehege gehoͤrie, “A 1) Ga- 
iowy. Subst. vid. Gaiewnik. 2) Gaio- 
wa miodunka, 


ego, der 


mt | 
Gaisty. adj. waldig, bapnia. adv. to. | 


fi toe. 

Gala. /. bie Gala, der Galatag, u Dwo- 
m, bey Hofe. 

Gala. . 1) eine aroße ungeheure runde 
Kugel, zunder Kuopf, Kopf, na wiezy, 
auf einem Thurme. 2) ein plumper, 
yor Kloͤßel, takie wielkie galy. c/. 
gatha. 

Galamaia. m. ein Toͤlpel. obs. 

Galaman ftatt Galman, felt, ods, 

Galan. m. ein Bubler. 

Galant. m, Galantom. m. 1) ein Galants 
pemme. 2) Galan, ein Buhler. /. Ga- 
antka. 

Galanterya. f. 1) eine Galanterie. 2) eine 
Galanteriewaare, daher: Galanterye, 
Cabateiemasren. 3) eine galante Kranks 

t.⸗ 

Galanternik. m, Galanteriehaͤndler, niczka, 
niczy, nicki. 

Galas. m. a, g. ein plates Weichſelſchiff. 

Galareda, deff. Galareta, der Gallert, z 
nozek wienrzowych, von Schweinsfis 
fen, u. anbern. dim. tka. 

Galarek. S. tka. m, vid. Galar, yur ets 
tas fleiner, oft fom. adj. rkowy. 

Galarera, vid. Galareda. 

Galas, m. Gallasapfel , Gallapfel. 

alaska, vid, Gatazka, 

Galasownik. om. (Cynips,) Gallwefpe, 

Galaz. f. galgz. g. galezi, 1) cin Mf. 2) 


, Gale, 5. wd. 3. 


( distorta,) Natter⸗ 
j 


Gatganie, s. nd. 


Gal 


fig. Galgen, z totrem na gatez, weg 
nut dem Spisbuben sum Galger! 
Galazka, Galaska. /. ein fleiner vif. 
Gatban, Galban. im, drzewko, @alhans 
fraud) in Syrien, galbanowy. ad}. Gal: 
bans, Galbanowy soh, (yadbanum,) Bals 
ban, ein Harz. 


23y 


1) pitke, den Ball wers 
fen, ſchlagen, eig. n. fig. obs. a) act, 
co, etwas zuzuwenden fuchen, koma, ig: 
mandem; sobie, fich auf feinen Nutzen. 
b) teutt. na co, worauf eine Abficht 
hegen, Subse, Galenie. 

Galeczka. f. cin rundes Kuͤgelchen, 3. B. 
z wosku, pon Wachs, Daher: a) na’ 
lasce, Stockknopf. b) w rosole, runde 
Fleine Kloͤßchen in der Guppe. vid. Gat- 


ka, Gatuszha. 


Galera. f. 1) eine Galeere. 2) Manduvre 
in Der Artillerie. 

Galernik. m. ein Galeerenfflave, 

Galerny. adj. Galecrens 

Galerya. f. 1) eine Gallerie jeder Art, ein 
Gang, eine Bildergallerie, eine Gallerie 
um etwas herum, 2c. 2) eit bebdedret 
Gang des Minireré, przechodaia, pod- 
stuchowa, glowna, stukowa, 

Gale#, Galezia. f. obs, fiatt Gataz. Kop. 
ll. 42. P. 

Galgzisty, adj. dftig, voller Aeſte. ede, 
to, f. tosd. 

Galedznik. m. 1) Zaͤger. Aeſtlig, junger 
Raubvogel, den man vom Wie genom: 
men. 2) Galgendied, Galgenvogel, fi. 

Gatezny, do gatezi nalezacy. adj. die 
Aefte, eine Baumaft betrejfend, voller: 
Mefie, dftig. 

Gaigan. m. 1) ein Gappen, befonders p/. 
Galgany, Lumpen, abgeriffene leider, 
ſchlechte Sachen. 2) fchiechter Menfer:, 
Lumpenkerl. adj, Galganowy. 

Galgan, (Galgant,) Galgant, dziki, (Cy. 
perus,) Cypernwuͤrzel. adj Galganowy. 
alganiarz. m. 1) Haderlumpenſammler 
2) fig. Lumpenhund, rka. f, rski. ao; 
rstwo. 7”. 

Galganiasty. adj. 1) lumpenartig, voller 
Lumpen. 2) galgantartig., adv. sito. Subse. 
Galganiastosc. 

Galganie, nisz, s, nd. 3. 1) neutr. mit 
Lumpen Unrath machen, two. 2) act. fet. 
iu Lumpen machen, verderben, zgalga- 
mec, s. d. M felten. 

Galganica. ein lumpiges, abgeriffencs 

rauenzimmer. | 

3- gu Lumpen machen, 

tig. und fig. felt. 

Gat- 
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Galganieie, niat, nied, 4. ma. 2. jum 
Pumpen ‘werden, suknia, dag Kleid, Czlo- 
wiek, der Merſch, i. e. ſchlecht, lumpig 
werden s. d. zgalyamiec. Subse. weuig 
gebräuchlich. 

Gatganshi. adj. von Galgan, Lumpenkerl 
vid. often, und Galgansiwo, Lumperey, 
vid. unten. 1) Tumpig, tig. u. fia. 2) 
lumpig, geringfugig. adv. ko. /. felt. 

Galganstwo. nm. 1) Lumperey, Lumpett, 
falechte Rieinigfeit. 2) ſchlechte Mens 
fhen (collective genommen). 

’Galizant. om. Anhaͤnger Frankreichs. o4s. 

Gatka, f. 1) jede runde Rugel, Fugelfoty 
miget Knauf, oder Knopf, Nuß, a. ſ. w. 
Daher; na lasce, Stockfnopf, ua ko- 
éciele,- Rirchentnopf, Thutmknopf, w 

- rosole, runder Rlopehen in der Suppe, 
muszkatowa, beff. muszkatolawa Gal- 


ka, Musfatennug, cyprysowa, Cypreſ⸗ 


ſennuß. 2) fig. stracic gaike, Den Kopf 

verlieren, eine Spanne kuͤrzer werden. 3) 

in der Muſik, eine grofe ungeſchwaͤuzte 

Mote. 4) gatka ogonowa, (/e bouton,) 

der Kopf hinter Der Canone. Artill. 5) 

Die Eichel, Cglans,) am maͤnnlichen 

Gliede. * 

Galmaia. fc vit, Galman. obs, 

Galman. m. Gallmay, owy. adj. 

Galmay. m. beſſ. Galman. 

Galmon. ods. oder Province. fiatt Gal- 
man. 

Galon. m.ieine Galone. 

Galonuie, owac, s. nd. 2. 

2) begaloniren, mit ig be 

beym Kuͤrſchner, mit dannem Pelse, 3. 

B. einen Muff. Rec. ‘sip. pas. S Ga- 

lonowanie, s. d. 2, wy, ogalonowac. 

Galop. m. det Galopp, Galopem, im Gas 
(opp. 

Galopuic, owac, $. nd, 2. galoppirett. 

Gatucha, f. 1) 5 grofe plumpe Kugel, 

ein großer Knopf. vid. Gala, Gralka, a) 
(oenanthe,) Wafferfilipendel ¢ Traut. 

Galula. A. ein Kuͤgelchen, hiervon: Ga- 
lulka, vid, Gatka, Gala. 

Galuszka. 1) Saamenkoͤpfchen, Haͤuptchen, 
Obſik dpfchen, Anſatz zur Birne, zum 
Apfel 2. 2) galeczka, mur noch dimi⸗ 
nutiver, z. B. w rosule gaiuszki, Fleine 
Kloͤßchen in der Guppe, hiervon ga- 
luszeczka. f/, 

Gamrat. m. eit Gubler, Gamratka. /. 
eine Bubleris. 

‘Gamraciwo, vx. Unjudt, Bublerey. 

Ganiratliwy. adj. unzuchtig, zur Buble 

rey geneigt. adv. wie, wo. /, Woac. 


1) — 
etzen, eig, 


Gar 


Gamratski,: Gamracki, adj. buhleriſe 
Buhler⸗. 
Ganba. f. ein Tadel, das Tadeln. Sic 
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Gancarz, tt, Derivat. vid. Garncarz. 

Gandziara, Gandzara. f. ein Sigeuuifd 
Brummeifen. 

Ganek. m, g. nka, u. nku. 1) ein Gon 

‘ drewniany przed domem, ein bilgert 
por cinem Hauſe. 2) ods. Gartengan 
3) Ganek okretowy, Obertauf eit 
Schiffes 4) Ganek dla Muzykanioy 
bie Gallerie fir die Mufifanten. 4) «i 
Makotor. 6) Ganki, pé. cant, die Ri 
derbdnfe. . 

Gangi, Ganki. p/, Ruderbanke. 

Gankowy. adj. yon Ganek. 

Gangrena. f. der heife Brand. Med. 

Ganiém, s. nd. cze. 1. von gonie, fell 
auger Rec sic. 1) oft tdufifeh fenn. 2 
einmal laͤufiſch ſeyn, ſich jagen, krowa 
suka, . Gauianie, ſelten. 

Ganiebny, ftatt haniebny., obs. 

Ganiciel. m. Ganicielka. M Fadler. = 
Tadlerin. A 

Ganie, nisz, s. nd. 3. 1) tadeln, co, et: 
mas, kogo, jemanden, z czego, dla cze- 
go" wegen etwas. 2) co komu, jeman⸗ 

em etwas vermeifen, Dzieciom, Dei 
Rindern, swywola, den Leidhefinn, s. 4. 
na, poganic, zgani¢. (Subst, Ganienic, 
nicht febr gebrauchlich). ; 
or g- pia, m. 1) ein dummer Menſd, 
S{pel. 2) dad Spiel Haburey, Kaiti 
lon, 2¢, - . 

Gapieie, gist. pieé, piad, s. ad. s 
dumm, laͤppiſch werden, vid. Gap, s. 4. 
zgapiec, piac. f’ Gapianie. ~— 

Gara. f. 1) ein ausgesimmerted Lod, 3a 
pfenloch, ein Loch im Bauholie. a) die 
Feuer⸗Kicke der Weiber. 

Garb. m, 1) eig. der Buckel. a) eines 
Bucklichten. b) eines Cameels, i. ¢. ots 
Fer. ) jeder buctlichten Gache. Daber: 
2) alles was mie ein Bucket ausfiedt, 
wie ein Buckel gekruͤmmt iſt, erbobt 
iſt, ꝛc. Garb zrobic. 3) die Srommiel 
an einer Rucfche, Batarde. 4) ein Bus 
in Geftalt eines Buckels. 5) garby 5°% 
pe. Die ungleichen Hoͤhen der Berge. 

Garbace, cisz, s, nd. 3. bucklich, parte: 
tig madden. s. d.  zyarbaci¢, pose 
bacie, Subst, Garbacenie. 

Garbaceic, ciat, cieé, s. nd. % bucklich 
‘werden. sd. po, ægarbaciec, wenlg 
gebraͤuchlich. 


Garbarnia, die Gerberey. Car 


Gar 


Garbarski. adj. yon Garbare y. Garbar 
siwo. x. Gerber⸗, Garbarskie ziele; 
(nodic,) Gerberktaut, dtzewko. (rhus,) 

erberbaum. 

Garbarstwo. a. bas Gerberhandwerk. 

Garbare. m. ein Gerber, Garbarka, die 
Gerberin, Garbarczyk, Gerbergefelle, 
Jungt. adj. Garbarski. ; 

Garbaty. odj, buckelig. adv. to. Subst. 
Garbatosc, die Buckeliateit, Hictrigs 
feit, daber wiewohl. o4.. kra , Swiat 
— ein hoͤckerigtes Land, Die Welt⸗ 

e 


get. ; 
Garhaty. Subst. ein Buckeliger, garbata, 
eine Buckelige. : 
Garbie, bisa, s. nd. 3. buckelig maden, 
frumm beugen, eig. und fig., doc fig. 
? ftlten, wiek garbi Cztowieka, 048 Mr 
tet beugt den Menfchen frumm. s. d, 
rgarbic. Rec. sie. 1) fich -berunter 
buden, ze staresci, vor Alter, preed 
kim, vor jemandem, felt. 2) gebuict ges 
en, nicht gerade. 3) suknia garbi sie, 
$ Kleid macht, hat einen Buel, beus 
telt fid. / Garbienie, Garbienie sig. 
Gatbieig. vid. Garbie sie felt, 


Garbonos. m. ein Menſch mit einer Hae 
bidténafe, garbonosy. adj. ebend. : diets 
vou 


Garbonosaty , owaty. adj. podobny do 
garbonobego. 


Garbowiny. p/, e, Lohabgan Lohkuchen 
ran Be babgang, Lohkuch 


Garbuie, qwad, a. nd. 2. gerber, skore, 
Garbarz w g4rbarni, eig. Chlopca 
Pan kiiem, fig. skbre komu kiiem kto, 

. fit. Rec. sie. pas. uy, fi, s.d. wygare 
bowac. {. Garbowanie. 

Garbus. g. a; m. 1) ein bd licher Bucket, 
Hacer, verichel. 2) ein h Blicher, burke: 
liger Menſch. 

Garbusek. §: ska, m. ek, g: sika, m, 
dim, yon Garbus. 

Garbusowaty, adj. podobny do Garbu, 
Garbusa. 

Garbuz, ftatt Arbuz. obs, Seryik. 

Garcarz, u, Deriv. vid. Garncars. 

Garchbwka. f, t) ein Garnie maaß, eig. 
nies blaszana. 2) vbes Peet 
ber Art, baber: Pélgarcéwka. SF. ein 

— 
arcowy. adj. einen nies ent 
duban, — vid. Garniec. . 

Garderoba. Ff. 1) die Garderobe,. die Klei⸗ 
bet. 8) die Garderobe, a) Keiderichrank. 

o), Meidersimmer, 
vardmobiana. F die Garderobenfrau od, 





Gar ate 
bas Gatderohenmidchen, Mammermad, 
chen, (Rammerjungfer in Deutfdlard), 

Garderobianka. /. Garderobenmddcen. 
Garderobiany. adj. jur Garderobe gehoͤ⸗ 
rig, felt. — arderobenwaͤchter. 

Garderobowy. adj, yon Garderoba. 
Gardtacs. m, 1) ein kroͤpfiger, det einen 
ria! hat, 2) eine Sropftaube, der 


Kroͤpfer. 
Gardlica. f eine Kropftaube. 
Gardlina. vid. Kios. 
Gardto, Garto. n,' 1) (fauz,) die Keble, 
Gurgel, urznad sobie, fich abfchneiden, 
uyscie gardia, Gurgelfehluud. 2) der 
rok. a) eig. ptaka, eines Vogels, 
peine xiam. voller Koͤrner. b) Czto- 
wiek dostaie gardio z wody nieczy- 
“stey i wapnistey. det Meni) befommt 
einen Kropf vow unceinem falFigen Wale 
fer. 3) ber Kbder, Porwanft eines Shies 
res. vid. wole. 4) det Dals, dusi mie - 
w gardle, e¢ ftictt mid) im Hale, in 
et Kehle, Baber figuͤrlich Halg, Leben, 
dzie o gardlo, e¢ geht um beh Hals, 
de. um dab Leben, dam, paloze gar- 
dio, szyie, ich gebe meinen His” za 
Ciebie, fir did), siedzieé na gardio,; 
auf den Salsez. e. Tod figen, od gar- 
diem przykasac, zakazad, bey Peib und 
Leben, Tod und Leben, etwas gebieten, 
werbieten. Daher: dj, Gardiowy, die 
Keble, den Hals betreffend, sprawa 
gerdiows, Projeß uͤber eben und Tod. 
ad — Halsgericht. Red. naiess 
sig do garda, ſich bis obet anf befref, 
fen, fate effen. Gardto ostrzyc, den 
Durft reitzen. Do gardla czego, kogo, 
bronic, stad, obstawad przy kim, ptsy 
ceym, £a co, rd kogo, za czym, za 
kim, auf Geib ‘und geben, auf Leben ‘und 
Tod vertheidigen. ' 
Gardtowaty, adj. frbpfig, kroͤpfiat. ady, 
to. Sxbii, — — — 
Gardtowy. adj. vid. bben Gardto. 


Cardloptaw, S. &, m piscis ingularts, 
Gardtopletwisyy. adj. Halsſtoſſen habend, 
oot, ¢ . 


Gardtuie, owaé, #. nd. 4. 1) neutr. 
sine halsbrechende Gefahr beftehen. Bi. 
elsk. 310. 2) A¢t, kogo, jemanden ent, \ 
halſen. ob8. 9. d. ied. zgardiowad, obs, 
J: Gardtowanie. 

Gardyan, vid, Gwardyan, und Derivat. 
obs, ; 

Gardze, dæiss, s. nd. 5. czym, (felt. co) 
derachte. *. d. po, wa, egardaid czym, 
u. co. Subst, Gardsenie, 

Ger 


Gar 
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Gardziciel, we. Gardsicielka. f. Verach⸗ 


ter, Vexraͤchterin. 
Gardziel. f. g. eli, (feltener m. £ ela, 
obs, gardsiela, Kop. Il. 41. P.) »)) 
bie Kehle, Gurgel, nalac sobie, fid 
vollgießen, idzie o gardziel, es gebt um 
bie Keble, Gurgel. 2) die Luftrdhre. 

4) der Kropf bey den Voͤgeln, bey den 
MRenfchen. asus, 4) u rynny, das 
Schlungloch. Muͤhl w. 

Gardziotka. f. Gardziotek. 5 tka, m. 
1) dad Gurgelchen, aud) gardziotko. x. 
2) vid. krtan. } 

Gargaryzm, m. 1) Gurgelwaffer.. 2) ba 
Gurgeln. | 

Gargaryzuie, | gardto plocze, &. nd, 2. 
gutgein, die Gurgel gurgelu. Med. J. 
Gargaryzowanie. 

Garkowiec, vid. Garnkowiec. 

Garkowy. adj. gum Kochtopf 

Garkuchnia. f. die Garkiiche. 

Garkuchniarz, m, ein Garfod, arka, 

- gki, arstwo. 

Gartacz. m. vid, Gardiacz, 

Garlica, vid. Gardlica. 

Garliczki. f plur. Judenkirſchen. 

Garlina, vid. Klos. MI. R, III. 

Garlo un, Derivat. vid. Gardto. 

Garncarnia, Garnczarnia, ſprich Ganjars 
nin,) f. eine Toͤpferey, Werk Kart und Brens 
nerey des Topfers. 

Garncarski, Garnczarski. adj. yon Garn- 
carz, Gbpfers, Robota gancarska, 
Tpferarbeit. 

Garpcarz, Ganczarz. m, Garncarka. f. 
czarka, f. Tipfer, Toͤpferin. Garnca- 
rezyk, Toͤpferjunge, Gefelle, Gancarstwo. 
n, Lopferhandwerk, Toͤpfergeſchirre, Toͤp⸗ 
fertvaare. 

Garncowy. vid. Garcowy. Garncowka, 
vid. ib. 

Garne, niesz, nal, eli, nad, s. vd. 2, 1) 

eig. reka, mit der Hand, garscia, mit 

der juſammen gekruͤmmten Hand, scier- 
ka, mit dent Hader, kiiem, einem Stok— 
fe x. co, etwas, dokad, wohin, do 
kupy, zuſammen auf einen Haufen, fchar- 

ten, fchuren, ftretchen, 3. B. wegle z 

pee die Kohlen aus dem Ofen, odro- 

iny ze stotu, die Brocken vom Tiſche 

herunter, w co, in etwas binem, z. B. 

w fartmch, s. d. ied, zgarnac, 2) fig. 

na siebie, do sicbie, eigeundgiger Weiſe 

zu {a ziehen, an fic) ziehen, co, etwas, 

s. d. zagarnac, zgarnac. Rec. sig, 1) 

pas. 2) fith. 3) fig. do czege, moran 

Darangelen, z. B. do robory, an die Ar⸗ 


gehoͤrig. 


ar- 
‘ 


Gar 


beit gehen, gut Arbeit ſchreiten, fid) yu: 
fammen nehmen. 4) fig. do czego, two: 
u fich gufammen nehmen moter, wornach 
eben 5 wozu, wobin yu gelangen ſuchen, 
do roboty, jut Urbeit, do brzegu, an 
den Nand gu kommen fuchen, eig. a. jig. 
5) do czego, do kogo, wozu, ju je⸗ 
mandem ſeine Zuflucht nehmen, gu se: 
mandem in ſeinen Sah gu fetner Gunft 
2. fid) drdugen, do Laski Panskiey, 
od Laske, Opieke Panska, gut bert: 
haftlichen Gnade, sur@uade eines Herr, 
do tLaski Bozev, sur Gnade Gottes, do 
nieba, in den Himmel fic) Ordugen, ju 
gelangen ſuchen. s. 4. pogarnaé sic. /. 
Garnienie. 
Garnec, vid. Garniec. obs. 
Garnek. g. arnka, gew. Garka. m. ein 
Topf, gewoͤhnlicher Kochtopf, gliniany, 
thoͤnerner, zelazny, eiſerner, ꝛc. 
Gerniec. g. garca, mw. (obs. Garnec. £. 
<gatmca, garnca). 1) ein groper Tort, 
zelaany, eiſerner, na nogach,, auf Hi: 
fen, do wodki, Brantweintopf. *2) ein 
Mang. Topf von vier Quarten. Potgar- 
ca, eit halbes Maaß daher: dwa, uzy, 
\ gaterygarcowy, U. dergl. 
rnizon. m, eine Garnifon, miec, haben, 
mocny, eine ftarfe, przyiac, anfuebmen, 
; ypuscic, berein ‘laffen. Garnizonem 
siac, zur Garniſon liege, ſtehen. 
Garnizonowy, adj. 1) zur Garniſon ge 
hoͤrig. 2) Garnifons, kosciot, Kirche. 
Garnizonuie, owaé, s.nd. 2. garmifoniren. 
Garnkowiec, Garkowiec. g- wea, ™ 
Topfftein. KL, 

Garouszek. m. szka, g. 1) eit kleiues 
Toͤpflein. 2) abus. Kriigelden. obs. 
Garé. (von garne), 1) die hoble Hant, 
die Fauſt, mit der man etwas nimmt, 
beſonders von der Seite, daber auch aber 
baupt: waiaé co garscia, w gars6, 
eigentlich etwas mit der Raut» in die 
Fauſt, mit der hoblen Hand nehmen. 2) 
eine Handvoll, pienicdzy, Geld, zy 
Korn re. fig. Ludzi, Leute, i. e. wenig, 
zboza, Getteide, ic. wenig. Garsciami, 
po garsciach, handvoilweiſe, mit voller 

aͤnden, eig. u. fig. 3. B. sypie piema- 

ze, fireut er das Geld aus, po gars 
po garstce, nut eine Handvoll, po gar 
sciach, garsciami uktadac zboze, da 
Getreide fchwadenmeife legen. 3) ver 
aͤchtl. die Fauſt, wez co w garsc,\ Bar 
Scia, daber? cata garscia, mit det galls 
zen Fault, uderzyc, wziac co, etc Da⸗ 
her: 4) cata garscia, reichlich. ado. 5Y° 
pac, rebic, dadé’ otc. G 

ar- 


Gas 


Gariciany, Garsciowy. adj. was man mit 

ber boblen Hand fäſſen Faun. ; 

Garstha. . 1) eine fleine hohle Hand, 
Gant, eig. ein Pati, cig. u. fig. eine 
niedliche Hand, 3. B. eines Kindest. 2) 
eine Meine Saudsoll, eig. und fig. vid, 
Garsé, 

Gamic, owaé, s. nd. 9. ein Zapfento 
audjimmern, aushoͤhlen, maden.s. d. ied, 
u. cze, wygarowac. M Garowanie, 

Gas, m. ftatt Gaszenie, felt. und os, 
Auslifchung der Lichter dey einer Schlaͤ⸗ 
getey, eig. Die Sehlagerep, fig. 

Gas. m. dad Gad in der Phyſ. u. Chem. 
vid. Kn. Baton. 

Gasecaka. f. dim. yon Gaska, 

Gasiatko. n. 1) vid, Gasie, ¢ig, 7 fig. 
cin febr Dummer Menſch, ein Gdnfelein. 

— m, lka, f, ten co gasi, tig. u. 

, 9. 

Gasie. n, ein junges Gaͤnschen, eig. 

Gasienica, liszka, gine Raupe, (eruee, 
arva,) gasienice niszcgyé, zbierad, 


Taupen. 
— m, (ichneumon,) det Spins 
he 


Gasior. 1) ber Ganferich, eig. 2) die Fier 
{, der Stock, Gretter bes Gefangenen 
fe und Haͤnde ju ſchlieten. 9) die 
bleDachpfanne, der wl ae Heine 

febr ad Sialde, 8 Laſe, re 
iwa, Bier, wody, ety x, §) der 
Datel yur HrobierFapelle, — 

Gasiorek, g. rka, dim. yon Gasior, eig. 
Uw fig. vid. oben, bef. 4. eine giemlich 
große Flaſche, 4. B. piwa. 

— adj. in dergleichen Flaſchen 

zefüllt. 

Gasiorowy. adj. vid. Gasior,, daher: 

Gasiorowaty. adj, dhnlid), podobny do 

Rysiora, meiftené im Sinne. No. 4. 
adv, to, f. tose, 

Gaska. f ein GSaͤnschen, Gaͤnsleln, cig. 

u. fig. vid. Ges. 

Gaskowaty, adj, gdnfig, eig. u. fig. 

Gasne, niess, gast, u. gasnal, neli, ga- 

snac, ¢ nd, 2. 1) neuter. verlé en, 

ogien, iwieca, bag Feuer, das t, 

— verliſcht, geht ang. 2) den 
lan vertieren, eig. u. fig. stotice, dje 

Sonne, zorza. die Morgenrithe, guziki 
ttalowe, die Stablfnipfe, gasna, vers 
lieren Den Slanz. 3) _ fig. perld chen 
verdunFelt werden, den Glang od. Werth 
verlicren, weichen, vergehen, stawa, det 
Rubm, dobre uczynki, gute Thaten, 
Puayiadh, die Freundichaft. 4) ausfters 


Gay aS 


ben, verloͤſchen, erld{cien. Familia iaka 
na kim, z kim, mit jemandem. 5) vers 
loͤſcheu, vergehen, flerben, fig. Czfowiek 
gasnie iak swieca, det Menſch verlifcht, 
vergebt wie ein Licht. s. died. zga- 
snac, 6) gasnac przy kim, von je 
mandem etbuntelt werden, auch wohl 
przed kim. Subst. Gaiuienie. 
Gastrzyca. vid, Guzica. . 
Gasrcz. m, dad Dicke einer fliffigen Sa⸗ 
che, daber: gaszcz cebulny, dick abge, 
Fodjte wiebeln, Zwiebelbrey, gasacz 
piwa, das Dicke vom Bier, wpadt w 
sam yvaszcz btota, er ficl gerade in bad 
Dicke vom Kothe. 
Gasze, sire, sit, sic, a, nd. 3. 1) lifchen, 
ansloſchen, ogion, dag Feuer. woyne, 


Den Mrieg, zgasié, zagasic, bynty, pra- - 


nienie, fig. 2) wapno, Kalk loͤſchen. 


‘Rec, sig. 1) pas. 2) ſich. 3) verlds . 


den, ueutr, vid. Gasno, eig. und fig, 
8 nicht brennen wollen. /- Geissler” 
Gaszek. g. sska, m, vid. Gach. Dim, 
Gaszkuiy, 4, nd. 2. vid, Gachuig troche, 
nie tak bardzo. 


— —— die Wulſt bey den 


m 

Gatki. pl, c. m. Unterhoſen. dim. vox 
gacie, as . 

Gatunek. m. g. oku. 1) die Gattung, 
rt, Sorte, towary roznego gatunku, 
Waaren verfbiedener Mre. 3) eig. Gate 
tung, Charafter, — (scil, dusax.) 
Cetowieka, w Cæatowioku, des Mens 
ſchen, im Menfchen. 3) Bot. Species, Art. 
atunkuig, 4. xd. 2. fortiren, was einers 
ley Gattung iff. s. d. pogatunkowaé, 
Nar. Il. §, Subst, Gatunkowanie, 

Gaweda. m, et f. 1) cin Schwaͤtzer, Plau⸗ 
Derer, 2) Murtkopf. 3) Sterafraut, 
(aster amellus). 

Gawedz. vid, Gawiedz. Sie/. a3. 

Gawedze, dzisz, +. nd. 3. 1) abgefdimads 
ted Qeug reden, (chmagen, sam nie wie 
co, weiß felbft nicht tas, 2) na'kogo, 
auf jenianden ungerechter Weife keifen, 


murren, brummen,. 4. d. pogawedsié.. 


JS: Gawedzenie, 


Gawiedz. f. g. i. gin Haufewabgefhmad . 


ter, drm machender Plauderer, Schwi 
ser, licderliches Bolk 2c, Lac, IL 5 . 

Gaworzg, vid. Goworss, 

Gawron, m. (corvas corone,) 1) de Rar 
benfribe, cine lleine ſchwarie Krdhe, die 
Schwarikraͤhe. 2) elm plouderhafter 
Menſch⸗ Narr. 

Gay. g. aiu, m. | eigeutl. ein Sain. 2 
3) Luftwald, 3) Loub, griing Aeffe o 

av. 


Q 2 Gay 
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Gayda, f. vid. Gaydy, felt. Gayda. m. 

* _ gid, Gaydars. 

Gaydarski. adj. von Gaydarz, 

Gaydarstwo. 7. 1) Dudelfackpfeiferen, eig. 
dumme Schwagerey, fig. 2) dummie 
Schwatzhaftigkeit. 3) auc aim. im 
Gaherj, ftatt Gayda. 

Gaydarz. m. 1) ¢ig- ein Dudelfackpfeifer. 
2) fig. dummer Schwager. /. arka, 

Gaydowski. adj. yon Gaydu, Gaydy, 

Gaydy. pl. f. et m. 1) ber Dudelfack. 2) 
Die Plumphofen, leinwaudene Unterhofen, 
wie die Bauern fie tragen. 

Gaza. f. die Gafe, eine Art Flor, musli- 
nowa, Musliuflor. 

Gareciarz. 1) Seitungéfcbreiber. Podu. 
IL. 113. -2) Qeitungétrdger, eig. u. fig. 
3) Beitungsliebhaber, vka, . 

Gazeta. f. die Zeitung, Hamburska, Hams 
burger , Narodowa, Nationalzeitung, 
Gazety. pl, tant. fis felten m. die Sets 
tungen, eig. u. fig. 

Gbur. m. Gburka. . 1) eig. ein ganjer 
Bauer in Grofpolen, ein Bauersmaun, 
der ohndefaͤhr dak iff, was Kimicc. 2) 
perdchtl. ein Bauer, ein grober Bauer. 
3) etn Bauer, jure teuronico, vid. 
Cxynszownik, felten adj. Gburowy, 
Gburzy, Gburski, owski, (owaty). 

Gburzanka. die Tochter eines Gbur. 
vid, oben. a 

Gdacze, czesz, kat, kac, in einem fort, 
‘ ae | 2 poke, s. nd, cee.t. mebts 

malé, gdakne, s. d. ied. 2. einen Laut, 
einmal. 1) eig. u. fig. gackern, kura, 
Baba, 2) fig. a) plaudern. b) Feifen. /. 
Gdaczenie, Gdakanie, Gdaknienie, 

Gdaka. f. 1) ein Weib, was immer plan: 
dert. 2) eine Gacke, dummes Weib. 

Gdakacz. m, Gdakarz, m. ein Serl, der 
immer plaudert, feift, gackert, felt, ar- 
ski, arstwo, felt. 

Gdakam, ete. vid. Gdacze, 

Gdansk. m. (obs. Gdansko. n.) Danzig, 
Gdanski. adj. Gdatiszczvanin. m, an- 


ka. f : 

Gdéra, m, et. f. vid Gaéracz, 

Gdéracz. m. ten co gieéra. 

Gdéram, Gderam, s. nd. cze. 1. mehr⸗ 
malé od. in einem, Gdeérze, esz, rat, 

‘rad, a. nd. cze. 2. in einem. (Gdérne. 
4. d, ied. 2. in einen Ruck, Laut, felt.) 
3) ftatt Gmeram, etc. felt. 0d. aus. 
2) na kogo, auf einen grinfelig ſchmaͤ⸗ 
len, feifen. © Gdéranie, Gdérzenic, ⸗ 


Gdula. f. 1) eig. die Pfundbirne, 2) a) 


. Geb 


ziemna; Codasee) vid. siwiniak, 

Saubrot. A/, b) mnieysza, (cisan- 
themum,) Gpecklilte. 

(dy. conmj. 1) Da, gdy bytem w Wro- 
clawiu, da td) in Dreélau war, gdy mu 
krôl o tym mowit; zlakt sie niexmier- 
nie, da der Koͤnig Deswegen mit ibm 
ſprach; jo erſchrack er außerotdeutlich. 
2) als, gu der Zeit ald, wid. die Bens 
ſpiele. No. 1. 3) ftart kiedy, memn. 9 
tenn diefes wenn mit da und als 
vertanfcht werden kann, cxemu nie czy- 
nisz tak, gdy wiesz, Jak masz czynic? 
warum bandelt bu nicht fo, da du teigt, 
wie du handeln fot? b) meny ef fo 
vtel heißt alg: yu Yer Zeit, wenn, gdy 

iszc, musi bydz cicho, wenn ichi febrei: 
e, fo muß es tie feyn. cc) ben dem 
Suffico jby. Gdyby teraz prayszedl, 
wenn er nun jegt Fame! gd hel muie 
stuchat, wenn du mith aubdered! aus⸗ 
genommen, wenn es heißt, gu der Zeit, 
wenn etwan, wenn ermas, gut welchet 
Beit, wo kiedyby ublicher iff, niewiesz, 
kiedyby cidadz chcial pieniqdze ? weißt 
du nicht, wenn er dir das Geld geben moll: 
te? fonft iſt kiedyby. 065.9 kieby, aber 
fagen nur die Bauern, 

Gdyra, Gdyracz, Gdyram, etc. vid, Gdé- 
Yam, 

Gdyz. conj. gdy, mit dem contrabirter 
encl, ze, da, weil (das alte deutſche 
fiutemal) da nun, weil denn. 

Gdaie. adv. et conj. 1) wo. 2) per 
abus, wohin. 3) abus." gdazieby, att 
iezeliby. obs, 

Gdzie kolwiek, byle gdzie, es fen, wo ts 
toolle, und 2445. wobin es wolle, gdzie 
indziey, anderswo, andermarts. 

Gdziez, (gdzie cum encl.) wo denn, wo⸗ 
bin Denn, (gdziezby flatt gdyby. abus. 
aber eigentltdh; wo denn wohl? mo 
denn wohl?) cf. hy. 

Geba. f. 1) det Mund, das Maul, dac 
w gebe, eines auf dad Maul geben, 
i. e, eine Obrfeige aud) w gebe ude- 
rzyé, chopnac. Geba niewyparzona, 
uugefdladtes Mant, zarkac Lomu ge- 
be, einem das Maul ftovfen, aud z2- 
wiarac, dod) letzteres iſt edfer, und 
heißt: das Maul jubinden, # . maces, 
dag der Menſch nichts plawdert. Gada 
co do gehy piszyidzie, slina praynie- 
sie, er redet, twaé ihm vor dag Maul 
Font, ie co mu, co do geby prayi- 
dzie, er ftift, was ipm vor dad Maul 
Fommt, geba, ale nic uczyokiem, mit 
dent Maule, aber nicht mit der That, 
polozyé sig na gebe, ſich anf den sd 

oder 


‘ 





Ged 


sher bad Geficht, den Baud legen. Ge- 
ba Panska, delikacka, ein Ddelifated 
Mes, Das gerne etwas gutes ist, ge- 
bie zalowac. uymowac, dem Munde, 
Shaule, (ſich am Maule) entziehen, ab: 
brechen, abziehen, 7. «. ſparen, otwo- 
myéna siebie geby Judzkio, fich in dag 
Gerede bringen. Rozdaiawic, rozewrzeé 
zebe, das Maul auffperren, eig, u fia. 
ayia gebe otworzyc, roziawic na sie~ 
bie, meffen Gerede, (Berldumdung. Ges 
feife) ſich zuziehen, geba krzywa, krum⸗ 
Maul, szcasrbaia; zaiecea, mit ets 
net Haſenſcharte, grac komu na gebie, 
bef. na nosie, auf der Naſe fpielen, 
nie ma w gebie wrzodu, et bat cit gus 
tee MandwerP, czestowac kogo geba 
o sd}, jemanden mit der Nafe an die 
Diſchecke traftiren. NB. Geba, gilt mur 
ven Menfchen , vou Thieren geba kons 
ska, wolowa ift o/s. fiebe pysk. 2) 
die Ruͤndung, Oeffuung, o/s. 4. B. ge- 
ba reki, Dre Muͤndung des Fluſſes, 
wohl aber ſagt man Rod) wywrdcic mi- 
tke. szafe na gebe, ie. wmlegen die 
Sdiffel, den Saranten auf die Rors 
3) 0ala geba mowic, den 
usd voll wehmen, und mit dem gan 
ge Siuade ſerechen, eig u. fig. daber: 
an cala geba. (scil. mowiac,) ein 
wot greter Herr. 4) ac geby, fich 
fifen laffen, daher aud: Guba, ein 
Kaj, dod) fet. 4) vid. Gebal. 
Gebaca, m. ein Ketl, der cin graged Maul 
tig. u. fig. Tac. I. 391. f. cxha. 
Gebal, g.'a, m, g. i, fi auch Guba, ein 
Gropmaul, cig. u. fig. eiu Gropfprecher. 
Gebala. m. et f. felt. 
Gebaty. adj. N grofmdnlia. 2) obs, 
Hata, jabsornig, zaͤntiſch. adr, to. 
~ tose. , 
Grbissty. adj, großmaͤnlig, pansbaͤckig. 
Geberassty. adj. ſchwamnigt. adv. sto. 
Sabst. Gebcaastosc. Schwammighkeit. 
Gebha. f. vid, Gabka. 
Gebkars. 2. Schwammſammler. . Geb- 
arka, m. Gebkarczyk. ' 
Gebkows. adj. yon Gabka, kamien, 
pani fein. 
i¢, owac, s.nd. 2, mantel, dee wy 
por Som, pogebowac. Subat. 
Gebowanie, (elt. oe 
Gebusia. /. ein Fleiner Mund, ig. ; Kuͤß⸗ 
Gen, fig. vid. Buzia, 
Geda. f. 1) die Gande, cin Juſtrument. 
9) tin grinfeliger’ Meuſch. ; 
ede, dziesz. uw. gecdam, dal, dad,-s, nd. 
2 1) auf Det Gande ſpielen, abs. vers 


8 — — 
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Achtl. dudeln, haͤßlich ſpielen. 2) nergeln, 
brummen woruber, pogedad. Sués:. Ob- 
danie, Gedzenie, 


Gen 


Geg. m. 1) der ſchnatternde Yant einer 
Gans. 2) durch die Naſe eines Mew 


ſchen felt. 3) Geganie. 

Gegam, s. nd. cze. 1. mebrmalé od. in 
einem, gegne, s. d. ied. 2. einen Laut. 
1) eig. ges, febnattern, ſchreyen mie die 
Ginfe, cig. 2) durd) die Nafe reden, 
veraͤchtlich. / Geganie, Gegnienie. 

Gegliwy. adj. fdynatternd, eig. Ges, die 

ané, traba, bie Trompete, fig. plaus 
dernd. Adv. wie, wo, . wosc. 

Gegoce, cze, esz, tal, tac, 4 nd. cze, 2. 
in einem od. mehrm. Gegotam, s. nd. 
eve. t. mehrm. Gegome, s, d. ded. 2. 

* einen Laut. 1) eig ſchnattern. vid. Ge- 
gam, ¢ig. u. fig, 2) Flappern, felt. J: 
Gegocenie, Gegotanie, Gegotnienie. 

Gegos. m, g. sia, ein Menſch, ein Thier, 
Die ba ſchnattern, eig. u. fig. 

Gegot, m. 1) g. u. vid. Gegotanie, bas 

Ecynattern, cig. u. fig. 23 g. 2 vid, 
Gegos. 

Gegotek, dim, von Gegot, 

Gegotki. p/. das Gefchnatter, 

Gemeyn, Gemeyna. m. ein gemeiner Gol 
dat, owy, owski, adj, 

Genealog, Genealugista. m. eiu Genealo- 
sift, tka, ; 
Genealoaia. fF. Genealogie, wywiesc, wy- 
prowadzié, ausfiihren, herleiten. adj. 
enealogicany. adv, nie, Subst. genea+ 

——* 

General. mm, 1) der General, 4.8. Woysk 
Rossyiskich, von det ruſſiſchen Armee, 
in ruſſiſchen Dienſten, ed. aud) Woysk 
Rpliey Polskiey. Generat Astyleryi, 

der General dor Wrtiderie, Koronney, 
Litewshiey, dex Krone, vom Lithauen. 
General Leymant, Geverat Major, Ge- 
neral Adjurant, Auditor, etc. senera-) 
— die Generalin, owna, owicz, 
2) Generat Starosia. a) Wielko-Pol- 
ski. b) Malo Polski. _c) Ziem Po- 
dolskich, General: Etaroft von Grofpor 
lew, vor Kleinpelen, von Podolien, wel⸗ 
che alle drey mohr als cin Grod, od. Grod⸗ 
gericht unter ihrer Surisdiftion hatter. 
3) Ordensgeneral, Franciszkanski, Do- 
minikanski, etc. ¢) in ithauen blos; 

att Wodny, obs. 5) det Daur 
, der alle Thuͤren im Haufe aufl ließt. 

Generat. g. u, 7, Generallandtag in eines 
Proving, Pruski, Lirewskt, Mato-t’oi- 
ski, Wielko~ Polski, Maadwiecki, 2) 
obs. Generalregel. 


, Gene- 
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Generalny. adj,1) ftatt ogdIny, powszech- 
py. 
Moſt adv, no, nie, vid. powsxech- 
nie, Daber and) ned) obs, w general- 
noéci flatt w ogdInosci. 

Generalow, owy. adj, faft obs. ſtatt Ge- 
neralowski und | ; 
Generalski, adj. 1) bem General gebdrig 
kapelusz. 2 gufommend, Generals: 
Generalstwo, 7. 1) Bie Wuͤrde eines Ger 
nerals. vid. oben eines Generals im Mls 
litairfache. 2)-vid. 2. im Civilfache. 
Ges. g. i, f. eine Gans eig. u. fig. dabers 
ene Gans Eiſen. Osin , 

Gesce. vid, Geszcze. 

Geécieig, ciat, cieé, und gestne, niess, 
gestnal, negli, gestaad. per abus. gesne, 
auch gestnieie, nial, nied, snd. 2. dik 
werden, 1) geriunen, ſich ſetzen. 2) dicht, 
bufchig werden, las. 3) hdufig werden, 

g. 4. zgesciec, rgestnac. Subst. 
wenig gebrdudhl. auger Gestnienie. 
esi. adj. Gdnfer, 4. B. karmnik, Stall, 
chod, watſchelnder Gang, daber: Bot, 
a) Gesi Poley, mm, crosnkowe ziele, 
(scordium 0d. Chamedrys vulgarts,) 
Waſſerknoblauch. vid. Pienigzmik. b) 
Gesia stopa, (cardiaca,) Syerywury. 
Sir. vid. stopa. K/, c) Gesia Wyka, 
(eruum,) groch wilcey, Erven. 

Gesiowka. f. (Arahis,) Gerglevfoy , al- 
Piyska, (alpina,) Aerlevtoy, piaskos 
wa, (thaliana). 

Gesla. f. gewobnl., Gesle. g. sli, pi. 2 
cine Art Zither. Daher: Gesla. f. eine 
Ode. os, Kop. Ill. g1. Geslowy, ly⸗ 
riſch. id. 235. P. 

Gest. vid. Giest, Jest. 

— nisa, s. nd. 3. ſtatt Geszcze, 
elt. 

Gestnieic. vid. Gesciecie, 

Gesto. vid. Gesty, wird oft zuſammenge ⸗ 
feet, alé 3. B. , . 

Gestolisci. adj, dicht blitteriq, 

Gestowlosy. adj, dichthaarig. 

Gesrw. f. g. i. Gestwia. f. vid. Gestwa. 

Geetwa. /. 
pate Gewichfe, Kraͤuter, Baume, w. 


w. Daher aud: die dichtitehenden - 


Baͤume, VAanjen felbt. 2) alles wad 
dicht iff, dicht gearbeitet iff, ficht, wx. 3) 
fig. die Haͤnfigkeit, spraw, der Brojeffe, 
stey monery, ſchlechter Muͤnze, fat obs, 
4) bas Gedrdnge, ludzi, von Menſchen, 


t. 
Ggstwia, Gesiwina. fr) die Dichtheie 


2) Generalny Starosta, Generals , 


1) bie Dichtheit uebencnftes G 


Ges 


nebenanſtehender Gewaͤchſe, Keduter, 2¢. 
2) dicker Buſch, Wald.. 3) vid, Ges- 
twa, 

Gestwie, s. nd. 3. 1, verdicken, co, et 
was, oleiek, Das Oehl von ciner Gar 
‘the. 2) dichter machen, jliino, die 

Leinwand. 4. 4. agestwic. 3) haͤufig⸗ 
machen. s. d. zagestwid, 4. GB, woyay, 
SKriege, nieagody, Unetnigfeiten, Ddaber 
aud: kakol, krzak, eig. u. fig. Rec 
bie. pas. fid) und vid. gestwieie. J. 
Gestwienie. 

Gestwieie, wial, wiec, wiad, s. md. cze, 
2. nad) und nach, 1) dick werden, fd 
fegen, aufhiren fluffig gu ſeyn. 2) dicht, 
Dichter werden. a) sukno, pldtno, Tuch, 
Leinwand. b) las, resliny, Der Waid, 
bie Pflanzen. Daher: 3) ſich medren, 
haͤufig werden. a) rodliny, die Pflauzen , 
krzaki, dle Gebiifche. b) bleay, die 
Srrtbimer, 2. 4) am haͤufig, ju dicht 
Heben einander ftehend werden, 3 bans 
fia, gu gemein werden, ete. und fig. J: 
Gestwienie, (Gestwianie, blos eg.) 

Gestwina. f. vid, Gestwia. 

Gesty. adj. +) dic (vou fluͤſſigen Dingen) 
btoto, Koth, piwo, Bier, dym gesty, 
dichter, dicker Mauch. 9) dicht, vow 
Beugen und in der Phyfif, sukno. plo- 
tno, Tuch, Leinwand, zelazo, Eiſen. 3) 
dicht ueben einander ftebend, Jas gusty, 
dichter Wald. 5) haͤufig, btedy geste, 
bdufige Febler, w druku, im Drüucke, 
peste wizyty, hdufige Viſtten. NH. wohl⸗ 
— tamer lg Supe, ie. - 

ige. Gesty worek, ftatt pelny worek. 
obs, adv. to. 1) did, nit fis. 2) 
Dicht, nicht duͤnne. 3) haͤufig, bis jum 
Mebermang. 4) vid. oden, /. Gystose. 
fF 1) die Dice einer Miffigen ade. 2) 
die Dichtigkeit eines Zenges, und dahet 
auch: 3) Die Dichtheit nekenanftebender 
Gachen, sukna, des Tuches, wierszow, 
der Verſe, Zeilen; hicrvon alfo: 4) dit 
Haͤufigkeit, spraw, der Prozeffe re. 

Geszez ftatt Gaszrs, vid, ih. 

Geszczar, m, verddtlich: das Dickicht, 

welches bailich iit, Das Dicke, Dichte, 

welches haͤßlich iſt. 

eszcne, escisz, s. nd. 3. (obs, Gesee)- 

1) ¢ig. dict machen, pidtno, sukno. 4) 

allzu dicht machen. 3) dick machen, et 

was flͤſſiges verdicten, oleiek. 4) alliw 
die machen, allzu ſehr vetdicten, oleiek, 

x. d. ied, zgescic. 5) fig. ftatt 2 

gessczain, felt, Rec. sic. 1) pas. 2 

fich. 3) vid. Gescicie, felt. blos vig. /: 

Geszczenie. 


Geszcerele, sxczal, exczed. vid. Cpls 


Gie 

Gi, flatt go, accus. von on ef. obs, J. 
Koch. 254. 

Gib, Interj. Bibs, Gib. 

Gib. m. ein Giebs, Gibs, felt. 

Gibam, s, nd. czc. 1. mebrmt. gibne, 
4, d. ied. 2. einen Rud, nut einmal. 1) 
tig. biegen ods außer in Comp, 2) 
peda: a) mit dem DRunde ruͤhren, cze, 
edwie giba, b) gieben, giebfen mit 
bem Munde, cze. langfam od. mehrm.; 
ied. nur einmal, einen Giebs, gibnat 
jeszcze rax i umart, et rubrte nod ein⸗ 
mal den Mund, giebte noch einmal, u. 
fiard. Rez. sie. 1) wackeln, ſich ſchau⸗ 
feln. vid. kiwam sie. abus. oder felt. 
2) vid. 2. von felbft giebfen, geba. /f- 
Gibanie, dad Giebſen, Gibfen, Gibnie- 
nie, ein @ieben, Giebfen. 

Gibas. m. ein langer und ſchlecht oder 
wenig geftalteter Menſch, Kerl. adj. o- 
wy, owary, {0 geftaltet, eig. u. fig. 

Gibea. vid. Gidea, Gibeas, ftatt Gibas, 
Gidyas, vulg, Province. 

Gibki. adj. geſchmeidig, biegfam, gibka 
rozga, gibkie ztoto, gibki Czlowiek, 
bles eig. feltener fig. adv. ko. M. kosd, 
die Geſchmeidigkeit. 

Cita m. det Giebel, eig. und fig. Sie. 
362 


Gicheiars, m.” Der Aufgeber, 1. ¢. der in 
4 Git das Erj, die Kohlen re. ſchuͤt⸗ 


tet. 

Gichia. f. die Gicht. 1) das Gichtenlod. 
2) ber Sheil bes Ofeng hinter und nes 
bea welchem allerley licat, und aufges 
{dittet wird. 3) das was in die Gicht 
dinein gefchiittet wird, pierwsza, druga, 
die erfte, zweyte rc. Gicht. Osin. Eis 


w. 

Giczel. m. vid. Giza. 

Gidea, Gidya. f eine lange bohe duͤrre 
—— (felten, m. Mannsperſon) 


=e m. owy, owaty. adj. vid, Gi- 

as. 

Gie. Viele Worte werden mit Gie gefdries 
ben, die fonft tur mit Ge vorkommen, 
i. B. Gienealogia, Gieneral, fiche. diefe 
Woͤrter an feinem Orte Ge. 

Giefes; Gifes. m. das Degengefas. 

Giel, m. indec!.. 1) ein unordentlicher 
— ein nanůͤtzet a ein Hau⸗ 

y eine Menge, 4. B. Ludsi, slow, 
Menfchen, Worte. 3) ein Schwail, slow, 


Worte. 2¢. - 
Gielda. die Gilde der Kanfleute od. 
anderer Meuſchen. 2) die Barfe. 3) 
iiammengeforamenes Wolf. Tae. IL 
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264. bef. laͤrmendes, daber: 4) ber Laͤrm 
bes Bolfes. 5) os. das Wirehshaus. 

Gielk. m. 1) vid. giet. 2) vid. zgietk. 

Giemein, Giemeyn. g. a, m. ein Gemeis 
ner, ein gemeiner Soldat. 

Giemza. f. koza daika, die Gemie; felt. 

Giemze, zisz, s. nd, czo. 3. 1) rupfen, 
gerrupfen, gerten, der Falke, sokot, bas 
Rebhubn, kuropatwe 2) juden, Gie- 
mzi mic cos. /, Giemzenie. 

Gienealogia, Gienerat, u. ſ.w. Alle aude 
laͤndiſche auf Gie, ſuche unter Ge, Ge- 
nealogia, General, denn fo fcbreibt man 
es jest, ob man gleid) Jencalogia, Je- 
neral, fpricht. Usus est tyrannus! 

Gier. vid. Giersz. 

Gierada, zonin sprzet, j urift. die Gerade 
der Weider. 

Gierka. * ein liederliches Frauenimmer, 
eine Fettel. Zab. X. 326. 

Giermak. m. langer Oberrock. 

Giermek. g. mka. 1) Schildtraͤger. 2) 
Knappe. adj. mkowy, mkowski, 

Gicrmkowstwo. m. die Knappſchaft in 
ben Rittergeiten, die Knappen. 

Giersz. m. gier, m. gir, m, ziele, Gitſch, 
Groß/⸗Eppich. 

Gies. g. esu, felt. a. m. 1) dad Toben, 
Bifein des Biehes, befonders von eis 
nem Gremfenfliche. 2) der Geſchlechts⸗ 
trieb Deffelben. 3) fig. bey Dn -Mens 
ſchen. Gies go napadt, er wird toll, 
(doch ift 2. 3. vielleicht giez, gau, rics 
tiger). 

Gies. g. sa, gzik, Nofbremfe, (Ocestrus), 

Giestko, Gieslaczko. vid. Gzto, etc, 

Giest. m. eine Geberde, ein Geftus mit 
den Hdnden, oft giesty. die Geberden, 
robic, mache, givstami narabiaé, ebend, 

Giestykulacya. . Gefticulation. — 

Giestvkuluie, owas, s. ad. 2. geſticuliten. 
S. Giestyhulowanie. 

Gietki, adj. 1) biegfam, eig. u. fig. gata- 
ska, serce, Nar. Ll. 133. 2) gefuge, 
skora. adv, ko. M kosc, Comp. Giet-. 
say, Gietcieyszy, Gietciey. . o3¢. 

Giez. g. gzu, m. 1) der Geſchlechtstrieb 
bep Threren, die fich jagen, preſchen, 
tig.s bey Meufchen,*figurl. giez ga na- 

adt. 2) das Tollew, Tobeu davon 3) 
ie Ausgelaſſenheit bey Menfchen™ und 
Thieren, voll Tollheit, Uebermuth, Freu⸗ 
de, ꝛe. vid. Gre. 

Gifes, vid,- Giefes. 

Gil, m. 1) (Loxia pyrrhula,) dev Gim: 
pel, der Dompfaffe, die Pirole, ein Bose’. 

2 


Ina 


248 Gla 
. a) na nosie, ein rother erfeorner Sled 


auf der Mafe, gila slapac, die Nate ſich 


erfrieren, cig.; nichts gewinnen, Echaden 
paren fig. 3) fiart Ludarka, o/s, u. 


als, 

Gilia, die Gilse, ein Urm der Memel, 
iyski, eyski, adj, - 

Gimeyn. vid, Giemeyn, ete. 

Ginagryk. vid. Chyragryk. 


Gindzat. m. 1) ein tuͤrkiſches Meffer, me 
man im Gurte tragt, meift Frummes ob. 
langes großes. 2) eine krumme Nafe, 
oder fonft etwas 
gendes, fig. 

Gine, niesz, nat, neli, naé, s. nd, 2, 
1) verlohren gehen, cig. u. & pienia- 
dze, Geld, Grzésznik, det nder. 2) 
vergehen, verſchwinden, fid) verlieren, 
dym, det Naud, ospa, die Pocken. b) 
umfommen, gine, raiuycie! id) komme 
um, rettet! s.d. zginaé, Zginat w bi- 
twie pod Beresteczkim, er fiel im Tref⸗ 
fen ben B. 3) ſchwinden, dabinfchwirs 
Den, ciato, cialo na caym, slawa, dym. 
JS. Ginienie. 

Gips. m. Gyps, Gipsowy. adj. gypfen, 
gypſern. 

Gipsuig, s. nd. 2. gypſen, mit Gyps bes 
egen, weifen, ¢. s, d, wygipsowac. /, 
Gipsowanie. 

Gir, vid, Gier, 

Giraffa, (cervus camelopardalus,) det 
Giraffe, | : . 

— m. Leuchter⸗Stuhl. m. Gueri⸗ 
on 


Giser. m. der Giefer, 
Giza, Gizela, giczel, ber Ropf am Kuos 


cen. 

Glab. g. glebi. M die Liefe, eig. und fig. 
4. B. studni. 2) vid. ghebia. 3) adv, 
w gtab kraiu, tief in das Land hinein, 
rzecay, in eine Sade hineiny wehodzic, 

eindringen, geben. Okret poszedt w 
gtab, dad Schiff iff zu Boden geaanaen. 

Glab. C. abia, chia. m. der Grumdling, 
ein Gif. vid. glabik, gtebik. 

Glab. g. eba, u. chu. m. aud) Glabu, 
ba. m. X. /ab!, 116%. 1) (cau/is,) 
Bot. der Stamm bey weichen Stens 
gcin, haber: 2) der Strunck des Weiss 

ohls, kapustv, salaty. a) Ber unger 


rummes herunter haͤn⸗ 


nießbare. b) der genießbare Gtrund. 4) ° 


der Strunk ſammt dem Hduptel, felt. 
aufier p/. daber gewoͤhnl. 

Glabek. ¢. ebka. aud) wohl, abka. m, 
1) der Stiunck von einem Kraute. vid, 
Gtab. 2) eit Krautſtruuck, daher: 3) 
ein Hduptel, beffer, p/. day mi kilka 


Gla 


tabkow salaty, kapusty, bef. gidwek. 
der geniefbare Strunk tin Kohie, des 

— giabi & woot elsti 
abiasty, abisty, auch mo ebiasty, 
Asbisiy. adj. aranti . adv, gto. Subst, 
— Strunkigkeit. 

Glabie. g. bia, u. ſtatt Glab, ebu, felt. 

rovine,. 

sat ftatt Glebie, nicht gew. und fo 
Jerivat, 7 

Giabieie, bial, bieé, s. md, 2. 1) fid 
haͤupteln, kapusta, satata. 2) ftruntig 
werden. /. Glabianie, Glabienie. 

Glabiowy. adj. yum Struuke gehoͤrig, beff. 
Glebiowy. 

Gtgbina, Glabizna, ftatt Glebina. obs, 

ro rinc. 

Glabiana, Glebizna. f. bad Geſtruͤnke/ 1. 
$. von Rraur, Mopffalat, rc. lauter 
berbes. 

Glabsz, m. (blos nom. ct acc.) die Tieft. 
* gtab, w giab, f. 4. ebi, cig. und 

g. 

— ſehr of2. außer in compositis, 

ah, Vill. 286. ; 

Gladki. adj. 1) glatt, i. ⸗. nicht uneben, 
nicht rand), deska, dag Brett, broda, 
ber Bart, ryba, der Fife. 2) glart, 
wohl, tein riers ausgearbeitet, ſo dab 
os nicht an ft, robota, Arbeit, stal, 
Stahl, wiersxe, Perfe, mowa, Rede, 
Daber aud): wymowa gladka, eine Aus⸗ 

ſprache ohne Anſtoß, mowa gtadka, ett 
reine, nicht botperige Rede, gtos gia- 

. dki, eine helle Srimme. 3) obs. aubet 
im heben Styl; fron, 4. B. Dziewcy- 
na gtadka, ein (cones Madchen, bod 
fast matt nod): uroda, twarz gladka, 
eine huͤbſche Geftalt, etn huͤbſches Be: 
ficht, und Gieher Fann mean aud wy 
mowa gtadka, glos gladhi, ete. rech⸗ 
tet, materya — glatter Seve, 
ie, ungeſtreift, urgebluͤm, ſchlicht «4 
glodke. 1) alatt. 2) miedlich, fein, af 
eine feine Hit, gladko powie, et foal 
e¢ ſo baͤbſch, ukradnie, frirhit es ſo 
fein. ‘Ven wystepek uszedi mu gla- 
dko, dieſer — gieng ihm tabi, | 
latt, ohne Gtrafe. /. Gladkose. fi» 
te Gldtte. 2) die Schoͤnheit. 4) mo⸗ 
wy. wymowy. slow, (auch wohl robo- 
ty, in {o fern Glaͤtte die Schoͤnheit aus 

macht). b) urody, twarzy, der Gefalt, 
ded Gefichts, — außer im babes 
Style, dziewczyny, Des Maͤdchens, Pa 
ni, etc. Tac. H. 193. 3) bie Feinheit, 
Leichtigkeit, mit der man etwas thut, 
mimimt, ſtiehlt, ꝛc. cu 


Gla 
Giadkoblask. m die Politur. obs. oder 


abus; 

Gladnieie, vial, nied, s. nd. a, glatf wers 
den. sd wygladnied, aud wohl nod: 
hübſch werden Swhse. Gladnienie. 

Gladysz. m. Gtadyszek. g. szka, m. 1) 
eid Petitmaitre, galanter Menſch. ods, 
2) flatt Glasik. obs, 3) vid. Gtadyszka, 
2. % — 


Gtadysaka, iB 1) vid. Gladysz. 1, obs. | 
ibei 


2) eid Faljbein gum Poliren, Faljen. 3) 
ein Glaͤttſtein, ean Polirftadl. 

Gladze, s. nd. 3. 1) gldtten, plate mas 
den, co, etwas, papier, das Papier, 
fanuch, vine Schuͤtze, daber: a) polis 
ten, stal, Den Stahl, mowe, die Rede, 
pismo, die Gobtift. b) gladzic nozvk 
pa gtaziku, ein Meſſer auf einem Wess 
eine wegen, ſchaͤrfen. s, d. wygtadaic. 
2) durch Reiben vertilgen, Flecke ausreis 
ben, plamy 2 sukoi, ans dem Rleide. 
a d, wygtadsi¢, zgtadzic, (aud) in ets 
nem aubern Ginne: wagladzic. sid, Za- 
gladzam,) baber: 3) fig. a) Febler fits 
gen, vertilgen, in Bergeffenbett bringen, 
gut sfaden, Febler corrigiren. b) tils 

em, vertilgen, Uugi, Schulden. c) Bég, 
mieré ghadzi kogo chce ze swiata, 
Gott, der Tod vertilgt von der, Welt 
wen tt will, Rec. sie. 1) pas. 2) fid 
. a) glatt werden. vid. oben. 65 
ch pugen. 3) fich (chdrfem, x. vid. 
odtu uberall, £ Gladzenie 

Gladzinchny, Gladziutenki, gtadziusien- 
ki. dim. adj, von gtadki, febr glatt. 

Glanc. m. (adus, glans,) der BGlanz es 
net Gade, z. B. peret, von Perlen, 
alota, Golb, sukna, Tah, na suknie, 
w suknie, im Tuche. 

Glancownik. m. Der Glaͤtter. 

Glancowny. adj. was einen Slang hat, 
glinjend, Plotno glancowe, Glanjleins 
wand, sukno, ein Tuch, welches guten 
Glan; hat, kamien glancowny, ein glius 
tuber Stein, (Piwo glancowne, ftatt 
larowne. abus.) Ady. nie. Subst, 
Glancownosé. ‘ 

Glancuie, owaé, s. nd. 2. (aud wohl 
gleasuig,) einen Glang geben, potiren. 

témmo, Leinwand, Bory, Stiefetu, stot, 
den Tiſch. s. d. wyglancowaé, Subst, 
ancowanie, 

Glasam, ftatt wolam, obe. 

Glaskam. wid. Glaszcze, 

Glaskliwy, adj. leicht zu erſtreicheln, bes 
Hombar. ad», wie, we, Subst. woée, 


wenig gebtaͤuchl. 


Olazy. pl. ¢. 


Gle a4y 


Glasy. indecl. n. das Glacis. 


Glaszcze, szczesz, kal, kad, «, nd. 2. im 


einem fort. Glaskam, s, ud. cze. i- 
mehrmals (hiervon gtaskne, s. d. ied. 
einen Streich, Strid, eig. felt.) 1) al § 
ezym, womit, rcka, mit der Hand, 
ſtreicheln, konia, dad Pfecd, kogo, jes 
manden, gdzie po czym, wo, psa, einen , 
Hund, kota, die Rake, za whosem, nach 
den Haaren, pod wios, u. wlosy, ger 
en Die Aaare s. d, poglaskac. 2) 
chmeicheln, liebkoſen, kogo czym, s. d. 
uglaskac, durch Gdymeichelenen jeman⸗ 
den gewinnen, Daher. “) zaͤhmen, delaͤh⸗ 
men, wilka, einen Wolf, niedzwiedzia, 
einen Daren, b) milder, fanfter mas 
chen, auffldren, nauka, durch Unterricht. 
obyczaie. c) befanftigen, gut machen, 
rozgniewany umyst, gnicw, den Zorn. 
Nar, V1. 201. s. d. ugtaskaé. 3) fratt 
dechce, figeln, felt. eig.3 oft fig. To 


glasacze po sercu, das Figelt auf dem. 


Herzen, te. thut wohl, to glaszcze 
uszy moie, das Figelt meine Oren, sci. 
fdmeichelhaft, daher: 4) unangenehm 
kitzeln, to glasscze po sercu, uszy przy- 
kro, felt. Rec, sie. 1) pas. 2) za co. 
fic) ſtreicheln, sa brodo, beym Barte. 
3) z kim, z czym, womit taͤndeln, 2 
pieskiem, mit einem Cchosfhuude.s. d. 
poglaskac, 4) fich ftreichen, putzen.«. d. 
wygiaskac sie, fic beransfreiden, hers 
ausputzen. Subst, Gtaskanie, (Glaszcze- 
nie, felt. Glasknienie, felt.) 


Glaubicz. m. Wappenk. ein ſchwimmen⸗ 


ber Karpfen. 


Gtaz. m. 1) g. a. ein Kieſelſtein. Tac. I. 


340. 2) g. u. a) ein Kieſelſtein. b) 
Kiefelftetn, coll. 3) ftatt Giavur. obs. 


Glaz, Glaza. f. vid. Glary. 


Glaze, ziss, na 


gtaziku, 5, B. nozyk, 
gewoͤhnl. Gtadze, ſchleifen. vid. ib. 


Glazik. m. 1) kleiner Siefelftein. 2) Pro: 


birfein, Wesftein. 


Glazur. m. fein Gilber. obs. 
Glazura. f. die Glaſur. 
* Glaguruie, owaé, s, rd, 2. glafiren, mit 


einer Glafur uͤberiehen. Rec. sig. pas. 
u. fich. Glazurowanie. 

die Augen, UFrain. Ruff. 
veraͤchtl. 


Glebia. f. Gtybiana, f.' 1) dle Tiefe des 


Wafers. 2) die Bertiefung befonders, 
tebia, w gibi podane, in der Bertier. 
ng gegeben, é. c. gemabit, alfo aud 
w gtebi, na gtebiq podac, in det Pers 
tiefung. gebes. * 
Lal€- 


* 
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Giebik. m. ein Gruͤndling, eit. Seefifd. 

Glsbins. Glebigna. f O Die Tiefe. vid, 

lebia. 2) Gtabizna, felten, 

Gteboki. 1) tief, woda, morze, Waffer, 
Meer, nauka, Wiffenfchaft, dyskurs, 
Gelprddie, milczenie, Schweigen, po- 
koy, Frieden, rozum, Perftand, mysl, 
Gedanfe, ¢. e. tieffinnig, wiek, lata, 

abre, Alter. 7. o. hohes, tiefes Miter, 

abre. adv. gleboko. Subst. Gteho- 

osc, bie Tieſe, cig. u. fig. wie oben. 
(Camp, Gtebiey, Gichszy, og). 

Glegoce, Glegocze, Glekocze, esz, tal, 
tac, im eitent ob. mehrnalé, glegotam, 
mebrm. s, vd, cze. 1. 2, Glegome, 
einen Gaut. sd. ied. 2. 1) bulleri, 
Fulfern, w garku, int Topfe, w gardile, 
im Halſe, 2. e. gurgeln. 2) klappern 
wie der Storch, iak bocian. 3) ſtam⸗ 
melt, fallen, vid, betkoce. 4) dDummes 
Beug reden. vid. i, Glegotac gardtem, 
mit der Keble gurgeln. & d. poglego- 
tac. Subse. Glegotanie, Glegocenie, 
Glegotnienie. 

Glegor, klekot. m. 1) G. u. vid, ver- 
bum, Glegotanie etc. eit Geflapyer, 
Gebuller ꝛc. 2) g. a. ein Plandermaul, 
Stammler. 

— klekotka. fi 1) eine Klapper 
Klapperbuchfe eig. 3) fig. m. felt., rg 
get. cin Rlappermaul, 

Glen. § enia, m. ein Runken, großes 

Stic Brot. 

Gleta. vid. Gleyta. abus. 

Glewia. f. eine Glewe, ein Wurfſpieß, 
eine halbe Lame. 

Glewiynik. m. Lanikuecht. 

Gleyt. m. 1) dad Geleit, der Geleitsbrief, 
Die Geleitsabgabe. Zydowski, das Sis 
diſche. 2) ein eiſerner Brief. 

Gleyta. f. (gleta,) srebrna piana, Gilbers 

’ fdhanm, Nota, Goldgldtte. 

Gleyrak. m. Bergm der Glaͤtthacken wm 


die Glitte aus dem Freibofen gu giehen. 


Gleytny. adj. vid Gleytowy. 

Gleytowy. adj, 1) (vor gly. Gelcité:, 
i. B. list, Brief, baber: Gleytowe, 7. 
* Geleitsjol. 2) (von gleyta,) Glaͤt⸗ 
en. 


Gleytuie, owaé, s. nd, 2. 1) (oon gleyt,) 
etnen, kogo, burch ein ſicheres Geleit in 
Schutz nehmen. 2) (von gles.) die 
Gilbergldtte, den Schaum abuchmen, 
s.d, po, 2, wygleytowac. & Gleytowa- 


nie. 


Glid. m. flatt szereg, linea felt. 


Glo 

Gliiuie, owad, s. nd. 2. glihen, 4. & 
zelazo, Gifen, drdt, den Drath, *. « 
rozpalam, glihend machen, unt es (ihn 
geſchmeidig gu machen. Kec, sie, pa. 
und fid. f. Gliowanie. 

Glina. f._ 1) ber Lebnt, die Lette, eig. u 
fis. 2) fehmiger, {ettiger Boden. 3 
Chott, zdunska, Topfers, biala, weiße 
Thon, x. 

Gliniany. adj, thoͤnern, naczynie glinia 
ne, ein théherses Gefdg. 

Gliniarnia. die Lehmkammer. 

Gliniasty. adj. lehmig, rola, Feld. 2 
lehmfaͤrbig, kon, Pferd. 

Glinka. f. 1) eine Lehmart, Erdart. a) 
in natura dim. pon glina. b) jede Mri 
Golus yum Gebrauch in der Apothere, 
od. gu andern Dienfren, cxerwona, Nib 
thel, do polerowania, Trippel , zGfta, 
gelbe Erde, aelber Ocket. 2) Glinki, 
8 t. a) lehmiger Boden, etwas od: 

) Lehmgrube. 

Glisnik. m. vid. Glistnik. 

Glista. f. 1) der Spulwurm in der Ge 
daͤrmen. 2) Regenwurm, (Lunbricus 
Uscaris), 

Glistnik, m, g. a, plisnik, (santomica,) 
Wurmfanmen, Zittwerfaamen, morski, 
mech morski, 9), keralowy, Gorallen: 
Moos. 

Glita. f. vid, Gleyta et Derivat. 

Gliuie. vid. Gliiuie, 

Gléd. g. odu. m. 1) der Hunger. 2) die Thew 
tung , Hungerénoth, glod mrzecé, Huw 

er leiden, z glodu umrzed, Hungers 
fetben. 3) psi, Hundéappetit ( Bali- 
mia,) eine Srankheit. + 

Gtodam, s. nd. vid. Gtodze, obs. 

Glodek. m. g. dka, dku, (Draba,) bit 
Hungerblume. 

Glodnieic, ‘nial, nied, s. nd. cze. 1. Hut 
getia, mager werden, felt. 

Glodny, adj. hungerig. -1) eig. wie ‘ein 
Hungeriger; dea es hungert, Cztowick, 
ies, kon. 2) czas, Daher: 3) hungeri 
napp, obiad, czas, adv, nie, no. 
Gtodnoégc, die Hungeriafeit, gtodnema 
zawsze potudnie, einem Hungerigen 

ſchmeckt alles Brot wohl. Prov, 

Glodze, dzisz, s. nd. 3. antpangert, ko- 
nia, fortece, siebie samego. Rec. sie. 
pas. und fic. s. d, wyglodzi¢. . Glo- 
dzenie. : 

Glog, g. ogu. m. 1) eig. jeder Stachel 
pon einem Dornſtrauche, im srozsze 
ciernia ghogi, tym milsze iest awycie- 

atwe. 


Glo 


siwe. Op. Cud, 2) coll. a) (otya- 
cantha,) der Weißdotn, Hagedorn, die 
Hagebutte, #. . dex Strauch. b) die 
Hagedutter, die Beeret, mam gtdoge na 
obiad. 3) alle Artes von ftachlidyten 
Dornſttaͤnchen, die Beeren tragen, faft 
oos. auger im p/., Daher auch ods. Sir. 
a) rbza polna, De Hundérofe, Ccynos- 
baros). b) (cornus femina,} det Kote 


nelbaum. 4) ‘jede Butte, die wie die 


Hagebutte ausfiebt. 

Giogow. m. 1) wielki, Grogs Glogart in 
Muederfhlefien. 2) malty, Klein-Glogau 
in Oberſchleſien. 3) in Galizien, 1anin, 
jaaka, owski, 

Glogowek. g. wka, m. Klein-Glogau. 

Glogowiec. g. wea, (Papilio cratoegi,) 
bet Lilienvogel, HeFerweis'ing. 

Glogowina. f. 1) ein Hagedoͤrnbuſch. 2) 
Hagedornholy. 3) alles was mus Ha⸗ 
gedutten, aus Beeren vom Hagedorn, 
gemacht wird. 

Gtogowy. adj. son Hagedort. 

Clon. m. eta grofes Stuͤck, blog chleba, 
Brot, jonft obs. Glonek. g. nka, m. 
tin Stuckchen, chleba, Brot, eig. und 
fig. font obs. Zab. 1X. 15, 

Glos, m. 1) die Stimme, Czlowieka, 
eines Dtenfchen, kanarka, eineé Canas 
tienvogelé, wielki, donoény, dobry, ma- 
ly, slaby, nic potym. 2) fig. der Laut, 

chall, chmura strasznym huczy glo- 
sem, die Wolke donnert mit füuͤrchterli⸗ 
dier Stimme. 3) die Stimme in den 
Reihsverfammlungen, das Botum, dac 
komn, iednogé glosbw, zgoda po- 
wszechna glosow, die Einſtimmigkeit. 
Daher ond: : H Freyheit gu reden un 
Reicétagéfaate, prosze o gtos, fagter 
die Landboten gum Landboten-Marſchall, 
Marszatek izby Poselskiey, od. Peselski 
od, Seymow i Reichstagsmarſchall, wenn 
fie reden wollten, und der Reichstags 
marſchall ertheilte ihnen die Erlaubni 
jn reden, dat glos, 4. B. dem Landboten 
dou Lim, Postowi Liwskiemu. 5), die 
Rede in einer Verſammlung, beſonders 
auf dem Reiehstage. Glos JPana Ko- 
scialkowskiego, zabraé glos, auftreten 
um gu reden, dad Wort nehmen. 6) dte 
Stimme in der Mufif. 7) Ned, md- 
wig w gles, faut reden, w ten tos. 
mowi pismo swiete, fo lantet die bets 
lide Schrift, z glosu, # catego glosu, 
na gtos, na caly gtos, gtosem, catym 

osem, aus vollem Halſe, wotac, 

teien, rufen, modvwic, ſprechen. 8) gles 
flatt kreika, ſelten. 


Glo adi 


Glosa. /, eine Gloffe. (2 2 

Glosek. m. dim. yon gles. ted. oben. 

Glosiciel. m, Gtosicielka, fi’ Berfiinds 
get, Berfuudigerin, z. B. Ewanielii. 

Gloska, f. eine Fleine Gloffe. 

Gtoska. f. 1) eit Lauter in der Grams 
matik, daher: Samogtoska, Gelbftlaus 
tet, Wspolgloska, Spdigloska, Mitlaus 
tet, gloska prosta und skiadana (obs, 
Gtoska ftatt Samogtoska,) Gloska 
dinga, krotka, przez nos 0), motowa. 
2) eine Gloffe, obs. 

Gleskowy. aaj. on Gtoska. 

Gtoskuie, owaé, s. nd. 2. 1) die Lanter 
ausſprechen, t. ¢. bie Guchftaben. Kop. 
I. 2. 2) bucbftabiren, s. d. ied, 2. zgte- 
skowaé, zuſammenbuchſtabiren. /- Gto- 
skowanie. 

Glogniuteaki, gloéniuchny, gtosniusienki. 
adj. dim. aud) von glosny, laut. 

Glosny, adj. 1) laut. a) bell, hellednend, 
gtos, Gtimme, muzyka, Muſik. b) vers 
nehmlich. 2) befaunt, bertihmt. adv. 
gtoéne, faut. Subst, Glognosc. 

Gtosuie, owad, s. nd. a. ftimmen, mit 
lauter Grimme bey einer Wahl, oder 
fonft wo votiren. . Glosowanie, | 

Glosze, sisz,.sit, sid, s. nd. 3. laut, kund⸗ 
bar machen, verbreiten, ausbreiten bard 
Reden, Eriaͤhlen, s, d. veri. Bed. Gto- 
sza, man erzaͤhlt, es geht die Rede, man 
verlautet, o tym, davon. Subst, Glo- 
azenie, 


Glot. m. 1) einjeln gehacktes Stuͤck Cifen, 
Bley, r¢. Daher: Glory, dergletchen Cis 
fen, Bley gu dem Kattaͤtſchen. 2) eve 
gehackte Rugel gum Handgemehre. 3) 
vid, Glut. 

Glow. m. das Haulpt, bey Danzig, eine 
der Stadt gehoͤrige Gegend. 

Gtowa. f. der Kopf, eig. nnd fig. Czto- 
wieka, des Menſchen, szczupaka, des 
Frechtes , doc von unedlen Threren, 
wenn fie {eben fagt man leb, fonft wohl 

towa cieleca, Kalbskopf, ¢ e sum 
Effen, towa boli mnie, der Kopf thut 
mir teh, tysiac glow, taufend Koͤpfe, 
i.e, Menlchen,-eig. und fig. (obs. auger 

- jm Reden bydla, Vieh, flatt sztuk,) 
mgdra, rozumna, glupia, szalona glo- 
wa, ein Fluger, Dummer, verruͤckter Köpf. 
Pusta glowa. a) ein leerer. b) etn wus 
fter Ropfr i. e. Meuſch. Ma gtowe, et 
hat Kopf, i. c. Verſtand. Preyszto mi 
do glowy, es fam mir in den Ropf, 
i. ec. in Ginn, to nie wiézie w moię 


giowe, das geht mir nicht iu Kopf, ia e 


\ 
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ich begretfe es nidt, nie pomiesci sig 
w moiey glowie, ebend. stac, wisiec, 
siedziec nad glowa komu, jemandem 
auf dem Halfe ſtehn, haͤngen, fitzen, 4. ¢. 
ihm dew Kopf warm machen, nicht vom 
Halfe gehn, psuc komu glowe, ebend. 
wszystko na moiey glowie, alles liegt 
mit auf dem Kopfe, i.e. ich habe alles 
iu beforgen. opiera, obiia sig © moie 
giowe. a) ebend. b) faͤllt auf mid, 
Meinen Kopf. Biore na moie gtowe, 
id) nehme es anf meihen Kopf, ¢. ¢. a) 
ich tichte e8 aus. b) verantworte ef. 
Ma cos w gtowie, er hat was im Ros 
pfe, i. a) ift befoffen. b) verriieft. 
c) brutet wortber,  Cztowiek tagiey 
glowy, mocney gtowy, der Menfch hat 
einen ſtarken Köpf, 
heißt aud) von ſtarkem Geiſte, nabic 
sobie caym gtowe, ſich etwas in Kopf 
eken, wybic sobie z gtowy, fic) aus 
em Sopfe, aus dem Giune fchlagen. 
Dam, potoze glowe za.to, ich gebe 
meinen Kopf. tein Lebew dafuͤr, cig. w. 

‘ fig. Sprawa o° glowe, ein Vrozeß auf 
Leben und Tod, o glowe czynic, einem 
Moͤrder den Proyes maden.-Mowic co 
2 glowy. a) na pamied, auswendig fas 
gen. b) aus dem Gtegreife fagen. c) 
lof aus Vermuthung etwas ungegrius 
betes fagen. Robic na gtowe, uͤber 
Hals und Kopf arbeiten, 4 ⸗. emfig, 
Hell, Co glowa, to rozum, fo viel 
Koͤpfe, fo viel Siune. Gtowa, x glo- 
wa co rebic, czynic, mit Berftande ets 
was machen, mit Genie, Geift, Lift, 2, 
owa rodzi sie. Dziecie, das Rind 
kommt mit bem Kopfe zuerſt auf die 
Welt. Gtowa mur 9d, mury rozry- 
wac, rozbiiac, mit dem Kopfe wider 
die Manet rennen. 2) das Haupt, eig, 
u. fig. podniesé pgtowe, fein Haupt 
erheben, Muth faffen. Na glowe, obs. 
w glowe. vid do szezctu, auf das 
Haupt, total, 3. B. porazic, zbid Nie- 
prayiaciela, den Feind ſchlagen, prze- 
rac, verſpielen; das Haupt, kosciola, 
er Kirche, Parstwa catego, des ganzen 
Reichs, konfederacvi, der Genfdderation, 
baher: Podbié kray pod glowe czyia, 
ein Land unter jemandes Haupt, i. ¢, 
Bothmaͤßigkeit bringen. 3) einige kopf⸗ 
firmige Dinge. a) der Rrautfopf, Sa: 
lat-Ropf, kapusty, salaty, b) Nagels 
Fopf, Ruppe, gwosdzia. c) bad Ende 
einer Walje, walca, watu wiatrakowe- 
go, gdzie skrzydia, bey einer Winds 
mible, wo die Fluͤgel find. d) gtowa 
vukru, ein Hut Zuder, ©) gtowna 
inia, Capital od. Hauptlinie. 4) vulz. 


“hy 


~ 


bod) tegiey glowy, - 


Gle 
alles was vorne ift, dDaber: glowa, mi 
dupa, ftatt przodem, nie tytem, of x< 
$) der Vordertheil eines Weichſelſchiffe 

Glowa smocza, Dtachenkopf, (Dracoce 
phalum), 

Glowacz, m. 1) auch obs. Gtowa. f. « 
m. ein Großkopf, Menſch mit einen 
arpfen Stopfe. a) morski ztowacz 
Waffermoid. b) suchy, vid, Dors= 
c) Glowacz, karp gtowiasty, ein mage 
ter Karpfen mit einem grogen Kopfe. 2. 
ein grofler Nagel mit etner grogen Sup 

e 


pe. 

Gtowatka, fi 1) Gaamenfdpfchen einige 

Pianyes. 2) gogdtka, f. Obftfnips. 
en " 


Gtowaty. adj. fuppig, Euppidt, 4. B. 
gwozde, Nagel. 
Glowczasty. adj, 
glowiasty, . 
Gtowezyzna. f. Glowszczyzna, fi bad 
Wehrgeld, die Geldftrafe fiir eines er: 
ſchlagenen Unterthanen, od. Verwandren. 
Gloweczka. f. vid. Glowka, | 


1) vid, glowaty, 2) 


-Gtowi, adj. gum Ropfe gehoͤrig, Ropf:, 


gtowia kosc, Hirnſchaͤdel. 

Gtowiasty adj. 1) Fdpfig, kuppig, 4. B. 
gwordz. 2) Ropfs (von Pflamen), 3. 
B. salata, kapusta stowiasta, Ropfs 
ſalat, Haͤuptelkohl. 3) bullicht, Cvon 
Wurzeln,) korzen glowiasſty. adv, to, 
fi rose, 


—— adj, ſtatt Glowiasty, Glowaty 
elt. . i 


Gtowica. A 1) obs, ftatt galka, Knopf 
am Stode, glowka u szpady, norf 
am Degen. 2) Kaſten qm Ringes. wos 
rin Der Sein figt. 3) Kopf eines Kno— 

et, glowice kogci stawowych, 4) 
Kuopf auf einem Thurme od. font mo. 
NB. ſehr grog. Tac. U1, 452. 


batalla dim ou Glownia, Gto- 
ca. 


" wienki. p 1) vid, Zywokost. 2) 
(Prunella,) Brunellen, modre, 
Gtowizna. f. 1) Knopf am Knochen, felt. 


2) frifcher geraͤucherter Schweins kopf 
Gléwka. . 1) dim. yon glowa,  Ropf, 
alſo: Koͤpfchen, glowka madra, fluges 

Koͤpfchen. a) plowka salaty, ka usty. 

cébuli, czostnku, eitt Krauts, lat 

kopf, Swiebelfopf, re. wiazad sic na 

— ſich in Haͤuptchen ſchließen. 
towka makowa, Iniana, Mohnkopf, 

lachskopf, u. deral. Gaamenfipfe. b) 

pe, Knopf, gtowka u szpilkif, Nas 

delknopf, od gwozdzia, Nagelfippe. 5) 

pytkowa, (anthera, ) ——— 
taub 


Glu 


Staubbeatel. Bot. 


4) Ccapiiulum,) 
Hopf. Bot. 5) i 


fawha cieleca, a) 
tig. umd fig. Kalbstonf. b) Cdmirrhi- 
num Orontinm,) Löwenmaul. 6) Gld- 
wka zmiiowa. (Fckiam,) Natterwurz. 
Kl. 7) Sir, a) Glowka. S. Jana, (bel- 
lis) Maslieben. b) pl. glowki. 2) 
(martagum,) ®oldwurjel. +) glowki 
kokosze, wyka kokosza, (ono brychis 
foliis viciae,) Frauenfpiegel, Kerſtwuri. 

Glowne, g. ego, m. vid, Glowczyzna. 


Giownia, f. 1) ein Grand, angebrannted 
Stid Holz. 2) eine Klinge, turecka, 
tine nisfifce. 3) obs. auf, Roͤhre 
eines Schießgewehrs. 

Glownik. m. Hauptmoͤrder. J. Koch. 85. 

Glowny. adj. 1) gum Sopfe gebérig. 2) 
buuptfidlich , -gtowny wat, glowna 
sinka, ein capitaler Ochſe, capitates 
Stid Fleiſch, 1¢. Ghowna rzecz, haupts 
fidlide Sache, 2c. 3) Haupt / gtowna 
recz, Hauptfache. Gltowne miasto, 
Dauptfiadt, Gtowny kosciol, Haupt⸗ 
tudt, Glowna szkola,, Hauptſchule, 
Krakowska, Srafauer Univ- itt, Wi- 
lensha, Wilrer. Gtowna lima, Haupts 
litit, Glowny Nieprayiaciel, faupefeind 
auf Leben und Tod. 3) nach dem Eich⸗ 
mange od. Gewicht geeichet, Glowny 
korsec, Scheffel, Centnar, Zentuer. adv. 
Glewnin, i. e. na gtowe, do szczgtu, 
f, Glownos¢. 

Glora, Glozatka, vid. Glosa, Gloska, 
eu. . 

Glomie, 1, nd id, gluzuie. 

Glu! plu! ineerfe feblucd! ſchluck! gluks, 
glufé, gluglufs. 


— ein Tauber, ein Harthoͤriger, 


Glochne, glucht, gtuchnaé, s. nd. taub 
werden, sd. ogtuchnac. Subse. Glu- 
chnienie, 

Giachota. f, 1) die Taubheit. 2) ein 
tauber Nenfch, veraͤchtl. 

Gluchow, m. Stadt in Rußlaud, owski- 
owianin, anka, ski. 

Gluchy. adj. 1) taub, é. e. dat nicht bés 
ten Fann, od. will. C-lowiek, Menſch, 
hon, Pferd, gluchym sie ‘czynic¢, fi 
tan machen, #. ©. ellen. 2) dDumpf, 
& ¢ a) mas Feinen Wiederhal hat. b 

f tinend, gtuchy gtos, dump 
Stimme, gtuche pokoie, sale, dumpfe 
i Gale, daher: c) ftille, Dus 

y noc glucha. Nar. V. 123. daber: 
) Niediela glucha,. der Sonntag Dens 
3) taud, leer, gtuchy owies, taubes 
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Saver, adv. glucho.' 7 Gtuchogs, 
Taubheit. Ned. Glucho o tv, man res 


det nichts davon, es iſt nichts ju hoͤren, 
Daf 2. 

Gluglarz. m, Glugarka. Saͤufer, Gaus 
“ferin. 

Glukam, 4, nd. cze. 1. mebrit. glukne, 
sd, ied. 2. einen Ruck. 1) febisttern, 
gluka z butelki woda, das Waffer aus 
ber Gouteille. 2) gurren, w brzuchu, 
im Bauche. . Glukanie, Gluknienie. 

Glupawy, Giuptawy, Glupowaty. adj. 
etwas einfaitis naͤrriſch/ biͤdſinnig. adn 
to. Subst. Glapowatosé, Glupawose, 
Gluptawos¢, die Bloͤdſinnigkeit. 

Gtupi. adj, naͤrriſch, dumm, albern, oft 
Subst. eim Narr, eine Naͤrrin. adv, 
glupio. (obs. glupie,) M. ios, felt. 

Glupiec. g- pea, m, eit Narr, ein albers 

ner Menfdh.. 

Glapieie, iat, pied und piad, s. nd, 2. 
albern, dumm werden, verdubt, beſtuͤrzt 
werden, 4. d. oghupiac, aglupiac. Subst. 
Glupienie, felt. . 

Glupiomowny. adj. auf eine naͤrri 
ott rebend.. Ohipicssescany. adj. peat 
eine alberne Art kuͤnſtlich, 2c. welche 
Composita jegt nicht ſehr uͤblich find, 
biervon adv. nie, u. qllenfalls Subse. 
Gtupiomownoéé, Glupiostucanogé, 

Glupstwo. n._ 1) die Bloͤdſinnigkeit. 2) 
bie igs Nairheit, zrobic, uczynic, 
begeben, czyie, weffen Alberndeit, Oumms 
beit, Narrbeit. 

Glusze, s. ad. 4. 1) taub machen, uͤber⸗ 
tduben, Cztowieka, einen Menfchen, 
s. d. ogtuszyé, Zaglusayc. 2) uͤbertau⸗ 
ben weffen Stimme, gtos czyi, 4. B. 
Czlowieka, muayki, «. d. An 6 3) 
bdmpfen, ghos skrzypcow, 5, 7 ied, - 
przvgluszyc, 4) Pflangen od. das Ges 
treide den, chwasr gluszy pszenice, 
das unkraut erſtickt den Weigen, s. d. 
aagtuszy¢. Rec. sie, pas. u. ſich. Subst. 
Gtuszenie. 

Gluszec. g. szca, aud) Glusiec, g. sca, 
m. (Tetrao urogatius.) der wilde Aus 
* der aud) Birkhahn genannt 
wird· 

Glusseię, azal, sxeli, szad, szeé, 5, nd. 
2. taub werden, Crtowiek, der Menſch, 
Owies, der Haber, Cztowiek ogtuszat, 
gewoͤbul. ogtuchl. v, gtuchne, Owies 
wygtucht, wygtuszal. Subst, Glusze- 
nie. 


Gluszek. g. szka, m, ein Sauber, hart⸗ 
biriges Sienich, verdehtl. : 
Gtu- 
* 
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Gtuszka, von gtuszek, ſeft 
Glut. m. a, g. 1) ein Rotzpoͤpel, Naſen⸗ 
peel. 2) ein gefrerner Eiszapfen, of 
ot. 


Gluzuie, (felt. Gturnie,) s.nd. 2. 1) 
eg. nad u. nach glitter felt, 2) glatt, 
vollig glatt herausmachen, vertilgen, cig. 
und fig. co, etwas, plamy, Flecke, z 
‘sukm; aug dem Rleide, z. B. ausreiben, 
kilka liter, einige Buchſtaben, z pisma, 


aus. der Schrift, z. B. ausftreichen, aus⸗ 


raditen, auskratzen, daber fig. villig vers 
tilgen. s. d. wygluzowaé. Subst. Glu- 
zowanile. 

Gmach. m. 1) ein großes Gemad, Zime 
mer. 2) ein grofes Gemad, Gebdude, 
oft pl. tant. Gmachy Straszne, © 7) 
eine jede große Maſchine, groger Menſch, 
ꝛe. 

Gmatam, Gmatwam, «. nd. i. kneten, 
wdlgern, knetſchen, co, 4. d. ad zpma- 

—taé co, yerFnet(cen , zerwälgern. / 
Gmatanie, Gmatwanie, (Gmatne, ‘s, 
d, ied. 2. einen ſolchen zerwaͤlgernden 
Ruck thu felt.) 

Gmatwanina. ein Gemengfel, eingekne⸗ 
totes Gemengſel, eig. und fig, Zab. X, 
323. - i 

Gméram, mebrmal$, Gmérzg, raesz. in 
einem, rat, rac, s. md. cze. 1, und 2. 

.. gmérag, einen Rud, s. d. ied. 2. wuͤh⸗ 
fen, fcharren, eig. kura na grzedzie, 
die Senne auf dem Miftbeete. Czto- 
wiek w nosie, der Menſch wuͤhlt in der 
Male, palcem; mit bem Finger. Dzieci 
w piasku, Die Kinder wuͤhlen tm Sande, 

penta nad czym, wordber baſteln, s. 


pogmérad, und andere verſ. Bed. . 


Gméranie, (Gmerzenie, Gmernienie, 
felt.) : 
Gmin, m, 1) die Gemeine. 2) das ges 
meine Bolf, der Pdbel. 3) die Menge, 
ber Haufen Ludzi, Menſchen, spraw, 
Projeffe, raeczy, Gacden. 4) Gmin 


bialy, das ſchoͤne Geſchlecht. Poet. obs,. 


Gminny. adj. (Gminowy, o/s) der Ges 
meinde, dem gemeinen Rolf gebdrig, 
Dabet: Gmiani, die Beyſitzer aus dem 
Moife bey den Stadtniagifirdten, 3. B. 
Warſchau, Danzig. 

Gminowladny. adj. demokratiſch. ade. 
nie. Subst, Gminowladnose, wenig ge 
brduchl. J 

Gminowladatwo, n. bie Demokratie. 

Gminski. vid. Gminny, felt, X. Vabl. 

Gmysli ſtatt kmyéli, contr. yon ku mysli, 
obs, podtug aiysli 


— 


Gnat. m. 


Gni 


Gugbig. vid. Gnebie. obs. 
Gnam. obs. im Pracf. Kop, L. 


obs. in 57. @B 
gewoͤhulich in den ander temp. grru 
guac, s.nd. 1. 1) treibea, vor Fie 
ber tretben, bydio, bas Vieh, na pol. 
anf bas Gelb, s. d. ied. poguam, wy 
gnam. 3) za kim, jemandem nach fe; 
sen, gnac-kogo, jemanden jagen. <y 
Gonig. M. caret, 


Gnaruie, owad, s. nd, 2. sie, obs. x 


elg. 2 czyin, z kim, womit, mit citrern 
fi befannt machen. 2)womit, mit jemian 
em umgehen. 3) forttonmen, etg. u 
fig. NB. alles ods. : 
t) ein abgetlaubter, beflaubtes 
Knochen, gaaty, die Kuodhen vom Ti. 
febe, dla psdw, fir die Hunde, 2) ver: 
tl. Knochen ſtatt Fike, duͤrre Kne— 
chen, Fuͤße, aud) wohl Hinde und Frise. 


. 3) obs. ein Klotz, bié Chiopca na gna- 


cie ftatt na klocu, 


Gno, gniesz, giat, eli, giaé, «. nd. 2, 


1) biegen, beügen, szpade, laske, ro- 
83 tzato⸗, Den Degen, den Stock, die 

uthe, (en Aft, eig. 2) krumm biegen, 
beugen, s, d, ied. zgindg. vid. 1. 


ec, 
sie. 1) pas. 2) id biegen. a> ff 
biegen laffen. b) ie ſelbſt krumm Ai 


ge, drzewo od cigzaru, blog eig. 3) 
biepians fey. i Giecie, daber: giery. 
vid. unten, (NB. Imperat, Gniey nicht 
du verwedfeln, mit gniy von gniie. vid. 
unten), ‘ 







Gnebig, bisz, s. nda 1) tig, ods, 
niederdructen , damit 8 unterfinfet, 
en int Waſſer. 2) unter⸗ 


u Boden ‘ont 
ruͤcken, nicht auffommen lafjen, dritcten, 
qudten, vertifgen, verderben, in Abgrund 
frofen, bringen. Rec, sie, 3) pas. 2) 
id). /; Gnebienie, 


Gniady. adj. fabl, falb , (blog von Pfer⸗ 


det,) kon masci gniadey, ein Faiben, 
pth igri i.e. ig. ein — —— 
on z kara gniady, ein wet 8. 
adv. do, Subse. Gniadose _ 


Gniazdo. 2. 1) eig. u. fig. ein Neft, das 


her; a) das Mek vines PBogels, j. K. 
wr bla, orla, orle, wrodble, eine 
Sperlings, Adlers, Sperlingsneſt, Adier— 
neſt, ꝛc. hb) cate gniazdo mtodych, 
das ganze Ne Gunger, sci/, Wbgel, ein 
anges Neſt voll, das Neff, die junge 
rus. c) die Race, die Brut, der 
Wurf anderer Thiere, dobre gniazdo 
sow, koni, eine gute Nace Hunde, 
ferde, daher: d) Die Race, die Art, 
kon « dobrego gniazda, ein Pferd you 
einer guten Mace, aus einer guten Stut 
teteg. 


Gni- 


tertp, ©) fig. der Gig, Wohnſitz. 2) 


nauki, cnoty, 4) det Urſitz, z. B. Sto- 
wiandw, der Glamen, daher: F) der 
Stammſitz. 2) einer Nation, 7. e. der 
Urfig. 6) das Stammbaus, z. B. Xig- 
zat Radziwillow. 2) Tednol. die 
Rapfenpfanne, das Zapfenloch, czop, 
stuba obraca sie w gniezdzie. 3) Got. 
Gniazdo ptasze. a) srocze, Marchew 
olna, Sir, b) (Ophrys nidus avis,) 

urmwurz, Vogelneſt. vid. Dwulist- 
nik, l. 

Gniazdosz, m. (dentaria major,) Zahn⸗ 
wurjel, aud) gniazdo, 

Gniazdosz. m. Gniazdowiee. g. wea,'m. 
Gniazdowie. n. Fag. der Meſtling, ze. 
eit juuger Sperber, Galfe, 2c. aus dem 
Nefte genommen, und erpogen. 

Gniazdowiec. g. wea, m. vid, Gniase 
dosz. 

Gaicie. vid. Gniie, 

Guida. f. eine Niſſe im Haare. 

Gnidosz. m. sokola gryka, (pedicularis 
herba,) 2dufefranut, lesny, (sy/vatica,) 
okregowy, (versicillaca,, cielisty, (in- 
carnata,) berto, (Sceptrum Caroli- 
num), 

Gniew. g. a, m. Die Stadt Mewe in 
Weltpreufen, woki, wianio, anka. 


Gniew. g. u, m. 1) det Bort, Boski, 
gittlidver, wielki, groger, heftiger, stra- 
seny, fuͤrchterticher. Do niewu przy- 
wiesé kogo, jemanden in Zorn bringen, 
udmierzyc gniew, den Zorn befinftis 
get, Pl. tant. Gniewy straszne. vid. 
Fochy, jornige Geberben, Schmollen, 
Srummen, u. d. g. 2) zastarzaly 
gniew, alter Grol. 

Gniewam, s. nd, 1, kogo, jemanben ets 
zuͤtnen, dtgern, s. d. rozgniewam, Ree, 
sit, 1) na kogo za co, 0 co, dla cze- 
go, ze, auf semanden woruͤber fich ers 
jutuen, boͤſe fen, zuͤrnen. 2) 2 kim, 
mit jemanden .giurnen. Subst, Gniewa- 
nie, dad Aergern, Aergerniß, Gniewanie 
sie, bag Zuͤrnen. 

Gniewien vid. Gniewny. 


Gr'ewkow. m, eine Gtabdt in Cujavien, 
‘yedem Hauptſtadt einer Apanage von 
inet Geirenlinie von Cujavien, owski, 
owezyk, wka, owianin, owianka. 

Gniewliwy. adj. 
jornig. 2) verdriflich. dv. wie, Gnie- 
whose. . Neigung gum Born. 

Gniewny, ftatt gniewliwy. Tac. I. 43. 

: Griewne ftatt w gniewie ynd 


1) jum Zorn geneigt, | 
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‘miewno mi, id) babe Luft zornig zu 
fepu. . nosé, 
Gniezdze, Zdzisz, dzit, dzic, s. nd. n. 3. 
1) neutt. niften, ein Neſt haben, Doc auch 
act. ein: Neft bawen, eig. u. fig. 2) 
niften, hauſen. 3) czym, womit Unrath 
two maden, po izbie, in der Stube, 
ſelten, auf dem Nelle ſitzen. Rec. sig, 
1) niften, fid) ety Neſt bauer, und das 
ber aud) fic — gniezdza 
sig. 2) fich niften, hecken, eig. u. fig. 
2. d. verſchiedene Brdeutungen. Subse. 
Gniezdzenie , bas Haben der Nefter. 
Gniezdzenie sig, dag Bauen der Nes 
fier, Mal ibe czas gniezdzenia, die Lege 
od. Bruͤtzeit. . . 
Gniie, iess, gnil, gnié, s, nd, 2. faulen, 
eig. uud fig. s. 4. cynic, verfaulen. 
Subst. Guicie, felt. (Parc. gnily, felt, 
Amperat, gniy, obs. gni. abus. gniéy). 
Guilec. m, lca, 4. 1) die Mundfaule, 2) 
ein fauler Menſch. : 
Gnilek. m. g. tka, Cztowiek leniwy, 
ve paͤchtl. ein Faulpely, fauler Mente, 
Gnilizna, f. 1) die Gdulnif. 2) eine vere 
faulte Gade. 
Gnilka, fL eine teige Walbdbirne, teige 
Birne, cig. Gnitki, p/. cane. baufaͤllige 
hy Pa Balken, alles wad vers 
t » \ . 


Gniote¢, eciesz, iott, iett, auch iott, ierli, — 


iesc, s, nd. 2. 1) kneten, ciasto, wits 
Fen Dem Teig. 2) druͤcken, quletſchen, 
dag es wehe thut. a) kro palec czym, 
iak. b) usewik kogo, 33 druͤcken u. 
beſchaͤdigen, ciezar gniecie co. 4) gers 
druͤcken, s d ied. zgmiesé. 5) jerknit⸗ 
tern, jerfneten, chustke, suknie, Dag 
Schnupftuch, Kleid, nieiſt: +. d. ted, 
wie 4. 6) gufammendricfen, meift, s. d. 
ied, wie 4. 7) fig. vid. 6. daber s. ad. 
ie bod) ⸗. d. ſelten. Rec. sie, pes, 
und ſich. Subse. Gniecenie, daber; 
Gnieciony, 

Gniotek, f tka, m. Gniotka, f. eine Art 
derb gekneteter Ruchen. ods. od. felt. 
Gnoiarnia, der Miftfchoppen, wo der 

Dinger — X. Jabl. 1, 31. 


Gnoie, isz, s. nd. 3. 1) faulen laſſen, 
co, etwas. a) gudy, Den Miſt. b) sér, 
ben Safe, c) rane, die Wunde, daber: 

noiacy — ein putrescirendes Pfla⸗ 
* &. d. ied. zenoic, aber yon c, vid. 
odguaiam. 2) faulen, umfommen {afs 
fen, co, etwad, eig. sér, rane, etc. 
s. d. ied, zgnoie, dDaber aud: 3) aud 
Geig ungenuse etwas halten, liebe faus 


\ 


* 
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fen laſſen, als es gebrauchen. oid. de- 

sze. 4) Dingen mit Mift, role, den 

Her, s. died, zagnoié, ¢) Rift, Un⸗ 
rath machen, gdzie, wo, z. B. po izbie. 
6) wapno, den Kall verrotten. 7) mis 

en, on gnoi, i. e. ſch...... von 

hieren. Euph, Rec. sie. 1) pas, 2) 
faulen. vid. oben I. z. B. sér. f, Gno. 
ienie. 

Gnoiek. g. oyka, dyka, m, ein ſaͤuiſcher 
Menſch. 

Gnoiek. g. oyku, m, dim. yon Gndy. 

Gnoik. w. 1) g. tka. adv, Gnoiek, g, 

oyka. 2) iku, vid. oben Gnoiek. g. 
oyku, felt. 

Gnojewisko, Gnoiowisko, n. die Mitts 
grube, der Mifthaufer. | 
Gnoiowki. pl, t. fi Miftbretter, den Miſt 

fortzutragen, Die Mifibabre. 
Gnoiownik. m, ten co gnoi, felt, 
Gnoiowy. adj. Mifts, 3. GB. gaoiowa gé- 
ra, der Minberg. 
Gnoisty. adj. 1) voller Miſt, Diinger. 
2) miftig. 3) gut dingend. 4) gue 
edungt. 5) voller putrefeirender Fettigs 
eit. 6) putrefcitet. ads. to. . tose. 
_Gndy. g. gnoiu, m. 1) der Mift, Roth, 
Coon Menfhen und Thieren,) koriski, 
Pferde:, owczy, Schaf⸗, kozi, Biegens, 
olébi, Taubenmiſt. 9) aller fettiger 
ntath. a) sa paznokciami, ſchwarjer 
Koth hinter den Nageln. b) «a usza- 
mi, Schmutz, WMift hinter den Obren. 
¢) w uszach,,w kaciku oka, vid, gew, 
noiek , Dhrenfehmaty AugenEoth. 3) 
* Duͤnger/ wywozie groy na pole. 
Gnoynica. f. (Tremella Nostoc,) Erb⸗ 
gallert. vid. Trzesidto. ' 

—— Gnoynié. vid. Gnoiek. g, 
oyka. 
Gnoyny, adj. 1) viel Diinger in fid 
enthaitend. 2) aut gediingt. 3) Berg wv. 
ruda gnoyna. ſchlechtes €ry mit vielen 
fremdartigen Dingen vermiſcht. Osin. 

Gnusnig, s. nd, 3. foul, trdge machen, 
s. d, egnusmic. VB, felt, ~ 

Gnusniec. g. hoa, m. Gnusgnica. f, vid. 
gnusnik. Tasso, 21, 

Gnusnieię, nial, niec, s. md. cze. und 
ied. 2. mach und nach faul, trage wer: 
den. s. d. zgnusniec. /. Gnusnienie. 

Gnusnik. m. nica, f. cin trdger, unthatis 
ger Menſch. Nar. V. 274. eig. ein uns 
kriegeriſcher, trdger Menſch, fig. 

Gauioy. adf. foul, trige, unthaͤtig, unkrie⸗ 


God 


geriſch, eig. u. fig. adv. no, nid 
Gnusnodé. f. die Faulheit, Trdghei 
Feigheit Cignavia), 

Gnyp. g. a. der Shafter, Kncip , bie Kne 
pe. Gnyp okragty, das Zuſchneidemeſſe 
‘Der Scufter, runder Kneif. 

Godlo. n. 1) das abgeredete Merkmah 
Kennzeichen, Wahrzeichen, die Lofun: 
Bez godia nikt tu nie wniydzie, ohn 
Wahricidhen kommt niemand herein 

. Pocatowanie Judaszowe byto godlem 
der Sudasfug war das Merfmahl. 2 
~ Die Lofung im: Rriege. obs. fiehe baste 

Godnostka. f. ei fleined Aemtchen, (ver 
ddti. od. im Gder;). . 

Godny. adj. 1) ppoͤrdig, werth, czego 
weſſen, 3. B. fold dd Ho chtimng3 
werth. kary, ſtrafwuͤtdig, anſehnlich 
Godny Maz, ¢in wardiger Manu, Xieds 
Geiftlicher, dla nauki, wegen feimer Ge 
Tebrfamfett, aud) co czym. 7? wuͤrdig, 

anſtaͤndig, uczynek godny dia 9b, ga 
Biskupa, eine fir einen Bilchof wuͤrdi⸗ 
Handlung. 4) neutr. Godne, viel 
eidjt aud) Godziwe,) (Goscinna, Go 
stinna, Gostytwa,) eine alte Ubgave, 
eyertagsgeſchenke an den Grundberia. 
zac, 1. 203. adv. godnie, feltnet go- 
dno. 1) wiltdig, nad) Perdienft. 2) au⸗ 
ftdndig, daber: 2 tuͤchtig, febr ſtark, i. 
B. zbity, gerfchlagen, upit sie, hat e 
fd befoffen, (Nie iest godno, ef (ditt 
nicht. Godno? ſchickt es fid? if 
es erlaubt? ods, beff. Niegedzi —* 
Bodnoss. f, 1) die Wuͤrde, der Werth 
Die Wuͤrdigkeit. 2) die Warde, .B. 
crolewska, Königliche, Woiewody, 
eines Woywoden, 4 ¢. das Amt, der 
Stand. . 

Godowniczy, adj, vid. godovwy, 1. 2.3: 
Nar. Dh ie, — 

Godownik. m, 1) der Hodjeitvater. 2) 
sder Hochyeitgaft. 3) jeder Galt bey et 
nem großen Sdmaufe. Near, Ul. 113. 

Godowy. adj, hochteitlich. 2) feiets 
lich, wie ed fid) zum Saymaufe gebirt: 
3) gum Schmaufe, jue Hochyeit. ob+ 
ju Weihnachten gehoͤrig. 

Goduie, owac, s. nd. 2. bankietieren, cm 
Gamaht halter, geben, 1) Hodjeit 
balten, machen. 3) ſchmauſen bey ei⸗ 
nem Gaftmable, der Hodhirit, ꝛec. P 

och leben, daher: 5) sobie, in Gaus ¥ 
taus hoch leben. . Godowanie. 


Gody. pl, t. m. (felt. f) 1) eine fufis 
baikeit, ein Gankiet, raz gody, drug 
raz glody, cinmal geht es bod, os 


ASod 


deny wiedrig tu. Prov. 2) dee Hochseits 
fomaug, eig. die Hochzeit, fig. Bibl. 
3) Meihuachten. obs auger im fo fern 
dad Gefinde fich alsdann vermicthet, 
godsi sic na Auzbe, daher ift died 
dielleicht Die primitive Bedeutung, od. 
aud) vielleicht 4) die Bermrethungsjeit, 
of goddw do godow, von Weihnachren 
bis ja Weihnadten. . 

Godze, dzisz, #. nd, 3. A.) eig.- neutr. 
1) ua kogo, auf jemanden zielen, czym, 
womit. a) eig. um ibn gu haven, falas 
gen, qu tédten ꝛe. b) fowami, mit 
Worten auf eimen zielen. 2) na co, 
na kogo, fig. a. eig. worauf, auf einen zie⸗ 
len, boͤſe Abfidt haben. Diabet na 
dusze. 3) auf einen, na koge, worauf 
na co, Jielen, lauren ebend. 4) adus. 
— — ne. s. d. ied, 

" . B.) act. 1) bedingen. a) to- 
war, eine Waare. b) Parethe Date. 
wke, einem Suecht, eine Magd. c) 
mancya, Die Wohnung, 3.B. na rok 
saco, auf ein Jahr wofir, daher: 2) 
bedingen, dingen, vergleichen, ceme, den 

6 einer Gache, i. c. dariber eins 
wetten, towar ete. ; bedingen, einigen, 
vergleiden , miethen, kogo, jemanden, 
stancyg etc. vid. oben. as einigen, vets 
gleiden, ausfbhnen, veridt . 
kim. 4) in eine einfimmige Darmonie, 
in Cintlang, Vertraͤglichkeit bringen, vets 
€ » wode # ogniem nie podobna 
godaié, s. d. ied. 1) zgodzic, ugodzid. 
vid.'1,2. 2) agodzic, pogodsic. vid. 
2. 3. Rec. sie. A.) won Lit.A. febr (els 
ten. B. von Lit. B.) 1) pas. 2) ſich. 
vid. Mberall. Daher: 1) fic) einigen, 
ciné merden, fic) vergleichen. a) do 
czego, na co,na kogo, przeciw komu, 
fou, worauf, wogegen, gegen einen. b) 
ekin, mit femandem, é..¢. wie oben 
uad. c) fic) verſoͤhnen, ausſoͤhnen. t 
Godzenie. cf. Godzi unten, 

Godzi, ilo, id, s. ad. nico/. §. gembbal. 
Godzi sie, ito sie, ic si +, Mec. 1) 
cig. es ift erlaubt, es ift Fie 
fegmafig, es ſteht frev, i. B. iesé mig- 
so, bo post minal. é. ¢. es iſt, Feine 
Gunde. 2) es it ſchicklich, e& ware (es 
if) gut, es gehoͤrt fich, gehoͤrte ſich, 4. 
%. napi¢ sie wina po wieprzowinie. 
Daber: 3) man fann ſchon. Ad. . Lo. 
ies wisnie. i. ¢. es ift keine Gunde, 
es it nicht ſchaͤdlich, xe. 4) na kogo, 
ha co, co, ef pat etwas auf einen, auch 
dla kogo, #. ec, es ift fiir einen ſchick 
Kh, anftdndig, 5) na co, Cie ohne 
—— na kogo, au einen 

oeinem f 


ckli ge⸗ 


hnen, kogo x 


Godzinka. f, 


—— F 
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ber Schuh , Stiefel, baber: do czego, 
woju paffer, (chon reif, gut ſeyn, 2, 
owies do sierpa, der Saber pagt ſchon 
jus Gidel, i ¢. ift reif yur Gichel. 
Panna za maz, das Maͤdchen pur Hepes 
rath. Doc) gewoͤhnl. godzi sie 4 Pan- 
nA 4a maz, 2 owsem do sierpa, wo 
aud sie ausgelaffen wird. vid. oben, 
Auger dem rw ift fat niemals mebr 
der p/, gewdbalich, 3. B. trzewiki po- 

a sig na nogi, ftatt zdaiq, zdadza 
sie, iff ohs. 6) wogu paffen, wuͤrdis 
eyn, 3. B. ten Cztowiek godzi sie do 

taedu iakiego. 7) wow tichtig ſeyn. 
vid. 5, und 6. felt. 


Godzity. adj. obs, flatt Godziwy. 
Godzina. A die Stunde, eig. und fig. 


Ktora godzina? wie viel Ubr ift ef? 
ierwexa, eit Ut, druga, zwey Ihr, 
wadrans na trzecia, eth Biertel auf 

drey Ubr, pot do piatey, halb finf 

Ubr, w_dobrq godzing, gut auien, glids 
ichen Stunde, w zta godzine, jur b$s 
en Stunde, ed godziny do godziny, 

von einer Stunde gir andern, binnen vier 

und zwanzig Stunden, Godzina smier- 
ci, Die Stunde des Tobes, eig. u. fis. 
daber vielleidjt: nieszczesliwa godzina 
moia, bag iff mein Eade! wie unalid: 
lich bin ich. P/, Godziny, die Stunden, 

Kaplanskie, Rie Hord. vid, Godzinki. 

dzinka 1). tin Fleines Stuͤndchen, 

¢in Stuündchen. 2) eine Tagyeit, God- 
dzinki Rozancewe, Kaptanskie, Pan- 
ny Maryi, bie Cagyeiten der Mutter 

Gottes, bes MoferEranses, r¢. eig u. fg. 

4. e. Biicher, Gebethe und Gotteddientt, 

godzinki spiewac, die Tagyeiten fin: 

gen. 


"Godsinkowy. adj. a) eine Meine Stunde 


Dauernd, 2) au den Lagyeiten gehoͤrig. 


Godzinnik. m, eine Gonnens, 0d. Gand: 


ubr. obs, 


Godzinny. adj, 1) 4 den Stunden 


hoͤrig, aegar godzinny, StundenubrAtic 
minutewy, Feine Minutenuhr. a) eine 
Stunde Vau.tnd, swar godainny, 4. B. 
Ranferey, bef. przez vodzine, baber: 
godzinny figtt niestatecany. ode. 


Godziwy. adj. unverboten, fchictlich, er: 


laubt 


ſelt. außer: godziwe raemielto, 
ein ebrliches Haudwerk, Godziwe. m, 
g. ego. Nar. 1. gG. eine alte Abgabe, 


bie er wicht erfldrt, wid. Gedny, 

galanka, galuszka, glowa- 
a. f. die abgediibte Baumftucht, das 

Obſtknoͤpfchen, der Anfag, 


ſeyn, wrzewik, bor, Goig isz, il, ic, 4, od, 3. heilen, 4. B. 


ene 


Rae 


ah& Gol 


eine Wunde, rane, s. d. wygoic, za- 

oic, zgoic, einen Meunſchen, Cztowie- 
* s. d. wygoic, wovon 2 czego,, blos 
‘nur ven dufern Schaden. Rec. sie, gus 
beilen, fic) gubeilen, s. d. zgoic, «a- 
goic si¢. Rana sapoita tind zgoila 
sic, die Wunde ift hel worden, it gus 
geheilt./. _Goienie. 

Goisty. adj. was gut heilt, plaster, rana. 
adv, to. f. rosé, felter. 

Gola. -f._ ein freer, 1 Ort, na goli, 
frey, offelt, unverfchloffen, 3. B. te pie- 
niadze leza. —_ 

Golyb. g. gotebia. 1) eine Taube, bef. 
ein Fduber, Gotgb dziki, eine wilde 
Teube, pospolity, (columba, oenas,) 
die Haustattbe, 2) Golab, Stadt ‘an 
der Weichfel in der Lubdlinfchen Woy: 


wodidafty bski, biewski, ebianin, an- 


a. 
Gotabek. g. golgbka. m, 1) das Taͤub⸗ 
chen, die junge Taube sum Gpeifen. 2) 
Taͤubchen, Schaͤtzchen, fig. moy gotab- 
ku, golabeczku! movon Dim. golabe- 
ezek. g. czka, 3) (agaricus ciuna- 
, moneus,) eine Urt Schwamm, Pilj.- 
Golabie, golabiatko, 7. junged Sdubchen 
im Neft. 
Golanka, . vid. Gogotka. 
_ Gole, lisz, s, md, 3. 1) barbieren, eig. u. 
fig. s.d. ogolié brode, den Bart, ko- 
GO % czego, jemanden ausziehen, um ets 
was bettugen, z pieniedzy, um Geld, 
s. d. wygolic, ogolié: 2) ſchuppen die 
Sifche, ryby, s. d. wie oben. 3) Goli¢ 
Kogo caym, ſemanden womit fuchteln, 
s. d. wy;ogolic kogo dobrae. 4) vid, 
rane. obsc. Rec. sie. 1) pas. 2) ſich. 
vid. oben. {© Golenie. cf. Golne, 


—— Tauben⸗, Golebi groch. 
vid. groch golebi. Golebie ziele. vid, 
“koszyszczko. 


— a. kleines Kuͤchlein dev Tau⸗ 
be. 
Gaoaebie. vid. Golab, Stadt und Gola- 


le. 
— f. die Taͤuberin, eine Sie, eine 
tt 


aube. | 
Gotebiencowy. adj, jum Taubenhaus ges 
horig, golebiencowe przegrodk’, ko- 
morki, Neſtloͤcher im Taubenhaufe. 
‘Gotebieniec. m. g. golebienca, das Taus 
benhaus, maty, Fleines. 
Golebnik. m. -1) der Taubenwaͤtter. 2) 
das Taubenhaus. 
Golec. g. lca. m. 1) nakter, armer Kerl. 
2) Kabhlbopf. ods. 


Gol 


Golen. f. g. evi. 1) das GSchienbien. 2) 
die Schiene, Stange Metall, dwie go: 
lenie lite srebra, felt. 60. obs. 

Goleniowy. adj. jum Schienbein gebsrig. 

“ Goleniowy muszkul, Waders, Being 
Muskel, Mduslein, kosc goleviowa 
przednia wieksza. vid. Golen; kos 
goleniowa 'mnieysza, 098 Wadenbein. 

Gotgotam, s. nd. cze. 1. golgoce, cze, 
esz, tal, tac, s. wd. cze, 2. im einem 
od. mehrm. Golgotne, s. d. ied. 2. 
einen Laut: baudern, Hauder, hauder 
machen, d. i. das Gefchrey der Druthuͤhner. 
. wie immer. 

Golizna. . 1) Die Nacktheit, na ciele, 

. auf dem Korver, okryc, bedecken, na 

olu, auf dem Felde, w ogrodzie, im 

arten, i. ¢. ift es Fabl, mackt. 2) ¢in 
fabler Flecken, ua giowie, auf dem 
Kopfe, na polu, auf dem Felde, w kie- 
azeni, fabl, nichts in der Taide, bas 
ber: 3) fig. Armuth, nackte Armuth, 
Gelbmangel. 4) collect. DQienfchen ohne 
Geld und Vermoͤgen. 

Golne, s. d. ied. 2. einen Hieb, czym 
kogo, jemandem momit verſetzen, /. ¢. 
thn einmal barbieren, hauen. vid. Gole. 
$) daber aud), wid. ih. 4, Ree. sic. w 
co, ſich felbft worin einen Hieb veriey 
gen. a) eig. vid. shen. b) fich ſtoßen. 
J. Golnieme. | 

Golobrauchy. m. pisces apodes. Kl. ry- 
by beznozne. Zool, Fiſche ohne Flow 
federn. 

Goloce, cisz, s. nd. 3. kahl und nact 
machen, veraͤchtl. entdlifer, berauben 
wovon. Miasto z pienicdazy, eine Stadt 
von ihrem Gelde, s. d. ugoteci¢, zg0- 
tocic, wygolocic. Subse, wenig gebraͤuchl. 
cf, ogolacam, ocam. ~ 

Gololedz. f. 1) bad Blatteis, eig. 2) die 
Gefabr, fig. 3) im Scherz: Platte, Fab: 
ler Kopf. 4) iak na gololedzi, tit 
auf Nadeln. Red. 

‘Gotodupski. vulg. ein Nacktarſch. 

Gologlow, (gadus) eine Unterabtheilung 
der Fiſche. . 

Gotostowny. adj. 1) blog muͤndlich. 2) mt 
blofen leeren Worten. adv, nie no. /. 
nosc. Ostr, I. 38. 

Golostowy. adj; vid. Golostowny, be 
fonders 2. 

Gotoszyica, m. aud) yiec. g. yica, ein at 
mer Schlucker. z ; 

Golota. 1) f. vid. golizna, fit. 2) m, ein 
armer, nadter, Fabler Teufel, Merl. 3) 
SJ. das Lumpen-Gefindel. 


s0- 
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Golowas. mw. 1) ein Gelbſchnabel, der 
noch feinei Bart hat, 2) der niemalé 
ciaen befomme, alé ein Caftrat. 

Goluchny, Golutenki, Golusienki, Go- 
Inteneczki, sienechi, etc adj, dim. 
von Goty, es 

Goly. adj, 1) Blog, nat, blanf, gote 
cialo, Leib, gota glows. — orf, 
reka. Hand, szpada, bloßer, lanfer, 
entdidfter Degen. 2) blog, unbermadhfen, 
goly wegorz, unbefcbuppter al, pta- 
szvta gole, unbefiederte Vogel, daber 
cud): gota gtowa, blanfer, fabler Ropf, 
gole pole, bas Fable Blachfeld, 3) blog, 
titel, leer, gola nadzieia, Hoffnung, 
ltowa. Worte, obietnica, Verſprechung. 
4) blog, blauf, am. @elde arm, Fabt am 
Gelde, eel iak Turecki Swiety, arm 
ie ein Tuͤrkiſcher Hejliser, od. Ders 
wifh. Prov. Miasto gole, eine arme 
oder Fable Stadt, sci/. an Gebsuden, 
Geld, Pracht, Saber auch: gota rek 
golemi rehami, mit blofen Haͤnden, oh⸗ 
ne Geld, Gewehr und audern Mitgeln, 
nie mozna nic xrobic, fann man nichtẽ 
machen, & goly dlug, blanfe, fimple 
Sculd, gote pole, gote pola, blanfes 
Feld, blanke —S nichts ſteht. 
adv, lo./. losc. 

Goiyse. m. ein apmer, nackter Menſch 
—* oe 


Fomola. f, ein runber Klumpen, z. B, 
Kafe, Quarg, auch wohl Brot, wu. ſ. w. 
Gomotka. f. (Dim. von Gomola). 1) 
cine Urt runder Kaͤſe, die nicht ganj 
troden find, mit Rimmel, Karbe, 2, 
2) ei tundes Klümpchen, 4. B. wosku, 

* chleba. (adj. otkowy, olczany, felt.) 
Gumotkowaty. adj. podobny do go- 
motki. ord to. ode, : F 
Gomoly, adj. abgeftumpft, rogi kozle 
gomote, zboza gomote, bez ofci 
kimpf abgekuͤpte Ziegeuhoͤrner, nicht ſpiz⸗ 
zige Getreidearten. adv. to. £ rose. 
Gomon. g. nu, m. Streit, Handel, Sank, 
Gomon. g. niu, vid. Gomon; Gomon, 

g. nia. m. ein Handelmacher, felt, 
Gomonie sie, ftatt kidce sie z kim, felt, 
fidh gemein, niedrig sanfen, mit einem, 
Gon, f. dad Jagen, Nachſetzen, ods. 
Gon. m, Tac, Ill. 305., ftatt Gauienie, 
Gonitwa. vid, Gonie, felt. 
Gofica, gewoͤhnlicher Goncaa. f. ftatt 
Gon. obs. 


Gosca, gewoͤhnl. Goncza. m. 1) ſtatt 
Goniec. obs. ein Nachfeser, Nachjager, 
4) via Hund, der nachfegt. <f. Gonczy. 


* 


~ 
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Goficiany. vid, Gontowy. 

Gonciarz, m. 1) vid. Gontarz etc. 2) 
ſtatt Gontal. : 

Goncza. vid. Gonca, 

Gonczy. adj, nachfegend, nachjagend,- da 
ber: gonczy pies, Jagdhund. 

Gonia, Gonia, vid. Gunia. . 

Goniarnia. f. der Goͤpel, Bergw. 

Goniaræ. m. der Treiber. a) am Goͤpel. 
b) auch anderswo. 

Gonie, nisz, s. nd. 3. 1) act. jagen, 
scil, um jemandes einzuhohlen und gu 
fangen, aber: a) psy zaiaca, wilka, 
dzika, die Hunde jagen eiten Halen. , 
Molf, wilkes Schwein, rc. 7%. 6. jagen 
ibm hac, ſetzen thm nach. b) Czto- 
wiek zlodzieia, der Menſch fest einem 
Diebe nach, Saber: 2) neutr. 2a kim, 
binter einem drein. a) psy sa zaigcem, 
wilkiem, etc, Cztowiek za zlodzie- 
jem, Woysko aa Nieprzyiacielem, i. ¢.: 


* feludlich nachſetzen. b) za bryka sa 


Furmanem, binter einem §rachetvagen, 
Bubsmanne, z. B. der voran gefabren, 
onno, ua koniu, na bryczce, piecho- 
to, pieszo, ju Pferde, Wager, iu Fug. 
3) get. vor ha ber tretben, przed soba. 
@) Nieprzyiaciela, den Feind, 5. B. 3 
mile, b) bydlo, das Bich tretben, na 
pole, auf das Geld. 4) jagen. a) ſchnell 
eiten, fahren, na koniu z peiazdem. 
W czytaniu s pacierzom, im Leſen, 
ebethe. 5) gut Gee: za kim, woranf 
Jagd machen. Fregatta gonita 3 godzi- 
ny Za ee atatkiem, statek ku- 
iecki. 6) do czego, worauf repnen 
mw Turnier, do pierscienia, nach dent 
Mingel, na_zwadg, zu Schimpf, na 
flawe, jut Ehre, na zart. jum Scherz, 
na ostre, (dart, auf Tod und Leben, 
im Ernſte, dla zabawy, jum Bergnigen. 
?) —— o ixhie, einen Jungen im 
er Stube Prrumtreben, haſchen. 8) 
treiben, deftilliren, neutr, beffer, pedze, 
g) ostatkiem gonic, nur nod: ben lems 
"ten — haben, iu letzten Biigen 
eyn. Jac. I, 453. eig. und fig. ſeine 
egten Kraͤfte aufdteten, to) za czym, 
fis. hinter einem, binterdrein jagen, f. e. 
einer Gache nachjagen, za Rawa, bem 
Ruhme nad, za cnota, der Tugend 
Hachiageit, datnach fingen. Rec; sie. 1 
id i 2) J tien i. Y feb nach 
id jggen, haſchen, 4) ſich nachfenen. 
§). a) ets. aufiſch fey, fic) preſchen, 
tammeln, fich belaufen, wilezyca z psem, 
wilk g wilczyca, suka z psem. h) fig. 2a 
‘kurwami. vu/g, inter hen Huren law 
fia ſeyn, ihnen nachfaufen, aud) ohne 
i 2 —R 
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sie, den Huren nachjagen, eig. und fig. 
vid. eben 9, 7) um die Werte rennen, 
tig. und fig. z. B. z robota, w robocie, 
robota, in, mit der Arbeit mit einander 
twetteifern , daber auch: kicliszkami, 
mit den Weingldfern, um es einander 
zuvor gu thun, fic) zu Boden ju trinken. 
&) um die Werte etwas ſchnell chun. 
vid. 7. f. Gonienie. — 
Goniet. g. nea, m. ein Courier, Tatar- 
eki, tattarifder. 
Goniony, Part. yor gore. 1) gejagt. 2) 
das Spiel Haſchmaͤnnchen, Hatderpiel, 
(obs. ein luſtiger Tanz,) grac, tance- 
wacé Gonionego, aud) grac w Go- 
nionego. 7 , 
Gonitwa. das Wettrennen, der Wetts 
lauf, gonitwy do pierscienia, aingels 
rennet, na ostre etc. vid, Gonie. Go- 
nitwy mieysce, die Renubahn. 
Gonorea. f. ber Tripper, (Gonorrhoea). 
Gont. m. g. a. (gonta, f. 
Schindel , Dachfebindel. 
Gontarz. m. der Schindelmacher, arski, 
arka, arczyk, arstwo. 
Gontal. g. a, m. ein Schindelnagel. 
Goutowy, gonciany. adj, von Schindeln, 
z. B. dach, Gchindeldach, 
Gira, f. A. 1) ein Berg. a) eig. ett 
eingeluer Berg, Jasna Gora, der Klarens, 
Lysa, der Kahlenberg, beide in Klein— 
Pohlen. b) etn einzelnes Gebirge. 2) 
ein Berg wovon, 7. ¢. ein aufgethucms 


ter Haufen, daber: 2 gora mierzyd,° 


mit einem Krame, 2 gora, x okladem 
tacié, reichlich mit einer Sugabe zah⸗ 
en. 3) det™Dbere Theil, einer Sache, 
~ eines Landes, u. dgl. wovon Dot der 
Gegenfag tft, alfo: alles, was oben 
iff. a) der obere Theil. einer Gade, 
suknia u gory, z gory, Ww gorze cia- 
sna, bas sleib ift oben enge. b) der 
obere Sheil eines Gebdudes, das zwey⸗ 
te, dritte Stockwerk, Cim Gegenf. von 
dot, bem Erdgefcheé,) z. B. przynies co 
2 dolu na gore, bringe etwas von unten 
Herauf, i. ‘ec. aus dem erften Stockwerke 
in das zweyte, dritte, ꝛc. vierte, 2c. ide. 
na gore, id) gehe oben hinauf, z. gory, 
id) fomme von oben herunter, daher: c) 
der Boden, Géra pod strychem na sia- 
no, ein Heuboden. 4) in Zuſammenſez⸗ 
dungen mit Prdpofitionen: oben. a) an 
ie Frage wo? na gorze, oben darduf, 
u gory, aben herum, z gory, vow oben. 
b) aut die Frage twohin? na gore, ober 
binauf, 3. B. ide; desmegen: ¢) z go- 
ry, bergabtudrts, ſtromabwaͤrts, ia e, 


obs, ) cig 6 
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ptyne; pod giére, do gbry. Berg aii 
Strom auf, Berg aufrwdtes, auftirt 
den Strom, ben Berg hinauf, felt. n 
gore, megen No. 4. b.) .5) w gare 
tt Die Hobe, do gory idzie, lect cc 
gebt, ſteiget etwas, eig. und fig. prab 

_ eena, smrod, 6) do gory, im die Ai 
he, das Oberfte gu Unterft, do gory na 
gami postawic, przewrdcié co. >) 2 
gore, w gore, do gory wycbodzic, w; 

tywac, ia die Hohe — 
—— * ſteigen, oliwa, O-lowie 
szczesliwy, prawda. 8) % gory, dO) 
oben weg, brac co, etwas nebmen. 9 
z gory placic, gum voraus jahlen. 10 
# gory, gerade Heraus, gleich vorne tee 
od. herein, als ein Oberer, Befeblendet 
od. fonft wie im hohen Tone, z. B. mo 
wic, taiaé, ſchelten, na kogo, kogo 
B.) pi. t. 1) ein Gebirge, karpackic 
das Karpathifche Gebirae tm Mrafaui 

( en. 2) azrébrne, ztote, Golds, Eil 

ets Bergwerfe. 5) kamienne, Stein 
briche. C.) fig. Red. 1) ⸗lote qe 
okazywac, obiecywac komu, golbit 

Berge seigen, verſprechen. Prov. 3) 
dre braé, dostac, owzyryac, die Dict) 
nd nehmen, gerinnen, erbalten, fid 

anmaßen, eig. th. fig. mad czym, kim, 

w czym, worinnen, workber, aber je 

manden. 

Gora. / eine Stadt, fuͤnf Meilen ver 
Warſchau, wo ein Calvarienderg if 
Gorzanin, anka, Gorzanski. 

Gora nad morzem, nadmorska, ¢it Lore 
gebtrge. 


-Gora milosierdsia, komora os 


(Monte di Piesa,) das Leihhaus fit 
arme Leute. 

Goraco. ady, vid. goraty, 

Goraco. n. die brennende Hitze. 

Goracy. adj. 1) heigf, dzien, Tag, kt 
sza goraca. heiße Gruͤtze, modly gore 
ce, briinftiges Gebeth. 2) bigia,piepr 
der Pfeffer, imbier, Ingwer, kon, bad 
Pferd, z. e. feurig, Cztowiek, der Men{ty 
i. e. leicht aufgubringen, und baftia, Bi 
twa, Urarczka goraca, ein heißes, higy 
ges Treffen. 3) Medens. na geracym 
_uczynku (in flagranii,) anf friſchet 
That. dr. gorgco, heiß, hitzig. Subst. 
Goracoéé, bie Hike, die Hitzigkeit. 

Goraczka, A.) eig. u. fig. 1) die im 
nerliche Hike, ——— sic, 
fdugt an, sili, wird ftar€, przesilila sic. 
bat ihre Starke uberftanden, ustaie, birt 
auf, ostra, wielka, mocna, große, fat’ 
Fe, mata, ſtaba, ſchwache, cigzka, cot 

: we 
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wolna, fangfame, ſchleichende, codzien- 
na, taͤgliche, iednodsienna, eintigige, 
ciagla, mieustaiaca, Custawna. ofs,) 
ustawiczna, beſtaͤndige, rozciagta, (ex. 
tensa,) dwoista, czwordniowa, troista 
uzydmiowa, sier und Ddrentdgige mit 
imen, Step Parori¢men, bledliwa, ites 
reguidte, przerywana, unterbrochene, 
taiemna, beimliche, wewnetrana, inners 
lide. 2) Ziadliwa poraczka, ein bos⸗ 
attiges Fieber, Zgnita gorqezka, ein 
biniges Faulfieber, zapalainca, Entzuͤn⸗ 
dunaéfieder , Peteciowa . “ Hektyczna, 

Bim B.) f fig. Hige Jaͤhzorn 

higtges Temperament. C.) m. et f. 
cin Hitzkopf, ein hisiger Menſch. Zad. 
Vill. 331. Goracrkowy. adj. yon Go- 
racaka, felt. 

Goral, m. eig. der Berghewohner. a) jes 
ber, Tac, HI. 129. 1) em Berabervoh: 
wer von dem Carpathifhen Gebirge Tas 
tt!) in der Woywodſ. Crakau. 2) ein 
Bergmann, wofdr Gdrnk, gewoͤhnl. 
adj, Geralski. 

Goraika, f. von Goral. 

Goram. vid. Gore. 7 ; 

Goreze. +. nd. 4. 1) serbittern, eig. u. 
fig. z hogo, einem verbittert machen. 2) 
buter machen, ¢ig. felt, Rec. sic. 1) 
bitter merden, etg. 2) ſich verbittern, 
tig. u. fig. , Gorczenie. c/, O, sagor- 
czam. , ; 

Gorczeig. vid, Gorceknieie, faft nur eig. 

Gorcayca. SF. (sinapi). 1) der Senft, 
Seuf. 2) ein Senfforn, czarna, ſchwar⸗ 
iet, biala, meifer Genf, polna. vid, 

reaycanik. Kd. 

Goresycznik. m. (Er simum,) Gorczyca 
polna, wilder Genf. 

Gorezycowy. adj. von Genf, fenften, 
Grnf:. 


Gorcrykowaty. adj. kon, ein Pferd, wels 

des ſchwaͤrilich gran ift. 

* kordygacs'a, die Wachtſtube 

‘ Hanptwache. 

sore, (felt. Gorze,) resz, rzeaz, gorat, 
poreal, eli, gorac, pore, gorzed, #. nd. 
2. brennen, Gore! Gore! e8 brent, es 
if Feuer. 2. d. rgorac wad pogorac. 
Subst. nicht febr gebrdud{. Goranie. 
of. Goram. 

Goreie, ral, raat, gorec, s. nd. 2. fun⸗ 
fel, lammen; fun 
Net, éwiece goreig, die Fichter brennen, 
fig. « oreie dia Ovyczyzny éwictym 
sapaten’,’ich brenae fur das Bateriand 
 peiligem Eifer. Oczy goreiqce, brews 


elnd, flammend brens 


Gor 261 
nende, funfelnde, verliebte Mugen. s. 4. 
felten. Sut. Gorenie. 

Gorga. ein Trier mit der Kehle, gor-’ 
gi wyprawiac. 

Goreczka. f. dim. yon Gorka, 

Gorka. f-1) eig. ein Bergel, kleiner 
Berg. 2) Nahmen einer beruͤhmten Fas 
milie. 

Gorliwy, adj. eifrig, do Boga, fu Gott, 
° — um da Barerland, auch 


wzgledem und dla Oyczyzny, wezym, . 


wotinnen adv, gorliwo, und wie. /- 
Gorliwosé. f. ber Eifer. 

Gérmiak. m,. a, g. eine oberſchlaͤchtige 
Muͤhle oder ein oberſchlaͤchtiger Muͤhl⸗ 
garg. 

Gornica. f. girna 
der Nierenbraten. 

Gornicki, adj. won Gdmik, bergmdns 
niſch. 

Gornictwo. n. 1) die Bergknappſchaft. 
2) die Bergwerkskunde. 

Gòrnicay. adj, yon Gornictwo. 1) berg⸗ 
maͤnniſch. 2) gure Bergwerkskunde ge 
orig. 7 

Gdrnik, m. 1) etm Gergkuappe. 2) Gergs 
mann, niczka, f, 

Gorno, vid..Gorny, daher: 
Gdrnocheiwy. adj. boc hinaus wollend. 
Zab, 1X, 224. —— 
Gérmolotny. adj. hochfliegend, eig. und 
fig. Kop. Ill. 139. P. ; 
Gérnomyslny, adj. 1) erhaben denfend. 
2) ftolj. adv. nie u. no. M. nosé. 1) 

bober Ginn. 2) Stoly. 

Gornomlyn. m. vid. Gdrnowrot. (blos 
Tech a.) 

— adj. Poet. der Berge tragen 
ann : 


Gbrnowror, m. eine oberſchlaͤchtige Muͤh⸗ 
fe, od. ein oberſchlaͤchtiger Muͤhlgang. 
Teduol. 


Goérnowrotny. adj. oberſchlaͤchtig. 


Garny. adj. 2) was oben, was hoch ift, 
alfo: Gory Sztask, Oberfclefien, Gor- 
ne pictro, Oberetage, (Gorm Obywa- 
tele, Cergbewehner. obs. Baher aͤuch: 
Gorny Sad, Obergerichte. of.) +) 

odfltegend, im hohen Fluge. a) «>= 
n, lot, Flug, orta, des Adlers. - 
wyrazy gorne, erhabne Ausdruͤ 
Rede. b) hochtrabend, ums 
the. Sklad mowy, Nedensa" 
Menſch, daher: 3) fot: 
1) etbaben. 2) hochtr 


piecsenia 2 nérkq, 
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1) die Erhabenheit im ber Rede, der 
bobe Stug, fonft felt. 2) bocprrabended 
Weſen felt. 

Gérolotay. adj. 1) hochfliegend. 2) body 
trabend. adv. nie, no /. nosé. 
Gors. m. g. a, 1) die Bufenfranfe. a) 

Der Bufen bey den Frauewjimmern, za 
ors wsadzié co, wiogyé co, fid in 

- Sen Buſen etwas fteken, z. B. um es 
aufzuheden. 


Gorset. m. ein Weiber/Corſet, gorsecik, 
dim, 


Gorski, gorskliwy, Gorsne. vid. Gorzki, 
gorzkliwy, gorzkne, gorzknieie, ete. 
Gorszcze. vid. Gorcze, 


Gorsze, s. nd. 4. 1) eig. verſchlimmern, 
ſchlimmer machen, co, etwas, (felt. ko- 
0). 2) kogo, jemanden draetn, feany 
lifttea, de. ibm ein Mergernif, Sean: 
Bal geben. s. d. zgorszy¢. Rec. sie, 1) 
pas. 2) fid, Daber: 3) 2 czego, tworan, 
= kogo, an jemanden fic) drgern, cin 
Mergernié nebmen. / Gorszenie. 1) eig. 
vid. oben, 2) ein Aergerni¢, Scandal, 
dadz, czynié komu, einem gebeny mas 
chen fe. bibl. Aulaß yur Gunde, Ber: 
ſchlimmerung. 

‘Gorszeie, s2zat, szeé, s. nd. c2v. 2. ſich 
verfchlimmern, fchlimmer werden, s. d. 
agorszecé, Subst. wie oben. Gorszenie. 

Gerszy. (comparat, von aly.) drger , 
ſchlimmer. Cztowiek, rana, kon, etc. 
adv. Gorsey, ſchlimmer, drger, naygo- 
rzey. . Gorszose¢. 

Gorszyciel, m. ten co gorszy, f, Ika. 

Goruie, owad, s. nd. cze, 2. 1) nad co, 
woruͤber fteigen, etmas iiberfteigen, woda 
mad brzegi, das Waffer uber die fer. 
Orzet nad gory, der Mler uͤber die 
Serge, (dec aud nad czym), 2) fig. 
etwas iibertreffen. 3) nad caym, (felter 
wer nad co,) woruͤber die Oberhand, dag 
Uebergewicht geminnen, haben, Prawo 
mad Panami, nad Pandw goruie, dar 
ber: wortber triumybiren, ſiegen, «nad 

ieprayiacielem, uͤber den Feind, s. a. 
wygorowac. 3) act. etrad ausfullen, 
bag eé wie ein Berg wird, felt. Subse. 
Gorowanie. 

Garycs. /. g. y. 1) eig. u. fig. die Bits 
arial 2) ftatt goryczka. obs, oder 
Province, 3) (pieris,) Bitterktaut, zmi- 
iowka, iastrzebiowa. : 

Goryczka, ziele, Gentiene,) Bitterwurz, 
Einian. Goryceka wloska, (centaare- 
as,) gemeine Rhapontik, großes Tau⸗ 
ſeudauidentraut. Goryczka mala, albe 
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whymnicyssa, (gentiana minor,) Krety: 

Enzian, Heil aller Gdaden. «sorycxka 

hiata, (agaricum,) Lerhenfehmamm, 
Agaryk. | ' 

Gorysz, m. ziele. vid. Wiepreeniec. 

Gorz, m. obs. die Kehlſucht, Beelerde der 
Keble nad) etwas, mird noc im ednigen 
compositis als slinogorz, winogorz, gu 

der. 

Gorsatcarz, om. 1) Srandweiubrenner. 
Nar. IV. 40, arski; arka, arstw@. 2) 
Brandweinjaufer. 

Gorsalczany. adj, Srandweins , 
émak, etc. 


Rod, 


Gorzalczyna, f. Gorsalina. f. efender Fa | 


fel od. Grandwein 


Goraalka. f. der Brandwein, Gorzalke 
palic, Braudwein brenuen, pedzic, trey 


en. 
Goraalkara. m. Btandweinſaufer. xls. 
karka. . ete. 
Gorsalkod, m. ebendaffelbe. enZ¢, 
Gorzalnia, vid. Gorzelnia. Podse, I, 6g. 
Gorgalnik. vid. Gorselnik, etc. 
Gorzcze. vid, Gorcze. 
Gotze ftatt Groze, vbllig ods, 
Gorze ftatt Gore, felt. 
Goraéig, eivsz, rzat, rzac, rzeé, s. nd. >, 
1) vid. gore, 2) vid, goreic. {2 Gorze- 


nie. 
Gorzelina. f. 1) Gorzelisko. 2) Gorrali- 
re abus. 3) ein Brandflecken auf der 
aut. 
Gorselisko. m. 1) ein Gdeiterbaufen. 2) 
eine Brandftelle. 


Gorselnia. die Brandweinbrennerep, der 


Gorzelnik. m. der Brandweinbrenner, oi- 


vezka, niczy, niczek. g. cana m, Baber: | 
Gorzelnictwo, die Srandweirbrenneres, | 


bas Handwer— und die Gerechtigkeit. 


adj. nicki, uicay. 
Gorzey. adv, vid. Gorszy. 
Gorzkawy. adj, bitterlich, tia. ade. wo 


u. wie, Subst, Gorzhawose, Bitterfeit, | 


eig. 
Gorski. adj, bitter. 1) eig. 2) fia. 
orzka smieré i meka Pana Jezusa, 
itter, ty Ligh adv. gorzko, Subss. 
Gorakosc, die BitterFeit. 1) eig. u. 2) 
fig. nur des Leidens, 

Gorzkliwy, vid. Gorzkawy. 

Gorzkne, nat, naé, y, Gorzknieie, nial, 
nie, «. nd. 2. bitter, bitterlichasverden, 
biog eig. ». d, zgorsknac, zgorzkniec. 
Suba. Gorzknienie, 


Go- 
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Gorzko,Gorskoéd. vid. Gorzki. 


Gorzykwiat. m. (consiligo,) Lauskraut, 
Schlangenwurzel. 
Gérzysty. adj. 1) bergig, kray, Land, 
2) linfearund, baudig. adv. sto. 
Subst, Gorzystosc. 
Gorzysz. m. (pexcedanum.) Haarſtrang, 
Saufenchel. 
Gos. g. goscia. m. 1) des Gaſt, ein 
mbder, goscie na obiad, Gaͤſte gu 
iſche, gu Dtittage. w domn na nocleg, 
im Haufe, jun Machtquartter, 2) ods. 
ayter ironiſch: doin ten-ma hbertacye 
od gosci. das Haus hat Cinquartirungs: 
eyheit. 3) fig. Gosc w nauce, ein 
* in der Wiſſenſchaft, Gosciem 
siaé gdzie, wo ald Gaſt wohnen, als 
Sremdling logiren. 
Gosciec, g. scca, m. vid, koltun. 


Goscina. &. 1) Das Gaſthaus. 2) die 
Ftemde, fremdes Land, fremdes Maus, re. 
sziemia dla nas tylko goscina, Die Erde 
if flr und nur ein frembdes Haus, Gafts 
haus, Daber: w goscinie, (Gegenf.w 
domu,) in der Grembde, bydz, fenn, w 
goscine iachac, in die Srembe reifen, 
and jun Gafte wobin fahren, z gosciny 
powracac, zuruͤckkehren. 3) der Ore wo 
man ju Gafte iſt. 4) das yt Gafe ſeyn. 
Nar, V. 207. eig. U. fig. Der Aufenthale 
zu Gaffe, 

Gosciniec, g, nica, m. 1) die Landfirage, 
Heerſttaße, wielki, große, biry, gebabns 
te, cig. u. fig. daber: die Bahn, do 
nauk, ju det Wiſſenſchaften. 2) das 
Gathaus. Sroßpoln. Province. an 
der Yandftrage. 5) Gosciniec glowny 

* wart, Strom eines Fluſſes, felt. a. 

obs. 

Gogcinny. adj. 1) gaftfrey , Pan, Herr. 
2) fit Gafte beftimme, z. B. izba go- 
icinna, eine @afiftube, daher: Goscin- 
ny dom, eit Wirthéhaus, eine Aubers 
ge, eben ſo goscinna gospoda, Dod) Dies 
ſes heift ane fo viel alé stancya, Woh: 
Hung im Wirthshauſe, Abfleigequars 
tier. 3) Gaͤſte detreffend, ihnen gehoria ꝛtc. 
daher aud: Goscinny. Subse. obs, ſtatt 
Gospodarz. Adv. no, felt. , Goscin- 
nose. 1) Die Gaitfrepheit, Hoſpitalitaͤt, 
flawna wszystkich narodow Slowian- 
skichsa osobliwie Polakoiw. 2) das 
Gaftrecht... 

Gospoda f.. vr) Bie Herberge, a) bas 
Huarticr int Gaithofe. b) der Gaſthof. 
2) vhs. ftenes Quartier fir Goldaten, 
Hofbeainten. 3) Red. gospoda stac, 
sang, ginquartiert ſeyn, ſich einquar⸗ 
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tieren. Gospode mie¢, fein Quartier 
haben, u kogo, gdzie. , = 


Gospodarcayk. m. 1) det Wirthsjunge. 


2) fleiner Wirth. 3) Kobolt, ein Ges 
foenft.. 


. Gospodarny. adj. 1) haushaͤlteriſch, wirth⸗ 


fchaftlich, ſparſam. 2) gut bewirthſchaf⸗ 
tet eingerichtet. adv. nie, no. /. nose, 
Die Wirthſchaftlichkeit, Wirthſchaft. 


Gospodarowanie, «id. Gospodaruie. 
Gospodarski, adj. 1) die OeFonomie, 


Landwirthfhaft, Wirthſchaft betreffend, 
Ksiqzki Gospodarskie, dkonomiſche Sus 
cher. Zycie Gospodarskie , Landleber. 
2) dem Wirthe gebdrig, Syn — 
darski, Wirthsſohn, kon, bes Wirths 
Pferd. 3) sum Ackerbau gebérig, dabers 
— Zug⸗, Arbeitspferd, Wot, Zugoch⸗ 
e, ⁊c. 


Gospodarstwo. vz. 1) die Wirthſchaft, 


moie, meine, na swoim gospodarstwie 
bydz, eigne Wirthſchaft haden 2) Oe 
consmie, Landwirthſchaft, uczyé sie go- 
spodarstwa, etleruen. Piekne iest na 


wei Pana N, es ift ſchoͤn auf dem Dors 
fe bes Heren N. 3) Bauerwirthfchaft. 


4) nom, coll.-Gospodarz i Gospody- 
ni. 


— 5 owac, s. nd. 2. 2) wirth⸗ 


aften, wdomu, tm Haufe, w do- 
tach Pana N., auf den Giitern deg 
Arn. N. z czym, womit, cig. und fig. 
wirthſchaften, u a. Bed, vid. Gospo- 


darze, 3) dconomifiren, fparen. /. Go- 
spodarowanie, 


Gospodarz. m. der Wirth, eig. und fig. 


1) der Wirth, der da bewirthet, w kar- 
czmie, na obiedzie. 2) der Wirth, Ev 


— einer Wirthſchaft. a) einer 


auerwitth{chaft, Wirth, Bauerwirth, 
j. B. na wsi N, iest 50 Gospodarz 
tm Dorfe N. find so Wirthe. b) d 
Danswirth, der Hausherr. Pan ag 
arz. c) whasny, swöy wlasny,, fein 


eigner Wirth, Herr. .d) Wirth, Haupt 


einer Wirthſchaft, Familie, ꝛe. 3) Wirth, 
Rerwalter, Wirthidafter. 4) VWreyska 


Gospodarz, det Zandwirth, 4. B. Bes 
finer eines Dorfes, Pachter, ſachkundiger 
eleruter Landwirth- 5) gucer Wirth, 
Pariamer Wirth, dobry. 


Gospodarze, s, nd. 4. 1) wirthſchaften, 


und zwar in der Landwirtſchaft. 2) czym, 
womit ſchalten und walten, cig. und fig. 
milosé gospodarzy sercem, die Liebe 
mit dem Herzen, s. d. haben verichics 
bene Bedeutungen. Subs. Gospodarze- 


nie. 
Go- 


Go 


das reine iſt, zum fertigen, on pragaia 
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Gospodarsyk. m. dim, von Gosapodars. 


Gospodny. adj. Serbergé: yur Herderge 
gehoͤrig; eigentl, daber: io Pape 5. 
ego, bas Quartierungsgeld. of5. 

Gospoduie, owat, s, nd. 2, gur Herberge 
twohnen, ſeyn, logires. Var. V. ago. 

Gospodynh. m. obs, Hert, Gebdicter, Bi 
elski, 52. Gospodynia, Gospodlyni. f. 

rau, Gebieterin, o/s. außet in Boza 
od-ica. vid. ib. 19. Hiervon ift: 

Gospodyni. f, Gospodynia. f. 1) vid, 
Gospodarz,’ die Witthin som Hanfe, 
von der rants tit ꝛe. Die Hauswirthin. 
2) bie Wirthſchafterin. 3) eine Wiredin, 
debra, gute, fparfame, zta, fdlecte, 
zal sie Boze! daß Gott erbarm! 4) 
obs. vid. Gospodyi. 

pode flatt Gospodyni, ods. Kop, IL. 
41 P. 

Gospodse ftatt Gosposiu! vid. Gospo- 
sia. obs, 

Gospodze, daisz, ftatt Gospoduie, felten. 

Gosposia. f. dim, von Gospodyni, Voc, 
Gosposiu, zartl. 

Goszcze, (obs. posce, goscie,) gosciss, 
oscil, cid, 57 — * alg Gat, alé 
tember, two wohnen, eig. u. fig. s. 4. 

verſchied. Bed. Goszczenie. 

Gor, m. Goci. pl. ein Gothe, die Gor 
then. adj. otski, ocki, otycki. 

Gotczyana, {2 gothifde Gprade, Gite 

Gotow. ‘vid. gotowy. 

Gotowalnia. f. der Nachttiſch, die Lois 
iste. der Pustifdy. Gotowalnicrka. 

im 


Gotowalniany. adj, yur Toilette gehoͤrig, 
madrosé, Toiletien AWeisheit. Sar. ay 

Gotowanie, gotowie. vid. gotuie. 

@rowie, vid. Gomie. . 

Gotowiec. g. wea. m, ein gu allem fer⸗ 
tiger, entſchloſſener Menta. 

Gotowizna. /. 1) die Bereitſchaft. a) dic 
Baarſchaft, baares Geld, mam gotowi- 
zny, w gotowiznie, j. B. 1000 Czerws 
gil. place gotowizny, td) gable baat, 
aud) w gotowiznie. © *_ 

Gotowy. adj. 1) fertia, gorowa robota, 
"Strbelt, LIE Rag ng abate 
bereit, do uftag, yu Dienfien, to uczy- 
nic, dieß zu thun, (wobey aber gewoͤhn⸗ 
licher gotow, alg gotowy). 3) baar 

otowe pienigdze, potowy grosz, baat 
eld, daher: za gotowe kupid, fiir baat 

Geld Faufen,do gotowego, zum baaren, 
dod) heißt dieß auch oft, wenn alles in 


wuͤnſcht et fic, dobry, iff er gut, ale 
nie chce mu sie nic czynic, aber et 
hat nicht Luft felbfi etwas gu thun, i. e. 
i. B. bey einer Zahlung, Der Zurichtung 
des Effent, Rollbringung eines Geſchäfts, 
fe nachdem man grosz, icdzenie, iate- 
res, oder fonft dergl. dazu fuppliret. 4dv. 
wo. f{. Gotowose. 4 wy die Bereit 
ſchaft. 2) die Willigheit, do wszystkie- 
§°, wszystko w gotowoscl. 

Gotuie, owac, s. md. 2, 1) guberciten, 
aud gotowie, isz, it, id, s, ad, 3. co, 
etwas meiſt. nur im erhabenen Gumne, 
droge dla Mesvasza, ben Weg fiir den 
Meffias; semsre, Nace, pomoo, Huͤl⸗ 
fe, dia nas, filr und. s. d. wy, nago- 
towac, welded aud) bow gemeinen Dins 

en gebrducblich tit, jG. bielizve dla 
ani, die Wäſche fiir die Herrſchaft, an 
Ort und Srclle hinlegen, im Beteitſchaft 
legen, 2) fochen, potrawy, Geridte, 
mieso, Fieiſch, daher auch: briten, aus 
hecken etwas, fig. im boͤſen Ginne.s. 4. 
u, eig. zgotowac, cig u. fig. 3) suber 
reiten gum Lode, kogo na smierd, sd. 
raygotowac. Rec. Gotuie sig, ad 
bi t felren gotowie sie na co, td be 
reite mid) ver, do czego, do woyny, 
ha woyno, jum Sriege, do birvy, do 
zematy, do pologu. do brania lekars- 
twa,ete. audjnasmierc. wid. oben. «. d, 
ted, meift. praygotuie, 6d. przygotowie 
sie. 2) Cniemalé gotowic,) nen tt. for 
chen, 4. B. mieso, das Fleiſch foot, 
gotuie sie w garku, tig.; aud) krew go- 
tuie sig we mnie, bas Blut kocht in 
mir, fig. 3) obs. arbeiten zur Geburt. 
Gotowanie, meift nur im Sinne 2. 

a8 Rochen. Gotowany, gefodt. 

Goworze, s, nd. 4. vid, Gadam, NB. 
veraͤchtlich. 

Gozdawa. Wapenk. go gebundere 
weiße Lilien im rothen Felde, der Bfaur 
—* uͤber der Crome iſt mit dergl. 
pwoen doppelten Lilien gesieret. 

Gozdz. g. dzia, gewoͤhnſ. Gwoddz. 1) 
ber Nagel, von Metall od. Holy, .8 
zelazny, eiferner. 2) die Unset, an et 
ter Klinge, einem Hackemeſſet. 3) bi- 
étericzny, macicany, (c/avus hystericus, 
bofterifher Ropfidh-ners. 

Goédziowaty, Gwozdaiowaty. vid, Keb 
tunowaly. = 

Gozdze. vid. Gwozdze. 

Gozdziany, beffer Gwozdziany, von Rb 
geln gemacht. ; ; 

Gozdziarz, beffer Gwozdziars. —— 
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Nagelſchmidt, arski, arka, arceyk, ar⸗ 
atwo, 

Goddiasty. vid.. Gwoxdziaaty. 

Gozdsiczekh, Gwozdaicuzek, g. ezka. m, 
dim. yon Goddzik 

Goddziec. g. dzca. m. gud) Gwozdziee. 
vid. Kohtun. < 

Qoddzieniec. g. nica, m. (Ilecebrum),. 
Nagelbluͤmchen, Knorpelbluͤmchen. 

Gozdzik, Gwozdzik. g. a, m. Meig. 
ein Fleiner Nagel, felt. 2) ein Wirdcl 
an den Geigen od. xauten. 3) bie Nels 
fe. a) Gartennelfe. b) Gewinjuelfe, 
(caryophytlus), 

Goédzikowaty. adj. 1) nelfenartig. 2) 
uelfenférbig. adv. to. f. tose. 

Gosdzikowy. adj. 1) Nelken-⸗ wodka 
Gozdrikowa, Melfeubrandweit. 2) ko- 
lor, neltenfarbig, adv. wo. f. woése, 
{aud Gwozdzikowy, etc.) ; 

Gotdziowaty. vid. 1) Gwodziowaty. 2) 
Gwozdziowaty yon Gwozdziec. ‘vid. 
Koltunowaty, 

Gozdziownica, beſſer Gwosdziownica. f, 
* Nagel: Toke, Amboß Nagel gu mia ⸗ 


Goddziowy , Gwoddziewy. adj. vid. 
Gozdziany, felt. * 


— adj. vid, Gwozdzisty, voller 


gel. 

Ord. Cn) das Spiel, w karty, Karten⸗ 
foiel, w kregle, Segelfpiel, na klawi- 
dordaie, auf dem Slavier, rozumna, 
Huget, glupia, bummed, eig. u. fig. VA. 
gem. pl gry, 0d. grow, vid. Listy X. 
BW, p.'g3. . Satyr. XI. p. 105. 
4) gra psow, gra ryb. vid. psy graia, 
ryby graia, in gram. 

Grab. m. 1)(carpinus vulgaris,) die Has 
gebuche, Haynbuche. 2) falſch, ftatt 
lesion, 9D. klon, 

Grabarka, f. 1) Grdber-Mrbelt. 2) Lohn 
— * Ry von Grabarz. ) 

Graharz, m. Grdber, der Graben graͤbt, 
Teiche grade xe. owa, owna, beff. ka, 
czanka, 

Grabia, f. 1) vid. Hrabia u. Derivat, 

ina, bianka, ete. 2) in einigen Pros 
tinjen ſtatt Burgrabia, Murgrabia 
ahus, 

Grabig, bisz, s. nd. 5. 1) barfen, ter 
den mit Hrd any , erg of; eu. 
rabie, 2) . an iehen, 
do —8 zerabic, : d, ied. aber: 
3) thre merichtliche Unterſuchung fich ets 
was wueignen. 4) ranbem, plunder, a) 
Mtutr. b9 felt ack kage, of. gra 
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biez. §) co, kogo, arretiren, pfaͤnden 
auf der Stelle, . B. auf — Felde 


ben einem Schaden. Subst. Grabienie, . 


(feltes Grabanie). 

Grabig , biesz, bat, bad, s, nd. czo. 2. 
1) eig. rekami, mit ben Haͤnden grap⸗ 
chen. Daher: 9) ſchuͤren mit den Hans 
en. b) rauben, pluͤndern, cig. u. fig. 
gewoͤhnlich, grabie, bisz. vid. oben. 2) 
rekami, i nogami, mit Hdnden und 
Fufien, Erabbeln, arbeiten, Rec, sic. 1) 
pas. und fic. vid. ober 1. 2) mit 
Haͤnden und Figen krabbeln, fich hers 
auf ob. berunter arbeiten, gadzina, Calo- 
wiek, s. d. vetf. Bed. NM Grabienie, 
—— ſehr ſelten, blof im Sinne 

0.3, 

Grabie. pl, t. m. et f. g. bi u biow, 1) 
die Haske, dee Rechen 2) Mappenk. 

- flebender Rechen init fieben Zacken. 

Grabielnik. m, ein Mann, — nica. A ety 
Weib, welche mit dem Rechen rechen, 
od. barfen. X. Jad. VILL. 17. 

Grabiesca, Grabiestwo. n. vid. Grabies, 
Grabiezca, Grabieztwo etc. 

Grabiez. . g. y- 1) ein gemaltiamer 
Raub, daber: Buiguunn einer Sache 
obne gerichtliche Unterſuchung, skarany 
aa grabiez. 3) bie Pluͤndetung preigs 
gegebener Dinge, confiecittes Gut, Cis 

enthum , maiatek twoy idzie na gra- 
Bez. dein Bernidgen wird Preis geges 
ben. 3) Die geraudte, geplinderte — 

Grabiezca. m. ten co zagrabia, grabi 
komu co, eig. u. fig. vid. Grabie. ein 
widerrechtlicher Entreifer, Raͤuber rx. 

Grabieznik. m. ebend. nica, niczka. M 
adj, niczny, 

Grabiezny.adj.do grahiezy sktonny, tidus 
berifd), do grabiezy natezacy, nalezny, 
jum Raube gebdrig, geraubs xe, vid, 

ero. 

Grabiestwo. n. vid. Grabiez. 

Grabki, pi. t. m, 1) ein Eleiner Recher. 
2) dte Gabel mit mebr als zwey Backen, 
Backengabel, srzebrne, filberne. 

— 1) von Grab: a) ebend. b) 
ein Buſch, ein Waͤldchen, bavon: 2) 
Grabia: vid. Hrabina. abus. 

Grabne, 4. 4. ded. 2. 1) einen Rud mit 
dem Rechen thun, einmal rechen, barfen. 
2) einen Griff, Graos thin, emmal 
gtapfen, 3) elmen Ruck mit dem Fuse, 
wit der Hand chun, einmal Frabbetn, / 
Grabnienie. cf Grabig, bisz, u. biesz. 

Grabolusk. m. (Leria coccothraustes,) 
der Beinbrecher, Beinbeifer, Kernbeißer, 
ein Vogel. — 
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Grabowy. adj. Hagebuchen⸗, hagebuͤchen. Grafka. f Griffel, aud) grabka. 


Grabski, Grabstwo. vid. Hrabski, Hrab- Gram, s, nd, x. fpielen. 


stwo. 

Graca. f. die Hane, Hace, der Karſt, 
praca widlasta, ogro nicza motyezka, 
Die Kratze Der Gartner, graca o dwuch 
aubach. die Radhaue mit wey Spigen, 
raca ogrodnicza, oracza albo prabki 
zelazne, Jaͤthaue, Stoßeiſen, Jaͤteiſen, 
Sparreiſen der Gaͤrtner. 

Graca konna. M Gaͤrtnerkratze, die vow 
Pferden gezogen wird. AZ. Graca wa- 
pienna, die Kalkkrucke. 


.Gracownik. m, ten co gracuie, det 
Ansjdter des Untrauts. 
Gracuie, owac, s. wd. 2. 2) mit ber 


Kratze kratzen. i. ©. mit Der Gartner: 
kratze. aufſte 
Fragen, aufhacken, ziemie, die Erde. b) 
Faten mic dem Sateifon..s. d.. wygraco- 
wac. 3) wapno, den Ralf aufruͤhren. 
s. d. praegracowac. Rec, sig. 1) pas. 
2) fi. /- Gracowanie. 

Gracya. f. 1) die Anmuth, Grajie, robic 

* modwic co 2 gracya. 32) Duchowna 

Gracya, eine geiſtliche Pfruͤnde befons 
ders Ritus Graect. 

Gracz. m. ein Spieler, eig. muflalifder, 
od. Kartenfpieter, eig.s ein Matador im 
Fechten od. in andern Dingen. 

Grad. m. der Hagel eig. und fig. biie, 
ſchlaͤgt, daher: Gradu bicie, Hagel— 
ſchlas, Grad pada, es hagelt, wielki, 
Steinhagel. 

Gradal. m. 1) dag Graduale in der Meſſe. 
a) ein Buch in Groffolio. fi 

Gradiernia. f. baé Gradierhaus. 

Gradieruie, owaé, s. nd. 2. gradirer, 
sol, 028 Gals. 

Gradobicie. n. Hagelſchlag. m. X. Pleb. 


Dt 

l, 167. 

Gradowaty. adj. hagelartig oder foͤrmig, 
kamen. 

Gradowisna. f. ein vom Hagel beſchaͤdig⸗ 
ter Fleck, Sait Landes, wt. sable 

Graddwka. f. krupiasta «dl tten 
gradirtes Gal}. j ig * 

Gradowy. adj, haglicht. 

Gradual. vid. Gradat. 

Gradubicie. vid, Gradobicie. 

Gradus. m. vid. stopien. . 

Gradyw. m. (Mars gradious,) ber Gott 
Mars, baher: gradywowe tance. 

— * —— Orel. abus, 
aud) jeder Graf,’ nicht Reichsgra 
Hrabia if, Graiinia, Grafows. igs i 


Daher: 2). a) aufftofen, aufe 


1) co? role, die 
Rolle, komedye, ote ComBdle, wielkie- 
go Pana, eines grofen Derren, 2) w 
co?'w karty, kregle, gonionego ,, at 
ten. Regel, Haſchemaͤnuchen, o co? mie 
hoch? warum? o fanty, w fanty, um 
Mander, Stawke o zfory, Ein ſaß um 
einen Flor. . 3) na _czym, worauf ſpie⸗ 
leu, ma skrzypcach, auf der Bioline, 
Mazurka, einen Maſureck, Saber: 4) 
gra konaia*emu na piersiach, es ſpielt, 
es rochelt dem Sterbenden auf der Bruft. 
$) fpieten, taͤndeln. Dziect graiq na 
iasku, w piasku, z piaskiem, Die Sit 
ber ſpielen auf, in / mit dem Sande, ſtatt 
igraia. Grad, od. igraé ma nosie, auf 
Der Nafe ſpielen, na gebie, auf dem 
Maule trommeln, komu, z. e. jemanten 
gum Natren haben. %hg. psy graia, 
Die Hunde bellen im Jagen, ryby graia, 
Die’ Filche ſtreichen. vid, ura sig. 
ranie. . 
Gramatka. vid, framuszka, eig. und fig. 
Gramatycki, adj, grammatifd. 
Gramatycany. adj, ebend. adv. nie und 
no. Subst, Gramatycznosé. 
Gramatyk. m. 1) eit Grammatiker. Y 
ein Grammatiker, veraͤchtl. 
Gramatyka. 1) die, eine Grammatik. 
2) m. ein, Granimatiker, Iton, 3) fra- 
muszka, Bred, eig. u. fig. gewoͤhnlicher 
Gramatka. 
Grammatka, vid, Gramatka. : 
Gramole, s. nd. cze. 3. eig. mit den Fite 
germ gtammeln, krabbein unnoͤtdiget 
Weile, od. auch font womitt, 3. B. 20- 
ami, mit den Figen, daher: Rec. sic. 
Friedhen indem maw fic mit dea Fim 
ern anbdlt, frabbelt, mit Haͤnden und 
eigen, dent gangen Sdrper arbeitet. Da⸗ 
ber aud: Chere, gadszina, ein Ungeiles 
fer, Eidechſe, Schlange, ramoli sie 0a 
drzewo, friecht auf den Baum, wyst 
moli¢, praegramolic, dogramolic si¢ 
na co, do czego, Sufst, Gramolenie. 
Gran. f. g. i, die Eee in der Bautunt. 


Granader, beff. Granadyer. m. Gtena⸗ 
diet, Granadyerka. f Granadyerski. 
@ 


Geanet: m. g, a 1) a) ber Granatbaum / 
lesny, wilder, das Granatfraut. 4 

* granatck. 2)dunFelblaue Garbe,daber aud 
bruftsaues 7. 3), sr oe # 
ogſprietsſegel. 5) ods. 0 ? 
“mer vetborgnen Slinge. 6) Grauatku⸗ 


ef. 
— eine Granate. a) Grudt. ») 
Kugel. dim, tka. Gra- 


» 
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Granatek. g. tka. mt. ein Hleineg Granats 
fein; ¢. tka, tku. centrum ghlii, wil⸗ 
der Scharley. Sir.; g. tku, ſanfte, milde 
bunfelblaue Farbe. 


Grahatnica, Granatnicska, . Orenadiertas 


e. 
Granatnik. m. ein Granatenmacher, Hands 
gtanatenmacher. f. niczka, 0. ſ. w. 
Granatny. adj. 1) grangtaͤhnlich. 2) duns 
be aͤhniich. 3) Granat:. adv. und 
° 4 . 


Granatowy. ed. pon Granat, baler: gra- 
natowe iabiko, Granatapfel, wino, Gras 
Ratwein, granatowy kolor, dDunfelblaue 
Rarbe, (Granatowa kula, Granatfugel). 

Granatyer. vid, Granader. 


Granatyerka. f. Die Granatenbuͤchſe. 
Granatyr, ſtatt Granader. obs. 


Grand Hiszpanski, ein Gpanifcher Grand. 
Grandeca, Grandesa. f. die fpanifde 
Grandezza. 


Graniasloſtup- m. eine Pyramide. 

Graniastoſtupiasty. adj, ppramidal, ado. 
to. f. toéé, auc) Graniastofiupowy, wo, 
wos, 

Graniasty. adj. eckig. adv. to. f. todé. 

Granica. f. die Grange, eig. und fig. xa 
a im Muslande, xa granice, iné 

usland, iechac, fabren. Granice, die 

tdnjen, rozprzestrzenia¢, pomykac, 
posuwac, ermeitert; stanowic, czynic, 
wywodzié, arobié, wywiesc, maden, 
fibren,-erspeifen ; aud) prowadzic, wy- 
prowadzié. O granice 2 kim_mie- 
azkac, dicht, zieich nur um die Grenje 
wit jemanden wohnen. 

Granicze, s. nd. 4. 1) neutr. # kim, 
z czym, mit jemanden, womit spa oe 
a) act. graͤnzen, begrdngen, die Graͤnze 
Maden, rzeka, las, neutt. kd@imissarz, 
act. s. d. ied, po, o, wygraniczyé co. 
3) begraͤnzen, eig. und fig. co, (kogo, 
niemals) z. B. wiadze. cf. ograniczam, 
Rec, sie, pas. f. Graniczenie. 

Granicznik. m. 1) ein Landmeffer, bef. 
Geometra. 2) @Grdnjfommiffarius. 3) 
Lungenfraut, (pudmonaria). 

Graniczny, adj. yur Grange achbrig, att 
der Grange, rauiczny sedzia, m, a) 
vid. komomik. bj pograniczny, 

Granie. n. 1) von Gram. vid. ib. 2) 
von gran. ofs, Polygon, Micleck, eben 
© granie odpolne. p/. ¢. Gortif. der 

ußere Polhyäon. Granie pewnetrzne, 
oszrodkowe, i 
ollwerks. 


innere VPolygon eines 
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— m. Cpulmonarla,) Lungen⸗ 

kraut. 

Granisty. adj, vid. Graniasty, obs. 

Granit. m. der Granit. adj. owy. | 

Granne. g. ego. n, eine Stadt dieſes 
Mahmens in Podlachien. 

Granny. adj. ftatt graniasty. obs, aufet 
in Comp. felt. 

Grano. vid, Ex , 

Granowity. vid. Graniasty. obs. 

Grassownik, Grasownik. m. ten co grass 

- guie, ein Nachtſchwaͤrmer. obs. 

Grassuic, owac, s. nd, 2. 
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L 1) gtaffiren, 
cig. und fig. 2) gue Nacht ſchwaͤrm en. 
obs. M. Grassowanie, 

Grat. m. 1) etwas altes, ſchlechtes, b wus 
filligess ein alted Stuck Meubel, Ger 
compel, eig.5 ein alted Haus, ein ater, 
Kerl, die baufdllig find fig. 2) p/. gri-ry. 
a) alled hoͤlzerne Geriimpel. bi «tte 
gumpen, Gachen, altes Zeug, altes Cis 
del —— Geruͤmpel aller Ure, eig. 
und Ng. 

Gratyskowy Zolnierz. m. Soldat, der 

blös des Avancements und der Ehte res 

en, ohne wirklich gu dienen, mur bem 
Pabmen nach umfonft dient, Tac. LV. 
110. 


Grawalny. adj. Gpiels, jum Spielen oder 


einem Spiel gehoͤrig rc. felt. 

Graycar. m. 1) ett Kraͤtzer zum Gewehr, 
do kul, der Kugelzieher, Vorſchlagzie⸗ 
ber. 2) Pfropfengicher, doch gembbul. 

Graycarek. g, rka. m. 1) ein Pfropfens 
gieher. 2) dim, vid. oben. 

Graz, vid. Gradzidio. 


Graz. m. eau, felt. Roth, Sdlamm, wore 
inucn man verfinft. - 
Graze, graazc, eziesz, 
azc, (abus. esc,) 5.0 
Grazne. : . 
Graze, s. nd. 4. t) tiefer unterfinfen lafs 
fen, eig. und fig. Daher: 2) pogrezam, 
gers. unterfinfen laffen, gu Giunde bob: 
rer, zu Grunde gehen laſſen. 3) vig. in 
Roth, Schlanin, w co, hineinfurjens fig. 
in Suͤnden, Ungluͤck rc, Kec. sie, 1) pus. 
a) eig. in Koth, Schlamm gerathen, ſich 
ſtuͤrzen und tiefer ſinken, unterfinFen, fig. 
in Gunden, Unglued, after, w. grzechy, 
nieszczeécie, zbrodnie, auch .w czym, 
worinnen gany verfunten ſeyn, fich bas 


(aziesz,) ast, ezli, 
d. 2. neutr, vid. 


den, fig. w zbrodniach, in Yafter, ꝛc. 
Sf oo oe 
Grazki, Grzazki. adj. vid. Grzqski, 
ac, IL. 89. ; 


Geam& Grzysng, Grzezne, azt, azc, 


~ ganac, 
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mnac, ernac, s. nd. 3. 1) eig. im 

othe, Schlamme ſtecken bleiben und fin: 
ten. Nar. Vl. 353. 356. daher: 2) fins 
Fen, zu Boden gehen. 
ein fallen, ſtuͤrzen, und darinnen verfins 
fen, Daber: 4) fig. w diugi. in Schul⸗ 
ben, w nieszezescie, in Unglid, w 
sbrodnic, in Gatter finfen. 5) w czym, 
worinnen verſiuken, eig. u. fig. s d.ied, 
werf. Ged. / Graznienie. cf. Graze, 
Grzazg. 

Grdyca. f. bie Keble. oulg. veraͤchtl. 
Auakr. 77. 

Grecki. adj, griechiſch. 

Grecya. /. Oriechenfand. 

Greczaay, Greczka, Greka, etc. vid. 
Grycaany, Gryczka etc. 

Greczyn. m. ein Grieche, Greczynka, eine 
Griechin, i. . meiſtens ein Neugriede. 
dim, Greczynek, 

Grecazynka, f. 1) vid ‘Greczyn. 2) eit 
gricchifces aie. 

Greczyzna, Groaͤciemus, griechiſche Sits 
ten, Sprache, Kleidung, Zeug, Arbeit, 
ꝛc. 

Greda. . 1) gemeiner Pferdetrab, felt. 
Ay * Graeda. Provinc, rf 

Gredzy. pl. m.Biermatten, Bierkahn. 

Grek. m. ein Grieche, befonders ein alter 
Srieche, Altgried:, 7 ¢. aus den alter 
Zeiten. Pl. Grekowie, Grecy. 

Greka, Gréczka. wid. Gryka etc. Hre- 
ka, Tatarka. . 

Gredzidlo. n. der Netzenſtein, ber an die 
difcernene gemacht wird, edzidta 
a” Steine an die Netze ma: 

a. 


Giegorianck. m. 1) ein AbesSchuͤler. 2) 
Gregorienfchuier, ber yu Gregorius gee 


Gregoryanki. pl. Gregorius ⸗Feſt der Schul- 


knaben. 
Greiv, Hrele, pl. do sbiiania, eit gewiſ⸗ 
fes Spiel gemeiner Leute mit Srangen. 
Grenada, Grenadyer, etc. vid. Granata, 
Granadyer, etc. 
Grepla. f. 1) eine Grampel, ei Woll⸗ 
friget, 2) Weberblatty” Beberfamm , 
ploc 


Greplowniceka. Gremplerin. 
Greplownik. m. Grempler, Wollenkaͤm⸗ 


mer. 

Grepluię, owaé, s. nd. 2, grempeln, kar⸗ 
tetſchen, iedwab, welne, Seide, Bolle. 
s.d. praegreplowaé, wygreplowac. /. 
Groplowanie. 


3) wo, wohin⸗ 


Gre 

Gepey. plur, eid, 1) Gredzidlo. 2): Gro 

ary. ’ 

Grob. m. Grab. Pariski. dad heilige Grad, 
nalezysz sic w grobie, Du wirft im 
Grabe ausfaulenjen, ausſchlafen, az-do- 
grobu, big in bad Grab, zakotatal do 

robu, blishi byl grobu, er ift Dem Tor 
e ſehr nahe geFemmen, Groby. Groby 
Panekie, die Graber, die heiligen Gra 
ber, obchodzic¢, befudjen, i. ¢. am Char 
freytage. ’ 

Grobarz. m, 1) ber Todtengrdber, eig. 
2) (sylpha,) det Todtengraber, ein K 


ert. 

Grobelny, adj. ben Damm, die Damme 
betreffend, daher: ‘grobelne. m. g. ego, 
Dammjoll. 

Grobelny. m. der Muffeber der Damme. 

Grobiarz. vid, Grubarz tt. Derivat. 

Grobla, £ ein Damm, kopac, sypac. 

Grobowiec, m. g. wea, baé Grabmabl, 
Grab. 

Grohowiec. g. wea. m. Grobownik. m. - 
co groby wylupuie, Graͤberdieb, der die 
Grdber erbricht. 

Grebowisko. 7. cmentarz, der Kirchhof. 

Grobowy. adj. yum Grabe gehoͤrig, ka- 
mien, Grabftein. 

Groch. m, 1) Erbſen, okragty, zielony, 
gewoͤhnliche grine Schoten. Groch pra- 
zony, Pregelerbſen. Turecki, Faſolen, 

auch Groch azablasty, tuͤrkiſche Bohnen. 
Groch bialy, plaski, gewöhnliche Bobs 
nen, (faba), vid, Bob. 2). a) golebi, 
ziele, (taraxacum,) Touch sfooy, Pfafs 
fenplatte. b) tyczny wielogroch, (pi- 
sum majus,) Binds od. Stabelerbien. 
¢) wilezy, a) ervum, Erwen, 4) astra- 
galas glyciphyllus, fuptattigter Aſtra⸗ 


gel. d) Groch zaieczy, (Orohus,) Bets⸗ 
erbfe. Groch Pruski, ft eine Gate 
tung Limfen. Soczewica wiclka. X. Il. 


140. Rosi. 4) Whoski. Kiechern, Zie⸗ 
ſererbſen. 5) Golebi groch lesay, (apha- 
ce,) wilde Linſen, Walderbſen, hozi. vid. 
Lyszczyca. 6) Ned. ad Groch to 
rzy drodze, ein jeder rupft ibn, reibt 
ch an ihm, by Groch na dciane tau- 
cac, vergebene Arbeit thun. _c) kto 
groch ie, nie wisi, von Brot ſtirbt man 
dicht. d) Grochu si¢ obiadia, fie ift 
ſchwanger. 
Grochowiny. f- pl. Erbſenſtroh. 
Grochowisko. A. Erbſenbeet, Erbfenfeld. 


n. 
— Sf. —— — 
rochowy. + bon Erbſen. . 
Grocik. os. ms, a, 1) Fleines Eiſen om 
Gpeere- 


Gro 


om. an Fahnen, ꝛe. 2) Gonnenubrs 
weiſer. — 
Grod. m. (yom altſlav. Grad u. Grod,) 
ein umydunter Dre, eine Stadt. conf, 
rodzic. 1) ein Schloß, eine befepiate 
Fu ‘g. obs. vid. zamek, wahrſcheinlich, 
weil alle alte Feften ruinirt find. 2) das 
Furageriche, das Schloßgericht, Grods 
gericht, uber einen Powiat, Diftrikt, 
melces im Nahmen (z imienia krolew- 
skiego) ded Kénigé, der Staroft durd 
einen Unterftaroften, Grodsrichter, Surgs 
graf und Notarius halten lief, wozu alle 
Gadhen iz prima instantia, jwiſchen 
Biraers, Adel und Auden gehoͤrten, das 
et aud) hier die Diitritrsarchive waren, 
ber: zapis w Grodzie,» eine Bers 
foreibung vor dem Grodgetichte, sa- 
pozwaé do Grodu, vot das Geridht cis 


tiren. 

Grodek. g. dka. m. 1) eig. Din. von 
Grod, eine fleine Gurg, ein Fort. 2) 
eles, was einem Fort, einer Verſchan⸗ 
ixng mit einem Blockhaufe, einer Vers 
jiunung , Vervalliſadirung dhulich iſt. 
Nar. Ill. 43. 77. Chod. 1s 328. 

Grodetur, Grodytur. m. Gros de Tour. 

Grodownie. ade. actenmagig im Grob, 
getichtlich im Grode, auch wohl ny, 
adj, doch felten. 

Grodowy, Grodzki, adj. jum Grod ges 


boris. 
Groda, Grodza. f. eiu Gehege, Zaunge⸗ 


Dege. 

Grose, t, nd. 3. 1) neutt, zaͤunen, co, 
mit einem Baune etwas umjiehen, o- 
grodzié, zagrodzic, verydunen. 2) ko- 
mu droge ie czego, jemandem ota 
Moju verrammen, Bs. Rec. sig. pas. f. 
Grodzenie. 


Grodzki. vid. Grodowy. 
Grof.-m. Hrabia, Grabia. 


Grom. m. 1) det Donner, Donnerſchlag. 
i die Donnerwolfe. 3) die Nieders 


ae. 

Gromada. f. 1) der Haufen, dieMenae, 
ludzi, Boll abusive. pieniedzy, Geld, 
zboza, Getreide. 2) die Dorfgemeine, 
nakazec, awolac, gromade, die Semeins 
de berufett, odprawiad, aus einander 
then laſſen. 3) Gromadg. adv. in ets 
nem Haufen, ida, Fommen fie, Groma- 
dami, Haufenweiſe. 4) Bot. eing 
Caſſe Planjen, iednonitkowa, dwu, 
trzynitkowa, monandria, diandria, tri- 
andria, etc, 

Gromadny. adj, 1) jahlreich verfammelt. 
Pods. Il. 123. 2) obs, ftatt ludny, 
licamy, adv. nie, no. f, nosg, - 
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Gromadag. s. nd. 3. 1) verſammeln, zu⸗ 
fammenbringen, ludei, Menſchen, Woy- 
sko, Die Armee. 2) gufammendringen, 
anhdufen, picnindze, Geld, draewo, 
Holi, t. 8. do kupy, na kupe, eig. a 

g. sd. zgromadzic. Rec. sic. 1) pas. 
2} fid) verfammeln , ludrie, die Mens 
fchen, do kosciola, in die Kirche. -a) 
fic) anbdufen, vermebren, ſammeln, zwie 
rz¢ta w lesie, wary na glowie. vot 
leblofen Dingen felten, aber dod aud 

ewoͤhnlich, sd. etwas verf. / Groma 
dzenie, * 

Gromadziciel. m. ber Verſammler. 

Gromadzisty, adj, vid, Gromadny. 

Gromig, misz, s. nd. 8. A.) eig. ftatt 
Grrmig. obs, B.) act. 1) bdndigen, 
fare treiben, 4. 4. pogromic, 5. B, 

ieprayiaciela, ben Feitd. 2) Landis 
gen, a) tadeln. b) ausichimpfen etwas, 
obs. Fyrcyka, einen Jpafenfug. c) mit 
Worten jemanden gureche weifen, ſtra⸗ 
en, bibl. s. d. xgromic. 3) den Ceus 

{ austreiben, Diabia gromid, pogras 
mic. Rec. sie, pas Subst, Gromienie. 

Gromnica. f. eine geweihte grofe Wachs⸗ 
kerze. (sci. von Grom, wogegen fie 
ſchuͤtzt Daher: Gromnice, pi, ¢. Lidts 
mief, Marid: Reinigung. Daher: ' 

— adj. jum Lichtmeßfeſte ges 
hoͤrig. avéwictsza Panna Gromni- 
cena, dag Feſt Marid Reinigung. Sey- 
mik Gromnicany, Landtag um diefe Beit. 

- 2) machsferjenartig, oder firmig, vid. 
Gromnica. 

Gromnieie, niat, nie¢, 4, nd. a. 
flarf, uagebeuer werden. Zab. VI. 

Gromole sie, vid. Gramole. 


Gromowny. adj, Gromowy, you Grom, 
Douners obs. Daber auch: Gromowe. 
ziele ftatt szparay, Gpargel, obs. 

Gronisty. adj, t) vol Trauben. 2) Trau⸗ 
benfirmig, kamien, Edelſtein in der Ges 
ſtalt einer Traube. adv. to. f tose, 

Gronko, zn. ein Traͤubchen. Gronka za- 
bie. (Ambrosia elatior), vid, Bozybyt. 
adj. owy, owaty, elc. 

Grono. ». 1) eg. eine Traube, grona 
zbierac, Trauben lefen. 2) morskie, die 
GSeetraube, ein Seeungeliefer. 3) fig. 
eine anſehnliche Berfammiung, ein res 
fpectabler Cirkel. Daber: die Mitte, der 

ern, die Krone einer Berfammiung, eis 
nes Standeg, einer Corporation 2°, Gro- 
no Hycerstwa Polskiego, der Kern, die 
Krone des polnifchen Adels. 
Gronostaiek. g. ayka. m, dim. yon Gro- 


mostay, 
Gre, 


gtog, 
109. 
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Grenostaiowy. adj. hermelinen. 

Gronostay. (mustela erminea.) das Hets 
melin, sing. Gronostay, und pl. Gro- 
nostaie, Det Hermelinpelj. 

Gronovy, adj. Traubens, 5. B. grono- 
wa szyputha, —* Gronowe 

_kartecze, Traubenkarte— le 

Grosba. vid. Grozba, abus. obs. 

Grosz, m. a, g. 1) cig. ein Grofchen, 

» miedziany, —52 i. e. Polski, pols 
nifcher Grofchen 4 Kresrvebrny , filbers 
net, i, e. dobry sroo™ ein guter Gros 
ſchen. Czeski, ein bdbmifder oder Gils 
bergroſchen. 2) fig. Geld, gotowy, baar 
Geld, z grosza zyé, vom Gelde jehren, 
gbic grosz, grosza sila, azbierac gro- 
sze, nazbierac grosza, Geld gufammens 
(chlagen, 3) alles, mas mie Geldftucte 
gae, geudbet, gearbeitet it, 3. B. 

icliszek Ww yrosze raniety, ein Spitz⸗ 
glaé, auf dem lauter runde Pfennige, 
(Ringel) ausgeſchnitten find. 

Groszek. 1) g, szka, von grosz, eig. eit 
Eleiner Grotden, fig. alles mas fo ause 
fiebt. Daher: robota w groszek, eine 
Arbeit, die fo augfiedt, als wenn man 
fie mit kleinen Geldftücken ausgeleat 
hatte, 7. ¢. die (auter flacke Ringel bat. 
2) g. szku, von groch, a) ein fleines 
Erbélein, Exbfentorncen. b) (Aathy- 
rus,) Platterbfen, wonny, (odoratus,) 
glowkowy, (tuberosus,) takowy, (eta 
tensis,) blotny, (palustris,) szerokoli- 
sciowy, (/ati/olius), 

Groszkewy, adj. yon Groszek. cf, Gro- 


szowy. 
Groszowka. f, ein Groſcheuſtuͤck, srebrna, 
_ _ miedziana, 

Groszowy. adj, 1) wie ein Grofchen ge 
ftaltet, felt. 2) einen Groſchen grog. 3) 
einen @rofchen Foftend, geltend, 4. B. 
Chih, 4) obs. Zolnicarz, Miethfolbat. 

Grot. m. 3) cig, das Eiſen an einem 
Spiefe, einer Lanze. T=. 1. 330. a) 
eine Lanje, ein Sptef. Red. Grota zlo- 
tego sztych nieodbity. Gold dringt uͤber⸗ 
all durch. 3) obs, eine Fahne, Standarte. 
4) Wap. pl. Grory, drey bey einander 
Hebente vanjenerfen. cf. Dim. Grocik, 

Grota. /. eine Grotte. 


Groza. f. 1) ein furchterlides, ſchauer⸗ 


hafted Anfebn, Ausſehn, baer, 


Bid, twarzy, natwaray, 2) ein Schau⸗ 

er, Schrecken, przechodzi kogo. Das 
her: Groza — es iſt ſchauderhaft 

darauf ju ſehen, jujuſehen. 9) die 
Strenge, Haste, Tacs ll, 271. 4) wide 
Grozba. : 
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Grozba, f. bie Drobung. 

Groze, sisz, zit, z¢, smd. §. brober, 
czym ,komu, co komu, womit jemat 
den, etwas jemandem. s. 4. pogrosic. 
Rec. grozi¢ sig caym. 0d. # cryin, RM 
mit drohen, bedroben, und grozic re 
na co, worauf podjen, beſſ. odgrazac 
sie. (Grozic sig w kogo, fic dey fe 
manden fuͤrchterlich machen. obs.) Subs. 
Grozenie. 

Grodliwy. edj, jum Dro! eneigt, dro: 

le de. ie u — fr Gro- 
dliwosé. f, 4. B. glosu, das Drobende 
der Stimme. — 

Grogny. adj, 1) drobend, furchtbat dro: 
end, 2) Tac, 1. 411. Adv, no, 
fee nie. /. Groznosé, 4, B. gtosu. 
ie Furctbarkeit, das fuͤrchtetlich Drv 
bende Ber Stimme. 3) die Strenge. 

Gruba. die Grabe jur Aufbewahtung 
bee Felbfridte, wapienna, Kalfgrube. 
obs, man fagt dot, (z gruba. vid. gr- 


ve) 

Grubarz. m, 1) ber Grdber. 2) ber Tod⸗ 
tenardber. obs. vid. 1) Grabara, 2) 
Grobarsz. 

Grubian. m. gtober Menſch, grubianka. 
J. cite grobe Beibeperfon. 

Grubianski. adj, gtob, unboflig, 

— n, die Grobheit, Unbiflid: 
et : 

Grubie, bit, bic, 4. nd. cze. 3. bid, arsd 
machen, was fein, (Blank, cienko, fen 
folite, s.d, ied. zgrubic. £ Grubienie, 

Grubivie, bial, bieé, 4. nd. czo, 2. ?) 
dice werden. 2) grob prerden. «. d. 
zgrubiec. (2 Grubienie, 

Grubo. adv, 1) bid, breit, 2) grob, a) 
plump, b) unbéflidd. ) ſchlecht, um 
polirt. cf. gruby, z gruba, aud dem 
Groben, z grubsza, aus dem Grobften, 
obrobié, ociesaé co, etwas bebauen, 
bejimmern, aushauen, odmalowac, ao; 
mabhlen, ꝛc. Das adv, grubo wird ju 
fanimengefest, 3.8 Grubomowny. adj, 
Plump ſich aucdrictend, unhoͤflich, x. 
adv, nie, no. /- nose, 

Grubsz. m. ftatt grubosé. eid. gruby, 
bles nut na grubsz, w grubsz, in dit 
Dike, Osin, 46, 

Gruby. adj, 1) did, breit u. did, pr 
lec, Det Finger, drag, Die Stanae, dym, 
Der Naud), Powietrze grube, dide 
Crtowiek gruby, ttusty, eim Dict mmters 
fegter Menſch. 2) grob, ſchlecht, ordi 
nair, grube potrawy, Speifen, sukno, 
ud, welna gruba, fdledte — 


Gru 


robe Wolle, robota, Arbeit, 2. Gru- 

e zycie, hartes, ſchlechtes Leben. 3) 
grb, roh, grube stoto, rodet robes 
Gold. 4) rob, uncultivirt, Nard, mo- 
wa, iezyk, 59 gtob, plump, roh, bdus 
tiſch, vymowa gruba, 6) grob, dumm, 
rozum, Cztowiek, 7) grob, unhoͤflich, 
slowami grubemi, mit unhoͤflichen 
Werter. 5) Med. 2 grubego. a) ans 
dem groben, 3. B. ociesac, wyrobic, 
bejimmern, ausarbeiten. b) aus Dem ro⸗ 
ben, efg. und fig. dv, Grubo, vid. 
oben, Subst. Ginbosé. 1) die Diefe, 
deski, Bed Brettes, palca, ded Fingers, 
na grubosé palca, ein Ginger did, de- 
ski,.in dex Dice eined Brettes. 2) 
die Prebyelt — sukna, ded Tuches; 

er Wo 


fig. slow, rte, Ausdruͤcke, f. e. 
UnhiflichFeit. 3) die Nohbeit Cop. der 
Seinheit, Cultur). ebyczaiow, ber Sits 


tem, iezyka, Der Sprache, Narodu, einer 
Nation, i. e. Wildheit, Barbarey. 4) die 
Nohigfeit, iedwabiu, der Geide, stalu, 

tablé, traci sie rozaemi sposu- 
bami, mird auf manderley Are vertilgt. 
(Comp, Grubiey, Grubszy, Gru- 
bsz0se,) 

Gruca. M owsianka, Habergruͤtze, Graca 
ieczmienna, Gerſtengruͤtze, dunn gekocht 
auf deutſche Manier. 

Grucham, æ. ud. cze. 1. mehrmals, od. in 
tinem, grucbne, s, 4 ied. einen Nuc, 
nur einnial. 1) neutr. a) kurren, troms 
mela, wie die Tauben, goltab grucha. 
Siel. 391. b) gurren, w brzuchu, im 
Bauche. 2) act. a) kogo po czym, 
jemanden worttber fo fhiagen, dag es 
ktacht, kiiem tak gruchnal go po lhie, 
er gab ihm mit dem Stocke fo einen 
Hied tiber dew Kort, daß es krachte, 
dabet sb) eid, rypam. ofsc. neutt.u.act, 3) 
erſchallen, eig. und fig. wies¢ gruchne- 
ta % mivécie, das Berichte erſchallte 
in der Stadt, ze, dag, auch gruchneto. 
4) meift, ied, mit einem Knall fallen. 
Rec. sie. pas. und fid), Suds. Grucha- 
nie, Gruchnienie, , 

Gruchawka. f, 1) eine Fleine Holjtaube. 
2) eine Ringeltaube. 3) Rlapper. ods. 

Gruchoce, cze, esz, tal, tac, s, nd. cze. 
2. i. einem od. mehtm. Gruchotam, 
s.nd. 1. metft. mehrm. gruchotue, s, 
d. ied, 2. einen Schlag, Rud. 1) Hiaps 
pert, ezym, womit,' 3. B. pecherzem, 
nadetym, mit eines aufgeblafenen Blaſe. 
poltetu, Daher: Rec, sie. 2 czym, wos 
mit etn Gepolter machen. 2) Furren, 
tommcin wie die Tauben. 3) gurreü 
im Saude. cf. grucham, 4) kogo 2 
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czym, po czym, ſchlagen jemanden, fo 

_ dab es Fracht, daber: s, d, ied. wy, prso- 
gruchotac. $) ſchleudern, ſchlagen, gers 
triimmern, wiatr okrety, Der Wind die 
Schiffe. s. id. led, pogruchotac, zgru- 
chota¢, Rec, sie. 1) pas. blog yor No. 
§. 2) vid. oben, ein Gepolter machen, 
z czym,, 3) etn Gefurre, Gerrommle 
madden. Subs. Gruchotanic, Grucho- 
cenie, Gruchetnienie. 

Gruchot, m. Gruchotanie, n. 1) das 
Geraffel, Gepelter. 2) das Gepolter 
der Tauben, | ) 

Gruchotka, f. eine Klapper, felt. 

Grucsol. g, a, m. 1) eg. (glandala,y 
eine Orife alles Art. 2) eine Mrife, 
3) (Bronchocele). obs. flatt. a) mar- 
twa kostka, b) skir, ¢) dymyienica. 

Gancaolel. fs tka. m. (caruncula,) eine 
Fleine Druͤſe, cig. und fig, 

Grucagtowaty. 1) drifigt, druͤſenfoͤrmig. 
a2) der den Geblier am Halfe bat. © 

Gruda. f. 1) eine feftgefrorne Erdſcholle, 
ein Holper, Holker. 2) ein feftgefrors 
Ber vom Schnee unbedeckter Boden, w 
pe auf Dem Gelde, na drodze, auf 

em Wege, daber: Gradalen. vid, uns 
ten. 2) die Mauke, eine Pferdekrank⸗ 
beit, etn Holker, den fte ſich auftreten. 

Grudniowy, wd/, jum December gehoͤrig. 

Grudziads, m, Graudeng in Weſtpreußen. 
ee): dzigdzki, dziazki, azanin, Zau- 

a 


Grudzien. g, dnia, der December, Chriſt⸗ 
monat. 

Grunt. m, 1) ber Grund und Boden, z. 
B. worza, deé Meers, studni, des Brun: 
nens, gruutu dostac, dobraé sié nie 
mozna, man Fann nicht den Boden et: 
langen, Grunt }’ruski, Preußiſcher Grund 
und Boden, Cesarski, Kayferlicher, miy, 
meiuer, na ktorym moy dom, worauf 
mein Haus. Pan gruncu, Grundbherr ge: 
woͤhnlicher Dziedsic. Grunt materyiki, 
Der Grund eines Zeuges, mienioney, ber 
mit Farben fpielet. 2) dag Grundftic, 
dobry, gutes, do czego, na co. moj, 
do pszenicy, jum Weitzen. Oft p/. ¢. 

runta. 3) Grand, Grundlage, erg. u. 

g. budynku, eines Haufes, zaktadac, 
zalozyc, anlegen, bic, kopac, graben, 
4) fig. Grund, Fundament, Gruadlage 
einer Gache, na iakim gruncie? na 
iakim fundamencie prawa? auf twels 
chem Rechtsgrunde? Pieniadze grunt, 
das Geid ift der Gruud und Boden ale 
ler Dinge, to grunt, dad it die Haupt: 
fache, to grunt sprawy, das ift ny 
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fache, die Grundlage des Prozeſſes. (Woh! 
ju merfen, daß es nicht mit racya, 
Gruitd, Urfache verwechfelt werden barf.) 
4) grunt ftatt celc, Grunderde. 6) R e: 
dens. 2 gruntu. 
budowac, bauen. b) grandtic md- 
wi, ſprechen, 2 gruntu do gruntu ani- 
szczye co, (feltenet % gruntem,) von 
‘Grund aus etwas zerſtoͤren. 


Gruntowny. adj, gruͤndlich, eig. v. fig. 

adv, ab — nosé, die Santis 
Feit. , 

Gruntuie, owaé, 4. nd, 2. 
feft grunden, co na czym, Dom, 
Haus, ‘zamiar, die Unternehmung. ¢. d. 
ugruntowac. 2) erarunbden , eig. u. fig. 
gs. d. zugruntowac co, czego. 3) in der 
Mahlerey: den Grund legen. Rec. sic. 
1) pas. 2) gruntowac sig, ugrunto- 
wacsie, fic) grinden, cig. u. fig. Subse. 

~  Gruntowanie. 

Grusza. f. det Birnbaum. 

Gruszcayezka. f. ziele iablonka, (pyro- 
Ja,) Wintersruͤn. 

Gruszczyna, f/f 
2) Bitnbaumbholj. 
de. , 

Gruszecanik. m, Sitn: Wein, 

Gruszka. . 1) der Birnbaum. 2) eine 
Birne. 3) Gruszka zicmna i gruszka 
wena ziele, Caporis,)- Erdbirnen, Erd⸗ 
28 Sir. 4) Gruszka mitosna, (sola~ 
num molongena,) Eyertragende Nachts 
ſchatten. KZ. 

Grusrkowy, adj. von Birnen, gruszkowy 
ra Biruentatt, drzewo, Birnbaum⸗ 
ot}. ; — 


Grusanik. vid. Gruezecanik. 

Grusayna. f. 1) Bitnbaumboly. 2) Birn⸗ 

. paumgeftrdude. 

Gruz. m. .1) der Gehutt, 4. B. od bu- 
dynkow, Gaus, wapienny, Kal, gip- 
sowy. Gypsfchutt. Daher: gruz do tla, 
Schuͤtt sum Cftrich, Moͤrtel um Eftrich. 
2) der Kiesfand, pinskowy, Daher: 3 
jedes Uggtegat von Kieſeln und andern 
Fleinen Gteinen, jertruͤmnierten, zerbroͤk 
Felten. Steinen. 

Gruzetka. f, dim, von Gruzta, ein Kluͤmp⸗ 


r) grinder, 


3) Bienbaumgeſtraͤu⸗ 


chen. 

Gruzelkowaty. adj, +) Flein kluͤmperig. 
? einem luͤmpchen aͤhnlich. adv. to. 
. tose, 


Gruata. fein — maki, wapna, 
soli, Mehl, Kalf, SGalj, .⸗. zuſammen⸗ 
gebackner Riumpen, auch font wo, w 


a) von Grund aug, - 


1) dim. yon Gruszka,- 


) Grymas. m. eine Grimaffe, 


Gry . 
siecle. (Daher; g. kretowa ftatt krei 


wisko, obs.) 
Grustowace, cisz, 3. md. 3. klumpi 
kluͤmperig, kluͤmpig, kluͤmpig mace 
s. d, zgruztowacic. Ree. sie, Flimy 
tig werden, ſich kluͤmpen. /- Gruziow 
cenie, 
Gruztowaceie, ciat, cieé, s. md. cre. | 
' vid. oben, Rec. kluͤmperig werden. 


Grualowaty. adj. kluͤmpig, kluͤmperi 


adv, ro, f, tose. 


— m. vid, +) Gruczot. a) Gn 


zia. 
bag Gruzotek. vid. Gruzot. dim. 


Gruzotka. f. ein kleines Kluͤmpchen, j.2 
maki, masta. | 

Gruzowaty. adj. 1) ſchuttfoͤrmig, ſchut 
artig. 2) kiesartig. 3) abus, gruzlo 
waty. adv, to. /. osc, 

Gruzowy,. adj, Schutt⸗, Kies⸗. 

Gri, Gry! Inter}. Huſch! Hush! 

Gry, Reb. ani gry, ani krty, aud) wi 
ein Bifchen. _ i a 

Gryczak, m. 
weitzen ( Gryka ). 
Aftermehl (Gryz), obs. 


1) ein Kuchen von Bid 
2) ein Kuchen voi 


“Gryczanka. f, Suchweigenfiroh. X. Res! 


ll. 139. 

Gryczany. adj. 
von Aftermeh 

Gryczka. f. dim, von Gryka. ſyu. 

Gryf. m. 1) der erdichtete Bogel Greif, 
eig. 2) Wappenk. ein Greif im o 
then Gelde. 3) der Griff, das Greifbret 
an einet Geige, od. an andern Dinget. 

Gryfin, m. ein Familiennahme. 

Gryfina. fC die Gemablia Leſcheks bed 
Schwarjen. 

Gryka. f. 1) (polygonum fagopyrum) 
Sucdweigen, Heideforn, eig. 2) 
Tatarka, daher auc; Greka, Hreka, 
Hreczka, Grecaka, Poganka. 3) abus, 
und obs, Aftermehl. 


1) Buchweitzen. 3) obs 


Grymasnik. m, Grymasnica, f- ei 
maffenmacher. m. rie. f aud Gryme 
sniczka. f, Grymasniczek, #7. 

Grymagay, adj, von Grimaffer, aie, 2% 
- nose. 7 

Grymasuie, owacd, s, nd. 2. Grimaſſen 
machen. Rec, sic. voller Grimaſſen wer’ 
Den, fich miihen, welche gu machen. 

Grymasze, sisz, s. nd, 3. vid, Gry 
masuic. 2) get. voller Grimaſſen mM 
den, kogo, einen. Ge 


Gry 


_ Gryska, Grysczanny. vid. Gryzka, 

Gryszpan. m, Gruͤnſpan. ⸗ 

Gryszpanowy. adj. gruͤnſpanen. 

- Grytam. vid. Grzytam, 

Gryz. m. pokust do ztocenia albo ma- 
aa marmuru. Chem. eine Art vow 
Firniß Marmor gu vergolden, oder zu 
mahlen. 

*— m. Gryzka, i gryzowa maka, m@q- 

€ 


a pszenna pos 


f Briesmebl, Aftermehl. Gryz z ie- 


cxmienia, z pszenicy, feine Gruͤtze, 


Gries. — 

Gryze, ziesz, gryzt, gryæc, s. nd, cæę. 2, 
mehrm. od. + einem, — 5, d. Icd. 
einmal, einen Big. 1) nagen, beiſſen, 
fteffen, gernagen, serbeiffen. Pies, Czto- 
wiek gryzie zebami gnaty, der und, 
der Renſch zerbeißt die Knochen mit 
den Zaͤhnen; rdza zelazo, der oft das 
Eiſen. sd. zgryzé, BY ryzc. 2) beiffen 
einen oder mehrere Viffe thun, daß es 
webe thut, pies, wesz, der Hund, die 
fans, gryzie, beift. s. d. ugryzé, 3) 

» eigen y) Brennen, pleprz Ww gar- 
dle, ber Preffer im Halfe, ocet na gto- 
wie, Der Eſſig auf dem Ropfe, koszu- 
la na ciele, Das Henide auf dem Leibe, 
baber aud): 4) Gryzie mnie w brzu- 
chu, w zolgdku, es beißt, 2. e. kneipt 
mich im Bauche, im Magen. 5) fs. 
hagen, brennen, beiſſen, sumicnie, bag 

Gewifen, gryzie go, beift ihn. 6) 

zé paznogcie, Die Ndgel kauen, eig, 
fig. Seiffen. sci/, por Summer. Rec, 
sie, 1) pas. 2) ſich beiffen, o co, wars 
um, 2 kim, mit went, i. e. fid) zanken. 
s. d,ied. zgsyZé sig, Subst. Gryzienie, 
Gryznienie. 
Gryzelka. vid, Gryz, felten, 


Gryzime. m. Wappen". drey lanfende 
Fuͤchſe, fo Aber einander ftehen. 

Gryzka. vid, Gryczak. 

Gryzliwy. adj, 1) graͤmlich. a) ber ſich 
leicht ‘grime. b) der teicht grdmmele, 
brummt. 2) Kummer verurfadend, adv, 
wie, wo, Subst. GryzZliwosé. 

Gryzmola. m, et f. Gryzmolars,m, arka. 
Faten ta, co gtyzmoli, 

Gryzmola pon Gryzmoly, felt. _ 8 

Gryzmole, s,nd.3, 1 neutt. krikeln, 
famieren, klexen, ſchlecht ſchreiben und 
mahlen. act. co, etwas bekrikeln, 
bektitzelu, beſchreiben, ꝛe. zgryzmolié, 

ogryzmolic. Rec, sic. pas. und ſich. 
st, Gryzmolenje. 


Crysmely. p/. r, Schmieralien. 


dnia, aud Gryzerka, 


; greets, a nd, ied, 2. 1) ſcharren, w 
y osym 
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Grygny, ftatt Cryzliwy, felt, . 

Grzadka. . 1) eine fleine Furche, das 
ber: eine Nethe, grzadkarsi oder w, 
greadki, teihenweiſe, furchenweiſe, 4. B. 
uktadac co, etwas legen, pokraiac, ets 
twas zerſchneiden. 2) ein kleines Gar; 
tenbeet, .B. aalany, Salat. 3) eine 
Fleine Huͤnerſtange. KZ. Pe, 119. 

Grzadziel. m. die Pflugdeichſel, dyszel — 
plugowy. 

Grzaneczka.: f. dim. von Grzanka, ein 
Brotſchnittchen. a) eig..gerdftet. b) nicht 
geroͤſtet. abus, ; ' 

Grzanie. vid. Grzeie. 


Grzanka. f. 1) eig. eine gerdftete Brot: 
fdjnitte. 2) alles, was wie eine flache 
Schnitte ausfieht, daher: w grzanki, w 
grzaneczki, grzaneczkami co kraiaé, 
pokraiac, brotichnittenfirmig ſchneiden. 
3) fig. dobra grzanka, ein fetter Biſſen. 

Greaski. adj. moraftig, fo daß man uns 
terfinft. dv. ko. M kosé. Tac. I: 77. 


— vid. Graze, felt. 

Grzqzne, vid, Grazng. 

Greasy, vid. Greezy, 

Grebieciany.eadj, flatt Grebietowy, felt, 

Grabiecisty adj, breitſchulterig. adv. ato. 
— Grabiccistosé, Breitſchulterig⸗ 

eit. 

Grzbiet. m. .) der Ruͤcken, Bef. die ange 
berunter, daher: eee rzbiet, uber den 
Ruͤckgrath hin, karag. kogo na grabie- 
cic, mit koͤrperlicher Strafe belegen, po 
grzbiecie, auf den Ricken prigelu, to 
wszystko zbiera sig na moy grzbiet, 
dos ales fammelt fic auf meinen Bubs 
Fel, .grzbietem przyplacic, mit bent 
Diucen, Buel gablen, Grzbiet ksig- 
zhi, der Ruͤcken eines Buches, Grzbier 
Gory eb. Gor, der Bergruͤcken. 2) ods, - 
ſtatt Tyt, 5. B. traymaé, warowaé 

rebiet, Den Ruͤcken — batten, mis 
if, 3) bef. der Ricken eines jeden 
Thieres, der lang Ay eht, jeder Ruͤcken 
eines Thiers, z. B. Hechees, Fuchſes re, 
Me hi Grebiety.-p/. Ricken im Peljs 
erk. 

Grzbietowy. adj. zum Rien ge oͤrig, . 
B. ——— ict 4 

Grzehetko. x. eine kleine Striegel. 

Grrebie, vid. Zgreebie, abus. 

Grrebic, biesz, bal, bad, s, nd. exe, 2 

* in einem, bam, s. ad. cze. 1. mehrm. 
Grzebne, ebt, ebnat, bags, s, d. ted, 
2. nut einen Rud, Grrebe, biess, ebt, 


, 
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ezym, worinnen, reka, mit ber and, 
dsiubem, Dem Schüabel, kopyrem, dew 
Hufe, pazvrami, dew Klauen, daber: 
a) Fragen, fcharren, w glowie, na gto- 
wie, po czym, kogo czym. b) Fragen, 
wuͤhlen, fdarren, w ceym, eig. u. fig. 
kura w gnoiu. Czlowigk w pienig- 
dzach, aud) Czlowiek wymydlny nie 
ié ale grzebic w iedzeniu, s, d. mans 
cherley, cf. wy, za, £, wgrzebie, etc, 
verfchiedene Bedeutungen. 2) konia, 
das Pferd ftriegelu, grzeblem, mit der 
Striegel. 2. d. ied, przegrzebac, wy- 
rzebac, %) wetne, die Wolle kraͤtzeln, 
Fampetn, felt, vid. cavsac. 4) obs. aus 
fer Grzebie, (felt. be,) biesz, ebl, eid, 
s. nd. ied, 2. verſcharren, vergraben. 
vid. Pogrzebie, pogrzebad, Rez, sie, 
2) pas, 2) fig atren, kratzen, za u- 
chem, hinter Dem Obre, cig. und fig. 
za ucho, na glowie, 4. d. ied. za, po- 
grzebac sie, az do krwi zgrzvbac sie. 
) do czego, wohin, wo herju, wo herauf 
fi fraken, ma caterech nogach, au 
allen Vieren, rekami i nogami, mit 
Handen und Figen, do gory, in die 
Hohe, na dot, herunter fid ſcharren, 
arbeiten, na gore, auf den Gerg, wors 
auf, 4. ¢. Elettern, Eriechen, ſich berunte 
arbeiten, ob. aud) berunter, na dot, bers 
unter Friechen, fich arbeiten, vid. oben. 
Cztowiek, robak, aud) fig. do maiq- 
tku, jum Vermoͤgen. s. d. ied. wygrze- 
bac, dogrzebaé sie do czego, sci/. de 
dry, na gore, aber wy am zgrze- 
Ea. dogrzebaé sig na det. M Grzeba- 
nie, (Grzebienie, ods. Grzebnienic, 


felt.) 
Grzebielucha. ujetſchwalbe, (hirundo 


riparia), 


Grzebieh. m. g. bienia. 1) ein Kamm, 


do czesania, jum Kdmmen. 2) Kamm 

Ber Hdbne, grzebion u koguta spodni, 
odgardiek, Habhnenbart, sahnen-Kapps 
eit. 3) Kammrad in doe Muͤhle. ofs. 

4) Rriegse. fladh gelegte Sturmpfaͤh⸗ 

le, 5) grzebien, plaw morski, Ganct 
cove lie bie wie ein Kamm auss 
eht. 


Grzebieniarz, m. 1) ſammmacher. 2) 

RKammfutteral, beffer grzebieanik. 
Grezebienica. f. 1) vid, Crechrzyca. 3) 

(Cynosurus,) Kammegras. i. 
Greebiennik. m. 1) Kammmacher, beffer 

grzebieniarz. 2) Kammfutteral. 
Grzebieniowy. adj, Kamm. 
Grzebienek, m, Grzebiouek. m. g. nka. 
~ wid, Greebyszcaek. 


Grsz 


Greeblo. m, eine Striegel, zebate, fal 
kigte Striegel, grzebtem chedozyé, ſttie⸗ 
geln, (ftatt Zgrzcbie, zgrebto, falfth). 

Gracbnina, vid. Zgrzebnina. X. Vabl. 
V. as. 

Grzebyszczek, m g. saczka, Eleiner Tamm, 
Grzebyszek, Greebyczek, ebend. g.azka, 
czka. 

Grréch. m. die Sünde, smiertelny, Tod⸗ 
tg powszechny, powszedni, glltag: 
ice, gemeine Gunde, popeinic ,' bege: 
ben, obrazonezo inaiestam, Dodvey 
tath, nieczysty, cielesny. fleiichlide, 
przyrodzony, — Erbfinde, to 
grzéch, auch rzéch. scil, iest per ell, 
es ift Suͤnde. Niegrzéch, e¢ ift nicht 
Suͤnde. sci/. etwas yu thun. 

Grzechoce, c#e, esz, tat, tad, s. ad. cre, 
1. in einem, tam, s, nd. cze. 1. mebt: 
malg. Grzechotnc, s. d. ied, 2, put 
eiumal, einen Laut, Schlag, Rud, x. 
1) klappern, grzechotka, nit einer Sap 

et, dziubem,, mit Seis Schnabel, od. 
onft womit, Daber: grzechoce cos w 
czym, es Flappert etwas worinnen. Rec. 
sie. 1)Flappern son felbft, grzechoce sit 
cos w czym. 2) 2 czym, womit Flay 
perm, Lérm madden unnuͤtzer Weile. / 
Grzechotanie, Grzechocenie, Grzecho- 
tmienic. ‘ 

Grzechot. m, 1) vid, Grzechotanie etc. 
im Verbo grzechoce etc, 2) ten co 
grzechota, felt. 3) ‘att grzechota, felt. 
m., et f. 

Greechota. f. eine grofe Rlapper, .B. 
wie in Kloftern, womit man am Char 
freitage Flappert. 

Grzechorka. f. eine gewoͤhnliche Klapper, 
RinderFlapper, u. dergl. (kowy, kowary. 
adj. wie gewoͤhnlich). 

Grzechotnik Waz. m. bie Klapperſchlan 
ge (crocalus). ~ 

Graechotny. aaj. Klapper⸗ 

Grzecanig. m. ein hoͤflicher Menſch, dem 
Scheine nad) eig. vow grzecry, cottum⸗ 
pitt von krzeczy. vid. unten, daber auth: 
Piechota graeczna. Bielsk. 721. ftatt 
dobra. obs, ‘ 


Grzeceny. adj. 1) 99 a) artig. b) 
dienſtfertig. 2) hoͤflich, gut, daber: 
gtzecznys, ze$ zrobil, du bijt bofirt, 
gutig, gut, artig, dag du es mir ge 
macht bat; badz tak grzecany, fe (0 
bolic » gut, artig , pribich, i ucayD (0 
dla mnie, und thue es mit gu Gefaller. 
ady. nie, no, f. Grzecznos¢, die H fi 


lichkeit. a) ber Sitten, Canieres, —* 
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die Sefaͤlligkeit, die HURi Feit, die mas 
einem erweiſet. of Graecenis. 

Greczy, adv, ftatt krzecey, conte. aus 
ku rzeczy, paffend, ſchicklich. 


Greeda. f. » eine Furche, Reihe, daher: 
grzedami, ig er reibenweife, 2) 
tin Ackerbeet, Gemafe, Gartenbeet, sa- 
tary, Galat, kapusty, Rohl. 3) -eine 
Hubnerftange, Kleib e, und derglei⸗ 
chen, kury, saknie na grzedzie. a 
hurse grzede, a ona, wyzey bede. sll 
powie. Prov, Wenn man weggiebt, fo 
verlangt man um fo mepr. Aud) day 


kurow: grzede, a on powie wet be-, 


de. Kury ida na grsede, die Huͤhner 
then feb, eben (clan. 

Grzegece. Grzegotka. pid. Graechoce, 
Grsechotka, etc. 

Grzegorz, 7 Gregorlus. 


Græeię, iesz, al, ali, eli, a€, ¢. nd.2, 1) 
act, wdrmen. a) Celowiek rece prz 
ogniu, b) wédka Cztowieka, s. d. ed. 
tox, zagrzeie. 2) beym Feuer aufwaͤr⸗ 
wen, auft ochen, aufrdften, s.d. ied. przy- 
gracie co, etwas, act. 3) ein wenig. 
vid..2. 8. 4. ied. z zeig. 4) nentt. 
ohne, eet aca Eo 
wodka, 8 - cf. Sy 
ueute. waͤrmen, erwaͤtmen, inuerff 
wodka, lekarstwo; dupe plaster 
aud act. kogo. 6) Den Begateungétried 
eregen, felt. Kec. sic. 1) pas, 2) 
fic. vid. obew fic) waͤtinen, cig. u. fig. 
3) dnfifd ſeyn, roſſig ſeyn, Brunt je 
gen, ben Begattungstried haben, soba- 
an kobyla, wilczyca, etc. M Grzanie, 
elt, 

Gtæci. g.eia.m. 1) eg. Groͤgerchern. dim. 
yon Grzegorz. 2) fig. Dummer Groͤger, 
Sunge, erl. 

Grésze, 8. nd, 4. filndigen, « d. et. 
agraészyc. Subst. Graéazenie, Partt- 
cip. caret, 

‘Gresznik, m. Grzeaz * S. ein Glu 


der, Grzeszniczka. f, dim, 

Gresmy. adj. fiindig, fandbaft. 

Grezy, pl, m. vid. Gredsidto, Grze- 
didlo. 


Grami, mialo, misé, ⸗. nd. cze. nieos, 
3 es donnert, eig.; daber auch: armaty 
grzmialy, Die Kanonen Dounerten. Grz- 
mie, miat, mieli, mie¢, s,nd. cze. a, 


dennetn, eig. und fig. /, Grzmianie. 


oce, cisz, cil, cic, #. nd, 3, 1) ¢ig. 
1 tzmotam. obs, u. abus. 2) ki- 
wm koge, einen mit dem Pruͤgel recht 
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abdreſthen. Rec. sie. pas. und fid) felt. 


Jj. Græamoconie. . 
Grzmot. m. der Knall, der Donnerknall, 
pioruna, des Douneré, armar, der Ka: 
nonen. 2) ber Donnerwetterſchlag, da: 
ber: grzmoty. p/. das Donnerwetter. 

Gramotam, s. ad. cze, 1. mebrere Schlaͤ⸗ 
ft, -Gremome, s. d. ied. 2. einen 
Slag. «) donuern, aufdonnern. WV. 
febr heftig, Niebo, Biz, meift Imper/. 
Gramoia; es dounert Schlag auf Slag. 

ramotnie, es domiert einmal auf. 2) 

g- * armat, mit Kanonen. 3)kogo po 
caym, cay, einen womit wo donuern, 
kiiem po plecach, mit dem Priigel auf 
den Buckel. cee. mehrere Hiede od. in 
einem ‘ed. einen Hieb ‘aufdonnern, fig. 
Rec, sie. 1) vid. oben 1. ebend. 2) 
mit dem Dounern einen Laem madyen. 
ein Qedonner machen, 3) ein Gedonner, 
Gepoiter machen, -z czym, wontit. 4) 
pas. $) einander dounern, ſchlagen. vid. 
oben 3 / Grzmotanie, Gremotnienie. 
cf* Grzmoce, 

Grzmotliwy. adj. donnernd, 4. B. gtos, 
‘Stine ode. Wie, wo, f, wos. é 
Grzmowy. adj. 1) gum Donner ehoͤrig. 

——— a) — due 

Gremotowy- eid. Gremotny. 

Greyb. m. g, a, (u.) 1) cig. (Soletus,) ein 
Piliy Erdihreamnr, (aller Rex), 2) alles 
tas einem Pile — iſt, als Pilz, 
Schwamm ſich anſetzt, daher: 2) der 

Hj, Schwamm in der Wunde. by 
srxyby, der Schwamm im Eiſerofen. 
ergw. Osin. c+) der Pilg in dew 
Dielen, 3) die brennende Rofe am Cochte, 
auc Grrybek. 4) ein alter gafammeny 
gefcorannp(ter Kerl. 5) morski, eine Are 
Klippfiſch. 
Greybek, m, bka. g. 1) dim, von Grazyb, 
in allen Bedeutungen, 2) ein Eyerku⸗ 
chen, eine Omelette. 3) ein Moose 
ſchwamm, Grrybek maiowy. 4) flacher 
Hut, ebs. 5) vid. Greyb. 34. 
Grzybia, n. pl, vid. Graybienie. pi. 


Greybizety, adj. 1) flac wie ein Erd. 


fhwamnt, 2) ſchwammig, wie ein rd: 
ſchwamm. 

Greybic, s. rd, 3. jum Bily machen, cine 
fdrumpfer. 4, d, ied. agraybic, : 


Grzybieie, bial, bied, s, nd. a. A.) neutr. 
1) gm Diy werden. 2) wie ein Pils 
ein{chrumpfen, 3) grau, eißgtau, wie ein 

Pilg werden. 4) fig. alt (wach, eis 

rau werden, Frum, gebuͤckt, alt wer⸗ 
en, Staraec, cin alter Mann, Ro⸗-pu- 
a stni 
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sinik mlody, ein Wollüſtling. B.) act. 

a) nad) und nach jum Pifje machen. 2) 

eidgrau, frumim, eingeſchrumpft, wie ets 

nea Wily machen. a) eig. vid. oben 2. 3. 

b) fig. wiek, rozpusta kogo, 

ſchwach, gebuͤckt maden, Rec. sig. vid. 

A. s. d. cze. agraybieie. J. Grzybie- 
nie, Zgreybienie, meift-act. Greybianig, 
Zgrzybianie, neutt. 

Grry 

: Lferfdprvalbe. 

Grzybien, g. nia. m. (Nymphaca,) Nym⸗ 
phaͤe, Wafferlilie. Kz. 

Graybienic. 1) 7. Subst. verbale, wid. 
grzybieie. a) Grzybienic. p/. — 
wodna filia, (uymphac,) Steblunien, 
Wafferlilie. Grzybienic mnicysze, od- 
biat, (cwssilago.) Huflattig, Ro buf. 


m. Sir, 


Grzybieniec. g- Tica. m. ‘( Calla, ) bie . 


* Galle. Ké. 

Grzybowy, adj. Pili, i. B. graybowa 
poléwka, Pils(uppe. ° 

Groymata. m. Wappen. drey rothe 
Tivirme aber einem offenen Xhore, wm 
melden ein geharniſchter Mann Rebt, 
tiber der Krone ſtehen drey Thuͤrme. 


Grzytam, «. nd. cze. 1. mehrmals Gray- 
tne, «. d, ied. 2, einem faut. — 1) eig. 
i neutr. tnirſchen, zebami, mit den Babs 
net, a) we gnie, tm Schlafe. b} ze, 
od zlosci, oor Boshett. _c) z zimna, 
z bolu. 2) act. beiffen, effen, fo dag es 
knirſcht, meift in den Comp. /- Grayta- 
Grzytnienie. 


nie, 
Grzywa. f. die Maͤhne, dads Kammhaar, 
3. — —*8 Löwen, 2. 


Grzywacz. m. eine wilde Taube, Holitau—⸗ 
be, (Columba palumbes,) dim, czek, 
Grzywaczy. adj. 1) Holjtauben:, adj. yon 
Graywacz. 2) columbinfirbig. obs. 

Grzywaty. vid. Greywiasty. 

Graywiasty. adj, ‘mit einer Maͤhne verfe: 
hen, adv. to: tosc. 

Greywienka. f. dim, yon Grzywna. 

Greywienny, adj. felten: auger dwugrzy- 
wienny, treygrzywienny etc. 3. 3. el. 
Mart —* 

Græyvna. f. 1) eine Mark, 7. ⸗. ſechzehn 
Loth. 27 etme Mark, alte Rechnungs⸗ 
muinge. obs, auger: 3) eine Maré Geld: 
bufe, in Poblen ein Fl. acht und swan: 
ig Groſchen poluifdh, die Lith: gwen FI. 
unfzehn Grofchen, dte Preußiſche swans 


ig Groſchen. 4) gereny: pl. Geldbu⸗ 
- fe, placic iedno, dwoie, czworo, cster- 


alt, - 


bielucha, ( Hirundo riparia, ) die. 


Gum 


nascie grzywien, 1. 2. 4. mabl vferjebu 

Mark Geldoufe, zwey und zwanig Fl. 

zwoif Groſchen, vier und vierzig Fle ver 
und zwanzig Groſchen ꝛc. polnifd gab: 
len, daber: 5) Graywna, f. sing, um 

nT pl. f. Geldbuge,* Uberhaupt. 
for. UL, 41, 


Graywnowy. adj. eine Mark ſchwer. 


Gubam sie. Gubic, biesz sie, s. nd, 2. 
s. d, ied, ugubac: sie. obs. flatt podka- 
sac, -vakasac sic. felt. und obs. 

Gubernator, m, 1) Det Oberintendent , 
Obervermalter von einer serr(chaft, i. 
B. klucea N. X. Jab/. 1. 2) der Gou⸗ 
verneur einer Proving. adj. rski, orow- 
ski Gubernatorowa. /. torstwo. n. 

Gubernantka, vid. Guwernantka, 


Guberner. vid, Guwerner. 


Gubernia, f. da8 Gouvernement, die Lau: 
desregierung einer Sratehateerfehaft. 

Gubernialny, adj. Gubernial:. 

Gubie, isz, il, ic, s. wd. 3. 1) verfieren, 
Ksiazke, ein Buch, pieniadze, Geld. 2) 
machen, Daf etwas verloren geht, gubic 
plums, Slecke ausmachen, cochody skar- 

u, Einkuͤnfte des Staates verſchleudern, 
kray, das Land in Unglück bringen, sla- 
we, die Ehre vergeuden, rozum, den 
Perftand verliedern, vermtindern, dabher: 
kogo, einen in Das Verderben bringe, 
eig. und fig. kogo na billardzie, ma 
cen, dag einer fich weriduft, felt. 5) 
robaki; Wuͤrmer vertreiben, vertilgen, 
krosty, etc. s. d, zgubic, 4) acey, 
oka, Die Mafden im Stricken alislaſſen, 
fallen (affen, nicht machen, dager: pon- 
czoche, den Strumpf euger mace, 
ſtricken. Rec, sie. 1) pas. 
lieren, w czym, eig. und fig. 3) im 
Billiardfpiete fig vetlaufen, na dziure 
krore , auf eit Loch, Subse. Gubienie, 
cac., Zgubienie., ied. 

Gubka, ſtatt Hupka. obs. 

Guldynka gwintowana , ein gejogenet 
Nobr. 

Gultszlager. m. stotarz. m, ein Gelbs 
ſchlaͤget. 

Guma. f. arabifhes Gummi. 

Guma gutta. f. g.gumy guuy, aud gumi- 
guua, f. bg g. dud Laka. f Gummi, 
gutta, Lack. AZ. 

Gumienko, m. 1) ein kleiner Gdeunens 
plag. 2) der Rogelberd. 

Gumiennik, beſſ. Gumienny. m. g- ¢§% 


der ScheunenAuffeher od. Warter. 
Gumienny. adj, 1) jum Coenen x. 
geho⸗ 


2) ſich ver⸗ 





Guy 


gehoͤrig, Saber: vid. Gumiennik. adv. 
no, voller Scheunen. 

Gomno.’f, n. 1) Scheunenplatz, wo die 
Scheuuen, Schoppen und Feimen ftehen. 
2) die Scheune. 

Gumowy. adj, 1) von Gumi. 2) gu- 
mowny ahus, 

Gumowny. adj, 1) gummigt. 2) ftark 
gegummt I gummirt. adv. nie, und no. 


J. nosek 
Gumuie, s. rd. 2. gummiren, gummen. 


s.d, wygumowac, zgumowac, przegu- 


mowac, Subst. Gumewanie. 

Gunia. f, Gunka. . ) eine Rowe, gots 
tige Pferdedecfe. 2) zin Nock von der: 
gleichem Zenge. Daher: adj, miany, 
niowy etc. 

Gurbie, s. nd. 3. etwas krumm, pauſchig 
maden. s. d. po, zgurhic. gewoͤhnlichet 
Rec. sie. gurbic sie, anfpaufthen, ſich 


ſacken (von Mleidern). Subst, Gurbie- 


nie, 
Gurbie, ftatt Garhie, felt. 0d. adusive. 
Gurt. m, ein Gurt. 


Guntowny. adj, voller Gurt, gut mit Gur: 


ten verfeben. gdv. nie, no. f2 nose, 

Gurtowv. adj. 1) von @urten. 2) Gurt⸗ 

2 flatt Gurtowny, felt. adv. und Ve 
. my 


Gurmie, owac, «. nd. 2. 1) einen Gurt 
maden, anmachen, etwas ausgurten. 
4 d. zh wygurtewac. 2) durch einen 
Gurt od. mehrere zuſammenziehen, fefts 
girten , eig. und fig, zgurtowacd, 5. d. 
Suist, Gurtowanie. 

Guilarz, Gustarz. m. Guslarka, fi 1) 
der Hexenmeiſter, die Here. 2) ein abers 
glaͤuhiſcher Meuſch. 

Guslo nn. 1) ein Zanberſtuͤckel. 2) eine 
aberaldubifche Meinung, Daber: 4) Gusta. 
p!. a) Zauberey, Dererey. UW) der Aber: 

_ Slauben. 

Gust. m. Der Geſchmack. a) smak, iu 
Gerichten, im Eſſen, Trinfen. b) w 
czym, worin fig. do czego, do pelo- 
Wania, au Der Jagd 2¢. c) dobry, zly, 
guter, béfer Gefhmack. 7. e. Schoͤnheits⸗ 


gefuͤhl. 
Gustowny. adj. geſchmackvoll. adv, nie, 
\ 


no, /. nose. 


Guwernantka. eine ®ouvernante. 
erner, Guberner, der Gouverneur, 
Etzieher. adj. owski, rski. 
Guwerernie, owac, &. nd. 2. ben Erzie⸗ 


Pe macbes, a) davon Leben. b) hettſch⸗ 


tig befehlen. 
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Guz 


Guwienko. 7. ein Dreckel. din. von Gu- 
wno. vid. unten. 

Guwniany. adj. von Dre. vid. Guwno. 

Guwniarz. m. 1) ein Hofenfcheifer. 2) 
ein Menfch, der Dreck ausfihrt, rka. /. 

Guwniasty. adj. dreckartig, dreckfarben. 
adv. to. f. tose. 3 


¢ 


Guwno. n. ein Dred, Menſchendreck, cide 


Daher: fig. ein Dreck, i, ⸗. Nichts Gu- . 


wna wywozic, Oreck ausfuͤhren. 

Guz. m. g. a. 1) vine Beule. a) von der 
Natur, od przyrodzenia na ciele, auf 
dem Leibe, jeter Bickel, Kuoten, Aus⸗ 

wuchs, tede Beule, Gefchwalft, die nicht 
ſchwaͤret. Guz toiowary, Speckgeſchwulſt, 
twardy za skora, 60. zaskorny, harte 
Beule hinter ber Haut, daber: plaster 
na guzy, Pflafter auf dergl. Beulen. 
Guz w gardle, HrerFnoten, Adaméapfel. 
b) von einem Schlage, od uderzenia; 


wyskoczyt guz, iff eine Beule herausge⸗ 


‘fprungen, wielki i siny, grog und blau, 
(braun). Daher: aberwiesz guza w leb 
du bekommſt eines auf den Kopf. Guzy. 
ple. Schlaͤge, sirzez, sie guzow, nimm 
dich wor. Schligen in Ache. 2) ein 
Knirps, Kuorren, Kuoten, Benle, Aus: 

wuchs an einem Baume, na drzewie; 
fig. ein Knirps, Fleiner Menſch, Guz 
-maly, a-zly, klein und boͤſe. 3) ein uns 
geheürer großer Knopf, oa sukni, auf 
dem Kleide. 

Guzdram, draę, esz, rat,-rac, s. nd. 
cze.1. 2, (Guadrne, s. d. ied. 2. ets 
nen Ruck felt.) eig. zauſen, zerren, bas 
Her: fig. fange machen, baftelu. Rec. sig. 
1) pas. 2) fic) lange angiehben, lange 

wonmit machen. / Guadranie, Guzdrze- 
Bic. . 

ne vid, Guzdrowatym czynie 

. felt. 

Guzdrowaty. adj. yerjaufet, gottig. adv. 
to. f. tose 

Guzica. f. Birgel, Steif bey Meufcheu 
und Chieren. 


‘Guziczek, m, g,’ czka. Dim, von Gu- 


zik, ' ” 

Gurik. m. g. a, dim. von puz. 1) eine 
Fleine Beule, etwas felten, Daher obs. 
ein Huhner Auge, wohl aber noch na 
palecach, auf den Fingern. Guziki w 
gardle, slione iagody, die Mandeln. cf. 
guz, Beule, Knirps. 2) ein Knopf, tu- 
zin guzikow, ein Dutzend Knoͤpfe, ma- 
tych, Eleine, wielkich, groge, de u. od 
sukni, gu einem Kleide. Iviurki na 
guziki, Knopflöcher, Dziurka do zapi- 
nania guzika, Knopfloch. Ee 

a u⸗ 


fo4 
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Guzikars, m. Knopfmacher, arka, areryk, 
arski, arstwo. 
rowace, s. nd. cze. 3. beulicht mas 
chea, fo, dag es einer Beule aͤnnlich iſt. 
a. d. zguzowacit, pogiuzowacid. 

Guzowaceie, cieie. ciat. cied, s. vd. cze, 
a. beulicht werden, Knoten bekommen. 
a. d, zguzewaciec, poguzowaciec. Subst. 
Guzowacenie. 

Guzowary. adj. hoͤckerigt, beuligt, beul: 

foörmig. adv. to. Subst. Guzowatoée, 

Guzuig, ewac, «, nd, 2. kogo dobrze, 
einem recht gut wohin Beulen ſchlagen, 
J. c. ihn recht derb, tidtig pruͤgeln, 
dap er Benlen bekonimt. Sudsc, Guzo- 
‘wanie, 


Gwaiak, m. heiliges Holy, Franjofenhol;. 
y 


adj. gwaiakowy, 


Gwalce, s. nd. a 5. 1) gewaltſam uͤber⸗ 
treten » Prawa, die Gefege. 2) geroales 
fam gwingen, 4. B. Postow, die Land; 
boten. 3) gewaltfam fcbdnden, veruneh ⸗ 

ren, cig. und fig, Niewiaste, ein Fraus 


engimmer, Prawa, die Gefege. Rec. sie. 


3) pas, 2) fich, daber: 3) fich do cze- 
6°, wozu gewaltſam zwingen, do iedze- 
nia, gum Eſſen meift. vergebens. of. 
Przygwatcam. Gwaicenie. 
Gwatciciel. m. g, a. 1) gewaltſamer te: 
bertreter, Prawa, des Geſetzes, Postu, 
der Faften. 2) gewaltfamer Menfch, der 
anbre wozu zwingt. Seymu, Griedendttdhs 
ret ded le 3) Weiberſch Inder. 


alcicielka. M 


Gwait, m. 1) die Gewalt, Gewaltthitigs 
keit, i¢ komu, jemandem thun, 40- 
- bie, fib anthun, gwaitu! ratuycie! 


Gewalt, es gefchicht Gewale, rettet! 
Gwattem wriase co, mit Gewalt etwas 
nehmen. Daher: 2) gemaltiame Moths 
— 35— Gwaltuczyni¢ Pannie, ein 
dchen nothzuchtigen. 3) na gwatt 
dzwonid, @turm [duten, wolac, a) 
aus vollem Halfe um Hilfe rufen. b) 
laut, gewaltig faut tufen. 4) etme Mens 
e, feraltis grower Haufen, B. gwalt 
tedow, getral:-y viel Fehler, pienie- 
dzy, Gelb uad fo weit, 5) vid. Tdka. 
Outr. I, 42. 
Gwatltownik. m. 1) einer der alles mit 
fenton Cpat force) thut. 2) Weibers 


er. 
Gwaltowny. adj, 1) gewaltſam, 
Mittel, wiatr, Wind. 2) gewaltrg, febr 
arf, dészcz, Regen, impet, Gtog. 3) 
eftis, ungeftim, Cztowiek, Moenſch. 4) 
— vxwaltovnym rasie, im 
ringenden Fake, im, Fall der Noth. 


sposdb, 


Gwi | 
Gwatrowna potrzeba, Bie Dringende 


Gwar. m. gadanie wiela, Gemurmel, 
Getoͤſe der Redenden, cig. ein Larm, eig. 

und fig. ; 

Gwar w prawie, warunck, J up, Gewaͤhr⸗ 

leiſtung. 

Gwarancya. S- bie Gewaͤhrleiſtung. adj. 
(swarancyjny. 

Gwarant. m. der Gewaͤhrleiſter. 2dj.|gwa- 
rancki. ' 
Gwardya. f. 1) die Garde, eig. 2) obs, 
a) dad Befolge. b) die Dienerſchaft. 
Gwardyak. m. ¢in gemeiner Soldat, von 

ri athe. adj. Gwardyacki, aczka. 

Gwardysta, .m. eit Gardiſt von der Nov 
belgarde. 

Gwardyan. m. Gvardian eines Kloſtere, 
Gwardyanski, adj. Gwardyanstwo, 
Wuͤrde deffelben. 

Gwarek. m. Herr eines Bergwerks, 


Gwaruię, Gwarunek. vid, waruie, warn- 
nek, etc, 


Gwarze. s. nd. cre. 4. ſchnattern, plaw 
dern, laͤrmen. Sudsc, Gwarzenie. Par- 
ticlp. car. 


Gwazda, Ff. G-vazdza. “f. die Schmiere, 
Schmiererey, Salbe. * 4 

Gwa⸗dara. m. Gwazdiarz. m. Gwazda- 
tka. . Gwazdzarka. f einer, eine, bie 
Ba etwas ſchmieren, ſalben. Tac, ll. 


33. 
Gwazdam, mehrm. s. 2d. 1. Gwaadne, 
s. d.ied, 2. einen Ruck felt. 
Gwazdze. esz, dat, dac, s. nd. in einem 
od. meprm. 2. ſalben, ſchmieren. Rec. 
* ezym, ſich womit beſchmieren, be 
ſaſben. Gwazddenie, Gwazdanie. 
Gwekey. p/. Schererey, Schererehen. 04+. 
Gwiazda, f 1) ein a niebie, am 
Himmel, wieczorna, Abend: , zaranna, 
poranna, Morgenftern, polarna, ze lar- 
ska, Polar-, psia, kanikula, Hundefer, 
stata, stoiaca, Firs, biedna, btakaia- 
ca, Mrrftern. Gwiardy éwidca, die Stet 
ne leuchten, po Gwiazdach, bep (nad) 
dem Gternenlichte, 9. B. isdz. 2) Gwis- 
zda Niebieska, der Geitftern, eig. und 
fie 3) gwiazda epadaiaca, ene Stern 
nitppe, 4) der Stern eines Ordens, 
Ritters od. audern Ordens, 1. B. Om 
bialego gwizzde dostac. 5) der Kreuy 
baum gut Umdrehung einer Winde. 9 
Wiatrowa, die Windrofe, die Compass 
rofe. 7) Areill. ein Gnftrument, dew 
Lauf in einer Ramone gu ini ; 


Gwi 


Gwiasdarski. adj. yur Gterntunde gebs: 
tig, aſtronomiſch, aftrologijd, ze. 

Gwiardarstwo. mn, 1) die Mftronomie felt. 
2) die Atrologie. 

Gwiazdarz, _m.(Gwiazdowied. m,) arka, 
f- 1) ein Sternſeher, felt. 2). ein Sterns 
Deuter. 

Owiazdeczka. f: +) eig. und fig. em 
Eternchen. 2) der Sternitein, Sonnens 
fein. 3) pl. Gwiazdecaki, iaskierki, 
(aster,) Sternkraut. 

Gwiazdka. f. 1) ¢ig. wid, gwiazdeczke. 
NB. etwas grifer. 2) Panna Gwiazd- 
ha, auch per ell. Gwiazdka,. (worts 
lid: die Sterthungfet, ohn br), der 
heiliae Chrift, der etwas bringt, przy- 
nesi pierniki Dzieciom, Daher: dostac 
cona Panny Gwiardke, unt beiligen 
Chriſt befommen. WH. Es ift dies nur 
it einigen Provingen von Kleinpolen 
Hblid, und die Panna Gwiazdka ift Me 
Mutter Gotted. 3) Gwiasdki wodne, 
(Cailitriche,) Qinfenfraut, wiosnowe, 
iesienne, K/. 4) Gwiazdki Sir, (alche- 
milla,) Loͤwenfuß. 

Gwiasdny. adj, voller Sterne. adv. no. 
J. nose. 

Gwiazdomistrz. am. ber Aſtrolog. Deriv. 
vid, Mistrz. ' 

Gwiazdopis, Gwiaszdopisarz. m, der Aſtro⸗ 
nom, Sternſeher. adj. rski. Subst, smo, 
arstwo, 

Gwiazdosz. m, 1) Sir, ( pulmonaria,) 
fengenfraut. 2) K/. (Alckemilla,) 
Girfelgriu, Gwiardownica. f. (stella- 
ria,) Stellar: , Gpasemunge, gaiowa, 
(nemorum,) trawna, (graminea). 

Gwiasdowy. adj. Steru⸗. 

Gwiazdze, azdzisz, ezdzisz, dzil, dzié, 
a. nd. 3. beftirnen mit Gternen, felt. 


Gwiczdzisty. adj. voller Sterne, beftirnt, 


adv. v0, f. rose, 

Gwiazdpad. vid, Gwiazda padaiaca. obs 

Gwickt, m. 1) .dad Gewicht ium Was 
get, funtowy, Pfund, cetnarowy, Cents 
net Gewicht. =) flatt waga, Gewicht, 
Schwere felt. 3) Gwichty przy segarse 
die Gewichte an einer Ubre. 

Gwichtowy, adj. pon Gwicht. 

Gwilhelm, Gwilelm. 1, Wilhelm. 

Gwind, Gwindowany, Gwindowka, u. 
f. . vid. Gwint etc. 

Gwinduie, owac, #. nd. 2. 1) wid. win- 
duie. obs. oder abus, 3) vid. Gwin- 


tie. : 
Gyint, m. 1) dad Gemithe, der Schrau⸗ 
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bengang. 2) der Bug im geloaenen Noh: 
re eines Gewehres. 3) elu Schrdubdhen 
mit einem Gewinde. 4) Red. wargi 
gwintéw u ezruby, Schraubeng aͤnge. 

Gwintdwka. f. eine gelogene Flinte. 

Gwintownica. der Gehraubenbohrer. . 

Gwintowniczka. dim. vid. oben: 

Gwintowny. adj. Gwintowany, bef. do- 
brze. vid unten Farbum, 

Gwinmie, owaé, ⸗. nd. 2. 1) ein Gee. 
winde Cewint) machen, 2) mit Gewin⸗ 
hen verſehen. 3) ein Schießgewehr ges 
gogen machen. Rec. sie. pas. uw. ſich. /- 
Gwintowanie. 

Gwizdacz. m. ten co gwizdze. 

Gwizdam, vid. Gwizdze. 

Gwizdz. m. ka .die Vivel, Feifel, eine 
Pferdekrankheit. X 

Gwizdie, esz, zdzat, eli, dic, «. md. 
cag. und ded. 2. in einem. Gwizdam, 
snd, cze. 1. mehrmals abgebroden, 
ona’: s. d. oa 2. Phy ee 

if. 1) cig. und fig. pfeifen. 2) po 
ulicy, auf der Gaffe berumgeben wad 
pfeifen, c. e nichts thun, pad bruku, 
ebend. fis. « d. verf. /- izdanie, 
Gwizdzenie, Gwizdnienie. 

Gwoli ftatt Kwoli conser, yon ku woli. 
obs, do woli, podiug woli, nad) Wits 
ten, Belieben, zu Willen » var Genuͤge, 
2. vid, ib : 

Gwozdz, and alle Deriv. etd. Gozdé. 

Gymnotus elektryczny, (Gymnotus Eles- 
tricus,) der Zitteraal⸗, Drillfiſch. 

Gie, Gag, gzisz, s. nd, 3. N eig. von 
gzik. 1) durch den — toll 
machen, zum Coben bringer. 2) béfe 
machen, eg. und f . AL) von giez. 1) 
den Begattungstried erregen, eig. kro- 
we, die Kuh, kogo, jemanden briintig 
maͤchen. 2) eig. und fig. a) toll, brains 
fiig machen. b) toll, luftia maden, auss 
gelaffen machen. IIL) fig. durch einen 
Schwank, durch Schwaͤnke, a) tol, {us 
ftia machen. b) toll, bdfe, wuͤthend mas 
chen. s.d. ied. rozegzic, zegzié, Tac. 
Ill. 305. Rec. sic. 1) pas, 2) fid, 
aber: 3) toben, tollen, toll thun. a) 
von einem Bremfenftidhe, od. bem Be 
pattungtericte tollen , ſpriugen, hiinfen, 

) brintig. c) tel, oder: d) wuͤthend 
ſeyn, od. werden. J; Gzenie. Gzienie, 

‘Giegzolka, (beffer kukawka, kukutka, ) 
ber Kulud. obs. 


Grems, Gaéms, Gzyms. m, 1) bad Gee 
fimfe, Simswerk. Bauk. 


Gsemsy. 


—— 
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Gzemsy. 1) Karnieß⸗Krauz. 2) Gett rary 
an den Borhdrgen, felt. 3) gzems u 
szafy, Kranj eines Schranken. adj. owy. 
zémsowka, Gz¥msowka cegla, Ge—⸗ 
ſimsziegel. Techno J. 
zik. m, 1) (oestrus,) die große Roß— 
Bremſe. a) luftiger Streich, toler, dune 


H. wird in der Ausfprache oft mit Ch. 
verwechſelt, und manchmal auc in ber 
Rechefchreibung, welded aber keinegwe⸗ 
ges nachzuahmen itt; dod in dew Fale 
tug man bre Worter unter Ch. ſuchen. 

Bef grobes weißes Tuch su Kleidern, 
oos, 


Habit. m. bie Ordens⸗Kleidung. 

Hacze, s. nd. 4. 1) haken, anhaken. s. d. 
zahaczyé, ——— zhaczy¢). 2) 
entery; meift. Rec, sig do czego, s. da, 
verſchied. Bedent, Subse. Haczenie. 

Haczek. obs. beſſ. Hacsyk. g. a, m. fleis 
net Haken, Haͤlchen, u zegarka, bey der 
Ubr, u drawi, bey der Thuͤre, auch: bad 
Churkettlein, Haczyki u szpady. 

Haczki. pl. ¢. bie Rinnfette, wyiaé koni- 
owi, dem Pferde abnehmen; Haczkami 
aspiac konia, dem Pferde die Rinnkette 
ahiegen. : 

Haczysty. adj. hafenfirmig , krumm gebo: 
gent. adv, sto, Subst. siosé, hatenfors 
migkeit. 

Haderlab, Haderlump. m. ods. 1) Spas 
detlumpen. 2) Haderlumpenfammler. 

_ Haft. m, 1) der Haft, kidiu, des Leimes, 
i. e. die Haltung,. wyszedt, iff heraus. 

. 2 Deft, Heftung, 4. B. rany, der Wun⸗ 

* De. 3 


Srickerey, shots, mit Gold; szre- . 


brny, mit Gilber. Daher: 

Haftarski. adj. jum Sticken gebdrig. Ha- 
fiarska sohota, Sticerarbeit, geſtickte 
Arbeit, Sticerey, (Arbeit und Runt). 

Haftarsiwo. nu, Grikerey, Stickerkunſt, u- 
cvy¢ sie haftarérwa, lernen. 

Haftarz. m. Hattarka. f, Grider, Stide: 
ting, 

Haſtka. . 1) Haft, Haftel, Heftlein von 
Drath. 2) kleine Spange, bryliantowa, 
brilliantene; do kapelusza, guia Aut. 

Haftuię, owad, s. nd. 2. 1) co, czym. 
a) den Haft geben, kiiem, mit demt 
Leime. «.d. preybaftowad, aud zhafto- 
wac. b) heften, rane. eine Wunde; s. 
d. chaftowac. 2) fticen, stotear, mit 


Hat 
mitt, vom Bremſenſtiche 3) Catowiek, 


co, kogo gai. 

Gzto. n. giestko. 2. czechlo. 7. n bet 
Gubrmaznsfittel. 2) der Mittel, die Su 
pe, Ueberwurf von Leintwand ber Werder 
und Kinder. 

Gryms, vid, Gzems, 


H. 


Golde} w ztocie, in Gold, szrebtem, 
iedwabiem, whoczka, u. f. w. ma czym, 
worauf, na atlasie, auf Atlas, yi hin 
waé,s. d. f. Haftowanie, das Sticken, 
bie Stickerey, (font nicht gebranchlid). 

Haho! haho! Haho! das Jaͤgergeſchrey, 
enn das Wild gefdlle iſt. 

Hak. m. 1) ein Haken zu allem Gebraw 
che, aller Art, zelazny, eiſerner, kucheo- 
ny, Richens od, Sefeibaten, (do ognia, 
Feuerhaken, gewoͤhnlich Bosak,) dwoy-, 
troyaeby, givens, dreyzackigter. 2) eine 
Gandbank, auy der man hanger bleibt, 
ein Gelfen unter dem Waſſer. Daher: 

raywiesd% Kogo na bak, einen it bie 
Balle, in die Schlinge bringen, fig. 3) 

aki, p/. ¢ a) die Mandeln. b) eine 
Urt Tortur. c) die Hacken in Confan 
tinopel. 

Hakowiec. m, g. wea, (Rhamnus terti- 
us,) dritte Urt yon RKreugbeeren, Sir. 

Hakownica. fi Det Doppelhaken, ei Schien⸗ 


gewehr. 

Hakuie, owad, s. nd. 2. die Erde im 
Pfliigen aken. “s. d. pohakowac, ¥)- 
hakowac, {© Hakowanie, . 

Hala! Hola! hola! halt! Zab, IX. Ser, 

Ha la la; hala, hurla, hurlala, horlala! 
33 Hug, huß; drauf gx ihr Hunde. 

uy frifd gu. ; 

Halabarda, Halabarta, Halabardnik. /. 
vid, Alabarda, etc. . 

Hatas, m. 1) drm, Zank, Geſchrey, Se 
tafe. 2) dns. a) RegenFavpe, Resell 
mantel. b) Mappe. sci/, von - 

Hatas ftatt Hatay, falſch. 

Halasownik. m.. Laͤrmer, Schwaͤrmer. 

Halasuie, owac, s. nd. a. laͤrmen, “tober. 
s.d. pohalasowacé strasanie, entſetzlich. 
Subst. Hatasowanie. ~ 


Hatasze, sisz, flatt hatasuie, felt. Sk" 
138 


Halay. m. eine Art tuͤrkiſchet Zeug. Da 
het: Hataiowy. adj. : 
Halcyon. m, teppei ein Eidvosel 
alda. 


Han 


Maida. eine toͤthlich braune Thonerde 
morinnen Das Gal in Welintchea und 
Giebenburgen bride. Osin. 

Halérz, m. g. a, Heller. i halérza nie- 
warte, es ift feinen Heller werth. 

Hslsbant. 2, das Hald-Gand. ‘Halsbancik. 
m. g. a. dim. 

Hilsska. M Lieschen, von Elifabeth oder 
Helenchen. obs. 

Halsztuch. m. ein Haléfuch bey Mannss 
petſonen. VB. deuiſches, auch Halsstuk. 

im. uczek. ; 

Haluie. vid. Holuie, 

Hatun, m. Alaun. 

Halunisty. adj. alaunidt. ade. eto. Subse. 
Hatunistosc. .- 

Haldhowy. od7. yen Alaun. 

Halunuie, owaé, s. nd. 2. 1) mit Alaun 
anmachen. 2) planiren. Daher: hala- 
nowany papier, planirtes Papier. s. 4. 
zhatunowaé, wyhalunowaé, Subst. 
Halunowanie. 


Hamernia. f. der Hammer, der Kupfers, 
Eiſenhammer, bef. Rupferhammer. 


Hamernik. m. Eiſen- oder Kupferhammers - 


meifter, niczka. 
Subst. nictwo, 


Hamowny. adj. hemmbar. a) dad fic 
hemmen laͤßt, eig, n. fig. b) dad hemmt. 
adv, nie, no. . Hamownosé, 

Hamuig, owad, s, nd, 2. hemmen , woz, 
einen Ragen, gniew, dew Zorn; im Ger 
ridhtem. mit Arreft belegen. +. d. zha- 
mowaé, pehamowac, Rec. sie. fid 
bemmen, wafigen, w ceym, worinnen, 
od czego, wovon fid) guriidbalten. /. 
Hamowanie. ‘ 

Hamulec. m, g. lea, 1) RadesSperte , 

mkette, Hemmitange. 2) fig. Zwang⸗ 
aun, zalozy¢ komu, zrobic komu. 


Han Tatarski, Der Tatar⸗Chan. 
i i bee Shims die Schmach, die 


Hanbic, s, nd. 3. kogo, co, jemanden 
fdiuden, ihm Schande machen, etwas 
zutehren, fchdnden, 3. B. czlowieka, 
en Menfhen, cnote, die Sugend, bas 

aud) fo viel alg: ſchaͤnden, verlaͤum— 

„u kogo, przed kim, bey, vor je 
Manden Kec. sie. +) pas. und ſich. vid. 
oben. 2) alle Chre verlieren (bey) vor 
emanden. s. d. zhanbic. Subst. Han- 
A lévie, ( 

Habieie, biat, bieé, “s d, ze. po, 
thanbied. vid. Rec. sie. in Hanbie. 


Jf. nicki, niczy. adj. 


| ” Har 28: 


Handel. m. g. dlu, det Handel, die Hand: 
lung, zelazny, Eiſenhandel; spodlny,. in 
Compagnie; Angielski, der englifche 
Handel, lezy, upada, podnosi sie etc. 

Handlarz. m, 
ein Haͤndler, Schachermacher. Taur. 84. 
rka, rski, rstwo. 

Handlowny, adj. 1) gum Sandel sebie 
tig. 2) voller Handel, daber: handlo- 
wne miasto, Handels Stadt, adv. han- 
dlowno, soller Handel, Subst, Handlo- 
wnosé. fi 

Handluie, owaé, s.nd. 2. handeln, czym, 
twomit,zbozem do Gdatiska, mit Ger 
treide nach Danzig, z kim o co, mit 
jentanden um etwas, o zelazo, um Et 
fen. s. d. haben verſchiedne Bedeucun: 
gen. f Handlowanie, 

Hanguie, owac sie, s. nd. a. fid) in die 
Bergwerke hdugend herunterlaſſen. s. 4. 
shangowaé siy. Subst, Hangowanie. 

Haniebny. adj. 1) abfcheulich, ſchaͤndlich, 
postepek, That. 2) obs, Bielski. 448. 
auger in Oberſchleſien: abſcheulich grog. 
adv. nie. no Subst. Haniebnoseé, abfcheus 


liche Schaͤndlichkeit, z. G. ucvynku, der 


at.7 
—8 adj. dem Tatars Chan jugehoͤrig, 
chaniſch. 
Hanusia. Hannchen. vid, Anusia. 
Hap! hap! “hap! bap! erfundene Woͤtter 
bie Stimme der Hunde auszudruüͤcken. 
Hapam. vid. Chapie, Chapam, 


Haracz. m. jaͤhrliche Chriſtenſteuer in der 


Turkey, ad). owy. 
Haraczuie, owaé, 4, nd. 2. Ddergleichen 


. 


Tribute zahlen. . 
Harap, Harap! Incerj. hobo! Sdgerftim: 


me, die Hunde nach Fdllung eres Wile . 


des au befanftigen, le »szy harap, niz 
hu lala, bab id, if beffer als hatte 


t . — 

Harap. m. 1) die Zerreißung des Wildes, 
bes Ranbes, die Pluͤnderunq. obs. wd. 
harap. Interj, Dod) it davon: iuz po 
harapicy es ift (chon alles vorben, nach 
bem Schmauſe, Tanje re. Prov. Zab, 
VIII. 206, 2) die Hetzpeitſche. 

Harapnik. m. a. g. eine segpeitiche. dim. 
niczek. ; : 

a ea Herapowy. Jaͤger.: gefaͤllt, et: 
egt. - 

— m. Harasz. m. der Raſch, ein 
Belg. 

Harc. m. 1) harcowanie. vid, harcuie, 
etwas. obs, 3. B. dam konia na harc, 
na harce. 2) ein Scharmuͤzel, poleg? 

na 


1) eit Handelgmann. 2) 


abe 


82 Har 
na harco, et blieb beym Gaharmiljel 


3) Banker, ermas obs, 

Harcab, Harcob, Harcap. Hareop. m. g, 
a. vin Deutfher fteifer Haarsovf, z. B. 
Proski, ein preufirfcer, 4. c. Dicker. 


Hareabik, harcopik, ein Fleined Haare . 


röpſchen; harcopisko, harcapisko. x, 
ein grofer plumper Haarjopf. 

Harcerz. me. 1) Hattſchierer, Hellebardi⸗ 
rer, 2) Harcownik· J. Koch, 98. 

Harcop. vid. Harcap. 

Harcownik, m. 1) Reiter, ber ein Pferd 
tuminelt, abrichtet. 2) Scharmusirer, 
ae andre ju einem Kampfe herausfors 

ert. 

Harcuie. s. ad. 2. 1) ein Pferd tummeln, 
abrichten, eig. konia, “s. d. wyhareo- 
wae; fig. Cztowieka, einen Menſchen, 
bef. mit einiger Harte. 3) neutr. au 
Pferde tummela, parediten, na koniu, 
s, d. pobarcowac. $4) fcharmujiren, ⸗ 
kim, mit, jemanbeu, s. a, poharcowac. /, 
Harcowanie, 

Hardo. adv. yon hardy, ftoly, wird mit 
andern Woͤrtern gufammmengefest, 4. B. 
Hardewyatosiy: adj. ftolj, dreuſt. adv. 
slo. f, Hardowyniostosc.. Hardopo- 
korny, ſtolz, dDemithig, und fo weiter. 
vid, Prim, . 

Hardy. adj. ftol, ſtolz dreuft, ftoly trotzig 

w ‘szezeéciu, im tice. Adv. ie, 

_ (obs, dzie,) daher; dziey, dzieyszy. 
Compp. f. Hardosé. f. 1), ber Stok. 
a) fiolye Dreuftiafeit. 3) der Trotz. 

Hardze, s, nd, 3. ftoly machen, zhardzic, 
pebardazic, s.d, f- Hardzenie, felt. 

Hardaie. adv, ftatt hardo, vid. hardy. 

Hardaieie, Hardzeie, dziat, daieé und 
dziad, s. nd. 3. ftoly werden. 2. d. zhe- 
rdzieé, pohardsiec, . Hardzenie, Ha- 
rdaienie, Hardzianie. 

Harfa. . 1) die Harfe. 2) Zuber, der 
Gauber. Mi hlw. 

— Harfista. m, ein Harfeniſt, 
tha. f. 

Flarlak, m. 1) ein Lumpen, felt. 2) ary 
mer Schlucker, Lumpenkerl. 

_ Harleig, ſtatt Cherleie, obs. 

Harflm. 1) die Harte, Pires, bie mar 
dem Stahl gicbt. 2) bas Harten deſſel⸗ 
ben. 3) ber Te. Metall, 

Hartful, m. die Stange, womit ein flas 
ches Weichfelfchiff, (galar, galarek, ) 
beym Landen von inten gefangen und 
angehalten wird. 

Harifulnik. g. a, m. bee Schiſſerknecht, 


Hay 
ber ben Heriful bat, und has flad 
Giff behm Fabre vou hinten regi 
te 


Hartowanie , Hartowany. vid. hartuie. 
Hartowny. adj. 1) gut gu haͤrten. 2) gi 
gebarter. cf. hartuie. 

Hariuic, s. wd. 2. 1) haͤrten, stal, 
2) abliehen Gebern, pidra, aed. w 
towac,. 3) ptfammen(ameifer, xia 
wac, verſchweißen, zhartowac. 4) kogt 
jemanden hdrten, abbdrren; bart, abs! 
bdrtet machen, fia. s. d. wyhartowad 
Rec, sic. pas. uid ſich. J. Hartowi 


nie, 

Haru! baru! Incterj. immer fort, weite 
mit der Arbeit! wulg. 

Haruie, iloruig, s. nd. 2. ) na koga 
auf jemanden, haru! baru! refer. 2 
eſein, picheln, nad czym, woruͤber. 
Harowanrie, 

Hat. m. ein Heffe. Haska, eine Heffin 
adj, Maski, efit. 


tof 
ybal 


-Hasam, s, nd. 1. (Hasze,, esx, sat, sac, 


s. nd. 2. felt.) _ a) eig. neutt. law 
fen, foringen, bupfen, kon basa a 
reytszuli. b) eig. aet. dad Pferd cut 
Der Reitſchule asad konia na reytszu 
hi, bas Pferd laufen laffen auf ber Rett 
ſchule. Daher: 2) frablocten, jaucdje. 
) tanjen,. z kim, mit jemanden, 4) 
ogo, jemanden ins Lanz in die Hive 
bebe, 3. G. Panne, ein Madchen, ta: 
mefn. Rec, hasaé sie, recht viel tanjel 
fpringen. 2 Hasanie. 


Haser, m, das Fruͤhſtuͤck bey den Bete: 


leuten. 

Haski. adj. heſſiſch. 

Haslo. f. n. x) die Lofung. 2) gegebent! 
Seiden, bas Gignal. 

Hastowy. adj. gue Lofung gehoͤrig, b= 
aloes hasko eae der die Lo 
ſung giebt. 

Hassya. die Landgrafſchaft Heſſen is 

* 


Deuiſchland. 

Haupam. vid, Hupam, obs, 

Hauptwach. m. Obwach, Hauptwache. 

Hausknecht. m. parobek, Hauslnecht {ttt 
germ, 

esentcht Haydamactwo. vid. Hayde- 
mak. ; 

Haydamacze, «. nd. 4. * 1) ald, Sands 
mat leben, neuter, 2) einen sat Hap 
damaken, 2. ¢. liederlichen Menſchen om 
chen. a Pa apg te ec. Hf 
pas, und ſich. Subse. Haydamaczenie. 
Podst. Il. 60. . 


Haydamaczeig, at, cze¢, 4. nd. io 


4 


Heb | 
Hardamak eig.; liederlich werden, fig. 
4. 


@, zshaydamaczeé. . Haydamacze- 
nie. 

leydamak. m. Haydamaczka. . ei Hay: 
bamaf. . e. 1) verlaufuer Rofak, der 
ju dea Gaporogern uͤbergegangen svar. 
a) ein Gaporoger ſelbſt. 3) jeder Raͤu⸗ 
ber in Ber Ukraine. 4) fia. jeder mms 
driflihe Menſch, liedertiche Menſch. 
Haydamacki, dj, daju gehoͤrig, rdubes 
tiſch, Haydamactwo. mn, 1) n. coll. 
Hapdamafenvolé, Gefindel. 2) Haydas 
mafenDandwerk, Rauberhandrrerf. 

lavduk. m. ein Hayducke, Hayducska. /. 

Hayducki. adj. hapduckiſch, Haydu- 
ctwo, n. 1) n, coll, Hayduckenhaufen. 
2) Dien der Hayducken. 

layduk ſtatt Eynat. ods, . 

laydy! Inter}. fort! weiter hinaus! hers 
aus! Hoydyz. Zab, X. 341. auch wenn 
man eigen ſchlaͤgt, od. man fabrt, hay⸗ 
dy iédz, poysds, ſpazieren geben; eig. 
{tdudelnde Rinderfprade. | 

Hayno. vid. Haywo. 

Hartud. m. eule. Spaziergang, (taͤndelnd 
mit Eeinen <indern). 

Haywo, Hayno! wudg. Taterj. hieher, 
fichetwdcts : 

Hazard, Hazard. m. Hajard. 

Hazardewny. Hazardowny. adj. 1) 
Hapards, i. B. Gra hazardowna. f. Has 
jardipiel. 2) haſardirt. adv, no, aie. 
J. noic, felt. 

Hazarduie, Hazarduie, owaé, s. nd. 2, 
hatardixen. Rec. sic. pas. und fid. /£ 
Hazardowanie. 

He! Interj. he! 

Heban. m. Ebenboly. 


Hebanina stolarz, ein Tiſchler, der feine 
sel lal tal 


Hebanowy. adj. yon Ebenholy, drzewo. 


Hebanuie, s. nd. 2. ſchwarz beitzen, 2. 4. 
wybebanowac.. · Hebanowanie. 

Hebdomadarz. m. der Hebdomadarius in 
Kirchen aud Klöſtern, Hebdomadarka. 


Hebsl. g. bla. m. det Hobel, wielki, 
—2* heblem wygladzic, glatt 
n 


Heber. lewar. m. Wagenwinde. 
— f. pl. Hobelſpaͤne. 
dic, 4. nd. 2. hobeln. ⸗. d. verſchie⸗ 
dene Bedeut. /- —— = 
Hebrattht adj. bebe if Pe ar 
rayski, adj. hebrdt & S. rE87K, 
berhifhe Sprade. * 


4 
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Hebreuse, im Gch erg: Wauſchel, Gude. 
Hec! bec! Interj. heh! hes! (of. hyc). 
Hec. m. di ig. und fig. 

Heeel. wid. neety * fe 


Hecowny. adj, eingehetzt. Hetz⸗ Hor, 11. 
13,5. 

Hecuie, owad, s. nd. 2, hegen, dreffiren, 
na reytsuli, etc. «. d, . J: Heco- 


wanie. - 

Hektyk. m. ein Hektikus. 

H ktyka. f. ef ti ches ieber. 

Helier. 4 ben elsa, Helza. wid, 


Elsa. ; 
Helm ftatt Hetm. obs. 


Helm. m. 1) fpigiger Sturmbut eine 
Pidelbaube. 2) eine Bierrath iiber eis 
nem Wagenſchilde, 1. B. eine Krone, 
ein Helm. 3) Wappenk. ein Kopf 
mit zwey Defenbdrners in einer Sturm⸗ 
paube. 4) vid. exyszak, felt. 


neo ſtatt Chetm, Gtadt Chelm. vid. 
1 


Helmazin. m. das Formeiſen. Bergw. 
Eiſenw. 

Helmow. m. Bergw. Feyerabend. 

Helæa. vid. Elza. Elsa. 

Hen ſtatt Het, felt. 

Hepatyka, Zyla. Heilk. die Leberader. . 

Heraldyka. f/. bie Mappen-⸗Kunſt. 

Herb. m, 1) das Happen, 3.B Krodla 
Jana UI., ded Ron See Ill. Pa- 
na Niemcsewicza, Herrn Nw...) 
nosié wherbie, 2: herb, berb, gum _ 
Wappen haben, im Wappen fahren. 2) 

amilie, Haus, Matachowski herbu 
atecs, aué dem Saufe Natecz, daber: 

przyiqgé do herbu in die Familie auf⸗ 
nehmen, 4. ¢. bas Vappen ſeiner Famts 
lie gu fahren erlauben, welches durch eine 
Ure Aboption, oder abusive durd) das 
Herfommen, burch die Autoritaͤt eines 
michtigen Ragnaten in alten Qriten oft, 
felten in neuen gefhahe. 3) Schild ete 
nes Haufes. Daher: Herby. p/.s, 1) 
bie Wappenfhilder. 2) die Ahnen. of, 
wyvodze, und probuie. 

Herbarnik. vid. Herbopis. 

Herbarz. m. ein Wappeunbuch, (ſtatt ziel- 
nik falſch). 

Herbata, (tig, Herba Thea,) Thee, herba- 
te pic, Thee trinfen. 


— m. (Herboum, obs.) Wappens 


Merftdudiger, Wappenkundiger, Herals 


diker. 


Herbopisats. m. Herbowied. m. Daal 


difer. . 
Herbowntk. rtd, Herboway, 2. 
itd 


w 


28.4 Het 


Herbowny, Herbowy. — t) zum Wap⸗ 

pet gehoͤrig, sygnet, ——— rzy 
wvcisnienin herbowey pieezeci. Bey 
Beydruͤckung des Wappenfiegels. Herho- 
wa nanka, Wappenkunſt, farba, Farbe. 
Strefy herbowe, Wappenftreifen, Herbo- 
wy znak, Wappenzeichen, Figur im Waps 
pen. 2) gui Wappen gel) 
herley Wappen, Familte. 

Hercuie. vid. harcuie, Hor, If. 178. 


* Heretyk. m. ein Seer. Heretycaka. f 


Ketzerin. Heretycki. adj. feel He- 
retyctwo. m. 1). coll. etne Menge 
get, 2) felten ftatt berezya. 


Herezya, fo Herefie, Kehna. 


- Herkulea. f ziele. vid. Panak. 


Heroiczny. adj. heroiſch. - 
Heroina. M bie Heldinu. oe 
Heroizm, m. Heroiémus. 
Herold. m. Herold, heroldski. adj. 
Herst,' Herstuie. vid, hersat, etc. 
Herszt, m. Raͤbelsfuͤhrer, Anſtifter. 
Hersætuie, s. nd. 2. Raͤdelsfuͤhrer ſeyn, +. 
d. poliersztowaé. . Hersztowanie. 
Herwiegiet. m. rynsztunek, im ſaͤchſiſchen 
Rechte: die Herrgemete, 
Het. adv. et inter], vulg. .1) da! da! 


dahinwaͤrts, bet tam daley! da dabins - 


waͤrts weiter. 2) fiebe Da, fiebe dort! 
het idaie, er fommt da- 3) Hota! Hos 
ta het! (be Fubrienten,) her od sie- 
bie, her! fin3, hota links! 4) Het, 
het vorwaͤrts. (Zuruf auf elendePferde). 


Hetka. f, vid, Szkapa. Province, 


Herman, m. 1) ber _ Beldherr, Heerfirhrer, 
- eig. und fig. 2) H. Wielki Koronny, 
Wielki Litewski, det Crongrogfeldberr, 
ber Großfeldherr von Lithauen. NA. tes 
der war ohngefaͤhr dad, wad fonft der 
Sonnerable de France war; de ganze Vrs 
nice tind Die ganze Fuͤhrung des Krieges 
and unter ihm. H. Mojeyszy,H Polny, 
rer Unterfeldberr, Korouny, Litewski. 


derCrone, von Lithauen. Sie commandir: 


tun die Armee gu Felde. 3) in Schle⸗ 
ve blog Provinc,: eine Art Schaffner, 
ogt. 


Hetmanie, nisz, snd. 3. x) alé Het: 


mann, Seldhere commandiren. Woysku. 
2) Hetmann, Feldherr feyn. . Herma- 
nienie, 

Hetmanowa. Ff, die Gemablin des Het: 
mant, Hetmanowna, Tochter, Hetma- 
nowic, Gobu. vid. oben Prim. — 

Hetmanski. adj, Feldherrn⸗. ss 


Hetmanstwo. mn, 41) die Seldherrnwirde, 


brig, von eis 


Reis 


Hol 
cnamentlich der vier polniſchen Felbhe 


vid; Hetman. Hetmansrwo Wiell 
dic Wuͤrde des Großfeldheren, Koror 
pou Polen, [itewskie, von fi hai 
Hetmanetwo Polne, 9d. Mnieysze, 
Wuͤrde des Unrerfctdherrn, Koronne, 
ber Crome, Litewskie, von Lithauen). 
bas Feldheran-Commando. 3) felt. F 
bherrntalente. 4) Provinc. vid. Hetm 

Hetmanuie owac, 5. nd. avid, F 
manic, meiſt nur No. a. 

Hewar. vid. Lewar. 

Hey, Hey! Interj. he! be! tafe gu! h 
nur! ; 

Hevdyz, Heyda. Interj. raſch ju! 2 
Haydy. | 

Heynat, Cheynat vid, Eynat, a, Deri 

Hi. Ehedem fcried man alle poinii 
WMitter. die aus bem Latetusfden 
andern Sprachen fommen, auf Hy. 3.5 
Hvstorya, Hyacynt, daber fiebe ov 
Woͤrter daſelbſt. 

Hiacynt. m. die Hyaeinthe. 

Hiberna, vid, Hyberna, 

Hiena. vid. Hyena. 

Historya. f. 1) die Gefchidjte. 2) ei 
Geſchichte, eig. und fig. historye wyr 
biac, Gefchichten machen, Grimaifet 
fonderbared Beug machen. 

Historyczuy., adj. hiſtotiſch. 

Historyk. m, 1) ein SFriftorifer. 2) te 
co historye wyrabia, felt.; Historyczh 
f. oft gew, vid. oben. 


‘Hiszpan. m, ein Spanier, nka. f. til 


Spanierin. 
Hiszpancayk. m, vid. Hiszpan. 
Hiszpania. H Gpanien. 6 
Hiszpanka. f. 1) eine Gpamiert. > 
Spagniol, ſpaniſcher Tabak. 
Hisépanisczyapa. . ſpaniſche Redensart 
Sitte, Lebensart, 2. 
Hiszpariski. adj. ſpaniſch. 
Hoboista, m. ein Hautboiſt, f tka. 


‘Hoboy, Oboy. g. oia, m. eine Hautboie 


Hoduie, s, nd. 2. 1) etziehen, dziect 
Kinder, bydleta, Thiere. +. d, wvhedo: 
wac. 2) obs. pflegen, ſchoͤn thun. / 
Hodowanie. : 

Hody ftatt Gody. Zab, VIL 330 
poet, err 

Hodyniec flatt Odyniec, vielleicht tichti 
get. Hor. L. 7. ; ' 

Hotd. m. (Hold, ods.) 1). die Lehn, 08 
daé co komu w hotd, jemandem on 
sur Lehn geben. 2) die ohne , 


“Hel 


ber Lehnetribut, die Huldigung, odda- 
wae komu, jemandem leiften, eig, und 
\ fis. j B. pieknosci winny hold od- 
daie, id) sable der Schinheit den ſchul⸗ 
Digen Tribut. i. «. die ſchuldige Ebr: 
fardht, Achtung, przyiac ua siebie, auf 
fid nebmen. 
da. f. Haufen Erde, darin noch Ery 
vit, und den die Arbeiter bey der Arbeit 
gemacht haben, bie Halde. 
foldownictwo, ~. 1) die Lehn, oddac 
co rhe . Se ter. bi ow 
bold. 2) die Lebubarfert, podac si 
wv holdownictwo, w bold komu, id 
‘Det Lehubarfeit unterwerfen, die Lehn 
auflaſſen. 3) 2. coll. flatt Holdowni- 
cy, Lehnslente. 
loldowniczy, Holdowny. adj. lehnbar, 
\pingbar, Prawo holdownieze, Lehuredt, 
—— holdownicza, Lehnseid, Hul⸗ 
“Pigung. ; 
Jotdownik. m. Zinsmann, Bafall, Lehns⸗ 
‘ytriger, Lehnmanu, eig.; Berehrer, fig. 
foiduie. owad, s. nd. 2. A.) ueutr. 1) 
duldigen, komu, jemandem. 2) sinébar, 
elesmbar ſeyn. Wroltochy, Mulrany, 
Vallachey, Moldaughotduia Turkom, 
Uden Tuͤrken. 3) fig. huldigen, Achtung 
bemeifer. B) act. s. md. cze. 2. 1) 
puldigen faffeuw, kogo sobie, jemans 







3 fic) unterwwerfen, unterwarfig mas. 


t 

den, . B. miasta nad Renem, die 
Stidte am Rhein, durch Gewalt, oder 
“mit qutem Willem, 2) gewinnen, serca, 
bie Herjen aller, wezystkich, s. d. zhol- 
.dowac, f, Hotdowanie. Zholfdowa- 


nie. 


Holender. g. dra, m, 1) Holenderezyk.” 


m. g. yka, ein Hollander aus Holland. 
2) bof nur Holender, ein Holldnder, 

—— aus ciner Hollaͤnderey, Coz 
ne, 

Holenderczyk. vid. Holender. . 

Holenderka. f. 1) ¢ig. eine Hohlaͤnderin. 
vid, Holender. 1,2. 2) Hollaͤndiſcher 
Tabak. 

Holendernia, Ff. cite Hollinderey, wo 
Hollaͤndiſche Kafe find, gute Milch ift. 

Holendry, p/. ¢, f eine Hollaͤnderey, Haus 
Minderey, Colonie von Deutſchen. Kop, 

» 175. P. 

Hotobl. pl. t. f, wm. die Deidhfelftans 
gn bey cinem Einſpaͤnner. # +. eingeln 
LSiigefpanntens Pferde, die Gabel, 

loloia. Gotota, f.- 1) ein armer- Teufel, 
fumpenterl. 2) Lumpengefindel. 

Holownik. m. gin Maaß von yehn Gare 
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nieg Sheer oder Ped. YX. Jabl. V. 


24. . 

‘Hetubiec. g, bea. m. (falſch holnpiec, 
5. pea.) 1) der Tans Holubietz, wo 
man mit den Ferſen anfdldgt. 2) das 
Anjehlagen mit den Ferfen, biymy ho- 
lubca, W hotubca. ; 

Holuic, owad, s. nd. 2, Schiffe ziehen, 
auch andere Dinge, nehmlich mit dem 
Geile. Rec. sig. pas. und ſich. & Holo- 


wanie, 


Holupki. pl. m. eine Art Erdſchwaͤmme. 
ar 


Honor. m. 1) Die Ehre, mam honor, 
ih habe die Ehre, mam sobio za ho- 
nor, ich balte eé fiir eine Ebre, to dla 
mnie wielki bonor, Dag ift fir mich 
eine große Ehre, na honor, auf Ehre! 
puakt honoru, Point d' Honneur, Ehre 
un Leibe, Ehrgefuͤhl. 2) Ebrenbeseic 

ung; niemam honoru u ludzi, ich 
abe keine — bey den Menſchen, 
ſie erweiſen mir nicht meine Ehre; Dod 
auch gewoͤhnlich; honory. p/. ¢. Ebrens 
bezeugungen, woienne, kriegeriſche. Gar- 
nizon wypuszczono Zz bonorami wo- 
iennemi, die Garnifon wurde mit aller 
militaͤriſcher Ehrenbejeigung herausge⸗ 
laſſen. 3) Ehrenamt. 

Horda. f. feltener Orda. f. 1) bie Horde 
einer uncultivirten Nation, eig. 2) eine 
tatatiſche Horde. 3) die Frimmifche Hors 

de (worgugéweife Zimor, Kozacz.) Das 
ber; dv. hordynski. 1) gur Horde 
geboris. 2) tatariſch, eig. u. fig. Hor- 

yniec, g. mca, m, ein Tatar von det 

- Horde. 

Hordowid. g. m. u. Hordownik. m. g. 
a. kizak, (vihurnum,) der Sdling: 
baum, Mehlbaum. ; 

wHordewina. f, vid. Hordowid, 

Hordyniec, Hordynski, vid. Horda. 


—— eine Art Jaͤgergeſchrey. vid. Ha 
a la! 


Horno. n. ein Topferofen, wo Cipfe, 
— ꝛc. gebrannt werden, A/. Kop. 
’ I, 306. 


— n.. gh ane Lithauifhe 
oßhauptmannſcha urgvogtey. 2) 
Platzmajorſchaft bey Den Ruffen. , 
Horodniczy, m. 1) in Lithauen: eit 
Schloßhaummann, Surgvogt. 2)in Rugs 
land: Plagmator, cza, czyna, cyc, 
czowic, owa, anka, owna. 
Horodyszcze. nm, 1) Gebiet einer lithauis 
ſchen Schloßvogtey. 2) vid. Horodsi- _ 
ssCZe. - 


Ho- © 
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Horodsiszcze, n. Plag, wo eit Schloß 
geftauden, 9d. fhe. Lith, 

Horyzont. m. ber Gefichtétreis, der Ho⸗ 

riiont. Daher: 

Horyzontalny. adj. horitoutal. adv. nie, 

no. f. nosé. 

Hospodar, 7. _ 1) eig. Hert, Souverain 
fouverainer fete Surf, daher nenut 
—— * * — ‘git mel 
alfo. 2) Des pot at, Fuͤrſt, Mul- 
tariski, Wotoski, pon det roldaut, Wals 
lacey. adj. rski, rsiwo, 

Hostya. f. oplatek, Hoſtie. Hostya po- 
swiecona, cialo. Panskie, confectitte 
Hoffie, Leth Chrifti. 

Hoyno. adv. vid, hoyny, wird oft zu⸗ 
fammengeiegt, 1. B. . 

Hoynodatny, adj. reichlich gebend. 


Hoynoplynacy. adj. reichlich ob. freyges 
big fließeñd, eig. und fig. 

Hoynorostka. * (ruta altera silvestris,) 
Dergraute. Sir. 

Hoyny. edj. 1) praͤchtig, freygebig. 2) 
frengebig. 3) frengebig, fruchtbar. ady, 
no, mie. bare 2 ptadjtuolle 

gebigkeit. a) Sreygeblafeit. 3) 
uchtbarkeit. 

Hozy. adj, frifh , munter, adv, zo. f- 
zosc. . 

Hrabia. m. ein Graf. Hrabina, /, Graͤfin. 
Hrabianka. raͤulein Tochter 
Srafen. Hrabiowski. adj. grdflid. Hra- 
bski. adj. ebend. felt. eid. unten. 

Hrabstwo. 2, 1) eine Graffdaft, eig. 2) 
Graf und Grafin, die Hs Fit 
ſchaft. coll, adj. Hrabskie. 

Hrecszany. vid. Gréczany. 

Hrecska. f. vid, Tatarka, Hreka. 
Hreczkosiey. m. g. eia, m, ein Buchwei⸗ 
zenſaͤer, Yandwirth, veraͤchtl. —— 

Hréka. V. vid. Tatarka. 

Hu, Interj, 1) Juch! juchey! 2) Huo! 
(Stimme der Sager beym Hegen,) Hu- 
hu. 3) Stimme der Eule, Ha, hu. hu; 
Pein Getoͤſe hu, hu, bu, z. B. tes Feus 
tré, 


Hucae, c. al, czed, s. nd. 4. 1) cin Ge 
toͤſe hur ba! hu! machen, in einen fort, 
Daber: a) sowa hucay, die Eule fubct. 
b) huczy mi w uchu, es faufet mir ym 
Ohte. &) ogien huczy, das Feuer; mo⸗ 
rze, bag Meer rauſcht, braufet. d) ar- 
maty lucza, die Kanonen knallen, dons 
ner. 2) ldrmen Chtopi w karczinie, 


e Herts 


: Hu 1 


auf jemanden, 2. d. verſchieb. Seb 
J: Huczenie. cf. Hukam. 


Hucany. adj. laͤtmend, prachtig, bod), tf 


fig. Daber aud: a) alles vollauf 
%. obiad, Dince; Huczna gala, G 
b) prahleriſch· Cztowiek, Menſch, 
viel Wefené macht. adv. buczno 
hucznie. Hucano, huczno! a w p 
zimno, es iſt viel Weſens und ui 
babinter. (© Hucznogé. 1) ldrmer 
Weſen. 2) laͤrmende Pracht, Ueber 
3) Wind, Prahlerey, fig. 


Hof. ». Fy eine Notte, Soldaten 
t 


funfiig hundert Mann. 


Hufiec. g. hufca, wid. fhuf; bufcai 


NRottesweife. 


Hufnal. g. a. m. Hufnagel. ~ 
- Huk, m, 1) dad Getdfe, grzmotu, | 


Douneré, armat, der Kanenen, ognia 
kominie, des Feueré tim Kamine. | 
dzie narobili takiego huku w karczv: 
die Leute machten im Wirthshau’e | 
ſolches Getéfe, buk w uszach, Gaui 
tm Obre. 2) eine Menge, 4. B. Lud 
Menſchen, pieniedzy, Gelb, (NB. 
was gtmein). 3) Hukiem. a) mit@ 
téfe. b) baufenmeife. Huku, Puku. 
talar, roboty za grosz, viel Geiire 
wenig Wolle. i. ¢. (Gelb, Arbeit). Pro 


Hukam, «. 2d. cze. 1. mebrmalé. Hi 


kne, s.d. ied. 2, einmal einen fan 
Ton. 1) cig. Huhu! Gul. hu! hube 
abgefest oder abgedrochen machen, | 
einen abgebrochnen Sou der rt geirl 
machen. cf. hucze. 2) Enaflen, { alles 
scil. in abgebrodjnen Toͤnen, ogsen, # 
maty, pistolet etc. Daher: 3) ied. blot 
anffebalien erſchallen. a) eig. ertone 
mit einem knallenden Getdfe, arma 
b) fig, wiesc, die Rachticht, huknels 
ift erſchollen, po miescie. 4) kogo ¥ 
co, einen wohin ſchiagen, daß es {ball 
bu! cae. dehrere Schlaͤge, sed. eit 
Slag, . B. pysk, auf dad Vau 

raex plecy, ther bie Schultetn. 3) a 

ogo, auf chen larmen, ferevelty * 
tern. ſchimpfen, Coft ungeredte 
Weiſe; das er verduge, beturst wir? 
6) auf etwas hucken, foringen, (7° 
Proving. vielleicht falfch). Hukanie, 


Huknienie. 


Hukliwy. adj. 1) huceny. 3) fukliwy, 


felt. adv. wie, wa / wos. 


unde ai 


Hul! hal! bul! la! Lncerj. Ri bug! 


buy! bug! hugl Worte bie 


qufrifden. 
Hal, ftatt Ul, obs. 


die Bauern tm Wirthepaufe, na kogo, Hulam, s. ad. x. 1) neutt. herun ſtwi⸗ 
‘ah, 


—————— eee tC 


Hu er 


: . . 

men, plak, ber Bogel, na powierrzu, 

in det Zuft. Czlowiek po szyrkowni- 

ach, ber Menſch in den Bierhdiufern. 

sd. pohulac. 2) neurr. luſtig feon 

bankieiiren, freſſen, faufen, dwernen 
ws. d. wie oben. 3) cuyin, womit 
derchwenderiſch umgehen, modurcy fies 

deriich ſeyn, luſtig feon, ꝛc. 4) act. ſtatt 
lultaię, felt. Rec, pes. Hulanie. 

Holtaię, ias, il, ic, s, md. 3. 1) neutr. 
aud hultaiam,’s, vd. cxe, lieberlich les 
ben. 2) aet. kogo, jemanden au einem 
liederlichen Menſchen machen, verfuͤhren. 
4. d. rozhuliaié, zbultaic. Aaec. sie. 
tin liederlicher Menſch werden, 2 him, 
mit jemanden. ⸗.4. wie oben. £ Hulta- 
lene. 

Hultay. g. aia. m. ein liederlicher herum⸗ 

 fdindrmender Bagadond. Hulrayka.. f. 

ultayski, adj, 4. B. zycie huliayskie, 
liederliches Bagabonden « Lebev. Bigos 
a shi, ein Dadis aus allericy 
eiſch. 

Hultaystwo. m. 1) 7. coll. liederliches 

Geſindel. 2) Liederlichkeit, Herumſchwaͤr⸗ 

wmierey, bultaysiwem bawié sig, trei⸗ 

Humen ſtatt Igumen. obs. und alle De- 
rivat.; od. cortupt. 

Homerat Kaptariski. m. leinene Kappe, 
in. welcher Der Priefer Meffe tiefer. 
Humor, m. 1) die Feuchtigkeit im reals 
lichen und thietiſchen Korver Cauch wohl 
audern Koͤrpern,) z. B. befouders pl. e. 
himory w ciele, (wychodzace z siemi 
humory flatt wapory, doch nicht ſehr 
gemdhntich). 2) Humor, Laune, ety, 

bifer; dobry, guter Humor. 

Hup! Iuserj. wenn man uͤber etwas bipft, 
ne mow hup, az przeskoczysz. Frolys 
locke nicht wor der Reit. 

Hupam hupne, ſtatt Chopam. ods. 


Hupka. f. r)eig. (olétus,) der Schwamm, 
Ucherſchwamm, Cigniarias,) feuerfan- 
gende Zuͤndſchwanini. 2) jede Art defs 
elben, Korkowa, (subérosus,) wonna, 
(snaveolentus,) wiloknowaty, (visti 
dus.) etc. of, grzyb, masluk. 3) ber 
priparicte Zundſchwamm, day, mi hu- 
pki troche do vapalenia. 

Hur. m, felt. aufer; na hurt, burtem, im 
Ganjen, nicht eingelweife, nicht einges 


lunesteciie, przedawac, kupowat, vets H 


faufen, faufen, Daher: Handel na burt, 
—— tive Handlung es Gros, of. 
en, 


Harta, vid, Husty, 


Hye. 


Hurtownik. mm. Orvffift. 

Hurtowny. adj. 4, B. handel, eine Hands 
lung en Grog, ein Handel en Gros. 

Hurtowny fiatt Hurtowany, ſelten. 

Hurtuie, owad, s. nd. 3. 1) act, pole 
owcami, mit des Gehafen das Feld 
Dinaen, indem man Huͤrden darauf baue, 
2)'nenttr. Cen Grog) im Großen Hans 
Delu. Arc. siz. pas. und fich blos vou 
No. 1. .: Hurtowanie. 

Hurty, p/. t. Schafhuͤrden. : 

Huser.*m. if) beffer Fuzar,: a) eg. ein 
ungariſcher Huſar. b) ein Bedicuter in 
Huſarenkleidung. o) fid-eein Menſch, 
eine Manns/ od. Frauensperſon, wie ein 
Huſar. adj, robi rka, rstwo. n. 
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(Huzarya. . Huſaren). a) Liusarz. vid. 
Usearz, (vielleicht falſch vd, abusive.) 
Husarek beſſer Huzarek, 1) ein fleiner 
falar, eig. 2) ein Sunge in Hufaren 

tleidung. 

Huska. ein eoniſcher ——— Salts 
Fiumtyen aug ben halitſchern Galsfiedes 
repen. Nar. IV. 28g. Ceig. ruffifeh ftate 
gaska). 

Hustam, Hustawka, vid. Chustam, Cha- 
stawka, : ‘ 

Huta. H Edimeljs, Glade, Eifens od. Eh: 
dte Hutte, J. B. Zelazna, Cifen:, azklan- 
na, @lass Hutte, etc. Hutarski, adj. 
von: 

Hutarstwo. », 1) dat Hattenwefen. 2) 
Glasmacherey, Eifens, od. andre Metals 
Fabrifation. 

Hutarz. m. ej Schmelzer, Glasmacher 
Eiſen⸗, od. anderer Huͤttenarbeiter. ⸗ 
rka, reæyk. 


Hutman. m. Bergw. Aufſeher, Bifitas 


tor: — 

Hutniczy, (Iutnicky. wid. Hutarski, Hu- 
tnictwo, vid, Hutarstwo pon Humik, 
flatt Hutarz. mi, Hutniczka, f. Hu- 
tniczek. m. g, czka. 

Huzar und Derivat. vid. Husar. 

Huzia. vid, Guzica. 


Hy. vid. Aumerfung bey Hi. 
Hyacynt, vid. Hiacynt, 
Hyberna, beffer Hiberna. fF. 1) die Wine 
terquartice fiir Die Goldaten. 2) dad 
Winterquartiergeld, Quartiergeld, wel⸗ 
ches die koͤniglichen Staͤdte jahlten. 
ye! hyc! Interj. big! bis! (wenn der 
eit ace — ein Thier auf drey 
jen huͤpft). 
vee g. cla. m. det Schinder, Shindew 
Enecht, eig. und fig, dim. lek. ~*~ 
y- 


- 





@) 


I. obs, y. conj, 
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Hycelski, Hycelstwo, ftatt Hyclowski, 


‘Hyclowstwo. obs. . 
Hyclowka. f’ 1) GchinbderEnedhtéfrau, 2) 
Schinderin, Rackerzeug. Sd tmp fw. 


—Hyclowski. adj. von Hycel, Schinders, 


Racker⸗⸗ 

Hyclowstwo. n. 1) dad Amt, die Bers 
ridjtung eines GchinderFnedts. 2) cold. 
Hycel 1 Hyclowka. 

Hydze, dzisz, s, md. 3: 1) eig. co komu, 
einem etwas verefeln. 2) kogo, co, 
etwas, Od. jemanden verſpotten, verlaͤum⸗ 
den, um feinen Ruhm bringen, s. 7. 
ohydzic¢, zhydzié, ochydsic, schydzic, 
3) neutr. z kogo. vid, szydze. Rec. sie, 
1) pas. und fid, 2) czym. vid, bray- 
‘dzg sie czym, meift fig. /- Hydzenie. 

Hyena, (Canis hyaena,) bie Hydne, Der 
Abendwolf, das Grabthier. 


dab. 
Hypochondrya, Hypokendrya. f. $9} 
ondrie ue 


Hypochondryezny,. hypokondrycany, ac 
bopochondrifth. 

Hypochondryk, (ſeltner Hypochondrys 
Hypochoudrysta), m. ein Hypochondti 
eig. und fig. yczka. . (Hypokondry 
etc. ebend.) 

Hypokras, m. wino przyprawne, gttil 
Hypokyt im. H kry 4. Obi 
° m. okryta. m vid, 

ae ae re F 

Hyragra, Hiragra. eid. Chiragra, Chyr 
gra, die Gicht an den Hdnden. Hyr 
gryk. m, einer det Ddiefelbe hat. Hy: 
gryczny, adj, 

Hystorya, Hyszpan. efd, Historya, H 
szpan, obs. und fo alle Derivaz, 
Hyzuie, owac, « nd. 2, biffen, die © 

gel hiſſen. . Hyzowanie. 


1, 


I. Ubreviatur in verfchiedenen Titeln von 


lego und ley, 5. B. 1. M, Pan, lego 
Mosé Pan, auc blof JPan. JJM 
-Panowie, Ich Mosé¢ Panowie. JMC, 
Pani. JPani, JPanna, ley Moé¢ Pani, 
Panna. JJMM Panie. Ich Mosé Panie, 
etc. auch wohl Im¢ Pan, Imé Pani. I, 
K. Mose oder I. K. M. lego Krolew- 
ska Mosé etc. cf. Mose. 

- 1) und; wenn es gleis 
che, und gleichseitige Gage verbindet, 
‘Die Feine Gegenfage find 1a ide i iem, 
ich gehe und effe. sci. jugleich. lai 
‘Ly byliémy na komedyi, ich und Du, 
wit waren in der Combdie. Lesd i pic 
nie iest to iedynym celem cztowie- 
ka. Eſſen und trinfen iff nicht das eins 
zige Brel des Menfchen. 2) aud, und 
aud), datem mu i wziat te pieniadze, 
id) gab ihm das Geld, und er hat o¢ 
auch genommen, i tys blazen, du bift 
aud etn Narr, ito zle, das ift aud 
ſchlecht, fcblimm. 3) ben Fragen: i to 
tak cheesz? und fo willſt Du es? s«cil. 
haben. 4) in Zuſammenſetzungen: a) 
i-i, ſowohl, alé aud), i tys zty, i on 
nic niewart, du bift ſowohl feblecht, als 
er aud nichts taugt; i to, i owo, 
wohl diefes, als jenes, 4. B. zda sie to- 


cS 


bre, Fommt dir zu gute, (doc) auch ohne 


fowohi) dies und jenes, i tam i sam, 
bier und ba, = b) auch fo, obuedem, i 
tak, i takci, nie chwal go, i tak nic 
nie wart, feb ihn nicht, er iff auc fo 


nichts werth. 7. ⸗. and auf diefe Mt, 
takci zly, aud) ¢ fhlecht, zamyka 
okno i tak (takci) zimno, mache da 
Genfter gu, es ift anc fo (ohnedem) falt 
c) i ieszeze, un noch darzu, ond mei 
Hod) mehr, datem mu tyle, i iesz¢x 
sic dasa, id) habe ihm fo viel gegebes) 
und er wirft nod) das Maul auf. d)b¢ 
i, bay i, ja aud, ja fogars etwas obs 
Daher: 3. B. nawer i Brat méy byl 
rzy tym, ja fogar mein Bruder tet 
abey. e) i nie, auch nicht, aud md 
mehr, andy micht einmal, i — 
- dam. aud einen Schilling gebe ich nicht. 
a) wigcey mehr, za towar, fur die 
Waate, iak tyle, als fo viel. 5) + 
iego zycie, fur fein Leben, bo umrze, 
denn er ftirbt, i godziny nie czekam, 
auch nicht eine Stunde marte id. My- 
Slatem, ze on odiechal, a on, ale oA 
i nieruszyt sie 2 mieysca, id) dadte & 
wire fortgereift und er bat fic widt 
eiumal von. der Grelle geriibrt, £)! 
to, und grat, przyszedt'do maie, } 1 
wieczorem, er kam gu mit, und zwar 
des Abends. - 
Ia. pron, id. 
Jablecznik. g. a. m. ber Mepfelweit, Cy 
der. ; 
lableceny. adj. Upfel-, 5. B. smak; Ot 
ſchmack. — 
lablko. 7. 1) eig. dev Apfel, (rome 
4. B. Bursatpwakie, ber Bor 


lad - 


(nit Portsdorfer) Avfel. 2) alles, was 
wie cin Aptet ausfieht. a) der Adame: 
apfel. b) Bierfuoten. c) (rorula,) die 
Krieſcheibe. 3%). a) iablko milosne, 
{solanum lycopersicum,) Nachtſchat- 
ter, Liebedapfel. b) iabtko rayskie, 
(citrus decumank,) der Paradiesapfe!, 
die Pompelnuß. 

labthowaty. adj. 1) nad Aepfeln ſchmek⸗ 
kend. 2) ap 
tosé, 

labtkowity, ftatt Iablkowaty, felt, 

liblkowy, adj. 1) yon Aenfeln, nach 
Yepfeln ſchweckend. 3) apfelfarben. dim, 
wo, J. Wosc. 

labion, g i. f. Der Apfelbaum. 

lablonka. f. 1) cig. der Apfelbaum. dim, 

| Siel, 570. 2) lablonka. ‘/. ziele, (py- 

 tola,) Wintergruͤn. 3) p/. labtonki, 
ſtatt szparagi, Spargel. obs. 7 

Liblonkowy. adj. 1 von Mpfelbaunt: 
holz. 2) apfelbaumfarbig. 


lablonny. adj. 1) zu einem tragenden 
Upfelbaum geborig, 2) felt, fatt Ia. 
blonowy. 


lublonowy. vid. Iabtonkowy. 

lkesk. g. cka. m, dim. von Iacenty. 
lacenta, f. Hyacintha, ein Nabme. 
— 6. ego. mm, Hyacinthus, ein Nah⸗ 


lacham, flatt iade. obs, 
heud..m, dim. yon lacek, Taceaty, 
lacy, flat tylko. obs, 
lacy. pl, gon iaki. = 
tid, Hvacynt., Hiacynt. \ 
lad. g,u,-m. 1) das natirlicde Gift, a) 
tig. Der Thiere, waz swdy iad w rang 
wrpiscil: b) der giftigen wachſenden 
Pllowjen, reéliny ia owitey. c) bag 
Gift des priparirten Gifted. 2) fig. das 
Gift eines Buches, einer Ketzzerey 2¢.- 3) 
Bift bes Werters, einer freffenden 
t, 3. B. iad raka, iad powie- 
MH-Morowezo, 4) der Mehithau, und 
gudtes Gift, was voy Himmel fallt, 
lad apadt 2 nieba. 


ladalpia, f, ifefaal, bad Speifes 
alpia, f des Speiſeſaal, das Speif 


ladalny, gj, 3) Efe pokey, Gaal, i- 
aba, Moe Mittassimmer, 2) ‘ef 
bet, felten abusive, 


14 nd. cze. 1. gu effen pflegen, 

» J. ladanie, Iadam to rad. 
obs, ubig to iegé, id eff das 
ach felten rad iem, doch hort 
0 felten: sad to iadac, ey ift 
Ofte, Fatt lubi to iss, 


— 
— 


lgrau, kon, adv. to. J, | 


Jadowity. adj. 


lad 


lade, iedziesz, iechat, iecha¢, (obs. ja- 
chat, iachac). 1) fabren, lademy ‘na 
ladzie, gu Lande; wozem, n& wazie, 
iu Wagen, yur Achſe; woda, na wo. 
dzie, ju Waffer; okretém, na okrecie, 
iu Schiffe; na spacer, zur Spasierfahrt, 
die Reife, gore 

t 
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w droge, (5ur) auf 
uͤber die Berge, polem, aber das Fe 

w drodze, unter Weges. 2) reiten, na 
koniu, wierzchem, konno, 4: Pferde. 
8) Leifen, do ‘Warszawy, nad Warſchau. 
4) Sageren: mit den Hunden gu Felde 
gehen, z psami, 5) im Gpiele sichen, 
iedz! fieb! 2 wieza, mit Dem Thurme, 
dwa kroki, zwey Schritte, beber moh 
aud): iechac po stawke, auf den Gins 
fag fpiclen, lebteres etwas ods. oder 
cherzw. 6) fig. na kogo. ods. anf 
einen log reiten. Ze. a) los ſchlagen, 
kiiem, mit dem Priget. b) einen gu 
verleiten fuchen, pieniedzmi, durch Geld, 


s. d. poiechac, J lechanie. of. cee 
. lezidze, 
Taderko. vid. Iadrko, 
Tadto. ». 1) der Brag, das Effen fir 


Thiere, Vogel, und veraͤchtl. fiir Mens 
ſchen. 2) en Nahrungsmittel fir Thiere 
nnd Menfden, 

Iadowic, wisz, «, nd. §, giftig machen 
eig. und fig. vid, Iad. Tac, Il, 464. 
Daher: Kec. sig. 1) pas. und fid. 8) 
giftig werden, auch iadowieie, wiat, 

wie” 8. nd: 2, felt, Subse. ladowienje, 

elt, ' 

1) ¢ig. giftig, vou Thie⸗ 
ren and SKrautert, ziele, waz. 2) gif, 
tig, freffend. a) eig. von jeder Art Gife, 
b) fig. von Krantheiten, Ketzerehen r¢, 

) fig gifttg, voller Wuth, Zorn. . Da; 
fer: igayk iadowity, ejne Laftergunge, 
adv to, feltuet, cie; J, tosé, dad Gift, 
bie Giftiakeit, i, ¢, die giftige Eigen— 
ſchaft, cig. nnd fig. weza, sicla, slow 
wa, iezyka, xiazki, 

ladrko. dim, yon Lladro, 

ladrny. vid. ledrny, Provine, 

Tudro. 2. 1) eig. Der Kern, dizewa, bev 
Baumkern. 2) ber efbaare Kern, orze, 
chowe, rig migdatowe, Mandettern, 
3) obs. fiatt pesika, wohl aber: 4) Ror. 
hes, wie in Dew Aepfeln, Birnen, boy 
—5 — Igdesko, 5) eine Dove, ein 

eftifel. —_ 

Igdrawnik, m. Dep Hodenſack. Anat. 
(Scrotum) felt. 

Jadrzysty, adj, . 
fer Beeren und Koͤrner. g) mit grogen 
| obec. adv. to, f basa, 

. Tadwi- 


1) voller Körner. 2) vols. 


ago lag 


* 


lek 


Iadwichna. f. 1) ein Nadelkißchen. 2) Lagodorodny. adj. Beerew tragend. 
dim. von ladwiga. lagodsisty. adj. 1) voller Beeren, tolls 


Jadwiga. f. Hedwig. dim, wis, wisia. 


eetig. 2) wangigt. adv. to. f- tosc. 


ladwiszka. f. 1) ein Nadelfifiden. 2) Iagula, lagusia, lagus. dim. von lagnie 


Dim. von ladwiga, felt. + 

Jagiclia. f. die jagelloniſche Familie, obs. la 
und vulg. ; 

Jagielnik. m. eit Gang jum Schroten in 

er Muͤhle. 

lagielny. adj. gum Schroten, Hirfeariiie 
machen geborig, -kamien, ein Muͤhlſtein, 
worauf gefdjretet wird. 

lagicto, lagictlo. m. ta und ty. g. Cobs. 
ona) der Konig Sagiello, fal(ch Jasiel, 
Denn es giebt noch viele lithauifche Fas 
milien auf lo, J. B. Zabielto, Polety- 
fo, u. f. W. 2) einer von ſeiner Famis 


azka. 


ie. m. 1) ein Ey, ptasze, Bogeley, 


kuxze, Hiner:5 gesic. Gdufer€y, (aud 
iayko. vulg. oder dim., wovon dim. ia- 
ieczko, Eychen, swieze iaic, ein frifche 
Ey; cacze, taubeds stechle, ſtinkendes 
gotowane, gefodtes 5 twarde iaia, batt 
gefottene Eyer, wiekhiec, weich gefotte 
ne; sadzone, gefeste; ubire, geſchlagene, 
(and) wobl iayka. vulg. et dim.; neg 
feltener, iayca. 2) iaia, iayka, iayca, 
Ever der Menſchen, und vierfuͤbigen Thies 
re, i.e. Die Hodeit, iadra. 3) obs, cil 
Apothekermaag von zwey Loffeln. 


lie. Taiecanica, geruͤhrte Eyer, Eyerkuchen. 


Jagicloricayk. m. einer der vont Koͤnig 
Sagiello abftammt. a) eig. eu Sohn 1 
Deffelben. b) jeder Nachkonme. 

lagicloriski, lagicllenski. adj, Sagellos 1a 


iecznik. m. 1) der Egerfladen. 2) (ova- 


rium,) der Eyerſtock. 
ieczny. adj. von Evert. 


nif) laiorodny, (oviparus,) adj, eyergebaͤhtend. 


Tagictow, lagielowy, lagielowski. adj. Ja 


1) dem Sagelld gehbrig. 2) Gagellos 
niſch, felt. 


iowy. adj. 1) jum Ep gebdrig. +) 
evern. obs, iaiowa figura. Mepe. ein 
Oval, obs, 


Jagla. pl. t. vid. Iagly. Iak. Conj. Curfpringlic) von iako, com 


Jaglany. adj, 1) von Hirſe. NB. von 
geftampfter, od. gemahlenen itfe, das 
er von Hitſegruͤhe, kasza iaglana, Hits 
_fegritge. 2) ftatt iagielny, falfd. 3) 
amien iaglany. a) ftatt kamien ja- 
gielny, falich. b) ein Edelſtein, der mie 
mit Hirfe beftrent ift. 4) einen Hirſe⸗ 
Gefdmac ar ſich habend. 
lagly. f. pl. Hirſegruͤtze. 
Jagnic. g. ecia. n. ein junges Lamm, cig. 
dim, lagniatko, lagniiteczko. 
Iagniccina. f. Lammfleiſch. 
lagniecy. adj. Lamm⸗ Lamms⸗. 
Jagnicszka, Agnes. ein Weibernahme. 
lagoda. f. “x) eine Beere, jeder Art, da⸗ 
er: czerwone, rothe, czarne, ſchwarze 
SBeeren. vid, poziemki, aud) iagody 2 
kaliny etc. 2) eine Wange, meift. ia- 
ody, bie Wangen. 3) Bot. a) lago- 
a listna, iezyczkowe ziele, (bis Hngua) 
ungenblatt, Sapflein- Kraut. b) Iagodà 
abia ziele, (idea chamocdaphne syt- 
vestris,) Waldgloͤcklein, Hausbrat. 9 
Tagoda ma{pia, Cempetrum,) Rauſch⸗ 
beete. d) lagoda icdna, (paris,) Ein⸗ 
beete. e) lagody wilcze. pl. (atropa 
belladona,) gemeines Tollkraut. 
Tagodka. dim. von lagoda, eig. und fig. 
lagodny. adj, Beeren:, Beeren tragend. 


trabirt). 1) wie. a) bey Fragen: wie? 
(quomodo)? wie gebt es? iak sic masz? 
jak mdwisz? wie fagft du es? wed 
fast bu? iak chcedz? wie willft but? 
was willft Du? cum enclit. ze, twit 
denn, 3. B. iakze sic masz? iakze 
mowisx? wie gebt es denn? wie feat 
bi denn? wie ſprichſt du Denn? b) wie! 
bey Gerwundesungen: iak wiclki! ¢ 
jak wielki rogum Boski! wie grof! © 
wie grog ift der Berftand Gottes! ( 
quam), c) wie, ſo wie (uty iak sly: 
sze, wie ich hore, fo mie ich hore, iak 
mowit, thie et fagte, tyli iak ty 1 
grop, wie bu, als du. 2) tie, al⸗ 
Cquum), da, (uti, ubi.) iak byt umme, 
to mi to powiedziat, wie ey alg et) 
da er ben mit wars fo fagte et mit, 

fagte et-mir es, iuz 6. niedziel, iak by! 
umnie, es find ſchon ſechs Wochen 
als er ben mir getwefen, aud: 2) / 
lange, fo fange als, iakem Doktor, /@ 
lange, alé ich Arzt bin, §. GB, meme 
tem takiego zdarzenia, haste ich keinen 
olden Borfall, CSufall). vid. oben *- 
b) fo wabr als, mie, 4. B. iak Bog 
zyie, tak ci dam to; iakem ocECiW, 
fo wabr als Gort tebt, gebe id dit * 
fo mar ich ebrlich, ale mie) id ot 
lid) bin. NZ, cf, iako. 3) beg de 
Saperlativis, und in aͤhnlichen 


lak a Tak 391 


baé lateiniſche quam; iak naylepszy , Hoffnung. Daher: adv. iakog, vid. 
der allerbejte; iak naylepiey, am ber ako. ; 

» iak vaywigkazy, der allergrdfte; Jakigcis, -agcis, iakiescig, Takisci, iaki- 
iak moze bydz, iak trzeba, wie e¢ nut écis. wid. iakis, burg da Encl, G03 
feon Fann, wie es qur nothig ift. sci/, verfidrft. of: Ci. 
am beften, naylepiey; am ſchlechteſten, Iakm; 
naygorzey, u. dergl. 4) in Sufammenr Iakmiar.. adv. faft. ods, 

Spi ew: a) iak--tak, (quam -- tia) Iako, Con}. (eig. adv, yon taki, daher ef 
S—f{o, nicht nus, fondern auch; eben fo, mit iakim sposobem, ouf mas fir Mit 
elé—iak malty, tak aly, fo fein, {0 fononom ft, ehedem auch oft mit iak?. 
béje ift er, iak zadat, tak sie stato, ABie? a {i wurde, weil ed ur: 
mie er es wuͤnſchte / fo gefchah es, iak feriinglich wohl uur eineé war. et 
dobry, tak chetny, er if nicht nur gut, heißt es: 1) tie. a) Sen Fragen; bios 
foadern aud) willig; eben fo gut, lg nur im Uffefte, iako? Tobie mam sie 
willig, iak ida, tak ida; ia robia, ktaniac? Wie? dir follee id, Compli: 
tak robia, wie fie gehen, fo gehen fier mente madden? Tako to? iako to idzie? 
wie fie e& machen, fo machen fie ed. é. ¢. Wie tt das? wie geht dag? Ze. auf 
a) fie gehen immer 2¢. »») fie geben, «ad fiir eine Are? wf, wv. b) bep 
fie machen e8, um es vom Halfe los zu Schwüuͤren: wie, fo mahr, iako tu stoie, 
werden. c) iak tylko, fo balb, iak sko- Wie ich bier fiebe (doch fagt man auch 
ro tylko, fp bald, alg nur, . przyszedt, im gerteinen Leben iak) iako zywo, fo 
et fam, pryidzie, er fommt, d)iakby, abr ich tebe scil. stoic. c) ben Ber— 
—— & B. chciat mowic, er wolls ——— — — gait oi 
te (agen. Oska™ Wie fe. guf welche Weiſe, wie 
lakacz. m. ein Gtammler, —— J — — tebe 
lakam sje, per ell, phne sie, «. nd. 4. Melee 19 Gut Die Att, wie i ſehe, 
tammely.. 7 Iakanie * ties sie,s, a. b re. 3) a) tote, daf, (bey verbis tt 
ied, 2, 1) elnmal nut fammeln. abs Schwuͤren, befonders mit den Suffixis). 
fexen ffammelnd. sci, 2) durch einen cite * We Gott, wie, ha 
fammeluden Laut auffer Athen, Sprar (IP's 1G febmdre gu Gott, wie, dag 
the fommen, febe felt. s) mithfam. /; ‘rcet, fea oid graye sete Dab 
bsiense oi: , Teer id) fren ſeyn, mill, w. fw. b) wie, 
ue #1. att ba, als), cf. iak no. 2. obs. §, 


lakam> ftatt lekam ift nicht gu verwech⸗ iakem byt w VV i i 
y! w Warszawie, ftatt iae 
* und falſch, daher aud); Iekam *ie kem byt w Warszawie, obs. €ben fo 

att Iakam sie. Proving. 9d. obs, and, ftatt: alg, fo lange. obs. denn 


laki. adj. lis), 1) was ine iakomm Doktor, heißt: fo mabr ich ein 
ne —— Lie Lae —— — atrit bin sued iene nidit mehr: fo lange 
iaka ksiazka? wr ef ) Urzt Dit. vid. lak. no, a. a 
beraleichen —— — o Wie, als mdbwi ci te — iake 
éwiecie, ein Diener , dergleichen ed auf rzyiaciel, iako naylepszy Przyiaciel, 
per eit nicht giebt. 3) jufammenges ct {net he tee als Sreusb, 
0, iaki —— il Lone Ona er lebt als Herr. 4) ben Superlatmvis 
tt Anfang, fo das Ende Daber: iaki tH es nicht etwann das blofe iak, z. B. 
taki Cztowiek. t) irgend ein Menſch. iak naylepszy, der allerbejte, jak nayle- 
Res ain ave’ kd eee Dae ie peters ute Haka mayle 
4 * adv. iako. vid. iako, cont af mars ll : "pits 
ar . . : ak ZY, 
Go Hm Aust, I vies Wy Hf, ake oapgorcy a alletina ey 
Melek dj, 1) rgb ney akin. Eenanyen: "iio fo,” abe au 
Beile, A cer eae uf — Se. Bs al8 mie, Rozne sa ksiagk!, eg 
vid. eben taki taki, dieſer Bnd jener, ind verichiedeue Biicher, als 3. B. iake 
Lak . to Liwiusz, ‘lacyt ete. b) iako tylko, 
hid, af, ieg. adj, 1) ein gewiffer, 3. als ur, doch auch: iak tylko. (obs. 
B. Pan, Here, if angefommen, przy- fobald als). c) iako tako, f obenbin, 
lechat, 2) ſchon etwas, to iuz iakig zrobié co, etwas machen ch iako tez 
Pan, bas ift {cou etwas vornehmes, 10 {0 juie auch, i to auch dies prrykasuie. 
itd iakas nadzieia, das ift ſchon etwas ay befehlen mit. ) iake do — 
2 14x@ 


\ 
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jako co, iako gdzie, aud iak do cze- 
go etc. je nachdem etwas tft, je nachder 
8 wo ift, Giako kedy. obs,) iako kie- 
dy, je nachdem ed gur Zeit ift. fF) ia- 
koby, ftatt iakby, iak zeby, obs, 


sakokolwiek, iakoz kolwiek, Dem ſey, lama. 


wie ihm wolle; auch jakokolwiek iest, 
badz, niech bedzie to iakozkolwiek. 
b) iakos, aff eine gewiffe Art Cywor 
dammodo). 

Yakoé. vid. Iako. 

lakosé, vid. laki. © 

lakowy. adj, 1). einer gewiffermaa 
(aud) cum encl. iakowys). 2) ſchon ¢ 
twas, und fiche iaki. 
kowos — iakos auch. J. Iakowose, 
eine fonderbare Qualitat eine: Sache. 

Iakub. m. Safob. , 

lakuba, s. ziele; Przymiotowe ziele, (se- 
necio major,) grope STreujtontiel. 


Jakulick: g. bka. m. 1) eig. dim. von Gas 


Tamnik. m. Iamny Pies. 


lan A 


iatowa, sily Panstwa Tu- 
4) iatowe sta- 

adv, ialo- 
(émicch id 


wy, mowa 
reckiego islowe. os. 
widlo, das Wiiftengerinne. 
wo. f. wosé. meift. obs. 
lowy, verſtelltes Lachen). 

die Hoͤhle, das Loch, cig. u. fig. 
ktolika, eines Kaninchen. Nie izba ale 
iama, ¢@ ift feine Stube, fondern eine 
Hoͤhle, Loch, Hundelocd, a Psie do ia. 
my!-a do budy! willft du tn das Loc, 
du —— mysza iama, ein Madufelod, 
u. ſ. w. 


feit, Iamalny. adj. ftatt Iamowy. obs, ° 
ets Tamik, m. obs. vid. Iamnik. 
Daher: adv. ia- lamisty. adj. voller Hoͤhlen. ady. to. f, 


stosc. 


Iamka. f. lameczka. f. dim. von lama, 


die Augendoͤhle. 
m, Dachshund. 


dim. lamaiczek. f, lamnica. Iamnicæ- 


daher: lamka oczua, 
Anat. 


é ka, 
fob. 2) (senecio Jacohea,) Jacobskraut, Jamnisty, ſtatt lamisty ſelt. 


Tabaks⸗, Kroͤten⸗Kraut. 
Jakubowy. adj, Gacots:, Iakubowa laska. 
Mathew. der Jacobsſtab. lakubowa 
_ drozka, droga, bie Milch⸗Sttaße. 
laxuię, owac, s, md. 2. eine Qualitaͤt ans 
geden von einer Sache. obs. 
Ialmuzna. f. das UUmofen, die milde Gas 
be, ialmuzne zbierac, Allmoſen fan 
meta, dawac, geben. 

Jalmuznica. 1) eine Frau, die großes 
Allmoſen austheilt. 2 Hlmofenfrau. 
Iatmuznik. m. 1) der Allmoſen giedt. 2) 

Allmofens Pfleger, Allmoſenier. 3) Wiel- 
ki latmuznik, Groß-Allmoſenier. 4) 

einer, der vom Allwmoſen febt, 2. 

latos. f. ut. m. dim. you latosska, tdnd. 
daher: Iatos, latos! interj. wenn man 
eine junge Kuh ruft. 

latoszka. dim. yon lalowica. 

latowcowy. adj. Wachholderbaum⸗, Wad): 
holderbeeren:. : 

Ialowica. f. eine Kalbe, Foͤtſe, Scilbe, 
junge Rub, die noc) nicht getragen, wi- 

_ ezka. dim. ; 

Ialowiec. m. g. towca. 1) Det Wachol⸗ 
derſtrauch. 2) die Wacholderbeere. 

latowka. ialoweczka, ialowiczka. dim, 
yon Latowica. 

latovty. aa x) unfruchtbar (vou Kuͤhen) 
krowa iatowa. vid. iatowica. 2) un⸗ 
gemacht, blog in Wafer gemacht, ia- 
owa kasza. obs. 3) tia. u. fig. obs. 
unfruchtbar, mager, kraftlos, nicht heris 
aft, niche berslich, z. B. iezyk, iato- 


Iamny. adj, vid lamnik. 
lamowaty. adj. höhlenfoͤrmig. ade. to. /. 


tosc. 


lamowy. adj. do iamy, iam nalezacy: 
Jamulka. & larmulka. ein Kalottden 


auf dent Kopfe. Zydowska, juͤdiſches 
Kaͤppchen. 
Ian. hn. Johannes, na swiety Ian, auf 
(itt) Sohannig, swietego lana chleb, 
Gobaunis: Brot, swietego lana kwiat, 
Chuphcalmus,) dad Rindsange,, die 50 
hanwisblume. Pas. vid, Niedziwiedzia 
Lapa. ib. ziele. ( hypericum,) Soham 
niskraut· id. Swietego lana chiéb, Jo⸗ 
hannisbrot. vid. Stracze. 
lanczar. m. ein Sanitichar. daber: Tan- 
cearka, f. 1) ethe Janitſcharin. 2) er 
ne Sanitfcharenflinte adj, reki. 
Ianek. m, dim. son Lan, 
lanina, f. Wappen. ein viotbraues 
Schild im rothen Felde. 
Ianow. m. Nahmen mebhrerer Stidte i, 
Polen. adj. wski, wianin, anka, wezyk. 
lanowa. f. Stadt in Giebenbirgen. 24 
etc: vid, lanow. 
Ianowcowy. adj. 
Ginfter of. Ginft. 
lanowiec. g. wea. m, 1) (genista,) Git 
fier, Gin , farbierska, (cinctoria,) ats 
berginft. 2) eine Stadt in Reins Polen, 
wiecki. ¢dj, wezanin, anka. . , 
Ianowiny. pi. ¢. Mahmrensfest » eines det 
Johann heist, felt. —* 
a 


yon lanoviec, #0 


lar 


Jataki blog Swietoiariski: eid. 15. 
— . Japon, laponski, laponczyk, 
pha. 


5 m, Purt. m. 1) eine Att Apfels 

aum mit großen ſchlechten Uepfelu. 2) 
tin folder Apfel. obs. 

la. m. 1) obs. dee Grubling. 2) das 
Commergetreide. 

lara. f, vid. lar, bef. 9. cf. iary. 

lam. vid. larze, felt. 

laicaak. m. 4. 4. eit Gattel mit swe 
Wulſten. — 

lure. vid. larze. 

larka, f. Gommerteigen. 

larki. adj. 1) fommerig. 2), beif, ods. 
Siryik. 126. adv, rko. {. kosd, obs. 

larkisz, m. vid. larka. 

larlik. m. ein Lamm, das im Gommer 
aber Fruͤhling gefommen if. Nag,’ Sicl. 
424. 


lamarczany, Iarmarczny. adj. vid. Iar- 
markowy. 

larwark, Iarmarek. g. rku. m. 
— eig. a ein Jahrmarktsge⸗ 

- 3) ein Laͤrm, wie auf einem 

Sabrmart 


1) ein 


larmarkewy, adj. Sabrmarftés. 

larmufka, f. vid, Iamulka. 

laraiuluk. m. doppelter Perfan, ein Zeug. 

lamnz. m. (brassica oleracea,) Braun 
ftbl, larmuzowy. adj. Robl:, podczos, 
Sobliproffen, iarmuzowe wyrostki. 

larmuzek. dim, yon Tarmuz. 

lary. adj. 1) ſoͤmmerig, vom Getreide 
md andern Dingen, zboze iare, Soms 
Metgetteide, weina iara, Sommerwolle, 
wosk, Gommerwachs. 2) ftatt tarzacy, 

t. 3) iary miod. vid. lipiee iarze- 

cy. 4) iara sol, vid, oczkowata sol, 
(sal gemmae,) Cryſtallſatz. 

— (peplus,) die runde Wolfs— 


~ lar. m, larz, lara. f. der Frabling, 
obs, 


larsab. 1) 6. ęba. m. ebi. f. vid, ia- 
recbina, Baunt und Frudt. 2) g. eba. 
m. vid, iarzabek, felt, auger ein ſehr 


lazabek, g. bka, m. (tetrao*bonasia) m, 
i Haſelhuhn. 
lazybkowary. adj. podobny do iarza- 
me albo do smaku iarzabkowego. 
abkowy, adj. von einem jugerichtetes 
Hiſelhuhn, y. B. road, fonft felten. . 


larzacy, adj. eig, Particip. oon iar⸗ 


Iarzebi. at 


Tarzebina. 


abwerfen. 


Iaselka. Iasetki. vid, Iasla. 
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- 1) 
il brennend, blog mur swieca, ein fichi, 
aber: 2) gezogene Wachs- od. Lalgs 
lichter, iarzace gwiece Iarostawskie, 
of. iarzecy. f 


las 


Tarve, rzesz, rzal, rzec, s. nd. 2. felt. 4. 


auch rzac; ſeltener Iare, resz, ral, rac, 
rec, snd. 2.; felt. iaram, s. md. 1, 
bell brennen, fichterloh brenuen, eig. nue 
wie ein Licht, iasno. /, larzenie, ſonſt 
nicht getodbul. 


Iarzebaty. adj. wie ein Haſelhuhn geftale 


tet, gefleckt. adv. to. f. tose. a) adj. 
you iarzab. 1. b) von laracbina. 

_ 1) einem lebendigen Hafels 
huhn geborig , eig. 2) uberhaupt von 
einem Hafelhubue. 

1) (sorbus,) Spenerlings: 
baum, Elyseerbaum, GSperbeerbaum. 2) 
Beere davon. 3) lesna; ludaszowe 
drzewo, (serbus torminalis,) Elyens 
baum, Stingelbaum, Eber-Eſchenbaum, 
Ovitzenbaum. 


Tarzecy. vid. iarzacy. Nar. VII. 19. 
larzecy midd. vid. Lipiec, Jungfernbonig. 
larzmianka. f. ziele kruszcze, (hellebo- 


rine,) undehte Niedmury. Sic, 


Iaramo, 2. 1) das Joch, cig. u. fig. ia- 


rzmo wolbw, ein Sod Ochſen; mal- 
zenstwa, des Eheftandes, poddac sie 
w iarzmo, fic) in dad Goch begeben; 
waziasc na siebie iaramo, das Sod 
auf ſich nehmen; zrzucic, odrzucic, 
2) das Bimmerband, Rims 


merjod. 3) dad Sod in einer Brice. 


larzmowy. adj, Sod: 
larzyca. f. obs, ftatt Iarzyna, larkisz. 
Iarzyna. f._ 1) cig. alies Sommergewaͤchs 


von der Gommerfaat und Sommerpflan⸗ 
gung. i.e. die Gdmmerung, cata iarzy- 
na przepadia, 2) ftatt Tar, Iara, das 
Gommergetreide, 3) ogrodna, bas Gats 
tengemife auf dem Felde, im Garten 
2c. 4) das Gemuͤſe, Zugemuͤſe in dev 
Schiffet, auf dem Teller, sztuka migsa 
z larzyna. 


larzynny, adj. 1) von Iarzyna, befonders 


pon No. 5.-daber bef. ogrod, Gemuͤſe⸗ 
garten. 2) reid) an Gemadfe, 3) mit 
viclem Gemife angemadt. adv. no,-/- 
nose, felt. 


larsynowy. adj, yon larzyna, felt. 
lag. g, sia. m. Iasienko. a, lasiunio, Ia- 


sio, 2. Haͤnnschen, Johandel. dim, von 


Jan. 


Ie 
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lasiek. g, Ska. m. 1) dim. yon las. 2) 
obs. eine Art von ausaeftosfren Kiffen. 
lasieniec. g. nea. m. (centaurivm majus,) 

Tauſendguͤlden FloFblnine. 

Tasionek. m. nka, ((Iasione,) eine Blur 
me Sjafione genannt. X/. 

Taskier, g. kta Zabinek. g. noha. m. (rat 
— die Schmalzblume, Ranuns 

el. 4 

Taskierka, . dim, von iaskra, baber? Ia- 
skierki. p/. ziele, Gternfraut. 

laskierowy. adj von iaskier, , 

laskinia. f: eine arofe Hoͤhle, cig. to- 
urowska, Moͤrdergrube, fig. 

Taskdtezy, adj, Schwalben⸗, daher: Ta: 
skdleze ziele, rostopasé, zlotnik, (che- 
lidonia,) groged Schoͤllkraut, die 

‘Sehtealbentwury; iaskotcze ziele mnieyt 
sze, pszonak, kleines Schoͤllkraut, Feis 


geniwarjenfrant. laskdiczy kamien,_ 


SchwaltenFrant, Sir. 
Taskole, n. junge Schwalbe im Neſte. 
Taskéleczka. fi dim, yon laskdtka. 
Taskolka. . 1) die Gehwalbe. 2) die 
Meer; Schwalbe, ein Seefiſch, iaskotka 
domowa, bie Haus(dwalbe. 
Taskra. f, +) eig. ein heller unangenehnt 


Blendender Funfen, Funke. 2) ein Funs - 


fen, Stern wberhaupt. 3) na oku, eit 
Stetnfleck. vid. tuszezka, anf dem Aus 
ge. 

Taskrawie, s. nd. 3. iaskrawyin robig, 

Jaskrawieic, wiat, wiee, s. nd. cze, 2. 
iaskrawym robie sie, 

laskrawy, dj. 1) glasdugia, katzenaͤugig, 
funfeind wie Katzenaugen, cig. und fig. 
jaskrawe ocvy, Rahenaugen, Glagaugen, 
kon iaskrawy, qlasdugiges Pferd. 2) 
unangenchm funkelnd, buntſcheckig ſchrey⸗ 
end, kolor, Farbe. 3) mit dem meets 
grünen Staar bebaftet. adv. wo, wie. 
J. Wose, 5. B. oczu, das katzenaͤngige 
Funkeln der Augen, kolora, dad Schreys 
ende, Buntſcheckige der Farbe. 

Iaskrow. vid. Iaskier. 

Testa. p/, ¢. n. fasly. pl. et, m. et f. 1) 
das Neff, worinten ein Wandersmann 
feine Sachen tragt, 2) Iasta, beffer Ja- 
selka, ‘iasctki,) p/. auch iasika (iastki) 
pi. das Kripplein Chrifti, 4B. poy- 
dzmy na iaselka do Kapucyndw, w 
tych iasétkach lezy Pan Jezus. 

Iagnia. f. obs. dad helle Tageslicht, dad 
belle Licht, na iasnia, fiatt na iaw 
wyidzie co, felt. 

lataie, tig. ede. von lasny, jett abet 


Tas 


bles nue bed Titulaturen gewoͤhnlich. 
vid. Wielmozny, tind Oswiecony. Ia- 
Bhie Wielmozny, lasnie Oswiecony, 


lagnie, s. nd. 3. aufhellen. s. d. poia- 


nic, (blos nur in der Mahlerey, - font 
felt.) 


lagnicie, niat, nied, #. md. a 1) tig. 


hell werden, dzien, ber Tag, storice, 
die Sonne. 2) anfangen hell yu werden, 
Hell au ſcheinen, eig. und fig. dzien, 
twary 2 radosci. 3) hell leuchten, hel 
etleuchtet werden, eig. u. fig. s. a. Jad. 
zaiagniec, caly éwiat zaiasaiat curami 
Pariskiemi, die ganze Welt wirn er: 
leuchtet durd) die Wander bed Serra, 
scil, Sef. Rec. sie, felt. muͤhſaa ſich 
lichte machen./. Iasnienie. 


Tagno, adv. vid. iasny, bell, wird oft zu / 


fammengefest, befoiiderd bey allen Fars 
(t ¢ B. Jasnoczerwony. adj. belb 
toth, Iasnoblekitny. adj, hell himmel⸗ 
blauy latuo zielony. adj, hellgruͤn, x. 


Iasny. adj. 1) bell. a) Hell (cheitenty 


eig. und fig. stonce, ogien, die Sent 
das Feuer. b) hell, licht, kolor, dzien, 
maka, perez. ie Farbe, der Tag, das 
Mebl, Das Binumer. 2) Far. a) flat, 
licht, dzien, piwo, woda, det aa, bad 
Bier, dad Wafer. b). Ear, deutlid, 
wyraz, det Ausdruck, dowdd, der Be 
weis. adv, no. (obs, nie). ft Tasnosé, 
1) bad Helifcheinende Licht, die Klarheit, 
eg. und fig. stonca, dunia, der Gort, 
bes Tages, Boska, Sottes. 2) das 
Helle, dee lichte, Helle Glarigy kolore, 
piwa, etc, 3) die Klarhelt, der Glam, 
tig. und fig. piwa, slawy. 4) die Klar: 
hett, die Deutlidteit, wyrazow, pr 
wdy, dowodu. ) die Klarheit, det 
Glaus, die Herrlichkeit. Boska, Gettet, 
slawy czyiey, weffen Ruhms. 


Taspid, Laspis.. m. Sadpis. adj. owy, % 


waty. dim. ek. 


ase? pl. f. die Stadt Jaſſo in der Mel 
au. 


Taster, g. tra, m. (Aster,) dit Blume 
After. adj. owy, owary. 


lastrych. m. vid. Astrych. 
elastrzab. g. ebia, m. (falco pene, 


rius,) der Habicht, Tanvenfal 


, wielki, 
ber Boßhard. dim. ek. g. bka. 


Tastraebi. adj. Habichts⸗. 
lastrzebie, x. nd. 3. jum Habit or 


tig. und fig. Rec. pas. und ſich. / 
strzebienieé. ; 

lastrzebiec. g. bea. m. 1) Chieracium:) 
Habichtekraut. adj, beowy- 3) hn . 
vid, kudbrayn. 


* 


lat : 


lastezebieie, biat, bied, +. nd. 2. eig. zum 


bicht werden . rduberifd) werden. 
bp — — phon Ba 


lasy. sid. lassy. 


lasyr, ar m. tatariſcher Raub, Beute. 
ny - 392. Ceig. tirf. od. tas 
ar. 


Jaszcz, m. g. a, u. 1) eine grofie, breite 
hdtjerme, od. andere Mefte, Buͤchſe. 2) 
obs, Jaspis von einer bejondern Art. 3) 
Jazdz, der Kaulperſch 
owy, owaty. 

laszezek. g. szczka. obs. vid. laszceyk. 

laszczur. m. 1) ryba morska them do 
lasaczurki podobna, die Gee: Eydedh(e, 
ein Geefifh. Fr. 2) (Manis penta- 
dactyla,) pice palczysty, das filnfjes 
hige Gdhuppenthier, Zoo/. : 

luszczurcy, laszczurczy, ( laszczorcy, 
abus.) adj, 1) eig. eidechfen. adj. von 
ber Eidechſe. 2) bibl, Nardd, Otterns 
gelichte. 5) Taszezurce ziele, (dracun- 

culas minor,) fleine Drachenwity. 4) 

Taszezurcy kamien. m. Gtein, fo man 

in gruͤnen Eydechſen finder. 


laszczurka pospolita. f. iaszezorka, f. 
(Lacerta axilis), 1) eine Endechie, 2) 
leine Feldichlange. © 3) bdfer, hinterlis 
ftiser Menſch. m. ce f 4) iaszczurka 
ogniowa, krostawa, ein Galamanbder, 
Sots (lacerta Salamandra). 5) 
ieziorna (sa/mo saurus,) ein Fiſch im 
Slut. ’ 

laszceurnik, m. g. a. aiele. vid. Wo- 
lowy iezyk bialy. 

laszczy, ift Dad Wdieet. von Iaszcz, felt. 

lasecayk. m, g. a, eine Fleine, oder ges 
wobnlidye breite Butters, oder andere 
Mefte, Buͤchſe. adj. owy, owaty. 

lata, f. 1) ftatt Chata. ods. 2) eine 
Kaue. Bergw. 

Tatki, pl, t. 2) die Baͤnke, piekarskie, 

tts, miesue, rezuickie, (rzezni- 
cae,) Schlaͤchter⸗, Fleiſcher⸗, Fleiſch⸗ 
szewckic, Schuh⸗, Schuhmacherbaͤufe, 
rboe der Fiſchmarkt. 2) fig. die 
SAlacdhthauk, wydaé zolnierza na ia- 
thi,» prowadzié Jud na iathi, iatki 


— beſſ. na rzez, yur Schlachtbank 


lauew. f, trwi. g. Bruderéfrau. 


latrze, 2. nd, 4. 1) eitern; eitern, ſchwaͤ⸗ 
ten madjen, rane, eine Wunde. 2) fig. 
thittern, Cztowieka, einen Menfcen. 
4. ziatezyé, blos eigentl.; zaiatrzyc, 
Teziqtrzye, eig. und fig, Rec. sie, 1) 


» tin Gifh. adj, 
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eitern, ſchwaͤren. 2) erbittert werden, fig. 
s. d. wie oben. Iatræeuis. 

Iatrznica. A Slutwurft. 

law, m, et f. lawia. f. lawie, n. obs, 
auger nur na iaw, iawia, iawie, iawie, 
Accuf.; na iawie. Acc. et Loc.; na 
jawiu, na iawi. Loc. 1) a)*Loc. dem 
Tageslichte offenbar, vor aller Welt 
zrobié co, etwas madden. b) Accuf, 
wyidzie to wszystko na iawie, das 
Fommt alles an das Tageslicht, wird 
vffenbar. 2) offenbar, wirklich in der 
Chat, Cetwas obg.) 4. B. na iawiu iest 
krolem, gufer etwan; die Gache iſt of⸗ 
fenbar, ta rzecz na iawiu. 3) im Wa—⸗ 

en, na iawiu, a nie we Snie, nicht 
im Schlafe, widziatem to ohiawienie, 
fal ich diefe Offendarung. 

Tawie, lawie sic. vid. Ziawiam, 

lawny. adj, 1) offenbar, ) nicht zu 
Idugnen, graéch, Suͤnde, dowdd, Bes 
weig. b) fundbar, nicht verborgen, po- 
stepek wwoy, deine Handlung. lawna 
to rzecz, — iſt eine landkundige Sache. 
2) ausdruͤcklich, deutlich, (beſonders in 
ben Redtew. lawny wyras, Ddeutlis 
Wer Ausdruck. Tawna wola, ausdruͤck⸗ 
licher, Deutlicher Wille. Hiervon: adv, 
no, nie. /. nosé. f. offenbare Gewiß⸗ 
heit, Kundbarkeit, Deutlichkeit. 

Iawér, m. g, ora. und u. eig. der 
Maßholderbaum, oder Platanus. 2) 
abusive. und falffh-ftatt klon iaworo- 
wy. vid. klon, 3)>ftatt laworz. 

laworow. m, Det Nahme mehrerer Hers 
ter in Polen, owski, owianin, anka. 

Iaworowy. adj. vom Mafholderbaunt. 

Iawerski, adj, yon Iaworz, 2. 

laworz. m. g. a, (aud) iaworze. obs.) 
1) vid. lawor. 1. 3. 2) Jauer, Stadt 
und Fuͤrſtenthum in Sadblefien, Xiaze 
na laworzu, Jaworze, Herjog ju Jauer 
Cehedent gu dem Sauer). laworzauin, 
anka, 

Tayca. pl. vid, Iaie. 

layca, laycza. sing, auch Iayce. m. oder 
pl. t. M die Stade Gaiga ins tuͤrkiſchen 
Croatien, czanin, anka, czanski, 

Tayko, n, iaie. nm. ein Fleines En. 

Iaz. m. ein Webt, gefloctencs Fiſchernetz, 
um an Meerkiften und Fliffen Fifche 
qu fangen, na wegorze, Yalfang. 

Iaz. fc g. zi, Laz. f. g. y. auch laz. f- 

oe las, g. a. m. (cyprinus ieses.) 
Réthting, Rothfifdh, Rothbart. ady. zi, 


ZY, OWY. — 


laz 


la- 


Ls 
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Tonda. f. 1) bas Reiten, Fahren, daber 
auch: die Reife od. das Neiten, Fabrew 
auf Der Neife. Takiey iazdy nigdy nie- 
miatem, bo droga nigdy hie byla tak 

* gta, ja fogar: iazda na morau, dit 

+ Gabrt yur Gee, na Wisle ete. doch ger 

hnl. iazda na koniu. 2) Aufzug zu 
Pferde. 3) Cavallerie, MReiterey, 5 

' azwadronow iazdy, a ieden regiment 

piechoty. 


Tazdz, m. Kaulperſch, (perca carnun). 


Taggarek. g. rka, m. 1) dim. pon iazgars 
> det Stichling. wid. Ciernik. 


Jazgars. m, (perca cernua,) der Sauls 
perſch. 

la⸗giera. m. Plattfiſch. Tr. 

Iazica.· fi vid. lax. 


Jaamin, dziclzimin. m. Jasmin, iazmino« 
wy, Saéminen. 
azwiec, wea. m. Dade, (ursus meles). 


Iba. m, ſchwarzer egyptifcher Storch (ibis). 


Ide, idaiesz, szedt, szli, szta, saly, isdz, 
186, s. nd. 2. 1) gehen, ta-droga do 
domu, Diejen Weg nad Hauſe; spac, 
iesd, effen, ſchlafen; na polowanie, auf 
bie Jagd; na grzyby, um Pilze gu ſam / 
Mel, na ryby, “wm Fifche su —28* 
ma warte, anf die Wache; do aresztu, 
in Arreſt; rzeka, sekuty, wozy, ida do 
Gdariska, det Strom, die Kibue, die 
Wagen gehen nach Danjigs po piwo, 

-, Rach Bier. Ogrod idzie az do rzéki, 
ber Garten gebt big an den Fug. Epo- 
ka az do roku, die poche bis gum 

jar; woda, dag Waffer, az do pasa, 
ig an den Gurt. Ktoredy droga idzie 
do miasta? two geht der Weg in bie 
Stadt? Pieniadze ida na klasator 
Dzieriatka Jezus, das Geld achet in 
das Sloder jum Kindlein Kei; na 
skarb, in den Fiskus, die Faffe; na 
krola, auf Den König. i.e. ebend. Lak 
idzie teraz czerwony ztory? wie geht 
est der Dukaten? po (za) 3 talary, a 
rey Rthl. Pruska moneta idzie wPol- 
6zcae, dad preußiſche Geld geht, cours 
firt m Bolen To imie idzie podiug 
Deklinacyi pierwszey, bas Nomen gebt 
nach ber erften Declination, Sila idzie 
teraz w tey (na tey) stawce (z ta sta- 
wku)? wie viel gebt im Gage, im Por? 
w kartach? in Dem Rartenfpiele? o co 
idzie teraz? ‘rie hoch geht es jest? 
idzie o ztoty, es geht um einen Flore, 
Daher: fig. idzie o zycie, es gebt um dag 
Leben, o korone, tnt bie Krone, o po- 
ezeiwose, um Ne Ehrlichkeit: i. Kro⸗ 


Ide 


te, Leben, Ebrlichfeit ſtehen anf bem 
Spiele. To wazystko idzie na mby 
rachunek, na moie ggube, na _twoy 
pozytek, dad alles geht Cift, lduft bins 
aus) auf meine Rechnung , zu meinem 
Berderben, deinem Mugen. Ide albo 
na sxpady, albo na pistolety, ich gebe, 
i.e. ich Duellire auf epen od. Pifioter. 
Cukier idzie w gore, der Zucker gebt 
fn die Hoͤhe, fteigt, wird theuer. Inte- 
resa ida dobrze, die Affairen geber cut. 
To idzie sa daleko, das gave jit weit, 
straez sic, zeby to daley nieszlo, 
nimm did in Adht, dag dies nicht weir 
ter gebe. ag oben szkoda, rana, 
Familiaritaͤt, Schaden, Wunde, words, 
etc.) s. d. pᷣoysdæ, und two bie Pran 
za ftatt findet zaysd%. On iuz idzie w 
lata, et geht ſchon in die Jabre. 2) Ger 
ben. a) nicht ſtehen, zegarek, worla 
Cztowiek. b) fommen, iuz ide, Baber: 
c) idz kiedy masz isd⸗, gebe, menn du 
geben follft, idz do kata, Diabta, Czar 
ta, gebe atm Henfer! gum Teufel! 
2. a) fommen, geben, iuz idzie, et 
kommt fchon, er kommt fchon gegangen, 
ide z domu, id} fomme von Hause. ») 
berfommen, herftammen , Crartoryscy # 
agielonow, slowo # lrancuskiego, dit 
Cjartoryster won den Jagelonen, bas 
Ort aus dem Franydfifcen. c) we- 
nwyczay, in Gebraudy kommen, +. 4 
poysdz. d) auf einen kommen, ua mnie 
idzie dziesiqta czesé, huf mid ein 
Zehntheil (woven aber s. d. prayiade). 
H poln. Rebensarten. a) dészca 
eniẽg. grad idzie, eg teghet, der Regen 
pebt, der Schnee faͤllt, der Hagel flit. 
) Ide w_karty, w kregle, ich fpielt 
Karten, Kegel, ich made eine Parthie 
Karten, Kegel. Daher: ide z mora 
wieza ich gehe, ich giehe mit meinen 
ochen im Schachfriele. Ide w zaklad, 
ch gebe in Die Wette. . ¢. ide ⸗ tobe 
o zlory, ich wette mit dir am einen 
loxen. ¢) isd# »% kim za pasy, 7a U- 
ry. fidh mit jemanden raufen, balgen. 
d) igdz za czym, folgen. @) nacfol 
en, eig. at. fig. za prawda, det Babli 
eit, za krolem, dem Könige, 7. ¢. Da 
mit es halten. 2) hierans ſolgen, co” 
satym idzie? was folgt hieraus? ze to 


. prawda, dag es wahr iſt. c) erfolgett, 


coz zatym, atch wohi, stad idtie? 
toad fommit nun heraus? was crfolat 
hun? nieszczescia, Unglück. 4) ieduo 
idzie 2a drugim, eines folgt, auf das 
andere, e) isdz 2a maz, einen _ 
beirathen, za kogo, und per ellipf. 
isd za kogo, ) ide droga ha 


led 


tdi gebe meinen Weg, tc. ich lebe nad 

xeiner Art, ohne mid) um andre zu bes 

fummern. g) to -idzie w rachunek, 
dag wird @ Hul⸗ geſetzt, in die Mech: 
mig gezogen, aud) na moie konto. s, 
d. poysdz, in alien Fdllens außer int 
“pken excipitten Galle, mo preyisds, ei⸗ 
litt morden iſt, nicht. Wohl yu. mer: 
fen, Daf poysdz w -niwecz, und oft 
posidz, per ellips. allein, fo viel heißt, 
els: dahin ſcheiden, 5. B. w perryne, 
in Staub, in Aſche, w dymem, mit dem 
Maude. 6) cf: prosi¢ chicb, ponie- 
wierki. 4) Imperson. idzie, es echt 
ton ſiatten, dobrze, zle. Rec. sic, es 
geht fich, man gebt, dobree, dle s. d. 
poydaie etc. . caret. 

Idea, eine Idee. 

ldealuy. adj. idealiſch. adv. Inie, Ino. M 
inosc, 


lad. vid, Ide. 


ldai. ge iego. m. Aegidius, na, S. Idzi, 
auf Sr. Aegidii, wo ein groper Gabe: 
marfr ju Eecena ift. 

Iebam, mebrinalé, Iebie, biesz, in einem 
bal, bac, s. nd. 2, lebnad, s. died. 2. 
tinen Nuck, iebywac, oft mehrm. +. vd. 
cze. t. obscoen, ficten. Daher: iebie~ 
na Mac, eine Sure iff deine Mutter! 
(tin Fluch). ⸗. d. ziebac, wyiebac, . 

nie. 

lecies vid, imam. 

leap at, ec, 2. nal. 4. ſtoͤhnen, jaͤmmer⸗ 

ſeufzen, eig. und fig. z bolu, vor 
Schmerj; pod iarzmem czyim. . le 
czenie. cf. lekam 

I¢camien. g. nia. m. 1) die Gerfte. 
eig. ein 
vid. ieczmyk. fig, by) tiberbaupt die 

Gere, cine Getreideart. c) Gerfte auf 

dem Selde, Saher: ieczmienia, ieczmio- 

na. * die. Gerſtenſaaten, Gerfienfelder. 

2) dwnrzedny. vid. Plaskur. 3) oulu- 
Kany, atfchrotete Gerfie, Gerftengriise. 

lecamieh myszy, wyczyniec ziele, (hor- 
deam murinuin,) Sdmaller. 

leczmienisko. 7. 1) ein Gerſtenfeld. 2) 
ougm, Yeczinien. 


Iecamienny. adj. Gerften:, 3. B. ieczmi- 


enna kasza, Gerſtengruͤtze. 


Tecemyk. m. g. a. 1) eig. ein Gerften: 
fern. 2) am Auge dee Birnnickel. dim, 


in. 

leden. tedna, iedno. adj. Numer. Card, 
ein, eine, eines einer, eine, eiues, 
dehet: 2) Der eine, die eine, Dag cine, 
iedni eheq, druday niechca; icdm 


a) 
erftenforn, daher: w, na oku. 
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tak, drudzy sak, die einem wollen, die 
‘ andern nicht; die einen wollen fo, die 
anbdern fo, i. ¢. anders. 3) einerlen, ie- 
dne pienindze, dag ift ein Geld. a) 
eben fo viel. b) einerley, nicht verfchie: 
den. Iednego mamy Nieprzyiaciela, 
wit habdcu einerley Geind. 4) eins 
nit wey, ieduego, nie dwnch ma- 
my, sci/, konia, Czlowieka etc, $) einer 
einmal, ein gewiffer, byt'to ieden Pan, - 
es war einmal ein Herr. 6) einer von 
vielen, vot zweyen, von bende, iedno 
x dwoyga obieray, waͤhle dit eins von 
bendens albo zyé albo umierac. 7) ein 
und ehenderfelbe. vid. 3. 8) Red. to 
weaystko iedno, dag ift alles eing, cia. 
u. fig, to wszystko iedna. scil. rzeca, 
ebend. b) xa iedno, za iedna, (rzecz. 
re stot to, daé gilt alles eins, mam, 
ich hatte alles filr eins. ) za iedna, 
ga iednym, immer in einem sci/, fort. 
scil, raza, razem; man fagt aud: va 
iedng raza, aber felten za iednym ra- 
zem. d) za iednym razem, za iedna 
raza, per ellip/. ohne raz, auf einen 
Hieb. 
Iedenaécie, iedennagcie, num, card. eilf. 
Iedenagciogran, m. (ledenasciograniec. 
obs.) ein Eilfed. : 
Iedenastek. m. Iedennastek. m. g. stka, 
stku, eilf tic. 
Iedenastokat. m. das Eilfeck. 
Tedenasty, jedennasty. adj. der Eilfte. 
Iedlea. vid, Ielca. 


ledlina, f. lodta. Ff. die weiße Tanne, der 
Tannenbaum. 

Iedlinka. f, ziele. (camphoratn,) Cams 
pherkraut. 

Iedlinowy. Iodlowy. adj. Tannen⸗. 

Iedlo. vid. Iadto, obs. : 

Iedna. vid. 1) Ieden. 2) iedna iago- 
da. vid. iagoda,-und Wroni. 

Iednacki, adj. von Iednacz, ſchiedorich⸗ 
terlid). 

lednactwo, 7. fratt Iednanie. vid, le- 
dnam, die fchiedsrichterliche Einigung. 

lednacz. m. (crka. f-) 1) der Giniger. 
Daher; 2) der Sdiedsrichter, Schieds⸗ 
mann. 9) felt. Maclers anger fis. 
adj, czy, cki, vid. oben. 

Iednak, Conj. doch, aber dod. 

lednaki. adj. 1) vid, iednakowy, ¢ig. 8, 
fig. £) ftatt iedyny. abus, adv. ko. f- 
kosé. vid. ib. ; 

Iednako. 1) eig. adv. von iednaki. 2) | 
conj. ſtatt iednak. vid. oben, — 


* 


~ 


— —— — 


V ie - — 


ann Abin te ei — 


oe 
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dent enc? Zz, iednakoz, iedmakowoz, 
aber doch. 
lednakowiusienki, tenki, etc. .adj, dim. 
von iednakowy, ganj einerley. 
Ieduakowo. vid. iednako. 


lednakowy. adj. Y) einerley, gan gleich, 
nicht verfdieden, 7 ¢. von eineriey Gros 
fe, Sarbe, Geftalt, Werth, Stoff. ꝛc. 
suknie icdnakowe maia zolnierze. 2) 
gleich, gleidbformig, einerfey. a) vid, 
1. b) fp. w szczesciu i-niesxczesciu, 
iu Giuck und Ungluͤck. 3) gleichformig. 
vid,1. adv. wo, (felt, wie.) / lednako- 


wosd, die Gleichformigfeit. 


Iednam, s. nd. 1. 1) eimigen, eig. u. fig. 

* kogo x kim, vertragen, im Handel, Sans 
fe, od. als Gadpiedsridjter. 5. d. poie- 
dnaé, riednac. — 2) gu Wege bringen, 
jemandem verſchaffen, stawe, powage, 
Ruhm, Ehre; u kogo co, bey einem ets 
twas, faske u krola, mifogé u pospol- 
stwa, s. d. po, wyiednad. 3) Prvvia- 
eiela, praviazn czyia, jemandgn, weſſen 
Sreundichatt zu gewinnen ſuchen, gewin⸗ 
nen, jemanden ſich zum Freunde machen. 
s.d. led. po, aiednac. 4) obs mits 
then, beftelien, aufer: vid. 1. 5) vid. 
rownam, rowniam, eig. und fig. Rec. 
sie. 1) pas. 2) ſich. . Iednanie. - 

Teduascie, und alle Derivat. vid lede- 
nascie. 

ledniutenki, iedniusienki, icdninsiene~ 
ezki, ete. adj, dim. yon icden, iedna- 
kowy, gang eines, gang einerley. 

Iedno. 1) alg neutr. yon ieden, vid. oben, 
2) ſtatt leno. vid. unten. 3) gufammen: 
geſetzt, in vielen Woͤrtern, 7. B. icdno- 
gtosny, einſtimmig; iednoimienny , 
gleich benahmet; etc. vid. unten. 

Iednobrzmiacy. adj, gleichlautend. sci? 
mit dem Original. ade.’ co. {2 cose,’ 
der Gleichlaut. Furi ft. 

Jednochoda. fC der Seltgang elnes Pfers 
des, balber Pag, iednochoda iade, den 
Zelt⸗Gang reiten. 

Irdnochodnik, Iednochodziec. ¢. nika, 
dzca. m. ein Belter, i. ¢. ein Pferd. 
Ivdnociatny, ieduocielny. adj. aus einem 
Koͤrper beſtehend, meift. fig. u. felt. 
lednocze, s. nd. 4. 1)_einigen, gu einem 
Bunde, sur Liebe, gy einem Morper, «. 
d. po, riednocayé. 2) einigen, vertra⸗ 
gen, verſoͤhnen. sd. wie oben, Rec, sie. 

pas. und fid. / lednoczenie. 


Tednodussny, adj. nt eine Geele, und 
ein Leib. i. e. fo geftunet. 2) mit ei 


fed 
nem Athemjuge, felt. adv. nie, mo. / 


nosc. 

Iednodziehny. adj. eintigig, epbermerifé 
robaczek, eine Ephemeride, ein Jaſeke 

Iednogtosny. adj. 1) einftimmig , a 
befltg, okrazyk. Vivat, wybdr, 2) me 
noton, monotonifd). ddv. nie, mo. / 
nose. 

Iednoiezyczny. adj. gleiche Sprache fore 
chend, Z. ¢. einerley Sprache. defo. nic 


no. f. nosc. Nar. Hl. 3. 

Iednoimienny. adj, gleichnabmig, gfeich 
benahmt. 

Iednoistny. adj. gleichweſend, omou ſioe 
Adv, nie, f. nose die Omouſie. 

Iednoktykty. adj. einfneblig, palec, i. « 
der Daumten. 

Iednokupiec. m. g. pea, ein MRouo polit. 


Iednokupiectwo. u- cin Moucpetiam. 
obs. 


Iednolist. m. (unifofium,) © “blatt, Par. 
nafigras. eid. Dziewteciorn.k. 

Iednomowny, adj. tautcteaifd. adv. nie, 
no. f. nosé, daurctosie 

Ieduomowstwo, m. Lautoloyie. Fae. L 
— — — 

Iednomyslny. adj. einmuthis,.etuftimmic, 
gleichgeſinnt. adv. nie, no. Jf. nose, Dit 
a ail einbellige Eiuſtimmißg⸗ 


eit. 
lednonogi. adj. einfuͤßig, etg. und fig. 


Tednooki. adj. eindugig, SB. Krol We 


claw. 

lednoopiewny. adj. gleichbeſagend. 
Iednobrzmiacy. adv, nie, no. J. nose. 
Suri ft. : : 

Iednoosobny. adj. filt eine Berfon nor 
gemacht. adv. no. Dabers 5. B. Ledwac- 
sobne idzko. lednoosobnik, ein Spans: 
bette fiir eine Perfon. 

Iednoraki. adj. 1) einfach, nur or ig 
nerley, cine Weife gemacht. 2) fare, 
iednaki, felt. adv. ko. /.. kogé, felt. 

Iednoreki. adj, einbdnbdig, 

Iednorocany. adj. einjdbtig. adv. no, nie 
felt. f° nosé, 

Iednoroday, gew. Iednorodzony, adj, 
Eingebohren, Unigenitus. 

Iednordg. g. oga. m, ein Schuwalowi⸗ 
ſches Stic, eine Art Kanone. 

Tednorogi. adj, einbérnig. 

lednorozec. g. zca, m. ein Einhorn, eia. 
und fig. ( monodon). lednorozcowy. 

lednosé. f. eig. von ieden, 1) ws Ein: 

ett. 
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. b) poli 
wis”) = rig oi eicn pa iA. ee 


4 — — uczynié 
2 kim. 4) ie et Kirche — 
igé do iednosei kogciola, in ben Schoos 
ber ein ry twabren Kirche aufnelhmen. 5) 
jedno$é i nierordzielnosé pier. die 


Siateit wud Untheilbarkeit der Repur 
— I.duosohnik. vid, Iednoo- 


sobny. obs. 


dnosta * adj. 1) immer  sleichformis 
forti , sukno, Such, droga, Weg, 
ie. eal, ununterbroden, meifi int gus 
ten Ginne, Daher: iednostayny kuwa- 
tek, ein grofeé Stick, nicht jerftitceelt, 
iednostayna febra, ein reguiaired, ots 
dentliches Fieber, doch Fann es auch hei⸗ 
fer, immer fortwabrendes. 2) gleichfors 
mig, beftdudig, unwandelbar, umyst, 
Gemith. Czlowiek, Menfdh. 3) eins 
dellig, stany, bie Reich sfidude, z soba, 
mit emandere adv. nie, no. /, ledno- 
staynosé. f. immet egal fortlaufende 
Gleichfermigkeit ven iednakowo stoin, 
bober: 1) Gleichformigteit, Beftdndigs 


—— * Sarg die Einigfeit. 


fit, Unwandelbarfeit. 2) Einhellighert, - 


Cinheit. 3) Unvecfehrbarkeit, Gutegritit 
Ganjen, w iednostaynosci, im Gans 
zen, nicht jerſtuͤckelt. 
Jednostepny. ein Fuß breit. 
lednostronny. @ . ciao X. Pleb, 1. 
adv, nie, no, 4. nogé 
lednostrzyzka. f. * ein einſchuͤriges 
Schaf. 2) einſchuͤrige Wolle. A/, 
lednestrryzny. adj. zrſcharis adv. nie, 
no, und (node, felt. K 
ledaosyllabny. adj, 5* adv. nie, 
no. f- nosé, 
wiht, ſtatt iednosé, obs, anger vers 
ednotliwy, adj. 1) einmablig. 2)Oram. 
sowo iedaotiive, Verbum fingulare, 
Ob. fimpler. 
lednowtadn ledynowtadny. adj. 1) 
—* 2) Furccin. adv. nie, no. 
noiẽ. Nar. UI. 365. 
tednowladeca, in, ledynowladzca. m. 
(feltemer lednowladziec. g. dzca. m. 
Wod feltener u. obs. Lednewtaiec. 
he m ) der oor erelihety iat 
Sowverain, Nar. Ul 
duczy, ipthowtadiecres — 
le —— — —— — n. bie 
Meinhertſiha allein ende, mo⸗ 
uchiche Gouvsrainitée, 
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Tednowlasny. adj. 1 allein eigenthuͤm⸗ 
lich. 2) ods. und fa/s. iednowtadny. 
Tednowlayca, ftatt lednowladzca. ods. 

J. Koch. 145. 

Iednozeniec. g. rica, m. der mur eine 
Grau hat od. gehabt hat. Monogamus. 

Iednozenny. adj. monogam. adv. ‘nic, 
no. /: nnosé, Monogamie. 

Iednozenski. adj. monogam, monoga⸗ 
miſch. 

Iednozenstwo, 7. Monogamie. 

Iednozony, adj monogam, eine Frau nur 
babend. 

ledny, ftatt iedon nnd iedyny. obs. 

Jednyiki, ftatt iedniutenki, réwniutenki, 
felt.; ſtatt rowny, ſelt. 

Iedrme. 1) nisz, nil, nid, s. nd. a. vid. 
“Apdinie, felt. 2) niesz, nial, niec, 4. 
nd. 2, vid ledrnieig, mut etwas fchmety 
ler. /- Iedrnienie. 

ledrnie, nisz, s. nd. 3% der, fernig Mas 
chen’, ei. vid. — s.d. 2, poice 
dic. Rec. sig. pas. und fid. M le- 
drnienie. 

Igdrnicie, igdrzniei¢, nial, nied, iedrzci¢, 
al, ec, s, ud. cze. 2. 1) fernig, derb, 

art werden, #. &. Kern, Derbheit, Star: 
e beFommen, 3. G. orzech, die Nuß, 
als: der Leib, Cztowick, der Menſch, 
masio, die Butter. «. d. po, sicdrniee, 
gicdrzniec, ziedrzeé. a) ſchwellen, 
dick werden, 3. B. wargi, die Lippen. 
ad. naicdrnied, ete.; feltener mie oben. 
) smietana, der Sahn, icdrnicic, fegt 
ch, wird dick s. d. vid. 1. J: ledrnie- 
nie, ledrznienie, lekréenie. 

Iedrny. adj, 1) tdrnig, woe drzewo, 
“jablko, ciato, masto. köoͤrnig, fir: 
nigt, zboze. tenis, fernig , Ferns 
batt, frifeh, ſtark, derb, eig. und fig. da— 
her: kernhaft, fraftvoll , miodosc. 4) 
obs. fig. creer kernig im Vortrage, 
an Geiſt ꝛc. J. B. ksiazka, rozwn, nio- 
wa, (dent es iſt nut immier Forpertich zu 
vetſtehen. wid. Pr. igdro. iadro. Adv. 
nie, no. /f. ledmosé, die Koͤrnigkeit 
Kernhaftigteit, rc. vid. oben. 


Iedro. vid. ladro, und fo alle Deri, 


ledrus. m. g. sia, ulo, ulko, ulek, ete. 
“dim. von ledrzey, Andreas. 


ledrze, vid, iadro, altet Dual. obs. 
ledrze, s. xd. 4, vid. igdrnig, nisz. 
ledrzeie. vid. igdrnieic. 

Iedrzey. m. cia, g. Andreas. 

Iędranę. vid, igdrne. 


——— * 


x 
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Iedraysty. adj. 1) vid. iędeny. felt. 2) 
ladr2ysty. 

Ieduny, ſtatt iedyny. obs. 

Tedur, Iendur, Indur. m. vid. Iedyk, eig. 
und fig. verdepel. 

Iedurek, m, g, rka. vid. ib, dim, 

ledurny. adj. wie ein kalekutiſcher Habu 
ausiehend, ꝛc. 

Iedurowaty. adj. bem Truthahn aͤhnlich. 

Icgdurze, zaig¢durze. vid. iedycee, zaiedy- 
raze. 

ledurzeic. vid. iedydzeie. 

ledwab, gz. biu, m. die Geide, eig. und 
fis. i. B. krecony, gedrebete, darty, 
geſchloſſene. 

ledwab poluy. vid. kania pracdza, 

ledwabie. eid. Uiedwabiam, felt. 

Iedwabiordb, ftatt ledwabnik. obs. 


Tedwabnica, /. 1) det Seibdenwurm. 2) 
Seidenjettg. obs, 


ledwabniczka, f. vid. Iedwabnica, und 
ledwabnik, E 

Tedwabrik. m, 1) der Geidenfpinner. 2) 
Blotvatnik, a) Geidenfabrifant. b) 
Seidenbindler. 3) (phalaena mori). a) 
der Seidenwurm, beffer iedwabnica. b) 
der Seidenwurm ⸗Schmetterling. 

ledwabny. adj. 1) eig. ſeiden, materya, 
chustka, suknia iest iedxabna. 2) fig, 
zucketſüß und falſch, nicht aufrictis, 
iedwabne slowko. 3) fig. berrlid), aber 
nicht von Geftand, Zycie. 4) iedwabne 
Sliwki flatt sebasteny. ods. : 

Iedyczatko. n, vid. ledycze, 

ledycze. n. ein ſeht junges Truthaͤhnchen, 
i. e. ein Kuͤchlein davon. 

Iedycze, s, nd, 4. einen wie einen Trut⸗ 
babu bife machen, erbogen. « d. zaic- 
dyezyé. Rec, sie. ſich wie Truthahn ets 
bogen . ledycaenie, ſelt. 

Icdveveie, po, zaicdyczeic, I. e. zlogli- 
“wyin, igdykiem robio, srobie sie, 

ledyczek. g. czka. m, dim. von Iedyk. 

ledyrzy. adj. von Iedyk, 

igdyk, Indyk, Iendyk. m. 1) ¢ig, ein 
Ttuthahm (meleagris gallopavo), 2) 
fig. eim jaͤhſorniger Menſch. Lendyczka, 
Iedyczka. f. eine Truthenne, eig. ein 
jahjorniges Frauenjimmer, fix. ſcherzw. 

Tedynak. m. 2) eig. ein eingiger Gebn, 
den man mur allein hat. 2) fig. tdnd. 
Hergensfopn. Daher; Ledynaczka. f. ' 
einzige Tochter, cig. und fig, adj, chi, 
ery, und ledynactwo. n, 

ledyaie. edd. unten iedyny, 


Tel 


Tedyno, felten anger im Sufammentese 
en. vid. ib, 4. B. 

Iedynowladny, adj, vid, iednowlad: 
1.) fouwerain, 2) eigenmddtig. «2 
nie, no. /. node. 

Iedynowtadzca, m. und alle Deriv. «i 
lednowladzca. 

Iedynowladztwo. 7. 1) die Gourd 
tit. 2) cigenmddhtige Hettſchaft. 
ih, 


Iedyny. adj. 1) eimig. a) eig. dem 
nur allein hat, Syn, einziger Gops, ? 
Ber: zd, unten. b) eimig in feine % 
Celowiek, sposdb na co, c) ti*j 
vortrefflid), sposbb. dh eingig, fod 
bar. 2) theol. eingebobrn. Syn i 
adv. 1) ledynie. a) einzig und sie 
dla rego, ze, deswegen, weil x. bi 

* gig in feiner Art vortrewlich od. fore 
at. 2) ledyno. vie. oben fong (ite 
Cf nosé. NB. febr felt.) 

ledza. /, das Effen. obs. 

Iedza, f. sine Furie, eig. und fig. 

ledzca. m, chleba, Broteſſer. Zad. M 
88. felt. 

Iedzony, Iedzenie. vid. iem. 

lego. vid. 1) on. a) Lego Mofé. wid 


osc, 








Tegoiski. vid, legoyski. 


Iegomoscin. adj. dem Hern gebiris. 
—— obs. ebendaſſelbe. 


lek. das Geſtoͤhne, ein Aechyen, tig. w 
IIT. 161. 


fig. Tac. 


Tekacz, Iekala, Iekot, ‘ein Gtottertt, tid 


tiger lakacz etc. 


Igkam. s. nd. cze. 1. mebrmalé mtet: 


chen, igkne, s, d. ied. 2. einen {itt 
einmal. 1) ſtoͤhnen, aufſtöhnen, «is 
Crtowiek, ud cos Crtowjzkowi 
piersiach. Daher: 2) drohnen, auftrid 
wen, beffer ied. uderzyt go tak moc, 
ze mu az ickto na piersiach. Kee. si: 
fiatt iakam sie falſch. vid. open. / le 


kanie, Ieknienie. cf. iecze. 


Tekotam und igkocze, ce, esz, tal, taä 


$. nd! cze, 1—2. 1) wu ſtammeln i 
fiotcern vflegen, =) unverftindlid tiden 
s. d. verichied. Bedeut.. /- Ikorazic. 
Jekocenie, lekoczenie, Igkotng, + & 
fed. 2. felt. einmal mur eiuen Laut. 
Iekotnienie. 


Tekouiwy. adv, flottrig, ftammelnd, ftet: 


tend. adv, wie. { wosc, f. Stetins 


eit. 
lel, Ict. vid. Ib. 
Ielca. Iedica. pl. bas Degengehig, Gefit 


am Gabel, Ielca do obrony mT 


308. 
Ien ftatt on, kommt nur im Liede Boga 

acha, ebtak, kratka. rodzico yor, daher: iego. vid m. 
ec. g. lea. vn. 1) ftatt ielea felt. 2) Tencowy. adj. yon leniec, vid, lenshi 
sib, KE. dobula,) der Ddbel, Wei: Iendyk4 dyceka, cae, czy, etc. vid, Ię- 
fild. KZ. ; , dyk etc. 
en. m. g. mia. 13) bet Hirſch, (cervus Jenerat, Ieneralski, etc, wid. General, 
elaphus.) becey, beka, ‘beka sie. le- ete, 
lei brodaty, der Brandhirfd. 3) ods. Joniec. g, ‘fica. m, ein Kriegsgefangener. 
Zamorski, ftatt Renn, Tarant, Rents jeqkolwiek. lenokelwiek. adv. -irgend 
thier. 4) kosmaty, Auetochs. obs. . nut wie, tas. Sie/. 570. obs, : 
leni, adj. Hirſch⸗ eig. j. B. rog, Hoxn. Teno, Tedno. adj. wut. vid. tylko. 
leleuie rogi, Hirſchgeweihe, eig. u. fia. Lodaki sai dj ; 
lelenia bedika. f. albo gebka: f ta- leriski, iencowy. adj, ju den Sriegége 
niz, (tuber cervinus,) die Hirſchbrunſt, fangenen gehoͤrig. 
ber Hirſchſchwamm. Ieleni iczyk, ziele, Leüstwo. n. 1) die Kriegsgefangenſchaft. 
(lingua cervina,) Hirſchzun e. f. Iele- 2) bie Kriegégefangnen. a4 
nie oko; ieleni korzen » (claphobo- Iercha, lerszany, lércha, I¢rszany, vid, 
fcum,) Hir ſchfutter. Ieleni korzen caa- Ireha, Irszany, etc. 
my, (cardiaca,) Herigeſpann. m. Aeris lerycho. ‘n. Stadt Serio, Daher: o1- 


wut. f. Ieleni ezczaw. m, (hemioni- 
ris.) permeinte Hirfchyunge. Ieleni trank ; cayk, onka, goin : a 

sierpik, (serratula,) Scharte, Farbers lerychonski, adj. Lerychoriska roza, bie 
Gdarte. Ieleni trut, albo truc. vid. — Rofe pon Jericho. 3 

Wilcay—wileza knicc. Ieleni ogon, lérzy. G. — m. George, dim, Iurui. 
hialy korzen, (meum,) die Baͤrwurz. lur, lurek, Iurcio etc. vid, Iur, Tura. 

Bald Fenchel. lerzyk. .g. a, m, 1) dim. gon George, 
eleniqtko. n. dim. von Telenie. Siitge. 2) (hkirundo apus,) eine Mau 
denica. f2 1) eig. ftatt Lani, ania, Iſchwalbe, Spoͤrſchwalbe. 2) der Koͤnig 
ols, 2) (lycoperdon cervinum,) Hirſch⸗ George von Podiebrad. veraͤchtl. 

truͤſel, Kugelſchwamm. — f (rubus vulgaris.) vid. lezy- 
tlenic, m, ecia. g. ein junges Hirſchchen na, 1yKc, 

Hitſchlein. Iesien. /. g. i, Der Herbſt. 
elenina. f. dad Hirſchfleiſch. lesionny. adj. Herbſt⸗, z. B. czas, Zeit, 
lelito. n. ein Darm, daher: 2) pl. ~ Wittelung. 

* a) ae oly Sib ' eon kn lesion, m. (frazinus,) die Efde. 

appenk. drey Lanzen kreuzweiſe, Das Jesionka. f. (fraxinella,) weit p⸗ 
von die mittelſte von oben herabgedt, eY ) welder Dep 
auf der Krone fikt ein halber Siegen: 


tem les 


——— szabli naleza, iako krzyz, 
b 


tam. 
Iesionowy. adj, eſchen. 


3) kurze ielito. vid, kurzyslep 


1) Eleiner Hirſch. 


drugi. 


lslonek. m. g, nka. 


2) der AirfchEdfer, (Lucanus cervus,) 


3) eine Art des Agaricus Schef feri. 

lem, iesz, (tert. pers. pl. iedza,) iadt, ie- 
dligiesdz, ies¢, s,ad. 2. 1) effen, 
obi, die Mittagémahlycit; na obiad, 
jur Mittagsmahlzeit; wolowine, Rind: 
feiſch. 2) freffet, konie iedza, die 
Perde; rdza ié zelazo, dey Mott frißt 
das Eiſen, s. d. ziesdz. /. ledzenie, 
dad Eſſen (wie im Deutfdyen). 

lemiel. m. g. a, und u. Iemiot. m. g. u. 
lemiota. f, a, Iemiel. M. g. 4. (véiscus,) 
bie Miftel, na debinie. 


lemiolucha, lemielucha, . lemioluszka, 


lemieluszka. f. dim. (ampelis garra- 


fue) der Seidenſchwanz, Boͤhmer. 


Iesiory, ſtatt oscie. pl. obs, bie Fifdgra: 


then. 


lesiotr. m. (Accipenser sturio,) bet Stér. 


a) {ebendig. b) marynowany, einmari⸗ 
nirt. «dj. owy, rzy. d. 


lesiotrek, g. trka. m, dim. kleines. Iesio- 


trze, ecia, m. junged Stoͤrchen. 


lesiotrowina, . Stoͤrfleiſch. 


Iesiotreyna. . 1)ftatt iesiotrowina, felt 


2) veraͤchtl. armer ſchlechter Stoͤr, 2¢. 


Iesli, vid, Lezeli. 
Jest, Giest, m. eine Geberde, ein Geftus. 
Iestem. eig. das Pracfens vou dent +. d. 


bede, byt, bydz, by¢, «. d. cze, und 
ied, 2. 1) mit dem Nom. fenn, neuter: 
Wroclaw iest w Szlasku, test szosta 


‘godzina etc, 2) mit dem Local, czym, 


etwas (eon, kedlem, Koͤuig, pocsci- 
wym 


t 
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wym Crfowiekiem, eit ebrlider Maun i 
re. 3) komu czym, ſeltener co, einem — — ee 
etwas fen. i.e. — On dad üferaas, ein Iuſekt. nas 
mi_iest Wuiem, er tft mir Onfel, es t : 
mein Onfel. 4) nad czym, feltener Ls — —2— baer — i 
' CAV, wortiber her ſeyn/ etwas machen, . a ere * Evel, Cocher. 
Dardber arbeiten. 5) przy eobie, rzy lez. m. léz. m. 1) Cig. Cerinacaus Fi 
rozumie, bey fid), bey Rerftande enn, ropaeus,) der Igel. 2). a) cudzozien 
ray pieniedzach, bey Gelde. 6) bydz ski, bas Ctachelichwein, obs. b) mo 
¢zemu, fich wozu anlaſſen, z. B. seymo- ski, Meerftachelfchwein, ein Seeßſe 
wi, woynie, jum Reichstage, Rriege, Ft 5) Prov. leza po drozdze pi 
obs, bod woh! noch: 7) Laffer, gut fte: slano, man hat ihn nach dem Tobde ¢ 
hen, paffen, 3B. ceapka byta mu do- fchickt, i. e. fo lange bleibt er aus, 
bree, vg bef s bite ms — w lezda ſtatt iazda, ods. 
czapco, es ließ ihm gut in Der Muͤtze. Tezdny. od/. i 
8) bad. A) -¢6 tg a) iak bad, Satis ay pie te ee — 
wie ihm wolle. b) ze, daß. c) iako konna bitwa, kray iezdny, en beſahn 
kolwiek. B) es fey. a) iak badz, mag nes Land. Clezdny. obs ” ReitFuecht’ 
es aye bg * * rage — Jezdne woysko. vid. konnica, obs. 
wiek, mir irgen was, nur irgend et— zd2 { 
asad Clade ee * —— a oft deiten, fahren 
fey es Daf — oder daß; LadZ to—hada yore. Cas bdcit. za 
own, fey e6, dag Dad — oder jenegpbads Tezdze. zdzisr, Adzit, Zdzic, 4, wd. cre 
gak albo anak, bads tak alho badz sak, 3. U) id pflege yr reiten, na koniu, ji 
‘feo ¢8 fe, OD. fo. 4) Niech bedzic, a) —‘Sferde: au fabren, na wozie. ju We 
‘vid. 8. alle Red. niech bedzié iakolkol- gens na baciku, auf dem Kahne. s. d 
wick, tak albo sak. b) Niech bedzie | Porrerie, a), obs. Matt wiore. 2 
cchwalony Joxus Chrystus! gelobt g. iezdzié na kim, po kim, auf jes 
em Seiad Chrift! na wieki wiekow, in nad) Sbelicben fipatten ges 
s. of Bycie. : ihn beym Year 
Ewigkeit /- Bycie. 1) das Seyn. 2) sonpeite führen /. lezdzenie. ? 


ber Mufenthalt, felt. niemasz mu diy | tO" 
zey bycia moiego, bycia dla mnie. lezdziec, g.dzca. m. Reiter, dobry, at: 


git mich if bier Fein Bleiben. Meines tet». 2) Fabrer, etwas obs. Schift, 

né ift hier ſchon gemefen. gang obs. 

lest, bylo, bedzie. Imper/. 1) es iff, es léze, s. nd. 4. 4... wihosy, machen, dai 
find, es giebt im p/. immer cum gen. die Haare firaubig, mie die Borfer ti 
3.8. dwuch Szlachty, ed find, es giebt nes “gels ftehen, i. ¢. fie in de Hiobe 
ae Edelleute. 2) es it mas, es it — ferduden, fie tn {Inordnung bringer. «4. 
ag. i.e. man hat, sci/. Urfade, Stoff, aiczyc. Rec. sig. 1) vot Den Haaten 
Mitel und dergieichen, (das lat. esc- fich fMrduben, in die Hoe eigen i! 
uod) iast co mowic, do mowienia, Berge gehen, ze strachu, vor Futcht, 
ec ift toad zu reden, man hat was zu % Zingo lezenia, vom bdfew Liegen. 2) 
reden, i. c. Stoff, Urfache, cxym pta- ſich aufbriiten, mie ein Soel boͤſe fea. 
ee womit au ——— tt ai istel, s. d. wie oben. / lezenie. 
rkad wziasé, woher gu nebmen. lest Jezeli, iezli, iesli, conj. (dad ftanööͤſiſche 
czege bac sig, man hat was gn fuͤrch⸗ si,). 1) vid. czy, ‘ef a An cay, 
ek Pei iezeli preyszedl, ich werde feber, 0b & 
NB, das Verhum iestem. pracs, et im- nicht gefommen it. 2) wenn, magfett, 
perf. wird oft wie im Yatetnifchen aus: iezeli kiedy, wenn jemals, te 


gelafien. per e/lip/. §. B. iu⸗ mila, es anders, nic tak, nicht fo. set/. iſt 
iſt fcbon sine Meile. loxietza. A Mapper. ein Rabe mit eb 
lestestwo. 7. 1) Dad Weſen. 2) die Exis nem Ninge im GSGehnabel auf einem 


ſten; eines Weſens. Kreuzchen. 
lestnosd. f, ſtatt lestestwo a. Zab, VI. Teziorny. adj. 1) Landfeer. 2) reid as 
‘100, felt 4 Landjeen. 
leszeze, adv, nod). 1) wiecey, nod mehr. lezioro. 2. der Cee, der Landfee. 

2) nie, nicht. Igzor, Jexdr. m. g. ora, die Zunge, ve⸗ 
Jetka. 1) ¢ig.-Tetki, p/. Faͤcher, Balken, ächtl. wywalic, herausftecten. Zao. 4% 


Srangen am Dache uber der Tenne, wo 40. 
se : fero- 


lez 


lezowiee. g. wea. m. (hystrix crissata,) 
dad Stachelſchwein. 

lezowka. f._ 1) (diodon,) ber Stachels 
fil. 2) Iezowka wioska. f. drzewo; 
rzykotnica, Erdbeerbaum , MeerFirs 
Teenbaum, ieZowki, MeerFirfchen. 

leauita. f. ein Sefuit. f tha, Sefuiters 
Nonne. adj. iexzuicki, Gefuiter. 

Iezyezek. g. czka. m. 1) das Zuͤnglein. 
a) Heine Bunge, j. B. taszy, eines Vo⸗ 
aes. b) Zuͤngel, Bung ein, wagi, einer 
Rage. c) (Aula,) Zunglein im Halſe, 
Athempingleim, w gardle. 2) Compass 
ziger. 3) Schnippe, in Geftale einer 
Runge auj ben Hauben, und audre dal. 
Bipfel. 4) Sir. a) iezyczki. p?, ziele, 
(lanceolata ,) Schafzungen, ſchmaler 
Weghreit. lezyczki, (/eontopodium, 
der Sinau, Bdrens Fug, gildene Ganfes 
tid. m, b) lezyczki wezowe, albo 
smocze, (Arisarum tertium,) klei⸗ 
ner Pfaffenpint. 5) iezyezki_ wolowe, 
(buglossium flore caeruleo,) Ochſen⸗ 
funge, Dyke. = 

lezycakowy, gum Zuͤnglein gehoͤrig. 

lezyezkowe zicle. vid. Jagoda listna. 

— m. nica, niczka. f. 1) eit 
Zuugendreſcher, Berldumder ic. 2) obs. 
Hegde. 

Iezycany. adj. 1) gut Sunge gebdrig, ges 
laltet wie eine Bunge, iczyczna ksiega, 
tin Buch in ſchmal Folio, iezyczego 
slowa niepowiaday nikomu. Prov, ets 
tad gebeinted verfchweige immer. Ic- 
zyceme schowanie, 7, lezyczne zam- 
knienie, der Knebel, die Maulbirne, der 
Zungenzwang, den man einem ing Maul 
thut, dex nicht ſchreyen foll. 

Jeayk, m. g. a. 1) die Sunge, urznad, 
abfdneidben. cf. wywlec. 2) die Gpras 
dhe, Francuski, Polski, 3) die Bunge, 
dag Maul, Mundwerf, Meden, Plans 
Deru, Gerede, 2¢. a) Quuge, Ausſprache, 
itzyk dobry, gute, ciezki. fdywere. b) 
Bunge, Maul, (MaulwerF, verddtl.), 
dlugi, loſe, nieostrozny, unvorfichtige, 
iadowity, giftige, ma iczyk w gebie, 
et hat ein gutes Mundwerf, bic sie, 
siec iczykiern , frit der Zunge fechten, 
wysiec sie iezykiem, fic) durdfe ten, 
ukasic, ugry2¢ sie w iezyk, fid) in die 
Bunge beipen. i.e. nicht teden, miec, 
taymaé iezyk za zebammi, die Bunge im 
Mantle halten. c) iezyki ludzkie. ꝓ⸗. 
t. aud) iczyk ludzki, der Leute Bunge, 
Nachtede. d) dwa iezyki nosi¢ w ge- 
bie, wren} fingetn. e) iezyk w panto- 
dach cho i, er ſtockt, ammelt, iſt 
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betrunken. Zab. Il. 251, 4) Nachricht 
son einem Spion, od. fonfr jemanden, 
Austunft, dostac iezyka od szpicga. 
Tac, I. 109. Daher: obs. der Gyion, 
AnsFunftgeber 2¢, ) Lvzyka, prépro- 
Bnienic. vid. Zaba. 6) Bot. lezvk 
tasi. (Polygonum dumetoruin,) Hek⸗ 
Fentndtrich; wolowy, (4 nchuse, hs 
fenjunge: (officinalis,) pospolity, (un- 
ctoria,) caerwieniec. 7) lexyki psie, 
(Cynoglossium,) Hundsyungentraut, 8) 
fowimmer tes solea,) eine Urt Seiten: 
t 


Igr 


chwimmer, die in det Ufraine haufig 
nd. Ad. 


lezyna. f. 1) (rubus caesius,) der Boks: 
beerenftraud), matoiagodna,: (rihuce 
fruticosus, der Brommbeerenfraucd. 3) 
drzewna, ſtatt Morwa. obs. © 4) lo- 
zvnka, gite Deere vod 1. 2, dim. ne- 
cezka. 

Igictha. f. eine fleine Naͤhnadel eig., die 
Nadel am Compas, fig. ; 

Igieluica, f, grofe, Igielnicaka. f. Eleine 
—E 

Igiclnik, m. Igielniczek. m. dim. g. a. 
czka, eine Nadelbuͤchſe. 

Igha. fi 1) eine Naͤhnadel. Prov, Igly 

szukaiac swiece spalic, die Sache fos 
ftet weit mebr, als fie eintrigt, igta mu 
w gtowie ukladano, et bat einen Spars 
ren gu viel. 2) wilcze igly, pé, ziele, 
(geranium.) Storcfcbnavel. 

Iglan adj. Naͤhnadel, iglane ucho, Nas 
deloͤhr. 

Iglarz. m. Nadler, Naͤhnadelmacher, rka, 
rski, rezyk, rstwo. 

Iglasty, adj. nadelformig. , 

Iglica. f. 1) groge Schnuͤrnadel, Naͤhna⸗ 
del, aud) abusive, grofe Haarnadel. 2) 
obs, Stricfnadel. 3) Caiguille,) eine 
Art Felfenbohrer des Minirers. 4) Csyv- 

nathus,) die Meernadel, ein Amphi— 
ium. 5) Hornfifch, Meerſchlange. os. 
6) Hauhechel, Sralltraut. m. Iglica 
wioska, (ruscns,) der Myrtendorn, 
Bruſch. Sir, 7) Iglica, eine Gattung 
Koͤrbel, (Sandiæ pecten Veneris.) Ki, 

Igra. f. ftatt Igranie, Igraysko, oba. 

Igracz, m. 1) ein Tindler, Spieler, der 
mit andern fpielt, taͤndelt, Poffenmacher. 
2) obs, Comoͤdiant. 

Igraczka. f. Caͤndeley, Spielwerk, (Gas 
chen und andlung). ; 
Igram, s. nd. x. ſpielen, taͤndeln, Deie- 
cig, Das Sind, wiatr, ber Wind, cxzym, 

z czym, wlosami, z wlosami, mit 
Haaren. s. 4. poigrac. / Igranie. 

x - Igrar 


304 ‘11 e 


Igraszka. 1) vid. igracekaw2) ftg. Gpiels 
werk, Gall, Sangedall, aud wohl Spott, 
Gelaͤchter, staie sie igraszka calego 
Swiata, et wird gum Fangeball, (Sport, 

_ Geldchter ,) der ganzen Welt, (dod) fur 

Sport, Gelaͤchter noch gewoͤhnlicher ig- 
rivsko) staie sie igrzyskiem calego 
Swiata, ebend. czynic sobie « kogo i- 

_ graszke, igraysko, jemanden gum Sars 
ter haben, fein Spielchen mit ihm treis 
ben. ; 

Igrysko. n. gew. Igrzysko, 

Igrzysko. n. 1) ein Schauſpiel, olimpi- 
ckie igrzyska, die osigmpifcen Spiele, 
——— dawac, sprawiac, die Spiele 
geben, anftelien, siroic, — in 
denfelben ſpielen. 2) fig. vid. igraszka. 


3. ‘ 
Igrzyskowy. adj. qu. den Spielen, Schau⸗ 
Spielen gehoͤrig. 
li ftatt go. vid. on, iego. obs, J, Koch. 


9. 

liem, ftatt iem. obs, 

Ikra. f. 1) eig. der Roget, Fiſchrogen. 2) 
Die Wade obs. oder vulg. 3) die 
Mannskraft. obsc. 

Ikrasty. — 1) voller Rogen. 2) rogen⸗ 
artig. adv to. M tose. 

Ikrorodny- adj. laichend, Laich erzeugend. 

Ikrowy, ſtatt ikrzany, obs. u. alle Deriv, 

Ikrzak, m. ein Roger, cig. sci/. ein Fiſch; 
fig. obsc. ein derber Kerl, Fouteur. 

Ikrzany. adj, 1) nach Rogen ſchmeckend. 
2) Rogen habend. 

Ikrzasty: vid. ikraany und ikrasty, 

Ikraty, adj. ebend. 

Ikrze, esz, al, (aé,) eé, ikrze, ysz, yt 
yc, at, ec, &. nd. cze und ied. 2. 4, 
eig. den Latch laffed » von ſich laffen, 
Daher: act. belaicet. Rec. sie. 1) lay 
chen, den Laid) von ſich laffen. 2) sais 
chen, ftreichen, ryby ikrza sie, s. d. po- 
ikrzet sie. 3) fig. fich ausbeuteln. a) 
fich erſchoͤpfen, ofsc. eig. )z pienie- 
dzy, vom Gelde. s. d, ied, wyikrzec 
sic, ſich ausbeuteln, erfchopfen, /. Tkize- 
nie, lkrfanie. 

I. m. 1) eig. fete, fdlammige Erde, 

ſchmierige Erde, Thonerde. 2) alles, was 
Dem aͤhnlich ift, Flebriges Beg. +3) Car- 
gilla pinguis,) fette, ſchmierige Thon⸗ 
erde. K/, Kop. 4) ſtatt margiel. abu. 
sive, vid, Ki, Rosl, 

Itasty, ffatt Llowaty, ſelt. 


Ue, (ein Bablwort, eig, neutr. von 
ili, das lat. quantum.) Conj. et Adv. 


lle 

1) feie ofel? ods. anger bey Exklam— 
tionen, und im hoͤdern Style tu Bu 
chern, ile razy! wie vicinal! ilez x 
tych Doktorow! mie viel giebt es deni 
wohl foldher Aerzte! 3) fo viel wie, | 
viel alg, daie Ci tyle talaréw, il 
cheesa, et giebt dir fo viel Shaler, a! 
du willft, ile moze, fo viel, als er Faun 
to cayni, das thut er. 3) tu fo weit 
in fo fern, fo viel wie, fo vict als, il 
mozna, fo viel als moͤglich, in fo weil 
es moͤglich, 5. B. pamieram, ich geden 
Fe. 4) alg, inſonderheit, als befonders, 
alg, ile Krol mowi do Ciebie, al 
Koͤuig fpricht er su dir, flatt iako Krol, 
(wobey eine Ellipfe iff, nehmlich: in fp 
fern et Koͤnig ift). 

Leczki. dim. yon li, ſelten. 

Iekolwiek. adv. fo viel als nur, fo grog 
als nut, fo oben, iak, wie ef ift, gdzic, 
two es iff. 

Uekroc. adv. eig, ile kroc, scil. razy, 
aud ile razy. 1) wie vielmal? tie cit 
mal? 2) fo viel mal, fo oft mal. 

lekrockolwiek, adv. fo oft mal nut, ſo 
viel mal nur. 

Ili, (ila ſelten) ile, adj. 1) wie gto! 
blos nur bey Exklamationen, und im er⸗ 
habuen Style. 2) fo grog, ald; fo klein 
alg, (quantus, a, um,) gewbohnlidet 
tyli iak, Daber: eid, ilose. 

Iki, ftatt ili. obs. Ikikolwiek umd Li 
kolwiek, fiatt lakikolwiek, fo grt, 
fo Fein, wie es ift, ods, Ukosé, fiatt 
ilosé. ods. 

ki. adj. (von It) ſchlammig, Flebrig. 
adv. ko, felt. M a Zab. X, 326. 

Ilm, m. et f. Ilma, f. vid. Wiaz. obs, 

Ilmiczka. dy (almaria,) Geifbart, Wr 
Fraut, Sobanniswedel, adj. owy, owe 
1 f 


y. 
Umowy. adj, son Um, . 
lloczas. m. die Quancitdt, Laͤnge und Sit 

ge Der Sylben, owy. adj. 
locaasuic, owac, s, nd. a ich Seobadte, 

accentuire, bejeichne die Quantitdt ber 
Syolben. 2) idy feandire, / Uocsaso- 
wanie. 1) die Beobachtuna, die Beridy 
tung der Quantitaͤt der Splbut. 2) die 
Seanſion. 

Iloraki. adj, wie vielfach? tie oftmalig? 
(auch in der Mathemat) adv, ilo- 
rako. f, koéé, . 

llesc, f/. cig. von ili, die mathemathiſhe 
Quautitaͤt, Groͤße, calkowita, cise 
ganje; ulomna, Grud, gebrodelit, 
prawdsiwa, wabte, posedyncza. (obs, 

poip- 


Ima 
diedynkowa,) einfadje, wieloraka, viels 
e 


Hiowary. adj. klebrig, ſumpfig, fett, mers 
eels, ade to. f, Howarase, Klebrigs 
eit. 


lluczki, dim, aug. (quantulus,) wie klein, 
wie Fleinwingig. 

Iluminacya. /. Gilumination, eig. und fig, 
Dod fig. felten, daber: : 

Ilaminuie, s. nd. 3. illuminiren, poilumi- 


nowac, s, d, Iumino wanie. 

Im, (tig. caf. instrum. pon on, et.) adv, 
jt, (vor Comparat.) 4, B, im wiecey, 
je mehr, tym bardziey, defto ſtaͤrker, im 
Wigcey ma, tym wiecey pragnie, je 
mebr et hat, deffo mehr verlangt er. 

Imaginacya. f. (05s. Ima inatywa). 1) 
die Cinbilbungéfraft. 2) die Einbildung, 
ber Wahn, die Phantafie. 

Imaginuie, owad, s, md, 2. 1) sobie, ſich 
etwas vorftellen in der ——— 

ch einbilden. a) etwas reelles. b) etwas 


chimaͤriſches. ». dd. felt. 2) erfinben, er⸗ 


finuen, eztuke, s. d. wyimaginowaé. /, 
Imaginowanie. 

Imam, asz, miat, mie¢, aud Imig, ftatt 
mam, haben, ods. aug. in der Boge 
Rodzica, davon Fommt Imienie. vid, 
unten, und vielleicht aud imi. 

Imam, mebrmalé. 2. xd. ‘cae. 1. imi¢, 
miesz, mat, mac, (ods. miat, miec,) 
«nd. caæę. 2. mehrmals, od. im einem. 
Ime, miesz, iat, ia¢, s. d. ied, (und 
eae) 2. 1) pacten, greifen, faffen, fans 

en, co, kogo za co, was, men, wos 

ie to. (NB. aber: imie felten). Das 
bet: 2) artetiren. a) kogo, einem. s. d, 
poimam , (nidjt poime. obs.) i. ¢. fans 
gen, in Arreft nehinen, ju Gefangenen mas 
hen. b) cf, przyymam, przyimam, 3) 
affen, gteifen, pila, die Sige, pilnik, 
ie Jeile, stekiera, Die Art, Rec. sig, 

1) tig. obs auger: za co, fic) woran 
klammern. a) feft anhalten. b) fem: 
men, felt, 2) ogien ima sie, das Feuer 
fagt, fangt, neutr. gebet auf, niechce 
sie tac, will nice faffen, fangen, gal 
then. 4. d. zaigé sie, 3) cze wu, ied, 

affen, qreifen, czego, mas ogien drze- 
wa, Dag Feuer faßt das Holy, pits, sie- 
kiera, Die Gage, die Art. wid. 3. oben, 
daber aud): mifogé, grzéch, febra, die 
Liebe, Siinde, das Sieber, iely sic ko 0, 
aben einen ergriffen, ¢ig. per ell, do. 

> 4) etwas ergreifen, baie . Cze- 

Bo, do czego. a) eiq. szpady, do 

‘paddy, za szpade, den Degen. 4. ¢, 

ium depen greifen. b) fig. zycia nie- 


‘ 
i — — —* 


— 


Im? 
—— poboẽnego, 


$05 - 


) tnd dergl. ein 

chaͤndliches, cin frommes Leben ergrei- 
en, c) do roboty, roboty, gur Mrbeit 
greifen, friſch daräu gehen. 5) mit dem 
inf. etwas baftis anfangen. Daber auch: 
dé roboty, rohoty, die Arbeit anfan⸗ 
en. 6) czego, etwas angreifen a)eig. 
aufangen. c) wuternepmen,’4. B. co 
do kogo nienalezy, was einen nite 
angebt, mie zugehoͤrt, gufomme. £ 

: Imanie, meift obs. auger: urzedowne 
imanie, die gerichtliche ———— 
Iecie, voͤllig obs. Gewoͤhniicher iff Re> 
wn sie, Igcie sie czego, doch auch . 
¢ fen. . 

Imbiér. g. imbiéru. m. ber Ingwer. 

Imbryceek. g. czka. m. dim. yon 

Imbryk. g. a. m. eine Theekanne, porcel- 
lanowy, szrebrny. 

Imig. vid. imam, 

Imig. g. imienia. ». r¥) der Nahme einer 
jeden Gade, kazdey rzeczy, Imig Bo- 
ekie, Boze, der Mahme Gottes, w imie- 
niu Boskim idg, nie bdy sie! im Mah: 
men Gottes gehe, fürchte dich nice! 
Imieniem Boskim, Oyca swietege, 
Krolewskim, Razeczy pospolitey, it 
Nahmen Gottes, des beiligen aters, 
bes Stdnigé, der Mepublif, prayka- 
auie sic, witd befoblen. W éimie Boze, 
Boskie, iim Nahmen Gottes, wez so- 
bie, nimm ¢8 dit. Po hnieniu nazwaé 
kazdego Czlowieka, kazda rzecz, je: 
ben Wenſchen, jede Gache ben ihren 
Nahmen nennen, aud imieniem, imie- 
niem swoim. 2) der Taufnahme, Vor: 
habme, ma imie Pawet, ma na imi 
Pawet, Pawet mu na imie. (scil. 
iest,) er beift Paul, dano mu ‘na 
krzcie na imig, (umig) Pawel. 3) Nah⸗ 
me, Ruhm, —* pocaciwe, ebrlidjer 
Nahme, wielkie imi¢ sebie zrobic, 
poiednac, ſich efnen grogfen Rahmen ers 
werben. 4) tm Der Gram. imie rze- 
czowne, (ehedem istotne,) ein Suͤbſtan⸗ 
$10; przymiotne, (ehedem dodane,) ein 
Adiektiv. 5) Familie, Geſchlecht, j. B. 

egiment imienia Potockich, mai 
tnosc imienia Daialynskich. 6) fait 
Imienie. vid, ib. Stat. Lith, y Bielsk. 
388. 7) zgubne imie, bie verlohrne Poft, 
ide ma zgubne imie, stoig na zgubne 
iunie, gig. und fig., Daher: die Gefabr. - 

Imie, Imicnie. m, 1) Vermoͤgen, liege: 
des Out. vid, Imie. 6. 2) €rbgut, 
Stammaut einer Familie, (oft: wovon 
fie ben Namen hat), | 

Imieniny, pé. ¢. /. bet Nahmenstag. a) 
Tag. b) Geſchenk. | 
W  Umien- 
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Imiennictwo, m. 1) alle, die gleiches Nah / Inad. adv. anderwaͤrts, anberéwo , (felten 
mens find. 2) die Gleichnahmigkeit. allein), gdzie inad, anderswo, ⸗ad 

Imienniczy. adj. pon Imienniciwo, und 17 d, anderéwoher, dokad imad, anders: 
Imiennik. Nar. IV. 220. wohin. 

~ Jmiennik.. m. Imiennica. auch niczka. Inak, flatt inaczey. ods. 

f. einer, eine, die gleichen Nahmen bat, Inakszy. adj. andeté, on weale inakssy 
ein gleichbenabmiter, eine gleicbenabuste, — er iſt jetzt gany anders; beffer in- 
* , pA en — aie * — Inbryk. vid. Imbryk. 

Imieslow. m. g. ewa. das Participium, Incepta. /. die Anfimmung, der Anfang 
owny. adj. articipials. Kop. J. 8. eines Liedes, Gejangs, incepte dawac, 
Imieslowowy. 4. £1. podawac, anftimmen, 


7. 
‘ mah , Imcydencya. f. Przypadanie sprewy, 
— j. yum Nahmen gehoͤtis. © apraw, det Bortrag, die Rortengsstit, 


Kop. I. 7. : 
Imo, ftatt Mimo, obs, al ag Rechtshandel zum Bortrage 
Imperator. m, bet ruſſiſche Kayſer, owa, Incyza, A Incyzya. M a 

— (obs. rka. uf veradtl. tryca). P pes * neyzya. f. Det Ciujdnitt. 
eagerness A ee a Indagacya. f. gerichtliche Uuterfuchuas, 
Imperyal. ms. ein Imperial, Ruſſiſche Indagacyiny. adj. wem indagacya, © 

uͤnge. Indaguie, owac, s. nd. 2- inquiriten, un⸗ 


Imperyalny. adj. do Imperyum nale- — yg ey machen, s. d. wyin- 
zacy- agowac. Indagowanie. 

Imperyum,. 2%. indecl. 1)*bas deutide Indeks, Index. m a. der Bei 

come Pe : ‘ oe oe Zeiger an 
"Reid. 2) die Regierung deffelben. Der Uhre. adj. indexowe kolko. dif 
— * Importa. pl. det Import, Zeiger, oder Weifertad. dim. ik. 

in Indermach. m. das Hintergema in 

Importacya. f. die Gmportation, cyiny. terhaus. obs, adj. owy. ———— 
adj. Smportations s 4 : Index, vid. oben. Indeks. 

Importuig, owac, $. Ha, 2. importiren. Inducye. pl. ¢. ftatt zawieszenie broni, 

— n. nka. A ein zudringlicher armistycyum. obs. 

enſch/ (homo importunus). . Indukt. m. 1) der Zoll, von eingefiubhrtes 

Importunuig, owac, s, md. 2. kogo, @ls Waaren. 2) eingefdbrte Waaren. 

— nent befchwerlich fallen. : indys. Indien, meiftens p/. ladve, | 

Importunya, Importunia. f. vid. natre- B. Wschodnie, Oft:, zachodnic, Wel 
ctwo. obs, ; Potudniowe, Gidindien. 

Impressya. f. 1) wrakenie, Eindruck, na Indyanin. m. Indyanka. M ein Sndiant, 
co, 2) wpadnienie do krain, inwa- — Indyaniski. adj. indianifch, indiid. 
zya, ein Einfal in das Land. Indych, Indykt, Indygo. indecl. Indyg. 

pre i f var Sait Ang be _m. Indigo, Indychtowy, etc. adj. 
meiſt im bore . oba. : Am⸗ 

_prezista. m, ein Projeftmacher, tka. /. HodyGaek, Indyk, ett Nadya, ledyk, 

Imuie, owaé, 5 nd, cag. 2. vid. imam, Indygenat, m, 1) das Indigenat. 2) tit 
imie- : Landeseingedohrnecr, Gutsbeſitzer. 

Inacze, s. md. 4 1%) obs. przeinaczam. Indyyczyk. m. vid. Indyanin 
2) fauderwelfd anderé machen. 3) gis ei: aa BO 
onfimrigerwet fe, dummerweiſe, rc. an⸗ Inc yy® l, Indyiski. adj. indiſch. 
Berd machen; alles, immer etivas anders Indzie, auf die Frage wobin? Indzicy. 
haben wollen. 4) komu co, einem ims auf die Frage wo? anderswo. Hak me: 
met etwas anders machen, verdndern, 3. — mals mehr allein, fondern, 1) gdae in. 
H. szyki, bad Concept verruͤcken, werdus  dzie, anders wohin? 2) gdzie indacy, 
bern. of 3 Rec, sie. 1) pas, 2) ſich. anders wo, 

J: Anaczenie. ‘ Inedy. adv. 1) anderwarté, einen andern 

Inaczey. adv. auders, auf eine andere Weg. scil, hindurd), felt. 2) inegdy. 
Weife, zrdb to, mache dies, bo to wca- Inegdy, aud) wobl inedy. 1) gu einer al 
le inacaey, denm es ift gang anders. Dern Beit. obs, 2) inedy. 





Ine- 


: 
' 
| 
t 
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Inekwitacya. /. (Inequitatto,) dag Cinlas 
get, dag Einreiten, cyiny. adj. 

Iufamacya. Infamation, Snfamirung. 

Infamia. fo die Snfamie, eig. und fig. u. 
jur, 

Infamis. m. g. a. ein infam gemachter 

Wenſch, ein unehrlich gemachter Menſch, 
cig. jurift.s fig, ein Schelm, Schurke, 
x Infamiska. /, j. B. ostatnia, niego- 
dziwa. co, 

— owac, s, nd. 2. vid, Infa- 
mule, 

— owaé, s. nd. 2, 1) infam mas 
chen, unebrlich machen, eig. jurift. aud 
infamisuie. 2) infam machen durd Bers 
ldumduug, Rec. sie. pas. und 
Infamowanie. . ; 

Infant. m. ber Snfant, tka. /. tin, Polska, 
Hiszpanska. 

Infima. f. die unterfte Schulclaſſe. 
Infimista. m. tka. f. ein Infimiſt aus der 
Infima, eig. und fig. ein Abcſchuͤler re. 
InGrmarka. . cite Krankenwaͤrterin in eis 

nem Nonuenkloſter. 

Infrmarya, eine Krankenftube im Mlos 


Infirmarz. m. ber Gruber Kraukenwaͤrter 
in einem lofter. — 
Inflanty. pl. ¢. Liefland. Inflantczyk, In. 
— m. ta ein Liefiduder, ad;. 

otski, ncki, lieflaͤndiſch. 
Influenca, Influks, Influksya, die Sufluens 
ia, tine Kraukheit— 


Influencya. / der Cinflug, eig.5 u. fig. die 
nflueng. 


uke, m, vid. 1) Influencya. a) In- 
fluenca, 

Informacya. 1) bie Snformation, spra- 
wy, eines Proyeffes. 2) prosze o infor. 
macya, id bitte um Qnformetion. 

Informuie, s. nd, 9. informiren, kego o 
czym, jemtanden woruber, w czym, wor⸗ 
imen, zainformowac, ¢.d. f. Informo- 


wanie. ; 
Infuta. 4. ein Juful. Biskupia, Papie- 
zka 


Infutat. m. eit infuliter Praͤlat, tka. 
Infulata. f. eine infulirte Prdbende, 3. B. 
rcka, 4. e, probostwo Olyckie, pie 
infulirre Probſtey Olyka. 
— S. eine Infuſion. 
grossacya. f, die Ingroßirung im den 
seiduiicen Sten 
Ingrossuie, s. nd. 2, ingroſſiren. s. d. za- 
ingrossowac, /, Ingrossowanie. 


Inguic, s, nd.a. in Der Riche: recht fett 


* 


* ° 


Ins 307 
einſchmieren, mastem, mit Butter, oli- 
wa, Oehl. «, d. zaingowac. M. Ingo- 


; — hoch 
akarnat. m. Incarnat rothe rofen: 
farbige Garbe. / 

— adj. bodjroth, roſenfarbig. 


adv, wo. M. wose. 


Inkaust. m. (falſch, inkalust,) die Tinte, 
czerwony, czarny, 

Inklinacya. Inclination, eg. und fic. 

Inklinuie, owac, s. nd. 2.1) do czego, 
wozu gencigt ſeyn. 2) do kogo, jeman: 
“Dem geneigt ſeyn. Panna. 
wWantle, 


Inkorporacya. /. die €inverleibung. 
Inkorporuie, s. nd. 2. incorporiven. s. 4. 
nicht gewoͤhnlich. £ Inkorporowanie. 


Inkrustacya. f. 1) die Inkruſtitung, 3. B. 
marmurem, tit Marmor. 2) die Su: 
kruſtation, eine infruftirte Sache. 

Inkrustuie, s. nd. 2. inkruſtiren. s. 4. za- 
inkrustowac. f. Inkrustowanie. . 

Inkwizycya. f. die Inquifition, eig. und 

Inkwizytor, m. Inquiſitor. fi rka, 
reki, adj. rstwo. } 

i adj, vid, inszy, ein anderer, nicht 

Inokulizacya, JS. die Cinimpfung, Im⸗ 


pfung. 
Inokulisuie, owad, s. d.‘cze. 2, auch nd.ied, 
fen, impfen, 


dod) fur. comp. felt. etnimp 
Rec, sie. pas, ynd ch. 


rae rzewo. 

SJ. Inokulizowanie. 

— . gew. Inspekta, p/. dad Mift, 

eet, 

Inskrypcya, f’ 1) napis, 2) zapis, 

Instalacya. . Juſtallation, davon insta- 
luie, 4. nd. ied. u. d, cze, 2. inftalliren, 
f. Instalowanie, , 

Instancya. f. 1) Juſtanz, pierweza, erfte 
druga, zweyte. 2) na ahha — 
instantiam, auf Geſuch. Pana des 
Herru N. (auch wohl za instancya, felf. 
in bem Ginne). 3) za instancya Pana 
N. quf Verwendung des Arn. N Das 
her; zanosi¢ sa kim instancye, instan- 
cya swoic, file jemanden feine Verwen 
bug thun, ſich verwenden, u kogo, bey 
jemandem, wofür. 

Instancynie, Inevancyonuie, snd. 2. np; 
ftans machen in allen Bedeutunaen deg 

Wortes. s. 4. nicht gebraͤuchl. J: Instan- 

cyonowanie, felten Instancyowanie. 

Instrucya. JInſterburg in Dreuger. 

Instruktya. Jnſtruktion, dadz, dawac: 
U — 
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Imstruktars, m. g. a. Solitarif. 

Instrument. m. 1) ein mechaniſcheg Sus 
firument, Werfjeug. 2) cin jurifises 
— 3) ein muficalifches Sus 

raiment. ; — 

Instygacya. f. die Juſtigation, Anklage, 
bef fidcalifche Anklage. 

Instygator. m. der Qnftigator. ¢. e. Fiseal, 
@eneralfigealy Koronny Wielki, Cron: 
nftigator, Cron-Fiseal. Laskhowy, Mars 
challg-Riscal, der den Tribmnalifab, od. 
Grow: oder Lithanifchen Martſchallsſt ab 
trigt. Skrzynkowy, der die Sportelcaffe, 
und dag Botumskaftchen halt, trdgt. 

Instyguie na kogo o co, przed kim, ts 
ftigiren, Elagen auf iemanden worilber, 

rzed Sadem, por Geridt, Bogiem, 
Bert, auch im boͤſen Sinne hegen, vers 
umbden, Bracia instygowali na siostre 
rzed Rodzicami, u Rodzicbw, s. d 


Fide febe gebrdudlich. /- Instygows- 


nie. P 

Instynkt. m. der Inſtinkt, instynktowy, 
adj. 

Instytuie, 5. nd. 2. komu sprawe, einen 
Proyes mit jemandem anfaugen. 

Inszy, inny. adj. 1) anders, ein anberer, 
nicht diefer, von gars anderer Art. To 
weale * ——— das iſt ein By 
anderet Men on co raz inszy, ex 
alle Mugenblicte anders, 2) der, die, 
das andere, ftatt die uͤbrigen, insze, in- 
me rzeczy odnies do demu, die ans 
Dern, die brigen Gachen trage nad 
Haute. CNB. Snny, beift bddhft felten: 
gon anderer Urt; fondern: nicht dieſer, 
pid. oben inszy, font ift es mit a 
ſyn.) To ineza, to co inszego, i 
etwas anders. = 

Intencya. f. tion, na inter cyq dai¢ 
te Plaines 1 ~— — auf die 

ntention, ie Rirdhe. Lo nie mo- 
2 intencya, baé ift nicht mein er 

Intendent. m. 1) det Intendent, Auffes 
her. 2) der Fonigliche Sutendent, Amt⸗ 
“mann, Amesrath, der ein Amt, eine Ins 
tendentur adminifitiret, owa, owna, 
owski. ; 

Intendentka. f. von Intendent, vid. eben. 

Intendentowstwo. 2. 1) bie Wuͤrde, das 
Ame eines Gutendenten. 2) coll. 

Intendentura. f. 1) intoadentowstwo. 2) 
eine Sutendentur, eine ebemalige Staro⸗ 
fey, jest adminiftrirtes Ame. 

Intentuie, owac, ⸗. nd. 2. intentiren, ko- 
mu oprawe, einem einen Prozeß. 

Intercyza. /. eine ſchriftliche Verſicheruns, 


Inw 


ein Abkommen, slabna, Shepaftécon: 
tract, na sume, Handſchrift auf eine 
Summe. 

Interes. m. 1) bad Sntereffe, mam w 
tym interes, id) habe babe ein Suter: 
eſſe, may Yu interes w tym zachodzi, 

Hier fomme mein Jutereſſe mit in das 

piel. Daher: interes whasny, Cigens 
aut Fe pai ig eigne Abſicht. 2) 
Geſchaͤft, d faire mam rdzne in- 
teresa, ih habe verfchiedene Zfairen, 
mam do Ciebie interes, iff habe an 
Dich eine Affaire, eine Angelegenbeit. 3 
oba. hichftené nod) im péur. die Snte 
en, od kapitalu, wom Kapital, 
rewizya, Procent. 

Interesse. 2, vbllig obs. 

Interessent. m. einet, ber wobey intereffirt 
if; ein Gntereffent, . 4. B. Lowickiey 
Fabryki, der Lowiiſcher Gabrife. Inte- 
resentka. /, 

Interessowany. adj. inteteffirt, wie im 
Deutſchen. Parkicip. von interessuic. 
a) wobey mit intereffirt. b) eigenmigig. 

Interessowny. adj, 1) intereffirt, eigen 
ree a 2) intereffirt. 3) intereffant, fat 
beff. interessuiacy, vu/g. 

Interessuie, 4. md, 2. intere(firen , kogo, 
jemanden, i. e. ihm ein Intereſſe ein 
fldgen. «. d. verfchiedne Bedeut. /- In- 
teressowanic. Interessowac sie, 
intereffiren, przy caym, wobey, za kim, 
fiir jemanden. 7. ¢. a) Antheil an ihm 
nehmen. b) file ihn fich vermenden, do 
czego, fid) wobey intereffiren, bas 
nige dabey thun, beytragen. 

Intermach. vid Indermach. obs. 

— ꝓl. die Interrogatorien. Ju⸗ 
Tit. 

Interregnowy. adj, von Interregnum, 

Interregnum. n, das Interregnum. old. 
Bezkrolewie. ; 

Intonuie, owac, s. nd. 2. intoni 

iesi, ein Lied. s, d. zaintonowac. /. 
ntonowanle, ‘ 

Inuata. f. die Einnabme, ⸗ czego iaka. 

Introligator. m. der Buchbinder, tha, 
owa. A orski. adj, Introligatorczy 
m. dim. Introligatorstwo. n. Buchbite 
derhandwerfer, Buchbinderey. 

Iauoliguie, owac, s. nd. 2. ftatt opre 
wiki — obs, ' = 

Intromissa, f. gerichtlicher Einlaß in ein 
Gut, Haus, 2¢. ssyiny, adj. 

Intymacya. Intimation, cyiny. adj. 

Intymuig, owac. s. nd. 2, intimiten. 

lawekta, pi. eingefuͤhrte Waaren. = 
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Inwentarz, m, 1) dad Inventarium, §. 
B. rzecry iakich, sklepu. 2) bef. by- 
dia, dad Biehinventarium, daher: der 
Biehbeftand. 3) das Guthsinventarium, 
adj. arski. 

Inwentuig, owac, s. nd. 2. inventirey, 
rzeczy, bydio; etc. s.d. po, zinwento- 
wac, M Inwentowanie. ‘ 

Inwestygacya. . Snveftigation. 

Inwestyguie, s. nd. 2. wyinwestygowac, 
rr — Indagacya one. vy 

Inwestytura. 4 Snveftitur. 7. as 

Inzenier. m. ein Jugenieur, erski. adj. 
erstwo. 7. 

lodla. f. Cabies,) Die Tanne. cf. iedlina. 

lonak. vid. lunak, felt. 

Ionkwila. f, die Jonquille. 

lowial. m. Lowialista. m. ein jovialiſcher 
Menfeh, fe lt. od, obs, 

lowialny. adj, jovialiſch. obs. 

lowisz. m. Jupiter, owy. adj. 

Ipsylon, m. ein 9. 

Ircha. (obs, Irzcha.) fo 1) baé glatte 
von einem Pelje. 2) tweifes od. aud 
anderes buntes Schafleder, wie es die 
Weißgerber jubereiten, daber: 3. B. 
ircha czerwona, rothes Leder diefer Art, 
traewiki irszane, Gchube von Weifgers 
berleder. cA adj, irszany. . 

Inzany. adj. yon Weikgerberleder. 

Irze, rzat, eli, rzeé, s. nd. 4. obs. ſehen. 
Hieroon kominit: doyrzec, weyrzec, spoy- 
rzec- etc, vid, Dozieram, wzieram etc. 

licie, eig. adv. von isty. 1) wirklich in 
der That. 2) ndmtich, das ift. obs. 

Iiciec. g. ig€ca, igcia, igsca. m. 1) Der 
Gewdhramann, Gewaͤhrleiſter, Waͤhr⸗ 
mann. 2) obs. Eigenthuͤmer. 

licizna. f. 1) der Stamm eines Capitalé, 
die Summen deffelben, z iscizoy komu 
co podarowac, 2) dag gefammte Cis 
enthium, der Betrag deffelben. 3) die 

aluta. 

Iskam. vid. iszeze. 

Iskra. f. der Funken, eig. und fig. ed. 
owy, owaty, j. B. i iskry, iskierki, i 
na iskerke niemasz rozumu! bu haſt 
feinen Funken Berftand. 

Iskierka. /. 1) ein Fuͤnkelchen, Fuͤnlchen, 
Finklein, kleiner Funfen, eig. und fig. 
niema i iskierki rozumu, er bat fein 
Fiinfel (Feinen Funken) Berftand. 2) 
iskierki kowalskie, Hammerſchlag. a) 
Gunten. b) tleine Stuͤckchen. 8) ed 


Isz Bog 
swieey, Lichtfunfes. 4) wina, die Per 
len des Weins im Glafe. 

Iskrze\sic, s. nd. 4. funfelu, eig. u. fig. 
ogien, das Feuer, oko, das Auge, 
gniew, der Zorn, z oczu, aqus dem Aus 
Ge, zaiskrzyc sie, s. d, {- Iskrzenie sie- 
Iskrryé caym, activ, twomit Funken 
machen, Funfen werfen. 

Iskrayk. m. g. a. 1) vid, karbunkut, 
obs. 2) KupferMarecafit, fele. 

Ispasz. m. die Abweidung, Abgrafung eis 
her Wieſe, eines Ackers, Ceig. rub.) 
Stat, Lith, IV, vid, wypaszonie, epa- 
6zenic. 

Isterny. adj. ftatt istny. obs. 

Istny. adj, 1) weſentlich. 2) wirklich, witt: 
lich wahr. 3) wirklich, redlich, punttlid 
Wort haltend. adv. istnie. / Istnosé. 

S-1) das Wefen, Beſtandweſen. 2) die 
Wirklichkeit. 3) die Ehrlichteit, Auf⸗ 
richtiakeit in Haltung des Verſprechens. H 
Die Exiſten;, dad wefentliche Daſeyn. 

Istorya. vid. Historya, und Derivag 
obs. - 

Istota. A 1) bas Mefen, die Subftangs 
Boska, Gottes, — einer Gache. 2) 
die Wahrheit, Wirklichkeit, w same 
istocie, in der That, prawda, es i 
wahr, es iff wirklich) wabr. 3) Anat, 
Istota korowa, (substantia corticalis ;) 
mléczowa. odet spikowa, (substantia 
medullaris) vindartige, marfartige Subs 
ftang im Gebirne. 

Istotimig. obs, vid. istotny. 

Istotny. adj. 1) wirklich, wefentlid. 29 
wirklich, wabr. adv. istotnie, und hier: 
von: /. Isrotnosé, wirkliche Weſentlich⸗ 
feit. 3) obs. ftatt raeczowne imi, 
(imig istotne, istotimig,) bas Gubftans 


try. 

Isty. adj. 1) felbft. obs. wofuͤr jest sam 
gebrauchlich it, 3. B. Pan sam, der 
Here felb&. 2) wirklich wabr, ſiehe i- 
siny, j-%. ista prawda, reine wirflide 
Wahrheit. of. caysty. adv. iscie, vid. ' 
oben. /. feblt. 

Isz. obs. ftatt iz. 

lezeze, esx. (obs. sacaat, felt. azczed, ) 
kal, kac, s. nd. cze. 2. in einem, iskam, 
s. nd. cze. 1. mehrmals, oder in einem, 
iskne, s. d. ied. 2. einen Rud. 1) eig. 
fuchen, obs. auger in den Compo itis. 
2) wary, dufe ſuchen, lauſen, po Fee 
wie, na gtowie, auf bem fe; Floͤhe 
fuchen , Adhen, po keszuli, na koszuli, 


. sd, poiskac, iskaé. 
Bele ty fig) lamfens 2aule ibe 





Iuk 
und anderes unge iefet auf dem Leibe ſu⸗ 


den. s. d4. poiskad sie, wyiskac sie. 
2) ſich laufen, jaudern. +. a. wyiskaé 
sie. berauslaufen, i. e. nad) langein Zau⸗ 
dern, wobin endlich ſich begeder. Si iska- 
nie,!(Iszezenie, obs. Iskuienie). (NR. 
Iskam ftatt poiskiwan: na kim. Iskam 
flatt odiskiwam od keo,o. obs, vid. 
unten; nod feltner Iszcze). 

lszcze, cisz, cil, cid, s. nd, 3. etwas wabr 
machen. s. d. zigcié, uiscic, Rec. sic. 
komv. 1) fein Wort jemanden halter. 
s. d. hiervonn uiscic sie, gewoͤhnlicher 
als ziscié sie, ſonſt aber gleich uͤblich. 
2. ſich einem erfiillen, in Erfulung ge: 
hen./. Iszczenie, felt, 

lubiler. m, ein Juwelierer, owa, rka, rski, 
rowski, owstwe. 

Tubileusz. m. dag Jubilaͤum. adj. owy. 

lucha. E) die Sande. a) bas Blut 
Don Chieren, befonders von anedten, doch 
auch etwas obs. gesia, karpia, von Thies 
ren in det Rice, daher: b) obs. Bris 

bavon. vid. przyprawa, 808, iuszka, 

c) ausge(hworne Materie aus einem Ger 
ſchwuͤre, oder andere GRaterie, 2 rany 
ciecze, a nie krew. 2) Sdinipfwoͤrter. 
Peia iucha! Hundegut! to iucha nie 
rosdl, das if Saude und Peine Bouillon, 
éwinia iucha. Incha, Schwein! Luder! 
Hundefeele! Sch impfw. 


Iuchta. Inchten, Juchtenleder. 

—— a FP iy 

Iuchtuig, owac, ¢. nd, a, Juchten, eig. u. 
fig. 4. d, wyiuchtowac. (© Iuchtewa- 
nie. 

lucze, ysz, s. nd. 4, 1) konia, ein Pferd 
mit bem Caumfattel, oder mit Bagage 
bepacken. 4. d. na, obiuczyc, uiucayé, 
2) co,-efias auf den Saumſfattel pats 
Fen, binden, na _konia, auf das Pferd, 
wie auf einen Gaumfatrel, und na ko- 
go. f. luczenie. Nar, V, 3g. 

Iuceny. adj, i) Gaumsy kon, osicl, 
Saumroß, Gaumefel. 2) Pack, kon, 
Pferd. 3) bepackt, gut beat, kon, 
(adv. nie, no. f. nose, felt. los im 
Sinne 3.) 

Tudass, m. eig. und fig. Judas. adj. o- 

y 


wy. 

ludaszek. g. eska. m, dim. yon Sudas 
fig.. ein einer Judas. 

ludaszowo drzewo. vid. iarzebina lee 
sna. 

Iuivba, /. 1) der Jujubenbaum. 2) die 
Beereü davon. adj, owy. 

luk m. lucsenie, vid, luceg. Zab, X. 
348 · 
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-lunactwo. nr. 


Iur 


Iuka. -/. “1) ein groped Felleiſen, im pi. 
iuki, tenn eg mebrere Taſchen hat. ») 
obs. Kamifol, Wamms. 3) iuki. pl. 
Gepice, na koniu, auf einem ferde, 
i. B. Taſchen, Felleifen, 2. 

Iulep, Inlepek. g. lepku. m. Sulep, Kuͤbl⸗ 
trdnfchen. 

Juliana. f. 1) Iulianna, f. Juliana, Jul⸗ 
chen. 2) CHesperis). vid. Wieczernik. 
Dyke. 

lunacki. adj. jung, mannhaft, fo wie es 
einem jungen Manne, Serle gufommt, 
eig.; beldenmagig, fig.; oft Sron. 

) 1) junges friſches Helden⸗ 
Blut, junges herghaftes Otter, eig., fis. 
und oft iton. 2). cod/. junge Leute, H 

ben, oft iron. 

Tunaczka. f, eine Heldin. Fron. 

Tunaczg, s, nd, 4, 1) Den jungen Hels 
Den machen, fpielen. Zao. LI. 239. 2) 
kogo, einen gum jungen Helden machen. 
S- Tanecastio : , 

Tunak. m. ein junger Kerl, Held, muntes 
tet juuger Mann, eig. fig. u. oft iron. 

ari &- üca. m, ein junger Stier. 
obs, ; 

Iunosza, f. et m. Wappenk. ein Wib⸗ 
ber im rothen Felde. 

Iuny. pi. eine Art getrockueter Fiſche. 

Iupa. f. eine Supe, Gace der Frauemims 
mer 


lupka. f. iupeczka. M ein Jaͤckchen der 
Frauenzimmer. 

Iur, m. 1) ftinfender Bocksgeruch, Schweiß, 
eine Sauce, die fo ausficht. 2) verddhtl. 
2, ein Surift, tegi. b) Gorge, dummer 

e. 


lee 7 1) vid, Tur. 1. 2) der Berg 
Jura. 

Iura. m, Juͤrge, dummer Juͤrge. 

Turek, m. 1) g. tka. dim. von iur, 1. 2) 
g: tka, dim. yon iur. a, 


Iurgielt. m. 1) Jahrgeld. i ¢. int guten 
Sinne, Gefoidung Penfion , felt. 2) 
Benfion im boͤſen Ginne, oder veraͤchi⸗ 
lich geſprochen von auswartigen Höfen 

- junit Gerderben des Vateriendes od, in 
bofen, entebrenden, ob. niedrigen Mbfids 
ten, adj. iurgieltowy. 

Iurgieltnictwo. 2, 1) nom. coll. Turgiel- 
tnicy. 2) Leben, Stand eines Iurgiel- 
tik. 3) serdcbtl. Madeley, euiedrigens 
der Dien fir ein Jahrgeib. 

Iurgielinik, ms, 1) im guten Ginnes eis 
aee, der eine Penfion bat, Beamter, 
Girklicher peufionirter Rath, 2. ote 

; a 





Iut 


2) verdchtl. ein penfienirter Verraͤther 
bed Baterlandes, od. ein in bofer oder 
niedriger Ubficht penfionirter Menſch. 
adj, iurgielinicki, iiczka. /. 

lutüwy. adj, vid. Iurny. Hor. IT. 103. 

lurny. adj. 1) bockiugend. migso, rosol. 
a) geil, koziot, der Bod. adv. nie, no. 
Cnosé. 1) der boctinjende Geſtank, 
Geſchmack, rc. 2) die Geilheit. 

Jurunio, Iurus. m. Juͤtgel, Gorgel. dim, 
tind, som Lérzy. 


lurydyk. m. verddptl. Surift. 

lurydvka, Iurysdyka. f. 1) die Gerichts⸗ 
varkeit, ezyia, weſſen. i. e. Recht und 
fand. 2) Rechts⸗Gelehrſamkeit. 

lurysdykeya. f. Gerichtsbarfeit, Recht x. 
fand. Doch letzteres feitener. 

larysta. m. gin Gurift, tka. f. felt. 

larystowski, adj, juriſtiſch. 

lurystowstwo. nz. Juriſterey. 

lure, s. nd. 4. +) boctingend machen; 
machen, Dafi etwas eine bockimzende Mas 
terie von fic) giedt; verderben. 2) geil 
maden. Rec. sic. 1) eine bockingende 
Materie vou fich geben, verderben. 2) 
ail thun, fepn, werden. Hor, IT. 103. 
4. d. ied. ziurzyé. f. lurzenie, 

lusz, flatt inz. obs. abus, 

lusre, s. nd. 4 kogo, co. 1) veraͤchtl. 
tlutia machen, jauchig machen. s. d. 2, 
po id zaiuszye. Daher aud: kothig 
Machen. 2) fis. aufhetzen, blutduͤrſtig 
wachen.⸗. d. roziuszyc, aaiusæyc, 4. B 
poepolstwo, Den genieinen Maun. Rec. 
sie, 1) pas. 2) jauchen. i. ⸗. triefem 
ven Sauche. 3) boͤſe werden. . a) rana. 
b) pospolstwo. vid. oben, / luszenie. 

luszka. f. Dad Biut von fleinen Thieren, 

ſchen, rc. weldhed man yu einer Sauce 

tauchen Fann, gesia, karpia, etc. dim, 
von iucha. vid. oben, an. ais Schimpf⸗ 
Wert, luszeczka. dim, : 

luszyca. f. vid. iucha, felt. auger veraͤcht⸗ 
lich, bioß eig. 

lutro. 1) nm. subst. obs. außer auf dem 
Lande: bie Moraenréthe, iaz éwita, 2) 
ber morgende Cag, morgen. Daher: 
do iutra, bié morgen, z iutra na dzié, 
von morgen auf heute. Daher: z od. 
od jutra do iutra, von einem Mors 

thi Vg andern, 3. B. odktadac, vets 
iden, 3) flatt poranck, Morgemeit, 

had iutrem. obs, 4) adv, morgen, mors 

denfrith. d¢, des —— Tages, 


(crastina die, cras). 
lume, tig, 2. subst. obs. auégenommelt, 


” Tuzyna, f. Desperfott, 


311 


po iutren, po iutrze, dibermorgel, 2 po- 
lutraa do poiutrza, ma poiutrze etc. 
von, auf uͤbermorgen, 2. of, nazaiutre. 

lurrzeie, trzalo, e¢,s. ad. nieof. 2. es witd 
Lag, die WMorgenréthe bricht an. o/- 
zalulrza sie, roziutrza oie. 

Iutrzenka. f, 1) det Morgenftert. 2) die 
Morgenrdthe, eig und fig. 3) pdtno- 
cna, das Mordlicht. 

lutrzenny. adj. 1) zur Morgenrdthe, zum 
Morgenftern gehsrig. 2) obs, ſtatt iu- 
trzeyszy, 3) vid. iutraniowy. 

lutrzeyszy. adj. morgend. i. ¢. ben fols 
enden Gag, iutrzeyszego dnia, morgens 
bes Cages, (crastina Sie). 

lutrania. f. 1) die Fruͤhmette in der Kir⸗ 
dhe. 2) S. Barttomieia, die Bartholos 
mausnadt in Paris. X. Pleb. I. 37. 

lutranieie, niato, niec. vid. iutrsei¢. 

lutrzniowy. adj. von iutrenia, zut Fruͤh⸗ 
mette gehoͤtis. Me 

Iutrzyny, vid. Powaba, Tloka. 

Iuwant. m. Helfer, Troͤſter, tka. . obs. 


uz. adv 1) ſchon, po wezystkim, alles 
ift {chon worden. 2) mun ſchon, niech 
juz mowi, et mag nun fdjon reden. 3) 
nut, (woben per ellip/: tylko iu verftes 
hen,) iuz sig chwieie. ) cum enct. 
a) iusei, iuscié, iuzci, iuzcie, fteylich, 
{hon frevlid, b) iuzze felten, ſchon 
wobi (denn) nur bey Fragen, 3. B. iuz- 
ze xrobit ? hat er ed (chon wohl (denn) 


\gemacdht? 
halbe Vesperkoſt, 
aft obs. , 
Iwa. f, (saliz capraca,) die Werftweide, 


ITza 


Iwa ziele. vid. Iwinka. Sir. — 

Iwina, f. 1) vid. iwa, 2) ein Buſch, 
Gehoͤlje von Werftweiden. 3) Werfts 
weidenholi · 

Iwinka. f, 1) (chamaepitys,) Se (anger, 
je lieder, aime Pflanje. 2) dim. von 
iwa, 

lwowy, adj. von Jwa. : 

Iz. Conj. dag, (quod;) izby, damit, dag 
(ut), obs. ize. : 
Iza, Izali, rey —7 bret a 
auger in der Rirchenfprache das Fragewort= 
ante to nie tak? Sift es wohl nicht 

fo? : 

Isabella. Farbe und Nahme. Izabelka. 
fi: dim. voa lzabellowy, adj. ifabellent, 
ifabellfarben. Iaabelkowy · adj. iſabell⸗ 
artig gefaͤrdt. 

zba, 


Kae 


Izba. f. 1) bie Gtube, sadowa, Gerichtés 
e, to mieszkania, Wobhnituse, cza- 
tna, Rauchkammer, Rauchſtube. vid. 
dymnik; czeladna, Gcfindezube. 2) 
Parlement uidt shue ‘Benfag, 5. B. 
izba doloa (nizsza,) Unterpariement, 
wyzsza, Oberparlement, denn auch der 
polnifige Reichstag hatte zwey Gale. 
zba Poseleka, andbothenſaal; laba 
Senatorska, Genatorenfaal, (WB. g. pl. 
izb, und izdeb,) 


labica. f, der Eisbod. 
~ Uaby. vid, aby, aeby, und iz, 
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⸗ Kad 


Izdebeezka, . dim. von Izdebka. 

Izdebka. ein kleines Stuͤbchen. 

Izdebny. adj. zut Stube gehörig, daher: 
ladehna. i ein Stubenmaͤdchen. 

Ize, ftatt iz. obs, : 

Izop. m. (Ayssopus,) Sfop, Pſop. 

Izopek, m. g. pku._ 1) dim. you Iso, 
2) Jbpgeſchmack, Fleiner Iſopgeſchmad. 
3) Iſorwein. 

Izopowy adj. ifopety owaty, iasty, isty, 
ifopartig. 

Vabwka. f, vid. lesbwka. Har, 1, 94. 


K. 


K, Mbreviation. 1) Krdl, 4. B. Krdl 
Jego Mosc. K. J, M. aud) Krélowa 
Jey Mose. a) of, J. Krolewski. 

K, contrahirt fiat ku, jest nur nod) in wes 

. Rigen Worten, 4... kmysli, nad) Ges 
Danten, nach Wunſch und Willen. Kao- 
bie, etc. vid. unten. 

Ka, vid. Ki. 

Rabacik. g. a. m. dim. son Kabat, 

Kabanina, /. Sferdefleifd). 

Kabat. m, 1) e¢ig, eine Kapotte fir Maͤn⸗ 
net und Weiber, Ooch fir Mduner. obs, 
od. felt.) 2 ein ganged Rinderfleid, eig. 
und fig. Tae, £. 432. 

Kablaczasty. eid, Kablgkowaty, auch 
Kabtacsysty. 

Kabigczek. dim, von Kablak. g. czka, 
czkowy, czkowaty, adj, 


Kablak. m. g. aka, eka, eia. jeder Tangs 
liche Bogen, Reifen, von einem gedoges 
eee Eiſen, Holye, und dergl. 

aber: 


Kablakowy, Kablakowaty, bogenformigy 
laͤualich bogenformig. 
Kablion, Kablon, g, u. m, 
(g2dus morhua). 
Kacermistrz. m. ein Erzketzer, Anfuͤhrer 
ber Reger, rzka, rzyni, owa, fy awski. 
adj. owarwo, 
. Kacerski, adj. ketzeriſch. 
Kacerstwo. n, die Ketzerey. 


Kacera. m, 3) eit Keser, ka, 2) 
anbindiger Menſch, —ã Thier, 
a. B. Pferd. 3) fate Kaszerz, Ki, 
wohl ab 


der Cabliau, 


Kachel. m, g. kachla, Radel jum Gtw 
ben⸗Ofen. i 

Kachlany, Kachlowy. edj, von Radeln. 

Kachluie, owaé, s. nd, a, mit Radeln 
befenen, s. d. wykachlowaé. Subst, 


Kachlowanie. . 
Kacik. m, fleiner Henker, Heiner Blut⸗ 


Kacik. m. g. a. Fleiner BWinfel, 3, B, v 
oku, Augen: Minkel. 

Kacisty. adj. winklicht. 

Kacmara. vid. Karczmarz, 

Kacze. nv. junge Ente, kaczatko. 

Kaczka. f. 1), die Ente. /. 2) Ente, dat 
Weibchen. 3) dzika, eine wilde Ente. 

Kacznik. m. g. a. Entenſtall. 

Kaczor. m. 1) der Gatti dziki, mil 
der, eig. 2) Bas Waͤnnchen, der Habu 
von manden grifern Waffervigels, felt. 

Kacsorbicha. ein Madchen, das die Gdn: 
fe huͤtet. (Kaczorbich. m, Sunge, fet.) 

Kacaorek. m. junger Entrich, dziki, wil: 
ber. Kaczorowy. adj. Entrich. Kacao- 
rowy kolor, fchielichte Farbe. 

Kaczuchna. f. Entchen. . 

Kaczy. adj. yon Enten, Kacze pidro, Cu 
ten ſeder. 

Kaczyca. fi alte Ente. 

Kacayniec. g. kaczynica, siele, (éussila- 
8) bet Roßhuf, Huflattig. 

Kad. obs. mgt noch skad, wober, dokad, 
wobin, bis wodin, 

Kadeczka, Kadeczecaka. f. dim, volt 


Kadka, felt. auger: ein wiedlicher Heintt 


Bottis. det 
Kedol. vid. Kunde}, Kad 


Kaa 


Radencya.. . 1) Radens in der Mufif. 
2) det Reim des Verſes, Czestochow- 
ska, unreiner, mole ed tn Woͤnchsliedern 
giebt. 3) Geffionstermin der Stars: 
Replichen, Land:, Tridnnals⸗ und andes 
ser Gerichte. ĩ. ⸗. Termin, der mebrere 
Tage, Wodhen dauerte, niche fur einzel⸗ 
be Partheyeit, ſondern uͤberhaupt fur alle 
die nad) dem Negifter gerichtet murden, 
und ihre particulaire ermine batten. 
Dergleichen Cadenzen gab es zwey, dren, 
viere Des Jahres, wad) dem Hetkommen 

_in jedem Difricte, und im Tribunale 
fir jedes Fach der Gurisdiccion. 

Kader, m, ein Cadet, Kadecki. adj. 

Radka. f. ein Eleiner Gottig. vid. kadz. 
X. Jabl. Ul. g. 

Kadlub, m, 1)der Rumpf, Celowicka,, eis 
Ned Menfchen. Daher: pl, ¢, Kadtuby, 
abgeriſſene Gracke Fleiſch, Cingeweide, 
Zool, truucus und abdomen insecti, 

2) hljernes ausgebdhites Gefaͤß, baum⸗ 

tindene Buͤchſ⸗ 3) Numpf vow jes, 


e. obs, 


* Sache, kapelusza. 4) dad Wrad, - 
elt. 


Kaqaezny. adj. yon Kaduk. g. a. vets 
teufelt, adv. nie, zbic, xdradzi¢, oszu- 
kaé, kogo boli co ete. 


Kaduk. m. 1.) g. a. der bafe Geift, do 
Kaduka, gum Teufel. L,) sf u. 1) 
dag boͤſe Weſen, die ſchwere Moth, fais 
ende Suche. kaduk trzesie, rauca go, 
ſchuͤttelt pe. Tac, U. 153, 2) erblof 
an den K alg fallendDe Girter, die er ans 

vesfchenten mupte. Auch abusive 
*** Guͤter, dostac kaduk po kim, 
eth f od. confiscirte Giiter nad jeman⸗ 
dem befommen. 3) dad Kadukrecht, das 
Unfalisrecht, Confiscationsredt des Vs 
tgs, krol daie Kaduk na maietnose, 
na wies N, komu, der Rinig giebt ein 

Aufallerecht auf das Vermoͤgen, auf das 
ut N. Kadukiem, przez kaduk do- 

stat te dobra, turd ein Cadukrecht bes 

fam er Sieve @riter. 


Kadukowy. adj. vey Kaduk. g. u, zum 
Cadukrecht gebdtig, davon herfommend 
x. wid, ih. 

Kadz. Braubottig. 

Kadze, 2. nd. 3 1) neutt. cxym, wo⸗ 
Wit räuchern. «. nd. zakadzic. 7 
aet caym co, etwag beraͤuchern. s. d, 
preekadzi¢, okadzic. 3) fig. a) Buph, 
taudern, ſtaͤnkern, Winde laſſen. b) 
bindfadiren, ſich furchten. ſchm 

elt. Res. sig. pas. und fic. Kadae- 
als, : 


. 
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Kadzidtarz. m. Weihrauchmacher od. Bers 
Fdufer. Der. wie immer. NA. felt 

Kadziciel, Rducherer. m. 

Kadzidinica. f cine Raudyer; od. Rauch⸗ 
pfanne, ein Rauchfaß. NL. grofed, wie 
in der Rirche. 

KadzidIniczka, f. dim, oon Kadzidlni- 


Kag 


ca, 

Radzidto. n, zywica, Weihrauch, to po- 
maga, iak umartemu kadzidio, daé 
bilft nichts. 

Kadzidto. v. 
Waldmeliſſe. 

Kadzidlnik. 1) vid, Kadzidlarz. 2) Ka- 
dzidlnica, abus. 

Kadzidiowy. adj, Weyhrauds. Kadzidto- 
we zigle. vid. kadzidto ziele, kadyzi- 
dlowe drzewko, n.- Weibhrauchbaum. 
Kadzidtowe iadrka, Weihrauchkoͤrner. 


Kadziel. vs g. eli. 1) der Spiuntocken, 
bie Kunkel, obwinad, umwminden, spizasé, 
abfpinnen. 2) Redhtdwefen: Kun— 
fel, Spillmagen, weibliche Linie, po ka- 
dzieli, nach der weiblichen Linie, in der 
weiblichen Linie. 3) wilder Gafraus 
Saflor. 

Kadaielnica. Kadzielniczka. /. eine Spin⸗ 
Werin, Die nur den Rocken huͤtet. 

Kadazielnica, ete, vid. richtiger Kadszi- 
dlniéa, ete. 


Kafar, m. 1) ein Wendelbaum, eine ftes 
hende Winde. Daher: 2) der Stduder 
bey etiter Ramme, die Ramme felb# mit 
dem Staͤnder, kafarem, xz kafaru bic, 
vbiiaẽ pale. Pfahle rammen. 3) okre- 
towy, eine Spille auf dem Schiffe. 4) 
ein Krahn. 5) die Ramme feos. 


Kafarnik. m. 1) eit Menſch, der an der 
Ramme piebt. 2) dev an einer Winde, 


aziele, (melissa silvestris,) 


einem Krahne drehet, ziehet, 2. 
Kafowy, kaffeefarben. Monackom. 38. 
Kaſtan. m. 4. a, ein Raftan aller Art, 

(obs, do potycskiy Panjer). 
Kaftaniczek, g. ezka. m. dim, yon Kaf- 

tanik. . 

Kaftanik. g. a. m. 1) ein kleiner Safe 
fan fur Manner und Frauen. 2) eit 


Leibel ben den Frauengimmerfleidern. 
3) ein Dieder. 


Kaftierek, Kaftyrek. 
Caffeekaͤnnchen. 
Caffcejeug. 


5. rka. m, 1) obs. 
2) $lafchenfutter sum 


eis Kaganek. g. uka, dim.. von Kaganies. 


0. 1. 2. No. §. eine eiferne od. ander; 
weitige flace Lampe. 
; Ka- 


, 





K al 


Kaganiec. g. nica. 1) bet Maulforb, 
Beiß ‘orb. 2) die Pferdebremfe. 3) die 
geue pfaune, der FeuerForb. 4) der 
Strojwifh, Ven man gegen boͤſe Wets 
ter in Die Grnbe wirft. Osin. 

Kabal. g. Iu, m. der Cabal, bie Juden⸗ 
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ſchaft. tc. a) die gefammte Judenges 
—— od. Syonagoge. b) die Vorſteher 
albeit. 


Kahalnik. g. a. m, ¢itt Judenaͤlteſter. 
Kahalox. adj, jum Cabal shir. Kaha- 
Ine ctugi, diz Gemeinde ulden der jus 
diſch n Sracasge. Adv, nie, in Gegens 
wart mit aber Formalitaͤt des Cahals. 
Kalalowy. adj, ſiatt Kahalny, felt. 
Kaiamm sie, s. xd. cag. 1. mehrm. Kaie 
sie, its, iat, iad, sie, «nd. 2. im ets 
nem od. mehrm. 1) eig. Nette empfin⸗ 
dem, z czego, od czego, Daher: 2) 
id) deſſern, blog theol 3) 2 czego, 
ich motaué cin reviges Erempel, bugs 
rtiges Eyempel nehmen. 4) in Thr 
tren gerathen, in Neue und Leib gerar 
then. s. d. fed. rozkaiaé sie. . Kaia- 
nic sig. (VB. act, ſelten, voller Keue, 
werd), murbe machen, z. B. to kaiato 
serce ‘iego), 
Kak, ftatt pregierz. obs. 
Kak, ftatt iak, ufrainiſch, alfo, nicht pols 
niſch, und falfd. 


Kaka! Interj, Dziecko wola, bad Rind 
ruft Kaka! to kaka, bla, daé ift fafa, 


garfiig. . 
Kakam, s. rd. 1, kacken. Hiervon: Ka- 
kng, 4. d. ied, a. ein Rader thun. 


Rakes. n. indecl. Cacao. Kakaowy. 

a ‘i J 

— m. 1) eig. (lolium,) Lulch, Laub⸗ 
orn, Kuͤht eitzen. 2) jedes Unkraut der 
Arr, eig. und fia, Diabet sicie. 

Kakole, }isz, s. ad. 3. 2) in Sule, Un⸗ 
Fraut vern aui ein, co, act. 2) bamit 
Unrath rinhet, neuter. pa caym, 4. B. 
po imbie, 4 d. ted. skakeli¢, pokgkolic, 
Rev. sie. pas. felt. £ Kakolenie, 

Kakoleie, ief, eli, lac, amd ec, ¢. ad. a. 
ju unfraur, Lule, werden, +. d skako- 
lec. Subst. Kakolenie, Kakolanie, 

Kakolnica. (, (Agrostema). 1) Raden, 
Reidel. Aronema Githago). 2) ftatt 
Kikol, felt. : 

Kakolny, Kakolowy. adj. vou QaubForu, 

ukraut. 
Kakolisty. adj. voll Lulch. Adv. to. M. 


tosc, 


Kal. m. 1) der Schlamm, Sdleim, Koth. 


Kal 


a) ber Moraſt. 3) bas Unausgebactere 

im Teige. 4) ber unausgebackene Tria. 
Kalafior. m. der Blumenfohl, (Brassica 

boirytis). ; 

Kalam, s. md. 1. 1) befubdelu mit Roth, 
bef. Eupk. mit Menfdhentorh. Dziecie 

iclaszki kala, bag Kind die Winhels. 
Daher: Dziecie kala, das Kind verride 
tet feine Nothdurft. Kala sie, befxdet 
ft, be..... per Euph. 2) fig. deli 

eln, beflecten befonders mit Gunden de 
Wolluſt. Daher: Rec. kalac sie, fid 
beſadeln, ſich felbft beflecken, Kalac cu 
dze toze, ein frembed Ehebette beſudeln 
s.d. skalac, ukalac, pokalac. Suds, 
Kalanie. 

Katamars. m. g. a. Tinten / Fag, kale 
marzyk, g. a. dim, 

Kalamarz. m, Katamarka. /. Tintenſiſch 
Blackſiſch. 

Kalamayka. f, det Calamank, ein Zeug 

Kalcedon. m, Kamien drogi, de Ohi: 
cedonier, ein Edelgeftein. 

Kalare a. f, ( brassica gon lodes,) Vt 
Tobirabi, Kohltuͤbe, Oberrube. 

Katdun. m. g. a. D dad Geddrme Rt. 
2) der Vielftaß. 3) der einen dide 
Baud hat. 4) der Wanſt. 5) pl. Ka 
duny. p/. die Kaldaunen 

Kaldunowy, adj. jum Darmneg, it der 
Daͤrmen gehoͤrig. — 

Kaléctwo. n. 1) eine Germundung, 
fie. ein Gebrechen, der einen it 

tippel madhet. 2)da6 Leben, der Star 
eines Kruͤppels. 3) das Fruppelige litt 
Franke Glied, Gebrechen, dag mas du 
4) coll. Kaléki, aud) wobl ftatt Kus 
ka, Podol, 

Kalécze, s. nd. 4. 1) verwunden, kore, 
w co, jemanden worein, 4. B. w recht 
iz Die Hand. 2) co, Erippelig mde 
laͤhmen. 3) fig. verwunden, slawe, Rt?’ 
fen Ehre, serce. das Herz. 4) els. % 
fig. aerfenen, befchadigey erbauen, li 
men, verderben, 2, 4. d, skalécays, aud 
pokaléczyc. Subst, Kalécaenie. 

Kaléczeie, cal, czeli, czad, u. ed, 5.14. 
2. lahm, frippelig, na co, morauf. 2) 
fet. b> merden, 3. B. oa a ast 

ie Sipe. sd. skaldcned, Subs, Ke 
lécsanie, Kaléczenie. 

Kaléczka, Kaliczka. f. non Kaleka, tdtt. 
und per Euph. 


Raldka. m. otf. gin Sritppel , cin labret 
blinder, — Meus , eleaded Thiet 
eig. und fig. na co. Daher: Kaléke 2° 


fniers, 
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— kot, ber Soldat, das Pferd iſt Katofonia. /.. Geigenharg, Colophonium. 
awalid. Kaluga. f. i i bs. 
Voda ‘6 Ge. de eh; pe a in Rußland. 2) ods. 
ayezek, . Katuza. f. ie & t 
léta. ft) eine lederne Taſche. Paster- — iene! Kothlache, Koth— 
ka, Det Hirten. Postylionska, der Poft: Kaluzany. adj. Kothlachen⸗ 
lnedite. a) eine federne an eine Geldfoge carat Wade : 
ingendbete Geldtofdhe, Daher: fig. Der Kaluzysty..adj. voll Schlamm, von Koth. 
Beldbeutel, skarac kogo na kalécie, Kalwakata. £ Aufjug bey einem Geprdas 
rmanden am Beutel ftrafen. 3) jedes ge gu Prerde. 
Heime Benkaftchen , Benficel, w. dergl. Kamaldul, vid. Kamedula, 


Dun. Kalétka, teezka. Daher: 4) pl. x ; 
— Kelty: sive, €hare pido Kamasza. f/. eine Camaſche. 


ris.) P8vchetfratt. Kamaaanik. m, 1) Camaſchenmacher. 2) 
— ein. Taͤſchner, nica nicska Camaſchentraͤget. f nica, niczka. 
—— civeo, nicki ’ — Kamaszowy, owaty, Kamasaka, dim, 
liber — os — das Caliber, Owary, Wie gewöhnl. doch felt. 

Viindung eines Gelchiiges. Kalibrowy. Kambierya. Wechſelbank. ods. 

dj, von Caliber. Kambierz. wn. Geldwechsler. obs. 

these, Kalika. oid, Kalécse, Kaléka. — m. — ——— Ca⸗ 
ina, (Vib : Len, wilde maldulenjer, CamaldulenfersMbud. m. 
pdetecan Senet nite Reece ma 
itfé: Holder: Kalina wioska. vid, cie- fet», 4. B. zakon, Orden. 

mie biale. Kamela, ftatt Kamelar, obs. 

linowa, m. Wappenk. ein Pfeil, der Kamelar, Kamelor, m. obs. 

unten bis auf die Haͤlfte aufgeriffen if, Kamelor. MKameelhaat. adj. rowy. 
ene Sternen an den aufgeriffenen Kamord ner, 7 Semmndiene, 5 

aliny, adj, 1) von Kat, moraftis,, ſchlam⸗ — — : coe bee 
abu ——A ae — nicht — i.e. Be i = n,. coll 

, E v. to. J. tosc, amerdynersiwo. A. Dieuſt. 
— m. Balgentreter. m. Calcant. Kameryer. m. Kaͤmmerer, Kaͤmmerirer. 


— 1) Kalkulacya. 1) bie Muse Kameryzuie, owac, s. ad. cze. 2. cames 
* — —— ber —5* Lar —— —— — 
— arma exmuthut mig J. Kameryzowanie. 
Sanedming. ‘jee Acca Pa Kanfora. /. Ramphets, Kamfora, iedlinka, 
waé, dac, dawac, Rednung abdlegen,  (emphoraca,) Karmphertraut. Kamfo- 
fs. Rechenfhaft, 3. B. Bogu, Gott. 2)  rowy. adj. Eamphern, hiervon: owaty, 
alkulacye. pé. Kalkuly, Sechmmgen, kamöoherartis. 
Paviere. adj. Kalkulacyiny. 1i.) Ka- Kamforuie, s, nd. 2. kamphern, mit Ram: 
mien, der Stein, die Krankheit. Drkc. pher aumachen. 4, d. wykamforowac. 
“kalator, om, ein Calculator, cig. und Subst. Kamforowanie. 
Ms Kamieie, eiesz, mieial, miec, s. nd, 2. 
wlkuluie, «. nd. a. calentiren, eig und —— nisz, nic, s. oe ‘. verfiels 
fig. wykalkulowad,s. d.f-Kalkulowanie, netn, felt. 
Kalkulowac sie, wykalkulowaé sie z Kamici , beffer Kamienieie, niat, nied, 
*5 worüber Rechnung ablegen, ko- —s, nd. 2. 1) verſteinern, verſteinert wers 
ro aber z kim, mit jedem fich berech⸗ den, cig. 2) fig. bart, wie Stein. wers 
Nels, m. ſcharfe Lauge, Ralflauge, — wag oat 
he Kamien. g. enia. m. 1) der Stein, cio- 
—— — Calmus. dj. Kal- sany, Quaderfiein, bebauener, nieciosa- 
Kat y» Ealmuss. ny, nicht bebauener, unbehanener, mlyn- 
+ ad}, voller amm. wid. ° ski, eit, spodni, zwierzchni, 
tal ad, ler Sal id. Kal ki, Magi podni ierzch 
ſchlammg. Sie! g6x. Obers, Uutery Mihi tein, ⸗— ber 
tein 


\ 
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Stein ber Weiſen, chorowadé na ka- 
mien, Steinſchmerzen haben. Kamien 
Warszawski, Warſchauer Stein, 7. e. 
* und dreyßig Pfund. Prov. iak gdyby 
amien w wode wrzucit, man hoͤrt a. 
fiebt nichts mehr. 2) fig. Stein, uns 
empfindlic), kamienby sie zmitowat, 
ein Stein moͤchte fic) erbarmen, kamie- 
niu rusz sie! bu Glo ruͤhr did! 
Prov.’ 3) pl. t. kamienia, das Steins 
pflafter, idac po kamieniach bola no- 
gi, auf dem Steinpflafter thun bie ulge 
teeh, 4) kamien ftatt warcab, pies, 
etwas obs.wohl aber: ein Werffteiu im 
Wurffpiele. 5) Bont obs, kamie, ift 
nod) p/. nom. kamiona, kamienia, 
gebr. Steine, Steinarten. 6). a) Ka- 
mien stotniczy, (probny,) probierski, 
robirftein. b) Kamien zywy, opoka, 

teinfelſen, lauter Fels. c) Kamien 
bialy, (betiocalus,) Augenfteiu , Pagen: 
auge, Belode, ein weifer Stein. d) 
bramigey, (chalcophonos,) ſchwarzer 
Stein, der wie Erz toͤnet. e) ciemno- 
sielony. vid, kamien zielonomodry. 
f) drzemny. vid. Siekiernik, g) dzi- 
arstwisty, FofStein, bh) kamien mor- 
ian, dziurkowaty, z piany morskiey, 
— morski, der Bimſtein, trzec 
kamieniem morskim, mit Bimſtein reis 
ben. i) farb rozlicznych. k) gwiaz- 
dzisty, (Sandaresus,) Gandaftrosfein, 
Sternftein, ein Hyacinth. 1) ikrzasty, 
(hammites,) Rogenfteim. m) lekki cza- 
rny , —— (chmarjer Stein, 
ber febr leicht iff. xn) lipki, (casochi- 
tis,) Stein, der an die Hand auklebt. 
©) miedézny albo mosiezny, (cadmia,) 
allmey. p) miesny, (sarcites.) Stein 
von Farbe, wie bad Rindfleifd, mo- 
skiewski, szklo kamienne, aueneis. 
) miezgorzysty, (lapis amtanthus,) 
——— Crbflachs. r) od czaréw, 
od uroku, (antipathes,) Art ſchwarzer 
Corallen. 8) od kamienia choroby; 
hamien zydowski, Judenſtein, ift ein 
Mittel wider den Nieren- und Blafens 
fieiu. 1) Kamien od piianstwa, (dio- 
nysias,) Dionyfiasftein , er ift (dwar 
mit einigen rothen Flecken. u) ognisty, 
jeder Stein, den man brennen Fann, als 
dev ſchwarze Agath. v) erli, (adtides,) 
Udlerfein. w) piorunowy. vid. Pio- 
runek. x) polozniczy, (paeantis, ) 


Kam 


Stein, fo den Kreißenden behuͤlflich iſt. 


y) piaekobialy, (masoleucos,) Edelftein 
Mit einem weißen Strid) in der Mitte. 
#) przekoczarny, (mesomelas,) dels 
ftetn wit einer fchwargen Ader in der 

» an) przekoguisty, (balanites,) 


Kam 
Stein mit Strahlen in der Mitte. b 


— zysty, taka skto gamienne, jt 
urchfichtige Stein als das Mariengl: 
Fraueneis. cc) szkto rzezacy. vi 
Samergiel. dd) trumny;, kamiea ¢t 
bowy, (sarcophagus,) der. Atus Eid 
et verjebrt die Leiche, und -werfteinert 
Leichenzeug. ce) skorupiasty, (ostra 
tes,) Tropfftein, ert feor bart, 2 
Gleichet einer Auſterſchaale. if) wi 
zczy albo wrozkow, (erosilos,) Gtt 
fo may ium Wahrſagen braudte. ¢ 
winny. vid, Kamien od puatut 
hh) zielonomodry, (armenius lapis 
Armenienftein, Bergblau. ii) ziclony 
jeder griine Stein, als dee Prafieriti 
kk). ztotawy, ztotogoracy, (chrysol 
thus,) Chryſolith. ll) 2 piany morski¢ 
vid, Kamien dziurkowaty, morpiil 
(mm) zydowski. vid. Kamien od ti 
mienia choroby, nn) pickielny, Sil 
lenftein. 00) cudowny, (lapis mir 
dilis,) Det Wunderftein. p + ofl 
czny, (lapis ophtalmious,) —*& 


Kamieniarz. m. det Steinmetz, arkz/ 
arczyk. m. Kamieniarski. adj, Lami 
niarstwo, das Steinmetzhandwerk. 

Kamieniasty. adj. ſteinartig, voller Cte 
Ne. adv. sto. Subst. stosc, 

Kamienica. f. cin Steinhaus, ein gentl 
ertes fteinernes Haus, jedes gems 
maffive Haus. 

Kamieniczny, 1) zu einem Hauſe 
tig. 2) ein Haus beſitzend. Kamien 
Panna, ein Madchen, die ein Haus i 
Brautſchatz hat. 

Kamienniczy, adj. Steinmess, 

Kamieniec. g, nica. m. 1) Kamienitt 
Podolski, oder Wielki, Samsicnit # 
Podolien. 2) Lireweki, ob. Maly, Kis! 
Kamienies, Kamienies in Lithanen. 7 
Masowiecki, in Maſuren. adj. ni 
nezanin, czanka. 

Kamienic, Kamienie. vid, Kamiei¢, M 
mieni¢c. vid. Kamiefi. 

Kamienisty, adj. 1) fteinig, voll —* 


2) ſteinigt, ſteinartig, droga. J 
woc, Frucht. adv. sto. Subst. stose 


Kamiennik. m. 1) Gteinbrecer, Slt 
mes, beffer Kamieniarz. 2) Sit? 
fdneider. 3) eim Steinfuck. 4% « & 
wone. 4) vid, Paprotnik. ; 

Kamienny. adj. 1). fteinern, 1.8. mefy 
Brite. 2) gu Srelnen Are + 8 
Kamienne gory, Steinbruͤche, kamien™ 
dziato, GOteintid, Genre i. 
Gdiegen, ryba kamienna, Bia, ; 


Kan 
fic) unter den Gteinen aufhdlt , machi- 
na, Steinwurfmachine. ’ 2 fteinbart, 
baber: edv. ne, Subst. nose, die Steins 
bitte, eig. und fig. 
\amiona. vid, Kamieunie. 
lamioneczka, Bordwka, Kamioneczka. 
(Vaccinium, Vitis idaea,) die-gemeine 
Preufelbeere. 
lamionka,, £ x) der Steinhaufen. 2) 
bie Schwigbank, —— 3) (epi- 
thymium,) Stolzkraut. Sir. 4) SGtadts 
den in Zithauen. 5) (arbutus pro- 
cumbens,) eine Pflanje. XuK. 
sjamionowanie, Kamierowanie. n. Gteis 
nigutg, Kamionowany, vid, Kamio- 
nui€. 
\amionownik, Kamienownik. m. 
Steiniger. 
famionnie, Kamienuie, s, nd. 2. ſteini⸗ 
gen. «.J. ukamionowaé, zakamiono- 
wac. J? Kamionowanie, die Steinis 


gung. 
errs gewoͤhnlicher kamizelka. f. 
tine Wefte, worst Kamizeleczka, et 
Belden. 

famlot. m. Camelot, owy. adj. ten. 
famomila. vid. rumianek. 

\ampanka. f. 1) eig. eine Bommel, Tro⸗ 
bel, cin Gloͤcklein am Mleide. obs, vid. 
Krepina, Krepinka. 2) eine Gpigens 


e. 

Kampust. m. Milchkompſt. 
hamyczek. g. ezka. m, (ſeltener Kamu- 
szek, Kamyazek,) ein Steinchen. 

Kamyk. m, ein fleiner Stein, Kamyki. 
Pi. a) Fleine Steinchen. b) Steinbrech, 
(flipendula,) eine Pflanze. Tro 6. 

Kanyans. m. Bauk. gine Bogenrolle. 

Kan. m. vid. Han, Chan, y. Derivat. 
Taur. 

Nanak, m, g.a. Kamaczek. g. czka. m, 
dim. ein Halsband Halsogadcjen der 
Damen von Bold od. Silber. obs. oder 
poet, 

Sanam. g. u. 1) eit Canal, eig. und 
fit. a) im Koͤrber oder font me. b) 
Waffetcanal, 1) Bydgoski, Langwe- 
docki, etc. Gromberger, .Languedocter 
Canal, x. 2) ein Canal, Rinnftein. 3) 
Med. wv. Zool, a) moczowy, (wre- 
male det Harms. .b) powietrzny, Lufts 


Kanalia. & Canaille, eig. und fig. 
nalik. m. g. a,, u, dim. yon Kanal, 
licaeh, & caka, mod) mehr dim. vid. 


der 


rienwein. 


Kan 


Kanapa. f. ein Canapee. 

Kanapka. f. dim. peczka. f. dim. 
Kanar. m. 1) Ganarienjucer. 3) Canas 
9) obs. die Canaxriſchen Gus 


3 7 


eln. 

— g. tka, m. (obs, Kanarka. f.) 
ein Ranarienvogel, ( fringil/a canaria,) 
migszaniec, Bafiard, Kanarzyca. f. y~ 
czka. f, - 

Kanawas, beffer Kanafas. m. am beften 
Dyma, €anefaf. adj. owy. F 


Kancelarya. eig. und fig. die Canjelley 


Giny. adj, felt.) 
Kancelarysta, rzysta, m. ein Ranjellift. 


Kaneeluie, owaé, +. nd. 2. Fanjelliren im 


Schreiben. 
Kancer ſtatt rak, ohbs. doch hiervon 


Kanceruic, s nd, 2, eanceriten. s. nd. 


_- bkancerowacé, Rec. sie, fig, Subst. 


Kahcerowanie. 

Kanclerski, adj. vom 

Kanclérstwo. nx. Kanzlerwuͤrde, Amt. 

Kanclerz. m. (auch rzy, gen. ego. obs.) 
Ranjler, Wielki Koronny, ron: Grogs 
Rangler, Licewski, von Lithauen. Fem, 
hietvon: Kanclerzyna, und owa, o- 
wna, rzanka. Kanclerka, gilt aur von 
Petoattanplerianen etwas, vulg, Taur, 


Kancyonal, m. eiy Gefangbud, bef. ein 
groges. 


a aa 5. a. ein kleines Gefangs - 
ud. 


Kanczug, Kanczuk. m, a, g. eine Furje 
Peitſche aus Niemen, Kantſchug. adj. 
ow 


— Kancæukuię kogo, s. nd. 3. 
mit Dem Kantſchug —2 s. d. wy, 
prze, und skanczugowac. Subst. Kan- 
czugowanie, Kanczukowanie. 


Kaniczuzek. g. zka. m, Fleiner Kantſchus, 
———— aus Boczjki in Podla— 
ien. 
Kanczuzkuie, s, nd. 2, mit einem kleinen 
Kantſchug ſchlagen. cf. ubr. Kancau- 


guig, ‘ 

Kandydat. m. ein Candidat, tka. / tski, 
chi, ctwo. 2. cya. f. 

Kandyz, cukier, Cukier kandyz.m. Cans 
diszucker. 

Kandyzuig, owac, æ. nd. 2, candiſiren. 

— niesz, nat, naë, s. d. ied. oder 
nd. ied. faft obs. 2, ttoͤpfeln laffer, 
fallen laffen tropfweiſe, ukanac, Izy. 

Kantora. Campher. vid! Kamfora. 

Kani. adj, ven Kania, dDaber: a) Kania 
noga, kania stopa. f/, zisle, ( pes mil- 

; ꝛ,) 


3518 Kan 
vi,) Kraͤhenfuß. m. b) Kani pasur zie 
le. vid. Mitosna, ziele. c) Kania prze- 
da, vid. Kanianka. 

Kania. f. 1) (milvius,) der Huͤhnergeyer, 
Weihe, eig. und fig. 2) morska, der 
Gerfalt, ein Fiſch. 3) Prov. cacka te- 
go, iako kania dzdzu, er wartet auf 
ine guͤnſtige Gelegenbeit. 

Kanianka. /. Kania przedza, (cuscica,) 
Flachsfeide, Filzkraut. 

Kaniasty. dj. Weihenartig, breit ausges 
breitet wie eim Weihe mit breiten Fis 
geln, kapelusz, felt. 

Kanikuta. f. 1) det Sundsftern. 2) die 
Hundstage, eig. wid fig. 3) die Handés 
‘tagéferien. 4) die Tollheit vom Hundse 

erue. 

— m. Kaniew. m. Stadt in der 
Ufraine, ewski, ewianin, ewianka. 

Kaniowa. vid. Kudbrzym. ods, 


Kaniuk. m. 1) gynilvus,) eine Art bes 
Gerchenfalls. 2) (milvus,) ein Fife. 
Zab, VU. 335. 


Kanka. f bas Roͤhrchen ben einer Kly⸗ 
ftierfprine od. Glafe, od. auch einer ans 
Deru nicht grofen Spritze. 

K .m, 1) ein Canon, Kircheugeſetz. 
a) das canonifehe Recht. 3) ein Canon, 


Bingcanon. 
Kanonia, f. 1) die Wohnung der Canos 
nicorum, bie Canoney. 2) eine Stelle 
eines Canonici. . i 
Kanonicki. adj, 1) einem Canonicus ges 
pirig , zuſtaͤndig. 2) ſtatt Kanonicsny, 


Kanonicrka, f. eine Ganoniffen. 

Kanoniceny. adj. 1) canoniſch, prawo, 
Recht, Kirchenrecht. 2) Doms, beſſer 
Kanoniczy, Kanonicki. 

Kanoniczy. adj. ftatt Kanonicki. vid. 
oben, ftatt Kanoniczny, falſch. 

Kanonik. m. ein Canonicas, Dombert, re- 
ularnoy, regulitter, Swiecki, meltlicher ; 
nilantski, ein tiefldndifeber, é. ¢. ein 
titulairer. a) eig. vow Liefland. b) fig. 


uͤberhaupt. 
Kanonikostwo, Kanonikowstwo. n. ein 


Canonicat. 
Ranoni⸗ta. m. ein Canoniſt. 
Kanonizcaya. die Canonifation- adj. 

cyiny. 

' Kanonizuie, owac, 4 nd, 2, canonlfiren, 

Kanpust. vid. Kampust. 

Kant. m. 1) bie Kaute, Gcharfe, czego, 
wovon, fel. 2) eine Sacette, Naute am 

Diamanten. 


Kap 


Kantay. m. g. a. 1) die Cantate, | 
Beytuͤgel am Jaume eines Pferdes. 
bas Hauptgeftel auf bem opie ci 
Kutſchenpferdes, and Kamtary. pl. ki 
tarek. g. rka. m. dim, 

Kantaryda. f, eine ſpaniſche Fliege, 6 
taride, (meloe vesicatorius,) pl, tt | 
niſch Fliegeupjlafter. 

Kantor. m. 1) ¢ig. ber Cantor aa 
Kirche. f- 2 adj. mie * 
ſtatt kontor, abus. falſch. 

Kantowka. 1) edigter Fliutenlaut 
Flinte mit einem folcben Hove 


‘Kantyczka. f. ein furges Lieb, baber: Ke 
myc. le a Sefansbiie M 
er or, 
nachtélicdern. . * — 
Kanuta. vid, Kanikula. 


Kapa. f/. eig. eime Kappe jeder Ut. 
a) Weiberfappe, felt. bj oe a 
genkappe. c) Bruderfhaftstapve a M 
ceffionen, u. f ww. 2) eine een 
pe fiir Die Pferde. 3) eine Rayne 
Kamine. 4) die Haue Mabln. 

Kapalka. f. ftatt serwatka, obs. 


Kapalay adj. tropfenweife, Brie 
oos. ~ 
Kapam. 1. faft ofs., 


) babes ers Kup 
picsz, pat, pac, s, nd, 2. in einem 


mebrm. Kapne, kapt, nat, na¢, +4 
ied. 2. einmal. 9 uente, tiv 
trdpfeln , tropfenweife fallen, désr 
der Regen, kropia, der Sropfen, iv 
ca, bad Licht, kapie, srbpfele. «tog 
wesk, dag Wachs. Kapie do izby. 
regnet in die Grube. Baber: fe i 
vertripfeln. é ©. Dabim fchwinden, my 
tek, Vermoͤgen, pieniadze, Geld, 
gi + 9) activ, kapad kilka kropl 

aber: —— ne be ifs 
suknie, Du pfelſt, befprigeft mit 
Seid. s. d. skapad’ off peta 
mer activ. gebr. Rec. sie, jt 
foacien, wosk, dwieca Lepls sit, tel 
Vachs, dad Licht fcmailyt gu Trove 
rinut, t topic sie, @ in com 
positis. und fig. maiatek, das id 
s. d, skapac, rozkapac sig, Subst, 
panie. 

Kapam, gewbbal. Kapie, iesz, I 
6. nd. t. 2, baden — Lael oy 
ein Kind im Waffer. Rec. sig, fid 
den, eig. und fig. w rzece, tm fish 
w graéchach, in Gtinden, s. d. skap24 
wykapac. Kapanie. 

Kapanina. /. 1) fliffiges Zeug, tad tu 


pfenweife flieft. 2) Lepperey, kapanitt 
piacic, 


Kap 


placic, nicht auf eiumal, fondern gerleps 
pert zahlen. 7 

Raparek. g. rka, rku, m. (capparis,) 
Cepernftaude. Dyk, ‘ 

Kaparowy. 1) Capern⸗, von Capers. 2) 
Cavernfdtdig. Kaparowy krzak, Gapern: 
ſitauch. 

Kapary. p/. g. kaparow. m. Kapern. 

Kapcie. p/. Sehlurfen, Latſchen, alte Schu⸗ 
be. Xop. 1. 175. P. - . 

Kapciuch. m. g. a. ein Tabaksbeutel. 

Kapcauch, Kapczuk, Kapciuk. m, g, a. 
ebend. owy. adj. owaty wie ger. 

Rapela. f. die Capelle, die Muficanten eis 
net Kitche, eines grofen Heren. 

we ae der Capellan. adj. K apelan- 
ski, 

Kapelmeyster, 


elmistrz, | det Capellmeiſter. 


elusz. m, der Hut. adj. szowy, i. B. 

—— robota,, Hutmacherarbeit. 
i.e. darnach gemacht. 

Kapelusznix. m, ber Hutmacher, niezka. 
f. miczek. m, adj. Kapelusanicki, ni- 
czy. Subst. Kapelusznictwo, SHutmas 
cherhandwerk. 

Kapica. fA Moͤnchskutte, wzigé kapicé 
na siebie, obleé sie w kapice, antes 
get. rov. i w kapicy welna. Auch uns 
ter ber Kutte giedt es Fehler, kapice 

- $23. 


porzuac. Nar. 

Rapie, Kapię. vid, Kapam, Kapam. 

Rapiel. f° g. eli. 1) ein Bad, welches 
man fic madjt, # czego zrobic, wziac, 
braé, brauchen. 2) dad Baden. 3) die 
Sdwenrke file das Bieh. 4) sucha, 

_ i trodenes Bad, adj. lny, lowy, 

Kapilorek. g. rku. m. (capillaria), 
apillotſtaude. 2) Capilloiſaft. Med. 

Kapital, m. ein Kapital, caty. 

Kapitan. m. ein Hauptmann, Capitain, 

__ OWa, owna, owilcz. 

Kapitanya, Kapitanstwo. n. Capitaings 
dats adj. tanski, Gapitainss. 

Rapitela. Bauk. Saͤulenknopf, Capis 
tel, kapitelow fugowanie essate, esaa- 
. det Kropf, ablaufende Leiſten wie ein 


1) 


Rapitula. & 1) obs. bas Gapitel in eis 
tem Bucher vid, Bibl. Breeska. 2) ein 
tel, Gapitul. a) Domeapitel. b) 
uscapitel. c) Capitel, Verſamm⸗ 

lang eines Domeapitels oder Ordeng, 
tiechaé na kapitute, gam Capitel gu: 
tnfommen, zbierac, skladac kapi- 


bie 


Kap 3i6 
tule, eit Capitel veriammett. - 3) fig 
ein Capitel, Ausputzer, Wiſcher, wy- 
rznac komu kapitule, einem eit apis 
tel [efen, einen Wiſcher ceber, weiaé, 

_ dostac, brad, einen Wifder ve: vmeaen. 

Kapitulacya, Capitulation, eig. u. fig. 

_ @dj. cyiny, . 

Kapitularz. m, Capitelſtube, Capitelſaal. 

Kapitulny. adj, Capitels, Dobra K, Gas 
pitelguͤter. Kapitulna ulica, | 

Kapituluie, owad, s..nd. 2. capituliren, 
z kim, © co, na co. f Kapirulowa- 
mie. 

Kapitulum. 7x. ein Capitel, Verroeis, Bes 

rafung mit Worten im Capital. 

Kapka. f. ein fallender oder gefalleser eins 
ielner Cropfen. 

Kaplan, m. 1) eit Prieſter, geiveihter 
“Priefer, Daber: 2) befonders Op ferptie⸗ 
fier, Zydowski Wielki Kaplaa, -jils 
Difcher Hoherprieſter, w starym Zako- 
nie, tm alten Teſtamente. Maza Swi¢- 
ta Bogu ofiaruiacy Kaplan, der die 
hetl. MNeffe Gort opferude Prief er (auch 
sm pdhern Stole), 3) Laufer tm Schach⸗ 
ſpiele. Kaplanka.-f. Tac. I. ag5. ; 

Kaplanski. adj. prieftertich. 

Kaptanstwo. m. dag Pricierthum. a) im 
alten Teflamente oder ſonſt wo, 3. B. 
Jowisza. b) das Gaframent des Prie: 
ſterthums. 

Kaplica. . eine Capelle. dim, kaplice- 
ka. 


Kapton, Kapton, 
pauner. 
Kaptonek, Kaptunek. 
apauner. 
Kaptoni, adj. Kapauner⸗. 
RKaploniaræ, | ‘emer der die Adbne 
Kaphuniarz. m. ſchneidet. f. rka, rski, 
rstwo, gud: eit Kcpauvenhandler. 
Kaptonie, oder Kaplunie, s, rd. 3. Fay. 
paunen, fappen, Ravpauner caftriren, bers 
ſchneiden, eig. nad fig. s. d. wykajiu- 
nic, skapiuaic. M Kaptunienie: 
Kapnik. mm. 3) ein Mensch im einer Pav: 
pe, Kaputze, Kutte, dergleiden mehrice 
Bruderfdatren Haden, 3. B. bey Proc fr 
fionen. bey Geigelungen, re. 2) ein Fla, 
gellant in einer Kaputze. 3) ein Merfeh, 
Der in einer ſolchen Kappe herumgeht, 
um andere dazu aufjumuntern, (nica, 
miczka find Semin, Die nicht gebraͤuchl. 
find, denn es waren uur immer Daas: 
perfonen ) 


Kapral. m. Corporal, alka. f. 


Kaplun. m. ein Rae 


g. nka, ein junger 


Ka- 


/ 


Kap . 
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Kapralski. a 
{chaft, Corporalswurde. 
Kaprary. p/. vid, Kapary. obm 
9 Kapsa. . die Capſel. 
Kapsutka. kleine Capſel. 


— Kaptacya. Bemuͤhung einen yu gewin⸗ 


tet. obs. 
Kapiuip ¢ 
sn gewinnen ſuchen. o/s. 
Kaptur. m. g. a. 1) ein Capuͤchon, eine 
apuge, und dal. Daher: Kaptur u sa- 
lopy, das Capuchon bey einer Envelops 
pe, Kapucynski, die CapucinerFappe, 
Rapuge. 2) jeder Deckel tn Geſtalt eis 
nes Capuchons, u olstra, HalfterFappe, 
kominowy, Senerheerd:Mantel, alembi- 


kowy, Helm beym Deftillirfolben, na , 


fuzyi, Kappe an der FlintenfFolbe. 3) 

Kapmury. Sady Kapturowe. pl. t. aud 

Kaptur, sing/.e, Eapturgeridhte wahrend 

deni Bnterregno, im Nahmen des Pris 

; ‘mas regi, welcher als Geiftlicher einen 

Kaptur, Capuͤchon, Kapuze haben follte, 

denit wziac kaptur, ein Mud werden. 

4 Dyspenzacya od kaptura, Dispenfation 
vont Moͤnchsſtande. cf. Kapturse. 


Kapturek. m. tka. g. 1) dim, ven Caps 
tur, Sapiichon. 2) Rappe, Blech in der 
Piftole. 3) Augenleder, Klappe der Pfer⸗ 
de. 4) Haube der — und kurz 
5) alles was No.1. aͤhnlich iſt. 

Kapturze, s. nd. 4. in ein Capuͤchon, Ras 
puse huͤllen, glowe, den Kopf. s.d. za- 
Kapturzy¢. Rec, ms fic) einhuͤllen, (fig. 
ſelten verdchtlich Moͤnch werden. s. d. 
okapturzyé sige). Subst. Kapturzenie, 
— — ptaka, einen 
3toßvoge en. 

1) das Spiel Aas 


K ° » & 
iia 7. £ das Haſchemaͤnnchen 


rwus. m. 

chemaͤnnchen. 

darinnen. 
Kapuca. - die Kapuze eines Kapujiners, 

— eig. und fig., wziac kapuce na glowe, 

’ ig. przyiaé hapuce na siebie, fig, die 
Kapuge nebmen. ad 
Kapucyanin, Kapacyan. m, ſtatt Kapu- 
cyn. obs. 

\ Kapucyn. m. ein Rapucjner, yoka. M yi- 
ski. adj. Ravuciners, Zakon, Orden, 
proszek, Pulver. 

‘Kapusciak. vid. Kapustniak, 

Kapusciany. adj. yon Kapusta. 1) von 
bt herfommend, darzu gebdrig. 2) fo 
ſchmeckend, fo ausfehend. 
Kapusta, . 1) eig. a) ſyſtematiſch: 
alle Urten der Brassica, Kohl, Kraut. 


adj, Kapralstwo, Corpora’ 


sobie Xogo, einen eimunebmen, : 


Kar 
bygtammatifdh: a) Kaputta glowis 


ota oder biata, Weißkraut, Weißkohl 


szerwona, Rothkohl, na salate, zielo 
na, Orimfobl. vid. Podczos, Wioska 
Welſchkohl, (KRedzierzawa, ebeud. ods. 
dsika, polna, Feldkohl. 4) morska. cid 
brzoskiew czarna. vid. iarmuz, felt 
2) in Der Ride: Kwasna, Gane 
kohl, SanerFraut, surowa z octet | 
z oliwa » t0h, gotoyana, ekocht, sto. 
dka, gruin od. ungeſaͤuert gekochter Kohl 
Weißkohl. (Kiada ſtatt Kwasna. obs,) 
Glowka kapusty, ein Haͤuptel Kohl. 

Kapustniak. m. eine Sauerkrautſuppe 

im. Kapustniaczek. 

Kapusmik. m. 1) Kohls, Krauthaͤndler. 
‘obs. Kohlgaͤrtner. 2) Kobigarten, Ki. 
JI. 60. &. 3) Robleule, Papilio bras. 
sicae. 

Kapustewy. adj, ftatt Kapusciany, felt, 

Kapustowaly. adj. Kohlartig. ade. ro, 

ubst. tose. 

Kara. die Gtrafe, letka, ciezka; pod 
kara, bey Gtrafe, dziesieciu .Talarow, 
zehn Rehl., zasluzyé na kare, zadac 
komu kare iaka. na kare, zur Straft, 

als Strafe, Buße auflegen, brac kag 
z kogo, beftrafen. Hor. II. 359. 

Kara yon Kary. vid. unten. 

Kara ftatt Karra. vid. unten. 

Kara, Wappenp. ein vow elnem Pfeile 
durchbohrtes Holy. 

Karabela, Saͤbel ohne Buͤgel. adj. be 


ny. 
Karabtotnik. m. obs. Miſtkaͤrner. 
Karabin. m. Carabiner. m. owy, daher: 
Karabinier, m. ein Carabinier, rke. 
rski, ratwe, etc. 


Karacena. f. ſchuppiger Panzer 0b. Sati 


Karacennik. m. Waffenſchmied. 
Karacaan. m. (b/atia,) bie Schabe— 
Karafina, f. eine grofe Carvine. 
Karalinka, f. dim, neczka. f, ein Gatvill 


en. 
Karakula. ein Kakerlak, Inſekt. 
Karalnik, Beſtrafer, Zuͤchtiger, felt. 
Karalny, Karaniu stuzacy, Sttafr, die 
Strafe betrefſend. 
aras. m. §- a. eit Eimer mit einem 
Locher Durch welded das Wafer abflieft. 
X. Jabl. 95. ; 
Karas. m. g sia. x) Fifehbeber, die Fi⸗ 
che ausjubeben. 2) Karauſch. mm, ein 
iſch, morski, gewiffer Seeſiſch, Karaus 
the, (Cyprinus carassius), x 
& 


Kas . 

Karasek, Karaszek, beſſ. Karasiek. g, 
ska, 1) Fleiner Karauſch. 3). Mauss 
den, Ubyrall eines geworfnen Gteines 
vom Wafer. . 

Karasek, beff, Karasik. dim. gon Karas. 


Karat, m. 1) ein Garath Gold od. Edels 


= 2) ber Carath, die Probe des 

6 ° 

Karb. 1) die Rerbe der Einfchuitt. 2) 
Strih mit der Feder over Mreide. 3) 
das Kerbholz, der RKerbftok, na moy 
karb to, icy nehme, dad ift auf meine 
Rechnung. 

Karbacz. m, 
batſche. 

Karbarya. M solna huta, Salzkothe. f. 
Saliiederey. J; 
thieniec, m. ziele. g. Karbinca, ko- 
nop wodna, (marrabium ayuaticum,) 
Wafers Andorn. m. ein Kraut. 

Karhona. JS. Karbonka . 1) eine Spare 


pe 4. ce. ein vier und zwanzigſtel der 
des 


5. a. Korbacz, eine Rats 


bi ) Die Buͤchſe in der Mirche 
—2 — 


— m.. CO ne karb bierze albo 

aie. 

Rarbowy. adj, et Subst, gum SRerbholj 
gehitig, daher: Subse. der Vogt, der 
3 nein austheilet, karbowa laska, 

Karbuie, nd. 2. t) Ferben, einkerben, 
migso, — kitayke, Taft, dlugi, 
bie du den, na lasce, auf dem Stok: 
ft.s.d. po, nakarbowac. 2) gekerbt 
rfropfen. K/. A. II. 3) ferbeu, in Fal⸗ 
ten legen. s. d. pokarbuie, nakarbuie, 
kitayke, vid 1, {2 Karbowanie. 

Karbunkut. m. 1) det Carbunfel, Cars 
funtel, cig. ein Edelſtein. 2) ein Ger 
ſchwuͤr, diefes Nahmens. 

Rarbuz, ſtatt Arbuæ. ods. 

Karce. vid. Karcze. 


Rareiarz, m, 1) eit Rartenmadher. vid, 
Kartownik. 2) ein ‘eum et 
Kartenfpieter. 3) ein Gehwindler der 
Art, rski, rka, rstwo, u. ſ. 1. 

Rarciof, Karcioch, und Deriv. vid, Kare 
czoch. 

Rares. m. 1) ein Strunk, einzelnes aus⸗ 
—— Stic vom Stanmme eines ges 
illten Baumes. 2) der ausjurodende, 
od. ausgerodete Stamm, Strunk eines 
Baumes. 3) das Moden. vid. Karczuie, 

tezowy. adj 


Rarez, of. Chace Sf. Hundefutter, eig. 


weee, beffer Karce, cisz, cil, cic, snd, . 
3: +) breffiren, mit dreffiren recht ein⸗ 


Z10- 


dehen, plage, konia, bag Pferd. Czt 
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wicka, den Menſchen, daher: fig. ſtra⸗ 
fen, im Zaum halten, caſteyen, ciato 
swoie, feinen Leib. Rec. sie, ſich cas 
ſteyen. 2) kareic kogo o co, jeman— 
den wortber mit Worten firafen, caſteh⸗ 
en, auch wohl mit Schlaͤgen, das lat. 
coercéo, s. d. skarci¢é. Subst, Karce- 
— hiervon reg. karcuie, ſtatt hercuie. 
ous, : 


Kear 


Karczemka. f, dim. on Karczma. 


Karczemnik. m. ein Menfch, der fich im: 
mer in Bierhdufern herumtreibt, niczka. 


Karczemny. adj. 1) Bierfhanks:, Wirths:, 
j- B. dom, Haus. 2) in Bierſcheufen 
gewoͤhnlich, stowo, ewyczay. 3) ſchaͤnd⸗ 

lich. Karczemna geba, Schandmaul. 

Karczewka, Karczewisko. vid. Karczo- 

- wka, etc. 


— . dee Kretſcham, Krug, eine 


Karczmars. m. Kretſchmer, Kruͤger, Scant, 
witth, rka. f. rczyk, rski,* rstwo. 

Karczmisko. a. elender groper Kretſcham. 
vid. Karczma, 

Karczoch. m. eine Artiſchocke. 

Karczowaty, adj. ftrunfigt, flatt tykowa. 
ty, felt. 

Karczowisko. «nm, auégerodeter od. auszu⸗ 
rodender Pigg. | 

Karczewka. ' 7, 1) ausgerodeter Plag. a} 
Ausrodung, 

Karczownik. m. einer der rodet, 

— adj. zum Roden gehoͤrig, far 

tg. 

Karczuie, s.nd. 2. roden, Wald ju Acker 
machen, ausroden, s. d, wykarczowaé,, 
Subst.: Karczowanie, : 

Karczysty, adj, ſtark pon Maden. adv, ° 
sto. Subst. stosé. f. 

Karda. f, (Cynara Cardunculus,) die 
Cardonenartiſchocke. 

Kardamon. g. nu, Kardamom, g. u, m. 
Cardamom. Kardamoma. f. ebend. 

Kardobenedykt, m, Cardobenedictenkraut. 

Kardyban, m, vid. Kordyban, 

Kardynat. m, 1) g. a, Cardinal, z. B. 
Dyakon, Diaconus, 2) g. u, obs. 
Hauptiadhe, to iest kardynat, da¢ if 
bier Die Hauptfade, daher: ; 

Kardynalny,. adj. gum Grunde, jur Haupts 

_ fade oGitie. Prawa kardynalne Rae- 
czy pospolitey, Grundgeſetze der Reyu⸗ 
bE Kardynalna rzecz, Hauptfache, 
adv, nie, Subst. Kardynalnoseé, 
x Kar- 


Kar °* 


Kardynajowy, ſtatt Kardynalny, u. Kar- 
dynalski. obs, 
Kardynatowski. adj. ftatt Kardynalski, 


elt. 

xi alski. adj. Carbdinalés, j. B. ka- 

pelusz, Sut. 

Kardynaletwo, die Cardinalswuͤrde. 

Kareciany. adj. gut Kutſche gehoͤrig, koa, 

Kutſchenpferd. 
Karécisko. 7. elende Karete. 
Karencya. A Karancya, Karanie kogo 
na dochodzie, Entziehung der Beſol⸗ 
durg aur Strafe. 

Kareta. f, die Kutſche. 

Kark, g. u. 1) der Nacken, Cand) Karki. 
1) dad Genicke. 2) fig. Kopf, Hals, 
pmu stracic, eig. und fig. einem den 

Hals brechen. 
Karkan. m, ein Haléeifen. vid, Kuna. 
Katkowy, adj. yum Nacken gehoͤrig, kar- 
kowa oztuka, Halsſtuͤck eines geſchlach⸗ 
teten Biehes. 

Karle: 1. Frantbaum. 

Karle ftatt Kartowace, felt. 

Karleie, lal, leli, lad, und lec, s. nd. 2. 
um Zwerge werden. s.d. skarled. Subst. 
atlenie od, Karlanie, 

Karlica. f, dim. Karlicaka, eine Biers 


gut. , 

Karlik m, 1) Karliczek, ſelten. m. dim. 
son karzel. 2) vid, Paprotnik. 

Karlik, m. ziele, (acrostichum Ilvense). 

Kartow. adj. einem Zwerge gehoͤrig, felt. 

Karlowace, s, ad. 3. swergformig, Flein 
madden. s, d, skartowacic. . Karlowa- 
cenie, 

Karlowaceie, cial, ciec, s. nd. a. 1) 
groergformig. 2) klein werden. 3) verkruͤp⸗ 
pelu, s. d. skarlowaciec, Sf. Karlowa- 
cenie, 

Karlowaty. adj. 1) gwergartig, tie cit 
Qwerg geftaltet. 2) Elein, unterfege. 
Adv. wo. f. rosé. 

Karm. f. g, i. vid. Karmia, 

Karm. g. u. meift p/. Karmy, Stufenerz, 
Stufen, Osin. 

Karm. g. mu. 1) Karmienie. vid. Ver- 
bum. 2) das Sutter, X. Jabt, 151. 
scil, fie die Thiere. 

Karmazyn. m. 1) Garmoifinfarbe oder 
armoiſiner » Bem . 2) Karmazynowe 
rzewko. vid. Czerwiec. Sir, 

Karmazynowy. adj. carmoifinfarbig. 

Karmelicki. adj, Carmeliters. 
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Kar 

Kanmelita, m. eit Carmelitermoͤnch, Kar. 
melici uzewikowi, iraewiczkowi, bt 
ſchuhete. Bosi, Baarfuͤßer, Carmelite. 

Karmelitan, tanin. m. ebend. felt. 

Karmelitka, Karmelitanka. f. Carmelitet 
nonne. : 

Karmelitanski. adj, vid: Kamelicki. 

er S- Nahrung. f. Speife. f. Tac. 

. 42h 
Karmiasty. adj. ruda karmiasta, Stu 
, fener, Derberz. Osin. 

Karmiciel. m. ten co karmi, tka. f 

Karmie, s. nd, 3. filttern, fpeifen. a) fit 
tert, ptaki, Rigel. 2. ¢. gu Freffen ges 
ben. s. d. nakarmic, fonft nicht gebrl. 
b) fdugen, Dziecie, ein Sind, «. d. po- 
karmic. c) méften, wieprze, Me 
Schweine, gesi, die Ginfe, s. d. veri. 
d) ndbren, erndhren, cig, umd fig. chle- 
bem, mit Brot, nadzieia, mit der Hof⸗ 

on i. e. jemandem Hoffnung machen 

meiftens im boͤſen Ginne, daher: karmic 
kogo obictnicami, mit Berfprechunges 
abfpeifen, laben, binhalten, abfirtcert, 
oley tlusty karmi ogien, dae fette Deb! 
naͤhrt bag Feuer, Ze. unterbdlt. +. 4. 
nakarmic. e) fattigen im der Ghymie. 
Rec. sie. 1) pas. 2) fich, vid. noel 
a. c. d. cig. und fig. fic) fuͤttetn, me 
ften, nddren, cazym, % czego, mont 3) 
fic) ndbren, das Leben friften. 4) fid 
ndbrem, méften fett werden, auch: 5). 
Kannié sie dobremi myslami, qutes 
Muths ſeyn, wyniostemi, fol fer 
Subst. Karmienie. 
Karmnik. m. 1) ‘eig. ein Mafiftal, dla 
rosiat. 2) abus, Stall, Kafia, Ties 
ir Ganfe und anderes Federvith. 3) 
(sagina,) Maftfraut. Ké. 

Karmny. adj. 1) nabrbaft, naͤhrend, po 
trawa. 2) geniaͤſtet, Maſt⸗, . B. wier™ 
Schwein, wot, Ochſe, 2¢, ade, nie, 0% 
Si nose. 

Kary. adj. 1) folgſam, gelebrig, in zu 
ter Zucht gebalten. 2) disciplinirt, Zo 
inierz, Ucazen, Adv. nie, no. fr 108% 
Die gute Zucht, Disciplin, woyskow™ 
Kriegsjudt, koscielna, zakonna, Sit 
chenzucht, Ordensiudt. 

Karoca. f. blog poet. die Caroffe, Caroi’ 
ie. Zab. VIL. 253, 

Karol. m. Carl, cin Nahme. dim. Kar 


us. 

Karol. g. u, m. grofer Simmel. vid. Ke 
rolek. 

Karolek. m. dim. yon Karol. g- Ike” 
Carlchen. Ka 


Kar 


! 

Kardlek. m. g. Iku, (carum,) Kimmel, 
Kardlkowy. adj. Kimmel: 

Karolina. f. 1) Me Caroline, a) Chars 
{otte, ein Nahme. dim. Karolinka, lu- 
sia, lunia. b) auf dem Billiasd, c) lex 
Carolina. 2) das Land Caroling, nia- 
nin, nianka, riczyk, (nka, felt.) nski. 

Kareta, ftatt Marchew Wloska, felt. 

Karownik. m, ein Kaͤrner, niczka. f, ni- 
cki, nicay, nicsek, nictwo, Ddje Kaͤr⸗ 


nerey. 
Karowny. adj, 2) gut gum Rarren, 2) 
gefarret. 


Kar. m. g. a. 1) ein Gtod Sram, 

~ pon einem abgefchlagnen Baume. x. 
Jab}. VIII, a2. 2) cf. Karpa. 

Karp. g. pia. m. ein Rarpfe, (cyprinus), 

wre f. ein verfenfter Saum in einent 
* 7] 


ffe, od. fonft aud) auf dem Lande, 
ein Stok, Stamm, wordber man im 
Walde folpert. 
Kerpat. m. ftatt Gory Karpackie, Gora 
rpacka, felt. 
Karpi. adj. von Karp. 
Karpie. vid, Kawecze. obs. 
Karpiowka. fein flacher Dachsiegel, Flach: 
nerf. Ki. * J. 496. * 
Karpowy. adj, von Karp und Karpa. 
—— aay, vid. ib, Dem ignite, 
oder davon voll. 
Karpuie, s, md, 2, 1) (vid. Karpa,) 
dürch Geftrduche, verfenfte Bdume im 
lufje, ein Fahrzeug aufhalten. 2) vid. 
arp, Stoͤcke aucroden, felt. auch, Rec, 
sic. pas., fic. /. Karpowanie. 
Karta. f, 1) ein Glatt. a) Blatt, Sette, 
(Pagina;, b) Papier, Wechſel, Carte, 
Reridreisung, dac komu karte, zeman⸗ 
dem eine Verſchreibung, Obligation ges 
ben, da¢ na karte czyia, auf jemandes 
Wechſel, Obligation etwas geben,  ) 
Kartenblatt, karty, p/. die Karten, 
grac w karty, Karten ſpielen, karta 
tla, karty zte, die Katte, die Karten 
ſind ſchlecht, ſchlecht Spiel, dawac kar- 
ty, Karten geben, odrzuci¢ w lombrze, 
im hombre wegwerfen, brac, waziac, 
nehmen, dorzuca¢ do masci, jur Farbe 
wnen, gugeben, 2) karty sukienne, 
Tuchſcheerer kartaͤtſchen. 3) iedwabiu, 
— Karte Seide. : 
-f. gi, gewoͤhnl. Kartana. £ eine 
Carthaune. 
Kanecza, fe Rates vulg.) eine Care 
taͤtſche. ecaowa kula, eine Cartaͤtſch⸗ 


Kar 


Karteczka. dim, won Kartka. 

Kartelusz, m. 1) ein Settel, veraͤchtl. 2) 
ein Cartel, eine Herausforderung, 

Kartka. ein Gillet, Zettel, napisac na 
kartce. Prov, es gedenfen. . 


Karton. m. Carton, Poppe, Pappendectel, 


. Papp-Papier. adj. owy. 

Karton. vid. Kartun. 

Kartownik, m. 1) ein Rartenmader, felt. 
a) Gpieler, der die Karten zu mifchen 
weiß, iczka, ica, auch. nicki, nictwo, | 
Podst. I. 187. 


Kartowny. adj, teas fich gut karten laͤßt, 
¢ig. und fig, adv. nie, no. / nosed: 
Kartuie, owae, 4. nd. 2. 1) Parten, Rar: 
ten mifchen, eig. s. d. skartowaé, prze- 
kartowac. 2) abfarten, fo einridjten, 
ele. und fig., §. B. sprawe, einen Pro: 
ie8. s, d. skartowaé, ukartowac, (ums 
farten, przekartowac). Rec, sic. pas., 
und ſich. Subse. Kartowanie, 

Kartun. m. Cotton, Rattun. 

Kartuna. f. Kartana, Carthaune. 

Kartunowy. adj. Fattunen, 

Kartuez. m. eine Cartouche, 

Kartuz. m. 1) f. caka. vid, ka a 

nin. 2) —* , 3 oid. unten. 

Kartus. f. Kartuza. f. 1) Kartuzya. a) 
eine Mappe von Kartenpapier, Pappens 
deckel, eine Cartoufe. 

Kartuzek. g. szka. m, 1) dim. yonKar. 
tuz. m, et f, 2) die Cartheufernelfe. 
Kartuzki, Kartuski, edj, yon Kartus 1, | 

Kartuzewy. adj, yen Kartuz 2. 

Kartuzya. f. cine Carthaufe, anin, anka, 
ein Cartheufer, rin. 

Karuiowy. adj, yon Karuy. 

Karuk. m. g, u, die Aaufenblafe, der 
Sifchleim. Acktyocollaj. 

Karul, Karulek, vid. Kardl, Kardlek. 

Karupiel, vid, Karol, Kardlek, 

Karuy, uia, m. | der Feldkuͤmmel, die. 
Karbe. obs, oo _ 

Karw. m. 1) ein feifter Ochſe. Zadb. 
VIII, 331. 2) fig. ein fauler Ochſe. #4, 
Meni. 


Karwasz. g. a. 1) Armfchiene am. Har: 
nif. 2) Art Zeuges- oder Suches gu 
Kieidern. 3) ein kurzer Sdbel. 

Karwat, m. ein Croat, eig.; aber oft hei⸗ 
fen auch die Crainer und Carnthener 
Karwaci, und Karwacya, €roafien, find 
oft alle oben benannte Herter, daber: 
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Karwacki. adj, 
X 3 


Karwia. 


Kass 
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Karwia. f. figa Egipska, Maulbeerfeige. 
Kary kon, ein Rapve, ein (hares Pferd, 
Kara klacs, Gtutte von diefer Farbe. 


Karyolka. f. eit Cariol. 


Karze, rzesz, rat, aé,’s. nd. a. (febr fels 
ten karam, mehrm.) firafen, stowami, 
mit Morten, kiiem, mit dem Prigel, 
na skorze, auf dem Felle, na honorze, 
an der Ebre, na substancyi, am Bers 
migen, ardtem, na gardle, am Leben, 
am Halle. « d. skarac, ukarac, Rec. 
sic. 1) fich ſelbſt ftrafen. 2) aud) etwas 
obs. fic) woran ſpiegeln, * czego. 
Karanie. 
Karzel. g. karla. m. 
Swerg. 2) Karol, 
Aryost. etc. 
Kas. vid, Kes. 
Kasa. vid. Kassa. und Derivat. 
Kasakina. M get. Kasakinka, /. eine kur⸗ 
ae Gace. 
Kasam. vid. Kasze. 
Kasam, «. md. cxg. 1. beifien .a) beifen, pies, 
et funk, estowiek, det Menfh, kon, daé 
Pferd, wesz, pchia, die Laus, der Flob, 
Baber auch: ſtechen, komor, die Mude, 
waz, die Schlange. b) beigen, brens 
ieprz, det Pfeffer, na iezyku, auf 
ber Sunge. +. d. ied, einmal, ukqeze, 
sisz, sit, sic, 3. Rec, Kasaé sie, f 
_ beigen, poy, die Hunde, cigs fis. fi 
qaufen. Swbsc. Kasanie. 
Kasanat. eid, Kaszanat. 
— . ska. m. ein kleiner Biſſen, P. 
chleba. Brot, ttusty, fetter, prekny, 
febduer, cig. und fig. Daher: ods. fig. 
ein Bipcen, etwas, flart troche, tro- 
azke, j. B. day mi kasek mydla, ka- 
skiem wyzszy od ciebie, etwad griger 
alg bu. Kaskami, ftiictweife, beſſet: Ka- 
walkami, po trosze, po troszce, ant 
kaska, ani odrobiny, aud) nicht ein 
Piffeldhen. Nie dla twoie gb te ka- 
wifes ig tein Biffen far bid. Prov. 
NB. dim. Kaseczek, Kaseleczek, Kq- 
selek.. 
Kasek Ormianski, (Bolus Armenica,) Ar⸗ 
menifder Bolus. 
Kasia. Cathrinchen. 
Kadlne. vid. Kaszle. 
Kassa. f. Geldeaffe, die Caffe. 

a, f. die Eaffia, rozplywna, und w 
—— “pba iba u. siliqua,) 
und kassya w drzewie, draewna,(cas- 
sia lignea,) gozdzikowa, (casyophil- 
lata). Dyke. 


1) ¢ig. und fig. ein 
Carl. obs. Bielski, 


Kas 


Kassyr ftatt Kassyer. obs, 

Kassyer, jo m. ea Caffirer, rka, f 
owa. f. erski. adj, rstwo. 7. 

Kassuie, s. ad. 2. caffiren, eben. 2. 4, 
skassowac, prawo, ein Redt. 
Kassowanie, 

Kastalon. m. Kastelon, m. dbas Gpid 
Castalone, vid. Gap, das Spiel Hav 
nerey, per Euph. Kasztolan. 

Kastorowy kapelusz, ein Caſtorhut. 


Kasza. Gruͤtze, §. B. pszonna, Weigew | 


griige. 


> ~Kaszanat, m. Kasanat, marymata, Mati: | 


nade, Uebergué von Eſſig, meifem Piel 
fer = guten Kraͤutern, Fifche emo 
machen. 

Kaszany. adj. Gruͤtze⸗ 

Kasze, szesz, sal, sac, 5. nd. 3. (and 
kasam, fe). 1) eig. güͤrten. a) bef 
in die Hobe, vayer: 4. d. podkasac, 
untergiirten, unterbinden. b) tberbaupt. 
s. d, vetf. cf. 2a, przekasac. 2) aif 
ſchuͤtzen, damit man fich nicht befchmit 
ret, suknie, spodnie, Rec. sic, 1) pes. 
a) eig. fid) guͤrten. a) wie b) fid cxf 
ſchutjen. 3) wysoko, fich bod: git 
a) eig. b) nach boben Din 
na co, do czego, Tac, I 375, . 


Kasanie, (felt. Kaszenie). 


* 


| 





eben, 


Kasze, sisz, sil, sic, s. nd, 3. obs. ftatt 


asam. 

Kaszel. g. szlu. Cobs. a) m. der Huſien, 
ciezki, ſchwerer, suchy, trocenet, 

Kaszerz, m. a, g. Genter, Kaſcher, Fiid: 


heber. . 
Kaszka. kleine feine diinne Grilge. 


Kaszle, esz, lat, laé, s.nd. 2, in einem | 
oder mebrm. Kaszlne, s. 4. ied. 2. th | 


nen Ruck, zakaszle, s. d. st. 2, 1) be 
ften. 2) den Huften auswerfen, audwe: 
fen, krwig, mit Blut, oder Blut. 3 
na kogo, jubuften, i. ¢. einen Wink dut 
buften geben. /- Kaszlanie, Kaszlaie- 
nie. 

Kaszlowy. adj, von Kaszel, Kaszlows 
ty. adj. buftenartig. adv. to. /. tose. 

Kaszta. f. 1) sing. von Kaszty. id. 
unten. 2) der Kaſten bey dem Bud 
druder der Seger. 

Kasztan. m. a, g. 1) eit Raftanienbaum 
und Grucht, dziki, gorzki, slodki. 4) 
Kasztany wodne. id, oizechy wodas. 
3) EaRanicnbeannes Xhier, movon dim. 

sztanek. 

Kasstanek. g. nka, m. 1) Fleiue Rafter 
nie. 2) Caftanienbraunes Zammfell, st 
wobnl, pl. ct. Kasstanki, weil —— 

meh⸗ 


. 


Kat 


mebrera Fleinen Lammfellen befteht. ros 
niſch: ein ſchoͤner Schoͤps. 
tanki ziemne, oraechy ziemne, ziele 
—— perus dulcis,) Cyperwurjel, ein 
—* in Italien wachſt und an den 
Wurʒeln kleine Ruͤſſe traͤgt, die nach 
Kaſtanien ſchmecken. 

Kasztankowaty. adj. mie gew. wie kaſta⸗ 
nienbraune Lammfelle 

Kasstankowy. adj. von Kasstanek, Ka- 
sztanki. 

Kasztanowaty. adj. faftanienbraun, faft 
hat von Thieren/ kon, Pferd, baranek, 
Lamm, Lammfell. adv. to. (tose. 

Kasztano - adj, 1) ju Saftanien gehö⸗ 
rid, von Kaſtanien. 2) faftanienfarbig, 
kolor, Farbe, iedwab, Geide. 3) obs. 
taftanienbrann von Thieren. 

Kasstel. m, ein Caftell, owy. adj, 

Kasatelan, m. 1) ein Gaftellan, eine Wuͤr⸗ 
de im der poln. Reichsverfaffung. Urs 
ſeruͤnglich waren fic Commendanien der 
Kafelle, dann Senatoren des Reichs, 

asstelanowie wicksi, die fechsjebn gris 
fern Gaftellane auch krrestowi, (Ca- 
wellani curules,) im Gegenſatze vow 
Kasztelanowie muieysi, die fleinern. cf, 
drazkowy. Fem. owa, Caftellanin, 
Kasrtelanka, Gajtellanstocbter, Kaszte- 
lanic, Caftellansfehn. adj. Kasztelan- 
ski. das Spiel, kasztelan, richtiger, 
kastalon, aber der gemeine Mann vers 
brebet mancymal Kasztelan, ſelbſt in 

telon, alon, etc, 

Kasatelanya. SF: Caftellaney. 
Rasstelaistwo. . Caſtellanewuͤrde. 
Kaszty. pt. . m. Stuͤtzen zur Unterſtüt⸗ 
ing der Gergfollen. Csin. 

Kar. m. 1) der Scharftichter, mistrz ka- 
towski. Im Gehimpfen der Henter, j. 

. do_kata, gum Aenfer, idz, gebe, x 
tym precz, damit , kata wiesz, du 
meigt den Teufel, Den Henfer. Kata ci 
da, den Henker witd er dir gebert, day 

© kau, boblé der Henfer, Gener, u 

‘ata iest, der Henker hats gebobie. 2) 
ein tyranmifcher Menſch, Kat dia oder 
na —— 4) obs. eine boͤſe Gas 


the, verteufelte Gache. obs. pl. Kaci, 
Wid cia: f. owa, owna. 
tm. g. a, der Winkel, cig. und fi 


7 
+ B. siedzieé w kacie, im Rinfel i 
(et, na bok, w kat s tym, damit 
W Winkel, thuc sie po wszystkich kq- 
ch, fic) in allen Winfeln hertmereis 
bee, L. B. miasta, gwiata, po waszys- 


thich dsiurach, Je der Math. Kar 


i 
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prosty, rechter, osrry, ſcharfer, rozwar- 
ty, flumpfeg, wewnetrzny, innerer, ze- 
wnetrany, dugerer, wyskakuiacy, vor⸗ 
fpringender. Katy przylegte, przeciwne, 
na przemian, ü. a w. vid. ib, bryte- 
wy, folider. 

Katafalk. m. ein Castrum doloris,' i. e. 
Geriifte, worauf der Garg ſtehet. 

Katanka. f. eine furge Sacke mit u. ohne 
Ermel fir Manns: und Frauengperfor 
nen. 

Kataplazm. m. g. u, ein Cataplafma, i. e. 
Pflatter. J . 

Katar. m. ber Cathar. 

Kataralny, adj. Gatharals. 

Katarakta. £1) ein Wafferfall. 2) Fal 
gatter. nm. 3) Augenftaar. m. 

Katarzyna, /, Catharina. dim, kasia’ 

Katechista. m, Catechet. 

Katechiam. m. 1) der Catechigmus. 2) 
die — — Kinderlehre. Podse. 


Katechizacya. f. bie Catechiſation. 
Katechizuig, owaé, s. nd. 2. catecifiren. 
s.d, przekatechizowaé, co, kogo, 


Katedra. f. 1) det Sebritubl, Catheder in - 
einer Schule. 2) der biſchoͤſtiche Sig, 
. Stubl. 3) bie Cathedraikirche. 4) ein 


Hochſtift, Krakowska, baé Cracauer.. 
Katnica, f. 1) die grofe Wark bey Thie⸗ 
— igh GF ea ky vid. Kiszka, 
beym Menſchen. — 
Katny. adj. winklicht, katne ielito, katna 
ye Aig gem = . 
Katolicki, adj, 1) katholiſch, eig. 2) ka⸗ 
tholifh, chriftich, ebrlich, fs. 
tolictwo. nm, 1) der Eatholicismus. 2) 
fatholifdbe Religion, Catholicitde, Nar. 
+ 99 


Karoliczka. f. eine Catholiſche, eine Ras 
tholifin, eig. u. fig. 

Katolik. m. 1) ein Satholif, katoliczka. 
JS. 2) ein ehrlicher Katholik, Chriſt. 

Katomierz. m. ein Winkelmaaß, Graphos ; 


meter, 
Katowa. f.. Gcarfridteré Frau, Katow- 
czyk. m. Gefelle. 


Katowanie, fiehe Katuie, 

Katowceyk. m. Henferstnedt. * 

Katowka. 1) Scharftichters Tochter. 
obs. * —— unerbittliche Schoͤne, 
Dame. 3) ſelten, die Qual, Marter. 

— . Rarter, Torturkammier, cig. 
und fig. 


Ra- 
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Katowski, adj. yon Kat. 

Katowstwo. », 1) die Geharfridterey. 
2) die Tiranuey, fig. 

Katuie, s. nd. 2. A.) eig. 1) ald Scharf⸗ 
tichter auf der Tortur martern, 2) in 
Stücken hauen henkermaͤßig. B.) fig. » 
qudlen, plagen. 2) prigela, hauen. +. d. 
meift im letztern Ginne u. eig. poets 
skatowac, przekatowadé, Subst, to- 
wanie. 


Katukopa, m. Galgendieb. m. Galgens 
ſtrick. 


Katuss. Katusza. f. 1) bie Torturſtube, 
Serterhate, Gefangnif. 2) Qual, Mar: 


er. . 
Kaulefior. m. vid. Karafiol, Kalarepa, 
Kaulgrapa, ftatt Kalarepa. ods, 
Kauteryum. 7. aud Kauterya. f, Dyke, 
1) —* Brenneiſen zů Fontauellen. 
Breunmittel, beijendes Mittel. 3) 
ontanell von einem Brenneiſen oder 
renumittel. 
Kauteryzuie, s. md. 2. cauteriſiren, eine 
—— ſetzen, d. skauteryzowac. 
uteryzowanie, 
Kauza, sprawa sqdowa, Geridté{ade, 
Kawa. f. 1) Saffee, kawe mied, trzy- 
mac, einen Kaffeeſchank haben. 2) ods. 
vid. Kawka, die Doble. 3) obs, Klecks, 
— poszia nasza w kawy, unfere Urs 
t iſt verdorben. ods, 
Kawat. om. ein grofes Gtid, 4. B. chle 
ba, Brot, drogi, Weges. e 
Kawalec, g. lca, m. eit groged Stuͤck 
veraͤchtlich, 5. B. Aisha ' : 
Kawaiek. g. ika. m. ein Gtid, chleba, 
* w kawatku’ calym, im ganzen 
Stucke, kawatkami, ftuckweiſe. 
Kawaler. m. 1) Neuter, Ritter, voͤllig. 
obs, a) Cavalier. a) Ritter, Ordends 
ritter, orderowy, b) einer von Adel, 
bogaty, teicher. c) sg i te 
(meifiens, ater nicht immer vornehmer) 
Mann, on kawaler, niezonaty, daher 
aud: a.) Liebhaber, Ta Panna ma wie- 
le kawalerow , dieſes Maͤdchen hat vies 
fe Mnbeter, Liebhaber, (adj. ovy, felt. 
owski. eid, unten), 
Kawalerka. /. Ordenéfrdulein, eine Uma 
done, (beides ob2.) 
Kawalerski. adj. von Kawaler, in allen 
Bedentungen. ' 
Kawaleranve. 2. 1) obs. Ritterftand, 
Remteren. 2) felten: Ordenritterfchaft, 
2) daͤufig junge Menſchen, unverbeiras 


Kaz 


thete Menfchet, und daher aud: @ 

unverheiratheter Stand. — 
Kawalerowa. . Ordensdame, doch qu 

woͤhnlicher Dama orderem szaszczyco- 


na, 

Kawalerya. f._ 1) die Reuterey. 2) Ot 
bensritterfhaft, 4.%. Maltanska, vos 
Maltha. 

Kawalerzysta. m. ein Cavallerift. 

Kawalkata, Kawalkada. f. eine Cavaltts 


Kawalkator, m. obs. vid. Bereyter, fori 
pe ber Spruͤnge mit dem Pferde 
a 


m 4 
Kawalkuic, smd. 2. ju Pferde allerley 
Springe machen, na koniu, «. d. te 
nig gebr. Sader, Kawalkowanie. 
Kawat, m. g, a, Gibel in Geftalt eines 
Meffers. 
Kawecon, Kawecan. m. g. a, bet Rapp 
zaum, eig. and fig. Tac. I. 137. 
Kawecze, al, a. . ec, s. nd. 4 


ye, u 
1) qudngetu, frdnteln, od czego, woven. 


2) bafteln, bucket, worüber, nad czym, 
s, d. pokawecayé, M Kaweczenie. 
Kawiany, adj. von gekochtem Safer ode 

aa SN, ay oe 
mack. usy, Raffec aug w 
c) felten ftatt —* 2 pl 
Kawiar, Kawior. m. bet Gavidt, 


a aga JS; Ort mo Kaffee gefodt 

wird, 

Kawiais. m, rka. der Bediente, di 
Madchen, die den Kaffee kocht. 

Kawie, «. nd. 5, 1) wie eine Doble frid: 
sen, daher: etwas bales prophejeien. 2) 
etwas verderben, (doc) eiwas obs.) 4.4 
6, pokawic. M Kawienie. 

Kawior, vid. Kawiar. 

Kawka, f. bie Doble, (Corvus moneds- 
Ja,) biata to kawka, dag ift ein mete 
Sperling. 

Kawowy. adj. gew. Kafowy, aufer #0 
rohem Kaffee. 

Kaydan, m, 04%. von Kaydany. pi. t. m. 
et f, Metten, Feffeln fir Arceftantey 
¢ig. tind fig. Dim. Kaydanki, 

Kaydany ftatt Kieydany, faljd. 

Kazalnica, die Rangel. ; 

Kazanié. x, die Predigt, na niemieckia 
kazaniu. vid, Niemiec. 

Kazamie. plur. die Caſernen. obs, 

Kazdodsienny. adj, Kazdorocany. odj. 
Kazdotygodyiowy, adj. flatt codzica- 


ny, 
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uY, coreczny, cotygodniowy, (etwas 

obs. u. blo§ in proteſtantiſchen Kirchen 

febt gewoͤhnlich). 
— und Kazden. adj. sine pl. eit je 


Kaze, Kaze, zisz, zit, zi¢, s. nd, 3. 1) 
befleden, verunchren. 2) verderben, sie- 
bie samego grzéchami, fid) feloft mit 
Sinden, cielesnemi, mit fleifehlichen 
Sinden, (wie im Deutfchen). 3) ptod 
w zywocie, die Frucht im Mutterleibe 
verdetben, toͤdten 4) sermefen ac t. 
a. d. skazic¢, Rec. sie. 1) pas, 
und fid. vid. oben. 2) glowa kazila 
sic Chlopu, der Kerl mar verruͤckt. obs. 
Bielski 436. 3) oerwefen, neutr. /- 
Kazienie, Kazenie, Kazenie. 


Kaze, zesz, zal, zac. 1) s. d. 2. befehs 
fen. Fut. Kaze, ift auch oft gual. praef- 
Ja ci to zaraz kaze zrobic, beffer ro- 
skazuie, praykazuie. daher: a) {affen, 
kazatem zrobic solie boty, th babe 
mit Stiefeln machen laffen, cA dam, 
daie. b) fig. neutr. erheiſchen, erfors 
bern, tak kaze potrzeba, fo befiehlt, 
mheifcht eg Die Noth.’ Il) s. ad. a. 
1) pred:gen,, Xiqdz kaze, bedzie kazat 
ma ambonie. 2) podem, iak na try 
tuze kuze, wie anf drey Tdufer, daber 
aud: na reszte, auf das lepte, 7. ¢. ex 
magt fein tented. 11) NA. Vielleicht itt 

aud) die wahrſcheinlich primitive 
Bedeutuna: jeiaen, moven skazywac, 
skazac, herkommt. cf. Hor. U. 244. 
J. Kock, ab. Subse, feblt avger von 
li. n. 1. Kazanie, die Predigt. eid. 
oben, Chiervon Kazuic, ywac, s. ad. a. 
Bielski 673. obs.) 

Kazernie, Kazerny, ftatt Kosszary. obs. 
Cafernen, . 

Kasiciel. m. der Berderber, Beflecer, 
Vetunehrer, lka. f. Iski, Istwo. 


Kazimierz, (beffer Kazmierz, Kazymierz, 
am tidjtigften Kazmirz son Kaze suir, 
den Frieden befehteu, geben, Gram. Na- 
rod.) 1) Gafimir, 3. B. Wielki, der 
Groge, Kazimira. f. Cafimira. 2) Mabe 
Mes mehrerer Staͤdte in Polen. adj. 1) 
von No, 1, owski, rzowy, rsowski, 2) 
hg No. 2, rski, daher: rzanin, rzan- 


Kuirod. m. 1) g. u, die Blutſchande. a) 
§ a, Der Blutſchaͤnder. 
Karirodny, adj. blutſchaͤnderiſch. Tac. II. 
4. adv. nie, no. f. nose. 
irodaca. m. Kazirodziec. g. dzca. m. 


tit Blutſchaͤnder, drezyni, dka. f, 
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Kazirodzki. adj, blutſchaͤnderiſch, aud 


dzczy. 
Kazirodzstwo. wn. Blutſchande. 
Kazitelny. vid. Skazitelny. 
Kazmir. g, ru, ber Zeug Cafemir, von Ras 
ſchemir. 
Kazmirek, m. 
zimiera, Caſimi der 


en. 2) g. rku, 


Beng Rafchemir, Cafemir. adj. rkowy. — 


1) Gtrafe. 2) Urtheil in 


Kazn. ae kara. 
3) Boza katn, bas bife 


Gerichten. 
Weſen. 

Kaznia, f. vid. Kazn. Kop, U. 41. P. 

Kazsnodzieia. m. ber Prediger. . eyke, 
dic Predigerin, die da predigt. 

Kaznodzieyski, adj. Predigers. . 

Kaznodzieystwo. n. die Predigerftelle. - 

Kazuar. m, der Gafuar. 

Kazub. g. a, Kazub. 1) kleiner Schlauch 
oder Fleine Gichfe von Bauntrinde. 2) 
Bertelfack. 3) der Lauf iu der Muͤhle. 
adj. owy, owaty. 

Kazubek, é bka, m. dim. gon Kazub, 
bkowy, bkowaty. adj. — 

Kazus. g..a, m, ein Caſus, eig. fig. und 


gtanim. 

Kazyatka. f. ein Gutterbembde, eine Chee 
miſette. obs.” 

Kee, ciesz, cial, cieli, Kciec, u. Krat, 

tad, s. md. 2. keimen, hervorſprießen, 
wykcieé, wyktac, s. d. cenie, 
Ktanie, ( 
Kedy. adv, wo, gewoͤhnl. gdzie, ktoredy, 
edvkolwiak.” env gdtie kobwisk, 
kioredy kolwiek. 

Kedzierzawie, s. nd. 3. kraͤuſeln, kraus 
machen, eig. und fig. d. pokedzierza- 
wié, skcdzierzawic. /. Kedzierzawie- 
nie, 

Kedzierzawieie, wiat, wieé, wiad, s. nd, 
2. kraus werden. s.d. po, ekedzierza- 
wiec. 

Kedzierzawy. adj kraus, frauéFipfig, 
kraushaarig, 3. B. Bolestaw, LV. der Krau⸗ 
fe. ddv. wo, feltener wie. Subst. Ke- 

_ dzierzawosé, Die KRraushaarigkeit. 

Kedzierze, p/. &. oder aud) ve. coll, Fraus 
je Haare, natürl. Locken, Ceig. dual. 
obs, von Kedzior). ; 

Kedzior, feltet Kedzierz, m. 5. a, etne 
natürliche franje Lode, eine zerzauſete 
Locke, wyrwe Ci wssystkie kedziory 
ze tba! itch reife dit alle Haare oom 

| Gchadel! adj. owy. 


Kedziorek. g. rka. m. (1) dim. von 
Kedzior. 2) fraufed Shier, Menſch, 
taͤndelnd gefpr. Ko. 


1) g. tka. dim. vpn Ka- 


o 


va 


Kes 
— 
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Kedziornik. m. ein Haarkraͤueler, nica, 
niceka. f, nitki, niczy. adj, nictwo, 


1) an bem Haarkraͤu⸗ 


ny 
Kedziorny. adj, 
— 2) fich leicht Frdufetnd. 3) 


elu gehoͤrig. 
voller saarkrdujel. adv, no, nie. /, 
nosc. 


Reps fa? cine Fluß⸗, Landfee, oder 


, ein Werder, 4. B. Saska ke- 


a, ber Saͤchſiſche Werder bey Wars 


au, dim. Kepka vid. unten. 2) eit 
—* Buſch dicht gufammenftehender 


anjen, 

piasty. adj. 1) voller Werderinfelu. 2) 

infelweife, bufchigt, bufchelweife macs 

b. adv. ato. Subst. Kepiastosc, 

- mm. 1) ein groper Biffen, Mund voll 

B. chleba, Srot, na tezy kesy , auf 

ey Differ, ebedem fig. Rate troche, 
B. o kes, o troche, po kesu, po 

trechu, kesami ftatt kawalkami. aha 
Daher aud): 2) adp, Kes ſtatt ledwie. 
Hor. i. 359. obs. od. poet, 

Kesia. £ das Wendenſche Schloß in Liefs 
—* „das Schloß Wenden. Bielsk, 

Kesy vid. Kuay. 

Ketnar, g. a. (Ketnarek, g. rka, m, dim.) 
et Kellerbaum, Lagerbaum, daher: Ke- 
tnary, (Ketnarki, dim.) p/. Dag Lager, 
Kellerlager, i.e. die ellerbdume, Vas 
gerbdume unter den Fdffern. 


— adj. jum Kellerlager gehoͤ— 


Ketnaruig, +. md. 2, becaki, id) lege Rife 
fet auf die Sellerbdume , agerbdume, 
4d. poketnarowaé, f. Ketnarowa- 
nie, 

Ki, conte. flatt iaki, im Affekte. Ki dia- 
bel, flatt iki diabst, kiego diabta, u. 
f. mw. (font wide gew. wud mur ondg. 
gefpr.) 


bam, 4. nd. 1, fhwingen, bine und bers 
fchaufeln. ¢. d. pukibac, Subst. Kiba. 
nie, biervon: Kibne, s. d. ied. 2, felt. 
Kibel. g. bla, m. 1) ein Kuͤbel. Berg, 


2) ein Kuͤbel, ein M eb en 
auf eine duhre, — eS 


_ Kibié, f. of: i, auch Kibicie, p/. c, glite - 
er 


sender 


Kibic. f. g. i; 1) die Stange, woran die 
Wasfchaaten hanger, 2) ie Beweslids 
Feit, Gleribilitdt, Dyk. med. Il, 242. 


Kibitka, ei it ei 
— SF. cin ruſſiſcher Wagen mit einer 


Kibimy. adj, ſchwang. Zab. V. 54, adv. 
nie gy no. — rg — 


rath, der wackelt. 


Kie 
Ki¢, Kicia, Kisia, Kisia, tändelnd, ti 
ne Kitſche, Rage, daber: Voc. Kici! 
Kici! Sitfche! Ritide! 
Kich, sa. das Niefen. 


Kichala, m. et f. Kichacz. m, Kiche 


caka, f. det (die) ftark niefet. 


Kicham, ¢. nd. 1, mehrm. od. in einem. | 


Kichne, s. d. ied. a. einen Mud: me 
fen. f° Kichanie, das Nieſen, Kichuie- 
nie, ein eingelned Nieſen. 

Kichawiec, g. wea. m. ziele, (ptarmica,) 
wilde Gercramrourgel. Sir. K/. (Achil- 
oy plarmica,) deutihe GScbafgarbe. 

‘ 


4, 
Kichawka. f. bad Nieſen, Niefemittel. 
Kicz. g. y. fi die Kolbe. am Schilft, 
an Hafelfauden: 
Riczka, dim. yon Kice. 
Kiebel, g. bla. eid. Kihel. 
Kieby, vid. gdy, gdyby. obs. 


Kieca, | /. 1) Sittel von Leinwand. 2) 
Kieos, Waffenrock von unterfdieds 
Kiecaa, | nen Farben ber dex Pane 
Kieczka, iu jieben. 


Kiedayszy. 1) an weldem serflofnen Ze 
ge? 2) vor einigen Tagen. obs 
Kiedy. conj. wenn, a) su welcher eit! 
b) au der Beit ats. cf gdy, obs, Kie 
yby. vid, ib. na kiedy zrobiss tero- 
bore? auf wenn, welche Zeit macht de 
Diefe Arbeit? ; 
Kiedykolwiek, Kiedyzkolwiek, adv. ¢ 
fen wenn. es wolle, dereinft, dermaleint. 
2) mit der Zeit, ermal, eudtid. 2 
bisweiler, Dana uid wann. 
Kiedys, -1) ehedent. 2) einftens, (be! 
lat, o/im im perf. unt fut.) 
Kiedyz, tvenn dann? wenn nutty tedyd, ft 
hum, von kiedy, wenn, tedy. fo. Kie- 
dyz, tedyz, irgend wenn, endlid. 
Kiel. g. kla. m, 
ziarno pusecza kiel, 2) jeder ſpitziet 
Sabn, Daber:, a) Hundsjahn ben Mew: 
fen. b) Hackenjabn oxy Pferder, «) 
. Haver, Hauzahn beym Eber, Seimei, 
deswegen waiac na kiel. a) van Sftt 
Den: das Gebiß anf die Hackea web: 
Men. 7. ¢. audreifen. - b) vom milder 
Schweine: jemanden aufgabeln, aud: ) 
tropiſch: mitoas go na kied wzicta, dit 
Liebe hat ihn gang gefeffelt. ; 
Kiclb, m. der Griindling, die Kreffer tit 
Sifh, (Cyprinus gabio,) ma kielbie 
welbie, et ift befoffen, naͤrtiſch, mor 
ski, (gobius,) die Grundel. X/. 


Kistbasa, /. bie Wurſt, Sratwurf, 


1) Keim, Sprifliny 





Kis 


Kielbaska. kleine Wurſt, Bratesurft. 
Rielbaseczka. dim. 

Kielbainica, . Datm zur Wurſt. 

Kielbagnik, am. 1) Wurſtmacher, niczka. f. 
3) Wurſteiſen, Trichter gu Wuͤrſten. 

Kielbik, kleiner Gruͤndling. 

kielec. g. Kielca. Ferkel, das vor der 
Set Zaͤhne befommt. 

Nelek. ge ika. m, 1) dim. von Kiet. a) 
der Sprifling. b) der kleine fpigige 
Ban, x. wid. oben. 2) (Coreulum,) 
ber Kern Bot. 3) Kietki wonne mor- 
sie, eine Art wohlriechender Seemu— 
ſcheln. 

Kielkowy, adj. won Kietek, dahers lise 
— (cotyledon), Bot. Kerns 

att 


Kislich, g..a, Der eld. 
Riclim ete. vid. Kilim. 
Kiclimka, Tiegel in der Miche. 


Kieliszek, & szka, m, 1) das Gpitalas. 
3 Spitzglas voll, J. B. wina, 


Kielaia, beſſ. Kielnia. £1) Mauerkelle. 
2} RucdenFelle, Schoͤpfloͤffel. 3) Wa: 
zeakelle, Wagenkaſten. 

Nelcam, Kielæg. vid. Kielznam. 

Kielanam, s. wd. 1, Kiclzne, s, d. ied. 2. 
cinen Ruck...) zaͤumen, den Zaum ante: 

: on a) bdndigen, zwingen. s. d. okie- 

metc,(Rec. sic, fid) einen Saunt ans 
ay fic) Die Ruthe binden, fig. NZ. 

Kies, Kloc, m. Klotz. m. Blo. xr. felt. 

.§.kpa, m, 1) obs. die weibliche 
- 2) ein Dundsfott, Baͤrenhaͤu⸗ 
ter, det nichts thun kann. VL. ein 
Soimpfwort, woven kpica, f/. eine 
tin ,, Barenhduteriu, u. f. w. 

obs, Y. vulg, 


Kiepski, adj, ſchlecht, hundevoͤgtiſch, 


oer pbbelh. gefpr. adv. sko, f. Kose, 
Kiepnwo, 2. 1) Hundéfotterey, Narrens⸗ 
dummes Zeug, cig. und fig. NB. 

» & obsc, 2) Hundéfitterey, Nats 
renpofen, Bagatelle. NA, wie oven. 
nig, 4. nd. 2. 1) Narrenspoffen mas 
2) sobie, ſich, 2 kogo, uber jes 


ee i. e. fpotten, ihn gam Narren 


Me, 

Kiera. m. 1) Det Sterfer fiir bie Gefans 
ad a! ape eeu — 
legis. aushe er Lane, 


dandefgttiſch, untauglich, ein Schimpfw. 
sbelh. gefp 


4, d, pokiepkuię. // Kiepkowa- 


Kii 


Kierca, m. grofe Wadhsferje. obs. 

Kierchow, Cmentarz, Ritchof. 

Kierdeia. m. Wappen. drey uber einan⸗ 
der an einer Linie ftehende Lilien. 

Kicreia, /. eine Sieren, cine Art Pelf. 

dim, eyka, eieczka, Zab. VIII. 360, 

Kiermasz, 1) Rirmes, Kirchmeſſe, Kirch— 

weihe. 2) Jahrmarkt im Dorfe. 

Kiernowe sukno, n. Kerntuch, felt.’ 

Kiernoz, Kiernos, g, a, m. ein Eber. 

adj, zi. und ai. | 
Kiernoz. g. i. ein Gtddedhen in Ma— 
furen, Starostwo Kierneskie, 

. Kiersztak, wt. g. a, Kotwicana lina, Uns 
Fer(eil. 

‘Kieruie, s. nd.-2, lenten, wenden, regies 
ten, cig. und fig. co und czym, woz 
dysalem, den Wagen mit der Deichfel, 
wozem przez dyszel, ebend. wiostem 
bacik, mit dem Ruder eit Kahn, wsay- 
etko na dobre, alles zum Beſten, Czto- 
wiekiem tym, Panstwem.catym, den 
Menſchen, das ganze Reich. 5. 4. verſ. 
Bedeut. Subse, Kierownnie, 

Kierz. m. g. krza, det Buſch, Moyzeszow, 
der feurige Buſch Mois. | , 

Kierzanka, | f. maéglnica, Gutterfaf gum 
Kieraznia, Butters. 

Kierze, ta, ziele, (Lormentilla,) Tormens 

tillenfraut, SiebenfingerFrant. 

Kierzek, m, g, Kierzka, kleiner Buſch. 

Kies, vid. Kiesia, 

Kiesa. f. Geldbeutel, Geldkaſſe, Geldſtock, 
Daber: Turecka kiesa, ein Geutel Tha: 
fet od. Piafter nach tuͤrkiſcher Rechnung 
fiinf bundert Rthl. J 
Kiescien, g. nia. m. 1) der Faͤuſtling 

i.e. ein Stock, worein Bley eingegoſ⸗ 
fen iff. 2) der Caͤſtus der Alten. 
Kiesia. f. die Stade Wenden in Liefland. 
Gwagn, inski, iowski, @dj, 4nin, an- 
ka, owcazyk, etc,. 
Kieska. f, dim, von Kiesa. 
Kiestrzanek, g- nka, m, eine Art Meth. 
Kiegniec, g. nica, m. Haſelwurz. 


. Sag 


2 


Kieszen, Kieszenia. f. Die Taſche, der 


bſack. 
—— bie kleine Taſche. 
Rieterek. g. rka. m. 1) eig. ein kleiner 
Koöter, Hund. obs. 2) islandszki pie- 
‘sek. obs. : 
Kieydany. pi. t. f. bie Stadt, Kierdand. 
Kiian, m. Siel. ag. ein Prigel, Kuittel, 
eine Reule, felt. 
: Kis 


/ 
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Kiiania. f. 1) ein hoͤlzerner Kloͤpfel, eine 
Keule, großer Yruͤgel. 2) hoͤlzerne Keul⸗ 
ue. 5) hoͤlſerner Stiel bey einer eis 
ernen Reulhaue, oder fonft two. 4) vid. 
perlik, ktiec, 
Kiianin ftatt Kiowianin. obs, Bielski, 
Kiianka. f 1) ein Waſchblaͤuel. 2) (evs 
rinus,) eine Kaulquappe, 3. ¢. junger 
Froſch, der ſich noc) nicht verwandelt 
bar. Kiianka wodna, 3) (¢otus gobio,) 
er Raulfopf. vid, glowacz, (Dim. Ki- 
ianeczka). 


Kiiec. g. kiyca, m. eiferner Schlaͤgel mit 
einem Furyen Stiele. 

— kiyka. m. (Kiiéka, felt.) das 
Stoͤckchen, Stoͤcklein. dim. Kileczek. g. 
Kiieczka. m, 

Kiiowy. adj, eon Kiy. 

Kikut. m. a, gs 1) abgehauener, wan⸗ 
kelnder Stumpf, Stummel eines Glies 
des, z. B. von Fuß, Finger, Hand bey 
Menſchen. Pfote, Schweif bey Thieren, 
ja ſogar bey Kleidern und Sachen, 2) 
ein wrenfch, ein Thier, das ein ſolches 
verſtuͤmmeites Glied hat, Kikur ma 
trzech nogach, i, ¢ pies, kot. Fem. 
Kikuta, blog son Men(den, 3. B. El- 
zbieta Kikuta, bie Rénigin in Ungarn 
Elifabeth, der cine Hand abgehauen ward. 
War, V. 457, Dim. Kikutek, m. g. 
tka. 

Kikuram, s, zd._x, feltenet Kikuce, cesz, 
tal, tac, 2. 1) wackeln mit einem Stum⸗ 
pfe, Stummel von Hand, Fue, Finger, 
u. f. w. eid. Kikut. 2) bopfen, bay 
view auf drey Füßen, pies kikuta na 
treech nogach, der Hund, sd. pokiku- 
tad, f, Aik icania. 

Kila, contr. ftatt Kilka, ods. aud eben fo 
ſtatt sila, 

Kila, f. der Bruch ant Koͤrper. 1) eia. 
der Darmbruch. 2) mazgowa, bie- 
drzna, zotadka, oder zotadkowa, ma- 
cicy, DD, macicana, pepkowa, peche- 


‘ 


rza, ‘ 

Kilanagcie, Kilanascioro, eid, Note hin: 
ter Kilonascioro, 

Kiias, eid. Kilof. 

Kilasowaty, Kilasowato, Kilasovwratose¢, 
vid, Rilotowaty, etc, 

Kili, kilki, adj, wie grog. obs. 

Kilim, (06s, Kilin), g. a, gewirfte Tifd:, 
Yferdes, oder andere wollene, feidene od. 
haarene etwas ſchlechtere Decke. dim. 
Kilimek. 

Kilka. Zahlw. 2) etliche. Neinige unter zehn 

Milka set, einige hundert, Kilka kroé 


Kilkulemni, letny, ilkolemi. adj, thd 


Kil 


rary, einigemahl, dwadsiesca i kills 
Eimnige, Etliche zwamig. 4% ¢. ethde 
ber ywanjig, Kilka dziesiat, étligt 
ebucr, 1. ¢. won zwamig, hundert. Eu 
iche Zehner, 4. B. dlersig oder funhis. | 
Kilka set, Einige Hundert, tysiec, | 
Tauſend. 

Kilkanascie, Zahlw. etliche uͤder ihe 
bis zwanzig, exel. z. B. eet, tysiecy, 
1200, 1300, 1900. 

Kilkanagcioraki. adj, auf etliche Saud 
fen Art gemacht, zehnerleyfach. adv, ko 
felt. kosé. Subst, 

Kilki ftatt Kilkoraki, Provinc. 9). obs, 
wid. Kali, 

Kilko. 1) ftatt Kilka, obs, wid. ches, 
Daher: Kilkiem, ftatt Kilka. 2) in de 
fammenfegungen. vid. Kilku, 

Kilkoro, g. rya, n. coll, etlide Stif, 
Dzieci, @inder, zlozyé chustke w hh 


koro, ein Tuch etlichemahl zuſaume 


legen. 
Kilkoraki. adj. etlichfaͤltig. adv. ko, (/ 
koge, felt.) 
Kilkoroletni, und letny, adj. etliche it 


rig. 

— RZablw. etliche Stil 
zwiſchen zehn bis zwoͤlf. 

Kilonascioro. NB. ftatt Kilkanascie. Ki 
kanagcioro, it. f. w. fagte man Kur 
uascie, Kilanagcioro, Kilonascioro, ¢ 
ſ. w. obs. und es ift dies durchaus m2 
nachzuahmen. 

Kilku, 1) eig. Gonit. von Kilka. v 
oben. 2) in ae ag lie peg flit 
3. B. Tage, Fabre, Monarye re. de 
ernd, toabrend, alt, Her. vid. unter. : 

Kilkudniowy, Kilkodniowy. adj. etlic? 
Tage dauernd, okbvcend, att, ber, 


Jahre daueend, wahrend, alt, ber 
Kilkumiesie@eny, Dosw, 33, Kilkom 
sieceny, u. foin folss. Doiw. 267. 0): 
etlidee Monathe dauernd, waͤhrend, tu 
er. 
Rilkunaatu. 1) eig. Geni, von kilban- 
écie. 2) tt Zuſammenſetzungen ede |! 
wie Kilku, etliche umd jeha, zehn u 
etliche Tage, Jahre ꝛc. waͤhrend, be 
end, alt, ber. vid. oben Kilku, cu 
nehmlich. 
aa earls adj. mebr) alé zehu⸗ 
taͤgig J 
Kilkunastuletni. adj. mehr als zehnjh⸗ 
rig. 4 
Kilkunastumiesiecany, adj. meht wo 
zehn monathlich. | 


Re 
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Sitkunastuniedzielny. vid. Kilkunastuty- 
10 . 

— beſſ. Kilkunastuletni. 

Kilkupastutygodniowy, mehr alg zehn Wor 
chen mdbrend, dauernd, alt, her. 

Rilkuniedzielny, adj, etlide. Wochen 
mabrend, dauernd, aft, ber. 

Rilkuroceny. vid. Kilkuletni, 

Rilkutygodniowy. vid, Kilkuniedsielny. 

Kilof. sm. 91) ein Faukhammer. 2) 
Berg w. Spishammer. 3)langer Schna⸗ 
bel, lange Raſe, eig. a. fig. eines Mens 
{oen, eines Storches. 

Kilofowaty. adj. wie ein Berghammer 
getaltet, 4. B. nos, Qafe, dziub, 
Schnabel. adv. to. Subst. rosé, 

Kilowaty. adj. det einen Darmbruch hat. 

Rilsstok. m, dep Kuͤhlſtock im Brauner 
fen, X. Jabt, UL 1g. 

Kinal. m. 1) Gichel-Unter im Gpiel Pans 
zitolla. 2) der rothe Unter, Sar. 103. 
Kine, 4, d, ted, 2. obs, nd. 1) obs. wets 
fer. 2) auf eine Geite beugen, ſchwen⸗ 
fen; fippen, ma ktora strone. 3) wins 
fen mit Dew Mugen. 4) winten mit dem 
Finger od. fot womit. wd. Kiwne 
ton Kiwam, M Kinienie oka, Yugens 

blid, of. skine. 
inet. m. Ouinette, Picardercamlot, adj. 


ovy. 
Rinia. f, vid. Kid, Kicia, f. tand. 
Ripie, pisz, pil, i¢, s. nd. ied. u. cre. 
3.3) act. im Foden oder Gieden Wbers 
lanfen laſſen. 2) neute, dberlaufer, 
laufen. scil. im Roden od. Sie⸗ 
» 3) obs, wimmeln, wimmelnd bers 
Guslaufen, herausfallen, 4. B, robactwo 
# kogo. Rec, sie. wberlanfen, berauss 
lanfen. vid. a, oben, neutr. / Kipie- 
le, 
kipie, piesz, pisz, pial, pieé, pig, +, nd. 
cze, €, fed. 3, — coher rally pal, pac. 
1.) 1).inr Rochen oder Gieden aufwal⸗ 
len. 2) aufwallen, and iberlaufen. 3) 
laufen, berauslaufen. sci/, beym Kos 
then, Giedem. 4) vid. Ki ie, pisz. 3 
obs. s. d. wykipied, pic. & Kipienie. 
Kir. m 1) Fiocktuch fir die Bauern, 
felt. 2) Prauerflor. kirem obleczona 
tramna, 
Kirchow, m. cmentarz, ber Kirchhof. 
Kirchot, Kirkur. a, vid. Kirchow, sets 
ichtl. bloß Zydowski, Dyssydentski, 


xy & gepetke dolna, das Huͤftbein, 
Kiras, Kirys, m. ein Kuͤraß. 


Kitiiniczek, g. a, ims Gebers, cin Duka⸗ 
ta, obs. 
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— adj. Küraß⸗, zum Kuͤraß ges 

tig. . 

—— Kirysier, Kirygnik. m. ein Cui⸗ 
raſſier. 

Kirysaik. m. ryba morska, (catapkrac- 
tus.) ein Seefiſch, der mit beinharten 
Schuppen bedeck iſt. 

Kisam, s. nd. coe. 1, mehrm. oder nach 
u. nad, beffer Kisieie, iesz, sial, sied. 
Kiszeie, iesz, sat, sac, s. nd. cre. 2. 
Kisne, snqt, anqc, beff. ‘Kist, Ese, 
snd, ied. a, in einem oder nach und 
nad. Kisze, siesz, kisial, kisiec, s. nd. 
ied. u. cae. 2. 1) ¢ig. Durch die Gabs 
rung fauer werden, a) Kapusta, der 
Gauerfohl. ¢. ¢. faner werden, einfauern, 
fich einfauerm, eig. auch ciasto, der Teig. 
b) piwo, dag Bier. 0) fig. und eg. 
einfauren, verderben, fauer werden, piwo, 
tig. pieniedze, fig. daher: 2) oleen, 
fermentiven, 3) in der Gar liegen, fau: 
ten, s. d. ied, skisnac, skisc, skisied, 
ezg. vid. oben skisac, skisiec. M Kisa- 
nie. Kignienie, Kiszenie, Kisienie.’ cf. 


Kisze. 
Kisé. f. i, 5. 1) Wiſch am der Feder, 
daber: ots. Riel. 2) der Scheuerwiſch. 
) der Maurerpinfel, ober andrer groger 
bin, %) vid. wiecha, Bot, die Ris 
pe, (panicula). 
Kisécieq. g. §ca, u. Seca, m, 


2 1) Maurers 
pinfel. 2) Scheuerwiſch. 


“Kiscien. vid. Kiescien. 


Kisiad, m. Wappenk. ein offnes elt, 

_ worauf ein Kreuzchen, uber der Krone 
aber drey Thuͤrme ſtehen. 

Kisne, Kiinieię. vid. Kisam. 

Kisniec. g. ica. m, (Asarum,) Haſelwurj. 
vid, Kopytnik. j 

Kisnieie, niat, nied, s, nd, a. nad und 
nad Tduren, einféuren, eig. und fig. 

Kistka. f£. Gaamenfolbe. 

Kisze; sisx, sit, sig, #. nd, 3. 1) ig. 
machen, dag etwas gaͤhrt, und faner 
witd, kapuste, Gauerfobl, ciasto, den 
Teig. i. ¢. einfauren, 2) in Fermenta⸗ 
tion dringen, fermentiren laſſen. 3) in 
Der Gar halten, skdry, die Haute, 4) 
burch No. 1. 2, 3. verderben, eig. etwas 
Uberhaupt durch gu langes halten.s, d. ted. 
skisic. Rec. sie, pas. und ſich. (© Ki- 
szenie. 

Kisze und Kiszeie, sat, sac, vid, Ki- 

- sam. 

Kiszka. f. 1) eig. ein Darm, daber: Ki- 
ezka cienka, det duͤnne Darm, prozna, 
wietrana, taknqca, cacza, 3 leere, 

‘ epa, 


a 
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élepa, katna, ber blinde, kolkowa, ko-* 


bielasta, der Grimm⸗, ostatnia, dolna, 
odchodowa,.odbytowa, der Maftdarm, 
krzywa, der krumme Darm, dwunasto- 
palcowa, Zwoͤlffingerdarm, daher: Ki- 
szki cienkie, Die Fleinen, grube, mia- 
zeze, die grofen Geddrme. 2) eine Wurſt 
gunt Effen. 3) alles was mie eine Wurſt 
auéfiehbt. a) Kiszka zapalnicaa, die 
Wurſt in der Areillerie. b) ein Wurſt⸗ 
wagen. c) eine Wurft, die fic wo 
macht, bidet. 4) Red. Kiszki bola, 
kiszki sie trzesa od czego, od smie- 
chu, zlosci, gniewu,: pekaia sie ete. 
man moͤchte plasen vor Lachen, Wuth, 
es thut einem innerlich wehe ꝛc. 

Kiszkowy. adj. von Kiszka. 

Kit. m. Riitt. obs. Kita, 

Kita. f. 1) grofer Foderbufd. 2) Bund 
gefponnenes Garn, Inu. 3) obs. vid. 


Kit. 4) Fag. Schwanz, die Nuthe. 5) 


(Celosia,) Eelofie. Bot. 

Kitay. m, ain, g. Sitay, baumwollene 
Leinwand. adj, Kitaiowy. 

Kitayczany, Kitaykowy. adj. taften. 

Kitayka, s. aft, woskowana, Wachs⸗ 

_ aft. adj. kowy, taften. 

‘Kitel m. tla, g. 1) ein Kittel, Zotnier- 
ski, Goldatens, Furmanski, Fubrmannss 
fittel. 2) obs. Weibermigder, 

Kitka, f. Federbuſch, 4. G. na kapelu- 
$711. 

Kitulik. m. a. g. Weibermieder. obs, 

Kimie, s. md. 2. co, etwas kuͤtten, ski- 
towac, zakitowac, s. d. Subst, “Kito- 
wanie. . 

Kiw, Kiw! Inter]. von allen Dingen, die 
fid) haͤßlich Heruber und hinuͤber bewe⸗ 
gen obugefdhr wie: witſchel, watſchel! 

Kiwam, s. nd. 1. Kiwne, (aud Kine, 
vid, oben.) s.d. ied. 2, 1) womit wats 
Feln, ſchlenkern, noga, rekami, mit dem 
Suge, mit den Handen, idac, im Ge: 
hen. 2) den Kopf ſchuͤtteln, gtowa, 3) 
minfen, glowa, reka, palcem, na kogo, 
auf jemanden. 4) drohen, kiwac pal- 
cem na kogo, jemandem mit dem Fin: 
ger. s. d. zakiwam, zakiwne. Rec: sie, 
wackeln, wanfen, trzcina od wiatru, 
das Rohr vom Winde. Srarzec od (ze) 
starosci, der Greig von Alter, co nie 
chce mocno sta¢, siedzied w czym, 
3. B. kolek, gwozdz. /, Kiwanie, Ki- 
wmenie, 

Kiwior. m. (Polypodiam Lonchytis,) 
‘eine Are Siipfelfarre. . 


Kiy. g. kiia. m. ein hoͤlzerner Sted, Pris 
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gel, kiiem bic, dac, mit dem Gtod 
prugeln, wziac, dostaé, brac, befor 
men. 

Kiz, m. det Kies. 

Kizet. m, g. zta, det Kieſelſtein, Csiler) 

Kizinek. m. Wappen. drey Lilien av 
ber obern Rundung eines Gagerhorns 
aus Dep Krone aber geben gwen Sicer 
hoͤrner mit drey Lilien in Der inmendj 
gen Rundung. 

Kiziowy, adj. yon Riefelftein. 

Kizowy. adj. yon Ries. 


Kiab. g. ebu, u. a, m.. 1) ein arefed 
naul, nici, Zwirn, iedwabiu, Seb, 
2) jeder knaulfoͤrmige Klumpen, daber: 
bielizne awinad w kiab, die Waͤſche a 
einen Klumpen winden, siebie samego, 
fich in einen Knaul winden, i ¢. fd 
gai krumm zuſammendruͤcken. . 3) 
chopf, Maͤhne, an der Pferdeſtirue ov 
ſchen den Ohren. b) das Wiedergeruſt 
wo die Maͤhne aufhaͤrt. 
Klacz, (obs. Klacza,) f y, g. eine Stut 
te. 


Klacz. m, Klacze. æ. Stiel, Strunf tv 
nes Krautes, einer Pflanie, 


Klqczasty, adj. ſtrunkig. adv, to. /, 
tosc, 

Kiade, dziesz, Ktadt, Ktagdz, Kiaid 
s.ud.2 aud) Ktadne, adi, dat, 4 
nd. ied, 2. (doch feltener. Nar, Il. 4%. 
449. Praef.) A.) legen. 1) co, kogo, 
wen, Was. a) naco, worauf his. ») 
na czym, Wo, worauf legen, 3. B. pe 
niedze na stot, Geld auf den Tiſch,v⸗ 
stole, auf bem Tiſche. é. ¢. legen, bit 
legen. s. d. potozyé. 2) co w co, th 
was wohinein legen, z. B. do kieszen, 
w kieszenie, do worka, w _ worek, 1 
bie Taſche, im den Gack, i. ¢. herein 
hineinlegen, ftecken, begen, cia. stowa do 
geby, Worte in den Mund legen, © 
w reiestr, etwas in das Regilter ferer 
s. died. wtozyé, Tac. I. 330. _3) 
suknie, Kleider, trzewiki, Da Doge, 
Schuhe auf den Fuß anlegen. é. ¢. av 
ziehen, kapeluss na giowe, ben Hut 
auf den Kopf auffesen. s. Zz ied, wlo 
zyé. 4) mit Inf. spac, ſchlafen legen, 
Driecie, Das Kind. s d. ied. polozyc 
B)in einer gemiffen Ordnung legen, ty 
gen, ftellen, 2. = 1) potrawy ma stoie, 
Berichte auf. den Diſch ftellen, fesew 
farby w malowauiu, auf dem Gema'de 
Ss. | ied. ulozyé, polozyc. 2) fete. 

a) eintragen, w= reiestr. b) w pocaet 

Swietych, in die Bahl der Spiliaet 

4, &- 
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1. d. ied. wlozyé, feltener potozyd. c) 
date, das Datum ſetzen, iako niewmie- 
icy pisac ktade anak { krzyza éwie- 
tego, als einer der da nicht fchreiben 
faun, ſetze das Beichen ded Kreijes. C) 
fig. 1) sobie co, komu co, fic) etwas, 
einem etwas wysoko, bod) anrechnen, 
pryiazn, dobredzieystwo, etc. nisko, 
uisSrig. 2) legen, hinlegen, bhingeben, 
aufopfern, glowe, den Sopf, maiatek, 
bes Bermogen, zycie, das Leben, za co, 
mofit, z. B. za ek brid fur daé Bas 
terlcab, «, d, ded. potozyé D) Klad 

fictt loze kogzt na co, ſelten. «. d. ied, 
wilozyd, E) eingelne Redens. 1) ia 
tak klade, ich fupponire alfo. 2). a) 
ia to klade made wszystko, id) bieke 
baé allem vor, achte ed aber alles, bb: 
ber alé alles, eig. vid C. Daher aud: 
b)nizey, wyzey. hoͤher, geringer acter, 
od czego, czego, iak co, alé etwas. 
Nar, II. 441. Baber of. mit B, 2. a. 
oben. c) anfenen, nizey, wyzey, bober, 
niedtiser, im Regifter, im Preife, _ tig. 
and fig. - Sic. 1) pas. vid, uͤber⸗ 
al. 2) fid) legen, ‘eig. na ziemi, auf 
bet, na ziemie, auf die Erde. 3) spac, 
fid ſchlafen legen. +. d. ied. potezyé 
ue, ſo wohl N. 3. ql 2. / Kladzenie, 
duenie, Kiadnienie. Part. dziony. 
Kladek flatt Kiadka, obs. 


Nadka, f. 1) ein Steig, einzelnes Brett 
abet einen Grabe., einen Glug. 2) Lar 
st im Suche. 

Wiaipeda. ‘vid. Kiaypeda. 

Klaistr: vid. Klayetr, 

Klistmie, Klaystruie, owac. vid. Klay- 
struie, 


Kak. m. 1) eine eingelue Wergputze, Daher: 


Kaki, Rergpugen, dad Werg vom 
Harfe od. Flachfe, was gu nichts mebe 
pad als nur gum Packen od. der 
0 Leinwand. 2) ein eingelner Cums 

per von irgend eimer Gache, daber: 
Riaki, alte fu y Kleider und dergl. 
Marder, alter Wunder. 3) ein eingels 
Mes diflih haͤngendes Haar, Buͤſchel 
ete, Daher: Kiaki na glowie, Die 
dißlich hingenden Haare, Sortten, 4) 
fm einjelnes Haar, fey es von Flaché, 
f od. font movon, von einem Chier 
und bergl, was fic wo anhingt, na au- 
ti, w iedzeniu 6a, wiezq kiaki ia- 


ey. adj, podobny do ktakaw. 
Ki » felt, Sied. Fol. J. 
fat amstwo, felt r 


Klan, vid, Kiamig. . 
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‘Kiamca. m. ein Luͤgner, czyni. f£. felt. 

Klamerka. fc) eine Eleine Slammer. 2) 
BuchdrucerFlammer. adj. Klanerkowy, 
Klammer⸗, daher: adj. Klamerkowaty, 
wie eine kleine Klammer. 

Klami¢, micsz, (felten Klamaim,) mat, 
maé, s. ad. 2. 1) (tigen. 2) ods. au: 
fer im sd. verfagen, vom Schiesyer 
Wehr. 2 d, sklamac. Subst. Kiama- 
me. 

Klamliwy. adj, verlogen, luͤgenhaft adv. 
wie, wo. f wosé. Tac. 1. 177. 

Klamka. /. 1) die Thuͤrklinke, der Drük⸗ 
Fer, die Klinke. 2) der Gallriegel, die 
Faliklinke. 

Klamra. f. eine Slammer. 

Klamruic, s. nd. 2. Hammer, co, sklat 
mrowaé, ¢ d. verkllammern. /; Klamro- 
wanie. 

Rlamry. p/. Bappent. wo Zimmerklam⸗ 
merit, die ind Kreuj 
der Krone geht ein Pfauſchwan, wor: 
auf eine Doppelte Lilie Reber. e 

Kiamstwo, x. Luͤgen, zadaé komu, jer 
maudem vorwerfen. 


Klaniam saię, per ellips. Ktaniam, s. nd. 
1, poktonie sig, uktonie sie, s. d. 3. 
1) fid) neigen, verbeugen, und dadurch 
ein Compliment machen, komu, jeman: 
bem, przed kim, vor jemandem, daber: 
a) grufen, indem man Hut od. Dilge 
tiedt, oder font eins Ehrendejeuguag 
macht. Ktaniam unizenie, seborfamfter 
Diener, Ktaniam sig W Panu, id bin 
br Diener. Adieu, ich fage, Lebe wohl. 
ch empfeble mich, eig. u. fig. b) gric 

en laffen, ſeine Empfeblung machen, 
Rodzicom twoim ktlaniay sie odem. 
nie, mache deinen Eltern eine Empfeh⸗ 
lung von mir. Kianiam sie caly Fami- 
lii Twoiey, id) gruͤße, laffe gruͤßen, dei: 
we ganje Familie, Nisko komu oder 
przed kim ktaniad sie, fic) tief vor’ jer 
Tandem beugen, i. e fid) demithigen. 
2) Aufwartung, Hof und Cour machen 
wo in eingeluen Fallen, poklonic sie, u- 
ktonié sie gebraͤũuchlich, komu. 3) ida⸗ 
niac sic Boge une przed Bogiem, vor 
Gott fic beugen, ihn verehren. Subse. 
Kfanianie. 

Klap, oder auch Kiap, doc letzteres ift 
filter, inter], 1) Rlapp! 2) Klapps, 
SKlapps! 3) Planj, Pang! : 

Klapa. . 1) eine Rlappe, na sukni, 
auf dem Kleide, w omntaie. im Ramis 
we. 2) ein haͤßliches latſchiges Frauen⸗ 
dimmer, veraͤchtl. * 

* a- 


elegt find, aus ~ 


- 
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— . i) eine Art Sdhafirankheit. 
2) vid. Klepaceka. 3) vid,-Klapanie 


gon Klapam. 
Klapam, gewöhnl. Klapie, piesz, pal, pac, 
a nd, 1, — Klapl, —— 
Klapnac, s. d.ied. 2. (Much Ktapam, 
etc, feltener und bed. immer etwas 
er und ftdrfer. vid. Klap- 4, Klap, 
aher auch bef, od, unten tb.) 1) 
Papp, Klapp machen, Klapps, Mlapys. 
a) alt. Flapper, 4. B. mit den Zaͤhnen. 
b) bef, aud) Ktapam, etc. ſchlurfen, 
Happen, Flappfen, trapfen, mit den Schur 
en, trzewikami, ) flapfen, klopfen, 
kogo, jemanden, i. ⸗ ſchlagen, 
4..B. po rekach, auf den Haͤnden, w 
Maul, daher oft: sv7, 
mit Klepam, aie 2) nur Kiapne, 
d. ied. Plauj, Klapp, Klapos machen, 
i.e. hinfallen, flac hinplumpſen, fili- 
zanka na plask, Die Taſſe flad bin, 
Cztowiek, der Menſch, auch fig. Cala 
robota klapta, die ganje Arbeit * 
Pauz gewacht, # ¢. ie bin, verdorben 
od. ver(chvunden, Daber auch: nadzieia, 
die Hoffnung ift bin. 3) biog Ktapie, 
Klapam, —— beſudeln, indem 
man etwas nach{d) eppt, (chleppt, i. B. 
suknie, s. d. sk zh c. Za X. 33. 4) 
blog Riapie, s. d. skiapac, betrapſen, 
befudeln, Rec. sig. 1) pas a) fid. 
A Klapanie, Klapnienie. 
Klapka, . 1) dim, von Klapa. 2) fels 
ten von Klapaczka, Klepaczka. 
Klapne. vid, Klapam. 
Klaponogi. adj. flachfuͤßig. 
Klapouch, m. Klappohr. Daher: 
Kiapouchy. adj, 
Klaps. 0 inter]. Klapys. 2) m. g. a, 
ein Slapps, Klapsy, Klapfe, Schlaͤge. 
Klapsa. f. Klapsdra. f. ein ſchmutziges 
Frauenpimmer, 
Klar, m. 1%) Klarheit, Durchſichtiskeit, 
Pelligtett Giang, 2) der Lutter oder 
orlauf 5 Brandtweinbrennen. 3) 
w klar, w lich 
w klar komu powiedziec, einem 
herausreden. 
Klaret. m. 1) Claretwein. 2) mit Zucker 
angemachter Wein. 
Klarowny. adj. 1) bell, Flar, burch fich: 
tig, szkto, Glas, piwo, Bier. 2) bell, 
flar, beiter, niebo, det Himmel, dzien, 
Tas. adv. nie. f, Klarownose, 
Klaruie, s. nd. 2, klar machen, masto, 
die Hutter, wino, den Wein, wyklaro- 


frey 


wad, sklarowad, s.d, Rec. sige. niebo 


rew, oͤffentlich, frey heraus, 
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klaruie, wyklaruie sie, bet Simm 
klaͤrt ſich anf. /- Klarowanie. " 
Klaryn. vid, Klarynet. 
Klarynecista. m. Clarinetift, tka. f. 


Klarynet. m, g. a. Klaryneta. /. das Cl 
riuet. 

Klarynetowy. adj, von Klarynet. 

Klarysa, gew. Klaryska. eine Clarif 
rinn, Monne von St. Clara. Nar. \ 
312. 

Klas, Inter}. Platſch! Plautſch! 

Klasam, s. nd. czg. 1. mehrm., felten 
in ejuem. Kigaze, esz, sal, sac, s. 14 
cze. 2. in einem, feltener mefrm, Ki: 
eng, asnal, asnac, (auch ast, asc, 
s. d, ied. 2. einen Laut. 1) eig, (and 
gett, iezykiem, mit der Bunge, biczer 
mit der Peitſche. 2) czym, worinue 
einen ſchnalzenden Ton machen, 4. «. t 
etwas weichem, ßz B. w blocie, im Ke 
the, daher: w bloto, w wode, in be 

Soth J das Wafer plaͤtſchernd Hauer 

piatſchern, ſchnaljen, knallen: im Waife 
ze. plaͤttſchern, — 3) meiſt uu 
ied. ſchnaizend, plaͤtſchernd worein, 
co, fallen, hinfallen, hinplauzen, dahet 
4) Klasne, ast, asc, u. asnat, asnac 
s. nd, ied. 2, a) w caym, worinnes 
w co, worein ſchnaltend tiefer einfintes 
tiefer fallen, tiefer einfallem, cinfinten 
und ftecten bleiben. b) vid. Klesne 
Rec, felt. fs. Klasanie, (Klgazenie,, 
Klasnienie, 

Klask, 1) Inter}. klatſch! 2) Klaskanis 
das Geklatſche, Knallen, Geknalle, eis. 


Klaskam, s, nd, cze. 1, mehrere Sdlist 
Klaszcze, szczesz, skat, skac, u. 62c266 
s.nd. a, in einem fort. Klasne, Klas!, 
asli, Klasnat, Klasnac, einen Galas. 
s.d,ied. 2. 1) flatſchen, Enallen, biczer. 
mit der Peitſche, — mit ber Hand, 
bit go tak, az klaskalo, er ſchlug ibs, 

_ pag e@ knailte. 2) blog Klaskac, Sew 
* klatſchen. 3) obs, ſchmaten 
chnalzien Cim) beym Eſſen. 8 
miaskam. 4) w co; worein klatſchend 

fallen, meiſt mut sed. Subst, Klaskaui, 


Klasnienie, . 
Klasne. vid, Klesne u. Klqsam, 
Klasne, asnal, ast, asnac, ⸗. d, ied. 2 
1) vid. Klaskam, act. a) w co mor 
ein klatſchend bineinfallen, 4 ¢ mit ¢ 


nem Klatſch. 7 
Klasstdr. m, g. ora, ein Kloſter, Panin- 
Mezki, Mannéflofter. 


ski, Monnens, . 
Klasaterny, adj. 1) gum Slofter gebérit 
° obs. 


rie 


‘abs. Klasstorski. 2) kloͤſterlich. edv. 
nie, felt. /- nosé, felt. 

Klatczany. adj. yon Klatka. 

RKlatew. vid. klatwa. 


Klatka. f. 2) bet Kaͤfig, Gebauer. 2) ber 
Thierfang. 3) der Nothſtal, Grumm:) 
oder Zwangſtall, dla koni, fir die Pfers 
de. 4) obs. bie Kleinigkeit. 59 ein 
Hihuerfiall, d. i. eine enge Stube. 6) 
ein Stdnder fiir Die Pferde im Stale, 
7) vid. Prsewora, im Narrenhaufe. . 
xX. B. W. 39. Dosw, 214, 

Kinwwa. £1) det Fluch, die Perfludung. 
2) der Gann, Kirchenbann, w klatwe 
wreucié, in Bann werfen, wpasdz, toms 
men, fallen, Klatwie podpasdz, in 
Gann fallen, Klatwe zdiac, den Gann 

_ lien, zniesc, zniesé z kogo, ebend. 
Klatwa koscielna, Papiezka, mata, 
wieksza, obostrzona, surowa, pabfilis 
che Kirchenbaun, Eleine, große, geſchaͤrf⸗ 
tt, ſtteuge. 

Klauza. F1) die Claufe, 2) die Claw 
fel, felt. 

Riauzula. eine Claufel. obs, 

Klanzura. f. bie Clauſur. a) eines Bus 
ches. by eines Kloſters. 


Rlawiatura. /. bie Claviatur. 


—2 m. ein Fluͤgel, worauf man 

preit. 

Rlawikord. m. Klawikort. m. ein Clas 
vier. Zab, V, 325. 

new m. g. a, gine Claviertafte, Tas 

t. J 

Klayster. g. aystru. m. ber Klaiſter. 

Klayscuic, s. md. 3. flaiftern, co, 4. d. 
sklaystrowac, po UW. zaklaystrowac. N 
Naystrowanie. : : 

Kiaypeda. f. bie Stadt Meme! in. Preus 


dzanin, dzanka, dzki, dzanski. 


Rlebek. g. bka, m. 1) ein Kuaul, Knaͤul⸗ 
en, nici, Zwirn, zwiiad na kiebek. 
2) jeder Knaul. 

Kichuszek. g. szka. m, von Klab und 
Riebek. Dim, 

Rlec, Riéc. g. eci. /. eig. von Klece u. 
Mere, 1) eig. ein Baurverf. a) von 
eflochtenen Spreifern, die man_ mit 

bewirft. b) von ordentlichen Stuicks 
oern, die man mit Lehm bewirft. 2) 
tine Deraleidhen Huͤtte, ein ſolches Haus, 
t: 3) elendes, (chlechtes MRachwerf, 
t. 4) elendes Daud ber Art, eig. 
und fig. aberhaupt, Daher: 5) Prov. « 
pustey kleci, sowa wyleci, ein Dumm⸗ 
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fopf bringt immer. was dummes gu 
Markte. 


Klece, ciss, s. nd, 3. I. vid. Kiece, ciesz. 
Hl. 1) eig. mit Lehm bewerfex, eine 
Lehmivand maden, sci/. dadurch. 2) 
chiccht arbeiten, fudeln. 9) zuſanmen ⸗ 
afteln, jufammenfudeln, eig. und fig. 
4) wfammenfdhwasen, bummes Zeug, 
ein Marden, s. died. u, sklecic. Rec. 
sie. pas. und fig, vid. oben uͤberall./. 

ecenie. 

Klece, ciesz, und Klete, ciesz, etl, Cort, 
obs.) etli, klesc, klesc, s. nd. 2. obs, 
cial, cied, s, md. cae. 2. 1) cig. zu⸗ 
fammenflechten, jufammendauen ein Lor 
elgebauer ob. anderes Ddergleichen Art 
Machwerf, 2) vid. Klece oben. a) cigs 
ein Bauwerk machen wie Klee. b) bas 
ſteln, ſudeln, eig. vid. Klece. Il. 1.3. ¢ 
fig. vid. ib. 4. 5, d, u, aklecied, skleéd. 
Kec. sie, eben fo. /- Klecenie, 

Klecha, Klécha. m, 1) ſchlechter Schul⸗ 
nicifier, 2) Gudler, Pfuͤſcher, Stuͤm⸗ 

\ per, Klechowsxi. adj. 


Klechdla, f. eine Gage, Maͤhre, Fabel. 
obs. 


Klecze, czyaz, caal, eli, créé, 2. nd. 4. 
Mien, na kolanach, guf det Knien 
scil, in einem, klecz, Fnie du. Sudsr, 
Rleczenie, of, Klekng. 

Kleczen. m. g. cania, m, na niecbie, Kle- 
czenie herkulesowe, Gternf. dev knie⸗ 
ende Herfuleé, cin Nordgeftirn von neun 
und zwanzig Sterner. 

Kleczki. p/, t. m. das Knien, 4. B. ur 
Strafe, beds, sur Dufe, baber: Kl 
cskiem, na klecskach, knleender weiſe, 
auf dew Knien, prosic, Pana Boga, 
Krola, Tyrana. Nar. V. 327. 

Kléie, Kléiaz, ¢ilem, éi¢, s, nd. 3. (auch 
Kleiesz 2. felt.) 1) leimen, deski klé. 
iem, mit Cifeblerteim od. fonft wie 2) 
plauiren Papier, papier. 3) verbinden, 
aufammenfigen, fig. sd, skl¢ié, Rec, 
sig. 1) fic gufammenteimen, karty, die 
Karten, ¢. ¢. jufammenbacten. 2) fid 
einigen, fig. serca, die Herjen, umysty, 
Gedanken. iufammenbangend teow, 
stowa nie ki¢ia sige, die Worte find 
nit aufarimenbéngend, paffend do te- 
go. dau. Subse, Kigienie. Part. Ki¢io- 
ny, geleimt. 


Kleiek, Kléiek, (Klei¢k, Kléeick,) g. ieku. 


iku, (felt. eyku.) m. der Schleim, der 
gekocht wird, um geuoffen gu werden, 
owsiany, Haber, jor pertowy ober 2 
pestowe kaso Bet engraupen:Sebleim, 
x, nie lubig kleieku, bo to porswa 

a 
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dla ‘Chorych. Ugotowac kléiek do ene- 


eye — 

eiowaty. adj. 1) leimig, klebrig, gum⸗ 
mig, härzig. Maaͤhe. a) did, nicht 
flufiig, piwo, Bier. b) nicht murbe, 
mieso, ——* ſelten. adv. to. Subst. 
Kleiowatose¢, 

Kleisty. adj. leimig, harzig, gummig, tle 
stig, — to. Subst. ie ’ 

Kleiony, adj. 1) ¢ig. vid. Kleie, baher: 


2) papier. a) planirtes. b) Schreib⸗ 
— 3) plotno kleione, Steifleins 
wand. 


Kleiowny. adj. gut geleimt, planirt, 4— 
ſteiſt, ꝛe. voller Leim, Steife, ꝛc. adv. 
nie, no. . nose. 
a adj. oon Leim, gum Leim ger 
tig. 


. Kiekam, s. nd. cre. x. mebrmalé, Kle- 


kne,. ng, u. Kiekt, Kleknaé, s,d, ied. 
a, einmal binfuien, auf die Knie fallen, 
niederEniet, na kolona, eig. aber auch fig., 
przed kim, vor jemandem fic) demuͤthi⸗ 
gen, podto klekac, czolem bic — 
zszemi, przed nieszczesciem, Subst. 
Kickanie, — 
Klekoce, Klekocaę, esa, in einem, Kle- 
kotam, mebrm. s. nd. cze. 1, 2. e- 
kotne, einen Ruck. s, d, ied. 2. (contr, 
,Klekce, Klektam). 


kotka Czlowiek, dziubem bocian. a) 

plaudern, dummes Seug. 3) komu w . 

uszy, w uszach, bent Kopf warm mas 
lekoczenie, 


Get. Subst, Klekocenie,: 
ekotanie, Klekotnienie. 


. Klekoezka, f. (Staphilodendorn,) Yims 


perniflein, ein Baum oder Straud. X. 
Jabl. V. 


Klekot. m. 1) Klekotanie, bas Slap; 
peru. 2) eis Plauderer. 

Klekotka. fi 1) eine Rlapper. 
Miappermaul, a) Mund, M 
Plauderin. ; 

. m. eit Ricks, Dintens oder ans 
derer Klecks. 

Kleksuig, s. nd, 2. klecken, Kleckſe mas 
den, cf po u. zakleksowac, 

Kiektam, s, nd. 1. 1) eon Klece, freq. 
fo leicht J—— eine Arbeit, «. A. 
eklektad, felt. 2) von Kieks, Sleckfe 
machen. x. a) bin und her vou Dinte, 
Roth, re. b) act. etwas befudeln, fel: 
ten auger: zaklektac co. 3) Kicktac 
komu w uszach, w uszy, vid, Kieko- 
tac. Swbst, Klektanie. (Klektnc, s, 
d, ied. 2. felt). 

Klen, — alburnus,) Uklei, Weiß⸗ 

fig. | 


2) ein 
aul. b) 


Kle 
Klepa. f. ein niedertridtiges Frauensim 
‘mer. Schimpfw. Zab. 1X 66. 
Klepacz, m. Klepak. m. falſcher Polsi 
ſcher Schilling. 
Klepaczka. f. 1) wid. Klepanie. 2) 
Glicgentlatfbe. : 
Klepadto. nm. 1) Tennen-Patſche, cine 
Klappe, Stampfe, die Erde gleich js 
ſchlagen. 2) ironiſch: Hackebrett, ſchlech— 
tes Clavier, ſchlechte Whr ve. 
Klepam, @. nd, cze. 1. mebhrm., gewoͤhnl. 
Kle ie, piesz, pal, pac, s. nd. cae. 2 
in Geer 1) eig, mit der flachen Hand, 
mit den Hdnden ob. fonft womit Flopien, 
lagen, daber: a) nicht flark ſchlagen, 
latſchen, kiappſen, z. B. po rekach, 
o nogach, s. d. poklepac. b) etwas 
ie flopfen, ſchlagen, klatſchen, 4. %. 
flach, breit. s.d. sklepac, uklepac. 2) 
Flappern, hammern. a) meut. b) act 
co, j. B. zelazo, das Eifen. s. d. skle 
— zuſammen, uklepac, trie, 3) eit 
eklatſche, Geflopfe, Geklapper, Gee 
haͤmmer machen. sci/, unangenebm. 4) 
komu w uszach, komu uszy, einem bit 
Ohren voll klappern, fig. g. ⸗. tn det 
Ohren liegen, o co, meshalb. 5) plaw 
bern, ſchwatzen, plappern. a) sam mie 
_ wie co, et weiß felbft nicht was, ¢ « 
Unfinu. b) nowiny, Neuigheiten, bw 
her: Nenigfeiten ſchmieden. 6) bide, 
nedze, Noth, Kummer leider. sci! nad 
PBermigen, daher: ſich durchfreffer, 
burchbelfen, behelfen. Rec. sie. 1) pas 
2) fic). /; Klepanie, (Klapne, 5,4. ied. 
2. einen Hieb, Klapps hauen, klopfer, 
ſchlagen, bammern. vid. oben, u. Kis 
pam). 
Klepisko. 2. boiewisko, die Tenne in 
der Scheune. , 
Klepka. f. meiff. Klepki. pl. 1) fle 
nes Klappholz, eichene Bretter, alé iv 
Faͤſſern. 2) die Danben im Faffe, dre- 
kuie mu szostey ober iedney klepkt 
w glowie, es febit ihm etwas im Kopf, 
er ift dumm, verruͤckt. 
Klepsydra. M Gandubr.. 
Klerycki. adj. t) clericalifd;. 3) einem 
Clericus gehoͤrig. 
Kleryctwo. n. der geiſtliche Stand. 
Kleryk. m. £) ein Geiſtlicher, eig. oͤber⸗ 
haitpt, doch: 2) ein junger Clericus, 
Geiſtlicher ohne Amt. 
Klęsam. vid. Klasam. 
Klesk. m. ptak, grabolusk, RKernbeifet, 
Kirfeh fin e, (Loxia). : 
Kleska. . 1) eine Qiederlage, yi a 
1 


Kie 
wielka odniesto kleake, die Armee bat 


eine gtoGe Niederlage erlitten, niepo- 
wetowana kleska, unerjeBliche Nieber⸗ 
lage, Verluſt. 2) Veriuſt, Schaden, 
to sprawifo wielka kleske w maig- 
tku 1ego, 
Kleskam ftatt Klaskam. ods, 
Kleskacz, ftatt Klaskacz. obs, 
Klesne, klest, klesnat, klesna¢, #. nd. 
a~ginfallen; .gufammenfallen. was 
aufgedunfen war, 3. B. pecherz nade- 
ty, eine anfgetriebene Blafe, ciasto, der 
¢ig, brzuch, der Bauch, worek, ber 
Beutel, Daher: mager werden, twars, 
das Geficht, duͤnnbaͤckiger werden, mie- 
siac, Det Mond, s.d. prey u. sklesnac. 
2) act. durch Berdrehung wallachen. 
3) Kigsne. vid. Kiasam, Subst. Kige 


énienie, 
Rlesniec. m. ziele, (arésaron, aris,) klein 
Aron. 


Kleszcaz. m, 1) die Braſſe, der Braſſen, 
tin Bid). 2) die SchafsBacke, der 
— ock, die Schaflaus. 
észcze. pl. a) Zange, Kneipzange, ko- 
walskie , — 48 
Schien⸗ cyngowe, Theil, Luppens, sor- 
blowe, ed erbel:, b',chowe, Sleds, 
towe, Hammer⸗, yrzazne, Warm: 
Zange. aby vr nf. Soken, gn 
ne, spona, Srvinge, £ en, die eine 
weichende ne unterſtuͤtzen. w — 
tzcze wziac kogo, einen in bie Enge 
treiben, in ben Sebraubfted nehmen. c) 
bie Scheere bes Krebjes. .d) die Tes 
hailed tn Der Fortification. 
Kleszcze, klescisz, ciat, cid,. s. nd. 3. 
, obs. Ratt Klaszcse. vid. Klaskam, 
wohl aber Kleszcze, esz, skat, ekac, 
4nd. 2, Nar. U, 32, 
— tae — 4. mit der 
ange zwicken ten. Rec, sie. 1) pas, 
my fi. I ——— —— 
észczki. plur., gew, Kléezczyki, f. pl. 
Heines Singlein ju nuterfehiedenent be: 
braudje, do wiosdw. yu den Haaren, 
do orsechow , Nußknacker, 
Darbiersinglein, do zebow, 
aus uteißen. 


rulickie, 


“ble Babne 


Kleszczowfna. A ziele, Cricinus,) Wun⸗ 
roam, Kreup Blume. adj. Kleszezg- 
winny, kleszczowinowy. 
— vid, Kléoæzoaki. 
ita. f, vid. Klec, bef. 
Klete. i; Klece, * — 
Rlttha. f, 1) dim. yon Klec. a) ein 
kleines Dausden, Stibseu, v6. 


a 
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Klety. vid. Kine. 

Kléy. g éiu$ felt. Kley, eiu. m. 1) eig. 
ber Tiſchlerleim, wziac co na kléy, ets 

teas leimen. 2) jede Art Leim, womit 


etwas celeimt wird, 3. B. Buchbinderr / 


leim, JJ 2¢. 3) bie durch 
den Leim hervorgebrachte Staͤrke, Stet: 
fe, der Leim, der Gummi, wyezedt, wy- 
wietrzal, 4) alles was dem Leime aͤhn⸗ 
lich iff, daher Das Gummi, das Erd. 
ped), Erdharz, Wachs, 2. Daber: a) 
vid. Kléiek, verdchtl. b).Kiéy rybi,. 
zabi, det Laich, der Fiſche od. Froͤſche. Kley 
? Haufenblafe, Fiſchleim, ognisty, 
aphta , ein ia rial mokry, rzadki, 
Petroleum, Steindl, Kiéy ziemski, Gus 
Denleim, Judenharz, Judenpech, storni- 
cay, szelergryn, boraks, Berggruͤn. 
Borar, Goldleim. ‘ 
Kleynot. m. das Rleinod, eig. und fig. 
Kleyki. adj. fchleimig, leimig, ſchleimicht, 
leimidt, adv, ko, f. kosé. Dyk. med. 
Kleykowaty, adj, do klein, kiéieku po- 
dobny. 


Klezarz, m. Dergarbeiter, dey Hie Erde 
pom Er; ſondert. ; 

Klezuie, s. nd. 2. Grde und Steine pom 
Erz fondern, Subse. Klezowanie. 

Klin. m, a, g, 1) eit Self, klinem drze. 
wo rozlupac, mit einem Keile bad Holy 
poles. 2) Kell, Zwicke, Zwickel, x. 
m Kleide, in Strumpfer, im Hemde. 
) obs. Sector in der Geometric, Aud: 
fait 4) iede feilfirmige Figur. Re 6. 

in komu whic, zasadzi¢ w ucho, 
jemandem einen Floh in das Obs fegen, 
ic. Gorgen machet. 4) w klin,- w 
kliny, klinem, klinami, Seilweife, w 
klin, Feilfirmig, 

Kliniasty.. adj. keilfoͤrmis. ade. sto. 
Subst, stoée, 


Kliniec, — m, Gyan, Keil beym 
cin Reilchen, eig. daher: 


Dachde 
Klinik. m, 4, é: 
— — —— * 
Keilſchuhe. Kliniki w ponczechach, w 
—— koszuli. old. Klin, eine 
Zwickel, Keile, ꝛc. 
Kimowesy. adj. feilartig. adv, to, f 
. tose, > 
Klistesa. f. eit Klyſtier. dim. rka, 
Klisteruie, owad, s. nd. 2. Flyftieren, ke: 


§°- 

Kliwia. f Glee, Kliwiyski, Kjiwepiski. - 
wercsyk, wenka. 

Klizecz, m, ton co kliae, klisa, 
1 


Kli- 
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Klisam, s, nd, 1. kuaupeln, laugſam eſſen 


Klizanie, auch Klize, zess, sat, ae, 
@ ma. 2. 

Kine, klniesz, kinat, klat, — kine- 
li, kinad, feitener klac, snd. 2. fits 
dent, komu and kogo, «. d. verſ. Bed. 
. Kiniecie. Rlnienie. 

Kioba. vid, Kluba, 

Klobuezek. g. caka. m. r) dim, von 
Kiobuk. - 2) ein kleiner Knopf, Kuofpe, 
ber Meld) in einer zugeſchloſſenen oder 
aufblibenden Pflanze. 3) pl. die Schol⸗ 
fen an der Ruoipe. 

Rbuk. m. g. a. 
Oberſchl. Prov, 
Blumen. Dyke. 203. 
Klumpen, eine groge 
dergleichen. 

Kloc. m. g. a, Klotz, reezoicry, Fleiſch⸗ 
ſtock, bednarski, Battcheritoc. 

Kiod. f. 1) dad Gebiindel, gleiches Stroh 
su einem Strohſeil. 2) das Strohſeil. 


Kidce, s. nd, 3. 1) tribe machen, durd 
Riitteln, Schuͤtteln, 4.B, pire, das 
Wier, «. d. ied. skiocic, . 2) verwitres 
burch Stiftung von Zank und Streit, 
Panstwo, das Reich, s, sakldcic, pe- 
ktdcié, s. 4. beſonders letzteres Feind⸗ 
ſchaft ſtiften, daher: Rec. kidcic sig. 
1) pas. von Kioce. 2) fich zanken, z 
kim, mtit jemanden, #. d. pokiocic sig. 
Subst, Ktocenie. 


Klocek. g. cha. m. 


~ 


1) cig. obs. cin Hut. 
2) Det Kelch in dew 
3) ein groger 

Kuoſpe od. ſonſt 


1) dim. yon Kloe, 


Kluͤtzchen, Feiner Klotz, Daher: 2) Kbps * 


den, Haken, Hoͤlzer bey Fraueusſchu⸗ 

hen beff. Korek, urzewikina klockach, 

b f. na korkach. 

Klicie, Kolenie. vid, Kole, 

Kioda, f. 1) ein gefaͤllter Baumftamm 
ohne Äeſte. 2) Blok mit fuͤnf Loͤchern, 
am Gefangene darein zu ſchließen. 9) 
Walze das Erdreich yu walzen. 4) obs. 
grofes Fag yu Waaren, und Lonnens 
maak Beczka, zwey und ſechszig Gar: 
ties. 5) Ktoda do petard, Petardens 
brett. 

Klodnica. f. ! 
eine Stadt in Großpolen. 

Klodzina, f. 1) dim. von Ktoda = 2) 
Stamm , Stok eines gefdllten Baumes 
auf der Stelle unbedftet, unbelaubt. adj. 
Riodzinowy. 

Kloipeda ftatt Kiaypeda. Stryik. u. a. 

Klefta. A eit großes Scheit Holz. 

Klokocina. ft) ogrodna, (pseudosyco- 
merus,) unddchter Maulbeerfeigenbaun. 


2) ftatt Ktonica, falſch. 2), 


Kle 


2) leina, (staphylodendron,) Pimpe: 
nuͤhlein, ein kleiner Baum. 3) wioake, 
(pistacia,) Piftacienbaum. Sér- 

Ktokotka. vid. Kiokocina 5. 

Klomelka. f. dim. you, Ktomia, 

Kiomia, Kiomla. f. ein Hamen, Fide 

_ §0 fangen. 

Klon, m. der Ahorn, Ahotnbaum. 1) J. 
wordwy. welden man faͤlſchlich Jawor 
nennt, (doer pseudo - platenus,) ht 
Bergahoru. 2) pospolity, ber gemeint 
Aborn. 3) cukrowy, Qucferaborn. A! 

Klonica. f, 1) det Lehnſchemmel im Baw 
erwagen, eit einzelnes Stuck Holi, wer 
an fich Die Bretter anlehnen. 2) fat 
lusznia, falſch⸗ 

Kionie, Stammwort von Klaniam, skis 
niam, naklaniam etc, eigen. obs. quit 
poet, J. Koch. 37. 

Klonowy, adj. ton Klon, ahornen, i. 

Klopoce, Ktopocze, esz, tal, tac, Kio. 
poce, cisz, cil, cic, Kiopotam, il. 
tac, # nd. 1. 2.3. kogo, jemanda 
Serge machen. NB. famti. geſpt. Re 
sie, fi Gorge, Uncuhe machen, md 
czym, wordber, fid) womit muber 2 
ezym,> daber aud: elend leben mont 
s.d. verſ. Bedeut, Subse. Ktopocene 
Ktopotanie. 

Ktopot. m. die Gorge, Unrube, der Kum 


mer. 

Kiopetliwy. adj. 1) fummervoll, forsee 
poll, 2) Sorgen verurfachend, verdrty 
lid. adv. wie. Subst, Kopoiliwosc. 

Klos. m. g. a, eine Aehre, gardé klosow, 
eine Handvoll Aehren. Kiosy zbieras 
nachftoppeln, Aehren leſen, puszcze 
fchoffen, Aehren anſetzen. 

Klos, Kiosak. ed. Kus, Klusak. 

Kldsek ftatt Klusek. vid, id. 

Klosek. vid. Kiusek. 

Klosek. g. eine fleine Mebre. 

Klosie, col/. die Mehren. 

Klosiany, adj. pon Aehren. 

Kiosienniczka. f. ziele, (coronopys 5. 
vestris,) wilder Kraͤhenfuß. 

Ktosisty. adj. voller Mebren, fart in bt 
Aebre. adv, ato. Subst. stosc. 
Klosowaty, adj. Aehrenfoͤrmig ob. ate 

#. to. f. tosé. 

Klosdwka. f. (holcus,) wilde Gerfe: 

Klosuie, owaé, s. ad. 2. 1) Mebret, 
MebrenflsGer bekommen. K/, WL. 56 * 
2) Ktdsuie. vid. Kiusuic, 

Kistka, ft) Dorlegetspiog.. 2) Silo 

mono 


Klo 
monowa. Liat a 3) Bildfe, Lade, 
Haus iu Spiralfedern, 4. B. Kiorka ze- 
garowa, Federhaus in der Uhr, léwaro~ 
wa, in ber Winde, 

Klote, vid. Klete, 

Klotkarz, m. eit Vorlegeſchloßmacher. 
adj. rski. st. Fstwo. - : 

Klotliwy, Kidtliwy. adj. haͤnkiſch. adv. 
wie, wo. . woic. 

Kidtnia, der Bant, die Unruhe, Bers 
—— oft 2 Kfomnie. rube, 

Kiamiarz, m, ein Haͤndelmacher, Banker, 
atka. f. arski. adj. Klotniarstwo, n, 
Haͤndelmachetey. Podat. 1, 220. 2ar. 

Ktomik. m. nica. f. 1) ein Banter, rin. 
F. eig.s Unrubeftifter, ſig. Ver. Li. 96, 
a) bimy ptak, (tringa pugnax). Kd, 

Kiity. Pare. vid, Kole, 

Kloza. vid, Kluza. 

Kluba. f. 1) die Rolbenfcheibe, die Rolle 
in demfelben. 2) das Waaggeticht, der 
SKolben, worinnen das Zuͤnglein gebt, 
iezyczek w klubie biega, stoi, z klu- 
by wypadi, wyszedi. 3) eine Art Tors 
turrdbel, kluba ciqgnac Ztocaynce. 4) 
bas Gelenfe eines Gliedes im menſchi. 
und thierifchen Koͤrper, 2 kluby wypasé, 
w klube wprawi¢, tit. ng $) 
pl. t, Kluby, Schraubficke, Gewinde, 
wriaé kogo w kluby, jemanden in den 
Sdraubftok nebmen. 6) fig. Kluba, 
Orduung, gute Einrichtung, Pasistwo te 
2 swoiey dawney wypadio kluby, po- 
wraca do niey, U. f. w. 

Rlubka. f. dim, vou Kluba. 

Kluch, m, wid. Klucha. f. 


Klucha. f 1) ein groper Mehlkloͤhel, 
sew. plc. 2) ein unzeinlldhes 
jimmer. 

Kluchta. £ Bergww. die Feuerzange. 

Klucya, (Cluria,) eine Bflanye. 

Klucz. g, a, m. 1) Gebliiffel, eig. und 
fia. a) od zamku, od hidtki, von gis 
hem Slog, von einem Vorlegeſchloß, od 
bramy, Thorfchtiffel,r¢, , Baber :glowny, 

aupticbluffel, General, der alle Schldfs 

t aufmache , zamknae na kluez, feft 
verſchließen, zu chließen, miec pod klu- 
teem, mater Verſchluß haben, preekre, 
Ge klucz . ben Schluͤſſel verdreber. 6) 
an Schluͤſſel gu mancherley Gebrauch, 
8. Jur Ubt, Uhrſchluͤſſel, I0 zégarka, 
itm Srehen, zum Sahu ausreißen, ꝛc 
chber Schluͤſſel in der Muſſk. Auch 
Wohl glosowy, Tonfehlirffel. d) fig. do 
mowy, gil einer Sprache, do kraiu, ju 


rauen⸗ 
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tinem Lande x, 2) eine aft von 
mehrecn Vorwerken, —2— Klucz 
Przoski, Opolski, klucz Koriskowolski 
etc. 3) $dg. ein Abſprung des Haſens. 
ere — =e 4) Die bli a 
czki czaszkowe. Anat. die 
beine bes Hirnknochen. fe 
Klucze, s. nd. 4. Jaͤg. einen Abſprun 
machen, alg der Haye. wens 


Kluczka. f. 1) der Schloß-Hacken, der , 


Mtinfen s Haken, od. das Lod two der 
Schloßriegel einfhuappt, ‘2) ods. Lift 
Unichlag, Rank. 3) (clavicula,) epi, 
felbein, Achſelbein. 4) Kluczki a 
we, vid, Klucz. 5) Clauſel. . 


$91. 
Klucanica. die Schleußerin, Hausjung: 
fer, eine Art — 
Klucznictwo. a. das Amt der Klucznica, 
od. Deg Klucanik. adj, niczy, nicki 
Klucanik. m, t Schließer, Schl er, 
dem die Schluͤſſel anvertraut find. 2) 
der Himmelépforener, der heil. Petrus, 
od. fein Nachfolger, fig. : 
Kluczyk, g. a, m. 1) ein fleiner Schluͤſ⸗ 
fel aller Art, do kuferka, etc. Baber: 
do zegarka, Ubr(chliffel. 2) bas Ach⸗ 
felbein. 3) (primuda veris), Kluczyki, 
Schluͤſſelbiumen, Himmelsfsliffel. Sir. 
Kluie, .iesz, ul, ud, s.2d: a. auch kiwat, 
klwac, mit dem Schnabel piden. Aee, 
sig. a) fich picten, s. d. poklué sie, b) 
fis Herauspicten aus demi Ey. s, d. wy- 
arith ta —— aug * fain. 
fleiſch bervorbrechen, zeby, die Zahn 
de Ota, Subee. Ricci, Kiwenier™ 


Klukas. m. g, a, lauger Schuabel als dee 


Stords, 

Klus. m. vid. Kluch, ein gtofes Kloöͤßel. 

Kius, m, Kids. m. barter fcbwerer Pag, 
Pafgang, Beltergang eines Pferdes. 

Kluaze. eid, Kiusam, 

Kluza /. eine Clauſe. 

Klusak. m. g. a. 1) vid. Klos. abus. 
2) ein ſchwerer Zelter, 2. ⸗. Zelterpferd. 

Klusam, s, nd, cze. 1. mehrm. Kluaze, 
siesz, sat, sac, s. nd. cze, 2. in einem 
ein Geraͤuſch im Roth, od. fonft wo ma: 
chen, wie wenn man etwas eintuͤhrt. 
Rec, sic. a) pas. b) Unrath damit 
machen. a) Ldrm, 4) fich befehmieren re. 
J. Kluszenie, Klusanie, felt. vulg, 

Klusam, —— — Klusze, esz, sal, 
sac. obs. ftatt Kiusuie. - 

Klusek. g. ska. m. (obs. Kluska. f.) 
ein Mehlkloͤschen, j.B.z makiem, Mohn- 
. tuczenia, Stopf⸗Kloͤschen. 

a u⸗ 


4 
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Kiusek. g. aka. m. dim. von Klus, ſel⸗ 
ten, 

Kluska. vid. Klusek. — 

Ktusnie, owac, s. nd. 2. vid, Kius, den 
harten Dab reiten. 

Kiwac. vid. Kluie. 

Kiykciasty, mit Finger⸗Knoͤcheln verſehen. 

Klykciowy, Fidger⸗Knoͤchel⸗. 

Klykiec. g. klykcia. 1) der Snebel, Knoͤ⸗ 
cel am Ginger. 2) der Schlag, Kops 
fio mit den Knoͤcheln, i. ¢. mit der ges 
ballten Fauft. 

Kmiec. g. cia. m. 1) (fat. Cmeto,) ein 
Bauer der eine ganze Wirthſchaft hat, 
vierzehn Tage Hofedienfe die ene 
fieben mit Gefpann, fieden ju Fug fie 

nfsig bid funf und funfiig Morgen 
andes thut, derol. meiftené nur auf tbs 
nigl. und geiftl. Gatern, auch in Kleine 
pten. Kmiotka. /. 2) jeder Bauer ubers 
aupt, dod ger. iotek. 

Kmieciowski. adj. vid. Kmiecy, 

Kmieciowstwo, 7. 1) eine ganze Baws 
ernwirth{daft. 2) der Gand eines Kmiec. 

Kmiectwo. n. vid, Kmieciowstwo. 

Kmiecy. adj. einem Kmiec, Sauer gehoͤ⸗ 
tig, 2¢. Bauer⸗. 

Kmin. m. 1) (cuminum,) Rimmel, (cy- 
minum,) Whoski, welſchet. X/. 2) pol- 
ny. vid. Karuy, Kardl, Karblek. Sir, 
lesny, Swiniak, chlupaczki, (cymi- 
num avenarium, daucus,) Mohrenkuͤm⸗ 
mel, Baͤrenfenchel, —— gar 
num sylvestre alterum,) Ran kuͤm⸗ 
mel, polski, kmin bialy, (ammiselium,) 

* ib, 3) Kmin kotiski, (peucedanum 
silans). Kil. 4) Prov, dam ia Ci 
kminu, ich werde dir etwas einruͤhren. 
ie. etwas Bales zurichten, auftiften. 

Kminek, vid. Kmin. g. nku. 

Kminkowy. adj. Kuͤmmel⸗, smak, kolor, 
wodka. 

Kminkowaty. adj. Kuͤmmelartig. 

Kminowy. vid. Kminkowy, felt. 

Kmiotek. g. tka, dim, yon Kmiec, eit 
Bauersmann, Bauer. 


Kmiotka. fx) ein Bauerweib, Frau ei⸗ 
; — 2) uͤberhaupt ein Bauern⸗ 
weib. 


Kmoszek, g. aaka. m. Kmoszka. f. 1) 
eig. Gevatterchen, Gevarter, tdnd. 2) 
wild geworbner ausgelaffener Menfh, 
Bachant. m. tin, f Tac, II. 51. 

Kmotr, m. tra. f. ein Gevatter, eine Gee 
vatterin, stac w kmotry, beff. w ku- 


. 
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my, ju Gevatter ſtehen, auc bydz w 
humy. 

Kimotrowski. adj. Gevatters, 4. B. list, 
Brief. 

Kmotrowetwo. n. die Gevatterfdaft. 


‘Kwmorrze, s, ad. 4. vid, Kumam. 


Kaafel. g. fla. m. 1) ſtatt guzik kame- 
lerowy do petelki, obs. 2) vid, Kna- 
flak. ‘ 


Knafliczka. f, (blatsaria,) Gchabenfraut, 
Goldknoͤpflein. Sir. 

Knaflak. m. ein Fleck auf dem Abſatze 
bey Schuhen. 

Kaallik. vid. Knafel. dim. iczex. 

Knap. me Tuchknappe. 

Knebel. g. bla. m. eit Knebel, blowy, 
blasty, owaty., 

Kneblik. g. a, m. kleiner Knebel. 
Knebluie, owad, 4. nd. 2. fnebeln, s. d. 
#, pokueblowac. . Kneblowanie. 

Kneplerka. M Gpigenfndpplerin. 

Knepluie, owaé koronki, s, rd. 2. Spit: 
zen knoͤpfeln, knuͤppeln. +. d. po, skae 
plowac. Kneplowanis. 

Knepuie, s nd 2. binden, knebeln, tit 
ber Tiſchler, po, sknepowac, s. d. co, 
Subst. Knepowanie, 

Knias, ftatt Kniaz. obs, 

Kniat. m. ziele, Kniec, kaczynieé, (tus 
silago,) Huflattig, Roßhuf. 

Kniatyra. f. ein Gartenbeet. obs. 

Kaiaz, g. Kniazia. M. eig. ein Fuͤtſt. ov. 
aufer: 1) ein ruſſiſcher Surg, Kuve. 
2) Wielki Kniaz, der Grogfirft. 04). 
Kniazeski, Kniaziowski. 

Kaiazik, mm. ein fleiner ruſſiſcher, tariaty 
{cer oder anderer Furst, ein Giirflein 
veraͤchtl. 

Ruiaæini, Kniazinia. M yon Kniaz, Fuͤrfit, 
Wielka Kniaziai, die Großfuͤrſtin. 

Kniec, vid. Kuiat. 

Kniehini, Kniehinia, Kniegini, Kuiegi- 
nia, aud Kniahini, etc. vid. Kaias- 
nil, 

Knieia. A Gort, Heyde, Forſireviet jum 
Sagen, 

Kaod. m. Knodyszek. g. szka. dim, m. 
vid. Kolanko. 

Knot. f. m. 1) ber Tacht am Lidbte. 2) 
die Wiecke, in die Wunden ju ſteden. 
Knotek. g. tka m. Kuoteczek: g. ecka, 
m. Dim. 9on Knot. : 

Knotnica. f, ziecle. vid. Dziewanna. 

Kno- 
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Knowie. m. collect. zdziebtka, kleine 
Splitter von Stroh. 

Knuie, iesz, ul, uc, owal, owac, s. nd, 
2. 1) obs. hauen, jerfillen einen Baum. 
2) fig. etwas im Sinne, im Schilde 
fuͤhten, ausdecken, z. B. spisck, einen 
Auftuhr, s.d. uknué, sknuc& Subse, 
Koucie, gem. Knowanie. Pare. kno- 
Wwany, uknowany. Tac. I, 29. 

Koury. m, p/, graue und weifte taube 
Steine. Berg w. 

Raut. m. die Kuute. 

Knutel. g. tla. m. ein Rniittel. 

Kautuie, owac, x nd. 2. .1) mit der- 
Knute ſchlagen, jerſchlagen. 2) mit dem 
Kittel Sinden, zuſammenbinden. s. a. 
sknutowac. . Knutowanre. 

Koadiuror, m, 1) ber Gocdjutor zu eis 
nem Bisſthum. 2) Layenbruder gur Wirth: 
ſchaft. ¢. rka, rski, rstwo. 

Kobet, Kébel. vid. Kubet. 

Kobelica. vid. Kobylica. 

Kobegnik. m. nica. f. niczka. f. dim. 

" niczek. m. dim. ein Leyermann. vid. 
Kobza, Kobziarz. Sie/. 128. 

Kobialezysko, . vid. duza kobialka, 
niezgrabna, veraͤchtl. 

Kobiatka. ein Sober. of. opatka, z ko- 
bialka poysdz, mit demi Beitelſacke forts 
* muͤſſen. fig. Prov.; dim. Kobia- 

eczka. adj, owy, czany, owaty. 

Robiec. ¢. bea. m, ftatt Kobus. ods. 


Kobieciarz, m. 1) ein Weiberkerl. 2) 


xeidiſcher Kerl, rski, rstwo. (/. arka, 
eine Tribade). = : 
Robiecina. /. ein armes guted Weib, 
bchen. Tec. 1. 72. 


Kobiecy. adj. weiblich, Weiber⸗, irze wik, 
aalog, natret. Nar. VII. roy. 

Kobiel, Kobiela. f. 1) ftatt duza kobi- 
alka, felten. 2) auswendige Rundung 
tikes Bogens. obs. 

| Kobielasty. vid, Kobielisty. , 

Robiele, lisz, 2, nd. 3. act. obs. anges 
Marts auskobern, halbrund machen. 4. 
wykobielic, aber gew. Rec, sic, ſich fos 
bern, bucklig machen, facken, suknia, das 
Sletd, font obs, . 

Kobielisty.- adj. 1) auswaͤrts gebogen. 
obs. auger si2) haͤßlich auswaͤrts gebogen, 
bobticht. adv. to. f. tose. 

Kobielne. 1, &- ego, das Hauptgefimfe 
te Sdulenordnung. 

35 m. vid, Kebiercsnik, und 
ap, , 
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‘ : - 
ae igs adj. von Kobierzec, Zep} 
pich⸗. 

Kobiercenik. g. a, m: ein Teppichwirket, 
niczka, niczek, nicki, nicay, nictwo. 

Kobierczyk. m, dim, von Kobierzec, 

Kobiernik, Kobiertnik. m. vid. Kobier- 
cznik, 

Kobierzec. g. rca, m, 1) eig. ein Tep⸗ 
pid), befonderé Turecki, Angielski, po- 
desiac, unterbreiten. 2) fig. a) SAtdge. 

! "hdd weil adliche Pager ‘nur auf dem 

eppid) Schlage befommen. vid. Kras. 
Sat, X. b) obs. die Hochjeit. 

Robieta. f. eig, ein Weib. a) dberhaupt. 

. b) cin werhetrathetes, cf. Kohiecy, pe- 
czciwa, ehtliches, prosta, genieines. 

Kobietka. f. ein Weibchen, niedliches, juns 
ges, artiges. dim, Kobieteceka, 

Koblon ftatt Kablon. ods. - 

Kobus, m. (obs, Kobus). m. der Ser; 
chenfalf, Baum: od. Steinfalf, eig. gies 
tiger Menſch, fig. 

Kobusek. g. ska. m. dim. gon Kobus. 

ia rag adj, Kobusowy, adj. yon Ko- 


us. \ 

Kobusze. s. nd. 4, jum Galfen machen, 

"fig. gietig, wild machen, skobuszyé, s._ 

dd, ied. Kobuszenic, 

Kobuszeie, at, ec, s. nd, 3. gum Falken 
werden, eig. gietig, falfenartig werden, 
fig. s. d. skobuszec. . Kobuszenie. 

Kobyta. f 1) eig. eine Gtutte. 2) eine 
Art groper ſchlechter Pflaumen ~ Roß⸗ 
pflaumen. 3) ein dummes Weib, fig. 

Kobylasty. adj..1) in Form eines Schlag⸗ 
baums. 2) ftuttenformig. dv. ato. 
Subst. stoée. 

Kobylenie. m. 1) die Eintichtung, bas 
Gerifte, der Schlagbaum. 2) der Schlag: 
baum felt. * 

Kobyli. adj. Stutten⸗ cf szczaw. 

Kobylica. 1) ein Geldnderbaum, Gee 
laͤnder, welded ftehet. a) ein Bod, © 

daher: Kobylice, bie Bide worauf man 
Holy figt. 2) glatter Sdlaghaum. 4) 
der Schneidebock. 5) bie Tragebank in 
der Muͤhle. 

Kobylina. f. 1) dim, youn Kobyta, arme 
Stutte, Maͤhre. 2) wid. Kobylica. 1, 


2. 

Kobyika. f. x) junge Eleine Gtutte. 2) 
Grafes od. Hopfepferd. 3) Schliuge. a) 
Sadleife sum Knoten. h) Kunoten det 
man leidt aufmadt. 4) Oefe, Haken: 

Of. dim. Kobytecaka. 5) Gtadt bey — 
Warſchau. 

O- 
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Kobytowaty. adj. ftuttenartig, formig. 
dd. rw. f, tosc, Daher ungeſchickt, 
plump befonders von Frauenzimmern. 

Kobza. f. ein mufitati{cbes Inſtrument 
wie eine Lever. 


Kobziany. adj. dagu gehoͤrig, Kobzowy. 
adj, ebend. 

Kobziarz. m. der darauf fpielt, rka. M 
rski. adj, rstwo. n, 

Koc. m. g. a. 1) die Loge, Pferdefore, 
ſchlechte Pferdedecke. a) eine Kone, Deks 
fe, tie die Soldaten in den Cafernen 
haben. 3) ods. Koc na sadach, Bes 
richtsw. Gebuͤhren, Sporteln, Gelds 
firafe, indem folde vor Ddiefem mit 
Rauchwerk enttichtet worden. 

Kocanki, vid, Kocenki. 


Kece, cisz, s. nd. 3. gon okoce, felt, 
auger: Koce sie. Rec. Gunge concipis 
ren, Junge werfen. sci/. Ragen, Halen, 
Kaninchen, Schafe und alle Thiere, 
wovon kotny, gebr. iff. s. d. okocic 
sie, eig. und fig. skoci¢ sie, verddtl. 

Kocenie sie. 


Kocenki, Kocanki. pl. (Gnaphalium,) 
Ruhrktaut, Papierblume. A/, wioskie, 
(mezeneum,) Geidelbaft, Kellerhals, 
arabskie, (stoechas,) Stoͤchaskraut, zto- 
te, (amaranthus citrinus,) Tanfends 
ſchoͤn, gelber. Sir. 

Kocham, s. nd. 1. 1) lieben, eig. 2. fig. 
Zone, Daieci, Prayiaciela, Boga, nau- 
ki, etc, 2) Red. iak Cie —— ſo 
wahr ich dich liebe, Boga, Gott liebe, 
iak mie kochasy, fo wahr bu mich liebſt, 
tenn bu mid) liebft. Rec. sic. 1) pas. 
2) fich, 3) w czym, woran ein Gefals 
fen finden, w koniach, polowaniu. 4) 
w kim, in jemanbden verliebt feyn, w 
starey kochance, in eine alte Geliebte. 

? w sobie, gam w sobie, ſich felbft 

alg Egoift lieben, s.d. za, po, rozko- 
chaé sie w crym. w kim. f Kocha- 
nie. 1) dag Yieben. 2) taͤnd. moie 
kochanie, meine Liebe, meine Sreude, 
Luk, Augenweide, mein Derg, ꝛtc. aay- 
milsze kochanie, mein Sind, mein 
Schag. 

Kochan. m. obs. ftatt Kochanek, aufer 
veraͤchtl. 

Kochanek. g. nka. m. 1) der Liebhaber. 
a) det Geliebte. 3) tdnd. Schatz, 
möy Kochanka! mein Gchag! mein 
Sfoery! dim. Kochaneczek. g. czka. 


Kochanica. /. die Geliebte, veraͤchtl. Zab. 
VUL. 3ag. ‘ 


Rocowy. adj. 2 koca, Rogen. 


* 
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Kochanka. f. 1) bie @elicbte, eis. und 
fig. 2) tind. mein Gchag, Heri! 


Kochankowy. adj. on Kochanek. 

Kochany, Part. yon Kocham, lieber, 
moy kochany, mein Gieber. 2) oft iro: 
nif), kochany, to Przyiaciel, dag ift 
mein fieber Freund, Aschany Stryi o 
szukal mnie, der liebe (hone Hert Lets 

_ tet hat mid — b) mein Freund! 
Hore er! Hire Sie! 

Koci. adj. Ragen: 

Kocia stepa. vid. Owieczki ziele, mie- 
tka, 9 8 ib. No, 2. Koci pazur, vid, 
Mitosna, Kocie*ziele, (Teucriam ma- 
rum,) Katzen⸗Teucrtum. Kocia Szania. 
vid. Serdécenik drogi. 

Kocinba. f, rid. Koézetga. 

Kocianki, f. pl. die Kaͤtzelchen, Buͤſchel⸗ 
chen an den Weiden. 

Kocię. 7. junges Kaͤtzelchen, zaiecze, Ja 
ger. junger Haſe. 

Keciec, Koiec. 5. koyca, der Kaͤfig, 


Stall fuͤr das Febervieh, esi, kaczy, 
kociec karmny, Kafig, bas Federvied 
zu maften. 


Kociel, Kociot. g, kotta, m, 1) der ef 
fel. 2) der Refel, bie Paufe. 3) Prov. 
Kociel garcowi preygania, a oba smo- 
la, etn Eſel heigt den anders einen Gad: 
trager, (einen Langohr). 

Kocietek, Kociolek, g. elka, olka, m. 
1) Keſſelchen. x. kleiner Keſſel. 2) do 
herbaty, Theekeſſel. V2. worinnen mas 


t. 
Kocierpka, M vid. Smrodynia. 


Kocisko. 1. 1) ein großer, ungeſchickter 
Rater. vid. Kot. 2) ftatt Koczom- 
sko. Siryik. 166. 

Koémaluch, etc. ftatt Kocmotuch, ob: 
0d. Province. 

Kocmole, s. nd. 3. beſchmieren durd Tv 
gen, Anſtteichen an Ruß, 2c. u. f. 
ad skocmolic, pekocmolié, zakoc 
molic. 

Kocmoleie, s. nd. cze. 2. Kocmoluchem 
sie robie, felt. : 

Kocmoluch, Kocmolich. m. 1) tig. ein 
befchmierter Schmutz lappen, Sdausred, 
od. fonft eine ſchmutzige Lumpe. 2) Nt. 
ein beſchmutztes Frauengimmer, ein ſchmu⸗ 
ziges Weibstad, aud ein ſchmutziget 

_ RKerl, GBengel. 

Kocmolucha, Kocmolucha, f. vid, No. 
2. Kocmoluch, felt. 


Ke- 


Kok 


Koeuie, vid. Koczuię. 
Kocyk. m. g- a, eine kleine Pferdedede. 


Kocz, m. 


nad) Wiener Art. 
szowisko, falſch. 
Koczarga. f. pograebaczka, Backofen⸗ 
Kruͤcke. 
Kocze sie. vid. Przewracam aię. 
Koczerga. f, vid. Kocaarga, 


Koczkodan. m. 1) die MeerFase. fi 2) 
dad Fratzengeſicht, Affengefidt, haplicher 
Mann, garftiges Web. Zab. VII. 327. 

Koczot. obs. m, 1) Gcerf, Heller. 2) 
Hurenwirth. 

Koczowisko. 7”. 1) Lagerftatte. 2) Lager 
einer nomadiſchen Horde. 

Kocauie, s. nd. 2. 1) fich lagern, jebt 
blog nur von milder Horden gebr. ‘Ta- 
tarzy koczuia z trz0¢ ami swemi, da—⸗ 
ber: 2) act. tm Gerichtsw. einen unters 
tidnigen Bauer mit Haab u. Gut weg: 
fibre. 3) Jaͤgerey: ſetzen, werfen von 
den Halen. 4). nomadifiren, nomadiſch 
berumieben, nomadiſch lagern. s, d. w. 
gebr. Subse, Koczowanie. 

Koczyk. m, dim. von Kocz, eine leichte 


Chaiſe. 
as go n. 1) cine haͤßliche Chaiſe. 
vid. Kocz, und Koczyk. 2) vid. Ko- 


czowisko, 

Kogut, (obs. Kokot.) m. der Habit, Mauss 
babu, pieie. (gallus). 

Koiace lekarstwa, die ſchmerzſtillenden Arps 
neyen. vid, Koie. 

Koiarze, 4. nd. 4. 1) machen, daß etwas 
jufammen waͤchſt, fic) vereinigt, daber: 
vereinigen, Dom Radziwiltow x domem 
Czartoryskich ob B. durch cine Hen: 
tath, Friedensftiftung, pokey koiarzyc, 
Grieden ftiften, s.d. skoiarayé. 2) neute. 
komu koiarzy¢, jemandem gituftia ſeyn, 
fortuna, bas Glud, fonk ungew. Sudsc. 
Roeiarzenie, 

Koig, iss, it, ic, s. nd. 3. beſaͤnftigen, bes 

tiges, “zal, Betruͤbniß, gniew, den 
am bol, den Schmerz, feltener — 
ant, bunty, Aufrubr, &. d. 
Subst, Koienie. , 
Koiec. m, g. koyca. vid, Kociec, 
Kokam, vid. Kwokam. 


Kokcinella, Kokcynella. f. vid. Cser- 
ec 


2) vid. Kosz, Ko- 


wiec. 
Kokornak, m. ziele, (aristolechia rotun- 


| da,) die Ofterlu olwurj. Sir. 
oo a ⸗ al 


1) eine halb gedeckte Chaifey 
Wagen, aud) ein gains gedeckrer Wager 


ukoi *. 


Kol) 


Kokornak ezczy, | ziele, (fumaria,) Erbs 

Kokorzycz. g. a. | rauch, Cauben-Kropf. 
Kokorzycz mnieysza, ( fumaria, cory- 
dalis,) tł᷑leine Ofterlucey, Sir. Kokory- 
czka, Kokorzyczka. f. giele, (polygo- 
natum,) Weigrours. 

Kokoryku! fiferify, Wort, fo das Kraͤhen 
eines Hahnes ausdruͤckt. 

Kokorzycz. etc, vid. Kokornak, 

Kokorykam, Kokdrykam, und gor 
kam, s. md) 1. von Kokuryku! fifiritt, 

abn. Subst. 


4% 
$45 


Fifirifi machen wie der 

_ Kokurykanie. 

Kokos. m. bet Kokos, Kokosowe drze- 
wo, der Kokosbaum. 

Kokos, m, Rofosholt, Kokosowe drze- 
Mis Kokosbaum , Kokosowy. adj, Roe 
OSs. . : 

Kokosz. f. 3) eine Henne, nasiadka, 
Prithenne, niesna, Leghenne, etwas obs. 
2) weibliche Schaam. 

Kokosze sie, s. nd. 4. obs, ſich bruͤſten. 

Kokoszka. /, vid, Kokosz. dim. eig. gH 
Kokoszka wodna, (fulica.atra,) das 
Waſſerhuhn. 

Kokoszy. adj, Woyna kokosza, Huͤhner⸗ 
frieg, Nußkrieg Bartofeltey, i.e. fob 
cer, wo keine Saraille geweſen. 

Kobòt, Kokut, ein Hahn. obs. 

Kokotliwy, adj. 1) beifig, boͤſe von Hay 
nen. 2) zaͤnkiſch. 

Kokowdy, m. oiu, (Smilaz,) Smilar, 

Koktura. f, Galgfiedere. 

Kat, m. Pfahl. m. in Bdunen, Weinbers 
gen, Kot ostry, 

Kotace, Kotacze, atat, ataé, in einem, 
aud) Kotatam, mehrm. s. nd. 1, 2. 10 
nentr. a) flovfen, pochen, Flappern. b) 
aupoden, anflopfen, do dizwi, we 
drzwi, an die Thiire, s. d. zakolatac, 
fis do myéli czyich, um jemandes Gee 

anfen auszuforſchen, bey jemandem ans 
flopfen, do serca, au weſſen Derg ans 
Hopfer, um bereingufommen, Bdg do 
serca Grzesaznika, kawaler do Panny, 
do serca Panienskiego. 2) act. gerflos 
pfen, zerpochen, serfchlagen, beſchaͤdigen, 
urza kolace okret, das Ungewitter 
wirft dag Schiff herum ‘und beſchaͤdigt 
eg, 3. d, skolatad, quch rozkotatac. 3) 
komu glowg, sumnienie, o co, jeman⸗ 
dem twarum, weswegen den Kopf, das 
Gewiffen warm maden, s. d. ied. sko- 
tatac, 4) Kogo piesciq dobrze, einen 
gut mit der Fauft blduen, Elopfen. s. d. 
‘ qykolatac. Ree. sic. 1) pas. und fic. 

vid. 
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vid, oben. 9) ſich Flopfen, 2. «. nicht 

feft figen, flopfen tig. ſich verderben, 

eig. und fig. s. dé . skolatad sig, 
kotko, ségarek, 3) Rlopfen, Laͤrm mas 
den, cos w puzderku, Cztowiek w 
izbie, baber: 4) caym, womit Laͤrm 
machen, poltern. Kolatanie. (Hier: 
von; Kotatne raz, «. d. ied. felt. ges 


woͤhnl.) 

Kolacya, f. z obs. vid. Kollatura. 2) 
Udendmablyett. 3) felten, ſtatt Kola- 
cyonowanie. ‘ 

Kolacyonuie, «. nd. 1. t) collationiren, 

- 4 a, skolacyenowaé co z czym, 2) 
Dbendmahlieit effen,- beffer iem kola- 
cye. 

Kolacs. -.a, m. ein flader Kuchen, Kes 
tatty. obs — 


Kotacsek. g. kotaczka, ſelten; gewoͤhnl. Ko. 


laczyk. g, czyka, m. 1) fleiner Rus 
den, 5 — Apothekerkuͤch⸗ 
lein, Paſtille. 3) kleines paftill formiges 
Kuchlein. 

Kolacanik. m. Kataczowy piekarz. m. 
Ruchenbicer, Kotacznikow, adj, obs. 
fo wie alle Derivar. 


Kotaczowy. adj. von Kolaca, 

Kolanko, m, 1) kleitzes Knie. 2) Reuls 
chen alg von einer Faube. 3) Gelenf, 
Abſatz, Glied, Kuoten eines Gewdehfes. 

Kolankowace,‘s. nd. 3. kolankowatym 
robie, czynie, felt, 

Kolankowaceie, cial, ciet, a, nd. 2. im 

Wachſen Knoten od. Gelenke befommen, 

4, d. skolankowacied. /. Kolankowa- 

cenle, 

. Kolankowaty, adj. .1) mit Gelenten 

Knoten verfeben. 2) Fnotenformig, det 
Gelenfen der Pflanzen dhulid. dv. ro. 


> tose, 

Kolankuig, owad, . nd. 2, kolanka ro- 
big, Fleine GelenFe an einer Gache mas 
chen. Rec. sie. 1) pas. 2) fid. f 
Kolankowanie, 

Kolane. m 1) dag Rie. a) eig. padaé 
na kolana, auf die Knie fallen, 9 w- 
siaé na kolana, auf die 
Schooß nehmen, trzymad na kolanach, 
auf dem Sdhovge halter, 2) vid. Kou 


anke, 
—5— ? mie — 2) alter 
“aaa lat ee 
Kotat. m. 1) Kolatanie son Kolace. 


Fac. Ml, 127. 2) d46 Geklopfe, 


mie, auf den - 


K ol 
Kolatam, vid. Kotacg. 
Kolatek. g. tka, m. (termes pulsatorius,) 


bie weiße Ameiſe. 
Kolator, u. Derivat. vid. Kollator. 
Kolatura, eine geftodjene, mit der Ta 
del geftochene Gace. ods. 
Kolba. f die Rolbe am Gewehr. 
Kolcaty. vid, Kolezaty, Kolczasty. 
Kolece. p/. 1) son Kolec. vid. untett. 4) 
der alt? Dualié von Kotko, daber obs. 
a) der Ning gu_mancherley Gebraud. b) 
bas Gelente, Glied in einer ette. ) 
ber Thuͤrting. d) der Nafenring, k B. 
fur einen Baren, daher: ©) fig. Saum 
und Gebif, zatozyc na nozdrze cayie, 
(NB. d. e. iſt wobl von No. 1.) 
Kolcobrauch. m. (tetrodon,) der Stadels 
baud, ein Fiſch. . 
Kolcogtiw. m, der Geſchlechtsnahme der 
Fiſche, Cottus genaunt. Kz. 
Kolcza. f. eine Art Pferdegang, 
Kolcaan. g. a, m. der Richer. 
Kolczasty, vid Kolczaty, 
Kolczaty. Kolcaysty. adj, 1) ftadhelig.-2) 
Rachelfoemig. adv. to. M tose. 
Kolczyk, gew. Kéleayk, Kulezyk. m. f 
a. 1) eig. ein Fleines Mingelden (elt. 
daber: 2) ein Obrring, ztory, brylian- 
towy, 3) die Fibula, der Ring am 
Praputio, 3) (Gasterosreus,) her Stidy 
ling. Kd. 
Kolcaykuie, ulKczykuie, owad, s, nd, 2. 
infibuliven. Ghiopca, klacz, ete. Dyke. 
Kolezyna, f, vid. Kotek lichy. 
Kolczuga. fi kreu weiſe geftelite Pfloͤcke ibe 
einer Planke, dantit man alee darider 
fann, Nar, ll, 150. 
Kolderka. f. dim, pon 
Koldra. f, eine Bettdecke, attasowa, prac 
szywana, gefteppte, 
Kotdrayna. armſelige Eleine Dect, 
Kole, ftatt Koto, praep, : 
Kole, lesz, klot, ktod, s, nd. 2. meht 
mals od. in efttem. Kop, Il. 212. P. 
Cfeltet kolit, kolic, vom ods. Kole, list, 
- davon dad koſackiſche koli, koliy! 
id, ftih gut Kolne, #. d. ied. 2 th 
nen Stich, nur einmal: eig. u. fig. fe 
chen, szpilka, die Nadel, storce, die 
Gonne, dym, der Rauch, prawda, die 
Wahrheit; kolka, die Golie, Kozak 
dzidq, dev Cofak mit einem Spiehe. 
4, d. ukto¢, zakloé, To Cie kole w 
ocay, das ift bir ein Dorm in den Au⸗ 
Ge, Sabet, Ktocie, part. ak ti 
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tet Kolenie. part. Kolony, Ktocie, 
bas Geitenftechen. 

Kole, it. id, «. nd. 5. felten, weit herum 
geben. Subst. Kolenie. 

Koleander. g. dru, Koryander. m, Gos 
tiander, adj, drowy. 

Kolébam, s, ad, 1. wid. Kotysze. 

Kolebka. fi. 1) —— 2) obs. 
Niemenwagen, Tragſeſſel, Caroffe, dim, 
Kolébeczka, 

Rolec. g. lea, om. der Stachel. a) am 
Spiefe. b) am Stocke. c) an irgend 
etwas, pchnal go kolcem, 

Koleczek. dim. pon Kolek. m. 

Kileczko, dim. yon Kolko. n. e 

Koleda. vid. Kolenda. Tac. I. 145. 

Kolega, beff. Kollega, m. ein College, 
Umtébruder. 

Rolegiat, beff. Kollegiat. m. ein Colles 


giat. 

Kolegiata, Kollegiata. Collegiatur. 

Koleyium, Kollegium. n, ein Collegium. 
lezuickie, Pitarskie, 

Rolek. g. tka, m. 1) der Pflod, Hols: 
nagel pu uuterſchiedenem Gebraud. 2) 
biljerner Wandnagel ja Kleidern. 3) 
ber Zeltyflock. 4) der Wirbel an einer 
faute, Geige. 5) ber Pflock in der Fale, 
Werauf der Wogel hipft. 6) der Grelj: 
fas. 7) Kolce. 8) Red. na kolku za. 
Wiesic. a) om dew Nagel etwas bins 
get, b) bey Seite fegen. Nic. wiemy 
uki kolek dola ma nas struze, wit 
diffs unſer Schickſal nidt, i kotka na 
imiecie nie ma, et hat nichte eigenes, 
suc kotkiem, unbeweglich fteben, wie 
ein Pflock, oczy stanely mu kotkiem. 

Kolem, w kolo. adv. in bie Runde hers 


om, 
kolencayb. m. 1) Zdam. Wappenk. 
aufgerichtetes Hufeiſen, auf deffen Mitte 
tin * Gabel mit der Spitze in die 
Hoke fteht. 2) ein Eollner, Ko onczyk. 


* Daher: Kolenski ſtatt Koloriski. 

obs, 

Kolenda, f, 1) das Nenjahrs: od. Chriſt⸗ 
geſchenke, igdz 


igdz na kolende, « kolenda, 
—* Neuen Jahre, gum Chrififindel ges 
i 4.e, gtatuliren gebeu fir Geld, auch 
peo pa — as san 
_kolendzie, Neuſjahr, ju 
Chrifinde geben. 9: 
Koleader. m. g- dra, Kolendra, . Ros 


Kolesduie, . nd. 2. 1) komu, zum 
Reise abe , qum Cyriffinde Ph nny 
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nget. 2) kogo, felten: befchenfen, «- 

} el —— 
Kolenie. vid. Krazenie, u. Kole. 
Kolera. 1) cholerifche Seuchtigfeit. 2) 

Gallenkraukheit, Galifudt. 3) Zorn, 


Dosheit. 
Kolerycany. adj. i, voll choleriſcher Feud). 
tigfeit. 2) gallſuͤchtig. 3) cholerifeh, 
zornig. 

Koleryk. m. 1) ein Gahbſuͤchtiger. 2) 
ein Choleriens. 

Kolesnia, f. Kolegnik. m, obs. vid. Ko- 
todziey. 

Kolet. m. g. a, ein Rollet. 

Kolcy. f. g. ei,.(vom obs. Koleia. Kop, 
ll. gt. P. aud) obs. Koley, cia, gin.) 
t) Das Wagenoleis, gteboka, tief. 2) 
Die Reihe, Stunde,. po kolei, nach ter 
Runde, Reihe, daher auch: koley pic, 
nad) der Runde trinfen, koley przypa- 
da, przychodzi na mnic, die Nethe 
fommt an mich. Koleia, nach der Nuns 
de, Reihe. dim. Koleykg ‘und aud) Ko- 
leyno. 

Koleyka. vid. oben felt. 

Koleynik. m. Snecht, der der Meihe nad 
Hofedienfte thun mug. Koleynica. /- 
Magd, die der Reihe nach yu Hofe 


- mug. ° : 
Koleyny. adj.. 1) gum Gleis gehoͤrig, 
—5*— droga, Weg. 2) alternatif, 

unyedigt. adv. no. Subst. nosc. 

Kolibry. indeci. Kolibryk, Kolibryt. m, 
ber Colibri, (crochilus). 

Kolica, ſtatt Okolica, Karp. I. 100. lic. 
poet, 

Koligacya. f. die Verwandſchaft. 

Koligat. m. ein Verwandter, Better. 

Koligatka, . Muhme. / 

Kolika. vid. Kelka. 

Kolikowy. adj, 1) wider bad Baud): 
Se od. die Darmgicht dienlich. 2) 

auchgrimmen⸗. 

Kolina. f. ſchlechter Pfahl. 

Kolisty. 2dj. 1) won Kole, ſtachlig. 2) 
felten oon Koto. a) ſcheibenrund. b) 
obs, auf Raͤdern. adv, sto. Subse. Ko- 
listosé. 

Kolka. 1) die Colik, 3. B. malarska, 
Mahlercolik. 2) Kachlichtes Saamens 
RKipfgcn. 3) obs. Fifchgrdthe, 4) jeder 
Fleine Stachel. 

Kdlko. 2. 1) eit Raden, w zégarku, 
in Der Uhre, minutowe, bad Minutens 
tddchen, gtowne, Anupts oder Stamps 

tad, 
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tad, godzinne, Stundenrab, skrzynka kuͤnſtlerkreis, Baubercirfel, d) Girkel 
na kdlkach, ein Raften auf Madern, das Geſellſchaft, nasze kolo, baer: Ber 


ber: pl. e, kotka, bergmaͤnniſche Schub⸗ 
Farren, Hunde. 2) Ringelchen, Rig, 
Ringel, Radel, Radlein, z. B. od, do 
firanek, ju Borhdngen, w tancuszku, 
in einer Rette, w pancerzu, im Panjer, 
und dergl., daher aud): kotka, grofe 
Obrringe. 3) was in die Runde gebt, ; 

. B. yunde Wulf, Scheibe, daber: o- eihe nach trinfen. Koto na mnie, 
raca¢é sie kolkiem, w kdlko, in bie ort Keley. 3) runded Nad aller Urt 
Runde fid) drehen. 4) Od kotka do aber: od woza, Wagen-, mlyiskie, 
kdlka, von einem Raͤdchen, Ringe einer Mrihls, koriskie, Trettrad, daler: q 
Kette gunt andern. Od ketka do kol- in der Muͤhle: czolowe kolo, tity 
ka, von einem Pficcke zum andert. cf — paleczne, palczaste, Ramm, tokaczo 
Kolek. we, —— Sack⸗, tepatkowe, * 
Kolkowy. adj. von Kolka, felt. bers, podsicbiine, podelne, podsis 
Kalkomy, adj. von Kalko, (elt. wodoe. unter(cblichtiges, Pansuany 


. . anfter:, swadrowe, Gtaber, szalove, 
Kélkowaty. adj. podobny do kotka. —— walne, korzécane, gorae, 
Kollator. m. dev Collator, Bergeber einer ⸗weorechnie, oberſchlächtiges saab, b) 

Pfrinde. /. owa, orka. w klasztorze, in Ktdftern: Drebrad. 4) 
Kollatura. f. die Collatur. runde Scheibe, aduna, des Tépfers, da 
Kclac oul als: ciskania, Wurfſcheibe. 5) felten: Ning, 
Kolnia, f. der Haufen Spine, 


ein i roper Ring att open an 

Tki n ’ Dae 

wo das Holy gebackt wird, wielkie w dancucbu. 6) w kolo obr 
zy na kolni. 


caé sit, kotem obracaé sie, fich in bit 
. Nunde drehen, do keta, rings herum ws 
Kolnia, ftatt Okél, Obwad, felt. obs. die Kunde, 32 — ie 
» Kotnierx, m. det Rragen, ptaszcza, Mans a kolo wplesé, in dag Nad eine 
telfragen, u koszuli, "Sembetrasen, Iten, Ztoczynice, einen Uebelthaͤter. Re 
kolmiersu towic, Laͤuſe ſuchen. te koto do woza, das filnfte Ned ca 
Kotnierzyk. m. g. a, fleiner Kragen Bae: Soe d — karac, mt 
Kolnik ogrodny. g.'a. Rsepa podiugo- —— * ig . 
wata, Die Gtecribe, lange Rube, pol- Kotocane. g. ego, n. Trinkgeld fiir die Bey 
ny, dziki, (rapuncudus,) Zucterrourzel, 
Garten⸗Rapunjel. 


knappen. 
Kolno. x, 1) in Deutſchland: 4) Cölln 


ſammlung in jirfelrunder Geftalt aw 
Dem Reichstage, koto Rycerskie, Se 
natorskie, det Mitters, der Genatoren 
ftand; cig. und fig., zrobié kolo, eine 
Kreis maden, w kompanii, w tanco 
und dergl. 2) Die Runde, Reihe, ko 
ley gs w keto, in die Runde herum 
der 


der Ort 


zewo le- 


‘Kotodziey. g. eia, m. der Wagner, Nw 
Demacher, dzieyka. . dzieyczyk, m. 

am Rhein, obs. vid, Kolonia, Tac. 

HI, 342. 5) Coͤlln an der Spree. 2) 


Kotodzieyski. adj. 
} ; ee. 2) Kotodzieystwo. 7. Rademadherhandmet. 
in Polen, Stadt in Mafuren. Kolnia- 
nin, niauka, Kolenski. adj. 


Koto, okoto. praep. cum gen, (obs, Ko- 


Kolofonia. Calphonium. 7. 
Kolokwintyda, (cofocynthis, ) Wildlin 
big, Coloquinten. 


le.) um herum, tego czasu, unt die Beit 
berum, domu, um das Haus beram. 
_a) ringsherum gewoͤhnlicher na koto, na 
okoto, dokola, w koto, w okolo. b) 
in der Gegend herum, um diefed Hans. 
Chodzic kolo czego, okolo czego, ia- 
kiey roboty, womit fid) befcdftigen. 
Dobrze koto niego, es ftebt, es fieht 
F mit ihm, um ibn aus. c) um die 
abl, i. ¢, ohngefaͤhr. 


Kote, a. ein Ci i ig. 0. 
fis. * witiesic, im —— 
i one bot 
e i 
am. K 


ole,~ det Moud 
bat einen Hof ber: 
olo csarnoxiezne, f 


immetstreis, das— 


Kolomaz. f. die Wagenſchmiere, det Thee 

Kolonia. f. 1) eine Colonie. 2) die Etadt 
Colin, bef. am Rhein, daber: 

Kolanski, adj. cöllniſch, Wodka kolot- 
ska, Eau ds Cologne, Graywaa, cnt 
cSllnifche Mart. “Elekror Kelowshi, 
Ehurfuͤrſt i Coͤllu. 

Kolor. m. die Farbe, Couleur. 

Koloruie, s. vd, 2. coloxiren, s. 4. skolo- 
rowaé, ukolorowac, pokolorowas 
Subst. Kolorowanie. 

, sna. 2. colorifiren, tis. 4 


. skoloryzowaé, pokolorys™ 
wat, 


Koloryzui 
fig: s. 
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wad, ukoloryzowaé, /. Kolorysowa- 


oie. 
slos, m. eine Coloffusfdule, eig. u. fig. 
rtotok. m, g. a, Cirkel, Kreis. obs. 
jowace, s. ud. 3, bolgig machen, sd. 
s, pokolowacic. 
oowaceie, cial, ciec, snd, 2. po, sko- 
lowaciec, s. d. holzig werden. 
vowaty. adj. holjig. adv. to fetten. 
Kotowatosé. f/: 1) holziges Wefen, Hols 
usteite owocu. 3) Halsftarre, Halss 
tampf. Med. 

1) die Welle, Spindel, 


slowrot. m. 


worauf fich etwas drebet, wiatrakowy, © 


in der Windmuͤhle, die Ruͤckwelle, der 
Wendelbaum. 2) eine ſtehende Winds. 
3) Brarenwender. 4) groped Spinurad. 
§) ein Snftrument zur Tortur, vow dies 
ie Yrt. 6) ein * am Wege.7) 
as Radewerk in der Muͤhle. 8) Koto- 
Wrot. m. ziele, (tithymatus,) Roma- 
nek, die Wolfsmilch. Kotowrot mniey- 
szy albo malty. vid, Sosnka mala. 9) 
Ned. iezyk mu iak na kolowrecie bie- 
5 geba mu iak kotowrot lata, Das 
aul geht ihm wie eine Brede. 
olowrotek. m. tka, g. dim. yon Kolo- 
wrot, 1) @arnwinde, do -nici. 2) 
Spinnraͤdchen, do preedzy. dim. Koto- 
Wroteczek. 
volowy. adj, 1) gum Made gehirig. Sio- 
stra kotowa, die Layenſchweſier im Klos 
fter, die aber dad Drehrad die Aufficht 
bat, Kolowe. 7, ego, g. Abgabe vom 
Tiablemrade. cf. reeka. 2) citbelfors 
ig. . 


Solpaczek. g. czka. m. dim, von 

Solpak. m. 1) Aufarenmise, Hayduk⸗ 
kenmuͤtze. 2) der Rumpf am Hute. 

Solpaki brunatne. . f, zicle, (medium 
campanula foliis echii,) Medium. 2. 
tin Gewaͤchs. 

Rolpern. m. iazdz, Kaulpers, ein Fiſch. 

4. — 


Koltryna. f. vid. Kortyna. 

Koltun. m. g. 1) Wichtelzopf, Weichfet 
oder Ri etiont. 2) Koftuny. pl. t. 
Loden, die fo herumbdngen. 

Koltaniasty. adj. lodig, wie ein Widhtels 
iopf. adv. sto. Subst. stosé., 

Kohunowaty. adj. Wichtelzoͤpfig, Wich⸗ 
tehopifirmig, artis, daher: lodig. 


— adj. jum Wichſelzopf gehoͤ⸗ 
Kolvle, 2. nd. 4. koto caego. 1) um et⸗ 


Was derum Ereifeu, ptak drapiezny kote 


\ 
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é $ : 
Scierwa, ein Raubvogel um bas Aas. 


2) einen Umweg machen herum, duzy 
kawat drogi, grofeé Stud Weg, wo 
s. d. skotowat, 3) kogo, Zloczynce, 
rädern. s. d. ukotowac. Subst, Kolo- 
wanie, 

Kolumna, M Stup, Gdule. 

Kolumna. m. Wappen£. Saͤule worauf 
ene Krone ftehet. 

Koluwryna. f. Feldſchlange, Met eines Ges 
ſchuͤtzes. 

Kolwiek. encl, indecl. irgend, z. B. 
ktorykolwiek, irgend welcher, gizie 
kolwiek, u. f. w. WB. niemals vorne. 

Kolysacz. m. einer det ſich und andere 
fcbautelt. f. caka. 


greet f. dim, Kolyseczka, f. 1) eine 


chautel, gewoͤhnlicher Chustawka, 2) 


eine Wiege, felt. 

Kolysze, sz98z, sal, sac, s. nd. cz@. 2, 
in einem, und mehrmals, sam, s. nd. 
cze.t. mehrmals, Koltysng, s. d. ted. 2. 
nut einen Ruck, einmal. 1) fchaufelu, 


wiegen, matka dziecie w kolebce, wi- 


atr morze, i okret na morzu, auch 
wiatr okretem na‘morzu, aud) sluga 
Pana na chustawce. 2) fig. kogo w 
nadaiei, ——7 in der Hoffnung oe 
twiegen, einſchlaͤfern, wovon s. 4, uko- 
ae: ‘zakolysaé. Rec. sie, fic) fchaus 
Fel, fid) wiegen, okret kolysze sie na 
morzu, Cztowick na hustawce eig.; 
g. fich einſchlaͤfern, ſich einwiegen; ko- 
ysac sic umysiem , w umysle swoim, 
wanken in (einem Sinne. /. Kotysanie,- 
(Kolyszenie felt.) 

Komaga. vid, Kemiega. 

Komar, vid. Komor. Bayki. 58. 


Komedya. fc 1) ein Luftfpiel, grac, dac, 
reprezentowac, geben, ſpielen, vorftellen, 
2) die Comoͤdi igdz na komedya. 3 
Conrddie. a) Voſſen, Schnurren, wyra- 
biac. b) Zan, Poffen, wyrabiac 2 
kim, stroic. 

Komedyalnia. 2 Jn) dag Theatergebdude. 
a) dad Schauſpielhaus. 3) das Thea 
tersimmer, cdj, Komedyalny. 

Komedyant. m. Komedyantka. f, Comoͤ⸗ 
diant/ Comoͤdiantin. 

Komedyantski, adj. 5, B. strdy. 

Komedyiny. adj. gu Comoͤdien gehoͤrig. 
wid Komedyalny. obs, daher: Kome- 
dyinik, fiajt Komedyant. obs. 

Komenda, f. 


Commende, Pfruͤnde. 2) das Detafdyes 
Mente 3) Commando aber eine Memes. 4) 


1) im Kirdenredht: eine | 





H 


a 
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ein Commandos. 4) Werbung um ein 
Frauenzimmer. obs. 

Komendant. m. Sefebléhaber, Consens 
dant, owa, tka, owna. 

Komendarz. m. Komendator, Komenda- 
taryusz. m. 1) ber eine Commende bes 
figet. 2) Der Commendator. 3) bef. 
Komendor. vid. unten, 

Komender. vid. Komendor, fo auch rya, 
etc. , 

Komenderuie, s, nd, 2. 1) commandiren, 
woysko, bie Armee, podiazd, ein Com: 
‘mando, komenderuie tylko, a nie robi 
nic, et commandirt nur, thut aber nichts, 
ad. verf. Bed. 2) woyskiem, regi- 
mentem, eine Armee, ein Regiment als 
Chef commaudiren, ¢ig. Zona Mezem, 
die Frau ben Mann. Suds. Komende- 
rowanie, 

Komendor. (obs. Komentor.) m. ein 
Comthur, Comenthuy, Ritter von einer 
Commende. adj, ski. 

Komendorstwo. 7. Comthurey. Komen- 
dorya. f. ebend. 

Kometa. f. (obs, m.) 1) ein Comet, 
cig. 2) ein Rartenfpiel Comet genaunt. 

Komezka. /. dim. pon Komza. 

Komiega. f. 1) ein ohes fi anifhes 
—S 2) ein Fag, eine ree 

Komin, Fs a, m. 1) ein Schornftein, eine 
Geuereffe. 2) etm großes Stubencamin, 
wycieraé komin, Den Gchornftein fegen, 
eig.; kominy. (elt, komin. a) fic ſchwar 
—6* bſchmarotzen, ſichl burchfreſ⸗ 
en als Krippenreiter. 

Kominek. g. nka, m, 1 dim. ton Ko- 
min. 2) Fleiner Gchornftetn, felt. 3) ein 
Stubencamin. 4) obs, Dampf oder 
Rauchrdhre aus dem Zimmer. 

Kominiary. m. 1) etn Schornſteinfeger, 
eig 2) ſchwarzer Menſch wie ein Scorn: 
ſteinfeger, rka. . rski. adj. reazyk, 
Fstwo. 

Kominkowy. adj, vid. Kominek, 4 B. 
ogien, Caminfeuer. 

Komionik, ftatt Kominiars, obs. und fo 
aud) Derivat, 

Kominowy. adj. you Komin ftatt Podym- 
ny. ods, 

Komis. m. Yuftrag, Commiffion, dee, 
zlecic, geben, komu, 

Komissarski. adj. von. 

Komissarz, m, 1) Commiffariné, krolew- 
ski, koniglichet, Prawny, Juſtiz⸗ 2 
Dibr, Guter:Commiffarius, w.f. wv. owa, 
otwna, felten rka. 
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Komissya. f£. 1) Commiffion, gurl 
Commiffion. 2) Palais der Republi 
bas Kraſinskſch⸗ genannt, wo alle b 
ben Gerichtécommiffionen waren. Kou 
missya woyskowa, Sriegé:, skarbow| 
Sdagcommiffion, edukacyina-, Eri 
hungscommiſſion upd dergl. Komissy 
ny. adj, 

Komitywa. f Gefolge. Tac. Il. 460. % 
fesefellicbatt. 


Komnata, /. cine Rammer, bef. wo mm 
etwas aufhebt, Stuben⸗, oder ard 
Kammer. dim. atka. f. 

Komonica. f. 1) Ki, (Lotus,) Gdattd 
Flee, 2) Sir. a) (alisaria,) €lsvel 
baum. b). @) (morsus diaholi,) 
feléabbig. 4) Cmelilotus communi) 
emeiner Steintlee, Melote. c) (sera 
a campana,) welſcher Sreiuflee. 
Ctrifolium odoratum,) wobtr 
Steinflee, adj. komoniczny. 

Komor. m. Tac. IV. 95. eine Dit 
(culer), 3 

Komora. f- 1) eine Rammer. obs. arid 
auf Bem Lande. 2) Miethwobnung. 0/4 
auger: u kogo stac, mieszka¢ ko 
ra, jur Miethe wohnen. 3) Boll, 
Kammer oder Haus, 

Komiorczasty, adj. 1) voller fide 
Kammern. 2) in Geftalt von Fe 
Rammer, sto. adv. arosé. Subst. 

Komorka. /, 1) ein Rammerlein, eineDié 
kammer und daher eine haͤßliche Stele 
2) Kaͤmmerchen, Fach, im Starla 
im Saften. 3) Reenbaus im Obfie. + 

erjfammer, Hirnkammer in der Xait 

5) komérka do naiecia, Samme i 
vermierhen, ein Spiel. 

Komorkowaty. ad/. jellig, Bell, yelles fis 
Mig. adv. to. M tosc. vid, tkanina 

Komorne. vid. Komorny. | 

Kemornica. f. 1) ein Bauerweib, | 
hes jur Miethe wohne und feinen Xe 
bat, gewoͤhnlich find es Wittmen. ° 
obs. Kanmetjungfer. 

Komormictwo, Komornikowstwo, [itt 
Komornik. 

Komorniczy. adj. don | 

Komomrnik. mm. 1) obs, Rammerbert, £1" 
merjunfer, Daber noch: komornicza $Y 
zha, Kammerherrn: oder unferdert 
ben Hofe. 2) Grenprichter, gefhmern 
Landmeffer. a) titulairer, deral. in 1c 
Diftricte waren. b) wirflicher, pile 
girter, Daher: Komornikostwo. % 1) 
Wurde, Ame eines Komornik, aud # 


coll. und Komornicza nauka, “ | 
ie 
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trie. obs, 3) Miethmann. a) it ber 
Stadt, b) auf dem Lande, ohne Ader, 
ie, ein Einlieger, Daher: Komorsi- 
crwo. n. die Miethung, Miethsleute. 
obs. 4) ein ADdvocat: . 
omorny. adj, 1) gut Qollr, Sal, u. 
j.m, Kammer gehoͤrig. 2) jur Miethe 
deig baer: komorni Ludzie, Mieths⸗ 
fete, omorne, die Mivthe, stac, mie- 
szkac w komornym, jur Miethe twohs 
tm, u koge, bey jemandem, placic ko- 
mome, die Miethe yahlen, fo Tala- 
row komornego, funfjig Rehl. Miethe. 
9) (ods. primitive Bedeutung) sur Lams 
met gehoͤtig. 
omosliwy. adj. wild, ſcheu on Pferden. 
omosze, sisz, sil, sic, s. nd. 3. wild, 
{eu machen, Pferde, u. a. Vhiere, roz 
komosié. Rec. sie, werden. 
Subst. Komoszenie. Tac, ll. Zot. 
ompaktor. m, Introligator, m. det Suds 
binder, obs, : 
ompan, im, Compan, Mitgefelle, 
ompanias f, 1) die Compagnie, Gefells 
{haft, kompanii dopomoc, do kom- 
panii stuzyc, Befelichatt leiften. 2) eine 
Compagnie Goldaten. 
ompanka, f. 1) vid. Kompan, a) oft 
fart —— f 
ompartura. f. vid, Kopertura. obs. 
ompas, m. 4) ein GeeCompag. a) eine 
Sonnenuht. 
\owpasowy. adj. davon. 
\ompasya. f. bas Mitleiden. 
vompleksya. Ff. Eomplerion. 
‘omplement, m. ¢) ein Compliment, eig. 
und fig. 2) Mathem. beffer Dopel- 
menié, - 7 
\omplementuie, s, nd. 2. 2 kim, mit jer 
mavden Fomplimentiren, kogo, jemanden 
Metoaptimentiten, okomplementowac, 
1. d. Subst, —— — 


Somplet. m. die complette Zahl, j. B. 
woyska. det Armee, Sadowy, der Ger 

— 

Sompleta. f. die Complete nach der Bes 

in der Kirche. * “4 

Kowpletuie, s.nd. 2. completiren, skom- 
Pletowac, s.d. Kompletowanie, /(, 

Komponista, m, ein Gemponift. a) mus 
fitalifber. bh) wigiger. 

Komponuic, s. me. 2. componiren, taniec, 
twen Tany, wiersze, Berle, fighe, Poſ⸗ 
\% ie. erdenten, erdichten, daber: 
komponuiess WPan Dobr. Gig fagen 


J 
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etwas, was nicht an dem iff. s. 4. skom- 


ponowac. /, Kompondwanie. 

Kom he 1) eine muſikaliſche Coms 
pofition, 2) metallifche Eemporition. ¢) 
ein Schulexereitium, Schulgedichte, und 
Dergl: Kop. II. ag7. P. 4) die Erdichs 

“tung, feine Shee. §) die Beylegung ets 
her Streitigteit; Uebergabe einer Stadt, 
jurift. oder ods. ; 

Koinpozyta. f. 1) eig. die Benlegung eis 
ned Streites, felt. 2) die Berwands 
lung des Decems in Natura in eine Geld: - 

abgabe, uczynic kompozyte. 3) det in 

eine Geldjablung vermandeite Decem. 

NB. meift gum Nachtheil der Kirche. 


Kompromis. m, ein Cotupromis, stanac, 
ziechaé sie na kompromis, yum Gon 
promié fommen, dDaber: Kompromisarz, 
Schiedsrichter. adj. reki. 

Komput. m. das Computum, die pefeste 
eft beftimmte Sahl, Rolle, woyska, der 

rinee, webodzic w komput, daiu ges 
biren, koscielny komput, der Kirchen⸗ 
calcul, — 

Komputowy. adj. zur geſetzten Zahl ger 
hoͤtig. 

Kompuwig, s. nd. a. rechnen. 

Komtor. m. ein Comenthur. 

Komtér, Komtur, ebend. 

Komunia, /. die Communion, das heilige 
Abendmabl, isdzé do komunii, waigé 
komunia. 

Komunik. obs, m, ftatt. 


~ Komunikacya. f. die Communication. , 


Komunikant, m, Komunikantka,£ Coms 
municant, Communicantin. 

Komunikuie, s, nd. 2. eommuniciren. a) 
u stotu Bozego, yu Gottes Tiſche. b) 
papery komu, bie Papiere jemaudem, 
pe omunikowaé¢, s. d. Komunikowa 

nie. . ; 

Komysz. f. Zagerftdtte des Wildes. Karp. 

Komiza, f. y, g- Chorhemd. 

Kon. g. ia, m, 1) das Pferd, pocztar- 
ski, pocztowy, Pofts, ciezarowy, Zaft: 
wo.owy, Wagen, cugowy, Bug, wie- 
rzchowy, Reitpterd, brie, ſchlaͤgt, zrzu- 
ca, witft ab, dziki, wild, boi sie, 
ſcheut. 2) kon morski, (trichecus ros: 
marus,) das Wallroß, kon rzéczny, 
(hippopotamus,) das Nilpferd,  3)kon 

rewniany, osiet drewniany, dag hoͤl⸗ 
yerae Pferd qur Strafe, weiadac na 

onia, per apocopen, na kon, fic ju . 
Pferde ſetzen, iechac na keniu, teiten. 

Konam, s. nd. 1. 1) ast, obs. meift cze- 

go. 
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go, vollfuͤhren, vollziehen. vid, wykony- 
wam, wykonam, 2) neutr. mit dent 
ode ringen, s. d. skonac, verfcheiden. 
Subst. Konanie, 1) Vollziehung, wy- 
konanie. obs. 2) Todesangf, das Abs 
cheiden, Verſcheiden, ciezkie, lekkie. 
‘onaiacy, der fterbende, abſcheidende. 
Diva konaincych. abusive, kona- 
iacy, das Gléckchen, pro anima mori- 
bundi odet in agone, 7 

Konar, m. g, a, ein Stamm, Nebenfamm, 
groger Aft, Stammaſt. Sas, gt. Zad. 
VIL. 212. 

Koncept. m. 1) der Einfall, Gedante, 
rozne koncepta przychodze do glo- 
wy. 2) det Entwourt, Goncept, eig. u. 

fig. Papier konceptowy, Conceptpapier, 

omieszaé koncefta czyie, jemandes 
ntwiitfe vetivirren, z konceptu wy- 
pasc, das Concept verlieren, 

Koncert. m. das Concert in der Muſik. 


Koncerz. m. zg. a, 1) Furyer, breiter and 
grader Gabel. 2) etferner Pfeil. 

Kencha. Muſchel. 

Koncha. /f. Me Fk. bie Muſchelli⸗ 


‘Konchoida. f. nie. 


Koricowy. adj. gum Ende gehoͤrig. 

Koncylium. 2. zbor, Concilium. 

Koncypuie, §. nd. 2. concipiren. 1) ents 
werfen, skoncypowat, s. d. gud): 2) ets 
didjten, s. d. ied. skoncypowac, aber 
?> concipiren, empfangen. sci. die Leis 

besfrucht, s. 4. ted. felt. 

Koncazasty, adj. 1) ftatt Koriczaty. felt. 
außer febr fptgig, felt. 2) voller Spiz⸗ 
gen, Stachelu. adv, sto. /, stosé. 


Konczaty. adj, 1) fpibig, ſpitz gu laufend, 
trzewik, nos, noz, 2) fpisig, ftechend, 
idro, miecz, szpada. 3) vid. koncza- 
sty, voller Spitzen, ſtachlig. adv..to. /- 
tosc. 

Koncze, s- xd. 4. endigen, beendigen, co, 
caego, s. d. skaniczyé mowe, die Res 
be, robote, Die Arbeit. Rec. sie. 1) 
ſich endigen. a) ndz, mowa, etn Ende 
nehmen. b>) ſpitzig fic) endigen, nodz, 

_szpada, 2) ein Ende haben, aus feyn, 


alle fepn, 3) vid. konac. obs. od, felt. 


J Konczenie. 

Konczyc. m, g. a. Wappenk. fieben 
Straugfedern im rothen Felde, und fies 
ben dergleichen uber der Krone. 

Koncsyk. g. a. vid, Koniusaek, 


Konczyna. Koniec, bas Ende, lester 


Ort. obs, 


Korn 


Koniezystosé. f.. Kenczysty. adj. : 
Konczaty. 

Konczy wzrok. m. ſtatt Koryzoart, {i 

Kondel. g. dla, m. 1) abus. eine ¢) 
Lode, Kundel. 2) ein großer lod 
Hurd, Kettenhund. f. dlica, 

Kondelisko, Kondlisko. 1, aug. m, 
Kondel. 

Kondelowaty, adj. lodig, wie die f 
eines Kundelhundes. Kondlowary, 
ein folder Hund. adv. to. Subs. i 

Kondleie, vid. Kundleie. 


Kondemnata. eine Condemuate, / 
Perurthetlung gu eimer Geldfirafe, me 

der Nichterſcheinung vor Gericht, 
anderer Vernachlaͤßigung der gerid 
chen Formalitaͤt, wziac, dostac, ow 
mac, zlapac kondemnate na kim, 

xogo, wpasdé w kondemnate, , 

Kondescensya. f. 1) Gerichtl. Nadi 
Conde(cendenz, dac komu, 2) getil 
liche Commiſſion, Verhoͤr und Seid 
ber Pattheyen auf Grund und Boden 

Kondlik. m. Kondlica. f. Kondlics 
m. Kondliczka. f. vid, Kondel, bit 
find Dim, 

aoe S. die Condolens, dat B 


eid. 
Kondnita: f. 1) Auffiihrung. f Cond 
te. f. 2) Conduitengettel, 
Kondukt pogrzebny, Seichengefolse. 
Kondycya. f. v) der Beding, die Be! 
gung, die Condition. 2) ber Sten’. 
Kondyment, m. Die Bruͤhe ther wv 
Braten. obs. 
Konew. f. nwi, g. 1) große Rant. 
obs, fiatt cewa. 
Konewka. f, 1) ordinaire Rane — 


dy, Waffers, do piwa, Berk 
MaaG-Ranne, day konewke pivwa, Sil 
eine Kanne Bier. Dim: Ronewecat 
Konfederacya. Confoͤderation. +) 
foudceré der @tinde, Seym pod kon! 
deracya, ein Neichstag, wo die Met 
Heit der Stimmen entſcheidet. adj. ho 
federacyiny. b) spisku, einer Rot 
adj, Konfederacki, doch oft bat leet 
3H auch einen guten Ginn, wie no 
ſelt. 
RKonfederactwo. n. coll. von 
Konfedorat. m. ein Confoderirter- (NE 
oft im Ginne b), Konfederow25! 
(nur im Ginne a), vid. Konfederacy! 
Konfederuie, s, nd. 2. confbberiren, 11 
federowas. Rec. sic. pas fi 
Subst. Konfederowanie. 


Kon- 


Kon 


Ronfekt. m. Confekt. 7. , 
Konfessata, f. Konfessaty. 1) das ges 
ridtlide Berhor. 2) die peinlide Frage, 
ſchatſe Frage. 

Konfesyonat. n. det Beichtſtuhl. 

Rooferury. vid. Konfitury. 

Konfidencya, f. Confidenj. 

Konfident. m. Pertrauter. 

Konfidentka. f. Bertrante. 

Konfiskacya. f. obs. Konfiskacya, Con-⸗ 
fistation, ; 

Ronfiskuie, s. nds 2, skonfiskowad, s. d. 
confieciten. /. Konfiskowanie. 

Konfitury, (Konfetury, obs.) pl. Confitus 


tel. 

Ronllagraty. Jur, dobra pogorzate, abs 

» gebramnte Landguͤter. 

Konfrater. m. SRitbruder einer Bruͤder⸗ 
fhaft, eines Ordens. 
onfratemia. f. 1) die Mitbruderſchaft. 

Fa) einer Gilde, Gefellſchaft eines Ors 

* ben ꝛc. b) Die man mit einem bat. 

*s) bat Gebdude, Bimmer der Bruders 

aft, x. 3) die Bruͤderſchaft ſelbſt, 
LS. der Sunggefellen bey den Kaufleus 
tea, a. ſ. w. 

i adj. jut Confrarernitdt ges 

rig. 

Konfraterstwo. m. 1) Konfraternia, 1. 
ab. 2) vid. ib. 3. 

Konfunduig, s. nd. 2. 1) co, etwas cons 
iunditen, verwechſeln, fich worin irren. 
2) kogo, jemanden beſchaͤmen, s. d 
skonfundowac. Rec, sie, w cxym. a) 
fid.morinnen irren, b) w.czym o co, 
fig wetweaen beſchaͤmt fublen. /. Kon- 
fundowanie, 

Konfuzya. f. x) die Confufion, Unord⸗ 
nung. 2) Gefchdmung, Berwirrung, na- 
bawié kogo wielkiey konfuayi, jemans 
ben in Beſchaͤmung, Verwirrung ſetzen. 

Roniarz, m. 1) det Pferdehaͤndler. 2) 
ber Pferdeliehhaber. 

— /. gruszka, eine Art großer 


then. 
Koniakiwka. f. ziele, podkowka, wry- 
tych, (securidaca,) Pletſchen, Be lfraut. 
Roniez, g. u, m. felten, gewoͤhnl. Ko- 
niez, y. f. vid. Konicayna. . Ko- 
niez slimaczy, (medica). Dyke. 
Koniceek. ¢. czka. m. eit kleines Pferds 
) U. dim. von Konik. 
tryna. 1) m, et f. ftatt Konicack 
migerny, felt m. abus. 2) fi (crifoli- 
um) der Klee, 4. B. takowa, Wieſen⸗, 
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bagnista, Gumpfs Klee, u. ſ. w. vid. , 
Kluk. u. Dyke. 
Koniec. g nica, m, 1) bag Ende. a) 
einer jeden Gache, sprawy, eines Pro: 
eeffes, woyny, des Krieges, izby, der 
Stube, u. fw. Daher: b) koniec no- 
za, eine Mefferfpige, szpady, Degentviys 
e. 2) dad Ende, die Abficht, Endabs 
cht, der Borjas, Endiweck. Jakim kon- 
cem, na iaki koniec to robisz W Pan? 
gu weldem Ende, gu welchem Endjwede 
thun Gie dieé? koniec zamystow na- | 
sxych, dad Ende, der Endjwe unferer 
Mbfichten, 3) Red. konicc konica, a) 
das Finale, das Ende woven, cig. und 
fig. b) die Endabfidht, Enbzweck, felt. 


Koniecany, adj. durchaus nothwenbdig. 
adv. nie, felten no, durchaus, durchaus 
nothwendig. /- Koniecznosc, . die 
Nothwendigkeit. 

Koniektura. /. Conjektur. 

Konienka. f. ziele, (epithymum,) Gtolyr 
fraut. 
Konik. m. 1) fleines Dferd. 2) Grass 

pferd, (Cicada). 3) Tyrot, ein Vogel, 
Der wie ein Pferd wiehern foll. 4) der 
Glee. obs. §) konik dziecienny, ein 
Steckenpferd der Kinder. 6) morski. a) 
robak, Pferde Raupe, eit Geeungezies 
fer. Trotz. b) (pegasus,) das Meer⸗ 
pferd. K/. 7) koniki, eine Are Tortur. 
8) det Springer im Schachfpiel, das 
Roͤſſel. 
Konioploch. m, 
Konistrach. m, 


ziele, (archaemeni- 


don,) ein gewiffes 

gga davor fich die Pferde ſcheuen fol: 
en. 

Konitrud. m. ziele, (gratiola, gratia Dei,) 
wilder Aurin, Gnadenfraut. 

Koniuch. m, Pferde- oder Stallknecht. 

Koniunktura, f, 1) Bereinigung. obs. 2) 
Umftand, Conjunctur. 

Koniuszek. m, g. szka, koticzyk, 1) fleis 
nes Ende. 2) Fleine Spige. 3) ko- 
ninszki u ieleniego rogu, Sinfen, En: 
den am Hirſchgeweihe. 4) ein Endcher 
ftatt ein Bisdchen, cxego, felt. 


Koniuszka. ein Maaß von zwey Garnie 
in ——— obs, ' $ 
Koniuszowstwo, nm. wy die Wirde, das 


Ame eines Stallmeifters, 2) coé/. 


Koniussy. g. azego. m. Gtallmeifter, 
szyna. f. Koronny, Sroms Stallmeifter 
Litewski, Lithauiſcher, szanka. /. szyc. 
m ‘ 


Konkluduig, a. ad, a. sd. sbonklude. 


wae 
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wac co z ceego, ſchließen, coneludtren. 

- Subst. Konkludowanie. ; 

Konkluzya. f- Slug, Coneluſion. 

Konkurencya. Concurrenz, o co, do 
czego, W czym, o towary w handlu, 
um Waaren tm Handel, aud) o Panne, 
FHewerdung um ein Madchen, przyia- 
‘chal w konkurrencya o Panne. 

Konkurent. m. 1) ein Concurrent, Mits 
werber, um etwas. 2) Freyer, do cze- 
go, do kogo, czego, kogo. fi tka. adj, 
tki. (f. n. tstwo, bef, No. 2. Freye⸗ 
rep). 

Konkurs. m, 1) der Bulanf von Menfchen. 
obs, 2) Concurs der Gldubiger, wie- 
rzycielow otworzyé, erdffnen, adj, so- 
wy, j B. Massa onkursowa. 

Konkuruic, s. md. 2. z kim o co, do 
czego, Cw czym feitey,) mit jemandem 
warum concurriren. s. d. nicht gebr. 
Subst. Konkurowanie. y 

Konnessor. m, ein Renner, Connoiffeur, 
adj. orski. f, rka, 1. retwo, . Dyke, 
Med. 

Konnica. M Gavallerie. 

Konny, adj. beritten, Jezdziec, ein berits 
tener Reiter, daher: Sudse, Konny. 4. 
ego, eit Reiter. sci/. Zolnierz, Jezdziec, 
u. ſ. w. adv. konno, ju Pferde, 3. B. 
iechaé, reiten. 

Konop ¢. konopi. f, ziele, (canabis,) 
der Hanf, das Kraut, Konopie. plur, 
gebechelter Hanf sum Spinnen. Kanop 
pioskunna, toskunka, (canabis femi- 
na,) Hanf des weiblichen Gefchledts. 


Konop wodna, ziele. vid, Karbieniec, 


Konop wioska, siele. vid, Kleszczowi- | 


na, F 
Konopiatka. . Hanfbirne. 
Konopiaty, Konopiasty kon, ein Roth— 


fuchs. 
Korropka, f. ziele, (alisma,) Berg: Weger 


brett. 
Konopka. f. konopnik, m. dzwoniec, m. 


Flachsfinke, Hauling. 
’ a al ( Eupatorium,) Wafferdos 
en. 


Kono ny. H 

Roucpaieny, adj. Hants, von Hanf. 

Konowal, m. dep Pferdearjt, Roßarzt, 
ee . on 


Konowalski. adj, 

Konowalstwo, n. Roßarzeneykunſt. 

Konrad, m. ziele, (hedera_ terrestris,) 
Gundelreben, Erdepheu. 

Konradowy. adj, 


Kon 


Konsekwencya. Folge, Folgerung. 

Konserwa. M Latwerge. 

Konserwacya. Erhaltung. 

Konsk. m. g. a, auch Konskie, p/. n., 
ich, die Stadt Konſk im Sendomi 
fden, wo berihmte Eiſenwerke ſu 
Auch find dort gure Sdmiede und Ste! 
macher. Konskie zelazo, Eiſen vf 
Kouſt, Konska bryczka, ein gerttein 
leichter Wagen. Konszczanin, anka. 

Konski, adj, was von Pferden iſt. Koi 
ski gen t) Pferdefdmany, Xe 
chweif. 2) Roßſchwanz, eine Pflau 

onskie gospodarstwo, Pferdewitt 
ſchaft. Korski handel, Pferdehande 
3) von der Stadt Konsk. vid. ober, 

Konski trud, vid. Konivtrud. 

Konsolacya, f. 1) eig. Troſt. 2) fis. § 
chenf um einen ju troften, dadz coq 

onsolacye, iakazkolwiek konsoli 
cye, Daher: 3) Rinder, Familie. si) 
W Pani Dobr. masz konsolacyi? it 
viel Kinder haben fie? | 

Konstantinopol. eid, Carogrod, poliu 
nin, tanczyk, tanka, tanski, 

Konstellacya, Conſtellation. 

Konsul. m. Conſul, daher: Konsulstwo, 
Tac, I, Kensulat. ié. I, gg. dad Con 
fulat:. 

Konsularny. adj. Conſular⸗ 

si a Konstypacya. f, pid, Zu 
twardzenie, Berftopfung, (im Gtuh⸗ 
gange). 

Konstytucya. f, 1) eine Conſtitution, Be: 
ordnung, Sdlub des Rerchstags, alt 
Reichsgeſetz und zwar in poluiſcher Sprw 
che. 2) Konstitucye. p/. die Sammlung 
der Reichsgeſetze eines Meichstages. 3) 
Reidhsverfaffung. 4) ciata, die Leibes 
conftitution, Conſtitution. Pods. 1 95, 

Konstytucyiny, (felten Koonstytucyalay): 
1) sur Conftitution gebsrig. 2) coufy 
tutionsmdpig. adv. u, /, f t. 

Konsumcya. f. die Confumtion. 

— — die Abzehrung, eine Krarl 

eit. . . 

Konsystorz, 7, a, (obs. Konsystars. 
u.) und felt. Konsystoryum, daé Cth 
fiftorium. Konsystorski, (aud) Konsy- 
storyalny feltuer,) confiftortal:, j. B. 
Sady konsystorskie, Conſiſtorialgericht. 

Kontent. adj. 1) © czego, z kogo, Me 
mit zufrieden, z podarunku, mit de 
Geſchenke, z siebie samego, mit fi 
felbft. 2) ebenf. woruͤber vergmilgt, be 
ber: luſtig ſeyn, fich woruͤber freuen, o⸗ 


sobis 


Kon 


sobie kontent «cil. 
Subst. caret, 

Kontenta. plur, Inhalt. 

Kontenteca. f, grofes Vergnuͤgen. 

Kontentuie, «. md. 2. 1) kogo, jeman⸗ 
bea etfreuen, ibm Freude machen, czym, 
temit. 2) —* contentiren, pie- 
niedemi, mit Gelb, i. e. besablen, s. d. 
vkontentowaé, felten im Sinne No. 2., 
bo mandmal szakontentowae , gebr. 
Subst, Kontentowanie, nicht gebr. aus 
ft im Sinne No. 1, felten, Rec. sie 
crym. a) fic) womit vergniigen, i. e. 
fd | —— b) begnuͤgen, i, e. jufrie⸗ 
ben ſeyn. 


Ronterfer. m. Contetfey. 

Konterfetuie, s, nd. 2, eonterfenen, abbils 
den obs. 

Komext. m. der Contest. adj, owy, 

Komtor. m, a, g. das Comtoir. 

Kontor ftatt Komtor. vid. pben, 

Kontorek. dim. g, rka, ein Gomtoittife, 
gta, Sub. 

Kou. m, w kontr, entgegen, ſchnurſtraks 
talgegen. Saz, 59. czymic, 4. B. eigens 
fener Beife, Saiper : Kontr caynic, 

s Wider(piel thun. vid. Kontruie. 

Konuakt. m. ein Contract, czyni¢, mas 

cher, uczyni¢, miedzy N. N, i N. N. 


jest. ddv, ot 


stile sig, czyni sie konrrakt w naste- . 


perce osmowie, zwiſchen N. N. und 
‘NN. wird ein Contract folgenden Sus 
haiti, Lauts ge(cbtofien, daber: Kon- 

. m. pl, t. Die Contracten, eine Art 

t in Dubso, Pofen, Gracaw, Lem: 

a Minsk, Nowogrodef and Wilua, 
4%. in Dubno, auf das Heil. Dreyfoͤ⸗ 
wisset , I Pofen und iu Krakau, je 
Sobanni, u. f. w. wo Guͤter verfauft, 
iets und Gelder umgefest werden, 
* wie auf dent Kieier Umſchla/ 


Kontrakcik, m, dim, ¢ig, cina, f. dim, 
ecrichtl 


Koutrakinik. m. Kontraktuiacy. obs, gin 

Ceutꝛahent. 

Konuaktowy. adj. contraetmaͤßig. 

Kontraktuie, s. nd. 2,zkimoco, mit 
jemanden um etwas, na co, worauf cons 
abiren, einen Contract machen. /.Kon- 
tnktowanie. ' 

Kourapunkt, m. dad Widerſpiel. 

skarpa. f. die Contrefearpe. 

Kouowersya. £, 1) die Controvers, 2) 

Ye Srreitigteie. . 
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Kontruic, owaé, #, nd, 2. 1) komu co, 
einem etwas negiren, epee ibn bat Be 
gentheil behaupten. omu w caym, 
kogo w czym, immer bas Wideripiel 
einem ſpielen, eutgegen handel, miders 
teen, 2. Rec. sie. pas, und fid, /- 
ontrowanie. 
Kontryfal, m. 1) engliſches Zinn. 2) gee 
machtes Sinn. ; 
Kontumacya. f, 1) Gerichtow. Contu⸗ 
wing. 2) Die Quarantaine, 
Kontumacyalny, Kontumacyiny. adj. 
coutummacialiich. 
Kontusik, m. ein kleiner Mannss oder 
Weiber: Contuld, 
1) Polnifcher Con: 


Kontusz. m. g. 
2) Weibors Cone 


tuſch oder Dberrode. 
tuſch. 

Kontua. f, kraͤftige Fleiſchhruͤhe vow 

— geſtampftem Fleiſchwerk. 





Kontuza, f- 

Kontynuacya, /. Gortfesung. 

Kontyauie co, fortfegen. 

Konwas. m, Autwas, ein Hanbfag. obs. 

Konwalia. / lanka, (lilium convallium,) 
Maybluͤnichen. 

Konwent, Klasztor. m. 1) Kloſter, Com 
vent. 2) Kloflergemeine, Convent. 

Konwers. m, 1) ein Bekehtter gu einem 

Glauben. 2) ein Converfus im Kioſier. 

Bonwerska. f, 

Konwiany. adj. you Konew. 

Koowikt, m. ein Gonvictorium iu einen 
Collegio. 

Konwikta. £ Geridtsm. Ueberzeugung, 
Ueberfuͤhrung. 

Konwirs. vid, Koadiutor. 

Konwisarz. m. ein inns, Kaunengießer, 
tka. f. rezyk. Nonwisarnia, Sinngiegers 
werkſtaͤtte Konwisaratwo. x. Handwerk, 
adj, rski. 

Konawoinie, 4, nd. 2. coyvoites, pokon- 
woiowac. f. Konwoiowanie, 
onwoy. g, oiu, im. Convoy, 

Konwokacya. F die Convocation, Beru⸗ 
fung der Staͤnde. adj. Konwokacyiny. 
vid, Seym. - 

Konwulsye, £ p/. Convulſivnen, Bersuts 
fungen, . 6 

Kooperta ftatt Keperta, f, vid. ih, 

Kopa. f. 1) ein Schock, ſechzig Stuͤck. a) 
bt arer Dinge, iay, Fyer, kur, evhe 
ner. b) ein Schock Geld, alte Roche 

nungemünze, die Koch im Litpmen por 

Geridhten gebr. ~ zaplaciéd, eine 

Priboupe bezahlen, opa —— und 


ra- 
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Grodaka, cin Shock im Lands od. Grod⸗ 
gericht, ein Fl. poln. Trybunalska, im 
Sribunalggerieht, wey Fl. funfzehn gr. 
Our. 1. 17g. 2) Heufchober gu einem 
Kuder 3) vid. Se. Lich. XIU, XIV. 
eine Art Berfammiung ver Gemeinden 
und Gerichte bef. zur Unterfuchung wegen 
eines gefdebenen Mordes, daber: Ko- 
powisko, Kopownik. 


Kopacz. m. czka, Ff det id die Tiefe 


grdbet. 
Kopalnia. 1) eine Schacht. 2) die 
Derawe funbde. 


eataben with, kopa- 


Kopalny. adj. was a ! k 
offilien, die Mineras 


Ine rzeczy, Ddie 
lien. 

Kopam, 6. nd, cze. 2. mebrtt. Kopie, 

iesz, pal, pac, s. nd, cz. 2. in einem 
Kopse. s.d. ied. 2. einen Ruc nur. 
r) eig. mit den Fuͤßen, nogami, oder 
mit einem Sufe, 

* gen, ſchatren, ſtampfen, fchlagen, daber: 
3). a) mit den FoGen ſtohen, ſchlagen, 
kon, Cztowiek kogo, na kogo, co. b) 
mit den Fuͤßen treten, Czlowieka, Ty- 
ran stuge. 3) mit einer ame, kopiia, 
die am Fuße angebunden ift, ftoben, ftes 
chen, eig., Daher: dberhaupt womit fos 
fen, . DB. mit dem Fuse, einem Stocke, 

em Eubogen, 2c. 2) fo daß es einem 
wehe thut. 6) daß man ibm verwundet 
oder beſchaͤdigt. c) einen Wink geben, 
felt. 4) graben. a) fcarren mit den 
iifen, kon, iamnik, das Pferd, der 
ads, Cztowiek. b) in die Tiefe, dot, 

. eine Grube, grob, ein Grab, sagon, ein 
Beet graben. c) in der Tiefe, kruszce, 
Metalle. d) rover. NL. s. d. cze, wy- 
kopac, welches N. 1. 2. 3. nicht ſehr 
gebr. außer wenn dadurch ein Loch ge⸗ 
worden. wykopuit.. Kopanie. 1) 
das Graben. vid. 4, 2) dad Stofen, 
Treten, Schlagen mit den Fugen. Ko- 

nienie. 1) ein einjelner Stop der Art. 
2) ein Grabftich. 

Kopanica. f. 1) das Graben, Graben: 
werk, die Urbeit. Zac. U. 205, 2) eitte 
gegrabene Arbeit, 3. B. ein Graben, 
Stollen,. eine Schame, u. f. w. 3) ods, 
flatt rzecz kopalna, 4) eine Gtadt in 
Poly, cki, ezanin, czanka, 

Koparina. f. aid. Kopanica. 2) 
ausgerodeted Selb, Ausrodung deſſelben. 

Kopanka, f. ftatt_niecka, blos beym Ber 
bau im Trakauiſchen. ¥ 

Kopany. adj, gegtaben. vid. Kopi. 

<opaszyna. f, Wappenk. ein Kreg zwi⸗ 
{chen gwen Fuͤßen oder 8. 


noga,. untermdrts ſto⸗ 


Kop. 


Kopce, cisz, cit, cic, -. nd. 3. ſchmau 
da, mit Naud beigen. s. d. okopcic, 
zakopcié, skopcié, ukopcic, etwas verf 
baber: izba zakopcona, eine villig ein 
gerauchte ſchwarze Grube. Subst, Kop: 
cente. 

—— m. 1) eit Raucher, Schmau 

, eig. und fig. verdchrl. 2) elendel 
Roc, oder anderer Menſch, der mil 
Feuer und Rauch umgeht, veraͤchtl. 

Kopcieie, cial, cie¢, 4. nd. 2, beſchmaucht 
rauchis, raucherig merden, s. d. okop 
ciec, zakopciec, aud) ciac. Subse, Kop: 
cienie und ciante. 

Kopczyzna. f. der fechyigfte Theil von bx 

andel, Garbe, dem Getrende fir dic 
Beftellung des Ackers, 2 kopezyzoy & 
rac, mldci¢, kopczyzne brac, na ni4 
robic, 

Kopeé. g. pcia. m.. ber Dampf, Dunß 
Der fich anfest oder ſchwari firbt, + 
ro y, Lampens, 2 pochodni, Fadel 

unſt 

Koper. g. pru. m. (anethum,) Fenchel 
vid, Kopr. Ki. 

Kopercaak. m. eitt Kratzfuß, Hafenforung 
im Complimentiren. cf. pale do kozo. 

Koperta. f. 1) das Gouvert, Briefcow 
vert, zapisywad, zapisad. Podst, 1.253 

odpisywac, podpisac. Podol, 113 
addreffiren. ' 2) PajtetendecFel. 3) Ube 
gehaͤuſe. 4) Kopertura. : 


Kopertura, 1) vid, Karton. 2) Git 
band dec Buͤcher. obs. 3) dickes Yer 
gament. obs, 


Koperwas. m. Kupferwaffer. adj. owy. 

Kopeyka, vid. Kopiyka. - 

Kopi. f 1) von Kopie, bef. Kopiia. 
eine Lange wie die Mationalcavalleti: 
hatte, welche mit Dem Suse geitoret 
wurde. Kopia robic, wyrabiac, eet 
ren mit der Lanje. 2) vom Kopins, 
s. nd, przekopiuig, $. d, 2. copirel: die 
Copey, Copie. 

Kopie. vid. Kopam. 

Kopie, pisz, s. nd. 3. aufſchobern, ko- 
Be ein Scho machen, 3. B- sup 

Jarben, s. d. skopic. Subst. Kop 

Kopie — 
opiec. g. pea, m. 
ter Sileel. daber: : 
siawiac kopce, aud wobl abusir®, 
Grensftein, Markftein. 2) 0M Ball 
Kopce. pl. «. Dabers Kopiec dzielny. 
a) der avaliet. b) Grudbett, Grit 
“batterie felt. 

Kopicnak. m. der Regenmantel obit Gtr 
mel. ods. Ke 


1) ein aufgerdhiitte 
Gren;bigel, syp2" 


Kop 
Kopiid. vid. Kopia. 
Kopiinie. wid. Kopinie. abus, 
Kopiuie, owac, s. nd, 2. copiren, prse- 
kopiowaé, abkopiren. s, d, /, Kopiowa- 


nie. 
Ropiyka. f, 1) dim. yon Kopiia, eitte 
cine Lange. 2) eine ruffifche Kopeyke. 
Kopiynik. m. ein Pickenirer, niczka, nica, 
niczek, picki, nictwo, 
Kopiyny. adj, 1) adj. yon Kopiia, 2) 
von Ropia. 2. fopeplich. adv. nie. 
Kopka. A. 1) ein fleiner gegrabener Huͤ⸗ 
gl. vid. upka. 2. 2) ein Holſter. 


Kopizna. Antheil an der Mandel, den 


die Gdrtner bekommen. 

Ropki. A plur. ein Paat gebundene 
Knuttel, welche man ftatt der, Boe uns 
telet wenn man einen Stamm fagen 

U. 

Kopi , 

Kenawy nd | eit Kapſergulden. 

Kopowisko. n. die Verſammlung, der Plas 
einer Kopa’ vid, ib. ‘ 

Kopowy. adj. 1) gum Schocke gehdrig. 
2) cin Schock enthattend. 

Rapewnik. m, einer von der Kopa. sid, 


Kopr. m, (anethum,) Senchel, swini, 
(Peuredanum,) Sautencel, Haarſtrang, 
morshi, (critkmum,) Reerfenchel, wio- 
thi, wotoski, (foeniculum,) Fenchel. 
Kopr Wioski alho Florencki naylep- 
zy. Kopr kobyli, (foeniculum sylve- 
aire) milder Fendjel, wodny, orle pio- 
10, (millefolium,) Schafgarbe, lesny 

_ vid. Olesnik Sagpenski. vid, 
Tapahezka. Ronski, ( Phellandrium, ) 
Roffendhel. 

Koprowaiki. p/. ¢. m. ( Seseli,)' Bocks⸗ 

Ps Roßkuͤmmel. 
prowy. adj. yon Fenchel, wodka, gor- 
sake Senchelbrantieein. : . 

Kopula. vid. Kupula, . 

Kopulizacya, Kopulizuie. eid. Lacze. 

Kopyciarz. m. eiftenfchneider, rka, 
tczyk, m, 

Ropséé. fF x) hoͤlzerne Evatel, 2) Knet—⸗ 
oder Ruͤhrſcheit beym Backer, w mazni- 
cy, Theerpinſel. 

Ropysciewy. ad;. Spatelr. 

Ropystka, f. fleine hoͤlzerne Spatel. 

Wtoik, pt. 
uele, (asarum,) Hafeltourj. 


ik, ſtatt Kopyciarz., vids oben u. 
erat. 


Korb. m. Korbal, m. Korbas. m. 


g. a, narda Jeéna, polna, 
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Kopytny, adj. yum Hufe ober Leiften ges 


brig, pies, Spuͤrhund. 


Kopyto n. 1) ber Auf, konskie, Pfer⸗ 


dehuf, swinie, Schweins⸗, rozdwoione, 
gefvalteuer, rozbity, zerſchlagener el 
odebraé kopvia koniowi, dem BPferde 
* Huf ausſchneiden. Cztowiekowi, 
fig. die Fluͤgel beſchneiden. 2) ofs, ſtatt 
stopa, trop, sælatl. 
fierletfien, na swoie, na iedno kopyto 
wszystko robi, er macht giles nad fel 
nem, nach einem Leiſten, na sweie ko- 
pyto kogo przerobic, jemanden auf feis 
nen Leiſten breit ſchlagen, # ¢. in fein 
Jutereſſe ziehn. 4) die — e, 
worinnen die Gaͤnſe gegoſſen werden. 
Bergw. Osin, 


Kor, vid, Chor, obs. 


Kora. f, die Baumrinde. adj. ovy. 
Korab. g. bia, m. 


1) der Kaſten Noah. 
2) Wappenk. eit Kaba mit einer 
Giule is dev Mitre, zwey Loͤwenkoͤpſe 
au dex Enden. 


Korabiasty. adj. podobny do korabia, 
Korabita, m. einer von dieſem Geſchlech—⸗ 


te. 
Koralny, Korabiowy. adj. yon Korab. 
Korat, ftatt Choral. obs, 


Koral, m. 


m. 1) cine Coralle. 2) die Coe 
rallenzinken. dia. lik, adj, Koralowy, 
1) corallen. 2) corallenroth. 


se 
1) cin Kürbis, Flaſchenkuͤrbis. 2) eine 
Kürbisflaſche. 3) lesny. vid. Kelokwin- 
tyda. adj, lowy, sowy, owaty, asty, 


Korba, f. 1)/eine Rurbe, Rurbel. 2) 


der Krummjapfeu. Muͤhlw. Eiſen w. 


Osin,> 


Korbacz. m) ge. a, eine Rarba he. 
Korbal, Korbalowy, etc. vid, 


Korbas, und Derivat. vid. ib. 
Korce, cisz, s. na. 5. 


Ruhe CRak) laſſen, innerlich nagen, Kee 


orb, 


1) innerlich keine 


chen, (9 daß man niche ruben fann, 
suinnienie, das Gewiſſen, korci Poe 
ſticht, nagt ibn, appetyt, lubiezna z9- 
dza, Der Appetit, die wolluͤſtige Vepiers 
be, und derg!. Cog mie korci, es ſieckt 
etwas in mir, eine Begierde, ein Un— 
muth, s. d. rozkercic, skorcié 2) ca⸗ 
epen, cialo swoie, 3) eaſteyen, bandti 
igen, Chtopea, s, d. ukorcié, (skor- 
cic). Daher: Rec, sie. 1) pas. von 
einer folchen Unruhe belebt fey, wie 
N. 1. fich drehem, 2) ſich cafteyen, 3) 
Feine Rube riod) Mak haben, Subse; 
Korcenie, wenig gebr. 
42 Kor- 


3) Leiften, Schu⸗ 
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Korcowy. adj. 1) yum Scheffel gehoͤrig. 
2) einen Scheffel enthaltend. 
Korczaczek. g. czka, m. dim. yon - 
Korczak. m. g. a. 1) boͤlzerne Trink: 
oder Eßſchaale. 2) Mulde, hoͤlzernes 
Geis, das Getrende in_ die Sake ju 
ſchutien. 3) eine oberſchlaͤchtige Muͤhle, 
Die nut dren Ellen Gefaͤlle hat. Sckn. 
133. 4) dag Waljenrad. 5) Wappenk. 
Srinkſchaale, aus welder cin Hund hers 
porraget, mit drey DBalfen uber der 
_ Krone. 
Korczakowy. adj. 


Korczowka, f. eine Gchaufel im Muͤhl⸗ 


de. 
— .m. g. a, Maaß in Krakau von 
finf Garnies. 


Kord. m. g. a, (u,) Ruͤckendegen, an dem 
nur eine Geite fchatf ift, nie do korda 
Panie Horda, nidjt gleid) ſo bale Herr 


-  Gevatter. 

Korda. pas  powrozkow, Guͤrtel 0d. 

Strid, den einige Ordensleute um dex 
Leib tragen. 

Kordat. m. det mit Bedacht verwegen iff. 

Kordelas, g. a. (Kord do lasa,) der 
Hirſchfaͤnger. 
Kordelasik. m. g. a, auch Kordelasek, 
g. ska, m. dim. kleiner Hirſchfaͤnger. 
Kordelasnik. m. Schwerdtfeger. . niczka, 
m. niczek, Kordelagnictwo. 

Kordelat. m, Kordelowate sukno, Capu—⸗ 
cinertud). 

Korduan, Kordwan, m. vid. Kordyban. 

‘Kordupel, Kurdupel. g. bi m, 1) eine 
elende Plempe, Degen, Sabel, den man 
hinter fic) anfdjnallt. 2) ein Eleiner 
Menſch, vielleidht ridtiger Kurdupel, 
verddel. vulg. 

Kerdyaczny. adj. Frank am Sperjweb. 

Kordyak. g. a, m. herjftdrtendes Mittel. 

Kordyaka. ££ Herjgefpann. 

Kordyat, m. Herjſtaͤtkung. 

Kordyban. m, Gorduan. 

Kordybannik, m. Corduanmacher, nicki, 
niczy, niczka, nictwo, niczek. if 

Kordybanowy. adj. von Corduan. 

Kordygarda. f. Wadtftube. 

Kordyzant. a. powrozobiegun, Seiltän⸗ 
tanger. /(, Kordyzantka, 

Koreczek, g. czka, m. dim. von Korek. 
a. 3 . 

Korek. 
hol; , 


. rka, m. 


aum und Risde. 2) ein Pfro⸗ 


1) Koré, Pantoffele Koronczyk. g. a, m. 


Kor! 


pfen, Rork, Flafchenitiplel, do zarka 
nia butelki, 3) SKtéschen, Hackea, Hol 
an Dew Weiberſchuhen. NL. hed wy 
soki, miedrig, niski, 4) gorny, Gey 
fort. K/. 

Korespondencya, f. Gorrefponbenj. 


Korrespondent. m, ein Correfpondent. / 
dentka. 

Koresponduie, owac, ywam, dywal, dy. 
wac z kim, s. ad. 1. 2, mit jemandem 
correſpondiren. 

Korkodab, vid. Wiezozoid, 

Korkowy, adj. von Korek, 

Korman, m, ein Sauernfittel von grobew 
Tude. 

Kornecik. m. dim, © ,; Kornet, 

Kornecista, m, vid, Kornetysta. 

Kornesy. p/, ¢. die Rarniefe. 

Kornet. m. 1) obs, eine Gtandarte, # 
eben fo auch der Standartenfaͤhndrich ob. 
Junker. 2) das Horn, die Zinke, grat 
na kornecie, ofs. 3) eine Cornett, 
Pusbhaube ber Fraueuzimmer, upinac 
kornet, eitte Haube ftecken. 

Korneta, f. 1) vid Kornet. obs. 2) vid. 
ib. 2. Die Zinke, das Horn. 

Kornetysta, m. ein Cornetiſt. 


‘Korona. f. 1) die Krone, Cesarska, fer, 


Krolewska, koͤnigl. Meczenska, dedsty: 
rer⸗ Niebieska, Himmelsfrone, troista, 
potroyna Papieska, Drevfadhe, pabftti: 
che. 2) die Krone, Das Reich. 5) Ko- 
rona Polska, die polnifche Strom. 4) 
gan; Polen, fetter. b) Polen ohne Ls 
thauen, die SKronkinder. 4) Korona 
Kaplanska, Platte Der Priefter. 5) ob. 
Kreis, Gefellihaft. 6) gewdbul. koror- 
- ka, a) Rojenfrany, Gedet und Kran). 
b) breite Wetberfpigen, Fanten , “Koro- 
=f pl. Srifeler u. dergl. 7) obs. ftatt 
oronat. 8) ods, fiatt instro. 9) alld 
was tie eine Krone, ein rang audited 
und wortiber fiebt, hangt, 5. B. u tozke, 
bey einem Bette, u szafy, bey einem 
Schranken, 2¢. 10) Korona Cesarska. 
f. a) die Kayſerkrone, cig..u- fig. vid. 
oben, b) die RanferFrone, (/ritillaria, 
Corona Imperialis,) eine Pflanie. 11) 
Korony, Wappen. drey fanatic 
Krouen in filbernem Felde. 


Koronacya. Kroͤnung eines Konigé. 
Koronacyiny, adj. Srénungss, Seym, 


Reichstag. 
1) eig, vid. Koro- 


niasz, felt. y. Provinc. in ichanes. 2) 


Kor 
der Vogel, Tauraco. Kl. 5%) abus. 
Province. in Lith. vid. Indyk. 

Koronat. m_ 1) gefrénteé Aaupt. ods. 
2) Scudo vote.” * ‘i 

Koroniasty. adj Ffronenforttig. 

Koroniasz. m. a, g, 
der Krone Pole, im Gegenfake von Lis 
thauen, 7. ¢. einer von dorther. 2) ein 
polniſcher guter Grofchen, blog Provinc. 
in ith, euly. 

Koronka, f. 1) Furger Eleiner NofenFrans. 
a) Gebet. b) Kranj. pl. Koronki, Ros 
fenFranggebete, Spiewac, fingen, do N, 
S. Panny, audy N. S. Panny u Do- 
mivikanow, bey den Dominifanern. 2) 
eine Spige, Kante. Koronki Bruxelskie, 
Brugler Kanten, Spitzen. 3) die Krang: 
leifte. 4) dim, von Korona, eig. felt. 
wohl aber No. 9. vid. ib. 

Koronny. adj. 1) Srow, z. B. Krongold, 
Koronne ztoto. 2) yur Krone Polen, 
i.e. gu Polen ohne Lithauen gebdrig. 
Woysko, Rronarmee, Hetmani koron- 
ni, bie Kronfeldherren. 

Koronuie, s. nd 2. kroͤnen, s. d. ukoro- 
nowac, w korone, u. korona na Kro- 
lestwo. Subst, Koronowanie. 

Korowody. p/. t. m. W. X, B. W. 54. 
(etwas vudg.) unnuͤtze Weitlaͤuftigkeiten. 
a) Unftdnde. b) DBerdruplichfeiten. 

Korpal. me, im Scherz: ein Hale. ods, 

Korpal, m. det am Geſichte einem Haſen 
dbulich fiebt. o... * 

Korporal, m. gemeihetes Tuch unter dem 
Keldhe und der Hoftie. 

Korporalnik, m. g. a, Deke, worinnen 
dieſes Heilige Tuch verwahrt wird. 

Korpus. m. g. a, u. u, em militairiſches 
Corps. - 

Korsar. m. Freybeuter, Seeriuber, rka, 
f. ski. adj. rstwo. 1, 

Korsecik, dim. von, 

Korset, m. Weiberkorſet. 

Kortezanka, f. Mitmacherin, !Courtoifiers 
ſchweſter. 

Kortezuie z kim, -. nd. 2. courtoiſiren 
mit iemanden, s. 4. pokortezowac. 

4st, Kortezowanie. 


Rortezya. f. Gourtoifie meift im bifen 


Sinne, faliche Hoͤflichkeit, oft pé. «. 
Kortezye, Compliments 

Kortezyan. m, 1) ei dem Scheine nad 
bikicher Menſch 2) obs. in den Stas 
tuten: ein Pohte, der in Rom um Pfritus 
ben anbait. 


f 


1) eig. efter von 
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Kortyna, f.Kottryna,/. 1) gemablte oder 
gedruckte Tapete. 2) groper Borhang. 
3) KRriegsh. bie Courtine. 


Korwet. m. 1) Capriofeim Zany. obs. 9) 
Korbette, ein Sprung des Pferdes. 
Korweta. 


Korwetuie, s. md. 2. capriofiren, courbes 
tiren, zu Pferde, pokorwetowac, s.\d. 
J. Korwetowanie. , 

Korwin. m. Wappenk. ein Nabe mit 
einem Ringe im Schnabel, der auf cis 
nem Stuͤcke Holy ſteht, davon vier Wee 
fie abgeſchnitten find. 

Koryander, Koleander. 
ander. 

Korybur, Wappen. dreyfaches Mreus 
auf einem Hhalben Mond, der zwiſchen 
den Hoͤrnern einen Stern Gat. 

Korytko, 7, 1) Troͤglein, ptasze, rozek, 
Bogelndpfyen. 2). a) die Krdpfung. b) 
der Schuh im Muh lr. 

Koryto. n. 1) ein Trog. 2) eine Traͤnke. 
3) bas Berte eines Fluffes, 3. B. Wi- 
sty, der Weichfel, obrdcic, ablenfen. 4) 
die Rinne, bas Gerinne. Muͤhlw. 

Korzany, adj. baumrinden. : 

Korzasty. adj. baumrindig. , 

Korzbok. Wanpenk. drey aber einand 
ſchwimmende Karpfen. NB. die beruͤhm⸗ 
te ſchleſiſche Familie Kurzbach heißt auch 
fo in Polen. 

Korze, s, nd. 4. demithigen, «. d. uko- 
rzy¢ kego, jemanden, Rec. sie, fic) des 
milthigen, przed Bogiem, vor Gott, 
meift im guten Sinne. Subse. Korze- 
nie. verb. et Subst. etw. obs. 

Korzec. g. rea, m, (g. p/. rey,) eit pole 
niſcher Gcheffel, Daher: Korce. pl, ¢. 
die vee one two die Scheffelmage yum 
Behuf des Getrendemarkes und die Schef—⸗ 
felmaGe felbft ſtehen. 2) eine Stadt tm 
Wolhinien, — 

Korzecanik, m. oberſchlaͤchtige Muͤhle. 

Korzecany, adj, oberſchlaͤchtig. 


Korzen. g. nia, m. 1) eine Wurzel. b) 
z. B. drzewa, eines Bauntes. b) Stamm 
eines Strauches, 4. B. rozy, ved Ros 
enftrauces, Daher: winny korzen’, eine 

einrebe, — Zuckerrohr rc. beſſ. 
rrzcina. ¢) eine Wurzel, ein Gewaͤchs 
unter der Erde, korzonck z korzeniem 
do korzenia, mit der, bis yur Wurjel, 
wyrwac co, etwas heraudreigen, wino z 
dobrego korzenia, Wein von carter 
Wurzei. 2) das maͤnnliche Glied ver 
Thiere und aud) ber Menfchen, wolow + 


pe. 


g. dru, m. Goris 


a 
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si. 3) ein Gtamm der Cofacken, a) Korzyéc. f. der Vortheil. a> ber Mugen, 


et Hauptſitz einer Norte, in einem Ger 
bifde, auf einer Inſel. Bielski. 659. 


Profit. b) der Vortheil, die Avantage. 
c) die Beute. a) die Aushebce, eig. 


b) ods, Regiment. c) cin Quartier in, und fig. 
ber Gietfcha, 4) Korzenie. pl. t. Ges Korzystam u, Korzyszeze, czesz, tat, tad, 


wuͤrze. 5) ahus. Wrrjelacfchmack des 
Weins, Gewürzgeſchmack, felt. 6) Bot. 
a) Korzeni ostromleczny. vid. Szcxcé 
morska. b) Korzen liliowy, (g/adio- 
Jus,) Schwertel, blaue Lilie. c) Korzeti_ 
stodki, —— d) Korzen cukrowy, 
(sium sisarum,) Suckerwurjel, czarny, 
(actaea,) Schwarzwurz, fiatkowy, (Iris 
florentina,) die Florentiner Grié. Kora- 
lowy, Fig Corallophiza,) Storals 
lenophrys. Koxi, (doronicum,) serde- 
cany, (dthamantha Cervaria,) womi- 
towy, (Lonicera, Ipacacuanha,) Spas 
cacuanha. X. 


Korzeniasty. adj, 1) voller Wurzeln. 2 


felt. Korzenny, wurzhaft. 3) osc. vid. 


Korzen, 4. 


Korzenie. fen t. vid. Korzen. 4. (aud) 7. 


&- nia, felt.) 


Korzenie, nisz, s.nd.°%. 1) wuͤtzen, 


pieprzem albo czym innym, s. 4. na. 
pokorzenic, felt. skorzenic. 2) ftatt 
zakorzeniam, faft niemals gebr. Rec. 
sie. ¥) fic eintwurjeln, s. d. zakorze- 
nié sic. 2) gu febr Wurzel ſchlagen, 
ſich ausbreiten, rozkorzenicé sic, eig. u. 
fig. Korzenicnie. 


Korzeniowka. /, (Monotropa,) eine Pflan⸗ 


je. 


Korzeniowy. adj, yon Korzen. . 
Korzenisty. adj. yoller Wurjeln, adv. 


sto. Subst. Korzenistose. 


Korzennica. f. eine große Gewuͤrzbuͤchſe 


oder Chatoulle. 


Korzenniczka. f, 1) eine Gewuͤrzbuͤchſe. 


2) Fem. you Korzennik, 


Korzennik. om. Gewuͤrzkraͤmet. fC cvka, 
> Bbrige der. niche gebr. 


Korzennisty. adj. gewiitjartig, ade. sto, 


Korzennistos¢é, Suise. 


Korzenny. adj, 1) Gewuͤrz⸗, 1. B. sklep, 


Gewoͤlbe, Handel, Handlung _2) ges 
wuͤrzt, potsawa, Speija 3) warihaft.. 
adv, nno. Subst, Koraennoéé, Wuͤrz⸗ 


haftigkeit. 


Korzonek. g. nka, m. 1) kleine Wurjel, 


Wutzel und Gewaͤchs. 2) Stel, wu ia- 
bika, gruszki, bey Aepfeln, Bienen wf, 
t., i korzonka iuz nie mam, auch 
nicht das geringfte mebr bate ich von 
Obft uͤbrig. 3) dim, yon No. 4. Kor- 


zen. 


sud, 1.2 aud Korzyszcze, Scisz, 
scil, cic, 4. nd, ied. 3. felt, profitirer, 
co, etwas, w czym, worinnen, u kogo, 
bey einem, od kogo, vow einem, s. d, 
u, po, “i, skorzystac. Su/st, Korzyata- 
nie, ſelten Korzyszezenie. 

Koraystny, adj. vortheiſhaft, Nutzen brin 
ged. adv. no, wie. . nosẽ, die Ein 
traglichfeit, der Nutzen. 

Korzystowny, beſſ. Korzfstny.  _ 

Korzysty, adj, mit inde bewachſen, be 
tinder, 

Kos, m. 1) eine Amſel, CCUTrduS. merula). 
2) ein ſchlauer Patron, Menſch, fig. lis 
ftiger Bogel. 

Kos, Kos, Kosiu, Kosiu! Haͤnſel! Hin 
fel! Zuruf auf cin Pferd, daß es ftebeu 
bleibt oder jahm wird, aud Kes. x. 
sia, m. tdnd, ein Pferd. 

Kosa. M, 1) eig. cite Genfe. 2) die 
Maͤhne des Lowens..ob5. 3) aufgefloch⸗ 
tener Zopf. o/s. oder poet. 4) Nosy, 
zwey Wappen in der Heraldic, etwes mit 
porn mit Den Spigen zuſammengelegten 
Senfen, ein anderes mit gwen nit den 
Srielen ebenfalls fo zuſammengeleaten 
Geufen. 3) der Orion. 4) Prov, uali- 
ta kosa na kamien. a) er hat ſeinen 
Mann gefunden. b) ein Hinderuiß ge 
funden. 

Kosaccowy. adj. von Kosacicc. 

Kosaciec. g. Goa, m. (Zris.) die Schwert⸗ 
lilie, lihowy, fiolkowy Korzen, Beils 
chenwurz; dziki, zotty. vad, Mieczyk 
sloty.’. — 

Kosara, vid. Koszara, falfch. 

Kosarz, vid, Kosiarz, X. Jah/, VIII. 18. 


Kosatki, p/, 1) paiecay ogon, (phalan 
giun,) Spinnenfrant. Sir, 2) obs ge 
meine Gehwertel, blaue Litie, (gladio- 
lus), Sir. 

Kosba, Kozba, M das Hauen bed Graltty 
Getreydes rc, mit der Senſe. 


Kosé. f. 1) der Knochen, bad Beilty | 
B. krokowa, Schoos⸗, pod stabiznams 
Huͤftbein, z kosci, aus Nein, kuoͤchern, 
pine gryzie kosc. 2) Wuͤrfel, grac.” 
cosci, Daher: Kosé, etwas obs, Schic⸗ 
fal, Long, 3) Prov. kosci rzucio mig 
dzy kogo, gtvifchen jemanden einen 
Zankapfel —52 iak kosẽ — 


Kos 
ewie es das Schickſal mit fic) bringt, o 
ne ein Bißchen, beynahe, fae um ein 


a 

Kogciana. £ Roften in Grokpolen, anski, 
Daher: ogcianski Powiat, Softener 
Difitift, mezyk, scienianin, scienianka. 

Kosciany, adj. knoͤchern, beinern, 

Koscie. vid. Koszcze. 

Koscieic, ciat, ciec, 4. md. 2. 1) ju Kno⸗ 
chen werden, hart, ftarf wie Knocheu 
werden. 2) erfiarren, 3, B. vor alte, 


od zimma, s,d. skosciec. Subst. Ko- 


scienie. 

Roscielny. adj, 1) gur Sirde gehoͤrig 
Siren: , 3. B. dobra koscielne, Gi 
ter, 2) kirchlich, chriftlich, sakramenta, 
daher: Koscielny, Sués. g. ego. a) 
seit. Dziad , Stirchenvater, i.e. alter 
Mann sur Bedienung der Kirche, daber: 
b) Der Küſter. c) scil, Syndvk, gem. 
— — + RKirchenvoriteher. 
adv, no, felten, kirchlich, chriſtlich, nod 
feltenee —— — Subse, dy, nod 

Koscielne xiele. vid. Troykwiat. 

Koscien. g. nia, m. u. ni. fi 1) die 
Stadt Koftendlut in Sdlefien, enski, 


ehezyk, auch Koscienbiot, Koscien- 
blomy. 2) Koscieti dolny, aber Sos 
_ fientbal. 


Roscien. m. g. Koécienia, Wanderſtab. 

Kodcienek. an. genka, Wanderſtaͤbgen. 

Koscieniec. m. 4, rica, sitowiec, sitewa 
(holosceum,) {pigige Wegbreit.. 

Kosciesza. m. BWappent. ein Dfeil der 
maten anfgefpalten ijt, und uͤber dem 
Spalt-einen Querſtrich hat. 

Rosciot.mn. ofa, 5. die Kirche, eig. und fig., 
daher: Katedralny, Gathedralfirde. S. 
Jana, die Pirche St. Johannis, eig. 
Starego i Nowego Zakoru, des alten 
und neuen Teſtaments, fia. Katolicki 
Ruymski, roͤmiſche katholiſche, eig. und 

a, cf. or, Boznica, Cerkiew, doch 
Rift it auch: Kosciot Ewanielicki, 
tine Evangeliſche Kirche. 

Koseiotek, m, tka, é: ein Kirchel, Kirch⸗ 

dim, lecaek. 

Kosciolowy, adj. von Koscidt. 

‘clotrup, . gin Sfelet, adj. pi. 

koieiaty. adj. 1) knochig. a) hart. b) 
arf. 2) fig. Koscista Dama, Pani, 
je Todesgeſtalt. adv. to. f. rose. 

€ sisz. vid. Kosze sie. 2. 

Koveczka. £ dim. von Kosa. 

Kovisrz, m. (auch Kosnik felt.) ein Meh⸗ 

MM, Maver. 
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Kosiciarz. m. ein Sunge beym Eiſenhuͤt⸗ 
tenwerfe, der die Kohlen aufgiebt, auf⸗ 
Iduft und die Mahlſchuͤtze sieht. Osir- 

Kosciennica, ftatt Kostnica, Zab. X, 195. 
obs. F 

Kosierka. fi (Verhena,) Gifentraut, Sir. 

Kosior. m. Backofenkruͤcke, Schuͤrrſtock. 
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Kosisty. es 1) fenfenformig. 2) befen: 
fet. 3) frumut gebogen. adv. to. /- 
tosc. ' 


Koska, vid, Kotka, daher: Koski, Fleine 
Kaͤtzchen, Baſchel an den Pflanzen. 
Koski Xieze, der PeliFragen einiger Chor⸗ 


herren. 

Kosla. £ ftatt Koslawiec. obs. vid. Ko- 
Sle. 

Koslawiec.:g. wea, m. 1) cig. ein Frumms 
beiniger Menſch. 2) elend gentachte 

Haube, Schul, r¢, oder andere Gade, 
die fchleche ftebt, liegt, fist. 

Koslawy. adj. 1) Frummbeinig, doppel⸗ 
liedrig. 2) fchief ftebend, alles was 
rupelig fist, ſteht oder liegt. adv. wo. 

Subst, wosc. 

Kosle, p/, die Schlittſchuh, Schrittſchuh. 

Koélek. vid® Kozlek, 

Kosin. m. eine Bote, Flocke, die wovon 
herabhaͤngt. 

Kosmace, s. ad, 3. etwas glattes rauch, 
rauh, haaricht machen, J. B. sukno, 
das Tuch, Papier, papier, uw. ſ. w. s. d. 
skosmacic¢,pokosmaci¢, /, Kosmacenie. 

Kosmacieic, cial, ciec, felt, ciad, 4. nd. 
2. rauch, baaricht werden, skosmacied, 

s. d, Subst, Kosmacieniec, und cianie. 

Kosmacina. f. 1) Fleiner Stocten, kleines 
Haarwerf, daber: 2). der Milchbart vd, 
fonft etwas kleines rauches. 3) cine eins 
zelne Flocke, die rauch iſt. 

Kosmacizna. f. 1) vid, Kosmacina, t. 3. 
nur etwas ftdrfer, daher: +) alles mas 

rauch ift, ein rancher Fleck, cine rauche, 
oder rauch angufiublende Gache, Wan 
Te, ꝛc. 

Kosmacz, m. Czlowiek kosmaty, felt. 

Kosmaczek. g. caka. vid. 1) Kosmek 
malty, 2) Porostek, Die Haare uͤber der 
Schaam. Dyke. 3) Ziele. Niedospia- 
tek. Sir. 4).vid, Jastrzebiec. K/. 

Kosmatek. g. tka, tku, in eig. jede rats 
be Beere, jedes rauhe haarichte Gewaͤchs, 
Daber: Kosmatki ftatt Agrest. obs, 


Kosmaty. adj, 1) rauch, haaricht, zotig, 
niedzwiedz, ber Bdr, Czlowiek, der 
Menſch, na picrsiach, auf der Bruit. 2) 

rauch, 


os 
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ranch, rauh. a) fcharf anzufuͤhlen, zicle, 
Pflanje, Korzen, Wurjel. b) rauch, haar⸗ 
formig, lodig. adv. to. /. rosé. 

Kosmek. g. mka, m, 1) dim. yon Kosm, 
Fleine Bote, Flocke, die wo herunters 
haͤngt, sniezny, Schneeflocke. 2) vid. 
Kosmyk, abus. 

Kosmkowy. adj. do kosmkow nalezq- 
cy albo pelenkosmkéw, daher: Kosm- 
kowaty. 

Kosmowy,. adj. ftatt Kosmaty. obs, 

Kosmyk, ftatt osmyk. Sag. 

Koénica. f. beff. Kogmica. f, dad Sein 
peas, patrzy mu z o¢au, det Tod ſieht 
mg aus den Augen heraud Proverd. 

Kosnieie, Kostmieie. vid, Koscieie. 

Koénik, ftatt Kosiarz. obs, Ki, 

Kosowica, ftatt Kosba, felt. X. Vabl. I. 
50. 

Kossaciec. vid, Kosaciec. Dyke, 

Kost. m. (cestus indicus,) indianiſche 
RKoftrourjel. 

Kosteczka. kleiner Ruochen. 

Kostera. f. 1) Wuͤrfel⸗ odgr Kartenſpie⸗ 
fer, Doppler. adj. stersk® 2) (ostra- 
cion,) Panjerfiſch, Beinſiſch. Ké. 

Kosternia, beſſ. Szulernia. 


Kosterstwo. 2. Gpiclerhandwerf. NA. lies 
Derliches in Wuͤrfeln und Karten. 

Kosteruie, s. nd. 2" als Spieler Wuͤrfel 
oder Karten fpielen, veraͤchtl. . Koste- 
rowanie, 

Kostka. f. 1) dim, yon Kosc, ein Fleis 
ner Knochen, auch: cine Grathe. 2) ver 
Fuskndchel. 3) der Spielwurfel, graé 
w kostki, rzucaé kostki, kostkamis das 
Ber: fig. Loos, Schickſal, iak kostha 
pedis, 4) cine wizflicite Figur, w 

ostki, wuͤrflicht, z. B. zrobiona, — 
macht, kamizelka, grarbeitete Weſte 
5) ſtatt pestka. oA, Gs Mattwa ko- 
stka. wid. Kra, ein Ueberbein. 

Kostkowaty. adj. 1) frndebetfdrmig. 2) 
gewuͤrfelt. adv. to. f tose. 

Kostkowy. adj, 1) Anoͤchel⸗· 23 Fubdels 
formig. 3) wuͤrflicht. 4) cubiſch, cirse- 
wo kostkowe. A. J/abi, V. 16. 

Kostmica. pid. Kosgnica. 


Kostnieci¢, nial, niec, vid, Koscicie, gn” 


Knochen werden. 

Kostraba. F ein Hider, zJ. B. an einem 
Stoke oder an etwas geſchnitzeltem. 
‘sostrubaty, cdf ungleich, hoiperia, la- 
ska, wilk. Sie/. 215. edv. to. M tose. 


Kos 


Kostrazewa. f. 1) Tr. eine Art von Trespe 
Gerftenrade. 2) (festuca,) Gchwingel 
wysoka, (elatior.) lezaca, decumbens 
manniana, Panta oder Schwaden 
ſchwingel. 

Kostur. m,, 1) der Manderftab, Stod 
jum gehen, groper Pilgerfiab. 2) das 
Brecheiſen jum Schnielſo feu. 5 ger 
nas cultratus, die Ziege, Der Sichling 


Kosturbaty, ftatt Kostrubaty. abus, 


Kosturek, g. rka, m. Dim. yon RKostur. 

Kosy. vid, Kosa. 

Kosa, g- 4% m. t) der Korb, ein 
tenet Korb. a) do noszenia, Frage, 
do cedzenia, Geihforb, do, od piwa, 
Pier yu traget, do Chusr, Waͤſchkorb, 
2¢, b) ein Korb, i. ¢. voll, Wina Szam- 

anskiego, Ghampagnermeing, chust, 

Afche, 2) eine Fleſche, daher: Schanj⸗ 
forhb , szancowy kosz, daher cud: 
Schießſcharte fue die Kanonen. 3) se 
floctener Korb in den Wagen gemdbat. 
Polkoszek. 4) geflochtemer Recher ant 
Teiche, damit die —3 nicht wegſchwim⸗ 
wien, 5) Rumpf uͤber Dem Wuͤblſteine, 
der Trichter. 6) Atcche, Oberrinee, 
Gtundwerk bey der Wabl⸗ , vor dem 
Fachbaume. 7) Strebepfetter, Mampfer, 
VWViderlagen in der Baukunſe. 5) cis 
Hauptquartler eines koſackiſchen oder tar: 
tariſchen Lagers, aud) koszowisho, dy 
her: a) die Leibgarbe des Chand odt 
cites Pofactenhetmans, dod) rod) e/+- 
sive. b) dad Lager. NB. weil die Taw 
tarn und Koſacken Feine Zelter, fonder 
geflodtene Hiitteu haber. Daher: a 
neli' Tatarzy koszem, koszowiskiem, 
die Tatarn lagerten ſich, machten ioe 
Lager. cf. Rocz, Kocauie, Koc: owisbe, 
in dieſem Ginne. 9) cin Rorb, Mes 
in den Berg. flr die Mohlin. 

Kosralka. f. cine Liſchle, ein, flachse Roth 
Yon Binfer, mit gwey weilen Henfely 
ten Arm durch beyde gu ftecter. of o 
pulka. * 

Kosrara. . Koszar. m. 1) hie Hutde, 
Horde, der Vferch, ein umgebenet Ort 
fürs Bieh int Felde, pasterze na_ivs-y 

oszar sie przeniesli, * pi f, Ko- 
szary, die Cafernen, 3. B. Gwardyach' 
der Garde, ; 

Koszarze, ftatt Koszcze. obs. vielleicht 

ais, 

‘Koszceze, scisz, s. nd. 3. fitniſſen, flatt 
pokost daie. obs. body ift 19d gebt. 
5. d. pokosci¢, ſelten. 


eff och⸗ 


Ko- 


Kos 
cence Kosge, Kostnie, Fnodig machen, 
elt. 


Kosze, sisz, sil, sic, s. md. 3. maben, abs 
maͤhen, z. G. lake, die Wiele, siano, 
das Hew, s. d. skosic, /~ Koszenie, 

Kosze, sisz, sie, s. nd. 3, 1) Pafs, oon 
Kosze, 2) Kose sie, fid) merfen, krumm 
beageu, beff. Pucze sie, K/. Ryb. 203, 

Xoszodrewina. M eine Balfampflanje des 
Carpathiſchen Gebuͤrges. 

Kobßzokop. on. u, g. eiue Sapre. Polko- 
szokopa, Demifappe. : 

Koszokopnik. m. ein Gappeur. ° 

Koszowisko, nm. 1) ftatt Koczowisko, 
abus. und fait falc 2) vid. Kosz, 8. 

Koszowniczy, adj, vid. Koszownik, 

Koszownik, m. vid. Koszykare. ' 

Koszowy, adj. Rorhs, z. B. robota ko- 
szowa, Korbarbeit, koszowe piwa An- 
gielskie, engliſch Bouteillenbier, was 
ſchon in Koͤrben gefuͤllt kommt, und befs 
fer iſt als Leczkowe, Faßbier. 

Koszowy. Subst. g, ego. 1) scil, Het- 
man, her Koſackiſche Hetman ber Gas 
perogifehen Setſcha von Kosz, Haupt⸗ 
——— 2) ein koſackiſcher Genes 
Tal. 

Koszt. m. die Roften, tozyé na co, wor⸗ 
anf auslegen, wiesdz som kosztem, 
auf eigene Unkoſten fubren, spravwe, 
eiuen Prozeß, budowac co, etc, 

Kosztowanie, Kosstowany, etc, vid. Ko- 
sztuie, : 

Kosztowniczek. g. czka, m. 1) vont 
Kosztuie, ein Leckermaul, befonders im 

tunfe, 2) vot Koszt, der alles gern 
gut und theuer hat, ein Weidhling. obs. 

Rosztowny. adj. a) foftbar. a) theuer. 
b) berrlich. 2) ftatt smaczny, ods. 
adv. no, nie. Subst. nogc. ' 

Kosatuie, s. nd. 2, Fofien. a) act. Foften, 
ſchmecken, potrawe, eine Gpeife, eg. 
verſuchen, probieren. @) cum gen. nie- 
szczegcia, Unglud, ztego i dobrego, 
Gutes und Bales. 4) auch cum accus. 
s. d, skosztowac, cum accus. et ge- 
nit. b) neutr. und activ, Foften, zu 
ſtehen fommen, ta ksiazka, dad Gud), 
kosztuie go, Foftet ihn, 4. B. § Zto- 
tych, 5 Fl. . d. caret, f. Kosztowa- 
nie, im Ginne No. 2. feltett. 
Kosztowaé sie, skosztowaé sie, poko- 

satowacd sic, fic) foften, 7%. e. fid) pro- 
bieren, woyska Tureckie i Perskie, die 
—* und verſiſche QUrmee, auc 


urcy # Persami, 


K ot $6 


Kosztur, ofd. Kostur, 

Kosztywat. m. zi¢le. vid, Zywokost, 

Koszuja, f. dag Hemde, ostamnia koszu- 
la. a) dad lente Hembd, der legte Gro- 
kee b) ein Sterbehembe, do koszu- 
i, bis aufs Hemd. 

Koszulka. f. 1) das Hembdchen. 2) eine 
Chemife, eine Art Damenkleidung. 3) 
ein Hemdchen, worinnen die Kinder ges 
bohren werden. 4) die Schelde. Bot. 

Koszulnik m. Hemdmacher. 

ee f. Szwaczka, Naͤhterinn, 
elt. 

— pl. ce. Kaſchau, czanin, cza- 


ka, chi, 
—— g- czka, m, ein kleines Koͤrb⸗ 
nN. 
Koszyk. g. a, bas Koͤrbchen, Koͤrblein, eig. 


und fig. da¢é komu. 


Koszykarz. m. ein Korbmacher, rka. M 


rski. adj. rezyk, rstwo. 


‘Koszykowy. adj. zum Koͤrbchen gehoͤrig. 


Koszykowe ziele. vid, Ostrzyz zicle. 

Koszyszezko, n, gotebie ziele, zeleznik, 
(verbena,) Eiſenkraut. 

Kor, m. 1) ber Rater. 2) die Aanss 
Fake. 3) lesny albo dziki, zbik, Die 
wilde Rage, wielk:, eine grofe, mor- 

"ski, Meets, Cypryiski, Cypetnkatze. 4) 
Sag. der Hale minnlichen Geſchlechts. 
3) Prov, Kota pasc, Priigel im Groce 
befommen, Kota ciagnge, einen oder 
etwas anſticheln, glaubden, daß man des: 
halb bewundert wird, wenn man eigents 
lid) nur auégclacht wird. Kock. Piesn 
Swietojan, 

Kot ftatt Kut. 3, wid. ib. 

Korara, fr) Geldgeselt file zwey Sols 

ette 


Daten. obs, 2) Pavillonbette. 

Korczy. adj. 1) fiatt Koci. obs, 2) gon 
Koczuig: Kotczy woz, ein Rollwagen, 
kon, Packpferd, Meitpferd. obs. — 3) 
Bot, a). b) Kotczy pazur, vid. Mi- 
losna, c) Kotcza mietka. vid. Mie- 
tka. a) Kotcza szanta. vid. Serde- 
cznik. Sir. | 

Koteceka. f. 1) dim. voy Kotka, 2) 
‘Koteczki, p/. a) vid. Kotki, felt. b) 
(lagopus,) Hafenpfotlein. Sir. 
tek. g. tka. m. ein fleiner Rater. 

Kotew, f. ftatt Kotwica. obs. 


Kotewka. f. 1) fleiner Anker. 2) eine 
Fußangel. 3) Kotewki. pl, (tribulus 
‘natans oder crapa,) der Wurjeldorn, 
die ſchwimmende Stachelnuß. X 
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Katlficz. vid. Kotvica. 


Kotka. ft) eig. Rage weibl Geſchlechts, 
eine Kitze. 2) ein Kätzleun, Séachen, 
cig. 3) (amentuin, den Kaͤtzchen in der 
Vor. daher: 4) Korki. p/. Me Ravens 
pfoͤtchen ant Den. Weidren. 5) khoniczy- 

_ na kotki, (érifolium arvense,) der Sas 
fenFlee. 

Kotlarz. m. ay eit Roffel: oder Kupfers 
ſchmied , arka, arski, arczyk, arstwo. 2) 
ein Pauker. wid Paukier. 

Kotlina. /. 1) cig. ein. fchlechter Reffel, 
felt. 2) ein Keſſel in einem Leicbe. 3) 
ein Keſſel, eine Kache, tiefes Wafer: ¢) 
obs. ſtatt a) ognisko. b) miedz. 


Korly. p/. m. Me Panfen. of. Kociot, 


iedne Koily, ein Paar Paufen, eine - 


Pauke. 
Kotny. adj. traͤchtig von Ragen, Schafen, 
Haſen ae or Thieren der Art. 
Sag. und 
Kotus, Kofus! 
Kage ruft. 
obs. 


Kotwa. /. vid. Kotew, Kotwica. f. obs. 


Kotwica, f. 1) der Anker, eta. Korwice 
podwinaé, den Anker lichten, rzucic, 
werfen, spuscic, wyrzucic, fallen laſſen, 
wyciygngd, aufheben, stac na kotwi= 
cach und cy, vor Anker liegen. 2) figs 
der Auker. 

Kotwicz, m. Wappenk. rother Balfen 
im filberuen Felde und ein geharuiſchter 
Arin mit einem blofen Degen uber der 
Krone, 

Kotwiteka. vid. Kotewka. 

Kotwicany. ad/, Unfer, Kotwiczne, On: 
Fergeld, Korwiczna lina, kiartstak, An⸗ 
kerſeil, 

Nowadelko, Kowadlko. 
bos. 2) der Ambos im Ohre, Uecws). 


Rowadlo, m. Rambos. 2) Anat. Amz 
bets ein Knochen iin br. 3) Klepa- 


ato, 
Kowal, m. 1) ein Schmied, Grobſchmied. 
a) Geehahn, ein Seeſiſch. 3) ein Kins 
sderfaiel, 4) der Baumkletterer, (Cer- 
thins), 


Kis! Kis! wenn man eine 
Kotus flatt Kicia, Kic, 


t) Fleiner Am⸗ 


. Kowalczyk. m, Gchmiedegefelle. 


Kowalicha. f. 1) die Schmiede, bie man 
fonft kuznia nenut, die gewoͤhnliche Huf— 
ſchmiede ben einem Eiſenwerke. Osin, 2) 
Kowalka, verdehtl. 

Kowalik. gy. a, m, 1) dim. oon Kowal 
felt. 2) Coerthtus,) der Baumldufer. AZ. 





Ko& 
2) bas Inſekt, die Todtenuhre. 


1) die Schmiedin, e 


Kowalstwo.- * 
Kerala ſtatt —— ober Re 


— adj. Schmiede⸗ 
Kowalstwo, ¥. Schmiedehandwe 
Kowanie, Kowany. vid. Byuig.. 
Kownata, vid. Pg San 


Kownia. f- Seay 
Spitzen jr 3 
Koza. _1) eine Ziege. Sy 
bet Steinbed, =, 
ope Yupicepra c}o 
a) da8 Weibel wom rothen 
%.sarna, 2) fig. 
dummes. 9 ne Urt vor 
amen 
ale, ein Na enpope 
nosa. §) ein Gefart as 
Rache, der Beumm 
zy, dager : jedes mnjlitat 
8; ‘odsiat w. kozie, der 
Marszalkowska; Der 
i. c. Gefaͤnguiß der Pork 
bie Gefiugniffinbe. > fig. 
ausfieht. 6) Ned. a) idzie i 
woza, oder do Raeanika, er 
gerd wie Der Dieb am dew 
nie wie, gilzie kozy kuin, . 
er roeig nicht mo Warthels ‘shot 
iak kozy kuia w Pacanowie, 
gtanblich, fo thie die Geld 
lenfpiegels, Daber: Damned 
den, kozy kué w Paeano 
pea alosa,) dit Wlofe, se, “hy 
Koza skakaigca, — 
Wieteor. ' 
Kosachi.-ad). koſackiſch. F 


Kosacrwo. om, 


1) Rofactemvslf. 
bet ches Gefiudel, 3) — 


—— CzyS%, — 5 
Koſacken machen, gum liede 
ſacken machen, fiederlich machen 
2) wild, verhurt, liederlich 
x. machen. 3) wild machen 
Czlowieka, kona, Panngy 
czyc, pokozaczyé, - ie. 
2) zum Kofacken werden. 
Derlich, 2¢. vids oben 
Hure werden, s. 4. wie 


czenie. ’ <= ea 
Kozaczysko, 7. guter , plumper 

ebriicher Roja ace thay 
Kozaczek. g. ezka, = ein 


Kove re 
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Koz 

2) der ſtatt Jockey dient. b)' ein luſti⸗ 
ges Raabe. c) ein Tangchen. 
wzacaka. eine Koſackin. 
vorak: m. 1) obs. oder falſch ein Zie⸗ 

bitte. 2) ein Rofack. a) eig. jeder 
ndte Reiter, bef. in Lithauen, wid, 
hielski. 454. und Seryik. Daher aad: 

Kozackie roty, und pancerne roty, es 
aetley waren. Chod. 1, IL. nämlich: 
leidhte poinifche Reiter. b) ein Koſack 
gud Der Ukrgine oder vom Dom. 4) um 
Diente Der Republik Polen oder Rugs 
land?, 6) Paushi, eiy berefchaftlicber 
Sojad, 3. B. Xiecia Lubowurskiego, 
Crartoryskiego, etc. c) ein Rofack, ein 
mie ein Lofack gefleideter Bedienter, fo 
+ D. wie maw Hufaren oder Schweitzer 
bat. 4) ein ruſſiſcher Koſack aller Ure. 
2) et Koſack, graufamer, livderlicher 
Renfh, ein zum Plundern geneigter 
Colder, kecker Menſch, Daher vielleicht 
aud tartatiſch, Cha⸗ak, Kazak, etn 
Rimber heißet. 4) ein liftiser, leftiger 
Sel wie em Koſack. 5) eine Art eg 
beret Pilze. 5) der Koſackentauz. 

Rozba. vid. Kosba. 

Kowa. f. ein Trumpf in der Karte. 

Kori. adj. Bicaen:, Kozie mleko, Biegens 
mild, Kozi rozek, Bockshern, Kozia 
welna, ein Nichts, (/ana caprina,) 
fe daber: Got. a) Kozia brodka zie- 
t.1) (tragopogon,) Bocksbatt. K2.: 2) 
broda, f. aiele, (ulmaria,) Geißbart, 
Bermkraut, Johauuiswedel. Sir. b) 
— * Seige ruta. é — 
inobrychis , eiffraut, Geißraute, 
Lutwürz, Srauenfpiegel. Sir. c) Kozia 
stopa, (Alvopodium,) Geißfuß. X. d) 

oti mlécxz albo cycek ziele, (chon- 
drilion,) Wargenfraut, tein Wearwart. 
¢) Kozi parsk, ziele, cin bittres Kraut, 
das der Yortulac dintich ijt, £) Kozie 
layka, zlotoglow, (asphodelus albus,) 
Wpbodil, weige Asphodillrvursel. 
— Kodlarz, m. Slegenbirt. Tac, Us 


. 4 
Koaibrod. m. vid, Kozia brodka. 
Rozica. f. styk, die Reute am Pflug. 
Kosica, plugowe nogi, Pflugfterge, das 
Hintergeftell. ' 
Konica, nasad , 
Ah Pllugeiſen 
Rozidar, m. Y) Geſchenk, bas einer wie: 
ba uric fordert. 2) der fein Geſchent 
Wither zurud fordert. 
ed, g. Kozta, auch Koziot. g. eta. 
™ 1) der Bod, cig. und fig. te cu- 


oe worinnen 
eckt. 
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ty koziot, to koziol, nienalezy do kv- 
Sciola. 2) polnifher Gok, Dudelſack. 
obs, 3) der Bork, gerunjelte Srirn, 
ſaures Geficht. 4) ein Kutichenbock, na 
kozle siedziec. 5) Redens. kozta 
doic. a) vergebene Urbett thm. b) et 
nen Geitzigen erbitten wollen: c) nehmen 
wollen, two niches iff. 6) plur. Koaty. 
a) Boke, — darauf zu ſägen. b3 
Dachiparcen, Kammerſparren. c) Ko- 
aly rosochate, Spaniſche Reiter. : 

Koziegtawy. p/. Gtadt im Cracauiſchen, 
wianin, wianka, wski. 

Kozielek. g. tka, m. 1) eig. eft janger 
Riegenbock, 2) fig. ein Purzelbock, Purs 
zelmaͤnnchen, zrobic, machen, przewro- 
tic, ſchlagen. 3) etn Waſſerhuhn. 4) 
Polemonium, Kriegsblume. Ki. 5) 
“ron. Lamm, Laͤmmchen, Gchischen. 6) . 
Kolo mate storcowe, Boͤckchen, im 
Muͤhlw. 

Koziclek ziele, (eriphia,) Ure von Habs 
uenfuß. Sir, 

Kozicetek, Koziolek, ziele. vid, Kozlik. 


Kozietkuie, s.nd.2. 1) einen Bock fie 
fen, purzel. 2) mit den Fuͤßen wie 
ein Bock herum fpringen. 

Kozielnica, fiatt KoZlina. obs, 


Koaik. g, a. 1) Meffer zum Wbledern. 2) 
ſchlechtes Meſſer. 3) oAs. Luͤmmel, Flegel. 

Kozilep. m. drzewko albo chrost, (/a- 

— Ladanum-Baum, Koxilepowy. 
adj, 

Kozilepowy sok albo zywica, Qadanums 
Gunimi. 


a 


‘Koziogtow, m. ei gewiffer Bogel. 


Koziogtow, Kozioglowy, dem Kopf nad 
wie etn Bock geffaltet. 


Kozioé, f+ a, m. Geißauge, ein Edel: 
Koziook, | ftein. 


Koziol, Koziotek, vid, Koziel. 

Kozionogi, adj. Vocksfuͤhig. 

Koziorozczy, cowy. adj. gon Kozioro- 
zZec. , . 4 

Koziorozec, g. %ca, m. 1) der Stein: 
bock, eig. capricornus, dahet auc) am | 
Himmel, 2) K/. ( Medicago,) die Lie 
jerne. a) cf, dziecielina, b) chmielo- 
wy, Hopfentugerne. 3) Sir, a) vid, Me- 
dyka. b) Bozy. 

Koziorozek. g, zka, m. vid, Koziorozec. 
t. felt. adj. zkowy. | 

Kozka. f. 1) eine kleine Siege, 2) eine 
Art Fleiner Weirchfel(chiffe. 3) der Holys 
bod, ein Inſekt, (cerambyx;) ciesla, 
(aedilis ;> wodna, (topula). Zool. 4) 


co 
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(cobitis tannia,) der Steinpiger. Ki. 
4 pl. Kozki. vid. Kosku 


' Koslak. m. 1) ein junger ziemlich groger 


Riegented. 2) eine Act Pry. 
Koglatho. m. cin feines Ziegeabicflein. 
Kole. ¢. ecia, m. cin junges Stuͤck Zie⸗ 

genvieh. 

Rohᷣle, s.nd. 3. caolo, bie Stirne runs 
jzeln, & d. skozlic, Subst, Kozlenie. 
vulg. 

Koztek czerwony. m. (valeriang rubra,) 
rether Baldrian. 

Kozli. adj, vom God, von Ziegen, bef. 
vom tebeudigen Thiete. 

Kozle cicrnie, (teagacantha,) Boksdorn, 
CTragantſtrauch. —— 

Ro⸗le ziele, Kozietek, pizmarya, 

Ko⸗lik m, ziele,| (hirculus,) eine Urt 
von Spit: oder Staudenfraut, ſo febr 
ſtintet. 

Kodlina f. 1) Bockfleiſth. 2) (Siler,) 
Wafferweide, Bachweide. 

Koztki. p/.-ziele, baldryan, (ealerina,) 
Gartendaldrian, Theriacskraut. 

KoZlonogi, adj, Bocksfufig. 

Koztowaty, Bocksattig, daher: a) fidfig. 
b) boctingend. 

patent: adj. yom Bock, skdra, Bockle⸗ 
er. J 

Kozluie, s. nd. 2. herumſpringen wie ein 
Bod, kaͤlbern. Dzieci, die Minder, s. d 
pokoztowac. Suis, Kozlowanic, 


Koaly ift der p/. von Koziet. 


Kozodby. g.oia. 1) Riegenmelfer. 2) (ca- 
rimulgus,) Geifmelécr, Nachtvogel, der 
bie Biegen faugt. 
Kozodzik, | x. a, ziele, Ctraxium,) 
Kozoroznik, frinfende Melte. Sir. 
Kozub. vid, Kazub. 
Kozopas. m. cin Ziegenhirt. Sic/. 576. 
Kozubek. vid Kazubek. 
Kozuch. g. a- 1) Pelt, Zippelpelj. 2) 
Haat, Pely auf der Milch oder font tro. 
Kozuchow. m, Freyſtadt in Schleſien, 
owski, owianin, owian. 
——— adj. podobny do kozu- 
a, 
— adj, nalezacy do niego, 
elt. 
Kozuchuie, owac, s. nd. 2,, pelien, de. 
binter Der Rinde oculiren. AZ. /- Kozu- 


chowanie. 


Kozuseek. m, 1) ein Heimer Belz, eig. 


— Kra | 
2) ein Welz, bide Haut workber, « 


ozuch, 2. 

Kozuszkowy, adj. yon Kozuszek, M 
zuszkowaty, Dem aͤhnlich 

Kpam, s. nd. 1. (felt. Kpie, pies, | 
madden citen Kiep nennen, berumct 
fen. Rec, sie, fid. /. Kpanie, 
s. d. zekpac. . 

Kpica, vid. Kiep. 

Kpie, pisz, pit, pic, s. md. 3. 1) 28 
Ph z CHeEO, Feociber, uͤber jemi 

piten, fermen Spott treiden. vu/s | 
jemanden zum Narren haben, z bey 
s. died. verſ. Bedeut. . Kpienis. 

Kra. f. 1) cine einzelne Eisſchele 
das Grunders, im Fruͤhijahr, dei. 
2 ber Eiggena, 4) marrwa kovths. 

teberbein, eine Dtuͤſengeſchwulũ. — 
Kier. ods. daher: Krow, oder 
gew.) 

Krace ſtatt Krece, obs. 

Krace, s. nd. 3. gattern, ein Gelicn⸗ 
chen, ⸗akraciẽ, vergitiern, p 
in Die Quere vergittern. Krad 
me, . 2 

Kraciasty. adj. gegattert, gegittert, D: 
kraciaste, Gatierthiire. adv. sto, #4 
stos¢ 

Kracze, s. nd. cze, und ied, 4. 1) 0 
neuter. meiſt duper/. Erakleche ausece 
ber fiehen, 2) ace. machen, dab 
Fraflit augeinander flebt, andes 
fiommen kraklicht ˖ sod. perf, shes 
frafliche jufammenbeugen, przeke 
beritberBeugen 2¢, Rec. sie. 1) pe 9 
Fratlicdt aufſtehen, angeinander fri 
nidt anliegen, auſpauſchen 2c. /- \* 
ezenie, 

Kracze, czesz, kat, kad, 5, ad. ie 
in einem fort, od. cze, mebra. Keb 
ard. cze. mehtm. ruckweiſt / 
kag, » d. ied. 2, einen kaut. 
Kravze, s. nd. ied. 4.) vid. Krk ba 
der Ruͤf der Kraͤhe, daher: 1) idee 
wie cine Krdbe, Krak! Krak! 2) # 
einen heifern Kraͤhenton haber, 
ment. 3) na kogo, auf jemanber 
en, wie cine Kraͤhe. i. ¢. im Wife 

orne heifer, aber auch aber iz" 
ailen, thn rupfen. obs.) 4) obi. bois 
sobie za co, ſich ranfen, — 
bat verſ. Bedeur, Subse, Krabanie, d- 
ezenie, Kraknienie. 

Kradkiem, ftatt ukradkiem, felt. . 

Kradne, dniesz, kradl, krasdZ, &™ 

ze. und ied. 2, (obs. Krade, * 
nal, nc). 1) eg. ſtehlen, a 


J 


Kra 

Beldb, towary , rzeczy etc., cig. aud 
aa komu, die Beit einem, s. d. ied. 
ukrasdz. 2) kogo w czym, einen wor— 
janen beſtehlen, Sluga Pana, daber auch : 
shar, Den Schatz, Sifeus, koscidt, die 
Side, s, d. okrasdz, (felt. skrasdzZ) 
wezym, z ezego. Subst. Kradzenie, 
(eltner Kradnienie.) 


Wadnica, f. (4ursa Pastoris,) Taſchen⸗ 


fraut. 


tradzieski. adj. von 
tradziestwo. nm. Diebſtahl, Dieberey. 


Gradziez. f. yr.g- 


’ 
" 


1) der Diedfah! 


bie 
— 2) der Diebftabl, geftehienes 
att. 


tradziezca. m. ein abgefeimter Dieb, dev 


das Steblen nicht lafjen Fann. 


Kradziezny. adj. diebi fe. a) diebifcher 


Reife b) gencigt sum Steblen, adv, 
zno, felten. Subst. Kradzieznogé, Nei— 
gung jum Stehlen. 


Kradziony. Pare, yor Kradne, Kradze, 





Rng, g- egu, 


1) sefioblen, verſtohlen. Kradzionym 
gotten, verftoblener Weife, im boͤſen 
inne, 


obs. agu, 


. 


bie Runde geht, fey es pele over gan; 
rnd, wenn es nur rund gebogen ift, 
daher: 2). a) ein Kreis, Halb⸗, oder 
gunyet Kreis, zwinac sie w krag, fid) 
ii einen Kreis, ein Kreifel winden, 
Calowiek, waz. b) der Kreis im Wal 
fer oder 1, die Kreife die fic) mas 
Gem, wenn man einen Stein hineinwirft, 
¢) bie Kreife, Kreiſel, in die fich eine 
Shlance winder. d) im die etwas ges 
itten witd. 3) garncarski, die Tds 
vefdeibe, do gramia, eine Wurfidetbe 
jit Gpiel, Krag wosku, joiu, eine 
Sheibe Wachs, ünſchlitt, Saber: Kra 
wosku, ein Boden Wadd. 4) der of 
am den Mond, felt. vid Koto, 2 alles 
mad Rreife, Kreifel macht, Ereisfirmige, 
beeufirmige Krͤmmungen, Daber: a) 
Kresi powrozowe, Diefe Kruͤmmungen 
bep einem aufgewickeſten Geile. b) Kre- 
gS die eingelnen Halbyirfel am Genicke. 
6) eu fades Nad in der Windmuͤhle. 
p Ke gi. pl. das Scheibenſpiel. 8) 
fas, Der Umkreis gem. okrag. 9) der 
Umtteig, die Bahn, der Lauf eines Plas 
geten. 10) vid. obwod, blog ahuea. 
Weel falfch. 11) adv. w krag: a) rund, 
Ieibenfirmig. b) rund herum. wid. 
bet, tech bier fagt man w kray na o- 


kolo. 12) Bergty. a) der Rammring. 
b) bet Ring ede 


Ring oder Streifen am Chablon. 


; 
' 


e 1) fede. 
Shade, jede Geftalt, jede Sache, die in 
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Kraglica, feltener Kruglica, cyga, warto- 
tka, KinderFriefel. 


Kragly ſtatt okragty, felt. Zad, I, 27%, 
Karp, 1. 99. 


Kraianka. ein Gchuittchen, 3.3. Chle- 
ba, Séra, Brot, Kafe, w kraianki pos 
kraiac, in lange Schnittchen ſchneiden. 

Kraic, iesz, ial, iac, s. nd. cag. & 3) 
ſchneiden mit dem Mefer oder mit der 
Scheere. 2) durchſchneiden. a) ziemia 
pingiem, b) marhomatifd, linie kraig 
sic, c) fig. dDurdhdringen, betriben, to 
mi kraie serce, auch Rec. Serce kraie 
sie od zalosci, s. d. verf. Bed. Rec. 
sie, vid. oben und pas. Subst. Keaia- 
bie, 


Kraina. f. 1) daé Land, die Landſchaft. 2) 
die Gegend. 3) der Landesſtrich, Strid 
der Erde, das Klima. 

Kraiopis, | m. Landbefchreiber, Chores 

Kraiopisarz, | graph, Geoaraph, 

Kraiopieanie, n. Landbeſchreibung. 

Kraiopisarski, | geodraphiſch, choregras 

Kraiopisowski, | pbifch, daber: Kraio- 
— n. Geographie, Chorogras 

phie. 

Kraiowiec, g. wea, m, ein Landseinges 
bobrner, etn Landsfind. Nar. ll. 350, 
Kraiowied, m. 1) obs: @eograph. 2) eis 
ner, der ein Land befiebe und recht Fens 
wen lernt. adj. wiedni. Subse. Kraio- ' 
wiednia. a) Geographie. obs. b) Kennts 


niß eines Landes, felt. 


Kraiowy. adj. 1) gum Lande gehoͤrig. 2 
innlaͤndiſch, §. B. sukno, oa. — 
Krakam, Krakanie. vid. Kracze. 
Krakéw. m. Krakau, Krakowski, 
Krakowskie Woiewodztwo, 
jerodfchaft Krakau, daher: K 
nin, m, anka, ein Srafauer, Krako- 
wiak. m.. a) cin Srafauer. b) der 
Krafauer Tanz, poysdz w Krakowiaka, 
Krakowiacaka. f.” (Krakowezvk. obs, 
oder bloß ein Krakauer Buraersfohn). 
Kralka. die Zehne im Kartenſpiele. 


Kram. m. 1) der Sram. a) der Laden. 
b) bie Waaren. 6) die Geraͤthſchaften, 
veraͤchtl. 2) Kramy, p/. in Bergwerken, 
wo bag Erg verwahrt wird. adj. me- 
wy, feven, r 

Kramarski. adj, yon 

Kramarz, m, Srdmet, Kramarka,. 
Krdmerey. 


Kramik. m. Fleiner Rra 
Bude, 2¢. b) Hande 


adj. , 
bie Wos 


rakowia- 


JS: ratwo, 
m. a) Kramladen, 


lJ. 
Kra- 
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Kramka chleba. vid. Kronfka. 

Kramnica. f. Kramladen, eig. u. fig. 

XxX B. V. 11. 

RKramnik. vV. Kramarz, _ 

Kramny. 1) Kraͤmer⸗, oder Krams, to- 
war, Manre. 2) kaͤuflich, feil, kraͤme⸗ 
riſch. (adv. u. f- felt.) 

Kramzansy. plur., die Zinuen auf einer 
Mauer. 


‘Kraniec. m,. g. ica, umgebogener Rand. 


um etwas. obs. außer u studni, Bruſt⸗ 
webr, Nand um einen Brunnen. 

Krasa. f. 1) die Gchinheit, picknosé, 

verächtt. oder ods. na coz pomoze? 
a) die Bierde, eben fd. 3) ftatt okrasa, 
Fett sunt Anmachen der Speifer, 

Kraska. f. die blaue Mandelktaͤhe, (Cora- 
cias garrula). 

Krasnieie, niat, nieé, s. nd. 2. ſchoͤn 
werden, s. d. wykrasniec, skragniec, ' 
Subst. Kragnienie. 

Krasny. adj. fin. obs, ; 

Krasny. adj. 1) vid, Krasny. obs, 2) 
mit Fett angemacht, wovon adv. Kra- 
sno, 

Krasomowca, m. der Neduner. 


Krasomowny. 
Krasomeowski, | rifch. 


Krasumowstwo. 7. Di¢ Redekunſt. 
Krasota. /, die Schonheit. ods. 
Krasowronka ptak, vid, Kraska ptak, 


Krasze, sisz, sil, sic, s. nd. 3. 1) gieren, 
xutzen mablen, veraͤchtl. obs. 2) mit 
Fett anmachen, s. d. okrasic, przykra- 
aié, ukrasié co ezym. 3) breikben, 
wykrasic, prageln das Fett, auch. Rec, 
sic, Freifchen. nm. das Fett kreiſcht im 
Tegel, tlustosé w rynce, Subst. Kra- 
szenie. ‘ 

Krata. f. 1) eit Gegitter, przed oknem, 
— mularska, Saͤndrolle, Sands 
eae. 2) ein Gatter, spustna, Fallgats 
ter im Chore oder anderer zum zuma— 
den. WB. grofer. 

Kratka. f. 1) dim. von Krata, klein 1. 
2. 2) Gitterwerf, w kratke, gegittert, 
z. B. kamizelka, Wefte, Daher: Kra- 
tki, pl. t, a) Gchranfen mit Gitterthits 
ten. b) obs. der Rok. c) GitterwerE 
uberhaupt, robota w krarki, durchbro⸗ 
chee Arbeit. 3) ean Fleiner Garter. 


—— nd. 2. durchbrechen, gegitter⸗ 

te Arbeit machen, z. B. naͤhen, ſtricken, 
flechten, s. d, skratkowaé, pokratko- 
wac. Subst. Kratkowanie. 





adj, oratorifd), redne⸗ 


Kra 


Krawacik. dim. yor Krawat. 
Krawacz. m. ein runded Meffer, 
Krawadz. vid, Krawedz, 

Krawat. m. ein Halstuch, eine Cravs 

Krawatka. dim. f. yon Krawat, mt 
Krawateczka, 

Krawedz, Krawad4. g. edzi, fi 1) 
Nand einer breiter Gache, die. Tar 
Schaͤrfe derf. na° samey krawedzi { 
lu, am Tiſchrande, anu der Tifchfas 
Daher: Krawedz okna, drzwi, Th 
Fenfterfante, tozka , Seitenbrett 
Bettes. 2) Nibbe, Stretf im Papie 

Krawedziasty, Krawedzisty. adj. bf 
Fantig. 

Krawcow, oder Krawcowy, dem Sd 
ber gehoͤrig. : 

Kraweze, s. nd, 4. ſchneidern. evlg. 

Krawiec. g. wea, in. ein Schneider, Bi 
weawa. . Krawczyk, mm. Krawiectw 
Schneiderhandwerk, Schneiderey, Ke 
wiecki, adj, 

Kray, m. iu, g- 1) der duferfte Rand ¢ 
ner Gade, ma samym kraiu czego 
B. stotu, sukni, kray swiata, das & 
be der Melt, kray tozka, Hor. bl 
322. 2) Bad Land, Die Gegend. Cade 
kraie, das Auslaud, odwiedzac, bell 

chen. Kray pickny, eine fchine Geaend 
urodzayny, frudjtbares Gand, Gegeid- 

Kraycar. m. a, g. 1) eft Kteujet 
pom fl. Muͤnze in Deut. 2) th 
ser, graycar, gum Schießgewehr. 
Pfroptenjieher, 2¢, eid, Graycar, ww 
alle Derivat, 

Kraycry. g. ego, m. der Vorſchneide 
Koronny, ton Großvorſchneider (cite 
Art Truchſeß,) Lirewski, von Lithaues. 
F. Krayezyna, czanka, m, c2ye. 


Krayka.f. Sahlband, breite Sahlleiſte berm 
Tuche. 


Kraze, zyt, 2yé, 5. nd. 4. Kraccam. 
felten). 1) okole, kolo czego, um tl 
was hetum Freifer, I. e. herum geher— 
fliegen in der Runde, im Kreiſe erat, 

wilk, ptak koto scierwa. 2) einen tal 

weg, Soaen mache, prosta drog4 me 
krazac, 3) sur Gee Freugen, ohreta oe 

morzu. 4) courfiren, Geld. obs 5) 

cixeuliren, krew w zylach. /- Kraze 

nie. 


Krazek. g. zka, auch Krezek. ™ 1) 
kleiner Kreis, Scheibe. vid. Krag. 
Bogen, halbe Scheibe. 3) * 
Pallet, Farbenbrett. 4) véd. Krag 
4) w krazki, in kleine runde ox 


- 


_ Kne 
oder Bogen, 3. B. pokraaé, ſchneiden. 
6) nad kopytem konskim, die Srone 
der Kreis am Pferdehufe. , 
sazet. vid. Krezet. 
reiny, vid. Chrzciny. , 
reze. vid. Kracze, Chrzcze. 
reazvea, f, ftatt Kark. obs. 
reatura, f. eig. und fig. eine Creatur. 
teaturka. { eine niedrige Creatur weffen, 
verddel. 
rece, cisz, s. nd, 3, 9 neutr. drehen. 
a) caym, womit, eig. ucaem w zam- 
2 ake na powietuzu, daher; b) ka- 
eluszem, mit dein Hute dreben, 7. ¢. 
en Hut ſchwingen. O rozumem, dre 
mit bem Gerflande, . ¢. ſchwindeln, 
windel, Schwindelenen machen, spra- 
wiedliwoscia, mit der Suftig re, L.) 
act. Dreben, co, etwas. a) w kolo, it 
Die Runde, klucz w zanku, den Schluͤſ⸗ 
ft im Schloſſe, dom fagt man aud: 
luczem w zamku, e/d, oben, daber: 
kolo winde, and winda kreci. b) na 
bok, auf Die Geite drehen. a) szpade, 
tinen Degen, 4. ¢. kruͤmmen, beugen. 
4) woz, wozem, den Wagen, 2. ¢. lens 
fen, umfenfen. s. d. ied, skrecic, wy- 
krecié. cc) jufammendrehen. @) Dresen, 
wroz, ein Geil, bicz, eine Peitidhe, 
sd. ied. ukrecic, skrecic. 5) Dreben, 
deppelt gwirnen, iedwab, nici, Geide, 
Daber: iedwab krecony, gezwirnte Seis 
Rt, 5. d. ied. skrecic, felt. c, juſam⸗ 
mevdrebert, verwirren, iedwab, nici, eig. 
{éprawiedliwosé, interes, fig. felten 
wa) s. d. ied, przekreci¢ pokrecic, 
Rec, sie, 1) pas. 2) ſich drehen. a) 
tig. na iedney nodze, na wszystkie 
srony, etc. tig. b) unrubig feyn, nicht 
tubig figcn, vor Muthwillen, Angit oder 
Beaterde. c) kolo czego, wobey ges 
— ſeyn oder thun. M kolo kogo, 
um jemanden geſt 
a) um fee Gunſt ju gewinnen. 4) fo 
daé man ihm zuwider wird. e) im Kopfe 
Heramgehen, wino, mysl. fF) fich drehen, 
winden, um einer Cache auszuweichen, 
Umſtaͤnde, Ausfluchte niachen, niin co 
zrobi. ¢) za kim, za czym, ſich Dres 
ben, Miibe geben, unt cinen, um etwas 
ry ethafden, gu befommen, sci/. Durch 
, uurzbig, begietig, 2. 4. d. skre~ 
cié sie, ſich zu Tode brehen, sor Warn: 
he fterben. Jimper/. Kreci mi sie w 
—— es ſchwindelt, dreht fic) mir im 
. sd. ied, zakreci mi sie. f, 
Krecenie. NZ. Kreci, gufammengefest. 
vid. Krgcipicra. * 


ftig ſeyn oder thüun. 
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Kreciany, Kréciany, Krédziany, Krecia- 
sty, Krydziasty, etc. adj. 1) freiden. 
2) kreidenförmig. 3) kreidig. : 

Krecipieta. m, u. . Krycipidtka, m. et 
f. dim. ein Menſch, der nicht ruhig iy 


gen, fteben fann, fondetn inmmer auf der. 


Ferſe ſich drebet, cig. und fiy. Man hat 
auch in der PSbeliprache mebrere dergl. 
Zuſammenſetzungen, Kiecidupa, Kreci- 
dupka, Krecigiowa, Kivcialiwta. die 
leicht gu erklaͤren, and jum Theil obsc. 
find: einer der mit dem gineca, einer 
ae a dem Kopfe nicht Mill figen kaun 
u. dal. 

Krecisty. adj. 1) ftattKrety, ſelten. 2) 
att Krecony, niemalé. 3) gut gu dre 
an, greirnen, felt. adv. to. /- tosc. + 

Krecisty, Krédzisty, Krécisty, adj, freis 

dig, Freidevoll, adv. to. f. tose, 

Kreciszek, m. g. szka. 1) ein fehlaner 

Menſch. 2) unrubhiger Menſch. 


Kreciszek, kmin strecaysty, zicle, (cumi- 


num silvestre alterum,) Waldkuͤmmel. 


Sir, 

Krecony. adj. 1) gebrebt, gefriimmt. a) 
gedreht, geywitnt, .B. iedwab. b) 
gewunden, Daher; schody krecone, eine 
Wenbdeltreppe. 2) geFrumme gearbeiter, 
gewunden, ſpiral. 

Kreczak. m. ein Paßgaͤnger, i. e. Pferd. 

Kréda. vid. Kreta, Krédziany, und alle 
librige Derivar, : 

Kredencerz, m, der Tafeldecker, Silbers 
Diener, rka. f rski. adj. rstwo, n. 

Kredencuie, Kredensui¢, owac, s. nd, 


a. t) eig. eredempiten, credenfiten, cres 


Benen, komu, einem co, j. B. Krolo- 
wi puhar wina, s. d. cze, und ied. 
pokredensowac. 2) obs. fig. a) szcze- 
scie kredensowalo mu, das Glick war 
ihm guͤnſtig. b) Pancerni_naypierwsi 
kredensowali, die Geharniſchten fienaen 
iuerft die Schlacht au, . Kredensowa- 
nie, 
Kredencya, f. 1) Credenitiſch. 2) Cres 
dengbrief. 
Krodencyalny list, _Kredensyalay list, 
Creditiv, Credensbrief. , 


Kredens, m. 1) Gredensbecher. 2) Cres 


denitiſch. 3) Credensbrief, Creditiv. 
Kredyt, m, 1) Credit, Anſehen, Gewalt. 


2) Tredit bey einem RKaufmaune, 
Kredytor, m. der Oldubdiger. 
Rose. — ag mn a 4, Kr 
egiel. g. gla, ein Reg egle, pl. die 
Kegel, das Kegelfpiel. . oe 


Te- 
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Krekorze, esz, rat, ra¢, s. nd. 2. it eb 

" Mem (ram, s. nd. cze. 1. mehrm. felt.) 
gackern wie eine Henne. / Krekoranie. 

' Krel, obs. vid. Kregiel. 

Kremor, Kasza, Gruͤtze. obs, 

Krepa. f. 1) ſchwarzer Fraufer Flor. 2) 
Poet. bie Ounkelhert des Nachts. 


Krepa. f. 1) ein Stebel, cine Krampe. 2) 


eine Krampe bey einem Hute. 

Krepak, m, g. a, gora, das Carpathiſche 
Gebuͤrge. 

Kropacki. adj, carpatifd). 

Kreple. plur. Krapf, Kraͤpplein, Krippel, 
Gebackenes. obs, 

Krepuie, s. nd. 2. 1) feft mit Rrampen 
befeftigen, act.5 dadur — 
ten neutr. 2) feſt zuſammenziehn, kram⸗ 

en, knebeln, zuſammenbinden, co czym, 

aher: aud) mit einem Stricfe fefiein, 
4. d. skrepowac. 4) obs, fig. geminuen, 
4) kapeluez, einen Hut Frampen. Subat. 
Krepowanie, 

Krepulec. g. lca, (obs.,Krepulec,) Snes 
belftoc, Hacked, womit man fnebelt. 


Krepy. adj, unterfegt, Fury und dic, ſtark. 
ady, po. f. pose. 

Kreram, s. nd. 1. gesi, zorawie, Gaͤnſe, 
Kraniche fchreyen, kreraia. Subse, Kre- 
ranie. . 

Kres, mm. u, g. 1) eig. ein Strich, der 
einer Sache die Graͤne ſetzt, poty kres. 

ſo weit geht es, bier iſt das Ende, ccil. 
der Laufbahn, der Arbeit, ꝛc. daher: 2) 
das Ziel, eig, und fig. dobiedz do kre- 
su, ‘gum Biele fonunen, daher: zamie- 
rzony kres, das yorgettertte , vorgeſetzte 
Biel, cig. und fig. 3) dads Biel, das 

Ende. a) einer Laufbahn. b) fig. elner 
Arbeit. 4) die Laufbabu, der Kreis. 5) 
Kresy. pi. t. a) die Schtanken — Pel 
babu. b) ausgeftelite Poften, militairts 


fche oder andere, auf denen man eine . 


Currende ſchickt, pismo idzie na kresy, 
przez kresy gl i sie, idzie na kre- 
sach. 6) kresy niebieskic biegu sto- 
necanego, Die Sonnenwender, aud) Sing. 
Kres niebieski, ein Kreis am Himmel, 
vid. 4. 7) die Spur, die Bahn, die ein 
Sdhit macht. 3) abus. eit Kreié. 9) 
ein Punft, a) Ginalpunft. b) uͤber⸗ 
haupt am Ende einer Periode, Aop. I. 


4. 
Krés, vid. Krésa, vid. Kres. 8. 
Krésa. f. 1) ein Streifen, Strid), na 

twarzy, auf dem Gefichte, natürlicher 

oder eingebauener (Sieb,) ua papierze, 


Kre 


auf dem Papier, pazurem zrobiona 

. & B. mit einer Klaue, (einem Nagel 
semacht. 2) adv. gkaza. 3) vid. Kr 
ska. 


Krescencya. Zuwachs der Feldftuͤch 
auf einem Gute. 

Kréska. f. dim, pon Kresa. 1) etn Strid 
4. B. a) mit der Feder, Daher: etn 2% 
cent. b) mit dem Degen ett Fleive 
Streifen. 2) Botum, Stimme, du 
kréske komu, na kogo. 

Kréski, beffer Krézki. wid. ib, 

Kréskuie, s, nd. 2. fleine Stride macht 
s. d, pokréskewaé co. Daher: 1) « 
centuiren, .2) votiren, na koga, na co 
aud) Rec. Kréskowacé sie, durch bi 
Votirung entſcheiden. Subse. Krosko 
wanie, I 

Krééle, s. nd, 3. 1) kleine Stride ma 
den. 2) kritzeln. 30na xogo, e 
jemanden etwas im Schilde fuͤhren, 
eine boͤſe Abſicht haben. «. 4. vetſ. Sed 
Subst. Kréslenie. J 

Krésgnak. vid. Krzeszuak, 

Kréskowaty, fritid, to, tosc. 

Kresowaty, gerfest, zerhauen, to, f- roid, 

Krest. 1) vid, Chrzest, 2) dag ruſſiſch 
Kreuz. 

Krésuig, s. ad. 2. 1) Kreile, Linien mai 
den, Cobs. Linien ziehen,) s. 4. pokre 
sowac. 2) na twarzy, anf dem Gefid: 
te, i.e. twarz, bas Geſicht jerfiser, 
Subst. Krésowanie. 

Krésze, krésisz, sit, cic, atch siesz, 53) 
sac. s. nd. 2. 3. Kreile maden, Ereilts, 
a. d. pokrysic, pokrysac, betreilen 
Subst, Krészenie, felt. cf Kresuic. 

Kret, m. 1) ein Maulwurf, (calpa). 2) 
vid. ndrayca t, , 

Kret. m. 1) g.u, ein Bug, beffer 

a) viel uu than; 


kret. 2) DOreherey. 
blog mut noch: Kreru, wetu. b) Dr 
berey, Betrug. 3) ein Dreher, Bettu' 


get, g. a, caly kret ten Cztowiek, {tt 
ten u. vulg. 

Kréta. . Kréda. fi reibe. 

Kretak, (gyrinus,) der Schwimmkäfer. 

Kreteszem, z kreteszem, z kretesem. 2d? 
pon Grundaus, mit Gack and Had. 
Zab, Vil. 192. 

Krétka. . Krédka. f. ein Stuͤckchen Reels 
be, wziac co ha krétke, eiwas allf 
Bore, auf bie Kreide nehmeu, anfreides 
laffen, etwas ſich merfen, eig. u. fig- 

Krétny. adj, freidig, von Kreide. 


Kre- 


* 


Kre ‘ 


Kretny, ſtatt skrzetny, felt. ftatt Krety, « 


Baie oe 


Rretodzidb. g. a, m. (Crhinchops) ber . 


Verkehrtſchnabel 

Kretoglow, m, ptak, Drehhals, Wende⸗ 

bals, ein kleiner Bogel, (Yunzx cor- 

quilla) * 

Kretomysz. 2. y, M (sorex,) Me pits 
maué, polna (araneus) ; syberyiska 
(minutus.) . 

Kietorog. m. awierz, cit Shier in Afris 
Cd Mit gewundenen Hoͤrnern. 

Kretorogi, der gewundene Hoͤrner bat, 

Krétowany, kréta bielony, gew. krö. 
dowany, etc, 

Kretowina. f. 1) die Erde, die ber Mauls 
wurf aufwirft. X. Jab/, gg. 2) Kre- 
towisko, 

Kretowisko. a. ein Maulwurfshaufen. 

Kretowizna, Maulwurfshaufen. 

Kretowy. adj, vom Maulwurf. 

Krétowy, Krédowy. adj. yon Kreide, 

Kretu, wetu. wid, Kret. 

Krety. adj. 1) fet gedrebt, oder was 
id Dreben , frummen , frdufeln laͤßt. 
2) ftruppig, kraus, kraus ſich drehenb, 
. wiosy krete, 3) ſtatt Krepy, un⸗ 
terfege, fiarf, 4) Framm, nicht gerade, 
droga. i, e. voller Kruͤmmungen, scho- 
dyi.e, unangenebm , krumm adv. to. 
» Ec. 

Krevie. s. nm. 4. 2, ereiven. 3. d. ukteo- 
wat, skreowac. Subst. Kréowanie. . 
Krew. ¢. krwi. (obs.ie.) f. 1) dag Blut, 
HU. fig.: puscic, Ader laſſen. 2) 
Mi Gebluͤte, eig. u. fig. ya) eig. zta, 
dobrs, b) Xiqze Krwi Krolewskiey, 
ein Pring oon Gebluͤte. 
ewiehstwo. vid. Pokrewienstwo. 
Rrewka, f, Blutsverwaudtin. obs. 

Krewki. adj. 1) ſchwaͤchlich, gebrechlich 
Yeu Fleiſch und Biut.friſch, mun— 
— Fleiſch und Blut, ade. ko, 


st. kogc, 
Krewna; vid, Krewny. 
Krewniactwo. 2. ſtatt Krewniacy. pi. 
von A 


Krewniak m. ein Berwanbdter, veraͤchtl. 
Nar, IV. 147. aczka, fi acki, adj, 


Krewnie. 2. nd. 3. kogo z kim, jemans 


Mit einem durch Blucsfreundichaft 
Derbinden , —5 — * 
fid befreunden, /. Krewnienie. 


+ 
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Krewnik, m. g. a, vid. Sowi, sowia 
straala, 


Krewny. adj, Bluteverwandt. adv. caret. 
Subst, Krewnosé. Nar. V. 410. 

Kreycar vid. Graycer u, alle Derivat. 

Kreza vid. Krezy. 

Krezel. m, g. krezeta, krezta. 1) dag ’ 
Angeles, der Ort am Spinnreden, wo 
der lachs umwunden wird. 2) ein 
Kreiſel. 

Krezki, Krezki, Krézki, Kryzki, Krézki. 
pl. ty fi feltener m. 1) tig. Kalbsge⸗ 
kroͤſe. 2) fig. u koszuli, Gekroͤſe beym 
Semde, 

Krezy, pli & 1) big, GeFrdfe von grofen 
Thieren. 2) die eingelnen Roden, Ge: 
Froje an einen fpanifchen oder andetn 
Halstragen, Oahers 3) ber Kragen 
ſelbſt. Doch gewöhnl. Kryza. 

Krnabrnie. s. nd. 3, baléftartig machen, 
s. d. ied, skrnabrnic, /. Kenabrnienie. 

Krogbrnieie, niat, nieé, s. nd. 2. hale: 
farria werden, 4. 4. skrngbiedc. /. 

mabrnieniec, : ‘ 

Krnahroy, adj. haléftarcig, ſtarrkoͤpfig, 
widerfoenffig. Czlowick, Lud, kon, 
serce cryie, adv. nie, no. f, nos, 
bie Halsftarrigkeit, ; 


Krobka. f. | aid, Krubke, Krubnik. 


Krobnik. f. . 

Kroé. f. indecl, +) mal. NB. dvwa, 
turzy, etc. kro, givens, drepmal, 2) 
dwa, tray, etc, kro, zwey⸗, dreyfaͤl⸗ 
tie : 

Kroce, rictiger gum Unterfdbiede Kroce 
s, nd, ied. W. cae 3. scél, yom Kratki. 
vid, Skracam, ‘ skroce, 

Kroce pon kroc, s, nd, cze % vervielfdl: 
tigen. a)- fo viel maf eine Zahl geben, 
als fie enthdlt, eig, b) buudertfiltia, 
tauſend ſaͤltig tobuen , niech Ci Bog kro- 
ci, c) Diabtami krocié, hunderttau— 
end Teufel rufen, mit hunderttanfend 

eufeln lobuen, fludben, s. d, skrocic, 
pokracic. . Krocenie, 

Krochmal, m. Kraftmehl. 

Krochmale s, nd, 3. co, etwas ftarfen 
mit Sraftmebf. «. ad. skrochmalic, 
ukrochmalic. Subse, Krochmalenie, 

Krochmalnik,* m, ein Sraftmeblinader, 
nictwo, niczka, niczy, nicki. 

Krochmalny. adj, 1) viel Rraftmebl ger 
bend. beff, Krochmalisty. 2) gut ges 

aͤrkt mit Kraftmehl, allyufebr. vid. 
rochmalé, wovon Krochmalony, /art. 

3) Kraftmehl⸗, 4. B. Fabryka kroch- 

malna adv, no, M $ 

Krocl- 


B6y 


+ nose. 
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Krochmalowy. adj. von Kraftmehl. 
Kracica Ff. ein Puffer, (Stuger. a) Pts 
fiole.. b) Flinte. 
Krocien, (Croton) g. tia, tni, m. u. f. 
Croton, woraus Lackmus gemacht roird. 
Krociuchny, utenki, usienki, etc. Dim. 
gon Krorki, 

Kraciczka. fi eit fleiner Puffer, eines 
Talchenpitiol. 

Krocz, f. stepia, langfamer Pferdeſchritt. 

Kroczak. m. Schrittgaͤnger, ein Pferd, 
Das langfame und grofeSepritte thut. 

Krocze. 5. nd. 4. groge Sdritte machen, 
ſchreiten, faft mur nod) von Pferden. 
Subst. Kroczenie ſelten. 

Kroczek. g.czka, m. Heiner Schritt, daher: 

Kroczkiem, Schritt vor Schritt. 

Krogulec. g. lea. m. eit Sperber. Tal- 
co nisus. 

Kroie, iez. if, ic, s. md. 3. ſchneiden mit 

der Scheere oder dem Pflugſchaare, felt. 

aber gewöͤhnl. ». 4. ed. ukroig. avs 

—— fchneiden. vid. unten 2. c. - 
Krok. m. 1) ¢ig. der Schritt, Plas zwi⸗ 
{chen der Schenkeln, rozbi¢ sie w kro- 
ka, fic) im Gemachte zerplaͤtzen. Czto- 
wiek, kon, daher: spodnie ciasne w 
kroku, die Hofen And im Schritte gu 
enge. 2) Der Schritt, spory, groper, 
ſchneller, wielbtada, Olbrzyma; maly, 
drobny, fleiner, Panuy, Daieciecia. 
3) ber Gehritt. Kilka krokow od nas, 
ode wsi, eittige Schritte von uns, vont 
Dorfe. 4) Saritt, net yk 
ku nie ustapic, keinen Schritt weiche 
id) nidt, ustepowacd kroku, 
Standpuncte werden, langſam weichen. 

Krokiew. /. — u. kwi, g. cin Srarren, 
meiſt p/. vid. Krokwy. 

Krokiewka. f. 1) dim. yon Krokiew. 
2) erzodwaga. 

Krokodyl, ein Grocodill, Lacerta croco- 
dilus. 


Krokodylowy, adj. Crocodillen:. 
Krokorze. vid. Krekorze. 


Krokosz. m. Saafran polny, Gaflor, wil: 


der Safran, (carthauis,) szalrunowy 
kwiat, Gafranblume, dziki, oset miek- 
ki, kadziel, przeslica (atraccilis.) eine 
Gattung von Saflor. 
Krokowy. adj. Gdritts, suits Schritte gee 


botig. Kosc krokowa, Anat. das 
Schoobbein, (os puris). 
Krokeztynki, p/. Baul. Seitenrollen, 


Sdhneckengierrath, mie eins. 


ritt, Gtandpunct, kro- © 
yom - 


Kro 
Kroksztyny. pl. Bauk. Kragfteine, Spar 
renfopf. ’ \ 


Krokwy. pl. kosly. 1) Dadhfparrer 
a) Bide, worauf Holy zu fagen. 4 
narozne, Eckſparren. cf. krokiew. 

Krol. m. 1) ein Koͤnig. K. J. M. Kr 
Jego Mosc, Gr- Majeſtät, der Koay 
a) der Konig in einigen Gpielen. Suze 

‘ Jecki, Siebtours , w Szacbach, tt 
Schach wkreglach, im SKegelfpiel 
grac Krola, u. if w., Krol czerwonj 
rother Koͤnig, Monathszeit, czerwienn) 
Herzen: oder Coeur: Konig. 3) Kiri 

sepow, der Geyerkoͤnig q (eultur papa 

: Zool. 

Krolestwo. n. bas Koͤnigreich. Niebi 
skie, bad Himmelreich. 

Krolewiec m. g. Krolewca, Koͤnigsbe 
in Preußen. adj. Krolewiecki, szcz 
nin, szczanka, 

Krdlewic, koͤniglicher Prinz, dziedzi 

Krolewicz, | czny, SKronpriny. 

Krdlewicostwo. 7. die iunge koͤniglid 
Herrſchaft, ndmlid) die Prinzen gil 
Pringeffinnen. 

Krolewna. f. die koͤnigliche Prinjeffit. 

Krdlewski. adj. koͤniglich. Krolewsst 
wakancya, bez krolestwo, ein Suen 
regnum. adv. vloß in Compos. Aro: 
lewsko-, Koͤniglich⸗. — 

Krolewssczyzna f. 1) eig. alles liegend 
Gut, was dem Koͤnige als Koͤnig se 

tet, Saber: a) eig, koͤnigl. Domaine 

_Kozienice, ete. b) eig. koͤnigl. Tafel 

gut, z. B. dobra stolu Krolewskieg2, 
to prawdziwa Krolewszczyzsna. ©) alt 
Tenuten Olsztyn iest Krolewszcsym™ 
bo to iest Storostwo, a nie zas dze 
_dziczne: 2) obs. fiatt Poradlne. 

Krolicze n. junges Canincden. 

Krolicazyniec. g. caynca, Caninchenbert 
Sanincenhede. a 

Krolik, m. 1) fleiner stinig. Nar. V1. 
225. 2) Canincen, Lepus cusiculs 
3) Qaunfinig, Zaunjchtupfer, Moracilis 
regulus, 4) Mastieben, Génfedlum 


chen. 
Krolikarnia f. 1) ein Caninchengatta, 
Berg, oder Maus. 2) ein Palais bey 
Warſchau. 
Kroliki, pl. t. Canindhenfelle. 
Krilobdyca. m. Koͤnigemoͤrder / 
böòxoki, czy, adj. 
Krdlobéystwo. x. Koͤnigemotd. 
Krélowa. f._ x) die Koͤnigin. 2) bie Si 
nigin im Schachſpiele. re. 


Krole- 


‘ 
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Kroluig. x. md. 2. als eit Koͤnig regie⸗ 
rea, herrſchen. 33 Krdlowanie. 

Krom. praep. 1) auger 3) obngeachtet. 
3) obne obs, 

Kromia. vid. Krom. 7 

Kromka. eine Schnitte, alé 4. B. Brod. 

Kromras x. Kronraſch, ein Seug. 

Krosika, f. @hromif, Kronikarski. adj. 
oot : 

Kronikarz. m. Chrouikenſchreiber. 

Kropecaka. dim. yon Kropka. 

Kropeleczka. dim. von Kropla, 

Kropelka. ebend, 

Kropidetko nm. ein Eleiner Sprengwebel. 

Kropidelko mnieysze | (/ilipendula, oe- 

Kropidto. x. fils nanthe,) NM t0s 
ther Steinbruch, wilde Garbe, 2) Wale 
ler: Filipendulfraat, 

Kropidinica. Weihkeſſel beym Cintritte 
in die Kirche. 

Kropidto. x. 1) Gprettgwedel, Sprengel, 
2) Gieffanne, Sprengfanue tn den Gar: 
tr obs. 3) ironifd, der u. die Pruͤgel. 
4) Beyname einiger ſchleſiſchen Furften. 

Kropie, pisz, pil, pid,s. n@.3. 1) neutt. 
feengen, woda, mit Wafer; kropi- 
tten.-mit dem Gprengwedel, daber! 
2) tebpfetn, dészcz, det Regen, tro- 
the, mocno, a) eit wenig. b) arf, 
Ueutr. 3) act. beforengen, fprengen, 
co, etwas, betripfelu. s. d. ied. po- 
krpi¢, skropic. 3) fig. act. dzami 
ware, das Geficht mit Thrdnen bes 
mem, 4) kogo kiiem po skorze, sk- 
rekiiem, jemanden das Fell, dad Fell 
mit bem Dritgel Durchwalfeu. 3. d.. ied. 
puekropic, skropid. Rec. sig. 1) pas. 
2) fidh, bloß 4. ſonſt felt. 3) desace 

op sie fiatt kropi, aud) kropi, 





kropi sie, trdufelt, trépfelt. % ¢. reg: 


tt nit ſtart. /. Kropienie cf: kropng 

„ kropie unten. 

Kiopie (piesa) pisz, pat, pad, s. nd, 
ce. 3. obs. 2. 1) eig. mit ftarfen 
Ttobfen ſchlagen, 3% B, dészez, der 
Aegen, ze. ftarf, tropfen, fo daß es 
bebe thut. 2) kogo kiiem, einen. mit 
dem nigel durchivalfer. s. 4. skropad. 
‘Kropanie, cf. Kropne. 

Kropielmca, vid. Kropidimca. t 

Kiepka, £1) ein fleinet Tropfen, eis 
Lupfel” 2) ein Punet, Puͤncichen. 3) 

Punct im Schreiben. vid. Kres, 


iP. . 
Krophowaty. adj. geyuͤnet, getilpfelt. adv. 
io. Subst. toad. ; 
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Kropkuig. s, nd. 2, punetiven , Puͤnctel⸗ 
dhen machen. ». d. pokropkowac. Subst. 
Kropkowanie. 

Kropla, (1) et Cropfen, 3. B. de- 
szczowey wody, wina, u. f. w. Das 
ber: Krople, Tropfen im der Medici, 
brac, zazywac, nebmen. 2) ein Srp. 
chen, etwas meniges von fluffigen Dia: 
gen, (noch gemibni. Kropeleczka), 

Kroplisty. adj. trépflicht, voll Tropfen. 
adv, sto, Subst, stosc. 

Kropne -s.-d, ied, 2. 1) nur einmal 
tropfen, womit anfangen ju tropfen, 
dészcz woda, kropla Catowiek. 2) 
einen Hieb mit dem Prigel verfegen. 

Kropnienie, Rec. sie, vid, 
Kropie. : 

Krosienha, (felt. Krognka,) plur. 1) Efet: 
ne Rahmen, etivas auszuſpannen. 2) 
Ramen, Raͤhmchen jum Stricken. 3) 
Die Steinleiter. wiah tw. 

Krogna, pl. m. 1) die Rahmen, um et: 
twas auszuſpannen. 2) Der Weberſtuhl. 
3) die Leinwand im Weberfiuhle. 4) 
do zarnow, Der Kortb bey der Hand; 
muͤhle. vid. Zerna. 

Krosno. 2. Croffen, Stadt in Schleſſen 
und in Polen, Krosienski, Krosnien- 
cayk, Krosnianka, KroSnianin. 

Kresta. f. gud) Chrosta, eine. Slater. 
a) Sinue. b) Grind, 4. B. na war- 
gach, anf den Lippen. c) krosty na 
ciele, Blattern am Leibe, dim. Krost- 
ka u. Krosteczka. 


Krostawie. s. nd. 3. voll som Ausſchlage/ 
voll von Blatter madden, s, d. ied. 
skrostawic. /. ſelten. 

Krostawieie, ial, ied, s, nd. 2. ausſchla⸗ 
aen, einen Ausſchlag von Blatter be: 
fommen, s.d.ekrotawiec. Subse. Kro- 
stawienie, 

Krostawy. adj. voller Glattern, Finnen 
Giinde auf dem Leibe, Geſichte. adv 
wo. Subst. wose, 

Krosteczca, Krostka. vid, Krosta. 

Kroszka ftatt Krocica. obs, 


Krotki, adj. 1) tury, ¢ig. u fig. powrdz. 
Strid, prone Bet, warok, TSefiche, 
eig. u. fig, Cztowiek krétkiego wzro- 
ku, umyslu, ein Surafidtiger, cig. (fic. 
ebett nicht Fluger) Menſch. 2) obs. hii 
lid). adv, krétko, 1) Fury. 2) Fury: 
ab. de. mit wenigen Morten. 3) fury. 
ſtreuse, Chiopea, konia trzymac. 9 
fury, kurze Beit, daher: w krotce, in 
furjem, vom obs. Kroska. 5) von N. 2. 
Aa2 obs, 
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obs. Krotkosé. 1) dite Kirie, ets. 
w krdtkosci powiem' Co, otkos¢é 
czasu etc. 2) cf. adv, %) Chtopca, 
konia w krétkoéci trzymac., einen Gums 
gen, ein Pferd im Baume halten. 3) 
ovs, vid. oben 2. 
Krotko. vid. ober Krdtki, oft zuſammen⸗ 


geſetzt, z. B. 


-Krotkomowny adj, fury, laconifeh, adv. 
nie, no. /. nosc. 
Krotkowidz, oder Krdtkowid. m. ei 


furgfichtiger Men, ein Myops, czy 
(felt. fia.) 
otnieie, nial, 
~  gdbmer werden. 
Krotny adj. 1) Gitig, z. B. dwukrotny, 
zwey⸗, trzy, rey⸗, cztero, cztery, 
piers, piec oder pi¢ciokrotny, fuͤnf⸗ 
faltig, eig. u. fig. 2) bifid). obs, 
adv. nie, no, blog in Compp. f. nies 
mals gebr. 
Krotofila. A ein Kurweil, anſtaͤndiger, 
witziger Zeitvertreib, z. B. Verſe. 
Krotofile, isz, s. md. 3. angenehm 
ſcherzen, wikis. 2) ergoͤtzen, vergnuͤ⸗ 
gen, durch wigigen Scherz, Berle, 
f — (Krotolilne. s, d. ied. 
2. felt. 


niec. s, nd. ‘2. zahm, 


Krotofiinik. m. ein witziger Zeitvertrei⸗ 


ber, niczka, eig.; oft tron. | 

Krotofilny. adj. ſcherzhaft, angeneh 
adv, nie, no. f. nose. 

Krotofiluie, owaé, s. nd. 2. vid..Kro- 
tofile 1. 

Krotsze ftatt Kroce abus. 

Krotezeie, szat, szed, s. nd. 2° kuͤrzer 
toerben, oi Apa auch vid. Krocieie, 
farjer , gefuͤgiger, geſchmeidiger werden. 
fig. s. d. skrotszec. V. Krotszenie, 

Krowa. f. die Rub, eig. u. fig. 

Krowi. adj. Sub: z. B. gnoy, Mift. 

Krowi mlécz m. (sonchus,} eine Art 
Haſenkohl. Sir. 

. Krowia rez, krowia pszenica, (melam- 
P — Kuhweitzen, kleiner wilder 
eindotter. 

Krowiarz. m. Kubhitt, rka, fe Kubbir: 
tin, rski, rezyk.  * 

Krowieniec, g. nea, m. Kuhmiſt. 

Krowka. f. 1) eig. dim. son Krowa. 
2) (scarahacus vacca,) Miſtkaͤfer, 
Kuhkaͤfer, Roßkaͤfer. 3) ⸗ielona, eine 
ſpaniſche Fliege. 4) morska, etn Gees 
fifch. 5) Werdwurz, eine Pflanze ( Po- 
lygonatum). Dyke. vid, K 
ka. 6) Krowki. p/. Lagerbaͤume im Keller. 


okorycz- | 


Kru 


Kroy. &: oiu, m. ber Sdhnitt, Zuſchni 
eines Kleides, eig.; einer Sache, fi 
. 2) das Pflugeifen, die Senche , de 


Sed. 
— eine Schnitte, z. B. Brel 
ous. : , 


Krsze, ftatt Krusze, fo wie Krezys 
ftatt Kruszyna. obs. 

Krta. f.. 1) eine Krume, Kruͤwlein. i 
Kruszyna. obs 2) ein Gischen, ets 
weniges, felten ani krev, aud) met ¢i 
Pischen. 3) eine dicke Wolke. obs. ſiq 

_ chmura. ; 

Krtan. f. (arteria aspera.) die Luftroͤht 
Krtani obraczki chrestkowate, 
cartilagines sigmoides, driurka gid 
sowa, Das Uthemlddlein. Krianiow 
adj. son Krtan. Krtaniowe naczysit 
Eutetbraeife, humor, Gaft , kriane 
wakita, Luftroͤhrbruch. 

Kriunie ſtatt Krtusze. ods. ober ſelten. 

Krtusze sie s, nd. czg. 5. wuͤrgen in be 

‘Keble, wkrtani, 5. B. kaszel, Bet Ju 

ſten, kostka polknicta, ein veridlud 
ter Knodjen, kogo, mnie Ddaber: Ae 
sie. pas. a. fid. /- Krruszeme. 

Krubeczka. f. dim. von Krubka. 

Krubka. f. 1) eite S achtel, ein Sit: 

hen. “ 2) das Benkiitchen. 3) mM 
Buͤchſelchen, dabder: Krubeczka ig tei 
na. obs. 3) die gemeine Buͤchſe. 4° 
lil, . 448- 

Krubnik, m. Krébnik. m. 1) xin aed 
telmacher. obs. 2) Tabuletfrdmer o 
3) Gili, fig. felt. Derivac. abus. 

Kruchta. f. die Halle, dag Brudethara 
chen vor den Kirchthuͤren. 


‘Kruchuchny. adj. dim. von Kruchy. 


mieso- 


Kruchy, adj. muͤrbe. a) mild, 
arblo, 


b) gerbrechlid), ſproͤde, zelazo, 
adv. cho, f. chose. 

Kruchyna, Kruchina.. eid. Kruszyna. 

Krucica, Kruciczka. vid. Krocica, et 

Krucyata. f. ein Kreuzzug. | 

Krucyfer, m. der Kreuitraͤger. - 

Krucyfiks, oder Krucytia. m. pag Crucin 
NS. meiftens, wag man in dit fan 
nehmen faus. | 

Krucze. g- ecia, me ein junger Rabe. 

Krucze, czesa , wid, Krukam, eben 
yz, 

Kruczek, ® czka, m. 
junger Nabe, eig. u. fis. 3 
2) alles, was rabenfehmars ift, ¢ 
ner ſchwatzer fund, Taube, * 


kleintt 
Kruk. 
p fle 

3) 


ein 
— 


Kru 
vid, Krok, verde {. 4, vid. Kru- 
k 


cx. 

Krezy. adj. 1) Raben⸗, 4. B. pidro, 

kracze, Feder. 2) rabenfcpwarj. 3) 
. Krucza strawa, Rabenaas, eig. ü. 
4. a) Menſch. b) Pferd. 

Rrocayk. m. cin Haken, Anwurſhaken am 
Degen, Schlüſſelbunde, ꝛc. Kruczyki, 
die Hakel, Borwarfshdkel am Degen, 
Gabel, 2. 

Krczyn. m. Wappenk. ein ſchwarzes 
Kreuz im weißen Felde. 

Krk, m. 3) eig ein Mabe, (corvus co- 
raz). 2) morski (mergus mergan- 
ser,) Det Kneifer, ein Fife. 3) cin Has 
Fea, großer Anrourfhaten}, Anwurfshaken. 
4) tin Soldat von der Polijen « oder 


Schaarwache, veraͤchtl. Tac. Il, 283. - 


) Kruk nocny, a) Machtrabe, Ohr⸗ 
evle; b) Nachtſchwaͤrmer. 6) bialy to 
Krak, es ift ein weifer Sperling. Prov. 

Krokam. s, nd. cae. 1. mehrm., Kru- 
cue, czesz, kal, kad, 4. nd. cze, 2. 
in einem aud) cze, czysz, czal, czeé, 
snd. cag. 4. 1) ſchreyen wie ein Ras 
be. 3) gurren wie eine Taube. 3) 
Enpers, kruka mi w brzuch, felt. 
wohl aber kruczy mi w brauchu, vid, 
oben, es gurre mir im Bauche. /. Kru- 
kanie, Kruczenie, Hiervon Krukne, 
4d. ied, 2, nut einen Laut. . Kru- 
knienie, 

Krukawke eine Ringeltaube, Girrtaus 

* (obs. Lachtaube). 

f. 1) a) ein Graupenkoͤrnchen. 
Br Groupe. 2) Graupenhagel. 3) 
_m. tin Filz, Geishalé. 

Krupiarz, m, 1) @raupenhdndler. 2) 
Gtaupeneffer, Graupenfreffer, Fils, Geige 
bls, rka, /. rski, adj. eig. u. fig. 
Daher: Krupiarstwo, n. Filjerey fig. 

Pion eig. —E 
piasty. adj, 1) gegraupet, geſchrotet. 
2) fic) graupeind. 3) ea ea aol, 
gefottenes Gat. 

Krupie, s. nd. 3. ſchroten, Graupe hae 

14d, skrupic, Rec, sie. ſich Fr 
mela, graupeln, 2. ¢. kruͤmlicht, graus 
denartig werden, Imp. krupi sci/. grad, 
8 araupet, i. e. pagelt, Subse, 5 
plete, 

Rrupieie, piat, pied, s. nd. 2. 1) ſich 

„ſchroten. 2) felt. geigig mers 


» f. Krupienie. 
Krupha, f. 1) dad GraupenfSrnchen. 2) 
Aly. 


™, be Graupenfrefjer, Silt, Geigh 
4) Breygefehroult in F ledlen da⸗ 
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won Krupki p/os. 1) kleine Graupen: 
gruͤtze. 2) fleiner Hagel, Graupen. 

Krupnik, m. —1) ftatt Krupiarz obs. 
2) Graupengriisen:Suppe. 

Krusz. m. ¢ig. nut im Comp. bredjendes 
Ej, 4. B. piorokrusz, Federer; Plo- 
wokrusz, Sablery, eg Sagal Horns 
ery, u. ſ. w. vid. Ki. Kop. 

Kruszcowy. adj. 1) metalliſch. 2) gum 
Bergwefen gehoͤrig. 

Krusze. s, nd. 4. 1) brocfefn, kruͤmeln, 
caym, womit, 9. B. mit Brot, chle- 
bem, 2) jerbrockeln, zerkruͤmeln, co, 
etwas, Daher: 3) gertrimmern, jets 
ſchmeitern, s.d, pokruszy¢. 4) kopie, 
Lanzen brechen , z kim, mit jemanden, 
sd. skruszy¢, beym Gegrdbniffe, pray 
pogrzebie, s, d, pokruazyc. $) muͤrbe 
machen, 3-B. mieso, Fleiſch, skru- 
azyé, s. d. Daher oft fig.: sumnienie, 
das Gewiffen. Rec. sie. 1) vid. oben. 
ch kruͤmein, fich zerbroͤckeln, fic) gers 
chmettern, fic) nuirbe machen. 2) in 
fid) gehen , fich jerfnitfhen, przed 
Bogiem, vor Gott. Subst. Kruszenie. 

Kruszec. g. szcu, azca, m. das Metall, 
Erz, die Bergart, w kruszcu tym wiele 
ztota; zloty, srebruy kruszec. 

Kruszeic, szat, szecé, s. nd. 1)' mirbe 
werden, kura pieczoma. 2) fig. gets 
knirſcht werden, s. d. skruszec, Subse. 
Kruszenie, 

Kruszki. vid. Kruzki. 


Kruszwica. f. Kruſchwitz in Großpolen, 
ezanin, anka, cki, 

Kruszykamien. m. ziele (phellandrium,) 
ein Kraut, ſo zwiſchen dem Waſſerep⸗ 
pich gefunden wird. 

Kruszyna. (1) die Brodkrume, Krume. 
2) Krimlein, Bißchen. 3) (ramus 
frangula,) Faulbaum, eit Strauch. 

Knutyteb. m. mozgowiec, Grillenfiuger, 
wunderlicher Kopf. ' 

Kruz, g.a, Krug jum Trinken. J. Koch. 
273. dim. ek, zeczek. 

Kruzganek. m. g. nka. 2) bedeckter 
Gang, der mit Saͤulen umgeben if. 
a) Krenjgang in den Kloͤſtern, Gang 
an einer Kirche. 3), Briiderhaushen, 
Kircheneingang. 4) Borhaus, Vorhof. 

Kruzki cielece, Kalbsbroͤschen. 

Kruzyk. m. g. a. Kruzyczek g. czka, 
Sragicin, einer Krug, adj. owy. 

Krwawie, wisz, 4. nd. 3. bebluten, blus 
a" chen, Rec. sie. pas. und bluten 


a 
mit Blut befdmieren, 4. d. ied, 
Ze 


* 
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ze- Nar. V. 
J. Krwawienie. 

Krwawnica, f. (Lythrum,) eine Pflanze, 
Lythrum. 

Krwawnik. m. 1) Blutſtein, Haͤmatit. 
2) Garniol, dim. niczck, 3) !vrwa- 
wnik, m, ziele (statiotes, millefolium 
militare,) Krabbenklau, Waſſerbitter, 
wodny, (millefolium, ) Schafgarbe, 
Garbenkraut. Krwawnik inakszy, co 
krew rusza (sanguinaria, sanguinella,) 
Blutkraut. Sir, 3) vid. Rdest! Dyke. 
(Polygonum). J 

Krawawny. adj. 
2) vid. Krwawy 
felt.) 

Krwawy. adj, blutig. a) beblutet, po- 
krwawiony, 4,3. miecz, b) blutend, 
rana, Wunde. cc) bluttriefend, izy, 
Thrdnen, dy birwa, Sdlacht. ¢) blut: 
Diirftend, Iwica, bwin. Heblutroth, 
kolor g) fiatt Krwisty, obs. , adv. wo, 
feltener wie, . og¢, 

Krwawa biegunka. fC bie rothe Ruhr. 

Krwionosny, adj. (sanguifer) Krwio- 
nosne naczynia, Qlutgefife, (vasa 
sanguifera) Zool. 

“Xrwiscik. m. (sanguisorba,) Blutkraut. 

Kewisty. adj. 4) blutreich, vollbluͤtig, 
Daher: 2) fanguinifehen Semperaments. 
ad, sto. Subst. stosé. 


Krwotoczny. adj. haͤmorrhoidaliſch, Haͤ⸗ 
morrhoidal⸗. 
1) bie Haͤmorrhoiden. 2) 


igi. a, pokrwawié. 


1) gum Blut gebdria. 
d. felt. (adv. uf. 
i, 


Krwotok, m. 
weibliche Monathszeit, beſſ. Czyszcze- 
nie 3) z nosa, Naſenbluten. 

Krycie. 2. vid, Kryie. 

Kryczot. vid, Kraecaot. 

Kryda. fi 1) flatt Kreda, Kereta, felt, 

rydziany u. alle Derévar. felt. 2) die 
Grida, daher: Krydalny, Cridal, 5 B. 
massa krydalna, @ridalmaffe, Kryde 
podniese, zrobic, Goncuré machen. 

Krydaryusz. m. der Cridatius. 

Kryg. m. Kryga. f. Krvgi pl. Kivgowa 
uzda, Krygowe wedzidlo. 1) Bree: 
jour. 2) Kiunkette. Wyiad kry.i ko- 
niowi. dem Pjerde die SMinnferte ads 

nehmen. 

Kryguie sie w awierciedle, ſich im Spie⸗ 
Gel fpiegeln. ods. ; 

Kryie, iesz, yl, yé, 5, nd. a co praed 
kim, eftvas vor jemanden verſtecken, 
verhehlen. Hec. sie, 1) 2 ezym przed 
kim, ebend. 2) fich verftecten , ver: 
bergen, daber: auch 3) fich nicht feben 


Krz 


laſſen, przed swiatem, vor der Wel 
s. d. skry¢ sie. Subst. Krycie, 

Kryiomka. vid. Kryiowka, 2. 

Kryiomki. vid,. Kryiomy. 

Kryiomy, adj. 1) heimlich, verted) 
wehéd, Gingang, zlodziey, Died. 
unbefannt, heimlich. Adv. kryiom 
heimlich, heimlicher oder verftectter Weil 
fonft obs. po kryiomu, heimlichermiil 
(vndg. pe kryiomku, vom obs. Krieg 
mki, vid. pbet.) Subst. Kryiomose 
die HeimlichFeit. 

Kryidwka. £1) Schlnuyfwinkel. Nar. lV 
79-_ 2) verſtecktes Kaͤſichen, in eine 
Coffer, Kaften, oder ſonſt eit vetſed 
tes Behiltwig. Dosw 136. 

Krym. m. die Krimm, Taurien. Krymubi 
adj. (Krymiec. g. mca, m. felt.): 
Kryminal m. Criminalverbrechen, Serio) 
Kryminalny. adj. 1) eriminell, 2) Cri 
minal s Konsyliarz, Nath. adv. nia 

no. f. nos. 

Krymka, f. I) tatarifches Dberfleit, 0/4 
2) Indenmuͤtze, iarmulka, 

Krymski Tatar. a. ein Krimiſcher Ts 
tar. 

Krynica. f. 1) Quelle, 2) Feldvidteis 
3) Ciſterne. adj. Kryniczny. 

Krypa. /. ein Weichſelſchiff ohne Mat 

Kryptka. fi 1) verſtecktes Kaͤſtchen 0M 
3 pl. c. Kerben am Hintern. 

Krysa, Kryska, Kryskowaty, etc. vid, 

résa. 

Krysaki, Kryski, pid. Kreski. 

Krystera, Krysteruie’, etc. vid. Riise 


ra, etc. 


— m. Cryvſtall, eig. u. fig, ele 
tt. 


Keysztalizacya. f. bie Crnftallifation. 

Krysztalizuig, owaé , s. nd. 2, crofalifi 
ten. sd. 8, pokrystalizowac. J. hiv 
sztalizowanie, 

Krysztatowy. adj. 1) Grftall:, 2) “1 
ftallen. 3) erpftallbell, ſchoͤn, 2. 

Krytycany. adj. eritiſch. 

Krytyk. m, ein Critiker. 

Krytyka, f, Die Criti€: 

Krytykuie s, nd. 2. co etwas critifites 
skrvtykowac, przekrytykowad. 

Kryémole. vid, Gryzmolg. 08. 

Kryaolit. m. Chryſolit. 

Kreaczck. m, g. cxka. 1) Fleiner Strarch 
Buͤſchlein. 2) Staude. 

Krrr- 
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Krzacaek, g. krsaczka. vid. Krzecsek. 

Krzacaysty. adj. bufdig. X. Jad/. V. 21, 
adv. to. f. toso. 

Kraak. m. g. a. 1) O08 Gebuͤſche, der 
Buſch, der Strauch. 2) die Staube. 

Krzakam. s. nd. 1. Krzakne. s, d, ied. 2. 
1) tief berauf raͤuſpern, buften; ma ko- 
go, auf jemanden. é e¢. thm dadurch 
minfey. 2) Krzekam. vid, unten Subst. 
Krzakanie, Krzaknienie. ; 

Rrzatam sie s,nd, 1. (Krzatne. +.,d. ied. 
2 einen Ru nur, felt.) koto kogo, 
mo herum, um jemanden fich geſchaͤftig 
drehen, zu thun haben, ſich gu thun mas 
den, Subst. Arzgtanie sic, 

Kree. n. ber Gulch, felt. 

Kracee, Kraciciel, Kraciny. vid. Chrzcze, 
ete. 

Kracyca. f. eine PferdeFranfheit, die dem 
Fug bis gum Knie laͤhmt, fo, alé wens 
et fic) verrenkt “hatte. 

Krzecina. f. vid. Kraccinka. Dyke. 

Krzecinka. f. ziele, Janowiec (genista,) 
Ginſter. 

Kreeczek, m. g. coka, Tarantel. 

Kraeczet, m. | Geyerfalf, grofer. Wdler 

Krzeczot. in Rugland. 

Krzeczkowy, adj. Tarantel⸗, 


Krzekam, s. nd. cze. 1. mehrm. Krzekne, | 


s.d.ied, 2. eiten faut. 1) eig. grun⸗ 
jem. 2) laͤuſiſch ſeyn, Sswinia, kiernoz, 
das Schwein, der Eber. blog cze. u. 
tig. 3) fatt Krzakam.. abus. f, Krze- 
_kanie, Kraeknienie. ; 

Kzemienh. m. g. nia. 1) ein Riefelftein. 
a) tin Feuerftein, NB. wie er von der 
Natur kommt. 

Krzemienie, nisz, s. nd. 3. gum Kieſel⸗ 
fitine, Feuerfteine machen, eig. u. fig- 


. d. ied. skrzemienic co, meift fig. 
serce cayie. /. felten. : 
emieniec. g. nea, m. 1) eine Art 


Jeuerſtein, Feuergeſtein im Cracauiſchen. 
2) die Stadt Krjemienie; in Wolhynien, 


niecki, adj, nczanin, czanka, eczanin, 


eczanka, 

Krzemienieie. niat, niec, niat, 4. nd. 3. 
krzemieniem sie robie, 

Krzemieniowy ftatt Krzemienny. obs, 
Zen ienisty. adj. 1) voller Riefels oder 
Fenericine. 2) Krzemieniasty, dem 

bntid. adv. to, /. tose. ; 

Krenienny, adj. von Kieſel oder Fencts 

ein. 

Kreepcze. #, nd, 4-1 )fteif, ſtramm machen, 
felt. 2) ftatt zepie. vid. unter | felt. 
i d. u, skrzepezyé. 
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piss «. nd. 3. A) auch chrze- 

1) gerinten maden, s. d, ied. 
skrzepic, schrzepic, joy, krew, tlu- 
stosc, etwas Fettes, Saher: 2) Speis 
fen gerinnen laſffen, verderben. s. d, ted. 
o, skrzepic. Rec. sie. pas. felten vid. 
B) Nar. Ul, 145. 1) ſtaͤrken, eig, felt. 
2) ſtark, munter madden. 3) flarter, 
madchtiger macyen. 4) aufrecht erhalten, 
fig. Daber: Rec, Krzepie sic. 4. nd. 3. 
1) obs, fteif, ftramm werden. 2) fic 
erfrifchen, fidrten. a) cig. ſtaͤrler, mun⸗ 
terer werden wollen. ) es werpden. 
3) ju Kraften fommen, czym, wodutd). 
4) fich bey Kraͤften erhalten, czym, 
wodurd. /- Krzepienie sig of. Pokrae- 

piam sic. f, Krzepienie, 

Krzepki.adj. 1) fterf, ſtramm. obs. 2) 
frifch, munter, Fraftvoll, Cztowiek, 
sila cayia. adv. ko, f. kosc. die Friſch⸗ 
heit, Munterkeit, sil, der RKrafte. nog, 
eae die gefunde Kraft der Haͤnde und 
su ge. 

Krzepne, epi, epnal, epnac, s, d. ied. 2, 
ſchnell. Krzepnieic, nial, nie¢, s. died. 
u. cze, 2- nad) und nad, langfam. 1) 
gerinnen, eig. tlustosc, das Fett. 2) 
krew, dag Blut gerinnt, eig- u. fig. 
3) gerinnen, verderben, potrawa, cine 
Speiſe. s. d. ied, skrzepn é, aber von 
2. 3. aud) okrzepngc. /- epuienie, 
Man fagt aud) Chrzepne. 


Krz2 


Krzepie, 
Pt: 


Krzeselho, 1. Lehnſtuͤhlchen „kleiner 
Stuhl. 
Krzesiwko. 1) Feuerzeug. 2) obs, 


nr. 
Krzesiwo. | Feuetſchloz am Schießge⸗ 
wehr. vid. Zamek. 
Krzesig. vid. Kresle. — 
Krzeslo. n, 1) eig. jeder gut gearbeitete, 
gepolfterte Grubl auc einer Lehne, Ruck: 
{ebne, cin Lehnſtuhl, Dabers z porecsa- 
mi, ein Armſtuhl, Grogvaterftuhl, 2 
ein Stuhl aberhaupt. 3) fa. der Stuhl, 
Giz im polaifchen Genat, daher: 
Krzestowy. vid. Kasatelan, c/. Drazkos 
wy, Budowniczy Krzeslowy, der 2 es 
dbilis Currulis. 
Krzesne, esne, osne, osne. S- d, ied. 2. 
einen Hieb, Schlag thun, ein Feuer aus 
zuſchlagen, etwas aus dezu Groben gu 
belauen, eig. u. fig. eid. Kreesze. 
Krzest, kfzestny, u. alle Derivas vid. 
Chrzest etc, ; 
Krzesze, 8zesz, siesz, 
(aud) sisz, sit, vic. 3. felt. » auger 
blog No. 1.) 1) ognia, ogien, Feuer 
anſchlagen, s.d. za, wy u. wskrzesac, 
Daber: A) cf. poktzesze 5. d. a) 
' c“zym o co, po czym, womit weber, 
anſchlagen, daß ed: ſpruͤht, — 0 


sat, suc s. nd, 2, 
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kamienie, po bruku, b) podkawka- 
mi krzesac, mit den Hufeifen anflopfen 
beym Cracauer Tanz, dah es fprube, 
Daher wberhaupt : krzesac nogami, 
absasami, korkami, mit den tigen 
anſchlagen im Tanze. B) z martwych 
wskrzesac, on Todten auferwecken. 
NB. meift s. d. 2) etwas glatt ber 
hauen, drzewo, eitien Baum abrin: 
den. kamien, eiten Stein bebauen, 
s. d, okrzesac. 3) fig. Cztowieka, ets 
nen Menfchen ſtutzen, poliren, Flug mas 
chen, okrzesac, przekrzesac, wykrze- 
sac woczym, auch okrzesac, wykrze- 
-gac z czego, wovon abgewoͤhnen, vom 
Bien, z grubianstwa, vow der rober 
Grobheit. 4) kogo czym_ krzesac, 
pre u. wykrzesac, guredt ſtutzen, 
iiem, mit dem Gtode. Rec. Krzesac 
sie z kim, ſich mit jemandem (lagen. 
onft vid. oben. Subst, Kraesanie cf, 

rzose, Krzesne, 

Krzestnak, Krzestmiak, 
hemde, Resperhemde. 

Kraemy. adj..vid. Skrzetny, 

Krzetu, wet, vid, Krew wetu. NB, 
Krzetu fommt vom ods. Krzcram sic, 
ftatt Krzatam sie. 

Krzew. g. -wia, m. (felt, wie, 7.) 


m. g. a, Tauf 


1) 


ein Fleiner Strauch aller Mrt, der fic): 


fortpflanst, Daher: 2) eine Staude, 
3) flatt Krzewina. felt. außer Krzewie, 
and) nicht oft. 

Krzewie. s. vid. 3. machen, daß etwas 
fprofet und fic) fortpflanzt. 
yen, $s. ud. sakrzewic. forty flan: 
jen, rozkrzewic, Daher fig.: verbrei— 
ten, ausbreiten, 3. B. nauki, Rec. sic. 
1) fproffen, fic) fortvflanjen. 2) fich 
verbreiten, ausbreiten. Subse. Krze- 
wienie. - ; 

Krzewieie, wial, wiec. s. nd. 2. gum 
Strauch werden, eig.5 ſtrunkicht wer: 
den, eig, S- feit. 

Krzewina, f. Krzewinka. 1) Gttaud)s 
buſch. 2) die Saude. 

Krzewisty. adj, 1) ſproſſend, fich forts 
pflanzend. 2) buͤſchig, ſtaudig, voll 
Stauden. 3) buſchicht, ſtaudicht adv, 
sto. /, stosc. 

Krzezwig, s. nd, 3. muntet maden, er: 
ftiſchen, ftarfen, s. d. o, skrzézwié. 
Rec. sig, pas. u. ſich. ‘Sf: Kreézwie- 
nie. 

Arzézwieie, wial, wieé, s ad. cze, % 
munter werden, fich erfrifthen, ſtaͤrken, 
a. d. skrzézwiec, okrzczwiec. /. Kraé- 
zwienie. 


a) anpflan⸗ 
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Krzézwy, adj. munter, friſch, belebt. 
_adp, wo, (wie felt.) JL wose. 

Krzoska. f. das Geuertobr mit einer 
Feuerſteine. 

Kraosne. vid, Kraesne, 

Krzosve, osiesz,’esicsz, osat, osac, 
s. nd. 2, vid. Krzesze. bef, No. 2. 

Krztusze sic, vid, Krtunie. sie. 

Krzyeze, czysz, (obs. esz,) at, ed, 5. nd. 4. 
in eittemt. fort. 1) ſchteyen, ig. a. fis. 

- od, 2 radogci, 2 boiu, od bolu, 
ber: na kogo z gniewu, Daiecie w 
kolebce. etc. 2) fchrenen, ldrmen. 
a) Piiany. b) Dziecie w kolébce. ©) 
kto na kogo # gniewu. 3) laut te 
den, Czlowiecze nie krzycz tak! 4) 
fdreyen in dee Muſik. 5) Jag. aw 
fdlagen, bellen, pies. . Krzyczemie. 

Krzyk, m. GSeſchrey, radosny, zalosny, 
Ludzi, zorawi, daber aud : bales, 
Laͤrm. 

Krzykata, m, et. f, ein Laͤrmer, Sdprevet. 

Kraykam, s. ud, cze, 1, mebrmalé einen 
Schrey thun, meiſt obs, auger oft aut 
ſchreyen, oft einen Schrey vor Boshert, 
indent man ſchreyt, weint, oder auf el | 
nen ſchimpft, thun. Daher krzykame. | 
r) das oftmalige Auſſchreven, im 
Sdhmerje, Sdhlafe. 2) tm Schelten, 


Schimpfen. — 
Kraykliwy. adj. 1) ſchreyend, helltͤ⸗ 
vend, durchdringend, NXGB. nicht ange 
nehm, z GB. glos. 2) gum Schreyen 
geneigt. adv, wie, wo. /, wosc. 
Krzykne. «, d. ied. 2. (krzykt obs) |") 
einen Schtey thun, 2 gniewu, z bolu, 
Daher: 2) na kogo, einen anſchteyen— 
anrufer. 3) einen Schrey thun, inden 
man befielhit, daf einer etwas feou | 
oder thut. 4) einen befehlenden Ton, ™ 
kogo, auf emen ſchreyen, einzelue et 

te, einen Schrey thun. 5) ein Ge 
ethebey, pldgticy. 6) ertimen, die Crom 
petted, traby krzyknciy, ertoͤnten. 7 
eig. laut ſchreyend 2 glos, uaba. 
etc. f. Krayknienie, ein eintelner Gre. 

Kraykwa. m. Krayk, Geſchrey. 

Krzynow. yg, a, m. Bauk. hoͤlretutr 

apf oder Schuͤſſel. ods, 

Kraypie. vid, Skrzypie. — 

Krzypne, vid. ib. 

Krzysztat, vid. Krysztat. 

Krzyw. oid, Krzywy. 


Kraywda. f 1) dag Mavedit, die Belt 
trichtiqung , der Nachtheil, die Kitt 
ber Gchaden. 2) Wappent — 
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bes Hufeiſen mit eimem Kreuze zwiſchen Kreywoprzysiezca. m. eit Meineidiger. 


den Gtollen und einem andern uͤber ſich, 


adj, czy, 


bag aber ohne den rechten Arm vorges Krevwoprzysiezny. cdj. meineidig. adv. 


fiellt wird. — 
lzywdny, ſelt. dy, obs.. adj. 1) bes 
einrdchtigend.- ©) gehaͤſſig. dv’. no, 
nie, felt. Comp. nieyszy, felt. dszy, 
f nose, felt. : 

inywdze, s, ad. 3. kogo (obs. komu) bes 
tintractigen jemanden, ic. ihm Une 
recht thua, s. d. ied. u, po u. shrzy> 
wdaic. J. Kreywdzente. 


Krzywosad. m. Wappenk. 


nie, no. f. nose. 

ein balber 
bteitzackiger Pfeil mit einem Wdlers 
ſchwane. 


Krzywoszczok. g, a, m. (cyprinus aspius,) 


der Rampfer, Nappe, lard, Az. 


Krzywostawny. adj. nicht perpendiculair. 


Mathem. adv. nie, no. /. 


+ Dose, 


trrywdaiciel m. Ika. /, einer, der die Leute — 6- ia, m. (Lycopms,) Wolfe- 


deemttaͤchtiget, Menfdhenichiader. 

inywie, sid. 3. co, kruͤmmen, krumm 
maden etwas, czym. womit, po, wy 
4, skrzywic, s.d.; aud) fig. prawa, Die 


Rec. sig. 4) frumm werden. 2) nad 
caym, woruͤber etue frumme, fchicfe, 
chetle Miene machen, nakoco, na 
co, morauf, auf wen. Krzywienie, — 
Krzywo. adv. pom Krzywy, wird wie im 
Deutſchen snfammenselest, 
Kreywogebek, g. bka, m. ein Krumm— 
Maul, verächtl. eos ; 
Avywogeby. adj. krummmaͤulig. 
Nreywoglowek. gy wha, m, 1 


>, eit 
Schieſtopf, Krummkopf. 2) Kopfhaͤn⸗ 
gt. 
Keywogoleni, adj, Frummbeinig, ¢/. go- 


len. 


ody, nie, no. f/, nosé. Tac. ll. 

Kuywonog, m, g. a, ein Srummbein, 
Dabee: — adj, krummbeinig, 
ig. 

Krywonos. g. a, m. 1) eine Krumm⸗ 
hae, tig, ü. fis. 2) (Leria curviro- 
#ra,) der Krinitz, Krummſchnabel, ein 
Veg Diminutiv, ktaywono sek, 
& ska, m. 

Kuywonosy. adj. frummnatig. 

Krawooki. adj, 1) fchielicht, cig, 2) 
(deel, mit ſcheelen Augen. 

‘ywopatracy. adj. 1) ſcheel. 2) (heels 

Penta 
7ywoprzysioga, f. ein Meineid, fals 
‘ibe Shue ar ; 

Kreywopraysiegam, s. nd. 1. krzywoprey- 
Hagne, siegue, kraywopraysic¢ge, zesz, 
ul, adz, gnac. (obs. * sd, ied, 
2 filid ſchwoͤren/ Rec. sie, falſch bes 

» {- Krzywoprzysieganie, Krzy- 
Wopraysiegnienie, —— ——— 

Krayy rzysiestwo. m. der Meineid, fals 

id Gdwur. adj. ski, Tac. UI, 365. 


Krywomyélay,’ adj, argdenklich, argliftig, 
89. 


Krzyz, g. a, m. 


Krzywoust. of. “ber krummlippigte Bo; 


leslaus IIL. 


Krzywousty. adj. krummlippigt. 
Srfeke frumm deuten, oder verdtehen. Krzywuta, 


1) f. eime Sinke, eit krum— 
mes orn zum Blafen. 2) a) im. et /. 
ein Menſch, der etwas Krummes hat, 
- B. Kerunmibein. b) ein Menſch, der 
fare Gefichter macht. 


Krzywy. adj, 1) krumm, doga krzywa, 


drewno krzywe, u. f. w. 2) fromm, 
ſcheel, Oko, Ange, srobié na kogo, 
auf jemanden machen, gewoͤhnl. pat 
ir⸗yõ, spoyrzed krzywym okiem na 
kogzo. 3) ods, ader poet. bafilich, 
CNB.- phyſiſch u. moralifch). 4) unge: 
recht, sad, przysicga, Daher: $) falſch, 
Meineidig , praysicga. adv, Krzywo, 
Subst. Krzywosé, 


* 1) das Kreuz, a) Chri: 
fit, Swiety, Panski, Pana Jegusa, eig. 
u. fig., daher auch: b) S. Krzyz, das 
beil. Kreuz Chriſti, bie Kreuzlirche. 
Krzvz Prymacyalny, dag Kreuz der erz⸗ 
biſchöſlichen Primaswirde, Orderowy, 
Ordenskreuz, 4. B. Kawaleryi Mal- 
tanskiey, MMalthefer, 11) ein SKreus, 
jede treusformige Figur. 1) in Buͤchern, 
in der Mathematil. 2) am Fenffer: 


rabmen. 3) in der Mauer, zelazny, 
eiſernes. 4) am eget oder Sabelges 
faͤße. 5) tm menfohl. oder thier. Ror: 


per, Ruͤckgrath u. Lenden , das Kreuj, 
glamac, brechen. Dft aud Ruͤckgrath 
u. Schulterblaͤtter, der ganje Ruckew, 
Daher p/. ¢. krzyze, 4, B. bola, wziad 
co na krayz, na krzyze flatt na ple- 
cy, binter auf den Ricen nehmen. 
6) beym Pelswerke: DIZ Ricken, grzbie- 
ty, wf. w. 7) dag Kreuj, worau 
bie Kegel ſtehen, im Kegelſpiele. 11 
Krzyzem, beffer na kreyz, ber daé 

„kreuzweiſe, ze. queer ber eins 
andez, 5. B. ciad, wziac, etwas nebs 
men, slozys, jufammentegen. Droga 

idzie 
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idzie na krayz, der Weg geht kreuz⸗ 

reife, feltenct krzyzem, eben fo Chust- 

ka idaie, lezy na krzyz u. f. w.; denn 
krayzem lezvé, tt mit ausgeſtreckten 

Hadden anf dem Gefidyte Kegen aus Des 

yotion, ſelten na krzyz , weil died 

aud) fo viel alg aa wanak heift. IV) 

fis. Kreuz, Leiden, Noth, Elend. V) 

‘Med. obs. dam sic ogolic na krzyz, 

ich leß mid) haͤngen, iezeli, tenn, ꝛc. 

Vi) das Kreuz, dite Kreujfahrt. pod- 

niesc, predigen, einen Kreuzzug un- 

teraelymen. 

Krzyzacki, cdj. ben dentſchen Orden, te 

Kreuzherren betreffend.* 

Krzyzak. m. 1) Strenjherr. 2) ods. 
Kreujtrager, Ser viel Noth hat. NB. 
ple Krzyzacy, die Kreuzherreu, Krzy- 
zaki, wetfe oder ſchwarze Giichfe , bes 
fonders die Ruͤcken davon, ein Pelj: 
werk. Daher acd: Krezyzak lis, sing. 

Krzyzasty. adj. 1) fark von Leuden, von 
Rücken. 2) kreuzfoͤrmig. 

Krzyzaty ftatt Krzyzasty. obs. 

Krzyzokat, krzyzowy kat, Me Fe. red): 
ter Winkel, ods. 

Krzyzokatny. adj. 


Krzyzowiec. g. wea, Krzyzowca, g. 
y, Mm, Geewafabeet. Nar. Il. 74 


Krzyzownica, f, (Polygala,) eine Pflanze, 
Polygala. 
Krzyzownice w oknic, 


kopf, Fenſterkreuz. 
Krzyzownicki. f. pl. aiele (scorpius, ) 
MeerftachelEraut. 
Krzyzownik, m, 1) Kreusiget, der einen 
Freujigt. 2), Krenjfahrer, von einem 
—— einer Cruciate, niczka, . 
elt, 


plur, Fenſter⸗ 


Krzyzownik ziele. (gentiana minor,) 
Kreuz⸗Enzian, Kreuzwurz. 

Krzyzowy, adj. 1) kreuzfoͤrmig. a) um 
Kreuze gehoͤrig. Dani krzyzowe, drey⸗ 
tigige Fates, Sucbedni, vor Himmel— 
fabrt. 3) kreuzend, fich durchkreuzend, 
ogien, Kreuz⸗-Feuer. Droga, ulica 
krzyzowa, Sreujweg, Kreuzgaſſe. 4) 

* obs. rechtwinklidt. 5) Krzyzowa pie- 
ezenia, Riickenbraten, Saber: 6) Kray- 
zowy, ftatt uͤbers Kreuz, auf dem 
Rucker, eig. u. fig. 

Krzyzuie, s. nd. 2. 1) Frenjigent, ⸗. d. 
o U. ukrzyzowaé kogo, jem.. affekty, 
egierden. 2) kreuzen, kreuzweiſe be: 

ſchiehen. Rec.’ sie. a) felt. fic) kreuzi⸗ 
gen, kreuzen, a. e. fich fegnen. wid. 


K si 


Fegnam sie s. d. ſelten przekrzyz 
wac sie. b) fic kreuzen, drogi, ogie 
ulice, die Wege, die Gaffen Freiy 
ſich. s. d przekrzyzowaé sie, Subs 
Krzyzowanie. 

— g. czka, m. dim. vou Krz 
zyk. 

Krayzyczki. pl. t. Cfoenum graecam 
Griechiſch Heu. 

Krzyzyk. m. cin kleines Kreuz gum Tri 
gen, oder was man fonft macht. 

Ks. vid. Ksy, 

Ks. vid, Ksi. 

Ksi, ksi, fiatt Kis, Kis od. Kisia, isi 
Riki, Kini, Inter]. flate Xi, Xi felter 

Ksiadz, edza, g. m. deci. anom. 1) ¢ 

Urft, obs. vid. Stryik, Biel/ski. 3 

Lith. Gornicki, etc. 2) ein Brice 
und zwar vorzugsweiſe, ein katheliſche, 
ritus fatini, doch auch jeder anden 
aber nur aus Hoͤflichkeit. cf. Pop. Ir 
dykanut. 3) ¥aufer ins Gehachiprelt 
4) Chrentitel, nicht aus Demuth, (5 
Dern wegen N. x. weil die Geifilidie 
im Mittelalter Fuͤrſtenrechte hatte: Hen 
vor jedem geiſtlichen Titel, Niadz Pro 

- boszez, det Herr Prob. Aigdz bis 
kup, der Herr Biſchof, 2¢. dod Av 
ze Biskup, ter Furft-Bifchof. 

Ksiazgtko. a. ein kleines Fuͤrſtleir. 

Ksiaze. g. ecia, m. (obs. nm.) ein Furl 
Wielki Xiaze, ehedem Wielkie ux 
ze, Großhetzog, Groffurit. 

Ksiazecy, Xiazecy, fuͤrſtlich. ady. 74 
Ksiazecu. 

Ksiazeczha, Xiazeczka, M. dag Sides 

Ksiazka, Xiazka, 1) das Bud. at 
Octay oder Quart, b) uͤberhaubt. 
Ksiazki wolowe, ber Pfaleer, 

dritte Magen der wiederfduenden Thiet 
4) Kamienne, puzilares, Schteihta⸗ 
fel, die man bey ſich traͤgt, pawietos. 
Tagebuch, Sedenibuch, 2¢. Koiae 
vbicralne, Cotlettanea, Sammlung. 9/ 
Xiazki, ziele (Lellis,) Maaßlieben. 

Kesiaznica, Xiaznica, Bucherſaal, Bible: 
thef, Buchladen. obs. oder felt. Avr 
ll. 6. P. 

Ksiaznik, Xiaznik, Buchhandlet, Bad 
fubrer, Buehbinder. ods. 

Ksiazny. obs, Ksiegowy, Buds felt. 

Kesiebie flatt Ksobie, falfd. 

Ksiega, Xiega. {. 1) ¢in atokes Bucy 
i. "S. cie Scliant a) ean Handel⸗ 


oder andered Geſchaͤftsbuch. 3) et 


Ksy 


cine Abtheilung ia einem Werke, Buche, 
pierwsza Xiega Eneidy. 4) pl. t. vid. 
%. Daber: pierwsze Xieyi Moyzeszowe, 
das 1. Duc Movfis, Bielskiego, 
DBielsfis u. dergl. 4) p/. ¢. folgende 
Red. a) ksiegi zywoia, das Bud) des 
Sevens. b) dazieiow. Zeitbuch, Ge: 
ſchichtsbuͤchetr. c) publicane, spraw, 
— gerichtliche Acten daher: 
sivgi Ziemskie, Grodzkie, die Actens 

bucher des Landgerichts, Grodgerichts, 
Mieyskie, des Stadtgerichts, otgie- 
Tac, oͤffnen, zamykad, ſchließen. Xie- 
i leza. Die Yandgertchrs + Actenbilcher 

feben offer, Sag man Klagen eins 
ſchteibt, lezenie ksiag, das DOffentter 
Derfelben vieryebn Kase vor der Cas 


denj. CPositio Aciorum terrestrinum), * 


P) ksiega dochodowa i wydatkowa, 
innabme s und Ausgabebuch. of: 5. 
Ksieni, Xieni. f die Aebtiſſin. 

Kaieniec, m. g. ksienca, ksience, pl, 
Fifhachindel, Fiſchmagen. 

Ksiostwo, Xiestwo, 7. das Fuͤrſtenthum, 
Herzogthum, wielkie Großherzoathum, 
Ich Mosc, die fuͤrſtliche Herrſchaft. 

Ksieza, conf. Ksiadz, Ptieſterſchaft, die 
Priefter. 

Ksiezna, Xigana. A die Fuͤrſtin, Hers 
zogin. 


Keiezniczka, Xiezniczka. fC die Prinjeſ⸗ 
flu, (Locter eines Fuͤrſten). 

Kaiezye. m, 1) Der Mond. a) am Him: 
mel im erhabenen Style und in der 
Afrouemie, ubywa, praybywa ksic- 
zyca, rognie i schodzi ksiezyc, — b) 
ber Monath im Jahte. ofs. 2) der Tir 
tiihe Moud, (die Tuͤrken, fig.) 

Ksiezycany , ksiezycowy, Mond⸗, ka- 
mien (se/enites,) Mondenſtein, er ift 
ſeht foftbar und foll mit dent Monde 


abwech ſeln. 
Ksiezyczne odmiany, Wandlung des 

Wondlichts. 
Ksiezycowe éwiatto, Mondlicht, in der 

nomie. 


Keiuk. g. a, die große Sebe am Fuge. 
— 3— gece, * est ot ku 
ie 3 en Fuhrleuten wo 
bes auf die uͤnke Hand! = ; 
keyb. Berg w. Geſtaͤnbe, Staub von 
bien und Thon, womit der 
des Schmelgofens belege wird. 
Key, ksy, Interj. Xi, Xi. 
Ksyeee. vid, Ksykam, 
Kk m. bas Ziſchen, 4. B. ognia, 
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weza, davon Ksykacz, Ksykala, mm. 
Biche. ' 

Keykam. s. nd. cze. t. mebrit. Ksyeze, 

ysz, al, ec, s nd, cze. 4. in einem. 

ykne. ⸗. d. ied. 2. auf ciniual, eins 

mal nur. 1) gifchem, waz. 2) ogien, 


It. S Ksykanic, Ksyczenie, Ksy- 
wniente, x 
Kszeniec, m. vid. Kaieniec. 
Ksztatce. s. nd. 3, vid. Ksztaltuie. 
Katalcik. m. 1) dim. yon Ksztalt. 2) 


Weiber⸗Mieder. obs, 
Ksztalr. m. 1) Geftalt, eig. u. fig. ta- 
kim ksztaltem robi sie to, ſeicherge— 
flalt macht man eg, i.e. ſolchermag⸗ 
fen. 2) gute Geftalt, ta racca ima 
ksztalt w sobie, ‘eig, tl. fig. 3) ma 
kszralt , in Gejtale alg, ſo wie nic- 
diwiedzia, ein Bar, (oft per apposi- 
tionem cum nominative), 4) ksatalt 
mowy, a) Redensart, b) gute Gefalt 
Der Rede, Daher: dac ksztait mowie, 

vid. N. 2, 

Ksztaltoy. adj. 1) gut geftaltet, eis. 
u. 2) fig. paffend, gut geſtaltet, ‘ge: 
formt, ade. me, no. . nose, 

Ksztaltowny. adj, vid, ‘Kaztairny. 

Ksztaltuie. #. nd. a, formiten ( Geftalt 
geben ,) co, etwas, kapeluss,  Cinem 
Hut, Cztowieka, einen Menſchen, i. «. 
poliren, s. d. wyksztaltowac do czepo, 
na co, wou. Subst. Ksztatrowanie. 
Rec. Ksztattowaé, wyksztaltowad sie 
do czego, na co. 1) ſich formiven, 
a) wot, b) w cay, worimuen 4, ¢ 

üben. 2) auch figs fid) putzen. / 
Ksataltowanie. 

Kszyk, Ketykacz, etc, vid, Ksyk. 
Krema, acv. (ftatt ku temu obs.) iibers 
dies, dazu nod. 
Kto. g. kogo, Pron, Subst. - 1) wet, 
kocha Oyczyzne, niech ia broni, Kto 
idzie? wert Da? gui va la? Sway, 
Gut Freund. 2) wer, jemand, einer, 
Daber: cum encl, s. ktos, jemand a) 
eig. b) fchon etwas vornehmes, ſchon 
was, gewoͤhnl. ktosis, ktosci, ktoscis. 
@) kroz, ter nun, denn, 4) krokol- 
wiek, itgend jemand, krozkolwiek, 

ebend, 


Ktoredy. adv. 1) welchen Weg? wels 
chen Weg? durch welche Gegend? wel—⸗ 
den Ort? 4. B. idzie do Warszawy, 
pebe der nach W.? 2) wodurch 

urd, two, & aber: 3) cum enc. kto- 
redykolwiek, irgend wodurch, irgend 
durch einen Ort, Weg burch, 3. B. 


prvey- 


afl 
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Kuku. imerj. Kukguk, Guckguck, Stimme 
des Guckgucks. 

Kukuba, ſcucubalus,) Taubenkropf, eine 
Pflanze. 

Kukalka. A. 1) ein Ruud, (Cuculus 
canorus. 2) (lychnis, flos cuculi,) 
Kuckuckslychnis. 7 

Kukuruca, Kukurudza. vid. Kukuryca. 

Kukurvea. f._pszenica Turecka, Maye, 
tuͤrkiſcher Weiken (Zea). 

Kula. f r) eine Kugel, 3. B. otowia- 
na, blenerne, Liliardowa, Billard; , ar- 
mama, Kanonen⸗, ognista, glithende, 
do kregli, Regelfugel, u siodta, Gats 
telknopf. Ziota kula. vid. gadula, dag 
Ningelfpiel. 2) Krücke, von Kuleie, 
fir einen Lahmen, (chodzic¢ na kulach, 
abusive flatt na drazkach). 3) ein 
Menſch, der auf einer Kruͤcke — 
ahus. 2) obs, Kugelfiſch, ein Sees 
fifth. 5) obs, Schlaͤgel, Keule. 6) eiu 


Kloben, Haufen Flaché oder Hanf, oder . 
anderer Sachen. X. Jabl, V. 2. | 


Vu. 20. 

Kutacznik. m. Baxer. Tac. I. 239 — 
241. ’ 
Kulak. g. a, m. ein Rippen⸗, Kopf⸗ oder 
anderer Stop, Schub, dam Ci kulaka, 

1. ¢. ein Kuks. 

Kulakuig s, md. 2. kogo w co, po 
ceym, jemandem, wo, webin Ropfs 
ſtoͤße, Kukſe geben. s.d. wy, po, prze, 
skulakowac’ Subst. Kulakowanie. 

Kulam. s, vd. 1. 1) won Kula, die Rus 

- gel, s. nd. cze. 1. in einer oder mehrm. 
kuine, einen Ru, x kugeln, rollen, 
neutr. kula, mit der Kugel. i. e. Die 
Kugel waljen. 2) Eugeln, waͤlzen, act. 
kule, Rec, sic, fit Fugein, waͤlzen. 
IL) blof kulam you kula, die Kruͤcke. 
vid. Kuleie, unten. A. Kulanie. 1. II. 
Kulnienie. 1 ‘ 

Kulas. m. a. g. 1) eit Frummer Safen 
int Gehreiben, Mahlen, u. ſ. w. oft pé. 
t. kulasy, Gekritzel, stawiac, bazgrac, 
fchinieret. ° 2) etn lahmer Menſch, vers 
aͤchtlich. 

Kulasowaty. adj. do kulasa podobny, 
eid. u. fig. ade. to, M. todd, 4. B, 
pisama, 

Kulasty ftatt Kulisty, fetter. 


Kulawie. s. nd, 2. lahm madjet, o, sku- 
lawic. Subst, Kulawienie. 


Kulawieie. s, nd. 2, wial, wie u. wiac. 
1) lahm werden, okulawiec, skula- 
wiec, s, d. 2) lahm gehen, hinken, 


Kul 
beff. kuleie. . Kulawienie, Rulawia 
nie. f, ‘ 

Kulawy. adj, 1) cit Lahmer, der auf 
Kricen geht. 2) lahm uͤberhaupt 
Cztowiek, kon, u. f. w. , Daber; 
binfend fig. u. 3) krumm, koslawy, 
adj, wo. Subst. Kulawose. | 

Kulbacze. ‘s. nd. 4. fatteln, konia, kulbs. 
ke etc, s. d. okulbaczyé. Rec. sit, 
pas. u. ſich. {© Kulbaczenie. 

oe f. dee Sattel; felt... Kalbaki. 
P . 

Kulczanka,ftatt Szpilka, M obs. 

Kulazyba, f. (Strychnos, ) Rrdhenauget, 


eine Pflange, auch wronie oko. 


Kulcezyk. m. vid. Kolcayk. 

Kule, lisz, s, nd. 1) eig. Eugelrund jy 
oe 2) Eurger zuſammenie 
en, kuͤrzer maden, gufammenjieher 
any Fury, klein, krumm beugen, iv 
— eig. kurz, klein, krumm 
machen, dadurch eig. 3) fig. co, etives 
nicht zeigen woilen, ſonderu klein mo: 
chen, zuſammenziehen, etwas filyig be 
wahren, aufheben. Rec. sie, 1) pr 
2) fic, vid. 6. 2. 3) ſich gany klen 
Maden, eg. fid zuſammenziehen, iM 
ſammenducken, cig. 4) fid — 
Ducken, filzig thun, fillig feon, fi 
5) zuſammenſchtumpfen, skora. s. 
skulic, . Kulenie. 

Kuleie. lat, Jac. s. md. 2. and kulao, 
s. nd. 1. ¥) lahm werden, zakulac 
okulac. 2) lahm aehen, hinken. Crlo- 
wiek, kon. f. Kulanie, felten Kule- 
nie. 

Kulfan, Kulfon. m. — 1) cig. ein alten 
geiziger Gils. Sie/. $03, 2) eine ſchleg⸗ 

_ te, abgenugte Frumme Mume, b © 
Ducaten. 3) igde Sache , die frumm 
verbogen, haͤßüch, micht ſchoͤn ijt. — 
mi kulfona. dim. nek, nik. adj. no- 
Wy, niasty, nisty, owaly, ; 

Kulfonie, nisz. s. nd. 3, 1) werbiedtt, 
verderben, cig. 2) ‘Durch lauges Liege 
laſſen oder Einpdckeln werderben, 3. 

Kulik. m. 1) ein Bogel von det Oa 
tung Tringa, wovon mebrere Arten— 
Polen find; 4g. B. mach Adwks Rat. 
@f. Tringa hypoleucos, pusilla wid 
Hitorea. Yuch vine Gattung , die bea 
Kybis und den Schnepfen dhmlid by 
daher: 2) Kulik ftatt Czayka falfe. 
3) Kulik ftatt Rybirw, Mewe, {alle 
4) nocny, det ——— ahs 
der Macht fehreve, Daber> 5) Bere 
eine Cuftbarkeit, die in Poſſelts 
nalen beſchrieben if. Ku 


Kun. 


ulisty. adj. Eugelformig, kugelrund. adv. 
lo. /, tosc. 

uika. f 4) eine Fleine Kugel. 2) ma- 
la kula. vid. ib, N. 2, felt. 3) alles, 
was eiter-Fleinen Kugel aͤhnlich iff. 4 
kleiner hoͤlzernrer Hammer oder Schlaͤ— 


gel. obs, 5) Ranke, Ringlein, worin 


ſich Pflanzen anſchlingen. obs. 6) oka 
(bulbas oculi.) Anat. 

ulnik. m. ziele, (cgryophillata,) Be 
nedictenwurzel. — 

ulny. adj. kugelfoͤrmig, kugelrund. 

um, Kmotr. 1) Gevatter.- 2) Mitge— 
file w kumy zaprosic, zu Gevattern 
itten, w okumy stac, bydz, gu Ge 
vattern ſtehen. 

uma, Kmotra, f. Gevatterin. 

wmam sie z kim. s. nd. 1. 1) filth 
mit jemandem gum Gevattern machen. 
2) fid genes machen. vid. bratam 
sic, s. d, po u. skumac sie. Subse, 
Kumanie sic. 

umostwo , Kmotrostwo. 2. die Gevats 
terſchaft. 

umosze, sisa. s. vd. 3. ſtatt Komosze, 
felt. Kumosze sie. vid. Kumam sic, 
meift im Ginne No, a. : 

wana, A_ 1) der Marder, domowa, 
Haus⸗, Steins, lesna, Banmmarder. 
Daher; Kuny, p/. Marderfelle, Marder: 
bilge. 2) Bas Dalseifen, Cam Pranger, 
ben Deu Rirchen, Scholtiſeyen rc.) waa- 
dzi¢, osadzié do kuoy, zamknaé do 
kony, w kune, w kunie. 3) der Rins 
fen dey einem Thorwege. 

Kundel. m. dla. g. ein Séhaͤferhund. 
dim. Kundelek, Kundelka, dim. Kun 
dliczka, f. etc, vid. Kondel. 


Sundleic, dlat, dleé, auc) Kundlowa- 
ciele, ceie, ciat, ciec. 3. nd, 2. yon 
der Art ſchiagen, mie ein Schaͤferhund 
werden, (bloß von Hunden,) s. d. skun- 
die¢, skundlowaciec. Subse. wenig gebr. 
act, kundle, kundlowace nod ites 
her, 


Suneta. f. Kriegsw. Kleiner Waſſergra— 
ben im grofen trocknen. A 

Sunica. fa) felt. ein Weibchen von eis 
nent Rather. Kuna. 2) Das ins cun- 
nasi, gine Abgabe in Der Ukraine nach 
dem deutſchen Lehntechte, das ius Za- 


tandae costae. Nar, 


Runszaft, m. die Kundſchaft, eine Art 
Beg der Handwerfer. win 


Kunszafty. pl. Kundſchaft, Verſtaͤndniß. 


a 
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Kunszt. m. 1) die Runft, daber: kun- 
zsta i-mauki. 2) Meiſterſtuͤck. 3) Kunſt⸗ 
ſtuͤck. 4) Spaß, Scherz. 

Kunsztarz. g. Kunsitmayster, n. Kuoszt- 
mistrz, m. 1) Kunimeifter. 2) Gauls 


Fler, wid. Kuglarz, adj. Kunsimistrzo- | 


wshi, Kunstinistrzowsiwo, etc. 

Kunsztowny. _ 1) kuͤnſtlich. 2) erluͤnſtelt. 
adv. nie, felten no. Sudst, Kunsato- 
wnose, 


Kpnsztuie.:s, nd. 1) co, etinad erkuͤnſteln, 
feiten 2) czym, womit kuͤnſteln, wy- 
kunsztowac. s. d. Subst. Kunsztowa- 
nie. ‘ 

Kupa. f. ein Haufe, do kupy, na ku- 
ne le ee Ww kupie., ouf einen 
Haufen, in einem Haufen jufammenties 
gen, daber: Haufe, Menge. a) pie- 
niedzy, zioia, Geld, Gold, az na zbyt 
kupa to, tego b) Ludzi, Menfchen, 
twoven obs, Die Dorfgemeine, gromada, 
c) kupami, Haufenweiſe. ta fazya biie 
wkupe, die Flinte wirft den Schrot 
dicht an einander. 

gs Pir f. Kaufmanns- oder Handelss 


Kupcowna. M Raufmannstochter. 
Kupcezyna, 0 f. obs. ſtatt Kupcowa, 
oder veraͤchtlich. 2) m, verdchtl. elens 
der Kaufmann. ; 
Kupeze. s. nd. 4. handel, ceym, wor 
mit, zelazem (aud) wohl o co, mare 
um, o sukno, felt.) s. d. felten. ver. 
Bed. Subse. Kupczenie. . 
Kupczyk. m, 1) Saufmannédiener. 2) 
aufmannsſohn. ods. 
Kupcaykowaty. adj. Enicferig, Erdmerife. 
adv, to, Subst. tose, 
Kupcezysko, n. guter, armer Paufmann. 
Kupela, f. die Capelle, der Teſt, die 
Probiercapelle. 
Kuper. g. kupra. 1) Schwaunzbein an 
teren und Menſchen ( UVropygiumn;) 
ber Buͤrzel oder Steiß am Federvied, 


dim. Kuperek. 


Kupersztych, Kupfersatych, m. ein Kur . 


pferſtich, owy, adj. 


Kupia. 1) Ranf, obs. 2) Kaufmannés 
waaren. obs, ; 

Kupie, pisz, pit, pic. s. nd. 3. ) co, 
sufammenhdufen. 2) kogo, etiam 
melt, z. B. Ludzi, do kupy, ma ku- 
pe, ad 1) zboze, pleciadan ad 2) 
gromade, etc. s. d. skupic, Rec. ku- 


pic sie, fic) haͤufen, fich verſammeln. 


. Kupienie. 
Ku 
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Kut 
Kupie, ¢. d. vid. Kupuie. 
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Kupiec.'g. pea. m. 1) der Kaufmann, 
ety. u. fia. der Sandelémann, slawny, 
malty, wielki. 2) Der Kanfer. 3) ein 
altes Spiel alfo genannt. Poder, 1. 189. 
c/. Kupedwa, 

Kupiechi adj, 1) kaufmaͤnniſch. 2) 
Handel⸗ Kaufmanns—-. 

Kupiectwo. n. die Kaufmannſchaft. 

Kupituik, Kopytnik. m, (asarum,) Da: 
felwurg. ods. 

— f 1) eim kleiner Haufe , eis 

dufel, Hdufelchen, sniegu, pieniedzy, 
etc. Daher: p/. Kupki, das viag rd 
in SKartenfpiel, grac w kupki, dus 
Seri 2) eit Fleiner Hyigel. vid. mo- 
gilka, — z. B. kretowa, Mauls 
warfshuͤgel. 3) ein kleiner Haufe 
Pflamzen, Buſchwerk ꝛc. Daher: 4 
Red. kupkami, haufenweiſe, häufchen— 
weiſe. ktadsZ co, stoi co. 59) Bot. 
a) plaskha (corymbus,) AUfterftraug, 
b) zaostrzona (thyrsus,) Straus. ; 

Kupniowski. adj. od. sufse, einet, det 
gern umſonſt oder viel Fauft. 

Kupno. 7. 1) Der Rauf. a) Ankauf, 
kupnem nabydz crego. die ges 
Fanfte Gade, 
2) det Rauforief. 

Kupuy. adj, 1) von Kupie. ¢. nd. twas 
ſich leicht zuſammenhaͤuft, zahlreich. 
oor nie. — nese ee 2) vou 
upuic, kKupie, s. dJ. ufli eig. 
u. fig. towar kupny, kaͤufliche Wanre; 
chleb kupny, käufliches, nie domowy, 
nicht im Haufe gebactnes Brod. Ku- 
ny Kontrakt, Raufeontract, adv. nie, 
elt. gew. kupnym sposobem, Suése, 
Kupnose. 

Kupr. vid. Kuper, ‘ 
Kuprowaty, Kuprowy. adj. Fupferig im 
Gefidhte. adv. es Subst. rents 

Kupry. p/. ¢, m. Kupfer im Gefidte 

Kuprzasty. adj. 1) kuprowy, kuprowa- 
ty. ſelten. 2) jum Biiriel, Steiß ge 
horig. 3) brettbiurgelig, breititeifig. adv. 
sto. Subst. stosc. 

Kupuie. 4, nd, 2. kupic. 4. d. ied. 3, 
kaufen, ankaufen. Subst, Kupowanie, 
czg. Kupignie. ied. 


sa JS. Kupota. M Coupole, die 
uppel. . 
Kor. m. g. a, ſtatt Kogut, obs. Kur 


morski ‘(trigla,) bie Seeſchwalbe. Zool. 
Kura. f. eine Henne, wiochata, Latſch⸗ 


obacz kupno moie, | 


' — Kowe 


Henne mit rauchen Fuͤßen. Wied 
ebend. 

Kuracya. Adie Cur einer Krankheit. 

Kuranu m. g. a. der aufer, 1) b 
Mahlen. 2) in der Muſik. 

Kurant, ied. Courant, i. ⸗. Mii 
Courant, Rod) aud) Kurant. m.s 
Conrantmiinge, wi -kurancie, kue 
tem, kurantu nie mam, 

Kuras. ¢. a, m. 1) eig. obs. ein amie 
hdflimer Habs. 2) vbsc. ein Pirsit 

Kurasek. g. ska, dim. yor Kuras. 

ees fe Lodyga, Stengel eines Kas 
ous. 
















— Kuratorya, Vormundſchaft, 
ratel. 

Kurba, Korba, eine Kurbe. 
Kurcæa m. der Krawpf. 
Kurezaba. f. vid. Kuczaba. X. Vebl. 
Kurczak, Kurek. m. junger Hahn. 
Kurcaatko, Kurcze. n. Haͤhnchen. 


Kureze, s, nd. 4. 1) eign frampfpeits 
ammenziehen. kurcz catonki. 2); 
ammenjiehen, Fiirjer machen , mod 
af das, was ſich sufammenjicdt, * 
fammen(chrumpft » einlduft, skore, «* 
ied, skurczyc, Rec. sig. 1) pat ® 
ſich Frampfoaft jufammenjieben. 5) % 
— oe a) eig. tm Bette, * 
ozka, hb) fich kruͤmmen, juſenen 
ducken, iak mozna. cc) jufemte 
ſchtumpfen, einlanfen. d) Fromm, na 
erade tienen, suknie. 3) eg. fie ® 

ſammenducken, na nogach, auf def 

fen hutcken, aber: fig. a) fadr © 
fabren, b), aud Beis, filsig, anh 
thun, handeln, duckmaͤuſern. 
czym, woruͤber duckmaͤuſern, Kea, 
fleifig hucken, duckmaͤuſern, aud de 
sie. J: Kurezenie. 

Kurczeci. adj, yon Huͤhnerfleiſch. 

Kuraczecina. f. Hihnerfleifd. 

Kurdupel. vid. Kordupel, 

Kurdyban, Kurdwan, m, 1) orbit 

2) Erdepheu, adj. Kurdwanowy 
Kurdygarda. f. Wachſtube der Soldat? 
Kurdziet. m. Kurdziel, m. der §roft, © 

BiehFrankheit, mwovon fle ei Lod 

der Sunge beFommen, 4. a. . 

Kurek, g. rka, m, ftatt Kogutek, 

fleiner Habu, wohl aber noc gebt 


. I 
Qa! 





Hahu am Gewebr. 2) Hahn, 3% 
abn. 3) Wetterhahn. 2) odse. Me | 
abt. 5) Der Bogel, ga dem mil 





ſchießt. War. V. in dew Noten, — 
2 


? 


Kur 


laé do kurka, 6) Kurki,~ p/. t. Dats 
menftdcle bey der Tortur. - 

Surentny. adj. courant, gangbar, vom 
Gelde. 

<urewka. f. dim. son Kurwa. 

\urewnictwo. vid. Kurewstwo, 
adj. fefter. 

Xurewnik. m. ein. Hurer. 

Surewny, Kurewski. adj. yon Kurwa, 
Kurewstwo, z. B. dom kurewny, wski, 
Hurenhaus, 

Xurewstwo. x. die Hurerey. 

Surlirszt , Kurfirsztwo, Kurfirsztowski, 
etc. obs. ftatt Elektor, Elektorstwo, etc. 

Xurhan, Kurgan. m. ein hedhniſcher 
Grabhügel in Lithauen, vid. Mogita. 
Stryik, Tward. ° 

Xurnik. m\ g. a, 1) Huͤhnerſtall oils 
nerhaus. 2) vid. gasior, Gefangui 
3) Huhnerhicer , Dabuerfiteeres. 

Auropatwa, f bas Rebhubn, (tecrao 
perdiz), 

kucoploch. m, die feige 
Baͤtenhaͤuter. 

Auropoy. g. oiu, das Kraͤhen der Haͤhne 
bey Tages anbruch. 

kuroslep. wid. Kuræyélad. Bor. dla S. N. 

Kurowy, Hahnen—⸗. Kurowa éklenica 
großes Paßglas. 

Rurp. 1) Kurpik, m, ein Waldjager aus 
des Zabludomer oder Oftrolenfer Heyde. 
3) ein Fils, Geighals. — 

urpie. g. pia. m. meiſt p/. a 

—S — — b) — 
derne Schuhe. 

Kurpie. p/, 4. vid. Kurp. 

Rurpie. s. nd. 3. ſtatt Kurcze felt. u. 
Provine. 
2) geijig ſeyn, filjig knauſern. . Kur- 
pienie meift nur sie. auch felt, 

Kurs. m. 
ten. 2) der Geldcouré, pionigzny, 

Kursor, m. der Bothe, Curfor, —— 
kursoruie, s. ad. 2. den Boihen machen, 
Bothen lauſen. 

Rursuie. s, nd. 2, 1) courſiren, mied 
Kurs. 2) Curfué machen, w szkolach, 
in dex Schulen, 4, d. verſ. Bed. /- 

ursowanie, 

Kura, £1) ein kurzer Rock. 
hen turzen Moc an hat. 3) geftustes 
Thier, dem der Schweif abgeituse ift 
#) kurta pamiec, kurzes Gedachtuig, ad). 

Kurtupel, vid. Kordupel, 


° 


Memme, der 


2) Der efs 


(niczy,, Ku 


Daher: pie sie 1) ¢ig,’ 
et 


t) der Curfus in Wiſſenſchaf⸗ 
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eine Are lithanifher Soldat, 
tuͤrkiſch — zum Dienſte des 
Großmarſchalls Kurucy, p/, Es war nur 
eine Compagnie. 

Karwa, J. eine Hure, eig. u. fig. 
er: 

rwacimac , xekurwysynu, skurwy- 

_syuie! Schimpfworter: deine Mutter 
ift cine Hure, du Hurenſohn! 

Kurwatura, /. Biſchofsſtab. 

Kurwie, s. nd. 3. zur Hure machen. Ree. 
Kurwig sie z kim, mit jemandem yur 
Hure werden, s. d. skurwic, ſeltener 
pokurwié, Sabet, Kurwienie. ; 

Kuryer, goniec, m. Courier. 

Kurytarz. g. a. sien podiugowata, lan: 
get und von allen Seiten bedeckter Gang 
in einem Gebdude. 

Kurz, m, 1) vid, Kurzavwa, der Staub, 
tig. 2) der Rauch, unangenelhmer, jelt. 
3) wegli, Robhlengeftibbe. 

Kurzacz. om. Koͤhlermeiſter. Bergw. 
Osin, ; 

Kurzawa. f. 1) der Staub, der aufſteigt, 
powstaie, 2)' eine Staubwolfe, sucha, 
mokra. 3) eite Musdiinftung in Geftalt 
Des Staubes. 4) eine Staubwolke, Re: 
any Schnee, 2. Sraubregen, Staub: 

nee, 

Kurzawka. f. (Lycoperdon Bovista,) Bos 

viſt, of Baducha, vulg. 


Kurze, s. nd. 4. 1) Gtanb, Naud) ma: 
chen, ertegen, czym, weczym, 2) be: 
ftauben, (berduchern, etwas felt.) s. 4. 
zakurzyé gewoͤhnl. 3) tytun kurzyé, 
Tabak Tauchen. 4) fiſten, ftiutern, 
Winde laſſen. sd. wie oben. Daher: 
komu ped bos, einem uuter die Nafe, 
eig. u. fig. 5) obs, wodke kurayé. 
ftatt palic. 6) die Erde locker machen, 
Die Erdſchollen zermalmen, ta der Gars 
tenfunfifprade, Rec. kurzyé sie, a) 
ftauben , rauchen, dampfen, 
kurzawa, droga, woda. 
wornach rauchen, dampfen, 
krwia nieprzviacielska, c) mit Staub 
und Rauch* haͤuſig anfommen. d) nod 
bampfen, friſch feyn, a. u. fig. po- 
trawy, podarunki. e) Red. kurzacy 
sic browar, eit Brauhaus, bas im 


. 


Gange ift. Subst. Kurzenie, 


Kurzuic, owaé, s, nd. 2. ben Meiler mit 
Eand oder Kohlengeſtuͤbbe beſtreuen, bes 
ſtuͤbben. Suhst. Kurzowanio, 

Kurzy. adj. Hennen⸗, Hahn⸗, kuyrza pa- 
mice, flee ‘Gedihtnif gel 


re 


Kuruk. m. 


Da: 
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Kurze zicle, vid, Siedmlist. Kurze 
jelita, vid. Kurzyslep drugi. Kurza 


noga, tlustosz gziele, (po 
‘tulac, Burgel. ; 

Kurzyca, Kokosz mioda, junge Senne. 

Kurzyea ftatt Kura. obs. veraͤchtl. 

Kurzymor. m. Kuræyslep. m: Myszo- 
trzew , Myszetrzew, ziele (anagallis,) 
Gauchheil, ~. ein Kraut. Sir. 

Kurzyna, f. omieciny, Staubmehl. 

Kurzyslep. vid, Kurzymor drugi, ptasza 
mietka, kurze ielita, mokrzec, mu- 
szek. (alsine,) Huͤhnerbiß, Hubners 
darm, Bogelfraut. Sir. 

Kurzyslad. m, (Anagallis,) Gauchheil. 
Kluk, Kurze ziele (tormentilla sil- 
westris,) Waldtormentille. 

Kus. m. 1) Sif, Differ, Maulvoll. 2) 
Poſſen, Bosheit, Lift, Betrug. ods. 

Kusaba. m. Wap en. ein Muͤhlſtein 
mit dem Miubleifen und ade Hunde: 
koͤpfen uber der Krone. 

Kusiciel, Verſucher, m. 

Kusicielka. /. Verfuͤhrerin, Verſucherin. 

Kuska. fc obs. das maͤnnliche Glied, 
vulg. von Kusze. 

Kuépik. g. a, Kozik, m. Meffer sum Able: 
bern eines Thieres. 

Kustosz. mm. der Cuftos. a) Korenny, 
der Mronbewahrer. Xad⸗ Kustosz Ko- 
ronny. b) der Pralatus Cuſtos. 

Kustram sie, vid. guzdram sie, 

Kustrebki. pl, t. m. Urt Pilje, 

Kustrzyca. f. vid. Kuper. 

Kusy, adj. ¢ 
rem. 2) kurz gekleidet, von Menſchen. 
3) Eurg und dick gewachſen, von Thies 
rent und Menſchen, vulg. adv. so. f- 
sose. 

Kusyk. vid, Kucyk, ein Fleines, kurzes, 
dickes, Furs abgeftuntes Pferd, eig. u. fig. 
daher: Menſch, valg. 

Kuss. m. 1) gebranntes Boks oder 
Ralbleder, 2) ga, m. Kuwsz.( das 
her auc): Kuwszyn, tug.) ein rug, 
Becher, obs. blog poet. Karp. J. 24, 

Kusza. f, eine Armbruft, murowa, eine 
Catapulte. z kuszq na wroble. 

Kusze, sisz, sit, sic, s. nd..3. kogo do 
caego, jemanden wozu verfuchen , jebt 
elten im guten Ginne, 3.3, Aniot 

usi Cztowieka do dobrego, gewoͤhnl. 
im bifen Sinne, Diaber do ztego, 
der Teufel sum Boͤſen, s. d. felten za, 
gewihul. po u. skusic. Rec. sie do 


rtulaca,) Por⸗ 


- Kutwa. 


1) funy abgeftust, pon Shier. 


’ -Kwas, 


czego. a) womu eine Verſuchung, Rei 
haben. b) etwas, 4. B. tey roboty 
Diefe Arbeit, aud) o co. o te Fortece 
daher; o kogo, jemanden vetſuchen 
ju gewinnen ſuchen, s. 4. wie oben 
Subst. Kuszenie. 

Kusznierski. adj, von 

Kusznierz. m. Kuͤrſchner, rka, fi rezyk, 
m. Kusznierstwo, Kuͤrſchnerhandwerk. 

Kuszny.’ adj, zur Urmbruft gehsrig , mil 
einer Armbruſt verfeher. 

Kut, g. a. 1) det Rot, Rood, bad Fa 
enbein. a) des Menfchen, b) eined 

Thieres, c) dergleichen gum Spieler, 
kutow gra, gra.w kuty, kuty, pé 
das Kotenfpiel. 

Kutas, m. g. a, eine Quafte, u zastony, 
u firanki, do pudru. 

Kutasik. m. a, eine kleine Quafte, Ku- 
tasiczek, dim. eiu Quaͤſtchen. 

——— m. der Kuttelhof, Schlachthof 
obs 

Kummer. m. die Franfe Wolle, der Frie 
auf dem Tuche, oder auf einem ander 
wollenen rauchen Zeuge. 

Kutneruie, s. nd. 2. 1) Such aufraset, 
auffraufen, skutnerowac, s. d. 2) mit 
Fries, fraufer Welle unterfiittern, kot 
nerem podszy¢é, wykutnerowac, 4. 4 
Kutnerowanie, 

Kutowy. adj, von Kut, Kuty, eid. Kuve, 

fein Gilg, Knauſer, Seishalt 
Bob. fin see bi 

Kutwie, wisz, s. md. 3. tnanfern. Re, 
sie, fid 5 auffuͤhren, knauſem, 
s. d. verſ. Bed. . Kutwienie. 

Rutwieię, wial, wied, s. nd. 3. 
Fnaufetig werden. /. Kurwienie, Sot 
wianie, aud) wohl kutwam sic., 

Kuwsz, Kuwszyn, vid, Kusz. 

Kudnia. f, 1) die Schmiede. 2) die Ev 
fen: , Kupferhuͤtte, der Hammer. 
obs. ftatt mynniea, menczarnia. 
wozowa, polowa, Feldſchmiede. 

Kuzniak, Kuznik. m. Huͤttenſchmib, |- 
B. zelaznik, Siventeh ibe adj. ack, 
actwo, (aczy, felt.) 

Kwacze, czesz, kat, kac in einem obet 
mehrm. s. nd. cze. 2. Kwakams. 44 
cze, 2. Kwakne, s. d. ied, 2, evel 
Laut, 1) quacken wie eine Ente. +) 
coaxen, quaxen, tole die Fro(de, ¢. d, 
perf. Bed. Subse, Kwakanie, jeltenet 
Kwaczenie, Kwaknienie, ; 

Kwadra. f. ih bas — obs. by 


Quadrat, Viereck, w kwa uklad aé 


Kwa 


eo, obs, 2) Mondsviertel, pierwssa, 
druga, trzecia, czwarta, czyli co- 
statnia. 3) Bier auf den Wurfetn, obs. 

Kwadrans. m, 1) eine Biertelftunde, g. 
au felten, cf pracp. na, 2) Mar 
thematik: der Quadrant, gewoͤhnl. 
Kwadrant. 

Kwadrat. m. ein Quadrat, adj. Kwadra- 
towy, adv, wo, Subst. wose. 

Kwadratuie. 4. nd, 2. gewoͤhnlicher 

Kwadruie. s. nd. 2, quadriren, po wu. 
skwadrowac, s. d. Subst. Kwadro- 
wenie. (Kwadrowaé sie do czego 
na co, worauf paffen , obs.) : 

Kwadruplikuie, s. nd, 2, quadrupliciren, 
s. d. po und skwadruplikowac, Sabat. 
Kwadruplikowanie. ' 

Kwak. vid. Kwakanie in Kwacse, Kwa- 
kam, id. 

Kwap. &- pu; piu, m, ftatt Puch, felt., 
meiſt grogpoln. Provinc. 

Kwapie’, pisz, s. md. 3. eig. act. felt. 
vid, Pokwapiam, gewoͤhnl. Rec. sie. 
1) do czego, woju-eilen, baftig eilen, 
tig. u. fis. 2) wozu allgu grofe, haftige 
Luſt haben, s. d. ted. pokwapic sig. 
J. Kwapienie, metft sie. c/, Kwapnoe 

Kwapliwy. adj. adv. wie u. wo. Subse, 
wose, vid. 1) skweplivy. etc. 2) 
Euph. ftotternd. Seryik, Praef. I, 

Kwapne sie na co ftatt pokwapie¢ si¢ 
na co, felt. 

Kwarantana. fc die Quarantaine gur Pets 
itit. 

— adj. qu den Quartianern ges 

Tid. > 

Kwarciany. /. m, Zotnierz Kwarciany, 
QOuartianer, eine Art Soldaten in Pos 
en, Ddie von der Quarta befoldet wur⸗ 

Us ; 

Kwarcze, czesz, czal, czec, aud) czysz, 
(cayt, czyé, felt.) 3, md. cze, 2. 3, 
1) fnarren, drzwi. 2) Freifchen, 
skwarki, 3) kreiſchend ziſchen, zelazo, 
beff. syka. cf. skwarcze, skwarne, 
felt. kwarne, gud) kwarcze drawidmi. 
J. wie immer. 

Kwarta. f. der vierte Theil, bas Quart, os. 
auger 1) Quart, Maaß trockener oder 
fldffiger Sachen. 2) kwarta staro- 
sciuska, Det angehlich vierte Sheil der 
Staroftenlichen und anderer Lehnguͤter⸗ 
Cisfunfre, woven feit Siegmund Aus 
gufis Beiter die Quartianer befoldet 
werden ſollten, fiehe oben. 

Kwartal, rm. ein Quartal. a) Diertels 
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jabr. b) Rierteliahrés-Qins oder anderes 
Geld. c) BiertelHolsftog. 

Kwartalny. adj, vierteljaͤhrig. adv. nie, 
i. e. auf dag Bierteljahr. 

Kwartalowy. adj. — 1) ein 
Pierteljahr alt. 2) Kwartalny. 

Kwartana. f. die Quartane, i. e. das 
viertdgige Sieber. 

Kwartera, vid. Kwatera. 


_Kwarterowe. g. ego, Quattiergeld. 


Kwarterne. 4, ego, ebend. 

Kwarterowy, adj. yon Kwatera. 

Kwartmik, m, g. a. Gcherf, der fedfte 
Theil eines polnifchen Grofehens. 

ba ise Quart, gum Quartmaange ge: 

rig. 

Kwartydiola, die Quart⸗Viole. 

Kwartyr. vid. Rwatera. 

Kwarzec, g. rcu, m, der Quarz. 

Kwarze. vid. 1) Skwarcze, felt. aufet 
w skwarzeniu. 3) skwarze. 

Kwas, 1) Giure, 2) Gauerteig. 3) 
Beitze, Lauge, Lohe. 4) aeder ſaͤueru⸗ 
qe Frank. 

Kwasek. g. kwasku, dim. yon Kwas. 
Rwasigroch. m. dep Zeprer, ein langia: 
met Meſch Sauberee : 
Kwaskowy, beſſer kwaskowaty; ods. 
kwaskowity, adj. 1) fauerlich, 2) 
fig. fauerfug, unangenebm, bloß kwas- 

kowaty. Adv. to. Subst. tose, 

Kwainiea, (Berberis,) gewoͤhnl. Berbe- 
trys, Sauerdorn. 

Kwasnie ftatt Kwasze; felten. 

Kwasnieie, niat, nie¢, s, nd, 2. 1) 
fauct werden,  fauerlich metden, i. . 
am Gefthmacte, 2) in ber Beige, Lohe 
gar werden. 3) fauer werden, faure 
Mienen machen, gramlich werden im 


Gharafter, s. d. skwasniec. subst. 


Kwasnienie, 
Kwasnoslodki. adj. ſauerſuͤß, gorzki, bits 
ter, u. . w. 
Kwasny. adj. 1) fauer, ⸗cil. am Ges 
tg , fauerlid, 2) fig. fauer, 
cheel. 3) fauer, herb, unangenebm, 
eig. u. fig. adv. no, subst. nose. 


Kwasna, sapowata rola, ein fauret, 
ſchlechter Acker. 

Kwasze, sisz, sit, sic, s. d, 3. 1) fds 
ren, fauer machen od. guridjten, ein— 
fauern (affen, kapuste s. d. pakwasic, 
2) einfduern, chiéb, s. d. za, na, 
pry prackwasi¢. 3) gelazo, das Ce 

“Bba fen 
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fen barten, ». d. wie oben. 4) beigen 
in der Lohe, Gar, in der Geike, skory, 
s.d. wie oben. 5) fauer werden laſſen, 
werderben,, bef. rola, den Acker, s, 4. 
po u. skwasic. b) fig. Gelb einpoͤckeln, 
pieniadze dusié. Rec. sie. 1) fauer 
werden, fduetn, fic) ſaͤuern, ſich eins 
fanern. 2) gebdttet werden, fic barten, 
wid. 3. 3) gebeist, gat werden. 4) 
fig. na kogo, o co. wert, auf wert 
eine faure Miene machen, s. d. skwa- 
sic u. zakwasi¢ sie. . Kwaszenie. 

Kwatera. f. 1) Quartier, Zolnierska, 
Goldaten:, 2), eit viereckiges Quartier, 
. B. u trzewika, Quartier am Schuhe, 
w okvie, Fenſterfluͤgel, we drzwiach, 
viereckiges Sach, in der Thire, w ogro- 
dzie, Biereé im Garten. a) ein Biers 
ef Geete. b) im Beete, auc na polu, 
im §elde. 3) obs. ſtatt Kwadrans, 
Piertelfiunde. 

Kwatern, g.a.m. 2age Papier in Quarto, 

Kwaterne Kwarterne. vid, oben. 

Kwaternik. g. a, Viertelſtundenglöckchen 
ait Uhren. 

Kwaternikowy. adj, viertelſtuͤndig, von 
Ubren. 

Kwaterka. f. ‘1) dim. pou Kwatera 
2) ein Quartierchen, cin Maas fluffiger 
Gachen, ein Viertel: Ouart, obs. 
6 Unjen UApothefergewicht. 4) Aware- 

dim. you Kwaterka. 


ra. 2. 
Kwaterkowy. adj, von Kwaterka, 1) 
ein Quartierlein grog. 2) vid. ib. 4. 


u. oben. 

Kwaterola. . die Quattierrolle der Gols. 
daten, 

Kwef, eine Weiberfarpe, ein Schleyer. 
(Kwefy pl. die Schleyer der Beine, 
Die Hofer, Scher zw. 04s.) 

Kwefie, meift Rec. sie, fich einen Schleyer 
aufſetzen, fich verſchlehern, felt. 

Kwerela. f. eine Querel, eine Klage. 
Kwerele. plur. das Quatembergerict 
im Grode. 

Kwerenda f. eine anjubringende Slage, 
Podst. 1. 263. + 

Kwerendarz. m. (arka, f arski, adj.) 
ein Querulant. 

Kwerendarstwo. nm. Quernlauterey. 

Kwerenduie, owaé,: s. nd. 2. queruli⸗ 
ten. Pods:. I. 263. 

Kwesta. f. die Queſte, das Allmoſenſam⸗ 
melt fur ein Rlofter, isdz na kweste, 
po kwescie, auf die Queſte geben. 

Kwestarz. m. ein quejtirender Moͤnch. 


K wi 
Kweatarka. f. Nonxe, oder and fen 
ein Menſch * queftirt. — 

Kwestuie, owaé, s. nd. 3, queftiren. 
f- Kwestowanie, : ° 

Kwestya. f. eine Quajfion. 

Kwestyonuie, owac, s. nd, 2, quaͤſtio⸗ 
niren. 

Kwiat. m. 1) eig. eine grofe Blume. 

_2) bie Blithe, eig. u. fig. Daber: 
muszkatolowy , Mudcatens - lipowy, 
Lindeublithe, na paznokciach, auf 
den Nägeln, kwiat wwlodosei, Gugem: 
blithe. Daher: chem i ſch. ancémonii, 
bedzwinowy, siarki etc. Antimonium, 
Bensoin:, Gchwefelbliithe 2c. 3) Kwia- 
ty, BlummerE von grofen Blumer. 

Kwiatawa, Blumenbeet. 

Kwiateczek, Kwiatek. me. 
Bluͤmchen, Blume. 
frans, Jungferſchaft. 

Kwiatels. m. pedzlem albo piòrem zro- 
biony, eine mit Pinſel oder Feder for: 
mitte Blume. adj. Kwiatessowy, felt. 

Kwiatkowy. adj, Blumen: 

Kwiatlubnik. m. QSlumengartner, Bla: 
menliebhaber, obs, 

Kwiatolubna. £ Slumentiebbaberin, 04s. 

Kwiaton. m. Blumenjierrath , felt. - 

Kwiatotrwal, m. (Xeranthemum,) dit 
Strohb{ume. : 

Kwiatowy, adj. Blumen⸗. 

Kwicze, caal, czeé, s. nd. ze. 4 it 
einem, Kwikam, s. md. cze. 1. mebs 
rere abgeriffene Laute. Kwikne, s 4. 
ied. 2. einen Laut, 1) eig. quiticher, 
quicken, wie ein Schwein. Daber: 2) 
quitichen, weinen, blog kwicze, felt 
eulg. 3) einzelne Tone wiehern, ear 
wiehern, blof kwikam, kwikne kon, 
das Pferd. & Kwiczenie, Kwikanie, 
Kwiknienie. . 

Kwiczek. m, ryba morska, eine Seenſch/ 
fo quicket. 

Kwiczot. m. Weindroſſel, Ziemer, (Ze 
dus pilaris), , ⸗ 

Kwidem, w_prawdzie, 
gwar, naͤmlich. 

Kwidzin, g. a, m, Marientverber, eine Stadt 
in Yreufen, iacin, nka, inski, . 

Kwiece, cisz., s, nd. 3. beblumen, mit 
Blumen verfdinern. poet. Ax, 1. 8% 

Kwiecie, collect. n. Blumen, Bluͤthen 
eig. u. fig. Daher: mtodosci. : 

Kwiecien, g.@nia. m. der April, eis. 
Bhithemonat , Caber: Kwiecies mle- 
dosci, der Fruͤhling der Sugent 


g- 


a 3) 
2) fig. Sungfer 


iuzci, { od 


Lab 
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Kwiecisty, bebluͤmt, voller Blumen, adv. Kwintel, g. tlay m. ein Quentden, Biers 


to. f. toéé. 

Kwiercze, czal, czec, s, md, cze. 4, 
vid, Kwarcze. 2) vid. skwiercze. 

Kwietnik. g. a.m, Luſtſtuͤck, Blumengar: 
fen, obs. 

— adj. jum Aprilmonate ges 

Hg. 
Kwiemny, adj; bebluͤmt, blumenreich. 


Kwitacya. /. 


telloth. 


1) Kwit. m. die Onittung. 
Kwita. adv. quitt, kwita 2 myta, im 


Scherz: es gebt auf, wie find quitt. 
f. 1) die Quittung, obs. 2) 
die Huirtiruna, adj. kwitacyyny 


Kwitly. adj. blibend. Ku. U. adv. to. 


f tose. | 


kvietna Niedziela, ( Kwiaty, obs.) der Kwitnacy. vid. Kwitne. 


Palmfonntag. 

Kwik. m. g. a, das Gegquicke. 

Kwikliwy. adj. 1) quickend. 2) leicht 
jam Quicken, Winfetn zu bringen. edv, 


wie U. wo. Subst, wose. 7 
Kwile, s, nd. 3. 1) neutr. Elingeln, 
winfelnd ſchreyen, orzel, Wdler, sokdl, 
ber Salfe. 2) weinen, Dziecie, bobr. 
3) beym Weinen, Winſeln ſtillen, ſtill 
machen. Dziecie, ein Rind, s.d. ukwilie. 
4) jum Weinen bringen, s. d. ied. roz- 


Kwitme, tuiesz, mal, kwitl, kwitnac, 


s. nd. 2. bluͤhen, eig. u. fig. sakwit- 
nac, s. d. Subst. Kwitnienie. 


Kwitowy. adj. jut Quittung gehoͤrig. 


Daher: Kwitowe. SJ, n.; Quittingsae 
buͤhren. 


Kwituic, s. nd 2. kogo - czego. auch 
_o co, 


woezym, naco, quittiren jt. 
mandem, woruͤber, weswegen, 5. 4 
skwitowac, pokwitowacé. Subst. Kwi- 


towanie * 

Kwocze, esz. kal, kaé, czal,;cnec, s. nd, 
cze. 1,2. mehrm. kwokne, sd. ted. 2. 
einen. Laut. 1) gluckſen, wie eine 
Henne. 2) na kogo, auf jentanden im— 
met rufen, was gu befehlen haben, grids 
mein, s. d. zakwokac, Subst. Kwoka- 
nie, Kwoczenie, Kwoknienie. 

Kwoczka. f | 1) die Gluckhenne. 2) ei 

Kwoka /. ne Art Moͤrſer, die eine 
Fombe und Granaten wirft. 3) p/. & 
kwoczki, das Sternbild, die Gluck 
henne. 

Kwota. f. 1) das Quantum, cala kwo- 
ta tey summy. 2) die Anjabl, vw 

maley kwocie Judai. 


kwilié, Rec. kwilié sie. 1) greinen, 
winſeln, weinen, Dziecie, das Rind, 
Bobr, dee Biber. 2) Gdger. die Hunz 
de winfeln im Bellen, 4. B. na lisa, 
auf einen Fuchs, Subse. Kwilenie. 

Kwilny. adj. weinerlid), adv. nie, no. 

Kwisduplikuie , s. vd, 2. quiutuplicirett, 
sd. s. u. pokwintuplikowac. Subst, 
Kwinwplikowanie. 

Kwiota, £1) die Quinte in der Muſik. 
a) Note. b) Gaite. Spuscié nos a 
kwinty , na kwinte, oy 5 per ellipsin 
spuicié z kwinty, miedriger Die Gaiten 
hannen, Kopf und Naſe hdngen lafjen, 
az do ziemi, ua ziemie, bis au die 
Erde. 2) Die Quinte im Rummelpi—⸗ 
qet. 3) obs. ftatt Kwinrel. 


L. 


L. in Mbbeggiaturen flatt Litewski, z. B. Labedzik. m. f. a. 2) eit Fleiner 
W. X. iclkie Xiestwo Litewskie, Schwan. 2) eine Sdwaufeder gum Pu⸗ 
das Lithuhe Großherzogthum. bern, adj. owy. dim. daiczek. 

La, la, la! wie im Deut(chen tra, la, la, Labia, Labia. vid, Laba fals, 
la. Labirynt. m, Labyrinth, daher: a) Irr⸗ 

Liba, Laba. f. Die Elbe. garter. b) Irrgang im Ohre. c) Bers 


wirrung. 

Labra. f. Bappenk. Blumenwerk, oder” 
andere Zierrathen u ein Wappen. 
adj. owy. 


Labedz (Anas cygnus) g. dzia, Labe?, 
g. cia. m. ein Schwan; adj. labedzi, 
+B. glos, Gdhwanengefang, Labeci 


— elbe. _. « | Labuie, owaë, s. nd. 2. fid) laben, wars 
edie. n. ein junges Gdwanlein, jun- ten, pflegens obs, s. d, ulabowac. 
gt Sivan. * 
cu, 
. wall 


\ 


‘ 
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Lach, aud wohl Lech. m. der alte Naz 


me der Polen. Lachowie prawdziwi, 


Lacha, f. eine ache, abgeriffener Wm 
eines Fluſſes. 

Lachman. g. a. A) auch g. u. gewoͤhnli⸗ 
cer Lachmany pl. t, m, (obs, oder 
felten. Lachmania 7.) 1) Luͤmpen. 2) 
* Kleider. B) g. a, ein Lumpen- 
etl. . 

Lachmaniarz, m. 1) einabgeriffener Lum⸗ 
penkerl. A. nica, 2) Lumpenhaͤndler. fA 
niarka, niarski adj. - 

Lachmariarstwo, Lachmarratavo, n. 
Lumperey. 2) Lumpengefindel. 

&achmaniasty, adj. podobny do tach- 
mandw, albo Lachmaniarza. 

Lachmanisty, adj, podobny:do tachma- 
now, albo pelen onych. 


Lacin. m. ein ateiner aus Latium. 


bacina. f. 1) die lateinifche Sprache, 

tig. po tacinie, lateiniſch. 2) das Las 

tein, a) vide 1) dobra gutes, podta 
Kiichentatein. b) eine lareinifche Eteute 
ein Ausdruck ber lateinifchen Sprache. 
2) bie Latinitit, eig. u. fig. 3) da3 
¥atein, ein Berweid, dadz komu do- 
bra lacing, jemandem derb dag Latein 
lefen. 3) m.. 2) ein Lateiner, der gut 
lateinifd) verſteht. 4) ein Pedant, 
ee der nichts alé Latein vers 


1) 


Lacinie, lacinnie, nisz, s, nd, 3. 5. 4. 
ztacini¢, latinifiren. Nar, V. 183- 


Lacinnik. m, 1) ein Lateiner, aus dem 
alten Latium. f 
Sehriftftelter. 3) ein Yasin, guter la: 
teiniſcher Sprachfenner. H, ein Lat is 
wet von der lateinifchen Kirchenparthey, 
i.e. ein Katholiſcher im Gegenfane des 
ritus Graeci. 5) vid. Lacina. bef. 3. 
b. ein Pedant. 


Racinski. adj. lateiniſch, eig. wv fia. 

- CNA, pe facinsku ftatt po lacinie, {ts 
teinifeh, obs.) 

Laciuchny, tatwiuchny, edj no, adv. 
febr leicht, tdnd, dim. aug. . 

Lacki, adj, 1) laeiſch, lateiniſch, von 
bem alten Latium poet. 2) lateiniſch, 
katholiſch, eudg. Cu. verdchtlicy in der 
griechiſchen Kirchenſprache der Ruſſen u. 
Reufen). 3) polniſch poet. (oder wie 
No. 2. im Parenth.). 

tackne, ftatt takne o/s. eben fo aud): 


hackny, laknacy, vid. ib. woven nod 
lackno mi czegos, na cos mandmal 


2) Lateiner, lateiniſcher 


Lad 
vorkommt: ich habe worauf einen Heiß⸗ 
hunger. 

Laony. adj. 1) leicht durchzuſetzen. 2) 
leicht willig, willfaͤhrig, do uprosze- 
nia, do oszukania. 3) leicht gu ver: 

ſtehen, gewoͤhnl. iarwy. 4) obs. od. 
felt. ftate wolny, 5. %. od roboty 
wolny, stolec, otc, ade, tacno, leidt, 
i. B. o to, darum ift es leicht. (ofs. 

elegen. j. B. iak mi tacno bedzie), 
abst. Lacnose. 

Lacwy, lacwy, adj. wie, wo, adv, 
vid, Lacny, obs. 

Lacz. m. (butomon, ) Slumenbinfen. 

Lacze. s, nd. 4. 1) eig, sufammenfiiger, 
verbinden, yereinigen, co xz czym, co 
caym z caym. Daher auch: vereinir 
get, egien z woda, serca dwa zgod- 
ne, meza # Zona, serca dwa nie- 
sgodne, zwagnione etc. , aud) do cz 
g%, wou, womit vereinigen. poczci 
wose z mestwem, do mestwa, pray- 
iazn taczy mnie do niego, die Sreun 
fchaft binder mid) an thn, veremigt 
mid) mit ibm, s. d. ted. po, ztncaye. 
2) paaren, gatten, zwey Thiere. 5) 
Hee. copuliren, drzewka, Bdumder 
Daher: Laczonio, kopulizacya , die Co⸗ 
pulirung. 

Laczen iestem czego, Laczenem ceego 
ftatt fakne czego obs, vom obs, lr 
ckny. 

Laczka. f. 1) won tqka: Fleihe Riek. 
2) von tacze. die Copula. obs. 3 
fiatt spoynik Conjunction, ob⸗. 


Lacznik. wm g. a. die Copula in bet 
— der Cuſtos, dad Bindejei 
en. 


Lacmny ſtatt Laknacy, ods. oder poet 
Zab, V. 12. “7 

Laczny. adj. 1) gu den Wieſen gedoris. 

Toe. III. 440. Daher: tacane, g* eg% 

Wiefengeld. 2) von tucze. a) lade 

méalic) in Verbindung ju bringer.) 

verbunden, in Berbindungamomit, felt 

auger. adv, tacanie. ( * 

Lad. m. Ordnung, Gefchicte; w tym do- 
mu ‘niema ani fedu, ani sktadu. do- 
ysdz ladu, jur Ordaung fommet, ie 
ae fommen, z caym, — kim, tb 
u. ng. ; ⸗ 

Lad. m. x) feſtes Land. ladem iechac, 
qu Lande fabren, 2) Aulandunseelssy 

niema ladu az za pdt mili, pry? 

do ladu, stanac na lqdzie ,j Wyse 
na lad, anlanden. 


4 


Lada. 


Lad 


Lada f/ Wappenk. fiehendes Hufeifen 
mit einem Kreiue daruͤber zwiſchen zwey 
— auf der Krone iſt ein gefronter 
we, der ein Schwerdt Halt. Lado- 
wy adj, 

Lada. f. die Goͤttin Lada, t 
felum und Polelums, vielleicht die 
Gottin der Schoͤnheit, bes Fruhlings rc. 
vid. ladny. 

Lada fL 1) eig, etme Lade, ods. 2) die 
fade an der Orgel. 3) bas Gebduje der 
Wagenwinde. 4) der Bock in der Ars 
tilerie, (/a cheyrette). a 

Lada. adv. (obs. Leda) itgend: (woͤbe 
kiedy, ktory, oder iaki, co, wenn, ets 
net, jemand, u. dergleichen gu verites 
heu); ſtets im bdjen Sinne: Lada 
Cztowiek , irgend ein geringfuͤgiger 
Menſch, kobieta, Frau, Nieszczescie, 
Ungluͤck, z. B. satrwozy go, ſchreckt 
ibn. Daher: opp. to nie lada cato- 
wiek, dag ift Fein geringer Menſch; 
nie lada Cztowiek, kobieta, niesze- 
ceicie, zalrwozy go. Mice jeder un: 
bedeutende Menſch 2c. vid. oben. Des: 
wegen Ladaco. adv. ſchlecht, lieder⸗ 
fi, pisze, zyie; ten Cztowiek lada- 
dace, to ladaco kobieta, daher aud 
wbsantive gebraͤuchl. on, ona wiel- 
kie ladaco, to wielkie ladaco, et, fie, 
dad if ein großer Taugenichts, ein gros 
fet Liederlich, fie iff ein großes lieder: 
aes Geſchoͤpf, dod NB. immer in- 

eci, 


Lada iaki, Ladaiaki adj, 1) aud) cum 
evcl, lada iakikolwiek, itgend einer, 
de fommt. 2) fcblecht , umbedeutend. 
Die obenhin, ſchiecht gemacht. adv. 

daiako, a) auf irgend eine Art, b) 
fo obenhin, ſchlecht gemadt , aud) la- 


da iakokolwiek, subst. Ladaiakosc. Das 


Mutter des 


her int Gegenf.: nielddaiaki, micht jer . 


dDermann, nicht unbedeutend, nicht obens 
bin gemacht, adv. et subst. wie oben. 

Lada ktéry, Jada krorykolwiek. vid, 
Fadaiaki, 

Ladarz. m. der Anflader 
werte. b) auch andermoart 
Weinariflader, u. dergl. 

Ladnie, s. ad. 3. jadnym robie, czy- 
nie. felt, s. d. stadnic, wyladnic felt. 


Ladnieie, niat, mieé. s. nd! 2. ſchoͤn, 
huͤbſch werden, s. d. 2tadniec, wytad- 
tec. subst. Ladnienie. 


Ladniuchny , niutenki, niusienki, nia- 
— etc, dim. aug. yon ladny, 
ad. 


a) im Berge 
$, z. B. Biers, 


Sot 

Ladny, adj, huͤbſch, niedlid), kawaler, 
Panna, piesek, noga. adv. nie u. no, 
subst. Ladnosé. 

Lado, Lado! Inter]. (eig. Voc.) vom 
ber Goͤttin Lada, ein Freudenquéruf 
beym Fanje, blof nur nod) in Lithauen 
und lithauiſch Reußen, hievon iſt viele 
leicht tadny. 

Ladowanie vid. taduie; Ladowanie vid, 
Laduie, 

Ladownica. f. _1)-¢ine Patrontafde, bef. 
bey der Cavalleric. 2) eine Pulverflas 
ſche, felten. 

Ladowny, adj. 1) beladen , befrachtet. 
2) was gut Fracht traͤgt, z. B. woz, 
okret. adv. nie u. no, subst. Lado- 
wnose. 

Ladowy. adj, 1) zum feften Lande gebds 
tig. Ladowe. a) Strandgeld. b) Lane 
dungsgeid. 2) Lano- 4. B. Ladowe 
Woysko, andmacht. (adv. wo {els 

ten. . fo wose felten.) 

Laduie, s. nd. 2. laden. a) okret, woe, 
beladen, obladowac, naladowac czym,_ 
s. d. b) towary w ekret, na wa, 
s. d. potadowac. c) bron, dad Ger 
webr. s. d. natadowac, beffer na- 
biiam. subst, Ladowanie. 

Laduie, owaé s, nd, 2. landen, anlau⸗ 
den> act. ue neutr. Rec. felt. gew. 
JS. Ladowanie. 

Ladun, ftatt Ladunek wielki, obs. 

Ladunek, g, nku. m. 1) die Ladung, 
Gracht. 2) die Yadung des Schießge⸗ 

wehres. adj. Ladunkowy. 

Lafa. f. die Loͤhnung der Soldaten, Bee 


hag 


Dienten 2, eig. idzie na miesiac, na 
tydzien. 2) dad Futter fur die Pferde, 
na konie. 3) obs. die Koſt ur die 


Menſchen. Lafowy. adj, 
Lag. g. egu. m. ein Grud), eine moras 
ilige. Gegend, aud) Legi pl. 

Lage, Lagne. vid, Lege. 
Lagier. g. gra. m, das Lager des Weind, 
einlager. ' 
Lagiew. g. gwi. fi ein Laͤgel, Faͤßchen, 
oder Flaſche mit einer Schraube iu dev 
Mitte, oder auf dem Boden. =< 
ewov, gwiany, ®Daber; Lagiewni P 

Lagelmacher, wiczka, nica, nicki, nieay, 

etc, obs. oder bibl. . - 
Lagiew. g. gwi. f. det Stab, der vow 

Der Nabe sur Stellwage geht. Lagwie 

zelazne, 2 witek, 
Lagiewka. M dim. oon tagiew; Lagie 

wka oon Lagiew. 

La- 
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Lagoda; f. Wierzynkowa. f. Bappenk. 
uerfiric) im ledigen Schilde mit drey 
Federn wher der Krone. 

Lagodnie, ftatt Lagodze, abus, Povinc 

Lagodnicie, niat, nieé u. niad, s, vd, 2. 
1) fanfter, gelindDer werden, mrdz, der 
Froſt, wino, der Wein, Pan, der 
ett, daher: fic) befanftigen, gut wer: 
den, s. d. zlagodnieé, wylagoduniec, 
ulagodnied, subse. Lagodniente, 

E.agodniuchny, niutenki, sienki sie- 
neczki. adj. dim. aug, vid. tagodny. 

Lagodno, vid. Lagodny, wird oft zuſam⸗ 
mengeſetzt, z. 2 

Lagodnomowny. adj. ſanft, mit Ganft: 

_ muth fpredend. adv, nie, subse. nosd. 

Bagodny. adj. mild, fanft, gelinde. 
1) mild, fanft, gelinde, seil, “in die 
Sinne failend , wino, czas, dzien. 2) 
mild, fanfe, fanfrmuthig, nicht ftreng, 
gutig, Pan, der Herr. Mowa, siowa, 
gamiary, postepki, sposohy fagodne. 
adv. nie und no. ey i Lagodnosé, 
die Milde, Geliudigkeit, cig. u. fig. 

Lagodowy. adj. yom Wappen Lagoda. 

Ragodze, s. nd. 5, mildern, lindern, 
wino, gniéw, Daber: befinftigen, 
s. du, stagodvié. Rec. sig. pas. U. 
fic. _ vid, Tagodnicie. subst, Lagoe 

_ dzenie. 

Lagodzeie ftatt tagodnieie, felt, 

Laiacz. m. f, caka. (Laialnik. m, nica. 

- f.) einer, der da. fcheltet, fchimpfer, felt. 

Laictwo. a. die Layenbriiberfcbaft , die 
Lapen. cf. Laik, 

baicaek, g. czka, m, vid, Laik. 2. adj. 
owy. 

Raie, iesz, iat, iad, 4. nd. cze, tt. ted. 
2. Cfeltener ian s. nd, cze. tee 1) 
eig. obs. bellen. 2) nal kago, kogo, 
jemanden ausmachen, ausſchimpfep, auf 
jemanden ſchelten, ſchimpfen, tia. u. fig. 
2a co, ela czego, moflir, weewegen, 
Z. e. auf einen Merwefenden und Begens 
wartigen, mie im Deutfchew. 5) komu, 
obs. od. im erhadenen Style bios: auf 
einen fchimpfen, gegen einen Schelt: 
Worte, Lafterungen augitofen, oder vid. 


2. jemanden ausſchelten, sd. po, wr, ~ 


ztaiacé. 
janie. 


Laik. m. 1) ein Zaye. 2) ein Layenbru⸗ 
det. adj. laicki, laiczy, laikowy, (lai- 
kowski felt.) ° 


Laikowstwo. 2. vid. Laictwo. 


Lak. m, 1) das Giegellad, z. B. crer- 


Rec, sic. pas. u. fic). fo La- 


hak 


wony, tzarny. 2) ber Zac, bie Ladi: 
rung, odpadt, wyszedi. 4. B. na ka- 
récie. 3) Lack in mancherley Art, 3. B. 
gummi‘lak. 4) vid.laka, die Lace. 
Laka, f 1) bie ace, 5. B. Galglacte. 
a) abus. vid. lak 3. 
Laka. f. die Wiefe, (daher: z iedney te 
i, son Einem Neſte, einerley Nace, 
Gelidter. Prov. veraͤchtl.) 
Lakier, m. der Lack, Rie Gackirung, spa- 
da, schodzi, odchodzi etc. 
Lakiernia. die Qacirfabrife. 
Lakiernik, m. der Lackiter. miczka, miczy, 
icki, nictwo. n. 
Loliares, adj. 1) gut gum Lackiren. 


3} 


gut, reid) (adit. adv. mie, no. /. 
nos¢, . 
Lakieruię, owac, s. nd. 2, lackiren. Rec. 


sie, pas. f. Lakierowanie, 1) vid. 
ob. das Lackiren. 2) die Lackirung, 
Lakierunek. g. nku, m. vid. Lakicrowa- 

nie im Berbo. 

Lakmus, m. 1) Lackmus, (Croton tincio- 
rium,) cf. Krocien. 2) eine Sarde, 
lakmusowy adj. 1) yom Lackmus. 2) 
ibm aͤhnlich, auc) owaty. 

Laknacy, adj. vid. Lakne, mover es 
Particip, if. 

Lakne, nat, nad, s. nd. a, 1) wornech, 
czego, u. na co, worauf bungert, 
hungrig ſeyn, huugern, daher: Lab 
nacy, der Hungrige. 3) hungrig un? 
durftig ſeyn, eig.; trop. beftig mor 
nad fic febnen, eS verlangen. s. 4. 


zalaknac, Subst. Lakniense, 


Lakoce, cze, esz, tat, tac, s. d. 2, iſ 
einem oder mehrm. tam, cae. rt. mehr 
malg. (Lakoce, cisz, s. nd. 3. ſelte⸗ 
ner.) 1) neutr. angenehm reijen, fy 
gefn wo, a tt, po iczvku, po cits, 
auf dent Gaumen, Ser Sunge, am Lei 
be s.d. pow. zalakotac. 2) act. ai 
genehm reizen, kitzeln, to mi takore 
iezyk i wszystkie zmysly, das litze 
mit den Gatimen uad alle Ginnen. +4. 
wie oben. 3) kogo, jemanDden av fi 
locfen, s. d. z, previakotac. 4) naſchen / 
⸗ cuego, €O 5, d. felt., auger +. d, Le 
kocenie, Lakotanie meift im Suit 
N. t. u. 2. 
Lakoci, u. cie, Lakoty, am erodbalidt: 
Fakotki pl. e. m, et f, Ledeteden, RY 
ſchereven. 
Lakomea, ftatt Lakomiec, vid, unten. 
Lakomie. s. nd, ‘kogo na co, jemandes 
worauf leer, gierig , geisis madre, 


Lam 


aa rozpuste, auf die Wolluft, pienia- 
dee, @eld. s. d, rozlakomié, zlako- 
mic. Rec. sig. na co, worauf lecfer, 
begieria, geizig merden, fena, tmmer im 
bijen Ginne, s. d, po, u, roz, u, zla- 


komic sie ma co, Subst, Lakomienie Yamanie. vid. Lamie, 


meiſt sie. 

Lahomiec. £. mca. m, ein gietiger , a) 
zeftaͤßiger, b) habſuͤchtiger Menſch. 
Nar. VII. 186. 

Likomicie, mial, mied, s. md. cze. 2. 
gierig, gefraͤßig, habſuͤchtig, geitig wer— 
ben, s. d. zlakomicé. . 
nie meiſt sie. 

Lakomatwo. m. die. Gier. 
b) Habſucht. 

Lakomy. adj. 1) gietig. a) gierig, ae 
frigig. b) gierig, geizig, habfuchtts. 
2) fepr gietta, reigend, adv. mie u. mo. 
Sufsi, Lakomose, die Gierigfeit. a) 
Gefrdgigfeit. b>). Habfucht. . 

Lakotkaf f. 1) vid. fakoci. a) f. von 
Lakotnik, ods. 

Lakotnik, m. nica, niczka f. felt. 1) 
Reicher. 2) ftatt Cukiernik “felt. u. 
Ons, 

Lakeliwy adj, 1) gendfchig. 2) wohl⸗ 
ihmecfend, ald eine Naſcherey. adv, 
wie, wo. . wose. 

Lakotny. adj. ebend, 
Subst. nose. 

Lakoy. vid, Lakoci. 

Lakowy, adj, pow Lak, 

Lakowy. adj, Wieſen,, Tac, lil. 438. 
daher: Lakowe. g. ego. 2. das BWies 
ſengeld. 

Laktwka, ſtatt Salata, ods, 

Lakryeva. f. (glycerrhiza.) Gufholt, Las 
frinen(aft. adj. ovy. 

Lala, halala, lala! ein J aͤgergeſchrey 
deym Hetzen. 

Lala, m, et fy 
tand, 
Iton. 

Lalecaka. f. eig. u. fig. dim. von Lalka. 

Lalka, f. 1) eig. eine Puppe, 2) _ fig. 
tin Frauenzimmer, das weiter nichts 
alg ene Puppe sft. 

Lalunia, Lalusia. f. vid, lalka, tdnb. 
tig, u. fig.; oft iton. 

Lama, m, 1) der Lama, Dalai Lama, 
Dalai Lama, Tezu Lama, etc. daher: 
adj. lamanski, Lamanin, etc. 2) ein 
— aud) f. i. e. ein peruaniſches 

(et. 


a) Freßgierde. 


adv. nie, no, 


1) eig. nh eine Puppe, 
2) m, et f. fig. eine Puppe. 


| baltung, 3. B. — 


J. nose. 


Lam 
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| Lama, f. 1) goldenes oder filbernes Blech, 


befonders gum Sticken, Wirken. 2 . 
Gold: oder Gilder: aoldener oder filbers 
net Lahn. 3) Golds over Sitberftuck, 
i.e. Zeug, Drap dor oder dargent. 


Lamanina. {2 1) eig. das Grechen, Bets 


brecben. Nar: Vil. 2m 2) iezyka, dad 
Frinftlihe Beugen der Runge in der Russ 
(pradhe, gtosu, der Stimme im Gefange. 
‘ac. I. 246. 3) grundlofer Boden; 
Weg, wenn das gefrorue Eis bricht. 


takomic- Jamie, miesz, mal, mac, s, nd, cæaq. 2. 


tomie, miesz, mal, mac, s. ad, cac. 
u.ied. 2. lomic, misz, mil, mié, s. nd. 
ied, = 1) etg. brecbet, noge, 4#pa- 
de, i. e. entyiven. 2) fig. brechen, pra- 
wo, pokoy, s. d, ztamac, 3) Red. 
a) lamaé kamienie, Gteine brechen, 
eig. u. fig. b) sobie gtowe, ſich den 
Kopf zerbrechen. c)-mowe, iezyk, 
bie Zunge kuͤnſtlich oder and) affectirt 
gekuͤnſteit beugen, gebrochen ſprechen, 
fic) zwingen. d) gtos, die Stimme 
Fiinfilich beugen, trillern u. ſ. w. vid. 
iamanina. 4) irpers. tamie mnie -w 
kosciach, es reigt mid) in der Glie⸗ 
Dern, Knochen, w nodze, tm Fube. 
6) ziemic, das Erdreich aufbrechen gum 
erftenmate. X. Juhi. IL. 48. Rev. sic. 
1) pas. 2) ſich. 3) eutzwey brechen, 
eutzwed gehen. a) eittbrechen vow felbft, 
lod. b) fich serbsechen. 4) fich bregen, 
beugen und kruͤmmen, eig. ſich anſtren⸗ 
gen, moͤhen, eig. u. fia., im etwas zu 
thin, wag man nicht kann, nad czym, | 
z czym. §) ſich pligen, gerplagel. 
vid. przetamuie sig. 6) 2 kim, mit 
einem fich balgen, baren, eig.s  fid 
RMuͤhe geben, cig. Tac. LV. 73. f- La 
manie 1) ¢ig. da Brecher, Zerbre— 
chen; 2) fia. das Brechen, die Nicht: 
3) w kosciach, 
has Reißen in den Gliederu. 4) iezyka, 
bie Anfrengung der Bunge , gtosu, 
Gtimme, cig. kuͤnſtliche, Daher: das 
affectirte Weſen, iezyka, glosu, i.e 
Die aefiinftelte Unfirengung. 5) gtosu, 
das Trilleru. 


Lamca. m, ber etwas bricht, eig. u. fig., 


Der etwas nicht halt, Sie/. 573. 


Lament. m. die Wehklage, daher: la 


mentowny. adj, webklagend ? Pliglid, 
3. B. glos, Stimme, adv. nie, no, 
Lamentuie, owac, 4. nd, 2. 
famentiren, wehklagen. . Lamento- 
wanie. 


Eampa, cine Lampe. 


Lam- 
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_ Lampart. m. 1) (felis ardus,) ein Leo⸗ 
'  pard. 2) et Probierſtein. 

Lampartowy. adj. Leopardett:. 

Lampeczka. f, 1) ein Lamvdyert. 
ne Stampfe, cine Art Weinglag. 
Eleines Bierglas, Methglas. 

Lampowy. adj, Camper: , lampowy no- 
sek, albo rurka, Gchuuppe, Lampen— 
roͤhrchen. 

Lamperya. f. das Lambris. 

Lawpteda. f, Lamprete, ein Fiſch. 

Lampret. m, Lampreta, /. die Lamprete. 

Lamuie, owaé, 5. nd. 2. 1) eg. etwas 
mit Silber: oder Goldbled) benaͤhen, bes 
fegen, daher uͤberhaupt: 2) befesen, 
bendben , tasiemka, wstega, mit einem 
Qwirns oder andern Bande, s. d. wyla- 
mowac, oblamowac. Rec. sie, pas. 
u. ſich. . Lamowanie,” 

Lamus. vid, Lemus: Podst. I, 6. 

Lan, f. ftatt Lani. obs, 

Lan. m Ddie Hufe, oder Hube. (NZ. 
nidt fon. mit Whoka). Lan Polski 
ma w dluz 302g 4 w szerz 120 lo- 
kei, Lan w dobrach Krolewskich, 
ktory sie Chelminskim zowie ma w 
dtuz 6750 aw szerz 224 tokci, Lan 
Niemiecki ma w dluz 4050, Ww szerz 
‘ago. fokci, tan Frankonski ma w 
diuz 3915. a w szerz 174 fokci. 

Lanca. . eine Lange. obs. 

Lancet. m, eine Lanjette. 

Lancuch, (lancuch , obs.) g. a. m. eine 
Kette eig. u. fig- zelaany, eiferne, zto- 
ty na szyic, gtofe goldene Halskette, 
pies na lancuchu, ein fund an der 

Lancuchowy.- adj. Ketten⸗, z. B. pies, 
Hund. . 

, Laneviszek. g. zka. ( abus, Lancuzek) 
m, eine kleine Kette, Baber: od, do 
acgarka, UWbrfette, na glowe, Ropf:, 
szyie, Halskette. 

Lancuszkowy. adj. Fettenfirmig, wie eit 


2) tis 
3) 


kleines Kettlein. 

Lancuszny, (falſch Lancuzny) adj. mit 
einer goldenen Ehrenfette verſehen. obs. 

Lancaaft, Landszaft. m. eine Laudſchaft 
ein Gemihlde. awy, adj. * 

Lani, fc vid. Lanica, 

Lani. adj. 1) die HirfhEuh betreffend 
ibs angehoͤrig 2¢. ieloni. 
3) Bot. tani enyscie¢, vid. Czarno- 
glow; lania bron, vid. ieleni korzen. 


2) obs, ftatt ieleni. . 


Lap . 

Lania, f. eine Hirſchkuh eig.; ein Dik 

~ Srauengimmer fig. ſcherzw. 

Laniczka, f. (ephtemerum, iris silvestris 
eine Are Schwertlilie. 

Lanie, vid. leie. 

Laniz. f. Hirfhborunt, Hirſchſchwamm, ¢i 
ne Art Trüuffel. 

Lanka, M Cconvallatia maialis,) ti 
May⸗Bluͤmchen. 

Lannik. m. ſtatt Zolniera Lanowy. obæ 

Lanowy. odj, 1) einen Lon,. eine groil 
Hufe grog. 2) von dem Lan, der Hail 
genonmimet, 3. B. Zotniers, Soldat 
der wow jedem Foniglichen Lan, vow bel 
Scholtheißen und anders Tenutartis ge 
fiellt wurde.”  Piechora lanowa, tf 
—— cine Art Landmiliz, mores 
ernach Regiment Lanowy, ein Feldre 
giment dieſes Namens, gemacht worden 


Lanowe. 4. ego. m. das Hufengeld, fu 


fengeld von fen koͤniglichen Scholtiſeyn 
und ander Tenuten. 

Lantawa, aiele (conyza major,) greft 
Duͤrrwurz. 

Lantgraf, m. ber Landgraf. owa, owns, 
owski. Daher: Lantgrafstwo, Lane 
grabstwo, a. die Landgrafichaft. 

Lanuszka, f. dim. yon lanka. 

Lany. adj, gegofien, geſchmolzen und ge 
goffen, vid. leic. 


‘Lap! cap! interj. Ceig. von fapie H. ca 


pie, imperativ,) tips, taps! lap! cap! 
»o sobie, > fie pactten einander bey de 
oͤpfen. fap! cap! idzie- wzystho, 
alles geht in der Haft, daruͤber urd 
darunter. 
Lapa. . 1) die Pfote, Tatze, eid. v. Me. 
niedZwiedzia, malpy, 2) Be Lie 
pa niedzwiedzia, tapa lwia 
Clyco edium,-: pes lupi,) Baͤrlapper, 
Woe : oder Teufelsflaue, 
Lapaczka. fo 1) die Falle, Fallgrube felt 
eig. 2) fig. ods. 
Lapam. eid. Lapie, 
Lapcie. pl, m, et f, 
2) ſchlechte Latſchen. 
Jf. jatt Lapka. ſelten, auger eine 
Manfefalle, Maulwurfefalle, b. 


, Lee 


1) eig. Bafifcube 


Lapica, 
grofe 
dergl. 


apie, piesz, tapat, dapaé,* nd. 
exe. * in dinent ober mebemals (la 
pam, s. nd. exe. 1. mehrm. felt u. fa 
obs. lapne, s. ad. ied, 2, mt einen 
Huſch, felt. wade. 1 fangen + 
fen, eig. u. fig. & 0. fangen, woe 
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wollen. 2) wirklich fangen, erbafden, 
4. ied. thapac. 3) fangen, 4. B. 
Nin, Ratten, kot tapami, cztowiek 
fapka, potapka, aud) andere Thiere, 
1B. Haten, Fiſche, zaiace w sieciach, 
nby weda, stecig, s. a. ted. vid. 
oben 2. Rec. sig. pas. u. ſich. fC La- 
panie. 

lapikufel. m. g, fla. ms, Bierbruder, 
Pierlufelidger. 

apikura, m. Huͤhnerjaͤger, Soldat, der 
gerne Huͤhner ſtiehlt. 

Apiniec. m. ↄiele, vid. Barszcz prosty. 
Lapks. fi n) eig. von tapic; eine Falle, 
Niue, Ratten,, Maulwurfsfalle. Aras. 
L, 2) dim. yon tapa, eine Fleine Pfo— 
tt, Lage, das Pfoͤtchen, eig. u. fis- 
3) eine Patte, ein Auffchlag auf dem 
Ermel am leide, Hemde re. 

Lapty. vid, Lapcie. Proviuc. 

larm. m. (obs. Larmo. 7.) Larum. m. 
indeel. 1) cig. Laͤrm, Ullarm, bic, 

l (lagea. 2) Larm,’ Freudengefdhrep. 
obs, 


Lart. m. der Ruheplas auf der Treppe. 
Larwa, An) eig. eine Larve, häaͤßliche 


Made. 2) fig. eine Larve, haͤßlicher 
Menſch. 


Larsa. . Bappent. 
Vflugeiſen im filbernen Kelde mit drep 
Straugfedern aver der Krone. 


Las ¢, a, (ſeltener u-) m. 1) ¢ig. ein 
Maid. a) dherhaupt: jeder Wald. — b) 
vow verfchiedenen Bdumen,  befons 
der Laubholz, 3-8. dabrowy. €idh:, 
bukowy, Buchwald 2c. 2) ein dichter 
Haufen, ein ganzer Wald von dicht nes 
ben einander ftehenden Dingen, % B. 
wlosdw, ein ganjer Bald oon Naas 
ren, ein gamer Buſch, ziot, Krduter, 
%. 3) Red. a) wysoki las, hoher 
Bald, Gwielkogny) pom bohen Schlage. 
b) suchy las, Dfirrer Wald. 2) wo 
tredues, diirres Stammbols iff. 4) wo 
trodner Boden if. c) Ruther, Reißig 
x. Daher: przez suchy las przepus 
ici-kogo, einem Spießruthen laufen 
laſſen, durchpritgelm zc. fig. irom. c) 
mokry las, Bruchwald. d) czarny 
las, a) Dichter, Diefer. Wald. 4) von 
ver(hiedenen Bdumen, von verfchiedes 
wem Waldwuchſe. Pods. 1, 212. © 4) 

Prov, u. Red. a) bledno tak w lesie, 

WR hier recht verwirret, man Fann 

@ leicht vermirren. b) zaszedi dale- 
ow las, er hat fic) gu tief, su tert 
cingelaffen, gu weit gewagt. ) aapta- 


wey ſtehende 
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ta w lesie, die Zahlung iff noch weit 
im Felde. d) do lasa, do lasa! lauf 
qu; fuche den Wald! 


Lasa. f. 1) ot ein grofer Stod. os. 
2) ene Gandfege Der Maurer. 3) eine 
Huͤrde der Maljer , oft pl. Jasys das 
ber auch; 3) lasy, Batterthure. ods. 

Lascze, Lasacze, esz, skat, skac, ¢. nd. 
2. Lasczc, Laszczc, scisz, dcit, sci, 
s. nd. %, vid, Lasze. 

Lasczka, ftatt Laseczka. obs. 


Laseczka. f. 1) eig? ein Stoͤckchen, klei⸗ 
ner Stock. 2) ein Strichlein, ein Stri⸗ 
chel im Schreiben, a) uͤber den Buch— 
ſtaben, z. B. Ep. b) uͤberhaupt. 

Lasek. 4. sku, (ska ods.) -m, 1) eit 
Waͤldchen, ein Pleiner Wald, eig. 2) 
ein Luſtwaͤldchen. 3) g. ska. m. Art 
pon Sunder. 

Lasica. ff. 1) tig. (viverra,) det Iltis 
das Frettlein, die Waldwieſel. 2) vid. 

waska, Lasicaka. adj. czy, czny. 3) 
Zoot. Lasica Ichneumon, ( /iverra 
Ichneumon,) die Pharaonémaus, der 
Ichneumon. 

— — — Zenetta (Genatta,) die Genett⸗ 
katze. 


— — — Zybeta (Zybetha,) die, Bibets 
fase. . 

Lasiczka, f. 1) eg. dim, yon Lasica. 
2y (mustela: vu'garis, ) Laska, Die ges 
meine Wiefel. adj, czkowy. 


Laska. /. eig. 1) der Stock, ein gewoͤhn⸗ 
licher Gtock, wie man ihn tragt, da: 
et: Stab, Robe, Wernrebe, die maw 

tt Stock trigt. 2) eig. u. fig. a) 
Marszalkowska, der Marfchallsftab, 
a) eig. 4) Koronna, Litewska, det 
— — oder lithauiſche Mar⸗ 
——— i. e. die Warſchallswuͤrde, 
as —— — w. niebytnosci 
J. W. Macszatka ma, (trzyma) laske 


_ J, W. N. Kroldat laske Panu N. Laska 


jest przy Panu N. b ) Trybunalska, 
der Maiſchallsſtab beym Cribunalgericht, 
etg. u. fig. Die Wuͤrde 2. vid. oben. 


3) alles, was wie ein Stab ausfieht. 
a) laska lakp, eine Stange Siegellack. 
b) rozmiaru, Maaßſtab. c)! na sto- 
neczniku, Sonnenuhrweiſer. d) ptas- 
nicsa, Bogelftange beym Bogelfanger. 
2) Red. laske lama¢ nad kim, Dew 
Gtab uͤber jemandeu brechen, eig. ju⸗ 
tiftifeh » 2. ¢. thm das Todesurtheil pres 
cheu. 6) vid. ‘pret, tyka, eine Ruthe, 
7k — 8 Ellen. Prov, Crac. . 

Laska. f. vid. Lasiczka. 2. 

. Laska, 
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Laska. f. 1) Die Gnade, Boska, die goͤtt⸗ 
liche, Boza, ebend. Daher: to laska 
Pana Boga, laska BDoska, Boza, das 
tft eine befondere Grade Gottes: ze, dag 
2. a) ⸗ Bozey Laski, feltener z Las- 
ki Bozey, und mod) feltener Boskiey, 
von Gottes Guaten, z. B. Krol Pel- 
ski. 2 Bozey Laski i Woli Narodu, 
von Gottes Gnade erwaͤhlter; z bozey 
i Stolicy Aposrolskiey Laski, von Gots 
tes und des Apoſtoliſchen Stuhls Gras 
Den; z Lashi Krolewskicy, yon des 
Königs Guaden, Huld, fe. gur Lebit, 
qu Erbe, Starostwo, lennogé, urzad. 
b) z Bashiey laski, gewöhnl. x taski 
Boskiey, ſelteuer Bozey, Gott fey das 
fir Danks z. B. mam ZyC 2 CHEZ, 
zaplacié ete, ©) Bog, Krol, Oyciee 

rzyimuie Oblakanego do taski, Gott, 
Der Konig, der Vater-nimme den Vers 
irrten zu Gnaden any niemasz taski 
dla niego, es iſt Feine Guade fur ibn, 
i.e. kein Pardon, poddadz,. zdadz 
sic na taske, anf Gnade fich ergeben. 
2) die Gun. a) Parska, Herrengunft, 
iedzie na pstrym koniu, iſt wetterwen— 
diſch. b) die Gun, Gnade, in der 
man ſteht, bydz w tasce u Boga, bey 
Gott in Gnaden; u Krola w faskach 
fasce, bey dem Koͤnige in Gunft und 
Gnade fiehen; u Panny, bey eine 
Madden in Gun feyn, daher: pozy- 
skac, miec laske czyin, weffen Gunſt 
gewinnen, haben, stracic, verlieren, 
auch u kogo, bey wem. c) Gun, 
Vergunfligung, «z taska mowiac, mit 
Gunſt su ſprechen. 3) die Gewogenheit. 
a) weſſen ſchaͤtzbare, j. B. Panny, Przy- 
jaciela, b) die Gite, Gefaͤlligkeit, u 
ezyn mi te laske, iedna taske, bas 
- Bers 4) die Gnade, dte man einem er: 
weiſet. a) vid. 1. doznalem tyle faski 
twoiey. b) wid. Die Gnade, Gefdlliae 
Fett, 5) ein Benefis, welches einem zur 
Lehn oder ſonſt wie ertheitt mird, icst 
to laska Krolewska. felt. außer ai in dem 
Nominativo,  b) pl, taski rezdawac, 
Gaadenbejeugungen , Wentter vertheitei, 
szafunek daski, task. 6) Gewogenheit, 
Greundfehafe. a) wid. 5. a. b) pale- 
cam sig tasce twoicr, id} empfeble 
mid) deiner Gewogenheit, Freundichaft. 
Panskiey, W Pana Dobr, Ihrer Ge: 
wogenheit. 7) laski pl, et a) vid. 
ben eigentl. febr ſelten. b) vid, 
5. c) Gefalligfeit, Dienſtgefaͤlligkeit, 
Gnadenbeseugungen, tyte task dozna- 
fem, gewöhnl. daski. 9) obs, Wasza 
Laska, Euer Guaden. Tit. 9) Med. 
ay z lashi swoiey, gitigf#. b) 2 taski, 


— 


L a 
umſouſt. c) wpasdẽ do taski, 
taske, gu Gnaden kommen zjufalliz 


unvermutheter Weiſe. Wypasdz z las 
in Ungnade fallen.  d) z taske fi 
lashawie, gnddig, mit Huld u. Gaal 

Laskawie, wisz, s, rd. 3. vid Ulask 
wiain, 

Laskawiecie, wial, wiec, #. nd, cze, 
1) eig. zahm, gabmer werden. 2) fi 

guͤtiger, giitiger werden: (felt. cal 

tron.) M Laskawieriie meiſt sic. 

Lashawy. adj. A) aud) contr, jasko 
1) gnadig, Bog, Krdl. 2) ga kog 

. felt. komu,) einem gnadig » gerogé 

3) gnaͤdig, nidt bart, Kara laskaw 

obchodzenie sie z kim faskawe, aa 

Diged Benehmen gegen einen, daber 

3) gnaͤdig, leutſelig. vid. Beninei 

oben. 4) gratig, guͤnſtig. a) vids 

guddig, giwegen, Pan, Panna, nied 
pogoda. b) eid. unt. C, 2. b fa 

niemals contr. 1) Fire, sam, a 

olabek, pies, lew, wilk etc 3 

fig. Panna, Papicz cf. tasze. C) 

fanft, mild. -Cztowiek, Pan, vid. 4 

2) gelinde, § B. pogoda faskaws 

Witterung. adv. wie, wo, /, woit 

1) die Gewogenheit. felt. 2) Sabmbet 

Kirrheit, Geltndigfeit, Ganftmuth, 4 

eines Thieres, b) fig. tron, eines Ne 

ead 3) caasu, pogo iy. die Gel 
igfeit Der Zeit, Witterung. 4) Gut 
muth, czyia, weſſeu. 

Laskdawea, Laskodawea. m. Wobltie 
tenertheilee, cayni. . cay. adjec. 
Wstwo, #, 

Laskoce, cesz, Laskocze, cress, ty 
tac, snd, cae, 3. aud) tam. s. nd 
exe, 1, taskotue. s, d, ied. 3. einnel 

nur. ©) kogo, kitzeln, jemanden tf 

q. pod podeszwami, po szyi, bobach 
ew. Daher: 2) cid. takoce, 5.4. p> 
faskotac.. . Laskoranie. (Laskoceni# 

ſelt.). 

Laskowki, ph. Met m. Kitzeleyen, Kigeleh 
Gekitzel. 

Laskoiliwy, Laskotny. adj. kitzelig et 
ad». wie, wo, nie, no. J, Wo 
(nosé iit. — 

Laskowy. adj. 1) eig. von laska. vid, i? 
Daher: Instygator laskowy, hie 

, cal, der den Cribunal - Marfhalsee 

iun Verwahrung hatte, u. a. vid. sy 
gator, 2) von lesaczyna, Sajels, i ¥. 
orzech, Haſeluuß; laskowe dreew% 
Haſelnußbaum, Hafeluagddumes. . 

Laskuic, owac, s. nd. 2. co, Hohl Keb: 
len worinuen machen, etwas 
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licht machen, s. d. po u. wylaskowad. 
Subst. Laskowamie. 4.9, suycerskie, 
rolaskic, Ausftreifung bey Bildhauern, 
Tichlern, te. 
thuie komu, jemanden fuchsſchwaͤnzen, 
obs, 
sy vid. 1) Las. 2) Dasa, 
w, aaj. 1) ſtatt taskawy, blog von 
Roieren. obs. Sie/, 223. 2) ſchmei⸗ 
Grind, ſchmeichelhaft. (blog von Thies 
ti tig.) Zab, 1X. 268. 
wa, f. die Laſche. Muͤhlw. 
wae, sisz, sil, stc, 5, nd. 3. psa, ko- 
ta, einen Hund, eine Mage, u. dergl. 
do siebie, an ſich (ocfen, a) eig. 
czym, wodurch; iak, wie, 6) am ſich 
atgewoͤhnen, s. 4. praylasié, Rec. sic, 
1) tg. fi alg wie ein und, tine 
Rage ſchmiegen, ſchmeicheln, pies, kor 
lo Pana, Panu, 2) fig. a) komu, jer 
mandem fuchsſchwaͤnzen, niederträchtig 
tiechen, ſchmeicheln, um ſich einjus 
ſchmeicheln. ob) do ο. dot kogo, 
wemad auf eine fol be friechende Art 
trechten. J. Lasvenie myth Rec, sie. 
asst. m. eine Zaft, ein Maaß von 60 
Scheffeln, las⸗t dobrey miary ma 
émiettini 26 albo 78 korcy, lasatzbo- 
za ma w Gdatisku bo korcy, to icst 
42 Krakowskich korcy, Laszt soli ma 
— 18, sledzi i inszych rzecuy 1a 
ecack. 


aulf, 1) ein Fleck, eig. ein Lavpen, 
ait Fleck, Lappen, det man auf ein 
Kled, einen Schuh, oder font wohin 
fest, wm ein Loch auszuflicken, andy 
nowa data, ein neuer Fleck, womit man 
etwes anéflicEt; dadz, prayszy¢, polo- 
He kre, einen Fleck cd en, anndben. 
2) bad pitgefiictte Yoo, bie Nath, die 
Sliduath, tary na twarzy, na sukni, 
na kossuli, etc. 3) eine Latte, ein 
Strid Holy , welches man einflict, 
odedraeé, praybic. 4) eine Dachlatte, 
latami obic, “tary oddzierac, belats 
ten, ablatten. 5) oAsc. caarna: das 
fdmare Fleckchen, Fleckel. 

aia. pl. gon Lato u. rok, vid, ib. 

Alar, m.ten, co lata, eig. lubi Ja- 
Re eig. u. fig. 

* m. eig. ein Flickers fſig. ein Pfu⸗ 


Latalny. adj. jum Fliegen gemacht, aptirt, 
Seen, fliegendes Feuer » Feuerwerk. 
Tor, IN, 13,5. 

‘alam snd. 1. A) eig, mehrmalé flies 
Sey daber fig.: mehtmals renuen, laus 
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fen, flattern ꝛc. sci7. unbeſtimmt. cf 

lece, Daher: B) wv) bins und herflies 

gen, po caym, j. B. Prak po nichie, 

der Bosel am Himmel; po wodzie, 
na wodzie, tber Dem Waſſer. Daher: 
2) herum@iegen, herumflattern, eig. u. 
fig.; Daber: herumſchweifen, eig. u. fig. 

o caivym migsseie , po sayakowmiach, 

in der ganzen Stadt, in den Bierbdur 
fern, myslami, in Gedanken, Nowina 
lata, Die Neuigkeit fliegt, geht herum. 
3) herumrennen, hin und ber rennen, 
sig. vid, Beyſpiele No. 2. 4) tie toll, 
iak szalony, bin wu. ber rennet, here 
nm renuen, fig. s d, werfchiedene Der 
Ddeutungen, Subst, Latanie. 

Latam, s. nd, 1. czym, womtit flicfen, 
co, etwas. i. e, einen Fleck, ober meh⸗ 
rere wo einſetzen, aufrenen, eine Latte, 
ein Stic Holy einfliicen, einfercn, eta. 
biede tatac Noth leiden, fich ferthelfen 
fig. Rec. sie, pas, a. fi. /. Latanie. 

Latanina. f. dad Gelaufe, Gefliege, rx: 
vid, latam, 

Latanina. f. 1) bas Geflicte. a) Flicks 
werf, eig. u. fig. 

Latanka. vid. Latonka, M felt. u. ods, 
blog Provinc, 

Latarenka. vid, Latarnka, Latarnka, 


Latarnia. . 1) eig. eine groge Laterne 
aller Urt, auch eine mittelmagige, na 
stupie, na trzonku, wiszaca, scienna, 
4) etwas, das wie eine Laterne ausſieht, 
ſo Durchfichtig, fo windbrachig , 2¢. 
Cztowiek, iak latarnia chudy, irha, 
jak latarnia. 3) morska, ein Leudhts 
thurm in der Gee. 

Latarniany. adj, Laternen⸗. 

Latarnka, Latarenka, Latarka. eine flei: 

- ne Gaterme, Latareczka. eine nod 
Fleinere, gang fleine Laterne, Laterus 

en, 

Latawiec. &: wea. m. 1) eit Macht: 
mdnnlein , latawica. Nachtweiblein, 
eine Art Gefpenfte, eig. toller Junge, 
Schwaͤrmer fia. 2 Alicgender Drache 
pon Papier. 3) Paradiegvogel ods. 4) 
Menſch, der gerne laͤuft. 5) (exvcge- 
tus,) der fliegende Hering. Zool. 

Laternia uw. Derivat, vid. Latarnia etc. 


Latka. fC eine Puppe gum Marionetrens 
fpiele; wodne tatki, Waſferpuppchen. 
t adj. owy. 

Latkarz. m. Marionettenpuppen ; Macher, 
Marienettenfpieler eka, rki, rstwo. 
Lato, nm. der Sommer, Babskie, oder 
Swigto-Marcinakic, Ulter Weiber: Som⸗ 

mer. 
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mer. Latem, w lecie (per, ellip. obs 
Jecie) im Gommer; latos, dieſen vers 
gangenen Gommer, obs. 2), ein Gabr, 
obs. 4. B. Nowe lato, Meujabr 5 wot 
aber noch: obfite lato, gin fruchtbares 
abr, dabhers-latos, diefes Gabr, obs. 
Teblich iſt es aber im p/. Lata, die 
Sate, eig. of rok w. fig. das Alters 
juz w latach, et ift {chon bey Sabren ; 
sila lat od Narodzenia Pariskiego ? 
sila Jat masz? wie alt bift bu? mam 
go lat, ich bin so Sabre alt ; lata 
rawne , baé gefenmagige Alter, die 
brollbuirtiateit 5 rzed laty » vor Beis 
ten; za laty, mit den Sapeea wy- 
ehodze 2 lat, przechodse lata, przy- 
chodze do lar, altern, alt werden, eig. 
u. ‘fig. in Die Gahre Fommen, eig. u. 
fig. Daher: wychodze z lat, ſehr alt 
werden, aus der Mode kommen. BD 
Milosciwe lato, das Jubeliahr. 

Latonka, f. ftatt Nietoperz, obs, } 

Latopers. vid, Latonka, abs. 

Latopis. g. a Latopisiec, g, sca lato- 

isca, m, ein 388 Annaliſt, beſon⸗ 
bers Ruſſiſcher oder Reußiſcher. 

Latorosl. f, g. i. 1) ¢ig. eine Sproffe, 
bas Reis an einem Baume, fo herauss 
wachſt, latorogle obcinac, 2) bas 
Reis jum Setzen, Pfropfen re, Daher: 
a) ber Gegling. b) das Pfropfreis. 
3) latoros! winna, die Weinrebe, Rans 
fe. 4) fig. ein Reis, eine Sproffe, ein 
Pfropfreré. 

Latorosiny. adj. qu ben Gproffer, Reis 
fern, Gchofreifern gehdrig, dergl. tras 
gend, erjeugend. 

Latos, 4. a. auch Latog, g. sia. m,, am 
gew. Latosek. g. ska, m, eit einjdbris 
geé, junges Thier, z. B. Kalb. 

Latos, adv, vid. ‘ato, eben fy Latosi. 
adv.; Latosi. adj. flatt tegoroczny, 
obs. 

Latr. m, 3) ein Gachter, Stab, Maurers 
maag von 4 Ellen, 2) Bergw. 3 
Ellen, 6 Boll. im Cracauif. Cifennecs 
fen. Osin. 

Latrowy. adj, einen Latr lang, breit. 


Latuie, owaé, s, nd. 2. 1) fommert, 
Aberommern, . ⸗. den Gommer ber 
fid) wo aufhalten. 2) co, etwas uͤber⸗ 
fommern, felt, s. d. praclatuie felt. 
JS. Latowanie, 


Latwy. adj, 1) leidt, sci/, au thun. 2) 
leicht, zu bewegen. ) leicht gu verſte⸗ 
Hew. 4) czas latwy ftatt wolny ſelten. 
‘adv, tatwo, (obs. od. felt. wie.) Subst. 


Law 


Larwosé. f. 1) die Leichtiakeit , et 
ju thun, gu verftehen. 2) Leidhtig 
Willfidrigkeit, ofc im bdfen Sinve. 
fiatt spobonosc, leichte Geleges| 
iak W. Pan bedziesz miat -iatw 
aud: Muse, Freyheit von Geli 
of. tacny. (obs. larwi. adj, tarwie « 

Laudum. 2. Uchwata Seymikowa, | 
Verorduung eines Landtages. 

Laur, m. 1) der Lorbeerbaumt uw. Sta 
obs, 2) der Lorbeersweig, Lorbeertt) 
als Giegess oder Ehrenzeichen. |b 
zwyciezki, oft p/. ¢. Laury awyciez! 
mi uwienczona glowa. Laurowy. 4 
von Lorbeeren, . B. wieniec’, Si 
immer im erbabenen Sinne. 

** s. nd. 2. mit Lorbeeren (dul 
fen, befrdnjen, s-d. ulaurowac. Sal 
Laurowanie. 

Lawa, f 1) eine groge Bank, 2) eineyli 
pe, ſchlichte Bauk, rzucic co pod | 
we. vid. w kat, unter die Baut 0 
fen, é ¢. unter Dag alte Eiſen. Prov 

Lawanda. vid. Lawenda. 

Lawaterz. m. bas Hanbdfag- 

Lawatywa. f. ein Sloftier. of enema, 

Laweczka, f. ein fleines Baͤnkchen. 


-Lawenda (/avendula, ) avendel, #7 


kowa (stoechas,) Gtodasiravt, 
adj. owy. 
Lawet. vid. Mydleniec, Kd. 
Laweta. f. eine Lavette; gew. Lane 
die Lavetten, di¢ Lavette. 


Lawica. f. 1) ftatt lawa, obs, 2)4 
Michrerdank, der Schdppentuhl, 3)» 
Schoͤppengeticht, obs, 

Lawirnie, 4. nd. 2. laviren, tig. of 
s. d. polawirowad, Subst, Law 
wanle, 

Lawka. fF. 1) eime Sant yum Eisel 
bp gate Bi pl. t. bie Gattelbilit 
jum Setzen; tawki w_ koscicle. 
Bainke in der Kirche. 2) ein Stes, & 
ne fleine Bride iiber euren Flnhi 6 
her: lawki, p/. c. Hblgerne Stege iv 
Mordfe, uͤberſchwenimtes Land, t by 
3) ein aden unter den Baͤnlen. 

Lawnica, f. vid. Lawica. 

Lawnictwo, 7, vid. —— al 

Lawnicay, adj. gum Schdppeafubl 
rig; Daher: Uread tawnicay, ber Ee? 
penftubl. 


_ Lawnik. m. det Schöppe, Geridtsisii 


im Bogtengericdte. 


Lawni- 


Iaz 


— m. 1) Schoͤppenamt, 
— ened Schoͤppen. 2), x. coll, 
ie Schoͤppen. 
ndacki, Laydactwo. vid. Laydak. 
a) lacze, s. nd. 4. kogo, jemanden lies 
berlich machen eige; co, etteas, eine 
Sache liederlich, febledt machen, s. d 
siavdacaye, Kee.'sie, 1) pas. 2) fich. 
ie. liederlich werden. /. Lay daczenie 
t 


wydaczeie , cxal, czec,' 3. ed. cre. 2. 
fiederlich toerden » eig. u. fig. fC Lay- 
daczenie. 

laydak.-m. ein liederlicher Rerl. Daher: 
aydactwe. 2, 1) Liederlichkeit. 2) 
liederliches Gefindel. 3) liederliches 
rus fcblechte Arbeit. 4) fliederliches 
eben. Laydaczka, f. eim liederliches 
Weibsſtück. Laydacki. adj. liederlich, 
tig. u. fig. Lay dacay, eben fo. 

-avao. a, Menfden: oder ThierFoth, Mift, 
Dre, oft pl. tayaa, (gen, wenig ges 
brdudbtich.) 

wazanki, vid. Jastrzebiec. 

azanki, pl. 2. m. platte Nudeln, Flebs 
fel, Kras. Sat. 77° 

“ze, zisz, zit, zic, s. nd. cae. 3) 1) 
hit wud her iriechen, wie ein Rae oder 
andett⸗ kriechendes Thier, wesz po 


cele, zmiia po ziemi fazi. 2) bets 


umttioden, eig. u. fig.3 po wezystkich ». 


katach, szynkowniach, po miescie, 
A keri Winkeln, Bicrhdufern, in der 
3) herumflettern, po gdrach, 
9 ine herumkriechen, herumgehen; 
ate ju geben pflegen, kriechen. 5) 
ben Saaren : 
seni exe, —. 
. Lazenie, 
Laega (a. Lazeka obs.) 1) ein Lands 
der, ber herumbriedt. 2) ei Menſch, 
langſam Eriecht. aad, 
iebnik. m. ein Bader 3 niczka, S. 
niczek, g. nicaka, m, niczy, nicki. 
adj. nictwo, die Badetey. 
Laziebny, Lazienny, adj, Babs, zur Bads 
fube gebdrig. Daher: Subse, Bader, 
Badergefelle, 
Uarienka. f. eine Eleine Badftubes daher: 
pl. f. Lazienki, pl. das Badehaus ; 
Kidlewsk Lazienki, ein Luſtſchloß 
warſchau Koͤnigs Stanislaus Au⸗ 


— vid, Laziebnik. 
any. vid, Laziebny. 
ieWnik , Laziewny etc. 
baik, taziebny gic. obs, 


ger Bedeut. 


vid, Laaio- 


meee ( ausfallen, 
ch. 


Lec ' 399 


Laénia, f._ 1) eiue Badfube. 2) abusi- 
ve ein Bad; sprawic sobie tazni 
mie¢ przedma faznie, ein Bad fics 
* *, ein hertliches Bad haben, eig. 

§.3 sprawic, dac komu taznia, 
fon Die Kappe mafchen, i. ¢. ibn aués 
pes. 3) eine Fifcherbutte. Stac. Lith, ~ 

~ & 

Lazur. m, 1) Laſurſtein. 
Lafurblan, eine Forde. die blaue 
fafurfarbe worinnen, * Slane, 9 
die dlen Staͤrke zur Waͤſche. 4) blaues 
Tuch. abus. 

Lazurek. i. 1) dim. gon Lazur, eine 
belle, biaffe Safurfaste, fin, niedlich, 
eig. U. fia. 1) (Laserpitium ,) Gaferpis 
tie, cine Pflanze. 

Lazurkowaty. adj. podobsy da basur- 
ka, aud) Lazurkowy. 


Lazurowy. adj. laſurbiau. 
Lbica. fi vid. teb, Zab. Ill. a76. 


Leb. g, tha. m. der Kolben , her orf, 
der rere verddtt.; wi teb wiasto 
mu cos, ¢é ift ihm etwas ia den Kopf 
gefonimen, eig. u. fig., z. B. ein Spahn, 
eig., cine Grille, fig.; w teh. po thie 
obs. po thu) dadz komu, ejnem eines 
uber Den Kopf (Grind) geben; dostac, 
wziac, oberwac co po thie, w_ teb, 
etwas uber dew Kopf (Grind) abbekom⸗ 
men, 7. e. Hiebe: ma teb, na szyie, 
a) fopféfeqel. adv, b) uber Hals und 
Kopf, geſchwinde, ſchuen, ſchneũ und 
ſchlecht; za iby si dzi¢, prowad~- 
zic, auch za teb, —* raufca; 324 * 
prowadzic, ciagnaé, einen bey’ 
maple ben Haaren sicheu, ——— 
pa 
Lebek, (tepek). . lebka. m. dim. bon 
feb, das Piptben, 3. B. ptaszha, ia- 
kiey rzeczy, etc. B 
Lebeta. vid. tepeta. 


2) Bergblau, 


Lebioda. . vid, Loboda, vielleicht 
Province. ; 
Lebiodka. (origanum, ) — 


Ooſten; fi, lebiodka biala, poley dzi- 
ki, (ncpera,) Ealaminth, wilder Pole; 
lebiodka —— cretiſche Berge 
muͤnze. Dyke. M 

Lebiotka. vid. Lcbiodka. 

Lebski, vid. tepski. 

Lec, Lece, Lec. vid. Leyc, 

Lece, cisz, cial, cieli, cied, «. nd. ied. 
2. (cf. c#e, latam). 1) fAnell wohin 
Le — „Pbeſtimmt uw. einnmal) a) eig. 

b) uneis. ſchneli fice. a) 
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laufen; nielec tak predko! laufe nicht 
fo ftbmell! Cztowiek , zégarek eci 
iak ezalony, rig. u. fig. 4) fchnell 
fabren, reitet, leci na konin, z ko- 
niem z karyolka, w karyolce, san- 
pam na sankach, s. d. polecieé, do- 
ad? mobin? do Warszawy na seym, 
2) herunter fliegen, eig. felten; ptak « 
gniazda 5 gewoͤhnl. uneig. herumter flie⸗ 
gen, herunter fallen, « czego, woher? 
tak zabity z gniazda, Crtowiek z 
onia, i. e. — Daher aud): suk- 
nia leci ze mnie, drze aie, bas Kleid 
fillt mir vom Leibe, s. d. zlecic. Red. 
lecieé do pieckla w grzechach, lecied 
w grzechy, in die Hoͤlle, in Sinden 
dahin ſtuͤrzen, in die Suͤnde rennen, 
blog theol. Subse. Lecenenie. 
Lece, Léce, Lice, cisz, s. nd. 2. 3. 
_ Zab. Vil. 322. lau, laulicht machen, 
ogniu, bag Waſſer beym 


wode 
ied. wylécg, zléce, cisz, 


TZ 
Feuer 2. 
J. Lecenie. 
Lech. m. 1) der vermeintlide Stifter des 
hg n Staats, deffen. Fabelhaftig: 
feit n Kochanowski (t 1485) be: 
hauptet. 2) ſtatt Lach, vid. oben. 

Lecha, Lécha. f. ein Gartenbeet. 

Lechce, ce, esz, tat, tad, s. nd. cze, 
1. mehrmalg, lechme, s. d. ied, 2. ey 
nen Rud. 1) Figelu. a) neuter. ange: 
nelm reizen, po iezyku, etc. vid. ta- 
koce, b) act. kogo, po czym, jemans 
Den kitzeln, po szyi, po bokach. vid, 
taskoce (ironiſch prigeln, kiiem). c) 
fig. act. u. neutr. kitzeln, Vergnuͤgen 
madden; to mie lechce po sercu, to 
mi léchere serce, myslt, das kitzelt 
mein Herz, meine Sinne, —. d, po- 
fechtaé. Subse. Lechanie, feltener 
Lechcenie, Lechczenie. 

Lechciwy. adj, 1) Fislicht. 2) geil. 
adv. wie, wo. f, doe: 1) ber el. 
2) die Geilbeit. : 

Lechita, f. ein Lechite, 4%. ¢. Pole. 

Lechtaczka. . (Clizoris,) det Sigler. 
Anat. 

Lechtam. vid. Lechce. 

Lechty. pi tn. die Kitzeley, wenn man 
einen kitzelt. 

Lechuie, Léchuię, owal, owac, # nd, 
cze. 2, Gartenbeete maden, 4. ¢. grofe 
Beete machen sur Weitzenſaat, die man 
hernad in zwey Flejuere trennt, umak⸗ 

© Fert, s. died. za, poléchowac. Rec. 
sic. pas. u. fid. Léchowanie. 

Lecie. adv, ftatt w lecie, ods. 


Leg 


Lecina, die Ranke. 
Leciwy. adj. beiabrt, aͤltlich, obs. 


Lecs, conf, 1) aber, doch; «lec cs 
mobwic? aber was (doch mad) (el na 
fagen? Lecz chocbym navwer, bé 
wenn id) auch ꝛc., aber menn id of 
ꝛe. 2) fondern, niezly, lecz dom 
er ift nicht abel, ſondern gut; o 
oy til wie das latein. sed: a) we 
b) fonderm. cc) allein, aber, fonder. 

Lecze, Lécze, s, wd. 4. heilen, crn 
kogo, co, jemanden; = caego, 16 
wovon, Worauf; czym, twomtit, + <! 
u. wylerzyé. Rec. pas. u. fid, So 
Leczenie. 


Leda ftatt lada, obs. J. Koch. 9. 

Ledwie, ledwo, adv. kaum. a) fa 
ledwie tyle dal, gab er fo viel ©) 
ledwie co, ledwie co nie, ledwe 
nie, faft, beynahe; 3. B. ledwie, » 
nie upadt, faft wdre er gefalla; © 
wie nie tak, faft iff es fo. 

Ledzw, g- wi, cud) Ledzwia, f cn 
be; getvdbniicher pl. Ledswie, dite 
Ben; ledzwi bolenie, dad Kendar’ 

Ledawiec. m. siele (aracus,) Krod, d 
gel⸗Wicken. 

Legacki, adj, den paͤbſtlichen Legetu 
treffend. 

Legacya. +) die Gefandtfchaft. 2)" 
paͤbſtliche Legation. 


Legam, s. nd. cze, 1. legne, (lege, * 
pe. lezesz, legt, leds, (led! is 
egnac, s,. ied. 1) eiq. a) cae © 
mebrinalg b) ied. fich hinſtrecken, 
legen, daber: c) cre. legen, W 
wohl aber: 2) faullengen, gewoͤhnl. 
— bloß cze.. 3) liegen bleiben 
em Piatze, fA ©. im der Schlecht 
fen, meift ied. Subse. Leganie, ™ 
fiers: das Faullenzen;  Legoienie © 
placu, bas Gleiben auf dem Plage. © 
— Lezenie ebend. na placu. © 

ege- 


⁊* 


Legar. m. g. a. Lagetholz, daher: + 
Legary. 

Legar, ftatt Legart, falſch. 

Legarty m. 1) §aullenjer, ods. a) Hib 
nethund. 

Legartuic, owaé, s. nd. 1. 3) fuldes 
wie ein Huͤhnerhund. 2) faullesi 
Subst, Legartowanie, 

Legary. m. pl. 1) Maners oder Helinet 
worauf die Stufen ‘einer Trerpe mide 

2) Duss, Sechroct s Leiter i 


Lek 


Biers oder Weinwagen, Kellerieiter, 3) 
Gager, Lagerbols im Seiler. 
Legat. m, 


1) pabfilicher Legat, 2) Ab⸗ 
geſandter. 


Legawiec, g. wea. m. ein Huͤhnerhund, 
cig. 3 ein Faullenser, fig. — 

Legawka. ein Horn, worauf die Hirten 

ten. 

Legawy. adj. 1) faul, faullenjend, eig.; 
gerne fiegend, felt. 2) pies, ein Hubs 
nerhund, psica, suka legawa, eine Huh⸗ 
netbiindin. 3) pieczenia leyawa, Der 
Ribbraten. 4) gruszka legawa, ftatt 
ulezalka, ulegatka, abus. Province, 
(adv. u. f. felt. u. obs.), 

Lege, Lege. vid, Legam, 


Lege, Lage, ezesz, lagt, legt, ladz, aud: 

agne, l¢egne, gnat, gnac, hruͤten, aus⸗ 
briten, s. d. wylegngc, wyladz, Rec. 
sie, fid) aushecken, xzaiace, kurczeta, 
Haſen , Hubner, Subst. ( Lezenie, ) 
Legnienie, Lazenie, Lagnienie. 

Logi. pl, wid. Lag, 

Legienda. f. die Legende, 

Legne. vid. legain; legne. vid, lege. 

Legowisko, a. 
chlechtes Vette. 2) Strew unter dem 

Bieb. 3) Fdger. Lager eines Wildes, 

. B. d⸗ika, des wilden Sdiweines ; 
ryby w zimie, eines Fiſches im Wins 
ter. 4) legowisko woyska, Lagerſtaͤtte, 
Standquartier, zimowe, Winters, let 
ime, Gommerquartiers der Soldaren. 
Nar. Jl, 197. 

Leguie, owad, s. nd. 2. legiren: a) Gold, 

ilber; b) im Teſtameute. Subse. Le- 

gowanie,. 


Lie, iesz, lat, leli, lag, s, nd, 2. gies 


a) woda dészcz leie, der Regen, 


mit Wafer, auch: wode, Raffer. by 
osag Ariysta, der Artiſt eine Statue, 
her; lany, gegoffen; 3. B. piec ze- 


laany, eiferner Ofen, s.d, verſch. Bed, 
ec, sie,: 


vid. polewam, rozlewam. ¢ 
laufen, giefen, fließen; wino leie sig 
« beczki, der Wein fließt aus dem 
Wafer; dészcz leie sic, es regnet, 
dai es gießt; wiersze leiq sic, Die 
Vere fliesen, ironiſch. Subse. La- 
nie. 1) Das @iefen, 2) der Guß, 4. B, 
dzwonu, det Oloce. 

Leek. g. léyka. f, ein Tridter, Caller 
Art, ) alles, was fo ausſieht. 

Lék, m, singul. obs. daher nur: Leki, 
Leki, p/.c. Cur, Heilart > wu, Medicin, 
brad, zazywac ‘roane léki, sazywad 
roznych leékdw. 


1) Lagerſtaͤtte, Streu, 


Lek 
Lek. m, Gattelbogen. ° 


Lekam sie, 4. md, cze. 3. czego, przed 
caym,. kim. 1) wovon, wovor, vor jr 
mandem vor Schrtecken auffahren. 2 
fid) wovor, vor jemandem fuͤrchten, in 
Angft ſeyn; nieprzyiaciela, vor dex 
Seinde, se. dem Feind fürchten. +. 4. 
obs. lekne, lakt, leknac sie, 1mo))' 
aber; zickne, zlakl, zlekli,  zieksnoi 
sigknac sie, aud przeleknge sic. 
etc, Subst, Lekanie sie, per elt. Le- 
kanie, das Erſchrecken. 

Lekarka, Aerjtin, die eurirt. 

Lékarnia. Stube, ‘wo eurirt wird. 

Lékarski. adj. mediciniſch, Medicinal⸗, of: 
ficinell, (adv, ko, Subst. kose felt.) 

Lékarstwo. 7, Die Arzuey, brac, sazy- 
wac, nehmen, cig. U. fig-; ma co, od 
czego, taprzeciw czego, czemu. Le- 
karstwo domowe, vid, enema, per 
euph, ein Klyſtier. 

Lékars, m. der Art; 
Quackſalber. 
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Jarmarkowy, 


- Lekcg, vid, Lechee. 


Lekce. adv, von lekki, leit, obenbin, 
auf Die Achjel, brac co, etwas web: 
meu; wazye sobie, etwas adhten, Ae. 
gering ſchaͤtzen. 

Lekciuchny, ciutenki, sienki, siemeczki 
etc, dim, aug, adj, gon lekki. 

Lekcya, f. die ection, eig. u. fig. 

Léki. wid. Lék. ; 

Lekki, Letki, adj 1) leicht, nicht ſchwer 
an Gewicht, j. B. czerwony zloty, 


2) leicht, nicht ſchwer gu ertragen, ka- 


ra, Smierc. 3) chus, flatt larwy, leidt 
au thun, ju verſtehen. 4) leicht, hur: 
tig, behende. a) feicht, gemandt, letka 
rvka edo pisania, noga do tanca, Czto. 
wiek lethi dobrze skacze; daher: b) 
lekki Zalnierz, Jekka Piechota, Jazda, 
Konnica, leidhte Truppen, Infanterie, 
Kavalterie. 5) leicht, a) lerdtfinnis, 
lekkomysIny. b) Anbeſtaͤndig, flatter. 
baft, aval letkie. c) leicht, ſchlecht, 
leicht gearbeitet, nicht feſt, letka roho— 
ta, pi¢yruntowna, niemocna, adv. 
lekko. (bs. lekce, außer vid. oben? 
1) leicht, nicht fewer, kon niesic 
Cztowiek ubrany, snapakowany woz. 
Zoinierz raniony, 2) leicht auf de: 
Bruſt, inz mi teraz z nowu lerko, 
3) letko. gang leicht, ſachte, chodzi, 
“ohne laut aufjutreten, aber nicht lang 
fam; daber: 2 letka, gang ſachte, 
leicht, gan; gelinde. 4) letko ftatt 
-lekce. vid. oben; z. B. wazyeé etc, 
Ge : §) 


‘ 
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5) flatt tarwo. 
dis, lekkomyslnie , wolnomyslnie, 


Subst. Lekkos¢, letkosé. 1) die Leichs 
tiafeit, eig. u. fig. a) einer Gace. b) 


womit man etwas macht, 2¢. vid. oben. 


lekkomysinosé , die Leidhtfinnigfeit. 

NB. Comp, \ekcieyszy , |zyszy. (fe 

tener lekszy, letszy, Province.) Daber: 

lekciey, Izey,, Comp. adverdii vid. 

unten. 

Lekkokonny. adj. leichtberitten, i. B. 
Pulk, Regiment. 

Lekkomowny.. adj, - 1) geſchwaͤtzig auf 
efne unfinnige und unbefonnene Art. 2) 
leichtfiunigermei{e verläumdend. adv, no, 
nie, Salst. tekkomownosce. 

Lekkomyélny. adj. leichtfinnig , unbedacht: 
fam, unbeftdndis , flatterhaft 2. adv, 
nie U. no. Subst, Lekkomysinosc. 

Lekkouogi. adj, leichtfuͤßig, blog poet. 

Lekkowazny. adj. geriugſchaͤtzig. adv. 
nie, no, Subst. Lekkowaznoéc. von 
Lekko waze co: geting ſchaͤtzen etwas. 

Lekkowierny, adj. leichtglaͤubig. adv. nie, 
no. Subst, Lekkowiernose. 

Lekkuchny. obs. ftatt lekciuchny, lek- 
ciutenki etc. dim, aug. von lekki, 

Lékliwy. adj. furchtſant. a) der leicht 
erſchrickt; daber: kon lekliwy, ſcheues 
Prerd. b) der leicht etwas befuͤrchtet. 
adv. wie, ow. Subse. Lekliwosc, 

Lekta: f. die ftille Meffe. 

Lekior. mm. 1 
auf den Univerfitdten. 
fer Herren. 

Lektoryum. 7. czytelnia. f. bag Leſezim⸗ 
mer. 

Lekuie, 4. ad. 2. vid. lécze, ⸗. d. wy- 
lékowacé. Subst, Lékowanie, Tac, 
Il, 116. 

Lele. obs, indec. ein Weidhling. 

Lelek. g. lelka. 7. alu: 
der Huby. 2) ev Weichling 5 lelkow 
patrzac, daé Maul aufſpetren, Mauls 
-affen feil haben, 

Lelito u. lelita. vid iclito. 

Leliwa. Wappenk. hatber Mond mit 
den Hoͤrnern tn die Hdhe, zwiſchen wel: 
chen cin Stern iff, auf der Krone ader 
fiebt eben diefe Figur auf einem Pfau: 
ſchwanje. 

Lelum, Polelum. +. 
Poleli. 1) zwey Gitter diefes Names, 
bended Soͤhne der Lada. Gie sagters 
fic) auf den Seldern, und brachten dew 
Gommer. 2) fig. cin Schlingſchlanug. 


2), Vorleſer gro: 


Lenek Panny Maryi (/inaria,) 
1) ber Lectorvin den Kloftern, . 


1) (aluco,) eine Att 


indecl. auch Leli, 


Len 


6) leichtſinnig, unbeſtaͤn⸗ Lemiesz. m. g- a, eine Pflugſchaar: 2) 


das Holz, krdy przy lemieszu ; 
bas Gifen, miecze na lemiesze prze 
kowac. 

Lemieszka. * ein dicker Mehlbrey poli 
nifd) zugerichtet. 

Lemus. m. g. a 1) ein Lehmhaus. 2 
ein feuerfeſtes, mit Lehm ausgefittertel 
Gewoͤlbe. Podse. 1. 6. 

Len. g. Inu. m. 1) eig. Lei, Flac 
auf demu Selde. A) AZ. 1) Cinum ust 
tatissimum,) gemeiner Gein, len po 
spolity. a)Praglec, g. Ica. am, Prazeg 

. zca, m. Kanglein, Springte, it 
Tracauiſchen beſonders. b) Slowiei 

wia Slowak, g. a, ſchwaͤrzeret Leit 
ebendaſ. c) Wielkolen, Wielgolen. ¢ 
Inu, Len Warminski, ermelauds (det, 
Pruski, prenfifcber Gein, in Podlacies 
2) Clinum perenne.) Len Sybirski, ſibi 
riſcher Lein, auch Niegmiertelny. 4) 
(catharticum,) wilder Gein. 4) (I. 1a 
diola,) Sweratein. B) Sir. 1) 
oben 1. 2) dziki. vid. Ozota. 5) pst 
— Fihſaamen. 4)4 
nek Panny Maryi, C) len ieciolemny. 
Schlagſaat D) Len Filipovwshi As 
Jabl, 1. 98.11. jubereiteter Lein, Flaci 


Len, 4. enia. m. ein Saullenjer, ber 
allem trdge ift. . 

Leg. g. ni. F die Faulheit, Trighet 
ju allem, felt. 

aud leo 
P. M. Geinfraut, Harnfraut. Sie 

Leni¢é, nisz, $s. nd.3. 1) eig. von Vent 
wy, faul, trdge machen, + d. slenic 
kogo. 2) vid. linie, Ree. sie. 1) 
allem faul, trdge feon, nicht daran nel 
len, do wszystkiego, do roboty '* 
kiey. gu einer Atbeit. 2) czym: ” 
czego, worinnen fic erage, faumieli 4 
jeigen. 3) vid. linieig. Subst. Leste 


nie. 
Leniec. g. ica. ™. 1) ftatt Leniek, eu 
Faullenzer, eig. 2) vid. Ozota. 7) 


(Thesium,) Leinblatt. . 
Lenieie, niat, nied, 4. nd... 1) te 
faul, trage werden. 1) vid. Timers 
Subst, Leniente, 
Leniek. g. nka. m. ein Faullenjer. 
Lenistwo. 2. die Saulheit. 
Leniuch. m. ett §aullenjet, “Gaull 
perddtl. owaty, owy, §7Y: 
Leniusze, s. nd. 4, kogo, jemanden 90% 
jum Faullenzer machen, s. 4. alenivs\" 
Rec. sie, fic) zu allem traͤge de 
zeigen. J. Leniuezenie. ies 


faul , 


hep 


Leniuszeie, at, e¢, s. nd. 2, faul werden, 
1, d. zleniuszec, 

Leniuszek, g. szka. dim. Leniusdysko, 
n, aug. von Leniuch, 

Leniwiec. g. Wea. m, 

. Tac. WI, 136. 2) (bra lypus ,) 
bas Saulthier; dwu-, (didactylus, ) 
uoypalczysty (tridacty/us). . 

Leniwy. adj, 1) faul, trége, cztowiek, 
2) triage, langfam, krok, adv. wie. wo, 
So wose. J 

lennictwo. a. 1) das Lehn, Lehngut. 3) 
die Lehn, Belehnung. Nar. V. 223. 

Lennik. m. det Lehnsmann, nice, bef. 
niczka, f. miczka. nicay, nicki, dj, 
Lehnsmann⸗. 

Lenno. n. ein Lehn, Lehngut. 

Lenastwo, vid. lenstwo. 

Lenny. adj. 1) lehnbar, é. e. gur Lehn 
gebend. gehoͤrig. 2) Lehuds, Pan, Herr, 
dauina lenna, Lehnswaare, prawo 
lenne, Lehnrecht. adv, felt, no, nie. 
ust. Leanosc, 1) die Lehnsbarkeit. 
a) ein Lehugut. 

Lenski ftatt Lenny 0b, Lenniczy , obs. 

Lenstwo, n, vid. lennosé jn lenny, 
(abus. lenstwo), 

Lentwal, Lentfal. & a m. bad Schurj: 
fl. adj, owy. dim, lik. 

Lentyszek, g, szka. m.. der Maſtixbaum. 
Leaung. m. die Loͤhnung der Soldaten. 
enuneuie’, owaé, s. nd. 2. befolden,. 

Wt, Subse. Lenungowanie. . 

* 3. * u. piu, m. der Vogelleim, 
apac, lowie na lepic, lepiu, na lep, 
ad). lepawy ; daher: lepawa rozga, 
pilazka, eine Lelhmruthe, 

Lepak, vid. Lepat. 

Lepak. wid, fepski 
329 felt. 

Lepalt, ftatt Lepak, ein Rerl mit Kopf, 
obs, aud) Lepak felt. vuls, 

Lepat, Lepak, adv. aber, bod, ods, 
‘ce, cze, ese, tal, tad, s, nd, 2, 
MQ tan 1. mebem. oder in einem. 
ape: a, d, ied, : einen Ruck ¢ 

appern, eig. pies, der Hund; fig 
lapvera, nafchen. Subse, Leptanie, 
enie, Leptnienie. 

Lepeayea, f. 1) Sir, weihe Eberwurjel, 
(Izine.) 2) Kl. (Gallium aparine,) 
lubes Lebfraut, Klebekraut. 9 Dyke, 
(Carling , Carolina) vid, Dziewiedsit 


Tapeh, g, pka, m,' ¢ig. ton leb, tide. 


1) ein Faullen⸗ 


Cztowiek, Zab. Ill, 
% 
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— g. bka, ein Köoͤpfchen cig. yp. | 
Lepera. Lebeta, ein Kopf, oule. fia, 


obra, tega, guter, i.e. Verſtand; 
aud) eigentl. dostac w lepeig; lof 


tron, 
Lepianka, f. 1) geFlebte Mrbeit von Lehm; 
aber: a) eine Lehmwand. b) eine 


Lehwhuͤtte, 7. © blog von Sehm. 2) - 
ohs. cin Gefaͤngniß, meift auf den Dörfern 
ar “rich m, 1) eig. ein Kleber, Mand, 
leber, u. dergl. 2) ſchiechter Baumei, 
fer, adj. arski. Lepiarstwo. 1) Der: 
gleichen Arbeit. 2) Flickerey, Pfuldhe, 
rep am Hauſe, an einem baufalligen 
ba Hauſe. 
Lepie, pisæ, pit, pic, s. nd. 3. M eig, 
neuter. leben. 2) get. co, beFleben, 
zukleben, fejtéleben, -czym, womit, 4. 
B. glina, mit ebm, woskiem, mit 
Wade, s, d. verfdied. Bed. vid. za, 


ob, po, przylepie. Rec, sie, 1) pas. 
u. fich. Daher: 2) Flebrig feyn, unter 
ben Singers Fleben. 3) do cogo, do 


crego, an jemanden, ober moran ſich 
feft anſchneßen, fig. thin anbangen, tis 


ner Gache anhdngen, meift: auf eine 
uuvernunftige oder doch sudringliche Me, 
Subst. Lepienie. 
Lepiennik (horminum,). wilder 
pis : wilder Scharlach. 
Lepiey. vid, lepssy, | 
Lepieanik (tussilago major,) Huflatti 
ofbuf. Sir. vid. Podboat” : is 


szerok 
Dyke, ded. “me 


Lepisty. adj, flebrig, adv. te, Subst, 


tosc. 
Lepki.. Lépki. vid, Lipki, - 
Lepuica. f. (Silene,) Leinkraut. Ki, 


Lepski, Lebski, adj. Ceig. von Leb, ) eas 
vital, brav, tuͤchtig. adv, ko, S. kosé, 
eulg. Zab. VU. 521, | 


Lepsze, s, nd. 4, ftatt Polepszam, obs, 


Lepszy, Comparer, yoy dobry , be ey, 
_adv, lepiey. a) beſſer, zrob, lice 
ber, mow tak, powiedg, ze, c) nay- 
lepiey, amt beften, cig, u. fig. Suhse. 
oo ; A oo Gite einer Sa, 
e Cite enſchen i 
Podst. I. 5a, ae Besth, 
Léta. . vid, Przepustnicg, — 
Lesica. . vid. Sernik, J 
en walbdig, waldicht, adp, to, 
. tose. 


Leskce, cesz, tal tac, 4, = ee 
Leche, ete, / . hm Wer 


Qe Lekli- 


G04 Let 


Leskliwy, vid, Laskotliwy. 

Leglik. vid. Kropidto, 

Legnictwo. . 1) Amt, Warde, eines 
Ober: oder. audern Forfters. 2). et 
Forftgehege, Forftamt. 

Lesniczy. adj. Sorft:, daher: Lesnicay, 
subst, ein Forfter, Waldbereutet; Ober- 
legniczy, Oberforfter. 

Lesni¢, nisz, s. nd. 
nieie, ſehr felt. 

Lesnieie, niat, niec, s. nd, 2. t) vets 
wachſen, verwildern, pole, das Feld, 
s.d, zalesnieé. 2) verwildern, aus ber 
Art fdlagen, owoc, Die Frucht, zles- 
nieé. Subst, Lesgnienie. 

Lesniowka. f. 1) der Holzapfel. 
Holibirne. 

Lesny. adj. 1) jum Walde gehoͤrig, bo- 
gowie lesni, Waldgoͤtter. 2) von Krdus 
tern: wild, wild: im Walde wachſend, 
iablon lesna, iablko lesne. 3) vom 
Walde, lesne, g. ego. nu. Abgabe fur 
frey Holy Nar. U. 86 et 259. 

Lesno. vid, Leszno, 

Lesz, m. samesz, ſaͤmiſches Leder. 

Leszcz, m. 1) (ods. tesacz,) der Braſ⸗ 
fen, (cyprinus brama,) ein Fiſch. 2) 
morski (sparus,) der Geebradfen. X. 

Leszczyna. f. 1) fafelnug: Staude. 2) 
Haſelnuß⸗ Wald, Hafel: Geftrduche. le- 
szcaynowy, adj. 

Leszka. f. aay Fleines Gartenbeet. 

' dim, eon Lecha. 

Leszno. n. 1) polnifd) Liſſa an der Gran: 
ge von Schleſien. 2) beffer Lesanica, 
ae bey Breslau. 3) eine 
Stadt in Weisrußland, vielleicht ridti- 
get Lesno, nianka (nienczyk) nienka, 
Leszenski, Lesanianski, nienski. adj. 


Letki, ko, kosé. vid, lekki, wu. fo auch 
Jetkuchny. vid. |ekkuchny und alle 
Derivat. 


Letni, adj. alt, betabrt, etliche 40 oder 
mebrere Sabre. Dosw. 247. . 


Letni, letny. adj. (comp. letnieyszy), 1) 
Gommer:, i. ec. femmeriga, yum Goms 
mer gebdrig. Letne gruszki, Goms 
merbiruen; mieszkanie, Wohnung. 2) 

att tegoletni, diesjaͤhrig, 1. ¢. von 
iefem Gommer. 3) betagt, bejahrt, 
etwas obs. bod) Hist. no d. K. ꝓp. 30, 
4) lau, eig. letnia, leina woda; adv, 
letnie, letno, 1) lanlidt, lau, lau: 
warm, woda zagrzana. 2) leicht, 
fommermafig, meiſt: letnio Czlowick 


3. act. von Les- 


2) bie 


Ley 


wbrany. fubse. Letnose, Lanlidte 
j. B. piwa zagrzanego, | 

Letnie, s. nd. 3. lauwarm made, ¢ 
etwas, s.d. wy, prze u. zlemic. 

Letmieie, niat, niec, s. nd. 2, lauwat 
werden, s. d. wy, prze u. zleinie 
Subst, Lewnienie. 

Letnik. JE: a. 1) eit Sommerkle'd. 
2) Ueberwurf Der Weider, Sdiumy 
obs, 3) ber Sittel. 4) die Laube,! 
berhuͤtte. /. Luſthaͤuschen im Gar 
n, obs, 

Letny, vid. Letn?. 

Letra. f. 1) Geitenbretter am Bette. 
Leiterbaum an einem Wagen. 2) Kr 
geé:Baul. die Facen oder Gefidté 
nien eines Bollwerks. 


Lew. g.lwa (Felis Leo). 1) ein ff 
(dat, wu.) cf. Iwi. 2) Leo, ett Te 


j. B. Lew Sapieha, | 
Lewar. m. a, g. 1) der Heber, tit 
Wagenwinde. 2) der Weinhebet. 
Leward. m. Lampart. m, +) Pantheethie 
2) Rapyenk. getrnter Leopard it 
rothen Felde undo ebenderfelbe auf de 
Krone. | 
Lewek. g. wka. m. 
eig. u. fig. 2) ein Ldwenthaler. 5 
‘Proverb. boy sie lewku, gdy psa bid 
ſchlaͤgt den Gack, und meio be 
el. 


r) ein Ffeiner find 


Lewety, ftatt lawety. ods. 

Lewiatko, ftatt Lwigtko, abus. obs, 

Lewica. f., '1) die linfe Hand, tit. .” 
fig. die linFe Hand, oder Geite, die ft 
te, biol. : . 

Lewkonia. (Cheiranthus,) die Lemeit: 
a) Strauch, b) Blume; niowy, “/ 
niyka. dim, 

Lewkowy. adj, 1) eig. von lewek. id. 
oben. 2) talar, Loͤwenthaler. 

Lewy. adj. finf; lewa_reka, bie fiat 
‘Hand, lints ; lewa — finfe Ee 
te: 4) links, b) sukna, de 
vid. nice, Po lewey rece, 
Fraud, isdz z kim, mit jemandem # 
ben, @. ⸗. unten an’ adv, lewo, at 
w lewo, links, im Commando: fal 
links um kehrt euch! aud): ma lewo, °° 
w lewo, oder na lewa rekej (aud 
per ell. w lewa). 


Léy, m, eia. g. ein großer Tridter. 
Leyba. m, (f. felt.) wabrideiid - 
fumpitet aus Leybus, g. sia. 7, Lob, 


; 20 in unreinliche 
ein juͤdiſcher Name. 1) ein Gajlity 


Lez 


ingſchlang, i.e. Menſch. 2) ein 
fauler Schlingel, dee ſich nicht ordent⸗ 
lih angebt, Lumpenkerl, 2c. 
Leybgwardya, Leybkompania, Leybregi- 
ment, wie im Deutichen : Leibgarde, 
feidcompagnie, 2¢. “adj. vid. Gwardya, 
Kompania ete, Daher aud: Leyb- 
gwardvak , acki, Gwardysta, etc. 
#ybowaty, adj. do Leyby podobny. 
zybus. vid, Leyba, : 
yc. m, g. a, Leyce. plur, 1) Seitries 
met, Lerttrange, Sigel am Wager. 2) 
Deichſelriemen, obs. vid. Naszelnik, . 
eycowy. adj. Sugels; leycowy kovi, 
Niemen. Pferd, das vor ober an dem 
Suge allein geht. 
dykowy, adj. Trichters; léykowe ciasta, 
Bebadenes, das durd einen Trichter 
gegoffen worden. 
éytenant, Leytnant, ſtatt Porucanik, 
felt., auger in den Bufammenfepungen. 
vid. Generat.. 
#2. f. g igi, eine Luͤge. 
eza f. 1) bad Soldatenquartier, ⸗i- 
mowa, Winterquartier. 2) der Pferch, 
Wo die Schafe auf dem Felde liegen. 
azak. m. 1) ein’ liegender umgeworfſe⸗ 
utr Baum, X. Jabl. V. 2) ein liegen⸗ 
det Bienenfioc?-in Lithauen. A/. Prece. 
204, 3) Lezuch, Lezay, vid, Lezuch. 
Tac. IV. 124, 


lesda. f. eine Art Mecife. obs. Sr. 
Lith, — — ee 


Lose, ticht. léze, leziesz, léziesz, lazt, 
ezli, lezé, s, nd. ied. 2. (of. laze, 
) kriechen, (beftimmt wohin) ¢ig. 
.8. owad; ein nfect. .Czlowiek na 
caterech no ach, etn Menſch auf allen 
Vierew. 2) Eriechen, nicht gehen, fon: 
dem trieden, 2. ¢. langfam Friechen, 
dokad léziesz? 3) kriechen, fich drat: 
get, NB, fangfam, daher: komu na 
Kark, einem anf dew Hals Friechen, gus 
dringlid feon. 4) w'oczy, in die Au— 
ee. a) eig. Frieden, fommen, kurz, 
ym, Staub, Naud. b) wungelegen vor 
ie Mugen fommen, gue unrechten Zeit, 
Wubithiger Weife 2c.  c) Reid erregen, 
1) nee, gregen, ein Gelifte en, 
in die Augen ftedhen, 7. ©. webe ean 
HG it. fig-5 u. fig. in Die Augen ftechen, 
Wufialien a6 waht oder verddchtig. 5) 
1 O, 0 hinein Friechen, gehen, scil. 
dem Einſchlagen, Packen, w wo- 
tk, W ziemi gwozdz, i. e. hinein 
Pike hinein geben. . Lezienie, 
ene, 


f, g € 405 


Leze, zysz, zat, Zeli, zec, s. nd. 4. lie⸗ 
gen, iablko pod drzewem, Cztowiek 
w {fozku , Nicprayincial przed mia- 
stem; daher: lezalem szesé niedziel,. 
ic) habe 6 Woden gelegen, 7. e. dar: 
nieder, Franf gelegen. Wied nasza 
lezy nad Wista 4 mile od Warszawy, 
unfer Dorf liegt an der Weichfel 4 Mets 
len von Warfchau, sci/. entfernt. Pole 
lezy, das Feld lieat, sci/. odto iem, 
brad. | Robota lesy, die Arbeit liegt, 
i.e. tubs; eben fo Handel, der Aart: 
def, Rzemiesto, dad Handwerk, ꝛc. I. ¢. 
liegen bdarnieder, find gefallen, rubew. 
Nad czym (felt, na czym, obs.) mor: 
tiber liegen, fig.; 3. B. nad Ksicgami, 
tuber den Buͤchern, I. ⸗. fleifig dariuber 
ber ſeyn. Suknia na tobie dobrze le- 
zy, das Kleid liegt, fist dir gut: 
bron w reku, das Gewebhr in der Hand. 
Lezecé w grobie, im Grabe tegen, 
t. e. todt ſeyn. Lezeé nad karkiem 
komu, nad szyia, nad uszami, fig. 
jemandem ant Hale liegen, an de Obs 
ren, o co, warum. Ws⸗ystko lezy 
mi na karku, na moiey glowie, alles 
liegt Crubt) anf meinem Dalfe, meinem 
Ropfe, 7. c. beruht. s, d. verſchied. Bev. 
Subst, Lezenie 1) vid, oben uͤberall. 
cf. Ksicgi 2) Surift. Lezenie Ksiag. 
das Offenliegen der Actenbuͤcher, die 
Rorlegung derfelbet vor den Gerichtgs 
cadengen gur Eintragung ber Klagen. 

Leze, zysz, zal, zec, s, nd. 4. vid. 
lege, zesz, meift. Rec. sig. . Le- 
zenie. 

Leziwo. vz. eine Gtricleiter, Baftlerter, 
wie Me Bienenmwdrter haben, wenn fie 
auf hohe Bdume Friechen. . 

Lezka, . dim. you tza, eit Thrduchen. 

Leany, Lezny. adj. bruͤtend, oft britend; 
lezna kura, Bruͤthenne. 

Lezowy. adj, do lezow, lez nalezacy. 
vid. leza. 

Lezuch m ein Faullenzer, (chia. m. ct ) 
owski, adj. aber: 

Lezuchowstwo, m. Faullenserey im Bette, 
(obs. Bettlagerigkert.) 

Lezysko. n. 1) vid. Leza Zolnierska. 
2) ein Logement in der Fortification. 

Lganie. vid. tge. —F 

Lgarstwo. n. Unwahrheiten, Luͤgen, p/, 

Lgarz, m. ein Luͤgner. Lgarka, . dim. 
rski. adj. luͤgenhaft. : 

Ege, tzesz, tgat, tgac, s. md. 2. 1) luͤ⸗ 
gen, co, etwas, s. d. zelgac. 2) falſch 

: an⸗ 


06 Lie 
auſchlagen, Coon Hunden in der Jaͤgereh.⸗ 
Subse, Lganie. 

Lgam. pid. Jgne. 

Lge; Izesz, Izat, Ize, ftatt L2eie felt, 

Lee, lzysz, lzat, Izec, s. nd. cze. th 
ted. 4. Catch feltner esz, 5. nd, 2. aus 

ér in Lit. B) A) vid. lze. B) vid. 
ge. 

Lene, nat, nad, s. nd. 2. (felt. Lgam, 
s. nd. ied, u. c2é, 1., Woven Ligam 
in den Compositis yorfommt). 1) Fle: 
ben, ankleben, Flebrigt ſeyn, kleben 
bleiben, glina, der Lehm, Ignie w rekach, 
do rak, s. d. prayignaé, w_ pamieci 
lenie, ¢8 Flebt im Gedddhtniffe; Ignac 

o kogo,. jemandem ankleben, ihm gee 
neigt werden, serce moie do twoiezo 
przylgneto. 2) tleben, ſtecken bleiben, 
ptak na lepiu, Konie z Woxem w blo- 
cie,_s. don ac, ptak przylgnql, bo 
niemoze odlecié. 3) unter Den Fiber 
weich nachgeben, dno podnogami Ignie 
w rzéce, der Boden im Sluie. 4) 
Ignie titay, es tit hier grundlos. 5) 
einfinfen , einfallen in etwas Schlam⸗ 
miges, coraz  bardziey Ignie wos 
nasz w bloto, v biocie, s. d. za, u. 

Ingé. Daher: trop. w greechy, 
w graéchach, in Ginden, Ww rozko- 
azach, w rozkoszy,. in Wolluſte, ix 
ollüſten, Ignie Graesznik, verfintt 
er Sunder, doch auc) No, 2. w grzé- 
chach, tn Ginden ſtecken bleiben, nicht 
heraus koͤnnen. Subet. Lgnienie. 

Li} -conj. encl. interromnt. Cein Frage⸗ 
wort, im Reden wenig, im Sdreiben 
febr oft gebraͤuchlich, wird immer din: 
ten. anaefent.) Naszali to wina? ift 
es wohl unjere Schulds . Dadzazli tyle 
za nasze towary? Wird man wohl ſo 
viel fit’ unfere’ Waaren geben? 

Livérracya: Befredung vow irgend ciner 
buͤrgerlichen Laff. 

Libra. f. 1) papieru, tin Buch Vopier. 
2) libra aprekarska, Apotheker-Pfund, 
Maas von 12 Unzen. 

Librarya. f. 1) Buchhandlung, ſeit. 2) a) 
Bidherfaal.  b) Bucherfdrauk, ods. 

Librowy. adj. 1) ein Buch Pavier ber 
“tragend. 2) 12 Unjeu ſchwer, Apothe⸗ 
fer + Gemicht. Pot- librowy » balb:, 
Cwieré- librowy, ein Biertel fo vicl. 


Lice. 1) ¢ig. m. sing, A) eig. das An 
gefidt, obs. Daber: B) tig. w. fia 2) bee 
Gaus fe des Tuches eines Kieides 2) 

3) Beiden, Merknial, woran man eine 


en Des Wuͤnzers auf der Muͤnze. 


Lie. , 


entwendete Gadhe erkeunt. 4) 0 
fer Diebfiahl, ein Stud, eine Sache, 
ie ben Dem Diebfiahle geweſen itt, und 
dent Died verrath , - zlodziey z licem, 
poymaro go licem. IL) Lice, plar., 
——— Backen, Wangen. 11) fate 
eyce pl. blof abds. Lice “de powo- 
dzenia koni. cid. Leyc. 

Licencyuie, s. nd. 2. verabſchieden (Cruz 
pen) yyoysko), Sabst, Licencyowauie. 

Licho. ». faftindecl. 1) Cim Spiele Gera 
de oder Ungerade? cet czy licho?) dt 
ungerade Rabl. indect. graé | w licho. 
2) das Bofe. a) eine Art boͤſet Ge, 
Gefenft, die ſchwere Noth, ein epilew 
tiſches Fieber oder anderer Parorismus, 
przyszio do niego v nocy takirs |- 
cho, trresie, drze go licho (blof ax 
auf dem Lande; wohl aber nod ais 
Gud): boday Cig hicho opanowaio, 
wzesio, bag did) Die Schmerencth bolt, 
do licha! gum Henfer! idz, gebe, do 
syé erego, genug, mebr alé jx vil, 
do licha tego iest, bedzie, © b) Toth, 
linghicé, Geldmangel, befonders pry: 
iddé ma wielkie licho, in grofe New 
fonntieny wielkie licho, golizna.koie 
niegoy es ift große Noth, Geidman 
gel bey ibm, um ihn berum; 2 dvoy- 
ga iedno trzeba obra¢ licho, aus jut? 
Uebeln muß man eines wählen. 

Lichota. 1) die bittere Armuth. 2) 
m. ein armer Menſch, auch coll. amt 
Leute, ; — 

Lichtan, m. ein Lichter, Boot; am Sait 
gu erleichtetn, iat. nek. adj. ony 
nkowy: 

Lichtarz. m. ber Leuchtet, 
spotroyny, Doppelfer , dred 
rlenchter; # racakq, z trzgkiem, 
lenchter mit einem Gtiele. 

Lichtarzowy. adj. yon Lichrars, owa''. 

Lichtarayk, ‘din. 1) etm Fleiner Leudter 
2) tine Ville. adj. owy, owaty. 

Lichtuie, owat, s. nd. as Lister, +) 
kowwice, den Unfer, 3. d. wylichie 
wac. 6) okret, ein Schiff, + 4 mm 
und zlichtowac. M Lichtowame. 

Lichuie, owac, s. nd. 2. den Unter made 
—8 machen, die man wieder Mt 
adert. /. Lichowanie. 


odworny, 
Gira: 
Sim 


Lichwa. f. 1) det Wuchet. 2) die Bu 
cher f lichwa 2 lichwy, Sutera 
von Intereſſen. 


Lichwiarski. adj. 1) wuchetiſch. e) d 
nem Wudherer gebérig. Wuder. 


Lichwiarstwo. n. Wudherey- Lich- 


Lic! 


Lichwiars. m. ein Wucherer. f. rka. 

Lichwie, wisz, s. nd, 3. Lichwuie,fowaé, 
a.nd. 2. wuchern, eig, Subst, Lich- 
wienie. Lichwowanie. 

Lichy. adj, ſchlecht. a) ordinair, elend, 
geste: liche sukno, lichy obiad, 

) nit wichtig, leer, taub; lichy 
orzech, eine taube Ruf; lichy Czer- 
wony zloty, feblechter, gu leichter Du⸗ 
faten, (felten falfcher). c) moralifd 
ſchlecht, hehy Cziowiek. adv, licho. 
Subs. of¢, Comp. lichszy, 

Licowy. adj, 1) yon lice, m, licowy 
rok, Worladungs: Termin wegen Died» 
ſtahis. 2) corrupt. flatt leycowy.! 

Licuic, owac, s. nd, 2. co kradzionege 
u kogo, megen etwas Geftobines je: 
manden belangen,  Sydst. Licowanie, 
bloß purift. u. ods, 

Licaacy, ftatt Licznik. obs, fonft particip, 
von licze. , 
Liczalny. adj. Nar. V. 293. 1) Bable, 
3. G. Gravwna liczalna, die Zahlmark. 
Daher: 2) Zahlungs⸗, Bahl, 5. B. prenia- 
dze, Zahlgeld⸗, (termin liczalny, Babl: 
termina, felt.). adv. nie, no. /- nosec. 
Licaba, f. 1) eine Zahl. a) Ziffer. b) 
mebrere Ziffern. ) calkowita, ganje, 
tamana, ulomna, gebrodjene. 2) Ddie 
Zabl, Anzahl, wielka liezba ludzi, 
woyska, etc,; 2 liezby Swietych, aus 
Yer Sabl der Heiligen. 3) Couto, ods. 
aufer zostac na jiczbie, in Reft blei-: 
bea im Gonto, u kogo, ben jemandem, 
tig. u. fig. 3 to idzie na moic¢ liczbe, 
das geht auf meine Rechnung; na fica 
be brac, anf onto nehmen, dod) obs. 
tegen bes Doppelfinnes. a) sugesahit 
nebmen. b) auérednen. 4) Nechuung. 
a) Nechaunasart. b) Conto vid. obens 
wniesc co w liézbe, zugezaͤhlt, zugerech ⸗ 
net; bez liczby, ungesdbit, ohne 
Sahl. d) fig. flatt Rechenſchaft, rachu- 
nek, obs. 5) Gram. der Numerus, 
bie Sahl, singularis, einfache, poie- 
— pluralis, mehrfache, mnoga. 

op. 1, 18, 

Liczbiany. vid. Liczebny, 
aus Zabhlen gemadt. 

Liczbon. m. ein Rechenpfennig, liczbony 
do gry. (aud) liczban, liczman. ) 

Liczbowy. vid. Liczebny. 

Liczbuie, owaé, s. nd. a, moviren, flectis 
rea Durd) den Numerus; Singular, 
Plaral machen. Kop. 1. 

2) hinaͤh⸗ 


von Zahlen, 


Licze, ⸗ nd. 4. 1) gablen. 
fen. 3) rechuen, ad. verſchied. Bed 
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wid, wylicsam, 
Subst. Liczenie. 
zaͤhlen, Rechnen. 

in der Arithmetik. 

Licæcbnik. m. 1) ſtatt licanik, obs, 
ein Rechner. 

Liczebny. adj. Zahlen⸗, im Zablen ausge⸗ 
druckt. Liczebue imig, ein Zahlwort. 
Gran. . 

Liczman, vid, Liczbon. adj: owy. Podast, 
I. 235. . 

Liczmanica. f. Rechentifd, obs, 

Licanik. m. 1) der Zaͤhler, Mrirh mt. 
2) vid. Buxdorn,, Bukszdorn. adj. 
owy. \ : 

Licany, adj. 1) zahlreich. 2) sdhtbar, 
in ber Atithmeih. 3) Licenes 2. Zaͤhl⸗ 

geld. .adv. ozno, cznie. Fog Li- 

canosc, gablteidbe Anzahl. Podse. Ll, 170. 

Liczydeska. f. das Zaͤhlbrett; liczyde- 
skowy. adj. Zabibrett:. 

Licaydlo. 7. (Convallaria multiflora, ) 
vlelbluͤmiges Mavbluͤmchen. K/. 

Liczykrupka. m. Korb Kucker, Kuicer. 

Liga. f. 1) Ligue, Buͤndniß. 2) Fug, 
Soret u. Korn einer Muͤnje. 

Ligam ftatt Igne ods. auger im Comp. 

Ligar. u. Derivat, vid. Legur. 

Ligawica. f. lebmiget, morgſtiger Boden, 
worauf man nicht ſtehen Fann. 


po. odliczam, etc, 
1) das Zaͤhlen, Hin, 
2) das Numeriren 


2) 


Ligawicany. adj. -moroftis , fehmig, 
wid. ih. 
Ligawy, adj. 1) oid. Legawy- 2) von 


iga, obs, 3) ligawicazny. 

Lignia. f. vid. Lipien. Daher: adj. li- 
gniowy. felt. z 

Lik. m. die berechnete Sabl. 

Likwor, m. Liqueur. 

Lilam, s. ad, 1. vid. lilam, Lilanie. id, 

Li! li! vid. lu! lo! 

Lilia. f.' 1) eig. eitte Lilie (/i/ium). biata, 
—æã—, zotta, (Lulliſerum). KL 
2) (Clilium Martagen), Goldwurjel, 
Drecklilie. vid. ib, Gawoiek. 3) Sir, 
(crinon,) czerwona, wodna, vid. 
Grzebienie; plotowa. vid. Powoy lo- 
towy. *Purecka. (tulipa) vid. Tuli- 
pan. 4) Wappen€. 3 doppelte Lilien. 
5) Lilie, wierzbna, Wa ppenf. feds | 
doppelte Lilien in. 2 Reihen, art de: 
Krone eine Saule, die von einem, Pfeil 
durchſchoſſen iff. 

Liliowy. adj. Lilien-. 

Liliyka, fi dim. von Lilia, 


Lilienweiß. 


Limi- 
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— aud Limita, die Cimis 
tation, Verſchiebung einer Sache, Seis 
fion. 2) dte Beeudigung derſelben. 

Limituie, s. vd, 2, limitiren cine Gefs 
ſion, a) verfchieben, b> endigen. Suése. 
Limitowanie. 

Limonia. f. eine Limonie} limonia. fi 
ziele, (/imoriam,) Limonienfraut. 

Limonada. /, Limonade gum Trinken. 


Limonata. Limonien-Bruͤhe, limonata 
szara, zolta. 

Lin. m. Schleye, ein Fifh. (Cyprinus 
linca), 

Lina. das Lau, bas Seil, die Leine. 

Line ftatt lune, obs, 

Linea, lineal, vid. Linia, Liniat, 

Linia. f. 1) eine Linie. a) na papierze, 
auf dem Papiere, prosta, gerade, 
krzywa, frumme. b) ginie, 1 Qolftheil 
eines Bolles in der Mathematif. ) in 
ber Genealozie: Linia prosia, gerade, 

_ poboczna, Geiten:, Collateral « Linie 5 
rawna, nierdbwna, gleide, ungleide, 

ora, aufs, dolna, berunterfteigende 

inte. d) Red. pod linia, w linii, 
nach der Linie, (cnt etade. 2) dad 
‘Rineal, vid. oben pod linia, tad) dem 
Lineale, eig. u. fig, 3) linie., ein Sis 
nienblatt. 

Liniat. m. ein Lineal, obs. vid, Iinia. 

Liniak ftatt Rynsztok, obs, 

Linie, Lénie, nisz, s. nd, 3. machen, dag 

ſich ein Menſch oder Shier haaret, oder 
maufert, ie. dag dem Menfchen oder 
Thiere bie Haare, tent Vogel die Fes 
dern ausfallen, s. 4. wylinic, Rec. 
sie, wid, Liniwie. Subst, Linienie. 

Linieie, Lénieie, nial, nieé, s. nd. 9. 
aud) Rec. sic u. Lénie sic. 1) fich 
baaren , mauſern, von Thieren, 1. B. 
kon lenieic). Daber: 2) wiosy le 
nicja oder liniein, u. idmia sie, die 
Haare fallen. aus.” 3) auch von Reeeln: 
cf, pierze sic, maufern. r die Haut 
aͤndern, haͤuten, von Amphitien: waz 
linieie. 5) kon léni sic, Daber: rig 
léni sig, es macht dem Pierde der 
Huf aus, s. d. wylenieé, Sudse. Lé- 
Nieie. > 

Liniownik. m. Linlenzieher. 


Liniowy. adj, gu Linien gehoͤrig, ſchnur⸗ 
gerade. 

Liniuig, lineuie, finiiren, co, etwas, na 
éwiartce papieru, u. éwiartke papie- 
mu, s.d. po, prze, u, und aliniowac, 
Subst. Liniowanie. 


Lis 


Liniyka, Lineyka. 1) eine Fleine Linie. 
2) ein Fleines Lineal. 

Linka. dim: gon Lina, ein kleines oder 
mafiges Geil, Tau. 

Linkur. mm. bad Luchsauge, ein Edelſtein. 
Ki 

Lipa. f. cine Linde, (cilia). 

Lipcowy, adj. yon Lipiec. . 

Lipiec. g. 1) g. pea. m. ber Sutlias, 
Bradmonath. 2) g. peu. m. a) Guna 
fernhonig. b) Meth aud Sunaferndhonis. 
2) Jungfernwachs. 

Lipieh. g. enia. m. 1) saline thymal. 
fus,) pospolity, die Aeſche. 2) hialy, 
(salmo albula,) der Silberſalm, Schue 
pel. morski (blenius,) der Schleim⸗ 
fiſch. X. adj. mowy. 

Lipina. & +) Lindenholz. 2) Lindeubuſch 
3) Lindenbaum. adj, oy. felt. din. 
nka, 

Lipisty. vid. lipki. 

Lipka. fi. 1) dim. von Lipa. 2) 2) 
Steinklee, lilotus,. Metotte. b) u- 
si ogon. Sir. adj. owy. 

Lipki. adj. Flebrig. adv, ko, /. kose. 

Lipne, lipt, und lipnat, lipnad, s. d. > 
1) Flebrig feyn , s d. ankleben. wosk 
w rece, s. d. przylipnac. 2) lipmieic. 
Subst, Lipnienie, 

Lipuieie, miat, nie¢, s vd. 2, — 1) flebria 
werden, s di zlipniec. 2) autleba, 
‘prylipnied, fubst. Lipnieie. 

Lipowy. adj. Sinden:, J. B. kwiar, Bl: 
the; drzewo, Lindenhol. 

Lipsk, mm. g. a, 1) Leipsia, eine Stott 
in Sachin. 2) Lipse cn Sendownrv 
fcben u. in Lithauen. adj- Lipski, Le 
pszczanin, Lipszczanka. 

Lipski iarmarek, die Leipziger Meffe. 

Lira. die Lener. 


Lis, 1) ein Fuchs (canis valpes) 
eig. 2) fig. ein liftiger Menfdh. 3 
fia. ein rothloͤpkger INerich. M et 
Art Bogel. 5) eine Art Seefiſch, Sees 
ee 6) Lisy, pl. Fuchspeli, pods se 
sekiesze lisami, mit Guchépel; fritters. 
Farbowane lisy, gefdrbrer Sucbéotlir 
oft. irou. trop. faute Fiſche. Per. 
znaé sig na farbowanych lisach, 
fen, wo Barthel Mot holt; lisa ular- 
bowadé, ulozyé, fig. einen liftigen Sm 
ſchlag anf jemanden machen. 7) Liss 
rtapaé a) na ciele, fitch einen Wolf 
reitet, b) na sukni, ſich daé Kleid 
verfſengen. 8) Lisa ulozyé, im Spielt, 
1. B. im halber Zwoͤlfe, die —_ 


m. 


Lis 


legen, daß man immer geminnt; lisa 
w worse kupowac, eine Rage im 
Gade faufen. Prov. 9) Lis, Maura, 
Wappenk. Wurf-Eifen mit gwen Ouers 
ſuichen aber Der Spaite, auf der Krone 
da Bordertheil eines Fuchſes. 

asawy. adj. aid, Lisowaty. 


isc. m. ein Baum: oder andered Bila: . 


jeublatt, Korzeniowy. Wurzel⸗ (radi- 
cale,) pretowy, Stengel⸗, (canlinum,) 
galeziowy, (rameum) Uft: ramiowy, 
(uxillare) Winkel « , kwialow ry Blu⸗ 
men, (forea/r), nasionowy, Saamen— 
(srminale) Blatt. c/. liscie. — 

asciany, adj, 1) Glate-, gam Blatte ges 
hérig. 2) bldttrig, nach Blaͤttern ſchme⸗ 
Gnd, ausfebendD. 3) aeblittert, z. Bs 
ciasto lisctane, Blaͤtterkuchen. 

Acie. . collect. 1) Laub, Blitter. ets 
aed Baumes, §. B liseia_raadkiego 
drzewo. 2) off: ~/ +. pon lise %) 
lisciane ciasto, Blaͤtterkuchen. felt. 

Lisciete, scial, Scieé, s, nd. 2. zliscied, 
. d. Blatter befourmen, ſich belauben. 
Subst. Liscienie. (Lisce. Liszeze, scisz, 
sic, wet. fehr felt.) 

Liscisty. ed], sy von Blattern, blitte’ 
nar belaubt. 2) gebldtcert vow Back: 
wef. 3) fhelfig von Wurzeln und 
Fruͤchten. 

Lise, ſtatt Lido waco. felt, abezs. 

lasecatk. m. dim. won Lisek. 

Lisek. m. fleiner Fuchs. 

Lisi, mij. Fuchs: , lisia iama, Fuchsbau. 

pl. ziele (orchis serapias,) 


Lisie jayka, 
fea Stengel atte oder Knaben⸗ 


Lisi ogon. m. zitle Cononis,) Hauhedel, 

Staltraut, Ochfendreche. 

Lisiatke, Lisi, nu: punger Fuchs. 

Lisica, S. dad Weiblein des Fuchfes. 

Lisieie, gew. Lisowacieie, ciat, cied, 
nd. 2, gelb oder fuchsroth werden, 
disowacied. f, Lisowacenie. 

Lisowace, s. nd, 3. fuchsgelb ober roth 
madden, #. d. zlisowacic, Rec. wie ob. 
Lisieig . Lisowacenie. 

Lisowateie, vid. Lisieie, 

Lisowaty. adj. 1) fuchégelb oder roth ; 
aud: 2) rothFopfig, obs. auger: iron. 


adv, to. f. tose. 


Lisowcik, gewoͤhnl. Lisowczyk. m, 1) 
v ein — cher Koſack, i. e. vom 
Corgs des Lifowsfi, welder dem Rais 
fet Ferdinand U. gu Huatfe geſchickt 


\ 
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mar. 2) liedctlicher Soldat, Maro⸗ 
eur. 
List. m. 1) ein Glatt von einer Pflanze, 


einem Baume, x. obs. 
Papier, Blatt im Buche, o/s. auger; 
ein Folto. 3) ein Brief. Prayiaciel.- 
ski, freundfchaftlider, zelaany, erfer: 

“met, Krdlewski, koͤniglicher, rodowy, 
Geburts:, wierzycy, ktedencyalny, Be: 
glaubtungé:, wolny, §renbrief, i ¢. 
Papport, gleytowy » Geleits:, zapo- 
wiedny, Gubiditions:, zareczny, B Tq: 
fhafts: Brief, i. ¢. Gnhibirions: Brief, 
sub vadio; upominalny , ein Monitos 
rium, Erhortatorium, uwiazczy, wwie- 
zeny old. ih., okdlny, Circular, pisac, 
dostac, odebraé, 4) List szpilek, 
Stecknadeln-Brief. ¢) Lise Morsk?, 
(Rorcellana #enerea, concha,) die 
Poreellanmufchel. 

Listeczek. m. czka, g. dim. yon Listek. 

Listek m. tka. g. 1) ein Gaum: oder 
anderes Pflanzenblaͤttchen. 2) ein Blatt: 
chen, ein Sehelf an einigen Wurjetn-, 
Sruchten. 3) etm Blattehen im Backs 
werk. 4) ein Briefchen, Settelcen. 

Listny, adj. 2 obs. ſtatt liscisty tiscio- 
wy. 2) ſchriftlich im Briefe, beſſer Li- 
stowny. cd/, listnie. J: feblt. 

Listopad. m. g. a. der November, adj. 
owy. 

Listowny. adj. ſchrift ich , 
Brief oder im Briefe. 
felt.) Tac. II. a4. 

Listowy. edj. 1) gum Briefe gebdrig. 
papier, 2) §olto:, ; 

Listwa. f. eit Leiſte. a) Tiſchlerleiſten an 
Thuren, Fenftecn ꝛc. b) eine Kransleifte 
am Karnieß. c) eine Leite am Kleide, 
Gebrame. cd) der Nechen an der Wand. 
vid, potka, e) Bilderrahm, beffer Ra- 
ma. 

Listwuie, owaé, s. nd. 2. 1) mit Sei: 
fien oder Raͤhmen umgeben, einfaffen. 
2) bebrdmen, mit einer Leifte bendben. 
3) mit Gefimfe , Rarniefen verfehen, 
s. d. po, ob. wy, und zlistwowac, et⸗ 
was verfchiedene Bedeut. /. Listwo- 
wantie. . 

Liszaiec, g. ayca. m. aiele watrobne 
(lichen,) Stein⸗Flechten, Steins Moos, 
Steins, Leder: Kraut. 

Liszaiowaty. adj. zittermaͤhlig, voll Flech⸗ 
ten. adv. to. } tose. 

Liszay. m. g. a. Gchwinden, Flechten, 
Zittermahl. 


durch einen 
ady, nie. CZ 


LAazezv. 


2) ein Blatt 


Liu 


Liszczy, ftatt lisi, obs. \ et fz 

Lisze sie, s. nd. 4. czego, fic) weſſen 
berauben, obs, . . 

Liszka. . 1) cit Fuchs. 2) das Weib⸗ 
lein von dem Fuchfe. 3) eine Naupe, 
Gasienica. 

Lit flatt Lutowanie, die Loͤthung, obs - 
cf. lituig. ' 

« Litania. £1) die Litanen. 
ney, lange Reihe, fig. 

Litera. A. cin. Suchftabe;  kogcielna, 
Gountagsbudftabe.  Litery , pl. f- ein 
Wear Betien, ein Brief. (auch wohl 
coli. 

Literalny. adj. buchſtaͤblich. adv. nie. 
Subst. nose, 

Literat. m. r) ein Gelehrter. 2) obs, 
Halbgelehrter. adj. literacki, lireratski. 
ctwo. 7. 

Litewka. f. eine Lithauerin. 

Litewski, adj. Lithauiſch. vid. Litwa. 

Litkup. m. 1) Leihkauf. 2) Maklergeld, 
litkupniczy. adj. litkupnicze..n, Maͤt⸗ 
lergeld. 

Litkupnik, m. ein Maͤkler. 

Lito mi, es iſt mir {eid ; lito mi go 
iest, id) bedaure ibm, ods. 

Litosé. f. (corrup. Lutosé,) bas Mitleis 
den, Erbarmen. : 

Litosciwy. adj. mitleidig, barmberiig. 
Bibl, Big) ade mies foci 

Litnie co, s.nd. 2. loͤthen, etwas. s. d. 
zlitowacé gew. Lutuię, zlutowac, /. 
Lutowanie, 

Lituie, s. nd. 2. 1) act. kogo, in je 
manbdem eine mitleidige Empfindung er: 
regen, felt. 2) neutr. czego, obdne 
Negation völlig ofs., mit der Nea. 
fait oss. ſtatt niezaluie, td fpare nicht, 
ich fchone nicht, nie ftowat zadneyo 
kosztu, oft. Ree. Lituie sic, nail 
kim, nad ezym. fich woruͤber, uͤber 
einen erbarmen. Krol,” Bog, nad Wi- 
nowayca, s. d. zlitowaé sie, M Lito- 
Wanie sie. (Das corrupte Lutuie sie 
iſt in dem Sinne nirgends gebrduchlid.) 

Litwa. A Githauen, a) Zand, b) Mas 
tion, c) Sruppen, u. f. w. coll. 

aor wt, ein Lithauer; nka, f. nek 


im, 

Lity. adj. 1) maffiv gearbeitet, pas, 
Séirpe, Pag. 2) maffio geasffer. bdo. 
to. fehlt. 

Liuba. (ein⸗a.) det Zirbelbuum. adj. 
owy, liubowe orzeszki, Sitbelmiffe. 
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2) die Lita: 


Loe 


Liwerant. m. ein Liverant,-ntke. f. 

Liweruie, owac, s. ad. 2. liefern, zbo 
ze, sukno. 

Liwertmek. m, nku, g. die Lieferuny 
wypisaé, nalozyé, rézpisaé, roslo 
zyc, przykazac, nakazac, ausſchtei 
ben, auflegen, repartiren, anbefeblen, au 
orduen. 

Liwerunkowy. adj. do liwerunku nile 
zacy. 

Lizbona. M Liffabon , Lizbonski. ad), 
Lizbonezyk, Lizbonianin, nianka, 
Lizbonina, Lizbonka. /. eine Lidheniny 

eine Muͤuze. 

Lize, zesz, zat, zac, s. n@. 2. mebrm. 
oder in einem, lizue s. d. ied. 2, eine 
Nu nur. 1) mit der Qunae fects, 
s. d. verſchied. Bedeut. 2) fig. kogo, 
lecken, Fiiffen, felt. Acc. sie. 1) pes. 
u. ſich. 2) komu, ſchmeicheln, leer, 
Wein, um die Gunft jemandes bubler, 
aiedertraͤchtig wor jemandem Frieder 
J. Lizanie, Liznienie, 

Liziobrazek. g. zka.m, Tae, IT. goo. 1) 
cin Scheinheiliger. 2) vid. Lisior- 
fen. 

Liziorazek , Liziozrazek, m, g. rka, tit 
Sveichellecker. adj. zcky, my, zrwo, 
Ekam, s. nal. 1. dkne, s.d. ied. u. fill 
s. nd, ied. 2. 1) fchluchzen, eig. 2 
wenn einem etwas aufftoͤßt, wet s27 
teint, 2X. b) wenn man etrad pet 
chluckt. Daher: 2) ſchlucken, we 
chluden,; gew. Lykam. . Lhanie, 

Knienie, 

Loe, Inacy. vid. Lgne. 

Lorianka. (Vyagruin,) Seindotter. K/. 
Luiany. adj, von ein, Leinfaamen, ol¢y, 
Leins!, Iniane siemie, Leinſaamen. 
Luica, f. (Antirrhinum linaria,) wyili 
Inica, leinartiges Loͤwenmaul, {00 

Fraut. A/ 

Laiezaik. ar. g. a. ebend. Sir, 

Loboda. f. (atriplez,) Mette, Miltt. 
Sir. 

Loch. m. 1) eig. ein Goch, eine Grobe 
in der Erbe, obs. jonft wo. 2) ein 0 
terirdifches Loch, eine Hoͤhle, Bay 
grit ein Schacht., 3) ein mnterittis 
ches Getinanis, haͤßliches Femme 
oder fou ein Gebdude, was mie elt 
Hable ausſieht. — 

Lochinia, Lochynia, (uaccinium ul 
gihosum,) Surmpfprcifelbeere. 


Lochowy. edj, von Loch, 
Locho- 


Lod 


wchowaty. adj. .1) ausg 
fader, Gruben. 2) grubenaͤhnlich. adv. 
to. J, tose: 

ochuie, vid. laskuie, wydrazam, 

vacze, esz, kat, kac, s. md. 2. tt, ysn, 
et. 4 ad. 4. freffen, fdlemmen. / 
Loczenie. cf, Lokam. 

Locaydto. n,. ziele (thapsia,) Qurbits 
fraut, Wallkraut. 

Loczyga ( sonchus,) Gaubiftel f. (palu- 
uris,) btotna, ( arvensis) polna. 2) 
2) (souchus vleraceus,)  ogrodowa, 
Lattig. 

Lod. m. g. odu, 1) dad Gis, puszcza, 
geht auf; zostawic kogo na lodzie, 
jemanden auf dem Glatteiſe laffew, i. ⸗. 
in Gefabr 5 wywiesdz kogo na lod, 
to Gefahr bringen jemanden; iak na 
lodzie iestem, ich bin wie auf Nadel. 
2) Lody pf, ¢., aud) cukrowe, mlé- 
zcne, poziemkowe, Gefrornes, Suͤßes 
mit Sahn, mit Erdbeeren und dergleis 
chen Gelée. 

Lodka, fodka. fi 1) dim. yon lodæ, 
ein Fleines Schiffchen, Flub/chifflein, 
Flußkahn; Kosciota Swietego, da 
Schifflein Chrifti. 2) das Weberſchiff, 
das Schifflein. 3) eine Raͤucherbuͤchſe. 

Lodnik, m. 1) Gluffchiffer. 2). eine 
foorfe. 


Lodowace, s, nd. 3. 1) mit Cije candis 
tel, Ubergiehem efg. 2) candiren, zlo- 
dowaciẽ/ palodowacic. Lodowa- 
cenie. — 

Lodowacieie , Lodowaceie, ciat, ciet, 
td. 2, iu Eiſe gefrieren, eig. faltfins 
Wig, etsEalt werden, fig. s. d. zlodo- 


wacied, . Lodowacenie. 


Lodowaty, adj. 1) von Cis, Gigs, 
Morze lodowate, Gigmeer. 2) eiés 
falt, eig. u. fig. reka, serce. 3) canes 
it, eryſtalliſirt. 
Zuckerkand; sol lodowata , 
ſittes Salz, Cryftallfalj. 


tt 
Lodowatoéé. 


Ladownie, f. die Eisgrube, der Eiskel— 


Lodownik. m, a. kamieri drogi, 


: &- 
tin Edel te} 
ll Jiſein ,wovon dad Waſſer fries 


eryſtalli⸗ 
adv, to. f. 


Lodewy, adj, Ejss, bas Gis betreffend. L 


ae most, die Eisbruͤcke; Lodowe 

Pale, Die Eispfaͤhle (in, der Mahle.) 

Lodjga. f. 
cauliz), 
meet 


1) ber Strunk, Stengel, 
2) alles, was fo ausfieht, 
Daher: 


Shit, voller: 


Cukier lodowaty,. 


i 
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Lodygowaty. adj.. 1) ſtrunkig, ſiengel⸗ 
atts. 2). firunkicht, sabe. 

Lodyszka. . Fleiner Gtengel, Strunk. 
vid. Lodyga, aud) Lodyzka. 

Lodyzasty. adj. vid. Lodygowaty. 

Lodz. f. flanged und flaches Flußſchiff, 
Rahn, daher--aud: fig. vid. Lodka. 
na iedney todzi plywamy, wir find 
in einerley Umftinden, in einer Gefabr. 
&) (Argonauca,) der Papiernautiius. 

Lodzia. +) fi a) eig. vid. Lodz, ops. . 
b) vid. Loza, abus. fals, 2) Wap⸗ 
penfunfts a) eit Kahn im rothew 
Selde. b) Korah 3) m. einer von 
dem Geſchlechte Lodzia. 

Lofka, Loftka, f. die Lauffugel. 

Logik, Loik. m. 1) cig. ein Qogifer. 
2) tton. vid. Filozof. ; 

Logika, Loika. die Logik; logiczny, 
loicany, logiſch. ra 


Logowa, f, vid. Sesam, ziele. 


Lopoza, f. eine Urt tuͤrkiſche Matte. Lo- 
goze pl. tirfifde Matten von Binſen. 

Logozina. f, dergleichen tuͤrkiſche Matten, 
Biuſen. 

Loię, isz, s. nd, 3. 1 ) eig. eiutalgen, 
tit Calg, unſchlitt anmacen. 2) 
fig. recht auspriigelit, s. d. o, wy, zloid, 
Rec. sie. pas. f, Loienie. 

Loik, Loika, Loicany, vid. Logik etc. 

Loiowaty. adj. talgicht. adv. to. / tose. 

Loiowy, adj, 1) talgig, voller Talg. 
2) Sal sy § B. Swieca loiewa, ein 
Talglicht, Gora toiowa, ein Berg des 
carpathifden Gebirges. Adj. felten, 
S- wose felt. 

Lokacya. f. 1) die Location, Disloca: 
cation 2¢, 2) wsi, osiadtogci, miasta, 
bie urſpruͤngliche Stiftung, Anlage, Ans 
fiedelung eined Dorfes, einer Stadt, 

odjug prawa Polskiego, podlug 
Pine Magdeburskiego. 

Lokacyiny. adj, 1) Locations, 2) gut 
Location, urforduglichen Stiftung gehs- 
tig, Stiftungs: vid, oben. 

Lokacz. m. 1) die Gakichaufel an einem 

Sakrade. 2) das Saftad, kolo toka- 

czowe. 3) pl. Lokacae, eine Stadt 

in Wolhynien. - 
okam; Lokanie, vid, Locae. 


Lokat. m. ein Unterfchulmeifter. 


Lokay, g. aia. m. der Lakey. — 
eines Lackeys Frau, oder Tochter, doch 
letzteres beſſ. Lokaycranka. 

Loka- 
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Lokayski.. adj. Lakayen. (Lokaiowy, 
dew Lafey gehoͤrig. felt.) 

Lokaystwo. 7. 1) Lakeyen-Volk, Ges 
findel. 2) Lafenen: Dienst. 

Lokciowy. adj, 1) gum Cllenbogen ger 
hérig; kosé lokciowa wicksza, das 
Elienvogenbein; mnieysza, die Wem: 
{chiene: 2) Ellen, eine Elle boc, 


Lombrnie, owad, s. nd. 2. die Zeit mi 
L’hombrefpielen zubringen. 

Lomig. vid. Lamie. 

Lomigtow. m, Hirnreißer, Ropfreifer tig 
ein Udler, (oom Weim oder Bier) fie. 

Lomignat, m. orzel, fig. Beinbreder 
ein Adler. 

Lomikamien. m. ziele. Gteinbrecher, m 


" Lokieé. g. keia. m, 


tang, breit, ꝛc. Daber: dwu-, trzy-, 
czeero-lokciowy, wey⸗, dren, vierel: 
lig; miara lokciowa, das Elleumaaß. 


(ede. et f- felt.). 

r) eig. ber Ellen: 
bogen’; tokciem saturknaé, tracié 
kogo, einen mit Dem EWendogen ftofen, 
eia. u. fig, 2) Der game Arm vow 
Bug an dis yur Mand. Daber: po- 
deprzec boki tokciami, die Arme fi 
in die Seite ſetzen, scé/, gravititifdy, 


bocmithg; podeprzeé brode tokcia-+ 


mi, fid) aufitigen auf bie Ellendegen, 
fich aufluͤmmeln. Daber fogar aud : 
obs. wziac kogo na ftokcie, ftatt na 
rece, jemanden auf die Haͤnde nehmen, 
auf den Arm feren. 3) Ellenbogen im 


Ermel. 4) die Elle, etm Maas. War- 
szawski, Warſchauer. 5) eine Zasdel 
Garn. Deiewka powinna uprzasdz 


trzy tokcie przedziwa na deien. 
Lokietek. m. tka. 4 1) ein kleiner eine 
Elle langer Menſch. 2) der Genuabine 
des Koͤnigs Wladislaw, der aber keines⸗ 
weges ein Zwerg, ſondern uur mittles 
rer Statur war. 

Lokietnica. ein großer Siegel, oder 
Flurſtein, eine Elle lang, jur Belegung 
ded Fußbodens. 

Lokietny, ftatt lokciowy, adj. Ellenlang. 
felt. u. obs. 

Lokost. m. ftatt Loskot. obs. 

Lokwy. p/. bie Elleabogen; wspierac sie 
lokrami, ofs, 

Lokuic co, s. ud. 1) lociten, lege, 
hinein legen, z. B. Geld:, pieniadze va 
ezyin, na co, s d. u und rozlakowac, 
na und po kwateraéh, 3) wies, 
Miasto, etm Dorf, eine Stadt anlegen, 
ptivilegiten. vid, Lokacya. Rec. sie. 
1) fich tociren. 2) fich einquartiren. 
3) fic lagern. / Lokowanie. 

Lown, m. 1) cig” Brad, dad aemalt: 
fame Gree... 5 daber: das Brecher 
mit Gefrade. sc) etmas Abgeritfencs, 
Adaebrochenes, NB. fehr Grokes. 3) 
ber sBindbrad, Windrig, Windfal im 


Lomber. m, g. lombra, das L'ihombre ⸗ 
ſpiel. 


ein Kraut verſchiedener Arten. Sir. 
Lomikos¢é, Lomignat, przymiotowe zicle 
(fenecio major.) grofe Streujwurgel. 
Lomikost, Lomikosty, subst, e adj, 
Beinbrecher. vid. Lomignar, 
Lomisty.-adj. 1) briichig, leicht jerbred: 
li, gum Serbrechen , kamien kn- 
szec. 2) wad fich ſelbſt leicht jerbridt, 
ober jerfallt, ꝛc. adv. to. f. rose. 


Lomny. adj. 1) vid. Lomisſty. 2) jm 
eee gehoͤrig. 3) Bruch:, kame, 
tem. 


Lomoce, eze, esz, tal, tac, s, md.- it t 
nem, oder mehrmals. Lomoram, 5, 24 
eze. tr. mehrmals, (felt. Lomotywac, 
s.nd, cre. +, meyrmalé oft.) Lomo- 
tnc, aur ement nal, Rud. 1) at 
knallendes Gepolter, Geknalle, Geliact 
machen, indem man etwas ſtehendes 
B. Geltrduce, Baume jerbticht, we 
htederwitft. 2) Enallen, Frades. 3) 
mit einem ſolchen Gefnale etwas it 
brechen. Wiatr w lesie, Rec, sic. tt 
u. fig. oid. oben, womit ein Gel 
machen, iudent man fich mo dardri 
tert, etwas bricht, niederwirit. ft 
moceuie, Lomutanie, Lomotnienie. 

Lomot. m.- 1) ein Gefrache, Gefuale 
von umfallenden. Baͤumen. 2) leutu 
Gefnifier von umgeriſſenen oder yerdre 
cheacn Aeſten, miedergetretenen St 
firduchea, 2¢. 3) ein Gepoiter vid. 1.2 

Lon. m. die Radloae, der Linsvorftedes 
am Rade, 

Lona ftatt Lon felt. Lona, eid. Lunt 

Londyn. m,. g. vu. London, yniski, _ adj. 
yneayk, yuka. Tae. Ll. 261. ; 

Lonek. om, ig. nka. Cauch Lonke. / 
felt.) dim. por Lona. 

Loni. adj. vorjihria. obs, oder Poet. 

Lonisty. adj. baudig, bandrund, felt. 
adv, to. M wise. Alt. 

Lono. vid. Lon. felten. 

Lono. m. 1) eig. Der Schooß. 2) bet 
Untertheil des Leibeg, bbl w tone. 
b) der ganze Gehoog. 2) fig. Adee 
hamowe Lono, Abrahamsſchooß. De 


her: piastowac kogo na swoim tone. 
oe phe 


Lop 


einen auf feinem Schooße erziehen, eis 
nen in Acht nehmen, pflegen, ꝛc.; zie- 
mia ciatotw swoim tonie okrvie, die 
Erde bedeckt den Leib in ihrem Schooße, 
i. «. nad dem Tode; stonce 2 tona 
morskiego wychodzi, die Sonne ficigt 
aus rem Schooße des Hecans hervor. 


4) der Schooß im volniſchen Kleide, 
bas Pordertheil deffetben. ’ 
Lonski. adj. 1) voridhrig. 2) eit Sabr 


alt, (bloß von Thieren. Poet. oder 
obs.) 


Lonszczak, m. ein einjdbriges Ralb, 
Fullen. 

Lont, Lint, Lunt. m. die Lunte eig. u. 
fig. adj. owy. 

Loniownik. m. der Luntenſtecken. 

Lopacisko. 2. augm, von Lopata, 

Lopata. i 1) eine Schaufel aller Are ; 
o chleba. ein Brotſchieber, 4. ¢. 
Sdaufel dazu; daher: eine Schaufel 
voll, wrzuc ziemi dwie, trzy topaty, 
2) vid, topatka a, felt. oder verdchtl. 
3) fig. fopata, cata topata nie palcem 
ani pibrem komu co klasdé w glo- 


we, einent mit der Schaufel etwas in 


ben Ropf eintrichtern, veradtt. 
Lopatczany. adj. yon topatka, Ddagu ges 
hoͤrig. —*8* lopaterana kos¢c, dag 
Sculterbiate: Bein. 
Lopateczka. f. dim. pon Lopatka. 


Lopatha. . :) eine fleine oder mittels 
maipige Schaufel “aller Art, weiasẽ co 

na lopatke. 2) das Schulterblatt bey 

Meniden und — bol w fopat- 
kach, das Schulterbein, lopatka dol- 
na, das untere Schulterblatt, vid. kosc. 
3) mesa, der Bug, die Schulter ets 
nes geſchlachteten Thieres, wieprzowa. 
4) alles. was einer Schaufel aͤhnlich ift. 
a) die Schaufel am Muͤhlrade. b) zé- 
garowa, das Sehwingrad in der Uhr. 

— n. die Schaufelung im 

uͤhlbau. 

Lopatkowy. adj. 1) vid. lopatka, dazu 
gehoͤrig. Daher: 2) gum Schulterblatte 
gehitig, bey Menſchen gewoͤhulich to- 

aiczany, bey Thieren topatkowy. Das 
* lopatkowa pieczenia, der Schul⸗ 
terbraten. 

Lopatodzial m. Schaufeltheilung. Mahl 
wef. Techn. 


Lopatowanie. x, die Schaufelung. 

Lopian. m, (arctinm,) die Klette, po- 
spolity, (/appa, ) kolacy ( personaia.) 
adj, owy, owaty, nisty. 
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Lopuch. m. g. a, 1) ftatt Lopian Sir, 
2) (Raphanus raphanistrum, ) Acker: - 
rettig. . 

Los, m. 1) dag Loos, w Loteryis roz- 
ne losy. 2) sing. ¢. Looe, Schickſal, 
B. waiplwy woiennego szczeseia, 

das smeifethafte Schickſal des Mrtegs: 
gluͤcks; na los saczescia, auf dad Ses 
rathewohl, auf dag Gluͤck, rzucic, pu- 
scic co, etwas ankommen lafjen los 
mi zawssze przeciwny tak .chce, tak 
kaze, etc,, losem szczescia, losem,” 
burch Zufall, dad Gerathewohl. 

Los. m. (Cervus alces,) g. tosia, 


Elend, Elendthter. 


bas 


-Losek, g. ska. m, dim, von Lod oder. 


losos. abus, und ods, 


Losi. adj, 1) von Elendsleder oder 
Elendehaut, a) gum febendigen Cleud- 
thiere gebdrig. 

Losica. f. 1) das Weibchen vom Elend⸗ 
thiere. 2) Elendsleder. felt. . 3) ein 
Wanft, Kollet, Koller. Davon: 

Losina. ff. 1) dim. yon Los felt. 
Elendshier Fleifeh , Elendthier-Leder. 

Loskocy, cze, cesz, czesz, tal, tac, 
snd, cze. 2. mehrm., felt. ied. in 
einem. Loskotam, s.nd. czy. t. mehrm. 
Loskome, einen Laut, 3, d. ied. 2. 
gewoͤhnl. Rec, sie. 1) knallen, fras 
chen, 4. B. gramor, der Downer, f. 
mit einem Wiederhalle. 2) knallen, 
frachen tind bligen. 3) potter und mies 
Derhallen, czym, 2 czyin, womit em 
Gepolter machen, nebſt einem Wieders 
halle, /. Loskotanie, cenie, tnwnie. 


Loskot. m. 1) ei beftiger Knall. 2) 
dad Gefnalle, Gefrace. 3) her Knail 
u. Blig. 4) der Kpall u. Wiederhall. 

Loskotek. m. dim. yon Loskot. 

Loskotny, adj. knallend, wiederhallend, 
Fuaflend und blitzend. 


a) 


Losos (Salmo,) m. ein Lachs, Salmen, 


éwiezy, wedzony, marynowany. 
Lososek, vid. Lososiek. ods, 
Lososi. adj, vont lebendigen Lachs. 
Lososiarnia. der Lachéfang, i. ⸗. dad 
Gebaͤude. 
Lososiek, g. éka.m. Lososik, g. ika. m. 
ein Fleiner Lads. - ; 
Lososina. Fleiſch vom Lachſe. 
Lososiowy. adj. son zugerichtetem Lachſe. 
Losownik. m. 1) der Looſer, der da loo⸗ 
et. 2) der im Looſe etwas vertheilet, 
er Kabeler. 


‘ 


Lese- 
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/Losowy, adj. von los, Loos, it 
‘Losuie. +. nd. 2. looſen. +. d. nicht ges 
 prduchlid, ££ Losowanie. 


Liszko, — beffer Lizko ete: 


vid. i 

Lor. es a, m, der Loth, ein Petter Abra ⸗ 
bams, ein ‘Patriard ; 

Lot! m, der Flug eines Vogels; -w lo- 
cic, im Fluge, gew. w lot, 4, B. 

zabic me Gast Vogel fchiefen, w 
lot. adv. flatt wnet, obs. oder fam. 

Lor, Lor. g, a. m. ein Loth. 

— Lotewka, vid, Lotwa, Lot- 


Lotha.f. vid. 1) Lofka. 2) von le 
pF : Sawunsieder ben den — 
Ptasiwo, 246. 
* adj, von lotka; 4. B. lotko- 
we pee. die Schwungferern, ib. 189, 
Lotny. adj, 1) jum Fluge gehéri 2) 
fliegen end. 3) jncll, burtig, blog poet. 
oft gufamimengefegt niebédlotny, 
wysoko meet hod) an den Himmel fit, 
aend. 4 tig; 2d! lotna, flüchtiges 
Galj. 5) ie kon vid, Pegaz, 6) 
lotna iagoda pid. Obrostnica., adv. 
wo, nie, felt. £ nosed, 
Lotowy. adj, 2) ftatt lotny felt, obs. 
a) lovowa sicé, ein grofes Streichnetz, 
Tiras, Vogel zu fangen, 


— adj. 1) Loths, totowa wienia, 
Lothfirſche, eine grofe Gattung Mir- 
3 waga, cine Lothwage, Lothges 


wicht. 2) (this, 4 ¢. ein Loth wie; 
gend, dwu-, uzy-, cztéro, catéry-, 
icé-, piccio-ldtowy, wey⸗/ dren:, vier, 
Fiinftaede 1D, 14, ©. 2, 3 4, 5 Loth im 
Gewichte, sci/. ſchwer 

Lotr. m 1) ein Lotterbube, Raͤuber. 2) 
der Schaͤcher ams Kreuze. 3) im Caen: 
ein Liederlich , — tryni, Lo- 
turzynia, Lotrynia. M 

Lotras, flatt Lorr, 6 

Lotrowski. adj. raͤuberiſch, niedettraͤchtig, 
liederlich, ſpitzbuͤbiſch. 

Lotrowstwo..”. 1) KAuberen, Dieberep. 
a) niedertrdchtines, liederliches Leben. 

) coll. hedetliche Leute, Rauber, 

dpiinderer, Diebe. 

Lotwure, owac, s. nd. 2, liederlich 
leben. 2) rauben , plindern, na morzu, 
w krain, M owanie. 

Lotrazowski ftatt Lotrowski abxs, 

Lotrayk. g- yka. m. vid, Low: dim. oft 
i Sehery: ein Liederlid, doch aud oft 
im Ernſte. Dabers 


Low 


Lotrzykowski, Lotrzykow: . 
iL otek: * 


Lotreykuie, owad,) s. nd. 2. 
nur den Liedertich med 
fiehlem, plindern. b)1 


J. owanie, 


Lotrzyni. vid, Lote. 
Lo 
wT Gidhanbee ah be a 


in Giefland, 
Nation, 
Lot Lorewk ein Lett 
atin, m; Lowwehs lettiſch. 
Low/m. 1) Der Fang, — 
fen die hae ftatt polov 


2 —— 


Lowca pies, ſtatt przeiemca, 
Lowcaostwo, vid, Lowiectwo ¢ 
owski, adj. 
Lowczy. adj. jut Jagd gebérig. 
Lowczy, mm, ego, Subst. det 93 
er; Wielki Koronny, ann 
jdgermeifter ; Nadwotpy, 
fter. /- cayna, czanKa.s m. cayc, 
Loweza wies, eit Dorf 1 mit ber 
Freyheit. 
Lowczowstwo, Lowezostwo, a.⸗ 


wicctwo. Lowczowski, vid 
wicecki, : 
Lowie, s. md, 3, 1) neuer. jase 
der Sagd ſeyn, na co, gdzie, 
lider polowac. 2) fitchen 
Fiſcherey ſeyn. 3) fangen 

4, e. jagen oder nfchen , 


d, ulowic, zlowié, 4 
wic na co, na kogo, 
2) ein Wilddieb. 
wiectwo, 
x ) 


—J 
zaiace, fen, fat von 
ã ry von a : 
ztowic, ulowic. +* fis. 
rien, gewinnen, koge, 4 
—* sobie, das H fey 
len, im guten u. bifen Ginte, 
wachen. /- ——* aw 

Lowiec. g. wea. m, igh 
ines Hers fich tinge “a 
e 
Lowieck. adj. von Lowiec und 
Lowiectwo. a, die 
— 2)d ‘ et 
en en. 3) die 
—— ee 
21 tig. Hag, re 


Lowisko. #7, 


ober gefifeht wird. 2) 
redptig “hy 3) abus, Sagi , ob, 
Low 


L 0 Zz ' 
—* f. ber Gang, Fiſchfang. X. adi. 
« 3% 


Lowny. adj. 1) det gut finat, kor, 
ies. (bloß von Thieren). 2) leicht gu 
angen, ebenf. nur von Thieren, stowik. 
3) jagdbar, wo man jagen Fann, las, 
kniete. 

Lowy. p/. m, et f. 1) die Jagd. 2) die 


Jagdgerechtigfeit. 


Loy. g. oiu. m. Det Talg, der, Unſchlitt. . 


f. loiowy. 

Loz, Loz. eid Luz. 

Loza. f. 1) Dke Loge, na Komedyi, iu 
ber Comoͤdie. 3) Frankmasoviska, 
Freymaurer⸗Loge. 

Loza. pl. vid. Loze. n. a, 

toza. f. vid, 1) (salix triandria) Losi- 
na (salix pentandria,) Lorbeerweide. 
adj. tozowy. 

foza flatt winna macica, obs, 

Leze.s nd, 4. 1) legen, eig. ftatt kta- 
de, obs, 2) verwenden; koszt, prace 
naco, Koften, Muͤhe worauf anwens 
den, legen, s. d. in dieſem Ginne felten, 
font vid. Ktade und Comp. u. po, 
wykladam, etc. bie alle ihre s.d. von to- 
ze, formiren. /. Lozenie, 3. B. ko- 
satu, pracy, aud wohl: nauki, etc. 


Loze. nm. 1) Gagerftitte gum Liegen. Das 
bet a) Schlafſtelle, b) Bettſtelle, I. ¢. 
hoͤlzernes Bett, obs. cc) ftatt posciel. 
obs. 2) in verſchiedenen mechaniſchen 
Mrbeiten: a) loze u strzelby, Saft 
am Gciefgewehre, b) loze u armaty, 
der obere Rell der Lavette. Daher: 
Loza pl. t. a) die Lavette felbf, 4) 
der obere Theil derfelbew. c) loze 
biegundw, walcdw, das Zapfenloch, 
die Pfanne. d) loze do kol mtyn- 
skich,. taczek, w lozu kolo biega. 
e)loze procy, das Scleuderleder f. loze 
iarzmowe , breite Siemen die Ochſen ans 
jujlehen. 3) rzcki, a) das Fluß-Bette. 
vid. Koryto. Hor. IL. 191. der Thats 
wea, vid. Nurt. c) das Fahrivaffer im 
Fluſſe. Wisla odmienita swoie loze 
4) fig. Loze malzenskie, das Chebette, 
die Che, pierwsze, drugie, bie erfte, 
weyte; prawe, das gefesmapige. Das 
ti z prawego joza Dziecie, ein ehes 
liches, ebrliches Rind; 2 nieprawego, 
tin uneheliches Sind, 


Lozia. f. i i 
nh Je unnuͤtzer Weinftok:, Rede 


Lozina. vid. 1) vid. Loza. 2) Lo- 
zyad. . 
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Lozko. m. die Betefielle mit oder ohne 
Betten; lozko zelazne, eiſerne Bert: 
fille; postac lozko, dag Bette betten. 
Lozkowy. adj. jum Bette gehoͤrig, 
3. B. deska pobaczna, tozkowa. 

Loani ftatt lozny, vid. luzny. 

Loznica, f. 1) ftatt sypialny pokoik, 
0d. izba sypialna, o/s. 2) bey Dichs 
tern: das Schlafgemach der Sonne, obs, 
3) lozma choroba. epidemifce Krank: 
Heit. 4) hungarifde Krankheit. 5) die 
Senfte, ods. : 

Lozniezy. adj. von Loznica. Subst. ein 
VBertmeifter, obs, 

Lozny. adj. 1) epidemiſch. Lozna cho- 
roba. epidemifche, graffirende Rrants 
Heit. 2) vid, oblozny. 

Liézoy. vid, Lugny. Tac, Ul, 153. 

Lozogrzey, g. eia. m. ein Bertwarmer, 
eg. 

Lozowy, adj. vid. Loza (salizx pentan- 

ria, 

Lozuic, Lézuie, owad, s. nd. a. (fen. 
1) lusuic, fen, ablifen, die Wace, 
warte. Daher: luzuy! abgeldft! 2) 
loͤſen, (ofer machen, sznurowke, di 
Schnuͤrbruſt. 3) na piersiach, w.wne- 
trzuosciach , auf dee Gruft, in den Ges 

daͤrmen ldfen. 4) etwas obs, okret, 

ein Saif umlegen jum Ausbeſſern, s.d. 

ied. od, u. zluzewac. Rec, sic, pas. 

u. ſich. i Luzowanie, Lézowaunie, 


Lozyna. f, eine ‘elende Lageritétte, cin 
Bot, elende Streu, elendes Bette. 
tig. u. fig. 

Lozyna, beffer Lozina. f. 1) vid, hoza, 
bef, No. a. K/, 2) ein Gebufe, das 
Holy davon. 

Lozysko, m, 
eines Wildes. 2) verdatl. eines Men: 
fchen. 3) ostrzyg, eine Auſteriage. 4) 
obs. die Machgeburt. 5) ſtatt Koryto. 
Bette des Fluſſes. Oser. 1. 107, 


Léknacy (Lsnacy) Isniacy. adj. ſchim⸗ 
mernd, funfelnd. adv. co. f cose. eig, 
pon 


Lskne sie, Lsne sie, niesz, niesz nisz, 
nil, (ſelten nial), nieé sie, s, nd, 2. 3. 
Igkne, Isne a Iskual, Isnat, lsknaẽ, 
Isoac, sie; s d. blitzen, flimmern, mie 
Gtas, Srahl, u. odergl. Lsknienie, 
isnienie oft ohne sie. Gchimmer, 
Glanj, eig. u. fig. meift eitler. Particip 
sknacy, Isnacy, Iskniacy ynd lsniacy 
sig. vid, oben: liknacy, ° 


Lub. 


* 
oer 
. * 
* > 
* — — 


die 


t) das Lager eines Thieres, 


ww) 
- 





46 Lub 


Lub. g, bia, m. Schachtel- oder Troms 

melholz, 4 ¢. dad Holy, Die rt Hol, 
~ woraus man Ddergleichen macht. 
Lub. g. bu. m1) vid. Lab. 5. bia. 
2) eit Stick Holy der Art, was dina 
geſpalten und moju gebraucht worden. 
Daher: a) eine Decke uber dem Was 
gen won foldem Holze; b) dergleichen 
Holy auderwarts am Wager. 7) 04s. 
oder felten: eine Schiene: 4) der Lauf. 
Miuhiw 


Lub wozowy. vid, Poklad, 

bub: conj., eig. urforingl von luby. 
1) * 2) vhs, ftatt lubo, obgleich — 
3) lub—lub. eutwedet — oder, 

Lubaszka, (Lubaska). i 
me. a) die Frudt, b) 
giebt gelbe und rothe. 

Labeczna. vid, Lubeana. 

Lubek. 4. beka, m. Luͤbeck; eczanin, 
czanka, ‘Lubczanin, becki. Nar. 
IV. 148- 

bubek. g. bku, m. dim. von tub, g. 
bin. uw. tab, g. bu. Daber: of. tubka. 

Lubezna, Lubeznka. /. (ononis,) Saw 
hechel, Stalltraut, Ochfenbredhe, 


cine Roßpflau⸗ 
der Baum. Es 


~ Lubia. f. vid. Liuba. 


Lubiany. adj. von Schachtel- oder Trom: 
melholz. 

Lubicz. m. E. a. Wappenk. ein ſtehen⸗ 
des Hufeifen mit einem Kreuze Dardber 
uw. einem ander zwiſchen den Stollen, 
uber der Krone find 3 Straußfedern. 

Lubie. t) 7. ftatt lub wid. id, 2) pl. ¢ 
saydak, obs, 

Lubie, s. wd. 3. 1) lieben, aber im ges 
ringern Grade alg kocham ,  miluie, 
etiva: gern haben, woran Gefallen fins 
+ Lubie go, ale go niekocham, 

habe ihn gern, finde Gefalien an 
ibm, aber ich licbe ibn nicht. Daber: 

a) cum inf, lubie czymce, ich lefe 

gern; pisac, ich ſchreibe germ, u f-.1. 

3) lubie ksiazki, —— ich liebe 

die Bücher, die Jagd, und dergl.5 
lubie salate, ich elle gern Salat, vid. 
No. 1. s. a. verſchied. Bedeutungen. 
J. Lubienie. 

Lubieszcayk- vid. Lubszczyk. 

Lubiezna, vid. Lubezna. 

Lubiezny. adj. ſinnlich, wolliiftig.. Gzto- 
wiek, wiersz. _ady, lubieznie, ( elt. 
no.) /- Lubieznosé, die finulide Wol⸗ 
tuft. Tac. ILL. ab2, 

Lubin. m, (Lupinus,) Gupine, bialy, bte- 


kitny, zolty, 


2 aye wale " 





ye Luc 
Lubistek. g. tku. mm, ¢ 


or, li. 270. 
Lubka. £1) cig, cin € 
tel oder we 
davon, eine 
moge, ju einem 


fubkami noge, 
etwas Der Mert. vid 
Lubo. conj. 1) obgleich. 


Lubo. adv. vid. luby, lubosé. | 
Luborycs, Luborzyce, m. wiele. | 






* * 


* 


nia przedza, — 
Lubownik. m. ein Liebhaber me 
B. polowama, — 
Lubowny. adj, vid, Luby, 
Lubryka. A Rothel, Rothſtein. a6 
Rubryka. ay J 
Lubszczyk swoyski, m, siele 
ſtͤckel. Sa 
Lubszezyk Ligurski;- lubszeayk 
— sides (ligusticum). 8 
ſcher Liebſtoͤckel. 2) Panap-Krar 
mak, wh) oe 
.Lubuie, owaé, s. nd. 2 9) 
cham, obs. od. poet. J J 
a) lieb gewinuen, felt. os & 
 bowac. . 96. M Lubowanie: 
Luby, adj. fieb, angenehm. “Pr 
os oe : —* etc, adv. lub 
von lubo m. lub on entſtau 
oben). Se Lubos » Vil 
ager, = 
Lucienny, lutniowy, Lauten⸗ it 
gehoͤrig. "Ae 
Luck. m. Lucko. m, die St 
Wothynien, Daher s Luczaw 
Luchi ee 
Lucki. vid, Ludzki, obs, abit — 
Luckosé, vid, LudzkoSé. BREA.» 
Lucyfer. m. g. fra, Lucifer, . 
Lueyper. m. der Furſt det 
eiſer. 
Luczek, m. 
Schießen. 
Luczek, ziele, g. ezku, tacee® | 
sty, Ufd/Lauch, Laud, 
Luczek polny, whoski, Bildl 




















« 
4 tS 


5 czka, kleiner * 


Luczck lupny, beſſ. szcaypi 
terlaud@. = > eee 

Luczkowaty. adj. 1) wie 
Bogen geſtaltet. 2) baw 
lauchgrinfarbig. © 








Lud 
Luczkowy. adj, 1) Saudi, a) vid.” 
lucskowaty. = 
Lucznik. m. ber Bogenſchuͤtze. Tac. I, 
, 113. — — aebérig ; 
vuceny. adj. 1) gum Bogert’ tidy 
— Boyer. welt vid, fuk, — ir 
uczy, 
— Lauch⸗, obs, 
Luczyna. f. vid. Luceywo, - 
Lueszynka, ein Kiehnoͤtzchen. 
Luczynny, ſtatt Luczywoy, felt. 
Luczywko. 2. ein Kienhoͤlzchen. 
Luczywny, ftatt smolny, fienig. 
Luceywo. m, 1) der Sien ity Jolie. 
2) ein Stid Kien, ein RKienhoj. 
3) Rienbols, Fieniges Holy . 4D “eine 
Kienfackel. | 


felt. 


Luceywy, adj. ftatt smolny, obs. ° 
Lud. m, g. u. (obs. a), 1) bab Volks 
mndstwo ludu, eine Menge Bol¥, 7. ¢. 
Leute, gdzie, 0; lud piekny, ſchoͤnes 
Bolt, w kraiu, im Lande, w woysku, 
iu der Armee: Lud prosty, gemeines 
Bok, dc. Leute. 2) ſtatt Nardd feit., 
außer: Lud Izraeleka, das Bolf Iſrael. 
) get Dr ype ny * 
eu olf. 4 anuſchaft, sila 
ludu, fiatt ludzi? Mi oie Maun? 
Ludarka, . Rothkehlchen, obs. 
Ludkowie, p/, ¢, Voͤlklein, Leutden, obs. 
vr adj, 1) volkreich, kray, 2) gabls 
tid, kompania, Geſellſchaft. edv, lud- 
no, (felt. nie, obs.) . Ludnosc. 
Ludoiad, m. Ludoiedz. m. Ludoiedzca. 
vid. 1) Ludozerca, 2) Mantykora. 
Ludoiedzki. véd. Ludozerski y. zarski, 
Ludokradaca. m. ein Menfchendied. — 
Ludokradztwo, 2. Menſchendiebſtahl. adza 


ki, adziecki.. 


Ludokupiec. m, Pca. g, Menſchenhaͤndler. 
Sf. cayni, owa. 

Ludomila, f. ein Welbername, Ludomila. 

Ludomily. adj. fey dem Volke belieds. 

Ludorzadzca. m. Menſchenbeherrſcher. 

Ludozerca. m. Hor, Il. 12, ſeltener Lu- 
dezer. m. ein Dientcbenteete » Canis 
bal. adj. zerski, zercay, zarski, Zar- 
ezy. Ludozerstwo: 7, die he ba 


— 53 — Ludozerka. f. die Menfchens 
etin, eig. und flatt Ludozerstwo 


aous, 


Ludwisarnia. f. 1) ~die Strid ießerey. 

die ly i. 6. ber Ott 
udwisarz. mm. 1) der Stuͤckgießer. 2) 
ber Glocengiefer, /. — — * 
atcæyk. m, aroki. adj. 


Lul 4 


hudze, ¢. nd. §. t) kogo, jemande- 
mit Schmeicheleyen affen, loden, or 
fibre, s. 4. u, und szludzid. 2) k: 
o co, bon femandem etwas heraus fo 
en, auf eine betruͤgeriſche, (chmeichelm 
Art etwas abloden, s. d wyludze,: ; 
B. pieniqdze, taiemnice. Rec. sic 
fice Felbg dffen ' pert — iv 

Dem man e meidelt. ⸗. 
atudzic, } — 

Ludzie, pl, t. coll. irr, 1) die Leute 
a) die Menſchen, die Leute uͤberhaupt 
drudzy ludzie nie cheq temu wierzyc. 
tozniosto sic po ludziach, b) to Lud: 
zie, das find aud ſchon Leute, .sci/- 
sacni, anſehnliche. c) mei \ 
meine Lente, é& e. Brotleute, die ir 
Grote, Dienfle fiebens chicb, obia: . 
dla ludzi, i. . czeladny. 2!) Mann, 
bey Zablen: sto ludzi, bundert Mann 
sita masz ludzi, auch; Judu? tile ftar: 
ift Deine Mannſchaft? cf. Cztowiek, 

Ludski. adj. 1) menſchlich, a) human 
feurielig ; b) buman, hoͤflich, geſellig 
2) menſchlich, gebrecdhlid. 3) obs, od. 
felt. a) fiatt obcy, b) ſtatt czela- 

dny. adv, ko. f, Ludzkosc, 1) bie 
Menſchlichkeit, menſchliche Natur, Erh- 
pfudung. 2) Menſchheit, a) Leutfelia: 
Feit, Sumanitit, b) Geſelligkeit. 
Hoͤflichkeit, Artigkeit. 4) die Menf 
lichkeit, Gebrechlichkeit. 

Lug. f. g. i. Luga. fein, Tuͤmpel. vid 
KRaluze, — 

Lug. g. u. m. 1) die Lauge. 2) die 
poena luita, vid, Luita. 


7 
17 


ludzie. 


‘ 
, 


Lugowisko. 7, eit Timpel, Sumf, be 
onbderd ein rother. 

Luita. /. eine Geldbuße, juri ft. 

Luk. m. 1) ein Bogen zum Schießen. 
2) (allium vineale, einlaud. Ad. 
3) ftatt lacnek, obs. A 

Lukowladny, Lukopotezay, adj. Bogen 
maͤßlg, mit bem Bogen geſchickt, blot 


poet. 
Lukrecya, f. (glycyrrhiza,) Laktigenbol; 
oder Saft. a: 


Lukubracya, f. 1). bad Gigen bey Lidte. 
2) vbs, fiatt dzielo uczone , ein bard 
vieles Gigen bey Lichte verfertigtes ge: 
lebrtes Werk, obs. ; 

Lulam, lilam, (obs. lulkam,) ¢. ad, 1. 
ene bubais, Ragen , ab Del hing 

inde. 2) einwiegen ind, Dziecko, 
a, da. “data nivie felt.) 3) fchlafen 
ai pon em, in dfe 

. Lulanie, 





(QO Win, 
= 


* 





Lup 


wpe die Tabacképfeife. b) die 
2) Sag perigee Bils 
pict © “ "of. Bielun. Lulkewy. adj. 

Luminarz. mm. 
lichter, leuchtender Hinimeléfirper, poet. 

Luna, Lona, Lona, f- 1) ¢ig. die Lobe, 
ea bi biie, 2) der Wiederſchein von 

Glamme, na niebie, scianie. Tac, 
I. 109. od. slonca. adbus. 

Lunar. m. der Stade Ganmnelfiee, obs. 
rka, retro. obs. 

Lunatyk. m, ein! Mondſuͤchtiger. 

Lung, 4. d. ied, 2, (obs. line Siel. 165.) 
1) eg. neutr. fich heftig mit einem 
Guffe, Sprange ve ,  losgeben, 

er: dészcx lun der Regen ergoß 
fic plistich ; —— lungla, das Blut 
4 plastic heraus. D act. beftig 
mit einem Guffe, Nucke gießen, los gies 

co, etwas; 3. B. lung mu wo- 
de, calg Konewke wody (eng wo- 
da, konewkg wody) w ocr er goß 
ibin sine. ganze py Walfer in die 


418 


Augen. Rec. st pas. oot No, 2. 
2) weutr. fid uot,” pon felbft. vid, 
ob. tr. u. 2. f Lunienie. 


Luneta. /. eine Yinette, ein Stick vom 
Birkel, Bogen. 

Lup. m. die Beute von dem’ uͤberwunde⸗ 
nett Feinde; podac Miasto na iup, 
w tup, die Stadt jur Beute preis ge 
ben. Lupy pé. ¢. die einzelnen erbeutes 
ten Gachen, die Sypolien. 

cup. inter], po kim, po czym, 
“pica gradi, woruͤber, wber men 


Eup,’ flatt Lupek, (elt. 

Lupam, s. nd. 1. aud) to ies iesz, pal, 
oak s. ad. a. fpalten 4 é draewo, 
By b) adeigntie Steine, i, e. bres 

en, sd. po, und roz, potinpac. 

Rec. sig. fi fid. 


"f Lupanie, £ upienie, 
Lupek. m. * 

von einem Steine, 2) von einem Hotje, 
(iubek abus. elt.). 3) der Sthiefer, 

Schieferſtein. i. Kop. 
Lupi * al, pac, s. md, 2. lupne, 
pies Be * ; * nur 8 vid be 
am, fpellen, fpalten. 2) /mpers. tu- 
pie 2 © kosciach, es reift mich iv 
edern, Knochen, atid) bd!, cho- 
sobs? ere- Hec. fid) ſpalten wie Schie⸗ 
fer. * Lupanie, (Lupnienie nut ein⸗ 


uh pc 3 nd. 3. 1) (eig, 


Lupi pig, pi or 
fouft etal ‘wpiuten abr 


‘ 


den, abſchaͤ⸗ 


ein Planet, oder anderer 


sels. ein Eleiner Schicfer . 


Nagel aber ant 
ty 


Lup 
x ——— 





co z o, etwos 
zaiaca, Phen 
ze skéry, den 
iablko ze skéry, 
wy, und oblupi¢ , 
ers von Obft, — 
en, ee ae m 
fig. fchinden, —— 
nehmen. Daber: 2. — 
wszystkiego, einen oon 
ausiiehen 5 % praw ip 
Rec. sic, fich rinden, abj 


Lupienie. . 


— ot Lupiestwo, a. oa) aia 


‘Seanbinche sei ebt. . = 


Lupiez. (m. obs,) 5. * ond 
piestwo. 2) gera ilo a 
‘obs. ftatt lupina. 4 “ity : 








ciemieniuchy. . — 
Lupiedca, me. ein Raͤuber⸗ 
er, i, e, £ ——— 


Lupiezezyk, m, vith. Lib yk. 
ELupieznik. m. nica. — pie: 
Lupiezny. adj, 1) taubfilchtig. 
taubt. 3) tig. obs.” co aig upi. 
u. /. felt, as 
Lupieztwo. vide Lupiestwo, pe 
Lupikufel. g. fla. m, ein 
bruder. vutg. flarski, flarka, 












Lupina, f._ 1) cig. jede Scale, ie 
i be i ingern F abichiten ale, Die ,» 
gl. Daher anc: Dre 


abit: a) die Scbalen ber Weninte 
i. B. ay Birnen 2c, deer? * * 
nien, ja fogar qu 

piss, te ees Pee : 


“bie abgefallenen Salen * — rey 


Sy Ow aut re. 
ie Schalen om he 
a na 


) die Schalen unr 
anien, Nuͤſſe 2, jede rt. 
en, die dem abni — ae 
wzne lupiny ceb di 
Zwiehelſchalen. ey, vid. t. c Qa 
— 


~ 


vid. tuska, B. a, 5 fea 


Lupi dj 
Sater 2) fe ef sett, vid. 


adv, to. f. tosd, 
Lipinks fi dim. von — — 
— adj, vid, Eupinka, 
podob sili aes — 


Bi 


1 
Digitized by ——— 


hus 


— adj) vid. tupny, aba 4) 
upmisty. L 
Lupka, f. 1) ein kleiner Schiefer, ſelt. 
2) eine Luppe im Luppenfeucr. Osin. 
Lupki. vid.-tupny, ſchieferig. K/, Kop. 
E — PES — 
bupki. Subst. yon tupka, vid. tubka, 
tubki ; 


Lupkowaty. adj, ſchieferig, ſchieferartig. 
Lupkowy, adj. 1) von Gchieferftein, 
chiefern, Gchiefers. 2) vd tupka, 
ſtatt dupny-felt. vid. abus..:. . 
Lupnisty, adj. 1) podobny do tupuego, 
vid, tupny, 2) gut ausjufehdlen, deffer 
. tupisty, te 4 


“ile -adj, 1) gut fpaltbar, gut gm: 
) 


a. ſchieferig. a) vid. oben. 
——— Sepieferte 2 
no. f. noéé. ms 3 
Lupowy, adj. do tupu nalezqcy.. 
Lara, der Lauer, ſchlechte Wein, Tres 
ſterwein 


Luoka. Egan Luszczka, /. tibet 


eine Schuppe, a). rybia, eines Gif et. 
rheit; 
etwas 


b) karpia luszczka, geſchuppete 
fo machen. 2) alles, twas einer elute 


n. . adp, nis, 


robi¢ co w karpia tuszczke , 
aͤhulich ift. a) eine Schuppe, Sdlacke 
vom Eiſen. b) eine Schuppe, Shale 
— einer — c) na Sasa ne 

uppe auf dem Auge. Daher: d) 
ber Gises ; zdeymowac komu tuske 
zoka, z oczu, einem det Staar ftes 
chen, eig. u. fig. 2) ſtatt skatka.na 
oku. abus. 3) eine kleine uppe 
von einer Huͤlſenfrucht, oder fonft wos 

: her: 4) obs. ftatt jupina. 5) 

ki tagmiaste ( scuta, abdominalia), 
Zool. 

Luskam, s, md, cze. 1. mehrm. luszcz¢, 
esa, kat, kac, ¢ nd.ied, y, cze. 2. in ets 
mem, juskne, s. d. ded. 2, einen Strid) 
mut, (luszcze, 4, td, ied. u. cze. 4 
* auger in ben Compositis), 1) eis. 
chuppen, abfchuppen einen Fiſch, gh 3 
2) eg. ausmachen, ( ausidjlauben, auss 
8 ausfchelfen,) ausſchaͤlen, groch, 

ie Erbfen, — die Nüſſe u. dal. 
3) lange fingern, krabbeln, lange mas 
chen, z. B. lange fuchen, lange bar 
Rein, sci/, verdchtl. 4) febr felt. vid, 
unten4. Ree.sie, 1) pas, 2) fich vid. 
1, 2, oben. a) fich ſchuppen, b) fid 
ausmachen (augſchlauben, auschelfen, 
ausſchaͤlen. 3) fig, fig ausſchmiegeln 
* lange putzen, lange bafteln. 4) praty 
ein, scid. a) beym Sic ſchurpen, j. 
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B. im ‘Feuer, wenn die 4 t auf 

ſpringt, ys font wie 4. 8 ee 

wszy, b) als Schuppen herum praf 
fen foringen. §) abus. als Schuppen 
chuppig glaͤnzen. /. Luskanie, Luszcze 
nie, Lusknienie, ea a 

Luskawy, adj. 1) ‘fchuppenartig. 2) 
. (Gupee. — bed Subst, woud. 

Luskiewnik (Lathraea, ) Schuppenwurz. 

Luskna pszenica, vid, orkisz. cf tu- 
skny.— 

Luskne. vid, Luskam, 

Luskny, adj, 1) fid) ſchuppend. 2) fid 
—* end, ſchaͤlend. —R8 atte 
send, ſchuppig praffcind. adv. nie, no 
J. nosd, ae 

Luskowaty. vid. Luskawy. ; 


Euskowiec, m. g. wea. bed S (ts 
thier, (Manis) Ki. vid. i tag ’ 
Luskwa. f, vid. Luska. ee 
Luskwie, pi. ¢. ebendaſſelbe eo. 4, & 
Schuppen. wee 
Luskwie. 9, nd. cze. 3. vidi tuszcre, 
czesz, kat, kad, 9, nd, cag. a. Hlog 
eig. rybe, ryby, «. d, ied. ob, od, 
wyluakwic. /. Luskwienie, Rec, sig. 
ſich (huppen, 4 ¢. die Schuppen ver⸗ 
lieren, blog eig. 3 
— . vid. Euska, eig, t. 2. a. 


Luskwinka. f. vid. Luskwing; wovon es 
dag Dim. ift. 57 

Lusnia. oid. Luseniæa. 2 iets 

Lusterko. n, dim. von lustré, “1) ein 
Wandleuchter, befonders mit einem 
Spiegel. Daher: 2) aud eit einer 
Reiſe⸗ oher Taſchenſpiegel. 

Lusthaus. m. ein Luſthaus. 

Lustr. m, g. u. dad Luͤſtre, ber Glan; 
von Seugen, Tuch, Sede ꝛc. Tac. 
IV.. 132,- 

Luatr. g. a. ftatt Lustro, falſch. 

Lustre. . 1) ftatt lustro, falſch. 2) 
ſtatt Lustracya, wid, unten, 3) etd. 
Okaz, Okazka. 

Lustracya. f. 1) Revifion, z. B. Sta- 
rostwa, einer Staroſtey, Prawa, bes 
Rechts. 2) das Befuchen, Perlufiriren, 
cudzych kraiow, frembder ander, ods. 
3) woyska, bie Neve. Lustracyy- 
ny, adj. 1) Revifionss. 2) xevifions, 
mégig. 


Lustrans. m, a. g. ¢in Luſthaus u. Luſt⸗ 
garten, ob⸗. 


Dda Lustraus. 


Lut 


Lustraus. vid. Lustrana, obs. 

Lustro, n. Pods. Il. 1ag. 1) ein großer 
Wanbdleuchter, Kronleuchter. 
großer Wandſpiegel, ebus. 

Lustrowny, adj. glanjend, einen Glang 
habend, 73. B. das Tuch, ein Beug, su- 
kno, materya. v. mie, no, Jf. nose. 

Lustruie, s. nd. 1) revidiren, 2) 
etluftriren, burchreifen, befuchen , cudze 

raie. . Lustrowanie. 

Luszce. m. eine Art Untraut im Korn 
oder Weiken. adv. any, owy. 
Luszcze, vid, Luskam, Luszczka. * 

Luska. 

Luszezyna. f 1) vid, Luskwina, eig. 
a) fig. ett Fleines Biſſelchen wovon, 
day mi deoaceyne czego (blog nur fam. 
fonft nicht 

Ries ay 
u. fig. F 

Lusetyk.” Podst, II, 145. 1) m, eine Luſt⸗ 
barkeit, eine Freſſerey ꝛc. 2) adv. 
inter}. tuftis! ‘ : 

Luéznia, Lug f » bie Runge ars 
Wagen. = 9d, abus. att lon, 

' Lut. m, vidi Lit, die Loͤthung. 

Lutenka, f. dim. Lutnia, | 

necaka. 

Lutenny, “Lucienny, by cores adj. Lau⸗ 
tens,.vid, lutnia. J. Kock. 293. 

Luter m, g. tra. 1) ¢ig. Marcin Luter, 
Martin Luther. 2) ein Lutheranes, vers 

did) > Luterka, 

— m. ein Lutheraner, anka. /. 
(aneki adj, {elt.). 

Luterski, adj. lutheriſch. 

Luterstwo. 2, das eacerhum Chod. 
I, 366, 

Lutnia, f. eine Laute. de 

Lutniany, Lutniowy. adj, Lautens. 


lutnia, 
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"dim. gon Luszczyna, eig. 


aud: lute- 


vid, 


Lurnista. ~ — Lautenſchlaͤger, Lauten⸗ 


ſpielet. tk 

Lutosé, Lutosciowy, lutuię sie, Cortup⸗ 
tionen, ſtatt litos¢, lituis sie, welches 
yon lelita abſtammt, wie misericordia, 
Barmberjighelt, cmrAaeyxviCowcs u. ſ. 
w. vou cor, Herz, oma XI, bie 
Cingeweide. 

Lutowny. adj. gut geléthet, fi — 
mes gelothet. adv. nie, fe ium 

Lutowy. adj. von Luty, Horaungé:, Fe: 
berei⸗ j. B. czas, Zeit. 


2) ein - 


Lwi 


Lutruig, ⸗. nd. 1. 1) deftillicen, filtriren, 
idutern. 2) Bergrw. das Erz das ste 
mat wafdhen.:s. d. 2. prze, und wylu- 
trowac. Luttowanie. 

Lutrze, 4. ad. 4. jum Lutherthum brin 
J s.d. zluuzyc, Rec. sie, futheriid 
werden. Subst, Lutrzenie,g NB. vet 
aͤchtlich. 

Lutuię, owac’, s. nd. 2. lieben y verity 
then, co czym. s. d. ziutowac. Subs. 
Lutowanie, 


— ſtatt Lituie, obs, vid. oben Lu- 


§- ego. ber Hornun pgp (oo 
rt altflavifcden Jury, t, graufam.) 
Lux. m. 1) die Abloͤſung, fet ow 
wanie, sluzowanie, 2) blog, uͤberal 
frey; Kon idzie luzem, 4 “pfet 
geht frey, i. ¢. nicht bepackt. Daber: 
trzeba lug ‘zrobic na okolo, mal mus 
Luftunn Eingfberi machen; aiema lo- 


eg ft nicht frey gen niemoze 
— totes Bae ah Fann fid 


ai t Dreher. 3). das a cH 

oder ſchlappige, allzu free 

bangett einer Gache ftramm oe 
en, ſtecken, geben (ollte, Fs 3 Wsaysl 
o luzem idzie, alles gebt fo oberflid: 
lid, laſch gu, eig. u. fig. 

Luz. f. vid. Luga. 

Luzak, Luziak. m, 1) ein Reitknecht e 
nes Towarſchiſch. 2) ein age 
Armee gehoriger Reiiknecht. dim. la 
zaczek. g. czka. 

Loznik. t) LaugenForb, 2) Laugenme 
cer. tai 

Luiny, lugowy, adj. Laugen⸗, fez 
ptachta, TaugenDucb. 

LuZny, Lozny, Ldzny. adj. ftey, {64 
a) kon, eit freyes, uunbepackted ert. 
b) Cztowiek, Herren s oder Dienkiloit 
Menſch, auch wohl arbeitslofer Wenid. 
c) frep, los, nicht ftramm. adr. m 
no. Subst. nose. 

Luzuig. vid. Lozuie. 


——— ausgelaugte Aſche, die st 


wi. adj. Loͤwen⸗, eines Loͤwen, ven 
— lwi list, vid. raepa iwinia. 
Lwiatko, vid. Lwie, 
Lwica. f eitte Loͤwin. 
Lwig, gewoͤhnl. Lwiatko, n. einjunget fh 
we, der noch faugt. . 
Lwitrut, m, ein page baa Thier, defies 
Blelfch ben Lowen dten foll- 
Lri- 


Lys 


Lwisgb. vid. Papawa, : 

Lwow, m. 1) Lemberg in Oftgaligien, 

Reugifd Lemberg. >) Lowenberg in 
len, wianin, wianka, wezyk. 

Lwowski, adj, Ziemia Lwowska, das 
fand Lemberg in Galijien. 

tyczak. m. Gafts oder Binfenftrid. 

tyczasty. vid. Lykowaty. 

Lycseie, ab, ec, 4, ud. 2, bolgig werden. 
alycaeé, «. d. Subst, Lyczenie. 

Lyczko. m, feiner, gatter Baft, Baumbatt ; 
na lyczku wisialo, es bieng nur an 
einem Haare; stowa trzymaci, die 
Worte am Schnuͤrchen halten. 

Lyk. g. a. ms. vide Lykacaz vudg. 

Lyk. g. u. m. ein Schluck, wina, Das 
hers tyk! tyk! Schlucks! Schlucks 
inter), 

tyka. pl. vid. Lyke. 

trkace, m. ein Branntweinſchlucker oder 
anderer Saͤufer. 

Lykam, s. nd. cze. 1. lykne, 4. d. ied. 
2. einen Schluck, oss. tkne, außer im 
Comp, 1) ſchlucken, verfchlucden, gies 
tig heftig, laut. 2) fdlucten, ſaufen, 
tig. u. fig Daher: lubi tykac,. er 
faut, er febluctt gern, wino, wodke. 
Subu, Lykanie, Lyknienie, 

Lykawy. adj. vid. Lykowaty. . 

Lyko, 7. 1) Baumbaft, eig. 2) fig. 
Hoy, zaͤhes, ungeniefoares Holy in 
Phanjen oder font so. fyka pl. 


) 
a) tig. baftere Stride, ‘andfeffein. b) 


Gewalt, Zwang, Bande. 
ykowaty. adj. 1) baſtartig, rmig. 
2) be mie Ba igso, Iii 
franfig, adv, e ka ae bolits, 
Lyko wilexe, ( Daphne mezereum,) ges 

— Kellerhals. . 

yknt. m. 1) ſtatt Lyk, felt. 2) ein 
Meni, der gerne fauft. 
bp. f a m. vid. Ghupiec. Zab. 


Lypie, piesz, pat, pac, «. nd, i 
mila ra ea 5: 1) fate Gly. 
pig obs, Province. 2) mrugam ocza- 
mi. Zab, X. 351, NB. auf eine dumme, 
anangenehme rt. ' 

ein Kahl⸗ 


tm. g. oa gy. Lyd. g. aia. m. 
tof 

Lyk. m. 1) fd. Lys, Zab. VIII. 5. 
2) (hlechtes, tmageres Er. Osin. 9 


on s tysing, ‘ 
Epiak, m. vid. Lye und Lysiak. 


Lyt fay, 


Lysicig, sial, sied, s. nd, 2. kahl werden. 
Lysienie. (Lysiauie, felt-) 

Lysina. f. 1) eine Glatze beym Wenſchen, 
ein Fabler Kopf, Kahikopf, 2) die Kahl⸗ 
beit,, ein kahler Sled. 3) v kona, 
beym Pferde: eine Blaffe. 

Lyska, f. 1) (fulica fusca, ) bab Wal: 
erhubn. 2) Ccyprinus rivularis,) det 

lußkarpfen. 

Lyskam, s, nd, cze. 1. mehrmals oder in 
einem, Lysne, s. ad. ied. 2. einen 
Rud, Strahl: eig. 2 czym, caym, 
womit. einen gldngendDen Simmer mas 
chew, hell (chimmern, bligen; NB. nice 
fo Deutlid), wie blyskam. Dabet: Rec. 
sie. 1) fchimmern, bligen; NA. nidft 
fo beutlid), wie blyskam, Daber: 2) 
inpers, a) iyska sic, ¢8 blige in ber 
Gerne; tysnie sig, es wird einmal blit⸗ 
en; tysneto, tysto sie, es bat einen 
Prikftrabl gegeben , adjt, scil. nicht 
0 deutlich, wie blyska sic, blysne sic. 

) Metterleudten. cf ealyskam, #A- 
tysne, sie, Subst. Lyskanie, Lysnie 
nie. 


Lyskawica. vid, blyskawica. 
Lyst. fc g- y. ftate tyta, dycka, tyerka. 


Lysta, f. vid. ib. 

Lystcianki, pl. t. f. 1) falfdhe Waden. 
2) obs. Kamaſchen. 

Lysika. f. vid. Lyta, tytka. 

Lysy. adj. 1) fabl, a) von Daaten, 
Cacwink. b) von Gemdchfen; tysa 
dra, dee Fable Berg im Gendomirts 
hen; hyea gora, ic. in Ungarn, der 

locéberg in Deutſchland; der Sam: 

melplag Ber Hepen iff auf allen den 
Bergen. . 2) kon, eit mit ya ges 
geichnetes Pferd. adv, tyso. /. felten. 

Lyezczak, m. 1) a) obs. Loͤffelgans. b) 
(ardeola alba,) csapla biala, K/. det 
weiße Reiher. 2) (primula auricula,) 
Murifelprimel. K/.  (armilla ursi,) Bde 
rendbelein. Sir. 

Lyszczyca. fo groch kozi (isopyrum,) 
"wilde — Sir. 

Lysskowy. adj. wid. Lyssczany. 

Lysze, siss, s, nd, cze. 3. Eabl mache, 
tig. s.d, ied, o, wy, stysic. . Lysse- 
nie felt. 

Eyerka, flatt Lyzke, falſch. 


Byte. fi Lyt. fi 1) eine groge Wade. 
* 4 plumpe Wade. 3) eine derde 


* Eytczasty” 
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Lytezasty, Lytkowaty, mabist, #. ¢. tear Lza, Lia. pid, Nielsa, obs. es ift leicht 


denaͤhnlich, oder auc mut derben Was 
Den verfehen. 4de. 10. Subst. rose. 
tytka. fi 1) eig, dim. pon tyra, tite 
Fleine Wade, das Wadelchen. x) eine 
eee Wade. 
za. f. _1) vin ate plumper Loͤffel. 
*8 cin Schlittſchuh. Daher: 


fend we pl. t. wi auc m. Schlittſchuhe. 


— lcci. adj, Lyszczany etc. 
von tyzka. 

\yzczeczka, — ein kleiner Loͤffel, Theeloͤf⸗ 
fel u. derg 

Lyzeczka. dim. von Lyzka, ein Thees 
oder Raffeeldffel, eig. u. fig. vid. unten. 

Lyzka, fi. 1) ein Loffel, Epléffel. a) 
eig. srzebrna, drewniana, stolowa. 
b) ein Efliffel, ein Loͤffel voll, wez 
dwie, tray dyzki, i. B. kropel ma 
dzien. c) lyzka Ue. » ¢in vloͤffel 
voll Eſſen, etwas E 9— eine Mahl⸗ 
zeit, Das Bißchen Eſſen. fig. day. mi 
choé tyzke srrawy, dla lyzki mizer- 
ney strawy nieuczynie te 2) tyzka 
stolowa, groper TA 3) Prov. 
* obiedzie tyzka, wer gu fpdt kommt, 
efommet nidts, oder etwas, was er 
nicht brauchen Fann. 

Ryzwa. f. 1) ein Lanaliches Weidhfelichitf, 
meiftens ohne Maſt. Daher: a) etn 
Schiff ju einer Schiffbruͤcke. b) alles, 
was fo ausfiebt, ) Muh lw. t. budna, 
das $ fanss watoa, walowa, das Wells 

wk in der Schifimible, 2) vid. 


Mac 


moͤglich. 
Lza. g, ley. f die Thtaͤne. 
Lz w . Wap k. 
vt Pa ioe Dufeiteae — 
— _adj.. 1) — 2) thrdwen 
— Tg fig. oko, 3) 
sg a cig. a. fia. 


hein — f —— wosẽ felt. 


Lie, Izysz, s. md. 4. 1) eis. leichter 
machen. ulæywam, ulze. Daher: 
‘Rec. sig. lzy sie komu na piersiach, 
es wird einem leichter auf Brux. 
eig. NZ felt. 2) kogo, einen fdpmrd 
ben, er slowami brzydkiemi, mit 
Schimpfwoͤrtern. Daher: a) temandem 
cea machen, kogo. b) verunehren, 

ftern Boga, Ludzi. c) ſchaͤnden zy- 
cie, stawe swoie czym, niecnora, 
s, d. zelzye. y Panne ein Maͤdchen 
(finden, obs. Bielski, bgt. vid. — 
cic, Rec te, et vid. : Tey : 2) 
as. u. aber ; ndex. 
Sabet. Lienie, CLaptie’. ſch 

Eze, esa, igal. tgac, s, nd. 2. vid. Ege. 

Lzcy, Laeyszy, vid. Lekki, Comparasiy. 

Leng, flatt lizne, obs. 

Lzotok. m. der — das a 
der Thraͤnen. Med, — — 

Liycie. vid, Lze. 

Lzyciel. m. ten co Izy, fC Ika. 

Liywy, vid. selzywy. 

Liywy. adj. ligenbaft. felt, 


M. 


M. Abreviatur, flatt Mod, aid. unten. 
Ma. contr. flatt moia, vid. moy. 
* obs, ſtatt Mutrer, außer in Fla: 


en: kurwa Maé twoia! iebiona 
Mac! Psia Mad! w. dergl Daber 
verdeptl, 


Maca. /. ein Getrendemaa§ um Jaroslaw 
und Prjemnel 160 oder 130 Garren. 
Macam. s, nd. cag. 1. 1) fiblen, tovs 

ie reka, noga, befonders im Fins 
nit fe hi ciemku, oder wenn man 
ebt 


nicht Daher: 2) sel 
_s d. No, 1. pomacam, 4. Ww 
= Subst. Macanie. iervon: 


Macn d ied. a. einmal taſten, 
qinen Rape machen, felten. 


Mace. s.nd.%. 1) triben, aufribren, 
fliviige Dinge,  tritbe machen , wor, 
iwo, Waffer, Bier. ~ 2) fig. verwirren, 
aber! 3) wino maci glowe, der Weis 
verwirrt den Kopf, ſteigt gu Ropf. 4) 
dummes Zeug reden, s. d. po, za, rox 
u. zmacic, Rec. sie. 1) pas. 2) 
tribe werden pon fliffigen ogee 3) 
fig. A) w glowie, im 
ache. a) vom Rauſche. tb) im Ge: 
bachtnife: ? — werden. * na 
iezyku, auf der Zunge herum hip 
a) nicht ann wollen, dunkel vor: 
fchtoeben. fich verwirren, —— 
rcenie. ‘\ 
Macedonia. & Macedonien. aie tae 
Macedé, Macedon, sembpal.. 


— 


Mae 


doticzyk; aber p/. Macedono- 

wie, wenn es die alter Macedonier 

fied, fonft aud) Macedoncaykowie. 

Macedoriski. adj. macedonifd). Mace- 
donka. /. eine Macedonierin. 

Macek. os, qufer: po macku, ‘po cie- 
mku, im Finftern tappendD. adv. vulg. 
cf. macki. 

Mach. m. ods. ein Hieb, iedao mache 
nie, 

Machacz. m. ten, co macha, 

Macham, #, nd, cze. 1. meh od. in 
einem 3 —— 4. reg einen 
Red aur. 1) hin und ber fabren wo. 
mit, ſchlenkern, ſchleudein, ſchwenken, 

a, mit der Hand, szabla, mit dem 

. 2 a mit Dem Sdhwanje, 

ies ogonem, det Hund. 3) abusive, 
nar machne kogo czym, einettt 
womit einen Hieb geben. 4) dokad, 
mobin ſchnell fabren, reiten, teiſen. 
Zab. 1X%.§g. /. Machanie, Machnienie, 

Macharzyna. f. vid, pecherz, die Blafe 
ims Thiere. 


Macharsymka. f. 1) fleine Blaſe eines 
Thieves. 2) vou Gewaͤchſen: Beutels 
den, Blafe, Haͤutchen. 

Machlarstwo. 1. Maͤckeley, Kaupeley, Bes 

gerey. 

Machlarski, adj. /. betruͤgeriſch. 

Machlara. m. Betruͤger. rka. f. 
Machluie, 2, nd. maͤckeln, kaupeln, betruͤ⸗ 
ger, s. d. verſchied. Bedeut. Subse. 

a 


chlowanie. 

Machina. /. eine Mafchine. 2) eig. b) 
grofer Menſch, Gebdude. 

Machoni, Mahoni. n. indecl, Mahagoni⸗ 
bol. Machonia, Mahonia. . 1) bend. 
22 Robesnel Sites 4. e. Arbeit von 


ahaaenthoty. Mahoniowy. adject, 
Sat. 81, 


Macica. f. 1) obs. flaft matka. Daber 
nod): macica psaczdt. 2) die Gebaͤhr⸗ 
Matter; chorowac na macice, au 
Mutterbefchwerungen leiden. 3) (cau- 
dex descendens,) bot. Daher: Stock, 
Stamm, eines Strands, winna, Wein: 
tebe, rozy, des Nofenfirands. 4) die 
Matrice in der Buchdruckerey. 5) die 

ranbeymutter. 6) macica periowa, 
HPerlenmutter. _7) vid. przestep, ein 
Sraut. 8) die Matrice bey einer < 
twee, i. e. das Brett; macicana de- 

Maciciel. m. cielka. f. melft fig. of. ma- 


¢e, einer, der Veiwirrung anftiftet. 
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Macicany, edj, 1) gum GStamme eines 
Gaumes gehdria. 2) das von Weinres 
ben if. 3) jur Baͤrmutter gehdrig. 4) 
a) Maciczna deska, wid. macica, &. 
b) Maciczna woda, bas Wafer, das 
nad. der Galpeter:Fabrifation uͤbrig 
bleibt. ' 

Macicorodny, adj. Wein oder Weinſioͤcke 
ergeugend. 

Macicowy; vid. Maciczny, obs, 

Macicrka. dim. von Macica: steplows, 
Mutter am Ladeftode yum Kraͤtzet. 

Maciek. g. cka. 1) Gaumanen, Magers 
wurſt; nadziewany, gefallt. 2) dim, 
von Maciey. : 

Macienki, ftatt malutki, alg, 

Macienstwo, Maciénstwo. n. eine ſehr 
Fleine, niedliche Sache, (ein kleines, 
winziges Ding. eulg.) 

Maciers. f. y, g. o/s. Mutter, veraͤchtl. 

Macierza dusza, Quendel, Huͤhnerſerb:; 
biala. fi ziele, weiße Zaunrube. obs. 
Sir. 

Macierzanka. f. (obs, Macierza) (serpi- 
lium, ) —34 biala, weißer. adj. 
Macierczankowy., 

Macierzankowy. adj, Quendel⸗. 

Macierzynski. adj. 1) muͤtterlich, mit 
(oon) muͤtterlichem Mffecte. 2) Mutter, 
jy. B. iczyk, Sprache. milosc. (ade. 
ko. obs.) M o6€ felt.) : 

Maciersysty. adj. mutterlic) , von muͤt⸗ 
terlicher Geite herfammend, Daher : 
macierzyste, macierzysta, bes muttets 
liche Theil, Theil von der Mutter, é. ¢. 
Erbſchaft. 

Macieræyana. J der Theil nad oder von 
der Murcer, mutterlicher Erbeheil. 
Maciey. m. eia,.g. Mathias. Swiery 
Maciey zime uaci, albo ia sbogaa, 

Mathers bricht Eis, ꝛtc. 

Macinet. vid. Maxzinet. 

Macidra. f. 1) eig. die Mutter jedes 
Thiered. 2) bie Saumutter. a) zahme 
Gau; b) wilde Bache. 3) matka 
pszezht, obs, 4) vid. Maciérka, 3. 

Macidrka. f. 1) eig. die Mutter jedes 
tleinern Thieres, daher: Schafmutter, 
ae. 2) junge wiide Sau. 3) Hanf, oder 
Flachsftengel mit Gaanten. 

Macki. p/. vom nom, macek. Zeal. die 
Bibione (palpi, tentacula) bey Sue 

eften u. Wuͤrmern. 

Macku, bloß po macku, im Ginftern 
tappend. 

Macloch, 


— 


7e — a 


a. 


— 


— neem + 
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Macloch., m. 1) Ocffuung in der Mauer 
etwas hinein ju ſetzen; Wands Schrank, 
der in Die Mauer gejegt misd. 2) Bau, 
Bilder⸗Blinde. 


Macloszek. m. g. macloszka, 1) Ruͤſt⸗ 
Stangen⸗Loch. 2) kleiues Loc oder Feu— 
fter in Der Mauer. 


Macuik, vid, Macanik, 

Macocha. f. Stiefmutter eig. u. fig. 

Macoszka. f. din. Stiefmitterden. 

Macoszy. adj. ftiefmiutterlich, eig u. fig. 
Tac. l. 13. 


Macoszyn, Macoszyny, adj. ftiefmuitters 
lid, eig. ber Sriefmutter gehdrig. 

Maczam, s. nd. c2g. 1. 1) eintauchen, 
tunfen; chléb w magle, pidro, die 
Seder, w atramencie, 2) bey Den dim⸗ 
merleuten: Die Schnur mi¢ der Kivide 
anftreidben, s. d. ma u. umaczam, 


Subst, Maczanie, 
Macze, x. nd, 4. 1) mehlicht machen. 
4. d. umaczyc. 2) mit Mehl Unrath 
machen, verderben etwas, gu ftark bes 
mehlen, Subsr. Maczenie, 
Maczany, adj. vid. Macany, (elt. 
Maczek. vs csku, m, 1) ein einjelned 
Mohnkoͤruchen. 2) jedes aͤhnliche sirns 
cen. 3) coll, dergl. fleine Kirnchen, 
 Garbe, 2. 4) (Papaver Argemone,) 
maly, der feulenformige obs. 5) 
‘watpliwy, dubium, mobn. vid, 
mak obledny, and polny. 6) zaie- 
czy. vid. zavwilec, 
Maczka. fF. x) feines Mehl. a) procho- 
wa, Pulvermedi ;  b) feines Pulver, 
2) Rraftmedt, Stirte. 3) Schminke. 
vid, Bielidto. obs. 
Maczkowy, Maczkowaty. adj. podoby 
do drelnoge maku. —— ——— 
Maczkowy, Maczkowaty, pedobny do 
robney macaki, 


Maczkuie, 4. nd. a. ftatt krochmale, 


obs. 
as Pp . 1) das Mebllod. 2) vid. 
geznik. 3) Maranice, p/, ¢. Well 


oder SattelBalfen in der Windmable. 
Macanik. m. 1) Macznica, /. sposvz, 
ornmutter, ſchwarzes, frummed wid 
linglichted Korn im Setrepde. 2) Ma- 
canica do korduwanu (r/us, pinarea,) 
Faͤrbebaum, Gerber, Rinden, Schmack 
3) (tenebrio,) Der Gchattentdfer. Ad. 
Macsny. adj, 1) von Mehl. 2) gum 
Ieble geborig. 3) mehlig, mebdlict. 
— f. 1) bbljerne Keule. 9) Frags 
eugeſicht, vu/g. 


Mag 


Macayna, f, siele (bonus Henricus,) gw 
ter Heinrich, Schmerbel. Sir. 

Maczyniec. m. g. macaytica, siele, (co- 
— Drahenneey Schlangenktaut. 

Maczysty. adj, mehlicht. 1) vom Mehl 
2) vom obte. adv. to, J. Lose, 

Macaywas. m. Gauforuder. 

Mada, f, ber Schleim, Lehm, ben das 
Wafer jzuruͤcklͤßt, und der aufipringt. 
Madam. /, g. y. Madame, indect. ({prid: 
Madam). 1) Madame, franjoitia, 
F 2) eine Franzoͤſin oder andere be: 
abrte Frau, die Minder etzieht oder eb 

was lebrt. Podsr, 1. 17, 

Madrownia, flatt Akademia, obs. — 

Madry. adj, comp, medrszy, weife, Mua, 
verſtaͤndig adv. mudrze, feltener ma- 

» comp. medrzey, Sulist, Ma- 
drosé, 1) Die Klugheit, Weisheit. 2) 
erige® madrosci, das Buch der Weiss 

eit. 

Madraeig, vid, Medrasie. 

Madrzenies, m. g. madraerica, kwiatel, 
(consdlida regalis,) Ritterfporn. 

Magaz, m. Magazen, m. obs. ftatt Mz 
gazyn, m, ein Magasin. 

Mag ..2ay, /, m. Wagenmeifter bey bee Armee. 

Magda. ohs, 1) eine Magd. 3) dim. 
pou Magdalena, (grob gefpr.) 

Magdalena. f. Magdalena, ein Meider 
nahme. . Magdusia, Magdula 
Magdulka, 

Magdalenka, f, 1) Magdalenchen. + 
elu Magdalene RNonne. 

Magiel, m. feltener f. gla, gli, g- bit 

angel, die mole, ’ 

Magierka, f MQatrefenmige. 

Magister. g. otra, m. 1) eg. ein Re 
qifter, felten. 2) vid. Mayster, bel. it 
Contracten und (chriftlicen Muffdser, 
fonft felt. 3) Gebrer, vid. 1. felt., aw 

er etwa bibliſch. C/. rowa, rka) vid. 
layster). 3) Magister Artyllery: fiat 
General, obs. 

Magistralny. odj. Haupts, mur, Rautt, 
magistr belka, en. 

Mapistrat. m, ber Magifirat, 4. B- Mis 
ata Stary Warssawy, tski, towy, adj, 

* istrainy, adj, ſtatt Magisiratony, 
elten, 

Magistratowy , Magistratski.: «dj. bent 

agiftrat sepicis. 

Magistratura. eine Magiftratur. 

Maglownia. f 1) Magiel — 





Mai 
y Role, Haus, wo. eine maw 


i — SJ. 1) ein Tuch oder ein 
tid Zeinmand , worin man veym 
Wangeln CRollen) andere Waͤſche eins 
Baile 2) Maglownik. 
laglownik. m. Handrolle, Handmangel, 
allebrett. 
lagluie, s. ad. 2. mangela , rollen , ‘. d. 
po, wy, wt, smaglowac. Subst. 
glowanie, 
te net, g. a. m. feltener Magnet, det 
Magnet, tig. u. fig. 
fagnesik. m. 1) eit Fleiner Seem 
tia, 2) cin Fleiner Magnet. 3) eine 
fleine Magnernadel; — adj. * etc. 
~ Magnet aber ift das im. Magne- 
cu 
fagneso feltener Magnetowy. 1) 
von Magnet, magneten. 2) magnetifd. 
Jaynesuie, feltener magnetuie , owaé, 
1. nd, czg, 2. magnetifiren, 4. 4. ied. 
wy, pomagnesowac, Rec. sic, fid 
u. pas. Subst. wie immer. 
dagnet, Magoetowy, Magnetuig, vid. 
Magnes, etc. 
lagnifika/ Magnificencya, /. ſtatt wapa- 
nalosc, obs. 
fahoni, vid, Machoni u. Derivat. 
faiacag, a.nd. 4. 1) eig. mentr. Ver⸗ 
wittung anſtiften, drehen, ſchwindeln. 
3 act, Seninvel ae a bu 
—— indeley. Mec, sie. pas. 
u. fig. i; Maiacrenie. Zab. X. 336. 


Maialny, adj, majal, an den Majalien, 
imn Ray gehdrig. 

Maiatek. g. thu. m. 1) die Habe, Hab 
umd Gut. 2) dad Bermigen, was man 
dat, vid. 1, daber auch fig: Vermoͤ⸗ 
gen, Reichthum. 

Maic, «nd. 3. belauben, ⸗. 2. umaié. 
Sabst. Maienie, 


on 


Maieran. m. 1) (origanum Matorans,) 
Majoran, a) kretenski, macedoriski 
rate ipteki, {marum 3 Maſtixkraut, 

tat, maieranowy, adj, 

— m. 1) koͤniglicher oe fat 
Throw. 2) die hobe side, OR 
B. Boski, Krolewski —2 ay 
maiestatowy, felten. 


M ‘ adj. ma 
ily etd i. Mai, bed 


iestatycanie, majeſtaͤtiſch 
Mai b und M 
See ae na 32 
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Landgut, liegendes Grundſtͤck. 3) eine 
Befigung. 4) die Wohlhabenheit. 

Maietmostka. f. dim. pon :maietmnosc, 
(blog famil.). 

Maietny. adj. vermigend, begütert. adv. 
fe _ Subst. * Dring oben. 

Maik. m. a. of 1) Heiner Man, Mane 
tag, Mayb 98 iesienny. wrzesienny, 
alter Weibetfommer, 2) Manfliege. 

Maior Regimentowy, Kegiments-Major. 

Maidwka. . der Maywurm, (Weloe pro- 
scarabaeus). 

Maiowy, adj. jum May gebdrig. 

Maiz. m. junget, unabgeridjteter Stop: 
vogel. 

Mak. g. u. Mohit; by yi 1) mak pie- 
ming. (antirviniam,) Loͤwenmaul, Orant, 
Seaton , Ralbénafen , Dunvetent 
Siren. 2) (Cucubalus Behen,) Wieder⸗ 
fto6. K/. 3) Mak obledny, maczek, 
(papaver — aan: > Klatichrofen, 
SKlappertofen, wilder Rohr. ‘Sir. 4) 
Mak zytny; maczek stg (Aype- 
coon,) Urt von Klapprofen. Sir. 

Maka. f. Mebl; —— das ſeinſte; 
szeniczna , eiyenmebl srzednia, 
Pittelmebl ; 3 seals ednia, Afterimehl. 

Makaron, m, 1) Nudeln; wloski, itas 
lieniſche. 2) makaronism. 3) alles, 
was tie Nudeln ausfieht. 

Makaronism, m. 1) Beymiſchung frember 
Worte in die Landesfprache. 2) aus 
fremden Woͤrtern und Gtrophen und 
aus der Landesſprache ein Gemengfel 
machen 5 makaronismem, makaroni- 
emami pisac, mowic, makarony, ma- 
karonismy siac. 

Makata. £ ein Teppich, bef. ein perfifeder. 
Tac. LU, 331. 

— ) (Fringtila canabina,) 
der fling » (motacilla rubecu- 
Ja,) ein Woten en. 

Makotor. m, det Muͤhlgang. Miah lw. 


Makowica. ft) eit Mohnfopf. 
2) a) Charme, b) Sdulenfuopf. 
ard ~ 1) der Mohnkopf. 2) dee 
aft. 


Molec, * Plaga 1B 5* hg 
cen. 
or, —X seforengt. ) mopufidi Yo. Ye 


wosd, 
Makuch. m. 
— Leins oder Oehlfuchen. 
St } ein Mafel cuf einem 
—— 2) Bluͤthe auf den wie. 
a- 


1) Kuchen aus Mohnhul⸗ 


426 Mal 
Maku! (eke tm Bett 
Sod, — i — 


Buchſtaben. 3) Maculatur, Maculatur⸗ 
papier. 

Maksyma, cine Maxime. 

z Mala. vid, Mato. 

Matachow. m. Maldew im Medlenburs 


burgifden. - 

Malacya. f. eine Windfille cauf der See. 
X. Pleb. 1332. 

Malarnia. £1) Mableracademie. 2) 
Mahlerſtube. 


Malarz, m. Mahler, rka, . rit, reki, 
Mahler. Malarsewo. an. Mahlerkunſt, 
Mahlerey. 

_ Malborg, Malbork, Malbérg, Malbork, 
g a. m. Marienburg in ——* 
erski, adj. orezyk, orezanin, anka. 

Maldr. m. ein Malter. 

Matdrat. m. 1+) Maltorat, 2. eine ges 
wiſſe Abgabe befonders an die Fatholt: 
ſchen und andern Rirchen in den ruſſi⸗ 
den Woywodſchaften. 2) nad) Skrsec. 

. 33. obng. 4 Scbeffel. 
. — owac, s. nd. 2. Maltorate 


abge 

Matdrsyk. m. 1) rundes Gabnbischen. 
St. Lick, 2) rundes Plagden in Sutter 
gebacken. 


Maleie, al, led, s. md. 2. kleiner werden 
fait” J: - Malanie, Malenie nod) felte: 


Malgoraa Ff Margarethe. 


— f. 1). dim. Malgorzata. 
2) eine Marge cethenbirne. 

Maligna.-/. 0-8 bigige Sieber. 

Malina. fA eine SDimbeere, dim. nka, 


meczka, 
1) Himbeermeth. 2) Sim 


Maliniak, mt. 
beereffig. 

adj. Simbeerens, 4. B. sok, 

raak, Strauch. 


Malinowy. 
Saft, * 
Malkontent. ma, ein ifvergmigter, a, 
Sf. tski, adj. two, 2. Nar. 
Malmazya. A Malvafierwein. 
* a, (oom adv, mato, cf maly, ehe⸗ 
wlaie, nut faft in feck.) : — 
— © mata czyni wiele, 


etwas wenigem macht viel; bez ont 
* beps 


malo nie, mato co nie, fal, 


Malgosia, 


-nabe, es feblt wenig, daß; na male,” 


beffer na mahym przestawac, mit wes 
niaem fic) begmigen ; po matu, [els 
tener pe male, fate; beff. z wolna, 


Mal 


# mala,’ von end ¢ Mato § 
oft fans Ag das rods 
Wenig; ale naͤmich: 

Malebacany, adj, wenig achtſam, a 
merkſan 

Malochęiny. adj. 1) wenig Luſt been 
woju. 2) -abgeneigt, do czego. 
nie u. no. Subst. mosc, 

Malodbaly, o co, vid, dbaly. 

Matoletni od. Matoleeny. adj, mint 
jabrig. tminorennt, adv., nie no. f- noi 

indetjdbrigteit, Minorennicés, 

——— adj. wenig geſotaͤchig. adu 
nie, . Subst, Malomownos 

Malon, ftatt Melon, eime Melone, of. 

Matonogi. adj. kleinfuͤßig. 

Matooki. adj. kleinaͤugig. 

Matopolak. m, beff. Malopolanin, Mi 
Kleinpole. 

Malopolaka. . Kleinpolen. 

Mafopolski. adj, Kleinvoluniſch. 

Matosé. f. 1) Die Mleinheit. 3) Mit 
Wentakeit, od. Heine Zabl. 3) Gnd 
che, Unvermogen, Wenigkeit. 

Matostka, f. 1) dim. gon Maloéé. 4) 
eine Bagatelle, X. Pled. lL. §2. 

Matouwazny. adj. “unbedadhtfam. 

Malowanie. 7. vid. maluig, 

Malowany, adj, vid. th, 

Malowazny. adj. weni ' 
(dni »aerinsiiia. — 2 nie, 0 


Subst, nose. 
Malowidlo. n. 1) Mahterev, mon ote 
1). Fatbe dazu. Tec. Il, 4 


ad tl. 
Matowierny, adj, Eleingldubig. adn aig 
no. Swbst. nosd. 


Malownik, vid. Milek, 


Maipa sis 1) eig. (simia,) ein Mie. 
haßliches, dummes, nachahmung 
sige» unkeuſches Frauenimmet. 

80. 
— J. dim, yon Malpa. 


Malpi, adj. Offems. Malpia iagoda (2 
pol —— —— 
Malpica, Ff. eine Aeffin eig. und. fig. «24 


id, Maipa 2. fig. 
————— m. (lemur,) ber Mali. 


Malta, f. Maltha, daber: Maltasicavk, 

a A he altbetet, tis. 2). * 
erritter a f 

fet, —— <j — 
Maltheſer⸗, Kawaler, Ritter. 


af 


Mo 


Mam 
falnchny , maluczki, adj. ſehr klein. 


adv, no, mie tt. ceko. Davon: po 
malucaku, ftatt po malu, ods. nad 
einer kurzen Beit, aber ein eines, bis 
bliſch. st. wenig gebraͤuchl. 

laluie, owac, a, md. 1) mahlen, eig. &. 
fig. portret, rzeczy Zywo, twarz, 2) 
bemablen, pomalowac «. d. 3) abs 
mablen, odmalowaé s. d. Rec. sie. 
pas. u. ſich. . Malowanie. 1) dad 
Mahlen, 2) bas Gemaͤhlde. 3) die 
Mahlerey, 9. B. woda, pod woe 
de, oléyy oleyno, etc. Malowa- 
ny, Particip. 1) eig. gemablt. 3) 
fig. gemahlt, micht wirklich, nicht les 
bendig. Pan malowany, ein fett, der 
nichts gu befeblen bat; Zotnierz , Sols 
bat, det nicht febiagt s Siuga , Dieter, 
bet nicht dient. Kobieta malowana, a) 
tin geſchminktes, unberuͤhrſames, b) nicht 
lebhaſtes Weib, i. ec. Frauengimmer. 
Krol malowany, ein Koͤnig, der nicht 
felbt oder ſehr elend regiert, den man 
nicht fuͤcchtet, ehret, wt. f. w. ; 
aluski, malusienki, adj. dim. febr klein, 


leinwinzig). Daher: po malusku, pe 
O. 


malusienku, vid. po matu in Ma 
NB, meift fam. 

Malutki, malutemki, adj. vid. Maluéki,[ma- 
lusienki. Daher: po malutenku, po 
malutku. vid. oben. po malusku, po 
malusienku, WS. mele fam. , 

Malwa (malva,) bie Malwwe. 

Maly, adj, 1) klein, nicht gro§; mata 
rez, eine Kleinigkeit. Daher: to 
malao to, scil, raecz, bas ift eine 
Lleiaigleit. 2) Hein, geting, nice 
vid; mate pieniqdze, wenig Geld, ges 
tinged Gel®, 3) mata liceba, ſiatt 
poiedyncza, in der Grammatit , obs. 
4) bey Wurden, flatt mnieyszy ; bu- 
lawa mata, die Munterfeldderrawirte. 
adv, mato, Subst,-malogé, vid. oben. 
cf, mnieyszy, mniey. 


Malz. fi g.y. 1) Uufter, obs. 2) Schal⸗ 
nedte. 


Matzenski. adj. ehelich. 

Malzenstwo, n. der Cheftand, die Che 
nierdbwne, ungleiche; doczesne, pdtl- 
malzenstwo, SKebsehe 3 powrorne, die 
andere Ehe. 

Malzonek. g, nka, m. ein Ehemann. 
Malzonka, . die Ehefrau. Daher: 
Malzonkomie, die Ehegatten, Ede⸗ 
Wate. Adj. Matzonkowy. 

Mam, miat, mie¢, 4. nd. 1. irreg. (im- 
Perat. miey,) 1) babes. a 3 en. 
Med, wrzad, b) an ſich haben, . cho- 
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robe, te wade, die Rranfheit, den 
Gebler. c)_ anf fid) haben, obowia- 
zek, die Pflicht, robote, die AWebeit. 
Daher: co cayni¢é, do czyniemenia, 
etwaé ju thun. d) przed sobq, vor 
fid) haben, podrdz, eine Reiſe, ksinz- 
ke, ein Bud. e) za soba, 1) gur 
Che. Il) auch: po sobie, auf feiner 
Geite, kogo, jemanden, H haben, hes 
gen, przyiazh z kim, przywiazanie, 
zal, nienawis¢ do kogo, ku komu, 
g) baben, befommen, ecitaz masz ? 


mam dochodu 1000 Tal., bedzicez ' 


miat kiiem, (sci. plagi,.) Du wirſt mit 
dem Stocke befommen; masz 2a swoie, 
Da bet was ab filr deinen, scil. Scha⸗ 
bernack. 2) haben, balten. a) mowe 
do Ludu, eine Rede an das Bolf; b) 
Chiopca w karnosci, den Sungen in 
ber Sucht. c) wofuͤr halten, koyo za 
Yeoroka, jemanden fiir einen Prophe: 
ten. Daher: (mam za to, id halte 
dafuͤr, ic) meyne, etwas obs.)-und cf 
unten 4. d. 3) mit dem inf eines ans 
Dern verbi gewoͤhnl. vor-demfelben: fels 
len. a) coz mam robic? twas foll id 
madden? b) Alexander mial do Filipa te 
slowa mowic, Alexander fell su dem Phi⸗ 
lipp diefe Worte gefagr haben. 4) poln. 
Medens. a) sita lat masz W. Pan? 
wie alt find Gie? ma lata, et hat 
Sabre, i. ⸗. er ift alt. b) otoz masz, 
interj. ſiehe daz c) cf oko, d) mam 
za a za dobre, tbel nehmen, gu 
ute halten, co, komu. aber: za 
obre mied, geuehmigen, approbiren. cf 
Z. unten I, 6. UL, 2. Ree. ste, A) 
wid. eben. B) 1) ſich befinden; iak 
sie masz? wie befindeft du dich ? wie 
geht ed? 2) geben, fich befinden. a) 
@prawa ma sie bardzo zle, der Pros 
ceß geht (ſteht) ſehr ſchlecht. b) droga 
ku poludniowi, na poludaie, der Weg 
geht mittagwdrts. Daher: 3) fic) wo: 
H anlaffet ; ma sie na dészcz, es 
apt fid) jum Regen an, wird regnen, 
es ſieht regnigt aud. 3) ſich halten. a) 
ofiit, za pocsiwego Doktora. b) 
droga ku potudniowi, i. e. fort geben 
vid, oben. c) na ostroznosci, fich an 
fener Hut baleen. 5) fich verhalten, 
rzecz si¢ tak ma, iak sig ma § do 
Gciu tak etc, 6) jugreifen, do roboty, 
ut Arbeit, do Broni, ju den Wafs 
en. a) eig. b) fich herzu halten. 
Tac. 1. 33. 7 do kogo, ji jentans 
dem eine. Zuneigung baben, ( befonders 
nicht gang oͤffentlich). Av. UI. 176. 
Subst, Mianie felt:, gewoͤhnl. Mienie. 
Nar, Vil. 92, Daher; dobre mienie, 
Wohl 


\ 


Manka. f 
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Wohlfiand. Pods. i. 235: ef. Mienie 
Pinter Mienie. © 
Mama. /. Mama. . 
Mamezyn, mamcvyny. adj. Ammen-. 
Mamecvka. f. dim. yon Mamka, felt. 


Mamie, s. nd. 3. verblenden, betrigen, 
beheren, kogo, jemanden, s. d. oma- 


mic, feltener zmamic. Subse. Ma 
mienie. ; 
Mamka. f. 1) eine Amme. 2) in der 


Geefahrt ein Nebel, obs. 

Mamoce, cze, cesz, czesz, tat, tac, 
aud) mamotam, s, nd ¢. 2. ſtammeln, 
fallen. Mamotenie, feltener Mamoce- 
hie, Subst. 


Mamona, f. Mammon, bibl Nar. 
Ul. 175. : 
Mamot, m, 1) eit Stammler. tka. f. 


2) das Stammeln. 

Manmiraę, rzesz, rat, rac, c. nd, 2, mehrm. 
oder tn einem, mamram. 1. mehrm. 1) 

iſchen den Zaͤhnen hrummen. 2) zwi⸗ 

* ben Zaͤhnen zerbeißen mit einem 
Gemurmel, zmamrac. 3 ) ierknuͤllen, 
gerfnittern, roz, u, po u. zmamrac, 
Subst. Mamranie y. Mamrzenie. 

Man, m. Lehnsmann, Lebustrager. 

Manat pi. m, Manatki, pl, m. et fF. 
Hableliateiten die man bey ſich fubrt, 
, &. inv Wager, oder die man auf 
* Buckel traͤgt. Manatek. m. afi 
tka, Manatka. f, ein einjelnes Stuͤck 
davon. 

Mandat. m. 1) ein Mandat, Befebl. 
2) ein Mandat, Citation vor das Aſ⸗ 
fefforialgericht. Skrzec. Il. 355. 

Mandel ftatt Medel, felt. 

Mandle. pl. Die Mandela an der Zunge. 

Mandsoweszka, Medrowesska, vid. Me- 
cyoweszka. 

Mandruie, owad, #. nd. 2. manbdern. bobs 
ret, graben, grabeln, frabbeln, v/g. 
Mandiyt. m. Mandrit, Prior eines gries 

chiſchen Kloſtets. 
Manela. f. das Armband, Manelka. /. 
dim. ; owy. adj. 
— m. das Manipulum des ka⸗ 
tholiſchen Prieſters. 
n) die linke Hand, eig. ob⸗ 
2) bie linke Hand eines — =?) 
ein linkiſcher Menfdh. 4) Med.; zazyc 


kogo x manki, da z komu z manki, 


einem einé mit Ses Linker verfegen, é. ¢. 
—** fig. ’ 


Mar 


Mankaty. adj. linkiſch. 

Mankut. m. ein linkiſcher Mend. 

Manna. f. 1) Manna, Coryza ming 
sanguinella,) Mannagraé, eig. 2) ba 
Manna der Guden, eig. u. fig. 3 
Mannagrige. 4) Mannafaft. | 

Manowiec. g. wea, m. ein Umweg, Ri 
benweg, der eigentlich keine Strabe, if 
eig. u. fig. 

Manski. adj. yon Man und 

Manstwo. 2. 1) bas Leburedt. 
Lehngut. 

Mansvonarya. f. 1) eine Manfionarfelt 
2) eine Manſtonariſten⸗Fundatioa. 4 
her: Manayonarz. m. etn Manſionatiui 
adj, ski, stwo, #. | - 

Msote f. eine Weibermante; ein Kit, 

« OOS, 


dim. czek , it 


2) dal 


Mantelzak. m. 4. a. 
Mantel fact. 

Mantolet. m. ein Mantel der Chorberres. 

Mantyk. m. vid. Mautyka, 2, 

Mantyka. f. 1) ein Schnappſack. 2) cid 
laugweiliger Menſch. 

Mantykora. ein fabelbaftes indiſchti 
Khier mit einem Menſchengeſichte. 

Maaryika. £ eine Weibermantille. 

Maauskrypt. mm. ein Manuſcript. 

Mappa. /. eine Landcharte. 

Mara, f 1°) ber Alp, dusi. 2 til 
Traümbild/ gtaͤßliches, quälendes, mits 
tiges, sen mara, a Pan Bog war 
3) ein jedes faiides Gelpenf. 4) r* 
mary, die Todtendahre, cig. 1 fF! 
poczesne, Paradefarg bey der 
amteri. | 

Maraszek, dim, you Marek, verachtl. 

Marcepan. m. Meareopan. Daber: Marce- 


panik, dim, em Mazcepanden. Mace 
panny, adj. SRarcepans. Marcepae 
nik, m. ein Marrepandaͤcker. 
Marcha, f. flatt Szkapa, felt. 
Marchew. g. chwi. f. 1) eig. (daucus) 
bie Moͤhte, Mohrrube, gelbe Rud 
KL. Daher cold: ein Gericht Robret, 
Mobhrruben. 2) Sir. a) marchew polna, 
(daucum) gniazdo srocze, — 


cack, Baͤrwutz, Mohrenkuͤmm'!. 


words, 


marchew wloska; marchew ger 
i 


rothe Moͤhren. cc} mar ow 
(tragopogon,) Bocksbar⸗ 
Marchult. m, 1) Todte eſpenſt, bad be 
den Gribern erfdjeint. 2) Défit@ 
Mannsperſon. 
Marchwie- 


‘Mar 


darchwiany, adj, Moͤhren⸗ 

Warcowka. Maͤrzhenne, die aus einem 
Margen iſt gebruͤtet worden. 

farcowy. adj, IRdrj:. 

flarcowy kwiat, iacynt, (hyacinthus,) 
Hiacinthblunie. 

fardam, wid, Macham, obs. 

Warek. g. rha. m. 1) Marcus, Ewa- 
nielista. 2) Red. thucze sie iak Ma- 
rek po piekle, er macht Teufelslaͤrm. 

3) —E Sium. KZ, 

Wargam. 1) wid. Macham, ods. 
plappern. Zed. UI. 272. — 

— — m. der Rand eines Bur 
thes. Podst, I. 76. 

Margrabczyk. m. 1) ¢ig. Diener eines 
Markgraten, obs. 2) Marker, obs. . 

Margrabia. m. bina. f, ber , Markgtaf, 
die Warkgraͤfin. Margrabianka, {pds 
ter, 


2) 


Margrabianin. m. anka. f. eit Marker, 
0oba. 
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Margrabski. adj. marigraͤflich. 

Margrabstwo, m. 1) bie Markgrafſchaft. 
a} die Mark, ⸗cil. Brandendurg. 

Margraf, Margrafski, Margrafstwo. vid, 
Margridiha, Ste, felt. 

Markietan, m. ein Marketender, nka fC 
tin} tanezyk, m. 

Markiz. m. ein Marquis. (Markiza ) 
owa, f. Markizanka, owna, f. Tod. 
tet. Daher: Markizowski. adj, Mar- 
kizowstwo, nm. das Marquifar. . 

Markoce, gtd) Markotam, tal, taé, 
s. nd. 1. 2, 1) unter ben Bare brums 
men, 2) sobie, verdruͤßlich (eon ° 
co, s.d. felten, Daher: a) § erbrilfs 
fig werden. b) lange Weile baben. 
Subs, Markocenie, gewoͤhnl. im Gime 
No, a, Markotanie, Na, 1, Rec, sie, 
pas. n, vid. No. 2. 
nie, Markotanie, 

Markor. m, ſtatt markotliwy Cztowiek, 
aud) Markomik. m. Markotnica, f 
felt, vudy, 

Markotliwy. adj. verdruͤßlich, gnorrig, 
brummig, ady. wie M, wo. subst. 
wose, 


Markotny. adj, verdruͤßlich, unwillig, o 
Co, MOIMIt uugufrieden. adv, nie u. no. 
arkotno mi. +) e¢ iff mit febr unanger 
nehm. 
Markwiz, owa, owstwo, owski, vid, 
Markiz, etc. 


Mermir, Marmur.'m. Marmor. 


“Marmurek. g. rku, 


felt. J Markoce. | 


2) ich habe Langeweile. £ nosd. - 


Mar 429, 


un. ©) eine tarmorirte 
Farbe. +2) ad.-Marmurka. 


Marmutek. 3. ‘rka;oom. ein in bag Mars 


moritte fprelender Fuchsbalg, 
Marwurka.-/. ein Fleiner Schleifftein, 


Marmurnik, m. 1) Marmorarbeiter, Mars 
mortredhéer oder anderer. 2, Schleif 
ſteinmacher. 


Abdpiehſtein. 


Marmurowanie, wany, etc. vid, Mar- 


inuruie, . 

Marmurowsty. adj. marmorirt, gemar: 
melt, marmorformig, sartig. adv. to. 
« tosc, : ; ” ot 

Marmurowy, ys von Marmor, mars 
morn; sek, Aſt, Knorren im Mars 
mor. 

Marmuruie, 2. nd. 2. marmeln, marmos 
riren. =a) mit Marmor belegen. b) 
marmorfaͤrbig, gemarmelt mahlen. . d. 
a) ad lit. a: &, ob, wy u. po, b) ad 
lit. b: wy, po, u &. zmarmorowaé. 
Subst. Marmurowanie. 

Marnie, 4. nd. 3. anf eine eitele, nichtige 
Art verderben, sereiteln, verſchwenden. 
4, d. po u. smamié, Subs. Mar. 


nienie, 


Mamicie, niat, nied, +. nd. 2, zu nichte 
werden, vereitelt terden, nadazicia, 
Ogactwo, s. d. zmarnie¢, subst. Mar- 
nienie, (Masnianie ſelt.). 
Mammo, adv. yon marny, 
Marnotrawca, m. Verſchwender, Praffer. 
Marnotrawny. adj. verſchwendetiſch, der 
alles auf eine eitele Art durchbringt. 
Daher: marnotrawny Syn, der ver, 
lobrne Sohn in der Dibe adv. nie, 


⸗ 


ſelten no, subst. nose, 
Marnotrawatwo. n. Verſchwendung. 
Marnotrawie, 4, nd. 3. verſchwenden, ver: 


ptaſſen; po, prze u. zmarnotrawié, 
#, 4. Subst. Marnotrawienia. 
Marnuic, s, nd. 2, 1) vid. Marnotra- 
wie, s. d. po, prze u. zmarnowac, 
2) elend halter, verderben laſſen un; 
nothigerweife. Konia, Calowieka, Da: 


bet: Rec, sie, burd elendes Verhalten, 
a) fremde Schuid, b) eigene Schuib 
immer fchledter merden; kon, dag 
Pferd; Cztowiek, der Menſch/ elend 
umfommen.. raécz, kon, Cztowiek. 
J. Marnowanie, . 


Marny. ig. 1) eitel, nichtig. 2) eitel, 


pergebli . adv. niel.no. sabst. Mar- 
noké, Lie Nichtigkeit. 


Mare. _ 


r 3 
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Maroder, m. Marodebruder, Soldat, bee 
auf unerlaubte Beute qusgebt. 

Mars. m. (1) Der. Kriegsgott Mars. 2) 
obs. Krieg, KriegesFunft, 3) ein uns 
freundlides Geſicht, marsa zrobic, 


postawic na czole, auf der Stirne 


inachen; iakiz to mars? 

Marsk. m, g. u, zmarsk, Runjel. 

Marska. Runjel. 

x). kriegeriſch, martia⸗ 

life. 2) unfreundlich ausſeheud. ade. 
to, /-. tose. 

Marsowy. 2d). martialiſch. 

Marsz.'m. 1) Warſch, irabié, bebni¢. 

2) Marfd, ug eines Kriegevolks. 

Marszatek, g, tka. 1) det. Haushofmei⸗ 
fier, j. B- _Xiecia Czartoryskiego. 
2) mehrere Wiirden der Republik, wel⸗ 

, che aber die Ordnung der ihnen vorges 
fehriebenen Departements. wachten. a) 
im Minifterio: Marezatek VWielki Ko- 
ronny, Mrongrofmarfdhall; Nadwerny, 
Hofmarfchall, eben fo von Lithauen. 
b) Marszalek Seymowy, {Poselski, 
Gandbothenmarfchall, ~ ¢). Trybunalski, 
Sribunalsmarfdall. d) Powiatowy, 
Diftrictémar(ehall, in Lithauen C bloßer 
Titel). /. owa, owna, of. Laska. 

Marszatkowski. adj. jum Marſchall ge 

brig. Sady Marszatkowskie, Die Mare 

foaleei 3 Meilen unt die Refi: 
ensftadt des Königs in allen Potigey: 
fachen. Koza Marszatkowska, ron: 
mar(challégefangnif, Der Stock. Warta 
Marszalkowska, eine Wache vou der 
Ungarfabue, & e. von den Polizenfoldas 
ten. 

Marszalkuic, s. nd. 2. ben Marſchall mas 

. en. .Subst, Marszaikowanie. 

Marszczo, s. nd, 4, 1) runzeln. 2) tů⸗ 
tein, Rec. sie. 1) pas. 2) fig rut: 

in. a) Runjeln beFommen. b) fauer 
hen. 3) fich titeln, sd, zmarszcsyc, 
subst. Marszczenie. 

Marseczka. f. 1) eine Runzel im Gee 
fidhte, Zeuge, 2. 2) ein Tuͤttelchen, 

. 7. B. an einer Haube. 

Marszeruie, owaé, s. nd. 2. marſchiten. 

Marszerunek. g, nka, m, vid, Marsz. 2, 
felt. 

Martwa kosé. vid, Martwy. 

Martwak, m, é a. ein Huͤhnerauge unter 
der Goble oder au der Seite des Fu— 
ßes. Dyk, 1X. 9y- 

Martwie, s. nd. 3. 1) Gig. ein Glied 
laͤhmen, gang. fart, leblos machen. 


Srebro, 
; — —— 


2) todt; wegiel, Koh 


Mar 
Daher: martwié ftatt « 































Geib. Rec. sic. « ) fich Pranfer, 

, & da. u u. Zmartwic. ~ 
Martwienie. 9" ie 
Martwieie, wial, wieé, # nd.a, ¥ 
von Gliedern : ab , erftarren. 
- figs, erftarren, erſtaunen, 4. 
twied. Subst. Martwienie.. 
Martwy. adj. 1) ftarr, leblos, fil 
3 more, 
todte Meer; popioly martwe, Bi 
Martwa Sie pens a) ein I 
beit. b) Spath, eine Pferderrant 
Marcwy Kat, der todte intel. 
Maryde Ff vid. Zmuda, aud. 


‘4 “ 
7 
* 
4 


arudny Gztowiek ; mari 
kr bieta, Robota, rs 
Matudny. adj. unangenehbm, lang 
— = ede di angened 
ange Weile haben, sobie. 3) 
men, nichts chum. — 3) feblecht arbe 
Rec. sie. pas. vom g. wie 1m 
Maruna. f. 1) (matricarta,) 
trant, Sir, 2) (Parthenwen,) ae 
prawdziwa, gemetite , (CAamomuis 
rumiankowa, wohlrie su 
fens,) Chamille, X. gemeine 
ben wird es mit Rumianek erm 
Mary. eid. Mara, os. 
Marya. f. Maria, die utter 
are. JS: Marya, die Su gfrau 
Nayswietsza Panna, die gee 
. Sungfrau.. Aus Ehrfurdt sor Pe 
fet Sef, nennen “id alle Dtacw 
Polen, bie Maria ten, Mary: 
daher: Panna anna, Daven 
Marie. Panny Maryi Swieto, @ 
rienfeft; Narodzenie Panny ™ 
Mari Gants — stapt 
ann ie a Himnmeno⸗⸗ 
Panny Maryi drzewko (abrovonl 
Stabwurz, Gartenwuryye 
Maryanna. vid. Marya. of 7 
Maryika , Maryyka. 1) — ae 
vid. Maryna, Maryska. * a 


rienapfel. J— 
Maryna,’f. 1) die Marine, OMe 
Marina, 2) ein Weibernahme. oe 
Art Bakgeige. +.) 
Marynarka. f. 1) som maryoat® ·. 
* fintt marynarstwo — 


Marynarski. adj. 1) jut marine gehird 


—* 
7 


tr 


2) matroſenmaͤßig. 4 


— 


Mais 


—— n. das Geeleben, das Gees 


— m. ein Seemann, ESeeſahrer, 


troſe, Seeoffizier, ac. 
dacynata· . ) eine Marinade, cine 
einmarinirte Sache. 2) Kaszanat. 
arynia. F. vid. Marysia. 
arynka. f, vid. Marysia, 
flasyg, beſſer Marysia.. Marysienka, 
— ie etc. 2 tdud. (Maryéka, 
Marynka, vulg.) Mariechen, Mariele. 
Warzana. Ff. 1) (rubia reta,) die Farber 
téthe. 2) ods, przytulia. 
Warsanka, (asperula,) Meyerkraut; 
wonna, polna, farbierska. 
Warzanna. m. der Gott Maré nad) Cinis 
gen; Hach Anders / die Ceres. 
Marze. s. nd. 3. 1) we dnie, im Traume 
reden, ungereimtes Beng. 2) na ia- 
wie, wachend mie im Eraume, unges 
reimtes Zeug. 3) kogo, einem allerley 
Traumbilder, ungereimte Erſcheinungen, 
boͤſe Traͤume erwecken, eingeben, are⸗ 
gen, eig. u. fig. Daher: Maray mig 
cos. a). es ervegt mit etwas dergleichen 
unangenehme Gilder, cig. boͤſe Srdume, 
unangenehme Empfindungen der Art. 
Daher: b) e& mache mich ſchiafttun 
feu, verrileft, cig. u. fig. c) es macht 
mid (dldfrig. 4) Marry mi sie cos, 
es iff mir wie im Trauine etwas, ef 
Comme mir etwas wie im Tranme vor, 
a) etg. etwas Boles, Unangenehmes, 
Wngewiffes, Unmabres. b) fig. in der 
fiierung , im Geddchtniffe etwas Uns 
gewiſſes, Dunkel’, / Marzenie. 
Marzec."g. rca, m. bet Marj. ‘Suchy 
Marzec, mokry May, bedzie gumno, 
jako Ry ber Mary trockea, der May 
Hof, fillet Boden und Fag. 2) g.rcu, 
obs, Maribier, bef]. Marcowe piwo. 
Marzne, arzt, znac, s, nd, 2. felt. anat. 
Criss : Mar-zne). 1) frieren. Czto- 
wiek, s, d. ied. zmarznaé. 2) frieren, 
i 3 ee — * f = ted, 2a- 
marangac. 3) feieren, kalt werden, Falt 
feon. ape: maranie ſtatt mroz iest. 
. Marzniente. 
Marzy mi sie. vid. Marze. 
Marzyca. f. (schoenus,) Suopfarad , bia- 
ta, brudna. 
Marzymietka. / MietkaGrecka (costue,) 
Stauenmange. 
Masa. vid. Massa, 
Maic. f. 1) cig. die Galbe, na rane, 
pachnaea etc, 2) obs. die Farbe, aw 


} Mas 4 


fer: 2) bon Pferdem: kos karey ma- 
sci, ein Rappens biatey, ein Schim⸗ 
mel, ꝛc. byim Kartenſpiele: mam 
wiele mesci, ich babe. viel Farbe; 
dorzncac do magei, gut Farbe zuwer⸗ 
fen. Mas¢ winna, zoledua, dzwon- 
kowa, czerwienha, Gtuͤu⸗, Eichel⸗ 
Schellen⸗, Herzenfarbe. 

Maska, f. wid. Maszka y. Derivar, 
Kn. L. 135. 

see adj, Masken⸗, 4. B. bai, 


a . 
Maslactwo, 7. Weichlichkeit, verd del. 
adj, maélacki, 
Maslacze sie, vid, male sig, greiner, 
butter weich. 
Maslaczek, vid, Maslak dim. 

Maslak, g. a. m. 1) det Maſchlaſch, 
felt. — E— fig. : 
Mailanka. f. 1) ¢ig, Buttermilch. 2) 
Meidlicbe Perfon, fig. adj. owy. 


owaty, ‘ ‘ : 
Mailanny. adj. 1) von Buttermilch oder 
Butter, 2) buttermilchweich oder firs 


big, eig. u. fig. butterweid. 3) nad 
Butter ſchmeckend. 2 

Moilare. m. rka, f. ein Butterhoͤcker, 
SJ: tin. 2) fig. ein Weichling. 

Masle, liss, meiſt sie. #. nd. 3. pipen, 
baͤblich thun, wimmern, greinen. 

Masleska. f. aicle. (martagum,) Golbs 
roursel, eine Art vou Lilien. Sir. 

Maslisty, adj. qu ſehr mit Butter einges 
madi, adv. to. f tose. 

Maslnica. f. 1) das Butterfag zum Gute 
tern. 2) gewoͤhnl. Masinice, p/. a) die 
BDutterwode im Carneval nach dem rites 

aeco, Ddie letzte Woche vor den Fas 
fen. L) die Luftbarfeiten Satin. 

Masiniczka. f/ fleine Butterbichfe. 

Mas|ny. adj. 1) mit Butter gemache, 
2) gut mit Butter Sanat: 3) — 
mas otrawy, Sa iſen me 
ter. pF 7 — 

Maslo, 7. die Butter; robi¢, buttern; 

- bié, ſchlagen; cheb « mastem, Buts 
terbrot; | maslem smarowad chiéb, 
DButterbrot ſchmieren; faska masia, cin 
Faß Butter; x mastem iesé, mit Buts 
ter effen, % e. eg. u. in Der Faften. 

Maslo wronie, n. (Sedam tel hium,) 
fettes Sedum, fette Heune. KL ; 

Masléch. vid. Magluch, 


Mastocznik. m. Menſch, der von Maſch⸗ 
lach sajend geworden 
Maste- 





> fe Hite 


* 
$a Mas. 


Mastocany- adj, von Maſchlach. 

Mastok. m, 1) Mafchladh, ein tuͤrkiſcher 
Saft aus Mohnköpfen, eine Ast Opium. 
2) eine Art Ungarwein. 

Mastowaty. adj. ifabellfarbig; kon bef. 

Maslowy, adj. ifabellfarbig; kon bef. 

Masluch, Masléch. m. 1) Masluk, 2) 
Ciastéch, ein buttermildpmeicher Menſch. 
owaty. adj, 

Masluk. g. a. m, (boletus lutens,) ein 
gelber Pils. 

Masowity, Masowy, vid, Masyfowy. 

Masowy tort, eine Art mit Mild) und 
Evyern gefüllter Torten. beſſ. Massowy, 
ven 

Massa. f. 1) eine Maſſe, eig. u. fig.; 
cn —— Suder: ’ hg inglice, 

a) Greditmaffe. 3) Billardmaffe. 


. Mastyk. m g U, beffer Mastyx, Matiz: 


Mastyka. M eine Galbe, Schmiere, vuly, 
verächtl. 
Ma⸗tykatoryum. a. Arjeney, die man 
taüen mug. 
. adj, Maſtix⸗ 


Mastykowy, mas 


mastyksowe drzewo, Maftirbaum; ma 45° 


styxowa Zywica, mastyx, mastyks, 
Seaitirtdrner. 

Masyf. m. maffiv, von Gold und Silber. 

Masyfowy, masowy, lity, maffiv, som 
gediegenem Golde gemacht. 

Maszcze, écisz, écil, scic, s. nd. 3. ¥) 
falben. a) einfchntieren, s, d. nama- 
écié, 5... rane. b) bey der Krénun 
s.d na U. pomascic, 2) In der Gand: 
wirthfchaft: fett maden; nawoa do- 
brae masci role. 3) ftatt ekrasic, obs. 
S. Maszczenie, 

Maszka. f. 1) eine Matfe, Larve. 2) 
eine Maske, masfirte Perfon. 3) fig. 
Garve, Berfiellung, Maske. 


Maszkara, f. 1) eine haͤßliche Maske, 
Larve. 2) eine hagliche Larve, Perſon. 
3) hagliche Perfon. 4) haͤßliche, ver: 
ftellte oder vergogene Mienen. bloß p/.c. 
maszkary stroic, wyrabiac, pokazy- 
tvac, ° 

‘Maszkarka. f, dim. von Maszkara 1, 2, 
3. eig. u. fig- 

Maszkarnik, m. Maszkarnica, f:! 1) obs, 
eine masfirte Perfon, aufer verddhtl, 
a) eine haͤßliche Perfou. 

Maszkuie, s. nd, 2. masfiren, kogo, 
einen, fonft felt, Daher: Kec. sig, Fy 





. bf F 
r > Su* a ~ 


Mat 
miadtirent, eid OR 


- Subst. Maszkowanie 8 
Maszt. m. .t) eit f 
— 
+ oder ty 
Bejansmayt 5 oat bar 
fpriet. 2) ein Mafibar 
Masztalerski. adj. 1) 90 
2) von Masztalerz, 
Masatalerstwo. 2. 2) 
Kunft. 2) obs. Amt. 
geet agi m,- 1) S 
wofuͤr koniuszy gebrat 
Reitknecht. Daher: k 
lerza, kon Masastale 
fiir den Reitknecht. 
Masztalnia, Masztarnia 
ſtall. 2) die Gtalif 
Stalljeug, Reitzeug if 
Masztownik, m, der Fife 
sio. Kid, : 
Masztowny. adj. mit 
bemaftet. 
Masztow ’ adj, Mats 
haumie Maher: mans 
Naa; powrds, ein d 
sztyk, masztykowy. 
Mastykowy. me 
Mata. /. cine Matte, € 
Matacki. adj, von 
Matactwo. 2. Dt 
Tee Th'6y. 
Mat - ¢ 
— 
Mataczyna, m, dim, 6 
4d4 felt. oder / fe 
Matam, s. nd. x, A) 
ten im DOrehen, Weve 
neutr, dreben, ſchwi 
ren, Schwindel, Betr 
* Verwitrung mrachen > 
teresie, sprawie, 2 
wirren, co, age & 
po u. zmataé. Suhst, 
Matanina. f 1) Verw 
lung, Sdwindeley, 2 
worrene Mleimigfeit, y 
Matarski. adj, von Mat 
Matarstwo, vid. Matac 
Matarz ftatt Matacz, 
ftatt Mataczka, felt. 
Matecznik. m, a, 


—J 
nenkoͤnigin, ben wen 
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Mat 
Matecanik. m. siele, pszczelnik, (me- 


— 


lissa) Meliffe; stokroc wieksza (bel 


dis,) Mastieben. 

Matematyk. m. 
2) ein Gterndeuter, ods, 

Matematyka. fi die Mathemathil. 2) die 
Sterndeuterey, ods, | 

Matematycki, beff. Matematyczny, adj, 
mathematifd. 

Materac..m. die Matrage. . 

Materacyk. m.a, g. eine kleine Matrage. 2) 
na piersiach, Bruſtſaͤckel, Sruftfled, 
Bruathette, aud) oblozyé mareracykiem 
chora noge, reke, etc. mit einem 
Kraͤuter⸗ ober andern Gadel umlegen, 
einen tranfen Fup, eine Franke Hand, ꝛc. 

Materklasy. plur. 1) Geruͤlle, Geruͤm⸗ 
pel, alter Hausrath. 2) im Sdery: 
mathematiſche Figuren , unbekannte 
Schrift. 


Materya. f. 1) die Materie, a) wovon 
man fpridt; 2) z rany, aus einer 
de, ciecze. 2) der Stoff. a) die 
Materie wozu. Daher: b) Stoff, Anlaß 
wozu, dadz komu, miec matery, do 
czego. 3) der Stoff, worans etwas 
eniacht wird. 4) Seg, a) (eideneds; 
+ halbferdencd oder anderes wollenes, 
was fo ausſleht. 
Materyat, vid. Materyaly. 


Mareryalista. m. ein Materialift, phil 
und merscantil.; f. stka, stski, 
ststwo. : 


Materyelny. adj. 1) materiell, swiat 
ten iest materyalne stworzenie. 2) 
von feidenem Beuge; miatcrialne tred- 
wiki, geugene Schuhe (adv. nie, no. 
fabs. poss Die Materialitit, vid, 

1. 


Mat . pl. t. m, (materyal, sing. m. 
— “Pitenet. Materialien wozu, z. B. 
gum Baw, Schreiben u. ſ. w., auch 
wohl Materyat, ein Material. 

Mateusz, Mathaͤus, ein Mannename. 

Matew. fi g. matwi, ber Quithe ods, 

Matka. . 1) die Mutter, eig. u. fig., 

ieciorga dzieci, oon 5 Kindern; oa 
— matka cnoty, u. f. w. a⸗ 
ber: a) Matka Boza, Die Mutter Gots 
ted, (auch Boska). O Matko Boza! 
o du beil. Sutter Gottes! incerj.  b) 
Panna Marka, Die ae ungfrau in 
einem Kloſtet, z. B. Aebtiſſin, Ptis— 
tin. Daher ſchlechtweg: Marka, eine 
Mater in ben Kiofterte c} Mutters 
en, CUusede an cing Ganeréfrau). a) 


1) ein Mathematicus. . 
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matka pazcedt, die Mutter, bie Koͤni⸗ 
gin ber Bienen; aud) suka matka pie- 
ciorga saczeniat, famil. u. Buph. 
3) det Hauptarnt, der Hauptaraben ei: 
nes Sluffed. 4) die Mater von eis 
mer GFilfals Kirche, 5) chraestna, 
duchowna, Pathin. 6) Red. od marki 
komu zadaé, einem eine uneheliche Ges 
burt vormerfen. 7) matki Bozey wto- 
ski, vid, Whoski. 

Matnia. 1) @arn sBipfel, Sack am Fis 
ſchernetz, cig. 2) Salle, New, fig. - 

Matotka, f. Knirps, cig. u. fig. , daber: 
fig. ein Eleiner und eintdltiget sMenfeh. 

Matonak, | Urt von Unfraut, das in der 

Matonog, | Gerfte wadft. Matonak iest 
chwast szkodliwy, w goszatce gto- 
we zawracaiacy. 

Matrac, vid. materac, felt, 

Marrona, f. Matrone. 

Matros, m. ein Matrofe , obs, 

Matuchna. /. 

Matusia. f. 

Matunia. /. 

(Matynka, vulg. 





| liebes Muͤtterchen. 
) 


Matus. mm. der Matz, ein Kater. Zab. — 


* Ve 934, 
Matwam. s.nd. 1. 1) ſerknuͤllen, Eneten, 
zerkneten. 2) verwirren, verderben. 


s. d. ied, 2amatwac. » Rec, sie, ſich u. 


pas, jf. Matwanie. 

Maurytania. f. Mauritaniet. Daher: Mau- 
rytanin, taticzyk, eit Mohr aus Maus 
ritanien. f. tanka, adj, tanski. . 

Mawiam, s, ad, cze. vt. (96m méwie) 

- oft ſagen, ju fagen pflegen. ſebet. Ma- 

. Wianie. 

Mawrot. m. sziele, vid. Szczodrzeniec, 

May. g. Maia. m, det Monath May, 

May. g, maiu. 1) daé Laub eines Bau ⸗ 
med, eines Krautes. 2) eine Maye 
abgehauener gruͤner Aſt oder junget 
Baum, 

Maydan, g. a, m. ) 
Platz im Lager. 2) die Neitbahn. 4) 
cin jeder Fabrikenplatz. a) Maydan sa 
letrzarly, eine Galpeterfiederey, X. Jab/. 
I. b) Maydan na Potas, eine Pot. 
afchenfiedered. 

Maytek. 4. tka m. ein Matrofe, dint, 
teczek, g czka,.m, Daher: Maytki, 


pl. tm: 1) Matrofenhabtt, 2) Me 

trofenhofen. Mayikowa. f, eine Ma⸗ 

trofin. 
Maytkowski, adj, Matroſen⸗ 

Es May- 


1) Der Marketender⸗ 





* 
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Mayty, ftatt Maytki; p/., wid. ib. unter Masgaiowa 


Maytek. 


é 


M di 
adj. tilpelartig, weinerlich 


adv, to. subst, toéc, 


——— 


Maz. m. g. ¢za. 1) ein Mann; wielki, Mazgam, s. ad. 1. 1) eig. von maze 


grofer, uczony, gelebrter, zacny, wits 
Diger Mann. 2) der Mann, Ehemann, 
@atte, möy. Daher: za maz isdz, 
heyrathen, eine Mann nehmen ; za 
mezem bydz, verheyrathet ſeyn, einen 
Mann haben: z iednym mezem w 
dot, s drugim do demu, kaum ift ein 
Mann todt, fo nimme fle den andern. 

Maz. f. Theer, Wagenfchmiere, Ped 5 
kto si¢ mazi tyka, uczernmt rece, wer 
Pech angreift, beſchmiert fic. 

Maza ftatt zmaza, obs, 

Maza. f ein ufrainifcher baftener Wagen 
gum Talg- oder Wads « Transport, 2c. 
Kn. I, 159- 

Mazanie, vid, Maze. 

bas 
Gdmieren. 2) das Gekritzele, Geldymies 
re, Gefchreibfe; elende Sehreiberey, 
Garift. 3), ausgeſtrichene Stellen is 
der Sehrift, im Schreiben. 

Mazdze, esz, gal, gac, . nd, vid. Mas- 
gam, felt. 

Maze, zest, zal, zac, # nd.2. 1) 
co, etwas, czym, womit ſchmieren. 
a) rane, eine Wunde, «. d. namazac, 
é. e. einſchmieren. b) os, die Adfe. 
na u. pomazac, s. d.; i, e. ein⸗ u. bes 
ſchmieren, eg. u. fig. twata, rece, 
czym, w caym, §$, d. po u. zmazac, 
3) ſchmieren, i. ⸗. ſchlecht ſchreiben; 

_maze na tablicy, a nie pisze, 4) co 
s czego, wegtifder. s. d. zmazac; 
isze, to Z nowu maze, was er 


fdreibt bas wifcht et wieder aus. Dar — 


erauch: 5) ausſtreichen, sci/. als ſchlecht, 
- pict gut. vid, praemazuic. Rec. — 

~ a) pas. u. fid). 2) ſich fhmieren, vf : 
oben uͤberall. 3) fia. greinen, weinen, 
nicht gu faut, aber ohne Urſache. 
her: 4) dergl. Mienen machen, mweiners 
lich, fauer feben. /° Mazanie. 

Maze sic, zisz, 4. nd. 3. 1) eig. wohl 
einerley mit maze, zesz sie, abdet ods. 
9) vid, ib. 2. 3. Felt. außer dem pracs, 
Sf. Mazenie sie. 

Mazia. f. vid. Maza. 

Mazga. f. 1) eig. eine Schmiere. 2) vid, 

azgal, m. et f. 

Mazgal, Mazgay, m. 1) Gubler, Schmie⸗ 
rer, felt. 2) ciner, der unndthiger 
Weife weint, beult, veraͤchtl. 3) 
Thipel, SAUifel, ft Mazga, Mazgay- 

a. 


das cze. obs., auper: 2) befudeln, de 
fdmieren, czym, womit. s. d. ied, 28 
mazgam. Rec. sie. 1) pas. wv. fid 
2) fid), w czym, worinnen bejudels 
a) womit pautſchen. b) yufdllig, fet 
3) tweinen, greinen, . Mazganie. (¢/ 
Mazdze, felt. 

Mazinet, Krabbe, Garnele, Tafchentrede 

Mazipio. n. eine Galbe, Schmiere, ov 

odb. veraͤchtl. 

Mazisty. adj. ſchmierig, das ſich ſchmiete 
ldgt. adv. to. M tose. 

Maznica, f. Sheer: Mafte.. 

Mazowiecki, adj. Maſoviſch. 

Mazowsze, n, Mazury, pl. m, et f, Rt 
furen, Maſovien. Daher: Mazowsy- 
nin. m. ein Mafovter, NB. nur it 
hohen Style. Cf anka.) 

Mazur. m, 1) ein Mafur aus ** 
2) vid. Mazurek. 3) Mazury. pi, ¢./. 

afuren , Mafovien. 

Mazurek. g.rka. m. 1) @ig, dim. vtt 
Mazur, eit kleiner Maſur, Mason. 
a) der Tangy Maſurek. 9) eine A 
RKuden. 4) vid. Wrdbel. 


Mdle, lisz, lit, lié u. lat, leé, s. nd. 3. 
(obs. ear, 2.) 1) tig. kogo, einem Ube! 
Machen gum obnmddtig werden. a) 1 
crcz0, wenn Man mod) nichts aegellet 

at; b) slodycz, eine Gufighit, | 
aretwvo, eine Arzeney. 2) kogo, ti: 
nen ohnmaͤchtig machen, eig. 3) koge, 
einen abmatten, -entkrdften, kogo sz 
rosé u. f. w. s. d. ied, zemdlic, om 
dlié. Rec. sig. 1) caym, fid meburd 
ſchwaͤchen, fich Uebelkeiten erregen, sl0- 
dycza, lekarstwem. 2) ſich abmatter, 
entfraften, felt. eig. Zmpers. mdli m 
sie. 1) es, ift mir uͤbel. 2) e@ ift mit 
gum ohnmaͤchtig werden. 3) e6 mit? 
mir bel, gums ohnmaͤchtig werden. 4) 
ed wird mit ſchwach, preed oczam, 
vor ben Augen. Daher: vid. wuts 

SJ: Mdlenie, cf. Mgle. 

Mdlg, lisz, s. nd. cze. 3. eig. cin Bert 
mit dem vorigen; farbe, eime Fatbe 
matt, ſchwach madden; co praed ocra 
mi, etwas bor den Augen ſchwach, 


matt erfcheinen laffen. Daber: Rec. st- 
1) ſchwach, mate erſcheinen, farba. 2) 
, matt, undem 


fig vor ——— einen. / 
aie. 


Mdie 


Ndlei¢, 


Mec 


Mdleie, eiesz, lat, eli, led, feltenes 
mdlac, s. nd. cze. 3. A) nett. 1) 


in Obnmacht fallen, cfg. é. ¢, obnmaͤch⸗ 


tig werden. 2) ſchwach, Fraftlos werden. 


a) Czlowiek, Der Menſch, od wezyst- 


kich sit, od czego, # czego, la 
czego, woven. b) reka, noga, die 
Hand, der Fuß, te. einfchlafes, ets 
ftatren, abs ober erfterben. c) potega, 
eine Macht, fig. i. e. ſchwaͤcher, (choad, 
matt werden. 4) ryba, ein Fiſch: aby 
ſtehen, ſterben. B) act. 1) kogo, co, 
nad und nach ohnmaͤchtig machen, ſchwach, 
fraftlog machen, eg. u. fig. stodycz 
Czlowieka, wada Rzagdu porege 
un 


Panetwa. 2) farbe, nad) und nad 
matt, matter machen. Rec. sig. blo 
von fic. B. 1. 2. pas. u. ſich. s. d. ted. 


fowohl ven A algB. zemdlec u. omdlec, 
J: Mdienie, Mdlanie. 

Mdly, adj. 1) ſchwach, matt, Fraftlos, 
sila, die Kraft, ryba, der Fiſch. 2 
farba, fhhwach, matt. adv. mdio, felt. 
auger: mndio mi, sid, mdli mi sie, 
Subst, Mdtosé. f. 1) die Obumadht, 
bite na mnie, uͤberfält mid, oft p’. 


mdtosci, Ohnmachten, Neiguugen jur 


Ohumadt. 2) Kraftlofigteit , Schwaͤ⸗ 
che, sil, Der Kraͤſte, Czlowieka, Pan- 
eiwa. Dabers 3) Sngft » ohnmaͤchtige 
Being ftigung. ; 

Me, 1) pron. ftatt moie. vid. moy. 2) 
interj, BH, bi! bet die Stimme der 
Gaafe. Daher: Prev. nie umie ani 
be, ani me, er Fann weber gir, nod 
ax, i. ¢. nicht einmal dad Abe. 

Me ftatt moie, vid moy. 

Me, miesz, migqt, inc, vid. mne, 

Mebel, g- bla, m Mcbel, g, bla, m- 
Membel. g bla, m, Zab. IX. 139. 
eine Meubel, #, ¢. cin Wirthſchaftsſtuͤck, 
J. B. Schtauk, aud) Mebla. 

Mebluig, owac, s, nd, 2. meubliren, por 
koy, ‘ein Zimmer, kogo , jemanden, 
s.d. wymeblowaé, Rec. sig, pas, u. 
fid. (© Meblowanie. 

Mech. g. mechu, mchu, m._ 1) das 
— ei — i 2) bie Bele, bag 
Moos auf ben Phlanjen, #. 4. dle. two 
figen, moofigen lod . . by der Milch⸗ 
bart, die Milchhaore auf dem Barte, 
3) obs, ein Spieß mit Fiſchen, eine 
alte Abgabe. Nar. U. 259. 4) a) nad 
Kluk. Mech brodaty, (phascum) Barts 
moos; galazkowy, (Ayprum) Aſt⸗, 
gniazdkowy, (Mnium Stern, knoto- 
wy, (Sryum) Knotens, rzecany, (fon- 
tinalis) Slugs, tortowy, (Sphagum) 


fy Medrek. g, tka. m, 
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Lorfr, (Politrichum;} Haartiees. b) + 

pach Sir. mech farbierski, Orfeille, Sars 

ermoce, waͤchſt auf Berger, debo- 
wy, Eichenmoos, morski, koralowy; 

(coralline) Corailenmoo§; mech. mor- 

oki, —5 (alga ‘ marina) 

Seeneffel, ein Waffergewdché ; mech 

skalny, vid. Liszaiec, mech wodny, 

vid, Kecsa wodna, 

Mecherz, Mecherzyna, vid. Pechers, 
Pecherzyna. Kop. 1. 94. pe” 

Meciny, p/. die Neige, das Tribe, Her 
Gay von Getrinten. 

Mecazarnia. . 1) die MarterEammer, eig. 
2) ein Ort der Qual, fig. 

Mecze, s. nd, 4. 1) martern, a). auf 
der Tortur. ) fig. u. eig, Poganie 
Chrzesciandw meczyli. c) fig. quilen. 
prozbami o co, éciskaniami, cahisa- 
mi u. dergl. s. d. ver. Sed.; zame- 
ezyé, abmartern, abquaͤlen. 2) Emits 
ters, gerknuͤttern, fig. oder abus. 
Subst. Meczenie. 

Mecsennica f/ 1) Marterfiube.. 2) M 
¢zenniczka. 3) (Passiflora,) die Pal: 
ſionsblume. 

Meczenniczka. die Waͤrterin. 

Meczennik, m. det Maͤtthrer. 

Meczetski. Maͤrter- Maͤrtyrer⸗; me- 
czenska Korona, Maͤrterkrone. 

Meczenstwo. n. Maͤrtertod. 


4 


-Meczet, g. etu, m. eine Mofdee, tits 


Fifche Moſchee. 

Medal. m. 1) ein Schauſtuͤck, Gdhaw 
mange. 2) eine Ehrenmedaille. 

Medalion, m. gtoßes Schauſtück, Mes 
daillon. 

Medel.g. medela, media. m. eine Man⸗ 
del, snopow, Garbea. 

Medluie, «. vd. a, mandeln, in Mandeln 

cllen, s. d. po u. zmedigwac. Subse, 
Medlowanie, 

Medoweszka, (obs. Mandroweazka, Me- 
droweszka, scil. yon mandruic )* bie 
Filjlaus. : 

— —s— 2) ‘ae Shtait 

luͤgli itzling. 2) ein Men 
ber pre refen will und nichts weiß. 

Medrelka, Medroszka, m, et f. obs. 

att Medroszek, felten ftatt Medrek. 

Medrka, m. flatt medrek, o/s. J felt. 

Medroweszka, vid. Medoweszka. 

Medruie, owac, ¢. nd, 2% ~1) W czym, 


worin ſehr kluͤgeln, & ⸗. uͤbertrieben. 
Ke 2 2) 
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a) worin etwas baſteln, machen und Melodyika, ie eine fanfte, fleine , ied. 


gwar dumm oder unnuͤtzerweiſe. Sabet. 


Medrowanie, 

Medrzec. g. medrca, ein Weiſer. 
= ——— die eile ak see 
ae Kinige aus Morgenland. 

Medrzei¢, drzat, drzec, s. nd .a. Fug 
twerden, 4. d. smedrzec. Subst, Me- 


— 


1) Art Heiner, ſchmack⸗ 


bt fey BA | in eitias eines Scheibchens. - 


_ 2) eine Art chen. vid. Matdrzyk. 

Medyacya. f. Bermittelung. 

Medycyna. 1) Arjeney. 

Medyka. f. ziele, koziorozec polny, 
(medica,) Gdnecenflee, —— 
wovon das Vieh uͤberaus fett wird. Sir. 

Medyolan. m. Maplaud, Stade und Hers 
zogthum. 

— ein Maylaͤnder. nka, / 
fski. 


Meka. f. 1) bie Marter, a) eig. auf der 
ortur. Daher: meki, die Tortur. 
b) Meka Panska, Die Paffton. Das 
ber: c) Boza meka, Meka Paneka, 
ein Crucifir, ein Kreuz auf dem Felde. 
artet, Plage; la — es iſt 
ne Marter, Plage fir mid 

Melankolia. f 1) bdfes ſchwarjes Ge, 
blit , —9 — Gals, Rar ge ofie, 

an - 8 
Gram, my ble Hetribuig. 
Melankoliczn it adj. melancholifd). adv, 


nie, no, st. canose. 


Melankolik. m. ein Melandolifug. li. 


czka, 

Melankolisuie, 4. rd. 3. melancolifiren 
betritben, ſich grdmen ‘ 

Metcie. n. das 444 in der Muͤhle. 
vid, miele. 

Mele, vid. miele. fonft » mele, less, 
bloß praæc. wie a Galb- Da: 

iele, mele, indect. ein dummes 
Kalb, (ein Schimpfrort). 

Meli je Inik, elliphyll 
Sitter, Rrccka. (male alitcoel. 
ca,) itis ſche Meliſſe 

Mélka, — Fehler, Irrthum, obs. . 

Melodya. f. 1) Sun mi pefans Bufammen: 
ſtimmung von muſikaliſchen Stimmen 

menten. 2) Peedie, Ton, 
Gefang, Weiſe eines Liedes 
—— — 7 


adv, nie, 


2) MrzerieyEuntt. 


liche Melodie. 

Meladyiny. adj. Melodies 

Melon (os. malom) eine Melome; siat- 
kowy, arbuz, MNesmelone; gtadki, 
glatte, wodny, Waſſermelone. Melo- 
nowy. adj, Melonen⸗. 

Melty, zmielony, mielony, vid, miele. 

Membel, Memblui¢, etc, vid. Mebel, 
Mebluie. 

Membran, m, GSehreibpergament ; dzie 
¢cie iest membran goly, na ktorym 
wolno pisac, co chcesz, dad 
if eine tabula rafa, auf der re. 

Memoryal. m. 1) das Tagebuch, Der! 
bud. 2) Aufſatz, Denkzettel , ar 
Promemoria., 3) ein Memorial , ex 
— in ———— Angelegendei: 


— alik. m. a 1) ein kleist 
Denkjettel. 2) ‘ie Fleines Memorial, 

Mendel, vid. Medel. 

Mendoweszka , Mendroweszka , _ sid. 
Medoweszka, 

Mendyk. m. ein Settler, ods. 

——— | vid, Mynica, 

Mental, Mentalik, etc, vid. Metal. 

Menonista. m. ein Mennonift. 

Merkuryat, m. saczyr, m. ziele (mercz- 
rialis,) Dingelfraut. Sir. 

Merkuryusz, g. a, m. Mercurius, Ger 
und Planet. g. u, zywe szrebro, 
Queckſilber. 

Merkuryuszowy. adj. MRercuriués. 

Merskam, vadg. ftatt smagam, obs, 

M — cdj. 1) mannii. a) micht web 

rodzay meski, plec meska, dat | 
———— deſwlegi a) ia- in Ber 
Natur; b) in der Grammatif. 2) maua: 
lid, mannbaft, nicht weidif , serce 
metkie, postepek meski. 3) Manné., 
elusz, Huth, — Schuh. 4) 
— —— a) erwachſen, im mduntiches 
Alter; wiek meski, dag mdnalide 3 
ter. 5) maͤnnlich groß, gew. mezny. 
6) abus. flatt mezowski, obs.; adv. 
sko, felt. /- skose. 

Mespil , i Mespol, g. a. vid. 
Niesplik 

Meerwo, m. 1) die Maunbeit. a) bed 

‘adnalidve —2 fat. b) maͤrnli⸗ 
eé Alter. c) mannliches —— ſelt 
2 bie Mannhaftigkeit, Tap 
Me 
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a syasz, mm. der Melfias, owy, adj. 

“Meszezynski, vid. Meski, obs, 

ma. m, Dannéperfon. : 

m. szku, g. 1) cig. dim. von 
2) (Riccia,) Riccie, eine Pian: 


8. 
I ibes, vid, Musulbas. . 
pret nm. g. ego, 1) det Decettt an 
eofdvenen Getreyde, Meßgetrey⸗ 
Dorfpfarrer. Skrzet. 1. 32. 
Has; nm. 2) Ostrowski 1. 301. Meg: 
geld dafuͤr. 


Meszty. pi. t. m. tuͤrkiſche Pantoffeln. 
ia im Schachfpiele, 


et. Mety, p/. cc. 1) das Tribe, 
Malet, focken im triben Waffer 
~ me andern fluffigen Dingen. 2) der 
 Bodenfag. 3) das Triben, eig. u. fel: 


} ten he 

Me J (mer, m. obs.) Dag Biel, die Meta. 

Me fF. die Metaphyfif. Daher: 
— Der Metaphyſiker. Metaf- 
fivykuie, owac, 5. nd, 2. metapholife 

—— raifoniren. Ko 70: Pp 

yczny, adj, metapbotia. 

Metal, flatt Medal, dds. wohl aber nod 

flat — Mentalik, ein großes 

Schauſtück eines Heiligen, ‘auch mental, 

(vom atein. mens). 

Metalik, Mentalik, m. eit meffingenes 

4 aückchen eines Heiligen, ein 

Kreu a bergl., die man am Nox 

« -feafraiye trdgt; rozne Swietych men- 

» lako to S, Antoniego, etc. 

4 . g tra, vid. Metr. 

Meteqra. das Meteor. 

Meve os pea Ba nd..2. vid, Mace, Mece co, 

€ ee. aufriibren in einem Ge: 

| —63 Wa fier, Dier in einer Bous 

» aber: gtli mi sie, 1) w 
glowie, e6 dreht fid) mir im Sopfe 

derum, ich bin betrunken. 2) stowo 
“W glowie, felt.; gem. na iezyku, w 

— ots Wort tauft mir auf der 

3 in; ich) weiß es, Fann mic) 

Bn peti ine. s. d. 

JS. Medenie. - 

‘Medi mi ‘sie w glowie, ma iezyku etc. 

__ vid. Merle. 

hk. ¢. a. m. Maͤntelchen der pene 
Kanonicki z futurek , ws Pena dutelchen 

1 Det Domberren, obs. vid. Mantolet. 

Memik. m. Friedensſtoͤrer. 

Menica. Friedens ſtoͤrerin. 

Meiny. adj. tribe, nicht klar, von fliifs 
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pee Dingen, woda, wino, piwo. 
Daher: meme, g. ego, der Bodeufag. 
ady. no, nie. Subst, Metnos sé. 

Metowy. adj.. 1) do metdw nalezacy. 
2) metny, felt.. 

Metr,-m. ein Maitre, GSprachmeifter 
Tanzmeifter , ꝛc. Podat. I, 84. — 
owski, adj. owstwo, n 

Metropolia, ids Metropolitankirdhe , é. e. 
* Kirche. 

— ſeltener Metropolit, m. der 

eiiiot, befonders ricus graect; 5.B, 
atey Rusi. adj. Metropolitariski. 

J 1) die Matricul, Matrifel 

. pret erbuch dffentlicher Berrichtungen, 

Tauf⸗, Trauungés , Leichenbuch , 

——— Chraestna , Ochracsonych ° 

Slubna, zmarlych; mit einem Worte: 

Meiryka Koscielna, Kirchenbuch. Auch; 

Bffentliche Staatéverseichniffe, 5B. Me- 
tryka Sz lachty Powiatowey Geſchlechts⸗ 

regiſter des Adels im einem Diſtricte. 

b) der excerpitte Extract aus einem ſol⸗ 

chen Buche, der Matrikelſchein. Daher: 

metryka chrzestna , Tauf:, élubna, 
raus, smierci czyiey, Lodtenfcheity 

u, f. %.5 wyiaé metryke chraestng, 

slubna, etc. 2) das Archiv; Metryka 


; Koronna, daé Kronardhiv s 3 Litewska, 
das lithauifde. 
Metrykant. m, Urchivarius ; wiekszey . 


mnieyszey Kancellaryi, ober pieczeci, 
der Ober: und UnterFanjelley. eid, Kan- 
clerz U. Podkanclerzy. 

Meyster. g. meystra, me, Meiſter, cin Hands 
werker. krawiec, szewe, 

Meystrowski, adj. Meifters, den Meifter 
— meystrowska sztuka, Deis 
ſterſtuͤck 

Mezata. adj. f. Berehelidte, die einem 
Ehemann hat. 

Mezatka, f. ein Eheweib. 

Mezesyzna, vid. Mesazczyzna, u. ſ. w. 

Mezelan,. Mezolan. m. Mefolan, ein 
Reug. 

Mezelanka. f. ein Mefolanrod, felt. 

Meinic, s as 3. — ae mann, 
licher, „eig,; Fark, ſtaͤrker, fi 
2) mantic tapfer machen, tena sd. 
zmeznic. /. Meznienie. 

— niat, nie¢ u. niaG, ⸗. nd. 2, 
indnulid werden, a) fark, mannbar, 
robuft. b). ſtark, tap — 4, . ame- 
zniec. Subst. Mezmiente. 

Mezny. adj, 1) maͤnnlich, a) ftarf bs 
buft, b) tapfer, mannbaft, berid 
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2) mannbar, a) anfebntid). b) ets 
wachſen. Chlopiec, Dziewczyna, meift 
nur vom Wnfeben, edo, nie, no. nose, 
1) die Maunhartigfeit, das maͤnnliche 
Anfeheh, eig. Daher: die Staͤrke, Roe 
buftitdt. 2) die Tapferkeit. 3) Manus 
barfeit blog vid. 1. 

Mezobdyca. m. der Menſchenmoͤrder. Me- 
zoboyczyni. f. a) Bie Menſchenmoͤrde⸗ 
tin. b) die Maͤnbermoͤrderin. 

Mezobdyski. adj. mörderiſch. 

M aobdystwo. n, Mord, Mordthat, Tob; 


Mezczynhski. adj. Manns: , obs. 
Mezowa. f. mezyca, im Der Bibel? bas 
Weiblein. - 
Mezowy. adj. Ehemannés, dem Che: 

manne gebdrig. 
Mezstwo. vid. Mestwo, 
Mezyca. vid. Mezowa. 


Mgta. J 1) der Nebel, 
spadia, upada, poszta do gory, 
fig. Nebel, a) blauer Dunſt, 
komu w oczy, jemandem vormachen. 
b) ‘wie im Fraume, iak przez mete. 
c) vergaͤngliche Gace; wszystko to 
meta, verginglicher Dunft. 

Mele. lisz, lit, lic, s. md. 3, feltener lat, 
ec, nad) u. nad, 4. md. 3. obs. esz, 
a. 1) komu przed oczami, einem vor 
ben Wugen, a) cig. neutr. neblicht 
machen; 2) neblicht erſcheinen. 4) 
nebiicht, dunfel machen. 1) abel mas 

n, vid, 2. ) ect. cos, einem 
etwas Ceine Sache) neblicht machen 7, ¢. 
neblicht erſcheinen laffen. 2) kogo, ets 

, hem Uebelfeiten erregen, die einem abel 
gum ohnmaͤchtig werden, alles neblicht 
vor ben Augen machen. a) eig. glisty. 
b) fonft. etwaé. ‘Rec. sic. 1) pas, u. 
fic. vid. oben. 2) neblicht fcheinen, 
yy fia. Duntel vorſchweben. 3) nebs 
licht ſchimmern, «) cig. zdaleka, on 
weitem , 4) fig. dunkel vorſchweben, 
ſchimmern; mysl, cogs w mysli, in 
Gedanken, Dnpers. A). meli sig. 1) 


eig. wielka, 
2) 


uscic 


eg nebelt. 2) es fammelt fich a einent 
Mebel. ineli mi sie, ¢8 wird mir 


neblicht, dunkel, ~e8 wird mir uͤbel. 

. Mglenie, (Mglanie, felt.), 

Mele, ftatt Mdle, ahus. auger in fo fern 
aug No. 2. oben, u. Rec. 1. Lmpers. B. 
eine Obumacht erfolgt. | 

Mgleie, al, eé, ac, a.nd. 2. 1) nad und 

nach neblicht werden. 2) flatt mdleie, 
abus. aufer vid. oben. 


Mglisty. adj, 1) neblicht, czas, Witter 
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rung. 2) fig. neblicht, Sebel vor den 
Angen erregend. 3) neblidt, matt. 
adv. tos M toée. 

Myty. adj. 1) neblicht, eig. 2) neblidt, 
nicht deuttich, ſchwach, matt. 3) neblidt 
vor den Augen machend, 7. ¢. Uebelkei⸗ 
ten erregend , bie Ddergleichen Busan 
hetvorbringen. Daher: Mefo, ¢ if 
neblidt. Mgto mi. 1) es iſt mir net: 
licht vor den Auden. 4) dunkel, nicht 
deutlich eig. 4) dunkel, uͤbel, fig. 2 
es iſt mir uͤbel; glisty czynia mi melo, 
die Warmer machen mir fo udel. 


Mene, s. 4. ied. 2, okiein, mit dem Auge, 
oczami, mit des Augen etuen Bid 
thun, einmal die Augenlieder zumachen, 
einmal die Wimver bewegen. </. m- 
gam. Daher: Oka mgnienie, Mygnie- 
nie oka, eit Augenblick, a) ety. b) fig. 

7s | i Miela, vid. unteh, g. me 
ids 

Mial, 4. tu. m, lauter feiner Gand: oder 
anderes Zeug, z. B. Kalk. 

Miatcze, beffer Miaucze, 

Miatk, vid 1) Miauk, 2) Mialki, Misl- 
kie, felt, 

Miatkam, Miatkne, eid, Miaukam. 


Miatki, adj. 1) fetcht, nicht tief, us 
ticf; woda miatka, eine Untrefe ; grunt 
miatki,.ebend, 5 rozum, feichter Bee 
fiand. Cztowiek miaikiege roaumd, 
2) feit, nicht —— geſtoßen, 4 
waſchen, 20.3 pieprz. effer, piaset. 
Saud, ‘sol, Gai, ads id 
miatkosé. Comp. Miatkssy, nicht o¢ 
woͤhnl. vid, Mielszy. 

Miatke, indecl. aufer nom. et acc., gv 
woͤhnlich Mialkie. n 4. hiego. 1) 3 
ne Untiefe. 2) lockerer Grund is 

Waſſer. 3) mialki piasek, Triebſand. 


Mialszy, gewöhnl. Mielezy, comp. 0 


mialy, mialki, : 
Miaty, os. ftatt miatki. 
Miana. f. Lad Tauſchen, Stechen, (bles 
son Bagatellen), Zab. XI. 74- 
Mianie, Miano, vid. Nam. 
Miano, flatt imie, wyraz, ods, . 
Mianowanie, mianowany, vid. mianuit, 
Mianowaniny, pé. ¢. wid, Mianowty. 
Mianowicie. adv, nahmentlid, of ™* 
nowity, 
Mianowiny, p?. ¢. f. Kindtauſenſchmar⸗. 
Mianowniczy, adj. 1) qt Ernennung/ 
Nomination gehoͤrig. Daher: — 


Mie 


der Eruenner, Collator. 
net gebdrig. 
Mianownik. m. 
Collator. 2) der Nenner in Bridchen. 
Arithm. 
Mianowity. adj. 1) nahmentlich. 2) 
nahmhaft. Daher: 3) anſehnlich, z. B. 
Catowiek, Summa, ady, mianowicie. 
Subst, mianowitoso. 
Mianowny. adj. vid. mianownicsy, 2. 
Mianuiqcy. Particip. you mianui¢, obs. 
ftatt — i 


2) zjum en: 


anownik vid, oben u. obs. ſtatt 
przypadek pierwszy 0b, casus nomina- 
tivus; fonft aber, mie immer gewoͤhn⸗ 
lid, vid. Verbum mianuie. 


Mianuie, s, nd. 2. 1) nennen, Nahmen 
geben, tituliren, kogo. 2) nenwen, et: 
mdbuen , (etwas obs.), 3) kogo do 
caego, na co, femanden wozu ernen⸗ 
nen, do Urzedu, ju einem Umte, na 
Generata, alé General. s 4. pomia- 
nowac. Rec, sie, pas. u. fid. Subse. 
Mianowanie. Particip. Mianuigcy. 
1) ftatt mianownik, ofs. 2) scil, 
— der Nominativ, der Mews 
nefall, felt. 3) fonft im gewoͤhnl. Ginne 
fehr bdufig. Particip. Mianowany vid, 
Nominat. Elektr. Mianuigcy, Der €ts 
nenner. 

Miany vid. Mam. 

Miara, f, 1) das Maaß. a) miara i 
waga, Maaß und Gewidt; glowna, 
dad Eichmaaß, wornach geeicht wird. 
b) bas Mang, Gefchirre, womit man 
mift; day mi miare do przemierze- 
nia czegos. cc) die Mehtze, gewoͤhnl. 
miarka. Daher auch: die Wuͤnermetze, 
Abgabe an den Muͤller. d) miara na 
loxcie, na stopy, Ellen⸗, Fußmaaß; 
stolarska , Tiſchler⸗, krawiecka, Schnei⸗ 
dDermaag; Szewska, die Maaßlade des 
Schuhmachers; brac, wziaé miare, 
Maas nehmen, na co, wozu, na trze- 
wiki, suknie; auch: maco, do cze- 
go, na noge do trzewikow, na kogo. 
naco, auf den Fug ju Schuhen, auf 
jettandDem wozu; ma czym, na kim, 
od czego, 2 czego, WO, auf tem, 
wovon das Maaß abnehmen. ©) Mange 
flab eig. u. fig. ; zatozyé sobie, waiac 
u. ſ. w. bracé miare z aiebie na kogo, 
den Maasßſtab von fid auf Andere mas 
chen. 2) Mang, Art und Weiſe, blog 
adv, zadna miara, anf feinerley Weis 
fe; 2 kazdey’ miary , ebend.; = in- 
azych miar, 2 inszey miary, fouft; 
tey miersze , in dieſer Art und Weife, 
in Ddiefer Ruͤckſicht, hierinnen; z rey 


1) felt. der Ernenner, . 
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miary, von der Art und Weiſe, aus 
Diefer Ruͤckſicht; ⸗ tych miar, aus dies 
fer Ruͤckſicht. Pods. L. 199 3) Maas, 
Mack und Ziel, zachowac miare wu. 
miary, przestrzegaé miary, alten. 
Daher: 4) miara ftatt pomiarkowanie, 
Maͤßigung, 2 miara pic, zy¢, “U. dgl. 
§) adverbialiſche Redensatten. a) bex 
miary, ohne Maaß, unermeplid). b) 
pod miarg, pod miara, abgemeſſen, 
eig. u. fig. Dader: pod miare pic, 
vid. s mara pic. c) W mierse, w 
samey mierze, im redten Maaße, recht 
in Der Mitte, z. B. ſteht das Zuͤngel⸗ 
chen der Wage, .stai iezyczek wags, 
d) w miare, do miary, gum Maaße 
Dienend, nad dem Manage paffend gee 
macht. 6) Miara, WMerkjeichen, felt. 
Miarka. & dim. on miara. (2) jedes 
Fleine Maas, Maͤßel jum Meffen. Das 
her befonders: a) die ſchleſiſche Metze. 
b) in Polen % vom Scheffel, in Cracatt 
a7 Quart. c) die Mullermese, 2) 
fig. Maaß, Maaß und Ziel, Maͤßigung, 
u. dergl. wid. miara. Daher: zacho~ 
wac, przestrzeyaé miarki, iakaz to 


Maas gu voll nehmen, uͤberſchnappen. 
Miarka za miarke, Wurſt wieder Wurst, 
Prov. 3) Merkzeichen, Merkmahl. 
Miarkuie, s. ad. 2. 1) merken, abmers 
fe. 1) das rechte MaaG’ abmerten, 
merfen, eig. u. Saber: etwas nad) dem 
adgemerften Maase einrichten, podlug 
miary, a) robote. eine Arbeit; b) 
nadzici¢, die Hoffnung. Daher: c) mis 
figen, moberiren, zycie, bad Leden, 
gniéw, ben Zorn, 9) okiem miarko- 
wac, had) dem Augenmerfe abmerfen, 
merken, merfen u. meſſen. 2) merken, 
abmerfen, i. ¢. bezeichnen, nazmaczyé co, 
felt. 11) merfen, wahrnehmen, gewahr 
werden. Cztowiek ten, rozum, xo- 
zum bystry to zaraz miarkuie, wird 
es bald gemabr, «. d. pomiarkowaé 
u. ad No. LF. po u. zmiarkowac. 
Rec. sig. 1) wornach fid ridjten, po- 
diug, wedlug czego. 2) ſich maͤßigen, 
v gniewie, w zyciu swoim. 3) ſtatt 
stosowac aig, in det Mathem. obs, 
_¢. d. etc, wie oben, f. Miarkowanie. 
Miarz. f. siele. vid, Mistrzownik. 
jak miarz. adv. obs. vid, Prawie. 


Miasko, Miaseczko, nm. 1) zartes Fleiſch. 
a) eig. b) von Fruͤchten u. dergl. 2) 
ber gerne Fleiſch ift. 

Miast, wid. Miasto. 


Miasteczsko. n. ein Gtddshen. 
Miasto, 


ma * miarka? przebracé miarki, bas - 


‘ * 


— — — 


* 
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Miasto, Praep, res. Genit. wid. Za- 
miast, ſtatt, anfiatt, kogo, czego, 
weſſen. 

Miasto. m. IY eiq. ein Platz, völlig obs, 
Daber aber: I) ade. 1) na tych miast, 
fogleich auf ber Grelle. 4) vom Orte, 
felt. 2) won der Beit, am gewoͤhnl. 
c) obs. ſtatt zamiast. HL) Praep. 
vid. oben. 1V) die Stadt; stoleczne, 
Refidenjftadt ; poysé na miasto, do 
miasta, in die Grade ausgehen. 

Miass. f, vid, miqzszogé in minzszy. 

Miaszez, m. die Dike, das Dice in fluͤſ⸗ 
fisen Dingen, J. B. biota. 

Miaszcze, s. nd. 4. dik machen, beſond. 
eiwas Fluͤſſiges. 

Miaszczeie, caal, czec, Migszeic, szal, 
szec, s. nd.z, 1+) dick werden, bef. 
vou fluͤſſſgen Dingen. 2) aud) von ans 
vern Dingen, Miaszczeig. . Mia- 
ezczenic. 

Miaszszogé, Miqazezy, pid. Miqzszosc, 
Miazszy. 

Miaucze, czat, eze¢d, ¢ nd, 4, in einem, 
miaulen , miaugen wie eine stage, 3. d 
zamiauczyé. Subst, Miauczenie. My- 

’ szeid. Zo. ‘ 


Miauk. m. oin einzelnes Miauken. 

Miaukam, s. nd. cze. 1. mebrm. abarf. tt. 
oft, miaukne, s, d. ied. 2, einen Schrey 
miautzen, miaulen. /. wie immer. 

Miusze. vid, Miaszcae felt,, vid. Micsze, 
felt. u. fo Derivar. 


Miazga. f. 1) fcbleimige Feuchtigkeit uns 
ter der Rinde der Baume und Krduter. 
2) weicher Brey, Zeuq, Ceig, als an Bils 
tem, gum Schiefpulver; vuilug na mia- 
zge. 3) der Chylud, Milchſaft im Mors 
per. Daher: Miazgowanie, die Chys 
lifieation, Dyke AZed, 


Niaap, (ſelt. Miaxgasty, Ma⸗gowity,) 


vid, Miazgowaty, 


Miazgowaty, adj. ſchleimig, Hebria , wie 
ein weicher Brey. adv. to. /. tose. 

Miazsz, vid, Migzszosz in Miqzszy. 

Migzsze. Migzszei¢, vid. Miaszez¢, Mia- 
szczere, 

Migaszy, adj. . 1) di, bef. von fil igen 

ingen 2) in der Muſik: tet, arob, 

3) dick, ſtark, dick u. breit, oder ſtark. 
vid. eruby, adv. sro. f: Miazazose, 
bie Dicke. (Comp. migqzcieyszy), 

Michal. m, Michael. 

Michase | ™- Michelchen; michalek, 


Schluckchen, kleiner Schluck. 04+, 


oe ee 


.Mie 
Miece, vid. miotam. 


Miech, m, a. g. 1) ein Gad, ob2., am 
fer auf dem Lande. 2) ein Blafebalg. 
kowalski, in Der Schmiede, do orge- 
now, organowy, gut Orgel. 

Miechow. m. Gtadt und Kloſter Miedon, 
woher die Custodes S. Sepulcri tliechs- 
viae , wovon 

Miechowita, m. 1) ein Mlechorite, 7. - 
einer vou den Kreuzherren zu Miechen 
2) der Héftorifer Mathias de Miecko. 
via, oder vow Miechow. 

Miechownik. m. 1) Taſchner. 2) Blo | 
febalgmadet. fA. niczka, mm. niceek. 
g. caka, feltemer czyk. adj. Miecho | 
wniczy, Miechownicki. > Moecho- 
woictwo, bag Taſchner⸗ eber Bieis 
balamacherhandiwert. 

Miechunki, . pl. zorawinki, _garliczhi 
pecherzyca, wisnie psie, peinki ope 
clerayste albo morskie. (haficacaLus) 
Judenkirſchen, Rothnachtſchatten. 

Miecielica: Staubſchnee. 

Miecz, m. g. u. 1) Schwert, 7. eia. 

2) Edhivertranaer; Blutsfrerade 
von bes Baters Seite; oscarni po 
imiecau, Der legte nad dem Sayre 
magen. 

Miecanik, m. 1) ber Schwertfeger. 
niczka, m.niczek, adj, ..niecenic 
und miecznicki. // Miecznicnve. 2 
ber Schwerttrager, (Porte glaive, Fn 
Jfer,) ei Ume. a) Koronny, rea 
ſchwerttraͤger bey der rémung. © Lite 
wski, lithauiſcher. b) Powjatawy ope 
Ziemski, oon einem Difiticte. “Fem 
kowa, owna, adj. Miecznikowsti. 
i. B. Urzad. 3) Miecznik, prak, rid, 
srokosz naywickszy. 4) (Xiphias </> 
dius,) det Gcbwertiiid. Kf. 5) Ceenii- 
gonia,) ein Gnfect aus der Famitie de 
Cicaden. 4. 

Mieccznikowstwo. nm. 1) has Schwertie 
gerhandwerk, obs,, gewoͤhnl. Mieczn- 

* etwo, 2) Die Wuͤrde der Kran. und ax 
derer werttraͤger, a. auch oft coil 
die Perfonen felbst. 

Mieczowy. adj, zum Gdhwerte gebérig: 
Kawaler, Schwertritrer. 

Mieczyk, m. g. a. kleines Schwert; zt, 
kosaciec daiki Zdtty. (Pseudoacorum,) 
gelbe Lilien, falfcher Kalmus , guide 
Waſſerli — ‘ 8 mackaero- 

nion, siphion,) Eugli tis oder 

Schwertlilve; kosatki, —— aud 

Miecavk , Miecaykowie , server: 

Schwertel, blaue Litien. 


Miedb 
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id. 3. aud) ng Miedzymorski. edj wiſchen weyen Mee⸗ 

amiedl ad, 4. Miedi Pay rem gelegen, 
" Miedzymorze. Landesenge wiſchen 

ie ica, die Glaché-Breche. zweyen Meeren 

Minica. f. 1) Secken von Metall iu Miedaymurny. dj — —* Manerh 
Sure et * Patty - Shean mnurze. nm. 1) Zwinger, m. Plas 
P itt , 
; f einen Tite * oa sber eben Sopa Den Stadtniauern und den F 
bel — 4) das Bet, rt, mo mon nicht banen: darf. 
‘in ber > Bebarnuitter. $) Caasza, — Scheidervand iwiſchen zweyen Sea 
Altes Maaß tum Honig, 12 oder 6 Miedzynarozna linia, Krieg sbauf. dic 

mieb. Czac. 1. agz. Courtine, der Mittelwall. 
niczka, /. Hsined Secter barbicrska, Miedzvpigtrse. ‘7. ae Hihe, Licht 


zwiſchen zweyen Bo 
Risa Barbier: Becken. Miedzyrzecze, . Laud wiſchen gweyen 


nik. m, g. a. der Honigſteia. Liffen, Daher heiden gar viele Sridte 

g. dai. f, Das Kupfer. ae Die meifien Davon per apocopen, 

+ Miedaa. /. 1) ¢ig. det Naim, — lef Miedayrzece. m, eer adj. 
Greajrain moe rh ip ing eee ecki, eczanin, anka. 

alowa, auran t ie zecany. ad; is 
vid, Kerma, 3) Merlon, die Zinne Minder gelegen, y: ad]. uae ee du⸗ 
hen wen Scbiepfcharten. 4) Prov. Miedzyswiecie, x. Zwiſchenw ‘ 
+4 na miedzy, et bat cine Zwick⸗ Miederwale. n. Mat —* Doppelten 

. Waͤllen 
og" dim, on Miedziak. Mindzyziemny ftatt Srzodziemny, obs. 

g: a.m, 1) ein koupferner (Micdzyziemski) Gwa 
; vf, ober ein anderes Fu fernes Miedzyzyle. n, Ort 6. woen Adern. 
ſchirte. 2) ein fupfernes Geldſtuͤck. Miekcze, 4. nd. 4. ertetchen, weid) ma: 
nanka. f. 1) Rupferers. Osin- 8 m, eig. u. fig. s. d. smiekezyc. Rec. 
— Nadel, ſelt. sic, pan u. ſich. Subst. Miekezenie 
iany. adj. fupfern. adv. Roy, Miekczeie, czat, czec, 4. nd. 2, weich 
edziasty, miedzisty. adj. x) tpftts — werden, .erweichen, ig. u. fig. 4 d. 
igs 3) Eupferreich. ade. to. Je tosẽ. amiekczeé, Subst. Miekczenie. 

a, f. ein Fleiner Rain. Miekezyciel, m. ten co micke 
ny, wid, Miedsinsty, obs, Mickiny. erte Sulfen an gud pte 
liedzny , wid, miedza: na miedzy sto- von Weitzen, Hirle uf. 
ied » Fosnacy. Miekisz. m. ) uw ucha, * seal 

-Miedzy, pracp. unter, wiſchen fein. * mydiek. 

‘auf die Frage twohin, Acc. 2) auf — — adh 1) weich, eig. 

Brose tho, Instr. Daher: z mie- cht bart. weich. a) fanft. eS 
gewoͤhnl. z pomiedzy (cum gen. ) rweidhlich, 2 adv, mietko. Subst. 
tych in sy pa mitten qué den Zeus  Mietkosc. 

chen, 2¢.5 aus Der Mitre der — adj. ‘Der weiche, jarte Fife 
’ i, bet Sachen. Miédzy soba mo- 

c, wauter fich gefprocyen. I) es Mirkborsi adj. der 40) » hat. 
oft iufamemengetegt, alg 4. B. in — orupy shows * ſchaͤlige Mu⸗ 


—* 

palcze, Zwiſchentiefe, Zwiſchen⸗ — adj, weichmaͤulig, kon, 
“rau | Zriſchentieſe, Bui Miskigewiods: adj. weiddiris, der weide 
a wie. n. der Bock, der Raum — Haare hat. 

* ter * enbraunen. Miekne, migkngt y. miakt, vom obs. 
latz wiſchen den Gius migkng, — é, nd. 1) vid. mig- 
kezeie. 2) vid. mokne; letzteres ift 
cany, —— — PP — on oY 5k el 
atcze. n. die e zwiſchen ekuchny, ciutenki , uczki, 
be — oe contol ciacakt, dim. aug rt weich. 


» Mi das dv, es fubst. vei 

tienen, bee — die Mickut peda. it Ott 

ch — bis an das erſte ee flatt Miat felt., ftatt miela vid, 
unten. 
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1) Untiefe, feichter 
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Miela. f. Miatkogd. 
Ort. 2) Triebfaad. 
Miclam, s md.cze.1.; feltener Mlawam. 
ebend: i. ¢. mehrmals od. oft. Miele 
feltcner, mele, miole, mielesz, felter 
ter melesz, mett, melli, mlec. (fel: 
* tener mioll. miath, efli, eili, falſch, 
obs, met, mot, mial.) snd. 2, in 
nem, einmal. 1) eig. mablen in oder 
auf ber Mahle, make, zboze na ma- 
ke, krupy, co na krupy, s. ed. fed, 
sniele, zmell, zemleé, 2) iezyk, die 
wuge. Calowick ma iezyku, der 
Meni auf der Bunge, fig. driſcht, 
plappert, 4 e. redet dummes Zeug 
3) plappern , a) koto miynskie, das 
Miiblrad. b) igzvk iak kolo mtyriskie, 
vid, oben. 2) Rec. sie, pas. u. fid. 
JS. Mielenie, (feltener Metcie.) Mielanie, 
Cfeltener Miéwanie.) Particip. Mielo- 
ny (feltener Melty). 
Mielcarz. m. 1) Malser, der a madt, 


obs. 2) abus. blog in Grofp. flatt Pi- 
‘wowar, — 

Mielcuch. g. a. 1) 1) Malihaus. 2) 
Die Darre. Gew. 1) Stodownia, 2) 


Suszarnia. 1) daé Brauhaus in einer 

Brauerey, die Brauftube. Bud. Swic. 265. 
Mielnik. m. 1) Gtadt in Gamogitien. 

a) ftatt Mtynars, 04s, Czac, 1, 191.. 

Mielny. adj. Mahb, (vom Mahlen auf 
der Mule) 

Mielec, g. lca. m. (Poa equatica,) 
Wafferviehgras. 

Mielerz. m. a. eit Meiler, Berg. 
Ein Meiler von 36 Klaftern, siagow, 
giebt 19, Koͤrbe SKohlen ; sakiadac 
— einen Meiler errichten, mas 

en. 

Mielizna. . 1) Untiefe, feichter Ort. 2) 
Triebfand. Nar. III. 

Mielv, ftatt mialy, mialki, 069.5 abet 
biervon Comp. mielszy. 

Mieniam, 4. md. v. wechſeln, umwech⸗ 
fein, gewoͤhnl. zmieniam. Rec. mie- 
niam sie. 1) na coz kim, mit jer 
mandem worauf tauſchen, na towary, 
konie, u. f. w. s. omieniam si¢- 
a) frequentatif von mienig sie, 065. 


s. d. od u. smieniam sig. /. Mienia- 
nie. 

Mienie, nisz, #. nd. 3. A) 1’) aͤndern 
ſtatt odmieniam, obs, 2) ftatt mie- 


niam, amieniam pieniadze, Gelb wed): 
fein, umtvedfelt. 3) kolor. die Fatbe, 
twarz,, das Geficht dudern, veraͤndern, 
t.c. blag oder roth werden. B) mey⸗ 


Mie 
meu. 4) dafuͤr halter, glauben, denten, 


© czym. ze, daber: kogo czym, einen 
wofuͤr halter; na kogo, auf einen et 
teas atgmobiten, ‘meinen. b) fagei, 


ſprechen. CC) vid. namieniam, {elt 
Rec, sie. A) 1) die Geſichtsfatbe dv 
dern, blag oder roth werden, 2) die 


Farbe dndern. a) vetſchießen. Koler 
mieni sie, beffer odmienia sie. b) 
ſpielen, in andern, in siecle Rarbes, 
- GB. Taffet. 3) wor des Anges 
vielen, fchweben, rozne figury, rozse 
olory mienia mi si¢ praed oczani. 
Daher: mieni mi sie przed oczawi, 
es flimmert mir wor den Augen. 5) 
Mienié sig bydz caym, etwas ju ity 
glauben , tid wofir halter. / Mienie- 
1) dad Spiele der Farben, bo 
lorow. 2) wvarzy, die Aenderung de 
Gefichtsfarbe. 3) das Merfehtesen der 
Farben, o/s, beffer wyblakowanie. Mic- 
nie iſt von mam. 
A) ton Mam, Nar, VII, 
Calowiek do- 
2) dobre 


nie. 


Mienie. 7. 
Phe 1) ber gute Nuf. 
rego, ztego mienia, obs. 
mienie.. die Genehmigung. 3) o6. 
> der Beſitz. B) won mam sie. 1) do- 
bre mienie, bad Wohlbefinden, oe 
Wohiftand. Podsr. U. 225. 2) mie 
nie si¢ do breni., vid. mam sit 
No, 6. ‘ 
Mieniony. adj. 1+) eiq. von Mienie i⸗ 
allen Bedentnngen, aa meift obs, 
weil es yu unbegimme ift, auger: 2) 
in verfchiedeme Farbew fpielend. Kolsr, 
itayka, materyika mieniona. 3) Subs. 
lieniony. g. ego. m. a) bet Lai 
Mieniony, eine Holonsife, wo man mit 
den Damen wech ſelt, nachdem fie alett 


getanjt. b) das Kinderfptel Mienions, 
ase. no, blof von No. 2, Subs, tid 
gebr. ‘ 


Mienny. adj. bfof it Campos. dmv 
mienny, bezmienny, gewoͤhnl. dui 
mienny, bezimienny, 

Mientus, (Mints, Mintuz, X, Jed! | 
173.) m.- (Gadus lota,) Meltauyy 
Quappe. Dim. sek. 

Mier. vid. Mir, obs, 

Miernicki, Mierniczy, adj. Met, iit 
Megßkunſt gehsrig. 

Miernictwo. n. die MeGEunt, Feldmets 
kunſt. Daber: die Comp. Piasmeme 
ctwo, Planimetrie; Pelnomicenictwe 
Stereometrie ; Dluzmi-rnicewo , Low 
— Wryzmierncove, Altimerti 
ie aber jum Theif nicht ſehr gai 
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find. Polmiernictwo, ftatt Miernictwo, 
fait obs, 

lierniczne, n. g. ego, Belohuung, die 
den Feldmeffern gegeben wird. 

fiernicey, adj. vid, Miernicki. Subst. 
Mierniezy, Miernik, beftcllter Feldmeſ⸗ 
fe. Laudmeſſer. Mierniczy. W. X. L. 
ithauiſcher Landmeffer, eine Wuͤtde. 

liernik. m, 1) beftelter Meffer, der die 
Aufſicht uber die Maaße und Gewichte 
hat. 2) Rornmeffer; napoiow. Biftr 
tet; drew, Holzieger, Holzmeſſer. 

lierny. adj. 1) mdfig, w zyciu, w 
trunku. 2) mdgig, mittelmagig, mierne 
bogactwo, mierna — adv. nie, 
feltener no. Subse, Miernogc. 1) die 
Mifigheit, vid..1. 2) die Magigteit, 
Mitteimaͤßigkeit. 

dierunka, f Morelka, Sorelle, eine 
Frudt. obs. 

fierzch, m. Mietzchanie, . Mrok, m. 
Abenddaͤmmerung, Abendfchinmer; = 
mierachem, in der Abendddmmerung. 

fierzcha sie, Mierzchnie sie, per el- 
lips. ohne sie, mierzchto y, alo, mie- 
rechac uw. chnac, 4, d, zmierzchnaé 
sic, Impersonal, 1) Abend werden, 
daͤm mern, des Abends tig. 2) fig. 
mierzcha mi sie w oczach, es wit 
mit ſchwarz vor Den Augen, i. e. Nacht. 
Subst, Micrzchanie, felted Mierachnie- 
nie, welches mebr ied, iſt. 

Mierzcham, ftatt Mrocze, felt. ect. 

Mieize, s. md. 4. 2) meffem, eig. u. fig. 
aboze, wode, sd. zmierzyé, aud 
Wy, po. prze, dod) etwas verichied. 
Sinnes. 2) do czego, morauf, wohin 
iielen; caym. womit, eig. u. fig. :fu- 
zya. postepkami, s. d. eig. vid. cze. 
wymierzam, fig. ; «ze. domierzam, tig. 
u. fig. Subst. Mierzenie. 

Mitrze, Mierze, (ſprich mitr-ze,) 4. nd. 3. 
A) 1) sobie czym u. co, moran einen 
Etel finden. Daher aud): woran einen 
Stel, Urberdrug befommen. 2) komu 
co, einem woran einen Ekel machen, 
etregen. Daher aud; 3) kogo, komu. 
Nar. Il. 498. B) Dk, impers, mierzi 
mi si¢ to, aud): mierzi mig to, es 
tfelt mir die’, eig. u. fig. 2. d. ob- 
mierzi¢ sobie co, zmierzi¢ sobie czym 
4X. co, Subse, Mierzenie sie czym, 
felten, 

Mierzen (Mier-zen), vial. Mierzny, 

Mierzigczka. f. 1) das Grauen, det 
Ekel, tig. obs, Gwagn, 40. 2) dim, 
YON mierzwa. Zab. II. 252. 
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Mierriony. adj, vid. Mierzny. 

Mierzne, mierznat, obs. beſſer mierzt, 
mierznac, s. d. 2. 1) komu, einem 
gum Ekel werden, 2) abus. fiatt micr- 
ze sobie czym wy. komu co, - felt. 
Subst, Mierznienie, ¢f, obmierzam. _ 

Mierzny, Mierzen, mierziony, adj. ftatt 
Obmierzty, obs. Daher: bMicrzeviesy, 
Comp. adv. no, nic. f. obs, 

Mierswa. £1) obs. alted Genifte, Gtrob, 
x. wielleicht aud falſch. 2) der Din: 
ger, vid. Nawoz. 

Mierzwiey 4, nd, 3. +) dungen, rola. 
a) hurtvie, obs. abus. oper falſch· 
Rec. sig, pas. u. ſich. f Mierzwie- 
nic. 

Mierzyn. m. ein polniſches Pferd oom 
Miitelſchlage. 

Miesce, Micacowy, vid, Mieyace, eta. 
obs, “ ‘ 

Miescki, ftatt Mieyski, abus. ‘ ‘ 

Miescina. f. ein elendes Staͤdtchen, aka, 
din. ah. IIL. 227. 4 

Migsi. adj. Fleiſch⸗ targ, Markt. 

Miesiac. m g. a. 1) ber Mond, Xie- 
zyc. a) ber Monath.. 3) miesiace, 
vid. Miesigczka, 

Miesiqczek. g. czka, m. dim, 1) ein 
tleiner Mond. 2) (calendula,) Ringels 
Blume. Sir. 

Miesiqczka. f/, bie Monathszeit der Wei: 
ber, vulg. : 

Miesiacanik, Miesigcznik, m. 1) ein 
Mondfiichtiger, tc. a) Wenſch, b) 
Pferd. 2) eine periodifche Augentrants 
beit ber Pferde. 3) —— — 
Die Mondwende, eine Pflanje. Sir. 

Miesiaczny, get. Miesigczny, adj. 1) 
monathlid). Daher: miesieczne. 1, 
Subst. g. ego, die monathliche Gage, 
Lohn. 2) die monathliche Reinigung 
ber Frauemimmer betreffend. Daber: 
miesigcana choroba, vid, miesiaczka, 
adv. nie, na miesiqc, monathlich. 
S- feble. 

Miesiecenica. f, (Lunaria,) Mondfraut- 

Miesiecanik, Miesieczny, vid. phen Mie- 
sigcznik, etc. 

Miesigczny vid, Miesiqcsny ; kamien, of. 
ksiezyczny kamien. 

Miesisty. adj. fleiſchicht, fleiſchig, owoc, 

dt, kawatek sztuki miesa, ein 
tid Kochfleiſch. adv. sto. /, Mie- 
wistosc. 1) das Fleiſchichte am thier 
riſchen, menſchlichen Rorper 3 
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Grichten. Daher: drzewa, ber Kern 
bes Daumes. 
Gertigheit, Voͤlligkeit bes Koͤrpers. 
Migsiwo. n. Fleiſchwerk, Fleiſchwaare. 
Mivsny. adj. von Fleiſch, Fleifd:. Dar 
ber: miesna potiawa, cine Fleifehfoeife. 
abus, miesny dzien, ein Fleifdtag, #. ¢. 
«folder, mo man Fleiſch tft. Auch gum 
Fleiſch, obs. 3. B. miesne statki, Ger 
fchirre, Gelie qu Fleiſchwaaren, obs. 


+ iatki, 
Micso: x. 
pers zywe, lebenbdiaes ;. daiwe, wil⸗ 
eo, Gud in einer Frucht, Pome, 
weowoca, NZ. immer mur ein Sheil 
‘Des Körders, nicht der ganje Korver; 
Daher vom gangen menſchlihen Mérper, 
vid. ciaio, 2) dad gemichbare Fleiſch 
Toh oder gefockt, und gebraten; iesc z 
miesem, Fleiſch effen, 7. -. micht fas 
flew. 3) gorne, Gergfleifdh. K/. 
Micsoiad, vid. Miesozer, K/. 
Miesopust. m. aud) Miesopusty, pl. Saft: 
nachten, p/, 
Miesopustnik. m. Faſtnachtsſchwaͤrmer, ni- 
ca, nicaka. 
Miesopustny. adj, Faſtnachts⸗ czas, Zeit, 
ien, Tag, u. f. w. Da hheso- 
pustna Niedziela, der Gonntag Gera: 
sefimd. 
Miesopustuig, owac, 4. nd. §afinachten 
ern 


—— vid. Miesopust. 
Miesozer. m. ein §leifchfreffer, 7. «. 
ft trefieder Menſch oder fleifchfreffen: 
Thier. Zool. ' 


Miesozerny. adj. fleiſchfteſſend. 
Mivsz, ftatt Miasz, Miqszos¢, vid. mia- 
a2y. 


Mieszam, Mieszam, s md. 1. 1) czym 
co, W ocavm, womit worin ruͤhren, 
berum rilbret; ow garku warzachwin, 
mit Dem Rochliffel im Topfe, bis e6 
fich zuſammen rührt; az sic zamicsza 


Oder zmigsza, pomiesza, s. d. 2) 
miſchen. a) vermiſchen, co z czym, 
piepra z aol4, s.d, po, zmieazac. b) 


vermengen, proch z szrotem, s.d. po 
u. zmieszac, aud zamieszaé . e. ver⸗ 
wirren. c) vermengen, iedne Osobe z 
drnga, serwechfeln, eine ‘on mit 
Der anbern, s. d. pomieszac. d) Rar: 
ten mifchen, um fie gu geben. s. a. 
prvemieszac, e) unter einander mifchen, 
verwtrren, porzqadek, sayki, hie Drds 
tung, aud) koncept, myél, dem Ginn, 


vine Kd gun om 


a) die Fleifchigteit, ie. , 


) das Fleiſch im einem Koͤr⸗ 





Mi 
xa, pomigszac, aud 
ae, cian in Verwiri 
wobdurd, 4, d. z,. 
Rec, sie, 1) vid. 
ruͤhrt werden, fid 
in verivirren , 2. 
kim, 2 caym, 4 1 
sie. 5) do czego 
mifchen, in eine SI 
szac sie, avd) pr: 
Mieszanie, Miesza 
citirt w: : 


einem halben 
wen Nofen; auf der 
SrrauGfedera. 
Mieszanina. fo 1) M 
wirrung. © + y 
Miesranka. /- 
Mieszatny, vid. Migs 
Mieszaty. adj, nicht | 
mifdt. Migszany ki 
JS. rose, 
Mieszcaanin. m, tilt 
Stadt. Mi 
veraͤchtl.). 
Me⸗cꝛanstwe n. dig 
1) — die 
mieyskie, : & 
— 123 bes 
nehmen 5 przvsiff%z 
Barger ſchworen. 
Mieszcae, scisz, Scit, 
co, etmag wo pla 
hinein placiven, 4%, « 
Raum i tho! 
8 


aud: 
—* J — i 
opie; peey kim, 
Krola, pr Rom 
nige, Sep 
finden, ie angehe 
Niesaceenie, felt., 
sic, . 1 


ef ogy : 


— —— 
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Mieszese . wid. migszcze; mieszcazcie, 
vid, miaszczeie. ; 

Miesztzka. . vid. Mies¢czanka in Mio- 
s2caanin. 


Wieszczuch. mm. ein elender Birger, Stadt: 
Flade; aud) Mieszczuszysko. 

Miesze, sisz, sil, sic, s. nd. 3. Eneten, 
tinmachen, den Teig ju Grote. s. A. 
smiesic. Subst. Mieszenie, Miesie- 
nie Wielleicht ridtiger Miczsze, etc.) 

fieszek. g. szka, m. 1) jeder Fleine 
Sak, Beutel, Taſche, meiftens aber 
leDerner; daher obs. auger in der Bibel 
und ironiſch: der Geldbeutel. 2) ein 
Eleiner Glafebalg. 3) Bot. (foliculus,) 
der Fruchtbalg. 

fieszewnik, vid. Miechownik, fo wie 
alle Derivativa hievon. obs. 
fieszkalnia. M die Refidens — ber Reft: 
deniſitz, der Wohnſitz. Tec, IV. ag. 
lieszkalny, adj, 1) mobhubar, bewohn⸗ 
bar, Daher: 2) Wohn⸗ pores. Sims 
met. 3) Mefidenj:, Mieszkalne. J. K. 
Mci Miasto, Qefidensftadt, Warszawa. 
ieszkam, s, nd. 1. I) obs, eig. wo, 
auf einem Orte fich aufhalten, Daher: 
lange vermeilen , fdumen und bicroon 
impers. mieszka mi, micszka mi sie, 
bie Beit wird mir fang. alles ods.; ſo 
wie aud) Rec. micszka€ sie, welches 
“then daffelbe bedeutete. LL) wohnen, 
Wo, w domu, w miescie, na wai, 
w Warszawie, Daher: a) mieszkac 

ie (dworem) z dworem, wo feine 
{tung haben. b) mieszkaé na 
worze, u dworu Krodlewskiego, am 
finigl. Hofe feine Wohnung und Unter: 
balt oder doch eines vou beyden haben. 
¢) obs, bewobnen, cum abdcusativo, 
» Sarmaty mieszkali te kraie ftatt 
w tych kraiach, (aufer im höhern 
Styl). d) miéeszkaé z kim debrze, 
fid) gut mit jemandem in einer Wobs 
uung vertragen, § B. Maizenstwo, 
racia, u. f. 1. e) Mieszkac,} z kim, 
Mit jemandem leben, eig. u. fig. al 
euph. ebelich, oder fonft in der Art. 
Subst, Mieszkanie. 

Newkanina, J. Omieszkanie, Gdumnif, 

Obs, 


Mieta. fy Mietkiew, felt. abuz. 
2) — — die Mine K/, 

Miete. vid, Miote. 

Mictelnica, f. (Agrostis, Straußgras. 

Mictelnictwo. n. 1) Kunft ber fuft(prins 
oR saat Seiltinger. 2) Gautelen, 
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Mietelniczy. adj. euftipringer:. 
Mieteluik, m. Quft(pringer, Geittanjer, 


niczka, f, 

Mietka, M. 

Mietkiew. | g. mietkwi, f ziele (men- 
ta,) Miunge, ein Kraut > czerwona 
kedzierzawa, (menia crispa,) Rraufe: 
munje; polna, lesna, kobyla, (onen- 
thasirum, menta cubatine > er 
se, Katzenbalſam, Herzeus Troi; kocia, 
Cenentæ caturia, gattaria,) Katzen⸗ 
muͤnze; grecka, Panny Maryi micika, 
marzymigtka, szalwia Rzymska, Pi- 
Wwonia wonna, karupien.’ (cosrus ; 
menta Saracenica, (Fraͤueumuͤnze, Ros 
mifches Salbeyn 5 wodna, (menca aue 
calaminta aquatica,) Waſſermuͤnze. 
Mietka wodna, vid, lebiotka biata. 
Sir. Mietka ptasza, albo ostra, vid, 
kurzy glep drugi. Sir, Mietka swinia 
(peucedanum imajus germanicum, ) 
D; ke. Med, 


Mietki, Mietkoéé, ete, vid. Mickki, 


Mickkoégc. 
Mietla, Mietetka, vid. Miotta, etc, 
Migde, vid, metle, mietli, vid. ib, 
Mietlica, ft) ein haͤßlicher Befen, felt. 
2) eine taube Rormagre, vid. Miotta w 
zbozu, Hor, ll. 246. 
Mietds, .véid, Mientus. 


Miewam, s. nd. cae. 3. oft baben, zu 
Hadi pflegen. Rec. sie, fic) oft bes 
nden, fic) gu befinden pflegen, ale, 
dobrze, vid. mam ynd mam sie, 

Miewidlo, vid. bef. Mlewidto. a. dag 

_ Mehl, Mehlwerk in der Mabie. 


Mieysce, (obs. Miesce) n, 1) det Rann. 
a) abjolut: mieysce i czas, Raum und 
Beit. b) Plas, Naum, um fic) oder 
etwas zu placites ; mieysca dosyc; 


zrobic, uczyni¢, dac komu mieysce, 


jemandem Plas machen; naco, do 
czego, sobie szabla, fic) mit bem Gd, 
bel, 2) der Ort. a) Ort, Plas, Stel: 
le, Fleck , Da tym mieyecu. Daher: 
mieyscami, Ort-, Gtellen: , Sledtwerfe. 
Daher aud: Ort, Stelle in der Kes 
chenfunft, iczby. b) obronne, befe: 
figter; braydkie, bdflicer Ott, 1. ¢, 
Stadt, Dorf, Plas u. f. w. c) Mt, 
Plag, Stelle, . ¢. Dient, Ant, mam 
mieysce u kogo, przy kim, TAY 
czym de cacgo. d) Dt, Golegendeit, 
alboz to mieysce i czas teraz o tym 
mowic? 3) Stelle, a) Ort, Stelle, 
w kesiazce, im Bude. b) GSreile, 
Wiirde, pierwese, dje erfe, po kim, 
“a 


muͤn⸗ 
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u kogo, pray c Daher per e- 
lips,: mieysce, rin Oberſtelle, as Je- 
o Mosci. c) na mieyseu, 
Stelle, fogleic auf dem Electes aber 
na miryscu czyim, an weſſen Stelle 
oder Piak oder State ; ; # mieveca, 
van der Stelle, 3. B. ruszy¢ si¢ nie 
moge. 4) Gtatt, vid. oben eta. u. fig.; 
dac mieyste pyzestrogsm, dobrey ra- 
dzie. u. ſ. w. ungen, gutem Ra— 
the Statt, Gehör geben, ) Lager: 
ſtätte eines Thieres in der Jaͤgerey. 6) 
Mach, oder Aftergeburt. 1 mieysce 
—— Der Abtritt, das Prive. 
M mieysca tu nie zagrzcie, 
Prve. er ‘bird bier nicht warm werden, 
er wird fich bier nicht lange aufhalten. 


— ig 1) oͤrtlich, gum Orte 
gehoͤrig. and⸗, Stadt⸗, das ju ſol⸗ 
cher aebért, dafelbe gemaddt wird oder 
gewadien iff, 3) Kriegsk. irregulair, 
adv, wo, felten. /ubst, Mieyscowose, 
(mieyscowy spadek: in Der Grammatif : 
ber Localis). 

Mieyski, (ods. — adj, aadtifdh, § i 
B. grunt. Mieyski sluga, Stadtknecht; 
' Urzednik, Beanster ; mieyskie ~ 
wo, vid, mieszczanstwo. +) bas 
gerrecht. 2) Geld dafitr. 

Miezdrze, s, nd. 4, ausfleiſchen. Kusniers 
skory miezdray, der Rit —9* bie Fel; 
le, i.e. fchuetdet das Fleifeh aus. «, d, 
wymiezdrzy¢é, Subst, Miezdrzenie, 

Miezsze, vid. miqzsze, miesze. 

Miezszeie, dick werden, vid. miaazczeie, 

Miezszy, ¢ig. — von — 


dod) oft fon 
Mi 1) obs. fig, mig, mig, 
Boeud ; a eine —— tbe 


Sathentp ielern. 2) wid. Migi. 
Migacz, m, ein Blinjelnder, cæka. 


Migam, s. nd. cze. 1. bin u. ber mehtm. 
migne, 4. d. ied, 2. einen Nuc. 1) 
eig. omit hin u. her fabren,. flimmern, 
be onder mit etwas Leuchtendent, przed 
oczami, por dew Augen, swieca, sza- 
bla, zwierciadtem y. Detgl, 2) ocza- 
mi, mit den Augen blingen. a) obue 
— aus boͤſer —— % na- 
fogu. b) mit Ubficht, in der Abſicht, 
um 8 verſtaͤndlich zu machen; komu, 
gewoͤhnl. na kogo, jemandem, auf jez 
manden winfen , 4 °K bloß mit den Wu 
gen; Dod) aud) iemowa, Cudzo- 
ziemiec, * Stumme, der Auslaͤnder, 
miga, macht pantomimiſche Zeichen, je⸗ 
dod) immer nar mit dem Obendelie des 


» . paing aba. 
in } mat THM ToMIMI ¢ 





M 
Sievert. Rec, m 
a 
— 5 Koͤlpen 
z daleka, von we 
von vay 
— i, ¢. bing 
ren, oczy, brwi, 
mu ustawicznie, n 
pers. oss mi sit 
fine —* ag 
ganie, N 
* ze m. 1) ¢in 
andelbaum, Dal 
Migdatowy. adj, . 
Migi. pl. ¢. dag Mie 
8 Rime ole? 


das Mie 
ery 
5* Thauwette 


—— cze, Cesz, ¢ 
migotam, §, md, | 
in einer bebenden, 
flimmern , fladern , 
wiazda, morzeé. 


gece mi sic w oc 


mi, vid, igs mi 
WwW acza auch 
Migam czym, UW. | 
czesto miga€ na k 
cenie, Migotanie. 


Miiam, s, nd. cze, 


in einem, fo eben, 

voͤllig vorbep, auf: 
pafjiren bep einent O 
obue fie zu deripre 
minglismy wies, ] 
réte, Uf. W. 2) 
jemanden , etwas m 
go, als etmas BG 
nicht gu berithren, 

und affen, 2, 
pisaniu, Ps umy 

2 * 3).k 


ce in nee Baby 


eel — stl 
enbett. c) an 
jemauden womit ibe 
wa, mit der Taffe 
4) vorbey geben, 

bie Zeit, okazya, 
ber: a) ing ci re 
es ift nun’ ſchon de 
bem vergangen. ) 
mincta, Die ganie 





Mil 


vergangen, fehl geganaen, ift Babin 


$) vetmeiden. a) vid. oben. abfichttich, 
unabſichtlich. b) umgehen, umfabren, 
umteiten, 2¢. 6) verfehlen etwas, ober 


jemauden. 7) ausweichen, co, einer 

Gade. vid. 1.2. Rec. sie. z kim, 

zcaym. 1) vorbey paffiren mit Willen, 

um fich nicht zu treffen. 2) ohne Wil: 
ten fich verfeblen, auch: jemanden oder 
etwas verfeblen, w drodze , unter. Wes 
a, 2 miastem, 2 prayiacielemn, Me 
abt, einen Greund. 3) fig. wovon 
abweichen. 2 cnetg, z prawda, a spra- 
wiedliwogcia, Subst. Miianie, Minie- 
nie. Rec. sig. of. O u. Pomiiam, 

Miiamnik, m. ten co miia, obs. 

Mikolaiek. m. 1) g. ayka. dim. von 
Mikotay, Niclaschen. 2) ayku. (eryn- 
gium.) Manustren, Wallendifel. 

Mikolay. g. aia. m. Nicolaus. 

Mikeztatnik. on. vid-"Tragarz, obs, 

Mila. eine Meile. 

Milezgcy. adj, 1) ſtillſchweigend, heim⸗ 
lid). 3) verfchmiegen. adv. ca. (/. 
coéc felt). 

Milczany. adj, 1) ftatt milczacy, obs. 
2) vetichwoiegen » Pparticip, — mil- 
cze. 3) Milczana, f. adj. bie Bers 
{Gwiegendeit, obs. 

Milczaty, milezasty, adj. tuͤckiſch, vers 
ſchwiegen. adv. * y irs tose, 

Milcze, cayez, czak, czec, s, nd. 4. {hroeis 
a eig. u. fig. Cztowiek, Prawo, 
&. d. zamilcze, u. a. veri. Bedeut. 
Subst, Milczenie, das Stillſchweigen. 

Milezek, m. czka,. ein Deienticifcher 
Venſch, ein heimtuͤciſches Xhier, die 
einem FiliGseigend etwas thun.- Das 
bet: vid, milczkiem. 

Milcaki, p/, ty 1) elg. vid Milczek. 
2) abſichtlich beobachtetes Stillichtweis 
get. a) Schmollen. b) Verſchweigung 
einer Gache oder Nichterwaͤhnung bers 
elben. Daher: 


Milczkiem, adv. 1) Rilfdweigend. 2) 
hoͤhniſcher , verrdtheri{der Welle, 
Mile, adv. mit Liebe, güͤtig, liebreich. 
* Mily. — 
Uck. m. ziele (Aotrys), 1) Trauben 
fraut, Gritentraut, Touben {ange 2) 
amen eines Hirten in den Sielankis, 
: Ser Polnifchen Hirtengedichten, 
— m. 4. a. eine Million. 
int pura. a) ae ai he 
- 2) eine Million bes 
ſthend. Millionewa Dziedziczka. 


Mitosierdzie, 2. 


Milogny. adj. vetliebt. 


M it 


Milkne, knal w. wilkl, milkmac, s. nd. ; 
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oft died. 2. 1) verfummen, fienun 
und ftill ſchweigen. s. dou, u. namitknac. 
2) etffatren, einſchlafen, rcka, noga, 
die Hand, der Fug. 4. d. zmilknad. 
Subst. Nulknienie , immer nur das ein— 
malige Verſtummen. 


Milkowy. adj, yon Milek. 
Milo, Miloégé, vid. Mily. 
Milosé, vid. Mily. 
Mitlosciwy. adj. 


1) gnddig, Bog, Pan, 
Krol. 2) Chrentitel,, der jetzt fat nur 
noc den Kinigen gegeben mird; eben 
fe aud) Fuͤtſten, felten aber Excellenen. 
\ayiasnieyszy Krdlu, Allerdutchlauch⸗ 
tighter Kdnig, Milosciwy Panie, Aüler— 
shadigfer Herr! 3) Mitogciwe lato, 
a) das Salljabr der Juden. b) bas 
Gubeljabe der Chriften, das Jubilaͤum 
ber chriſteatholiſchen Kirchen. 


_, 4) die Barmbertiskit, 
Boskie, czynié komu, nad kim, jes 
mandem, an jemanden ihun. 2) dag 
Mitleiden , nie ma mifosierdzia. 3) 
Milosierdzie, die barmberjige Stiftung. 
a) Hoſpital. b) Gora milosierdzia, 
(monte di pieta,) dad Lombard. 6) 
Bracia, Siostry Mitonerdzia, Bridce 
und Schweſtern der Barmbersigheit, i. -. 
barmherzige Bruder und barmbersige 
Sadwefern, legteres cig. w. fig. of Bo~ 


nifrater, Szare Siostry. 


Mitosierny, adj, 1) tarmberstig, a) mits 


leibig, nad czym, naco,  b) wily 
barmbertig; 4. B. aczynek, milte Stif⸗ 
tung. tbatmen. 2) Erbarmen, 
Mitteid erweckend, erregend, glos. b) 
erbaͤrmlich ausfebend, klingend, i.e. wie 
oben a. 3) mitleidtg gegen bag andere 

let, adv. nie uw. no, fiebst. 


nig 
nicht gewoͤhnl., auger etiva von No, 3. 


Miloéna, f, adj, ziele, kani albo kotczy 


asur, (cacalia, leontice,) Eacaliens 
taut, weißer Carri. 


Mitognica. die Geliebte, Concubine. 
Mitosniczy. adj. buhleriſch, 


{ verddtl. 
podarek, trunmek, Giebestrant. 


Mitognik. m.. 1) iebbaber, eig. u. fig. 


a) Subler, Amant, Galan. b) im ans 
tea Ginne. Liebhaber von etwas. 
oycsyzny, dobra publicznego, nauk. 
3) (Amaranthus tricolor, ) drepfarbiger 
Amaranth. 

Daber: list 


mitogay, ein Liebesbrief. adv. nie, 
Mi- 





Mitosrka, / eine Liebelep. Milostki. pi. 
1) frebeshambel. 2) Liedesgedicht. 3) 
Liebesersdhlung. . 

Miluchny , NMilusienki, Milutenki. adj. 
— aug. ſehr liebteich. adv. no, 

°. 

Miluie, s. nd. 2. lieben, (obs. auger im 
erhabenen Stole, und in Der Bibelfpras 
the). Blizniego, Pana Boga, Rodzi- 
cow, etc, & 4. verf. Rec. sig nad 
kim, nad caym, 4. 4. emilowac sie, 
fich woruͤber erbarmen. Bog nad Gree- 
sznikiem, fon Milowac sig micday 
aoba, vid. oben, ſich unter einauder 
liebeu. /- Milowanie. 

Mily. adj. 1) lieb, werth, geliebt, mi- 
ly Boze! liebet Gott! mily Przyiacie- 
Ju! Lieber Freund! Bracie! Bruder! rx. 
Daher in der Camelleniprache: wdzie- 
cznie i wiernie nam imily, Sieber, Ges 
treuer; oly w Bogu, Geliebter in 
Gott. 2) lleb, angenehm, mila go- 
dzina, nota, piesn, bytnosé cayia. 

) freumdtidy a) anzuſehen. b) gnddia, 
iebreich. 4) dieblidy, a) -angufeben, 
widok. b)fcmectend, smak. adv. mile 
u. milo, 1) vid. oben, liebreich, gir 
tis, guidig, Tiedlich, 1. 2) mit Wor: 
negefubl, angenebm. Daher: mito mi, 
scil. iest, e@ ift mir angenehm. Sadse. 
Mitosc, f. die Liebe. Boska, Boxa, die 
Sttliche. Dlizniego , ded Naͤchſten. 

ochanki, Zony, Dzieci, aud) do Zo- 
ny, Dazieci, ku Zonie, Dzieciom. Mi- 
loge whasna oder samego siebie, Selbſt⸗ 
liebe. Podse. 1, 222. 

Mimo. 1) adv,(imo,) vorbep, 4. B. iédz, 
iechac. 2) praep. cum accus et gen. 
a) vorbep, bev, mimo domu szedt, 
b) wider, ohngeachtet, woli twoiey and 
woly twoie, Deinen Wiken, ¢) aufer, 
ungerechnet. Mimo te ksiegi u. tych 
keigg- P 

Mimopod. m. Bulvermine, obs, 

Mimowolny. adj. unfrenwillig , wider den 

no 


Millen, adv. n::, J. nose. 
Mina, f. 1) die Miene, scil. des Ges 
fichtd. 2) die Dulverntine, ming 7a- 


kladaé, szatozyc, podsadzi¢, zasa- 


dzi¢, zapalic. 
Minca. f.. 1) ftatt Mennica, obs. 3) 
flatt mincarska sztaka, felt. 

Mincaraki. adj. Mins, mincarska for- 
ma, tworma, ein Geldftempel , Mins 
gerftempel; mincarska waga, fo Schuell: 
wage. 

1) Muͤnweſen. 2) 


Mincaratwo. 7. 


“Mio 


Mincara, m. Milnjer, 
oden. 

Minera. f. 1) Erjerde, Ergtufe, f. 2) e2 
GRineral. - 3) Minery, p/. Betgwerl 
Nar, Il. 368. Miaauy Olkuskic, 
otworzone byly. ‘ 

Minia. fi Miniia, ber Mennig. 

Minier. m, Podkopnik, Minitet. ent. 
erstwo, erka. 

Minimus. m. ein Minimite. 

Miniowany. 2 ee 

——— adj, mit Mennig gefict 

— au: Means fp BOB Resa 
Miniowe gory, p/. § enniggrubt. 

nie drogi, ein mennigfitt 
ger Edelſtein. 


Minister, m. 1) Miniſter eines rit 
Herm;  Stanu,. Staats: , Sprawirs- 
wodci, Juftigmimifter. 2) enangeli 
ober reformirter Prediger, obs. 

Ministeryalny. adj. miniftertell. 

Ministeryum, nv. das Miniſtetium. 

Ministrant do MazyS. der Miniftrant ta 
der Meffe. 

Ministrowski. adj. 1) minifterniis 
2) dem Miniter’ gebsrie. ea 

Ministrowatwo. n. die Minifterwiirh. 

Ministrui¢, owac, s. nd.2 1) 08 
ſtriten , do mszy, gut Meffe. +)” 
niftriven alé Miniſter, Minifier ie 

Miniuie, owaé, s. nd. 2. mit Rav 
bemables, mablen, s. d. po, wy, 
niowaé, /ubst. Miniowanie. 

Minog. m. Ninog. m. (Petromyzon lav 
preta;) Neunauge, 2. ein Fiid. 

Mintus, vid. Mientus. 

Minacyarz, m. Calenderfdreiber, Cle 
berverfaffer, obs. 

Minucye. pl. 1) Calender, ſ. Kaleo’ 
2) Kleimigheiten, ods. 5) eine Taide 

Ty, obs. . 

Minuta. f._ 1) obs. vid. Koncept, Wr 
a) eine Minute, gs vow me 

tunde ober eines Grades, 22° 


rka, aki, vid, 


niowy kamien 


te bede tu. Minutowy. adj. + © 
zégarek , Minutenuhr. 
Minutnik. m. 1) eine Minutenuty. * 


Die Unrube, felt. vid, niepokdy, 
scil, ia Det Ube. 
Minutoy, adj, ftatt Minutowy, felt 
Minwet, vid. Minuet, 
Mioce, vid. Miotam. ; 
Midd. wt. odu. g. 1) der Honig, J 
ben die Bienca maces. Seay 





Mia | 
sycony, pity, gum Trinken. ) fig, 


Cifigteit, miod ia w ustach czunie, | 
gly | 


i¢ pocatuie. 

Miodek. g. dku. m. dim. gon midd. ) 
jarter onig. 2) garter Honiggeſchmack. 
3) aptekarski, Apothekerſaͤftchen, z. B. 
fialkowy, saczyrowy, rozany, kopere 
wasowy. 

Miodoplynny. adj. honigtriefend, eig. u. 
fig., febr liebtich » blog bey Dichter, 
adv, nie U. no. Subst. nose. 

Miodorodny. adj, honightingend, adv. 
nie, no, subst. nosc. ‘ 

Miodosok, m, (Melianthus,) Hontgblume, 

Miodowka. A bie Hanigbirne, 

Miodownik. m. 1) Honigkuchen, Honigs 
plaslein. 2) Pfefferfuchen, su Speifen. 
3) obs. ſtatt Piernikarz. 4) (Melittes,) 
Meliffenblatt, | Sir. 5) (nectarium, ) 
das Honigbehaͤltniß. Bot, 


Miodowy, adj. von Honig, n onig 
Meth fomeciend , cas Men aber: 
a) miodowy ocet, Meth-Effig. b) 


bonigs ober guckerfaf. miodowe sldwka, 
adv, wo, subst. wosc. 

Miodunka. Mehlthau. 

Miodunka biala waiowa, ⸗iele, pid. Plu- 
cnik, ziele, (Pudmonaria) Lungenkraut. 
wielka, wid. wotowy ieny ziele, 
ploona, vit. wolowy iezyk bialy, 


Cf mléc, vid, Miele, mablen' in der 

Muble. 

Miot. m. der Wurf, bas Werfen, eig. 
u. fig. felt. 


Mictam, 4. nd. cze. 1. mehrmals bin 
und ber, unregelmaͤßig. Miote, Mists, 
cesz, ciesz, otal, otac, gud ott, 
eiẽᷣ, s. md, cze, 1. in einem. Miece, 
ciesz, tal, tac. s, nd. ied. u. cze. 2. 


(cisz, 4. nd. cre. 3. felt. ebend.). 


Miote, eciesz, ott, es¢, 3. nd. ied, U, 
eze, 2. in ginem. Miotne, Miote, ott, 
eui, omac, esc, +. nd, ied, 2, einen 
Ru, Wurf. A) eig. meute, 1) czym, 
womit ſchleudern, womit hin and her 
fahren. a) Cztowiek kostkami po 
5** b) wiatr okretem. ne — 
mietia po czym, mit der Ruthe, dem 
Sefen hin und her fabren, ¢. e. ſchmitzen, 
po dupie, auf den Hintern; (auch act, 
ogo, jemanden). Daher: B) blog 
miote, eciesz, ott, esc, mit bem Ber 
fen Eehren, austepren, VB. melft neu te, 
vid, Comp. Za, wy, ob, prze, po, 
od, domiatam obey mietam, -C) e¢t. 
—— werfen. (NB. Miote, ſelt.). 


®) uber Bord, towary w mosse,, b) 


M i r 


kamienie, Steine, do miasta, tm die 
Gtadt,- na miasto, auf die Stadt. 

- Rec. sie, (Miote, felt). 1) pas, 2) 
fic) herum fchleudern. a4) berum ges 
chleudert merden, bin und her fich wer: 
en, ſchwanken, okret na morzu, b) 
ze kim wiancu, im Tange mit jeman 

dem fic herum ſchleudern, walzen, 
ſchwenken. J Miotanie von Miotam, 
vid, oben. Miecenie von Miece tind 
Miote, vid. oben. Miotnienie son 
Miome, vid. oben. 

Miote , vid. Miotam B. 


Miotetka, Mietelka. . 1) ein Fleiner Ber 
fen, 2) Kehrbefen ia Kleidern. 3) Eleis 
ner Schwanz eines Cometen. ! 

Miotla, Mietla. f. 1) der Belen. 2) der 
Schwanz cies Cometen oder font der: 

leichen Meteor. 3) okretowa, der 

a » Gciffebefen. 4) Miortta ziele 
pedobne do Inu albo do belwederu. 
(muscum scoparium,) Beſenkraut. Sir. 
6) Miotla, zielsko we zbozu albo 
kfos ptonny, taube Rorndbre, ein Uns 
kraut. 

Miottarz. m, Befendinder. Miotdarka. 
adj. rski, Sudsc. ratwo, 

Miotlica. f. vid. Mietlica, | 

Miotlisko, Mietlisko. n. wid: ib.. 2. 


Mir. De. u, 1) age I der i 
enſtillſtand, obs. oder altilavonifd, 
Si id, zawrazec, HO tLig obs, 2) Orbs 
nung, Rube, Zujammenhang. a) der 
davon abbdngt; dam ia Ci miru, id 
werde dir ſchon Ruhe ynd Frieden ges 

ben, ») w dowodach, im den ifen, 

obs. Il) g. a altſlav. die Welt, blog 
Ufrain, Prov, Til) g. a. die Stade Mir, 
Stadt und Grafich. in Lithauen, two: 
pon: Mireki, Miranig, Miranka 
rzanin, rzanka. 

Mira. f. 1) Myrrhenbaͤumchen. 2) Mors 
then, bas ary dieſes Bammes, 3) 
kamien -drogi (myrrha,) eine Art von 
Chalcedonier, woraus man kleine koͤſtli⸗ 
che Geſchirre machte. 

Mira. 4 | ( myrrhis,) wilder 

Mirnik, m, g. a- | Reibel, Nabelkerbel. 

Mirnik, m, kamien, (myrrhites,) ein mots 
rhenfdrbiger Cdelftern. 7 

Mirowy, mirzany, adj. 1) Morrher, 
mit Myrrhen qugemacht. 2) den wildes 
Kerbel betreffend. 3) aus dem Edelſtein 
Mira gemadt. 

Misech, m, Mirek, obs. vid. Mierzch. 


Ff Mire. 


Ali- 


> 
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worauf hit, Oblezency ogien, Feuer, : 


— 
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Mirt. m. (myrtus,) 1) Myrtenbaum. 2) 
Myrtenbeeren, welfche Heidelbeeren. 

Mirt dziki, ziele (ruscus,) Maufedorn, 
Myrtendorn. 

Mirtowany. adj, mit Myrten angemacht. 

Mirtowy. adj. Myrten-. 

Myrtynek. m. g. nka. Mortenwein. 
{yrtynek. mm. drogi kamien, (myrsini- 

. et ein mortenfarbiget Cdeifteine 

Mirzany. adj, vid. Mirowy, — 

Mirzch. m, vid. Mierzch. 

Misa. f._1) eine grofe Gchiffel. 2) der 
Spriugbrunnenkeſſel, Raum, wo fic das 
Wafer aufhaͤlt. 3) misa szalna, szala, 


Wagidale. - 

Miseczha. f. n) das Schuͤſſelchen. 2) 
die Unterta(fe, ) gwen Unjen Apothes 
kergewicht, obs. 4) do puszczenia krwi, 
Laßbecken zum Aderlaffen. 

Misiurka, fi szyszak, éine Sturmhaube. 
Miska. f/f. eine 
meiftens von Show, u. tief. 

Pdlmisek, eine fladhe Schuͤſſel. 

_Miskolancya. f. eine Miskulanz, ein Al⸗ 
lerley. 

Mienik. m. g. a, vid. prawda stotowa. 

Misny. adj. obs. Schuͤſſel⸗. 

Misterkini- 4fig. Meiſterin, Werkmeiſte⸗ 
rin, obr. 

Misterny. adj. 1) myſterioös, verſchwiegen. 

soe mofteri &, tiintlid. adv. nie U. ro. 
. nose. 

Misterstwo. nm. 1) Kunſt, Kunſtſtuͤck, ge: 
heimes Kunſtwerk. 2) Jaͤg.: pics ro- 
bi dobrze misterstwo swoie, der Hund 
macht feine Verridtung, fein Amt gut. 

‘Mistrkini, wid. Misterkini, obs. 

Mistruie, s. nd. 2. 1) ftatt ministrowacé, 
obs, 3. B. mszy. 2) etwas kuͤnſt⸗ 
lich leiten, regieren, obs. 2) Jaͤg.: 
pies mistruie, vid. misteratwo robi. 

Mistrz. m. 1) eg. Meifter, villig obs. 
doch iff mod): Wielki Misirz Krazyza- 
cki, Maltarisks , Deutſcher Ordens⸗, 
Maltheſerritter Großmeiſter, u. dergl.; 
Mistrz ceremonii, Ceremonienmeiſter, 
obs. 2) fig. Czlowiek mistrzem szcz¢- 
scia swego, obs. 3) der Scharfrichter. 

) Fag.: ein gu einer Verrichtung be: 
immter fund. . 

Mistrzostwo, Mistraowstwo. 7. 1) Meis 
ſterthum, bloß nur: Wiclkie, Groß⸗ 
meiſterthum eines Ordens. 2) die Scharf: 
—— Meiſterſchaft. adj. mistrzo- 
waki. , 


Daher : 


“Mitrega. f. 


gewoͤhnliche Schiffel ,. 


Miz 


Mistrzownik , aud) Miarz. m. g. a, ziele 


(imperatoria,) Meiſterwurzel, Lanier: 
wurzel. 

Mistræyni. 1) eig. Meiſterin, obn aus 
Ger: 2) Lehrincijterin , fig. Hofweiſtt 
tin der Minder, Novijzenmeiſtetin ia 
Kloͤſtern, u. dgl. 

Mistyceny, adj. myſtiſch. adv. nie. /. 
nosc. 


Mitra. M Fuͤrſtenhut. 

.AM. x) Beitverderd , Zauderes, 
langivierige QWrbert. 2) obs, a Gaby 
Knickerey. 6) Knicker ,. Geisiger, ». 

Mitreze, s. nd.“4, 1) czas sobie, fid 
die Zeit verderben, wad czym, moder 
woruber, 2) zaudern, nicht arbeiti, 
fondern tur taͤndelu. Fredr. 146. 3) 
obs. Enicfern, geigig fenit. Rec, sie nad 
czymt, fich woruber die Beit verderiit, 
fid) womit unnutzer Weiſe beſchäftiget. 
s.d, zmiurzezyc. Sudst. Misrezeme, 

Mitrezny. adj. 1) zeitverderbend. 2) 
verdruͤblich, langweilig, 5. B. robe, 
Arbeit. adv. felt. subse. nose, felt. 

Mituk. m. g. a. foftbare Pferdedede. 

Mitynka, vid, Zarekawek. , 

Mizantrop. m. Mifanthrep, piczny, ad). 
Pifh. Mizantropia. . Mizantropsiw. 
n. die Mifanthropie. 

Mizeractwo, n. 1) Betteley, Atmuth. 
2) oft eollectiv: arme Leute. 

Mizerak. m. ein elendDer Menſch. a) at. 
b) krank. Mizeraczka. /. 

Mizernie, nisz, s. und. 3. _ einen eletd 
im Gefichte,- an der Gefichesfarbe we 
chet. s. d. ied. gmizernie. 2) co, é 
was elend, ſchlecht machen. vid. mue 
ruig, i. e. elender, ſchlechter. Rec. sv 
pas. u. fi. Subse. felt. 

Mizernieie, niat, nieé, s. nd. 2 1) 
elend werden, im Auzuge, Bermbgey 
Gefichte, von Menſchen. 2) elewd wer 
den, von Gachen. s. d. amizernire. 
Rec. sie, ebend. machen. Subst. Me 
zernienie. 

Mizerny, adj. elend. a) ſchlecht ausfeben, 

ſchlecht. b> arm. c) unglidlid, a⸗ 
nie. Subse. nose. 

Mizeruie, owac, 4, nd. 2. durch ſchlech⸗ 
ted Halten, Verhalten elend, ſchlect 

machen, verderben. Rec. sie, pes L 
fic. 4. zmizerowac. . Misero 
Wame. 

Mizerya, f. 1) das Elend. _ a) febledtes 
Ausſehen durch — Atmuth 

| 


ꝛc. ig. u. fig. b) Urmuth, slid» 


MIé- 


bal. ¢) flatt bieda. dh eine elende 
Gade, elender Menſch. 2) das foges 
nannte poln. Geridt aus Aepfeln, Hes 
ringen, Zwiebeln, Effig und Baumoͤhl. 

— s, nd. 1. mizgne, #. d. ted. 2. 
obs. außer in compositis, get. eig.: 
durch vieles Streichelu heraus ſchmiegeln, 
heraus puget. Rec. sic, ebenfallé obs, 
auger: mizgac sie w zwierciedle, fi 
in einem Gpiegel fpiegeln, obs. oder 
verd ch tl. (Subst. Mizganie. 

Mkne, 1) 4. nd. 2, unmetflich ſchieben, 
febr felt., aufer in ben Compp. po, wy- 
mykamnj eve. 2) 4. d. ied. 2. ftatt 
umkne sig zkgd, wymkne sie zkad, 
Rec. we . vd. 2, ry unmerflich weis 
ter ricfen, fic) ſchieben, indem man 
Andere oder ſonſt etwas wegſtoͤßt, oder 

auch fo nur — weiter ruͤckt. 
2) do caego, woju ſich draͤngen, eig . 
u. fig. S- felten. 

Mlaszcz. m. ftatt Mlaszczenie, felt. 

Mlaszcre, sxczesz, kal, kad, 2. nd. 2. it 
einem, mlaskam, s.nd, cze. 1. mehrm.; 
mlaskne, miasne, s. d. ied, 3. gud): 
mlaszcze, czal, czed, s.nd.a. knatſchen, 
éwinia, Czlowiek iak Swinia, kiedy 
co ie. Subst. Miaszczenie, Mlaska- 


nie, Miasknienie, 


Miask. m. vid. Mlaskanie in Mlaszcze. 


Midcz, m. 1) 3— die Milch, der Milch⸗ 
ft, jeder Gaft, der fo ausfieht. 3) 
ie Mifeh. a) eines Files. b) Ralbs 

brdéchett.. 3) das Marf. a) pacierzo- 
wy, Ruͤckgrathmark, (vredul/a ablon- 
gata). b) das weiche Mark in einigen 
Vflanzen, §. B. Hollunder. © 4) (Lap- 
sana,) Haſenkohl K/. 5) (Sonchus,) 
vid. — Dyke. Med. 6) Miécz 
Koci. CG ondrilla, ) Chondrille. Kil. 
8) Miécz wilezy, vid. wilczy mlécz, 


Wolfenitdh. 9) miécz krowi, vicd. 
krowi miécz. 10) miécx swini, vid, 
Papawa. 11) mi¢cs iary, vid, iary 
mlécs. . . 


Miécaak. mm. 1) eit Milder» Milchner, 
i, c. Sifch, der cine Milch hat. 20 eis 
Kalb, welches noch ſaäugt. 

Miécaarka. fF. eit Milchmaͤdchen, cine 
Milchfrau. (Daher wohl: Mléczars, 
din Milchmaun, felt.). arski, arstwo. 

Miéczarnia. f. 1) die Milchkammer. 2) 
eine Meyerey, wo biog Mildhwirehiehaft 
ift. Miichwirthſchaft. 

Miéczasty. adj. 1) mleczysty bardzo, 
2) podobay do ike fm to, 
f: wots. 3 


1 


Miéczny, ad, 


| M Li 

Mlécsek. g. ceka. m. 1) vid, wilczy 
miécz. -2) Miéczak, felt. 3) fig. ein 
junger Milchbart, Werchling. 

Mliéczko. nm. 1) efg. dim. zon Mlécz u. 
Micke , eig. feine, zarte Mild. Da 
ber: 2) a) Me gute Milch. b) der 
feine , zarte IMildfaft. c) Bte Kalbe. 
brdgche. 3) vid. wilcay mlécz. 

— «. nd, 3. mlécznym robie, 
elf. 

Mlécznieic, niat, nieé u. niaé, «, nd. 
as gur Milch werden. «, d. zmlécenied. 
Subst. Miécznienice. : 

Miécznik. A) m. g.a. 1) ein Milchner, 
i.e. —363 beſſet mlécaak. 2) obs. 
Milchhoͤcker, Milchmana. Daher ods. : 
Mlécrnica. fi B) g. u. 1) a) (Eo 
phorblum,) vid. — mléca. b) 
vid. mléczne ziele. 3) ber Milchſtein, 
Galattic. : 

Miéczno. 1) ade. vid. miéczny. 4) ms 
Subst, obs. vid, nabiat, 


1) von Mild, potrawa 
miéezna, Milchſpeiſe. 2) am 
mildreit). Krowa mlécana, Milch—⸗ 
Ful. 3) milchattig, lixwor. 4 Mile: 
net, ven Filchen, shedz.. ein Milchnerhe⸗ 
Jing. 5) miécana droga, biatomléczua 
droga na niebie, Die Sacebs:, odet 
Milehfirage am Himmel. b) Sir. a) 
mléczne xicle; mlécenik; przytulia 
gellium,) Wegftroh; Unſerer Lieben 

rauen Gettitroh.  b) mlecsne siele, 
miécenik, ( glaux, } Milchkraut. adv. 


no. /; nogc. 

Mleczysty. adj. 1) milchicht, das det 

Milch gleicht. 2) von Fiſchen: Milas 
net, D von Krdutern: milchig, das eis 
nei welfen Saft von fid giebts 4) vox 
Baͤnmen: wit einem Maré verſehen. 
adv. to. fi tosé, 

Micczywo. a. eine Laitage, Mildhfpei 
oder Wilchzurichtung, ales Milchwerk. 

Micko. n. 1) die Mild. Krowie, owcze, 
Kh s+, Schafmilch; : 
zsiadte, getonnene, oder Sechlipperimild. 
Daler aud: w roéslinie, tn einer Pflan⸗ 
#¢. 2) Micko czartowe, (Euphorbia 
latyphilla ,) breithlittrige Euphorbia. 

sia, 

wilcze (Chamaesyce,) gemeine Wolſs⸗ 
mild. 

Miew. gy. wa, wia, vid, Miwo. 

Mlewam, vid. Miclam, felt. 

Mlewidlo, vid, Miewidlo. 

Mleyo, vid Miiwo. auch Mléwo. 

Mliwe, nm, 1) in der Middle: gemadlenes 
Kya Ge 
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kwasne, ſaure, 


(esunéa,)’ Wolfsmilceuphorble 5 
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Getrende. Daher: das Mahlwerk. 2) 

Millerey. 3) Muͤhlwerk, Muͤhlbau. 4) 

dag Mahlen in der Muͤhle. xX. Jabs. 

VIL 135. . . 

Miicba, Mioczka, Mtocka. 1) das Dre: 

fchen. 2) bie Drefdyeit. 3) das ausges 

droſchene Getreyde. 

Midce, s. nd. 3. dreſchen, aboze, dag 

Getrepde. s. d. wy, u. zmtocic, Subse, 

Milocenie. 

Miocek, g. cka, m. ein Dreſcher; cka u. 

cska, f 

Mischka, Midczka, eid. 1) Midcek, 2) 

, Midcba, i 

Mioda ftatt Panna Mtoda, obs.; vid. 

Miody. 

Miodec, g. dca. m. ein junges Thier, 
bas ſchon ſelbſt fortkommt. 

Sf. 1) „unges unbeſchellertes 

2) vulg. junges Madchen. blog 

peet. Zed, VIII. 22. 

Miodniei¢, niat, niec, s. nd. 2. jung 

toerdem, fic) veritingen. 5. d. od u. 

zmiodniec, bst. Miodnienie. 


\ Mtodo, milodoéé, vid, Miody. 


adj. jung: von Pflamen, Baus 
feltenet) Xhieren. 

1) jung. 2) minbers 
jabrig. 3) vid. matoletni, adv, nie, 
no. f. noéé.. Chod. Il. 258. 


Miodsza. g. ‘ey; scil. dziewka. 1) die 
Pr por auf dem Lande. . 2) die 
chleugerin, izdebna, Stubenmagd, 
(blog in einigen Gegenden); sawotay 
Miodszey. 3) sci/, karta, ein geringes 
res Kartenblatt, nie masz miodszey. 
Daher: mlodeae karty, Karten, die 
ieine Bilder find. 
Miodu, mlodszy, vid. miody. 


Miedy. adj. jung. a) von Menſchen. b) 

yon Chieren. Daher: miode, ae el- 
dips.) junge Thiere, z. B. Vogel, Hun: 
be, 2¢.3 sila ma mtodych, sila wy- 
legio sie mtodych. c) von Pflangen 
und andern Dingen. Daher: mlode 
wino, junger Wein. 4) mlody Pan, 
ein junger Herr; aber: Pan miody, ein 
Staͤutigam. Eben fo: mtoda Panna, 
ein junges Madden; Panna mioda, 
eine Bratt; mioda Pani, eine junge 

tau; Pani mioda, die Frau Braut- 

‘omp. miodszy. wovon miodsza, vid. 
eben. adv. mlodeo, jung, 5. B. poysdz 
za maz, heyrathen. Dabher:-z miodu, 
son Jugend auf; za miodu, yur Sus 
gendjeit, noch in der Beit der Sugend, 


—— 
men⸗ (un 
Mlodoletni. adj, 


Mio 


Subst. Mitodosé, die Jugend, die erie 
ugend, Czlowieka, konia, drzewka, 
ugend, #. ¢. Kindheit ded Baumes. 

wina, lat u. f. w. od, s} mlodosci, 

von Sugend auf. 

Mlodz. g.i, f, 1) vid. mlodziez, 3) 
obs. ftatt mladosé. 

Miodzian. m. Mtodvianin. m. 1) ein Sing: 
ling. 2) ein Sunggefelle- 

Miodzianki, p/, cm. 1) die unfduldt: 
gen Kinder zu Bethlehem. 2) das Fel 
derfelben. 

Mtodzieticzy, adj, Silnglingt, Zab. 1. 
330. : 

Mipdziericzyk, g. a. m. eit Juͤngling, bet 
nod febr jung if. 

Miodsienjaszek. m. ezka, vid, Mlodzik. 

Mtodzieniec, g. fica. m. 1) Siingling- 
2) Gunggeielle 

Miodzienski. adj. Siinglingé:. - 

Miodzienstwo, 7, . 1) Juͤnglingsalter. +) 
Sugend, Bluthe der Jugend. 

Mtodziez, f._ 1) bie ugend/, die jungen 
Leute. 2) der junge Zuwachs von Chie 
ren und Pflangen. 3) ftatt mlodosc, 

Mlodzik. m. 1) blutjunger Menſch, tis. 
2) unerfabrner Sungling, Snade, fi 
Tac. L 38. 

Mtodziuchny, utenki, etc. adj. dim, aug. 
ſehr jung. 

Mtodsizna, f. 1) Wurf eines Chierei 
bie Jungen deffelben. 2) jange Brot 
der Bagel. 3) Brut der Fife 4) 
junge Krduter, junge Baume. 

Miokicina. f. vid. Witwina, 

Mtokos. m, 1) junger, unerfebrset 

— m, | Menſch. 2) Gehlſchna 

e iS ‘ 


Mlon: de zarnow. m. kleine Grigmible 
bep einer Haudniuͤhle. 

Miot. g. a. m, 1) ein grofer Damme 
kowaleki, Schmiede⸗, roularski, Bred 
hammer eines Maureré. 2) Reeznjer). 
der Schlaͤgel eines Fleiſchers; Bedor 
raki, eines Boͤttchers, re. 

Mioteczek. m. czka. x. ein fleined Sim 
merchen: a) eig. 95 in der Anat, 
z. B. im Obre. c) im Clavier. 

Miotek, m. tka. x. 1) eit Heiner Sam 
met gu verſchiedeneni Gebraude, ts 
2) in der Mnatomie, vid mlotecte 
K) Thuͤrkloͤpfel, mtotkiem olatac. # 

timmhammer, rc. 

Mioto, vid, stodaina. 


Mle- 


Miy 


Mlotewy. 2dj.; kowal mtotowy, Hams 
merſchmled, Hammergefelle, #. ¢. der 
Pernehmfle unter dem Frifcher, Friſch/⸗ 
meifter. Osin, 

Mlotyszek, m. g. ozka, kleines Hémmers 
den, obs, 

Miyn. g. a, eine Muͤhle; myn pale 
rski bex palcow i cewow. Konski, 
konny, osli, Roßmuͤhle, Eſelsmuͤhle; 
woday, Waffer:, prumowy, auf einem 
Prom, fyzwiany, Gdhiffs, wietrzny 
Windmühle; walny, korzecany, ober: 
{olidtige, podsiebimny, Hodelay. un⸗ 
terichldchtige Muͤhle; iarcicany, beſſ. 
unak, Brett s oder Schneidemuͤhle. 
Red. na ewoy mlyn obracad. ciqgnac, 
auf ſeine Mahle Waffer sieben; kro 
pierwazy do miyna, pierway zmiele, 
wer guerft kommi, madbit zuerſt. 

Miynarcayk. am. Muͤllerburſche, Mahl 
fuappe. 

Miynaraki. adj, you milynarstwo w. miy- 
Darz, 

— n. Muͤllerhandwerk, Muͤh⸗ 

au. 

Mlynarz, m. ein Miller. Mhnarka. . 
Muͤllerin; dod manchmal aud mit mlv- 


narstwo sy7. 

— x. nka. m, 1) eine kleine Muͤh⸗ 
e. Daher: a) eine Handmuͤhle. b) 
do kawy, Caffeemuhle. c) w oknie, 
tin Bentilator im Fenfter, ein Raͤdchen. 
4) eine Mahle, dad Getrende gu reinis 
gen, 2) Die Mable, ein Spiel; w 
miynek grac, poysdz, die Ruble gies 
bea. 3) ein Raͤdchen, was fich wie cin 
Radlrad drehe; ein Feuerrad im Feners 
urfe; miynek arobié 2 chrabaszcza, 
cine Mahle mit dem Rafer machen. 4 
tin Rad, das man (Hldgt ; mtyne 
rrobic, ein Luftftreich eines Gechters. 
; : $) miynkier ae obracaé, fid) 
in die Runde drehen; chodzic, ebend. 
kolko, Cztowieh. Daher: woz mlyn- 
kiem przewrbcit sie, der Wagen if 
um und um mmgefdlagen. 

Mlyniea, vid. Mlynnica, 

Miyniec, g. fica. m, 1) vid. mlynek, 

B. etwas groͤßer oder febr grog. vid. 

ib. alie Bedeut. 2) miyncem, vid. id. 
mlynkiem, mutt groͤßer. 3) myüce, 
pl.t, vid. ib, 2. obs, 


Miynknie, owaé, s.nd. 2, zboze, das 


Getrende auf einer dazu gemachten ands 
mile reinigen. s. d. przemlynkowac. 
f Miynkowanie. Ki. Roéd. II. 253. 


Miyoniea. das Muhlwerk in der Mahle. 
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Mlynski. adj, Muͤhl; kamieh. Muͤhl⸗ 

ein, spodni, zwierzchni, obere, mur 

tere; milynskie zelazo, das Mable 
eiſen. 

Mne, mniesz, mnat, miat, mnaé wu. miac. 
snd. %, af. ze, pot, amnac, felty 
tnittern, fuillen, jerknittern, zerknuͤllen, 
suknie. Kec. sie, pas, (Subst. Muig- 
cie, Miecie, nit ſeht gewoͤhnl.). 

Mnich. m. 1) ein Minch. 2) ein Staͤn⸗ 
der bey eimem Teiche. . —* 201. 
2) der Monch, Waſſermoͤnch, ebend. 4) 

te ProbiererFapeile. A’, Kop. Il. 9) 
mnich, m, ziele, papawa ——— 
Pfaffeuplatte, WMdnchifovf. 6) bialy 
mnich, biatoskornik , Schuſter im eis 
nigen Gpielen. 7) mnichy, Faſten⸗ 
brageln in Butter geſchmort. 

Mnichowhi. pl. ziele (alkekengi,) Ju: 
denkirſchen. 


Mnichowski, Mniski, Mniszy. adj. 1) 
mindhifh. 2) Moͤnchs⸗. 
Mniemam, s. nd. 1. meynen. a) den⸗ 


ken, ſich einbilden. b) meynen, ſagen, 
coo czym. cc) halten, dafuͤr halten. 
Subst, Mniemanie. 1) die Meynung, 
vermeyntliche Meynung, Cmeifters im 
bofen Ginne). 2) eim falfcher Wahu, 
die Einbildung. Daher: mmiemanty, 
part. vermeputticd. 3) dobre mnie- 
manie,o kim, eine gute Meynung vow 
jemandem; aud); ⸗ cxzym, 

Mniey. adv. weniger; von mato , comp. 

Mnieysay. adj. comp. yon maty. 1) klei⸗ 
ner. 2) vom Warden, vid. maly, 5. B. 
bulawa mnieysza. * Subse. Munieyszosc. 
3) das Meiners , Wenigerfeon 2) die 
Minoritdt, 4. B. glosow, der Stine 
men, (minaritas votorum). 

Mnieysze, «. nd. 4. verfleinertt, ki B. 
eine Zahl, liczbe , ſonſt nicht gewoͤbul., 
auger in Comp. cf, #, umnicyszam. 
Subst, Mnieyazenie. 

Mnieyszeic, ezat, azec, & nd. cz@. 2. 
fleiner an der Zahl werden, fic) vere 
singern. {© Moieyszenie. 

Mpiski. adj.. 1) moͤnchiſch. 2) Moͤuchs⸗, 
Nonnen⸗ 

Mniszc, «. nd. 4. 1) kogo, jemanden 
um Mindje, zur Nonne machen, verte 

tl; 4. do, zmniszyé. Rec. sig. 
1) fid) gum Monde oder Tonne machen, 
perddtl. 2) cafriren, (bloß vow 
Chieren); wieprza, ekopu, s, d. wy- 
mniszy¢; aud); éwinig, eine Gau nbus 
nen, Subst. Muiszonie. 


Moi- 


454 Moe: 
Mniszek, g. suka. m. 1) ¢ig. dim, von 
Mnich. — 2) nom. propr. 3) Pfuffeg: 


platte, Mindsforf, eine Pflanje, zty, 
vid. Mordowntk. 

Mniszka, f. eine Nonne, vulg; 

Mniszy. adj, 4) mindifd. 2) Moͤncht⸗, 
Nonnew. ~ 


Mnogi. adj. ablreich ; mnoga licaba, 
der Plural, die mebhrfache Sahl, Gramm. 
adv, go, viel f. gosc. 1) dic Menac, 


Vielheit. Mathem. die Notes, Dis - 


guitat; podwyzszyc , znizy¢ do dru- 
iey, traeciey ninmsogci, gut zweyten, 
Briteen Poteng erheben, reduciren. 

Mnogo. adv. von Mnogi, wird oft gu 
famimengefept, j. B.: 

Mnogonogi.,. adj. vielfiigig. Zoo?, 

Moogooczny, adj. vielaugig, J. B. owad. 

Mnésrwo. n. eine grofe Wenge, Ludzi, 
Leute, bydia, Vieh, auch abus,: zbo- 
za, stota. 

Mnoizca, vid, Mnogycicl, obs., aufer 3. 

Mnoze, s. nd. 4. yermebren.. a) multi: 
pliciten, = b) vermehren, ausbreiten. 
Rec. sie, ſich vermehren. Ludzie, die 
Menſchen; krdliki, ryby, kouic, die 
Laninchen, Fiſche, Pferde; kakol, das 

wake. sd, verſch. Bedeut. Rec. 
sig, fidh u. pas. f- Mnozeniz, 

Mnozaik. m, ber Multiplicator, 

Mnozny, 1) subst. g. ego, der Multis 
plicandug in der BWrithmetif. 2) adj. 
sermebrbar. 

Mnodyciel. m. Ika, f. 1) eig. der Bers 
mebrer, der vermehrt, etg. u. fig. vid. 
Pomnozyciel, aciel. 2) ftatt mnoznik, 
abus. 3) Mnozyciel Panstwa, Mel: 
tet des Reichs. : ; 

Moc. g. y. f. 1) die Kraft. a) GStaͤrke, 
w reku, piersiach, nogach, etc. L) 
Kraft ju wirken, Giaenfehaft; to zicle 
ma taka moc w sobie, ze zaraz 
ulecay horego, ) moca, na socy, 
fraft, adv, evego, weſſen? Vraktata. 
Pekoiu, auch: mocy. 2) die Ge— 
walt. a) Kraft, Gewalt, x% caley mo 

» ze Wszyatkiey mocy swoiev, mit 
aller Kraft, i. 4, ans allen Krdften, 
mit aller Gewalt, Anfrengung der Kraͤf 
fe. Daber: o swoiey mocr, avs eis 
enen Striften, czynicé co, wstac, h) 

it, Gewaltthacigteit , blog nut 
nocd) mocn; 4.B. wziac’ co, etmads 
nehmen mit Gewalt, Fortece, eine Fe⸗ 
ftung durch Sturm; moey oa moe: 
uzywac, Gewalt. mit Bemalt vertrai: 
ben. 3) die Dade. a) Mache, Ge: 


Moe 


tealt; nie iest w moiey mocy, ¢# 
ſteht niche in meiner Macht, Gemalt. 
b) Madht, Einflug, ukogo, bey wen, 
uludzi, u Krola, Gewalt, nad kim, 
uͤber jemanden, ¢) Mache, Bolmadt 
etwas gu thun. Poset ma moc, peing 
moc sawrze¢ pokoy, supeina moc 
do czego. 4) vulg, ftatt wiele: piel; 
moc pieniedzy, viel Gelb. 9) mor, 
bie Staͤrke, Dauerhaftigfeit, Dauc:, 
zrobié co na moc, Zeby mocne bylo. 

Moc, adv, ſehr; daher wohl: Szpetna 
moc, brzydka moc, ein Fragengefidt, 
vulg. u. obs, 

Mocarki. p/. t. Qeidenfchaften, trop. 
vid. Mocarka, ods. bey Mocarz, 

Mocarski. adj, yon Moacarz, u. von 

Mocarstwo, 7, eine Macht, é. o. cinMeid. 
Mocarstwa Eurapeyskie, bie Enropli⸗ 
ſchen Madte; Vieckla, der Héle, x, 

Mocarz, m, 1) ein Gervaltiger, Midti 
ger, Cin der Bibel) Samson, Baber: 
a) 60 Mocarziw Salamonowych, bit 
60 Gtarfen Salomonis, bibl. b) 
iron. ein Menſch, ber alles durchſeten 
will, 2) ein mdchtiger Furit. feu. 
Mocarka » feltet. Daher: pl. s. mo- 
cats die hertſcheuden Leidenfdaftes, 
ons, 

Mocen, vid.’ mocny. 

Moenie, 4. nd. 3. ſtaͤrken, tart, flirt 
machen, co, kogo, Sat. 31. 64 
zmocnic, Rec, sie, pas. tt, ſich, & & 
ſtatk, ftdsfer werden. AMochieuie. 

Mocnieię. niat, nied 5, nd. 2. fiat, 
flirfer werden; xmocnied, s. d. Suds. 
felten. 

Mocny. adj. 1) ftarf. a) voller Gtirfe, 
Rraft, tréftig. Cztowiek, wino. |) 
flat, auf die Dauer. 2) fig. gethr!. 
mocen, betedtiget, do caego, wojt, 
Ucaynié co, etwas gu thim adv. cue: 
1) ftarf. 2) febr ;  mocno male to 
boli, e8 ſchmetit mich febr, gar febr, 
mocao kocham go, obngetdst da⸗ 
lat. vehementer ; aud) mocno dog 
sie (mocno brzydka, etc, os.) Subst, 
mocnose felt, 

Mocownik, m. ein Kdmpfer, Ringer. 

Mocuie, s. ad. 2, kogo, co. 1) ttt 
jemanden aber Krafte anfirenger, Ss 
brauchen, (blog férperlidh, felt). 2 
ber: 2) verfuchen etwas fosjureifien, 1 
manden niederguwerfen.  s. d. zmoce 
wed, P befeftigen, roboriten ,. tig. & 
fig. #. d. umocowac. Rec. sig #8 


mit jemandem ingen, ſich we 


Mo d 


praemocowac sie, Kv. I, a5. 
ocowanie sie, fonft felt. 
Mocya. f. 1) obs. Leibesbewegung zur 
Geſundheit. 2) Furift. Klage wider 
einen Unterrichter beym Oberrichter. 
Mocz, m. der Urin, Harn, (befonders von 
Thieren). 
Mocze, s.nd.4. A)1t) czym, etwas tos 
mit naß machen, netzen. 2) co w 
czy , etwas woriunen einweichen, eins 
wiffern; sledzia, einen Dering ; sko- 
ty, Haͤute. 3. d_ ied, na, wy, przemo- 
czyG; 3. B. w yodzie, w_ octcie. 
5) nogi w czym, Die Fife worinnen 
baden LB) ſtatt maczain, obs. C) 
Hanf, Flachs roͤſten, 7. e. einweichen 
und trocknen laſſen. D) piten, per 
Euph. i.e, den Urin laſſen. Ree, sie, 
pus. u. fidd, bloß A. /. Moczenie. 
Moda. . Mode; wedlug teraznieysgey 
mody, nach der jesigen Mode. 
Model. az. Modell. 
Modelusz. 1. ebend, Hist, n. d, K. p. 49. 
Moderunek, vid. Nunderunek u. ſo alle 
Derivat. 


s. J. 
Subs. 


Modia. f. 1) die Bleywaage ter Maurer. 


2) ods. Gebeth, wohl aber; modty pé.c. 
gorace modly do Boga, brunftiges 
Gebeth gu Gott. 

Modle sie, s. nd. 3. 1) do kogo, Cfels 
tener komu) bethen gu jemandem, do 
Pana Boga, dé S, Unufrego, za ko- 
go, fiir jenianden, feltener za kim, 
© co, watum. 2) komn, (feltener do 
kogo) o co, . inftdndigft bitten, frie: 
end bitten, Frieden; aud): -przed 


kim, vor jemandem. s. d. verſ. Bedeut. 


Subst. Modlenie sic, oft opne sie. 
Modlitewka: /. Gebethlein. 
Modlitewnia. V. Modlitewnica. /. Bets 

haus, o. Gebeth oder Bethtube, f. 

Haucapelle. 

Modlitwa. f. @ebeth. Panska, das Ba: 
ter unfer, do statu, ein Tiſchgebeth. 

Daher: modlitwy. pl. ein Gebethbuch. 


Modlo. a. 1) das Senkbley. 2) die 
Bleyſchnur. 

Modly, vid, Modla. 

Modnis. m. sia, g. Modnisia, ein 


Menſch, eiue Mannsperfon, ein Franens 
immer nad) ber Mode; auch: Modni- 
siek. mt. . $ka tl, — Modniszek. 
m. Modniszka, f. ebend. 


Modny. adj. nad) ber Mode, in der Mos 
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Modrak. m. modrzeniec, chabrek, bia- 
wat. (cyanus) Kornblume. 
Modrawy ad; bldulidt; faft ols, adv. 
wo. subst. wose, 
Modry. adj. Blau; faft obs. ade, deo. 
Subst. drosc. Daher: find auch alle 
Comp. Modrooki, blandugig; modro- 
blady, graublau, x. ods. 
Modrac, s.nd.q. blau farben. Modrzeie, 
rzal, rzec, Blau merden. 3. rd. a, 
- faft obs., eben fo: Rec. Modrayé sig, ' 
Modrzeniec, m- g. nea. 1) Kornblume. 
2) grofer Meers Gsichling, ein dlauer 
Seefiſch. 
Modrzeniec rogaty, Ritterſporn. 
Modrzew. m. (darix,) Laͤrchenbaum. 
Modrzewnica. f. ziele, ( chamae par- 
vae,) ein gewiffes Kraut. 
Modrzewowy. adj. Sarchen: ; modrzewo- 
wa gabka, Laͤrchenſchwamm. 
Modum. vn. Geftalt, Fermat, obs. 
Modziasty fiatt Moday, obs. ; 
Moge, zesz, mogt, mddz, s. nd, 2. 3) 
fonnen , sci/, phnfifd) ; moge pisac, 
ich Fann ſchreiben, bom zdrow, mam 
czas wolny,. nie maim przeszkody. 
Daher: moze, 3fe — es kann, 
scil. hyd⸗, ſeyn, i. ¢. vielleicht, moze, 
moze bydz, to moze bydz. Daher: 
to wszystko moze bydz, das kann 
wohl alles ſeyn, das Fann wobl ſeyn; 
moze, chezesz czeyo, vielleicht milf 
du etwas. 2) koͤnnen, vermbgen, u 
—* » bey jemandem, wiele, viel; 
s.d.feh{t. (mozono fommt nod Bie/ski 
330, 396 vor. cf. mozuy, mozna,) /- felt. 
Mogita. f. 1) ein Huͤgel, befonders eta 
Grabsirgel. Daher: fig. das Grab 
felbft.  Mogita kretowa ftatt kreto- 
wisko, beſſer Mogilka , ein Maul: 
wurfebtigel. 2) Wappen, vierecfigter 
Leichenſtein mit einem ftehenden und 2 
fieqenden Kreuzen. ; 
Mogita, f. das Rloftet Clara Tumba im, 
tacauiſchen. Mogilnicki. adj, Xiadz 
Opat Mogilnicki, der Mbt ju Mogila. 
Mogilniczanin, czanka, : 
Mogitka, f. dim. you Mogita,’ Fleinet 
uͤgel in Geftalt eines Grabhigels, vid. 
ih. mogitka. kretowa. 
Mogilnicay Grabarz, g, c#ego, 12a, Me 
der Todtengraber. 
Mogitow, Mogilew. m. Mohilow am 
Dnieper. vid. Mohitow. 


de; Kapelusz, ein Modehut. adv. no, rer ae fF. Mayny. chi, adj. tynski 
e 


nie. Subst. nosc. 


adj. ſelt. Me 
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Mohitow. g. a. m, Mohilow nad Dnie- 
rem, am Duieper in Lithauen pd. 
eißrußland; nad Dniestrem, am 
Dniefier in Podolien. owski, owianin, 
owianka. 

Moia, moie, vid. moy. 

Mokn¢, mokuat, neli, mokt, moknad, 
s. nd, 2. 1) naß werden, na dészczu 
‘przez dészcz, od dészczu. s, 4. amo- 

ngé. 2) weicen, eingeweicht liegen, 

wecezym, worinnen, na caym. «. d, 

przemoknaé ; aud wymoknasb. 3) 

wovon triefen, 2 czego, felt. 4) fia. 
Att plywac w czym, obs, Subst, 
oknienie. 

Mokradia, pl, naſſes Wetter. 

Mokro, adv, vid, mokry. 

Mokrogniezysty. adj, vom Wetter : ſchnee⸗ 
nag, ſchlackicht. 

Mokry. adj. nafi, wios, czas, grunt, 
etc. ¥, mokro,. subse. mokresc, die 
Ma ffe weffen. Comp. Mokrzeyszy. 

Mokrz, vid. mocz, . 


Mokrza, vid. Mokrzyca.. Dyke, Med. 


Mokrze, s. nd, 4. vid. mocze, obs. aur 
fer D. piſſen. Rec. mokrzycé sie, blog: 
ta rana mokray się ieszcae, die Wun— 
be if nod) wag, bat immer noch Mas 
terie, fonft obs. | 

Mokrzec. m. g.rzca, 
drugi. Sir. 

Mokrzec; sporyz ziele, (poly gonnn ina- 
jus.) Wegtritt, m.. Weggras, un. Ouecks 
gras, n. Sir. 

Mokrzeie, at, e¢, 5. nd. a. nag werden, 
rana, ropa, die Wunde, Sauce. 


Mokrsyca, f. Mokrza, M eine Krankheit 
bes Schwanzes bey dem Suavieh, wo 
er voller Flechten ꝛe. wird. Dyke. Med. 
IV. 738, Ogon. 

Mokrzyny. M pl. 
winkel. 


vid, kurzyslep 


Mol. g. a.m. 1) cine Motte, Schabe; mde 


le w sukni, Motten im Kieide. 2) 
fig. ſtatt jedes beißende Gewuͤrme ober 
Gefdmeife am Leibe Daber +: mole 
w stowie, die Laͤuſe, Laps. eig. Dar 
> 3) fig, w glowie, Kummer im 
opfe; kazdy ma swego-mola, jedet 
hat feinen Q3urm, . ¢. Kummer, der 
ihn naget; co go pryzie, mol w sum- 
mieniu, Der Wurm iin Gewiſſen. 
Mol. g, molu. m. Mol, eine Art Dud), 
Melbcat. m. bas Mablbrett, die Staffe⸗ 
ep. 


1) naffer Ort. 2) Pigs 


Nor 


Motdawia. Sf. | Moldawianin, m. Motds- 
wianka. f. die Moldau, ein Moldauer, 
f. tins adj, Motdawski, 

Molestya. , Gefchwerlichfeit. Dabers 
molestuie kogo, jemanden moteftiren. 

Motna. m, ein tuͤrkiſcher Mulla, Molle, 

: 


Chocim. 15, 
Motodyca, f. junges Maͤdchen, eine Dirne, 
vide Moloiec. Stel. 165. 
Meloiec, g,motoyca, gewöhnl. Molodziec. 
&- dea. m, ein junger Mann. Moloyca. 
J: obs. od. uktainiſch. 

Molownik. m. eine Pflanze, (Lotrys,) 
Trauben⸗ oder Kroͤtenkraut. 

Momencik, 4. a. m. Momenciczek. g, 
caka. m, etn kurzer, Fleiner Auaendlid. 

Moment, m. ein Augenblick; w momen- 
cie, za moment przyide, na moment 
pocaekam. 

Momentalny, adj. augenblicklich, i. « nat 


einen Augenblick dauerud. 2) nicht aw 
baltend. b) vergaͤnglich. adv. nis. 
- nose. 


Momoce, vid. mamoce, 

Momot, vid. mamort, 

Monarcha, m. ein Monard. 

Monarchia. M Monarchie, / 

Monarchicany, monarchifd. adv. nie. 
Subst. felt, . - 

Monarchini. fr Nonarchin, - 


Monaster, g. era. gewoöhnl. u. m. ein 
griechiſches Kloſtet, i.e. ricus gracc 
uniti, Oder disuniti ; aud: Monastyr. 

Monasterz. m, 1) ftatt Monaster, felt 
2) Rauſter, Stadt in Weſtphalen. adj. 
erski, © 

Mondetunek, vid. Munderunek 4. {t 
alle Derivat. 


Moneta, /. bie Muͤnze. 
ein Stuck Geld, oft collectiv; biala— 
oder srebrma. zidta. b>) Muͤnje, klein 
Geld; drobna moneta, nie mam mo 
nety przy sobie. id) habe fein tein 
Geld bey mir, znrienic Caerw. Zloty 
na monete. . 

Monetnik ftatt wexlars, obs. 

Monetny, monetowy, adj, yon moneta. 

Monstra, vid. Okaska. 

Monstrancya, f, eine Monftranf 


Monsatuk. m. g. a. 1) Gebif am fers 
Dejaume, 2) Munbdflud, als . B. ꝓ 
einen: Wlas-Inftruvnente, einem Cabdeds 
rohre, ꝛc. 3) fig. Gebif, Koppzaum, 


mon 


a) eine Deine, 


Mor 


monaztuk komu szalozy¢é. Monsztu- 
kewy. adj. Monsztuczek, dim. 


Montwa. fi (Evonymus,) Gpindeibaum. 

Monument. m, ein DRonument. 

Mops. m. ein Mops. ica, . iczek, dim. 
m. caka, f. 

Mor. g. ora. m. 1) die Sterbe, das 
Sretben. 2) der thdtende Huuger; gee 
woͤhnlicher: mori gtod. 3) die Peft. 

Mora, f. 1) der Alp. a) das Gefoentt; 
b) dre Kranfheit. 2) Moire, Tor, ein 
eidener Deng. 3) Wappenf. ein 

gg mit einer weifen Binde im 
e. 


rothen Fe 

Morag. g, a, m. i) ein bunter ſchwaͤrz⸗ 
ligtec Gereif , mieiftené von Natur, 
dech auc) von Schmutz, oder einem nas 
tuͤtlichen Streifen dbulich. 2) die Grade 
Rotungen in Preugen. Woher: Morg- 
zanin, anka, eski, aski, adj. 3%) 
fiart Morus, falſch. 

Morazowaty, Motagowy, adj. buntge⸗ 
fit, —— J von Natur, kot. 

) fo wie von Natur matervika, 4 
emg. c) son Schmutz, twar⸗. /. das 
Bribe. adv. to, Subst. wise. 
Morat. m, eine Moral, meift ironiſch. 
1) tits Verweis. 2) eine Lehre mit Tas 
Daher; 3) pl. t. moraly, _ 2) Bers 
meife. 6) nmioraliſches Gewaͤſch, stu- 
chat, hoͤren. 

Moralista, m. vin Moralift. tka, / eig. 
u. fig. tski, adj, 

Moralisuie, owad, s,ud. 2, moralifiren, 
(mtif uunoͤthigerweiſe). 

Moralny. adj. moralifd. adv, nie, ne, 
f-nosé, die Moralirdt. Daher: Nan- 
ka moralna, die Moral, Ethit oder 

lehre. 

Moratorya. f. Moratorye, pi. 2. f. u. m, 
die “thevaroria, elf eiferner Brief, 
cifernes Geleit, das alles gerichtl. Ver: 
fabven fiftires. 


Morawa., fo x) der Fluß March in Mab: 
tea. = 2) vid, Morawy. Nar. ILL. 42, 
3) Mérawa, beff. Murawa. 

Morawianin. m. anka, Ph aud) (Mora- 
wezyk, m, ka, f. vulg.) ein Sabre, 
aud Maͤhren. 

Morawy, pl. rt. Maͤhren. 

Morawski. adj. maͤhriſch. 
ehend, — briſch 

Morabek. gv ka, m. dim. von Mor f. 
Seber: Aap pon kowy, vid. 16, 

orggowaty, ec. NB. Eleiner. 


( Moraski, 
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Mord, m. 1) Mordowanie, gtanfames 
Hudlen, Placen, Abmartern. 2) em 
graufamer Mord. — 

Morda, f. bad Maul eines beifenden 
Thieres, eig.; eines Menfchen, verdchel. 
Die Freffe, dadz komu w morde. 

Morder. m. die Farbe, Mortdoree. 

Morderca, (obs. Morderz) m. deg Moͤr— 
Det, cig. u. fig. a) dex da plagt, ty - 
tannifirt. b5 der da mordet. Tac. 
lll. 449. fA czyni. Cobs. rka od. vers 
Gchtl.). adj. czy. 


Merderowy, adj, Mortdoreefardig, oder 
farben. 


Morderski. adj, morderiſch, eig. 
Morderstwo. x. 1) der Mord , ™. eig. 
2) der, Mord, die Ermordung. 3) die 
Gtauſamkeit, langſames Todten, eig. 
u. fig. Marter, Qual, fig. 
Mordownik, m, 1) (napellas,) Teufelé: . 
wurzel, blaue QWolféwury. Sir. 2) 
ordsz ag. 
Mordszlag. m. der Mordfehlag, Artill. 
Morduie, s..2d. 2. 1) quaͤlen, martern, 
kat ztoczynice, zty Furman konia, 2) 
abmartern, etmiden, Cztowieka robo- 
ta, konia iazda.  s. d.-zmordowac, 
auch fig.. Daher: mordewod glowe 
nad caym, den Kopf worüber jerbres 


chen, sobie, fic) gu Tode martern. 
s,d, zamordowac. Rec. sie. 1) ſich 


qudten, ſich abquaͤlen, martern, 


czym, 
womit, wodurch, 2 czym, womit, mit 
etwas, nad czym, woruͤber. 2) fitch ets 


milder, abmartern, abquilen » czym, 
nad czym. s. ad. fiehe oben. 3) fid 
morden, ju Lode martern. s. d. za- 
mordowac sig. Subst, Mordowanie. 
Mordy. p/. t. Mord und Todſchlag; mor- 
) Usiekaniny, Mord und Blutvergies 


Morela. f, - 1) Mpricofe. 2) Mpricofen: 
baum, 


Morelka. /. Morelle, eine Frucht. 


Morelowy. adj, 1) % ticofens, 2) Apri; - 
cofen:, Moreilen farbig. 

Morg. m. (felten Morga. £) ein Morger 
andes; wloka ma motgow 40; morg 
ma pisé sznuréw albo 300 stop ; 
wedtug inszych w. diuz trzy eznury 
miernickie albo 30 pretow, w= szerz 
to pretow albo ieden szour; ma 300 
pretow kwadratowych. 


Morguię, owac, «. nd. 2. in Morgen 
eintheilen. ¢. d, Wy» po, zmorgowac, 
. Morgowanie, , 


— 


Morka. 
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Morka. f.-vid. Morszcyzna t. a. , 


Moriwka, f. 1) Peftbeule. 2) Karbun 
kelgeſchwuͤr. 


Morowy. cdj. peſtilentialiſch, verpeſtet, 


eis; Morowe powietrze, die 
uczi, Bydta, na Ludzi, na bydto, 
Menſchen/ Biehvefi; morowy korzen, 
Cperasites,) Peſtilenzwurz. 

Morsele, pl. MorfdeLen. 

Morski, adj, 1) Geer, Meets, von der 
See, vom Meere her, Morski Czto- 
wiek, ein Meermaͤnnlein; Morska ci- 
sza, ‘Meeresfitie ; Morska burza, Gee 
fiurm. 2) flatt nadmorski, obs. 

Morski kopr, vid, sol babia. 

Mosski ptaw, eid. Plaw morski, 

Morski ptak, vid. Zimorodek. 

Morszczyana. f. t) der Geewind, vom 
Meese landeinwarts, vid. Pomorszczyzna, 
2) Geewind nnd Regen⸗Geſtoͤber. Dar 
ber: idzie, pada, vid. ib. 3) Rand 
an der Meeresfufe. 4) Marfchland, 
vid. Bielsk. 503. 

Mortyfikacya, f. Mortification. 


Pelt, 


Mortyfikuie, s. nd. 2. mortificiret. a) 
cialo, das Fleiſch, i. ¢. caftenen. 6) 
kogo, jemanben i. ¢. frdnfen. ) zv- 


we szréblo, Quedfilber, i. ¢. ertoͤdten. 
«.d.u, wy, prze u. zmortyfikowac; 
aud) Rec. sie, Subst. Mortyhkowanie. 

Morus. m. eit beſchmierter Menſch, ein 
beſchmiertes, ſchiampiges Frauenszimmer. 

Morusam, n ( 
Comp, hefdmieren, wie einen Fegpopel. 

Morusowaty. adj. beſchmiert, feblampig, 

Morwa.f. 1) Maulbeere, £ 2) Mauls 
beerbaum, 7m. 

Morwoliga, vid. Figomorwa, 

Morwowy. adj, MaulBeer:. 

Morze. a. Bag Meet, J. BW.: czarne, 
ſbwarze, czerwone, tothe, lodowate, 
Cismecr 5 zgnite, der Mootifche Gumpf; 
szrodziemne, das Mittelmecr, v.35 
martwe, das todte Meer; Baltyckie, 
bie Oftfee, cf. belt oder bat. 


Morze, s. nd. 4, 1) abmatten, abquds 
len, czym, womit, glodem, niespa- 
niem, s. d. zmorzyé; sea mnie moray, 
ber Schlaf mattet mid) ab, es ſchlaͤ— 
fert mich. Daher: sen mnie zmorzst, 
der Schlaf dberfiel mid. Daher: abs 

~ matter durch UebelFeiten, glisty morza 
Drieci, kogo. ct. unten Zmpers, 2) 
durch langſaines Quaͤlen toͤdten. a) eig. 
b) ertétten. 2, d, ied. umorsyc.  ) 


s, nd, 1, felt. , außer den 


. Mos 


durch Hunger toͤdten. 3) Frenziges, 
bandigen, toͤdten Die Begierden; zydee 
zle, chciwosé, auch mwebl ciato, tad 
Fleiſch cafieyen. z. d. umeorzyé. 4) in 
der Tech n ol.: a) morzyé co w tugu, 
etwas in Der Yauge beigen. b) Zywe 
Srebro, bas Quechfilder todten. 1. ¢ 
umorzye, — ⸗morcyẽ. Rec. sie, 
x. ſiehe eben. Impersonal, mory 
mic; morzy mi sic, es gtimmt mid 
w breuchn, im Ganche; wi gardle, 
etc., ich habe cine unangenehme Cm 
pündung im Halſe. Subst, Morzenie. 

Morzvmord. m. ziele, (anthora,) Eiſet 
huͤtlein, 048 gelbe; Anthornwutj. 

Morezysko. 1. das Grimmen, Sandgriw 
men. 


Mose. M anomal. contr. aué milosé oe 
moznosé. Daher: Macht, Meiesit, 
. Liebden, Durchlaucht, Gnaden, x. € 
wird niemals allein geſetzt, fonder a 
1) Wasza Mose, abbrev, W.M. WM. 
a) (Vestra’ Matestas,) Wasza bho- 
lewska Mosé (W. K. M.) bytes de 
siay w kosciele, Euer Maicit oo 
Beate in Dex Ritche. b) (Hesse C4- 
situdo,) Wasza Ksiazeca Moéé (\\ 
X. M.) Ener Durchlaucht oder Hohet 
ebenfalis mit der 2ten Perfor. NE. in 
masculinn masc. gen, *( felten fem); 
im fem. aber immer fen. gen. 2) 
Wasz Mose (/estra Dominatio, Fe 
signoria,) obs, . auger etwa in Betler, 
woraus aber entſtauden: a) Waar. 
obngefabe das deutſche Er, For ia 
guten Sinne, blog mur gu miedriges 
Perfonen gebraͤuchlich und befouders i2 
alten. vid. Wassec. b) Wasd, &, 
werddtl, Coz Waszeg, Waid mo- 
wis, feltenet mowi, — c) Waser Moit 
Pan, ods., weil man ed in W Pas 
Wameé Pan (ſprich: Wazpan) cere 
hiret, dad deutſche Sie.  Ceego \ 
Pan zadasz, was perlangen Sie; 
um es wieder gu beben, fee man ° 
Dobrodziey. m. eyka, tf dazu. ae 
WWMMPan Dobrodaiey rozkazes 
Co WWMMPani Dobrodsiexha rozki- 
zuiesa? (ſptich: Waz Pan Dobredji, 
Way Pant Dobrodjita) Was defidie 
Sic 5 Herrgnãdigt Frit. 
Dieſe Titulatur bekommi jeder Here 
ratior, der etwas mebt it, aud mei! 
jeder woblgefleidere enih; mit +S 
der gnaͤdige Here in Wie gu einem i 
den ohne Schwierigkeit gefaat with, 
man in Niederdeurfchland oft den lary 
teeiligten Umestitel fest, 4. B- Ssh 
Commiffions:Rath. Gm Schreiben * 


Mos , 


iefer Vitel immer abbreviet. WM 
au Dobr. etc, im Sprechen mit feines 
Sleichen oft corrumpirt in Asdziey. g. 
Ha, Asidzka, g- asdzki, baflicher As- 
iendziey, Assyndzka, Assyndzika, tvels 
he Corruption aber fo wie das franjif. 
Mossiezr nicht darf geſchrieben werden. 
Rod umfidndlicher und in aller Form 
ft e) Wielmozny WMPan Dobr, Euer 
Znaden, Guddiger Herr; Wielmozna W 
Pani Dobr, Gnddige Frau. Gn Schrif⸗ 
eg immer abbrevitt. WWMM 
. obr. Pani Dobr. vid. Wielmozny. 
jm Reden (sft man dad Wiclmozn 
Cth, und fpridj¢ biog Pan, Pani, ‘a 
ertraut mit der atet: Co Pan chcesz, 
‘0 Pani zadasz od Siugi swego. 6) 
ubmis. mit der zten Serfon : Co Pan 
Ace, co Pani zada. £) JVWWW 
AMPan Dobr. (Yestra Magnificentia, 
Vestra Excellentia,) Jasnie Wiclmo- 
iny Pan Dobrodaiey, Gero, Sr. Eps 
elenj. Jagnie Ogwrecony Pan Dobr, 
Sero Durchlaucht, vid. Jasnie Wiel- 
nozmy u. Oswieeony. Dies wird 
uch fo adbrevirt, wodurch die potnifche 
Sprache im Dialog augerordentlich ge: 
binnt; Benn auch bier Fann man Pan, 
ani; fiir Xinze Pan,’ Xiezna Pani 
ber Xiaze Jego Mosc, Xięæna Jey- 
noé¢ fagen, vid. unten 3, 3) mit Je- 
jo, Jey. a) Jego Mosc, Jey Mosö. 
_ K. M. Jego Krolewska Mosé, Gr. 
‘nigh Maietdt; Jogo Xiqgzeca, Gr. 
Durdhlauct, m.; auch: Krol Jego 
Mosc, Xiaze Jegomosé, Xiezna 
Krolowa Jey Mosc, pi, Krdlestwo 
Siestwo Ich Mosc, bende fini! Mas 
efidten, der Koͤnig u. die Rinigiu, 
‘util. Durchlaucht, Fuͤrſt und Firkin. 
») Jego Mosc Pan, abbrevirt JMC 
?an, “Jey Mosé Pani, abbrev. JMC 
ani, det Herr MN, die Frau N. Sr. 
dochwohlgeb. oder Wohlgeb. der Herr N. 
ey Mosé Panna, die Mademoifelle, 
a8 Fraͤulein, pl. Ich. Mosé Panowie, 
*anie, Panny, etc. 


JMM Panie, Panny, Jego Moéé 


“iadz Kanonik, Gt. Hochwohlged. der. 


ochwürdige Canonieus, vid. Xiadz, 
delches mehr alg Pan ift. JMC Xiadz 
siskup, Gr. Hodmirden der Bifchof. 
dieſes lego Mose, Jey Masé, weiches 
uch ‘oft der Herr vom Haufe, die Frau 
em Daufe heift, erfordert eigentl. ims 
ner die zte Perfon, doch wird es mands 
nal im Reden abusive auch mit der 
‘ten Perfon ſtatt VWme Pan Dobr, 
Wing Pani Dobrodzieyka (hbchft fels 


itt flatt WWPanna Dobrodzteyka) cons | 


JJIMM Panowie,. 
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firniret. NB. Durch den hdufigen Ge: 
braud) ift Jegomose u. Jeymose in ein 
- Wort zuſammengeſchmolzen, vid. oven 
Jegomoscé, Jeymoseé, 


Mosch, moschowy ffatt pizmo, pizmo- 
wy, obs, 
-Mosci, adj. indecl, blog im vocativo, 
wahrſcheinlich contr. aus mosciwy. Mo- 
éci Panie, mein Herr, contrahiret fa: 
miliair eee (06s, Mosci-anie ), 
biflider Dobrodzieiu, guddiger Herr. 
Wielmozny Mosci Dobrodzieiu; eben 
fo Moscia Pani, Moscia Panno, Mo- 
écia Dobrodzicyko. Aud) im plur. 
Mosci Panowie, m. Moscie Vanie, /. 
wobcy wohl. auch der Zuſatz Dobro- 
dzieiowie, Dobrodzieyki, ublich, aud 
Mosci u. Moscie Panstwo! Meine 
Herrichaften! Mosci Panstwo Dobro- 
zieystwo, (Sm sing, Mosci Panie 
Dobrodzieiu iſt gewoͤhnl. Sronie und 
weniger als Mosci Dobrodzieiu). Moie 
wielce Mosci Panie, Mein Hodgeedrs 
tefter Hert, in Briefer, obs. auger ets 
wa fit dad deutſche Hochedlet. 
Mosciam, mogciwam, s. nd. 1. mit 


Euer Gnaden beſtaͤndig herumwerfen, 
gu viel complimentiren, faſt ods. 


Mosciwy, ‘adj, Hochedel, obs, Mnie 
wielce mosciwy Pan Waszmosé, Moy 
Wielce Mosciwy Pan obs. ftatt Wiel- 
mozny Wmé Pan Dobr. oder Wme 
Pan Debr. WYVMMPan Dobr. vid. 
Mosé u. Moéci. 


Mosiadz. g. mosiedza, u, m. det Meffing. 

Mosiadzowy, adj. beffer Mosiezny. adj, 
von Meffing, meffingen. Mosiezna’ 
tresc, Kupferblumen. 

Mosiazni®, Mosieznik, m. Gelbgießer, 
Glockengießer. niceica, niczy, m. nie 
czek, m, nictwo. adj. nicki. 

Mosiezny. adj. 1) meffingen. 2) mefs 
finsfarbia, (elt, Pe wily ae il ; 

Mosiezysty, meffingartig » Meffing ents 


baltend, adv, to, 2 togd. 


Moskal, m. ein Mofcowiter, ein eigents 
lidjer Ruffe, aus dem ehematigen Ges 
biete des Großfuͤrſten von Moskau oder 
Großrußlaad. /. Moskiewka. 

Moskiewscæyzna, Moskiewszczyena, f. 1) 
mofeowitijdes Land, i. e. Grofrugland. » 
2) grofruffifehe Sprache, Gitren, 2. 
3) Krieg mit Großrußland, ods. 

— /. eine Ruſſin, wid, Me. 
ORG), ~ - 


Moskie- 
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Moskiewski. adj. moſcowitiſch ober groß⸗ 
ruififh, Jezyk, die jegige ruffifde 
Spradhe. (Kamien, Frauen Eis, mofeos 
witiſches Glas). 
Moskwa. f 1) die Stadt Moſcau. 2) 
Cer moſcowitiſche Grant, Grogrufland. 
Moskwicin. m. cin Mofcowiter, obs, 
Most m. eine Brice; napalach, Pfahl⸗, 
na lyzwach, Schiff⸗, 2a pomtonach, 
Qontondracde ; azwiesisty, hdagende, 
plywaigcy, fchivimmende , zloty, gols 
Dene. zwodzony, Bugs, ‘ua plytach, 
plétach, §lopbidePe. — Most zrobic, 
postac, uslac, slac. NA. von scielg, 
tine Bracke machen, ſchlagen, przez 
raake, uber einen Flug. Prov. Polski 
Most, Niemiecki Post, Zydowskie 
Nabuzenstwo, to wszystko blazenstwo. 
2) scielg sig mostem do ndg, u nd, 
Panekich, ‘auch: ktadg sie, etc. i 
falle ju frien. 3) dab Berber auf 
dem Schuͤfe 
Mostek. 4. tku. m, Mosteezek. g. czka. 
m. 5) ¢ig. din. von Most, eine Fleine 
Brie. 2) Mnat. (os sterni,) dag 
Bruftbein 5 (scernum,) die Woͤlbung 
Der Bruſt. Daher: 3) der Bruſtkeru, 
das Bruſtſtuͤck, die Bruft a) eis. bey 
Thieren, daher befonders bey geſchlach⸗ 
tetem Vieh, 4. B. ieleni, skopowy, 
wotowy, wie; rzowy etc. b) vets 
‘dhtl. ben Menſchen. 4) der Steg, 
das RingelsGeife, mostek mydta. 
a a adj. vom Bich: ſtark vow 
ruſt. 
Mostkowy. adj. Broft:, Son ber Brug 
eines ae(ebladgteten Biehes; moatkowa 
iecaenla, Bruftbtaten. Kose most- 
owa, Anat. duͤs Bruſtbein. 
Mostolodz, g. i, f. ein Ponton® 
Mostowniczy. g. cago. Brackenauffeher, 
Dricfenmeifter, adj. Mostowniczowy 
iow), Grucenmeifter:. 
Mostowy. adj. que Bruͤcke gebsrig, Brill: 
fens, daher: mostowe, Bruͤckenzoll. 
(sci, clo) zaplacic. 
Moazcz. m. der Moſt, Weinmoft. adj, 
Moszczowy. 
Moszcze, moscisz, cit, cic, a. nd. eine 
flache Brille woruͤber bauen, bricen, 
a“ cen — — 
rose. Den Weg, przez bagno, felt, 
rzése, fat fig. Suber Micwwani 
Moszelka ftatt muszelka, ods, 
Moszenka. pl. a. Moszenki. pl. m. 
Moszny, pl. Ff. Coom felt. sing, Moazna) 
6. szen. die Hoden. Dyke. Ul. S90, 


Mow 
Daher: Woreczek mosany, g. wore 
czka mosznego, det ‘Hovenite, ib. 

Moszenki, drzewo moszeakowe, (cols 
tea,) Linſenbaum. 

Moszny, vid, Moszenka. 

Motacz. m, Motaczka, f ten, ta, co 
mota, der Weiffer. 

Motan, s, td. 1. 1) aufwickeln, avfi 
wejfen, nici, ben Zwirn, na mov- 
widto, . auf die Weiffe. 2 mat 
zmotaé, 2) verwickein, vern m 
ci, det Zwirn; za, po uw. udiwmetl 
amotac, oft fig- sprawe, eines Prec. 
Ree. sie, iG verwickeln, verwinen 
indwab, bie Geide. s. d. wie she 

o, 2, Subst, Motanie faft blog in 
Ginne No. 3. 

Morek. g. tka, m. 1) ein Gebind Brit, 
Geide, rc. uͤberhaupt. 2) 20 Striby 
Zwirn. 


Motelice. pl, vid. Motylica. 

NMotloch. m. Pibel, Geſindel. 

Motowezy, vid. Motowiaz, 2, Kl. Ay! 

Motowinaz, m. aza, eza, g. 1) fit 
Kettel, cin Gebind oder Straͤhn ais 
u binden, é. c. Knoten. 2) eine Maud 
chan. Daher: Motowezy, dit Iv 
gelſchnur mit mehreren Angeln. 

Motowidlo. a. die Weiffe, Hafpel, Garm 
winde. 


Moiycaka. . dim. pon motyka. 


Moivka /. bet Sarft, die Haue, Nets 
baue, fade; ogrodna, Gartenbadt, 
(cf. slonce). 

Motyl. m. (papilio,) ein Gdmettelin. 
ad}, owy, owaty, li. (Zool. dzieany, 
nocny, azmierzchay, papilio, phalae- 
na, sphinx). 

Moulek. m. Motyleczek. m. dim. tet 
Morslkowy, lkowaty , ete, 


Motylica, f. 1) eig. & vom Moryl, ub 
gewöhnſ. 2) /asciola, a) (intesi- 
nalis.) der Fiſchrionien, Riemenwmunt 
b) (hepatica,) die Egelſchnecke. Dade: 
2) pl. Mosylice, a) die Lebertviirmet 
in der Leber der Schafe, dic Egelfrast: 
beit. b) eine Rrantheit der jurzer 
Ginfe beym Kielen. Ke. ‘ 

Motyluie, s. nd. 2. wie ein Gdbmetter 
ling derumfattern , muehrilig herun 
flattern, flatterm, fait bloß figs feltes. 

‘ad, felten, Sxbse. Motylowanie. 

Mowa. f. 1) Die Rede. a) o kim, 


© crym teraz. mowa? wovon, ott 
wem ift jet die Rede? i. 6. 8 ae 
’ 


M ow 


front. +b) Seymowa, auf dem Reichs⸗ 
tage; od ‘Ironu, vom Throue, 4. ¢. 
bes Konigs; cayia, weffen, 4. B. Pa- 


na Koscialkowskiego ; 4a kim, na- 


rseciw kogo, praeciw komu, 0) 
ede, Sprache, 2) Ausfprache. 2) Res 
be, Gefprdcbe; mozna go zaraz poznaé 


2 wowy, po mowie, feltenet: przez 
mowe, to iest mowa chytra, dad ift 
eine liftige Rede, Sprache, um ju bes 
trigen. 2) Sprache. a) Soradde, i. e. 
pebiateit zu ſprechen, stracic mowe, 
araliz odiqgt mu mowe; przywrocié, 
daé komu mowe. Pan Jezus nie- 
mym praywracat mowe. b) Polska, 
Lacitska, * lateiniſche. ) Epra/ 
de, Styl, Schreibart; prosia, proſai⸗ 
fhe, oft aber gemeine  poetyczna, 
poetiſche; gruba, unpolirte, od. aud) 
uigefchliffene, grobe; madera, ſchwuͤlſti⸗ 
ge. Daher aud: 3) Redensart; mowa 
watpliwa, zweydeütige; wlasciwa, els 
gentliche , (aud) wiasna,) niewlasciwa, 


untigenthiche; wolna, freye, ungebune - 


dene, (bod Fann es auch profaifde bets 
fer), of. keatalte mowy, ad , 
wspaniatosé, azwiezlosc, gornosé, 
okragtosé mowy. 


Mowca, m. dey Redner. 


Miwie, s, nd. 3. reden- 1) eig. gu eis 

nem beftimmtes Zwecke. a) fagen; coz 
mowiss o tym, do tego? mwas ſagſt bu 
dat? ~mowil do mnie'te stowa. Mo- 
wilem mu o to kilka razy. h) eine 


halten, o ca2ym, za kim, na ° 


020, przeciw komu. 2) tiberhaunt 
thes. a) redew, ſprechen, discouriven, 
mowiemy 2 soba, gemdbul. gadamy, 
fozmawiamy sie = soba, mit enanders 
skim, mit jemanbem. 3) ausiprechen, 
vid, wymawiam. 4) fprechei, reden 
(time Spradje), po polsku, po fran- 
cusku, polniſch, frar zoͤſiſch. 5) *8 
hen, ſptechen, fagen lak wyzey m 

wilo sie, modwiono, auch: o tym, 


bevon. 6) potm. Red. a) Mowid z 


Dziecigciem pacierz, mit dem Kinde 


bethen, i.e. ibm vorbethen, Dziecig md- 
Wi zemna, 2a mra pacierz, das Rind 

mit nad, Denn mowic pacierz, 
beten, woven: s. d. amdwid. cf. pa- 
cierz, b) dobrze moéwisz, du bat 


Redt, c) mdwic po kim. a) ¢ig, 
, bitter einem, mad einem, 7. ¢. wenn 
 gereber hat, nachſprechen. 4) ods. 


att a kim. 
— —— na ſetechen ve 

Tey; aud: za kim. —. a. verſ. 
Sideut. Subst, Mowienie. 


c) gewoͤhnl. pomawiad. 


Moz. Ms 


Mowniczek. g. czka, m. cimin. yon 
Mownik. 

— m. dad Dictionnaire, Woͤrter⸗ 
ud). 

Mowny. adj, beredt, beredtiam. adv. 
nie pf. no. S#bst. Mownosc. 

Mov, moia, moie, pron. poss. mein, 
Moie, das Meinige, i. e. mein Eigen⸗ 
thum. 

Moyski. adj. der, die, das Meinige, obs, 

Moyza, Moyza. f. etn lieflaͤndiſch 
leigh) if fld ſches Bory 

Moyzesz, vid, Mozeez. 

Moza. f, bie Maas, ein Flug. 

Mozaika, f. die Moſaik. 

Mezdzek, 5. dzku, m. 1) (cerebellum,) 
dad fleine Gebirn tm Wenfchen, 3) 
bas Gehitn von Eleinen Thieren. 3) eis 
ue Fleine birnartige Maffe. 

Mozdzerz, Mozdzierz, Modzdzietz. m. 
g- a. ein Woͤrſer, cig. a. fig. Daher: 
ein Feuermoͤrſer, Bombenmirfer. adj. 
owy, rzny. 

Mozdzerayk, Modzdzierzyk, m. g. a. 
dim. you Mozdzerz. : — 

Moze. adv. vielleicht. Ceig. zte Perſon 
you moge, es fain ſeyn). 

Mozesz, beffer Moyzesz.'m. Moſes, eig, 
u. fig. Moyzeszowe ksiegi, Die Sir 
cher Mofis, Mole; pierweze, drugie, 
traecie, etc. das erfte, zweyte, dritte 
Bud Mofis, Mofe. 

Moézg. g. ozgu, dzgu, m. (cerebrum, ) 
bas Ge itn, etg. a. fig. ; bez mozgu ,° 
Zab, VU. of. hirnlos, gehirnlos; moz- 
gu nie ma w gtowie, 

Mozgowiec. m, g. wea. ein verruͤckter 
Grillenfinger, Narr. adject. wezy, 
weowy. . 

Mozgownica, f. ber Hirnſchaͤdel, Hirn, 
faften, eig.; Kopf, fig. Zab. IL. 274. 

Mozgowy,. adj, Hitn:, Gebirw. 

Moizaa. f. vid, mozny, 

Mozni¢, nias, #,nd. 3, moznym 
nie, maͤchtig machen, felt 
s, ? 

Mozniei¢, niad, nied, s. nd. cze. 2. 
maͤchtig werden; zmoznied, s. d. 

Mozno, eig. adv. voll mozny,. nicht 
gebr., auger in Compos. 

Mozuorzady, pf. t. Moznorzadstwo, n, 
Moznowladztwo, n. Atiſtoeratie. 


vA czy~ 
*> £moznid, 


Moznwiaday, moznorzadny, adj. arifite — 


cratiſch. adv. nie, ne. Subst. noic 
: Mopuve 


e \ 
F 


oe EE oe 2 


462 


‘Mru 


Moznow!ladzca. m. Ariſtoerat, i. e. der 


Mozny. adj, 


- 


Moz)t, m. olu. g. 


Antheil an der Regierung hat. 


2) obs. moͤglich, außer im Fem.,; _to 
rzecz mozna, das ift eine miglide 
Gace. Daher: mozna, man Fann; 
ile moana, fo viel man faun, é ⸗. alé 
möglich; nie mozna tego powiedziec, 
man faun died nicht fagen. dv: mozno 
obs. vid, oben. Subst, Moznosc. 1) 
bie Midlichteit , die man in Haͤnden, 
in feiner Gewalt hat; ile moznoisci, 
fo viel alg moͤglich; to nie w moiey 
moznosci, das ftebt nicht in. meiner 
Gewalt; wedlug moznosci, tach 
Keaften, nad Moͤglichkeit. Daher: 2) 
Vermoͤgen, i, e. Krafte, die man bat, 
ey es Macht, NReidthum oder perſoͤn⸗ 
iche Kraft; # moznosci moiey, nach 
Permogen, bede sic sprzeciwiat, werde 
ich entgegen arbeiten; wysadzit sic x 
moznoscia swoia, et made mit feinem 
Vermoͤgen, feiner Vielvermigenhett Pas 


rade. 

xr) eine verdriifliche 
Urbeit. 2) ein verdruͤßlicher Kummer, 
gtowy, bed Ropfes. Daher: mozoly 


(pl.) mieé na gtowie, w gtowie, 


Mozole, s. nd. 3. kogo u. komu gto- 


nuͤtze Arbeit machen ; 


Mreg, Mragowaty, 


we, jemanden Summer machen, uns 
mozohé sobie 
gtowe, ſich den Kopf serdrechen mit 
unniger oder Doc) verdriiglicher Arbeit. 
s. d. zamozolic. Rec. sie, fid) Muͤhe 
und Arbeit, Kummet machen, czym, 
womit. Sabse. ſelten. 

vid. morag, mo- 
ragowaty. , 


Mre, mrzesz, mart, mreec, 8. nd. 2, 


_ ben, —— werder r 


1) fterben. a) hinfterbem, Ludzie jtak 
mra teraz, ftatt umieraia, iak nigdy 
pracd ‘tym na febre, na goraceke u. 
|. t s.. d. umrzec, pomrzed, b) 


abfterben, erſterben, reka mrze, felt, 


2) fig. wornach na co, gewoͤhul. 2a 
caym, ſchmachten, i. c. beftia es begebren, 
za mitoscia, %a kochanka, —— 
umieram. 3) Mre glod, id leide Huns 
get. Daher: 4) ftatt morze. Gtid 
mnie incze, ber Hunger macht mir eis 


ne unaugenehme Enpftndung jum Sters 
glisty, vid. ib, 


r) midtig, sermigend. | 


Mru 


éwriat, Smieré ocry Czlowieka, chm 

» ra niebo. Daher: fmpers. mroczy ai 
es wird daͤmmernd. a) finfter, na noi 
auf die Nacht; na dészcz, yum Xi 
gen. b) abus. obs: hel, daͤmmem 
pa dzieh, @uf den Zags aud: Re 
sie. oczy mrocza mi sie, wad mz 
czy mi sie: przed oczamt, e fit? ni 
dammerig, finger oor den Augen. « 
vamroczyc, cf, zamragzam.  §ubi 

fehlt oder’ ſelten. 

Mrocaek. g. czka, ſtatt mruzek, ais 
sive, fouft dim. gon mrok. 

Mrok, m. die Daͤmmerung, aa noc pi 
da, na dzien zacazyna sic,’ mrokiex 
z mrokiem, bey der Daͤmmeturz. 

Mrowezany. adj. Ameifens, vow msdwix 

Mrowie, ”. 1) vid. Mrowisko, 3) 
coll, die Ameifen tu einen Ameiſenhu 
fen, eine Menge derſelben. 

Mrowik. m. Mrowinek. m. 
mien drogi (myrmecites, ) 

Mrowisko, 7, » Ante 
haufen. 2) Rarkes Su 
po mnie chodzi. 

Mrowisty. adj, vell Ameiſen. adv, w 
etc. 

Mrowka. f. (formica ») die Ameiſe. 
Mrowkoiad. m. (nyrmecophaga,) Mt 
Ameifenfreffer. . — 
Mrowkolew, 4. lwa. m. der Ameifenline 

oder Ameifenbdr (formica feo). 

Mrowkoldw, g. owa. m, vid, Mriwit 
Jew, . 

Mroz, m, 1) bet Groft, die Kälte, us 
3. B. dzis:mroz. 2) za paznokciar 
gree binter ben Fingerndgelu, 5) bialy 

ety. 

Mroz¢, zisz, zit, zi, s. da. 3. geftind 
madjen, frieren laſſen. 2. d. smrozié 
Subst. Mrozenie. 

Mrozek, g. zku,m. eit Eleiner Froſt, rif 
Mrez. (Mroszecrek, Mrozik. g. cbt, 
ika. dim, ſelt.). 

Mrozny, adj. goller Froft a. Malte, ei! 
kalt, froftig falt, eig. adv. no. wis 

; mosc. 

Mrozay. m. bloß Mrozna_ blova (men 
brana nictitans,) die Nickhaut. 


* 


. oka, ka 
rmeifeuet, 

berg, Nite 
u fn be * 


5) Oft impers. mrae tam, es iſt dort Mrozobicie, m. Froſt, ber alles erfriert im 
bie Sterbe, eine Cpidemie obs. Subse. Fruͤhlinge, oderfonitwenn. X. Pred. |. 167. 
bit. cf Mrze. Mrozowaty. adj. kon, eit @ranidim 


mel. ad 
Mrucze, ezyen, cxat, eli, ec. ¢. nd, §. 
in einent fort. 1) brummen, 2) Ne 
dzwieds, 


Mrocze, 4, md, 4. daͤmmernd, finfter, buns 
fel macet, (Cabus. Sdmmernd bell 
machen). acmienie elonea mroczy ; 


Mru 


¢ 4 
dzwiedz,. ber Fir. b) pies, ber 


und guorrt. c) kot, die Kare (pinut, 
dWnurtt. d) fia. Czlowieh ⸗ guiewu, 
vec Menſch tn Sorne, na kogo, o co. 
2) riefelay murmeln, serumyk, der Bach. 
rd. perf, Bedeut. Subse. Mrucaenie, 
cf mrukam. . 

Mrucany. @dj. 1) brummend, barbeifig. 
2) tieſelnd, murmelnd. (adv, ore u. no. 
fubst. nose, ſelten). 

Mmerek. g. czka. wid. Mruk. g. a. 
tig. dims Daher: Ké, (mormyrus,) 
ber Fiſch Mormyrus. 


Mracsek, g. cxku, dim, von Mruk. g. u. 


vide wyten. 

Mrugam, #, nd, eze x. in einem, oder 
mehrmals, merugne, · 4. d. ied. 2. uur 
einmal. 1) mit ben Mugen, oczami, 
blinjelu, ruͤhren. 2) mit den Mugen 
winfen, komu, jemtandem, /. ⸗. ein 

Zeichen geben. Subet. Mruganie, Mru- 


gmenie, cf. oko. 


Mrugi. p/. 2. Augenwinke ,  beftindiges 
“Riden, Winken mr dew Augen. a) 
tis, Fehler. b) veraͤchtlich. x 
Mruk, m, 1) g.a.3 ten co ruruczy, eig. 
a) eu Menſch, der murrt, eig. u- fig.s 
ein muͤrriſcher Menſch. b) der Murner, 
Rater, poet. .2) 4. u. Zad. X. 22s. 
bad Brummen, vid. mruczenie it 
mrucze, # mrukiem, nirukiem. 
Mrukanr, s. ne. cze. 1. ruckweiſe abgef. 
mmkae, s, a, ied. 2, einen Laut, 1) 
cze. Oftmals, ruckweiſe, ded, einmal 
eiſe, brummen, gnorren. Dod) auch : 
2) mrucze, mrukam ciegiem, in es 
hem fort brummen, gu brummen pfle: 
gmt, felt. 3) brummen? auffatyren ; 
ani mrokay, ani mrukniey, gieb Feis 
nen faut won Dir! fag’ Fein Wort ! 
halts Maul! c/. przemrukam, «. d. 
veri, Bed. Sabet. Mrukanie, Mruknie« 


nies ef. mrucze. 
Mrukliwy, adj. brummig, birbeifig, adv, 
é 


wie, subst. wose, 

Mrukne. vid, Mrucze, Mrukam. 

Mrukowaty. adj. brummig, obs, 

Mmze, s. nd. 4. 1) oczy, 4, d. zmrus 
zyc, zamruzyé, Die Mugen zumachen, 
itjammen bliüzein, 3. B. do celowa- 
nia, zum Bielem, aud: zebys nie wi- 
dziat, um nichts ju fehen. Smieré 
zamruzyla mu oczy, der Tod hat thus 
bie Mugen geſchloſſen. 2) oczami, mit 
den Mugen bfingein, germshni. mrugad. 

4.4. nit gewobul, . Subst. Mruzenie 

ocau, u, ocaami. 


Ma-⸗alna ofara, bas iy oe 
b) 0a 


M sz 


Mrudek. g, zka. m. 1) einer, det immer 
blingelt. 3) Dad Spiel: die bliade Kuh 
im reife, oder Capinfel, grac w 

_ mrucka, 

Mrze. Impers, s.nd. 2, 1) vid. mre; 
marto mrzec, ed iff Die Sterbe da, 
i, ec. Die Epidemic.’ 3) Mrze mic coé, 
vid. marzy mie cos, mrzalo, iwmrzed. 
5) mrze,*mrzalo mie cos, es mart 
mir, madte mir etwas eine unanges 
nehme, fterbende Empfindung , dufteres, 
dumpfes Gefubl. 

Mizek, g. a. m, flatt Mruzek, Zmrozek, 
n. obs. 

Mrzewka. M. mrzeweczka; ryba malu. 
czka (apéca,) Stinz, Stint, Hexelfiſch, 
Gpiring, der Fleinfte Fiſch. 

Mrzeé, vid. Mre. 

Mrzygtod, m. Hungerleider, Mnicker. 
2) die Stadt Mriyglod im Cracauifcher 


dzanin, anka, dzienski, <dzki. 


Micicel. m. M Ika,’ der Richer. Nar. 
HiIl. «22. 
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Msciwy. adj. yadgieriqa, adv. wie u. 
wo, Subse, wosc, hie Rachgierde. 

Msta. f. 1) Msaczenie sic, bie Nace. 
2) etn Fluß in Rußland. 

Maza. f. die Meffe; swieta, heilige 
wielka, Dag Hochamt, apiewana, mi 
Mufil, ostainia Maza, die letzte, no- 
wa, vid, prymicye, cicha, Rille, za 
dusze, dusze zmarte, xaduszna, Gees 
lenmeſſe; Msz odprawiac » Miec, 
Meſſe leſen; sluzyc do Mszy, mints 

iten; dac na Msza, auf die. Meffe 
geben; wychodzi, wyszta msza, det 
Priefer fomme mit dent Hochwuͤrdigen 
heraus, und fdngt die Meffe an. 

Mszat. m, dad Meßbuch, Miffate. ad). 
Mszatny, 

a) die 

ever Derfelbeu, 8 Opfer daju. 

ar. ll. 76, . 


Mszany, adj, yur Meffe, scil, zur Meß⸗ 
fener gehoͤrig, vid, Msza. , 
Mszcze, mgciaz, mécil, mscid, ¢. nd. 3. 
co nad kim, nad ezym, etwas an 
wem, woran rdchen. Rec. sic, ſich 
taden, nad kim, nad czym, w czym, 

o co, ga ‘co, dla czego, per ell. 
czego, $s. d. po, ze u. odemscid. Rec. 
sig. Subst, zceenie, Sfterer, Rec. 

sig. 
Msze, s. nd. 4. 1) bemoofen, 2. ¢. mit 
Moos uͤberziehen. ⸗. 4. pomssyc; ga 
siennica ligcie o, pomszyly, a) fafes 
4tg 
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rig mache. Daher: Rec. mszyé sie. 
1) fafertg werden, koronki pomazyi 
sie w praniu, 2) fich auéfafern. i, 
Mszenie. — - 

Mozeie, szal, azec, a. ad. 2, fid) bemoos 
fen, felt: 

Msvyca. f. 1) Mazyca roSlinna (Aphis,) 
bie Blattlans , die Krautraupe, bad 
Krautwürmchen. 2) vid, Knafliczka, 
Sir, eine Pflange. 3) flatt mysz, dic. 
poet, J. Koch, 117. 

Mezysty. adj, 1) bemoofet. 2) raub, wie 
Moos. 3) moofig, moofidt. adv, to, 
fi tose, 

Mu, vid. On, Dat, 

Muc. m. ein Spig eine Art Hunde, 
vca ſelt.). im, Mucek. g. cka, 
m, vid. Mucyk, 

Mucel, g. cli. m. aud) cela, m. ein Sher: 
bel, i, ¢. dices und kurzes Stuͤck Cis 
fen qué dem Eiſenofen. Osin. 

Mucha. f. 1) eine Gliege, cig. Daber: 
psia, Hundsfliege, Mucha kolgca, 
(Conops,) Stedflrege. (Mucha hiezpan, 
ska, vid. Kantaryda, felt. blog via), 
2) jedes fliegenartige Snfect; mucha 
mic ukasita, eine “se bat mich ges 
biffen. Daher: mucha nawodna, eine 
Waſſerſpinne. 3) fig. mucha oder mu- 
chy w gtowie, w nosie, Globe im 

Ropfe, Riiegen, i.e. Grillen. 

Mucet. m. eine Art Magen ber Geifilis 
den, (a/mutium). 

Muchair. m, tuͤrkiſcher Camelot, angur- 
sxi, Perkan. 

Muchaty, adj. ſcheckicht, gefledt, kon, 
Ki. 162, 

Muchoiadka. f. 1) vid. Muchotow, a) 
eiste Art, Cideren. 

Muchotow, m. g. owa (avis muscaria,) 
ber — » aud) : Mucho- 


towka, f, 


— 2) vid. Mucholdw, | 
a useip 


2) die Dion ula, oder Sliegens 
falle ber Venus, eine Pflanze. 
_ Muchomér. #1. Muchomorka. /, (aga- 
ricus muscarius,) det —E 
Muchotrzew. m, vid. Kuræyslep. 
Muchordwka, vid. muchomor, 
Mucle, vid. Mucel, ' 
Mucyk. m, ein ffeiner Spitz, Widenski, 
— i,e, Hund. f. coka (Mucka 
Mady, ftatt Zmuda,: felt, eulg. 
Mudze, «. nd. g 1) neutr. die Zeit 


‘oMun 


vertaͤndeln, mudziaz tylko. 9) ces 
Die Beit verderben, verſchleudern, uw 
niis gubringen. s. d. ted! 2mudsi¢c. § 
ſchlecht arbeiten. a) neu tr. b) ect 
4) kogo, einen unnuͤtz aufhalten, col 
ieben. Daher: oe ſtatt nude 
‘files, sie, pas, u. 2 Daher: muct 
mi sie czas. bie Bett vetpebt wit a 
niger Weife. ; 

Mul. m, 1) g._a. eit Maulthler, Merl 

efel. 2) g.u.. a) dider Schleun 

b) bier Bodenſatz. 

Mularka,f, 1) eine Maurerin, eid. mula 
2) mulasstwo, » . 

Mularstwo, 1. Maurerhandwerk, Mrbeit 
Mularski, adp. 

Maolarz. m. ein Maurer, woven: Male 


cayk, eit Mauerjunge oder Geſelle. 
Mutarz, Mularz. m. ein Maulefeltreiber. 
Mule, s, nd, 3. 1) mit Sdlamm voll 
fillen, verfclemmen, eid. zamulan, 
2) wegſchlemmen, vid. od, wymulen, 
wegführen.  Daber: woda muli, dai 
Wafer bohrt iar Schlamme, vid. pod 
mulam, eben fo cf. odmulam, obm- 
lam. ¢, d, vid. ib. Subat., felten Me- 
lenie, 
Mulica. fi 1) Mauleſelin. 2) ein Ete 
fen bey der Socha. 
Mulisty, adj. ſchlammig. adv. wo, / 
tose, 
Mulnik, m, Maulefeltreiber. nica, fs 
czy, nicki, adj, nictwo, 2, 
Mutoosict, m. Maulefel, obs, 
Mulowy. adj. vom Maulthiere. 
Multan. m, _ 1) gewoͤhnl. Woloch, tit 
Moldauer, .2) ein Meoldauer Sibel; 
gud: Multan, g. u. 
Muitaticzyk. m. Multauka, f, Chod. Il 
475, em Moldauer, tin /: 
Moltanki, pl. cm, et f. eine moldouifdt 
Sackpfeife; auch: mulanka, ang. 
Multany, aud Multany pl. ¢ f, Mal 
tanska Ziemia, Die? Molbad. Mul- 
tanski. adj. moldauiſch. 
Multyplikacya, f, Multiplication; mulo- 
pliknig, s, nd, a. multipliciren. « “ 
zmultiplikowaé. Jf. Muluiplikowame. 
Muly, pé. t. hohe Pantoffelu , 04. auger: 
in den Ontiquicdte bey der Tragide 
Mumia. f- eine Mumie. 


Mundervie, -. nd. 2. montiren. a) 44, 
umunderowaé, moutires, befleiden. ) 
s. d, wymonderowaé. 3) aun 

a 


Mur 
2) vbllig equipiren, Zotnierza, einen 
Goldatern Thoin E 
Monderunek. g. nku, gud)! .monderu- 


nek, die Montirung, Ruͤſtung eines 
Coldaten. Daher pft: pl, ¢, monde- 
TuUnKI, 


Munderunkowy, ¢dj. Montirungsmaͤßis, 
iat Montirung gehörig, kapeluez. 

Mundur. m, 1) bie Uniform, die Mon: 
Suites die Kleidung, Montur eines 

ldaten. 2) Woiewddzki, Powiato- 
wy, Landfchaftsuniform einer Woje⸗ 
wodſchaft, eines Diftricts. 

Mundurowy. adj, dain gehoͤrig. 

Munduruie, owaé, s. nd. vid, Mon- 
leruig, 

Munia, f. et m. Schoͤps, Maulaffe, felt. 

Munieya. £1) ftatt Ammunicya, obs, 
2). vin befeftigtes Schloß, taͤdtchen, 
x, eine Befeſtigung, felt. 

Municypal, m. gin Menfd gus ein 
Runicipaladt. tka, Iski, 

Municypalny. adj. jut Municipalitét ge: 
borig. Municipals, adv. felt. /- 
die Municipalitaͤt. 

Munster. vid. Muster, obs, 

Munsztuk, vid. Monsztuk u. Derivat, 
I, Koch. 43. 

Muntowy chléb , Mundbrot; muntowa 
maka, Mundmebl ; nayprzednieysza 
Marymontiska, Mariemonter 5 bu{ka 
muntowa, Mundſemmel. 

Mur. m, 1) die Mauer, eig. u. fig, Das 

} bie Schugmauer, eg. u. fig, 2) 
dappenk. Mauer mit 3 Sinnen, 

Mur babi (Lycopodinm clavatum,) keil⸗ 
fhrmiges Kolbenmoos. 

Murarz, arokj, arstwo, etc. gid. Mu- 
aqz, ec,” 

Murawa, f, Rafenplag. 

Murek. m. g. rka. 3) kleine Mauer. 2) 
Meauerlod jum Gerüſte. 3) Fad in 
ber Mauer. 

Murena. f, pine Murene, ein Fifch, 

Murerabi jis g. bi wu. — bg ( obs, 

Murgrabi) Der Aufſeher, Schlopwirter 

uber ein Palais, oder Schloß. (Sy 
Dentichland heist es Caftellan. £ bina, 
adj. beki, binski, Daher: bstwo, dig 
Géhlofmactecen u. coll, Nar. VII, 62. 

Murlat. m, Mauerlatte, smprauf die Big: 
gel gemanert merden. 

Murowany, adj, gemauert. : 
urowka. — cegta, Der Maueryjegel, 
Techno —2322 


+ 
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Murowy, adj. zut Mauer gebsrig, Maner:. 


Maruic, 4. nd, 2. mauern, co, etwat, 
dom, sklepigenie. s. d, verf. Subse. 
Mureowanie. 

Murza, Muraak, m. ein tatariſcher Murfe. 

Murze, s. nd. 4, ſchwaͤrzen, mie einen 
Mohren ſchwarz machen. zmurzyé. obs. 

Murzyn. m. ein Mohr. 

Murzynek. m, +) Feiner Mohr. 2) 
Mohrenkopf, ein Pferd mit einem ſchwar⸗ 
sen Kopfe. 

Murzynka. /. Mobrin, A 

Murzynski. adj, mohriſch. _ Murzytiska 
ziemia, bas Mohrenland, ein Sheil von 
Bfrica. | . 


Mus, m. 1) per Rwang , Mag, die 
oth, eig.; 2 musu, gesrungeny aud 
wan 2) Der Schaum vom Brere, 


ChainpPagneriveine, r¢. 
Musat, m. g. a. der Wetzſtahl. 
Muskam, Muzkam, Muzgam, mebrmals, 
sud czc. 1.; mugzcze, szczesz, skal, 
skac, s.nd.cze.2. in einem od. mebrm.; 
muskne, musne, muzgne, s.d.ied. 2, 
hur cinmai, einen Strid). lecken, fire 
ches, ftreicheln, kogo, co, eig. Da: 
ber: a) heraus freien, i, ec. pugen. 
s.d.u y. wymus cad, b) zahm ſirei—⸗ 
cheln durch Schmeicheley. “s. d. umu- 
skac kota, Czlowieha. cc) durchpruͤ⸗ 
geln, kogo po czym. s. d. przemu- 
skac, Rec. sig, wid. oben, Caufer im 
Ginne /ic. c. nidt.) Panna kot, muska 
sie. Baba umuskala gic. /- oie im, 
mer. 
Muslin, (von Musul, vid. ib. aud): Mos- 
lin) m. Mou feliz. Muslinowy, adj. 
Muslinek,.m aku, g. Mouffelinet, 
Muster fiatt musgztra, ops. 
Mugtruie, vid, musztruig, 
Musuie, ¢, pd. cze, 2, ſchaͤumen, wie 
. das Sier, Wein, Subge, Musowanie: 
auch; Rec, sie. Musuie. sie, Ree 
fic) Fldren, arbeiten. Subse. pid. gben. 
Musuig sie, flatt Przyinuszam sig, felt. 
Musut, vid. Mosut. Saber: : 
Musnlbas. m. glatter sether Cattun jum 
Unterfuͤttern. 
Musuiman. m. Fufelmann, Cürke; man: 


sulmanski, adj. 
Musza. f. di¢ Zwinge. Maͤhlw. 
Muszak; m. g. a. vid. kurzyslep druti- 
Muszcz, m. vid. Moszcz, * : 
Muszeze, Hd, Muskam, 
Gg My: 
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Muasczek, vid. Mozdzek u. fo Dertoat. 

Musze, sisz, siat, sieli, sieé, s. nd. 3. 
muͤſſen. a) nothwendig, musze¢ to #ro- 
bic. b) wahrſcheinlich; musiat to 
bydz dobry Cztowiek, es mufte wohl 
ein quire Menſch geweſen ſeyn. s. 
verſ. Bedeut. Subse. Muszenie, gewoͤhnl. 
mus. 

Musze, sisz, sit, sid, s. nd. 3. kogo. 


Aw —— Przymuszam kogo, eben 


Musze sic. Subst. Musze- 
a sig. 

Muszec. m. ziele, g. musscsa, vid. 
kursyslep drogi. 

Muszéc. m. sporyz wielki ( olygonum 
majus,) Segtritt, m. Wesaras. n. 
Muszelka. 1) eig. dim, yon muszla. 
a) Mufdel ju Farben, Farbenmufchel, 
ober fonft eine Fleine Mu Me 3) die 

Taufſchale. 

Muszelkowe æloto, ian Muſchel⸗ 
gold, ». Muſchelſilber, x. 

Muszka. f. I) eine tleine Gliege. 2) 
CharniersGFlekcdhen, Schmintpflafterden. 
3) Eleines Flitterchen — i. B. 
na musslinie, auf Muslin. 

‘Muszkat. m. Muszkatowy, muszkatoto- 
wy kwiat, Muéeatenblume. Muszka- 
totowa galka, Muscatennug. 

Muszkatela. f. 1) Muscatenwein, Museas 
teller. 2) eine Muscateller⸗Traube. » 
Museateller,Weinftock. ‘ 

Muszkatelka. f. Muscateller-⸗Birne. 

Muszkatelowy. adj. Muscatellers. 

Muszkatka, Muszkatowka, ftatt Muszka- 
telka, felt. Dyke. 

Muszkatowa gatka, Muscatennuß. 

Mus⸗katowy, Muszkatotowy. adj, Mugs 
catens. 

Muszkatowy kwiat, vid, Muszkat. 

Muszkiet. m. Muskete. 

Muszkietnyk. m: Gifelirer, os. 

Muskietyr. m. Musketirer. 


Muszkul.. m. Myszka, f: ein Muskel, 
Keifchmans. uszkula zylowatos¢ , 
tendo), 


Muszla. f. die Muſchel, (krecona, po- 
— zlozona, serpula, coch ea, 
concha). 


Muszlin, vid. Muélin, 
Musstarda. f. Genf 
. — — je a Sales ects 
/ 
Musztardnik. m, niczka, Senfhaͤndl 
der eingemachten. eit deren’ - 


My-d 


Musstardowy, dziany, von Genf. adj. 

Musztuk. m, vid. Munsztuk, 

Muszy. adj. Gliegens; gndy mussy, Flie⸗ 
gendreck 


d. Mutant, m. Knabe, dex die Stimme aw 


faͤngt yu aͤndern. 

Muteta. f. eine Mutete, muſikaliſche 
Stid. 

Mutui¢g, glos dziecinny utracam, mie- 
nig, die Kinderſtimme verlieren. 

Muz. m. zia. dim,, von Murzyn, tdad. 
Muza. f. eine Mufe, eig. u. fis. 

Muzdzek, vid, Mdzdzek. 

Muzg, eid. Mbzg. 


Muzulman, m. Taur. 125. ein Mule 
mann, Moslemim, adj. nski, *% 
netwo, f. nka, 


Musyczny. adj, mufifalife. 
Muzyk. m. ein Mufifus. 
Mazyk, m. " ein Bauerkerl, obs, 2) 
ein VZicimel, elt. 
ei die Muff. a) die Muli 
Bien tait, b) Die Muſik, das Soie 
ie . die Saftrumentaimen if. 9 
au Capelle, i. e. Die fpielenden Po 
ſonen. 
— m. eit Muſikant, Son 
taki. Muzykancik,. m. ein Tu 
fantentebrling, junge. 
Muzyka szmat, Glegel, Bauertdlpel. 
My, vid. Ja. 
Mycie, 2. vid. myic. 

Mycka, fi 1) iamulka, iarmutka, fdlt. 
2) ftatt Czapha, Ober fal. Prov. 
Mydelnik. m. zicle (saponaria,) Gtife 

fraut. 
Mydtak. m. g. a. Miekiez, g. u- ™: 
he Art Seifentein im Cree. w. Sat 


Osin. 
Mydlany. adj, i) feifen, Geifew. >) 
nats: 

Mydlarnia. A Geifenfiederey. 

Mydlarz, m. Feifengedg. rka, . reyk 
m, rski, adj. _Mydlarstwo, 2 


fenfiederhandwerf. 
Mydlasty, adj, Geifen:, feifenartig- ads. 


to, /. tose. 
Mydle, snd. 5 1) feifen, eiuſeifen - = 


namydli¢ bielizn brudy, m 

2) komu ocz ay A jemandem —* 

gen mit Sei eerie, sd, 
myalié, ie. femanben betta * * 
yal wre ec. sig, mit 

Seife. « 


id, complet, rove 





Myl 


Mydleniec. g. Aca, m. der Geifftein. X. 
adj. nᷣcowy. 

Mydliny. pl, ¢, M Geifenwaffer 
Mydlinny. i —, 

Mydlisty. wid Mydlasty. : | 

Nydinica. f. ein Seifenbecken, Barbiers 


adj. 


en, vid, Miednica, dim, czka, 
czeczka. . 

Mydlnisty, vid. Mydlisty, 

Mydiny. adj. 1) feifenhaft feifig. 2) 
reife eifendbilich. 3) gut in dep 
Seife sergehend, felt. 

Mydio, 7. 


? eis. die Seife. 2) das Niches 
in Dew Wuͤrfeln. a) das Spiel mit den 
Wirfeln, wo auf einer oder mehreren 
Seiten niches ift. b) dieſes Nichts. 
c) fig. Seryik. 292. d) Prov. zarobié na 
mydie, Schaden haben. 3) (sepona- 
ria ) Seifenkraut, lékarskie, zhozaqwe 
(officinalis, vaccaria), 
Mydiowaty, adj, vid. Mydiasty, 
Mydtowy, adj. ftatt Mydlany, felt, 
Myie, iesz, my}, my¢. s. nd. 2. 1) wa: 
ſchen, rece, Die Haͤnde, twarz, dag 
idt. #..d,umyd. 2) auswaſchen, 
ausſpuͤlen. s. d.wymydé, 3) abwaſchen 
tings herum. V obmyc. 4) wajchen, 
hetabivafchen , Abwaſchen, zmyc 18.4 
lowe, ben Kopf; fig. audfilyen, die 
appe wafden. Rer, sie. 1) fich was 
fen. 2) fich wafchen, putzen von aj: 
itt. Kot myie gig na dészcz, Sibst, 
Mycie, . 

Mykam, vid, mkne, obs,, auger in Compp, 
Mylam, ftatt Myle, felt. Nar, HI, 129. 
VIL, 34. 
Myle, lisz, s. nd. §, - 1} kogo w czym, 
einen worinnen icre machen, w caytay 
niu, W pisaniu, racyowaniu, 7, ¢, eis 
nen verwirren. s. d. fed, 9, PO, æmyr 
lig, 2) co, etwas verwirren, komu, 
fir einen, einem. a) verwirres, 6) 
berblittern. _c) sermerfen, yerntengen 
unter andere Dinge; karte, eing Karte; 
stone, dos Pagina, die Seite, x, 
td, ied, za, po, zmovlic, _ 3) komy 
raz, razy, einem Die Hiebe im Fedhtcy 
auspariren, ihn isre machen. 3) tan, 

em, irren, nadgieia,. pozdy, +, d, ied, 
vid.-1, Rec. sig. 3) pas, 2) ſich, a) 
fich irren, tkuigen, w czym, worinnen 


na kim, an went, eig. u. fig. :b) fi 
itten, feblen , w czym. ,~ woxinnen, 
: Mylenie cf, Compp, 

tka, vid, Omytka. 


fehlbar · 9) fr 


ylny. adj. 1) iruͤglich 
rig, f nosé,- 


adv. nie, no, 
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Mynezarnia , obs. ftatt Mennica. , 
Mynica, gewoͤhnl. Mennica. f. die Mins 
ie, wo Geld geſchlagen wird. 
Myniczny, Menniczny, “tt Mringe 
dN 


My é& 


. gehdrig, 3. B. stepel, ugftempel, 
Mysenski, Mysinski, vid. Myszny. 
Mysl. f. i, g. 1) Die Dentlraft 5 mysl 
iest sita duszy, przez ktora myéslemy. 
2) ber Gedanfe; ‘miatem rozne mysli, 
oft collect. mysla, in Gedanfeu, 5, 
B. zgrzeszytem, habe ich geftindigt ; 
to iest moia mysl wegledem tey ma- 
teryi, dag find meine Gedanken wegen 
diefer Materie, (doch fagt man auch: 
#grzesaylem myglami, to sa mayéli 
proie etc,). 3) Ginn, Gedanfe. 2) 
Ginn, Gedante, Bedeutung; jaka ies; 
_mysl tvch stow Cycerona? b) Ginn, 
Gedanke, Abſicht; midstem te miysi 
zrobic cos, co do czego, Przysze- 
dltem w tey mysli, 2 ta mysla,  w 
tey mygli, fch bin mit der (én der) Ab— 
fidit gefpmmen; mysi to moia ee 
a, nie przyszlo mi (na) w mysl, do 
mysli, has war nicht meine Abſicht, e 
Fam mit rect in Ginn. c) Ginn, Ge 
Danfe, Muth; dobrey mysli iestem, 
ic) bia froben Muthes, Ginned; w 
szcacgciu nadeta mysl upada w nies 
ezczesciu. . d) Gin, Gebanke, Nejy 
gung; oiemam zadney mysli do te- 
g° 3 naklouié, obrocié cata myél 
swoic, wszysthic mysli swoje do cze- 
g°, ua co; go Panoy, na polowa: 
nie, 
Sle, glisz, glat, eli, Sleé, (ods, slil 
se %. Nar, VI. 267. , Tac. I, 137, 
außer in comp,) , gléé, slié, 8. nd, 8. 
enfen. 1) nachdenken, co, etwas, o 
m, 0 caym, s d. pomysléé. 43 
denken, glauben, co o kim, o czym, 
we, daß. 3) denken, etwas gu thun, 
fe, than wollen; mvsle pig, ies 
chac. s. d. umyslis, mir, sobie. 4, 
denken, im Schilde fahren , vid. za 
myslam. 5) potn. Nedensarten: 
dobrze myslisz, du denkſt gang recht, 
zZle, falfd), Cztowiek dobrze myéla, 
cy. ein autderkender, rechtfcheffer ac. 
nuter Mes, On mysli tylke o ao: 
ie, Daieciach, eg denft nur an fic, 
au feine Kinder, i. & ef ſorgt nur fir 
ſich, ꝛe. Buds, Myslenie. 
rhe ak ſtatt mysliwstwo fals, 
ysliwczy, adj, gut Jaͤgerey gahirig. 
Mysliwczyk, m- eto Sageiunge, Gurfcye, 
— wea, m. 1) eit Jager, 
2) ein Liebhaber ber Fag, 
dger. Mysliwka, A Teig, 
My sliweki, adj. Siger:, War, VI, a 
we 3 2 


Mys 


Mysliwstwo. m. 1) bie Sdgerep. 29 die 
Sagd; ielenie, Hirſchjagd, etwas obs,, 
gewohnl, polowanie, i 

Mysliwy. adj. gut Sagerey gehoͤrig; . 
B. — Jagdhund. Daher: Subse, 
Mysliwy, ego, g- ™m, 1) eim Sager, 
2) Liebhaber der Jagd. fA wa. 

Myélny. adj. denkbar. 

Mysnia. f. Meiffen. 

Myégniak. 7. ein Meifiner. . aczka. 

Mysny. 7. Mei i die Stadt Meiffen in 
Sachſeu, vid, Mysany. 

. fe 1) cite Maus, eig. u. fig. 2) 

a Norwegska (Mus — der 
Geming. 3) Mysz polna (sorex ara- 
news,) die vada ig 4) Mysz wielka 
ziemna, susicl, Aamfter. 5) brytan- 
ska, paigeza, pai¢czna, | Spitzmaus. 
6) polna, dzika, lesna, Die Feldmaus. 

Mysza wiecha, f. ziele, vid. Iglica, 

Myszaty, myszasty, adj, maufefarbig. 
adv. to. i; tose. 

Mysne uszka. pl. (auricula muris,) Rau: 
ſebhrleiu. 

Mysze zboze. vid. Owiesek. 

Myszetrrew. f. ziele, vid. Kurzyslep. 


szka. fF. 1) Maus, Maͤuslein, x. 
— sues im Gleifche. 3) Johan⸗ 
niswuͤrmichen. 4) myszka, myszki, 
myszy, die Feifel, Bivel, eine false 
drufenfranthert der Pferde. 5) myszka, 
law morski, eine. rt garter Seemu⸗ 
helt. 6) myszy, die Brdune, eine 
‘PferdeFrankheit. 

Myszkuie. s. 7d. 2. mauſen, Maule fans 
gen, Lis, Kot, fig. ftehlen , oe do- 
mach. sd. zmyszkowac. /. Myszko- 
wanie. . 
azny, g. zen. Mysny. g. sien, pi. t. 

my Shell en, die Stadt. Daher: Mysze- 
nski, Mysenski, Mysinski, Mysierski, 
meignifd.  Myszencayk felten ftatt 
Mysniak, aczka. | 

BMyszolow, m. Maufefinger. 

Myszotrzew, f- vid, Kurzyslep. 

Myszy. adj. Maule; mysze bobki, Maus 
fedrect 7 


“468 


‘Myszy, vid. mysska, myszki. 
Myszy ber, vid ber myszy. 


Miy 


Myszy ieczmien, vid. Wyczyniec. 
Myszyniec. m. g. myszynca, Maͤuſedredk. 
Mytnik, m. celnik, Zoͤllner, Geleits Cin 


nehmer. 
Myto. nm. 1) Geſindelohn. 2) Hausiui. 
3) Geleite; Bruͤckenzoll, dew ein Privats 
eſiher eines Landguts vom dew durch⸗ 


gehenden Leuten eintreibe; die Mauth. 
Mie, mzysz, mzat, mzeé, s, nd. 4, att. 
U, HeUtt.; mze, mzysz, mzyl, mzyo 
meift-nuract. I) neutr. 1) difer, 
neblicht regnen, deszcz, der Regen, 
i, e. fein, Dicht. 2) ſchlummern, ſchlum 
mers und traumen, nicht feſt ſchlafen. 
) undeutlich vor den Augen vorſchwe⸗ 
en, przed oczami. HH) act. 1) du: 
fier; neblicht, regnicht machen, po 
wietrze, die Luft. 2) differ, gleich 
a in einen Nebel gehullt machen, vor 
ellen, co komu. 3) oczy, die Yur 
eu a) voller Schlaf machen,  b) bw 
fit acl machen. 4)kogo, jemand 
chlaͤfrig, fdblaftrunfen machen. 5) ko 
6°. jemanden voller Traͤume maden, 
adurch im Schlafe ſtoͤren. Daher: a) 
vid, marze, marze, b) morse, [elt 
gy. abus. IIL) felt. mruze. Ree. sic. 
1) 1) vid. oben 1. duſter, neblicht, frit, 
dicht regnen, ftanb scil. deszca, det 
Regen, Staubregen, Nedelregen. 2) 
vid, ih. undentlidy vorſchweben in des 
Gedanfen, vor den Augen. Daher: 
vid, Impersonal, unten. II) 1) pat. 
2) fic) dufter, dunkel machen. 
ſchlaͤftig, ſchlaftrunken werden. Ii) 
neblicht, undeutlich ſcheinen, sci/ mit 
eine Nebelwolke. mpersonal. Mzy 
mi sic. 1) es fhwebt mit dunkel ver 
den Augen, cos, etwas, 2) cig. cit 
tribe Wolfe, ein traber Sdimmer. 
Daher: 3) e6 fchimmert, fltmmert mit 
tribe vor den Augen; id Fawn nidt 
fehen 5 es ift mit duſelig, fchrmindelis. 
s. d. zamzy sie. Subs:. Mzenie- 1) 
werbate, fiebe oben uͤberall. 2). da 
Staubregen, Nebelregen. 3) der Slum 
met, das Schlummern mit Traͤumen. 
Mayk, m. g. a. die blinde Sub im Kin 
Derfpicles; yra¢ mzyka, w mayka. 
Miysty. adj.- 1-)-voller feinen Gtawbrts 
gens, Nebelregens. 2) ftaubia, neblidt 
regriend.. 3) Difter, dunkel, mudeutlid, 
nebelreguicht. 4) felt. faldftig. 
- 140. fe tase. 






N, 


Na. 


N. 


Na, ftatt may bey Superd. obs. (Wenn 
alſo irgendwo Nadaley, Nadalszy, Na- 
tubszy etc, ſteht; fo mug der Lefer 
aley, dalszy, gruby etc., d. i. die 
Primitiva , fuchend. 


Na. interj, 1) Da, Mu, ma! wez! da 
mimm-es ! Naci. contr. nac, nasci, 
ba baft du eg, nimm es, fun nimms! 
2) nun, mu! na! gdy tak. Hm! wndg. 


Na, praep. auf. I) cum sfcens, anf die 
Fragen: 1) wohin? worauf? ‘worauf 
bin? klade na stot, auf den Lifch; 
ide na pelowanie, ich gebe auf die 
Jagd; ma zaiace, auf Haſen; nary- 
by, auf Fiſche; na gravby, auf Pilzes 
na Komedye, in die Eombdie; na 
obiad, gum Mittagéeffen; va piwo, 
yu Biere 3 na wino, zju Weine. 2) 
wojyut naco? a) gu welchem Gebraud? 
szczotka na boty, Stiefelbürſte, 7. e. 
zu den Stiefeln. b) zu welcher Bers 
richtung, Abſicht? dewonia na gwalt, 
na mera, fie tduten Sturm, auf die 
(jur) Meffe; daie na probe, id) gebe 
es auf die Cur) Probe 0) wogegen bin? 
na poludnie, na wschod, gegen Mit: 
tag, Morgen; iade, obracam sie. 
d) na edrowie, gut Gejundheit, beym 
Nieſen. e) mowig¢ to na czesd, sta- 
we twola, ich fage es gu deiner Ehre. 
) woftir? Iékarstwo ma oczy, na sen, 
Aaa file die Augen, gam Schlafe, 
na febre, fir das Fieber, gegen dns 
Sieber. 4) worauf? auf die Frage: ad 
Wogegen? auf; na talary, Cz. Zih, 
wexle, §. B. zmieniac, dac, handlo- 
waé, ete., auf Thaler Oucaten wechſeln. 
b) worauf, auf wie viel? -wexel na 
100 Cz. Zit... anf rooDucaten. Daher: 
e) beynahe auf, beynabean, 100 Cz. Zit. 
$) worauf, woran? lezec, chorowac, 
na febre, na katar, fran€ liegen am 
ieber, Catharr, auf das Fieber, den 
athatt. 6) toranf, wobey? zakli- 


nam Cie, ite beſchwoͤre dich 5 przy- 


sicgam, ic) ſchwoͤre, na honor, na 
rayiazn, bey deiner Cauf deine) Ehre, 


reundſchaft. Daher: ma honor, ben. 


meiner Ehre; na stowo, auf daé Wort 5 
na pocziwe slowo, auf mein ehrliches 
Wort; ma charakter, pocziwosc, bey 
meiner-Ebre. 7) worauf, wofuͤr? na 
mnie, co dosy¢, fit mith, auf mid 
iff das genug; bierze owies na tray 
konte, ma 50 Ce. Zit. 8) won der 


Beit: a) auf wie lange? ma trzy dni, 
auf 3 Cage. b) worauf, auf wie viel 
Uhr? kwadrans na druga, trzy kwa- 
dranse ma trzecia, oder druge, træe- 
cie, 40 minut na czwarta, szosta, etc. 
aber pot do pierwszey, drugiey, nicht, 
na (wohl aber abus. idzie' na pdt do 
drugiey, uzeciey. ete. felt, ‘ ¢) auf 
die Frage: wenn? bey den Fefttagen, 
die insgeſammt keinen Localem hs 
ben; na éwieta, oa Wielka noc, 
Nowy rok, auf die Feyertage, in den 

evertagen, auf (ju) Oftetn, auf das 

eujabr, (am Neujahrétage): Daher 
aud: na prayszty rok, duf das kom⸗ 


menbde Sabr. 9) na szérz, na dluz, 
in Die Lange, Breite a) trzy tokcie, 
3 Ellen, b) wa trzy fokcie. 7) 3 Els 


len; 4) aw 3 Ellen, #: ¢. ohngefaͤhr. 
Il) cum Locali. 1) -auf die Frage: 
Wo? auf; lezy na srole, e¢ liegt auf 
bem Tifthe; na gorze, auf dein Berge; 
na komedyi, (auf) in der Comoͤdie; 
na balu, etc., na -obiedzie, ju 
Mittag, jum Mittagseffen. 2) (auf 
die Frage: wenn und wo?) am; 
na dniu dzisieyszym,° wezorayszym, 
am heutigen, geftrigen Tage; na tey 
urocsystosci, auf (bey) an diefer Fey⸗ 
etlidfeit. Daher: na. dni: trzeciego 
(trzecim) Maia, am Tage’ des zten 
Mays, i. ⸗. auf der Feyerlichkeit defs 
felben. 3) bey Titulaturen: gu, in 5 
3. B. Xigze na Szezecinie, Hering zu 
'‘Stettin, na —— zu Magde⸗ 

burg. IIL) Na bey Verbis als umer⸗ 
trennliche Pracp. +) auf. a) worauf 
bin. b) two, napisac, aufidreiben ; 
namazac, aufidmierem;. etwas, co. 
Daher: etwas worauf bringen, rwerfer, 
i. e. Daf es liegen Dleibt; 4. G: Na- 
chracham, aufrduépern, Nachéchoce, 
durd) Das Lachen voll werfen, voll fpenen, 
etwas worauf ſpeyen, werfen, 2c. Dar 
ber: ‘eid. unten d. 2) czego. a) 


wiele, wovon recht viel, eine Mekge. 


b) doayc, gur Genuge. ¢) troche, eit 
Wenig , napisac, namazaé, nagotowac, 
napelnic, fdreiben, ſchmieren, zuberei⸗ 
ten, füllen. Daher: d) reche aufuͤllen, 
voll fulles; napetnic, namazac, recht 
yo ſchmieren; troche, ein wenig voll. 
3) etwad fertig machen, z. B. napisac, 
ſchreiben; magotowac, fodjen, jubes 
Teiten; pamazac, Frigelt, list, kartke. 


4) ein Wenig ad etwas an; natkne, 
na- 
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natrace, anruͤhren, 2¢. Daher! a) ets 
thas in Borrath, in etext fertig ma? 
chen, fertigen, 3. %. vid. oben. nago- 
towaé, natolowat.,, etc. 'b) etwas ein 
wenig verderben anbrechen 2: vids 
Nad: Daher: c) tüchtig aga ad 
dobrae. total rutiniren, 3. B Nachar- 
cham troche; Nacharcham dobrae, 
Naciagne troche, dobrze, etc. i er 


durch spern, Ziehen, tc, do seaeiu. 
vollends gu Grunde. 5) Rec. sie. a) 
pas, u fico, vid. oben. b) dosyé. @) 


3 +" fatt, gut Ste: zum Ueberdruſſe. 

ch voll. do woll swoiey,, czyrey; 

a — —* feinem, qu weſſẽn⸗ nach 

toeffen Belieben. 4) komu, einem gue 

reude, gt Willen, Geniige, Ueber? 

ruſſe, naiesdz; napic, siabiegac sic, 
effen, trinken, laufen. 

, NB. 1) bee Kuͤre wegen, werden 
bie metften /erha. diefer Birt, bie sd. 
find, nicht weitlaͤuftig ertlirt, weil 
man ihre Bedeutung aus dem ismirs 
und dem oben Erwaͤhnten erſehen kann. 
2) die s. wd. cze. hiervon, werden wie 
bie auf Do formirt; § D. - domas 
tam, namacarn; demacywam, na- 
macywam; fie find aber ih vielen fils 
len ‘wenger gebraͤuchlich. 3) Ran 
mug durchaus nicht na wn nad verwech⸗ 

fela, wenn es auc) manchmal ſchon 
einen ſynonimen Siun giedt >. vids 
unten. =) Die Swletantiva verbalia 
— die Handing wud die Sache; 
© Nacerklowanie, a) die SMufgirs 
tui, bas Aufzitkeln. b> dag aufge⸗ 
aicfelte oe Es . verfteht ſich oon 

—* d dieſes nur von denjenigen 

Subſtantivis gilt, Bie von keinen 
Neutris herkommen. 

Naadministruie 5 j 

Naaftertrykuie, 

Naagituie u. a. m., die ad dem Latein. 
find, vid. Prim. n. Na ll. 

Nadkcentuie, owac, s. d. c7@. 2° t) 
akcent, wotauf bin fcbteiben. 2) co, 
etwas beaccentuiren. Reco. u. fi wie 
dimmer, 

Naarendiig, vtd, Zaarénduic ; scil. dd- 
syt. 

Nababam, Nababie, ftatt Nalaiam, na- 
laic, obs, (NA. tit gu verwechfein 
mit Nababie unten) 

s. ds ied. 3. jut 


Nab babie sie dosy¢ 
Genser | ences ¢ Die Hebamme 
maden , inmendien tbh. - 

Naba ary 4. — —8* os ‘0 de: 
syc, Awas gehug er or a Fra⸗ 
gery nachttagen 


Nab 


Nabaianm. «. a. cre. u. ‘nd. ted. . ta 
baie, iesz, iat, iac, s, d. cze. u. ic⸗. 
&. 1) co, caego komu, einem tolles 
Zeug vorreden, vorklatſchen. 3) koma 
uszy caym, einem womit die Obrer 
voll reden, voll ſchnattern, voll flav 
fen, (seid, mit tollem Zeuge, Luͤgen, 
a). Ree sic, 1) pas. 2) fich fart 
plapvern, fdbnattert, zur Gemige tel 
les Zeug reden. Subse. wie gewoͤhnl. 

Nab bakam, *. d. c#e. 1, mehrm. t —* 
cze, kat, kat; s. d. fed. 2. in einem 
fort: nabakne, s. d. ied, 2 tut einen 
Laut, eig.; ein Méirtehen, fig. 1) co 
w co, etinad wohinein mie eine Robe: 
domme! blafet, ſchreven; komu 10 

cha, ginent-alg Obrenblifer etwas eit: 
lajen. 3) na kogo, auf einen geaua 
ſchteyen, ldtmem 4) co, etmas, vel 
blaſen. 3 NB. wie eine Rohrdommel, 
tig. 2 g. als Ohrenblaͤſer, koma 
uszy, glowe. 5) abus. ftatt Nabechtan. 
Rec. sie, gut Gentige, eiq. wie cint 
Nobrdommmel, fig. als ein larmender, 
aͤnkiſcher Menſch ſchreyen, ſich fat 
chrehen. Cf wie immer, od) ſelten 
vabakiwam, s. nd. cae. x. odet, mid 
und nad. fi Nabecze. 

— . s. d. eze, tt, ted. 3. 1) 
ftatt zabalamuce, felt. 2) ftatt nagz- 
dam batamuctwa, Ree. sig, vid, Prim, 
tt. Na Ll, dos 8* Nabaia- 
mucam, 4. He ts Nabalamucywam, 
a nd. cze, i. 

Nabalsamuie, s. 4. ted. i. cze, 2. vid, 
Prim, u. Na III, aud) Rec. sie. 

Nabatusze, a deze. u. ied. 4. komt 

towe uszy, eig. 2. fig, vd. Prim. ¥. 
Ki. I, vo larnien. Nabaluszam, & 
nd, u, ywam, 4 ad. cee. 1. 

Nabaniauig, Nabaniuie, sie —* do · 

qe ky cn “ c2zg, 2: vid, Prim. p. Ne 
I 

Nabastrotaig, vid. ib. ebeil fo. 

Nabaraszkuie, owac, s, d, cze. 2 » 
co, czego dosyé, alé Spaufirer tin 
ſchleppen/ wovon gentg. 2) czasu do 
an eit feta vergeuben, vid Privi, 


aber: K sie, as. 2) vids 
Pim u. Na Ib 5, osys, neutt. 
LS. felt. 
Nabaronizuir czego rae 7 —— 
Feu czego Sees 5 Prim. l. 
Na Ul, 5. ß n pone 


Nabarwie, s. d. ied. u. cze. 3. wiaih, 
sad. 1. wnig, owad, ywam, 4 24 
cre, 1.2. felt. 3) eiwa⸗ oben ee 
lorirens blog nur kwiaty, co, eig 
fia. vid, Prim. 2, felt. 3) vid, th. ht 
Mote oben, 9) cin temp. b) rede 


tar 


Nab 
aufkraͤuſeln, kraͤuſeln, scil. auf dem 
Cue. / wie gewoͤhnl. 

Nabatoguic, s. d. cze. 2. batogiem. 
Nabatozkui , & d. cae, 2, batozkiem, 
1) einige Hiebe, kilka-plag, aufjſaͤh⸗ 
len, geben. 2) aufhauen, i B. ges 
ſchwolleu. Rec, sic. 1) pas. ſich felbft, 
felt. 2) kogo, czego, recht hauen, 
gut Genuͤge. AB. nur wie oben’ bato- 
giem, batozkiem. 3) fich ſatt bauen, 
de. fatt fepn des Haucné, Prigelus, 
J. wie immer. 

Nabawiam, s. nd, eze. 1, nabawie, 
4, d. ied. 3, kogo, jemandem verurſa⸗ 
den, czego, etwas Boͤſes; 4. B. 
atrachu, choroby nabawisz mnie, dy 
* mir —— sine — a 
amen, i.c. auf (an en ais gel 
Subst, Nabawianie, abate! 

Nabawic sie dosy¢, von Bawie sie, vid. 
Prim. 3. Na i. felt: fit 

Nabazgram, s, d. cee, rt. mehrm., na- 
bazgry, grze. graesz, grat, gra¢, 3. d, 
coe . fed, 2. in einem, nabazgrne, 
s. d. ied, einen Nuc, Strid) ; nabaz- 
gtvwam, s. nd. cze. 1. mehtm oder 
tad) u. nad), —— 1) fchmieren, 
mahlen, kritzeln, ſchreiben, aufmablen, 
aufſchmieren, etwas Schmieriges, oa 
co, worauf. 2) voll ſchmieren, voll 
mahlen, voll klecken, voll ſchmieren, 
mit etwas Schmierigem. Rec. sie. 1) 

as. u. fic). | 2) vid, Prim, u. Na 
ou. A wie immer, 

Nabeble, 4. d. vid.Prim, u. Na. II. 

Nabebnie, s. d. vid, Prim. u. Na ll. 


Nabechtam, ¢..nd. cae. 1., .nabechce, 
cze, cesz, czesz, tal, tac, s. d, eze. 
a., nabechine, s, 2. ied. a, mit els 
hem Woͤrtchen. Nabechtywam, s. nd, 
cee. 1. (uie. 2. felt,). mehrm. od aad) 
u. nad. 1) Kogo, -einen wojzu aufre⸗ 
reden, aufhetzen. 2) komu uszy, glo- 
we, weſſen Ohren, Ropf_ voll machen 
durch Ohrenblaͤſerey, Geſchrey, Ldrm, 
tig.; ihn aufhetzen, fig. Rec, sie, pas. 
B. fidh, Celt. vid. ‘Na Il. 5.) fc Ne- 

echtanie, Nabechcenie, Nabechtnie- 
nie, Nabechtywanie. Tac. Il. 11. 


— sie dosyé. vid, Prim. u. Na 
L. 


Nabecze sie dosyt, vid. ib. 
Nabekac, nabekna¢ sie czego, vid. Do- 
—* Dobeknad. sig czego, aud 
all. 


Nabelgoce, cae, esz, tat, tac, #, a 
cag. 2. in einem, od. mehrm.; cam, 
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a. mehrm. aber auch: md. ied. 1. 


tywam, s. nd. czg. 1., nabelgotne, 
s. d. ied. 2. einen, mit einem Rucke. 
1) naco, worauf fehlictern, mit einen 
Geſchlicker, vid. Prim, 2) etwas gus 
fammen ſchlickern, machen, rihren, 
aufruͤhren, 2c. vid, ib, ) wufammen 
plappern, Flatichen etwas Oummes, na 
kogo, auf einen. 4) voll ſchlickern, cig. 
butelke, vid. oben, 5) koma uszy, 
gtowe, voll plappern. Rec, sic, pas. 


ũ. fich, u. vid. Na Il. 5. ¢ig. u. fig- 


J: wie immer. 

Nabelgoce, Nabelkoce, vid. Prim. u. 
cf. mit Nabelgoce, etc. ; 
Nabestwie, «. d. caę. u. ied. 3.3; nae 
bestwiam, s. nd. 1.-kogo,, co, einen 
gang zur Bettie. machen, wild, boͤſe 

achen. Rec. sie, 1) pas, felt. 2, 
fate Napastwie sic, abus. $) vi 
va Ill, dosyé /- wie immer. 
Nabezecnie, s. d. cze. tied. 3 , cniam, 
s. nd. 1.3 mabezecze, 3. d. exe. 4.5 


czam, s. nd. 1., ywam, s. nd. cz¢.; 


1. vid. Prim, yw. Na III. 


Nabiat. m. 1) Milchwerk, z. B. Rafe 


Butter, na przedaz, gum BerFauf. 2 
Milchwaaren u. Eyer jum Verkauf. 3) 
eine Mildipeife. * 
Nabiczuie, owac, 4. d. cze, a. 1) eis 
nige Hiebe, biczem, mit der Peitiche 
fice aufidblen, geben. 2) kogo, 


Iten ftatt sie kogo. 3) aufpeiticpeny 
aa. ss cse tir booker seen 
2. . , 
fich fate peitichen. /- wie immer... 


Nabiednieig dosy¢é, vid. Prim. u. Ne 
felt. ‘ . 


* 


Nabieduie dosyc, gewoͤhnl. si€ dosyd, 


sd, cae. 2, genug Noth womit babes, 
leiben, vid. Prim. u. Na U1 


Nabieg. . 1) ein Einfall, Anfall , Ta- 
, der 


tars ber Tatar, na co, wohin. 2) 
ein Ungriff , caynié na co, 


Nabiegam, s. nd, r.; nabiegne, (nas 


biege, obs. bieze, ysz, felt; biegt 


biedz, biegnac, s. d. ied. 2. 1) feat 


nadbiegam, etc. felt, u. abus..-2) na 
co, worduf faufend é ¢. im Laufe 
— reitend) einen Augriff thun. Das 

x auch: act. co, in einer Streiferey 
etwas angteifen, auf einent Streiffuge 
angreifer, anfatien. 3) na szpade, 
in den Degen. renuen. 4) neuter. 


laufen, ſchwellen, gefchwellen, gus, die 


Beule, cialo, das Fleiſch, wargi, die 
Lippen; aud); ekora u paa ceym, — 
vo 


twee 


I 
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von. 5) ezym, wovon, voll lauſen. a) 
poll rinnen, woda, felten, b) titer: 
laufen , geſchwellen, anflaufen, vid. 4. 
oben; z. B. krwia, mit Blüt. Rec: 
‘sic, pas. nicht fehr gewoͤhnl., aber 
wohl: cf Nallt. 5. nabiegam sie, s. d. 
eze. x. ſich fart; aur Genůge laufen. J 
Nabieganie, Nabiegnicinie; Nabieze- 
nie, ‘ 

Nabiegly: — aufgelaufen, aufgeſchwol⸗ 
len. adv. to, iſosé. 1) dad Buf 


elaufene, Angeſchwollene. 2) die Nufs 
{orvetiang. 3) eine Geſchwuiſt, Erhoͤ— 
ung. 


Nabiele, 5. d. ied. ti, cze. 3.  Nabie- 
Ueocze. 1,, iwam, 


lam, 5. nd. ied. 
#, 2d, cze.1. 1) etwas wo nocd cin 


wenig weiß machen; co czego troche 
2) gu weiß, recht weiß machen, Chefou: 


ders oben auf ‘der Oberfidchey, vid: 
’rim u. Na III. — 

Nabieleie , 8. d. ezé. 4. 
Na lll. 1) noch etwas mehr, 3) iecht 
weiß werden. 

Nabieliczkuie, vid. Prim. u. Na WL 


Nabieluchny, obs, flatt Bicluchny , felt, -. 


Nabieram, s, nd, cze. U. fed, 1, MNa- 
hior » erzesz, brat, brad, s. d: ied. 4 
vid biore, 1) eig, nehmen, zuſammen⸗ 
raffen, aufraffen; czego dosyé, creo 
troche, wove genta; wovon ein thes 
Mig, NB. gu irgend efiter Abſicht, i 
B: ma Iue eine Hand, w gebc; ei⸗ 
ten Mund vo: co na wz, ‘etwas 
auf be Wagen, i. f. w. nehmen. Da: 
der: a)- voll nehmen, b) voll pacten, 
d) aufladen, cd) aufpacten ; “tu. ſ. w. 
a}.ca w tichie, in fich foylucten, ein: 
tebe, wode bibula, wody bibula 
Babrata, Daher: tlustosci⸗ oliwy, ete, 

).ciata, Fleiſch gewinnen, an Flrifdy, 
Corpulens junehmen Daher: 4) woran 
unehmen; thistasci, an Fett, Fettif⸗ 
if, pauki, swiaca, gf Reuntniffer, 
Aufklatung sunehmen, Daher? 5. ser- 
ca, odwagi, Muth, Herz faſſen, bee 
Fommen. 6) etwas famineli, infich faye 
et. a) wilgoci, Naͤſſe, rthustosci; 
ett, 2c. b) ropy, Marerie. d mlé: 
ka. Mild). 7) nauki, swiatla: Reunte 
niſſe ſanmeln. Rec. sie. J t) pas. 2) 
f Senge , zum Ueberdruſſe wehmen, 
ch ſatt nebmen, oid. biore, x. Na 
lll. 5. Sf. Nabieranie, ‘Nabranie: 

Nabierzmiuie dosy¢ Lud⸗-i; aud: sie U. 
abs dosye, vid. Prim, u. Na Lf. 5. 

Nablegiaduie sig doayd, vid, Prim: th 
Wa Wi. 5. 5 
Wy, , 


vid. Prim. it: . 
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Nabieze; oid. Nabiegamm, 
Nabiiam, s. nd: cze, 1.5 nabiie, s. d, 
ied.i2. vid, blig. etwas feft qujam: 
then ſtampfen, ſchlagen; zierhie, die 
“Erbe; wor maki; deh. Mehlſack. Da: 
her: sukno dobrze nabite, gilt, dict 
eſchlagenes Tuch. 2), mit etwas be 
chlagen; deske pwozdziami, worvot 
$.d., aud ponabiiam: Daher aud: 
etwas Spigiges einſchlagen, 4%. B. pale, 
Pfaͤhle, gewoͤhnl. whiiam; whiie. 3) 
laben, furya, die Flinte, armate, die 
Kanoue; nabiy, ladet! kula! prochem! 
#) einſchlagen/ co w wor, nabié iayko 
iedno, nabié iay (sci, kilka) do pos 
léwki, 5) nabic, ftatt ubié, coll, 6) 
rrabiiac koma glowe czym , jeman⸗ 
Sem etwas in ben Kopf. fegeh. oy 
‘Rabita gtowa strachami, ¢fit mit Gm 
bildungen von Gefpentern erfillter Kopi; 
fabiiaé komti co w lowe; w pa 
mieé, jentandem etwas it den Kerf 
eintrichtern, sabie, id, 7) aur ted. 
2, vid. Primi qetulg, aig. —. Rec. sie. 
‘gid, ib. t. Na UL, it alle Bed.) .8 
Nabilem sig, désyé Chlopca; konia, 
Wieprayiaciela, 2 fuzyi ere. NB. our 
ted, Subst. Nabiidnie, Nabicie, 
Nabiodrki, pf. 1) Huͤftblech, ufttid 
an ber Ruͤſtung. 2) Sheil des. Reityew 
des, Det auf der Hafte liegt.. 
Nabiore, vid, Nabieram, — 
Nabisurmanic dosyé u. Rec. 
‘ie ob. a 
Na IIL. i 
Nabity, conf? Nabiiam, 


sic zupel- 
dosyéy . vid. Prim, u. 


_Nabladne, sid, ied, u. cze, 2. dosré 


zhladne;-az.nadto. Rec. 
u. vid. Prim. Qt. Na ILL. 
Nabladze, wid, Zhladze dosyé, nadio. 
Nebtadze,: s. d. rd. 4. rze. 3, 1) ae: 
tabe von obtigefdby worauf im Seren 
treffew. 2) genug frren, febleny etd. u. 
fig. - Rec, sic, genug irren, in 
Irte gehen, eig. ws fig. Swbsr, mie ger 
woul» (dzam, ywam, s. nd. 1, feit) 
Nablagam ftatt Praeblagami, abus,, mop! 
aber: Nablagam sie dosyc, s.d. cz. 


sic , pas. 


vid. Prim. y, Na lif, 4. 
Nablakam sié dosy¢é, vid. Prim. u. Na 


Nablakwie, s. d, cze. 2, plame na co, 
einen Gleck vom Verſchießen worauf may 
hen, e. machen, dag ein folder Fl 
we rig - sit. ut, Genet * 

ieben, zu erſchießen da liegen. 
Baber: Nevlakne mit u. — 


⸗ 
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verſchiehen, genug verſchießen, ein we⸗ 
nig verſchiehen. wie immer. 
iblamuig co na co, vid. Prryblamuig, 
cf, Prim. u. Na UL 

iblankuig, vid. Prim. u. Nex III. 
iblagnie, s. 4. ied. 3. kogo dosyt, 
vid, Prim, u. Na UI. felt. 

hlaanuie;, owac, s. d. cze, 2, kogo, 
att zbtaznowac, felt. Rec. sie. 1) 
bummed Zeug, Nartenspoffer als Hang: 
turt, Narr, verruckter Kerl machen. 
2) genug einen aͤusſchelten; ‘kogo, felt, 
bléchuie, Nablichuie, owac, 4s. d. 
:2e, 2. genug bleiben, ein wenig bleis 
den. Rec.-bie, pas. y. ſich, i, vid. 
Na Hie 4. ws Prim, yout 
bledne; vid. zbledne, Nablednieie, 
vid. ablednieie, sci. troche, dosyé, 
vardzo, vid. Prim. u. Na Il. 
blekoce, Nablegoce, cész, tam, tal, 
acy 4. d, czq. 2., aud) cze, caesz, 
id, Prim, 1) gemttg - 2) ein weitig. 
») sur Genuͤge ſtammeln, plappern. D 
tomu glowe, wszy, einem dew Kopf, 
‘te Ohren voll. Ret. sie, 1) pas. uw 
id. 2) bid. Na Ul. 4. bs 

blove; cisz, n d. cze, u. fed, % 1) 
“co, tzvm, tt. co, Unrath wormit, 
et auch Uneath worauf machen, sci?. 
hit Gaſſenkoth, oder fons womit dergl. 
) jit Gemige, oder -ein wenig mit 
Zaſſenkoth, oder mit anderm Deral. be: 
Gmieren, Rec, sig) pas. u. vid, Ne 
Th dosyée: wie immer, ; 
dlegoahawi sie dosy¢; cidt Prim. u. 
ait, ‘ 


blokuie,. owad sie dosyé czego, vid. 
Prim, i. Na III. oe 4 
blokuie co ma co ftatt postawie blok 
12 co, alho ¢o iak® blok, qufblocken. 
tec. et f. wie inimer. 


dlomieie, niaty nieé, s..d. cae a. 
‘) cit wenig. ..2), recht voll Gaffentotb 
het anderm Rothe der Art werden. 
tec, siv.ebend.» bef. durch und durch. 
+ wie immer, ¥ 
bluie, iesz, ut, ud, »#. d.czg. th. 
ed. 2%; nabluwann, a, nd. cze, 1. 
Nablwam, s d. cae. 2. nd. ied. one 
“, comp, 1. felt.). ¥) eig. morauf 
bepen, vomiten, 7. ¢. auf eiwas bin. 
!) voll ſpeyen, vomiren, co, etwas. 
lec, sig. 1) pas, 2) fich fatt fpenem 
omiren. f° Nablucie, Nabluwanie, 

blagnie komu, Seffer na kogo, s. d. 
+g. 3. auf einen genug laͤſtern. Ree. 
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sie, fid ett J. tote: immer; niam, 
I. felt, 


s nd. 

Nablwam, vid, Nabluie. 

Nablyskam, s..d. cro, u. nd. ied. 1. 
mebhrin.; | nablyszeze, esz,-kat, kad. 
6. dy cze: 2. mebrm.; nablyskotam, 
a. d. czo. u. nd. ied. mehrm. na co, 
eig. vid. Prim, u. Na UL; auch Rec. 
sig, vid. Na lll, 5. |. : 

Nabobruig sie, vid, Prim. y. Na. Il, 
5» felt. R44, : 

Nabocze, s. d. cze. it, ded. 4. 1) tig. 

Ang oder ein wenig, oder gu’ febr auf: 

ie Seite hinbeugen, krumm —3 
verbeugeu. a) verderben. b) mit Fleiße 
-frumm beugen. 2) einen Umweg ma: 
“chen, bef. in die Runde, Kruͤmme hers 
unm; dobrze, einen tuͤchtigen, tro- 
che, einen Fleinen oder giemlichen Um— 
weg. «Rec, sim 1) pas, u. ſich. 2)- 
genuug Umivege machen, irren, (eg. tur), 
J: tre gewoͤhnl. he 

Nabohateruie kogo, s.'d, cze. 3. einem 
Heldenmuth einfloͤßen, einen gum Hels * 
den machen, ron, Rec. sie,’ 1) pas, 
‘Srow. 2) Poltronerien machen, qur_ 

jemige komui’ M tie immer,” dom 


Naboiuie, owad, s. d. cze. at tzego, | 
eo, .ettias anrichten, ein unbell > 
“Spectakel durch Laͤtm und Bramarbas 
iren, Rec. sic. 1 czegos-fith Mttoaé da: 
urch jugiehen. 2) etttadanridten, vidi: 
oben. 3) fich fatt bramarbafiren. wie 
immer. et 

Naboleie, lat, leé, s..@. cze. 2.; nabo- 
lewam, s. ad. cze, 1. voller Schmerz 
werden, i.e. davon durchdrungen ters 
den, eig. rana. /. felt. 

Nabombarduig, owaé, ¢. di‘ cze. 2. 
1) co na co, etwas worauf hin Bom 
bardiren , aufbombardiren. 2) co, 
czym , ae womit * —— 
Resc. sie. 1) pas, 2 a | 

_ {att bombardirenn. wie imnier. 

— Uorys, vid. Prim, u. Na 
Ii. 5. b. — 


Naborguię, owac, 4. d. tae. 3. anf: 
borgeny co ad kogo,, akopo. Rec, 
sic. 1) fich in Sdhuitbes fieden, 2) 
ſich fatt bergen. 

Nabotwialy, vid. Nabutwialy. 

Nabotwie, wiss, 3, d, ied, 3, and 
ce. Bs : Nabbtwiam, a ud. ied, 1, 
test moderig, eit wenig moderig mar 
cen, anmodern laſſen. j Wg is pean 
J. Wie immer. x 

Nae 
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Nabdtwiete, “wial, wiac, wiedc, s.la. 
cze. 2. 1) ein wenig, troche. 2) 
dosyc, jur Genuͤge. 3) recht febr mos 
derig werden. anmodern. Rec. sie, 
ebend. jf. Nabotwiam, aud Nabo- 

; twiam sie, s. nd ied. t. 

Nabdy. m. die Ladung, pistoletu, fuzyi, 
armaty, mocny; tegi, staby, etc. 

Nabozenstwo. n. (1) der Gottesdienft, 
-mieé, odprawiac, halten. 2) die Uns 
dacht, eg. u. fig \ 

Nabozniczek, ‘etc. vid. Naboznik. 

Naboznic, s, nu. 5. andddtig machen, 
felt., meift Frou. . . 

Naboznieie, niat, nied, s. md. cze. 2. 
andaͤchtig werden, eig. u. fig, dot 
meiſt Sron.; znabozniec, 
 gdienie. . 

Naboznik. m. eth Frommer, Sron. i 4. 
ein Geheinheiliger. mica, /. , Naho- 
zniczek. g, crka, m., czka, fh; auch: 
Naboznis. mi. g. sia. “Naboznisia. f. 

Nabozny. adj. gottesfirdtig, andddtig, 
¢ig. u. fig. Daher: do S Antoniego, 
do wina, etc,. adv, nie, no. M nosd. 

Nabrakuie- sie czego dosyc, pomigdzy 
czym, & @. CzgQ, 2. rim -&, 
Na Il. | 

Nabram, m. Wappenk. drey weife w. 
ſchwarie f de Baiken. Ueber. der 
Kroue find rey Straußfedern. 

Nabramuie, védcPrzybramuie co na co, 
ty Recu.siey: vid. Prim, yu, Na HE. 

Wabranie, vid, Nabieram. 

Nabrantuie czego dosyé, u. sig dosyc, 
vid. Prim. ws Na I. . 





Nabredze sige dosyé, | alles a, d. vid. 
Nabme sie dosyc, |’ Prim. t, Na III. 
Nabrodze sie dosyé, | s xd. hiervon tle 


ey 


09 


ben Do, dod — 
Nabroig, 3 nd, ied. 5. ‘vid. broic, 
czego, etwas anxichten, anſtiften⸗ gis 
u. hglow, tolle Streiche. Sadst. Na- 
broienie. Ree, Habroic sig, Wie gew. 
Hiervon; nabraiam, nabroiwam, ‘s, nd. 
cae,.t. mo. 8 , 
Nabronie, s. 4, ese. 3.; nabraniam sie, 
dosyé, vid. Prim, u. Na IIL, 


ezego . 
Nabronuie, owa¢, s, d. cze, 2. 1). ete 
was, eit Wenig. 2) tuͤchtig aneggen, 


aufeggen, “Rec. sie. 1) pas. 2) do- 
syé, vid. Na lil. ſich fatt eggen. J. 
fore immer. 
Nabrudze. vid. abrudse, im Prim. u. 

cf. Na WW. : - * 


Sf. Nabo- 
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Nabrukam, vid. ib, 

Nabrukuie, owac, s. d. ce¢. 2 1) 
naco, worauf pflaftern, co, etme. 
2) etwas, ein wenig pflaſtern, fo odes 
bin. 2) tddhtig pflaftern, aufpflaſtern 
Rec. sie, wie gewbhul.; wid. Na lil 

Nabrunatniam, s, nd. ied. u. cze, 1, }) 
act. nabrunatnie, s. d. ied. 3. 1) 
ein wenig, troche, 2) voͤllig, aber t. 
uber braun, brdunlich machen. Rec, sv. 
pas, u. felt, vid. Na LU, 5. b. u) 
went, nabrunatnicic, nial, nied, ¢. d 
czy, U. ied. 2. 1) ein — 2) vil 
lig uͤber und uͤber braun, hraͤuglich mer 
ben. Rec. siy, ebend. f/ mie imme, 

Nabrykam sie, s, d, ied. 1. doayé, tit, 
u. bgt vid. Prim, u. Na Ul 5) b.; 
aud wohl act. nabrykam, co na ©, 
i. e, brykaniem narzucam; auch: \« 
brykam, ſtatt nabrykam sic, Meulh 
dasyé. | . 

Nabryliantwie, s. d. cze. u. ied, 2. 3) 
1) woranf auf, aufbrillantiren. 2) vel 
gang mi¢ Grillanten beſetzen. 3) 
wenig, felt. i ¢. eime Gade, ene 
Ring. 11) dem Brillanten aufbtilam 
ren, ein wenig aubrillantiten (patty (elt. 


ec. sie, pas. U. vid. Na 
Nabryzgiwam, s md. cee. 1. mad b 
nad), Nabryzgam, s. d, cze, 1 Ne 
bn zdze, esz, galy gad, s d, cz. > 
in einen. Nabryagne, s. d. ted,» 0 
hen Ruck. 1) cig. co na co, tt! 
worauf ſpritzen , ident man wore 
tritt, (ligt, 2¢,3, ¢. B. Hoth wor! 
ſprißen. 2) cd czym, etwas momit 
poll fprigen, Rec. sic. 1) pas. 3) 
dhe 9) vid? Na UN, 5, Subst, Ne 
———— Nabryzganie, Nabryzguie 
18s > halal 
Nabryzuie, vid. Prim, u. Na ll, 
Nabrzakam, nabrrakne, auch ekne a 
gid. Prim, u. Na IL..§. b. per ell. 
Phne sie } auch @et. sbragkaniem 1° 
rzucam co nao. a 
Nabredakam’ et Derivat., ‘vid. Prim 
uw. Na Il. fo wie Nabrzakain, ot 
nidt fon | 
Nabréechaé, ». d. ted. 1. vid, bre 
chac, ef. u. fig. Rec. sie. Subst, Oi 
gewdhui., u i alle Derivat. 
Nabrzceze sie, vid, Prim. yw. Nall 5. bi 
aud) pér -ell. ohne sic, aud) act * 
tzucam co na co brzeczeniem. 6 
Nabrzmialy, adjece. chwollen; l. © 
rach , Band. a Subst. tos 
die Geſchwulſt. ‘i 
ae 
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Nabremie, misz,-n d@. ted. 3. att na⸗ 
bramieie, felten. 

Nabramie sie u. ohne sie, per ell. von 
oe miss, ’ vid. Prim, u. Na Ul. 
5. b. He 

Nabramniewam, &. nd. eze. 1.; nabrzmie- 
ie, mial, mieé, s.d. cze. u. ied. 2. 
ſdwellen, aufſchwellen, zeſchwellen, auf⸗ 
geſchwollen werden; rana, reka, tware, 
Cslowiek na twarzy, Rec. sie, ebend. 
aach u. tad, felt: wie immer. 

Nabrzydne, vid, zbrzydae dosyc u. vid. 


* 4 


Prim. 


Nabrzydee, wid, ubraydze dosyé , fit 
Prim, 


Nabuce, vid. Prim. uU. Na Ill. ° 

Nabucham, s. md, ied, wu, d. cze.' t.} 
pabuchne, s. 4. ied. 2.; nabuchy⸗- 
wim, s. ad. cze. i, nach n. nad, fo 
eben. 1) kilka kulakow, ciosow, etc, 
na co, einige Stoͤße, Hiebs ttorauf 
auf, auftrommeln. 2) badurd), i. ⸗. 
durd) Schlaͤge, Stoͤße machen, vas ctr - 
was geſchwillt, aufſchwillt. 3) voll 
ftopfen, rbermagig. 4) Branttwemdunk. 
werauf ausathmen, aufathmen. 5) das 
mit, oder auch wohl ahus. mit Brannt⸗ 
rein pol fuͤllen, mit Speiſen, te. wid. 
3. LB. Zotadek, Rec. sie, 1) pias. 
u. ſich ſelbſt, felt. — 3) dosyc, vid. J. 
2. 3. 4. 5, gut Genuͤge. 3) voll ſtopfen, 
3.4. J. wore immer. F 

Nabuduie, sd. ied, Ue cze. 2. 1) att. 
mad woruͤber bauet, co na co. 2) gut 

bauen. 3) Rec. sie, wie gew. 

. Nabudowanie. ) 

Nabudze’, ſtatt Pobudese. Nabudsic¢ sie, 
fatt Dobudzit sig, I. B. czego nie-_ 
mozna, felt. -' 

Nabuiam sit dosyé, vid. Prim. u. Na 
lll: 5, forft auch act. narzucam buia- 
niem to na cg; zbroie co. a 


Nabuntuie ſtatt Pobuatuie, felt. 


Naburcze, sie dosyt, vid. Prim. 4, Na 

UL 5, by font {elt. 

Naburdamy 9, d. c2ze. und ied, 1. eig. 
burdy, na osta, die Burden auf den 
Eſel teche aufbůr t) ſich 


rben. Rec. Bic. 
redjt bebiirden, cig. 2) kogo, na ko⸗ 


o, einen ret auémaden , ausfilzen. 


- wie immer. 

abutelkuie, ewat, * d. cze. 2. 1) 
Beuttilen abiicher: 2) eine Bours 

. fallen: ec. sie. 1) pas, 

2) qe Gentige, ſich mide fillen, abs 

—— my sci, auf Bouteien, Yi wie 
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Wab 
Nabutwialy. 1) nadbutwialy ; ein wer 
nig, eg. u. fig. moti, anbdriichia, 


perfault. 2) voͤllig uber u. ber morſch, 
verfault. adv, toy. Subst. tose. 
Naburwiam, wie, wieic, vid. Nabé- 
“ewie. 
Nabycie, vid. Nabywam. 
Nabydlece, - & a. ied. 5.5 b 
— Catowieka , vera dtl. felt.: 
Wabydleceie; s. d. . 2.3. bydleciem 
aie sie — —* Prim. t Na 
JU. aud sie, ebend. rae 
Nabystrze, -s. d. ied. 4: ; bardzo, do» 
aye bystrym zrobie, vid. Prim. u. Na 


dleciem 


Nabystrzeic, s. d. cze. 2.5 zbystrzeic, 
troche, nadto, vid. Prim. u. Nall. 
Nabytek. m, tku. m. 1) det Erwerb, das 
ertvorbene Gut; alles, wad man ers 
wirbt, erworben hat , ertverber Fann. 
A) dud) abus, Der Erwerb, das Erwer⸗ 
ben, ?> die Bente, Eroberutg, x. . 
Nar, I 9.5 5 
Nabyty. dj: 1) Particip. von tabywam, 
nabede, ertporben. 2) ermerbbat. Cad, 

to, tosẽ; “felt.). . 
Nabywacz, felt., vid. Nabywea. 
Nabywalnik, vid. Nabywea. * 


Nabywalny. adj, erwerbbar, erfanfbar 3 
font ftate mabyty, felt, ado. jelt. nig, 
no. j. nosc. J 

Nabywam, s. nd, cze. 1.5 ,mahedg 
sods ied, 2. vids bywam, bede,:co 
u. czego, etwas eriverben. Daher: Io- 
braze nabyty, vechemipig erwerben, ale, 
niesprawiedliwie , u rechtmaͤßig. FJa- 
byl wielkie — und ‘wielkich 
bogactw. Nabyl tey wsi, (re, wies) 
u Pana Woiewody, scil. praez kupnoe, . 
er bat das Dorf oon dent Hrn. Woje⸗ 
Yoder durd Rauf erworben, ‘erhalten, 
i, c. geFauft. Daher: nabywac, kau⸗ 
en. Nie moge nabydz, th Fann die 

aaren night erfauren. Nabydz na 
aukcyi, przes aukcye, auf det Auction 


erſtehen. Rec. 1) pas. 2) &. d. cz¢, u. 
nd. Nabywaé sie gdzie, wo zut Ser 
mige oft ſeyn, ſehn pflegen, INabyds 


sie gdzie, two gut Genuͤge, lange ſeyn. 
Subst. Nahywanie, Nabycie, of. Pos: 
nabywam. Daler: ; 

Nabywea. m, ber 8 an ſich dring 
kauft, erhaͤlt, eid, Nabywam, 
Nabadurze, 3°. cag. 4. Nabzdurzam, 
snd. cze. 1, ywam, 4. nd. cze. 1. 


1) genug. dummes, toes Zeng mehen 
$ 
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reden, plavpern; aenug Sdhers, Spas, 
tolle, einfdltige Streiche, tolle, luftige 
Streiche machen. 2) komu towe 
caym, einem Den Kopf mit ldppifchem 
Seuge voll filler, Rec. sig. 1), pas 
2) fic). 3) vid, Prim, y. Na LU. J 
tore immer. 
Wabzdzé, dzisz, s. d. cze. u. fed. 3, 
Nabzdne, 5. d. ied, 2, Nabadziewam, 
s. nd, cze. nad u. naͤch, oder mehrm. 
H eis. worauf ſiſten. 2) voll fiften. 
‘Ree $1 1) pas, 2) fich , bef, fatt. 
J- woie intmer, 
Nac, Nasri, adv. da! dba hat dn eg! 
nimm es! , 
Nac. f, das Krdutig, z. B. an Moͤhren; 
die Heriſproſſen. 
Nacackam sie dosyc, vid, Prim. u. Na 
III. i 
Nacadze, WNacedze taego dosyé, vid. 
"Prim u. Na iti aU : tl na co. 
Rec, sie, vid. ib, u. Na ILL 5.’ | 
Naeafam, Nacofam co az dokad, czego 
dasy¢c, u.. Rec, “ pas. u. dosyc, 
vid, Prim. U. Na III. | 
Nacatuie sie dosyc, -#id Prim, u. Na 
Ill. 5. fonft felt. , 
Nacapie, piesz, pal, pad, s. d. cze. 2. 
Nacapam,. s. a. cac. 1. acapne, 
's. d. ied, 2.5; czego dosyé, Woven ges 


nug (hu einer Abſicht befonders) auf⸗ 


greifen, auffangen, heimlich weg pra: 
cticiten, ſtehlen, erwiſchen. Rec, sie, 
‘pas. u. vid. Na I J. wie immer, 
vid,. ib. . * 
Nacechuię ceche, s- d. tze. 2, vid, 
Prim. y. Na Til. ein Merkjeichen auf— 
‘prdgen , aufdruͤcken, aufbrennen, ꝛc. 
‘Ree. si¢,, pas, u. vid, Na IL, 5. 
—— s. A, ezG. a. co na CO, je- 
— awalet, exc. vid. Prim, '. 
Na IIE, * — 
Natedze, vid, Nacadze. | 
Nacektuie, vid, Prim. y Na HI. ods. 
Nacelebrui¢ sic, vid. Prim. u. Na Hi, 
Naceluie, owad, 5. of. tze. 2. worauf 
ingielen, abjiclen, ig. Rec sic, fid 
ſatt zielen. 
Wacembruig, owaé, #. d. cze. 2 wy 
wodon genug zuzimmern, uͤberzimmern, 
ꝛe. vid. Prim, u. Na it 
“ein wenig. 2) etwas wie besimmern 
mit Zimmerwerk auslegen. 3) gang vo 
.gimmetn, vid, 2. Ree. sie. 1) pan 
2) fid). 3) vid. Na III, 6, 
Nacensuruie, wid. Prim. U. Na Til, i 


. Odef troche, | 


Nac 


Nacerkluię, owac, s.. d. c#e. 2, 1) ali 
_ gitfelt, co na co, etwas worauf. :) 
auzirkeln wie. Rec. sic, u. / wie immer, 
acetkuig, owac, s. d, cze. u. ied. 2, 
1) co na co, etwas worauf als Zid: 
zack ausſchneiden, ausnaͤhen, re, vid, 
Prim. u. Na Ll. a) etwas bezickzaden 
3) ein wenig oder recht beiickzacken. 
4) mit Fleinen Zipfeln, GSawinjda, 
2. bendben, bezjeichnen, vid. Prim. 4, 
aa fa Rec. sie, pas. U. vid. id. 
att, 
Nachapam, s. d, cag. t, Nachapns, 
s. td ied. 2. genug aufſchnappen, cis. 
u. figs ein wenig auffchnappen, czezo 
woven. Daher: auffchuappen, fiedler. 
# Nacapam. Rec. sie, 1) pas 3) 
ich fact. / wie immer 
Nacharcham, s. d. cze, 1.3) macharchns 
gs. d. ied. c#e. a,  Nacharchywami, 
s. nd, cee. t, 2 etwas worauf dit, 

- berauf rduspert. 2) voll raͤuspern. Kec 
Bie. 1) pes. 2) ſich fart. . Nachr- 
chanie, etc. vid. Prim. 

Nacharle, Nacharleic, Nacharlam, vid. | 

Nacherie. | 
Nachechoce, Nachéchoce, Nachyche 
cc, cay, esz, tam, tal, tac, 8. d. c 
1.3. sie dosyé, vid. Prim, g. Na li. 
fit fatt lace. Dod) aud: act oe 

ruc 


» czego- na co prees chy 


& Co 
chotki. 
Nachedoze, _s, 'd. cee. 4.) etna 
worauf herauf pusen, i. e. dud 


Putzen, Scheuren herauf werfen, vel 
werfen. 2) etſcheuten, etputzen, 72 
Dachgdoze, 3) verderben dadurch 
NB, ein wenig, ⁊c. vide Prim a, Na 
Ill, Rec. sig. 1) pas:..a) ſich fat, 
J. tie immer. _ 

Nachelbam, s. d. cze, 10. Nachelbag, 
&. d,, ied. a. Nachelbywam, 5, ad. 
eae. 1, vid, Prim, u. Na Il. 1) & 
was wobherauf ſchuͤtteln, rittela, No 
etwas Fluſſiges. 2) Burd) das Sdut 
teln voll ſchuͤtteln, volltuͤtteln. 3) 
bdurch Das Schacteln verderben, eit we 
wig aubrechen. 4) dadurch fertig me 
hen, 2. Rea sic. 1) pas. 9) 
fatt.. wie immet. . 

Nachelpam, vid, Prim, ':- 

nee sie dosyc, vid, Prim t 

er pa » & da. 4. vid, Prim I. 
(Na ‘ 

— 4 cas. th * 1 Ne 
vchérle, esz, lat, lad, « d, cz. % 
1) co ma co, etwas worauf bereaf 
roöcheln. 2) vid, Na III. Ree, sit. 
1) pas. 2) ſich fate roͤcheln ; — 

keln, 


Nac 


fel 1, eld, Prim, u. Na UL f. wie . 


; tamer, i 
lachéerle, lisz, 8. 4. cze 


. 


— 2. Jed. 3, 
vid, Prim, u. Na III. felt. hii 


lachérleie, Jat, lac sie dosyé, Cand) obs | 
F 


ne sie.) vid, Prim, u, Na III. 5. 
lachlapam, s. d. cee. 1. Nachta ie, 
piess, pat, pad, i d. cze. 2, Na- 
chlapne, s. d. ded, 2,° Nachlapywam, 
and. cze. 1, 1) etwas, co na‘co, 
we berauf ſchlipperũ, ſchlabpern, giefen, 
werfen. 2) vid. Na lll. 3) Nacapam, 
‘Nachapam , gierig auffaſſen, auffangen 
a) auffchlippern, aufi-effen, b) auf 
fammein, gufammen fteblen, czego. 
Bec. ei. 1) pac. 2) fi givtie. bes 
freflen, voll ſchlucken, czego, 7 

immer, 


achlastam, Nachtastam, Nachlaszcze, 
Nachlasazcze, vid. Prim. u, Na III. 


achlepce etc, vid. Prim, Na III. 
achlodnie, Nachtodniei¢, vid, Prim, 
u. Na 4 


achlodze , vid, Prim. y. Na III, 
achtopam; WNachtopie, vid, Nachla- 


pam, 


achlopam, (904 Chiop) s. d. eze. 1.3 | 


komu, kogo, einen qudfiljen, indem 
man iba einen Bauer nennt. ; 
achlostam, s,4, cze,1. Nachloszcze, 
esz, tal, tac, s, d, cze, 2, Nachte- 
sine, s. d. ded, 2. achlostywam, 
s.nd,. cze, 1. vid, Prim, u. Na Ul, 
achlostam , etc, wid, ib, y. Nachlu- 
stam, 

achlubie sie dosy¢, s. d. fed. u, €z¢, 
2. vid, Prim, u. Na III, 

ichlustam, s, d. 1. Nachluszeze, «.‘d, 
cee, 2, Nachlustne, .s.-d, ied, 2. 
Nachlustywam , s. nd, cze, 1, vid, 
Prim, % Na IU, 

chlypie , etc, vid, Prim, u, Na IL, 

ichlystam, s, d, cze, 1. Nachtysne, 
Nachlysme, s, d. ted. 2, Nachly- 
lzcze, esz, tal, tac, s, d. cze, 2, 1) 
id, Prim. uw. Na UL. 2) Rec. sig, 
vas., ſich, u. fic) fatt. /< wie immer. 
chmurze, s.d. cze. y. ied. 4, Na- 
‘hmurzam, s. nd. ied, y. czé, I, 
Nachmurzywam, s. nd. cze. 1, voller 
infterer Wolken machen, cig. u. fig, 
tec, sie, pas, u, fich, %.. vid. Prim. 
| Na lu, wie immer. 

chod.m. odu.g, 1) ftatt Naiaad. m. (elt, 
) das Hdufige Ueberlaufen weffen, i. ¢, 
u ihm kommen, drdngen, meift, p/, 


wie 
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3) eine Stadt in Boͤhmen; dzania, 
-anka, anski, daki, decki. 
Nachodze, s, nd. ied, u. cze. 3, Na- 
chadzam, s. ad. cze. felt. ' Naide, 
Cfalfd) od. abus, Nayde, welches nun 
zu mayduie gebdrt); naszedt, (naisc, 
— felt.), 5, 4. a 2. vid, ide, 
chodze. 1) etg. moranf ju recheer eit 
kommen, - vid. — a ** 

kogo, - cze 3 gegen einen losgehen, 
» this mad) dem Leben, oder fonft wie 
nad ibm tradten. 3) kogo, einen 
uͤberfallen. Daher: 4) einen mpeuchele 
moͤrderiſcher oder diebifcher Weiſe rbers 
fallen wollen, tiberfallen, 5) kogo, 
einem ertappen, na czym, w czym, 
wobey. 6) obs, finden, vid. znacho- 
dze, nayduie, etc. Rec. sie. 1) pas. 
u. fio vid, oben. Nachodze sig, 
5. d. cze. 2, hin u. her, unbeftimme 3 
- naide sie, s.d. ied, 2. in einem mos 
bin beftimme fich fatt, noch genitg ges 
ben, dokad, wohin; w sukni, in 
einem Kleide, eig. u. fig.  Nachgo- 
dzenie (Naiscie, Nayscje, felt.). 
Nacholebam,  s, d. cze, 1. WNachole- 
bie, biesz, bat, bac, s, d, cze, 2. 
Nacholebywam, s. nd. czce. 1. Na- 
cholebne, s. d, ied. 2. vid, Prim. y, 


. 


Na Ll]. ~ 

Nachopam, Nachopic, s. d. cz. 1, a 
Nachopne, s, d. ied, 2. Nachgpy- 
wam, s. nd. cze. 1, vid. Prim, ii. 
Na III, 


Nachoruie si¢ desy¢,. vid, Prim. u. 
mi. | 


Nachowam, s.d. cze, 1. wovon genta, 
qufheben, verſtecken, verwahren, 2c, 
vid. Prim. u. Na ll, (Derivat. felt), 

Nachrabotam, wid, Nachrobotam. 


Nachramuie, (owad) ywam, ywad, «. 
nd. cze, 3, 2. ein wenig, dann und 
wane binfen, na co, worayf, na no- 
ge lewa, auf den linen Sup, 3¢- 
vid, Prim. ’ 

Nachrapam, s, d. cze. 1,, auch nd, 
ied, phue fut, Nachrapie, pisz, piesa, 
pat, pac, s. d. cze. 2. 3. Nachra- 
pne, s.d.ied. 2, Nachrap fwam, s, 
nd, cee. 1, 1) worguf a etwas 
ſchnarchen, aufſchnarchen, binfchnarchen, 
2) vid. Prim, u. Na Ul, Ree, sie, 
vid. ib, 

Nachrapieie, vid. Prim, y. Na III, 


Nachrobotam, Nachrobocg, s, d, cee. 
1, 2. Nachrobotywam, s, nd, cze, 1, 


Nachrabotam, etc. vid, Prim, y. Nall, 
Na- 
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—— ciss, s. 4. ied. u. eze, * 
3 X 


— s, nd. ied, ũ. 
eze. 1. 

cre. t. ©) ein wenig, oder gur Ges 
niige recht voll rauh, höckricht, holpe— 
rig mache, ungleid, uneben machen. 
2) dadurch perderben, ꝛc. vid. Prim, 4. 
Na 1 Rec. sig. 1) pas. 2) ſich. 
_ 3) vid, Na III. 5. f wie immer. 
Nachropowaceie, vid. Prim, a. Na Il, 


achropowacywam, s, nd. _ 


WN. act | 


ni fangen , ermifden, ee. 1: 
fig * ‘ont vid. Prinz, ur tt 
ec, sie, pas. u. ſich w..vid, Nally! 


‘fich fate fanges, fart bajden. fm 


N 
N 


‘Nachrosce, Nachroszcze, vid. Prim, uw, . 
Na Il. 


Nachroscicie, vid. Prim. y. Na III, 

‘Nachrupam, s, d, cze. 1. Nachrupie, 
piesz, pat, pac, s. d. cze, 2 
chrupne, s. d. ied.2, Nachru 
s nd. cae, 1. wid. Prim, u. 
co na co, do szczetu, etc, 


wam, 


a lll. 


Nachrypieic, 2 ' 
Nachrypne, fammelid) s, d. vid, 
Nachyzce , Prim. u. Na IL. u. die 
Nachraepne, Derivativa wie bey den 
Nachrzeszcag,| Verbis auf Do. 
"Nachraypie, ‘ 


Nachucham, s.d, cxe. 1. Nachuchne, 
s. d. ied. 2, 1) co na co, etwas wore 
auf hinhauchen, aufhauchen. 2) anfs 
bauchen, aufſchwellen. 
perderben, blind hauchen, roftig 

, 2. vid. Prim. u. Na UL 


aus 
eo. 


2) aufhauchen, 


sic, pos, ſich, wu, fic) fatt hauchen. 


Sf. wie immer. 

Nachudae, 
che, 

Nachudze, vid. Schudze dosyz, nadto. 

Nachiwale sie dosyé, vid, Prim, u. Na 
III. fonft felt. fich fatt loͤben. 

Nachwarszeze, vid. @rim. u. Na OL 

Nachwasce, Nachwaszeze, gscisz, vid; 
Prim w. Na UI. u. fo alle Derivar. 

Nachwicie, vid. Nach.viewam, 

Nachwierytam, vid. Prim. u. Na I, 
co na co, co do saczotu, ete, 

Nachwiewam, s. ud. ied. y,.cze. 1. Na- 
chwieie, wial, wiac, s. d. 2. vid. 
Prim. 4. Na Il, co na co, etwas 
worauf hin, wackeln, flacters, wehen, 
x. Lec. wie, pas., fich, u. ſich fate 
tig, u. fig. vid. ib, Nachwione, s. d, 
ted. 2. act, vid. ib. 

Nacbwostam, u. Derivat, wid. Prim, 
u. Na IL, 

Nachwytam, s. d. cze, 1. Nachwyce, 
cist, $. d. ted. u. cze, 3. € Nachwy- 
tywam, s. 2d. cre. 1. achwycam, 

4. nd, ied, 1. felt., bef. legteress. 2) 
czega dosyé, troche, wovon ein we; 


vid. Schudne dosyé, tro- - 


N 
N 
N 
N 


immer. 
achybiaé sig dasyc, vid. Print 
Na UI. 


achylam, #. md. as3 nacbylg, « 4 
ied. 3. 1) etrwad neigen, bernbet ie 
gen, co (u. per ellips. troche, dwt 
caega. Beczki, beczke, kapeluu ( 
kapelusza feltem). 2) glowe machyx 
den Ropf beugen. 3) fig. koge 

czego, Jeman’-cn wozu fenfen, bust 
Daher aud:.sie deo czego, fid 










neigen, i. ¢. geneigt werden; md 
pachylac co na co, etwas moti 
fen, na swady 1 


—— 
naco. 4) sily, petege, dit Sh 
bie Macht beugen , eigen, fis, 
ſchwaͤchen. Rec. sie. 1) a) fichane 
aby umknac tazu, um Hie 
entweichen/ gtown, mit dem 
i. ¢. ein Compliment dard ein 
wicfen machen. b) vid. obed No 
c)wanten, fich gus Flucht neigen 
dnia straz, dite Avantgarde. 4)» 
dzien inz nachyla sie, der Tat, y 
Nacht neigt ſich ſchon, scif. do boo 
u Ende. Gdry nachylaja sic, 4 
erge neigen ſich, ku poludties 
gegen Mittag. Auch fig.: wiek, 
nachyla sic, Pag Biter weigt fit, i 
faus, ic. wird lig; Me 
narivien » baufillig. 2) vid. ris 
nt. Na iL 5. Suber, Nachylanis, * 
chylenie. 1) dad Beugen, Reset. § 
bie Neigung, Senfung. 3) fi 
o czego, die Lenfung | * 
zu, na co, 
achylay, adj, lenkbar. 
achylony, wid, nachylam. 
achyly, vid. Pochyty na iedne sm 
achynam, «4. md. cre. 1. Nach 
niesz, nat, nac, s, d, ied, 3. 
sen auf eine Seite , heruͤber firs 
elt, 


Nachytrze. 4. d. cze. u. ied. 4. Neve 


. ttzywam, 


N 


traam, s, nd. ied, u. exe. i. Nase 
‘ s, nd. cae. 1. Te@t 
habſuchtig, hinterliftig maces, uf 
serce czyie. Rec. sie, 1) web % 
fic). 3) vid, Prim. ü. Na lil § : 
wie immer. 

achytrzeic, at, eé, «, 4. cee. 1. 


hinterliſtig, habſuͤchtig, 2¢, verden. 


Naci, vid, nac, Naici, 


Ne 


Nae 


aciaé, vid, Nacinam. 


aciag, m, 1) Naciagnienie, 2) Mad- , 


ciagnienie. 

aciagam, s, nd, 1. 3 naciagne, 1) 
frannen, aufjiehet, luk, cinen Bogen. 
2) aufjieben, strony, auf einem mufis 
kaliſchen Suftrumente, na klawikordzie. 
3) einventen , nose wywiniecta. 4) ftatt 
nakrecaé zégarek, 

eo Geite, na swoie strone, nad 
tines Abſicht, podiug swoiey mysli, 
lenfen, gteben; kogo, jemanden, co, 
etwas. Daher: an fich ziehen, na ewoy 
pozytek, ju feinem Wortheil, 5) Nad- 
ciagam. Rec. sie. 1) pas. 2) fich, 
3) vid, Prim, u. Na Il. . Naciaga- 
nie, Naciagnienie. 

aciasta. FL ber Gauerteig. 


laciqazam, gewoͤhnl. Naciezam, « nd, 7 


cae, u. ded. 1. Naciaze, ge. Na- 
cieze, #. d. ied. y.cze, 4. vid, Prim, 
Ciaze, u. Na III felt. 

— gewoͤhnl. Naciezeie, ſchwer 
laciecie, vid, Nacinam; nasicty, vid. id. 
laciekam, s. md. ied. u. cze.1. Na- 
cieke, eczeaz, ekl, ec, 8. d cae. 
u. ied, 2. WNaciekne, ekt, cknac, s. 
d. ied., feltener cze. 2. (Naciekiwam, 
s. nd. 1. felt.). 1) co na co, worauf 
‘i mn, i. e, auf etwas, was trocen 
leiben follte, oder trocfen war, fliefen, 
3) voll flieBen, 5. B. wodg dészczowa, 
mit Regerwaſſer. 3) triefend vol wers 
den, voll fliegen, triefend nag werden. 
4) lit, Durch Bas Fliefen eindringen. 5) 
wohin hinein fliegen. NZ. immer vor 
oben herab Heruntermarts. Subse. Na- 
ciekanie, INacieknienie, Nacieczenie, 
(ammtlich felt.) | 

Naciele sie dosy¢, vid. Prim, u. Na III. 

Naciemieze dosyé, vid. Prim, y. Nalll. 

Naciemnie, s. d, ied. u. cze. 3. Na- 
clemniam, s. ad, cze. 1. duntel, fin⸗ 
fier machen, eig u. fig. ein wenia, oder 
techt ſtart. Rec. sie, pas., ſich, x. 
vid. Na Ill, 

Naciemnieie, niat, nieé, sd. cze. 2. 
dunkel, finfter werden. 

Nacieficze, s. d. cre. y. ied, 4., am, 
& nd, cae. y. ied. 1, ywam, s, ad, 
mF 1. vid. Prim, wu. Na IIL, felt., 
Aupet von fliffigen Dingen: verduͤnnen. 

Nacienczeie, vid, ib, 


—1 — ſich. 4 
Naciensze , Nacienszeie, oid. id. 


Nacieram, sg, nd, czg, u. ied. 1. "Na N 


ue, trzesz, tart, twzeé, 2, d, ied, u. 


obs. 5) fig.: auf 


Nac - yg 


sze. 3. 1) etg. etwas tworauf bin, co 
/ waco, teiben. “Daher; 2) co czym, 
etwas womit einreiben, einſchmieten, 
oliwa, pizmen. 3) komu glowe, fig. 
einem Die Kappe waſchen, i. ¢. ihn auss 
filset, 4) na kogo, gegen einen los 
gehen, gegen einen eindringen, auf eis 
Ten tindrinaen, eid. u. fia.» szabla, 
mit dem Gabel, w reku, jn der Hand, 
Haber: attafiren, angreifen. Woysko 
na Niepreyiaciela, Me Armee macht 
eine Attake auf (gegen) ben Feind. 5) 
etwas ein wenig attreiben , eig. u. fig. 
Daher: etwas ſchwaͤchen, verderben; 
cf. Nalll. Rec. sige. 1) pas. 2). fid. 


J: Nacieranie, Natarcie. 


—— sie, s. d. cag. 1. vid, Prim, 


¥ Na UL. ſich fatt leiden, genug lei⸗ 
en. 
Nacierpno, ss, d. ted, 2, recht tuͤchtig, 


bis wohin ſtarr werden, gur Genuͤge ers 


ſtarren, ſtarren. vid, Prim, u. Na ILL 

Naciesge, Naciesze, esiesz, wid. Na- 
ci0se, 

Naciesze, yez sie, s. nd. fid fatt 
freuen. vid. Prim, u. Na ul” 

Naci¢z¢, Naciezam, vid. Naciaze, etc. 
u. ſo Derivac. 

Nacinam, s. nd. ied. u. coe, 1. Na- 
tne, miesz, ciat, cieli, cinc, s. d. 
ied. 2. 1) eig. co/na co, etwas tors 
auf bin hauen, einhauen, fchueiden, 
einſchneiden; 4. B. karby, Serbe; zna- 
ki, MerFyeihen, 2. 2) co czym, ets 
tas womit einterben, einſchneiden, mit 
Dem Meffer, der Scheere, u, ſ. w. ein: 

hauen. Saber; nacinany, naciety. a) 
eingeFerbt, ——— b) fchartig ; 
c) —2 — 3) aufhauen, anhouen, 
anſchneiden, ein wenjg aufſchneiden, 
komu geby troche szabla, nozen, 
novyczkami, i, e. laͤdiren, verletzen 
Rec, aic. 1) pas. 2) fid), 3) vid. 
Na Ill, Subst. Nacinanie, Naci¢cie. 


Naciokam: sie dosyé, vid. Prim, —— 


Na ll 

Nacios, m. Hieb, Einſchnitt in einem 
Gaume gum Zeichen, 

Naciose, esiesz, osat, osac, s. d. cz. 
2., sam, s. nd, ied, y. jd, cze, 1. ; 
naciesuie, feltenet osuic, owac, .ywam, 
ywac, 4. md. cze. 1. 2. eig, sickierg 
co, etwas mit ¢iner Art aufsimmern, 
anjimmern, arbacen, 4 ¢. gin Seichen 

. mit der Ast yimmern, hacen, Rec. sig, 
pas. u. ſich ſatt. /ubse. wie immer. 

acisk, m, 1) dag — © co, 

weswegen; weéelki nacisk i 0 to- 


wae 
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war ten w aklepie. 2) ftatt praycisk, 
3) ſtatt odcisk, 4) ftatt uaciskanie, 
das Werfen, 

Naciskam, s, * ied. u. — Th» gew. 
Nacisne, s, d. led. 2, eig. febr 
drilcfen. 2) na kogo, au einen gus 
Drdngen; -nie naciskay tak na mnie, 
de. gegen einen gu. b) webe thun; 

. trgewik naciska mnie noge, det Sub 
druͤckt mich am ar (mit den Gus), 
2) in der Ausſprache: gu febr accentuis 
teu, gu viel Pon auf ein Wort legen. 
3) czego dosyé w co, do, czego, wo⸗ 
von genug, kecht viel wo hinein druk⸗ 
fen, draͤngen. Rec, sig. 1) pas. 7 
fic) we hinein draͤngen, eig, w- fig, /- 
Naciskanie, Nacisnienie. 

Naciskam, s. d. cze, 1. u. feltener md. ied., 
felt. fuc. Nacisne, s. d. ied. 2. 1 
co na co, etwas wo herauf weren a) 
cac, auf mebrere Wuͤrfe, ied. auf ei⸗ 
nen Wurf. b) cze. viele ‘Stide, ‘eze- 
go wielu, desyé; ied, ein Stuͤck. 2) 
poll werfen, z. B. kamieniami. Rec. 

się. 1) pas. 2) ſich. 3) fic fatt mers 
fen, cig, 4) fidh {att werkt a) ums 
willige Geberden — ——6 ſatt pol⸗ 
tern, 4. B. drzwiami, NED blog cze, 
Subst. Naciskanie, Nacisnienie, : 

Nacmie, vid. Prim wy, Na Ill, felt, 

Nacofam, vid. Nacafam y. Derivat. 

‘Nacudzotozyé sie dosyé, s. d. cze. 4. 


fd ift® ehebreen , vid. Prim. u. 


— wad, 5, a. cze. u. ied. 2 
fiGerjuctern, eig. u. fig. i. ec. mit Bue: 
Fer beſtreuen, anmachen, cig. u. fig, 

Nacwaluie, Nacawaluig, owad, s. d. 
cre. u. ied. 2, owywam, 5. nd. cze. 
1. 1) wo herauf gallepiren. 2) iu 
rechter Zeit wozu heran gallopiren, 3) 
voll galiopiren, Hec. sie, pas. u. vid. 
Na Ul. ſich fart. 

—7 sie dosy¢, wid, Prim. u. 
Na ILL. meift mar eig. 

Nacwiekuie, owac, s. d. exe. 2, 
aufzwecken, i,e, mit Zwecken aufnageln; 
co na co, etwag wo said * co 
ome went benageln, aa * en, 
na 4 sie, as., 
ae Ma Ih . 

—— ‘pwad, s. 4. cae, 2 1) 
etwas worauf bin — — voll 
pierthetlen, en, eig. u. fig. Rec 
~ ite pas.» Poe u. fic) ſatt. * Na 


crit Neat: ewac, sie dosyé, vid, Prim, — 


ch ſatt. 


Nae 

Nacya. f. ftatt Narod, obs. 

Nacyonalista, m_ ein Nationalit, Nati 
naler, Eingebohrner, Landeskind. 

Nacyanalny, vid. Narodowy. 

oo vid, Nacerkluig. 

yruig. owac, 3, d. cze. a 1) ti 
Glect of ie bee —— = on 
„geſtopft fli 3) 
She fides Ree. sie, 1) pas. 3 
) fic) ſatt. vid. Na ll: 
* acyrowanie, 

Nacytuig, vid. Prim, u. Na II. 

Nace]? ftatt na co? mot? obs. XY 
‘ber: ninacz, ninacz, ftatt na nic, { 
nichts. 

Naczaie, ftatt Zaczaie na co, felt. ex 
fo Derivat. felt. 

Naczambruie, vid, Nacembruie. 

Naczapie, vid. Nacapio u. Derivat. 

Nacaatnie sie dosy¢d, vid. Prim. u. N 
Ill, fid) {att faueyn. 

Nacaczy, (obs, Natczy) adj. nuchten 
bey nuͤchternem Magen, é. e. on mi 

ch nichts gegeffen bat. Daher: x 
pail adv. nuͤchtern. . Naczcsose. 

Naczechrae, rzesz, ral, pac, sd, 203 
Naczechyain, s. d. cze, fe Nacew 
chrne, s, d. ied. czg, 2, Naczechr, 
wam, 3. 7d, cze. r, 1) etwas mers! 
bin kaͤmpeln. 2) aufkaͤmpeln, auffic 
meln. wid. Prim. uw. Na IL fe 
cig, Pas., ſich, ſich fatt, vid, id, frit 
immer. cf, Cauchtam, 

Nacaekaé sic dosyé, pid. Prim. u. N 
IL. fich fate marten; czego, pa % 
kogo, na kogo, i, e, lange genug m* 
auf, auf jemanden, 

Naczelnicki, adj. von Naczelnik, wn 

Naczgelnictwo, big Wuͤrde eines Gat 
raliſſimus. vid. unten dag SDauptcen 
mands. 

Naczelniczy. .adj, von Naczelnik . i 
Generaliffimus, ihm zugehoͤtig, x. 


1) Naczelnik, m. 1) die Gtirnbinde, 2 


dowski, juͤdiſche (ben der Mndadt.) 2 
der Stirnriemen bey Pferden. 9) 
Aryuey, die man auf die Stine be 
bet. 4) der Generaliffimus, Wor! 
er Urinee, sity zbroyney Narodowes, 
Dee Nationalmadt, /. czka. 


Nac aelny, # dj 1) yur Stirne gebbelsi 
rzemigr tirnriemen. 2) Na cæle, 
and e, por ber Frontes putt, 


| Regiment. — 3) commapdirend, sahil 
tend, Haupt, 
Ne 


. Nae 
Naczernie, s. d, cze. u. ted. 3% Nas 


czerniam, s. nd. ied, u. cze. 1, 1 
etwas oben ein wenig oder recht febr 
foe machen, ſchwaͤrzen, eig. 2) voll 
ſchwaͤtzen. 3) anfchwarsen, eig. Rec, 
sig. 1) pas, 2) fitch, i, e. ſchwari 
werden. 3) eig. uw. fig. vid. Prim. u, 
Na III. meift nur ted, fich fatt ſchwaͤt 
en, eiq.; ſich — verſchwaͤrzen, ver⸗ 
aäumden, fig. fuse. wie immer, 

Naczernieie, niaf, niec, s. d. CZE. 2, 
ſchwarz werden, fic anſchwaͤrzen, eig. 
vid. Prim. u. Na III. 

WNaczerpam, ss. d. cze. 1. _Naczerpy- 
wam, s, ad. cze. 1. Naczerpne, 
sd. ied. 2, auſſchoͤpfen, voll ſchoͤpfen, 
etwas worauf bin ſchoͤpfen, woher auf: 
ſhoͤpfen⸗ eig. u. fig, vid. Prin. u. Na 
II. ec. Bic, vid. ih, 1) pas, 2) 
ſich. 3) fich ſatt. A wie immer. 

Naczerstwie, vid. Prim, y, Na Ul felt, 

Naczerstwieie, vid. ib. 

Naczerwieie, vid. ib, felt. 

Naczerwienie, Naczerwieniam, vid. Prim. 
uw. Na lll. ef. Naczernic, u. fo iff es 
ben allen Farben. 

Naczerwienivig, niat, nieé, s. J. cze, 
recht reth werden, ſich roͤlhen; auch: 
ein wenig fich rdthen. 

Naczestuie sie dosyé, 
Na lil. 

Naczesze, esz, sat, sac, g. d, Cz, 2. 
Naczesuie, Naczesywam, », ad. cze. 
1.2. 1) cig, moranf etwas hin Edu 
men, auftkaͤmmen, etwas voll kaͤmmen, 
vid. Prin. th. Na UL 2) ſtatt Nacio- 
sze, obs, Recy sie. 1) pas. 2) ſich. 
3) fic fate. vid. ih. ff. wie immer, 

Naczkam, 4. d. exe, 1. Naczkne, s. d. 
jed. 2. WNaczkiwam, ss. nd. eze, t, 
1) eg, etwas worauf ſchlucken, 4. e. 
durd) Den Schlucken (sin guldeus) wopanf 
werfen, auswerfen, ausſpeyen, hinwer— 
fen, hinſpeyen. 2) voll ſchlucken, voll 
ſpeyen. 3) vid. Prim. u. Nall. Rec. 
sic, pas. , ſich, fich fatt. pid, ib, 

J. wie immer. 

Naczocham, s d. eze, I, ete, 
Prim. u. Na INL, felt. 

Naczochram, vid. Naczuchram. 

Naczofam, vid. Nacafam. obs, 

Yaczokam, - vid, Naciokay. 

laczolgam, s. d. cze, 1. Naczolgne, s, 


vid, 


d. ied 2. Naczolgiwam, s. nd. cze, 
u. led. 1, 1) ¢ig, co na co, etwas wor: 


auf bin, herauf ſchleppen, berauf 


vid. Prim, y, 
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fHlerpen, indem man ſelbſt kriecht; ;. 
B. waz biota wiele. 2) voll Eriechen, 
i, e. Friechend voll fcbleppen. Rec. sie. 

1) pas. 2) fit). 5) Prayczotgam ete, 
sie na ezas. /, wie immer. 

Naczopuie, owac, s. 4. cz@. 2,, owy- 
wam, s nd, eze, 1, 1) co na co, 
ztwas worauf aufapfen, einzapfen, ein: 

uͤnden. 2) voll zapfen, . Zapfen 
ſchlagen. Rec. sic. vid. Na II. pas, 
etc, u. 10 aud) £2 wie immer, 

Naczosnkuie, owaé,’ s, d, cze. tt. ied. 
2. Mit Knodlauch beftreuen, bereiben, 
antetben, anmachen, 2. vid. Prim, y. 
Na Il Rec. sie, pas. y. pid. ib, 
Subst, Naczosnkowanie, 

Naczué czego dosvé, s. d. ied. 2. fid 
fatt fublei, empfinden. 

Naczuham, vid. Naczyham, 

Naczychram, s. d. cze. 1. Naczuchrze, 
esz, ral, rac, s. cf, cz@, 2. Naczn- 
chiywam, s. nd. cze, I. 1) eg. ets 
was worauf zauſen, aufzauſen, herauf: 
zauſen, zjupfen. 2) voll zauſen. 9 

in die Hobe zauſen, anftauſen, auftous 

iret, verächtl. vcd. Prim, yo Na 
III. Ree, sie, u. f. vid. ib. wie im: 
tier. : 

Naczuwac, s. d. cze. 1., sic. dosy¢, ges 
hig wachen, ſich fate wachen, eig. u. 
fig, vid, Prim, yu. Na IL. 

Nacawartkhuig sie ‘dosyé, pid. Prim. u. 
Na lil, 

Naczwiertuie, vid. Naéwiertuie, obs. 


Naczycham , Naczyham sie dosyé, vid. 


Prim. yo Na lil. ſich fat , 
boͤſer abide. ſich ſatt lauetn in 


Naczyniam, s. nd. ted. u. cae. 1. Na- 
czynie, s, died. 3, 1) ig. coma 
co, etwas worein machen, thu, i, 4. 
eine Misculauz worein mache, einntas 
en, 2) obse. etwas worein inachen, 
thu, fc. ft). ...., Euph, _ Ree. sic, 

Subst. wie tamer , 


pas., font felt 
doch ſelten. 
Nacavnje, m. 1) ein Sefaͤß; kuchenne, 


Sichensefchire 5 potraebne , Topf im 
Nadtſtuhle; donica. 2) obs. Inſtru⸗ 
ments gewoͤhnl. Narvedzie, Fredr, 360. 
) wodne, Fahrzeug zu Waſſer, os, 
Naczyscié sig dosyé, vid, Prim, u. Na 
Ill. eig. u. fig. 

Naczytaé sie czego dosyé, sid. Prim, 
Na Ll. fic) fatt leſen. 

Wad. pracp, I) aber. A) cum Accusas. 
1) Uber; nad potrache, über dag Vase 
dfh duͤrf⸗ 
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pirinig, te. mehr als man braudt. 
Daher: 2) bey Comparacivis: — 
nad innych, gelehrter als andere, na 
niego, alé er. Daher; 3) nic mad 
Wino W gierskie nie masz na swie- 
cie, ed set nichté wher den Ungarwein, 
xc. d) ftatt oprocs, obs. B) cunt 
Instrument. auf die Frage: wo? . 1) 
aibers nad gtowa, uber dem Kopfe » 
B. wisi miecz, ‘etg. u. fig,3 ma 
ksicgami siedzi Filezof, etc. uber den 
SBacbert figt der Philofoph. 2) am, 
an der; j. B. Warszawa nad Wistq. 
Frankfurt nad Menem, Warſchau an 
der Weichfel, Frankfurt ant Mayn. 
11) alé ungertrenuliche Pracp. A) bey 
den Adjectivis: 1) ther; 3. B. nad- 
Judzki, uberinenfchlich 5 nadprzyrodzo- 
ny, ibernatirlich, 2) woran — 
4.3. nadmorski, at det Gee belegen; 
nadbrzeznys am Ufer gelegeu, B) bey 
ben Subscancivis, die eive Lage oder 
Gegend an einem Fluffe bedeuten. Nad- 
wisle, die Gegend an der Weichfel 5 
Nadtybrze, das and an der Tiber. 
Tac. Il. 304. ~ 1) als ungertrenulide 
Pracp. beg den Merbis: 1) tiber, wore 
Aber hin, woruͤber, ober daruͤber, é. ¢. 
Dariber, oben darnber; 4. B. nadpi- 
eac, daruber ſchreiben, uͤberſchreiben; 
nadmalowac, oben daruͤder mahlen, 2c. 
co nad co, 2).gerade daju, nud bis 
gu einer oder gu tecter Beit; nad- 
chodzic, dagu fommen, 0. i. im Deut 
ſchen: perbey. 3). aut viel, darüber zu 
piel, mebr alé recht, Ceig. fiate nad- 
to); g B. naddac, gu viel geben 5 
nadpisac, sy viel fdyreiben, i. ¢, ei 
Gri mehr, alé man (ollte; duzy ka- 
watek, kilka kawalkow, eit grofes 
Strid, mebhrere, etliche Stade, 2. 
Daher: +) etwas gu ſtark, ju ſehr ans 
reifem machen, eig.; ftatt nadio, felt. 
Dader: 5) etwas, ett wenig, i ¢. wo⸗ 
gon ein Stic, ein wenig verderben 5 
j. B. nadgnic, verfaulen ; nadpsuc, 
gerderben, (das heißt im Deutſchen oft: 


an); § B. anfaulen, anbrechen, an: 


Enicten; doch auch; 6) ein wenig an, 
i iner guten Abſicht; 4. B. 
dng — —RE 


nadtinam, nro igh 

uen, anziehen; a No. 5. 6. 
——— lt Na fynomm. Daher: 
Nadcinam , Nadciygam, auch mit 
Nacinam, Naciagam, in dieſem Ginue 
eines ift. Rec. sie. a) pas. h) fic, 
5) fich tuͤchtig Schaden thun wodurd, 
febr abmateen wodurd; 4. B. Nadpi- 
sac, Nadciagnaé sig, NB, felt. Das 
ber: d) fich tuiniren, verderben, vid, 


Nad 


oben No. 5. CUnmerk. Da dieſe er- 
ba ſaͤmmtlich s. d. find, und aud der 
Primitivis erkldrt werden founen: 
fo — ſie —— nut gins fa 
angegeden , oder ganz Mm em), 
IV) porn Nade. ⸗ ed 
Nada, s. d. nicos. 1, jegt nur als Pri 
fené und Futur gebrduchlidh: 1) ef if 
noͤthig, es wire gut, Nada sig n- 
Res nada zrobié cos; faſt -gembdpul. 
Nada sig zrobic¢ cos. NB, nadaby 
bylo, nadatoby, ftatt nadaloby sie. 
eé wire wobl gut, nithig, obs. ode 
febr felten abus, 2) 06 bilft, es mutt; 
aboz to co nada? hilft daé mobl wt 
was? cf, Nadaie. 
Nadgé, vid, Nadine. 
Nadadiministrnic, Nadafektuie, Nadasi- 
tuie. etc., alle dergleichen lat.) fit 
ſaͤmimtlich sd. vid. Prim, u. Nad lll, 
Nadaie; icsa, nadawam, wal, wac, + 
nd. 1. 2.; nadaw, s. d. 1, vid. dait. 
dam. 1) ftatt podaig ſelten, auger a 
Der Mechanif. 2) ftatt dosyc daie, 
Cam gewohnl. cum genit, propter ell. 
dosyé, oder tyle, wiele), 3) beled: 
nen, kogo, co, caym ; cral 
Zyginunt nadat Kosciot Farny rozae- 


mi przywileiami, dochodami, etc 4) | 


verleihen, i. ¢. gur Lehn geben; ke 
mu co, przywiley kosciotowi, roznt 
dochody Biskupstwu Krakowskiews 
nadat Krol Whadystaw. Daber: Se 
danie, 1) Die Belehmung; 2) der Lew 
brief. Nadawanie. die Belehnum, 
czym od. czego, Rec. Nadawae sit. 
Goͤchſt felten nadadzé sic) czego +.4., 
wovon iat Benge geben. 2) nd, nadawst 
d. na ad⸗ sic, komu co, jemanden 
fic) ereignen, treffen, i. ¢. etwas guttts 
3) ftatt udawacé sic, gelingen, felt. 
4) paſſen, ſich (ficken, taugen, muse: 
0 caego, naco, wozu; trzewik o8 
noge, korek do zatkania dziury. 5) 
impers, nada sic, es paßt, es {dict 
fic), tu, bier, es ift ndthig, miblids 
nie nada sie, es iff nicht noͤthig muss 
lid. Subse, Nadawanie, Nadanie 
sig. 
adakademikuig, Nadakcentuie, Nad 
akomoduig, u. f. w. etd, Prim, & 
Nad UL. 


Nadal. adv. 1) im der Cin die) Eatier 
nung, Perfpectiv, cig. w. fig. vid. del 
a) in dev Cin Die) Zukunft. Dabec: n 
das kuͤnftige, kuͤnftig bin , weiter bit, 
in Zukunft. 

Nadalegui¢, Nadalkalizuic, Nadamalg+ 

muit, 


N.a ds 


muie, Nadankruie, etc. vid, Prim. u. 
Nad III. u. eben. fo alle lateinifde, die 
hier weggelaſſen werden. 

Nadarzam, s, nd. cze, u. ied, 1,3 na- 
darze, s, d, ied, 4., ywam, s. nd. 
cae. 1. mehrmals oder off. 1) eig, 


zur glidlichen oder gelegenen Seit ge: - 
ben, verleiben, co komu, einem ets | 


was; 4. B. Bog, ezczescie Przyiaciela 
w biedsie komu. Tac. III. a 2 
jut gliclichen ober gelegenen Beit in 
die Haͤnde einen etmas fpielen. 3) ko- 
go czym, vid. Ohdaraam czym, einen 
womit begaben, metft dosyc. Rec, 
sic. 1) pas. 2) gerade gu gelegener 
Beit eintreffen, vdrfallen, ſich ereignen, 
3) komu co, einem in bie Haͤnde fale 
len, gu rechter Zeit, gluͤcklicher Weile 
tn Wurf kommen. 5) einem, komu, 
glidtider Weife begeguen, vid. 3. yu 
Hulfe Fommen, au gelegener Zeit vors 
fommen, u. ſ. w. Subst. Nadarzanie, 
Nadarzenie, 1) Ddie gluͤckliche tig Ung. 
2) glictliches oder zufaͤlliges Verhaͤng⸗ 
nif. 3) gluͤcklicher Borfall. 

Nadarzyn. m. eine Gtadt bey Warſchau; 
niski, neayk, nka, f, 

Nadasam sic dosyc, wu. aud act. shue 
sie. vid. Rrim, wu. Nad Jil. 

Nadatck. 7. 1) Aufgeld, Agio. 2) Bus 
gabe; nadatku i nadmiarku nie chce, 

Nadatnie, owad, s, d. ied. a, vid, Da- 
tuie yu. cf, Prim. u. Nad 10, : 


Nadawam, vid, Nadaie, 


Nadawca, m. 1). der etwas eigentlid 
Darreicht, z. B, pithi, den Ball, Fangs 
ball. 2) ber dherleiber Lehnéhert , 
Lehnsgeber. Maher: 3) ber Fundator, 
Stifter, der eine Stiftung dotirt. 

Nadawcay. adj, zur Verleihung bes Lehns 
ns. Daher; list madawezy, per 

ehnbrief. 

Nadawezyni, . eid, Nadawca, 

Nadawiam, s. nd. cze. u. ied. t. Naz 
dawie, s. d. ied, 3, 1) czego dosyc, 
2) co ma co, vid. Prim, y, Nad. II, 
Rec, sie, vid, ib. 

Nadawka, f, der Auſchieber, das Kammrab 
auf zweyen Radern, welches den Stamm 
bed Baumes gum Brettſchneiden ſchiebt. 

Nadazam, s. nd, 1.; nadaze, 5 d. 4, 
cf, daze. 1) do C7ZEZO, ° wohin zuei⸗ 


en, vollendé wohin eilen. 2) komy * 


co czym, e kim, w czym, jemandem 
worinnen gleid Fommen, nachfommen 
jc, gleichen Schritt mit ihm halten, ¢ 
ibm gleich thun, machen, w robacie, 


‘ 
* 
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_wiechaniu, etc. Daher: komu, dla 


j kogo,, filt jemanden, z czym, twomit 


fertig werden, i. ¢. um ed abguliefern; 
befond, mit der Neg.: nicht fertig wer: 
Den, nie nadaze z tym, Subst. Na- 
dazanie, Nadazenie, : . 
Nadbaba. f Nadbabka. A die efter, 
aioe adj. babi, babcay, (¢ bski 
elt.), 
Nadbabie, Nadhabiete, Nadbacze, Nad- 
badanm und qlle dergleichen Warter famme: 
lid) s. d. wid Prim. un. Nad iii. bre 
Perlvativa werden, wie bey den Per: 
big, auf Do u. Na formirt; fie fom: 
men auch ſelten vor, 
— ——— ied, u. cze.1. Nad- 
iegng , (Nadbiege), egt, edz, ac 
felt) *. d. was Raabe Ent 
ec, 5, d. mt. ied. 4. 1) gerade herzu 
elaufen kommen, eig, u. fig. 2) gera— 
e herbey laufen, 4 ¢. gerade gu rech: 
ter Beit, Kec, sic, ſehr felt. vid, 
Nad IL. 6. /. tote immer, 
Nadbieram, nadbiore, vid, nabiore, na- 
bieram ,. biore, wezme nadto, ober 
wiecey, lak sic nalezy , nadebratem 
nad pensya moic, 9. B. 3 Ducatey 
15 fl. 2¢. 
Nadhrzeény. adj. am Ufer gelegen, Nar, 
V. 366. 
Nadcackam, Nadcadze und alle dergl, 
Kerba, die von Nad hetkommen, d. 
u. ſelten find, vid, Prim, u. Nad UL, 


‘Wadchadzam, s. nd. czpe, I. von Nad- 


chodze ſelt. 


Nadchodze, s. nd, 3,; nadeyde, dziesz, 
nadszedt , nadeysdé, s, d. ied. 2, 
(felt, nadide) vid, chadze, ide. 1) 
erade dazu Fommen, naco, 2) atts 
ommen, heran kommen, bheran rucen, 
Nieprzyiaciel, smieré, czas, ja ſogar; 
ochota, bie Luft, mysl, der Gedante; 
Cindeffen; madchodei mig, mi mysl, 
ſtatt p-zychodzi mi mysl, na mysl, 
etwas — Eben ſo: nadchodzi m 
pder mig ochota do czego, 3) kogo, 
a) cag. Ubderfailen woken, zu betruͤgen 
fuchen. b) cae, u, fedy a) uderfallen, 
b) hintergehen, zdrada, mit Lift. 4) 


pbs, pd, lic, poet. finden. J. Kock, 51, _ 


Subst, Nadchodzenie, Nadeyécie, 
Nadchrobacam, s. nd, ied, u. czg, Nad- 
chroborywam, 4s, nd, cze. 1, Nad. 
chroboce, .eaz, tal, tac, g, d, Cz, 2, 
ine, 4, d. ied. 2. etmad taut, holperis 
machen, polterm, 26. anbrechen, ony 
knicken, verderben, Rec, ole, 7) pas, 
2 fi, 3) vid, Nad Jil, 

ha Na 
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Nadchropowacam, s.nd. ied. 1. u. De- 
rivat. yon Chropowace, vid, Prim, t. 
Wad IIL, etwas gu rauh, bolpertg mas 

- chen, verderben, anbrechen, ꝛc. 


Nadchylam, s. nd, ied. u. cze,1, Nad-. 


chyle, s. d. ied. 2. wortber hin neigelt, 

balten, co, blog eig. maco, na 
caym. Rec, sie, fich. 

Nadciagam, s. nd. x., auch wobl: na- 
ciagam. Nadciagne, s. d. 2. 1) bets 
ben ziehen, heranruͤcken, neutr.! Nie- 

rzyiaciel , Warta, det Feind, die 
ache. 2) act, czego troche, wovon 
etwas au fehr angieben u. verderben. 
Daher aud) cum accus.: palec, den 
Finger etwas verrenfen. Rec. sie, pas, 
fic. Subst. Nadciaganie, Nadcia- 
gnienie. 

Nadcinam, s. nd, ied. t. cze. 1. Na- 
deine, nadcial, nadciac, s. d. ted. 2, 
1) ein wenig von oben anfchneiden mit 
ber Gcheere. 2) mit dem Gabel, Mele 
fer aufichlinen , anfchligen. 2) podci- 
nam, felt. von unten. Rer sie, pas. 
fic). Subse, Nadcinanie , Nadcigcie. 

Nadciese, Nadciesze, vid. Prim. tt. 

’ Nad JL u. alle Derivw. cf. Naciose. 

Nadcwaluie, owac, 5. d. cze, U, ied. 2. 
Nadcwalywam, s. ad. cze. u. ted. 1. 
1) berben, herzu, heran galoppiret Fo: 
men, im Galopp, herzu, herbey foms 
men Cgerade jo eben, p 
2) act. vid. Prim, u. Nad Ul. 
sic, pas., fid), u. vid. ib. 

Nadczczy, vid Nacaczy, abus. 

Nadczesze, ftatt Naczesze troche, felt., 
fouft faft niemals gebraͤuchlich. 

Nadczolgam, s, d. cze, y. nd. ied. 1, 
Nadezotgne, s. d. ied, 2. mit einen 
einzigen Kucke. Nadczolgiwam, 5, nd, 
cze. 1. nach. u. nad. 1) berben ſchlep⸗ 
pen auf der Erde, eig. 2) herbey ge: 
ſchleppt bringen. 3) dadurch ein wenig 
tuintren. Rec, sie, pas., ſich. Subst. 
wie timer. , 


Nadczytam, ss. d. ied. u, cze. 1, noch 
dariiber leſen, eig. im Bude. 

Naddaie, dawam, wal, wac, —. nad. 
1. 2.; naddam, s.d.ied, 1. 1) nod 
dazu, dariiber geben, . ¢. mehr, als 
man folite. 2) Agio geben, Sugabe ge 
ben. Subst. Naddawanie, Naddanie, 

Naddaruie, s. d. 2. nadto daruig ko- 
mu Co. 

Naddatek, vid, Nadatek, 

Naddluzam, Naddtuze, 1) ftatt Przy- 


Rec. 


eben recht). 


Nad 


dluzam, von dingi, adj. 

-zalluzam pon diug. /- felt. 

Naddzgam, vid. Prim. a. Nad IL felt. 

Naddziad, m. der Aeltervater. Dziad 
drugi, adj. owski. 

Naddzieram felt. ftatt Nadzieram troche, 
dobrze, vid. ih. 1, ſelt., wohl aber: 
nadedre, rzesa, (naddart, gewoͤhnl. 
nadarl) (nadedrzecé felt.) 3. d. iad. 2 
ein wenig anreifen, aufreipen. vid, Prim. 
u. Nad Il, 

Nade. Praep. vid, Nad, M obs. oder 
feltes wor vielen Conſonanten. 2) vot 
mna, mnie: nademna, nademnie , 
ber mir, uͤber mich. 3) in vielen ay 
verbialifchen Redensarten; z. B. nade- 
wszystko, wber alles, uͤberhaupt, be 
fonderé aber. Nadé dniem, bey Ie 

es Anbrud); nad dniem, uͤber des 
ag, z. B. ubolewamn, jammere id), ꝛtc 

Nadgbie, s, d. ied. u. cag. 3. Nade- 
biami, 4. nd. ird. u. cze. 1. Nady 
buie, owat, s, d. cae. 2. Nadeby- 
wam, s. nd. cee. 1. skory, die Leder 
haͤute in die Lobe legen / in der Cat, 
mit der Lohe die Lederhdute eirweicher, 
eiumachen. vid. Prim. y. Na Ul. Rec, 
sic. 1) pas. 2) fich, 3) im der Lobe 
gu Genuͤge gar werden. _/. wie immet. 

a ae vid. Nadme, Nadymam, N+ 
aey. 

Nadedrzwie. n. vid. Nadprozek. 

Nadegnam, vid. Nadganiam. 

Nadegne, vid. Nadgingm. 

Nadefalkuie, Nadefenduic, u. alle ders. 
{at., fammelid) s. d. vid, Prim, u. N 
UL, bef. Rec. sie dosyé. 

Nademkne, vid, Nadmykam. 

Nadepce, peze, esz, tal, tac, & d. 
cze, 2, tam, &. d. cze, t., tywam 
s. nd, cze. 1. 1) et. etwas, coo! 
co, worauf treter, Daf ed darauf fle 
ben, liegen bleibt, 2) caega doe, 
week, sila, wovon genug, viel, einwe 

nig treten; 3... gliny, ebm. Dd” 
her: etwas yur Genige treten, gliae 

Lehm. 3) kogo na co, komu na © 
einem, einen worauf treten , noga, tll 
Dem Fuße. Kec. sie, 1) pas 2 fid 
fatt treten, eig. 3) fich fatt trippeliy 
fig. u. etg. /. wre immer. 

Nadepne, vid, Nadpinam. 

Nader. vid. 1) allju, z. B. dobry, gut; 
pocaciwy, ebrlic, 2) allyufebt, ko 
chasz go, fiebft du iba. 3) uber dit 
Maaßen, uͤberaus. 


2) Gott 


Na- 


Nad 


Naderbekart. m, juriſt. eit Baftard ven 
einer verehelichten Grau, oder einem 
verheyratheten Manne. Czac. I, 
ber: Derivat, vid. Bekart. 


Naderwe, vid, Nadrywam, 

Naderzne , vid. Nadrzynam. 

Nadesle, vid, Nadsytam, 

Nadescie, vid. Nadeyscie in Nadcho- 
dze. 

Nadety.. adj, 


Das 


: 1) aufgeblaſen, brauch. 
2) anfoeblafen, ffolg, Czlowiek. 3) 
aufgeblafen , ſchwülſtig, wiersz. 4) 
aufgeblaſen, tribe, Micsiac, Gwiazda, 
H anfrauſchend, snknia, wwarz. ade, 
to, felten cie, Suds, Nadctose. of. na- 
dymam, 

Nadeyde, vid, Nadchodze. 

NadeyScie, wid. ib. 

Nadf Alle Diefe Ferba find s. de und 
baben im Rec. 1) die Bedeutung des 
tequlairen Paſſive. 2) die Bedeutung 
vot Nad 1, c. d 

Nadtatszuieyowad, s. d. eze. u. ied, 2. 
anfalfchen, oben etwas anſtückeln. Rec. 
sie, 4) pas. 2) vid. Nadf. 

Nadfarbuie, owaé, s. d. cze. u. ted, 2. 
anfarben, oben etwas uͤberfaͤrben, ans 
firben. Rec. sic. 1) pas. 2) vid. 
Naif, 

Nadfastryguie, owac, s, 4. eze. 2. oben 
saben» einfchlagen, vid, Prim, y. 

adt, « 


Nadflancuic, vid, Prim, u. Nad UL. 

Nadflankuic, owac, 4. d. cze, u. fed, 2, 
1) herbey flantire fommen. 2) anfflans 
firen, auf den Flanken noc wobey hin 
etwas ſtelien. Rec. vid. Nadf,  - 

Nadfoluie, owaé, s. d. cze, 2. 1) 
nod oben etwas anwalken, aufwalken. 
2) uͤberwalken, verderben. Rec. sig, 
vid. Nadf. 

Nadforsuie ftatt Praeforsuic, felt. 

Nadfryzuie, owaé, s, d. caę. 2. nod 
etwas oben dazu frifiren, felt. 

Nadfuguie, owad, s. d. cze, 2. nod) Bas 
zu figen, einfugen, alé eine Fuge eis 
fugen, NB. oben. 

Nadfutruie, owacé, s, d. cze. 2. nod 
oben dazu fiittern, NB. bef. Holis, Pas 
piermerf, tw. Rec. sie. 1) pas. 2) 
vid. Nadf. 

Nadgabam, Nadgachuie, u. anbere bets 
gleichen Woͤrter, die felten vorkommen, 
-. d. find, vid, Prim, u. Nad Il, 

Nadgalopuie, vid, Nadcwaluic. 
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Nadgale, vid. Prim. u. Nad Il. 

Nadganiam, s, nd, cac.'1.'; nadgonig, 
sd. 3; madegaam, s. d. 1. vid. 
J) doganiam, felt., auger nadgonie 
fiir dogonie. 2) naganiam, nadegnam, 
faft nie nadgoni¢ ; scif. do kupy. 

Nadgarne,, s, d. ied. 2. Nadgarniam, 
s, nd, ied. u. cze, 1,3 nadgarnywam, 
s. nd. cze. t. 1%) do ezego, Ww co, 
etwas wohin, morein fo ſchuͤren, dap 
es bineit sate fol, binein geht. 2) 
fonft vid. Nad Ul, u. Prim etwas, ets 
was ein wenig dadurd) ruinitens auch: 
Rec. sie, vid. ih. 

Nadginam, s. nd, cze. u. ted. 1, | Na- 
degne, nadgiat, nadgiaé, s. 4. ied. 2. 
x) eig. woruͤber bin, binwarts heruͤber⸗ 
waͤrts etwas biegen, beugen. 2) etwas 
u cine, komu, ober gu einer Sache 
fo biegen, beugen, dag man es erreicht 
oder fonft etwas machen kann. 3) zu 
febr biegen, beugen, ruiniren dadurch. 
cf. vid, Prim, u. Nad ly Ree. sie, 
3) pas. 2) fich. 3) fich etwas aubeus 
gen, riberbeugen, ruimiren, Subse. Nad- 
ginanie, Nadgiecie. ; 

Nadglaszam, s. nd, cze. 1. Nadglo. 
szc, sisz, s, d. ied, 5 gu rechter oder 
gerade gu einer Beit, einer Sache ets, 
twas melden; pretensye, Rec. sie, * 
czym, wontit fid) gu rechter oder gera 
be ju einer Zeit, gu einer Gache, u. f. 
w. melden, Tac. Il. 345, . Nad 
gtaszanie, Nadgtoszenie. 

Nadgtowek, g. wka, m. dad Kopfgeſchirr 
am Pferdegefchirr. 

Nadgtowka. /. ein Knopf, Knauf worauf, 
vid. Galka, Tac. III. 452. 

Nadgniic, iesz, it, ic, sd. ted, u. cze, 
2. etwas oder recht anfaulen, faulig, 
fail fiegen , etwas ober ein wenig. 
CU. Nadgnicie, felt.). 

Nadgniot, Nadgniotek. vid, Nagniot, 
ete. Dyke. 

Nadgniote u. Derivat. vid. Nagniote, 
fat fon. of. Na lil, Nad. Wl u. 
Prim, 

Nadgoie, isz, 5. d. ied. u. cae, 3. ad 
dekad z wierzchu ieszcze zgoic, felt. 

Nadgole, s. d. ied. u. cze, 3. 1) oben 
eit wenig, ein Stick abbarbiren, ue 
ein Stuͤck, ꝛc. vid. Nad WI, 2) dur 
das Barbiren etwas ruiniren, vid. id. 

Nadgonie, vid, Dogoaie- 

Nadgradzam, s. nd, cae. 1, ; madgro- 
dze, «. d. ied. 3. vergelten, lohnen, 


belobnen, bonificiten, zastugi, uczyn- 
AGSL, 


466 Nad 
nos¢, szkode. /, Nadgradzanic, Nad- 


grodzenie, 


Nadgrobek. m. bka. g. ein Grabmabf, 
eine Grabſchrift. adj, Nadgrobkowye 


Nadgrobkuie, 4. xd. 2, Grabſchriften 
maden, felt: obs. 


_ Nadgrobny. adj. yum Grabe, Grabmable 


athbrig; kamien, Leidjenjtein;. wiersz, - 


Leichengedicht. 

Nadgroda. f, 1) die Vergeltung. 2) Ber 
lohnung; w nadgrode, zur Belohnung. 
3) Bonification, Vergitigung, szkody. 

Nadgrodny. adj. 1) gu belobnen moͤg⸗ 
lid), 2) erſetzlich. adv. nie, no, “/. noses 

Nadgryzam, nadgryzuie; ywam, ywal, 
ywac, s, nd. sah padgryze s. ds 
2, vid. gryze, ettoas, co, per ellips, 
ezego, etwas aubeifen, annagen. Rec 
tt. Ji vid. ib, 

Ni dgryazmole, s, d. ied u. cze. 3, vid, 

rim. u. Nad Lil. 

Nadgrzebig, etc, wid. Pr. u. Nad IL 

Nadiade, wid. Nadiezdzam. 

Nadide, vid. Nadeyde in Nadchodze, ods. 

Nadiezdzam, s. nd, icd. 1. Nadiade, 
iedziesz, iechal, s.d. ied. 2. gerade 
u rechter Zeit herbengeritten, oder gee 
abren Fommen. Rec. sig, fehr feiten. 
vid, Nad. Ul, c, d. 

Nadiezdzam, 5. nd: fed. u. cze, 1.3 
nadiezdzy, $. d. cae. 3. (Nadiade, 
8, d. ied. 2. vid. oben, febr felt.) gu 
Schanden reiten, aufreiten, yu Gham 
den fahren, 2¢. felt, Rec. sie, pas, 

» felt. 

Nadi¢zam, Nadiéze, vid. Naiéze tro: 
che co. 

Nadkaléczam tt. Derivat. 
czam troche. 
Nadkanceluie, s. 
czym, nad 

|) a 


Nadking, ftatt Nakine troche. 


Nadkiernie, ſtatt Nakierttie troche co 
aguie na co, albo w sam raz, vidi 
Prim, u, Nad Il. 
Nudkipie, piesz,. pial. 
meift impers. 
__ bleiben. 


vid. Nakalé- 


a. cze, 2. co nad 
co, vid, Prim, wu, Nad 


plac, a,d. cze. 


Uderfliefen und liegen 


Nadkipie ftate Wykipic troche, felt. 
Nadkisze. D, troche skisze. " 4) nado 
preekisze; felt. u. ſo Derivar. 

Nadktadam, «. nd. ied. wr 
Nadloze; s. d. ted, t. eze, 4 
tayin, etwas 
Felt, tig: u. 


tée, i 
eq. 1) co 
womit anſetzen/ unſtuͤk⸗ 
fig: Daher: 4) vid, Nad- 


Nad 


tabiarit dztika. Rec. sie, pas’ f. 
Nadktadanie, Nadiozenie. 

Nadkle¢o, cisz, s. d. cae. u. ied. 5, 
Nadklecam, °s, nd. ied. u. cze.t, 
ywam, s. nd. cze, 1. co.na co, co 
had czym, vid, Prim, u. Nad Til. 
etwas woruͤber, worauf baſteln, fled: 
ten, darüber flechten, baſiein, ꝛc. 

Nadkléie, éisz, éit, dic, s. d. cac. 3. 

\ Nadkléiam, s. vd. cze, u. ied. 1. “via, 
Prim. u. Nad WM. etioas nods woruͤbet 
dazu leimen, Daritber leimen, 2. 

Nadkletke und Derivat. vtd, Prim. t 
Nad ul 

Nadkhusain, Nadklusze, ess, sat, sad, 
s. d. cze. u. fed. 1. 2. Nadklusvir, 
owac, $. nd. ied. cze, 2. im kurjen 
Galopp, oder im frarken Crave her 
an geritten, herbey geritten kommen. 

Nadkotatam, vid, Prim. y. Nad ill, 
bef. zepsuie kolataniem, 

Nadkolysze, vid. Prim., bef. zepsuie 
kolysaniem, 

Nadkopig. picsz, pam. pal, pad, «4 
cag. 1, 2, Nadkopywam, psuic, 5, sl. 
czt.1 2. Nadkopne, s. d. ied, 2, ti 
Hen Ruch. 1) eig. etwas, wovon etras 
odet viel mit den Fuͤßen wobia bev 
aufſtoßen, daruͤber aufichutten , .8 
ziemi tyle-na co. 2) tiber ein qriifes 
Maaß graben, tnd die Erde aufthürmen 
3) gerabe im Graben bid wohin fem 
men, felt., bef. aufwaͤrts, felt. Ree. 

— pas. ws ſich, felt. wie imier, 
adkopycie. n, die Krome, der Preis am 
Pferdebufe, 

Nadkorwewie, owac, s, d. cze, 1. heu 
ben corvettiren. 

Nadkrzesze, vid Prim, 
Nakrzesze. 

Nadlamuie, owad, s, d. cae. 2, thta 
brett anfegent „annaͤhen, amitieten, v4, 

ad UI. : 


u. Nad HL t 


Prim, u. 


Nadiatnuie , ywam, s. md. cze. t. % 
Nadlamie, miesz, mat, mad, 1 & 
czé. 2. Nadlomię, miesz, mal, mt> 
s. d. oze. M ied, 2. (Nadlomic, 3 
obs.) etwas anbrechen , serderbem Ree. 
sie, 1) pas. 2) fich etwas aberbridet 
verbreden. J. Nadtamywanie, Nadie 
manie, (obs. Nadtomienie), 


Nadtatam, vid, Praytatam , Prink ts 
Natl 11 anſtückein, anflicten, ve. 

Nadlatuie, ywac, ywam, s, nd. ied. t 
che. 1. 2. thebrmals , fo eben, unbts 
ftimme, wie, oder wobim,  Nadlece. 


ecisZ, 
. 


Nad 


ecisr,, cial, eied, 4. d. ied. 2. fo eben, 
beſtimmt. Nadlatam, s, d. cae. I. 
felt. nd. ied. abus. 1) heriu, berbey 
geflogen Fomimen. 2) worauf Yerauf flies 
gen. 3) fouft eid, Nad UI, felt, _ Rec. 
sic. eid. id, felt, M wie immer. 
Nadlawiruie, vid, Prim, t. Nad IU, 
heran, herbey, hergu lavirt fommen. 
Nadlaze, zisz, 4. md. 3. Nadléze, 
éziesz, Jaazt, lesc, 8. d. ied. 2. 1) 
beri, herbey gefrochen fommen, eig. 


a. fig. 2) morauf endlid) herauf Fries 
chen, felt. Rec. sic. vid, Nad ILL 


felt. / wie immer. 

Nadlece, vid. Nadlatuie. _ 

Nadléce, Nadlice, 4. d. cam, nd, vid. 
Prim. YW Nad Il. 

Nadlecze, vid. Prim, u. Nad III. felt. 

Nadleie, vid. Nadlewam. 

Nadlewam, s, nd. 1.3; nadleie, lat, 
lac, s. d. czg. 2. 1) etwas daruͤber 
giefen, i. e. a) als Zugabe. b) daß es 
dben bleibt. Daher: 3) vid. nalewam 
caym. Rec sic, sie immer. 

Nadlewek. g. wku, mm 1) die Zugabe, 
Die man yugieft, eig., z. B. zu einem 
Getrdufe. 2) Artill. gu einer Kanone 
der Zuguß. 

Nadlicaam, s.d. cze.; nadlicze, s. d. 
ied, 4. vid licze, 1) nadto licze. 2) 
2) alg Ueberſchuß, 4. B. Aufgeld , ets 
was dazu, Darnber zaͤhlen. Subse. 
Nadliczanie, Nadliczenie, 

Nadliczny, adj. 1) nadliczony, nadto 
liezony, 2) fuperuumerait. Cadv. et 
JS. felt.). 

Nadtudzki, adj. uͤbermenſchlich i. 6. a) 
iber alle menfchlichen Srafte gebend. 
b) feutielig. adv. ko, Subst. kosc. 
Kn, i. 6g. ‘ 

Nadmacam, s. nd. ied. ohne fue. oder 
get, d,cze. 1. Nadmacywain, &. 74, 
cze,1, 1) vid. Namacam, ebus, 2) 


turd) das Taſten, Fuͤhlen etwas ſchlim⸗ 


mer machen, 4. B. guz, eine Beule. 

Nadmacam, s, nd. Nadmace, & d. 
vid. Prim. u. Nad III. felt. 

Nadmacham, vide Prim. y. Nad IL. 

Nadmaic, vid. ib. 

Nadmaluie, owad, —. d. cze. 2 UW 
oben darauf, dardber mablen. 2) oben 
sewabien, fonft felt. vid. Prim. u. 

a . 


Nadmarmuruie, owac, 5 d.cie@. % 13) 
oben Darauf, daritber marmoriren. 2) 
aumarmoriten. 
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Nadmaze, Nadmazgam, vid. Prim. u. 
Nad it. bendes felt. 

Nadme, vid. Nadymam. 

Nadmele, vid. Nadmléwam. 

Nadmiar. m, 1) das Uebermaaß, die 
Zugabe im Meſſen. 2) der Exceſſus is 
der Mathematif. ‘ 

Nadmiarek, g. rku.m, gewobul. alg Nad- 
miar, }. 9. tokciowy, im Ellenmaage. 

Nadmiarka, 4. vid, Nadmiarek, beym 
Getreyde. 

Nadmiarz, 
adv. ftatt nadmiare, 
miare, obs. ‘ 

Nadmiatam, vid. Nadmiotam, 

Nadmielam, vid. Nadmléwam. 

Nadmiera’ mi, cil, gldd, nademrze, 
nadmarlo mi, es hungert mid, es 
hungerte mid, ods. 

Nadmierzam, s, nd, cze. 1.3 nadmie- 
rze, 8. d, ied. 4. vid. mierze, tts 


1) ftatt nadmiar, obs. 2) 
nad wazelka 


was, co, wovon etwas, czcgo, jus 
meffen, i. ¢. mit einer Zugabe. Suhsr, 
Nadmierzanie, Nadmierzenie. (ec, 


nadmierzyé sie czego, scil, dosyé, wie 


gewoͤhnl. ). 


. Nadmietam, vid, Nadmiotam. 


Nadmioce, vid. Nadmiotam. 

Nadmiole, vid. Nadmléwam. 

Nadmiot, m. 1) raecaz nadmieciona. 2) 
Hadeiorase, Nadmiecenie, vid, Vere 
um, 


Nadmiotam, Nadmietam. s. nd. ied.t. 
Nadmiatam, «. md. ied, u. c7@- 1., 
ywam, s. ad. cze. 1. Nadmiote, 
Nadmioce, eciesz, otat, otac, s. d. 
cze, 2. Nadmiece, cesz, tal, tac, 
s, d. cee. 2. (Nadmiece , cis, 5. d. 
cze, u. ied. 3. ob8.). Nadmiote, eciesz, 
ou, eg¢, s. d. ied, uw. cze. 2. Nad- 
miotne, otl, esé, otnal, omac, s. d. 
ied, 2, ?) tig. worauf eiwas bin, bers 
bey fcbleudera, uͤber, auf etwas bin, 
fo dag es dariiber Lieren Meibt, eig. u. 
fig. 2) mit dest Beſen fo etwas hin, 
herben, beranf kehten, daß es daruͤber 
liegen bleibt. Rec. sie, pas. u. vid. 
Nad Ul, f- sie immer. 

Nadmléwam, Nadmielam. s. nd. cze. 
1. Nadmige, mele, melt, melli, 
emleé, etc. Mbid. Prim. 1) nod) Dats 
aber mablen in der Mihle. .2) gu viel 
mablen in der Muͤhle. 3) dbermablen, 
verderben, felt. Rec. si¢.. pas. fid)- 
JS; wie immer. 

Nad- 


. 
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Nadmerski. adj, an dee Gee belegen. 
Nadmucham, «—. d. eze, 2) Nedinut 
chne, s. 4. ied, 2. 1) cig. etwas wor: 
auf hinblaſen, daß es liegen blibt. 2) 
voll blafen, co. 2) aufidyten, aufores 
fcben, etliche Hiebe, fig., na pleey. 
Rec. sie. 1) pas. 2) fitch, 3) fice 
fatt blafen, ——————— Nad- 
imuchnienie, ‘ 
Naduiykam, s. nd. cze, 1. Nademkne, 
s. d. red. a, 1) 1) fachte dardber mike 
fen, eig. 2) herben, heran ruͤcken, gee 
tade gu rechter Beir, co, etwas. - 3) 
,co komn, einem etwas beyſtecken ju 
rechtet Zeit, a) eig. in die Sand. bd 
in Ben Sinn. 4) etwas erwaͤhnen, co, 
czego, o czym, gang leife, fia. Rec. 
sie. 1) pas. 2) fich heran fchleichen. 
Th) Praymykam troche. Nadmyka- 
nie. Nademkniccie, Nademkaieme. 


Nadna, eig. gwen Prapofitionet, Nad 


und Na, gufammen gejogen: nada. 
(NB. Die mit nadua jujammen gefehten 
Ferba find im Gehreiben und gutev Res 
den nicht gebrdaclich, Alfo werden fie 
hier aud) ausgelaffen. 

—— vid. Przynicuie eo nad co, 
elt 

Nadniecam, 5, nd.ied. u. czcs 1.; nad- 
niece, s. d. ied. u. cze, 3. Nadnie- 
cywam, s. nd. cze. 1. eig. aufſchuͤren, 
anfachen, ogieri, ein Sener, worauf, ſo 
daß es da liezen bleibt. Recs sie, pas., 

J: wie immer. 

Naduiose, vid Nadnosze. 

Nadniszcze, vid. Prim. y. Nad IU. u. 
fo Perivat. 

Nadnituię, owaé. 5. 4. cao. u. ied, 3. 
gunieten, auſetzen, noch datu, oben dats 
uͤber. Rec, sie. ete. v. Pr. wy Nad LU, 

Nadnosze, sisz, s, nd, eze. u. ied, 5. 
Nadnaszam, s. nd- eze, 1, Nadnio- 
se, esiesz. est, esli, efe, *s. d. ied 
3. gerade herzu, berben bringen, ber: 
bey getragen bringer, bef. gu rechter 
Beit, fo eben, x. (eid. Prim. uy Nad 
ILL. fonft felten. Rec. sic, pas. a, ſich, 
id. ih. ſelt.). wie immer. 

Nadnotuis, owac, s, d. eve. 2 daruͤber 
notiren , (ſonſt fett.). vid. Nad UL. 
adnumeruiv, owac, s. d. cze. 2. dar⸗ 
uber numeriren, (onſt felt.), wid. Nad 


Nado. Praep. ¢ig. NadsgO, zwey Neds 


ofitionen zuſammen gesogen: Nado, ~ 


prid) nad-o. Alle gufanmengeferten 
Verba auf Nad-o find eben fo, wie 
bie auf Nadua, trigewohhlia im guten 
Sykes aber im gemeinen Leben Mixd 


Nad 
fle etwas gewoͤhnlicher, 3. B. Nadops- 


lam, etc. 

Nado, Pracp. ¢ig, Na, Do, jtifammer 
gezogen: Nado, (pric) na - do. Bas 
ben. yon Nad - o gefagt worden if, 
gilt aud) bier, NB. Da diese Verba, 
die dann nud math mißdrauchẽweiſe vers 
Fommen, ſeicht aus dem abgeleiterer , 

\ Primitivis auf Do und O und den Pri: 
bofitionen Nad, Na erfldre werden for: 
hen 5 fo werden fie bier füglich ausge 
laſſen. Hieber gehoͤren aber unten vor: 
fommende Woͤrter nicht. 

Nadob, vid, Nad uw. ob alg. unjertrent 
liche Prdp. u. cof? Nadna. Nado, Die 
Verba anf Nadob find eben fo unje 
woͤhnlich int guten Style, als jene. 

Nadobniczek. g. czka. m, caka. f. Ne 
obuis, g. sia, m. sia. f. ein hubſche 
Gefichtchen, eif hibfeher Meni, bud: 
ſches Madchen , das einem bepaat, 
ron. ; | 

Nadobniuchny, niurenki, niusienki, ett. 
adj, yon 

Nadobny, adj. ¢ig co sie nada, mot 
fich ſchickt, page, nubt, udthia if. D 
trefflid) gelegen, ſchickiich, bebaglid; 
okazya, razecz, slowo, auch wohl: do 
czego, woru. 2) etwas obs. trefflid, 
herrlich, fcbou, gitt. Cztowiek, que | 
im Ginne No. 1. do czego, fett. 3) 
ſchoͤn, wan, obs. Adv. *5 

elegen, ſchicklich, @ propos; (no jel: 
rei ‘ Nadobno. -ade. it noͤthig. 
Subst, Nadobnosé okazyi, sows, 
r2eczy. 


Na dot, na dole. wid, dat. 


Nadolek, g. ika. m, Det Unterſaum eines 
Kleides, obs. . 

Nadolny, adj, vid. dolny. 1 untet: 
watts belegen, kray. 2) unterwarts bid 
ab, nadolne mieszkanie, 

Nadpakuie, owac, s. d. cag. 2. dariiber 
packen, 

Nadparaduie, owac, s. 4. cze_ a. bet 
bey paradiren, herbey paradirt fommet, 
(fonft felt. vid. Nad Ule u. Prim), 

Nadpetam flatt # gory praypetam, felt 

Wadpiekam, s. nd. ze, y. ied, 1, Nad- 
ieke, s. d. ied, u. cze. 2. vid. 
—— co na ce, nadto. 

Nadpieram, s, nd, cze, i1. nadepre, 
rzesz, nadpart, nadeprzed, 5, di ied. 
P co caym, etwas — . = 

em 2) cze, troche, vid. prey- 
—— Bede Ned eaie Kad- 
parcie, Nad 


Nad 


Nedpietruie co nad 6¢o, 
truie. ; 
Nadpilanie, wid. Prim. u. Nad II, 
Nadpinam, s. md, cze. 1.; madepne, 
vadpiat, madepnadé. s, @. ied. 2. vig. 
ri anſchuallen. wid. Prim. u. Nad 


‘ 


vid. Napie- 


Nadpisnie, s. nd, cze. 2.3 madpisze. 
4d, ied. 2. co nad co. vids Napi- 
suie. fonft felt. vid. Prim. u. Nad lil. 

Nadplace, 4. d. czy, 3. daruͤber tdbten. 
a) alg Agio, Bugade. b) ja vivl. 

Nadptata. . 1) die Qabluug dariber, dag 
Agio 2) Nadpiacenie. 

Nadplatam, wid, Prim, u. Nad Ul. na 
gorze, u gory splatam, troche spla- 
tam, rozplatain. 

\adplece, pitt.’ Nadplote, 


Nadploce, wid. Prim. u, Nad Il. co, , 


nud co. 


Nadplodek. g, dka. m. der zweyte Foͤtus, 
der neben einem anbdern entſteht. Daher: 
nadplodze, madptudzam , vid. spla- 
dzam, splodze nadptodek. 

Nadplosze, s, d. cze. 4. Nadptaszam, 
4s. nd, cre. 1.2, yWwam, $. nd. cze. 1. 
1) bergu, herbeyh jagen, herbey feu: 
den, herbey geſcheucht jagen, bringen. 
Netwas am: over aufſcheuchen. 3) ets 
was ſchen machen, verderben. lec. 
vid. Prim. u. Nad lh pas. , fich, 2. 
J. wie immer. 

Nadplote, ecisz, ott, etli, eé¢, s. d. 
ied. 2, Nadpletam, Nadplatam, s, 
nd. ied. u. czge. t., ywam, s. nd, 
cae, 1. vid. Prim. u. Nad ll, etwas 
datuͤber flechren, eig. 


Nadpo, Nadpod. jusammengefente Praͤ⸗ 
Pofitionen vor monſtroͤſen poiniſchen “er- 
bis, Die der gute Styl verſchmaͤht. 
vid. Nadna, Nad-o, Nado, etc, 

Nadpodeszwie. v. die Brandfohle, 

Nadpradziad. m. Ururgrofvater. F 


Nadprowadzam, s. nd. cze, u. ied. 1., 
ywam, s, nd. cze, 1. adprowadae, 
s. d. ied. 3. hergu, berben fubren, ges 
führt bringen, gu rechter Beit, fo eben, 
«. Rac. sie, pas, fid. / wie im: 
Yet, 

Nadprozek. m. g. zka. | Stury, Uebers 

Nadprozmik. m. g. a. ſchwelle aber 
ber Shir, die obere Shar: oder Fens 

welle. 

Nadprze. 1) vid. Nadpray. 2) vid. 
pieram. : 
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“Nadprey, gufammenge(este Praep. fo wie 


Nadprze, ungewöhnlich. vid. Naidpo. 
Nadpraydrodzony. adfect, wbernatirlid. 
Org. 12. adv. felt, Subst, nose. 
Nadpsuie, s. d. ied. 2, wid. gsuie, 
nadpsowac, s. d. cze. 1. obs, etivas 
eine Gache verderben, Rec. sie, ſich, 
czego, wie gewoͤhul. Subat. Nudpsu- 

cie. 

Nadpsykam, *. d. cng. 2. vid, Prim. 
u, Nad Li. co na_co. 

Nadpucham, s. md, cze. th ied, 1.3 
nadpuchne, s, d. ied. 2. co na co, 
vid, Napucham, auch czym. 

Nadpudruie, eid. Prim, ¥. Nad III. 

Nadpukam, s. d. cze. 1,3 nadpukne, 
s d, ied, 2, 1) co na co, etwas Dar: 

+ fiber pligen, f. ¢. wohin etwas plaͤtzen, 
fo daß es liegen bleibt. 2) ein menig 
aufpldgen, anpiigen. Rec. sie, 1) pas. 
2) fich. f. wre immer. Nadpukiwam, 
s. ud. cre, 1, 

Nadpunktuic, owac, s, nd. 2. dariber 
puuetiren, uͤberpunetiren. 

Nadpycham, s, nd. cze. u. ied 1, Na- 
depchne, .nadepchnal, nadepchnaé, 
s. d. ied. 2. 1) co nad co, daruͤber 
fiogen, i. ¢. woranf ſtoßen, dah es dare 
ber bleibt. 2) woju beran, herbey 
fiofen. 3) unter der Hand einem etwas 
—— cig. u. fig. vid. ph dae 

g. ee. PG, 1) pas, 2) ſich. 
vid, Nad. III. ££ Napychanie, ne 
depchnienie, Nadepchniceie. 

Nadpycham, s. nd. ied, u. cee. 1, 
Nadepcham, s, d. ied. u. -cze, 2. 
muͤhſam dariber ſtoßen, flopfen. 

Nadra. pl. vid. nadro, 

Nadrabam, nadrabie, vid. Prim. u. 
Nad Ul. etwas anhauen, anſchlitzen 
mit der Art, bem Sibel, ꝛc. 

Nadrabiam, vid. Nadrobie. 


Nadrachuie, owad, s. d. cze. a. bat: 
fiber verrechnen, als Ueberſchuͤß verrech 
nen, darlegen in der Rechnung, in der 
Rechnung als Ueberſchuß heraus brin: 
gen. 

Nadramotam, vid. Naramotam, 

Nadrapaé sie dosyé, vid. Prim, y. Na 
Ill. ſonſt felt. 

Nadrasge troche, s.'d. ted. 2, vim tes 
nig then; kogo w co. Rec. sie. 1) 

as. 2) 


fidh. / 


pe . Nadragnienie, vid. 

rasne uw. Na III. 

Nadrast. J m. Bank, Kaͤmpfet, m. Ges 
ſimswerl unter dens Schwiebboͤgen, ~. 


Nadra- 


r , aaa 
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Nadrastam, # nd. cre. u. ied. 1. Nad- : 
rastywamr, $, nd. c2g. Tj nadrosne,  gebraud) vor Dew 
rosl, rose, rosa, s. d. ied. u. cxe. vid. Nadna, Nado,. 
3.; (nadroste, obs, vid. Prim.), 1) Nadroze, ftatt Wdroze, 
Dardber wachſen, i. +. workberbin wads ⸗ zy¥6 sie # caym: 
fen, wo oben wachſen, wo oben heranf a Ll. pom droze sie 
wachjen, cig. a. fig. 2) beran wachſen. regi. — 
_Hee. sig, felt. + Wie immer. _ Nadrozeig, vid. edrodel 
— “ft dosyé, vid. Prim. u. Na Nadroznik, m, der Meifes 
ILL. fonft felt. * * 
Nadre, vid, Nadzieram. - —— ———— 
Nadrecze , os. d. ied, u. caq · 4. kogo. cy, an det Strafe , a 
donee u. Rec. sie dosyé, vid. Prim. RKeiſe liegend. adv. et 
wu. Na Ul SHiewon; Nadreczam, wöhnl. Nadrozne, 2 
4. nd, cee, 1. Reifegeld. Cady, w. KL 
Nadrepce, cesz, tal, tad, s. d. cze- 2., Nadmuinuig, vid.’ zruinu 
tam, 1. Nadreptywam, *. nd. exe. Nadrukdaie ftatt na deal 
1. Nadreptne, s. . ase * — ————— 
na co, etwas worauf auftrippeln, 4 ¢. 1° WoL 
fo bah es legen ble 2 aurtcippeli, — ſtatt Nak 
wund trippeln, ippeln. ec. aie · o. sf a: 
2) pas abs) id. 3) vid, Prim, ¥. — ove 4 * 
Na Ul. wie immer peel es Se 
Nadretwwie, Nadretwiam, vid. Zdre 3) fid) fate, vi Pr 
twic, ‘Zdretwiam dosy¢é, ete. u. fo fh Nadsukowauie Kah, 
auch Nadretwieie, vid. id. Nadrumienie Ratt pit Ds 
Nadrewnie , Nadrewnieig, etc. vid. nié troche félty ion 
Zdrewnie, etc, < y. Nad Ii, nedto AG 
Nadro. 7. die eine Hilfte des Bufens, 3 *2 
obs, Daher: Nadra, der Bufen, aud Nedrung Pet tee = 
_ obs. vid. Zanadra. Neslciadems Ratt N — 
WNadrobie, bise. s. d. ied. u. cze. 5. 4, nes 
Nadrabsem, 2 md. cac. 1. (pri@: Nedrusgam, vid. Nadro 
Nad -ro-bie, Nad-+ra-viam, sell, Nadruzgotam, 3%. a. 
pon robie. +) ¢ig. dazu aumachen, doch Nadruzgoce, cz¢, 082 
nut blog: 2) allftricken, anweben obew cae. 2. in einem Nas 
Dariiber, NAB. 3) sztuka, chytroscia, ied. 2, einen Ruck. 
fig. mit unit, Lik ſtuͤckeln, Durchyus — nd® cze. 1. 1) ® 
fommen fuden, machbelfen, (das erie — ete. troche, ein sel 
jen, was man font nicht thun fanm. verderben. a) sur, Gen 
vid, Narabiam. Kec. sie, pas., Wd), co na. co, w 
(blof nur No. 2, fonft felt... of: Nad hinfd)mettern. Ree, « 
1. f Nadrabianie, Nadrobienie. ch. vid. Prim. 
Nadrobie, s. d. cze. u. ied, 3. Nadra- att. f. tre tmmet, * 
biain, s md. cze. wt. ied. 1. Nadro- Nadrwiewam sie, 4 ? 
biam. s. nd. ied. 1, vot drobie. Das  Nadrwig sie % czego 
her ſprich: na-dro-bie, Na-dra biam, woruͤber genug fpotten, 
=o “a werest = helen, bin — x. vid, * a. Na 
oufbricteln, aufbroden, mit und ohne Nadrypam, adrypne, 
Abſicht). 2) voll brddeln , brocken. ae ut Rypani 
Rec, sic. 1) pas. 1) fid. 3) vid. popsuie, nadpsuie ec 


* * 
Na ll. / wie immer, Nadryie,. vid. Prim. oh 
Nadros, vid. Nadroz. 4 rte: 4 
Nadrosne, vid, Nadrastam, Nadrysuit.* 1) Naryatil 


Nadroz, w. vor einigen Buchſtaben, wo — rysowaniem ze sui, 
baé 2 in s verwandelt, wird Nadros, Prim wt. Nad tit, 

Es if died cine gang ungewohnlide un- P ; * 
⸗ di * 
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Nad ; 


drywain, s. nd. cze. th ied. t, Na- 
lerwe, rwiesz, rwal, rwac, s.d. cze. 
ded, 1. 1) ein wenig oder ziemlich 
zark qureifen, aufteißen, zerteißen, ans 
inicfen, aubrechen, 2c. beſchaͤdigen 
m Reißen, eig. Daher: im Tragen, 
der ſonſt wie innerlich piaͤtzen, verrenken, 
komu co, einem etwas; kogo gdzie, 
einen torthnell; aud): Narywam, nar- 
we. Dyke. 1V.. Subst, Nadrywanie, 
Naderwanie. 

tdrze, vow drze, vid. ib, u. Na III. 
idrzec, vid, Nadzieram, nadrec. : 
idrzecze, n. die Gegend an einen Fluffe. 
Tac. Ill. 346. 

idrzemic, mam, si¢ dosyé, vid. Prim, 
u. Na Lil, 

adrzucam, s. nd. ied. u. cze. t. Nad- 
rzuce, cisz, $. d. ied. 5. 1) daruͤber 
werfen, oben wWorauf, dab etwas in 
Menge liege bleibt. 2) anwerfen, bes 
wetfen, Dben, czym, womit. Rec. sig, 
pas. u. fis. . wie immer. 

adraygam co nad co, vid, Narzygam tt. 
Derivat, 


adrzymie, Nadrzymam, vid. Prim. u. 
Ne Wh = 


adrzynam, s. nd.cze. u. ied. 1. Nade- 
rane, s. a, ied. 2. 1 eig. anſchnei⸗ 
ben, aufſchneiden, anſchſitzen, aufſſchliz— 
jell, coczym, 2) ankerben. 3) an: 
ſchneiden, verdetrben. Rec. sie. 1) pas. 
2) fit). 3) vid, Nad UL M Nadrzy- 


nanie, Naderznig¢cie, 


ladsadzam, wid, Nasadszam co nad co). 


Da co, 

(adsarkam, 8. d, cze. 1, vid, Prim. u. 
Nad HI, co nad co, u fo Derivar, 
Nadscielam, WNadsciele, vid. Nascies 
lam co nad co. 

Nadsiadam, s. nd. 1, Nadsiade, s, da. 
vid. Prin. u. Nad Ul, ſich tworauf 
recht feft ſetzen, eig. 

Nadsieie, vide Nadsiewam. 


Nadsiekam, s. d. cze. 1. Nadsieke, 
czesz, ekl, ec, 2 di ied, u. cze. 2: 
in einem. Nadsiekne, s. d. fed. 2, 
mit einem Hiebe oder fchuell. Nadsie- 
kiwam, snd, cz. I. 1) aufhacten, 
anhaden mit dem Meſſer, i. 2. eit wes 
nig oben aufhacken, behacten. 2) anf: 


hauen mit der Ruthe, oder font wo⸗ 


mit. Rec. sie, pas. u. fid). 
immet. 

Nadsiepam, s. d. cze. 1. Nadsiepne, 
di ied, 2, Nadsivpywam, 4, ad, 


S. wie 


Nadsikarn, 


Nad 49 


ose. x. wid. Nadsiekam, Primit, u. 


Nad Ul, 


Nadsiew, m. g. u. . Nadsiewek. g. whu, 


m..die Ueberfaat. 


Nadsiewam, s. nd. cze. und ied. 1. 


Nadsieie, iesz, siat, siac, s. d. ied. 2. 

1) al8 Ueberfant einfden, nachſaͤen, aus: 
en, darüber ausſaͤen. 2) gu viel ſaͤen. 
) wberfaen, mit der Saat uͤberladen. 
ec. sic, pas, u. fic). Nadsiewanie, 

Nadsianie, 

vid. Nasikam u. Derivat, 

fonft felt. 


Nadskakuie, Nadskakiwam, iwac Cowac) 


gs. nd. ied. u cze. 1. 2. Nadskocze, 
s. d ied. 4. einen Sprung. Nadska- 
kam, s.d.cz¢.t. felt. 1) eig. herbey ges 
fyrungen fommnien, meift nurs, d. 2) 
tig. tt. fig. NB. bloß cze. nd, a) eig. 
berben fpringen, zur a geben, ges 
febiftig thun. b) friechen, fchmeicheln, 
urch dergleichen Gefchaftigkcit um fich 
weffen Gunft gu ermerben. Zed, iV. 157. 
Nadskakiwanie, meift im Ginne No. 2. 
Nadskoczenie, blog eig. (Nadskaka- 
nie, felt. vid. oben 2.) 


WNadsmaruie, vid. Prim. u. Nad III. 
Nadstawek. m. 


wku. g. ein Urtilleries 
Inſtrument gum Zielen. 


Nadstawiam , s. nd. cze. und ied. 1. 


Nadstawie, «. d. ied. und cze. 3 
(Nadstawuie, ywac, s. nd. cze, 2.) 
1) eig. etwas wojzu binftelien, binrecten, 
Dinhalten; ucha, das Obr hinhalten, 
um ll hiren 5 nogi, ben Fug, reki, 
Me Hand, damit einer falit, 2. as 
ber: 3) hinrecken, odsc, 3) ſtuͤckeln, 
czym, womit, to w co, etwas ein⸗ 
ſtückeln, anſtuͤckeln, czym, womit ans 
ſtuͤckeln. 3) hinhalten, unndthigerweife 
dot bie Augen, vor die Naſe ruͤcken, 
bag einer Luft befommt, etwas gu Neb: 
men, naſchen, ꝛc. co cuego. Daber: 
vid. 2. oben, osc, Rec. sie. 1) pas, 
2) ſich. 3) fich immer einem zeigen, 
um ſich ihm auf eine niedrige unerlaub- 
te, ober doch qudringliche Art beliebt zu 
madden, fic) einem — Da⸗ 
bert 4) obsc, weſſen Gunſtbezeugungen 
fucben. Nadetawianie, Nadstawie- 
nies 


Nadstawka. ein angeſtückeltes Stuck, 
Nadsyltam, s. nd. cze. u. ied. 1. Nade- 


sle, Nadeszle, esz, nadestat, nade- 
elac, s. d. ied, Q. cze, 24. 1%) co 
komu, czego komu, Rinemt etwas hers 
bey ſchicken, gerade zur Beit herbey 
fenden, 9) na kogo, vid, Nasylam, 
ge 
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gerade zu rechter Zeit jemanden gegen 
einen abfenden , oly Rec, sie. 
1) pes. u. fid). 
unangenebice or Keute gegen 
eincuder ausſenden ‘Ucberfallen 5 
J. Nadsytanie, Na Fdinta 
1 WNadszamoce, tam, pid, Prim. y. Nad 

ILL. u. Derivar, 

Nadszargam, wid. ih. 

Nadszatkuie, wid. ib. 

Nadszczebioce, tam, vid. ih. 

Nadsacazckac, vid. nadto gzczekacé. Dar 
her: nadgzcekany ysk, vid. pysk 
wyszczekany az halos 

Wadszczerbac, vid. nagzczerbac troche 
in naszezerbic. 

Nadszlamuie, owad; #. da. cze. oben 
aufichiemmen, dardber ſchiemmen. 

Nadszleyfuie, Nalsalifuie, owac, s, d 
exe. a. oben anfcdieifen, dariber fchlei: 
fone ie * Schleifer). vid, Prim. 


— vid, Prim, u. Nad TU, 

Nadszlufuie . vid. Nadszleyfuie, 

Nadszniceruie , vid. Prim. y. Nad UL 
co na co, co u pory. 

WNadsznuruie, owac, s. d. cze. 2, — 1) 
oben noch. dazu anſchnüren. 3) dariiber 
ſchnuͤren. 

Naidszoruie, +s. d. caę. 2. 1) herbey 
cheuren, ſcheutend herbey bringen oder 
erbey fuͤhren. 2) daruͤber fcheuren, 
fuͤhren. af ) daruͤber fcheuren, hinfcheu: 
ret, Unvath, ment man etivas fcheuret, 
Rec, sie. 1) pas. 2) fidh. 

Nadraczam, s.nd.cze. u. ied, 1, (Nad- 
—— &. nl. czg. 2. fett.). Nad- 
tocze, s. dy ied t) herben ,» hers 
an waͤlzen, gu tediter Reit. 2) etwas 
andrechſeln, oben andrechfeln ein Stick. 














f; Rec. sie, Ue /. wie immer. 

hi Nadtaram, x, d. vid. Prim. y. Nad 
4 ALI. felt. 

a Nadtarasuig co nad co, wid, Prim, u. 
( ‘Nad IH. 

: Badtarguie, owaé d. czeé, 2. 

i meht isin, bariiber loͤſen, als mai 
follte, oder wollte. 2) daruͤber abdin⸗ 
en, alg man x. vid. 1, Rec, sic. 
t ~ Nadtargowanie, 


—— 4 vid. Prim, u. Nad III. 
Nadtasuic, vid, ib. 
Nadto, Ceig. nad to) adv. pu ſeht, zu 
viel, kochasz, daiesz 
Hi Nadtorze, vid, Nadtaceam. 

+h J } , e 
Lasesdsod : 
vid, bin —— 





aA, beſchicken mit. 





Ni 


Nadtoruie, vid, Pe 


Nadtracam, » nadery 

naulo, 
Nadudkuie, 
Nadudle, ; 
Nadufam, J 
Nadukam 


Nadusze, wid, — 
dusze, udusze kos 
Naduzycie. n. 1). de 
foanuite Gebrauch. 
vid. naduzywam. 
Naduzywam, s, nd, 
tener d. cze. x blog 
iesz, ylj yoy we 
1) czego, “woven 
viel etwas gebrau 
Prim, (felt. 6o. 
chen, czego, (felt. 
pas, 2) fic, ela 
Ubertriebenen Gebrar 
brauch ꝛc. ſich verde 
wanie. Naduzycie, 
Nadwachiluie, owaé, 
Nad UL, co nad ci 
niem co nadpsuie, 
Nadwale, n, Die B 
Walle. 
Nadwalek, g. tka, m, 
Nadwalny, adj. jur Q 
—— » & nd, ¢ 
d, ied, 4) co, 
faatend machen 
i, e. DAB es nicht 
was . zdrowie. 
ben, efundheit, { 
vetlegen , . verderben, 
ellips, adrowia , zy 
fia, Rec, sie caeg 
Subst. Nadwatlanie 
Nadwecuie, owad, ; 
Prim. a.’ Nad WL ¢ 


psuie, 


1) Nadwedruie, owad, 


2. hergu wandern, he 
men. 
Nadwedze, vid. Prin 
Nadwerezam, — 
£054. Beh * 
_ eine Laſt oder 
Stoͤße beibatigen. 


ul. czegzo troel J 
verſtauchen. fig. 


Nad 


cla, zdrowia, sumnienia w. deral. 
ist, Nadwerezanie, Nadweiezenie, 
wigze, Nadwiqzuic, vid, Nadwig- 
ic, 

wichne, vid, Nawichne. 

wiedly. adj. troche zwiedly. 
wiedne, Nadwiadne, s. d, ied, 2. 
nad verwelken. 

wieie, vid. Nadwiewam, 
wieram,’s. nd. eze.'t. ied, 1, Na- 
wre, nadwart, nadewrzeé, ss, d. 
7, 2. co do czego, etwas woran ans 
ließen, anlebnen, anklemmen, czym, 
mit, sciZ. von oben. Rec, sie, pas. 
fid. /< Nadwieranie, (Nadwarcie 
t.). 
wieram, Nadwrzaiam, s, nd. ied. u. 
co 1. bikig, roth werden, (sciZ. vom 
tif am Lerbe). Daher: 4, 4. ied. 
dwraeie, Nadewre, Nadewrzg. vid. 


im, Wre. ef. Dowieram, 

wiercam, 4. ad. cae. WW. ied. -1. 
adwierce, cisz, 4. d, ied, 3. 1) 
en anbohren , befchidigen. a) dard 


SDrehen, Nicht ſtill finen beſchaͤdigen. 
c. sic. 1) pas, 2) ſich. . Nad- 
ercanie. Nadwiercenie, Nadwiercy- 
in, 4. md. gee. 1. 


wieszam, s. d. cze. u. nd 1.; nad- 
esze, a. d. ded. U, cze. 3. ftatt co 
co powieszain, etc, felt. 


wiewam, s. md. cze, U. ied. 1. Nad- 
eig, wiat, wiac, 9», d. cag, t. 
ulwione, emiesz, oniesz, onul, onad, 
d. ied. 2, 1) co nad co, etwas 
niber weben, 7. ¢ wohin weben, wo 
bleibt. 2) uͤberwehen, verwehen, 
{l wehen, V2. ein wenig. 3) beſchaͤ— 
jen im Weber. 

wieze, vid. Nadwoze, 


wiczuig, Nadwiazuie, ywam, s. nd, 
¢. 1.2. Nadwiaze, zesz, zat, zac, 
d. czg. u. ded. 2, 1) etwas, co na 
» dariber binder, daruͤber aubinden. 
tin wenig von shen anbinder, be: 
tigen, 2¢ eig. u. fig. 3) vid. Na- 
ezuie, Rec. sie. uw. /. wie immer 

wiiaim ftatt Nawiiam, felt, - 


wiiam, s. nd. ied. u. cze. 1) get 


0§; nadwine, «, 4. fed, 2. sobier: 


» fich etwas verrenfen. Rec. sic. 
pas, 2) fitch. / Nadwiianie, gen. 
idwinienie, Nadwiniecie, 


wiiam, Nadwiig, vid. Prim. wnd 


ad TH, 
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Nadwiktam, s. d. cze. 1, vid. Prim. 
u. Nad Il, 

Nadwilgne, Nadwilgnieie, vid. Prim. 
u. Nad IIL, etwas naf werden, Seuchs 
tigfeit anjieben. 

Nadwilgotne, vid. Nadwilze troche, 

Nadwilgoce, vid, Nadwilze. 

Nadwilgomieie , Nadwilgecieig , vid, 
Nadwilzeic. . 

Nadwilze, «d. cxe. 4. Nadwilzam, 
«. nd. ied. u. cze. 1, ywam, a, nd, 
cze. 1. naß machen, anfeuchten. Rec, 


sic. 1) pas. a) fid), 3) Feuchtigteit 
anjiehen, nag werden, ſeucht tverden. 
J: wie immer. R 


Nadwilzeig, zat, zed, 8, &. cze, 2, 
vid, oben Rec. nadwilze. 

Nadwinduig, vid. Prim. y. Nad II, 

Nadwine, vid. Nadwiiam. 

Nadwione, vid, Nadwiewam. 

Nadwiekam, s. nd, ied, ohne fit. u. 
d. czy. 1, Nadwloke, Nadwicke, 
eczesz, ok}, ekl, ekli, ec, ¢. d. ied, 
u. cze, 2. herbey fSicrves herbey gee 
ſchleppt bringen, fonft vid. Nad lil. u. 
Prim.* ‘ 

Nadwnuk. m, ber LUruyenFel, Nadwaucsek. 
m, dim. E. czka, Doher: Nadwnuo- 
ezka, fi (Nadwauka, /? felt.) die Urure 
enkelin. 

Nadwodze. dzisz, «. nd. 3. Nadwio- 
de, « d, ied. a, vid, Prim, u. Nad 
1Ll. herbey gefuͤhrt bringen, eig. fele. 

Nadwodze, von Woda, vid, Prim. u. 
Nad IID. faft obs. 

Nadworny, adj. 1) ce iest na dworze, 
toad unter freyem Himmel ift. Daher: 
nadworne obrony, dig gegen das Feld 
liegenden Aufenfeiten der Feftungswerfe; 
nadworna przechadzka, Spaziergang 
unter frepem Himmel, ods, 2) gewobul. 
co iest na oder przy dworze, was auf 
oder am Hofe iff. Daher: a) na- 
dworny zotnierz, ein Soldat vom Hofs 
ſtaate; Krolewski, féniglicher. Pana 
Woiewody , des rn. Wojerwoden. 
Nadworny stuga, ein Diener vem Hof. 

ante. Daher; Nadworny Marszatek, 
er Hofmarſchall, Koronny, der Krone, 
Litewski, von: xithauen. b) Sady Na- 
dworne, die Hofgeridte, die RKrous 
canslers,, Kronreferendarien - Gerichte 2c, 
in Polen, u. die lithauifden in Lithauen, 
vid. zadworny, felt, 

Nadworuig. ¢. d. ied. 2 (vid. dworuie) 
kogo, z kogo, ec. sic, wie ge 
woͤhnl. ods. 

Na- 


eee i 
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Nadworze fiatt podnicbienie, obs, Nadyscyplinuie, 
Nadwawyz. adv. mebr alé gu viel, febr, vad. Prim, Us 
iiber die Meaagen, * dosyg 
Nadwomitwig, owaé, vid. Prim, y, Nadysponuie co komu. 
Nad II. nui¢, Zapisze. felt. 
— 1 Nadwoszcze, vid. Prim, * * — 
Nadwoze, zisz. s, nd, 3. Nadwio⸗e, Nadystylluig, vid, 16. 
eziesz, ozt, ezli, ezc, herbey, herjiu Nadysze, vid, Prim. | 
gefabren bringen, Rec. sic, 1) pee co. Rec. sie dosyé. 
2) fic, re. foutt vid. Prin, u. Nad III. Nadza, eig. Nad i. za 
Jd Nadwoienic, Nadwiezicnie. like Prépofition. vid. 
Nadybam, s. d. cze. 1. Nadybig, w. dgt.» und Nad wg, 
biesx, bat, bac, s, d, ied, y. cze, 2. vorfommenden 
Nadybywam, s, nd. cae. 1. auflefen, falſch und 
auffinden, finden, treffen; kogo, co, Nadzegam, &. nd. ied, 
unterweges, im Borbengeben, auf der dzege, Zoge, zezesz 
Lauer, vid, Prim. Ceig, indem man auf — * ied, U. cze. 2 
den Zehen —8 — Rec, sic, pas. bebtennen, WB. cin w 
JS. Nadybanie, Nadybywanie, verderben, co, etwas. 
Nadycham, s. d. ied. u. cae. 1. vid, na co, felt, al 
Prim, u. Na UL, aud bef. Rec. sie. vid, Prim, u. Nad It 
Nadychtuie, vid. Zdychtuie, im Prim. Nadzegluie, owaé, — 
7 Na lif. — aciegelt lommen 
Nadygoce cze, cesz, czesz, tat, tac, Nadzgam troche, ad 
s. d, 


ied. u. czg. 2., tam, #. d. c2e@. zene, s. d. ied. 2. ei 
1. (tywam, s. nd. ied. u. cze. ty fen fet auger; Rec 
felt.). 1) worauf binauf bupfen. a) a iL 
voll biipfen. efd, Prim, u, Na IIL. Nadzeniam, Nadzone, 
Nadyvkwie, * 1) Rodykeule co gs Prayzone wlagnie w 
co, czego dosyc. )} Rec, sie, Nalziaie ad - ziai 
fatt dietiten. vid. Prim, u. Na III. — u. Nad fir felt. 2 
Nadyluig, owac, s, d. cze. u. ted, 2. Nadziak, m. ga 2D) e@i 
1) aufdielen, co na co, etwas worauf, pid. obuch, ein Ha 
2) genug anfdielen, bedielen, eid. Note. Chod. 1. 363. 
Prim. u. Na Ul. Rec, sie, pas. y, Nadszidlam, 4. : 
fich fate, vid. id. vid, Prim, u. Na 
Nadymacz, m, 1) ten co nadyma, felt. slosyé, NB. ſelten. 
2) Der Muskel Buccinator genannr. Nacdziany, adj. gefiillt. 2 


Dyke, ; : 
Nadziawiam, «. nd, , 

Nadymam , 4 nd. cze, 1.; nadme, Nadsiswie, wits, as 

miesz, dat, deli, dac, s. d.ied. 2,  gpayt worauf 

1) co, etwas anfolajen, daß es aufses parhen, r¢. WB. felt. 

dunſen wird; cielecine, pecherz. 2) Nadvieciniei vid, 20 

fig. kogo czym, jemanbden womit, 7. ¢. —— 

fioly machen. 3) berben blajen, wiatr 9 PP Mts roche, · 

nada) tutay tyle piaska do izby. 3) WNadziedzicze sig dosyé, 

bliven, aufol hen is. u. — — Na Ul. 

adymac sig, nadac sig, 1 auf⸗ Nadaziei : 

blafen, é ¢. gufdunfen, gufſchwellen. — oe ? 

2) My aufbldben, eig. 3) fig. ſich aufs nasycad ais , stodeids 
blajen, aufblaͤhen , .aufgeblajen werdem ere. 9). Die Hoffnung : 

von Stolj, von Zorn. Subst. Nady- bydé prey uadziei, 2 

manie, Nadgcie, wovon cf. nadety, dziei, Fgmenser form. 3 
Nadymic, vid. 1) dymem napelni¢, a) Nadzicic, wid, Nadaiewa 

dymem nakopcg.. —— 


p qodan ais,” . 





Nad 

ladsiekuie sie dosyc, ‘ed, Prim. wid 
Na itl, : 
‘adzielié aie dosyẽ, vid. Prim. uud 
Na IU, ‘ 
‘adzielam, vid. Prim. u. Na III. j 
ladaiemny ({prich ; nad-zie-mny), adj. 
1) iiber dep Erde , auf der Oberfliche 
der Erde. 3) uͤberirdiſch, beſſ. Nadziem- 
ski, (adv, nie, no, /- nose, felt. . 
ladziemski (ſprich: mad -zizim- ski), adj. 
uͤberirdiſch. 
ladzienie, m. das Fuͤlſel. vid, nadzie- 
wam, nadzieie. . 
ladzieram, s. nd. cze, 1,3 madre, 
drzesz, nadart, — s. “ei — 
1) etwas worauf bin reißen eigen, 
x¢. vid. Prim. {o, dag e6 liegen bleibt. 
2) ein wenig oder recht fart anreifen, 
aufreifen , anfcleifen , auffchleigen. 

ec. sic. 1) pas, 2) fic). 3) blog 
ied. vid, Prim, u, Nall, . Nadzie- 
ranie, Nadarcie. " 
ladzierzawie, vid, Prim, u. Na IL 
jadzjerze, vid. Prim, y. Na Il. 
ladziesietkuie, vid, Prim, u. Na III. 
ladziewacz. m. tem co nadziewa, 
ladziewam, s. nd. cze. 1. Nadzieig, 
nadzieiesz, dziat, dziac, s. d. cze. u. 
ied. 3. 1) flatt wdziewam na co, 
obs, abus, 2) co caym, Etwas womit 
fuͤllen, mit einem Gulfel fullen. Rec, 
sic, pas. u. fid), blog No. a /- 
Nadaiewanie, Nadzianie. 
ladziewam sie, Nadszieie sig yon nad- 
zieia, ftatt spodziewam sic, obs. abus, 
Pales. Gwagnin, 39. 
ladziewam, s. nd. cze. 1. (ſprich: nad- 
zie-wam) on nad-zio-ne, nad-zie- 
ie. vid, Prim, y. Na 


ladziewanka, { 1) eine gefuͤllte Speife. 
2) das Fulfel, obs. 3) die Wurft, ods. 
ladzieyny, adj, hoffentlid), obs, 


ladziezny kon, ein vbllig angesogenes 


Streitrog, J. Koch. aro. 


lqdzka. m, ein armer Schlucker. Fre- 
dro. 354. Mud / 


ladziobie, biesz, bat, bad, s. d. cze- 
2. Na ziobywam, s. nd, cze 1. 1) 
aufpiden, darauf piden, oben darauf 
picken, I. e. Dag etwas fliegen bleibt. 
2) oben zerpicken, aufpicken. wid. Prim, 
u. Na Ul, Rec, sie, pas. u. vid. ib, 


ladziurawiam , s, nd. ied. 1, Nadziu- 
rawie, s. 4. ied. und cae. 3. voller 
Locher machen. Rec, sie, pas. u. ſich 
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Subst. wie immer. vid, Prim. und 
Na II. 


Nadziurawieie,, vid, Prim, u. Na Il. 

Nad⸗iwacaę dosyc. 1) genug tolled Zeng 
machen, einem dadurch laͤſtig fallen, 
einen Dadurc qudfen, komu; aud): Rec, 
‘wie, vid, Prim, u. Na lil. 2) get, 
wid. edziwacze dosyé co, felt.). 

Nadziwaczeie, vid. Ldziwaczei¢ dosyo. 

Nadziwowaé ftatt wydziwowac sie nie 
moge czemu, felt, 

Nadzwigaé sie dosyé, aud) obne sie, 
genug Fragen fich fate tragen. vid. 
Prim. y. Na Ul. 

Nadzwonié sie desyd, 
Na IIL. fonft felt. 

Nadznaczam, Nadznacze, vid. Nazna- 
czam co nad co, fonft felt. 

Nadzone, vid. Nadzeniam, 

Nadzwyczayny. adj, 1), uͤbergewoͤhnlich. 
3) auferordentlid. . 3) ungewöhnlich. 
4) auperordentlich grog. adv. nie, no. 
Si nose, 

Nadzyie,. #. d. ied. 2. vid, Prim. 1) 
——— nach einem noc) eine Zeit: 
ang leben. Rec. sie. 1) allgu lange 
fic) fate leben. 2) (ich fate leben, alé 
Bonvivant. / Nadzycie. 

Nae. a cut diefe Sylben nur lauter 
lateinifche Woͤrter fid) anfaugen, die aus 
bem Primitivo und Na III. leicht ers 
fldvt werden’ Finnen; 4. B. Naexa- 
minuie dosyé, genug Menſchen eramt; 
niten, fic) fatt examiniren, ꝛc., aud 
alle djefe Woͤrter sd. find; fo werden | 
fie bier ausgelaſſen. 

Nafatduie, owac, s. d, cze. tt,-ied. 2, 
1) oben worauf bin auffalten, auftiteln, 
i. e. Galten worauf machen, anndben. 
2) vollends die Falten machen, fertis 
machen , dad Tuͤteln endigen.. 3) vol: 
ler Galten, Titel machen. Rec. sic, 
1) pas. 2) fid), 2¢. vid, Prim, u, 
Na lil. M Nafatdowanie. 


Nafarbuie, owaé, s. d. cze. 2, 1) oben 
Darauf firben, . ¢. Die Farbe aufſchmie⸗ 
tet, auftragen. 2) oben auffarben. 3) 
anfirben, czym, momit. 4) soll edt 
ben, eig. u. fig. Rec, sie, 1) pas, 
2) fidy. 3) vid, Nalll. /, Nafarbo. 
wanie, 

Nafastryguie, owac, s. d, cze. 2. oben 
anfchlagen mit Stichen, 7. ⸗. anndbes 
vor der Hand fo, vid, Prim. u. Na Ul, 
Rec. sie. vid, ib, 


vid, Prim. ynd 


Na- 
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“ Nafaydam, #. d. cze. u. ied. 1. 


Naf 


Wafasuic, s. d. cze. 2, vid. ) whasuie 
im Prim, w beczke, im eine Tonne 
einfaffen, einſchlagen. 2 beezke , die 
Tonne voll ſchlagen, voll filen. Ree. 
sie, pas. u. ſich, u. d. Na Il, 

Na- 


1) naco, woranf bin 
th. ..+. 2) co, etwas voll, vid, 
Prim, u. Na III. 

Nafaytam, Nafaytne, vid, 1) Nafaydam, 
Nafaydne, felt. 2) co na co fayt fayt 
seobié. ‘vid. Prim, a, Na ILL. 

iNafechtuie, s. d. cze. u. ied. 2. 1) 
co na co, durch das Fechten, im Fech⸗ 
ten wobin herauf werfen, i. B. Unrath. 
2) wpll fechten. 3) ein menig beſchaͤdi⸗ 
gen durch das Fechten. Rec. sie. 1) 
pas. 2) ſich. 3) fith fate. vid, Na ill, 
J: wie immer, 

Naferyuie sig dosyé, vid. Prim. und 
Na UL ; 


faydoe, 2, 


Nafighnie, owac. s, d. cze, 2. 1) 
durch Poffen, Kunkfticden, Gaukel⸗ 
ſpiel x¢., co na co, etwas worauf brin⸗ 
gen, practiciren. 2) co caym, womit 
wok fillen durch dergleichen Poffen 
Kunſtſtückchen, ꝛc. 3). etwas dadur 
verderben ; auch: nadfigluic. Rec. sic, 
pas., fic, fich fart, vid. Na Ul, ff 
wile immer. 

Nafiguruie, fammtlich s. d., meift nur 

Nalilozofuie, | Rec. sie, pas, u. ſich 

Nalistaluie, | fate, 

Naflancuie, co na co, co caym, vid, 
Prim, u. Na III. aud: Rec. sie, 

Nafoluie, vid, Prim. u. Na III. 


Nafomentuig, 





Naformuic, ees, 

WNaforsuic, vid. sforsui¢ troche. Nad- 
psuic forsowaniein, font felt. 

Naforywie, owac, s. d. cze. 1. 1) ei⸗ 


nem in den Weg bringen etwas, indem 
man ihm es vorreitet als Borreiter, eig. 
u. fig., co komu, kogo homu. 2) 
hogo, einen wohin als Borreiter brins 
en. Rec, sie. 1) pas. 2) fit. 3) 
hb fate vorreiten. . Naforytowanie, 
elt. 

Nafrantuie sie dosyé, 
Na IL, font felt. 
Nafrasuic kogo czym, vid. sfrasuic. 

Rec, sig dosyé, vid, Nall. u. Priv, 
Nafrezluig, owaé, 8. d. cze. 2. Frans 
jen worauf machen, naͤhen, 2. vid. 
Prim, y. Na lL. 
Nafrymarcze, s. d. cac, y. ied. 4. eig. 


vid. Prim, u. 


$2.2 YSOTRINY 





Nafryzuie co na 
ill, aud): sie « 
Nafrysztuie, vid. 


Nafnguie, mei 
Nafukam, 
Nafunduie, | vid. 
Nafatruie, owad, 
Prim. wu. Nall 
pas. i. sie dosy 
Nagabam,, 's, 
Wegabis. — 
2. nagabywan 
auch uig felt. ; 
1) kogo co, @f 
aus geſtreelten Ur 
Daher: 2) fis, 
fen, b) a 
3) choroba, Die 
o, Snel; mag 
=e. —— 
Nagachuie, oid. J 
uur sie dosyé 
sur Genuͤge ma 
damit. ~ 
Wagadam, s. dv 
‘komu, praed k 
wovon, Ne. plat 
na kogo, auf ie 
Mud: na k 
auf jemanden ree 
Subst, Nagadan 
felt. Rec, sie, 
o caym, oer ‘ 
tet, na kogo, 
nie’ sie; -. SUG 
Ferbi. 
Nagadzam. 1) ſta 
eben fo flatt ado 
dzam sie, $2 
s. d, 3. kto kom 
fiasa sie, tralie 
Nagaiam flatt Za; 
Nagale komu, 2 
cze. U. ied. 3. 
einem ben Bal 
1) pas. 2) ſich 
Nayslopuie, sd, 
slepuie, 2) | 
Stree Ree, 
3) fi it f; 
Nagana, /. det Ba 
Naganiam, 4 7a 
s.d. ied. 3. © 
felt. obue neg. 


Goce gle 


Nag c 


ya naganiona Kochanowskiego 0 
Lechu, Die Widerlegung bes Kod as 
nowski, von Der Geſchichte des Lechs. 
5) co komu, etwas jemandem tadeln, 
verweiſen. Subse, felt. Rec. sie, fa 

bloß naganicé sie, gur Gemige tadeln, 
verweiſen. / felt. 

Naganiam, s. nd. cze. 1.3 nagonic, s. 
ied, 3.; auch: nagnam, 1, herzu, 
heran tretben, bydto na pole, Czto- 
wieka do roboty, psa do Pana, 
Subst. Naganianie, Nagnanie, (feltey 
Nagoniente). 

Naganny, adj. tadelhaft, tadelnswerth, 
adv, nie, no. subst. nose, 

Nagarbace, vid, Zgarbaee nq jedne 
sirone, na co, etc. 


Nagarbiam, s. nd. cag. u. ied. 12 Na- 
garbie, bisz, 5, 4. ied. 3. 1) co na 
co, etwas worauf als eine Buckel la: 
ben. 2) duckelig, krumm machen. - 3) 
auf eine Geite Friimmen, buͤcken. Daz 
ber: woju heraumders bucken, kruͤmmen. 

ec. sig. 1) pas. 2) fich, 3) ſich 
fatt.. Nagarbianie, Nagarbianie. 

Nazgarbuic, owaé. s d. cze. 2. 1) ante 
Gerben, 2) in Bereitſchaft gerben. Lee. 
sig, 1) pas, 2) fitch. 5) ſich fart. 
J. Nagarbowanie. 

Nagardze sig dosyé, vid, Prim. und 
Na lif, 


Nagarniam, 4. nd, exe, 1. j nagarne, 
8. d. ied. 2. vid. 1), garne co w co, 
naco, do czeyo, ef, rgarniam. 2) 
caego dosyé. 

Na “hea vid. Wygaruie na zapas, 
elt. 

ae sig dosyc, wid. Prim, u, Na 


Nagaszkuie. dim. yon Nagachyie, felt. 


Nagatunknie, owaé, 4. d. cze, g, vid, 
"rim, u. Na II, . 


Nagawedze, s, d. cze. u. ied, 3, co 
komn, Xomu dosyé, einem genug, 
fid fart dummes Zeng reden. Hiervon: 
wan, s, nd, ied. U. cz. 1., ywam, 
sud. cae, 1. Rec. sic, fic), ſich 
ett. 


Nagdacze, Nagdakam, s d.‘cze. vid, 
Prim 4, Na itl, einem genug vorgaf: 
fen, cig. u. fig. komu dosyé; onſi 
felt., außer: Rec, sig dosye, ſich fatt 
gacken. 


Nagehek. 5. 


gbka, m. der Maulkorb, 
Beigtorp. 
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fimmtlich +. d. -s Prim, 
u. Na UL meift Rec. sie 

Nagegam, 2 

Nagegoce, | 8d aud act. 

Nagesce, vid. Nageszeze. 

Nagescieie, vid, zgcdcieie na ceym, do- 
syc. 

Nagestne, ftatt Nageszcze, felt. 

Nagestnicig, vid, zgestnieig, zgescieia, 
zagestne, etc, 

Nagystwig , Nagvsowiam, vid. Zgestwie, 
Zgestwiam ; bef. co, czego na co, 
ma czym, 

Nagestwieie, vid. Nagescieie. Mi 

Nageszcze, vid, Z.geszcze,” Zageszere u. 
Derivat. 

Nagi. adj. 1) itaft, eig. 2) bloß, obne 
Kleidung. adv. go. /. gosd, die Nake: 
heit. 

Nayibam, s. nd. ied, UW, d. eze. 4, vid. 
Prim, u. No UL u. (0 aud) Derivas, 
Nagicele. 2. 1) eig Verbale oon nagi- 

nis, uagne, dad Biegen, der Bua 

* horunterwarts. 2) ein Bug, eine Beu— 
fe in cisen Gefaͤße, g B. in einer gins 
nernen Sanne. 

Nagieinge,. vid. Prim, u, Na Ul, felt. 

Naginam, s, wd, cze. bj nagne, gniesz, 
giat, gieli, giaé, s. d. 2. co, felrener 
czego, afer per eflips, beugen, krumm 
beugen, szpade, kolana przed kim, 
drdtu sil. troche oder kawatek. Mbst. 
Nagiuanie, Nagiecio. 

Nagipsuig, owac, s. d. cze, 2. 1) aufs 
gorfen, den Gnvs darauf ſchmieren. 
2) woll gypſen, ananpien, begupfen, 2¢. 
vid, Prim. u. Na Ul. auch Rec. 

Naglabieie, bial, biac, s. d cze. 2 
Dauprel bekommen, fich haͤupteln. 

Nagladam, 3. ad, cre, 3, 1) ftatt spo- 
gladam na co, zagladam do czego,” 
obs. 2) ftatt dogladam , nagladam 
czego, na co, felt. NB, s. d. nayrze, 
pbllig obs, Ree. sie czego, vid, Na- 
pausye sie czego, /. wie immer, De- 
rivat, Naglgdywam, felt, 

Nagtadyam, os and, cze. wt, ted. 1, 
ywam, s, n@, cae. 1; nagladze, Ss 
d. ied. 4% gufgldtter , anglaͤtten, ꝛc. 
vid, Prim. uy Na III. 7 

Naglaosure, Naglancuig, owad, # 4. 
we. 2, 6) mivdor ghdnjend machen. 
2) aldngend malen, oben, oben ein 


Negebuie, | 


Nagedam, 


wenig, r. vid, Pram. u, Na LU, und 
fo auch Rec, 
ij Ma- 
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Naptaskam, Nagtaszcze, 
m4 Na Ill. — co» 
syd. , 
Naglaszam, nagtooze, ftatt nadglaszam, 

etc, abus, 


etc, vid. Prim. 
u. Rec. sie do- 


Nagle, s.nd.§. 1) co, etwas haftis, 
aber Halé und Kopf betreiben, oft nice 
gebirig, robote. 2) kogo do czego, 
jemanden wor in aller Haſtigkeit nd: 
thigen, autreiben, do roboty, gwat- 
tem. 3) jemanden zwingen. s. d. pray- 
maglic. Subst. Naylenie, felten. vid. 
przynaglam. 

Naglegoce, cze, esz, tat, tac, 4. d. 
cze. it. ied, 2., tam, s. nd. cee. I. 
vid. Prim. u. Na lll, co na co, Rec. 
sie. 1) pas, 2) ſich fatt. 

Nagliuie, vid. Prim. u. Na UL 

‘Nagtodam, vid, ib. felt., außer Rec. 
aie. : 

Naglodze, vid. ib, 

Nagtosze, vid. Naglassam. 

— g. wka. m, 1) nadgtowek. 
2) der Maulford, felt. 3) Bank. 
Giulenknauf. : 

Nagtowka, f, vid. Nadglowka. 

Naglowny. adj. do wdziania na gtows. 

Naglozuie, vid, Prim, u. Na III. 

Naglukam, oid, ib, 

Naglupiei¢, vid, ib. 

Nagtusze, vid. dosyé ogtusse, felt. 

Nagty. adj. 1) ploͤtzlich. a) unvermu⸗ 
thet» umerwartet. b) magly désscz, 
Plagregen. 2) idh, jdhlings smieré 

_ ma a, jaͤher ob. 3) dringend; na- 

a poirzeba, Dringendes Bediirtnis. 
4) grwaltfan , (NB, immer unvermus 

t) gewaltſam und wane. adv, na- 
gle, (obs. nagto, ) davon ift: 2 
magn unvermurheterweife , ploͤtzlich) 
: osẽᷣ. 
Ain 2g Nagmatywam, vid. Prim, 
u. Na Il. co na co, co czym peino, 
czégo dosyc, etc. etwas tvorauf Encts 
ſcheu, Eneten, voll knetſchen. 

Nagméram, 4. d. czg. 2. Nagmére¢, 
geez, rat, rac, «. d. cze. u. ied, 2., 

am, s.nd.cze.1., uig, 4 4. cze. 

u nd, ied. 2, 1) etwas worauf tab: 
Beis, auftrabbeln. 2) etwas voll krab⸗ 
bela. 3) anfrabbelu, beſchaͤdigen. Rec. 
sic, pas. w. ſich, u. fich fat, vid. Na 
DL. f- wie inomer. ; 
Nagnabie, Nagnebic, vid, Prim. u. Na 
- fet. cz 


ego doayé u. Rec. sig. 
Ha,nam, vd? — 


Nag 


Nagnaiam, 3, nd, ied. u. cee, t. Ne 
gnoie, isz, s. d, ied, u. cz@. 3. 1) 
czym, womit recht dilngen, bediinecr, 
i.e. gnoiem iakim, mit einem Dut 

er. 2) in das Putrefciren bringen, cis 
en im die Gdulnig, ꝛc. eig. u. fie 
eér, kogo, ranc. Rec. sig. 1) pan 
2) fich. 3) vid. dosyé, Na UL ante. 
Nagnaianie, Nagnoienie, 

Nagne, vid, Naginam. 

Nagniatam, s. nd. cze, 1.; nagniott, 
— od, ett, ali ale. ‘. ee) 
u. cze, 3. 1) cig. aufdrices etwas a 
waltiam, 4 B. ein Stuͤckchen Bad, 
Aag es anflebt. 2) andritcten, ante 
chen, etwas durch Dad Druͤcken beidi 
Digen. 3) druden, wehe thun, ft, 
4) voll Dritcken, quetiden. Mec. sig. 1) 
pas. 2) 3) vid, Na lll. jf Ne 
gniatanie, Nagniecenie. 

Nagniewam sig dosyé,* vid. Prim, t 
Na Ill, ſich Yatt aͤrgern, genug irgen 
boſe ſeyn guirnen woruͤber; font (tt 
obne sie act. kogo. | 

Nagniezdze, vid. Prim. u. Na Ill. x 
gniezdze u. Deriva:. 

Nagniic. iiesz, i, ic. +. d. czg. 5. 0h 
aulen, anbrechen, faulicht werden. 
Nagnity, Nadgmily, adj. angefault. od. 

fo. le. f, tose. 

WNagniot, m, 1) vid. Nagmiotek daz. 
2) vid, Nagniecenie im Gerke. Tos. 
IIL, agg. act. u. Rec. 

Nagniote, vid. Nagniatam. 

Nagniotek. g. tka, m, 1) alles, tl 
man oben unmigermeise aufdrudt, oe 
was fic fo aufdruͤckt.  Dabers 2) a 
Hubuerauge. vid. Odgniotek, 

Nagnoie, vid. Nagnaiam, 

Nagnugnie, vid, Zgnusnic dosyé. bar. 

©, etc, 

Nagnusnieie, vid. Zgnusniei¢. 

Nago, adv. vid, nagi. Dabet: do m- 
ga, bis gum nadten, dlofen fei 

2 maga, od naga, bloß, anbefleidel 
3. B. szewldéc kogo, einem ameyiedes 
eig. u. fig. 

Nagoda, f- 1) obs, Mnlag, Gelegentsit 

tface. 2) Nagoda, Wa pperl. 
ein Genfeneifen bey einem Reheader wi 
ben Hafeifen , worauf ein depeeite 
Kreuy obne Dent vierten Mrme edt: Ht 
oes Fuͤrſtenhute knieet ein heherũiſch 
ug. 


Nagodny, adj. 1) gelegentiid. *) Ge 
legenbeit gebend, felt. ‘ 
F 


Nag 
Nagodze, vid, Nagadzam, 
Nagoie, vid, Zgeie, 
Nagole, vid, Prim, y, Na Ul, Blof sic 
osyé, 


Nagolenica, f. 1) der Struͤmpfling. a) 
ihe Seintbiene one Banat 


Nagonie, sid. Naganiam, 


Nagoreie gt, Derivat. vid, Prim. und 
Na Ill, na co, felt. . 

Nagorny, vid, Gorny. 

Nagorzkne, Nagorzknieie, vid. . 
— okies spt * 


Nagospodaruie sie dosy¢, wid, Prim, 
: Na 1, . / 


N cz 
tft toch 
ſeyn = 


Nagotie, owaé, 4. d. cze, tt. ied. 2, 
2 ene im Boraus, gureche legen, 
in Bereitſchaft legen, u. del. Nagoto- 
wywam, s.nd, caę. u. ied. 1, Nago- 
towiam , s. nd. ied, u. cze. 1. a) jus 
fochen, im Voraus Foden, fertig for 
den. 3) ein wenig auffochen, gut 
auffoden, Rec. sic. 1) pas.~ 2) fid 
3) fid) fatt, ££ Nagotowanie, 

Nagrabie, biesz. bal, bac, s. d. cze, 
3. vid. Prim, u. Na Ill, co na co,- 
ezego dosyé, Rec, sie, pas, wt, vid. 
Na III 

Nagrabie, bisz, wid, Zagrabig eaego 

ayc, 


sie dosy¢, vid, Prim, y. Na 
lange genug Saft ſeyn, e¢ {att 


Nagracuic, owac, #. d, cz¢, 2, co na 
co, co caym, czego dosyc, exc, vid, 
Prim, u. Na I, ; 

Nagraé sie dosyé, wid, Prim, u. Na 
i fet. 


Nagradzam, Na 2¢, Nagroda, alte 
Edreibart ———— Nadgro- 
dae, etc, wid, Nadyradzam, eic.; 


denn .diefe Woͤrter ſind nicht immer els 
nerley 


Nagradzam, «. nd, oze, 1,; magrodze, 
4, d. ied. 3. 1) grodze co na czym, 
tig. worauf woruͤber einen Saun flechs 
ten. 2) fig. do czego, wohin cine Ub: 
ſicht haben, richten, fag nur bag Frega. 
J: Nagradzanie do czego. 


Nagramole sie dosyc, fonft felt. vid. 
Priin. Ne ut. 4 


Nagranicze, oid, ih. felt. 

Nagrawam , Naigrawam , Naigrywam 
ie z kogo, über einen fpotten, feinen 
Kurpoeil mit ipm haben, treiben. 
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Nagrazam sie czym ftatt odgrazam sic 
czym, 


Nagraze u. D 
Na ifr. feit, 

Nagrepluie, owac, "s d. cze, 2. 1) 
ammen, auffampeln dad Sud), oder , 
einen Reg. 2) etwas wohin auffim 
men, aufkampeln. 3) voll kampeln 
Rec: sie. 1) pas. 2) ſich. 3) ſich 
fatt. /. Nagreplowanie. 

Nagrobek, u. Derivat. vid. Nadgrobek 
etc, 

Nagroda, vid. Nadgroda, 1. fo alle De- 
rivativa. 

Nagroda. dim, WNagrédka. vid. Za 
groda, Zagrodka nad czym, na czym: 

Nagrodze, vid, Nagradzam. 

Nagromadzam, s. nd. 1.; Nagromadze, 
s. d. ied, 3. co, u. czego per ellips. 
eiuen Haufen woven verſammeln, 7. «. 
sufammen -bdufen , einſammeln, pic 
niedsy, Geld, sci/, duzo, Ludzi, Ree. 
sic. 1) pas. 2) alé s. d. wie gem, 
J. Nagromadzanie, Nagromadzenie. 

Nagromie, vid. Prim. u. Na UL 

Nagroze, vid. Nagrazam, 

Nagrozka, vid. odgrozka, felt. 

Nagrubisie;' vid. agrubieie dosyd. 

Nagrucham na co, ¢ig. u. fig. vid. 

rim &. Na Ill, Ree. sic.’ vid, ib, 

Nagruchoce u. Derivat. vid. Prim, u. 
Na III, : 

Nagruntuie, ftatt zgruntuie, felt, 

Nagrytam, vid, Prim, y. Na III. co 
na co, czego dosyé y. Ree. sie do- 
ayc. 

Nagrywam sie, s. md, cze. 1.3 nagram 
— d, ied. &. fid fatt ſolelen Na- 
grywam, vid. Nagrawam sie x czego 
oben, ebus, : 

Nagryze, s. @. ied. 2. vid. gryze. 1) 
ftatt nadgryze, 2) ftatt zgryze, kepn 
u. co, eg. u. fig.s erfieres felt, 3) 
Rec. sie czego, gur Genuͤge, aufoer 
fen, aufeffen, das Aufgcbiffene bena, 
gen, %¢.; kogo, jemanden drgern, 
Subse. felten, Nagryzam, s, nd. cze, 
y. ied. 1,, ule, ywac, s. nd, cze, 4, 


Nagryzmole, s d. iced. 3. co na co; 
co caym, vid. gryzmole, Rec, sie 
czego dosyé. 

Nagrzebie, biese, bat, bac, s, d, cre. 
a, _Nagraebam, s. d. cae, 3. Na- 
erzebywam, s. nd. cze. 1., wiles s, 
nd, c#g. U. ied. 2, Nagrzebg, biesz, 
Tia - eb}, 


erivat. wid. Prim. und 


° 
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ebt, es¢, 4. d. cee. u. ded. 2. Na- 
grzcbne, s. died, 2. durd das Schar⸗ 
ten, Graben voll ſcharren, graben, ets 
was wohin aufidarren, aufgraben, aufs 
thiirmen als aufgeſcharrt, eig. u. fig. 
Rec sie. 1) pas. 2) fidh fat. . 
Nagrzebanie, etc. 

WNagrzechoce, ———— cesz, cze, 
cresz, tal, taé, «. d. cze. u. ied, 2., 

\tam, s.d.cze. 1, ywam, s, md. cz. 
1., te, s. d. ted, 2, vid. Prim, u. 
Wa II. 1) etwas wohin klappern, auf: 
klappern. 2) oben aufflappern | serflaps 
pern. 3) voll Flappern. Rec. sig. 1) 
pas. 2) fich. 3) fic) fate. /. wie ims 
mer. . 

Nagrzésze si¢ dosy¢, vid. Prim. und 
Na IIL, ? 

Nagrzewam, s, nd. cre. 1. Nagrzeie, 
zat, Za¢, © d. ied. yw. eze. 2. > 1) 
(woyu in einer Abſicht, im Boraus, in 
Bereitihaft wozu) etwas waͤrmen, 3. 
B. posciel, die Better. 2) auswaͤr⸗ 


men. Rer. sie. 1) pas. 2) fid. 3) 
fich fatt, genug. 4) fatt, genug warm 
werden, is preſchen, laͤufiſch ſeyn. 


vulg. Euph. J. Nagraewanie, Nagraa- 


nie, 

“Nagrzmi na eo. vid. Prim u, Na IU, 

Nagubie sie cæego dosy¢, wid. Prim. 
f Nc —* 


Waguchny, Nagutenki, Nagiuchny, etc. 
‘adj. dim. gon Nagi. 

Nagumuie, 4. d, ied. u. cae. 1. auf⸗ 
gummen, angummen, eingummen mit 
Gummi. Rec, sie. 1) pas. 2) ſich. 
3) sie dosyc, vid. Na Ill, 

Nagurbie, s. d. cee. u. ied, 3. Na- 
gurbiam, 4. nd. cze, 1, kruͤmmen, auf 
eine Geite hin, buckelig, bauſchig, ꝛc. 
vid. Prim. y. Na HI, Daher: wojw 
auf diefe Art ankruͤmmen, hingu fram: 
men. -Rec, sie. 1) pas. 2) fi. 3) 
fich fatt. /- sie immer. 

Nagurtaie, owac, s. d. ied, u. cze. 2, 
1) etwas morauf, woruͤber gg 2) 
etwas wozu in Bereithhaft gurten. Rec. 
sie, fid) u. pas. 

Nagwalcic sie dosy¢ czego, vid. Prim, 
ri Na IIL e 


Nagwarzyé dosyé, vid, Prim. u. Na III. 
Nagwazdze, esz, azdat, azdac, s. d, 
cag. 2. Nagwazdam, # 4. cze, U. nd, 
ied, she fa comp, (Nagwazdne, 
a.d. ied, felt.). Zab. X. 348. 1) co 
ma co, etwas worguf ſchmieren, etwas 
Haͤßliches, oder haͤßlich, unnuͤ ſchmis⸗ 


Nah 


ten, aufſchmieren. 2) ol ſchmienn 


3) befchmiierem, Rec. sie. 1) pas. 2) 
he. 3) wid. Prim. y. Na UL fi 
fatt. Nagwazd-ente, Nagwardi- 
nie. Nagwazdywam, s, md. cxg. b 


Nagwinduig, vid. Prim. u. Na Il 

Nagwizdze, ete. vid. Prim. u. Nall 

Nagzi¢ sie dosyé, wid, ib. 

Nabaczg, vid. Prim. u. Na II. felt. 

Nahaftie, owac, 4. d. cae, 2 etres! 
worauf ftiden , auffticfen, etmal vi 
ftiden, czym, womit. vid. Prin. 
Na ül. aud: Rec. sie, fid i 
ſticken. 

Nabaiam, «, nd. ied. obme fut. w. 1. ¢ 
cze. 1.; nahaie, iess, iat, iac, 14 
ied, 2, auf nagaifehe Ure Peiiderdiet 
aufyiblen auf den Hintern oder te 
Buckel, valg. 

Nahaiec, g. ayca. m. ein Nagaier Tale: 
eig.; vid Nahay, eig. u. fig. 

Nahaieczka, Jf. dim, yon Nahayka, 

Nahakuie, wid. Prim. u. Na Ill {et 

Nahalasuie, owac, s, d. cag. 2 ul 
laͤrmen. Aec. sic, fide ſatt. vid, M 
u. Na Ll. 

Nahalunuie, owac, 
Maun anmacher. 

Nabaudluie sie dosyc, 
No ll, 

Nahapam, vid, Nachapam, 

Nahardze, vid, zhardze ; nabardsiet 
vid. rhardzieic. 

Naharleie, vid; Nachérleie, - 

Nahartuie, owac, s. d. one, 2, onitit 
ten, wie barter, ein menig oder ta 
ftark haͤrten, stal, den Stahl. 

Nahasam sic dosyé, vid, Primi, wf 
Na UR aud act. nadbasam, a 
psui¢g hasaniem , fonft ſelten. : 

Nohay. m. ia. g. 0) ein Nagai 2) 
ein Kautſchughieb ; waiat sto 2 
idw.” 3) der Kantichug. 

Nahayka, /. u. dim. you nabay. 

Noabayski, adj. yon uahay. 

Naliaystwo, nogaiſches Tatargeſindel. 

Nehebaauig, owad, vid, Pr. u. Nall 

Nahebluie, owac, vid, ib, | 

Nahersztuic sie dosyc, alles ad 

Nalhetmanie sie dosyé, vid. Prin. 

Nahetmanuie sig dosyé, 

Nahoduie, ffatt Wyhoduic, felt. + 
aber: Rec. si¢ dosyc caega. 
u. Na Ui. 


s. 4. cg, 2B 


vid, Prim, v 





Ria 





Nai 


Naholduie sobie czego dosy¢, vid. 
zotduie. Rec. sie dosyé komu, vid. 
Pr. u. Na Ul. 

Nahucse, Nahukam, 
I. febr felt. 

Nahuéstam, vid, Pr. y. Na III. felt. 

Naiachaé, beffer naiechaé , vid. Na- 
iezdzam. — 

Naiadam sie, s. md. cze. 1.3 naiem 
sie, s, d. ied. 2. vid, iem, iadam. 
I) czego. movon gur Genilge effen; 
wisni, Kirſchen. 2). czym, womit ſich 
fatt effen. Subst, Naiadanie, Naie- 
dzenie. 

Naiade, vid. Naiezdzam. 

Naiaed. m. 1) das Einteiten in ein Gut. 
2) der feindliche Neberfall, na kray, 
eines Landes. 3) die Befehdung, Fehde. 

Naide, vid. Nachodze. : 

Naiechany, vid. NaiezdzZam., 

Naiecie, vid, Naymuie, 

Naiccayé sie dosyé, vid. Pr. u. Na IIL 

Naiednaé sie dosyé, vid. ib. 

Naiednoczyé sie dosyé, vid ib, 

Naietlrnie, Naiedrze, vid, Pr, y. Na III. 

Naicdrnieie, Naiedrzcie, vid. ib. 

Naiem, vid. Naiadani. 


vid. Pr. u. Na 


Naiem. g. nayinu, m. obs,, außer: w 
naiem wziac co, etwas sur Miethe nebs 
Mei; puszczac, puscic, daé co ke- 
mu Ww naiem, zur Miethe laſſen. 

Naiem sie, vid. Naiadam sic. 

Naiemniczy. adj. Mirth:, gemiethet , ge⸗ 
dungen. “Zotnierz, eig.; duch, ig 

Naiemnik. m. 1) der Tageloͤhner, der 
um Lohn arbeiter. 2) der Miechling, 
tig. u. fig. Naiemnica. f.; dim..Na- 
temuiczek, m. Naiemniczka, f. 

Naiemny, adj, 1) zu vermiethen, zu 
bedingen, miethbar. 2) Micths, Zol- 
merz, ea. Soidat; duch, fig. Edufs 
lide Geijt. adv. nie, no. J. nese, 


Naiety, adj, vid. naymuie. 


Naiézam, s. nd. cze. u. ied. 
iéze, s. d. ied. u. cze. 4. 5+) wlosy 
komu, sobie, eig. jemandem, fich die 
Dare firduben, i, 2. fo das fie wie 
Dorfien, Stachel deg ele in die Hobe 
ſtehen, fie in die Hoͤhe freichen, Fammen, 
zauſen, ꝛxc. 2) ezolo, Die Stitne runs 
elu, aufrumjeln, Rec. sie, 1) pas. 

Saber: 2) ſich firduben, au Berge, in 
die Hoͤhe fteigen, ftehen, geben, scil. 
Wiosy, Die Dante. 3) fich. ftraubig 


1.3 na- 


Nai Ser 


runteln, crolo, 4) ſich anfbriften, 
tungeln, eine finftere Miene annebmen, 
sci, vor Bort, Unmuth, Grol, Subse, 
Naiézanie, Naiézenie. Der. felt. 
Naiezdca, Naiezdzca, Naiezdnik, Na- 
leanik, m., nica, uiczka, f. ein Cins 
teiter, Befehder, Fehder, gewaltfamer 
Sriedensftirer, der einen uberfalle. 
Naiezdnictwo. a. flatt Naiazd, felt. 


Naiezdnicay, feltener Naiezdczy , wohi 
aber Naiezniczy, adj.; auch: nicki, 
adj. yon Naiezidea, Naiezdnik. Nar. 
II. 9. 

Naiezdnik, vid. Naiczdca. Nar. II. ꝗ. 

Naiezdzam, s. nd. cze, 1,; naiezdze, 

'§, 4. ied. % 1) ftatt uiezdzam, bes 
teiten , abridjten , konia , ein Pferd, 
etroas felt., bef.d.2. Rec. sic, jur 
Genuge reifen, reitet, fahren, fat 
Nur naiezdze sie-dosyé, Subst. Na- 
iexdzanie, Naiezdzenie. 

Naiezdzam, 8, nd. cze. 1.3 naiade, 
8. d. ied, 1. vid, iade; na kogo, va 
co, kogo, co. 1) eig. auf jemenden, 
auf etwas los reiten, reitend eindringen. 
Daher: 2) anfallen, uͤberfallen; ‘la. 
tarzy naiezdzali Polakiw, na Pola- 
kow, na Kray Polski, - Kray Polski. 
R einreiten nach dent Faufiredte in ein 

orf zum Gefige. 4) ebus..ftatt Nad- 
iezdzam, Rec, sie. 1) pas. 2) fich. 
3) blog naiechad sia, wid. naiegel rid 
sie, gur Gemige reifer, reiten, fahren. 
Subst. Naiezdzanie, Naiechanie. 

Naigrawam, Naigrffvam sic, s. nd. cze, 
I.; matgrain sig, s. d, ied. 1, A) 
I) czego ztego. auch) obne sic, durch 
das Spielen, Taͤndeln, Svagen etwas 
Boͤſes ſich gusiehen. 2) ohne sie: ets 

was Boͤſes bewirfen. B) z kogo, z 
ezego, woruͤber ſpotten, 7 Spaß 
treiben. C) z kim, ſich fate ſpielen, 
taͤndeln mit citem. Naigrywanie. 
Naigranie. 


Naikrze, gs. d. cze. tt. ied. 4. 
krzain, 4. ad. ied. u. cre. 1, ywam, 
5. nd, cu, 1, poter Regen machen, 
eig.5 Mannokraft, fix. 

Nailluminuie, owsd, s. d. cze, 2. voll 
illuminiren, aufilluminiren, vid. Pr, 
u. Na UL. 

Naimam, s. d, cze, 1. auffangen, eig. 

Ree. sie, pas., 


u. fig, nach u. mad). 


Nai- 


— ſich u. fid) fate. vid, Pr. y. Na Ill. 


Nainacze ftatt Przeinacze, felt., aufer: 
Rec.sig dosyc, fich fatt. vid. Prin, 
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t. Na Ill. u. Derivat,: ſo wie bey 
Przeinaczam. 
Nainfamuie, 
Nainformuie, felt, 
Naingrossuie, 
Nainguie, obs. 
Nainkorporuie, 
Nainkrustuie, 
Nainstyguie, 
Nainrroliguie, 
Nainwestyguie, 
Naiskam, vid. Pr. y, Na IL 
Naiszcze, vid, ib. 


Naiu, eig. bet obs. dualis son my; 4. 
B. ieden 2 naiu, einer von uns beyr 
den; naiu wzicto pod areszt, man 
nahm uné bende in Atreſt; auch: naiu 
idzcie, naiu bierzcie, mun geht! nun 
nehmt es etd)! NB alles ods, 

Naiuchtuig, owaé, s. d. cze. aufind: 
ten. 1) den Juchten, als Suchten gus 
tichten. 2.) aufidblen im Prigela. 
Rec,*sie. vid. Na Ill. 

Naiuczam, «. nd. cze. 1. Naiueze, s. 
d. ied. 4. ein Saumthier mit Packſat⸗ 
teln beladen. Subst. Naiuczanie, Na- 
juczenie, 


fammelid ⸗. 2. aus 
bem Latein. vid, Pr. 
u. Na Ul 


Naiuesam, s. md. cae. U. fed. t. Na- 
iusze, 5. d. ied. 4. Naiuszywam, 
a. nd, 1) voller Jauche, eis. 


cze. 1. 

u. fig., Slut, Farbe, cig. tt. fig. mas 
Gem. 2) in ber Saude einweichen. 3) 
att roziuszam, ſelt. Rec, sic, pas., 
dh, vid. Prog, Nall. M. Nae 
iuszanie, Naiuszemie, Naiusezywanie. 

Nakachluie, owa¢, s. d. cze. 2. mit 
Kachein betegen, einige Kacheln darauf 
legen, anfegen, r¢. vid. Pr, u. Na IIL 

Nakadze, s. d. ied, 3. 1) poll riudhern, 
ciurdudern, eig. mit Weihrauch. 2) 
fig. einftdufern, bef. mit Blaͤhungen. 
3) Wohlgericde, eig., Geftant, fis. 
madsen, Rec. sie. 1) pas. 2) ſich. 

vid. Pr. u. Na lll. (Derivat. felt.). 

; Nakadzenie, 

Nakaiam, 4, nd. cze. u. fed. 3, Na- 
kaie, s. d. cze, a. ded. 2. vid. Pr. 

u Na UL. felt. 

— ⸗. d. caę. u. ied. 1. voll kak⸗ 
en. 

Nakakole, sid, Pr. n. Na Ill, ſelten. 
Nakokoleie, edd. ib. felt. 

Nakalam, s. d. cze. u. ied. 1, Euph. 
eee eee » fonft felt. cid. Pr. u. 
a Il. 


Nakalécze, vid, skaléeze troche co, tt. 
ezego dosyé wiele, u. Derivat. v. ib, 


Nak 

Nakaléczeie, vid. skalécsei¢ dobree, 
troche. © 

Nakalkuluie, owaé, «, d. exe, 2. aufi 
caleulizen, im Calewlo, 3. ¢. in de 
Rechnung aufbringen, mem, an 
rednen, ausrechnen. eid. Pr. u. Na lll, 

Nakamieie , Nakamienieie , vid. sk:- 
mieie, skamienieig troche, dosy¢ do 
pory. . 

Nakamionui¢, etd. marzuce kilka ke 
mieni na co, nadpsuie co tym, felt. 

Nakane, s. d. cze, 2. tropfenweiſe met 
auf fallen, tropfeln. 

Nakancelluie, vid. Pr, a, Na UL 

Nakanceruie, vid. skanceruie, 

Nakandyamie, vid. skandyzuie co m 
czym, aufcanbirer worauf, Secanbirer 
2. vid, Pr. w. Na Il. 

Nakapaé sie dosy¢, vid. Pr. Naw. Ul 

Nakapie, piesz, pat, paé, s..d. cze.2 
1) Heuttr. worauf tropfe, rister; 
i. B. toy der Taig vom Lidte; sme 
ca, icht, 2c. 2) wet. wereu 
tropfen,, tripfelu etmas , auftripfelt, 
kilka kropel. 3) act. voll tropfit 
Daher: Rec. sic. 1) voll rinnen tw 
pfenweife; fong felt. , außer nod: > 
vid, Na Ill. fic) fatt. /- Nakapame. 
Nakapany ftatt Wyka 
Oyciec. bet aatirlide 
aͤhnlich, abus, 

Nakapie, vid. Nakapac, 


any; § > 
ater, ie ft 


Nakapituluig sig dosyc, sid, Pr, 
Na UE, fonft felt. 
Nakapturze, «, d. cze, u. ted. 4.) 


eig. gtowe czym, den Ropf in ein Cs: 
puͤchon billen, womit bebsillen ait mi 
einem Gapiichon. 2) sokola, bet fel 
fen bebelmen, Rec. sic, pas. fo” 
kapturzenie, 
Nakarbuie, owac, s, d. caę. 2 i 
auferben. 2) aufEerben, i. ¢ weit 
etwas, eig. u. fig. vid, Pr. u. Ne” 
Nakarcié sie dosy¢, wid. Pr. u. Na I, 
Nakarczowac, vid. ib, 
Nakarmiam;y s. ad, cze. U. ied, 1. 
am, 4, nd, cze 1, Nakarmit, * 
d, ied, 3. 1) vid, Pr. ſat gue 
2 att — ber, —— 
ttigen iſch. ec, SiG, Pah” 
fid. u. vid. Na III. f. we inna 
Nak ie , Nakarpuie, vid, Prim 4. 
Na LI. 
Nakartuie, owad, s. 4. Cc >! 
morauf fatten, auftarten, —J 
8) gut durchferten, 3) mois « 


Nak 


co, abfarten, eig. u. fig. Rec, sie, 
pest, fj, Nakartowanie, 


Nakasze, sisz, sit, sic, #. d. ied. u. 


cse.3. Nakasam, s.d, cze.1., na Ka- 


tywam, nakesywam, nakesuie, ywac, ° 
5. nd, cze. I. mehrm., oft, hin u. her. 
t) eig. ein wenig anbeifen oben. 2) 
eig. genug beißen. Rec. sie. 1) pas. 
2) fich fate beifen, eig. /- wie immer. 

Nakasze, esz, sat, sac, s, d. cze, tt. 
ied. 3. WNakasan, x. felt: Nakasy- 
wam, Nakasui¢, ywac, s. nd. czé. 1. 2. 
etwas worauf gitten, darauf giirten, 
aufgiirten, Rec. sic, pa⸗. f. wie ims 
mer. 

Nakaszle, wid. Pr. u. Na Ill. worauf 
poten, darauf buften, voll buften. 

. sie, pas. u. fatt. 


Nakatechizowad sie dosyé, vid. Pr, u. 
Na OL 


Nakatuie si¢ dosy¢é, vid. ib. fonft felt. 
Nakauteryzuie, vid, ib, 

Nakawalkuie, vid. ib. felt. 
Nakawécze, vic. ib. felt. 

Nakawie, wid.ib. obs, 


Nakaz, m. 1) die Anorduung, der Bes 
fehl. 2) die Anweifung, Aſſignation. 
Nakaze, zisz, zi, zi¢, vid. skaze, bes 
flecken; auch: Rec. sie etc. xvid. Pr. 
Nakazuie, ywac, (06s. owac) s.nd. cze. 
2, Nakaze, zesz, zal, zac, —. 
cze. u. ied. 2. 1) tig. — ro- 
bote, eine Mrbeit ; liwerunck, eine 
fieftrung; podatek, eine Abgabe. 2) 
anordnen , ausſchreiben, anbefeblen, 
seym einen Reidstag; podatek, eine 
Wgadbe auflegen, xc. vid. 1. 3) kogo 
ma Smier¢, gew. skaguie, skaze. Rec, 
ne, 1) pas. 2) fich felt. M Naka- 
zywanie, Nakazanie. 1) czego komu, 
vid. 3.2. 2) czyie, kogo na Smieré, 

vid, 3. 

Nakedzierzawie, s. d. cze. i. ied, iy 
Wiam, s, md. cze, u. ied. 1. aufkraͤu⸗ 
feln, ic. aber und aber kraus machen. 

ec. sie, pas.; gud: vid, Na UL 
dosyé. iwie immer. 

Nakesuie, vid. Nakasze. 

Nakicham, s. nd, ied. ohne fut. comp, 
Wea. d. cze. 1. MNakichne, s. d. ied, 
2. 1) darauf niefen. 2) voll niefen. 

ec. sie, pas,, ſich, u. fic) fatt, Subet. 
Dre immer. 
Nekielzam , vid. Okielzam.u. Derivat. 
Nuiephuig sig dosyc, wid. Prim. u. 
a. : 


Nak §03 


Nakiervie, owac, « d. cze. 2, 1) 
etwas worauf gulenter, eg. 2) wou 
etwas hinlenfen, einleiten, dringen, ei 
u. fig. 3) na co, morauf etwas rids 
ten, fein Abſehn, feine Maaßregeln. 
4) kogo, einen wou leiten, lenken, 
bringen. 5) nadpsuc kierowaniem, 
felt. Rec. — 1) pas. 2) ſich. 3) 
vid, Na Ill, dosyc, /. Nakierowanie. 

Nakine, 4. d. ied. 2. vid, Prim. u. 
* Il. auf eine Seite bin biegen, wer⸗ 
eH. 

Nakipie, eid. Pr. u. Na LL 1) worr 
auf laufen, tripfeln, rinnen beym Ue⸗ 
berfieden, Ueberlaufen im Rochen, eig. 
2) voll laufen auf diefe Urt, 

Nakisam, #. d. cze. u. nd.,ied,, ohne 
fut, comp. BS werden, einfauern , 
fic) fauern , fich einſäuern. Nakisne, s. 
d. ied. vid. Prim. 

Nakisze, esz, sat, sac, #. d, cze. 2. 
vid. Nakisam, aud) Rec. sic. ; 
Nakieze, sisz, s. d. ied. u. cze. 3, eine’ 
fduern mit fauerm Zeige, ober ſouſt 

womit. 

Naklad. m. 1) Aufwand, Koſten, 04s. 
2) Verlag eines Buches; swoim na- 
— auf eigenen Verlag, oft 
coll, 

Naktadam, s. nd. ied. (u. cze. felt) +. 
Nakladywam, sg. nd. cae. 1, a- 
kiade, Naktadne, adziesz, dniesz, 
adt, asdz, (felt. nac) s. d. czg. md 
ied, 2. Natoze, s. d. ied. 4. 1) eg. 
co na co, etwas worauf legen. Das 
bes: autlegen, ruzu na twarz, Rouge | 
auf dad Geſicht, i. «. Schminke; b) 
drew na hominek , Sol; auf das Cas 
mit, na ogien, auf das Feuer, i. ⸗. 
Holy anlegen. c) podatck na kray, 
na Ludsi, eine Whgabe auf ein Land, 
auf die Leute auflegen. Daher: liwe- 


runek, gine {ieferung , 1000, korcy, 
effel, sooo Cz. Zit, etc 2) etwas 
worauf legen, laben, pacten. Daher: 


a) czym, womit voll packen, voll las 
den. b) na kogo, anf einen fo viel 
auflegen, laden, bai er es kaum ertras 
gen kann, eig. u. fig.5 ciezary, po- 
datki, after, Gaver auf einen ‘auftes 
ge, faden, aufbuͤrden. 3) na co, 
woranf legen , verwenden, kosat, die 
Koften, NB. mei nur naktadam. 
Daher: 4) ksiazke, Hlo§ nakladam, 
ein Buc auflegen, werlegen, in Bers 
fag haben. 4) co caym, etitad wont 
ſtuͤckeln, eig. u. fig.5 (matoze felt., 

effer nadloze, megen ded Doppelfinncs, 
makiade ungew). Dabirs 6) = 

~ Waa 
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* 


Nak 


iak, tie, womit auszukommen, durch⸗ 
zukommen ſuchen, WA, liſtiger, kluger— 
weife; auch: 2 kim, mit jemaudem, 
(s. d. wie No. 5, felt durd)Foumen). 
7) zkim, mit jemandem umnzgehen, ods., 
wohl aber: 9 mit ſemandem unter et: 
ner Decke fpielen, fi}. 9) kogo w co, 
do czego, einen mogu augewoͤhnen, abs 
richten. VB. fis. blof Nakiadam, ywam, 


aloze, Rec, $1€. t) pas. 2) fic. 
vid, oben. _f. Nakladanie, Naktady- 
wanie , Natozenie, (Nakladzienie 


blog eig. u. feltv. 


Waktamie, u. feltencr mam, mat, mac, 


s, d. ied. 2. u. 1, vid, klamie, na 
kogo, auf jemanden recht viel higen, 
erdichten; aud): Rec. sie czego, wo— 
von gur Genuge. Subse, Naktamanie, 


Maklamruie, owaé, sd, cre 2% 1) 


etwas worauf flammern, als Klammer 

anmaden. 2) oben anklamme;a, mit 

Slammers befeftigen, x. vid, Prim, w 
a , : 


. Naklaniam, s. ud. cze. 1.; naklonie, 


Naklapam ; 


niez, nit, ni¢, 3x. d, fed. 3. 1) eig. 
att nachylam, etwas Meigen, beugen, 
felt.; meiſt czepgo per ellips. beczhi, 
bie Tonnes ucha do muie, dei Ohr 
gu mit. 2) fia. kogo, jemandeit wozu 
bringen, bewegen, rzez mamiowe, 
pienigdze, gwaliem, Le czego. Her, 
sie, ſich eigen, beugen, eig.5 ma 
bok, auf die Geite; fig. va strone 
ezyic, auf die Seite, Parthen tveffens. 
Subst, Naktanianie, Nakionienic, 
vid, Pr, u. Na ll, 


Waklaskam, vid ib, 
Waklaystruie, owac; s. d, exe. 2. auf⸗ 


kleiſtern, i. ⸗. worauf kleiſtern. 


Naklece, eisz, —. d. ied. tl. cag. 3. 


Nakléie, ¢isz, ete. vid. Prim, 


-Naklete, eciesz, ott, ett, etli, esc, 


s.d. ied. 0, cze. 2. Naklecam, s. nd, 


ze. t., etywan., & nd. exe, t- 1) 
eig. worauf echten ein LebmiterF x) 
rede), plaudern, parpern, klatſchen 
woranf dummes Geſchwaͤtz. 39> voll 
mache. a) sid. Nae t. ») wid, Ao. 
9.3 9. B, usvy, die Hhren. Mee, sic. 
1) pas. 2) fic). 3) ſich fatt. / wie 


immer. 


Nakleczyé aię dosyé, vid. Prim. u, 


Na Ul. 


t) Date 
auf anfeimen, 2) oben anleimen. 3) 
poll leimen. 4) fertig leimen. 5) aunt 
Voraus, 2. vid. Pr. u, Na’ Il 
@e. 41) pas. 2) fib. 3) eid. Na dll 


Pc, 


Nak © 


doayé?. . Nakléienie, Nakidiam, +. 
nd, ied, u. cre: 1, 

Naklekaé: sie~ dosy¢ przed kim, genug 
por einem niederfallen auf die Kuic, 
ca bittend. : vid, Pr, u. Na Lib font 
@ t. 

Naklekoce, tam, etc, wid. Priv. 1) 
eig. co na co, etwas worauf flapper, 
aufklappern, hinElappern, é. ¢. durd) das 
Kiappern morauf hin werfen. 2) voll 
klappern, eig. u. fia. , usey, beczke, 
ceym. 3) fich etwas roiniren, sobie 
co, czego, durch das Klappern, cd, 
it. fis. we. wid. Pr. u. Na Ul. Rec, 
sic, pas., ſich, u. fich fatt, vid. Pr, 
u. Na Il, //. wie immer. 

Naklektam etc old. Prim. u. Na lil 
vid, Naklckocg. 

Naklepie, piesz. pal, pac, s, d. cre. % 
pam, 1. felt. Naklepywam, 5. nd. 
cag. t, Naklepne, s. 4. ied. 2. 1) 

eig Worauf etwas klappen, Flonien, V4. 
breit, daß es fo breit da liegen bles 
anliegt, ꝛe. 2) ſo worauf Flopren, bam 
mern , VB. ſchlecht bin, Daher: 
ſchlecht hinfudein, ſchlecht darauf hean— 
mern, eig.3 aud: ſchlecht biunäher, 
ieimen, 2¢. fig. 3) woll klappen, flay 
petn, klopfen, eig. u. fig. a) co czym, 
etwas womit, beczke; b) uszy, die 
Ohren, Rec, sie. i) pas. 2) ſich. 
3) ſich ſatt Daher: 4) naklepe H¢ 
dosyé biedy, nedzy, Noth genug tt 
tragen, dulden. (2 Nakl-panie, Ne 
klepywanie, Naklepnienie. 

Waklezuie, vid. Prim, u. Na Ill. 

Naklisteruie, owac, s, d. cze. 2 n 
dosyé Ludgi, 2) co komu_nacwerezt 
felt. Rec, sig dosyé, wid. Prim, % 
Na IIE. 

Naklne si¢ dosyé. vid. Pr. u. Na Ul. 
ſelt. ae 

Naktice sie dosyé, vid, ib, ſonſt ſelt. 

Naktopoce, esz, tam, tal, tac. s. 4, 

s. nd, one, bes 


ere. 1, 2,, tywam, 
cain, «, nd. cae. w. ied. 1, felt, ko%” 


vid, Nabawie. Nabawiam kogo klopu- 
tu, Rec, sig. +) pas, (2) genua Kail 
ther, Moth leiden. /. wie immer. 
Naklusam u. Derivar, vid. Print 
Na Ill, co ma co, co pelno, eit. 
aud) - Rec. 
Naknebluie, wid. Sknebluie. — 
Naknuie dosyé intryg, vid. Pr. k. Na 
LL. genng Intriguen ſchmieden. 4% 
sie, ſich fatt, font felt. 


Nak 


Nakobusze, Nakobuszeie , ofd. Prim, 
u. Na il. 

Kakochaé sig dosyé, vid, Pr, u. Na HL. 
jonft jelt. 

Nakocmole, s. d. cze. 1, Nakocmo- 
lam, s. nd. cze. u ded. 1. beſchmutzen 
durch ſchlechtes Hatten, Nicht ſchonen 
im Tregen. Rec, sig, ſich. /. wie im 
mer, ’ 

Nukorauie sie. vid. Prim. u. Na HI. 
fout felt. ‘ . 

Nakoiarze, ftatt skoiarze, felt. 

Nakolace u. Derivat. 
Na Ill, nadpsuie kolataniem, 

Nakolanek. ¢. nka, m. Nakolanka. f. 
meiſt pé. ‘Nakolanki, me 1) Die Knies 
Kamaſchen, die aber die Kniee geben: 
2) Die Knieſtücke am. Harnifd, 3) 
odwiarki, obs. 

Nakolankuie , vid. Prim, a, Na III. 

Nakolanny. adj. auf die Ruiee gehoͤrig, 
vaſſend, anzuziehen. 

Nakolatam, vid. Nakotace, ; 

Nakole, ese, kldt, kldé, s. d. ied, 2. 
t) etwas mit der Nadel anſtechen. 2) 

einen oder mehrere Stiche darein thun. 

Nakolebam, vid. Prim. u, Na IL, 

Nakolenduie sie dosyé, eid. ib, 

Nakolo. adv, rings herum. Tae, I. 27. 

Nakoloruic, aid. Prim. u. Na LL. auf: 
(aorires, ancoloriten, anfarben, 2c. 

are Hila vid, ib. ancolorifiren, eig. 
u. Ag. 

Nakotuie sie, u. ohne sie dosy¢, vid. 
Prim. u. Na IU, 

Nakotysze, wid. ib, kotysaniem nad- 
psuic.- Rec. sie dosyé. 

Nakomenderuie, vid. Prim, y. Na III. 

Nekomosze , vid. ib, 

Nakomplimenquie sie dosyé, vid. ib. 

Nakomponuic, vid. ib. 

Nakomunikuie, vid. ib. und fo alle fa: 
teinifde der Art, die bier auggetals 
fen find. . 

Nakoniec, adv. endlich, ſchluͤßlich. 

Nakopie, piesz, pat,-pac, s, deze. u. 
ird, 2, Nakopam, 1, felt, Nakopy- 
Wam, 8 mcd. eze. 1. 1) eig. vid. Pr. 
u. Na ID. felt., afer; a) Nakopie, 
Mit ben Fuͤßen worauf flamofen, treten, 
tt Man mit den Figen ſcharrt, 
Ribbit, x. wid, ib. b) Nakopne, s. d. 

ded. mit einem Gtofe etwas wp herauf 

werſen, ſtohen, 2¢. 2) two herauf gras 


vid. Prim. und — 
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ben, aufiverfer, aufthuͤrmen, aufhdufen, 
ziemie, bie Erde. 3) wovoy viel oder 
etwas heraus graben, Rec. sie. 1) 
pas. 2) ſich. 3) fitch fate. £2 wie ims 
met. 

Nakorzeni¢,: s. d. cze. u. ied. 3., niam, 
3. na, cre. u, ied. 1. recht einwuͤrten, 
recht twiirgen. Rec. sie, u. / wie uns 
mer. 

Nakosze, sisz, s. d ied. u. cze. 5. 
worauf maͤhen, — maͤhen ine 
Stande ſeyn zu maͤhen, voll maͤhen, ꝛc. 
vid, Prim. u. Na 1U.3 aud) Rec. sig, 

Nakowalnia. der Minbes, obs. 

Nakracam, vid, Nakrecam. 


Nakraczam, nakracae, vid. Rozkracaam, 
rozkracag, na iedne strong, felt. 

Nakr.dne, vid. Prim, u. Na III. gu 
ſammen ſtehlen, czego dosyc. Ree. 
sie dosyc, genug Reblen. 

Nakraie, vid, Nakrawam. 


Nakrakam sie dosy¢c, vid.. Prim, u. Na 
III. ſonſt feit. 


Nakrapiam,s. nd. 1.; nakropic, s. 4. 
ied. 3. 1) co caym, etwas womit bes 
ſprengen. 2) fprenatidt bunt machen, 

mablen. Rec. 1) fich beſprengen; wo- 

dka Kolonska. 2) sie czego dosyc, 
zur Bentige be(prengen; fig. ktiem, pri: 
gel, bloß; nakropie sie. Subs, Nag 
krapianie, Nakropienie, lesteres vow 
Farben, felt. Daher: 


Nakrapiany, gefprengt, fprenalicht bunt; 
nakropiony, befprengt, benetzt. WB, 
Nakrapiauy wird oft zuſammengeſetzt; 
3. B. biato- Weis, czarne - a 
ziclono- grum gejprengt, u. f. 1. 

Nakiaszg caym, vid. -okrasze, ¢ig. 

Nakrawam, s. ‘nd. ceze, 1. Nakraie, 
aiesz, aiat, aiac, ss, d. czc. 2, Na- 
kraiam, s. nd. ied. 1. Nakroie, s. d. 
ied. 3, 1) cig. wie (burch) mit einem 
Einſchnitte anſchneiden, anferben. 2) 
etwas werauf ſchaeiden, Fleine Schnitt— 
fet worauf ſchneiden; meift tur wd. ie’, 
u. d. cze, 3) auf eine Seite, anf efie 

emiffe Form gu, in einem Buge fchneis 
en, su(chneiden. 4) anſchneiden, ver: 
berber, anbrechen mit Der Scheere, dem 


Meffer. 5, fig. Zakrawam co na co. 
6) voll ſchneiden, nur a ad. ied. u. 
d. cze, Kee. sie. 1) pas, a) ſich 


3) vid. Na lll. M Nakrawanie, ‘Na- 


kraianie, Nakroienie. 


‘ , 
‘Nakrazy¢ sie desy¢, vid. Prim, y. Nall, 


aud ohne sic, vid. Nakoiuie sie dosyc. 
| Na- 


. ° gill” 
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Nakreeam (obs. Nakracam), s. nd, 1. Nakrochmaleie, lal, lec, meift sit, « 
nakrece, s. d. ied, 3. 1) aufjieben 4. cze, 2. von (mit) Keaftmedl eins 
die Ubr, zégar; ein Schnürchen, bem, fich ſtaͤrken. 
senurek na co, worhuf, 4 ¢. hetauf Nakrocze na co, eid. Prim, u. Na lil 
drehen. 2 2, — mee mastroic ſeit. 
skrzypce, die Bioline fttmmen. 3) ‘© si 
ſtatt ae a) strong na skrzy- ae ae sig dosy¢, vid. Prim, um 
peach, felt. b) noge wywinieta, Rec. — 
sie. zur Genuͤge; czego. Subst. Na- Nakropi¢e, eid. Nakrapiam, 
krecanie, Nakrecenie, Nakrostawi¢, s, d. cae. u. ied. 3. Ne 

Wakredencuie, owaé, s. d. cze. 2. guf; krostawiam, s, nd, cze, 1, voller Blat 

kredenzen, felt. Rec. sie, pas. u. vid. ter machen. Rec. sie, 
Wa III. . Nakrostawieice, wial, wiec, & d. cze.% 
Nakrepuie, owaé, fs. d. cze. 2,, ywam, — doller Blatterm werden. 

s. nd. t. 1) etwas wotauf bindett, MNakrorofili¢, lowac sie, eid. Prim, & 

frampen, feft darauf frampen. 2) aufs Na Ll, 

— pod ut. 3) iol lela Nakrupie na co, vid. Prim, y. Na Ul, 
Tempel, ſeit OC. SIG. 8) Pas. BF , . nd. ted. u. cze. 1., yr, 

fid. S- wie immer. ———— I. green : d. ae 

Nakrésle, lisz, s. d. ied. Y. cee. 14. 1) werent bricfeln, gebtoͤckelt bintreset, 

Nakréslam, s. ad, ied. u. czg. 4,,' aufftrenen. 2) czego dosyc, mont 

iwam, s. nd. cre. 1. 1) einen Strid, genug, od. sita? wie viel ? Sridtelt, 

eine Figur oder fouft etwas worauf zeich⸗ serbrdcfetu. 3) voll brédein, brode. 
hen, aufzeichnen. 2) als Grenzlinie ets Rec. sie. 1) pas. 2) fi. 3) 4 | 
nen Strid) beftimmen, bezeichnen, eig. Na Ill. fid) fatt. Nakruezanle, Ni 

a fa — — mire Erosive bing kruszywanie, Nakruszenie, | 

od. mehrere etwas anſtreichen, ; a, P| 

Flec. sie. 1%) pas. . 2) fid. 3) vid. Tae ad ———— » felt, ab 

Ill. fid fatt zeichnen mit Strichen, 

ſchreiben mit Sitrichen, 2c. A Nakré- Nakruszeie, at, ec, ¢. d, cze. 2 1) 

slenie, Nakréslanie, Nakréésliwanie, skruszeie, mutbe werden. 2) fid itt 

Nakréskuie, owaé, s, d. cze..2, 1) broͤckeln, oft sie. . Nakrusseme 
mehrere Fleine Striche morauf madjen. Nakrwawie, s. d. cze. u. ied. 5-. ism 

Rec. u. f. wie immer. (NB. Rec. sie 5, nd. cze. 1. bebluter, voller Sit 

dosyé nakréskowac, fich fatt votiren machen, voll bluten. 

durch kréski, Stride. vid. Prim.) Nakrycie, vid, Nakrywam. 

Nakréeze, esz, sat, sat, 4. d. cze. u. Nakryguig, owad, s. d. cae, u. ied. 2 


ied. 2, WNakrésam, s. nd, ied. ohne - w 

fu. comp, U. 2, d. czg. I, Nakrésuie, — dem Pferde den Biechzaum 

s. d. cae. 2., ywam, s. nd, ied, u. etzen. 

éze. 1. 1) einen oder mehrere grobe Nakryie, vid. Nakrywam. — 

Siriche, Riſſe worauf machen, auf⸗ Nakrysztalizuis, vid, Prim. u. Na Il. 

kreilen. 2) co, etwas ankreilen, befrets Naksyty, vid. Nakrywam. | 

——— — 2¢. * * “Gd as Nakrytykuie’sie dosyé, vid ib. ſonß (tit | 

fatt Ereilen. ojd. ib. f. wie immer. Nakrywa, f. 1) wielka nakrywk, 
; MArtill. die Dekel uͤber den Zapiet- 


Fal eS ay . 
eigen Com mass 4 Songs Nakrywadio, vid. Pokrywadlo, Prey: 
Nakroce ftatt skroce, felt. krywadto. , 


Nakrochmale, s.d. cze, u. ied, 3. Na- rae adj, dag fic qu einem 
krochmalam, s, nd, czge. 1., iwam, * a 
s. nd. cre. 1. 1) mit Kraftmehl ein: Nakrywam, ¢. nd. jed. a. cag. 7 : 
machen, aumachen, fidrfen. 2) in kryi¢, iesx, vt, ye, 4 dee © 
Bereitichalt, im Boreug, gerade wie’ cxe. 2. 1) oben foomit yudeden, © 
eé recht ift, gu febr, 2. vid. Prim, czym, 2) stot, den Tif decker. 8 
u. Na III. Rec. sie, 1) pas. 2) ſich. gtows, den Kopf bededfen, 7. ¢. etter 
2) fid fate. AX Scochimaalenis, Na en Hut aufſetzen. 4) dame, den —* 

ochmalanie, Nakr De | 


ochmaliwanie, ſtein auſdamen in der Dame, ean 


- 
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menfbiel. 5) tig. u. fig. preykrywam, 
po am. Recsie, 1) pas. 2) fid. 
3) fid) genug veriteden, meift ied, 
+ fidh gut gudecten. /. Nakrywanie, 
vid. oben. Nakrycie, 1) vid. oben. 
2) bas Verdeck, der Oberlof, Oberlauf 
im Sdiffe. 


Nakrywadelko , oid, Praykrywadelko, 
jae dim, * 

Nakrywka. f, vid, Pokrywka. 

Nakrzakam, ¢. d. cze.1., kne, «4d. 
led. 2., iwam, «. nd. cze. 1. 1) et⸗ 
was worauf rdugpern, auftduspern. 2) 
voll rduspern. Rec, sic, 1) pas. 3) 
fid fact. /. wie immer. 

Nakrzemienie, vid. skrzemienic. 

Nakrzepcze, vid. Prim. y. Na UL 

Nakrzepne, vid. skrzepne, 

Nakrzésle, vid. Nakrésle. 

Nakraésze, vid, Nakrésze. 

Nakrzeaze, esiesz, esal, esa¢, #. d. cze. 
1, zesne, ost, es¢, nad, 4. 
fed. 2. Nakrzesywam. gud) Nakrzo- 
sxe, Nakrzese, Nakrzosne, Nakrzo- 
sywam. 1) 1) eig. wie snbaten, gus 
jimmert, i, ¢. — eine Art u. Weiſe. 
— werent Spaͤne und Splitter zim⸗ 
mern, hauen. Il) meit nar Nakrze- 
ac, evc., nicht aber Nakrzosze, etc. 
aufchlagen Feuer, eig. Rec. sie. 1) 
pas. 2) fic. 3) fich fat. Nakrac- 
same, Nakrzesnienie, Nakrzesywanie. 

Nakrzewie, vid. Pr. u. Na Ll, felt. u. 
Deriva:. 


Nakrzosze a. Derieat. vid, Nakrzesze, 
etc. 


Nakratusze sie desy¢, wid. Prim. und 
Na lil., auch act. dosyc kogo. 

Nakrzycze, cat, czec, ⸗. d. cze. u. 
ied. 4. in einem 3 Nakrzykam, ¢. d 
cee. a. mehrmals; Nakrzykne, «, d, 
ded. 2. einen Laut; meift Rec. sic do- 
sy. vid. Prim. y, Na IIL, fonft Na- 
kraycze ftatt zdolam krzyczec fer 
oewhnl. 


Nakrzypi¢ sie dosyé czym. vid, Prim, 
a. Na i. fongt felt. : 
Nakraywdz kogo dosyẽ . vid, 

wdze, Gen. Rec. 
Ill, u. Prim, 
Nakreywiaczka. Sf. Siegeifen, Werkzeug 
etwas su biegen oder Frumm gu madden. 
iam, s. nd, caę. u. ted. 1, Na- 
krzywie , s. d. iod. u. cze. 3, krumm 
biegen, krümmen, na iedng estrone, 
Auf die eine Seite, do caego, woju, 


pokrzy- 
sie dosyé. vid. Na 
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tig. u. fig. Rec. sie. ) pas, 2) eis 
nem ein frummes (faucres) Gefide ma: 
chen, fauere Miene machen. Daher: 
3) fic) fatt frumm bdiegen eine Gache, 
eig. 5 ſich fatt fauere Mienen machen, 
fig. . Nakrzywianie, Nakrsywienie, 
Nakrzywo legac sie dosy¢, y. Der. 
era aps a Aa 
Naksstaice ftatt Ukaztalce y. Derivar, 
A ve Rec. vid, Na Ul. — 
akrzyzuie na co. vid. Pr zuie, 
felt. Rec. vid. Na Ll, apkrsyeuig 
Naksykam, s. d. cze. t., iwam, 4.nd. 
cz@, t. Naksykne, s. d. ied. 2. 1) 
worauf etwas jiſchen, hinziſchen, dag 
es Da liegen bleibt. 2) voll ziſchen. 3) 
anziſchen, aufiifden, 2. u. Rec, sie 
osyé. vid. Pr. y. Na Ill, 
Nakucbarze u. — meiſt sie. vid. 


Prim. y. Na | 
Nakucze sie dosy¢, vid. ib. nasiedze 
sie w kycski, ~ 


Na!) dle, vid. skudle. 
Ne’ ‘wie sie dosyc, vid. Prim. und 
Na III. 


Nakuie, iesz, ut, uc; s, d. cze. u. ied, 
2., owal, owac, s.. d, cae. 2. 1) 
etwas worauf ſchmieden, anfemieden. 


a) czym, womit beſchmieden oben. 
Rec. sie, 1) pas. 2) fich fatt ſchmie⸗ 
den. . Nakucie, Nakowanie, 
Nakukam, 
Nakuklam, | pid. Prim. und Na Il, 
Nakule , ' 


Nakulawig, vid. skulawie, 


Nakulawieig, wid. skulawieie dosyé, 
troche, 


Nakulbaczam, s. nd. cee. 1. Nakulba- 


cze, «. d. ied. 2. aufſatteln. 

Nakuleie, vid, skuleig¢ dosyé. 

Nakumam sic. dosy¢, wid. Prim. ynd 
Na Ul, 

Nakupcze sie dosyé. vid. ib. 

Nakupie, s. d. cze. u. ied, 3, do kupy, 
sufammen haͤufen. 

Nakupie, s. d. ied. vid, ynten. 

Nakupuie, owac, «, nd. cze. r. obne 
— comp. Nakupię, pisz, s. d. ied. 

. 1) aüfkaufen, juſammen kaufen, co, 

czego, wovon, etwas. 2) recht viel gus 
fammen kaufen. Rec, sic. 1) pas. 2) 
fic) fatt kaufen.  Nakupowanie, Na- 
kupienie. 


‘Na 
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Nakureze, vid, skurcsg, Prim. und 
Na III. 


Wakurwic sie dosyé, vid. ib, felt. 
Nakurzam, s, nd. exe. 1.3 nakurze, 
s. d. ied. 4. 1) voll ftauben, kurzawa, 
co. 2) soll dampfen. 4) dymem, 
mit Rauch, 4 ¢. voll rauchen; 4. B.- 
tytiiniem, etc, smrodem , mit 
Geſtank, 2. ¢. voll ſtaͤnkern. 3) fate 
przekurzycé,. ausfilzen, obs. 4) auraͤu⸗ 
chern, etwas beraͤuchern. 5) rducherig 
machen. Rec. sic czego, wie gew. 
fonft: ſich voll fiauben, dampfen, voll 
rauchen, etc, Swdst. Nakurzanie, Na- 
kurzenie. _ 
Nakutneruię, vid. Prim. u. Na ILL. ku- 
tnerem opatrze, , obszyig, podszyic, 
etc. 


Nakwadratuię, Nakwadruie, rid. Prim. 


u. Na IL, 

Nakwasniam, s. nd, cze, 1.5 nakwa- 
énie, s,d, cze, 3, etwas. ods. ftatt 
Nakwaeze , U. szam. 

Nakwaésnier¢ u. nakwasniam, nial, niac 
u. niec, s, nd. 1. d. 2, fauer werden. 
Nakwaszam, s, nd. cze, 1,; nakwasze, 
$isz, 6isz, sit, sic, 5. d. ied. 3, 1) 
einfduern , co a fi u. co W ¢czym, 2) 
* kwasze in allem Sinne des Worts, 
bef. 3.4. a) haͤrten. b) beitzen. c) 
in Die Gare legen. Subst, Nakwasza- 
nie, Nakwaszenie, Rec. sie. vid, 
kwasze sie in allem Ginne des Werte, 
aufer: Wo. 4, felt. u. sic czego, gut 

Gentige, aud) No. 4. 

Wakwestuie, owac, s. d. eze. 2, zuſam⸗ 
men queftes, durch dad Queften aufbrin: 
gen, sufammen bringer, 

Nakwiese, 

Nakwile, ° 

Nakwocze, 

Nakwokan, etc. 


Wataduie, owac, #, d, eze. 2, 1) aufe 
laden. 2) befaden; czym, Rec, sic, 
pas. u. ſich. §£ Natadowanie, 

Natagodze, vid. Ulagodze, felt. 


Nalaie sie dosy¢, vid. Prim. y. Na III. 
aud) act. ohne sie, 

Nalakomis, wid. Ulakomie, felt, 

Walamuic, ywaé, s. ud, cze. 1,3 na- 
famie, miesz, mal, mac, s. d. eze. 
2.; matomie, miesz, omal,, omac, 
is. d. cae. u. ied. 2. (obs. ied, 3,) 1) 
woven genug abbrechen, jerbrechen, 2. 
vid, Prim, u. Na Ul. 2) etwad ans 
brechen. 3) glewe sokienadczym, ſich 


| vid. Prim. t. Na III. 
| felt., auger: Rec, sic, 


Nal 


genug woruͤber den Kopf jerbrechen. Rec. 
sie. 1) pes, 2) ſich etwas beididi 
eit, uͤberbrechen. 3) fid) genug mubes, 
ft Nalamywanie, Najamanie, N2- 
omanie, (obs, Nalomienie), 

Natakne sie dosyc, vid. Prim. y, Na 
Ll. felt. 

Nalany, wid, Nalewam, 

Natapie, piesz, pat, pac, s. d. cze, % 
ied, 2,, pam, s. d. cze. 1, juſammer 
fatigen, czego, dosyc, movon genus, 
eig. Rec, sie, 1) pas. ſich jit 
fangen. £ Nalapanie, 

Nalaskuie, vid, Prim, u. Na LL, 

Natasze ffatt przytasze do czego, felt. 

Nalatam, «. 0’. cze. U. ed. 1, 1) t 
was worauf flicken, darauf ſlicken, auf 
flicken. 2) co czym, etwas womit be 
flicken. Rec. sie, etc. fs Natatame, 

Nalatam, wid. Nalatuie, 

Nalatuie, ywam, ywaé, 3. nd. cre, l 
jed. 1, WNalatam, &. d. cze, nd, 
ied, obne fut. comp, 1, unbeftinnt. 
Nalece, cisz, cial, cieé, s, d, ied. i. 
cze, 3. bekimmt. 1) worauf hers! 
fliegen, berauf geflogen Fommen, v3) 

rauf bleiben, liegen bleiben. 


a) eig. 
ptak; felt. b) kurzu tyle, fo mi 
Gtaub. Daher: 2) ord, nadlatoy, 


4) bloß nalatuie, te 

anrennen, eig. im Xe 
erie, febr felt., fat abus. Rec, sit, 
blog Nalatac sie, ftch fatt fliegen, ai 
fich fatt rennen, fahren, fig.; NB, Nale 
taé co, gu Gchanden fltegen, renaey, 
fahren, felt. abus), . Nalatywame, 
Nalatanie, Nalecenie, 

Nalawiruie, vid, Prim. y, Na IIL. 

Nalace, Naléze, ftatt nadtaze , ss) 
nadléze abus. Davon ift aber: 1) > 
lazi, ilo, i¢y s. nd. 3; nieos, e6 frit 
chen, e8 Friechet; tyle ludzi, mnostwe 
ludzi, robactwa dokad, eine Mengt 
Leute, Warmer wo hinein, eig. Ne 
lézie, azlo, ezc, «4, d. ied. 2, 
werden fo viel, fo eine Menge Men 
ſchen, 2c. hinein kriechen. 3) Nalaziem, 
nalezc yon Icze gehoͤrt mun gu Ser 
duie, 

Naléce, vid. zléce, 

Nalechce, tam, vid. Prim. u. Na Ul. 
auffigeln, 3. B. eine Beule, i. e. ma 
chen, felt. 2. ; 

Nalecsz. 4. a. m. eine zuſammengeſchlus 
gene Binde, Kontanae , ein Mrawi. 

“Tec, ll. 931. 2) Wappenk. ait 


; auf der 
Krom 


3) voll fliegen. 
gegen fliegen , 


Binde, wie dee Buchſtabe L, 


Wael 
’ 


Krone eine Sung frau zwiſchen zweh 
Hirſchgeweihen. 
alegatka, vid, Ulegatka, 

alegam, s. md. 1, na kogo, Cfeltener 
komu, u kogo,) o co, jemandem wes: 
wegen anliegen , prozba, grozba, 
gwaitem, (/. Naleganie, 1) das Ans 
liegen mit Bitten, Hrohungen, — 9 
die Imenſion, ber Nachdruck in der 
Grammatik. Kop. J. 

alͤgam sie, J. nd. ied. u. cze. 1, 
(iwam, s, nd. cze. 1. abus.), © Na- 
lege, zész, legt, tedz, s. d. ved. u. 
cae. 2. felt. Jaleze sie, zal, zeé, 
aze,, felt. megen des Dep elfinues, vid, 
unten. Daher: a4bus. naleze sie, fid 
teig Jiegen. /- felt. 

jalegam, nd, NalezZe, d, sie dosy¢, vid. 
Prim. y. Na UL fic fatt liegen. 

lalegam sie, s, nd. cze, tr, Nalagne, 
legne sie, s. 4. ied. u. czg. 2 Na- 
lage, ege, ezesz, agt, adz sic, s. d. 
cze. uy. ted. 1, fic) ausbriiten , aushek⸗ 
fen in Menge. Naleęganie] sig, 
Nalazenie si¢ etc. felt. 

Nalegarmie, vid. Prim. u. Na Ill. 

Valegarnie, vid. ib. co na co. 

Nalege, vid. Nalegam, 

Naleguie, owaé, s. d, cze, 2. ezym, 
womit anlegiren, beſchicken, i. ¢. Dur 
* Bulag legiren, ec. pas, u. vid. 

a Ill. 


Naleie, wid. Nalewam, : 
Nalekaé sie dosy¢c, vid. Pr. y. Na Ill. 
Nalenie, vid. zlenie, olenie, 

Naleniei¢, vid, ib, 

Nalepce, cze, esz, tam, tal, tac, s. d, 


1) nod) einige Schluck— 


cze, 3. 2. 

fe lecten, ſchlappen, sci/. Der Hund. 2) 
vol lecken, fi lnppen, ſchlappern. Rec. 
pas wu. vid. Na III. 


Nalepie, pisz, 4. d. czg, u. ied. 3. 
Nalepiam, $s. nd. czg, u. ied. .1., 
ywan, s, ad. cre. 1. 1) etwas Wor: 
auf kleben, auffieben, anfleben. 2) 
ezym, womit gnfleben. 3) womit 
voll kleben, befleben. Rec. sig. 1) 
pas.” 2) ſich. 3) fich fatt Eleben. * 


wie immer. 
Naleinik. m, g. a. die Plinſe, ein Gebak⸗ 
Fenes, . 


Naletnig, vid, zletnie, und Derivat. 
vid! ib, . 


Nalewacz, Nalewayko, Nalewayka, aye 


ca, m. des Schenke, Cinfchenfer, only. 


Nal 50g 
Nalewalny. adj. gum Eingießen gehoͤrig. 


Naléwam, «. nd. ieds u. cze, 1. Na- 

leie, eiesz, lat, la¢, s. d. cze. 3. 

1) na co, worauf etivas gießen. Das 

her: worauf fdlicfern, gießen. 2) czym, 

twouit, wino Wegerskie, 3) etwas 

Hohles voll giefen, beczko, butelke. ‘ 
Daher: fullen, beczke, butelke. Prov, 
taka dobra kiszka xalana, jak na- 
dziana, voll gegoffener Magen ift fo 
gut, alé vollgeftopfter. 4) komu co, 
czego, einem svovon einſchenken, - et: 
twas einſchenken, piwa, wina, kieli- 
ezek wina, szklanke piwa. Rec. sie. 
1) pas. 8) fi. /. Naléwanie, Na- 
lanie. ° 

Nalewayka, vid. Nalewecs. 

Naléweczka f. bas Gießkaͤnnchen. 

Naléwka. f, 1) @iefgefa@. 2) Gieg: 
kanne. | a" 

Nalezacy, vid. Nalezg. 

Nalezca. m. 1) ber Finder, poczciwy, 
ehrlide. 2) wynalezca. Hor. 1. 149, 
(Nalezicielka, f. felt.). 

Nalezatka, Nalezalka. f. vid. Ulezatka, 

Naléze, vid. Nataze. 

Naleze, vid. Nalegam, 

Naleze, zysz, zat, zeli, zec, s. nd. 4. 
3 de kogo u. komu, jemandem ges 
hore 5 pieniadze te, wies, towar, 
ten do mnie nalezy. 2) wou jugebd: 
ten, do iakiey wer, e@ig. u. fig.; do 
czynnosci, do kompanii. Daher auch: 
do Urzedu. 3) do kogo, komu, wem 
‘gufommen, alg Necht gu thun. 4) ange: 
Hiren. a) durch Verwandtſchaft ange: 
boven, z matki do mnie nalezy, Da: 
ber: Nalezacy, ein Angebdriger, Aus 
werwandter. b) alé Bedienter, komu, 
do kogo. Rec. a) eig.d. fic) jur Ge: 

\ mage, fatt liegen. b) /d. von Rechtswegen 
iugeboren » jukommen; malezy mi sic 
od Ciebie 100 Cz. Zi, SHiervon: 4) © 
nalezy sig oder aud) nalezy, e¢ gebhort 

dh); impers. co zrobic, to uczynic; 
to zrobiono, iak sig nalezy, §) obs. . 
ebenf. impers. nalezy na tobie, na. 
sobie, na tym, es bangt von dir, da: 
von ab, berubt auf dir, darauf, felt. 
6) ftatt zalezy mn:e wiele na tym, 
felt, Subse, nicht, gebr. : 

Naleziciel, vid. Nalezca, ; 

Nalezionek, g. nka.. der Gindling , felt. - 

Nalezisty. vid nalezny, ods, | 

Nalezny. adj. nie. adv, nosé, Subst, 

_ vid. Nalegyty. jusift. 
; Na- 


$10 N al 

Nategnik. m, nica, niczka, M ofd, Na- 
lezca. 

Nalezny. adj, 1) moͤglich zu finden. 3) 


gefunden. Daher: Nalezne, nx. Finder 
geld, vid. Znalezny. 
“Nalezyty, adj, 
tig, summa nalezyta 
c) gerecht. 2) gugebdrig 
sprawiedhwosé. 3) eb 
— brzuch. adv. cie, 
bst. Nalezytoége. 
— moia, wies, oↄgrod. 2) 
echtmaͤßigkeit, kary. 3) Shuldigkeit, 
4) active 


Rag . — 


ſelten to. 


felt. ; naleznos¢ eher, obs. 
—* , die mit — 

Nalgam, «. d. cz — — izesz, 
igat, tgad, s. d. ied. 3, na 
kogo, auf einen ret Sel, bine. Rec. 
sie, ſich fatt. 

Naljam, vid. Naligam, 

Nalgne, vid, ib, 

Nalicencyuie,) vid. Pr; 4. Na III. felt, 

Nalichtuig, vid. ib, felt, 

Nalicuig¢, wid. ib. felt. u. obs, 


seg s. d. cæs. 4,, czam, «4. = 
. u. ied. 1., am, s.nd. cz 
1) ‘big —— rechnen, bi zu einer sabi 
im Zaͤhlen einer Gache fommen, sufams 
ment technen im WUddiren , im Auscalcu— 
— eig.; bey 
echnung, eig. u. fig, 2) nadli- 
= qu viel techuen. 3) Baar auf⸗ 
zaͤhlen, vet fer Wyliczam, Rec, sie. 


* Ablegun 
er Rech gung 


1) pas, 2) ſich. 3) vid. Na III. TS 
wie immer. 
ar ark s. nd. —* 1. Nalgne, s. d. 

2. vid. Prsyligam, Doligsun, | 


— Fammttich ¶. die aus dew 

Nalinie, Prim. u. ~ gu ertlas 

Nalinieie, ten find. 

Naliniuie, owac, s.d, cze 1) Lis 
nien worauf gieben. 2) belinitten pa- 
pier. 3%) vid. Na Rec. sie, u. 


J. tole gew. vid. ib, 
Nalipne, vid, Prim. y. Na II, na co, 
u. Derivat. 
Naliscie. Naliscieie, mintli 
Nalisie, Nalisiei ia fa d. te 
Nalisowace, Nalisowaceie, | Prim., x. 
Na III, 


Nalize co na co, vid.’ ib. 

Naika¢ co na co, vid, ib. 

Nalki ftatt gwozdziki, Gemwiirjnelfen,“obe. 
Nalaę. vid, Nalgng in Naligam. 


1) Rad OP a) Pn | 


rig, vollkom⸗ 
1) Slt tC, Ei⸗ 


\ 


N at 


iy eka vid, zlodowace uꝰ De. 

elt, 

Naldg. g. ogu. m,  r) eine ible Seton 
beit, Ungewohuheit, ſeiten eine gute 
2) fiatt natozenstwo, zy¢ w natoge : 
natoznica, felt. 3) ftatt zatoga, ser 
nizon, obs. 

Naloie, oisz, s, d. cze, u. ied. 3. 1) 
Unfehtite anmachen, einfchmieren ,. x 
sid, Prim, 12) ethige derbe Hiebe ext 
beni —8 aufidhlen. Rec, sic, pos 

u. Nad JIL fig. /. Natoienie. 

Natomi¢c, vid. Nalamui¢. 

— u. Derivat. 


vid, Prim. ww 


Nation, m, Naltonie, n. Nalecs, @4) 
penfunf: eine Binde. 
— sie dosyc. wid. Prim, u. M 


Nalowie, s. d. cze. 3. auffiſchen, “dl 
fiſchen in ARenge. “gid. Pr. y. Na Ul 
Rec. fic fatt. 


Naloze, vid. Nakladam. 

Natozenstwo, 2, wid. Naloznictwo, 

Naloznica, die Beyſchlaͤferin. 

ara » nalozenstwe, n, Sri 
ehe. 

Natozniczy, adj. Kebe- 

Natoznik, m, Kebsmann, der eine Ltt: 


ftau bat. 
Natozn 1) — angemoht 
—“ (bloß Thiere) kon, pies. 


— zu einer uͤbeln Gemobabe 
owiek. 2) ſtatt nalozony, Partici 
a 4) nalozniczy. adv. fete. S ft 
Nalozuie, vid. oblozuie na okelo, {tit 
Naludze, vid. zludze kego na co, felt. 
utudze, etc. , meiſt Rec, sie do⸗xyẽ 
vid. Na Ill, 
Naluguie, owad, s. d. cae, 2, mit fav 
ge anmachen, einlanges, co, etwai. 
Nalukuie, vid. Natuze, a 
Nalung, vid, Prim, u. Na IIL, na co. 
Natupi iesz, pat, pac, « 4 oF 
2. — $. “de ied. pine fut. on 
cze. 1. alupywam, 4 
* I., ti 1) anipellen etwen 
iak, wie. * co na co, etmad wersil 
in Menge fpellen, fpalten, j. B. drew. 
pabers A — im — 
pellen * ten auen. ec. a 
pas. 2) fie fi 3) fidh fact. J: Nel 
— — — 


» pit 
akg r * — uadiupig- ein wai 


~ 


2. 


Nam 


oben anſchaͤlen, aufſchinden, aufteißen 
mit dem Nagel oder dem Meſſer, ꝛe. 
2) felt ſtatt oblupié dosyé czego. 4) 
wiele tupin narobic. Rec. sig. £) 
pas, 2) sie dosyé, a) genug, fid 
fatt ſchaͤlen, fchinden, Schalen abmaden. 
abſchaͤlen. b) genug, fic fate plindern. 
f- Natupienie. . 

Naluskac, vid. Prim. y. Na II. 

Naluszcze, vid. ib, 

Naluze, ¢, d. 4: 1) tugiem, mit Zauge 
anmachen, einlaugen. 2) tuk, den Bos 
gen aufſpaunen. Natuzam, s. nd. cae. 
1, meift nur ven No, 1, 

Nalykam sie, s, md, cae. u. ted. 1.; 
nalykne, s. a, ied. 2. sie czego, ſich 
omit beſchlucken. a) eig. viel vers 
(oludea, 3. B. wodki, Brauntwein. 

) fic beſchlucken, betrinfen. /, Na- 
tykanie, WNalyknienie. 

Nalze, vid. Nalgam. 

Namacam, vid, Namacywam, 

Namacam, &. md, cze. 1. ; mamacy- 
wam, s,nd, 1.3; namace, «, d, ied, 
2. tribe machen, eintriben, auftriber, 
wode, dag Waſſer. 

Namacham, s. d. cze. 1,; namachne, 
8. d. ied, 2., am, sg. md. cze. 1. 
1) etwas worauf durd das Hin; und 
HNerfahren mit Der Hand, mit dem Gas 
bel, einem Tuche, ꝛc. ſchleudern 

lenkern, hinwerfen, aufwerfen, auf⸗ 

uͤtten, aufhaͤufen, aufthirmen. 2) 

nell worauf hinſudeln, aufſudeln, hin⸗ 
hreiben, hinarbeiten. 3) herben ge⸗ 
prengt fommen gu Fuße, Pferde, Was 
en, vid, Nadmacham. 4) etwas 
urd) 1. 2. 3. etwas ober ein wenig 
ruiniren. Rec. sie. 1) pas. 2) ſich. 
3) wd Na lil. /. Namachanie, Na- 
machnienie, Namachywanie, 

Namachluie co, #. a, cze. 2. 1) ets 
was hinfufchers, binpracticiren , hinter⸗ 
liftigermeife, 2) etwas Dadurch verders 
ben. Rec. eie, vid. Na Ill u. pas, 

Namacywam, s. ad. cae. 1. ſelteu; ma- 
macam, s, d. 3. (ſelten namacne). 
1) erfiblen, co, etwas durch das Fab: 
len ertapyen, rekg, moga. 2) fig. ets 
prifet, pruͤſen, kogo, u kogo co, erfors 


en. . Ree, sie czego, scit. dosyé, 
ir Genüge. Subs. Namacywanie, 
amacunie. 


Namaczam, s. d, ied. 1, (felt. mama. 
ezywam, s.nd, cue, J.) co Wecaym, 
etwas morinnen eintaucden, eintunten, 
tunfen; piore w atramencie. Rec. 


Nam_ 511 
sie, pas. u. vid. Na Ill. . . Nama- 


cvanie, etc, ; 

Namaczam, s. nd. ied, 1. Namoczy- 
wam, s, nd, cze. 1. Namocse, s.d, 

‘ ied, 2. cinmeichen, einweichen laſſen, 
in die Weide tegen. Rec. sig, einwei⸗ 
cen, neutr. /- wie immer. 

Namaczam, ¢. md, cze. u. ied. 1, Na- 
macze, 4 d. ied. u. cze. 4., ywam, 
s, nd, cag. t- voller Mehl machen, 
mit Mehl eiumachen, einpudern, ꝛc. 
vid, Prim. y. Na UL. 

Namaczkui¢, vid. Prim. 2, Na Ll, mit 
Mehl, Siaͤrke, 2c. einmachen. 

Namagnetyzuie, Namagnesuic, vid. ib. 
einmagnetifiren. 

Namagluie, vid. Prim. u. Na Ill. 

Namaiam, }s. nd, cze. u. ied, 1.; 
maie, isz, # d. ied. 2. einmagen, 
bemanen,  belauben, mit Laub u. dol. 
mit YMeften, Strduchen behaͤngen, be: 
lauben. vid, Prim. u. Na III. Rec. 
sic. a) pas. 2) fid 

Namakam, s. nd, cze. 1., namokne, 
s. d. 2. 1) naß werden. 2) rede, 
odllig maf merden; na deszcau. 3) 
recht einweichen, durchweichen th ctmat 
Siuffigem, wiooctcie. 4) Rec. sig, 
jun Gentige einweichen, nak wets 
Den. Subst, Namakanie, Namoknie- 
nie. 

Namaluie, s, d. cze. 2 
auf mahlen, aufmabler. 
co, Rec. sie, pas., fid, u. fi 
vid. Na UL, u. Prim. 

Namoce, tam, u. Derivat. 


1) etwas wor⸗ 
2) bemahlen, 
ch ſatt. 


vid, Prim, 


u. Na 
Namarkoce u. Derivat. vid. Prim. und 
Na 1, elf. 


Namarmuruig,.owac, æ. d. cz. 3. auf: 
marmoriren. 3 


Namarnuig sig czogo, etwas ſchlecht vers 
halten alte, ſiederlich Durchbringen, 
(in welchem ietztern Ginne aud Na- 
marnotrawie sig gewoͤhnlich if). \ vid, 
u. Na HI. . 

Namarszatkuie sobie co. fic) alé Mars 
ſchall etwas erwerben. Rec. sie doayc, 
ſich fate machen der Marſchallswuͤrde, 
2. vid, 10, 


Namarszczam, #. nd. cze. u. ied, %. j 
namarsacze, ¢. d.icd, 4., ywam, 4. 
nd. cee. x.” 1) gufrunzeln, zuſammen 
runjelu, czoto, die Stirne. 2) anf 
runjein, anftiteln, kleine Titel, Fal⸗ 
ten ſchlagen, 4. 6. auf einer " 

ats 


Nam 


Garnftung. Rec, sie. 1) pas. 9) ſich. 
J. wie immer. 

Namartwie ftatt smartwie, felt., ſonſt 
vid. Prim. u. Na Ill. 

Mamarzam, s. nd. cze. t.; namarzne, 
s. d, ied, 1, 1) toorouf berauf gefties 
ren, Darauf gefrieren, oben darauf ans 
gefrieren, etg. 2) meift uur 4. ied. 
recht gufammen frieren, neutr. i. 4. 

aͤlte, Froſt empfinden. 3) von Froft 
urchdrungen werden. ) 
wovon, czego. J. wie tmmer. 

Namarzam ffatt Rozmarzam, ſprich: 
na-ma-rzam, wf, alle Derjvat, felt. 
u. abus., auger: 

Namarza, s, nd, felt. Gewoͤhnlicher: 

Namarzy mi sis cos, wid. umarzy mi 
sic cos; ylo, yé, s. d. cze, 4, uicos.. 
es Fomme mit im Traume, Traumbilde 
vor (wird mir vorkommen). 

Namaszezam, s nd. cz, u. ted, 1.5 
namaszeze, scisz, Scil, scic, 5, d, 
ied. 3., ywam, s nd. cze. 1. falben; 
mascia, mit Galbe einfalben; na Kro- 
la, jum Koͤnige. Mec, sie dosyé, jur 
Genuͤge, czego. Subse, Namaszcza- 
nie, das Salben; ostatnie, die letzte 
Oehlung; wziac, przyiac, dac komu, 
Namaszczenie. 

Namaszczaniec. m, nea, g. der Gefalbte. 
Chod, ll, 25y. e. Konig, Kayſer, r- 
Jf. nka, wezy, nski, nstwo. - 

Namaszkuie, vid. Prim. u. Na III. felt, 


Namatam, s. d. czge. 1. 1) von namo- 
tan, eig., felt, 2) intryg dosyc, ge: 
nug Sutriguen einfadeln, anrichten, ein⸗ 
rubren. . 

Namatwam, s. d. 
einkneten, eig. u. fig. 

Namawiacz, m. czka, . ten, ta co 
Bamawia, 

Namawiam, s. nd. ¢z@.-1.; namewie, 
s. d. ied. 3. 1) kogo na co, do 
czcgo, jemanden wozu bereden. 2) ko- 
mu o caym, i. e 
wic, porpredigen, porfagen, 7. ⸗. ges 
nug jemandem wovon vorfagen, obs, 3) 
vid. 2, a, unten, Stat, Lick, I, rt. 
Rec. sie. 1) 0 czym dosy¢, jur Ses 
niige, fich fatt wovon reden. 2) % kim 
oco, do czego, fic) mit jemandem 
bereden. a) berathfeblagen. b) verabs 
reden. Mud): na kogo, gegen, auf 
jemandem; naprzeciw homu, kogo, 
Subst, Namawianie, Namdwienie, 

WNamazgam, «. d, oac. 1. vid, Pr. und 
Na til, ; 


Sia 


cze. 2. einruͤhren, 


vol gefrieren | 


osvé komu mò- 


Nam 


Namazywam, 3. nd. cze. 1,; mame 
zuig, zywal, eywac, 4. nd cze. 2, 
namaze, s, d. ied, 2, vid. wats 
1) co caym, etwas womit einfchmicry, 
einjalben, Umartego balsamem, ¢ 
smola, rang mascia. 2) co na czjny 
wo, wohin, wmordber hin, eine ſchleatt 
Schmiererey, Sedreiberey tinfdmieres, 
na nadgrobku, na tablicy, ma table 
ce. Rec. sie czego dosyé. pur St 
nuͤge. Subse, Namazywanie, Nainaze- 
nie, : . 

Namdlg, vid. Prim. u. Na Il. felt. 

Namecze sie dosyé, vid. Prim. mt 
Na il. act. u. paſſ. 

Namedruie, vid. Prim. u. Na I. 

Namedrzeie, vid, ib, Flug merder. 

Namel. m. da8, mwas in der Mable mb 
fomme. X. Jab/. Ue 53. 

Namele, vid. Namiele. 

Nameznieie, ‘vid: zmezniei¢ , foutt (eit 

Namial, vid, Namet, 

Namialcze, kam, ete. meiſt mut Re. 
sie. vid. Prim, u. Na lll. 

Namiar, m. bag, was man ausmift. | 
Jabl, Ml, Wl 

Namiarkuie ‘co na co, 
kuie felt. 

Namiast. praep, g. dnftatt, ods. 

Namiastek, m. vid. Namiestnik, 

Namiatam. s. nd. eze, vid. Namiour 

Namiazsze, eig, vid, Prim. u. Na \ 
feit. ‘ . 

Namiedle, vid. Prim, u. Na Ill, in Fe 
reit(chaft, Borrath fertig breden ts 
Flachs. 

Namiekam, s, ad. cze, 15 namickst, 
s. d. ied, 2, vid. mekne, aud: * 
mickcseie, vid. mickczeie burdmt 
chen, weich, miitbe werden. —* 
Namigkafie , Namigknienie, Nuit 
ezenie, : ; 

WNamickezam, s. wd, cae, 1.5 mame 
keze, s. d, ied. 4. 3) in Dre Rect 
legen etwas, Ddurchmeichen morinne, © 
wag, co. 2) fig. Ratt zmigvkezam, 1% 
Rec, sig czego, wie gem pal. dos 


vid, Pomiar 


= a) etwas zur Genuͤge exmoctche * 


b) vid: ne 


t i daniit, ꝛc. 
ſatt arbeiten danit, Subs. Xe 


mmickam , namiugkezere. | 
mickezanie , Nainichezenie, : 
Namielc, namiole, vid. Pr, u Na * 
fertig, em Voneth madlen, ja woe 
im Stor se fen. Hievon: Namlenss 
WNamiolam, «, ud. o#¢. I Ne 


Nam 
Namieniam, s. nd, cze. 1.3 namienie, 
3. d. — co Oo czym, wovon ere 
waͤhnen, Erwaͤhnung thu, gedenfen. 


Subst. Namienianie, Namienienie. Das 
ber: namieniony, erwaͤhnt, vorgedacht, 
oben bemeldet. ; 

Namierzcha sie. wid. Zmierzcha sie 
.dobrze. Namierzchnie sie. vid. ib. 
Zmierzchnie sie. fonft felt. 

Namierzam, s. nd. cze. u. ied. 1,5 na- 
mierze, s. d. ied. 4, 1) auémeffen, 
im Ausmaaße aufbringen, verrechnen, 
vid. X, Jubl. Namiar. 2) nadmie- 
rzam, mebr ausnieffen. 3) abus. ftatt 

amierzam sobie. Rec. sie, pas., 
fonft felt. /< Namierzanie, Namierzenie. 

Namierzam, s, nd. cze. u. ded, 1.; na- 
mierze, s. d. ied, 3. sobie, komu 
co; gewoͤhnlicher Obmierzam, etc. 


Namierawiam, s, nd, ezg, 1. ; namie, 


rzwie, 5, d. ied. u. caę. 3. beduͤugen 
mit Danger. Rec. u. f. wie immer. 

Namiesopustuie sie dosy¢é, vid, Prim, 
u. Na Il, felt. 

Namiestnica. f. die Stellvertreterin. - 

Namiestnictwo. x. 1) die Gtellvertres 
tung, 2) die Wuͤrde eines Srellvertres 
teré. 3) die Statthalterſchaft. 
Wuͤrde eines Unterfaͤhnrichs in der Nas 
tionalcavallerie. 

Namiestnicaka. f. vid. Namiestnica. 

Namiestnicay. adj, von Namiestnictwo 
u. Namiestnik, Namiestnicki, adj, 
mebr von Namiestaik, alé yon Namie- 
stnictwo, . 

Namiestniczestwo, 7, 
ctwo, 3. u. feltener 4. 

Namiestnik. m. 1) Gtellvertreter, Chry- 
stusowy, Chriſti; der Statthalter Chris 
fi, #. ©. der Pabst. 2) koͤnigl. Statt⸗ 
halter. 3) Kawaleryi Narodowey, Der 
Unterfdburich. . ewa, owna. 
amiegtnikowstwo, vid. Namiestnicwo 4. 

Namiesiny, namiestniczy, adj. ftellvers 
tretend, ſtellvertreteriſch. 


Namieszam, s d,cze, U. fed, 1., ywam, - 


s. nd. cze. 1. 1) cavgo do czepo, 
etwas wozu mifchen, ruͤhren, eintuͤhren. 
2) co, czego, etwas ein wenig, oder 
techt febr einrubren, zuſammen miſchen. 
3) womit vermengen, vermifchen, 7. ¢. 
etwas einmiſchen, mas man nicht bitte 
vermifcben follen. Rec. sie, 6106 pas, 


u Na-Lil., eig. desyc. a) fich fare 
miſchen, ruͤhren. b) fidy genug vers 
wirren, verbluͤfft werden, felt. abuse 


J. Namieszanie, Namieszywanie. 


4) die. 


vid, Namiestni- ° 


3 


‘' Nam 
Namieszam, vid, Namieszam, 
Namiesz¢, sisz, a. 4. ded. u. eze.. 3 
(namieszam, s, nd, cre, u. ied. 1, 
felt. megen des Doppelſinnes. vid. oben; 
ywam, & na, cze. Ley namigsiwain, 
s. nd, cze, 1.) 
recht einfncten das Brot. Rec. sie, 
pas., u. fi.  Namieszenie, etc. 

Namiesscze, s. d. cze, Wied, 4., czam, 
s. nd. ied. u. e7e, 1., am, s. vd. 
cze. 1. etwas worauf bringen, bringen 
konnen, sci/, auf einen Raum placiren, 
placiren fénnen. Rec. sie, pas., 3 
fonft vid. Na LI, felt. /. wie immer. 

Namieszkac sie dosyé. vid, Prim. u. 
Na lil, 

Namietny, adj. leidenſchaftlich; adv. nie 
u. no. Namietnogé, die Leidenſchaft. 


$1 


Namigam , ſaͤmmtlich +. d. 
Namigoce u. Derivat. | meift nur mit 
Namiiam, sie tenftt, vid. 
Namilcze, Prim.u. Nall. 


Namiluie, sie dosyc. 

Namilcze komu co, einem etwas verſchwei⸗ 
gen, ſtillſchweigend verbeißen. vid. id. 

Namioce, vid. Namiotam, 

Namiole, vid. Namiele, 

Namiot, m. bas Zelt, rozbié, aufſchla⸗ 
gen; skladac, abbrechen. 

Namiotek. m, tka. g. _ 1) ein Fleines 
Relt. 2) der Himmiel dber dem Bette. 

Namiotam, Namietam, s, nd, ied, u. 
d. cre, 1,3; namiatam, s. nd, ied. u. 
cze. 16, ywam, #. ad. cze. 1.; 
mioce, ote, ece, ecesz, eciesz, otal, 
otac, s, d. cze. 1.; namiote, eciesz, 
ol, edé, 5. d. ied, u. cag. 2,5 nae 
miotne, otf, eé¢, otnal, otnad, 4. 
d. ied, 2,; (mamiece, cisz, 5, 
-eze. u. ied. 3. ob-.). 1) etwas worn 
auf ſchleudern, werfer, darauf fcbleus 
Dern, werfen. 2) etwas morauf kehren 
mit dem Belen, (VB, meit nur na- 


miata, namiote). 3) meift nur fed, 


- poll febren mit dem Belen. 4) voll 
fcbleudern, werfen. vid. oben. ¢) vid. 
Nalll, Rec. sie, pas., fidd, u. vid, 


ih, dosyé, Jf. Namiotanie, Namjeta- 
nie, Namiatanie, Namiecenie, Na- 
miocenie, Namiotnienie, etc, wie its 
mer. 

Namiotnik, m, 1) Reltmader, 
unter einem Zelte wohnt. 

Namiotowy, adj, 1) Belts, 4S. drag, 
Grange. * vid, Obcent. fubst, obs, 

.Namiotny, adj., 1) moͤglich worauf gu 
ſchleudertn. ) vid. Nasmiotowy. 
Kk N. 


2) der 


a · 


vid, Prim, u. Na III. 
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Namitreze dosyé czasu, vid. Zmitreze vid. Prim. y. Na lll. Res, sig. 0) 
u. Derivat, pas. 2) fid. /- wie immer. 

Namizgam si¢, vid. Pr. u. Na HL obs. , Namokrzeie, rzal, rzeé, vid, id, tet 


Namkne, vid. Namykam, naß werden. 


lécze, 4. d. cze. 4.3 lé , Namolestuie, 
——— pi, Pag? ies or Namomoce u. Derivar, | alless. d, vid, 


s. nd, cze. i. voller Mild maden, J = 4 
Namléczeie, czat, czet, voller Mild Namorduie, Pr, u. Na Til. 
werden, — rab ; jum Theil blog 
pig EN — amoras sie glodu, tm Mec. | gt: 
Namlẽcanieię. vid, Namlécseig. Nanioiciani B gebrindtid. 
Namlewam, vid. Namiele. Namosciwam sig, | 


Namloce, s, d. cze. u. ied. 3. 1) $s Namoszcze, vid. ib. co na co u. Der. 
fammen dvefcyen auf einen Havfen. 2) Namotam, s, 4. cze. 1. 1) —— 
ausdreſchen. 3) gu pipe 4 Stande aufwicteln, aufreei on, auffouler, co 
eon, 26. Mig — —— na co, 2) bewinden, bewicein, be: 
te ————— Pr : fel > — fpulen, beweifen, czym. — 3) vermirrer, 
Namlocywam, 3, 2d, cae. 1. felt.). elt. Rec. sie, 1) pas. 2) fi. 9) 

Namlodnieie, vid, Wymiodnieic. vid. Na ll, ~ ‘ 

Namne, vid, Prim, u. Na Ul. auf eine X, luie sie dosy¢ A i 
Geite knuͤttern, anfnittern, anbeugen, saat Be Se ey Pee 


ein Obr ſchlagen im Papier. : 
“xine a taney te Mana at Be 
Namnoze, 4. d. czy. U. iod. 4» aud: Berathſchlagung, semotis arbisris, Our. 
namnazam, 4, md. cze, u. ied. 1.5 Jl, 164, 249. 
namnozywam, snd cz. t. 0) wovonin Namowie, vid. Namawiam 


Menge recht viel vermehren. 3) etwas , A " 
vermebren, AB. bef im Mebermaage; Namownik, x. vid. Namawiacs, 

4. B. Thiere, Pflanzen, u. dgl. Rec. Namowny. adj, 1) tikerredend, i. ¢, ov 
sie, 1) pas. 2) fich gum Uebermange, mogend einen gu bereden. 2) leicht | 
in groger Menge verniehten. Na- — aiberreden. 3) leicht eingureden, ady, 
mnozenie etc. tle get. nie, no, Subst. nose. 


Namocnie co na czym, felt. vid. Zmo- Namozolg komu plowe czym, « ¢. 
enie, Praymocni¢e u. Derivat., aud ot u, ied. 3. etnent den Kopf womit 
felt. ry maces, warm machen 2 — fid. 

Namocuie co na co, co na czym. vid. ec. sig dosyc O Co, wagigdem CF 
— ſelt., wohl hers. Rec. sie —* ar ti ita fi Summer me 
dosyé. 1) fidh genug anftrengen mit eu, esne. 
allen Sraften, aller Gewalt. 2) fic Namrazam , vid. Namroze., 
fatt ringemy eig. u. fig. balgen. 3) ſich Namre, vid, Namieram. 

Gehabden thun. . Namocowanie felt. Namrocze, vid. Zmrocee u. Derivat. 


Namoezywam, s, nd. cag. 1, felt.; na- felt. 
moczeé, 4. d, ied. 4. co, etwas eins Namroze, zi87, 5. d. czg. u. ied. 3, 
weichen, w caym, worinnen. Rec, sie, namrazam, s. nd. cze. ©, 1) Met 
gut Geniige. Subst- Namotzywanie, in Froſt bringen, Gefrieren faffen, tig. 


Namoczenie, 2) erfditen, verfdlten. Rec. sig. 1) 
Namodlié sig dosy¢, vid, Prim, u, Na pas. 2) fid. 

III. eig. u. fig. : ‘ Os , N 
Namodrze, u. Derivat, vid. modro at — = * ae 

nafarbuig, gt u. Na III. Namrugam sie dosyôé, vid, ib, fou (elt. 
Namokne, vid. Namakam, Namrukam sie dosyé, vid, ib, 


Namokrze, 4. d. cze, 4.; namokrzy- x, > : 
wam, . nd, cze. . 1) nat machen — — as ania troche sn 
auf irgend eine Art, beſond. aber Durd) s i d 
Befeuchten, Belprengen, Begieben, 2c, Namszcze sig dosyc, vid. Zemascze sift, 
2) maf maden a dad Gepiffen. Das ſelt. abus, 
her: 3) etwas bepifien, voll piffen, ꝛc. i 


Nam 


Namase, s.d. cze. 4. _1) voller Moos 
machen. 2) faferig machen, voller Fas 
fern machen. Rec, sic, pas, u. fic). 
fc Namszenie. 

Namszeig, vid. Namsz¢ Rec. 

Namudze co, etwas hinfudelu- vid. Pr. 
u. Na Ul. 

Namul. m, aller Gand, Schlamm, 2., 
— das Waſſer wohin fuͤhrt, gefuͤhri 


Namulam, s. nd. ied, u. ceg. 1.; ma 
mule, lisz, s. d. ied. u. cze,3.; ma- 
muliwam, s, xd. cze. 1. 1) eig. 
mul na co, Schlamim wohin bins 
auf fuüͤhren, woda, das Wafer. 2) 
mit Schlamm befalben , beftreichen, bes 
fhmieren, voll fiibren, ꝛc. Rec. sig, 
pas. u. ſich. wie immer. 

Namultyplikuig, owac, s. 4. cze, 2. 
1) aufmultipliciren , ausmultipliciren, 
jufammen multipliciven , eig. 2) felt. 
vid. Pr. wu. Na UL, fic fatt muttiplici: 
ren, (font pas. u. ſich. vid. id. und 
oben.) 

Namurek, £; rku. m. eine Eleine Mauer, 
die woruͤber gebt. 

Namuruie, owac, s. d, cze. 2, etwas 
worauf mauern, aufmauern. 

Namurze, vid. Prim. u. Na UL obs. 
od. felt. 

Namuskam, s.d. cze. 1.; mamuzgam, 
«. @. cze. 1.3 namuszcze, namuzdze, 
ess, kat, kac, gat, gac, s, d. cze, 
U. ief 2.3; mamuzgne, namuskne, 
s. d. ied, 2.; namuskiwam, zgiwam, 
s. nd, cze. 1. 1) ettvas worauf durd 
viefes Streicheln, Leen und Streicheln 
berauf fireiheln, i. c. dag es dasauf 
liegen bleibt, anſtreicheln, aufftreicheln, 
re. 2) fig. aufpupen, auflecten, felt. 
3) übrigens u. tm ec. vid, Pr. u. 
Na LL. 


Namustruie si¢ dosy¢, ‘od: Prim. u. 
Na lll, . 
Namusze ftatt Przymusze, febr felt. u. 


vulg, a bus. 


Namvydlam, « nd. cze,1,; namydle, 
lisz, 5. d. ied. wu. cae. 3. einfeijen. 
ftec. sie. 1) pas. 2) ſich. 3) vid, 
Na Ul. f. Namydlame, Namydle- 
nie. (Namydliwam, s. ad. cze, 1. 
mebrinats). 

Namyie, vid. Prim. u. Na III. 

Vanvrkani, s. nd. 1. ſachte, mach und 
nach, od. meprmalS. Namkne, s. 4. 
red. 2. Bur einmal, in, mit einem 


Nan $15 


Ruge, Rude. 1) eig. co na co, et: 
was morauf, berauf fcieben, unmerk⸗ 
lic) herauf fbieben. 2) fig. a) unters 
fchieben, zuſchieben, an die Hand ges 
ben gu_rechter Zeit, —— Pienia- · 
dze, Dziewczyne, Tuc. Il. azæ. b) 
zulluͤfſern, co. “cd in das Gedaͤchtniß 
bringen gu rechter Beit oder gelegentlich; 
aud: czego. Daher: 3) fig, czego. 
co, o caym, wovon erwaͤhnen gelegents 
lid) ober gerade yur Beit. Rec. sie. 
'1) pas. u. ſich. 2) ſich fachte worauf 
herauf ſchleichen, eig. u. fig. worauf 
qu kommen ſuchen, cze. fommnes) forin: 
gen, ſich ſchwingen, ied, 3) komu, 
a) einem in den Wurf kommen, eig. u. 
fis., b) einem mit Willen, einer Abſicht 
wegen in den Weg, in den Wurf, vor, 
bie Augen fommen, 4. G. um ihr 
durch Liebe gu feffeln., gu verfiibren, 
we of Namykanie, Namknienie, fel: 
tener Namkniecie. 

Namyle, vid, Prim. u. Na III. felt. 

Namysl, m. das Gefinnen, die Ueberle: 
gung; bez namysiu, ohne Ueberl 
ohne fic) au befinnen; 2 namystu, mit 
Fleiß. Tac, LU. 10. 

Namyslam sie, s. nd. cze. 1.; namysl¢ 
sie, s. d, ied, 3, vid. mysle, 1) 
fid) befimmen , ma to, co sie zapo~ 
moiato, auf das, was man vergeffen, 
2) fich befinnen, bedenken, na to, 
wzgledem ye co czynic, was qu 
thin, /. e. dberlegen. 3) z kim, mit 
jemandem überlegen, berathſchlagen. 
4) dosyc, ſich genug ben Kopf jerdre⸗ 
chen, Subst. Namyslanie, Namysélenie 
sie. ‘ 

Namyslny, ftatt rozmyslny, felt. vid. ib. 

Namystow, m. Namslau in Schleſien; 
owianin, anka, owczyk, oweki, 

Namysskuie, vid. Prim, y, Nad Ill, na- 
tapie myszkuiac, 

Nawze, s. d. cze, 4.; uamzéwam, ⸗. 
nd, cre. WL eig. u. fig.. voller Sehlat 
machen, dufelig machen; nedlicht, rege 
nicht machen. vid. Prim, y. Na UII, 
aud) Derivae, 


Nana, Praep, unjertrennlide doppelte 
Prapofition na na vor Perdis, die der 
aute Styl verwirft, und die im gemeis 
nen Leben aus dem Prim. u. Na Il, 
etflirt werden fbunen. vid. Anmerk. 
bey Nadna u. dal, 

Nana, vid, Niania, Nanka, Nianka 

Nanaszam, s nd. cag, fat obs; ges 
woͤhnl. uaaoesg, siss, sit, sid, 4. d, 
Keka . exe. 
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cae. 3} naniose, niesiesz , niost, 
esli, nieSé, 5, d.ted.2. 1) co u. per 


elt. crego, etwas zuſammen tragen, 
sufammen ſchleppen; drew de kuchni, 
Parobek nanosit ziarn, u. ziarna na- 
nosili mrowki do mrowiska. 2) ſar- 
by, die Farben auftragen. Rec. ‘sie 
, cxego dosyé, gut Geniige. Subst, Na- 
noszenie, Naniesienie. Daher: Na- 
‘ — farb, das Auftragen der Far⸗ 
en. : 
Nanka, vid, Niatika. 
Nanecam, s, nd. cze.u, ied, 1.; ywam, 
cze, 143 manece, s. d. ied. u cae, 3. 
worauf hergu, berbey, herau locken, i. ¢. 


anf etwas bin, eig. u. ſig. Rec. sie. 
1) pas. _2) fic). 3) dI0§ ied. vid. 
Prim. u. Na UL. ſich fate, / wie tins 
met. 


Nanedznie, nisa, s. d. cze. u. ied, .; 
nanedze, s, d. ied. u. cze. 3. vid. Pr, 
uw. Na Ul. cf. Znedze. 

Nanedznicie, vid. zngdznieic dobrze. 

Nanegocyuie, s. d. cag. 3. ) zuſam⸗ 
met negotiirer. 2) im Geande fen, 
etwas durch Negotien, Negotiationen 
zc. gu kaufen. 

Nania. f. vid. Nanka in Nianka, 

Nanicuig, vid. Prim. u. Na IIL. felt. 

Nanie, eig. na und nie. Gm guter 
Stole giebt es keine Herba, die fich fo 
anfangen. Im gemeinen Leben fana 
man fte aud dem Prim. u. Na III. ets 
klaͤren. 

Naniecam, s: nd. cae. tt. ied. 1. ywam, 
snd. cee 1.3 maniece, cisz, 5. d. 
ied. U. cze, 3. Meis. ogien, ein 
Seuer anſchüren, aufſchuͤren; ognia, 

ener mo anmaden, machen. 2) fig. 
ogien, woyne, bunt etc, Rec. sic. 
1) pas., ſich, ꝛc. vid. Prim: u, Nall. 
J. tie immer. 

Naniose, vid. Nanaszam. 

Naniszeze, vid. ZLniszcze caego dosyc. 

Naniszczeic, vid. Zuiszczeie. 

Naniwie, owaé, s.d. czc. 2. 1) ets 
was worauf nieten, datauf mieten. 2) 
czym, womit vernieten. 

Nandce sie dosyé , vid. Prim, und Na 
lil, tong felt. 


Nanocleguie sie dosyé, vid. ik, 
‘ Nanocuie, vid. ib, ; 
Naneminui¢, vid. ib. 
Nanoss¢, vid. Nanaszam. 


Nanotuię, owad, ¢. d. ezg. 2. 6) an⸗ 


Nao 


ſchreihen, notiren. 2) aufnotiren 

febreiben gum Gedenken, gut é 
x. f. Nanotowanie. 

Nanuce, vid, Pr, u. Na ul 

Nanudnicie, vid. znudniei¢. 

Nanudze, vid. znudac dosyé, 

Nanukam, ftatt Przynukam felt., bleh 
vulg. 

Nanumeruie, owac, §. d, cz@, 2 1) 
etwag worauf numeriren, die Sumner 
aufidjreiben. 2) benumeriren, co. Rec. 
sig. 1) pas. 2) ſich. . Nanumero- 
wanie. 

Nanurze, vid. Pr. y. Na lll, 

Nao, vid. Naob. 

Naob, Alle Merba , die fic mit Nao. 
get. Naob anfangen, und bier nicht 
angefuͤhrt find, muſſen unter O-, Ob- 
und poob- geſucht und mach der Yule 
gie der bier folgenden Naobcinam, 
Naobrywam , Naogryzam, Naobgry- 
za, erflart merden. Sie find im Xe 
ben und Schreiben febr gewoͤhnlich, weil 
man fie aber leicht eFlacedt kann, ſe 
hat man fie ausgelaffen. 

Naobalam, vid. Poohalam. 

Naobcinam, s. nd, ied. d.cze.t. 1) wid. 
ohcinam na okolo. 2) poobcinam 
czego dosyé, s. fed. d,; obetne, 
vid. ib. “Recs sig czego dosyé, jt 
Genige. - 

Naobcuie, vid. Pr. u. Na lll. meift sic. 

Naobdukuie, vid. Pr. u. Na HL 

Naobiecuie, owadc, czego dosyc, me 
pon genug, wiele, viel derſorechen. 

Naobieram, vid. Pr. u. Na ll. 

Naoblatuie ftatt Zaoblatuie, vow Obla 
ta, vid. Pro u. Na Ul.; font von Le | 
ce. vid. ib. u, Naob, 

Naobrywam, s. xd. ied. u.d.cze.1., obit 
futs compos. vid. 1) obrywam co 0 
ekoto. 2) poobrywam co, pt 
wam czego"dosye, mo s. d, ſelten. 
Rec. sig czego dosyc, 

Naobraynam, s.nd. cze. 1., oberzus 
s. d. ied. 2. vid, 1) obraynam as 
okolo. 2) poobrzynam co, cxego do- 
sy¢, Rec. sie czego dosy*, 

Naochorg. 1) vid, Zaochoce, 2) Po- 
dochoce. 

Naocany. adj. 
2) vor ben 
Vorwiſſen 
nur dem © 
adv. mie, no. 


auf: 
ttaft, 


1) im die Augen gefast: 
Augen, mit Wiſſen, me 
Dekret. vid. Sad. 3) 
cheine nad, na oko tylko, 
+ Bosc. 

Na 


24 


Nap. 


Naogrvzam. «. d. ene. 1. mehrmals, 
ogrvze, yaiesz, yzt, vzé, s,d. cage 
u. ied. 2. in einem, Cogryzne, s, 4. 
ied, 2. felt » auf einen Grp) rings hers 
um abbeifen, benagen dberall herum. 
vid, Naokolo obgryzam, wszedzie po- 
obgryzam , oder ogryzam, ſo wie bey 
Obcinam, Obrzynam, Naobcinam, 
Naobrzynam. 


Naorywam, s. nd. eze. u. ded, 1, 5 na- 
orze, rzesz, rat, rac, s. d. ied. u, 
cae. 2, 1) ettvad woranf ackern. 2) 
anf einen Haufen gufammen acter, 3 
cin wenig anackern. 9 zuſammen afs 
fin, beackern. 5) vid. Na Ill. Ree, 
sie, pas., fic), u. vid, ib, Sf. Naory- 
wanie, Naoranie. 

Naostatek , vid. Ostatek, 


Naostrze, s, d. cze. 4.3; maostrzam, 
s. ad, ied. U..cre. t., ywam, s. ad. 
cee, t. 1) auffchdrfen, anfdhdrfen, eig., 
ndz, dad Meffer; szable. den Gabel. 


2) prawo, das Gefene ſchaͤrfen. 3) ocet, ' 


den Eſſig febdrfer machen, swak etc. 
Rec. sie, 1) pas. 2) ſich. 3) vid. 
Prim. u. Na Ul. Naostrzenie, anie, 
ywanie. 

Naostrzeie, wid. zostrzeie dosyc. 

Napacham, a. d. czg. 1. vid. Prim. u. 
Na III. 

Napacham 
abus. 

Napacze, vid. Napecze, felt. 

Napad. m. vid, Napadnienie jn Napa- 
dam, Nar. Ul. g2. 


sic ftatt rozpacham sie, 


Napadam, s. nd. cae, t.;  mapadne , 
niesz, padt, pasdz, s, d. ied’ a. 1) 
tig. meift fmpers, od. meutr. padaẽ 
naco, bloß mur etwa: napada, na» 
padto wiele. dészczu, es fallt viel Nes 
gen, wody, Wafferre., naco, wors 
auf, woco, worein; wi szallik, do 


szallika. 2) na kogo,. kogo, co, na 
co, jemanden, etwas anfallen, i. e. 
feindlich. Wovsho na Nieprzytaciela, 


Nieprayiaciela 2 zywoscia ; na Kray, 
Kray Nieprzyiacielski. Pies zly na 
Celowieka. 3) na kogo, kogo, bes 
fallen, anfallen, anwandeln iemanden, 
i. ce. aufommen jeimandem 5 choroba 
iaka, ochota do eczego, strach. 4) 
na kego, na co, kogo, co, auf ets 
was, auf jemanden ſtoßen, aufftosen, 
treffen, von obnacfibr. a) eig. na ka- 
mie, auf einen Stein, 7. ¢. anſtoßen. 
b) etwas finden, i. ¢. etwas Gures, 
na drodze Prayiaciela, na Pmyiaciela; 
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raz w ksinzce. c) etwas finden 
und dariber herfallew, kot micso na- 
padt; wortber herfallen feindlich. Na- 
padli na siebie z szablami, fie fieler 
aber einander mit dem Gabel in der 
auſt ber. cf. No. 2, d) auf etwas 
chlimmes treffen, ftofen; na_niesscze- 
scie, auf Unglück; na zasadzke, auf 
einen Hinterhalt; na trudnosgeé wielka, 
auf eine arofe Schwierigkeit, #. ⸗. ets 
was binein fommen. 5) überfallen, 
Nieprayiaciela napadlismy w obozie, 
Den Geind im Lager. Noe nas napada 
w polu, die Nacht uͤberfaͤllt ung anf 
dem Geide. 6) napadac na noge, blop 
eze, etwas hinken. Rec. sie, 1) pas. 
pon den activis vid. oben. 2) Rige 


bekommen, berfen ein wenig. NB. c/: 


rozpadam sie, Subst. Napadanie, Nay 
— 


Napadiy. adj, vom napadne, vid. id. 


aber; napadaiacy na co, worauf 
intend, einen Febler habend; na _no- 
ce, eg. bintend 5 ‘na piersi, auf ter 
Srut 2) etwas geborſten, geplant, 
i. e. ein wenig. i. 3. B. droga napadia, 
ſchlechter, grundlofer Weg, obs. adv. 
u. fubst. felt. ; 


Napaiam, s. nd, cae. 1.3 napoie, poisz, 


il, ic, s, d. ied. 3.5. napawam, s nd. 
cze. u. ded, 1, 1) trdntey, a) bydto, 
das Bieh. b) dziecko, ein Mind, 
i. c. thm die Bruft geben, Ccze. felten). 
c) co w oliwie, etwas im Baumdhle, 
auch czym, momit eintraͤnken. Daber: 
2) fig. cvym, w czym kogo, jeman 


‘etwad cinpragen, einfldfen ; % mlodo- 


sci, vom Sugend auf; dobremi oby- 
caaiami, w dobrych obyczaiach, 5) 
koga czym, jemanden womit beraus 
fchen, befdufen, winem; gew. upaiam. 
4) Rec. sie, a) bydto iuz napoile 
sie, napito sie, Dziecko. b) papier 
napaia, napoit sie iuz w oliwie. 2 : 
mjodzieniec dobremi obyczaiami. d) 
czego dosyé, f: Napaianie, Napoie- 


‘ nie, Napawanie. 
Napaktie, vid. Prim. u. Na Hil. gu 


ſammen pater, bis wohin padhten, 


ſelt. 


Napakuie, owac, . d. exe. 1, vid, ib, 


1) aufpaden, naco. 2) poll pacten, 
bepacken, eig. u. fig., co czym. 3) 
uͤbetladen, felt. Rec. aie, pas., " 
u. vid, Na lll, . Napakowanie. 


Napalam, s, nd, cae. 1.3 napale, s.de 
. ied, 3. genug Feuer anmachen, einhei⸗ 


jen, w piecu, imDfen, ma — 
au 


° 
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auf dem Camine. Napalanie, Napale- 
nie. Rec. sie dosyc, wie — 
Napaluig, vii. co biie na pal, felt. 
Naapaluszkuie, vid. Prim. u. Na UL 
obsc.., ‘ 
Napamietam, vid. spamictad:, fouflfelt., 
aufer eta: Rec. sie dosyc. 
Napanosze, wid, spanosze dosyé, wielu, 
fonk felt. vid. Prim. y, Na III. 
Napanuie sie dosvc , vid. ib, 
. Naparadui¢e, vid. ib, meift sic dosyc. 
Naparam, s, d. eze, 1. yon para, der 


aninf Dunſt; na co, wworauf dants 
pies unfien, danften. Rec. sie, ein: 
unften, eindampfen, I. ⸗. von Dampf, 


Dunft durchdrungen werden. 
Naparam figtt napruwam felt. vid. Na- 
ore. 
Naparcie , vid, Naparty, cf. napieram 
sie czego, 
Naparcaywy: adj. halésftarrig , eigenfinnig 


in feinem OUnfuchen. a) ungeftim. b) 
bebarrlidh. adv. wie. und wo. Subat. 
Naparcaywoée. 


Naparkanie, nisz, s, d. eze, 3. ftatt 
oparkanie, felt. abus. 

Naparskam, 4. d, cze. 1. 5 naparskne, 
naparsne, s, d. ied. 2.3 naparskiwam, 
s. nd. cze. t, 1%) etwas worauf (pris 
deln, forisen, scil. 3. B. bey dem La: 
chen. 2) voll fprudelu, fprigen. vid. 1. 
Rec, sie, 1) pas. 2) ſich. 3) vid. 
Na Ill. M wie immer. (Man fagt 
aud): Naparzkam, etc.). 

Naparstek. g. tka.m. (vom altſlav. pierst, 
ein Finger) der Fingerhut. ~ 

Naparstnica, . Gingerhut. Digitalis, 
eine Pflanze; czerwona, zotra, 

Naparssywie, vid. sparszywig, parcha- 
mi napaskudze, zapaskudze, Napa- 
rszywieie, vid, sparszywieie dosyc. 
vid, ib. y, Derivat, 

Napartacze, s. d. cae, 44. am, s. nd. 
ied. u. cze. t., ywam, s. nd. cee, 1, 
1) binfudeln, etwas worauf bin‘udefn, 
worauf fudeln, pfuſchern. 2) voll fn: 
defn, voll pfufden, i. ⸗. voller ſchlech⸗ 


ter Arbeit machen. 3) verpfuſchern, 
felt. Rec, sie, 1) pes. 2) fid. 3) 
fich fart pfufchen, ſudeln. . Naparta- 


czenie ,- étc, 

Napartole, vid, Prim. y. Na ll. of 
Napartacze, syn, 

‘3 ad/, 1) ftatt naparczywy, felt. 
a 


flatt uparty, felt. u, ods. adv. to, 
tosc. 
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Naparuie, vid. Naparam sow Para. 
Naparzain, s. nd. cze. 1.53 _naparze, 


3, d. ied. 4. bruͤhheib, bruͤhend beig 
madet, co czym, etwas momit, w 
cayvm, worinnen. a) ukropem , w 
ukropie, mit, im fredendem Wafer; 
chusty , die Waͤſche bruͤhen, einbryhen, 
beuchen, beichen. b) baben, erwarmen 
czlonek chory, ein ktankes Bied, 
nad faierka, ther einem Kohlendecken. 
Rec. sie. 1) ſich brühen im warmen 
Maffer, im Bade, sur Genuͤge. 2) ets 
was gur Genuͤge bruͤhen, czego, babe, 
a. Subst, Naparzanie, Nanarzence. 


Naparzkam, wid. Naparskam u. Deriv, 
Waparzne, vid. ih, 


Napase. f, 1) der unbillige Angtiff, eta. u. 
g. Zank, den man nicht felbſt, ſondern 
ein anderer aufaͤngt. Daher: unbillige 2u 
muthung; ma mnie czyni Jego Mose, 
unbilliger Borwurf, unbilliger Anarif, 


(aud): Napasé ra kray caty, auf ein 
ganzes Land, felt... 3) vid. Pasku- 
dnik, 2, - 


Napase, (obs, abus. napasze tt. alle Der.) 
siesz, ast, asc, s. d. cæcq. U. ied. 3.) 
napasam, s. nd. cze, u. ied.1., ywam, 
s. ud, cze, t. 1) cig. filtterm auf der 
Weide, fatt weiden. 2) abfiittern, Ae 
b freffen geben zur Gentige, honia, 

em Pferde, rc. 3) fact fiittern, fart 
maͤſten, eig. u. fig., konia., kogo. 4# 
fatt futtern, freffen, voll ftopfen mt 
Speiſen, kogo, 45) napastwie oczy 
sobie, swoie, czyie czym, Ree. sic. 
1) pas. 2) fic. vid. oben, cig. u. fid- 
J: Napasienie, Napasywanie. 

Napaskudnic, vid, Napaskudze, ſelt. 

Napaskudnieie, vid, Spaskudnieic, 

Napaskudze*, s,d. ied. u. cze. 3-5 am. 
s. wd, ied. u. cze, 1.. ywam, §, #é. 
Cre; t. 1) mc a) neufr. wotauf le 
rath, Miſt, Noth machen, per expr. 
foy.....  b) act. voller Unrath mia 

Koth machen. Daher: eupbh., ool 

ceeee 2) Did; spaskudze ett, haf: 
lid) machen, co, etwas. Daher: wr 
fammen fudein, haͤßlich sufammen fable: 
gen, i.e. etwas Sehlechtes , Hoͤbliche: 
machen, arbeiter, auftiſchen, ꝛc. 
Napaskudeenie, anie, ywanie, 


Napaskudzeie ftatt Napaskudnieig, felt 
Napaskudzeie, vid, spaskudzeie, 
Napagniczy. adj, son Napaénik, Ne 
agnik. m, Napagenik, m1) -tilttty 
ber unrechtmdgiger Weiſe i 
. / 
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find®, einen angreift. 2) Santer, 
Haindelmacher. nica, niczka, Ff. 

Napasny, Napastny. adj. 1) napastli- 
wy. jaͤnkiſch, gum Haͤndelmachen ge: 
neigt. 2) unrechtmdgig durch Sank ers 
batten. Nar. 1V. 231, 236. burch Krieg. 
adv. nie, no. f. nosc, gewoͤhnl. Na- 
pasc, 

Napasny, ftatt spasly, felt. 

Napassuie sie dosyé. 1) w' passowa- 
niu. 2) w kartach, vid, Prim, und 
Na Ill, 

Napastliwy, vid, napasny, napastny. 

Napastnik, napastny, vid. oben Nana- 
inik u. Derivat. 

Napastuie, 3. nd. 1. kogo, jemanden 


durd) einen unvermutheren YAnfall beun: - 


rabigen, -a) allarmiren , Obdz Nie- 
prayicielski, Das feindliche Sager. b) 

iewinnego Czlowieka, einen unſchul⸗ 
digen Menfchen, o co, warum. Nie- 
winne stworzenie, mrowke, etc, i. ¢. 
nicht in Frieden laffen, czym, womit, 
kiiem, mit dem Stocke. Daher: 4) 
alg mewr, Haͤndel anfangew,; machen. 
3) act necken jemanden; s. d. feblt. 
Subst. Napastowanie. 


Napastwiam ,- s. nd. cze. u. ied. 1.; 


napastwywam, § md. cze. 1.; napa- 


stwic, s. d. cze. 3. oczy czyie, awoie, 
komu, sobie, auch: kogo, siebie 


contr, sic, weſſen, ſeine Augen, eis ' 


new, fic), czym, woran weiden, ſaͤtti⸗ 
gen, ie. torannife fattigen, maͤſten 
peiden, Cinden man einem torannifdh 
reude macht, oder ſie felbft empfinder). 
er. sie, fic, U. pas. vid, oben. 
» Napastwianie, Napastwienie, Na+ 
pastwywanie. 

Napaszam , napasze, ftatt, napasam, na- 
pase, u. alle Derivat. abus., felt. u. 
wohl fal ſch. 

Napasae, esz, sat, sac, 8. d. cze. u. 
ied, 2.; napasui¢, ywam, s. d. cze. UL. 

I, co na co, etwas worauf git: 
tet, aufgiirten, feit. 

Napatrui¢ sie, ywal, ywac, s. nd. cze. 
2. ſelten oa co, Napatrzam sie, s. 4. 
cag. 1. felt., auger im imperf., alé nd. 
Hod feltencr 5; am gewoͤhnl. napatrze 
sie naco, bf. czego, s. d. ied. 4. 
worauf, wodon sur Genuͤge feben, ſich 
{att fesen. Subst. Napatrzanie sig, 
Attn, Napatrzenie sie, felten. 

Napatrzam, vid, oben Napatruie. 

Napawainy. adj. um Traͤnken bequem. 

Napawam, vid. Napaiam. 
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Napchle, lisz, 's. d. cee. u. ied, 3. 
voller Flihe machen. 

Napcham, vid. are 

— .4. nd. cæę. u. id. 1. D a, 
nd. auftragen als etwas Aufgequollenes, 
Aufgewachſenes, vid, Pecze.. I) s.nd. 
ied, u. cae, vid. Napecze, act. LIL) 
s. nd, ied, meift Rec. sic, aufſchwellen 
aufwachſen, 2. vid. Napeczeig. * 
Napeczanie, 

Napecze, «. d. cze, 4., am, s.'nd. ied, 
U. cze. 1.3 mapgczywam, 4. nd. cze. 
1. 3) machen, dag etwas aufquillt, 

aufwaͤchſt, als Knorren, Knospe, Beule 

~ 2¢. vid. Prim. in die Hoͤhe ſteht, liegt, 
gebt x. 2) dadurd etwas verderden. 
3) im die 3 he treiben wie No, 1, eine 
Knospe, Beule machen. Rec. sie 1) 
aufquellen, aufwachſen, als Erbfe zc. 
Daher: yunr Knorren , yur Mnospe, 

Beule re. merdeu. 2) fid aufwerfer 
alé Beule, Knorren, Kuospe, vid. oben, 
JS: wie immer. 

Napecaeie, czal, ezeé, $s, d. cze. 2. in 
Die Hohe, Breite quellen, wachſen, aufe 
laufen, vid. oben. Daber: jum Knors 
ren, zur Knospe, Beule rc- 

Napecznie, vid. Napgcze. 

_Napeczniei¢, vid. Napeceeie. 

Naped. m. _1) vid. Napedzenie, Na- 
peasant: Nar. lll. 149. 2) ped, — 
takim napedem, ftatt 2 takim unpe- 
tem. 

Napedzam, s. nd: eze, 1,; napedze, 
s. d. ied. 3. cf. pedze. 1) kogo, 
co, dokad, naco, do czego, jes 
manden, etwas wozu Hintreiben, pins 
jagen, awierza, ein wildes Thier, na 
sieé, do sieci, in dag Nek, konie 
na jake, die Pferde auf die Wiefe. 
2) fig. wu. eig. antreiben, kogo do ro- 
boty, jemanden zur Arbeit, dobremi 
slowami, kiiem, M Napedzanie, Na- 
pedzenie, Rec, sig czego dosyé. 

Napedzlikuie, vid. Prim, w. Na III. 

Napekam, s. nmd.ied, u. cze. t.; na- 
pekne, s. d. ied. 5,; napekiwam, 
s. ud. cae, 2. etwas aufpldgen, arte 
berften, zerplaͤtzen ein wenig nur oben, 
i.e. anpldgen. Rec. sie. 1) pas. 2) 
aufplagen, etwas oben yerplaken, ein 
wenig VB. . Napekanie etc. wie 
immer. . 

Napele, vid. Napyle, 

Napele, vid, Napiele. . 

Napelniam, s. nd. cee, t.; napelnie, 
s. d. ied. 3. 1) voll fuͤllen, co, * 
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tas, becake, butelke woda, tit 
Waſſer. 2) erfiillen, etg. u. fig., po- 
wietrze krzykiem radosnym, die duft 
mit Subelgefchrey.  Biednego nadziciay 
den Ungluͤcklichen mit Hoffnug, stra. 
chem, etc. 3) die erledigten Aemter 
beſetzen, obs., wohl aber: itberfaden. 

rolowa Bona napelnita wezvetkie 
Urzedy Whochami, 4) voll fillen, 
uͤberladen, fig. 5 glowe pustkami, 
imaginacya daika, det Rovf mit eiucr 
wilden Einbildung, Rec. sig. 1) ſich 
füllen, voll fillen, eig. u. fig. vid, 
oben. 2) czego dosyc, gut Genuͤge fil: 
len, etwas wovon. /. Napelnianie, 
Napelnieme. 

Napelzam, s. nd. ied. 1.3 napelzne, 
niesz, elzt, elanal, zac, s.d. ied. 2. 
ein wenig, oder recht ſtark oben wo 
verfchiefen. 

Naperegrynuie, 

Naperfumuie, und alle lat. vid. Prim. 
u. Na Il. 


Napérzam, sg, nd. cze. und ied. 1, 
ywam, 4. nd. eze. 1. 1. ſelt.). Na- 
pérse, s.d. ied. y. cze. 3. 4) na- 
pyrzam etc. voller Staub, Queen ma: 

en, eig. 2) aufbruͤſten, czolo; die 

tine. c, sie. 1) pas. 2) fich 
aufhtuſten. a) bdfe ansieben, thun 
b) ftolg ausfeben, feyn, thun. Na- 
pérzanie, Naperzenie. 

Napgiam co na co, co iak, vid. Pray- 
petam co na co, spetam co tak, 


Napiastuig sig dosyé, vid, Prim. und 
va III. 


Napiqtnuig, owad, ss. d. cze. 2. co, 
kogo. etiwaé mit einem Brandmable 
beſeichnen, eig. u. fig. 

Napicuie, vid. Prim, a, Na Ill. obs, 

Napiecie, vid. oapinam, 

Napiecaentuie co na co, vid. Prim. u. 
Na Ill. aud: czym co, etwas womit 
befiegetn, mit einem Giegel bezeichnen. 

Nepiei¢, vid, Napiewam., 

Napieke, ecwesz, et, ecy s: dy cat. u. 
ded. 2. 1) im Borrathe fertia wobon 
eine Menge ac. backey. vid. Prim. u, 
Na WI, 2) komu ftatt wypieke, felt. 
vid, Prim. it, Na tH. dosyé. ‘apie- 
kam, s. nd. 1. felt. 

Napickrze, vid. spickrze troche u. ſo 
* ertvat, 

Napiele, Napiole, elesz, pelt, pelli, 
pies. s. do cre. 2. vid. Prim, u. Na 

1) co aco, worauf hinjdten, 
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ausgejaͤteten Unrath hintwerfer. 4) voll 
jdten. (Napielam, Napléwam, Na- 
pléwiam, s. ed, cze. 1.). 

Napielegnuic, Napieleguie, vid. Prim. 
Nell. fet. po a Rec, sic 

Napienie, nisz, s. d. fed. u. cre. 3; 
napieniam, s. md. cze. u. ied. 1. 1) 
1) eig. worauf Schaum binmaden, 
maden. 2) etwas auffchdumen, ſchin— 
mig machen. Rec. sie. 1) pas. 3) 
J. twie immer. 

Napieram sie czego, 5. nd. cze, 6; 
napre, przesz, part, przec. sie czego, 
s, d, ied, 2, etwas eisenfinnigernciit 
durchaus verlausen, pom » grozba, 
od kogo, u kogo, Daiecie od Oyra. 
Suhst Napieranie sie . Naparcie sic. 
Davon: naparty,  eigenfinnig verlaw 
gend. vid. oben; gewoͤhnlich apary, 

Napieram, napre, act, vid. Praypieran, 
przypre co na co, eig. u. fid. 

Napierdze, s. d. czg. u, ied. 3., an, 
a. dy ied. u. czg. t., ywam, & x, 
cze. 1, voll fiften. 

Napiere, napiore, rzesz, prat, prt, 
vid. czago dosyé prac, uprac, Wy 
prac in piore. 

Napierénik, wn, g. a, 1) Bruſtſchildleit, 
Ringfra en. 2) Bruſttuch der Weider, 
die Gruft zu bedecken. 

Napiersny. adj. an der Gruft angedirst, 
krayz arcybiskupski.« 

Napiersze, vid, Prim, u. Na Ml, obs. 

Napierszek. m, g. szka, vid. Napierseik. 

Napiérzam, $s. nd cze, 1.5, mapient. 
s."d. iced. 3. befedern , voller Fert 
machen, co caym; befiedert. Mer. 
sic. 1) fic) befederm. 2) ſich befiedert, 
i. e, Feder befommen, ptas-zek, det 
Fleine Bonel. 3) dosye caego, jit 
Gemige etwas beferern, Subet. Nepie 


— anie, Napierzenie, 


Napierazcham, eid. Prim. und Na Ill 
u. Derivat. 


Napierze, vid, Napierzam, 

Napierzgam, vid. Prim. y. Na Il. t 
Deriv, 

Napieszcee sic dosyé, vid. Prim. wh 
Na Ill, 

Napietek. g. tka. m. 1) ein Schrhqen 

/ ter, abus, vid, kwatera, 2) dé Sf 
terleder am Gaul), Stiefel. 

Napictruie, vid, Prim, u. Na UL 

Napietrze, vid. ih. ; 

Wapigty, vid, Napinam. 

; Ne 
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Napiiam sie, «. nd. cze. 1,; mapiie sie, 
s. a. ied. 2. nid, plic. 1) ied. einen 
Trunf thun, um den Durft gu ftillen, 
jur Genuͤge trinfen, czego , wovon; 
j. B. wody, Waffer. Daher: 2) cze. 


u. Jed. woran ſich betrinken, winem, - 


mit Wein; am get. 3) ohne Zuſatz 
blog cae, fich oft beſaufen, oft betrins 
fen. 4) Wein oder fonft etwas der Art 
einziehen, einſchlucken, gebka napila 
sie wody. 5) obs. ftatt nalykac sie 
czego, §. B. dymu, swedu, ete, 
(aud) fogar : hereayi , Ketzerey, ftatt 
napoié sic, obs.), Subst, Napitanie 
sie, Napicie sic. 

Napilonie, vid, Dopilnuic. felt., auger: 
sic, vid. ib, fich erbhiiten. 

Napilénie, vid. Pro u. Na UI, s. d. ied. 
3., mam, s. nd. ied. u. cze. 1. auf: 
filzen, oben Ddarauf den Gilg machen 
Rec, sig. 1) pas. 2) ſich. /. tle ims 
mer. ‘: 

Napilsnieie, vid. Prim, u. Na III. 

Napiluie, owaé, s, d. cze. 2. I) pi- 
ta, mit Der Gige. 1) anfigen, anfers 
ben mit Der Sdge, eig. 2) erfdsen, 
im Grande ſeyn, zuſammen gu ſaͤgen. 
) woll fagen. 11) pilnikiem, mit der 

tiie, 1) aufeilen, anferben. 2) erfeis 

let, im Grande ſeyn, zuſammen gu fei: 
fen, 3) wcll feilen, Rec. sie. 1) pas. 
2) fich. 3) vid. Na ILL. ſich fate. £ 
Napilowanie. 

Napilznie, vid. Napilsni¢ u. Derivat. 


Napinam, s. wd. cze. 1,3 mapne, 
niesz, pial, piac, s. d. ied, 2, 1) 
ſpannen, tuk, den Gogen, reke do 
czego, die Hand wohin. 2) ſchnallen, 
sprzaczke, die Schnalle. 3) co na 
co przypinam, chustke na gtowe, 
etwas felten. Rec. sie do czago, na 
Oe’ na paleach, auf die Zehen fich 

ellen, uns etwas zu erreichen ; reka 
do _czego, fich mit der Hand recht 
ausfogunen , um etwas gu erlangen. 
Daher fig.: mornad) ſireben. Subse. 
Napinanie, Napiccie. — Stervon: na- 
Pisty. anfaelpannt; 5. B. tuk, fig. ges 
pannt, nicht naturlich, cwarz. ang 
Stoly oder andern Urſachen. ade, fels 
tem to, cie. f. rose felt. 

Napiore, vid Napieram. 

Napidrnik, sid. Pidrnik. 

Napipi¢ sie, vid,Prin. u. Na III. felt. 

Napis. m. 1) die Unffchrift, Ueberſchrift. 
2) auf einem Briefe die Addreſſe. 

Napisek, dim. gon Napis. 
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Napiskaé sie dosyc, jvid, Prim, u. Na 
HI, felt. : ; 

Napiskne, Napisne o czym co, s, d. 
ied. 2, wovon einen Laut Rur eral: 
net. (Napiskam, erwaͤhnen, s, ad. ied. 
1, felt.). 

Napisuie, (owac) s. d. cze. 2. ſtatt pi- 
sz¢ co na czym,” napis iaki, febr felt. 

Napisacze sie dosy¢, vid. Pr, u. Na Il. 

Napisze, esz, sat, sac, s. d. cze. t. 
ied, 2. 1) co na czym, etwas worauf 
aufſchteiben, alg Auffchrift, napis. 2) 
fertia ſchreiben; napisales list do Wro- 
ctawia. 3) beftimmt wohin, wenn 
ſchreiben, NB. alg d. Rec. sie czego, 
ey Genuͤge wovon ſchreiben, fich ſatt 
chreiben. =. Napisanie. 

Napitek. m, tku. g. Trunk, daé Trinken. 


Napiwonie. p/. Napiwonow. m, SB ays 
pent. ein Wolf, der anf einem Hirſch⸗ 
kopfe zwiſchen den Geweihen fist, die 
Krone ift mit drey Straußfedern gestert, 

eee sie dosyé, vid Prim. y. Na 
III. 


4 


Naplacze sie dosyé, vid. ib. 

Naplanuic, wid, splanuic, 

Naplasam, naplisze, co ma co ete. 
vid. Prim. u. Na lL u. Rec. sige do- 
sy, 

Naplaskam, /Naplasacze co na co, vid, 
mM, 

Naplaszam, vid. Naplosze. 


Naplatam, s. di cae. 1,3 naplacze, 
esz, tut, sac, s. d. cag, u. ied. 2., 
tywam, s. vd. cze. t. 1) etwas wor⸗ 
auf wirren, wickeln. 2) etwas verwir⸗ 
ren ein wenig im Wickelun. Rec. sie, 
pas. u. fic), u. vid, Na IIL. Napla- 
tam etc, ftatt Przyplatam , vid. ib, 
J. wie tmmer. 


Naplatam’ ftatt Napletam ; Naplote, 
vid. unten. 


Naplatam, s. d, cze, 11;  naptatne, 
s. d. ied. 1.3; mnaplatywam, s. nd. 
cze, tT. 1) etwas ein wenig ſpalten, 
indem man es in Stuͤcken haut. 2) et: 
teas zerfetzen nicht pang, aber tüchtig. 
3) wovon genug Sticke worauf hauen, 
ſpalten, CNB. brett bin) (ied. felt.). 
Rec, sie. 1) pas. 2) ſich. 3) vid, 
Na III. M Naptatanie, Naplatnieme, 
Naplaiywamie. 

Naplawie crege dosyé etc, ‘vid, Prim, 
uw. Na UL 


Na- 
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Naplazam, Naplazuie, s.d. i) plaxow 
kilka na plecy, einige flache Piebe auf den 
Buckel aufgeber. 2) etwas ſiach ſchla⸗ 
gen, ꝛe. vid, Prim. u. Na I’ 
Naplece, vid. Naplote. : 
Napleczam, s. nd. cre. u. ied. 1., 
ywam, s.nd.c7g. 1.; naplecze, s. 
d. ied. 4. 1) recht gut auf diel Schul⸗ 
tern aufpaden. 2) vid, spleczam felt. 
Ree, sie, pas. u. fid. . wie immer. 
Naplecanik. m. g. a. Die Riemen oder 
anderes Reug, was der Artillerift uͤber 
den Buckel angieht, um etwas gu zie— 
hen ober zu tragen. 
Naplenig, vid. Prim. u. ‘Na Ul. felt. 
Naplenipotencyonuie, vid Prim. y. Na 
lil. ; gew. Uplenipotencyuig. 
Naplesnie, nisz, s. d. ied, u. one. 3.5 
naplegniam, s, nd. cze. i. fthimmelig 
Maden, voller Schimmel machen. Rec, 
sie. 1) pas. 2) fid. A wie immer. 
Naplesnici¢, niat, nied, s, d: exe, 2. 
ſchimmelig werden, voller Schimmel 
toerden. /. wie immer. 
Napleszeze, vid, Prim. u. Na Ul. 
Naplewie, s. d. cze.12.; naplewiam, 
s. nd. cee. 1. voller Spreu wacen, 
wo: mit Ddergleiden Unrath alles voll 


madden, Untath machen. Rec. sie. 
1) pas. 2) ſich. 3) vid. Nall, Sf. 
wie immer. ; 


Naplewieiy, wial, wie¢, s. d. cz¢e. 2. 
voller Spreu werden. 

Naploce, vid. zrobi¢ plot na co, nad 
czym. 

Naptocze, s. d. cze. 4 im Stande feon yu 
erwaſchen, Sadweifen, Spuͤlen, 
Ausſpuͤlen. vid. Prim.- 

Naplodze, vid, spleidze czego dosyé. 

Naplondruie, owaé, +. d. cee, 2. tt 
Menge phindern, gufannnen auf einen 
Haufen vliabern, Rec. sie, 1) pas. 
2) vid, Na Ul. dosye. /. wie immer. 

Naplosze, s. d. eve. u. ted, 4.; na- 
ploszam, s. ad. cze, u. ied. 1.;  na- 
plaszam, «#. nd. cze, U. ied. 1; na- 
ploszywam, s.Jnd. czc. 1. 1) ein toes 
wig aufſcheuchen. 2) etwas wild ma: 
cen, ſcheu maden, i. ¢. ein wenig, 
oder tilchtig. 3) worauf gu fcheucen, 
jagen. Rec, sie. 1) pas. 2) fid. 3) 
vid, Na Ill. /. wie immer. 

Naplotę. eciesz, dtl, etli, eié, s, d. 
ied, ũ. cze.2. (Naploce, ece, abus. 
ebend.), Napletam, 5%. nd. cze. 1, 
ywam, 4. nd. cze, 1.; naplatam, s. 


Nap- 


nd. ted. u. cze 1. 1) tig. etwas mor 

auf fledjter, 5. B. alé Rorbmadesi 

warkocz. den Zopf aufflechten, mie qu’ 
fammen flechten, 2¢.° 2) fig. recht viel 
dummes Benge worauf zuſammen {diay 

gen, Iec. sie, 1) pas. 2) fid. f 
tie immer. 

Naptowie, vid, sptowie u. Derivat. tt 
wenig, oder tuͤchtig. 

Naplugawie, wisz. s. d. cze. u. ied. 5 
wiam, s. nd. ied. U. cze. t. 1) naco, 
cig, worauf Unrath machen. 2) etwst 
verunreinigen, voller Unrath made, 
eis. u. fia. Daher: ohre. voll fd..... 
voller Miſt, Spreu re. machen. 5) ee 
gawie dosyc, troche, dobtae. Re. 
siv. 1) pas. 2) ſich. 3) vid, Na ug 
J. wie immer. 

Napluic, siesz, ul, ud, s. d. cre t 
-ted. 2; naplwam, s. d. cae, 1: 
naplunc, s,d. ied. 2. 1) worauf ipa! 
fen, fpenen dew Speichel. 2) etme 
voll ſpucken. Rec. sic, pas., fid, & 
vid. Na Ill. dosyé. M Napincie, Ne 
pores Naplunienie. ( Napluwan, 
Ss. md. i. 


Napluskam, s. d. exe, ¥.; naplusszcat, 
eaz, kal, kad, s. d. ied. u. ete. + 
in einem; napluszczam, s. nd. cit. 
n. ded. oc. in einemt; napluskiwam, 
snd. exe. mehrmais. 1) eig. etna! 
worauf plitichern , binpldtidern, cxf 
platichern, i. -. beraat toerfen im Sit 
fdern. 2) woll pldefdyern. 3) dud 
Das Plaͤtſchern ruiniren. Rec. sie. V 
pas. 2) fih. 3) vid, Na ll, doss¢. 
J. wie immer. 

Naplwam, Napluwam, vid. Napluic. 

Naplyw. m. 1) eig, Anfluß, wodr. bs 
Waffers. 2) posilkow, die Anbdufuas, 
der Zufluß dee Huͤlfstruppen. Aer. 
lil. 28y. 

Napivwam, s. nd, ca& tj naphyue, 
s. died. 2. 5) na co, morauf bo 
ftrémen, hinfließen, suftrdmten , qulic 
fen. worguf heranf ſchwimmen. 
fia. ſich auhaͤufen, zuſtroͤmen. Rec. sic, 
ſich fate ſchwimmen, eig 5 fate fahten, e 
geln, fig. /. Naphywanie, Naplynienie. 
Naplywam, Nuaplyng, ſtatt Madph- 
wam, alus, 

Napué, vid. Napinam. 

Napo. iwey unzertrenuliche Prapofitiont 
na wu. po, die werha absoluta 0 
5. d. biden, welche per ellips, czeg? 
duzo, dosve, movon recht viel mader, 
jubereiten, bedeuten, und im gemeins te 
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be ſowohl, als auch im Schreiber nicht 
ungewdbulich find. Weil fie aber leicht 
gus dem Primitivo und den Praep. 
Na umd Po erfldrt werden koͤnnen; fo 
werden nut 9. B. Naporabywam, Na- 
powtykam, Napociagam, befchrieben, 
und Die uͤbrigen augcelaffen; denn jeder 
kann fle ſich felbft mach der Mnalogie 
eee drey angefuͤhrten Merborum ets 
dren. 
apoce, vid. spoce. 
apochlebiam komu dosyé, vid, Prim, 
u.Na UL u. Derivar, 
ipociagam, s. d. cze. 1. ( Napo- 
clagiwam, s. ad. cae. 1. felt.). 1) 
recht viel, oder alle inéacfammt woreiü 
ziehen, bringen. 2) recht viel nach fich 
nehen. Rec, sie. 1) pas, 2) fich. 
3) fidy fatt machen Ddiefer Art des Ries 
bens Der Menſchen. vid. Na Il. do 
ye, f. wie immer. 
pocayham, s, nd. cze. 1.; napo- 
came, 3. dw ied. 4. 11 ftatt Rozpo- 
aynam, rozporzne 1. falfch u. oY 85 
») aufangen, chléeb, et Brot, oder 
onſt etwas, was man genieft, draucht, 
e., § B. beczke wina, faske wa- 
ma, 3) im Menge anfangen, czego, 
0, Rec sic, 1) pas, 2) fic. : 
Napoczynanie, Napoczecie. 
pod. eig. na und pod, unzertrennliche 
‘racp. yor Verbis, von denen das 
amliche gilt, mas von den Berbis auf 
a und po gefagt worden iff, vid. Na- 
o; B. Napodcinam., Napodpi- 
uic, u. ſ. 1. ‘ 
rodcinam, sd. cze. 1., podetne, 
tc, vid. Prim, 1) recht viele Dinge, 
B. Baume, unten auſchneiden, unten 
nhacken, daß fie umfallen fdunen, rc, 
) mberall bin und wieder unten an: 
bneiden, anbauen. 3) recht viel oder 
ke inégefummt; 4. B. Sdume. unten 
thauen, behacken, befchneidben. Rec. 
€ 1) pas. 2) fi. 5) vid. Nall, 
osyé, ſich fatt. /. wie immer. vid. 


rim, | . 


odpisni¢, s d. cze, a., podpisze, 
iz, sal, sac, s. 4. cre. tt. ied. 2. 
4. Prim, 1+) alles, alterley , rect 
el Papier, Gachen, Brieffchaften uns 
richreiben. 2) bin und wieder unter: 
Sreiben, addreſſiren. Rec. sig. 1) 
rs. 2) fith fate. vid, Na lll, wie 
imer. 


odwogny. vid. na podworzu beda- 
; — unter freyeni Himmel, felt. 


Nap 


Napeie, vid. Napawam. 

Napoiek. g. oyku. m. ein Traͤnkchen. 

Napdl, —— na poly) vid. pot, halb, 
die Halfte , drawi sa otwarte, + ift 
bie Thuͤte offen, darmo, umfonft 2. 

Napolowaé sic dosyé, vid. Prim. Po- 
luie, u. Na III. 

Napomagam, s. nd. cre. u. ted. 1.; 
napomoge, zesz, ogt, odz, s, 4. led. 
3. naco, do czego, vid. Dopomagam 
komu, einem mou helfen, verbelfen, 
i, e. thu anterſtuͤtzen a) sur Erlangung 
einet Gade, b) dag er wobin fommt, 
NB. cig. u. fig. f Napomaganie, 
Napomozenie, 

Napominacz, m, ten co napomina. 

Napominaloy, adj, 1) G€rmabnungé:,- 
3. B. Brief, list. 2) Warnunas, 4. 
B. list, Brief. Cade. u. f felt). 

Napominam, s, nd. cze, 1.; napomne, 
niesz, nat w. niat, naé, gewoöͤhnl. 
moiet, s. d, ied, 2. 1) co komu 
ftatt przypominam, erinnetn, jeman:: 
den an etwas, woran felt, 2) kogo 
o co, weezym, weswegen warum ers 
mahnen, wermahnen. 3) o czym, wos 
von ermdbnen.  Sudst, Napominanie, ‘ 
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Napomnienie. 
Napominka. /. Wein Denkiettel, eig. 
it. fig. 2) eine Warnnng, eig. wv. fig. 


Daher: 3) ein Denkzettei, ein Kopf 
fi, ein Stok, ein Schlag. Frou. 
4) upominka, felt. 

Napomkne, o/d. Napomykam. 

Napomne, vid, Napominam. 

Napomykam, 1) 4. ad, cz@. 1.3 nano- 
mkne, niesz, nat, naé, s. d. ied. 2. 
co komu, 1) podaie co komu na 
dorecze, einem eiwas an die Hand ges 
ben, sposdb iaki do czego, fig. 3) 
wyrzut, stowo jakie, einen Vorwurf, 
ein Wort in das Gedaͤchtniß bringen, 
tufen, i.e. daran erinnern, es erwaͤb⸗ 
en. vid. prrypominam, IL) Napo- 
mykam, alé s. d. cze. t.; napomkne, 
3. d. ted. 2, scil. czego dosyé pomy- 
kac, wovon genug hinſchieben, weiter 
fcieben. NZ. fachte. Rec, sie. 1) 
pas. 2) fig. 3) fich fatt. /- wie ims 
mer. 


Naponiewieram, vide Sponiewieram. 
Napopadam sic, +. d. cze, 2. Rige be 
temas hin u. micder, fonft fete. 
— m. 13) der Angriff, die Attake. 
jar, IV, 332. Daher: naporny, ftatt 
saczeppy, felt. 2) Napieranie sic. 


Na- 


Nap 


Naporahywam, s, nd. ied. u. cee. ¥., 
porabie, biesx, bat, baé, s. d. ere. 
2. 1) in Menge, in Borrath banen, 
hacken, fvellen, 3. GB. Holy. 2) uͤber⸗ 
all zerhacken, anhacten, an(pellen, 2. 
Rec, sie, pas., fic fatt ꝛc. vid, Pr. 
u. Na Til, f£ wie immer. 

Napore, vid, Napruwam. 

Naporek, vid. ein Fleiner Einſchnitt beom 

rennen, Auftrennen; ein Schlitz, 
vid. Rozporek. 

Naposilam, s, d. cze, 1. 
Na Ill, felt. 

Naposzczo sic desyc, vid. ib. fid) ſatt 
faſten. 

Ny oſiionaẽ sie czego dosyé, vid. 
ib, 
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vid, Prim, u. 


Napospoliceic, vid. ib. 

Napotnie, vid. Napoce. 
Napotnieie, vid. spotnieic, 
Napotwierdaem, vid, spotwierdzam, 


Napotym. adv, inshinftige, hin fuͤhro. 


Napowietrany. adj, 1) im der aft 
fchwebend , haͤngend, fic befindend. 
2) frep im der Luft. adv. felt. nie; 
fait nie no. £ nose, 

——— sie dosyé, eid, Prim. u. 

all 


Napowtykam, s, d. exe. 1. 1) uͤberall 
binein’ ſtecken, hinein ſtopfen. 2) in 
Menge hinein ſtecken, hinein ſtopfen. 
3) xoͤllig hinein. Rec. sie. 1) pas. 
a) fid). 2) fic fatt. via. Na Il, do- 
syc. . Napowtykanie. 

Napdy. g. oiu. m. das Getrdnfe. 

Napozostaie, vid, Pozostaic, in Menge. 

Napozostaly, vid. Pozosialy, 

Napozyezam, 4, d, cze. 1., pozy- 
eze, §, d. ied. 4, tiberall aufboraen, 
in Menge aufoorgen, od kogo czego, 
etwas. Rec. sic, uͤberall aufooraen, 
Schulden machen, contrahiren. /- wie 
immer. 

Napra€ si¢ dosyé, wid. Napiore. 

Napracowaé sig dosyé, #. d. cze. 2. 

ch fatt mithen, arbeiter. 

Napragnac sie dosyc, s. d. ied. 2. ſich 
att duͤrſten, eig. u. fig. , wornad, 
caego. 

Napraie, vid. Naprei¢, 

Napraktykuie, owac, s. d. cne. 2) 1) 
auf, binanf vracticiren. 2) in INenge 
axfammen any einen Haufen- practiciren, 
NB. eig. u. fia. Rec. sic. 1) pas, 
8) fic. 3) fich fate. / wie immer. 


Nap 


Naprasuie, s.'d. exe. 2. N etwas ¢it 
Wenig, oder recht — plaͤtten, qlatt 
e 


plaͤtten. 2) im Stande ſeyn ed zu the. 
‘Ree. sie. ) pas. 2) ſich. 3) fid 
fatt. wie immer, 


Naprasaam, s. nd. zg. 1.5 naprous, 
s. d. ied, 3. vid. prosze;  szapraszan 
dosyé na co, 4, & Gosci na obiad. 
Rec. sie, gur Gentige, o co, warn 
bitten. Subse, Napraszanie, Naprose- 
nie. 

—— naprosz¢, 

vaprészam. 

Napraszczam, maproszezam, vid 0 
prostowywam. _ 

Naprawa. . 1) bie Musbefferung; de 
uzye, poncsochy do naprawy, jit 
Reparatur gebew. 2) beſſ. Poprawa. 
die moralifche Befferung, Grzesani: 
3) ſtatt sprawa, Anſtiftung, Aufdesars. 

Naprawca. m. czyni, . 1) der Int 
Befferer , Reparateur. a) irenija 
Aufhewer, Anſtifter. 3) Verbeſſeter. d- 
prawiciel, . cielka. ; 

Naprawiacz. m. vid, Naprawca; ¢zki,/. 


vid. gemépnlid 


Naprawiam, s. vd. ene, t.; naprawe, 
s. d. ied. 3. co. 1 )~ettad anébefftr, 
tepariren; stolek, dom, droge. 2) th 
was verbeffern, reformiren; le obs 
eraie, fonft gem. poprawiac. 3 
cze. feltener; dbl. ted, naprawic kozo, 
co na kogo, etwas, jemanden, ant ji 
manden anftiften , heimlich deiteies: 
zboycow, sztuke iaka. 4) ftatt | 4 
wiaé, zaprawiac do cago, felt, fe 

sic, vid, oben: ſich. Subst, Nape- 
wianie, Naprawienie, 

Naprawié czego dosyé von prawic, M 
von genug ſchwatzen, reden, 4 ¢. Cum 
mes Zeug, felt. 

Naprawka. A eig. dim, von Napri- 
wa, Nar, III. 104. 2) ansgebeſſerte 
fleine Arbeit. Chod. I. Vort. 

Naprawnik. vid, Naprawea, f, nice 

Naprawny. adj. 1) möglich aueubeſen 
ansgebeſſert ju werden. 2) czym. a 
mit augemacht. 3) ſtatt napramion 
obs, 4) heimlich beftetic, aufgedett, 
augeftifter, 3. B. swiadek, 

Naprawuio, 4. nd. 2. fowac, ywad, obs) 
bloß Praes, vid, Naprawian, 

WNaprawuic sie owywae, —. d. crt > 
genug procefliren, ſich fatt proce(firet 

Napraze , s. d. czg. 4.3 maprazam 
gs. nd. ied, n. cre. t., ywam, &" 
czc, I. Metwas ein wenig oder — 


Nap 


tig auſbaͤhen, anbaͤhen, anfrrdgett, an⸗ 
praͤgeln. 2) wovon genug praͤgelu, bas 
ben. 3) fig. etwas. bekanoniren, tuͤchtig 
einheitzen. 4) fertig baͤhen, praͤgeln. 
ec, sie. 3) pas. 2) ſich. 3) vid. Na 
ll, dosyẽ. M tie immer. 

Naprazam, vid. Naprezaim. 

Napre, vid. napieram. 

Napre, vid. Napraaiam: 

Napreic, vid. ib. 


Naprezam , & nd. cre. U. Ied. 1.35 na- 


reze, &. d. ied, u cze. 4. 1) eg. 
fentues aufipannen, etwas Elaſtiſches, 
lak, den Bogen. 
1. B. fein Gemith etwas anfpannen. 
Daher : 3) fig. au febr anfpannen, ans 
frengen, Rec. sie. 1) pas, 2) fig 
ſpannen, auffpannen. 3) fich ſpannen, 
auftrengen. ££ Naprezanie, Napreze- 
nie. Naprezona glowa, f. 1) ein ans 
aefpannter, fich anftrengender Kopf. 2) 
’ = gefpannter, b) wberfpannter 
opf. 


Naprezentuie sie dosyé, vid. Prim, u. 
Na lll, 

Naprobuie, meift nur sie dosyé, vid. ib, 
Naproig, vid. Napruwam. 


Naprochnie, s. d. cze. 1. voller morſches, 
modriges Holy machen, anmodern, voll 
modern. Rec. sie, pas, /. Napro~ 
chnienie; felten Naprochniam, s. ad, 
ied. u. cze,t., ywam, -s, nd. cze, I. 

Naprochnieie, wid. sprochnieie, 

Naprofituie sie dosyé, vid, Prim, und 
Na III. 


Naprognostykuie , vid. ib. 

Naprorokui¢. eid. ib. 

Naproscieie, cial, ciec, &. d. cæę. 2. 
getade werden, 

\aprosi sie Swinia, vid. Prim. y. Na III. 
‘aprostowywam, s. nd. cze. 1. mehr⸗ 
malé; naproszczam, s. nd. 1. in eis 
hem; mapraszczam, s. ad, eze. 1. 
mejrm. od. oft; naprostuie, owac, 
s.d, cze: 2.3 maproszcze, scisz, s.d. 
ied. u cze. 3. ) eig. gerabe machen, 
was krumm geworden, ſich Frumm ges 
bogen, szpade zgieta, ete. 2) gerade 
machen, ebenen, droge, ®nen Weg, 
i. ¢. ihn gerade ridjten, eig. u. fig.» 
bef. bibl. Rec. 1) pas. 2) fich, vid. 
oben. =f Naprostowywanie ; Napro- 
sxczanie, Napraszczanie, Naproszcze- 
nie, Naprostowanie. NB, s..nd. cee 


oft nut: fid) Muͤhe geben, um es gerade / 


zu maden, x. 


2) fig. umysi, co, ° 
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Naprosze, vid. Napraszam, 

Naprész¢; vid. ib, 

Naproszkuie, vid, Prim. y. Na UT, felt. 

Naprowadzam, s, nd, cze. 1,; napto- 
wadze, &. d. ied. 3. 1) kogo na dobra 
droge, einen auf dex rechten Weg fahren, 
bringen, eig. u. fig.3 do czego ztego, 
zu etwas Boͤſem verieites; do crego 
dobrego, gu etwas Gurem leiten, tens 
fer. 2) kogo, jemtauden leiten, ans 
fibren gegen etwas, Nieprzyaciela, 
Naiezdnika na Oyczyzne. 3) czego 


dosyé, gur Genige herbey fitvren, 
bringen a) Ludzi do roboty, Nieprzy- 
iacielskiego Woyska fia kfay. b) her⸗ 


bey ſchaffen durch ben Transport, to- 
warbw, Waaren; cf. sprowadzam, 
Rec. sig, czego dosyéẽ, kogo dosyé, 
alg s.:d. bis zum Ueberdruffe fich fate 
womit filbren, fchleppen, cf. prowa- 
dze, Subst, Naprowadzanie, Near 
wadzenie, 

Naprowiantuig, owac, s. d. 2. verpros 
viantiren. 

Naprozek, naproznik, vid, Nadprozek, 
Nadproznik. 

Naproznuie sie dosy¢, vid, Prim, y. 
Na III. . 

Napruwam, s. nd. cze. u. fed. 1.3; nas 
param, ebend. Napruic, iesz, ul, ud, 
s, d. cze. 2.5 napore , rzesz, prot, 
proc, sd. ied, u. cze. 2. etwas eit 
wenig anſchlitzen, antrennen, auftrennen. 

_ vid. Prin. u. Na ILL 

Napryciam, wid. Prim, u. Na IL, felt. 

Napryskam, s. d, 1.; naprysacze, s. d. 
ie i cze. 3. if eieettt, — na- 

skne, sne, yst, ysnat, snac, 
* ied. ae Seyi, s. nd, 
cze. 1, 1) ettvads voll fprudeln. 2) ets 
was Soroͤdes jerpldgen, Nike, Niffe 


sei vay _ saklo * oy tpg 
3) uneben, holperig , voller Blattern 
machen. Rec. sie. » pas, 2) fi ch. 


3) fic) fate. wie immer. 

Napryszczam, s. nd. caę. 1.3; napray- 
szcze, ss, d..ied, 4. 1) voller Blats 
teru, Blafen machen. 2) holperig mas 
hen. Rec. sic, fid, u. pas. /. wie 
immer, 


Naprzaiam, s. md. ied. 1,; naprzeie, 
aie, eiesz, aiaf, aiacd, s. cze, Mf, 
ied, 2,3 maprze, prxysz, przal, preed, 
s. da. ied, 4. Napre, przysz, przat, 
rzeé, 4., atid) preesz, 2, 1) 64 er⸗ 
* , roth, zund werden. 2) ſich ers 
bigen, wehe thun; sana, cialo, die 
Wun⸗ 
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Runde, der Leib, 
JS, wie immer. 

Napwe, eig. Na w. przes, gwen unjer⸗ 
trennliche Prdpofitionen vor Verbis, von 
Denen Die Anmerkung bey Napo gilt. 
Zum —— werden nur gur analogi⸗ 
ſchen Erklaͤrung angefuͤhrt: 

3) Naprzecinam, s, d. cze. 1. uͤberall 
durchhauen, durchſchneiden, recht in 
Menge durchhauen, durchſchneiden, 


Nap 
Rec, sig, bend. 


2) Naprzedzielam, s. d. cze. 1. uͤberall 


durchtheilen, in Menge durchtheilen. 
Naprzeciw, adv, et praep, vid. Naprze- 
‘ ciwko, NB. 2 naprzeciwia ftatt æ ne 
praeciwka, obs, 


— 1) adv. a) gegen uͤber, 
om stoi, Daher: 2. naprzeciwka, vow 
gegen tiber, preychodze , fomme ic; 
aud: gegenuͤberwaͤrts, stoi dom. 6) 
gegentheils, bier entgegen, nalezy uwa- 
zaé, stawmy te prawde! 2) Praep, 


cum Dat. et Gen. a) gegen uͤber dem 


Berge, gorze und gory, b) gegenuͤber⸗ 
waͤrts bin. c) gegen, wogegen; 4. B. 
wody, gory u. wodzie, gorze, (legtes 
pap ag gegen das Wafer, den Berg 
4 Ds fabsen, gehen. krwawego moczu 
u bydla, gegen den Blutharn des Bier 


hes; aud) Dativ. d) gegen, entges 
get, maprzeciwko, a) Przyiacielowi 
u. la, 4) Nieprzyiaciela idg, ‘ 


Naprzeciwny, adj. 1) twas gegen aber if, 
—8 gegeuſeitig. 2) gegenfeitig, 
wedhfelfeitig, esas felten, adv. 
nie. 

Naprzedny, naprzedni, adj. co na prze- 

zie. 1) was vorne an liegt. 5 co 
na praedzie karety, 3. B. siedzenie, 

Naprzemian ftatt na przemiany, wedfels 
feitig, alternativ. 

Naprzemianny. adj. abwechſelnd, alternis 
tend. adv. nie etiv. felt. 

Naprzod, nawprzod, adv. guydrderft, gus 
dh, chide Uwase my to, @ po- 
tént, ete. Nawprsd marsz! gots 
warts marſch! Naprzdd nikomu nie 
daie, er giebt niemandem den Borjug. 
Catowiek, i. e. Vorrang ; kon, @ 
(aft niemauden vorwaͤrts. 


Naprzy, eig. Na und pray, unjertrennlis 
e doppelte Prdvofitionen vor Herbis, 
pom denen das gilt, mas bey Napo gee 
fagt worden iſt. Da fie analogifd aus 
et Praep. Na und dem Prim., auch 
Prey erfldrt werden koͤnnen, und fo wie 
Bie Verba auf Naprze a) iiberall, b) 
in Menge wovon, prey, dazu machen, 
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bereiten , nehmen ꝛc. bedeitten; fo 
darf es nicht einntal Beyſpiele gu ie 
Erklaͤrung. Doc nur eines: 

Naprzybieram, s. d. cze, 1. n) idertl 
dazu mebmen. 2) in Menge dain ne 
men, Kec. sie. 1) pas. 2) fid. 3 

. wid Prim. u. Na UL dosyc, fid fett 
f. wie immer. 

Naprvykrzam, 4s. md. cee. 1.5 napry 
krze. s. d, ied. 4. lL) Metin. ⸗ 
komu, einem etwas, co sobie, fid 
etwas zum Ueberdruſſe, Ekel made 
ksiazke, potrawe iaka. 1I Rec. sic 
a) jum Ucberdruffe, Efel werder; 
dzenie, kon ten, iazda ta napry 
krzaia mi sie,’ napraykrzyly mis 
b) lia, bercbwertich fevm, fale 
Czlowiek z czym, w caym, mot 
thorinnen, naprzykrzac sie. Dahe 
o co, warum, ume etwas befdielid 
werden, fe. immer bitten, mahnen 
© piemiadze, o urzqd. Daher: Cale- 
wiek naprzykrzony, ein befdimerlide, 
laͤſtiget Menſch, den man nidt | 
witd. c) sie czego, obs. flatt co » 
bie, czego sobie, cif, dosyc, ié 
No, t. III Impers, Naprzykrza, 0 
przykrzy mi sie, vid, praykrzy mi # 
in przykrze. Subst. Napraphreee 
Naprzykrzenie, vid. oben. 

Napsalmuie sie dosy¢, vid. Prim. wt 

‘a UI. 

Napsikam, vid, Prim. 4, Na I. 1) 
co naco, 2) sepsaie co psikaniem. 

Napsne, vid. Prim. s. d. ied. 2 !) 
mit einem Rucke unvermerkt wotauf be 
auf ſchieben, yufchieden , unterſchiebe, 
cig. r} vid, — in Namykao, 
eig. u. fig. 3) nadpsuic psnieniex, 
elt, Rec, sig. 1) — * 5 ſich. 

apsnienie. ° 

Napsotam, s, d. cze; 1. 1) eld me 
psuie, felt, 2) kogo, komu, of, @ 
Hen ausſchiatpfen. 3) kogo, einen M 
fuͤhren, mifbrauchen ſod omitiſch. 4~ 
sie, pas, wu. fid, u. vid. Na ill 
dosyé. /. wie imnier. 

Napsuie, ulesz, ut, uc, «. d. ied. t 
cze. 2., owal, owad, s. d. cae. > 
1) Move genug verderben, eis. u. fi 
2) nadpstie, Rec, sie, 1) pas % 

3) wid, ib, u. Na LI, dose 
J. Napsucie, Napsowanie, 

Napsykam, «. d. cze, t., ykne, a4 
ied. 2,, ykiwam, 4. nd. cae. !. No 
psyczg, cesa, kal, kad, sd. of 
2. in cimem, 8) etmag, co na ©. 
worauf bingifchen, aufiſchen, —— 
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darauf ziſchen. 2) voll ziſchen. Rec, sie, 
1) pos. 2) fick. 3) vid, Na lll. /. 
wie imnter. 

Napucham, «. nd. cze. 1.3; napuchne. 
niesz, nai y. pucht, puchnac, 4. 
fed, 2, 1) obs. giftig anhauden, ko- 
go, femtanden, Czarownica, eine Here, 
2) oss, yoller Dampf machen. 3) aufs 
ſchwellen, geſchwellen, als eine Ge; 
ſchwulſt; glowa, reka napuch?a mu 
od czego, wovon. Subst. Napucha- 
nie, Napuchnienie, 

Napuchly. adj. geſchwollen, aufgeſchwol⸗ 
len; guz, eine Beule. 

Napudiuie sie dosyc, vid. Prim. und 
Na lil, fonft fett. 

Napudruie, s. d. cze, 2. bepudern, 

Napukam, s.-d. cze, 1. 3 napukne, 
sd, ied. 2. (Napukiwam, s. ad. 
cze. 1. felt.) aufpucten, vid. Prim. u. 
Na Ill, i. ce. oben auf, oben worauf, 
oben in Die Hoͤhe. Rec. sic, .1) pas. 
a) fid. 3) vid. Na lll, dosyc. f wie 
immer. 


Napunktuie, owad, s. d. cze. 2. 1) 
etwas worauf punctiren, anfpunctiren. 
2) bepunetiren. Rec. sie. w pas, 2) 
fi. 3) vid, Na Ill, dosyc. (/- wie 

Ammer. 

Napurguie, vid, Prim, u. Na ILL. felt. 

Napurpuryzuie, vid. ib. 

Napustosze, vid, spustosze desyé. 

Napustoszeie, id, spustoszeic. 


Napuszam, s. md, cze. 1.3 napusze, 
8. diced, 4. 1) vielleicht Frequ. oon 
Napucham No. 1. 2) machen, dag 
etwas wie firuppige Federn felt, in die 
Hohe ftebt, eig. Daher: 3) voller 
PAaumfedern, Staub machen, blafen. 
4) aufblafen, aufblaben , etg. u. fig. 
pycha. {2 Napuszanie u. szenie. 


— I) s. d. cze. 1. 1) eig. 

udzi, Leute, dokad, wobinein, (gut 

Geniige, recht viel, gum ilebermaage) 
bineiw laſſen. 2) Drepfen, krople, bins 
ein laffen. II) #. ad. ied, u. cze. 1.; 
napuszcze, scisz, 4. d. ied. 3. 1) ca, 
etwas, dokad, w co, mobinein laffer 
bineiu tropfelu , oder hinein rinnen tafe 
en, ela,, co komu do geby, aber: 
a) tinfldfen, eig. b) eritrdnfen, eig. 
co czym, a) etwas womit tranfen 
tintrdufen. b) eintaufen, anlaufen lafs 
tl, woskiem, mit Wachs, iadem, 
mit Gift, eig. a. fig. “Rec. sie, pas, 
1) vid. 1. fat fon. 2) vid. M. pas, 


Nar 


3) of. I, vid. Pr, u. Na IT. czego do- 
sy¢. . Napuszczanie, Napuszczenie. 
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_ Napusaysty. adj. aufgeblafen, aufgeblabt. 


Napycham, s, nd, eze, 1.; napcham, 


s. d. cze, 1.; napchne, s. d ied. 2, 
1) kogo, co naco, etwas, einen tors 
auf gu hinſtoßen. 2) co czym, (na- 
pehne nicht gewoͤhnſ.) etwas womit 
ausſtopfen, polſtern; aud: co w c0, 
etwas worein polſtern, hinein ſtopfen, 
pfropfen, gewoͤhnl. per ellips. czega 
w co; 5. B. konskich wlosow w ma- 
terac, do materacu, auch fig.: voll 
flepfen mit Efwaaren, felten. 3) blog 
napchne, vid. pchne go troche, szpa- 
da, etc. Daher: satel troche, ets 
was geftocen mit etwas Spigigem, 4. 
B. szpada, szabla. Rec. sig do cze- 
o, (napchne nicht gemdhnl.) fic) wo 

—* draͤngen, sie czym, ſich womit 
auspolſtern, fig. befreſſen, voll ſtopfen. 
(Napchne sie troche, fic) etwas ſtechen 
woniit, . 5. szpada); uͤbrigens «id. 
oben, Subst. Napychanie, Napchanie, 
Napchnienie, Napchniecie. 

Na ple u. Derivat, vid. Prim. yu, Na 
Nl. felt, 

Napyskam u. Derivat. felt. vid, Prim. u. 
Na III, 


Napysani¢, Napyszniam, vid, Spysznie¢. 
Napysznieie, wid. Spysanicie. : 


Napyta¢ sie dosyé, wid. Pr. y. Na III. 


Napytluie, owaé, s. d. cze. 2. 1) in 
Morrath beutetn, sci/. Mehl. 2) voll 
beutelu, Rec. sie, pas, u. ſich. . Na- 
pytlowanie. 


Narabam, s. d, cze, 1., meift, narabie, 
biesz, bat, bac, «. d. cze. y. ied. 2. 
Narabywam, s. nd. ied. ¥. cag. 1.; 
narabuie, narebuie, nargbywam, s, 
nd,cze 1.2. (Narabne, s. d. fe, 
2. felt.}- {Narebie etc. felt. Provinc.), 
1) ein wenig oder tidhtia anfpellen, an: 
fpalten, cze. durch mebrere, ied. bmi 
einen Hieb, eg, 2) czego dosyc, tho: 
von genug, sila, viel hauen, (pellen, 
fealten, i. ¢. in Borrath, fertig, ꝛc. 
vid, Na Ill. 3) etwas worauf bin ſpel⸗ 
fen, fpalten, bauen, z. B. wiory, Spaͤ⸗ 
ne; siekierg, szabla, mit der Art, 
dem Gabel, i. e. Dap ed fliegen bleibt. 
Rec, sie, 1) pas. 2) ſich. 3) wid. 
Na Ill, dosy¢. . Narabanie, Naza- 
bywanie, etc. 


Narabiam, s, nd, cze, 1,; - narobie, &. 


A. ied. 3. Pid. robie. 1) ftatt nad- 


tabiam falfw, fer etwa: satuka, . 


fizla- 


» 
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figlami. 2) robie co na exym,’ (i. 
biog: narebie co na czas ftatt srobie, 
etwas felten). 3) czego per ellips. due 
zo, woven viel machen,  verfertigen, 
ptotna tkacz. 4) meift blog fed. vers 
urfachen, viel Boͤſes, felten Gutes; 
caego, scil, duzo, j. G, hatasu, 5) 
seem czym, womit. Mowca giesta- 
mi, ebduer_ mit Den Geftus; Fi- 
lara — der Poſſenreißer mit Poſ⸗ 
en. Daher auch: vid. nadrabiac sztu- 
ka, 5) czym narabiaé ftatt zarabiac 

ie, jprowadzic zycie, obs. 6) womit 
baresjuto ommen fuden, 4. B. durch Lift, 
Kunſtſtuͤcke, re. 2 womit voll machen, 
meiſt. obsc. m 4. B. piffen, x. ec. 
gewoͤhnl. ied. si czego dosyé, jur Ges 
midge arbeiter, ſich fart arbeiten; fouft 
vid. oben alé passiv. Subst. Nara- 
bianie, Narobienie. 


Narabuie, owaé, 4. d. cze. u. ied. 2. 


wovon genug, viel zuſammen auf einen 
Haufen rauben , pluͤndern, ſammen 


pluͤndetn. vid. Prim. u. Na Das 
ze auch: Rec, si¢,. pas. A, ees ib, 
osyc, 


Narachuie, owac,-s. d. cze. 2, 1) auf⸗ 
redmen, eig., durch das Rechnen etwas 
worauf hinmachen, z. B. Staub, x. 
2) auftechnen bis ju einer Summe 
B. auf dem Conte. 3) im Zablen fonts 
men bis zu einer Menge, 3. B. nara- 
chéwat ich dziewieciu, et ift bis auf 
* im Zaͤhlen gekommen, bat ihrer 

gezaͤhlt. 4) alles zuſammen rechnen, 
elt. 5) im Gtande ſeyn ju idblen , 
- urechnen, voll rechnen, ꝛe. vid. Pr, 
‘a HI. 6) vorrechnen. Rec. sie. 
pas. 2) ſich. 3) vid. Na ll, do- 


syc, fich fatt rechuen, gdblen, 2. | 


Warachowanie, 

Naraczka, vid, Nareczka. 

Naradle, naradtuie, owac, +. d, ére. 
2.3.3 naradlam, s. wd, 1., tywam, 
nd, cae. 1. aufruhren fotie, tubren, 
in rubren im Grande fen, voll rubren, 
ie. vid, Prim. u. Na LI. auch: Rec. 
sie, vid. ib, 

Naraduig sie, vid. Naciesze sie. 


\Naradeam, sa nd, cze. 1. 5 naradze , 
s. 4. ied. 3. 1) komu co, etwas ats 
tathen einem, kogo, jemanden anra: 
then, jurathen. 25 dosy¢ komu, ges 
hug. 3) Rec. a) sie kogo, jemanbden 
- Rathe giehen, Ne. um Rath ihm 

iii b)s mrt —— jemandem be⸗ 
par vse wagledem czego, @ CO. 


Nasadzsenie. 
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Naraiam, a, nd. c7ze. 3 naraic, is, 
il, ic, s. d. fed. 3. co, kogo, kr. 
mu, einen, etmas, oder Jeimanden j= 
Dienfle , gu einer Arbeit oder fouk xe 
wu jumvetfen s Parobka, einen ies, 
aud) eine Sache; proszeh, eta Po 
wer, Subst. Naraiame . Naraienie. 

Naramiennica. . Naramiennica, %2 
ſchiene, Schulterbled an der Rüſturg 

Naramiennik. m. g. a. 1: Armfpanat, 
MArmyierde ehedeffen an ben Manes: vei 
Weiberkleidetn. 2) Achſelband As, 

Naramienny. adj, 1) auf die Achfet ete 
Schulter ju haͤngen. 2) Darant, 2 
1., bdngend. 3) AXdhfet:, Schuiter:. 

Naramnik, naramnica, vid. oben Nar- 
miennik, Naramienica. 

Naramoce, cess, cz¢, Cxesz, tam, tél 
tac, sd, cae. 1. 2. Naramotywac 
_(ocam felt.) os. nd. cre. Pei ied.) 
1) etwas durch Poltern, Handtoieren x 
worauf hinpoltern, hisjerren , biahen 
thieren, herauf handthieren, #. € df 
es Darauf liegen bicibt. Daher: 3) val 
handthieren, poltern, x. cid. Na 
3) aufhbartthieren, aufpoltern, x. ed 
ib. u. oben. a) 1. 2, Darauf. 6) « 
wat befchbddigen. 4) jufammen enuf x 
nen Haufen handthieren, bringen, — 
ib, Rec. sie. 1) pas. 2) fic. } 
ſich fatt. . Naramoranie, Naramo 
cenie, Naramotywanie. 

Naranie, vid. Zranit, felt. 

Naraspluie, owac, #. d. eze, 2, ve. 
Prim, uw. Na ul, 1) etwas mores 
raspeln, heranf rasveln, darauf raede it, 
2) anragpeln, ein menig, oder cicnt 
? wovon ““ tagpeln, fertig cadets 

ne sie. as. 2) ſich. 3 wie. 
Na ut. aod J. Narasplowazic, 
(-owywam, s. nd. cze. 1.). 

Narastam, 5, nd. cze. 1.5  narosze, 
«. d. ied. a, vid. rosne. 1) eid. 
co, woranf hinwachſen, — na hro- 
de, wino na okna, Daher: a) a 
bie Hoͤhe wachlen; trawa, das rvs: 
Czlowiek, der Menſch, vid. podi> 
stam. c) per ellips, duzo , cars? 
trawy narosio tak,  seil. wiele, 3 
Menge wachfen, 4. GB. Gras, re. De 
ber: 4 fic vermebren, chwast. it 
fraut, kakol. 2) quelien, anfgnetei: 
igczmien , Die Gerke, WwW gotowari. 
im Kedena 3) fig. in Menge ermad 
fen, hervor quellen, entftehen, ſich oc 
mebren; ætad narosto wiele zlego. 
bezboznych ksiazek,, daraus ered! 
viel Boͤſes, gett ttioje Gilder. 4) eg 

i 
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moven uͤberwachſen werden, i. ©. wos 
mit oben bewachſen, z. G. trawa mur, 
broda wlosem, beffer zarastam. ¢) 
shen durchwachſen. Subst, Ngrastanie, 
Narosnienie. 

Naraszczam, vid. Naroszcze, 

Naratuie co na co felt., blof eig. ; 
meift: Rec. sie dosyc. vid, Prim, u, 
Na Ill. 

Naratyfiknie, o/d, ib. felt. 

Narawiam, «nd. cze, 1.; marowie, §. 
nd, ied, u. gewobni. «. d. ied, 3, eit 
Pferd ſtoͤckiſch machen. Rec. sie, ſtoͤk⸗ 
tii werden, (vom Pferde); s, ¢. 2na- 
rowié, wiac. . Narawianie, Naro- 
wienie. cf. po u. enarawiam, 

Naraz. m. 1) Narazanie, Narazenie, 

ſelt., vid. Narazam. 2) Narzaz (Bran- 
naragivn) Adgabe an Getrayte fiir die 
herjoglichen Sunde. Nar, V. 143. obs. 

Narazam, s. nd, cae. 1.; maraze, zisz, 
sd, ied, 3. 1) co komu, jemandem 
pon ohngefaͤhr etwas in die Hande fpie: 
len, faben laffen, blog ftellen. Daher: 
los narazit mi te ksiaszke, das Schick: 
fal foielte wri Das Buch in die Haͤnde; 
auch: w rece. 2) co sobie, fich ets 
hag verletzen; auc) wohl per edlips.: 
cxego sobie; narazil sobie reke, re- 
ki. 5) co na co, etwas blog ftellen, 
ausſetzen, ma niebespieczenstwo, der 
Gefabr; komu, einem; za co, twos 
fir; 4. B. zycie sa Oyczyzne Nie- 
prayiacjelowi, Rec. sie, 1) vid. oven, 
anger: No, 2.; z. B. narazila mi sie 
kstaszka. Narazam sie na Nieprzyia- 
ciela, na ogien armatny. 2) sie ko- 
mu, immer einem vor die Augen tree 
ten, um etwas Boͤſes von ihm ahju: 
fommen. Daher: 3) jemandem verhagt, 
lditig werden.  Susst. Narazanie, Na- 
razenie, Hec, sie, . 

Narazny, adj. gut Hand gelegen, bequem. 
adv, nie, no; Rarazno mi, es iff AUP 
jur Hand. Subst. Naraznosc, 


Narcys, beffer Narcysek, Narcyszek, g, 
szka, m, 1) auch Narevssa. f. Nar- 
evska, Die Mareiffe, Maͤrzblume. 27 
der Nareiffit, em Edelfieia, adj,owy, 
showy, 

Narda, fi ziele (nardus,) Nardenkraut. 
Narda Indyiska (zardus Indicus,) Gus 
dianiſcher Nardus; lesna, zicle (asa- 
rum.) Haſelwurz, ogrodna, Nardusek, 
®. ska, m. Clotus sylvestris,) Steinklee. 
Nardowy, adj, 


Nardus, vid. Narda. 


Nar 
Nardusek, wid, Narda, 


Nardzewie, s, d, cze. &, ied. 3., wiam, 
s. nd. ied. U, cre. 1, roſtig, verroftet 
machen. Rec. sie, roftig werden, ver: 
roften. Subse. Nardzewienie, Nardze- 
Wianie, 


Nardzewieie, wiat, wied, s, d. cze.2,, . 
(wiam » 9, nd, ied, 1, meift sie, ) f0s 
flig werden, verroften. 

Narebellizuig sie dosyc, 

‘ Na Hl, 

Narecessuie, Narecytuie u. alle Lat, der 
Art vid. ih. meift nur sie dosyd, ' 

Narecze. n. den Armvoll; sboza zZetego, 
geſchnittenes Getrayde. 

Narecze si¢ dosy¢ za kim, vid, Prim. 
u, Na LIL. fonft felt, 

Nareczka, Naraczka, f. dim, son Na- 
recze, 

Nareczny, adj, sur Hand gelegen; kon, 
Haudpferd heym Sattelpferde. adv. nie, 
no,; nareczno mi, es tft mit gur 
Hand. Subse, Narecznose. 

Nareformuie, Naregiestruie_ und alle (a: 
tetutfade wid. Prim. uy. Na UL 

Narew, g. rwi. f, 1) ein lug, die Na; 
rem. 2) eine Stade in Podlachien. 
adj, wski, wezyk, wianin, anka, 

Narkotyk. m, eit Narcoticum. Daher: 
narkotyczny. adj. narcotiſch, 

Narobaczywie, vid. Zrobaczywie , ete, 

Narohaczywieie, vid, Zrobaczywiceie. 

Narobie, vid, Narabiam, 

Narocy. m, ein Flug u, eine Stadt des 
Namens in Lithauen. ON 

Nardd, m. odu. g. 1) Volk, Nation, 2) 
obs, Lud, 3) obs, §amilte, Bielski, 159. 

Narodowiec, g. wea. m. £) ela. ein Na⸗ 
tionaler. 2) einer von ber Nationalca⸗ 
vallerie. 

Narodowy, adj. 1) Nationals; ita 
ziroyna narodowa, bi¢ bewaffnete a⸗ 
tionalmacht. Kawalerya narodowa, Na— 
tionalcavallerie, 2) etn Nationaler. 
Tac. M. 142, 

Narodze, s, d, ted. 3, gebaͤhren, Ree 
sic, gebohren werden. Daher: fig. ſich 


$29 


vid. Prim. 4. 


erseugen, Daher: 
Narodzenie, ~. di¢ Geburt. a) Doze, 
Weihnachten, wa, gu, b) anskie, 


Annus Domiui, Chri Geburt. Chro— 
nohog.z z. B. po Narodzeniu Pan- 
skim 100 lar, (AB, jetzt wird es fels 
fen, ehedem ward os off verwechſelt). 


Li Na- 
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Narodziny. pl. t. dzien narodzenia, Ges 
burtétag. 

Narogowace u. Derivat, vid, Prim,, 
Na lll. u. Zrogewace. . 

Naroie, isz. s. d, ied, 2. in Menge 
aushecken, eg. u. fig. Rec. sic, ſich, 
u. fig. / Nafoienie, fonft felt. 

Narokuie, s. d. czg. u. ied. 2. vid. Pre 
und Na ILL. felt. 

Naronie co na co, co czym, vid, Pr, 


u. Na IL. fonft felt. 


Naropic, s. d. ied. u. cↄq. 3. 1) wor 
auf Materie, Citer binmachet. 2) ets 
was voller Eiter machen, Rec. sic, 


JS. Naropienie, (Naro- 


pas. u. ſich. 
1., ywam, $s nd, 


piam, §. nd, ied. 
czeé. I. felt.). 

WNaros, vid, Naroz. 

Naroél. f. g. i. Gewaͤchs, beſonders am 
Halſe. 

Narosne, vid. Narastam. 

Narostek. g, tka. 7. 1) ein Hihnerauge am 
Suge. 2) eine avostosis, oder fonft uns 
nuked Gewaͤchs am Koͤrper. 

Naroszcze, scisz, 5. d. ied, YW. cze. 3.; 
naroszczam, s, nd.ied, 1.5 naraszczam, 
s. nd. c#e. 1.3; naroszczywam, rosly- 
wam, s, nd, ese. 1. 4) pretensyi ia- 
kiey sila, pretensye jiakie, eit Quan— 
tum von einer Forderung, eine Forde: 

rung an jemander, do kogo, machen, 
formiren, NB. befonders unrechtmagis 
ger Weife. 2) sobie czegos w glo- 
wie, fic) etwas im Ropfe ausheden P 
4. B. naͤrriſche Grillen, Focderungen, 
Eindildungen, u. dgl. Rec. sie. 1) pas. 
2) fich in Menge aishecken, ausbruͤten, 
NB. blog fig. vid. oben 1. 2. . Na- 


roszczenie, Naraszczanie, ywanie, etc. 


Narosze, sisz, ⸗. d. cze. u. ied. 1. bes 
thauen, voller Thau machen, in Thaw 
legen, einthauen laſſen. Rec. sic, mit 
Thaw anjiehen, recht von Chau durch⸗ 
Drungen werden. /° Naroszenie, Naro- 
sienie. (Derieat. ſélt. ). 


Narow. m. 1) ¢ig. veraͤchtl. eine boͤſe 
Sitte, eigenfinnige Gewohnheit. oFs. 
gute Gewohnheit. 3) cine eigenfiniige 
Gewohnheit eines Pferdes, ein Febler 
defjelben. - 


Narusztuie, owac, «. d. cze, 2. 2) et 
was morauf als Geriite auſtichten. 2) 
oben darauf aufſtellen, mit einen Ges 
rage oben bedecken, u. dal. 3) auftidys 
ten als Gerifte. 4) auf dad Serife, 
legen. Rec. sic, fic), pas. & vid, 


Nar 
Na Ul. / Narusztowanie (-owywan, 
s, nd, cze. t.) 

Narowie, eid, Narawiam. 

Narowisty, adj. ſtockiſch, ſtoͤrrig, ſtetig, 
kon. adv. to. Mitosö. 

Narownam, s. d. cze.-t, nd. ied 1., 
narowniam, s, vd, ied, 1.; narownie, 
s. died. 3. narownywam, 5. 74, 
cze, t. vid. Zrownam co na co, 6 
na czym, co czym, u. dgl eig. U fis, 
gerade machen. Rec. sie. 1) pas. 3) 
vid. ib, 3) vid. Na Il. dosyé. 
reie immer. | 

Narowni. adj, aud) narowny, edj. it 
der Ebene belegen, obs. © 


Naroz, vorc, f, k, m, ny, p, t mands 
mal Naros, eig. ungertrennticde Dow 
pel-Bravofitionen won Na und Roz eet! 
einer Menge fehr aewadhnlider Perhe 
rum, Die alle aug Na LL. u. dem Sv 
mitiv auf Roz erfldrt werden founey | 
s. d. find, und wegen ibrer leichten Et 
Fldrungéart bier eben, ſo wie die. Ye 
ba quf Napo, Naprze ausgelaſſen tt: 
den. Sum Benfpiele, zur Anle tung de 
Analogie werden hier nur angefuͤhtt: 

1) Narozcinam,. ¢. d. cae. 1. 1) ef. 
vielerley Sachen von einand.t fchavide, | 
Jerfchneiden, wow einanber ſchlitzen, fpel 
ten, fpellen, hauen, fdbetn, w. dal. vid, 
Prim. yerfdlipen, secfpaltem, 26. 2) | 
fiberall von oben, vid. 1. zetſchucide, 


ze. auffchuciden, arfichtigen. 3) be 
bard gn Grande richten, sid. odti. 
Rec, sie. 1) pas. — 2) fid). 3) wid. 


Na IIL. fic) fatt ſchneiden, ſchlitzen, % 
f- wie immer. 

2) Narozdaie, etc. vid. Pr, u. Na E 
1) vielerley Sachen vertheilen, wes, 
ausgeben. 2) uͤberall vertheilen, vetgt 
ben, ausgeben, weg geben. Rec. aie 
t) pas. 2) fid. 3) fid fate verthti 
len. /. tote immer. 

Naroznica. f/. die Ede. . 

Naroznik. mase, 1) ein Eckſtein, 
eine Eckſaͤule, x. Bud. Swit, 2 
ein Eckhaus, Eckkram, wu. dal. 3) #4 


Bollwerk, ptaski, flached. ostry, Mh. 


geſchnittenes, peiny, gefilltes. 

Narozny. adj. 1) Eck-, am einer Edt 
gelegen, gut Ecfe gehoͤrig. 2) Made 
matif: Diagongl, von einer Ede 
ber andern puereh Durd gezogen, 22°02 
ny przedwatek, Kriegsb. balber Mord. 
nie, no. Subst, nose, 

Nartnik. m, Schlittſchuhmacher. 


Nariny. adj. Schlittſchuh⸗. 
* Narty, 


Nar 


é 

Narty. pi, Schlittſchuhe. 

Narucham, s. d. cze. x. durch das Ruͤh⸗ 
ren, Bewegen, hin und her bewegen 
verderben, beſchaͤdigen, bloß eig. u. felt. 

Naruguie, vid. Prim. u. Na III, felt, na 
co, meift Ree. sie dosyc, 

Naruinuie, owac, s. d. cze, 2. 1) co 
na co, felt, vid. Na III. 2) etwas ruts 
niren, ein wenig befchddigen, ruiniren, 
Rec, sie. 1) pas, 2) ſich. 4) vid, Na 


III. dosyé u. Prim, /. Naruinowaaie. ’ 


Naruminuie, vid. Prim. u. Na UI, 

Narumuie, owac, s. d. cze. 2, co na 
co, felt. vid. Na lll, y, Prim. Rec, 
sie dosyc, auch felt. vid, ib, 

Narune, blof rune na co, (felt. czym). 

Narusowace , eię, etc, vid. Zrusowace. 

Naruszam, s, md. cze. 1.; narusze, 
s. d. ied. 4, 1) per ellips, czego, 

bod) aud) co obne e//ips.) durch dad 

ugreifen, Nubren etwas verlegen, ver: 
feyren. 2) eig. reki sobie u. reke so- 
bie dawigaiac, die Hand beym Heber, 
i. e. ausrenken. b) pieniadze, Geld ans 
greifen; skarbu, den Schatz, é.c. wele 
ches unverfebre bleiben ſollte. d) fig. 
prawa, wolnosci, Rechte, Freyheit 
verletzen. e) Paraliz go naruszyt, 
Schlag ruͤhrte ihn; niech Cie Para. 
liz naruszy! Fluch. 2) naruszam u— 
sie; fiatt poruszam, wzruszam, vid, 
ib. Rec, sie, 1) cee. sie czego do- 
sy¢, i, e. do uprzykrzenia dosyc, al- 
bo d owoli, 2) ied, sic, ich babe mit 
Schaden gethan, i. ¢. innerlid. Naru- 
szytem sie troche dzwigaiac, beym 
Heben. 3) ied. yon No. 2. vid. loc, 
cit, ſuhat. Naruszanie, Naruszenie. 

Narwa. f, bag Band, welches den 

Narwy, p/. t.m. | Gchaft und die Achſe 
jufammen haͤlt. 

Narwa, /, die Stadt Narwa. adj. Na- 
rewski, Narwiyski, Narewczyk, wka, 
Narwianin, Narwianka, 

Narwanje calonkdw etc, yon 

Narwe, vid. Narywam, 


Narybek. m, g-bku, Gaamen, Genfifde, 

Narybiam,. s. md. cze, t,; narybie, «, 
d. ied. 3. befaamen, beſetzen einen 
Teich, staw, sadzawke, Rec. sie, ſich 
bejaamen, vermebren, von Fiſchen. /. 
Narybianie, Narybienie. 

Narybny, adj. 1) qur Befaamung der 
Teiche dienlich, geborig. . 2) beſaamt 
mit Fiſchen. adv. no, V. nese), 

Narycbtuig, owac, 4, d, cze, u. ied. 2, 


⸗* 


— 


Narzaniec. m. g, narzanca 
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r) etivas worauf richten; strzelbe, die 
Slinte, armate, sirzate, etc., au 
oczy. 2) itt Bereitichatt richten, lan- 
cet, etc. Rec. sie. 1) pas, 2) fich, 
J; Narychtowanie. . 

Naryczeé sie dasyé, vid. Pr. y, Na Ill 
fonft felt. 


Neryelig. owac, co na co, pid, Prim. 

u. Na Ul., aud: co iak, 

Naryguie, owac, s. d. cze, 2. co, ets 
was mit langen Striches worauf naͤhen, 
vid. Prim, u. Na IIi 

Naryie, vid. ib, 

Narymuie., vid. ib. felt, auger etwa: 
‘dosy¢é czego. \ 

Narypam, s. d. cze. 1,; narypne, s, 
d. Ved. 1. vid, Prim. u. Na | ole. 

Warysuie, owaé, s d, cze. u. ied. 2. 
1) etwas morauf jeichuen, eig. 2) ets 
twas worauf Freilen, eig. 3) etwas soll 
zeichnen, kreilen. 4) etwas anfreilen. 
5) anfreifen, verderben. Rec. sic. 1) 
pas. 2) fic). 3) Rreile, Spalten, 
Riſſe bekommen. 4) vid. Na IL, ſich 
fatt geichnen, kreilen. . Narysowanie, 

Narytmuie, vid. Narymuie, felt, 

Narywam, s.7d. cze.1.; narwe, rwiesz, 
rwal, rwac, s. d. ied, 2, . 1) .czego 
dosyc, wovon geyug gbreifen, abpfluͤk- 

- fen, 3. B. gruszek, meijt d. 2) cze- 
go troche, co troche, vid, Nadry- 
wam. Rec, sie, 1) pas. 3) ſich. N 
Narywanie, Narwanie.’ , 

Narzad, 4. edu, m. die Geraͤthſchaft. Se. 
Lith. IV. 48. aͤthſchaß 

Narzadzam, s. nd, ied. u. cze, x. (felt, 

wam, cve, 1.); narzadze, s,d. ied, 

1) repariren etwas, stolek zfama- 
ny. 2) zurecht machen, 7. ¢; legen, ords 
nen, gubereiten; co, etwas. Suknie 
dia Pani na swicto, koszule, ene- 
me, etc. 3) fig, sobie co. \fopet, 
n. tu per ell. komu figiel uw pla, ams 
richten, fich, einem etwas, Kummer, Pofs 
fen. 4) ftatt opauzec wo; obs, for- 

- tece, Subst. Narzqadzanie, Narzadzenie, 

| (lotus Ae 
gyptia,) Egyptiſches Gewaͤchs am Nil: 
fluffe, das fich bey dem Untergange der 

Sonne ins Wafer taucht. 

Narzas, Narzaz, vid. Naraz, 

Narze, wid. Prim. u, Na III. felt, 

Narzechoce wt. Derivat. vid, ib, 

Narzednie, nisz, s. d, cze, u. ied. B,. 
niap, s. ad. cze. u. ied. «, vid. Zrze- 


? 


dnie, etc, troche, desyc, 


Lisa 


Narze- 
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Narzednieie, vid. Zrzedniei¢ dosyc. 

Narzedny, adj, do narzqdzenia nalezq- 
cy, felt. | 

Narzedy, pl. m. bad Werkzeug, die Gee 
raͤthſchaft. 

Narzedze, vid. Zrzedze. 

Narzedzie. n. 1) ein Werkzeug, eig. u. 
fig. 2) coll. vid. Narzedy, dag Werks 
jeg, die Geraͤthſchaft. 3) ods. die Rus 
ftung, 4) narzedzie meki Panskiey, 
Die Gerdthe bey Dem Leiden Jeſu. 5) 
konia wierzchowego, Reitzeug. 

Narzekalnica. Klageweib, ehedeffen bey 
den Leichen. 

Narzekalnik, m. der fic) immer beFlagt. 

Narzekam, (Narzékam Prov.) s. ‘nd. 
czg. 1% Bot yaad lia 
gen; na niesprawiedliwose , 
wehl: na chorobe, na bol w 
siach, 2).na kogo, a) tiber jemanden 
fic) beflagen. b) fchelten; ma nmiespra- 
wiedliwego Pana Chiop, Matka na 
Dziecie. Suhbst.Narzekanie. 


Narzekoce tt, Derivat. vid,” Prim. u. 
Na lll. - 


Narzempole, lisz, s. d. 
fiedeln., id. ¢. geigen, fiedeln nod) 
etwad, 2. vid, Prim, u. Na III. Das 
her: voll fiedeln, geigen. 3) etwas vers 
Derben dadurd). Rec. sie. 1) pas. 2) 
fic). 3) fich fatt. 4 wie immer. 

Narzne , narzniecie, marani¢ty, vid, 
Narzynam. ; 


Narsucam, gs. nd. 1.3 narzuce, sd, 
ied. u. cze. 3. 1), czego desyé na 
co, wovonñ gut Genuͤge mgrauf hinivers 
fet. 2) co czym, etwas womit oben 
hin, ein wenig bewerfen. a) wapnem. 
b) womit beftreuen. 3) co komu, ei— 
nem etwas sider Willen zuwerfen. a) 
towar, eine Weare aufdringen, die er 
nicht Faufen will, oder auch zuruͤck ger 
2 hg , die er nicht zuruͤck nehmen will. 
) fonft etwas. 4).kogo, einen jeman⸗ 
em oder wozu auforingen, sci/, gu eis 
nem Amte. Frydryk Rudobrody na- 
rzucat kosciolowi Antipapiezow, Nar, 
IV. 37. Rec sie. 1) pas, u. fich, 
vid, oben. <2) vid, Prim, uU. Na, Na- 
yzucam, 4. d. cze, I. sie. zur Genuͤge 
fich werfen, eis. u. fig. genug ſcheele Geſtus 
madden, . Narzucanie, Narzucenie. 
Narzut, m. 1) g- u. vid, Naraucam, 
Narzucenie, Narzucona raecz. 2) g. 
a-ein Gnerufus, ein aufgedrungener Pabft, 
Phares, Beamter, ꝛc. Nar. LV. 66. 


auch 


ied, 3. 1) auf— 


1) pa co, twotanf fich beflas 


pier- ' 


Nas 


Narzutek, g. tka. m. 
vid, narzut 1. coll. 
Nar. Vl. 91. 

Narzygam, s. d, cze, u. nd, ied. ohne 
fut. comp. 1, Narzygne, s. died. 2, 
einmal. Narzygiwam, s, ad. vze. 1. 
1) etwas worauf hinruͤlpſen, eta., biw 
ſpeyen, hinbrechen, i. ¢. binvemiren, 
eig. 2) voll ruͤlpſen, ſpeyen, brecher, 
pomiren. 3) zu Schanden machen du: 
burd. Rec. sie, 1) pas. z) ſich, 
felt. 3) fich fare ruͤlpſen, fpenen, x. 
J. wie immer. 

Narzynam, s. nd, cze. t.; 
.d, ied. 2, vid. rzne. 1) co, etnias 
anſchneiden; chiéb ren, bad Bret. 
2) etwas anfchueiben , einkerben; (co 

na co felten) aber gew. co. Daber: 
narzynany, geFerbt. Narzniecie, ein Ein 
ſchnitt. 3} co naco. cze. u. ied; meiftied. 
dosyc czego. vid, Pr. 4) Rec, sie. 1) 
tid. Oben. 2) czego dosyé, wie gen. 
Subst. Narzynanie, Naraniecie, (Nx 
rznienie metft nd. “felt.). 

Nas. 1) cc. pier. pon Ja. ~3) mo 
flatt naz vor den /erdis fteht, vid. 
Naz. ; 

Nasaczam, s. ad. cze, 1.3 masacze, | 
d, ied, 4. hinſtellen als Pojten beo es 

mer Saad, eig. 5 ſonſt fig. anderine 
wozu, obs, Rec. n. f wie immer. 

Nasaczam, s. 2d. ied, u. cze. 1., Yan, 
gs. nd, cze, 1. Nasacze, "s, d, ted. ¥. 
cze. 4. etwas worauf ſickern Laffer, vel 
ſickern laffen, cid, Prim, un, Na lll 
aud) Rec, wid. ib, M. mie unmet. 

Nasad. m. 1) ftatt Nasadzenie, ob: 
2) alles, twas worauf alg Schaft anfae 
fest worden. Daher: a) die PAughrim’ 
me, worin das Pflugeifen ſteckt. b) rt 
Schaft am Schiesgewebr. o) der Scart 
das Geſtelle ciner Tiſchlerſaͤge. d) oe 
Schaft, worin die Achſe fieckt, bevs 
Magen. ) die Holyer, morauf der 
Schlitten rubt. 3) Anheguna, Mati 
tung, vid. Nasada. 4) fig. Sal, 
Netze. 

Nasada. f. ftatt nasad 1. 2. falſch; fiatt 

_ ib, 4, felten. 

Nasadka, f. 1) dim. yon nasad. » 
abus. flatt nasiadka. 

Nasadowie, wisz, s. d, ied. u. cae} 
Creltener wiam, z. nd. ied. u. cre. 1. 
owywam, s. nd, cze. 1.) 1) vid, Ne 
sadzam. a) ¢ig. i, ¢- Now 1. th. & 
was, bleibend meranf binferen, fet wo 
auf hinfesen. b) binfegen, einfetzen ble 
bend, i. ¢. etwas mo ein lagen eit 

” 


1) audh gen. vu. 
2) vid, ib, 2. 


narzne, —. 


Nas 
nieten, 2¢. “elt. c) kogo na ce, einen 
worauf eigenfinnig machen, aufhesen. 
2) usadowie na co; na cazym, ¢ig. 
u. fig. vid. ib, Rec. sie. 1) pas. 
felt. 2) fic). 3) na co, worauf fic 
tigenfinniger Weife fesen, 1. ¢. en 
Siun eigenfinniger Weiſe worauf fegen. 

J: wie immer. 

Nasadzam, s. nd, ied. tt. cze. 1., -Cy- 
wam, s, nd, cze, 1. ſelt.). Nasadze, 
ad. ied, 3, 1) vid, Prim, eig. auf 
etwas bleibend hinfegen, 4. c. darauf 
ſetzen, felt. 2) kure na iaia, a) eig. 
tine Henne auf die Eyer jum Bruͤten 
fener. b) eig. eiue Britthenne fener. 
3) befegen, a) staw rybami, einen Teich 
mit pilcea. b) narzedzie iakie, eit 
WerFjeng, vid. 4. wu. osadzam. 4) 

fhafteen, fuzye, siekiere, mlot, dte 

Siinte, Apt, den Hammer. Daher: 5) 

wlocenia, -eine Lange mit einem Cifen 

befesen; armate, eine Manone auf die 

{avette bringen. b) feindlich aufiteilen, 

@) sieé na pe ein Nek auf die Vö— 

gel. ) obs. od. felt. per ellips, na 
hogo cos, eine Galle einem aufſtellen. 
7) kogo na co, einen worauf eigenfin: 
hig machen, auftiften, anhesen, aufhess 
it. Daher: na kogo, cinen gegen jes 
manden anftiften, aufhepen, einen ges 
gen jemanden ftellen, Der ihm auflauert, 
ihm nicht weicht, ihm etwas verlegt, 
u. tet 8) woranf pflanjen, ſetzen, 
meiſt per eélips. czego, in enge- 
g) co komu, co sobie w glowe, ets 
mas einem, ſich etwas in den Kopf 
ſetzen. a) eigenſtunig vornehmen. 6) 
einbilden. Ree, sic, 1) pas 2) ſich. 
3) vid. Na UL. ſich fatt ſetzen, eig. 5 
fatt pflanzen, r<- figs fonit felt. 4) fig. 
naco, ſich worauf eigenfinnia ſetzen, 
Le. fid) etwas durchaus vornehmen, 
vorfenen, 5) na kogo, gegen einen 
fi) etwas eigeniinnigermeife vorienen, 
ef et einen Groil, Feindfchaft, Rache 
fafien, woven man noche mehr abgeht. 
6) na kogo, na co, worauf, auf see 
Manden durchaus eine. Luſt betommen, 
faffen. a) vid. 4. etwas oder jemanden 
dutchaus haben wollen. © b) vid. 5. gee 
Gen jemanden ein Luftchen, eine Luft 
aus Grol, Haß, rc. faſſen, bekommen. 
~ Nasadzanie, Nasadzenie, (Nasadzy- 

Wanie felt.). 
ttadzam, s, nd, ied. u. cze. 1., ywam, 
tnd, cze, 1, dze, & > ied. 3, oa- 
drami, mit Ruß voll ſchwaͤrzen, bes 
ſchmieren, r¢. felt. 

Naadzi¢ si¢-dosyé, vid. Prim. u. Na 
Lil, ett. 


¢ 


Nas 


Nasalacz. m. ein Einſalzer. 

Nasalam, 4. nd. cz¢. 1.; nasole, 4. d. 
ied. 3, 1) faljen, potrawe iaka, eine 
Soveifes 3. B. Al , die igo 2) 
einfaljen, einpoͤckeln, sledzie, DHeringe. 
Daher: nasalane ryby,  Galjfifde. 
Subst; Nasalanie, Nasolenie. 

Nasapie, pisz, pat, pac, «, dy cze. 
u. ied, 2, in einem; pam, s. d. czg. 
1. ruckweiſe; nasapne, 4. d. ied. a. 
mit einem Schnieber. Nasapywam, 4. 
nd, cze. 1. nad u. nach. 1) etwas 
worauf ſchnieben, hinſchnieben, darauf 
ſchnieben. 2) voll ſchnieben, ſchnauben. 
wid. Prim. u. Na ll. Rec. wid. id. 
u. pas. . wie immer. 

Nasarkam, s. d, cze. u. ied. 1.; masar- 
kne, sd. ied. 2, einen Rud, Warf. 
Nasarkiwam, s. nd, caę. 1. nach u. 
nach, oder mehrm. 1) eig. worauf bin 
etwas rotzen, fchnaudern, barauf rotzen, 
fcuaudern. 2) voll rogen, fchnandera. 
3) na koge, fig. gegen, auf einen ſchlech⸗ 
te Reden austofen, ſchimpfen, ſchelten. 
Rec, sie. 1) pas. 2) fig. 3) ſich 
fatt. vid, Na IU, /. wie immer. 

Nasatyruie sie dosyé, vid. Prim, u. Na 
IL. felt. 

Naschne, vid. Nasycham. 

Nasci, vid. Na. 

Nasciqgam, Naciekam und alle dergleis 
chen Doppelte Composita, vid. unter 
Naz, wo etliche blog 4. B. erflart 
werden, weil fie alle. ang dem Pri- 
mitivo auf s oder z und Na IL. leicht 
analogifch werftanden werden Fonnen. 

Nascie. contr. ftatr Nayscie, obs. obet 
abus. 

Nascielam, s, md. eze. 1, ; 
s. d, ted. 3. co na caym, etwas wor 
auf betten, als Gette suberbreiten, 
freuen; 4. B. stome, Gtroh;  po- 
sciel, Better. Daher: a) eig- u. fia. 
droge, den Weg betten, i. ¢. womit, 
czym, beſtreuen; kwiatkami, mit Blu⸗ 
men. b) nastaé komu reke, caym, 
czyie rece czym, die Hand jemandem 
ſchmieran, i. ce. beftechen, etwas obs. 
Rec. sie czego, scil, dosyé, wie gew. 
Nascielanie, Naslavie, Nascielenic. 

Nascielnik ftatt derra na konia, felt. 

Nascielny. adj. co iest do nascielania,. 


Naécierzy pl. ziele (dunaria,) Mondens 
fraut, Mondkraut. 

Nascigam , s.. nd. ied. 1. Nagcigne, 
s. J. ied. 2. vid, Doscigam I, as 
Scigam, ¢, d. cze. 1. J ‘ 
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‘Nas 


d, ied, 2. WNascigiwam, s. nd. cz. Nasieię, vid. Nasiewam. 


1. wid. ib. I. 

Nase, vid, Nasse. 

Nasepiam, s. nd. ied. u. cze. 1. Nase- 
pie, s. d. ied, 3, Nasepywam, a nd. 
cze. 1, vid. Zasepiam. 

Nasetkuie, vid. Prim. ynd Na III. 

/Naseymikuie, vid, iby 

Naseymuie, wid. id. 

Nasforcuie, vid. ib. ar. 

1) vid. 


Nasfornie, owac, s. d. cze, 2. 
Pr. juſammen Foppeln. 2) nasworuie. 
Rec. sie. 1) pas. 4) fid, 3) vid. 


Na Ill, M Nasforowanie, 
Nasiac, vid. nasiewam. 


Nasiadam, sy nd. ied. u. cze. 1- ſo eben. 
Nasiadywam, s. nad. cze, 1. oft, mebts 
malé, Nasiade, ede, adziesz, edziesz, 

' adt, edli, esdz, esc, s. ad. ied, 2 
1) eig. vid. usiadam, wsiadam na co 
felt, worauf fich ſetzen; außer: a) 

fet worauf fich ſetzen. b) kura na ia- 

ia, zum Bruͤten ſich ſetzen. 
Weiadam, fig, auf einen, gegen einen 
losfahren, und in einem thn ſchimpfen, 
ausſchelten. Daher: einen gum Ziele 
feines Borns, feiner Gchimpfworte neh: 
men. 3) vid. Nasadzam sie na co, 
fic) eigenfinnigerweife etwas vorſetzen. 
3. felt. und abusive. 4) act. zu 
Wohnfigen nehmen, bevoͤlkern, kray, 
ein Land, felt. Rec. sic, wo nasia- 
dam, s. d. cze, fic) fatt fegen, i. e. 
oft genug, WZ, felt.. £ wie intmer. 

—— eine Bruͤthenne, Bruͤtgans, 
u. dal. 

Nasiadly. adj, bevolkert, vid, Osiadly. 
Nar. IIL. 84, 85. 

Nasiakam, vid, Nasiekne u. Derivat, 

Nasiarczam, s. d. ied. u. cze, 1.3 ma- 
siarcze, s, d, ied. u. cze. Aes ywam, 
a, nd. cze, 1, einfchwefeln. Rec. sic, 
pas., ſich, u. vid. Na lll. M wie 
immer, 

Nasiarczeie, cral, czec, s. d. cze, 2, 
fic) einjchwefeln, voller Schwefel eins 
eben, werden. 

Nasiarkuie, owaé, s. d. cze. 2. (Nas 
- siarkiwam, owywam, s, nd. cze, 1. 
felt.). vid. Nasiarczam. 

Nasiatkuie, wid. Pr. y. Na III. 

Nasidle, vid, ib, 

Nasiedze sie dosyé, ſich fatt figen, font 
felt. vid. Prim. y, Na III. 

Nasiegam sie dosyc. vid, ib, font felt. 
vid, ib. Dorian, font fi 


3) vid, ~ 


Nasiek, g. u. cite Urt von Fenerrdbhren. 
Nasiekam, #. d. eze. 1, mit mehreren 
Hieben. Nasieke, eczesz, ekt, ec, 
s. d. cre, U. ied. 2. in einem, mit meds 
reren, oder mit einem Hiebes Nasie- 
kne, ekt, ekna¢, ec, s. d, ied, 2. 
einen Hieb. Nasiekiwam, s. ma. cee. 
1. Mach u. Nady. 1) eig. etwas tvoraut 
hacken, z. B. miesa na talerz, Fleiſch 
auf den Teller. 2) im Menge hacken, 
hauen, eig. u. fig. 3) etwas anhacker, 
anhauet, ankerbeu, eig. u. fig. 4) 
einhacfen, einhauen, einkerben. 5) tt: 
packet, zerhauen, eig. n. fig., i. e. mit 
dem Hackemeſſer, Saͤbel, der Ruthe 


x. Rec, vy 1) pas, 2) fid. 3) 
fic) fatt, vid. Na III. -. wie immer, 
vid, Prim. 


Nasiekne, beff. Nasiakne, aki, ekli, 
knac, s. d. ied. 2, Nasiakam, Ns 
sickam, s. md. ied: Y. cze. 1., iwam, 
s. nd, cae. 1. Wad) u. nach. 1) fiat 
Weiakam na co, felt. tvorauf binft 
fer. 2) czego, wovon recht virl ev: 

ziehen, 7. e. Faſſe Feuchtigkeit, Wel 
fer einziehen, davon voll werden. 
caym, etwas einziehen, moves dina 
Drangen werden, vid. 2. von Wafer x. 
Rec. sie. 1) auch obne sie, vid. Ne 
saczam sie, wotauf fictern, ſich fier 
2) genug eingieben, vid. oben 2. }. 
J. Nasicknienie, Nasiaknienie, NM 
siakanie, Nasiakiwanie,’ 

Nasienie, n. Saamen. a) Gaat. |) 
uczteka, der Gaamen eines Menlhe, 
puscic, geben laffen. 

Nasiennik, g. a. m. Gaamenbeet, Garter 
beet, worauf der Gartner den Saaum 
erzieht. 


Nasienny. adj. 1) ſchoͤn, bequem jit 


HAusfaat. 2) Saat⸗, gum Saͤen brew 
lich, das man faen Faun. 3) frame 
reid), voll Gaamen. 4) Saamen,, mer 
in man Gaamen verwabrt, 5) Heil 
Saamen- 
Nasiepam, s. d. cze. 1. ( Nasiepit: 


obs vid. Pr.). Nasiepne, 4. 4. ied, 
2. vid. ib, Nasiepywam, 5, nd, C3 
1, ‘vid. Nasickam, eig. u. fig. nur Ne. 
verdchtl. u. flad. cf Pr. u, Nall 
Nasierdzic, wid, Prim, y. Na Ii, obs 
Nasierzac sie, obs, wid, Naiézac #% 
Daher: 

Nasierzat. m. (Ophioglossium,) Se 
terjunge. 
Nasierzaly, nasiersgaly, adj. aufgefiristt 
obs, . * 
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Nasiew. m. die Ausſaat worauf. Naskle ie co na co, vid, Prim. y, Na 


Nasiewam, nasiéwam, s. nd. cze. 1.; 11k: felt. 

nasieic , iesz, siat, siac, s. d. ied. 2. Naskocze, vid. Naskakuig, 
— co ma co; psazenice na te Naskolę, vid. gew. Naskomle. 
* — oe ——— Nask omle, vid. Prim. &. Na. Hl. voll 
Ada le Ga: caigo, twinfeln, u. fo Derivat. | 
per ell, felten, co, ausftrenen, aug; Naskracam, vid. Nas, 

fien, z. B. Seitungen, Nachrichten. Naskrobie, biesz, bat, bac, s. d. cage 
Rec sie, 1) fic) ſaͤen, haͤufig werden; 1.; naskrobuie, ywam, ywac, s. 2 


z 


nasialy sic do Pelski zte pieniadze, cze. 1, 2, (Naskrobne, s. d. ied, 2. 

2) sie czego dosyc, vid. Na III. einen Ruck, felt). 41) eta. etwas, two- 

Subst. Nasiewanie, Nasianie. _ von etwas, co, czego troche, worauf 

Nasiewek, tid. Nasiew felt. ſchaben; mozem, paznogciem, ete. 
Nasi- Daher: 5 a) etwas worauf Fragen, 


Nasikam, #. d, cze, u. ied. 1. ; : : 

ea tad v4 eig. b) etwas worauf Freilen, eig. u. . 
Hee hne fue, comp. fig” 3)‘anfchaben, anfragen , antretten, 
sikne, ¢..d. ied. 2. einen Gttabl nur, titichaben, einfragen, einkreilen. 4) 

G1, ae feds 2. einen Stradl hur. yoy ſchaben, voll Fragen, voll kreilen. 
1) ruckweiſe morauf fprigen, sikawka 5) worauf auficaben, auffrasen , auf: 
wode, * Waſſer mit der Spritze, eilen a) eig. vid. 1. 2. b) Freilen, 
tig. 2) voll ſpritzen. 3) worauf ſtrah⸗ eig.: Fragen, Freilen , ſchreiben, fig. 
lenmeife oder ruckweiſe piſſen. 4) ets pon’ gic. 1) pas. 2) fic). 3) fidh aes 
~ vol the Hee. sig. pas., font hug, vid. Na Ul. u. Prim. in allen 
Act. aids Na Til, sig dosyc, fich ſatt. Seneutunger. _/- wie immer. 


- wie immer. , 
: : Naskrzypac¢ wu. alle Derivat. vid. Pr. 


- 


Nasile sie, vid. Prim. und Na IIL u. Na Il 
Nasinig, vid. Zsinie, Naskubie, biesz, bal, bac, s. d, —A — 
Nasinieie, vid. Zsinieie , Obsinieie. 1. in einem; Bam,s, d. cze 1. in einem 


Nasiodlam, s. d. cae. 1, befatteln, aufs u. mebrm. Naskubne, s, d. fed. 1. 
fatteln, darauf fatteln. Naskubywam, s, nd, cag, 1 (Na- 
Nasiwie, wisz, s. d._cze. u. ied. 5. skube, etc. obs, vid. Prim,), 1) eg. 
Nasiwiam, s. nd, cze. U. ied. 1. grau — ae mg Y —— 
i y ; ; ammen gupren in Menge, | ’ 
machen. Rec. sie, pas., fid, wu. 2 5. B. welny troche, etrad Molle. 


N , Sig 
* Ul. wie immer. Daher: etwas, wovon etwas, worauf 
asiwieic, wial, wieg, 4, d,czg. 2 fin, gupfen, rupfen, pflucten, auf els 
techt grau werden. nen Haufen aufrupfen, zuſammen rupfen, 
ahaa dose, fat igen, amen ode De ce 
jeer (owac elt.) — ciate Ped 3492 — — 
5. nd. cze. 1. .2. ) naskecze, s. d. : 7 ° 

: “ais voll gupfen, rupfen, pfluͤcken, ꝛc. 3) 
* Ait. ke ie ee ein Udi anjupfeny anpficten, sini 
die Seder. 2} nadskakvie, nadskocze, pies — i: B. yi nent 
berben gefpruugen Fommen. 3) felt. in a wey Na iL Td fat, eis. u. 


Wurf kommen. 11) bloß cze. vid. 
Nadskakuie 2. 11) oe ca, fig. /. Naskubanie etc. wie immer. 


geſchwelhen, 3. BS. guz. A. wie immer. Naskweruie, vid. Pre. u. Na UI. 
Naskapié, naskepic losyé czego, wo— Naskwiercze u. Derivat. vid. ib. 

von genug zuſammen knickern, cig. u. Naslabic, nastabiec, vid. Zestabic, Ze- 

fig.. Rec, sie, fich fatt. vid, Pr. u. stabiec in Stabieie; sci. dosyc mato, 


Na Ill, troche, etc. Rec. sig czego. 
Naskepicie, naskapieie, vid. Zeska- Naslabizuie, vid, Nasyllabizuig, 
Pitre. ' Naslac, vid. 1) Nagcielam. 2) Nasy- 


Naski. adj. inlaͤndiſch, einheimiſch, (jetzt lam. | ; 
bieg ur pon Thieren und leblofen Din- Nasladewca. m. Nasladownik. m. ni- 
gen), Rumianek . wilk, Dflanjen, 2¢. ca, fc, auch niczka, fi 1) Nachfol⸗ 

— get, 
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et, Nachabmer ; Chrystusa Pana, 

rift; madry, rozumay, verminfti: 
ger 5 glopi thorichter. 2) Anhdager, 
gew. Nasladownik. 3) ods. Nachtre⸗ 
ter, Bedienter. 


Nasladowstwo, Nasladownictwo, Na- 
sladostwo, 7, die Nachahmung. Nar, 
Il, 6, 

Nasladuie, s. nd. cze, 2. ) 2a kim, 
eig. jemandem auf dem Fuhe nach fols 
gen. i.e. tha nachahmen, auch: co, 
etwas. Malpa nasladuic sprawy Indz- 
kie, felten czego; per eil. spraw 
ludzkich. 3) nachfolaen erfolgen ; 
coz potém nasiadowalo ? upadek kra- 
iu, 3, d, ponasladuic, 4) obs: {ucees 
Diret. 5) obs, cf? nasledzam.; masla- 
kuie. Subst. Nagladowanie, 1) za kim. 
2 ogo, czego. Rec. sie dosyé za 
kim u, kogo czego. 

Nastadzam, vid. Nastodze. 

— * Naszlamuie, owac, s, d. 
cze. 1. Schlamm worauf fibrer, mit 
Sdlamm bedecfen, bedtingen, eins 
fchiemmen, voll ſolemmen, x. vid. 
Prim, u. Na UL, and Rec. 

Nastaniam, vid. Naslonig. 


Naslapac, vid. Nasztapie, 


— dosyé, febt felt. vid, P. 


u. Na I 


Naslaniec. < trea, m, 1) ein heimlich 
abgeſchickter Bothe. 2) em Menjeh, der 
einem auf Den Hals geſchickt wird. 

Nasle, vid. Nasylam, 

Naslecayé sie dosy¢, vid. Prim, y, Na 
IIL. ſonſt felt. 

. Nasledni. adj. 1) fpiiter nach etwas fome 
mend, erfolgemd; czas, ist, newina, 
2) fuccedirend; felt. ode. nie, felt. 

Naslednik. m. vid. Nastepca, 

Nasledzca, os. ftatt Nastepca ; fetten 
Nasladowca. 

Nasledzam, 5. nd. cre. ¢.; nasledze, 
s. d. ied. 3. 143 co ftatt nasiaduie 
1.2.3, 2) czeso, co, vid. nasla- 
kuie. 3) nastepuie, obs. Rec ue fl 
wie gemobnl. 

Nasledztwo, vid, Nastepstwo, felt. 

Nasledze, vid, Nasiedzam, 

Naslépié sie dosyé prey caym, nad 
czym, wobey genua fisen und dic Au— 


gem anftrengen. eid. Prim, y. Na IL, 
Naslimacze, s. d. cee, u. ied, vid. Pr, 
u. Na UL. felt. 
Naglimiam, 4, nd.~cze. 1, ; naslinic, 


7 Nas 


4. d. ied. 3. mit Gpeicel beneger. 
Rec. \sie. 1) ſich. ) czego dosyc, 

» Subst. Naslinianie, Naslinienie. 

Nasliskam, vid. Naslizgam, 

Naslizg am s. d. cre. t. 
d. ied. (Naslizgne, ebend. tit.) 
1) ¢ia. etwas worauf beranf gliticrers, 
Fafcheln, ſchliedetn, f e. im Glen 
Sahlitr{ubfabren , 2c., wotauf wire? 
Dader: 2) voll slitfgen . 2¢. wid. O04, 
u. Prim wu. Na IL. Rer, sic, pet 
fid. f. wie immer. 

Naslizgam, and Naslizgam sie fart 
Oslizgam, felt, Nas ligne, wid, “ib, 
oslizne dobrze, trache na wierzcho, 


Naslocham, Naszloch 


Naslizne, 4 
‘ 






am, 8, d. eve.t 


Naslochne, 8. do ied. 2. mit opm 
Rude. Naslochiwam, +. and. el 
felt.) vid. Prim, u. Na Wi 1) eu 
worauf weinen, hinweinen. 2) evi 
einen. Rec. sic. 1) pas. 2) hd 
3) fid fatt, vid, ib, dosyée. f. mc 


immer, 

Nastodze, dzise, s. d. cze. u. ied. 5 
Nasladzam, s. nd, eze, 1. 1) Usio. 
dze, felt. 2) einmatjen. 

Nastonie, s. d. ied. 3, Nastaniam, ¢ 
nd. cze. 1, etwas als Decke oben ech 
liber herauf angen. 

Naslonieie, vid. Osionieie dobrre. 

Nasglubuie sie dosy¢, vid, Prim. u. Nall! 
fouft felt. 

Nasluch. m. 1) ftatt stuch, dag forts 
fagen. 2) das Zubdren auf der Laser. 

Naslucham sie dosyc, s. d. cze. 1. afb 
mals genug. Nastysze, 3. 4. 4, sie do 
syc, lange genua tn vinent fich frit bi 
ten. Nasluchuic sie, id. Nadste- 
chuie, s. nd. cze. 2. fonft felt.; i 





dosyé, fo eben in einem fatt bor, 
czego. 
Naslugnie, giwat, giwac, felten go 


wac, *«. nd. cze. 2. jemandem, * 
1) aufwarteh, ihn bedienen. 2) 
skakiwamkomu. Daher: —** 
homu, vid. sluzy komu dosyé / 
Naslugiwanie. 


Nasty char fiatt Naslucham, vid, il 
obs; eben fo of, ift aud: 
Naslychne, niesz, slycht, na¢, & d 


ied. 2. czego, etwas erfchuappen, ie. 
Hiren; czym, wovon einen belt Ge 
rich befommen; filizanka smrodex 
iakimeis, obs, 


Nasmagam, s. d. fed. u. cze. 1. Nasmi- 
gre, 4. d. ied, 2, Nesmagivem, t. 
nd, 


Naé 


nd. cae. 1. i) aufyihlen, cze, etlidie 
Hiede, ied. einen Hied worauf. 2) 
zethauen, zerfetzen, voll hauen, wid. 
rim, uy Na Il, ete. 

Nasmakuie, ivd, Zasmakuie, felt. 

Nasmalamt, s. na. crex 1,; nasmole, 
s.d.ied. 3. 1) pichen, mit Pech uͤber⸗ 
ziehen. 2) Falfatert. 3) eiufchmieren, 
beſchmutzen im Fragen, x. vid. Za- 
smalam. Rets sig czego, vid. smo- 
li¢ dosyé. Subst, Nasmalanie, Nasmo- 
lenie, 

Nasmarkam, ss. d. cze, u. fed, 1. (ar- 
cze, arkat, arkac, 5, d. cze. 2. in ei⸗ 
nem, felt.). Nasmarkne, s. d. ied, 2, 
mit einem Geniefe, Nasmarkiwam, 
«nd. cag. 1. nah u. nach. 1) woraut 
tetzen, meſen. 2) voll rogen, eittogen. 
Rec, sig, vid. Na Ul. pas. /. wie 
immer, ; 

Nasmaruie, wid, Smaruie u. Verivat. 
vid. Na Ul. ' 


Nasmaze czego dosyc, wovon genus, 
wiele, viel Fomoren in Butter, ſieden 
im Zucker, wid, Prim. yu. Na Ul. 
aud: Rec, sie, pas. u. ſich fatt. 

Nasmece, vid, Nasmuce. . 

Nasmelcuie, 5, d. cre, 2, CO na co, 
vid. Pro u. Na III. 

Nasmiardam sie, felt. 5 aber gew. Na- 
Siniardne sie, vid. Zasmiardne sic, 
etc ‘ 

Nasmiech, m. vid. Nasmiechywanie 
sic, 

Nasmiecham sie, vid. .Nasmiewam sie 
Z crego, woruber a) lichelns beffers: 
Nasniechne, ss, d. ied. 2. sie z cze- 
go. b) lachen aus vollem Haife. 

Nasmierdze, vid. Zasmierdze und {o 
Derivat, NB. felt. 

Neimiesate . ein ſpoͤttiſches Laͤcheln worr 
uber. 

Nasmieszyé kogo dosyé, 4. d. cze. 2. 
tem geaug gum Lachen machen, felt. 
vid. Pron. Na UI, 

Nasmieie sie, vid. Nagmiewam. 


Nasmiewam, s. nd. cze. 1, Nasmieie, 
miat, miac, +s, d, cze. 2. (act. co 
ra co, febr felt.: etwas worauf lachen.) 

ec. sic. 1) nadkim, czym, woruͤber 

lachen, ſpotten, jemanden auslachen; 
Gud: ⸗ kogo, z czego, ſſeltener ko- 
miu). 2) ftatt ugmiechac sie, obs. 
Suite, Nasmiewanie, Nasmiaifie. 


Nasmiewea. my ein Spotter. Pf lea 
Ed. Ged, 
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— n. Gelichter Spott, eig. 
u. fig. 

Nasmokeze, czesz, ce, cesz, tat, tac, 
s. 4. cre, 2. in einem; tam, s. 4. 
cze. 1, abgefest, Nasmoktywam, s. 
ad. cze, 1. nach u. nach. Nasmoktne, 
s. d. ied. 2, mit einem Rute. 1) ets 
was worauf lecken, labern, fabern, 
i.e. Speichel worauf werfen im Fars 
backrauchen, Siffen, x. 4) voll ta: 
bern, fabern, vid. 1. 3) dadurch ver; 
Derben. Rec. sie. 1) pas. 2) fid.- 
3) vid. Na Ill. fich fatt. wie immer. 

Nasmole, vid. Nasmalam, 

Nasmradzam, 8, nd. ied. u. cze. 1, 
Nasmrodze, s. d. ied. u. cre, 3. 
Nasmrodzam, s, nd. ied. 1., ywam, 
s nd. cae. t. 1) eig. voll ftaufern. 
2) per Euph. voll fdj..... Rec. siv. 
1) pas, 2) ſich. 3) vid, Na Il, fig 
fatt. wie immer. 

Nasmuce, vfd. Zasmuce y. Derivat. 

Nasmukam, vid, Prim. u. Na IIL 

Nasnieze, vid. Pr. u. Na III. 

Nasniedze, vid. Zasniédze. 

Nasniedzeie, vid, ib, 


Nasnuie, Cowal, owad) «. d, cze, 1.5 
nasnuie, ut, ué, s. d, ted. u. ze. 2. 
1) etwas worauf winden, fpinnen als 
een Faden, 2) worauf uavernerft 
ſpiunen, eig. einen Faden; herausfogen 
unvermerkt Laub, oder font etwas. Da: 
ber: 3) efd. Osnuie. Rec. sie. 1) 
pas. 2) fic. Nasnowanie felt. , 
Nasnucie felt., (Nasnuwam, Nasno- 
wywam, s. nd. cze. 1. felt.). 


Nasob. adv. part. encl. (rontr. aus 


na sobie) filtig, fad, (welches gu dep 
numeralih, coll. geſetzt wirddj w dwody- 
nasoh, wiefaͤltig; w lesobenasah; 
fénffdttig, uw. fw. Hiervon: dway- 
nasobny, jtviefaltig; piecioronasobny, 
füͤnffaͤltig. adj. woven adv.nie. (/ 
nose, felt.). 

Nasobie ftatt Przysobie felt.; ftatt Przy- 
sposobie falfeh. f ? 


Nasobny, e¢ig. inter den len das 
Dentiehe f itiie. "ta - —— Ne. 


sob, 


Nasocze, s, d. cze. 1. Nas6czam, 4, . 


nd, ied, u. cue. 1., ywam, s, ad. 
cze, t. mit einer Bruͤhe, Fauthe, eis 
nem Gafte, ods font womit, J. B. eis 
nem Lager einmachen, faftig, triefend 
Madhen.- Hee. sic, 1) pas. 2) fitch, 
Sabet, wie immer. 


Na- 
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’ Nasole, vid. Nasalam. 

Nasolennizuie dosy¢é, sie dosyc, wid. 
Pro, Nalil, ¢ 

Nasowie, wisz, s. d. cze. u. ied.) 3, 
Nasowiam, s. ad. cze. 1, twarz, 


cazolo, Das Geſicht, die Stirne enlens 


artig, fauertipfifd) machen,  ftellen. 
a sic. 1) pas. -2) ſich. f- wie ims 


Nasowieic, vid. Nasepieie, Osowieie- 

Naspa, f nasypka, f. 1) Bett: Gndelet, 
inmendige Bet; Sine Sika 2) 
Sac von Zwillich oder Leinwand ju 

eDern. 3) Leinwand an den gepolfterten 
tuͤhlen. 

Naspac sie dosyc, ſich ſatt ſchlafen. 
vid. Spie u. Na Ul, 

NaSpieguig, vid, Wyspieguie co na co. 

Naspieie, vid, 1) Dospici¢ z kim, czym, 
womit fertig werden, fertig merden Fons 
nen, 2) za kim, binter einem macs 
Fommen, eig. u. fig. vid. id. F 

Naspieszam, Naspiesze, vid. Przyspie- 
szam, Przyspiesze, 

Naspiewam, vid. Dospiewam, 
ese. 1, felt. 

Naspiéwacé sie dosyé, ſich fatt finger, 
font felt, vid Prt. Na bf pam 

Naspizuie, vid. Prim. u. Na UL 


Naspol. adv. qufammen, balbpart, ger 
meinſchafilich. 
Nasprawie, Nasprawiam, 
csego, wiele. wid. Prim, 
Nasprzeczac sie dosyé ober czego. Na- 
aprzeciwiacé sie dosyc oder czego, u. 
a. Kerba det Art. vid, Pro u. Na Ul. 
Nasrebrze, vid, Posrebrze, felt, 
Nasromam, vid, Prim, u, Na III. 
Nasromoce, vid, Zesremoce vid. Pr. 
u. Na IIL. 
Nasroze, s. d. cze, wu. ied. 4, Nasro- 
zam, s. nd. icd. 1, felt. Nasrazam, 
s. nd. cze. 1, felt.; ywam, s, nd. 
cae. I. felt. 1) Die Stimne, czolo, 
das Geſicht, rwarz, firchterlich machen; 
firenge, bart, graufam fic) ftellen. 2) 
mrdz, die Kalte ftrenye, hart machen. 
3) prawo, das Geſetz bart, iu ftrenge 
machen, u. f. w. vid, srogim, sroz- 
@zym zrobic, cf Prim, und Na Ul, 
Rec. sie, 1) pas. 2) fidh. 3) vid. 
Na Ill. desyc. . Nasrozenic, etc. 
wie immer. 


Nasrozeie, zat, zeé, vid. Rec. sie 
obeu srogim, srozecym staic: sig firenge, 


s. nd. 


etc. duzo 


Nas 
bart, fuͤrchterlich werden, vid. che 


twarz, czolo, mrdz, prawo etc ¢. 
Prim. u. Na IL. 

Nasrzonie, enie, nisz, s. d. ied, 5 
NaSrzouiam, s. nd. ied. 1. Nasne 
niam, s, nd. cze, 1. bereifen, mit 
Reif oͤberziehen. “Rec. sie, bereifer, 
mit Reif überzogen merden. /- wit 
immer. 

Nasrzonicie, Nasrzenieig, pial, nic’, 
s. d. caq. 2. bereifen, ift werden 

Nasse, siesz, ssal, ssac, s.d. ied. &. 
cze. 2 Nasysam, s d, cae, 1, tit 
weife; auch: xd. ied. ohne fut, com. 

1. eiufaugen, voll faugen, Ace. siz, 
fich voll, fich fart faugen. . Nassi- 
nie, Nasysanie. 

Nastaic, awal, awac, s. nd, ied. 4. 
cae. 2. Nastawam, = s. nd. cre. |, 
Nastane, nitsz, nastat, nastac,pe. 4 
ied. 2, 1) (felten mastawam). 1) ett 
ſtehen, fich erbeben, wiatr, dészcs, 
choroba, zwyczay.. 2) entfteben, ati 
fommen, in Gebrauch Fommen, mods 
obyczay, etc. 3) na urazad, na slit 
be, ein Amt, einen Dien antretet, 
anfangen. Daher: gdy krol nasul 
nowy, alé Der neue Finig Die Megie 
tung autrat, aufing; gdy Dziewkam 
sluzbe nastala, @lé das Mu 
chen ihren Dienft aufing, in Dientt fem 
Il) (felt. mastaie.) 1) na kogo, pracom 
komu, na co, przeciw czemu, ait 
einen, gegen etwas auffteben, fid © 
heben als Feind, Gegner, Wideriader 
Daber: 2) wogegen fprechen, rete, 
Declamiren, wogegen inftigiren, 3) ™ 
kopo, einem zuſetzen. — 
Nastanie, (cf, verwanbte, aber midi 
gleichbedentendDe /erba Nastawam, Ne 
stoic, etc. unten). 

iy, ts cac. u. ted, 3. fiddler, 


state. 


Nastalic, 
vid. Pr. 
Nastane, vid. Nastaie. 


Nastanowie u. Derivat. 1) Ratt Use 
nowie, felt. 2) ftatt Nastawi¢ xg 
rek, wid, unten, felt. Rec, sie dows 


vid. Prim. u. Na UL 


Nastapam, ss. d, ied. u. exe. t 0) 
ied, dutd einen derben, 
Schritt woranf etwas treten, 
felt. 2) cae. etmas Dutch Sapien, tat 
auftreten ꝛce; artteten, fretts, 
ae. felt. Rec. sie. vid. Prim. u. Nt 
IL. felt. 


Nastapie, vid, Nastepuie. 


Nastarczam, s, ad. cze, 1.5 mast 
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s. d. ied. 4. 1) vid “dostarczam, ko- 
mu czego, 2) komu w czym, jemats 
Dem worinnen etwas gleich thun, nachs 
kommien, gleid) fommen , w robocie, 
in einer Arbeit. 3) komu-w czym, 
Jemandem worinnen in der Ablieferung 
zureichen in einer Mrbeit, i. & damit 
fertig werden. Rec. sic. czego dosyé 
komu. Subst, Nastarczanie, Nastar« 
czenie, 

‘astarzeic ftatt Zestarzeie, felt. 


vastatecznie ftatt Zestatecznie, (elt. u. fo 
Derivat. 


yastawa. f. Tac, 1V. 41, Nastawienie, 
vid, Verb. 

yastawam, s. nd. vid, Nastaie, bef. II. 

astawam sie dosyé, sd. cze.2. Na- 
stoic, oisz, (oial, oiec, obs ) stat, 
stac sic dosy¢, s. d: ied. 2. fich fatt 
fieben, uͤberbruͤßig ftehen, vid. Prim. 
u. Na Ill, 

Nastawiam, s. nd. cre. u. ied, 1. Nae 
stawie, wisz, s. d, ied, 3, 1) tig. 
etwas worauf in Menge ftellen, wovon 
eine Menge worauf hinftellen. 2) srdt 

otrawami, den Tiſch mit Speifen bes 
egen. 3) voll fesen, voll ftellen. 4) 
naco, wo ausſetzen, ftellen; beczke 
ma dészcz, die Tonne in den Regen 
frellen,  feben, damit Waffer herein 
fommt, zeby wody naciekto, Daher: 
obs, od. felt, na niebespieczenstwo, 
in Gefabr ftellen, in Gefahr fegen, 
IVE. abſichtlich tickifdh.. 5) reke , no- 
¢. a) die Hand, den Fus einem fo 
Biahate y den Fuß fo hinfesen, hin— 
ellen, daß einer daritber fillr. b) die 
Hand, den Fug einrenken. 6) nadsta- 
wiam, nadstawic, reke, reki, die 
Hand hinhalten ,~ hingtrecten, irgend 
woju, vid, ib, 7) co na co, na kogo, 
etwas worauf aufftellen, cig. u. fig. eine 
Galle, em Nes; na praki, na Cato- 
wieka, (sci/. siec, lapke, welches per 
ellips. auégelaffen wird). 8) kogo na 
kogo. a) cinch gegen jemanden anftels 
fen, beftellen. b) nasadzam, einen ge 
gen einen anftiften, anfegen. 9) vid. 
stawiam, fticfeln, eig. u. fig. 10) zé- 
garek, die Uhr worauf ftellen, feit. 
Kec. sige. 1) pas. 2) ſich, bef. fig. 
wid Nadstawiam sie etc. 3) vid. Na 
M. felt. dosyc. A Nastawianie, Na- 
stawienie, 

Nastecham, nastechne sie, vd. Zar 
stecham sie u. Deriv. 

Nastekaé sie dosyé, vid. Pr, u. Na Ill. 


Nastep. m. 1) Anfall, Angtiff, Verfols 
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gung. Nar. UI. 21g. 2) cpasow, die 
Solgen der Zeit. ‘ 

Nastepca, m. 1) Qachfolger, po-kim, 
moy, czyi, 2) Nastepntk 2, felt, 

Nastepnica. von Nastepca. 


‘Nastepnik, m. ftatt Nastepca, felt. 2) 


na kogo, ein Berfolger weffen. 3) das 

. Confequens, der Nachfan. 

Nastepny. adj. 1) was nachfolgt, machs 
Fonimt. Daher: folgend, nachtommend. 
Golge:. 2) gur Solge Gebortg; naste- 

ne puvkta. adv. nie. /. nose, 1) 
ie Boise; z. B. czasow, ludzi, die 
Beitfolge, die Folge der Nachkommen⸗ 
febatt, 1%. 2) Die Folge, Conjequen;, 
oos, 


Nastepstwo. 7. die Nadhfolge, Succef: 
fiom, Erbfolge. me ; 


Nastepuic¢, -s, nd. cze. 2,; nastapic, 
«.d. ied, 3, 1) na co, eig. worauf 
treten, auftreten, noga na kobierzec, 
mit dem Fube auf den Leppich. Das 
ber: komu na suknie, na noge, ftatt 
przystapil mi auknic, udeptal mie na 
noge. Daher: nastepuie na chora 
noge, er trite auf den franfen Fug auf. 
2) na kogo, auf jemanden losziehen, 
eindringen, ihn verfolgen. a) na Way- 
sko, na Nieprzyiaciela » die Truppen 
greifen den Feind an. b) ‘Lyran.na Zy- 
cie Niewmnych uw. Niewinnym, der 
Tyrann verfolgt das Leben der Unjchuls 
Digen. 3) po kim, jemandem, pads 
folgen, fuccediren. Stélau Batory po 
Henryku ‘I'rzecim, 4) za caym, % 
czego kad, “tvorauf, wornach, wober 
ais Folge folgen, erfolgew. a) po trzy- 
nastuletmey weynie nastapilo moro- 
we powietrze, mad) dem dreyzehnjaͤh⸗ 
tigen Kriege die Peſt. b)als Folge, 
Confequenj. Daher: 5) fommen, bes 
vorftehen; iuz zima — der 
Winter kommt ſchon. 6) vid. Scepuie, 
netzen, krumpen, u. zstepuic sie, wo 
auch dag Rec. verfommnt. onft Rec. nicht 

ewoͤhnl., auger: Woyska nastepowa- 
y sie, Die Truppen attatirten fich. 
Subst, Nastepowanie, Nastapienie. 

Nasteruig, Nastyruie, (owacé,) s, d. 
cae. 2, im Steuern woͤrauf julenken, 
fteuern, wenden, okrer, das Sif; 
fonft wid, Na Ill, 

Nastoie sic, vid, Nastawam, ' 

Nastorez, adv. umgeſtuͤrzt, jJ. B. po- 
stawic, polozyt co. 

Nastorceam, s. ud. cze. 1.3 nastdreze, 
a. d. ied, 4. (068, nastérzam, nast 


t™¢), 


, 4 
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rz¢,) CC OF. nastrozam, nastrdze). » 1) 
co, etwas umgefebrt in Die Hobe ftels 
len, cufftiirgen, dzidg, rondle, garki. 
2) etwas Haͤngendes in die Hohe rid): 
ten; hot, die Kage, ogon, den Schwanz. 
Daher: uszy nastorezyé, die Ohren 
feiben, 7. ¢. um gu béren. Rec, pas. u. 
sic dosyé, Subst. Nastorczanie, Na- 
storczenie, 

Nastolka, f. eine Ruͤckendecke der Pferde, 


obs, 1 


Nastosuie ftatt Przystosuie na co, felt, 

Nastracham fiatt Przestracham (elt. , au: 
fer: sic dosyé. vid. Prim. u. Na Ul. 

Nastraczeie, Nastrakowace, Nastrako- 
waceie, vid, Pr, u. Na WL. 

Nastrasze, s. d, cze. u. ied. 4, vid. Pr, 
in Furcht ſetzen, erſchrecken, kogo 
czy, einen womit. Derivac. felt. 

Nastraiam, s. d. cze. 1.; nastroie, 
isz, 8. d. ied. 3. 1) @ig, strone na 
co, eine Gaite; 4. B. eine Clavier: 
faite aufjiehen, na klawikordzie. 2) 
klawikord, ein Clavier ftimmen. 3) 
mine, eineMiene, wie man fie braucht 
maden; twarz, feine Geſicht, fo au 
Diefe Art giehen, ſtellen. 4) kogo na 
co, einen wozu anftiften, fubordiniren, 
anftellen, auch: mou guftuben, Rec, 
sig, pas. u. ſich. /. wie immer. 


Nastreczxam, s. nd, cae, 1; mastreeze, 
s.d. ied. 4 1) aut die Hand zuͤwei— 
fen, verfchaffen; 3. GB. komu, seman: 
dem, sluge, einen Dienſtboten;  Fur- 
mana, einen Fuhrmann; proszek, 
ein Pulver. 2) im Weiter vorfchicken, 
einſchieben Creaturen. Kreatur swoich 
nastreczal do Urazedow Krélowi, dem 


Könige. Subst, Nastrecaanie, Na- 
birzcecuenie, . 
Nastreczyciel, Nastreciciel, m. Ika, f- 


ten, ta, CO mastecza, 

Nastroi¢, vid. Nuastraiam, 

Nastronic, vid, Prim, u, Na Ul., blog 
sie dosyd. 

Nastrugam, s. d.cze. 1., iwam, s. nd. 
cre. 1.  Nastruze, zesz, gal, pac, 
sd, ied. u. cae. 2. 1) eng. woͤrauf 
—* i. B. Spaͤhne, i ¢. berauf, 
arauf ſchuitzein, voll ſchnitzeln, seil. 
mit Dem Meffer. 2) etwas mie fchmis 
geln, 3. B. koncaato, fpigigs okragto, 
tund. 3) wid, Pr. fchaben mit dem 


' Nastrzelam. 
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(Nastrngne, 8. d. ied. 1. tim 
Schnitt). 

Nastrychuie, owac, s. d, cze. 2. the 
den Strich beym Meffew einen Havic 
niachen, felt. 

Nastrvkain, 4. d. cze, 1. Nastrvkne 
s. d. ied. 2. einen Strahl. (Nasik: 
wam, (nie felt.) s. wd. cxze. 1. (jtits 
nach u. nach. 1) etwas morauf forte 
ruck: oder ſtrahlenweiſe durch einen Did 
2) voll ſpritzen auf dieſe Att. ec. s 
1) pas. 2) ſich. 3) wid, Naill. / 
wie inmer. 


Nastrzegac tego nie mozna, ffatt : 
Strzevac, przestrzegac, feltens © 
nie nastrzezesz sic, du witht nidtis 
Gtande feon, did) gu erhuͤten. vid, 
u. Na UWI, 


1) 5. d. exe. 1. czego fe 
syé, vollauf yur Genüge movon {ti 
fen, erlegen, 2) s. nd. czet. i 
strzelam, felt, Nastrzele, s. d. ie 
Rec. sie. Nastrazelam sie dosyé, jf 
Geniige, gum Ueberdruffe ſchießen, 
B. auf der Jagd. Nastrzele sic, biti 
hut fiatt Postreele sie, felt. 


Nastrzepiam, s. nd. cze. u. ied. 1. M 
suzepie, piss, s. d. ied. th. cre. 3 
(Nasurzepne, s. d. ied. 2, put aii 
Nuc, felt), Nastrzepuie, war 
ywae, snd, cze. 1,2. 1) aufttit 
fein, aufdrieſeln, Dag dad Rrauie 2 
bie Hdbe ftebt. a) kawalek matemt 
eig. ein Stuͤckchen Zeug jo aufjettes, 
anfdriefelm, b) wtosy, die Haare 6 
frdufeln, auftoupiren. 2) naicze 
wlosy, czoto, eig. u. fia. ſelt. 
sic, pas. u. fich. . Nastreepians 
Nastrzepienie, Nastregpywanie, & 
Strzepnienie, 

Nastizyge, zesz, ygt, yde, s, d. c#.2 
Nastraygam, s. xd. fed. (u. cze. ft 
1, Nastrzygivam, ¢, nd. cae. t, Bd 
u, ude, oft. Nastrzygne, 4, d, iss 
einen Schnitt. 1) eg. etmad more! 
ſchneiden, ſchnitzein mit der Eder: 
2) voll ſchueiden, fchnigela mit 
Scheere. 3) anfchneiden, animes, 
auf, anſchlitzen mit der Seer. | 
zuſammen fcbeere Woke, ꝛc. julsned 
ſchnitzeln, gufammen ſchneiden auf eat 
Haufen. f. Nastrazyzenie, Nasuzy» 
nie ete. tie inimer. 

Nastrzykam, wid, Nastrykam. 


Meffer, Glafe, r. vid. oben. a) mor: Nastudze, vid, Ostudze dosyé, navi 

auf, b) etwas wie. Rec. sie. 1) pas. u. Derivat, . 

2) fic. 3) vid. Na IUl. wie immer. Nastarcya. 1) (Tropaeloum,) bie S¢ 
" 
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puginerblume. 2) die Nafturtie. 3) 
vid. rzezucha. 

Nastursam — vid. Nasaturkam.“ F 

Nastygam ſelt., get. Nastygne, vid. 
Ostygne dosyc, blog eig. 

Nastyrkam, vid. Naszturcham, ods. 

Nasubtelnie, Nasubtelnieie, vid. sub- 
telaym zrobie, subtelnym stane sic, 

Nasuig, wiesz, ut, ud, s. d. cze. 2, 
1) cig. langfam, unvermerft; langfam, 
fachte etwas worauf ſchuͤtten. 2) womit 
beſchuͤtten. 3) auffchitten, aufthuͤrmen. 
4) fig. oder adus, ſtatt nasnuie, 9. 
Nasucie, felt.). . 

Nasumui¢, owac, §. d. ied, Ye cze. 2, 
aud): nd. ied, aufſummiren, a) co do 
czego, etivasd wou. b) az do, bis 
auf, 4. B. 100 Czerw, Zlt., 100 Dus 
caten. 

Nasune, vid, Nasuwam. 

Vasuplikuie, Nasuscepiuie, u. a. lat. 
vid. Prim. u. Na UI. 

Nasuszam, 8. nd. cze. it, ied. 1.3 na- 
susze, §s,d,ied. 4. 1) co, etwas oben 
antrocknen, oben doͤrren laſſen; na bo- 
ku, auf der Seite, zur Geniige, ein 
meng, 2¢. 2) czezo dosyé, wovon zur 
Genuͤge vollauf, eine Menge, 2, trocks 
nen, Ddorren, abdorren, abtrocknen taf: 
ſen. Rec, sic. 1) pas. 2) fid). 3) 
czego dosyé, genug mit dem Trocknen, 
Dérren, fich abgeben; jum Ekel, Ue— 
berdruffe, 2c. 4) genug gefaftet haben, 
faften, vid. 3. cf, susze. . wie int: 
mer. 
jasuty, vid, Nasuie, 
jasuwam, s, nd, cze, 1,3 nasune, 
niesz, nal, nac, s..d. ied, 2; 1) co 
na co, etwas ivorauf fchicben, ruͤcken, 
hiuruͤcken; czapke na uszy, die Muͤtze 
tiefer aber die Obren ———— 
na noge. 2) einem heimlich juſchie⸗ 
—— co. 3) vid. ae a 

g. Hec, sie. 1) pas, 2) fich. 

Na IL, vi Nasuwanie, ———— 
Xusunięcie. 
asuwien. g, wnia, 
obs, 

asuwny, adj. was fid) weit herauf gies 
het, 3- B. trzewik, 
aswarze sie dosyé, vid, Pr. u. Na III, 
aswatam komu, vid ib, einem ein 
Madchen zuwerben, einer einen Mann 
guwerben , kogo. 
aswawoluie sie dosyé, vid. Prim, ynd 
Na UI, 
aswednieie, vid. Prim. u. Na ILI, 
aswedze, vid, ib, 


m. ei Regenroc, 
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Naswidruie,- owad, s. d. cze. 1. ant 
bobren. 

Naswidrze, ebend. felt. 

Naswiece sie dosyc, vid, Prim, u. Na 


Naswiece sie dosy¢é, vid, ib, 

Naswiegoce u. Derivat. vid, Prim, u. 
Na ll. eig. u. fig. 5 §. B. uszy, die 

Ohren voll ; dosyé glupstwa, — eine 
Menge dummes Zeug.“ 

Naswiercæę u. Derivat. vid, ih. 
Naswierzbialo mnie to dosyé, bag hat 
mich lange genug, genug gejuckt, cig, 
Naswietuie sie dosyé , vid, Prim, y, 

Na ILI. 
Naswistam, Naswiszeze, etc. vid, Pr. 
u, Na lil. tworauf, herauf, etwas voll. 
Naswoie ftatt Przyswoie felt. 
Nasworcuie, s. d, vid. Prim, 


Nasworuie, owac, s. d. cze, 2. 14) 
vid, Nasforuie, 2) worauf ju, wohin 
lenken, eig. u. fig. 3) zuſammen Fope 
peln, zuſammen klammern, uͤber einan- 
der, ꝛc. vid. Prim. un, Na III. Kec, 
sie, 1) pas. 4) ſich. 3) vid. Na LUI, 
J. Nasworewanie. 

Nagycam, s. md. cze. 1,5; masyce, &. 
d. ied. 3, 1) kogo, einen eig. u. fig. 
fattigen, fatt machen, czym, wemit, 
Dziecie pokarmen, Tyrana i Tygry- 
sa krwia. 2) co, ſaͤttigen, @ ¢. durch⸗ 
dringen laſſen, fic) fallen laſſen, pa- 

ier oleiem, stal, ete, 3) aud) co, 

g.; 3. B. namietnosciswoie, feine Leis 
denſchaften, czvm, vid, No. 1, Ree, 
sic, fich. Subst,“Nasycanie, Nasyce- 
nie. 

Nasygnetuie, vid. Prim. y, Na III. (elt, 
obs, 

Nasykam u. Derivat, vid, Prim. u. Na 
ILL, etwas worauf, etwas voll, 2¢, 

Nasylam, s. nd. cze. 1.; nasle, na- 
szle, esz, slal, slac, s,. d. ied. 3, 
1) ray * co do czego, do kogo, 
abfidtlich einen, oder. etwas, y, oft 
per ellips, czego,. in Menge, an je: 
manden abfchicten , abfenden. Jedna- 
czow de Oyca rozgniewanego, towa- 
row do Gdanska, etc, listy, listèw 
dosy¢é do mnie o to, Maher: Rec, 
nasylac sie dosyé do kogo a co, oft 
genug alt jemanden meshals ſchicken. 
ied, Rec, nicht gewoͤhnt. 2) kogo, co 
ua co, na kovo, in feindtider AÄbſicht 
abfenden jemanden gegen einen, ctwag; 
fig. aufhetzen, beftelen , auf einen, 


Mie- 


Nas 


Nieprzyiaciot nasytat, nastat na, nie- 
go, na — Rozboynikow, Bòôg sza- 
rance naslaf na Egipt, Swhst. Nasy- 
janie, Naslanie felt., twofttr Nadesta- 
nie gebraucht wird, fo wie nadysiam 
oft. ftatt nasylam ſteht. 

Nasyllabizuie, owac, s. d. cze. 2. auf⸗ 
buchfiabiren. 

Nasypka, vid. Naspa. . 

Nasypuic, pywat, pywac, sind, cze.'2, 
feltener pewac. Nasypie, piesz, pal, 
ac, s, d. ied, 2. 1) co naco, ets 
wad worauf ftrenen, ſchuͤtten, na po- 
dioge, auf die Diele; do Gumna, 
do Stodoly. Daher: czego, wovon 
etwas herein thun, ſchuͤtten 3 cukru 
tluczonego, geffofenen Zucker, w po- 
léwke, do poliwki, in dle Suppe. 
2) aufſchuͤtten, kupke, einen. Haufen; 
dre, einen Berg; kosz mliynski, den 

umpf tn der Muͤhle. 3) voll ſchuͤtten, 

caly worek, einen ganjen Sad, 4) 
flatt posypac czym, felten. /- immer 
Nasypywanie, Nasypowanie, Nasy- 
panie. 

Nasysam, vid, Nasse. 


Nasz, pron, poss. 1) unfer. 2) der Uns 
frige, i. e. won unferer Parthey, Ban: 
de, 2c. Nasz czy nie nasz? ter da! 
Freund oder Feind? 

Nassachruie, owac, 4. d. cze. 2, zu⸗ 
fammen ſchachern. Rec. sie, ſich {att 
ſchachern. 

Naszam, s, nd. cze, von nosze, obs, 
ju tragen pflegen. 

Naszacuie, owac, ¢. d, cze, 2. taxiren, 
{chien bis auf eine gewiſſe Summe, 
Bahl, x. 

Naszadze, Naszadzeie, vid. oszadze, 
oszadzeie dosy¢c, troche. : 

Naszafranie, s,. d. cze. u. ied. 3. ein{as 
frauen, mit Gafran recht anmachen. 

— vid, Prim. u. Na ILL 
elt, 

Naszalié sie dosy¢, naszalec dosy¢, vid, 
Prim. fic) fatt tollen, eig. u. fig. 

Naszameruic, owac, s. a, cze, 2. aufs 
chameriren, bebremen. 

Naszamoce, tam u. Derivat.. vid, Pr, 
u. Na LI. einen Cfelt. etwas) durch Ras 
bagen, Ruͤtteln, Serren beſchaͤdigen, et: 
was Daburch werauf werfen, Rec, sie. 
1) pas, 2) fic) fatt balgen, rabagen, ꝛc. 

Naszanuie sig, vid. Prim. y. Na “Ill. 
blog dosyc. 

Nassargam, «. d. czg. 1. 
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N assargi- 


Nas 


wam, ¢. nd. eze, 1.’ (nassargne, 1 
d. ied. 2,). 1) etwas woranf fchlerre 
durch etwas Gefchlepptes, 3. B. erse 
Schleppe einen Hader, sci/, Unrath, 
Moth. 2) etwas reche einſchmutzen, bejv 
deln, Cindem man etwas daruͤber aefdblenst 
hat, oder indem man e8 ſelbſt ar 
fchleppt bat) ; suknie, die Strider; 
ogon. Bie Schleppe. 3) durch Sadler 
‘pen, Serren verderben, felt. 4) vell 
fhleppen, voller Unrath, Roth, Samus 
madden. Rec. sie, 1) pas. 2) id, 
felt. 3) fid) fate. A wie immer, 
Naszarkam, vid, Nasarkam, obs. 
Naszarpic, piesz, pal, pac, s. d. ce. 
2.; pam, 1. felt, (Naszarpne, 4 4 
ied. 2. mit eiuem Rucke.  Naszarpr- 
wam, iad) u. nach, s. ad. cze. 1.) 
1) etwas worauf gerren, i. e. durch def 
Serren hinbringen, werfen, x. NV, it 
Menge 2) durch das Zerren verderhen 
Rec. sie, fid), fich fatt, / wit iv 
mer, 
Naszaastam u. Derivat, vid. Prim, t 
Na ILI, etwas worauf, etwas poll, x 
Naszcze, vid, Naszczywam. 


Naszczebioce, ece, otam, ete, vid. Pr. 


u. Na Lil. pef. recht viel, die Dia 
‘poll, 


Naszczekam, s. d. cze. t, (Naszcte 
kne, s. d, ied. 2, einen Laut. Ne 
szczekiwam, s. nd. cze, 1. dft, da 
u. nad). 1 eig. worauf etwas bella, 
hinbellen. 2) auf einen viele Berliua 
dungen, Ldfterungen, na kogo, *4 
na co, ausſtoßen, reden. Rec, sic. fie 
fatt bellen, verldumbden, laͤſtern. mit 
immer. Naszczekany pysk, vid. Wy 
szcackany, ein Paul, wie ein Sdlade 
ſchwert. 


Naszczepam, Nassczépam, (abus. Ne 
ezczypam) s, d. cze. 1. (Naszczep 
Naszcafpie, Naszczypie ; piest, p: 
pac, s.d. cze. y, fed. 2, Nasict 
pne,s. d. ied. 2, einen Hieb mut. Ne 
szczepywam, s. ud. czei bt 1) 
troche, etwas ein menig anipeller, 
fpalten, auffpellen, amfipaleen. 2) 
von eine Menge fpellen, ſpalten i 3 
rath, auf einen Hauſen jajammes © 
Rec. sie, 1) peas, 2) fid. ; $) ie 
Na Lil. dosyc, ſich ſatt. / wie ise. 


Naszczepiam , Naszczepie ftatt 2252 

piam etc. co na co, felt. 
Naszezerbiam, 4#. nd. cae. t5 | 
szezerbie, bisz, bat, bac, 5.4. ! 
3. u. bid, big. 1) co, etwas fsb) 
Machen 


na 


ed, 


Nas 


machen, eig. 2) fig. eine Scharte, eis 
nen Schandfleck machen; woran, czego; 
honoru, slawy. Subst. Naszczerbia- 
nie, Naszezerbienie, 

Naszczkam, s.’d. ted, u. cze. 1. Na- 
szczkne , s. d. ied. 2. etwas worauf 
ſchlucken, & e. Durch einen oder mebrere 
Schluckſe hiuwerfen, voll fdlucen, 
ſchluckſen. 

Naszezuple u. Derivat, dosyé uszczu- 
ple, etc, . 

Naszczuwam, s. nd. cze, 1. Naszczuie, 
uiesz, ul, uc, s. d. ied. u. cre. 1, 
worauf hetzen, anhetzen, eig. u. fig. 
Rec, sie, pas. u. ſich. . Naszczu- 
wanie, Naszczucie. 

Naszezykam, vid. Prim. u. Na IL felt. 

Naszczypam, s. d. cze. 1, Naszceypne, 
s.d, ied, 2, Naszezypywam, s. nd. 
cze, 1. 1) Quffneipen, i. ⸗. in Die 
Hobe, eine Beule; in Menge Beulen, 
—* Flecke. 2) in Menge zuſammen 

einen Haufen abkneipen— 


abreißen; 
S. Schnittlauch, felt. 3) voller Flecke 
fneipen, eig.; beißen, eig. u. fig.; 
vou kleinen Thieren, 3. B. Floͤhen. 


Rec, sie, pas., ſich, ſich ſatt. /.1wie 
immer. 

Naszezypam, ftatt Naseczepam, falſch. 

Nasaeleszcze, vid.; Prim. q, Na UL 
voll. vid. ib, Derivat. 

Naszelmnie, owac,, s. d. cze, 2. 1) 
tinen oft genug Schelm mennen, fhims 
pfen. 2) oszelmuie, 

Naézelnik. m, g. a. Deichfelfette, Deid): 
felriemen. — 

Naszemrze U. Deriv. vid. Prim. u. Na 
lil. 1) recht viel, na kogo, auf ei:' 
nen; na co, worauf. 2) voll; .uszy, 
bie Ohren. 

Naszepce, tam, &, Derivac. 
eben fo, aber nicht fon. 

Naszeplunie u. Detivat, vid. ib. 

Naszereguie , Fowac, s. a. cze, 2. bie 
Reiben und Glieder worauf richten, ftel: 
eit. 


wid. ib, 


vid, Prim. 


yu. Na I, 


Naszermuig sic dosyc, 

Naszerzy¢ sie dosyc czym, 
fonft felt. 

Naszkaluie ce na kogo, na co, komu 
uszy, vid. Prim. uw. Na IL. 3 auch: 
Rec, sie dosyé, wid. ib. 

Naszkaradze, vid, Zeszkaradze, 

Nasskoduie sig dosy¢, vid. Prim. ynd 
Na lll. 


Naszkodze sie dosyé, wid. ib. 
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Naszlakuie, owac, s. d. cze. 2.;  feltes 
net iwam, s. nd. ied. y. cze. 1, 1) 
auf der Fabrte nachgehen uud finden, 4.3 
fiuden wollen, vd. 2) fig. worauf ers 
tappen. Rec, sie, 1) pas, 2) ſich. 
3) vid, Prim, u. Na UL. felt, J. Nae 

_szlakowenia, Naszlakiwanie, 

Naszlamuie, -o/d, Naslamuie. 

Naszleyfuie, Naszlifuie, owaé, s, a, 
eze. 2, anfdleifen, wie befchleifen, mie 
abjchleifen, 2, vid. Prim. w. Na IL 

Naszlichtuie, vid. Prim ys Na Ul. ig 
Vorrath. 

Naszlocham, vid. ih. worauf etwas, soll. 
Rec, sie dosyé, ſich ſatt. 

Naszlufuie, vid, Naszleyfuic, 

Naszniceruie, vid, Prim. y. Nalll. co 
na co, co petno. 


Nasznuruie, owac, s. d. cze, 2, 1) 
etwas worauf ſchnuͤren. 2) fet fchni: 
ren. Rec.sie, etc. vid. Pr. y. Na Ul, 

Naszoruic, ewac, s.d. cze,2. (druic). 1) 
worauf etwas fdeuren, fibren, i. e, 
hin,  darauf; woda piasek, szor, 
szor, Daher: voll fcheuren, fuͤh— 
ren, voll fallen. 2) etwas ein menig, 
oder viel in Menge, in Borrath ſcheu— 
ren, in Borrath ſcheuren, auffcheuren, 
abſcheuren, pubet. 3) von szory, die 
Pferde anfchirren, auffchirren. Rec. sie, 
1) pas. 3) ſich. 3) fich ſatt, ꝛe. X 
Naszorowanie, 

Naszpaczkuie sie czego, vid. Prim, y. 
Na Ill. felt. — 

spel hone sic kogo dosyc, i, e. genug 
verldumbden, fig. felt. 5 fonft noch feltener 

vid. Prim. 

Naszperam, s. d cze, 1. etwas aufſtoͤk/ 
fern. a) auffinden. b) in Unordnung 
bringen. Rec. sie. 1) pas, 3) fic. 
3) fic) fate ſtoͤckern. . Naszperanie, 
(Derivat, felt.). 


Naszperlam, vid. Naszperam, wets 
dd tlic. | 

Naszperuie, vid. Naszperam; lof fut, 
fonft felt. 


Naszpile, vid Prim, u. Na Ill.; napng 
na‘ szpilke drewniana, fonft (elt. 

Naszpoce, obs, vid. Naszpece, 

Naszpuntuie, owac, s. d. cze. 2. date 
auf founder, einſpuͤnden, ꝛc. vid. Prim. 
u. Na II. ; 


ger oir owac, s. d: cs 2. obett 
arauf ſchrauben, in Bereitſchaft ſchrau⸗ 
ben, vid. Pry.’ Na Ll, —* 
Nastepluig, owac, s, d. cze, 2. auf⸗ 
flempein, Ddarauf ftempeln, beſtempeln. 
Nasstukuie, vid. Nadsztukuie, 


Ne 
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Naszturcham, s, d, cze, 1, 
s. d. ied. t., ywam, s, nd. cze, 1. 
1) etwas durch einen, ted, , durch meh—⸗ 
tere Stoͤße, cze. befchadigen, aufſtoßen, 
Blau, roth, wund, rc. ſtoßen. 2) in Men⸗ 
ge, yur Genuͤge worauf, co; “mit Rips 
pen: oder andern Stoͤßen; czym, wos 
mit, ftofien. Rec, sic. 1s) pas. 2) fi. 
4) fich fate ftofen. . wie immer. 

Naszturkam, wid. Naszturcham, 

Naszturmuie sie dosyc, vid, Prim, u. 
Na LII. 

Nasztycham, vid, ib. fett. . 

Naszulluie, vid. ib, co nace, co pelno, 
u, Rec. sie, 

Naszuleruie sie dosy¢c, vid, ib. 

Naszukam sie dosy¢, vid, id, 

Naszumié sie dosyc, vid, ib. 


Nasszturchne, 


Naszumuie, owac, s. d, cze, 2. auf⸗ 
ſchaͤumen, # ¢ etwas Abgeſchaͤumtes 
worauf thun, ber Schaum worauf wer: 
fen. Rec. sie. 1) pas, 2) in Schaum 
gerathen, fic) thuͤrmen. / wie immer. 

Naszwankuig sie dosy¢, vid, Prim, u. 
Na IL, i 

Naszwarcnie, vid, Prim, u. Na IU. 

Naszybuie, vid. ib, 

Naszydze sig dosyé, vid, ib, 

Naszyie, wide Naszywam, 

Naszyiek,. m, aezyika, Halsbaͤndchen ber 
Weiber, obs, 


Naszykuie, wid. szyki, woysko posta- 


wie na co, na kogo, felt. 

Naszyniec, m. g. nea, einer der Unftis 
gen, ’ ‘ 

Naszynkuie, owad, sd, cze. 2. 1) im 

Schanke ausbringen, 2) im Schanke 

verrechnen. Hec. sie, 1) pas. 3) ſick, 

vid, t, 3) fich fatt, vidjr, /, wie 

immer. 

Naszyple, vid, Prim, u. Na IU, felt, 

Naszyprui¢ sig dosyé, vid, Prim, und 
Na III. . 

Noszywam, s, nd. cée. 1.; naszyie, 
iesz, szyt, szyc, 8. d, ied, 2. 1) 
darguf naͤhen, ſetzen, co na ce. (s, d, 
feiten). 2) czego bef, per ellips, s. d., 


4 


aud): Rec, sie dosyc, wie gew.; ſonſt: 


Kec. pas, 3) ftatt zszywac, obs.; 
eben fo ſtatt wyszywac, dod) naszy- 
wany oft sy, mit wyszywany. Subse, 
Naszywamie, Naszycie, 


Nataboruie, owac, s. d, cze. 2. 1) al 


Wagenburg aufthuͤrmen, aufbdufen, cig. 


Nat 


2) aufhaͤufen, auſthuͤrmen, co na co, 
co caym, Rec, sie, pas. u. fid, x 
vad. Prim, a. Na UL 

Natachluie co na co, czego wiele, vid. 
Pr. u. Na Til. 

Nataczam, s. nd. cze. 1,3; natocze. 
d. ied, 4. A) 1) herbey ſchleppen, mil 
sen etwas, armate do luki, kamie: 
na dziure. 2) fia. herbey bringen, (2! 
ten 5 'szczegcie nataczalo mi rovne 
sposoby. 3) czego, zapfen, Bur, 

eit; piwa, wina w konewke 2. 
de konewki z beczhi, in Dre Ras 
4) citiren, anfilbren, do czego, i 
ju, mieysce 2 Autora; bef. pret 
czam. Ree. sie, pas. u. in allen Se 
beutungen. By von toharz, cae. felt, 
etwas andrecbfein, eim wenig ; cere 
dosyc, wovon viel drechſeln. Rec. s 
czego, wie gewoͤhnl. Zum Unterſchicdt 
ſagt man tokarska robota, Subet. Ne 
taczanie, Natoczenie, 

Nataie, fd, Pr. u. Na Il. 

Natamuie ftatt Zatarouie felt, 


Natancnie, nataticze sie dosyé, {orf 
felt. 

Natapiam, wid, Natopie. 

Nataram, Natarzam, etc. co na co, 
feltener co czym, mn Sfterg Rec, ve 
dosyc, vid, Pr. u, Na I. 

Nataraswie, owac, s, d, cze, 1, ttt 
worauf aufthurmen. 

Natarchac, natargadé sie dosyé, “4 
Prou. Na Hl, . 

Natarcie. a, vid, Nacieranie, 


Natarcaka, f. 1) der Angriff, Edarm 
jel. 2) dad Scharmuͤtzel. 

Natarezywy. adj. gum Angrifſe aafgetett, 
angreifend , bray und hartaddig. ¢¢. 
wie, wo. Subst, wose, 


Natargam, s. d. cze. ( felt. nd, ied. 
ohne fee. comp,). Natargne, & d. ied. 
2. Rit einem Nude. Matatgiwao. 
s, nd. cze, u. ted. .1.. felt). 1) ma 
a) etwas moranf zerren, zauſen. bo 
Kenge worauf zaufen, pflücken, (nities 
3. B. Stroy. 2)etwas durch bad Se 
fen, Zerren zerplaͤtzen, in Unorwie 
bringen, ein wenig ans oder aufteitte 
tuͤchtig gerreifien, jerknuttern x. 
Prim, 3) eiwas durch das Zauch 
Pfluͤcken, rc. verderben, zerzauſen, i 
pflücken. Ker, sic, 1) pas, 2) ſich 
3) fich fatt. / wie immer. 

Narafgnie, owac, s, a, cae, 2, (Deriv, 
felt.) etwas im Handel loͤſen, marti 

a4, & 


. 
/ 


¢ 


Nat. 


Ze. in der baaren Lofung eine gewiffe 
Summe heraus bringen, auforingen. 
Rec. sie. 1) pas, felt. 2) fid), o 
co, weswegen fatt Dingen,  bandeln, 
S- wie immer. 
Natarkoce, tam, tt. Deriv. vid. Prim. 
u. Na lll. co na co, co tarkotaniem, 
4- 8. w drodze nadpsuie, etc. 
Natarty, vid, Nacieram. 
Natarzam, vid. Nataram, 
Natasuie, owac, s. 4. cze. 2. 1) 
_ einen - 
aufhaͤufen. 2) karty, die Karten genug 
mengen, mifdey. Rec. sie, pas, 
fic), u. fic) fatt. S£ wie immer. 
Natatam sie dosy¢, vid. Pry. Na III. 
Natatuszeie¢, vid. statuszeie. 
Watchna¢, vid, Tchne, Daher: 
Natchnienie Boskie, goͤttliche Eingebung; 
Diabelskie, teuflifdhe; cudze, fremde 
Eingebung, 4. ¢ Aufbeserey. Daher: 
part, Natchniony; 3, B. duchem Ho. 
_#ym | 
Natchorze, s. d, ied. tt. cae, 4. 


1) 
voller Geſtank wie von einem Mardet 


machen, eig.; einftdnfern ,’ felt. 
voller Surcht machen. 
u. fd). 2) fid) fatt bindfadiren, genug 
fich fuͤrchten. . wie immer. (Natchd- 
rzam, ywam, s. nd. cre, 1. felt.) 
Natcze, vid. Pr, u. Na Ill. felt, 
Watecham, s. nd. ied. u. cze. 1, Na- 
techne, s, d. ied, 2. dumpfig machen, 


- 


felt.; gew. Rec. sie, Dumpfig werden, 


2) 


Rec, sig, 1) pas, 


genus, recht Dumpfig werden. /, Na- - 
techanie, - Natechnienie. (Natechy- 


wam, Ss. nd. cze. 1) 

Watechnieig, vid, Stechnieie dosyé 9d, 
dobrze, 

atemperuie, owac, s, d.cze,2. 1) 
loro, eine Feder wie ſchneiden, fertia 
chneiden. 2) pior, Federn in Borrath 
chneiden. 3) co, etwas wie mit dem 
Federmeſſer ſchneiden. Aec. sie. 1) pas. 
2) fid. 3) fich fatt. ££ Natempero- 
wanie. , 

(Natemperuig ftatt stemperuie co, _ po- 
wietrxe, etc. etwas wie temyperiren, 
abmaͤßigen, felt. 

Natepie, natepiam, wid. stepie, ste- 


piam. 1) dosyé, 2) dobrze, tuͤchtis, 
recht. Lm 
Navepisig, vid. stepieig¢. 1) dosyé. 2) 
dobrze. ; 
Naterlikam, u. Deriv. vid, Prim. gpd 
Na ll, - 


e auf 
aufen etwas worauf aufthuͤrmen, 
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Naterminuie, owac, 4, d.eze, 2, 1) 
ſtatt konnotowac, ods, 2) terminuie 
dosyé dlugo, . 


Natesknie, vid, stesknie dosyc, dobrae, / \ 


u. fo Derivar. 
Natezam, g. nd. cae. 1.3 
_ a. ied, §. +) eig. 

ſteif, ſtraff machen; 

chusty krochmalem , 

Kraftmehl ; auch: fpirituds , fark. 

wodke, den Granntwein, ‘vid. tcgi. 

2) etwas fpannen; tuk, den Bonen; 

sprzezyne, Me Feder, fe. ſtraff an: 

ziehen. 3) anftrenaen; sily, die Rrdfte; 
swoie, cayie; mysl, glowe, den Ver— 

fland, Kopf; glos, die Ctimme. 4) 

produciren, i.e, lang: anéfprechen eine 
Daher: Narezeyie, 


Golbe, sylabe, 
ber Accent, Con, Sués:, Narcazanie, 


nateze, s. 


reke, die Hand; 
die Waͤſche mit 


Natezenie. 
Natkam. 1) vid. Natykam.. 3) Natkcze, 
Natke. ! , 


Natkcze, gew. Natke, kezesz, tkal, tkad, 
5. d. cre. 2.; auſch: Natkam, s d.° 


cze. I. etwas morauf weber. 2) 
Wevon ete Menge weben. Rec. sie. 
1) pas. 2) fich. 3) fic) fatt. S- tote 
immer, 


Natknuie, wid. Prim, obs. 


| Natkwiec, vid. ih. felt. u. fo aud) Deriv, 


Natlaczam, s. nd. ied. y. exe. 1, Na- 
ttocze, $. dv ied. u. Cze.- 4. ; _(ywam, 
snd, cre. 1. felt.). 1) czego w co, 
Woven etwas wohinein fiopfen , preſſen; 
slomy w worek, Stroh in den Gack; 
Ludzai do izby, Lente in die tube, 


/ 


etwas ftarf, ftramm, 


fe. mi aller Gewalt, acdrange. . 2) . 


etwas womit ganz poll fiopfen, preffen, 
voll ſtampfen, feltern. Rec, sie. 1) pas, 
2) fic. 3) fich fatt: wie immer. 
Natlam, vid Natle, felt. 
Natle, lisz, s. d. ied. u. cze, 3. (feltes 
net lesz, lat, leé, 2.) 
wenig anglinimen’ 2) rer zu Rohlen 
glimmen. Hec. sie, pas., fic. Subse, 
Naulenie, 


Natleie, Natle, esz, lat, leé, lac, 4. 4. 
cee. 2. reche in das Glimmen kommen, 
ein wenig in dad Glimmen kommen. 

atlenie, Natlanie. 

Natléwam, s, nd, cze. 1. von Nate u. 
Naueie, (von letzterem meiſt Rec. sie), 

Natlocze, vid. Nattaczam. 

Natluke, czesz, ukl, uc, s. d. c7e, th. 
ted, 2, (ſeltener Natlukam, s. nd. ied. 


u. cze, 1, Natlukiwam, s nd, cze,t.) 


Al m 


Na- 


etwas ein 
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’ } 
Natlumacze sie dosy¢, vid. Pr. u. Na, 


Ill. ſonſt felt. 
Natlumie, vid. ih. meift nur Rec. sig- 


Navluszcze, Natluszezam, (Natluszcgy-. 


wam) vid. Sttuszcze dosyc ,4 dobrze, 
etc. U. ſ. Derioat. J 

Naine. vid, Nacinam. - 

Natocse, vid. Nataczam.: 

Natdle, vid. Natule, obs. 

Natone blog etwa: natoncto tego do- 
sy Ratt uton¢elo, vid. Urone. 

Natonie. x. das Gehdue, die Waldung, 
wo Holz geſchlagen wird. 

Natopię, pisz, pit, pic, s. d. ied. und 
cag. 3. Natapiam, s. nd. cze. u. ied. 
1. 1) woven worauf etwas ſchmelzen, 
etwas Gefchmoljenes worauf fließen laſ⸗ 
fen, 3 ®. etliche Tropfen Wachs, kil- 
ka kropel wosku. 2) dosyé ceego, 
wovon genug ſchmelzen. 3) meiſt aus 
ied, genug erſaͤufen, eig. u. fig. a) in 
Menge Leute ertrinfen - lafjer, u⸗ 
fet, » B. w rzéce., b) genug Geld 
worinnen ſtecken, ſitzen laſſen; piemie- 
dzy w co, Ww caym. ec, sicy 1 
pas, 2) fich. 3) genug Leute, Thiers, 
oder fouft etwas iv die Gefahr gu erfaus 
fen briugen, eig. u. fig. Daher: genug 
mit Leuten, Thieren 2¢. in Suͤmpfen, 


Mordften waten, geben, fahren, ꝛec. b) 


genug Geld worinuen figen laſſen. J. 
wie immer. 

Natopnieie, vid. stopnicie dosy¢, dobrze. 

Natornie, owac, s. d. c7g. 2, 1) wozu, 
2) DON neuem, 3) aerade wohit, eg. 
u. fig. babnen, droge, dew Weg. 

Natowarzysze, meift nur sic dosy¢, vid. 
Pr. ue Na Ul, fouft felt. 

Natrabic, bloß nadpsu¢ trabieniem, wu. 
Rec. sie dosyc, fa fatt blafen auf eis 
nem Aorne, einer Trompete, vid. Pr. 
u. Na Lt. font felt. 

‘Natrgcam, s. nd, cze, u. ied, 1,, ywam, 
s. nd, cze, 1. Natrace, cisz,. 8. 
ied. 3. 1) kogo, co, ma co, einen 
oder etwas icd. durch einen Stop, 
Schub, cze. burd mehrere worauf zu 
ftoGen, hinffofen. Daher: a) kozo, 


jemanden anftofer, um ihm einen Wink 


wozu gu geben. b) kogo, co, einen, 
ober etwas worein yu brinaet fuchen ; 
na ag Par eo in Gefahr brins 
ger in efahr ſetzen; ma ogien, iM 
aé Feuer bringen, 4. ¢. vor dem Feinde. 
c) kogo, co, einen oder eine Gade 
immer vorruͤcken. @) gudringlicher Weis 
fe immer vorreiten, empfehlen, wmoiv 


Nat 


zu Gringen fachen. 2) immer erwoͤhnen 
2) anſtoßen. a) cig. ein wenig anſtoßen, 
beruͤhren, anruͤhren. b) beruͤhten, ee 
waͤhnen. 3) anſtoßen — 
szklanke, szklanki, ein @las, 4 « 
eine Scharte, einen Sprung darts 
machen ; sobie reki, reke, fid be 
Hand verftauchen. 4) czyin, woven cis 
wenig tiechen, cze. ruckweife. CDabet: 
ied, von einem Geruch recht etnjicbes, 
felt.); wornach cin wentg ſchmecken, eig 
u. fig., beff. Zatracam. Rec. sie. |) 
pas. 2) fic. 3) fich fatt, vid. Na Ill. 
u. oben, cig. u. fiq. 4) na szpade, (a 
ben Degen beym Fechten rennen. 5) hom, 
einem immer auf den Hale fommen, | 
Seq fommen. a) gudringlicher Weiſe. 
b) ungelegener Weife. . Natracane, 
Natracywanie , Natracenie. 
Natrace, wid. Strace czego dosyc. Rev. 
sic, fatt, vid, Pru, Na Ul. 
Natraczam, vid. Natrocze. 
Natrafiam, s. nd. cze. 1 5 natrafi¢, + 
d. ied. 5, na kogo, na co, toradl 
auf wen treffen, ma Przyiaciela, m 
nieszczescie, na cel etc, Rec. sit, 
fid von obngefihe treffem , gerade me 
yu. Subst. Natrafianie, Natratienie. 
Natraktnie, meift nur sic dosyc, vid, 
Pro u. Nal - 
Natrapie,' 6108 kogo dosy¢, und Aer. 
sie dosyé, vid. Pr. u. Na III. 
a ala vid. suawig czego dosyt, 
elf. 
Natre, vid, Nacieram. 
Natredowace, vid. stredowace dobre, 
dosyé u. fo alle Derivar. 
Natreluie, owac, s, d. cze, 2. auftriller, 
worauf trillern. Rec. sic, ſich {att 
vid, Prim, u. Na UI, 
Natreskce, vid, Prim, u. Na UL felt. 
Napret. 1) g. a mm. ein zudrirglichet 
unangenehm zudringlicher Menſch. 
tha. 2) g- wu. Zuͤdringlichkeit. Ne 
Vil. 38, 
Natretka. . von Natret 1. 
Watretliwy, vid. Natretny, felt. 
Natretik. m. nica f. niczka, fi vid 
Natret. 
Natretny. adj. gudringlid. de. nit, 
no. fubst. nosé, Zudringlichkeit. 
Narretski, ftatt matretny, abus, tt 
adj. won Natretstwo Uf. Narret, 4.4. 
Natretstwe, 7. Zudriuglichkeit. 


Nae- 


Nat 


Natretie, owa¢,, s. d. cze. 2. co na 
co, czego dosyc, co dosyc, etc. vid, 
Prim. and Na Ill.; auch Rec. sic, . 
vid. ib. 

Natretwie, vid. stretwie dosyd, dobrze 
t. (6 Derivar. 


Natrocze, s, d. cze, 4. Natraczam, s. 
nd. cee. 1, vid, Prim, u. Na III. 1) 
mit den Niemen , Feffeln, die hinten 
am Gattel anhdngen, binden, feffelu, 
vid. troki. 2) etwas hinter Den Gat 
tel Sinden. ) nawlekam ‘troczek, 
Rec. sie, 1) pas. 2) ſich. £ wie immer, 

Natroie, vid, Prim, y. Na Ill, felt. 

Natroskam, s. d. cze. 1, Natroszcze, 
ea, kal, kag, s. d. cz, 2.; Qua: 
yt, yo, 5. d. ied, u. cze. 4. (kiwamy 
s,nd, cze. 1., oszczam, s. nd, ied 
1. felt.) voller Kummer = Rec. 
sie, fic) fatt Finunern, gr 
men. /, wie immer. 

Natruchle , Natruchleie y. Deriv. 
Struchle, Struchleie. 


Natrudze sie dosyé, wid. utrudze sie 
dosyc; font felt. 

Natruie, vid. struie sie dosyé u. Deriv. 
fouft felt., außer mod); Aec. sie do» 
syC czasu. — 

Natrune, s. d. ied, 2, wit einem Mud: 
fen etwas ermibnen. 

Natrwoze, 4. d, cze. tt, ied. 3 (Na- 
uwazam, 5s. nd, ied, y. cae. 1. felt.) 
voller Schrecken maden. Rec. sie, fid 
genug allarmiren, fuͤrchten, o co, wets 
tegen. Natrwozeie, s. d. cag. 2. 
thend. voller Schrecken werden. 

Natrykam, Natryksam, s, d. cze. 2. 
Natrykne, Natrykane, s. od. ied. 2. 
1) mit den Hoͤrnern worauf herauf ſto⸗ 
fen, etwas, co. 2) voll, ftofen. 3) 
efehad igen, scil, mit den Hoͤrnern, wre 
ein Bok. Rec. sie. 1) pas. 2) ſich. 
3) fic fate. . wie immer. 

Natryplikuie, Natryumfuie y. alle lat. 
vid. Pa, u. Na IIL mie sid. 

Natreasam u. gsam, s. nd. ied. u. cag. 
1. (futur, compos. felten). Natrzqasy- 
wam, s. md. cze. 1., E@sywam, 1, 
ebend.; matrazase U. trzese, trzesicsz, 
trzqsi, trzasc, s. d. eve. 2.; matrzq- 
me u. trzeane, s. d.ied, 2, 1) czee 
go, sci/. duzo, troche, etwas worauf, 
LB. 2 czego, etwas woraus, woher, 
wohin ſchuͤtteln, gruszek ⸗ drzewa na 
ꝛiemis, Birnen vom Baume auf die 
Erbe; penieday na stot 2 worka, etc. 


a) co sobie, fish etwas erſchuͤtteru, 


vid, 


; 


men, bars. 
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durch Erſchuͤtterung _derlegen, reke, 


wnetrznesci, 3) komu na nosie, 

nosem, prged nosem, por der 
Male, palcem, mit dem Finger im 
Borne jemandem herum fahren, drohen. 
rekq , piescig, 3) kogo. jemans 
ben ziehen, einrenken durch Schuͤttelu. 
Rec. sie. 1) iadac na koniu, im Reis 
ten oder font, 7. ©. ſich erjchittern, 
durch Erſchuͤtterung ſich Sdaden thun. 
2) na kogo, nad kim, (- kogo, (el; 
ten.) 2 gniewu, wor Born gegen jez 
manden herum fpringen, fich werfen din u. 
ber. Daber aud: komu na nosie, 
nad, przed nosem, vid. pben. 3) 
czego dosyc, wie gembhni. Sulsr. Na- 
trzqasanie, Natrzasywanie, Nuatrzasie- 
nie, Narragnienie und Natrzesanie, 
Natrzesywanie, Natracsienie, Naireę. 
⸗nienie. 

Natrzaskam, s, d. cze. 1. Natr-askne, 
Natrzasne, «4, 4. ied. 2, 1) etwas 
wo berauf aufknallen, . ¢. durch Rnale - 
len herauf werfen, aufbdufen, 4.3. 
biczem. 2) ein wenig jerpldgen, vid. 
roztraaskam, Rec, sie. 1) pas. 2) 
fic. 5) vid. Na UI. A wie immer. 

’ Natrzaskiwam, s. nd, cze, 1. 

Natrzebi¢ co na co, eig. vid. Prim. ¥. 
Na Ill. Rec. sige dosy¢, vid. ib, Deo 
rivat, felt. 

Natrsepam, + pie, piesz, pat, pad, 
‘. or coe. fe: ae 4. a a 1. 
worauf etwas Dintlopfen , aufklopfen, 
z. B. Staub, wid. Pr.'ys Na lll Rec. 
sig. 1) pas. 2) ſich. 3) ſich fart klo⸗ 
pfen. a) leider ausflopfen. b) ſchla⸗ 
gem, pruͤgeln. c) obscoen, wie ims 
mer, (nadpsu¢ trzepaniem, felt.), 

Natrzepoce, Natrzepiece, tam, u. alle 
_Derivat., vid, Prim, u. Na III. 1) 
co na co, etwas morauf, herauf, dats 
auf klopfen, fchlagen mit den Fittigen, 
flattern. 2) voll flattern. 3). durch dad 
ae beſchaͤdigen. Rec. sig, pas., 
t f, u. vid. Na Ill, fig fate flatters. 
J. wie immer. i 

Natrzes¢, natrzese, vid, Natrzasam, 

Natrzeszcze y. Derivat, vid. Prim. 4, 
Na IIL. felt, 

Natrzezwig, vid, atrzezwig dosyò, u. 
alle Deriv. felt, 

Natrzmie, misz, vid, Prim, Tramie, 
Daher: Natrazmiony , tig. u. fig.» vid, 
naiézony, udany, : 

— — u. alle Deriv, vid, Prim, 
u. Na ll. meift Ree. sie dosyd,  fid 
fatt flattern, fafeln, 3 

m2 Nas. 
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Natrzymam sie dosyé, vid, Prim. u. 
Na IL, und alle Derivat.; fouft felt. 
Natrzystam, s, d. cze. 5. 
worauf mit drephundert Teyfeln fluchen. 
2) etroas oft fo verfluchen. Rec. sic, 

ſich fatt fiuchen. . 

Nee vid. utucze dosyé u. Deriv. 
elt. 

Natulam sie dosy¢, vid, Prim, u. Na Ll. 
fonft fete. 

Natwlam, vid. Praytulam, 
felt.). 

‘Natupam, s, d.cze. 1 Natupne, s. d. 
ied. 2., (ywam, s. nd. cze, 1. felt.). 
1) mit bem Fuße, noga, worauf fram: 
vfen. 2) ettwaéd tvorauf auffampfen. 
3) aufftampfen eine Beule, oder fonft 
etwas; guz, rane, ‘etc, 4) breit, 
flac) ftampfen, vid, Prim. und Na Ul. 
Rec. sie. 1) pas. 2) fith. 3) fid 
fatt. /- Natupanie, Natupnienie, Na- 
tupywanle. 

Natura. f. 1) die Natur, eig. u. fig-s 
ciala, rzeczy, wody, etc. 2) das Nas 
turell, czyia, goraca, 9) der Gas 
me; meska, méannlidje; kobieca, 
weibliche. Euph. 

Natoralista. f. 1) ein Naturalift, Uns 
gldubiger. 2) ein Phyſiker. tka, tski, 
terwo, Naturalifteren. 

Naturalny. adj. natuͤrlich, eig. u. fig. 
adv, nie, no.. f. nosc. 

Naturbuie sie dosy¢ o co, 
fats kuͤmmern, vid, Na 

ogo, einen. 

Natuszuie, owad, s. d. cag. 2. antuſchen 
betuſchen mit Tuſch. — indeed 


WNatycham, s. nd. cze. 1. 5; natchne; 

s. d. ied. 2, vid. tchne, kogo czym, 
einen womit begeifters, infpiriren, theos 
10. — — Duch Swicty, Det 
heil. Geift. / Natychanie, felten wohl. 
WNatchnienie, vid. oben sub Natchne. 


Natychmiast, adv, 1) ftatt, anftatt, o/s, 
2) fogleich auf der Stelle. 3) an die 
Stelle, vid. gew. Natomiast, Pods. 1, 
28, 3t- 

Natyie, vid, utyie dosyé, dobrze. 

Natykam, s. nd, cze. u. ied. 1. A) na- 
tkam, s. d. cze, 1. 1) co w co, do 
ceego, -etivas two hinein, na‘co, to 
herauf ftopfen, ſtoßen, packen. Daher: 
czym, womit ausftopfen, auspolftern; 
slomg, wlosami, - mit Stroh, Haar 
ren. 3) eis. u. fig. voll ftopfen; ksiaz- 
ke frasskami, zoladek potrawami, 


(Ulam, 


wes 
nnn fag 


r) mebrmalé - 


Nau 


Urzedy podlemi Niewkami, kosciot 
Ludzmi 1. ſ. w. Daher: boki, dea 
Bauch auspotftern, fett werden, fie. 
B) natkam, s, d. cze. 1, _ 1) Woven 
worein, wobon werauf eine Menge, in 
Menge ettons ſtecken; tyczki, sapilki, 
etwas womit voll ſtecken, ſpicken, etmas 
gang beffecten womit ; winnic tycaka- 
mi, den Weinberg mit Stecken; po- 
dusxke szpilkami, das Kiſſen mit Ne: 
deln. C) natkne, s. d. ied, 2. 1) 00 
w co, efvad Einelnes wo binein het: 
fen; tyczke w ziemi¢, einen Rebofabl 
in die Erde, felt. 2) kogo caym, ty 
nen omit bertihbren, eig.5 laska, mt 
einem Gtecen, slowem , mit einedt 
Worte. Daher: 3) empfindlich deri: 
ren, beleidigen; slowami, mit Wor 
ten; czynami, Handlungen. 4) etwas 
berithren , erwaͤhnen, co, czego. §) 
ribren, empfindlich ruͤhren, —X 
raͤhren, treffen; reka Boska kogo 
natkneta, die Hand Gottes hat eines 
fdretlich geriibrt. Daher: a) paralic 
natkaal go, der Schlag hat. ibn se 
ruͤhrt. b) slowo natknelo go straszn, 
bas Wort ruͤhrte ihn ſchrecklich. 2 
bet: 6) vid. Natycham, Daber: Nat 
kni¢ty zapalem tym, om dieſem Gift 
angefamme, geribrt, 7) co komu. 2) 
einem etwas immer vorhatten, emi: 
nen. b) co, kogo komu, etwem tt 
manden oder etwas immer vorbaltet, 
vorreiten, emtpfeblen, in Weg brings, 
vid. Natracam: Ree, sie. 1) P% 

.2) fidy, vid. oben iberall.. 3) vié. 

Na Il. dosy¢é. _f- Natykanie, Nata 

nie, Natkniecie, Natknienie. 

Particip. Natkniony, Natkniety, 

Natynguie, owad, s. d. czg. 2 vid. 
Pr. u. Na Ul 

Natynkuie, owac,. ¥. d.cze. % anti: 
den, auftincen, vid. ib. ; 

Natyram, vid. Styram czege dosye, co 
desyé, troche. 

Natytutuie sie dosyé kogo; vid, Prim. 
u. Na IIL; fonft felt. 

Nan. eig. na u. u, gteey Pracpositions 
por lauter Cs. d.)' verbis perfectis 0 
absolutis, die nicht fo du find, ait 
Die verba auf Na u. Po, vid, Aomey 
Fung bey Napo. Da fie_alle teidt 
aus Dem Prim. auf U a. Na ll @ 
Flart merden Fénnen, fo merden jit be 


y 
2 


ausgelagen. ur 4. B. fuͤhre 1 a: 
Waucinam, s, d. czy. 1. 1) uͤberel 
weghauen. ubetall abhauen. 7) 


genug abhauen, weghauen, eig. Us Ft 
vid. Prim, auf vV dot Ucinam. Re. 
s ne, 


; Naw 
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sid, fich fatt abhauen, weghauen, ꝛc. Nawabiam, s. nd. cze..U. ied, 1. Na- 


vid. Prim. u. Na Uk \Naubywam, 
s. d. cze, felt. nd. ied, 1. 1) uberali 
abuebmen , weniger werden, ꝛe. Nau- 
bedzie. 2) genug teniger werden, bin: 
Hinglich, 2c. eig. u. fig. vid. Pr, auf U, 
d. i. Ubywam. 

aucaaluy. adj, lehrreich. 

auczalnik. m. ein Lehrer, Belehrer, 
itomifd. 

auczam, s, nd, cae. 1. lehren, gu leh⸗ 
ten pflegen, catechifiren, predigen/ co 
u. cxego. Naucze, &. d. ied, 4. leh: 
ten, wollends auslehren. Rec. nau- 
czam sie czego, ſelten. Naucze 
sie at of etwas erlernen; iyzyka 
Francuskiego, po Polsku. Nauczanie, 
Nauczenie, legteres meift Rec. sie. 
laucaka. f. dim. yon Nauka, ironiſch 
veraͤchil. 

laucayciel, m, der Lehrer. a, f. die 
Lehrerin. Iski, adj. Lebrer:. Nau- 
czycielstwo, das Kehramt, felt.). 


lauka. f. 1) die Lehre, a) die gelehrt 

wird w kosciele, im der Stitches pię- 
kue Xiadz dawal nauki, Der Priefter 
gab febr ſchoͤne Lehren. Oyciec Syno- 
wi odiezdZaiacemu w domu, jit Hau—⸗ 
fe; o tym, davon, darader.  b) die 
Lehrjabre; Chtopiec iest teraz na nau- 
ce, idzie na nauke do Maysira. c) die 
Lection, a) vid. b, 4) die gehalten wird, 
2) dag Lernen; iaka mi to nauka, 
kiedy” Chtopiec nie uwaza. 3) Die 
Riffenfhaft.; nauka matematyczna. 
4) die Runt. Daher: nauki wyzwo- 
lone, Die freyen Kuͤnſte. 

Nauragam sie dosyé z czego, vid, Prim. 
u. Na Ll. . 

Nauszka, vid, Nausznica, (elt. obs, 

Nausanica, vid, Zausanica, niczka, f, 
dim. felt. 4 

Nauszny. adj. 1) auf den Ohren gu tra: 
en. 2) mit eigenen Obren gebort, 
Rit adv. nie, no, Jf, nosc. 

Naw. Praep. eig. na u. w vor Gerbit, 
von Denen die Anmerfung bey Nau gilt; 
i. B. Nawbiiam, s. d. cze. 2. 1) ges 
nug hinein ſchlagen. 2) uberall binein 
lagen. Nawpuszczam, genug bin; 
ein lagen, uͤberall hinein laſſen, eig. 
a. fig. CMan fehe tiberall das Prim. 
auf W ox. Na III.). 

Nawa f. 
tin Seeſchiff. 3) Galeere. 4) S 
Mittelgang , Mittelraum einer Kirche. 


Nawacham, s. d. eze. 1. 


Nawacham sie dosyé, 


) aberhaupt ein Schiff. : 
1) dberhaupt ein Schiff. sit 


wabie, bisz, 4. d. ied. 3, 1) cig. 
kogo, jemanben tworauf locken, bimlofs 
Fen, na armaty, 4. B. auf die anos 
Hey. 2) viel wovon locken, jufammen 
locken. Dader; etwas voll locen, 
ezym, womit, eig. u. fig. 3) einen 
Fleck durch das Fleckausmachen, auf 
irgend eine Art worauf bringen. Rec, 
sig. 1) pas. 2) fich. 3) ſich fast. 
J- wie immer. (Nawabywam, s. nd. 
cze. ty felt.): 

1) ftatt na- 
wachluie felt. 2) a) eig. genua tan: 
fen, ſchwanken. b) fig. unfeblijfig mar 
chen. Rec. sie. 1) pas. 2) fid: 3) 
gens unſchluͤſſig ſeyn. /. wie immer. 

erivat, felt., 

vid, Prim. u. 
Na IIl.; ſonſt Nawgchaniem nadpsuie, 
u. andere Bed. felt. ; 


Nawachluie, owac, s. d.cze. 2. 0) 


mit einem Faͤcher, oder font womit 
aufficheln , auffachen. a) etwas wor⸗ 
auf, darauf fachen. b) voll fachen. 2) 
derderben, felt. 3) auffdceln, anfa⸗ 
chen, genug beſaͤcheln. Rec. sie. 1) 
pas. 2) fid. 3) fich fate. Sf Nawa- 


chlowanie, 


Nawachtuie ftatt Nawartuis, felt. 
Nawakuie ftatt Zawakui¢, felt. abus, 


Nawala, f/, 


t) das Sturmwetter, erg. 
u. fig. _2) ein Ungemitter, eig. u. fia. 
) eine Gewitterwolfe, eig. u. fig., die 
a tobt, eine Fluth, eig. u. fig., ein 
sear tobender Menſchen. Nawala 
ſ'atarska, das tatariſche Ungewitter, 
ber Einfail der Taran, die tatariſche 
Gluth, die einfallenden Tatarn, u. f. w. 


Nawalam, s. wd, vid, Nawale, Na- 


walam, s. d, cze. 1. vid. “Zwalam 
czego dasy¢, co pelno zawalam, 


Nawatasze, vid. Zwalasze, felt. Rec, 


sie dosyé, vid. Na Ill. u. Prim. 


Nawale, lisz,'s. d. ied. u. cze. 3, (Na- 


walam, s. nd. cze, u. ied, 1. felt.) 
1) etwas worauf ———— hinſtuͤrzen, 
binwerfen, 2. ¢. etwas Schwetes worauf 
werfen, ſtuͤrzen, legen, waͤlzen; z. B 
drew na co, Soly worauf; kamienie, 
kamieni, Gteite. 2) czym, twomit 
voll waͤtzen, werfen, legen, vid. oben 1. 
kilka kiidw, batogow na kogo, na 
co, komu na co, einige Hiebde, Pris 
gel mit aller Kraft worauf, auf einen 
thun, einem aufidblen, feit. Rec, sic. 
1) pas. 2) fic. 3) in Menge voll ſtuͤr⸗ 
zen, ſich fuͤlen. a) ſich fuͤllen mane 
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te Menge fallender Sachen, 4. B. wuts 

fiarjendes Hols, einfallende Steine, 2¢. 
> fich fuͤllen durch gudringliches , tus 

ſtroͤnendes Boll. wie inuner, felt. 

Nawalesam, s. d. cze, 1. (Deriv. ſelt. ). 
1) Przywalesam na co, do caego. 
2) etwas worauf hindringen, indem nian 
eine Gache berum ſchleppt; 4. B. Un: 
rath,- Roth, felt. 3) auf diefe Art 
voll fcbleppen, felt. Rec. sie. 1) fi 
fate derum treiben. 2) eine Gache gee 
hug herum ſchleppen, felt.; .khoge, eis 
nen genug hetum treiben. 3) im Menge 
auféommen, felt. s. wie tmmer. 

Nawalkuie, owac, ¢, d. 2. vid. Prim, 
u. Na III. 1) aufmalfen, einwalken. 
3) genug rollen, mangeln; . B. chu- 
sty, die Waͤſche; genug walken, z. B. 
ciasto, den Teig. 3) in Vorrath tals 
fen, eig. u. fig. 4) recht durchwalken, 
felt. eig. u. fig. 5) aufwalken anf eine 
— elt. Rec, sie. 1) pas. 4) 

ch. 3) fich fatt. Nawalkowanise. 
(Deriv. ſelt. iwam, «. nd. cee. 1.) 

Nawalne, vid. Walne, felt, s. d. 2. 
cf. Na Il. 

Nawalnica, Nawalnica, f. vid. Nawata, 

Nawalny, adj, fhirmifd, eig. u. fig. ade 
no. Subse. firms ie das, Sturm 
wetter, eig. u. fig. 

Nawapni¢, s. 4. ied. cee. 3. einfals 
fen, befalfen, auffalten, vid. Prim. 
Rec. sie, ſich, u. pas. A wie immer, 

Nawarchole, vid, Zwarchole dosyé. 
Rec. sie. 1) pas., fich, 2) vid, Prim. 
a. Na III. ſich fatt gerfmittern, genug 
nicht ſchouen eine Sache , eig.; genu 
liederlich ſich herum treiben, fig. * 
wie immer. 

Nawarcre, act. felt., meiſt Rec. sie do- 
svc, vid. Prim, u. Na II. (Deriv, 
Nawarczam, ywam, felt.). 

Nawartam, a. d. cyg. u. ied. 1. mit bet 
Spindel feſt drehen, vid, Prim, 
awartoglowig u. Deriv. vid. Prim. u. 
Na Il. felt. 

Nawartuic, owac, 5. d. cre. 2. meift 
Mur sic, welches per e/lips. oft ausaes 
laffen wird. 1) genug worauf lauern, 
Mache baleen, aͤufpaſſen. 2) aufpaffen. 
bienen alg Hund, Diener, oeradel. 
3) genug auf der Wache fenn, cig. 
4) fie fatt, vid, oben t. 2. 3. /. wie 
immer, 

Newaruie, bid. Prim. und Na Ll. felt. 

Nawarze, . 4. cao. 4.,. feltener Na- 
warzam, 4, md. ied. u. cre. 1., ywam, 
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⸗. nd. exe. 1. 1) meift mur fed. 4) 
viel wovon kochen, fieden. b) in Bor 
rath kochen, fieden, brauen. 2) rect 
auffochen, recht auffieden, kochend 
ſiedend merden taffen. 9) rect arf, 

brauen, beauen laſſen. 4) eig. u. fia. 
wovon viel einbrauen, brauen, brduen, 
i, e, maden; miodu, piwa, Meth, 
Bier, eig.; Gglow, sskody, Pofier, 
Schabernack, Ehbeben, i. e. antichten 
Rec. sie. 1) pas. 2) ſich. 3) fid 
fatt, vid. Prim. fochen, fieden, braver, 
anrichten, eig. u. fig. vid. 4. f me 
immer, 

Nawaszczam, vid. Nawoszcze, 

Nawasnic ftatt Zwadnie, felt. u. fo De 
rivat, felt, 

Nawaszmosciam kogo dosyd w. sig do- 
syc, vid, Prim, und Na Lil. 

Nawatlam, nawatle, vid, 1) Nadwe- 
tlam, etc. 2) vid, Prim, ũ. Na lll, 
und fo aud) Rec. sie dosyé act. u, 
paſſ. 

ad eae sie dosgd, vid, Prim, y, Ni 
il, 


saa s.d. cze, u. ded. 1, Nawazam, 

s. nd, ied. y. cze, t. (Nawazywan, 
s. nd, cze. x. felt.). ©) etwas mortal 
wiegen, waͤgen. 2) zuwiegen, juwizn 
als Zugabe. 3) auf eine Seite wicset, 
berber wiegen , heruͤber balancires, 
heruͤber wdgen, act. Rec. sig, 1) pee 
2) fid. 3) vid, Na lil. ſich fatt. / 
wie immer. 

Nawhiiam’. vid, Naw u. alle Berd 
Det Art, die die zwey Prapofitionen Ne 
u. W vor fic) haben. . ; 

Nawecuie, owac, s. d. cxe. 2. 1) tal 
ween, eig. 2) viel in Borrath, Be 
reitſchaft wegen, bewetzen, aufmeget, 


fertig tegen. 3) anwetzen. Rec. sic. 
1) pas. 2) fid. 3) fic fatt. N 
wecowanie. 


Nawedruie, felt., aufer: Rec. sie do 
syd, cig. m. fig. vid, Pr, u. Bla Ul 

Nawedze, s, d. ied, u. czg, 3-, am, * 
nd, fed. u. cre. 1.. ywam yo nd, Cae 
1. einrducherit, eig. a. fig., anrdudert, 
einſchmaͤuchen. Rec. sie, pas,, % 
vid, Na Ul. A wie immer. 

Nawerbuie, vid, Zawerbuie dosys, 

Nawesclié sie dosyé, kogo dosyé, vid. 
Prim, wid Na IIL 

Naweze, vid. Zweze, felt. 

Nawia. /. eine Woike von Pfeilen, St 
gen, obs, 


Na- 


Naw 
Nawiadne, nawigdly, vid, Nawiedne, 
etc. 


Nawias, m, 1) eig. eine oben herunter 
gehende Klammer. Daher: 2) die Pa: 
renthefis, eine Klammer im Schreiber. 
Daher: nawiasem co powiedsic , és 
was a) in der Parenthefis fagen; b) 
im Gorbengehen, nebenbey. Nar. LI. 125. 

Nawiasowy. adj, pon Nawias. 

Nawigze, vid. Nawiezuie, 

Nawiazka, Nawiaska, f. 
worauf gebunden wird, a) Bandage, 
Verdindung der Wunde. b) etwas, 
was auf einen Pfeil, rc. darauf gebunden 
wird, 2) Heilerfoha, Schmersengeld, 
Samerjeneriag, jurift. Daber: syn. 
mit glowszczyzna. 

Nawiazuie, sid. Nawi¢zuig¢. 


— f. die Weihrauchsbuͤchſe in 


1) alles, was 


der Rirche. : 

Nawicham, vid. Nawichne. ; 

Nawichiam, #, d. cze, 1, Nawichle, 
lesz, lat, lac, s. a. cze, 2. (Na- 
wichlam, «#. ad. ied. 1,., felt. iwam, 
lywam, s. md. cxe, 1. felt.), 1) na- 
wiklam. a2) czego dosyc, moven ge: 
hug verdreben, verwirren. a) wiarr, 
der Wind. b) Cztowiek, der Menſch. 
c) genug Angelegenheiten verwirren, fig. 
d) Boͤſes anjtiften. Rec. sie. 1) pas 
2) fich. 3, vid. Na Ul, ſich fare . 
wre numer. 

Nawichue, madwichne, s. d. ied. 2. 
(N ct cin. nadwicham, s, nd. ied. 

1 feltensr cze,) noge, reke, den 

Sug, dre Hand fich oerkauchen, cit 
wenig verrenken. Kec. sig, 1) pas. 
2) 'fid) cin wenig verrenfen, verſtauchen. 
[- Nawichojenie, Nadwichnienie, (Na- 
wichanie, etc. felt-). 

Nawichrze, s d, cze. 4. Nawichrzam, 
s. nd, ied. t. cre, 4, ywam, s. nd. 
cze. 1, 1) mit Gaus und Brand ets 
fillen, eig. u. fig. a) eig. wiatr. b) 
co komu, glowe. 2) genug tolled, un: 


ruhiges, unſinniges Zeug anftiften, bans . 


Ren, machen, anrichten. Rec, sie. 1) 
pas. 2) itch. 3) ſich ſatt. / mie immer. 
Nawidze g 
jemanden lieben, obs.; 
lieben, heiniſuhen. 
U. ſich. f/x. sc. Nawidzenie , cf. im 
bibl. Giane Nawiedze in Nawiedzam. 
Nawiediy. «./f. troche zwiedly. 
Nawieine, nawiadne, wigdniess, wiadt, 
Wiednac, s. d. ied. 2. etwas el: 
fen, cig. u. fig, J; Nawiedaienie. 


auger: bibl. 


Rec, ie, pas., 


kogo, s. ud. ied. u. cze. 3. 


Naw 
Wawiedzam, s. nd. cve. 1.; nawiedze, 
s. d, ied. 3. 1) kogo, jemanbden bes 
— 2) im Der Bibel: heimſuchen. 
tka Boska, die Sand Gottes, na- 
wiedzila go, fudjte ibn heim. Na- 
wiedzanie, vid. Nawiedziny, a- 
wiedzenie, die Heimſuchung, N. P. 
Nayswietszey Panny, Marid. 
Nawiedziny. p/. ¢. f. ber Beſuch. 
Nawieie, vid, Nawiewam. 
Nawieksze, nawiekszei¢, vid, Zwiek- 
sze, etc. desyc felt. 
Nawiekuie sie doeyc, 
Na Ll. . 
Nawielbi¢ sie dosy¢, wid. ib, 
Nawielmoze, vid. ib. felt.; vid, Zwiel- 
moze, ; 
Nawielmozni¢ u. Derivat. vid. Zwiel- 
mozni¢c, etc. 


vid, Prim. u. 


Nawieram , s nd. cze.1.; nawre, wrresz, 
wraal, wrrec, s. d. ied, 2, 1) im Roden 
einziehen, in fic ziehen; mieso rta- 
wiera soli. 2) fig. Czlowiek iadu 
bezboznego. Subst. Nawieranie, Na- 
wrzanie. cf, nawieram unten 2. 


Nawieram, s.nd.cre.1.; nawre, wreesz, 
wart, wrzeé, s. d ied, 2. 1) eig. ets 
was woranf mit aller Gewalt hinlegen, 
legen, dicht anfegen, anftemmen, um 
eé zuſammen zuzumachen, i, e. dag es 
auf einander liegt, ſchließt, rc. WA. felt. 
2) in die Hoͤhe kochen, ſieden, wallen. 

jebrennen, in die Hoͤhe treiben, z3. B. 
aterie in einem Geſchwuͤre. 4) in 
ng ziehen, czego; einfaugen, eig u. 
g.. scil, von unten in die Hoͤhe. Rec, 
sic. 1) pas. u. fid), felt. 2) vid. eben 
8. a) tidhtia; gebbrig. 3) vid, ib, 3. 
4 Materie oder fons etwas in dte 
Hoͤhe treiben, brennen. / Nawieranie, 
Nawarcie. 


Nawierce, cisz, #8. d. cze, u. ied. 1. 
Nawiercam, s. nd. cze, u. ied 1, 
Nawiercywam, s. nd.cze, 1. 1) @t: 
wat worauf hinbohbren, z. B. Spabne, 
Darauf bohren, aufbohren. 2) etwas 
worauf drehen, bobren, wid. 1, 4) ans 
drehen, anbobren, anbrechen dadurd, 
perderben. 5) in Menge, in BVorrath, 
wovon viel 2c. dohren, vid. Prim, u. 
Na lll., fo wie and in allen Bedeut. 
Rec. sie. 1) pas. 2) fid. 3) ſich 
ea treben. a) Ddrehen, eig.; b) dre: 
, bobrens c) drehen, fig.5 1. ¢. uns 
tubigermeife, gis. u. fig. Daber: fid 
zu anden drehen. /. wie immer. 
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Nawiercipietkuie si¢ dosy¢é, vid, Pr. u. 
Na IL, meift Rec. sie dosyé. , 

Nawierze sie dosyé, vid Pr. u. Na III. 

Nawieszgam, s. d. cze. u. nd. ied. 1. 

awierzgne, s. d. ied. mit einem 
Schlage. .Nawierzgiwam , s. ud. cze. 
u ied. 1, 1) etwas worauf fchlenfern, 
de. werfen, indem man mit den Fis 
fen ausſchlaͤgt; 4. B. kon co na co; 
fid) etwas beſchädigen, indem man 
ſpringt, binter ausfchligt. Rec, sie. 
ry pas. 2) fidy fatt fprinaen, inten 
ausſchlagen, etg.; fatt tollen, fig. 
fich fatt hauen, ſchlagen. a) eia. kon 
nogami; b) rozga. 4) fic) gu Schan⸗ 
ben, yu Schaden, vid, oben iberall; 
4. B. fpringen, hauen. / mie immer. 

Nawiesé, Nawiesdz, vid. Nawiode. 

Nawieszam, s. d. cze, u. nd. ied. 1., 
ywam, s, nd. c2ze. 1. Nawiesze, sisz, 
t. d. ied. 2. 1) worauf haͤugen co, 
bef. in Menge, jusammen auf einen 
Haufen r¢., —X baugen, hinhaͤngen; 
B. chusty na sznury, Waͤſche auf 
eine Schnur. 2) in Menge anhingen; 
dzwonkow wiele, viel Gehellen. 3) 
in Menge henten, Zlodziciow wiele, 

ec. sie. 13 pas. ~ 2) fiche. 3) fid 
anhingen in Menge, eig. n. fig., einem 
am Halje, beom Enrern, 2. vid. Jr, 
4) fi att, vid. ib, u. Nall, /- 
wie immer, 

Nawietrze, s. d. cze. u. ied. 4., trzam, 
s. nd, cae. 1. 1) voller Wind, Luft 
machen. “a) ber Berwitterung ndher 
bringen, felt. b) einen Cuftaeruch eins 
ichn laſſen. 2) etnas Durch den Wind, 

edie Witterung auffpiren,. finden, A e. 
burch den Geruch. a) ¢ig. pies, der 

nnd. b) fig. Serddtl. der Menſch 

zlowiek. Yee. sie. 1) pas. 2 
recht fuft, Wind ernsiehen, ſich ver, 
berben dadurch, oder auch ſo viel als 
es noͤthig ift, Luft, Lind eingiehen, dem 
Goerach darrach einziehen. 5) ſich ſatt. 
vid, Prim, w Na Ul. . wie immer. 

Nawietrzete, af, ec, s. d. exe, 2. 
Rind, Luft, einen Luftgeruch einiehen. 

Nawietrzny adj. 
Durdjug der Lufe if. 

Nawietszam, vid. Nawiotszam, abus. 
Provinc, 

Nawiewam, s, nd, ied. u. eze. 1. Na- 
wieie , wial, wiac, s, d. cag. w. ted. 
2. (Nawione, eniesz, oniesz, onal, 
onac, 4, d. ied, 2. mit einem Rucke, 
einen Ru our. 1) co w co, etwad, 
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3): 


{uftis , two cin freger - 


pa co, wo berauf mehen. Daher: 2), 
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aufwehen, aufthuͤrmen, zuſammen wehen 
in Menge; z. B. sniegu kupe. 3) 
go weben, co czym, 4) anmeben, 
czym, womit. Daher: blog ied. 
mit einem odjen Luftguge anweben, rib: 
ten, treffen. 5) beweben, mit Wind 
erfiillen, Rec sie. 1) pas. 2) fd, 

. 3) fic fatt, NB. felt. /. mie imme. 

Nawieze, vid, Nawioze. 

Nawieze, zisa, 4. d. cze. u. ied, 3, gt 
Hug in Feffeln, Banden ſchlagen, hal 
ten. Daher; Rec. sie, ebend. vid, Pr, 
u. Na UL 

Nawiezne, s. d. ied, 2. ftatt Uwiexn: 
na czyin, na co, felt. 

Nawiezhie, get. Nawigqzuie, ywal, y- 
wac, {eltener.owal, s. nd. cae. 1; 
nawiqze, zesz, sat, zac, s. d. ied, 2, 
I) co na co, etwas worauf binder, 
plaster na rane, ein Pflafter; thomoki 
na konia. 2) verbinden, rane, tim 
Wunde; rannego, einen Bleſſitten 
3) inrift. czy, eine Verletzung, ei 
hen Mord r¢. bezahlen, 1. e. Schmet⸗ 
zengeld, Wehrgeld geben, co komu, 
komu caym, Rec. sie, pas. u. fig. 
J: Nawigaywanie, Nawiezanie. 

Nawiiacz, m, ten co nawiia, 

Nawiiam, s,ad, t., nawiie, iesz, wil, 
wic, sd. cze. 2.3 mawine, nal, 04°, 
s. d. ied. 2, 1) @ig. co na co, th 
teas worauf aufwickeln 5 nici na ke 
bek, chusty na watek, Zwirn anf w 
nen Kuaul, Waͤſche auf die Rolle. 2) 
aufwickeln zum Weben, i. ¢, a) ath 
fpulen-cewki, bie Gpulen. b) {beret 
esnowe, das Barn. — c)-~aufbiumer, 
krogna, auf den Stuhl. 3) na rane, 
auf eine Wunde auflegen. 4) sobdie 
czego, fich etwas verrenfen , beſſ. Nad- 
Witam, 4) bloß nawiiam, wawiny, 
einen, komu, etwas in die Queere dru 
get, co. a) gir Beit in Weg feller 
b) gur Unjeit tn Weg bringen, cia. % 

- fig. Ave. sie, 1) pas. u. ſich. 2) ho- 
mu, bloß nawiiam, nawine sic, & 
nem in die Oueere Fommen. 4) 
wuͤnſcht in den Weg Fommen, tut Ze 
begegnen. b) gur Ungeit in die Queet 
fommen. 3) czego dosyé, vid. [rm 
u. Na lll. . Nawiianie, Name, 
Nawinienin, 

Nawiklam, s. d. cae. u. nd, ied, bi 
nawikle, esa, klat, klaé, klec, 4 é. 
ied. u. cze, 21) ¢ig. co na co, tt 
was worauf vermorren wickein, elf 
wickeln, aufſpulen, aufwitten. 2) © 
caym, etwas momit {6 —T 

ott: 
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vervorren hewickeln, beſpulen, bewir⸗ 
ten. 3) fig. vid. Nawichlam. Rec. 
sie. 1) pas. u. fic. 2) Genug Bees 
witrung anftiften. /- wie gewobut. 
Nawile, ess, at, e¢, s. d. cze. u. ied. 
2, vor Furcht auger ſich felbft ſeyn, naͤr⸗ 
tif thin, ods. 
Nawilgam, s. nd. cze, u. ied. 1. nad 
u. nad. Nawilgne, ilgt, Ignat, gnac, 
sd, ied, 2. voͤllig. ma?) encht’,, neh 
flipferig werden; die Feuchtigheit, die 
Rafe anjiehen. 9) genug feucht, nag, 
gefuge mwerben. 3) feudt, morafiig wers 
Werden, 4) act. abus. ftatt Nawilzam 
fai. Rec. sie. 1) recht fich feucht, 
naß fliegen. 2) recht feucht, nag mers 
ben, u. ſ. w. vid. oben. f Nawilga- 
nie, Nawilgnienie, aud) Nawilgnieic, 
nial, nie¢, sd. cze, 2. 
Nawilge, zesz, ilgt, ilzec, vid. Na- 
wilgne in Nawilgam. . 
Nawilgly. adj. recht nab, feucht gewor⸗ 
ben. Tac, IU, 267, vid. Nawilgam. 
adv. to, le, f. tosé, ‘ 


Nawilgne, vid. Nawilpam. 


Nawilgoce, cisz, s. d. cze. u. ied. 3. 


(Nawilgoce, cesz, obs: pd. Provinc.). 
Nawilgocam, s. nd. ied, u. cze. 1. 
(ywam, s, nd. cze. 1. felt.), 1) fendt, 
nag machen, mit Maffe, Feuchtiateit 
ducchyiehen faffen was trocfon bleiben 
ſollte. Daher: feuche, nag, ungefund 
Maden. 2) wid. Nawilzam, abus, 
Rec. sie. 1) pas. 2) fic. Naͤſſe, 
Feuchtigkeit, alte, ungefunde Räͤffe eius 
ithen; czym, davon durchsieben, durch⸗ 
drungen werden. /. wie immer. 

Nawil oceig, ciat, cieé, s. d, cze, 2. 
Rie, euchtigkeit, falte, ungelande 
Raffeeinjiehen. /- Nawilgocenie, adus. 
ftatt Nawilzeie, vid. unten. . 

Nawilgotmiam, s. nd. cze. u. ied. 1. 
(swam, felt. s. 2d,.cze. 1.). Nawil- 
gotnie, s. d. ied, 3%. vid. Nawilgo- 
cam u, Nawilzam, letzteres feltener. 

Nawilgotnicie vid, Nawilgoceie. 

* pl. gwen Senſen in der Wap⸗ 

Nawiluie, vid. Prim. u. Nad III. felt. 

Nawilzam , +. nd. ied, u. cze. 1. (ywam, 
4 nd. cae, 1. felt. nad) u. mad). Na- 
wilze, s. d. ied. u- cze, 4. 1) Naf, 
fudt machen, anfeuchten, einfeuchten, 

ten. 2) Nawilgocam, a/usive, 

Rec. sie, 1) pas. 2) fid). 3) vid. 
Na ll. /. wie immer. 

Nawilzeig¢, Zat, zec, 3. d. cze, a. ) 
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neg, feucht werden, gebdrig ſich ein: 
feudhten, anfeuchter , auffeuchten. 2) 
vid. Nawilgaceie. Rec. sie, ebend. 
wad u. nach, von felbft. 7 Nawilze- 
nie. . ° 

Nawinduie, ‘owad, s. d. cze, 2. co na 
co, vid. Prim. y. Na ul, 

Nawiode, vid. Nawodze. 

Nawione, vid. Nawiewam. 

Na‘ wiosnuie, vid. Prim. y, Na III. 

Nawiotszam, s. nd. 1,; nawiotsze, s. 
d. cze. u. ied, 4, (Nawiotszywam, 
s. nd. cae. 1.) etwas alt, verwittert 
machen; alt werden, verwittern laſſen. 
Rec, sic, 1) pas, jiemlih, genug, 
zur Genuͤge alt, verwittert werden. 2) 
Act. czego, etwas zur Gentige verwit: 
tern laſſen, alt werden laffen. wie 
immer. 

Nawioze, vid. Nawoze. 


Nawisem. adv, .1) vid. Nawias ftatt 
Nawiasem. . 2) abfchiiffig, ſchief bers 
unter, {chief herunterwaͤrts. 

Nawitac sie dosy¢é, vid. Prim. u. Na 
Ul.3 fonft felt. 

Nawisne. bloß etwa: Nawisto petno 
cxego ftatt nawieszalo sie petno, es 
haͤngte fich alles/voll, 7. c. alles blieb voll 
haͤngen. NB. felt, Derivar, noch fels 
tener. 

Nawlaczam, &. nd. cze. 1.; nawtdcze, 
s. died. 4, 1) eig. syn. mit nawle- 
kam, nawleke, 2) czego dosyc, wovon 
bie Menge herbey fchleppen ; Gocci 
wiele, viel Gaͤſte, fe. 3) vereggen, 
brona na roli, role, vid, bronuig, 
3) jottig frien, troddeln, ponczochy, 
bie Struͤmpfe; meift cze. Rec. sig 
czego dosyé uw. pas. Subst, Nawla« 
czanie, awloczenie. 

Nawtadaé sie dosyé czym, vid: Pr. u. 
Na Ill, ; 


Nawlekam, s. md. cze. 1,; nawleke, 
eczesz, wlekt, wlec; aud: nawlo- 
ke, wlokt, wlekli, wlec, «, d. ied. 
2. Nawlekiwam, «s. nd. cae. von 
nawlekam, felt), u) ezego dosyé, 
vid, oben nawlaczam, 2) «0, etwas 
einfadetn , cig. igte, Die Naͤhnadel; 
fancuszek, Die Kette; korale na tan- 
cusgzek etc,, wo aud) nawloces mands 


wal vorfommt, alg s, d. czo( felten. ; 


Subst, Nawlekanie, Nawleczenie. 
Nawlocze, vid. Nawilaczam. 
Nawlocska, f. vid. Nawloka, 
Nawloka. f. 1) Ginreihband , iy 


* 
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band als im Geutel. 2) Leine im Fi 
ſchernez, Negleine, woran die Ness 
ſteine haͤngen. 

Nawloke, vid. Nawlekam. 

Nawodny. adj, 1) mit Fluͤſſen oder bem 
Meere umgeben. 2) das auf dem: Was 
fer ift, oder fich auf foldent aufhaͤlt. 

Nawodze, s. nd. cze. 3,5 nawiodg, 
s. d. ied. 2. of. wodze, wiode. 1) 
wiode co na co, etwad tvorauf hin: 
filbren; sie¢ na ryby, das Nes auf 
bie Sifche aushreiten, auf dem Waffers 
mawiedz kurek, mache dte Pfanne qu, 
deym Seuergewedr. 2) koge, jemau⸗ 
Den hinfibren, bringen; na debra dro- 
g¢, na niebespieczenstwo, eig u. fig. 
Daher: dusze Pastérz ten nawodzi 
do Boga, leiten, fenfen, cf. wodze. 
Rec, sie czego, kogo dosyd, Sabse. 
Nawodzenie, Narviedzenie, letzteres 
ſelten. 

Nawodze woda, s. d, cze, u. nd, ied. 
3. einwaͤſſern, falſch oder felt. 

Nawoiowy. adj. yum Bebe, am Weber: 
baum gebdrig. 

Nawoini¢, owaé, s. d. czg, 2. 1), im 
Kriege viel Unheil anftiften, eig. felt. 
2) durd) den Srieg, cig. U. fig. viel 
Unbeil anſtiften. 3) viel Gpeftatel mas 
chen, Rec, sic. 0 fic) fatt a) Rrisg 
fiibren, b> Spektakel machem, i.e. rus 
moren, laͤrmen, poltern. 2) ſich gu 
— wu. vider. cf Na III. Sf 
elt. . 

~ Nawolam ftatt Dowolam felt. Rec. sie. 
1) kogo dosyc, 2) na co dosyc, vid. 

* Prim, 

Nawolnie felt., vid. Zwolnie trochę. 

Nawolnieie; vid Zwolnieię dosyé. 

Nawomituie. owad, s, d. cre, 2. 1) 
etwas worauf ſpeyen, vomiren. 2) voll 
feenen, vomiren, brechen. Ree. sic, 
ſich ſait, genug. vid. Na III. 

Nawoskuie, vid. Prim. Woskuie. 

Nawoszczam, s#, md, cz¢, 1.4  mnawo- 
sacze, §. 
Dringen lagen, einwichſen. Subst, Na- 
woszczanie, Nawoszezenie. Rec, sie, 
wie gewoͤhnl. 

Wawotuie sie dosyé, vid. Prim. a, Na 
LIL; ſonſt fete. : 

Nawéy, m. g. oin, Weberbaum , worauf 
bas Scheergarn gewunden wird. 

Navdz. m.g.o#u. 1) Schutt, Erde zur Aus⸗ 
fillung des ungleichen Bodens. 2) Dun⸗ 

er, Miſt sum en, NB. den man 
erber faͤhrt. 


4. ied. 4. von Wachs durch⸗ 


‘Naw 


Nawoze, zisz, zil, sié, s. md.-cze. |. 
nawioze, wieze, eziesz, wiozi, wierc. 
sy. d. iedy 2, 1) caego dosyc, bit 
Menge berbey fahren, fuͤhren; towe- 
row, Waaren; nawozu, Duͤnget. 2) 
co ceym, etwas durch herbey gefibrte 
Schutt, Mifk, ꝛc. verſchuͤtten; doi, 
droge, staw, 4. B. gruzem. 3) Re- 
le. Dem Acker Diungen. Rec. sie czego 
dosyé u. pas. Subst. Nawozenie, 
Nawiezenie, 

Nawracam, s. nd. cze, 1.3 nawroct, 
s.d, ied 3, 1) umlenken, umwenden 
a) ¢ig. na drodze, auf dem Bese, 
czym, wozem, mit dem Wagen, ©. 
konia, woe, dad Pferd ꝛc.; per e/lips. 
czego, nawrdé woza, sci!, tr che, 
felten one troche. b) fig, do Boga, 
do Wiary, etc. Daher: 2) kogo, jt 
manden bekehren, do czego, woju, do 
Wiary Chrzescianskiey. Rec, sic, pas,t. 
fic), eig. a. fig. vid. oben, /. Navn 
\canie, Nawrocenie. 

Nawre, vid. Nawieram. 

Nawrbce. vid. Nawracam. 


Nawrociciel. m. ber Bekehrer. Ika, / 
Iski, adj. Istwo, a. : 

Nawrot. 7. g. otu. 1) bie BeFehrung. 2) elt 
aber: Wendung, Umwendung. 3) vid 
Erodawnik, vielleicht falſch oder Pre 
vine, 4) Cytisus Austriacus, eine Yt 

Nawrzat, nawrzec, vid. Nawieram 

Nawrzaska¢, Nawrzeszeayé sie don 
u. alle Derivat. vid. Pr. u. Na Ul; 
fonft fete, 

Nawrzedze, (Nawrzodowic, felt.) gole 
Geſchwuͤre machen. Nawraedzcie, Ne 
wrzodowieig, voller Geſchwuͤrt werrt, 
vid. Prim. 'y, Na III. 

Nawrzeszcre , vid. Nawrzaskam, 

Nawskrosluska, /. ein Stoͤhr aus dem pt 
tellaͤndiſchen Meere. 

Nawstecz, tig. na wetecz, nazad, ad* 
zuruͤck, ruͤckwaͤrts. 

Nawstydze, ſtatt Zawstydze felt., the: 
sig dosyc, vid, Prim. und Na ll. 
Nawsze. wszal, wazvi, szed, 
4. d.ied. 4, co sobie, fid etwas vel 
fer Laͤuſe machen; kossule, dad Hews 

Rec, sis, verlaufen, voller tial 
werden. Subse. Nawszenie. 

Nawazeie, vid. oben Rec. wazal, wert’ 


Nawy, eig. na u. wy, eine ungertertl: 
che Prdpofition vor Ber bis, vow dere 
bie Anmerk. ben Napo uw. Naw gill 
und die ſämmtlich alé 4, 4. ast bed 

ris 


Nay 


Primitivo auf Wy wu. Na LVUI. erklaͤrt 
werden koͤnnen. Daber nur 3. B. Na- 
wydzieram, «. d. cae, t. 1) i Menge 
iberall heraus reifen, eig. u. fig. entrets , 
fen, ꝛc. 2) eig. genug, hinlaͤnglich hers 
zus reipen, eig. u. fig. Rec. sie. 1) 
res. 2) fitch. 3) fich fatt, mide, jum 
Heberdenffe heraus reigen, i. e. fo viel 
daß man deſſen fatt, davon m 


dag deſſen } de, dels 
eu uͤderdruͤſſig iſt. wie immer. Na- 


wycinain, 4. d. cze, 1. uͤberall hers 
ws hauen, genug bheraus hauen, cig. 
1. fig., # ¢. heraus ſchneiben, heraus 


janen 2¢.5 aushauen, ausſchneiden, u. 
~. vid. Prim. in allen Bed. . Rec- 
ig. 2) pas. 2) fid. 9) vid. oben 
int Rec, 3. fich fat, mude heraus ſchnei⸗ 
ren, Heraus haven, rw. /. tore immer. 
NB, Ube dieſe Worter ſind der Kuͤrle 
degen ausgelaſſen, weil fie’ jeder Lefer 
elbſt anatogiſch erfldren Fauu. Hieher 
jehoͤten aber folgende nicht. 
wyic, bloß sic dosyc, vid Prim. u. 
Na lu.5 ſonſt ſelt. 
Wykain, 4. wd, cee. 1.; mawykne, 
.4. ied. 2. vid, praywykam, do cze- 
yo. Zac. II. 253. caego. 
y, eig. unjertrennlicbe Precp. vor den 
ddjeccivis jm Comparativo, um den 
juperfativus qnyuoeuten; 4. B. nay- 
vivkszy, Der gropejte, Der allergroges 
te; naypigknieyszy, der fchonfte, ab 
erfhonfte u. ſ. w., de. am grdpeften, 
im ſchoͤnſten. Ehedem fagte man flare 
vay log na; 5. B. nawickszy, na- 
li¢knieyszy. dies thut jeijt nur nod 
as YanDdoolé bin und wieder auf dem 
‘ande, und man Ddarf es nicht nachah⸗ 
nen. Da es tm Polniſchen nur fer 
venige unregelmadgige Comparationen der 
(diectiven giedt, fo, flebe Die angegeber 
len uncegelmapigen Comparativos; 4. 
. Wi¢kssy, mnieyazy, lepszy, etc. ; 
ep Den regulairen Adjectiven aber vid. die 
tositivos; j. B. sprawiedliwy, staty, ta- 
Iny, wodon aaysprawiedliwszy, naystal- 
zy, nayladnieyszy, der Superlativ ift. 
Dies gilt auch bey ben Comparationen der 
ddverbiorum; alt. 4. B. lepiey, beſ⸗ 
tt, naylepiey, am ica gorzey, dts 
(tf, Maygorzey, am aͤrgſten; pickniey, 
hinet, maypiekniey, am fddnften, u. 
+ ®. 
jduie, «4, nd. — 1, gewoͤhnlicher: 
mayduie, s. d. ted. 


2.; mayde, obs. ; 
aszedl, naysdéz co, getvdbnl. nayde, 
lziesz, malaxt, naleéé, be} ef znayd¢, 
Poeun fo Rec, vid. ib, (nadt, nasdz, 
latt nassedt, nayédz, ift corrupt, Pros 
inciali¢m), : 
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Naygrawam sie etc, vid. Naigrawam 
sic. Tae, Ill, 315 et alibi, 
Nayiagnieyszy. adj, Allerdurchlauchtigſter, 
dla, @bnig, Panie Nasz Milosciwy, 
Alergnddigfter Herr! Nayiasnieysze 
Rzeczy pospolitey Stany, bie Duͤrch⸗ 
lauchtigen Stdude der Republik; zgro- 
madzone na Seymie, im Reidstage 
verfammett.  Nayiasnieyszy Trybunat, 
flatt Praeswietny, welded nicht geſetz⸗ 
lich tar. ’ 
Naymacz. m. czka, f, 1) der Berpachs 
ter, Gerdinger. 2) ber Packer, ies 
bernebiner, felt. 
27, 
‘iy 


Naymit, Tac. IL 
tka, m, Se. Lith. 
tka, f. vide Naiemnik. 

Naymuig, s. 2d, cze, 2. ; Mayme, miesz, 
naiql, nainc, s. d. ied. 2. miethen. 
a) co kogo, etwas, einen miethen, 
stancye, ein Quartier, do mieszka- 
nia, na mieszkanie dla siebie; sStay- 
nig dla komi, wozowniq na karety, 
dla karet. Cztowieka, einen Mens 
fchen, do reboty, zur Arbeit; konia, 
ein Pferd, u kogo,, bey, od kogo, 
von jemandem. b) komu,' jemandem 
vermiethen, co, kogo, vid. oben. Das 
ber: Rec. sie, fid) vermiethen, u ko- 
go, komu do — ſonſt aud pag- 
aiv. von lit, a. bet. Naymowanié, 
Naiecie, 

Naynizszy, (vid, niski) Stu 
mer Diener, Comp lim, 

Naynogi ftatt Ninogi, Minogi, 

Nayprzod, vid. 1) Nawprzdd; 2) Nay- 
wpradd, guerft, guodrderft, erft. 

Naz, worc, p, tu. a, Buchſt. Nas, 
eig. wey Praͤß. Na u. Z, die gu einer 
unjertrenntichen Prdpofition vor vielen 
febr gewoͤhnlichen Verbis geworden find, 
pon denen die Regeln und Anmerfungen 
bey Napo, Naw und Nawy gelten. 
Deswegen werden nur unten einige wer 
nige Berba der Art *— weil die 
uͤbrigen der Leſer leicht — darnach 
analogiſch erfldren Fann, ofd. alſo uns 
ten Nazbieram, Nazbiiam, und Dar: 
nad) erfldre aud Nascinam, Nascia- 
gam, u. f. w. : . 

Naza, ift fo wie Naz eine gufammenger 
ſetzte Prdpol. eig. aug nau. za; und 
was von Naz geſagt worden ift, gilt 
cud) von Naxa mit der gebdrig gu be: 
obachtenden Berlchiedenheit ber Prap. 
Za. Sum Beyſpiele werden unten blog 
Nazabieram , Nazabiiam angefuͤhrt. 
NB. Dieſe Woͤtter find nicht fo bdufier 


Naymitek, g, 
24. Naymi- 


tza, gehorſa⸗ 
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als bie auf Naz, Nawy, — font? 
men aber Dod) aud) vor. 

Nazabieram, 4, nd. cze. (u. nd, ied. 
felt.) 1. ©) alles tiberall meg. nehmen, 
2 vollig weguebmen. Rec. sie, gfid 
att. 

Nazabiiam, s d. cze. 1. 


1) alles uͤber⸗ 
all verichlagen mit Nagein. 


2) alles 


todt fcblagen. 3) genus, oe 1, 2, 
a sic. 1) pas. 2) fi. 3) fid 
tt. 


Nazad. adv, yurid: 

Nazaintry, obs, sudst., jegtade, 1) bey 
anbrechender Morgeurbihe. 2) czego, 
(scil. per ellips, od) morgendss Tages 
nad), z. B. wesela, der Hodjert. 

Nazaiutraam, s, md. ied. u. care. 1.5 

" nasaiutrze, d. ied, 4., utrzywam, $, 
nd. cze, 1. auf den morgenden Tag 


verſchieden. Subst, Nazaiutrzanie, Na- 
raiutrzenie, 
Nazaiutrze. a. Der hate mor⸗ 


gende Tag. 

Nazaivtrzny. adj. von nazaiuty,, 
feiner Doppelfinnigleit , o4s, 
Nazale sic komu dosyé,, vid, Prim. u. 

Na UL 
Nazatuie sie czego dosyé, vid. Prim, 
u. Na lil 


Nazbieram, s.d.cze.1. 1) recht in Menge 
jufaramen nebmen, gufammen fammetr, 
uſanmen raffen, zuſammen ſchuuren, 
2. eig. u. fia. zuſammen fddelu, 
na ight, alles zuſammen, rect viel. 
3) gufaimmen ſammeln, gutammen ſchat⸗ 
ten, %¢. pieniadze, Geld. Rec, sic. 
1) pas. 3) ſich. 3) fich fast. J. Na- 
zbieranie. 


Nazhiiam, s. d. cze, t. 1) zuſammen 


fcbtager eig. “mit Niaͤgeln in Mence, 
recht Del, eig. rr dem Kochloͤſſel recht 
flaré, viel. eid. Prim. 2) zuſammen 
ſchlagen Geld, oder fort eras, it 
Menge. 37) suri argumentiren in Mens 
ge ꝛc. vid. P Prim. u. Na Ul. Ree. sie. 
1) pas, © 2) ſich. 3) fic ſatt. . wie 
intaer, 

Nazbiega sic wiele Ludzi do czego, 
es werden viel Gente, mobin puſammen 
fommen. Nazbiesato, Naxbiegto si¢ 
wiele Ludzi, es fame viel Meuſcheũ 
qufantmen , sufammen gelaufen. Es lies 
fen viele Menſchen zuſammen. 

Na-byt. adw. gu ſeht. 

Nazdrayk, m. (sexifraga) Steinbredhe. 

Nazeniam, Nazeni¢, vid. Nazone. 


tegen 


- Naz 

Nazeram, vid, Nazre. 

Naziaie,. vid, Naziewam. 

Naziebiam, s. ad. ied. U. cre, 1. 
wam, s. nd. cze.-1. Naziebdie, ‘iss 
s, 4. led. u. cze. 3. (Naziebne felt) 
etwas erfdlten, techt kalt machen, c 
fdlten, durch Kaͤlte befchadigen lafa 
Rec. sie. 1) a frieren, Fret fe 
ber. 2) fic) erfat SJ. Nazivbiasiz, 
Naziebywanie, Narighienie. 

Nasiebne, Naziabne, abt, ebl, ebnac, 
abnac, s. 4. ied. u. ‘cae. 2. th 
erfditen, geuug Froſt leiden, frien, 
por Groft erffarren, genug ven Fat 
burchDrangen merden. /- Nazicbnieax, 
Naziabniehie. : 

Nazicie, vid, Naziewam, 

Naziemny. adj. auf der Erde beteoe, 
wachſend, liegend. 

Nazimek. g. mka. m. det Boring, : 
ein einidpriges Schwein. 

Na⸗ielenig, niss, s. @. ied. u. cee® 
niam, s. nd, ied. u. cze. gtin mabe 
anfaͤrben, bef. oben. Rec, sic, pe 
u. fid. / wie unmet. 

Nazielenieia, nial, nieé, 4. d. ere? 
gruͤn werden. 


Naziewam, 4. nd. cze. u. ied. t. Ne 
mieIC. Naziaie , eiesz, aiesz, wi 
ziat, ziag, s. d. eze. u. fed. a. M 
zione, eniesz, zial, ZAG, emi! 
onic, 4. 4. ied. 2, 1) na co, & 
a) felt. vid. Prim. u. Na IL pore 
ſchnappen, hauchen. b) rooranf per. 
etwas, co; act u neutr. 
naziewam, navione, 2) rect if i 
Schnaeven, Lechyen gerathen, pas 
skora, die Haut. 3) fich abkuͤhlen, 
werden, skora, die Hawt. Mee, 8. 
felt., außer: sie dosye, ſich 
nea, vid. oben. f. wie immer. 

Navyiewam, 4. ad, ied. u. cre, up 
aiewne, $d. ied. 2, vid. Na⸗ iewan 
naziene b. cf: Prim. u. Na ul, 


Nasiezdza sie, 5, d. nicos. ied. 2 of. 
viezdzam, in Menace puammen be 
men, zu Pietde oder Wagen; — 
kupcdw na iarmark , aud: wel! 
kupeow, Panow, ober get. kepe 
Panowie, naziezdzaia sie 
do Dubna, Man findet aud aed 

nowie naiezdzaycie sie, j- B- 9a cats 
naziechaliscie sie. Naviezdzaligcie ®* 
dia tego aby etc.3 font aber aida 
mebr. 

Nazimuie, owaé, #. d. age 2 1) 


zime do schowania, preechows 


ulo- 


Naz ' 


uloze, felt. edus. sunt Ueberwintern 
einlegen. 2) den Winter aushalten, 
felt. ohne Megat. Rec. sic. 1) ſich 
recht einwintern, eingewoͤhnen, felt. 2) 
fic) fatt iberwintern, Ae. gums Weber: 
druſſe. /- felt.- 

Nazlobie, vid. Nazlopie, 

Naztobkuic, owaé, s. d. cze, 2. luid. 
Prim. u. Na UL. Rinnen, Krinuen eins 
foneiden, ec. sie, pas., ete. vid. ib. 

Nasloce, vid. Poztoce, felt. 

Naztoce sie, Nazloceie, vid, Poztoce 
sie dosyc, etc, 

Nazlopie, piesz, pat, pac, pam, s. d. 
ae 1. = recht’ viel’ fanfen 1 freffen, 
auffaufen, auffreffer, 3. B. alé ein 
Hund, dis. u. fig. 


Nazlorzecze, s. d. cze. 4. recht viel Flas . 


he worauf ausſtoßen, uͤble Reden, x. 
na kogo. Daber aud: Hec. sie kogo, 
a) einen genug verfluchen. ©) einen ges 
aug bereden, verlaͤumden, ſchimpfen. 

J: felt. 

Namaczam, s. nd. cze, 1.; naznacze, 
4. d. ied. 4. 1) znakiem znacze, mit 
einem Zeichen: etwas, co. beseichnen; 
i B. kréska , krayzem. Daber: 
swoim imieniem kazda rzecz nazna- 
czaé, naanacayé , jede Gache mit ths 
tem Namen begeichnen, . ¢. die Wahr⸗ 
Heit gerade ju fagen. 2) beftimmen; a) 
co, etwas, na co, do czego, woz, 
jut Berwendung wozuz wies na ko- 
scidt, 100 Cz. Zit, do kopania gro- 
bli, b) kogo, jemanden woju, do 
ceego, na co. a) voraus beftimmen, 
Corke do Klasztoru na Zakonnice, 
Syna do Woyska. 4) ernennen, na 
Biskupstwo, oa Biskupa, jum Bids 
thum, jum Bifchofe. Xiedza Kanoni- 
ka N, Krol naznaczyt, auf, do Bis- 
ku twa, do Urzeda, na Urzad. c) 

immen , beſchreiben, umſchreiben, 
co, etwas, vid. oben: d) beſtimmen, 
anberaumen, ‘Fermin, rok, mieysce. 
J-Nasnaczanie, Nasznaczenie. Rec. sie 
caego, sci. dosyé, u. pas, 

Nanaiam, s. nd. cze. tt, ied. 1. Na- 
anoie, isz, 5. d. ied. 3, voller Schweiß 
Maden. Res. sie, fich. / wie immer. 

Nazne, vid. Nazynam, i 

Nazobie, vid, Prim, u. Na Il, 

Nazblee, s. d. ied. u. cze, 3, gelb, gelbs 
litht machen. (cam, —2 
cue. 1.) 
Nazdlee zolcig, 


mit Galle anmadhen, 
4, a. 3. felt. u. 


Derivac. wie oben. 
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Nuzdlcieie, Nazitkne, vid, Prim. gelb, 

gelblich werden. Nazölknieię, ebend. 
vid, ib, . 


Nazone, eniesz, oniesz, onal, onad, 
s,d. ied.2. Nazeniam, s, nd. cre. 
1, herzu treiben, worauf herauf treiben, 
blof Schafe, Jdoll. vid. Prim. u. 
Na IU. in allen Ged. - 

Nazre, Nazrze, zresz, zart, rec, # d. 
cae, u. ied. 2, Nazeram, s. nd. ted. 
u. cze. i. recht, .genug freffen, beißen, 

\ scil. Swen; ſonſt felt. dersdhul. vid, 
Pr. u. Nall, Daher: aenng einbeißen, 
dgen, einfreffen, fitch einfreffen. Rec. 
sic. )1) pas. tt. fic), felt. - 2) genug 
agen, beißen, ſich fatt dyer. 3) czvm, 
a) fich womit befreffen; b) fic fate 
freffen woran.  c) ſich recht befreffen, 
czego, woran, 4. ©, rect viel freffen. 
J. Nazarcie, Nazeranie. 

Nazczewamn , Naarzecie flatt Dozrzewam, 
etc. felt. abus, 

Nazucham, s. d. cze. t. Nazuchle, 
lesz,-lat, lad, 5. 4. ied. u. cre. 2 
1) eig, etwas worauf fauen, gnadern, 
i, e. langfam. 2) etwas zerknuͤttern. 
Rec. sie, 1) pase 2) fic. /: wie 
immer. 

Nazuig, iesz, ul, uc, s. d, cze, 2., 
(4uwam, s, ud. cze. UW. ied. 1. felt. 
etwas morauf kauen, anffaucu, eig. 
au jerfauen im Grande feon, vid. uͤbri⸗ 
gens Prim, u. Na Ll. 

Nazwanie etc. nazwe, vid. Nazywam. 

Naawisko. 2, 1) die Benennung kazdey 
rreczy; zidl, miast, mck, woienne, 
Ausdruck, Terminus einer einzelnen 

- Sache. Daher: 2) der Name, Famis 
ltenname, & B. Malachowski, Zabiet- 
to, der Zuname, im engeru Giunes 
nazwaé kazdego po imieniu i nazwi- 
sku, einen jeden bep (einem Tauf und 
Sunamen nennen, 

Nazwyciezam sie 


- * 


Na UL, ſelt. 


Nazwyczaiam ete., ftatt Prayzwyczaiam, 
obs, albus. . 

Nazyczam, nazycze ftatt Pozyczam, 
peozyezg; praedaje. preedam, ods. 

Nazvig sie dosyé,, vid, Pr. u. Na U3 
fouft: fete. 

Nazymam, s. nd. 1, Nazzymam, s..d, 
cze. 1, Nazzyme, miesz, mat, mac, 
s. d. cae. u. ied. 2, in die Hoͤhe ſtraͤu⸗ 
ben, thuͤrmen, aufitrduben, aufthurmen, 
wlosy, erase waly, fale morskie. 
Ree, sig, u. pas. wie immer. 


dosyé, vid, Prim, u. 


t 
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Nazynam ,‘s, md, ceę. 1. felt., abet 
Nazne, zniesz, zal, eli, zac, s. d. 
ted. 2. vid. Prim. u. Na U1. auf eis 
ne Haufen, worauf, darauf ernten, 
aufernten, eig. Rec, sie. t) pas. 2) 
ſich. 3) fid ſatt. 4 wie immer, 

Nazywam, s, nd, eze.1.; nazwe, (obs, 

‘ mazowie) wiesz, wat, wad, 4. d, ted. 
2, 4) mennen, kogo, co, einen ets 
twas, po imieniu siwoim, bey feinem 
‘Mamet. 2) nennen, heifen, benenuen 
etwas, co czym; cnote glupstwer, 
die Tugend eine Thorheit; aud: ko- 


o czyin, jemanden etwas nennen, hei- 


en, wielkim Bohatyrem, Kpem, ei— 
nen Helden, Narren. 3) nazwaé ko- 
go do Urzedu, na Uszad, ernennen, 
blog d. aber nicht cze, obs. 4) Rec. sig, 
heigen, fich nennen. a) eig. nur von 
den GFamiliesnamen ; mam na imie 
Pawel, a nazywam sig Malachowski. 
b) aberhaupt genommen, nazywam si¢ 
Pawel, Piotr, Matachoweki, etc. c) 
crym, id mente mid), heiße etwas, 
Zotnierzem, ale nie iestem nim, 
Suist. Nazywanie, Nazwanie, 


Nece, s. wd. cze. 3. 1) eig. ryby, die 
Kiice anfodern, aulocken; (auch praki, 
Die Voͤgel, felten). 2) fig. kogo, jes 

manden, do ezego, and) chec iakag 
neci mie do tego, abym. ec. Bie, 
fid) aulocken laſſen. Subse. Necenie, 

Wedza. f. 1) die bittere Armuth, bas 


Elend; nedze klepac, fic damit ſchlep⸗ 


pet. 3) szych. falfded Gold, Stlbers, 
Slittergold:Stoff. J 

Nedzarz. .m. ein elender Menſch, 1) ats 
met, 2) elend anéfebender. Cf arka, 
felt.) of. Nedznik. 

Nedze, s, nd. .*e. 3. elend arm, elend 
mager machen, qualen, plagen, febra 
Crtowieka, — Nieprzyiacielskie 
i Przyiacielskie Kray nedzi, # d. wy 
u. feltener znedzic; glodem, mit Huns 
ger, 2. audshungern. Subse. Nedze- 


nie, felten. 
Nedzka. m. et f. vid. 1%) dim, von 
nedza.. 2) yon nedznik, - nica. 


Nedaniacz. m, rka, f. u. vid, Nedznik, 
Tac. 1. 88. 

Nedznie, vid Nedze, 

Nedznica, vid. Nedzarz. 

Nedzniei¢, niat, niec, 2. nd, cze. 2 
elend arm, elend mager werden; s. d. 
wy, 2 U. feltenetr ponedzied. Subat. 

- Nedznienie. 


Nedznik. m. Nedznica, f. vid, Nedzars, 


Nic 

Nedzny. dj, » elend arnt. >) armie 
ia, ſchlecht, Cztowiek, zycie, x 
plata. 3) elend mager, Cztowiek, ker. 
adv, nie, (felt, 40). Nedznose felt. 

Nega, vid. Niga. 

Negocyacya, f. Unterhandluna. Nete 
cyuie, s. md. cze. 2, negociiten. 4 
trakiat, b) pienigdze, c) pieniedami 
Subst. Negocyowanie, «. d. veri. Be. 
wy, po, do, prze etc. negocyowac. 
J. Negecyowanie. 

Nekam, s. nd. crę. 1. quoͤlen, plage 

ogo, ejnen; los, das Schidfal. «¢ 
wy u. posgkac, wid, ib. Subst. Nr 
kanie. 

Neni, obs. ftatt niemasz. J, Koch, 55s 

Néra, vid, Nérka, veraͤchtl. od. {et 

- grog. 

Néreczka, . dim, you Nérka, 


Nérka, f. 1) cig. eine Niere, (ret), 
2) euph. abus. der Teftifel. adj, tko- 
wy, Nieren⸗. 


Nerzeia, f. die Naͤhrung bey Danity. 
Neta. f. Lodfpeifes . Koͤder, m. ag. & 
fig. Tac. LU, 234. ; 
Neutralista. m. tka, f. ein Neutrale. 
Neutralizacya, ¢ig. vid. Neatralisowt 
nie, von: 
Neutralizuie, owac, 
fid) verhalten. 
Neutralny. adj. neutral. adv, mie, 20 
Subse. Neutralnosé, die Neutralitit. 
Ni. conj. 1) contr. vom ani, a) 04 
nicht ni szelaga nie mam, and Hdl 
einen Gilling babe id. b) perder 
pelt ni — mi ftate ani — an, & 
Der — noch; mi stddki, ni gorsi. 
weder ſuͤß noc bitter; ni co, mi owe 
weder dies, mod jenes, gar sidtt: 
ni 4ak ni sak weder anf dieſe nod) ast 
jene Ure; ni tam, ni sam, meder bet 
bin nocd) hierhin; ni go tam, ™ £ 
sam, man fann dart meder Siete 
nod dorthin. 4) page nicht. 4) sid! 
pon ber Stelle, ni ztad, ni cove 
2) Ni ocz, Niocz fiett ni o cz 
eig. o niczym, ni przece ftatt ai pre 
co, ni zacz ſtatt ni za co, ofs.5 cha 
fo aud) ni skim ftatt s nikim, 0% 
f niweo, niwecz, 3) ftatt my 
or. 1. 153. felt. 
Niby, con}, gleidfam, gleichſam wie ein, i 
Nic, (obs, Nico) adv. nidté. Subst, #. 
‘g. czego, nichts, keine Gace aid! 
etwas.  Bep den Negationes febt of 
meiſtens adverbialiter oder im <c™ 
niemass nic, a) haft bu nicte? cn 


s. nd. 2, Nettie 


Nic 


ft nichts da, es if nichts, niedaaz 
ui nic? Qtebft Du mtr nichts7 nic nie 
wazy, a) es wiegt nichts, b) gilt 
tidjts. BVey den Herbis affectus ift 
nc adv, et nic fubst. verſchieden. 
Niczego sig nie boie, ich firdte mid 
or nichts, de. vor Ferner Sache, nic sie 
ie boie, nichts, gar nichts; nicze- 
nu sig nie dsiwuie, jd verwundere 
nid) ber Feine Gache, tak, fo febr, 
ak, alg, ze, bag; nic sie nic dzi- 
vuie, ih verwundere mich gar nichts, 
lidjts, Nic a nic, nichts und nichts, 
jar nichts; tonic nie iest, es if gar: 
ſichts; weale nic, ¢bend.; wielkie 
ric, eine große Bagatelle, gar nichts, 
Nic nowego, nichts neues, ztego, bbs 
es; pie nieyszego,, ſchoͤneres, 2. 
Nic dobrego, a) michté gutes; b) Dau; 
jenichts, fig. nic dobrego, indecl, 
Nic do rzeczy, nic potym, untaugs 
id). a) stowo, Wort, unpaffend, une 
chicklich. b) Cztowiek, Taugenichts, 
ndecl. Wic mi potym, ich faun es 
tit braudjen, nic mi po nim, “yf 

fut 


ba, fie, i, ee es, er, ſie taugt 
nid) nichts. Nic mi do tego, es geht 
mich nichts an. Nic 2 tego nie he- 


izie, Daraus wird michté; oi w czym, 
datt w niczym, in nidté, keinem 
Stude, obs,; za nic, fir nid, z 
uiczego, aus nichts, nic nie bedzie, 
vird nichts. Daher; Niczego, 1) gen. 
yon nic, vid. oben. Il) adv. 1) nicht 
mebeu, nicht uͤbel; komu w twarsy, 
ba twarzy, es fiebt einer nicht uneben, 
licht uͤbel aus; do twarzy, es ftebt, 
age ihm nicht übel, uneben. 2) Ni- 
tzago’ mi, es iff mit ziemlich wohl. 
) id) bin nicht arm; b) ich fehe nicht 


ibel pug. c) es ift mis nicht abel, i 
din nicht fo unpag, wie fonft. 3) ni- 
czego komu 4 oczm@ patrry. a) es 


fiebt einer nicht uͤbel aus. by man ſieht 
bm nichts Malitisfes an. ny 


c.f. eit Faden, Zwirnsfaden; sing, 
Mt. , außer coll, nié 
tdrnie, der Fadew ift grob in der Leins 
vand; fonft gewoͤhnl. sings nitka. Nici, 
ot. Der Zwirn, Rahywien, Nici tka- 
CRE» krosienne, die Scheerung, i. . 
Ne Faden am Wendelbaume gum Aufs 
age bey Dem Weberftuble. ; 
ce... Die dbichte oder linfe Geite des 
Zuchs, vertehrte Seite eines Meides. 
der: ma nice przewrdcic, wywra- 
tac, vid. Nicuig. 
cennica. f. (filago), Filikraut. Niee 
Mecka, gorna, polna, 


gruba w tym. 


Nie 


Niciany. adj..son Zwirn, zwirnen, pon- 
czochy niciane. 

Nicienki. . pl. t. cnek, g. ber Weber⸗ 
zettel. 

Nicie wodne, n. coll. (Conferva,) Rats 
ferfaden, strumykowe, zdroiéwe, na- 
dete, rynnowe, mieniace sic, siatko- 
we, galaretoye, yriosowe, skupio- 
ne, rzeczne, 

Nico, vid, Nic, obs.’ Kop. Il. 44. P. 

Nicuie, s. vd. 2. 1) wenden ein Reid. 
2) fig. turchtieben, durchhecheln, slawe 
cayia, jemandes Ehre ; kogo, femane 
ben, 2¢. 4. d, przenicuie, /, Nicowa- 
nie 
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Nicwart, (ect/. Czlowiek ober Kobieta) 
m, et Fo indecl, 
Nic. 

Niczego, vid. Nic. 

Niderlanezyk, Niderlandczyk, m. Ni- 
derlandka, /. Niderlandski, Nieder⸗ 
laͤndet, m, tin, £ tif, adj. 

Niderlandy, p/. ¢. Niderlanilya,f Ni- 
derlant, m. Die Niederlande. 

Nie. 1) adv. nicht. 11) unzertreunliche 
Praep. pot Compositis, 1) bey dd- 
jectivis, a) unr, §. B. niesprawiedli- 
wy, ungeredt} sxieforemny , unregels 
magig, u. ſ. w. b) nicht; nietrwaly, 
nicht bauerhaft; nietegi, nicht Rare. 
c) bey Superlativis: nicht alzu; nie- 
naylepszy; nicht allju gut, nicht der 
allerbefte; nienaygorszy, niche der als 
lerfchlechtefte, nicht allju ſchlecht. 2) 
vor Merhis. a) eig. nicht; j. B. nie- 
dai¢, id gebe nicht 5 nieprzychadze, 
nieprayide, ich komme nicht. V2. Mau 
ſchreibt aud) alle diefe Verba als grey 
Woͤrter, > nie daie, nie prayide; 
aber nach dem Altflavonifehen und Ruſ⸗ 
ſiſchen Fann man es aud fiiglich als ein 

tt ſchreiben. Diefe Verba regieren 
inggefammt den Genitiv; 3. B. nie- 
daie pienicdzy, kapelusza, id) gebe 
Fein Geld, keinen Huth, das Geld, dew 
uth nicht. Aber man fage auch nie- 
aig pieniqdze, kapelusz im Aceuſa-⸗ 
tivo 2) meiftentheils in beſtimmten, eins 

* Faͤllen, wo im Deutſchen dae, 
te, dem ſteht; z. B. dad Geld, dew 

Huth. 4) abus, im unbeftimmeten Fate 

wie oben. b) befonders vor gufamaicns 

geſetzten Verbis compostiis perfectis 
seu absolutis (slowa dokonane zto- 
zone), nicht im Gtande ſeyn etivas zu 
thun, zu merden ; , nieprzetomie, 
ich werde nicht im Stanbe feyn, czego, 


etwas dutch udrechen 3. mieprzestrasze, 
etwas, einen zu eiſchrecken re we 
lec, 


vid, nic dobrego ig , 
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Ree. sie, entzwey, durchgebrochen au 
werden, erfchrectt gu werden, u. ſ. w. 
NB. Es Fommen in diefer Form Berba 
vor, die ſouſt wenig oder gar nicht ges 
braͤuchlich ſind; z. B. nienazatuiesz, 
niewyzaluiesz, nieobzatuiesz , du wirſt 
nicht im Staude feyn genug yu beflas 
gen, bedauern, es dich reucn faffen, 
czego, etwas. "Daher: 3) vor Parci- 
cipiis, a) eig. Us; niegotovrany, nie- 
nasycony, ungekocht, tner(attigt; nie- 
strawiony, unverdaut, u. ſ. w. b) 
nicht, vid. oben: nicht gekocht, 2¢. 0) 
unmoͤglich ⸗⸗⸗zu werden, NB. befons 
ders nur vor Verbis perfectis, Daher: 
das deutſche uns vor lid, bar hinter 
allen adjectivis verbalibus; j. B. nie- 
wyczerpany, uambslid ausgeſchoͤpft 
zü werden; niewybadany, unimdgs 
lich ausgeforſcht gu werden, a. ſ. wW. 
i. e. unerſchopflich, unerforſchlich; nie- 
przebity, unmoͤglich durchſtochen zu 
werden; nicdosicgniony, unmbglid 
erreicht gu werden, de. undurchſtech⸗ 
. bar, unerreichbar. 11) vor Gerundiis 
auf ac, acy, wszy daé deutide ohne; 
. B. niemowiac ani slowa, ohne eit 
Wort yu reden, gu fagen; niemruga- 
iac, ohne zu winken; nierzcktszy, 
niepowiedziawszy nic, ohne etwas ju 
fagen; niechcac, niechcacy, ohne es 
qu wollen, u. ſ. w. 1V) vor Substan- 
tivis. a) die alé Derivativa eon Ad- 
jectivis herkommen; 5. B. niestalosc, 
Die Unbeftdndiakeit 5 niedoskonalosé , 
die Unvollfommendeit, vid: oben I. 
b) vor ſolchen Subscancivis, die fonft Pri- 
mitiva find; 4. B. Niedola, Unglids 
Nielaska, Unguade. : 

Anmerk. 1) Da die Verba quf Nie aus 
bem Primitivo erfldrt werden koͤnnen, 
indem man im Deutſchen gum bejahens 
den Verbo blo§ das Woͤrtchen nicht 
hinzufetzt; fo find fie fat alle ausges 
laſſen. 2) Da die Adjectiva, die Hts 
ſpruuglich Participia find, vid. oben II. 
3 c., gar ebenfalls qué dem verbo 
primitive durch Benfigung der Berneis 
nung erklaͤrt werden Fonnen , oft aber Noch 
noch befoudere Bedeutungen im Deutſchen 
haben; fo find fie grofitentheils ertlirt 
worden, jedoch mit Weglaffung ber 
meiften, die im Deutſchen umſchrieben 
werden muͤſſen, und nicht auf un... 
lid, bar fich anfangen und endis 
gen. Auch von diefen find manche fels 
ten vorfommende, oder aber leicht ju 
erfldrende ausgelaffen oder bloß durch 
vid. Prim. u. Nie U, ausgedruͤckt wors 
den. 3 


‘Nieblogostawienie ; 


Nie 


Niebaczkiem, vid, Nieobaczkiem. Six 
212. 

Niebacany. adj, 1) unbedachtſam, m 
achtſam. 2) obs. ungefeben, nidt ce: 
achtet. v. mie. 1) unbedachtſen 
2) von obngefdbr. 3) ungefeben, uste 
achtet. Sudst. Niebacznosc, Unbedach 
famfeit, Gerglofigfeit. 

Niebawnie. adv. unverſuͤglich, bald, m 
ne Verſchub; wracay, ma sie peli 

’ kowaé bulla, etc. (Cfonft adj. x. / 
felten ny, nosé). 

Niebespieczenstwo; ridhtiget niebespic 
czenstwo, n. die Gefabr. 

Niebespieczny, niebezpiecany. adj. tt 
ficher, geſaͤhrlich. adv .nie, no. Jobe. 
nose. Unfiderbeit, Gefdhriidfeit. 

Niebianin. m. anka, f. Zah. IV. 5) 
Himmelsbuͤrger, Himnielsbewohner. 24) 
anski, (anstwo, 2, coll,). 

Niebieski. adj, 1) bimmlifd. 2) bin! 
melblau. 

Niebiosa, pl... von Niebo. 

Niebledny. adj. 1) vid, bleday, 2) unis! 
bar, adv, nie, jf. nosc, die Uaſehlbe 
“Feit. 

gew. Nieblogos!: 
wienstwo, a. der Unfeegen. 

Niebo, 7. der Himtmel; a) pochmun 
cayste, u. d. g. m. finfterer, reinet, pr 
olym niebem, per ellips. od mie 
Fem , unter frenemt Himmel. b) His 
meléfttich; pod iakim niebem, we 
weichem Bimmelsftriche; pod cieplm 
zimnym, warmen, kalten; lezy ™ 
sto, obaczemy sie. ch Niebo mz 
wyzsze, der hoͤchſte Himmel. Plu 
niebiosa im erbabenen, nieba im oe. 
Gtyle; 2 nieba, vom Himmel; 
nieba, gen Apimmel, 2) niebo 0 
Jozkiem, der Himmel am Himmelbest 
40zko z niebem, u karety, {it 


gen, x. 

Nicboga. atmes, ungliictlides, te 
rungewuͤrdiges, mitieidewuͤrdige⸗ fre 
engimmer, Dad arme Ding, (etwal de 
pelfiinig). * 

Niebogi ftatt Nieborak, felt. Niebors: 
obs, ſtatt niebozatko; denn ag | 
niebogi, adj. armifelig, ob⸗e. 

Nieborak, m, vid, Niebogi. u. ttt 
Nieboraczek. . 

Nieboraczek. m. cæka. g. dim; Ne 
boraczka. f. dim. von Nieberak. * 
armer, — bemitleidente 
ther Menſch. 

ie 


Nie 


Nieboény flatt niebonosny, adj, obs, 
(dloß bey Didhtern). 

Nichoszczyk, m. Nieboszczka, f, (abus. 
Nieboszka) der Geelige, m. die Gees 
lige, f., de. der, (die) Berforbene. 
adj; Nieboszcaykowski. 

Niebotycany. adj, Niebotyczacy, 1) Him ⸗ 
melberuͤhrend, Olena 2) —* 
ſchreyend, graéch, felt. adv, nie, no, 
subst. felten, 

Niebowid, m. 1) wnieboyreat, m. ryba 
morska (uranoscopus) Seefifeh', der 
immer gen Himmel fiebt, Zr. >) ein 
bummer Menich, der immer in die Hdhe 
gudt, fig. 3) vid. sliz, K/, (vielleicht 
nicht gany richtig.) ; . 

Niebozatko, nm. det arme, ungliclice 
Wenſch, bas arme Weib. 

Nieboze, n. (abiss. nicboze) ein armer, 
unglucklicher Meuſch. Gewoͤhnlicher 
— die armen, unginklichen 

eute. 

Niebyt, m. Mangel, Abgang einer Sache. 

Niebytnogé, /. Adwefenheit; w nieby- 
tmosci moiey, im meiner Abwefendeit, 
kommenderuie N. N. 

Niebywalec, m. g. lca, ein unerfabrner 
Menſch, ein ude, Fritz. 

Niebywaly. adj. 1) ungewoͤhnlich, nie 
eweſen, (blog von Dingen). 2) uners 
area, (ven Menſchen). adv. le. f. 

sc, . 

Niecaly, nicht gan, verſtuͤmmelt. adv, 
fo, “Subst, losd, 

Niece, -cisz, cil, cid, s, nd. 3, 
febiiren, aufolafen ein Feuer 
roz u. zmiecic ogien, 
nanieejé , felten. 

fich ,  inmerlich , 


D aufs 
s.d, na, 
auch ognia; 
2) fig. w sobie, 
i mew, milosc, 

Orn, Liebe, u. d. mt. hegen, auffſchü— 
~ MH Daher: Rec. nisci¢ sig, glims 

Men, eig. u. fig. Subst, Niecenie. 
Niecechowy, adj, unzünftig. 

Niech, conf, ‘eg. contr. qué niechay, 
Jaßt; niech ezyta, laßt ihn Tefen, dag 
we lejes caytam, lagt mich lefen, mag 
id leſen. 


Niecham, s. xd. 1, obs., aufer in com- 
Positis. u. im imperativo: Niechay, 
Niechaycie tego, 1) laßt das feyn, 
Tubret es nicht an, eg. 2) zaniechay- 
cle tego, vid, Zaniecham. 3) niechay 
allein fate niech, bloß nur im sing, ; 
Riechay czyta ftatt niech czyta. 

Niechcac, niechcacy, adv, wider Wil⸗ 
Jen, ünabſichtich. 


Niechce, vid. Choe. Maher: Niechce 


‘ Nie 


a sie Femi cled ,' s, 

id) babe feine 1 czegd, do czégo, 

woju. -b) ich a faul. Niocboas 
das ichtwollen felt.; #2 niechcenia, 
unabfichtlicher Werle, YS, meift dem 
Scheine nach. . 

Niecheé, f. 1) der Widerwillen; 2 nie 
checia caynie to. Daber: a) Widen 
willen, Abneigung, do czego,\ woj1, 
do koga, gegen wen. b) Uniu, Srdsx 
beit woju; czuig do wszystkiego. c) 
Widerwillen, na kogo, na co, aug 
einer Urfache, od czego, z czego, dla 
czogo, te. aué Zorn. Daber: un 

auete, iest w niccheci u Krola, wels 
hes dod weniger, als w Niclasce ift. 
2) dla kogo, Mifgunft gegen jemans 
det aus Neid; iaka to mechec, kto- 
ra nikomu nic dobrego nie zycay, 

Niechece, cisz, kogo do czego,, 5, nid. 
3. ef. Zniechecam,: 1) einem die Supt 

wou verderben, 7. ¢. einen wovon, wo; 
iu abgencigt maden, 2) do kogo, 
yon jemandem abgeneigt machen. Mec. 
sig, pas. u. fig. /- Niechccenie. 

Niechetny, adj, 1) do czegd, woju nicht 
aufqelegt, d. i. 


nauki, auch, do kogo, jemandem abs 
geneigt, 2) dla kogo, komu, jemat: 
ben micht woblwollend. 3) nakogo, auf 
jemanden nicht gue gu fprechen; na co, 
worauf u. aud vid, No. 1. 4) um 
Dienftfertig., adv. nie, /; Niechetnosé. 

Niechluy, m. uia, g, (auch Niechluia, §- 
ui, felt.) ein unfdebiger Menſch. Zab. 
VII. 33. vulg. uyka, f£, 

Niechluynik, m. nica, f, ebend, 

Niechluynyy adj, unreinlich, (duifd. adv, 
nie, no. J. nose, 


Niechluystwo, 7. Unreinlichkeit, Sduerey, 
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nd. nieos, a) 


eig. u. fig. Zab, VU, 56, . 
Niechowalny, adj. co niemoze bydz 
chowanym czas 


iakié, obs. 

Niechwalny, adj. 1) niechwalony. _ 3) 

niechwalacy sie, obs. 

Niechybny, adj, unvermeidlich. adverb. 
nie, no, f- nose. 

Niecierpliwy, adj. (niecierpietliwy, obs.) 
ungeduldig. adv. wie, wo. Je Wose, 
Die Ungeduld, > 

Niecka, /, 1)-eine Mulde, 2) cin Crys 
maag im Krakauiſchen, 24 Garnietz 

Miecnota, 1) eia. Die Untugend. a) bag 
Laſter, b) die Unjuct, c) Schandtyat, 
d) die Bosheit. 2) /, et m. ein Bofes 
widt, Tac, 1. 135. 

Niecnotliwy, adj. untugendpaft, unreds 
Vid, ehrlos, unebrlid), vid. Prim, 

a 


Niecny, . 


—* 


abgeneigt wovon, do: 
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Nieeny, adj. 1) niechotliwy. _ >) un⸗ 
ebrlidh. adv. ü. Subst. felt. Tac. 1, 
182. 

Nieco, adv. etteat; chleba, pieni¢dzy. 

Wiecolka, Niecutka, f. dim. vvn Niecka. 

Nieczesaniec, vid, Nieociesaniec, obs, 

Nieczeéé, f. Unebre. 

Niecztowieczy, adj. unmenſchlich, 
beff. nicludzki, unmenſchlich. 

Niecstowiek, mm. Unmenſch. 

Nieczuia, m. Ostrzew, Wappent. 
ein Kreug auf einem Stemme eines 
Banned mit fuͤnf abgefthnitrenen es 
ften im rothen Gelde, auf der Krone 

eht eben Die Figur zwiſchen gwep Ad⸗ 


felt. 5 


erflügeln. 
Nieceuly, adj. 1) nicht wach, nicht 
wachſam. 2) unempndſam; a) finns 


los, ohne Gefuͤhl, padt trupem nie- 
cxuly. b) unempfindfam , gefihlles , 

‘ qoralifey gefuͤhllos, ungerthrt, eerce 
nieczule. Daher: c) worauf unbe⸗ 
Dacht, weswegen unbefimmert, of 
ae a unempfindlid). adv. nieczu- 
fo, le. Subse. Nieczulose. 

Niecanyny, vid. 1) cxuyny. 2) ftatt nie- 
cauly, vid. oben, felt. adv. nie, no. 
Subst, nose. 

Nitczynny, adj, unthdtig. Nar. V. 226. 
adv. no, nie. Niecaynnosé, bie Uns 
thatigfeit, Daher nieczynny im der 
Grammati€ bey den verdis das neutr, 
bedeutet. ; ; 

Niecaystota, f. die Unkeuſchheit, felt. 

Nieczysty, adj. 1) unrein; talérz, Tels 
ler. 2) unkeuſch. adv. sto, Subst. 
Niecaystosé. 

Niecayteloy, adj. unleſerlich. adv. nie, 
no. jf. nose, die Unleſerlichkeit. 
Niedatny, vid. Datny, nicht freygebig. 
Niedawny, adj. neuerlich, friſch, ohn⸗ 
laͤngſt geſchehen; / dawny, adv. nie, 

no. f. nose. 

Niedbalca, m. WNiedbalec, g. lea, m. 
ten co 0 co niedva. Tac, LL, 204. 
adj, lexy, Iski. 

Nicdbalstwo, a. forglofe Nachlaͤßigkeit 
Vernachlaͤßigung. il 

Niedbaly, adj. 1) forglos, o co, nady 
laͤßig, weswegen unbefiinimert. 2) na 
co, worauf ſorglos unbedacht. adv, 
fe le, forglod, nachlaͤßig. /. Niedba- 
osc. 

Niedbam, s. nd. 1, 1) 0 co, ſich mars 
‘um nicht fimmern, bekuͤmmern, é. e. 


‘ 


Nie 


bafir nicht forgen. 2) czego, fich wot: 
um wicht kuͤmmern, 7. ¢. es fuͤrchten. 
3) 0 co, ſelten czego, cupet nic 
czego, eiwas vernachlaͤgigen, gewoͤhrl 
ch, zaniedbywac. Subst. Niedbanie, 
1) o Co. 2) Caego, gewoͤhnl. zanic- 
ibanie, 

Niedtugowiecazny, adj, nicht ewig bau 
ernd, nicht lange bettebend, nicht felt, 
nicht dauerhaft, dald vergaͤnglich. Pode, 
Il, 183. Chtopiec, czas, rohota. pry- 
iazh. adv. me, no. Jf: nose. 

Niedobity, adj, 1) nicht vollends jl 
Schanden ae eig.; nicht gen 
todt, eig. 2) ddrig geblieben vom Ge 
menel, von Der Prugcley, 2. 3) widt 
moͤglich zu exfdiogen zu Schanden je 
ſchlagen, vid. Nie III. 

Niedobitek, 4. tka,-m. 1) felt. sing. 
a) ein Menſch, der vom einer Schliat 
rep, Pruͤgeley, einer Schlacht, Baralle 
abrig bleibt, micht gang erſchlagen wor 
Den iff. b) codé. alles, was anf kt 
rt uͤbrig bleibt, gem. 2) pls ™ 
a) Niedobitki, die Ueberteſte, eben 
bleibfel einer geichiagemen Armee eu 
Menfchen und Gachen, b) Niedobitho- 
wie, ebend. an Menſchen. 

Niedobar, g oru, m. daé Deficit in de 
Einnahme, in dem, was man eianthuu 
follte. 

Niedogoda, f. _ 1) niedogodzenie.. 2) 
die finbequemlichteit Der Miderwilles, 
bie man davon hat, daß einem mat 
Genuͤge geleiftet wird, vd, unten. 

Niedogodny, adj. +) was einem widt 
Genie letftet. 2) ungeniigfam, ure 
feieden, eigenfinnig. «dv, no, a 
Subst. nosé; cf, dogadzam, powi 
niedogadzam, das opp, 

Niedogon, m. X. Jabl. il. 16, der Rad: 
lauf vom Brantwein. 

Niedoiadki, p/ur. m. 1) Ueberbleibſel tet 
einer Mahizeit. 2) Abhub vom «vet 
Tafel. “Panskie niedoiadki, dobre dia 
cveladki, prov. Niedoiadek, m. {tl 

Niedokladny, adj, unvollftdndig, nich 
aus fuͤhrlich, vid, Prim, adv. nie, 0. 

Wink os ant Beith 
iedola, f. 1) unguͤnſtiges 1 
Unglid; moia niedola, 2) Unvensh 
gen, do czego, mou; (felten cas 
einer Gace, faft o:.). 

Niedotega, m. et f. (obs. niedoleks). 
1) niedostatek, niedoteznosé , obs, 
2) ein Krippel, der mou nicht binlenst, 

Baber: der niche Seifanre prafirtt 


ein Unvermigender, in der Che. Ne 


Nie 


Niedolestwo , a. 1) vid Niedoteznosc. 
Nar, V. 143. 2) ve raͤchtl. Niedole- 
ga, dim, , 

Niedolezca, m, Niedofeznik, m. vid, 
Niedolega; nicaka, nica, f/. 


Niedolezny, adj. i phyſiſch nit bins 

teichend, unvermögend woju, do cze- 

go. 2) gcbrecblich woran, na reke, 
noge, i, e. Frippelig; cf niedolega. 
3) ungulanglicd) woju, do czego, eg. 
U, fig. staranie. 4) ſchwach, frafelss, 
nicht im Gtande etwas gu leiften , do 
czego, WO. §) Unvermogend, kruͤp⸗ 
ptlis in Der Che, adv. nie, (no felt). 
ubst, Niedoleznosc. 1) Das poofiice 
Unyermigen wou. 2) die Gebrechlich⸗ 
feit. 3) das Unvermogen in der Ebe. 

Niedolozny, adj, unsuldnglich gemacht. 
adv, nie, no, Subse, nose, 

Niedomawiam slow, Niedomawianie, 
Niedomobwienie, vid. Domawiam, Die 
Woͤrter nicht gang ausfprechen. 

Niedomiar, mm. 1) das Deficit, der Ab⸗ 
gang. am Maaße, im Maafe. 2) der 
Defect, im der Mathewatie; mierpy, 
adj, defect. 

Niedomniemany, adj, ftatt niepodeyrzli- 
wy, obs.; wohl aber fonft vid, do- 

* maiemywam sig. et cf, domniemany. 

Niedonoszony plod, m, ungeitige Leibess 

dt, vid, donosze. 

Niedopatek, 1) g. tku, gin noc) nicht 
ganz verbranutes Stück. 2) g, tka, 
tin Denfch, der nod) nicht gaig vers 
brannt worden, 3) wer, was vom 
Brande uͤbrig iff. Nar. VI. 534. 

Niedopanek, 4. nka, m, ein Ffleines 
dpertchen , das noch keine Macht hat, 
O@s. — 


Niedoperz, wid. Nietoperz, 

Niedoptainik , vid. Niedoplayea. 

Niedoptamy, adj: nicht gang beable, 
teftirend. 

Niedoplayca, Niedoplatca, m, ei Mes 
fant, der nicht allied bejabit har. 


Niedorostck , gew. Niedorostek, g. tka, 
m. 1) eit unerwachſener Meni, ume 
etwachſenes Thier, i. e, ag’ a) Fleis 
Mee, nicht ausgewadhfenes Thier oder 
Menſch, 4. ¢, unausgemadfen, 
Niedoroshy , rai unerwachſen, unmuͤndig. 
. 10Sc. 


adv. to. ff, 
Niedorzeczy, adv, zur Sache nicht pafs 


fend, mal a — (Daher: niedoe 
faeczny, nicdorzecany, adj. felt, 
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Niedorzazek, g, zka, m. pid. Niedobi- 
tek, der vom der Schlachtbank dbrig . 
geblieben. Tae. III. 99. . 

Niedoscigly, adj. niedoscigniony, 1) 
wuerteichbar, reka, w bieganiu, mit 
ber Hand, int Laufen ; ‘okiem ,- mit 
dem Auge. 3) unerreichbar, unerforfd); 
lid), Sad Boski, adv, to, le, felten. 
Subst. losdᷣ. . 

Nicdosiegty, adj, 1) umerreichbar’ mit 
der Hand, reka. 2) auch fig.: rozu- 
mem, mit dem Berfiande, i. e- uner⸗ 

forſchlich. 3) ungurerchlich, unjuldngs 
lich, won der raft; sily rozumu nie- 
dosiegte do tego stopnia. adv. to, 
le, felten. Subse. Niedesiegtoss, oze- 
fo, die Unerreich barfeit. _ Niedosie- 
glosé czyia, Die Unjulaͤnglichkeit einer 
Sade, Peron. 

Niedoskonaly, adj. unyollfommen, eig, 
u, fig. adv. le, to. f tose. 4) eig. 
u. fig. Die Unvollkommenheit, roboty , 
umieiemosci, ludzka. 3) M ath em, 
obs. Stregularitde einer, Sigur. 

Niedostuch, m, einer, det bart hort. 

Niedostysze, yez, szat, szeé, ¢, nd, y, 
d, ied. 4, NB. Ohne fut. comp. 1) 
etwas nicht gang hoͤren. 2) ſchlest 
hoͤren, etwas taub ſeyn, nicht gut bbs 
ren. 

Nisdos iechem. 1) ga niedospiechem, | 
tm Salle wenn etwas, wenn man wo, 
mit niche fertig wurde, wenn jemand 
nicht herju eilte, 2) idzie co, e& geht 
etwas fangfam, nicht rafch. 

Niedosypiam, vid, dosypiam. Daher: 
Niedospanie, Schlafloſigkeit niedo. 
spany, nichs recht ausgeſchlafen. 

Niedospialek, kosmaczek, ziele (pilo- 
sella), Art von Maufedhrlein, Nagel— 
Fraut oder Pilofellenfraut. 


Niedostaic, Niedostawam, Niedoetane, 
vid. Dostaig, etc. in allen Bedeutuns- 
gen, und {eke nicht wor; z. B. niche 
bekommen, nicht etlangen, ꝛc. Daher 
bef.; Kec. sic, nicht gu Theil werden, 
mej UImpers, Niedostato mi si 
nic, ich habe nichts befommen, eig. u, 
fig. vied. id. 

Niedostaie, etc. Niedostoie, vid th, 
Dabes beſ.: Hec, sic, nicht reif mere 
den, 


Niedostaie, awa, awalo, awad, s, nd, 
L. 2. micht zulangen, zureicheu, binreis 
chen, hinfangen, yuldénalich hinlaͤnglich 

ſeyn. Daher: miedostais mi czezo, 
es fehlt mis etwas, an etwas; i. B. 
Naa | chle 
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chleba, Srot, ae Brot; fosumu, 
Rerftand, ꝛc. (naczym, woran, felt.). 
Niedostaly, adj. unreif, noc nicht reif 
gewordet, adv. le, to. S- tosc, die 
Unreife. 
Niedestatecmy, adj. 1) unzulaͤnglich. 
2) unvollfonimen. a) nicht groß genug. 
bh) qu eng, felt. 2) miestateczny, abus. 
falfd. adv. nie, no, /, nose, 
Nicdostatek ftatt Niestatek, abusive, 
fal fd). 
Niedostatek, m. tku, g. Der Mangel, 
a) czego, woran, weſſen; wielki nie- 
ostatek wody, woran, tooriunen, w 
esym miec, haben. b) die Ermange: 
; w niedostatku, bey Ermange⸗ 
lung, wina, des, Weins, trzeba ha 
wody. c) Unguldnglidfeit, vid. b. 
d) angel , Armuth, zyé w jniedo- 
atatku. e) Mangel, Fehier, Gebrechen. 
On ma ten niedostatek de siebie, 
w gobie, ten uniey, w niey tylke 
_ aledostatek, Ze, etc. 
Niedotkliwy, adj, niedotykany, niedoty- 


kalny. 1) underdbrlid, unbetaftlich , 
cig. 2) fig. empfindlich, leicht empfind⸗ 
lid. v. Wie, nie, no. | st, WOSC, 
nosc, 


Niedowiara, f. dad Mißtrauen. Fredr. 
58t. \ | 
Niedowiara, m. ftatt Niedoviarek, felt. 


WNiedowiarek, m. rka, g. ein miftraui: 


- ther Mendy, Ungldubiger, vulg. 


Wiedowiarstwo, 7, 1) dad Miftrauen, 
na kogo, auf, de kogo, gegen its 
manden. 2) det Unglaube. 


Niedowid, m. Niedowidz, m. kuriſich-⸗ 


tiger Menſch, oder der ein ſchwaches 
Geſicht hat. 


Niedowidze, s. d. ied. 3. vid. dowi- 


daze, mit erſehen, nicht im Stande 
fen qu erfeben, zu feben, ig. _ Wie- 
. cae. ft. 


dowidywam, 4.7 
Niedowidze, s. ad. ied. 3. ohne fut. comp. 
kuriſichtis ſeyn, vid, Widze, 
Niedowierny, adj, 1) miftrauifd), na, 


do kego, ailf, gegen einen. 2) uns 
gldubig ; komu, pismu swictemu, 
adv. nic. Subst. nosc. 


Wiedowierzam, &, nd, cze, ied." 1. miß⸗ 
trauen, #. e nicht trauen einem, miß⸗ 
trai ſeyn gegen einen, komu, Kec. 
sie Przeniewierzam, felt. u.adus, 
eben fo aud) act. /- Niedowierzanie. 

Derivat. {elt., vid. Bei. 
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Niedowodny, adj, 1) wnausfibrlid, 
2) unerweislich. adv. no, nie. &t. 
nosc, . 

Niedoyrzaly, beff. Niedozrzaly. 

Niedovraany, adj. 1) vid. doyrze okiem 
in dogladam. 2). niedoscigly okiem. 

Niedozor, m. oru, g. uUnterlaffene oderunsty 
ldnaliche Muffiche , Nachlaͤßigkeit ober 
Unachtfaméeit in einem’ Amte. Dade: 

Niedozoray, adj. unachtſam, fabriifia, 
eder nadlagig im der Oberauffidht, im 
Amte. adv. nie. firhst. nose. 

Niedozrzaty, adj, unreif, eig. u. fig 
adv. le, lo. f. tosc, die Unreife. 

Niedozrzewam , vid. Prim. nicht, ꝛc. 

Niedozwolony, 2dj. nnerfanbe. 

— ſtatt Bezdrozny, felt. unweg 
am. _ 


elle adj. drzewa nie maiacy, 

ſelt. 

Niedufny, adj. mißtrauiſch. dv. nie, 
no. f. nosc, das Mißtrauen. 

Niedworny, vid. Prim. 

Niedyinny, vid, ib, u. fete zu: nidt 

Niedziela, f. 1) der Gonntag, (scl. 
pon nie u. dzialam). 2) Die Mede, 
felt. im sing., beffer tydzien, ater de 
fto gewibal. im plur. wry niedsiele, 


piec niedziel, 

Niedzielay, adj. 1) fonntiglid, }.%: 
daien, Gag. 2) ftatt nicrozdzielsy, 
obs., aufer jurift. 

NiedéZwiadek, g. dka, m. 1) tig. fil 
fleiner Bar. 2) eig. wu. fig. der Cost 
pion. 3) (gryllocalpa), die Mark 
qourfégrille. 4) vid. Gorniak, Provint. 
adj. dkowy, 

Niedzwiednik, m, Baͤrenfuͤhrer. Séel. 505: 

‘ Org, 12. f. niedawiednica, 

Niedzwiedt, m. Bar, m. cig. u fis 
morski. (ursus maritimus), Det Ei: 
bir. . niedzwiedzica, /. bie Bart. 
(fals. niedzwiednica, vid. oben). 

Niedzwiedzi, adj. Baren:. Niedzwiedas, 
— barszcz ptonny, ziele (sphon- 
dylum), deutſche Baͤrenklau. 

Niedæviedaia lapa, ziele (mmuscus te 
reatris), Baͤrlapp, Guͤrteltraut, Fede 
moog. Niedzwiedzie grono (arbu 
uva Ursi), Barentraube, Urbut. 

Niedzwiedzica, f. die Barin. 

Nieforemny, adj, 1) nicht in der gebl 
rigen Form. ©) unregelmigig. 3) > 
unartig. adv. nie, no, /. nose. 


. Nie 
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Niefrasobliwy, Niefrasowny, Niefraso- 
wliwy , ads, 1) forglos, ünbekuͤmmert. 
2) keinen Kummer erregend. adv. wie, 
wo, f. wesc, 

Niegalant, m, Fein Balanthomme. Si tka. 

Niegaszone wapno, ungeloͤſchter Ralf, 
ud, yasze. 

Noes pay. oft. Niegdys, adv, ehedem, eins 
feud, ehedefjen, weyland. (VA. mbt iu 
vermengen mit Nigdy). 

Niegdzie, adv. 1) ftatt niekiedy, ods. 
2) gdzie, niegdzie, hit und wieder 

Niegodny, adj. 1) unwinds 
taski cxyiey, 2) cha Nindiih, t 
Cztowiek, — adv, nie, no. 

i, 227. 


JS. nose. Podst 

Niegodziwy , adj. 1) abfdentich, uner⸗ 
laubt; postepek. 2) abjchenlic ſchlecht, 
niegodziwa roga, kobieta. 3) mieders 
traͤchtig. adv. wie. J.wose. 1). die Ab⸗ 
(cheulichfeit. 2) eiune abfchentiche Bes 
handlung, niedertrdchtige Char. 

Nitgoisty , adj. 1) ſchwer yu heilen r Wi 
curiren 2) was nicht gut heilt; act. 
plaster. adv.to. M tose. 

Niegoscinny, adj. 1) ungaftfreundlich , 
inbofpital. ~2) particulair, dloß Dom 
Miegoscinny, eit particulaires Haug; 
karczina, Wirthshaus, 7. ¢. ein fole 
ches. wo man mbt einfabren, Quar—⸗ 
tier nehmen kann. Daher: 3) obs. 


quartiers, quattierungsfrey. adv. no, 
nie. M. nosé, 
Niegezeceny, adj. unbdflic). adv. nie, 


na. J Nuegrzecsnase , oi. Un hoͤflich⸗ 
keit, Unart, eine Unhdfti Feit, ing 
(vid. Prim, wo mehrere Bedeut.). 
Niegrzecazy ftatt nie ku rzeczy, nie do 
rzeczy, obs, vid, grzeczy, Daher: 
niegrzecany, u. f. 1. 

Nieiaki, adj. ein Gewiffer; cum encl. Nie- 
iakis, ein gewiffer, a) ungenaunter. b) 
votnehmer, ſchon etwas; cf. iaki, 4, 
%. Pan. adv. nieiako, auf irgend ei⸗ 
we Art; oft cum encl. kolwiek, nie- 
rak oSkalwiek, 

lieasny, adj, nicht bell, eig.3 undeut— 
lich, "ie. a — — 

leawny, adj. 1) vid. iawny nicht 2¢. 
2) jurift. Rillfchweigend, “vid, Prim. 
lieieden, nieiedna, niciedno, adj. 1) 
matcher. 2) nicht einer, fouders viel, 
3) nicht einerley. £ felt., vid. unten. 
liciednaki, adj, x) nicht gleich, von 
einerley Gattung, Art, ꝛc. 2) nidt 
gleid),». von einerley Gemuͤthsſtimmung, 
einem Berthe. Daher: 3) ungleid, 


3 
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vid. t. 2. 4) uneben, felt. adv. ko, 
nicht auf cinerley Art, Weife, nicht 
gleidhmagig , nicht egal, bie anal, 2s 
vid. Prim. Sf. osc, die Ungl beit, 
eig. u. fig. 

Niciednakowy, vid. Nieiednaki. 1, 2. 3. 
(aiemalé 4.) adv. wo, . wosd. 
Nieiednosc, f. 1) die Uneinigheit: 2) 
bie Disharmonte. 3) Ddie Ungleichheit, 

Nicht: Fdencitde. 
Nieiezdny, adj; unfahrbar, unreitbar. 
Niekarany, vid. Bej. unbeftraft. 
Niekarny, vid, 1) opp. karny, undisei⸗ 


plinirt. 2) beakarny. 3 ‘bez kary, 
ſtraflos. adyv..no, nie, aber: Nie- 
karnosc. 9 Straflofigteit, zbrodni, 


2) Zuchtlofigtett, Subiéciplin, Woyska 
——— ——— 
Niekedy, adj. irgendwo, faft obs.; ges 
woͤhnl. niegdzie, gdzie nie gdzie, bin 
und wieder, ftellenweife. 
Niekiedy, adv. biéweilen, zuweilen, ebes 
deſſen, weyland. 
Niekisiatose, vid, Zakat. 
Niekontent, a, Oo, adj. unguftieden, iq. 
u. fig. vid, Prim, 
Niekontentuic, owaé, #. md. 2. 1) 
nicht verguigen, ein Vergnuͤgen mas 
en, kogo, 2) nicht contentiren, bes 
gahlen, felt. Rec, sie, womit; z czym, 
ceym, fic) nicht begnigen, begnuͤgen 
laffen. / —— of. 
Nicukontentuig. \ 
Niekontenteca, f. ftatt Nieukontentowa- 
nic, felt. obs. od. itou. 
Nieksatalcony , vid Bej. nidt g — 
ungeformt, eig.; ungebildet, fig. fe 
Nieksztatt. m. die Mißgeſtalt, die ‘th 
fdrinlichfeit. 
ree adj, unfoͤrmlich, mifgeftal: 
t. adv, nie, no, ff. nosé, die Uns 
formlichteit, Mifgeftalt. 
Nieksztattowny, vid, Nickeetaltny ; cf. 


Bej 

Niekto » ftatt kros, obs, 

Niektéredy, adv, itgend wodurd hin, 
fellenver(e, bin und wieder bindurd, 
byly drogi, dukty przez las. 

— pron. mander, ein gewiſſer; 
niektoray, einige, Ludzie; oft cam 
encl, §, niektorys, vid. niciakis. 

Niekwaszony, adj. uugefauert ; fonft vid. 
Bej. im Ferbo. 

Nielacny, adj. 1) eg. nicht leidt. 2) 
obs, beſchaͤftigt. adv.no,nie, f/.nosc. 
vid, Prim, — 

Z 1@- 


le 


Se r + 
z — 

—— — 

9— 
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Nielada, nielada co, vid. Pr. t. fete 
nicht ju, w. fw. in folg.3 z. B. Nib- 
ladaiaki, etc. 

Nietagodny, adj, 1) unlieblich. 2) old, 
Prim, whfanft. adv, et f, vid, ib, 
Nielakomy, adj. 1) nicht gierig. a) 
nicht gierig, micht geftdfia. buicht 
gierig, habfidtig. 2) nicht gierig rei⸗ 
jend, gleichguͤltig· adv. er fubst. vids 

Prim. P 

Nielaska, f. 1) die Hngnades prayisdz 
do niclaski, wpasdz w nielaske czyia, 
u kogo, felten komu. 2) Ungunſt 
Ungünſtigkeit; iakaz to Niclaska V 
Pana Dobr. na mnie, ze me przy- 
chodziaz do Nas? iakaz to nielaska 
na te potrawe, ze nie icsz. 3) Red. 
a) czy nielasha pryigdz do mnie? 
wollenn Gie nicht die Gute haben und 
ju mir fomment ? Gind Sie bdje? >) 
co to na niglaska ni to, na kogo? 
thas if das fir elu Widerwillen, eine 
Abneigung yegewt rc. : 

Nielaskave, unguddig 5 nielaskawy, un⸗ 
gnddig, nicht jahm, wild, bdfe, vid. 
Prim. Beſ. adv. wie, wo. Mwoié. 

Nielitogeiwy, adj. unbarmbertig. .adv. 
wie, wo. /. wose. 

—— adj, unangenehm, i¢. vid. Prim, 

eh. 

Nieludny, adj. nicht volkreich, Bde. ade. 
no, nie, f. node, der Bolksmangel, 


die Dede. 
Nieludzki, adj. 1) unmenſchlich. 2) 
unhoͤflich, unartig, inhuman. 3) dtaus 
fam. 4) inhospital, mifanthropifd. 
._ ade. ko. kose, 


Nielutosciwy, ods. ſtatt Niclitogciwy 

Nielza, 4. nieos, nirf. nicodm: 1) es 
ift niqt moͤglich, obs, 2) nielza, iak 
mu tylko uciekaé, powisié sig, ete. 
es bleibt ihm nichts 
hen, fich haͤugen. } 

Niem, 1) ftatt mim, ofs, 2) ſtatt nie- 
my, obs. 

Niema, vid. Niemasz, 

Niemadry, adj. unflug, unweiſe. adv. 

. dere. fi — intluaheit. f 

Niemal, ade, beynabe, faſt, sci. im Babs 
ten, bey Grogen u. Ogl.; tyli, tak do- 

ry: 

Niemato, tum. nicht wenig- 

Niemam, vid, Mam. 

Niemass, auch Niema, praes.; niebyto, 
imperf.; niebedzie, fue. } niebydz, 
nn nfi nieos, 1) 06 giebt nicht, 1. ⸗. 


ubeig, als entflies 


Nie 


es find dicht ba cepiftiven nicht), 4% 
takich Ludzi, folce Lente. 2) miko- 
go, ed ift niemand ba, i. e. anweſend; 
© tey godzinie iuz mnie tam miemasz, 
um ide Stunde bin ich nicht mebr ba, 
w.idomu, w szkole, nicbyto mnie, 
niebyto go dais w koscicle. 3) mt 
dem iefiviciv, (das lat. nom est, quad) 
dla czego, per cllips, cargo, mas 
Darf nicht, es ift keine Lirfache da, mas 
hat feine Urfache, warum, dap, nic 
masz, niebylo dla crego ee aud 
co, oder za co; per ell, c#ego bo 
sig nic nmalezy, niemass dla czezo, 
per ell, czego baé sig, ucickad, lr- 
sowac sie, it. ſ. W. Niesmase caego 
sic gaiewac, u. aud) czemu. 
Nicmce, gewébni. Niemcy, pil. & 
Niemicc, Deutſchland j stare, 
deutſchland. 
Niemcag, vid. Zniemczam. 
Niemezeie, at, et, 4. nd. cag a. fid 
germanifiven , fich deutſch verderbeni 
x, 4. aniemezét. . Niemcaenie.# 
Niemczura, m. 1) auch rzysko, *. ti 
HaGlicher deutſcher Michel, mm. 2) et 
deutſche Gace, /. 
Nicmczyk, om, ein kleiner Deutſcher. 
Niemcayna, m. eit armer deutſchet Te 
fel, guter deutſcher MRenſch oder Midd. 
Niemczyzna, f. 1) deutſches Land. +) 
deutſche Gitten, Manieren. 3) deotide 
Sprache. 
Niemeczka , vid. Niemka, 
niedlich. 
Niemen, 4. mua, m. die Memel, eu 
Fluß. 
Niemeski, adj. 
maͤnnlich. 
voso. 
Niemezara, f. die noch keinen Mana bat, 
eine Unverebelichte, adj.; Niemezaths 
subst. 
Niemanie, Niemienie, 
2) niemieic. 
Niemezny, adj, unmaͤnnlich, nicht ſieth 
robuts nicht tapfer, unmansbaft; ridt 
menubar. adv. nie, no, noic. 
Niemiara, fp A) ads, ein Hebermatt 
viel; co niemiara , niensiara tz? 
B) vid, miara, nicht fein cigentlide’ 
Maaß. Subse. 2) Niewietnosc, of 
DOW Miernosc, 
Niemiaseck, m. ein Deutſcherchen, Stee 
od. veraͤchtl. 
Niemiec, m, g. Niemca, 1) ein Deb 
ſchen 


Lg 
‘tt 


dim, mth 


t) nicht Manns. 2) w 
3) uumannhaft. adv. be. 


1) eid, Max. 


Nie 


fer. 2) der Keſſeltanz, wo ben dent 
Klauge ‘der Keſſel und Eupferner Toͤpfe 
aetanjt wird. Niemcy, plural. vid. 
Niemce. 

Niemiecki, adj. deutſch. Daher: -Nie- 
mieckie Nabozeristwo, deuticher Got: 
tesdienft, u Kapucynow, bey ben Cas 
pucinerns doch wel die Lutheraner mei⸗ 
ftené Deutſche find, fo if es oft ohne 
Zuſatz veraͤchtlich: deuticher, Feperifcher, 
lutherifcher Gorttesdienft. Daher: Nic- 
mieckie kazanie, ‘eine unverftdudtice 
Predigt ; iestem iak na Niemiechim 
kazaniu, es ijt mir ſpaniſch). 

Niemieie, ial, ieé, u. iad, 5. nd, exe, 
2, ſtumm terden, verftummen; s.d. za 
u. zhiemiec. /. Niemianie, ſelten 
gewoͤhnl., beffer Zniemianie. 

Niemieszkanny, Niemieszkany, adj, per 
lic, poet, fiatt nicbawny, etc. vid. 
Karp. I. 13. 

Niemilosierny, adj. anbarmberjig. adv. 
nie, no, f/f nose. 

Niemily, adj. 1) unlieb. 2) unanges 
Rebs. 3) unanddig, unfreundlid. ade, 
le, to, vid. Prim. (Niemitoseé (eit.). 

Niemka, f. (Niemeceka, . dimin.) eiz 
ne Deurſche. , : 

Niemkini, f. vid. Niemka. 1) im boben 
Style, 2) den Sitten nach, eine fteife 
oder deutſch acfinnte Deutiche. 3) vers 
ichtl. Nar. il. 381., auch Niemkinia. 

Niemoc, f. y, g. 1) das Unvermiaen, 
wow, do czego. a) uͤberhaurt, b) in 
ber @he. 2) Schwachheit, Krankheit, 
gewöhnl. choroba; (ciezka wielka nie- 
moc, obs. ftatt ciezka choroba) dod) 
ſagt man: nicmoc sit, Schwaͤche, scil, 
det Krdfte; Kraftlofiafeit. 

Niemoce sie, vid. Niemotam sie. 

Niemoge, s. nd. 2. vid. 1) moge. 2) 
vid. zaniemoge. 3) niemoge nic, 
ich kann nits thu, a) eig. b) fig. 
in der Ehe. SyAsc. ſehlt, fo wie alles 
tbtige, fiehe moge. 

Niemora, . 1) die Stummbeit, a) nas 
titlice, b) die man beobadtet. Tuc. 
Ill. gog. 2) dag Stammeln, die ſchlech⸗ 
te Ausſprache, felt. 3) ein Stummer. 
4) tin Stammler. 

Niemotam sie, aud) Niemoce, cesz, 
tal, tad sic, 2. md. cze. te. 1) 
flammeln, poltern in der Ausſprache. 
ay 2 caym, momit poltern. 

Nemowa, 1) f. div natütliche Stumm: 
beit. 2) m. ein Gtummer, cig. u. fige 
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Niemowiatko, a. eju Rind, bad nod. 
nicht redex Fann, armed flummeds Ding. 
Niemowle, g. ecia, n. 1) eig. ein ums 
mindiges Kind. 2) fig. unfchuldiges 

_ Kind. Din. niemowlatko. 

Niemowlectwo, 7, dad unmündige Mter. 

Niemow!ecy, adj. von Niemowle, unr 
mindig, eig.; felt. miemowli, Zab. 
LiL, 1. 289. 

Niemowlenstwo, a. 1) bie urmindig⸗ 
Feit, das unmuͤndige Alter.. Podse. J. 
93- 2) Niemowle, cot/, odet taͤnd. 

Niemowli, vid, Niemowlecy. 

Niemowny, edj. 1) unberedt, wer nidt 
gut reden fan, 2) malomowny, obs. 
3) ſtumm, felt, adv, nie, na. Subst. 
nose, meiſt fig. 

Niemozny, adj. obs. ober felten, a), 
fat vollig ods. nidt maͤchtig, obu: 
madtig. b) unvermoͤgend. c) unmoͤg⸗ 
lic). Daher: adv, niemozna, es i 
nidt moͤglich, es kann nicht (eon, man 
Faun nidt, j. B. powiedziec, fagen 
cf, mozna, adv. Fenlt, 0d. obs. ff. 
Niemozrosé, 1) bie Unmoͤglichkeit. 
3) dag Unvermdgen. Tac.'l, 239, 

Niemy, edj. 1) ftumm, a) von Natur, 
b) mitMbficht, Calowiek, co albo nie 
moze, albo me chce gadaé, 4, e. ſſumm, 
prachlos. 2) fprachlog, unverminftig; . 

ydle, Bich. 3) fprachios, ftumm, une 

’ empfindlid); kamien, der tein. adv. 
febit. {2 Niemosé, felt. 

Niena, eig. nie u. na, befonders vor den 
Participiis ber Verborum qufna, vid, 
Nie LU. 3. unmdglid) — etwas gu than, 

- gethan gu werden; 4. B. nienasycony, 
unmoͤglich erfartigt zu werden, au erfat: 
tigen. Nienamowiony, etc.; auch bey 
ben Herbis nienagotuiesz ober si¢ cze- 
g0, nienasycisz sie czego, du dift es 
nicht im Stande gu erfochen, gu erfats 
tigen. 

Nienabozny, adj. nicht andddtig, ꝛc. 
vid. Prim. 

Nienacka, vid, Zoienacka. 

Nienagrodny, adj. nienadgrodzony, part. 
et ‘aaj. 1) unoergeltlic unmdglich zu 
belohnen; wiernesc, 2) unerſetzlich, 4. 
B. szkeda, ber Schaden. adv. nie, 
ne. f. nose, 

Nienalezacy, vid, Naleze y. Derivat. 
Nienalesisty ftatt nieznaleziony, unmig’ 
lid) au finden, felt. ; 
Nienalezny, adj. 1) vid. nienalezyty, 

felt. 2) iurtft. widerrechtlich, mirbt 
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vor dem foro competenti, Ado, nie, 
uncompetenter Weife, jurift. / snose, 
1) nienalezytosé, felt. 2) wncompetens 
tet, — Eingriff, That, ꝛc. 
Surift. 

Nienalezyty, adj. ungebuͤhrlich. adv. to, 
cie. F£ rosé, Ungedubrlichteit , vid. 
Nienalézny. ; 

Nienapetnisty ftatt nienapetniony, ume 
fuͤllbar, eig. u. fig. o/s. 

Nienaruszalny, ‘vid, Nienaruszony, co 
niemoze byd”. naruszonym. adv, nie, 
no. /, nose. 

Nienaruszony, ad). et part, 
ruͤhrt, unangetaftet, kapiral. 2) unber 
tihrt, unverletzt, unbefleckt, Panna, 
Panienska caystosẽ, wiernoséẽ mat- 
zenska nienaruszona. 3) unverbruͤch⸗ 
lich, prawo, Geſetz; cf. No. 1. adv. 
nie, unverbriiclich. (feltener no, /- 
nese felt). 

Nienasiadty, ftatt nieosiadty, felt. u. ob. 

Nienasyt, m. 3) g. u. nienasycenie. 
3 a. nienasycony Cælovxiek, uner⸗ 

fi tilicher Menſch, cig. us fig. 

Nienawidzam, s, nd, cze. 1. -Nienawi- 
dze, dzisz, dzit, dzic, s. nd, ied. u. 
cze..3. (aud) abus. dzial, dziec, felt, 
1) kogo, einen, ce, 
2) komu co oder czego, 

. beneiden. 3) sobie co, fic) etwas 
verhaßt machen, beffer znienawidzam. 
Suhst. Nienawidzanie ſelten, auger fit 
Zuienawidzanie; Nienawidzenie. 

Nienawisé, f. 1) det Hag, na kogo, 
praeciw komu, wpasdz w nienawijic, 
in Has gerathen, verhaßt werden, u 
wezystkich, bey allen, 2) der Reid. 

Nienawistnik, m. nica, / Neider, Haſ—⸗ 


1) unbe: 


einem etwas 


er. 

Nienawistny, edj. 1) gebaffig, a) gram, 
komu, na kogo, przeciw kon. — b) 
verhaßt. 2) neibifd. edu. nic, no. f 
nose. 

Nienawromy, adj. 1) gum Umwenden 
unmoͤglich; Woz, ein Wagen; droga, 
ein Weg, anf den man niche umwen— 
den, umienfer fann. 2) unbeFebrlid), 
unbuffertig, Grzésznik. adv. nie, 
no. Subst. nogéc. 

zNieobaczka,’ ods. ftatt nicznacanie, ute 
geſehen, uubemerft; aud): Nicoba- 
czkiem, 

Nieobacany. adj. 1) ftatt nieba : 
unadhtfanr, unvorfidjtig, Tac. HE Soe. 
7 — obs. adv. nie, no. 

> nos, 


wad, baffen. ° 


Nie. 


Nieobalisty, adj. unumwerflich. 
to. f. tosé, blog etg-u. felt. 

Nieobecny, adj, abweſend, eig. a. fig. 
adv. nie. Subst, Nieobecnesc. 

Nieobiety, Nieobietny, adj, 1) unbe 
aria eig. u. fig. 2) eig. mmm: 
J: 


ady. 


Fitch, felt. ade, nie, no, (felt. 0). 

JS: rosé, nosé, die Unbegreiflichkeit. 

Nieobiezdzony, adj. underitten, unzugt 
ritten, nod nicht recht eingeritten, 

Nieobledny, adj. unfehlbar, “der -nidt 
febles fann. adv, nie, no, /, nose, 

ie Unſehlbarkeit. 

Nicobludny, adj. vbne Falſch, che: 
fey, auftidtig. adv. nie, no. /. nose. 

Nivobradliwy, adj, 2) ten co nieobraza. 
2) nicurazliwy, felt. vid, Verbum, 
Prim, u. adj, 

Nieobronny, adj. unmoͤglich gn vertheidi 
gen, wehtlos. adv. nnie, ono. fabs, 
nnose. 

Nieobrosly, adj. nicht raud, ; nicht be 
— ber keine Haare, keine Fedem 

at. 


Nieobrotny, vid. Prim, eig. u. figs of: 
Nie IL. 

Nieobruszony, adj. feltener nieobruszny, 
adj, 1) co niemoze bydz obrusso- 
nym, vid, i6, Nie II. (2) unmbglid 
ii Bewegung gu bringen, §. B. indie je 
iu bringen. 3) von der Stelle gu brn 

en, eig. adv. i. f von niecbrussay, 
elt.3 von niecobruszony ungew. 

Nieobrzadny, adj. ohne bie gewoͤhnliche 
Eeremonicn unternommen , geſchehet 
adv. nie, wider das Herkommen. 
nosc. . 

Nieobrzezka, f. Nieobrzezek, g, -sht, 
m. die unbeſchnittene Vorhaut. 

Nieobrzezek, gew. Nieobreezaniec, & 
nea, m, ein Unbeſchnittener, bibl. 007 
Nicobrzezany, adj, et particip. unbt 
ſchnitten. 

Nieobuczonv, adj. wozu nod nicht abee 
richtet, angewoͤhnt durch Dreſſiturg, 
meit.kon, pies, bed aud Czlowie, 
veraͤchtl. 

Nieobwarowany, Nieobwarowny, vid. 
Prim. im verbo u. adj,; of. Nie il, 

Nieobyczayny, adj. ungefittet, grob 24°. 
nie. Subst, nosé, Unfittliufeit, Gtob⸗ 
heit. 

Nieochedogi, 
in der Wirt! ; : 

Nicochedostwo, 7. bie Unreinlidhteit in 
Gnjuge, im der Wirihſchan .·. 


adj. inlich im Angst 
“ ia id 


~ 
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eochedozuy, adj. x) tttreinfidh-im Nieodptamy, a2j, 1) unbejahlbar. 2) 


Anzuge, in ber Wirthſchaft. a) nie- 


infolvent. adv. nie, no, Subse. nose. 


chedgzony, nicht abgefebrt, abgefchen: Nieodpowiednv, adj. 1) ynbeantwortet. 


tt, geteinigt, 2. wid: Prim 


tie, no. f, nosé, 
rochota, /. Die Uninft. 


a Vv, . 


2) unbeantrortlid). NB. felt. 


Nieodproszony, adj. unabwendbar durd 


alles Bitten. 


rochotny,. adj. unanfgelegt wozu, voll Nieodrodny, adj. nicht aus der Art ges 


Infnft, Widerwillen, Mißvergnügen, 
taltfinn ; kaltſinnig. @dy. nie, no, 
. nose, 

vochluy, vid. Niechluy y. fo alle Der. 
Nieochluyny, eid, Niechluyny. X, Jabé, 
» 28. Niechluystwo, etc. 


eovhybny, adj. 1) unvermeidlich. 2) 
hifebibar gemip, scil. eintreffend. adv. 
ite, Subse, nose. 
eociesany, vid, Nieoczesany. 
eociety, adj, 1) eig. Particip, wid, 
Primy-ecifam, cf. Nie II. 
ay, i. obs, adv, et f. obs. oder blog 
m Sinne No, 1. 

eoczekiwany, adj. unerwartet. 
eoczesaniec, g, nea, m, ein unbebos 
pelter Men fd). - ; 
eoczesany, nieociesany, cdj, 1) eg. 
Particip. nicht beyimmmert. 2) fig. a) 
nicht bebobelt, uncultivirt, unbehobelt. 
») ungefehliffen. (adv. u. / nicht gem.) 
eodbity, adj. 1) unmiglid) zuruͤck zu 
lagen. 2) wmwidertegitc. 1) nie- 
odbity sztych , nieodbita potrzeba. 
2) mieotbity dowod, adv, te, cie, 
Suhst. tose, . 

eodbyt towarbw, opp, odbyt. 
eodbyty, adj. was man nicht los wers 
bet fann,  Cztowiek napraykrzony, 
towar, potrzeba, smieré nieodbyte. 
adv. to, felt. cie. Subst. Nieodby- 
tose, 


Nieodstepny, ed), 


wiek, Przyiaciel. 2) 


2) ocho- Nieodwolany, adj. 


Nicodwrotny, adj, 


fdjlagen. adv. nie, no. M. nose, 


1) unjertrenntid, a) 
ungetrennt, littery, linie, b) fig. Czto- 
audelbat, un: 
abweichlich; ide nieddstepnym torem 
sprawicdliwosci, 3) der vow einer 
Eache niemals weggebet, cig. u. fis. 
X, Jabl, Ub 8. stroz., wartownik. 
adv. nie, no. f, nose, 


Nieodwtoceny, adj. unverzuglich, ohne 


Verzug. adv. nie, no. Manosé. 


adj, 1) unwiderruflich. 
2) unwiederbringlich. adv, felt. /- felt. 
1) unabwendbar. 2) 
unerfeplich. 3) unwidertuflich. adv. 


nie. /, nosed. 


Nleodzalowany, adj. 1) vid, odzalui¢ 
abt 9 


u. Nie II, 2) ni ent zu bedauern, 
beklagen, trad verloren tft. 


Nieodzowny, adj. unwiederruflich, od. uns 


wiederrufbar. adv, nie, ao. . nose. 


Nicogarniony , tig. Particip, vid. Ver. 


bum. x) unbeFleidet, felt. 2) unbe⸗ 
reiflich. 3) unendlid). adv, y. fubse, 
hlen, oder felt. 


Nieoglaskany, adj. nicht zahm gemadt, 


eig.; ungehebelt, fig. 


Nicograniczony, adj. unbegrdnt, eig. u. 


fig. adv. nie, no, f. nosé, (Nieo- 


— sposob, ſtatt tryb besoko- 
Fi fo De 


czny, 0 


eoddarowny, adj. nicht miglich wieder Nicokazaly, adj, vid, Pr. nicht praͤchtig, 


zu ſchenken, eig.; gu vergeiben, fig. 
eoddatny, adj, 1) nieoddarowny. 
2) mieodwetowany, 


eoderwany, adj. 1) eig, Particip. 


vid. Prim. 2) untrennbar, eig. u. fig. . 


ieodiskany fiatt nieodzyskany, ods. 
leodkupny, adj. unwiederkaͤuflich; iB. 
czynsz wieczhy. adv,nie, no, /, nosé. 
teodlacany, adj. unabtrennbar, unjer; 
trennbar, Przyiaciel. adv. nie, no. 
Subst. nogé, 
iedomienny, adj. 


) .wnabdnderlid. 


' 1) unverdnderlid). 
Nieodmiennos¢, 


adv, nie, no. a, 


Nieokreslny, 


Nieokrécony, adj, 


nicht folendid, eig.; nicht frepgebig, fig. 
adv. u. J: felt. | 

ok adj. 1) eig. unmoͤglich mit 
Linien, Strichen au bejeichuen. 2) vie. 
okreslony Heig. u. fig. unbegraͤnzt, 
wiadza czyia nieokreslona. 3) unbes 
gteiflich. adv, nie, no, //, 


. nose, 


Nieokresny, nieokresazny, vid. Nieekre- 


slny,- faft syn. wid, okres. 

1) eig. Particip. 
vid. Verb. Prim, 5) unbdndig, sci/, 
unbaͤndig wild, unmiglich gu bandigen, 
Rig. 5 ungebildet, ungeſchlachtet, umyst, 
narod, chiopiec; undisciplinitt, woy- 
sko. Nar. ll. adv, u. M ungew. - 


ieodmowny, adj. co niemoze bydz Nieokrzesany, nieokrzvsany Cztowiek, 


odméwionym, 
\ 


wid. nieociesany. 


Nie- 
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Nicomieszkuie, u. kiwam, wat, waé, 
s. nd, cze, 1, 2.3 nieomieszkam, 5, 
4. ied. 1. nicht unterlaſſen, co xrobic, 
nicht verfdumen, nicht vorbey laffen, 
godziny, okazyi, u. dergl. Su“at. Nie- 
omieszkiwanie, Nieomieszkanie. (Rec, 
uw. was ubrigens felten ift, vid. Bei.) 

Nieomylny, adj. unfehlbar, infallibel. 
adv. no, nie, Subst. nose, 

Nicopatrany, adj. 1) unvorfidjtig. 2 
unverfehen, womit, czym, wco. Da: 
her: 3) webtlos wogegen. adverb, nie, 
no, /, nosé. 

Nieopisany, via, 

Nie lL. 7 

Nieepowieday, adj. 1) ftatt bez opo- 
wiedzenia, unangemeldet, bhne Erlaubs 
nif gu bitten. 2) ungelegen, o4s. adv. 
nie, no, /. nose. 

Nieopuscialy, adj. unverlaffen , bewohut, 
obs, nieopusciale miasto, obs, 

Nieorany, adj. ungeactert. 

Nieorator, mm. ſchlechter Redner. 

Nieosadny, adj, 1) unbewohnbar, wo 
man fith nicht niederfaffen foun, 2) uns 
berohnt, menſchenleer. adv, nie, no. 
. Mosc. 

Niecosadsony, adj. unentſchieden, unver⸗ 
urtheilt. 

Nieoscisty, adj. vid. Prim. 

Njcosiadly, adj. 1) unangeſeſſen, unpofs 
effionitt, 2) nicht ſtark bewohut, mens 
denteer. adv. to, felt. /. lose. 

Niesosobisty. 1) nicht perſoͤnlich. 2) uns 
erful. Daher: in der Grammat. 

) imperfonel, stowo nicosobiste, ver- 

le. adv, wo, nicht pets 

pismic, aber ſchriftlich. 


Primit, Verbum und 


bum imperso 
ſoͤnlich, ale 1 
Subst, tose. 
Nieostrozny, adj. unvorfidhtia. adv. nie, 
no. (f. nosé, die Unrorſicht, Unvor 
fichtigtcit. 
Nicoszacowany, adj. unſchaͤtzbar. 
Nieoszezedny, vid. Prim, u. Nie IL 
Nicotworzysty, adj, 1) cig. uumbglich 
aufjumacen. 2) unaufrichtig. NZ. 
Nos felt.; No. 2. obs. 
Nieouzdany, adj. u. particip., eig. ums 
bejiumt 5 fig. unbdndig. vid. nieokrd- 
cony,. 
Nieozdobny, vid. Prim, u. Nic Il. 
Niepamicc, f. g. i. — 1) die Vergehlich⸗ 
feit; co to 2a niepamiec? 2) die 
_ Bergeffendeit; puscic co w niepamiec, 
niepamigcig. jn die Bergeffenheit geben 


Nie 


faffen; idaie w niepamicd co, possi, 
etc ; idg. komu w niepamigé, tins 
in Die Bergeffenbeit gerathen, 7. ¢. wv 
geffen werden. Daher: a) die Amneitic, 

ergeffenheit, Verjeihung; darowac, 
dadz co niepamieci, efitas vergeſſen, 
verzeihen. b) die Umbankbarkeit. 5) de 
undentliche Zeit} od niepamieci, {ti 
undenflider Beit. 

Niepamietliwy, vid, Niepamietny. 

Niepamietny, adj. 1) vergeflich, v4. 
niepamictliwy, 2) uneingedenk, — 
co, czego. 3) nicht DenFrourbig, {el 
4) undentlidh vou Ber Beit, od latnic 
pamietnych. 5 aabentbat. ady. nit 
Subst. nosis. 

Nieparzysty, adj. 1) ungleidh, ungercd 
an det Zahl. 2) nicht zum Paare athe 
tig, kon, trzewik. 43) of. parzyst. 
adv. to. Subst, tose, =~ 

Niepelny, vid. Pr, u. Nie IL wf 
dergl. 

Niepewny, adj. ungewiß. a) czas, be 
pial, Cztowiek, i.e. unficber. b) & 
gewiß, was gu thum, co ma srobic, 
uczynic. adv. no. /. nose. 

Niepienigzny, adj, 1) widt gelbreid. 
a) nicht Geld bringend, vid. Prim t. 

ic 

Niepierzchliwy, vid. ib. 

Niepilny, adj. unfleifig. 8 

Niepisalny, adj, ſchwer gu ſchreiben 

Niepismienny, adj, 1) vicht febr fase: 
fachsia , ber nicht getne fdreibt. + 

et nicht gut febreiben Fann. 

Niepiyny, adj, untrinkbar, felt. u. ob 

Nieplatny, adj, 1) det nicht dejahlt, itt 
2) unbejabit. adv. nie, /- nose. 

Nieptawny, adj. unfſchiffbar, vid, Pris 

Nieylenny, adj. 1) kleinkoͤrnigt, mene 
Focvigt, 7. ¢. wenig oder Fleine Sime 
im ficy euthalrend; §- B. owies, H 

adv. nie, ®% 


ber. 2) unfruchtbar. 

f, noéc, : 
Nicplochy, vid. Prim, &. Nie. UL. sid 
wild, jahm. 

Pani, kr) 


Nieptodny, adj. unfeudtbar, 
adv, nie, no. . nose, 
adj, 1) nicht eitel, leet, 
geariudet. 2) micht unfrudhtbar, v0 
Rirner gebend. ade. nao. f. ast 

Niepobozay, adj. gottlos, ru lod. 38 
nie, no. /. nose. 

Niepochlebny, niepodchlebny, 24). 3 
nicht fchmeichelnd, nicht {cbrmeicierté 
2) nicht ſchmeicheihaft. adv. nic. * 
fi nose, Ki 

it 


Nieplouny, 


N ie 


Niepochopny, adj. 1) night ſehr reijend, 
nicht febe einladend twoju. 2) nicht ba: 
: tig. adv. nie, no, /: nosé, 
Niepochybay, adj. 1) unfeblbar infals 
libel, 2) unfeblbar, gewif. Tac, Il, 
403. sci/, eintreffend. adv. nie, no, If. 
Niepochybnosé. 
liepoviessny, adj. 1) nicht troflid, 
trauris; 4.9. wiadomoée niepocieszna, 
tine trautige Nadridt. 2) niepocae- 
, say, adv. nie, no. M nose. 
liepoczciwy, adj. unehrlich. adv. wio. 
Subst. Niepocaciwosc. 
liepocaesny, adj. 1) vid. niepoczciwy, 
obs, 2) niepoczesny, unaldlic), trats 
rig, Widrig. 3) obs. unanftindig. adv. 
nie, no. M nose, 
liepoddany, (vid. Poddany) nieman-⸗ 
dem, nikomu, ungetworfen, nicht uns 
fini. otal r 
‘epodiesam, vid, podieram, s. nd. 1. 
Daber 2 iS: 
liepodlegly, adj. frep, umabbangig. 
adv. lo, le. fubst. Niepodlegtos¢, 
die Unabhingigteit. 
liepodobien , vid. Niepodobny. 
Nepodobienstwo, m. 1) die Undbulidh: 
Feit. 2) die Unmoͤglichkeit, Unwahr⸗ 
ſheinlichfeit. 
licpodobny, adj. 1) wraͤhnlich, do 
kogo, do cze o, aud) komu. 2) uns 
wohtſcheinlich scil.do prawdy, 3) un⸗ 
moͤglich ‘zadasz rzeczy niopodobnych. 
edv, nie, (feltener no}. fubst, Niepo- 


‘ 


dobnosé, 


tiepogoda, /, fcblechtes Wetter. 
rise sau dj. ſchlecht, garkig, vom 
] etter, adv, wie, no. J. nose, 
jicPograzny, adj, co niepograza sie. 
— amowany, adj. i) unbemmbar, 
$0. U. fig. 2) grigellos, fig. adv. nie, 
sag /. uosc, felt. \- 
‘poictliwy, adj, 1) ungelehrig. 2) felt. 
— adv. wie. ail — —— 
Finy adj. 1) mumfaßlich, eig. 
4. fig. unbegreiflich. 2) ftatt niepoie- 


tliwy do cxe » felt. vid, opp, adv, 
HO. Zenoke. fe PP 
Niepoiety , 1) vid. verbum, 2) niepe- 
wy. adv. to, cie. S- todd, 


Yiepokalany , adj. unbefledt. Niepoka- 
21°. Poczecie N, Panny, die unbes 
we Empfingnif Marid- cf. kalam, 
okoi : — “ni 
ere — 

Nin | ‘ Hf 
Pokdy, x, 1) der tnfriede, 
ntube. Lac. UI, 150, 2) die Uns 
Tube in der ihe, 


oiv, m. 


Nie- 


Niepolityesn , adj. unbiflid. adv. nie, 
no. /- Unboflidtet. 
Niepolityk, m, unhoͤflicher Menfch. czka, f. 


—— uUndhoͤſlichkeit, bylaby to 
niepolityka. 


“ipo » Niepomiarkowany 
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rpzmiar, gniew, etc, eid. miarkuie, 
omiarkuie, cw. cf. Nie ll. 

Niepomierny, adj. 1) vid. opp. pomier- 
ny. 3) thcommenfurabel, unmeßbar, 
Mathem, Daher: 3) rzeczy micdzy 
soba fie vomierne, unvergleichbare Din⸗ 
ge, 4. die man nicht vergleichen kann. 

Niepomny, adj. 1) undentlid)s wiek, 
Sabrhundert, Zeit. 2) uneingedent. 

rar, 1V. 224. 

Nicpomysiny, adj, 1) nicht erwuͤnſcht. 
2) widrigs wiatr, Bind. 3) ungluͤck⸗ 
lid. adt,nie,no, /- Niepomyslnosé. 

Nicpoplatny, adj. 1) twenig Lohn, Ber 
ahlung einbringend, uneintrdgtid). 2) 

6. ungultig, i. B. wymoéwka, adu. 
no, me, /. nosc, % ‘ 

Nieporadny, adj. 1) der Feinen Nath 
te kann. 2) entbloͤßt von Hilfe und 

eyrath. 

Nieporownany, adj.. 1) ungleich, nicht 
eben gemacht, bolperis. 2) unvergleids 
lich, vortrefflid). adv. nie. /- felt. 
Nicportowy, adj. mit feinem Geehafen 

verſehen. 


Nieporusany, adj. ſtatt nieporuszony, 


unerfchitterlidy. ado. nie, fs. nose, 
B. obs, ‘ 
Nieporywezy, adj. nicht higig, der fid 


nicht wbereilt. ado. wo. /. wosé, 

Nieporzadek, m. Unordnung.' 

Nieporaadny, adj, nnordentlich , vertvirrt. 
adv. nie, no. Sf: felt. 

Nicposilny, adj. Fraftlos, das feine Nab: 
tung, Feine Kraft giebt; napoy, pokarm. 
adv. nie. f. nose, 

Nicposladny , adj. blo§ fig. noch: uners 
gtindlid), adv. nie. /. nosé, felten. 
ef. posladny. NB. felt. 

Nieposlakowany, adj. 1) unmoͤglich 
nach der Spur aufiufinden , eig. u. fig. 
2) unbefledt ; nieposlakowana cnota, 
(scil. zbrodniami, vid. slak, slakuie.) 

Nieposledni, adj, nicht der legte, nicht 
der ſchlechteſte. adv. nie. /; (nose, 
felt.). 

Nicpoztuszenstwo, m, ber Ungehorfam. 

Niepostuszny, adj. angehorfam. ado. 
me. f nose. : 


Nie- 


: — * 
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Nieposobie, eig, nie po sobie, nicht 
binter eiuander teeg. Daher obs,: 

Nieposobny, adj. nicht im der gewoͤhnli⸗ 
chen Folge⸗Reihe, eig.; ungereimt, fi 
fiatt niesposobaoy, obs. u. Vals. 
alleé ods. . 

Niepospolity. adj. nicht gemeit, vortreff: 
lid, ausnehmend. adv. to, cie. fL 
tose, 

Niepostrzegiv, adj. 1) unmerklich. 
unachtſam, unvorfidtts. 
osc, 

Niepostrzyzony, adj. unaefchoren, vid. 
Verh, Prim, ' . 

Nieposwiccony, adj. ungeweibt, vid. ib. 

Nieposzanowanie, 7. Hintenanſetzung, 
Verachtuug, vid. Poszanowanie, opp. 


$3 
B. 


2) 


adv. |e. f. 


Niepotega, /. die Ohnmacht eines Staa- 
tes. 


Niepotemny, adj. NB. vblliq obs, 

 ¥) nicht zur Hand, i. ¢. unbequem. 2) 
ungefdidt, o4s. adv. nie. /. nose, 
obs. an 

Nieporezny, odj. vid. bej. Prin. obn: 
maͤchtig, sci’. etn Staat, eine Armee; 
fonft ſelt. adv. nie, no, /. nose 

Niepetkliwy, adj. nicht ftolpernd 5; kon, 
das Pferd. (ſonſt nicht gebr. adv. 
wie. wosẽ ẽ.. 

Niepotrzeba, adv. es iſt nicht noͤthig; 
niepotrzeba bylo, będeis. 

Niepotrzebny, adj, unndthig, uͤberfluͤßig. 
adv. nie. f. nose, 

Niepowaga, /. 1) die Verachtung, Hin: 
tenanſehung. 4) die Vernachlaͤßigung 
der Anſtaändigẽkeit. 

Niepowazam, s. md.cze. 1. 1) verachs 
ten, hirtenanſetzen; s. ad, Zniepowa- 
za, 2) verächtlich halter, maitraiti— 
ren; s. do wie oren. 0 Kee. sie, 1) 
peas. 2) ſich ſchircht dalten, fic keine 
Achtung erwerbeu, Schande zuziehen, 
durch irgend eine That. 

Niepowazam, Niepowaze sic na co, 
vid. Pr id) wage mich nicht wozu. 

Nicpowaznv. adj, unanjebulid), mit tes 
tigen Anſtande. 

Niepowetuic, vid. Prim. y. Nie II. 
Daher: niepowetowany, adj, unerfess 
lich, unwiederbringlich, unmoͤglich aa 

chet, gu erfesen. adv. nie, a0, (/, 


felt... ; 
Niepowinien, nna, nno, adj. 1) nidft 
fquldig — nicht gehalten, <ci/. etwas ju 
thun, i.e. mug niche. 


nicht. 3) vid. Prim, y. Nie LIL. 


2) — darf 


Nie 


Niepowinny, adj. 1) ungebiiftlid. » 
ftatt nickrewny. adv. nie, M. noi, 

Niepowodny, adj- vid. Niepochopay. 

Niepowoli, adj, nicht laugſam, eilis. 

Niepowolay, adj. 1) ungeborfam, ung 
lehtig. 2) baftig. adv, nie, no, | 
nese. 

Niepowrocony, niepowrotny, adj. m 
wiederbringlich, unerſetzlich, co sie nic 


wroci. adv. nie. 4 nosẽ. 


' Niepowsciagliwy, adj. der ſich nicht balte, 


miaͤßigen Faun, unbaͤndig, rezrk, Uxlo 
wick, unmäßig, unjudtig. ado. we 
wo, J. wose, 

Niepoznany, adj. unerfannt. 
J. felten). 

Niepozwalam, s.-ad. cze. 1.;  niepo 
zwolc,. s, d. ted. 3. nicht erlauben, f 
geben, wolne nicposwalam, dat fi 
berum Beto. 


(ads. ¥ 


Rec. sie. 1) pas, 2) 
na co, mogu fich wicht hingeben, pe! 
geben, magen, braudhen lajfen, @ 
etwas Guten, felt.; bs gu etwas Bi 
fem, gew. /. wie immer, vid. Prie. 
Daher: niepozwolony, adj. unetlach 
eig. u. fig. 

Nicpezytecany, adj. unnuͤtz, unnüth 
ade. nie, M cenosc, 

Niepozvtek, m. g. tka, Unnaslidin 
Undientamfeit. 

Niepr, m. det Dnieper. 

Niepracowity, adj. 1) 
nicht viel Muͤhe fofiend 
f- tose, 

Niepraw, adj. vid, Niepiswy. 

Nieprawda, f. die Unwabrbeit, Lise. 

Nieprawda, adv, ed ift nicht waht. 

Nieprawdziwy, adj. 1) nicht mabrhe 
tie. a) falſch, unaͤcht, j. B. ma 

_zloww, 3) nicht wirklich, erdacht. <4”. 
wie, wo, {. wose. 

Niepraway, adj. 1) nicht gefentich, sp 
Wa sprawiedliwa, ale nieprawna. ») 
flatt bezprawny, widerrechtlich, wt 
tect. adv. nie, no. ff, nose. 

Nieprawy, adj. 1) obs, eig. nicht redts 
cf. prawy. 2) uͤnrecht, ungeredt, fat 
3) dace nieprawdsrwy, nicht wittid, 
undcht, felt. 4) nicht gefeglid, 0”: 
auger: $) uneheltds Loze mieprant, 
unebelidhes Bett; z nieprawego Loz. 
rechimafige Dandiung * Ungersitatet 
recntmafige Dandlung , erechtigten 
— der Bibel. 2) Lined eich (jost 
eiten). 


unarbeitfam. + 
. adz, to, *. 
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lieprzebrany, aay. 1) eig. nidit dber 
bas Maas genommen ; miara nieprze- 
braua, Fein alle volles Maaß. Das 
ber: 2) eig., u. fig. unerſchoͤpft, uners 
ſchoͤpflich. nicht ausgeleſen, ausge⸗ 
ſucht, Groch, Zotnierz w Woysku, 
Daher : sige Sh 4) nicht all zu 
ſeht verſetzt von Getr 

ju waͤſſerig. | 
ieprzebrniony’,, adj, wid. Prim, Ver- 
bum. 


ieprzebytny, nieprzebyty, adj. 1) co 
miemoze bydZ przebytym , wodurch, 
wortiber man nicht durchkann, durch: 
fommen Fant. 2) cig. u. fig. undurch⸗ 
dringlich, uniberfteiglich, unuͤberwindlich, 
gora, ‘droga, trudnosé, czas, adverb, 
felt. A mose, tose. 

ieprzedarowany ſtatt nieprzedayny, obs, 
ieprzedayny, adj. unverfduflid. adv, 
me. fi nos, 

ieprzedni, adj. nicht febr fein, niche 
von der erften Sorte. adv. nic, ne. 
mittelmaͤßig, niche ſehr ſchoͤn. / fete. 
eprzekonany, adj, 1) unuͤberfuͤhrt. 
2) Mnuͤber eugt wopoon, o czym, i. ⸗. 
a glaubend etwas, adv, felt. . 
elht. 

epraelamany, adj. undurchbrechlich, un⸗ 
iberwindlich. 

eprzeparty, vid, Praeparty. 
eprzeprawny, adj, 1) unwegſam, wo 
‘ein Weg, keine Neberfuhr anf die ans 
ere Seite iff. a) unmoͤglich gu trans⸗ 
ortiren auf die andere Seite; 4. B 
es Gebirges, des Fluffes, zc. 
2praerobiony, adj. 1) nicht umgear— 
eitet, umgedndert, von Rleiders , 2c. 
) unbeftoden, der fich nicht beſtechen, 
icht gewinnen ligt. 

‘praerwany, adj. ununterbrodyen , Ul: 
erruͤckt, unaufhorlic), befindig. adv. 


lie, f. mosc. 
iprzestanny, adj. unaufhoͤrlich. adv. 
ue, Jf. mosc, | 


przestepny, adj, 1) unuͤberſchreitbar, 
ig. 2) fig. a) nicht moraliſch fehler⸗ 
aft, b) unwiederrufſlich. c) unubers 
eiglich. adv. nie. f£. nose, 
przestrzegam, -s, md.41. 1) kogo, 
nen nicht warnen. 2) czego, etwas 
icht Halten, beobachten, scil. deffen 
uterlaffung ſchadet. Rec. sie, etc. 
id. Prim, . 

przeswiadczony, adj. umiberjengt. 
przewrotny, adj. 1) unumwerflich, 


* 


fen, i.e. nicht 


‘Nieprayganny, adj, untadelbaft. 


Nie- 


ſchwer gum Umwerfen. 
nicht verkehrt. 
Niepraeyrzaly, adj. 1) umuͤberſehbar, 
| vid, Nieprzeyrzany, abus. Nar, 1,457. 
3) ftatt nieprzeyzrzaly, nieprzezrzaly , 
vid. unten. 
Nieprzeyrzysty, Nieprzezzrzysty, vid. Nie- 
‘przezroczysty, 
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a) ordentlich 


Niepr-exrocaysty, Nieprzeyroczyaty, adj. 
undurchſichtig. adv. to, cie. Mtois. 


Nieprreazwyciczony, adj. omiberwinbdlidh, 
cig. re (Daher auch Titel ber Rats 
fer u. K Nige: Levictissimus). 

Niepraezyty, adj. den man nicht uͤberle⸗ 
ben fann, ewig; nieprzezyty Boze! 

Nieprzybyiny, adj, 1) obs, abweſend. 
2) in Gericht eig. nicht gefellig. Das 
ber: ungehoͤrt, nicht vernommen, adv, 
nie, no, 

Nieprzychylny , adj. ungeneigt, abbold. 
adv, nie, no. J. nosc, die Unguuſt, 
Abneiguny. 

Nieprzydatny,, adj. 1) nieprzvdatkowy, 
nicht zur Zugabe gehorig. 2) nicht pus 
faͤllig. 3) nicht paffend wozu, beffer 
niezdatny; biog von Dingen, abus, 0d, 


obs, adv. ni, no, fi nose. 


adv. 
ume, nno. /, nnosc, 
Nieprzygoduy, adi. nicht zufaͤllig. 
er m. Ilka, /. der Feind, eig. 
u. Ag. 
Nieprzyiacielski, adj. 
ako. 3) feindjelig, 
ko, felt. | ‘ 
Nieprzyiacielstwo, n, die Feindſeligkeit. 
a) Hoftilitdt, .zaczyna sie, b) ſtatt 
nieprzyiazn, felt, Nar, Vi. 321. 
Nieprzyiazliwy, adj. gur Freundſchaft abs 
geneiat, feindfelig. adv. wie. S.wodse, 
Nieprayiazn, f, die Feindſchaſt. 
Nieprzyiazny , adj. feindfelig gefinne; 
(adv. mie, uo, feit. /- nicht gewoͤhnb.). 
Niepræyiemny, adj, unangenehm, widrig. 
adv. mnie, mno. /. innosc, die Line 
annehmlichkeit, Widbrigkeit. 
Nieprzykry, vid. Prim, u. Nie Il, 
Nieprzymuszony, adj. ungezwungen, cia. 
U. fig. Daher: a) Frey, freywillig; b) 
natirlid). (adv. u. /. nicht gew.). 
Nieprzynukany, vid. Prim. Kerb u. 
Nie iL y : | rowum 
Nieprayprawny, adj. 1) unangemacht. 
2) obne Gewuͤrze u. andere Zuthaten 
zugerichtet. adv. nie, J. nose. 
Nies 


1) feindlich, Woy- 
umysl, felt. adu. 
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Nieprzyrodzony, adj. 1) nicht angebob⸗ 
ren. 2) unnaturlid), a) nicht von der 
Matur ver; b) gegen die Natur. 

Nieprzystep, m. ziele (aprozis,) gewiffes 
Kraut, 
foll, obfdon das Feuer weit davon ents 
fernt ift. 

Nieprzystepny, adj. unzugaͤnglich, wohin, 
gu went man nicht Fommen Fann. edz. 
nie, no. f, nese. 

Nieprzystoyny, adj/ unanſtaͤndig, uͤbel 
anftdndig. adv. nie, no, M. nose; 
Nieprzytemny, adj. 
a) ohne Beſinnung, finnlos, eig. zmy- 
slow. 3) ohme Gefinnung, Faffung, fig, 


adv. nie, no, f. nose. 


Nieprzywromy , ‘adj. unwiederbringlich, 
unerſetzlich. 

Nieprzyzwyczaiony do czego, Nieprzy- 
wykly czemu, do czego, ungewohnt. 
adv. felt. /. blog: ktosc, felt. 

Niepytany, 4dj. ungefragt. 

Niepytlowany, adj. ungebeutelt. 

Nieraczy, adj. langſam. i, 

Nierad, adj. uur im Nominate, sing. 
und plur, ungern, wider Willen, Nie- 
‘rada go widzi, nierad to czynig; nie- 
rad komu, nieradzi komu, nierad 
lestem, nieradzismy komu, einen nicht 
‘gerne feben, sci’. gum Beſuche. 


Nierazny, adj. 1) nicht behend, Czto- 
wiek, 2) do czego, woju ungeſchickt, 
Czlowiek do tey reboty, bett do ku- 
szy., 3) unbequem; komu, went; do 
czego, wozu, (von liegenden Grunden 
felteu; wohl aber von Snftrumenten, 
Kieidern, um damit, darinnen etwas yu 
thun) ; ciasny frak nieragny do pisa- 
nia, adv, nie, no, Nierazno mi w 
tym feaku ciasnym, es ft; mir unbes 
vem, sci/, midy gu rithren in dens 

rade. Subse. Nieraznose, 

Nierdzawy, adj. unverroftet. 


Nierezolut, m. ein unentſchloſſener, uns 
ſchluͤſſiger Menſch. sad 
Nierezolutny, adj. 
fid) feinen Rath 
unſchluͤſſſg. adv, nie, no, /, nose. 
Nierobiony, adj. nicht gemadt, fondern 
natuͤrlich. vid poke petal loch 
Nierobotny, adj, 1) arbeitſcheu. 2) nicht 
arbeitend, nicht zur Arbeit beſtimmt. 
adv. u. fu. Deriv, vid, Prim, 
Nierogaty, adj. ungehoͤrnt; cf, bydto, 
Nieroskosz, vid. Nierozkoss. 


1) unentſchloſſen. 2) 
—9 — 


nal 


deſſen Wurzel fic) entzuͤnden 


1) abweſend, eig. 


Nie 
Nierostayny, vid. Nierorstayny. 
Nierostropny, vid, Nieroztropny, ¢tr. 
Nierownia, beſſ. -NieroOwnina, f. tin 

— ein unwegſamer, hiöcketize 

rt. 

Nierowny, adj. ungleid, eig. u. fig. oid 
Prim, adz. nie, no. Jf. nose, bi 
Ungleichheit. 

Nierozdzielny, adj. 
theilbar. lta Francu⸗ka wolna, te 
dna, nierozdzielna, 2) unyertrentlid, 
Prayiaciel. 3) ungetherlt, gemeinidat 
lid). Rzad mieli dway Bracia. Dy 
her auch in der Grammatif: Rods 
nierozdzielny, das Genus Cpicoenca, 
adv, nie, no. -f, nose. 1) Die Unthel 
barfeir. 2) die Unzertteunlichkeit. 

Nierozerwany, adj, 1) eig. wutrenshy, 
unjerreiglid). 2) beftdndig, uncrennds, 
unaufloͤslich. 3) beftandig, unadiaiit 
unaufhoͤrlich, ununterbrochen. ado. a 
CE nie, felt.). 

Nierozeznaie, nawam, 4. nd, cze.t 

fed. 1. 2. Nierozeznam, s. d. ied. 1 

‘eze, 1. 1) eig. nicht unterſchede 

erkennen. 2) fig. keinen üntetſtet 

worinuen machen, die gebdrige cite 
nicht worein nehmen, einfaͤſltig meet 
verfahren, einfaͤltig, hattnaͤckig amd 
nicht verſtehen, nicht verſtehen mote 
Rec. sic, pas. u. ſich, Daher: ia 
nicht erkennen, kennen lernea. /. ve 
rozeznawanie, wid, oben. 

Nierozeznanie, 1) eig, vid. oben, 2) & 
vernuͤnftige, hartnackige Unwiſſenhet 
Maungel der Einſicht, Unbeſonnendab 
Verkehrtheit, unbeſonnene Verſahtun 
art aus Maugel Der Einſicht, oder oe 
mart eine Gace niche rece diſtirgun 
beurtheilen, oder itgend eine Cine 
hehmen twill Daber : Nierozezas) 
1) eig. Particip, vid. oben, 3) æd 
vid. unten. | . 

Nierozeznany, adj, der nicht die geperil 
Einſicht nimmt, hat, haben will. 2% 
ber: anbefonnen , nicht nachfidrseel, 
ohue Einſicht firenge, oder gelinde, © 
ſ. w. adv, nie, J: ule, pid, oe 
Kerbim, ; 

Nierozgarniony, adj. . 1) eg, Partie’ 
vid, Verbum Prim. rosgaruiam, - 


fig. a) Der ſich Feinen Rath "oe 


1) unzertheilbar n 


unotdentlich. c) unſchluſſig 
putzt. e) ohne Faſſung, vid. a | 


ſchlaͤfrig, ſtumpfſiunig, langſam, so 
adv. felt, . Néro-xgarnienie. 
Mangel ber Faſſing Entſchlofferden 
des fic) Rath wiſſen. 2) Unjetui 


4 
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3). Anotdnung. 4) Schlifrigteit, Srdge  moscy 1) eine Gmmobilie. 2) das Im⸗ 
Heit, Unbeſonuenheit, Stumpfſinnigkeit, mobiliargut, undewegliches Gut. 
Langſamkeit, ꝛc. vid. oben. Nierycerz, m. 1) fein Ritter, fein Held, 
ierozietny, adj. 1) unjerleglich. 9) eis. u. fig. 2) ein Unadelicher, felt. 
unauflöslich. adv. nie, no. /- noée. u. obs. 
ierozkosz, f. Fein Bergndgen, Unluſt. Nierycerski, adj, 1) nicht zum Abelſtan⸗ 
ieroztacsny, adj. unjertrennlich, eig. u be gehoͤrig. 2) unritterlich. Daher: 
fig. Przyiaciel. adv. nie,no, /. nose, Nierycerstwo, vid, Prim. u. Nie Il, 
ierdzlozny, adj. ungerlegbar. * — Dake . 0 may — ae 
ierozmi at, ad : . : ; i 
— ati Wiebe bald." 4) tangfam. “ede. fo, Le 
— *— nicht geſpraͤchig, x. — adj. +) ungereimt, ohne 
—— adj. — “a dict, — hor aa — 
mit Beda uͤnabſichtlich· 29 unde w: narchi 
dachtſam. ado, nie. /. nosé, — Butea rai Myarcbie, 
a re wid, Prim, Verbum u. 2 unordentliches ant beſerde⸗ » 
urerep, zyc z kim w zadzie, 
erozstayny, adj. eig. co sie rozstac popelai siecead z kim, ‘Bante ae 
niemoze. 1) nicht moͤglich wieder uns nierzadem, udaé sic na nierzad, 4) 
geſchehen, ritefgdngig gu machen, unwier Hurenwirthſchaft, wzymac, chowad a 
dettufbar, kontrakt. 2) unjertrenulic),  siebie. 
Prayiaciel, kontrakt, szezyscie z czym. Nieraqdnik, m, ein Hurer; nica, eine Duy 


adv. nie, no. f nosé, retin, Sure. adj, niczy. Tac. il. a6. 
etozszarpany, adj, vid. Prim. und x) burerifh. 2) Hurets, 5. B. dom, 
Nie IL. Haus. Nierzadnictwo, n. Hurenwirth⸗ 


erozstrzygniony, 1) Particip, vid. ſchaft, Hurerey. 
Prim, Verb. tt. Nie I. | Daher: 2) Nierzadny, adj. I) regellos, anarchifd, 
inentidieden, i. ¢, micht decidirt, auf, unordentlich. 2) fchlecht wirth{chaftiic, 
zeloͤſet. 3) unenticheidlich. adv. felt. — verfdhwenderifeh. 3) ftatt nieporzadny, 
" nid, Verbum Nierozstrrygnienie, felt. 4) vid. Nieporzadniczy. 5) nie 
erovtropny , adj. 1) unverniinftig, 2)  t#adniczy, vid, Nierzqdnik. adv, nie, 
imbefonwen, adv. nie, no. f. nosc,  S- 2086, 
Yer Unberftand. Nierzeski, adi. vid, Prim, u. Nie IL, 
trozum, m. Unverſtand, Unvernunft. Nierzetelny, adj. 1) unauftidtig. 2) 
erozumny, adj, ynverftindig. ade. unredlich. 3) nicht vollfommen das, 
ne. {2 nose. wofur man — abl ai oe 
———— placa, unvollftdndige Zahlung, (fe 
— —— Nicrosmyélay a.  fvegen falfcher Diiuje, oder wegen des 

. ; , Micht Wort halter, u. f. w.). Nierzes 
trozwiazany. +) @ig. Particip. vid. telna prawda, nicht reine, nicht ganze 
Prim, Verb, w. Nie Il. 2) fig. ud: A y 0 

. Wahrheit. adv. nie, no, M. nosc, 
— puguſpeͤſet, 3) unauflés: Nierzkac, adv, eig. nierzekac, obs. ſtatt 
ih, uneniſcheidlich. adv. felt. Subse. niemdwiac, qu gefcweigen. 


Nierozwiazanie, Niesad — id. P 

. F: lesadowny, niesadowy, vid. Prim, u. 
ry a ye 
dmell tibren’ Fann. Daher: fcbterfals Niesamorodny, adj. nicht von der Nas 
ig, trége, plump. 2) fchwerfallig, tur etjeugt, alfo durch Die Kunſt. 
icht recht beweslid), i. ¢. ſchwer ja Niesé, niese, vid, Niose, Nosze. 
tehen oder ungeſchickt, zJ. B. koto, Niesfor, g.oru. m. Tac, 111.178, 1) vid. 


tdo, wie, wo. J. wosé. Niesfora. 2) nielad, 


‘uchomy, adj, 1) unbeweglich, nicht Niesfora, f. cf. afora, ftatt nieswornosé, 
on der Stelle gu bringen, fimmobil, Tac. Ll. g4. psy ida niesforg, die 
ig. 2) abus. nieruchawy. 3) niet unde geben wide ordentlich in bet 
nd nagelfeft, adv. mie, mo. Subse. uppels konie, die Pferde jieben unicht 
Ge 


5G Nie 


, gerade; - wssystko idzie nie sfora, als 

les geht trumm, (chief. 

Niesforny, adj, 1) gu einer Kuppel nicht 
ehoͤrig, pica, 2) ungletth tm Buge, 
on. 3) abus. fatt niesworny. 

Niesienie, vid. Niose. 

— adj, 1) das ſich nicht gers 

hacken ldft. 3) untheilbar, ods. 

Nieskazitelny, nieskazytelay, nieskazy- 

83 adj, 1) was keinen Flecken, 

treifen vom Moder, von der Natur, 
x, hat. 2) unverweslich. ady. nie, 
no. /. Nieskazitelnos¢, ete.. 

) Nieskazony, adj. 1) uxverdorben. 2) 
unverweſet. 3) unverweslich. adv. no, 

nie, nosc, felt.).. om 

Niesktadny, adj. 1) eig. flatt nieskta- 

‘davy, nicht gufammen ju legen, unzu⸗ 
fammengefest, 3. B. noz, obs,- 9) fig. 
a) ungereimt, eg. i. fig., wiersz, mo- 
wa. b) ungeſchickt, @) plump gewach⸗ 
fen, Czlowiek. 6) unſchicklich. adv. 
nie. / Subst. Nieskiadnose. 

Nieskenczony, adj. 1). unendlich, Bog. 

2) anendlich, unbeendigt, meka. adv, 
czenie. Subst, Nieskunczonose. | 

Nieskory, ° | ' 

Nieskromny, u. @ m. vid. Prim, wud 

Nie Il, ° 
Nieskupny, adj. 1) co sie nieskupia 
a0 kupy. 2) co ciezko skupowac. 
3) co trudno prsedawac, vid. poku- 
ny U. Nie Il. 4) ffatt niekupny, 
niekupiony. $) wnalienabel, uuvertdufs 


lid. Hol. Leg. adv.nie. J, nose, 
Nieskuteczny, adj. unwittfam. adv. nie, 
‘ no. fi nosc. \ 


Nieskwapliwy, u. @. vid. Pr, y. Nie I. 
nicht. 

Niesladny ftatt nieposladny. 

Niestawa, f. Unehre, Sdhande, Infamie. 

Niestawetny , vid. Prim, u. Nie I, 

Niestawny, adj. 1) unberuͤhmt. 2) bes 
richtigt. 3) Schande bringend, ſchimpf⸗ 
lid). ado. nie, no. /. nose. 

Niestony, adj. unſalzig. adv. nie, no, 
e — f 

Niestowny, adj. 1) wiht wortlid', eig. 
u. fig. 2) wiht mriindlicy, felt. 3) 
nicht Wert haitend, nicht wabrhaftig, 

uuaredlich. adv. nie, no, / noc. 

Nieslubay, adj. unebelich , a) unverlodt. 

b) unehelich, natuͤrlich, felt. adv, nie, 

no, . nose. 


Wiesluchany, adj. 1) unverhirt, unge⸗ 


. Nieslusza , 


Nie | 


hoͤrt. _ 2) Particip. vid. Frerb. Prin. 

Dem nicht gehordt wird. 3) ſalſch fer 

Nitslychany- 

. obs, ſtatt nieslusznos:, 

vid. — 

Niesluszny, adj. unbillig. edz, nie, 0», 
fc Niestusznoseé, die Unbilligkeit. 

Nieslychany, adj, unerbirt, was mu! 
tiemals hat fagen hören. ado, a.) 
. noscé, felten). 

Niesmaczek, dim, yon Niesmak, felt. 

Niesmaczny, adj, unſchmackhaft. 2: 
nie, no, /, nose, 

Niesmak, mi, 1) unangenehmer Gefdned) 
Vachgeſchmack, po ezym. 2) 3xth 

erdruß, zy¢ w niesmaku z kim. 

Niesmakowity, vid, Niesmaczny, {elt 

Niesmialy, adj. ‘nicht dreift, nicht fils, 
i, ec. 1) bloͤde. 3) feig. 3) {dnidter 
adv. alo, etc. D dose, 1) die BH 


digkeit, Geigheit.” 2) die Gdiidter 
beit. 


Niesmiertelny, adj, +) untddtlid; © 
na, die Wunde; erzech, eine léflice 
Gunde. 2) unfterblid), Duch, dow 
slawa, Maz, Bohatyr. 
ni go nhiesmiertelnym, 
Subst. Niesmiertelnoéé. 

Niesmieszny, adj. 1) nicht jum Lait, 
ernfthaft. 2) micht lachend, eruß 
vid, Pr. u. Nie IL 

Niegna kura (kokosz), . Leg⸗Henm 


Niegnadny, adj. 2) unbequem, —D 
gen, nicht thunlich. 2) undeguen 
Hand, jum Gebrauche. 3) unveyes, 
nicht {chuell oder gut won der Jaid ie 
bend, 4) unthunlich , fehmerfilis. 5) 
ſchwerlich miglid). adv. nie, no. |) 
vid. oben. 2) nicht Teidhe. nos. 

Niesnaska, f. Banf, ber, domowe 
haͤusliche, we domu; birgerlide, * 
kraiu, : 

Niesniedny, adj. unefbar. 

Niesobia, m. Wappenk. abgebtoce 
Pfeil mit einent breiten Eiſen wd * 
ten mit einem Wdlerfchmanyes (me 
adi, niesobi, ia, ie. z 

Niesoczysty, adj. vid. Prim. u. Me’ 

Niesolony, adj. ungefalyen, eig. 

Niespanie, 7. das Waden, bie Edis! 
lofigfeit. = . 

NieSpelna, adv, nicht vervoll; dries 
talerow, fokci niespeina, Jl Ww 


zehn Shaler, zehn Ellen. 


Buwe wa e 
~ adverb. 14 


Nie 


Nive 


Niesplik, mm, 1) Mifpel, Mefpel.e 2) 
Mifpelbaunt. 


Niespodziany , adj. unvermuthet, tuners 


wartet, ultverbofft. adv, nie, no. 
ac, I, 146, 

Niespodziewany, adj. Adv, nie, na, 

bend. 


Viespodziewny, adj. unmoͤglich zu hoffen. 
Tae, Ill, 357. . 
Niespoisty, adj. unmoͤglich oder ſchwer 
iufammen ju fugen. adv, to, Sf, tose, 
Viespokoynik , m, Banker , unrubiger 
Kopf, Niespokoynica, f. 
liespokoyny, adj. a) unrubig, cig. ſelbſt. 
b) unrubig. beunrubigt, o co, c) un 
ſtandhaft, unbebartlic). adv. nie, no, 
. nose, 
liespolmierny, vid, Niewspd!mierny, 
hespolny, niewspdlny, vid Prim, y. 
Nie Il, 
liesporny,. vid. id. felt. 


liespory, adj, 1) nicht grog, Czlowiek, 
roslina 3 fonft obs. 2) nicht ſchnell, 
hangweilig, Cztowiek, drwa, do pa- 
emia, mieso do gotowania, etc, 3) 
was nicht quillt, kasza obwarzana, 
geroͤſtete Heidegrütze. 4) ods. flatt bla- 

y, §. B. kolor. — $) felt. ftatt niesy- 
Iny. nicht fattigend. b) felt, ſtatt nie- 
oszcavdny, pas. nicht raͤthig, ſparſam. 
ady. niesporo, langweilig; mi do re 
ki, es gebt mir lanafam von der Hand, 
es iff mir unbequem yur Hand. / felt. 
lesposob,, m. indec/, Bie Unmdglidfeit, 
Oft adverbialiter ; niesposdb to UCzyr 


ni¢, 
iesposobny, adj. 1) ungeſchickt, do 
czego, 2) faite in Der asf 
O, fy 


tung, adv, no, No, 2.; nie, 
Subst. Niesposobnose, 
adv. 


lespracowany; adj, ‘unermibet, 
u. f. felt. 
lesprawiedliwy, adj. 1) ungeredcht, eig, 


U. fig, 3) unrechtndfig. 3) unredt, 
falſch; 5. B. miara niesprawiedliwa, 
unredt Saag. adv,wie, wo. /. wose, 


1) Die Uugerechtiofeit. 2) die Unrechtmaͤ⸗ 
higkeit. 3) vid. 3, 

lesprawny, adj. ungeſchickt in Verrich⸗ 
tungen, der etwas nicht gut ausrichtet. 
adv, nie, no. f. nose, 

lesprzagly, adj. eig. nicht moͤglich gus 
ſammen gefpannt gu werden; fig. vers 
bunden gu werden. Tac. 1V, 106, 
iesprzyiam, vid, Prim, u, Nie U. 
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Niespustny, adj. 1) eig. nicht moͤglich 
abgelafjen gu werden, sci’. staw, ein 
tid), 2) niesplawny, ods, adv. nie, 


no. /f, nose, . 
Niestaly, adj. 1) unbeſtaͤndig. 2) nicht 
fis, wiche firire; 3 &, 


beftindig, niche 
) Milit. irregulair. 


podatek, etat. ; 

adv, le, to, . losé, 1) Die Linbeftdys 

digkeit. 2) der Unbeſtand. 3) vid. 

oben, felt. ) 
Niestanie, n. Gerichtsw. Verſaumung 

eines Termins, ungehorſames Ausblet, 
ben; w oniestaniu iege. Daher: . 
Niestanne, g. ego, dag Gtrafgeld dafir, 

Se. Lith. IV. 

Niostarcze, s. ad. cag. u. ted. 4, niche 
iulangen, vid. Prim, 
Niestateozny, adi, t) unbeftindig , ser, 
aͤnderlich. 2) aus Leichtſinn Liederlich. 
adv. nie, (no, fe t.). Sf) nesé, 1) 

Unbeftdudigheit. 2) Liederlichteie. 


Niestatek, m. tka, g. 1) ftatt niestatko.e 
wanie, vid. Nie U. uw. statkowanie in 
statkuic, 3 niestatecenose, a) leicht, 
finnige Unbeſtaͤndigkeit; b) Liedortichteie, 
3) ein Menſch vow dergt. Untvaent en, 
4) Teufeley , teufelifches Weren, tins 
zeug, uaruhiges Weſen, Ratten, Maͤuf⸗ 
u. Dgl.; myszy, szczury i inny niesta- 
tek. Daher: idz do niestarka, gehe 
zum Teufel. 5) ſtatt niedostasek, obs. 

Niestawam, Niestaie, Niestane etc. 1) 
eig. vid, Pr, u. Nie II. nicht. .2) jms 
tiff. a) da sqdu, fic) niche geftellen, 
nicht erfcheinen, by den Proceg im 
Stiche laffern, (we auc niestoie bs. 
lich tft). Si vid, Prin, , 

Niestety, inter}. cum encl, 21 niestetyz , 
n. obs, niesteciez, gh! (das frangéf, 
hélas!) 

Niestosuiace imig ftatt przymiotnik, ods, 

Niestota, interj, 9 weh! obs, 

Niestotra, m, et f/, ungliclicher Men 
‘unglictliche Leute, obs, ſa 

Niestotam na kogo, w czym, §, nd. 4, 


ad) u. weh fcbreyen, Flagen, mimmern, 
OVg, 


Niestr, vid, Daiestr, 

Niestracony, vid, Pr, Verb, u. Nie i 
unverloren. 

Niestraszny, vid. Pr. u. Nie II, 

Niestrawiony, adj. yngerd@ug, 

Niestrawny, adi, 1) unverdaulich, 3) Uns 
permogend zu verdauen  niostraway 
—— ſchladt verdagnender Magen, 
ex) 


ite, 
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adv. nie, no. f, nosé, Unverdaulid: 
feit, die Sndigeftion. 

Niestretek, g. tka, m, (anemone nemo- 
rosa,) Waldanemone, adj. tkowy. 
Niestronny, adj. 1) unpartheyiſch. Nar. 
IL Borr. 2) do czego, woe nicht 
parthenifch geneigt; od czego, wovon 
niche — 3) neutral. adv. annie, 

nno. / nmesc, 

Niestroyny, adj. ungeputzt. 2) nicht 
Den Bus liebend, arntfelig. 3) nicht ges 
ftimnit, i. ¢. bloß von Inſtrumenten; 
beffer niestroiony, adm, et, /. wie 
immer. . 

Niestworny. adj. NA, obs. a) unvers 
ſchaͤmt; b) unbegnigli. adv, nie, 
no. f. nose. 

Niestwora, f. vid, Niestwornosc. 

Niestworrony, adj. unerſchaffen. 

Niestworzysty, adj. unerſchafflich. 
ta, fi tose, felt, 

Niesubtelny, vid. Prim. u. Nie I: 

Niesumnienny , adj. gewiffenlos, unges 
wiffenbaft adv. nnie, nno. f. nnesc. 

Nieswiadom, nieswiadomy, unerfahren, 
unfundig, czego, weffet; ow czym, 
tworin. . moscé, Die 


adj. 


adv. mie, mo. Jf, 
Unerfabrenheit, Unfunde, Unkundigkeit. 

Nieswiecony, adj, ungeweiht. 

Nieswiez, g. Za, m. Gtabt und Herzog: 
thum in Lithauen. zanin, zanka, ski, 
zhi, adj. . 

Nieswiezy, adj. vid. Prim. u. Nie U. 
Nieswobodny, adj. nicht frey nach Will: 
fbr, eig. u. fig. vid. Pr. u. Nie ll. 
Nieswora, vid, Niesfora u, Nieswernos¢ 

unten. 

™Niesworny, adj, 1) ungelenfig, tas 
man nicht gut umlenken kann. Daber: 
plump, ungeſchickt. 2) baléftarrig, ei: 
genfinnig, Cztowiek, kon, cf, swo- 
rzen, sworny, adv.nie, no. nose. 

Nieswoy, adject. nicht fein eigen; nie- 
swoiego daé nic nie moge, hbo nie- 
swoim iestem Panem, was nicht meit 
ift, Fann id) nicht geben, denn ich bin 
nidjt mein ecigener Herr. 

Niesytny, Nieszczéry uw. f. w. vid, Pr. 
u. Nie IL, 

Nieszczescie, 7. das Ungluͤck; nieszcze- 
Scia sciagaia sie (biia) na mnie, alles 
Unglie forme: auf mich; iaz do nie- 
szczescia, na nieagczescie! gehe jum 
renter ! 

Nieszczesliwy, adj. unglidlid. Cato. 


Nie. 


wiek w tym czasie, czas ten dla Calo 
wieka. adv. wo, wie, /, wosé. 

Niesaczesnik, wm. Unglicébringet, Un 
gluͤcksbogel. f. nica. 

Nieszczesny, adj, Ungluͤckbringend. ed. 
nie, no. /. nose. 

Nieszczodry, adj. micht freygebig, fay 
adv. ree, ro. f. rose. ‘ 
Nieszkodliwy , adj. uuſchädlich. adr 

wie, wo. / wose, 

Nieszkodny, adj. vid, Nieszkedliwy t, 
Nieszkoduiacy. 

Nieszkoduie na czym, vid. Prim m 
Niell. Daber: 

Nieszkodzien, g. dnia, m. obs. [itt 
Nieszkoduiacy, u. ftatt nieszkoday, 
vid, ib. 

Nieszlachcic, m. Nieszlachcianka, 
ein Unadelicher, eitte Unadelide, 

Nieszlachecki, adj. unadelich. 

Nieszlachectwo, m. unadeliche Geber, 
⸗adac komu, voriverfen. 

Nieszlachetnica, Nieszlachetna, f. & 
ehtliches, unadeliches Weib; obs 

Nieszlachetnik, Cztowiek nieszlachet, 
masc, unebrlidier Menſch, unredlids 
Mann, obs, 

Nieszpar, m. g. oru, die Belper, oft 
pl, nieszpory; na nieszpory isc, 
Befper gehen, dzwenic, tutes; me 
szpory Sycyliyskie , die Gicilianili 
Belper. adj. nieszporny. 

Nieszpulka (Mespilus,) die Mifpel, Bem 
und Frucht. 

Niesztucany, adj. nicht künſtlich, plum 
2, vid. Prim. u. Nie IL 

Niesztukowany, adj. ungeftddelt. 

Nieszyty, adj. wungendbt.. vid. Prim. 
Verb. 


Nietayny, adj. unverborgen, unverholea 
adv, nie, no. f, nose, 

Nietegi, adj. 1) nicht ſtatk, nicht ide 
ocet, mroz, 2) nicht viel merth, 2 
ſtatk, postronek, rozum, ocet. 5 
nicht framm, ſchlaff, postronek, et 
adv, go, f. gesc, 

Nietopérz, Niedopérz, m. (vespertilio) 
eine Fledermaus, owy, adj, 

Nietopnisty, adj. unfehmeljbat, bes fi@ 
nicht (dmelsen laͤßt. 

Nietorowany, adj. ungebabnt. , 

are ziele, ianowiec. (genisis. 
Ginſt, Ginter, Pfriemenfraut. 

Nietota, f. kraaczek, vid. sawina 
dna, Ni 

“Nie 


pe 


Nie 
Vietowareyski, unaefellig , qur Gefells 
fhaft untichtig. Cade. ko). 
Nietowarzyskosé, f. Ungefelligfeit. 
lietrafny, adj. 1) waé nicht gut trifft. 


2) ungefictt, plump. 3) dumm, uns 
ſchicklich. adv. nie, no. S. felt. 


lietrawienie pokarmu, choroba, Unver⸗ 
daulichkeit des Magens. 
lietrefay, adj, 1) nicht ſpaßhaft. 2) 
nicht kuͤnſtlich, plump. 
lietrwaly, vid. Trwaly u. Nie II. nidt. 


ietrwozliwy, adj, nidjt in Furcht gu (ey 
jen, vid. Prim. y, Nie fd fa 


lietrybowy, adj, vid. Frybowy u. Nie? 


Il, co nie idzie trybem iednym. 


ietykalek, m. tka, g. (Impatiens, noli 
tangere,) Die wilde Satiaraine. 


jetykalny, adj. 1) ſtatt nietykany, nie- 
naruszony felten, 2) wnantaftlid, 
unverleglid), Osoba gwigta. 3) nie- 
doiykany, unantaftlid), gleich boͤſe, uns 
willig oder ſchadhaft beym geringfter 
Beruͤhren. adv. nie, no. M nose. 
ietykaly ftatt nietykalny, 9d. nietknie- 
ty. felt. . 
ietylko, conj. nicht mur; ale i, fons 
dern auch. 

eublagam, vid. Ublagam. Daher: 
eublagany, nieublagalny, unverſoöhn⸗ 
lid), unerbittlid) , gaiew, vid, id. 
euchronny, adj. unvermeidlid), miecz, 
imier¢, potrzeba, adverb. nie, no. 
f. nosé. 

eucaciwy, @dj. 1) niepoczciwy, uns 
thrlid). = 2) unebrbarlih, ungebuͤhrlich, 
le ohne geblbrende Achtung, grob, 
manftdndig. adv. wie. M wose. 
eucsek, g. czka, m, dim, yon Nieuk, 
ig. u. fig. 

euczeony, adj. ungelehrig, obs. Ado, 
inie Subst, nnose, obs, 

uczesnik, obs, ftatt Nieuczestnik, 
bes, 

vuczestny, nieuczynny, ete. vid. prim, 
PP. 

rulatny, adj, 1} was nicht leicht ges 
éth, xatunek zboza. 3) was man 
idbt ohne Mahe auégiebt, Czerw, Zit. 
ty. 3) unanfebnlidy, Catowiek, i. e. 
lei, ſchlecht, häͤßlich. adv. nie, no, 
» nose. 

udolny, adj, nicht gan; faͤhig wozu, 
ner Sache nit gewachſen. adv, nie, 
o. f. nosis, Tac, I. 22, ° 
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Nieudzielny, adj, 1) nicht mittheilbar, 
taiennnica, felt. 2) nicht fouverain, de: 
pendent. adv. nie, no. M. nosé, 

Nievtaly, obs. Adv. le. Subst, tosé, 
obs, vid, Nieufny, 

Nieufatygowany. 1) eig. Particip. vid. 
Verh. Prim. y.\Nie IL 2) Adj. uns 
ermuͤdet. 

Nieufny, adj, mißtrauiſch. adv. nie, 
no. f/. nose. 

Nieugaszony, 1) vid. Prim, Bej. und 
Nie il. 2) dj. unausloͤſchlich. 

Nieubamowany, 1) vid. ib. 2) Adj, 
unhemmbar, unmoͤglich zu hemmen, eig.; 
au zaͤhmen, ju halten, r¢. fig., vid. ib, 

Nieuigtny, gdj, kto nie daie sic uiaé, 
der fic) nicht einnehmen laͤßt. 

Nieuiety, 1) tig. Perticip. vid, Verb, 
Bey. u. Nie Il. | 2) “dj, a) unmoͤg 
hich gu faffen, eig. u. fig. b) gewon: 
Hen gu werden, eingunehmgn, sci/. gine 
Big gu machen. ade. to. J. tose 

Nieuk, m, 1) ein ungeleprter Menſch, 
ungelebrees Thier. 2) der nichts lernen 
will, 3) ein Ochs, der nod nicht an: 

efoannt wird. Ad, i. e. meift unter 3 
abren. 

Nieukladny, vid, Prim, u. Nie I. 

Nieukrécony, adj. unbejaͤhmt, unzaͤhm⸗ 
bar, vid, Prim, f erb. 

Nieuleczony, adj. 1) Particip, vid, \h, 
2) unheilbar. , ‘ 
Nieulecaysty, adj. ebend. felt.” wie 

immer, 

Nieulonmy, vid, Prim. y. Nie II. 

Nicumiciemy, vid. id. ungelebrt, unge: 
ſchickt. 

Nieuniacki, Nieunicki, adj. nicht unirt, 
de. Dee yur aight s unirten griechiſchen 
Religionsparthen gehoͤrt. 

Nicunta, vid. Dysunua. 

Nieunoszony, vid. Pr, u. Nie H. 

Nieupamictaly , adj. unbefonnen, unbes 
Dachifam. wale. le, do. f. tose, 

Nieuproszony, adj. unerbittlic; fon ft-. 
vid. Prim. Verh, 

Nieurodzay, m, Mißwachs, unfruchtbares 
Saber, ſchlechre Erndte. 

an odj. augwddfig, unfrucht⸗ 
ar. 

Nieusidlony, adj, unbeftridt, nicht gefeſ⸗ 
felt, mbt betuͤckt; ſon ſt vid. Prim, 
“erl, 

Nieuskromiony, 1) ¢ig. Parileip, vid, 
Ferb., Prim. u. Nie iL 2) nicht zu 
bandigen, unbdndig, 
Ooa Nie- 
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Nieugmierrony, 1) Particip, vid. ib. 
a) Adj. unmdglich gu ftillen, gu berubis 
gen, su ddndigen , 2c. 

Nieuspiony, adj. nicht eingufchlafern , 
eig. u. fig. nicht moͤglich eingeſchlaͤferi 
qu werden. 

Nieuspokoiony, 1) Particip. vid. Prim, 
u. Niell. 2) unbeftiedigt, eig. u. fig.s 
unberuhigt, eig. u. fid- 

Nieustaiacy, edj. 1) unaufhoͤrlich, ims 
mermabrend; cf rada. 3) nie aufhds 
rend. (adv. a. f. felt. co, cose). 

Nieustaly, adj. 1) unermildet, nie aufhoͤ⸗ 
rend. 2) vid. Nieustanny , felt. 

Nieustanny, adj. unaufhoͤrlich, immer fort 

, -wabrend. adv. nie, no. /. nos, 
Nieustayny, adj. NZ. felt. unaufhoͤrlich, 
ohne Aufhoͤren, Unterbrechung. adv. 
nie, no, /. nose. 

Nieustawiceny, adj, beftindig. a) vid. 
Ustawicany, fynouim. b) ftatt staly, 
Scryik. 168. 2) (obs. das Gegentheil 
gon ustawiczny). adverb. nie, no. 
Ji noéc. 

Nieustawny, vid, 1) Nieustanny, felt. 
u. falſch. 2) Nieustawiczny, obs. 
Wieustraszony, WNieustrzezony, Nieu- 
szczerbiony, u. a. detgl. Participia, 
vid: Prim. w. Nie li. Sie twerden , 
wie oben gefagt worden ift, alle dj, 
in der Bedeutung: nide mbglid.. 

u werden; z3. B. mieustraszony, 
ticht moͤglich erſchreckt gu werden, eig. 
. fig.3 nieustrzezony, nicht moͤglich 

woabrgenonimen gu werden, u. ſ. w· 

Nieutrzymalosé uryny, fi das Nichthal⸗ 
ten des Urins. 

Nieutulony, 1) ¢ig.Particip. vid, Prim, 
u. Nie lL. 2) nicht moͤglich geftillt gu 
werden; zal, Izy nieutulone, Daher: 
bitteriich, sci. weinend. dv. no, 
(enie, felt.). Subst. feblt. . 

Nieuwaga, f. die Unachtfamfeit. 

Nieuwarowany, Nieuwiklany uw, a. Par- 
ticipia, die Adjectiva werden, vid. 
Prim, Verb, w.-Nie il 

Nieuwazam, s, nd, 1, nicht Achtung ges 
ben. Rec. sic, pas, u. ſich. M Nie 
uwadzanie. 

Nieuwazam, s. nd. & nicht auf eine 
Geite hin hangen, hindalanciren. Rec. 
sic, fich auf Feine Seite binbalanciren, 
f. Nienwazanie, : 

Nieuwaze, vid. Pr. u. Nie I, 

Nieuwazny, adj. unachtfant, unbefonnen. 
adv. nie, now J- node, 


Nie 


Nieuzyteceny, adj, vid, Pr, u. Niel, 

Nieuzyiek, g. thu, m. 1) nieuzywanir, 
das Nichtgebrauchen, die Bernadiiii 
guug des Gebrauchs einer Cache, felt. 
2) ungenutztes Feld, Grundftud, x. 

Nieuæytny. adj. 4) mieuzyteceny, 2) 
nieuzyty, felt. 

Nievzyty, adj. eig. untavglich gar Be 
nugung, Daher: A) Crtowiek, 1) tis 
unerbittlicher,: barter Menſch. 2) u⸗ 
unnuͤtzer Meuſch, do viczego, HB)treci. 
eine harte, ſchwer zu bearbeitende us: 
i Gade; 7. B. rola, wnpfiuabeet 
Udker ; kamien do posagu, uMbtii 
beitbarer Gtein zur Statue. 
JS: tose. 

Nieuzywam. vid, Pr. u. Nie Il. 

Niewaga, vid. Zniewaga, felt, 0b, abu. | 
cf. Niewaze, 

Niewalaszony, adj. ungewalladt. 

Niewaleczny, vid. Prim. u. Nie Lt 

» Deriv. 

Niewatkowany, adj. ungewalkt. 

Niewarowny, adj. 1) _ ohne Bertheti 
gung, wehtlos, unbefeftiat, eig. a. fe 

f 2) Surift. ohne Gewaͤhrleiſtung, Ev 
ctiow, Sicherftellung. 3) ohne dre get 
rigen Cautelen, adv. nie. no. / moic 

Niewaroway dzien, Heilk. citiide 
Lag, obs. vid. burza, 

Niewatpliwy, adj. unbestweifelt, od 
wie, wo. A woéc, 

Niewaze, s. nd. 4. 4) 1) eig. nid 
waͤgen, wiegen, leicht ſeyn. 2) midt 
vollwichtig fepn. 3) nic, nichts getty 
nichts yu fagen babes. B) act. vi 
Zuiewazam. Tac. lil, 46. C) Ne 
odwazam co, czego, eiwas nidt de 
en. Rec. sie. 1) nicht gewogen mr 
en. 2) vid. B. oben zniewazam ! 
3) fich niche wagen, Subst, Niewat 


nie. 

Niewazny, adj.) unvollwichtig, rid 
vollwidhtig. 2) nicht guͤltig, ungils 
adv, nie, no.. /. nose, 

Niewczas, 1) Ado. zur Unzeit. 2) Seb" 
m. Unbequemlichfeit, Befcmerlidtet 
Cbefond. von Wind und Wetter), 

Niewczasuig, s. nd. 2. kogo, jemasdel 
beldftigey pice. ihm befſchwerlich fale 
Subst, Niewczasewanie, : 

Niewczcsny, adj. unzeitig ; a) witty 
eig. wisnia; zywy ptod cayli Daiecs. 
fig. rada. b) ungelegen, befdmetlit 
nicht gu rechter Zeit gelegen. 

Niewdzi¢czen, vid. Niew 5 a 

it 


adp. 10. 


Nie 


liewdaiecanik, m. nica, f. ein Undank⸗ 
barer, eine Undanfbare. fd. niczy. 
plat a adj, wa ogi adverb, 
me, no, /f. nosc, der Undank, die 
Undanfbarfeit. : 
iewdzick, m. 1) ftatt niewdziecznose, 
Undankbarkeit, felt. u. obs. 2) Untiebs 
lichkeit. 

iewesoly, adj, nicht luſtig, nicht anfges 


riuint , wunaufgerdumt , verdruͤßlich. 
adv. jo, Jf, lose. 


ewiadomiec, g. mea, m. Niewiado- 
mca, m. ein unwiſſender Menſch. 
ewiadomstwo, ſtatt Newiadomosé, 
felt. 

ewiadomy, _adj., ‘and niewiadom, 
1) komu, einem unbewußt, unbefannt, 
la rzecz. 2) cxego, unbefanut wort, 
. e. ohne Kenntniß von einer Cache; 
uewladomy drogi,. prawa, ‘interes; 
zuch w cavm feltener, w prawie, 
-é ungeuͤbt tm Rechte. 3) ohne Wiſ— 
en, unwiſſentlich; niewiadomeniu wy- 
nacz, adv, me, mo. /. Niewiado- 
nose, die Unwiſſenheit; gruba, grobes 
bea > ftarfe. . 
‘wiadak, Niewiaduch,. m, ein unwiſ⸗ 
ender, unerſahrner Meuſch. 

rwiara, f. Uaglaube, Unglaͤubigkeit. 
wiasta, . Frauenzimmer, Frauenspers 
oft. 

wiastka, 4. 1) Frauenzimmerchen. 2) 
Schiviegertodjter, obs... fads. 

wid, m, ) ein Blinder, Nurgficher: 
er, ſeit. 2) mas man micht gefeben 
at, vid, Cudy niewidy in Cud. 
widany, adj. nieslychany, das man 
le geſehen hat. 

widomy, adj. 1) unfidtbar. 2) blind. 
dv. mie. f. mose. 

widzialny, adj. unfichtbar. 

widziany, adj, 1) ungeſehen. 2) nie 
fehen. 

wiedne, Niewiem u. f, w. vid. Verb. 
rim. yw. Nie IL. 

wiele, wid. Prim. nidt viel, wenig. 
wierny, adj. 1) untreu. 2) ungldus 
§. adv. nie, ne. f. nose. 

wiesci, adj. 1) weiblichs z. B. cho- 
tha niewjescia, tweibliche, ‘4. e. mos 
uhliche Krankheit. 2) weibiſch, ods. 
wiescie u. ce, vid. Niewieszcze, 
wiegcieie, cial, ciec, s. nd. 2. 1) 
M Frauenzimmern: mannbar werden ; 
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sd. 2, podniewiescied. 2) won Mans 
nern: werbifch werden; +. d. zniewie~ 
sciec, Subse. Niewiescienie, 

Niewiescinny, adj. 1) det Weibern ge: 

, brig. 2) weibiſch, fete. 

Niewiesciuch, m. ein weibifeher Menſch; 
dim, — uszck. Tac. U. 372, Niewie- 
Wiesciuchowstwo, n. weibiſcher Ginn, 
Gitten. adj. uszy, uchowy, owaty. 

Niewiesciusze kogo, s. nd. 4. weibiſch 
machen jemandeu. Niewiesciuszcie, 
szal, szec, s. nd. 2. wetbifch merden; 
s. d. zniewivsciuszy¢é, 4. zniewlesciu- 
azeé, 2, Subst, Niewiesciuszenie, 

Niewieszcze , Niewiesce, Scisz, 4, nd. 3, 
vid, Niewiesciusze, felt. 

Niewieyski, adj. 1) ftatt niewiesci, voͤl⸗ 
fig o/s, 2) als Gegentheil vow wiey- 
ski, felt. 

Niewiniatho, 7. Niewinniatko, 7. 1) 
ein unfchuldices Mind. 2) ein unſchul⸗ 
diger Menfeh, die Unſchuld ſelbſt, czy- 
ni sie niewiniatkiem, 

Niewinie, Niewinnie, 4s. nd, 3. jeman⸗ 
den, kogo, nicht befchuldiget , nicht 
fir ſchuldig erfennen; o co, weshalb. 

Niewinie, Niewinnie, 7. 8. ecia, ftatt 

- Niewiniatko. Nar. ILL. 160. 

Niewinien, vid, Niewinny, R 

Niewinny, adj. 1) unſchuldig. 2) nichts 
fduldia. adv nie,no, M. Niewinnoseé, 
die Unfehuld; bej. 

Niewinuie , owac kogo, 4. nd. 2. vid, 
Niewinie, Niewinnie, 

Niewistka, Schwiegertochter. 

Nicwlagciwy, adj. 1) niewlasny, nicht 
eigenthimilich, 2) uneigentlichs (felt. 
niewlasny,) i. e. tropiſch, figurltd. 3) 
unangemeffer einem Menfchen, ihm nidt 
eigen. adv. wie,we. M. wosc. item: 
nie, no. /- nose, 

Niewdd, mm, g. odu, ein großes Suggarn, 
Fiſchernetz mit. einem Gace. 

Niewola, f. 1) Sklaverey, / eig. u. fig. 
2) ‘Krieasgefangenfchaft , dostac sie w 
niewola, niewole , niewola komu, 
einem in die Kriegsgefangenfchaft geras 
then. 3) Zwang, Zundthigung wider 
Willen, felt., außer: a) po niewoli, 
mider Willen. Chod, I. 39. b) od 
niewoli, gut höchſten Noth, dobra ta 
rzecz, {ft Nie Gade gut, i ¢. nur in 
ber hichiten Noth paffabel. c) 2a nie- 
wola, aus Zwang; 3. B. idzie za 


maz, etc. 


e 


Nie- 


582 Nie 


Niewole, lisz, lat, le¢, vid. bej. woe 
le, Prim. u, Nie I 

* Niewole, lisz, s. md, 3. 1) eg. gut 
Knechtſchaft oder ſonſt wozu wider Wils 
len zwingen, kogo, jemauden; s. d 
przy, po, zniewolic. 2) antertverfen, 
cig. u. fig. sobie, ſich, komu, cimems 
a) ein Land, kray; b) die Herzen als 

“fer serca Ludal wazysthich 5 5. d. znie- 
wolic. Ave. sie, 1) pos. 1) fich eine 
Sklaverey auflegen, cay, worin, wos 
durch. 3) ſich wider Willen zwingen. 
J. Niewolente, feit. 

Niewolniciwo, a. 1) Sklaverey. 2) Skla⸗ 
ven, coll, 

Niewolniczy, adj. ſtlaviſch, eig. u. fig, 
gon: 

Niewolnik, m. Niewoluica, . 
der Clave, die Sklavin. 
gefangener, 
od). felt.). 

Niewolno, vid Niewolny, 


Niewolny, adj. ¥) nicht frey, a) unfrey, 
unterthan; adv. nie. b) unerlaubt, vers 
boten ; adv. niewolno mi to ucz 
nic, sprowadzic towarow —— 
3) fiehe hey wolny, midt lau. adv. 
vid, oben. /. ungewoͤhnl. 

Niewolstwo, 2. ftatt niewola, Gflaverey, 

uftand der Stlaverey, ſtlaviſche Ber 
andlung. Tac. 1. 369. 

Niewonny , — u. db. m. fiche 
bei. Prim. u. Nie Ll. 

Nieéwrotliwy, adi. unwiederbringlich. adv. 
wie, wo, . wose, NB. felt. 

Niewrsgcy, adj. unkochbar, unmoͤglich 
gum Stochen gu bringen. adv. co. /. 


cesc. y 

Niewspélmierny, ad‘. incommensu- 
rabilis, Math. 

Niewstyd, masc, 1) Unoerſchaͤmtheit, 
Schamloſigkeit. 2) Unzucht. Nar. V. 32. 

Niewetydliwy, adj. unverfdtdme, ſcham⸗ 
log. adv. wie, . wosc, vid Nie- 
wstyd 1, 

Niewstydnik, m, nica, A unverfchdmter, 
ſchauiloſer, unyichtiger Menſch. 

Niewstydny, adj. 4) unverſchaͤmt, (haute 
log. 2) ungudjtig. adverb, nie; no. 
SJ. nose. 


- 3) eta. 
d 2) ein Kriegs⸗ 
eine Kriegsgefangene. (nicki, 


Niewy, eig. nie u. wy, vid. Aumexrk. N 


ey Niena, und ſuche beſonders die naͤm⸗ 

lichen Beyſpiele; §. B. niewygoruiesz, 

du wirft 

u ordeal co, etwas, 2 caego, wo 
aud. 


nicht im Grande feyn heraus 
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Niewybadany, Niewycserpany w. f. & 
side Verb, Prim, F Nie li. ceſerſe 
lid), unerſchoͤpflich, u. ſ. w. 

Niewydany , vid. ih, 

Niewydatny, adj. 1) nicht gut gum Mut 
eben. . 2) nicht gut in die Augen fel 
end. 3) unausgeſteuert, unauégeitatte:, 
uunverheyrathet . blog fem. Corks. 
Aav. nie, no. M nosed, 

Niewydobrzaly, oid. Prim, u. Nie IL 

— Jf: Ungemach, Unbequemlich 
tit. 

Niewygadny, adj. anbequem. ade. me. 

J. nose. 

Niewyiadki, fi et m. pl. die anausgesti: 
fenen, unausgefteſſenen Uebetreſte. + 
Jabl. \, 152. 

Niewykorzeniony, vid, Prim, Fert. ¢ 
Nie Ll. Daher: adj. u. dgl. mehr. 
Niewykwintuy, odj, +) ungetinftec 
2) fein Koſtoeraͤchter. 3) niche tins 


adv, nie, no, Jf. nesé. 


Niewylezaly, adj. nicht ansgelegen, ver 
Getrdnfe; — mewylezate wino, Beis, 
ber noch grin ift, noch nicht lange 
legen bat. a 

Niewymowny, adj. 1) unausfpredlid, 
dosẽ. a}unberedtfam, Calowiek. ad». 
nie. (fi nose. 

Niewymyslay, vid. Prim. u. Nie I. 

Niewyparzony, adj, unausgebritbt; _ nic- 
wyparzona to geba, es ift eu Sdasty 
maul. 

Niewyptatny, adj. unjabibar, ungegadit, 

adv. nie. /, nose, jb 


dlug, dom, 
mbgliei bié auf das Reine gw jade 
en. 


Niewyposazony, adj, undotirt, unausge 
ſteueit, die fein Heyrathsgut gubrinat; 
gem. nur fem. ‘ 

Niewypowiedziany, adj. unaué{predlid. 

Niewsprawny, adj, 1) rob, unzubereurt 
2) mht gar gemacht, unaeaerdt. 3) 
unausgearbeiret > nicht vollfommen @ 
feritt. 4) jaudcrig, der lanafam ede 
gar nicht verrichtet, obs, adv.nie, no. 
J. nosé; niewsprawny ieayk, wnvels 
Fommen erlernte Sprache. 

Niewyrazisty, adj. 1) {wet autqudrit: 
fen. 2) unnachahmlich, unnacrduatid. 

iewyragny , adj. 1) undeutlidy auset 

Drift. “Daher dberhaupt: uudenrtiad. 

charakter, wyraa, etc. 3) nicht aué 

druͤcklich, przykaz, e me; 4. 

piste, praykazal, felteger no. /. 

Niewyraénoseé. 

Nie 


Nie 


Niewyraisty, adj. ftatt niewydatny,, felt. 
u. obs.; Niewyraista Carka, i. ¢, 
ktorey niemozna wyraié za kogo, felt. 
u. obs, 

Niewyrozumialy, adj, vid. 1) Niewyro- 
zumiany, 2) undeutlich, unverſtaͤudlich. 
Kop. 1. adv, le, to. /. lose. 

Viewyrozumiany, adj. 1) eig. pas. nicht 
voͤllig verftauden, 2) der micht gehdrige 
Cinfiche worin haben will, vid. Nie- 
rozeznany. adv. nie, no. /: nose, felt. 

Viewyrozumny ftatt Niewyrozumiany , 
felt. u. obs. . 

‘iewyslawiony, adj. unauspreislich. 

liewystowiony, adj. unausſprechlich. 

tiewystuchany, adj. ungehoͤrt, der Fein 
Gebor gefunden hat. — 
viewysoki, adj. nicht hod. « 
liewystaly, adj. tribe, dag fid) ned 
nicht geſetzt hat, von Getranfen. 
flewystawny, adj. 1) nicht in die Mus 
gen fallend, nicht erhaben gearbeitet, 
tig. 2) ungefinfele, prunklos, fig. 
adv, nie, no. J. nose. 

iiewytrwaly, adj, nicht ausdauernd; vom: 
liewytrwam, vid, Prim. u. Nie 4. 
wewvtworny, adj. 1) ungekuͤnſtelt, 
ſchlicht. 2, nicht liftig, nicht hinterliftig. 
adv, nie, no. f, nose. 
eW2ruszony , adj, 
2) unerfchutterlich. 
nose, 
jesabawem, adv. unverzuͤglich, obne 
Verzug. Podsr. U. 40. 

ny. t) unvewiiglich. 2) 
obs, mupig. 3) unangenehm, nicht uns 
terbaltendD. adv, nie, no. / nos, 

liesabud, Kaiazn, 1, 87. Niezabudka, 

f. vid, Niezapominayka. 

jezabyt, m, das Andenfen, Vergißmein 
nicht, dac komu co na miezabyt, 

liezadno mi czego, ſtatt Niepragne 
caego, obs, 

‘lezadny, adject, nicht gang ohne, #. ¢. 
nicht ſchlecht, x. obs. Adv. nie, no. 

Sf nose. NB, voltig obs. 

vezamezna, adj, unverheyrathet, Cor- 

ka, Panna. 

tezapominayka , zid. Niezapominka. 
Kniazn. I, $9. - 

‘iezapominay mnie (Myosotis palustris,) 

Sunipf: Vergifmeianicht. K/. 

tezapominka, /, vid. Niezabyt. Nie- 
zapominki, pl. ¢. die Blumen Vergits 
meinnicht. 


7 unerfchiittert. 
adv, me, no, /. 


iezabawny, adj. 


° 
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Niezaresty, adj. i) nicht mit Haaren 
oder Federn bewachfen, i.e, nack, nod 
Ohne Federu oder Haare. 2) nicht mit 
Srrduderu und Aeſten verwachfen, 

Niezartowny, adj, vid. Prim. u. Nie IL, 

Niezaszty. I) eig. Particip, vid, Verb, 
zayde a, nie. U) adj. nicht unterlans 
fen, czym, womit. 2) nicht imprds 
gnirt. 3) niche verwadhfen, eig.5 niche 
vergeffen, fig. adv. u. felt. 

Niezaprzeczliwy, adj. unldugbar, unwi⸗ 
derſprechlich. adv. wie, wo. /. wosé. 

Niezasluzony, adj unverdient, vid. Pr. 
Kerb, y. Nie ll. 

Niezatrwozony u. alle dgl. Participia, 
Die Adjectiva geworden find, vid, ib. 

Niezawistny, 

Niezasdrosciwy, 

Niezasdrosny, 

Niezawod, bloß na niezawdd, dag id 
dich Ceuch, ihn, 2.) niche bintergebe, 
ie. gut Gewifheit, dag ic) dich, iba, 
mid) rc. bintergebe. 

Niezawodny, ad/. untruͤglich gewig, fidhers 
unfehtbar gewif. adv. nie, no. / nose. 

Nitabedny, adj. bodenlos, grundlos, ums 
erfattlidd , eiy. u. fig. adv. nie, no. 
J: nosc. Zab, VU. ob. Hor, 1. 131, u. 
i. 97. 

Niezbedny, adj, 1) unmoͤglich los au 
werden. 2) unvermeiblid). 3) baglich, 
adj, ady.nie, no. M noée. 

Niezbity, adj. 1) vid, Prim, abity in 
zbiiam, Daher : 2) unwiderleglich. 
adv, to. f. tose. 

Niezblagany, adject. unerbittlid. Nar. 
HV. 1332. ; . 
Niyzboznik, vid. Bezboznik. M. Choc. 

79- 

Niezbozny, vid. Beabozny. 

Niezbytv, adj. was man nicht [06 wird, 
vid Niezbedny, Niepozbedny, adv. 
to, /. tose. 

Niezdany na smieré, vid. Nieskazany in 
Skaze, bej, 

Niezdobny, nieozdobny, vid. Prim, u. 
Nie UU. felt. 


Niezdolny, adj. 1) wozu, do czego, 
nicht gefchidt, gu ſchwach, zu unge: 
ſchickt. 2) naco, worauf. Daber: 
adv, nie, no. f. Niezdolnosé, Ungus 
langlichfeit, Ungeſchicklichkeit. 

Niezdrowie, wid, Prim, y, Nie Il. die 
Ungefundheit, Krankheic. 


vid, Prim. 


Nie- 
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Niezdrowy, adj. unaefind, etd. Prim, 
uy. Nie I. adv. wo. f. wose. 

Niezenny, adj. fiatt bezzeany u. Deriv. 
felt. Nar. VI. 154. 

Niezeszly, adj. 1) was nicht herunter 
gebt. 2) bleibend. ede. lo. /, losé. 

Niezgasisty, adj, uuausloöſchlich, das nicht 
zu loͤſchen ift. 

Niezgladzisty, adj. unaueloſchlich, das 
Nicht auszuteiben, ju vertilgen ift. 

Niezgoda, 1) UneiingFrit. 2) Map: 
penk, eft Schwerdt, das auf cinem 
Huferfen fiedt , jwifhen deffen Enden 
ein Pfeil herunter asst. Ueber der 
Krone find dren Pfaufevert. 

Niezgodny, adj. 1) unvereinbar. 2) un⸗ 


einig. adv. nie, f. nos Unverein— 
barfeit. 1) ognia x woda, ognia i 
wody, 2) Ludzi. 


Niezgorszy, adj. nicht det fdlechtefte, 
nidt ſchlecht. Aop. i. 
Niezgorzysty, adj. unverbrenulich, obs. 
Niezgrabny, adj. 1) co sie nie zgrabia, 
2) unbebdlflich, pfump, Cztowiek. 3) un, 
behuͤlflich plump gemacht, robota, pi- 
; smo, obraz. 4) plump, fig. seél. ets 
ſonnen, erdacht, verfagt, x., bayka. 
adv. nie; no. J. nose. 
Niezgwalcisty, adj. co nie mozna zgwal- 
cic, adv, to. toséᷣ. NB. obs, 
Nieztamany, Nieziomany, 1) eig. Par- 
ticip, vid, Verbum, 2) od}. unerſchuͤt⸗ 
tert, unerſchuͤttetlich. N⸗/-. IV. 135. 
Niczleceuiy adj, fiatt niewyleczony, 
obs, 


Niezlicany, gew. nierliczeay, adj. mms 
idblbar. (adv. nie. SJ. nose, felt.). 
Nicziomny, adj, Nieprzelanny, 1) tm 
jerbrecblich 2) unverienditd. Nar. 

V.gt, 3) mnüberwindiich, fia. 
Nieamickcaysre + ftatt miesni hezone, 
felt. ofs5.5 jonft vid. Prin. uo Nic it, 
Niezmienny , adj, unveranderlid, beſon⸗ 
ders tren, unvetduderiih. vee. nie. 
- nnose, 
Niecamieray, adj. nacemeftih, a) gtoß; 
b) zahlreich. adv. nie. fo nosé. 
Nteamylny, adj. 1) unmdolich gu verfeh: 
fen, droga. 4) anfebloat. adv. nie, 
no. f. nosd. Podsz. 1.53 
Niezmydlay, niezmystowy, adj. metas 
PhO ch, nicht ſinulich. : 
Niezoaceny, pe 1) unmesFid. 2) am 
vermerft, adv. nies 3,%. whradt sig 
do izby; ad no. 7 nose, 


Nig 
Nieznaiomy, adj, 1) umbefaant , nike- 
mu, Riemanden, i, ¢. nicht gefasst 
2) woczym, fteoritt. ads, mie, mo, 
Subst. Nieznaiomoseé , Unbeiannt{deft. 
Nieznakomity. adv. cie. M. nose, vid. 
bej. Prim. y. Nie UL. : 
Nicznalezisty, adj. ſchwer odet gat nidt 
ju finder. , ; 
Nieznanie, nt. Mangel der Kenutnif. 
Nieznaska, f. vid Niesnaska. 
Nieznikomy, adj. unvergdnglid. ed,, 


mie, mo. f. Nieznikomose, 
vergaͤnglichkeit. 

Nieznosny, adj. unertraglid). ade, nie, 
no, /. nose, 


Niczoinierski, adj. nicht foldatifd. 

Niezotniera, m. der Fein Soldat ift, eis. 
u. fig. unkriegeriſch. 

Niezranny, adj, unverletzlich. 
Niezreezny, adj, unbehend, 7. e. aber 
bulflid. adv. nie, no. /. nose. 
Niezrosly, adj. nicht jufammengemadie. 

Niezsiadly, adj. ingeronnen. 

Niezupelov, adj. nicht vollftindig, u 
politintig. adv. nie. . noid. 

Niezwyciezony, adj. 1) umjbermithid, 
eig. u. fig. wstret, statecznosc, Ne 
przyiaciel, ete. Daher: 2) Tit. We 
uberwindlicber, 4. B. Cesarau, Revit, 
2. adv, no, enie, M nose, Hin. æ. 
d, k. p. 62. 

Niczwyczaiony ftatt nieprzyzwycsaiors, 
obs. 

Niezwyczayny, niezwykly, etc, vid. bei. 
Prim, , 

Niezyealiwy, adj. unguͤnſtig, nidt itl 
wollend, bet wollend. adv. wie, ve 
So wose, 

Niezviacy, niezyie, wid. Prim. Ver. 
u. Nie Hf. 

Niezywoty, adj. leblos. 
Sf. nose. 

Niezvwy, adj. 1) todt, nicht [eat 
Criowiek; Weda. 2) ods, nicht leh 

ft, Ghiopiec. adverb, niczvwo 
2 wosé. 

Nieavzny, cid. Pr, u. Nie IL 

Nida, f. ein Slug bey Wisliga, #4) 
owy, awski, 

Niga, vid. Nyga. 

Nigdy, edv, niemals. 

Nigdzie, adv, wirgendss indziey. by 
anders m0; na swiecie, in det Tel: 

* wig 


adv. nie, 0 


Nio 


nigdzie nie ide, id gehe nirgends atts 
bers bin. 

srvt, om. ein Schwatzer, Nigritier, 
Meger, 

iaki, adj, 1) abas, ftatt nieiaki, fals, 
a) Feined oon beyden, niiakie wino, 
ni gorskie, ni stodkie. Daher: niia- 
ki radzay, bas Neutrum in Der Grams 
matif, ‘adv. niiak, niiako, . Niia- 
kose, 

k, fiatt wnik, obs, 

kam, s.'nd. 1. 1) obs, wovon nod) 
comp. unikam, przenikam, wynikam, 
enikain, etc, Ai cze. von nikne. 
kezemnnieie, nial, nieé, s. nd. a. 
elend, armfelig werden; s. d. po u. 
tuikezemnieé. Niczemnig, s. vd. 3. 
tleud, atinfelig machen; +s. d. 2. wy 
i. ponikezemnic, /. Nikczemnienie. 
kezemnik, m, elender, armfcliger Menſch. 
f, nica. Tab. U. 431. 

kevemny, adj, elend, armfelig. adv. 
hie, no. /, nose, 

kne, niki, niknat, nikna¢, s. nd. 2 
1) ſchwinden; reka komu w chorobie ; 
suknia x ciala, kiedy sie drze. 2) 
verfwinden; % ocen, aus den Augen 
ſchwinden, verfchwinden, Bogini Juno 
niknie mu g oczu przemieniwszy sie¢ 
w oblok. s. d. znikacé, 3) elidirt, 
verbiffen werden, litery niekidre nikna, 
w wymowie, im der Uusfprade. 4) 
fig. verſchwinden, weggehen, nikna 
honory, duch ambitu, blask slawy 
przed Cnotq prawdziwa; % czasem, 
ktoren wszystko pozera, u. d. mehr. 
Subst, Niknienie, 

kt, ge nikogo, niemand. 

kto ftatt Nikt, obs. Kop. Il, 45, ps 
ktdredy, adj. nirgends wodurch. 

kad, witgendé, (donikad,) znikad. 

m, adv, ebes nim try dni ming, 
he noch drey Tage verfließen. 

mam, vid, Niemam, ods, 

nie, adv, teraz, jet. 

nivyszy, teraznieyszy, adj. befond, 
imtift’ 1) fesig, gegenwartig, 2) bens 
ig, obs. 

nog, m, Nennaug, Brice. 

ocz fiatt ni o czym, o niczym, obs, 
ruch o nic, obs. 

ose, aud niese, niesiesz, niost, 
viesé, a nd.ied. 2. of. cze, nosze, 


ragen deftimme einmal, 1) eig, niose - 


+n towar teraz do domu, die Waa— 
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ten ober fonft etwas traget, na ple- 
cach, w reku, pod pacha, etc. Das 


het auch: dokad mic oczy, nogi nio- 
sq, wehin mic die Augen, Fdbe tras 
geu. 2) bringen, felt. vid, przynosze, 
eig, niesie Ci iu? trxewiki; fig. felt. 
niesie Ci to wielki zysk, niestawe. 
3) fig. mit fich bringen, sprawy Boskie 
niosa to w sobie, za soba,  Niesie 
to tak kondycya Ludzka, scil. za so- 
ba, Maher: 4) kura nicsie, niesie 
sic, s. d. zniesta iayko, die Henne 
legt, legt ein Ey, i inne ptaki niosa 
iavka do gniazd. 5) fuzya niesie da- 
leko, bas Gewehr trdgt, i. langt 
weit; cf donosic; droga niesie ta do 
miasta, i. ¢. prowadzi, 6) Red. a) 
Prawo niesic za soba, u. auch blog 
niesie tak, vid, 3. dag Recht will, vers 
fangt es ſo, Cbringt es fo mit fic); 
») powiesé niesie tak, Die Gage ers 
pt fos c) woda niesie co 2 soba, 
as Wafer fibre etwas mit ſich, z. 3. 
piasek, gline; d) co slina do geb 
niesie, wad der Speichel in und 
bringt, i. ¢. was einem einfaͤllt. Rec. 
si¢;  niesie si¢ nowina po miescie, 
es tragt ſich die Sase in der Stade hers 
um. Dokad sie niesiesz, to traͤgſt du 
bid hin, sei/, um zu briten, etwas 
auszuhecken? im Gderg~; do domu; 
cf, nosze et compp, przy, wy, po, 
znosze, etc. Subst, Niesienie, 

Nis, Nisia, f. bie Nifia, Nisj, Nieg, 
ein Flug é Kleinrugland, wo ehedent 
der Hauptſitz der Niſower oder Zaporos 
get Koſacken geweſen. Daher: Niso- 
wski, etc. vid, unten. ' 

Nisiowcayk, g. a, m, ein Niſiowiſcher 
Koſack. _ : 

Nisiowski, adj. in der Gegend der Nifia. 
Daher: syn. mit Zaporowski, 

Nisiowy, adj. ebend. vid, Zaporowski. } 

Nisked fate z nikad, nirgends wober, 
ons, 

Niski, nizki, adj. niedrig, 1) niedria, 
nidt boc. a) niedrig gelegen, kray. 
b) gewachſen, Czlowiek, drzewo.  ) 
nicht hed) gemacht, niski stolek. 3) 
von niedrigem Gtande, niskiego sranu. 
2) gering, demuͤthig; nishi stuga Wme 
Pana, ergedener Diener. _ 7) niedsip, 
demuͤthig, niedertraͤchtig, niski i podly 
umyst, Comp, nizszy. Daher: nay~ 
naynizs7y stuva, unterthaͤnigſter, ges 
horſamſter Diener. 4dr. nisko; 4. B. 
stoic, id) ftehe niedrig; prosze, id 
bitte unterthdnigft. Comp. nizey. 1) 
niedriger. 2) obacz nizey, ſiehe unten. 


<ix 
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Nizey podpisany, na: podpisie wyra- Niwco ftatt na nic, obs; 


zony, Endes Unterfchriebener, Subat. 
Niskosé, a) Die Qiedrigfeit. 1) kraiu, 
drzewa, stolka. 2) stanu Chlopskie- 
go. b) unizonosc, Unterthaͤnigkeit, 
Submiſſton. c) Niskosé, Podtose, 
Niedertrichtigkeit. 

Niskolainy, vid. lotny, lataiacy nisko 
na ziemi, niedrig an der Erde fliegend. 

Niskoziemny, uw. f. w. 

Nisli, vid. Nizeli. - 

Niszeze, s, md. 4. 1) vernidten, etwas, 
co; s. d.-aniszyc. 2) annulliren, wie 
n. 1. 3) verheeren; s. d.z, wy, po- 
wiszezyc, weldes auch im Ginne No. 
1, vorfommt; kray mieczem i ogniem, 
Daher aud): 4) ruiniven, kogo, zdro- 
wie cayie; s. d. wie oben, Rec. sic. 
1) pas; 2) vid. niszczeiy, Subse, Ni- 
Szczenie. 

Niszczeie¢, czat, czeé; s.nd. 2. yu nich⸗ 
te werden, vergeben, fic) vernichten, 
verderben, ruiniten; s. @. wy, po, u. 
anitzczec. Subst, Nisaczenie, ° vid. 
oben. 

Niszczyciel, m. 
Perheerer, Verwuͤſter, Zerſtoͤrer. 
merlan Luropy. 

Nit, m. 1) eine Niete, Nietung, Sus 
fammennieting., 2) Glitter, Gold: oder 
Gilberbldartchen. pas z drobnemi nita- 
mi $rebrnemi, 

Wita, f eine Niete in der Lotterie. 

Nitabla, /, Boljen, dicker Nagel; glow- 
ezasta, Mit eiuer grofen Suppe. 

Nitawa, /. Mietau. nka, wski, wianin, 
wezyk, wka. 

Nitecazka, M dim, von nitka, eig, 

Nitka, . 1) Jaden, z. B. Zwirn, Seide; 
na nitce to wisi, das haͤnzt an einem 
Faden. 2) Bort. (Afamentum,) Faden. 
Daher: CStaubfaden Cuamina,) anki 
pytkowe. 

Nitkowy, adj. 1) Zwirn⸗ gefponnen. 
2) von Golds oder Silber: Faden. 

Nuownik, m. Qernieter. niczka, f. 

‘Nitowny, edj, gut vernietet, oder vernies 
tend. adv. nie, no. f nosé. 

Nituig¢, s. nd, 2, nieten, gufammen nies 
ten, vernieten; +d. z, za, ponitowac, 
Subst. Nitowanie, 

Niwa, f. 1) eine Slur, und gwar befon: 
deg mit der Gaat, (ſelten, auger bep 
Dichteru). 2) Neubruc, Neureut, new 


Ika, f. ein Serderber, 
Ta- 


. Niz (abus, Niz), m. 


Niz 
fle flat niwec:, 


Niwecz, ju nidjtes blog: w nines 
obracam co, ich mache etmad ganj jv 
nichte; feltemer: w wiwco; igdz w 
niwecz, zu nichte werden; w niwayn 
flatt w niczym, obs. 

Niwecze ſtatt w niwecz obracam, s. rd 
4. 1) cig. ruiniren durch vieles Trages, 
Nichtachten, Abnugen, suknie, 2) fx. 
charakter, jemandes Charafter venid: 
ten, nicht acter, mißbrauchen, sic 
dDertrdchtig machen; 4. d. ied. 5, po 
niweczyc. Niwecaenie. 

Niuch, m. ) ein einzelnes Beriecht 
ein Jug in Die Naſe, sci. eines Ge 
ruchs. 2) ber Geruch, der Ginn be 
Geruchs, die Mitternag, eig. u fs 
peraͤchtl. 3) eine Priſe, die may ir 
bie Male zieht, eulg. 

Niucham, s, nd, cze. 1. Zab, V. 271 
1) mehrmals, co, etwas in bie Ret 
herauf ziehen, eig.; riechen, {choufede, 
etivas, czego, gu erſchnuͤffeln {aden 
eis. u fig, 2) czym, twornad rede, 
ſtinken, per euph. of, Niuchne. /. 
Niuchanie. 

Niuchne, s, died. 2, eimen Bug, Riedet i 
die Naſe jiehen, thun, eig.; anfanges 
au riechen, czym, movon; fig., be 
felt. 2 Niuchnienie. 

: 1) eig. berunte 

wirts, ſtromabwaͤrts belegenes Lash, 

Gegend, 2. Daher: na niz plynac do 

Rygi ftatt na dot, ftromabmarts md 

Riga fahren. Seryik. 233, 2) Niawe 

3) das cofadifche Niederland, i. ¢. dxf 

Land det Baporoger Cofacten, na o- 

zie, na nizu. 4) Cofackengefindel, of. 

a obs. od. falſch: Srretferepen deritt 

en. 


Niz, conj. 1) ehet, bevor; pdydziew 
do domu, prayid% do- mnie, 2) tlh 
Cobs. denn) j lepszy niz rat, beſt 
alé der Bruder, ) cam enct, by: we 
by, bevor etwa, bevor Dag, 3. B.prr 
szedt, et fame; (nizby fiatt chy 
by, obs.) 

Niza, f. 1) vid. Niz, m. 2) nizion 

Niza ftatt Nis, Nis, Nisia, falfd. 

Nizacz flatt ani za co u. za nic, oft. 


Nizal, m. ein niſowskiſcher, zaporogiſcht 
Cofact. — 


Nizby, vid, Niz, 
Nizeli, vid. ib. 


ausgerodeted Land; 4. B. Pawlowska, Nizey, eig. adv, yon nizexy , nicdriget: 


Lubitowska, etc. 


dod aud pracp. unterbalb, i- %. 
gor, 


Noe 


é 

gor, Des Gebirges, rzcki, bed Fluffess 
aud: unterwarté, weiteruuten. cf. niski. 

Nizina, ein niedriges Land, Thal , 2c. 
Daher: Gdanska Nizina, die Danziger 
Mehrung. Niziny Kozackie za poro- 
ani, albo Zaporowskie, das Coſak⸗ 
fifche Gand jenjeits det Bafferfdtte des 
Daiepers. 

Nizinny, adj. yon nizina, 3, B. kray, 
Woiewudziwo (Kozak). 

Niziolek , m, ‘tha, g. Fleiner Menſch, 
Kuirpe, obs, 

Niziowshi, vid, Nisowski, 

Nisiachny, adj, no, adv, nosé, fubst. 
dim. yon nizki, vid Niski. 

Nidli, nizli, vid, Nizeli. 

Nizoik, wt. der Unter, Untermann, Bas 
let, Bube, in den Karten. 

Nizowcayk, Nizowski, vid. Nisowczyk, 
Nisowski, Nisiowski. 

Nizowy, adj. you Niz, m. 4. B. Kozak, 
tin Niſower, Baporoger Eoſack. 

Nizszy, comp. you niski, 


No. 1) e@ig. contr. aus ieno; enc. 
part, bey imperativis: poydz no,, 
poyd⸗ ieno, wezno, wez ieno, wez- 
ceno, wercezno, fomm’ nur mal het, 
ninmm.-€8 mal bin, ꝛc. 2) no, mun! 
woblan! interj.; no treeba robic. 

No, vid, No 2 

Nobilitacya, /. Die Nobilitirung. 

—— — s. nd. eze, u. ied. 2. 
nobilitiren. oc, sig, pas, u. fid. 
JS. Nobilitowanie. —— ad 


Noc, f. die Nacht, ponura, glucha, 
szara, cgzarna, bura, pomierzchniona > 
cata, ciemna, iasna; w nocy, in det 


— —— 
Rade ey Tag 


Nice, Nuce, (obs. Noce), s. nd. 3. 
1) nad) einer — gee so- 
ie, vor . 2) fingen tbherbaupt 
ben Dicht. eig. u. he befingens +. d. 
verid). Bedeut. u. felten, /. Nocenie, 

Nocleg, m. Nachtlager, Nachtquartier. 

Nocleguie, vid. Nocuig. 

Nocnica, f, 1) Kobold, Nachtgefpentt. 
2) Suede Rupredt. | 

Nocnik, m, kruk nocny, Nachtſchwaͤr⸗ 
mer. 

Nocny, adj, naͤchtlich; robota, Nacht⸗ 
atbeit bey Lichse; czas, Die Nachtzeit; 
nocne ziele(dinaria,) Leinkraut; nocne 
duszenie, Alp. 
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Nocoswiec, g. ca, m, (fulgora,) ein in 


der Nacht leuchtendes Inſect. 

Nocuie, s. nd. 2. tbernachten, gdaie? 
na czym? w karczmie, na slomie, 
Nocwid, m. ein RNachtgefpenft. Sie/, 220, 

Nog, wid, Gryf, obs, 

Noga. f. ein Fuß, a) eines Menſchen 
oder Chieres ; b) einer Geraͤthſchaft, 
u stolu, od stotkh, od lozka, u 10z- ° 
ka; cyod rzeki, Arm von einem Fluſ⸗ 
fe, gewoͤhnl. Odnoga, ods. d) de 
gory nogami, cf gora. Noga noge 
wapiera, Prov. eine Hand waft die 
andere; mestwo mu.w nogi wpadlo, 
die Herzhaftigkeit (ber Muth) it thm in 
bie Fuͤße gekommen. e) do nogi, vid, 
bron. Do nogi Psie, Hund, komm' 
an den Sug heran, kuſch' dich! Aw 
nogi, 4) scil. rzucit sic, et lief_ da: 
von, eilte fpornftreichs davon ju Fuge 
der guDPferde. 6) uciekay! lanf’ ſchnell 
Davon! ucieykaymy! (aft uns ſchnell 
davon laufen! u. bal. 

Noga kurza (Portulaca, ) Portulaf. . 

Nogal, m. langbeiniger Menſch. 

Nogawica, f. eine Hofe, 4. ¢. ein Theil 
der Hofer. 

Nogieé, g. cia, m. vid. Paskudnik. 

Nogietek, m. g. nogietka, ziele, (buph. 
talmum,) Ooldblume, Ochſenauge, Rindss 
auge. 

Nogietek, m, miesiaczek, ziele (caltha, 
calendula,) Ringelblime, Warzenkraut. 

Nokturn, m. Fruͤhmette, RKirchengebeth , 
fo des Nachtẽ gehalten wird. 

Nominacya na urzad, die Nomination, 
Ernennung gu einem Amete, gu einer 
Prdlatur; das Recht diefer Etnennung. 

Nominat, m. ernannter Geiftlicsher ju ei: 
nem Bisthume oder Abtey. Gaieznien- 
ski, Krakowski, 

Nominatka, f. ernannte Aebtiſſin. 

Nominuie, s. nd. 2. kogo na co, (do 
czego feltenet) u. caym, wojzu ernen— 
nen jemanden, befonders ben geiftlicen 
Pfeiinden. Krdl nominowat Xiedaa N. 
na Biskupstwo Plockie u, Biskupem 
Plockim. . Nominowanie. 

Nor, Nora, Norek, Norka, etc. 
Nur, etc. . 

Norbertan, m. ein Prdmonfteatenfer. Nor- 
bertanka, AL eine Prdmonftratenferin. 
Norbertanski, adj. \ 

Norsyca, f. 1) kret, eine Gefchwulft am 
Serle ber Pferde; 2) piersista, an dee 

r 


Nos, 


vid. 


§88 N os 
Nos, m. 1) bie tafe; garbaty, orli, 
Habichts:, twedowaty, Supfers,  za- 


darty, perkaty, Stumpf:, Stuͤlp⸗Naſe, 
2) der Schnabel bey den Voͤgeln. 3) 
die Schnautze, a) bey den Hunden, u. 
veraͤchtl. bey den Menſchen; dal mu 
co ma nos. w nos, ef hat ihm etwas 
auf die Naſe abgegeben. b) eines Fiz 
ſches. 4) Rapel » muchy,. komora, 
swini, slonia. $) Spike, Schnabel, 
Schnautze von Gerdth(chaften 5 u trze- 
wika, nos pidra, otowka, Der Schna⸗ 
bel der Feder, des Bleyſtiftes, czdina, 
Des Kahnes.“ Daher: u swiecy, die 
Lichtſchneutze, brennende Lidjtpuge am 


Lichte; swieca ma dlugi nos, das 
Licht hat eine lange Putze ; utrzey 
6) nos 


swiecy nos, page das Licht. 
ftatt przyladek, felt. Nar, Taur. 22.0, 
7) polnifde Red. a) sobie urrzcé, 
ucierac nos, fich die Male wiſchen; 
komu, fig. jemanden auswiſchen, i. ¢. 
ibn quéfiljen; swiecy, vid. oben. b) 
pod nosem mowic, gadac, niſcheln, 
ifeln, unter der Rafe brummen. 06) 
przez, durch die Nafe. d) dac komu 
po nosie, einem uͤber die Naſe etwas 
abgeben, fc. ihm eines verſetzen, einen 

ieb. e) przyszto mu do nosa, es 
am ihm bie Grille ein, in die Nafe. 
) ma muchy w nosie, et hat Griller 
in Der Naſe. _g) zwiesiec nos, die 
Naſe firten taffer. lb) za nos wodzic, 
bey der Nuſe herum fuͤhren, kogo. i) 
grac, trzasac, brzakac komu na no- 
sie, auf der Raſe ſpielen, trommeln 
einem; aud: wenos dmuchad, ch 
dmuchac. k) wyzey nosa gzbe no- 
sic, Dad Maul hoͤher als die Naſe tras 
gen, i. e. aus Stolz. 1) poszto mu 
to w nos, do nosa, bas ging ibm, 
* thin in die Naſe, fe. er ward 
vie, 


 Nosacizna, /, det Rog, eine Pferdekrank, 


heit. 

Nosal, m. cine Großnaſe, te. großnaͤ⸗ 
figter Menſch; aud: Nosacz, dim.; 
ck, m, ka, fi. (Nosat, m. tka, f.) 
Nosaty, adj. 1) grofndfig. 2) mit einer 
Schnippe, einem Schnabel verfehen, 
ſchnablicht, trzewik, Kociotek, 3) roje 
ita, blog kon, ein Pferd. adv. to. 
J. tose. 
Nosck, g. noska, dia. yon nos, Näs— 
‘chen, Schuaͤbelchen, Schnaͤutzchen, Rife 
felcjen, te. vid. Nos, 


a ziele (Geranium,) Storchſchna⸗ 
el. 


Nos 


Nosiciel, m. jlka, M ten co niesie co, 
eig. u. fig. 

Nosidlo, 7, 
2) podrizne, Roßbahre. 
tes Seug, weldes man wo, 4. 
dem Helme, Huthe, zc. tragt. 

Nosiwam, s. nd, eze. 1. ftatt nosze, 
zu tragen pflegen, obs. 

Nosny, adj. bloß Nosna kokosziz, 
kura, eine Henne, die viel Eyer lest 
eine Leghenne. 

Nosorég, m. vid. Nosorozec, adj. ow, 

Nosorozec, g. 7¢a, (Ritnoceros unicor 

nis.) 1) m. ein Nashorn, Rhinoceres, 
dim. zek,, adj. zcowy, zczy. 2) (Sea 
rabeus nasicurnis, ) Det Nashorafifer 

Nosowka ffatt Chustka do nosa, 042. 

Nosowy, adj. Naſen⸗, 5. B. weedd, Ge 
ſchwuͤr. 

Nostrzek, m. gewoͤhnl. Nostrzyk, . a, ™. 
1) a) Diekitay, der blaue, (érifolixa 
melilotus,). b) (Polonica,) Polski, bt 
polniſche, c) (officénalis,) gemteist, 
awyceayny, Steinklee. Xl. 2) (gen 
tianedla, ) Kreuzenzian. Sir. 

Nosirzen, g, nia, niu, mm. vid, Nostrzek. 
Sir. bialy, vid. komonica swoyska, ib 

Noszarz, m, arka, f. ein Trager, eit 
Traͤgerin, eig. die etwas euf der Tregt 
tragen. 

Nosze, pl, m. 1) die Frage. 2) der 
Tragſeſſel. Tac, lil. 46. 

Nosze, sisz, sil, sic, & md, cze. J 
os niose, ded.) tragen, unbeflimmt 
mehrmals, gu tragen pflegen.  Daber: 
1) tragen, na plecach, ma rekach, 
obiema rekami, iedna reka, na glo- 
wie towar iakis, u. Dgl. 2) kon do- 
brze nivsie, nosi, bad Pferd trdgt aut, 
zie, fchlecht, bo trzesie. 3) bey fid 
tragen zégarck, eine Wht; pieniadze 
Geld, 4) tragen gur Kleidung, a) aw 
haber, tragen, surdut, bekiesée; 
ait: na sobie, an ſich. b) aufbe 

ben, czapke na glowie, traget. c) 

szpade pray boku, den Degen an de 

Seite traget, habe. 5) kogo, eines 

tragen, bekleiden, Lokaia stroy nos 

6) fuhren, tragen im Wappen, naher- 

bie, w herbie, 6) glowe nosic, 08 

Kopf tranen, dobrze, zle, von Mew 

ſchen u. Shieren, Daher auch: nov. 

ch, ib.) w zywocie plod, plod no- 
sic, Fruche im Leibe tragen; trddtis, 
ſchwanger ſeyn. 9) fuzya nosi dobrse, 

vid. donosze, donosi, od, and me 


sie. 10) Rec. sie. a) pas. vid. oy 
: ) 


1) eite Trage, Tragbabre. 
3) fonderba: 
B. auf 


Now 
b) fid) kleiden, geben, pieknie. c) ſich 
tragen, den Rove, Hals tragen, po- 


chyto, prosto; s. d. verſch. Bedeut. 
vide compp. do, po, na, wynosze, 
t. d. m. Subse. Noszenie, nm. 1) dag 
Tragen, ciezarow, sukni, rdznych 
ozdob. 2) die Tracht Eſſen, pierwsze, 
drugie, trzecie. 3) angeyaͤngter ier: 
rath, Amulet, rdzne noszenia na szyi, 
etwas felt. 4) Rec. sie, po polsku, 
po francusku, pochylo, prosto, vid. 
oben. 

Noszka fiatt Nozka, falſch. 

Nota, f 1) eine Mote, minifterielle, 2) 
eine Rechnungsnota, feltener. 3) ¢ine 
Note in Der Muſik, dod gew. Nora. 

Nota, f. Nuta von noce, (obs, noce) 
nuce. 1) eine Relsdie; nieumiem 
noty na te piesn, eg. Daher: na te 
nore mowil cos, er fagt es bhngefahe 
it Dem Tone, fig. felt. 2) eine Note 
in Der Muſik. Daher: nodry, pl. c, 
Mufifalien, Noten, 4) cf. fuza, wia- 
ze, galka, cata nota, vid. galka, ets 
ne ganje Mote. 

Notatka, f. 1) eine Fleine Rechnung, 
Nore 2) ein Klitterbuch, zapisac co 
do notatki, eig. u. fig.; aud: na 
notatke, 3) eine Gache, die man fid 
netitt; rdzne notatki, i. ¢. darinnen 
einſchreibt. 4) ein Fleimer Denkjettel, 
worauf man fic) etwas notirt, oder je 
mandem notirt hat. ; 

doteé, fi g. ci; felteter Notecz, 
noch jeltenter Notesz, M. g. y, die 
Netze, ein Flug. 

Notliwy, adj. Gangs,- melodifdh, blog 
poet. Skos. 1. ar, 

Yornia, Proſodie. Kop. 1,3. Przyp, 

Notuic, #. md. 2, notiren; ». d. verſch. 
Bedeut, Subse. Notowanie, 


Yow, g. wiu, m. Neulihe, Ncumond; 
na nowiu, beym Reumonde. 

Nowak, nm. 1) neuer Unfdnger. 2) Neu⸗ 
ling, ber Neuerungen macht, felt. 

Nowalia, f/ 1) etwas Qeucs, etwas Sele 
tened 2) Neues vom Fabre. 
Nowaliyka, f, dim, 

Sowenna, f. neuntdgiges Kirchengebeth. 
Yowicyacki, Nowiciacki, adj. das Klo— 
ſter Noviciat betreffend. 

Yowicyat, Nowiciat, m, das Noviciat. 
‘owicyusz, Nowiciusz, m. Novicius, 
der das Probejahr im Kloſter hale. 
Yowicyuszka, f, Nonue, die das Probes 
jahr Halt. 
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Nowina, f, 1) eine Neuigkeit, Seitung, 
Zeitungsneuigkeit. Daher: Nowiny, 
Seitungen, Nachrichten, dobre , zte, 
auch obs. flattgazety. 2) etwas Neues, 
Unerhirtesy to wielka nowina, alboz 
to nowina. ) Meubruch, Neureut, 
Drefland. 4) ftatt nowalia, felt. 

Nowina. m, Zlotolenczyk, Herb. Waps 
penk. ein Schwert zwiſchen zwey Hews 
feln , oder given lateiniſchen S53 auf 
der Krone kniet ein bewaffucter Fug. 
Nowinowy, adj. 

Nowiniarz, m, awiaaræ, Zeitungsſchrei⸗ 
ber, ofs.3 Zeitungsbringer, der immer 
etwas Neues weiß, fig. 

Nowinka, 1) fleine Zeitung. 2) Dregs 
land. 3) ftatt nowalia, felt, 

Nowinkonos, m. der fic) mit Seitungen 
trigt, Liebhaber von Seitungen. | 

Nowinne, 7, Geſchenk fur eine gute Bets 
tung. 

Nowinny, adj, Zeitungs⸗, au den Deitune 
gen gehoͤrig, obs. ° ; 

Nowinopis, m. Seitungéfdpreiber, obe. 

Nowiuchny, Nowiuczki, Nowiutenki, 
Nowiusienki, Nowiutki, adject, dim, 
gan; neu. 

Nowizna, f, 1) etwas Meyes von Reis 
dungsſachen; fonft: 2) ftatt nowalia, 


’ nowina, obs. 


Nowo, adv. von nowy, (wird mit vielen 


Woͤrtern componirt). 
Nowochracseniec, Nowokrzezeniec, g, 
fica, m. ein Unabaptift, Wiedertaͤufer. 
Nowokrzczony, adj, ein Neubekehrter. 
Nowoksiezyny, Nowoxiezyny, pl. t. fi 
1) die erfte Meffe, dic Primitien eines 
neuen Prieſters. 2) der Schmaus nad 
derſelben. 
Nowomodny,’adj. neumodiſch. adverd, 
nie, no, /. nose, | 
Nowonarodzony, aaj. neu gebobren. | 
Nowonastaly, adj, 1) new in die Mode 
gefonimen, nek aufgekommen. 3) new 
in Dienſt getreten. 
Nowonawrocony, adj. new beFebrt. 
Nowopowity, vid, Nowonarodzony, felt, 
Nowoprzybyly, adj. neu augefommen. 
Nowosiedlec, g. Ica, m. 1) ¢it neuer 
fick angicbeluber Aukoͤmmling, ein neuer 
Coloniſt, ein Colonift, eig. 2) fig. der 
ein neues Haus, Dorf tc. geFaufe hat, 
und fic) zuerſt daſelbſt anſaͤßig mache. 
A. Pleb, 


Wo. 
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Nowosiedliny, pl. t. f- _ 1) eig. die neue 
Wohnſtelle, die neue Pflanjfidete. 2) der 
Schmaus bey Bezichung eines Doryes, 
Hauſes, 2¢. 

Nowoswiecki, adj. neumodiſch, nett. 

Nowotnik, m. 1) Neuling, junger Wns 
finger. 2) Neuerer. f. nica, niczka. 

Nowotny, adj. 1) new in feinem Amte, 

~ Gtande, Verufe, der fo eben (einen Ber 
ruf angetreten; 4. B. Parobek, May- 
ster, Doktor, (letztetes felten, Denn es 
it oft verdchel. neu, uner fahren). 
a) nett erfunden, erſonnen, ansgelectt , 
meift verddtl 3 nowotna nauka, 
Die Meologie, Doc auch: new erfun- 

pen. adv. ne. /. Nowotnose, | 1) die 
 “Nenigteit, Neubert, beym Autritte ets 
nes Verufes. 2) Neuerung. 3) Neos 
logie. 


Nowowierca, m. 1) ber Neubekehrte. 
a) ftatt Nowowiernik, felt. 5 adj. czy. 

Nowowiernik, mt. niczka, nica, fe ew 
Neuerungsſuͤchtiger, Keger, Neolog. 

- Nowowierny, adj. 1) neubeFebrt, obs, 
2) neumodife glaubend , neologift, 
ketzeriſch. 

Nowozaciagly, adj-; 


zaciezny. 


gewoͤhnl. Nowo- 


Nowozacingniony, vid. Zaciagam. 1) 

- peu aufgenommen alé Schuld, 2) new 

angeworben; fou felt. vid. id. 

Nowozaciazaik , Nowoszacieznik, m. 
ein Neuangeworbener. 

Nowozaciezny, adj. new angeworden. 

Nowozamezna Corka, die neu vermaͤhlte 
Tochter. 

Nowozen, g. nia, m.; gew. Nowoze- 
niec, g. fica, m, der Neuvermablte. 
Nowozenski, adj. 1) neuvermaͤhlt, be ff. 

nowozenny. 2) einer, einem Neuver⸗ 
maͤhlten zukommend, ſchicklich. 3) ka- 
mien. Gamit. 
Nowozenstwo, n. 1) die Neuvermaͤhl⸗ 
“ten. 2) der Stand des Neuvermaͤhlten. 
Nowy, adj. new, suknia, inwencya, 
kiotmia, nowina nowa. adv. nowo, 
ma nowo, von zeuem; cf. znowu. 
Subst. Nowosé, Neuheit , Neuigfeit. 
Nodz, m. oza, g. das Meffer; sztuciec do 
nozow, Meſſerbeſteck; noze i widelce, 
Meffer und Gabeln; ndz ekladany, 
| Lafchenmeffer;  ogrodnicey, Garten 
bippe, Hackmeffer. 
Nordrze, pl. t. m. 1) Mafenldder. 2) 
Naſenloch. 
Nozenki, /. plur. Meffers, ober Schee⸗ 
Stufceide. . 


Nud 
Nozenny, adj.; bef. niczy, ftett No- 


‘ zewniczy Od. owniczy, felt. vid. No- 
zennik3; beff. Nozownik, vid. unten, 
u. fo alle Deriv. 

Nozeta, pl. t. die Fuͤßchen; die ſchoͤnen, 
lieben Fuͤßchen. 

Nozewnik, m. vid. Nozownik, 

Nozka, A. dim, vou noga, ein Fuͤßchen, 
a) Damy, ptaszka, fadna, delikatna. 
b) kieliszka, stolika. c) obs. ſtatt 
korzonek bepm Obfte. d) eine Art 
Tauben, obs. 

Nozny, fubst. plur, vid. Nozenki, oft. 

Nozny, adj. gum Fuße gehitig, od noz- 
ney stopy az do glowy.. 

Nozowaty, adj. fdneidend, wie etn Meſ 
fer geſtaltet. 

NoZownik, m. Meſſerſchmied. adjæct. 
nicki, P. nicka, m, nitzek, . No 
zownictwo, Meſſerſchmiedshandwerk. 

Nozysko, m. ſchlechtes Meſſer. 

Noavce, plur, f. +) eine große Scheete 
1. B. Eachneiderfcheere. 2) Krebsſchee 

ren, Scorpionenſcheeren. 

Nozyczki, pl. eine gewoͤhnliche Schee 
re. (Nozyczki do gwiec, ſtatt ezcz:- 
pee, obs,). 

Nozyk, m, bas Meſſerchen; nozyk pi- 
sarski, scyzoryk, §ederieffer- 

Nu, Nu! Nuz, Nuage nu! inter]. pam, 
nun! atun—mache doth! 

Nuce, vid. Néce. 

Nuda, f. 1) vid. Nudy. X. Pleb. B.a18. 
2) Nudzenie, vid. Verb. 

Nudnie, nudno, vid, Nudny. 

Nudnieie, nial, niec, s. ad. 2. lanawei⸗ 
lig, emmuyant werden, a) bloß fur fid 
langweilig, wbellaunig ; b) fur anterr, 
andern langweilig, unausſtehlich werden; 
s d, po, ænudnieé. Subst. Nadmie- 


nie. 

Nudny, adj. 1) eine Uebelkeit erweckesd 
z. B. nudna potrawa, eine Uedelken 
erregende Speiſe, przex zbyteczna sio- 
dycz, 2) ennuvant, langweilig, wacut 
ſtehlich, Cztowiek, list, wiersz. adr. 
nie, no; nudno mi. 1) es iff mr 
libel; robaki nudza mie, die Wurmet 
machen mir eine Ucbelfeit. 2) 8 
mit. — ih fuͤhle Langeweile. 
Subst. Nudnosé, 1) die Uebeſkeit. 2) 
2) der Reig zur UebelFeit. 3) die Lar 
geweile. ma ; 

Nudy, pl. s. 1) langweilige Augendlide, 
Gangeweile, 2) nudnoser. felt. 

Nudze, s, 2d. 3. 1) Uebelfeiten erregen 
Glisty, stodkie rzecay nudza Daiécię 

di⸗ 


Nur 


bie Wuͤrmer, die ſuͤßen Gachen erregen 
dem Rinde UebelFeiten. 2) subie, a) 
co, fid) etwas gum Ekel madjen, me- 
lony; auch: czym, melonami. b) 2. 
fid) Langereite machen, czym, wczym, 
na czym. ‘pray czym. 3) kogo, wert 
Langeweile machen, czym, w .czym, 
Daher: Rec. sie, 1) ich empſinde Ue⸗ 
belfeiten. 2) angeweile. Zmpers. Nu- 
dzi mi sig.’ 1) e6 ift mir tibel. 2) es 
ift mir langweilig. s. d. anudzic,; fels 


tener ponudzic, Subst. Nudzenie, 
1)robakow, etc. 2) sobie felt. /it. a. 
3) sie. 


‘ukam, s. md, 1. 1) na kogo, immer 
auf jemanden nu, nu! nuze, nu! rs 
fen, vid. ih, 2) kogo do czegn, ei⸗ 
Hen mogu durch beftindiges, grobes, hars 
tes Qurufen antretben, wozu zwingen; 
s.d, przynukac. M Nukanie, (Nu- 
kne, s. d. ied. a. felt. einen Qaut). 
s. nd. 2. numeriten; 4.,d, 
2, ponumerowac, benumeriren. /. Nu- 
merowanie. : 
iangeturg.⸗ die Nunciatur. adj. iski, 
4. B. sad, 7 
luncyusz, mm, ber päaͤbſtliche Nuncius. 
adj, owski, thm gehoͤrig. 
1) ¢ig. eine Stelle 


2) das Untertau: 
gewoͤhnl. Nur. 


Tumerui¢ , 


lar, Nor, m. g. u. 
jzum Untertauchen. 
en. Nurem poyédz, 
kiem. 3) vid. Nura. 
‘ur, m. g. a. 1) die Stadt Nav in Mas 


furen; shi, rzanin, anka, 2) adbxs. 
flatt Ponury Czlowick, 


‘ura, Nora, Nora, A der Gang eines 
Maulwurfs, emer Maus, ꝛc. unter der 
Erbe. . ill. 76, 


urek, g. rka, m._ 1) eig, ein Lauder, 
a) ein Menſch. Daher: nurkiem_ply- 
waé, alé Taucher unter dem Wafer 
fonimmen, poysdé nurkiem na dno, 
) der Taucher, ein Vogel; a) nurek 
ezubaty (co/ymbus nuritus); 6) nurek 
kacaka (mergusserrator), c) der Dau: 
cher, ein Seeñſch. 2) fig. verdchtl. ein 
Anabaptift, Wiedertdnfer. 3) veraͤchtl. 
fig. ein tribfinniges Menſch. 
urka, f. 1) beff. Norka, f. vid. No- 
ra, dim. Kn, Ul. 104. 2) Nuͤrjfell, 
tine Ure Zobel. 
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Nurt, m. 1) der Strom, Schuß eines 
Flutes s plowny, ber Daupeftrom; te- 
y nurt idzie. 2) bas Faht waſſer fuͤr 
bie Schiffe. 3) der Lauf des Schiffes 
swoim nurtem plynal okret, iak przed 
tym. 
Nurzam, s. nd, cze. 1. 1) vid. nurze, 
act. 2) paſ. per ellips. sig. | 


Nurze, s, vd. 4. co, kogo-w eaym, ei⸗ 
hen , oder etwas tvotinnen untertauchen. 
s. d. wnurzyé, po u. zanurzyé, vile 
lig, a) daß man ibn, es nicht fiehts 
b) baG er ftirbt, e¢ umfommt. Subse, 
Nurzenie, Nurze sie, Rec. 1) fich 
untertauchen. s.d. ponurzyé-sie, Czto- 
wick, Ptok, ryba, w rzece, etg. 2) 
fig. ſich villig ergeben worein, verfinten 
toorinnen ; 5, d. po, zanurzyé sie w 
cays? wegrzéchach; w co? w grzé- 
chy, Rec. /: Nurzenie sic; cf. verba 
compp, 

Nurzyca, vid, Norzyca. 

Nuta, Nutliwy, vid, Nota, etc. 

Nuz, Nuze, vid. Nu! Nu! Nuz tedy, 
hun wohlan; a nuz kiedy tak, wenn 
eg nun fo iff; for. 5 muz go, nuz , 
wen, nun friſch auf ihn los. scé/. ki- 
iem, piescia, 

Nuz. conj, meift: nuz dopiero, nun 
erft auch. Daber aud): nuz (ablein) nus 
erſt aud, nun aud, aud. 

Nuza ftatt nudnogé, nudy, nuda, felt, 
u. obs. 


Nuze, s. nd. 4. matt maden, marode 
madden, sen, niewygoda, katar; s. d. 
znuzyc; felten ponuzyc. Subst. Nu- 
zenie. Particip. felt. , 


Nuznieig, s. nd. 2, ftatt nudniecic, 
wahrſcheinl. von nuze, obs, 
Nyga, fL bie Neige, a) piwa, vom 
ier; b) plotna, von Leinwand, i, e. 
der Reſt. 
Nynay, Nynayze! inter]. ſchlaf Kindel 
ſchlaf! Kant. Cze.’ (a 


Nyrka, f. vid, Nérka, ~~, 
Nysa, Nisa, f_ . 1) Neiſſe in Schleſien. 


Niffa in Gervien. Nissenski, adj. 
3) bie Neiffe, Mame mehrerer Fluͤſſe. 


O. 
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O. 


O, internj. o! ad! §. B. o Boze! v 
Gort: adh Gott! Daher: oby, vid. 
unten. 


O, praep. 1) mit dem Accus. 1) um, 
Cauf Die Frage: warum? meéwegen?) 
¢prawa idzie o 1000 Taleriw, der Pros 
eeB geht um 1000 Fhlr. ; prosze a 


reke, id) bitte um die and; gramy 
o piec Ziotych, o pieniadze , wit 
fvielen um 5 Fl., um Geld Daher 


auch auf die Frage: um wie viel? a) 
um; chybit o krok, er bat um einen 
Schritt gefeblt. by ohugefahr unt die — 
herum; o te czasy, um die Zeit hers 
um. 2) an, (auf Die Frage: moran?) 
tiukg co (co czym) o ziemie, mur, 
etc., ich fchlage womit an die Erde, 

and, 2¢.; okret rozhil sie o skale, 
bas Schiff fdheiterte an der Klippe, au 
bem Selfen. 11) mit dem Lace/i, 1) 
von, (das latein. de, uber; auf die Fras 
ge: wovon? woruber?) o krasneomo- 
wstwie, von der Redekunſt, uber die 
Redekunſt. 2) um, (bey der Zeit auf 
Die Frage: gu welcher beſtimmten Zeit?) 
© piatey, sedstey, um 5, 6, sci/, go- 
dzinie, Uhr; o tym cazasie, um Bie: 
fe Beit. 3) polu. Red. a} ben; zyie 
o chlebie i o wodzie, er ledt bey 
Wafer und Brot; chodzi o kulach, 
et geht auf (mit) Kruͤcken. b) von; 
okret o stu armat, ein Ga@iff von hun: 
Dert Panonen; wz o cztérech, dwuch 
kolach, ein Wagen mit vier, iwehy 
Raderu. NB, diefe Redensart ift von 
Perfonen feltener, 4. B. Czlowiek o 
auzym nosie, gewoͤhnl. z duzym no- 
sem, Jf) alé unjertrennlide Prapofiv 
tion vor den Herbis compositis, und 
zwar o u. ob: a) ob vor allen Boca: 
len und vor 1, n, 4) ob meiftentheils 
borin, 5, c) faft willfibrlid) ob u. o 
vord, s, t, w. 4) o meiftentheils 
vor c, f. g, h, k, 2, ¢) o immer vor b, 
p» NB. jedoch mit dem Vermerk: daf, 
obgleich o u. ob faft immer fonongm 
find, es dennoch mehrere /’er4a giebt, 
Die vou einander in der Bedeutung abs 
weichen; % B. Obsiadam, Osiadam, 
Obmawiam, Omawiam, Obsadzam, 
Osadzam, Obstawam, Ostawain, Ob- 
mieszkani, Omieszkam, u. a, dergl. 
mehr, welche unten nachzuſehen find. 
Dieſes o u. oh hedeuter alfo: 1) rings 
berum, um etwas herum etwas thug, 


Maden, 4. ¢. dad deutſche be:, um⸗/ 


; — abſehen, vid. 1. 


Oba 


oplatac, oplesc, befledten, mmfed 
ten; obwiiadé, obwinad, owilac, ov 
nac, bewickeln, umwickeln, einwidelt 
ourszac, ogryzc, obgrvrad, (ſeltene 
obgrvzc) benagen , bebcifen ; opare’, 
umguͤrten; okrazyc, unjingels, wf 
w. Daher: womit bemachen, beſchmie 
ren, beſudeln, voll fallen, beiprges, 
u. ſ. w. 2) Dadurd, daß man toe! 
berum etwas thut, in vollem Masje 
thun; opoic, okarmic, recht beſinen 
befiittern, ausfittern,  beitopfes ut 
bem Effen, Futter, 2.35 bef. Rec 
was gewinnen, ſich zuziehen; _obie 
sic, opic sie, ſich recht befteſſen, — 
—— ꝛe. 3) dadurch, Dab man ris 
eran etwas thut, recht adrichten, & 
haͤrten, abwitzigen, im Furcht fern, & 
ſ. w. beſ. in den Participiit. Osureia’, 
an tas Schießen gewoͤhnen, indeat we! 
tings herum, 3. B. um einen Mendes 
herum, ein Pferd, ꝛc. gefchoffer, De 
ber: ostrzelany, an das Sareea, 7 
den Krieg gewöhnt; obiuy , on be: 
Schlaͤge gewoͤhnt, u. ſ. w., ie b 
man ſich nichts mehr dataus macht. 


Ob, vid, OIL, bloß unjettrenaliche Ni 


poſition vor den Merdis, die fd w 
Rocale u. auf einige ober /. cit, aise 
fuͤhrte Buchitaben anfangen. 


Oba, Obay, Obie, Oba, Zablu. bet 


de; z. B. obie strony, bende Be 


theyen. 


Obaczam, Obaczywam, s. ad. 1.0% 


obacze, obs, Obacze, s. 4. ied. 4, 
cf, widze, patrze. 1) ſehen etſeben 
widze, ale nic obaczye mie mogt. 
ic ſehe, fann aber nictts erfeber, 4) 
3) feden & 
licken; ak go tylko obaczyl, (obi! 
er ibn erblictte. 4) befebcr, vid, 05! 
dam; 4. B. robore cayia. kogo. & 
g. fehen und feine Maafregein nebme 
ich befinnen, Rec, sie, 1) pot ? 
fich ſehen, forechen; obaczemy sit ™ 
Komedvi. Daher: do obacceaia — 
gum Wiederſehen; (auch per ef’ aby 
sic). 3) obs. fic) befipues, 4) M8 
vorſehen, in Acht nedmen; >» tid Ht 
fern. . Obaczenie, vid, oben. 


Obaczyako, (abus, Zobacrysk~) ". bist: 


do obaczyska, jum Wiederſehn, 2" 
voir (ein Compliment: 


Obadam, 4, d. cre. 1. durch Fragen tite 


Unterfuchuagen fig. aucfragen, ny 


0 b.a 
fhen, felt; nod fel gener, wid, 
Prin, vu, QM, 
badministruie, OBafektuie’ und alle 
Dergleichen Woͤrter find fele. und aus 
dem rim. u. O LI, leicht zu erklaͤren. 
badwa, Obaydiva, contr. Obydwa, 
Obiedwie, abus, Ohydwie, Obadwa, 
vid, Oba, bende. °°. 


bakam, s, d. cre. 1. recht abhaͤrten, 
recht in Furcht Zucht ſetzen, re. Durch - 


Das Gummen, Srummen, vid. lr. yu. @ 


III. felt., Deriv. noch ſeltener, vid. id. 
bal, m. ten ca obala. 

balacz, m. tea co obala, 

balam, s. nd, cze. 1.; obale, s, d, 
ied, 3. ummerfen, umſtoßen, jit — 
niederſtuͤrzen etwad, etg. u. fia.s. stup, 
einen Pfabl; .Rzad, Me ——— 
Ordnung; prawo, dag Geſetz. (Oha- 
lic ftatt zwalic na siebie klopot, ete. 
o8s,), Ree. sie. 
werbden. 2) umfallen; stup obalil sie, 
die Sdule iff umgefalen, umgefidlrat 5 
dom , das Haus iff eingeſtuͤrzt. 3 loss 
ſtuͤrzen, fic) wenden, oa kogo, auf ei⸗ 
nen, fig. 3 cualy ktopot obalil sie na 
mnie, der Krnmer ſtuüͤrzte, wendete 
ſich auf mich; woxna cala na Polske, 
Subs. ae Obalenie. 
Mbalasuie, Obalassuie, vid. Prim. 
O ltl. balasami obsadze, 


Jbalina, felt. ; meth p/. Gbaliny. 1) 

Ruinen, ie einfallen wollen, oder cins 
gefallen find; Giebdude, Pfaͤh It, du: 
me, x. 2) eingeſtuͤrztet Haufen wos 
won, vid, 1, 

Ibalisko, vw. 1) eine Nuine, die etuptir: 
gen will, oder eingeſtuͤrzt iſt. 2) der 
Umſtunz. Fac. UL, 367. 

Ibalisty, adj, leicht umes oder eingubiits 
jen, dem Galle nahe, eig. u. fig. adv. 
to, f- tose felt. 

Obatusze, s. d. exe. 4. ded, 4., szam, 
s, nd, ied, 1. felt; ywam, 8. nd. cze. 
1. felt. : : betduben, Ree, sig, pas, ü. 
fid). wie immer. 

Obankietowaé sic, vid. obiesée sie na 
bankiecie, fid) Debantetiven valg. felt. ; 
vid, Prin, u. O Ul. 2 

Obaukidigwad sie, * bebankeroutiren, 
I. o. eiwas dabey gewinnen; vudg felts; 
vid, Prin, y, O lI. 2, 

Oharaszkowaé sic, fic ee bes 
faulenjen, vid. Pr, y,O Lil 

Obarczam, (cf. barki) s, nd. 1.3 obar- 
cze, 8. ‘d. ted, 1) ety. die Schul⸗ 
tera belaftes, ciezarem, mit einer Zaft, 


u, 


1) pas. uiligemorfen 
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2) beſchweren, belaiten, eig, u. fig. 


‘konia ciczarem, Cztowieka zbyimm 
zauidnientem, Panstwo, kray podo 
ikami. 3) Durch Die Welaftung, Ucber 
laft, Beſchwerden beugen, micderdrit 
Fen; chodsi tak obarcgony, et geh 
fo niedergebeugt, niedergeduckt. Re 
sie, pas, Subst. UObarezanie, Obar 
czenie, 

Obarssczam, vid, E obs, ode 

abus, 

Obartel, m, &. ta,’m, Obarilik, dim. 
- & 1) et Wirbel an Ferstern “i 
hüten. 2) eit Niegel, ebendafelpft. 

eine Sdhraubemutter, 
Obartuch, m, ein rundes Gebackenes, od-. 
Obarwiczkuic, owac,.s, d, ied. vid, 
Prim, y. O LL beſchminken, ſelt. 

Obarwie, sd. cxze. u. ied, 3. Obar- 
wiam, 8, wd, cee. H. fed. beſchmin 
fen, bemaͤuteln, ¢olozir: *, fiq.; ceig. 
ſelt. wid, Prim.), Rec. u. J. Wie im: 
ter. 

-Obarzana kasza,, vid, Obwarzam, 

warzana hasza, . 


Obarranes, x. oka, m.; beffer Obwarza- 


ob 


nok, gi. nka, me, Nar, ll, 258. en 
Tragel. . 

Ohatoguic, owac, s, d. cre, 2. rect 
bepriigein, auspruͤgeln mit “Satoggen, 
einem Kantſchug, x. Kec. sig u/, 
wie inmmer. 

Obatoxknię, owac, s. d. cze. 2. recht 


ausbruͤgeln, beprigel mit einem “iteinen 
Kantſchng, Stöckchen, ꝛe. Lec. sie, u. 
J. wie immer. 

Ohawa, AL die Furcht, Bekuͤrchtung. 

Ghawiam, s. ad, ied, n — NB. 
fer felt. act., meth aur Mec. sie cae- 
go, etwas befirdten, fic) wovor fuͤrch 
tet. . Obawiyie sig; per ellips, 
ohne sin » vid Obawa, 

Ghawny, adj. gu befuͤtchten. 
no, tf. vase felt.). 


Obazgrain, £00 c7e. I. 5 
gran, « ad, CAC, it. ied, 2. Obazgrnc ⸗ 
s. d, ivd, Gdamarvwam : * nd, 
eze, 1, be rey eren, beſudeln, bekritzeln, 
eit. u. fun, for, vell, rugs herum, 
wo herent, | ‘ad. Prim 8, O III. Recag 
sie, pas. u. fub. wie immer, 

Obb, (iff mngeméhal ds 4. B. Ohbalaso- 
wad, Obbiegat; dafuͤr fogt nian: 
Obalasuic, Obiegam, &, ſ. w.) 

Obe. Bie Veréa auf Ohe wmerden ort 
aud auf Ov geſchrieben, und nae is 

p 


(adv. nie, 


grao, prat, 
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Ret, vrimitiven Bedeutung ſynonim; z4. 
. Obcieram u. Ocieram, Obcinam 
u. Ocinam; aber dieſes gilt nicht ix 

‘allen Bedeutungen, 4. G. Obcinam, 
obetne , nozyczkami; Ocinam, otne 
rozeq. Je nachdem dick oder jene 
Schreibart, i.e. Obc oder Oc uͤblich 
iſt, ie nachdem find alle bie Herda lier 
angefuͤhrt. 

Obeegi. pl. t. m. Die Zange; kowalskie, 
Schmiede⸗, kuchenne od, do ognia, 
Feuerzange. Obcazki, dim. 

Obces, adv, gerade ju; ide do Pana; 
pies, kot skoczyt mu Ww twars, do 
twarzy. Mysz. 95. 

Obchod, mm. odu, g. 
Umkreis, miasta Warszawy. . 2) 
Begaͤngniß; ‘Pogrzebny, Leichens , ‘id 
FOCZYSLOLLi ; Generlichteits . Begaͤngniß, 
feyerliche BeagduaniG ; pamiatki,, ba 
—— des Andenkens sunt Anden⸗ 

czyicy, czego; rocany, jabrliche. 
5) bie Runde zu Fuße, milit. 

——— sind, %.; oheyde, obszedl, 
obeszia, obeszlo, obeszli, obeysda, 

, $. d, ied. a, cf, chodze, ide. 1) oko- 
to czego of. co, unigeben.~ a) rings 
herum “geben um etwas, okolo miasta, 

| miasto, ebym wiedsiat obszernose. 
b) etwas umgehen, vermeiden; zebynr 
nie wstipil do niego. Daher: c) um⸗ 
ringen, obchodyi mie plomien e- 
wszad. 2) co, etwas begelen, fenern, 
(wo aber s. 4. nicht gebr. wegen Vo. 3, 

des Reciproci). Uroczystosé, swieto, 
ein Feft. Daher: processya ebchodzi¢, 

a) eine Proceffion feyezn; b) mitgehes 

in Proceffion. 3) feyerlich beluchen” heil. 

u. andere Herter; Lauder beſichtigen, 

beſehen; Groby w Wielki Piatek, Die 

Graber am Charfreytage; Kraie Wiho- 

skie, Ziemi¢ Swicta, Ciekawosci, 

gabinety rozne w miescie; aud: 

Perſonen feyerlid) befuchen, Przyiaciot 

naszych z pozegnaniem. 4) die Runs 

de gehen, begeden, umgehen, milit. 

5) z kim, mit jemandem herum ges 

ben, fithe oben 1.3 auch wohl: mit ses 

mandem umgehen, leben, gewoͤhnl. vers 
weinendD. Rec. sie, 1) pas. vom obis 

gen. 2) z kim, mit jemandem; 2 

czym, womit umgetett, fich verbalten, 

bene men. uel z Zona obchodza sie 
rzecanic, die E beleute geben mit einander 

Batic) unt, zle, ſchlecht. Urzednik 

ten niepoczciwie obszed! sig z picnie- 

dzmi Pana swe der Beamte iff un 
redlich mit dent Brive | feined Herrm um: 
gegangen, ic. bat es i ver⸗ 


) der pres 


Obc 

waltet. 3) bez — bez kogo, fd 
Dhue etwas hebelfen, es entbebren, e 
entbebren wollen, entbehren founer; 
bez slugi, bez soli, bez laski casey. 
4) fich womit benehmen , worein finden, 
zcaym; % temi komplimentami nye 
umie sic obchodzic, vid. 2. 5) fid 
abwechſeln, fiatt luzowac sie, war 
ty obchodza sie, obs. ; mot a 
bie Nunde gehen , fic) ‘efichtigen, de 
fuchen. 6) turd das Drehen, Seba 
in emer Walze ſich abnutzen, abdtehen, 
walek, 2awiasa, koiko. Impers. 1) 
obchodsi co hogo, ea intereffitt; «4 

es ruͤhrt, b) es frantt jemanden etmas, 
Obeszto mie nicszczescie iego. Mer 
findet: Coz ty mnie obbchodzisz? um 
w nieszczesgciu moim nic nie obclic 
dzilem- krewnych moich, (krewnya 
moun, felt. u. abusive), -2) obche- 
dzi sie bez czego. man bebilft fid e% 
ne etwas, wan braucht es nicht. Du 
ber: obeydzie sie, eg tft nicht néthis; 
i tak, auch fos es gebt ſchon aud jr, 
ohne Dies. Subst. Obchodze nie, Ober 


Scie. (Rec. sie, oft obne sig pe 
ellips.). 

Obchodziciel, m, ten co obchedn, 
Sf. tka. 


Obciagam, s. nd,cze. tt. ied, 1. (-iwam, 
s. nd. E%0> 1); Obciagne, s. d. ied. 
2. of. Prim... 1) ¢ig. co caym, eta 
womit beziehen, kufer, skora. 2) ge⸗ 
woͤhnl. ociagam, etc. co z czego, th 
was wovon tings herum heruuter ” siebety 
abjiehen. Daher: zaiaca ze skory, dT 

- Hafen abjiehen ; Cztowieka, den Mew 
ſchen. 3) gemubpnt. ociagam, etc. i 
teres, eit Geſchaͤft aufziehen, verſchlen 
pen. 4) ſeltener ociagan, etc. efird 
fo Gerunter zerren, ag ed ſchlapp béngt, 
derunter haͤngt. Daher: 5) w masie. 
in der Butter muͤrbe machen, in de 
Riche. Rec. sig, 1) pas. 2) * 
(immer ociagam si etc.) ¥C 
gaudern womit (ans — Unwi a, 
oder fonft marum). 3) kon zadem, 
(immer ociggam sie) dag Pferd gibt 
ruͤckwaͤtts, will nicht vormarts, Sede. 
f, Obciaganie, Obciagnieisie, ober m 
es gembhnlicher iff, eid. oben Oor 
ganie, Ociagnienie. ( Obciagiwanie, 
Ociagiwanie — Ociagniecie , Ot cit 
gniccie), 

Obcigzaly, vid. Ocigzaly. 

Obciazam, 5, nd. ied. u. czg. Aa hee 
s. ad, cye- 1.) Obciaze, 

u. cze. 4.5 aud: Obticiam, Obcie- 
ac, u. ſ. w. 1) eig, von — 
th, 


. * 
Obe 
“fete deladen, beſchweren; ezym co, 
kop@, womit; a) dag etwas ſchwert 


witd. b) daft es ſchwer faillt. Daher: 
€) fig. befchweren, beliftigen, Ddricten, 
czym, 2) von ciaza, cieza, beſchwaͤn⸗ 
gern Cgew. Ob als O), ? gewoͤhnl. 
eciezam , .ocicze, als Ob, ſchwer, 
ſchwerfaͤlig machen, zoladek pelay 

lowieka ocieza,, Daher auch: drake 
fen, Rec, sic. 1) pas, 2) fich , eia. 
u. fig. belaften, beſchweren, beladen; 
czym, womit, 2 czym. ) ſchwer 
werden, ſcaweret werden. 4) * zu 
Vwer werden. 5) durch die Lat, die 
Schwere fich uͤberal berum, herunter 
dritcken , ſenken. 6) vid. act. 3. ſchwer, 
ſchwerfaͤllig werden, . QObciazanie, 
UObciazenie, Obciezanie, Obciezenie, 
Ociezanie, Ociezenie. 

Obciageie , -vid. Uciczeie, 

Obciazliwy, adj.- beſchwerlich / beldftigend. 
ath. wie, wo. J. wose, 

Obcigcie, vid. Obetne in Obcinam. 

Obeidkam , Obciekne, vid. Ociekam, 
Uciekne. NB. blog I. tig. 

Obciekly, adj. co na okolo obciekto 
Wdt. syn. mit ociekly a. 

Obcivram, s, ud, ied, u. CZze. Ie Obe- 
ue, etrzesz, obtart, obetrzeé, sf d. 
lek, u. cze, 2. vid, Ocieram, 

Obciese, Obciose, Obczosywam, vid, 
Uciesuie, etc, - 

Obcivry, vid, Ocicty, , 

Obciczam, Obcieze, Obciezeie, vid. 

Ohviazam, 


Obcinacz, m, ten co obcina. 


Obcinam, 5. xd. cze, ied, 1, Obetne, 
ohcigt, obciaé, 8. d, ted. 2. Oci- 
nam, s. nd. cxe, u. ied. 1, Ome, 
eciil, ociacé, s. d. ied. 2. 1) ¢ig. be⸗ 
danen mit der Aer, dem Gabel 2c. rings 
bet. Daher; 2) befdneiden mit der 
Scheere dezewo, liscie, galezie, i.e. 
abfugen, Daher: paznegcie, die Nas 
Gel abſchneiden an dew Fingern, eia,; 
komu skrzvdia, einem Diet Fluͤgel be: 
fdneiden , fig.; pazury, Die Klauen, 

Cg. u. fig, #7. Die Mache laͤhmen, 

nehmen. 3) gew. nur a. u. merfteus 

crac, (WB. obetne faft niemals, mepl 

Wer obcial, obciac), einen, koxo, 

tet durdihauen, durchyritgels rings 

berum oder wo herum. Daher: komu 
zadek, einem den Hintern recht durch 
bauen, auspruͤgein. 
obciag szabla, mit dem Sibel rings 

% WO berum zuſtutzen, gerfesen; 


4) gew, nur 4. 
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twarz, das Gefidt.’ A Obcinanie, 


Obciecie, Ocinanie, Ocierie, 

‘Obcinki, pl. r. die Abſchneidſel; felt, 
Obcinek, sing. ein Abſchneidfel. 

Obcisk, m. ein Huͤhnerauge am Fufe, r. 

Obciskam, 8, nd, 1. vid. uciskam na 
okole albo gdzie, Obcisnge, «. d. ied. 
a. tngg ober wo herum bedruͤcken, abs 
— einen Schaden thun, verwun⸗ 
en. 


Obcaie, s. wd. 2, 2 kim. 13) mit ie 
mandem Umgang, Gemeinfhaft haben. 
a) umgehen, po prayiacielsku. 
beywohnen im Beyfchlaͤfe. Subst, Ob- 
cowianie, © 

Obcy, adj, ) fremd, nicht sem Hau: 
fe, Gztowick niedomowy. 2) fremd, 
aus laͤndiſch, towar. 3) fig. w czym, 
worinnen fremd, unetfabren. ade. u 
Subst. febdten. 


Obcyrkluic, Obcyruig, vid. Ocyrkluie, 
Ocyruie. = 

Obczerstwiam y. Derivat, vid. Oczer- 
stwiam. 


Obczochram u. Verw. wie. Oczochram. . 
Obeczytam, s, d. cze. 1, rings oder wo 
herum ablefen, 4. $. eine Exergue, eis 
ne Unifchrift, felt, Rec. sic, ſich voll 
lefen, belefen mit einer dumnmen Lecture, 
verddel. va/y, - * 
Obdac, vid. Odymam, 


Obdach, m. 1) das Wetterdad. 2) 
Vordach. 3) die Dadtraufe. adject. 
owy. 

nae vid. Opodal, o podal, obs. od. 
elf. 

Obdarcie, Obdarty, vid. Odarcie, 

Obdartue, vid. Odartus, 

Obdarzam, s. nd.1.3  obdarze, s. d. he 
mit Gaben uͤberſchuͤtten, uͤberhaͤufen, 
reichlich beſchenken, eig. u. fia. bos 
obdarayl Czlowieka rozumems, Kro 
bogactwami. Subst. Obdarzanie, Ob- 
darzenie. . 

Obdasaw, s. d. cze. 3. © (Obdasne, 
og. d. ied. 4) ag. Co, etwas Durch das 
Maferimpfen, ugmillige Gederden, Sid 
werfeu, ac. Wie machen rings oder wo 
berum; z. B. fremm, haͤblich u. fw. 
Rec, sie, 1) pos. 2) ſich. 3) fich das 
burd) einem yur Wehre fegen.  /. u. 
Meriv, wie immer. 

Obdaszek, g. szku, an, dint. you Ob. 
dach. 


Obdehie, etc. vid. Pran. u. O WW. bes * 
(ab- 


{ 


Ppa 
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Obdepce tt. Deriv. vid. Odepce. 

Obdlubie , biesz, bal, bac, s. d. cze. 2. 
(feltener bam, 1.) Obdtubywam, s. nd. 
cze, 1. Obdiubne, s. d. ied. 2 bes 
Hauben, kosé, iablko, einen Kuochen, 
einen Uvfel ꝛc., ie. die Rinde, dad 
Bleich abſchaͤlen, abklauben. Rec. sic, 

as u. fib.  f. Obdlubanie, Obdtu- 
ewanis, (Obdtubnienie folt.). 

Obdlaze, vid. Odtuze, 

Obdluzny, adj 1) ftatt podiuzny, os. 
a) obdluzony, falfd, ſtatt zadluzo- 
ny. 

Obdmucham, s, d. cze. 1, Obdmu- 
chywam, s.nd. cze.t, Obdmuchag, 
s.d. ied. 2. 1) bebauchen, beblajen, 
* 2) fig. kiiem, bepruͤgeln mit dem 
Stocke. Rec, sic, pas. u. fid). JS. wie 
immer. : 

Obdo, ungertrennliche doppelte, felten vors 
fommende Praep. bdobieram, etc. 
vid. O Ul, u. Prim, 

Obdrabiam, vid. Obdrobie, 

Obdrapam, etc. vid. Odrapam. 

Obdrasng, s. d. ied. 2. ein wenig hers 
um beritzen, die inde abreifen, die 
Haut, dad Fleiſch, ꝛe. vid. Prim, u. 
Ovlll. Ree, sie, pas, u. ſich. J Ob- 
drasnienie, 

Obdrepce, vid. Odrepce u. Deriv. 

Obdrerwie, Obdretwieie, Obdrewnig, 
vid, Odrgiwiiam 4, f. w. 

Obdrobie, vid, Prim: u. O II, Ob- 
drabiam felt. s. nd. 1. bebrocten, tings 

_ Oder wo herum abbrocten, mit Grocer 
beſchuͤtten, beftreuen, 2c. 

Obdrukuie, owac, s. d, exe, 2. rings 
oder mo herum druden, 3. B. Buchftas 
ben; caym, womit, wovon einen ge: 
druckten Rand machen, Rec. w. /. wie 
immer. 

Obdruzgam, s. d. cze, 1, Obdruago- 

\ tam, oce, ocze, acesz, oczesd, otal, 
otaé, s.d. cze. 1. 2. Obdruzgotne, 
s. d. ied. 2. Obdruzgotywam, (Ob- 
druzgiwam etc. felt.) s. nd.cze, 1. 1) 
tings oder two i — co od 
czego. 2) ringé oder to herum durch 
dag Anſchlagen, Poltern fchlapp, ſchlaff, 
lofe madjen, co, etwas, Rec,sic, pas. 
u. fid. /. wie immer, vid. Prim. 

Obdudkuie sie, #. d. cee. 2. vid. Pr. 
u. O Lil. vudy. 

Obdufad sie radto na koge, vid. Zau- 
fac sie nazbyt, felt, vulg. 


Obdukcya, f, die Obduction, Beſichtigung 


Obe 
eines Erſchlagenen. Daher: obdubnie, 
owac, 4, nd. 2, obdutiren, eines Er 
ſchlagenen gerichtlidy beſichtigen. f0d- 
dukowanie. “ Obducyiny, adject, Ob 
ductions⸗. 
Obdumaësie fiattzadumac sic glupio, felt. 
Obdurze, vid, Odurae u. Doeriv. 
Obdusze, s. d. cae. 3. blog nut: it 
Tiegel tings oder wo berum bedimpier, 


abbdampfen. szam, s. ud. t,, ywam, 
s, od. cae, t. felt. 
Obdychinie, 5, d. eze. 2. vid, Prim. 


1) rinad oder wo berum 
dicht machen. 2) befalfatern. 

Obdygoce u. Deriv. . wid. Odygoce. 

Obdyktwig, owac, 4d cze. 2. beditti 
ren, vulg, vid, Prin, u. O Ul 

Obdyluie, etd, Odyluie, 

Obdymic, isz, 4. d. cze. 3. vid, Prim. 
dymi¢ u. O UL. 

Obdyscyplinuig, owaé, 4, d, cee. 2 
Mit det Drdeiplin recht bediseiplinires, 
abbigcipliniren. Rec. sic, pas. u. 

Obdziatam, vid. Prim. y. O TL {tlt 
u. alle Deriv, 

Ohdzicze. vid Zadzicze, felt. 

Obdziczeie, vid. Zdziczei¢ zupetnie. 

Obdziecinnie, Obdziecinuieie, vid. 0 
dziecianic, etc, 

Qbdzieie, Obdziewam, vid, Odziewam, 
blog. eig- 

Obdziclam, s, nd. 1.; obdaicle, lis, 
s. cd. 3. betheilen, eig. u. fia, wer 
atkich czym, Tae. 11, 380, nadobay= 
cialem, Rec. sie, pos. u. ſich. Subs 
Obuzielanie, Obdzielenie. 

Obdzieram, vid. Odzieram. 

Obdaiobie, vid, Odziobic. 

Obdswigam sic dosyé, vid, Pr. g.OllL 
felt, vadg. 

w Obec, Canleyſtyl blog: Ween 
w obec, allen inggefamme, i kazdenu 
z osobna, u. jedem insbeſondere. 

Obecny, adj. perfintich geaenmittig. ads. 
nie, f. nose, perfontiche Gegenmat 

Obedre, vid. Obdzieram, jn Odæierat. 

Obedyeucya, M die Obsdienj. . 

Obegnam, vid. Obganiam, Hiervor bel 
von No. 3.: 

Obegnaniec, g. rica, m. ein Belagertt 
eig. cin Berennter, vid. ib, Obegar 
na forteca, eine berennte Feftung. 

Obelga, f. die Schmach. 

Obelge, zesz, elgat, Igac, s. d. cz¢. be 
ied, 2. beliigen, kogo. Rec. — 


uw. O HEL. 


~ Obe 

fonft felt.  £ (ObelZenie felt.) Obel- 
ganie felt. Obelgiwam, s. ad, cae. 4. 

Obelene, Obelne, niesz, nal, nac, 
sd. 2. 1) rings oder wo herum, hin 
nad wieder anfleben, lepua oholo, 2) 
trocfen merden, und anfleben.  Obel- 
nienie, Obelgnienie. 

Obelisk, Obeligzek , g. ska, gzka, m. 
ein Obelist. 

Obelzca, Obelzyciel, m. der Schmaͤher, 
Caterer, Itjutiaunt. dha, f 


Obelzywam, “s. ud. czy. rv. Obelze, 
zysz, sa, 4. jemanden laͤſtern, 
ſchmaͤhen, an Peer Ehre ſchaͤnden. 
J. Obelzywauie , Obelzenie. 

Obelzywy, adj. 2) fchimpflich, injurirend, 
2) ſchimpflich, Schaude bragend. ade. 
wie, wo, . wosé. 

Obemne, omut, obmial, omiac, s. d. 
cze. u. ied. 2, beknittern, bebiegen. 
Oberman, m. det Salzwerks-⸗Aufſehet, obs. ; 

der Schauſpiel Director, of, 

Obermus, m, getiebene, in Wein gebals 
kene Mandeln. 

Oberoficier, Oberoticyer, m. ein Dbers 
Officier, rhea, rski, rstwo. 

Oberszier, Oberster, m. vid. Putko- 
wnik, Obessatlevinant, mz, vid. Pod- 
pulkownih. 

Obrrtas, m. meiſt Obertasy, p/. Gedrehe, 
Gewmende, Umſtaͤnde, wobey man tuchtig 
herum gedrebt, gebraucht 2¢. wird. 
Zab. VU. 7. 


Oberwac, wid. Obrywam. | 


Oberwipoleé, g. lcia, m. ein Dieb, Beus 


telſchneider, Der befonders Speck ſtiehlt. 

Oberzne, vid, Obrzynam, - 

Obescie, vid, Obuyscie in Obeyde, 
Obchodze, 

Obestanie, Obesle, vid. Obsytam. 

Obestwie, vid. Zbestwie dosy¢é zupel- 
nie im Prim, cf. O Ill. Obestwiam, 
5, nd, 1, 

Obestwieie, vid, Zhestwieie, ib, 

Obeszly, adj. der fich gut bebelfen fann, 
obs. Adv, felten. Subst, Obe- 
szlogc. 

Obetkam, Obetkne, vid. Obtykam, 

Obetne, vid, Obcinam, 

Obetre, ebtart etc. vid. Obcieram. 

Obeyde, obeysdz, vid, Obchodze. 

Obeymuie, s. nd. 2, Obeyme, micss, 
obiat, obiqé, ¢. d. ied. 2, 1) Co na 
okolo, etwas tings oder wo herum ab: 
nehmen, skore 2 dradwa, 2) co re- 
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vka, rekamj, etwas mit ber Hand, den 
Aduden umfaffen, umfpannen. Daher: 
3) hogo, jemanden umarmen. 4) fig. 
cin Amt, ein Dorf, eine Wirthſchaft 
tbernchmen, autreten. Starostwo, wies, 
gospodarstwo na wsi. | $) fig. faffen , 
ergreifen , erfiten, a) strach, Der 
Schrecken ergriff ibn, obiat go, serce 
iego, b) wesvle, radosé, Freude, 
Worine erfiiltte fern Dery. Subs. Obey- 
mowanie; Obiecie. 
Obeyrze, Obeyrzany, 
Obzieram. 
Oheyscie, vid. Obchodze. 
Obezecac, vid, zbezecze na okolo, eig. 
u. fig. u. Deriv. vid. O LI, 
Obeznam, s. d. 1.3 feltemer Obezna- 
wam, Obegnaic oder Obznawam, ss, 
ud. cve. 1, kego'x kim, jemanden mit 
einem befaunt machen; auch: z czym, 
womit, «z dobremi naukami pierwszy 
raz ebeznal mie tem poczciwy Xiadz 
Pleban. . Ree. sig, z kim, 2 czym, 
fic) mit jemandem, womit befaunt mas 
chen, befanne werden, Subse. Obezna- 
nie, Oblesznawanie. 


Obfatduie, owaé, s. d. eze, 2. befalten, 
umfalten, i. , rings oder wo herum Gals 
ten maden, naͤhen, fdlagen, 2¢. 

Obfatszuie, owac, gs. d. eze, 2. rings 


. 


rst wo herum falfd anfticeln, beſtuͤk⸗ 
eln. 


vid, Ogladam, 


Obfarbuię, ofarbuie, owaé, s. d. eze. 
2. 1) befaͤrben, tings oder to herum 
womit anmachen. 2) tings oder wo 
herum abfirben, befdrben. Rec. sie, 
pas. u. ſich, U. ef O UL. Sf, wie ims 
mer. 


Obfastryguie, vid. Prim. u. O HI, bes, 
Uits, 2. de. rings herum, wo herum. 

Obtasuic, vid. ih. rings u. wo herum. 

Obfaydam, vid. ih. rings oder tvo herum 
beſchmieren, beſcheißen, mit Menfdens 
foth, oder fonft mie. Rec. sic, pas. 
u. fie). . Obfaydanie. 

Obfayram, vid, Prim. y. O IL, felt., 
aufer: kogo czym, einen womit -bes 
fchmieren, befprigen. 

Obfit, ». vid. Obfitose, felt. 

Obfital, m. g. a, (ods, JS. 8. 1) _ die 
Schaale einer Fontaine, Waſſerkunſt. 


Obfiine; itl, C(itnat, felt) itnac, s. d. 
ied. 2, w co, caym, teichlid) Fruͤchte 
gewinnen, fruchtbar werden woran, 3. ¢. 
wovon recht viel Fruͤchte bringen, an: 


faugen gu tragen, blihen, x. drzewa 
. w 
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w sliwki, kray w nauki. JS: Obfimie- 
vie, Particip, Obfitly, ; 

Obiituic , owac, 5. nd. cze. a. 1) wor⸗ 
an retchliche Fruͤchte bringen, tragen, 
drzewo w owoce, kray w zboze. Daz 
ber: woco, woezym, ezym, woran 
reichlichen Ueberfluß haben, woran frucht: 
bar fey. Polska w zboze, w zbozu, 
zbozem; Akademia, Cztowiek w nau- 
ki, w uaukach, naukami, A. Obfito- 
wWwanie. 

Obfity, adj, 1) fenchtbar an Frichten, 
eig. kray, Jato, rok. 2) retry, fruche: 
bar, zysk, iezyk, Oaher: 3) w lata, 
teid) an Sabren, ie. alt. adj. to, 
cie. ⸗ tosc, 1) Die Fruchrbarkeit, eiq. 
2) Der Reichthum. 3) der Ueberflug. 
4) rog obfirosci, das Fuͤlhorn. Das 
her; w oblitosci, im Menge, im Mes 

~ berfluffe, im reichen Maage 5° zyé w 
obfitosct, im Ueberfluſſe leben. 

Obfukam, Ofukam, s. 4. cue. 1. 
fuknue, Ofukne, s, d. ied 2. Obfu- 
kiwain, Ofukiwam, s. »d, exe. 1. 
1) kogo, einem recht anfabren, ans 
ſchnarchen, ic. zornig. Daler: 2) ets 
Hen anfahren, decontenanciren. 3) einen 
anfabren, und abhaͤrten, an deralerchen 
Begegnung gewöhnen, daß er ſich nichts 
daraus macht. Rec, sies 1) pas. 2) 
ſich, vide O Si. Xwie immer, 

Obfutruie, Ofutruie, owad, s. d. cee, 
2. befittern , ausfattern mit Simmer: 
Holy, u. dal. 

Obg. (die meiften Woͤrter fuche unter Og). 

Obgabam u. Deriv. vid. Prim, 2, O UL 

Obgachnie sie czym, s. 4. cze. 2. ſich 
bebublen, 2 ©. 1) fich Durch dad Lbfs 
felt, Gublen etwas jusicdeu.~ 3) fic 
wie dadurch anpuken. 5) fich ein IRAds 
den, eine Krankheit rc. dadurd) auf 
dew Hals gehen. / wie incr, 

Obgadam, 5. dy cre, 1. Obgadywam, 
sad. caë. 1. 1) bereden, verlaͤumden. 
2) bereden, vertuſchen.  Rec.sie, 1) 
pas. 2) ſich ſatt, voll bereden. F wie 
immer. 

Obgaiam, von Obgoie, felt. vid. Ogoie. 

Obgaic, isa, 8, d. ied. u. C72.3.$ aiam, 
iwam, s. nd. cze. 1. bemapen. Rees 
Si€y pas. u. fi. wie immer. 

‘Obgale, vid, Prim, u. O Ill. felt, 

Obganiam , s. nd. cze ot, 
sd. ied, U, eze. 1, Obgoniv, s. d. 
fed. u. cee. 3 1) @ig. ate) Oganiam, 
COgonie felt.) wo der rings herum jar 
$2, a ig, treiben, kogo, jemanden, 


Ob- 


Obegnam, 


Obh- 


b) wegtreiben, abjogen, ‘gurde® sagen, 
j- B. muchy, Die Fhregem. 2) "kasze, 
bie Grige einmal auf der Mable ber 
um treiben; (meiſt nur Obganiam, Ob- 
Konic), 2) Blof Obyaniam, Obegnam, 
berenuen, foricce, eine Feſtung. Rec. 
sie. 1) pas. 2%) ſich. . Obganianie, 
eid, oben. Obegnanie, 1) efd, obel. 
2) die Berennung. 

Obgarniam, gew. Ogarniam. 
Obgaszkuie, dim. yon Obgachuig, 
Obgasze, vid. Zagasze na okoto. 


— 


Obgawedze, s. d. ; am, 4,nd, 
ied. 1., ywam, © cze. 1. 1) ko 
mu co, ¢iem et beneraein , be 


ſchwatzen, ꝛc. vid, Prim. u. O UL 2) 
kogo, einta auf diefe Art bereden, vid. 
ih. Rec. sie. 1) pas, 9) fid. 3) 
fich fart. . wie immer. 

Obgidacze, Obgdakam, ss, d. cze. 2. 
iwam, s. nd. cze. 1. (felt. Odgdakne, 
s. d. ied. 2.) begactern, eig. u. fis. 
vid, Prim. u. O U1. 

Obgegam, Obgegotam, s. d. cae. l. 
Obyegoce, esz, cze, tal, tad, 5. d. cze.t, 
Obgegne, Obgegotne, +. di ied. 27 Ob 

egiwam, Obpegotywam , $, nd. cae, 
t. &) befchuattern, eig. v. fig. als ty 
ue ſchreyende Gans. 2) betrompeter, 
veradtl. ec. sie, 1) pas. 2) fid, 

3) ſich fatt. wie immer, vid. Prim. 

Obginam, s, nd. cze. 1, Obegne , 
obgiat, obgiac, 4. d. ied, 2. rings 
oder wo Herum bebeugen, eurbieger. 
Rec. sie, pas. u. fid. J. -Obginanis, 
Obegniecie: 

Obgipsuic. Obgtadse, -etc. vid. Ogi- 
psuic, Ogtadze, wu. f. w. 

Obglaszam, gew. Oglaszam u. ſ. w. 

Obgiaeram, Obgniię, etc, sid. Ogme- 
rain, etc, 

Obgonie, vid. Obganiam. 

Obgoreie u. alle Derivat. vid. Ogoreic, 
etc. 

Obhaftnie, vid. Prim. y. O ILL. tings 
oder wo herum beſticken, umſticken. 

Obhatasuie, vid. ib. felt. 

Obhatunuie, vid, ih. 

Obhamnie ftatt zahamuie, pohamuie ne 
okolo, felt. 

Obbarcuie, ftatt wyharcuie, felt. 

Obhartuie, ſtatt wyhartuie na ekolo. 

Obhebanuie, vid, Pr, u. O U1. 


Obhebluig, vid, ib, ringd herum beho— 
beln, Ob 


Obi 
ukarn, vid..Prim. un, OI. Obhu- 
sam ftate Obfukam, fig, e7d.i4.; ob- 
sukany kon, etn Pferd, das an den 
derm, 3. B. an den Kanonentouner, ges 
vohnt iſt. 
jachac, vid. Obiechac. 
liad, m. die Mittagsmahlzeit; prosze 
1a Obiad, bytem na obiedzie, . ide 
1a obiad; iem obiad, 
iadam, s,ud.1.  Obiem, s d. 2, 
f. iem, iadam, tings heeum absffen, 
ibfreſſen, kosé 2 micsa, Daher: rdza, 
see Mot, obiada xclazo, befrißt das 
Fifen rings herum,« frißt es rings ber: 
im ab. 2) befreſſen, wszv koyo, rdaa 
relazo, 3) oxolice, eine Gegend aus: 
yeffen. Nar. II. 151. Ree. sie, 4) 
-zego, wovon vollauf, fat mehr als sur 
Henge oder sur Genuͤge a) eſſen, 6) 
refien. 2iczvm, fich womit vollauf, 
vebr als zur Genuüge oder zur Gemige 
att eſſen. 3) ſich uͤberfreſſen, felt.; 
Subs:. Obiadanie, Obiedzenie, vid. 
ben; meiſt “ec. sic czego, czym. 
liade, vid. obiezdzam, 
‘iadownik, mm, Mittags:Cffer, felt. 
liadowny, obs, ffatt Obiadowy. 
jiadowy, adj, ‘ Obiedny, adi. Mit: 
ages, j. B. czas, Beit. : 
jiaduie, s. va. a, zu Mittage effen, 
aukettiren. s 4d4. verfdy. Bed. Subse. 
Jbiadowanie. \ , 
jiagniam, s. vd. 1, Obiasnie, s, 4. 
5. #) bell, lichte maden, slonce ob- 
agnia caby swiar, 2) fig. erlaͤutern, 
rBldrent, aufhellen, watpliwose, dowo- 
ly, kwestya; auch: 3) ftatt oswie- 
cam koge. Subst. Obiasnianie, Obia- 
inienie, Rec. sie, erhellen, ſich ers 
‘idren, deutlich merden, an den Bag 
‘omment 3 co z czego, Rec. Subse, 
ie, mie ober. 
jiasnicie, nial, niec, | s. ad. cze. 2. 
iad) und nad ſich anffldren, flac, dent: 
ic) werden. Oblasnianie, Obiasnic- 
te, - 
jiata, obs, 1) Geluͤbde. 2) Mittagés 
nablyeit.. . 
jiawiam, s, nd, 1. Obiawie, 5.4.3. 
)Reo komu, einem etwas fund, of: 
‘enbar machen, melden, entdecken, w 
iscie, usanie, 2) in der Bibel: offers 
ten; Bog, obiawil Ewanielie Ewan- 
telistom, ec. obiawiac , oliawic 
ig z caym. --1) fich womit erfliren, 
eclariren. 2) fich offenbaren; aud; 
VY czym, woriunen. 3) ohne czym, 
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paff. Susse. Obiawianie, bas Offen: 
baren mehrmalas. Oliawicine. ¢) ezyie, 


) Boskie, géttliche Offembarung; Sr. 
Jana, Gt. Gehannis. 

Obiazd, m, 1) der Umritt. a) dad Aer: 
umreiten um etwas herum. b> det Um— 
Frets, Umfang. War. U. 189. 2) abia-⸗ 
zdka. 3) der Umritt, Umweg. 

Obiazdka, (Obiazdzka, felt., Province); 
. 4) Die Mende gu Pferde. 2) dieMas 
troulle gum Patroukiren, Gptoutren, Se: 
coguofeivet. 3) Das Bereiſen der Git. 
ter, X. Jab/, 1. 9. 

Obicie, . 1) das Ferbale gon obiie, 
vid. biic, 2) cold. Vaypeten, Tapeze⸗ 
re), papiorowe, thane, Tureckie; 
auch: p. Ghicia. 

OLiciarz, m. eit Dapetenmacher, oder 
Handler, rka, rski, rstwo. 

Obiczuie, owac, s. d cze. 2. recht bes 


peitiden, abpeitſchen, durchpeitichen 
wid, Print u. O ill. . ſch 
Obie, vid. Oba. . ” 


Ohiecadlo, vid. Abecadlo, obs, Opal, 
Ll, 5. . 

Obiecanie, vid. Ohiecnie, 

Obiechae, Obiechany, Obiechanie , vid, 
Obiezdzam. : 

Obiccie, vid! Obeymuie. 

Obiecownik »m, ten co obiecuie, der 
‘Berfprecher, meiſt iron, der etwas 
nicht bale. , 

Obiecuie, owac, ywaé, s. nd, cze. 2, 
Obiecuie, obiecat, caé, s, d. cze. 
u. ied. 2. 1) verſprechen, a) komu, 
einem etwas; sobie co, fic) etwas 
verſprechen, geloben. b) co, czego 
koinu, po kim, po czym, einem, fid 
etwas verfprechen, hoffen wovon, vou 
jentandem. Lrc, sie, 1) pas. 2) fi 
verſprechen, z. B. na obiad, Daher: 
a) fich verſprechen, verfagen, na bal, 
etc. b) fic). geloben, dokad. do Kla- 
sztoru. 6) fitch verpflichten wobin. 
a Obiecywanie, das Derfprechen mei: 
fens veraeblides ofcmatiges Verſprechen). 
Obiccanie , das beftimmte einmalige 
Verſprechen. 

Obiecze, 
O ll, 


Obiedni, .adj. vid. Obiedny. Podse. I. 


130. Daher: Ohiednia, die ruffifde 
Hohe Meſſe, weil fie gegen den Mite 
tag gu tripe. | 
Obiedny, adj. vid. Obiadowy, Mittagés 
j. B. czas, Zeit. 
Ob. 


s. d. cae. 4. vid. Prim. u. | 


‘ 


— 


a 
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Obicdmie; Obiedrze, vid. Prim, v. O 
ALS felt, aber gewöhnl. Obicdrnicig, 
Obiedrzeic, pas. vid. ih, 

Gbieg, m1) vid, Qbieganie in Obie- 

“pam. 2) der umlauf, eg; Kreisum— 
fauf, eig. u. fig.3 rzeczy. Der Dinae. 
Tac. IM. 4.14. 5) vid. Obwd, felt. 

Obiegam, s. nd. t.  Obiepny, 4 d, 
a., obiege felten; biegam. bie- 

» gng. 1) okolo crego, u. co, um etwas 
rhigs herum laufen, umlaufen.. «) okoto 
miasta i midsto Beby, ete. vid. ob- 
chodre predko. — b) ohwödka, kolho 
idzie na okoto felt., wohl aber; rzeka. 
a) ablanfen in emer Walje.tm Drehen, 
3. B. sruba, eine Schraude. — Subst. 
Obieganie, Obieguiente, Obiezenie, 

Objekt, m. Obicktum, 2. dad Object, 
philoſ. Gegeuftand, 

Obiele, #. d. cae, u. ded, 3. Obielam, 
s.nd. ied, W.c7g. 1 Cobieliwam, s. nd, 
cae. 1. felt.) bemeifen, teit machen, 
firben. Rec., sie, pas. u. ſich. J. tore 
immer. 

Obielcie, al, lec. -¢. d. ene. 2 bewei⸗ 
fen, weiß werden rings herum. Sass. 
Obielenie. 

Obieliczkuie, owac, s, d. cze, 2 rings 
herum, oder oben weiß ſchininlen. Mec, 
sic, u.. wie immer. 

Obiem, vid. Obiadam. 

Obieracz, m. ten co obiera, m. Waͤhler. 

Obieram, s. nd. t.  Obtore, obierc, 
s, died. 2 ef. biore. 1) ia, etwas 
rings hetum abnehmen, gruszhi, ko- 
re z drzewa, Birnen, die Rinde vom 
Baume. Daher: a) abſchäten, iabiko, 
cebule, (scil, yon # tupin), drzewo, 
(cil. 2 korv), b) beFlauben Kuochen, 
kogé, kosthi, (sef/, re uicsa), c) bes 
flauben , belefen in der Kuͤche sacate, 
marchew , buraki, seit, #@ nat, # 
Jiahiw nieporrzebuyel ere, geoch th 
dergl. d) aud) Thieres xox, tine Gans, 
. rein machen. ») rinas herum abe 
ſchneiden, deſchreiden mit dem Meſſet, 
vid. oven a, Daher: kο do 
szezetn obrad Bf cree, ene ganj 
aueziehen wovon, vinet Sache gaͤnlich 
berauben, gauz wovo fahl macher, eis. 
Zlodyieie, Niepraviaciele obrali mie 
do saczem % pieniedxy, z sukien moich 
haben ganjlich meines Geldes, meiner 
Reider mic beraubt, u dgl., fia; ze 
slawy, 2 pienicdsy, Tne. ii. 1yg- UD) 
obieraf, obrad, waͤhlen. a) vo sobie, 
kogo kobie. etwas, einem fic) waͤhlen, 
ſich ahicrmdblen, naco, do czego,s 
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wozu. bh) kogo, einen mablen, ented 
len, czvim, wozu; Kroiem, Gestrtem, 
jen Koͤnige, Kaiſer; aud: na Kro- 
a, Cesarza. Dabst auch: do ceege, 
na co, jemamden wozu durch die Wabi, 
Auswahl erheben; na ‘Tron, do Tro- 
nu,’ na Urzad, do Urvedu, jum 
Throne, gum Amee, auf dea Theor 
erheben; losem slepym , durch das 
blinde Log; wolnemi glosami, prees 
wolna elekeyg, dur free l. 
M1) Rec. sie. 1) pas. won No. L 
Daber: palec obiera sig sam pee 
sicbie, der Finger (dale, banter fib 
von Gelbſt ab, 2) pos. vert No. lL 
3) obs. a) wovon zut Gemige nehaer, 
duſammen raffen, fic) bererchert, co 
fo hy ein Gewerbe treiben, (fait 

awié sic). Sufst. Obieranie, Ohn- 
nie Cite, sic felt, augers ven fig 
abſchaͤlen, abbduten). 

Obieralny, edjects Wahl⸗, 3. B. Krol. 
Crac, adv, nie, no, f. nose. 

Obierezy, dj. 1) vow Obidr, 4% % 
glos, Wablſtimme. Nur LV, 102. Krol, 
Wahlkoͤnig. 1. VL. 82. felt. 2) adj. oom 
obierz. 

Obierek, m. rka, g. co/?,, auch: obierki, 
pl, t. m. 1) das Abgelefene, dee Bet 
wirf, gO. z grochu, von Eitſen 
x rébuli, ven der Zwiebel. 2) M 
Nachleſe in det Weinbergen. 

Obiers, (1) ſtatt odzied, obs. 2)6t 
raͤthſchaft; 3. BG kucheona, Suda: 
gerdthichaft, oAs.; im der Bib.: obier 
fLoweza, Jaadgeraͤthſchaft; fig Rebs 
Beſtrickung des Feindes. Bg wyratuie. 
wyzuie Ciebie o duszo moia # to- 
wezey obierry, 

Obies, mt. sia, g. Galgendied, obe. 

Obieszam, obiesze, vid, Obwiesee, 
Obwiesze. 

Obietnica, . x) bad Berfprechens © 
bietnice uvzynié, dad, ein Neripr 
thin, machen, geben 5 dotrzvmac, wy 
petnic, uiscic, halten, erfulleas zie 
mac, brechen; karimié kogo obietnr 
cami, awodzsic, einen mit feerta Bet 
forechungea hinhelten, abfuttern. 0 

ietnica vspolna, zmowna, hides 
Mugelsbyig von bedden Theilen. 2) te 
Berlprechen, die verfpro@ene Sade. 

Obictny, adj. 1) im fich faſſend. 2) be 
greiflich, a) rekas b) rozumem. ads, 
felten, Siehsr, Obictnosé, 1) bet MP 
bait, Umfang, Anbeqriff efter Grift, 
a) Umfafung eines Gegenſiandes dur’ 
bie Bernunft. ak 
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iexdzacrz, mm. 1) ein Herumreiters 
B.e Srrandreiter, Zollbereiter. 2) ro- 
i, Pferdebereicer. 
iexdzam, Obiezdzam, — md. cze.¥. 
Ibiezdze, d. eve. 3. felten gebrduchl. 
Jbiade, gs. died 2. cfs tade und 
-zdze. 13 tinge herum fabren oder teis 
‘a, Umreiten oder umfahren gu Wafer 
. Lande, co, kolo czege. a) etwas, 
m etwas hecum, okolo miasta, mia- 
‘0, zely poznaé obszernodc, Sta- 
ny Kook obiechat swiat 3 razy wo- 
ab) zeby oiewsrgpic, um es zu 
ermeiden. 2) beieben, bereifens cudze 
raic, ftemde vaͤnder — kawal duzy 
wisid. — 3) bereiten, viſitiren, patro- 
, cla, diogi, Deher: patroutiliren, 
cognoſciren gu Pferde. 4) honia, ein 
ferd gureiten, gutugen, bdudigen, zaͤh⸗ 
et. CcDaher fig.: die Leidenſchaften, 
aMEtHOsct, felt, unedeD. Aud ift 
ir obiezdzain cig. uiededzam nod) 
woͤhnlichet. Kon obiezdzony, a) ein 
fer’, dad genng geritten worden ifs 
) was gut qugeritten iſt. Arc. sie do- 
sé, vid, Naiecdzac, naiczdzié sie 
osyé na okote. Sahst. Qbiezdza- 
ie, Obiezdzenie, Obiechanie. 


exyswiat, m. 1) ein Menſch, der in 
er BRelt viel und gern herum tdufe, 
erum reiſet. 2) 4. a, u. u, a) (hype- 
icuim,) Jobannsttaut. Sir,; dawonki 
bupleurum,) Dyke, Med,; vid, Laic- 
ze usako. Ki. 

arac sie caym, u. crego, 1) fid 
urd) Das Gptelen, Taͤndeln, Scherzen 
) erwas gujieber, b) angewoͤhnen, 
ihm werden. 2) ſich fuͤllen, sci/. durch 
as Spielen, ꝛc. vid. Prin, wu. O Ub 
fiak, m. g. a, ein Schlaͤgel im Friſch⸗ 
zuer gum Beſchlagen des Deils, Osin. 

iiam, s.nd.cze. t. Obiie, s.d, ied. 
. of. biie. 1) cze. u. 4. ied. rings 
erum etwas anfdlagen , eiunſchlagen. 
Naber: a) rings berum auſchlagen, obi- 
ie, Vapeter, b) co czym, etwas wos 
tit befchlaget; palami sadzawke, dew 
eh batter mit Fidler. Daber: be- 
eke obreczami, die Tonne. mit Nels 
en, ad. e. binden3 dach blacha, das 
Sach mit Blech, ic. beblechen. 3) 
om Den Hiljen heraus ſchlagen, ſtam⸗ 
fen, fiatt otlukac, z. B. proso, dew 
Sirfe ſchroten, felt. 2) blog d. ied. 
hize kogo, itch werde einen recht abs 
risaeln, durchprugeln, ere Dziecie¢ 


a £0, 0 CO, Daher: obicé komu du- 
re, einem den Hintern recht behauen, 
rorrisgein 3) fer. sic, anſchlagen, u. 


vk Gor’ 
aur protien; waty. bie Welln; © 
co,, tsoran Daher: odglos, der 


Schall, obiia sic, ſchallt o uszy, on 
Die Obren; obiialo sig to dawno a: 
mote nazy, es war mit oft vor bie Ob: 
ren gekommen; obiie sic to kiedgs 
o twoie uszy, es wird dir ſchou zc.) 
of. Zab. V. aig. Subst, 1) Obiianie 
eczek, dachu, szabli, obicia nw gcia- 
nie. Obiianie sig walbw o shale; 
per ellips. ohne sie. 2) Obicie, a)? 
ber Beſchlaq, das Befchlaaen, felt.5 
L) Lapete, vid. oben. Daher: part. 
obity, vid. oben, 
Obikrze, vid. Prim. u. O I. 
Obilluminuie, vid. i, 


Obiér, m, oru, g._ ty toad mar fid) aus⸗ 
waͤhlt, i.e. die Gachen gufamatengenoms 
ment, Pie Wudwahl, col/. felt: 2) die’ 
Wahl. Nar. Ul, 564. felt. ' 

Obierek , vid. Obierek. 

Obisk, Obysk, wm. das Suchen dberall her⸗ 
um. Scat. Lith, XV. 6, obc. 

Obiskam, s. d. cze. 1, Qbiszcze, iskal, 

" askac, sd, czy.2. Obiskiwam, s. ad.» 
eze. 1. 1) eig. uͤberall abfuchen, auf⸗ 
fuchen, fuchen rings herum, felt, oder 
verictl, 2) belaujen, die Laͤuſe uͤberall 
abjuchen, Den Kopf, das Hemde, ꝛc. 
durchſuchen. Rec, sie, pas. u. fic 
Subst. Obiskanie, Obisaczenic, Obi- 
skiwanie. 

Obisurmanie, vid. Zbisurmanie jm Prim. 
u. fo Derivat. 

Obiszcze, vid. Obiskam. 

Obity, vid. Obiiam, 

Obiuchtuie, owac, s. d. cze. 2. (1) eg. 
bejuchten. 2) fia. recht Durchjuchten, 
Durchgerbeu, ausprigeln. Rec. sie, pas. 
u. fic. / wie immer. 

Obiucze, 5. d. exe. u. fed. 4. Obiu- 
cram, 8, nd, ied. 1. Obiuczywam, 
s. nd, cze.t. 1) eiq. mit Saninfars 
telu, Raͤneln ꝛc. bepacken; konia, osta, 
eiu Pferd, einen Eſel. Daher: 2) bes 
pacen, belaften, eg. konia, osta, ete. 
Rec. siv, pas. u. ſich. . wie immer. 

Obiusze, s, d. caę. u. ied. 4. Obiu- 
szam, s nd, ied. 1, Obiuszywam, 
s. nd. cae, 1. bejaudyen, beſchmieren 
mit Saude, Blut, Materie, x. vid. 
Prim, Rec, sie, pas. u. ſich. JS. wie 
immer, 

Obiuszeic, at, c¢, 4. d. cae, pas. vid. 
id, 
Obk. 
3 B 
Ob- 


Diefe Mester ſuche unter Ok; 
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Obkachluie, Qbkadze u. ſ. w. 

Obfacack, m. g. czka, kleiner Gogen 
- ober Buͤgel, dua. von oblak. 

Oblaczysty, obteczasty, obteczvsty, adj. 
bauchtund gewoͤlbt, bogenfirmig. adv. 
to. /. Lose, 

Oblad, m. dic Berwirrung, fig. meiſt. 

Oblatne, ‘vid, zbladne na okolo jim 
Prim. U. {0 alle Derivat. 

Obladra, f. das Degengefaͤß, Saͤbelgefaͤß. 

Obladuic, owae, s, d. 2. beladen, co caym, 
okret towarami, zoladek potrawa sma- 

_ ea. Sahst, Obtadowanie okrem, 
Beladung des Sdhiffe’; zoladka, Ue— 
berladung des Magers. cf. taduie, 

Obladze, Obledze, vid. Zbladze im 
Prin. rings herum. 

_ Obladze ftatt w blad wprowadze, felt. 
Oblagodnieic, vid. ZLlazodnicie na 
okolo, dosyc, troche, dolize, ete. 
Oblagodze, vid. Ulagodze, Zlagodze 

im Prin. a, fo Verw. 

Oblisie ftatt Polaię, felt. dobrze. 

Oblak, a. 1) Bogen, Bug einer Gacher 
; 8 u kola. Daher: Garbarski, Gers 
erbogen, Buͤgel, um die Felle ausgus 
ſpannen. 2) u szabli, Buͤgel am Ge: 
fav ded Saͤbels. 3) na peaki, Spren—⸗ 
fel aur die Voͤgel. 4) Abſenker, Ab⸗ 
feger der Gartser, der in die Erde ge: 
Bogen wird. Daher: obtakami sadzic, 
ablegen, abfenten 

Obtakam, s. ud. cze. 1. einen, kogo, in 

die Srre fubren, eig. u. ie Ree sie, 
in dre Gree gerathen, ſich werwirren, 
eig. u. fig, Daher; ocay oblakanv, 
roilde, vertvorrene Mugen;  rozum ob- 
dakany, cit verwirtter Berftand; zmy- 
sly oblakane, verirrte Ginne, ausge— 
artete Siunlichkeit. . Obtakanie, oft 
pas. die Verwirruug, Veritrung. 

Oblakoce, vid. Prin. uw. O UL. felt, 

Obtakomie, vid. Rozlakomic, felt. 

Oblamuie, vid Lamuie, Oblamowa- 

nie. die Einfaffung, (sci. mit einem 
Bande). 

Oblamuię, ywai, ywae, u. felt. owad, 

s.nd.2. Obtamie, miesz, mal, mac, 

, & 4. 2. etwas rings berum abbrechen, 
alazki z draewa, galazke 2 drzewa, 
jwbst. Oblamywanie, Oblamanie. 

Oblamuic, owaé, s. d. cze. 2. Obszyie 
biamem , felt. — 

Oblankuie, owad, «. d. cag. 2. vid, 

Prim, beblanten. 
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Oblany, adj; 1) tig. particip. yoy obls 
wam. 2) Sag. fett. Podol. bo, 
Obtap, m, vid. Oblapianie im VerLo, 

obac. 

Oblapa. fic 1) (bachoris,) Haſelnii 
2) aries veraͤchtl. 

Oblapiam, s. nd. 1. Oblapie, piesz, 1 
d ied,2. feltener cre. 3. Oblapar 
's. d. ied. 2. eiten Ruck. 1) tig. of. 
umatmen. 2) obse. nur: obtapiam, jr 
Venusſpiele umarmen, kogo (de [et 
futuére). 3. d. 2, wyobtapiam, ( 
tener po, przeoblapiam). 3) yenrt. 
Venusſpiel treiben. 4. cd. wie oder 
Kee. sie. 1) pas. 2) fid.  f Vbie 
pianie (Obtapicaic, Oblapnienie, fat, 

Oblapiarz, Oblapiacz, wit, ten co obls 
pia. 

Oblapka, fis) die Umarmung im & 
nusfpicle, 3) das Veuusſpiel, der Bey 
ſchlaf. 

Oblaskawiam, 4. nd. 1. Obtaskawic, 
s. d. ied. 3. zahm machen, bead 
men, begiitigen a) cin Corer, eig.; b) 
veiuen Meuſchen. Lac. IV. 154. Rew 
sie, zahm, guͤtig, nicht fchew merda, 
fic) jabm machen, Lew, Niezdwiede, 
Subst, Oblaskawianie, Obtaskawienis, 

Objaskawieie, wial, wieé, s. d. caa2 
nad) us nad, vid. Rec, in Oblasks- 
Wit SIL. 

Oblashliwy, adj. moͤglich zahm gemedt 
zu werden, felt. 

Oblaskaig, owad, 5. d. 2. eid. Pr, t. 
O lu, 

Oblasze, sisz, s, d. cae, 1. 1) ¢ig, ror 
jasze, Ddurdy das Streidheln, Schne 
etn etg. sabm machen. 2) dadutd 
eingewoͤhuen, angewoͤhnen, kogo, co- 
Hee. sw, pas. w. fidy. f. Oblaszesie, 

 - 


Oblaszam, s. nd. 

Oblata, f. (1) obs. Opfer, Anerbietes. 
Koch, Ps. 31. 2) die Odlates Oblat 
tung, i. «. Ingroſſirung ciner Xete w 
die gevichtlidhen Bucher, tovon cine cos 
Pevliche Abſchrift mit gerichtlichem Sis 
gel deni Origiual gleich geachtet watt 
podaé do Oblaty, do Ksiag, do Aut 
Ziemskich. 

Oblatam, wid. Oblatuie, ywac. 

Oblatam, s. d, cze. 1. rings herum be 
flicfen; czym, womit, £. -. ausfidet, 
vid. Prim, y. O 1, 

Oblatuie, owat, owad, nd. 2. oble 
titen, 7. ¢. ingroffiren laffens NB. nich 
zu vermengen mit: 

- Obla- 
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Mlaiuie, tywat, tywac, s. ud. cze, 25 
AU: oblatywam, 4, nd. cze. 1. Obla- 
tam, s. d. cze. 1, Oblece, 5. d. 
ied 3. wid. latam u. lece. — 1) rings 
berum um etwas fliegen; prak, etwas 
umfliegen. Daher auc: im Fiuge rings 
herum teunen, hon, Cztowiek, co u. 
okolo crepo. a) miasto, okolo mia- 
std, zeby poznat obszernosé albo cae- 
go wnim dostac, bh) zeby mewsta- 
pic, umſchweifen, einen Umweg mas 

MN. 2) co * czego, tings berum 
berunter fliegen, fallen, iabika z drze- 
wa, kley z roboty. Daher: ſtückweiſe 

heruuter fallen, berunter fliegew. 3) 
ssach, boiazn, Furtcht, Schrecken, 
radosc, Greude 2¢, oblatuie, oblata 
mnie, wandelt mich an, befale mich ꝛc.; 
obleci mnie, wird nid) befallen. 
Oblatywanie, Oblatanie, Obleceaie 

Jblaw, m, gew. Oblawa, fi 1) Ords 
mg Ser Bauein oder Jaͤger beym 
Wudeintreiben, wo die Menfdhen dide 
Qu einander gereiht, Dad Wild tn das 
Reg treiben. Daher; 2) Ordnung des 
Zuges oder Marſches im Kriege, o4s. 
3) dex Sagdplag, der mit Netzen um— 
ftellt iff. Daher: 4) isdzoblawa, hur- 
mem na meprzyiaciela, im Maſſe auf 
Den Feind einſtuͤrzen. 

Jblawiam, s. ad.cze. 1. Obtowie, s, 
died. 3, 1) fangen auf der Jagd oder 
Fiſcherey, indem man die Chere durch 
didte Reihen Menſchen oder andere 
Mitel in die Enge treibt, co. Daher: 
volig ausfiſchen einen Teich, ansjagen 
einen Buſch. 2) fig. etwas abiciegen, 
abvefommen; pigscia w pysk, eine 
Raulſchelle. ec. sig. 1) pas, 2) hg. ſich 
etwas erfifchen, erjagen, . ¢. fic berets 
hers czvin, womit. Subse, Oblawia- 
nie, Obiuwienie, 

Jblawiruie, owac, s. d. cze, 2, herum 
lavisen, i.e. a) tiugs herum in. die 
Runde. b) vorbey herum, vermeidend. 

Obiawny, adj. yon eblawa, Oblawny 
szyk, dicht gefchloffene Reihe, do obla- 
wy, vid. oblaw. 

Obiag, m. Umweg, Umſchweif, obe.; aus 
fer: ber obbazu, ohne Umftande; mo- 
wic, bie sie, ernſtlich. 

Obiage, m. dad Gefchicher, bef. im Floͤtze. 
Oblaxgowy, oblazgowaty, adj. fchieberig, 
vid. ruda, 

Ohlaze, zise, ail, sid, 8. nd. cze. 3. 
Obleze, Obléze, ziesz, oblazt, ob- 
lezé, s. d, ied. 1) rings herum Erie: 
Gen, ce tokolo ezego, wit. etwas, 


Obl 


felt 2) bekriechen; wszy oblezli mig, 

ie Ldufe haben mich beFrochen. 3) kto 
s czego, Haare, Wolle, Federn verlie⸗ 
ren, indem fte auskriechen, ausgehen. 
Czlowick oblazi z wlosow, pies 4 
kudtow, hon - sierci, ptak z pieray, 
Daher aud: co komu; wszystkie wlo- 
sy oblazu mi, alle Haare geben mit 
aus. Daher: oblasiy, adj. kahl ausge— 
bart, ausaefiedert, Subs. Oblazenie, 
Obleziente. ' 

Oblazly, adj. 1) scil, z whosiw, kahl, 
ausgehaͤrt; pies, sukno, fabl ausge— 
bart; 2 pierzy, kahl ausgefiedert. 2) 
erbaͤrmlich, lumpig, kahl, voller Ldufe, 
ein Schlingſchlaug. 

Oblaznuig, vid, Zhiaznuie; fonft felt. 

Oblece, vid. Oblatui¢, ywac, 

Oblechce, oblechczg, esz, tam, tal, 
tac, s. d. cee. t, 2, Oblechtywam, 
s. nd. cze, t. Oblechine, s. d. ied. 
2. betigein, i. ¢. 
ieln, etg. 
sci/, vines hetum. 3) vid. Prim. bes 
Finelit, einnehmen, gewinnen. Kee. y, 
J: wie immer. 

Obledliwy, adj, 1) ittig, gum Srren 
kriagend, in Irrthum bringend. 2) its 
tig, trrend. adv. wie. J, wose, eig. 
u. fig. J. Koch. 31, : 


Obledac, Oblednieie, Obledze, Oble- 


dzeic, vid. Prim. zbledn¢ na okelo,. 


u. ſ. w. 

Obleday. adj. 1) in der Irre herum its 
rend hin u ber, 2) obledliwy 1, u. a, 
ittig. 3) verfchlungen, verſchlaͤngelt. 
Karp, 1. 32, adv. nie, no, /. nosé. 

Oblegam, s, nd. 1, Oblege, (abus. 
— (obs. od. felt. oblegue) eZeS%y 

legt, tedz, s.d. ied. 2. (Oblegam, 

s. nd. 1, felt.). 1) etg. febr felt. vid, 


Oblégam. 2) belagern, miasto, for- 
tece, Rec, sig. 1) pas. 2) fich. 
J. Obleganie, das Belagerm Obleze-~ 


nie, Oblezenic, die Belagerang. 
Oblegam, Oblégam, s. nd. 1. Oblegney 
oblegt, ebledz, s. d. ied. 2. 1) fig 
um etwas herum legen, eig. 2) fic) ms 
etwas herum anlegen. 3) velagert, vic. 
oben, eig. u. fig. Rec. sie, 1) pes, 
2) fic. /. Obleganic, (Oblegnicnie 
ſehr felt.). . 
Obleie, vid. Oblewam. 
Oblekam, vid, Obtocze, 
Oblekam, vid. Obstrasze¢, febr felt. 
Oblekoce u. Derivat. vid. Prim. u. O 
lll. cf. zblekoce, 
Oble: 
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1) rings herum kij⸗ 
2) wund oder: mie Figeing © 


— 
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é 

Oblenie, won leniwy, vid. Prim. u. 0 
Ill, ſehr felt. 

Oblenie, Oblénie, nisz, 4 d. ied, 3.. 
niams 3, vd. 1, machen, dag die Haare 
oder Federn rings herum ausgehen, dap. 
fich cin Thier, ein Menſchenkopf haaret, 
ein Bogel maufert; Fahl machen. Rec. 
sic, pas, U. fic). A wie immer. 

Oblenieic, Oblinicic, nial, niec, 42. d, 
cze. 2. rings herunt fich aushaaren, fic 

abmaufern. J; Oblinienie, etc. 

Oblepa, f to, cay sciane ‘oblepiaia, 
zuſammengekneteter Lehm mit Stroh gum 
Setleben; oblepa, polepa scsany, die 
Lehmwand. 

Oblepce, ecze, tam, tal, tac, s. d. c7e, 
1.2. QObleptywam, s. ad. cze. 2. bes 
ſchlappern, belecken, ablecken, ablecken, 

abſchlappein, vid. Prim, u. O UL, 
Rec. sig, pos u. ſich. /. wie immer. 

Oblepiam, s. ad. 1. Oblepie, pisz, pil, 
ic, s, d. ied. 3. co czym, etwas tes 
mit befleben. a) befleben, beſchmieren, 

glina, kleiem. b) betleben, bewerfen. 
Subst. Oblepianie, Oblepienie. 

Oblepsac , vid. Prim, u. O IL. febr felt. 

Ohleskce, vid. Oblecheę. obs, 

Oblesnieie, vid, Prim, u. O IU, 

— umyst, verdriebliches Gemuͤth, 
obs. 

Obletnie, vid. zlctnie na okolo, 

Obletnieie, vid. zletnieig na okolo, do- 
syc, dobrae, etc. 

Obléwam, s. xd, cze, 1. Obleie, iess, 
lal, lac, 4. 4. ied. a. 1) begsepen mit 
etwas §Fluifigem, co czym, kwiatki, 
zagen Woda 5 auch: k»zo, einen, pi- 
wem. 2) begießen, Uberpehen mit ets 
was Feſtem, woskiem, elowiem, 3) 
wumttramen, umſlieken, rinas herum unt 
ſtrͤmen, Morze oblews avimt, Das 
her: 4) wbertrérensy Wesla oblewa 
cale okolice. 


: Daher: beuetzen, beſttoͤ⸗— 
nen, frucatbat machen; Nil oblewa 


caly Egipt; fig, obfcoscie , Stonce 
ublewa ziemic promieniani, ‘Tyran 
krwia niewinnych, M Obléwanie, 
Oblanie. 


Oblęzca, m. Oblezyciel, m. Der Bela⸗ 
gerer. 

Ohleze, Oblezenie,’ Oblezenie, vid, 
Oilegam. ; 

Ohlezeniec, Oblezeniec, 
Belagerte. 

Obliclituie, owac, s. d. cze, 2, 


« — 


1) 
zings herum lichten, ablidjten, los lid): 


g. aca, m. det 


‘Ob! 


ter, vid, Prim. 2) dadiltd verderbe. 
Rec. sie, pas. u. ſich. / wie imme. 
Obliczam, s. nd. eze, 1. + Oblicse, | 
d. icd. 4. uͤberzaͤhlen, betechnen, co. 
bef. einſelne tide.  f- Obliczanie 
Obliczenie, 
Oblicze, x. das Autlig, Boskie, Gotted. 


Obliczny, adj. von Angeidt wt noe: 
ſicht (in Ber Bibel). Daher: obs » 


gegenwaͤrtig. b) dad Geſicht, ntlis 
betrefrend. 0) perſoͤnlich. d) in da 
Angeſicht. adv. oblicanie. Sf. Obl- 


canosc wsaystkich patrzata na te, 
to stalo sie w oblicznosa ws sthich, 
Aller Augen fahen darauf, es gehts 
Wiler Augen Gegenwart. 

Oblig, m, 1) Verbindlichkeit, Obligation, 
2) ſchriftliche Verſchreibung. 

Obligacya, f 1) Oblig. eine Dbligaticr, 
a) Merpfichtung, eta. u- fig. b) Be 
febreibung. 2) Verpflichtung, Dav 
mam oblygacya komu za co. 

Obliguic, owac, s. ad. 1. koge <e 
czego, hogo cry, einen moj, ee 


morurd verpflichten. Kec. sie, Fe 
u. fic).  Obligowanie. Jestem Vi 


Panu obligowany, ich bin Shuen 
bunden, —8 

Oblik, m. die Berechnung, 
czZaul, 

Oblikirnie, ſtatt Oblokuie, obs, 

Oblikwiduie, owac, s d. cze, 2b 
rechnen in Der Liquidation. ec. & / 
wre immer. 

Oblimituie, owacé, s d. cze. 2. Nrâ 

Prime u. O UL, felt. 2) obwann 
pewnemi warunkami koniec pete— 
maiacemi, okresle, fig. Aec. sie, Pe 
u. fic. /. wie immer. 

Ohliue, vid, Oblune. 

Oblime, vid. Obidme, Oblenie, 

Obiimeie, eid, it. 

Oliscivie, cial, cied, s. d. cae 2 fil 
beblaͤttern, ſich belauben. . Obluat 
nie. 

Oblisieie, sial, siec, s. d, cre. 2 vi, 
Prim, y. O UL rings berum fide 
roth, fuchegelb, blag merden. 

Oblisowace, ciszs s. d. cze. 5. —B 
sowaceic, ciat, ciec’, 4 4. etę. 
vid: Prim. u. O MW, 

Obliszeze, scisz, 5, di. ied, u. of > 
beblaͤttern, belauben, felt. 

Oblisze, sisz, s. d. ied. u. cæq. * fad? 
gelb, blag machen, felt. 

Oblituic, von litosé, vid. Pris, & 0 


vid. Obi 


Obt 
IT, febr felt.; von lutuig, vid, Oblu- 


vie. ‘ 
lizuie, ywat, ywac, feltener owal, 
wal, Sad. Ri id . lizesz, lizal, 
izac, 4. d. ded. 2, belecken, co, etwas, 
eazyhiem, mit Der Quage. Rec. sie, 
ich; po czym, wornach; Calowiek, 
‘ies iezykiem po smacaney potrawie; 
‘uch: obliauie sobie gebe po czym, 
‘ubst, Oblizewanie, Oblizanie. 

toce, wid, zbloce na ohoto, u. Der. 
id, Prim, y. ib, 

locze, 5* — cig Pe d, 
ne. 2, efreffen, felt. vid. Prim. 
1. O ML . 
fieze, a, nd, 4. Oblekam, «. nd. 1. 
Dbioke , obleke, bleczesz, Dblokt, 
leki, oblec, 4. d, ded, 2. Ceig. Owld- 
ze, Owlekam, Owleke, Obwiekam, 
Ibwleke, welches nice gebraucht. if) 
ogo Woco, einen worein einkleiden, 
va suknie iakie; auch: co na sie- 
sie, etwas woruͤber anziehen, abergtes 
vet; koszule, ein Hemde; spoduie, 
Pofem, (nur eig., fonft nicht). Daber: 
Rec, sie. 1) ſich anziehen, eta, (nut 
on Struͤmpfen, Halen, Hemden, die man 
ig. angicht, ubersieht).. 2) fied einklei⸗ 
ens; Ww oaukicnke S. Franciszka, in 
yen Habit des heil. Franjisfus. Daher 
iberhaupt: fich einkleiden, die Knite 
der Den Schleyer nehmen. Oblo- 
tsenie, Oblekanie, Oblecaenie, 
toczek, g. czka,m. 1) ein Woͤlkchen, 
ig. na niebie. 2) w kamieniu dro- 
runt y im Ebeifteine, # e. etm Slecken. 
;) w oku, im Suge; w urynie, im 
Arine. 

tocxyny, plc. N die Einkleldung in den 
yeiftlichen Stand, 2) in die coga viri- 
lis, Tac. M. 102. 

docaysty, adj. voller Wolfen, bef. sols 
er heller Wolfen. Daher: hellwolkicht. 
adv. to. f. tose. 

Nodowace, s. d. cze, &. ied. 3. vid, 
Prim. u. O UI. felt. 

ilodowaceie, s, d., cze, 2. vid, ib. 
log, m. g- ogu, Wappenk. etliche 
Schilder ineinem Felde. Oblogowy, adj. 
toga, gewöhnl. Wyloga; ua sukni, 
z CZEZO. 

ogi woienne, podrozne, etc. ftatt 
sawady woienne, podrézne, unndthi: 
ged Kriegs-, Reiſegepaͤcke, felt. 

stoie, isz, #. 4. cze. u. ted. 3. (ſehr 
felt. Derivat. obtaiam, obtoiwam, s. 
nd. caeet.), 1) big. mit Salg, Un⸗ 
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ſchlitt bemachen, beſalben, eintalgen. 
: 3) derb auspruͤgein. Oblolenie. 
Oblok, mz. 1) die Wolfe, eig. 2) die 
Menge, eine Wolke, fia-s cin Schwarm, 
1. B. Fatiurbw. 3) plc, obtoki, das 
Gewoͤlke, ida. 
Obtokac, vid, Obtocze, czesz. 
Obdlokiruie , vid. O bloknie, obs. 
Oblekiie, owac, s d, cre, a, 1) von 
Diohada, ſprich: O-blokuic, rings bets 
tum blokiren. Tl) von lokacva, lo- 
kuie, ſprich: Ob Jokmic, wo loeiren, 
placiten a) Geld, Vermöaen; b) hogd, 
einen, .⸗. placiren, anbringen, als 
gD. in einem Handel, auf em Hands 
perf. Daher auch: amicdeln. Recy sig, 
1) pas. 2) ſich.  Oblokowanie, 
Oblomie, vid. Oblamuie. 


Obtomece, esz, tam, tal, tac, s, da 
eve, 1. 2. Oblomotywam, Oblamoiy- 
wan, smd. cre. 1. 1) tings herum 
mit einem grofen Gepolter, Gekrache 
abbreden, dbpoltern, 3. B. Aeſte. 2) 
dadurch los, wanfend machen, Rec. 


sic, 1) pas. 2) ſich. 3) ſich fart. - 
JS. wie immer, : 
Oblowieie, vid, Prim, u. O NL zblo- 


tnicié na ekelo, felt. 

Oblow, m. owu, gz. 1) cig. Befiſchune dee 
Ceiche. Daher: der Fang. 2) Fang 
der Chiere in den Waldern herum, Bes 
jagung Der Baer. 3) eis. ue fig. 
Fang, Bente, Rand. 

Obtowaty, vid, Obly. 

Oblowig, vid. Obtawiam. 

Obteze, vid, Obktadam, Oktadam. 
Oblozna choroba, f. eine bettldgeriae, 
sor Gericht entſchuidigende RKraotheit. 
Oblozuie, owad, s. d, czg. 2, vid, Pr, 

Lovuie, 

Oblubic, vid. Oblubuie. 

Oblubiency, Tac, Il. 331. Oblubiencay, 
adj. yon Oblubieniec, w, etc, jur Bers 
lotung gebétig; Braut:, Brdurigames, 

Oblubieniec, m. g.nca, Oblubienica. f, 
der erkohrne Geliebte, die erfohrne Ges 
lrebte, det Grdutigant, vie Braut, eig, 
u. fig. bibl. 

Otlubuie, owaé, #. nd, cze. 2. (bloß 
im bddern Style, aber Obiubie, Liss, 
s. d, ied, u. cee. 3. kommt febr oft 
por). 1) co sobie, kogo sobie, jemans 
ben lieb gewinnen, eig. u. fig. a) als 
etkohrnen Geliebten, oder auserkohrne 
Geliebte lied gewinnen, bibl. poet. 
Rec. sie, pas, uw. ſich. . Oblubosa~ 


aie, 


Ob. 
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‘nie. cfd, oben (loß fm ethabenen 
Style). Oblubienie, vid. shen 1. 2, 


Daher: Oblubiony, der Geliedte, Augs 
erfohrne. ° 
Obtuda, . 1) eine Lockfyeife, mit der 
man betriat, bloß noch fig. 2) ‘ein 
Gefpenft, Phantom, truͤgende, lockende 
Erſcheinnug. 3) Heucheley, Verftellung, 
Falſchheit. 6) 

Obiudnik. m, ein Gleifner, Heuchler, 
heuchletiſcher Betruͤger. nica, f/.;. ni- 
cay, ad]. , 

Obludny, adj. 1) gleißneriſch, durch 
Heucheley berriglich , heuchlerifd. 2) 
Kricgsw. blind, verſtellt, szturm, 
attak, adv, nies no. Subst, Obtu- 
— falſcher, heuchleriſcher Srug und 

ift. . 

Obludzam, s, nd, eze. u. icd. 1. Ob- 
ludze, s. d. ied. 3. ywam, 5. nd, ze, 
1: Dard) Hencheley , Schmeicheley, 
Scheinheiligkeit betruͤgen, eig⸗; verfrbren, 
eig. u. fig. Rec. sic. 1) pas 2) ſich. 
Sf. Obtudzanie, Obludzenie, Obludzy- 

_ Wanie, 

Obluie, vid. Obluwam. 

. Obtuguie, aid, Prim, u. O ME 1) bes 
laugen. 2) ablaugen. 

Oblulam, vid, Prim. y. O III. felt. 

Oblune, vid. th. 


Oblupam, «, d. 1. Oblupywam, s, nd. 
Cee. I. blupie, piesz, pat, pac, 
s. d. ged, 2. rings herum, co, etwas 
herum, umfpelien, abfpellen, abhauen, 
behauen. . Obtupanie, Oblupywanie. 


Oblupiam, s, nd.cze, 1. Obtupuie, 
pywai, pywac, obs. owac, s. nd, cze, 
a. QOblupie, s. d. ied. 3. 1) coz 
ezego, eiwas wovon, woraus fcbdlen, 
abſchaͤlen, abhaͤuten, indem man die 
Haut oder Schaale abjieht, cébule, 
korzoneh, feltenet iabtko, vid, 
obrac. Daher: 2) abbduten, abfchins 
Den ans der Haut; barana zaiqca ze 
skory, (meift nurs. d. gew.). 3) fia. 
kogo objupié ze skory, -% maiatku, t. 
f. w. vid, odrzeé in odzieram, auch 
eve, f. QOblupianie, Oblupywanie, 
Obtupienie. 

Ohtuskam, s. d. cae. 1. nach und nad, 
ruckweiſe. Obtuszcze, esx, kat, kad, 
s. d. cze. 2, in einem. Obtuskiwam, 
$s nd. coe. 1. nach and nad. ‘Obtu- 
szczam, s, nd. cre, 1, in einem. (Obilu- 
skne, s. d. ied. 2. ejuen Rud, felt. 
Obtuszcze, sd, cze, 4, felt... nD eig. 
abſchuppen, rings herum beſchuppen, abs 


Ob im 


fchappen. 2) rings herum abbilfen, av! 

“fehlanfen, ww. vid. Prim, u. OL: 
Rec. u. f. wie immer. 

Oblusrruie, vid. Prim. u. O 10, 

Obluszezain, s, nd. cre. 5. Obluszere 
s.d, c2e. te ded, 4., ~ bluszcaem ov: 

one, owiiam, dpasze, opasuic, cic 

‘ blog poet. 

Obluszczc, vid. Obluskam. 

Oblumig, owac, vid. Prim. u. I 

Oblutrnie, owac, ⸗. d. cag. 2, belithe 

rings herum anloͤthen. Kec. a. /: ti 

immer. 

Obluwam, s, vd. cze. u. fed, 1. Oblaiv, 

_ lesz,ut, ud, s, d. ied, u. cae, a, bi 
ſpeyen, bevomiren, cig. tec. sre, Ne, 
. Qhluwanie, Oblucio. 

Obluznie, cid. Prim, uw. O UI, felt. 

Oblusuig, Oblezuie, vid, Prin, & 
O ill, - 

Obly, edj. rund, 
f. tose. 

Oblykam, s, d. eze. 5,  QOblykne, | 
d.ied. a, Obiykiwam, 5s. rd. cael 
eig. machen, daß jemand oder tire 

ſich voll ſchluckt, czego, czy, MKS 
felt.; gewoͤhnl. Rec. sie. caym, ve 
go, fich voll ſchlucken, wodks. wads 
Branntwein, piwa, pivem, Bit obi 
weit fig. fich voll ſchlucken, berate. 
J: Oblykanie , Obiyknienie , Obji- 

_ wanie (meiſt unr sie), ; 

Oblysieie, siat, sieé, 4. 4. cze. 2. —2 
herum kahl werden. . Obivsienie. 

Oblyskac, Oblyskiwac, vid. /’nm, 8 
O IL. felt. 

Ohm, (viele Woͤrter ſuche unter Om). 

Obmacam, Obmgcam, vid. Obmact 
wan, etc, 

Obmacham, s. d. cze, 1. Obaracha:. 
s. d, ied. 2. (Obmachywam, + ™ 
cze. I. nach u. nad), nicht gaay) & 
butch das Hin- und Heridwenfen, Hoe 
ꝛc. lofe, mandelbar oder fonf mie iP 
chen, co, etwas, d.; machen mol, 
nd, Ree. sig, pas. u. fid. J" 
immer. 

Obmachluie, owaé, 4. d.aze,2 3) Nb 
‘Durch Maͤckeley, RMauycley etwas Ve 
machen, a) unfenntlidy maden, © 
merFlid) machen;  &) verclanielire 
2) durch Taſchenſpielerkünſie wie dem 
chen, ummachen, vermacen, vid, ett 
Rez, sic, u- f. mie immetr. 


walzenfoͤtmig. eer. 


Qbmacywam, ¢. ad. cre. I. Ober 
cam, ad, ied. 1. etwas, ce, hi 


Obm 
len; palcami, mit ben Fingern. /iubsr. 
Obmacywanie, Obmacanie. Obma- 


cne,. 8. d. ied, 1, 
)bmacywam, s. nd. cze,’ 1, 
cam, 4. nd, ded. u. cag. t. Obmace, 
s. d, ied. u. cze, 3. rings hetum tribe 
maden, tig. Rec. sie, a. wie im: 
mer * : 


Ibmaczam, 8. nd. ied. y. d. cee. 1. 
rings herum eiutauchen, nag machen, 
co caym. Obmaczywam, «. nd. CEs 
1. felt, Rec. sig, pas. u. fic). / Ob- 
maczanie. 

bmaczam, s, nd. eze, 1. Obmocze, 
s, d, ied. u. van 9 1) tingé berum 
eumeichen, einweichen laffer, rings bers 
um benegen 2) rings herum bepiffen, 
Rec. sie, pas. u. fith. A Obmacza- 
nie, Obmoczenie. ¢ Obmoczywam 
meiſt 2. Obmaczywam meift 1, 3. nd. 
cre. 19. 

Ibnacze, a d. ied. u. eee. 4, Obma- 
can, s. nd, ied. u. exe. 1. bemeblen, 
Ree. a. f. wie immer. 

umaceknie, vid. Prim. yw. O IN. felt, 
Ibmadrzeie, vid, ib. dosyé zmadrzeie, 
timagluig , owac, vid, Prim, na oko- 
fo amagluig, wymagluie; przema- 
gluie, ete, 

‘bmagnetuie, owac, wid, Prim. y. O 
IM, demagnetiſiren, u. fo Derivat, 
bmaiam, gid. Omaiam, felt. 

bmakam, s. na. cze. u. ied. 1. Ob- 
mokne, mokt, moknac, s, d, ied42, 
gen um und um nop werden, z. B. im 
Regen, im Wafer, im Liegen, 2. 
Daher: nag, feucht wm und um werden. 
J wie immer... Obmokly, adj. od. 
Porticip, nag geworden, sci. um und 
um, 


bmaluie, vid: Qmaluig. 

‘omamie, vid, Omamie. 

‘ome u. Derivat, vid. Prim. ynd 
2 SUL. 


mamrze ff. Deriv. vid. ib, 


bmarmuruie, omarmuruie, owaé, s.d, 
rile 2. bemarmoriren. 

marnic, Obmarnieie,' tt, @. dgl. find 
filt., vid. Prim. wy, O 1g ; 
bmarszeze, s. d. cze. uw. Fed. 4, Obs 
Mlarzezam, s. nd, ted, WU. cze, te, 
Yywam, « nd, cze. 1. 1) berunjeln, 
t3-co, ezolo, ehustke, 2) bettitel, 
4. Litelchen machen woran; chustke, 


s2epek. Rec, sie, pas. u. ſich. wie 
—* > P ſich 


Obma- 


Obm ‘607 


Obmirsrertiie} owite; « d. cze. a. 1) 
ummarfchiren , vermeiden. 2) auf dem 
Mariche in Me Runde zuruͤck kegeny 4. 


%. sto mil. Rec. sie, pas. etc. vid, 
OM. M wie immer. 


Obimarzam, s. nd. led. u* cae. 1. Obe 
R.araywam, snd, cze. 1, ¢ bmarzne, 
marzi, unac, s. @. ied. u. cae. 2, 
ſptich: Obmar-zam yon marzue, mros. 
1) rigs herum beftieren. 2) tings bers 
um befroren werden. 3) rinas herum 


etfrieren, 4) gany vom Froſt erfreeren, 
esftarren. 5) gauj abdfrieren, abjierben. 


Je Obmarzanie , Oomarzywanie, Ob- 
maranienis. 

Obmarzam, ¢. na. ied. y. eze. 1. Ob- 
morzy, & d. ied. u. cve. 4. (Obuia- 
rzywam, gem, Obmorzywam, s, nd. 
czy. 1, felt.) von mor. 1) eig. aushun, 
gern, ertoͤdten, felt. 2) dufelig machen, 
berduben burch Hunger, Ucdelfeic, -oder 
fomit wodurch. 3) fare, traftlos mar 
hey durd) Hunger, Uebelkeit, oder durch 
Hudlen, Martert x. Rec. sie. 1) pas. 
2) fic). / Obmarzanie, Obmorzenie, 
Obmorzywanie. 

Oomarzam, 4. nd. ied, u. cze. 1. Ob- 
marzywam, snd, cze. 1. Obmarze, 
a. d, ied, u. cze. 4. von mara, ſchlaf⸗ 
txuuken, dufelig machen, vermitre mas 
chen. ec, sie, alé 
fecnft vorkommen, erfeheinen, sci’, in 
der Gehlaftruntenheit , in Gedanken, ix 
det Phantafie. Daher: obmarzy mi 
sig cos ſtatt praymarzy mi sic cos, 
vid. Prim. ~ (f. Obmarzanie, Obma- 
rzywanie, Obmarzenie, alles {elt.). 

Obmaraly, adj. vow marzne, ſprich: ob- 
mar-azly. 1) rings herum befroren. 
2) erfrorem. adv. to. Z tose, 
bmasle, vid, Prim, u. Ill. felt. 

Obmaszcze, scisz, 5. d. ied, u. cxe. 3. 
Obmaszczam, s, nd, cze. u. ied. t., 
ywam, s, nd. cz, 1. vid, Prim. 1) 
eig. befalben, einſalben, umſalben. 5 
fig. eindungen, beduͤngen. 3) eid Prin, 
obs. f/f: wie immer. 

Obmaszkuie, beff. Obmaskuic, owac, 
s. d. cze, 2. bemagfiren, vid. Prin, 
u. O ll. ' 

Obmatam, s. nd. ied. y. d, eze.t, Obmo- 
tam, s. d. cze. 1, (obmotne, «.d, ied. 2. 
1) eig. mit Zwirn- oder andern Fadeu, 
mit einer Schnur rc. gmwicelu, une 

echten, bef. einen Knaͤuel oder etwas 
unbes. 2) ummirren. 3) bewickeln. 
Rec. sie. 1) pas. 2) ſich. . Obma- 


tanie, Obmotanie. (Obmotywam, « 


nd, a i. nad) u. nad). Ob- 


J oe , a 


Tranmbild, Ge⸗ 


¥ 
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vid. zamatain co na okolo: durch 
Sdiwindelegen, DOreberenei etwas uve 
fenntlicdy machen, verſchwindeln, vere 
drehen, X. vid, Prin. au. O UL 

Obmatwam, s. d.cz¢e.1. Obmatwywam, 
a, nd. cre. t. M rings berum dekues 
ton, jerdruͤcken, zerquetſchen. 2) rings 
bekneten, etwas ankneten. 3) ring? bers 
wm zerknüllen, verderden. 4) dadurch 
fos, wankend machen, zeckueten. Lec, 
sie, U, /. te amimer, 


Obmawiam, s. 2d. cre. 1, Obmowie, 
s. d, ied, n. cze. 3 1) co, etwas, 
kogo, einem bereden, sev’. tibel. 2) 
vid. Omawiain, felt., jurift. 3) co 
komu, einem etwas bereden, tadeln. 
Rec. sic. 1), pas. 2) fied bereden, a) 
bel; b> fadeln, Obmawianie, 

. Obmowienie. 

Obvmaze, vid, Obmazuie. 

Obmazgam, Omazdze, ess, gal, gaé, 
$s. d. car te a, givan, s. ad, cze, 
1.3. (Obmazpne, s. d, ied. 2, einen 
Nu) eis. beſchmieren, beſudeln, indem 
man etwas zerquetſcht, zerſchmiert Ree. 
Bic, —) pas, 2) ſich. J. wre immer. 

Obinazuie u. obmazywam, ywal, ywac, 
a. ud, tve, 1.2, Olmace, 5, a. ied. 
a. of. maze, rinad herum umfcdmieren. 
SJ, Obmmazywaaig, Obmazanie. 

Obmecze, 8. di cae. 4. (ſeltener am, 
gs. nd, cze. 1, vwam, 8, ad, cxe. 1.) 
abmartern rings herum. Daher: a) fod 
marten; b) abmattern, bemetgeln. Rec. 
i) pas. 2) ſich. . wie immer. 

Obmedruiec, vid, Prim, u. O IL. 

Obmedizeie, vid. ib, 

Obmele, ‘vid. Obmielam. 

Obmeznie, Obmeanieic. vid, Omeznig 
etc, oder Prim. uy O III. 

Obmiateze u. Deriv, vid. Prim, y, O 
ili. felt. 

Obmianuie, vid. ib, felt. 

Obmiar, m, 1) eigentl. dic Ummeffung. 
2) der Umfaug. 

Obmiaskuie, owac, s. d. cae. 2. tines 
hecum abmerfen, wie viel etwa ndthig 
ift- i.e. ermeffen, beadten; 2 czego, 
woraus abnebmen, wid. /’r. u. O LL. 

Obiniusze, Obmiaszeie, vid. Prim. u. 
@ lil, ‘ 

Obmiatam, vid, Omiatam. 

Obmieciny, vid, Omieciny. 


Obmiedle, vid. Pr. y. O IT, 


r 


Obm 


. Obmatam, #, d. exe, 1. von mataretwo, Obmickam, ¢. md. ied. u. exe. t. 


michue, S$. d. ted. 2, vied. Prize. 
rings hetum weich werden, fic ¢ 
chen. 2) rings berum abweichen 
sity Nach u. nad, som ſeldſt. 
immer, : 


Obmiekcza, 4. d. cze, u. dad. 4. 


iniekczam, a. md. cae. U. 
Obmickcaywam, s. ud, cze,! 
herum erweichen, teetch mechet, 


feuchten und weid) mader, ots 


wie log weichen, adweicheu, & ” 
vid, Prim, Rec, sie, ) pas. - 
J. wie immer. 


Obmickezeite, caal, czec, #. dio 


nach und mach rings berum wei: 
den, fich erweichen. . Obmmici2 


Olinielam, Obmiecle, vid. Onmiel.. 
Obmierzam, ¢, ad. cze. 1. Ober. 


zisaz, zit, 2i0, 4 d, ied. 5. coi 
jemandem etwas verefen , jam 
maden, eig. u. fig. Rec. sie s 
ſich. TImpers. ohmisraa uni Bie, 
mierzi mi sie, ed mird mir fo € 
efeliq,  Sudse. Oblinierzanie, U 
rzeuie, 


Obmierzam, sg. nd. 1. Olenmierze 


d, 2, cf. mierzne, eitent, kon 
Ekel werden. Kec. Sic, et fas 
vid. oben vorberg, Subst, Gham. 
nie, Obmieranienie. 


Oblmiecrzam, s. ad. cze, 1. Ober. 


s. d, cae. u. ied. 4, rings berez 
meffen, Rec, u. / wie immet. 


Otunierscham, vid, Ounterzcham, 
Obmierzliwy, adi. efeibaft. 
Oblmierzty, adj. 1) gum Chel gee: 


2) ebelbaft, adv. le, to. f. tm- 


Obmieszkaly, eig. part. perf, wt 


micsskam, eingewohnt, gabm, + 
lew ; (ſtatt gamivszhany, jaeee 
wohnt; ſelt.). 


Obmieaxnkuie u. kiwam sie, s % * 


1. 2, ‘Ubmieszham sie, +. d. ts 
1) an einem Orte fic recht eso 
des Wohnens gewohut werden | 

haͤuelich niederlaſſen, fich fixiret. 

(von Thieren) yabm werden. |. 

mieszkiwane, Obmieszkanir. 


Olmietle, Ometle, véad. Prog, 0: 
Obmiczsze @, Deri. wid. Pr. I. 
Obmigam, s. d, c#e. u. nd, ied. 1. | 


inigiwam, Ss, nd, cay. t. Ob=- 
s. dvied. 2. via Prim. a, O UL 
rings herum umflactern mit ecmal ‘© 
tendem, etwas befladerm, 2) a 
sen, vid. Prim. 3) felt. mut 


~ 


Obm 


mimiſchen Zeichen umitaͤndlich zeigen. 
4) ‘durd) pantomimiſche Zeichen uniſchrei 
ben. 5) tings herum, fog, abfluctern, 
los, abblingen, los⸗, abpantomimificen, 
fett.. Rec, sie, pas. u. fic) vid. Prim, 
u. O LE. A. mote immer. 

Obmigare, Obmigotam, vid, Prim. u. 
7 Il. -umflattern, umſtackern, uamblins 
err, 


Obmituie, owaé, s. d, ane 2. ablieben 


tings herum, obsc. od. felten 


Obminiuie, owaé, s. d. cat, mit Men⸗ 


hig bemablen. 

Obmioce, vid. Omiatam, 

Obmior. 1) Obmiecenie ig Omiatam. 
2) Pesedmiot, abus. Mik, 1. 37, 

Obmiotam, vid. Omiatam. 

Obmizgam, s, d. cze, I, giwam, 4. 
nd. cze. 1, Obmizgne, s, d. ied.. 2. 
belecFen , Qblecten, befchmiegeln, abs 
ſchmiegein. Rec. sie, pas. u, fich. 
J: wre immer. . 

Ohm), wid. Oml; z. B. Obmlécze, ſelt. 
vid. Omlecze u, Deriv, 

Obmocnie, vid. na okolo zmocnie. 

Obmocuie, owac, vid. na-okolo zmo- 
cuig; feltener umocuie, 

Obmocze, vid. Obmaczam, 

Obmodle, vid, Prim, u. O III. febr fett. ; 
auger eta: Rec. sie; modtami obro- 
ni€ sie, felt. — 

Obmodrze , Obmodrzeie, vid. ib, 

Obmokne, vid. Obmakam. 

Obmokrze, 5, d4. cze, 4., rzam, s, nd. 
ied, t., ywam, a, nd. cze, 1. benegen, 

elt.; befenchten, felt.; bepiffen , euph. 
ec. sig, pas. u. fig. /. wie immer. 

Obmorze, vid, Obmarzam, 


Obmosciam, s. nd. ied. u. d. cze, 1, 
vid. Prim. y. O II. felt. u. fo Deriv, 
einen Mosci Dobr. betituliren gur Ges 
nuͤge, oder ſonſt woju. 

Obmoszcze, vid. Prim, y, O Ih 

Obmotam, wid. Obmatam, 


ieee 1) Obmowisko, ible Nach⸗ 
tede, Tabel, Berldumdung. 2) Umowa, 
felt., vid. Obmawiam 1. 3) bef. 
mowa, Ju riſt. Entſchuldigung, Abs 
lehnung, Exception; przyieto obmowe 
na chorobe, na chorobie. 

bmowca, m. ten co obmawia 


(fettener 
mowiciel, m. f, lka), . ' 


Obmowisko, m, Tac. Ul, 6, vid. Ob- 


Mowa 1. 


O b'in Gag 


Obmowny, adj. 1) eig. verlaͤumderiſch. 
2) fjurtft. ablehnbar, gu entſchudigen, 
vid, Ovmawiam 3. ade. nie; no: J. wesé, 

Obmozele, s, d. cze, u. ied. 1. ‘1) 40- 
bie, komu gtowe czy, ſich, einem 

den Kopf mit einem Kumnrer belaften. 
2) co, kogo, éjneu, oder etwas mit 
ber Kummerlaſt beladen, befchweren, 
belaften, i.e. ihm einen Summer auf 
ben als -fchaffen. Rec, sie, “pas, U, 
td). f- Obmozolenie. (Deriv. iwam, 
ain, s. nd. cze. 1.) 


Obmr. Richtiger fangen ſich dieſe Woͤrter 
auf Omran; Daher fiehe .B. Omra- 
czam ſtatt Obmraczam, u. def. m. 

Obmudze, s. d. czo. 3., am, s. ad, 
ied. U. cz@. 1., ywam, s, ud. cze, I, 
1) cig. ekelhaft, verdrieflid) moacben eis 
nem etwas durd) bas face anbdern. 
2) ftatt-zmudze, felt. Rec. sic, pas. 
u. ſich. wie immer. - | 

Obmulam, s, nd. ied. t, Obmule, s. 
d. ied. 3. Obmuliwam, «xd. cze. 

1. 1) eg. Schlamm rings herum fib. 

ten, mit Schlamm bedecken, belegen, 

tig. woda co, bas Wafer etwas. 2) 

wie befpuien, abſpuͤlen, sci’. dag Wale 

fer etwas, indem e¢ Schlamm fubrt, 
bohrt, ꝛc. 3) mit Schlamm beſudeln, 

mit Lnrath umringen, beſudeln, eig. u. 

fig. Rec. sic. 1) pas. 3) ſich. £ 

Obmulanie, Obmulenie, Obmuliwa- 

nie. oS 

Obmultypliknig, owad, #. d. cz 


Prim. y. O 


‘Obmuruie, owad, «. d. cze, 2, bemats 


etn, ummauern. Rec. sic, pas, u. fid. 
bmurowanie. (Obmurowywam, 
$. nd. cze. 1.) ’ 
Obmuskam , s. d. cze. 1, Obmuszcze, 
esz, kat, kac, 5, d.cre.2. Ob- 
muskn¢, s. ad. ied. 2, einen Rue. 
Obmuskiwam, -s. nd, -cze, 1. beftreis 
cheln, belecken, beſchmiegeln, co, ko- 
£9, eig. u. fig. Rec:ie. 1) pas, 
2) fic. /. wie immer, vid. Prim. > 
Obmydlam , vid. Omydlam, 
Obmykam, s. nd, cze. 1. Obemkne, 
knat, knac, 8, d, ied. 2, 1) (felt. 
wegen. des Doppelfinnes) uͤberall rings 
Herum fet zumachen. 2) tings herum 
abftofen jachte, etwas log machen, bag 
man etwas hinein ſtecken, u. losreißen 
fann. Rec. sio, pas. u. ſich. . tie 
immer. | 
Obmyst,.m, Borforge, Zac. I. 343. | 


Qq Ob- 


* 


e, 2. 
berechnen bury die Multiplication, vid. 
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bmyslam, 2. nd. cag. u. fed. 1. Ob- 
; mysle, s. d. ied, 3. vid. mysle, 1) 
co, etwas gum Voraus, na co, Wore 
auf bedenfen, i, -. morauf vorforgen. 
2) kogo, einen bedenfen, Ze. fut ihn 
forgeti; 3. B. w testamencie. 3) augs 
findig machen, sposdb, ein Mittel. 


Daher: z kim obmysla¢,, obmysle¢ ° 


. co, mit einem etwas berathichlagen , bes 
ſchließen alg Augweg. Subst, Obmy- 
slanie, Obmysienie. 1) Qorforge. 2) 
Ausmittelung eines Mittels. (Obmy- 
sliwam, s. md. eze. 1.) 

Obmysluy, adj. der fiir alles jum voraus 
forgt.. adv. nie, no. M. nosd, 

Obmywam, vid, Omywam, 

Obna,. find eigentlich zwey Prdpofitionen 
ob wu. na, die vor wenigen migbrauchs⸗ 
meife gebrauchten Verhis vorfommen, 

. and im guten Stole eigentlich nicht ges 

fitten werden; 9. B. obnabrzmiewam, 

obnadawam u. ſ. w. Ihre Gedeutun 
kann man ſich leicht aug O IIL un 

dem Primitivo auf Na erfldren; 4. B. 

tings herum auffchwellen, rings herum 

geben, verleihen, anbringen, 2. 

Obnaszam, vid, Obnosze. 

Obnazam, æ. nd, ied. u. cze, t., ywam, 
s. rid. czg. 1. Obnaze, s. d. jed. u. 
eze. 4, 1) eig. entbloͤßen; piersi, czo- 
do, noge. a) fia. entblifen, kogo « 
ezego, einen tovon, z. B. 2 maiatku, 
von feinem Vermoͤgen; z pieniedzy, vow 

_ @Belde. Daher: fortece z woyska, die 
b ina pom Cruppew. 3) fig. entblis 

jen, berauben; nackt, Fahl machen. 4) 
eig. nadt, Fahl machen, kogo, coz 
5 — Rec. sie. 1) pas. 2) ſich. 
M Obnazanie, meiſt eig. Obnazywa- 
nie, Obnazenie. 


Obnece, cisz, 2. d. cae. u. ied. 3., 
cam,:s. nd. ied, i, cze, 1., ywam, 
s. nd. ceg. 1. ankirren, angewoͤhnen, 
gabm machen durch Borjeiguug der Locks 
Brite eig. tt. fig. Rec. sie, pas. u. 

ch. wie immer. 

Obnedes u. Deriv. vid. Znedze na oko- 
to, dosyc. r 

,Obnegocyuie, owaé, +, d, cag. a. ber 
negociiten, felt. 

Obnekam u. Deriv, vid.Przyngkam do- 
aye, Przyawyczaie do nekania, Ob- 
nekany, Particip, an Quaal, Marter, 
Druck gewshnt, und fie nicht ſcheuend. 

Obniecam, s. nd. czy. u. ted. 1. Ob- 
niece, s. d, ied. u. czg. 3., ywam, 


», nd. czg. 1. Sings berum anſchuͤren, 


Obna 


gufamuten ſchulren, ogien, bag Serr 
drwa, Dad Holy Kec. sig, pas & 
fid. . wie immer. : 

Obnie. Es find ſeht menige Merba, bit 
ſich fo anfangen, recht im guten Stole e 
brauchlich, umd dies auch nur im Ae 
ciprocd; 5. B. obniew caasowal si¢ 
dosy¢. ftatt nacierpiec sie dosyc nie 
wezasu na okoto, Ox alle diefe /'v- 
Aa qué O UL wud dem Prim, chis 
— koͤnnen, fo werden fie ausgesy 
en. 

Obniese, vid. Obnosze, 

Obnikam, s. nd. ied. u. exe. 1. Obei- 
kne, 8. d. ied, 2. vid, Prim, u. Oil 
rings herum verſchwinden. 

Obniose, vid. Obnosze. : 

Obniszcze, wid. zniszcz¢ na okolo, t 
fo aud) Deriv. 

Obnituig, owaé, #, d. cxe. 2. ringsbe 
um annieten, benieten, vernieten. fee 
sie, pas. u. fic. /- wie immer. 

Obnice, vid. Prim. u. O Hl. niep- 
wiem , ale obnace mysl moig, bis 
gen, bedudeln, 2c. felt. 

Obnosze, sisz, ⸗. md. exe, u. ied. 3 
unbeftimmt, mehrmalg. Obniose, ©. 
esiesz, iost, iesli, obniesc s. @. ied 
a. beftimmt, oder einmal, Obnasza. 
s. ad, cze, 1. wft. 1) berumt trestt, 
a) eig. rings herum. b) fig. kogo, © 
jemanden, oder etwas, 2. ¢. in dai Be 
rede bringen, verldumben. 2) jurit 
a) denunciren, obs. b) listem upon 
nalnym, mit einem Wonitorio serial 
lich befuchen, oder beſchicken, koge, i 
manden, Sear. Lith. LV. 49. f Odor 
szenie, Obniesienie, Obnaszanic. 

Obnowwi¢e, owad, s. d. cze. 2. benttiftl 
i.e, rings berum, felt. 

Obnuce, vid. Obnice. 

Obnodnieie, vid. Znudnieig. 

Obnudze, vid. Zaudze. u. fo allt De 
vative. 

Obnukam, «. d,cze. 1. Obnukinae. 
s, nd. cee. 1, durch vieles Ta! fe 
mad)’ ded! einen éucimidiren, (ct: 
gany deffen gewohnt machen. it: 
obnukany, Particip. des Freibens, Lb 
fend, Anbhaltens, chimpfent gewot. 
Rec. sig. 1) pas. 2) fid. fm 
immer. 

Obttumeruie, owad, s. d. ct. 2. bem 
meinen tings berum, vid. Prim. 


Obnurzam, @. nd, ied, y. cap t — 


0: b-o 


nure@; s. d, ied. u. cze: 4., ywram, 
snd. cre. 1. gary verfenten. 4) eig. 
in das Waffer etwas. b) anch in an: 
dere Dinge. c) fig. vertiefen; 3. B 
mysli, Dre Gedanken; umyst, die See: 
le, wico, w czym, worein, worinnen. 
Rec, sie, 1) pas, 2) ſich. f wie 
immer. 

Obob. Diefe doppelte Prdpofition kommt 
nur vor einigen , mißbrauchtweiſe uͤbli⸗ 
chen Worsern vor, fo. etwa wie im 
Deutichen bebe:; ald z. B. bebegießen, 
bebepriigela, alfo: obobdukuie, ob- 
ebieram u. ſ. w. Da diefe Woͤtter 
eigentlid) gat micht ju dulden find: fo 
werden fie nicht erflare. 

Obochoce ftatt Zaochoce, felt. 

Obocze, vid. na okolo wybocze, omi- 
ne co, fonft felt. ; 

Obocany, adj, obok bedacy, felt. 


Obod, eigentlich) ſtatt ob u. od. als uns 
jettrennliché Tripofition. Was be 
— angemerkt worden, das gilt auch 

ier. 


Obad ſtatt Obwad, abus, fals,, auger: 


kola, bie Runde des Nades. 
Oboi, oboia, oboie, bende, beyderley. 
Hor. Ul. 42. 

Oboiaki, adj. auf benderlep Urt gemadht, 
dehend, gu machen, 2.; iako, adv. 
Oboie, m, coll. yon eba, obie, g- obov- 
g2, bepde zuſammen; Kommissya 
oboyga Narodow Litewskicgo i Pol. 
skiego, eine Commifjion beyder Natio, 
ten 2.53 Krol oboyga Sycylii, Konig 

beyder Gicitien. ' 

Oboie, pé. ¢. §- it. iow, vid. Obdy. 

Oboietny, adj. 1) was auf benden Geis 
ten eingretft. Daher: pita oboictna, 
weyſchneidige Sdge, felt. 5 gewoͤhnl. 
obosiecazny. 2) zweydeutig. 3) gleich⸗ 
Ultig. 4) neutral, adv, nie, no. 
f Oboiempsé, 

Oboista, m, ein Hautboiſt. tka, f. ski. 

Obok, vid, o bok, gur Geite. Davon: 
obokiem, ods, 

Obolewiec, ftatt Oboprawiec, vid. ib, 

Obopdlay, adj. Obopolny, adj. wechſel⸗ 


feiyig. a rvechfelfeitig , beydetfeitig. 
2) wechfelfeitig erwiedernd, adv. nie, 
no. /, nosc, 


Oboprawiec, g. wea, m. bet eine Sache 
rechts und links machen Fann. 
Prawny, vid. Oboreczny. 
Obora, f, 1) eig. die Stallung fiir dad 
Rindeieh, 2) abus, sing. jtde Stale 


Obo Gu 


"fing. Daher: pl. obory. alle Viehftals 
lungen. 3) die gange Viehftallung, der 
ganze Biehbeftand.  Obora sktada sig 
z roznych staien, idsie, powraca, 
Daher: zaiae do obory bydlo, pfats 
den fremdes Vieh. 

Oborac, vid, Oboruie , Oborywam. 

Oboreceny, Oburecany, adj. weyſchnei⸗ 
dis, in beyden Handen gu branchen, 

links u. rechté. adv. nie, no. f.noseé. | 

Oborguie sie kazdemu, bey einem jedem 
ſich verfdulden, Geld borgen, ſonſt felt.; 
vid. Prim. u. O LIL 

Oborka, Oborka, £. (fprid): O- bor-ka) 
din, von Obora. 1) ein Fleines Vieh⸗ 
ſtaͤlchen. 2) eine fleine Bichftallung 
(wenig Bieh). 

Oborka, /. (ſprich: Ob-drka), die Pflicht 
ben Acker gu beackern. Ukrain. 

Oborny, adj, 1) gu den Viehſtaͤllen ger 
bbrig. 2 borne, . g. ego, das 
LGfegeld fir gepfaͤndetes Vieh. ’ 

‘Oboruie, owac, s, xd. 2. vot Obora, 

ſprich: O-bo ruie) im Biehftalle ftes 

en, auf der Stallfuͤtterung ſtehen. 
borowanie, 

Oboruie, beff, Oborywam, s. nd. * 

1,2, Oborze, esz, rat, vac, —. 
cze, U. ied, 2. (ſprich: Ob-oruie, etc.) 
tings herum beacern. Rec. sig, pas, 

« U. fic). / wie immer, vid, Prim. 

Qbosieceny, adj. zweyſchneidig, eig. u. 
fig. miecz, adv. nie, no. Jf, nose, 

Obostronny, gewoͤhnl. Obdstronny, O- 
bustronny, adj. 1) benderfettia, wech⸗ 
ſelſeitig, kontrakt, obowiazek. 2) 
mit beyden Partheyen haltend. . a) news 
tral. b), auf benden Achfeln tragend, 
nicht aufriehtig.  Dabers 3) a) gleich— 
gultig. b) zweydeutig. Zac, Ll. 269. 
eig. u. fig. 4) swenfchneidig, felten. 
adv. nie, no. f. nose 

Obo- 


.- nosc, 
Obosirzam, s. nd. cze. u. ied, 1. 
strzywain, s. nd. cze, 1, Obostrze, 
s. d. ied, u. cze, 4. 1) eta. rings Hews 
um ſchaͤrfen, fcharf oder fchdrfer mas 
chen. 2) fig. auffchdrfen , ſchaͤrfer, 
ftrenger machen, prawo iakie. 3) ko- 
go, jeuanden fireng , ſcharf machen; 
) unbarmibersig , b) ftreng, ſtaudha 
* ſeinen Grnudſätzen machen. 4) ko- 
£° do — wozu — pip 
ufbringen; 3. B. do woyny. ec, 619, 
5 _ 2) as. jf: Obdstrzanie, Obo-~ 
straywanie, Ubostrzenie. 
Obostizeie, al, cé, 4. d, cz 


-2 1) 
dig. u. fig. ſchaͤrfer werden — wer⸗ 
Qqa_ den. 
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den. Daher: 2) vid. pas. yon Obo- 
strzam, . Obostrzenie. 


Obdtwie etc. vid. zbdtwie na ekolo, 

Obow, vid. Obuw. 

Obowiazek, 4. zku, m, die Verbindlichkeit, 
Berpflichtung ; mam ten obowiazek 
na sobie, wziatem z tym obowiazkiem, 
pod tym obowiazkiem. 

Obowiazywam, obowiezywam, obowie- 
zuie, obowiezuie, ywal, ywac, s.nd, 
ene, te) Obowiaze, zesz, zat, zaé, 
s. d, iad. 2. verbinden, vernflicdter, 
kogo do czego, na co, einen wozu; 
kogo sobie, einen fich. Rec, Bie, za 
co komu, fid) jemanden wofiir, do 
ezego, na co, Wop. Jestem WPa- 
nu obowigzany, id bin Ihnen vere 
bunden ; zato, dafdr, zc. id) dan 
fe. Subst, Obowiazywanie, Ohowiy- 
zanie (Obowiezywanie, Obowiezanie 
feltener). 

Oboy, g. i, f.3. felt. iu, m.; dfterer O- 
boia, f.; auch Oboie, pl, t. m. et f, 
die Hautbois. 

Oboy, beff. oboi, oboia, oboie, adj. 
beyder; meift in Femin, Obola 
plec, beydetley Geſchlechts. 

Oboyczyk, A. a, m. 1) (clavicula), das 
Schluffelbein auf der Schutter. 2) obs. 
Mieder, Leibchen der Weider. 

Obdz, m. g. ozu. 1) das Lager; ober 
zem stac, fein Zager haben, im Lager 
ſtehen; obozem stanac , rozpolozyé 
sic, fein Lager auffchlagen, wo, sci/, 
obdz stawiac, rozstawiac, rozkladac, 
zatoczyé, roztoczyc, das Lager auf⸗ 
Sees: oboz zwinac, ruszyc, das 

ager aufbrechen, abbredjen; obozem 
ruszy¢, das Lager aufbreden, meiter 
marfchiren. 2) die Bagage; idzie obdz 
wvle; aud: obozy ida w tyle, na 
wprzod etc.; zabrac caly obéz, 

Obozienstwo, die Warde eines Lagers 
meifiers, eines Quartiermeifters. 

. Obozny, g. oboznego, m. Lagermeifter, 
Quartrermeifier. Obozny Wielki Ko- 
pony: Kron: Ober: Lager-Meifter; Li- 
tewshi, Lithauifcher. 

Obozowisko, 7. die Lagerftitte, a) wo 
das Lager aewefen; b) wo es ift, Nar, 
Ll. 385. Ill. 196. . 

Obozowy, adj. 1) ftatt Obozny, obs. 
2) Geld, jum Feld-Lager gebsrig, Zol- 
nierz Obozowy, Zoinierz Palacowy 
Szance —— 3) Histerya obo- 
zowa, Der Titel von Peter Kochano⸗ 
wstys Taſſo. ; ® % 2 


Obx 


Obomie, ewal, owac,.s. nd. a tit 
GFeldlager haber, ‘tm Feldlager Redcat. 
Subst. Obozowanie 

; Obra, . eb. m. Daher aud: Obreb. 
1) ein Verbau rings herum; obds ov- 
erxyé obrebem, obs.; beſſer Zasiek. 
2) der Nnifang der Grange; gewibtl 
pl. Obreby granic, ¢ta. u. fia.s o 3 
w obrebavh Miasta Warszawy, wo 
brebach Whadzy Krolewskiey. 

Obrabam, vid, Obrabywam. 

Ohrabek, g. cbhu, m. Daher: Obre. 
bek, 4. ¢bku, m. ein Ganm tings be 
um gearbeiter, genaͤht u. ſ. w. 


Obrabiam, s. nd. cze. u. ted. 1. Obro- 
bie, s. d. ied. u. cze. 3. 1) tt. et 
was rings herum auf irgend eine {itt be 
arbeiten. Daher: a) bearbveiten, deflaw 
ben, befchneiden, betranen, xc. ¢ig I. 
fig. b) skore komu, einem dag Fel, 
kogo, jemanden bearbeiten , ger, 
kiiem, mit dem Praͤgel. c) aki, 
die Lederhaͤute recht bearbeiten, durd: 
arbeiten im Gerben, etg. 2) beftriden, 
rings herum ein Neg, einen Strumri, 
xe. eig- 3) Sefaumen, bewdben, be: 
ſchnuͤren, beknuͤppeln, wu. dergl. icget 
etwas rings herum machen. ) co na 
kasze, etwas yur @ruwe abhuͤlſen, Griy 
ie machen; kaszg obrabiac, Grite 
machen. /. Obrabtanie, Obrobienie. 


Obrabiam, gewoöhnl. Obrebiam, 4 nd. 
1. Obrebuie, bowal, bowac, 4, nd. 

Obrabie, biaz, bil, bic, « 
d. ied.%. 1) faumen, einfaumen dard 
eine Nath, chustke, 2) felt. eimfafier 
durd) einen Mand, row. Subse. Obre- 
bianie, Obrebianie , Obrebowanie, 
Obrebienie, 

Obrabka, f,- vid. Obrabek. 

Obrabuie, owac, ⸗. d. cas. 2. auttar⸗ 
ben, augplindern, bepluͤndern, adphic 
dern, meiſt eig. vid, Prim. u. O IL. 

Obraby, gewöhnl. Obreby, vid. Obra 

Obrgbywam, Obrebywam, s, 2d, ce. 
1. Obrabuie (felt. obrebuig), 4, nd. 
ze, 2. bywak, bywac (fait nie owac), 
Obrabam, gewoͤhnl. obrabie, dics, 
bat, bad, +. d. ied. 2. co, etwas rindd 
herum bebacken,:bebauen, drzewo sickie- 
ra, A Obrabywanie, Obrebywazir, 
Obrabanie. Rec. obrabywac, obty 
bac sic, fic) verhacken; j. B. w obe 
zie, im Lager. 

Obracam, s. nd. cze, 1. Obrdce, cis 
cit, cid, s. d. ied. 5. wenden, drehen 
umwenden, ¢ig. w. fig. 1) in die - 


cae. 2. 
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TPE wenden, drehen; roẽen, konia na 
mazezu, Panne w tancu, Daher: 2) 
tummeln, kofia. ein Pferd;  Czbo- 
Wicka, einem Meufchew. a) hudeln; 
czym, womit. b) fenfen; podtug 
woli, nad Belteben gedrauchen, migs 
brawdhen ; do czego, na co, wozu. 
c) taſtlos antreiben, anfpornen, konia 
ostrogam?, GztowieWa kiiem, dobre- 
mi stowarni. - 3) umwenden, umdre⸗ 
ben, umfehren, na bok, auf eine; na 
dragastrone,; auf Die andere Seite, 
Choreye’, list, talérz5 fig. co na 
dé.’ zle slowo w zart, ma zart.’ 4) 
umlenken, a) eig. umbehren, umwen—⸗ 
den, umdreben, woz, homia, den Was 
gn, das Pferds z worzem, 2 ko- 
nie, mit Dem 2.3 aud fig.: to 
slawko nazad, z tym slowkiem. _b) 
ableufen , wode zkad, dokad, das 
Wafer woher, wohins sprawe, einen 
Pores. “Daher: c) fig. leuken, inte- 
résa, Die Uffaiten, Ze, dobrze, gut, 
ſchlimm; nazle, na dobre, gut, ſchlimm 
hinaus; na swoy pozytek, auf ſeinen 
Mugen tenfen, jiehen; hogo na swoig 
sirone, einen auf feine Seite. d) ans 
fornden, picniadze na co, stowa ia- 
Kie na co. 59 umivandeln, verwan— 
deln, Jowisz Polidekta>w kamien, 
Krol Zolnierzy: w Chlophw  obrécil. 
of. Noi'z. fig. 6) na co do czego, 
na Kogo do kogo, worauf hinwenden. 
a) binwenden, hinkehren, eig. u. fig.» 
co, etwas; oczy do nieba, na po- 
luduie, serce do Boga; mysli na ro- 
hote, oczy wazystkich ludzi na sie- 
bie, b) worauf binwenden , verwenden, 
ce, etwas; Lozaciwa, Reichthuͤmer. 
7) meiſt s. d. bloy obrdcié hogo do cze- 
* naco, einen mop beſtimmen, anwen⸗ 
3 vze. vid. No. 4, 6. §) obs. pie- 
madae, wechſeln, Geld umſetzen. Mec. 
sie. 1) fidy drehen, wenden in die 
Runde; kolkiem, im Rreifel. 2) fic 
tummein, po swiecie, in ter Melt. 
3) fich umbebren, ummenden, do ko- 
go, ju einem. Daher: dokad. fid 
wohin wenden, do Polski. nach Bolen, 
ie. fich beaeben. 4) pas. von No, 4, 
vid. oben. Daher: iunicresa dobrze sie 
obrocity, die Gefehifte find gut ausges 
fallen; iak sie obroci, tte es ausfals 
len wird, ma zte czy na dobre. §) u. 
6) vid. oben; gelvie sie te wszystkie 
vagactwa obrocily ? wobin find alle 
die Reichthuͤmer a) verwendet worden, 
) bingefommen? Subs. Obracanie, 
tocenie, Rec. sie. 
brachowywam, gs, nd. cze. 1. Obra- 
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chuie, owal, owad, 3: di ied. 2. bes 
rechnen. Suésr, Obrachowanie. Ree, 
sit, # hu, . * 

Obrachunek, m. nku, A. Berechnung. 

Obrachiskowy , adj. vow Obrachunek, 

Obracs, vid. Obrecz. 

Obraceka, f. 1) cin Fleiner Reifen, Reif. 
Daher meiſt: metalleners 4. B. zelazna, 
eijerner. Daher: 2) kolaca dla psa, 
nit psi, ftacheliges Halsband. — 3) zto- 
ia, pleciona, goldner, geflochtener 

ingerteif. 4) vid, kolce na nozdize, 


Rafenring. 

Obrada. f. 1) die gemeinfchaftliche Bes 
rathfhlagung ; 4. B. publiczna Sta- 
now. 2) die gemeinſchaftliche Beraths 
ſchlagung, der Bevrath , die Beyrathe⸗ 
jichung , Rurathesiebuna, cig. u. fis. 
mit Nath uw. That; 3. B. Matzerska, 
5) obs. Sache von Wichtigkeit, Mus 
jen, Vergnuͤgen. 

Obradui¢ siy czemu, s. d. 2, ſtatt ra- 
duig siz nad caym, obs. ; 
Obraduie na obradzie, pid. Obradzam, 

radze, Skrz. li, 220. 

Obradzam’, s. nd. c2e. 1, gewoͤhnl. 
obrodze, s. d. ied. 3. reichlich Frid): 
te bringen bon Pflanzen, drzewo obro- 
dzito wiele gruszek, iablek, etc, Rec, 
sic. gerathen Coon Früchten) im Ueber⸗ 
fluffe; gruszki tego roku obrodzily 
sic. NB, oft per ell, ohne sie. Subse. - 
Obradzanie {elt.; Obrodzenie. 

Obradzain, s. nd. cae. t, Obradze, 4 
d.ied, 4, 1) komu co, fiir einen ets 
was ausmitteln, ausfinnen barch Ueber⸗ 
legung, guten Kath , Berathſchlagung. 
2) hogo czym, Linen womit berathen, 
einem womit beyſtehen. Subst. Obra- 
dzanie, Obradzenie. Rec, sig, obs 
vid, poradzam sie, 

Obramotam, Obramoce, cze, ess, tat, 
tac, sd. cze, t, 2., tywam, s, nd, 
cae. 1., tne, s. died. 2. sings bets 
unt lo8:, abpoltern, vid. Prim. u. O II. 

Obramuic, owad* 4. d. cag. 2. bebraͤ⸗ 
men. ‘ 

Obraniam, s. nd. cze. 1. 
d, cze, u. ied, t 
(ſprich: Ob -raniam). 

Obraniam, s. rd. cze. t, Obronie, «ad, 
cze. 3. ({prich : o-Lraniam) vertheidigen, 

Obranie, vid. Obieram. ; 

Obrany, adj erwaͤhlt; « Bozey taski 
obrany Krol Polski, vid, Obieram, 


Qbraski, vid, Obrazki. 
Ob- 


Obranie, 4. 
vid, Zraniam, 
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Obrasplui¢, Obraszpluie, owac,. s, d. 
cze. 2. betaépeln. Rec, sie uw. . wie 
immer. (Derivac, felt.). 
brastam, s, nd, cze, t. Obrosne, 
s. d,ied, 2. cf. rosne, bewachfen, unt: 
wachſen; czym + wont; z. B. wiosa- 
mi, trawa. Subst. Obrasianie, Obro- 

' énienie. 2 

Obraz, m. 1) ein Bild, jeder Art, ein 
fleines, rysowany, sztychowauy, ma- 
lowany uw. f. 5 Panny Maryi, der 
Sjungfrau Marids Krola Jana Lil. do 
asa, Bruftbild, w catey postaci, in 
Pebengardges nad wzrost jiudzki, fos 

loſſaliſch. Obraz wielki przed wielkim 
oltarzem, na wielkim oitarzu, bag 

gtoße Altarbild. 2) Bildſaͤule, Geprd: 
Ge auf Muͤnzen, (obs. aber wohl gebr.) 
3 ig Wig 7 4) ſtatt wyobrazenie, 
$) fig. das Bild, zywy, erc. 

Obraza,/. 1) Beleidiging, od kogo, 
von jemandem. 2) Anſtoß; bez obrazy, 
ohne Anfiog, ohne gu beletdigen. 3) 
na kogo, Groli auf, gegen eiuen. 

Obrazam, s. nd. cze. 1, brazg, zisz, 

zit, zic, s. d. ied: 2 4) tig. kope 
caym, einen womit verlegen, verwun— 
den, eig. ohne Abſicht; sobie, ſich et: 
was, co, verlegen, verwunden unver— 
ſehens. 2) fig. kogo cuym, einen ter 
mit beleidigen, Boya preéchaimi, Kro- 
Ja i Pana nicposiuszenstwem, Ree. 
sie, 1) fich unverfehens verlegen. 2) 
fit belvidigen, czym na kogo, do ko- 

- go. Subst. Obrazanie, Obrazenie, 

Obrazca, vid. Obraziciel. 

‘ Obrazek, m. zka, 4. 1) ein kleines Bild 

in 4to, Svo, ramo u. ſ. w. befonders 
ein Heiltgenbild. 2) ſtatt wyobraze- 
nie, obs.; j. B. caynic¢ sobie. 

Obraziciel, m.i Det Veleidiger , 4. B. 
maiestatu, Der Majeſtaͤt. ika, Iski, 
Istwo. . 

Obrazliwy, adj, anzuͤglich. a weh thu: 
end, obs. od. felt. b) dveifend deleidi⸗ 
end, slowko, zart. c) enmpfindlid, 
eicht qu beleitigen, Gztowiek. adv. 
wie, wo. Subse. Obracliwosé, Uns 
aglichkeit. * 

Obrazoborca, m. der Vilderfidemer , 
Ikonoklaſt. czyni, f czy, adj, 

Obrazoborsiwo, xn. die Bilderftirmerey, 

Obrazony, vid. Obrazam, 4. B, maie- 
star, die beletdigte Maietde. 

rebek, vid, Obrabek, 

Obrgbuie, vid, Obrabiaw. . 

Obrecz, g. . 1) Der Meifen an einem 
Gaffe. 2) jeder Keifer; alles, was fo 
ausfiebt. Daher: obreczey ſtatt ro- 
gowka na obrecaach, obs. 
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Obrewiduie, owad, «. d. cae. 2. ber 
vidiren, 

Obrobie, vid, Obrabiam. wes 

Obroboruie, owad, s. d. ze. a, wid 
Prim, | . 

Obroce, vid, Obracam, 

Obrocisty, adj. co moze bydæ obroce 
nym, felt. © 

Obroczmk, mm. gin Penfionair, der ea 
Peufion sieht, obs. oder vetaͤchtl. 

Obrocany, adj, 1) yur taͤglichen Nat 
ring, zu Penfion, zum Unterhait ge’ 
tig. 2) gur taͤglichen Ration, fit te 
Pferde gehsrig, jum Haber, Hadi, 
x. vid, obrok, Daher: Bbroca, 
Speiſemeiſter, obs, 

Obrodzc, vid. Obradeam, 

Obrodedy, adj. reich au Fruͤchten. 

Obrogewace, Obrogowaceic, vid. Prin 
u. O lll. 

Obroie, von Broie, ed. ib. y. O IL oo, 
etwas mie verderben, wackelig made 
burch eine Faſeley, Intrigue, Teufeler, 
Poſſenſpiel, 2. 

oic, DON Roig, aud)Oroie, vid, Pr. 
OL. wimmelnd wie ein Bienen(diearm, 
oder Inſecten umringen, co, etwas mt 
maden, Rec. sie, fich in Menge alt 
Bienen, Inſecten, re. eig.5 als Sri 
len, Chimdren, fig. generiren, ausheh 
Fen, ausbriten. /. mie tinmer. 

Obrok, m. 4) obs. beſchiedenet The 
Nahrung, Unterhalt. Daher: Peapior. 
St, Lith, ohs. 2) Buteer, Haber und 
Siede, Haͤckſel fur die Pferde. 

Obrokowy, adj, you Obrok. 

Obrona, . _1) die Vertheidigung, es. 
2) Schutz, Schirm, fig. 3) Gegenwch 
Nothwebr, zycia. ¢) ein Bertheidiguesss 
werk. Nar, V. 136, Daher: wieksz2, 
Die groges mnicysza, dic kleine Seed 
oder Defenfionsiinie. 5) Wappest. 
ein Herz, wedurd) ein Vfeil geht. 

Obronca, M. det Beſchuͤtzer. 

Obronezy, adj. 1) eig. von Obronca, 
2) vertheidigend. J 
broniciel, wid. Obronca, Obronicel- 
ka, . Iski, adj. 

Obronig, vid. Obraniam, 

Obronny, adj. 1) ftate zbroyny, fet: 
wehrhaft, blog reka obronna. 2) git 
zu verthetdigen, halroar, gut befetst 
gainek, obda, 3: haltbar, moglid is 
vertheidigen, wid. 2. adv, nie, 0% 
M nose. 1) vid. x. felt, 2) die Dalt 
barFeit. 

Obronuie, owac, s. d. cae. 2. bagi 
vid. Prim, y. O MI, ; 

Obropie, vid. Prim. u. O ML bee 


tera, Obrov. 


4 
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Dbros, ivid. Obroz, ®t Obrownam, sd, o2¢., feltener:nd.\ ied. 


Ybrost 2 ad}. bewachſen umwach en I. Obrowniam , «& nd. cze, u. fed. 
— , trawa u. dgl. adv, bo. ai 1, Obrownig, 4, 4. ied.  Ohtd-) 
Obrostoseé. . wnywam, s. md, cag, ts aud : 


— etc — herum aig ge: 
ye * -* rade, eben, egal machen eid. u. 3 
Obrosimica, f. drzewo (losusy) Lotus dberall. alles — eben , ena me ; ' 
oder Sirgelbaum; olsostnica, f. wile, eig. u. fis. Rec. sie, 1) Pasy:: 2) sich. 
vid. Stonecznik ziele. Trorz, halsam wie immer, ais 
peruanski, drzewko, Dyke. med. Oleos. Obros, Hk — dobdeite 
Obrosaę, vid. Porosaꝶ. na okolo. ſelten — Prapofition vot ſeht 
Obrot, m. 1) die Wendung, a) Umwen⸗ wenig gebrduchliden Serbs, Opn enen 
dung, eig.; einer Gache, kuli okolo die Anmertung bey Ob-ob, Ub-od, 
sicbie ,, woza, fig. ; opaceny obrot faft ganj gilt. — 
sxczescia, widrige Unwendung Wenz Obroz, Obroz, Obroza, fy: Halsband , 
bung des Gluͤcks. b) Wendung, Sehwens, der Hunde; kolaca, ſtachelige. 
fung, Woyska, Der Armee. Daher: Obrozka, f ANAi von Obroz. _ 2), 
pl, obroty, Mansuvres; konian. gl. — zelaana, eiferner Reif z. B. am Hare 
es Wendung, —— ciala, pe nifchtragen. pe eg ie oe 
rpers; ma wielki obrot w catym "3 
ulozeniu swoim, w calym “sktadzie Oe ae —7 
—— ech des etwae, co, durch vieles Ruͤhren Wake 
niga Bebe vie, 134 — Felt u.. dgi. wackelig machen, los te 
eet : , ab, stup, etc 2) \c/. obre- 
(aber obroty, vid. 2, oft im bdfen 9elt, felt. Kec BIC. — 
Ginne. |e) do czego, woju, Anlage; szam, felt. Kec. sig. 1) Paty. 2/ NWe 
ma wiclki obrot do wrssystkiego , ae f- wie immer. 


nauk wh. derat. 2) fig. Wet mw. Veittel Obrudze, + d. cag, 3. tings ‘Herum be 
etroad gu thun. Daher beſ.: p/. cbro- —{hmtieren, ſchmutzig maden. Kee, sic, 
ty rozne, verfchiedene Ausmege, Mits fid) u. pas. U. Deriv. wit immer. 
tel, Manieren wozu, do czego, na Obrukam, vid, Prim. u. O it, ebens 
oO — 6 oem Cre daſ. — 
oben). b) int boren Sinne): wills Obrukuie, owac, 4. d. cze, 2. bepflas 
—* Drehereyen, —— Auswege. ſiern. — 
aber: c) wziac kogo w obroty swoie, . } 
einen unter ſeine Hinde, Fudhtel nehs — aia — “~ 
met. @) ihm Ddreffiren 5 4) thn mips ° J sh 
braucen, dreben, lenfer, mie man sill, Obrus, mm. ie a, ei groped ined ae ad 
c) ibn betrigens auch: «) co, etwas, fiches Tiſchtuch 5 koscielny, Altar⸗ 
wainc W obroty swoie, in feine Hande ; . = as Bie oe ke 
nebmen, damit (chalten w. walter, mie Obrusck, g. ska, m. ein kleines gewoͤhn⸗ 
lit. c. a. 6. Daher: es gut machen lies Tiſchtuch, dim. Obrusik, 6. 
oder verderbes. 3) die Welle,» Gpin: ika, m. icrek, eczek, B+ crka, mm, 
bel, der Sapfen, worauf fich etwas bes koscielny, Altartuͤchlein. 
wegt; na obrocie kobylenie bießa. Obrusowy, @d) Tiſchzeug⸗. 
Daher: obrory Niebieskic, Ddie Him⸗ Obruszam, 4. nd. 1. Obrusze, 5. d. ied. 
melspole; obroty u drawi, die Thies 4. 1) co, wid. Obruchywam, Obru- 
angein, 4) Gelenfe, Wirbel a) w pa cham. 2) kogo co, einen oder etwas 
cierzowey kosci, im Ruͤckgrade; LI auftegen, qufribren, ktotnie, Lud na 
gisienicy, in einer Maupe. kogo paprzeciw komu. Daher : 3) 
Obrotliwy, adj. att Obromy, eig. felt. —— * beleidigen, enforinges: 
Obrotny, adj. in die Run ruszyfa ta wiesc caley Naro 
brebt, gebts Hey ——— Rec. sig 1) wankend werden a) autfs 
2) obs, ftatt odwrotny nazad. 3) be:  gerest, aufaerahrt merden. . 3) in Sige 
bend, gcwand, Cztowiek. Daher? a) gebradt , _aurfgebracdt werden. | Subst. 
geihidtt, yu allem gu brauchen, do Obruszaniec , ruszenie. ; ; 
wezystkiego... b) gefchictt, Mittel und Obruszny, adj. 1) feicht gu. ecfchietern. 
Muéwege qu fides, adv, mie, mo, 2) leit u esregen, aufgebracht zu wer⸗ 
Subse, Obrotaosc. Den, adv. nie, ao. J. BO é. 


Dbrosae, vid. Obrastam. © , 


- Obrazam, s. nds c2zeshs 
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Obrasphuie, Obraszpluie, owac, 4, d. 
cze. 2. beradpeln. Rec, sic U. M mie 
immer. (Derivac, felt.). 

Obrastam, # md, cze, 1. Obrosne, 
s. d,ied, 2. cf. rosne, bewachſen, um: 
madfens czymy wont, . B. whosa- 
mi, trawa. Subse. Obrasianiv, Obro- 
énienie. ’ 

Obraz, m. 1) ein Bild, jeder Art, em 
kleines, rysowany, sztychowaoy, ma- 
lowany Uf. 5 Pacnoy Maryi, Det 

Sungfrau Wearid; Krola Jana iil. do 

pasa, Bruftbildb, w catey postaci, in 

— * nad wzerest ludaki, Fox 

loſſaliſch. Obraz wielki przed wielkim 

oltarzem, na wielkim oitarzu, das 
gtoße Altarbild. 2) Bildfduie, Gepra: 
ge anf Muͤmen, (ods. aber wohl gebr.) 

3 Abbildung. 4) ftart wyobrazente , 

$) fig. das Bild, zywy, erc. 

Obraza, /. 1) Beleidiguag, od kogo, 
Hon jemandem. 2) Auſtoß; bez obtaæy. 
ohne Anfiog, ohne gu beleidigen. 3) 
na kogo, Groll auf, gegen einen. 

Obrazg¢, 2182, 
zit, zid, 8, d. iedi-2. 4) tig, koge 
caym, einen womit verletzen, verwun— 
Den, cig. ohne Abſicht; sobie, ſich et: 
twas, co, vetienen, verwunden unver— 
febend. 2) fig. hogo czym. einen wes 
mit beleidigen, Boga greéchaui, Kro- 
Ja i Pana nicposiuszenstwem, Ree. 
sie, 1) fic) unverfehend verletzen. 2) 
fic beleidigen, czym na kogo, do ko- 
go. Subst. Obrazcnie, Obrazenie, 

Obraéca, vid. Obrazicie}. 

Obrazek, m. zka, x. 1) ein fleines Bild 
in 4to, Svo, amo u. ſ. w. beſonders 
ein Heilgenbild. a) ſtatt wyobraze- 
nie, o6s.; j. B. czyuic sobie. 

Obraziciel ,- m.) Det “Yeleidiger , 4. B. 
maiestatu, der Majeſtaͤt, tka, Iski, 
Istwo. 

Obrazliwy, adj. anzuͤglich. a 


: weh thu: 
end, obs. od. ſelt. 


b) beißend beleidi⸗ 
gend, slowko, zart. c) empfindlich, 
leicht qu beleitigen, Czlowick. adv. 
wie, wo. Subse. Obrazliwosc, Uns 
auglichkeit. 

Obrazoborca, m. der Bilderſtuͤrmer, 
Ikonoklaſt. czyni, . czy, adj, 

Obrazoborstwo, n. die Bilderftirmerey. 

Obrazony, vid. Obrazam, 4. B. maie- 
star, Die beleidbiate Majertde.! 

Obrebek, vid. Obrabek, | 

Obrgbuie, vid, Obrabiam. ‘ 

Obrecz, g. y. f. , t) der Reifen an einem 
Gaffe. 2) jeder Reifen; alles, was fo 
auéfiebt. Daher: obreczey ſtatt ro- 
gowka na obrecaach, obs. 


Obr 


Obrewiduig, owac, «. d. cag. 2. bere 
vidiren. 

Obrobie, vid, Obrabiam. - ~ 

Obroboruie, owac, s. d.-cze. a, wid. 
Prim. ; 

Obroce, vid, Obracam,. 

Obrocisty, adj. co moze bydz obreco- 
nym, (elt. 
Obroczmk, m. ein Peufionait, der eine 

Peufion sieht, obs. oder perdchtl. 

Obrocany, adj, 1) jur tdghichen Rab: 
ring, ju Penfion, jun Unterhalt gebs- 
rly 2) gur tdglichcn Nation, fue de 
Pferde gebsrig, jum Haber, Haͤchſel, 
2c. vid, obrok. Daher: @broczs:, 
Gprifemeifier, obs. 
brodze, vid. Obradeam. 

Obrodedy, adj. reich an Fruͤchten. 

Obrogewace, Obrogowaceie, vid. Prim. 
u.O iit, 

Obroie, von Broie, vid. ib. wy. O UI, co, 
etivas mie verderben, wackelig maches 
burch eine Faſeley, Inttigue, Teufeled, 
Poſſenſpiel, ꝛc. 
broie, pon Roie, auch Oroię, vid, Pr. w. 
OUL. wimmelud wie ein Bienenſchwarm, 
oder Sufecten umringen, co, etwas me 
machen, Rec. sie, fich in Menge aif 
Bienen, Inſecten, re. eig.5 als Gril 
len, Chimdren, fig, generiren, aushei— 
Fen, augbriter. /. wie immer. 

Obrok, m. 4) obs. bejchiedener Theil, 
Nahrung, Unterhalr. Daher: Penypics. 

S:. Lith. obs. 2) Gutter, Haver un 
Siede, Haͤckſel fur die Pferde. 

Obrokowy, adj, von Obrok. 

Ubrona, /. 1) Die Vertheidigung, es. 
2) Schus, Schitm, fig. 3) Gegenwebe, 
Nothwebhr, zycia. 4) ein Vertheidigunss 
werf. Nar, V. 136, Daher: wieksz, 
Bie große; mnieysza, Dic Heine Streis 
pder Defenftonsiinie, ¢) Weappest. 
ein Herz, wedurch em Pfeil geht. 

Obronca, we. der Beſchuͤtzer. 

Obronezy, adj. 1) eg. DON Obronca.. 
2) wertheidigend. 

Obroniciel, vid. 
ka, f. Iski, adj. 

Obronig, vid, Obraniam, 

Obronny, adj. 1) fiatt zbroyny, fett.: 
wehthaft, blog reka obronna. 3) gst 
gu vertheidigen, haltdar, gut befestest, 
zainek, obds, 3° haltbar, moͤglich ze 
vertheidigen, d. 2. adv. nie, no, 
J. nose. 1) vid. i. felt, 2) Die Halt: 

— 

ronui?, owac, —. J. Cze, 2. gta, 
vid. Prim, u- O IIL, ' * 
Obropie, vid. Prim. u. QO ML beü 


tera. 
Obros. 


bronca , Obronicie- 


rd 
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nga tvid, Obroz, : Obréwnam, ss:d. 

; » sid, eze., nds i 
— _ adj. bewachſen, umwachſen, 1. Obrowuiam, rd — nd. ied. 
mloauan, tag as Dgl: ad to Mt 3, Obrdwnig, «, d —— 

wnywam , Ss. 2. a arm = . 
Obrosne, vid. Obrastam. ©, obrownam, — rings. ——— 
Obrosinica, f. drzewo (/osetsy} Lotus rade, eben, egal machen, eg. w an; 

ober 3 ise bau — — oh pre eben , egal madhen, 

. necz2nik giele. , — tO. Be Bue + SIE, ‘ 

peruanski, dezewko. jee Je wie immer, i ar es a) ſich. 
Obrosz¢e, vid. Porosze.na okolo. ie —** tig. 5— — 
Obrot, m. 1) di n vorfommende Prapofition vor {eh 
bung » i) Ee —— Wenig Send Li Ob, Ul bam 
siebie ,, Woua, fig. ; opacany obrot fart gas gil ey -ob, Ub-od, 
azceescia, roidrige Umwendung, Wert: gang gilt, A 
——— Obroz. Obroz, Obroza, f. 7. Hakiban 
fung, Woyska, Dder Memes” “Seb ‘ts —— — fideo > 
PerSoru” inurt nit eat Be Bi iP 
elenfiqkeit, ci elazna, eiferner tif, 4-.B. 
Sicyerts ma Delentigteit, ciale » Om — fr. * Hate 
lo⸗eniu swoim, w calym sktadzie rucham, %. d.c re) 
ta. @ ym skladzie A ne. 1. bruchywam, 
ssi)" emhing, d w  k 
ma objet w gtowit, Er et nama, — — Ruͤhren Wake 
* — vid. 2, oft im —DO gen, zab, stup : 1 Ta Wa 

inne). t ae * 

ma —— get toot naar — ‘wie — — a , 2M. 

nauk u. dergl. — Ri j F 

— ———— a ae AE ‘Germ’ be 

thas Nogibon Hue, Te 89,8 8 — ee 
e np: . : : 

pte : 35 Bes eae ° -_ — vid, Prim. u. O' Lil, eben 

pben). b) im boien Ginne): Sawin: af. 5 

bel, Dreberenen, Arsflachte, BWuswege Obrukuig, owad, 4. 4. cxg. 2. bepſla- 

Daher: c) wriac kogo w obroty sw tge- fern. 

einen unter feine Hande Fuchtel nehs Obrunatni¢ u. Deriv. vid. Prim, u. QO 

Se ee AN a got pe 

uchen, drehen, Lenten, wie man will, Obrus, m. gs. 2 ein grog 

c) ibn betrigens : ‘ Obrus, m. g, a. eit groges tet gemibns 

wing w obroty —— Hinde — ileus koicielny , Altar⸗ 

eae et oe u. waltei, wie, Obrusck, ¢..ska, m., ti neines gered 

«Cc. a, O, . r by 28: ’ . ‘ 

oder werderben. 2 bie Belles "en ios Cifarud. i et 
st der Zapfen, worauf fich vemed be: kedcislay — ema 

gt; na obrocie kobylenie bieg ye - , 

Daher: ae ae btm Obrusowy, dj Rildiny 
melspole; obrory u — die gies Qbruszam, ¢. ud. 1. Obrusze, s. d. ied. 
angela. 4) Gelente, — a) Ww pas 5* > Abe Obruchywam, Obru- 
ernoWwey osci. im Raͤck . 2) kogo co, einen oder etm 
opine i dai ae lw — auftahren, ktdtnie, Lud * 
roiliwy, dj. : ‘ . paprzeciw komu, Daher: 
5, adj. fatt Obrowy, eis. felt, kono; finan, DeNDERAH — 


Obrotny, adj. 1) wad fic) in di 

3 . in die Runde Obruszyta ta wiegc cale 

oe eet aud: obrocisty, eig. Ree. sie. 1) wantend werden yen 

sas s, ſtatt —æ nazad. 3) be gerest, aufaerihrt merden. 3) in Hike 
reat ea , Crtowiek. Daher: a) gebracht , aufaebracht werden. Subst 
we mit yu fice zu brauden, do Obruszanie, Obruszenie- ? ° 
— * and Depa Mittel und Obruszny, adj. 1) leicht zu erſchůttern 
ake. — — rag adv, pie, mo, 2) leicht gu ertegen, aufgebracht zu wet? 

; den, adv. mie, 2% J nose, 
Qb- 
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Obejchiajovs vid. ——— na * 
nar co. 

Obryéze, ai Setied: $. d. exe. 2. im ts 
nem. Obfykam, a, d. cze. ruckwei⸗ 
fe. Obrykne, s. d. ied. 2, einjeln. 
Obrykiwam , s. * cze. rr. mehrmals; 


bebrauen/ eig. a. fig. CO, | Ree, uw. Sf 
wie ae ‘. 
a & iesz, yl, y¢, #, d. ° ahd* Pr. 
Siti. tings teen bewuͤhlen, um⸗ 
mi at} 
Ory Rainn 1) fori: Ob-rykain, wid, 
rycze.’ 2) forich : ,0- brykam, vid, 
Prim, u. O Wl. fett. 
— soon, . 4. cag. 2. ‘be 
brillfanti * 


Obrypam 8* "cde,.1. meiſt plie piesz, ‘ 
pat — id. ae 2. Olrypne, 5. 

. ded, 2, _Obrypywam, s, ud. cze, 

* — ‘Prim, a. 18 MI. Bez x. obse, 


Ob rysuigy, Owad, s. d, cze. 2. 1) rings 
Sant “Bejeichnen © _erayoniren etnias. 
Daher: ‘ay beFretlen uw.’ es —* her⸗ 
u vid, Prim, y, O1 . sig, 
a. /* wig immer. 

Obrywagay m. vid, co obrywa. in / Obry- 
‘wam,. 

Obrywam. yy) &., nd. cee. 4, “Oberwe, 
rwiesz, rwal, rwac,, $d, ied, 2. 1). 
co, etwas rings herum abréifer. Daz 
her: a) abpfluͤcken, gruszki z drzewa, 
bepfluͤcken, drzewo. b) augrastfent, 
komu wlosy, z czego co, wetne z 
ibaranka;* beranfen, Kego z whosew, 
baranka z welny ; gewoͤhul. oskubac, 
c) ber u pen, plerze.z piakas ; berupfen, 
piske felt.; gewohul. obskubag. 2) co 

o, etwas von einem abbefcnunen, 
ommen, a) kilka groszy nie co 
pte ucdzy, einige Groſchen. b) pie- 
scia_w pysk,? ejnes auf das Maul. 
c) chorobe, tine Krankheit. Suhsr, 
brywanie, Oberwanie. Ree. sic, 
vid. oben pas.; fonft felt. ; aber meiſt 
bloß d. oberwaé sic, fich verbeben , 
durch Heben fic) etwas Sone thun. 
erwanie sie. Dykc. 1X. Oberwa- 
nie nérek, vid. ib., vid. Zmocowa- 
mie, ' .* 

Obrywek, m. gv wku. 
2) Oberwany Kawatek. 

Obrywka, f. ein abgeriffeneds Stuͤckchen, 
Reſtchen gum Bortheile,' Tagen ein 
Abfall, eine Aceidenz; beſ. obry- 
wki, Abfaͤlle, Accidenzien, Die nan 
ſich nimmt, vom eigentl. . obrywka; 
gewsbhnl. obrvwki, abgeriffenes,. abge: 
pficted Obſt, Kraͤuter, ꝛtc. 


1) Obrywanie. 










oO b ro 
Obryzgam, 4, d. eg : 
Denese e = 
m, ae 
nach berum , rings 5 20 
— mit Sh ? — 
wiek idacy. Gs. 
fF wie iets 


Obrvzuie , * Prin, Magi ou 
Obrsad, 
va, “Tae. 1.66, —— 


























Obrzadek 5. mm, vid. O 

Xindz Obraed! 5 —— J 

fler,) ritus Graeci.. Lacin — 

ni,’ ay von der gri i —* a D 

lat einiſchen Kirche. = — — 
— ee ee 

. S ẽ 

Obrzaday, fter € 


nie, ge efsmd — ved 
Obrzadaose, 


ae , 
— 


Obrzakams on nid. ' ——— 
d. ied. 2. om — — — 
r. = 2) tig. kli 


— 13 rings ecu 
Flimpern, 3) zum a By 
wihuen, Arc. sie, as. 


63) einem etwas aia ae ‘ 
pigen Fone, felt. /. Obeze : 
brzaknienie,. Obreakiwanie. 
Obrzask, ‘mm. w piwies eFethy 
Feit cited nicht yegabre 
oder tn andern Dingen/ 
Obrzaskowa “adj. 1) 3 ah 
ten. 2) mis adv, fit 
Obrzazam , Obrzaznie, * 
breazaniec, —— Obc⸗e⸗ 
Obræeauię, Obrzezanie, te 
Obrzazg,. m, ©.1) vid, — 9 c 
Kahm im Weine WH. AB. BE on 
Obradakamy vid, ——— u. "rim. 
faſt yom. ghee 
Obrzecham, s. d. eze. ‘Nat felt, ie 
Obrzesze, esz, chal, chac, 5. d.cze 
Obrzechywam, $. nd. aa a) tig. 
bebellen, sci/. boshaftermetfe: 2) fia, 
verldumbden. Rec, sie, 1) pas.” a) “ 
SJ, wie immer. | 
Obrzechoce, tam, u. Deriv. vid. Prim 
u. O ILL. ; 
Obrzecze, vid. Prim, u. 0 
— ss 16 4 
Obrzednie, Obrzednieie, mae 
raadkim_ zrobie , rzadszym $3 


Ke . 
rzadkim, rzadsaym sie ‘zrobig. 


— Obrzédaieie, att oe. is 
X bed — 









Orb re 


zeduy, wad}. nicht dicht. Daher: #) 
vrredna kasva, dinee Gruͤtze b 
ew, Gaat, wo die Korner meht dict 
| eitanber liegen. adv, uy fubse. feit 


zédny, fratt Obrzyday , Obrzydiiwy,. 


bus. fal fed. 

zedze, dzisz, qet. Obrzedzeie, paſ. ; 
d. Prim. u O UL 

zédze ftatt Obrzydze u. Deriv. fals. 
rempole 3. liss, s. d. ied. u. cxe. 3. 
egeigen, eid. u. fig. abgeigen, los, 
blaff geigen, 2¢. vid. Prim, u. fo 
Jeriv cf. QULs ,' , 
rzewie, Obrzewnie, Obrzewnieie, etc. 
id, Roarzewie etc. febr felt. 
reezamiec, x. Tica, m. cin Peldiuiste, 
er, z. B. Tatar, Gude. Sil. 245. 
rzezek , aka, m.- 4) etm Abſchneid— 
el, Abſchnittſelz meift pl. obszezki, 
bloß von fleiſchigen oder ledernen Din: 
Me), 3. Be micsa, shory, pozuokci, 
abge(hnittene Naͤgel ant Finger. 2) die 
Borhaut- 

yrzezuie, zywal, aywac, s, nd. cze,2. 
Obrzexe , zesz U. obraezam, zal, 
vac. s. dicted. 1. 2. 1) befchneiden, 
beſd nitzeln etwas Fleiſchiges oder Ler 
dernes. 2) Me Vorhaut beſchneiden (im 
alten Teſtament). ~ 

brzezwiam u. Deriv. vid. Orzezwiam. 
bramialy, adj. umſchwollen von einer 
Geſchwülſt. ad. lo, le. SP lose, 
bramiewam, s. nd,cze.1, Obramicie, 
ial, ied, 4.:d. cze. a. rinas herum 
ſchwellen, geſchwellen, befchrwellen, bes 
ſchwollen werden. (2 Obsamiewanie, 


bremienie. 


brzu€am, ss. nd. cze. u. ted. 1. Ob- 
truce, s, 4. ied, 3 1) czyyn,) wos 
mit bewerfen, 3,6. wapnen, mit 
aif, 2) krostami, mit Blattern bes 
decken. Rec. sie, 1) pes 2) rings 
herum ausfdlagen alg Glattern oder 
fonft etwaé. Obr-dcanie, Obrzu- 


cenie, 
Ibrzydliwy, adj, 1) gum Ekel geneigt. 
) efelbaft. adv, wie, wo. M. Obrzy- 
dliwose, f. 1) fel, bierze mic, vid. 
Obraydzenie, 2. 2) vid. Obrzydtose, 
Dbrzydty, adj. 1) ekelhaft. 2) abſcheu⸗ 
lid), (a) efelhatt; b) nicdertrdchtig. 
adv. le, to. Obraydlosé, Abjcheus 
lichfeit. 
Obraydne, ydl, ydnac, #. d. ied. u.cze. 
2 1) eg. jum Ekel werden, co ko- 
mu. 3) efelbaft, baglich werden, kro, 


Obs 


9) iberdriffig werden, co komu. 
f. Obrzydniéue. (CObrayduian ſtatt 
Obraydzam sig felts. 

Obrzydaam, s.nd.1. Obraydze, s. d. 
ied, 3. co komu, co salina: einem, 
ſich etwas gum Etel machen; z. GB: 
potrawe, swiat. Rec, sie. 3) pas. 
2) fich,, Subse. Obraydzanie, das 
Efelmacheit.  Obrzydzenie, det Ekel, 
bad Grauet, bierve mic, fast mic, 
fommet mir an. Rec. sie czym, syn, 
mit dem acy; Tmpers, Obrzydza mi 
sic, es ekelt mit, es mird mir ekelhaft. 

Obraym u. Derive, ſtatt Olbrzym, obs. 

Obrzynacz, m, ten, co obrzyna, 

Obrzynam, 4. nd,cze. 1. Oberane, «. dy 

ted, 2, cfrane. 1) befchnetden rings 
herum, oder einen Theil herum, ma 
weryike, papiery zloto, Cz. Zit; 
hsiazke Inwrolipator,, das Buch bes 
ſchneidet der Buchbinder; Drzewo, dea 
Baum. Ogrodaik, der Gartner, i, e. 
bejchneitelf; czyim, womit, nozem; 
aud) miso, skire uw. dal. 2) ftatt 
obrzezaé No, 2. blog das cae. felt, 
3) fiatt czyscié bydle, obs. Subst, 

, Obrzynanie, Oberzniecie, 

Obrzynka, 1) abaefchnittenes Stuͤckchen, 
meiſt p/. obrzynki, Abſchneidſel, Mos 
ſchnitzel von alien eigenti. Dingen. 2) 
fig. obrywki. “ 

Obraygam, s. d.-cze. 1. 1) beruͤlpſen. 
2). befpenen, bevomiren, eid, Prim. y. 
OWL, Derive. felt. 


Obs. Biele Wirter fude unter Os. 
Ohsaczam, vid, Osaczam. 
Obsaezam, eid, Osaczam, 
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co. 


Obsadowig , vid. Osadewie. 
Obsadzam, vid. Osadzam. 
Obsadzam, s. nd. ied, 1, end, 1. 
salve, sd. ied, 3. (ywam,. 4, 
eve. I. mehrm.), kogo, jemanden 1 
unbarmbersigermetie oder ungerectermeis 
fe richtem, beurtheilen , bef. im Medi— 
ſiten. 2) in Verdacht haben. Rec. sie, 
» pas. u. ſich. /. wie immer. 
Obsadzka, f. das Beyeſſen, Nebeneſſen, 


obs, 


Ob- 
nd. 


Obsapam, +, d. ze. 1. Obsapie, piesz, 
pal, pac, sd. cre. 2 CObsapywam, 
snd, cze, 1, nad) u. nad) od. mehr, 
sit; obsapne, s. 4. ied, 2, einen 
Ruck), 1) beſchnarchen. £) zasapac 
felt. Rec. sie u. / mie immer. 

Obsarkam, s. d. cze. 1.  Obsarkne, 
s. d. ied. 2. Obsarkiwam » & nd.cze, 
1. 1) beſchnaudern, eig. 2) anion, 

8. 


618 O bs: 


i. ec. zankend. Daher: dutd Sauk 
ag angewoͤhnen, vid. O HL. 3) vid. 
zasarkain. Rec, sig, pas. u. L 
mie immer. 

Qbsatyrui¢, vid. Prim. u. O Il. felt. 

Obscielam, s. ad, ted. u. ezg. t., twam, 
s. nd. cz@. 1. beh get esz, ole- 
stat, obeslac, «. d, fed. u. cze, 2. 
rings herum — oder Heu, oder 
fonſt etwas Weiches, z. B. Betten, Were, 
zc. umbetten, herum betten; etwas bes 
betten, umbetten. Kec. sic. u. M mie 
immer. 

Obseczka, M vid. Obsadzka, 

Obserwa, f. béfliche Achtung. 

Obserwacra, /. Hbfervacion. czyni, adj. 


Qbdserwuie, owac, gs. nd. cze. u. ‘ied. 
. 2. 4) odferviten. 2) beachten, beob: 


achten. 3) — reſpectiten. Rec. 

sigy pos. u. ſich. /. wie immer. 
Obse ſtatt Obie, beffer Osse, vid. 

Osysam, 


Obsepic, vid. Oscpiam u. Deriv. 
Obses,, vid. Obces, Myea. 34, 
Obsetkuic, owac, vid. ——— na 
_okoto felt. 
Obs cymikuig, owac, s. d. cze. 2. Czas 
iaki, eine Zeit lana (Didtinen) Laud⸗ 
tage halten zut Genuͤge, oder fonfi wo, 
/rozne, mievsca, ait verfciedenen Orten 
Landtaye halten, damit herum kommen, 
vid. Pri: m,. U. O IL. 


Obseymuie, owac, &. d. cae. 2. czas 
iaki, rozne mieysca, .wid. “oben Ob. 
seymikuie ain NB. Reichstage) , wd. 
Prim. u. O 1 


Obsf, vid, a 


— s, nd eze. u. ied. 1. Ob- 
aa (ed ‘: rt) edzicsz, adziesz, 
+ ies — adi, edli, esdz, eédz, asdz, 
“5, d. ied, 2. (Obsiadywam, s. nd. 
ce 1. mebrat.). I) eig. um etwas hers 
uni ſich ſetzen, rings hetum ſich ſetzen, 
i, e. ſich niederlaſſen und figen. 1) a) 
neutr. felt. okolo, koto stotu, um 
ben Tiſch; za stotem, hinter dem Tir 
fave b) meift. get. sot, um den 
iſch herum (rings herum oder in Die 
Runde ein Stick) ſich fegen, i. ¢. den 
Tiſch beſetzen. 2) befegen. a) befegen, um⸗ 
ringen, eg. u. fig. b) befegen, er Bt 
len, bedecen, eig. c) beſetzen, in 
fig nebmen; z. B. i a sg 
eine Paffage, —* ſetzen, #. er um⸗ 
ringen, oder in Beſitz nehmen; pole 
_saaratice, bie Deafgreden bas Geld , 


: -O-b s 


dé. e. befenen, -erfil 

her; 3) befenen —— 

przeprawy, Berge, Bar — ab * 
tece, eile — i. e. 
4) kogo, co, jemanden, —* ae 
ganz befesen, umringen,  fo— oe 
mand baju fann, um. trgend etm 
durchuſetzen; krewnt obsiedhi Sir: 


mego, zeby im wszystko. zapisd 
$) alé Herr in Beſitz —— —— 
ſelt., auger: als Herr ue 
men und ſich daſelbſt —— An 
glicy osiedli Ameryke potnoena: 4 
in Gets nehmen, lane, alé Soler 
fren, Eroberer, 2c, grunt we lesie, bw 
iaki. 6) in Beſi nehmen alg Seis 
fenen. a) eig, Diabet -obsiad? Kos 
Diabli obsiedh aimie, Der Deufel bs 
einen, die Teufel haben much beieie. 
b) wszy, die fdufe, kogo, femante 
7) yudringlicherweife einen ‘amrnes, 
vid pbet. Daler? 8) iia ate 
tig werden, ihn ee 
etwas nehmen, packer, dabed 
sen und nicht. daven ingen 2 & 
klawikerd, aud koago = prozham. 
ein Clavier, jemanden packen und mel 
ablatfen yu fpielen, gu bitten. H) = 
czsm, worauf fic nizderlaffen, © 
recht fet fenem, a) eig. ma kenw 
sioiku. auf etitem Pferde, . eiuem 
mel, indem man die Beine 
und inblicket,, oder fid) derb 
fept. ) na gruncie, auf einem “yr 
fricke fich niedertaffen als — 
oberer, wt. vid> oben..Ixx— 
reche zwiſchen die Beine g —— 
ſich feſt ſetzen — cig. —— 
brze, 2) kogo, weſſen @any 
den und thn recht zuſammen rettes, > 
raunifiren, 3) kogo. auf itm mit 
Schimpfreden los fabrer, & 
tect gufanmen retter. 4) Rago, & 
mandes Herr werdet umd ihe wad 
Belieben lenfen, vid. oben. —— 
siadam ſtatt wsiadam ma —* 
einen recht los fahren mit Se —* 
ten, ſelt. V vid. Osiadam ere, toh 
ches urſpruͤnglich villig feuonim, mm 
aber werfchiedene eigexe Bedeufanert 
bat. NB, No, Q 2. 4. fh, une No. LL 
auch gewbhulicier it, als Obsidder 
eve.) Subst, Obsiadanie, Obsigdzces, 
Obs adywanie, 
Obsiadty, vid. Osiadly. 
Obsiagam, vid. Osiegam, 
Obsiakam, vid, Osigkam, 
Obsianie, ete. eid, Obsiewarm, 


Obs 


tsi »lObsiarkuie ,, !.aid. Osiarcze 
sc “<3 fo alle hier ſehlende. .1¢ 
isiedliny, wid: Osiedliny: «> * — 
isiedze, bloß siedzeniem obtiagne, 
ak zrobie co, cf, osiedze.;  * 
rsidle, vid. Osidle, felt. — 
ssicgam, vid. Osiegam,: blog-eig. 
1, Derivat.. .- . 
isi¢ie, vid, Obsiéwam. . . 
istekam, ‘s, d. czevr. Obsieke, czesz, 
kt, ec, s.d. cze: 2, Obsiekne, ekl, 
rc, (sieknaé felt.) s. d: ted 2, Ob- 
iekiwam, s. wd. cze. 1. had w. nad, 
nebrm. 1) eig. behacken, behauen 
‘ings herum mit dem Meffer, Gabel, 
c. Daber auch: mit der Ruthe. 2) 
og, wackelig hacken, hauen, co. 3) 
bund hacen , hdauen Ree, sie. 4) 
ras, 2) ſich. wie immer. J 
siepam, s.id.-czé 1. Obsiepywam. 
. ud. cze.1, (Obsiepne, s. d. ied, 
» felt. auf einmal).. 1) bebauen mit 
er Ruthe, de.» rings herum wund 
‘ber fon wie. 2) fig. behacken mit 
em Dackemeffer, Gabel, x. vid. 1. 
tec, u./ wie immer. 
siesẽ, vid, Obsiadam. 

⸗*iew, m, die Beſaͤung, die Beſaat. 
siewam, s. nd. eze. 1, Obsieie. 
iat, siacé, ¢. d. ied. 2. co beſaͤen; 
“zym, Womit tings berum; pole, res 
e. Subss. Obsiewanie, Obaianie, 
isiewek, vid. Osiewcek. 

istewiny, obsiewki, p/. c.: Gpreu, Ube 
. 2 “8 beym Sieber des Getraides 
t “3 : 


isikam, F. d. ied. u. cze, 1, mit einem 
Strahl oder mehrmals ſirahlweiſe. Ob- 
ikne, s. d. ied. 2, mit einem Strahl. 
Dbsikiwam, s, ad. cze, 1, mebrmalé, 
tach wu. nad, oft. 1) etg. ftrablenmeife 
refprifen mit einer ſpritzenden Gprige, 
elt. 2) obsc. bepiffen, beſeichen. Kec. 
‘ie. 9) pas, 2) fid. /. wie immer. 
isinie, s, d, cze. u. ded. 3, braun und 
Mau machen rings herum, vid Prim, 
2. Oll. cf. siny. 

ysinieie, nial, niec, s. d.cze. 2. blau 
und braun werden rings herum, vid, 
Prim. u. Old. cf, siny. 

ysiodtam, vid. Osiodlam, 

»siwie, Obsiwieie, vid. Osiwie, cis, 
etc, . 
ask, 


vid. faft alle Verba unter Osk; 
aupers , 


Obs 


Obskdkuic w./kiwam,! iwak, iwaé, s.2d. 
_enget, Obshocze,’ so d. ted, 4. ums 
" geit,, a) ringd herumt um etwas 
Iherum ſpringen. b) umringen, plistid 
umzingeln, kogo. co;. Zboycy Po 
znego, -Subst, Obskakiwanie, Ob- 
skoozenie, ee. 
Obskrobuig¢, vid; Oskrobuie. - 
Obskubuie,. vid, Oskubuigs 
Obsl,. eid. die meiften Yerba unter Osl, 
Obslaniam, s, nd.ccze. u. ied. 1. Ob- 
stoni¢, s.d. ied. 5. eig.; oslaniam, 
ostonie, eig. u. fig. 1) kopo eo caym. 
etwas, wen womit durch etwas Rorges 
haͤngtes wie, mit einem Vorhange bes 
decken, od pudru, vor Puder. 2) fige 
befehirmen, ec, sie, fich, eig. u. fig. 
_ J. Ostanianie, Oslonienie, | 
Obsm, vid. fammtlich unter Osm, | 
Obsnui¢, vfd. Osnuie, ſelt. 
Obsa, vid. ſaͤmmtlich unter Oso. 
Obsp, kommt gar nicht vor. 
Obsr; ‘fefr felt., vid. Osr. 
Obstach’. m. Bergw.' wifte Erde, wors 
inuen Fein Erg tft. 
Obstale, vid. Prim. 
beſtaͤhlen mit Grabl. 
Obstalowywam, s. nd, cze, 1. Obsta 
luie , 5 falar lawac, s. d, ied, 2. 
3) co, etwas, u kogo, beftellen gu 
made. 2) kogo do czego, jemans 
_ Den, co, etwas, wozu beftellen, miethen, 
Bingen; HKzemiesinika do roboty, ko- 
nie do drogi. Daher: obstalowana 
robeta, bdeftellte Arbeit, 3) kogo na 
co, jemanden worauf; na obiad, gum 
Mittasseſſen beftellen, vulg. Rec. sig, 
fic) beftellen, do czego, na co, wozðu, 
worauf. Subst, Obstalowywanie, etc. 
Obstalowanie, die Beftellung. 
Obstaluic, 1) von obstalowywam, vid, 
ib, 2) gon stal, vid, Obstal, 
Obstalunek, m, nka,g. Obstalowanie, 7. 
‘Pefteltung , a) beftellte Gade, Com: 
miffion; b) das Deftellen derfetben. 
Obstalunkowy, adj. a 
Obstane, niesz, stal, stac, vid. Obata- 
wam, 


6:9 


u. O IL. stale, 


Obstane, niesz, nak, nac, s. d.ied, 2, 
eig. moranf gang auftreten rings herum, 
noga, mit dem Fuße, und ftehen bles 
ben, blog etg.; c/. obstawam 

Obatanowie, s. d. cze, u. ied. 3, Ob- 
stanowiam, s. nd. cae, u. ied, 1., a- 

“wiam, J. nd.czg, 1, Obstanowuig, 
ywam, 4# sid. cag, 1. 2. 1) tig. obs.’ 

aufs 


620 Pica 


aufftellen tinge herum Netze, Schild⸗ 
wadjen, ꝛc. 2) befcheelen, belegen eine 
Stute, klacz x ogierem. 3) geriuia- 
etanawiam, “.Ustanawiam, hemmeén, 
jum Stehen, Stillſtehen bringen, kdi- 
ko biezace, krew. Rec. sic, 1) pas. 
2) fic). 3) nad czym, wobey Halt 
machen, a) eig. fich hempen , aufbas 
Fein, ftill fiehen; kotko, eim Nedchem 
bh) krew, Das Blut, fic) hemmen, ©) 
- Halt machen, ſich bedenfen, beſinnen, 
felt. - /- wie immer. 

Obstgpam, «id, Obtupam stapaniem. 


Obstapié, Obstapienie, Obstapiony,, 4d. 
Obstepuie, pywam, ‘ 

Obstarzeie, vid, Zestarzeig, felt. 

Obstatecani¢c, vid. Ustateczni¢, felt. 

Obstatkuig, vid. Ustatknie, felt. u. fo 
alle Derivat. . 


Obstawam, s. ad. cze, tied. 1, 1) eig. 
A) felt. na co, na czym, worauf iro 
auftreten, a) fich ſtellen, b) ftebart 
bleiben, ĩ. +. wollig, dicht, fo daß der 

. Gus recht antiegt,. felt ſteht; +: pr ob, 
stung, niesz, von fit, a. stanal, sta- 
nac, von 4s. b. stal, stad. 3) elas 
ſtiſch entgegen Kechen, Widerſtaud thun, 
eig.; -. d. a) obsteue, nal, nad. elas 
fife) fich entgegen ftelten , ob) sial, 
setac, elaſtiſch“ entgegen ftehen, felt. 
1))eig. u. fig. A) obstane, obstal, obstec, 

_ died. u. cze.; stanal, stanaé, 4. ied, 

1) za kogo,- za-co, fit semanden, 
wofuͤr mit Eifer alé Bertheibiger, Ber 
ſchuͤtzer, Befirderer auftrecen. Daher: 

a) jemanden beſchuͤtzen, behaupten, pouſ⸗ 
firen; b) etwas bebaupten, beſchuͤtzen, 
darchſetzen wollen. 2) na kogo, na co, 
przeciwkemu, czemn, gegen jemanden, 
mogeaen ale Feind, Geaner, Widerleger, 
Berfolger auftreten. Dahers’ a) entges 
genx haudein, entaegen wirken, fich wis 
derſetzen. b) entgegen fprechen, fich wis 
der ſehen. B) s. d. faft niemals, na co, 
worauf befiehu, dringen, i.⸗. etwas 
Durchaué verlangen, fordern , za smiere 
ezyig, pieniadze iakie, Daher: na 
kogo, zycie czyie, auf einen, weſſen 
Leben feindlid) dringen, 2. ¢. inftigiren, 


machiniren, intriguiren. 111) przy czyin, | 


na czym, morauf*fugen. A) etg. felt. 
B) eig. u. fig. bebarren wobey, worauf, 
nicht abweichen wovon; s. 4. obsta- 
ne, obstat, obstac. C) feinen Vorſatz 
worauf tichten und dabey fteben bleiben, 
nicht abgehen wollen, beharren; s. 4 
obstane, obstanat, odstanaé. D) wos 


bey fich bebaupten, erhalten; s.¢. ob- 


v 


Obs 


stane, obstat, obstac, © Daher: 1\) 
blog meift Yed...obstane, obsral, o} 
stac pray czym, pa caym, na cy 
oben. ſich bebauvten, feinen Wile 
durch ezen V) aa czym, wobey fit 
begmigen; beſſ. Przestawam, Bee, «ic, 
pas. febr fett. f. Obstawanie, Ub 
-stanie. cf. obstoie, 

Obstawiam, s. nd, cre, 1. Obstawie 
s. d. ied. 3. Meig. rings herum fe 
len, aufitellen etreaé um etwas dee) 
sicci kolo lasku, domy kolo nuts 
Woysko koto Fortecy, armaty ta vl 
na waiach. cfistawiam. 2) toe 

‘“sontit beſetzen, umirjnaes, uneigie, 

*. tude man etwas aufftellt, lasek ue 

* ciami, brzeg Wisly vroyskiem, Subs 
Obstawianie, Obsiawienies 

Olsstecham,. vid. Osrechamsy 

Obstekam, © si deze. 12° (Obstekae 
s,d ied..2. einen Geufyer). Obsiee 
wam, s. nd. cze, 1. beftdonen, beer! 
yen, vid. Prim, we O il. 

Qbstempluie, owac, s. d. cae, 2b 

> ftempeln. 

Obstep, vid. Ostep. » ; 

Obstepnuic, owac, 3. d@. cag. i nd 
fed. 2. befteppen, wid. Prim. 

Obstepuie, (owac), ywam, ywac, ad. 
cze. 1, (Obstapuie, Province.) Ub 
slapic, pisz, pil, pic, 4 d. ied. 5. 
um eiwas eder einen berum treten, 2 
herum ſtellen, einen oder etwas ums 

en, umzingeln, cig. u. fig. koge, 0 
ec, sie, pas, uw. ſich. f. Obsepy 
wanic, Obstapienie, 4 

Obstepuie, vid. Obstepnuie, a 

Obstoie, vid, Ostoie, Blof eg. beüthen 
i.e, abfteben, abresbem, beretben, aim 
raul reiben, tc. im, Durch dag Steer 
x. CNA. bloß im pracs, wegen tei 
Doppelfinned mit Obstawam). 

Obstracham, s. d. ied., gem, d, cae.t. 
(Obstrachywam, 4. ad, cze. 1, tit) 
1) recht in Furcht ſetzen. 2) an alt 
Furcht gerdhnen, fo daß fie gar net 
mehr geachtet wird. Rec, sie, 1) pas 
2) ſich. Baber: J Murh fafiew, [et 
J. wie immer. cf. vid. Pr, u. Ul 

Obstracze, Obstracacie, etc. vid Prin, 
u. O LL 

Obstraiam, s. nd. cre. u. ird. i. Ul 
stroie, ‘sz, it, ié, s dvied.3, 1) 08 
bepuBen rings herum, if. ¢. angupes. 
2) etwas bepuben, verpusen, i¢. Daj 
man es nicht fteht, mit Bug judectes 
3) em Clavier mit Saiten a 4 

x. 


Ovb's 
1) pes, 2) fid. /- wie 
Obstra- 


Ror. sie. 
immer, 
Dbstraszam, s. md. u. ied. 1. 


sre; d—. ted. u. cze.'4. vid. Ob- , 


stracham. * NB. mebr in einem; Ob- 
stracham, mebr ruckweiſe. 

Dbsuroie, vid. Obstraiam, 

Jbstrugam, *s. d. cze. 5. 
est, gat, gac, s. d.cze, 2. Obstru- 
giwam, s, md. cre, 1, (Obstrugne, 
s. d. ied. 2, einen Sebnitt), beſchniz⸗ 
itln, befchaben, eid. Prim. u. O III. 
rings herum, oder ſonſt mie, 4. B. 
fpigtg). Rec. sie, a. wie immer, - 

dbstrychy, plur. Bergw. Abſtrich, Uns 
flath vom Bley. 

Jbsurychuie, owacd, #. 4. cac. 2. mit 
dem Streichholze rings herum abftrets 
den, wie weg 2c. ſtreichen. 

Jbsurykam , 4. 4. cat. I., auch nd. 
ted, 1. Obstrykne,, s. d. ied. 2, 
Obstrykiwam, s. au, cze. t. vid. Pr, 
tings herum ſtrahlenweiſe vefprigen (bef. 
indem man etwas dridt, 4. B. die 
Sut, eine Blafe, einen Schwamnt). 

dbsirzelam, 4. d. cze. 1. vid. Prim, u. 
O LL rings herum etwas befchiegen, 
ab:, logs X. fett.5 meiſt: gum Schie⸗ 
Gen, Schießen hoͤren, Pulver riechen 2c. 
angewoͤhnen. Rec. sig, pos. u. /. wie 
immer. : 

Vosuzepie, vid. Prim. y. O III. 

dbstrzygam, ete. vid. Ostrzygam, 

dbeurzykam, vid. Obstrykam. 

betu, vid. Osta; 3. B. Obstudzam, 
gew. Ostudzam, etc, 

Ibsuie, vid. Osuie. 

Josune, vid. Obsuwam. 

)bsuszam, vid. Osuszam. 

Jbsuwam, s. nd. cze. 1, Obsune, «. 
4. ied, 2, vid, Osuwam, Osune. 
Rew, vid. Osw, 

dbsy, vid. einige Verba unter Osy, 
)baycam, vid. Osycam. 

Jbosycham , wid. Osycham. 

Dbsykam, vid. Prim. u. O III. beji- 
iden, felt., auger O IL 3. 
tylam, s. nd. cre, 1. Obessle, lesz, 
obestal, obestad, s.d,ied.2, 1) kego, 
©, titgé herum fchicten einen, etwas. 
Daber: 2) fenerlich befchien; sing, ho- 
fo czym, momit; oft pl. ob, coll, 
wezystkich Panow, alle Herrſchaften; 
cale miasto, die gauze Gradt; o co, 

swegen; ceym motmits « doniesie- 


Obstruze, ° 


Obtancuie, owac, 


‘Obt 


niem tym, mit ber Nachricht. Daher: 
Woyng, poiedyukiem, mit ber Wnfas 
ge des Krieges, Duells u. dal. 3) ge 
nug, gum Ueberdruſſe herum ſchicken, 
kogo po czym, po calym miescie u. 
4) cale miasto nadaremnie, die game 
Stadt ausſchicken, pas. ie. in dee 
ganjen Stadt herum fdicten. . Ob- 


sylanie, Obeslanie, 


6a1 


Obsypuie, owac, ywam, s. nd. cze, 1. 


Obsypie, piesz, pal, pac, s. d. cze, 2, 
1) rings heram, um etwas berum ſchüt⸗ 
ten, j. B. ziemie, ziemi treche. 
Daher: fig. befden, beſtrenen, bedeckens 
krosty obsypaiy twarz, die Blattern 
babes, das Geficht ganz befiet, bedectt, 
dberidet. 5) reke zlotem, sprawe zto- 
tem, die Mand, den Procey beftechen- 
4) fig. obfSzyc, vid. okladad czym, 
noc etwas gulegen; kilka groszy, einis 
ge Groſchen. Rec.sie. 1) pas, 2) fid. 
3) krosty, wid. wysypac, M Obsypow 
wanie, ywanie, Obsypanic, 


Obsysam, vid. Osysam, 
Obsz, gew. Osz. Daber: vid, ih. j. B 


Obszamoce, vid. Oszamoce u. dgl. + 


Obszar, m. dos umgeacterte Feld. 
Obszarpie, etc, vid, Oszarpie. 
Obszerny, adj. weithiuftig. ~ a) gerdus 


mig, kray, dom. b) umftdndlid. 1) 
umftdndlich auseinander geſetzt, wykiad 
sprawy, 2) tweitfchweifig, nazbyr, ju 
febr. adv. me, no. Subse, Obszer- 


- mosé, 1) Weitlduftigteit; 2) Umſtaͤnd⸗ 


lich Feit. 


Obese: m. pl. Aufſchlaͤge, vid, Wy- 
Og. : 
Obszewka, f. alles, womit etwas bendht 


ift. Daher: wid. szlak (brama) lama, 
— eine Treſſe, ein Stuck Zeng 
u. dal. 


Obszturcham etc, vid. Oszturcham ete. 
Obszywam, s, nd. cze. 1, Obszyie, 


s. d, ied. 2, cf. szyie, bendhen, um: 
naͤhen, co, czym, —— — Qb- 
szycie, 


Obszykuie, Obszypruie, wid. Prim. u. 


O ll 


Obr. Die meifien Werter ſuche unter Or. 
Obtaczam, vid, 
Obtamuig, owac, «. d, 2. beddnimen, 


Otaczam. 


felt. 

sd. 2. 1) rings 
herum betanjen, umtanzen, um etwas 
berum tanjen. 2) betanjen, abtangetty 
abnusen im Tanze. Rec. sie, pas. ty 
fid. /. wie immer, Os 
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Obtatieze, vid, Obtancuie, 

Obtaram, vid, Otaram. 

Obtargam, s. d, cze. u. ied. 1. Obtar- 
giwam, s, nd. cze. 1. (Obtargne, 
g. d. ied, 2. ethen Nuc). 1) rings 
herum bezauſen, begerren, i. ¢. abzau⸗ 
fen, aussaufen, 2. wid. Prim, u. OIII. 
2) uͤberall, oder rings herum abreißen, 
i.e. abgeriſſen, zerlumpt machen. 3) 
log, wackelig zerren, zauſen. Rec. sie, 
1) pos. 2) ſich, wid. 1. 3. 3) of: 2. 
fic zerlumpen, ablumpen ringé berum. 
wie immer. 

Obtarkotam,, Obtarkoce, n. Derivat. 
vid, Prim, u. O 1, rings herum durd 
ein raffelndes Gepolter abpoltern. 

Obiartv, vid. Otarty. 

Obtasuie, owac, s, d. cagya. vid. Prim. 
uw. O LIL. mee herum * etwas aufs 
thirmen, ftellen, auffiellen. Dahers 
auf Ddiefe Ure etwas umfiellen, umrin: 
gen. 

Obtecham, s. nd. cze. u. ied, 1., ges 
woͤhnlicher: Obrechne, 3, d. ied. u. 


cze..2. Obtechnieie, nial, nied, s.d. 
eve. 2. 1) rings herum dumpfig mer: 


Den. 2) ein menig dumpfig werden. 
3) genug es werden. 4) wovon, czym, 
einen dumpfigen Getuch, Geſchmack bes 
fommen. /: mie immer. 

Obrtechne, nisz, s. d. 3. 1) tingd Hers 
um, ein wenig, genug, recht dumpfig 
machen. 2) wovon, czy, einen dum— 
pfigen Gerud, Geſchmack geben. Rec. 
gic. 2) pas. 2) ſich. - wie immer. 

Obtemperuie, vid. Otemperuie u. fo 
a. 1.5 §. B. Otepiam, Orezam, ete. 

Obtlewam yw. verwandte KMerba, vid. 
Otlewam. 

Obtlaczam, vid, Ottaczam, 

Obttukam, vid. Otlukam u. Deriv. y. 
alle dol. Verba. 

Obtracam, s. nd. cze. t. ied. 1. Ob- 
tracg. cist, s. d. ied. 3. 1) tings 
herum beftofen, herunter fogen, bers 
unter ſchlagen, j. B. kiiem, mit einent 
Gtode, oder tokciem, mit dem El: 
lenbogen, (sciZ, indem man auſtoͤßt, an: 
tent) co, etwas. 2) herunter ſtoßen, 
abftofen etwas rings herum oder to 
herum mit dem Ginger, Groce ꝛc., 
Daf etivas wie wird. 3) hadurch Fabl, 
ohne Aufſatz, Rand, Krauz, ꝛc. machen, 
co, etwas; filizanke, etc. ec. sie. 
pas. u. ſich. . Obtracanie, Obtrace- 
cenie. cf, otracam. 

Obrus — paczesny, m. Abgang 
vom Werg, ſelt. F 


Obuch, m, g. a. 


Obucham, s. d. cze, 1. 


wackeli 


Obuchne, 8. 4. fed, 2. 


Obn | 


Obtykam, 2 nd. ied, t. cre. t, ( 


tkam, feltener otkam, s, d. ese. | 
aud. ied. mibfam in einem, vida 
ten. Obetkne, 3. d. ied, 2, mit! 
hem Rucke. +1) eig. etwas om 
Gache herum ftecken, flopfey, kw xi 
kolo czego, pakuly, Slumen, Be} 
2) co caym, a) etwas womit beſtes 
kwiatkami kapelusz, tvezkami vi 
nice. b) umftovfen, beftopfen, paca 
sloma, pakulami w pudelku. Oi 
ber: c) beftopfen, Bepacen, eig 
sobie, fid) ermass 5. B. kueszery, 
Die Taſchen; Zoladek, den Mem 
(NB, obetkne tft meiftens vom b. t, 
der Natur der Gache nach ungedsiet 
lid), vid. Prim.) Ree. sic. 1) fe 
3) fid). Daher: 3) fich besropfer, » 
packen; czym, twomit. a) ets. 1 
alles voll ſtopfen; b) ſich voll ſtorie 
voll freſſen. V. Obtykanie. Obetkx 
Oikanie, (Obetknienie felt.). 


Obu, vid. Oba. 
Obu. 1) alé doppelte unzertreunliche t 


pofition kommt nur ben unten folae 
Verbis yor, font aber ift ed mide 
Gpradgebraud), vid. Anwerf. we 
Obod u. f. W.5 wiewohl im gem 
Leden manchmal dergletchen Morte 
kommen. 11) vom obay, vid. 0» 
Daher: obusieczny, obustronny, 
obosiecazny, obostronny. 

t) der Ruͤcken anh 
rt, 2) obs, Bindas. 3) ern alitele 
ſcher Grok mit einem fleinen Hamee 
4) der Stretthammer. Obuchowy, » 
Daher: obuchowa dziura, des {0 
gum Stiele iu der Axt. 

t) eia. mit te 
Fauſt, der Are, einem Siecken, x. & 
toads beflopfen, 7. ©. mebrere SAH 
daranf thun. Daher: abkletfen 'e4 
Flopfen, glatt klorſen, ee 
fouft wie, NB. febr ftarf. Daber: wet 
ſtark ausprigelu. 2) von der slam 
dem Hauche, Geruche: umringen, 
faffen, (wo obacham, gm 4 ™ 
ied. with, u. obuchne, s. d, ied, > 
Sebrduchlich iff}. 3) abus. kogo pore 
wami, einen mit Speiſen ret » 
facken, felt. Rec. sie, 1) pas. 2) 
3) figh befreffen , voli factens — 
omit, 4) tich begechen womit, bbe 
pon cinem ftinft, 4. B. gorsalha. / 
Obuchanie, 

1) tig. vid 
Obucham 1. NB, nur einen CF 
2) vid. ib. 2. J. Obuchaienie, 0h 
chaigcie, felt. his 


O bie 


wuchuie, owac, 8, wd. cze.2. eld. 
Obuszkuie obuchem febr felt. 
oucbuie, ywac, s. nd. cze, 3, 2. DON 
Obncham febr felt. 
buduig, s. d. ied, 2. Obndowywam, 
s, nd, cre. 1. bebauen, nmbauen. ‘ 
Obndowanie, 1) dle Gebdude herum. 
s) der Bau. . 
budvam, «. nd, cze, 1. Obudze, «. 
d. ied, 2, gufweden, kogo. einen; 
ze snu, aus dem Schlafe. Rev. sig, 
auſwachen. Sæbat. Obudzanie, Obu- 
enie. . 
»uiam, 4. d. eze. 1. 1) neutr. u. 
act. vid. O I. u. Prim. uͤbermüthig 
foringend um etwas berum taumein, 
herum fliegen, blog wot, sokot, kon 
etc. . e. etwas umfliegen, umlaufen, 
vid.th. 2) get. koge, jemanden, i.e. 
tinen Menſchen, fig.; ein Chier, eig. 
Mild, uͤbermuͤthig machen; beff. Roz- 
uiam, 3) gon Pflanjen: tings herum 
uͤppig, geil werden, wachſen, audwachs 
fen, felt. Rec. sige. 3) pas, 2) fid. 
f wie immer, 
umarcie, vid. Obumieram y. Zey- 
sce, 


uumatly, adj. 1) deg eben geftorben. 
) abgeftorden , ai a) erftarre ; 


: 

4) matt. adv. felt. . Obumarlose. 
‘umieram, s, nd. 1. Obumre, mrzesz, 
mari, mrzec, s. d. ied, 2. 1) eben 
morubet ſterben, verfterben. 2) abfters 
den, erfterben, von Kräften abfommen, 
irftarren, eig. u. fig. 5 reka, ochota. 
f, Obumieranie, Obumarcie. 

uracz, adj, mit bepden Haͤnden, eig. 
t fig. Hor. I. 84, — = 
a ae? vid, Zburcze. of. Prim, und 


urecan r adi. 
—ã— in beyden Haͤnden zu 
urdam. vid, Prim, 
‘urzam, s. nd. cze, y& Oburse, ¢. d. 
ee. 4. Qufregen zu einem Sturme, 
um Braufen, eia. u. fig. Daber: ko- 
3°» Jemanden aufbringen, waco, na 
<0°> WWoranf, mogegen. Rec. sic, 
t auforingen , anfgedracht werden. 
ubse, Oburzanie, Oburzenie. 
‘Ustronny, vid. Obostronny, 
‘uszek, 4. szka, a. dim. you Obuch. 
szkuie, owad, s. nd, eze. 2, i) 
'. Mit einer Fleinen Art, einent Flets 
ten Streithammer mebrere Schlaͤge thun. 
er: a) cig. mit jeder Mert, jedens 
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Strecker, 2. hanen, ſchlagen, b> pris 
geln. 2) wit einem Gtreithammer: an 
dad Pflaſtet anſchlagen, prigein, Laͤrm 
machen. . Obuszkowanie. 


Obuy, vid. Obuwam. 


f- Obuwie wu. Deniv. vid, Ohdtwie, F 
‘Obuw, g. wu; gewoͤhnlicher: Obuw, g. 


wia, m. vid. Obuwie, a. 

Obuwam, s. nd. 1. Obuie, iesz, buf, 
buc. s. d. ied. 2. angichen Gchube, 
Stiefel, Struͤmpfſe; trzewik na noge 

oncazochy na nogi. auf den Fuß, die 
life; obiwac, obué kogo w co, no- 
Be co0, einem Sdube, Stiefel, re. 
angtehen, auf den Fuß ziehen. Rec, sie, 
fid) dnjtehen, w turzewiki, ponczochy 
bory, Schuhe, 2. Subse. Obuwanie, 


bucie. 


Obuwie. 7. eig. cod/. Die Bekleidung um 
die Fife, die Chauffiire, ⸗. Schube 
und Strimpfe, Stiefel und Strimp ty 
over andere Fußbekleidung. Daher? 
Skarga: boty: obow St. Perr, in cae, 
1048. die Griefett und andere Fußbe⸗ 
kleidung, i. e. Struͤmpfe, Fublappen, 
vid. Onozki. Daher; die Parefchen der 
Moͤnche u. a. | 

Obuzdam, s. J. ied. 1. eig. zaͤumen, ko- 
nia, ein Pferd; zadze swoie, {eine 
Vegierden. / Obuzdanie, bef. ouzdam. 

Obwacham, s, d. cze, 1. mebrmalé -ber 
riechen, beſchnuͤffeln. Obwechne, s,d. 
ied, 2. durch den Gerud) merken, ges 
‘abr werden etwas. Rec. sie, pas. u, 
fid. . wie immer, Obwachywam, 
Ss. nd. czg. 1. 

Obwachluie, vid. Prim, u. O UI. 

Obwakuie, vid. Zawakuie. . 

Obwalam, s. nd. 1. Obwale, s.d. ied. 
3 waͤlzen, umwaͤlzen, co w caym. 
2) beſchmieren, czym w caym, i. e. 
befudeln im Waͤlzen. 3) febr felt. vow 
wale, vid, Pr.u,O lll. Rec. sie, pas, 
u. ſich. . Obwalanie, Obwalenie. 

Obwatesam, s.d. cze, 1, eig. rings 
herum fcbleppen, eig. u. fo: abſchlep⸗ 
pen, verderben, uͤberall hinfuͤhren, ſchiep⸗ 
pen, transportiren. 2). durch das Ge⸗ 
ſchleppe, uͤberall Mitſchleppen wie mas 
chen, vid. Primu. O LIL. 

Obwalkuie, owaé, s. d. cee. a, bewals 
fen, vid. Prim, u. O II. 

Obwaluie. owac, s.d. ied. u. cze, % 
mit einem Walle Ceiner Cireumvallation) 
umgeben, citcumoalliren. Rec. sic. 1) 
pas. 9) fig. . Obwatowanie. 


Ohe 
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Obwapnie, 
wapno obloze na okolo. 

Obwarchole, lisz, s. d. cze. u. ied. 5. 
1) warchotem obwine, 2) Jadaiako 
ebwine. 3) zwarchule na ekelo. 4) 
zwarchole, fig. , 

Obwarowny, yh warowny na okoto, 

eig. u. fig. adv. no, nie, Subse. felt, 

Obwacowywam, s. rd. cae. 1. Ob- 
warvie, rowal, rowac, s. d,2, 1) co, 
etwas verwabren, ſicher fiellen, na prze- 
ciw komn, gegen jemauden, a) befes 
ftigen, Fortece. b+) verwahren durch 
eine Claufel. 2) kogo, vid, ob. No. t. 
3) Rec. sie, fich verwabren, ficher Kel: 
len. /. Obwarowywanie, Obwarowanie, 
1) Gicherftellung, Verklauſulirung, Hand⸗ 
ſchrift. 9) Gefeliguig, 

Obwarzam, s. nd, cze. 1. Obwarze, 
a. d. ied. 4. etwas auffieden, nicht gaits, 
fondert nur ein wenig auffochen, ſieden. 
Subst, Obwarzanie, Obwarsenie. Oar 
her: obwarzana kasea, gerdftete Hey: 
Degriike. 

Obwarzana kasza, vid. Obwarzam. 

Obwarzanek, vid. Obarzanek, 

Obwazam, s. nd. cre. u. ded. 1. Ob- 
waze, s. d. ied. u. cre. 4. cig. tings 
herum herunter waͤgen, herunter balan: 
citer, los waͤgen, i. -. fo waͤgen, bas 
lanciren, daf etwas fich heruͤber beugen 
lagt. Daher: wackelig wager, balan: 
civen, Rec, sie, 1) pas. 2) ſich. St 

- wie immer. 

Obwecnie, owac, s, d. cze. 2. bewetzen, 
aid. Prim. u. O lil. 

Obwedruic, owac, s. d. cae, 2. vid. ib, 
auf der Wanderſchaft rings herum Oer⸗ 
ter, Perfonen befuchen, eig.; Durchwans 
dern, bewandern in die Runde herum, 
eig. Rec. sie. 1) pas. felt. 2) fid 
fatt. J. Obwedrowanie, (Obwendro- 

wywam, felt. s. nd. cze. 1.). 


Obwedzam, s, nd, cze, 1. Obwedze, 
s. d. ied. 2, berduchern, i. ¢. rings 
peru raͤuchern laſſen ein wenig oder wie. 

ec. aig. 1) pas. 2) fich. /- wie ims 
mer, 

Obwencya, f. Obrywka, Neben⸗Sportel, 
Accideng. 

Obweze, vid. Zweze na okolo albo 
iak, felt. vid, Prim, u. O LL 

Obwiaska, fi vid, Obwiazka, 

Obwiasto, nm. det Berband; Cyrulickie 
chiruͤrgiſche. on : 

Obwiaze, vid. Obwiarywam, 


vid, Zwapnig ua okolo,, 


— 
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Obwinska, eine Hinde, mwontit me 
verbindet. Daber: vid. Obwiasto. & 
Verdand. 

Obwiauæato, eid, ib. * 

Obwiazywam, obwiezywam, und — 
wiezuig, oder obwiazuic, ywal, yrre 
gs. ud, CLE, 1. 2. Ouwiaze, #. a. 0 
2. cf, wiaze komu, sobie co, eier⸗ 
ſich etwas umbinden, hetrum bisha 
umwinden, verbinden, glove chusths 
Obwiazywanie, Obwiazanie, bas Se 
binden, der Verband. 

Obwichrzé, vid. Prim, u. O Ut. 

Obwicie, vid. Obwiiam, 

Obwicdne, wiadl, wicdnaé, act. æ 
neutr. s. d. ied. 2. Obviedaie- 
nial, niec, blog neutr. 4. 4. cee, + 
(Gowiedam, &. ad, czg. 3. Gbr 
duiam, s, nd. cze. t. oft, NA. fe 
gebriucdhl.) Obwiadoc, obwiadan- 
obwiadam etc. riugé herum bewelte 
abiveifen, abiwelten, wid. Prins. 

Obwiedzenie, vid. Obwodze. 

Obwieiv, vid, Obwiewam, 

Obwieksze, Obwickszciy , vid, Zrvic 
ksze, Zwiekszeie oa okolo, 

Obwickuig czas iaki, vid, Praewiekw: 
felt. 

Obwielbie, vid. Pr. u. O UL. felt- 

Obwienczam u. Derivat. vid. Uwie 
czain ua ekolo. 

Obwieram, s, nd, cxe. u. ied. 1. Quere. 
rzeaz, owarl, owrzecé, s. d. cae. & 
ied. 2. 1) eig. rings perum belechen 
umkochen, act. felt. co. 2) rings det 
um ſchwaͤten als en Geſchwute, wm 
febrodren. Rec. sie. 1) pas. a) fie 
J. Obwieranie, Owrzanie. cf: owrnms 

Obwiercain, Obwierce, vid, Owie 
cam, etc. 

Obwiercipietkuie, owac, 
vid, I’rim. y, O Ul. 

Obwierzgam, 4. d. cze. I. 
vid, ib, 

Obwiesé, vid. Obwodze, 

Obwiesciciel, m. der Verkuͤndiger, Be 
kanntmacher. Ika, . ski, lstwo, a 
Podst. U, 108. 

Obwieszam, ¢. nd, ied.u.cze.t, Obwie- 
aze, sisz, sit, sid, s. d. ied.%. 1) tie. 
rings berum Hanger, beddngene co. cam. 
Daher: 2) etwas haͤngen iaſſen, fale 
faffen, ‘obs, außer: nos sxrzvdta, tw 
Male, die Fligel, # ¢. Dem Muth fiz 
fen laffen, 3) get. obieszam, odie 
sze, kogo, einen henfen, henkes tx 
fen, ddngen, Gingen laſſen, — 

ar. 


d. cze, 3 


a. Deriv 
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#. VIE. 191. Rec, sie. 1) pas. a) 
fat i enken, berunter fallen 
fich fenfen, vid. 3. oben: fid 
i. 3) fic) rings berum woran ans 
» na okoto czego, iak, MOb- 
wieszanie, Obwieszenie. 
Dbwiessczam, 4, md. cze. i. 
sacee, écisz, Scit, éci€, 3, d. ied. 3. 
ikomu co, einem etwas benadrichtis 
Gem, melden; kogo o czym, einen wos 
Son benachrichtigen. 2) publiciren, bes 
fannt machen, Fund und yu wiſſen thun, 
Edykr, kogo m, einen wozu 
cugtufen; Jana I. obwiescili Krolem 
Polskim Stany Seymuiace, Rec, sie, 
pas, Subst, bwieszczanie, (Obwie- 
secuenic, 1) bas Publicandum. 2) die 
eis » die Sefauntmadung). 
lowieszczy, adj. Surift. publicirend, 
beFannt mmechend , Pe if. obwieszczy, 
CH Avifobrief, Ctreularbrief, Patent, 
tine Befanutmachung, Meldung eines 
ecret? traditionis, executionis etc, 
Ibwiesaczyciel, vid. Obwiesciciel. 
Ibwietree, 2. d. cze. 4., am, s. nd. 
ied, ¥. cze. 1., ywam, s. nd. cze. 1, 
1) iy ps * at's iu —— — 
en leffen, durdhjieben, Luft amiehen 
afer. 2) Sag. durch den Wind ries 
» Kewahr werden. Rec, sic. 1) 
pas. 2) fic. . wie immer. 
ibwietrzeic , at, e€, 2. d. cze. 2. hd, 
then pas y. cf. Prim. u. O UI. 
lbwiewam, vid, Owiewam u. Deriv. 
ibwiez¢, obwieze, vid. Obwoze. 
Ibwigzne, vid, Owiezne u. Deriv. 
bwiezuie, vid. Obwiqaywam. 
bwiiam , s, nd, cag. 1. Obwiie, iesz, 
wil, wic, #. 4. cze. a. Obwine, 
nal, nac, s. d. ied. 2, 1) co, etwas 
um etwas herum winden, wickeln; co 
kogo, einen, ettwad ummicteln, umwin⸗ 
3 czym, womit; sznurkiem, szpa- 
gatem, mit einem Schnuͤrchen. 2) w 
co, terein einwideln, w papier. 3) 
fia. ponte: bie Wahrheit umwickeln, 
amt y ie. fanft, nicht gerade bers 
aug fagen; pieknie w baweine (auch 
ohne Qufak). Rec. sic, pas. uw. ſich. 
Subst. Obwiianie, Obwicie, (Obwinie- 
hie felt.). 
Ibwiklam y, Deriv, vid Owiklam, 
Jbwilgamn , 4, nd, cze. u. ied. 1. Ob- 
Wilgne, gt, Ignat, Ignac, +. d. ied. 
uct. 2. Obwilgnieie, obwilgornicic, 
wal nieé, Obwilgoceie, cial, clec Ob- 
vibes dat, gec, «4. czg. 2. singéherum 


Obwie- 
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feucht werden, ſich anfenchtem. wie 
mmer, vid, Prim, ; 

Obwilg8cg, obwilgotnic, s. d. cze. u. 
ied, 3. Obwilze, s, d. cza. 4. | Ob- 
wilzam, «. nd. cae. uw, ied. 1. Ob: 
wilgocam, -s. nd, ied. 1. tings herum 
feudt machen, naß machen, anfeuchten. 
Reo, sie, pas, u. ſich. /. tie immer 

Obwituig, vid. Prim. u, O Ll. cf, ob- 
wedruig,iako Wila Szalaput, 

Obwilze, obwilzeie, vid. Obwilgam y. 
folg, Verba, 

Obwin, m, g.u,-t) Obwicie, Obwiianie, 
Unndidelung, Umfdlag. 2) Obwinie-' 
nie, Yon obwiniam, Beſchuldigung. 

Obwinduie, vid, Prim, u. O IIL. 

Obwine, vid. Obwiiam. . 

Obwiniam, 4. nd. cze, 1. Obwinie, 
4. d, ied. 3. Obwinuig, owaé, s. zz 
cz¢. 2, kogo, einem, etwas, o co, tes: 
bald befchuldigen, anflagen, przedkim, 

“vor jemandeny, (aud) fonft eig. u. fig.) 

‘ac, ILL, 320, t. Obwinowanie, 
Obwiuianie, Obwinienije, 

Obwiode, vid. Obwodze. | 

Obwione, vid. Owiewam. . ‘ 

Obwiosnuie, vid. Prim. a, O II. felt. 

Obwiotsze, s, d, cze. 4., otszam, s. nd. 
* t. alt, muͤrbe, verwittert machen, 
vid. Prim. u. O UL. Rec. sie, pas, 

u. ſich. Daher aud: obwiorszeie, 

as. vid, ib, , 

— vid, Obwoze,. 

Obwisam, ftatt, obwieszam sie 
przes sig, wovon obwisno. 

Obwisly, adj. ſchlapp, bangend 

getters & if felten, Subst, aes 

Obwisne, ist, is¢, +. d. ted. 2, Cowie: 
aze, esz, ist, isé, s. d. c2g. u. ied, 
2. Obwieszam sic, s. nd.; obwie- 

tes sie, — 3. * — ſchlapp, 

ngend wer cki u suki szczen- 
—— —— 
Obwliy, vid. Obwiiam. 
Obwi, vid. Owt; 4. B. Obwiadam,) 


beſſ. Owladam, 
Obwdd, m. odu, g. 1) det Nmfangs 
Die Peripherie. Ay) — prawuy⸗ 
eugen vor Gerich⸗ 


éam 


Die Borftellung der | 
ten. 3) jede Umfaffung, womit mast 
etwas eingefchloffen * vid, ene 0 
Obwadka, f. dim, jede fleine Umſaſſung/ 
omit — eingeſchleſſen wird. Dar, 
er: fic Rransleifte, ein ings auf 
Dem Halſe u. dal. Daber aire +f aut, 
~— Krouden, on. 
ft ‘ 
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Obwodnica, . - 1) eig. / vo obwodaik, 
2) fate pomurze, (pomoeriunt) abus, 

Obwodnik, m. flatt obwod, obs; ftatt 
ten co obwodzi, felt. 

Obwodnie, vid. Zwodnie, felt.4 

Obwodnieie, vid, Zwodaieie na oketo. 
of. Prim, u. O Ul, 

Obwodze ftatt obwodnie, febr felt. 

Obwedze, s. nd, cre. 3. Obwiode, 
wiede, 9. d. fed. 2. cf. wotlte, wio- 
de. 1) kogo kolo czego., einen wo 
beram, herum filbren, po czym;\4.B. 
po miescie, in der Stadt. 2) co, 
etwas wo herum fuͤhren, 5. B- mauern, 
beuen. 2¢. mar. Daher: co caym, ets 


* 


was womit unigeben, ogrod murem, 


i.e. einſchließen. 3) vor Gerichten: 
co, etwas durch ben Gerichtédiener und 


gwen Edelleute alé Zeugen beſichtigen 


laffen. Rea sie, ſich womit umgieben, 
tumgeben: Subar, Obwodzenie, Ob- 
wiedzenie. ' 

Obwoina, f. apocymum repens,) 
Hundstod, Hundskraut. 

Obwoiuie, owac, s. d, cze, 2 
im Siege durchliehen, kriegeriſch 
chen, i. ¢. feindlid. d 
Larnien, Hauen, Sdlagen eine Sache 
wadelig machen. Rec. sic, 1) pas, 
2) fid. 3) vid, O UI 3. M wie im 
ther. 

Obwotam, obwolanie, vid. Obwolywam. 

Obwolywacz, m. Wusrufer. 

Obwolywam, . nd. ‘cre. 
wolui¢, ‘ywac; s, ae 
wolam, «4. d. ied. 1. co,. etwas aus⸗ 
rufen, fund machen, publiciren, dfs 
fentlich durch Ausxuf. Daher: kogo, 
einen, Krolem, juin Koͤnige ausrufen. 
Subst. Obwolywanie, Obwolanie. 

** nisz, 5. d. cat. u. ied. 3. 
etwas ſoſer, weniger ftramm machen, 
eig.; weniger ftreng machen, fig. felt. 
Rec. sie, pas, u. fid. wolnie- 
nie. Obwelniam, s, 7d, ied, u,cz¢. 1. 

Obwoinicie, nial, nieé, 5. a cze. 2. 
vid. oben pas, cf. Prim. u. O UT. 


1) 
bef: 


1. auch ob- 
cze,.2. Ob- 


Qbwomituie, vid. Pr. u. O UL bevo⸗ 


miren. pe dy 
Obwonia, & (apocymum repens) funds 
tod, Duudetrant.. or 
Obwoniam, obwoni¢, vid, Pr, y,OUl, 
‘febr felt., faft obs, 
Qbwoskuig, owac, 4s. d.cze. i. regels 
mafig, mit Fleiß; obwoszeze, we. 
exe. u. ied, 4. unregelmaͤßig gnab⸗ 


2) durd) Poltern,’ 


Oby | 


. fidtlidi: mit Mache bezichen - Dai 
obwoskuie, thit Wachs bepolier, w 
poliren. Rec. sie, pas. u. fig. /% 
~ woskowanie, Obwoszczenie. 

Obwowig, +. 4. exe. 2. det Reihe ul 
votiren, neutr. 

Obwoze, zisz, s. nd. cze. 3. Nim 
ze, eziesxz, oxt, ezli, ezc, s. del 
‘a. 1) eig. dberall herum, ringé be 
etwas fabren, J. B. gum Perkarfi, 0 
fonft wozu, towar na przedaz, & 
zy na pokazanie, jur Achſe, & 

aber and) ju Schiffe, oder fork » 
Daber: 2) 2 czym kray. ein Lorde 
mit bereifen, 2. ¢. jum Berfaufe. 4 
drychowscy Chlopi obrusami i =! 
wa nent Pegg nietylko Poist| 
ale i cale Niemcy. 3) umfabres, ' 
etwas 9 fabren, daß mano midi! 
Sft, damit hinfommt. Zydai + 6 
icyi, i Ukrainy obwoza towary #*! 
tak, zeby clo Pruskie omineli. 4 
sic.. 1) pas. 2) fid. . Obwore 
Obwiezienie, 

Qby, conj. ope. daß bod; oby to, + 
bylo! 9 mare es dod! ; 

Obyczaie, isz, s. nd. 5., ad. ied. 
obaczai¢, fittlid) cultiviren. Rer.« 

. M Obyczaienie,  Obyczaie! 
doczego ftatt Przyzwyczaiam sie, || 
wohl aber: gu etwas moralifcem Ea 
ſich angewoͤhnen, fic) wozu biltes. 

Obycaaiowy, adi. gu den Gitten zehit 

eet = iu.g. 1) die Gitte; ¢o! 
obycaaie, gute Sitten, Gitten, Gere! 

heiten. 2) die Eigenthimlidfert 
Sache, i. ¢. eigene Mee, felt. 3)" 
sposeb, obs.; zadnym obyczaiem || 
sposobem, ‘obs. ‘ 

Obyceayny, adj. gefittet, bifid, fit 
adv. nie, no, f Obyczayaos¢, ©i 
famfeit, Sittlichkeit, Attizleit. 

Obydle, vid. Prim. y. O Ul. 

Obydlei¢, obydleceie, vid. ih.; by! 
ciem sig srabie, felt., valg. 

Obydwa , ffatt obadwa, vulg. 

Obysk, obyskam, obyszcze, vid. | 
bisk ete, 

Obystrze, obystrscie, vid. Prim, 4 
ome 


Obyt, vid, Obycie in Obywam. 

Obywam, 4. nd. cz¢, 1. Obede, o} 
obydz, s. d. fed. 2. 1) abs. w kr 
in einem Lande ſeyn, Hin und wie! 
i ¢. wohnen. Daber: 2) obywan | 
val keaiu, ich beſuche, bersife ms 


Oba 


1 Se oats Bale, bie 
Bite be fushen, bereifer. 
q, 1» Urzad, ein Amt verrichter, 
fia, xi th odbywam, Rec. oby- 
am it obede sie, 1) gdzie w miey- 
ey wo an einem Orte jo lange feok , 
Daf man einbeimifch wird, eis. u. fig. 5 
na Ob) wo urzedzie, stuzbie, in einem 
mite oder. Dienfie, wi nankach, bey 
poiteatchaften fo lange verbleiben bid re. 
Lea) [duge verweilen, aushalten; b) 
oe twerden. 2) czym, @ czym, 
@ womit, wobey bebelfens chlebem 
tylko, uur mit Bret; o clilebie io 
mot, bey Wafer tt. Brot. b) bes 
ego, ber kogo, Ohne etwas fich bes 
bela: a) forthelfen ; b) entbebren ets 
fons; 6b) micht ndthig baben etwas, 
Daher: 4) Impers. obedzie sie. es tt 
nicht nothig, es wird nicht ndtbig ſeyn. 
in. a) eid. No, 2. b) mit je⸗ 
ite umgehen, fich benehmen; grze- 
ies artig. Subst, Obywanie,. Oby- 
tie, bas Befuchen, yy }. 
mow, Baléw etc.; fonft felt, Rec. sie. 
Dna urzedzic, da — im Anite. 
4) bes —2 bez kogo, vid. pben 2.3 
jens 3) z kim, # ceym etc. feltener. 
van m, Mſaß. 1) ¢ig. ten co 
ebywa Seyrny, Urzedy, eiv adelicher 
Difag, der an der Regierung Theil hat. 
eer un⸗ ner, Staatsbuͤrger. Das 
t Obywatele Mieyscy , Wieyscy. 
. ft. Jf tka, 3) Pattivt, dobry, 


‘Soot 
byu t) ftaatébiirgerlich. 


— n. N die Sufasfchaft. a) 
— Znaßfchafts⸗ 
b) die Inſaßen, Staatsbürger. 
atristiemus. 

. Viele auf Oz: 

vid. Obzaluie. 







Kiy-ndj 
iid). 










ae 
db bzalec, g- lca, m. eine Art navel: 
ibzatuie,. owac, 5. d,'cze. U. ied. 


gap baat s. nd, oz@; 1. (Ob. 
ar. d. ied. 3. felten). 1) co, 
ib czego etwas beFlagen, bedatern, 
tht warum trauern. 2) vor Gerichten: 
“kogo ee Sddem, anklagen, verkla— 
ba ane;  Obzatonany . det Bez 
agte. Nar. lL. tg6. Subst. Obzalo- 
‘Wattie’, Obvatowywaitie: 
Ibzarcie, vid. Obzseram . Obzarstwo, 


ie tivo, a, die Gierighkeit, Gefrigig: 


Ibzartuch |. m. (felt,, Obzartus) ein Biels 
— vila O° aFtBSe. f. usha, 


B. Sey- 
" tent ma 


G27. 


Obzartuie, owad, « dy cee. 2. bes, 
fcberjen, abideerhe zerſcherzen, ſelt 
fice sie, fic) befpafen, im Schersen, 
urd) bas Bien mit einem fich ges 
mein machen, id nicht mehr fuͤrchten. 

DObzarto wan 


— vid, Obzartuch, dim 


Obzarty, adj. 1) voll gefrefjen gang be. 
freffen. 2) gefraͤßig. ade. ie J: tose, 


Oca 


Obzdurze, s, d. cze. m. ied. Ob.- 
zdurzam, s, nd. che. M. fel, efg. 
ue lauter laͤppiſches Reden, bine 

Vorſpiegelun pot Poffen, eitele Hoff: 
burger, ver — Para ec, 
Bie, 1) pds, 2) SJ. wie immer. 


Obzdze, vid. i, 7 O. UL. w. Derie, 
Cece eee 

Obsegam, Obsoge, ege; etc. vid, Oze- 
gam, 

Obzegnam, ftatt Przezegnam na okoto, 
bescichnelt mit dem Seiden des Krenges, 
felt.; wohl aber: Rec. sig, überall 
Abfchied nehmen, bas Ab fehicdscomplic 

elt. 

Geacpnig, vid. Prim, y. O IL. befees 
gern. 

Obzeram, s. nd. cage. t. Obezr 
obzart, dbezre¢, s. re. ied. 2. befreffen, 

ies kode, ſelt. rdza zelazo, choro- 

i kosé. Ret. sic, fid bef techie c2e- 
6s trocal » — womit. Obie- 
ranie,; Obzarcle. 

Obzerca, m. Bielfrag Revie der germ 
ſchwelgt, 4. B. 4picins. Sac. L 240. 
Obsi, Die meiften Werstr ſuche unter 

O⸗ii 
Obe}rze, 


Qbzieram, # nd. cze t. 


raat, rzeé; d. ied. 4 


| r@esz; . tig. 
vid, —— befehen. Rec. sie. 1) 
pat 4) fic. %) ha co, | — fid) wore 
nach um at, ti b) fig. wornad 

ich uniſehe ad Gabe wollen, er⸗ 

arten, bof é ) ied. meiftens: in 
fich — fs $} eth fich bedenfen, 
“obs, odet b webs — 
—— 


Obanaivam, vid. Obeznawam, Ozma. 
vam itt Obeznam: 

Obzo, abzu:s Dieſe Woͤrter fudje unter 
O20; zu. 

Oc, vid, Uninet. utter Obc. ; 

Ocadse, s. d. ted. w. cze..3. Oca- 
— s. nd. ied, W cae, 14, (Oca- 
dzywam, .s, nd, cze. I nach u. nad) 
cba tings herum. Roec. sig. 19 
pas. ch. wie immer. 

Re “ Oca 


s 
. 
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Ocafam, 9. d. cat. u. feltenet md, ted. Ocernicska, fx) Sffiahithden. 2) 
ohne fue. 1. uͤberall ap jiehen rings —fighdndlerin, felt. 
Aerum, oder wie blop, cig. (u. Derive Ocetnik, m. Eſſighaͤndlet. 

— ſehr — * d Ocerkaic 2 s. 4. cxe. 2. bejid 
calam, $s. md. cze. 1. cale, a! d. en im Ausnaͤhen Aushacken re 
ied. 4 3 —5*— nd etwas vr oid. Prim, : pa 
unverfebrt bleibt; unverfebrt, gang erhal⸗ 5 et 
te, co, kogo. Oyczyane towat. pao tet —— iakze v 
— re —* ey Shas Eee — 

mn nebme. 2) unverſehrt behaupten . pie, # d. cze. 1. me 
4. B. gegen den Feind; in der Gefabr, Prim. u. O fll. (Ochapne, 4, d. i, 


aué det Gefabr erretten, cig. u. fig. . Ochapywam, s. nd. cze. 1 fee 
Rec. sic, pas. tt, fidh. * 5. 4.. ner): behappen, eig. Aec. sie. fid tv 


Ocalenie, die Crrettung, die Erbals babpen, cxegos caym. wovon, Mee: 
tung der Integritaͤt, des unverletzten Ochapia mi sie co, kro, und oche⸗ 
Buftandes. ; mic kta, co, es Fommet mit etired, i 
Ocalam, s. nd. cze.r. felt., auper im mand vor, obs. vulg. 
raes. ocalcie, lat, lec, +. d 2. aul Ocharcham u. Deriv. vid, Ochraches 
anderfehrt bleiben, errettet werden. , Ochasleic, vid. Ocherleie. 
Ocalanie, Ocaleaie, die Errettung. QOchéchoce, cxe, esz, tam, tad, 1.6 
Ocatuie, owad, 4. d. ere. 2. bekuͤſſen, cze. 1. 2. belachen, itor. i. ¢. lade 
abs, wund oder wie, z. B. glatt, bags lehten, etwas dadurch einen pice 
lid Euffen, vid. Prim, u. O lL, ibn wie machen. Deriv. felt. 
Ocap, m. 1) das Eimapfen im Dimmers. Ochedostwo, m. 1) die Reinlidfeit. : 
wert. 2) die Sifaſſung, oft plur. alles, was gur Reinlichteit gebért; ¢ 
Ocapy, seil. auf einer Plante oder les Gerdthe Yayw, cate. Daher: | 
font we. obs. ber Weiberputz. b) der sea 
Ocapam, pie, piess, pat, pac. +. d. tath, felt. p 
cze. 3, 2, Ocapne, 4 d. jed, 2, Ochedeze, «. d. cre. u. ied. 2 © 
Ocapywam, s. md. czz. t. vid. Prim. Prim. © 1) abpugen; lichtarz, © 
u. O JIL 1) act. eig. felt. 2) etwas Leuchter; biry, die Stiefel. 2)» 
recht hafliq paden rings herum oder zu barften, suknie, kogo. Rec. sir. | 
benden —— — ay mei’ cn pas. 2) fic. Ochędozeni 
go, wovoy t viel rips raps machen, Ochedozka, /- Ochedo: bs, 
wovon recht viel greifen, paced, fi Oonedozny eer’ —2* 
bepacken, 4. B gierig im Rauben, ⸗4 nos¢ vie Speimlichteit die Sound 
Steblen, oder fonft wie. /. wie immer. “yor Reinlichfeit. _ ” r Oe oe 
Ocechuig, owaé,, » d, cze. 2- beeich Ochelbam, « 2 cae a. “Oaks 
nen mit einer Zeche, einem eingezcchten ied. 2. 1) wmnfchnitten, amsirr 


Zeichen, vid. Prim. : obi, 
Ocedruie, owac, #. d. cze. 2. becedern. —— vetgiefien , felt. 2) Witte 
Ocedze u. Deriv. vid. Ocadzam. Ochelzam, Ochelznam, s. d. czt. !- 


Océluic, owac,’ s. d. exe. 2. vid. Cé- — Ochelane, nat, nac, 4, d, ied. +. (he 
luie 2. mit gutem SPelgtverfe bendhen. men, ‘beydument ein Pferd. Rec. «°. 
Ocembruie, owad, ¢. 4. cze. 2. vid. Pas U fid. . Ochetznanie, 00+ 
Prim, bejimmern , auszimmern mit Zim: — 7m. : 
wert. f: Ocembrowanic, 1) das Ochéslam, s, nd. cxg. 1, Ocherle, le 
Bejimmern. 2) die Begimmerung, 3) lat, lac, +. d. czc. w ied. 3. host 


dad Simmermert. einen kraͤuklich machen. Derivas, jet 
Ocemgnienie ftatt Okamgnicnie, obs,, Ochérlei¢, lat, lec, 4. d. ag a, frist 
(scil. oce flatt ocau ear obs.) lich werden. 
Ocenie. vid, Prim, Ochiadzam, s. md, cae... itd. | 
Ocensurui¢e, vid. ib. Ochlodaé, 4. d. ied, w. cxe. 5. 1) ¢ 
Ocerkluie, vid. Ocyrkluie. abtiblen, powierze, Zoladek; etd: 


Ocet. g. octu, m. der Effigs piwny, kogo, jemauden . wt. fig, 2)! 
Biers, winny, Wein:, cindeny , mu co, eineni cemas finders. “Tree. | 
Weih Effig. ; 1) pas. 2) ſich ahkuͤhlen, a) —* 


O.ch 


her werden. b) fig. filbler, - Filter wer⸗ 


ey 


Den, /. e. weniger leiden i 
J. Ochtadza- 


falt,-faltfinnig werden. 

nie, Ochtedzenie. : 

\chiatiskre Wino, Hochlaͤnder, eine Art 

Wein. 

ichlap,.aa, 1) big. verhale felt., vid. 

Oehlapywan, Ochlapam. 2) ein Laps 

ren od. Stack Fleifch, womit man einen 

Hund, Bettler re. abſpeiſet, oder auch 

ſonſt eta Stuͤck Ehwaare der Art. Das 

ber: Abgaug, Ucherrefichen von Eßwaa⸗ 
ten, derdchri. 

\chlapywam, s, md, cze. 1, mehrmals, 

ever oft. Ochtapam, s, d. cze. 1. 

techt voll, laugſam. Ochlapne, s. d. 

ied. 2, auf einen Ruck. * 1) beſchlippern, 

befdlappen. 2) befresen. Rec. sic, 

1) pas. 2) fidy befrenen, . befreffen. 

3) fic überſaufen, uberfreffen; kon, 

das Pferd; Czlowick. /. wie immer. 

ichlastam, vs. d. cze. 1, 1) wackelig 
fuallen, peitſchen. 2) auspruͤgeln mit ets 
net Ruthe, einem Fleinen Stoͤckchen, rc, 

Ochlaszcze ete, vid. Prim, u. O UI, 

Deriv, u. J. w. 

rchli¢a, £; Ochlicaka, fo dim., eine 

Hechel zum Hechelu , die Flachshechel. 

\chliez, mm, Ochliczy, m. der Hechler, 

eig. 

Ichliczka, F. 
lerin, eig. 

chloda, . 1) Kuͤhlung. 2) Linderung. 

Labſal. Daher: ods. mein Schatz! 
meine Geliebtel moia ochtodo! 

\chlodne, vid. Chtodne. 

Ichlednieie, vid, Chtodnieie, 

Jeblodze, vid. Ochtadzam, 

Ichtostam, Ochtastam,. Ochiibszeze, 
esx, tal, tac, s. 4. cze, 1. a. kogo, 
{o jemanden ausprugeln, durchhauen, 
daß es Fualit, vid, Prim. u. O HI 
Heriv. ſeltener. 

Jchlustam, Ochldstam, Ochldszcze, 
Ochluszeze, stal, staé, s, d. cze. 1, 
2. bepidt(cbern , befprinen, befchmicren, 
vid, Prim, u. O III. Deriv. ſeltener. 

Ichlypie, piesz, pam, pal, pac, s. d. 
exe. t: J soci oar ins de: 1) fid 
beſchluͤtſed, befreffem, befuppen. 2) fich 
beaiegen mit Gappe, dem Eſſen. Deri, 
feltener, . 

Ocimielam, #. md: ied. u. cze. 1. Och- 
miele, 4. d. ied, u. cre. 3° (iwam, 
‘. nd. cre. 1. felt.) 3) eig, vid. Prim. 
bebopfen, mit Hopfen anmachen. 2) bes 


1) Ochlica.- 2) die Hedhs 
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‘faufen, befoffen machen. Ree, sie, 1>pas. 
2) fic befaufen, /: wie immer. 

Ochmistrz, m. ber Hofmeifter, a) Hause 
hofmeifters b) Erpieber. 

Ochmistrzowski, adj. Hofmeifters, 

Ochmistrzowstwo, 7. das Hofmeifter Amt, 

Ochmistrauie, awac, s, nd. 2. bofmeis 
‘ ftern, a) hofmeiſtern, Spofmeifter ſeyn, 
Hofmeiſterin feyn; by ofmeifiern, tas 
teln, gouverniren. ec. sie, pas. u. 
fic. /2 Ochmistrzowanie. 

Ochmistrayni, . die Hofmeiftertn. 

— ſtatt Ochmistrzowstwe, 

elt. } 

Ochmurzam , 
Ochmurze, «, d, ied. u. cae, 4. 6- 
wam, s. nd. cxo. 1. feltener) bewoͤlken 
mit truben Wolfen, eig- u. fig. Rec 
sie, u. Mwie immer. 

Ochoce, u. cze, czeez, tat, tad u. ciss, 
cil, cic, s md, 2.3, 1) kogo do 
czego, einem twou Luft machen; s. 4. 
tozochocic, u. tac. 2) kogo czym, 
jemanden tractiren womit, obs. 3) fiatt 
ochotuię sobie. Rec. sig, 1} do cze- 
Bo, wos Luft bekommen. 2) gu luftig, 
ausgelafen werden; ⸗. a. rosochoraé 
‘g. cié sig, Subst. Ochocenie, Ocho- 
tanie, . 

Ochochle, Ochdchle.' Ochuchle, s, 4. 
ied, u. cee, 3. betnittern , jerknittern, 
zerknuͤllern. Rec. sie, u. /- wie immer. 

Ochoczuie, owac, s, nd. a. 1) in ey 
ner Luftbarteit leben; hod), bon, bene 
leben, j. B. bey einem Ball. 2) frohs 
iocken. /. Qchocsowanie. Zab. VIL. 
339 · 

Ochoczy, adj, 1) luſtig, muthig. 2) de 
czego, muthig, freudig, willig wozu. 
adv, cao. Subst, Ochocszose, 

Ocholebam, vid, Okolebam. 

Qchepam, vid. Prim, u. O LI. felt, 

Qchopny, vid. Pochopny, obs, 

Ochoruie ftatt Odchoruie ce, fig, scil. 
chorowaniem przyplace,  choruigc 
przepedze czas sakis, febr felt. 

Ocheta, f. Luft, 1) Luft wou, do cze- 
go. 3) Muth. 3) Luft, Luſtbarkeit, 
3. B. Bak. a 

Ochotniczek, m, caka, g. ein junger 
Freund von Luftbarfeiten, oft Srou. 

Qchotnik, m, 1) ein Volontair, Freys 
williger; ide ma Ochoinikd, ich ache 
als Srepwilliget na woyne, do. sztur- 
mu. 2) einer, det au einer Luſtbarleit 
Theil nimmt. 

Qoho- 


«. nd. ted. u. czg, ft. 


‘Och 


1) voller Luft, Muth, 
2) voll auten Wil⸗ 
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Ochotny, adj. 
do czezo, wojt. 
fend, do czego, woju willig. 
no, nie, 1) fuftig, mutdig. 2) gern. 
Nar, Vil, 2g1- Sugar, Achotnose, 

piri ng = 5 nd. 2., ywae U owas, 

im Yugbarfeiten (eben; sobie, fic, 
fis fic leben, 4. B. tanzen u. dergl, 


el felten kogo do czego, vid. Ocho- 
. 3) kogo czym, Jemanden womit 
tice, tractiven, felt, Rec. felt. /, 


chotowanie, 
Ockracham, Ocharcham, s. d. cze. u. 
ied. 1, Ochirachne , Ocharchne, s. d. 
ied. 2, 1) berayspern. 2) befpenen mit 
einem Rdusper, Rec. 1) pas. 2) fid. 
JS. wie immer, Deriv. felt, 
Ochramjam, s. nd. cze. u, ded. 1, I) 
act. felt.; Ochromie, Qchramie, «. d. 
cze. u. ied 4. Ochromam, Qchra- 
mam, s, 4. cre. 1.  Oclwamywam, 
s. nd. cre. 1. kogo [ihmen, fabm mas 
cen. Tl) neutt. “Qchramieie. Ochro- 
Micie, mial, mite, a d. ee 2: fabm 
werven. wie immer. ‘Baud 
Ocbromam ift oft geutr.), 


Ochraniam, s.nd> czg-tl, ied. 1. Ochro- 
nie, nisz, nii, nic, s.d. ied, 3. co, 
twas verwahren, ſchuͤzen. 1) co bes 

igen, od czego ,.wounnt 5 przed 
kim, yor mem. Saher: rerter in Ges 
fabr, vor Untergana; beym Leben ers 
balten, w Ssmaitowie zywey dusazy 
nieochronili Moskale; auch: co, et 
was woror ſchutzen, beſchuͤtzen; pru- 
szhi od:mrozu, die Biruen vor Freft. 
2) ſchonen, pieniadze, Gad, i, e, fpas 
ren oder fammela, pienicdzy erfparen, 


3) ſchonen; suknie u. sukni, Kleider; 
fig. czego stawy swoiey, fetuer Eee. 
Kec, sie, 1) pas. (fiebe oben). 2 fid 


over tai en, od mrozu; per ell ips. 
mrazu, fich over, wogegen ſcho⸗ 
nen, iu Act neymen, od choroby; 
—— choroby; na przeciw choro- 
ie; auch: od robory, vor det Are 
beit, tc. fie verimeiden. Sudsc. Ochra 
nianie u. Ochroniewie. (Ochraniaiacs 
lékarstwo medicameutum defensiyum, 
Pyke). 


“ Ochrapara, s dcze.ay 
—* pac, #. 4. cze. u. ied, 3. 1) 
ae en, berichelu, & ¢. befedmiccen, 

en oder mebrete Schuarder, 
—— 2) blag ochrapie,. vid. 
Ochraypie. Rez. sie. 1) pas. 3) fist, 
SF: wie tiger. <f. dchrapne.. 
Ocluapig, esz, ge, ochrapam, 5% 4. 


Ochrapie, pisz, 


«ud. 
* heifer machen. 


Och 


eng. 1, 2. meift BUT sic, ſich beſede 
im Klettern, vid, Prim, felt. 
Ochrapi sz, it, i, «. d. cre b 
ied. Pie Part = s. nd. cre. 1 
sig, pas u. fie. 
Oghrapieie, wid, 
chrzypivie, 


Ochrapne. 4. d. ied, 2. 1) enfdner 
ben, betiubem. 2) beifer merdes. fm 
immer. 

Ochrobotam, ocbroboce, s. . cze.t.2 
vid. Prim, wackelig eder font mie pet 
tert. Deriv. u. f wie immer. 

Qchromam, Ochromie, rid, Och 


mam, etc, 

Ochrona, f. 1) Schutz, Betwabrarg « 
ner Gache wegeger, fig. eines Dies 
fcen. a) Echus, Sdirm, Bog Ochre 
va moia; b) geridtlide Bermabreny 
Vorbehalt, Borbehateung der Nodes 
2) Schonuna, a) Bewahruus, Erde 
tung; b) Sparung, Erfparumg, lasiw 
———— zdrowia i. ſ. w. 

Ochronca, m. i) der Befdhiiger, Rette 
2) Schoner, Ertſparer. 

Ochroniciel, m, lka, f- oid. Qchreüta 

Ochronie, vid. Ocbraniam, 

Ochropowace, cisz, 4. d. czes u. ted. 5 


J. wie immer. 


cam, s. nd. ied, u. cre. 1. , _ 

.&, nd. cre. 1, Golperig, taub 
maden. “Rec. sig, pas. Ue d 
tie immer. 

—— cial, cied, 2 d. cre. 
2, vid. sben pas. bolperig, rang, x 
werden. . Qchrapowacenie; azé: 
Ochropowacieie. 

Ochrosce, ochroszcze, icias, 2. d, crt 
3. Ochrdsecram, s. ud. ied, 3. 15) Bt 


Neifim bewachſen laffes. =) mit Neifig 
beflechtex, 7) mit Reiſig benracher. 
Rec. we, 1%) pas.» 2) fitch. wie ien 
mer. 

Qchrogcieie, ciat, cieé, 3. d. cre, 2 
1) mit Meifig ummachien, gu Reifis, 
Geftriud) wie werden. . wre — 

Ochrostam, ochrustan, s, 4. ¢ 
——— fous A vid, Pas : 

ler, cf. * 

Ochrupam, s. * eze, r. befor vid. 
Prin. u. O UL. a. Derin. ite 
Ochrypiam, ete, ed, Ochravpiam, etc. 

Ochrzee, Ochrzeze, vid. Prim. 

Ochizepne, vid, Okrzepne. 

Ochrzeszcae u. Derio, vid; Pr. io aut: 
los * wack elig raſſeln, Emorpels; 


fout 
Ochrsy- 


Och 


Ichtaypiam, s, md. t, 1) act. Ochrzy- 
pie. pisz, 4. 4. ied. u, cze. 3. heifer 
mace, IL) ochrsypne, 4, d, ied, 2, 
Ochraypieie,. s.-d, cze, 2. heifer wer: 
den, J. wie immer, 

Yehueh,. we. wid. Chuch, ochuchanie 
na okolo, : 
Ichucham, obchucham, «4. ad, cze, 1, 
Uchuchne, s. d, ied. 2, 1) anblaſen, 
anhaudjen , behauchen etwas, co, 3,B, 
bab ed aufthaut2¢. 2) beberen. Ochu- 
cbanie, -Ochuchnienie. (Ochuchy- 

wan, s. nad. cae. s- felt.). 

Qchudnge, vid. Schudne na okolo, 
Ochudse, vid, Schudze na okolo. 
Ochwacam, s¢..nd. ied, u. cze. 1. O- 
chwace, cisz, s, 4. ied. 3.4 1) eit 
Pferd, konia, serfangen, verſchlagen. 

» ei Pferd fic) überſreſſen laſſen. 
ec, sig. 1) fid) verfangen, sci/, kon. 
2) ſich uberfreffen, . Ochwacanie, 
Ochwacenie. 

Ochwasce, Ochwaszcze, vid, Ochwa- 
szczam. 

Ochwascieig, vid, Prim, u. O Il, 

Ochwastam, s, d. cze. 1. COchway 
secze, esz, stat, stac, s. d. cze, 2. 
vielleicht asus,), Dadurch, dag man bin 
und her faͤhrt mit einem Gefen, einer 
Ruthe rc. etwas wie machen, vid. Prim, 
nO WL Deriv. felt. 

Ochwaszezam , 4, nd, ied. Wt. cre. 1, 
(ywam, s, nd. exe. 1), Ochwaszcze, 
gcisz, & d. ted, u. oe, 3 1) me 
Unfraut bewachſen laſſen. 2) holzig mas 
chen tings Herm. Hec. sig. 3) pas, 
2) fics. wie immer. 

Ochwat, m, 1) die Rohe, das Verfan⸗ 
gen, Verſchlagen der Pferbe. 3) das 
ileberfreffen derſelben. 3) der Spath, 
die Floggalle an den MnieFehlen ders 


felben. 4) bydlecy, dad namliche beym 
Nindviehe, vid, Rh 1, 


Ochwatam, s. d. cee, 3,014, Ochwacam, | 


Ochwieie, wial, wiacé, s, -d. czg. 2. 
1) $9 Ochwiewam fiatt Owiewam, 
vid. ib. 2) von Chwieie, wackeln, 
obs, vid. Prim. Daher biog nur: 


Rec. sie, 1) recht in das Wackeln, 
erathen, dab es nicht mebr 


Wanken 
ſchadet, fefier ſteht, ꝛc. felt. . wie 
immer. 


Ochwierutam, Ochwostam, Ochwoszcze 
etc. u. a. m., vid, Prime a, O UI, 
chwiewain, att. Owiewam, felt. 5 fonft 
vid, oben. 

Ochwytam lof sie czego, wovon rede 
biel paden, vid, Prim, u. O (i ae 
chybiam wes, nd. eze. 1. Nese — 
% d. ied. 3. 1) etwas, co, im Zie⸗ 
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{en verfehlen, eig. u. fig.; mete, Urzad, 

“Uraedu. Daher: fig. febl geben, na- 
dzieig ochybila mnie; mißrathen, xbo- 
za ochybify tego roku, ‘Subst. Ochy- 

- bianie, Dchybieate. 

Ochyda, Ohvda, Tac.1, 536. 1) ei8. 
— Brarten, Ekel, felt. 2) der Gpott, das 
Geſpoite Anderer aber einen , Schande; 

wystawi¢ kogo na ochydg¢, zrebic so- 
bie ochyde, . 

Ochydzam, «. nd. cze.. Ochydze, s, d. 
ied. 4-5 aud: Ohydzam, ahydz¢. 
1) komu co, einen} etwas verhaßt, 
efethaft thachen, meift fig. 2) kogo, 
einen peridumbden, verichwarsen 5 przed . 
kim. — 3) obs. mifbieten, towar, auf 
eine Waare. A Ochydzanie, Ochy- 
dzenie, 

Ochylam, nd. czg. 1. 


Ochyle, 4, 4. 
ied. 


3. wegbeugen, einhuͤllen; fig. ber, 

in; nie ochylaigc nic, .mowig 
prawdg, Subst, Qchylanie, Ochyle- 
nie.’ ; ; 

Ochynam, « ad, cze, u. md, ied. .t, — 
Ochyne, s. 4. ied. 2, eig. of8. um⸗ 
fehren. Daher: Rec. sie, 1) ſich ums 


fehren, fchmanfen und fallen, 9) fic 
umiwenden und untertauchen. 35 die 
Bahn brechen. /. mie immer, WZ. feit, 


od. obs. 
Ochytrze, vid, Schytrze u. fo alle Doriv. 
Ociaé, vid. Obcinam u. Ocinam. 
Ociagam, ociqgne, vid. Obciggam. 
Ociatny, vid. Ocigtny, ods, 
Ociazam, ociqzaly etc. vid. Obciqzam 
u. bie weitten Deriv. cf, ociezam. 
Ociqzaly, vid. Ociezaly. 
Acichne, vid. ueichng na okoto, felt. 
Ociec, vid. Oyciec, ~ 
Ociekam, s. xd. caę. u. ied, 1, Ocie- 
kne, eki, ec, s. d.ied. 2... Ocieke, 
eczesz, ekl. ec, s, d, cae, 2. A) 4) - 
rings berum um ettwas fliegen, triefen, um⸗ 
fliegen. Daher: 2) anfchivellen, zyla. 
nogi, copek, bas 3 pfchen im Halſe. 
B) ir herum abfliefen. /- Ocieka- 
nie, Ocieknienie, Ocieczenie, 
Ocickly, adj. 
ady, to. Jf: tosc; 
ſchwulſt. | 
Ocielam sie, s. md. cze, 1.  Otiele 
sic, 2. d. ied. 3, eit Kalb befommen 5 
krowa, kurwa. Subst. Ocielanie si¢. 
Nuc act, Byk krowe ocielil. 
Ociemiezam, ociemnieze, vid. Uciemie- 
zam, uciemieze czym ze wezech stron. 
2 ; Ocie- 


angeſchwollen, unterlaufer, 
vin die Schwuln, Ges 
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Ociernntam, 2. nd, cre, t, ied. 14, 'O- 
ciemnie, s, d, ied. 3. 1) ig. = 


—* dunkler, finſter, finfterre mas 
oe Daher: 2) verfim ri. pie, 
blind machen, eig.5 blind, dumm 
med en, mit Blindpeit dgieers ’ fetinb 
Rec. sien 1) ane. 2) fi 
Werden, ei 5* Bate: 5 blind 
dumm wer en. tie immer. . 

Ociemniam, 4, nd. ied. 1. felt.; get. 
Ociemnieie, nial, nie¢, # d. cr 
dunFeler, Dunfel werden; weniget bat, 
x vid, oben.” Daber: voͤllig buͤnd wer: 
Det, na oczy,. aw immer. 

Ociencze, 4, dy ca Ocienezam , 
s. nd, c2ze. lod 1, Daina, Dinner. mes 
chen ring ‘bernan odet wie, tige Uy fig. 
Deriv. vid, Scienczg. 

Qcienczeie; wid. Scienczeie, 

Ociensz¢,.ocienszcic, vid, ib, 

Ocieplaly, adj, warm gewordet /" aiid, 
unten. : 

Ocieplam, 4. nd. cze, 1. Ocieple,” 
d. ied. M c2o, 3. mam macben, auf 
wairmen. "co, felt. 5 doch daher i ia: 
ociépla ‘sie; “impers, es wird W 
warmer," sci. Draufen, in der, ut, 
POciepli sie’, fur, J. felt, 

Ovieriat, s. nd, * u. ied. — 
traesæ, tarl, traeéd, 8. d. ied. 2. i) 
eig. abreiben tines herum; aucht ob- 
cieram, 4, dy cee. u. ded. 5. be- 
tre, trzesz, , oluart, obetrzec, 8, di 
ied. 2, Daher: abreiben * wor· 
aus; x« blota lichtara, von Roth den 
Leachter. Daher: a) abreiben,  abwis 
fen; bi den Tiſch, 4. Be pebia 
mit dem Schwamme 3 scierkque 
dem Hader. Dabber: b) chaitben, 
palcem, mit dem Singer, . ¢. daß ets 
was rein wird. 2) (faft niemals obcie- 
ram, obetre) tokciem albo czym, mit 
dent Arne; oder ſonſt womit, © co, 
o kogo, worxan, an cinen flogen, scil, 
im Borbengehen. Daher: 3) fig. (nie 
obcieram, obetre,) kogo s cxego, a) 
einen ausbilden ,  poliren , auspolirens 
b) vow einer boͤſen Sewoͤhnheit, abge⸗ 
woͤhnen, vow eines Gchande befreyen, 
u. ſ. w. Daher: nicotarte z grubian- 
stwa Narody, uneultivirte Rationen. 
cf, Tac. Mi. 113. Rec. sie. 1) pas, 
2) fi, 3) o co, feindlich moran ans 
ftofen, binfommen. 4) 0 co, fich worr 
au anlebuen im Kriege. / Ocieranie, 
Orarcie, Obcicranie, Obtarcie. 

Ocierniam, s, nd. cze. 1,  Ociernie, 
s. d: ted. 5. mit Oorven wmnjdunen, 


Ock 
voller Dornen machen. Se Ocierniany 


Ociernienie, ' 

Oci — s. d. ied. 1. vid. oe 

ili. — 2) erftarren, in 

twerden, noga, reka, ga att 
Hand. 2) € 
Die Bibue. 

Ocies, vid. Ocios. 

Ociese,' ociesze, cid. Ociosuig, 

Ociemy, vid, Ociety, 2. obs, , 

Ociety, adj. ? obciety , Fury abge(ées 
ten, eig. 2) flate — obs, et 
to. . tose, ‘ 

ot adj, 1) eig. ſchwet gemor, 


i. B. durch —— ettigheit, Pdieen 
——— A pal ving * 
he tose, dle ————— 


auch: ne —8* — 
Ocigzam, vid. ear 
Ociezeie, al, ed, «. exe, 1, 00h 
fone werden. 2 — pats) 
ig. u. 3) cdetilig, wilds Bo 
ben. /. Ocigzenie. 
Ocimiam, vid. Ocmie, 
Ocinam, vid, Obcinam. 
Ociokam, vid, Prim, a, O I. 
Ocios, so ae m. bejimmertes Gti! 
— 
ciosuię, ociesuie, owac, ywam, } 
wad, ig 1. Fa prom 
esze, ciose, ciese, esiess (jeltem ® 
siesz), osat, osac, esal, esac, 4° 
cze. 2. (Ocsoene, Ociosne, ocwy 
ociost, osnal, @esnac, « . ded. & 
einen Hieb nur). 1) eig. bejimme 
behanen, abjauen ring deram, ay 
mera ringé Herum.  Daber: Ay 
_ ’ owe —— odert 
2) fig. adbobein, admigigen 
(NB. es veritebt fich ' von i 
d. ied. hier in Ddiefem Sinne sidt 
woͤhulich iff). Rec, sig, maa 


Ociskam, ocisne, vid. Obciskams (ist 
otulam, otule caym, ob, 1B 
szczem). 

Ocisze, vid, Ucisze ma okolo, fat. 

Ociszeie, vid, ih. 

Ociulamn, vid. Prim. u. O TUL fd 

Ockli mi sie, vid, Zackli mi sigs fet 
Daher: ocklile mi sig flatt agai 


mil sie 


u. ocklita mi 6) 
fiatt abrzyd daila mi sie, a 


O,c2 


\ckne, vid, Ocykam. ; 
Mémie, vid. Zacmi¢e na okolo. Daher’ 
Ocimiam, vid, Zacimiam. NB, tiugt 
berum. 1) verdunkeln. 2) blewden. 
Rec. sig, fi u. pas. (f. wie immer. 
— vid. Ocafam. Ocofne, vid, iv. 
fed, ’ 

Ictownik, Octowniczka, f. vid. Oce- 
tnik, Ocetniczka. 


dctowy,. adj. Effig:, von Eſſig. 
oucam, 3. nd. cee. 1. Ocuce, sd. 
ied. 5, jemanden, kogo, zut Befinnung 
bringen, aug dem Schlafe oder der 
Ohumacht bringen. ~ Rec. 4 u ſich 
ſelbſt kommen, aus bem Schlafe oder 
Ohnmacht munter werden, eig. u. fig. 
Subst, Ocucanie, Ocucenie, meiſtens 
sie, Rec, 


lcukruie, owac, & d. cag, 2. bejitfs 
Fern, überzuckern. Rec. sie, u. J: wie 
immer. 
lewaluie, oczwaluie, owac, « d, a 
meift Rec. sie, ſich begalloppiren. 
icwicze, 4, d. cag. 4. techt durchhauen, 
abpruͤgeln, rozga kogo, komu zadek, 
einen mit der huthe, einem den Dins 
tH, 
éwiekuie, s. d. cag. 2. bejwecken, mit 
Sweden beſchlagen, vid, Prim. 
éwiertuig, owac, #. d,ird. u. cre. a, 
rinas herum behacken, valg. abus, 
cwikuie, owac, s, d, ied. u. cz9. 2. 
einen im Spiele Tuͤppeln recht herunter 
fpielen, 4. ¢. ihm das Geld abdgervinuen, 
Kec. sie, pas. u. fig. /. wie imnler. 
cykam, 4. nd. cag. 1. Ockne, s, d. 
ied, a, vid. Ocucam, aufwecken, mun: 


tet machen. Kec. sie, vid. Ocucam 
tie, aufwachen. abst, Ocykanie, 
Ocknienie. 


“yrklui¢, owac, s. d. 2. begitkeln, um⸗ 
jittelt, eig. u. fig. Rec. sig. 1) pas. 
3) fic. * Ocyrklowanie, (Ocyrklo- 
wywam, «. nd. cz¢. 1.) 

yruie, owad, sd., cae. tings herum 
yeftopfen, ausſtepfen, ein Lod —* 
Srrumpfarbeit, vid. Prim, 

z, flatt o co; oaemu dia czege, obs.; 
then fo nioca, za nic, o nic, 
zarowywam. 4. nd. czg. 1. felt. O- 
garuie, owal, owad, s, d. ied, 2. 
ieheren, koge co, Subst, Oczarowa- 
uc, 
zatuie, 
eft. 


wid, stapaé na czatowaniu, 
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Ocazecheac, oczechrywac, vid: Oczochrac, 
of.,Prim. u.Q Ul, - 
Oczekawam, ftatt Oczekiwam, obs." 


Oczekiwam, snd. cze, i. Oceckuie, 
iwat, iwac, 8. md. cze, “2. (Ocze 
kam,.s. d. ied. obs.); caego, felts ~ 
het co, etwas erwarten ; kogo » jes 


manden; aud: na co, na kogo feb 
ten. Subst, Oceekiwanie, 

QOczembrowany, oczembruig, vid. O- 

> cembruie, 

Oczert, ftatt Oczernil, Opalit, vid, 
aaa Opalam. Sr, Lith. ſeht 
oft. 

Oczerniam, #. nd. cze. th. ied, 1. 
ezemiv, 4. d. ied. 3. 1) eig. ſchwari 
maden, anſchwaͤrzen. 2) fig. aafchreds: 
en, ſchwarz machen, veridumbden. 

: - 1) pas, 2) ſich. /. wie ime 

Df, Prim. ; 


Ocgernieig, nial, nied, s. d, cee, a: 
wary werden, eig. U. figeyr vid, ib, 
Oczerpac, i,¢. na okolo sczerpad, vid, 

Prim, 5 

Ocaérstwiam, «. ad, cee, 1. 4) oczér- 
stwie, 4. d, ied. 5. co, kogo, einen, 
etwas derb, feift und gefund machen; 
b) ocaéretwieic, wial, wie, derb, 
feift u. frifch werden. Rec. sic, 1) fid 
wie Jit, a machen. 2) wie dic. b wers 
ben, Subst. Oczérstwianie, Oczér- 
etwienie. ‘ 

Ocserwieniam, «4. nd. cze, u. ied. 1. 
Ocserwienig, «. d. ied. 3. reth ma: 
Gen, roͤthen rings herumt. Rec. sie. 
u. / tole immer. ; 

Oczestuie, beffer: obczeswuie, owaé, 
— czg. 2, betractiren, J. e. der Reihe 

Oczesywam, 4. nd, cze. 1, Oczeanig; 
ywaé, ⸗. ad. cve. th fed. a, Oczree 
ezc, essesn, esal, esac, 5. d. ictl. u. 
cze, 2, 1) vid. Ociosnie, obs, 2) 
tings heram abkaͤmmen, bekaͤmmen. 3) 
umédmuten. Acc. u. /. wieimmer. 

Oczeta, pl. t. m. dim. yon Oko, die 
Aeuglein ; mile, das liebe Aeuglein-⸗ 
Paar. 

Oczewisty, vid, Oczywisty, Nar, 11,504 

Qczkaé sic, ſich beſchluchzen, scil, int 
Schlucken, vid. Prim, u. OW ; auch 
act, NB. felt. 


Oczko, m, 1) Fleined Meugtein, eig. ⸗) 
Auge im Strunpfe, # ¢. Sdlinge. 
jede Schlinge Ser Met; ocrka wiazad, 
wigza sic. 3) Ange in fliefenden Dine 

gen 


oO... 
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oa 
- get von Fett; wirasole. 4): ode. ftagt 
es dukatowy, Ducatenaß, Ducarendée 


chen. 5) wid. oczkowaty kamien.. 6) 
ein Age gum Pfropfen. 7) ocako ptar 
sie, (myosotis) Maucobhrlein, 
Oczkowaty, adj, 1) augens, ſchlingen⸗ 
firmig. Daher: kamien, Busenfein; 
, bol, Tryſtallſatz, é ⸗. fo hell, mie Crys 
ſtall. 2) flatt oczysty, ofs. adv. to. 
wf tosé, ; 
Oczkuie, s. md, cxe. 1. beuliten; drze- 
wo, einen Baum; 5. d, ied. 1, aao- 
cskowae, Subst. Oczkowanie, 
Oczny, adj. Ungen:, 4. B. kacik, Wins 
fel. Oczna sztuka armaty, vid. Oko 
armaty, 7. ¢. przy oku. Ocany. éwia- 
dek, Augenzeuge. Skrz. Il, 164. 
Oczdchram etc. vid, Prim, y. O UL 
rings herum, uͤberall herum berayien. 
Oczosne, vid. Ociosuie, 
Qczosnhuic.cte. vid. Prim. mit Ryob: 
lauch anmachen. 
Ocay, pl. von Oke. 
Oczyscialnia, £ der NeMhiguagéort. J heol, 
Ocayscialny, adj. Reinigungs:, Theol. 
Oczyseiam, gembhnl. Oczyszczam, 4. nd, 
1, Oczyszcze, scisz, scil, écid, s..d, 


ded. 3. teinigen, a) rein machen; bd- ~ 


ty « biota, Pattstwo z Rabusidw ; 
b) reinigen, verſohnen, przed Bogiem 
duaze. Rec, sie, ſich reinigen, a) reji mas 
Men, b) redhtfertigen, £ Oczyszczanie, 
Oczyszczenie, (Oczygscianie, Oczyscie- 
nie, felt ). Oczysaczenie Panny Maryi, 
Marid Reinigung. 

Qczysciam, felten Oczyssczam, s, nd. 
eze. 1, Ocsyszczeie, sciat, écisé, 
s. d. ied. 2. vein werden, cig. u. fig- 
JS: Ocayscianie, Oczyécienie. 

Ocayéciciel, m. der Reiniger, Theol, 
(ka, f.). 

Ocaysty, adj. voller Auger. 

Qezywisty, adj. 1) augenſcheinlich, do- 
wod. 2) mit eigenen Mugen; swiadek, 
Augenjeuge. 3) vor Geridt ; Dekret, 
emanisted Decret, im Beyſeyn, mit Bes 
wußt des Decretirten ; Pozew aczy- 
wiscie dany, eine gerichtliche Citation 
im Beyſeyn der Beugen. adv. to w. 
Scie, — F Ocaywistosé. x) die laugen⸗ 
ſcheinliche Wahrheit. 2) die augeuſchoin⸗ 
liche Wahrſcheinlichkeit 

Od, praep. I) cum Geuitivo, 1) son 
CVE. wenn dieſes von nicht mit dber 
vertauſcht werden Fann, dag fat. a, ah, 
abs), Yef, auf die Frage: wow went? 


. — er iſt vor Zorn, 
vor Liebe. 
———— — — 
ſeltener. 


ich jable fiir die Webnuna 


Moog bit du? Ratt do caego 


. b) abs, loss, 


Od’ 


pon wem her? von wo an? Z. «. ver 


>< welther. Set, melden Orce an? mar 
» ksiqzke od Brata, ide od Brata, rae- 


ka plynie od kogciola S, Krayza aa 
do koéciola S. Anny, micszkam re 
od 8. Jana. 2) som Cauf die Frage: 
vox woher, scil. hertedres, btwrerte) ? 
iadg od miagta, ih Fomme ven bt 


—Stadt; z miasta, aus der Gradt;~od 


domu, von der Gegend des Hauſes; 
zdomu, aus dem Hauſe. 3) polr. 
Confer, a) vor G. e. qué Uriache ner 
fet) ; umart, oszalal od azgryzecs 
Gram es 
orben, raſend qewerden, od miloit, 
b) ftart wreledem, ve⸗r 
i. B. he- 
kamte- 
nia. WE, ctmat 
c) ftatt za: wefur, pen; ox 
mieszkania, od stancyi:iacg soos 4}. 
A pos tt 
4a; wo in Deet 


Seiten, in Betracht weſſen; 


nica od wygody prze 


Wohnung) 1000 fi. 


ſchen Der starcus: convretus gebrand 


witd: szczotka od boiaw, Ehret s 
fle, od sukien, Hleiderduͤrfe; subaca 
od gali, Gala-Kleid, # o. die Verde 
zu den (von den) Stiefeln, su dew «002 
Den) Kleidern x. Daher audi o} ots 
Rzemiedlnik ed Zolaza, cyny. Ext 
Zinnarbeiter. £) od czego iesics" 
iesirs 
jestem ed kredensu, i& diene bey dea 
Gilberdicnfte, ber Cafeldecterew 5 od p- 
waicy, beym Keller 2¢.3 od czega jesies, 
od czego ci¢ treymaia? woju dif be 
nuͤtze? wozu haͤlt man dic)? ad vice 
go, do niczego, gu nichts. g) ators. 
ad slorica, dészcau, gegen die Genre 
ben Negen, stuzy, dobry plaszca, Berl 
if gut ein Mantel; lékarsiwo od be- 
lu gtowy, Arjenep gegen Kop ficemen. 
h) bey Dew Comparativis: alé; 4. 

atarszy ad Brata. aͤlter alg der Gre 
der; mlodszy od Ciebie, junger 2 
du. 1) alé unsertrennliche Prapofitics 
vor ben Merbis, und gwar oft vor mee 
rereren Confonanten ode ſtatt od: eb; 
weg aufs. 1) abr, a) ad:, teeg:, + 
pom Orte weg; z. G, odestac, ab, 
weoſchicken; odebrac, ab-, meaneburer. 
i.e. Dak etwas led ſiebt, 
abitehet, nicht. mebr antteat, dart 
bangt; — abſte geln, (ow 
ſegeln; odpakowac, abloden, abpel 
ken, (sépacten; oderwac, abreifer, 
losreifen. Daher: ab: , entywens, jt 
Schanden brehen, reifen u. f. wm.» 
odiamad, oderWac, ganj, oder c 
Stück. c) abe, zuruͤck⸗, mjeders; ode 


ala, 


O'd'b 


add, abſchicken, zuruͤckſchicken, wieder⸗ 
ſchicken, oder ſenden; 


a) abs, bie wohin cin Stic, oder ei⸗ 
nen Theil wovon abnehmen, oder wie 
machen; odesiac, abfenden einen Theil 
wovon; odebrad, ein Seid wovon abs 
nebmen, bid wohin abuehmen; odro- 
bic, bid wohin abarbeiten; odpisac, 
abſchreiben, u. ſ. w. Daher: H iu Ens 
de, do. koncea, odrobid, abarbeitens 
adpisac, abſchteiben, u. f. w. i. 4 
damit fertig werden, ~ wofuͤr eiwas 
abthun, abmachen; odrobic dlug. die 
Schuld abarbeiten 5. godsinki odspie- 
wac. bie Dagseiten abfiagea. Daher: 
abbifier ; odpokutewac, abbuͤßen; 
odplacié, abbejabled. h) abthun, abs 
machen, nicht mebr thun duͤrfen, vers 
geffen finnen, (vid. alle Beyſpiele bey 
.3 odpokatewae , odzatowad , abs 
Cuter abbereuen. 1) abs, abcopireits 
4%. odpisad, abfcbreiben ; .odmalo- 
wac, abmablen. 2) entgegen wieder 
etwas thun, erwiedern; oddac, wies 
dDergeben. 4) ad powiedszied, antworten; 
odbic, wiederſchlagen; odbeczec , mies 
der entaegen blöcken, bloͤckend antwor⸗ 
ten; odhakac, wieder ſummmen, wie⸗ 
Der ſchimpfen, u. ſ. w 3) auf⸗, a) abs 
log machen, aufmachen etwas; od- 
pieczentowac, aufitegeln 3 odmykac, 
odemknaé, aufmachen, dffnen. Daz 
ber: odpakowac, aufpacten, eines Back 
aufmachen; odwiazac, qufbinden, dfs 
nen, u. f. 1. b) auf, von neuem 
mochen etwas, wieder aufy 4. G. .od- 
malqwac, wiedet aufmahlen; odswie- 
zyé, wieder aufftiſchen. c) aufz, round; 
edbatogowac, aufprigetn mit einer Rats 
batfde; odbic, quſſchlagen, vid. dies 
fe Verba. 


Anmerkung. 

1) oda fuͤr od ward ehedem vor vielen, 
guf mehrere Conſonanten fic) anfangen⸗ 
den Woͤrtern gebraucht. Jetzt iſt dies 
nur der Fall: a) vor den Merdis, vid, 
oben, NB. beftimmt. b) vor mnie 
fiatt od mnie, fagt man. in einem 
Worte: odeinnie, c) im einigen went: 
gen adverbialiſchen Conftructionen: ode 
dnia, von Tagesgnbtuch an; ode 
drawi, von det hire, von der Thüre 
ab, i. c. von ber Geite, wo die Thrice 
iff; ode dworu, yon außen, von der 
Geite des Hofed, des Hofpallattes ; 
ode ztego, vow Webel, vom) Boͤſen, 
sci!, im Darter Unfer. Daher auch? 
vem Genfels kreye pamaga. 
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2) Ba die auf od ſich anfangenden 
odebrac, abs - 
nehmen, wieder nehmen, zurück nehmen - 


Verba zum Theil (chow gus den Prini- 

tivis gu erfldren find, ſo werden vicle 

war gan; fury anaefabre tit Berweis 

fang auf Od VE. t. 2. 3. u. ihr Prim. 

und. mandmal mit dem Sufage ihrer 

beſtimmten deutfchen Praͤpoſition; z. G. 
abs, lod, weg⸗, aufr, wt. fw, wid. 
oben O 11. Auch des Rams wegen find 
viele Verba dieſer Art gany weggelaffen 
worden, indem fie, wie viele deutſche 
Verba, auf abs, los⸗ felten vorfoms 
Men, Die Derivaciva ſind entweder 
ſelten, oder feicht, wie die bep Do, 
vid, Do 8, gw formiren, 

Odaé, vid. Odymam. 

Odarcie, odarty, wid, Odzieram. 

Odartus, Obdartus, mm. ein abgeriffenct 

Kerl, vulg- 

Odarty, obdariy, adj. abgeriffen, eig. u. 
rg ade. 4 JS. toée. ' 

Pababis ; odbabieig, vid. Prim, u. 


Odbadam, vid. ib. 
Odbaiam, odhaie, vid. ib. abs, 108, ju Ende 
Qdbakam, s, ds cze, y. nd, ied. 1, 
Odbakiwam, ⸗-. ud. exe: 1, Odba- 
kne. ¢. d, ied. 2. eiaq. abs, Lod 
fummen , vid, Prim, u. Qd MU, 29 
fig. ab:, von einem (98 brummen, febr 
felt.5 durch bdufiges Anfahren heravé 
bekommen etwas. 3) wiederbelicn, i. ¢. 
auffabren gegen einen, Rec. u. £ wie 
immer. 
Odbalamuce, s,-d. cze. 3. Deriv. felt, 
1) durch Narrenspofin, Ausflüchte, 
Fable Entichuldigungen , Liederlichkeit 
etwas adarbeiten, abverdienen, abby 
Gen, felt. 2) kogo, a) cinen abſpaͤnn⸗ 
fia, untreu machen durch liedertiches 
inhalten, Verſchleppen, Verfuͤhrung rx. 
einen durch deraleichen vder wie No. 
1. wieder ju Berflande bringer, felt. 
Rec, sic. a, f, wie immer. 
Odbalsamuicg, vid. Prim. u. Od WW. 
Odbalusze, vid. ih. loge, ab-. 
Odbaniuie, odbanisuie, wid. ib. wegs, 
Odbaraszhuie , vid. 7+. abs. 
Odbarwiczkuie, vid. ib, 1.3, wieder 
auf⸗. * 
Odbarwie; vid. ib. +. 3. wieder auf⸗ 
Odbatoguie, vid. ib. 1. 2. 3. 1) Wey 
abprilgeln. 2) wund, auſprugein, WZ. 
mit einer Karbatſche. 4 
Odbatozkuie , dim. yon Odbaroguig, 
mit einer Fleinen Karbaridbe, vid. — 


- 
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Oubazgram, a, d, czo, 1. > Odbazerze, 
‘esz,, gral, grac, s. ds czg. 2, Odba- 
rywam, 4. nd. oe 1 (Odbaz 
efnea Grid, . ied, 2.) tbfomic: 
rem, abFrigelii; a) los {ebmieren , « tog 
kritzeln. 6) abcopiren bablic), Frigelig 
ober febmieria. ¢) gu Ende fcbmicren , 
mablen, ſchreiben. dy — fod: 
farben, felt. Res sic, pas, w 

SJ. wie immer. 

Odbeble, vid. Prim, u. Od IL, abplits 
fcern, eig. u. fig. 

Odbebnic, vid. Prim. u. Od IL abtrom: 
meln, Rec. sig, fw. Deriv. wie ims 
mer. 

. Odbechtam, bechce, cze, esz, tat, 
tas, ad. c7zé. 1. 2., tywam, &. mid. 
cre. 1. (Udbechine, 3. d. ‘ted. 2. 
mit einem Qaute), 1) komu co, einem 
etwas durch Aufheseren wie machen 
serce, das Herz abſpaͤnnſtig; uszy, die 
Obren round, teh, untreu ꝛec. 2) ko- 

o, jemanten durch Aufhetzerey abs 
pdunftig machen , od kogo, czego, 
ec, Ue /. tore immer. 

Odbeeze, s. d. cze. 4. 1) big. abbloͤcken 
a) loss, b) abmeinen, abdiven. 2) 
antworten bloͤckend. Rec. sig, pas. u. 
fic. wie immer. 

Odbckam, s. d, cae, 1. ruckweiſe mehr⸗ 
mals. Odbekne, c. 4. ied. 2 einen 
Gaut. Odbekiwam, 4, nd. exe. 1, 
mehrmalé abgeiesr. 1) efd. Od Th, u. 
Prim, felt, 2) wieder bléden, bloͤckend 
antworten. Rec. sie. pas. cf *. Prim, 

. odbeka sie ielen, it bet ® ch fact 
briinften, Chloé Sag. * wilde). 
JS: wie immer. 

Odbelgoee , odbclkoce u. alle Dery. 
vid. Prim. u. Od H. ab:, 108. 

Odbestwic, vid. ib. abv, auf:, wund. 

Odbesstam, vid. ib, kogo. 1) einen 
wovon wegiagen durd die Schimpfna⸗ 
men: Geftie! Canaille! 2) pe tie 
abbarten daburch, * ſonſt wie machen. 
3), etwas fos ſchim — abichimpfen 
tie oben durch die chitupfredrter; Be 
ftie! Canaille! Rec. sic, w/w. Der, 
wie immer. 

Odbezecze, vid. Prim. u. Od I, felt. 

Odbicie, vid. Odbiiam. 

Odbiczuie, owac, 5. d. cze. 2. vid, 
Prim, i, Od Il. 2) abpettichen 108, 
wund, auf. 2) wieder peitichen, felt. 
Rec, sic. pas u. ft, /- wie immer. 

Odbiednicie, niat, nicc, # d. cre, 2, 

g efead werden, und wieder ju fic 
en. 


Odb 


Qakieduies owacé, 4. d. 
Beit, czas iakiy — 


2) komu-co, —— 
durch das Nothleidenla ſen 3 
wund machen, oder fonft mie machen, 
koniowi, Czlowiekowi grzbiet. Bre. 
sic, 1) fich. fatt mofiir deiden lent, 
——— 2) Oy ene one 
a en ie 
dadard. Sf pe Rang a 
Odbiedze, vid, Odbieduie 2, — 
Odbieg, m. der Abg @ 
fers, wody, oder age ee’ Dae = 
Odbiegacz, m. ten co odbiega, felt” 
Odbiegam, s. nd. ied, tt. ese, ang 
biege : —* obs, ). hie 


biedz, s. d. ied. 2. Odbi 
zal, zeé, s.d, J 2. — 
s. nd, cre, i. ig, 


s. d. ied. u. Ph 1. * of: Pa 
1) weglaufen, wovon od 
od czego, 3. #. nicht aben 


2) abgehen, abfliefen, woda, WE, 


4. e. ablaufen, 3) kogo, co, etme 
verlaffen, im Stiche — ie, 8 
einem weglaufen. Daher 4 we 
en. - Rec, sie. blog neutr. “he 
ieganie, O leenienie, 
Odbiezanie, Odbiegiwanie, f 
biezany. 

Odbiegty, adj. davon selanfenp meggelin 
fen. — » Je felt.) 

Odbielam, æ. nd, ied, 0. cae. eps (i 
wam, s. nd, cac. 1, Nicht im ements 
Odbiele, 5. .dsdedp u, exes 3. 1) ah 
weifen. 2) aufweifen vou — 
weiß aufftiſchen. Rec. sie, nee 
J- wie immer, 

Odbieleie, ab, e¢, « @. cze. 
wovon fid) abweifien, meif ils 
ae. 2) fic) wieder Bs PAr 
ne enie. 


Odbicliczkuie, — «. d. cae, 2, vd. 
Prim, wy Ud Il, abs, ies 
auf, ꝛtc. 


Ovlibieram, «4, nd. cze. t. ded. 1003 
biore Cotes) erzesz, ode 
brac, s. d. cee. u. a, 
tg. i. fin. ‘ 1) co, oo i 
a) eig. abne melt weaneh uen 

mu, einem etwas; _pieni 1 
Geld, Gites; vycie, zidrowte, str 
we. Leben, Geſundheit. Mubm  h) et 
nebiven, megtebnen mit Gewait, .- 
komu, einem eBags y maith Dis 
ciom, fortece ‘Turkom. c) wieder eb 
nebmen, wieder webmen; a) — 

a 








Odd 


hmen, was matt gegeben hat, was fein 
, podarunek, lennosc; 6) mieder 
nehmen, wieder erobert, miasto. 
Labwebmen, megnebmen mit dem Meſ⸗ 
t, nozem; der Gcheere, mozyczka- 
i, Je) abnehmen won einem Haufen, 
kupy, od kupy. ~ Daher: 2) abs 
hmen, abfondern, make, bas Mebl. 
empfangen; a) empfangen, in Ems 
ang nebmen, abnebmen etwas nad 
m, Regifter, nach einer befondern Fors 
alitdt, reeczy od kogo, Dobra od 
1805 y empfangen, fenerlic em⸗ 
angen, ubernehmen, bulawe od Kro- 
, listy od Cesarza; _c) empfangen, 
fommen , erhalten; listy x poczty, 
riefe von Der Poſt; nowine , eine 
euigkeit. Daber: fig. odbierze to 
utek pozadany, saplate, karg go~ 
1a, bad witd den exwuͤnſchten Aus⸗ 
jlag, feinen Loh, feine Straſe exs 
Ite, bekommen. Rec, sic. 1) pas. 
fid. f- Odbicranie, Odebranie, 
aher: (Odbieraigcy spadek, der Abla⸗ 
) obs.). 
ieramuie, abfirmelt, vid. Pr, u. Od Ul. 
iesiaduie, abbantietiren, vid. ib. 
jiezany, get. odbiezony, adj. im 
tide gelaſſen. urift. derelictus, 
%, odbiezana, odbiczona rzece, ein 
erelict. 
ieze, vid. Odbiegam, Daher; Od- 
ezam, vid, Odbiegam. 
jiam, &. nd, cze. u. ied. i. Od- 
ie, iesz, bil, bic, s. d. cere. u. ted. 
3 of.biig. A). wieder ſchlagen, eig. 
nen oder mebrere Hiebe, Schlage gus 
i geben. Daher: It) vow ſich abs 
plagen , juruͤck ſchlagen, abpariten, zu⸗ 
i@ patiren; razy nicprzyiacielskioc, 
¢ feindlichen Diede, Schlaͤge, eig. u. 
j. Daher: gure ſchlagen, afoia, 
m; Nieprayiaciela, den Feind;s szturm, 
nen Gturm, eig. u. fig., ezabla, ro- 
anem., Ul) yuri feta eo einen 
ial, pilke. Daher: 1) jure? prallen, 
init lagen, abprallen, onnenftrabs 
u, promienie ; Wafferwogen, fale. 
Yaher; 2) wiederballen odgtos, das 
do. IV) abſchlagen, abjagen, abtreis 
m, a) kogo, jemanden od czego, 
open, z. ¢. weg, zuruͤck; Nieprzyia- 
iela, den Geint. b) komuco, einem 
was abfchlagen, abjagen, abtreiben, 
bnehmen; Nieprzyiacielowi zdobycz, 
fiewolnikow, dem Feinde die Brute, 
zefangenen. B) abfchlagen, los ſchla⸗ 
en etwas, twas feft moran iſt. 1) eig. 
bichlagen’, los ſchlagen, J. B. obrgos, 


e 


Odbitka, 6 


Odvb 


aamek, einen Reifen, ein Schloß. 2) 
wewnatrz, innerlich, i.e. beſchaͤpigen, 
komn kiszki, einem die Geddrme. 9) 
abpriigetn, los pruͤgeln etwas, daß es 
bangt, herum haͤngt, rdzga, kiiem, 
vid, 2. C) aufſchlagen; 1) aufmachen 
etwas, was fett su it, 4. mit Gewalt 
aufſchiagen, beczke, drawii a) sobie, 
komu co, fich, einem etwas aufſchla⸗ 
gen, i, e, und , oder font wie. 3) 
anfſchlagen, —— vid. eben; a). 
bas Fak, die Thire. b) ſich etwas, 
einem etmad, 3. B. rund. D) pol . 
Redens. 1) od ludu, vom Lande abs 
flofen, ſtoßen, cin Fahrzeug qu Waffer, 
3. D, bar. Daher: neutr. vom Lande 
abftofen, abjeegein. 2) co na kim, 

meift. ied. eig. an einem etwas abpris 
geln aus Rache. s)ellintifhe Contr. 
a) fusya odbiia, das Gewebhr (die Fiine 
te) ftét, b) rodhiew adbiia mi, ad- 
biia mi raddkwia, zoladek odbiia mi 
rzocsiew, reddkwia, Der Rettig ſtößt 
mis auf, es ſtößt mit-vom Rerrige auf, 

Der Magen KSEE mit nach dem Rettige aut. 
c) vid. Rec, 4. 4) odbiia rida. Osin. 
vid. ronda. Rec,sie. 1) pas. 2) ſich. 
3) (feds oft obne sic.) a) meute. jus 
rid fdlagen, abfehlagen, juruͤck pral⸗ 
Fen, pitka, sloneczne promienie, fale. 
b) neuter. gurite halen, wiederhallen, 
wiederſchallen odgios, bas Eds. c) 
abftraplen, juruͤck ſtrahlen, promien, 
téna, kolor, Daher: 4) Cmei obne 
sic), im die Augen fallen, a) glaͤuzend, 
fin, in die Farben ſpielend, kolor 
czerwony, b) grell, bardso, madto,, 
Sf. Odbiianie, Odbicie. 
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Odbiore, vid, Odbieram. , 
Odbisurmanie, s.:d, ied, t. oe 5. es 
t. 


nen wieder enttirfen, fone fe 


Odbit, m. 1) der Ruͤckyrall, cig. 2) via. 


Odbitka 1. 2. 3. 


f __ 1) der Ruͤckyrall, bef. vow 
fleinen Dingen.  Daber: na odbirke 
grac kule, auf dem Billard eine, Kugel 
precoll fpielem, 2) Das Abſtechen im dem 
Karten{pieleu. Daher; grac karte na 
Fite eine Marte fpielen, Daf fie 
einer abftechen mug. 3) bad Micocjerie 
ren in det Artillerie, strzelac na od- 
birke, 4) eine ricochetirende Kugel, em’ 
Micodetichus. 5) ein Stich in den Kare 
ten, dew man wieder gemounen , ge 
nsmmen. — 6) abgejagte Deute, wieder 
abgejagte Beute. 


Odbity, vid, Odbiiam, Odbiie, 
Odbladag, e#dhledug, odblednicig, iit: ” 


Prim, 


635. Odb 
Prim. Od U. blag, bluͤſſer werden, 
ſich abla ſſen. 

Oubladze, odbledze, vid. Prim, u. Od 
dl, 1) abbtd(fen , blag, bldffer, “* 
blaß, ein wenig blag machen. 
lich, %. vid. ib, 

Odbtadze, s. d.cze, 3. 1) hentr. eig. 

— tet * F et einen on 
* tre mn, felt.» abus., cf. Pri 
u. Od IL; aibrige Bed. felt. 

— s. d. caę. 1. vid. Prim. u. 
Od Ll. 1) etwas von einem erfleben. 

a) abflehen, vid, ib, — 

Odblakam, s.d. cze, act. * 
. Odbladag a, (aur ‘mebe eife). 
Rec. sie. sid. Odbladze 1, (NB, nice 
in eidem, fondern abgefent; gy. B. nad 
mebreren Verſuchen). 

Odblakuie, oan a dec —— 
blakne, ad. ied. 2. v Prim. u. 
Od 11. abichiefen , 4. e, verſchießen wos 
von ab, weg. 

Odblankuig, owac, vid. Pr, y. Od IL 
- abblanfen. 

Odblazgonic, vid, ib. felt. 

Odblaznnig, owac, 4. d. cze. 1, 1) 
komu co, ¢inem etwas abnarren, — 
i.e. durch — ee. 
einem durch Saremapoles etwas aie 
“machen, vid. Od Il 

Odbléchuie, owac, a 2 cze. abbleichen, 
vid. Prim, y, Od UL. 

— odblednieie, odbledzeie, 


odbledze, vid, Odbladie u. ſ. w. 
ot u. Deriv. vid. Prim. und 


ons » bem e abma vid 
Bier, Od Pe. a : 


Odbtogostawie, vid. Prim, 4, Od 1, 
Odbluénice, vid. ib. aby. 


» 
Odbocse, vid. Zbocze, felt. 
Odboiuic, vid, Prim. a. Od Il. ab: 
Odbolaly, @dj. yon Samer fa durch⸗ 


Drungen; 4. B. catonek, 4 ¢ig.3 
Gee — abſtehend, abfallend, 
ei 

Odboleic, at, e¢, s. 4. czg. 2. 1) ge⸗ 


nug wofir S I ibe * 
ole ober eee —8 mT = 
Sadwmerien, und abftepen, vid. Pr. u. 


Cmeift nur 2). 
Odbonuig, vid. Prim. u. Od IT 


Odblyskam, odblysscz¢e u. dle Deriv., 
ib. abr wieder. ’ 


boléwam, s. nd. cag. 1. 


‘Odb 


Odborguie, vid, Prim, a Od Te 
Odbitwie, s.d. cze. t- ted, 3S. Gab 
twiam, snd. cae. a gap ober A 
Stic dumpfig, moderig machen, 
Daf es (06, abfteht. A 
wial, wieés sal. cze. 2 {6 Dumphi, 
moderig werden, daf es fod, abjiet:. 
J. wie immer. « 
Odbrakuie, owad, # di ése. 385i 
fen, ausleſen. 
Odbraniam, 4. nd, cae. r.. Odbronic, 
s. 4. ied. 2. — felt. 
Odbronvie, owaé; &. 
gen, vid Prim, a: Od — — 
Odbrudz vid. ih: (08 fdmugemy - 
—— scil, im Tragen i 
Schmuͤtz wie machen, co, — 
Odbrukuig, owaé, wid> ib, 7 
Odbrunatnie ‘t. Derivat. » wid. ib; a 
Odbrykam, «#. di cze, th F 
eee gd sd. — we 
4. nd, cze. 1. me 8. ton : 


der entgeged Capriolen 
vim. . æ. ein Pferd 2) Re. ite 


bellen, eine trogige Uutwort geben, sec. 
trogia antworten, cze. 3) abr; fee, 
los ¢apriolen, eig.5 aby Heras sev trey 
— = Wiederbelles , Wrederater 
fig. felt., vid. Prism, Rec. 2 
— u. ſich. A wie immer. 
Odbtyzgam tt, Devitt. vid. Prim, a, Gl 
I. ‘abs, 108, tieder, entgegemy autfe, x. 


Odbtzakam tt. — bid: Prim. %. 
Od H1., bef. a 

Odbrzmiewam, «. med. c2g: xs Ode 
bramie, miss, bremial, mic = 
ied. 3: twiederhallen, vid. P 

Od If, 

Odbramiewath)~ & nds — 


Odbrzmivie, miat, ate + 4, 
wieder auficbtvelien, als —E 


erneuern, los * * 
Odbreydze, vid. Gdbreydze » = 
Oulbucham, sd cag. it mil ated. — 








dze felt. tt; ſo Derivat, 
Odbuchn 


Schlag. Buber tea 
1) ¢ig. bag Fauſt⸗ Ober ast aadere 
— fe, ab, { log 
her: 4) ee Prime 4 rs 
en,  j. B.,tbtind. 2, fey @bep. 
auivlawen. 3) julruck felagen , “ 
ie ⸗cil. woven ad. A) att. 
mk: * “oe e Flamme ,_ 
Dam f, 0 Re B) ne 
thet fobla seat a). 


QO a b. 
he, b) ter Dampf, Gerudh.. Daher: 
vodka, der Branntwein, 2% cacgo, 
id czego, od kogo, re. von ea 
iecben, Rec. Sig, pas. u. ſich. /. wie 
mnier. 
buduię, owat, s. d. eze. 2. 1)ab⸗ 
zauen, big wohin, abverdienen, abzah— 
en durch das Bauen ꝛc., vid. Prim, u 
Id Me or. 2) wieder aufbauen, v/d: 
Tac, Ul. 37y. 5. Rec. sie, 1) p 
) fic). — — 1) der ‘ab: 
iat. 2) te Wiederanfbau, 
budze. vid, — u. Od II. ſelt. 
buiam, vid. ib 
buntuie, owad, s. d, eze. 2. 1) elg, 
on bunt, ein Gebiinde: aufmachen. 
) von bunt, eit Aufruhr: abſpaͤnnſtig 
nachen durch einen Aufruhr, felt. Ree. 


ie. I) pas. 2) ſich. S Odbunto- 
vanie. 
— u. Derivat. , vid. Prim, und 
yA U 


burelkuie, owadé, sa. cze. 2, 1) 
uf Bouteillen absieher. 2) auf Bons 
eillen abzlehen und abfondern, 3) abs 
onder in Der Arbeit auf Bouteillen, 
ich abſchaͤumen laſſen. Rec, tsie, 1) 
ras. 2) fic. wie immer. Deriv. 


e 
butluie, owaé, 5. d. cag. 2, abbus 
eln, vid. Prim. u. Od Ul. 
lbycie, vid. Odbywam 
lbydle, odbydlece, edbydleie, vid. 
Prim, u. Od | Il. abs. 
— odbystrzeie , vid. Prim. u. 
IL. bef. 3.5 fonft felt. 
lbyt, m. 1) Ubgang, *5 tovra- 
ow. 2) ene situs, Excrement 
u der Med. Daber aud: a) bad Low 
m Hintern, b) der Stuhlgang. adj, 
ni dj x) eig. ticip. yon od 
ty, adj vig. particip. od- 
vale: 1. B. odbyta robota, verrich⸗ 
tete * Sebeit 3 Czlowiek odbyty , ein 
Menſch, det man wodurch los gewor⸗ 
2) méglich abgefertigt gu werden. 
‘adv. to u. M tose felt.). 
lbywam, s. nd, cze. &. ied. 1. Od- 
nede, dziesz, odbyt, odbydz, s. d. 
led. 2, 1) abthun, co, etwas, 7. e. 
etwas verrichten und. damit fertig ſeyn; 
powinnose , feine Pflicht abrhua, * 
tichten; robote, panszczyzng, die 


beit det Hofedienft abthun, verricten, _O . 


abletiten ; Urzad, fein Amt vetrich- 
tem. Daher: 2) feyerlich halten, abs 
machen, verrichtet, co, etwas. Daher: 
ert Amt; Urzac 

Danssczyzng , ‘bein thun, teifters 


ren, vermaiten; - 
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.Saym, einen Reichstag abbaleen,: hal⸗ 
tei, eig.; darauf ſeyn, eig. 3) kogo, 
jemanden auf irgend eine Art abfetti: 

gen; czym, wodurch, omits ⸗ caym, 

womit, i. ¢. ihn fich vom Halfe gn 
ſchaffen fucben, ces; fchaffen, ied. 
4) co, etwas lod werden» a) abſetzen 
Waaren, towary ; 3, kogo 
meiſt ied. jemanten lös “werden. $) 
stolec, den Stuhlgang verrichten. Rec. 
‘sie. 4) womit fertig werden. Dahee 
bef.: 2 stoleém, mit dem Stublaange, 

' ied; den Stublaang — a ; 

8 iedzeniem, mit dem Effen 
eze. womit fertig zu merden —— 
len. 3) kogo, ſemanden getofen , ied, 3 

. . — fucjen,'cze. A. Odbywanie, 

Odbycie, 

Odbzdurze, vid. Prim, u. Od U. Die 
ber bef. vid. id. 2, 

Odcadzam, ¢. * ied. u. Ir, ys 

‘wam, s, nd cee, 1. Odca ze, 4. d, 
ied, 3. sabfeigen , ‘Abfiltriven , vid. Prim, 
u. Od 1 

Odcafam, s.d. cze, u. nd. ied. t, Od- 
cofam, s. d. eze, 1. Odcofne, od- 
cafne, s, A. ied. 2, juried ieben, seil, 
wovon ad, eig.3 of Prim. u, Od IL. 

Odcatuie, owac, s. d. cre. a, abkuͤſſen, 
vid. Prim. u.Od IL 

Odcapi¢e u. Deriv., vid. Prim. ¥.:Od I. 
mon wegfaugen, wegreißen, weg⸗ 

happ 

Odcechnie, owad, vid. Pr, u. Od II. 
— bad Beichen, die Zeche, abs 

echen, i. e. Die Behe, bas Beidhen en⸗ 
igen. 

Odceds 
fo aud Derivat. 

Odcelebruie, wid. Prim. y. Od U, do 


korica albo co od czego, 


— aes sd. czxe. 2, vid, Pr, 

1) ab:, (0, ¢. ⸗. abreis 

‘Fen as das Sielen, eig. 9) abfons 

dern das gute Pelywerf, und befonders 
anndben. 

Odcembruie, owaé; s. d. cze, 2. vid. 
Prim. u. Od II. 1) bad Zimmerwerk abs 
hehinen. 2) bis wohin mit Zimmerwere 
belegen, abus. 

Solr vid. Odcyrkluie. 

cetkuie, owaé, s. d. oa 2 abii / 
acken, ‘vid. Prim, a, Od 

Oithepen, sid. ib. abbappen. 

Odcharcham, vid. Odchracham. 

Odehciewéa mi sig,.¢. ra. cag. — 


vid. Odcadze in Odcadæam, U. 


b 


* 
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Odechce mi sig, odechciato, ode fall, bag Deficit. 5) Odchodsae. 
‘ehciec, ss. d. fed. nicos, 2. es vergeht Das Mbgehen, 6) Ber Mogang, ber & 
mir die Luft, 4. B. pic, ieséẽ. NB. act. fag, towardw, > Abgeng, me 
kogo odechcieé, einem die Luft verge: abgeht, weniger wird, im der Retire 
bem laſſen, blo abus. onlg.; neuter. Odchodowy, adj. vid. Odchdd. & 
* Luſt verlieren aufhoͤren zu wollen , sagt: Uusfall:, 2¢, reiestr’, Meek 
? u. f. w. 
— oe cze. u. — i ne Odchodny, vid. Odchodowy, 
chece, 4, @. u. cze, 5. kogo o aE? ; Oder: 
cxego, einen movon abwendig , abipdnn. — ce * — — 
fis ry aig — * ee «= odeyidé, ee beste 1) abscte 
’ pen en e e . ec, ‘ . = 
sig, pas. tt fid. / wie immer. Od. “ abscdes Y PK ie 38. Ue $4, 


mo) 


, zkad od kogo ? Oczta z mia 

ecywam, —— (Coft, nach —— kogo z domu; gné 

U. nad, vergebens. 2¢.), sluga ‘ze sluzby,. Uraednik 2 Used 
Odchéchoce u. Deriv., vid. Prim, ul. dla czegos. owar dobry u hepa 
Od Il, abs, los. stolec zielony i robaki J Chores. 


Odchedoze, 4, d. cze. ii. ted, & ab =z Chorego. ber: kogo co, 54 
mse, ‘thea, abbiirften, 2, vid, mandmat od kogo, od + ith 
Pa. u. Od I, los weg: , berunter ten per ell, ra kogo: een » 
pugen, fdeuern, birften u. f..w. Rec. etwas verlaffen; Dom otwarty, Che 
hie, pas. u. d 5 Zz czego, swovon. rope i. e um Stiche la ſſen. Feta 
J. wie immer. Deriv, felt. a one go a baé Sieber dat ibe ore 
Odchelbam, vid. Prim. u. OdIT. ab⸗, 3. en, it vorbey gegangen > ser 
Odchelsacee od ib. abs b) abgeben, nag abfirben, tredea = 
Gs — ees fallen, farba od, czego, (abuz.izi 
Odchetzmam, vid. Odkielznam. 3 verfchiefen) —_c) abgeben, abfalles wi 
Odchérlaé, vid, Prim y. Od IL. abba: Abgang, Abfali, proch iaki od pe 
Gen, abkraͤnkeln. howania. d) abgeden, als Gubte 
Odchtapam etc., wid. Prim. y. Od HI, hendus, Rabbat, x, od nalezytose: i» 
— — —B— 
id. ib, ydio, A D0, he jer f 
pect : abjblag 7. abllatiden, abs gehen, nicht iulangen, nice suteicer, 
Odchlostam, vid. Odchlastam, NB. fdr, 18. Daher: c) feblen, do congo, | 


act. 1) abgeben, ablanten, 2 < bees 

Fer, wid. Pr > & Od U. Geben, Laufen abverdienen, diug, =) 
Odchlastam, vid. j6, abplitidhen, abe  ..) siebie, von fih, auger fih fom 
fprigen. men; od zmysthbw, od rozumn, otf 
Odchtypam, vid. id. abſchluͤrfen. Sinnen, vom Vetſtand⸗ kommen; exe 


Qdchlystam, s. d. cze. 1. Odchtysn ,  zmysty odchodag mie (u. felteger mi) 
a ie Sterace, wach, Et [eum be ete 
pal pie ap ae wwerfen iabens a) befinnungéios werden. b) tel mer 
man fid) verfdiudt, 4. «. ausiprigen ben. 3) abgeben, movon; a) 
Rec. sig pas ft Deriv, wie ims zurück treten WINN, od — 
a ’ °, rhe — — cae 
@dchmurse, wid. Prim, u. Od Il, eng, —Diteit fein Re t. adgeber, aby 
** d. e. aufheitern, meift Rec, hie — ‘abate, 
oe, . 3 “97 . 
Michochle, vid, id. abknuͤttern, abs Morse, Dag Meet, 4. ebben. Day 


ber: Odchodzenie Morskie, dig Cbd. 
. fuddern. Subse. Odchodzenie, Odevicie. ~ 


Odchdd, B- ia —S — 5 Odcholebam, vid. Oudkolebam, 
caego, 3. @. er 2 au. 2 er s . > ⸗ 
sang, Auswurf, vid, Odbyt. Daher ——— 5*5 rows — aa wieder: 
— 5— i hte Ab er Cbs rete Edt ge. Oddchopne, « dv ied.» 
Tel eu. Del. Vaner: vid, NV : * ⸗ ° * 
otwor odchodowy, dag Loch, die Deffe —* Schlag U. ſo Derivate, via. 
Hung im Hiutern, eaph, 4) dey Busy : iw * 


Ood. 


Ode 


lchoruie, owad, 
sem Durch Ktankſeyn. 

ichowaly, adj. groß gezogen, erjogen. 
ichowuie u. wywam, 4, nd. cze. 2. 
3» Odchowam, , ied. 1, 1) ato 
ieben , erjieben, co, kogo. 2) erquilt 
len etwas Abgeitorbenes, c#tonek od- 
nrozony. 3) ftatt odsrawic¢ dziecko 
rd piersi, abjepen, abgewoͤhnen von det 
Pernt, felt, u. obs. Rec, sie, pas. u. 


ic. Subst, Odchowywanie , Odcho- 
yanie, 

cbracham, s. d. cee. 1, 1) abrduss 
ett. 2) wieder raͤuspern. 3) mieder 


etaͤuspera, u. f. w., vid, Prim. und 
Jd U. Hec., fL u. Derivars wie ims 
ner. 
chramam, vid. Odchromic, felt. 
chrapie, pisz, pal, pat, s. d. czes 
» pid. Prim, Chrapam-u. Od IL. abs 
chnarchen im Schlafe. Derivar, felt, 
thrapig, piesz, pat, pac, vid. Prim: 
shrapig, ads, felt. 

chroboce, tam, vid. Prim. g. Od 
1. abpolrern. 

chromi¢, miess, miat, mad, a. d, 
ze, 2 vids Prim. u. Od Il. 1) abs 
igen Dutch Labmgehen, Hinken. 3) 
ibbiafen, font felt. u. Deriv. felt. 
lchropowace, vid. Prim. 4, Od IL 
wieder holperig macen, abholpern. 
chrostam u. Deriv , vid, Pr. y. Od 
. abraſſeln, abknorpeln. 

chrupam etc., wid. if. abknorpeln. 
lchrzepne, vid, Odkrzepne. 
ichucham, 4. 4. cze. 1. abhauchen 
nit mehreren Hauchen. Odchuchne, 
ae ied. 2, mit einem Hauch. Deriv, 
elt, 

ichwale, 4. d. ied. u. cze. 3. abloben, 
tloben, #. e. genung lobes, felt. Der. 
felt. Rec. sie, fic) fatt preifen kogo 
ccego.s (imei mit det Dtegation), i A 
ie * 


lchwastam ete., vid, Pr. u. Od I. abs, 
ichwieie, wiat, wiaé, s. 4. eze, 2, 
meit nut Rec, sie, fich abmadein, abs. 
waufen, 2¢., vid. Pr. uy, Od U. Der. 
vie immer, vid, ib. 

chwierutam, 
ichwistain , 


ichwostam : 
Od IL, 


dcbybiam, s, nd. cze, t. Odchybie, 
bisz, 4, d. ied, u. cre, 3. _Odchy- 
bag, «. d. ied. 2. abfehien, nicht tref; 


th, f. w., “gd. Prim, u. 


a dy cze. 2. abba 
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fon ei. w fig.; ſonſt felt » vid. Prim. 


Odchylam, «. nd. cze. th ted, 1. Od- 
chy e, a, d. ted. 5 1) ab: , 06s, 
wegbiegen etwas, co, eig.; gatazke 
na bok, anf die Seite. Daher: od- 
chylit tylko drawi, Die Thure ein mee 
hig dffuen. 2) ablenfen, ableiter ; nie- 
saczescie od kopo, ( aud) kogo od nie- 
szexescia feltenet). Rec. sie. 1) pas, 
2) fid) wovor, wogegen abgeneigt fins 
Den, od zbrodni, od roboty, i. ¢. ef 
vermeiden. Subse. Odchylanie, Odchy- 
lenie. 

Odciagam, «. nd. * Odciatno. 
3. d. ied. 2. vid. Ciagne. 1) ablie⸗ 
ben, 4) eig twegsiehen, co, etwas, na 
bok, na dot, guf die Giite, herun— 
ter. b) absieben, fubtrabtren, summe 
od caego, c) abliehen von der Wache, 
Zolnierze 2 warty, (die Goldaten blog), 
neutr, ü bl. 2) vernehen, verichleppen, 
aufſchieben: interes, eine Affaire; na 
inny czas, auf eine andere Quit. (Das 
ber wird es oft mit ociagam vermengt), 
Rec, sig, Subst, Odciaganie, Odcia- 
goienie. Odciagiwam, s. nd, cre. 1. 

Odciecie, odciety, vid. Odcinam, 


Odciek, m. ein Adfluß. a) efg.; b) bey 
der Tobackipfeife. c) Osin. gu eter 
bejondern Form im Cifenguffe. 

Ouciekam. ¢. nd. cze. u. ied. 1. Od- 
cicke eczesz, ekl, ec, 5, d. ied. u. 
cag. 2. Odciekne, ekt, knad, s. d. 
fed. 2. abjfliepen, eig. & Odciekanie, 


Odcieczenie, Odcieknienie, 
Odciekty, adj. abgefoffen. 
Odciemnieie, niat, nieé, #. d. cre. 3, 

1) etwas ficoter teerden, felt. 2) etwas 

ſchwaͤrzet werden, felt. 

Odcieram,’ s. nd. czg. 1, Odetre, 
trnesz, odtarl, odetrzed, 5. d. ied. 2. 
abreiben, 1) vid. Ocieram co z cze- 

» _ 2) co sobie, fic) rang, eine 
unde; bieto z sukni, etc. J. Od- 
cieranie, Odtarcie, 


Odcierpiam. 1) ftatt odcierpniam, ver 
—— 2) odcierpię als ⸗. nd. 
elt. 

Odcierpie, pisz, piat, pied, s, d. cx 
2, ‘twas » co, dbbigen, abbdulden, wor 
fdr (eden, vid. Prim, y. Od UL; 
fonft u. Deriv, felt. 

Odcierpne, s. d, ied. u. cag. 2. vid. 
Prim. uw. Od It, abfterben, fiarr sere 
den, erftarren, reka, noga; fonft felt. 

Odciesze, befferodciese, odcioss, esiesz, 
Sa geal, 


Ode 


osat, osad, x. d. cze, 2, Odciosne, 
odczosne, s. d. ied. 1. einen Hieb 


nur. Qdciosze, oszesz, osat, osac,: 
s. d. cze, 2. Odcitsywamn, s. nd. 
cac. 1. 1) abzimmern, abbauen intt 


der Simmerayt, eig., oder ſonſt womit 
ethas co wovon od czego. a) ein ther 
nig oder wie bezinimern, abzimmern. 
Rec, sie, pas, u. ſich. /. wie tinmer. 
Odciety. adj. 1) eig. particip. yon O- 
detne tt Odcinam, 2) abgebanen, 
abgeſtutzt. adv. wo, /) tose. 
Odcieze, vid. Prin. un, Od UH, abbdrifs 
Fen durch die Schwere, feit.$ 
Odcimniam, s. ad. c7e. 1. 
(fals. odcimie), s. d. ted 3. 1) mas 
chen, dag der Schatten vergedt; Lichter, 
heller machen, act. co. 2) and dem 
Liehte treten, lichter machen durch Auf— 
Hebung eines Vorhangs 2c. , neutr. 
Rec, sie, 1) pas. 2) fid. Sf. Odci- 
mianie, Odecmienie. 
Odcinam, +. nd, cze. 1, Odetne, 
niesz, odcial, odciaë, s. d. ted, 2. 
1) abbauen, co od caego, co komu, 
wovon etwas, einen etwas. 2) abrei: 


fen, defalfiren im Rechnen, odcighem . 


mu 10 Czerw. Zil. od summy, na 
summie. ec. sic, 1)'pas. 2) sig 
komu zebami, mit den Zaͤhnen, sza- 
bla, mitt dem Gdbel einem entgegen 
Hauen. Daher; stowami, mit Worter 
entgegen beifen, fficheln; (aud) oft ohne 
sic) i.e, dadurch fich webren, Subse. 


Odcinanie, Odciecie, 
Odcinek, g, nka, m. 1) Abfcineidfel, 
Abſchnitzel aller Art. 2) Segment, 
Mathem. 3) Gram. ein Apoftroph. 
Kop. I, 6, 4) der Abfenfer, 4. B. 
winny jodcinek wsadzié w ziemie. 
§) slowami, vid. Rec. 2. odcinam sig, 


eine beifende Antwort. adj. odcinko- 


wy. 
Odciokam, vid. Prim. u. Od Il, abs. 
Odcies, vid. Ocios, 
Odciose, odciosne, 

Odciesze, 


Odcisk, m, 1) dad Huͤhnerauge auf den 
Füßen. 2) vid, Ocisk. 3) ded 4) 
odciskanie, 4. B. strzal, felt. 

Odciskam, s. nd. cze. 1. Odcisne, 
(cist felt.) cisnat, cisnad, s. d. ied, 2. 
I) von ciskam, zurück werfen, co, et: 
was, eig.5 fig. ſeltener. IL) vow ci- 

- sng, abdrucen, mund druͤcken co so- 
bie, ‘trzewik ciasny odcisnat mi od- 
cisk na nodze, Subst. Odciskavie, 
Odcisnienie. : 


odciosywam, vidk 


A 


Odecémie | 
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Odcisne, vid. Odciskam. 
Odciulam, vid. Pr..n. Od Ti: abe. 
Odcofam etc., vid. Odcafam. 
Odcucam tt. Deri vid, Ocucam, (2 
Odcucham, s. sere. 1. ryctireive, mehr 
mals, feitener in eirem. Ondeuckns. 
s.d. ied. 2. einen Rud: ebrrecheR, «> 
wildinzen, abmufen, i. ¢. etnen Gerad 
Geſtank von fich geben, wid. Prim, v. 
Od M. 
Odcudzoloze, «id. ib. abeheb rechen, frit. 
Odecwicae, vid. ih.abhaucn mit der Re 
the, eig.¢ wand oder Rie aufiauer ent 
der Ruthe, cig. 5 (ſonſt felt. geordedi) 
Rec. sie, U. f. Wie immer. Derive. ict 
Odeéwiekuie, owaé, s. d. cag. 1. ebm 
niachen etwas —— » die Sack 
fen heraus machen, felt. 
Odéwiertuie¢, owac, 4. d. exe. 2. tb 
viertheilen, #.¢. abbanen alé ein Dic 


theif, oder font. als ein Stück weves, 
vid. Prim. t. Od WU. Derév. felteon 


Odcwierze. wid. ib. abr. 


Odéwikuie, owac, 5. d, cze, 2. abſtit 


{en im Gpiele Tippeln, Cfonfe eda, Fr. 
y. Od I. felt.). 

Odceykam, odeckne, odecknat, oad 
cknad, vid. Ocykam, Ockne, aber; 
wohl aber: wieder aufwecken, mune: 

‘machen, act. Rec. bio, wieder ex’ 
wachen, munter werden, Trees, Aer 
Il. We 34. 

Odcyrkluie, s. d. ied. 2. absirfeln. f 
Odcyrklowanie, 


Odcyruie, owac, s. d.cze. 2. 4) bs 
wohin fopfen, fertia Review, sci, mit 
ber Naͤhnadel cin Lod in der Stroͤmſ 
oder andern Arbeit. 2) abverdjewes da 
durch etwas. Rec.sic. 1) pas 8) fid. 

, 2 fic auflofen, entiwen geben. Od- 

cyrowanie. (Deriv. felt >. 

Odczaruie, s, d, ied, 2. entjaubers. / 

’ Odczarowanie. 

Odczechram, vid, Odczochram, 

Odézerpam, s. d. cze. 1, U. Derivaz,, 
vid. Pr. u. Od UU. abfchipfen, scvZ. gon 
oben , herunter ſchoͤpfen, ꝛc. 

Odezerstwie, vid. Pr. u. Od Il. wieder 
derb, friſch, munter, geſund maces. 
Deriv.. vid. ib, 

Odczerstwieie, wid. — derb, friſch 
munter, geſund werden. 

Odczestuie, s. d. ied. 2. 1) wieder cu 
ben im Tractament, wieder tractrren, 

- kogo na obiedzie, tig., winem Szan- 

. pan- 
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—“ 2) fig. komu co, einet wie⸗ 

et abgeben, kiiem; aud) kogo czym 
zaco, Subst. Odczestowanie. 

Odczesze, szesz, esat, esac, s. d, exe. 
a. Odczesuie, odezesywam, s, na, 
ze. 1. 2 1) eig. abfdmmen. 2) abs 
fimmetn, 3. B. welne. 3) fiott od- 
ciesze, odciose, felten uu, abn. 
Rec. sig. 1) pas. 2) ſich. JS: wie 
itimer. 

Odezkam, odecakat, odeczkac, s, d. 
eze. 1, Odeczkne, s. died. 2. mies 
der ſchluckſen, singultire, vid, Prim, 
u. Od ILI. felt. 

Odczochram u. Deriv., vid, Pr, u. Od 
Hi, abzaufen, anfianfer, wieder aufidu: 
fen. Rec. u. f. wie inimer. 

Odczotgam, s: d. cze tr. Odezotgno, 
sd. ied, 2, eiuen Mud.  Odczolsi- 
wam, s, nd. tze. t. 1) tig. w 
wovon ab auf der Erde etwas juntd 
ziehen, zurück gerren, juruck ſchlagen. 
3) dadurch verderben, abwegen, i. ¢. 
im Schleppen, felt. im Zuruͤckſchleppen. 
Rec. sie. 1) pas. felt. a) jure? Fries 
hen, wegkriechen. /. wie iminer, 

Odczopuie, owad, s. d. cze. 2: dufgas 
ofen, — ben Zarfen; crop, 
beczke, Die Tonne anfavfen, aufmar 
chen ie., vid. Prim. y. Od IL 

Odezosny, vids Odtiesze, Odciose. 

—— vid. Prim; u. Od Ik 
abi, 

Odcayniam, 4: nd. cee, 7. Odczynie, 
4. d. ied. 3. 1) eig. ungefthehen machen 
co sig raz uczyni, tege odczynié ni 
moéna; fonft felt. 
teary, Hexerenen wieder abbanten. 3 
abtheilen Teig, um ihn fauet werden ; 
laffen. 2) vom Teige einfduern. Rec 
aie, fauer werden. /. Odczynianie, 

dczynienie. 

Odczynie, nisz, 4. d. feds 2. BLOGS 
fed. ungeſchehen machen. 

Odczyszezam, s. nd, cze. 1. Odcry- 
sacze, 3. d, ied. 2., vid, Odcryszczam; 
etc, felt.: abteinigen. 

Odczyta@edo kofica, vid. Doczytam. 
Kop.1.3% p. Odczytam czary, s, ad. 
die BeiauderungpP ruͤckwaͤtts leſen, ents 
laudera. 

Oddeis, oddawam, 4. nd. cze. t. 4. 
Oddam, «. d. ied. 1.3 of. daie. 1) 
abgeben, a) komu do rik , einhaͤndi⸗ 
$n, abgeben, lise. b) wieder geben, 


abgeben, ding. — ¢) vergelten, wet 2a 
mat, sities mit gleithem. a) kogo 


Uber daber: 2} 
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dokad, na co, jemanden wobiit, 3.8. 
do szkot, in dig Schule; na nauke, 
im die Lehre; do Maystra, gum Mei: 
fer abgeben; geben. “e) kego, co na 
agube, reez, grabie2, hingeben, auf— 
opfern. 2) ablegen, abftatten, dzieki 

egu, komu honor, vkton. 3) kogo 
komu, einem jemanden anvertraten; 
aud: co komu. Daher: Xiadz Ple. 
ban N. — — oddat so- 
bie, der ac, N hat augetraut die Neus 
vermablten. 4) empfeblen, kogo lasce 
ceyiey , einen jemanded Gewögenheit, 
to Bogu, komu etc., einem etmad dit: 
beim ftellem. 5) co Bogu, etwas Gort 
widmen. 6) don fic) geben, ftofen: 
zoladek, ber Magen, co iak, wie. 
Daher: a) auch flatt odbiiam, aufſto⸗ 
fen; auc: Rec, oddaie mi sie, ſtatt 
odbtia mi sie czym u. co. b) von fid 
heben, abgeben, nicht bebalten wollen; 
zoladek co, zywot co, Rec. sie, 1) 
pus. *) ſich empfehlen Lasce i Prey: 
iatni, Bogu. 3) fich bingeben, na 
Zgube, na uauki, calkiem, za dobro 
Gyexyany, ie fe aufopfern. Subst. 
Oddawanie, Oddanie, 


Oddalacz, m, ten go @@@ala, beffer: 
Oddalca, : * y f 


Oddalain, 4, nd, cze. t. Oddale, sid. 
ied, 5. +) entfernen, mys! od siebie; 
aud: Crtowieka, Daher: 2) Mb: 
ſdier geben cinent Dienſtboten, odda- 
am stuge ze stuzby, od sluzby. 9) 
erichtlich verdufern, alidnires, verkaü 
en 3 tego grunti od siebie oddalic 
niemoze. Rec. sie. 1) ſich entfernen 
2) Abſchied nehmen, ze siuzby, o 
sluzby u kogo, nigh od kogo, 3) 
vid, pas, 3. Subst. Oddalanie, Odda- 
lenies 

Oddarcie; vid: Oddzieram: 

Oddarvie, owac, $, di ca@,. 2. wiedet 
ſchenken, co komu. Rec, sie komu, 
einem ein gleiches Gegengeſcheuk machen, 
quitt mit ibm werden. Stbse. Oddaro 
wartie, 

Oddarunek; gu 
fiber t. 

Oddasam, vid, Prim, th.Od I: abs; 
wieder; felt. 

Oddawacz, mi, ten co oddaie. 

Oddawam, vid, Oddaie. 

Oddawea, m. 1). Dee Abgeber, Mebers 

. bringer, 2) ber Dergelter. 

Oddech, g. ‘oddechn, 1. 1) ber Athem; 
wolny,; freper Athem; sami fa 
Sea 


Me 


hku, m: ein Segenge 
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Rinfender Athem, zatezymac. 2) -Cufts 
Io. 3) Luft; a) Cufting, cybuch 
niema eddechu wolnego. ) £afe, 
Lauf, fs daé namietmosciom, wolny 
oddech, freye Luft laſſen, auf geben. 
4) zywotni oddech, Luftgeift, Lebens⸗ 

/ geift (Spiritus vicalis), 

Oddech, g. oddetchu, m, vid, oddychanie. 
Niedaie mi odetcliu ducha, et laͤßt 
mid) nicht frep Athem holen; tak mi 
dokucza, fo fest et mit gu. 

Oddecham, vid. Oddycham. ; 

Oddechowy, adj. jum Athem, jum Lufts 
zuge gebdrig. 

Oddepce, czg, esx,.tam, tal, tad, 

s A cee. 1. 2. Odeptne, «. 4. ted, 
a. Oddeptywam, s, nd. cze.1., uie, 
wat, s. nd. cze. U. iec’, 2. eig. abs, 
os treten, i.e. Dag etwas abgebt, los 
eht. Rec. sie, pas. u. ſich. i wie 
mmer. 

Oddſubam, -. d. cag. 1. Oddlubie, 
biesz, bat, bac, «. 4. cxg. a2. Oddlu- 
bne, #. d. ied. 2. Oddhubywam, uie, 
a, nd, cae. u. ied. 1.2. 1) abflauben, 
fog Elaubett, co od czego. 2) abmeis 
feln. Rec. * 1) pas. a) fid. Sf 
wie immer. ® 

Oddme, vid. Oddmucham. 

Oddmucham, s. d. cze. tt. nd. ied. 2. mebres 
re Maude. Oddmuchne, -s. d. ied, 2, 
einen Hauch. 1» etg. wegblaſen wovon ab, 

uuruͤck⸗, los blafen etwas, co; mevon, 
ed czego. 2) fig. eines wieder geben, 
scil. einen. Hieb. Rec. sie, pas. u, fic. 
J. wie immes, vid. Prim, Odmuchy- 
wam, s. nd. cze, 1. (Oddmuchui¢, 

wat, .s nd. ied. wu: cze. 2, feltenet), 

Oddchywen, s. nd. ied, u. d, cze. 1. 
Oddobede, s. d. ied, 2., vid. Prim. 
u. Od I, etwas wovon ab, weg⸗, abs, 
los heben, los machen, [06 graben. 
Daher: abs, weg, heraus graben, los 
gtaben von etwas ab, weg. Kec. sic. 
1) pas, 2) ſich. of felt. 
ddoie, isz, s. d, ied. u. cze.3. 1) 
abmelfen, i.e. einen Theil. 2) los mels 
fen. Rec. sie, pas. u. ſich. F wieim: 
mer. Deriv. feltener. 

ee erage vid, — 

Oddrapie, piesz, pat, pac, s. d. cze. 
u. —æe— s. d. cae. Mt 
(Oddrapne, s. d. ied. 2. einen Rud). 
Oddrapywam, s. nd. czg. 1, 1) abs 
fragen, eig.; strupek na glowie, wosk 
2 cavgo, scil. mit Dem Nagel, pazno- 
gciem, ober font womit Reifendem. 
2) abreifen auf eine fragendeUrt. Rec. 
sig, pas. u. ſich. . wie immer. 
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—— vid. Prim, u. Od TL abtes 

eu. 

—— .vid. Prim. u. Od LL. abgnir 

“fen, 

Oddrepce, cze, esz, ptam, ptat, pta¢, 
sd. czg. 1, 2. (Oddreptng, s. od. ied, 
1, eiden Crivpelchen nut). Oddrepry- 
wam, s. nd. cze, ¢. abttippela, ies 
trippein. Rec. u. / wie immer. 

Oddretwiam, s, md. cae. nm. ied. 1. 
Oddretwie, wisz, s. d.ied. 5. 2) 
eig. abfterben, gany erfferren, rekz, 
noga, Cziowiek, beſſ. Odrerwiam, 
2) von ber Erftarrung gurack Fomme 
laffen, gut fic) kommen taffen, 7. -. ma 
chen, dag etmad bavon ju fich fommt 
Rec, sig, 1) pas. 2) von Der Erie 
rung gu fid) koimmen. wie immer. 

Oddrerwieig, wiat, wied, s, d. cæs. 2 
2., vid, oben pas. 2. 

Oddrgam , vid. Oddrygam. 

Oddrobig, bist, # d. cze. a. etwas be 
founders abkrümeln, abbrocen, wid. #r. 
u. Od li, Ree. uw. f wie-immer. Od- 
drabiam, 8. md, cze. 1. 

Oddrukuie, owad, 4. d. cze. 3, abbre!. 
fen, scid, gu Ende; feltener: abropy 


ren, 

Oddruzgam etc. did. Oddiuzgoce, 

Oddruzgoce, cze, esz, tal, tac, an @. 
cee. 2, Oddruzgotam, s, a. tee. 1: 
Oddrusgotywam, s. md,. cre. 1 adi 
ſchmettern, los ſchmettern, i. ¢. dag et 
was losgeht, vid, Prim, y. Od Li, 
Rec. u. /. wie immer. 

Oddrygam, ¢. d. cze. 1. Oddrygoce, 
tam, d. cze,1.2., vid. Prim, &. 
Od IL Oddrygiwam, oddrygotywam, 
4. ad.cze,1. Oddryzne, oddrygotaa 
s.d, ied. 2. 1) tig. ach. etwas, co, 
wovon, od czego, abhuͤpfen, abfptin 
gen laffen, 4. %. bent Rudern. 2) ya 
Schanden hoplen, los bopfca , aufhegs 
fen, fog rudern, aufrudern, u. derail. 
vid. Prim, Drgam. Kec. sie, pes. 6. 
fid). /. wie immer. 

Oddrygam, «. nd. ied. u. d. crex t. 
Oddrygne, «4. d. ied. 2, _Oddrvgs- 
wam, s. wd, cae. 1. abbipfett, neuter. 
i. e. wovon ab, vid th. 

Odduch, m. bie Auskünſtung; det Be 
tud, ber wovon berfommt, abs, gus, 
zuruͤckgeſtoßen wird. 

SNe, s. re cze. U. ied, 1, Od- 
duchne, s, d. ied. 2, ginen Sud. 
an one uige, 4. a cag. 1, 2 
elt.» oft, mebrm.). x aus duͤn 8* els 

ds 
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Ausduͤnſtuna, Geruch wovon herkommen, 
fommen, duch, para. 2) caym, wore 
nad aueMinftet. Rec, sie. 
2) bef, czyin, vid. phen: wornach aus 
duünſten, fitch riechen lajfen, (££ Oddu- 
chanie, Odaluchnienie, etc, 

Idukam, vid, Prim, u. Od IL 
Idudle, aid. ib, 
ldusze, isz, 8. d. 
Oudnszam, s. nd. cre. Wt. ied. 4, 
1) eta. los, abdruͤcken, abquetſchen, log 
yetfchen, NA. mühſam los. 2) abs 
tuͤcken, abquetichen, einen Fleck, eine 
Henle. 3) abmwalaern, ſelt. 4) abs 
drpfen. los daͤmpfen, fc. dag etinas: 
zhgeht, befonders im Tiegel. Rec. sie, 
ras, U. fic. wie immer. « 
ldycham, oddécham, s, vd, 1. O- 
leichne, 5, d, ied, 2. 1) Athem hos 
en, aphment. 2) audathmen, audruben, 
3) czy, wovon wornach athmen, i.e 
vovon erfulle (ep; yniewem surasznvm, 
son Born, Born athmep. Sadse.“Od, 
dvchanie, Odechienie, Odetchni¢cie, 
ulychtuie, owac, s, d. cze, 2. abkal⸗ 
atern; fonft felt, 

dygam. s. 4. czg. 1. Oldygne, + 
1. ied. 2. Oddygiwam, s. nd, czy. 1. 
) abknixeln, act; i -¢. los kaixeln, 
ucch Knixe abreißen. 2) durch Zappeln 
c. Daher auch: durch Tanzen ꝛc. abs 
appeln, los zappeln. Rec. u. /- tie 
mmer. 

ldygam, #, nd. ied, t, Oddygiwam, 
n ud, cze, 1, Oddygne, s. d. ied. 2. 
whopfen, neutrt.; te. juruͤck hopfen 
vovon abd, zuruͤck Fnireln, vid. Prism. 
weLer. 
ldygoce,. oddygotam ete. , vid. Od- 
lygam act; felt. neutr.5 of. Prim. 
a. Od UW 


ied, u. cze. 3. 


ldvktuie, owad, 4, d. cee. 2. abbdictis 
teu, vid. Prim. u. Od li. 

ldyluie, owac , vid. 4, abdielen. 
ldymam, s, nd. cee, 1. Odedme, 
miesz, oddqt, oddac, s. d. ied. 2, 
1) co, etwas gurid blafen. 2) co 
tkad, etwas wovon wegblaſen, . pia- 
sek. fietse, Oddymanie, Uddecie; of, 
oddmucham. 

ddyscyplinuie , owac, s. d. cre. 2. 
addiscipliniren mit Der Dieciriin. 
ddvsae, vid. Prim yw. Od Ul 

ddziat, m. Yvtheilung, miasta, woy- 
ska, roboty, zaplaty. 
ddzialywam, a.nd. cre. 1. Oddzia- 
lam, 5. d. ied. 2. wicder tuͤckwaͤrte ets 


1) pas, ° 
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was machet, was man gethan bat. 
DPaber: 1) obs. abardetten, 2) obs. 
ertviedern, außer sztuczke, den Pof 
fen, 3) czary, entyauberm. 4) maie- 
tnos¢, vid. Oddalam, obs. $) abus. 
ftatt odzieliwam, Subst, Oddaialywa- 

, nie, Ortdcialanie, 

Oddaielacz, m, Abtheiler. 

Oddvielam, s. wd. 1. Oddziele, s. d. 
jed. 3. 1) abtbeilen, abfondern, ezesc 
woyska, miasto na trzy czesci, iee 
niadz® ala Robotnikow, 2) ts 
richité w. abtheilen, abfinden tegen der 
Erbſchaft. 3) emancipiren , Syna di 
Corke Oycie> oddzielil, Rec. sig, 
Subst. Oddzielanie, Oddzielnie, 

Oddzielny, adj. © 1) abgetheitt, 2) abs 

theilbar. 3) abftract. Math.) Phil. 
adv. nie, no, f/f. nose, ; 

Oddzieram, s. ud. 1. — rzesz, 
oddart, odedrzcc, s. d. ied, 2. co 
od czexo, etwas wovon abreifen. /- 
Oddzieranie, Oddarcie, 


Oddriergam, s.d. cze., feltener nd. 
ied. ‘1. Oddviergne, s. d. ied, 2. 
mit einent Rucke. Oddziergiwam, «. 
nd, cre, t, nad u. nad: abknuͤpfen, 
los knüpfen, abreifen, los reifen tuck⸗ 

weiſe. Rec. sie. 3) pas. 2) ſich. 
J, wie immer. 

Oddaierzawie, vid. Prim. u. Od IL felt, 
1) im Pachthefige aushaiten bis zur 
Abbezahlung, gum Termine, ꝛc. 2) bes 
fonteré pachten. 3) befonderé verpach⸗ 
ten. Deriv, 

Oddaierze, s, d. cre. 4. als Pacht, Pfanh 
ober fonft wie abbefigen, 7. ¢. fo lange 
befinen, bis man qu dem Seinigen 
fontme. 

Oddziesietkuie, vid, Prim. u. OdU. | 

Oddziobie, wid. ih. abpicken, los picker 
mit Dem Gehnabel, wieder picken 2¢. 

Oddziwowac, flatt wydziwowa€c si¢ nie- 
moge, abus. 

Oddzwigam, s. nd, ted., get). d, cze. — 
1 Oddzwigne, s. d. ded, 2. Od- 
dzwigiwam, 5. nd, cze. t- 1). mabs 
fam wovon abbeben, adwäaͤlzen in die 
Hohe haleend, oder flemmend, 3. B. 
kamien, cinen Stein. 2) Dadurd) abs 
nugen, los niachen, co, etwas; 5. B. 

- drag, Hebebaunt, felt. Rec, sig, wu. /- 
tie immer. | 

Oddzwonie, §;, —— u. cze. 3. ) 
wieder lduten, 7. ¢. antworten mit Ge: 
ldute, felt. « 2) ablaͤuten, 108 — 
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abnutzen durch das Geldute, Rec. sie, 
u, wie immer. 

Oddzgam, odzgam, 4. d, ze, 1. 
zgne, s.d, ied, 2. abptitichen, lod peits 
foe, vid. Prim. u. Od II. 

Ode, vid. Od, bef. die Mumerfung. 

Odebranie, vid. Odbieran, Odbiorę. 

Odebrzmie, vid. Odbrzmiewam, 

Odechce, odechcialo etc., vid. Od- 
cheiewa mi sie. Odechciewa. abus. 

Odecie, vid. Odymam. 

Odeckli mi sie, vid. przestanie mi chlié 
sig; odrzuci misie w ckliwoéci, felt. 

Odeckne, vid. Odcykam. be 

Odeémie, vid. Odcimiam, 

Odednieie, odcdnialo, odednied, 4. d. 
ied. 2. e§ wird villig Zag, Tag mers 
den. Rer. sie. cbend. J: Odednizgie, 
Odednienie. 

Odedre, vid, Oddzieram, 

Odegna¢, vid, Odganiam, 

Odegne, vid. Odginam, 


Odegrawam, ywam, 4, nd. ese. 1, 2, 
Odegram, —— u. ted. ss) wie: 
det fpielen, a) eine Karte; b) im der 
Wuſik aurwosten wit dem Spiele. 5) 
abrpielew, a) abacwinnen im Rartentpiele, 
wieder gewinneu im Rarteafviele; b) 
herunter ſpielen, abſpieſen auf einem Ans 
ſtrumente. 3) herunter(pieten, «fd. oben: 
a) tim Gartenfvistes b) ecwas Muñffali— 
fie’. Ree. sit, Bos, Y. ſich . Ode- 
grawanie, Odegrywanie, Odegranie, 


Qdegrzmiewam, edgrzmiewam, s, nd, 
eze.t.methtm.; odegrzmie, misz, mial, 
miec, meg, +. d, ied, 3. abdontern 
a) entaegen, wieder; b) ju Ende. vA 


degramiewanie, Odeg:znijenic. 
Odegzy, grisz, vid, Odgziwam. 

Odeklue, vid, Prim, u. Od Yi, vid: 
Odklinam, 


Odeklwac, vid, Odkluwam, 

Odekpam , 4.4. 4. Dat Ectimpfwert Rirp 
wieder ſagen, erwiedern, hoamu (kogo). 

Odekpie, piss, 4. d. ied. 3. co od hom 
go, co komyp, vid. Wykpie co 2 ko- 
go. 

Odelga. f, 43) odelzenie, 
wam. 2) Ulga. 

Odelgiwam, 4. nd. cae. 1. felt, Odel- 
sree ‘ * * elgne, niesz, 
gnat, odeigt, gn € a. Fed, 2} 
1) von felbg budh * Raſſe weyon igs 
gehen; a) fi adleimey, lee leimen, 


vid. Odelgi- 


Od- . 


~ 


Ode 


papier praykleiony, ropa x rany,' pd 
rany; 6) aufthauen, miemia, mréz, 
DUK: c) oft impere, odetgnets. 
odelgto, odelgnialo, es if aufgethazti 
es pat nachgelgfen, sc//. an Srofi., — 


co od czego, eras moven los fee 
chen, iss fieten bur Ermedhang, ro- 


pe od rany. 5) fatt odelzywan. 
Kec. sie, pas. von 2. oft fon. mit i 
Sufst. Odetgnianie. Odeignienie, 

Odelne, vid, Odelgue in Odelgiwam. 

Qdemhne, vid. Odmykam. 

Qdemne, «. d, ied, 2. abfintstermy ab 
bergen, vid. Mne. 

Ovemnie, vid. Od Anm. 

Odemésciwam , s.2d, cze.1, (felt. Qdew- 
szczath). Odemszeze, scisz, &. d. ted. 
8 1) koma za co, meutr. eines 

ſes mit Boͤſem vergelten, Rache ox 
einem qusiiben. 2) co na kim, etmres 
an jemandem taͤchen. $3) (etme Rede, 
— — ry c .« Gh einem, aa, 
ttiget”” Rec. sie. 1) pax. #) 
na kim, na m, moran ſich reaches. 
J: Odemsciwanie. Odemszczenie. 

Odemsta, f:, vid, Odemszczenie it 
Odemsciwem, das Sich richen, diese 
Eitigee Rawe, die Saͤttigung der Ro 

ie. ‘ 

Odepce, vid. Obdepce, 

Odepchney, sid. Odpycham, 

Odepne, vid. Odpinam, 

Odepre, vid. Odpiéram. 

Odepsne, s. d, ied, 2. red, Teed, bev 
unter; obs, los se. runcben, ſchieber 
ſchieben laſſen, fattieon lefru. ~Ree. sie, 
1) pus. 23) fd. -/. Odepsnienie, Ode 
pPsmigcie, 

Oderdzewie u. ſo Deriv., vid. od cae- 
go zardeewie, ſehr fels. 

Quderwaniec, g. mea, a. 1) ein Mbtrda 
niger. Ter. 107. 2) abus. ein Werid, 
ber vom Gaigen herunter gefaltee i. 

Oderwe, vid. Odrywam. 

Oderwisko, x. 1) ein eingelmes abgerit 
fees Stic Land, itfer. 2) dag Abrei⸗ 
fen bes Uferé, sci’. durch eine Fiuch, 
Ueberſchwemmung, ꝛc. Oster, 1. 10g. 

Oderzne, vid, Qdezvnam. 

Odeschoe, vid. Odsycham, 

Odescie, vid. Odeyscie in Odchodag. 

Qdeslany, odes, adessle, wid. Od- 
sylam, 

Odespdd, ftatt ode spodo , od pods, 
felt.5- fiatt pod spdd, abus. 

Qde- 


Odg 


esaly, adj. 1) gahgegangen, a) als Ab⸗ 
all, Consumo dder font wie; b) als 
wat Amte adgetreten, 2) od zmystow, 
ion Ginnen gefonimen. cf. Odeyde in 
Achodeę. 

etchne, vid, Oddycham. 

etkam, vid. Odtykam. 

ctkne, cfd, Ontykam, 

eiy? @wid, Odymam) adj. 1) eig. 
aſgeblaſen, sei. dick. a) fig. aufges 
lafen, vid. ib, pycha. von Stolj. 
ide. to, BLOG cig. tose, meift etg. 
ewstawam, aie, Odewstang, vid. 
)dwstawam. 


evmuie, owaé, ywacd, s. nd. cze. 1. 
Jileyme, miesz, odiat, odigli, odias, 
. d. ied, 2 — 1) abnehmen, a) tings 
erum, j. B. kore 2 dreewa; b) ko- 
nu co, cinent ettvas 2) zur Schande, 
Prleichterung, oder aus irgend einer Abs 
icbt, Urfache, Order, Uread, ciezar, 
eke ,piekielnym ogniem  zarazong, 
ron u. ſ. w. Daher: sobie co, oder 
zego od gcby odeymowac, odiac, 
id etwas wom Sunde abuehmen, . e. 
ibbrechen; abdarben; 4) abjagen, wi- 
kom, psom owcg. 2) in Kranfbheiten: 
ehmen, benehmen, .e. den Gebraud 
vefjen beneBimen; odiclo mu mowe, 
é hat ihm die Sprache genommen, bes 
fommen; tachorcba odiela mu wzrok, 
luch, die Kraukheit hat ihm das Ge: 
‘ar, Geficht berommen. Daher: gang 
dbmen, odiclo mu reke, moge, 3) 
ibnebinen, fubtcabiren. — 4) etm Glied⸗ 
naaß abuchmen, ablifen, Anat. 5) 
rycic, Das Leben a) abnehmen, komu; 
neſmen, sobie, fic), komu, einen, 
rucizna, szabla eic. Nar, U. Rec. 
ig. 4) pas. +) naprzeciw komu u. 
omu, fich einem entgegen ſetzen, wider⸗ 
etzen, wehren. Nar. If. 449 V. 148: 
iuhse. Qdeymowanie, Odigcie. 
eyscie, vid. Odchodze. 

ieawa, f. 1) die Antwort, Die man 
rwiedert; taka uczynil odezw¢ pa 
ist, na mowe na co, komwu, do ko- 
jo. 2) do kogo, ein Anfruf an jes 
nantes. Krol wydat odezwe do Na- 
odu. 9) die Mvocation durch Avoca⸗ 
prien. 4) das Gich melden, Verlauten 
veshald. 

leewe, wd. Odzywam. 

lnabaim, @ de cae. 1. u. Dariv,, vid. 
Prim, wn, Od ML. abgreifer, abreigen. 
Icechuie, owad, vid. sb. abpetitmaic 
ifiren, 4. @ Log, engywven, x. felt. 
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Odgaie, s. d. ied. 3. Odgaiam, s. nd. 
cze, tt. ied. t, Dablauben, vid. Pr. 
u. Od Il. 2) vid, i, abbegen, 2. 
Rec. u. f- wie immer. 

Odgale, s, d. ird. 3. On alam, s. ad. 
ce. Me ied. +, guehd fhlagen, pilke, 
bei Ball. Rec, uw. f whe immer. </, 
odgole. 

Odgalopuie, §. d. eze. a obgalloppiren, 
icc. fed, zu Ende, re, 

Odganlaez, m. ten co odgania. 

Odganiaczka, J. det Fliegenmedel; ger. 
Oganka, 

Odganiam, s. nd. cag, u. ted. 1, megs 
jagen, zuruͤck jagen, gurve ſcheuchen, 
zuruͤck treiben, muchy, 
— ———— C-ælowieka. I) 5. 4. 
ied. odegnam 1. megjagen, fortjagen, 
muchy, bydto, psa, Nieprzyiagiela, 
¢ig. “Daher: kogo ze stuzby, einen 
aus bem Dienfte jagen, fort ſchaffen, 
de. ſchimpflich. Ii) odgonie, - nisz. 
s. d. ied. 3. 1) ftatt dogonie, aus, 
2) bid wobin jagen, treiben, verfolaen, 
pet tretben, sci/, auf der Fluche. 

II) odgonie.#t. odegnam, abjagen, 
Nieprayiacielowi adobyes, dem Feinde 
Die Beute, sc. indent mon ibm nach 
feyt. IV) abtreiben auf dem Teſte, 
grebro od olowiu, Gifber vom Bley; 
sid, me iſt odgoni¢e; (odegnam, abus., 
außer: abereiten und werficgen laſſen, 
arszenik, siarke etc.).. Rec. sie, 
pas. 2) fid. f Odganianie, Ode- 
gnanie, Odgonienie. 

Odganka, f. vid. Oganka. 

Odgarbace, vid, Pr. u. Od II. abs, felt. 

Odgarbuie , vid. ib, abgerben, eig. v. 
fig., i. ¢. foe. 

Odgardhuie, vid. th. abs, (rit. 

Odgargaryzui¢, sid, ib. abs. 

Odgarniam, s. ad. cze, u. ied. 1, iff 

einem odcr mebri.; nywam, s. nd, 

ese, 1. nad) u. ned, oft, mebrmats. 

Odgarne, s. d.ied.2, wbllig: £) wegs 

harren, eige; wegle, Kohlen; popid, 
ſche od garka, som Topfe. 2) wegs 

fircichen, wegſchieben; wihosy z oczu, 

Die Aaare vor dex Augen, 4 ¢. a) eig. 

mit den sodden, dag fle nicht in Bre 

Augen feten; mit dem Kamme x. b) 

abtheiles vic Haare. 3) 2 oczu, etwas 

aus Den Augen iücken. Ree. sic, 1) pas, 

a) ſich. f- Odgarnianie, Odgarnywa- 

nie, Odgarniemte. 

Odgaruie, owad, vid, Prim, y. Od U, 

abs, lo, zu Eude ze. - 


Od- 


bydto, -psa, . 
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Odgaszkuie, dim, von Odgachuie, cid, 
‘Prim, u, Od I, 


Odgatunkuie, vid. ih. abſortiren. 

Odgawedze, wid: ab: 

Odgdacze u. Deriv., vid, ib. abs, 

Odgegam, vid ib. bloß eig. absy 2c, u. 
fo ile Deriy. 

Odgescizie, od 
uw. Od IL. ( 
pelfinnes). 

Odgibam, wid. ih. ah-. 

Odgiety. 1) eig. particip. yon Odegne 
in Odginam, 2) adj, abgebogen. 
adv. to. Jf. tose, 1) die abgebogene 
Krumme, der adaebogene Bug. 3) ein 
abgetogenes Stuͤck. 

Odginam, s. rd. eze. u. ied, 1, = Ode- 
eng, odgint, odgiqc, s. 4. ied. 2. als 
biegen, abbengen frumm auf die Seite 
untermdrts, ruckwaͤrts oder font wie, 
dag etwad keumm abitebt, 7. e. megs 
biegen, meabcugen, (VA. immer Frum). 
Daher: a) etwas abwaͤrts krumm ber: 
gen, biegen; b) lod beugen, {08 bie: 
fen. Mec sic. 1) pas, 2) fh. 4 
Odginanie, Odgiecie,. 

Od ipsuie ,,owac, 4, d, cxe, a. abgipfen, 
elt. 

Odgtadze, vid. Pr. u. Od It, abalitten, 
abwetzen wieder, ein Stick, bis wohin, 
fu Ende r¢. 

Odgtadnieic, nial, nie€, #, d. ene, 2. 
— ſich abpoliren, eig. u. fig., 
vid. ih, : 

Od lancnia, vid, ib, abpoliren, daß es 
einen Glanz hat. 

Odgtaszam, vid. Odglosze. 

Odgtaszcze, esz, kal, kad, 4, d. cz. 2. 
in einem.  Odglaskam. «. dJ. cze. 1. 
in einem oder mehrm. Odglaskiwam, 
s. nd. -cze. 3, oft oder Nad) u. nad, 
(Odgtaskne , odglasne, s. a. ted. 2. 
auf einen Rud, felt., bloß eig.). 
1) abjtreicheln, ¢. ¢ Tod, weas lod 
fiteicheln, weaſtreichein. 2) wie frets 
hein, a) anffreichein, mund ſtreichein; 

b) abftrerchein, sabmt ſtreicheln. Rec. 

sig. 1) pas. 2) ſich. / wie immer, 

vid. Prim, 

; — tam, etc., vid. Prim... Od 

Il, abs, abklappern. 

Odgliiuie, vid. id. abgluͤhen. 

Odgtodam, vid. ib- felt, 

Odgtodze, vid, ib. abbungeru, 

Odgios, m, 4%) der Wiebderhall, &) der 


seszeze Uf. w., vid. Pr, 
B. Felt, wegen des Dope 


* 
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Wiederfciall, 3) der Schal, die Seim: 
me bes Oouneré, der Kauonen, 2¢.; 
Rrzmolow, armat, etc. 4) em Gericht 
woven, vid. Oglos, abns, 

Odgtesze, sisz, s, d. ind. 3. Odsla- 
szam, #. nd, cze.1. 1) eg vid. Prim. 
a. Od Il. ungerdbalidi. 2) miederbel 
len, miederfqalien etmaé. Hee. sie. 
1) pas, 2) Deuter. wiederſchalen, aig 
Schall zuruͤck ſchlagen. 3) fig. neuter. 
wiederſchalen bin u. wieder, #. ⸗. fid 
vernebmen laſſen, hoͤren laſſen als Ge 
ruͤchte Gage. 4) 2 caym, womit fid 
vernehmen laffen, i. ¢. mit einer Menge: 
tung hervor tretem, faut werden. of 
aglaszain, /. wie immer. 

Odglozuie, vid. Prim. u, Od LL. ef, 
los. 


Odglukam, vid. ib, abe, los. 
Odgmatain, odgmatwam, vid. ih. ab, 


log kneten. 
vid, ib. abs, los ſcharten, 


OQdzmeram, 

ſtoͤckern, 2c, 

Odgnaiam, s, nd, cze, 1. Odgnaie. 
fs. s. d. ded, 3. 1) antayttens afi 
putteſciten, act, i.e. anfaulen, aut 
putcefciten od. laffen, 5, B. rane, ser, 
BOR neuem op. zum Schneiden. 2) tes 
faulen, fos faulen laſfen. 3) etroad tie 
der béje machen dadurch, rane. Rec. 
sie, t) pas, 3) fid. Daher: anfew 
len, neutr. M Odgnaianie, Odgno- 
lenie, 

Odgniewam sie, audzirnen, felt., eid. 
Brim. t Od IL * 

Odgniatam, 5, nd. cae. tt, fed 3., > ¥- 
wam, . nd. cre, 1. Odgniete, e 
ciesz, att, esc, s. d, ird. wh. cze. 2, 

A) tig. abdtuͤcken, ablucten, abmdigers 
U. |. jt., i. o Los, mea. a) abdul, 
Fen, yu einer Veule, einem HvHaerauge 
u. f. w. Deitcfer. 3) aufdriicten, sua 
Drucken, abdrudeas shore, die Haut. 
Rec. sig. 1) pas, 2) ſich 2 Odgnis 
_tanie, Odgniatywanie, Odgniecenie. 

Odgniie, iiesz, it, i¢, «. d, cze. a, abs 
fauten, los faulen, COdgniiam, «. nd. 
cze, U, fed, 1. felt.). Ree. sie, pas. 
nach u. nad) von felbf. Odgnicie, 

Odgniote, vid. Odgniatam, 

Odgniorek, g. tka, m, 1) jedeé abae 
bridre, abgetnetete, los gedridte, mit 
gedructte Stůckchen, Fleckchen, re. a) ein 
Hidbnerauge am Fuge. - 

Odgnoie, vid. Odgnaiam, 

Odguusni¢, +. d. ied. 3., piam, end. 

exe. 
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cae, tt. ded, x, wieder faul, trdge tid: Odgramole, vid. Prim, 4. Od IL. ab-. 


then, wid. l’rim, u, Od H, 
lenugnieie, niat, nied, s, d. ted. 1. 
t) wieder faul, trage werden, 2) fich 
ibfautengen, eid, ib, 

lgodyie, vid. ib, abs, 


lgodze felt., aufer: cog ty zgodzil, to 
a odgodze, was du accordire haft, 
voruber bu einig geworden bit; das 
verde ich ridgdngig machen, é. ¢. als 
venn ed nicht accordict mare. 
goie, vid. Prim. u. Od IL. felt, 
gole. lisz, a d. ied. 3. abbarbiren. 
igole, odgolne, vid, Pr. trieder geben 
met Hieb, Swleg. Daher: odpole, 
nebrere, Hiebe. Daher: act. odgole, 
nit mehreven Hieben; odgolne, mit 
inem Hiebe log, herunter, abrutzen, ats 
arbieren, abſchinden; skore, das Fell, 
e. wund hauen. 
igonie, vid, Odganiam, 
core, oduorere, odporzeie und alle 
bu. We Pam 6 OF. we 
vohin abbrennceu, neuter. 
ivorsze, «aid. ziowy zgoreze, fou 
‘elt.3 wu. fo alle Deriv, 
lgorze, vid. Odsore, 
gortkne ftatt roche, dosyé zgorzkne 
elt.5 znowu zgorzkne gew., ut, fo alle 
Deriv.. . 
gospodaruig, wid, Prim, y. Od U. 
J „u. fo alle Deriv, 
igoszeze, vid. 16. aby, 


gotuie, owac, 5. d. exe, a. abfochen, 
vies zu Ende, ein wenig, (06, recht 
per fenft wie, Rec, sig. pas. Us ſich. 
Jdzotowanis. 

igrabie, bisz, s. d, ied. wv, cze. 3. 
Jdgrahiam, +. nd, cag. 1, abbarten, 
ibrechen mit Gem Nechen, vid, Prim, 
1. Od Il; font felt. 

lgrabie, biesz, wid, ib, abs, felt. 
igracnie, vid. ib. aby, 


leramiam, #. nd. i. Odgramic, 4, 
4. ied. 3. 1) kogo od czego, ig. 
nit Donner und Blig einen wovon abs 
Souter, weatrsiben; Jowisz Titandw 
odyromit od Olimpu; fig. mit Kavos 
va, Steinen u. ſ. w. Nieprzyiaciela 
od Trembowli Jan UL. Daher auc: 
aiezmierny lup Niepraviacieiowi. 4) 
eftgegen, wieder donnern mit Glinen, 
Kanonenfeuer, 22. ⸗ armat, armatami, 
receng strzelbg. Subst. Odgramiauie, 
Odpromienic. 


é 


* 


Odgryzam; -. nd, 1. 


Odgrarbie, 


Odgranicze, vid, ib. abgtaͤnzen. 
Odgrazam, 8. md. cze. 1. » Odgroze, 


zisz, 5. dy ied. u. exe, 3. 
co, gew. caym, einem erwas wieder 
brohen, ser/. als Repreſſalie Aroben, 
3) kogo od czego, einen durch Dros 


1) komu 


hungen weve abtcbrecten.  Aec. sie, 
r) pas. felt. 2) fich, felt, 3) koniu 
ceym, einem womtt drohen. 4) durch 


Drohunaen fick zur Wehre ſetzen, ko- 
mn, Odgrazanie, Odgrozenia. 


Odgrazam, vid, Prim. u, Od U. felt. 


e/, unten, 


Odgraze, eziesx, gzne, ezne, nies, 


znat, ez, azl, ac, ex¢, aznac, eznad, 
s. d. ce. He ded. a. Odgrazam, # nd. 
cae. u. ded. 1. (Odgrazam sie gen.) 
abgehen, log geben, abkleben, {03 fies 


ben ued zu Boden gehen até Schlamm, 


oder ſonſt etwas Dergteichen Schweres, 
vid. ib, 
Odgrepluie, vid, ib, abs. 


Odgromca, Odgromiciel. m. ten co od- 


gramia, odgromil; f. Ika; adi. Iski, 


Odgramie, vid. Odgramiam, 
Qdgroze, vid, Odgrazam, 
Odcermbieie, vid. Prim, u. Ad H. wieder 


dick werden. Deriv. ſeltener. 


Odgrucham, «, d. cre, u. ad. ied, 1. 


Odgruchywam, 4. ed. cae. 1. Od- 
ructine, «. d, ied, a, abkeilen, abs 
onnern, abſchmetitern mie Gektache, 
mit emem Pruͤgel oder ſonſt momit, 
i.e. lod frinnettern, co od czego, ca 
tak, vid, Prin. u Od UU, 


Odgruchoce, tam, .Deriv.; vid Prien, 


u. Od LW. abſchmettern, in Druͤmmer: 
los ſchmettern und zeitcuͤmmern. 

Odgtyæe, ziesz, 
at, yze, 8. died. u. cxe. 2, co, abbol⸗ 
fen, abnagen etwas, Daher: Ree, cig 
kon, ethene entcegen beifen, feiffen, 
die Rabie weiſen, fich widerſeken. Do; 
ber: a. fich dedurch erwehren. . Od- 


gryzanie, Odgryzienie. 


Odgryzmole, vid. Prim, wy. OA 1). bs 


kritzeln, abcoriren; abkriteln, tos tris 
zeln. (Odgry-malam, #. md. ot. ſelt. ). 


biesz, ebal, ebacé, s. a 
C28. 2, Odyrzebic, odgrrhe, ebi, 
eéc, #. d. ied. u. cre. 2, Odsrzebne, 
ebt, esc. ebnal, ebnad, s. d. ted. 
2. einen Muck, Odgrzebuic, vwam, 
# nd, caq. 1, 2 4) ab‘charren, los 
ſcharren, eig. u. ſig. Dabers 2) anys 
y ſchar⸗ 
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fcharren , aufſinden, 
aufkratzen, mand fragen. 


wund ſcharren, 
3) aufgraben, 


guffinden. 4) adaraben, los aroben, 
Ios frase see, vid. Prim, u. Od U, 
Rec. sic. 1) pas. 2) ſich fod ſchatren, 
nogaini, rekami. “. Odsrachanie , 


(Odgrzebienie, Odgrzebnicnie , felt.) 
Odgracby wanie, 

Odgrzechoce u. Deriv., vid, Prim. u. 
Od I. abs 

Odgreegoce UL. Derivet-, vid. th, abs. 

Odgrzewam, 4. nd. cre. t. Ocgezeie, 
sd. ied. 2.3 cf. greeie, aufwaͤrmen, 
iedrenie. Subse. Odgrzewanie, 
grzanie, 

Odgrzmiewam, vid. Odegrzmiewam, 

Odgrzmoce, odgrzmotam ft. Derivat , 
vid. Prin. wt, Od Il, 1) abs. 2) ies 
der. 

Odgrzytam, vid. ib. 

Odgumuie, owac, vid ih, abgummen. 

Odgurtuic, owad, vid, th, abgiittcn ein 
Ferd, abgurten einen angeſchnallten 
Iurt, i¢. 

Odlzwalee, vid. ih, felt., Blof: w 
zgwaleeniu, eid. abnothzuͤchtigen. 

Odgwarze, vid. ib. ab-, loe, felt. 

Odawindaie, vid. ib, abwiaden mit Der 
Winde, Laſtwinde. 

Odgwisdan, odgwizdze u, ſ. w., vid. 
ih, ab:, lod, aufe, wieder. 

OQdgziewam, odgziwain , odegziwam, 
s. nd. coc. t. Odegze, zisa, a. dd. 
jed, 3. 1) tig. vid. Prim, u. Od IL 
abs, los, felt. 
adegai! daß dic der Sigel vergebe! lap 
dir Den Rigel vergehen, vie. Pr. gee; 
cf, gzik, gies. 

Oilhacze, vid. Prim. vw. Od Th, abbas 
teln, aufmachen ten Haͤkel, oder etwas 
Qugebdkelted. Deriv, etc. tie immer. 

Odhaftuie flatt pabaftnie az dokad, felt.; 
ftatt rosproic hatt, felt. 

Qdhalasuie, vid, Prim. u. Qd I, abs 
laͤrmen ˖ 

Odhatunuieè, vid, ih. abalaunen, 

Gdhandluie, cid Odrarguie, abhandeln. 

Gdliangnic, fd, Petmow Od H. felt, 

Odkapam, pid. Odchapam, 

Oharcuie. vict, Prin. ve. OF TL abe. 
dhartuie, vid, ib. abhaͤrten Den Stahl. 

Odbebluie, vid. iA. abhobeln. J 

Odbersztuic, odhermanie, odhermanuie, 
vid. Priv. & Od UU, bLOGS feine Beit 
ab; fong fete. 


2) Red: niech Ci sic - 


: Odie 


Odhoduie, owac, s, d. cze, a. 1) 08 
‘pid ju ciner eit, oder eine Zeit Less 

* anfersiehen cin Thier, einen Mende. 
2), dadurch etwas abdverdiencs. fr 
sic. 1) pas. 3) ſich. Odhodaæm 
nie, 

Odhucze, vid. Prim, u. Od Ul, abs. 

Odhnukam, vid. ih, abs, , 

Odbultaie, vid. ih. abs 

Odbusiam, odchngtam, «. d. cre b, 
vid. ih. abſchaufeln auf der Gdautel. 

Odiachaé, vid, Odiexdzam. 

Odiadam, «. nd. cze. 2. mebrin. Odiew 
iész, iadt, iesdæ. s. d. vze, 0. dnd, 
2 voͤllig. 1) abeffer, eia. mieso kolc 
kosei, 2) abeffen, abſpeiſen; dlogn 
ne Schuld. Bec. sie. 1) pas 2 id. 
3) komu, einem entgegen berber, 2) 
gig. zebami, mit den Zaͤhnen ſich we 
ren; b> fig. mit der Zugge, seavkiem, 
IP. blobß cze, gew. Creed felt. u. 0b4) 
SJ. Odiadanie, Odiedzenie, 

Oviade, vid, Odiezdzam., 

Odiagnicic, cid. ziasniecie od-cacge 
Deriv. ſeltener. 

Odiastreebieic . vid. aiastrzebieic &. pre 
stane bydz iastrzebiem, felt. 

Odiazd, m. die Abreiſe. 

Odiechac, vid, Adiachaé. 

Odiccie, vid, Odeyme in Odevanie. 

Qdieczam, s. nd. cae. u. ied. ». felts 
aber gem.: odiccze, 4. ad. ied, 1. th 
— abaͤchjen, vid. Prim. u. 04 


Qdiednocze, vid. Rozieduocze caei¢ of 
czego. 

Odiem, wid. Odiadam. 

Odiemnik, m. der Subtrahendus. Meth 

Qdiemny, adj 1) moͤglich abgentannes 
zu twerden. 2) Subtrahendus, Wiawer 
dbus, Math. 3) negativ. adv, wit, 
no. f, nose. 

Odiezdny, adj, 1) ‘anf det CAbreife, b 
B. begriffen. 2) gue Abreife gelotig. 


Odiezdzam, s nd. creo. D odiade. 
icdziesz, ndiechal, chac; eud & 
chad. s.d. fed. a. 1) abreiſen, nha 
* Warez... 2) od khoga. yon etiam 
weofabien, merreiten, weareiſen. See 
go, äöeen verlaſſen; ochertatem 2 
ert anil z tad. Baber ut Stie 
lafn mn. wegfahren, weareiter vot)” 
marden. Zlodzieie odiechali typ 
HM) odiezdzam, s. nd. cre. }- 


zee, zdvisa, 4. de ted. 5 abana 
" ; th 


ties 
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abreiten, eine Schuld, ding w. beret. 
abs, los, auf:, wund ꝛc., ed. Od IL 
Subs:. Odiezdzanie, Odiechanie yon L,; 
Odiezdzenie-yor LU, 

Odieze. wid. Prim, u. Qd Il. abs, los, 
wieder auft. 

Odigram, vid. ib, abs, (08; fonft ſelt. 

Odikize, vid, Prim. u. Od UW. abs. 

Odin, Es find nur wenige aus dem Las 
teiniſchen abjianumende Woͤrter, die aus 

Prim, u. Od U. erklart werden 
fonnen; 5. B. odinsrancyuie, odin- 
stancyonuie, odintonuie y. ſ. w. 

Odinteresuie, owad, vid. tb. Das Guters 
effe verlernen lehten, felt. u. adus, 

Odisk, m. 1) ſtatt odzysk, felt. 2) odi- 
skanie. 

Odiskacz, m. ten, co ezego odiskal, al- 
bo chee ediskad, gew. odzyska. 

Odiskuie, iwaé, (obs. owas) 4. nd. czg, 2. 
Odiskiwam, s. nd, cze.1, Qdiskam, 
iszcz¢, s. d. oze. t, 2. 1) eig. wieder 

het, obs:; auger vor Gerichten: die 

eftirution wieder verlangen, fuchen, 
nach{uchen, feinen Regteß nebmen. 9) 
etwas mieder erlangen, wieder erringen, 
meift d, auf dem Wege ded Rechteng, 
oder axf andere Sirt 3) abtheifen die 
Haare im Laufer, ablauſen, (meiſt nur 
odiszcze), Rec. sie. pas; fone felt. 
JS. Qdiskiwanie, Qdiskanie, Odiszcze- 
nie, (Odiskowanie, bloß fig.). 

Odistocze, #. d. exc. u. ied. 4, Orlista- 
czam, oczam, 4. nd. cze. 1. abftrabis 
ren. 26. 

Odistoczny, adj. abfiract, abfteabirt. id. 

Odiuchtmie, owad, #.d. cze. 2, abjuds 
ten, eig wu. fig. 

Odiuczam, 4. nd. cae. u. ied. t. Od- 
iucze, s, d, ied u. ze. 4. 1) eg. 
konia, muta, das Bferd, den Mauls 
efel von dem Saumſattel oder anders 
Gelleifen abſatteln, los ſatteln. 2) hers 
unter en die Gaumfattel, Felleifer, 
3) di aufmaden. Rec, sig, pas, 
u. fid. fA wie immer. 

Odiuszam, s, nd. cze. u. ded. 1. Od- 
iusze, 3. d. ied, 4. 1) abjauchen, 

it Jauche beſchmieren. 3) jauchig ma⸗ 
m, scrl, abreiben, eig. Rec. sig, 
pas, u. fid. £ mie immer, 

— vid, Prim. 4. Od LL ſelt. 
ad, 

Odkad, adv. yon to ait, eig. u, fis, 

Odkndze, wid, Prim. u. Od L. abraͤu- 
den, 
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Odkaiam ete,, wid. 1b. abs, lot, felt.” 

Odkakam etc,, vjd. id, abs, los. 

Odkalecee, wid. id. abs, felt. 

Odkalkuluie, vid. tb. auds and abrech⸗ 
nen etwas befonders. 

Odkamicie etc., vid, troche albo dosy¢d 
skamieie odkad, 

Odkamionuie, vid, Prim. u. Od TI, abs 
fteinigen, abbombardiren mit Steines, 
te. los, Oder wie. 

Odkane, wid. ib. ab: 

Odkanceluie, vid. ib, abs. 

Odkanceruig, vid. ib, abs, los, auf, 
wund. 

Odkandyzuig, vid. ib. abe, 

Odkapic, pam, vid. ib, abs, los baden. 

Odkapi¢, piesz, pal, paé, s. d. cze, 
a, pam, s. 4, ez¢. 1.5 Odkapywam, 
6 nd. cag. 1. wad u. nach. Odka. 
pane, es ht pnac, s. d. ied. 2. 
einen Tropfen: 1) etq- abtranfeln, abs 
tropfen, neutr. =) abtrdufelu, abrre, 
vfew woven etwas, act; 4. B. etlice 
Tropjen, wilkakrapel ezego. Rec, sie, 
pas. u. ſich. /. wie immer, 4 

Odkapany oyciec, «id. Wykapany oy. 
ciec. 

Odkaptonie, odkaplunie, vid. Prim, 
u. Od U felt. 

Odkapiurze, s. a, cze, U. fed. 4., rzam, 
a. nd. cze, u. ied. 1, ywam, s. nd, 
ezc. 1. 1) aufmaden ein Captchou, 
ejue Karpe. 2) die Kappe, das Cagis 
chon avnebmen. Rec. sic. 1) pos. 2) 
die Kappe fic) abnehmen. 7 wie ims 


mer, 
Odkarbuie, owad, 4, d. cze.a, 1) abs 

bY fertig 5 7 
vid, 


kerben, a) bis mobin ; 

wie. 3) abferben, [06 ferben, 
Prim, 8, Od UH, Deriv, felt, 

Odkarce, vid, ib. ab:. 

Qdkarczuie, owaé, s. d. cze, a. 1) ab: 
rover etwas wovon wea, los. 2) bis 
wohin oder wie ausroben, abyoder,- pos 
le, ein Geld. Rec. sie , pas. Ue fid. 
Sf. voie inimer. : 

23 yor FS d. cze, u. ied, 3. 
auffittcern, aufmaͤſten, (bid wohin 9d 
Wie, Deriv, 2. wie —— ne 

Odkarpuic, eid. Prim. u. Qd I. 

Odkartuie. vid. ih, abkarten. 1 i 
beſouders abfarten, 7. ¢. —J8 % 
fig. ge. ukartuic. Rec, sig, pag. u. 
n. Deriv. wie immer, 

Odkasam, vid, Odkasze, 


Od, 
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Odkasam, », a. cze, 1. mit mehreren 
Biſſen. Odkasze, atsz, 8. d. ied. 3. 
mit einem Biſſen doch aud voͤllig 
s. d. cze 3 (Odkasne, s. d, ied. 2, 
einen Ruck, ſehr fele.d. Odkasywam, 
8. nd, cze, 1. (Odkasuie, ywac, s. 


nd. ice. HW. ooze, 2. felt. 1) abbet: 
fen, cia. 2) aufbeißen, 7 ¢, tund, 
3) twiderbeificn, a: tig. b) fia. wis 


Derfeiffen ,. widerbeHen, eines wieder 
abgeben. Rec. sie. 1) pas. 
3) fid) beiferd sur Wehte fexen komu, 
gegen einen, 7. ¢, woiderdeiged, eig. 
u. Re. Dahers a) xd. fic) webren 
mit bem Gebijfe, dem Maule. b) d. 
fid) durchbeifen, erwehren. 4 wie ims 
mer. : ; 
Odkasuie, eid, Odkasze, 
Odkassc, eax, asat, asad, æ. d. st, & 
ied. 2. Odkasuig, ywad, « nd. ied, 
n. cze, 2. Odkasywam, s. md, cse, 
u. feltener fed. 1. 1) abgürten cinen 
untergeduerdenen Guͤrtei, eig. 3) artfe 
machen einen Guͤrtel. 3) aufmachen et: 
mos, wac man fic aufgeſchuͤrzt, in die 
Hoͤhe oeſchuͤrzt bats 4. B. cine Saha 
ac, erm Kleid, ꝛe Rec, sre. 
2) fic. /. rote immer. 
Odkaszle, vid, Prim, u. Od Ul, abhus 
fon, i. e. (06, au Ende, aufs, 2¢, 
Odkatnig. awad, od. ih. durch henker⸗ 
mafiae Behandlung adhauen, abvragela, 
i.e. (98, mess; §, B. skore, Me 
Haut. 
Odkauteryzuie, vid. ib. abs, (und fo 
mebrere). 
Odkaz, m. 


1) pas, 


1) etg. vid, Odkazanie in 


Odkazuie, Daher: 2) eine Aſſignation, 


a) affiguirte Summe; b) die Auweiſung. 
3) ein Legat, na CO, woreuf. 4) eine 
abſchlaͤgige Untworr.' 5) Gegenantwort, 
CNB, feverlic)). Odka- oon odkaze, 
zisz, obs, 

Odkazaciel, vid. Odkazyciel. 

Odkaze, ess. vid. Odkazuie, 

Odkaze, zisz, vid. Prim. y. Od II. 

Odkaziciel, m. ten co snowu co ska. 
zit, felt. 

Odkazka, f. eine Gegenantwort, Gegen⸗ 
dbrohung, mir denea man fich verlauten 
lagt. Ner. UL. 201. 

Odkasuie, owac, s. md. cag, 2. in el: 
nem oder mehrm.; eben (9 ywam, y- 
wac, a. nd. cze, 1. Odkaze, zesz, 
zat, zac, se d. ied. 2, 1) palcem, 
mit bem Finger oder fou womit czym 
wWooon ad⸗, tess, wohin hinweifen; a) 


2) ſich. 


Schuͤr⸗ 
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kogo, jemanden, eig. b)'co, kogo ma 
co, do czego, eg. U, fig. aber: 
2) einen trorauf verweiſen, a) na inay 
czas 2 czym, auf eine andere Beit we 
mit; b) z precenisyami, mit feinen 
Sorderungen, do kago, an iemandec. 
3) affigniven, na co, werauf, ko- 
mu, einem etwas. Daher: 4) * zaplara, 
mit ber Zahlung wobin, mwerauf an 
weiſen; co, kogo, naco, do kogo. 
5) vermachen oder [egiren, co na co. 
G) yuri befehlen, etwas Gefoblenes 
abſagen. Daher: a) komu rovote, 
komu ca, einem eine AUrbett, einem 
etwas abbeftelicn; b) koma co, czego, 
einem etwas abſchlagen, felt. 7) ant: 
worten, felt. u. obs.; aufer: abichtdaig, 
formell, Krol. 8) ſtatt wypowiadam, 
obs. Rec, sie. 1) pas 2%) ua co, 
fich worauf berufen, beüehen a) aber: 
baupt; b) beſonders, um eine abſchla⸗ 
gige Autwort zu geben. 3) Hatt ok⸗ 
zuię maprzeciw czemu, komu na od- 
- wrat, (wiederum tet. u. o464). 4) ev 
me abſchlaͤgige Autwott geben; czue, 
wodurch fic) entſchuldigen. 5) grozba, 
drohen, gegen drohen. 6) = caym, mit 
einer Antwort ſich wie verlautes, et 
was eriviedern worauf. Nev. il. Suds. 
Odkazywanie, Odkazanie. 

Odkazyciel, adkazaciel, m. 1) ten co 
odkezuie, vid. obew. 3) der Aſſigna 
tor; Ma, Iski, Istwo. 

Odkedaierdzawie, vid, Prim. u. Od I. 

ab., auf: 

Odkesuie, ywam, vid. Odkasam. 

Odkicham, odkichne, vid. Prim. und 

Od U. 1) abniefen, 2) wieder aiefer, 
#. e. entgegen als Reichen. 
Odkielzam, s. nd, ied. 1,; ywam, od- 
_kielznywam, s. rd. cze. 1. Odkiel- 
gnam, &. d. cze,t, Odkielzne, niesz, 
gnac, s.d. ied. 2. Odkielze, zesz, zal, 
zag, 8. d. cng, 2, abjdumen, log jéu 
ment ein Pferd. Rec. sie. 1%) par 
2) fich. /. wie immer, r 
Odkiepkuie, vid, Prim. u. . ab. 
Odkieruie, owad, vid, ib, ablenten, tig, 
i, e. etwas abvenden, von etwas aby 
wenden, adlenfen. Derév. felt. 

Ockine, vid. ib, 1) meawerfen mit ey 

nem Mucke. 2) ein menia puro mer 
fen, zuruück lehnen, aufmaden etwas, 
wieko, drawi. “Rec, sie, u. M mit 
immer. (Deriv. felt). 

Odkipiam, 4, ad. t. Odkipie, piss, 
il, pic, #. d. ded. 3, 4) anfhdren 
jed-n, 2) beym Ubfieden ablaufen. abs 
. time 


* 
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innet, co odkipialo na Lok; ‘beffer 
vykipialo. 3) ablaufen laſſen, verder⸗ 
ren dadurch, Act. Subst, Odkipianie, 
Jdkipienie, 

kisam, a. nd. i., fut. felten, Od- 
kag nat u, kist) kisnac, e. d. ied: 
1. abgdbren, genug gdbren, die Gdure 
erlieren oder bekommen. Subst, Odkisa~ 
tie, Odkisnienie. 

kisam, odkiszam, 3, nd.t, Odkisz¥, 
ise, sil, sid, #. d. cæꝶ u. ded. 3. 
Jdkisze, esz, sat, sac, s. d, cze. a 
Jdkisywam, suie, «. md. eze, 1. a 
ibfduern » abgdbren, 7. ¢. abſaͤuern, abs 
dbren laſſen. Rec. sig, 1) pas, 2) 
id. f wie immer. 

kiszeie, vid, Odkisne in Odkisam 
nad u. nad). 

kiwam, 4. nd. ied. u. ds cee. 1, Od- 
ine, .s. d. ied. 2, 1) co, etmas 
bwackeln. 2) komu caym, einem ets 
vag erwiedetn, 9. B. glows, en Kopfs 
chuͤtteln; wieder winter, palcem , re- 
ca, wieder drehen, piescia, szabla, 
Daher: einem etwas abſchlaͤgen durd 
in ſolches Winken, ze niechce sig. 
tec, sie, pas. Subst, Odkiwanie, 
Jdkiwniente. 

klad, m- 1) ¢ig. Odktadanie, vid, 
Verbum, 2) jurift. Frift, Verſchub, 
tuficbob, 

«iadacz, m. ten co odktada, eig. u. 
ig. 

Kladam, s. md. exec 1. Odloze, s, 
t. ted. 4. (Odklade etc., vid, Prim, 
elt.), 1) ma stone co, etwas auf die 
Seite legen, ablegen; a) um es abgus 
ondern; b) um es gu vertvabren, auf⸗ 
uheben. Daher: c) im mancherley Ab⸗ 
icht bey Geite legen, in Bereitſchaft 
egen , befouderé legen, pieniqdze, 
ruszki. (VB, immer eingelne Gachen), 
Daher: 2) na co, moj beftimmen, a) 
injelue Gadjen, pieniadse, gruszki; 
») summe, eine Gumme. 3) na inny 
vas co, @uf eine andere Beit etwas 
verlegen, a) verfegen ; b) öerſchieben, 
ady, sprawe. Daher: c) verfchieben 
yond Beit gu Beit, aufliehen, teainiren, 
prawe od czasu do czasu; d) na 
‘zas oieiakis, auf eine Zeit auéfegen, 
ey Geite fegen, sady , roamowe. 
») Ove. a) role, den Ader, 2) woiu 
eftimmen, aufheben, anfoerrabren , 
nieysce etc.; 6) na ugdr, gur Drache 


affen. b) ziemie, das Erdreich auf | 


ckern. ¢) drzewko , rosline, von 
em Baͤumchen, einer Pflange einen 
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Ableger machen. 4) od ladu. vom Ufer 
ſtoßen, feegeln, adſtoßen, abfabren, abs 
ſeegeln. 6) awyczav, eine Gewohuheit 
ablegen, nalog. Daher: 7) kago, od , 
cevgo, einen iwopon abgewoͤhnen. 8) 
od Urezedu, vom Amte entſernen. Tuc. 
I. 130. felt. Rec, sie, pas. u. ſich, 
vid, oben, Subst, Od\adanie, 1) vid. 
oben uüberall. 2) bos Ablegern. Od- 
jozenie, vid, oben, aufer 4. 6. 4 

Odkladnica, f. das Streichbrett, Streich⸗ 

hols beym Pflügen; (aud) Odkla- 
nia, 5). 

Odkiamac, vid. Prim, tt. Od IL felt, 

Odklamruie, vid. ib. abflammern, 

Odktaniam, 4, nd, cze. 1, von Odkto- 
nie, felt. 

Odklapam, ° get’, pie, piesz, pat, pac, 
‘ — — 2. —— A Pink 
a, vid. Prim. 4, Od I. 1) abklap—⸗ 
fen, act. eta.; u. neuter. abklapſen, 
ob:, juruck flapfen, fallen. 2) luruͤck 
ſchlagen, aufmachen, auftlaypen. Der. 
wie inmer. Rec. a. / wie immer. 

Odklapam, odklapie, odktapne, vid. ib. 
abflanfen, abtrabſen, mit den Schuhen 
abfchiurien; font feit 

Odklaruic, vid, ib. abklaͤren, (blog ein 
Getrdnl, 

Odklasam, vid, Odklesam, 

Odklaskam, s. d. czg, 1. Odklaszeze, 
ese, shal, skac, s: d, cze.2,, vid. 
Prim. a, Od U. ~Odklaskiwam, s. nd. 
exe. 1. Odklasne, s.d. ied. 2. 1) abs 
klatſchen, i. (08. 2) gurl, mieder 
klatſchen, eig. das Klaiſchen erwiedern. 
Maͤdklaiſchen, zuruͤck klatſchen, jzuruͤck 
fallen, (meiſt nur ied.). Rec. sie, pas. 
u. fid. /- wie immer, vid. ib, 

Odklasne, oid. Odklesam. 

Odklasne, vid. Odklaskam, 


‘Odklaystruig, vid. Prim. u. Od Il. ab⸗ 


‘ 
Odklece, vid. ib. (bloß eig.). 
Odklecze , vid. ib. abfnicen, auftnicen, 
lod Enieen, Deriv, wie immer. 
Odkidiam, «. nd, cze. 1. Odkleie. 
kidisz, kléit, kidic. s. d* ied, %. abs 
leimen, abfleben, los fleben, abwei⸗ 
4 weiden, = od eezez Ree, 
sie, i. e. eben, Subst. Od- 
tian Odklcients 
Odklekam, s. dy cre. tr, Odklekue, 
«. d. ied. 2, abreifen, losreißen tin 
Ni en auf die Smee. Deriv, felt. 
Od: 


’ 
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Odklekoce u. Deriv., vid. Prim. wy. Od 
IL, abs. rad 

Odklepam, gew. pie, piesz, pal, pac, 
s. d. cre. 1. 2. Odklepaiey prwam, 
s. nd. cze, 1. 2. 1) ads, fos tlappen, 
ab: , fogs, aufs, 2¢.2Elopfen. 2) wieder 


zuruͤck flopfen, i.e. als ein Gegemets | 


chen, felt. Rec, sie, past. u. 
JS. vote immer. 

Odklesam, s. nd. ied. u. cze. 5. Ode 
klesac. est, snal, engd, éé, s.d.ied. 
a.- 1) tig. newer. adfaken als etwas 
Aufgedunſenes, abſtehen, nidt antiege 
alg ein folded, losſtehen. 2) act. vid. Pr. 
u. OL, wo odkleszg, se, siess, 4. d. 

eae. u. ied. 2. ft, namlid: esal, esac, 
s. d, cze. u. st, anac, ett. & d, ied, 
Rec. sie, pas. u. ſich, (pn. mit No, 1.) 


SJ. wie immer. 
Odkleszcze, vid. Odklaskam; cf, Prim, 
Odklezuie, vid. Prim. y. O II. 
-Odklinam, s, nd, ied. u. cze, 1. Ode- 
' kine, niesz, klat, kInat, klnaé, klac, 
s. d. ied. 2, 1) (meift nur ied.): den 
luch erwiedern, wieder fluchen. 2) dew 
{uch widerrufen,  «garne® bannen, 
co, etwas, scil. wad vetwuͤnſcht, vers 
banut, gebannt, bebert, bezaubert war. 
Rec, sic, 1) pas. 2) fic. 3) fid 
mit Fluchen zut Webre feren. 4) fid 
mit Bannformels jur Webre fewer. 
Sf. Odklinanie, Odeklecie, (Qdeklnie- 
nie blof No. 1. oben). 
Odklisteruie, odkrysteruie, vid, Prim, 
Od II. dbs, (08, auf⸗, wund, ꝛc. kly⸗ 


ſtieren. 
Odkloce, vid. ib. felt., außer blog eig. 
Odktoni¢, s. d. ted, 3. Odklaniam, 
3. nd. cze. u. fed. 4. tooven ab etwas 
nb, zuruͤck beuaen, jzuruͤck biegen, felt. 
u. blog eig. Kec, sie (meiſt nut ied.) 
ein Compliment, eine Berbeugung ers 


wiedern, damit danfen, (blof eig. /: 
Odkionienie sie; ſonſt felt. 
Odktopoce, cisz, 5. d. czg, Ses COs 


cz¢, ea, ‘tam, & d, cae. 1. 2. thd. 
kogo, jemanden durch Kummer , Cors 
ge, 2. gang abmartern; co sobie, fid 
etwas gauz iveg:, lod, 2¢. abmartern. 
Rec, u./. uv. Deriv, wie. immer. 

Odkluceg, 4, d. vid. Prim. 

Odkluie, iesz, ul, ud, —. d. cze. 2, 
' Odkluwam, -. nd. 3. (Odkiwam, 
odeklwam, 4. d. cze.r. felt... 1) abs 
piden, los picen mit dem Schnabel, 
ete: 2) von neuem aufpicten. 3) wund 
oder fonft wie aufpicen. feo. sigs u. 
J. wie immer, vid. Prim, 


Odk 
Odktusari, s. d. cze, 1. Odkiusuie, 


owaé, s. d. cze. 2. Odktusze, ei. 
gal, sac, 9. d, ied. uw. cz@. 2 On 
klusywam, s. nd. ied. u. ove. 1. fll 
1) eig. abgalorditen einige Schritte me 
pon ab. . J abgalopriten, tos gelern 
sen Anis oppiren, ꝛ⁊c., vid. Prim, §. 


Odklwac, vid, Prim. tt. Odkluie, felt 


u. obs. — 

Odknebluie, vid. Pr. wn. Od Il. 1) th 
knebeln. 2) von neuem aufknebein. 

Odknepluie, vid. th. abr. 

Odknuie, vid. ib. (blog fig.d: etwas avt: 
gebedies Ges ruͤckgaͤngig made, 

7B. durch Intriguen, ꝛc feit. 

Odkocham, s.d. cae. 1. ablieben, (mii 
isou.), vid. id, 

Odkocmole, vid. ib. abſchmutzen. 

Odkoczuie, vid. ib. ein Stud, cies 
Strich abnomadifiren, 2¢. 

Odkoierze ftatt rozkoisrze, 1) felt., 4° 
unge(deben, tidgdngig. 4) som neces 
auf⸗. 

Odkokam, odkokorykam, wid. Prim.t 

’ Od il. felt. ~ 


Odkotatywam u. tuie. +. ad. cze. 1.3 
Odkotatam, odkoiace, «. d ied,1.2 
cf. kotace, 1) abflopfen, bes flere, 
co od czego; zamek od drzwi. 3) 
pon neuem aufflopfen, aufregert. / Oc- 
kolatywanie, Odkolatanic, Odholace- 
nie. 

Odkole, esx, odkiot, edekiot, odkio¢, 
s. d. cve, u. ied. 2, Oukoline; & 4 
ied. 2, Qdkoliwam, 4: nd. cst. '. 
mehrmals. COdkalam, s. nd, led.) 

- in einem, felt.). 1) gucud ſtechen, i « 
wieder ftechen. 2) abſtechen, a «. IM 
wegftechen. 3) voir neueni auffirdier 

Rec. sie. 1) pas. 3) fig. ¥ bur 
bas Stechen mit der Bice, nd fio 
wehren, ꝛc. fich ermebren. . mis ii! 
mer. 


Odkolebam, ‘£. d. cze, 1. Odkolebrs 
s,d. ied, t. Odkolebywam, © * 
exe. 1. abſchaukeln, indem may (vx 


Saͤche wiest, fchaufett, madelt, — 
F u. Od I. on u. /. wie im 
ner. 


Oudkolenduie, vid. th, durd Ne Colert:, 
Das Colendegehen abvecdienen, odériF 
etwas abmachen, sc. 

Odkoloruie, vid. ib. auſcoleriten. 

Odkoloryzuig, vid. 7b. buat. 

Od 


Odk 
Odkoluie, vil. Prim. u. Od U. abrtaͤ⸗ 
detu, i. @. los, ab:. ‘ 
Odkolysze, szesz, ysal, ysaé, s. d, eze. 


a Odkolysue, ywam, s, nd, cze, 
1. 2, abfehauteln, iregſchaukeln, juruͤck 


ſchaukelu, aufſchaukeln u. ſ. w., vid. 


. 


Odkomencdeéruię. -owac, s. d. cre, u. 
ied, 2. 1) abcommandiren, abdetaſchi⸗ 
ten. 2) zuruͤck befeblen; felt. 3) megs 
commanditen. 

Odkomosze, vid. Prim, u. Od Il, 

Odkomplimentnie, vid, ib, 

Odkonam, vid, skonam do resaty, bloß 
eig.: verſcheiden, ſterben. 

Odkop, 1) ſtatt odkopanie. 
okop, falſch. 

Odkopce,, vid. Prim. a. Od I. aby, lossy 
wieder auf. ; 

Odkopinice, vid. 7b, abeopi. 1, 


Odkopuie, pywam, s, nd, cag. 1, 2. 


Odkopie, piesz, pal, pac, s, d. cze, 
2. (Odkopne, s,d. fed, 1.) Blof eng. 
A) eig. a)_wreder fiofen mit den Suis 
fei, i, ¢. Stoͤhe zuruͤck geben; b) aufs 
ftofen mit den Füßen, vid. Prim. cy) 
© guid ftefen, co, etwas mit den Fis 
fen, j,e. wovon ab, zuruͤck; d) abs 
flofex , abftampfen, abtrampeln mit 
den Fuͤhen, 7. e. los, weg⸗, herunter. 
Ly 1) aufataben, co, etwas. a) auf: 
machen; b) wieder aufaraben. 2) abs 
graben, a) heruuter graben, etwas nies 
driger maden; Lb) abgraben, losgra⸗ 
ben; c) wegaraben, abgraben. Rec. 
sic, pas. UW fidjy vid. obens Daher: 
1) sie komu, efmem fic) durch Stoger, 
Schlagen writ den Hinterfuͤßen oder auc 
mit det Figen gur Wehre fesen, xd. ; 
ſich erwehren, d. NAB. felt. 2) fich auf;, 
wieder auf:, ab-7 log, weg⸗ te, graben. 
J. wie immer. 
Odkorce, vid, Prim. u. O U. abs, (08, 
wieder auf: 
Odkorwetuie, vid, ib. abs, weg⸗, los, 
Wieder auf:, aufi, 2, j 
Odkorzenie, vid, ib, felt, 
Odkoscieie, odkostnieie, ‘vid.’ ib, 200- 
wa, dosyé, troche ete. 
Odkosmace, vid, ib. znowu, troche. 
Odkosteruie, vid. ib, abs, ꝛtc. 


Okosze, sisz, s. d, cze, U. ied. 3, 
Odkosywam , snd. cre. 1. abmaͤhen, 
tg. nut der Sruſe. Rec, fu, Der 
wie immer, - 


4 


2) Ratt 
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Odkosemie, vid. Prior. u. Od IL abs, 
fos; font felt. 

Odkowam , odkuie, owad, s, nd. exe. 
i. feltem, faft ofs. Odkuie,' ul, 
uc, sd. ied. 2., vid, Kuiv. 1) abs 
chlagen etwas Erfeines oder Angeſchmie—⸗ 

tes; vawsasy od szkatulki, kavdae 
ny 2 rak niewolnika. 2) abſchmieden. 
Rec. si¢, Subat. Odhowanie, Odku- 
cie. 

Odkracam, fatt Odkrecam. 

Odkraczam, s. nd. cae, u. ied. 1. D- 
edkracze, vt, ve, 3, d, ied. u. cze. 
4 act. krumm fieberd abbeugen, mege 
beugen, losbeugen, co od cvego, efs 
Was woovn ab. Daher: a) krumm abs 
ſtehend machen, verderben; b) krumm 
abſtellen, noge; kruum abſetzen, weg⸗ 
ſeten, rc. 12) odkrocze, s. d. ted. 4. 
1) einen Schritt wovon ab, zurück 
thun, eig nw. fig., (meiſt fig. mit der 
Meg. wente.). 2) act. etwas wopon 
entfernen, frumm ab entfernen, felt. 
lil) abus. yon odkrakam, 5, d cze, 
u. ad,ied. 1, Odkrakiwain, s, ad. 
owe, t. mebrmtals.  Odhracze, _esz, 
kal, hag. os. 4. cze, u. ded, 2. in ei⸗ 
nent. (Odkraeze, 5. d. ied. 4. bloß 
praes, 0M. fut). Odkeakne, s,d. ied, 
2. 1) wieder entgesen kracken, kraͤch⸗ 
et. 2) abkedehyen, abfracten. 3) cife 
rdcjen 2¢., vid, Prim. w. Od tl. 

ec. sie, pase tt, ſich of. ib. S. wie 
immer, vid. Prim. . . 


Odkradne u. Deriv, wegſtehlen, abftehs 
{en erwas wovon, vid. Pr. u. Od dll. 
Odkraiam, s. nd. ied.-w. cee. 1., vid 
Odkrawam, Odkraic etc, 
Odkrakam, vid, Odkraczam. 
Odkrapiam, s, ad. ied. u c2g. 1. Od 
kropie, pisz, pil, pic, s. d. ted. tt. 
1) eig. mit Waſſer wierer 


Cue. 3. revel 
ſprengen. ab:, losſprenaen mit cis 
nom Gpremgwedcl. 3) todfeuchten Durch 


eingefprengtes , augeſrrengtes Waſſer. 
4) woda éwiecona, durd) Weihwaſſer 
juruͤck treiben, Diabla, der Teufel. 
5) kitem, fig. mit Dem Priigel zuruͤck, 
tegjagen. (NB, auch -odkropie , pies, 
pat, pac, welches cig. felten if). Rec. 
sie, pas. u. ſich. f wie immer; cf. 

unten Odkrepie. 
Odkragnie, odkrasnieie, edkrasze, vid, 
Prim. u. Od I. . 
Odkrawam, 5. ad. ied, u. cze. 1. 
(Odkraiam, s, nd, cag. Wied. 1, felt.) 
Odksaig, iesz, ial, inc, 3. d. * 2. 
Qd- * 
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QOdkroie, oisz, oil, oi¢, 
1) abſchneiden, cia. mit dem Meffer, 
Aer Sdeere, 3 B. ein Stuͤck, etwas 
wie. 2) iosfchneiden, megfchnerden. 
Kec. sic, 1) pas. 2) filth, f Od- 
krawanic, Odkraiania, Odkroienie. 

Odkrawek u. alle dergl., ‘vid, Okra- 
wek etc. 

Odkrecam, 4. nid. ied. tl, cz@, 11 Od- 
krece, 5. d, ted, 1) eig, abbdreben, 
i. c. abs, log, sznure, Srube. 2) abs 
drehen, eutzwey Dreher, kiucz, 3) wegs 
Prebeit, abwaͤrts wegdrehen, zuruͤck dres 
bene Rec. sie, 1) pas, 2) ſich. 3) 
wykrecam sig komu, felt. wie 
inimer. 

Odkrepuie, owad, s. deze, 2. 1) abs 
itimtpen, abknebeln, aummachen etwas 
Zufaiumengekrämptes. 2) loskunedeln, 
ĩosanachen etwas Zuſammengekraͤmptes; 
lodirampens 3) ſelten? fefttrdms 
pen. 

Odkreram, vid. Pirm. u, Od IL 

Odkreskuie, owaé, 4. d. cze. 2. 1) bes 
fondere Str:che wo machen. 2) abs, bes 
accentiren gut Ende, x. vid. ib. 


Odkreglam, s. nd, ied, u. cze. 1, Od- 
kresle, s. d. ied, 3, 2) etnas mit 


SEtrichen abjgeichnen, abiFiggiren. 2) ets . 


eons mit Sreichen abscichnen, abrheilen, 
4) etwas dadurch wre abfreilen, felt. 
ec. sie, pas. vB, ſich. J: mle immer. 
Odkrésze, ddheysze, sisz, 4. d. cze, 
u. ied, 3. —533 sd. ze, 2, 
abtreilen, vid, Prim. u. Od M. 
Odkrochinaly, eid. él, ab: 
Odkrocze, vid. Odkracvam, 
Odkroluig, vid, Prim, u. Od IT. abs. 
Odkropig¢, 1) pisz, vid, Odkrapiam, 
2) piesz, pal, pac, +. d, cee. u. ied, 
2, (Odkropuie, ywam, 4, ad, cze. 
1, 2, felt.) biog fig.: derb wieder hauen 
5* oder mehrere Hiebe mit Dem Pris 
ge 4 2¢. . 
Odkrupig, vid, Prim. a, Od IL, 
Odkruszam, s, nd, ied u. cze,1. Od- 
krusze, 4. d, ied. u. czg. 4. abbrifs 
feln. Rec. sic. 3) pas, 8) fid. 
wie immer. 
arr vid, skruszeie dosy¢; fonft 
elt. 
Odkerwawig, vid, Prim, u. Od L. felt. 
Odkryguig, vid, ib. n. Od Il. 
Odksycie, vid. Odkrywam u. Odkryty. 
QOdkryig. vid. Odkrywam. 


1, d. ied. 3, Odkryty, adi. 


J 


Odk 


1) part. von odkryic. 
aufgcdedt, a> eig.; b) offen, ficdxbar - 
©) offen, fren, 3. B. prospekr; d) of 
fen, fren, offenbersig, felt. 3) 

adv. to, tie. ubse. Odkrytose. 1) 


das Anfgedectt feym. 2) die Offesbeis. 


mieysca, serca, zamysiow. 3) be 
Sichtbarkeit. 

Odkrywam, s. nd. cze, t, Odkryie. 
iesz, kryt, kryc, s. djied,2 1) Bt: 


decken, eig. u. fiac, kotdre, prawde 
2) entDdecfen; .a) okret « daleka okiem, 
f.c. getbabr werden, zdrade a. ſ. 2. 
b) Amerykhe Kolumbus odkryi.  c) 
nowe doswiadesenie w Gzyce. Rec, 
sie. fi, vid. No. 10.2.2 koma « 
czym, fitch einem womit entdecta, 2 
Qi x mutosciq, mit Der Liebe, Sade: 
Odkrywanie , Odkrycie. 

Odkrzaham, 4. d. cze. tt. nd. ied, +. 
Odkrzgkne, +. d. ied. 2. Odkreak:- 
wam, *. nd. cae. 1. 1) wieder rine 
perm, 2) abs, los rduspern. 3) sui. 
raͤuspern. Rec. wu. /- mie immer. 

Odkrzekam etc., vid, Odkrzqham. 

Odkrzepiam, s. nd, cze,t. Odkerzepir, 
— d. cre, u. ied, 3., wid. Pan 
u. Od H. 1) getinnen laſſen, wiedt 
pon von neuem, abgerinven tayfen. 2) 
wieder aufftiſchen, 3. B. die Kraͤfte, 
das Hers, sily, serce, i. ¢. wieder de: 
leben. Rec. sig, 1) gas. u. 2) fid. 
J: wie immer. . 

Odkrzepiom, (meift sig) s, aa. sa v. 


ied. 1. Odkraepou, 4. of. ded. a. 
wieder gerimnen, abgerinnen. Dahen 
Odkrzeply, vid. Skrveply. 

Odkrzésle u. odkrz@sze, vid. Odkre- 


slam, Odkrysurg. 

Odkraeszo, eszesz, sal, sac, «, di cre. 
u. ied. 2., esywamn, esute, 2. m2 
cze. U, ted. 1. 2. @1) erg. (amd od- 
kiesze, sisz, o/s.) abfdlagen beg dex 
Seuesfhlager, ein Stuck Stein, Fun: 
ten, 2. 2) gew. odkrzosze, esiess. 
osat, osac, etc. ofd. unten: abſchla 
gen, abbauen bey dem Belimmern, Se 
hanen tc. Rec. sie. 1) pas. 3) fid. 
" Odkraesanie, Odkrzeszenie, Od- 

raesywanie. (Odkrzeine, 4, d. ied. 
2. einen Hiedb. {i Odkrzesnienie, Od- 
krzosuienie). 

Odkrzewie, wist, $. d, cre. 3., wiam, 
s. nd. cz¢g, t. ied. 1, wieder yum Gproh 
fen, Wadhsthume, zut Fostyanjung sris- 
gen, eig.5 wieder beleben, eig. u. fia. 

Odkrzewieie, wial, wiec, 4. d, cze, 3. 

’ krzewem si¢ znewu zrobig, 4 


Odk ; 

Odkrsegwiam; «. nd. cze. tt. ted. i. 
Odkrzezwie, 2. doied, * wieder mun⸗ 
ter, friſch machen, felt. 

Odkréosze, odkrzosne, v7d. Odkreesze 
u. fo Deriv. ——— — 

Odkrztusze, s. d. cze. u. ied. 3., vid, 
Prim, u Od IL. abs, (08, Cfeltener die 
uͤbrigen Bedeutungen), 

Odkrzywian, 4, md. ied. w. cze. 1. 
Odkrtywie, 4, 4. ied: 3. framm abs. 
biegen, abfrilmmen. Rec. us f- tit 
immer. 

Odkraycae; vid. Prin. u. Od Il; abs 
ik rehen. 

Odkrzywoprzyai ma od czepo, &. 
d, me. ft ft. led * dy abfehodren wo⸗ 
— "ENB. falfdh ‘uot sneiteDia) 

Odkrsyzuie, vid, Prim. ti. Od LU: ob. 

Odkrzykam etc,, vid, ib: abs, los, wieder 
fur twort, ꝛt. 

Odkuie; vid. Odkowam: 

Odkukam, vid, Prim. u. Od I: ab/ 
tnd wieder zur Antwert. 


Odkulakui , burch Stife, kulaki, abs 
fisgen , eid ib. abs, * zuruͤck, X. 

Odkulawie, vid. ib. abs. 

Odkulbacze; «. d. tze. u. ied. Od. 
kilbacsam, s. nd, 1;, vid. Rozkul- 


b en Dee Oorpelfinneds zwiſchen 
0 il 187 Il. —— * 


bau ; vid. Okup; das Lbfegeld; 
Odkupeze, vid. Prim. abbandeln, ab: 
— — ) der Lifer, R 
upiciel, m. 1) der Lifer, Ranzioni⸗ 
fer. 4) Grtster, BIBL (redemior), 


Odkupay, adj. 1) wiedertduflid, abliss 
lich): 2) courrant gebend im Verkaufe 
(oeffes pokupny), adv. nie, no, J 
nesc. 


Odkupuie « owad, 4: nd. cze.U. ied. 2, 

dkupytvam, 4, nd. cze. 1, oft. Ta- 
kupi¢, piez, 4. d, ied. 3 1) abfaus 
fen; co komu, einem etwas wieder 
abfaufes, (beffer od kogo). 3%) einem 
etwas wieder kaufen, ut 3) los⸗ 
faufen, loslifen, eig. u. fig.; einen, 
kego x — aus der SElaveren ; 
grunta 4 panssceyany, Grundſtuͤcke 
dom Hofedi e. 2) bibl. erkaufen, 

losloͤſen, erloͤſen. 5) ſelt. einloͤſen; 
bod» wohl juriſt.: abloͤſen. Rec. sie, 
1) pes. 2) dkupewanie, 
vid, oben bloß verbal: Odku pienie, 
1) vid oben verb. 2) die Eridfung, 
bibl, vid. Odkupiciel. 


g 


‘Odkwaszam, s. nd. cze, I. 


‘Odtamoie , 


Od! 
Odkurzam, s. nad. ied. ez¢, 1. Odku- 
rae, &. 4. ied, 4, 1) eig. co, etwas 
adſtauben den Staub abmachen von ei— 
net Gace. 2) Cmeift.. ied.) Abra: 
chen. 3) tne Sit erwiedern. Rec. 
sic, pas. u. fid. / wie immer. 
Odkusze, — u. Od II. einen 
abgewoͤhnen etwas gu verſuchen, felt. 
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‘Odkuty, vid, Odkuie, particip. 


Odkwacze, Odkwakam etc:, vid. Prim, 
i. Od Il. felt. 
Odkwaéniam, odkwagtiig ftatt — 
szam, odkwasaę, felt.. +, 
Odkwasiiam, s. “nid. ied. 1; Odkwa- 
§nicio, niat, nied, s. d. ied. a. ſich 
abſaͤuern, abadhren, v vid. Prim, 
Odkwasze. 
sisz, #. a. ted. 3 abſaͤuern; ast ü. 
of, alle Bed. it Prim. u. Od IL. abs, 
Odkwicze, vid, Prim, u. Od HU. a. Der. 
ab:, (o8:, wieder gue Untwort, zc. 


Odkwiwe, vid. Prim, wieder aufoliben; 
fous fet Odkwitam, s, nd. éze¢. 
— 


vid. Prim. u. Od Il. abs 
vii, 
Odkwoczg eto., vid. tb," abs. 
Odlaczam, s. ad, cze, 1. Odtacze,\ 
s. d, ied. 4. abfondern, abtheilen, cxesc 
woyska do obosu; A cig od ‘ie- 
dnosci_kogciola. Re& sie. jf. Odig- 
czanie, Odtaczenie. 
Odlacany , adj, 1) médglid abgeionbert 


gu werden. 2) abgefondert , — ers, 
abgeriſſen. Adu. nie, (felt. no). /. 
nose, 


Odladuie; «. d, cee. 2. abladen. 

Odta édnie, odlagodnieig u. Derivat,, 
ide Pri: blog znowu; cf Od ll, 

Odtukoce, vid. Prim. u. Od U1. ab⸗. 

Odlamek.‘g. mku, mka, a. ein abges 
brochenes ‘Std, der Splitter. Dykc. 
VIII. 310. 

Odlamentui¢, vid. Print. u. Od II. abs 
lanrentiren. 

wam, s. nd. czg. I. 2 

vid. ih, Odiamie, miesz, mal, maé, 
s. d. cag. B. ied. 2. Odtomic , miesz, 
mal, mac, s,d, cze. U. ied., niei ft 
ied. 2, (obs. misz 3.) abbrechen, co 
od czego, e@ig, Rec, sig. 1) — 
2) fi. / wie immer. 

Odlany, odlanje, vid, Odlewam. 

Odlaskuie, sid, Prim. u. Od Li, abs 

Odtasng, sie, vid. Pr. &, Od Il. abs 
Ts Od- 
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Odlatuig; ywam, s, nd. cae. 1. a. Odla- 
tan, s.nd. 1. unbeftimmt,  Odlece, 
cisz, eciat, ecied, s. d. ied. 3. ber 
fimmt. +) wegfliegen, eig. ptak, kula 
od czego, cig. u. fig. Daher: co iak, 
daleko, wie wejt ab, weg. 2) abflie: 


en, (toran nicht bleiben, fondern abs , 


fallen) lak, postronek, tlomok, tya- 
kowanie, etc, 3) kogo, co, etwas im 
Stiche taffen, davon reunen, oder bas 
von fliegen, bavon laufen 3) odlatam, 
s. d. cze. 1. (uͤbrigens felt.) zu Schan⸗ 

* bem fliegen, ĩ. ¢: Daf etwas abſaͤllt. Das 
her: qu Gchanden rennen, ju Schanden 
tutſchieren, loskutſchieren, adkutſchieren. 
Rec.sie. 1) pas. 3) vid, 4. /. Odla- 
tywanie, Odlatanie, Odlecenie. 

Odlawiruic, ablaviren, vid. Prim. u. 
Od II. 

Odtaze, tazisz, zit, zi¢, s.nd.3 Od- 
léze, léziesz, lazt, lezc, 4. d. ied. a. 
x) twegkriechen, liszka, Baba, Daher: 
9) powoli odbiegain kogo, on einent 
wegkriechen, langfam ibn verlaffen. Rec, 
u, f. vid. Prim, 

Odlécam, odlicam, s. nd. cze. 4. ſelten. 
Odléce, cisz, cit, cic, s. d. ied, 5, 
laulig-macen, vers oder uͤberſchlagen 
laffen, felt.; gewoͤhnl. Rec, odlécié sie, 


faulig wari terden, Subst, Odiécanie, _ 


Odlecenie, 

Odlece, vid, Odlatuie. 

Odlechce u. Deriv,, vid. Prim, u. Od U, 
abkitzeln, abs, e8:, wegs 2.5 auffigeln, 
. B. wund, wieder kitzeln u. ſ. w. 

Odlecre, vid. ib. abcutiren. 

Odlegam, odlégam, s. nd. cze. 1. D 
s. d, odlegne, fic) ablegen, nicht an— 
liegen. LU) odiegam, s. nd. 1. Od- 
leze, zysz, zal, zec sobie co, fich ets 
was aufliegen, bok, rane. Rec. sie. 
1) ſich wand liegen, dar Kiegen, —X 
aft werden. 2) von Getraͤuken: abge⸗ 


egen, i. ¢. durch dad Liegen gut werden. | 


Subse, Odteganie, Odlezenie 

Odlegty, adj. abgelegen, entfernt, fern. 
aie is. ftiten. Subst. Odleglodé, die 
Entfernung, Weite. 

Odlegui¢, vid.. Prim, u. Od IL ablegis 
tn 

Odleie, vid. Odlewam. 

Odleni¢ ftatt zlenie von leniwy, vid. 
Prim. u. Od IL abs, felt. - 

Odlénie, odlinie, s, d. ied. u. cae. 3. 
Odléniam, s, nd. cze. 1. abmaufern, 
abbdren, abjchuppen, abfiedern, 7, e 
fob per in Menge abs, aid. Prim. w. 


O dl. 


Odleniei¢, odlinicie, niat, nies, 2. 2, 
czg. 2. vid, oben: fich abmaufetn, cb 
bare, abjchuppen wu. f. w. 

Odlepiam ys. nd. cze. 1. Odlepie, pis. 
a. d. ied. 3. abkleben, j. B. papiers 
ezego, Rec. sie, fich abfivben , abgeda, 
Subst, Odlepianie, Odlepienie, 

Odlepce, tam ete., vid, Prim, u. Od I 
abs, los⸗, abs, auf: u. f. w. 

Odletniam , odletnie, vid. Odlicam, 02 
lice in Odlécam, 

Odletnieie, nial, nieé, 5, d.ecze. % 
flaw, laulig, wieder laulig werden. 
Odlew , indecl. b{0§ nmr: na odlen, 
links, mit verfebrter Saud. Dade: 
odlew ftatt odlewua strena, Die Rihy 
feite, verfebrte Seite, linke Seite. 

Odlew, odlew, vid, Odlewanie, Daye: 

Odlew , m. bie Ebbe. Odlew Morz, 
1) Die Ebbe. 2) Die Ebbdejeit. Ne 
Vorrede. Sh. Ll. 

Odlewacz, m. der Abgießer. 

Odléwam, #. nd, 1. Odieie, iess, lil, 
fac, s. d. ied. 2. abgiefen, a) measic 
fen wode z crego, troche wina; bj cb 
gießen gum Stehen, auf Boutilier, x. 
i. e. abjleben 5 odlad piwo na bute. 
ki. 3) abgiefen von Metall; odiéwx 
odla¢ statue 2 zlota, Subst, Odlew- 
nie, Odlamie. 

Odlewny, adj. 1) von odlew, finth 
vid. oben: odlewna strona, 1) m 
odlew, die Ebbe: a) zur Ebbe sth: 
rig, b) gur Zeit Der Ebbe vorfomm?. 
IIL) von odleie: miglich wie abgegofa 
zu werven, i.e, a) wovon ab, b) a. 
adv. u. f. felt. 

Odléxe, vid. Odtaze. 

Odleze, vid. Odlegam. 

Odlicencyuie, vid. Prim. u. Od I. 

Odlichtuie, vid. ib. ablidjten. 

Odliczam, s, nd. cee. 1. Odlicsd, 
s. d, ied, 4. abjaͤhlen, 10 Cz. Zils 
worka komu, dla kogo, 100 hate 
gow komu. Subst. Odliczanie, Odli- 
czenie, 

Odliga, f. ſtatt Odwilz, A. Nar. I.aiꝙ 

Odligam, 4. nd, cae. 1. mach u. sed 
Odelgnoe, niesz, at, nac, aud lee 
s. d. ied. 2. fic) ableimen, fic abme 


cen, anfgeben, aufthauen. Rec, site 
Senet Suber Odliganie, Odeiguie: 
nie. 


Odlinig, odliaiei¢ etc., eid. Odléair 
ete. 
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Odlitiuie, vid. Prim, y. Odili. ablihits 
tet, i. ¢. befonders ab; durch Linien, 
eine Linie abſchneiden, abzeichnen 2. 

Odlipng, vid. ib. abkleben, ſich loslei⸗ 
men, loskleben; aud) Rec, sie. (Qd- 
lipam, odlipiam sie, s. nd. ſelt. )J. 

Odlipnieie, niat, niec, s. d. cre. a 
klebrig werden, u. ſich ableimen, abs 

kleben. 

Odlisieie, odlisowace uz alle vert 
idePrim. y. Od ſeit. 

Odlizuie, (awad) ywam, 4, nd. cae..1 
2 Qdlize, zesz, zal, za¢, @,d.czey 
u. ied. 2, (Odlizne, .s. d. ied, a. 
einen Muck hur), 1) etg. ableckey, wea: 
lecken, anfleten. 3) auflecten tound, 
ober fouft wie. 4) ablecden, daß es wes 
higet mird uv. dal. Rec. sic, pas. u. 
fie J, Odlizywanie, Odlizanie, (Od. 
izgnienie). ; 

 Odlocee, okam, vid, Prim. u. Od WU. 
Odlig, Odlog, m. ogu, g. eine Brace; 

a) Bracha er, Brachfeld; b) wuͤſter 
Acker, der nicht mehr befdet witd. Das 
bet; odtogiem, brah, 4. B. lezyd, 
liegen, ¢ig. u. fig.3 odlogiem co pu- 
scié, zoatawic, etwas brach -liegen * 
ſen, eig. u. figs 

Odioguie, owad, 4. nd. 2. drach, unbe⸗ 
arbeitet liegen, eig. . Odlogowanie. | 

Odioie, isa, vid. Prim. y, Od II. 1) felt. 
eig. abtalgen, abtalfen, i.e, burd dad 
Cintaléen abs, losmachen. 2) blog fig.s 
skore, dad Leder abs, aufpruͤgelu. 

Odtomie, vid, Odlamuie. 

Odiomoce yu. Deriv., vid, Prim, y. Od 

Odlosnie, owaé, 4. d. tze. 1, DAS Loos 

ſen endiget. Tac. Il. 312. 

Odletruige, vid. Prim. y. Od Il, abe. 

Odtowie, 4. a. cze, u. ied, 3. Odla 
Wiam, s.-nd. cag. 1. abfangen, abfir 
Hen, eig. etwas beſondets weg, oder 
Wie; font felt., vid. ib. 

Odloze, vid. Odktadam, 

Odlozuie, odluzuie, vid. Prim. u. Od 
Hl. ablofen, a) etg. Isfer machen, auf— 
lofen, vid. ib, b) ven der Wache. 

Odlubie, vid. Prim, 9, Od U, abus. u. 
fo Deriv. ab⸗. 

Odludek, m, dka, g. ein Mifanthrop , 
ein menſchſcheuer Menſch. Tac, L 165. 
Osludny, adj. - 1) yom Menſchen abdes 
fontert, a) abgelegen, einſam, men⸗ 
ſcheuleci; b) einfau, menſchenuͤiehend. 
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4) menſchenfeindlich, miſanthropiſch 


adv. nie, no. » nose. r) bid. 1 
2) Mifanthropie, Menſchenſcheu, oder 
BGeindlichkeit. Tac. i, 225. | . 
Odiudzam, 4, ad. 1. Odludze, 4,‘ d. 
ied. 3. kogo od kdgo, .co,od kogo, 
ene He Lae Athi ro — au 
ocfen durch Heucheley u. Betrug. . 
Oditdgencs, Odbedaenty 
Odluguig, bwad, «, d. cag. 2. ablatigen. 
Odlulam; vid, Prim. ¥. Od I ab: u. 
andere. — 
Odlupam, 4 d. t. Odlupywam, s. nd. 
. eae. 1.) Odlupie, piesz, pat, pac, 
—. d, ied, 2. 1) abſpellen, abfpalten, 
kawalek, drzewa. 2) abus. ftatt odtu- 
piam. Subse, Odtupanie, Odlupywas 
rwanie. Odtupne, «. d. ied, 2, 
QOdlupek, g. pku, pka, me. jedes abgeriffene, 
abge(paltene Stickdhen, 4. B. Stein, 
Holy, x. Tac. Ul. 453, . 
Odtupiam, 9, xd, ozo. t+, Odtupuie u. 
pywam, pywal, pywac, feltener o⸗ 
wac, s. nd, tze. t. 2, Odtupie, pisz, 
pit, pic, & d. ied. 3. abſchaͤlen, co 
od czego, # tzego, troche kory 2 
drzewa, / Odtupianie, Odlupywanie, 
Odtupienie, Odtupne, s. d. fed. a, 
Odluskam, s, d. cze. re Odluskne, 
a, d, ied, 2. dha huss s, nd, 
exe. ¥, in einem. Odtuszcze, si di 
czg. 4. vdllig, nad u. mad. 1) eg. 
ab:, losfHuppen. 2) cig. ab: , los⸗ 
fdlauben. 3) — laͤren, blog 
odlusacæam, odiuszcze, * Rec, sie, 
ther, vids 


1) pas. 2) fid. wie 
rim, 
Odlutruig, owac, vid: ib, th. Od I 
abldutern. . | 
Odlutuie, vid. ib, ablithen, Deriv, felt, 
Odlusuie, vid; Odleznie: 

Odtuzam, odtuze, vid: Zadluzam, Za- 
diuze,; mit Schulden belaften. | 
Odlykam; 4: md. 1. Odelkne, s. d. 
ted. 2, wieder einen Schluck thun, * 
B. Athen; aber odlykam, 2. nd, 
éze; 1 Qdlykne, 2. dev ied. 2- eines 
Schick, ied. ; mehrete, zg. wovon thu, 

vid. Prin, y. Qd La 


Odhysleię, pid, ib, wieder kahl werden, 


Gang ober ein wenig Fahl werden. 

Odlysze, a¢t., vidi ib. 

Odinacam, gs. d. cze. tt. mad, fed, t. 
Odmacywam, #. nd. c7e_1, (Odmae 
ene, s. a, ied. 2. einen Maps) abfih. 
len, {06 fühlenz abfählen, abmerken 
u. ſ. w., vid. Prim, u. Od UU, 
Tt --- Od 
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Od cam. 3. nd. ied, u. cxe, 1, Od- 
ae s. d, ied. w. cze. 3. Odma- 


cywam, 3. md. czg. t. 1) tif, auf⸗ 
triben etwas Fluͤſſiges, a) wieder tort 
neuem; b) von Grund anf, yum Chef 
ac, 2) lodmachen durd dad Auftruͤben, 
Aufruͤhren, 1. B. eingervbrte Farbe, 
Mehl, rc. 9) felt, abus, abklaͤten Rec. 
sie. 1) pas, 2) ſich. /. wie immer. 


Odmach, m. 1) dad Ausholen ven fid 
meg, eig. ju einem Hiebe, Der Hied; 
iednym odmachem, elg.5 bes od- 
machu, ohne wieder ausjubolen; (fig. 
bez odmachu, ohne Umſchweife, felt.). 


a) Odmachanie, vid, unten Verbum. | 


Odmacham, 4 d. cz¢e, u · nd. iéd, 1, 
Odinachne,s. d.ied. 2. Odmathywam, 
g.nd,cze.t. ) eig. wieder ausholen wo⸗ 
mit, wieder zuruͤck (chiagen, 2) loobewegen/ 
foschloudern, toéfdlenfern. 3) abfehleus 
Dern, abfchlenfern, 'a) les; b) zuruͤck. 
Rec. sie, pas, w. ſich. / wie immer. 
NB. fonft ied, nentr. 2-5 of. Od II. 

Odmachluig, vid, Prim, yw. Od Il. abs 
miéfeln. . 

Odmacvam, # 4. czg. 1. Cig. recht ab 
tunken. 

Odmaczam, «. nd. 1., vid, Odmocze, 


abus, ct fals. 


Odmaczam, odmacag, vid. Prim. u. 


Ol LU. abmebdlen. oe 
Odmaczkuie, vid. Prim. tt. O dll. abs, 
fobs, atif:, wieder anf. NB. felt. 
Odmadrzeie, vid, ib. wieder Flug wer: 


ben. Grow. 
Odmagluie, vid. ib, abrellen , abman⸗ 
geln auf der Rolle, Mangel. Daher: 


ab:, loge; gu Ende; wieder aufmans 
gein u. dal. 

Odmagnetie, vid. ib. abmaguetifiren. 

Odmaiam, 4. nd, exe. u. ied, t. Od- 
maie, ist, % d. iced. % wieder mit 
Laub belauben, vid. 74, 

Odmakam, vid. Odmokne, 


QOdmaluie, owad, s, d. cze. 2. 1) ab: 
9 eig. u. fig. kogo, kopi¢ iaka, 
u. < w. 2) wieder aufinablent, znewu, 
éwiezo. Rec, sic. 1) pas. 1) ſich. 
JS. Odmalowanie, (Derie. felt.). 

Odmamie’, vd. Prim, u. Od I. entsaus 
bern, felt. 

Odinamoce u. Derlo., vid. ib. abs. 

Odmarkoce u- Deriv,, vid. ib. abs, felt. 3 
zmarkoce, felt. 


Odmarmuruie, vid. id. abmarmoriten, 


Odm-. 


Odmarnuie ti. verw., wid, 1b. abs R. 

Odmarszczam, s. nd. cze. u. ted. 1. 
Odinatazeze, 5. d. cae. u. ted. 4. abe 
runzeln. ety. mic, die Stirne. 2) & 
was abtuͤteln, Tuͤtelchen abfalzen. 3) 
etwas abtutein, krumm abſtehend tay 
teln. Daher auch: dadurd, verderber, 
runjelig machen, u. dgi., wid. Prim. 
yw. Od Il. Rec. aie. 1) pas. 3) fid. 

J. wie immer. 

Odmarszeruie, &. d. cze. 2. abmarjchites 

Odmartwic, odmartwieic, wid, Prim 
u. Od U. meift nur eig. abs. WB. ſelt 

Odmarzam, s. md. cze, U. ted. 1., + 
wam, $. md. cze. t. nach u. , oft 
Odmarsne, marzi, marzngé, a. a. ied. 
2. (NB. ſprich: Od-mar-zam u. f. BL 
scil. oom mros, 1) nentr. etg. u- mere 
impersonal, aufthauen, aufgeben, zie 
mia, lod, bie Erde, tad Eis. 2) ah 
frieren, a) gang von Kdite, Froſt o 
— b) abfallen. 3) 46s4. act 

att odmrazam, abfrieren. Rec. felt 
M Odmarzanie, Odmarzywanie, O.- 

» Marznieaic. . 

Odinaszam, s, nd, cze. uU. ied. x, OS 
morze, s. d. ied. 4. abtoͤdten, abmat 
ten burch) Hunger, eine Uebelkeit, Sum 
met, Gorgen, Caenuager u. f. w., se 
pon mor. 

Odmarzam, #8. nd. cao. uU. ied. 1.. — 
wam, s. md. cag. 1. Odmares, ru, 
s, died. U. cæt. 4.5 AUD o : 

~ ete., scil, DOR mara, im Traame, 
Sdlafe, dem Wahuwige, eig. w. ky. 
etwas (co komu) einem vorbilben, per: 
mablen, abmablen. Rec, sig, pest 
fid. NB. meift impersonal, im Trav 
me, Schlafe r tt. eig. au. fig. Dabe 
auch: eigenfinwigertberfe, verricftermwe 
einfallen, einfsuarmen. wie immert. 

Odmaraly, adj. 1) aüfgethaut, 4 ©. 
lod. 2) abgefroren, palec. 

Odmaszcze, vid. Prim. a, Od Ti, ok. 

Odmaszkwe ſtatt Demaszkuie, felt. 

Odmatam, «. d. cze. 1., vid. Prim. t 
Od LU. mieder entwitren, WB. feit.; 9. 
odmotam, 

Odmatwam., vid, ib, wieder auf, etmad 
ab⸗, u. dol. felt. . 

Odmawiam, s. n#. cze. 1, Odmowir, 
s. d, ied. 3. 1) abreden. Toc. IL i. 
a) einen wovon, kogo od czegox >) 
od kogo, j, @ sluge, einen gem te 
tandem, # ¢. abivendig, abfpdaniis 
machen, (aud): kemu singe felteser). 
2) abfchlagen. Tac, Il. 78, kon co, 
einem etwas. 37) felt. co, etmad per 
unter, herſagen, herbeten, pacierz, mo 


 Odm 
we. 4) tor Gericht: replieiten. / Od- 
mawianie; Odmowienie. 

Idmazgam y. Derivat,, vid, Prim, u. 
Od Lt. abs. 

Idmazuie, vywam, sywad, s. nd. cee. 
12 dmaze, zesx, zat, zac, 5. d. 
ied, 2. 1) abwifchen, a) cig. etwas 
Hingefhmiertes oder Singefchriebencs , 
itery kreta napisane ; b) aud: pla- 
me, krew. 2) fig. niesiawe we krwi 
cayiey. M Odmazywanie, Odmaza- 
nic. * 

ddmeeze, vid. Prim, uw. Od IL abmar: 
tert, ¢ig. u. fig. Daher: abmalgern. 


Jdmedruie, vid. ih, kluͤglicherweiſe abs 
meiftern, 7. ¢. abs, losfrabbelu, baftela, 
sil, Bron. 

Mdmedrzeic, vide Odmadrzeie. 

Ydurele, vid. Odmielau. 


Idmet, m. 1) tribes, dunkeles, tiefes 
Wafer oder Koth. 2) pickielny, der 
Abarund der Hole; jeder Abarund, der 
mit Roth, Schiamm und Waſſer gefuͤllt 
if 3) Unruhe, Verwirrung, fig.s w 
takim odmecie piekielnym , ta Det bal: 
liſchen Unruhe. Daher cig. u. fig.: w 
odmecie lowic, im Truͤben fifchen. 


Jdmeznic, 4, d. ied. u. cze. 3,, (niam, 
s. nd. ied. u. cze. 1). 1) eig. mann⸗ 
bar, mannheft, ſtark, beleibt machen. 
ap fig. mannhaft, herzhaft wieder mas 
chen. Rec. sig. +) pas. 2) ſich. 
St Odmeznienie (Odmeanianie). 
Ydmeznicie, nial, mie, s. d. cre, a, 
1) mannbar, beleibt, ftarf zc. werden, 
mieder manubat, beleibr, ſtark werden, 
:) fig. mannhaft, herzhaft wieder mers 
en, 


Jdmniat, m. das Abmabhlen. Abtreiben des 
Wafers von der Muͤhle; der Abfluß. 
Podst. 1. 174. 


Jdmiana,f. 1) die Veraͤndernug, powiertza, 
pogody, choroby, pienicdzy wu. Petal. 
Daher: obs. Wechſel. 2) Me Varies 
tit, Abart; cauch fonft in anders Wiſ⸗ 
fenfehaften). 

ddmiar, m. De Ahmeſſung, Abtheilung. 


Ydmiarkuie, owac, s. d czy. 2. ab: 
merken, abmeffen dag ricdsiae Daag, 
Rerhaltnif: okie, mad bem Auge; 
jokciem, Der Elle Recs sip. 1) pas. 
3) fein Augenmaaß wornacr nehmen, 
ferne Einridtung wornach machen. 4 
OAdmiarkowaniv, 

Jdmiatam, vid. Oslmiotam. 
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Odmiaukam ti. Deriv. vid. Prin. u. Od 
II. abs, wieder zur Antw. u. ſ. w. 
Odmiecz, f. Das Thauwetter. 


Odmiedle , s. d. ied. u,.cze. 3.. lam, 
so nd, ied. tt. cre. ta, vid. Prime. 


Od IL ab:, (og, gu Ende u. ſ. w. 
Odmjekam, «nd, 1. Odmigkneg, mie- 
klo, nelo, nac, s. d. ied. 2. OD abs 
oder logtweichen , ſich Durd die Feuchtigs 
Feit ſelbſt ableimen. 2) wieder wei 
werden, Subst. Odmickanie, Odmie- 
knienie. a 
Odmiekcaam, 2. nd, cre, 1. Odmig- 
keze, s. d. ied. 4. 1) losweichen, 
abweichen. 2) ertveichen,. weich machen. 
Daher: 3) oͤffnen, lariret, brzuch, zy- 
wot. J. Odmiekczanie, Odmigk«zenie. 
Odmickcaeie, czat, ezeé, &. d. ied. 2, 
fich losweichen, abweiden, erweichen, 
fid) dffnen vom Leibe. Daher: fakk 
ayn, Wit odmiekczam w. odmickng 
sie, Subst, Odmigkczenie, 
Oslmielam, 5. nd, cze, u. ied. 1. Od- 
miele, odmiole, elesa, mett, melli, 
odemlec, > fed. u. 20. 2.5 of: 
Prim. 1) abmebhlen auf der Muͤhle 
i.e. fertia, log, wie, herunter, u. dergl. 
vid, Prim. u. Od IL... 2) abplappern, 
berunter plappern, fig modlitwe, mo- 
we, Rec. sie, pas. Ue ſich. . Od- 
mielanie, Odmielenie, Odmetcie. 


Odmieniacz, m. ten co odivienia. 
Odmieniam, s. nd. cze. 1. 


€ Odmienie, 
s. died. 3. 1) Ander, verdndern, 
stowo ewoie, Urzednikow, obyczaie, 
zdanie swoie; gud): twarz u. dergl. 
4) umtved-feln, suknie na sobie, konte. 
Daher auc): pientadze na co, na zloto, 
na szrebro. 3) umadnbdern, eig. u. fig. 
umarbeiten, praerabiac na co. 4) co 
w co, etmag worein umdudetn, vets 
wandeln, feftemer maco. 9 wia- 
re, den Glaitden aͤndern, (auch: ab- 
solut. fiqtt zmieniam, zimienic, obs.) 
untren werden, fchanden, Rec. sie. 
1) fich diideru, verdudern. 2) fic) abs 
wechfeln/ unimechfeln, Subse, Odmie- 
nianie, Oomienienie. , 
Odumieniec, 4. trea, mm, ein abtruͤnniger 
Meunſch, der Fey geändert Hat. Var, V- 
49, VII. 245- 
Odmienikwiat, m. (tripolium,) Wafers 
oder Meerſternktaut. - 
Octuriennik, m1) odmieniec, f. nica. 
2) der Gubtrabendas. Math. 
Odmienny, adj. 1) verdnderlich, eig. u. 
fig. a) verſchleden, nicht von der Art, 
mun- 
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mundur, kolor. 9) fig. a) wankelmũ⸗ 
thig; b) treufod, 4) Math. (mir 
nuendus,) gr verringernd. dy, unie, 
nno, . nnosd, 

Odmierzam ; s, pd. cze. u. ied. 1. Od- 
mierze, s. d, fed. u. czc. 4. abmeffen, 
co, czego sita. Rec. sic, pas, u. ſich, 
SJ: Qdimerzanie, Odmierzenie, 

Odmierzam, (fetid: Od mier - 2am) 
s.ud. eze, 1. Odmierze, odmierzne, 
vid, Obmierzam (fprid); Ob-mier-zam) 
felt. u. vielleicht abus. 

Odmierzcha’ sie odmierzchnie sie, 

+ vid. Prim. u. Ga 1. eg wird nun we⸗ 
alger dunfel, finſter; fouft felt. CVA. 

elt.). 

Odmierze, vid, oben Odmierzam, 
Qdmierzwie, vid, Prim, u. Od I. 1) 
beu Diinger abmachen. 2) abduͤngen. 
Odntiesopustuig, eid. ib. abfafinarhten. 
Odmieszam, 4, d. cae. und, ied, 1. 
abr iprte, i, e., uͤhren und gbſonderu 
ruͤhren und losruͤhren, ruͤhren und qufs 

ruͤhren. (VB. eiq.). 

Odmiesze, vid, Prim, u. Od H. abs. 

Odmieszkam, vid. ib. abwohnen, (ſonſt 
nicht gew.). 

Odmietam, vid. Odmiatam. 

Odmietle 1, Devivat., vid, Prim, y. 


Od 0 
Odaigen. vid, 7h, abs, toe: , 
aur Antwort ꝛc. u. fo ale Deriv. 
Qdmilere, vid. ib. abs, 
Odmituic, vid. id. ablieben, Glog Fron. 
Odministrui¢., vid. ib, ab: 


— wid, jA, abfaͤrben mit Mens 
nig, auffaͤrben, rc. 

Ondmiocg, vid, Qdiniotam, 

Qdmiole, vid. Odmielam. 


Odmior, m2. 1) eig, Das Weit menwerfen, 
Ub:, Zuruͤck⸗ Auswerfen re, der Muss 
Turf, cig. ws fig.s der Abwurfe, eig. 
u. fig. 2) die Nepalfa, die abſchläͤgige 
deraͤchtliche Quructivcifuna, cia. u. fig. 
J, Koch. 27, 3) dad Abkehren. 3) der 
Ablehtigt. Daher: 5) der Ausſchuß, 
6) Schlacken, Schaum vow Exp. 

Odmiotam, (Qdmietain) s. nd. ted. u. 
d. cze, t Odmiatâm (Odmictam) 
and, czg. 1. Odiniotne, oil, ctli, 
tnac, s.d, ied. 2, Odmiow, eciesz, 
ott, etli, esé, ¢. @. ied, it. eze. a, 
(Odmiece, cisz, 4. d. ied. 3, abus,), 
Odimiote, ecesz. ott, etli, esc, 5, 4. 
ag. 2, @bs, Qd, poet, 1) abe, jutid 


wieder 


Odm 


ſchlendern, weit weg // we 
prallend abſchleudern, furie® werfer 
zurück ſtoben, (felt. fig. 2) absehret 
abfegen (X. meiſt nut odmiete;n, oc 
miotne, odmiote) mit bem Gefen, Fie 
berwiſche, 4. B. proch, hurz, coz 
wrochbu, kurzu, Ree. sive 2) pas 


weit wea eb, 


a) fid. . Admiotanie, Qdmijecenir, 
Odmiotnienie. 

Odmistruic, gid, Pr, u. Od al, abmei 
ſtern. 


Odmitreze, vid. ib, vertaͤndela die Bea, 
czas, robote, etc. 

Odmizernicie, vid. anowu w. dosy¢ 
zmiczernicie. . 

Odmizeruig, vid. ib. znown, dome 
zmizetuie. 

Odmizgam, vid. Prim, u. Od LI. ab: 

Qdimlacam, s. nd. cze. w. ied 1. Od. 
widce, s, d. ted. 3. Odmiocywam, 
a. na. cre. 1. abbreſchen. Ree. sie, 
pas. u. ſich. Mwie immer. 

Odmladaam, 4, rd. cxe.1. OGdnelodze. 
5. d, ied, 3. 1) wetiaunaen. 2) doby- 
tek, trzode, stado, cite Heerde wit 
nenem Sutwachfe befesen. Nec. sia, 
fi. /. Odmbadzanie, Odimiodzezie 

oft per ell, obne sig, rec. 


Odmlécsam, «4. nd. ied. u. cze.1- Od 
wlec⸗xe, 4. 4. ied, 4. gauzj oder Ire 
4. B. ein wenig milchig machen, ugeder 
milchig — 

Odmtoce vill, Odmiscam, 

Odmlocka, vid, Odmlot. 

Odimtodnialy, adj. verjiuct, cig. 2, fis, 
i.e, wieder jung, (friſch, orüun x.) 
geworden, adv. le, do. /. iuseé. 


Odmtodnieie, nial, nied, x, d. fed. 2, 
fich vériingen, Panna stara po zame 
sein, was edy skore traci. fF Od 
miadnienie, 1) Starugzki, 2) We 
ra. 

Odmiodsg, vid. Adiniadzam. 

Odmlot, mm, der Abdruſch; gew. Amide 

Odmocuig, owad, s 4. cxe. 2 abmals 


keln mit aller Gewalt, ‘iosdeweaca, 
vid, Prim. 


Odmoeze. #. 4. exe, a, fed. 4. Od- 
moczywam, 4. rd, exe. 1, abnicichen 
etwas workmen, 7. «. aufireiden, tee 
weichen, u. ſ. w. act. Rec. ne. pas. 
u. fid. f wie ihumer.  (Odinaceg, 
blog ied, per euph.) abriſſen. Odmo- 
czywam cae. felt.)5 cf. odmaczam, 


Odmodlę od kogo ſtatt wymodle felt.: 
. abi 


Odm 


abwenden, abbeten, durch bas Gebete 
abmenden, felt. 
Adimekne, vid. Odmakam. 
Odmokrze, sd, cze. u. ied. 4., krzam, 
s. nd, ied. u. cre. 14, ywam, 4. nd. 
cze. 1. 1) auffenchten. 2) abs, auf— 
piffer, pereuph., vid. Prim, u, Od Il, 


Odmorduic, owaé, s.d. cze, t. 1) abe 
martern, durch vieles Martern, Druk 
Fen, Riehen, losmartern, herunter miats 
tern. 2) abmartern, abgqudten, abmiats 
ten, felt. 3) wund oder tie martern, 
J. B druͤcken, ziehen rc. Rec sie, pas, 
u. ſich. . Odmordowantie. J 

Odmorski, adi. 1) von der Gee her kom⸗ 
mend, belegen xc. 2) vow der See abs 
getegen, 

Odmortyliknic, 
ab:. 

Odmorze, 7. das von der Gee abmarts 
belegene Zand. Odmorzanin, m. an- 
ka, f. Einwohner, m. rin, /. deſſelben. 
Odmorze, vid, Odmar-am. 

Odmo§gciam tt. Deriv. blo ebus. vid. 
Prim. u. Od I, ; 

Odmoszcze u. Deriv., vid, ib. abs, felt. 
Odmotam, s. d. cze. 1. Odmatam, 

«. nd, ied. 1. Odmotywam, s. ad. 
cze, 1, mehrm, Odmotne, s. d. ied. 
1, mit einem fchnellen Rucke. 1) abs 
winden, aufminden, loswinden oder wik⸗ 
Feln einen Zwirnsfaden oder eine Schnur 
o¢. 2) lostvinden, loswickeln. 3) vbts 
fig abwinder. Rec. sig, 1) pas. u. 
a) fic. /- wie immer, 

Odmowa, . _1) eine abfchldgiae Ants 
ort, cig. Daher auch: eine Repulſa, 
tig. Odmowe odniesc, eine abfchids 
gige Antwort davon tragen, Tac, I, 
Bgo. =) Jur iſi. eine Meplik. 

Odmiwie, vid. Odmawiam, 

Odmowny, adj abſchlaͤgig. adv. ſelten. 
f. Odmownnse ſelten. 

Odmrazam, s. nd eze@, 1, Odmroze, 
zisz;, 8. d. ied. 3. 1) co sobie, fid 
etwas erftieren, abfricren, reke, mos, 

2) aud per cl/, ohne sobie. Rec, 
sie, fiatt zaziebic sie, eh. -Odmro- 
zona noga, ein erfrormer Guf. Subse. 
Odimrazauie, Gdinrozenic, 

Odmroz, m. eine Froſtbeule. 

Odmroxe, vid. Odmrazam, 

Odmtrozka, f. vid, Odmrdz.’ 

Odmrmucze, (vid. Odmrukam, 


wid, Prim. u. Od U. 


— 


Odmrugam, 4. ud. ied. 4. Odmrugne. 
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4. died. 2, 1) aufmadjen die suges 
-blingten Augen; beſſer odmruzam, 
2) odmrugam, s. nd. icd, ye. d. cree 
1. Odmrugne, wie oben: wieder twins 
fet, komu, jur Antwort, Rec. sie’, 
pas f. wie immer. Odmrugiwam, 
s. nd. cze, 1. oft, mehrm. (Odmru- 
gam, s. d. ze, das tbrige wie oben: 
vid. Prim, Od II. abs, (08, 2¢.) 


dmrukam, +, d, cze, 1, mehrmals Abs 
geſetzt. Odmrukuie, edmrukiwam, 
s. nd. cze, 1, 2, oft oder mehtm. Od- 
mrucze, czat, czec, s. d. czg. 4. einen 
Raut, oder in einem. Odmrukne, sd. 
ied. 2, einen Laut nur. 1) widermur⸗ 
ren, widerbrummen. 8) vid. Pr. u. 
Od U. id. felt. Subst, Odmrukiwanie, 
Odmruezenie, Odmruknienie, Rec. 
sie, fic) Durch Widermurren, Brune 
men erwehren. 

{y- 

Ou: 


Odniruzam, «, nd. cze, u. ied, 1. 
wam, 5, nd. cae. 1. feltenert). 
mruze,. s. d. cre. 4. aufblingen, aufs 
machen die gugeblingten Augen; (ſonſt 
vic. Od IL, ut. Prim. abs, 106s, r¢. felt.) 
Rec. sie, pas. 8. ſich. /- sie immer. 


Odmuchne, s. died, 2, Odmucham, 
s d. cae, 1. Odmuchywam, ¢. nd. 
_ cze, 1. (fprid: Q-dmuchae ete.) 1) 
eig. rings herum abblafen, 3. B. 2 pro- 
chu, den Staub wegblafen. 2) bebla: 
fen, anwehen, cze. u. ted. Daher: 
fed. anweben, faffen, z. B. zle powie- 
-trze kogo. 3) fig. felt. wie prigetn, 
kiiem. Rec. sit, dit. wie immer. 
(NB, cf.oddmucham, 0 dmuchne etc. 
nde fon). 
Odmudze, wid, Pr. u. Od II. abs. 
Odmulam, s. nd. ied. u. eve. 1. Od- 
mule, s. d. cze, u ied. 3. 1) abſpuͤ⸗ 
len, sciZ, weaſpuͤlen, losſpuͤlen, die Er 
be, den Schlamm wo wes. 2) abfpus 
fon, kahl, biank, oder ſonſt wie ſpuͤlen, 
dag etwas offer ſteht, ꝛc. 3) won 
Schlamm reinigen, eig. u. fig. Kec. 
sie. 1) pas, 2) ſich. . tie immer. 
(Odmuliwam, s. nd. cae, 1), ! 
Qdmunsztukuie, owac, $s, dic7g. 3. 
co, das Mundfric woven abnehmen, 
konia, instrument, /..Odmunsztuko- 
wanie, : ‘ 
Ocunuruie, owaé, 5. 4. cee: 29 
Mauer diver, felt. 2) abmauern. 
Qdinugskam , wd. Prim. u. Od I. abs 
ſchmegeln, ablecken, u- fo Derivar, ' 
Odinystaug, vid, ib. abs, lode, felt. 


— Od. 


1) die 


f 
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Odmusuie, owad, s. d. exe. 2. 1) ab⸗ 
fdydunten, neu tt 2) abſchaͤumen, act. 

* vid. Prim. u ll. 

Odmusze, s, -” Bi 5, etg. nur abus., 
iron. kogo, eiten das Muͤſſen perlers 
nen laffen, Ze. ihn zwingen etwas nicht 
gu thun, was er than zu muͤſſen vor— 


gab. dmuszam, s, 2d. ied. u. cze, 
x. felt. , 

Odmydlam, s. nd. cze. t. 
s. d. ied. 3. 1) tig. abfeifen. 2) fia. 


oczy komu, einem die Augen aufma— 
be zeigen, bag er geirrthat, betrogen 
worden iff, abus. Rec.sie, pas. u. ſich. 
SJ; wie immer. 
saa aria s. ad. exe. 1, — 
. d, ied, 2, 1) wegſchieben, wegrd 
Feu, ca od czego, kufer od sciany. 
2) co, ‘geod — aufmachen; 
zasuw et Riegel. Daher: 3)auf⸗ 
tad Sue: drwi, bie Thire; <a- 
mek, bad lof; skraynke, den Ras 
en; ch fig.: odmykac , odemknadé 
komu te zy. 4) fig. odemknaé ce ko- 
mu z oczu, einem etwas aus bea Aus 
ehh ruͤcken. felt. ſtatt odktadac od- 
ozyé co ma inny czas, Rec. sie. 1) 
pas. 2) fig. od wszystkiego ſich von 
allem entfernen, e ie, es 
— thun wollen. Suber. Odmykanie, 
Odemkniecie, Odeiaknienie. 

Odmysle , blog abus. wie odmusze, 
einen, koga, dag Ich denfe fo abgemsbs 
Het, i. ⸗. ihm gwingen, nicht mebr fo 
ju denken; nicht gu fagen, dap et 
fo denke. 

Odmywam, 4, nd. eze. t. Odmyie, 
ess, myt, mycé, 8, “d. ied. 2. abwa⸗ 
ſchen, eig. u. ſig.; loswaſchen, eig. 

Odinywanie, Odmycie, 

Odne,. odnad, Ddoppelte unsertrenuliche 
Prépofitiouen vor ungewbanlighen Jer. 
bis, gon denen die Anmerkungen bey 
Obob , Obo, Obod getten, Dahin 
—8 aber Ayah unten folgende,: 

naszam, vid. Odnosze. 

Odnawiacz , m. ‘ten, co odaawia czesto 
co, felt.. 

Odnawiam, s, nd, cze 1. Adnowie, 
sd, ied. 3, 1) erneier, prayiazn 
przymierze. 2) men ausaurnet, dom. 
3) neu beſetzen, z. VW. einen Peli, fu- 

ec, ae, pas. u. ſich “f Od- 
pant acti Odnowienie. 

Odeawiedzam, s. nd. cze,t. Odnawie- 
dze, 4. d. ied. 3, wieder hefuchen, 
kogos Prryiaciela, Overyvsng, f. Od- 

nayiedsame, Oduawiedseais: ſelt. 


Odn 


~ 


Qdnazam, eid, Obnazam, Olaf « 
Theil, cig. ” 
Odnecam, s. nd. e2e. OAdnece, : 


ied. 3. ablocken durch einen Sete: 
von ab, i. ¢. med. Daher: mecic: 
Rec. tie, pes. w. fi. 2 reve mm 
duedze. vid. Prim. u. Od U. 6h, ! 
jelt. wn. fo Deriv. 


— —— vid. ib. abs, 


Ordnienie, vid, tb. eb, 


Odniechce kogo, vid, Odmuszeg, #i 
ablehten bas Nicht wolen, eine 
verletnen laſſen, abgewdbren , (ii 
iron. u. abes. Qdniechce mi 
ftatt odechce mi sie, asus, 

Qdniechecam, s. md, cze. 1. Odu 
chece, us, $. d. ied. 3. kogo' 
czego, einen woren abbringen dade! 
daß man ibm die Eu vergehes lil 
f Odnieclivcanie, Odniecheceuis, 

Qdnieie, odnieie sic, (Obeduieie, | Kei, 
— odniec, s, d. ied. reteor: 

werden, rings berum Fag rede 
—— ſelten. 

— odniesienie, iony, ere., 
Odnosze. 

Oduiewczasuie, vid. Prim. uw. Od UL. & 
Odniewiescirie , vid, znown zune 
écieie y. fo Deriv, 
Odnikam u. Derivar. 

felt. 

Odniose, vid. Odnosze, 


Odnituie, 8. a. ied, 2. ab! éten, abiet 
ten, abnieten, co. Kec. sie, fil 
Subs. Odngowanie. 


flatt Zaikuec. 


Qdadce, odauce, vid. Pris. 4, 01 
Il. abs. 

Qdnoga, f. 4) dee Nebewitanm of 
der Wurjelz draewa, eines Zacn 


3) Nebenarm eimes Fluſſes, VWauir, 
dry etc. 3) Meerbufen. 4) Ree 
aft, gory, eines — Berati 
ipa , Odnosiciet, m, flare Dover 
ciel, bloß puri. : be ‘Nageber, ra 
nuaciator 5 fanft: ten co odnasi, 
Odnosny , adj. relativ, fid — 
adv. nie, no. M nose, Phil. 


Odnasze, sisz, 5. nd. cre. u. ied 5 
Odnaszam, s. nd. cze, 1. meefntcll 
oft, ꝛc. Oduinse Od. niese, siess, ott 
esli, esc, 8, d. ied, ~ Mebtragen 
a) co, etwas abtragen, a gllteich gaꝛc 
wieder abtrager, wleder guid test 
eig. Xiazke. b) miederdrinam, « 
komm we rece, a swore mic 

‘0 
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un, hit wobin bintraget, rseczy iakie. - 
‘gukmie, die Mleider abtragen; bef: 
, ngMonoszc. 2) an einen Ore nur 
: u, tragen bringen , ot. co, 
“"tay iakie, vid, 1. d. 3) davon 
* a) von der Stelle, eig. b) fig. 
erpalten co % czego, wiel- 
orzyié znacznay “WwYCI¢> 
fo, den @ieg, kleske. 4) denun⸗ 
fen por Gericht. 5) os. eintragen 
tin Bud, Regiſter. 6) obs. ftatt do- 
se, melder, (wohl aber nocd vor 
Mien wohin deferiten. Daber: 7) 
“bdo dalszezo caasu, etwas anf die 
“flunft gerfchieben; . co do woli_ 
jey, etwas jemandem in feinen Wilk 
“goaubeim fiellen, beimfellen, Rec. sie, 
bas. 2) do caego, fic) worauf bes 
‘ 3) do eli cayiey, wach je 
mgnded Willen fic bequemen. 4) in 
® Bibel: od woli Boskiey, vom Wils 
®@ Gottes abweiden. Subse. Odao- 
genie, Oniesienie, Odnmaszanie. 
ftowa, f. 1) ¢ig. odnowienie felten. 
1a) der neue Befas beym Pelyrwerte, cig.i 
jer Beſatz uͤberhaupt, eig. * 
Thowca, gdnowwiciel, m. Odnowicie- 
tka, det Erueuet, die Erneuerin. 
dnowie, wiany, etc., vid. Qdnawiam, 
dndzka, f. dim. yon odnoga. 
dnozysty, adj. armig, vielarmig, rzé- 
ka, —53 co ~<A wiela odndg, 
adv, to. f, tose. 
ldnuce, vid. Odndce, 
Mdnudze, vid. Prim, u. Od HI. aby. 


Idnukam, vid. ib, Durch vieles Zurufen, 
Treiben, Drangen etwas abgewoͤhnen, 
tien wie abbdrten, gefuüͤhllos machen, 
Weagemilgen, wegſcheuchen, 2¢. felt. 
Odumeruie, vid. id, abnumeriren. 
Odechoce, wid. Odchece in Odche, 
cam, feit. J 
Oder, 4. orn, m, der Geruch. 
Odorywam, 5, nd. cae 1. Adorze, 
oral, oraé, 4, d. ied, u. cze, 2, abs 
acters , vid, Prim, y. Od II. 
Odpacham, vid, 14. abs, felt. 
Qdpaczam, 4. nd. eze. u. ied. ¥, Od, 
acze, 4, d, cro, q. krumm macen, 
dG etwas woven fic) abwwirft, Frumm 
abliegt, etwas Harted, cin Bret, ete 
nen Dekel, Drath, deske, wicko, 
drat, Rec, sic, 1) pas 4) (atid) obs 
Ne sie per ell.): fich krumm abwerfen, 
abliegen, abjtchen, losſtehen, x, wid. 
Chem. wie immer. 
Odpadam, 4. md. cag, t- Odpadug, 


ln 


en, 
+ fonor, 


as ger dy a. md, cze, 1. 
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nieas, padt, paédé, s. di ied. 2, 1) 
abfallen, a) eig. gruszka 2 dz wa, 
mur 23 Sciany; b) fig. abfaller, abs 
foduntig, abtroͤnnig werden, Miasta 
rozne odpadly eo! wiernosei, od Kra- 
la. cc) fig. wegfallen, dobra do kor- 
donu Cesarskiego, 23) verluftig wer⸗ 
den, vecluftig geben einer Gache. Od- 
padi od gadnosci, od cuci, i od 
slawy, od Urzedu; (ehedem per e/l. 
aud) ohne od, jegt felten). Daher; 
odpadad od rozumu, von Gerftandes 
od amystow. von Ginnen Fommen. 
Qdpasdz od szukanego honoru, bey 
einem ge(uchten Ehrenamte. durchfallen. 
3) vom Brote; abrindig werden. 4) od- 
padac, odpasdz lo kogo, im Lehn⸗ 
rechte wieder zuruͤck, anbeim falter. 
Dader: odpadte dobra, yuri gefats 
leme, werfatlene Giiter, 5) odpadac 
woco, zapadac znowu w co; j. B. 
v, chorohe juruͤck fallen, wieder vers 
fallen, z. B. in Krautheit, fele. 6) als 
Abfall a) abgehen, etg. widry, reszthi; 
b) absehen, umfallen, fterbem; bydto, 
bad Bieh. X. Pleb.h. 1y2. Subst. Od- 
padanie, Odpadni@e 1) u. 2) Abfal. 
4) Ructfal. $) Ruͤckfali, Necidiv. 


Odpadly, adj, abs, juruͤck gefallen, wieder in 


eiwas gefallen. 

Odpoie, . 

ied. 3.3 cf. pois. 1) kogo od ro; 
sumu, jemanden vom Verſtande fanfen, 
niederſaͤnfen. 2) kopo od czego, z 
ezego; fig. opp. Son wpaiam, ablö⸗ 
then, abuicten, los⸗, abinachen, até: 
einanbder fuͤgen, felt, Subse, Odpaia- 
nie, Odpoienie, 

Odpakowywam, feltener wuie, s. 7d, 
cee. 1.25 am gewoͤhnl. edrakute, 
owac, s. d. ied. 2. 1) abpacken, co 
⸗ czego. 3) auspaden, co. 3) auf 
packen, aufmachen eiwas Gepacktes. 
Subst, Odpakowywanie, Odpakowanie, 

Odpaktnie, vid, Prim, y. Od I, ab⸗ 
pachten, befoubers die Biehenche ab: 
pachten. 


Odpalam, 4. md. cze. u. ied. 1. Odpa- 
le, lisz, 3. d. ied. u. exe. 3. 1) ei@: 
a en, swiece az dokad, kawa- 
tek od czogo, 3) abbrennen, losbren⸗ 
men, Act, co od czego, 3) einen govt 
mebrere Schuͤſſe cig. wieder cutaeson 
abbrennen, abfeucrn, los feuern, Inte 
brennen, 2. ¢. erwiedern. 4) abbremncn, 
abhauen das Leder, dag Fell, skora; 
ef. unten, Rec. sie. 1) pas. 2) abe 
ennen, neutr., 7. &. wWeg:, Ins, ab. 
Odpalani, Odpalenie, apaly % 
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d, ied, u. oze. 3. Odpalne, 4. a. tod, 
2.; of. pale, palne. 1) wiedergeben 
einen brennenden Hieb, ied.5 mebrere, 
cze. 2) dadurch abhauen, berunter 
hauen bas Fell, das Leder, i. v.-mund. 
Rec. 1) pas. 3) fit). . Gdpalenie, 
Odpalnienie. \ 

Qdpatam, vid. Prim. ue Od I, aber 
felt.; auger: abs, gu Ende, i. ¢. auf 
boren gu brennen vor Cifer, vbllig aus. 

Odpalanwie, vid. ib, abs. 

Odpataszuig, owac, s. d. cze. 2, vid, 
ib. abfabelt, vu/g, eig. u. fig. 

Odpalusakuiy, rd, ib. abfingern, obse. 

Odpamictaé niemoge, ftatt zapomniec 
niemoge, felt.; fact rzypoinnied sa- 
bie niemoge, felt.5 feng ungew. 

Odpanuię, vid, Prim, u. Od I. abs 
herrſchen, abregieren; z. G, kilka lac. 

Cdpapam, vid. ib. abpappen, oufeffen, 
tand. 

Odparadulę. vid. ih. 1) ‚abparadiren, 
i.e. zuruͤck paradiren etliche Schritte, 
oder ſonſt wie; z. B. na koniu, zu 
Pferde. 2) ae t bparadiren, abnutzeu, 


abreihen, abmatten, ze. Kec, sig, pas. 


u. fic). A wie immer. 

Odparam, s, wd, cre. Y. ied. tr. Od- 
amie, x. d, cag. 2. .abdunfien, aly 
ampfen, eig. act. u. meutr; 5. B. 
beym Rochen, Trandpiriven, as dergl. 
Ree, sig. pas. u. ſich Odparanie, 
Odparowanie; cf. unten Odparuie. 

Odparam, s. nd. czg. 1. (felt. ied); 
odpere, rzesz, prot, prog, ¢. d. ied, 
u. cze. 2.3; Odpruwam - u. Pore, 
1) eig. abtrennen, tostrennen. 2) figs 

felt. Rec. sie, 1) pas. 2) ſich. 
QOdparanie, Odprécie, ‘ 

Odparskam u. Deriv., vid. Prim. Q, 
Od LL. abs, los, auf⸗, 2. 

Qdpartacze, vid. id. abs, [08% auf, zu 

Ende, ꝛc. 

Odpartole, vid. ib. ebendaffelbe. 

Qdpany. vid, Odpievam, acil. partic, 

von odepre. 

Odparuie, owad, s. d. ze, 2. 1) vid. 

Odparam, 2) quricl treiben, zurück 
jagen, abtreiben, megtreiben, eig. u. 
@, trvode, psa. goscia nieproszone- 
o kiiem , Nienrayiaciele orgzem, 
Tas. sic, pas, u. ſich. . Odparowa- 
nie. dparam. s. nd. 1, felt. ; 

Odparzam, 4, nd. cre. tt. fed, 1. felt.5 

ywam, s, ad. cae. +. felt.; gems ed- 

, parze, 4. d. ied, B. cae. 4.) 1) abs 
& 
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bruͤhen, fosbriihen. 2) abbraber, rv 
3) verbrennen durd eras Flͤſſige 

etwes Breunendes; z. G. die Somer: 
bine, Meblenbine, eig. 4) roth, mor 
brennen.  Aec, sie, 1) pas.. 2) fic 
J. voie immer, 

Odpasam. s, ndycze. th ied. 4.5 O02 
odpase, sietz, asl, ast, s. a, dec. 
1) cig, abweiden, abgrafen mit ter 
Bich cine Wiefe, lake, a) abweide, 
das Weiden beendigen, 3) abngie 
Rec, sie. 1) pas, 2) fi. § Odea 
sanie, Qdpasienie, Daber: odpary 
wam, s. md. cze, 1, 

Odpassuic, vid, Odpasuie. 

Odpastwie, vid. Prim, u. Od IL at, 
eig. u. fid. 

Odpasuic, ridtiger odpaasuie. owe 
s. d, ted, 2. im Kartenſpiele wieder pz 
fen, wieder Paſſe fagens 2. a cze > 
abringen, cig. tm Qimpfer, SRiner 
Balgen etwas abs, logriagen.  Deorr 
muͤhſam losarbeiten, loemachen, 
reißfen. Kec. sie. 1) pas. 2) fic 
JS: Odpassowanie. 

Odpaauię, ywam, «. ud. eze, u. id 
3,2, Odpasze, est, pasal, pase, 
s. d. cag. 2. 1) abativtet, + ecg, va 
komu, saable, einent die Leihbinde, 
Gcérve, den Gabel. 2) avigrictes, 
aufmachen Ben Leibgurt, die Birdy x. 
Rec. sie. 1) pas. 2) fid.. . Odja- 
sywanie, Odpasanie. 

Qdpaszam ſtatt Odpasam, corrapr, 

Odpatrze, vid, Prim, u. Od Il, ab 
ben, ablersen, felt, Odparrze fiatt L- 
paurze, falfd. 

Odpecazam, s. nd. cze. u. fed. t, O4- 
pecae, 8, d, iad. u cze. §. 1) ete. 
a) neuter. meift vd, als eine Ruospy, 
Beule abfiehen , auffichen, aufgewerfes 
ſtehen; b) aet meiſt 4. etwas als Sea 
le fic) aufwerfen laſſen; made, def 
etwas aufquillt und als Beule, Tnoepe 
aufftebt, adjiebt; ©) act. eine Eade 
zurück ſtoßen ald eine Beule, Kasse 
durch eine Bente, Nnospe ; a) act. 
krumm machen dadurch. 2) aufeuellen, 
act, Rec. sic, 1) pas. 2) anfqueber 
als Beule, Knospe, und abfiewen. 3) 
krumm abſtehen, aid. oben a ale Bec- 
Ie, Knosye, oder durch eine Ber'e. 
4) los:, krumm abſteden, cfd. 3. mdr 

anliegen, fic aufſchwuͤlſtern. mir 
immer, 

Odpecaniam; s.nd.cze.1, Odpecasis 
s. d, ied. 2. aufquellen, abquetien, act 

» Kec. sie, pas, neutt. 

Usa 
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ldpecanivies, vid. Prim. y. Od IN. aufs 
queen, abquellen. 

\dpedzam, s. ud, cze, u. fed. 1. Ode 
pedze, 4, d. ied, %. 1) wegiagen, 
2) eig. muche, ‘kogo od czego, cine 

liege ie den woven, i.e. megtreibens 

1) Nieprayiaciela, den Feind, é. . wep, 

abtrejben, vertreiben. 2) fortiagen, a) 
aod czego, einen und trovon; 

5) stuge od sigbie, einen Dienſtboten, 

i.e. aus Dem Diente. 3) vertreiben, 

periagen , a) Nieprzyiaciela, den Feind; 

b) chorobe Ickarsiwem , eine Stran€s 
beit durch Arzeney; co od czego, ets 
tag wovon. 4) guriice treiben, eig. u. 
fig-, vid, oben. $) abtreiben, a) abs 
deftilliven 5 b) durch Arzeneyen; c) wege 
treibet. Rec. sig, 1) pas. 2) fic. 
J: Odpedzanie, Gdpedzenie. (Odpę- 
dzywam, s. nd. cze. 1. mehrm.). 

Odpedzlikuie, odpedzluie, vid, Prim, 
yw Od IL, abpinjeln. 

Odpekam, s. nd, ied. u. cze, 1, Od- 
pekne, s. d. ied. 2, ventt.s abjprins 
gen, aci/. etwas Sprdded; 3. B. Glas, 
Blech, i. ¢. abplagen und yervlagen, 
ierfpringen und abſtehen. Odpekam, 
s. d. cee. u. nd, ied. 1. Odpokne 
(mie oben): 1) abſprengen, aet. 2) abs, 
losfprengen. 3) aufiprengen. Rec, sie, 
1) pas 2) abjpringen, neuter, sclé, 
von felbft, . Odpekanie, Odpeknie- 
nie. (Odpekiwam, s. nd. czg. 14), 

Odpele, vid. Qdpielam. * 

Odpéle, vid. Odpylam, 

Odpelzam, s, nd, ied, u. cze, 1, (Od- 
pelze, zisz, 4. d. ied. u. cae. 3. felt.). 
Odpelzne, s. d. ied, (u. cz.) 2. 3. 1) 
abſchieben, verſchießen laſſen; machen, 
daß etwas ganz verſchoſſen, (2c. von 

arbe) spird, 3) abquellen, abſpreugen. 

ec, sic, pas, u. von ſelbſt, ueutr. 
f, Odpetzanie, Odpelenienie. (Od 
P@eywam, -. nd, czg. 1, félt.). 

Qdpetzam, s, md. ied. t. Odpelzne, 
sd. ted, a, 1) verſchießen, abgehen 
alg Farbe. 
9 etwas Aufgequollenes. 3) abquel⸗ 
ea, abſptingen. ££ Odpetzanic, Od- 
pelznienie, 

Odperawaduie , vid. Prim, u. Od Ll, abs 
verfnadiren. 

Odpérzam, 4. nd. ied. u. cze, 1. Ode 
Perea, ¢. d. fed. 4. 1) eig. vom 
Straube Cx pérzn) abputzen. 2) eg. 
20H Queckew reinigen. 3) czoto, twarz, 
die Stirne, bas Geſicht aufheitern, ins 
dem man die vor Sorn ftrogeuden Aaa 


5) abfpringen als Farbe 
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Ye, bie boͤſen Mienen wegthut. Rev. 
sie, pas. tt, ſich. wie immer. 

Odpetam, s. d cze, u,. nd) ted.‘ 1. 1) 
die Feſſeln aufmachen, eig.; einen Kyos 
ten aufmachen, eig. 2) einen Quoten 
loemachen, cine Geffel tocmachen, eig. 
3) koge,” jemandew logfeffelu, losbin⸗ 
Des, losknüpfen. 4) fig, fodfe(fetn. 
Rec, sic, 1) pas. ſich. JS. Odpe- 
tanie. 4 

Odpezlikui¢ etc,, vid. Odpedzlikuig, 

Odpiastuie, vid, Prime a, Od IL. ab-. 

Odpiatnuie, vid. ih, abs, 

Odpicuig, vid, ib. obs, abe. 

Odpiecie, vid. Odepne, ig Odpinam, 

Odpiecagtuig, s. d. ied, a. Odpivcae- 
towywam, #, nd. oze, 1, 4) abfiegetn, 
a) aͤbdrucken: b) losfiegein, co od 
csego. 2) qufmachen, list. Rec. sic, 
pas. u. ſich. Subse. Cdpieczgtowanie, 
Odpieczerowywanie, 7 

Odpieie, vid. Odpiewam, 

Odpiekam, s. nd. led, y. cze tt. Od 
pieke, eczesz, ekl, oc, s, of. ied. u. 
cze, a, 4) cig. abbraten, abtacten, 
vid Prou. Od IL .2) abbraten, abs 
brennen, burch cine brennende Gonrens 
bige, te. ſchwarz, roth, wand, ober 
onft wie. 3) komu crvm, einem tray 
urd zuſetzen ald Revange aus Rade 
icht, zut Wiedervergeltüng, i.e. tis 
Heit wieder einbeizen, thu quaͤlen aus 
Rache, oder fouft warun, Kec. sie, 
3) pas. 2) ſich, . Odpiekanie, Od- 
picczen:s, 

Odpiekrzam, 4s. nd, ied. u. cze. 1. 
Odpiekrze, s. d, ied, u. cz0, 4. 1) 
ſchoͤn aufpuken, eig. w. fig. meiſt nur 
oberflaͤchlich. Daher s a) auffchmintes, 

@yeig. u. fig. Rec. sic. 1) pas, 2) 
ſich. . Odpiekrzanie, Odpi¢krzenic. 
(Odpiekrreig, at, ed, 3. d. cze. 2, 
pas. over nentr. fic, vid. oben, felt). 

Qdpielam, s, nd, cze. yr ied, 1, Od- 

piele, pele, lesz, pelt, pelli, ode-, ad- 

plec, odplewt, odplewsé, a. d. ied. 

u. cze, 2. abidten. Rec, sie, pas, tt. 

fid. wie immer, vid. Prim, 

Odpielegnuie, vid, Prim. y. Od Ii, 
1) abpflesen, i. «. fog, felt. 2) dif wo⸗ 
vy abwarten, durch die Pftege brim 
gen, co, kago, 

Odpielgrzymuie, vid. ib, abpilgern. 

Odpieniam, s. rd. 1, Odpieni¢, 4.4. 
ied. 1, abſchaͤumen. Rec, sig, pas. tt 
fid. wie immer, . 
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Odpieram, « ud. e2¢. 1. Ocepre, 
praesz, ‘odpatt, odeprzcc, 8. d. icd, 
2. 1%) eg. a) prec Fircimet; ob, ge 
rad foten, gutück ſchieden; co, et: 
was, ie das es rid dt veer ike Cie 
Saher: ) Chego uα— “e, eid Hirig 
gufmachen, éffaez etc, mad eines 
Dede oder eine Thise bat. 2) fiz. 
a) abhalten; >) abrre:l Beit, guru trete 

e Nieprzy: acicia ed srturs: a, oa 
Miasta. Rec. sic, ta. u. fig. * 
komu, einem egtacsen fiemmen. Suds: 
Odpieranie, Odpasie. 

Qdpieram , s, nd. ied. a. cze. 1. Od- 
piorę, erzesz, odeprai, odeprac (aud 
odprai, odprac), s.d.ied.2, 1) abs 

- water, tsamatchen. 3) abwaſchen, 
abperdienen. 3) lochauen mit bem Pru 
gel. Rec.sie. 1) vas. 2) fich. Od- 
Ppieranie, Odpranie. 

Odpieram, vid. Odprzaiam, 


Odpicrdzam , - nd. cre. u.ied.1. Od- 
nerdze, 4. d.ied. 3.) abfiften, ab: 
tie. 2) wieder filten , wieder fersen 

Rec. sie, pas. u. ſich. . wie inne. 

Odpiérsam s. nd. cac. u. ied, 1. Od- 
piérze, s. d. ied. 4. ain, abmau: 
fern, 2., vid. Prim. y. Od Ul. 

Oulpierzcham, s. nd. cze. ted 7. Od- 

pieszchov, ». d. ied. 2. 1) vid, Od- 
pierzeam 2) eae zurück ſpringen, 
zurück prallen, a) kon, bas Pferd, 
scil, ſcheuend; b) Nieprzyiaciel. Rec. 
sie, pas. fidy, vid. oben, felt. Subse, 
Odpierzchane, Oupterzchnienie. (cf. 
Prim.). 

Odpierzgam , s. nd. cre, u. fed. 1. 

dpierzyne, s. d. ied, 2,, vid. Prim, 
1) @ig. runjelig abfpringen, abborfien, 
neutt. 2) act. — (meiſt 
s, d. eze ) tt. odpierzyne, “pis tzlich 
einmal aufboͤrſten, quf ED age abſprem 
en. 

QO — u. Deriv., vid. Prim. u. 

Od I. abs. 
Odnietuie u. Deriv,, vid. ib, abs. 
Udpiety, adj. 1) eig. particip. yon ode- 
pne in odpinam. 2) adj. aufgeknoͤpft, 
logs, nicht mit Nadeln ane oder zuſam⸗ 


mengeſteckt; 3. B. suknia, chustka, 


adv. to, f. toad. 

Odpiewam, s. nd. cze. u. ied. t, Od- 
pieie , piciesz, piat, piac, .s. d, ied. 
2. Meig. mieder Frihen. 2) ablrdhen, 
3) Peet. a) wieder fiagen; b> abfin 
get. Rec. sic, 1) pas. 2) ſich. . Od- 
piewanic, Odpicnic, (Odpianie, blog 
eig. 


Ox > 
Odeiiam, z. ad.s. Gébie, wer. - 
>. 4. . ce Eat. =. ect 
fier, we, pas Jf. V-reamc, 
ce. 


Odpineie, cid, Prin, @ Ge? EL — 
les, tettr-; fez€ i FE, RP al 

Odpiisnie ow Deri. wid. 23. qbx. 

O spe tid, id. 1) ehiigen, ge: * 
2; auiegen, eueciese Aec. ge, :- 
u. ficd. cP Odpctowame. 

Odpi nis. eid. is. g Od IL gh. 

Odpi pam, «. ad, ce. £. Qeesz 
uiesz, odpial, Od;aat, # @ ird.: 
1) abknipfen, lecFrictes , — 
leshã ftela ebſcheades — 
2) auftnöpfen, anfitackes, gor: 
szpinki etc. /. Odp:naase, Odpres: 

Odpiore, vid. Odpieram. 

Odpipie, wid. Pr. wu. OCT. ab. 

Odpis, m. 1) die ſchrritliche Aeter: 
2) das Abſchreiben. 3) Bas befoste 
Vermaͤchtniß im Tetemeste. | 

Odpiskam, «s. d. cre. u. md fed. 1 
ruckweiſe mebrmals wieder pipes. D> 
ber: odpiskne, od; pisae, 3, a. ied: 
1) einen Laut wieder piven. = 3) odie 
mucfen. 3) ab:. togpir By frit 


durch eiuen burchdtiagenden Tes x. vt 
Rec. sie, cze. durch Bioews Ais eet 
laſſen, melden; ied, d3 dard Aa a 


melden. flu. Deriv. wie immer. 


Odpisklam, vid. Prim. gp. Od IL &, 


und vid. Odpiskam. 
Odpisuie, sywal, stwac, 4s. md, cze.2 
dpisze, szesz, sat, sac, «. d. ied.> 
1) juried fi — i.e, Untwert fare 


ben. 2) att prre pisuit , adbfSreabe. 
3) W testamencie, tm Teſtamerte able 


giren, befonderg verſchreibea. Usr. 15 
Subst. -Odpisywanie, Qupisane. 
Odpiszcze, vid. Prim, u. Od I. abr. 
Odptaca, vid. Odptata, 
Odptacam, s. nd. cee. 1, otf 
s. d. ied, 3. abjablen, bejablen, du; 
wet za wet. Rec, sic, pas, - — 


- Odplacanie, Odplacenie, 


Odplacse; eaz, tal, tac, s. d. cae. 2) 


Odplatam, s, ad, cze. u. rd. t., ' 
wam, s. nd. cæe. 1. aufknuͤpfen, ‘gif 
machen etwas Berivorrenes, logémipfer, 
loswirren, scé/. einen Quotes, Sudne 

. ft. Rec. sic, pas. u. fid. / mit 
immer, 

Odptakiwam, «. nd, ze. t, “Odpte 
cze, cress, (kam), kat, kac. 2 dé 
Jed. 1, 2 1) abweinen, genua bere 

; aga. 
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nen. 2) abbifen. Subst, Odptitiwa- 
nie, Odptakanie, (felten Odplacze- 
nie). ee 4 
dplasam, vid, Prim, #, Od U. 5) 
cig. wieder mit ben Haͤnden a) klatſchen, 
b) pldsfcbern. 2) bs, act. vid. ib. 3) 
abklatſchen, fallen, neutr. Derr. wie 
immer, eid, Prim, 
dplaszam, 4, md. cze, 1. Odptosze, 
s. d. ied. 4, weg⸗, zuͤruͤck, abſcheuchen, 
eig. u. fig. muchy, Nieprzyiaciela. 
Subst, Odplaszanie, Odploszenie. 
dplaszceg, s. u. cee, 4, Odplaszczam, 
s. nd, cze. u. fed, 1, scil, in einem 
nad u. nach. (Odplaskam, 4, d, cze, 
1. ruckweiſe  Odptaskiwam, s, nd, 
cze, 2. ruckweiſe nach u. nach) breit 
machen, platt machen, i.e. dab ed breit 
platt wovon abliegt, abjtebt, oder dag 
eg uͤberhaupt breit ba liegt, in einer 
befoudern Form wie da licgt, ftebt 2°. 
Rec. sie. 1) pas. 2) fic) adplatten, 
J. wie immer. 

Aplaskam, eid. Odpleszcze. 

Miplasze, vid. Odplasam. 

dplata, A 1) Ubbegahlung, Abzahlung. 
M.S, X. 333. 2) der wiedetgegebene 
Lohn, die Belohnung. 

Jdplatam, s. nd. cz, Wet. Odplery- 
wam, s, ud. cze, 1, Odplote, eciess, 
otl, etli. esc, s. d. jed. ũ. cze, 2, 
(felt. odplece), 1) eig. abflechten, i. e, 
etwas losflechten. 2) aufflechten, auf 
machen. ec. 1) pas. 3) ſich. . Od- 
ase » Odpletywanie, Odplecenie, 


pledignie. 

Jdplatam, vid, Odplacze. 

Jdplatam, 2, nd, ied, u. d, czg, 1. 
Odplatywam, s, nd, cage. 1, (Odpta- 
tne, mit einem Hiebe, s. d, ied. 2.), 
1) einen Lappen, ein Stu od czego, 
wooon mit einem Gabel, Meffer, rc. abs 
fabein, abbaucn. 9) etwas abbauen 
abfibelw. 3) aufhaucn, aufſaͤbeln, aufs 
reipen, Rec. sie, 1) pas, &) ſich. 
J: wie immer. 

— adj, 1) wieder zahlbar. 2) 

elohuungsiwerth. 3) erkenntlich. adv. 
nie, no, a nosc, 

Odplawiam, s, nd, cze. u. ded, 1. Od- 
plawie,.s, 4. ied, 2, abſchwemmen, 
tid, Rec. sie. pas. fich. //. wie immer. 

dplawiam sie, von odplowiam, vid, 
unten, abus, 

—— vid. Prim, u, Od I, De 
Plague plazem, mit der Ringe flad 

abs, berunger, losfudhteln. 
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‘Odptazam, vid. ih. na zitemi, anf der 


the ab⸗, loskriechen, i 6. abe, aufs 
reißen im, bey dem, durch das Kries 
den, Rec. sic, wegkriechen, (blog. 
eig.). ) . a” 
Odplectam, s, nd. cze. U ded, 1. Ode 
lecze, 5. d, ded. 4. 0) auf dem Nuke 
en wand reiben, wund reiten, konia, 
ein Pferd.. 2) dew Ruͤcken entbloͤßen, 
milit. Rec, sig, pas, u. fic. /- wie 
immer. 
Odplenic , vid, Pru. Od IL. abs 
Odpleszcze u. Drriv,, vid, ib, abs. 
Odplewiam, s. ad, czy. 1, Odplewig, 
wisz, wil, wic, s. Z cue. U. red. 3.; 
lewl, plewsé, 5, d ied 3, 4) @tg. 
bie Spreu abmaden. 2) abjdten, Ree. 
sic, pas, U. fid. wie immer. 
Odplokam, Odphham, s. 4. cad. @, 
ied, 1, Odpidcae, esz, kat, kac, 
s. 4. ozo. u. fed. 2, Odptdkiwam, 
odplékuie, s. nd. czg. 1. 2. abſpuͤlen, 
abwaſchen, losſpuͤlen, loswaſchen. Rec. 
sic, pas. u. ſich /,, wie immer, 
Odpiodze, vid. suowu splodzg, Das 
ber: odpladzam, vid, spladzam eno- . 
wu, ¢ig. u. fig. 
Odptone, figtt oplone z caege, vid, ib. 
Odptosze, vid, Odplaszam. 
Odplotę, vid: Odplatam, . 
Odplewiam, s. nd. ez, U. fed. t, Od- 
power & d. jed. 2. fabl maden, wies 
et fabl, falb, fablgelb machen, Rec. 
sic, pes. u. fid. /. wie immer. 
i ether j vid. oben u. Prim, u. Od 
Il. fabigelb werden. 
Odplugawie, abrernieee von Unrath, felt, 


* 


vid. Prim. u. Od 

Odpluic, vid. Odpluwam, 

Odpluskam, vids Prim. u. Od II. abs, 
—— wieder auf: ꝛc. plaͤtſchern, u. Der, 
vid, ib, 

Odpluwam, s, nd, cee, unied. 1, 
plune, 3. 4. ied, 2.  Odpluic, iesz, 
ul, uc, 4. d, cze, 2. 1) abfpenen, 
i. e. etwas herunter ſpeyen, losſpereu, 
abſpucken, wegſpucken. 2) wiederſpuk⸗ 
Fen. Aec. sie, wie immer. 

Odplywam, s, nd. cze, 1. Odniyne, 
s. d, ied, 1) wegfchwimmen, a) eig. 
ryba; b) abfliefen, wegſchwimmen, 
kolor, wosk ed czego, kiaw od kogo, 
2) abfeegeln, okret, ludzie. 3) kogo, 
einen gu Wafer verlaffen. Daher: ko- 
go krew odplywa, das ganje Blut 

verlaͤßt einen, ſtroͤmt von einem weg, 

ents 


Od. 


670 Odp 
entgeht ihm. Subst. Odplywanie, Od- 


plynienie. 

Odpo, wid. Odoz, Odob etc, unge⸗ 
woͤhnliche ungertrennliche Praͤpoſition. 
Odpoce, vid. Prim, v. Od Il. abſchwij⸗ 

zen, eig., de, lode, witeder anf: 
Odpoczety, adv. ausgeruht, obs. 
‘Odpoczynek, g. nku, m. 1) Dad Anes 


tuben, bic Ruhe, die Erbolung; day 
mi choc z godzine odpoczyaku. a) 


wieczny edpoczynek duszy, die ewige 
Mube der Seelen. (adj. nkowy, nay, 
felt. 
Odpoczywam, s. nd, cze. 1. Odpo- 
czne, cznat u. czat, czeli, canac, 
ezac, 4, d. ied. 2, 1) austuben, od 
+ tego... po caym, woroen, worndd). 
2) ruben , fchlafen. 3) rahe; im Gras 
w grobie; in Gott, w Bogu, 
4) obs, ſtatt spoczywam na Glarach. 
5) tuber, nicht im Gange ſeyn; nau- 
ka, robota, pole, woyna, 2 Odpo- 
ezywauie, Odpocznienie, 
Odpogadzam, 4. md. cze. 1. Odpogo- 
* . d. ied, 3. wieder aufbeiters 
dad Wetter, czas; den Himmel, nie- 
bo. eg. Rec. sie. 1) pas. 2) fid). 
J. Odpogadzanie, Odpogodzenie. 


Odpoiam ftatt Odpaiam, obs. Odpois, 
vid, ib, 

Odpolny, adj. 1) ¢ig. som Felde het 
tleget. 3) milit. Augen; .B. szane, 
Sin myer. 3) vid, Opolny; gore o- 
polna. adv. nie, no felt. /. faft nie: 
mals gebraucht. 

Odpoluig, wid." Prim, tt. Od U. auf 
der Jagd cit Feld, eine Segend gang 
ausiagen, bejagen, bas Wild uberall 
wegſchießen, r¢. 

Odpor, g. oru, m, 1) det Widerſtand; 
dadz, dawac komu, einem Widerftand 
thuw, leiſten. 2) die Widerleguna; a) 
ein einjelter Gag, b) dle gange: Wider: 
legung. Surift. die Replik. 4) 
JZuriſt. dek (Ore) Widerpart, 5 obs. 
der Erſatz⸗ 

Odpore, vid. Odparam. 

Odpornik, mm, 1) Der Widerſacher. 4) 
Der Widerleger. 

Odlporny, adi, jum Widerſtande gebsrig. 
Daher: a) brott odporna, Schugrafé 
fen; preymierze, Schutzbünduniß / Der 
Fenfiv  Uiiang; b) widerſtehend, miders 
legends c) leicht gu mideriegen, gu wie 
berfteben; d) odporna strona, Die bes 
flagte Parthey vor Gerithten; e) odl- 
porne Iékarstwa, med, repercussiva, 


Odp 
Dyke.\Med, advuie, wo. Sab’) 


ornose. 

Odpowiadacz, m. tea co odpowits 

Odpowiadalny, adj. 1) jut Maroc 
hoͤrig. 2) odpowiedzialny. 

Cdpowiadam , odpgwicdam, a. ad >| 
1. Odpowiem, 4. d. ied. nf. 2; | 
wiem. 1) antworten co, na co mr 
przez pismo, na pismie. 2) cl 
perantwerten, a) za co, mefilt pe! 
wortlich ſeyn; do Sadow, w Ss..| 
Marszalkowskich, preed Bogiem, j=! 
b) 2a kogo, 2a co, verentrerte:, “| 
theidigen vor Gericht; #3 siebie. ~| 
c) za kogo, za co, barges. 3) © | 
en; a) cine abſchlaͤgige Smtren 4 
en; b) eine Febde anfagen. Ls 
c) odpowicdsiéc nirprzyiazdiz, | 
Geindiebate wofitr ermiedern; 8) te 
ben, etwas obs. 4) autworten, &: 


dern. Subst. Odpowiadanie, U- 
wiedzenie. 

Odpowiednik , odpowiednica, f., * 

yrocznica. 

— m, t) der eraudfette- 
Ubfager, Febber, Befebder. 2)* 
der Herold. ° 

Odpowiedny, edpowiedai, 


ſchlaͤgig 

3) verautwortlich. adv, nie, no. fr 
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goͤttliche; Tutecka. tuͤrkiſche, ©. 


niema tu odpowiedzi, es giebt 


adj, «| 
2) yum Sebbebriefe gets 


1) die Antwort; Bost: 


a) nichts yu erwiedera » b) Femme 2s 


Wort. 2) die Wdfage, aP abjghiis:! 
Untwort ; b) Auſagt der 7 33 
forderung gum Duell. 3) wip: 
wiedzenie woyny, ofs. 4) Bers 


twortlichfeit; pod odpowiedzia odd. 
Ci to, unter deiner 2., bep dem: 
Jestem w odpowiedsi za co, wefit t< 
antwortli® ſeyn. b) odpowiedz =: 
pozdrowienie, Degengruß, Erm 
tuxg des Grußes. 

Odpowiedzialny, vid, Odpowiedny, ob , 
außer: verantwortlich, rejponiad. 
Daher: adv. nie, (ſelt. mo). . Od: 

owiedzialnesc, die Perantworthidfe, 
eſponſabilitaͤt. 

Odpracuie, wd. Prim. .OI. 
muͤhſam abarbeiten, abverdienen, ebb 
gable, 2) mühſam logmades, Sebcr 
beiten. 

Odpragne, vid. Prim. u. Od IE a) et 
abdiefies: b) meuts., vid. Odechce, 


felt. 
Odpraktykuig, vid. Prim. y. OGL. te, 
abptakticiten. * 
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prasui¢, vid. 26, -abplatten mit, bert 
Siegelerfen, Paͤtteiſen, 7 ¢.-aby, love, 
latt, oder fouft mie plitten. 
praszam, s. ud. czy. 1. Odprosze, 
a, ied, 3.3 cf, prosze, 1). tatt 
wzepraszam, obs, 2) durch Sitten, 
Slehen abwenden; te kare u Boga od 
iaszego kraiu, 3) coo cxezgo, ets 
tag wovon logbertelu, abbetteln, kilka 
alarow; (auch wohl: losbitten, logs 
(then, dod felteh). cf. wypra- 
zam. Stabs. Odpraszanie, Odprosze- 
he. 
praszeze tt, Deriv., vid, Pr. y. Od 
. abs. 
prawa, f. 1). flatt odprawienie, Ab⸗ 
ettiqung, Abfchied, Bervichtung re. 
) Fag. Abfitierang der Hunde. 3) 
jurift. a) Ubsertiguug, Beendigung, 
zego; b) Gatitfaction, czynic, da 
+ Ceego. ‘ 


. 


prawiam, ¢, nd. cze.1, Odprawuie, 
. ad, cae, 1. Odprawie, s. d. led. 
i) A) 4). verrichten, a) powinnosé 
woie, urzad, poselstwo; ) voflens 
eh, robote, sprawe, Daher: kurs 
ra Akademii, nauki, abfolviren 3 ©) 
lroge, reifen, eitte Reife mache; d) 
tabozensiwo, den Gottesdienft vers 
ichten, ausitben, egerciten. Daber: 4) 
alten, feyeru; a) begehen, éwicta, 
ie Fehertage; processye. b) celevri: 
ets mszq, die Meffe. 3) flatt wy- 
rawiam, wohin jenden, abjendens 
‘loue do Ametyki, towar do Gdanska, 
’osianca na wieg do Opela, Posia 
lo Dworu, B) odprawuig (felten, 
uger im fig. Ginne: pflegen). 1) abs 
tttigen, a) vid. No. 3. obem. b) ents 
afjen, od Audiencyi; c) kogo zcaym, 
inen womit, i. ¢. thn {oswerden, 2) 
clabfchieden, sluge, zotnierny. 3) auds 
atten; beſſer wyprawiam, 4) eman⸗ 
idten von Der vaͤtetlichen Gewalt, abs 
uden. 5) odprawiam kogo w droge, 
id. No. 3. oben. Rec. sie, pas. C) 
jurifi, a) vid. oben: abfertigen. b) 
<zego wovon contentiren, Satiofa⸗ 
ton _ geben. Daher fogar: szkode, ef: 
th Schaden coutentiren. $e. Lick, 1V 
5- D) vid. unten: odprawuie von 
rawo, s. d.cze. 2. Subst, Odpras 
nanie, Odprawowanie, Odprawienie, 
prawny, adj, 1) Abſchiede / 4. B. 
‘St. 2) verab(hiedet, staga. 

Prawuie, 1) vid, edprawiam. 2) von 
Two, abproceffiren. 

Pravam, 4, nd. czg, 4. ied, 1. Od- 
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prakze, 4. d. ied. u. cre. 4. 2)..0b¢ 
widgeln, lesprdgen, vig. aus Feuer im 
Liegel. . 2) abbreugen durch Pulver, 
ie. lodbrennen die Haut, wand. re. 
skore. Daher : Habbrennen durch die 
breunende Sonncuhbize, Ae. wund, 
roth. 5) kite... nit Dem Priige! abs 
hauen, lochauen, losſchinden, authanemy 
skorc, die Haut. 4) zutuͤck feunern, 
juruͤck treiben, eig. u. fig. a) durch 
Ranenens oder anderes Feuer Nieprzyi 
ciela, den Feind zuruͤck treibeg, mege, 
zuruͤck, fortsagen. D) hogo, jemanden 
Durch Drigel, brennend heiße Prögel 
weg⸗, forte, zurück sagen. Rec. sie, 
pos. u. fic. wie immer, 

Odprazam ete,, vid, Odprezam., 

Odpreie, vid, Odpreaiam., ; 

Odprezam, s. nd. cee, u. fed, 1 Od- 
preze, s. d. ted. 4, elaſtiſch zurück⸗ 
drücken, abdruͤcken und machen; dag 
etwas abſteht. Kec. sie, durch dergi. 

Druck abſtehen, losſtehen, nicht anlie⸗ 
gen, Heutr. wie immer. 

Oiprezentuic, vid. Pr. u. Od IL, abprey 

* feutiren. 

Odprebuie, 
los⸗, auf. 

Odproc, vid, Odparam. ‘ 

Odprechnieie , niat, nieé, s. d, e2#Bi a, 
—* Heute, als wurmſtichiges 
Holy, moderudes Holy. Dahct: xyb, 
der Babu; kamien, dep Stein. / wie 
immer. 

Odprofituie, 
megs. 

— vid. ib, abs, beſon/ 
ers, 

Odprerekuig, vid. ib. abs. 

no wha vid, ib. wieder gerade wer⸗ 

en, pe 

Odprostuie, sid. 2b, wieder gerade mar 

en, tig. 

Odprosze, ‘vid. Odpraszam, 

QOdprosa¢, odprusze, s. d. cze. u. ted. 
4. ‘Odproszam, 4, nd. cre. ied, 
1. Odproszywam, os, nd. exe. 9. 

1) eig. abftauben, als Staub, Moder ꝛc. 
herunter twerfen, derad fallen laſſen, 
cayin, 2) act, etwas von Staub, Mo: 
der abftauben. Rec. sig, 1) pas, 2) 
alé Staub, Mover rc. abfallen. 3) ſich 
als Staub gerbrdcfein, abbtoͤckeln, ab: 
fallen. JS. tie immer. : 

Odprowadzam, 4, nd. cee, 1, Odpro- 
wadze, daiss, 2, d. ied, 3, 1)-abs, 

weg: 
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vid. ib, abprobiren, i, e. 


vid, Prim. u. Od U. abs, 


6-2. Odp - 


weafihren, «) tig. wohin abs, weafdbs 
ten, Czlowieka, konia: Maher: 5) 
do domu, nach Hauje; do stayni, 
in den Stall zuruüͤck fuͤhren; znown, 
wiedet, nazad, jutück. 2) bis wohin 
transportiven, towary, Cziowieka, 9) 
begleiten bis wohin, kogo, co; dokad? 
wen, wad; do Berlina, nach Berlin. 
4) ablenfen , abfuͤhren, ig, u. fig.; 
wede od Miasta; Czlowieka od cno- 
ty, Od Boga, Ree, sie, pas. u. ſich. 
J: Odprowadzanie, Odprowadzenie. 
Odprowadziciel, m. ten co odprowadaa. 


Odprowadziny, p/ ¢. der BGegleitungs: 
fhmaus, die Begleitungsparade. 

Odprozauie, odproznuie, vid. Pr; u. 
Od lk abs, ble § etwas: czas, felt. 

Odprawam, s. nd. cze, u. ed, 1. Od- 
pruic, uiesz, ul, ud, s.d. cee. 2, 
vid, Odparam, Odpore. 

Odpryskam, 4. d. cze. u, ied. 1, Od- 
pryskng, ane, s. d. ied, a, Odpry- 
skiwam, uic, snd, cae. 4, 2... 1) 

eeig. abpraffeln, abfpriben , abjprudeli, 
fheutr. 2) act. abus. vid. 1, abs, 
logprafjeln, abfprudeln, losiprihen re. 3) 
abjprengen, act.5 abjpringen, neutr., 
sci, praſſelnd, ſpruͤhend, ſprudelnd. 
Rec. sie, 1) pass 2) fic... A wie 
immer. 


Odpryszczam} 4: hd. cze, U. ted. 1. 
dprzyszcze, s. d. ted. 4. 1) vol: 
ler Blafen machen und woven abhduter, 
logs, abmachen; skore, die Haut. 
2) abknuͤttern, losknuͤttern durch Riſſe, 
Spalte, Blafen, Wulſte; co od cze- 
ge 3) voller Blafen sehen, abreifen 
ie Haut, vid. 1. Rec. sig. 1) pas, 
2) fid. © wie immer. 


_ Odpryszeze, esz, hut, kac, vid. Od- 


pryskam; aber ysz, yl, yé, vid. 
Odpryszczam. 
Odpryszczei¢, czat, czeé, pid. ib. 
pot) u. fid, s. d. cre. 2, F 
Odprzade, vid, Odpragdzam. 
Oudprzagam, “4s. nd. cze. u. ied. 1. Od- 
przagne, ¢. d, ied. 2, Odprzegam, 
s. nd. czg. u. ted. 1. Odprzegn 
d. ied. 2. Odprzege, Ze8z, ja. 
adfpannen, eig.5 tosfpannen, etg. Rec: 
sie, 1) pas. 8) fid. /- wie immer, 
vid. J’rim, 


Odprzaiam, s, nd. ied, u. cze, 1, Od- 


, 4. 
dz, 


pase. przat, prec, ac,s. d. ied. 2. 


ad, roth machen und abreifen die 
y skare, i. 4 erbigen, erbrem⸗ 
om. Rec. ae, u. Ohne sic, seth, 
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round werden, ſich erhitzen, erbrex 
SJ. wie timer, vid. Prim. 

Odprzedam, 4. d. ied, (u. felt. eze 
vid. Dam in Daic. Oc przeda~: 
daig, iesz, s. nd. cze..t. 2. 9° 
ber verfaufen. 2) abaltenirem, oc 
len, u. verfaufer, Acc, sie. per 
ib. f, Odprzedanie, Odpreede: 
nile. ' 

Odprzedayny, adj, 1) wiedervertért. 
a) abalienabel, 

Odpraedaz, f. 1) Der Wiederverkar⸗ 
aaa Mdtheilung u. > 
aut. 

Piprscdram. s. nd. ied. uc cze. 1. je 

dprzede, 4. d. ied, u. cze. 2. 
Prim, Praedg; uO i, abfpinnen. 


Odprzysiegam, 4. nd. cae. 1. er 
siege, Zesz, siqgl, siac, 2. d. see 
Odprzysiegne, gnat, gnac, «. a. - 
2 t) co, etwas abjambren; cee 
Rec. sie od czego, etwas abfxir 
fic) davon losſchwoͤten, od wiary. 
Boga; aud): per c/s. Done od, $7 
wiary, Boga; aitd): od winy karrr 
2) <o — vetſchwoͤren, sere 
eiwas gu thun; gewoͤhnl. Rec. siec 

o, B. odprzysiagt sic granie 
arty, kart etc.. Dod auch: gre | 
karty u. dergl. Subse. Odpraysiege | 
Odprzysiezenie, Odprzysiegnien:e. 

Odpsalmuig, vid, Prin. u. Od U. 2b 

Odpsikam, wid. ib, ab:. ; 

Odpsuie u. Deriv., vid. tb. etwas 2 
Derben , abbrechen, abbrodeln. 

Opsfkam, gid, ib. abs. 

Odpucham, s. d, czg. 1. 1) taieder pe 
ften. 2) abpuften. 3) lospufter, x. 
act; vid. Prim., act. 

Odpucham, s. nd. ied. u. cze 1. OF 
puchne, s. d. ied, 2., vid, Pachne, 
abſchwellen als Geſchwulſt, aufimtc 
mad abſtehen, abliegen. (Rec. sig, felt, 
blog: sen felbft). wie immet. 

Odputhine u, Derivae , vid, Odpe 
ae. obs, 

Odpudruie, vid. Prim. u. Od IL abpe 
dern. 


Odpukam, s. nd. ted. wd. cae. | 
Odpukiwam, §, ud. czy. 1.  Udee 
kne, 5, d, ied, 2. aur cam Dic 
Gtof x. 1) aet. anfousien, ie. & 
ſchlagen durch uicht yu ſtatle Sque 
2) log:, abpuffen, .-. Less, abfadlocet 
Durch Ddergl. 3), fig. ad, logpefir, 
te. abs, losſchießen, Fnalien, — 
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auſtnallen, abfuallen, anfpligen, abs 
dldnen, act. Kec. sie. 1) pas. 2) 
fic. 3) aufbrechen, aufberften, aufe 
plagen mit einem Knalle. 4) losbrechen 
mit einem Knalle, i, ⸗. abberften , abs 
plagen. (/- wie immer. (VB. odpukne, 
neat. ohne sic). 

Odpulchne, odpalchnieie, vid, Prim. 
a. Od Li. aufgeben, tocker werden nud 
aufgehen. Deriv. felt. ; 

Odpunktuie, vid. ib. abpunctiren. 

Odpurguie, vid. ib. abpurgiren, felt. 

Odpust, m. der Ablaß; odpust otzy- 
mac, odpustu dostapic, Ablaß erhals 
ten; odpust zupelny, volliger Ablaß, 
Erlaßjahr, Subeljabr. adj. my, towy. 

Odpuszam, 4. nd. ied. u. czge. 1. Od- 


pusze, _¢. -d. ied. u. cze. 4. von Fe⸗ 


bern abmachen, i. e. rein machen, felt. 

Odpuszczam, §, nd, cae. t. Odpuszcze, 
scisz, Scil, Scic, 6. died. 3. 1) abs 
laffen, a) ods, gulaffen Waaren, towa- 
ry spuszczam; 4. B. za tania cene. 
b) erlafjen, kwote od — c) ab: 
pder erlaffen, vergeben, grzechy, Guns 
Den. Panie odpusc! Gott verjeibe! 
a) entlaffen, a) von ſich geben laffer; 
kogo, wen. b) abdauken, zotnierzy 
od sluzby, felten. 3) abgeben, losge⸗ 
ben, sci/. von Farben ꝛc. . Odpuszcza- 
nie, Odpuszczenie (faſt nur im Sinne 
No, 1. &.) Ablaß der Sunde. 

Odpycham, s. ud. cze. 1. Odepchne, 
s. d. ied. 2, 1) von fich zuruͤck, von 
ſich abſtoßen, zuruͤck ſtoßen, eig. u. fig. 
Czlowieka natretnego, czolno od la- 
du, 2) etwas wovon zurück ſtoßen, abs 
ſtoßen, wegſtoßen, cig, Subse. Odpy- 

anie, Odepchnienie (u. Odepchaie- 

cie felt.) Part. odepchniety. . 
odepcham, 4. d. coe. 1. muͤhſam guy 
rhe ſtoßen, abjtofen, wegſtoßen von 
fich, oder woven ab). | 

— u. Deriv., vid. Prim. u. Od UL. 
ab⸗. 


Odpysænię, s. d. ied, 2., vid. ib. felt.; 
avger etwa: vid. Odmusze, den Stolj 
ablernen, verlernen laffen. ° 

Odpytam, get. odpytam sie czego, 4. 

. cre. 1. ettvad abfragen, erfabreu. 
Odpyram, act. (oesfragen, abreißen 
durch Fragen, felt. Odpytui¢, ywam, 
#. nd. cze. 1, felt. 


raga vid. Prim. u. Od IL abbeus 
fn. 


Odra; f. (ef. odre se skdry in Odzie- 
tam). 1) die Mafern, Roͤtheln, odre 
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_ miec, chorowaé-na odre, a) ¢ig.3 b) im 


Scherz: das Abreifen, Serreifen der Klei⸗ 
ber; chwyta sig go edra, die Rieider 
fangen an, ihm — zu gehen. 2) 
* Fluß 2) in Schleſien, b) in Krea 
ien. 


Odrabam, vid, Odrebuie. 
Odrabiam. s. nd, cze. 1. Odrobie, 


s, d. ied. 3. abarbeiten , co, etwas. 
a) diug; b) robote zadana; c) ostrze 
unoza Rec. sie, fidh, ie. fich muͤ⸗ 
de arbeiten. Subse. Odrabianie, Odre-\ 


bienie. 


Odrabiam ftatt obdrabiam, obdrobie, vid. 


ib., abus. 


Odrabywam, vid. Odrebuie. 
Odrachuie, owaé, s. d. cze, u. fed, 2. 


abrecknen, Ze. a) befonders, b) von 
der Gumme ab, Rec. bie, pas. u. ſich. 
J. Odrachowanie. 


Odraczam, s.nd. % 1) 90" odrocze, 


felt. °2) von Odracze, felt., vid. Prim, 


Odrada, f. das Ubrathen, Widerrathen. 


Odradzam, s. nd. cze. 1.  Odradze, 


s. d, ied. 3, komu co, feltemer czer 
go; per el. flatt od czego, etwas jes 
manden abrathen, twiderrathen. NHac. 
sic, pas, Subst, Odradganie, Odra- 
dzenie. 


Odradzam, s. nd. cze. u. ied. 1. Od- 


rodze, 8, d. ied. 3. 1) eig. wieder 
gebaͤhren, wieder ergeugen, wieder hers 
vorbringen. 2) bibl. wieder gebaͤhren. 
2) fig. wieder gebaͤhren, meu gebaͤhren, 
neu gebohren machen, verjuͤngen, 7. ¢. 
neue Kraͤfte geben, ſchaffen. 4) etd. u. fig. 
aus der Art gebdbren, i. e- ſchlechter 


“gebdbren, aus der Art feblagen lafien. 


Rec. sic. -1) pas. 2) wieder gebobren 
werden, wieder ergenat, wieder ervors 
gebracht werden. 3) bibl. in der geiſtl. 
Wiedergeburt wiedergebohres, neugeboh⸗ 
ren, verjungt werden, é. ¢. neue Kraͤfte 
befomtien, 4) aus der Art fdlagen. 
JS. Odradzenie, Odrodzenie; cf. od- 


rodzony, 


Odradle, s. d. cze. u. ied, 3, Odra- 


diam, «. nd. cze, u. ied. 1, Odra- 
diuie, owac, s, d. czg, a. (ywam, 
s. nd. t, felt.) abruhren, mit dem Rubes 
hafen abpfitigen, Aec. sie, pas. u. ſich. 
J. wore immer. 


Odradowaé sie niemoge, id) Fant mid 


nicht fatt freuen; font felt. 


Odraiam, 4. nd, cze.1. Odraie, isz, 


s. d. ied. 3 1) eig. abrathen, wider: 
rathen, verdarl, a) einen Dienftbos 
Vu thea 
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then abrathen, und anderwaͤrts anrathen, 
stuge. ec. sic. 1) pas, 2) ſich, 


dc. meifts ſich abrathen laſſen von eis 
nem Dienfte alé Dienfibothe. JS: wie 
immer. 

Odraiam, etc. milit.,- vid. Prim. u. 
Od IL. felt. 

Odramotam u. Derivat., vid ib. abpols 
— abrammeln, eig.; abzerren, ꝛc. 
8 

Odraniam, s, nd. cze. 1. Odranie, 
s. d. ied. 3. wieder verwunden, eine 
Runde erneuern, wieder aufteifen; faft 
nur eig. 

Odrapie, pam, piesz, pal , — S. 
cze. I. 2, pywam, &. #@ 
drapng, s. d. ied. 2. einen Ruck). ~ 
eig. befragen, bereifen. 2) abFragen. 
Rec. sie, 1) pas. 2) ſich. JS: wie ims 
mer. 

Odrapaniec, g. néa, m. ein abgeriffener 

WMenſch. a 

Odrasne, vid, Obdrasne, 

Odraspluig, owac, vid, Prim, y. Od IL. 
abtaspeln. 

Odro- 


Odrastam, s. nd. cre. ied, 1. 


anc, ost, osngc, os¢, «, d. ied, 2., 
vid. Prim. 1) bon neuem wieder mach: 
ſen. 2) erwachfen, grof werden, den 
Kinderjahren eutwachſen. 3) loswach⸗ 
fen. Rec. sie, pas. ſelt. XOdrasia- 
nia, Odroénienie. 

Odratuie. vid. Prim. u. Od Il. czesé, . 


einen Sheil wovon retten, (felt. ; ſonſi 
noch ſeltener). 

Odraza, F 1) etwas Zuruͤckſtoßendes, zu⸗ 
ruͤckſtoßendes Weſen; iest iakas odraza 
w wdzickach tey Panny, 2) Abnei⸗ 
sung; mieé odraze do kogo, od ko- 

o, od crego, ku ‘komu, (auth kim), 
Faber gegen eine. 
— s. nd, cze. t, Odraze, zisz, 
d. ted. 3, 1) tig. kogo, ch. raz, 
aie: weg, ‘ured treiben bach Highe, 
obs.5 auger: Nieprzyiacicla od Miasta 
orczem, 2) od siebie, od kogo, od 
ezego, woven, von ſich, vow einem 
puri ſcheuchen, a) atwenbdig machen, 
ogo; prayiacidl swoich. b) eine Ab⸗ 
neigimg, erwecten. 3) abhalten, od ro- 
baty, felt. 4) co sobic. fic eine alte 


Wunde, einen alten Sdaden wieder 
wo auffrifden, rane; fich etwas verles 
aen, reke. Rec, sie. 1) pas, 2) fid. 


Subst, “Odrazanie, Odrisanie. 


Odradliwy, adj. abſchreckend, zuruͤck ſcheu⸗ 
chend. adv. a . f 


Odr 


Odrdzewieig u. verw., 
wicie, 

Odre, vid, Odzieram. 

Odrebuie, (owat), ywac, s. ma. ied. 5 
cze. 2. Odrebywam, «, nd. cz.) 
Odrabywam, s. md. cre. W. ied. 
—— biesz. bal, ee 3s. 4. cm 
tt. ied. 2. (Odrabam, « felt.>; SA 
rabne, 4. d. ied. 2, einen Hieb? 
hauen, abhacken, cia. mit der Girt. fe 
ber aud fenft momit, z. B. mit te 
pattie, Ebel, 2. Rec. sie. pars 
fib. & Odrebywanie, Odrabywar, 
Odrabanie, (Odrabnienie). 

Odrecessui¢ sic od czego. roves ff 
receffiren, vid.- Prim. u, Od IL 

Odreformuie, odregiestruig B. @. & 
bes tatein vid. ſaͤmmtlich im Prim. ¢) 

O« . 

Odrepce, cze, tam, 4. d. cre. wu: 
Odreprywain ; tie. s. nd. cz@, 1.» 
(Odreptne etc. felt.) vid. Prim. 
O UL, betrippein mit den Fugen, = 
wie, rings herum; ſonſt fei. 


vid. Oderia 


Odretwwialy, adj. 1) erflartt. 2) Bar, 
ftarr, (chreielig. advi io, le, Saic. 
Odretwiatose. 

Odretwiam , a. nd. cre. 1. Odretr 


sd. ied. 3 
daß etmas etftarrt, 
b) daG etwas ftart, 


fart machen; 3) made, 
einſchlaͤft, reke 
bart, — fbeieis 


wird. Subst. Odrerwianie, Odrew.+ 

nie, 
Odr — s. nd.czg. t. Odrevwieir, 
ieé, 4, d. fed. 2, ty eran. 


eingblafen, reka. 3) ſtarr, bert re 
den, a) Dichdutig, b) unempfindird. 
S- Odretwianie, Ourctwiente. 

Odretwialy, adj. 1) erfiartt. a) (ca/le- 
sus,) calld8. adv. jo, le. f. bose 
1) dle Erftarrung. 2) bie Callofirit 
callositas). 

Odrewnicie, vid. Zdrewnieie na ohale. 
Deriv, felt. 

Odrobacaywieie, vid,’Prim. mn. Od IL 
aang oder genug voll Wuͤrmer werd 
Odrobacaywic, et. #. d. ied. >, ‘elt. 
gang oder tc. voll Warmer mader.. 

Odrobie, vid. Odrabiam. 

Odrebina, f. eine Grote, ein Bride! 
eine fleine Krume.  Daber: a) fis ee 
Bißchen, ein wenig; day mi edrokioe 
mahi, (ia ſogar: ectu, piwa); oft 

dim. odrobinke , ein kleines Bikcken 
b) der Reſt; ivz tylko odrobina, uidio- 
binka zostata; = ostatnia odrob iva, 
Daber: c) pl. t. odrobiny, die — 

ed, 


Odr 
fel, Ueberreſte von einer Mahlgeit, u. 
Dergl. ~~." 


Ddrocze, s. d. 4 dew Termin, rok. 
die Sache, den Procef verlegen. . Od- 
tocgzenie. 

Odrodek, g. dka, m. ein aus der Art ges 
fdlagener Menſch, der nicht fo ift wie 
ſeine Familie, feine Eltern, (deger.r.) 
tig- Daher: a) : ) 
Art geſchlagene Frucht; b) ſelt. eine Migs 
geburt. 

Odroday, adj. 
gen (degener) ein Menſch. 2) ausger 
artet, sci/. von der Natur. 3) aus det 
Art gefchlagen von Natur, eg. u. fig. 
4) fig. unwuͤrdig feiner Ahnen, Borel- 
tet, adv. nie, no, /. nos¢, Kop. 
UI, 35. 

Odrodag, vid. Odradzam. 


Odrodziciel, m. ten co odrodzil co, 
kogo, eig. u-.fig.3 Ika, Iski. 

Odrodzony, adj. 1) ganz new gebohren, 
fig-y de, mit neuen Strdften. 2). w 
Chrystusie, in Chtiſio miedergebobhren, 
bibl. 3) particip,, vid. oben Ver- 
bum Odrodse. 

Odrogowace u. Deriv., vid. Prim. u. 
Od Il. 


Odrokuie, vid, ib. u. Odrocee. 

Qdronic, wid. Prim. u. Od Il, felt. 

Odropie, vid, ib. blof mur: von neuem 
mit {Hmdrender Materie filles, von 
nevem dadurch eine Wunde aufretfen. 
Rec. sie, pas, u. fid. . u. Derivat, 
wie immer. 

Odropieie, 
pie. 

Odros, vid. Odroz. 

Odrosly, adj. 1) abgetoadfen, felt. 
tntwachfen, erwachſen, groß gewach 
i.e. etwa 18 bid 20 Sabre alt. 

Odrosne, vid. Odrastam. 

Odiest, 2. 1) dad Wiederwmachſen, der 
Auwuchs. Daber: las na odrost cho- 
wac, marybek sadzi¢; drzewo na 
odrost, vin Lafbaum. 2) daé Erwachs 
en, Wachfen. 3) der Zunachs von Fis 
den, Pflangen. 

Odrostek, m. g. etka, 1) ein Sproͤß⸗ 
ling; 2) von einem Baume, Daber: 
co. das Gehdue, die abgehauenen 
Spriflinge, 5. B. von Weiben.  b) 
Sprdgling, junger Menſch. 2) coll, 
vid, oben’ a. u, dim. von odrost No. 3. 

Odrowgz, x. aza, m. Wappen, ein 

MBu:ferien oder Pfeil im rothen Felbe. 


vid. ib. u. Rec. yon Odro- 


2) 
fen, 


felt. fig. eine aué der 


1) aus der Urt gefhlar o 
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‘Daher: ein. Gamilienname. S. Jacek 
Odrowaz, S. Czestaw Odrowaz. 
Odroszcze, scisz, s. d. crg,M, ied 3. 
Odrasaczam, s. nd. cae. 1, Odro- 
azczam, s, ud, ied. 1.,, .ywam, -. nd. 
cae, 1. wieder ernenern einen Anſpruch 
do kogo, ‘ezego, Rec. sie, pad, u. 
fic. f. thie immer. 
Odrosze, vid, Prim. u. Od UI, anowu 
Odrisztuie, vid, Prim; u. Od II. dad 
Geriifte aufmacen, wovon -abftehend 
machen, felt. 
drownam u. Deriv. 
odkad, ; J 
boppelte ungewoͤhnliche Pracp. 
vid, Anmerk. bey Obob etc. 
Odrucham, s, d. cxe. 1., ywam, 6nd, 
czg. 1. abwaceln /losruͤhren, & e. durch 
vieles Anruhren, Antafter, durd Wak: 
keln 2c. los⸗, abwackeln, wackelig mar 
chen, Rec. sie, pas. u. ſich. Sf. wie 
immer, ~ 


. be 

Odrnguic, vid, ib. u. Od IL. abs, weg⸗. 

— vid. ib, Zruinuie odkad, 
elt. 

Odrune, vid. ib. od czego. mit Gepol: 
ter wovon hiufallen, abfallen, hinſchla⸗ 
om. , auf die Erde fallen, ſtützen, 
neutr. : ; 

Odrusowace u. Derivat,, vid, ib. abs, 
gany oder wie, vou neuem, ꝛc. ' 

Odruszam, . 4, nd. ied. u. d. eze. 1. 
Odrusze, s. d, ied, 4 1) efg. vid. 
Odrucham , loswackein durch vieles 
Ruͤhren, Bewegen, Antaſten ꝛe. NB. 
nur cre; mit einem Rucke, ied. 2) 
meift. fed, losbringen, 4 e. madden, 
Das etwas abgeht, loegeht, berunter 
falit, herabfaͤllt, bherunter fließt, ber: 
ab flieft ꝛe. Rec.sic, 1) pas. 2) fid. 
4) ied. fic) losmachen und abfallen , 
berunter fallen, herab, herunter flies 
fen. . Odruszanie, Odruszenie, 

Odrwiewam, s. ad, cze. 1. Odewie, 
wisz, * ied, 3. kogo., et co, 
warum betriigen. Acc. sie, ſich. fe 
Odrwiewanie , Odrwienie. “ 

Odrychtuie, vid. Pirm, u. Od IT, two: 
hin wegrichten, 9. B. eine Kanone, z. e. 
wovon ab wohin richten. ; 

Odrycze, czat, czeé, 4. d. cze. 4. if 
einem. Odrykam, s, nd, ied, meift 
neutr.5 u. d. cze, act. 1. Odrykne, 
s. d, ted, 2, (Odryczam, s. nd. cz@. 
1. meift act.), 1) widerbrillen, neuter. 


Zrownam dokad, 


2) abbritilen, a) abs, lodbritten; b) ab: 
bifien. Rec. sie, 1) pos. 2) fid. 
A. wie immer. i 


Uua 


- 
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Odryic, vid, Prim. u. Od U. abwuͤhlen 
mit dem Ruͤſſel. 

Odryndam, s.d.cze,.% Odrydne, 4 
d, ied, 2. bebommeln, bebaumelu, vid. 
Prim. y. O- lil. 

Odrysuic, vid, ib. abzeichnen. Deri. 

’ Odrysowywam, s. nd. cze, i- felt. 


Odrywam, s. nd. cae. 1. Oderwe, 
———— oderwal, oderwac, 4. 
ied. 2, 1) abreifien, eig. u. fig. co od 
czego, nitke od sukni, kilka groszy 
od.summy, .prowincya od Panstwa, 
Matke od Dzaieci. 2) abbhalten, odry- 
wac bie od roboty, Ree. sic, 4 
S. Odrywanie, Oderwanie. 

Odrywek, m, wku, gs 1) odrywanie, 
.2) ein abgeriffenes Stic. Nar. 1V. 188. 

Odrywka, f- vid, Odrywek 2. 

Odrvzdam, 8. d. cze. 1, Odryzdne, 


5. d,‘ied, 2. Setrinichen , beſcheiben, 


wid. Prim. u. O III. 

Odryzdze, esz, azdzat, zdzec, « a. 
czẽ. u. ied. 3. betriufden, beregnen, 
vid. ib, 

Odrzechoce u. Deriv., vid, Prim, u. 
Od IL. abs. tos, aufe, 2¢. ‘o 

Odrzecanty, adj, 1) voit odrzeczy, vids 
Nieprzyzwoity. Kop. L 4G. felt. 2) od 
rzéki, felt.; eig. odrzéczny, 

Odrzeczy, adj; unſchicklich. 

Odraednie, s, d. ied, 3. niam, 4. nd. 
2.; get. odrzedzam. s,nd, 1. Od- 


raedze, dzisz, s. d. sed, 3, etwas we⸗ 


niger dicht, dick machen, i. ¢. fluͤſſiger, 
weniger dicht machen. Rec. sie, pas. 
u. fico. /. wie immer. 
Odszednieic, vid, ib., pas. u. Rec, von 
odrzednie, 
Odrzedzam u. Deriv., vid, Odrzedniam, 


Odszekam sie, 4, nd, cze. 1, © Odrze- 
kne, odrzeke sie ; cf. rzeke, czego, 
od aoe: 1) fid) woven losfagen , i. 
B. diabla, swiata; felfener prawa, 
od prawa swego, 2) verreden, vets 
ſchwoͤren, grania w karty, kart, /. 
Odrzekanie, Odrzeczenie, Odrzeknie- 
nie, 

Odrzekcze, koce, etc., vid. Prim, u. 
Od I. abs. : . 


Odrzempole, vid. ib. abfiedeln. 

Odrzewnig u. Deriv., vid, snowu roz- 
rzewnig, felt. 

Odrzezam, 4, d,czg, 1. Odrzeze, Zesz, 
zat, zac, 4. d. ied. 2, co, etwas abs 
ſchnitzeln, abſchneiden, befonders etwas 


Odr 
Fleiſchiges, oder laugſam 5. . obey 


zuie, " Odreezanie, Odrzezer 
Odrzezuie, ywam, 5, nd. cze. 1. 


‘ Odrzezek, g. zka, m. etn Abſchu 


itſel 

Odrzucam, s, ad. cay. 2. QNur- 
cisz, s. d4. led. 3. 3) von fid & 
co od siebie. werfen, wegwerfta 2) 
her: 2) vertwerfen, nicht annehmer 
$, proiekt. 3) ausfdiefen, 2 on 
co; §. B. nieporrzebne graty. 4) | 


Spiele: wegwerfen, zuwerfen, be. 
Rec, sie, pas. ul. $1d)- — 
⸗id. . 


sie. ſiatt odbiia mi sie, vid, 
Caud) obtie sic). _/: Odraucanie, 


rzucenie, 
Odrsut, m. 1) g. u. odrzucanie, 2 
her: das Auffoßen aug dem Myr 
ync. Med. 2) 8. 4, vid. Odrsut 
g- tka. 
Odrautek, m. tka, g- eit teggemeti 
auegeſetztes Rind; ein (chlecter De 
. tku, weggemorfener Ausſchuz. 
drzutki. 
Odrzutny, adj. 1) werth, mega” 
yu werden; a) zum Ausſchuß ger: 
)vertverflich. 2) gum Xurfisres 
dem Munde gehirig. adv. uw / 
Odrawie, n. die Zierrathen am der 2% 
die Thurverpierung. 
Odrzyg, m. (ructws,) ein Nulpé. 
Odrzygam, 4. nd. sed. meift weit, 
d.cze. Att. 1, Odrzygne, s. ¢. ird,s 
(Odrzygiwam, s,ord., 1. mebrm.) a¢el! 
x) aufrulpfen. 2) abs, zurück rill pitt, J 
rilpfem. 3) abr, tosrilpfen. 4) ™ 
abs, wegs, juruͤck brechen, oder Pte 
Rec. sie, 1) pas. Daher: 2) Tmpers 
odrzyga mi si¢, s. nd, nicot. 
rzygnie mi sic, 3. 4. 2. 06 filft s 
auf. Daber 3) aud: mew tr, axfrre 
J. wie immer. 
Odrzygliwy, adj, 1) bas Buffers, 
Ruͤlpſen verurſachend. 2) baw ge 
adv, wie, wo. wosẽ, h & 
oben. . 
Odrzynam, s, nd. ied, u. cz. I Ote 
rane, 4 d, ted. 2. 1) abichrede, 
fos(chueiden , wegſchneiden, oye” 
le nozem, mit ber eat 
eſſer, eig. co od csego, BN” 
ed —— Daher: 2) abfehnile 
math. milit.5 g. B, od fore) Ot 
przyiaciela, 3) aufſchneiden — 
co, etwas. 4) mcif ied. © 
abfchinden die Haut me F 


Prim. i, * 
a) ſich. Odtepoet 
Ot 


- 


den, 
hauen, 
obsc. tft) , vid. 
si¢. 1) pas, 
Oderznicde. 
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lsaceam , “a. nd: ied. 8. cae. ¥.. Ode 
eze, odsocze, &. d. ied. u. cae. 4. 
NB. obs. 1) cig. guriick, woven wegs, 
vovon abs etwas fchieben, fiogen, rut: 
fen, 2) gurick tretben, zuruͤck ſchlagen, 
Nieprzviaciela, 3) ftatt odtaczain, 
) ftatt oddalam, a) ¢ig.3 by od 
wzcdu, gon einem Amte abſetzen, ei⸗ 
jes Amees entſezen; c) od dziedzi- 
wa, enterben; d) ver ußern, abalies 
lien, dobra iakie od klucza iakicgo. 
) Miasro, eine Stade entſetzen. Rec. 


ie. 1) pas. 2) ſich. 3) Sag. ſich 
ntfernen, verſchlagen; zatac — Zi, 
iedy psy sic odsaczaia od niego, /- 


Jdsaczanie, Odzaczenie, Odsoczenie. 
saczam, &. ad. czeo i. ded. r, Od- 
aree, & d. ied. u. oze, 4. abficert, 
oͤßcetn laſſen, eig. act, Rec. sie, 
bhefern, ſich abfictern, nentr. /. wre 
amen, (ywam, s. nd, czy, t.). 
sada, f. der Wallrand, Wallgaug om 
taben. Milit. 
sadniam, vid, Osadniam. NB. abs. 
sadzam, & nd. cze. 1.  Oksadze, 
d. ied. 3., sadzami, abfarben mit 
uf, fete. 
sadaam, s,nd.cze, 1. Odeadze, s. d. 
rd %, 1) abfegen, a) co daley, ets 
ms weiter abs J. B. garezek od ognia, 
) cin Rind od piersi, von dex Bruit. 
Daher: abſetzen, abgemobnen.  c) ko- 
ood, zurzedu, vom Amte; 2) flatt 
urzedu zlozyé. felt. 3 6) machen, 
af einer ein Mint nicht dekommt. 2) 
ogo u kogo, jemanden bey einem aus 
em Gattel heben, 4 ¢. machen, dab 
t die Gunfe verliert. 3) kogo kiiem, 
lit dem Priigel od czege, wovon abs 
tigen; zdrada, mit iff aus dem 
dattel heben; machen, duG einer etwas 
idt befommet, wo nicht mebr bin 
ommt. Daher: wegjagen, vertreiber, 
etſcheuchen. Subst. Odeadzaniv, Od- 
idzenie, 
sadzam, ¢. nd. cze. 1. Odsadze, 
d.ied. 3. 1) co, etwas aburtheilen 
erichtlich, i. ¢. finaliter. 2) kogo, co 
d caego, einem etwas abforechcu, ges 
dtlidy. ~Daber: cinen gerichtlich pent: 
fet, od urzedn, eines Amtes; czci 
wiary, feiner Ebre berauben , verluftis 
rfliren, unebriid) machen; «oft per 
bIloß czego). Subst, Odsadzanie, 
‘dsadzenic, 
apie, pam, u. Deriv., 
Od we abs. . ‘ 
iarkam, wid. ib, ab⸗; wieder⸗, aufe ꝛtc. 


vid. Prim. 
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Odéciele, esm odestal, odestad, #. d. 
eze. ui. led. 2. Odgcielam, odscia- 
lam, %. nd. cre. u. ied, 1. abbetten, 
ive. abwaͤrts ab betten. 

Odgcigam, vid, Prim, u. Od IL. abs, 
felt. , 

Odse, vid. Odsysam, 

Odsep, y. epu, m1) eine Gandbanf, 
(Allavio,) die cme Fluth, Ueberſchweni⸗ 
mung wo weanimmt, und anderéwo au: 
wirfe. 2) eine Sandbank uͤbethaupt. 

Odsepie, vid, Prim. u. Od U. abs, wie: 
Der, 2. 

Odsepisko, 2. vid. Odsep. Ostrow, I. 
128, 

Odsetkuic, 
ab: 

Odseymikuic, odseymuic, vid. ib, cine 

“ uͤber, weg, gu Ende ꝛc.; font 
elt. 

Odsforcuie, vid. ib. ab: 


vid. ib. ein Gti wovon 


. Odsforvig, vid. ib, abs, loskuppeln, psy. 


die Hunde; fonft: Odsforuig, vid. 
Odsworuic. 

Odsiadam, s. nd, icd. u. cze. 1. A) 
mit dem s. 4. ied. odsiade, dziesz, 
odsiadl, sigsdz, 2. (Odsiadywam, 
s. ud. cao. 1. mebmt., oft). V fid 
too weit wea, weit ab von einem, od 
kogo, fegen, niederſetzen. 2) dfterer: 
Rec, sie. fidy abſetzen, abjtehen due 
Mild. Daher: das Brot rx. 7. +. abs 
rindig werden. 3) co sobie, vid. unten: 
fich etwas durch das Niederſetzen abrei⸗ 
fer, {adipen. B) sud, cab. t. felten, 
faft o/s, ftatt odsiadywam; 4. d, 
Odsiedze, dzisz, dziat, dziec, 43. 
1) abfinen, kare, die Strafe. 2) co 
sobie, fich etmad abſitzen, i. e. durch 
dad Sitzen verlehen, reke. Rec, sic. 
1) yur Geniige, {att abfisen, 4. B. die 
Gtrafe. 2) u. 3) vid. oben, Od- 
siadanie, (dsiadywanie, Odsiqdzenie, 
Odsiedzenie. . 

Odsiadana kara, vid. odsiedziana kara 
in Odsiedze. 

Odsiakam, odsiekam, s. nd. ied, U.cze. 
1.,_ iwam, s. nd. cae, 1, (Odsidkne, 
ekne, s. d. ied. >. einen Rud, Strabl 
2.) cig. neuter. abfickern, fich abſickern, 
losficern. ; 

Odsiaceze, odsiarkuie, vid, Prim. u. 
Od H. adfcmefeln, Cmeit act. 

Odsiatkuie, vid. id, meift; gu Ende oder 
wie abs, 

Odsiecz, f, g. y, der Entſatz; — 

oa- 


J 
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odsiecz miastu, eine Etadt entfegens 
na odsiecx (w odsieczy) prybydz, 
przyisdz, gum Entſatze fommen. 

Odsiecznik, Odsiecaca, m. der Entfener, 
Entfaggeber. 

Odsieczny, adj, gum Eutlatze beſtimmt, 
Entſatz⸗. 

Odsiedze, vid, Odbiadata. Daher: od- 
fiedziana kara, Ddie Strafe, die man 
ausgefeffen, sci/. im Gefaͤnguiſſe; dzin- 
ra, Dad Loch, was mau fid) durch das 
Sigen wund gejeffen Lae ꝛc. 

Odsiegam, s. d. czy. 1. in einem, mehr⸗ 
mais, oder durch ‘nebrmaliges Langen 5 
(odsiegne, s. d. ied, 2, mit einem 
Rucke) etwas ablangen, i. ¢, abreifer 
durch Dad Langen, ladiren 2¢., vid. 
Prim u. Od II. 

Odsieie, vid. Odsiewam. 

Odsiekam, s. d. cze.; felt. nd. ied, 1, 
Odsieke, eczesz, ‘ekt, eé, s. d. cze, 
2. in einem. Odsiekne, ekt, knac, 
a d, ied. 2. aufeinmal. Odsickiwam, 
«. ad. cae, 1. mehrm. oder nad u. nach, 
wid. Prim. wt. Ou ll, t) eig. abbats 
fen, i.e. mit Dem Meffer, Hackeniel: 
et, Sibel, ꝛc. abhacken, abhauen. 2 

fein abbacken, klein hacken. 3) ab:, 
los⸗, aufhauen, skore, das Fell mit 
Der Nuthe. 4) wieder hackea, hauen, 
felt. 5) zurück hauen, ẽ.⸗. durd das 
Hauen, Hacken dertreiben, ahus. Das 
her: befrepen, encicmen, Obdz, Miasto, 
ein Lager, eine Stadt, felt.; auger: 
cig. mit dem Gabel in der Fauſt. Ree. 
sic, pas. u. ſich.  Odsiekanic, Od- 
sieczenie, Odsickiwanie, veneer 
nie, , 
Odsickam, vid, Odsiakam u. Daite. 

Odsiepam, vid, Prim, u. Od I, abv, 
lossy auf⸗ 2. haurn, hacen, V8. breit, 
flad, eig.; oder sicpaccnm, mit et 
nent — Meffor, Saͤbel, ꝛc. eig. 
aufhauen, ad⸗, loshauen mit einem 
Beſen, emer Ruthe, uneig. Rec. sie, 
u. wie immer. 

Odsiew , vid. Odsiewek. 


Odsiewam, s. nd, cze, 1. Odsicie, iat, 
iad, 4. a. ied, Uocee, 2. 1) wieder 
befaen. 9) abfaen. Ker, sie, pas. u. 
fi Subst, Odsiewanie, Osianie. 

Odsiewek, m. & wku. 1) die wieder 
befdete Gant, i. e. Feld. 2) die wies 
ber gefdete Gaat, i, ¢. Korn, Getrais 
be, 2. 

Odsikam, 4, d. cre. u. ad. ied, 1, Od- 
sikng, & @. ied, 2., vid, Priv, u. 
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Od Il. »a) abfprigen, lesiprigen mi 
einer Gprige, cig. 2) wieder forces 
3) abs, los⸗, aufpifjen. 4 roieder >) 
fen. Rec. sie, pes. u. fich | oo 
kanie, Odsiknienie. (Od sikives= 
s, nd. cz, 1.) 

Odsile, vid. Prim. u. Od I. ) fst 
odsituie, felt. 2) mieder mit rai 
ſtaͤrken, felt. 

Odsiluie, vid. ih, Durch wleles Hie wel 
Herbemegen etwas loewacke!n, Losms 
chen, wackelig machen, cin. felt. 

Odsinieic, vid.ih. wieder brouz und bie 
werden; gan; oder wie es werdea. Fe 
ber aud: odsinic, act. u Deriv. m 
gew. 

Odsiodlam, s. ad. ied, u. d. cze. 
abfattein, konia, dad Pferd. 

Odsiwieie, vid, Prim, u. Od T. wei 
der grau, etgarau, ober ſeuſt mie ars 
eig. u. fig. merden. Daher: odsiwie 
act. u. Deriv, mie tmmer. 


Odskacze, esz, kal, kaé, s, d. car. 
in einem. Odskakam, a. d. cze. ¢, 
mebrm.. vid. Prim. a. Od LH. gk, 
les, berunter ac. fpringen, huͤpfen, te 
gen, cis. u. fig. act. etwas, co, Sr 
ber auch: adfpringen , abbipfer, abeci 
Dienen. Rec. sie, pas. f- Odshaks- 
nie, Odskaczenie; cf. odskakvwie. 

Odskekam, oid, oben Odskacze vy. uy 
ten Odskakuie. 


Odskakuic, iwam, s, md, cze. 1., ied. 
u. cze, 2, Odskocsze, «. a. fed 3 
einen Sprung auf einmat. (Odskakan, 
5. ud. ied. u. czc. 1. Ft). 0) ey. 
neutr. zuruͤck foringen, a) od cere, 
wooel; eig. obiema nopat xt, ted 
nova, mit bepdet, mit een oft: 
iednym krokiem, mit einem — 
b). zurüct fpringen , zurück pralier, i 
elaſtiſch. 2) abfpringen, abfiregen , « 
weit ab elaſtiſch, 5. W. iskry, less 
2s wegipringen; a) «id. 1. gurid, 2 

» auf Die Geite; b) rid. 3) ab 
los(ptingen, 4) act. meid aur: odskx 
kam, s, d. cae. t. durch mebret 
Spruͤnge; odskocre, s. d. ied. 4 
burd) einen Gprung: co, etwad ab, 
log:, wegfpringen. Rec. sie. (eites 

Odskakiwanie, Odskoczenie, 0+ 
skakanic. 

Odskapie, vid, Odskepuie. 

Odskarbie, wid. Prim, u. Od I. felt: 
auger fig.: taske czyiq, meffea Gust 
alg einen befondern Shag ſich ermerier 
Odskarbiam,; 4, nd. cxe. 1, felt: c 

we 


Odr, 


werben wellen , erwerben als einen bes 
fondern Schatz. 

— wid, Prim, y, Od II. abs, 
elt. ; 


Jdskepuie, Cowac), ywac, ywam, 4. nd. 
exe. 1. 2. Odskapie, odskepie, s. d. 
ied. 3. abgeitzen co, sobie, co kemu, 
fic) etwas, jemandem etwas. Rec, sig, 
nicht ſehr gewoͤhnl. /. wie immer. 

Ydskepieie ftatt Zeskapieic, felt. 

Jdskole, odskomle u. Deriv,, vid, Pr. 
u. Od LI. abs. 


ddskok, m. 1) der Abſprung, Abprall. 
2) Rackprall. — 


Jdskrobuie u. bywam, bywac, (ods. 
owac), s, md, cz0. 1. Odskrebic, 
iesz, bat, bac, s. d, cze, u. ied. 2. 
abſchaben, abfragen, co od czego, 2 
czego. Odskrobne, ws «od. ied, 2. eis 
nen Rue’. Subst. Odskrobywanie , 
Odskrobowanie, Odskrobanie, (Od- 
skrobiienie). 

Odskrzecze &. Deriv., 
Od Il. ab; , 2. 

Odskrzybam u. Deriv., vid. ib. abs, 

Odskrzypam g. Deriv., vid. ib. ab⸗ 2: 

Odskubuie, ywam, ¢. nd, cze. 1.4 ied. 
Ww cze, 2, Odshubie, biesz, bal, bac, 
s. d. ied. u cze. 2. (iskubne, ubl, 
ubnal, ubnaé, (usc, i“) 6. d. ied, 
2. einen Muck) eig. abzupfen, los zupfen, 
abreigen, g. B. welnc, whosy 2 cze- 
go, od czego.' Daher: abpfluͤcken, abs 
TeiGen, abzauſen, abjerren, eig.5 abs 
bajtein, abjerren, fid., #. e. logs, megs 
zerten, abreifien. Rec. sig, pas, tt. ſich. 
J. wie immer. 

Odskwarcze u. Deriv,, 
Od Il. ab:, ꝛc. 

Odskwarze, vid. ib. abs. 

Odskwiercaze u. Deriv., vid. ib, abs, r¢. 
Odslamuie, vid. Odszlamuie. 
Odslaniam, s. nd, cze. 1. 
sd. ied, 3. 
etwas, was einen Schatten macht. 
Daher eig.: a) aufziehen,  wegsieden, 
franke, einen Vorhaug; b) ans dom 
Lishte treten ; odsion mi, aud) od- 
slon mi sie, 2) aufdecten etwas Ver⸗ 
hülltes, eig. u. fig. koszvk, prawde, 

ubst. Odstanianie, Odſslonienie. 

Odelapie, vid. Prim. y. Od I: abs. 
Odgledze ſtatt Wysledze, felt. 

—— pisz, pial, piac, pil, pic, 


‘a. cle, 3, plam, & ud. c2e, u. 


vid. Prim. w. 


vid, Prim, &. 


Odstonic, 


1) wegthun; wegmachen 
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ied, 1. ocay sobie, die Augen. durch 
fharfes Gehen fic) verderben, blind 
machen; Cfonft Deriv. u. Ver w. niche 
gewoͤhul.). 

Odslinic, nisz, 4. d. ied. u. cz@. 3. 
gliniam, s. nd, iced. u. cze, 1. 
Epeichel losweichen, aufweichen. 
u. wie immer. 

Odstodnieie, odstonieie u. Deriv., vid. 
Prim. u. Od M., znowu ostodnieie, 
oslonivie; fonft felt. 

Odstucham, s.-d. cze. 1., vid, Wystu- 
cham. 

Odsluga, f. det Gegendienft, die Ablei⸗ 
ftung des Gegendienſtes. : 

Odsluguie, owac, u. odstugiwam, 4, nd, 
eze. 1. 2. Odstuze, «. d. ied. 4. 
1) abbdienen. dlug, czas, 2), wieder 
bienen durch einen Dienft, eine Gefaͤlligkeit 
wiedervergeiten ; odsluze WPann na 
weselu, woczym, % czym, czym; 
(aud Rec, sic, bloß im Ginne No. 2. 
w oczym, 2 czym etc). Subse. Od- 
stugowanie, Odsiugiwanie, Odsluze- 
nie. 

Odsluze, vid, oben Odstuguie. 

Odsluzuie, vid. Prim. U. Od IL. ab:.° 

Odsmagam, vid, ib. abpeitſchen, u. fo 
aud Deriv. 

Odsmakuie. vid, Prim, u. Od IL. abs 
ſchmecken, (bloß eig-). 

Odsmalam, s. nd. ied. u. czq. 1. Od- 
smole, 4. 4. ded. u. cre. 3. (Od- 
smolne, s. d. ied. 2. einen Rud, felt.) 
abſchmutzen, abfarben alé Ruß, 2c. act. 
u. neutr., Rec. sie, u. f/. wie immer. 

Odsmarkam, vid. Prim. u. Od U. u. 

Deriv. @bs, lode; wieders, aufs r¢. Toe 

seu. . 

Odsmaze, vid. ib. u. Deriv. abſchmoo⸗ 
Teg. —F 

Odsmece, vid. Odsmuce. 

Odsmelcuie, vid. Odszmelcuig. 

Odsmokcze, tam, u. Deriv., vid, Pr, ° 
vy. Od Il. ab:. ° 

Odsmole, vid, Odsmalam. 

Odsmradzan, 5s. nd. cag. U. ted. 1. 
Odsmrodze, #. d. ied, 3. 1) abſtaͤn⸗ 
fern, wieder aufſtaͤnkern, tig. co, ets 
was, act. 2) meiſt nur ied: wieder 
fldnfern, neutr, Lec, sig, pas. u. 
fic) /- wie immer. 

Odsmuce, vid. Prim, u. 
felt. = 

Odemukam u. Deriv., vid. ib. abs, felt. 

| Qd- 


Od- 
mit 
Ree, 


0 d Th abs, 
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Odsmykam, s. nd, ied. u. d. exe. t. 
Odsmykne, s. d. ied, 2. ettead (chnell 
weasichen, ſchnell meg abziehen, zu⸗ 
riick ziehen, wegnehmen, cig.5 wegſteh⸗ 
len, fig. Rec. sie, pas. u. ſich. / wie 
immer. (Deriv. odsmykiwam, «. nd. 
ceze, r. felt. nad) u. nad). 

Odsniedze, #. d. ied. 3. Odsniedzam, 
s. nd. cae.-1. gang grin roftig, fahl 
grin angelaufen machen, etwas daturch 
verderben, losmachen, x¢., vid. Prim. 
u. Od U. Rec. sic, 1) grin roſtig 
werden. 2) grim roftig, fabl werden 
und abfallen. 2 wie immer. 

Odsniedzeie, vid. Prim, u. Od II. 1) 
grin roftig, fahl, fabl+ grin anges 
lanfen merden, fabl, grin anlaufen. 
2) fo werden usd abfallen. 

Odsnowywam, s. nd. cre. 1, Odsnu- 
wam, odsntie, owal, owac, -. nd. 
ied. 1, 2, Odsnuie, ut, uc. s. d. 
cze. (u. ied.) 2. 1) etwas aufjetteln, 
aufzupfen, aufdrieſeln, aufmachen. 2) vid. 
Pru Odll. Ree, sie, pas. u. fics. Od- 
snowywanie, Odsaowanie, Odsnucie. 

Odsocze, vid, Prim. u, Od II. felt. in 
allen Bed. Odsocze fiatt edsacze, 
aovus. 


— vid. znowu osowicic; ſonſt 

elt. 

Odspiewnie, owac, s. d. cze. 2. wy- 
wam, t. Odégpiewam, s. d. ied. 1, 
1) abfingen, a) su Ende; b) feine 
Schuld. 2) widertufer, Rec. sic, 1) 
pas. 2) fig. Odspiewywanie, Od- 
Spiewanie. 

io fintt ode spodu, od spodu, 
elt. 

Odspodni, (odspodny) adj, yon unter 
herauf gehend, wirkend. 

Odspodziewain sic kogo, bloß cbus.; 
val kogo spodziewad sie crego, 
tt. dosy¢é daremnie sie kogo, czego, 

Odspst, odwspdl. NB, alle Woͤrter, 
bie aus Wspd! oder Spot und einem 
Ferbo qufammengefent find, koͤnnen aud 
abus, mit Od gufammenncferr werden, 
uud haben alédann die Bedeutuna: a) 
daß man einen etwas abgewoͤhnt bat, verfers 
nen lift; b) im Rec. daf mar etwas 
ſelbſt genug gee und nicht mebr thun 
werde; 3. B. odwspolhundluie kogo. 
1) flatt oducze kogo ma wspdike han- 
dlowac z kim, 73 werde jemanden 
laſſen, (ich werde jemanden {chon leh⸗ 
rex, nicht) im Compagniehandel yu blei⸗ 
ben, in Compagnie. Handel ju fubren. 
a) dosyé aig, ſch werde mid fart in 
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- Compagnie hanbdeln, und e& micht mehr 


thin. NA. Da diefe Couftruction ast 


mifbrauchéweife uͤblich iſt, (o mas mar 


fie vermetden. 

Odsposobie, s. d. ied. u. cze. 3.. biam, 
s. ud, ied. u. cze, 1. 1) felt. : umes 
ſchickt machen, eig. nur mou. 2) ab 
adoptiren. felt. 

Odspowiadam, «. d. cze. 1. abbeichten. 
Rec. sie, feine Beidhte beendigen 

Odsttbrae u. Deriv., auffilbern , wieder 
verſilbern. 

Otome: vid. Prim. u. Od IL. ah, 
obs, 

Odsromoce, vid, ib, ab⸗. 


Odsroze, odsrozeie u. Derivat,, vid. i, | 


znowu sragim zrobi¢, zrobie si¢. 

Odsrzenie u. Deriv., vid, ib, znown, 
oder abs, felt. 

Odstaie, vid, Odstawam, 

Odstale, vid. znowu ostale u. Deriv., 
abſtaͤhlen, eig. 

Odstane, vid. Odstawam. 

Odstanowie felt,, vid. Prim. p. Od I. 
bas Feſtaeſetzte ruͤckgaaͤngig machen; foat 
nod) feltener. 

Odstapam, «. d. cze. tied. r, OF 
stapne, g. ennal, a, epnac, s, 4. ied. 
2. abs, Le chem; abs, fostrantpels 
mit dem y..2, mit den Füßen, es 
cf. odstepuie, odstapic. 

Odstaram sig. 1) bof abus. bas Be 
miben ruͤckgaͤngig machen. 2) felt : mic 
der ſich bemuͤhen um etwas als Ceges 
gefdlligfeit, vid, Pro Od Ib 

Odstarboce u. Deriv., vid, ib. abr. 


Qdstarveic} odstatecenicre u. alle deral. 

~ nebft ihren Deriv., wid. ib, wieder. 

Odstawam, odstaie, iesz, stawal, wad 
s.nd.cze. t, (Odstaiam, 4, rd, cae, 
1.3; odstoie, 4, d. ied, 5 obs.) Od- 
stane, odstac, . d. ied, 2. 1) eb⸗ 
fteben; 2) ploͤtzlich abjteben, woras, 
wobey nicht dleiben; ») adftehen, wat 
abfteben, nicht aufiegen; iedno od 
drugiego, eines vot andern; kapeluss 
od glowy, suknia od ciaia. 3) fid 
abfegen, 4.8. mlcko, vid. Odstawam, 
Odstoic. 2) abtreten, abaeben; od 
ezego, wovon; od prawa; vow ſei⸗ 
nem Rechte; od prawdy, oom det 
Wahrheit. Daher: a) abgehen aus dem 
Dienfte bey jemandem, of sluzby, ze 
slazby, od: kogo. 6) wovon meidbes, 
etwas verla ſſen/ of Boga, od wiary 
awoiey, 3) von Fiſchen: abſtehen, —* 

@ 
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bſterben, fterben. Rec. sie,» 1) vid, 
No. 1. bh. 2) bloß impers. odataic 
ie, ungefdehen werden; co sie stato, 
rdstaé sie niemoze, Subst . Odstawa- 
sie.  Odstanie, der Abftand, eig. u. 
tg. Odstaianie, Cfelten) der Abftand; 
ednego mieysca od drugiego, (vid. 
ibrigené alle Bedeutungen des Yerbi.), 
Istawam, s. ad. cze, 1. (Odstaie, 
al, ia¢, s, md. cze. 2. obs.). Od- 
stoie, isz, (obs, it, 16, iat, ied) stat, 
staé, «. d, icd. 3. 1) abftehen, 3. B. 
die Strafe, kare, czas na wareie u. 
dergl. 2) gewoͤhnl. Rec. sic, abjfteben, 
fic) abfesen von Eßwaaren u. Getraͤn⸗ 
fen, (two aud) odstaiam, iat, iad 
manchmal vorfommt). /. mie oben. 

Istawiam, s, nd. cze. 1. Odstawie, 
wisz, s. a. ied. 3. 1) abjenen, eig., 
garnek od ognia, 2) fig. Dziecie od 
viersi; cf. odsadzam. 3) ftatt od- 
Uiadac na czas inszy, felt. 4) zolnie- 
rzy, Goldaten vom Feldetat auf dew 


Friedens + oder Garnifonsetat fegert. 
Chod. ll. 65. f. Odstawianie, d- 
stawienie. 


dstayny, adj. 2) eig. von odstaie 
od eae 3 i. B. list odstayny, Abs 
ſchiedsbrief, Abfchiedsrecommendation. 
Podst. 1. 111. 2) odstepny. Daher: 
odstayne, g. ego, m. ftatt odstepne, 
felt. 

dstecham, s. nd. ied. u. exe. 1. Od- 
stechne, s. 4. ied. 2, vid. Prim. u. 
Od IL. dumpfig machen von neuen, 
oder etwas wovon ab; meift Rec. sic, 
u. per eld. oder neuter. ohne sic: dum⸗ 
pfig. werden. 

ldstekam, vid. Prim. u. Od I. abs 
ſtoͤhnen, eig. u. fig. Daher: abſtoͤhnen, 
abbuͤßen. 

ddstep, m. der Abſtand. 

ddstepca, edstepnik, m. eit Abtruͤnni⸗ 
aet, od wiary, wiary, od Zwierchno- 
Sci Krdlewskiey etc. . nica. Nar, 
VL 246, 

Idstepluie, vid. Prim. y. Od I. abſtem ⸗ 
peln, eig. 

dstepne, m. ego, g. Mbftandégeld, od 
kontrakru, 

Idstepnik, vid, Olstepca, nica, fv 
Idstepnuie, odstepuie, 4. d. czg. 2, 
vid. ib, abfteppen. 
Jdstepny, adj. 1) eg. a) nicht in eis 
hem fort gebend; b) abgeruͤckt. 2) abs 
weichend, trig. 3) abtrinnig, wandels 
bat, verraͤtheriſch. adv. nie, no. Sf 
nose, cf. odstepne, 
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Odatepstwo, mn. +) der Abfall, die Ab⸗ 
truͤnnigkeit, das Abtrunnig werden. 2) 
* Abſall, die Vertaͤtherey. Chod. 1, 
362. 

Odstepuie, c. d. cze, 2., vid. Odste- 
pnuie. « : 

Odstepuie, owaé, ywad, 4. nd. cae. 2.° 
Odstapie, pisz, s.d. ied, 3. A) weg⸗ 
ober jurihc treten. 1) od ceego y M0: 
von. a) eig. kilka krokbw; pb) fig. 
wovon abtreten, 7. B. od prawa swe- 
go. Daher: komu co w. czego, einent 
eẽtwas abtreten, cediren, ab: od. julafe 
fen; audy kilka groszy, etliche Gros 


{chen ab: ober nachlaſſen. ) abwei⸗ 
chen, irrig im Wabhne; od josie 
abſchweifen, od materyi, od rzeczy 


wmowie, d) abfallen, od wiernosci, 
od Boga, od wiary, i. ¢. abtrinnig 
werden. ©) teaven fich entfernen. 2) a) 
eig. zutuͤck weichen, morze od Igdu, 
Nieprzyiaciel od: miasta. h) fich retis 
rire, guricjiehen, woysko od sztur- 
mu, Patron od sprawy, c) vid, No.1, 
c.d. 3) od kayo czego, per ell. ko- 
go czego; aud): kogo co, einen, 
etwas verlaffen 5 a) im Stiche laffen, 
nikt nieratuie, wszyscy odstepuia 
mnie; swoie, swoiego musze i Nt 
ic, b) vid. No. 1. c. d. u. No. a, 

) abricen, wegruͤcken, co od czego; 
stolek od Sciany, liniyki iedne od 
drugiey. C) cf: odstapam,  (Diefe 
urfpringliche Bedeutung iſt felten, auger 
eta: ied, odstapie). Rec, sie, pas. 
Subst. Odstepowanie,. Odstepywanie, 
Qdstapieniv. 

Odsteruig, ofd. Pr. u. Od IL, abfteuern, 
act. u. neuter. 

Odstoic, vid, Odstawam. 

Odstokroce, vid. Pr. u. Od Il. hundert⸗ 
fdltig wiedervergelten, eig. u. fig. 

Odstérczam, s, nd. cze, u. ied. 1. Ode 
storeze, s, d. ied, 2, 1) abſtuͤtzen und 
aulehnen, daß etwas anf eine andere 
Seite ſpießig hervorragt. 2) abjtulpen, 
elt. 3) meutr. abſtehen, {piefig abs 

en, nicht auliegens get. Rec. sie. 
1) pas. 2) fidh. 3) vid, oben 3. 
+ Wore immer. 

Odetracham, s, d. cze. c. durch mebre 
maligen Schreck abſchrecken, eige; (ftatt 
osuacham, abus), 

— vid. Odsurcczam ; founft 

elt. 

Odstraiam, 8, nd. cze. 1, Odstroie, 
s. d. ied. 3. abftimmen ein Inſtrument; 
abtateln cin Schiff. Rec. sie..1) fid 

ver⸗ 
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serftimmen, (von Snftrumentet). 2)0be. 
pd. pompos, ftatt rozbicram sig. f- 
_Odstraianie, Odlstroienic, 
Odstrakowace u. Deriv., vid, Prim, u. 
Od U. znowu, albo zeby co odsta-: 
walo zestrakowacic, felt, 


Odstraszam, s. nd. cxe, 1.  Odstrasy- 
wdm, s, nd. cze. 1, ete, Odstrasze, 
s! d. ied. 4, abſchrecken, kogo od 


evego. Subst. Odstraszanie,: Odstra- 
~szywanie, Odstraszenie, 

Odstrawie, vid. Prim. u. Od II, abyets 
dauen. 


Odstreczam, s, nd. cre. 1. Okstrecze, 
_s. died. 4. WY) tidptiger: odstra- 
,czam von strak, eine Schote abmas 
het, abreißen, abfchelfen, strak. Das 
ber: co # czego, wid. Odstraczam, 
Jl) pon wstrer, | 1) kogo od czego, 
einen woyon abſpaͤnnſtig machen; stuge 
od Pana, 2) einen: oven abbringen 
durch Lit oder Furcht, oder ſonſt mo. 
burch. Rec. sie od czego,’ wovon eine 
Abneigung fuͤhlen, cze.; zuruͤck treten, 
ied.; fic abbringen laſſen, ſich abs 
fodunhig machen laſſen, fich- gure 
icheuchen laſſen. / wie immer. (ywam, 
a, nd, cae, 1.) 
Odstrofuie, vid. Prim, a, Od IL, abs. 
Qustroic, vid. Odstraiam. 
Odstronie, vid. Pr..u. Od Il. felt. 
Odstrugam, s. nd. ied, u. d. oze. 1. 
_ Odstrugiwam, uie, s, ud, cze, 1, 2. 
Odstruge, odstruze, zesz, gal, gac, 
s.d. cze. 2. (Odstrugne, s, d, ted. 
a. einen ‘Ruck, ) eig. abet elu, abs 
ſchneiden, losſchnitzeln, wesſchnitzeln; 
ab:, tog, wegſchaben mit dem Meſſer, 
oder fonft womit. Rec. sig, 1) pas. 
2) fic. /. wie immer. 


Qdstrycham, s, nd, cze.1. fo eben mehrm: 
Odstrychuie, chywac, s. md, cze. 2, 
Odstrychne, s. d. ied. 2. _1) mit ets 
nem Rucke, Mable abſtreichen einen 
Haufen, z. BG. Getreyde, mit dem 
Streidhholje. Daler fig.; co od cze- 
go, etwas wovon ſtreichen, twegftreichen, 
Decourtiren. 2) kogo od czego, einen 
wovon, aus dem Gattel heben; od 
faski czyiey, aus jemanded Gnade, 
Gun; od Urzedu, aus dem Amte 
bringen, oder bey der Berverbung um dafs 
felbe ihn bringen , i. . ihn durchfallen 
laſſen. Rec.sie. 1) pas. 2) fich, eig. 
U. fig., vid. oben 1. 2. 5) od czego, 
wovon fich ganz abwenden, a) nicht dars 
aa wollen, odroboty; b) fic zuruͤck 
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‘giehen, od zaczetego dziela,. s.:Qd- 
strychanie, Odstry chnienie, . 
Odstrykam, odstrzykam, s. d. cze. &. 
ded, t., kne, 4 d. ied. 2, wed 


Prim. ue Od U. 1) Obs, megs, = 


wieder. 3) abs, auf:, ꝛc. 
Odstrzélam, s. nd. cze,1, Odstrzeti- 
wam, s. nd, cze, 3. p. Odsuzele 


lisz‘ s, d. ied, 3, 1) wieder emtaeser 
ſchießen, feuern. Daher: sie, ſich de 
ſchießen, fanoniren, filfiliren. 2) koge 
‘einen durch Schießen abhalten, abmrbd- 
ren. 3) od czego daleko, toven met 
abſchießen, eig. u. fig. nicht trener 
ec, sie, 1) pas. 2) Wert woven eS 
fahren im Schuſſe, eig..u. fig. /. me 
immer. 

Odstracpie. pisz, s. d. ied, u. cze, t 
Odsuzepiam, &. nd. cze. U. fed. &. 
uie, pywam, 4. nd. cee. 1. 2. Gb, 
osdriefeln, auferiefeln. Rec. sic, 1) 
pas, 2) fid). / wie immer. 

Odsturzygam, s. nd. cze.t.  Odstrzy- 
ne, s. d. ied. 2. ef. stezvge, ab: 
chneiden, wegſchneiden, ⏑ 
mit der Scheere, of od czeeo, tis. 
Cobs, fig. decourtiven). Subst. Odstrzy- 
ganie, Odstrzygnienie. 

— ſtatt odsrudze co osobno, 
elt. 

Odstygam, vid. ostygam osobno, felt. 

Odsuie, uiesz, ul, uc, s. d. cxe. a. ah 
fchutten unmerflich etwas mover. 

Odsumuie, abfummiren, vid. Prim. 4. 

_ Od I, 

Odsune, vid, Odsuwam. 

Odsusze, s. d, cze. 4., szam, 4. rd. 
cze, I. fed, 2, abtrocuen, austrockner, 
abdoͤrren, dusdirren, losdoͤrren, xc., 
vid. Prim, u. Od IL Rec. sie, pai. 
u. fid. / wie immer. 

Odsuwam, s. nd. cze. mebrm. sd. ie ei⸗ 
nem bin u. ber. Odsune, 4, d. ied. 2 
einen Ruck, voͤllig. 1) abrücken, abs 
ſchieben, wegſchieben, jurück ſchieben, 
odsun firanke, okiennice, zasuwke, 
czapke 2 oczu ete. 2) kogo od cae 
go, einen movon durch Lift (fet. durd 
Gewalt) abbringen; z. B. od Urzeda, 
vom Ate; # mieysca, aus, vom det 
Stelle. Arc. sie. 1) pas. 2) fid. 
3) fich weafchieben, fachte zutuͤck tre 
ten, anf die Seite treten, abrreten, cig. 
u. fig. cf odstepuie od czego, ..%. 
od interesu iakiegos, od kogo, wid, 
ib, No. 2, in allen Bed.  Swdse. Od- 
suwanie , Odeunienie. 


@d- 


Ods, 


Odewarze, vid, Print. u. Od Ul. abs, 


felt. 

Odswatam, vid. ih. wieder zuruͤck, rid: 
gängig, (bleg vulg.). 

Odswedze u. Deriv., vid. Prim. u.Qd 
ll, ab⸗. 

Odswiadczam, ftatt odwoluie éwiade- 
ctwo, felt, aus, 

Odgwidrze u. 0x eal ; 
vid. Prim. 4, Od | 

Odgwiece, wid, ib. ve felt. 

Odswiece, vid. poswiece czese, felt, 

Odswiedze, vid, Odswedze. 

— etc,, vid. Prim. u. Od II, 
ab⸗. 

a kam, u. Deriv., cid. ib. 
Ads. 

Odswierzbi, bialo, biad, «. d. cze. 
néeos. abjucken und abfteben, neutr. 
Odswietny, adj. was nur auf die Feyer⸗ 
tage beftimme iff. Suknia odswietna, 
Feyertagskleid. adv. nie, no. /nose. 
Odswietuie, vid, Prim, u. Od Il, 1) 
eine Zeit abfeyern, abhalten als Feſt. 

2) etwas dadurch abnugen, ze. 

Odswiezam , s. nd. cze. u. ied, 1. Od- 
éwieze. 5. d. ied. u. cze. 4. (Od- 
swiezywam , s. ud, cze, 1. felt.) aufs 
Hb chen, eig. u. fig. Rec. sie. pas. u. 

. Odswiezanie, Odswiezenie. 

— zat, zec, #. d. cae. 2. 
ig hg frifdy werden, fich auffriſchen, eig. 
u. fig 

Odswistam u Deriv,, vid, Prim. y.Od 
Il, abs, wieder 2¢. 

Odsw, vid. Odsf. 

Odsworcuie etc., vid, Odstorcuie. 

Odsworuie, owac, s,d, cze, 2. 1) vid, 
odsforuie. 2) ablenfen, eig. die Deidhs 
fel, dyszel ; etwas mit der Deichfel s 
baber fig.: ‘tiinfilich ablenken, ableiten, 
elt). 3) kogo, cinen gertreiben , weg: 
jagen, zuruͤck jagen, VL. itis. ſchinrſ⸗ 
lid), Nieprayiaciela, Rywa 
sic, 1) pas. 2) fid, Sf. Gime 
wanie, 

Odsyce, wid. Prim. uy Od Il, abfattis 
Gen, i. e Gan}, fel t. 


abbohren, 


Odsykam, vid, ib. u. — abziſchen. 


Odsylacz, m, ein Sebriftyeichen, dag eis 
Hen wohin verweiſet; z. B. *. a4. 1. Ue 
f. w. Kop. I, 

Odsylam , s. rd. eze. 1, Odeszle, esz, 
odesial, odestac, s.d. ied, 2. +) ab(mits 
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fet, a) wohin abſchicken, werfchicten 
oder verfendex , tawarys b) abſchicken, 
verſchicken, sprawe o¢ — instan- 
cyiv 2) vermeifen, 2) karty, auf 
Geite, Vagina; 4) in das Elend, na 
wygnanie, do Syberyi. 8) an einen 
audern, do kogo inuego ; auf eine 
andere Beit, na inssv czas, 2) zuruͤck 
ſchicken, wieder zuſchicken. 
pas. u. ſich, vid. oben. Odsylac Bits 
do czego, fich worauf bernfen s (beffer 
odwolywam). Subst. Odsytanie, Odes 


elanie. 


Odsylka, /. das Zuruͤckſenden, Zur ͤck⸗ 
weiſen, eig.; iakiey reeczy, eig. u. fig.; 
odpowiedsi, Der Antwort. Dader 
bef. fig.: odsylki, hdufiges Hin « und 
Zurucweiſen Hits und Herſchicken, 
Hine und Zuruͤckſchicken, x. Chod. II- 
365. 

Odsyllabizuic, vid. Prim. u. Od Il. abe 
büchſtabiren. 


Odsypuie, owec, ywad, s. nd. cz@. 2, 
Odsypi¢, piesz, pat, pad, s.d. ied, 
2. ad(diitten, z. B. troche maki z 


worka, /. Odsypywanie, Odipeanie.. 
Odszachruie, vid. Prim, u. Od I, abs 
ſchachern. 


Odsæad⸗ieię u. Derivat., vid. ib, abs. 

Odszalbieruig, vid. ib, ab:. & 

Odszale, odszaleie, vid. ih. abs. 

Odszamoce, tam, u. Deriv., vid, ib, 
abs, loé:, weg:, auf, 2¢. 

Odszancuic, vid ib, abſchanzen. 

Odszargam, s. d. cze. U. ied. 1. Od- 
_ezargiwam, s. nd. cze. 1. nach und 
nach, oft, 2c. Odszargne, einen Ruck, 


s. d, ied. 2. abjdylumpert tig. u. fig-r 
vid. Prim. tt. Od 


Odszarkim, vid, — 


Odszarpywam. s. nd. cze. 1. Odszar 
pie, piesz, pam, pat, paé, s. d. eze. 
u. ied. 1, 2. Odszarpne, s. d. ied, 


a. mit einem einjigen Nude. 
od czego, etwas woven abgerren, logs 
zerten, “abreifien losreiben, 4. B. ka- 
watek, ein © Stic. 2) wieder aufger: 
ret, wieder aufreifen, 2) wieder zerren, 
mieder reifen. Rec. sie. 1) pas 2). 
fic), 3) einem fic) durch Serren wel⸗ 
ren, eig. Daher: 4) meift ‘ied, wieder 
eine unwillige Geberde machen und fich 
werfen. “© wie immer. . 

Odszarwarkuic, wid, Prim,. 4. Od u, 
abſcharwerken. 


Odezastam, s..d. ceęq. 1. Odssastne, 
a ad. 


Rec. si¢ * 


— 


1) co 
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'@ doied, 2. v) eig. durch ein. flat: 
terndes, rauſchendes Hin⸗ und Herbewe⸗ 
‘gen etwas wie machen, abnutzen. Das 
‘her: 2) a) abjcblumvern 5 b) abhauen; 
¢) abſchwenken, abſchlenkern, u. ſ. w. 
vid, Pro we Od Ui. 3) wieder thun ets 
nen taufcdenden Hieb.  Deriv, felten. 
Rec. a. f. wie immer. 

Odszatkuic, vid. ib. abs. 

Odszcze, vid. Odsaczywam. 

Odszczebiece, oce, tam, u. Deriv,, vid. 
Pr. u. Od II. abzwitſchern, cig. ab⸗ 
plappern, ablallen, fig. - 

Odszczekuie, iwam, iwaé, s. nd. cze. 
1. Odszczekam, s, d. cze. 1, Od- 
axczekne, nat, nac, Ss. d. ied. 2. 
1) miderbeilen, cig. u. fig. 2) mut 
Bellen verjagen. 3) widerrufer Bers 
laumdungen, vulg. 4) abbellen, loss 
bedien, aufbellen r., vid. Od M. 
sie, fich durch Bellen wehren, erweh⸗ 
ret, etg. u. fig, . Odszczckiwanie, 
Odszczekanie, Odszczeknienie. 

Odagczep, m, 1) ein Pfropfreig. 2) od- 
szczepienie, 

Odszczepam, odszezépam u. pie, piesa 
pal, pac, & d. cze. 1. 2, 
pie, pisz, 4. d. ied. u. cm. 3, falfch). 
Odszczépne, a. d. ied, 2, MUL einem 
Hiebe. Odszezénywam tt. puic, sad. 
eze. 1. 2. mit mehreren Hreben, oder 
oft: abfpellca, abjpalten, losfpalten , 
megipalten 5 siekicra, mit dep Art. 


Rec.-sie, pas, u. fid. J: Odsaczépa- 


nie, Odszezépiemie ete, 


Odszezepiam, «. md. ied. n. cze. 1, 
Odszezepic, pisz, s, d. ied. u. cze.t. 
1) trennen vom Stamme, abfpaiten. 
Dabher: 2) Pfropfteiſer abnehmen. 3) 
fig. trenuen, abfpalten von Der Kirche, 
ber Kirchengemeinfdaft; od Kosciola 
LBozego, atch od Famili, Oycayzny, 
von der Familie, dem Baterlande abs 
truͤnnig machen. Rec, sic. 1) fid) 
trennen vor Stamme, cig, u. pas, 
a) fig., vid. oben 3.2 fich trennen alé 
Abtruͤnniger.  Odszczepianie, Od- 
szczepienie, Clentereé auch ftatt od- 
szczepiensiwo gebraucdlid). 

_ Odszezepienicc, m. g. rca, ein Abtruͤn⸗ 
niger vom Der Kirche, ein Schismatiker, 
aud vom Baterlande, vow der Familie 
2. f. Odszczepienica, 

Odsaczepienski, adj. von der Rirche abs 
truͤnnig, aud vom Staate re. © 

Odszczepiensiwo, 7, 1) dit Abtruͤnnig⸗ 
keit von der Kirche. 2) die Kircheu⸗ 


a 


Rec, | 


(Odszeze*' 


> Odszperam , 
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foaltung , “bas Schiema. 3) fig. etn 
Trennung im Staate. 
Odazcrépywam, vid. Odsaczepam, & 


wird adus. oft mit odszezepiam bet: 
wechſelt, aber das iff micht rect. 

Odszcaerbie. bisz, s. d. ied., feltentr 
cae. 3. Odsaczerbie, biesz, bat, bas, 
s.d.cze. 2, Odszeczerbuie 4 bywam, 
s, nd, cag. 1. 2, als Scharte abbtechee. 
fhartig abbrechen, abjpaiten 2¢., ¥. 
Prim. n. Od UL 

Odszczuie, iest, ut, uc, ⸗2. d. rz. 2. 
Odszcazuwam, s. nd. cze. 1. Gbbeget, 
eig.; weg⸗, zuruͤck r¢., eig. u. fia. 

Odszczuple u. Deriv., vid. Pr. uw Od 
ll. abs, felt. 

Odszeczykam u. Deriv., vid. ib, abs. 

Odszczypie, piesz, pal, pac, (felt. pam) 
s. d. i >. x Celt. 1.) Yi — 
s. 4. ied. 2. mit einem Rucke.  Od- 
szcrypywam U. uig, owac, 4. ad, cz. 
1. 2. abineipen; cm obcazkhami. mit 
Der Range; palcami, mit ben Sraaers. 
Rec. sic, fi, u. pas. f- wie immer. 

Odszeleszcze u. Deriv,, vid, Prim, &. 
Od Il, abrafcelu, abraffeta, 2c. 

Odszelmuie, vid, ib. ab- 

Odszemram, rze, u. Derie., wid. ib. 
abs. 

Odszepce, tam, tt. Deriv., vid. 1b, ab. 

Odszeplunie u. Derjv,, vid. ib. a@b:. 

Odszermuie, vid. ib. abfechten, tosfeds 
ten, eig. int Fechten; ſonſt jele. 

Odszkaluie, vid. ib. abs. 

Odszlakuie, eid, za sslakiem wynayde. 
szlak wynayde. 

Odszlamuig, vid. Prim. un. Od il. ah 
ſchlemmen. 


Odszlifuie, vid, ib. abſchleifen, eis. 


Odszlichtuie, vid. ib, abs. 

Odszlocham u. Deriv., eid. ib aby 
cig. abz, logs, megs, wieder aufſchluch 
sets fig. abbuͤßen. . 

Odsziufuie, vid. Odszlifuie. 

Odszniceruic¢, vid. Prim. u. Od IL 

Odsznurvic, vid. ib. abſchnuͤren, (pd 
ſchnuͤren; gufſchnuͤren, etwas uae 
ſchnuͤrtes aufmachen. 

Odszoruie, vid. 1b, 1) abſchenern- led 
ſcheuern, auſſcheuern. 2) abſchitten, 
losſchirren die Pferde. 

odeæperlam vid. if. ab 

ſtoͤckern, losRictern, auffticers , (a. 0 

Deriv). 

Od- 


dt: 


Odszpile , vid, Prim. u. Od B. ab: 
ſos weg⸗, aufs 2¢. ſpeilen einen Speil. 
Odszpuntuie, vid, ib. aufſpuͤnden, auf⸗ 
machen, beczke, eine Tonme. Kec. u. 

A u. Deriv, wie immer. | 

Odszrubuie, vid. ib. abfchranben, loe⸗ 
— aufſchrauben, etwas Zuge⸗ 
qhraubtes aufmachen. Rec., f. u. Der. 
mie immer. . 

Odsztempluie, vid, Odstempluie. 

Odsztukuie, 
abſtuͤckeln, losſtückeln. 2) abbauen- 

Odszturmuie, vid. ib. abſtuͤrmen. 

Odsztycham, s, nd. cze. 1. 
chne, ¢. 
mit einem Grabſcheite, ꝛtc., vid. Prim, 
u. Od Il, 

Odsztychuig, vid. ib, abfteden in Kupfer 
oder fonft wie. 

Odszufluie, vid. ib. abſchauſeln. 

oa , vid, ib, abfucen. 
elt. 

Odszuleruie, vid, ib. abfpielen als Spies 
ler, wieder gewinuen, abverdicnen 2.5 
abjpielen, aufſpielen, wund ſpielen 2c. 

— , vid, ib, felt. wieder brau⸗ 
‘en. ; 

Odszumuie, vid, ib, abſchaͤumen, act. 
he J. Odszumowanie, Deriv, 
elf, ! 

Odszurvie, vid. Odszoruic. 

—— vid.. Prim. y, Od IL. abs, 
elt 

Odszwarcuie, wid. ib, abs. 

Odszybui¢, vid. ib, abs. 

Odizydzam, s.nd. czg. 1, Odsaydze, 
s. d. ied. 3, wieder fpotten komu, 
durch Gpotten ſich rdchen, etwas rds 
chen, abbejablen, Subse. Odezydzanie, 
Odszydzenie, 

Odszvkuie, vid. Prim. u. Od IL, befous 
ders in Ordnuug ftellen, abftellen, weg⸗ 
ſtellen. 

Odszynkuie, vid. ib, elwas wovon weg 
eesienten im Biers oder Weinfchans 
e, ꝛc. 

Odszyple, vid. ib. abs, felt. 

— vid. ib. abs, felt. 
dszywam, s. md. cze, 1. Odszyie, 
iesz, yt, yc, &. 4. ied. 2. — 
beſonders naͤhen, ſelt. 

Odtaboruic, wid. Prim. u. Od Il. x, 
vid, Oraboruig az dokad, Praetabo- 
rule CZas, 


Deriv. 


vid. Prim. wu. Od I, 


; Odszty- 
d, ied. 2. ab⸗, losſtechen 


Odt 688 


Odtachluie, vid. Prim. u. Od. II. abs 

Qdtaczam, s. 2d. ied. u. cag. 1.5. Od- 
tocze, s. d cue. u. ied. 4. 2) Cig. 

abwaͤlzen, wegwoͤlzen, zuruͤck wen a. 
3) abdrechfeln, los⸗, wegdrechſeln, bets 
unter drechſeln ꝛc. Rec. sic. 0) pas. 
2) fich. 3) abe, zuruͤck taumeln, tur: 
keln. /- Odeaczanie, Odtoczenie. 


Odtad, adv. 1) von mun an, von Ddiefer 
Zeit an. 2) ven dort, von bicr an, 
i. e. vom Diefem oder jenem Orte an, 
ber, 2. 

Odtaian, s, nd,ied. u. cze. 1. Odtaie, 

iesz, iat, iac, iec, s. d. czg. 2. ab; 

thauen, loéthauen, aufthauen im Thau⸗ 

wetter. Rec. sie, pas. yon ſelbſt. 4. 

Odtaianie , Odtaienie, 


“Odtaiam, #, wd, ied u. cze. 1, HON 


odtaie, isz, it, ic, 4. 4. ted, 3. fels 
tener. 1) utaiam gdzie osobno, felt. 
2) kasze, vid. Prim. u, Od Il. abs 
Rec. sic, pas, u. ſich. . Odtaianie, 
Odtaienie, 
Odtamuic, 
daͤmmen. 
Odtaticuic, s. 4. ied. 2. 
wam, s, md. cze. +. felten abtanich, 
a) diug; b) podeszwe o trzewika; 
c) taniec. Rec. sic, fid), 4. ¢. zur Gee 
nuge. Subse. Odtancowanie. 
Odiancze, vid, Odtancuie. 
Odiapam ffatt odtupam, obs. 
Odtapiam, vid. Odtopie. 
Odtaram, «. 4. cze. act. ; nd, ied. 
neutr. 1. (Odtarne, s. d. fed. 2, 
blog einen Muck). 1) cig. mewtr. u. 
act. abwaͤlzen, verddti. sci/, bin aud 
per. 2) im Waͤlzen abreifen , i. e. im 
Hin: und Herwaͤlzen. Rec.sie, 1) pes. 
2) fic), fich aufwältzen, abſchmutzen. 
3) fic) abwaͤlzen, reinigen; Swine, 
J- tore immer. 
Odtarasuie, vid. Prim. u. Od I, aufs 
rammeln etwas Verrammeltes 
Odtarcham, vid. Odtargam, obs. 
Odtargam , s. nd, ied, u. d. czee 1. 
Odtargiwam, s. nd, cze. 1. (Odiar- “ 
gue, s. d, ied. 2. einen Ruck). 1) cig. 
abserren, abreifien. 2) vollends zerzau⸗ 
fen dad Gtroh, stomg. 3) aufierten, 
qufjaufen, Rec. sie, 1) pas, 2) ſich. 
J. wie immer. 
Odtarguię, s. d. eze. 2. 1) abhandeln 
im Handel, im Raufe, im Dingen, 
i.e. abdingen. 2) befonders loͤſen 
markten, dad Geinige wieder eas A 
¢ ; 


vid. Prim, uw. Od UW, abs 


(Odtaricowy> 
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tet 22, vid. Prim. t, Od VU. Rec, 
sic, () pes. 2) fich losdiagen, loss 
handeln. /- Odtargowanie. ’ 

Odtarkoes u. Derivat,, vid, Prim, u. 
Od Ll. abs. 

Odtarne, vid, Odtaram, 

Odrasuie; vid. Prim, u. Od II. 1) auf 
einen befondern Haufen aufehirmen, bes 
fonders aufthirmen. 2) karty, die Rats 


ten abmiſchen. Ree. sie, pas. u. ſich. 
Odteruie , vid. ib. abbabuen. 


f. Odiasowanie. 
Odtatam, odtatuszeie etc,, vid, Prim. 
u. Od IL. felt. 


Odtecham, s. nd, jed. u. cze, 1. Od- 


techne, s. d. ied, 2, dumpfig machen, 


und ablifen etwas, etwas befonders 
Dumpfig machen, gan; eder fonft rie. 


Rec. sic, 1) pas. 2) ſich, ie. wer⸗ 


den: wie immer. 

‘Odtechnieie, vid. oben pas., i.e. ster 
chnieie osobno. 

Odtemperuic, ¢ 
1) ¢ig. abtemperiren, felt, 2) mit dem 
Federmeffer abſchneiden. Rec, fC u 
Deriv. wie immer. ; 

Odtepiam, s, nd. cze. t. Odtepie, 
pisz, s. d. ied. u. cxę. 3. flatt sie- 

iam od czego kawalek, czes¢ etc., 
elt. u. fo Deriv. odtepieig. 

Odterlikam u. Derje., 
Od LL, abs. 

Odterminuic , vid. 1b, abterminiren, abs 
Dienen im Termine. ' 

“Odtesknic, vid, ib, u. fo Deriv. 

Odtezeie, vid. siczei¢ znowu, dosye, 
oder aud): przesiane tegim bydz, felt. 
Deriv. felt. 

Odtlaczam, s. nd. cze, u. ied. 1, Ode 
uocze, s. d. ied. u. cze. 4. 1) abs 
preffet, loedraͤngen beym Preffen, Oriifs 
fen, Backer. Daher: aufpreffer, aufs 
druͤcken. 2), abkeltern. 3) abdritefen 
beym Sich drdugen, felt. Rec. sie. pas. 
u. fid. /. wie immer, 


Odtluke, uczesz, ukt, uc, s, nd. ied. 

u. cze. 2. Odthukuie, iwam, s. nd, 
cre. te Ue cze, u. fed. 2. eig. abs 
ſchlagen, abflopfen, abftampfen, loss 
ſchlagen, losklopfen, losſtampfen, co 
od czego, etwas wovon ab, wes. 2) 
abſchlagen, abpruͤgeln, 7. ¢. los, meg. 
3) adſchlagen einen Scherb, ein Stic. 
Rec. sie. 1) pas. 2) ſich. M Odein- 
ezenie, Odttukiwanie. 

; Sites, vid, Sttumie, ‘Otlumig oso- 

no, 


vid. Prim. u. Od U. 


vid. Prim. u. 


Od* 
Odttusz nt. Derty., wid. Prim. + 
Od IL. fettig machen, a. losmachet. 


Odtocze, vid, Odtacxam. 


‘Odtopie, 3. d. ied. u. eze. 3 Ode 


piam, s. nd. cze. u. ted. 1. abjaar 
en, co od czego. Mec, sic, past 
ch. . wie immer. 
Odtopnieie, vid. Prim. y. Od Il & 
fehmelsen von ſelbſt, fluijfig, fdpmeyic 
werden, 


Odtrabiec , vid. jb. 1) wieder blafer o’ 
der Trompete, oder einem ander © 
firumente der Art. 9) abblajen, — 
trompeten. Oduybuie, ¢hywam, » 
bywam, os. ad, cze. 1. 2. miehtuu⸗ 
mieiſt nur im Ginne No. 1, 

Oduacam, s. nd. czg. 1, Odirag 
s. d, ied. 3. (Odtracywam, 4% 
eze. 1. feltener). 2) abftopen, « 
etwas woven; nege od solu, bi 
Sup vom Tiſche, te. abbreden. 
kogo od czego, etwas movin jane 
fiogen ,: cig. (ſelten fig.). 3) abpiedet, 
Decourtiren; z. B. ⸗ myta, od mls 
pon, aus Dem Yobne. Rec.sic. 0) 
2) fich von einem wenden. 3) Shee 
gung empfinden, etwas obs. f, Ve 
tracanie, Odtracenie. 

Odtraczam, vid. Odtrocze. 

Odtraktuie, vid, Prim. y. Od L. felt 

Odtrapie, vid, ib. ab:, felt. 

Oduebuie, ywam, vid. Odirabie. 

Oduedowace u. Deriv,, vid. Prim. * 
Od IL u. stredowace iak, ze ces 
Si are, 

Gdtceluie, vfd. jb. abtrillera, 

Odireskee, vid. 1b, obs, 

Oduet, m, dicke Haut auf den Sista 
une Siufenr. 

Odtretuie, vid. Prim. u. Od It. ab. 

Odiretwie, vid. Oddreiwie i ſo Dev. 

Odurocze, ysz, 5. d. ded. Me ae ¢ 
Odiraczam, s. nd. cae. a, fed. 1. 0 
Eniipfen , lostrapfen , aufmadea, 
trohi, Die Gastelfanire 5 Damn Bec’ 
haupes jeden Knoteu. Rec. sice 17?! 
2) fic. /. wie immer. 

Odtroskam u. Deriv., 
Od I, ab⸗. 

Odteuchleie, vid. 1b. abſtatten. 

Odtrnig, vid. ib, etwas woven Weg 0 
giften. 

Odtrune, vid. ib, abr, felt. 

Odtrutinuig,! vid. ib. abj, obr. 


vid. Prim, @ 


4. 


O d't 


Odtrwonie tt. Derivi, wid, Prim. u. 
Od IL. czesé, einen Sheil weg. 

Odtrykam , odtryxam etc., vid. ib. abs. 

Odtrzasam, s. nd. ied. u. czge. 1, Od- 
trzasywam, e@sywam, 4. ad. cag, 1. 
Odtrzase, ese, siesz, asat, asac, ash, 
asc, s. d. cze. 2. im einem; odtrza- 
sne, ast, asé, osnat, osnac, 4. d. Je 
2. einen Ruck: 1) cig. etwas abſchuͤt⸗ 
teln, losſchuͤtteln. 2) fich, sobie cos, ets 
was losſchuͤttern, ſich erſchuͤttern, inners 
lich fich Schaden thun. Rec. sie, pas. 
u. fic. / wie immer. cf estraasam, fig. 

Odtrzaskam, s. d. cze. 1. Odtrzaskne, 
sid. ied. 2. Odtrzaskiwam, s.'nd, 
eze. 1. 1) cig. neutt. wieder knallen. 
2) eig. act. abknallen, abbanen mit der 
Veitſche. 3) cig. neutr. abfuallen, abs 
fale. 4) erg. act. abknalleu, abpiaj: 
yen. Ree. sie. 1) pas. 2) ſich. /- wie 
immer. 

Odtrzebi¢, vid. Prim. y. Od Il. abs 

Odtrzepuic, ywam, s, ‘nd. cae, 1, 2.3 
aud abus. jed. 2. Odtrzepic, piesz, 

am, pat, pac, s. d. cme, 1. 2. 


P. "i 
einen Schlag); eg. co od czego, ets” 


was wovon loflopfen, abflopfen, vid. 
Prine w, Od LL. (fig. felt. lostlopfen, 
losſchlagen, pruͤgeln, aufprigeln, abpriz 
gelu ꝛc.). Hec. sie. 2) pas. 2) fic. 
A. tie immer.., 

Oduzepiece, oce, otam ete., wid. Prim. 
u. Od LL. abs. 

Oduzese, vid. Olurzasam, 

Odtreszeze 4. Deriv., vid, Pr. u. Od 
Ul, abs. 

Odtrzpiotam, vid. ib, abs, felt. 

Oduzystam , vid. 7b, wieder; felt. abs. 

Odweze, vid. ib. az dokad, 

Odwpam, s. d. cee. t. nd, jed, ohne 
fat, 1. Odtupne, 4. d. jed. 2, Od- 
tupywam, sg. nd. cze. i. 1) wieder 
flanipfen mit Dem Fuße, den Fuͤßen, 
. B. vor Zorn. 2) abftampfen, abtram⸗ 
delu, abtreten mit dem Fuge, den Fie 
fen, co, etwas; i. ¢. logs, alifs, weg⸗ꝛc. 
Rec. sic, pas. u. ſich. . wie immer, 

— vid, Prim, y. Od IL. ab., 
felt. 

Odtwardne it. Deriv., vid, stwardne 
doayé; znown cfc.’ 

Odtyie, vid, sewn utyie, 

Odykam, s. wd. cze. 1. Odetkne, & 
d. jed. 2. aufſtopfen, etwas Zugeſtopf⸗ 
ted Sffnen, 4. B. butelke. Odiyka- 
nie, Odetknienie. - Odetkam, s. d- 
oze, yw. nd. ied. ĩ. 


\ 
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'Odtynkuie, wid.* Prim. u. Od He abs. 


Odtyram.,, td.” 7h, 
ſchlechten Hatten. 
Odu, unjertrennliche Praͤpoſition ver mies 
brauchsweiſe gebrauchten, feltenen Her- 
bis; 4%. odyucinam, ftatt ucinam, 
vid, Od tt, U. cf Aumerk. bey Vb- 
ob etc. _ 

Oduboze u. Deriv., ‘ftatt Zuboze, ‘felt. 

Odneszam, 4. ad. cac. 1. Oducze, . 
d, ied, 4. abgewoͤhnen, kogo, einen, 
ive. lehren, etwas fens qu laſſen, nicht 
zu thun Rec, sie caego, fich movon 
abgewoͤhnen, etwas nicht gu than, gu 
laffen lernen; auch od czego. Subst. 
Oduczanie, Oduczenie. 


Odumarly, adj. 1) abgeſtotben. a). erbs 
log; 3.B. dobra, Guͤter. 


Odumarsaczyzna, f. eine veraltete Ab⸗ 
gabe eines Stuͤckes Vieh von einem 


etwas ruiuiren im 


Wirthe an des Gruudherrn. Czac, L 


203. 
Odumieram, 4. nd. cze, 1. Odutare, 
forzesz, markt, mrzec, s. d. ied, a, 


1) abſterben, kogo, czego, kogo co, 
i, e. ſterbend hinterlaffen , Dzieci, ma- 
iatku, maiatek. 2) komu, abfterden, 
wofür todt fen, Swiata, der Welt. 
J. Odumieranie, Odumrzenie. 


Odurzam, s, nd, cze.1, Odurae, s, d, 
ied, 4. 1) cig. verwirrt, ſchwindelig, 
{chlaftrunten machen; kozo, jemanden; 
komu gtowe, ben Kopf weffen. Daz 
ber: 2) homu glowe, jemanden dew 
Kopf eiunehmen, i. ¢ Dem Kopf vers 
wirren, «) beraufchen 5 b) verdrehen. 
3) kogo, einem beritcten, verdrehen, 
derdreht machen, betrͤgen. 4) gang 
Cinnehinen , durch einen betriglicen 
Dunſt, fallche sooffnungen, kogo, ko- 
mu gtow: ete, Rec, sie. 1) pas. 

3) verdreht werden, buflig, 


2) fic. 
fchlaftrunfen, unentſchloſſen xc. , vid. 
oben. 4) fid) wodurch betriigen, ganz 


verdreht machen. /: Odurzanie, Odu- 
rzenie. Zab, X. 172. 

Odurzeie, at, ec, s, d. cze. 2., vid. 
oben Rec, in Odurzam. 

Odustanowie, vid. Odstanowie, felt. 


Oduzne, g. ego, m. Zaumgeld beym 
Pferdeverfauf.e — 

Oduzywam, s. d. cee. 1. Oduzyie, 
iesz, yl, y¢, 5. d, ied. a. aborau eh, 
abgeniefen, felt. 

Odwabiam, s. nd, ied, u. cze. 1. Od 
wabi¢, . d, ied. u. cxe, 3. 1) abr 

: cken, 


- 688 Odw | 
locken, eig. u. fig. woven ab, wohin. 


a) wieder locken, meutr. 3) abmachen 


einen Fleck, felt. Rec. sic, 1) pas. 
2) Gee f, Odwabianic, Oiwabianie: 
Odwacham, s, d. cze. u. ied, 1. (Od- 
wachne, 4. d. ‘ted. 2. einen Ruck, felt.) 
abriechent. gael losriechen. 2) awa. 
cham etc. aber; odwecham, s.. nd. 
fed. u. CBE. 345 
ied, 2. 
Odwaga, f 1) obs, ob. felt.: das Ab: 
wigen einer, Sache. 
© einer Gace. Daher Red.: % odwaga 
zycia, zdrowia, maiatku, mit Lebens⸗ 
9 gepatt mit Hasardirung feiner Geſund⸗ 
deit,mit Gefahr ſeines Vermoͤgens. 
3) die Kuͤhnheit, der Math. 
.o Rabnbheit, Berwegenheit. 
Odwakuie, ftatt Zawakuie, felt. 


odwechne, 5, 


Odwalam. I), nd, cae. u. ied. t. Od- 


i wale, lisz, ¢. d. jed. 3. abwaͤlzen, 
wegidaͤlzen,, zuruͤck waͤlzen, z. B. ka- 

mien; drzewo, LU) s, nd. ied. u. cze. 
a. ſelt.; gew. odwale, s. d, cze. $2 
~ ‘mit mebreren Schlaͤgen, nad) u. nach, 


a. d. ied, 2. mit einem Schlage. 1) 
cig. neuter. wieder hauen, wieder ſchla—⸗ 
get, wieder verſetzen mehrere oder einen 
Hieb, (uur d, gewdhnl.). 2) eig. act. 
a) gitricl ſchlagen etwas, dag es weg⸗, abs 
prellt; b) wegſchlagen, abſchlagen, abs 
Feilen @) cig, womit, tndem matt haut; 
5) etg. im Fallen, Stuͤrzen, x. Ub 
a, d. cze.¥.ied. 1. abſchutzzen, neutr. 


u. act. Rec. sie. 1) vid. oben J. 
1) pus, 2) fitch. Il) vid. oben II. 
1) pas, 2) ſich. NB. felten d. fed, 


Daher: 3) abſtuͤrzen, abfallen mit ets 
mer grofen Wucht, StdrFe, ꝛe. I) vid. 
oben Ll. fic). ££ Odwalanie, Odwa- 
lenie (Odwalnienic). | (Odwaliwam, 
a.nd, cze. nad u. aid, mebrin., vid. 
oben nur L. IL), 
Odwatasze, vid. Pr. y. Od H, abwals 
lachen. 
Odwale, vid, Odwalam. ; 
Odwatysam, vid. Prim. u. Od V. abs. 
Odwaliny, plc 1) Stuͤcke, vie man 
aijgegraben bat; 3 B. Herkularskie. 
Tac, ill. 113, 2) mit aller Mache u. 
Gewalt losgeſchlagene Sticke, 
Odwalkuie, vid. Prim, y. Od I. abs, 
auf⸗, 2. 
Odwaniuie, vid, ib, abe 
Odwarchole, vid. ib. abs. 


Odwarcsam, snd. cae. u. ied, f, mehrm. 


2) bas Afajardiren - 


4) die 


langiam mit einem Schiage Odwalne,. 
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u. in einem. Odwarcze, al, e€. 2! 
cze. u. jed, 4. eben ſo. Odwark. 
s. nd, ied. u. d. czg. 1, Mebtrs 
rucdweife. Odwarkiwam, *. nd, | 
' a. eben fo. Odwarkne, ¢. d. ied 
einen Laut. 1) eig. widergnorren, 
als Hund; fig. widerdellem, widerte 
2) aͤbguorren. Rec. sie. 1) pas 
ſich. 3) durch Gnorren fid) wesc 
* etg. u. fig. J. wie immer. 
Odwartam, vid. Prim. u. Od I. ab 


Odwarzam,.s.nd. eze, f, Odwar 
3. d. ied. y: cze. 4 abfieden , abioc' 
Rec, sig, 3) pas. 2) fide J" 
immer, 

Odwatle, ftatt — u. Deriv, (t: 
vid. Prim. y. Od H. abs, 

Odwazam, s,.nd, cze. 1. Odve 
s. d. ied, 4. 1) abwaͤgen, abstr 
kilka funtow. . 2) magen, tißl— 
hajardiren. Daher: Rec. sie 1) + 
2) fic) wagen a) worauf, ma co, | 
wozu fic) unterftehem, do czego. 
Odwazanie, Odwazenie. 

Odwazny, adj. kuͤhn, muthig, bei" 
adv, nie, no. f. Odwaznose, 3 
heit, Muth, Herzhaftigkeit. 

Odwdzieczam, s,d,’cae. 1. 
exe, s. 4. ied, 4. | A) n 
cznogé, dantbar wieder vergeltet. < 
bet irom: tdden, koma co; 0): 
Rec, sig komu 2 czego. B) ti 
wdzieki. Rec, sie do kogo. jemarde 
freundlidhe Gefichte machen, liebiss 
f. Odwdzicczanie, Odwadzigezene 

Odwdziek, m. 1) Odwdaieczenis, bi: 
bare Erienntlichkeit. 2) Ennai" 
eines freundlichen Geſichts, emer’ 

Odwecuie, vid. Prim. u. Qd U. 4 
ween. | 

Odwedruie, vid. ib. abmandert, neutt 
u. act. 

Odwedze, vid. ih, abräuchetn. 

Odwerbuie, vid. #b. abwerben. 

Odweselam, s. nd, c#e. I. Odvuach. 
s. d, cze, u. ied. 3. ; beffer Roe 
selam etc, snowu. 

Odwesse, vid, Prim. u. Od Il, abit: 
tert, riechen. 

Odwet, m. die Wiedervergeltung. Prev’ *” 
wer, dad Wiedervergeltuvgercdl. °° 
L. 110. Grad na odwet, noch cm 
wieder fpielen, sur Wiedervetgeluu 

Odwetuie, s, d, cag. 2, wiedet mnie 
Gleiches mit Gleichem. Ae. “Bian 
reoangires, (im guten u. bos OF 


Odwe 
oon we 


Odw 


komu, pad kim, w ezym , P ceepo,. 
Subst, Odwetowanie. (Dertw. felt, oda 
wetowywam), 

Odweze flatt zweze, felt. u. Derty. 

Odwiaze, odwiazuie, vid. Odwiezuie. 

Gdwichlam, id. Prim: y, Od 1, aba 

Ostwichrze, vid, ib, aby. 

Odwieie, vid, Odwiiam, | 

Odwidki, pi. 7) Deaugenicdetniguuger, Geo 
fichbtigungen, bef. verftoblene. Chod, Ll. 
376. 2) das vetſtohlene Abſehen. 3) vid, 
Odwiedki. 

Odwidse, dezisz, dziat, dzied, «. d, 
exe, M1. ded. 3, (Odwidzam, ss. nd. 
ied. u, cze, 1. 1) eig. abjeyen, a) vers 
ſtohlenerweiſe alg Spion ; b) obs. abs 
lernen. 2) 063, 9d, abks. flatt odwie- 
dzam, : 

Odtwieczerzam, 4. nd. czxe, 1, Odwis- 
caerze, +. a, fed. 4. abeſſen die Abend 
mahlzeit, sic zur Geudge.. | ' 

Odwieczerze fiatt odwieczdr, obs. 

Odwiectny, adj. 2) von Ewi feit her, 
scil. beftebend , beſchloſſen. 5) vid, t. 
twig. adv. nie, no. /. nose. 

Odwieczdr, g. ora, m. die Beit degen Abend. 

Odwieczorny, adj, geSev den Abend zu, 
nach Mittags. 

Odwiedam, as re -odwiednieig , 
vid. Prim, u. Od ML. abwelken. 
Odwiedki, pé. 4 verſtohleuer Beſuch, 
perſtohlene Beſuche, unt eras gu ere 
fabren. Daher: vid. Odwidki, Chod, 
581. 2) Ausſeionirung durch einen Bes 
ſuch der Art, ꝛc. 
Odwiedzam, s, nd, cze, u. ted. 1. Ode 
wiedze, dzias, re dzic, s. r ted. u. 
cze, 3. 1) befitchen, eig. u. fig. kogo, 
pine kraie,~.grob — 2) heimſu⸗ 
then, bibl. kogo Bog ceym; beet 
Nawiedzam, Nayvidzum: Rec: sie. 
t) pas. 2) ſich. J. Odwicdzanie, Od. 

wiedzemtie. S40 = 

Odwiedziny; pl. f. der Beſuch, die Mie 
fite. Tac, LL 276. 

Odwieie, vid. Odwiewam. 

Odwiekuie, vid. Przewiekui¢ czas. 

Odwielbie, vid. Pron. y. Od AL. abs. 

Odwiencze, a. a, exe, u. ied. 4,., exam 
s. nd. tze. 1, den Kerang auſmachen, 
vid. Prim, = , 

Odwieram, 4, nd. cag. 1. Odewre, 
Wseesz, odwart, odewrzed, s. d. ied. 
*. 1) aificteben, sasuwke; etwas Wer 
Uges quimachen, trochg drawi.. 2) im 
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Rochen: etwas dufs oder abkochen? x. 
3) rana, gewdbnl.$ Rec, sie, die Wun 
‘de geht auf, witd brandig, SJ. Gdwie- 

_ Fanie, (Odewrzenie, Odwarcie feitem. 
Ddwiercam, s, nd, ied, u. cre: t. Od- 
— wierce, s. i. ted. y. cze. 3, 1) ab; 
drehen, losdrehen, abſchrauben, ꝛc. 3, 
abdtehen, abbohten. aufbohreg. 
ec. fie. 1) pas, 2) ſich. J. Od- 


' Whercanie, Odwiercenie. . 
Odwiercipiptkuie, vid.. Prim. u. Od II. 
Ads. 


Odwierzgam, a. nd. ied, it. d, czq, 1. 
Odwieezyne , s. d, fed. 4. einmal; 
Odwierssiwam, s nd, cze. 1. 3) et. 
wieder hinten ausſchlagen mit den du 
fen, weutr. 2) get, init den Fugen 
binten ausſchlagen, co, etwas; guriict, 
abs, megs, losihlagen. 3) z siebie, 
volt fid) herunter werfen, indent man 
thie den Fuͤßen hinten ausſchlaͤgt. 4) fig 
wider ben Stachel lecken, bidi.; wider, 
fpdanttis fenn. Rec, sis, 1) pas, 
) fi. 3) vid. Ov IL. ſich dutch das 

—— binaus ausſchla zen wehren. £ wie 

mmer. 


Odwieszam ; s. nd: te: tt. ied: t. Od- 
Wiesze.- sist, 4. 4. ted. y. cze. 3. et: 

bol abwaͤtts abbingen, weghaͤn 
gel, ſeit. 

Odwietrze, etd. Prim. u. Od Il. may 
hen, dag etwas mieder font mie nach 
Wind riecht. Odwicirasiv ftatr wywie- 

" tretie. felts: warfliegee mit Dem Winds. 

Odwietsze, odwietsze, wid, unten. 

Odwiewam, «. ud, cre, tt. i¢d, 1. Ode 


2. Odwione, eniesz, aniess,. onal, 
onac, sd, fod. 2. 1) Widder weben, 
Heute, 2) gurde? wehen, wegwehen ’ 
abwehen. 2) zuruͤck wehen, wegwehben 
abwehen, loswehen, ij. act. der Tina 
etwas, wialr co, 
felt das Getrevde. 
fid). /. wie immer. 
Odsrieze, odWicze » via. Odwioze in 
Odwoze 
Odwieze,- vise, vid, Prim. y, Od IL 
1) Abreifed, wund machen re, burd 
lauged Dalten im. Gefaͤnaniß. 2) ab: 
uͤben laffen im Gefingury. 
Odwieane, eri, genac, s. d..cze, 2. tie 
ber loslaſſen, fosgehen, scil. ſchlammiger 
Koth, etwas im Kothe. 
Odwigæuię, azuig, ywacd, 4. ad. cre. 
u. ded, 2. (jeltener ywam 1.). Od: 
Wigze, gesz, zal, zac, s.d. ied. 2. 
Xx wid, 


flec. sie, pas. u. 


ae 


— eiesa, wial, wiat, # d. cae. - 


3) bof cze. abwur⸗ 


i 
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gid. Prim, wiaze:t abbinden | 
Den, co ol czego ke » > 
Rec. sie, 1) pete &). . 
aywanie, Sa ig: . 
Odwiiam, s. nd. cae. 1s ——— 
‘1) ) abr pte — 2 
* 


‘it bo Suber 0 


0 nfid. 8 







Odwiklam, + pe a u. d. cree. 4. —4— 


Ths: ah “—— ied. t. ee PUSS 
ribet in etwag 


vauſwicke 
inch —— 
Odpvilga, ſtatt odwilz, ſeit. 
—— s. nd, exe. Uy ted. 1. , Od- 
¢. “8s d. ied. ‘2- oD pie 
nieé., #. af eze. By 
» nab werd tH) “a) aboet 


pen, —* — Feu — 


ae poe —— ilgae, « 


Pasar fet act. * —— 


Odwil oce, cisz, . cae, u. “ted, 5 
Odwiigataie: ori tell fg, haweilinetes 
tniam, #. md, cze, 1. sa, one 


chen; wieder oder fo, daß etwas t, 

mene 2. Ree. sit, 1) vid, oben pas. 

a) Odwilgam. /- wie immer. 
Odwilgocei¢,-tmiei¢, vid, Odwilgnieig. 
Odwilnie, vid, Prim, u. Od I. abs 
Odwilz u. Ouwilza, fi & a, 

wetter. 
Odwiliain, a. nd. cze, 1 


d. ied. 4. etivad Dune, bas bee Sram * * 


—— loeweichen, 

uchten. Daher: Rec, sie, ogee tl 

nN, exweicht werden 5 vom ‘Leibe soffen 
werden, zoladek. Linpers. odwilza 
(auch otlwilza sie), e¢ wird feucht, 
ed thaut auf. /. — —* 


zenie. 


Odwilzam, s. nd. cre. : in ae 
wilzt, wilznal, a 
wilgnat, nac, & A 
pine © zal, zac, & * ae 2. fence 
, erweidht werden, aufthauen 
* Impers, odwilza, odwilgnie 
w., ed. oben im pk At gb 
thauen, anfthauen , ope 
Rec. sie ebend. )/- vwileantéye “Od. 


wilantanted Odwilgnienic.” felts, 


dai 


Odwilzly, adj. feudhty, enweidhty aufge · 


thaut. adv. ſelt. Mosc ſelt. 


Odwiadui , vid, Prim, 0. Od uy ‘bin, 7 


Den mit der Winde. 
Odwince, vid. Odwiiam’ ‘ * —— 
a » 6 m= ,3 —— 


ae 


———— * 





Odw 


Bank, sieht ſich iw die Lange , Fommet 
in Wergeffenheit: 3) der Aufſchub, eig. 
vid. oben. Daher: 4) jurift. pra- 
wa, gervictlicher Aufſchub 
Odwicke, vid. Odwlekam &. fo Deriv, 
Odwiokniecie, vid, Prim, u. Od Il. 
Odwnerrze, 4. d. cae. U. ied, 4, trzam, 
s, md. cre, UW. ied. 1, 
Iostdfem, losfibncider, looſch agen, loe⸗ 
beitzen, losmachen durch Mediein. 2) 
igwendig abſchneiden beym Caſtriren. 
Roc. sie. 1) pas. 2) ſich. /. wie im: 
mer. 
Odwnerrzny, adj. von innen heraus. 
adv. nie, no, /. nosé, 


Odwod, g.-odu, m. 1) odwodeenie, vid. 


Odwodze, feit. 2) Der Nachjug, det: 


Machtrad ciner Armee, woyska; ude- 
rzyG na odwad, i. e. dig Hyiergarte ; 
idvie odwéd porsadoie, vid. tylna 
straz. 3) die — zastaniac od- 
wod, decken; w odwodrie isdZ, mas 
chet; zrobic, caynit, piekny porza- 
doy edwod, ſchön machen; na odwod 
trabic, bebnic, 4) am Schiefaewebre 
das Gefpann ; kurka, ‘des Hahus; 
panewki, bes PfannendecFels, 7. €. die 
Echraube und Zubehoͤr, womit man den 
Hahn fpannt, Den Pfannendeckel abs 
deckt. Daher aud); odwod panewki, 
odwéd, der Pfannendeckel, ahus, § 
ein Gegenbereis, auch: ter Gegenbeweis, 
coll, odwod ud dowdd exyi,’ iaki. 
6) Furift. die rechtliche Reinigung, J. 
%. prrysiega, durch einen Eid;  do- 
wody iasnemi, deutliche Beweiſe re. 

Gdwodnie, odwodze, s. 4. ied. u. cag. 
3. waͤſſerig machen, felt. | 

Odwodnieie, vid. Zwodnieie. 

Odwodny, adj. 1) fiatt odwodowy, felt. 
2) vid, Odwid 5. 6. Gegenbeweis:, ges 
genbeweiſend; techtliche Neiniguug be 
treffendD; exculpirend. adv. nie, no, 
Ji noses @ 


Odwodowy, adj. 1) Retirade⸗; Arviets 


garder, iv ce. dazu geborig, davon-Fome - 


mend re. 
Odwoidze, dzisz, s. nd. cre.3. Ode 
wiode, edziesz, odt, edli, eédz, 4. 4. 
led. 2,; au odwiede,. vid. Prim, 


2) vid. Odwodny, 


teh, jurde bringen; gewoͤhni. fig.: 


kogo od czego, jemanden thovon jus 
tid? bringen urd Lit, Sus 

(OUR wodurch, durch Urjenenen, Ubge 
woͤhnung 2. Daher; od Aego, wont 
Seley; od Ssataaa) -od drugi. do 


inwendig 


1) eig. wovon, od czego, futile fabs 


useden, ‘oder ~ 


Odw Ci 
Sete ha drege do nieba, yom. 
eufel, vom Wege sur Hille, auf den 
Pad zum Himmel jzuruͤck bringes, ade 
lenfen, lenken. 2) fangfam etwas wwe; 
von abziehen, auf bie Geite beugen. 
Daher: a) kurek, den Hahn fpanten;, 
—— den Pfannendetkel aufmachen 
) nozykiem skorke, bie Haut mit - 
einem Fleinen Meffer abnehmen. 3) ko 
go od czego, einen tooven abbritigen , 
a) vom Boͤſen, wid. obew 1.3 b) vom. 
Gute, von der Treue. Daher: c) abs’ 
frdunfiia machen. 4) vor Geridren: 
a) Gegenberveife fubren; auc philof. 
L) co, etwas! etweiſen, reinigen tres’ , 
burd), durch einen Gegenheweis 5) do 
Domu, nad) Haufe jzuruͤtk fuͤhren, be- 
gleiten, beffet odprowadzam, Rec, 
sig. 1) pas. u. fics, vid, oben. 2) fich 
dor Berichte reimigen; szescia swia- 
dkow i wlaana przysiega, durch fechs 
Beugen und feinen eigenen Eid. Od 
wouzenie, 


wiedzenie, Odwiedze- 
nic, 


Odwoiuie, owac, s. d. ¢ze, 2., vid, 
Prim, u, Od U. 1) ¢ig. obs. od, felt. 
a) im Kriege abreifen, losreißen, ein 
@Glied, crionek; eine roving , pro-, 
wincya, b) durch Dag Siriegfihren ab: 
hugen, loemachen, verlirren, vid. oben 
calonek, prowincya. 2) abfpectafeln, 
4. ¢, indem man tolled Siug macht; et: 
WAS abbsechen, verdehen, sxc7/, woralt, 
9d. auch: etmas fid) zu Schanden mas 
chen, (abmen, 2c, Od Wolowanie. 

Odwolam, vid. Odwotile. 

Odwolniam, s. nd. oze, ied. 1. Ode 
wolni¢, #. d. ied. 3., vid. Zwolniam 
troche albo iak, 2. p, sznown, 

Odwolnieig, vid, Zwolnieio troche aly 

. bo zgnewu, : ‘ 

Odwotui¢, odwolywam, s. md. cze,1. 2. 

Odweolam, s, d. ted. 1. 1) abtufen 

kogo od czego, ¢inen wovon;. co do 

_konca. 2) co na inny czas, do inne 

go czasu, durch den Sffentlidjen Uns: 

tf; 4. B. iarmarek, sady, verlegen 
auf eine andere lg 3) midectufen, ., 
. blad, Daher etwas obs: Zlo- 
ezylica odwotal Towarzyszow swoich, 
bey Delinquent, hat ſeine Gefihrten fir 
unſchuldig créldrt. 4) reclemiren, (bes 
ondets o/s, Niewiasta Aloczyncg, dit 
rauenzimmer einen Delinquenten, ike 
emt fie ihm oor det Erecution ein Tuch 
umwarf, um ihn gu deyrathen). Kec. 
sic, 1) pas, 2) do crége, a) appel⸗ 
liten do) ‘Leybunaty ;. fich tore. > 


b 
auf berufen, auch aw co; + po woes 
- Xana eT auf 
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auf beziehen. f. Odwolywanie, Od- 


wolanie. 

Odwomituie, ed. Prim, u. Od MU. abs 
gemiren, herunter vomiren, wieder bers 
aus domiren, 2c. 

Odwoskuię, wd, ih. 1) abmifdjen , [ods 
wifchen , abs, logvoliren mit Wachs. 
2) anfwifdhen, aufpoliren mit Wachs. 
Ree, sig, pas u. fid. Odwosko- 
wanie, 

Odweszcze, vid. ib. abwichſen, einwids 
fen, loswichſen rc. (NB. mit eingelafs 
fenem Wachſe, felt.). 

Odwowie, vid. id. abvotiren. 

Odwoz, m. g. oxu. 1) die Ruͤckſuhre, 
gu Waffer urd Lande. 2) die Abfuͤh⸗ 
tung, Der Transport wohin. 

Odwoze, zisz, 3. nd.jed. cee, 3. Od- 
wioze, odwieze, eziesz, ort, ezli, 
ez¢, s. 4. ied, 2, cf. wioze tl. wo- 
ze. 1) kogo, co, etwas, einen bid 
wohin fahren, ju Waſſer und Lande, 
wobin abfuͤhten. Daher auch? begleis 


"tem, 2) gure fabren, zuruͤck fibren. 
Rec. sig, pas. f, Odwozenie, Od- 
- wieziente, ; 


Odwizka, f. fiatt Odwoz, felt. 

Odwracam, s. ad. cze, 1. Odwroce, 
s. d. ied. 3. 1) ig. abmdrts, ab-, 
wegkehren; ab, wegwenden, ag. u. 
fia.; 1B. twarz od czeßgo, wovon; 
aud do czego, wohin. umkehren, 
wieder umkehten, na druga strone, auf 
Die anbere Seite. Daher: umifuryen 

_ Den Sider, role, 3) abbringen, weg⸗ 
wenden; rzéke, einen Fluß, odkad, 
dokad, 4) fig. abwenden, a) od, ets 
was verhiiten; b) kego od crego, tis 

nen wovon ablenfen, abbringen, abrac 
then; c) kogo od kogo (aud) komu), 
einen ven tem, weni abmendig mas 
chen, sluge od Pana, Panu. 5) ko- 
mu co, einem etwas Boiled wieder ver: 
gelten; and w czym. ec. sie, fi 
weg:, abwenden, eig.u. fig. Od- 
wracanie, Odwrocenie, 

Odwrot, m. 1) vid. Odwracanie, Das 
er: a) die Vfſugwendung, Kehre; b) 
er Wendezirkel, niebieski, 2) Abzug, 

Retirades; trqgbic na odwrot. sum Abs 
quge blafen. 3) Wiedervergeltung, ete 
was Voͤſes. 4) gras na odwrot, wi 
Der das Naͤmliche (picker. “ . 

QOdwritka, dim. yon Odwrot; na od- 

wrotke, vid, na odwrot. | 

‘Odwrotliwy, edj- x) abweudbar. 2) 

rachgierig· adv. wie, wo. M wesc. 


Odw 


Odwromy, G@j. 1) abmendbar. 2) pr: 
riodiſch wiederfebrend. 3) miederbriver 
lich, erferlich 4) veciprof, medhietia- 
tig. Daber (auch rachgierig, ↄ* 
$) vorbeugend. 6) umgefebrt; odwro~ 
tna liczba, Regula de tri inverse, 
cf. odwrotowy, 7) erfepbar. adv. nis, 
no. jf. Odwrotnosc. 

Odwrotowy, adj. odwrotny. 1) jaar 
Zuruͤckwenden, Uniwenden gebsrig, dien 
lid. Daher: koto odwrotne potnocne, 
Der Wendejirfel des Krebſes. 2) jut 
Retirade gebstig. adv. wie, wo. 
J. wosé. 

Odwrykam, s. tnd. cze. 1. Odwrykne. 
4. d.ied. 2., vid, Odwarkam, Od- 
warkne. : 

Odwreaskam, vid. Odwrzseszcram. 

Odwraedzam, ¢. 7d. 1,3 gew. odwrze- 
dae, 6. d. ied. 3. 1) voller Gefchrd 
re machen. Daher: fo, daß etwas ads 
ftebt. 2) wieder volter Geſchwuͤte me: 
chen. Rec. sic, u. odwrzedzeic, dziat, 
“dried, 5. d. cxe. 2, vollee Gefehwar: 
werden, u. abſtehen, oer mie feyn 
SJ. wie immer. 

Odwrzeszczam, s. nd. cze. u. fed. 1. 
eig. in einem fort oftmal¢, od. mebt 
malg. Odwrzeszcze, czal, caec, od 
cze. 4. in einem. Odwrzasne, 4, 4 
ied, 2. mut einen aut, einmal. 04 
wrzaskiwam, s, nd. cze. 1. oftmals 
abgebrochen. Odwrzaskam, 4. d. cae. 
1, mebrmals abgebcoden, Odwrzaskae, 
get. snc, 4, d. ied. 2. eimem Laut: 
1) eig. abs, loeſchteyen oder brulles. 
2) entgegen, wieder ſchteyen, re. wid. 
Prim. w, Od IL 

Odwrzodowace u. Deriv., vid, oben 
Odwrzedzam. 

Odwataie, iesz, wal, wac, « md. ce 
2.;. aud odwstawain, 4. ud. cee, 1. 

Coielleicht beffer: odewstaic, odews 
wam)... Odwatane, gemobnl. ode 
wstane, stat, stac, 4 d. ird. =. gh 
fteben, abfpringen, aj nicht anfiegen mol 
len, suknia, pervka; &) abrindig met: 
den, tec. Brot, Kuchen f/f. Qilwsce 
wanie, Odwatanie, (Aud wedt vom 
ied: odwstang, nal, nud, fetter Od- 
watanienie, -# ¢. wie einmal abſtehes, 
abfpringen, vid. oben), 

Odwsiydam, vid. Prim. u. Od IL obs. 

Odwstydze, vid. ib. ab:, felt. 

Odwyie, vid. ib. 1) abheulen, eig. b- 
g. 2) wieder heulen, fic hoͤren fages. 
Dariv. felt. , 

Odiwkam, . Ad. cay. t. Orlwykae, 

wrk}, 


Odz 


wykt, knal, knad, s. d. ied, 2. 
eig. fich woven, od czego, abgewoͤh⸗ 
hem. (2) kogo od cargo, felten: einen 
woven abgewoͤhnen; beſſer: odzwycza- 
jam. Daber: Arc, sie felt. . Odwy- 
kanie, O:dwvknienie. 

Odwykiy, adj, abgewoͤhnt woven. 

Odygoce, tam, tat, tad. a. 4. cze. 1. 
—— s. ud. ied, 1, Odygoty- 
wam, snd. cue, 1. (Odygotne, 4. 
d. ied, 2. ‘eit... Odygem, s, 4. cze. 
u. ad, ied, 1, Odypiwam, s. ad. 
eze. u- ied, 1, Odygne, s. 4. ied. 2. 
vid. Prim, y. Od U1. rings herum bes 
knixeln. a) wie dadurch maden. b) das 
durch untgehen, umbivfen,  Rec.-sie, 
pas. u. fic. /; wie immer. 

Odsluie, #. d. 2, vid. Prim. u. Od 
IL betielen. 

Odymam, s. nd. cze, t. Odme, miesz, 
odat, odaé, s, died, 3. 1) tig. u. 
fia. aufblafen. 2) aufblaͤhen, wiatry 
odely go. Ree. sie, aufgedlafen. wer: 
den, sc7/. von Stolg, pycha. . Ody- 
mianie, Odgcie, 

Odyndam, a» d. cze. 1, Odyndne, 
s. d. ied, 2. bebommetn, bebaumeln mit 
einer Glocke. Odyndam, odyndoe, 
ebend. mit einem Gloͤckchen. 

Odyniec, g. fica, m. der Reiler, Hauer, 
ie. ein wilder Cher, dx ſchon allein 
geht. 

Odzale, vid, Prim. u. Od HH, durch den 
Schmerz, das Beklagen etwas wie mas 
chen, abreißen, 2¢. felt. ; ftatt odza- 
luie, abus. 

Odzaluie, owad, s. d, cze. 2. 1) ets 
thas, was man bedauert (nidt gerite bin: 
giebt), preié geben, aufovfern gu einem 

weed, na smierc, na budewle, do 
udewl; iakiey; 4. . beftinimen, und 
es fich nicht gereuen laſſen, kogo, co, 
2) aufhoͤren gu bedanern, nachdem man 
lange genvg es bereut bat; strate. 
3) abbigen. Rec. sig, pas. u. ſich. 

. Adzalowanie, : 

Odzapusmie; owac, 9, d. cze. u. ind. 3. 
we net caas; fonft felt. via. Prim. wu. 

ML. 


1) 


Qdzariuie, s, 4. oxe, u. ted, 2. felten: 
Odzartowywam, —. nd, cae, t, 8) 
den Schery erwredern, den Evag etivier 
dern. 2) abfcherjen, abſpaßen. Subst. 
Odzartowanie. : 

Odzarzam, ¢, nd, cze. u. ied. 1. Od- 
zarze, 8, d, ied. u. cae. 4. 1) aufs 
gimme, aufalimmen Laffer, sci/. mies 

et. 3) abglimmen, abglimmen laſſen. 
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Rec, sie, 1) pas.  2)° autfaftmmren, 
neutr.” 3) abglimmen, neurr. /- mie 
immer. 

Odzegan, s. nd. ied. u. cze. & 
zoge, odzepe, zezesr, zogt, 
egt, ec, #. d. ied. u. cee. 2. abbgen- 
nen, abjengen: Are. sie, pas. u. ſich. 
f Odzegaaice , Oilzezenie, 

Odzegluie, syd. ied. 2, abfegelt. /' Ou- 
zeglowanie, 

Odéegnam, ¢. d. ied, 1, co, durch ein 
Rreugmachen oder durch einen Segen— 
ſpruch etwas vertreiben, Odzeguars 
sie czego, kogo, etwas, einen aut 
Diefe Mrt (os werden; j. B. Diabla. 
einer Gache auf dicfe Are eutfagen, ſich 
davon losſagen im Betheuern. /- Va 
zegnanie, 

Odzenica, m, ten co odzenia, odganix, 
tig. obs, Od. idyll. 

Odzeniam, 5, nd. ted. u. cze, t. Oud 
zene, odzenie, eniesz, nat, nac, 
s. d. fed. u. cre, 2, weatretben, wea: 
jagen, eig. nur nod) alé Schafer, Hirte, 
tdydl., fonft o/s, © Rec. sic, pas. w. 
fid. (2 Odzenianie, Odzenienie, Od- 
zonienie, ; 

Odzenie pon Zona, 8. d. cze. tt. ird. 
“3, Koyo; eine Ehe jemantem ruͤckgän⸗ 
Gig, ungeſchehen maden. Rec, sie, fich, 
i.e, (cheiden., “NB. une vulg. ec 
ahus. 

Odzeram, s.ndJozc- 1, Odezre, zresz, 
odzart, odezrec, 4. d. ied. u. c7e. 2. 
1) abfreffen; abnagen, eig. 2) abfref- 
fen, abbeißen, abdgen, abnagen, abro⸗ 
fen x¢., fig. Rec. sie. 1) pas, 2>fich. 
3) fich beifend wehren, eig.; mit den 
Zãhnen, felt. fig. . Odzeranie, Od- 
zarcie, 

Odzew, g. odezwy, fi u. ezwu, .m. 
Stat, Lith, IV. 7, 1) do khogo, die 
Dypellation, na co. 2) bie Becufung 
worauf, na co, 3) die Abvocation, Whe 


O4- 


Feu, 


rufnag durd) ein Avocatorinm.  4).da8 
Avocatorium. 
Odzewny, adj. von Odzew, . 
Odziabiam , vid, Odzicbiam ; Odzia- 


bne, vid, Odzicbne, 

Odiziany, vid. Odziewam, 

Odziaic, wid. ib, 

Odviawiam, 5, ad, car. u. ied, 3, Od.” 
ziawie, s. d. fed. 3 (foridh: Od - zia- 
wiam, etc.) 1) ¢ig. aufgähnen Das 


Maul. 2) anfmachen, aurfperren das 
Maul. Ree. sie. 1) pas, 2) fi. 


JS. Odziawienie, Odaziawienie, 


Od- 
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Odzicaze, odsicseie, vid, Zdzicze, Zdzi- 
czeie, ; 

Odzigbiam (auch obs, odziabiam) s, ad. 
eze, 3, Odziebie, bisz, s. d, ied. 3. 
1) co sobie, fich etwas erfrieren , pa- 
lec u reki, 2) ifich etwas erkaͤlten, 
Zotadek, dew Magen. Rec. sio, fich 
verfilten. Subse, Odziebianie, Odaie- 
bienie; of. Odzichne, 

Odziebizna, odzieblizna, eine Frofts 
beule, ein abgefrornes Stuck. 

Odsigbne, aud) odziqbne, ziabt, zie 


bnag, s. d. ied. 2. 1) erfarren vor Kaͤlte. 


2) felten ſtatt odzicbig. Subse, Odzie- 
niense, 

Odziecinnig, nieie u, Derie,, Zdziecin. 
nix, etc, 

Odziedziczam, $. nd. ceę. u. ied, 1, 
Odziedricze, s..d. ied. u. cze. 4, 
1) alé Erbe, Grundherr in Befis neh⸗ 
men. 2) ererben, cig. u. fig, Arolee 
stwo Wiebieskie, 
Rec, sie, pas. u. ſich Jf, Odziedzi- 
czanie, Odziedziczenie, 

Odzieie, vid. Odziewam, 

Odzielam, edziele, vid, Obdziclam, etc. 

Odzieleniam, s, nd. t. 1) odzielenic, 
nisz, £. d. ied, 3. wieder grin machen, 
eig.; beleben, fig. Rec. sig, pas u. 
- IL) odzielenieig, nial, nied, s.d. 

cze. 2 wieder grim werden, gig. U. fig. 

Nar, V. 412, f. wie immer. 


Odziemek, g. mka, m,; auch adzio- * 


mek, x. mka, mz, 1) Der Unterſtamm, 
eines Baumes von der Erde an, eig. 
2) masztu, Der untere Maſtbaum. 

Odziemna kaszula , Odziemnica, ein 
Achſelhemd gemeiner Weider zur Felds 
arbeit ohne Ermel. 

Odziemny , adj. yon der Erde herauf, 
dicht an dex Erde. Daher auch: flare 
od⸗ioinkowy. 

Odzienie, 1: - 1) pid. Odzieie jx Odzie. 
wam. bloß vers. 2) das Gewand, 
worein man ſich huͤllt, 3) das Gewand, 
Die Kieidung. 3). die Kleidung abers 
Haupt. 5) die Bekleidung. 

Odzieram, ebdzieram, s, nd. c7e, I, 
Odre, abedre, drzesz, oclart, obdart, 
odrzeé, obedrzed, 8, d. ied. 2. 1) 
abreifen, herunter reißen, co czego, 
etwas wovon; papier 2 ksiazki, sue 
knie z kozo, Daiyecy ze shory, a) abs 
chaͤlen einen Baum, drevwo; b) aby 
chinden ein Thier, awce, barana. c¢) 
fia. einen Menfiben ſchindenz podda- 
aych atrzya, nleodzievay, ſcheere, aber 


das Himmelreich. 


Odz* 


ſchinde nicht. 2) berauben, a) cig. 
augjiehen , Zlodzieic i Rosboynicr 
odasligo na’ drodze, ausphinders bo- 
écidt,  b) fig. um etwas bringen, odrecc 
kogo 2 maiatku, < pienicczy, abe 
noru, # urzedit. . 3) abdachen, det 
Dach abreifen, 4) komu theya zadet, 
einem den Hinteru mit der Ruthe aul 
oder gerrcifen, felt, Daher: mse edrs 
ci sie te sncho, na sucho, ¢ med 
Dir nicht fo trocken hirgehen. Rec. sic. 
ri pas, 2) ſich abreifen; a) Leereibes, 
ſchaͤlen, fchinden; b) abgeriffen ‘werdes, 
suknia, . Odzieranie, Odarcie, 


Odsierzam, s. nd.ied, 1. Odzierze, 
5. d, ied, u. cze, 4. 1) ftatt orrzyrnan, 
eig. obs. 2) gumt Grunddeſitze, Erdder 
fige erhalten, etrinaen, eia. Debe- 
bibl. fig. gum Beſitze ethalten. Rec. 
sic, 1) pas, 2) fic). 3) vtrevmam 
sie, eig. na exym, wotauf ſich erbat: 
ten, felt. 2 Odzierzanie, Odzierzenie, 


Odzierzawiam, s, nd, ied, 5, Odzie- 
raawie, s, d. fed, 3- 1) ald Bact, 
oder fonft wie in Padthefig , Lebabere 
se. erbalten. 2) pachten. Rec. sie, 
pas, u. lid. M. Odzierzawianie, G- 
dzierzawienie. 

Odziesiatkuio, odziesigtkuig, vid, Prim, 
u. O 1, 

Odziewalny,; adj. jum Yngieben, Gem 
Anzuge) sci’. deſtimmt, gehotig, brares: 
chendz j. B. plaszcz, kozach, Mars 
tel, Pel, Seas, Lich, XV, II. 


Qdziewam, s, nd. ied. u. cze, 1. O- 
dzieie, dziat, dziaé. (ots. driec) s, 2. 
fed. wocze, 2.) ſpiich: O-dsie-wam 
etc, (Obdziewam ere, fle.’ 1) a) 
kogo w co, co w co, @iiten Th efmed 

Weites, in cin weited Kleidnngefück 
einhuͤllen, eig. b) cavn, mit cue 
weiter Kleidungsſtuͤcke cinen befleives, 
bedecken. Daher: plaszcz homn, su- 
kmane iakas, einem eine Mautel, ea 
Kleid tberbingen, umbdmeet. 2: ko- 
go. co, tig. u. fig. befleiden, femaw 
Ben oder etwas; caym, womit z w co, 
Le, mit Kleiduna, eia.; mir einer Ger 
kleidung, fig. verforger. Cetowieka w 
suknic, pole w kwiaty, ptaki w pie 
tae, od auch: pierzem; kwiaiaesi, sv. 
kniami naturaodziewa, 3) koeo czem, 
einen womit zuhuͤllen, eindbiken , yur 
decken; holdry , mit der Bettdecke rined 
terum. Reo, sic. 1) fich worein bal: 
len, kleiden; w nlaarer, 2) caym, 

ch wotein einhuͤllen, ſich womir be 
ecken, koldrac 3) anzehen, oe ag 
er 


Odz 


Fer BLoG anf bem Leibe. 4) cudzym 
ierzem , - mit fremden Federn 
chmäcken. §) fich bekleiden, eig. u. fig. 
vid. No. 2 (f: Oilziewanie, Odzie~ 

nie. (gem, Odzianie. teil Odzienie 
meift Subs. ift, vid. Odziez u. Odzie- 
nie). 

dsiewam ; snd, ezc. 1. (ſprich: Od- 
zie-warmn etc). A) odzieie, (obs. od- 
ziaie), odzieiat, odzieiag; ſich abkuͤhlen 
und Lechgen, o45.; nurs nad etwas 
ſchnadpen, Uthem holen, lechzen; and: 
odsione, odzionat, odviac, 8. d. ied. 
2. ) odziewne, nal, nid, s. died. 
2..per abusum auch vid, supra lit. A, 
wiedse gdbnen, nachgibuen» po kim, 
komu. © f- Odziewianie, A) Odzieia- 
nie, Odzionienie, B) Odziewnienie, 

Jdziewam, odziewic, vid, Odziawiam, 
Odziawie. ; 

⸗ie⸗. f. die Kleidung, sci’. die geſamm⸗ 
te Kleidung, die man brauche. 

Idzimny, adj. _ 1) gegen den Winter, 
ele. 2) vom Winter fer, vid, Ozi- 
mny, Oziminny. 

Odzimui¢, s. d. cre, 2, 1) tie uͤber⸗ 
wintern, z. B. bis wohin. 2) eine Beit 
überwintern. 

Odsiobie, biesz, bat, bad, ¢. d. cze. 2. 
Odsiolbne, 3, d. ied. 2. Odzioby- 
wan, snd. czg. 1. rings berum be: 
picten mit dem Schnabel. Daher: 
tings herum abpicten. Rec, sic, 1) 
pas. 2) fid. f. wie immer. 

Odziomek, g. mka, m, det Stamm an 
der Erde von einem ftehenden Baume. 

Odziurawie, vid, Prim; u.O ILL. rings 
hetum loͤcherig machen. Odsiurawicie, 
vid, ib, werden. 

Odziwacze, vid, ib, rings hetum. Da: 
er: gang , oder wie fouderbar made, 
vid. Ldziwacze, 

Odulorzecze u. Deriv., vid, Prim. u. 
Od UL. wieder; fonft felt. 

Odznaiam, s, md. ied. u cxe. 1, Ode 
anoie, isz, 4. d. ied. u. xe. 3. 1 
eig. garg oder mie abſchwitzen. 2) ets 
was fo durchſchwitzen, dag es abjteht. 
Rec. sig. = 1) PS 2) fich. wie 
intwer. 

Odzobie, biesz, bak, bac etc., vid. 
Pring. wy Od U. abvicken mit fem 
Schnabel bey dem Freffen. 

Qizdice, vid. Prim.» uy, Od I. gelb 
— faͤrben. 
dzilcicie, vid. tb. fic) gelb faͤrben, 
ab faͤrben, arfdrben woven, oder wie. 


Odzyie, yiesx, yt. 
te 
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— vid, Prin, u. Od U. abs, 

elt. 

Qdzdikne, odzitknieic , vid. ib. ſich 
geld faͤrben, -abfdrben wovon oder wie. 

Odzone, vid. Odzeniam, | : 

Odsiwy am. die Abruffung; ſtatt odezwa, 
font felt. ‘ 

Odzowe, vid. Odzyveam, 

Odzowny, adj. 4) vid. Odsewny. 9) 
2) widerrufbar, widerruflid. ads. nie, 
no, /. nose, . 

Qdzucham, vid, Prim. u. Od U. ab: 
kauen. poe 

Odzuchle etc, vid. ib. : 

Odzuwam, s. nd. cze. Tt ~ Od2uie, 
ul, ud, sd, cze. 21) wiederfduen, 
wiebertauen. 2) abFauen, abnutſchen. 

' Recv sie. 1) pas. 2) ſich. af Odzu- 
wanie, Odzucie. . = 

Odzwiernik, vid. Odzwieray.  Od- 
zwiernica, f., vid, ib. 

Odawierni, beff. Odéwierny, cig. adj. 
pon der Geite der Shire, von -der 
Thire ab, i... ber gelegen, dazu ge: 
boris, felt. Daher: Subse, Qdzwier- 
ni, ny, der Chiarhiters, Odzwiernia, 

_Odswierna, die Thoͤrhuͤterin. Od- 
gwierne, nie, dad Shurhutergeld (ein 

‘faggeld; wniscie, weyscie, O4s.). 

Qdzwyciezam, s- nd,-cz¢, U. ied. 1. 
Odzwycieze, s. d, ied. We cre. 4,. 
vid, Praeswyciezam, meift wut: sig 
na Co. * 

Odzwyczaiam, & 7d. cz¢. I. Odzwy- * 
caaie, isz, it, ic, % 4. ied. +f ko- 
o od czego, einen wovon abgewoͤhnen, 
entwdbuen. Rec, sie, ſich. . Od- 

. zwyczaianie, Odzwyczaienie. 

ye, 4% d. cze. u. 

d. 2. 1) wieder lebendig werden, 
cig. u. fig. 2) ableben, act. . Od- 

* zycie. 

Odzysk, m. 1) die Wiedererlangung. 2) 
ber Regteß, prawo odaysku. : 

Odvyskiwam, s. ad, cz@. 1.5 aud kuie, 

>a. nd. cze, 2. Qdzyskam, 4. d. cz. 
u. ied. 12 2%) wieder erwerben, 
wieder geminnen, strates 2) abus. 
fiatt. odiskiwam. - f, Odzyskiwanie, 
Odazyskanix, NB, Odzyszcze ,. es2, 
kal, kad, s, d, cze, 2. Odzyszgze- 
nie. Nar, V. 213. wu. auderwarts, etwas 
(eltener, rf — 

Odzywam, -. nd, cze. 1,  Odezwe, 

gwiesz, zwal, 2wac, s. d. ied. u. * 

2. n) abrufen, eig. u. fig-; — a 

' ° 
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od Dworu iakiego, kagnodzieia grae- 
sznika od nieprawose}, 2) kopo od 
roboty. a) ¢ig, wid. 1. einen won dex 
Arbeit abrufen; b) einen aren. 3) do 
wrzszego Sadu, eppelliren an ein bbs 
heres Gericht. Rec. sig, A} pas, u. 
vid, oben 1. 2. B) anf einen 
Ruf, Schall, ein Zeichen, ein Signal 
ch tvieder boͤren iaſfen. 1) eig, den 
Hl, den Ruf, das Reicher, dad 
Signal ermiedery, 2} cig. gles, echo, 
Daber: prak, der Vogel; pies, Det 
Hund; ic. Der Vogel lot wieder, der 
ne ſchlaͤgt wieder an. b) der Menfeb, 
Gher: 2) Antwort geben, antrworten; 
a) cig. Der Menſch fig. ptak, pies 
etc, kiedy zawolam, odezwiy sie; 
b) eid. By 1, wystezalem, glosem etc, 
3) na co, werkt; 2 czym, etwad ants 
worten, verfegen, ermpiedern, entgegs 
nen; iM. z temi stowy, diel Morte 
in ener Rede, einem Geſpraͤche. C) 
ch harem laſſen. 1) ertdnen, erſchal⸗ 
en, eg. glos, echo, muzyka, 2) Calo- 
wiek. der Wenſch, a) mit einem mutfls 
Falifchen Inſirumente; b) mit einer Res 
de ſich veriauten, verlauten, fic verlauten 
laſſen. Daher: z pretensyami, mit 
Forderungen do caego, na 603-2 prod 
2. 2 mowa glupia etc, 3) na przo 
miany, med) — fic) hoͤren laffen 
mit Gefange, dey Muhr; die Muhik, 
der Geſang. D) do caego. 1) opt 
ſich meiden; do stuzby, de ratunku; 
aud: o co, weswegen; 2 prawem 
swoim, 2) mogu faut werden, worauf 
Auſpruͤche machen, vid, Cb. E) da 
kogo, “1) am wen einen Auftuf machen, 
Krol do Narodu. 2) a pomoc, um 
Hilfe iemanden anrufen, weffen Hilfe 
reclamiren. 2) 0 co (ehs, czeyo), ets 
Wes teclamiren, fordern; © pieniadze 
SWoie, 1) na co, co evego, na 
kogo, woxauf, auf toen fich beruten, 
2) de Sadu Wyzszcevo, an ein hdheres 
Gericht appelliren. “G) 1) 2a c7ym , 
wofir tant werden, bad Wort nehinen, 
faſſen. Daher: 2a kim, fiir enen, a) 
au feiner Stott; 6) gu foinem Beften, 
ſeiuer Vertheidigung r. Dabeys 2) za 
kogo, za co, wofir, fir mer dad 
Wort Mebinen; a} vid. 1. oben; b) wos 
ry fit einen teboa, Anivriege mar 
den. ff. Quzywanie, Odezwanin, 


Odzywiam, aud cxe. 1. Odzywie , 
Wisa, 4, d. ied.%. 1) beleben, wies 
ele. u. fig, 2) 

rar, IV 


der beleben, erquicken, 
ernenern, pretensya, + 47. 
3) grog naͤhren; etudbren, ndbren bid 


! 


Ofi 
wohin, wofilr, Rec. sie, fig, Sade: 


Odzywianie, Odzywienie, 

OQdzzuwam, « md, eze. 1, = Odaroic 
ul, uc, 4s, d. eze. u. fed. 2, abgeedex. 
berunter ziehen, rvegyieben dew Griese! 
vom Suge, ie. nicht gam, felt, Aen 
eve, wie intmter. 

Odzzvmam, 4, d. u. nd., vid, Prim 
u. Od Lk abs, felt. 

OF Die meiften Berba vid. unter OF: 
i. B. Ofaiduie, vid. Obfalduie, exc. 

Offerta, oferta. /. bas Auerbleten. 

Offertoryum, m. bad Offertorium. 

Offertownik, m. einer, Der cin Anerbie 
ten macht; oft: ein gar zu diendfertige: 
Anerbietungsmadher, Fron. fredro, 
194. dim, nicaek, m. niczka, h Cm 
mex J ron), J 

Offertowny, adj. 1) von Offerta, Sn 
erbietungse, 2) Anerbietungen medex? 

Oflicyat, Qfficyant, Officyalista u. ade 
andere vid. Oficyat, etc, 

Ofiara, . 1) Dad Opfer, eis. u. 
dac, prayniesé Boga ohare. 2) Sie 
gebung, Mufopferung. 5) perdiervz, 
MAnerbretung. — 4) daiesiatego 2, 
das frepwillige Opfer des yehuren Gro 
fchens, eine Abgabe des Bdeig feit 
bem Sabre 1789. . 


Ofiarnik, m, 1) ber Opferer, felt. 
Opferpriefter, Jes. R, 
be Menſch, obus. 

Ofiarny, Dpfers; wat otc 

Ofiarowanie, nid, Ofiaruig. 

Ofiaruie, owac, 


2) be 
3) der yu opfers, 


s. nd, eze, 2, 


t) ¢is. 


opferm, 2) aufevfern, zveie, maaiatek 
za co. 3) anbieten, konru co, sila 
Za ca. 


: 4) Bogu, a) Gort opfern; 1) 
weihen, widmen; c) anheins Helles co. 
Rec, sie. 1) pas, 2) fich a) opferr, 
b) anfopfern, c) anbieten won, d) Beit 
pfern, widmen, weiben x. , esd ee. 
Oftarowanie, das Opfern. Daya: 
N. Panny, Marid Opferung. 
Oficyal, m. der Official. 
Oficyalista, m. ein Ofiriavt, Offciakl, 
“fe Beamer, stshi, adj. tka, f, 
Oficvalski, adj. Official: 1 4. B. Sadly 
(Ragiy) Oficyalskie, Ofitcial. Guide, 
Oleyalstwo; n. das Officiat- Amt 
Oficyant, m, 1) fiat Oficyalinta, felt. 
a) det bas Officium, 4. , die Melle 
baltende Priefer. Daber: olicyantuic, 
vid. Oficyum adprawiam, felt. 
Oftegna, A etme Officia , fee — 


Oga 


ithebig frey ſtehendes Nebengebadude 
einem herrſchaftlichen Hofe oder Pas 
te, worin de Hausdieuerſchaft oder 
, ——— wohnen; .B. der 
aria , Haushofmeiſter, Stallmei⸗ 
—— 

ynka, f. dim, yon Oficyna, 

yum, me. 1) dad Offictum in der 
teffe. 9) ett Officium, em Ame, eis 
| Pfliche. ' 


ham, vid, Obfukam, u. fo die tibrigen ; 
peil eS gewoͤhnlicher iff, Obfukam als 
ifukan gu ſprechen). 
Miele Ferba vid. unter Obg; als 
B. Ggabam, Ogachuie, vid. Obga- 
am, Obgachuie u. ſ. 1, 
adam, wid, Obgadam. 
an wileza, wid, Wileza ogan, 
aniacz much, m, Fliegenwedler. 
aniam, s. wd, ove. 1. Ogonie, 2. a. 
rd. 3, Ognam, «, d. ied. 1. 1) cig, 
vomit die Fliegen, oder ſonſt etwas 
wegiagen , abjagen move, od czego ; 
J. B. biezern, mit der Pritfche. Qs 
ber: a) chorego oganiaé od much, 
vos Bent Kranken die Fliegen abjagen, 
abwebren; oso groch erc., Den Hits 
fe, die Erbſen durch dad Megihenchen 
dee Voͤgel abmebren; e) fig. webren 
eine Feftung, i. ¢. errett· u. 2) Rec. 
sie, a) past. bh) eze, komu czym, 
einem fich webren, ied. ſich ermebren; 
+. B. Niedawiedziow; oszczepem. /, 
Oganiawie, Ogonienie, (felten Ogna- 
nie), ge 
leanka, fF. 3) Fliegenwedel. 2) Faäͤcher. 
3) Saamenbafael an Mrdutern. 
gar, m, (obs. ogarz. Opal, Sat. If. 4.) 
Jagdhund, Steubder; ogar wietrany 
wiatrem, kopytny tropem goni. O- 
patzyca, F. 
Jgaram, vid: Ogore, Ogoreie, 
Warbacam, 4. ud. ied. U. cze. T. O. 
garhace, 4. d, ied. 3. buctelig machen 
tings herum oder wie, Rec, sie, pas, 
u. fic, / Ogarbacanio, gem, Ogarbas 
cenie, i 
Ogarbaceie, cieie, ciat, cies, s, & cze. 
2, wid, oben pas. 
Ogarbie, ſtatt Zgarbie na okole, felt. 
Ogarbuie, owad, s. d. cze, 2. 3) ringd 
herum abgerbex , degerben, eig. 2) abs 
derben, Durchorpaeln. Rec. sig, Par, 
u. fic, A Ogarbowanie, 
Ogarcik, m. dim. pon Ogar, 
Ogarcisko, nm. ſchlechter Jaodhund. 


Oge 
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Ogarcze, x, junger Gpiirhund. - 

Ogarcayca, oid, Ogar, M felt.;. beffer: 
Ogarry ca. } 

Ogarek, wm. Endchen Lidt; .dim, oga- 
recaek. 

Ogarniam, s, wd. exe. 1, Ogarne, s. 
d, ied, 2.; (felt. Obgarniam, Ohga- 
me), 1) eig. uw fia. umfaffen, umfane 
get; a) reka, rokami, mit ¢iaer Hand, 
mit den Handen ; b) fig. ogien dom, 
Nieprayiaciel fortece, 7, e. umringen; 
¢) hoiazn, strach, Furcht erariff mid, 
ogarnela mi¢;- d) in fic) faſſen, bef. 
mit der veg. nicht faffes, eig. u. fig. 5 
karta iedna. ein Blatt; rozum-badzki 
niengarnie tepa 3;  e) ing Kurge faffeu, 
in Rheile ſaſſen, (in der Redekunſt, mo- 
ye), 2) bedetcr, Blof nur: a} be 
tleiden kopo w co f czym; anc: 
Rec, sie w co u. czym, gewoͤhnl. blog: 
ine Noihdutſt etwas uber fic) werfen, 

ch gufammen nehmen. Daber: ogar- 
ngc kogo, vid, oporzadzic in Qpos 
raadzam; sohie wlosy, bie Haare fich 
gifammeit raffer, binden. b) wady czyie 
— inilosci bhigniega, Fehler mit 
em Mantel der Liebe bedecken. c) w 
nieszczesciu, einen befchirmen. 3) ſtatt 
⸗2agarniam ſelten, anger: «. d.. ied, 
Nec. sie, felt., aufer: No. 2, Subst, 
Ogarnjanie, Ogarnienie, 

Ogaruie, obgaruig, wid, Prim, u. O UL 
tings herum. 

Ogarzyca, vid, Ogar, . 

Ogasne, vid. Zzasne na okolo, felt. 

Ogaszam, s, nd, cz. 1. Ogasze, ¢. a. 
ied. u. c70. %., vid, Lgaszam, Uga- 
szain na okolo. ; 

Ogatunkuię, ftatt Preegatuakuie, felt, 

Ogdakiwam, s. md. cze. 1. felt. Ogda- 
ezg, czesz, ogdakain, kac, s, od. ied, 
1. 2. befehnatrern, . durch ei tum: 
mes @efchidg bereden, in das Ge: 
rede bringen. Subst. Ogdakiwanie, 
Ogdaczenie,, Ogdakanie. 

Ogdéram, s: “d. cze, u di ied. 1. fels 
tener ogddrne, #, d. iced: 2,5 rywam, 
4. nd, cre. 4. tt. NA. blog ‘eta, “ria, 

' Ogméram etc. 8) benergein, bereden, 
‘co, koge. Rec, sic, pas, uy fic. 
J wie immer 

Ogegoce u. Deriv,, vid. Prim,- und 

l. 


Opgescieic, ogesine, ogestnicie, aud: 

_obgescieic, obgeame, obgestnicée , 

es Prim, MW © Un of rings‘ hernig 

oder wie dick werden, eig. Daber: 
dicht, 
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dicht, dickig ꝛc. werden. 2) dosyé rge- 


> Seieie ete. M wie immer. 

Ogestwie, s. d. cze. u. ted. 3. 
etwiaw, Ss. nd, cre. & 
ogeszczg, felt., auger: dickig rinas bers 
um machen 5 frat Zagesuvie , felten. 
Rec. u. M wie immer. 

Ogeszeze, obgesccze,scisz, -s. d. icul. 
“Mp, cae. 3, —— obgeszczam, 
_$. nd. cze. th ied. 1., ° vid. ° Prim. WU. 
rings bernm, meift * eig. 

Ogibam, s, d. exe, tt. ted., 


Ore- 


auch ved, 


ied, 1. Oxgibne, 8. d. ted, 2. (Osgi- 
bywam, snd. eze.-r, felt). 1) eig. 
bebiegen, of5.3. umbiegen, obs. 2) ber 


giebſen, begieben 5 a) faffen im Gieb— 


fen; b) fonft wie. 3) wackelig machen. 
Rec. sie. ') pas. 3) fic). S wie ims: 
mer. 

Ogieü. 5. gnia, ™, 5 Yd dag Feuer, els. 
i. fis. 5 35 rozpal hie * rozniecic ogien, 


anbrennen, aufdrennen das Feuer; dae 
‘ognia % armat. ‘7 reczney bremi, o— 
Rien armdtny, Ken? raeben, feuern wo⸗ 
mit; wictki wybuechaat ogien, , ein 
arate Feuer ging auf, entttand, © cig. 

a 2) ogieh pickieluy, a) daé 
* withide, h) bas heilige ober Gt. An— 
touins: Feuer, eine a iar c) der 
faite and, der Krebs 5 d) ogien 
pickielny owcey » die Blatter der 
Schafe. e)- ogien -perski, das perfi: 
fche Feuer, eine Art Roſe ceine Krankheit) 
Dyke. 3) Ognie pl. t. a) poet. die 
Geftirues b) Feuerwerke, icyumſalns. 
4) ogten podnichay ,' dag dtherifche, 
emtpprdifche Sewer; na, niebie powle- 
trzny, ein Meteor; bledny, czczy, 
ein Irrlicht 

Ogienek, . nka,. m, ein Fleines » niedlis 
hes Feuer. 

Ovier, g. era, m, ein Hengſt. 

QOusierek, g. rka, m. dim, von Ogier. 

Oxtihiele, vid. Zgtiabicie na okolo, ſich 
behaͤupteln. 

Ogiadam, 4. nd. caq. 1. oe 
ya0sz, raat, reeli, rzec, s. ds ied 4. 

; Ogladywan, edywam, eduie, sg. nd, 
cze. 1. 3, lange, tebemels, 6 t. 1) bes 
fehen , beficGtigen, co, etmas, rings 
berum; a) beſehen, betrachten, mala- 
wania, prawde; h) fremde Gander bes 
— cudze kraic. 2) ſehen, erle⸗ 
tn, dzien zhawienny. Rec, sie. 1) 

» fich umſehen, a) gdzic, wo; J. Be 
w sklepies b) na co, na kogo, aud 
do kogxo, zu einem fich umſehen, um— 
drehen; ch na kego, aa co, fic) wor: 


(felt. ob) fart: 


Oz i' 


‘nad, nad einem umſehen, @) Bm « 
zu finden, 4) nut einem Dertanges 
3-H. mit Sehnſucht, einem Ermer 
2) na ¢o, ma kogo, worauf Sudfc 
nehmen, sa) alé Seoipiel ; rob a» > 
ogladay sie na mnie, 26 ja ##go ©: 
czynig 3. b) anf die Gefabr. - Dei 
aud): c) Bog-litosciwie eglada sic o 
izesznika, Gort blickt mild tc.» ute 

—8* 1¢. 3) ſich beſehen im Er 
gel, w ewierciedle, 4) cre, Gott ¥ 
dried, obaczyé sie z him felter 
obeyrze niemals: mt einem fic 
hen, fprechen. 45) na kopo, wir. 
flatt boic sie, niedowrerzam {eit 
i, obs., auper tie im Deuthbed. 
Ogladanie,.. Obeyrzenie, COgiladrsr 
nie, Ogledywanie. 


& 


Ogtadnieie, nial, nieé, 4, d. cze: 
1) ring? herum glatt werden, fd © 
giaͤtten, cig, 2) glatt, ſchoͤn mete 


fig. . Og adpienie. 
Opiadiain, s. nd. cae, J. Oniat= 
‘dzisz, s. d. ied. UW. cap. 3. i) tay 


herum alate madjen, ela. (« cacgs, & 
won glart, Fall, eige u. fig. Feit. 2 

- beglatten, tingé berunt umglaͤtten, gx 
poliren 2c., eig. Rec. sic. 1) pe’ 
2\ fic. & Ogtadzanie, Og bade 
: Opiadzywam ,- s, ad. c2e. 1. mera 
pd. nad u. nad. 

Ogtadzayn, s. nd. cze. 1. Oxtodre 
dzisz, «..d, ied. 5. anéhungcta krsy, 
fortece, kogo, eff. u. fig. fee. 5”, 
ſich aushungern, von allerr Prove 
enthidfen, eig. . Ogtadzanic, Usir 
dzemie, - 

Oglancuie, obglancuig, oglanswe. #4 
cz0.. 2, ringé berum gloͤnzend made. 
glatt, glaͤnzend doliren; bepolizen- Mn. 
sie, pas, u. ſich. f/- Ciglancowan, 
etc. 

Ogtaskuie,. kiwam, - « nd. czg ' > 
gewöhnl. oglaszcze, czesz u. shai, 
skal, skac, s. d. ied. a 1. turd 
Srreihetn firre machen, a) zehm, tt? 
zWwierza; b) fig. ewawolnege 4° 
rozgniewanego Gzlowiehka. free. 4% ; 
sabint, firre werden.  Swbse, Ogio 
Wanie, Oglaszezenie, Ogtashame 


Oglaszam, s, ud.. cae, 1. Ogloset. 
sisz, g. wd. ied. 3. tb) auérnfitt, prs 
¢lamiren 5 kogo Krolem,  enet An 
Koͤnige; worne , Der Krieg, Reo’ 
einent ankuͤndigen. ruchbar mit 
Razety, | novinę. 3) kKogo nie dabto 
einen uͤbel in das Gerede brine 
Rec. sie. 3) pas. 8) ſich, at 


Ogl 


amt Koͤnige proclamiren. 35) z .czym. 
ch. womit verlauten, a) eig.; b) aus 
Srablerey. Subs:. Oglaszanie, Ogtosze- 
ie, 

laszeze, “vid, Ogtaskuie, 

leday, adj. 1) gum Beſehen mbgtich, 
ehoͤrig, ſchickuch ow.) felt. a) obs. 
vegledny. 3) Ogledne . &. ego, a, 
as Geld far das Biſum Repertum. 
luduie, vid. Ogiidam, r 
ledy, pl. mi. dad Beſchaueu, (oft vers 
idhtl.d. 

\gdsiny, wef. (felt. m.) dad Beſchauen, 
ref, die erfie Bifite ben einem Frauen ⸗ 
immer, Dad man beprathen will, adi. 
dziday, 

jlegoce, tam, wt, alle Deriv., vid, 
Prim, 'g. O LL bebullern , beFlappern, 
deklippern. Daher: abbullern , abplaps 
oem, de. wackelig bullera, klappetn. 
Rec, uf. wie immer, - 

jlevwie, vid. Prin, u. O UI. gleyta 
obrobie, omaze, felt. 

gliiuie, vid. id, rings herum begluͤhen, 
githend machen; (auch: obgliiay), 
glodgm. 1) «. d, cat. 143 auch: ob- 
slodama, obglodywam, ogtodywam, 
s. nd, cag. 1. benagen; pies, det 
Hund, co, etwas; beibhunges bena⸗ 
gen, felt., ofs. 2) 5, na. ied. u. d, 
cag. 2. Ogladywam, «. nd. cze, 1, 
fiatt ogtadzam, ogtodze, wid. oben, 
felt, abus. /. isie immer. 

glodnieie; niat, nieé, 4. d. cze. 2 
teht hungrig , ausgehungert werden, 
fid) aushungert. f2 Ogtodnienie. 
glodze, vid. Ogtadzam; cf. oglo- 
dam, ' 

glos, m. Fredr. 286, 1) Qgtoszenie, 
vid, Ogtaszam, die Befaurimachung. 
2) das Geriidhte vom Horenfagen, das 
Auspoſauuen, eig. u. fig. die Ber 
Fanutmadung, x.3 « oglosu. Daher: 
oglom wigle, roboty mato, siel Wes 
feud, menig Arbeit. Hredr. 23, 
glosiciel, 2, ten co ogtasza, ogtosi, 
Sf tka, eig. u. fig. a - 


‘glosze, vid. Oglaszam, 


Fowias fa Oglowka, AL ber Mauls 
ord, 

‘gloznig, ogluauie , vid, Prim. u. O 
Ul. rings herum. 


‘slucham, s, md, cze. x, faſt obs, 
vid, Ogluchine, ue 


Jgluchne, ucht, uchnad, +. 4. ied, 2 
taub merden, 
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Ogivukam, vfd. Prim. y. O UL. be 
litters, begurren. Dabers abſchlüt 
tern, fehldctern wacelig, 2, : 

Oglupieie, vid.. Prim, Glupieie.- 

Oglusze, s.cd: cze,usied, 4. Oglu- 

recam, .s. nd, czu. 1. betdubden, eig. a. 
fig. Rec. sic. 1) pas. 2) fid, /: 

gluszenie, (Ogluszanie ſelt. ). 

Ogluszeie, vid, Prim. Gluszeie, 

Ogiuzuie, vid, Prim. uw. O UL 

Ogmatam, ogmatwam, (obgmatam etc.) 
sd. cze: 1. (Opmaine, s. d. ied. 2, 
miteinent Rude). Opmatywam, s, nd. 
cae, 1. bewaͤlgetn, bekueten rings ber: 
um. Rec, he /. wie immer. 

Ogméram , obgmeéram, s, d. exe, We 
nd. ied, 2. rings herunt bewuͤhlen vig. ; 
betaften fia. Daher: wackrlig oder mie 
wuͤhlen, taſten. Rec. sie, pas u. fid, 
f. Ogméranie. . Ogmerug, s. 4. fed, 
2. einen einjigen Ruck. rywam, s, ad. 
cz. t, : 

Ognam, vid. Oganiam, 
Ognaiam, s. nd. czex i. Ognoie 
a. d. ted, 3 2) -¢i9. mit oth © Din: 
get rc. belenen, bemachen, felt. 2) vol: 
ler Roth machen rings herum. 35 faits: 
lig machen, einfaufen laſſen. Rec. sic. 
1) pas, 2) fich. 3) einfaulen, fig 

einfauten. £ wie imnter. 

Ogmiatam, vid, Ogniote. , 

Ogniezdze, zivisz,'s. d. exe. U, ied. 3. 
zdzam, s, nd.1, 1)’ ¢ig. beniften, 
ine, mit Meftern Gefegen und nifien, 
felt. 2) einniſten, eingemdbnen, kogo 
gdzie, Ree, sie, pas. u. fic. wie 
trimer, : 

Ogniie. iesz, gnit, gni¢, 3, d. cze. 
2. rings herum befaulen, abfauler, 
faulig werden, Rec. sie, von felbfi. 
Si Ognicie, 

Ognik, m. owad, Leuchtkaͤfer, Leucht⸗ 
wurm. 

Ognily, adj. vivgs herum beſault. 

Ognionogi, adj. fenerfagig. Poet. 

Ogniote, eciesz, ott, eid, 4. d, cae, 
ied. 2, Opniatam, etam, s. nd, ied. 


» 


- isz, 


U.-cze, 1, 1) rings herum bekneten, ber 
waͤlgetn. Daher: abfneten, abwdlgers. 
2) rings herum abdruͤcken, mond drifs 
fen, aufdruͤcken yu einer Beule x. Ree, 
sic, pas, u. ſich. Subse, Ogniecenie, 
Ogniecienie, Ogniatanie, : 

Ogniotok, vid. Odgniotck, 


Ogniowladay, adj, das Feuer, den Dom 
‘her beberrfdend. Poet. 


Ognie- 
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Ogniowy, adj. Reitet:, 7, «. gegen das 
Feuer, beym Feuer Dienlidj. Towarzy- 
stivo ogniowe, Seuerfocietdt. - Wspo- 
ika, skiadka, Geuerfoctetits Beperag-’ 

Ognio2yl, m. der Salamander. 

Oguipiora, Ozgniepidra, pin (facevum) 
Raudiateit des Ropfes mit Fleinex Los 
chern, Schuppen aut dem Geſichre. 

Ognisko, », 1) etm Feuerheerd. 3) hag: 
liches Feuer, felt.. adj. owy (biog von 
No.1. gebraͤuchlich). 

Oxnisty, adj. -2) feurig; a) tia. piorun, 
Donnerfetr; glownia; Brand, Loͤſch⸗ 
brand. b) glühend, kula oguista. 2) 
fig. kon, Calowiek. 3) feuriq, fetter: 
firbig, kolor, wlos. 4) Feuer, kula, 
bron ognisra, Sugel, Sewebr. 4) o- 
gniste zicie, (ariawis) Keuertraut, Sir. 

adv, to, f. tose, die feurige Hike. 

Oxniwaczek, g. ezka, m. der Phoͤnix, 

⸗ — 

Ogniwko, dim, m. von Ogniwo. 

Uzniwo. 7. ein Glied ben einer Lette, 
eg. u. fig. Daher auch: im Panjer, 
cd. fonft wo bey dergl. Arbeit. 2) tate 
krzesiwo, ofs. Feuerzeug. Biel. 

Ozanne, vid. Ognaiam. — 

Oxznusnieie, vid. Zgnusnieie im Prin, 
Daher: ognusniam, ognusnic, wid, 
Zgnusniam etc. — 

Oznusnialy, vid, Zgnusnialy. 

Ogoic, gem. obgoic, isz, s. d, ied. u. 
exe, 3. Obgaiam. ogaiam, s, nd. 1, 
rings herum beheilen, abheilen, act. 
felt. Rec, sic, beheilen, heil werden. 

Ozgot, m. die Summa; ogotem, iasumma 
jufammen genommen, alled jufammen 
geuommen 5 ( 
sci, Hande} ogolem, Sandel im Gaus 
jen. . 

Oxzolacam, ogolocam, ss, nd, cz. 1, 

daoloce, s. ad, ied, 3. nat und kahl 
ausjiehen , eig. m. fig. cf. goloce, 
. Qzolocanie, Oxolocenie, Rec, tt 
i.e, fic audbeutein, von allem entbloͤ⸗ 
fen, arm madsen, dia caego, dia 
kogo. Suber. wie oben, 

Ovvle, eid. Obgole, 

Ozolne, vid. Prim. Golne, rings hers 
um. 

Ogsiny. adj. 1) allgemein, en generell, 

überhaupt genommen. 2) Handel ogo- 
Iny, vid. Ozolem in Ogol. adv.nie, 
no. f. Ordlnosé, 1) da8 Ganje, die 
Allgemeinheit, das Generefle. 2) die 
Summa, 


w ogole, vid, ogdlno- . 


Ogos 


Agctere, vid, Ogotacem. | 
‘ 


Ogominié, vid. Prin, 2. O UL 
em, (eit. © 

“Ogon, m.a, g. 1) der Schwen 

Thiere; Konshi, wolowr, br. 


Pferde., Ochfen:, Kubicmam:. >) 1| 
Ehtl. Hasrjopf, ier Schwan, | 
haͤngt u peruki, uw kamizell). Dei 
3) Gilles, was einem Schwenue &):| 
iff; a) u sukoi die SSleede— 
litery die Cedille; <) a cory, | 
Schwanz bey einer Nete; lor! 
-Gavette, ue fiw. 4) fig. te 
wileeze diugi ogon za smba. be - 
ceß bat eine tanae SAHlepre. — 
langen Schwanz hinter fich, «.°. 2 4 
Boles, b) Fein Ende ; SPuUsac ©, | 
die Dhren hängen leffen, (sil. - 
Za ogon, anie za glowe trxywac, “| 
fet balten, oder niche aa Me C4 
geben in einer Affaire; diuszi ore | 
rachunkach, eine Nadredaung, ©. 
forberung, die hinter drein fom: 
im Bergw. Stein mic dalbes -| 
&) Bot. a) mvsi ogon. mis. | 
(myosurus, couda muris> Ot Te 
ſchwanz; b) ogen awinr, wire’ | 
Dyke.; ) ogon konski, eid, str) 
7) sxeznrzy, eine DPferdefranibat, | 

Me Pferdefuͤße cine Art Figchter ex 
bekommen. 

Ogonaczek, 4. ezka, m. dim, 08 | 

— 3 
vonak. g, a, m. bat Bippefpele” 

Ogonara — nos, wid. Ozoniths 

Oganatka, f. cite gefchrsdmyte ett | 
nberhaupt; b>) Halbtaft/ Noite, se" 
Ogonata; 6) raz, dwa, oe ™ 
wiazana, cinmal , zweywal, die 
geſtrichene, i. ¢. gy vgs vs Notte 

Ogonek, ¢. nka,¥m. — 1) itt Hee 
Schwaͤnchen, eig. v. fig. >) test! 
am Obfte; aber: Bot. (priinim) » 
Blattſtiel. 3) obs--eme Ast Hest: 
4) Bot. Ogonek ieleni, (Tord 
Drebtraut 5 lisi, (4/oprcarws) Hee’ 
ſchwanz; koci, (PhAalearis Phleo ‘ 
lieſchartiges Canaries Graty ko’ 
(equisctum) Ochaft: He; my 7 
gurus) Mäuſeſchwanz. Ad 

Ogoniasty. oj. qeſchwanzt, grog acim 
adv. to, f, tose. 

Oxonowy, cdf, Echivany:: + Tye eg 
wa sztuka, Gebreanj fick (inden ye’ 
baͤnken); Ogonowa sapona, Zadmh 
riegel an der Lavette. 

Ogorezam. os. nd. ied. t. leort 
sd. ied, u. eze. 4. bitter ms-di = 


Ozxr 


fig. Ree. sie, pas. u. ſich. /. wie 
litter. 

rczaty. ogdrcsasty, adj, gurkenfotmig, 
irfentartig. . adv. to. . tose, ~ 
rczete, wid, Ogorakuicie in Ogo- 
kne, felt. 
re, rzesm, eie, eiesz, rat, rag, sw. 
so, W. ied. 2, Ogorywam, s. nd. 
e.41. Ogaram, 4, nd. cae. u. ĩed. 1. 
) rinads herum bebrennen, abbrennen, 
eutt., tec. vow der Flamme. 2) vid. 
gorzeig, obs, Jj: wie immer, vid. 
rim, 
vrecsek, g. caka, m.-dim., vid. O- 
urek. 
orek, g. orka, m, die Burke (cuen- 
is); swyezayny, (sativus); -Ture- 
ki, (lexuoses), Wezorwy, Cangui- 
ws) Gdlangengurfe. K?. lesny, Sprigs 
urfe; oli, €vloquinten-Ypfel. 77, 
otkowy, adj. Surfers. 
orskne, vid, Ogorskne &. Deriv, 
orsze, vid. Pogorsze, Zgorsze, felt. 
. {0 Deriv. 
orzaly, adj. e@ig. aut: od stonca, na 
— ‘out der he vetbrannt, ¢ ¢, 
wares ſonſt etg. Mariicip. YON Ogory, 
— ſelt. ys lo, T pid. . 
OFT y vid. Ogore, 

oreic, rzat, rzec, read, s. d. c2e. 
. OG. nur: od stoaca, na stoncu, 
an der Goune verbrennen, 7. ¢. ſchwarz 
verden, fouft felt.5 véd. Ogore u. 
Juorzene. J, Ogorzenie, Ogoraanies 
orelizna, Cogorzelina felt.) . 1) 
ec Gounendrandfleck. 2) die Schmine 
m Geſichte. 3) ode. flatt pogorzclizna. 
omkne, abus, ogerzue, vid. Prim. 
sorkne, bitter werden. Ogoreknieit, 


id, ib, nach u. nad, NB, cig. u. fig. 


ospodaruie, ebgospodarnie, vid. La- 
sospodaruie. +s Ky 
otuie, gew. obgottie, owad, s. d, 
ve. a. tings herum befochen, einfochen, 
uutfodven. Rec, sie, pas. u. fic. /- 
Ore mmer. ) 


rabie, bisz, bil, bic, 44. cze, u. 


ed. 3 1) rings herum berechen, bes. 


harfen mit deni Recher. 2) derquoen, 
bepliudern, angplinderm, Rec, sie. pas. 
u. ſich. J. Ggrabienie, 

stabie, biesz, bal, bac, ¢, d. eze. 2, 


t) Mit Dew Hdnden begrabfchen, eia. 


2) felt. eid, Ograbie, binz, > befits 


ten a., vid. Prim, yo O IN, 


Ogre Fou 


Ogracuie, owac, s. d. cre. 2. bekratzen 
mit ber Gaͤrtver-Haue, beftofen mit der 
Gareyer Rrage, befiten, vid, Prim. u. 

‘Ogradzam, s, nd, exe. 1, Ogrodze, 
s. d. ted. 3, 1) co czym, etwus, wo⸗ 
mit umsdumen, ogrdd parkanem pto- 
fem. Maher: umgeben murem, walem. 
2) fis. fchonen , decken, surmnienie, sta- 
we cryia, 3) bemaͤnteln, bededen, iak 
moze, tak egradza wady iego. 3) ein⸗ 
ſchraͤnken, wiadze, cayig, Rev. sie, 
fic). Subsr, Ogradzame, Ogrodzenie, 

Ogram, vid, Ograwam. 

Ogramiam, «4. ndgczeg. 2, 
vid, Pogramiam. 

Ogramole, vid. Prim. u. O LI. hegra- 
meln. 

Ograniceam, #. nd. cze. 1. 
cze, 4. d, ied. 4. Opgranicaywam, 
4. nd, cee. 1. mehrme: begrdnyen, eia, 
U. fia, Subs. Ograniczame, Oprani- 
czemie, Ograniczywanie. 

Ograniczny, adj. 1) angrdnyend, s¢i/. 
o granice lezacy. 2) begrdmen; bes 

graͤmt, eis. u. fig felt. adv, feitens 
J. nose. 

Ograska (ograska), wid. Ograzka, (O- 

_ graxka). 

Ograssuie, ebgrassuie, owac, s. d. cae. 
2, begraſſiren, durchgraffiren rings bers 
Unt. 

Ograwam, g¢®. Ogrywam, æ—. ad. ted. 
u. cee, 1. Ogram, s. d. ese. 1. ko- 
go. jemanden kahl fpielen, jemandem 
alles abgewinnen. ec, sie, 1) pas. 
a) fic) Fabl fpielen, alles verlieren im 
Gpiele. . Ograwanie, Ogrywanic, 
Oyranie. 

Ograza, Ogroza, vid. Ograzka,. 

Oyraza mnte cos, ograza mnie cos, 
vid, Ograzam 2, 

Ograzam, s. ad. cze. u. ied. 1, Ovro- 
ze, wisz, $, d. ied, 3. meift murs. 
Rec. sie 2 cxym, omit droben, entge: 
gen drohen, durch Orohungen fid) webs 

ten, . wie immer,  c/. ograzam. 

Osrazam, s, ud. ied. w. cze. 1. Ogra- 
ze, sd, ied, . 1) eig. umtingen als 
Schlamm, Wafferfluth x., wotin we 
uuterfinft. 2) fig. sirach. Ber Schiek⸗ 
fen, febra, der Fieberſchauer, “ograra 
mic, wmringt mid. Daher: ograya 
mie tebra, ograza mic. ograza amie 
cos; ridtiger: . opraza mie, mie 
ges, sci. vON.groza, ed fommet: mit 
ein Schauer an, ein Fieberjepauer. Mec. 


sie. 


Ogremie ; 


Ograni- 
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sie. 1) pas., i.e, pou Schlamm, Waſ⸗ 
fet,: 2¢. umrungen werden; i. ¢. der 
Sdlamm, die Wellen fhlagen uͤber. 
2) fich, vid. oben. Sudse. Ograzanie, 
Ograzenie, ‘ 

Ograzam, beffer ogrezam sie, ¢. nd. 
eze. u. ied, t. Oxgrezne, ograzne etc, 
s. d, ied, 2. vid. Prim, Grezne, im 
Schiamme rings herum figen bleiben, 
ſtecken bleiben. £ wie immer. 

Ograzha, richtiger Ograzka, Dyke NV. 
det Fieberſchauet (horror). 

Ogreplnie, vid. Prim, u. O MI, bes 
grempeln ꝛc. * 

Ogrezam, ete. vd.Ogradam, aud act. 
felt. ; 

Opgrod, g. odu, (obs, a,) m. der Garten. 
1) presty, wieyski, gemeiner ands 
garten. 2) chlopski, Bauergarten. 
%) Francuski, franjofijdhers Hollender- 
skiy hollandiſcher; Angielski, englifcher 
Garten. 


Garter, eig.s b) fener Gemuͤſegarten; 


of. Wioszczyana, Wloski. 4) iarzyn- 
F Kuͤchengarten. 
Ogroda, f. 1) Zagroda. 2) Ogro- 


dka, felt. 
Ogrodek, g. Sdka, m, dad Garten. 
Ogrodka, f 1) eig. eine Fleine Umpdus 
ning, o4s. 2) eine Bemaͤntelung, Anse 
flucht, Entichuldigung; der Deckman; 
tel, Die Berdlimung. Daher; bez 
ogrodki, obne Umſchweif, ohne Bers 


biuͤmuns, frey heraus mowic, powie⸗ 


zieẽ co. , 
Ogrédkowy, adi. yon Ogrodek, (elt. 


Ogrodnicki, adj! Garten, Gartuer:, i. e.. 


ue Gartenfunfts gum, Cem Gartner ges 
bbrig, 2. 
Ogrodnictwo, x. die Gaͤrtnerey, Gartner: 
waft, Gartenkunſt. . 
Ogrodniczka, f. vid. Ogrodnik. 
Ogrodniczy, adj, wid. Ogrodnicki. 
Ogrodnik, m. 1) der Gartner, Ziergaͤtt⸗ 
ner, Kiichengdrtner u. ſ. w. 2). abus. 
(blog in Gregpolen) ftatt Zagrodnik, 


ein, Gartner, Bauer, der nur einen Gare, 


ten bat, keine Spanndienſte ehut. 
Ogrodny, adj. Gartens, im Garten wach: 
fend, nicht wild wachfend. Ogroduo 
rzecay zbieraé, sprzatac, die Garten⸗ 
sewachfe einernten, 
Ogrodowina, f. 1) eine Gartenfruct, 
ein Gartengewaͤchs. 
miife. X. abi. 1. 162. 


ſWiechter Garten. 3) felt. sein 


_Ogroiec, g. ayca, m, 


4) Wogki, a) italienifder: 


u. O 


2) das Gartenge: . 


Ogr 


Ogrodewy, adj. 1) ogrodny. 5) # 
Garten sebbrig. 3) Subse. Ogrods: 
fiatt Ogrodnik, der Sietgdrtucr, (i 
grogpelu. Provincialism). 

Qgrodze, vid. Ogradzam, 

Ogrodziec, g. dzca, mr, 1) eig. Ov 

‘dzenie, eim Zaungehaͤge, oder ais! 
Gehaͤge, obs. 2) wid. Ogroiec. 

1) eda, obs.» 
Garten. 2) der Garten auf dem 0. 
berge, bi bl. Pan Jezus w ogroy: 

Ogrom, m. 1) ungeheures , fitdte':: 
Gefrache, Geluake, ein Knall, Geri’: 
tings herum, b) uͤberhaupt arma: | 


runow. 2) ungeheurer, fardter t| 
umfang. 3) ungebeure, fuͤtchtee 
Grife. 


Ogromię/ vid, Opramiam. 
Ogromny, adj. 1) fuͤrchterlich fF 
bar, ſchrecklich. 2) fitechterlid, ©: 
heuer, grog. adv. mie, no. /, & 
Ogromole, vid. Ogramole. 
Ogroze, vid. Ograzam, 
Ogrubisie, biat, bieé, 4 d. a 
- grob, dick werden rings herum. 
Ogrucham, s. d. cze, 1, (gma, 
a, d, ted. 2. blog einen Hieb). 
felt. befurren, Gegurren tc. 2) 
-geln, a) wackelig machen; 5) ta: 
ptigelu co, kogo. Rec. sie, pes 
.  f. Ogsuchanie, Ograchsie: 
CDeriv. felt.. * 
Ogruchoce, tam, u. Deriu.. vid. 7° 
‘ 1. durch Schlaͤge, Rerfer, %\ 
etwas madelig machen, rings ho 
wackelig machen, verderben; lod, © 
machen, Mec. sic, pas, u. fid. J! 
immer. . 
Ogrytam, vid. Prim. u. Q Il, felt." 
Ogryzam, s. nd. ied, u. exe, 1. Ov 
ze, miesz, yal, yz, 4. d ied. 8 es 
2. (Ogryzne, s, de ied, 2. etna 2 
nur, felt t) cig. beberfen, bate” 
tit ben Zaͤhnen. 2) befreffras be 
‘fen, scil, dhend, rdza, serwase ‘ 
Rec. sie, pas wu. ſich. /. Ogre 
Ogryzienie. Ogryzywam, uit, +" 
cze, tb 2 
Ogryzek, m. rkayg. (hus. ogryshs,' 
ty eit benagtes Sticker, iB." 
szy, don den Maͤuſen. Daber: =) % 
benagte, unmagte Frucht, & S 
Avfel, eine Birne, Degmegets 3) °° 
der Krbbs, dad Kermhaus on Ls 
4) verddtl. ein Lavpen, 
einer Schrift. Nar, Li. 10. 


Ogee 


Og w 


lerzebie, hice. bal, bac, 4. d, Cue, B 
to rzebe, biesz, felt.) ebl, esc, s. d. 
‘ede M. cre. 2, (Ogrzehne, 4. d. ied. 
2, ete Ruck mut). “ Ogciebuie, ywami, 
smd. exe. 1.2, 1) tingd herüm be: 
fcarren , abſcharren, P BD. die Erde. 
Daher; 2) abfcharren mit dem Meffer, 
co mozem; oder fouff womit, albo 
cayma. 3) beſcharren, — *2* bes 
decken wowit, felt. (vo Ogrzebie etc. 
vorfommt). Rec: sie ,» pas, at. fic. 
“clan Ogrzebywanie, fonft 
elt. 
Jerzethoce, tam, eté. t. Deriv., wid, 
Prim. v, O IL beFlappern, wackelig 
oder mie klappern ringé herum. 
Jerse; vid, Ogrzes.am. 


Jacnewam , s. md. cze, 
yrzeie, al, ad, s.%d. czey 2. erwaͤr⸗ 
fe tings herum. © Rec. sie, pas. u. 
Jf. Ogrzewanie , Ogrzanie. 
— #, nd. cze. Osgramie, 
mise, miat, mied; # d. cze. u. ied. 
2. bedonnern, alé Donner iu Ohren 
Sate bedonuern rings herum, WB 
elt 
erunoee, tam, etc., vid. Prim. u. 
O TL “mett nar: recht durchpruͤgeln, 
cbprugelt. 
— u. Dertvu., vid, ib. he⸗. 
gat, vid, Ogot, u. fo Derivat. Ogu- 


Ui ied. tr. O- 


Iny etc. 
Jgumuie, wid. Prim, uw. O III. Weg 
men, egummiten. 


)Rzurbie, vid. ib. tings herum. ‘Ognr- 
biam, 4. nd, 1,, vid. Zgurbie, biam. 


Dgurtuie , owac, 8. d. cze, U. ied. 2.. 


t) ¢inen Gurt umgarten, homu, na co. 
a) audgirten mit einem oder mebreren. 


—— * rings herum mit Gurten 
efeſtigen, aa maden, geben. Rec, 
* pas. u. fi — Oguriowanie. 


Ru⸗edtam, s. , cze, x. Oguzdrze, 
tal, rac, s. 4. cze, 2. Oguzdrywam, 
t.ud. cve. 1, tig. rings herum bezau— 
fet, Beserrem. aber: 
tings herum machen, fangfam anputzen, 
eufpigen ic, vid. Prim. ec. Bit, 
pas. J. fich. /. wie immer. * 

guzie, x, das Sdrwans ic. 

Oguzowace etc., vid. Prim, gy, O Hi, 
Tings hetum. 


ewvatuie ſtatt obwaruig warynkiem, obs, 


Ozwarze” u. Deriv., vid, Prim. uw O LT, 


beſchuattern, betaͤuben burch Gefchnatter, 
bered een, ite fi 


etwas langſam 
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Ogwazdze, zdam,. sda, ** s. d, 
eve. 1, 2.; dywam, s. nd. 
(Ogwazdne, s. d. ted. 2. einen n Stud 
Hur) be brialben, befchmicren,. vid. Pre 
uw oO] 

Ogi, vid, ib. 

—— vid. ib, mit Gewinden ver⸗ 
hen rings herum. 

—— u. Derivat. , vid. Prim. tts O 
Il. bepfeifen. 

Ogziwam, s. nd. 1. Osze, zisz, #. dy 
ded. u. cre. 3. Ogeikam, 4,.d. cxg. 
3., vid, Rozgziwam etc. felt. 

Oh, Och! interj, adh) day mi pokdy, 


etc, 


Oho! inter), obo! 


i are Ohsdzam, aic., vid, Ochyda, 

chydzam. ° , 

Oi, vid, die meiſten Worte unter Obi. 

Oieczam,, oiem ftatt obicczam, obiem, 
felt. u. abus, 

Oiuchtuie, vid. Oliuchtuie, | 

Oiuczam, oiueze, vid. Obiucsam, Ob- 
iucze u. ſ. w. Obiusze ete. . 


. Okachluie ,. vid, Prim, u. O III. bekas 


cheln, mit Rachela beſetzen. 
Okede s, d. ied. u. cz, 3.9 dsam, 
nd, ied. u. cag. I.; ywam, s. nd. 
1. berdudhern mit Weihrauch oder 
font womit, eig.; berduchern, beſtaͤn⸗ 
Fern, einſtaͤnkern, fig iton. per cuph. 
Rec, sie, pas. u, ſich. . wie tmmer. 
Okakam, s. d. cze, U. ied, 1, ‘(Okakne, 
a d. ied. 2, felt. einen Rud, Srrich) 
beFacken. 
Okakole, wid. skakole x na okelo, u. ſo 
Deriv. 


Okal, m. ein Grofauge, ‘verdgtl 
Okalam, s. d. cxe, u. fed, 1. befubeln , 
others cig. U. fig. ringe herum, vi. 


— von okole, vid. ib, 

Okaléceam,,s, nd, cze. y. Okalécze, 
s. d. ied. u. cze. 4. ‘Eeiippelig machen, 
verwunden; lahni * ſonſt wie macyer.. 
Baber: 363 Re, sic, 1) pus. 
2) fich Fruppelig machen. 3) fic vers 
rounder, A Okaleczanie, Okaléezenic. 

Okaléczeie, cazat, ched, —. d. C79! *t. 
Frippelig werden, lahm werden, wund, 
unhrilbar wund, oder ſonſt wie werden, 
vid: Prim. 

Okalkuluię, owac,. s. d. cre. 2. beredhs 
nen, eee 3 ausealculixen. of: 


Prim, 
3G oe Ohaee 
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Okamgnienie, 7. tig. oka mgnienie , ber 
(ein) Augenbdlid. cf-oke mgne, 
Ohamicie, mial, miac, mied, s. d. czg, 
"g, rings herum verfteinert, eid. neutr, 
i. ec. serfteimert werden; abus, det. 
verfteinert maden. 
Okamienie, ‘nisz, + d. cze, w. ted, 3. 
Okamieniam, s. ud. ied. UW. cue. te 
verſteinern rings berum, vid, Prim, u. 
O ILL. eig. u. fig. 
Okamienuie, okamionuie, vid. ib. mit 
- Gteinen bebombardiren, 2¢. 
Ofancelluie, vid. ib. becancelliven. 
Okaricernic, vid.ib. skancerni¢ ua oko 
to. : 
Okandysuig, vid. ib, becandiren. 
Okanę, vid. ib, felt. abs, ringé berum. 
Okap, m. die Traufe, das Abtraufen. 
kapie, piesz, pat, pac, 4. d. czg. a5 
—— —* J dal cae. Wy Op fore 
pne, apt, a mat, apnac, s, 4. led, 2. 
mit einem Tropfen,) cig.  detrdpfelu. 
Rec. sie, pas. M. ſich. J. Okapanie, 
Okapywanie, Okapnienie. 
Okapie, piesz. pal, pad. # d. cee. 2 
Deri, wie immet, eid, Prim, yO UI. 
bebaden, abbaden rings herum. 
- Okaptonic, okaplunie, vid. ib. abkap⸗ 
yen, verſchneiden alé Kapaunet. 
Okapturze. 8. 4. ied. u. cae. 4, Okaptu- 
ream, 4. na.czg. 1. 1) eig. mit einem Cas 
“pion , einer SRapnge 2c. umbutten, 
werfehen. 2) ptaka, einen Begel, Stoß⸗ 
pogel behauben. 3) hago. jemanden 
qum Moͤnche madden, veraͤchtl. Rec. 
sig, pas. We ſich J. wie immer 
Okarbuig, owac, s. d.cze. 2. 1) rings 
herum beferben, einkerben abkerben. 
5) rings berum Falten, Kerbe machen. 
Rec, siey pas ũ. ſich. Jf. wie immer. 
Okarce, cam, vid, Skarcg, Skarcam, 
Okarcznig, owaé, 2d. eve, 2, rings 
derum beroden, abroden, umroden. Rec, 
u. /. toile immer. : 
Okarleig, okartowace, eic, u. Alle andes 
re werm, vid, Prim. u. OIL cf. skar- 
lec, skarlowacic, 


Okarmiam, 4. nd, czg. u. ied. 1. Ohare 
mie, s. d. ied. u. cre, 3, COkarmy- 
wam, s. ad, cze. 1. oft.) and m4 
eig. recbt bid gum Uebermaaße womit 

_ woll fiutern, voll ftopfen, Daher: 1) 
wot flopfen, voll fuͤttetn. 2) fich voll 
freffen laffen. 3) voll traͤnken, voll ſaͤu⸗ 
gen an ber Brug. Rec. sig, 4) pas. 


Oka 


2) ih. 3) fi ſattigen, czpm. fn 
tmumert. 

Okarpuie, vid. Prim wu. O MM « 
okarceuig, felt, im Ginme No 2 
Okartnie, owat, æ d. eze, 2. ringé bs 
‘ym betarten, im Kartenſchlasen vccx: 

ben, (elt. 

Okasam, 4, d. cze. u. nd. ted. 1. | 
kasze, sisz, cif, sic, a, 4. ded. | 
Okasze, sisz, sat, saé, a, d. 
Okasywam, & md: cre, 1.% Ob! 


wan, okesuic, s. wd. cee. 1. | 
cauch ob. eis. ings herum 5 
n ruckweiſe oder auf einmal. a) rx) 


e! 
fea abbeigen, NB. intmer rues 
ec. sig, pas. felt. /, wie (mumer. 

Okaska, vid. Okazka. 

Okasze, ess, sat, sac, a. d. cap: 
aywam, 4. nd. cre. U. ted. 1. 
rings berum duffdarjen. 2) ringé & 
am begarten, umgutten womit. 
sig, pes, u. J: Okasanie, Ou 
sy wanie. 

Okasvlo, ess, lal, lac, 4. d, ee. + 
Ciwam, #. nd. cze. 1. felt). 04 
ezing, 4%. d. ied, 2. mit einem £20! 

felt.) bebuften, cig. co; foue felt. 


Okamie, ewad, s. d. cze. 2 14 
GSadarfrichter, Henker etwas rises ( 
um beprigeln, behauen, aufhawet, © 

* prilgelit, aufbrenneh, bebrenned, bers 

tert, aufmartern auf der Lortst, © 

4) fiber aupt fig. : hemFermifig ¢ 
aufpiigein, hauen, oder font mei | 
BY. round machen. Rev. sie, pat & 
ſich· Okatowanie, 

Okawecs¢g, vid. Prim. u. O UL felt 

Okawig, vid. ib. obs, od. felt. 

* m, a vid. kenasie, tit 4 

ge  B. potegi. Nar. Ill. 5+ 
2) wid. Okazka. : 

Okazaciel, vid, Okazyciel, 

Okazaly, “4. 1) gut in Bie Suaer fl 
lend, prdcitig. 3) anfebniid. sem 
mina, podarunek. 4) prachtval, pee 
tig. 4) auf eine anftdmdiae rt gu 
liebend, anfidndig. —$) geri mobitie' 

efallig, felt. 6) Qurcit. ermeitid. <” 
e.lo, stoic, 1) das gute Mnieba. 20" 
Anſehnlichkeit. 3) die Prat. 4 
anfidadige Prachtliede. 5, die Geilbr 
Feit, felt. 6) bie Etweie lichkeit 

Okaze, aisz, ftatt skaze, ziss, 2 oie 
fo, felt. 

Okazo, vid. Okaruię. 


Okaska, f. 1) flatt okazanie, {etl 
3 


Oki 


2) die Mufteruhg, mied okad, okazke, 
halten, ods. 
Jkasuig, zywdd, aud) okarywaim, s. nd. 


cze, 1,2, Okaze, zesr, zat, aac, 
s. d, ied. 2. A) ¢ig. rings berum zei⸗ 
en, nach allen Seiten jeinen, felt. 


) eg. u. fig.t 4) vorzeigen, vorweifen, 
aufweiſen, reiestr kamu, komu co re- 
iestrem', Ze; wexel ere. Daher: 2) 
erweiſeu, 2) beweifell; ze to prawda. 
b) bemeifen, erjeigen, taske iakas ko- 
mu, 3) prafentitett, Regimeotowi OF 
ficyera, de, vorftellen; b) wexel; c) 
dokument, i. e. vorlegen, vorweiſen, 
vid. oben. Rec. sie. 1) fich jeigen 
als iako ober cum instr. okasal sie ia- 
ko Pan, albo Panem, a nia zas iako 
Tyran Jub Tyranem. 2) nur in das 
Muge fallen, dobrze na oko, Subse. 
Okazywanie, Okazanie, 


Okrzya, f. 1) die Gelegenheit} dé cze: 
go, won; dokad; wohin; dobra; 
wysihienita Odessta. 2) ob3. bad Ger 
fecht.. 3) Red.: 2 okazyi, bey Geles 
genbeit, micht qufallig, ſondern auf Bers 
anlaffung; przy okazyi, bey jufalliger 
Gelegenheit. ; : 

Okazyciel, m. ber Vorzeiger, Vorweiſer, 
. B. wexla, eines Wedfels. azy- 
cielka, f- 

Oe u. Deriv., vid. Prin, 4. O TK 
elt. 

Okedzierzawie, 4 a, cze, @ ded. 3, 
Okedzierzawiam, s, nd, cze. u. ted. 1. 
befrdufeln, rings herum Fraus machen, 
dig. Rec. a. fi wie immer. 

Okedzierzawieie, wiat, wieé, 4, d, cze. 
2. rings bherum fraud werden, fic be 
kraͤuſein. 

Okesuie, ywam, fam, etc., vid, Oka- 
sam, 

Oketnaruie, vid. Prim. a. O Mt. beter 
gen mit Kellerbaͤumen, Lagerbdumen, 
elt. 

Okicham, obkicham, s. nd. ted. u. d. 
cae, 1, .Okichne, s. d. ied. a. benies 
fen, i.e, berotzen niefend; fonft felt. 
Deriv., Rec. up f. wie immer. 

Okielzam, 4. ds cze. u. nd. ied, i. 
Okielznam, mieift s. d. cxe.; feltener 
nd, ied. 1. — Qkielzne, s, d. ted, 2. 
Mit einem Male: beydumen, zaͤumen 
tin Pferd; begdumen, mit einem Mauls 
torbe: verſehen einen Efet, Baren zc., 
ihm ben Maulkorb anlegen. . Rec. sie, 
Pas. u. ſich. / wie immer. 

Okienko, m, eines Fenfler; dim. Okie. 


Okt 705 
weceko; nm; ein 


ecakb 1 Eleines Fenſterchen, fig. 

_ tine Lucke worin. 

Okiennica, f. ein Fenfterladen. 

Okleany, adj, Gehftert. 

Okiephuie, vid, Prim, tt. 0 IIL. Omi- 
ne kiepkowaniem in Omiiam;  felte: 
her: kogo, jemanden gany gum Mar: 
tet made, betruͤgen. 

Okiernie, vid. Prim. y. O TH. rings 
herum, oder wie wo vorbey lenken, 
berum lenken, ce, eta. u. fig. Rec. 
sie, pas. u. ſich. . Okierowanie, 

Okin’, vid. Prim, t. O UL umbreben, 
umtippen, ſchuell, acts 

Okipiam, vid. 1) Odkipiam, 9) obki- 
piam, s. rd. t.  Obkipie, s. d. 3 
tings herum auslarfen beym Auffieden, 
Aufwallen im Kochen. Subse, Okipia- 
nie, Okipienis. 

Okisam, s. nd: cae, u. ied, t. Okisne, 
ist, isnad, isc, 4, d. ted, 2. Okisieie, 
sidt, sieé, a. d. cze. 2, nad. u. tad: 
a werden, fic) cinfduers, eig. Da: 
er: of. Prim: in allen Ged. Rec. u. 
J: wie immer. 

Okisé, f. is x. 1) cit abgeblatteter Stiel 
won einem Blatte. 2) ein abgeftreifter 
Befen von einem Aſte, Baume wc. 1. 
Choc, 24. 

Okiszczain, 5s, nd. owe. 1. Okiszeze, 
icisz, s. nd. 3, rings herum fabl abs 
blatten ein Blatt, abficeifen, 4. B- 
eine Feder, einen and. 

Okiszam, 4, nad. czo, 1. felt., gewoͤhnl. 
bloß: okisze, sisz, sil, sic, s. d, ied, | 
u. cee. 4. eiuſauetn, einſaͤuern laſſen, 
vid. Prim, 

Okiszeie, gew. okisieie. 

Okiwam, obkiwam, s. d. cre. 1. tig. 
bewackeln, wackelia machen; fonft felt. 
vid. Prim. x, O Ui. 

Okiwne, ftatt okine, felt. 

Oklad, m. felt.» auger blo§: s oktadem. 
1) mit einer Silage dariber, z. B. < 
okladem, i. e. einige Floren daruͤber. 
2) reichlich, (wo oft dlof okladem 
fteht). of. oktadka. © 

Oldadan, (felt, obkladam. aufer eig.) 
a. ud. c7e. i (Obdklade, dziesz, 
obktadt, klaédz, s. d. cze. 1. felt., 
Auger eig. oft, im Legen mehrerer Dinge). 
Obloze, «. di ied, 4. 1) belegen, a) 
bedecken, talérz kontiturami; b) bela: 
ften, 2) cig. bepacken, 5) fig. beſchwe⸗ 
tet, poddanych ciezarami, podatkami 
rodeemi, ‘c) belegen mit eingelegter Mrs 
Yy ‘belt, 
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beit, ober einem Deel, Brettchen, 
perlowg macica. 2). umlegen, pla- 
ster.na rane, rane plastrem, 3) def: 
ofen, i. ¢. Dem Mand des Unterfutters 
efenen, Beſatz machen, futrem, sznur- 
kiem. 4) Czerwony Zloty, gu dem 
Dufater, kilka grossami, einige Gro: 
fchen gulegen. 5) kogo kiiem, einen 
recht mit dem Pruͤgel judecken. Tac, I}. 
38. kiymi, mit Stockſchlaͤgen, i.e. pruͤ⸗ 
ein. Ree. sie, ſich u. pas. . Okla- 
anie, Oblozenie, (Obkiadzenie ſelt.). 
Oktadka, f. getwibuls: oktadki, ple. 4) 
Schaalen am Meffer. 2) die Brektchen, 
Deckel am Buche. 3) z oktadka, vid. 
z okladem in Oklad 1. z oktadka, 
Okladnica, f. dad Streichbrett. 
Okjadziny, pl. ligend ftehendes Borleg in 
Der Muͤhle; fort ftatt okladki, os. 
Oklamruie, owac, 4. d, cxe. 2 beklam⸗ 
mern, nut Rlammern umklammern, vers 
ſehen. Rec, u. f wie immer. 
Oklapam, s. d, cze, 1. ; . pie, 
piesz, pat, pac, s. d. cae. ig —* 
pne, a b, apnac, s. d, ied. t, 1) 
act. cf. Prim. u. O ill. aud okta- 
pam, etc., AB. ftdrfer: a) beflappern, 
abflapperm rings berum; b) abfeblur: 
sa befchturfen; c) beflapfen, abklap⸗ 
en tidgé Herum. Daher: asus, syn, 


mit oklepam, vid. Prim. 2) neuter, 
nur: oklapie (felt. pat, pac). Okla- 


pre apt, apnac, vid. oben: tings 
erum herab, herunter fallen, herunter 
fich ſenken; u. Daber: berunter fic) fem 
fen mit einem Mlapfer und angen. Das 
her fig-: cata robota, nadzieia okla- 
pta (ftatt klapia), Die ganje Arbeit, 

Hoffnung hat Pang gemacht, wid. Pr.; 

scil. ift Dabin, verdorben; x. 3) act. 

blog: ar ag tring befudeln, befdmies 
ten, 2¢., vid. Prim. 3. M. wie immer. 
(Deriv. ywam, 5s, rd, cze, 1.). 

Oklaruie ftatt wyklarnie, praeklarni¢e na 
okoto, felt., vid. Prim. 

Oklasam, s. d. cze. 1, Oklasze, esz, 
sal, sac, 3. d. cee, 2. “Oklasne, 
s. d,ied. 2, 1) etwas, co, befchnal: 
gen, beplatidhern, vid. Prim, y. O LL. 
aye — — vid, oklesn 
u. Prim. A. _ a) rings hetum abſchnal⸗ 
en, abplatihern, vid. oben 1. u. wie 

aburd) machen. 

Oklask, m. das Beklatſchen mit den Han: 
den. Daher: oklaski, p/, das Beyfall- 
klatſchen. 

Oklaskiwam, «. nd, cze. 1. mehrmals. 


Oklecze, caat, czed, s. d. cae. 


Okléiam, s. nd. cze, u. ied, 1. 


Oklekam, s. d. cre. 2. 


Oklekoce, tam, tf. Derie , rid. ! 


Oklektam. 


Oxkl 


Oklaszcze, esx, skal, skad, | 
eze. 2, Oklasné, snal, st, » 
d. ied. 2. einen Schlag. 1) « 
klatſchen, beknallen mit einer Yc: 
hiczem, ober ſonſt womit. Dabe 
dadurch machen eine Sache, iv 
flatichen, aufflatſchen, ꝛc. rings \ 
a) rekami, mit den Haͤnden belie: 
eig., vid. oben 1.3 aber and; + 
ten 3. Ohue rekami. 3) meift nu: 
skiwam, oklaskam, cze, mit da 
beklatſchen, beklatſchen. Rec. +. 
pas 2) fid. /£ wie immr, 
Prium, 


Oklasne, ast, asnac, «. 4. ied. x 


wid. oben act. oklaskiwam 1° 
vid. Prim, u. O ill. tinas beret 
unter, herab klatſchen, glitihen, & 
fid ſenken, felt. f. Oklasnienie. 


OkJaystruie, okleystruie, owac, | 


eze, 2. bekleiſtetn. Ree. u, /. 82 


mer. 


Oklecam, s, nd. cze, ied. 1, (9% 


s nd. cre. 2. felt.). Okiece, | 
cié, s. d. cze, 5. Obklete, | 
etl, etli, esc, sd. cae, a io 


beflechten, tig. vid. Prim, Xs 
eig. u. fig. a) beflecten, bedaicu:, 
bebaftein, beſudeln; c) fig. mie 
Geſchwaͤtze beplappers , — peripr 
umfchreiben, durch das Beihrcer | 
plappern, wund plappers, ꝛc. died 
uszy komu. Ree.sie, 1) pes. 4% 
J: wie immer, 


¥ 


Enieen, abfnieen, vid. Prim. 10 
Deriv. wie immer. 

éisz, ¢éit, éic, 8. d. ied. $0! 
beleimen, rings herum uncle, ™ 
herum etwad anleimen. Dabe: 
womit umleimen, umfleder, Si 
Rec. sie. f{, Okldianie, Okiée 
Okleker, & 
ied, 2. Oklekiwam, ¢. nd. ON 
fich abknieen, ſich befnicen, so 
i.e. im Niederfalien auf die Sut '- 
etwas abreifen ꝛc., felt. fet. 


wie immier. 
P- » 


u. OUL. beFfapperm, vig. Debt” 
komu uszy, einem Die Obrew oe 
peru, den Kopf warm made. 
vid. ‘Prim, y. O UL © 
— doch am gemdbal,: 2) M 
en. 


Oklaskam, 4. nd, ied, u. d. cze. t- Oblep, 1) m. ſtatt oklepanie, a 


Okn 


adv. wma oklep, obne Sattel, tingefat: 
telt, % B. ieddzic, reiten. 
kiopike, g. pea, m. ein Kloben Flachs 
yon 30 Pfund. 
‘klepuie u. pywam, #. d. cze. 1. 2: 
Oklepie, piesz, pal, pac, s. d cze. 
2 in oklepam, eben fo oklepne 
d, ied, eininal, felt.): .2) rings herum 
abklopfen, a) ce x caego, ‘suknie z 
kurzu, beffer : ouzepac » aud): ob- 
klepuie etc, b) co od czego, beffer! 
odklepuie etc, 4) feft Flopfen, ziemie, 
gline, aber: czym ¢o, etwas wo⸗ 
mit feft beflopfen, Rec. sie, ſich. 
Subst, Oklepywanie, Oklepanie, . 
Jklesam, s. nd, cze. u. ied, 14. Okle- 
ant, eklasn¢g, snal, st, snac, s. 
ied; 2. 1) tings. herum einfallen, eins 
finfen, gufammen fallen, vid. Prim, 
2) ringé herum eingefalieh werden. 3) 
ſich ſenken rings Serum, Z. ©. einfallen. 
wrzod, twatz, etc. vid. Piim, 4) abus. 
act. etngefallen machen; machen, daß 
etwas einfaͤllt 2¢., Pid. oben. Rec. sid, 
1) neutt. von (elo ft. 2) pas. u. fid 
bon No, 4. felt. * wie immer. (Okle- 
sywam, «#. ad, cze, 1, bloß act 
zew., felt.). : 
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Oknepluie , vid,” Prim. u. O IO. bes 
Eniippein Die Spitzen. 

Oknepuie, vid. ib. beknebeln, als der 

Tiſhier. 

Oknisty, adj. 1) fenſterfoͤrmig. 2) tol 
let Senter. adv. to. f rose. - 

DOkno, x, 1) dat Fenſter. 2) das Fen: 
ſtetrloch 3) Bergw. die Cinfadre in 
tines Schacht oder tu eine Grube. Osin, 
4) solne; ein Salzbruch. Scat. Lith, 

+ 2 


Oko, a. D pl. ocay, das Auge ben 
Menfchen und Thieren, eig. u.- fia, 
wenn es ein Geben bedeutet. Daher: 
+1) das Geficht, wzrok. 2) der Blick, 
| $poyrzeme; rzucic laskawe oke na 
kogo, einen gintigen Blick werfen auf 
einen, cig. U. fig.; oko bystre, ein 
ſcharfes, wildes, eit (charfes, butchdrin— 
gendes Auge, blog sing. Verftand, 
Scharfſinn. 3) bas Ange, der Wager: 
ſchein, dag Mugenmaag;. na oko, 2 o- 
ka, — na oczy. z oczu,) Bem 
Augenſcheine nad), oft tritglich ; der 
Trugſchein. 4) mied dae na co oka 
Cfeltes ocer) worauf Adt, Achtung, 
ein Auge geben; dent: mieyze na te 
otzy, a) habe doch cin Auge dafuͤr 


Jklesacze, vid, Oklaskiwam, ob a b) ein Berlangen wornach. 4) mied 
Dkleiuie, od. Prim, u. O Ill. bes — — — pe “a) 

vs . a celu, WM Lorne, Im Shute 
Dklistermig, vied. 1b. Ber, Abr, ꝛc, tiags uf Hem tele, cid. a. fig. ttt sty 


herum. ſchen; hna rozwadze, j Th 
a, | a rozwadze, ty Etwaͤgun 
DkIng, oft. tb, bafincen, felt, Bettadht, voz den Wigens ch na pice 
Jking, vid. Ogtuszeie, Ogtuchne, obs czy. fu feiner Obbutz; wziat co na 
Oktoce:, bloß eig., vid. ib. skldce., oko; in das Wise faſſen, 7) auf dad 


: Saal. Korn, 2) it Augenſchein, c) faim 
eed a — — — — — Verlangen. ) . oka, bas Altze in 
(Deriv. felt.) kogo, eintn voller Kum⸗ — Pe Sh ee ree 
met, Moth und Gorge machen. Rec: gto bea okay roy, ta0—1t. b) im 


sig. pas. u. fic). wie immer Geſtricke, it Strickwaaren. ic) im Pfaus 
Okluie, ‘vid; Okluwam. enſchwanze. d) tm Panjer: ein Hinge 
Dklusam, 9, d. cze. t.3 ule, Owad, p auch andermdrts. ⸗) tin Fette, td 
a, a cze.2.; owam, owywam, §, nd, . use. pl oft oczka, aͤußer bey ein 


cage. 1, Okbaésze, esz, sat, sac, s. d. außerordentllichen Groͤße, na fodole. if) 
cz¢. 2, begaloppiten, umgaldppiren 3. oko armaty, wid, wylot.” gy bomby, 
vid.Prim.n. OUL. Rec. y./.tvie inimer. das Coch in Ber Bonthe', wodurch , 
Okluwam, snd. ied. th. cee, t. O- gefuͤllt witd. h) Hart das Forms 
kluig, nies, ut, uc, s. ds 2,, vid,  VUuge, v/a. forma, im Cifenw., Berawa 
Prim. mitt dem Schnabel tings herum Ul) eive türkiſche Oeca, . Drettes 
bide Ree baa, 8) Gd, alb bis drey Phan, pige Ok kawy. 
J. Okluwanle, Oklucie. vy lage A} mit 52 i) 
i : a ocz Zed .O '» @Qudpt.ma 
— vid, Okluig , Okluwam felt. oko previsdé a ua bie Augen 
— xi¢ zkim,. mit einem Gevats fommens 2) z oct, # oka patrzec, 
er werden, vid, Prim, u. O UI. fi eyxyzemy -c) Za oczami, inter den 
Okmehiuie,: 5: d.cze.'ai beknebeln. Rea, Augen; be ffer zaocznie, ie. hinters 
S1§, pas. w fig. M Okneblowanie, rcko (krom dezu,, o63.). d) w acey, 
re is * 


a 


¥ya 


We 


‘Oka. 


in die Mugen. B)’ Oko Panskie, a) 
ded Herrn Auge; eko Boskie. bag 
Auge Gottes. b) das Ange des Herrn, 
Das Auge des Wirthes, fig. Daher: 
oko panskie konia tuczy; zaglada w 
kazdy kat; widzi wszystko, die Auf— 
ficht bes Herrn Ma st das Pferd fert, 
fieht alle’, Provu. } t) oczami strzé- 
Jac, mit den Augen hin und her fabs 
ren, bin und ber feben. 2) oczy 
stracic, (auch fpritchwértlich : ocey psu 
przedac,) alle Schaam verlieren; (uns 
verſchaͤmt ſeyn, werden. 3) w oczy co 
komu wraucic, einem etwas an den 
Kopf werfen, ie. ihm vorwerfen, als 
Beſchuldigung. D) Prov. 1y ma. w 
oku pazdziorek, er will es nicht ſehen. 
2) oko. mnie swierzbi, bas Ohr klingt 
mit, de. man fpricht von mir.  E) 
ocay fiatt okulary, ofs, Daher noch: 
dobadZ ocau z puzderka, nimm Die 
Mugen, die Brille heraus ; fiche beffer. 
V) oko wolowe, 1) eig. Ochfenauge, 
z. e. großes, haͤßliches, ftarres. 2) (4n- 
themis Arvensis, >) Afterchamille. 
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Okobusze, okgbuszeig. vid, Skobusze, - 


etc, . 
Okoce, s, d. ied. 3. 1) tig. bekitſcheln, 

berammeln, kot kotke, Der Kater die 
_ Rage. 2) berammeln, trdchtig machen, 


* seid, jedes Shier, von dem kotny, trad: 


tig beift; alfo: die Hdfin, das Schaaf, 
2¢. 3) fig. Panne, ein Maͤdchen ſchwaͤn⸗ 
getn, obsc. vulg. Rec. sie, 1) pas, 
2) fid. Daher: 3) Junge werfen, é. e. 
lammen, sci/. Die Biege, Dad Schaaf; 
ſetzen; sci. der Haafe u. f. w. 4) vid. 
obeh 3. fig. . Okocenie. (Okociam, 


cam, s. nd. 1,), 


Okochad, vid, Prim, 


u. O LI, bef 
ablieben, 2. —— 
del 


e. abnugen in der Liede, 


veraͤchtl. | 

Okociam, vid, Ohkoce. ) 
Phacmnole ger Prim, u. O III. bes 
ſchmieren, beſchmutzen rin erum. 
(Okocmalem, ater $ by: ail 
Okocmoleic, 


vid, ib. fic rin 
“str ie ſich rings; herum 
Okoczuie, owac, s. d. cac. 2. 1) be 
Homadifiren , ge hf 
2) umwandern rings herunt, nomadifd. 
3) Sermeiden auf der homadifchen Wane 
derung. Rec. u. /. wie immer, | 
Okoiarze, vid. Skoiarze, felt. 
Okokorykam, vid. Prim. u. O LIL be:. 
Okdt, 4. okolu, a, 


Viehſtahe. 2)0 de Peripherie in der 


bewanbdern, eig. 


t) ber © en im Okdtkis: tf 
wh 


Oko 


Mathematif ; w okdl czego. § 
Runde herum. 

Okolankuie, vid. Prim. uw. Of 
lankami obrobie co. 

Okolatuie, ekotatywam, ebkelor 
s. nd. cze, 1, 2. Obkotatam. «| 
face, cve, 8. d ied. 1. 2. cf. be 
rings berum Flopfen, abffoptes, 4 


pfen, co, co z czego, Re 
J. Okolatywanie, Okolamoic, | 
taczenie. 


Okole, ez, okldt, okldc, «4. 
u. fed. 1. tings herum betteter, 
Locher ſtechen, mit Lichern aan; u 
ben. Daher: abftechen, todirdc) 
(Okalam, s. nd. feit. wegen Bs J 
pelfinned. Okoliwam, « ad. *| 
Daher: oklowam, oktuwam, 
cag. I, 

Okole. lisz, vid. Okotuie, felt. 

Okolebam, s. d. cag, 1. wadelis | 
Fel: 

Okdtek. g, dtka, m. 1) dim. voa 
2) Bot. (ambella,) der Sabizz. 
Okolenduie, wid. na kolendzie o>” 
Okolica, é 1) die umliegende. Ste! 

2) die Gegend. 

Okoliczam, s. ad. eze. t. Oko 
s. nd. ied, 4. umſtaͤndlich befarr' 
wyokoliczac, czy, «. d, ied, S| 
Okoliczanie, Okoliczenie. 

Okolicazny, adj.. 1) zutr wmficen’ 
Gegend aeboris, berum fiegend; © | 
sce okoliczne, die umliegende Ge" 
Nar, Il, 369. 2) gu den Umſtirdee 
hoͤtig, nach Beſchaffenheit umſtnd 
a) zufaͤlig; b) wie bewandt. # 

 fidndlidhs a) vollſtaͤndig, mit aber ls 
b) mettlduftig; ) ccs! 

4) obs. flatt okolny. ~ 

nie (felfen no.) Okolicanoic y 

are f — 2) * been 
eſchaffenheit, Bewandniß. 3) ee" 

Fie Gelegenheit, ein gufidrger * 

fiand; 2 okolicznosci imiewin (Bis 

bey Gelegenheit der Nameunstegcte 
korzystac z okolicanosci, bie Sri 
beit benuken. 4) die Unmitanrtic ts 

a) die Weitſchweifigteit; _b) das Co 

moniel. Daher: c) pi. Umßinde, J 
Weſens, Complimente. 3) Wath. > 
Peripherie. 

Okolisty, adj. n) im die Runte aches? 
a) Math. obs. sur Peripherie gions 
adv. to, f. 108d. 

kdlek , pl. Gaqmpentto 

Saamendolden au graͤutern. 


4 


0! Oko 


fi tkiem, okdlkiem, adv. im dep Runde 
wm fm, felt. n. obf 
 Korodny, adj, Saamendoldens, Kros 
ttagend, Bot. . 
covemtk, me goa. 1) vtd. Okdt, der 
2 Bopven int Viehſtalle. 2) jeder runde 
cafoppen. Daher befonders: 3) der 
iaapRicbovpen, wo der Ounger verwahrt 
we fay, adj, in die Runde herum gehend, 
tilirend. Daher: list okdlny, Kreis: 
e feiben, ein Gireulare. adv. nie, 
with, 1) adv. 2) rings berum. 2) 
MH, bennabe. Il praep. cum genit. 
‘eS tings herumt um etwas, um jeman: 
M herum; na okolo, okolo, 4. B. 
.wira, Calewicka, ete. 2) bey, (—um 
oo um, etd. 3. unten); ae. tn der 
tachbarfcheft weffen, 4, B. okolo 
eucha, dolku, Miasta Warszawy. 
pum — herum, i. ¢. obngefabr, (vou 
®& Zeit); okoto tych czasbw, um 
¢ Beit berum; cud vom Orte: 
kato Miasta, um diefe Stadt herum. 
') faft, beynahe, nahe an, obngefabr; 
sikelo stu tokci. 5) vid. wagledem, 
A Anfohung. ia Gerreff. 6) vid, ko- 
“B®, okolo czego chodzié, stayac sie 
_fte., weswegen fid) Muͤhe geben, ets 
“fed thu, beforgen. 111) in Zuſammen⸗ 
, aes mit adjectivis;s ums, als 
} S. 
kolomurny, adj. um die Mauer bele: 
gm, aehend. Okolorzecany, adj. um 
Deu Flug liegend, felgen geheud. 
“Okolomiesigcany, adj. um den Mond 
“Pelenen, fat beynahe etumonatlic. 
gkolokopy, pl. m. die Gireumpallation. 
tkoloruie, okoloryzuie, owaé, s 4. 
‘eae. 2, eg. coloritt machen; fig. bes 
ſchoͤnigen. 
Ikotowace, vid. Skotowace im Prim, 
u. fo atle Derjv, ch O wi, 
dkoluic, owac, s. d. cxe. 2. 1) eig. 
tings herum einen Bogen machen im 
Fahten, Neiten, Gehen, ꝛc. und co, 
tine Gache wermeiden. 2) umgehen; 
a) eid. «2 b) umirmacn, felt.; wohl 
aber: in der Ubficht gu umringen, um— 
gehen, umreiten, umfabren, umſeegeln, 
unwarſchiren, 2. . Okolowanie 
Okolysze, vid. Prim. u O TIL beſchau⸗ 
—9 adſchaukeln; logs, wackelig ſchau⸗ 
en. 


Okomiar, m, dad Augenmaaß. 
Okomosze; vid, Skomosze im Prim, 


Okon, vid. Okun, 
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@kop, m.* 1) ein Graben am ein Lager. 
2) Abſchniti, Verſchanzung; meift. p/. 
t, okopy. Rerfchanjungen , Retrandhes 
menté, Werfe. Daher: a) cin ver: 
ſchanztes Lager; b) ein Fort, Fefiung 5 
okopy S..‘Troycy, bas Fort der Drey⸗ 
faltigfeit. c) die Aprochen; okopy 
do zblizania sie do fortecy, felt. 

Okopa, f. vid. Okop. 

Okopacé, okopany, okopanie, vid. Oko- 
puie. 

Okopcam, s, nd, cae, 1.3 aud oko- 
peiam, s.nd. cee, 1. Okopcee, peisz, 
$ d, ied. 3. berduchern, mit Rauch bes 
ſchmauchen, bebeiqen. Rec, sie, pas. 
u. ſich. Okopcanie, Okopcenie, 

Okopcialy, adj. 1) rauchiq, rußig, bes 
rduchert (pon kopec). 2) fcbmubfars 
ben, rupig. 3) fig. ods. ſchniutzig, ums 
gefitrer, wild. 4) ſchmutzig, vor Alter 


ſchmutzig, veraltet, fig. adv. le, to. 
f. tec. 
Okopciam, s. nd. cze. 1. Okopeieic, 


ies⸗, cial, ciec, s. d. cze.2. beraucht, 
mit Rauch gebeisit, geſchmaucht werden. 
J. Okopcianie, Okopcenie, 

Okopisko, x. 1) jederumgesrabene Blak. 
2) Zydowskie, der Judenkirchhof. 
Czac, I, 94. 

Okopuié , ywam, ywac, ¢. nd. cze, 1. 
Okopie. pies, ‘at, pac, s. d. ied. 2. 
1) co, etwas umgraben, mit einem 
Graben umziehen, oder rings herum gras 
ben, Daher: drzewo, einen Baum 
luͤften; kapuste, tytun, Rohl, Tabac, 
i, e, umgraben, umfacten. 53) obdz, 
ein Lager verſchanen, befeftigen ; forte- 
ce u. dgl. Okapywad sie etc. fi 


verfcdaujen. Subs. Qhopywanie, Oko- 


panie, 
Okorwetuie, vid, Prim. u. O IIL, rings 
herum becorvettiren, umecorvettixen, 2. 
Okoszcec, icisz, 5, @, ied, u. exe. 3, 
pokostem , ringé herum befirnifen. 
Okoszcze oon kosé, ftatt skoszcze na 
okole, vid, ib. felt. u. fo Deriv, 
Okosze, sisz, s. d. cae, u. ied. 3. ko- 
sa, mit der Genfe bemaͤhen, vig. / 
kaszenie, 
Okiw, m. own, g 1) ber Befhlag;s 
zelaany, eijerne; srebrny, ſilberne, 2¢. 


2) pt. okowy, Ketten und Baude, eig. 


u. fig. Daher; Qkawy S. Piotra, Pes 
tri Kettenfever, 
Okowaé, vid. Okawywam, 


Okowaniec, g. fica, m. ein Einseſchwie⸗ 


ail 


Okr 


beter, scil. Urveftaut: Okowanka , f, 
NB, felt. 

Okobwek, g. wkyu, m. geteihul okowka, 
1) ein efeiner Beſchlas. 2) ein ciferner 
Stift. 

Okowita, Ff 
X, Jabi. Ul. 

Okowka, /. vid, Okbwek, 


Okowywam, s. nd. cze, 1.  Okuie, 
jesz, kul, kud, s, d, ied, 2. à owal, 
owac, s. d. cze. 2 13) beſchlagen 
mit Eiſen oder anderm Metalle; laske 
okdwha szrebng. , 2) einfdymieden, ko- 

o w co; w= kaydany, in Ketten. 
ite: sic, pas. f, Ukowywanie, Oko- 
wanie, @kucie. 

Okovzacze’, vid, Skozacze y. Deriv. im 
Prim 

Okozle, vid. Shore im Prim. 

Okpam fiatt Zekpam, felt, 

Okpiewam, 4, ud.cze. 1. Okpie, pisz, 
pil, pié, s. 4. ied, u. cre. 3. betruͤ⸗ 
gen; kogo, jemanden, sci’, alg einen 
Marren, kiep. Ree. sie, pas. u. fic. 
J: Okpiewame, Okpienie, 

Okracam, s. nd. cze. 1. Qkrdce, «. 
d, jed. 2. bandigen, zaͤhmen, eta. u. fia. 
konia, chlopea, iezyk. Rec, sie, pas. 
u. fid). / wie tmmer, 

Okracam, ftatt okrecam, obs, 

Okracam, « nd. cze, 1. Okrocze, 
. jed.,4. 1) eig. mit einem Schritte 
umſchreiten, unifaſſen. 2) uniſchreiten, 
durch Schruͤtte ausmeſſen. . Okracza- 
nie, Okrocsenie, 

Okracaek, 6{0§ okraczkiem vid, Okra 
kiem. Okraczka zrobic, 1) akroczyé 
co, a) die Geine auffperren. 

QOkradam, s. nd. cze. 1. Ohradne, 
niess, (felt, okrade, dzicsa,) kradl, 
kragdz, (felt. kradnac), s. d. ied, a, 
beftehlen, co kogo. > Okradanie, 
Okradzenie, Okradzienie, (Okradnic. 
nie felt.) 

Okrag, g. egu, m. 13) bie Runde, Run: 
dung; ziemj, dag Erdenrund, der Erd⸗ 
Freig 5, 10 mil w okregu. i0 Meilen 
in Die Runde. Daber: a) jede runde 
Geheibe, jeder Ritkel. Ovst u. dergl.; 
b) die Peripherie, der Umſang derſel— 
bens c) der Umſang, Umkreis, Bezirk et 
nes Orts, einer Gegen?; d) Gefell: 
{dbafts : Birkel oder Kreis; w onaszym 
okrepu, iy unferer Runde, Witte; 
nigdy tegg nie bvio. 2) Bot, (vers 
ticidlus,) 7er Quitl, Bluͤthenkranz. 

Okraglak, m. 2. a ein ruudes gewöhn⸗ 
Wiches Guilt: Holy. A. Yadd, Vil. aa, 
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Okowitka, f, Uquavit. 


Oke 


Okraptawy, adj. lingliG sab « od 
ſphaͤroid. adv. wo, wie, f. wodc- 
Okragto, eig. adv. von okragly. Sit @ 

ſanimengeſetzt, z. B.: 

Okraglopodtugowaty, (obs. dimgi> lac 
lich rund. 

Okragtokonesaty , igit | 
rund. 

Okragtopochodzisty, adj. fori w. f 2, 

Okragtowaty, vid. Okraglawy. 

Okragly, adj. rund. a) ¢ia.; b> & 
febdn gerundet, 3, B. peryad wo 
wie, mowa, styl, adv. to, f. Ore 
oe bie Runde, Nunduag, eis. 

8. 

Okraiam, vid, Okrawam. 

Okrakam, vid, Prim, vw. O TIL te 
gany voll, 2c. rings hetum; u. fe L 

Okrakiem, adv, mit auigerperrtea be 
hen (chodzié, fe. matfheln). Oto 
arobié, vid, okracaka zrabic fa > 
czek, 

Okrasa, f, 1) die Mache, bas Wed 
bas Fett ju Hulfeufricten und Gee: 
fen in Der Miche; bez ohrasy gre— 
2) fig. Wuͤrze; ta cayni okrase 2 


rund {pisis 2 


mego. 3) ftatt ozdeba, Bierde, Bier 
cf. krasze. 4) obs, Fettigkeit Des Lo 
pers. 


Okrasd4, 0d, okrasé, vid, Okradue u 
Okradam, 

Okraska, dim, gon Okrasa. bef. fi 

Okrasnicie, vid. Prim. u. O III. Ac. 
Snicie, 

Okraszam, s, nd. cze. 1. 
sisz, sic, 4. d. ied. 3. 
eine Speiſe anmachen, eis. 
a) wuͤrzen, fig.3 bj dom Acker Mines, 
fett machen, role, © 2) jieren, veridé 

ern, augpupen, z. B. mowe. 3) & 
mantels, uczynek podly. Rec. 1 
1) vid. oben, pas. 3) csego, fid m 
mit, woran fett, Z. ¢. reid maces 
qud z caego, Subse, Obraszane, 
Okrazenie. 

Okrawam, okraiam, 4. md. cze.1. 0- 
kraile, iesz, iat, inc, 4. d. ces 
Oxkroię, isz, 4. d. ied. 3. 1) gue 
obkrawam, etwas Weiches rings be 
tnt, na okolo, ede gum Feil be 
ſchneiden, abſchneiden, 4. B. Ted, 
Fleiſch. a) aud odkrawam solr 
ca, fic) etwas gum Abfalle mades, 
Gute ſchatiden. Daher: Rec. sie ole 
wa, okrdj sie cg kone, dia boo 
es fale einem etwas ju, ju Gate 0 
von ab, ig jum Nugen von on & 

mit, 





— 
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elt, 3¢. . Okrawanie, Okraianie, 
kroienie. cf. obkrawam, odkra- 
ram, 

rawek, m. Okrawka, f 1) Abs 


bneidſel, a) Peterflec® beym Schneider, 
) vom Leder beym Gerber, 2) Abfall 
1 der Küche, dla psow; meiſt: p/. ¢. 
krawki. Daher! 3) fig. obrywki, 


brzynkie 
rayka, . 1) ſtatt okrawka, vid. in 
Jkrawek. 2) obs. pl. okrayki, a) 


ie Grange; b) Grdny Wache, Graͤnz⸗ 
Sefapung. Daher auch: okrayhowy, 
graniczny, a@j. Gidnj:, obs. 

razam, s.nd,ied. u. cue. 1. Okra- 
ywam, s.vd, exe 1%. mehrm. Okra- 
e, S$. d. ind, WU. cze. 4 1} gig. um⸗ 
veifen rings herum, rund herum. Das 
er: 2) herum geben unt etwas herum, 
erum laufen cund herum, 7. e. etwas 
amfreifen , umringen, rzéka okraza 
iiasto, westazka glowe. g. u. 
ig. tutringen, j. B. den Feind, ine. feinds 
ih. umkreiſen, um etwas herum einen 
der mehtere Bogen machen; a) um 
twas hetum gehen, ffiegen, flattern, 
chweben, reiten, fahren, ſeegeln, ꝛc.; 
.e. umgehen, umfliegen, umflattern, 
mſchweben, umfahren, umſeegeln, ꝛc. 
Daher: b) umaehen, vermeiden, eig. u. 
it na marszu miasto, U. co slowami 
akiemi. ¢) umſahren, umreiten, ult: 
eegeln, vermeiden. 5) umkrteiſen, um⸗ 
aſſen, a) eig. cyrklem, Jancuszktem 
o, bh) stowani, mit Worter periz 
htaſtiſch (umſchreidend) umfaſſen. c) 
eltener: Fury umfaſſen d) umkreutzen 
i Schiffe Rec. sie, 1) pas. 2) ſich. 
© Okrazanie , Okrazywanie, Okra- 
zeae, 

wrei¢, vid, Oclrzcié, obs, 

recam, s. nd. cze,1.; aud obkre- 
cam, Okrece, s. d. ded, 3. umwinden, 
detwinden , co czym; 3. B. sznurkiem, 
mit einer Schnur.  Okrecanie, O- 


krecenie. 


wedencuie , obkredencuig, vid, Prim.. 


veFredengen, -umfredengcr , herum Fres 
denzen, act. 

wepuige, owacd, s. d. exc. 3, hefrents 
pen, betnebeln, umkrempen, umknebeln, 
vid. Prim. u. O Ul, 

res, mt, -1) Der Umkreis, caly. 2) dte 
Periode, Gram. Kop. UE. 147. 
cresiciel, m, Beſtimmer, Grinjenfeser, 
Definitor, Belchrinker uw. f- we 
kreslam, okréslam, ¢. nd. cae. 1. 
Obreile, okrégle, «, d. ded. 3 1) mit 
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Strichen umzeichnen, bezeichneu, bes 
ſchreiben, cos z. B. cyrkud kretqa, 2) 
beſtimmen, a) begraͤnzen, beſchraͤnken; 
co, wladze Hetmausw. b) verordneu, 
bbezeichnen; Bog kazdemu Czlowie- 

& kowi bieg zycia. é. e. fefifepeu. c) bes 
ſtimmen, Definiren, wyraz iakis. 3) ete 
ger einſchränken, vid. oben: wladzeg, 
wyraz. Ler, sie, ſich. Subst. Ohkre- 
slanie, Okreglemte. - 

Okresny, adj, 1) leicht gu_beftimmen, 
-guunifebreiben. 2) endlich, eingefdyrantt. 
adv. nie, no, felt.. . noss. 


Okréskuie, okreskuie, owaé, s. d, cze, 


a. mit Gtrichen verfehen, begeichner, 
beaccentuiren 2¢., vid, Prim. uU. O III. 

Okreszam, okresain, s.d. u. nd, 1. obs, 
Okresywam u. suie, s. nd, czg. ft, 2. 
Okresze , sisz, sic, s. d, ied, 3., 
vid, Okreslam, bef, No.2. A Okresy- 
wanie, Okresenie, Okreszenie, 

Okreszny, vid. Okresny. 

Okret, m. cin Schiff; liniowy, Linienss 
o piecdziesiat , picciudziesiat armat 
won so Ranonen; 0 dwuen, trzech 
mostach, dwu-, trzy-pokladny, Zwey-, 
Dreydecker; kupiocki, Kauffabethey: 5 
woienny, SKriegs{diff ; przewozowy, 
Transport: ; tadowny, Fradhts, belades 
ned Schiff. 


Okretowsyrzym, vid. Trzymonaw, Kf, 
Okretowy, adj. Schiffe, Schiffs⸗. 


Okrezam etc, vid. Okrazam, 


Okreznica , f. (Hottonia,) die Hottonts 


ſche Sumpfflanze; (palustris,) Die Wal: 
ferfeder. 

Okrezny, adj. 1) umkreisbar, vid. okrq- 
zam. 2) adj. von okrezne, rezne, 
g. ego. a) ein Band von Stroh, wor 
mit man den Grundhersnj bindet; b> 
ber Erntekranz; c) die Eencetuftbarkeit, 
ber Erntctang, Erntegefang; spiewac, 
tancowac okreznego. 

Okrece, vid, Okracam. ‘ 

Qkrocieie, vid. Trim, u. QO III. zahm 
werden. 

Okrocæe, vid, Okraczam. 

Okrom, pr. g. afer, ausgenommen. 

Okropie, pisz, pit. pic, s. d. cze. u. 
icd, 3. eg. befprengen mit Waffer oder 
fouft womit; fig. rozga. mit der Ruz 
“the durchbauen , nicht flack durchpruͤ⸗ 
geln. Ree. sie, pas. u. fic. J. Okro- 
pienie, (Deriv. felt.). 

Okropie, piesz, pal, pac, s. d. cre. 2 
1) Medt. fare efprenget ſo | es 

wehe 
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wehe thut, felt, 2) ftar® abpritgeln, 
durchpruͤgeln, abdreſchen, kogo. Ree. 
sic, pas. u. fic). . Okropanie. 
Okropny, adj. ſchauderhaft, fuͤrchterlich, 
ſchauderlich, graͤßlich, bange. adr, nie, 
ne : ——— das it ll 
chauderhafte Bangigkeit raͤßlichkeit 
— — 
Okrostawię, s. d. ied. u. cze. 3. ftatt 
obsypie krostami ſelt.; wohl aber; 


Okrostawievie, wial, wieé, s. d. cze,2. 
mit Blattern gang ausſchlagen, voller 
Blattern rings herum werden, sur Blats 
ter tiuge herum merden, vid. Prim. 

Okrsze, ftatt okrusze, obs, 

Okrtusze, ftatt zakriusze, felt. 

Okruciefistwo, 2. di¢ Grauſamkeit. 

Okrupię, vid, Skrupię na okolo, felt, 
Deriv. (elt. 

— s, d. ied. u. cze, 4. szam, 
s, nd. ied. u. czo. 1. ywam, s. nd, 
cze. 1, tingsherum bebroͤckeln. 2) rings 
hernm abbroͤckeln, losbroͤckela, Hein 
bricfeln, 2) rings herum voller. Brits 
Fel machen. 3) droͤckelig machen rings 
herum. 4) beftreuen mit Broͤckeln. 5) 
eig. u. fig. als Broͤckel abfallen, gu 
Muse kommen. Rec. sie, pas, u. fid, 
J. wie immer. 

Okruszeie, vid. Skruszeie na okoto, 


blog eig. 


Okruszyna, f, 1) die Brocke, Brofame, das 
Kruͤmchen. 2) Bißchen. 3) fig. ein wes 
nig, vid, Odrobina. 

Okruszynka, f, Okruszyneczka, f, dim. 
von Okraszyna. 

Okrutnieie, niat, nieé, 4. nd. 2, grau⸗ 
fam werden; s. d. zokrutnied, 


Okrutnik, mm, 1) ein graufamer Wenſch, 
eg. u. fig. 2) Tyrann, Witherich. 
Daher; Okrutmica, u. per Kuph, 
Okrutniczka, . 


Okrutny, adj. 1) graufam, unmenſchlich. 
2) gtanfam, unbeweglich, bart. 3) 
grauſam, firenge, adv. nie, no. f, 
nosc. 
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Okrwawie, s, d. fed. u. cze, 4. wiam, 
s. nd. ied. u. cze. ¥. tings herum blue. 
tig machen, bebluten, mit Blut beſu— 
deln. Rec, pas, u. ſich. wie immer. 

et a vid, Pirm, u. O Ill, obs; 
wohl aber: kryga obloze, 

Okryie, vid, Okrywam, 

Okryglam, okrysle, gid, Okr¢slam eye. 
Bayki St. : 4 


‘ Okr 


Okrysstalizuie, oid, Prim, . Tl &. 
eroftaliifiren. 

Okryty, adj. 1) eig. particip. gen 
kryie. 2) bededt. adv. to. f. gesc 

Okryiykuie, pid. Prim, u. O Ll, bein 
tifiren. | 

Okrswam, 5, nd. cre, 1. Okryic, + ¢ 
ied. a, 2) bedecfen ringd herunt, eig 
3. B. konia dywdykiem, siebie ple 
szczem, Daber auch: einbuͤlen, w co. 
worein. 2) beFfeiden, Cztewieba oc 
ndg do glowy. 3) bededen, beſce 
‘men, of3.; aufer: woysko okrrwals 
Warszawe, u. derel. 4) bedecken, & 
manteln, beſchoͤnigen. ¢) anfuller, be 
decken, erfuͤlen; cale pele mapa 
woysko, Lud wesoly okrywa cj 
okolice.’ Daher auch: strach, wer: 
Furcht, Schaam erfalle mid. Dade 
aud): okry¢ kogo wsidem, hands, 
einen mit Gcbaude erfiliea, i. ¢. ibs 
Gchande machen. 6) delegen, ode } 
B. kara, klatwa. Rec. sig, pu 
JS. Okrywanic, Okrycie. 

Okraakam, vid, Prim. u. O Tl, & 
ab:, log: ꝛ⁊xc. raͤuspern. . 

Obrzeze, vid. Prim, 

Qkraekam, vid. Prim. u. O UI. bere 
sen, cig- 3 laͤuſiſch machen, fia. 

Okrzemienic, s. d, ied. 3, niam, 2 x 
cze, U. fed. 4. gum Feuerſtein rey 
herum machen, mit einer Fezerkrim 
Verſteinerung umziehen, eig. 5; fia vid. 
skrzemienie etc., verſteinern. Rec, sy, 
pas, u. fic. 2 wie immer. 

Okrzemienieie, nial, nied, 2. d. cz. 
vid. oben pas. 

Okrvepeze, ftatt pokrzepcze snows. 
ſelt. 

Okrzeply, adj. etkaltet und geronre 
B, led-enie, potrawa, krew. DitkT: 
2) erkaltet, erſtarrt, trup. eine {aor 
3) fig. ſtatt ostygly, miios¢ ‘us 
adv. plo. /. Okrzeplosé, dat Gere 
nene, die Gerinnung. 

Okrzepne, vid. Krzepne. 

Okrzéslam; ftatt akréslarh ete,, felt 

Okrzesuie U, sywam, sywac, 4, 2d. 
cze. 1. 2, (Okrzesze, sisx, sil, 
s a. ied. 3. felt.). Okrzesze, siesz, sats? 
ast, sac, &. d. ied. 1. cze. 2.; 400 
okrzosuic, osze. 1) cinen Gres, t! 
nen Baum, ett Stic Haly o, deed 
ang dem Srapfien beheuen. Daher: «) 
einen Baum boſchneiden,  befdnrittlt, 
befragen; b) einen D2emfchen auslel 
den, aud dem Grbofier ; pies, * 


Okt 


fig. auspoliten, befellen, 
rbeffern. Rec. sie, ſich. /. Okrze- 
wanie, Okrzeszenie, Okrzesanie-. 
Jkrzogéne, okrzeine, 4. d. ied, 2. 
nen Hieb). 
zetny, adj. okole czego, wobey ems 
iy thaͤtig, beruͤhrſam. adv. nie, no, 
nosc, 
sewie, &. d. iced, u. cze, 4. wiam, 
nd. ted. u. ee. 1, 1) rings herum 
3 Buh, Pflanjer, Geftrduche mad): 
Nn, aufſchießen laſſen. 2) skrzewie 
1 okota, dosyé, Rec. sie, alé fulche 
ngs herum wachſen, aufſchießen. /. mie 
mer. 
zewieie, vid. Skraewieie na okolo, 
seAwiam, gud, 1.  Okraezwie, 
d, ied. u. cre. 3. friſch, munter 
achen, Ree, sie, pas. u. fi 
erder. / tole immer. ) 
zezwieie, s, d. cze. 2,, vid. Prim, 
unter, Fritch werden. 
zosze, okszosne etc,, vid. Okrze- 
He, 
ztusze, vid. Okrtusae. 
zycze, czat, czec. s. d. ene. 2. Bes 
brenen durch ein auhaltendes Schreyen, 
neift nur etg.). 
zyk, m. 1) das Geſchrey; radosny, 
reudengeſchtey. Daher aud): Meclas 
ation. 2) der S ; 
* Wahl durch Acelamation, Aus— 
+ 


ore iaka. 


? i, e. 


‘zykam, s, nd, cze. 1. mehrin.; gew 
krzykne, & d, jed, 2. cf. kiazykam, 
anſchreven, durch Schreyen erfehrets 
en, bad Wild. 2) ausrufen, kogo 
zym, calyNarod okrayknal go Panem 
woim, i Krolem, zum Koͤnge; meiſt 
Inf d. ied. pliglich, auf eimmal, Rec. 
elt. Subst. Okrzykanic, get. Okrzy- 
nienie, 

rzypie, okraypne; beffer achrzypie, 
hrzypne, ochrypne, vid. Chrypne, 
shraypne. ‘ 

sza, f. etm, Wappenk. ein Beil im 
othen Felde, und eines aber der Krone, 


satalcam, s. vd. §. Oksztatce, 4, 4. 
rd, a, rings Incume eine Geftalt geben, 
9.4 werfehduert, bemaͤnteln, beſchoͤni⸗ 
hen, fia. Rec. sip, pas. u. fich. 

vie immer. De 7. felt. 

sykam ete. 6d. Prim, u, Q 1, be 
iifeben.. 

awa, J die © tave 1) in Der Muff; 
2) in Der Kiſhe, #) achtsdgige ns 


hall, trab weienny. . 
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dacht, b) der ate Fag nad dem’ 
Feſte. 


Oktern, m. eine Octavlage Papier. 

Okucharze, felt., aufer: skucharze, o- - 
paskudze po kucharsku ete, 

Okudle, s, d. cae. wu. ied. 3. diam, 
s, nd.eze, 1. Okudlam, s. d. cze, u. nid, 
fed. 1. i)eings herum bezaufen, eis. u. fig. 
vid. Prim., i, e. auflauſen, zauſig mac 
chen. 2) fodig, haͤßlich machen. Acc. 
sie U, /. tole immer. 

Okugluie, owac, ¢ d, cze. 2. ald Gaukler 
etwas begaufeln, i. e. wie maden; 

B. fo, dag mau es nicht bemerft. 

Okuic, iesz, ul, uc, s, d. cze, 2, vid. 
Okowywam. 

Okukam ete., vid. Prim. u. O UI. be: 

Okulam, evd. it. tings hetum fugeln, 
waͤlzen, bewdljen, abwaljen, abfugetn, 
befugelu; fonft c/. okuleie iv okula- 
wiele, 

Oknlar, m, 1) eig. obs, ein Brillenglas, 
Sehglas, Bergrogerungsglas. 2) pi. 
tig. u. fig. okulary, die Brille, 

Okularnik, m, Griflenmader.  nicaka, 
niczek, nicki, nictwe. - 

Okular, mm. einer, dex gut fieht; ein ſchar⸗ 
fes Gefidt, ods. , 

Okulawiam ⸗. nd. cze, t, Oknlawie, 
s, d. ied. 3. auf einen oder die Sarge 
lahm machen; 3. B. ein Pſerd. Rec, 
sie, ſelten, wid. Okulawicie. A. Okn- 
lawianie, Okulawienie, ~ 

Okulawieie, wial, wieé, s. d. ied. >. u. 
okuleig, lam, lat, lac, s. d.fed.1. 2, fabm 
werden auf einen oder die Fife, kon, 
Czlowiek, Swés:, Okulawisnie, Oku- 
lawienie, Okulanie. 

Okulbaczam, «. wd, 1. Okulbacze, 
s. d, ied. 4, ſatteln, befattetn, konia, 
bas Pferd. Rec. uf wie immer. 

Okuleie, vid. Okulawieie, 

Okulista. mm, Der Oenliſt. 

Okulizacya, 4. Ocutifation der Baͤume, 
Poden, rx. 

Okulizuie, owaé, x. ad. 2, deuliſiren 
Sculiten. Rec. sic, pas. u. fith. Sf 


Okuljzowanie. 

Okuluie , ftatt okulizuie, obs. 

Okumnam sie g kim, s, d. ce, u, fed. 
t, mit einem Geyatter werden. 

Okun, m, Okina, m. g. enia. unia, 
— (perca) der Boͤrs, Voͤrſch, ein 

Okudleie, eid, Skundleie, , 

Okup, 


Ok ua: 


Okup, m, 1) Okupienie, bad Loskan⸗ 
fen, Losloͤſen durch Geld, ꝛc. 2) das 
Loͤſegeld, die Rauzion, cig, uw. fig. des 
Gefangenen, 3) bad Loͤſegeld fuͤr die 
Krohsarbeit, a) der Zins; b; bas dar 
fiir bezahlte, gu bezahlende Geld. 

Okupacya, . 1) die Occupation, Oeeus 
pirung. 2) bie Occuvation, Belchafet: 
ging; wiele okupacyi, i. ¢. viel gu 
thun. 3) das Pensune fur die Schuͤler, 
bas Specimen. Nop. |. 

Okupeze, s. d. cze. 4. 1) felt. fiatt 
otargowac, 2) befchachern, bereiſen, 
befuchen als Kaufmann rc, eine Gegend; 
beſchacheru, arnt ſchachern ꝛc. felt.,'vid. 
Prim, u. O UL 

Okupie, vid. Okupuie. 

Okupiny, p/. f. ein Gegengefchenf, wo— 
burch man fich loekauft ant Geburté: 
tage, oder fonft wenn. 

Okupnik, m. @rbging: Maun. nica, niczka, 
niczy, nicki, nictwe. 

Okupno, m. 1) Der Loelaſſungsbrief. 2) 
die Losloͤſung, a) der Brief, b) bas 
Geld, c) der Erbiins. 

Okepny, adj. 1) (sbar mit Gelde. 2) 
zu einem Crbzinggute gehoͤrig. adv.no, 
nie. 40 ; 
mit Gelde. 2) ein Erbzinsgut. 

Qkupuie, ywaé, s. ndyczc. 1. Oku- 
pie, piez, 5, d. ied. 3, lifen mit Oelde, 
lostaufen mit Gelde. Rec. sie, ich, 
i, e. fic) woven, 2 czego, logtaufen; 
2 niewoli, 2 poddanstwa, z pan- 
svezyzny. Daber aud: a) Chrystus 
Pan okupil nas krwia miewinna swoia 
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i smiercig, b) przox ekupiny. /. Q- - 


kupewanie, Okupienie. 

Okurcze, vid. Skurese na okolo, u. fo 
Deriv, 

Qhurrencya; M. 1) bie Hecurreny. a) Att 
daltung unt etwas. 3) der Borfall, ods. 
Daher: Okurrent, m, ftat¢ Konkur- 
reat, Poslaniec, obs, Okarruie flatt 
Lonkurruie o co, u. aud flatt przy~ 
spiewyie, obs, 

QOkurwie, 4. d. ded. 3. 
s. nd. 1. zut Hure machen. 
werden, /- wie immer, 

Okurzam, s, nd. ied. u. cze. 1. Okus 
rec, 8, d. ied. u ocze. 4. 1) czym, 
womit tings herum a) eig.* kurzem, 
nit Stab beftauben; beftanben , bes 
fess faffen; b) dymem, mit Naud 

beraͤuchern, befchmduchen ;  c) smro- 
dem, wit einem Geftanfe beraͤuchern, 
exgih, 


Okurwiam, 
Rec, sic, 


kupnosc, 1) die Loͤsbarkeit 


3) 2 cacgo, .a) wovon ringé 


Olb 


herum abrauchern; rein, glett, d 
wie ſchmaͤuchen. Dader: dracws 
333 burch Rauch einen Bee = 
en Rauden reinigen; obo- 2 Nigger 
iaciot, dasLager von Dem Frise 
Kayonendampf befreyen. lec. ae, pe 
u. ſich. / wie immet. (Deri. free 
s. nd. cre. 1. nad a mad). 
Okuswam, vid, Oguadram. 
Okutneruie, vid. Prim. uy. O Lil tux 
herum. 
Okwacze, vid. ib. bes, u. fo Deri. 
Okwadrnie, vid. th. bequadrina, = 
quadtiren, u. fo Deriv. 
Okwasniei¢, vid, Skwasnivie u. Der 
scif. na okoto, iak. dosyc et. 
Qkwaszam, s, ad. 1. Obkwasze, te 
s. d, ied. 3, etmiduern, co isk, @ 
trie, cig. Daber fis., vit Po 
Rec, pase. fid. wie immmt. 
Okwestie, vid Prim, u. O UT 8 
Sammler fir einen Orden berets. 
Okwicze, vid. ib, rings beruat, de. 
Okwicie, vid. Okwity, 
kwitam, «4, nd, cre. 1. Ove 
s. d. ied, 2, cf. kwitae. 1) be 
obkwitam, uͤberal Bluͤthe befoam 
in Bluͤthe gerathes. 2) beffer: o 
kwitam, qufpdsen ju bluͤhen, ware 
ben, . Okwitanie, Okwitnionie. 
Okwidy, adj. 1) eig. obkuitly, che 
ty, ringé herum belaubt, mit Bist 
verſehen. 2) odkwiity, abgebledt 
adv, lo, le. f- lose, 
kwitny, okwity u. alle Derio. flatt ob 
lity, obfitny, of3, Daber: okwirsis, 
flatt obfituig. J, Kock. 18, of. ohne 
tly, 

Okwocze, kam, vid, Prim. y, O DL 
bequaken, begaken, als eine Ente, 
Olawa,/f. 1) Der Anlauf; cine Stansty 
Das Anlaufeiſen heraus zu yiebex. 
Das Anlaufeiſen, Bad bese Etſen att 

ber Gaus. Osin, 
Qlawa, f 1) det Slug Ohlau. 2) Ww 
Stadt Ohlau. Olawski, acy. wisu, 


wianka, 


Olbora, M 








1) det Zehnte vert Ent. 
Bielski 453-2) Dad -Bergami, Few 
gericht. adj, orowy, rey. ut: 
Olbornik, m. Betgamtmanuuz owe. & 
wna. Pisarze Olborny, Betggettats 
totar. 

Olbrot. (ofs. Olbrod) m. Wallrath (7° 
ma ceti), 


O- 


Ole: 


wraym, m. ber Rieſe; mka, . mowy, 
aski, adj. Riefens, Olbrzyanska woy- 
a, Rieſenkrieg. 
ireymowaty , adj. rieſenmaͤßig. 
o f- tose, 
vraymstwo, 7. 1) Rieſengroͤße. 2) Ries 
envolf. 
sha, vid. Olsza. Daher: olchowy, 
tatt olszowy. X. Jal. V, 40, 43. 

ha, f. ein Weibername: Alaa. 
eiowy, adj. gam Oebl gehörig. 

ciarz, m, dee Oehlmacher, Deblfchti: 

yer, felt. 2 

ciek, g. eyku, m, feines, ans irgend 

etwas extrabirees Oebl; 3. B. Berga- 

mottowy, BergamottenOebl; Fiatko- 
wy, Veilchen⸗Oehl, xc, Oleiek staty, 
lotny , tresny. 

leiowaty, adj, oͤhlattig. 

leiowy, adj, 1) oͤhlig. 2) jum Oehl 

geboͤrig. 

leivie, owad, 4. xd. a. mit Oehl traͤn⸗ 

ten. Daher: oleiowany papier, gedpl: 

teé Papier. (2 Oleiowanic. 

Nesnica, f, die Stadt Oels in Schleſien. 

Mesnik, m. (meum) Baarwurzel, Walds 
fendel. 

Heino, a. Rofenberg in Schleſien. 

Méy, m, ciu, 2. 1) eig. jedes Oehl, ies 
det dhlige Wefen; ta rzecz wydaie, 

—— z Siebie iakis oléy. 2) be}. 

a) Iniany, Zeindhl; 4) konopny, Hanf⸗ 
Bl; c) reepakowy, Rabfenshl, MN edz 
ic, wybiiaé oléey, Oebl (dlagens 
ziamo wybid na oléy, Oehl ſchlagen, 
Debt preffen. 3) Oley swicty, dad 
heilige Oehl; preyimowaé, prayizé, 
die letzte Hehlung nebinen. 4) fe. w 
glowie, Debl, Mark im Berfiqude, 
i.e. Wig; gd%icz oldy w glowie? 
niema oleiu w glowie. 

Oleyezyk, m, Der DOeblfudhen, 

Oleykarz, m, 1) tig. Olevkownik, felt, 
2) ein Haufirer, der mediciniſche u. an- 
dere Oeble herum traͤgt. (Died thun in 
Polen befandery die Ungarn oder Slas 
wafer. Daher: ein dergl. Stawake). 

Qleykownik, am. der wohlriechende Oeble 
Macht, obs. 

Oleykowy, adj. yon olciek, zum wobls 
tiechenden, oder fonft einem ertrabirres 
Dedle aehdrend, fo ſchmeckend, riechend, 
ie. oͤhlicht; aud owary- 

Oleykuie, owac, s, nd. 2 mit einem 
wohltiechenden oder extrabirten Oeble 
anmachen, felt. u. obs, 


ady. 


Otea 
Oleynik, m. ein Oehlſchlaͤger. 


niczy, nicki, nictwo. 
Oleyny, adj. ? Oehl⸗; oleyoa farba, 
» Oebifarbe; oleyne malowanie, Debls 


m5 


nicaka,, 


malerey. 2) oͤhlicht. 
Oliwa, f.. 1) eig. Banmoͤhl, x, 2) el⸗ 
les, was fo ausſieht, in, 2. 3) ein 


Oeblbaum, ecig.5 ein Oehlzweig, cig. 
u. fig. 4) klasztor, Das Kloſter Olisra, 
adj. wski, 59 Wappenk. Lilienſten⸗ 
Gel zwiſchen zwey Been, mit eigem 
até der Kroue halb hervor ſpringenden 
Loͤwen. 

Oliwcaany, adj. ſtatt oliwkowy , ſelt. 

Oliwka, . eine Olive; oliwek zbiera. 
nie, Die Olipenleſe. 

Oliwkowaty, edj, 1) olivenartig. 
dad Olivenfarbdige ſpielend. 

Oliwkowy, aj. 1) Oliven:, smak, Ges 
ſchmack, re, 2) olivenfdrdig. 

Oliwnik, m. 1) der Oehlgarten. 
Baumoͤhlpreſſer. 

Oliwny, adj. 1) vom Oehlbaume herkom⸗ 
mend, oder dazu gebitig. Daher: a) 
oliwne drzewo, ein Oeblaaum; bh) 
oliwna gora, det Heblberg. 2) nad 
den Oliven ſchmeckend. 3) Shticht wie 
Die Olive, das Baumohl. 4) baum: 
oͤhlfarbig. 5, olivenfarbig, felt. adv. 
no, felt. /. nose, 

Oliwowy ffatt aliwny, obs, 

Olomuniec, g. ica, m, Olmuͤß in Mah: 
ten. adj, OUlomuniecki, feltener Olo- 
muocki, Olomunczanin, cayk, in, Ole- 
munczabka, /, 

Olow, g. win, m, daé Bley (p/umbum,) 
cig. u. fig, 

Olowek. 1) g. wka, get. wku, bad 
Wafferbten, Cmolybdena). 2) 2. wha, 
a) ene Bleyfeder, Blevfiift; b) raba- 
ki, ein in Bley gefehlagenes Paͤckchen 


aback. 
Qlowianka, f, 1) daé Lothbley, Senk⸗ 
" a) die Bleyfcnur 


bley der Schiffer. 
der Maurer. 

Olowiany,,adj. ) bleyern, eia. u. fig. 
2) Giley:; 4. B. sziemia olowiana, 
Bleyerde. 3) bienhaltig. Cedv. no uw. 
J. nosé, felt.). 

Olowiasty, adj, bleyartig, blenfirmig, 


a) in 


2) der 


in das Bleyfarbige fatteut, adv. ro. 
J toss, 
Olowiarz, m, ein Bleyarbeiter. rski etc, 


Qlowiec, g, wea, ™, Bleyſchweif. Me 
tallurg, 


Ole- 
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G24, vib. Kore. 2 

(j-trem % Deri,. old. Ormeue 

S-s0 sm, 6, ad, coe, 3. Onze. 6 d. 
wd, 3. f, wae, Werws, berber. 
Rec, 64. IL. Ome enie, Ome, 

Omi, omale, adv, (O28. o mae WE 
male), 1) am wmemstez. Zal.. Vm. 
47,4. @) e66 ſchit menia, weris fedlt, 
brenahe, fof, #6, VII, 213 

Cin ssusher, owase, = a: cze. 2 1) mie 
rno6 heram bemahlen, cia. Sef. ob- 
waluie, 2) wie abmablen, beldreis 
tro, meift. ih, baftich. Hec. u. 
/, wie immer. 

Onamam, 4. nd, cae. 1. Omamie, 
wet, & d, led. 3. 1) blenden, betrits 
pen, beheren, ea. u. fig. koga. 2) 
fis citnehmen, behexen, kogo, czym. 
fae iy, fh, w, pas M Omamianie, 
bag Pithbren, BHienden, Bebheren, 2. 
Oma niense, Oto Pethdrung, bad Blend⸗ 
wert, Ber Wessug. 


Low x & .— & 
° Sree. Sees eee" 


S207, EL weet 
ae ee: se es 
OCntiewm «ri cm 6 
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mater — 
ec. par. V =a. Saha. Omerss 
(Omezmeric ie X 
Omezoiee, wisi, misc, niet. © 
cze. 2, mesubst, mazabere xt. F™ 
Omgie, + 4 ied 5 weblidt, 
mehes. 2 emg ai sic, @ os 
mit vebiidt, deietie im Serie 
glewam, 2, =i. exe 4, febe fe a 
Omgleie, et. ec. dant * 
wah neblidt verdea, fid oto” 
boyiehen, eis. </. Prine, fia Wl 
Omiarhkuie, or ——— : 
Qmiatam, «. 2d. cze. (aud i 7 
unten) 1. Omiotam, s. — 
CAC, fe miote, eciess, + J 
edd, a. d. ese. 2. (Omiowns: 
eié, otnat, omac, «. 4. —* 
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Muck, Schlag, Warf, 2) 1) 

at etwas herum ſchleudern, wer⸗ 

2) omiatam, emiotam, 

mit den Beſen abfebren, 

— rum ablebrem, abfeaen, rein 

— Daher: 3) wie mit dem Beſen 
“ren, fegen. Rec. sic, pes. u. 
Omiatanie, Omiotante, Omie- 
. (Omioce, eciesz, otat, otac, 


— 


O 


0 


d, cze. 2, U. audere Derivat. 


hin.) 
ae er Me 
ub wovon. 
Hiſiaub. 
, vid, Obmiedle, od. Prim, u. 


1) der Abkehricht, 
a) das Staubmehl, 


m. (doronicum pardalianchus,) 
“surg, Sur sstod. 


m us Deriv. walle andere vid. 


¢kam. 
n, s. nd. ied. u. cnc. 1. Oml«éb- 
. s. nd. ezg. 1, Omiele, ome- 
selt, metii, omlec, s. d. ied, y. 
4. cf. Prim. 1) eig. auf der 
e abmahlen, bemahlen rings herum 
3. Daher: 2) befehroten; x cze- 
wovon reinigen auf ber Muͤhle, 1. 
“jou den Huülſen. Nec. sie (1) pas. 
bh, ££ Omielanie, Omldwanie, 
_felenie, Omeicie. 
ieie, miat, nieé, 4. d. tag, 2. 
*xwerden, felt, yu. obs, 
eam u. Deriv., vid, Obmierzam, 
~ fd: ob-mier-zam). 


— gr— 
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i 
ſaͤumen ꝛc., ⸗id. oben. Rev. sie. pas, 
u. fich, felt. . Omiteazkiwanie, Omie- * 
sykauie, (cf. obminszkam nicht ſyn.). 
mieszkaly ftatt obmieszkaly falfd, 
B. fiatt omiecszhany, Purticip, felt. 


miiam, s. nd, cae. u. ded. 1. mehrm. 


oder in einem, laugſam oder nach und 


nach. Omine, s. d. ied. 2, put ein⸗ 
mal, plistich, oder voͤlia mehrm. eder 


eirmal. 1 eig. um etwas herum rina 


— oder in einem odet mehrerern 
ogen ſeitwaͤrts fahren, vor bey pa ffis 
ren, a) womit UM etwas zu vermei— 
den, womit nicht auzuſtohen, angus 
ſchlagen, anzükommen, 3. B. noga. 
reka, mit dem Fuße, der Hand. 6) 
porben paffiren, fabren, reiten, flies 
gen, gehen, feegtin mm etwas herum, 
rings herum, ober font mie, (cid oben) — 
um nicht ansuftogen, anjufchlagen, au— 

zukommen, ꝛe. Daher: IL) vermeiden, 
eig. u. fia, <A) 1) nicht hinkommen, 
ſoudern umgehen, umfahren, umſeegeln, 
umfliegen. 2) vorbey kommen, a) obne 
Auſtoß vorbcy ſommen; 2 reka, z-no- 


‘ ga, mit der Hand, dem Fuße; ⸗ wo- 


/Zem, 


_dpacham, «. nd. cze. u. fed,.1. O- . 


2s 


“prachang, chi, chuac, s. d. ied. 
L.. Prim. rings. hetum daͤmmerig, 


dddmmerung, doch auch fonft wes 

> §..B. vow. einer fintern Wolfe. 
rc. sie, pas. u. fid). Daher: rings 
tom daͤmmerig, dunkel werden, fins 
ge werden, ſchwarz werden, vid, oben. 
vie immer. 

_Metely , vid. Ob erely. 

“ Bieszka, f. ſtatt Omieszkanie, Zmu- 
layNZwtoka, obs:. 1) Saͤumniß. 2) 
Verſaͤumniß. 
fhieszk any ftatt obmisa⸗ny, obs. u. felt. 
Miieszkiwam, s. nd. cze, 1, Omie- 
trkam, s. d. cee, ws ied. 1, eig. vert 
“Mumen, verpaffen, z. B. okazye. Das 

ber: unterlaſſen, co zrobié,- etwas zu 
thun. Daher bef, mit der Meg. : nies 
Omieszkam, ich werde nicht ermaugeln, 
eo arobid, etwas zu thus; . dkazyi ia- 
bit id) werde keine Geiegenheit ver, 


fen furter. machen, cig. wou der 


P 


-, beo treffen im epee 


u. fig. 


s kowiem , mit dem Wager, 
Pferde. b) vorbey reifen bey einer Gas 
che, einer Stade voruͤber reiſen, nicht 
eiufebren, NA, immer act, Miasto. 
c) vorbey fabren Clo, den Zod. B) eis 
nen Umweg womit machen, einen Um— 
chivetf mache, 1) eg. umgehen gu 
Supe. 2) eig. untfabren gu Wag, 
hiffes umfeegein, umfliegen, umreis 
ten. Daher: 3) vermeiden, wid. ober, 
eig.; w mowie, in der Mede, fig. 
4) stowami iakiemi, mit Worten vers 
meiden, co, etwas, 7. ¢. umfdreiden, 
etwas nicht fagen. LIL) verfehlen, cis. 
r) nicht treffen im Gehen, Fabs 
ten, Sluge, 2. droge, kogo. 2) vor⸗ 
Schießen, ꝛe. 

3) febl gehen, fehl fabren, fehl file. 
gen, x., droge, einen Weg. 4) pra- 
wde, die Mabirheit nicht treffen, vets 
feblen. IV) vordber geben, 1) a) eig. 
feitwarts, oder font wie, obne gu tref⸗ 


fen, kula, grad, dészcz. b) ohne Un: 


ſtoß, vid. oben reka,. kula. 
‘im Fluge, 


c) vorben 
paſſiren wobey, eig. uv fig. zu Fuße, 
auf der Fabre, auf der 
Reife ws, vid. obems 2) vyergeben, 
verſchwinden, voruͤber geben, bol, Ha- 


“daieia, “NB. immer act. kogo, einem. 


bers Vy (CA HL IV) kogo, einem 


Da 
fehl gehen, febl ſchlagen, nadzicia, 


urzad, zamiac.--" Dahers einem entge? 


hen/ nicht zu Sheil werden, — 


v 
* 
35 
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Olowisty, adj, 1) vid. Olowiasty, felt, 
2) bleyhaltig. : 
Qiownia, f 1) etne Bleyhuͤtte. 2) eine 

Bleygießerey. 
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Olownica, /. ziele S. Antoniego, (den. 
tilaria, herba S, Antonil) Floͤhttaut, 
Muͤckenkraut. 

Olownik , ms eit Bleyarbeiter. 
niezy, nickt. . 

Olewny, adj. ftatt olowiany. R. Kopal. 
UI, 7. nicht gebiäuchlich, augers 1) 
blenhaltig, felt. 2) Metallura. Blev-. 

Oling, vid, Oélne, Nar.VU. 31., vid. 
Sine, 

Olsnik, m. Forms, Gicht⸗Eiſen. Eiſenw. 

Olstro, m. 1) bas Piftolenbadlfter. 2) 
Gutteral, els, adj. owv. 

Olsza, f. (alnus,) die Erle. 

Olszanka, . (cyprinus phoxinus, ) bie 
Elritze. Ki. 

Giszeniec, g. nea, m. Olszenik kopro- 
wy, m. (adnocymium,) eine Art Kuͤmmel. 

Olszowki, eine Art Schwaͤmme, Pilje. 

Olszowy, adj. erten, é 

Olszyna, f. da8 Erlenholzz a) Hols, b) 
Bufd. 

Olrarz, m. g. a, der Altar. 
din, das Altaͤrchen. 

Om. Die meiften Yerba vid. unter Obm, 

Omackiem, w omacku, im Ginftert, 
vulg. scil. yerum tappend; aud) z o- 
macka. 

Omaémica, f. ein Nachtgeſpenſt, wel—⸗ 
ches die in Ber Nacht gu eſſen gewohn⸗ 
ten Kinder unerſaͤttlich mache. 

Omacmie, flatt omackiem, Sie/. 226. obs. 

Omaczalny, adj. 1) eintauchbar. 2) jum 
Cintauchen gehoͤrig, dienend, ꝛc. (alles 
ſelt.), vid. Verb. ſelt. 

Omacaam u. Deriv. vid. Obmaczam. 

Omaiam, s. nd, caq. t. Omaie, 5, a 
ied, 3. of. maic, bemayen, belauben. 
Rec, sie. f. Omaianie, Omaienie, 

Omal, omale, adv, (eig, o male pon 
mato), .1) am svenigfen. Zah, vill, 
331. 2) ed fehit wenig, wenig feblt, 
beynahe, faft, 7, VIT, 213. 

Omaluie, owaé, s. d. cze. 2. 0) tie 
rings herum bemahlen, eig. beff. ob- 
maluic, 2) wie abmablen, beſchrei⸗ 
ben, meift. ironiſch, haͤßlich. Rec. u. 
f, wie immer, 

Omamiam, s. ad, cze. 1. Omamie, 
misz, s, d, ied. 3, 1) blenden, betrit: 
gen, behexen, eiq. tt. fig. koga. 2) 

g. einnehmen, beberen, kogo, czym. 

ec. sic, fih, u. pas ff Omamianie, 
das Bethoͤren, Blenden, Beberen, 2. 
Omanienie, die Bethoͤrung, dad Blend. 
wert, der Betrug. 


niezka, 


Olrarzyk, m, 


Omi 


Omakam, vid. Obmakam. 

Oman, m. Cinu/a) Ulondtrant. 

Omanck, g. gku, mm. Alaudwein. 

Omasta, f t) vid. Okrasa, Dad TRié 
fel, die Mache, das Fett guna Ciame 
chen einer Gace « 2) Omaszczeme, 
3) Mr Dünier, die Beduneung. 4) 
obs. nabrhafe Speiſe. 

Omastny, odj, machend, fett modest, 
i.e. Machel gebend, Fett gebend, dire: 
gend, (obs, nabrhaff). ade. nie, no, 
J. nose, 


Omaszezam, vid, Obmasezczam, 


Omawiam, 4. ad. cre. 1. Omowie 
s.d. ied, 3. (eig. nicht fom. mer Ob. 
mawiametc.) 1) blog juriſt, entidal 
Digen, ablebuen. 2) perivbraftrea, felt 
3) opiewam, lauten, v4, Bee. sir, 
t) pas. felt. 2) juriſt. fich exridet 
digen, caym. A Omawianie, Owe 
wienie. , 

Omaze, ge. obmaze, vid, Obmazuic 

Omdlewam, 5, nd. cve. 1. Omnilirve, 
dlat, dleé, s, d. ied, 2. cf. mille. 
1) ohnmaͤchtig werden, «) vom Grifter 
Fommen; b) erſtatren, erflerbet. 3) she 
machtia, beſinnungslos werden. Sader, 
Omdlewanie, Omdlenie, Omdlanic. 

Omdlewam, s, nd. cze. 1. Omdle 
dlisz, dlit, dli¢, s. d. fed, 3. of 
mdle. ohnmddhtia machen. Ree. sic, 
vid. im vorbergehenden. (© Omdlews 
nie, Omdlenie. 

Omele, omlewam, vid, Omielam. 1 
Jal. V. 19. 5 

Omezam, omeze, ftatt Zenic, Ozenic, 
kogo # kim, obs, 

Omezaie, 5. d. ied, 3.4 feltenet nian, 
s. nd, ied. UW. cze.1, 1) marubar, 
mannbarer, dick, Ddicfer, ſtaxk, irk 
machen, eig. 2) mannhaft machen, 
muthooll machen, serce, kogo. . Rec 
sic, pas. u. ſich. Subse. Omeznienie, 
(Omezanianie felt). 

Omeaznieie, nial, niad, nieé, 4 & 
exe. 2, Mannbar, mannbarer zc. mertes. 

Qmgle, s. d. ied. 3. neblicht, Odwiels 
machen. Daher: omgli mi sie, es mit? 
mit neblicht, dufelia im Korfe.  Ox- 
glewam, s, nd, cze. 1. febr felt, 

Omgleie, at, e¢, s. d. cze, 2. wad 2B. 
Kah neblicht werden, ſich mit Nebel 
benehen, eig. cf. Prim, fia felt, 

Omiarkuie, vid, Obmiarkuie, 

Qmiaiam, «. nd. cae. (auch ied. wid. 


unten) 1. Omiotam, s. nd, ied, a. 4 
cze, t» Omiote, eciesz, otf, eh, 
esc, s. d. cze. 2. (Omioine, of. 


esc, otngl, otnac, «. d, fed, ene 
ttm 
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tigen Nuc, Sdlag, Warf, 2.) 1) 
12S um etwas herunt ſchleudern, teers 
» felt. 2) omiatam, omiotam, 
nore, mit dem Beſen abfebren, 
38 herum abkehren, abfegen, rein 
yom. = Daher: 3) wie mit dem Beſen 
yt Febren, fegen. Rec. sic, pas. u. 


b- Owiatanie, Omiotanie, Omie- ° 


mie. COmioce, eciesz, otat, otac, 


ac, He d, cze. 2. u. andere Derivar, » 


4. Prim.), 
eciny, pl. . 

ebrf#aub wovon. 

t Mehlftaub. ; 

iedle, vid, Obmigdle, 9d, Prim, y. 
Mt. 


1) ber Abkehricht, 
a) das Staubmehl, 


ieg, mm. (doronicum pardalianchus,) 
Boifémurz, Surostod. , 

ickam u. Deriv. walle andere vid. 
Ibmi¢kam. , 
ielam, sad. ied. u. cxe.1. Omlo- 
vam, s. md. ezg. 1, Omiele, ome- 
ce; melt, melli, omlee, s. d. ied, u. 
ze. a. Cf. Prim. eig. auf der 
Mile abmahien, bemahlen rings herum 
twas. Daher: 2) befcbroten; x» cze- 
zo, wovon reinigen anf der Muͤhle, ‘4 
B. vow det Hiljen. Recvsiy, 1) pas. 
2) ſich. . Omielanie, Omldwanie, 
Omielenie, Omelcie. 

mieniei¢, miat, nied, 4. d.. tae, 2. 
beifer merten, felt, u. obs, 
mierzam u. Deriv,, vid, Obmierzam, 
(ſprich: ob-mier-zam). 


wierzcham, 4. ad. cze. t, ded,.1. O- . 


mierschne, chl, chuac, 4. d. ied, 2. 
vid, Prim. rings hetum daͤmmerig, 
dunkel, fuſter machen, cig. wou det 
Abendddmmerung, doch auch font wee 
von; z. B. vow. einer fintern Wolfe. 
Rec, sig, pas. u. fid. Daher: rings 
herum daͤmmerig, dunkel werden, fin⸗ 
fier werden, ſchwarz werden, vid. oben. 
Sf: Wie tmmer, 

wietaly, vid. Obithtierzly. 

Jmieszka, f. flatt Omieszkanie, Zmu- 
dajNZwloka, obs. .1) Saͤumuniß. 2) 
Verfiumnis. 

Omidszkany ftatt obmieszny,ods. u. felt. 

Omieszkiwam, s. nd. cze, 1. . Omie- 
szkam, s. 4. cee, wu ied. 1, eig. vere 
finmen, verpaffer, 9. B. okazye. Daz 
bers untelaifen, co zrobié, etwas zu 
thun. Daher bef. mit der Neg.: niex 
omieszkam, ich merde nicht ermangeln, 
co arobid, etwas zu thuay dkazyi ia- 
Kiey, ich merde keine Gelegenheit vers 

* 


pe 
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ſaͤumen 2. , eid. oben. Ree. sie, pas, 
u. fichy felt. /. Osnteaakiwanie, Omie- 
. tekanie, (cf, obmieszkam nicht ſyn.). 


Omieszkaly ftatt obmieszkaly falfd, 
u. fiatt omicszhany, Particip, felt. 


Omiiam, «. nd, cae. u. ded. 1. mebrit. 
ober in cinemt, laugſam oder nach und 
nad. Omine, 5. d. ted. 2, mur eine 
mal, pliglich, oder voͤlig mebrm. eder 
eirmal. 1) eig. um etwas berum rings 

etum; oder in einem odet mebrerern 

ogen feitwarts fabrei, vor bey pa ffis 
Tem, a) womit um etwas ju vermei—⸗ 
den, womit nidt. anjuftofen, angus 
ſchlagen, anjufommen, 4. B. noga. 
reka, mit Dem Gufe, ber Hand. 6) 
vorben paffircn, (2bren, reiten, flies 
gen, geben, ſeegeln um etwas herum, 
tings herum, oder ſonſt tie, (id. oben) 
um nicht anjuftogen, anjufchlagen, au— 
gufommen, x. Daher: 11) vermeiten, 
eig. u. fia. A) 1) nicht binfommen, 
ſoudern umgehen, umifarren, umfeegeln, 
umfliegen. 2) vorbey kommen, a) ohne 
Mugog oordey fommen; 2 reka, z-no- 

‘ ges mit Der Hand,.dem Gube; 2 wo- 

-zem, 2 kowiem; amit dem Wager, 
Pferre, b) vordey reifen bey einer Gas 
che, einer Grade vorüber reijen, micht 
einFebren, NA, immer act. Miasto, 
¢) vorben fabren Clo, den Boll. By eis 
nen Umweg womit machen, einen Uae 

Dweif machen. 1) cig. umgehen ju 

Supe. 2) cig. umfabren gu Wagen, 
ciffes umfeegeln, umfliegen, umrei⸗ 
ter. Daher: 3) vermeiden, vid. oben, 
¢ig.3 Ww mowie, in. der Rede, fig. 
4) stowami iakiemi, mit Worten vers 
meiden, co, etwas, i. e. umſchreiben, 
etwas nicht fagen. III) verfeblen, eis. 
u. fig. 1) niche treffer im Geben, Fabs 
ten, Suge, 2. droge, kogo. 2) vor: 
beo treffen im Geben, Echießen, Me, 
3) febl gehen» fehl fabren, Feb file. 
gen, %¢., droge, einen Weg. 4) pra- 
wae, die Rabrheit nicht treffen ,_ vers 
feblen, 1V) voridber geben, 1) a) tia. 
feitwartés, oder font wie, ohne gu -trefs 
fen, kula, grad, dészcs. b) ohne Un: 
ſtoß, vid: oben reka, kula. c) vorbey 
pafſiren wobey, eig. u. fig. zu Gube, 
im Fluge, @uf ber Fabre, auf der 
Reife rs, oid. obem ) vergeben, 
verſchwinden, woriiber gehen, bal, na- 

‘dzieia, “NB. immer ect. kogo, einem. 
Daher: W (CA UL LV okogo, einem 
fehl gehen, febl ſchlagen, nadzisia, 

urzad, zamiac. ~ Dabers eiment entger 

hen/ nicht zu Cheil werden, — . 


-¢€ Our 

Sores ose 6 oer. 
= th tT wress. Pie re 
ae 3. eeenr =m #L 
ee f= omer ogroccicticg sen 
ei Ew EST ZTE ate 
Ses wet mo 


— ce Pee. er. 

So w™mume, Crowne 

ef Omit 

Gow 24f.22 2 et One 
1%, & Mf Bere > +, Ky =o 
@ect sriveder. bicvider, amie 
joer 2. wae erficeser. guint 
3, sesicriger Tex Exe iru. i~ a, 
Bee 3,6 f Crise, Ome 
(2a-2, 

Oe é-zam, «od. ce. Bid 2 Oni 
esq. eo dod B&B wey = ne 


Corn i . 


@23 sions fez he Be Be we, 


poe 8 6S. (. 2a mE. 
Omisrrie, odor awd. Pont 
O ti, wits mere Oelaxzmne, 
vid. th. m.éczay™ se Zot. 
Omioria. f. Om!orenie, a. dex Set: 
tra‘, das Ascete qꝛua, sed bad Eas 
gedrecheae. 
Omindnie, 
dai¢ etc. 
Omiot, m. vid. Omlocka. 
Omne. olmial, obmisc, «. d. ied. 2 
befnittern, eig., vid. “Obemne. 


omicdnicie, sid. Odmio- 


Omnisvain, #. nd. eze. B. ied. tr O- 
muisze, 2. 4. cxe. Ws ied. 4. 1) ia. 
vid. Maisze. 


a) Nar. Iv. 178. 
Rinche, zur Nonne macen, seid 
Rec, sie, pas u. wie immer. 
Omowa, Ff. 1) vid. — 3. jutiſt. 
2) die Periphrafis, Umſchreibung. 
— vid. Omawiam, (nidt fom. 
m wig). 
Omowny, adj. 90%) omowa, - 
Omraczam, snd. cze. u. ied. 1. O- 
‘ mrocze, £.°4. ied. M cz 4, ‘tings 


berum tunfel, fisher machen . 
fig. 7. scil, Spainsok urd, Porat Sin 
ten Tedesſchlaf, 


, de Nat, 
———— Daher: verfinſtern, 
“mit —X Blindheit ſchlagen. 
seg pas O fich. L Omraceza- 
nie, Omroczenie, 
— | a nd; cre, t. Omroze, 


gies, 4, Si tings. herum von der 


. 


‘Tmragen, mf ¢ am n 
yt. m@-. 

Tmt «(Se Pomercee, ce 
ale Ds, 


Som 2 £ aed RB coe. 4% ra | 
= mt wen Stes Gee; 
wit faea, $erce eder | 
accel, oe Me Sofectes fn 
ee, zon BER -. Omer 
ms win. 222 og. 4. mag1| 

Onset ect. seed, 2. d. at: 
mass pee ES 

—E— @mnt, 
Au ETE. 

O=s-iaem, 2 2d ied. Gee. t, | 

et,a ce. i. iwas 4 

re. 2. oe caeies “wiped bere | 

toms. eorsar etted; ocr 
essen Coad eet oe Die Mage =| 
fewe. per a ih. / mes 

Gere. eat, Orrwem, 

Onvtam, a 2d. cee. Bd. ae! 
mise. ad ied. 2 1) cig. Bt | 
manic co dacs omylam, on "| 
moum, emine frit. 3) fait osc’ 
ehar g ods. Aev. B. eit = 
cf. Prim. weme. NB. faft ob: 

Owsize, 2 edt. Omsle, £ ¢" 
3. 1) ees irre wade, 1. %. "| 
tee; end Sg. w obrctnicy. > 
@eben, a) te ommeiilem di 
aecviitem, >) foal geben, fue! 
sen:  nadsieia pracdsiewzien: ) 
lity ‘mnie fad mir fe gefcbleae | 
©) @¢t. tasichen kozo, nadzicit | 

- Rec. sie, 1) wocevm, ſich er 

- ten. . feltener © 
weran fid ex, betrigen it ° 
Erwartuag. § ‘Omylanié, Omyie 

Omytka, f. 1) @i3 Inchum, v 

— ie. tin Berfeben uals 

t przez omrike, dutd.cit 

fea. 3) der: Fedter, 4. B. imSe 
en 

— m. (asarina,) Etriagis’® 

mann. 


eruliwam, | 


Omylay, adj. 1} irrig uB. — * 


ſalſch, nicht fehldn 
* = eons tee uy * 


riges Pferd. Hittuglich/ widok, 2° 


dzieias adv. nie. no, Omi 
iD giiatei. 3) § cit, 20 
iſcheit.. * 


‘Oni 


zkwie , obmyszkuie, vid, Prins ¥, ° 


bie. 
vam, 


rings herum. 
s. nd. cze. 1. Omyie, iesz, 
t, mveé, s. a. ied, 2. abwaſchen, 
wt herum. Rec. sie, pase u. ſich 
Imywanie, Omycie, 
cu, #. 4. ied, UW. cae. 4. kogo, ei- 
aang ſchlaͤftig, dufelig, felaftrun: 
machen, eig.; nebslig, duͤſter mas 
a, eig- u. fig.) niebo, co, kogo, 
c, ste, pas. wt. fic.  Omzenie, 
imzywam, & nd, eze. 1.). 
eie, zat, zec, s. d, cse, 2., vid. 
nze, pas, werden. 
adv. vid, Ono, 


a, no. A) adj. 1) jemer. 2) gedach⸗ 
'; ono to, jened Ding da, Dag man 
ft gern mennt. B) Pron. eg, fie, es; 
iego, ley, vor praep, niego, niey 
it ria cowir, nan, vid. Orem. 

ſtatt o niego, o mia, vid, Gram. 
cze, §, nd., 4. t) Dies und jened 
achen, é. ¢, dummes Zeug. Daher: 
: inacze No. 2, 2) von enako, 
uidetivelid) anders machen. 3) im— 
er auders etwas haben wollen. 4) wi— 
rnniges Zeug machen, vid, oben. 
ubst. ſelten. —— 

ad. adv. 1) wohin binmarté, felt. 
) fiat? onedly. ' 
er. 4) ftatt 2 inad, obs. 

ak, adv. auf eine andere Art. 

aki, adj, 1) flatt on abus, tt, obs. 
:) auf jette Art gemacht, onym sposo- 
vem. 3) gang anders, felt.; auger: 4) 
cuderbar, gang anders fouderbar; Faus 
erwelſch, — Czlowiek. ‘cf; taki 
onaki.  @av. ko, 
Sinne No. 4.) 
vedy, adv. 1) da durch, dahin, dorte 
bin, dDurd); tedy, onedy, gewoͤhnl.: 
tamredy. 2) fintt medy. 
negday; felten onegda; obs. onegdy, 
1) jentagé, neulich, felt. 2) geftern, 
vorgeſtern. 
negdaysay, adj. 1) obnldngft,, neulich. 
2) cher oder vorgeftrig. | 
inegdy, onegdy§. 1) vid, Onegday, 
2) kiedyé, etnftens, felt.  * 
Mnich, at. der Onych, ein Stein. 
owWwy. . . 
— adj, ſtumm geworden, vere 

m 


adj. 


Jniemiam, s. nd, cze. t. A) oniemie, 
f d, ied, 3. ſtumm machen, felten 
) otiiemieig, miat,vmied,. s. & fed. 


5) z enad, yon dort — 


Sv kosé (plop im 
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2) a) fdmm werden, eig.3 b) verſtum⸗ 
men. Sabst. Ouiemsanie, Oniémie- 
nre. ; 


-Oniemialy, adj, ftumm geworden, vers 


ſtummt. 

Ono, inter]. ſſehe dal ono, Pron. vid. 
on; onoz! fiehe doch dal onoz fate 
onuze, a nuze, abus. 

Oo, flatt Oho, ods, 


OO, Abbrev. Oycowie, vid. Oyciec, 
die Patres. OO. Franciszkanow, der 
Patrum Franciscanorwm. 

Opacham, s. d. czg, 1. recht fatt, voll, 
dick freneu, füttern, kogo, Rec. sig, 
fid. J. Opachanie, 

Opacham, s. d, cze, 1. beſchnuͤffeln, bes 
riechen mit der Grefie. Rec sig, pas. 
u. fid. . Opachanie, 

Opacina, m. dim, yon Opat, armer 
Ceufel vom Abt. 

Opacini, . Mebtiffin, obs, 

Opacki, dpatski, «dj, 1) abtenlidj. 2) 
Dem Abte geherg. 

Opactwo, a. bie Abtey. 

Opaczy, vid. Odpacze na okolo, eig. 

Qpaczny, adj, 1) ton opak, wertedrt, 
eig. u. fig. a) dad hinterſte su vorderſt. 
b) fig. widerfinnig, verdreht; Catawick, 
umysl, crus. Daher aud: szczescie 
opacend, wiberfpenfiges Ghid. adv. 
nie, no, verkehrt, verdreht. IT) von 
Pacve, aufgeworfen, widerſinnig lie— 
gend, in die Hoͤde oder ſchief ſtehend; 
scil, blog drzewo, deska, das Holz, 
das Brett. Subse: Opacznosc, 1) die 
Verkehrtheit, das verlehrte, veedrebte 
Weſen; czego, einer Sache; cazyra, 
Refi. 2) Die Widerſinnigkeit, Boss 
Heit. ‘ 

Opadam, s, nd, cze. 1. Opadne, ‘pail, 

asdz, s. d, ied, 2. tings herum ab-, 
feruuter oder anfallen, je nachdem es 
derivirt witd. A) von odpadam, 1) 
rings herum abfallen; a) eig. ⸗de⸗ewa 
ligcie, owoce od przymrozkiw, Blaͤt⸗ 
ter, Fruͤchte, 2. Daher aud; konu 
wiosy, die Haare geben, fallen einent 
aus. b) komu suknie, spodnie, die 

Kleider, Hofen fallen einem herunter. 
B) vow od w. Dem. obs. obpadam;: '1) 
abfallen vom Leibe}2 ciala, be. mas 

er werden,  twarzy, a) herun er 

- fallen, herunter finfen, rece, die Hans 
de. DOaber: finten, fit ſenken, fallen 5 
a) dag Waffer, ze. wird Fleiner. Das 
her; -morze: das Meer ebbet. bh) wie> 

mia, die Erde; einſenken, san 


Omr 


bogactwo, urrad, VI) ausweichen, 
a) tif. 2 wozem, Wozemn, noga, re~ 
ka; b) stowami cod. Vu) tiberges 
ben. 1) verfeblen, unabfichtlid) aber: 
geben; co, etwas nicht tteffen, vid. 
oben. 4) abſichtlich oder unabſichtli 
auslaſſen, durch einen Ithum auslaſ⸗ 
fen; karte, kogo u stolu, 3) mit 
— bergehen, co w mo- 
wie. 4) kogo w urzedzie, einem im 
Ante Stergevan, i. 4. ibn wiht avan: 
ciren {affen, Ree. sic, pass u. 
J. Omiianie » Ominienie, 
Omiotam, vid. Omiatam. 


Omlacam, s, nd, ied, u. cze,'t. .Onitos 
ce, ¢. d, ied. u. cze. 3. t) eig. rings 
— abdreſchen, bedrefchen, auedre⸗ 
chen. 2) recht ausdteſchen, abpruͤgeln. 
3) ree den musdruih. Rec. sie, 
1) pas. 2) ſich. . Owlacanie, Omld« 
cenic, 

Omléczam, 4. nd. cze. u. ied. t. Omlé- 
erg, 4. died. u. cze. 4. milchig mas 
chen rings herum oder wie. Rec. sie, 
pas. u. fid. /. wie immer. 

Omlécreie, 5. ds cag. 2, vid, Prim, u. 
O IL. milchig werden. Omlécznieie, 
vid. ib. mlécznym sie ztobie. 

Omlockay f. Omlocenie, a, ber Huds 
druſch, dad Ausdrefden, und das Muss 
gedrofchene. 

Omlodnig, omtedniecie , vid. Odutle- 
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doig etc, 

Omlot, m. vid. Onilocka. 

Omne, obmiat, obmiad, «. d. ied. a. 
befnittern , eis. , vid, ‘Obemne. 

Omniszam, s. nd. cze. th. ied. 1, O- 
mnisze, sd. cze. Ud ied. 4. 1) tis. 
vid. Muisze, 2) Nar. 1V, 138. 
Minche, zur None machen, verd 
Rec, sie; pas u. fid. wie ‘ane 


Omowa, f. (1) vid. Obmowa 3. juttft. 
2) die ‘Periphrati s, Umſchreibung. 

Owdbwie, vid. Omawiam, (nidt rom. 
mit, ° imdwig). 

Omowny, .adj. vont! ornowa. 

Omraczam, # nd. cze, u. ded: 1. O- 

‘ mrocze, sd. dedi te cre 4. tings 
herum dunfel finer machen 1 Way 
fis.» scifi pomroka durch eftte 
etung, die Nacht, den Tedesichiat, 
~ Betribnif, a. Daher s verfinſtern, 
mit Finſterniß, Blindheit ſchlagen. 
Rec, sicg past. fid. fi Omaczas 
. mie, Omroczente, 

Omrazam, «nd: cre, t. . Omroze, 


. \wiss, 4, de ied. 3, ings herum vow der 


fig. . 


Omy 
Rilte durchſehen laſſen. Babee: ebcc 


frieren laſſen, erftarren faffen, ros: 
oder wie frieren laffen. Rec. sie, pe. 
feft., aufer ei g. /. wie immer. 
Omrugam, vid. Odmrogam na ok-= 
"i be, abs. 
Omszeze, ftatt Pomszczg, abus. w. & 
alle Deriv, 


Omaze, s. d. ied. Ml. cze. 4. cfd. Ms» 
1) mit feinem’ Moofe “ibe iehen. 2 
mit §afern, n oder jon wore 
uͤberziehen, als dle Juſecten thum. Aex 
sie, pas. th. fi. /: Onszemie. ©! 
mszywam, s. nd, c2zg, &. nach BR. sod 

Onriszeie, zal, szbc, s. d. cze. 2. wd 
Omsze pas. ſich. 

Omulani, omule, gmuliwam, vid. O>. 
mulam. 

Omydlam, +. wd. ied. u. eze. 8, Or: 
dle, s, d. fed. u. cze. 1. iwam, 42d. 
cze. 1. eig. einſeifen rings beram, «o 
komu, einem etwas; fia. ocay ore 
einem Gand womit in die Hagen fre. 

> Rec. sie, pas. uw. fi. /- wie unm. 

Omyte, vid, Omywam, 


Omykam, snd, cze. u. d. cze. 1, © 
mkne, s,d. ied. 2. 1) eig. “feat de- 
mykaigc co daley omylam, omyte, o- 

‘miiam, omine felt, 2) ftatt osmyhac, 
abus. u. obs. Rec. tt. J: toie immr. 
cf. Prim. mkng. NB. fat obs, 

— s. nd. it, Omyle . died. 

T) elnen frre machen, va. Be we: 
— nuß auch fig. w obictnicy. 2) fat 
‘gehen; a) tig. omylitem droge; bee. 
amylitem, h) febl geben, febl fabie 
en; nadzieia praedsiewzieriec ome 
ily mnie find mir febl gefthlagen; and 
€) act. tanfchen, kogo, nadzicie cxvix 

» Rec. sie, 1) wezym, fic worin it: 
ten. 2) na caym,-feltener w crtm. 
tworan fic) trifgen, ‘bettiigen in fant 
Erwartung., / Omylanie, Omyleme. 

Omytka, . i) ein Irtthum, w etsy, 
werin, i. ¢. ein Verſehen, stata sic, 
Daher przez amylke, durch eta Go 
pm 2) der Fehler, 4. B. im Saix 

— (asarina,) Steiuguader 
mann. 

Omylny, adj, 1) irrig, $4 B. rachue-! 
2) falfd, nicht wahr, 9) feblbar Ta 
ber: kon nog omylaych, ein ftolpe 
riges Pferd.  g)etritgtiay; widok, 2» 


m 


dzieias adv. nie. vo, fF. Omyinos¢. 
we 2). Fehlbarkeit. 3) Tru 
lichteit. 

Ony- 


‘Oni 


szkuic, obmyszknie, vid, ‘Prim: U. 


Lil. rings herum. 

wam, s. nd, cze. t. Omyie, iesz, 
vt, omve, s. d. ied, 2. abwaſchen, 
rags herum. Ree. sie, pase u. fic. 
(my wanie, Owycie, ' 

ze, s. d, ied, UW. cue. 4. kogo, ei- 
uy gauz fcblafrig, dufelig, fhlaftrun: 
% machen, eig.; nebelig, differ ma: 
em, eig. u. fig, niebo, co, kogo, 
ec, bie, pas. wt. fi.  Omzenie, 
Imzywam, s. nd, cze. 1,). 

zeie, zat, zec, s. d, cze, 2., vid. 
Imze, pas, werden. 

, adv. vid, Ono, 


,a, no. A) adj. N fewer. s) gedach — 


er; ono to, jened Ding da, Das man 
icht gern nennt. B) Pron. er, fie, e8; 
+. ego, icy, vor — nietzo, niey 
nit ma contr. nan, vid. Oram. 


, ftatt o niego, o ma, vid, Oram. 


acze, $, nd., 4, 1) died und jened 
machen, Zz. ¢, bummed Seug. Daher: 
ef. inacze No. 2, 2) BOM enako, 
faudetivelfc) anders machen. 3) im— 


met anders etwas haben wollen. 4) wis 

derfinniges Seug machen, vid, oben. 

Subst. ſelten. 

nad, adv. 1) wohin hiuwaͤrts, felt. 

2) flatt onedy.’ 3) z onad, yon dort 

ber, 4) flatt 2 inad, obs. « 

nak, ade, auf eine andere Art. 

naki, adj, 1) ftatt om abus, tt, obs. 
2) auf jene Are gemacht, onym sposo- 
bem. 3) gang anders, felt.; auger: 4) 
fouderbar, gang anders ſonderbar, kau— 
derwelſeh, noz, Czlowiek. cf, taki 
onaki. @av. ko. M. kodé (hloG im 
Ginne No. 4.) - 4 7) 

Inedy, adv. 1) da durch, dahin, dorts 
bin, durch ; tedy, onedy, gewohul.; 
tamredy. 2) ſtatt medy. 

Onegdays felten onegda; obs. onegdy, 
1) jentagd, meulich, felt. 2) geftern, 
vorgeſtern. 

Ouegdaysay, adj. 1) obnldngft,, neulich. 
2) eher oder vorgeftrig, 

Onegdy, onegdys. 1) vid, Onegday, 
2) kiedys, einſtens, felt. 

Onich, wz. der Onych, ein Stein. adj. 


owy. 


Oniemialy, adj, ſtumm geworden, der⸗ 
ſtummt. 


Oniemiam, s.nd, che. t. A) oniemie, 
— d, ied, 3. ſtumm machen, felten 
) onlemiei. miat,vmied,. sd fed. 


~ 
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2) a) ſtuͤmm werden, eige; b) verſtum⸗ 
men. Sabat. Ousertanie, Onien.ie- 
Thre. , 

Oniemialy, adj, ftumm geworden, vers - 
ſtummt. 

Ono, inter]. ſtehe da! ono, Prom, vid. 

on; onoz! fiehe doch dal ondz flatt 
onuze, a nize, abus. 


Oo, flatt Oho, ods, 


OO, Abbrev. Oycowie, vid. Oyciec, 
die Pattes. OO. Franciszkanow, dey 
Patrum Franci¢canorwm. 

Opachain, s. d. czew 1. recht fatt, voll, 
dick fretzen, füttern, kogo, Ree. sig, 
fid. J. Opachanie, 

Opacham, s. d, cze. 1. beſchnuͤffeln, bes 
riechen mit der Freſſe. Aec sic, pas. 
u. fid. . Opachanie, 

Opacina, m. dim, gon Opat, armer 

Teufel vom Abt. 

Opacini, /. Aebtiſſin, obs, 

Opacki, dpatski, «dj, 1) abtenlid: 2) 
dem Abte gehoͤrig. 

Opactwo, a. bie Abtey. 

Opacze, vid. Odpaeze na okolo, eig. 

Opaczny, adj, D ton opak , verkehrt, 
eig u. fig. a) dad hinterſte zu vorderſt. 
b) fig. widerſinnig, verdreht; Cztawick, 
umyst, cras. Daher aud: saceescie 
opacend, widerfrenfiges Old. adv. 
nie, no, verkehrt, verdreht. IT) von 
Pacze, aufgeworfen, ane lies 
gend, -in Dre Hoͤhe oder — end; 
scil, blog drzewo, deska, bas Holz, 
daé Brett. Subse: Opacznosc, 1) die 
Verfehitheit, Mas verlehrte, verdrehte 
Weſen; czego, elmer Gade; cayia, 
bee. 2) die Widerfiunigheit, Boss 

eit. : 

Opadam, s, nd, cze. 1, Opadne, pail, 

asdz, s. d, ied, 2. tings herum ab-, 
erunter over anfallen, je nachdem 8 
Derivitt wird. A) von odpadam, 1) 
rings herum abfatter; ad dig. z dreewa 
liscie, owece od przymrozkbw, Blaͤt⸗ 
ter, Fruchte, 2. Daher and:  konu 
wiosy, die Haare gehen, fallen einem 
aug. b) komu suknie, spodnie, die 

“Reider, Hofen fallen einem herunter. 
B) vow od w. dem-obs. obpadam; '1) 
abfallen vom Lcibe)2z ciala,, d. e. mas 

ger werden, — twary, a) herun er 

fallen, berunter finfen, rece, die. Hire 

de. Daher; finfen, fith:fenfen, fallen 5 
a) dag Waffer, ic. wird fleiner. Das 
ber; -morze: das Meer ebbet. hi wie 

mia, die Exdes einſenken, sivielin. 
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3). suknia na kim ze starosci, bag 
Kleid vom Leibe vor Alter falle heruns 
ter, ©) von obs. obpadam allen: 1) 
kogo, einen befallen, a) anfallen en 
wilcy; aad wszy, pluskwy. ie- 
przyiaciele, Ztodzieie. Sat, 61. b) 
noerfallen, Nieprzyiaciele, Zlodzieie ; 
auch strach, — —— 2) ſtranden, 
opad! okret na piasku. /. Opadanie, 
Opadnienie. Opadanie Morskie, 
ct, Praychodzenie. 


‘Opadly, adj. 1) abgefallen als Blatter, 


2) nuberfallen, befallen, angegriffen. 3) 
miager, abgefallen. adv, felt. /. lose. 


Opaidzisty, adj. 1) was leicht abfaͤllt, 


ausfaͤlt. 2) ſauft fic) ſenkend, ſelten 
adv. to. f. Opadzistosc, dad leichte 
Abfallen, j. B. der Fruͤchte; Ausfallen 
der Haare; das Geſenke der Gebirge. 


Opaiam, 4. 7d. cze, 1. Opoie, isd, 


sd. ied, 3. 1) berauſchen, kogo, eis 
nen womit, z. B. winem, 2) fig. ber 
rauſchen, verbienden. Rec, sie, Subst: 


Opaianie, Opoienie. 


Opak, adv. na ppak, 1) verkehrt, tm: 


gekehrt auf die unrechte Geite, ebbig. 
2) verfehrt, verdrehe, widerfinnig; §- 
B. rzeczy ida. 


Opakowywam, s, nd, cz@. 1.5 gewoͤhnl. 


opakuie, s. d. cze. u. fed, 2. bepacken, 
konia, wz czym. Rec.sig, czym; cię- 
zarem, iedzeniem. /. Opakowywanie, 
Opakowanie, 


Opal, m. Der Opat, ein Steir. 
Opal, m, _ 1) die Beheizung, bie Heis 


zung der Oefen, Stuben, Kuͤchen, 2.5 


» oft: opat do kuchni, na-kuchnic, 


do piecow, do izhy, Richendol;, 
Dfendoty. ꝛe. 2) Rrieasfeuer, fig. felt. 
3) Brandwunde. 4) Sonuenbrand, oder 
Schwaͤrze ſelt., vid. Ogoræaloso. 
5) . Opalenie. 


Opata, fi; vid. wietka, opalka. 
Opalam,.¢. ma. oz¢. * Opale, ¢. d. 


sed. 5. 1). eg. bebrennen; co. etwas 


tings herum. Daher: 4) verſengen, 
eig.; J. B. wlosy sobie, komu. 


beſengen, ges w kuoluti, laſke. _c) fig. 
» befengen, verbrennen, felt. 2) ſchwarz 


ſengen, ſchwarz brennen , Serbdrennen, 
ſchwaͤtzen (von der. Sonne) 5 komu 


. slorice warz apalilo, die Gone hat 
einem das Geſicht verbrannt. 3) bes 


heizen, piec, ize. —— Rec, sie. 
1) pas. 2) fic, 2 Opalamie, Opale- 


« Te. : : 
Op lam, —. nd, cdes 1. (felt, ywam). 
“6 eis. abode, da Getraide ſchwingen, 


Opa 
ſichten in einer ba 3) krum 
bie Graupe, Griige ſichten, ſchwänge 
3) fig. a) tuchtig pruͤgeln; 6) tee 
tia, gierig effen, aufeſſen, binunter « 
fen sxtuko clileba, «4d, wyopais 
Rec. sie, pas.. fid. S- Opafanie. 
Opalantuie, vid, Prim, w: O ll. Be. 
Opataszuie, wid, ib. befabets. 
Opale, vid. Opalam. 
Opateczka, . din. von Opatka. 
Opaleniec, g. fica; m, 1) ein som be 
Gonne verbranntet Menfh;  f. nica 
2) ftatt Pogorzelec, obs, | 
Upatka, fi 1) eine SGcminge, bas Ss 
traide ju ſichten. 2) jedeMrt Schrriaze 
iterſchwinge u. dal. 3) ofs. Kram 
after Der Hauficer. 
Opalony,; ed. Opale it Opalam. 
Opaluie, vid. Prim, u- O ILL. mit Bi 
len befehlagen tings berum, usstpfadies. 
J. Opalowanie, 
Opaluszkuie, vid, ib. befingern, oft of 
Opanosze, véd, Spanosze, felt: 
Opanuie, s.d, cze. 2, COpanowywer. 
a, nd. cze, t.) 1) Hert werden wer 
über; a) fich einer Sache bemédtiars 
fie erobern, einnehmen muiasto. for 
tece. 2) boiazn, sttach, radose ops 
nowala mig, Furdt, Freade Fada 
mich eit, befiel mid), bemeiſterte ſich 
meiner. §) Diabet opanow al go, de 
Teufel hat ibn beſeſſen. Dabers Ops- 
nowany, a) ein Befefferier, b) eis ver 
teufelter, 3. B. tilut, frant. Sear, az. iof. 
J. Opanowanie. . 
Opanam, vid, Prim. 4: OA. bepappct, 
abpappent, beeſſen, abeſſen, tard. 
Opataduię, vid, id; beparadiren/ umps 
radiren. 
Oparam, 4. nd. cag. ti Opore, teesz, 
prol, proc, 4. d. ted. u. cze; a, «. 
opruwam, 1) eig. abtrennen, Settra 
nem, logtrenmen rings berum. 4) fe. 
vid, Prim, jertrennen, jerſchueiden, x. 
Rec. us f wie immet, vid, ib, 
Oparam, #: nd. ied., felteiter cee. 
um etwas alé Dun, Dampf, (pera 
ſchlagen, i.e: etwas umbdunfier, uz 
Dampfen , (meiſt neutt. ven felds). 
‘Oparuige, s. d. cze, 2. Oparam, 
s.d. coe, u. nd, ied. 3. att. amber 
‘often, umdampfer, e. umdunfter , um 
Dampfen laſſen, co. Rec. sie, pas. L 
J. wie immer. 
Oparam vpn parg, dad Pant, +. 4. exe. 


4) Bepaaren, felt., vid. Prim. u. OU! 
Oparcie, 


O-pa 


parcie, oparty, vid. Opieram, 
parkaniam, s. nd. c7ze, 1, Oparkas 
nie, s, d, te? 3. umgdunen mit einer 
Planfe oder bi’ ernen Wand. / Opare 
kanianie, OpasSanienie, 

parskam, md. cze. u. ied. 1. Opar- 
sknc, s. d, ied. 2. Oparsne, ebend.: 
befprudein, scé/, im Lachen, Nieſen. 
parszam, &, nd, t. felt.» aufer praes,,; 
Oparsze, 8. @, ted, y. cae. 4. Oper. 
saywie, «dicted. u. icze. 3. kraͤtzig, 
raͤudig, ansfigig machen. Rec. sie. 
1) pas. 2) fic). /., Oparszanie, Opar- 
azenie, Oparszywienie. Oparszywiam, 
and. one, u. ted. 1. 

parszei¢, at, eé, s. d. cze. 2. Opare 
szywieie, wiat, wiec, s. d. cae. a. 
riudig, Frdsie, ausſaͤtzig werden, /- 
Oparszenie , Oparszywienie, 

partacze, s, d. cze. 4: befufchern, vid, 
Prim, ue. O UL cf Opartolam, 
partolam, s, md. cze. 1, — 
s. d, irc, 4. eig. befuſchern. Rec. sie, 
ſich ſchlecht womit verfeben, z. B. fich 
verhehrathen. Subat. Opartolanie ſeit. 
Opartolenie. 

sarty, vid. Opre in Opieram. 

raruig, vid. Oparam. 

yarzam, s. nd, c2ze. 4. Oparze, a, d- 
ied. 4 . 3) einen, kogo, verbrihen, 
woda, g. e. verbrennen, pokrzywa, 
telazkiem. 2) adbruͤhen in der Küͤche. 
t) slonce, die Sonne brennt roth, wund; 
tnd) pokrzywa, goraceka woetrzna 


\ 


oryszezami. 4) o/s. bebdhen Cin. der 
Died.) beſſet: maparzac. 5) ftatt 
ypalam No. 2. felt. 6) einem eines 


idgeben, einen techt durchpruͤgeln. Rec, 


ig, pas. u. ſich. /. Oparzanie, Opa.’ 


zenie. 


arzelina, oparselizn>, Sf. Brand von 
iedendemt Wäſſer, Der verbrannte Fleck. 


arzysko, #. warmer Quell im Waſſer, 
ine warmte Quelle; eine Stelle, die 
ict zufriert; etn Sumpf der Urt. Tac, 
» 341. . 
arzyaty» ad), ; 1) warm im Waſſer, 
e. fe, dab ed im Winter nicht ia: 
‘tert. 2) obs, oparzyste oery, ftatt 
apalone , - ro#palone, 3) funtpfig 
iit vielen voatmen Stellen, vid.t, Nar. 
U. 193. adv, to. « fo tose. , 
is. m. 1) Opaszenie, Opasienic, 
28 Feit futtern, eig. we fig, Tee, I. 
79. 2) Opasanie, Tat. Ul, $9: 3) 
ipasy, pl. die Ringmauern, der Wm, 


~ 
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fang, Nar, V: 312. Miasta, chen’ 
Nar. VI, 46. murowe opasy. Wf 

Opasam, s. nd. ied. u. cze. 1, 
siesz, ast, asc, s. d. ied. u. cze. 

techt fert ober feiſt weiden, maifer, 

_ tig. u. fig. Daber: auffutrern, ausfnts 
tern, aufmaͤſten, ausmaͤſen. Rev sie. 
1) pas. 2) fid, ; 

_ sienie. (EOApasywam 
feit.), of. Opasuie, 

Opasam ef — ſtatt obawiam. sig 

, czego, oder bote sie czego, obs. 9d, 
UErain. — 

Opaska, f. 1) eig. ein Weiberguͤrtel. 
2) alles, was wie ein ſchmaler Guͤrtel 
— oh * ves ’ ba — Leib⸗ 

de. ie Binde im Dia ie 
Stirnbinde. 

Opaskudnie, ſtatt opashudae, felt, 

Opaskudnieie , nial, niec, s. d cze, 2, 
tings Herum, oder recht haͤßlich werden 3 

 caym, wodurch; aud: womit Hage 
lic), verunreinigt werden. 


» & nd. cae, ie 


- Opaskudze, s. d.ied. u. cre. 3; dzam,’ 


5. nd. cze. u ied 1.; ywam, s. md) 
cze. 1. womit haͤßlich machen, haͤßlich 
belegen, verunteinigen, ꝛc. abers 
beſchmutzen, befchaugren, beſudeln, bes 
2. Rec. me. 1) pas. 2) ſich. 
J. Opaskudzenie, Opaskudzanie, Opa- 
skudzywanie,  * 
Opasny, adj.. 1) vid. Spagny, feift, 
"aufgemdt 2) obs. * 
miebezpreceny, 
Opasuie u. ywam, s, nd. cze. x O 
ae aes, sai, sac, rig ied a 
) Rkogo ceym, ¢inen foomit umguͤrten, 
pasem, szabla.. 
Winden, glowe, skronie diadema; 
“b) umgeben, etnfchtiefen, miasto mu. 
“rem, pole plotem; o0) einſchließen 
blofiren, woyskiem, Rec. sic, 1) ff 
‘umgirten. 2) ſith umgeben womir. 
. Opasanie, (Opaszenie fotten}, |’ 
Opasze, vid. Opasuie. ? 
Opat, m. 1) det Wht. 2) (Euphorbia 
“Myrsinitis,) valabriſche Wolfsmilch. X. 
Opatek, g. tku, m. (wahrſch einlich einer⸗ 
{ey mit Opat2.) (tithy malus paratiue,) * 
eine Art Wolfymith. Sir 
Oparruie, (ywam), — (obs. owad 
s. nd. cae, '. 2. Opatrze, a. d. ie 
. (Opatrzam, s. nd, », sine futuro 
ite 1) big. befidhtigen, oFs, od. Felt. * 
aufer eta: szkode, den Schaden; 
rane, eine Wunde. Daber auch? rany 
poorest: oparsy¢, de W 
a ver⸗ 


urea? 


s) umgeben, a) unt 


- 


J. Opasanie, Opa- 


undeg 
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werbinden, beforgen, euriren. 2) pfle⸗ wam, s. md, cac.¥).  Opedst, 
gen, marten F chorego, einen Rranfen. re ied. U. cze. ** 


2) ver(ehen, kogo czym, einen womit, treiben; a) kogo, 
i.e, verforgen. Niech Bog Cie opa- mlynskie, dag te ( 
tray, Gott -geleite dich. Czlowieka die Graupen abfc 1, abbiilf 
jeniedzmi , w pieniqadze na droge, Jabl, I, 108. | 2) Nieprzyiacié 
yniasto murami, wmury; aud: co §einde rings herum treiber 
. komu na droge ete, Daher: 3) vers uruͤck ju treiben ſuchen. 
¢ forgen durch ein Lehn, ein Amt; ie Ausgaben gir beftreiten ft 
rol opatrzyt go starostwem, biskup- __ftreitet, (VB: mi Muͤhe 
stwem, eic. 3) naprzeciwko czemu Daher: 4) biede, ; 
co, etwas mogegen vertahren; zdro- lei Hd | 
. wie praeciw zimnu kaftanikiem. Rec, Fann; die No 
sie. Subst. Opatrywanie, (Opatrewa- = ten. 682 biede, Die 
‘nie obs.) Opatrzenie. fucken, abwehren. 
yOpatrzny, adj. 1) ¢ig. flatt opatrzony vid. oben. 2) fic), vid. 
7667 wohl verfeben womit. 2) cig, mu, czemu, i ‘ 
were jum voraus, voraus febend, vors Sache zu erwehren judd) — 
herforgend, vorſorgend; Bog, Gott; eis. u. fig —* — | 
oko Boskie. 3) vorfichtig. 4) iurift.  cicrpliwosag. 2 Opedaanie, Ope 
rot, —A — 535 ——— — pid. Print 
. yor, Praco, Wert Othe. adv, nie, edzluie , 0 ; > Prin 
J. Opatranosé, die Vorfehung, 5 III. bepit a * pe 






all 
* 1 















nor at Ak 
Gottes, Boska. Opekam, s. nd. cze. te ted. | Ope 
Opatrzony, vid. Opatruie. ng, pekl, —5 
Opatrzyciel, m. ten co opatruie. rings berum fprengen, vidgen, . 
ringé herum berften, platzen, 


— Opatswo, vid. Opacki, — f. pekunie , Opeknienie. ; 
Omrial, Mott tial Opahi till pe Mae 
‘ e . 2 e ‘ ; $5 : ⸗ or Jederteh 
Xiestwo Opawskie, Das Girftenthum 9 ichtete SMorner, 
Troppau. Opelzam, s. nd. cze. t, (Opelenn 
Opcham, s. d. cze. x. beftopfen, cig. u. obs). Opelzne, elzt, elzn 
fig. Rec. sic, pas. u. ſich. {,Opcha- 7€#» 2: ot pe 
nie, vid. Opycham. — Au —8 





Opchne, vid, ib. 


Opeczam, s. nd. cze. 1. Opecee pach, oder von oa 
s. d. cze. u. jed. 4, rings herum oder ” euch’ iv. — teh 
in die Greite als Beule, Packchen, CN auch obue activ. del 
Knorren, Knospe aufquellen; dick, in Opelzly, adj. 1) ringé heriim oe 
die Breite ftebend machen, aufpaufchen, fen. _ 2) rings herum ausgedornmy 
Rec. sie, pas, u. fic). Daher: auf: geborfen, ) b+ ae 
quclen, aufpaifden, bce merden, “J: Opelene, vid Opdisamg: 5 whe 
peczanie, Opęcaenie. Opelzniam. s. nd. cze, 1. Ope 
Opeczeie, czal, czc, s. d. cze, 2. dick «. d, ied. 3. verſchoſſen , fe 
bie Breite aufquellen, fich aufquels Y-/- wie immer, felt — 
len, Dick aufgequollen werden, aufpaus Opérsam, 1 
fcben. - Opgczenie, Opeczanie. re, 3. d. ied. 4. 1) mit Cathy 
Opeczniam, 5. nd. cee. 1. Opecanie, Quecken r¢. gang bemache | sagt 
3. d. ied, 3 etwas aufquellen, dick befchmugen. 2) 2 czeg0 | 8 
machen. Rec, sie, pas. aufquellen, $e. ec. sig, Pe ght Sy: ‘ 
Dick werden, scil, rings berum. f- mie tmmee 
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immer. ~~ Opetam, s. d. cze, U. ied. 1. 
Opecanieie, niat,, nied, vid. Prim. eine Schlinge um etwa ¢ mace, a 

s. d. cae. 2. aufquellen, dick werden, womit ingen, und qubimder. 2 

bequellen. ber: Ww co, worein ¢ i, vei m4 
Ope m, 4% nd, cz, Ue ied. 1, (Ope esym, womit, eig. | Spetam, no⸗ 
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j s 
ezym, felt. 2) bibl. befigen,  befeffen 
machen; Diabet opetal kogo, der 
Feufel hat thn befeffen, eig. uv. fig. 
Daber: chciwosd, skapstwo opetaly 
o, Ddie Habſucht, der Geiz haben ihn 
befeffett.. 3) verfiricfen, beheren durch 
einen Liebestrunf, eine Teufeley, 2. 
Rec. sie, 1) pas. 2) fidh. Daber: 3) 
a) fic in ein teuflifches: Lafier werftrif: 
fen, th eine Hereren, oder ſonſt wie, 
vid. oben; b) 2 baba stara, fic mit 
ejnem alten Weibe veritricen, te, fie 
beprathen. © Opetanie. (Deriv. Ope- 
tywam felt.). 


petanica, f. eime Befeffene, ein Teufels⸗ 


weib. 

petaniec, g. fica, m. ein Beſeſſener, ein 

Teufels⸗Braten oder Kind, 2c. 

petany, adj. 1) eig. felt. 2) ein Bes 

ſeſſener. 

piastuie, vid, Prim, u. O ILI. bes, abs, 

pic, vid. Opiiam, 

pich, 2. Cappium,) Eppich; (palussre,) 

gemeiner. Sir. 

picuie, vid. Prim. y. O III. bes, obs. 

piecie, vid, Opinam. 

piecaetuie, vid, Prim. u. O IIT. befies 

geln tings herum, eig. NB. felt. 

pieie, ord. Opiewam, ; 

pieka, f. 1) Die Bormundfdhaft. 2) die 

Obhut, Borforge, der Schutz, Schirm; 

pod opieka prawa kazdy Obywatel 

wdobsym Panstwie i rzadzie. 

piekalnik, ftatt opiece powierzony,, 
pod opieka bedacy, obs, 

piekalny, adj. do opieki nalezacy. 

piekam sie czym, ftatt ee: 
ezym, felt.; dod) W. Choc. 49. u. Hud, 
w. Ill, 8. 

pickam, s. nd. cze. u. ied. 1. Opie- 
ke, opieczesz, opiekt, opiec, s. d. 

ied. u. exe. 2. 1) eig. co, etwas bes 
braten, bebacken. 2) bebacten, beri, 
en, umrdften, ma _czym co. 3) bes 
engen, a) ſchwan ſengen, eis u. fig. 

pray ogniu, na stoncu. b) bebrennen, 

verjengen , eig. u. fig. Rec. sie, pas. 

u. fi. /£ Opiekanie, Opieczenie. 

piekiwam, vid. Opiekam u. Opiekuie, 

#. nd. cze, 1. NB. felt. 

piekownik, m. ten co sie opiekuie 

kim, czym, os. 

piekrze, a d. ied. u. cze. 4.3; rzam, 

s nd, cve, 1, verſchoͤnern Cmeift nur 


ium Gcheine) rings berum. Daher: 
beſchminken, eig. u. fig. Ree. sig, pas, 
u. fid. £ mie immer. mong 


* 
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Opiekuie, iwad, beffsowad sie czynv, 
nad czym, kim, nad kim, s. nd. 
eze. 2. weffen Bormund feyn, eig.; et: 
waé oder enen unter fener Vormund 

ſchaft, Obbut, unter feinem Schutze, 
Schirme haben, dafur Sorge tragen, 
eig. u. (fig. irom). $£ Opiekiwanie, 
beff. Opickowanic sie czym, kim, 

—— m. der Vormund; nka, . 
ie DBormanderin. J— 

Opiekunski, adj. vormundſchaftlich⸗ 


Opiekunstwo, 7, die Vormundſchaft. 


Opielam, s. nd, 1. Opiele, opele, 
opell, opiotl, elli, oplé¢, s. d. ied. 
2. vid, Prim. bejdten, abjdten, co. 
Rec. sie, pas, a. fic), . Opielanie, 

_ Opielenie, Opelcie. | 

Opieleg..uie, vid. Prim. u. O WI. felt, 

Opielgrzymuie, vid. ib. bepilaern. 

Opienek, g. nka, m. ein Zabuftift. 

Opieniam, s, nd, cze. @& ind. 1. Opie 
nie, s. @. ied, 3. befchdumen, i. 6. 
uniſchaͤumen rings herum mit Schaum, 
Ree, sie, pas. u. fid). / tie immer. 

Opieprzam, s. nd. cze. 1. Opieprze, 
—* — pfeffern, eig. u. fig. potra- 
we, towar praedany, j° Opieprzanie, 
Opieprzenie. 

Opieram, s. nd. caę. 1. Opre, przesz, 
part, przec,. ¢. d. ied. 2. tig. moran 
etwas ftemmen, anlehnen. Kec. sie, 

_ 1).0 co, fich woran flemmen, eig. u. fig. 
ſich anlehnen, o mur; anſtemmen, o za- 
wade iaka. 2) worauf, na co, 
ſtuͤhen, eig. u. fig. na fundament. 3) 
widerſtehen, miderftreben, vid, odpie- 
ram sie, czemu, einer Gace. Dar 

her: widerfteben, fic) miderfegen, pro- 
iektowi, Nieprzyiacielowi. 4) tm 
Kriege: oprzec sie, opierac sie o co, 
woran Salt machen, und fic lehnen, 
woran fich anlehnen. / Opieranie, O- 
parcie sie, 

Opieram, s.nd. cze. 1, Opiore, rzesz, 
prat, praé, —. a. ied, 2. kogo co, 

‘ 2) bewaſchen, eig. 2) beprugeln , aus⸗ 
pritgelu, fig. kiiem. Subse. Opieranie, 

» Opranie. 

Opierdzam, s, nd. cae, 1. Opierdze, 
s. d. ied. 3. befiften, befarzen. Rec, u. 
J: wie immer; aud) Deny, 

Opierzaly, adj. befiedert. 

Opierzam, s. nd. cze, 1. Opierze, 
s. d, ied. 4. 1) befederm, suksie. 2) 
befiedern. .Rec..sie. 1) fich befedern. 
2) fic) befiedern,,prak, Subst. Opierza- 
nie, Opiessenie, — a 

a Opie- 


Zax 


? 
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Opierzcham, vid, Opierzgam. 
Opierzeic, rzal, rzeé; aud Rec. sie, 
s. d, ied. 2. befiedert werden , ſich be: 
fiedern , ptak. Ss 
nie. — ap 
Opierzgam , 4. nd. cze. 1. Opierzgne, 
gt, gnat, gnac, s. d. ted. 2. aufiprin: 
gen vor Rdite ober Hike, 1. e. shora, 
die Haut; ziemia, Die — — 
die Lippen, eig. neutr.; dod ax 
acPhcbus,. of Opiereganie, Opierzgnie- 


3 


Opierzgly, adj. aufgefprungen von Sige, 
alte, mit Blattern, Higblattern. adv. 
lo. f, loge. 

Qpieszaly, adj. faul, trige, faumfelig. 
adv. to. f. Opieszalosé, die Saum- 
ſeligkeit. 

Opieszcve ftatt rozpieszeze, odpieszcze, 
felt, u. [0 Deriv. © 

Opigume, vid, Prim. u. O UI, beftod: 
roerfen. 

Opicuze, vid. ib. ebend. | 

Opicty, adj, 1) enge umfcnallt, oder 
font wie angeſchnallt liegend. Daher: 
2) enge, dicht am Leibe anfiegend, 
opiete rekawy. adv. to. M. tosc, 
vid. Opinam. 

Opiew, m, det Laut, Snbalt, prawa, ei: 
neé Gefeges, 2¢. Nar. VIL. 214. 

Opiewam, 4, nd. cze, a Opiewuie, 
wywam, wywac, 4s. md. C7@. 1. 2, 
Opieig, pial, piaé, s, d. — 1) 
befingen in Verſen. 2) lauten, melden 
in den Acten; iak Konstitucya Roku 
1660 0 Aryanach opiewa 3) aceon 
paguiren, felt. 4) beFrdhen, eig. //- 
Opiewanie, Opiewywanie, (Opianie 
feiten). 

Qpuam, s.md.cze,1, Opie, icsz, 
pit, pié, s. d. ied. 2. tings herum 
avtrinfen, Rec. sie, fic) fatt trinten, 
voll trinfem, czego u. czym;_aund: 
fid) betrinfes, czym. /. Opiianie sic, 
Opicie sig. 

Opilec, g. lca, m. 


1) ein befoffener Menſch. 
a) ein Gaufer. Nar, VII. 93. adj. o- 
pilcsy. Tac. UI, 91. 

Opitki, pl. &. Feilſpaͤhne. 

Opilinię, «. d. ied. y. cze, 3.5 niam, 
cae, i. befilgen, cig. mit Fil. ’ 

Opilgnieie, miat, niec, s, d, cze. 2. 
ſich befilgen, eig. mit Fil. 
pilstwo, 2, Trunkenheit, Voͤllerey. 


Ypiluig, 8. d. cze. a 1) befagen. 2) 


Opierzanie, Opietze- : 


iO pl 


befellen. Ret. sie, pas. a fid- /.0 


* pilowanie, 


adj. 1) befoiiem, felt. 2) verieh 


Opity, 
Ale Trunfe. ad: 


fen, i-c. genetgt gum 
u. /— felt. 
Opilznig u. Deriv.. vid. Opilsnie. 
Opinam, s. md. cze 1. Opne, opitt, 


opnac, 8. d. ted. 2, 1) waupansen 
mit Der Hand, reka. 2) szpilkam: 
iit Nadeln befieder; kornet, ane 


Haube. Daher: na ghowie kogo, jt 
manden auf dem Ropfe auffiedea, ««. 
ben Aufſatz machen, bey Danes, 
gawdy ‘lurecki_., in einen curhidea 
Bund. 3) opinam kogo, ftatt 24) 
_ nam, felt. hee. sie w co, 1) Pa, 
vid. oben: ſich, reka, suknia. a) fid 
worein preflen w suknie. fd & & 
“Reid, weilches Fnapp befteckt win. 
3) na glowie, einen Auffas fid maces, 
machen laſſen. / Opinanie, Opigue. 
Opiore, vid, Opieram. Y 
Oynpre , wid, Prin. u. O WL bepipes, 


ſelt. 

Opis, m. 1) eine Vorſchriſt, ein Lest, 
Ginw. 2) geuaue Befdhreibung, Bo 
ſchreibung. 

Opisarz, m. Beſchreibet, of. - ~~ 

Opisuie, sywac, s. ad, cze. 2. Op 
ss, wate, sal, sac, F d. ied. 2 
1) befchreiben, podrd2, miasto; amo 
gerichtlich: genau vergeichmen, granite 
obowiazki czyie. 2) Ddepuirel. Res, 

' sie, 1) pas. 2) fic) verichretben, sea 
verpflichten » na czym, iak. Sube © 

isywanie, bas Beſchreiben. 
ie Beſchreibung. <4 

Opiszeze, opiskam, ete, vid. Print 
O III. felt. be: 

Opity, vid. Opity, obs. befoffen. 

Oplaca flatt oplata, obs. 

Oplacam, s. ad, cze,- 1... Oplace, ad. 
ted. 3. 1) mit Geide sfes , bylalm 
Panszcsyzne, trybut. be 
haunt: alg Abgabe zahlen. 2) sae 


_ pezeplacam, felt, . Rec. sic kome, It 
mandem ſich rangioniren, A F 
Geld loskaufen, losloͤſen. 

Oplacka, f, vid, Optaca mata, droboe. 


canie, Oplacenie,. 
Oplace, vid, Oplacam. 


Oplacze, czesz, tat, tac, «. 4. cop® 
im einem; tam,. s. 4. cze. u. nd. ied. 
1.eig. umfledten, umwirten ammitde, 

ummwickein/, 4. e, uurenelmasig, ebjide 
lich oder unabfichtlich ebue. Orera 


O pl 


Daher fig. kogo czym, einen worei 
erwickein, womit befchaftigt erhalten; 
diabet, Zdrayca_interesami iakiern, 
tec. sie, pas. u. fid, M mie immer. 
Jerivy tywam, « - 


taéze, vid. Oplakuic. : 
lakany, adj. &) beweint. 2) bewei⸗ 


ensimiitdig , mitleidsmirdig. cf unten 
“erb. Optakute, 


lakuie, iwam, s. md. cze. u. ied. Y, 


! 1Gplacze; esz, kat, kac, s,d.cze, G 


beweinen, ei. Daher: fig. bejam⸗ 
nern, bemitleiden. Kec: sie, pas. 
icy. / Opiakiwanie, Optakanie. 
lanuie, vid: Prime a. OUI. be. 
lasam, vid. ib, heklatſchen, bepldte 
chern. a 
laskain °y. Deriv;, vid. ib. beplét: 
chern. 


lastrnic, vid. ib, bez, felt. 
tascam , vid, Oplosze. 
taszeze, vid. ib, Splaszeze na oko- 


6 ‘atbo iak. 
‘Iqsze; vid, Oplasam.” * 

tesa, f. die Zablung als Abgabe; do- 
aad. . 


sbatam , a.nd. cze. 1,’ Oplote, ople- 


te, oplece, pleeiesz, splott, plese, 
t. d. ied. 2. befledten, umfledten, 
outelke stoma, w atome. J: Opla- 


tanie, Oplecenie, Oplecienie, 
ivlatam, vid. Oplacge. J 
aiczany, vid, Oplaikõwy. i 
riatek, g. tha,’ m. ein Dblat.’ 
atkowy, adj. von Odlat. 

law, vid. Oplawienie im Verbo. 
Aawa. f. (pinna) Me 
eines Fiſches. Kd. 
plawa, ii 1) oplawienie~- 2) vid. 
Optawki. \ 
ptawiam, s, md. execu. ted. 1, “O- 
plawie, #. died. 3. 1) abſchwem⸗ 
ment, ie, tings herum losfchwemmten, 
reinigen, abſpuͤlben. 3) abfchmemmen, 
wegipilen, abfpilen, rzéka brzegi. 
Rec. sie, pas, u. ſich. J. wie immer. 
plawki, pl. Die Abſchwemmſel. 

plazam, vid. Odptazam sie; fonft 
felt. ‘ 

lazui¢, vid. Pr, u. OIL, thichtig mit ber 
pide des Degens durchfuchteln, abs 

tell, ‘ 


plecek, @ cka, mm, Leibchen, Mieder ges 
meiner Weiber. — 


Globe, Glosfeder 
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tf Oplecienie, ony, vid. Oplatam, 


Oplecze, s. d. ied. 4. 1) 0 co, etwas 
woran an den Ricken fellen, Remmeny 
lebnen, eg. 2) vid. Odplecee na o- 
koto, felt, Rec. sig, pas. ſich. 

‘ Oplecgenie. Deriv! wie immer. 

Gplenie, vid. Prim, vollkoͤrnig machen, 
zboze. , os 

Oplesniaty, adj ringé herum verfchims 
melt, fhimmelig, adv. lo. f lose. 

plesniam, s. md. cze, 1, A) oplesnie, 

sd ied. 3. fchimmelig, befhimmelt 

madden.” B) oplesniei¢, niat, nied, 

~ s dy ied, 3. fdhimmetig, befhimmelt 

werden. . Oplesnianie, Oplesnienia, 

eet u. Deriv.,. vid. Prim, und 
ake 

Oplesze, 4d. ied. VW. cze..4. eine Fable 
—— machen auf dem Kopfe, . 

~ ie bey einem. Moͤnche, verddel. 

~“WDeriv, etc. wie immer szam, ywain, 

Oplewiam, .s, nd. cre. mi fedo 1. On 

*'plewit, ‘wise, 5, d. cæę. tl, ted. 1, 

- Oplewie, ewt, ewsé, 4. d, ied. a, 

a) dig. mit Spreu bemachen, rings hers 
um beftrenen, befchmugen, ie. belprever, 

: ay 2 crego, von der Spreu reinigen⸗ 

-' 3). befdten. Rec. sie, par, u. fich. 

“fi Oplewiauie, Opléwienie, 

Oploce, s. d. cze. tt) ied, 1. (Oplocam, 

oe tacam, 4. ad. ~y.'felt:) besdunen , 

, wmudunen mit einem*Saune, geflochte⸗ 

“wed Baume, Rec. u. J. wie timer, 

Oplocze, vid. Oplokam. () 

Qplomienie, oplomienicie, vid, Print, 

_ lt, O TL, rings beram.. A 

tone, 4.-d,-ied,-2. :4)irings berunt 
yg x Ca aufbéren ju brennew, 2) ſich 
befinftigen, =z gniewnu, Ww gniwie; 
auch ⸗46 strachu.. 3)-ringé*herum auf: 
ofoders , rings herum abbrenuen , vere 
brennt werden. 4) gniewem, -sormig 
werden, - feuerroth n por Zorn; 
wstydem, vor Schaam, tc. (oft opie 
allen. Su(ag). Subse. Oplonienie. 
Mptonie, vid, Prim,.u.:0. lL. mager, 
— tr, wenig tragbar,« kleiukbrnig mas 
en. ome rey at 
jonieie, vid. ib. mager,. dirt, klein⸗ 


Op 
; ‘Brnig werden. 
Oplosze, s. d. cae. u. ted. 1, 


Opla- 
_a7am, S$. nd. cae. 1. tings berum i 
ſcheuchen, aufſcheüchen, 2. vid, Prim, 


Oplote, vid. Oplatam,” ~ 
Oplotek, g..tku, m. ein Stuͤckchen Zaun 


sings berum, Hor. II. aga, 
Opto- 
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Optotki, pl. bad Gezaͤune, Gehege.“ 
“Oplotki, ftatt Plotki, ods, 


Oplimieie, vid. Splimieig na okolo 
im Prin, 


Optotny. adj. 1) am Saune beleaen, 
am Zaune wachſen d. 2) an den Zaun 
angrenjend. 


— vid. — na okolo. im 
opto, vid. ib, — na oko» 


Oplugawrig, sd. cze. U. ied. 3.3 Wwiam, 

4. nd. x, befudeln womit, momit rings 
berum unflatis machen. Rec. sig, pas. 
u. ſich. / wie tamer. 

———— vid. Splugawiei¢ dotyé, 
na okoato, etc. tm Prim. 

Opluie, vid. Opluwam. 

Opluskiwam, 8, md,: cae. 1. 
skam, szcae, es2, & 4. cze,, feltes 

Wet nd. 1. 2, Oplusne, 5. d. ied, 2, 
nur einmal: befprigen , beplat(chern ’ 

* mit ater, Roth, 1. Rec. sic. pas. 

_, Cokes J. Opluskiwanie, . Opluskanie, 

usnienie. 

—— a nd. cam 1. 

& dic -felten), - 
uc, * — 2. Oplunę, «..d. fed. 

2. einmal be ucfen , kogo, co, 
élina, mit Speichel; albo czym,, ne 
oder font womit, Acc. sig, a) fig, 
b) komu, einem durd) Spucken fic 
webren. J: Opluwanie , Oplwanie, 
Oplucie, Opiunienie, 

Oplywam, a nd. cxe, 1, O tyne, s. a. 
ded, 2. 1) rings herum {djmittmen , 
eig. “Daher: a) ben ſchwimmen, na 
si SA b) ur cRiffen, co; c) flett 

» werden. 2) überſliehen, raéki opty- 
—— Daher: Ueberfluß haben; czym, 

Ww caym, woran; aud w cov’ Das 
ber: ſchwimmen, ſich baben; v roz- 

kosach, 'wisalach, in Freuden, in 
Leidens we teach, in Thraͤnen, = 
3) tings: herum triefen, abflicten, ber 


Oplu- 


(QO; »lwam, 


unter fliegen, wegfliefen.. Rec. nidit ; 
+ gebeddh hs anger No, 1, dit. c, felt 

~ Optywanie, Optynienie, 

Opne, vid, Opinam. 

Opoce, wid. Prim, u. . Ill. beſchwitzen. 
(Opecam, s. nd. 1. felt. 5 ywam, 
4. nd, cee. 1 x. felt). 

Opocaka, f- 3 eig. dim. von Opoba. 
a) Ki. eine Ürt iid » Theutis ges 
nannt. 


Opoczno, x. die Stadt 


Opocana, f. 


Opocino im Sendomiriſchen. Opoezyn- / historyike, 


alate: » plut,- 


Opo 


* eki, @dj., auch etiski, nianio, dias 
kai , 


Opoczne ffatt odpocune, abus, 

Opocany, adj. won Felé.; Felé-. 

—e— adi. ſteinig, felſig adv. to 
H tose. 

odal, tidtiger o podal, adv. i 

ad Entfernung, von weitem. 

Opoie, vid. Opaiam. 

Opoka, fF. a). ber Bellen, Fels, vig. v. 
fig. 2) ber GSteinfeif 

Opole, n. 1) vine Stadt a) in Sdile 
fier, 6) im Der W. Lublin. 2) ent 
alte Ubgabe, ohs. Nar, IL 86. 

Opotka, fi tek, ge tku, my dit 
Sdwarte, ein dunnes Srett. 

» Qpolny, adj. auf das Feld gelesen. 


Opolna gòra, Bergw. Seitenſchacht. 


Opona, Ff. ‘ethe Decke, etwas qu bebiv 
gen. Daber: a) eine Wagendecke, Piauti 
.b) ein Stic Tapeten. 

Oporicaa, f. ein potnifcher Re enmartel, 
den man jzuknöpfen kaun. dy. czany. 

Qponny,, Oponowy, re pon Oponz. 

Opdr, ¢. oru, m. s)odpoér. 2) upbr, 2) 
spore » widris : nite nad Bunite 

—— fi der Widerhalt an der Crud 

ettun 

—— —— y pel. t. Widerhalte as 
Hebepenge. 


Oporay, adj. .1) odporny, 2) {duet 
—* Weichen yu —* wider int 
ſtia, tig. u. oe adv, nie, 20, /, 
noéc, 

Oporzadsam, * 53” rill, exe. 1, Oporae 
dze, sid. ie’ 3S, 1) co, efttad 0 

dentiich vein machen, 9. GB. rybe, sce 
paka, # czego; 2 tusek. —* 


go, # csego, einen rein audi 
vibsbersy abbarbiren, sci/. pare 
2) co, kogo, einen, etwas, — ‘ 
co, womit reichlid, orbentlid, i 
auem Bubehbe verfeben, equipiten; |. 6 
dukniami, mit Rleidern; w subse, 
w bielizne. Pabher: Rec. sie. 1H 
dentlich rein gemacht werden, vid. No,t. 
2) fic) equipicen , fich womit erdertlid 
verſeden. f Oporzadzanie, Opotiꝙ 
enie, i. 
Opowiadacaz, m. der Erjaͤhlet, Rerhis 
eae 2. — Verb, caka, f cay 


— s — ene, i. Opoviem. 
s. d, ied, 2. ‘of. viea.) mbit, 
2) verfundiges, — 


Opr 


2. 7) ankuͤndigen, kemu ¢o,” prey- 
iz czyi, woyne ; anfagen , w liscie 
>»; melden, towary na cle, beym 
olle angeben, anfagen. 4) — 
ute; iak Konstitucya Roku 178 

»owiada. Rec. sie komu, einem fi 

imelden, melden als Gat, oder um 
rlaubniß yu haben; (przy kim, czym, 
th wofür erklaͤren, obse.). /. Opowia- 
anie, Opowiedzenie. 

»wiedny, adj, gemeldet, angefagt, Mel: 
ingg:. adv. mé, angefagter oder anges 
eldeter Weife. Subse, fe (ten. 


ry, m. 1) g, oiu, vid. Opoienie i" 
‘paiam.. 2) g. oia, ein Saufer. Nar 

- 299. 

»zdzam, 8nd. cze,1, Opozdze, 
zisz, $. d. ied, 5. Ree, sie, wid, 
Ipozniam, . 

ozniaty, opdzZnialy, adj. _ (cblafrign 
iugwierig, fami. adv. to, le. 


dj. tosé, — Feit. 
oZniam, opdzniam, opozniam, snd, 
ze. UW. ted, 1, Opoznie, opodznie, 
pinie. s. d. ied, u. cze, 3. verfpds 
eig. wu. fig. Rec. sic, 1) pas, 
fic. Daher: 3) z czym, a) 2* 
verfpdten ; ; b) womit gu fpde tom: 
aen. f. wie immer. 
ozycaam , vid. Prim, u. O Ul, * 
rac, sid. Opieram. 
racul owac, s, d. cze, 2 etwas 
in 4 erum bearbeiten, bejerren 
en, abarbeiten, VA. mit aber sher adh. 
Ee sic, pas. ; fon felt. — 
Deriv, fo wie das ganze Herd. felt. 
raiam, vid. Oprzaiam, 
rasiam, wid, Oprosie, felt, 
rasvie,owac, 8. d. cze, 2. 1) 5 
olatten, bebiegeln mit bein platteifen , ’ 
Biegeletfen. 2) — rings herum, 
w ae rasa. Rec. si¢, pas, U. 
fic). prasowanie, (abus, vide 
— 
raszcze, kam u. Deriv, » wid. Prim. 
u. O rie bepraffelu. 
orawa, f, x) die Cinfaffung, a) sxabli; 
b) dee Yeberqua, umſchlag, olsira, kufra; 
— ksiazki; Francuska, 
Fran: 5 ; Angielska, Engliſch Band; 
9 Ba a e elites Cheifteines, 2) Gegens 
vert’ tniß, Leibgedinge, die geridtlis 
che Derfchreibung , Berfiderung des 
Cingebrachten; a) reformacya, geticht⸗ 
lichet Juſtrument Ceig. filr wiano, der 
eens « die Mitgift an Gelde oder 
liegenden Grunden; u. wyprawa, die 


Oprawiam, #, nd. caq. 1. 


, Oprazam, 4. nd.ied. u. cæę. 1. 
‘ze, s. d. ied, 


— ſich. 


— s. nd..cze. u. ied, 1. 
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tft an * b) das Gut 
tt. 3) obs. ra poprawa, 

tail 4) ftate wyprawa, Die Aus⸗ 

attung , jedod) war an Gachen , Weds 

„Zeug, ꝛc. Daher: oprawe przasdz, 

ie Busftattung ſpinnen, iĩ. ¢. gum Hos 

— ſpinnen, weben, 3, 4 — 5 Ele 
eu 2¢ 


Oprawca, m. eig, dev bat Schlachtvieh 


rein — das Wild ausweidet, vers 
aͤchtl. enker, ya Henkers⸗ 
knecht. 2. I. 224. a) Ha ber, Schins 
derkeri, der Andere quale, ausieht, 
oder aud): ber Andere aufhest , ef im 
thun. 

Oprawięe. 


s. d, ied. %. ‘t) einfaffen, a) befdilas 
get, co czym; auch wee. b) uber: 
gteben mit deber, oder harten Dingen. 


2) einbindDen, ksiqzke w co,. 3) aus⸗ 
ſchlachten, das gefchiachtete Died zu⸗ 
richten, tein machen. 4) Zonie, , 
Oprawa No. 2. der Frau ein Gegens 
vermaͤchtniß machen; aud Zone 
5) ftatt naprawiam, ‘ols. > beter 
gen, fortifictren, felt, . 
prawienie, | 


f Om oe ° 


Oprawka, f, dim. von Oprawa. 
Oprawny,- “4h 


3) singefabt, selality 
— ence a — 

6lazka, 
Cam Salado feb ) ’ Sars, _kiszka, 
te ib —— nese 
: edi enverm 

e bat. adv; tg no. Subst. Opra- 

fouft 
Opra- 
U. cze, P 1) eig. bes 
praͤgeln. 2) recht tichtia selanouires 
auf den Pelg brennen, verfengen, eig. ‘a 
fig. Daher: tuchtig abdprugeln. 3) 
recht beprdgeln, braun, fcbwarg fengen, 


- Brennen; auch: 4) — ebreunen; ver⸗ 


brennen, daß es wehe thut. c. SiC, 
‘f. Oprazanie, Opraze- 


Opre- 
xam, 4, nd, ied. Wt. cze. I, Oprete 
epraze, ezysz, zyt, zyc, s, d, Te 
rings herum elattifeh aie, aisdbed, 
nen, Ree, sie, * u. ſi J. wie 
immer, NB. alles fett. 


Opre, vid, Opieram. 

Opre, rzysz, vid. Oprzaiam. 

Opreie, vid. ib. 

Oprezentui¢, vid, Prim, u. O Tif. be⸗ 


peilentiven herum prafentiren. 
Opre- 













⸗ tS 25 Pat Ne 
fee auf * — 4 
pike szka, tiie 2 . rm 





5 * rokowaniey y Tetael Lac * . 

Opa ct —— 

— 9 — Feckel werden. Os rei¢, eialy F 
Rec.sie, (Oprosiam ;. 0 , yd Fa —* 
seeds. a) see. hale : 

— 


ceego — ot! 
Oprosmuig, * vid, Sprosmuig 0 ‘na okolo im 


Prim. : ' ) 
B— ied. v. mt. 3. 
55 att erp BiH Optze . opray » if 
kn +t "erate, ‘Gpraszam sigs + pofitionen ow. 
—* * — plan mae, vor 


intr, 2A ei om 


am, 
eC D 4—— 2) vont ‘Gtaube 
qe, 2 35 4 felt, Rec. sie, Pate 


i ee ‘Be i: ar 2 Oprdszanie, ee % 


— * nd, eae. jed, n @ —— p= 

Oprewadze, 4, d. jed. 3. (O jprowa- —— 144: 4 

, — fiber eze. 1. mebrit.). 0 Onsale, ol Pm | 
eg. & ren rin . al falmen, felt "eg 


2. ld, tb, AD " 
ter. a) eens: 4. By nurs 6 2 SOM 
Mauer. 2) herum fibren, —— ie kam 
fen, kogo, jemand den, Awaͤrts Ontends 
vermeibet; 4. %. okole. fect. ohne Ae senye 
——“ ——— iberall tyka, f 
i fae * wekawego, einen —— 
—* 





Neugieria — etm La, ; 
— —— 335 * pa — 5s: aus 
fies adzanie, —— hind — 7, — ze. 


@ pa 
am auffchmellen, gefchwellen »ma_ciel-, 


3a EMwarzy-2 czego..od — Subst. 
Ipuchanie. das Schwellen; — 
Rie » - bie Gefchwulft; felt. puchaie- 
che. 
paclily , “adj. aeſchwollen. adv. fo. 
(, ios¢,- die Gefdwulf. 
nudrui¢, vid, Prim, y. O Til. bepu⸗ 
— 

ußzna. f. | Opugnacya, y. bas Opu⸗ 
guiren, DOpponiren ben Disputationen. 
Datyer: snd: tze. 2. opagnuie, owac, 
{. werbi Opugnowanic, Gpugaant, wm. 
tka, f. der, der einen Gah deſtreitet. 
vukaly, aud. Opukly. 
pukam ,; #,d@. cze, 1. 
ied. 2. vid, Prim, 1) bepufferi, tings 
herum pul, puff ſchlagen. Daher: los, 

wackelig idtagen flopfen, NB. mit eis 
wens dumpfen Knalle und wide ſtark. 
Daher: 2) vid, eae Rozpukam. 
Rec. sie, pas. u: J. wie immer. 


Ry, — rings — bancbig. ‘ads. 


ipulek, O ulka, vid. Opdtek. ° 


ipuncya., f, (Cecius,) Cactus, . . 
punktuie ,. vid. Prim, u. 9 TH, bes 
puncetiren. J— 
wpurguie. id. ib. bepurgiren. 
puscialy ſtatt opusaceath. 
pusta, a on Erdreich mwider 
den Furch 
—* adj. wuͤſte geworden, Bers 
det 


Opukne,. ‘¢. ‘ds 


Ipustosze, 5. 4. cze, 4. tings herum 
wuͤſte machen, — co, patac, 
wies , kray, ec, 
immer, vid, Prim. ‘al O MIE. 
Ipusroszeie, vid, Prim. u. O UL wuͤſte 
Werke .· 


‘Ipuszam, s. nd, cze, 1. Opusz7e, ¢ avd. 
ied. 4. ‘anfola en, — eig 
“her auch: au liber , eig. u. fig.3 4 
potrawa, pycha, Rec. sie, 1Y vd, 
oben pas. i: ſich. 2) prek. Der Ro; 
get befiedert ſich; puchem, mit kleinen 
Flaumfedern. Subse. i aaa Opu- 
szenite. 


Opuazezaly, adj.,..1> + mifte, sde. 2) abs 
geſtorben, cabue iim —— wia~ 
igtmosé opusaczala, adv. to, /. tos¢, 

Opusacaam , s. nd. cze, 1, Opusscze, 
4, 4. ied. 4 — 3) fallen laſſen, Rates 
oder bangen laſſen; pies usay, .prak 
— Cetowick rece, Die biuve, 


Deriv, wie 
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8 


Opy 


’ ig... fig.3.. nos, die Nafe, é:.c. die 
gute Lauue. Calowiek- opusgcza na 
dot suknig, -firanki etc., 4, ¢. 94 oko- 
fo. 2) verlaſſen, a) etwas, einen, ins 
— man wegreiſet, wegmarſchirt; rzé- 
e Bautę. kray nieprayiacielski, mia- 
sto oycayste etc. b) im Stiche lafs 
en; nie opuszcaay mnie, ale ratuy ia - 
“ko Ptzyi¥cicla-'” " Daher: opuszczona 
rzecz, ein Derelictum 5 wies, Wilites, 
verlaffenes Dorf. c) swiac, die Welt, 
i. etn dace Kloſter geben. — 2) austafs 
fen, a), dberfehen, b) kbergeben, kilt 
slow. . 4) verben geben faffen, verfdue 
men; okazye, eine gute Gelegenheit; 
dobra stuzbe u kego, caas do czego, 
) dad’ Befpainte hachlaffen, willig aby 
, dese bak felten, Rec. si¢. 1) pas, 
Daber: ſinken, woda, dom murowa- 
ny fic ſeuken. 2) faumfelig werden; 
ve wazdetkiii. .3) na kogo,, auf dinen 
ſaumſeliger Weife ſich verlaffe en. 4abus. 
ftatt opuszczei¢ falf ch. Subse, Opu- 
.. aaczanig , Opuszczenie. 
QOpuszezam sie, opusacae sip — fate 
opnezcaeie, szczal, saczec, wilftey. dde 


werden. ‘Subtis, ——— (ait 
- szczenie,,. 
Opuszka,f, 1) ein Baul am Saitel. 


2) eine Suit an der Sige, a 
Opych, vid. Opich. — 
— s. — czosit, ied. 1. — 


d. ied. 1. fanafam, Fey Ws 
ice de mit. ‘mebreren — 
okato czego,f eg. etwas nh ei 
hernm — pacte ss Rosen, ¢ 178; aes 
ftopfen, einitofen ; akul yg Wer 
Daher: czym, venit tehook opfen/ fake! 
- fami ere, *2) meift. fig.: kogd, jeman 


den beftonfen, mit Cfiroaarett. 3) fang: 
fam abſtoßen, lodinachen co, etwas, da: 
Mit maw es hernach abrtuen kann, NA 
Keæec. sie, Lar am aemoon!. von No, 
va, 3. ſich. L-Opychanié, Opghaniz. 
(O pchne; s. d; ted, 2. mit einem Rude, 
feel, aufitingiat. ‘Subst. Opehmię- 
cie), 
Opyple, vid. Prim: u. 0 Ul. bepipen, | 
Vbebipelnn 
Opyskam u.Derid., vid. ib. be⸗. 
Opysze, gew. opysznic, “wild, ib, ma 
‘machen. 
Opysznicies vid. ib, ſtolz werden. 
Opyt, 7, eine Umfrage: 
Opytluie, owad, 8, d. cae. 2. rittge her⸗ 
vat —* scil. bag Mehl anf der’ 


Opy- 


— — 
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Opreée, vid. Oprazam .... >: Oprawywam , s nd. 1. -Opmie 
Opriszny, adi arundeigenthiimlich — uly ud, sd, Gus a, ode Onan 


— oberherrſchaftlich eigen , pere. — 

> thimtlich, ede. -nie. Je nose, blo Oprysk . m, 56 — 

. Suryrk 187. 90n Opricena, ‘Drivareigens »)eacnenie, » 2) — 

thum eines Furſten. ein Aufpeſſer, Auflautet, iſch 
Oprobuie; vid. Prim, 4.0 Ill, tings Opryskam, "s: dy cae. oF 

berum auéprobiren, é. ¢. dberall. . —* 5 ied a 
Oprds;) vid. Oparams · h — —— 
— vid. Prim, u. OME. na. Dober; rings herunr Btetrer 
* okoto sprochnieie' ua. me A ‘ — ha cone 
—8* * praep. cum gente. aus 0 aa de on 

Ber, auſer; 3. B., 1 S42G0, tego, dem. pryszczam y's, ndi-czo.'s 











d, ded. 
Oprorehaie, owaé, #. d. cae, 1) pa gr sie,. hae ce —— 
* Prophet vorher serfiindigen. * als —pryszcaenie; cf. — 


merce bewandern , mit Prophesenbuns Oo 
en bewanderu. Rec. sie,. pas. 4 ſich 
tS Oprorokowanie, : 


sack, g,.szka,. tae erthie 


— J * 

* d.iedu% eig. befer an: bo 

osie, sisz, f. te — 

ry mit: Ferkeln otrd im Optaaiam , w nd cee,” * 

Ree. / thee et In} aioe ae ay Praiam, ‘opreiam,; 7 —— — 
Oprosienie. (Oprosiam ; oprasiam, 1. Opreie, eia , 

- #. nd, 1. felt.). ; praaky.. przeé % 


Oproicicie , P se Sproscieig na okolo | * — 














* czego im Prim,- hen, zboze, ae <1) 
Cprosmi, vid. Sprostuig * na okolo im — ‘a . 
Prim. 


ssie,) rings 
av 


Oprosie. sisz, 8, d, ied. cze. 3, 


ut'sie, ftatt wyprosze sic, mit ‘Bit o ze, bp 
‘ R —— ermebren, © Opraszam sie, 4. —— ° — 


6; d. ed. ta. Oprd- then, Horas —* is 
» 4% u. 1s = : ‘Ol 
prow 4, * orp eas: 4, a ‘Demt abaetei leiteten bri by uf 


cze. 1. 4) beftauben, 2) vom Gtaube 4 er find; 


—V 2 35 felt, Rer. sie, pas, “Oba: etc, ait 0 
u 


prin wee * pröszenie, Oprdszanie, — ppraykiag »), 
: y * zam 
rowadzam, s. nd, ze. Yt. fed, 1. Qpss. blo§ na eps, 
— a, d. ied. ay orem uidz,: War, VIL. 1 144. fat 
: am, s. nd. exe ebrm.). 41) Opsalmuie, vid, Prim, § 
eig. berum fuͤhren rings perume a) ko- - pfalmeny felt. * 
60, jemanden okolo, um etwas her: — vid. tb. be, 
um. b) co, etwas: 3. B. mur, eine ¢. vid, th. 
Mauer. 2) berum fiibren, herum geleis rane. mage 
fen, kogo, jemauden, Damit er etwas 8 * 
vermeidet; 4. 3. okolo oboxsn Nie- — vid, ib 
raylagelokiogo. Daber: 3) feitwarts — adj. 9 
derum fiibren, kogo, co, scil. ome tyka, f 
Anſtoß. 4) wazedaziec, gdvie, Uberall, Opes aft 
foo derum filbren; Ciekawego, cinen Opt oe 
Nengierigen, seid. um ibm alles yu itis Mach : . 
get; po obozie, w obozie, im Cay der Sod 
ger} w palacu, po palacu, im Nas Optypate, Obs: aux | 
lais, ꝛe. Rec. sie. ©) pas. 2) fich, Opughani, 2, d. cze. 4 
A. Oprowadzanie, Oprowaurenie, etc. 


Opuch: as 5. nd. id 
Oprowiantuig, vid, Zaprowjamtuig, puchl, ngl, nag, s * ded, 2.5 


poet 









Opa _ 
aufſchwellen, gefchwellen y:me_ciel-, 


ewarzy 2 czego. od czego, Subst. 
uchanie. das Schwellen; — 
“9 bie Geſchwulſt; felt. puchaie- 
adv. to. 


ity - adj. geſchwollen. 
ios€ ,- die Gefchwulf. 
drui¢, vid, Prim, u. 0 iit. bepus 


rw. 
a, f..° Opugnacya, f.. das Dots 
a Hpporiren ben Disputationen. 


aber: s..nd:tzg. 2. opugnuie, owac, 
verb? Opugnowanie , Gpu nant, I, 
a, fi der, der einen Gah - eſtreitet. 
katy, aud. Opukhy. 


tkam, #.'@. cze. 1. Opukne, e. d. 
od, 2. bid, Prim, ¥) bepuffeti, rings 
erum put, puff fhlagen. aber: to8:, 


ackelig ſchlagen flopfen, NB,’ mit eis 
sh bunipfen Knalle und nicht ſtark. 
Dahet: 2) vid, Odpukam, Rorpukam. 
tec. sie, pas us fid. /. wie immer. 
ukty,' — rings herum bauchis. “ade. 
2. z 


sulek , .O ulka, vid. Opdtek. ° 


juncya, » (Cacsus, ) Cactus, 
munktuig ,.. vid... Prim, u. bs a in: be 
vpunctiren. 


purguig, wid,.iby bepurgiren. 
puscialy ftatt opuszczaly, ©). 
pasta, four verpfluͤgtes Erdreich wiſden 


den Fu 
—* adj. wuͤſte geworden, ‘wer: 


pustosze, $, dd. cze, 4.. tings herum 
wuͤſte machen, verwuſten, co, palac 
wieg. kray, Rec., f. w. Deriv, wie 
immer, vid, Prim. wu. O III. 
pustosreie, -vid. Brin: u. O LE wuͤſte 
Merk ee. os 


Ipadkam’,.s. nd! eze, 1. Opetize al ad. 
ied. 4. cufolafen, aͤufbauſchen, eig. Das 
ber auth: aufblaͤhen, eia. uw. fie 5 4%. 
potrawa,°pycha, Rec. sie, 1y etd, 
oben pad, dt. ARs - 2) prak. Ber Bos 
get befiedert ſich; puchem, mit kleinen 
Faumfedern. —2— Opbezanie, Opu- 


svente. 


Dpaazezaly, adj... Pp wuͤſte, ide, 2) abs 
gefterben, caduc im Lebnredte; wa- 
igtaogé opuszczala, adv. to, f, tose, 
Dpusacaam, 4. nd. cze, 1, Opuszcze, 
5, died. 4 3) fallen jeff” flakes 
oder haͤngen laſſen; pies uszy, .ptak 
skezydla, Cetowick rece, Die aube ube, 


Opy "gag 


eig. .u. fig.s..noe, die Rafe, ⸗. die 
gute anne. °. Calowiek opusgcza = 
dot suknig , -firanki etc., * pa oko- 
fo. 2) vertaffen, a) etnad: ila, ite 
b hig man wegreiſet, wenmarſchirt; rzé- 
e Baure, kray nieprayiacielski,, mia- 
Sto oyczyste etc. b) iu Stiche laſ⸗ 
en; nie opuszeaay mnie, ale ratuy ia- 
ko Przyitcicla. Daher: ‘opuszcrona 
rzecz, ein Derelictum 5 wies, ritites, 
verlaffenes Dorf. c) swiar, ote Welt, 
i.e, tn das Kloſter geben. 2) austats 
fen, a) dberfehen, b) uͤbergehen, kilka 
stow. 4) vorbey geben faffen, verfdus 
men; okazye, eine gute Gelegenheit ; 
dobra sluzbe u kego, caas do rzego, 
5) aunte hachlaffen, wbllig nbs 
: — lok ſelten, Rec, si. 1) pas, 


. Be. 


‘ 


— ſinken, woda, dom murowa- 

py ſich ſenken. 2) eat werden } 
vo wasdbekitis.. 3) na ko auf einen 
faumfeliger Weiſe ſich verlaffe en. 4)abus, 
flart opuszozei¢e falſch. Subat. Opu- 

a⸗ↄcæ anio· Jpuszczenie. 

Opuszezam sig, opusazcze sig, 5 dat 
opnazczeie, szczal, sazczec, th 
werden. —— Bar, — 

- BZCZENIe,, . 

Opuszka, f. 1) en Baulch am Seitel 
2) cine, Silt an der Mige, . » 

Opych, vid, Opich. . 

— s. nd. czgiM, ied. 1. — 

d. tied.” + fanafam, muͤhſt wy u. 

— 1, mit. mebreren éispen, 
ekoto czégo,f eg. etwas 1m a 
hernm fto ete: pacten , ftofen, #*8y 
ſtopfen, —* LB. pakuly,: 
Daher: czym, womit behont pfen paket 

‘ faint erc, “2) meift. fig.: kogd, seman 
den beftonfen, mit Cfiaaret. 3) fang: 
fam abſtoßen, losmachen co, etwas, da: 
Mit man es hernach abreifon Fant, NB 

« Ree. sie, 73 am gewohnl. von No, 

‘ca, 3. fics: f -Opychanié, Opchaniz. 
(Op chne ey 4 d: ted, 2. ntit einen Rude, 
fcbnell, aufctinaal, ‘Suber. Opehnig- 
cie), 

Opyple, vid, Prim: u. Oo ill bepipen, 
bepipela its: 

Opyskam u.Derid., vid. ib. be:, | 

Opysze, . ge. opysznie, wid. ib, * 

mwiachen. 

Opysznicies vid. ib, ftols werden. 

Opyt, ™, eine Umfrage. J 
Opyiluię, owad, s, d. caę. 2 a. ringé Gers 
vi —* scil. bas Mehl auf Der’ 


Opy- 


950 Orda 7 ora 


— 


Opyrnie ,: (owad obs:)  ywam, 8. Rd. ieswiey, Kleck, Pinclow, * 
| 2g... Opytam,  s. de cae. w ied, 5) die Einrichtung, Grundy Bg 
1. UU uberall umfragen, befragen wors nes Dorfes, oder einer Heir— 


nad; ‘wszystkich Ludzi, alle Leute. ‘klucza, etned Schluͤſſels, 7. ¢. wers 
Ree. sip o co, weswegen tiberall Nad: Bing probe r¢. geleiftet, Gchulger 
frage thun. Subst. Opytywanie, Opy- pewah teerden. 


tanie. . . Ordynacyiny, adj. gut Ordination, > 
Or. Die meiſten Verba composita vid. . Reg ent geborig. cf. Ordynack: 
unter Obn Ordynat. 
Orac, vid. Orze. - Ordynans,m, 1) die Ordre im Bre 
Qracya, f. eiue Oration. -cyiny , adj. oder fouft wo bepm Militair, da: 


sa eae dostaie. . 2) bs a 
Oractwo ſtatt Rolnictwo, Grams, obs, der Ord — —— i ; 
— m, ber Ackersmann, der da aks SDidnung; beſſ. Ordynek, blog Dili 

ert. ee Oraynarye, f. 1) die Einnahme an Sri 
Oracakay f, 1) cig. die Meersfeam, die Tes abe’ “ay Doe ae mabe am Sees 
\ ba ackert. 2) das Ackern, die Acker/ und quddorn Sconomifden Emolumeste 
Beſtellung. Oraczy, adj, _ fiir ein oder dad Gefinde, einem Hex: 
rainy, adj. 1) pfiighar, moͤglich u ofpsiagted . oder Die Dienerſchaft. 
pfligen ,. gum Pfluͤgen tauglich. 2) vid. os⸗. Das Deputat fiir die Xhicre » vie 

» Orny, — | doba. 
Oranie, orany, vid, Orze, Ordynaryiny, adj. 1) gewoͤhnlich, orden 
Oranina, f. 1) dad Ackern, felt., auger: Lid), Seym, Poset. .2) ordjnair, ex 

2 He rd tt. 2) geackertes beackertes 7 lecht, sukno, my), adr, me, 
Feld. “hod. I, 227. no. ° nosc. - 
Orarika, ‘vid. Oranina; °° ‘Ordynaryusz, m, der Ordinarius, 7. «. 
Orator, m. ein Redper,  Oratorka, f. __ det gerebhatiche Biſchof. owski, ed. 
~ wki, adj. Oratorstwo, n, dé Reduer? Ordynar,’ m. der Ordinatéhert, Le. Be 

kunſt. (Oratorya, M flatt Retoryka, ſiher einer Ordination. Ordynatowa, 
obs.), mows mts on Salt. tka) Fi die Gemahlin ober Sefiy 
Oraz;‘ adv. zugleich. as seria. i apg ey ‘. Todter. — 

Orcel, g. orcla, m. Bruchſtein, Bauſtein.  ajorat ; “yen Sroinatspermn gene 

. Orchestta, Orkiestra, jf: da," Ordefter. awit Ordynackie, ein Palais aud 
Orczyk, Ortezyk, m, g. a, das Wagens Gebiet in Warſchau. 

bolt, Ortſcheit am Wagen. Ordynek, g. nku, . t) die Schlacht 


rda y. Deriv. vid. Hora. . ! ; : , A 
Order, m. ein Ritter-Orden; 4. B. Mal- — — Ale le 5 


iski, Kawaler Ord Bial . 
— Kawaler Orderu Orla Biale- Ordynka, f Edbel obne Ruorf w. Bie 


Orderowy. adj. 1) MitterOrbdend: » Ors gel mit einem fteinernen @riffe. | 
Deng: 2) gum Ritter⸗Orden gebdrig. Ordynuie, «. nd. cae. u. ied, 2, 1) ef. 
3) vin Ordensherr, i, «. Ritter irgend verordnen, a) verfligen, wi restames- 

- eines Ordens. Daher:: Kawaler Orde- | cie, w regulaminie etc.; b) verſchrei 

rowy, OrdengMitters. Dama Ordero- ben alé Arjeney. 2) milit. beordersy 
wa, Ordené-Oame. a) Hrore geben, als Ordre anbefebicr, 

Orderuie, owaé, s..nd. 2. mit vt ae figuiten 2 woysko, —* 
Ritter⸗Orden beehren, gum Ritter fehlas 3) aſſign + do czege, . 
gen, kogo. Subst, Orderowanie. - 4), listy, Briefe abdreffires , befteles, 

Ordynacki, vid. Ordynat. | beordern, do kogo, an jemandes. 9 

Ordynacya, . 1) die Nerordnung , bef, ordiniren, a) Arſeney, eid. oben; ») 
eine befondere Verorduung, ein Negles  Xiedza, einen Geiſtlichen; Shes po- 
ment. 2) eine Hausverorduuna, Fa: —— Rec. sic, pas. u. fid. Jf. 
milienverordnung. Daher: 3) eine Ors . Ordynowanie, 
bination, t. ¢. eine Art Majoret, Fidets Ordzewie, v. d. ted. u. cae. 3.3 wiam, 
ComuttG einiger grogen Samilien. (Es 4. ind, ‘cze. 1. betoſten. eig. act. Rec. 
giebt ihrer eigentlich in Polen mur wee sie, pas. u. fig. f. Ordsewienie, 
nige; 3 B. dite Ordination Zamoſt, Ordzewianie. ‘ 

f- 


Orr} 


lzewieie, wial, :wied, ‘&. d. cze, 2 
eroften, neutr. (f Ordzewienie, Or- 
zewianie. 

slownia, f. Shugrede,: — 
-downica, Orgdowniczka, f. die Gite 


precherin. 

elownik, m. 1) der Fuͤrſprecher, Nas 
ron. 2) Der Sachwalter. 3) abgejands 
er Bothſchafter, Bothſchafter. 

eduie, owac, s, nd. a 1) fuͤrbitten. 

9 fuͤhren als Fuͤrbitter, Anuwald, Beys 

Jand, rZecz. 

edzie ,. m- bie aufaetragene Sade, Ses 
audtibat, Verrichtung, Bothſchaft. 
esa, f. ein Fluß im Gebiete Rieczyca. 
ez, f. Za, m. 1) eine eingelne Waffe, 

tingelmes Gewebrs krdtki, dlugi, bia- 

ly, bef. eig. sede Ungriffewaffe: 2) coll. 
bie Waffen. 3) oreze, pl, ( at niemals 

coll., ſondern immer vid, No, 1.) 

regmik,. mt, ein Dewaffueter. Nar. Ill. 

112. 

rezny, adj. 1) yu bert Wafer gebis 

tig. 2) in Den Waffen ſtehend, bemaffs 
net. adv. nie, no, mit den Waffen 
in der Hand. Taur, ro. 

reanek, g, mka,m. 1) eine Feldſchlange, 
Urti- . obs 2) organki, p/. eine 
Fleine Orgel. 

reanki,~pl, ziele, (anchusa) rothe Och⸗ 
— Siete 

nista, m. 1) der Organift. 
fc obs, f. tka, owa. 

Irganisrwo , n. die Kunſt, auf der Ore 
gel yu fpielen, oder foldje gu machen. 

\egaumistrz, m. der Orgelbauer. rzka, 
owa, owski, rescyk, ek, owstwo. 

Irgany, pl, e. f. eine Orgel; wodne, 
Wa erorgel. 

Irkisz, (riticum spelta) Dinkel, Spelt, 
Swept orn. 

Irklowy kamien» Srudfiein, Bauftein. 
Siel, 236, 

Orla, f. 3) eine Stadt a) iv —— 
b) in Podlachien. 2) ein Flug in Chas 
tingen. 

— .A Siebenkreugerſtuͤck in Schle⸗ 


Orlatko, dim. von Orle. 

Orle, a. ein junoer Adler. 

Uriean, m, 1) die Stadt Orleans. 2) 
“4H Hrieanbaum (Biza orleana), 3) 
die Farbe Orleans. adj. owy. 


“i » adj, wom Udler, Adler⸗, cig. w- 


2) det 
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. Orle piore; siele Couyriqphytem,) — 


- fersSchafgarden, TaufendsBlatt. 
Orli kamien, Adler-Gtein. a 
Orlica, f. 3) eig. M bad Weibchen vom 
Mdler. 2) (pteris,) die Saumfarre. 
— m. Orlicako, n. ſchlechter Ad⸗ 
let. 
Orliczka, dim. yon Orlica. 
Orlik, m. g. a, (aquilegia,) Agley, Ad: 


Grow “adj. ftatt Orli felt.; -Ortowy 
Sslachcic, ein neugebackener Edelmann. 

Ormiania, m. ein Armenier. ianski, adj. 
Onnianski nos, eine Habichténafe, Or- 
mianka, f. 

Ornusz, m..ptonka, (amomum,) Amo⸗ 

mumbaum u. Holi. 

Ornat, m, ein Ornat; koscielny. Rin 
chen⸗; kaplanski, priefierlicher, 2¢. 

Orneta, /. Wormbdit in Preußen. adj. 
twki, ecki, ecianin, anka, tezyk, 

' (tka, ſelt.). 

Orny, adj. geacert beackett, ders; or· 

ne pola, Weer feld. 

Oromy u. nieoromy grunt, bebauter und 
unbebauter Grund, 7. e. Grundfid. 
Ostr. II. 426, vid, Choromy, 

Oroniam, orenie, vid, Uroniam, Urey 
nic. 

Orssak, m. 1) der Kreis, ber om einen 
fiche , einen begleitet, 1c. 2) die Bers 
ammlung, der Kreis. 3) bat Gefolge, 

ie Begleitung, 

Ort, vid. Urt. 

Ortel, m. vid. Dekret, biog nur im Mags 
dDeburger in Polen uͤblichen Stadtrechte. 

Orwe ſtatt oberwe, eis. felt. 

Orwietan, m. Orvietan, ein F*--lae, 

Oryentalny, adj, oriental’ 4, 4. ¢ nach 
‘er Gitte des Orient’, aus dem Orient 
alé Product kommen.. adv. nie, no. 
Jf: nose. 

Oryentalski, adj. srieutalifd), i. e. alé 

aare aud dem Orient Fomimend, im 
Orient gewoͤhnlich. 
gs ae ee owaé, s nd. 2, orientiren, 
ec, B1¢, fich ° 

Oryginal, m. das Original, eig. u. fig. 

Oryginalny, adj. 1) Original. 2) Oris 
ginell. adv. nie, no. J. noéé. 

Orr. Die meiften Verba vid, Obra; 

wiewohl man aud ohne b fprict, 1.3. 
Orzygam, Orzgpole, etc. vid, Obrzy- 
gam, etc. 

Orza- 
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OrZaday fi. Bregeade , ein Getraͤnk. He 


Orze, réegz; rat, rac, s. nd. cz6.' 2. 
Coram, 1. ohs.) ackern, pfligen. /- O+ 
yp ranie,..cfza,.pod, po, przeorywam, 

Orzeada, vid. Qrzada. 

Orzech, g. a,(obs, u,) 1) eine Nuß 
aller Urt. Daher: orzech wloskie die 
welſche Mtb; laskowy, > die Haſelnuß. 
2) vorrugsw. orzech, sing. ein Nuge 
baum welſcher Nuͤſſe. (Orzechy, pi. 
oft abus, Hafetnugbaum; be ffer Le- 
azcryna)..°°3) aptekarski, ¢in Myrobo⸗ 
fan, eine arabiſche Pflaume. 4) wodny, 
(trapa) die Waſſernuß; (auch kaszten 
wodnsy, *kotewka,. ormech kolacy ges 
nannt). 4) ziemny, a) vid, traganek, 
obs. od. fal{d; b) (Gunium,) Erd: 
knollen. Aé. — 

Orzechotom, m. ber Nußknacker, eig. u. 
fig. obs. — 

Orzechowy, adj,, 1) Nuß⸗, z. B. oley, 
Oehl; orzechowe iupiny, Nußſchaa— 

Ten, i.e. hatte; zielone tuski, gruͤne; 

-orzechowe drzewo, Qugbaumboly, ze, 
“gon welſchen Nuͤſſen. Dahers. 2) tugs 
baumbotsfarbig, nußbraun, faftantens 

© braun, te, -ade..wa, . wosé 9°’ 

Orzechowaty, weift tur podobny do 
orzechowatego koloru. 


Orzet, g. dria, m. (Kalco fulcus,) det 


Adler, eig. u. fig. Orzet wielki, ma- 
"dy, grofe, Heine; fomignat , : élepy, 
Deindrecher -morski, Geeadler 5 | Ce- 
v sarski,« Pruski, ‘czarny, bialy, dwu- 
giowy, rozdarty, podwiyny, Faifetlt: 
cher, preufifcher, fchwarger, weißer, 
.. gWepFbnfiger:,%¢. .Prov.: przy orle zy- 
wia sie krukowie, von den Brocken 
Der herrfcaftlidhen Tafel ernaͤhrt fic 
das Gefinde; ziory orzel wsredzie do- 
deci, Geld werntag alles. 
Orseszek, gi szka, m. 1) eine kleine 
+ Mugs. 2) eim Nuͤßchen (von anders 
Baumfruͤchten). 
Orzeszki, pl, ziele, (/lipendula,) rother 
Stein Brew, ein Sath Sir. 3) alles, 
was wie eine Fletne Mugs ausſteht. 
Orzeszkowy, adj. dim yon Orzechowy. 


Orzeszyna, f. 1) cine elende, arrtifelige 
Nuß. 2) eid. vorzugsw.: der welſche 
Nußbaum, das welſche Nußbaumholzz 

daher: dad Gehoͤlz, der Wald davon: 
3) obs, u. ahus. ſtatt Leseczyna. 

Orzewniam, æ. nd, cze. t. Orzewnie; 
s, 4. ied. 3. ihren jemanden zu Three 
net, gum Mitleide. Kec, sie, fich, w 
zale, Von odrzewniam, jentanden 


Osa, f. 


abſchneiden. 


Osa 


_ trbfter) abreden von Betribuif. f 
_ tie, fidjy. odrzewniamsi¢ iak mo 
Subst. Orzewnianie, Orzewnienie. 
Orzezwiam’,:s.:md, eze, 1. Orzezy 
wisz, wil, wic, s. d. ed. 3. x 
ter, frifch machen; aud der Obsnc 
dem Schlafe erwecken, kogo, jer 
den. Daher: sily, die Keſte 
ſchen, ermuntern, mew beleden, re 
fig. Rec. sic, pes wu. fid. f Un 
- gwianie, Orgezwienie, 
Orzezwieie, wiat; wied, 3. d. c- | 
aud erzezwiam, s. nd. 1: fit 9 
beleben; - munter, friſch merde, fi 
ermannen, 2c. tig. u. fig., vid. On 
. 4Miam. ; 
Os, vid. bie meifien Verba auf Obs 
Os, &- i, f. 1) die Achſe, eig. u wou 
2) fig. Swiata, Der Welt; wy 
nie, Wysnkose osi niebieskiey, | 
Polhoͤhe. 
1)\(vespa,) eine Wespe, tt. 
fig. 3) ein FluG in Preufen. 
Osatzam, s. nd. eze. 1, Osacze, O- 
cze, &. d. ied. 4, 1) feindlich umminy! 
2) cig) das Wild mit Gaadipieser. | 
den Feind. Tac, li. 8g. 89, unuaed 
Rec. sie, ich. /. A 
czanie, Osoczenie, Osaczenie. 
Osaczam, s. md. cze, 1. - Ono 
's. dv ied Gq von sok, mit Saft, ia 
che, Glue teiefend machen. v 
s pas. u. fid. · M wie oben. 
Osaczam; s. nd. t. Osacze, 3. din 
. 4. tings berum abtriefen laſſen. — 
_ sie, abtriefen, / Osaczanie, Ona! 
nie, ywam, s. ad. cze. 1. 


Osada, f. +) Osadzenie, bie Zinftie 
Cinfchaftuns, Einſetzung eines Baude 
eines Gerarhes, u. dal. Dabers awe 
kota mlynskiego; b) pity 3 c) dads, | 
zyi, der Schaft eines Schießgewehn 
einer §linte; d) kamienia drogics! 

Die Faſſung eines Edetfteines. 2) © 
ſatzung, Garnifon, obs 3) die Cols 
Aunſtedelung. Osady Angielskie w Av 
ryce, die engliſchen Cofonien in Sai 
Fa. Daher auch: 4) eim einjelnes ¢ 
loniftengut, Bauergut, eine Belen 

—Ruſticalbeſitzung; wies ze waydziesl 
osad (osady) ztozona, ein Dorf % 
dreyßig Nufticalbefiguagen. 

Osadniam, eff. osedniam, s. n4.| 
Osadnie , Weff. osednie, 4, d. ied. | 
konia, ‘eit Pferd druͤcken, am Wire 

riſt beſchaͤdigen. Rec. sie. 1) pas! 


ſich. 2) fich dem Wolf reiten. i 


‘ -Os'a 


nianie, Osadnienic, 


(bef. Ovedaia- 
ie, Osédnienie). moots 2 
ak, ut. ein Colonift, Anſiedler. Nar, 
- R7. : 
Miny, adj. gut befegt, bevilfert, bes 


ſehnt. adv. nie, no. nose, 
dowie, #. ud. cze, u. ied. 3, (Osa- 
owiam, s. nd, cze. 1.) 1) eig. flatt 
sadzam, rec? fet an einer Seite wo 
nfegen, einfaſſen, daß es nicht logs 
ht, hetang geht; co, etwas. 2) ko- 
>, einen techt feſt woraufſetzen. 3) einen 
9 anfiedeln. Rec, sig,'1) pas. 2) fi 
cht fet wo ſetzen, na konimeig. 3 
h wo niederlaffen, etabliren, fet, fit 
imer. Js Osadowienie, (Osadowia- 


e®). 
dzam, s, nd, czg, 1. Osadze, aed. 
d. 3. 1) cO w co, etwas worein eins 
pen, einfaffen, kamien drogi w ztoto, 
pie, fuzye w drzewo. Daher: ſchaͤf⸗ 
ty einſetzen, aa pile , © fuzye ; 
nſetzen, einlegen, balke, koto mlyn- 
ie u. Dergl. 2) kego w co, beffer 
okad, einen feven, arretiren, wohin 
hen, feft-fepen laffen, do Wigzienia, 
o wiezy. 3) co czym, womit etwas 
fegen; a) kamieniami drogiemi szpa- 
C. mit Didmanten, einen Degen. 
) cwikla Bargundska -zagon,- mit 
unkeltuͤben ein Beet.- ¢)-ludem, mit 
of, osade, eine Colonie; woyskiem 
lasto, mit Militair eine Stadi. d) 
bami, narybkiem staw, einen Teich. 
| foworytami swemi urzedy, Memter, 
af nur in bofem Sinne uv, deal). 
kogo ma czym, a) eig. vid. Osa- 
wie 2, 6) einen. wo anfiedein; 
Uc) gdzie, 5) ods. ftatt ustanowié 
missye, Rec. si¢, pas. od. fid, 
ibst. Osadzanie, Osadzenie. (Hier: 
Ms ¢. d, cze, ma, po, za,. felt. s0- 
dzam), ec ; 
Osa- 


dzam, 4, nd, cae. u. fed, 1. * 
1) ſtatt obsadzam, 


'¢, &. d, ied, 3, 
It u. falfd. a) verurtheilen, ma 
na gmierc . na 


> wor, 4B 
re, do cuchtauzu, do taczek, 


m Lode, gu einer Gerafe, in dag 
ichthaus, gum Starren. 3) 4) co 
00, ettoas wofuͤr erhalten; hb) ko- 
a co, jemanden wefir erfldcen, 
cil. Durch fein Urtheil, feinen Urtheils⸗ 
dh, privatim od. publice), Rec. sig, 
2s. u. ſich. / wie immer. 

dzca, m. 1) ſtatt Osadnik, obs. 
flatt Sadzca, der Dnfiedler, Dnleger 
let Colonie. Hor, 1. 212 3) einer, 
i ine in das Gefaͤngniß hat fegen 


‘ 
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Osaviothiain, ~ 4, ndiiccde. us ied. 1, 
Osamomie, a. d. iedeiB: iſoliren. Rec, 
sie, 1) pas, 2) ſich. ££ Osaimornia- 
nie, Osamotnienie, . Osamotnieie, niat, 
nieé; +s. d. cze. y, ted. 4. ‘peutr., 
vid. oben Rec, F so 

Osalam, 4. nd. exe: wilted, 1. Osole, 
3. deh’ %.. 1) eig. tings herum ber 
fatven. Daher: a) uͤberhaupt: beſalzen; 
) mit Gal; beſtreuen. 2) fig. u eig. 
a) techt heſalzen; b) reche falien; ) fig. 

~falien, pfefferm, #6, theuse: verfaufen. 

fig. kogo, einen auſchwaͤrzen, vers 

-Adumiden ,.05.5 betriigen, abus. Ree, 

; fie. Pas. u. ſich. J. Osaliwanie, O- 
soienie, 


Osapam, osarkam u. alle andere, vid. 
Obsapam, Obsarkam, etc, 

Osé, f. 1) Carista,) Bot. eine Granne, 

“ Gyike, Borfte an den’ Sveljen, sci. 
die ba fticht, Daher: 2) der Bart, ein 
einzelner Bart au dew -Korndhren. 3) 
ber ſtehende Dorn, Stachel an mancher: 

* feo Pflanzen; 4. B. ein. Dory an ben 
Rofen, ben Dornen. 4) ein. ddrnartiger 
Stachel; Heine, fat namertlide Stas 
cheln an. Thieren.. 9 (radius) eine 
Fifchgrdte; wyigẽ, oscis ryby, 6 
ftatt oscien. ; 

Oschie na dobrach retenta, alte Retar⸗ 
daten, betagte Sinfen auf einem Gur. 


Oschly, adj. 1) rings herum troden ge: 


worden, eig. “Daher: 2) duͤrr, trocten, 
ai al verdorrt, eig. 3) veraltet, 
g. 


Oscien rybitwi, 4. oscienia, wt. ein Aal⸗ 
—5* Sifhers Pfeil, eine. Fiſcher⸗Ga⸗ 
et. « . 
Oscien,'m. bodziec, Stachel: Dorm. 
Oscieniowy, adj. einen Aalſtecher, Fis 
ſcher⸗Pfeil betreffend. 
Oscienny, adj, 1) eig. an einer Wand 


gelegen....9) -benachbart, eig. u. fig. 
adv. nno, f, nnosé. 

Oscielam, ofcicle, vid, “Obscielam 
etc, 


Oscisty, adj. 1) ftachelia, dornig, voller 
Fleiner Gtacheln; vid, Osc. 2) glaͤtig, 
voller Fiſchgraͤten. rar 

Osciez, f. obs, Oscieza, -f. Blof nue: 
na osciez, oscieza, ſperr angelweit; 
drzwi orwarté, ¢ig.; serce, fig. Sron. 
stoia., 

Ose, vid. Ose 4. Osysam, 

Oseczasty, vid, Osckowaty. ; 

Osedgiam, asednig¢, vid. Opadniam etc, 

Ose- 


Ose 


Osckas f. 1) ein hoͤljerner Zacken, 204. 
Der heraus gemachfen iff. 2) jeder Sa: 
fen, Backer, det fo ausfiebt; zelazna. 
eiferner. 9) oseki, p/, Wappent. 

drey Haken, die mit ihren Cnden an 
einander ftofen; die Kroue hat drey 
Pfaufedern zum Zierathe. — 

Osekowaty, osecaasty, adj. jadig. adv. 
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to, f. tosc. 

‘ Oselbar, m. Oselbarz, m. Bergt. 
Waſferſchoͤpfer, Waſſergießer in dew 
Eifengruben im Cracauiſchen. Osiz, ar- 
ski, arka, arstwo, arczyk. : 

Oselka, f, 1) eig. a) eit fleiner Wetz⸗ 
fein, b) Probirſtein. 2) cin Ween 
Hutter, Gilber oder anderer Dinge, 
masia, srebra, «adj. kowy, kowaty. 


Oseinik, m1) ftatt szlyfierz, obs, 2) 
eitt Sebletffteinmacher. niczka, “niczek, 
nicki, niczy, nictwo. * : 

adj. qunr Schleiſſtein tauglich. 

Oselna gora, ein Schleifſtein/Bruch. 


Osep, g. spu, sepu, m._sepy, spy, f 
1) bie Zuſchuͤtte das Maltorat, Mev: 
getraide, eine Getraide⸗⸗Abgabe an das 
Dominium, eig. 2) eine uralte Abga⸗ 
be an die berjogliche Tafel. Near. ll, 
255 obs, 

Oseviam, 8. nd. 1, Osepie, isz, 4. d. 
ied, 3. 1) eig. finfter, trautig machen, 
wie ber Bogel sep ausfieht, kogo, co. 
2) fig. finfter, faner febend, kogo; 
firfter, dunfel, fchwary machen, -niebo, 
Rec. sie. finfter, traurig merden, eig. 
ut. fig. “Daher aud): oscpieie,- als ed, 
s. d, .cxe.-2, nach u. mach /- Osepia- 
nie, Osepienie. 

Oserce. (periédtdium,) der Herybeutel. 

Osésam, vid, Osysam. 

Osések, g. ska, m, 
a) ein Sind, obs; 
Auderes Vieh. 2) etwas Ausgenutſchetes. 


Oset, g,.stu, etu, m, 1) (carduus,) die 
Difel, fF. a) bialy, (galaxias) weiße 
Bergdiftels czarny, (c. miger) fchwarye 
Eberwurz; wloski, vid. Hisnadyask: 
Sir, b) (c. danceolatus) dzidowy ; 
(c. nutans) pizmowy; (c. acanthoi- 
des) barazezowy; (¢. crispus) kedzie- 
rzawy; (palustris) blotny; (maria- 
mus) migkki ; (heterophyllus) rozno- 
lisciowy ;__- (hellenoides) omanowy; 
(serratuloides) sierpkowy; (tatari- 
eus) tatarski; (acaulis) bezpretowy, 
Ki, 3) kulowy, (Echinops) Rugelbdiftel. 
4) podworsowy, (Onopordon) -Sredés 


Oselny, 


i) ‘ein Saͤugling; 
b) ein Kalb oder 


Osi 


Diftel, i:..4) Dyke. ovet folarski(: 
duus fulonum,) die Walkerdifie. 
Osetek, g. thu, m. (papilio garda; 

, Diftelfalter. 

Osetowy ,\ adj. Diftels, von Di 
aud) ostowy, ; 

Oseymuig, oseymikuie, eld, Obs 
etc, 

Osforcnie, vid. Prim, u. O Ill ti 
herum. * 

Osforuic, wid. ib. rings herum fer 
bekopyein, eig. die Koppel, dic i 
jufammenfoppeln. . oswornit. 

Osiadam, s, nd. cze, u. fed. 1, 0) 
de, ¢dziesz, adi, edli, asdz, 

_siadt, edli, siegdz, s. d.ied.2! 
siadywam, s. nd, cze. 1. med 
1)- cig. syn. mit Obsiadam, td} 
befenderé No. Ll, ma caym, tf 
fic) niederfaffen, eig. u. fig. ¢! 
fic feft niederferen, ſetzen. d) ff! 
Derlaffen alé Cotouift, Eroveres. | 

er: LL) vid. Otviadam 1: 2. 5° 
fen a} als Soldat, Coloniß,x 
efenen, erfilllen, bedecfen, ali 
giefer, eig. u. fig. c) beieger, © 
gen als Goldat , Fntriasast; || 
felt. ~ 8) ais Hert, Coram, 

figs ‘als Teufel, eig. v. 
aber: ©) befemen, belts 
chen, qudlen. f befenen das rt 
in Das Reſt ſich ſetzen und brutes 
fich zu Boden feren rings heres, | 
fcwere, fiiffige Dinge. Rec. se! 
murs fic gu Boden ſetzen, vid. Ul.' 
fonft pas, J. Obsiadanie, Obsindn: 
Osiedsenie, Osiadywanie. 

Osiadam, osiedze, daisz, obs, gift: 

a wo fiken bleiben; na czy. 


eta, u. 
fener. 


auf, ie. fic wo erhalten, bebet 

bef. mit der reg. nieosiédzisz o 

dlugo, du bleibt dort nicht Lance! 
j. B. na tym proncie, x sluzbic 
cauch fogat obs, na szancu fiat 4 
mag sie, vid. Prim.). 

Osiadliny, g. osiadlin, pl f. 1) bet | 
die Niederlaffung, wo man fid | 
belt. Hor. 1. 39. 2) die Befignel! 
einer neuen Poffeffion. 

Osiadly, adj. 1) ¢ig. partic’s. 0! 
siadem, 4. u. fig. Dadher: 2)! 
ſeſſen, —— gdzie, mo. 2 

) angefeffen , voffeffionirt mo. 4. 

udny, volfreich. 5) felt.: i 

gefent, Cscil, etwas Sdmeres, 5) 

ges). adv. lo, (Ie), f, Ose 

x) die Mnfagigteit, Seßbeftieken 

die Unfahigheit, der Wobhuplag, A 


O si 


ip felt. 3) die WAufaGigteit anf einem 
ſenen Gute. 4) die Volfsmenge, i... 
olreiche, volfretche. 5) der Satie 
ND, der Einwohuers und Wirthſchafts⸗ 
Rand. ere 
igam , vid, Osiegam. : 
kam, s,nd, cze.1, Osigkne, ¢, d, 
d, 2. 1) abteiefen, abficern,. tings 
tum; aud) obsiakam. 2) ftatt o- 
siqkam, obwsiakam, falſch. 3) ftrans 
n, okret na piasku, Subst, Osia- 
nie, Osiaknienie. 
ny, vid. Osiewam. 
wez¢,i osiarkuig ete., pid. 
LIL, beſchwefeln. 
wkuie, vid, tb, siatka obrobie, felt. 
a, f. vid. Osika. 
⸗yna, vid. Osina, 
Ne, vid. Prim, 4. O Ir. eig. tings 
tum mit Negen, Fallſtricken, Schlin⸗ 
n umringen, feF balten, eig.5 fig. 
ſtricken, ſangen. — — 
2c, f. 1, g. die Hop .A. 
id foe Osiek, 
adliny; vid. Osiadliny. 
ede, vid, Osiadam. 
»gam, s. nd. 3. Osiegne, siegt, 
eal naé, «. d. rh Ay ae. 
rego. A apt eig.: rings herum et: 
ag erreichen, umfpannen, reka. 2) ets 
ag etlangen, erreichen, celu swoiega, 
rzad do ktorego zamiersat. J Osie- 
nie , Osiegnienie. ; 
I, g. osta, m. ber Efel, eig. u. fig. 
alger: ostowie z iedney taki, gleiche 
der, fig. Osiet drewniany , 
{yerne eel fiir die Goldaten, of 
ile. S 
tek, g. ika, m. das Eſelein. 
ie, vid, Osiewam. . 
ke m, die Stadt Ofig, Oflek tim 
endomirifchen , etwa dad deutfche 
hippenftddt. : Daher: Osieckie 
ano, Prov. Sdbppenddter Rechts 
ywal zgreszyt, a kolodzieia powie- 
li, Sen Unfchulbigen haͤngt man, den 
duldigen (aft man laufen. Rzgd iak 
Osieku, es geht, wie in der Holle, zu. 
kam u. Deriv. vid. Obsiekam, bef. 


Prim. u. 


skews, vid, Osigkam, 
rpam, vid. Ib. Obsiepam, 
rdzie, m. dag Diaphragma , Zwerg⸗ 


woop, cisz, #. d. cze, u. ied. 8. 


zur Wapſe, cigs asus Mayle oder 


s 
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Witte, cig. u. fig. machen, ‘kogo. 
Daher auc: koscist, kray, Re, vaters 
fos. muttetlos, elterulvs maden. 2) 
abus, aber gang gew.: finderlos machen. 
Rec, sie, pas. u. ſich . Osieroce- 
nie. (Osierocam, s. nd, 1.), 

Osicroceie, osierocieie , ciat, cied, a. d. 

; ore 2. verwayſen, eig. u. fig, neutr., 
vid. oben pas. von osieroce, zur Woh⸗ 
fe werden, eig. u. fig. . Osieroceniie, 
Osierocienie. : 

Osierocialy, adj. verwanfet, elg. tt. fia. 
Daher: vid, oben osieroce in allen Bed. 
1) verwapfet, vaterlos, miutterlos, els 
es , 2) —— orgies — 
eialy. 3) verwaiſet, ohne Hilfe, Schutz, 

i &. als Witte, als Mandel 2% 
eig. u. fig. Wadowa, kray. adv. to, 
J. lose, felt. 

Osiegsdz, vid. Osiadam, 

Osiew, vid. Obsiew. 

Osiewam, osicie, vid. Obsiewam. 


Osiewek, 4. wku, m. 1) Die Gaat, das 
Beſaͤen des Feldes. 2) die Gaat, das 
Saatfeld. 


. Osiewiny, osiewki, vid. Obsiewiny. 


Osiewny, adj. Nar. V. 346. 1) befdet, 
2) Saat /; pole osiewne, Saatfeld. 
adv, no, Cf. nosé felt.). 

Osika, f° Osina, f. (populus tremula.) 
Cépen: oder Aberbaum; chwieie sie 
iak osina, ey jittert, wie Espentaud. 

Osikam, vid, Obsikam. 

Osikowina, /. vid. Osina. 

— adj, von Espenholz, Espen⸗ 
aub. 

Osile, ftatt Posile znowu, felt, 

Osina, f. 1) eig. esika. 2) Eépenhols. 
3) getw. Osiczyna, ein Espenbuſch, és 

enwald. siczyna, Osikowina, 
ommt aud) alg Osika No 1, vor. 

Osinie, osinjeig etc,, vid, Obsinie etc, 

Osiodtam, s. d. ied, 1. (felt. nd.). 
Osiodlywam, s. nd, cze. 1. 1) bes 
fattely, konia eig.; zadze, die Begiers 
en, te. sabmen, fig. eu/z.u. felt. 2) in 
Gewalt bringen , Rzeczpospolita. 

ac. JIL 20g. bef. unrechtmaͤßiger Weiſe 
fic) weffen bemddtigen. Daher aud: 
kogo, einen in feine Gewalt bringen, 
bebertfdjen. 5) osiodial go atrach, 
fiatt opanowat go, veraͤchtl. oder 
vulg, f. Osiodlanie etc. 

Osiwiam, s, nd. cze, 1. A) osiwig, 
s, d. ied. 3. einen grau machen, einem 
graue Haare machen . B) onmisie. 

Wi 
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wial, wie¢,! s.d. ied, a; graw werden, 
raue Haare bekommen. Rec. sie, 1) 
id. 2) vid. B. Subst. -Osiwianie, 
Osiwienie. 

Osiwialy. adj. grau geworden, eisgran 
geworden, sci/. auf dem Ropfe, vor 
Miter. adv. lo. f/ lose. ‘. 

Oskakuie, vid, Obskakuie und alle 
OUT IW. : 

Oskarbie, s. d. fed. 4. laske czyta so- 
bie, weffen Gunft alé einen Sdhag ger 
winnen, fic) zueignen. Rec. sie, pas. 
f; Oskarbienie. | (Oskarbuige, biam, 
a.nd. cze, 1.2, yugemiunen ſuchen, felt.; 
gewinnen, felt.). . 

Os kard. oszkard, m. 1) die Spigart, 
die auf dem Nachen eine Spike hat. 
rs dire Stemmruthe, Muͤhlw. 3) die 

aue. 


1. Oskarzywam, 


Oskarzim, s. nd, 
s. nd. cze, 1. Oskarze, 8. d. ied. 4, 
kogo, einen anflagen; 0 co przed 


kim a) verflagen, b) veridimden. Rec. 

sic na kogo, na co, woriber, worauf 

fich beflagen: 5. B. dber jemanden, 
uber erlittened Unredt... Subse, Oska- 

'  yganie, Oskarzywanie, Oskarzenie. 
Oskarzyciel, m. der Anklaͤger. elka, #- 

Iski, letwo, ' 

Oskepie, oskapie, 4. d. ied. u. cae. 3. 
Oskepuie, 8, nd. cze, 2 ergeitzen; 
solie co. fic) etwas, i. ¢. fammeln, ab⸗ 
darben. Rec, sie, geiBig werden. A. Oske- 
pienie, Oskepowanic, Oskepywanie. 

Osklepig, pisz, 4, d. ied. w. cae. 3.; 
piam, s.°nd. jed. u. ræę. 125 uie, 
ywac, 2. bewoͤlben, eig; —J— 
eig. rings berum, oder wie. Rec, sie, 
pas. u. ſich. 
pianie, Osklepywanie. 

O-kocaę. vid. Obskocze it Obskakuie. 

Oskola, fo Birfen Wafer. 

Oskole, vid. Oskomle, 

Oskoma, f, grofte Begierde, Sehnſucht 
wornach; a) eig. im Munde; b) fig. 
Zal, VUL 330. a. 

Oskominy, Ps. fF. die Ctumpfheit der 
Zaͤhne vow fauern Sachen. .2) vid, O- 
skoma, Siel, 216. Red.e: czynic, ei: 
— ded Mund waͤſſerig machen wors 
nad). | 

Oskomle, vid, Prim. u. O TI. bebews 
len, abbeulen, eig. 

Oskorupiei¢, vid. ib, skorupa obrosne, 
albo na okoto stane, 


Oskrobiny, pi; t, A Abſchabſel, Abſchrab⸗ 


J: Osklepienie, Oskle- 
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“fl; Schabeſpaͤne;  chielowe, | 
. skor, skorne, Leder⸗Abſchabel 
Oskrobuie, ywaé, auch yrar,, 
eze. 1, 2. “Oshrobie, biesz, in) 
s. d. ied. 2. 1) abfchaben, eit., 
marchew ; fig. etwas gu feces 
theil. 2). abſchuppen, rybe. Ax 
fi, 2 czego.. f. Oskrobywasi 
skrobanie. 
Oskremie, ftatt Uskromie, fit. 
Oskredle, skrzele, plur. Fig: 
Oskubnie, owac, beſſ. ywac. | 
wam, ¢. wd. cze. 4, 2. [il 
iész, bat . bac, #. d@. fed. 2 
etwas bepfluͤcken, berupfer, ts. 
“gos. 9) fig. kogo, einen, i+! 
ec, sic, pas. Uw. fid. f. Osis 
nie, Oskubanie. 
Osta, fein Schleifſtein. 
Ostabiam, 4. ad. cze.1. Ost 
d. ird. 3. fhwachen, cig, u. fit." 
machen. Rec. sic, fi, Lew 
werden. /, Oslabianic, dag Gx 
Osiatienie, die Schwaͤchung. 
Ostabieie, biat, bied, 2 d 
wach werden, eig. u. fig. J! 
‘bienie, 
Oslabizui¢g, osyllabiauie, eid. Pr 
O All. bebudfiabiren. 
Oslada. f.’ 2) Me Spur sinté 
eig. u. fig. 2) osledzenie. 
Osladzam, 8, nd. cze. u. ied. | 
wan, 2. rd. cze, 1.) Oslode.! 
Fed. 3. verſuͤßen, eig. u. fits ° 
was fufer, angenehmer made, © 
komu. Rec. sic, pas, 0. RO / 
etadganie , Oslodzenie. 
Ogladuic, vid, Osledze, fet 
Oslakuie; vid, Oszlakuie, 
Oslamui¢., vid, Oszlamuic. 


_ Ostaniam, oslonie, vid. Obstasse 


Qstapie, vid. Osztapie. 

Oslarz, oslarz, rie. der Efeltreibe rit, 
rski, adj. rstwo, 7. 

Odlatko, n. dim. yon Osle, _ : 

Oslawa, /. v der. ible, deridtist! 
2) die Derlgumdung. 3) be & 
ſchaͤndung | 

Ostawca, ostawiacz , ostawicitl, *’ 
ner, Det einen in ſölechten Rat! 
es ein Ehrenſchaͤndet, Berikes 
Ika, . Iski, cay, adj. . 

Ostawiam, s. nd. ied. u. cz! * 
Wie, 4. d, ied. x. cre. 5. in Bbels 
bringes, abel beruͤchten, asia 
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sertduntden. Rec. sie, fich in uͤbeln Ruf 
ptingen, beriichtigt machen, czym, 
praez co; fouft pas. u. fid), wie im: 
mer. . Oslawianic, Ostawicnie. 

le, g. vn, ein Efelsfillen, Eſelein. 
adj. ecy. 

leczam sie, s. nd, 1. Oslecze sie, 
1 d, ied, 4. fich beducken, einducen, 
vobey zu ducken angewoͤhnen, felt. 
ledze, vid. Wysledze, Wyszukam, 
aa okolo, felt. u. os, 

lep, na oslep, adv. blindlings; isdz, 
aapadaé na kogo, zrobié co. Tac, 
Li. 66. Oslepem felt. 

lepiam, s. md. cze, 1. Oslepie, 
. d. ded, u. cze. 3. 1) eig. u. fig. 
sind machen. 2) blenden; a) verblen: 
yen, b) ftockblind machen. 3) fig. vets 
lenden, blind machen. Rec, sie, pas. 
1. fic. . Oslepianie, Oslepienie, 
lépig, pisz, s. d. cze, u. ied. 3, O- 
ilépiam, 4. nd. 1, sobie, komu oczy, 
inem, fich die Augen verderben dur 
‘harfes Gehen. Rec, sie, fich dadur 
‘urjfichtig, blind 2¢. machen. Oble- 
vienie , Oslépianie. : 

lepne, oslept, oslepnaé, s. d. ied. 2, 
ig. u. fis. bind werden, vid. Prim. 
lepnicie, vid, ib. felt, 

li, adj. €felé:; 3. B. osla skora, 
Ffeléhaut. 

lica, f. Bie Efelin, gig. u. fig.  (czka, 
© dim.), 

limacze, vid, Prim. u. O Hl. bes 
Hleimen, ſchleimig machen mit dem 
Schleime einer Schnecke, oder etwas 
sent Aehnlichen. Deriv, etc. wie ims 
ner. 

liniam, s. md, ted. u. cze. 1, Osli- 
vie, §. d. ied. 3. mit Speidel beneg: 
en, eig. benetzen, naß machen wie mit 
Speichel, belillen, ꝛc. Rec. sie, pas. 
1. ſich. . OSlinianie, Oslinienie. 
linieie, nial, nieé, s. d. cze. 2. nit 
Speidhel fic) benegen, u. fo haͤßlich were 
den, 


liskam, 4. d. cae. 1. vid. Prim. u. 


JUL ef. Oslizgam. 

lisko, n. ein plumper Efel, eig. u. fig, 
lizam, vid. Oslizniam. 

lizgam, s. d. cze. 2. na Slizgawce, 
begli¢fchern , beglendern,  begafdeln, 
vid. Primo u. O UL. 

hizdy, adj. feblipferia geworden (rings 
perum sci/.) j. B. Mak, adv, (le) to, 


Osm 


S. losé, die Schlüpferigkeit in die Runde 
herum, 4. B. eines Darmes, 2c. 

Oglizniam, s. nd. cze. 1.; gem, Osli- 

,zam, s, vd. cze. t,  Osliaznie, nisz, 
Oslize, zisz, oglizt, zil, zie, 5, 4. 
cze, Ue iced, 5, ſchluͤpferig machen, co, 
etmag, eig.5 3. BW. rvbe sucha. Das 
her: haͤßlich (chlivferia machen. Rec. sie, 
pas. u. fic), 7. e. werden. f Oétiznia- 
nie, QOslizanie, Oshiznienie, OSlizie- 
nie. 

OSlizniam, s. nad. 
niesz, §lial, slizeé ; 
oslizne, znat, znaé, s,d, ied, 2. 
fchlipferig werden, ryba sucha, Dar 
her: Impersonal, u. Ree, sie: ogliznia, 
osliznie , oslizlo, oslizé uw. oslizmac 
sic, glatteifen. . OSliznianie, Osliznie- 
nie, Oslizienie. 

Oslne, vid. Slne. 

Osloda, f. die Verſuͤßung, eig. u. fig-s 
ein verfitfendes Mittel, eig. u. 45 
Nar. V1. 145. * . 

Ostodniam, s. nd. 1. ftatt osladzam 
felt.; u. von Ostodricic, auch felt. 

Oslodnicie, nial, nied, 4. d, ied. a, 
fig werden, . Oslodnicnie. 

Oslodse, vid. Ostadzam, 

Ostona, f. ¢ig. u. fig. die Umhuͤllung 
mit einem Tuche, oder fouft etwas. 
Daher fig. : die Befdhirmung. Nar, 
Vi. III. 

Ostonie, vid. Obstaniam, 

Ostonie, von slony, s. d. fed, u. exe. 
3. faljig machen, felt. 

Oslonieic, nial, nied, s, 4. cze. 2. fale 
gig werden. ; 

Ostuch, a. das Hörenſagen; z osluchu, 
yom Hoͤtenſagen. 

Ostucham, obslucham co na okolo, 
s. d. cze. 1, etwas rings berum bebors 
one ausforſchen. Rec. ftatt oslysze, 
elt. 


eze. t.  Oélizne, 
felt. oslize, ziesz, 


Oslysze sic, szal, szec, 4. d. c7e, 4. 
1) etwas verhiren, w czym; (ohne sig 
act, co, feltener). 2) oslucham sie, 
ftatt naslucham sie czcgo dosyé, felt, 
vielleicht abus. . Ostyszenie. 

Osm, num card. Acht. 

Osma, vid. Osmy. 

Osmagam, s. d. cze. u. nd. ied, «. 
Osmagiwam, $, nd. cee. t, Osina- 
gne, 5, d. ied. 2. mit einem Hiebe. net 
recht in, die Runde herum haven, pid— 
gein, (bef. die Lange berunter) recht ab; 
prigeln, durchpruͤgeln. 2) den Flads 
Aaa ab. 
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f 
abſtreifen, ſchlagen, riffeln, X. Jab/. 
I: 95. 3) vem abſtreifen, 3. B. eine 
Muthe, 2. Rec, sie. 1) pas. 2) ſich. 
S- Osmaganie etc. wie immer. 


Osmaczek, g. czka, m. dim. yon Osmak, © 


Osmak, g. a, m. 1) eine Zahl von 8 
Stic, felt. 2) ein ARchtarofcenfiact, 
scil, ggt.3 abus. poln. gt. 7% eig. Podto- 
smaka. 3) dad achte Pferd. 

Osmakuie, fiatt zasmakuie , felt.5 font 
vid, Prim. y- O Ul. ber, abs. 

Osmalam, s. nd. cze. 1. Osmole, 
s. d.jed. 3. +) pichen, bepichen, rings 
Herum beſchmieren, beſchmutzen, berus 
fen. 2) beſſ. bardzo usmalam, felt. 
Rec. sie, fic). Subst, Osmalanic, O- 
smolenie. 

Osmarkam u. Deriv., 
AI, berogen. 

Osmaze, vid, ib. bebraten, beroͤſten, bes 
ſchmoren, beprageln. 

Oémdziesiat, adhtsig. 

Ogmdziesiatlemy, adj. adtyigidhrig. 

Osmdziesiatny, adj. achtzig in fic) hal⸗ 


tend. 

Osmdziesiaty, adj. der achtsigfte. 

Osmecam, vid, Osmucam, 

Osmek, vid, Osmak, obs. 

Osmelcuig, vid. Oszmelcuie. 

Osmiedze, etc. vid, Osniedse, 

Osmielam,,.s, nd, czg, 1. Ofsmiele, 
s. d, ied. 3. kogo, einen woju, do 
czego, Dreift machen; aufinuntern jur 
Kibnbeit, etwas ju thu, ec. sie, 
x) fic) erkuͤhnen, erdreiften. 2) Muth 
faffen. Subst. Osmiclanie, Osmiele- 


nie. ; 

Osmio wird zuſammengeſetzt, fo wie cztd- 

"ro, tray etc., vid, ib, Daher: 

Osmiodzienny, osmiodniowy, adj. adhts 
taͤgig 

Osmiokat, m. Geom. ein Acht⸗Eck. 

Osmiokromy, adj. achtfaͤltig. adv.nie. 
Sf, nose. 

Osmioletni, adj. achtjaͤhrig. 

Oégmionogi, adj, achtfifig. — « 

Oégmioraki, adj. achterley. 

Osmioro, g. rga, 7, coll. acht Stic. 

Oswioro tyle, | achtfaͤltig, acht mal fo 

Osmiornasob , viel. 

Osmiordg , & oga, m. Wappenk. eit 
Kreuz mit dufgefpattenen Enden; in jes 
dem Dderfelben ift cine Kugel, u. aber 
der Krone ein Geyer, 


vid, Prim, u. O 


Osn 


Osmka, (fprid) : dsomka) die Hide 
der Karte. 

Osmkrdé, adj. achtmat. 

Osmkrotny, adj. aus Achten befiehal 
achtmalig, achtfaͤltig. 

Osmnascie, achtzehn. 

Osmnasobny, adj. achtfaltig. ad. 4 

Osmnastuy, adj. achtzehn in fid dete! 
adv. nie. 

Osmnasty, adj. der Achtzehute. 

Osmokcze, tam, u. Deriv., eid.P 
u. O LLL. befchmagen, benutide, 
nutſchen. 

Osmole, vid. Osmalam. 

Csmorgiwam, s. nd, cze. 1. mer 
unvollendet. Osmorgam, 4, d. — 
vollendet. Osmorgne, 4. d, ied, 
mit einem Rucke auf einmal. 
abftreifen einen Stengel wovos. > 
Den Flas, X. Jab/. 20, ruͤffeln. 

Osmpalcowy, adj. acht Finger bie 
breit, #. ¢. achtfingerig. vid. Use 
czasty. a 

Osmpalcsasty, osmpaleczny, adj. i 
fingeris, felt. 5 wobl aber: 3 Milt 
ie two eingreifen, habend. 

Oégmpieniezny, obs. adj. achthile⸗ 
adit Heller werth, enthattend. 

Osmrodze, s. 4. cze. tied, 1. Oe 
dzam, s. nd. ied, w. cee. 1. 0% 
voller Geſtank machen. ai 


2) befiistss 
einftdnfern co. 3) etwas bride 
eig. Rec. sic, 


as. Ww. ſich. 2 Os 
dzenie, — — 
Osmset, acht hundert. 
Oscmsetuy, adj. 1) det Achthunden 
2) etwas, das aus acht hundert te 
Osmstopy, osmstopny, adj. acht id 
lang, breit u. dg. 
Osmucam, esmuce, 
Zasmuce, 
Osmukam, vid, Prim. u. © Tl. bit 
fen, belecten, glatt ftreifen, glatt 
Fen, ablecten, ꝛtc. e 
Osmy, adj. der achte; osma gocee': 
adit tbr! —— ein ye 
Osmyk, m. Jig. ein abgeſtteiftes 2* 
waa 
Osmykam, s. nd. u. d, cre. t Ove; 
kne, 3. d, fed, 2. abjireifen etma! ™ 
Der Mand, a) ogon azaiccayi ©)” 
blatten, galaz, einen Mf. Jf O*" 
kanie, Osmyknienic, 
Osuawiam, wid, Osnowywam. 
Oise. 


i 


vid. Zasmucs* 
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léniedze, dzisz, s. d. ied. u. ze, 3.5 
Osniedzam, s. nd. cze. U. ied. 1. etwas 
mit Griufpabn anlaufen laſſen, blind 
machen, Silber, Meffing, x. Rec. sig, 
pas. davon anlaufen. / Osniedsanie, 
dzenie, auch ywam Deriv. wie immer, 
lsniedzeie, daial, dzied, s. d. cae. 2, 
mit Gruͤnſpahn anlaufen, blind werden, 
vid, oben. f 

isno, mi. Det Haken am polnifchen Pfluge. 
Socha. Osna sochy. St. Lith, 

smndw, m, vid. Osnowa, blo § eig. 

isnowa,f. 1) eig. das Scheergarn, der Auf⸗ 
iug, Webersettel, nawiiac. 2) fig. Les 
bensfaden, zycia esnowe przerwad, 
przecigé. 3) gerichtlider Subalt; kon. 
trakt mastepulacey osnowy, Ww na- 
stepulacey osnowie, 


snowy, osnowowy , adj. jum Sheers 
garne gehoͤrig. Dfuz osnowa, die Linge 
bed Scheergarnes. 


isnowywam, s. 7d. cze. r. Osnawiam, 
(Osnowie, wisz, s. d. 


s.nd, cze. ¥, 
ied, 3. felt. u. falfd). Osnuie, 
owal, owac, 4, d, cze. 2, Osnuie, 


snul, snuc, s. d. ied, 2. krosna, 
das Scheergarn aufftellen, anjettetn, 
fceeren. f£ Osnowywanie, Osnawia- 
nie, Osnowanie; cf. postawiam osno- 
we. 

Isnuie, iesz, ut, uc, s, d.ied. a. (O- 
snowuie, nowat fowad, s. nd cze, 2. 
aud) osnowywam). 1) ¢ig. umſpin— 
nen, umwickeln mit einem Faden, wie 
tine Raupe, Spinne, liscie pasienica, 
paiak, Die Blatter. 2) umwinden, ums 
wwickeln mit Faden; co, etwas: sno- 
widlo, die Weife. 3) aufjetteln dag 
—— 4) rings herum abdrieſeln. 
aufdrieſeln; pſatek iedwabny ausfafern. 
$) fig. bebedten, drzewa lisciami osnu- 
ly galezie. 1) pas, u. fich, eig. u fig. 
vid. oben. Daber: 2) cf. No. §. drze- 
wa osnuty sie lisciami, die Baume 
haben fich mit Laub bedeckt, belaubet, 
NB, reichlic) und unvermerft, kwia- 
tami etc. Subst, Osnowanie , Osnu- 
cle, 

ny, adj, do osi nalegacy, Achfens, 
jur Achie gehoͤrig. 

Jsoba, f. 1) Die Perſon; pewna, eine 
Qtwiffe; ralar od osoby, za osobe, 
1 Rthlr. von der, fiir die Perfon; 
osoba swoia, w osobie swoiey, in 
eigenet Perſon; za swoie osobe, fur 
Meine Perfon. 2) Perfon, dugerliche 
Geftalt, Anfehen, Pigkna, wspaniala , 
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Cehedem auch ftatt postac), 3) vid. po- 


stad. 

Osobca, m. obs. ein Gonderling, Gen: 
benhuͤter. 

Osobisty, adj. 1) perſonlich; sktadam 
esobista unizonosé komu, mam oso. 
bista nienawisé-do kogo, 2) anfebn: 
lich von Perfon, ~scit. gewachfen, obs, 
3) Personalis. ®yram. Kop. ll. ad. 
osobiscie, perſonlich; 3. B. przyszedt, 
prosil. . Osobistose , 1) Perfon, 

erſoͤnlichkeit. 2) dugerlicies Anſehen 

Osbbka, fi eine kleine Perſon. 2) 
lalka, eine Puppe, cig. u. fig.5 4. B. 
orcelanowa lalka, lalusia. 3%) osdb- 
i, pl. t. flatt tagodki, Leckerbiſſen, 
obs. 

Osobliwek. 1) 4. wku, m. ein befonde: 
res Mittel, vu/g. nm. felt. 2) g. wka, 
m.; aud) Osabliwiec, €- Wea, im. 
ein fonderbarer Kerl, vxn/z, ; 
Osobliwy, adj, (eig. von osoba. Daher 
oft mit osobisty u, osobny verwechfeit, 
falleo) 1) befonders, ſpeciell. 2) fon: 
erbar, (wo aud Comp. osobliwszy 
alg sy. vorfommt). adv.wo. /Oso- 
bliwosé, 1) das Befondere; Ww oso- 
bliwosci, im das Befondere. 2). die 


. Gonbderbarfeit. 3) ſtatt Osobnosé. 
bie Einfamfeit, felt. Osobliwie, adv, 
beſonders. 


Osobny, adj. 1) eig. perſoͤnlich, der Pers 
fon eigen, o4s. 2) Refonders, a) fpe: 
cicll; b) abgefonderr. Daher: ado, 
osobno, 2) abgefondert, bey Seite ne: 
fegt, gefchichtet, gesrdiet, rc. 4) nicht 
benfammen ; z osobna, jedes in dag 
Befonrere, einzeln. adv. no; nie felt. 
JS Osobnosé, 1) die Einſamkeit; zyie 
w osobnosci, na osobnosci, Daher: 
w osobnosci, bey Geite; z kim mo- 
wic, mit einem ſprechen, # ©. gang ats 
lein, remotis arbisris, 2) Gerichtsw. 
saczegulnose, 


Osohowy,. adj. Perfouals. Kop, ILL. 


Osobuie, crvac, s. nd. 2. durch die 
Perfon flectizen. Gram. . 

Osocze, vid. Osaczain. . 

Osocana wies, ein Dorf, das gu der 


Jagdpflicht gehbrt. adj. oseceny. ef, 
osaczam. 

Osocznik, rr, ein Gdger oder Bauer, der 
mit einent Sagdiptepe das Wild umringt. 

Osole, vid, Osalam, 

Osolenmizuic, vid, Prim, u. O III. be 
folennifiren. 

Osorya, m. Starza, 2, Poswist, mhah, 
Wappenk. ein Wagenrad, worin fart 
Aaaa eis 
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einer Felge, ein Kreuz ſteht; die Krone 


aber zieren drey Straußfedern. 

Osowialy, adj. den Kopf haͤngend, wie 
eine Eule, eig. Daher: matt, mteders 
geidlagen, (von Voͤgeln u. Menfchen, 
eig. u. fig.). ado. to. . lose, 

Osowie, s. d. ied, 3. Osowiam, s.nd. 
1, vid, Osowialym zrobic, 

Osowieie, vid. Prim, Sowieie, 

Ospa, A 1) osypa, Hundefutter ven 
RKienen, Haber und pBrot. 2) die 
Blattern, Pocken. Dzieci choruia na 

ospe; ospa iest albo lagodna, albo 

pas epidemicazna, albo sporady- 
czna. 3) ftatt osep, sep, felt. 

Ospalec, g. lca, m. ein ſchlaͤftiger Menſch, 
der gerne lange ſchlaͤft. Tac. 1. 406. 


Ospalstwo, n. vid, Ospalogé, Fac. V. 


4a. 
Ospaly, adj. 1) verſchlafen. 2) ſchlaͤfrig. 
3) trdge. — le, fo, f- abalone’ 


Ospicaf. 1) eig. eine einjelne Blatter von 
den Pocken., (Province, in Oberichlefien 
ftatt -ospa, fal fc). 2) pi. ¢. O8 ice, 
a) ods, die Blattern der Menten, 
(ſtatt ospa; wobl aber wenn man von 
den Blattern einzeln ſpricht, ospice, 
czerwone pierzchinice, biate pozarni- 
ce, owceze, luskawe). c) die Blattern 
ber Thiere; owce choruta na ospice, 
die Schafe haben die Blattern, vid. 
ogien piekielny owcay, Dyke. V, 178. 

Ospieszaly, ftatt opieszaly, felt, adv. 
o. /. tose. 

Oér, vid. Oérz, 3. B. Osrzodek etc. 

Osrebrze u. Deriv. posrzebrze na oko- 
lo. 

Osromam, vid. Prim. y. O III, zesro- 
mam, be:, 

. Osromece, vid. ib. Zesromoce. 

Osroze, osrozeie, vid ib. srogim g£ro- 
bie, zrobie sie, felt. 

Oérzenialy , adj, bereift. adv. lo, /f. 

_ tose. : 

Qérzeniam, s, nd, cee. 1. Odrzenie, 
nisz, s, d. Jed. 3, beteifen mit Reif, 
seron drzewa, i. e, mit Reif ber: 
ziehen. Daher: 

Osrzenieig, nial , niec, s. d. ied. 2, 
bereifen, mit Reif uͤberzogen werden. 
cf. srzenieie. 


Oégrzodek, ograddek, g. dka, m. (obs. 


osrzddka, f.) 1) die Brotkrume; das 
Innere, Guwendige des Brotes, has 


Weiches auch: 2) das Snwendige einer 
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. Feudht, -a) das Gute, b) dee Ki, 
das Kernhaus. 

Osrzddkowy, osrzodny, adj. do Oin 
dka nalezacy. 

Oégrzonie etc., vid, Oégrzeniam, 

Osse, vid, Osysam. 

Ostaiam , ostawam sic, ostaiam sf, 
aud) ostaie, iesz, stawat, sie, 4 s2, 
cze. 1. 2. Ostoie sie, isz; ard 
—— sie, niesz, Stal, stac, [ele 
ter oif, ic; oiat, oied sie, fid ¢ 
jen, (von firiffigen Dingen). f- Ox 
lanie, Ostawanie, Ostanie, 
nie si¢, wody, piwa etc, 

Ostaie , wal, wac , ostang, stal, a, 
ftatt zostaie, obs. 

Ostaic, ostawam, wat, waé, 4 
cze. 1.2, Osteic, isz, (obs, ne, 
stoic, stoial, sroiec), s, d, id. 
Ostane, niesz, stat, stad, s, die 
a. Ofterer: Rec. sie, 1) etg. fit 
bleiben, obs. Daher: deftehen, i 
alten, aushalten vor jemandem, poe 
Bogiem, Sedzia; aud) przed cm, 
bef. mit dtr meg. przed smrodem, & 
smrodu; vor Geftank nicht befits 
aud u kogo w sluzbie. 2) sid. ° 
staiam. 3) obs. osiadaé gdzic, — 
w Polszeze, (Subse, Ostawanie, One 
ienie, Ostanie sic, felt. u. obs.) 

Ostanawiam, s. nd, cze, 1. Osta 
wywam, s. md, cze. 1. Ostanomt, 
s. d. ied, 3. 1) ftatt zastanzme 
etc. obs, 2) klacz, eine Stute bela 
Rec. sie. 1) pas. 2) zukommen, i: 
concipiven von der Stute. Ome 
wianie, Ostanowywanie , Ostanon 
nie, 

Ostarzeie, vid. Zestarzeie. Dabhe: © 
starzaly, vid. Pails 

Ostatecznie, Ostatecznieie, vid. Prin. 
statecznym zrobie, zrobie sic. 

Ostateczny, adj. ftatt ostatni, der [eth 
obs,; wohl aber: final, endlid. Us» 
tecgna rezolucya, Dazien ostatecs! 


vid, Sadny. 


Ostatek, m, g. tku u. tka, 1) det Re 
Ueberreft, was ubrig bleibt, 3. B-” 
na; das Ende, Endden, j. B. wh 
2) bas Ende emer Gade. Daber * 
flatt koniec, blog sing ; na ostaic 
endlich; ma ostatku, am Ende. -* 
obs. Complementum in der Marches 
Ostatki, p/. c. 1) Die Ueberrefte, be 
berbletbfel 5 ze stolu, won det Tale 
i. e. Mufhub 5 dlugow 7 Schulbieh 
wina ostatki zbierac, die Trauben * 

c 
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affer. 2) die letzte Zeit woven; za osta- 
kOw panowania Bolestawa, das Ende 
er Megierung Boleslav. Nar, lll. 2. 
D die lester Tage des Carnevale, w 
starki tatcowalismy, odprawialigmy 
statki. Do estatka, vid. do’osta- 
niego, 

rfatkuie, owad, d, vid, statecznym zro- 
ie, felt.; nd, ostatki odprawiam, felt. 
ratmi, adj. x) der letzte, dzien, list; 
soromek po mieczu, kadaieli . ete. ; 
ystatmia kwadra, bas letzte Viertel, 
codzina, pocata. Daher: duferft; 
statni koniec ogrodu, das duberfte 
Ende bes Gartens. 2) fig.: duper 
chiecht; ostatni Czlowiek, ber allers 
chlechteſte, der allerleste Menfeh. Das 
yer: ostatnia, (sci. rzecz) das aller: 
chlimmſte, allerlegte ; przyszto z na- 
ni do astatniey, na ostatnia. Das 
ber: ma ostatnig, na_ostatek,. im 
ſchlimmſten Falle, auf den ſchlimmſten 
Sal; eben fo: do ostarniego, bis 
auf das duferfie; bronié sie, kpad 
kogo, zewlec kogo, i. e. vollends im 
bod ften Grade. adv, ostamic, fafobs. 
fiatt ma ostatck ob. na ostatki. Subst. 
felt. gebrduchl. 
stawam, vid. Ostaic. 
vid, Zastawam.. 
‘tawiam, ostawuie, vid. Zostawiam, 
ZLostawuie ete,,. obs, 

stechne, vid. Otechne, Deriv. felt. 


step.» mm, 1) ein umſtelltes Stud Wald. 
2) dad umftellte Neg, vid. Ostepuie, 
4) dag Umſtellen der Nese, das Kans 
gen auf Ddiefe Art, eig. u. fig. Nar. 
Il. 4 4) das Umringen, etg. u. fig. 
Tac, LV. 150. ; 

steruie, vid. Prim. u. O UI. ums, 


Ostawiam , 


be, felt. 

stoia, m. herb, Wappenk. ein Kreug 
wiſchen gwen fiehenden halben Monden; 
* der Krone find drey Strauß-Fe⸗ 
ecu; 

store, vid. Osraiam, Ostawam. 

stokroce, vid. Prim. Stokroce. 

stokrzew, an. drzewko, g, ostokrze- 
wina, (aquifolium) Sted « Palmen, 
Wald. Diftel- 

stokrzew drugi; stodki korzen, (aca- 
nos, adipson) eine Urt von Suͤßholz. 

storeze, vid, storczem obroce, prze- 
stbroze. 

stowaty, adj. Rackelig, Cvon Krdutern), 

stowy, adj. Diftel- ; 
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Ostracham, | vid, Obstracham, 

Ostraczeig, al, ed, s. d. cze, 2. ju 
Schoten werden, eig. fo wie Schoten 
rings herum tn die Hoͤhe fteben, fo in 
Die Hohe fiehend werden, vid. Pr. etc, 

Ostradam, vid. Postradam, felt. 

Ostraiam, ostroie, vid, Obstraiam, 

Ostrakowace, s. d. ied, u. cze. 3. ringe 
herum fo Dick, bart, im die Hohe ſte⸗ 
bend, eig.3 fo unſchmackhaft, holzig 
machen, wie die Schaalen von dem 
Schoten, wie die Stiele derfelben, die 
Schoten, «. wid. Prim. wy, O TL 
Deriv. wie immer. 

Ostrakowaceie, cial, cieé, s, d, cze. 2. 
vid, ib. fo dick, hart 2. wie Die Schaa⸗ 
len von den Schoten, rc. werden, scil. 
Tings herum. Daher: holzig, unſchmack⸗ 
haft werden. 

Ostraszam, ostrasze, vid. Obstracham, 
NB, in einem. 
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Ostrawy , <strowaty, adj. ein wenig 
idbart. 
Ostre, m, vid, Ostrze u. Ostre, dad 


Gdarfe, die Schirfe. g. ego, vids 
Ustry. 

Ostrek, vid, Ostrzek. 

Ostrew, vid. Ostrzew, 

Ostrezyna, f, eine Art von Brombeeren. 

Ostro, adv. vid.. Ostry, witd wohl 
manchmal zuſammengeſezt, vid. unten; 

ib B. ostrokatny, ostrokonczaly, etc. 

Ostrocki, adj. cf. otrok, maͤnnlich, 

’ Mannss, obs. . 

Ostrocayé kogo,. s, d. ied, 4. einem bee 
gegnen, obs, 

Osttdg, m. 1) g. ogu, (felt. 2,) eine Bere 
palliſadirung. Chod. 1. roo. . Daher: a) 
ein werpallijabirter Ore,. eit Forts 6) 
eine Verpallifadizung mit ſpauiſchen Reis 
tert. 2) g, a, die Stadt Ofrog in 
Wolhinien, Xieze Osurogski, Heryoq 
oon Offreg. O; linacya Q,,, die Oidis 
nation von Offrog. ater. Ostroski; 
falſche Ostrowski, m. OstroZanin, f 
Ostrozanka, ° 

Ostroga, f. 1) eig. ein Sporn; dadz 
koniowi ostrogi, ostrogami, dem Pfers 
‘de die Spornen, mit den Spornen ge: 
ben. 2) Der Gporn an dem Fue eines 
Vogels. 


Ostrogiupi, adj. albern, albernwigig, obe. 


Ostrogot, m. ein Oſtergothe, Oftgothe. 
cf. Wyzogot, adj. ocki, otski, 


Ostrogowy, #dj. von Ostrog : 
Poe 


Ostro- . 


‘a 
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va zamecaek, vid. Palanka. M.S, 
» 272. 

Ostrogran, m, vid. Ostroslup, 
Ostrograniasty, (ostrogranisty) adj. fcharf: 
eckig. 

Ostrok, m. ein gemeiner Kerl, ods. 

a m. ein fcharfer, fpigiger Wins 
el. 

Ostrokatny, adj. ſcharfwinkelig. adv. 
nie, no. /. nose. 

Ostrokrdg, m. egu, g. ein Conus, Res 
gel. Mathem. ‘ 

Carelranty: adj. coniſch. adv.to. ff. 
osc, 


Ostrokrzew, m, 1) (acanthus carduus,) 
Der eguptifche Dornbaum. Sir. 2) (i/ex,) 
die Stechpalme. K/. 

Ostropatrzacy, adj, fda ti obs. 3 
(cheelfichtig, fel t, a il ; 

Ostropesr, m, (/aetatia,) Marien⸗Diſtel. 

Ostropysk, m. der Schwertfiſch. 

Ostrostup, i. g.a, eine Pyramide. Math. 
powy, plasty, owaty, ny, miasty, adj. 

— f. etn egyptiſcher Dorn⸗ 

auch. 


Ostrbw, m. g. wa, via. 1) eia. ein 
Holm, eine Flußinſel, beſ. mit boben 
Ufern, wo Sdhlagholy. hohes Hels tft. 
2) Mamen mehrerer Staͤdte in Polen. 
) vielleicht Guͤſtrow im Meclenburgis 
tain Bielski. owianin, anka, owski, 

Ostrowegiel, g. gla, m. vid. Ostrokat, 
adj. iy, luy. 

Ostrowek, 1) dim. yon Ostrow. 
Mame oon mehreren Seddten. 

Ostrowid, vid. Ostrowidz, meift fig. 


Ostrowidz, m. der Luchs, eig. wu. fig. 
adj. owy; ostrowidzowe oczy, Luchs- 
agen. / 

Ostrowiec, g. wea, m. 
2) Namen vow Oertern. 

Ostrownik. 1) ftatt Szlufierz, Srlifierz, 
obs. 2) Einwohner eines Holmé, ods. 
od. felt. Mi 

Ostroza, f. 
Karp, * 90 

Ostrozeby, adj. (harfiabnig. 

Ostrozak, g. zka, m. 1) vid. Ostrog t, 
dim. Chod, Il. 112. V amen eines 
Stidtchens in Polen. 

Ostrogen, vid. Ostrozny, ‘ 

Ostrozen, m, die Pflanze Curfium. Sir, 

Ostrozenie, m, 1) vid, Ostrdg t, 2) O- 
stroza, die Verpalliſadirung. ° 


3) 


1) vid. Ostrow. 


ein wverpallifadirtes Gehege. 
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Ostrozimny , adj, ſchneidend talt, (ft 
aufer als zwey Worter). 

Ostrézka, f.-1) eg. dim, gon Osres 
eig. u. fig. 2) Dad Seblaffelbeins 
Menfchen. What. F) (dolphinixx 
Nitter(fporn. Bet. 

Ostrozny, adj. 1) behutſam. #) soril 
tig. adv. nie, no. /. nose, I 
Behutſamkeit. 2) die Borficdt. 

Ostrugam , ostruze, eid, Obsimupe 

Ostrwie, x. od. pl. fpanifdje Reite, O 
vaux de Frise. 


Ostry, adj. ſchatf, eg. u. fy. 1) ey 
nicht ftumpf, moz. 2) fcbarf, ia 


bend, noz, wiatr. 3) fcharf; wre 
das Geficht; ocer, der Effig. site 
beifend, pieprz. 9) fcharf, fitense,/s 
prawo, 6) ſcharf, ſpitzig, kar. | 
fcharf, rauh angufithlen, skora. «| 
(obs. rze) eig. u- fia. Daher: Gal 
ostrzey, edv, osirzeysay, adj. j.! 
strosé, die Scharfe, erg. a, fi. 9 
za, szabli, pieprzu, wiatru, i 
skéry, w Zoladku, pravwa etc, © 
oben. 

Ostrych, m. 1) vid. Ostrsyea, f. 2) i 
strychanie, ; 

Ose 


Ostrychywam. 4, ad. cze, L 


cham, a: ad. Cze; 1%. Ostrychne Li 
jed. 2. 1) abftreichem mit demEms 


holze, miare, das Maas. 2) o! 
czezo, etwas wovon adjireihen, & 
ftreifer; machen, dak es met et 
movon etwas an fics hat, groe 1 
ciny. 3) kogo, jemanden fig. ** 
igtku, z pieniedzy, Fabl madel, 

jieben an Germigen, at Geide i 


sic, fic. u. pas. vid. oben. Al 
surycbywanie, Ostrychanie, Usury 
chnienie, 


Ostryga, wid. Ostrayga, 
Osirykam, 4, d. cze. ; auch ad. ied. 1 
Ostrykne’, s. 4. ied. 2, vid. OP 
kam, 
Ostrs, vid. Ostree,. a, Hal, On b> 
Ostrze, nm. 1) die Schneide, noz, 
bli; ostrzem grac; na onrse * 
Tod und Leben geben. 2) ‘ 
Srietiie Reiter; Scdhlagham. * 
chneide am Bohrer, % 0 
ostro, felt. ens *F rT 
Ostrae, s. nd. 4. 1) ſchaͤtfen, 2 © 
ag szable. * d, wy, a, oa 
) fig. rovum, -apetyr, smaks 
a a dime * oboiteyẽ * 
s. d. raostrzyé. 2) wetzen, ag » 
szahle, gniew swody, cay! J 
komu, 5) to ostray ma ocy a 
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<>, bad flicht ibm in die Magen, daß⸗ 


‘rc dDarnach fuft befommt. ec, sie, 
ich, cig. u. fig. . Ostrzenie. 
trzepgam, s, md, cze, 1.  Ostrzege, 
~zesz, eg, edz, s. d. ied, 2, (O- 
-rrzegne, blof ied. u. felt.). 3 kogo, 
zütten warnen, wczym. 2) 80 ie co, 
ſich etwas vorbehalten; komu, einem. 
pied, Waruie, Rec. sie, pas. Subst, 
Ostrzeganie, Ostrzezenie, (Ostrzegnie- 
mie felten). 

trazeia, ftatt Ostrzyga, obs, 


strzeie, strzat, strzec, s. nd. cze, Y, 


fcHharf werden. . Osurzenie. 
siurzek, g. trzka; m. bie Schneide, no- 


za, szpady. 

strzelam, vid, Obstrzelam, 

strzepie, vid. Obstrzepie. 

strzew, g. wia, m, Krahn s Leiter; Leis 
ter-Daum, Galfer, wodurch hoͤlzerne 
Sproffen gefchlagen find. 

strzew,m. Pien, m, herb. Wappenk. 
ein Gchaft oder Stamm eines Baumes 
mit fuͤnf abgebauenen Aeſten. 

Ystrzwie, nm. Kriegsb. Spaniſche Reis 
ter. . 

Iserzyca, f. ziele, (aparine) Klebkrant, 
Beẽtler⸗Laͤuſe. 

Ystrzyca druga, turza trawa, (gramen 
arundinaceum) eine Art von Gras. 

Yserzyciel, m. der Schaͤrfer. 

Dserzyga, f. die Aufter. 

Ostrzygam, s. nd. ied. u. cz, 1. O- 
surzyge, zesz, ygt, ydz, 5, d. ied. u. 
cze. 2, (giwan, s, nd. 1.) etg. bes 
fcheeren, beſchneiden mit der. Scheere 
rings herum etwas. Daber: rings ber: 
mm abſcheeren. Rec. sic, pas. u. ſich. 
SJ. Ostrzyganie, Ostrayzenie. 

Osturzvkam, vid, Obstrzykam, 

Ostrvyz, m. ptak wodny, Fiſch-Aar, 
Meer Adler. 

Ostrzyz wonny, cyperski korzen, gal- 
gan dziki, koszykowe ziele, (cyperus) 
wilder Galgan, Cyperiwurjel. 

Ostrzyz Indyiski, szafranica zolcien, 
(cyperus Indicus) Gelbwurz, Gelbfuchts 
wurz, Curcumey. 

Ostrzyzek, m. g. ostrzyzka, Abſchneidſel, 
was mit einer Scheere abgeſchnitten ift. 

OstrzyZenie, ostrayzony etc., vid. Ostrzy- 
ge in Ostrzygam. 

Ostudne, ostydne ftatt ostygne, obs. ; 
eben fo —— * pane | 


Ostudzam, « ad. cze. 1. 


Ostudze, . 
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8. d. ied. 3. abkuͤhlen etwas Warmes. 
Rec. sic, eig. u. fig. ſich abfithlen. /- 
Ostudzanie, Ostudzenie. 

Osturcham etc,, vid. Oszturcham. / 

Ostycham ftatt ostygam, ods.; u. fo aud 
ostychly ftatt ostygly ete. | , 

Ostydam, ostydly etc. eben fo obs, ftatt 
ostygam etc. 

Ostygam, «. md. cze, 1. .Ostygne, 
niesz, ostygt, gnat, gnac, s. d, ied. 
2. Falt werden, 3. B. eine Speife, eig.; 
das Her;, fia. Daher: fic abkuͤhlen, 
erkalten, faltfinnig werden. . Osty- 
ganie, Ostygniente. — 

Ostvgly, adj. 1) abgekuͤhlt, Falt gewors - 
den, eig. 2) Faltfinnig, fig. adv. le. 
J. Ostygtesc, Nar, IV. 10, die Ralts 

ſinnigkeit. 

Osuch, m. Honig⸗Zwieback, harter Honig⸗ 
Kuchen. 

Osuie, uiesz, ut, uc, s. d. 2. 1) eig. 
wie mit feinem Szaube beftreuen , co; 
piaskiem, cukrem, gleichſam candiren, 
3) vid. Osnuie bef. 5. (dod) abus. aud) 
anderwaͤrts). Rec, sie drzewa ligciatni, 
f: Osucie, ‘osuty part, 

Osune, vid, Osuwam, 


Osuszam, s. nd. cze.1, Osusze, szysz, 
s. d. ied, 3. abtrocknen, trocken machen, 
pole, rzéke; (fig. zloto, szrebro wply- 
waiace ‘do szkatutki, felt.), . Osu- 
szanie, Osuszenic. 


Osutka, f 1) eine Leberſproſſe, ein Som⸗ 
merfleck. 2) obs. die Maſern. 3) So- 
ra Arabska, (essere) det Kupfer, ein 
Ausſchlag. 

Osuty, vid. Osuie, 

Osuwam, s. nd. czé. 1. Osune, s. d. 
ied. 2, 1) etwas rings herum oder wo 
herum um etwas ſchieben, eig.5 ger. 
obsuwam, “obsune. Daher: 2) etwas 
bedecken, indem man etwas herum ſchiebt, 
vorſchiebt, zuſchtebt; alſo herum ſchie⸗ 
ben, votſchieben, furchieben, sc7/. rings 
herumt 5 czym, womit bedecken, co 
okoto ezego, etwas herum fehieben. 
3) abus, vid, Osuie, Osnuie; (doh 
kann osuwam wohl von osuie dad s. nd, 
cze. ſeyn, und fig. alsdeun von osnuig 
gelter. /- Osuwante, Osunienie,. O- 

. sumecie, 5s 

Oswaiam, s. nd. cze, 1. Oswoie, oisz, 

s. d, ied, 3. 1) eig. alé fich eigen: 

thiimlich zaͤhmen, guiiehen, eingewoͤh⸗ 

Men, zwierze, ein Ther. 2) zahm 

machen, eig. u. fig. co, kogo, 3) do 

czege, angewoͤhnen, abrieen, wri. 
es. , 


Rec. sie, 1) pas. 2) fi. 3) 2 csym, 
‘omit vertraiter werden, feine hatirlis 
che Abneigung dageacn ablegen, fich 
bavor nicht mehr fchenen. /. Oswaia- 
nie ,- Oswoienie, 


Osy 


ber Religion. 5) ben Titufaturer: 
Dureclaudtiger. Jasnie Oswiecon 
Xiaze! Durchlauchticfter Firs! Panic 
Milosciwy! Gnddigfter Herr! Daber: 
ndbm, J, O. Xiaze, Sr. Durchlaucht. 


Oswatamy, s. d. cæq. tt. ded, 1. kogo z (Jasnie oswieconose. Podsr. 1, 158 
:kim, jemanuden mit jemandem zuſam— Durchlaucht, Durdhlauchtigfeit, wer 


achrl. od, Fron.). 

Oswiedee, vid. Prim. u. O II. bes. 

Oswiegace, tam, u. Deriv. vid, ib. be: 
zwitichern, eig. u. fig. Daher: abe, 
oder wie. 

Ogwiercee , kam, u. Deriv. vid, ib. be: 
zirpen- Daher: abs re. 

Oéwiergoce, tam etc vid. ih. begmpitidern, 
sci/, unangenchm, eig. u. fig. 

Oéwierkoce u. Deriv, vid. ebend. 

Oégwierzbi ftatt zaswierszbi co komu w 
okolo, felt.; doch davon ift: 

Oégwierzbisie, biat, hieé, s. d. cze. » 


men Foppeln durch eine Heyrath. 
Qswednie, Oswedze, vid. Prim, u. 
-O UL bes. 
Oswednieie, vid, ib, be: 
Oswiadezam, s. nd, cze. u. ted. 1. O- 
“s$wiadeze, sd. ied. 4. (ywam, s. nd, 
oze, 1.) 1) komu co, einem etwas 
bejeugen; przyiasn, fetne Freundiche ft, 
- slowami, uczynkiem. 2) erfldren, de 
‘¢lariren, wola swoie, feinen Willen. 
3) erweiſen, faske, cine Gefdliigteit. 
Ree. sic, +) x czym, fic) womit ers 


Eldren, fenerlich bejeugen, dag man et: 
was will, Daher: Pannie, do Panny, 
einem Madchen, fir ein Maͤdchen feine 
Erfldrung machen, fie yu begehten. 2) 
do czego, na co, fich moju erflaren, 
_ erbieten, anbieten. fs. Oswiadczanie, 
bas Bejeugen, Berfichern, przyiazni, 
ber Freundſchaft. Owiadezenie, Ddie 
Verficherung, Bejeuguag. Daher: inrift. 
oswiadczenie urzedowne, a) Norftels 


lung der Seuget, b) Ptoteſtation. 


Oswiata, f. ) die Beleuchtung, Erbels 
lung, Wufbellung, cig. u- fig. 2) das 
Licht der Aufklaͤrung, fig. Nar. Il. 7. 

Oswidruie, oswidrze, vid. Prim. u. O 
LL. rings herum bebobren, umbobreu, ꝛc. 


Oswiecam, «. nd, cze, 1. | OSwiece, 
cisz, #. d. ied. 3, 
leuchten, slonce swiat, swiatlem, éwie. 
ca izbe, 2) erleuchten, fig. i. ¢. auf: 
fliten, Caytanie, Duch évwicty ogwie- 
ea rozum, den Verſtand. 3) bibl. 
einen Blinden ſehend machen. Zhawiciel 
Slepego oswiecil, 4) kogo w czym, 
einem worin tic Mugen oͤffnen, /. -. ets 
ned Beffern belehren, Rec. sie, ſich ers 
leuchten, cig. u. fig. fich auffidren, eis 
nes Beffern belehren, Subse. Oswieca- 
nie, das Erleuchten, eig. u. fia vid. 
supra, Odwiecenie, +) die Erleuch—⸗ 
tung, 2) die Muffideung. 


Oswiecam, oswiece, ftatt poswieeam, * 
peswiece u. alle Deriv felt. u. obs, 


Oéwieciciel, m. ber Exlenchter, Ika, f. 

Oswiecony, adj. 1) eig. particip, son 
oswiecam, wid, oben Daher: 2) auf⸗ 
eklaͤrt, ¢. 6. a) am Veefande, verſtaͤn⸗ 
ig,» vernduftig. Post, Il. 42, b) in 


Oswobodzam, 5. nd. cze. 1, 


1) evleuchten, ber 


1) eig. ringé beremt vom jucemden Bla: 
tern umgeben werden. 9) eta. kraͤtzu 
werden. 3) juckend werden. 2 Oswierz- 
hienie. ( Oswierzbiam, s. nd. 1. 
felt. act.; meiſt Rec. sie, newt. 


Oswistam, oSwiszeze 0, Derive. vid. Prim. 


u. O LL cig. bepfeifen; fig. befnaver, 
bepeitichen, beprigeln, felt.; caf cod 
feltener: iako swistak obeyde, ebiade, 
obiezdze. 

Oéwit, m. Oswita, . vid, OSwitanie, 

Ogwita, oswita sie’, 8. nd. fed. gd. 
cre. 1, midds. Oswitnie, s. a. ied. » 
ringd berum Taq werden, /. Oswite 
nie, Oswiutienie, 

Oswoto- 
dze, s. d. ted. 3, einem befrenen, ko- 
go ed czego, wovou. Rec. sie, fi; 
3. B. przywileiami od powinnosa, 
cud pieniedzmi z niewoli. / Oswe- 
bodzanie, Oswobodzenie. 

Oswobodzca, m. Oswobodziciel, m. 
Tac. 1. 184. der Befteyet. Ika, / 
Iski, adj. Istwo, n. 

Oswoie, vid. Oswaiam. 

Osworcuie, vid. Prim. us O TIL bes 

Osworuic, vid. ib. rings berum wie lav 
Fen, (blo§ eig. u. felt.). 

Osycam, s. nd, cre, 1. Osyce, «. 4. 
fod. 3. befattigen, ſaͤttigen; ezym, mv 
mit, (meiſt nur chem iſch). ec. sic. 
pas #. fidh, wie immer. 

Osycham, 4, ad. ied. u. cze, 1. Oschne, 
osecht, oschnat, oschla, oschli, o- 
schnac, 4, 4. ted. 2., auch: obs 
cham, obeschne, (felten obeschaal, 
obeschnac). 1) ¢ig, abtrocknen, ve 

trod: 


Os2 


cEnen rings herum, 7. ⸗. trocken wers 
u, niche mehr nag ſeyn. Daher: ver: 
tren rings herum, drzewo, reka; 
strocknen, rzéka, drazewko etc. 2) 

ladzie, auf dem Lande ftranden. 
fig. a) na sucho nie oschuie ci to, 
6 wird dir nicht fo hinaeben, fo trofr 
2 bingehen, é. ¢. ohne Saldge, Thrds 
it. b) nadzieia oschla, die Hoffnung 

vertrocknet, verdorrt, i. ¢. dahin. 
ree i mitosé oschty, dad Herz, die 
ebe ift verdorrt, dirt geworden, bat 


iit Leber mehr. d) Partya z Kandy-* 


item, die Parthen ift mir ihrem Kron— 
ser anbern Candidaten barchriaiten / 
aft obs.) f, Osychanie, Oschnienie, 
dsechnienie, abus.), Cschnigcie. 

p. vid, Osep. 

pka, f. 1) vid, Osep, 2) jeder Blats 
rausſchlag. 

piam, ſtatt Zasypiam, obs, 

puię, vid, Obsypie, 

cachrnie, wid. Prim. u. O III. bes 
ruͤgen, felt. 

sacuig, owad, s d. cae, 2 taxiten, 
etaxiten, vid. id. 

zadze, vid. ih. bereifen, act. 
zadzeie, vid. 16. bercifen ,y hentr. 
Deriv, etc, wie immer. 

zadzialy, adj, bereift mit Reif. 
zafranie, vid. Prim, ju. 0, Ul. mit 
Safran anmachen, bemachen, eig. u. fig. 
zalam, s. ad. cze. 1. Oszale, s, d. 
ed. 2. toll machen; wabufinnig , vers 
ruͤckt machen. 

zalam, snd. ied. 1. Oszaleie, ab, 
e¢, s. d, ied. 2, wabufinnig, toll wers 
Delt. 

zalbiernie, vid. Prim. tt. O IL, bes 
trigen; als Betriger umſchwindeln, be: 
ſchwindeln. 

zameéruie, vid, ib, bebrdmen, beſcha⸗ 
meriten. 

szamoce, tam, u. Deriv., vid. ih, bes 
ruͤtteln, bejerren, beſchuͤtteln. Daher: 
ab⸗, love, wackelig 2c. ruͤtteln, ſchuͤttelu, 
zerten. 

szancuie, s..d. ied. 2. ums oder ers 
ſchanzen. Rec. sie, fidh. . Oszatico- 
wanie. 

szargam, s, d. cze, 2. beſchlumpern, 
i.e. ſchleppeud beſchmieren, co. Rec, 
sie, pas, u. fich, M Oszarganie, vid. 
Prim, : 

)szarkam, vid, Obszarkam, 
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Osaarlace ti. Deriv., vid. Prim. u. OIII. 
beſchatlachen. 

Osrarpam, s. d. cze. 1. mehrm. Oszar- 
pie, piesz, pal, pac, s. d.czg. 2. it 
einem, Oszarpne, s. d. ied. 2. einen 
Ruck. Oszarpywam, s. nd. cre. 1, 
mehrni., nach . mad: 1) eig. bejerren, 
bezauſen, bejupfen r¢.. vid, Prim. 2) 
ab⸗, les⸗, wackelig ꝛc. zupfen, zerren, 
zauſen. Rec, sie, 1) pas. 2) ſich. 
fic) abreifien in Kleidern, 7. e. teine 
ganzen Kleider mehr haben. wie ime 
mer. 

Oszarpaniec, g. nea, m, ein abgeriffener 
Kerl. 

Oszarpany, adj. 1) eig. particip. von 
Oszarpam. 2) abgeriſſen, scid. an Reis 
Dern, i.e. gerlunipe. adv, nic, no, 
Subse. felt. gebraͤuchl. ‘ 

Oszastam, s. d. cze. 1. (Oszastne, 
s. d, ied, 2, einen Hieb, bloß eia.). 
1) eig. behauen, bepriigelu mie ber us 
the oder fouft etwas raufehendem, nicht 
hartem, 3. B. einer Disciplin. 2) 
durchhauen, durchpruͤgeln, ‘abs, fos, re. 
vid.sPrim,» 2) fig. vid, ib. etn Kleid, 
oder fonft etwas, indem man damit hin 
Und her fährt, es nicht fort, damit 
ſchlaͤgt, es fcbleppt, 2¢,, abuugen, abs 
reiben, werderben. Rec. sie. 1) pas. 
2) ſich. . wie immer, 

Oszatkuie, vid. Prim. y, O TI. befchare 
pen. 

Oszcaadam, s. nd.-1. Oszceqdne, s.d. 
ied. 2. vid, Oszczedzam, neutt. 

Oszczadny, ftatt Oszczedny, obs. 

Oszczadaam etc, vid. Oszczedzam, + 

Oszcze, vid. Oszczywam. 

Oszczebioce, tam, ete. vid. Prim, y, 
© ILI. beiwitſchera, belallen, bepicten; 
2. vid. Prim, eig. u. fig. 

Oszczedam, vid. Oszczadam. 


Oszezedny, adj. ‘( feltener oszczedliwy,) 
fvarfam, wirthfdjaftlid. adv. nie, no. 
- nose, (wose), 

Oszcredzam, s. nd. cze. wu, ied.. 1. 
Oszczedze, 8. d. ird. y. cze. 3. tye 
Reuter. (paren, ſparſam haushalten. ; 
tls. act. co, czego, momit (paren, ey 
twas fparen; naco, wWojus iak, wie. 
3) foaren, fchonen, Krew, ktwi, pie- 
niadze, pieniedzy, eig. u. fig. 4) so- 
bie, co, fic) erfparen, cig. u. fig. 
Rec, sie, pas. u. fig. Sf. Oszcre. 
dzanie, Oszczedzenie, (ywam, s, nd, 


org. 4). 


ig. 
2) 


Osacze- 
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Ossczedeca, Osxczedziciel, mm. ka, f 

_ ten co oszexedza, oszezedzif co, 

Oszczegolniam, oszezegolnie, vid. Wy- 
szczegolniam etc, 

Oszezek, m. vid. Oszcerekam, bas An: 
bellen, Bebellen, das Gebelle. +r. 212. 

Oszezek, vid. Oszczekanie. 

Osaczekam, vid. Prim. uy. O UL. bes. 


Oszcaekuie, (owac) iwac, iwam, s. 2d, 
cze.1. 2. Osazczekam, s, d. cxze. 1, 
Oszezekne. s, d, ied. 2, 1) eig. felt. 
umbellen, bebellen, ein Sebelle vm eis 
nea machen. 2) durch Luͤgen, Berldum: 
dungen wie ein Hund, 
einen ausſchreyen, beſchreyen, verlaͤum— 

den. Rec. sie, 1) pas.. 2) ſich durch 
Bellen webren rings herum. /, wie ims 
mer. 

Osxczeniam, s. nd. cze, 1, Osaczenie, 
nisz, 5, d. ied, 3. mit einem jungea 
Hunde eig..trdchtig machen. Rec. sie. 
1) pas: 2) eid. mit einem jungen 
Hunde, oder mit mehreren trachtig wers 
dew. 3) gur ure werden. Jf) wire ta 

7 omer. | 

Oszczep, m, pu, g- 1) das Eiſen amt 
Spieße, felt. 2) ein Jagdſpieß. 3) ein 
furjer Spies uͤberhaupi. 

Oszczepam, s, d, cze, 1. 
felt.). Oszczépam, s, d. cze, 1, O- 
saczepne, s, d, ied, 1. Oszczepuie, 
pwam, «. nd. cze. t. 2. rings berum 

_ befpellen, beſpalten, abfpelicn, abſpalteu, 
Rec, sie, pas. u. ſich. / mie immer, 

Oszczepiam, ossczepie, ftatt Zaszcze- 
piam, zaszczepie, felt. 

Oszcrepisko, n, 1) angm. von Oszczep, 
perddtl. 2) der Schaft an d 
Sagdiptepe, rc. vid, ih, _ 4 

Osaczepnik, m. ein Lanzenierer, vid. 
Oszc zep, : 

Oszczerbie, bisz, bit, bic, s, d. cze. u. 
ied. 3, erbie, biess, bat, bac, s. d. 
eze, 2, biam, -. nd, jed, u. cxe. 1, 
bywam, s. ud. cze, 1. eig. rings hers 
um fdartig, voller Scharten machen; 
ausſcharten, voller Luͤcken machen, vid, 
Prim, Rec. sie, pas. u. fi. /. wie 
immer, 

Oszczerea, m, cayni, fF. 1) der Spotter, 
felt. 2) ber Gerldumbder. Zac. 1. 305, 
cad). CRY. 

Oszezernik, vid. Oszezerny. 

Oszceeray, adj. verlaͤumderiſch, (os, ſpoͤt⸗ 
tiſch) ade. nie, no. f, nose felt.; 
fo auch : Oszezermik, m. niczka, f/. 
nietwo, a, felt. 


(pie, piesz 2. 


eine Canaille 


Osz- 


Oszezerstwo, n. die Verlãumdung 
bie Berfpottung), Tac. ILL. azo. 

Oszczersam, ¢. nd. cze- 2, Ose 

| $d, ied. 4. 1) zeby, a) ¢ 
Zaͤhne blank weifen, seiL HaFts: 
uber jemanden fpotten, kornu. 
*ldumden, kogo, jemcnBen. 2. 
1) pas, 2) (ich. 3) uber einen | 
jemanden höhnen. wie immer. 

Oszczkam, vid. Oczkam, felt. 

Oszczuplam, s, nd. ied a. (felt. - 
Oszczuple, s. d. ied. 3 rinvs 
Dinner machen, eig; ganz Bains 
Machen, cia. u. fig-> ganz düng, 
madden, eig. u. fia. Rec. sie, 2 
fich. © wie immer. 

Oszczupleic, vid, Prim. nu. O IL 
duͤnn, mager, Elem, 2¢. werden. 
Oszczuvram, s, nd. cze. gq. Osz 
$. d. ied. u. cz9, 2. vid. Prim. s-: 
behetzen, abberen, lose, herunte 
aufbenen, aufbringen. Rec. uw 
immer, vid. ib. NB, alles felt. 

Oszcezykam, vid, Oszczypam, 
Oszczypam, pie, piesz, pal, pac, 
cze. X. 2. (felt. pne, s. d- ied 
vid. Primo u. OL Derie. feit. 
bekneipen, eig. u. fig.; begmictex, bv 
fen, ꝛe. vid. ih. 2) rings berum 
kneipen, abzwicken, wid. &, Rev. 
pas. u. ſich. J. wre immer. 
Oszezywam, s. nd. ied, u. cze, 1. 
ezcze, al, ec, «, d.. cxe> Qe ict 
bevifjen, beferchen, mit Biffe bekr 
Rec, sie, pas, u. fi. /- Oszceywe: 
Oszczanie. 
Oszeleszcze , stam etc., eld, Prim. 
O III. be:, abs, 2- ’ 
Oszelmuie, vid, i+. gum Schelm reder 
ſtutzen, eig? a. fig. Daber: bathe ma. 
cheu, verderben hundspfirtifcdermer. 
Oszemlam, %& nd, cze. 1. Ossemle . 
s. d, ied. 3. 1) Benagen, raves 


listek. 2) berupfem bin wad avte. 
Zydowi brode. Subse, Oszenlasu, 
Osvemlenie. 


Oszemram, oszemrze etc,, vid. Prin. 
u. O Ill, 1) eta. Sebrammes, fet. 
2) uͤbel bereden, verlaͤrmden, 2. 2 
Hem man fich fachre in Me Dore e 
taunt. Rec, sie, pas. u. fid. 40 
szemranie, ete. Derip. mie ims 

Oszeplunic, vid. ib. 1) belitpeln. *) 
pelnd machen. 

Oszepram, ce, etc, vid. ib, beni! 
beziſchbern. 


Osst- 
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vaie, efd, Uszereguie na okole, 
,zeregami obstawie, fet, 
oie, vid. Prim; y. O IIL. bes. 
tt, 7. ¢. rings berum bes, abs, loés, 
te fechten. 
uie, owad, s. d. cae. 2. vid. Pr, 
> Li}. Durch haͤßliche Reden verlds 
» verldumben. Hec. sig, 1) pas. 
ich. wie immer, 
pie, $s. d. ied. 5.; auch oszka- 
n, s. mad, cre. 1, 1) Cig, zu einer 
ichen Gebindmdbre machen. 2) cig. 
Stute traͤchtig machen. 3) jur 
fe machen, fchwangern, ein Frauen⸗ 
mer, Rec. sie, 1) pas.” 2) ſich. 
zur Sure werden. 4) vor Angſt beys 
e etwas machen, vuly,obsc, Subse. 
skapienic , Oszkapianie. 
uradnie, ftatt Oszkaradze, felt. 
aradnieie, nial, nieé, s.d. cze. 2. 
lic) werden, eig. u. fig. vid, Prim. 
aradzam, s. nd, ied, i, cze. 1. 
zkaradze, s. d. ied, 3. haͤßlich mas 
n, tig. ut. fig. tings berum. Daber: 
haͤßlich im Ausſehen oder anſuſehen 
achea, verſchimpfen; b) verlaͤumden; 
haͤßlich machen, ſtinkend machen, 
e. in ſchlechten Ruf bringen; 


ſehren, kogo, rece swoie caym, 
czym,z cayin. Rec sie, 1) pas. 
) fid.. f- Oszkaradzanie ;, Oszkara- 


senie, (ywam, s. md. cze. 1,). 
karadzei¢, vid. Oszkaradnieig, felt:7 
ziat, died, s. d. czg. 2. 

chard, vid. Oskard. 


tlachciam, s, md, cze. u. ied. 1. 
Iszlachce, s. d. ied. 5. 1) tig. adeln, 
elt. 2) fig. abel, felt. 3) adeln, bes 
chonigen, Rec. sie, pas. u. fic. /: 
Oszilachcianie, Osslachcenie, 
szlachciei¢, ceie, ciat, eiec, s. d. cze~ 
2. vid. oben: pas. u. fiche 


szlakui¢, owac, s. d. cze. 2, 1) Cig. 
auf einer Faͤhrte rings herum auffuchen, 
auffinden, felt. 2) na caym, bei pe 
szlakuic, einen worauf ertappen. Rec. 
sic, pas. u. ſich. /. tie immer. 
szlamuie , owac, s, d, cac, 2. bes 
fhtemmen, mit Schlamm vol fillens 
beſchlemmen, abſchlemmen. Rec, fw. 
Devic. wie immer, vid. Prim. 
Yezlichtuis, vid. Prim. y. OIL szlichta 
osmarui¢g, nasmaruie. 
Jszlituie, osrlufuic, vid. Prim. u. OIII. 
beſchleifen, abſchleifen rings herum, eig. 
auf dem Schleifſteine. 


Osnuruię, owac, s,d. cre. a. 


Oszornie, owacd, s. d, eze. 1. 


Osapecam, 4, ud, cze. t. 


Gd) wets’: 


Oszperam, s. d. cre. 1, 


Guten befchlagen, umpdunen. 
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vid, Prim. u. O INN, bes 


ſchluchzen, voll ſchluchzen, seid, im Weis 
nen mit Lhrdnen. ‘ 


Ossloch, m. vid. Sniedek. 


QOszlocham, 


Oszlutuie, vid. Oszlifuie, , 
Oszniceruie, vid. Prim. u. OI, be 


ſchnitzeln alé Bildhauer. 

ca. 1) eth 
teas um etwas herum fdniiren, co oko- 
fo czego. 2) czy, momit beſchuu⸗ 
ren, ümſchnuͤren. 3) einſchnuͤren in die 
Schnurbruft, oder font wie, Rec. sie, 
pas. u. fic). Osanurowanie. 

1) ig. 
u. fig. befchenern rings herum; a) rein, 
glatt, hell, 2c. ſcheuern; by abſcheuern. 
2) abſcheuern, beſcheuern, umſcheuern, 
abſchwemmen, beſchwemmen; a) rings 
herum Gand, Schlamm ſcheuern; b> 
rings herum etwas wegſcheuern. 3) ko~ 
nie 6zorami, die Pferde anſchirren. 
Rec, sie, 1) pas. 2) ſich. M Oszo- 


rowanie. 


Oszpaczkuie, vid. Palm, u. O III, bes 


fpafen, act. . 
Oszpece ,) 
s. d, led, 3. vid. Oszkaradeam ur 
in einem niedern Grade, eiq.; aber fig. 
syn. jf. Oszpecanie, Oszpecenie. 

Oszperlam,, 
s. 4, cre. 1. Oszperuie, ywad, 4 
cze. U. nd, ied. 2. 3 


. 


aud) ywam, 


, snd, cze.1. beſtoͤkern; abs, logs, durch⸗ 


oder ſonſt wie ftdFem, fuchen, dadur 
verderben, xc. Rec. ue. wie immer. 


Oszpetniam, oszpetnie, vid. Oszpecam,, 


ce. 


Oszpetniam, oszpetnieie, vid. Oszkara- 


dzam, cie, Oszkara zei¢. 


Oszpile, vid, Prim, w. O UL bes 
Oszpuntuie, vid. ib, befpinden. 
Oszrubuie, vid. ib, befehrauben, in die 


Runde umfchrauben, herum ſchrauden. 


Osatakietuic, owac, s, a. ied, u. cre. 


ywam, s, nd. 1. felt.: mit Gta: 
Rec. sie, 
pas. u. ſich. 2 Osdiakietowanie.. 


Oszteplui¢, vid. Prim. u. O UL, beſtem- 


peln. 


Osatukuie, pid. ib. beſtuͤckeln. i 
Oszturcham, «. d. 


exe. U, nd, ied. 1, 
Oszturchne, s. d, ied, 2, Oszturchy- 
wam, s. md. cze. 1. beſchiopen, be— 
Rogen mit der Hand, dem Stocke, 2. 
Daher: 1) abss, lode, blank, auf, over 
fouft wie ſchippen, ftogen- 2) recht abe 
blauen, 


958. Ose 


blduen , co komu, co koge, scil. burch 
Stoͤße abpruͤgeln, abſchippen, beſchip— 
pen. Reo, sic, pas. u. ſich. Subse. 
Oszturchanie, etc. wie immer. 

‘Oszturmuic, vid. Prim. u. O III. abs 
ftirmen, abnugen im Gturme rings 
berumt, felt. 

Osztychuie, vid. Prim. u. O Il. bes 
ftechen als Graber, Kupferſtecher, rc. 
Oszufluie, vid. ib, beſchaufeln, 2¢. 

Oszukam, vid. Oszukuie. 

Oszukaniec, ftatt Oszust, filt.. 

Oszukanstwo, x. die Betrigerey. 
her: — kanski, adj, 

QOszukuie, oszukiwam, kiwa¢, s. nd, 
cae 1. 2, Osattkam, s. d. ded. 1, 
betrugen, kogo, einen, o co, wczym, 
na caym. Kec. sic, ſich. Subs:, Oszu- 
kiwanie, Osaukanie, 


Das 


Oszuleruie, owac, s. d. ze. 2, kogo, 
einen als Spieler von Profelfion nackt, 
fabl ſpielen, betrigen, Cfeit.: gum Spies 
ler machen). Ree. sic, pas, u. ſich. 
J: wie immer. 

— » vid, Prim. u. O LI. beſau-⸗ 
en. 


( ie, vid. ib, befcha eat 
ip veg de ni sia i 


Osaust, m, der Betruͤger. Oszustnica, f. 
_ Nar. V1. 179. 


Ostustowski, adj, betr igerifh filoumds 
fig. X. 1, 23a, : 

Oszustowstwo, vid. Oszustwo, felt. 

Oszustwo, 7m, 1) ftatt oszusiy, cod. felt. 
2) oszukanstwo, 

Oszwabiacz, m ten co oszwabia. 

Oszwabiam, s, nd, cze. 1. Oszwabie, 
s. d. ied, 3. 1) kogo, einer: dbertil: 
peln, wberliften, wie eizen dummen 
Schwaben. 2) ubertitpeln, befdywangern. 
Rec, sie, 1) pas. 2) fic. 3) ſich 
uͤbertoͤlpeln, ein Kind bekommen. Subse. 
Osewabianie, Osawabienie. Zab, 
VU, 336. 

Oszwankuie, vid, Prim. y. O IL. felt. 

Oszydzam, s. nd. cze, 1. Oszydze, 
s. d. ied, 3, kogo , einen jum Gelads 
ter, gum Gpotte, Hohn machen. 
Ree. sie, ſich. f. Oszydzanie, Oszy- 
dzenie, 

Oszykuie, vid. Obszykuie. / ° 

Oszypruie, eid. Prim, u. O Ul, beſchip⸗ 
ern, als Schipper, Schiffer befahren. 


Oszywam, oszyię. vid, Obszywam, felt. 


Ota 


Or, eontr. ftatt oto ; 
fiehe da! 

Otaboruig, owaé, wid-> Prim.) 
mit einer Wagenburg waren 
et; etwas als Wagenburg ry 

ellen, eig.; (als unnützet i 
herum fiellen, damit mute 
Rec. sie, 1) pas. 2) fid! 
Wagendurg umgeben. 3) & 
burg, mit einer Wageubreran 
berum fic) legern- 4) m1 
Prat um etwas fich lagen, 4 
geben, ꝛc. M Otaborowanie | 

Otachluie, owaé, eta, ib, mt! 
den rings hetum ein anfticl 
Hen, eine Gace umficpedar 4 
wie alg ©aufler machen. Ti 
fchiviudeln als Beeritger en 
Rece'sit, pas. J. wie the. 

Otaczam, ¢. nd. ezé. t. -Owa 
ied: 4.. 0) umringen anit ol 
Wikendem. Daber> a) amflicl 
ka, miasto; ) vingd bersm4 
felu, robota tokarska.» 3) 
umzingeln, Neprzyiactel obs 
sic, fic). S.bst. Otaczanic, 4 
nie. ‘ 

Gtaiam, «' «aiam, s,. nd. fed, t 
Ow.s, iesz, iat, iaéy & a 
ied. 5. ringd berum abthaue 
sic, von felbft. £ Cape, 
nie. 

Otaiam, otaie, isz, ftatt Unire-4 
cos, felt. 

Otaksuie, otaxnie, vid. Prim. t' 
betariren , tariren. 

Otamuie, vid: ib, beddmmen, ral 
men, daͤmmen, eig.5 w.-felters > 

Otancuie etc., vid, Obtancuit 

Otanieie, ftatt stanieie, felt. 

Oupiam, vid. Otopie. . 

Otaram, s. d. cze, 1. m bene® 
fonderéfo, Dag etwas daran fies!” 

» Dabers um Kothe Gefehmasen, ° 
cie; im Meble einige male mie" 
fen, w mace, au 9 
jen, abnuten. Ree. sie, per 
J. Otaranie. (Otarne, 4. de> 
ten Ruck). 

Otarasuie, owad, s. d, cet. ! tel 
umftellen , verrammeln, —— 
czym, womit; sei/. mit # 
man rings berum anfftelt. &" 
pes. u. ſich. . Orarasowane 

Otarcie, vid. Ocieram, 

Otarcham, obs,, vid. Prim, 


otze fr 






maka. + 


Ow: 


~ 


‘ 


Ote 


n, wf, Obtargam. 
e, wid. Prim. u. O UL bebaus 
bedingen. 


nm, Ebloß cig.) vid, Otarkoce; 


bemuzfelu, fig. bereden , uͤbel be⸗ 


gen, feit. 
ee, tam, tt. Deriv., vid. Prim, 
IU. bes, abs, 2: 
adj. 1) eg. particip, von ys 4 
cieram. 2) abgeriebén. 
ty, # B. slowo utarte, felt, adv. 
J. felt. 
e, vid. Obtasuie. 
, vid. Ovezam, obs. 
im, fig. i. 1) der Abgrund, eig. 
3. Daher: a) eine tiefe, unuͤber⸗ 
are Riufi. 3) theol. a) starego, 
onu, der /imbus patrum, b) dusz 


ci niechraczonych, der Jimbus der 


Cauften Kinder. 
es. 4. ied, 2, 1) eig. bebauden, 
m, tort Daher: 2) czarami, 
en. £4) natchnad duchem iakim, 
u. fig. begeiftern mit irgend einent 
fee. « , flatt edetchne, abus,; aus 
wieder au fic) fommen, Athen 
ypfen. J. Orchnienie, Orchniecie. 
naam ete,, vid. Obtecham. 
yperuie, owaé, s, d. cze. a. 1). be 
sperites , temperirt machen. 2) scy- 
rykiem, mit bem Gedermefiey rings 
um beſchneiden. ec, eit, pas, 
Otemperowanie, 
ialy, adj. ftumpf gemorden, abges 
mpft, eig. adv. le, lo. f- tose. 
vie, §, d. ied, 3. ftumpf machen, 
\. u. fig. abftumpfen, Otępiam. 
nd, cze, u. ied, 1. 
pieie, pial, pied, s, d. cze. 2, ftumpf 
eden, fic) abftumpfen, eig. u. fig- 
d. Prim. 


rlikam, vid. ib, u. O ILL. bejwitſchern, 
It. 

rminui¢, eld, Przeterminuie, felt. 
sknie, vid. Stesknie, im Prim. 
m, & ad, 1. 

sknieie, vid. Stesknieie, id. . 

vam, 6nd. 3. Oteze, s, d. ied, 
. cze, 4. 1) fteif, ftark, ftramm ma: 
ben, scl, rings herum; 4. B. durch 
inen Leim, eine Staͤrke. 2 ſtark, 
pirituds, patie machen. Daher oft: 
u geiſtig, fpitieuss machen. 3) ſtramm, 
vicht, ftark machen. cf. stezam. Rec. 
sie. 1) pas 2) ſich. Jf. Otgaanie, 
Otezenie. 


‘Odlaczam ; 


3) vid. | 
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Otedcia, zat, zed, s, d. cre, 9. vid. 
Stezeie ‘na okolo albo iak, fiehe oben: 
Rec. fteif, ſtark, 2c. werden, / Oreza- 
nie, Otezenie. Daher: orezam, «. nd. 
1. (vielleicht Rec. per elt.). ) 

Orin! otiu! haha! hahu! inter], Fig. 
Hebe! (beym Hetzen). 

Orkam, vid, Obtykam, my 

Orkwig ftatt Utkwie u. Deriv. felt, 

snd. cre, Wied. 1. Otlo- 
cze, 4. d. ied. wl! cze. 4, 1) etivas 
um etwas herunt prefer, ftopfer, eins 
preſſen, einſtopfen; ziemie koto pton- 
ki zasadzoney. 2) bepreffen. 3) bekel⸗ 
tern, abfeltert, Rec. sie, pas. w. fic. 
Jf: Ouaczanie, Ouloczenie. 

Oule, lisz, #. d. ied. u. cze. 3. 
wam, s, nd. ied. u. cze. 1. (Otlam, 
s. d. czg, 1, felt.). 1) beglimmen, be: 

limmen laſſen, verfoblen, verkohlen 
aſſen vings herum oder wo herum, eig. 
2) — glimmend machen, erwaͤrmen, 
serce, bas Herz, felt. Rec. sie, pas. 
u. ſich, vid. Oueie. /£ wie immer. 

Orleig, ciesz, at, e¢, ¢. d. cze. 2, 
Oue, eaz, al, eli, ed, s, d. ied. a, 
czg. 2. rings herunt beglinunen; a) glim⸗ 
ment, b) fic) verkohlen, c) glimmend ° 
werden, cig. . Otlanie, Odenie, (O- 
tlewam, s. nd. 1. vielleidht Rec, per el/.) 

Oulocze, vid, Oulaczam. 

Guluczenie, czony, eid, Ouduke in Otlu- 
kam. 


Otluk, m. 1) abus. der BrachAcker, bas 
Brad Feld. 2) ein Taugeniches, der 
zu nichts gu gebrauchen iff, + 

Ouukam, s. ad, cze. r, Ottuke, czesz, 
thukt, thuc, 5. d. ied, 2, Odukuig 
u. kiwam, s. nd. cze, 1.2, 1) co, ets 
was, o co, wotan tings beram befam: 
pfen, abftampfen, —35 — abklopfen. 
Daher: ziarno, die Halfen abſtohen in 
der Muͤhle. 2) kogo blog nur ied. 
otluke, ¢inen recht abprigeln, auspruͤ— 
geln. Quukanie, Ortuczenie , bef. 
ziarn, Die Stampfung, Abhulfung in der 
Wuͤhle. 

Oulumie, ſtatt stlumie, felt. 

Otluscieie, vid, Prim. u. O IM. Au- 
scieie, u. Rec, yen Orluszcze, 

Otluszeze, Scisz, s. d. ted. u. cze, 3, 
Ouuszczam, s. na. eze. u. fed. 1, 
1) ¢ig. rings berum fettig machen, fets 
tig, voller Fettigfeit machen. Daher: 
2) einbungen, bediingen, rola, den Ube . 
Fer. 3) fettia, ſchmieria machen. 4) 
mit Fett befchmieren, befudein. Rec. sic, 
pas. U. fi). Daher: etduscieie, fei 

et 


Otle- 
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blaͤuen, co komu, co koge, scil. durch 

Stoͤße abpruͤgeln, abſchippen, beſchip— 

vpen, Reo, sic, pas. tt. fid. Subse 
Oszturchanie, etc. whe mmer. 

‘Oszturmuie, vid. Prim. W.°O Il, abs 
ſtürmen, abnugen im Gturme rings 
herum, ſelt. 

Osztychuie, wid. Prim. u. O Ul. be: 
fiechen als Graber, Kupferſtecher, 2. 

Oszulluie, vid. i+, befchaufeln, 2¢. 

Oszukam, vid. Oszukuie. 

Oszukaniec, ſtatt Oszuse, felt. 

Oszukanstwo, n. die Betrigerey. Das 
bers — kasski, ed), 

Oszukuie, oszukiwam, kiwad, s. nd. 
cae 1.2,  Osattkam, seid. ted. 1, 
berriigen , kogo, eine, o co, ww czym, 
na caym. Rec. sie, fich, Subs:, Oszu- 

_kiwanie, Osaukanie, : 


Oszuleruie , owac, §. d. vze, 2, kogo, 
“ernen als Spieler vow Profelfion nace, 
kahl fpielen, betrügen, (feit.: sum Spies 
let madjen). Rec. sie, pas, u. ſich. 
J~ wie immer. 

ees vid, Prim. u. O DU. beſau⸗ 
en. . 

Ossumuie, vid. ib, beſchaͤumen, rings 
herum abſchaͤnmen. 

Osaust, m, der Betruͤger. Oszustnica, /- 
' Nar. V1. 179. | 

Ostustowski, adj. betr igerifh, filoumds 
figs K/, 1, 252, 

Oszustowstwo, vid. Oszustwo, felt. 

Oszustwo, m, 1) ſtatt oszusty, cold. felt. 
2) oszukanstwo, 

Oszwabiacz, m ten co oszwabia. 

Oszwabiam, s, nd, cze. 1. Oszwabie, 
s. d. ied, 3- 1) kogo, einer uͤbertoͤl⸗ 
peln, uͤberliſten, wie einen dummen 
Schwaben. 2) uͤbertoͤlpeln, beſchwaͤngern. 
Rec, sie, ſich. ſich 
uͤbertoͤlpeln, ein Kind befommen. Subse. 
Osewabianie , szwabienie. Zab, 
VI, 336. 

Oszwankuie, vid, Prim. u. O IIL. felt. 

Oszydzam, s. nd. cze, 1. Oszydze, 
s. d. ied, 3, kogo, einen jum Gelaͤch— 
ter, zum Spotte, Hohn machen. 
Ree. sie, fid. — Oszy- 
zenie, 

Oszykuie, pid. Obszykuie. / ° 

Oszypruie, wid. Prim, u. O Il, befchips 
vet, als Schipper, Schiffer befahren. 


~Oszywam, oszyie , wid, Obszywam, felt. 


‘ 


Or, eonr. fiatt oto ; otk: ft 


Otahorui¢c, owaé, wid: Prim 


Otachluie, owaé) etd, ib, mt 


Otaczam, ¢. nd. eze. t. 01 


Gtaiam, ⸗Aaiam. «. nd, ted t 


Otaiam, otaie, isz, ftatt Unie 


Oraksuie, otaxuie, vid. Prin.t 


Ota 










fiche ba! 


mit einer Wagenburg warine 
el; etwas als Wagenbun 
ellen, eig.; Cals nnmiiger 
herum fiellen, damit ame 
Rec. sie, 1) pas. 2) 
Wagendurg umgeben. » 3) & 
burg, it einer 
herum fic) legerm- 4) mit 
Praſt um etwas ſich lagen, 
geben, ꝛc. ££ Otaberowanie. 


den rings hetum ein San 
Hen, cine Sache unſich 
wie als Gaufler mathes. a 
ſchwindeln als Betriger cs 
Recs'si¢, pas. J. wie tame. | 











ied) 4... 1) umringen mit 2 
Waͤhzen dem. Daher: a) um 
ka, miasto; 6) rings bert 
fel, rohota tokarska. 2) 
umzingeln, N eprzyiaciel obs. 
sic, fich. S§ dst. Oraczanie, 
nie. , 4 


Otu.y, iesz, dak, iad, # 2) 
ied, 5. rings herum abthaue 
sic, von felbft. /£ Oraiani, 


nie. 
cos, felt. 


betariren , taxiren. 


Oramuie, vid: ib. beddntmen, © 


men, daͤmmen, eig.; w.-feltens 


Orancuie etc., vid, Obtancuit. 
Otanieie, ftatt stanieie, felt. 
Otapiam, vid. Oropie. 


Otaram, s. d. cze, 1. 


: 1) benit:| 
fonderéfo, daß etwas daran Pet 
Daher: im Kothe Gefehmuser: ' 
cic; im Mehle einige male mi" 
(en, w mace, auch maka Hi 
jen, abnutzen. Ree. sie, pes! 
~ Otaranic. (Otarne, 4. d. 
nen Ruck). 


Otarasuie, owacd, s. 4. c#e. 1 


umftellen , verrammeln, vert 
czym, womit; sei/. mit Gide 
mau rings berum anfftellt. 4 


pes. u. fic. M Orarasowanie 
Orarcie, vid, Ocieram, 


Otarcham, obs,, vid. Prim, 


P Qi! 


“~ 


Otte 


1, ef, Obtargam. 

Pp. wid. Prim. y, O UL bebaus 
bedingen. 

n, Cbg eig.) 


\ 


vid, Otarkoce; 


bemuwzfelu, fig. bereden, abel be 


gen, feit. 


ce, tam, wu. Deriv., vid. Prim, O 


Ill. bes, abs, 2: 
adj. 


cieram. 


1) eig. parcicip, von Otre 
2) abgerieben. 


Ff. felt. 

e, wid. Obtasuie. 

, vid. Ovezam, obs. 

nm, Ai g- i. 1) Dey Abgrund, eig. 
3. Daher; a) eine tiefe, unibers 


ire Kluft. 3) theol. a) starego, 
mu, ber Zrmbus pairum. b) dusz 


ci niechrzcronych, der Jimbus der 


tanften Kinder. 

es. d, ied, 2, 1) eig. behauden, 
n, wort Daher: 2) czarami, 
‘ren.  } aatchnaé duchem iakim, 
u. fig. begeiftern mit irgend einem 
fie. « _ ftatt edetchne, abus,; aus 
: wiever gu fic) fommen, Athem 
pfen. £2 Otchnienie, Orchniccie. 
yam etc., wid, Obtecham. 
peruie, ovwaé, sd. cze. 2. 1) be 
periren, texnperitt machen. 2) scy- 
ykiem, mit dem Gedermefier rings 
um befdneiden. ec, ait, 
Ovemperowanie, 

ialy, adj. ftumpf geworden, abger 
mpft, eig. adv. le, lo. f tose. 
vie, 4s, 4. ied, 3. ftumpf machen, 
. u. fig. abftumpfen. Otepiam, 
nd, cee, U- ied, 1. 

pieie, piat, pie¢, s, d. cze, 2, ftumpf 
erden, fich abftumpfen, eig. u. fig. 
d. Prim. 

rlikam, vid. ib, u. O ILL. begwitfchern, 
it. 

rminuie, vid, Przeterminuie, felt. 
sknie, vid. Stesknie, iin Prim. 
im, s. ma@, 1. 

isknieie, vid. Stesknieic, ib. 

wzam, & nd. 1. Oteze, ¢, d. ied, 
 cze, 4- 1) fteif, fark, ftramm ma; 
ben, sci/, rings herum; 5.3. durch 
inen Leimt, eine Starke. 2) ſtark, 
pirituds, geiſtig machen. Daher oft: 
u geiftig, —*8 machen. 3) ſtramm, 
icht, ſtark machen. cf. stezam. Rec, 
ie. 1) pas. 3) ſich. . Ovezanie, 
Drezenie. 


3) vid. — » snd. cG. U. ied. 1. 
‘ys 3. B. slowo utarte, felt, adv. 


pas. 
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Otezeis, zal, zeé,''s, d. cre, 3. vid. 
Stezeie ‘na okoto albo iak, fiebe oder: 
Rec. fteif, ftarf, 2c. werden. / Oroza- 
nie, Otezenie. Daher: orezam, «. nd. 
1. (viellercbt Ree. per ell.). 

Otiu! otiu! haha! hahu! interj, Sag. 
Hehe! (beym Hegen). 

tkam, vid, Obtykam, , 

Oikwie flatt Utkwie u. Deriv. felt. 

Orto- 
eze, 8. d. ied. Ue cze. 4, 1) etwas 
um etwas herunt preffen, ftopfen, eins 
preſſen, einftopfeu; ziemie keto pten- 
ki zasadzoney. 2) bepreffen. 3) beFel: 
tern, abfeltern, Rec. sie, pas. u. fich. 
. Oudaczanie, Ottoczenie. 

Orle, lisz, 4. d. ied. u. cze. 3. 
wam, s. ud. ied. u. cze. 1. (Ottam, 
s. d. cae, 1, felt.). 1) beglimmen, be: 

lintmen laſſen, erfobler , serfoblen 
aſſen tings herum oder wo herum, eig. 
2) myft. gtimmend machen, erwarmen, 
serce, bas Herz, felt. Rec. sie, pas. 
u. fit, vid. Otleię. / wie immer. 

Orleig, eiesz, at, ec, 8. d. cze. 2, 
Otle, eaz, al, eli, ec, s, d. ied. i, 
czg. 2. rings herum beglinunen; a) glim⸗ 
met, b) fic) verEoblen, c) glimmend ° 
werden, cig. / Otlanie, Otlenie, (O- 
tlewam, s. xd. 1, vielleidht Rec, per el/.) 

Otlocze, vid, Otlaczam. 

Ortuczenie, czony, eid, Otluke in Ortu- 
kam, , 


Otluk, m. 1) abus. dey Brad Mcker, das 
Brac: Feld. 2) ein Caugeniches, der 
zu nichts gu gebrauchen iff, 

Orlukam, s. nd, cze. x, Ottuke, czesz, 
thukt, thuc, s. d. ied. 2, dukuie 
u. kiwam, s. nd. cze, 1.2, 1) co, efs 
was, o co, moran rings berum beſtam— 
pfen, abfiampfen, abſchiagen, abflopfen. 
Daher: ziarno, die Hulfen abſtoßen in 
der. Muͤhle. 2) kogo blog nur ied. 
otluke, ¢inen redjt abprigeln, augprit: 
geln. /. Ouukanie, Orluczenie, bef. 
emit die Stampfung, Abhuͤlſung in der 

uͤhle. 

Otlumise, ſtatt stlumie, ſelt. 

Ouluécieie, vid, Prim. u. O III. sttu- 
scieie, u. Rec, yey Orlusacze, 

Ouluszeze, Scisz, s. d. ted. u. cze, 3, 

Ouuszczam , s. na. cze. u. fed. 1, 

1) eig. rings herum fettig machen, fets 

tig, voller Fettigfett machen. Daher: 

2) etnduugen, bediingen, rola. den Us . 

Fer. 3) fettig, fchutieria machen. 4) 

mit Fett beſchmieren, befudelu. Rec. sie, 

pes. U. fi. Daher: etluscieie, ferry 
th 


Otle- 
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fettig, ſchmierig 2c: werden. 


szczenie, Ortuszczanie. 

Ome, vid. Obcinam. 

Oto! interj, fiebe Da! oto twoy Brat! 
fiebe da, fieh da (das ift) dein Brus 
der otoz (otozze!) fiebe ba nun, 
fiebe ba! oroz iest! da bat man es 
nun! 

Orocsa,, Ps bet YUmfang, obs. ; 
Skot. 

— — Otacaam. 

Otoczek, dim. von Otok. 

Otocayna, das Zwerchfell, vid. Osier- 
dzie. 

Orocaysty, adj. 1) in die Runde gehend, 
waljenfirmig in Die Runde gehend. 2) 
breit in die Runde gebend, weit in die 
Runde gebend, plaszcz, fartuch, adv, 
to, M. tose. 

Otoczyswiat, ftatt Ocean, obs, 

Orok, m. 1) der iter. 2) (abscessus,) 
ein Abſceß, eine Eiterbeule, ein Ges 
ſchwuͤre. 3) Math. obs. Obwod, 

Oroli, vid. Atoli, felt. u. ods. 

Otoman, m. 1) Otman, Beff. Osman, 
Osman, ein tirfifcher Mame, Osman- 


J. Ouu- 


poet. 


cayk, ein Othmanli, ein Ottoman. 3) 
abus. Ataman. 
Otomanski, adj. sttomanifd). Porta 


Otomanska, die ottomaniſche Pforte. 
Otopie, pisz, ¢. d cze. U. ted. 3, bes 
ſchmelzen, abfdmeljen, co, etwas, 
przy ogniu, beym Feuer. Rec. sie, 
pas. U. Daher: neutr. rings 
herum ab chmeljen » herunter ſchmelzen. 
J Oropienie, Otrapiam, s. nd. 1, 
. Otopnieie, nial , nieé, 4, d. cze. 2, 
vid. stopniee na okolo im Prim: 
rings herum ab:, herunter ſchmeljen, 


neutr., mit deigleichen herunter ges 
ſchmolzenem Seuge umfließen. f. Oto- 
pnienie. 


Otoruie, vid. Utoruig, storui¢ na o- 
kolo, 

Otrabuie, vid, Orrebuie. 

Ouracam, otrace, fate odtracam, od- 
trace, abus.; ftatt zatracam, obs, 
3. B. czym; ſtatt obtracam felt., vid. 

~ oben. 

Ourpie, ftatt utrapie, felt, 

Oug, vid. Ocieram, 

Orrebiasty, otrebisty, adj, klehig. 
to, jf. tose. 

Otrebki, pl. t. m. et f. Heine Kleyen, 
4. B. Mandelflenen. 


adv. 


Otr 
Otrebny, adj. Keyen:. 
Otrebuig, owac, ywam, # nd) 
ied. 1, 2. Ouabie, s. @. icc | 
Han ausblafen, mit Trompeter 
fiindigen. 2)kogo, jemyurder ai 
lich, ehrlos machen ben Drom: 
wid. "Wytrebuie; b) anépefann| 
e) in das Gerede bringen. * 
1) pas. 2) ſich melden dud 
tenſchall; ſich verkuͤndigen, atv 
dur Trompetenſchai 
den Wolfen durch Trompeters 
webren , i. e. fich ihrer yz 
fuchen, cze.; erwehren, ied. 
bywanie, owanie, Otrabienic 
Otreb lk fi (felt. m.) Rie 
— — przednie, fem 
Otredowace, #. d, cze. tt. fed. 
fagig machen, vid. Prim, 2 
Deriv. wie immer. | 
Otredowaceic, ciat, cieé, a. 22 
ausſaͤ ig werden. J: Orredors 
ire owaciente, 
Otreluie, vid, Prim>y, O Ul. “i 
Otreskce, tam, a. Deriv, vid. i 


Orret, m. das Aufreiben , die 
Verlegung vom Drude, u kor 
aki, u Cztowieka. Daher: te! 
iB. w zadku, am Hintern 







Orretuie, owac, s. d, cze. 2. ttl 
abjtampfen mit den Fuͤßen Ree 
1) pas. 2) fic. 3) ſich abrex 


Wolf, Wunde; otret dostac, «! 
sobie blog kon, dad Pferd. 


towanie. 


Orrocki, adj. yon Orrok, Manny #2 


lich, obs, 

Otrocze, s. d, cre. u. ied. 4. O° 
czam,. otroczaam, s. 7d. cz. 7 4 
1. tro kami ⸗awviazuię etc., ¥ 7! 
—— obwiazuie, etc. ielt 

Orok, 1) Manngsperfon. 2) ees 
von — otroki nauriat. 

Otroszcze, skam, ſtatt stro, 
skam, 

Otruchleie, vid, Struchleie, 

Otruie, vid. Otruwam, 

Orrune, vid, Trune, (syn, mit ovat 
otrace, felt.). 

Otruwacz, m, der Bersifter. 

Otruwam, s. — cze. 1, Ounit, ieee 
ul, ud, s. u. ied. 2. — 
eig. u. fig. —— | Brim. uve, Rec. © 
ws — 2) ſich. f. Ouuvauic, One 


Ou 


Otr 


‘am, otrykam, s, d: cze. u. nd, 
1. Obtryksne, s, d. ied. 2, 1) bes 
mM omit Den Hdruern wie ein Wids 
2) ringé herum abs, berunter ftos 
» seé/. als Widder mit den Hoͤrnern. 
yer: kahl, nackt 2. ftofen. Rec, sig, 
- U. fic). /. wie immer. 
sam, s. ud. 4,  Otrzasywam, o- 
isule, sywac, s. nd. cze. 1,2, O- 
S4€, Olrzesze, siesz, trzast, urzase, 
qd. cze, 2, Otrzasne, s. d. ied. 2, 
abfchitttelm, eig. uw. fig., kurz # Ra- 
asza, kapelusz z kurzu, gruszki « 
ewa etc,; iarzmo niewol: z karku 


‘go. 2) co sobie, fich etwas ers 
ittern , L.e. fich woran durch Ere 


itterung Schaden thun. Ree. sie, 
fic) abſchuͤtteln, pies z wody, eig. 
her: 2 iarzma, fic) vom Soche bes 
yen, fig. 2) fich erfchuttern, i.e. 
dadurch am Kirper Schaden thun. 
komu, einem fic) jur Webre fesen, 
onders durd) Hins und Herwerfen 
ter felbft, Subst, Otrzasanie, Otræa- 
vanie, Otrzesywanie, Otrzesienie, 
rzesnienie. 
askam, s, d, cre. 1.3 feltener nd. 
(, Otrzasne, s. d. ied. 2, 1) eig. 
4s herum befnallen. 2) abknallen, 
knallen rings herum, wackelig oder 
ift wie knallen; a) bica, die Peitſche; 
drawi, die Thuͤre, die man oft yur 
tft, 2%. 3) vid. Prim, u. O UL. a) 
t.: befnallen, bepeitſchen; b> felt.: 
196 herum gerfchmertern 5 aber gew.: 
rings herum jerpldgen, Riſſe bekom⸗ 


en laffen, voller Niffe machen. 4) 
d. ib. de trzaskania przyzwyczaic, 


m Knallen, Krachen angewdhnen , 
ahetzen fo, daß man fic) nicht mebr 
rebtet. Rec. sie, pas. u. fic. Jf. O- 
zaskanie, Otrzasknienie. kiwam, 
nd. cze. 1. 

cebie, s. d. exe, u. ied. 3, 1) eg. 
ugs herum reinigen bey der Ausrodung, 
us ſchneidung, Caftrivung, xc. Daher: 
) cafitiren, Rec. pas. u. fig. O- 
zebienie. (biam, ¢, ad, 1. by- 
ram, snd, cze. 1,), 

zepie, piesz, pal, pac, s. d. cze, 2. 
pam (tlt). Otrzepuig, ywam, s, nd, 
ag. 162. Heig. tings herum beFlopfen, 
‘ig. mit dem Fligel, den Fittigen; fig. 
1. ¢ig., mit Dem Klopfſthekchen; rdzga, 
nit Der Ruthe. 2) ausflopfen, a) eig. 
zc kurzu, vom Staube; b) durchpruͤ—⸗ 
jeln, eig. u. fig. kogo. 93) los, wacke⸗ 
ig, tein, Fabl re, Flopfen. Rec. sie, 
1) pas. 2) fi. Jf. Utrzepanie, O- 
raepywanie. 


Otu 

Otrzepioce, otam etc., eid. Prim. u. 
O HI. meift eig.: mit den Fluͤgeln ets 
was beFlopfen, abflopfen, loskiopfen, bes 
flattern, abflattern, wegſchlagen, abpris 
geln, durchpruͤgeln, ꝛc. 

Otrzezwiam, 4s. nd. cze, 
abus. WeUtr.). A) otrzegwie, sg, d. 
ied. 3. kogo, 1) jemanden qué dem 
Trunke nüchtern machen. 2) aus dee 
Ohnmacht ing Leben bringen. Rec. sia, 
1) ſich; 2) vid. BB) otrzezwieio, 
wial, wiac. 1) muͤchtern aus Dem Crime 
fe, 2) befonnen ang der Ohnmacht ters 
den, . Ourzezwianie, Otrzezwienie, 
Cfaft nur act.; felten neutr., wofir 
Ree. gebrducht.). ‘ 

Ouzpiatam, otrzpiotam, «. d. cze. 1, 
eig. ſtatt otrzepioce, tam, obs.; aber 
son: trepiot, zum Hafelirer, Fafelbans 
machen; als folcher einen vermirrt mar 
Ghen, betrigen, zc. felt. Rec. sic, pas. 
u. fich. / wie immer, 

Oturzymawam, vid, Otrrymywam. 

Otrzymywam, otrzymuie, mywac, s. nd, 
cze, 1,2. Otrzymam, ps. d, ied. 1, 
1) erhalten, a) erlangen, pieniadze, 
urzad, o ktore prosilem ; b) bekom— 
men etwas gefandtes, list. 2) plac, 
pole, das Feld be, erhalten, aud go- 
re nad kim, bie Oberhand. 3) bebals 
ten, nicht abgebeu; bey fic) bebatten, 
toad man befommen hat, kopersatychy, 
(meiftens mit der Cinwilliguug ded Ges 
bers). 1) blof pas, 2) ftatt utrzymaé 
sic, obs. J. Ourzymywanie, Orrzyma- 
nie, 

Otrzystam, .vid, Prim, u. O IIL. beflus 
chen mit 300 Teufeln. 

Otucha, f 1) der Muth, die gute Hoff: 
nung. Zac. I. 12. 80. dac¢ komu, czys 
nic otuche. 2) die gute Dorbedentung, 
dag gute Anzeichen. 3) der Schug, 
Sdirm, den man in obigen finder. 

Ouucze, 4. cd. cae. u. ied. 4. czam, 
s, nd. 1. czywam, s. nd. cze. 2. 
fett maͤſten; fett, fei machen,  febr 
fittigen, Rec, sie, pas. u. fid. S/, wie 
immer. 

Otutam sie przez duzy kawat kraiu, 
swiara etc., id) werde als ein unftdter 
Pilger, Sidehtling, Meuſch rc. durch 
ein großes Stuͤck des Landes, der Welt 
ꝛc. mich herum treiben. VL. fett., vid. Pr. 

Owlam, s. ad. cze. 1. Otule, s, d, 
ied. %. 1%) eig. marmam Leibe umhuͤl⸗ 
len, um etwas gu erwaͤrnen. 2) uͤber⸗ 
haupt fanft einbullen, umhuͤllen, um ets 
Was zu verbergen, oder zu febuinen. 

ec. 


qs 


1. (eig. a ts 
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Rec, sie’ w co, _fid) worein, csym, 
womit einhillen, einwickeln, w plaszcz, 


plaszczem, win fic) wogegen gu ſchuͤtzen. 


Rec. sie, pas. u. ſich. /- Otulanie, 
Ouulenie. 

Otupam, obtupam, s, d. czg, 1, noga- 
mi, mit den Fuͤßen beftampfen abs, 
log, oder wie ftampfen, eig. C(Otupne, 
s. d. ied. 1. einen Ruck, Schlag). Deriv. 
wie immer. 

Orwardnialy, adj, 1) rings herum hart 
qemorden. #) verhdrtet, cig. 5 verftodt, 
fig.; maco, wobey, wogegen, i. e. 
moralifd, fig. adv. to. . lose. 

Otwardnieie, niat, nieé, s. d. cze. 2, 
ringe herum oder we herum hart werden, 
¢ig.; wu. felt. fig J. Orwardnienie, 
(Otwardniam sie; 
x. nd. t Nneutt.5 act. felt., vid. O- 
twardz¢e, Orwardzam), 

Otwardas, s. d.ied. u. cze. 3. Orwar- 
dzam, s.nd. cze, u. ied, 1. (Otwar- 
dnie, s. d.ied,\3, Otwardniam, s nd. 
cze. 1.) hart machen, eig. u. fis. rings 
herum , to herum, wie. Rec. uf: wie 
immer. 

Otwardæeię, vid, Orwardnieie ; deiat, 
deieé., 

Otwardzialy, vid, Orwardnialy. 

Orwarty, adj. offen. a) particip. Offer, aufs 
gemacht, offen ftehend, nicht gugemacht, 
koscidt, zamek, b) offen, frey, pole. 
c) offen, offenbar; iawny, woyna, nie 
prazyiazn otwarta, d) offen, offenberiig) 

- Tac, Ul. adv.to, cie. M Otwartose, 
Die Offendeit, Offenhersigfeit. 

Otwieralnia, f. det Ort, wo man eine 
Maſchine aufmacht; 3B. u skrzyni 
rurmusowey do chedozenia, 

Otwieram, s. nd. cre, 1.  Orworze, 
s. d. ied. 4 WW dffnen, aufmacen, 
drawi, orzech, eig.; oczy komu, fig. 
2) erdffnen, mysli swoie, sekret, i, ¢. 
offenbaren, Rec. sic, 1) fich dffnen, 
aufthun, drzwi, kufer; gud pola, 
na wiosne, niebo, oczy, rane etc, 
eig. u fig. 2) komu, fich einem eroͤff⸗ 
hen, offenbaren, wertrauen, anvertrauen, 
w czym, 2% czym, ff, Otwieranie, 
Otworzenie. 

Otwor, m, oru, 5 1) die Oeffnung. 3) 
Die Miindung , Oeffnung eines Geſchuͤtzes, 

oder font woven. 3) otworem, ganj 

offen, frey, offen;  drawi stoia, Die 

Thre ftebt angelweit offen; ma otwor 

ebend. 4) Zool. otwory do oddycha- 

nia, (stigmata, spiracula) die Lufts 
liher, wodurch die Juſecten athmen. 


per ell. ohne się. 


Owa 


Otworse, vid. Owieram. 

Otworzysty, adj. 1) leicht avis 
felt. “ 2) angelweit anfgehend, 4 
zumachen, jum Aufmracdhes 4 
drawi, pierscienh. ~ 3) obs, | 
fer: pole otworzyste, cffcts) 
Geld. adv, to, (obs. gcie). | 

bs he vid, tyczkami obstam:| 

ro, felt. 

Oryie, iesz, yl, yc, s- d. cz: 
in die Runde, two Herum fere 
Sir dick, beleibt, unterfert, = 
ett werden. Otycie. 

Otylia, 1) die heilige Ottilie 
(melilotus communés,) ebdler Ex 
Trotz. 

Otyly, adj. 1) fett, mnterfest, “| 
rund und fett, dickbaͤuchig, 
adv, to, f.ilosé, Bie unteritt 
feit, Dickbaͤuchigleit. 

Otykam, vid, Oliykam, felt. 

O.ynkuie, vid. Prim. u. 0 i 
chen. 

Otyram , obtyram , eid. ib. te 
verderben, burch ſchlechtes (a4 
ten) Verhalten, Michefehonen, * 


Ou, vid, Obu in allen gufanunciy! 
Woͤrtern; z. B.: 

Ouzdam, vid, Obuzdam. 

Ow, a, 0, prom, 1) fetter bert, | 
da; ow, co tam stoi; owal” 
wiedziata. 2) ambeſtimmt me, ! 
Daher: albo to, albe owo; 4?! 
entweder died oder jenes; wee," 
sobie etc. 

Ow, adv. ſtatt owo, obs, u. abt! 


Ow, jwen Prdp.o uw, vif 
scil, in den Verbis composint 
Owa, conj. ſtatt aza, 3225 bee 3"! 

wirtern, vid. ib, ob4 

Owaeze, vid, Onacze. 

Owad, m. 1) das Unae;iefer, } 
Fide, Laue, re. 2) bie agit 
ewady rozne, verſchiedene fas 
fecten; bezszkrzydiy, aprerm”” 
skrzydly, dipterum ; zythossi™" 
ietkowy, europterum; bjonkos! 
dty, pszczolowy, hymencplern® | 
skoskrzydly, motylowy, lepido?" 
poltego -skrzydly, swierseczor 
mipterum, pochwoskreydiy , “© 
szczowy , coleopterum. £0°" 


Owad, vid. Zowad u. tarctedys i 


Owak flatt owako, vid. Owahii re 
ewak, Cay tak, c#y owak, bi 


- 


Owe. 


3 albo tak, albo owak, . entweder 
| Oder fo, auf diefe Art, oder auf 
me, eime andere Art.  Owako. ftatt 
nako, wid, ib. in Onaki. - 

aki, adj. 1) ſtatt onaki, wid. ib, 
att ow; owym sposobem zrobiony, 
tworzony, stworzony, felt.: mun eins 
tal fo, scil, defchaffen, gemacht, ers 
baffen. 3) cf. taki, owaki. adv. ko, 
id. Owak, (f. kosé, vid. Onakosé, 


'It., auger etwas die Gonbderbarkeit, 


am.). 
‘al, 7m, ein Oval. 
alny, adj, oval. adv. no, nie, f- 
osc. 
‘arzam, vid. Obwarzam, Daber: 
‘arzana ‘kasza, vid. Obarzana kassa, 
‘arzanek, vid. Obarzanek; richtiger: 
¥bwarzanek, 

aw, f, Meßk. ein Oval, obs, . 

ca, f. ein Schaf. 

cug, m. der Stiefelknecht. ‘ 
vezarnia, . der Gchafftall, die Schaͤ⸗ 
@tep; zamknaé wilka do owczarni, 
ren Bok um Gartner machen. 
roaarey adj. Fh can Eerie 

wezarme bydlo, legen aye 
Shivie, Shak Bied : 
vezarz, mm. ber Schaͤfer. Ovrczarka, f. 
vezarski, adj. Gcbdfer:. 

vczarsbwo, x, (feltener Owczarka, £.) die 
Schaͤfered, Schiferfunft, das Schaͤfer 
bandwerf, 
vezesny, dwezesny, adj, 
‘adv. nie, no u. f- felt.) 
vezy, adj. @djafi; owcsze bobki, 
Sadat: Lorbeeren; owcza sadzawka, 
Schaf⸗Schwemnie. 

vdowialy, adj. verwittwet, eig. u. fig. 
adv. to. ff. tosd, 

vdowiam, s. md. cze, 1, felt., vid. 1) 
Owdowie; 2) Owdowieig. 

vdowic, s, d. ied. 3. verwittwen, alé 
Wittwe hinterlaffen, fit 

vydowieie, wial, wiec, «#, d. ted, 2, 
Witte werden; Zona, verwavfen. 


Polska; cf. owdowiaty. /, Owdo- 
wienie, 
wdzie, adv, +) ba, dorthin. 2) tui 


owdsie, ba und dort, hin und wieder. 
wdziewam, -. nd..1. Qwdzieie, dziat, 
dzia¢, s.d. cze. 2, ftatt wdziewam 
etc. ma okolo, felt; sci/. na sicbie. 


wedy, adv. dg hindurch; tedy, owe_dy, 


Owo 753 
bier und dort, hier oder dort durch, 
din und wieder durch. 

Owen ftatt ow, jener dort, da. 

Owidowe iezioro, n. der Gee Owidows 
in der Ocsafowifchen Gegend, wo Ovid 
ertrunfen und begraben ift. (Es iſt eine 

7 blofe Fabel). 

Owieczka, f. ein Schaͤfchen. 

Owieczki, iagniatka na niekthrych drze- 
wach, Sarenpfitchen, Wuͤrſichen auf 
einigen Baͤumen. ; 

Owieczki, koteczki, kocia ato a, zai 
caa noga, (/azopus) Sagennforden, < 
ne Art von Klee, 

Owies, m. g. owsa, det Haber. 

Owiesek, m. g. ska, Owsik. 1) tauber 


aber. 2) Hechfel: Fifh, Sting, etn 
einer Fiſch. 

Owiewam, —. nd. cze, x. Owieie, 
wiat, wiaé, s. d. cze, 2. Owiane, 
owione, niesz, nat, naé, &, d. ied, 2, 
aud obwiewam etc, . bewehen, 
umwehen. 2) anblaſen, baß es auf⸗ 


lauft; 4. B. wiatr twars, bef. d. eze, 
u. ied, Subst, Owiewanic, Owianie, 
Owienienie, a 
Owiiam, owiie etc., vid, Obwiiam. 
Owlaczam, vid, Owlocze, 
Owladam, 5. nd, ied. 0b, 4. cze. 3, 
Owladne, 4, d. ted, 2. ceym &, co, 
- Wortber fid) jum Derru machen, fic 
tweffen bemeiftern, vid. Opanuig, (ist 
ecpebenen Stole). Sf Owtadanie, O- 
w 


adnienie. ; 
» flatt Oblekam in 


Owlekam etc, obs, 

Qblécze. ‘ 
Owldcze, «. nd, 4, vid. Oblicze, obs, 
Owldcze, s. d. cze. u. ied. 3. Owla- 

czam, s. nd. ied, u. cee. 1. beeggen, 

pole, rola. Rec, u. . wie immer, 
Owo! adv. fiebe Da! Owoz! fiehe ba! 
opp. ven ordz, Daher: owoz iest, 

owdz masz oft syn, per opp. mit -o- 

tz iest, ot6z masz. Otoé, ‘owoi! 

bier bift bu! 
Owoc) m. 1) eig. die Fruche eines Bau 
mes, oft aber aud) alie Fruͤchte deg 
flansenreiché. Daher: owoce ogro- 
owe, Gartenftichte; zagonowe, Selbs 
friichte; owoc pestkowy, (drupa) 

Gtein:; ziarnowy, (pomum) Kerns 

Dbft, oder Frucht. 2) fig. Frucht, quee 

Folge; sing. u. plur. ewoce rodzié, 

wydawad, §richte bringen, geben cig. 

u. fig. 3) das Obft, bef. owoce pi, 

@ pee od, fig. dat Ep. 


wocni- 
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Owoenica, f. owocu skiad, behowanie, 


Obft: Kammer. 

Owocnik, m. owocowy przekupien, Obfts 
handler. f. nica, grogpolu. Provinc. 

Owocny, adj, 1) Frucht-, Obſt⸗; frudte 
tragend. 2) gum Obſte geborig. 3) 
fruchtbar an Obſte. 

Owocorodny, adj. reich an Fruchter. 

Owocowy, adj. 1) Doi, vid. Owocny 
1, 2. (felt. 3.). 2) guzik, (germer) 
SruchtPnoten; stupek, (pisci//um) Stems 
pel. Bor. Al. 

Owocuie, owac, s, nd. 2. Fruͤchte tras 
gen, fructificiren, eig. u. fig. Owo- 
-cowanie, bie Fructification. : 

Owolniam, s. ad, 1. Owolnie, s. d. 
ied. 3. reftituiren, wieder herftellen, 
prawo, ein Gefes, Furift. u. obs. 

Owrabuie, owrgbuie, owac, s. nd. 2. 
ftatt obrabuic, ods. od. falfd; aber 
wohl: owrabuie , ewrebuie, owac, 
s. ad. 2. tings berum eiuhauen, etn: 
hacken; s. d, ied. owrabig. bisz, bal, 
bad 3. | 

Owrzedzam, s. nd. 1. Owrzedzy, s.d. 
ied. 3. mit Geſchwuͤren uberfien, auss 
ſchlagen. 

Owrzedzialy, adj. voller Geſchwuͤre. 

Owrzedzieie, daeic, dzial, daieé, d. 
ied. 2. Geſchwuͤre tings herum bekommen, 
ſchwaͤren rings herum, jum Geſchwüͤre 
werden, rana. Ovræedæienie. 

Owsianka, f. 1) die Habergruͤtze. 2) die 
Haberbirne. | 

Owsiany, adj. Haber⸗; §- B. owsiana 
kasza, Habergruͤtze. 

Owsik, vid. Owiesek, 

Owsisko, mn, 1) augm. yon owies, felt. 
u. verdchtl. 2) ein Haberfeld. 

Owsowy, adj. do owsa nalezacy, (elt. 

Owstydzam, s. nd, cae. tt, ied. 2. O- 
wstydze, s. d. ied, u. cze, 3. (Owsty- 
dam, s. nd, ied. u. d, cze, 1, tucks 
weife, mehrmals, beſchaͤmen, kKogo, jes 
manden; ibm Gchande maden. VS. 
gew.: zawstydzam etc. ~ 

Owsszeki, adv. ſchlechterdiugs, obs. 

Owszem, adv. Ga, i owszem, ja viel 
mebr, ja im Gegentheit, ja fteylich, 
ja fogar, fo ebea, (ohngefaͤhr das lat. 
imme), 

Owtedy, adv. da hindurch. 

Oy! inter], adj! oy boli, oy bedzie 
to zle, M. S. V. 18. i 

Oyciec, g, oyca, m, 1) ber Bater, troy- 


— 


Oza 


2) Chrzestny,.be $ 
ohy. Duchowy, . melded eff de 

rofffens, Director heißt). 3) Swen 
beilige Bater, i. ¢. der Pabst; : 
Oycowie gwieci, die heiligen 3 
i.e. Die Mirchenvater. 4) Wier 
bochwirdiger Pater. Daher: 00.! 
wie, Patres; j- B. WWOO. We 
Oyeowie Kapucyni, die hodna. 
tres Rapuziner, 5). Oycome : 
unfere Bater, i. ⸗. Borfabre. © 
nasz, dag Water unfer. (te 
nasze, drey ater wafer; 
Oycee nasz). 

Oycobdyca, wm, der Batermirder. ) 


gs Dzieci. 


‘297, f. czyni.  ‘wdj. oyski, © 
— Oyceoboystwo, x. kin 
mor. 


Oycomorderca ſtatt Oycobdyra, * 
u. fo aud) Oycomorderm, m © 
rski, rezy, rstwo, ods. 

Oycowiana jtatt Oyczyste, x. / 4 

Oycowski, adj. ydterlich; maiaie. 

fokt. (adv, ko, fett.). 

Ovcowsiwo, nm. 1) die Paterntl 
Bogu, in@ott, Sheol. 2) dees 
das Recht des Vaters, Furi 

Oycze Nasz, Oyczenasz, vid. 01°" 

Oyczenek, Oyczynek, m, Biterde’ 

Oyczyc, m. 1) ein Dorf Laterthss,’ 
man vom Vater ererbt; ein Leien 
2) ftatt Patrycyusz Reymski. d 

Oyczym, m. der Stiefvater. £ 
— —— — ffieicitt⸗ 


Oyczymowy, «d/. do Oycaymt 8 
zacy, bem Stiefvater qebdns. 


czymstwo, die Gtiefoa 


1) vdterlid, 9 


Oyczysty, adj. 
rig. © >) Gands; den Sat” 


zugeh 
eigen. 3) vom Vater ‘a 
erbt. Daher: Oycaystes 2 
imie, obs.) Dag Baterlide WE 
liche Erbthetls ieayk oyont Vr 
ter: Sprache, Paudes « Grad. 
oycayste, Geſchlechtsame. M 
Oyezyzsna, f- 1) dad Baterlaa. * 
Vaͤterlichẽ; vatertiches Gut 
Oyrze, vid, Ozieram, 
Oz, vid, vielé Verba auf 0 
Ozatuie ſtatt Obialuie 1.4 {tae 
vid. ib, ae 
Ozanka, f. ozanka mata, selé ye 
maedris) Gamanderſen; huhen 
Ozanka wielka, Grog: Bathe ¢ 
zanka, ptzetarnica, /. (ye@me’” ™ 


renpteis. —* 


O 2zi- i 


abiam, s. nd, cze. 1. ‘Ozdoble, 
4. ied, 3, sieren, ſchmuͤcken, derſchoͤ— 
nm. Patac gedobia wies, Cnota Czto- 
icka. f. Ozdabianie, Ozdobienie, 
Inica, f. vid. Ozdownia. 

loba, f. Der Sierrath, cig. u. fig. 
Jaber: Der Schwuck, fig. 
lobny, adj, pradtig gejiert. Daber 
berhaupt: praͤchtig (von Gebduden). 
zdobny Palac. adv, nie, no. f. Oz- 
obnosé. 

lownia, f. Die Darre, dem Maly gu 
oͤrren. 
lownik, m. der Maͤlzer. 

drawiam, s, nd.cze. 1. Ozdrowie, 
4. ied. 3. 3. gefand machen. Chry- 


tus Pan wielu ozdrowil. . Ozdra- 
vianie, Ozdrowienie. 
drawiam, s. nd. cze,1. Oxdrowieie, 


vial, wieé, s.d. fed, 3. gefund wer: 

ven, . Oxdrawianie, Ozdrowienie, 

durze, wid. Obzdurze, abus. und 

‘alfds vid, Odurze, felt. 

idze, s, nd. cze, 4. slod, dag Maly 

yorren, maljen. /. Ozdzenie, 

tegam, s, md. cze, 1, Ozoge, ezeaz; 

ogt, egli, edz, ozege, Zesz, egi, 

egli, edz, 42. d. ezg, U. ied. 2. Oxe- 
gue, zegt, zeds, s. d. ied, 2, etwas 
eit wenig rings herum oder wie herum 
bebrennem, berdfen, befengen. Rec, 

sie, pas. U. fic. f. wie immet, vid, 

Prim, of. O UL 

zena, f. ein ftintendes Naſengeſchwuͤr. 

zeniam, s, nd, czg, 1. felt. Ozenig, 
sd. ied. 2. kogo, einen beweiben, 
sermablen, Rec. sie, fic) beweiben, 
vermablen. f° Ozemenmie, (Ozenia- 

nie, 044.). 

lzeniam yon Ozone, felt. 

Yreram, ozéram, s. nd. 1, Ozre, 
ontec, vid. Obzeram. Rec, sie, fich. 

Iega. m. ftatt Pogorzaly, obs, 

Jegam, s. 4. cae, 1. (felt. Ozge, o- 
zizesn, ozegt, ozedz, s,d.cze.2. (O- 
zgne, 3, d. ied. 2. einen Died). 1) brens 
neud behauen, abpritgeln. 2) ods. eig, 
ozegam, Rec. sic, pas. u. fid. M 
Ozganie; Ozgnienie, 

Dziaig, vid. Ozi¢wam, 

Ozighiam, os. nd, cze. 1. Oziebie, 
sd. ied, 5. +) perfalten, erkaͤlten, 
sobie co, fich etwas. '*) fig. Faltfinnig 
Maden. Rec. sie, 1) fich verkaͤlten, erfals 
ten. 2) vom Wetter: ſich abkuͤhlen, kuͤhl 
werden. . Oziebianie, Oxziebienie. 
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‘Onigbly, adj; 1) alt geword : 
pn Adie — — 


ade, le, 
to. J. Onieblosc. ; 
Oziebne , vid, ziqbne, ziebne,s, d. ied, 


2. f. Oziebnienie. 


Ozielenig, vid. Prim. y. O Il. grith 


maden. 

Ozieleniecie, vid, ib, grin werden. .\Deriv. 
wie immer. 

Ozieram, s. nd. czg, u. ied. 1. langfans 
befeben, eig. u. fig. Rec.sie, 1) pas. 
2) fid. 3) na co, worauf fehen, wors 
nach fich umfeben, eimas erwarten, habes 
wollen, vid. Ogladam. bzjeram, 

» Oyrag, flatt Obeyrze, felt. M. 8. V. 
254. 

Oziewam, s. nd, cae. 1. mehrmals, nad 
u. nad). Osione, s. d. ied, 2. anf 
einmal, mit einem Rucke. Osziaic, 
eiesz, zial, ziaé, 6. d. cze.2, 1) ete 
umwehen, wiatr. Daher: 2) anwehen, 
erfilten, Schaden thin, wiatr, der 
Wind, Bug, Chef. ‘ed.). 3) abkuͤhlen, fale 

. Machen, werden, cig. u. fig. Cztowieky 

ezionki w Czlowieku, reka, @) mit 
— Maule a) umgaͤhnen, b) 
umhauchen, c) umfditngen mit einem 
Athempuge. Daher: 4) bef. ied. vers 
ſchlingen mit einem Athemjuge, radby 
wszystko ozionac, eig. u. fig. 6) ais 
bauchen, u. fchaben; wilk go ozionat, 
ber Woif hat ihn anachaudt, i. e. er 
tft heiſer, hat den Wolf geſehen. 7) 
kogo, einen anhauchen, anſtecken, eig, 
zaraza. Tec, I, 402. fig. duch rebe 
lii, der Geift der Redellion. Nar. 1. 
213, 280, Prowincye inne, ec. sie, 
felt., auger: vid. 3. ſpu. M Oziewa. 
nie, Ozinnienie. 

Ozimi, vid. Ozimy, 

Ozimina, f, das Winters Getraide, - die 
Winterung. 

Ozimiony , adj. winterig, zur Wiutes 
tung gebtrig, Winer: 

Ozimuie, vid. Praczimuie, felt. 

Ozimy, ma, me; ozimi, mia, mie, 
adj. winterig, Winters, zur Winterung 
gehoͤrig; 4. &. ozimi siew, die Wins 
terfaat. 

Ozione, vid. Oziewam, F 

Oztacam, vid. Ozloce, 

Ozlobkuie, vid. Prim, 4. O TT. nea 
okolo, 7 

Oztoce, vid, na okolo poztoce, meift 
nur ; ium Gein vergolden, Oztacam, 
a. nd@, I, 


Bbba Ode. 
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Ostocieie , vid, Prim. a, O IL. fid 
vergoiden, goldfarben werden. 

Oztopam u. Deriv. vid, ib. beſchlippern 
im Freſſen. Rec. sig, ſich beſreſſen. 
M wie immer. ; 

‘ Oznaczam, s. nd. cze. 1, Oznaczes 
s. d. ied, 4. beyeiduen, eig. u. fig. 
Jf: Oznaczanie, Oznaczenie; flatt Prae- 
anaeaam, Wyznaczam (elt.; abet oft 
ftatt Okreslam, 

Oznaiam, osnaie, oznawam, 8. nd. 
cze. 1,2. Oznam, 4. d, ied. 1. Bfs 
terer. Rec. sie ftatt obeznam, obe- 
znai¢e, faft obs, Oznaianie sie; felten 
oznawanie sic; oananie sig nod am 
gebraͤuchl. 

Oznaiam, s. ad. cze, 1--. Oznoiam, 
s. nd, ied, u. cze, t. Oznoig, oiss, 
s. 4. ied. u. ez. 3. beſchwitzen, voller 
Schweiß machen; mit Schweiß tranfen, 
benegen, eig. u. fig. eo, Rec, sie, 
pas, u. fid. M Osnaianie, Oznoia- 
nie, Oznoienie. 


Oznaiamiam, s. ad. cze, t. Oznaio- 
mie, sd. ied. 3. Rec. sie, vid, 
Oznakomiam, 1) bloß N. 1. u. Rec. 
3) aud) wohl obs. No, 3. . Oanaia- 
mianie, Oznaiomienie. 


Oznaka. Tac. LV. 21. Dad Anzeichen; dia 
oznaki, 1) dla oznaczenia, ju bejeidhnen, 
anzuzeigen, auzudeuten. 2) dla oznaio- 
mienia sie, um fic) befannter, vertraus 
ter gu madden. { 


Osnakomiam, s.nd. cze,1. Ozsnako- 
mie, & 4. ied, 3. 1) kogo, einen, 
a kim, ⸗ caym, mit went, womit be 
kannt machen, in Gefanutfhafe drins 

en. 2) komu co, einem etwas durch 

eichen bezeichnen, bezeichen, belegen, 
mieysce; co do zrozumienia, gu vets 
fieben geben, felt. 3) melden, felt. u. 
wulg. ec, sic, fidy womit, mit jes 
mandem befannt machen. . Oznako- 
mianie, Oznakomienie. 


Oznamiacz, oznamiam, ognamuie, ftatt 
oznaymiaez, ognaymiam u. f. Ww, obs, 

Oznawam, vid, Oznaiam. 

Osnaymiacz, m, ten co osnaymuie. , 


Oznaymuie, ¢, owac, snd. exe. (felt, 

ded.) 2.; — s, nd, cze. —— 
miam, 4. ad. s. nd. cre, 1, Oznay- 
mie, misz, s. d, ied. 3. 1) melden, 
a) wiffen laffen; b) qmjeigen. 2) ko- 
Eo z kim, czym, vid. Oznakomiam, 

Jenawam, felt. Rec. sie, pas. u. ſich. 
J. Oznaymywanie, Ozsnaymienie, 


Ozw 


Orne, oxat, ozac. 4. d. cee.2 bt 
ten, abernten, pole, wid. Prim. 

Oégnica, vid.» Ozdownia, 

Oznoi¢e, vid. Oznaiam. 

Ozobie, biesz, bat, bac, 4 dict 
Ozobne, «. d. ied. 2. Ozdre 
s. nd, cae. 1. bepicken, wid. Pa. 
O Ill. 

Ozdbg, m. ogu, g. 1) eig. em Bi 
bebranntes @tad FHolj. —* D | 
brennendes. 2) fig. pickielsy, 
brand. 3) eine Ofentride, ein Ei 

- fod, Schuͤrthaken. 

Ozogs, f._ 1) vid, Ozdg. 3) 8! 
breunen rings berum. 

Oidtce, vid, Prim. u. O UL gi! 
den, gallig machen. 

Oxdicieie, vid. ib. geld teerdes. D 
wie immer. | 

Oxdtkne, ozdiknieig, eid. 7b. yh! 
den. 


Ozone, ozenic, niess, mal, n4c,/ 
ese. u. Jed. 2, (Ozeniam, 4 # 
1, felt.) trzode, eine Gebafher | 
etwas Serum treiben. 


Ozdr, m. g. ora. 1) &, eit © 
gunge. 2) bie Sunge von jeden 


B. Schweins⸗, Sdhafunge. 3) 
batt. Die Sunge eined Menide 
Ozota, len dsiki, (linum agrest) ra 

Lein. 
Oꝛralec, g. Ica, mt. Oaralea, §.5" 


ein Bielfrats ein Meni, & ” 
fauft und frißt.« 


Ozre, vid. Ozeram, 7 
Ozrebiam eic, 2. ad, 1, Dae 
ate — s. d. — 5 
ilen werfens (auch act vee 
a kobyle, rele Oigrebsasit + 
Ogrebienie sie. te 
Ozrzalec, Ozrza'ca. Oattt, ws 
Ozralec, Ozeram, 2 
Ozrsenieie, niat, nied, + 4 ~ 
cf. krzenicie, reif werden/ gf 
den. /- Ozreenienie. at 
Okucham, ozuchle, vid. Prist. & 
III. bekauen. xel 
Ozuchwale, vid. ib, fibt, tel, de 
machen, do czego, mol 
Ozuwam, s. nd. cag. f — 
_ozud, 8. d. jeds u. cre ® wage 
Ozwyciezam fatt Preeswycits’® 
u. felt. re 
Oswycsaiain, 2. od. crt, * 
Oswyceaic, +, 4. ted. 3 HP 


Pae 


ingewöhnt maden. Rec. sie, pas. tt. 
ic. f2 Oswyczaianie, Ozwycaaieuie. 
ycie, m. Ozyie, 5.4, (ozyiam, ¢. nd. 
ze, obs.) vid. Ozywiam B. 

yiam, vid, Ozyie. 

vie, zyiess, zyt,- Zzyé, s. d. ted, 2. 
vieder febendig werden, cig. u. fig. 
sztowiek, roslina. Daher: 1) gu tid 
ommen vom Schrecken, von der Obus 
nadt 2¢., i ¢ fic) erbolen. 2) zu 
ich kommen, ſich erholen, roélina, 
‘ine Pflanje; czlonek, ein Glied, i.e. 
wieder gu Kraͤften Fommen. 9) ermas 
ben, wieder rege werden, vid. r. 
. Ozycie, (Ozyiam, # ad, cae. 1. 
o&s,). 

tyly , vid. Ozywialy. 

rywam, #. nd. cze. 1. Ozwe, wiess, 
wal, wac, s, d, ied, 2, A) vom obs. 
obzywam kogo czym, einen wozu ers 
nennen, augrufer; gewoͤhnl.: Rec. sie, 
fich wou. B) blog Rec. 1) ftatt odzy- 
wam sie. .2) fic) rings herum * 
rea, vernehmen laſſen; a) erfdallen; 
b) einen Gefang, x. erheben; c) 
womit vernehmen, verlauten faffen. 
f- Qsywanie, Oswanie.* Rec, sig. 
zywea, m, Zab, VII. 333.° Ozywiciel, 
m. ika, fF. der Beleber, adj. Iski. 
zywialy, adj. wieder lebendig geworden. 
(YOR ozywieie). 

zywiam, s. nd. eze, t. A) ezywie, 
wiss, s, d. ied. 3. act, Iebendig mas 
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chen, beleben, cig. u. fig. J. B. Umartege 


Cxtowieka, eztonek odmrozony, kwia- 
tek sewiedly, serce cayie nadzieia, 
rozmowe 4. dergl. B) ods. neutr., 
außer: a) ozyie, (obs, oz wie) zyiesz, 
zyt, zyc, ſich beleben, febendig wer⸗ 
Det, etg. u. fig., vid. oben. b) ozy- 
wieig, wiat, wiec, s. d. jed. 2. (blog 
von Pflanzen) lebendig; (von lebendi⸗ 
en Geſchoͤpfen) lebhaft werden. Dahber: 
fic) erholen, cig. u. fig. feltener, vid. 
oben fit, A. Czlewiek, cztonek ete, 
(NB. s. nd. eze. ozywiam nicht gebt., 
ozyiam aber villig obs. Man braucht 
dafiir: C) ozywiain sie, ozywie sie, 
wisz sie, vid. lit, A. lebendig werden. O- 
zyw sic se snu! werde munter aud dent 
hlafe! & A Ozywianié, Ozywie~ 
nie. B) Ozywiavie, OZywienie, O- 
zycie. G) Rec. vid. A. 
Ozywiciel, vid. Ozywea. 
‘Ozywny, ftatt ozywiaiacy, felt. 
Ozuchwalam, ozuchwale, vid, Usuchwar 


d lam, uzuchwale, 


Ozauwam , s, d. cze. 1. nad u. tad: - 
ritigd herum herunter gieper vow dem 
Supe, von den Fuͤßen. — 

‘Ozzymam, vid. Prime tn. OF UI. rings 
betum aufthirmen, zu Berge, in die 

' sate thirmen, fteigen laſſen, eig. u. 


g- co. 


Pp. 


. Abbreviatur: Pan, PP, Panewie, 
acepie, flatt trapig, quaͤlen, plagen, 


obs. 
ach,;-m. wonia, bey Gerud), obs. 
acha, f. 1) bie Uchfelhable bey Mens 
ſchen. Daher: nosié co pod pacha, 
etwas unter Dent Arme tragen; wziad 
kapeluss pod pache, den Huth unter 
Den Arm nehinen, - Ctudh wohl: die Ach⸗ 
ſelhoͤdle der Thiere, gewoͤhnl. pachwi- 
na). 2) die Loͤcher im Wellbaume eines 
Muͤhlrades, pachy w kole mlynskim 
dla ramion, fit Sag Kreuz. 3) ein 
angewieſener Platz im Walde gum Holy 
fallen, felt.; pachy wyrabiane. ) 
obs. Gligel eines Gebdudes, patacu, 
Pacham, s: md. 1, 1) obs. wuͤhlen, gras. 
ben. Daher: obs, ackern. 2) riechen, 
wittern, obs, Daher; vid. Pachas, 
%) fatt pucham, eds, 


~ 


Pacham, vid. Pacham 2. 


Pachne, 4. nd. 1. czym, wornach ries 
chen, einen Geruch von fich geben; a) 
¢ig. rozami, pig¢kniz, aud zle, nie- 
godziwie etc. ; b) fig. cudzoziemcry- 
ang, szalbierstwem wyraz, Czlowiek, 
Provinc.: ni pachnie, ni smierdzi, 
et iff weder kalt, noc marm; pachnie 
to miesszczaninem,. bad riedht nad 
Kleinſtaͤdterey; gardiem, nad einer 
peinlichen Halsgerichtsſache. Pa- 

chnienie; Parucip, pachnacy, pa- 
ehnidcy. 

Pachot, m. ſtatt Pachotek. Kz, LILI. 89. 


Pacholczny, adv. wohl bealeitef von vies 
fer Dienerſchaft, obs. adv. cenie, czne. 
JS: canosé, 


Pachole, g. ecia, m. ein funger Burſche, 


kleines Rind gon etwa 10 — 12 Sale 
ren, 


i 
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ren, Burſche bis 16 Jabre. Tae, U. 
152, Daber: eid. Pacholik 1. a. 
Pacholecy, adj, 1) vid. Pachole. 
den bee ae jugendlid. 
y Tac. I. 
Pacholek, J ae 1) eig. jeder Rnecht, 
Knappe, Kerl, Bedienter, re. obs.5 aus 
et: a) Kerl, Bedienter, perdcb el; > 
) pachotek mieyski z ratusza, ein 
Staͤdtknecht som — 2) Knecht 
ſtatt Soldat im den Ritterzeiten Daher: 
a) (gud) ehedem fon. 
Are nut verdd) tt 
e) 


2) in 
wiek 


mit Szeregowy, 
oder im Gad tus 


—* Reidnng » ein Heyduck. 
rdger: a) eine Stuͤtze am Meßtiſch— 
hen; b) do peruki, ein Peruͤckenſtock; 
c) do botow. 
Bergw. der Bleygießer. 
Pacholi, adj. Bur fers. 
Pacholik,.m. 1) ein Dienftiunge, felt. 
2) Dworski, eine Art Pagen. 3) ett 
Knappe, Mnecht, gemeiner Reiter in 
Dent Ritterseiten, wad fpdterbin, . vid. 
Szeregowy, Chod. ll. 14, 


Pacholstwo, m. bie Dienerfcafe bag Ger 
‘folge von Bedjenten. Tac. 1. 149s 


a pl, fi, et m. eine fingtere Hoͤhle, 
1) Dad Gebeih; md. | 


Paciere, m. a, g- 
wic — bethen, zrana, na noc, 
befor 
ieden paciery i picé Zdrowas Marya. 
Daher a Ne * großes Paternoſterkuͤ⸗ 
gelchen; fig. 
szec od kogo — » einem ein Pa⸗ 
ternofter geben, leſen, vom jemandem 
hoͤren 7. ¢.. einen Verweis; pocatay 
2 pacierz, umiem iak pacierz, i. 
Oycze nasz. 2) ein Wirbel im Sitch 
grath + abusive der Ruͤckgrath ſelbſt( 
beffet pl. t. pacierze, (verichrae) oder 
pacierzowa kosé. 3) Red.: 2 mowi 
acierz, die wie’ fpinnt, 

b) za Pania Matka pacicrz, scil, mno- 
wic, nachbethen, tas die Mutter, cig. 
teas ein Anderer fagt, gefagt hat. 

Pacierze, pl. 1) die Horae in der its 


the. 2) Breviarium, ein Gebethbuch. 


») die Bethglocke. 4) eine Paternoster: 

ESchnur, der RofenFrany. ' 
— adj. Ruͤckgrath⸗, gum Rice 
grathe gebsrig. 

Paciereyeska, K (scorploides,) Scorpiow 
fraut. 

Paciessy, paciessny etc my — 


Paciorek, g. tka, im. x) tig» jedes Eleine 


bethlein; 
taͤnd.; 


Paciorkowaty, aa}. 


Pa ee 
b) ein Poiigenfoldat in ungarir - —— 
3) ‘em > 


Pacyent, m. 


ein Stiefelknecht. 4) 


Pacz,.g. qoru, ecka, m. 


Pacee, s. nd. 4, 
Balken werfen, krumm werfen, me 


ers vorzugsweiſe das Baterunfer; — 


é komu paciera, uslye «- 


* g. pedu, beffer 
‘Srom Schug. 


Pad 


Fantliché Kuͤgelchen, bef. imBeth: re 
MofenFrany, und dort oft nur dit sve Me 


via, Daher +2) pl. c. Paciorki, ») & 


Roſenkranz; -b) etve Koralleridarr. 
dim, von Pacierz, a) ete Gebethder, & 
krociuchny Dzaziécie mo 
Lb) ein Rückgrath⸗ Wicks 
tdnd. adj, paciorkowy. 


Paciorki samorodne; (canna indita) 


diſches Rohr. 
knotig an tim 
szkorpion ogon ma paciorkowa) 
1) Patience, - 
lat. eig. fubst.; abus, iaterj. 
cyencya Miera, szkaplerz, cnt 
Leibrock semifies Möoͤnche. 
ein Patient, F 
fer. 2) ein lient, die Parthe 
Mdvocaten 5 ein Zufchauer iv —* 
richtéftube, der da wartet, bis 
Sache vorkommt. 
1) gine pe 
Baumenospe, eig. 2) alles, watue 
aus ſteht; jede andere Kuospe, 2 
» 242 
1) ein Brett, eae 


: d. spacayc. 2) entyiven berifen ' 


. co, etwas. s. a. rozpaczyé, Rec. 


1) fich werfen, Erumim merdens §. 5 = 
ska spaczyla sie, bad Brett bat fit * 
tworfeil, #2. ift krumm gemorden. 2) 
einan der ſpringenʒ; = 4. 9. “rorpie 
sie, ziemia, Die Erde. Si Pacsentt. 
Paczek, u ceka, m. 1) eine Baul 
pe; puka, rozwiia sic, 2) eine gu 
etwas Enogpenartiges in vielen Dist 
Dahers 3)°a) ein Pfannkuchen, y 
lein; siedzi jak paczek, w masié, 4 
fist warm, — b) twan ink 
ezek, vid. Pyza. 


Paczek, g. — m, obs, ſtatt Pec 
Paczesi, pacaesie, pl, f. dat Eleine Re 
chnurrt;z 
Pacsesnina, 


Werk, . 
1) vid, Pacsesi. ed 
wa, twas baraus gemacht wit? 

J. 2t. 


——— adj, Fleinwergen ; é 1 8 


przedza ; Garn. Obrus. 


Pacaka, F, ein kleines Packet, —* 
Pacæeyna, pectyna, 4 


1) * 
2) ein Sabet 


go 0 


ehm aus einem O 
— 4. 


Schuß im Fallen; Sri ci? a 


tines Schuſſe fliegen, 6 ¢ fates 


Pag 


laufen, syn.biezed; aber pedem igdz, 
9— fallen, fliefen, 2) Sag. die 
Fabree eines Hafen. 
dalcay, adj, von: 
idalee, g. lca, m, 
( bloß im der Bibel). 
Eydere, (Caccilia), 
idam, «. nd. cze. 1. Padne, padt, 
pasdz, s. d. ied. 2. 1) fallen, a) 
ig. Czlowiek na twars, ma ziemi¢; 
s. d,upadne. b) fallen; erepiten, by- 
dio; «. d. upadne. c) los, das 
Schickſal; s. d. wypadne, na Cziowie- 
ka u. Cztowiekowi. 2) dészcz, snicg, 
grad, rosa. 3) rdaa na zelazo, na 
zboze, plesn na chléb, der Roft greift 
das Eifen, der Schimmel dad Brot an, 
4) mrok pada, die Macht bridt eiu, 
fallt ein. 5) ftatt a) wypadam, b) u- 
padam, and) upadam do nog; ¢) 
pravpadam,> jutreffen; d) wpasdz, 
wpadam na co, vid. locos cit, 6) padt 
na mnie strach, Furcht befiel mid. 
f. Padanie, (aber vom s. J. Padnienie, 


1) eit Scorpion, 
a) eine Kupfer⸗ 


felten). Padam sie blog cze. Rec. 
x) berften, gerfvringen, ziemia. 2) ſprin⸗ 
i fis. serce, 


get, ierfgeinges szklo ; 
am 


ef. rospa sig, Subst, Padanie sig 
felt. 

ader, g. dra, m, 1) eit biker Regens 
uri. 2) eine dice Fleiſchmade. 


adew, 5. a" f. die Stadt Padua; 
Pasdewski, Paduanifd), ‘Padewczyk, m. 
wka, fo 


— eln verrecktes Vleh, Mas. Zab. 

Ad. it. 

Dadot, m. olu, g. 1) eid. ein. miedriged 
That.” 2) fig. das Sammerthal, placzu: 

Padolina, M vid. Padot (oft etwas klei⸗ 
ner), 

Padolny, adj, 1) niedrig gelegen, veller. 
Thdter, 2) zu diefem Gammerthals ger 
bitig. 

Padowy pies, ein Spuͤrhund, Leithund. 

Padry, vid. Pader. | - 

Padwan Ruski, a, ein ruſſiſches, frais 
niſches Lied, Sie/: 129. ; aud: Zad,U1, 
384 ein anderes Lied.) Dim, Padwa - 
nek, ‘ 

Padysza, m,, Padi Schach, Titel des tits 
fifeben Kaiſets. W Choc, 77, 

Pagdrezany , vid, aghtkowy, 

Pagorczasty, vid, Payorczysty. 

Pagorezysty, adj.) voller Huͤgeln. 9) 

dgelig: 3) einem Huͤgel abnttch. 

Pagorek, g, drka, m, 1) ein Sigel, ¢i3. 
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u. fig.; dim. pagdreczek. 2) VYenerys 
der Seanepdael, i hat. Ww 

Pagérkowaty, adj. huͤgelig, einem Huͤgel 
bntid. 

Pagorkowy, adj. Hiigeles a) sume Huͤgel 
gehoͤrig/ b) darauf rwachfend. 

Pagr, m. ryba morska, (phagrus) ein 


Jewiſſer Geefifeh. 

Pagwica, /, vu/g. 1) ein lederner Knopf 
am Pelye. 2) cit Kropf am Halfe, eine 
Kranfheit.. cf wole, obs, pagwica 
zrzebieca , vid. brodawka zraebieca; 
pagwica na koziey szyi, vid. broda- 
wka albo cycek. 

Painak, m.. 1) ¢ine Spinne (aranea). 
Daher: a) kesarz, (phatangium opilio 
die Heljfpinne, der Bod. b) (aranea 
avicularis) ptaszuik, die Sufchipinne. 
2) morski, a) eine Gees gQder Meets 
foinne, eig.; b) (squilia,) eine Krabbe. 
adj. owy, owaiy. 

Paiccsnik, m. ziele, (doronicum, aco- 
nithum pardalianches) Gemſenwurjel, 
Wolfsbeere, Tollwurz, paiceznik drugi; 

_ paieczy ogon, (phalanginm) Gpus 
nenfraut ; paiccanik uzeci, (erdeia) 
ein gewiſſes Kraut, wovon die Spine . 
nen verecken. 

Paieczy, adj. Gpinnen:, Spinnentwebem: 5 
paigczy ogon, vid. paiccanik drugi. 
Paiecayna, f. 1) eig. u. fig. Spinnwe⸗ 
ben. 2) (anthericum,) Zaunblume, 
Spinnkraut. K/. 5) paige⸗yna lataia- 
ca, Der — Sommerweben, die 

in der Luft fliegen. 

Paieczynny, adj. yon Paieczyna. ‘ 

Paieczysty, aaj, 1) foinnenartig ober 

formig. 2) (pinnemvebenartig, felt. 32 

voller Spinnen, felt, 

Paiok, m, eig. din. von Pay, obs, Das 
ber: 

Paink, m7. cite Art polnifcher Bedienten. 
Zab, lll. 127. dim.ucaek; adj.czy, 

. ckiz (ctwo, n..coll.). 

Paiz, m, Paiza; f.; aud) Paiz, f eiu 

Schild. 

Pak, m. Pech und Werg, Wergyputzen, ꝛc. 
zum Kaifatern u. dergl Bud, Sivit. 231. 

Pak, g. aka, m. eine grofe Knospe. 

Paka, f. -\:1) ein gtohes Packet, Pack, 
czego, wovon; 4: B. ein Bund, Gebin⸗ 
dey Pads. a) ein Packfaften, 3) ein 
Pack, gepactter Raften, Gallen, ꝛc. 

Pakam, s nd, 1. Pakne, «. d. ied. 2. 
mit einem Kalle gufipringen i cs. 

“bio 
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ites bie Knospe; fonft fiatt pekam, 
OvS. 


Pakciarz, m, ten eo pakt trzyma, Det 
Brehpadter. ciarka, . arski, arstwo. 
Pakier, m. eih Packet, Pack, Pakiecik, m. 
ein Paͤckchen. 
Paktak, m. 1) grobes Beug, grobes Tuch. 
2) Padleinwand. 3) Lumven, Lapper. 
Paklepie, 7. cod?. 9d. pl. f, . im. Paklepy, 
pl. Hemer, Hechelu, GSplitrer von ges 
brochenem Flachſe. 
Pakost, . verkehrtes 
Gtieit; caynié, Zab. 
Pakowie, n. coll. cf. pak, bas Geknospe, 
ie Knospen. 
Pakowka, /. Theer zum Calfatern. X. 
Ros/. II. 176. 
Pakownik, m, ein Ballenbinder, Packer. 
Pakowny, adj. 1) das, was fich gut 
pacten (aft, tewar. 2) das, was viel in 
fich nimmt, worein mau viel packer 
Faun, woz, skrzynka. 3) aut, ftarf be 
dt, ken, woz, 4) ſchwer bepadt, 


on, okret, woz. adv. nie, no. 


Zeug, verkehrter 
X. 324. 


Sf. nose. 
Pakt, m. 1) flatt Paktum, ein Pactum, 
obs. Daher: pakta, pl. 2) die Biebs 


pacht; pl. pakty. 
Pakta, p/. die Pacte, Paeten, pokoiu, 
des Friedens, 2. e. Friedens Tractaten. 
Paktarz, vid. Pakciarz, arka, arski, 
arstwo, 


Paktuie, owad, 8. nd. a. bydlo, bag 
Vieh pachten, u kego, von einem, od 
kogo etc.; komu swoie, einem fein 
Vieh verpachten, in Pacht laffer. 


Pakuie, owac, s. ad. 2, 1) packen, 
fiopfen, co wooo, etwas wo binein, 
a) towary, Waaren pacen, iak, wie; 
do caego, w co, worein. b) Ludzi, 
Menſchen,“ do woza, kolaski, okretu, 
eig.; do. pickla, fig. c) potrawy do 

, eeby, w gebe, Speifen tn ben Mund, 

1, Cg. u. fig. 5. 4. verſ. Bed. 2) co 
ha co, uͤber xinander packen, thurmen. 

3) voll packen, soll ftopfen, eig. u. fig. 
Daher: a) Rede cximi, zotadek czym 
ere. b) ein Gedrange, einen Haufen 
woll-machen, Ree. sie,. 1) pas. #) 

ch, oid. oben 1.6. 3) fich ‘pacten} 
rdngen, woco, worein, eta. in dex 
Wagen, wowodz. 4) fia. ſich tréngen, 
rennen, 
draͤngen, durch einen Hqufen drdnaens 
3. B. do piekia, in Nie’ Hoͤlle. fC Pa- 
kowanie, Bhd Packer. 


fich in Hellen, dichren Panter - 


Pal 


Pakul, m, eats ein einzelaes Codd eri 


Werg, papier, oder fen bari 
chen, was man gufamuestrilt. 4 
Her: etm Pfropf , Stöpſel eager a 
Zaden; do dziata, Kanenres-; do! 

i, Flintenſtoͤpſel. 2) pakaly, | 
1) grobeé Werg. . 2) was dem ge 
Werge dhulech it, ſchlechtes Fen. 


Pal. I) m. g. a, ein Pfabhl iether 2 
Saber: most na palach, am fe 
bride; ma pal whié Ztoceyae. } 
Uebelthdter auf einen Pfahl ie 
pale whiiaé, Pfaͤhle eimrammes; = 
mostow, rien. ; winne, ® 
Pfaͤhle, ua. m. UD g. i, f te 
pal, gang os. 

Pal! eig. von pale; Imperative. & 
mando: Wort: 1) Feuer! Milit | 
ſchlag' gu! vadg. 

Pala oltarzowa, Kelchdeckel, Kelcte⸗ 
Der Kirche. ; 
Pala, f. vid, wielka paika, eig- Lit 
Palac, m. 1) ein Palais, Palaf. >)! 

Schiffskaſtell. 

Palacowy, adj. 1) sum Palais gtd 
2) gut muffice deſſelben gebéna: 
stroz, Palaiswachter ; b) Burge 
Schloßwaͤrter; c) Zolniers, ein Sta! 
— zur Parade, Schloßwache, 
u. fig. 

Palacyk, m. ein kleines Palais. 

Palacz, m. 1) ber Heiger. 3) ba * 
brenner, 3) wodki, der Braastee 
Brenner, ods. 

Patacaek, dim. yon Patak. 

Palak, mm.» 2) ein bélgermer krumm crt 
net Prigel oder Stock, der fait ci 
eifernen Banded, Reifens dievt. 
Swit. 342, 2) ein Reifen, um Be? 
zu tragen, 2¢. 

Palam, s. nd. cze. 1. 
brennen, flammen ruckweiſe, 
agnia, ziemia od storica. 2) fid- 2! 
ben, a) gniewem; vor Zorn; ») : 
loccia. vor Liebe; ku koma, do, “ 
exego, kego. jf. Palanie. 

Palanka, ft. vid, Ostrog 1. Nar, M. 59 
Vil, 272. 

Palano, Palanko, eid, Polano, 

Palant, m. eine Rackete jam Ballidlt 
gen. ‘: 


1) ¢ig- gute! 


rec ti 


Palantuie, ovrad, 2, —— 1) mit 
ner Nackete den Ball ſchlagen. » 
go, einen fuchtein, 


Palaraie, f 1) eit Brennhaus ») Ld t 
, — 


i 
2 


pal 


1 Branntwein-tirber, d) auch fous 
2) eine Vrennerey. 

z, m. eth Pallafh. 

ruie, s. nd, cag. 1. 1) mit dem 
Laſch bin und. ber fabren, fechten. 
ber fig.: koso crym, s. d. 8, prze- 
laszowac, durchfüchteln, fuchteln ets 
13 b) co, sd. spataszowac;, me 
Ren. 2) miedermtachem mig dem Sar 
[, AUch iczykiem, 5) potrawy, €fs 
rates auffteſſen; gs. a spataszowac. 


rc. eie # kim, mit jemandem fechten. 


Palaszowanie, 


tyna, f, eine arofe 5 Palatynka, fi 


te Fleine Palatine der Frauenzimmer. 
m, necxzka. . 

ar, g..a, m. cin Steen, obs. 

ata, ftatt Palisada, felt. 

aty, adj, vid. Palczasty, Palecany. 
ilcowaty. ; 

cowaty, adj. fiugerformig oder artig. 
d. Palczasty, v 
‘owe ele, n. (dactylus) eine Pflauʒe 
ite fuͤnf Stacheln. Sir. 
cowy, adj. 1) Gingers. 2) fingers 
ing 


‘aleowaty. 
o, f- tose, 
caysty, vid, Palczasty. 

e, s. nd, exe. 3. 1) breunen, 2. 
> feuern, beif , warm machen, slons 


@, ogien, 


3) vid. Palecany. adv. 


b) w piecu, im Ofen eins 
yeigen; ⸗. 4. zapalic, c) brennen, 
vehe thun, ſchmerzen, gdzie, iak. 
d) verbrennen, ſchwari machen, vid. 
epalam, e) brennen, feuern , beifen, 
pleprs, wodka w gardle, 2) brennen, 
act. co, etwas; a) verbrenneny. spalic; 
s. d. dom, papier, u. ſ. w. b) brens 
nen als Fabricat, oder zum Genuſſe; 
s. d. upalié; kawe, Caffee; cegly, 
Ziegel brennen; anole, dziegied, Pech 
fieden. 3) 2 czego, woraus feuern; 
zarmat, i.e, Sener geben. Daher: 
al! Feuer! gebt Feuer! ein Comman— 
o-⸗Wort. 4) fig. fell etwas than, 
z.B. trinken, fahren, laufen, 2c. felt. vid, 
unten Pale, palue, §) -bremmen, act im 
ber Liebe, kogo. a) brennen, britnftia, 
perliedt machen, miles kogo. by bren⸗ 
nen, dugftigen, Kcht rafter laffen. Rec. 
sie. 1) brennen, ogien na kominku; 
gwieca iasno na stole, 3) brennen, 
abbrennen; s. d. spalic sie gwieca, 
ogien, Dom, fF, e. vhbllig aͤbbrennen, 
vid. spale sic. 3) fig. dhue ⸗. d. bren⸗ 


pruͤgeln. 


plimenta, ‘koperczaki, 


Kratzfüße machen, Complimente ſeuern; 


Palec, g, lea, m. 


coasty, adj. 1) mit Singers. 2) vid. j 


Pateczka, 


dabey practictren. 


Palestrant, m. 


Peal 76% 
wee , teats brennen, do kogo, od 


ogo, w kim, Hor, Lag.  ) ⸗. 
on pale No, a, dit. b. Subst, pale- 


Pale, list, s. md.cze. 3. Paln 


. $s. dy 
ied, 2. 1) gig. = viele recht Fourinet 
Hiebe; fed. einen derben feurigen Hieb 
geben, daß e¢ feuert. Daher: a) koge 
ezym, einen womit recht durchfenerit » 
einem Recht einfeuern, womit hauen 
b) eig. hauen, blo§ ted, 
expada, dag es verwundet; font wie 
Hit, a, 2} c@ kogo, einem wohin e& 
was abgebeny sci/. im Pruͤgeln, Hauen, 
vid, No. 1. cze. mebreres fed. eines 
Sieb.. NB. Imperativ. pal! hehe 
als palniy; 4. B. go a » 6 
ibm cines auf die Freffe. 3) z czego, 
weraus Schuͤſſe thin, cze. Das 
bet: fed. einen Schuß tua; kom 
Conplimente, 


do kogo, komu, eig.3 verliebt (equ, 


; poets fig:, immer verddtt Rec. sig, 


, No. 1. 2. w co. Subst. -Palesie, 
Paluienie, . _ 
1) eit Finger an dee 
Hand; wielki, Daum; drugi, wrdry, 
(obs. rozen) Zeiget; treeci, srzedni, 
Mittel:; czwarty, pierscieniowy, bere 


_deczny, Golde, Heres Ginger; maty, 
Heiner. ober Ohrfnger: — aber au 


einen Singerbreit; na palec od Smijer- 
ci, trzy palce w diuz, w ezérz. '2) 
eine Behe am Fuge; chodzic, isdz na 
alcach, auf den Beben gehen. 3) ein 
irbel im Mammrade, 7. ¢. cn Bfvd. 
ein 


Ridpfel, Schldgel aller Art. Daber: 

a) ein Fleiner Trommelſchlaͤgel; b) ein 

Fleiner Hammer beym Fortepiayo, Fas 

gel, 2.5 - c) eim hoͤlzerner thts d) 

— ber Halter bey den Fluͤgeln der 
nfecten, 


f. dim. you Paika, ein 


Palecznica, vid, Palecanik. 
Palecznik, m. 


1) vid, Napatstiiica, Ki, ; 


Bielmok, Sir, 2) eine Yet Fifd, po- 


. dynemus genannt. K/, 
Paleczny, adj. 1) befingert, felt. 2) wid. 


koto paleczne, 

A. Antiq. B) ) eig. die. Jugend, w 
de praetiſch dad Recht fludwe; © Urebu- 
malska, Grodzka, Mieyska, 2) die 
Uduocaten bey einem Gerichte, welche 
t 3) das practifcde 
udadz sig do palestry, Surig 


_ t) dig. ein Schuͤler des’ 
Rechts, der bey einem ae oder 
ey 


Palestra, fA) eine zoͤmiſche — 


Jus; 
werden. 
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-“ bey. einem Notario oder ander, Gerichts 

fundigen das Mecht lernt. 2) felt, flare 

, -» Parroa, ein practicirender Udowcat, obs 
oder vera dtl. 

{Patestrancik, nt. bloß im Ginne No. 1. 
Palestrant, ean, imt vertrauten Cone). 
Palica, A. .1)' cin großer Stab; 4. B. 

Hirtenffab, veraͤchtl. oder felt. 2) 
Jakubowa, bet Sacebsftab. 
Paliczka, fi 1y dim, yon Palica, 2) det 
e. Drion, pes 
Paliczek g, enka, m, dim, pon Palik. 
Palik, m. g.a, dim, yon pale Chod. 
YW, 364. shoe 
Palisade, f. eine Palliſade. Daher: ~ 
Palisaduie, owac, #. nd, 2. pallifabigen. 
s. d, zapalisadowad. os 
Paliar ,-m, kreak kolacy cudzoziemski, 
Cpatinrus) Juden Dorn, ein Strauch. 
Paliuse arcybiskupi. ge 'a.cdas Pallium, 
ſo Dex Pabſt den Erzsdifchafen giebt. 
PHliwoda, m. ein Menſch, der Laͤrm 
macht, eit Haudegen. Bee dest 
Palka, £ , 1) eig. eine Keule, patka xa- 


bic. a) ein Pruͤgel. Daher: patki. pl * 


Priigel, Sdldges sto patek, hunbert 

pugionse 3) Trommels oder Pau: 

TA , oder Kloͤpfel; eine Kolbe 
itte 


pou; sama patka sie zostala. a⸗ 
bers.s) ein Kolben, kahler Kopf. Zach. 
a +e eig. u. fig. eit befchorner Kopf. 
adhtl, Org. ig. = 
Palka, fA, zieles palma wodna," (typha) 
Koihen , Narrenkolben, RobrFolben, ein 
Gewdehs,. das man in Sumpfen finder. 
Palkiers, m. Paukenſchlaͤger. - 
Palma, fo. 1) der Palmbaum 2) ber 
Palaiweias Giegedseichen, -Gieg. 
Palma wodna, vid. Palka, ztele. 
Pehna posiemna, vid; Patmiczka. 
Palmatka szkolna, Stecken, ein ober 
rund geſchnittenes Brettchen am Sriele, 
; re Kinder auf die Aache Hand gu ſchla⸗ 
Palmiczka ,* f. 


albo’ palma posiemna, 
(palma humilis) dey nf 


Valmbaum. edrige oder Zwerg⸗ 


Palnusty, adj. palmig. -edv. to: f felt. 
Palmoradyy, palmrodny, ‘adj. eit Ort, 
_ Wo ditt Palnrbdume wachſen. ; 
Palnowy. adj. Palmen-; palmowa 
roszezka albo galazka, z owocems 


Paimpweig mit emer Frucht. 


4) wa leerer Kolben tos. 


Bracissek, ein Yagenbruder, vers. 


Pam 
Balne «. vid. Pale.. | 
Palnik, 1) bad. Phlogiſton 2b. 2) op: 
dny, vid, Bob kamienny. | 
Palny; adj, brennbar. Dabers palrrs| 
wit, m. das Phlogiftor, Zoe » 
wietrse palne, brennbare tuft. 
Palowy, adj. Pfabl:. | 
Paluch, m, g. a. 1) eit Dissin a 
- Metall bey einigen Handwerfm. 12 
Daͤumling uber einen obfea Fare 
bundener Finger, 3) u keryet u 
Daͤumling. 
Paladament, m, 1) ein 
wand, etwas gu bedecken. 
ferred. : 
Paluie, owad, 5, nd. a. pfahlen mils 
{en Befchlagen, winnicg. /.* 
nie, 1) das Pfaͤhlen. a) wh 
wert. 
Paluszek, g. saka, wr. ein Fitent⸗ 
Palusakownik, m. ten co pa 
niczka, f. nica, f. 
Paluszkuig, owad, s. nd. t- et 
4) eig. a) auf dem Clavia; ** 
tenfpiele , ¢ ¢. berritgen , fuldels : 
prze, vers; 5, herunter, meas.” 
alles zuſammenfuſchein, (aud feat ® 
felt.). 2) odsc. fingett. Sf: Paw 
wanie. 
Palusaniczek, g. czka, m, (digiali™ 
purea) Lournef. fyké, Med, \ © 
« patfarbenes Fingerfrant. aS 
Pamfil) m. 1) der DeumpfOber 9" 
'imifehen Mariage. 2) im deutites © 
8 ig Eichel⸗Ober. 3) 048. et Ge 
preb i 
Pamiatka, f, v) ei Audenken, Deis 
Dent eichen. 2) dat Aadenket. 3” 
Renee einer denkwuͤrdigen Cee: 
mt sweated Uberbaupt. (ad). # 
ſelt.). — 
— f. 1) das Gedaͤchtniß, a 
zla; uczyé sig ng pamiges Br 
powiaglad co ma pamiet, etiad ‘ 
| wendig Ternen, Ednnen , offs, 
Lery¢e,, rachowae, aus dem Sept: fe 
fens (aud) ⸗ pamicei powisdie * 
eltener);. wbuac Ww pamige fo“ 
feltee co, in das aches ee 
en; . praychodzi mina pane 
Alle. mir eins wychodsi bl é BM 
ed entfaͤlt mir, es ſchwadeu mY 


gato: 
a) a 


4 


"bem Gebidtmis;  wyszto. Pe 
2) 28 moiey, aa Judskicy fd 


eit, meinem, feit Menſchen 
a ——— od ludakiey 


pen : 
‘eben fo; za pamicei Oycow ae 


‘ P a ta 


Beit un feter Sheer « Krola Jana: 
as Andenken; 8. P. swietey pa- 
ca, feligen Undentens; niebosacszyk 
vastobliwey, glorwůrdigen; 3 niesmier- 
>¥, ebewb.; mieé co w pamicci, 
pamieci, im AndenFen haben; czy- 
kamu _ pamicé, Eines gp 
'T25 potomna pamicc, die 
t. 4) ftatt pamiotka, obs. 5) ‘De 
finnung, Geflunungsfraft; lezy bez 
nicci; odcbodzi mu oder go pa- 
ec, er fieat ohne Sefinnung, vie 
finnungsfraft werldft ihn. 6) ſtatt 
myst: povwiadac, mbwié co na pa- 
ec, vid. ib, 
etam, s. ad. 1. gedenFen , eig. u. 
3 pamictay, a niezapomniey 5 — 
etay maco; na smieré, cos 
1 winnien , dobrodzicystwo, uraze, 
e. pamietaé sic ftatt pray sobie 
dz, felt. Subst: Parbietanie; jak, 
Ludzi pamigtaia, pemigtac moga, 
t Menſchen Gedenken. 
ietliwy, adj, 
chtniß bat; beffer dobrey pamieci, 
t. 2)eingedenE, rachjiichtiq. 3) fiatt 
imietny, felt. adv. wo, wie. /. wesc. 
jetmik, m, t) einet, der etwas gedenft; 
imietnika iuzZ o tym niemasz, tits 
and kann es ſich miehr erinnern, felt. 
) der Denker, Erzaͤhler, ein Journal. 
pil.t:, auch sing, Pamietnik oder 
amietniki, Meimoires , Denk [chriften. 
aietny, adj. 1) denkwuͤrdig, merk⸗ 
uͤrdig; daien bitwy pod Chocimem, 
lowo. 2) gedenflid), feit Menfchen 
Zedenken, czasy pamictne. 3) erin— 
fetid); przystuga twoia pami¢rna mi 
est iesxczey 4) ſpaͤt, in dte fpdte 
Nachwelt zu — wieki pamie- 
ine, die Nachwelt — a) 
na co, worauf bedadhts ) dDanFbar, 
dankbatlich eingedenF; czego, za co, 
wofuͤr, weffen. c) eingedenE im boͤſen 
Sinne, sci/, um fic) qu riches. 6) vow 
autem Gedaͤchtniſſe. 7) far. dab Ger 
bachtnig dienend. Daher: pamietna 
ksiazecska, ein Souvenir, ein Buͤch⸗ 
fein , worn man etwas notirt. adv. 
nie, no. Pamietno mi, a) es ift mit 
denkwuͤrdig, merkwuͤrdig, b) erinner⸗ 
lich, c) dankbarlich im Gedichtniffe, 
oder anh font wie im Gedaͤchtniſſe. 
f. Pamietnosc, eid. oben. Pamiete, 
fi» 28% Ms 1) Denkzettel, felt. 3) Seer 
richtégebubren, Sportelu, obs, 5 blog: 
Srat. Lith IV 
aropuch, m. paczek. ein Pfannku⸗ 
obs... 


chen. 2) ein dicer Ban 


th fig. der Herr. Bo 


mentli 


1) der ein gutes Ge⸗ 


etyuettern , i. 6. 
machen 
Pan Ratt Pani, contr, bios im ufiier 


Panacéa, vid, — 
Pangk,, n. , wielosit, soll “Univerfaty 
4 


Pancerny, adj. 


Pan 


Van? mi (Dae, et.Loc, uj}. Loexobs, ie; | 


z. B. Fredr, 443. Voc. ie)... 1) tig. 
iest Panem ca- 
lego $wiata, Alexander sail Panis 
caley Azyi. Daher: a) Pan Bög, un⸗ 
fer Herr Gott; Pan Jezus , der Here 

efus. b) gruntu, der Grund ibe 


ziedzgic; okremm, der Seif 
lennosci , lennodawezy , der Lehns⸗ 
» berts, lenny, der ie ee al PAG 
, ellips. ‘radny ;. a) Pan, Pan, 


ei, Senator des Dolnifchen Reichs ; ney 
id) ein Caftellan; 3 B. Pan N 
kielski, Dev Caftellan von Naklo, tis 
b) Radny Pan ftatt Rayca, etn Nathss 
herr von einem Magifirare,. Chur — 
oder aus Soflichfeig). Daher: —8 
großer Herr, Magnat; to. nie sti 
cic, ale iuz Pan, caty Pan. Daher: 
4) Panowie, oa) die Genatoreu beg 
Polnifcden Reichs, b) die’ Magnaten >» 
c) die grofien Herren. 59 Rede: a) Pan 
sobie, a) Pan swoy, far eigener Herr 3 
by ein groger Herr. iaki Pan, tal 
ki kram, mie det bere fo der Knecht 


.-e)'kazat Pan, musiat sam, er mußte 
es ſelbſt machen, 
sein Herr ee der vornehmſten Heit unft. 


d). Pan, z Panowy, 
WX. B. W. fo. 6) PaneBrat,,> a) 
eig. Herr Bruder 5 b) fig. Herr Brus 
Det, Serr Ousbruder; saPan Brat s 
kim bydz, iesdZ, rabié sie «), mit ,eis 


mem alé Dugbruber, Gleich u. Giei 


ſeyn, effen, ſich zum Daj! * madiert, 
i, ec. fi wetter, eig. Me“, ** 


ae Sees ig aby a ein | 


Panie Bracie, 
machen, wo man es nicht thun fou c) 
w, Pan Brat « kim, ſich mit jemauce 

fi ch mit ihm gemei 


Maibi, die Fra 


ad a : 


Par Matka, g. fan) 
Mutter, Opal. i. 


—— allgemeines Heil 


anak cawy- 


* adj, 


Palsy sok, Copoponas) Macedoni: 
r. {chery Mngelifenfate. . ' 
Bancernik, m. 


1) edt Panjermeiber.. 92) 
ein Gepanjerter, vid. Pancerny:.° 

6 Kdasypus,) ein Dangetthier. . 4) — 
cion,) der Panzerfiſch.  » 


1) zum Samer gekoͤtig. 
2) zu einer gepanzerten Fahne der os 
vallerie gehoͤrig; a) ein gepanzerter Riz 
ter, Vowareyas; b) Pacholik, ein ge 
PRN: 
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vanjerter Reiter, vid. Pacholek, Snap: 
De, Saeregowy. Die Panjernen, Van- 
cerni, Ritter, Edelleute und. Knechte 
waren eine Ure Cheveaurlegers im Ges 
genfage von Ussarz, Hussarz. Chod. II. 
541. Maw nannte fie aud) Rory, Cho- 
ragwie Pancerne; Choragwie, Roiy 
Koaackie; aber es waren keine Koſaken, 
ſondern Polen. 3) cf Putny- 

Pancerolle, f 1) das Spiel Pancerolle. 
2) die grune Sechs darin. 

Pancerz, m. g..a, ein Panzer; m, bas 
Pangerhemd. yk, dim. 

Pander, Pandry, Pandrowie, eid, Pader, 

Pandura, fiatt Bandura, ods, 

Panegiryk, m. g. » ein Panegiricus; w. 
eine Yobrede. adj, yczny, ysta, rzysta, 
ein Lobredner. 

Panek, g. nka, m. ein Eleiner Hert, ber 
tiber ein kleines Gebiet herrſcht. Nar. 
Ll, 103. 

Panew, (obs, Paniew) g. nwi, f.. ¥) tis 
ne grofe Pfanne von Eifen oder anderm 


Metalle. 2) eine Springbrinnenpfanne. 
Panewka, f. dim. von Panew. 1) eine 
fleine Pfqune , BGratpfanne. 2) > eine 


Sapfenpfaune ,  czopy biegaig w pa- 
mowce, 3) dic Panne am GSehiewse: 
tebt; nasyp prochu na panewke, 

\ ‘odemkniey panewke, 

Pani, f. 1) tine Frau, Gebieterin, (do- 

' miney; cf. Mosé u. Mosci. Daher 
aud: Madame. 2) Pani mtoda, a) 
eine junge Ehefrau, felt.; beſſet: mlo- 
da Pari. “'b) eine Neuverwaͤhlte. c) 
Die neu sl vermahlende Wittwe. 

Paniqtko, x. (ſeltener Panie, .cia, 4. Tae. 
II. 12g.) ein junges Herrchen, Hertlein, 
bas noch nicht erwachſen iff. 

Panic, obs.; Beffet als Paniez, . ein 
junger Hert; des Herr, eines Herrn 
Gobn, der noch Fein eigener Here iit, 
(hur vom vornehmer Geburt). 

Panic, x. nigcia, m. ein junges Herrs 
fein, kleiner Junker, Ze. ein Rind, 
nod) junger Menſch, Ad. Panic, 
Dosw. a2, 

Panigcy, adj. 1) ftatt Panski, ods, 
von Panig, itigendiidh , (von groper 
Herrn), wiek. 

Panieneceka, f, dim. yon Panna;  (tdnd, 
Panninnia). : 


Panienkay: fein junges unerwachſenes 


- Made ferchen, Fraulein. 
her: —— —— 
Panienski; ad. jungftaͤulich. * 


2) 


Pan 
Panienstwo, n.—1) der Stand dees 
ait q — ak Ag nay act 
ungfrau , Hynea. »! 
——— Keuſchheit. 
Panisko dobre, zacne, nm. ein guts 2h 
sebiger Derr. ‘ 
Panna, f- 1) (eig. dim. von Pai,’ 
mina, Panna Domicella,) ius 
elle, Suugfer,  Daber: a) Bio 
eHe, vid, Mosé uw. Mosc. 1a 
aupt: eine Jungfrau; Passe i 
ytam w Wroctawiu. Dib) 
P, Nayéwictsza Panna, Piesl 
a, die b. Sungfrau Maria, jie 
sluzebna, dworska, aluzaca, @ 
merfrdulein, (nicht ammene 
Panna mioda, eine Sraut. 
Panniny, adj. einer Sung frau gen 
Panosko, 7. vid, Panisko; wer 
ftatt Pan, familiair oder dirt 
Panosze, snd. 4. yum Herre, girth, = 
Machen; s. d, spanoszyc kozo,* 
ezym.: Rec. sig, gum Hem ta) 
eig. 2 czego, caym, moditd, 
StOf, midtig werden; 2 maignv 
7— swoiey, eig.; aud) Miaswo:* 
_ dlu, bandlem; «. d. po w 
noszyé sig. Jf. Panoszenie, BN: 
Panoszeie, seal, szec, ſtatt po» 
sig; (elt.3 s. d. spanoszed, 
Pafpuch, vid. Painpuch. 
Panowanie, x. die Regierung, Henke, 
vid, Panuig¢, 
Panowy, adj, vid. Panski, 
Panska przedza, SunFergart. 
Panski, A. 1) berrfchaftlids ») rele 
on 





fchaft, dem , der 
—G8 b) pacts, beri. a” 
Pan Nasz, Pan Bog, de d 


obryte sady i drogi Panskie, y 
unerforſchlichen Berichte wad sre 
Herren; po Narodzeniu Panshin, 
der Geburt Sefu. ’ 
Panstwo, m: 41) die Herrſchaft; 
Here und Frau, die srdoat Di 
vid. Mosc wu. Mosci. Datet: mab 
Parstwo., die junae Herridalt, | 
Kinder, Juͤnglinge Midchen 
stwo Miodzi, Brave und Brrna 
das junge Paar. b) nad cayin, min” 
bie Oberberridhafe, blog eio.s 9. 
aft, Regierung, das geic 
: —— well rs 
erto, fig. 2) die —— 
ber Staat, das Behe: Panter 
‘Mocarstwa Europeyskie. aR 
Pruskie, auch Panetwa ar 


Pap 
mBbifdhe Stant, die Preußiſchen Staa⸗ 


wwowy, adj, yon Panstwo, obs, 

zcayana, f, 1) y u. fig. Der Frohm 
nft aller Art. aber: panszczyzma 
bydlem, bydina » # spreezaicm, 
wezayna, ciagla, Spanndienft 5} pie- 
t, piecbotna, recena, Handdienſt. 
aber: isdz, chodzic na panesczy- 
ec, yur Frohu geben, frobnen, ftob; 
i geben, eig. u. fig. .Panszczyzng 


bi€, odprawiad, odprawowaé, od- 


wac, .frobnen. 2) jede Arbeit: des 
obndienftes, der Frobudientt, at. 
Die Frohnarbeit , . der Frohudienft; 
va, tray dai Panszczyeny, ' 
sczyzniany, (felt. nany) adj, Frohn⸗ 
ohndienſt⸗ X. Jabl, t 74. 

fel, 4. fla, m. (obs. fla, ) ein Pans 
fel. Pancefelek, dim.” NB. weit 
aunépantoffels, oder dod) auf die Art 
madt. <f. igsyk. 
woflarz, m. ber Pantofelmader. 
toflowy, adj. Pantoffels. 
towka ftatt Kartofla, großpoln. 
rovinc. 
uchniczek, m. g. Panuchnicaka, jun⸗ 
it, Eleiner Hert, felt. u. obs, 
uig, #. md. 2. 1) bertfhen, tegier 
4; nad kim, (aud) nad caym) 
otüber; w cazym, gdzie, Wo; Ww 
olszcze, w tym Panstwie; aud) Pan- 
wu temu, nad nami, nam. 2) berts 
ben, frafticen, choroby epidemiczne, 
ud) dészcze, upaly, mrozy, zimna, 
Panowanie. 
lug, m. ftatt Panek, felt. 
ia. a) f. papina, get. Papka. 2) 
t. Tatunio, Tata. 
iam, 4. md. 1. pappen, Rinderbrey, 
blog taͤnd.). 
awa, f. zabi kwiat, mléez éwini, 
less, mnich, Iwi trud, radyki, go- 
ebi groch, (ambudeia) Pfaffenplatte, 
Réndétopf. Sirs (carazacum, dens 
ronis, Tournef.) Lowenzahn. Dyke. 
Ved. V. 
vawony, pl- t, m. vid. Papie, Papie, 
rie, papie, n, coll, 1) Kuospe, Schil⸗ 
t einer unaufgeblüͤhten Blume, 2) 
jlocken, Wolle an Pflanzen. 
pig, pisz, s. nd, 3. Knospen, Schil⸗ 
‘en, Flocken bekommen; meiſt Rec. sie, 
hoépen, Skor. 1. 
pier, m. 7 1) eig. dad Papier; cienki 
socatowy, feines Poftpapier; regatowy, 


Pap 
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Ropalpapiers steplowany, Stempel⸗ 
lazurowy, 8 avier, u. ſ. w. 2) ein 
Papier, eine Schrift. Daher: papie- 
ry, Pl. a) Paviere, Sdriften, wazne, 
stare; b) Papier, Geld in Papieren, 
Papiergeld. 3) gdruy, Bergpapier. 
Ki, Kop. 

Papiétek. g. tka, m, eit kleines Stuͤck⸗ 
chen Papier, ein Wiſch Papier. 

Papiernia, /. die Papiermuͤhle. 

Papiernik, m. ein Papiermiller. niceka, 
niczek, nicki, nicry, nictwo, 

eat adj.. 1) das Papier betreffend. 
Papierne, g. ego, Abgabe vom Papier, 
2) Papierowy, 

Papierowy, adj. papiern. 

Papieski. adj, poͤbſtlich. 

Papiestwo, m. 1) die pabfliche Würde. 
_ bas Pabfithum, cig. u. fig. Chod, 
142. 

Papiez, m. Papiéz, m. der Pabſt. 

Papiezuik, m. ber Pabftler i 
Lott. 7. Kock, — Deis othe 

Papina fiatt Papka, vid. Papa, obs. 

Papinkarz, m. 1) ein Leckermaul. 2) efs 
ner, Der Lecerbidchen macht. 3) ein 
Bartling, Weichling. 

Papinki, pl. Schleckerey, Leckereybißchen. 

Papka, f. die Pappe, Brey, dia Dzieci, 

r Kinder; do port ania, jum Huw 
legen, na brzuch, etc. adj. pkowy. 

Papkowaty, edi. brepartig, wie cia e. 
Pa JS. tod. ad ay 

Papla, m. et f. eit geſchwaͤtziger Klatſcher, 
de. Menſch. 

Paple, lesz u. lam, lat, lad, s. wd. cze. 1. 
2. 1) w caym, worin plaͤtſchern, 
mantſchen. 2) ſchwatzen, plaudern ,.oby 
ne Dewugtfepn. Rec. sie, fic ber 
mantſcheu; sd. spaplac sig, /. Ba- 
planie, Zab. V. 307. 

Paproé wonna, paproé samiec , (filia 
mas) WaldsFarn, Farn; Baum oder 
Wurjel; — samica, (filix femi- 
na) eine Art von Farnfraut; paprod 
wodna, (osmunda regalis, filiz flo- 
rida) §arnfraut. 

Paprocina, f. 1) Heibe, f. wo viel Farne 
fraut waͤchſt. 2) paproc. 

Paprosze, s. nd. 4. ausweiden mit dem 
Meffer. 

Paprotka, f. (polypodtum,) Saumfaru 
Engetfié, Steinwurjel, Kropffraut. : 

Papromica, (plilularia) Pillenfarn. 


Paprd- 


_ 


,_* 
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Papromik, im. ziele. 1) (lonehttis) 
zilzkraut, Spieant. 9) uach Klwk. 1. 


7, (acroatichum, ) vollblühende Farre; 

‘ tomienntk, (marantee);  karlik, (il- 
vense); * bidtny , (thelspteris). 

Paproiniczka, f. (lonchitis minor,) Eleinet 
Spicant. 

Paprzyca, vid, Poprayca. 

Papu, papu! iucerj, gebt Pappe! (trie die 
Kinder rufen). 

Papuga, f. ein Papagey, Ara, (Psittacus, 
Arauna) der Arah; Kakatu, (crista- 

eus) Der Eacadu. 

Papugowy, adj. 1) inm Pagagey gebds 
tig. 2) felt. ſtatt papuzi. 

Papuze, n. od. yew. p/, t, Tabaksblitter 
turkiſcher Art. X. Jabi, 1, 193. 

Papusi, adj. 1) papagengriu- 

att papugowy. 

Papuzia, Papuzka, Papuzeczka, f. Bas 
pagenden. 4 

Papuziasty, adj. papagengriin, artig. 

Papuziowy, vid. Papuzi. . 

Para, fA) der Dampf, Dunk, z zie 
_mi, 2 wody; Srodem, Oampf, Qualm, 
2 iedzenia, xz petraw'poracych idzie, 
wychodzi. B) ein Paar, ponczoch, 

« woldw, golebi. Daber aud: ein Ges 

ſpann, Pferde, Odfen, koni, welow 
etc. .C) para ftatt kilka, 9, B. pare ra- 
2. ein Paar Mal; w parze, (para, os.) 
paratni, paariveife; 43. B, latac, isdz, 
rachowac, Spac, sypiac w parze, alé 
Paar, i.e. beyfammen ſchlafen, Maz 
.-% Zona; Do pary, yum Paares bo- 
ty, uvewiki, sci/, ehoͤrig; auch fig.: 

+ gu einem Paare geſchickt, i. ¢. um ein 
Paar ausgumachen. cf. dobieram, 

Parabdla, . Meßk. ein Kegelſchnitt, et: 

ne Parabel. 

Paraban, m. vid. Parawan, obs, 

Parada, f. 1) Parade, Gtaat Pracht. 
2) Parade der Soldaten. . 


Paraday, adj. Parader, kon, Pferd; po- 


a) felt. 


“i! , Zimmer. adv, nie, no, pracht⸗ 
voll. . dnogé, 
Paraduie, s. nd. a. paradiret, Czlo-. 


wick, czym, Regiment przed kim; 
kon, Cztawiek, na koniu. . Para- 
dowanie, 

Parafia, f. eine Pilarrey, Kirchſpfel; cata 
paratia zgromadzila sie, Wies w pa- 
Mirskiey, na parafi, auf dem 

an 


Parafialay, adj. gur Pfarrey gehoͤrig. 


Par 


Parafianin, ſeltener: Parefian,m. 1) 
Eingepfartter. 2) ein Landjeste, 
Menſch a) ohne Welt, b) epee 2) 
Parafianka, fo, 

Parafianski, adj, (felt. fiett parc 
landjunfermagig ,  obae feiat &3 
ohne Tice. 

Paragenuie, gleichkommen; w 20) 
z nim paragonowac nie aiols, 
ragonewac co, iedno + dnt 
rownac, eines mic dem apter vl 

- Hen, obs, ; 

Paragraf, m. 1) ein Paracrapt. +! 
Hieb, Querbieb ing Gefidts 
komu paragraf, einem eats 2 
bieb geben. 

Paralela, f. Meß F. eine Gare 

Paralelny, adj. parallel. alerdre 

Paralityk, m. ein, Gichtdruͤchiga⸗ 
laͤhmter. 

Paraliz, m. die Läbmung, de Co 

Paralizowe siele, bukwica lies! 
melsſchluͤſſel. 

Paralizowy, adj. die Lahmuns her 

Param, s. nd. 1. 1) Patuit i] 
pen, ausduͤuſten, tranépicirs : 
obs. ftatt parzve. paari, Me 
b) paaren, gleich ſetzen, vere 
elt. Daher: Mec. sie, 17% 
id) womit paaren, eig. 2) fe" 
ymgeben. \Bogoboyny niepsr | 
temi zabawkami . 3) cay. BF 
thas Unanftaͤndigem fic befsia | 
I. 402’ s.d. sparac. . Pans 
die Tranſpiration. 2) Ree. sic, | 
vid. oben. 

Paramenta, ftatt Apparaty, obt. 

Paramenta ettarzowe, Wltar-Dce 

Parapet, m. nadwatek, Befeſt sy 
wehre. 

Parawan, m. die ſpaniſche Wart, 

Parazyt, m. ein Schmarotzet. 

Parch’,. m. ein einjetner Grit’ 
auf dem Kopfe, eder font mo. * 
parchy, a) Die Sidude, ber 2 
Geafe, 2.5 bb) der Grind, ™! 
wie, auf Dem Popfes 9 
bie ſpeckige Kraͤtze auf De fan 
d) der Ausſatz der Juden, felts * 

att parchy. 3) Shimpia: ” 
teiner , uuanfebnticher airy | 
Meni; b) eit Gudenbengel, <7 
vid. Bachur. 4) obs. ſtatt perstt 

Parchaty, adj. 1) roͤudig, ates 

parchowaty. adv. 10, Jr oe 
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Purch⸗ 


‘Pat 


howdaty, ‘adj. 1) ber Rüde, Bent 
usſatze aͤhnlich. 2) parszywy. ady, 


J. tose. 
:, fe @tge grobes gefponnenes Haufs 
— Haufleinwand. on 
iany, adj. gon grebem Hanfgarne. 
ie, vid, pre, das Stechen im Unter⸗ 
ibe, Die Beaͤngſtigungen im Unterteis 
Durd Blaͤhuugen. 
jeie, cial, cieé, #. nd. 2. bebritet, 
tebt werden, «. d. zaparcieig, Subse. 
arcienie , Zaparcienie, 
inka, f2 1) eig. dim. von Paré. 2) 
an Kittel von. Hanfleinwand. 
dus, az. ei Parder, ods. 
dwa, f. 1) vid. bekas, obs. und 
alſch. 2) (Tetrao lagopus,) das 
zchneehuhn, Rypen. KZ, 
entela, f. 1) die Verwandtſchaſt. 
) die Berwandten. 
evra brawa, (butua) die Wuryjel 
Signe batarde. Dykc. Med, V. 
gamin, mm. Pergament. 
gaminowy, adj. pergamenten. © 
k, m, 1) vid. Parkot, obs. 2) Park 
ingielaki, ei englifeer Park. 
kan, m. eine Planfe, bretterne Wand. 


thanic, s. ad. 3. ) eine Planfe aufs - 


ihren. 2) co, etwas mit einer Plante 


imgeben. s, d. oparkanig. . Parka- 


nenie, 


rkot, m. der Bock, Boks: Geftanks 


parkotem s§mierdzi¢, bocten.] 
rlist, m. vid. Podkolan, 


sind , ff. barwena, die Barbe, f. ein 
Fiſch. 

rmezan, (obs, Parmezyn) m. der Pats 
meſan, Parmefankife. 

rnawa, f/, Pirnau in Liefland. 

ny, adj. ſchwuͤl, ſchwuͤlig, heif, dzien, 
aaduch, 
no i ed iff mit ſchwuͤl. Parmose, f£, 
die Schwuͤle, drückende Hige. 


irolczak, m,’ Parobcezuch, m, ein Kerl, | 


Bauernknecht. 


robek. 5. bka, m. Mein Knecht zur 


Arbeit, a) bef. auf dem Lande; b) ein 


Hausknecht, ein Fuhrknecht in der Stadt. 
2 botow, od bötow, ¢in Stiefel: 
gecht. 


— ſtatt rownoramienny troy- 
at. . 


* 


adv. nie, no. Daher: par- . 


‘roboerny, ſtatt rownoramienny, obs. _ 
o ’ 
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Parthia, * Pardchye, fi ata. 
Daher: Parochia 
Paratialoy. : , 
Parokonay | adj. wweyſpaͤnnig, 4. B. 
! wozek, adviepne. « : ff 
Parol, m, 1)-bdie Parole, das ‘Berfpres 
cen; ma parol mdy, auf meine. Pas 
tole; puszczano mic ,:aziamaé, da 
arol. 3) bie Parole, das Wort bey 
nm Soldaten; wydawac parol. 
Parotyd, me. eine Parotibe. Dyke. Med. V. 
Parow, g. owu, 2. 1) git tiefer Nebenweg. 
2) etn Mavi. 3) Nibenweg. we of 
Patowanie, a, Tranſpiration, sci/. von 
paruie, oid, Param; fonft felt. - 


Parowoluy, adj. zweyſpaͤnnig mit! zwey 
: L ‘Dew’ 


Ochſen Por 

Parowy kmiec, vid. kmicd pare tykke 
welew maiacy, czyli polkmiecia. wW. 
S. V. 130. 152. 

Parsk, mm. Deobs. eine Rornarube in der 
Erde. 1h) 1) dad Schnauben bey einem 
fauten Zachen, 2) Me Kehlſucht; * 
Druͤſen, eine Pferdekraukheit. dars 
kozi, m. ziele, vicd. kozi parsk. 

Parskam, s. ad. cze. 1. Parskpe, 
s. d, ied, 2. 1) eig. praffeln und fprus 
dDelu; Zelazo rozpalone  w wodzie; 
glithendes Eiſen im Waſſer; swieca 
mokra parska i gasnic, tin naſſes 

‘Licht ꝛe. 2) Smiechem, ‘ze gmiechu, 
(aug ohne Sufas) aufiprudein im £& 
chen, vor Lachen; laut auflachen, das 
Laden nicht erbalten koͤnnen. 3) aufs 
ply im Miefen, laut niefen, tings 


erum fprigen im Nieſen. . Parske | 


nie, Parsknienie. 
Parsze, vid. Parszywie. . 
Parszeig, szat, szec, beffer:, parszywie~ 
ie, wial, wiec, s. nd. 2. rqudig wer⸗ 
Dew. —. 
Owca, pies, Zyd, fig. ſchlecht, elend 
werden; s.ad. sparzywieie , sparszeie, 
(welches anc eig. gebrãuchlich iſch. 
Subst, Parszywienie, (feltener Parsze- 
nie). ° . : 
Parszywie. s, nd. 3.} 8. d. o u. spar- 
szywic; Cfeltener parsze, 63s. Ww 900k 
© &. sparsze 4.) rdudg machen, A. Pat- 
azywienie, (Parszenie felted). ; 
Parszywieig, vid, Patszeie. ‘ 
Parszywy, adj. raudig, ſchaͤbig, pies, 
ewca; ausfisig, kraͤtzig. grindia, Zyd, 
giowa u Bachura; fig. elend, ſchlecht, 
bef. uneben, grindig, robota fete} wohl 
aber: (slawa, fcblechter Nubwpaomed v. 
wie, wo. M Parszywosd..  . ety 
- Part, 


{ eR 


Parafial 
ny. Nar. V. 178i vid, 


d. oparszeie u. oparszywield. ' 


— 
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Part, m. grobe Leinwand, Packleinwand, 
Gacleinwand. Koch. ps, 34- 
Partactwo, n° 1) Flickerarbeit. 2) Pfu⸗ 
fcherey, 3) Gudelen, ſchlechte Arbeit. 
Partacz, m. ein Pfufcher , Sudler. 
o> ein DWitflider. f. caka; czy, cki, 

adj. 

Partacze, s. nd, cre. . 1) gufanimens 
pfuſchern, sufammenfudeln, co; # a, 
spartacaye. 2) verderbew. 3) als Pfu⸗ 
fer leben, arbeiten. SJ, Partaczenie., 

-Partanina, f. vid, Partactwo. 

Partes , obs ; gewoͤhnlicher: Parteay. pl. 
x) mufifatifcbe Partituren. 2) ein 
tenbud). 

Pantole, 4: nd. 3. vid, Partacze. 

Partya, f. 1) die Parthey; a) Faction, 
ezyia; b) Goldaten. 2) die Partie; 
@) rzeczy. Gachen; kupuie towary 
wielkiemi partyami, in grofen Partien. 
b) AHeprathé s Partie; c) eine Partie 
Schaͤch, Hombre, xx. 


Partyka. /. ein großes Stuͤck, §.B. chle- 
ba, Brot. 

Partykularny, adj, 1) particulair. 2) Pris 
gat:; Czlowiek, ein Privatmann, 
tinbedeutender Mann. 3) befonders, fons 
Derbar. 4) einfam, tvenig bedeutend; 
j. B. miasto partykularne, miesska- 
nie etc, adv. nie, no. /- nose. 


Partykularz,’m. & a 1) eig. ein kleiner, 
befonderet Ort; 3. B- cin Staͤdtchen, 
Dorf. 2) ein Fleines Nebenkloſter, felt. 
g) obs. ein Privatmann. 

_Partytura, f. Muf. die Partitur. 

Partyzant, m. ein Auhaͤnger, Partheys 
gduger. 

Paru, vid. Pare in Para, obs. 

Paruie, «. md. 2, A) vid. Param. B) 
treiben auf einem Wege, trzode, eine 
—— fig. Nieprzyiaciela, od 
walow, abs, juried? treiben, ſchlagen. 
J. Parowanie. 

Paryz, g. za, m. Satis. 
i al , 2ki, —5 

Parza, f. ospa, Hundefutter. 

— a. nd. 4. A) 1) brennen, baß es 

thut; a) woda geraca; ukrop 
okrzywa, stence, rana, koszula gru- 
a. Daher: b) bicz, mrbdz, ſchneiden, 
brennen; #. d. sparzyé, verbrennen, 
woda goraca etc. (mroz, Serderben), 
m@) en; a) abbriben, oparzam, 
| , weeym, b) einbraben, 
pase, Da y. saparsam; co Ww csym; 

7 


ParyZanin, 


Parzydlo, 2, (spiraca) Spierfiash. d 
ont! 


Parzysty . adj. 


Pas, 


~ pardyniski, Leibgurte 


Pas 
, BK. chusty w koe, pokmpry 
bata. ybaben, chorego caym, 2 
s, d. naparzyé. 4) pragela; ¢ 
parzony , Pragelerbjems % 4m 
saparryé, §) gu febr einbeigen, fe 
s. d. na ll, zaparazyc. ye 
mat parzyc, mit SRanonenfrut & 
Ren, einen auf dem Pelj brenser, 
brze kogo prze, po U. spare, 9 
gut * he einem *— 
einen uͤbel zutrichten; leprenec 
den Feind; Dzika, sae wwilbe Ede 
eines auf den Belg aeben, tip b/ 
B) Thiere paaren, kanarki, * 
(bloß nur kleine Thiere)- 2. 49% 
peparzyé, sparzyc, feitet. &* 
1) pas. 2) fid. /- Parzenie, 


nepiciowe, (aruncrs ) ; 
niowe, (filipendula) ; wiaser 


mariz«). 

1) gum Bact we 
bot, kon ; paatmetfe grirat ©) 
2) gleich, gerade, in der Mrs 
ehue einen Bruch « Ret. ae 
ady. stoac, J 
A) indecl, 1) bafta } 7) 
pag! Cim Gpiele). 2) to pase” 
bas paffirt, gebt moc as. 1° 
Pasz. Opal. lil. 6. —_B) 4. 4.* 
ein langer, breiter Gereifess =" 
iedwabna w pasy duze, kraat& 
mieso w pasy, Leder, Fleiſch & &° 
fen (Miemen) fchmeiden. 2) basee! 
men aller Art. Daher: pasy bree 
Kutfchenciemen, Haagerremen; 
skiec , Tragriemen 3 u Sz0F0", 

ugriegten , Die Strdnge bey Ms" 
egefchire. 3) Gurt, Gurtress © 
Ort, vid. oben 5 pas pod kul! 
podpasac co pasem u. dgl. Dade: 
sy do tozka, @urtriemes, Gtrzi?! 
ette, u. f. w. 4) Leidgurt, PF 
poluifdber rt, uripriinglich leden 
skdrgany ; MUM Ader redwabuy. 
lity, maffis von Gold oder 6 
kamelorowy wt. dergt., alſo: gndh= 
Leibſchärre Der Maaner, (avd © 
feltener: der Frauen. Daher ave: | 
Rycerski, a) Webrgedente i b} 
bendband (ftatt pasek in vielts i 
abus ; j. B. na rupture) Pas bs 
3 [der Gerote 

aus einem Stricke u. dergl. bee 
5 Gure, Mitte des Leibes; kor. 
wiekidzie az posam pas, 42 a 
pasa, az pod pas, az po eget 
pasa, w wodsie, Od pas do a 
vom Girtel, /. e. vem Vateriett © 
bis auf die Fuͤße; wi pas wee ed 





| 
| 
| 


Pas 
nen mitten’ um den Leib faffew. Sy- 


ena od pasa na ddt az do kotica 
est ryba, b) Red.: a) za pase 
vicé do, eig. hinter Bem Guͤrtel, im 
zürtel etwas ſtecken haben, pistolety 
tc.; fig. w gotowoésci, tn Bereits 
baft, Daher: wee nogi za pas, nimm 
ie Seine nuf die Achſeln. b) za pa- 
, z kint chodzié, a) mit einem tins 
en, Fampfen; 4) fig. im Gtreite ſeyn. 
) pasy deacé z kogo, einen finden, 
gu. fig. z Zloczynea, einen Mebeltha: 
iv. = 7) Wftr. a) der Thierkreis; b) 
bs, die Milchſtraße, miléczna droga, 
) pas do pownania, Windelhand. 
dg. u. 1) ein Pafport, Pas, eg 
) eta Pash, Sranjpash, eine Paffage, 


, g. sia, m. dim, yon Pawet, Paul 
en. 

am, s. md, czg. 3, vid, Pase. Kn, 
J. 181. 


aman, m. pasamon, m. Paſſament, 
zortez pasamany præydac, verbtaͤ⸗ 
en, bortiren, mit Borten beſetzen. 

amannik , m. pasamonnik, in. der 
soctenwitfer , Bandweber, Paffamens 


erer. 
e (felten pasze) siesz, past, pasc, 
af 2. s weiden , ss eig. bute. 
ztowiek bydlo na takach, uw. 7. by- 
lo pasie na tgkach. bj) fig. oczy 
woie nad czym, feine Augen woran, 
obey weiden 
tem). 2) maͤſten, a) tig. bydlo. Das 
er: paszone bydlo; bh) fig. kogo 
adzieig, vid. Karmig. Rec. 1) pas, 
. fic. 2) weiden, graſen, auf der 
deide gehen.  /- Pasienie, (feltener 
aszenie). CHiervon pasne, 4, d. ied. 
, Strytk. 77. 968.), 
ek, g. ska, m, 1) tig. dim, Yon pas, 
der fleine Streifen. Daher: mate- 
fika w paski, fleingeftreifter Zezg; 
lieso, skore kraiac w aski, Fleiſch, 
der in Fleine Streifen ſchneiden, i. ¢. 
| Riemen. Daher; 2) Riemen, kleiner 
tiemen aHer Art. Dadber: u szabli, 
1 der Scheide bes Sabels; a botow, 
Strippen, Zugbäuder; od tlomoka, 
Stripper am Bettfadke u. dergh, vid. 
as, Auch: do braytew, Srreidiries 
en; pl. 7. pashis ein Gaͤngelband, 
eitband. 3) jeder Fleine Gurt, Binde. 
Jaber: ma rupture, Bruchpand; u 
podni,. HNofengurt. 
eibgurt, Leibauürtel, | 
asek skoczany, Pasek S. Franciszka. 


‘asek Karmelicki u. dergl., vid. Pas 


é 


(meiſt. an etwas Schlim⸗ 
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No. 4. (wovon ef uͤberall dim. iff. 
‘4). od paska, po pasek'ffatt od pa- 
sa, po pas ſelt. J außer ben Frauenzim⸗ 
mern, die thr Hembde mit einent duͤn⸗ 
nen @irtel umguͤrten; oder anch von 
asek u spodnicy, der Girtel am 
Frauenzinmmeérrocke; plocienny, iedwa- 
bny. überhaupt jede Binde, die 
bteiter iſt, als cin Schnuͤrchen; sznur- 
kiem tego nmemozna -awiazat ale 
paskiem, - 
Pasibrzuch, m. 1) ein Menſch, der nur 
a Wang maftet, eig. 2 fia. 2) ein 
ellerlecker. adj. owski, owstvwo, n. 
Zab, VU. $4. 


oe m. der Bienenwarter, X. Jad, 


Pasieka, / der Dienehgarten. 

Pasienie, vid, Pase. - 

Pasierb, g. a, m. ber Stiefſohn. Pasier- 
bica, die Stieftodter, adj. bi, bi- 
czy, bowy, bny. © 

Paskuda, f. 1) ftatt Paskudztwo, felt. 
a) Paskudnik 7. 

Paskudnik, m. 1) eig. ein haͤßlicher, uns 
fldthiger Menfdh. Paskudnica,f 2)(Bu- 
phonum,) eine Pflange, die die Ochfen 
thdtet. 9) der Kuolſter, Stinkrafer, 
sro 4) Bezecnik, ene Vieh—⸗ 
euche pon dem Freffen eines giftigen 
Wurmes oder Kravts. 

Paskudny, adj. . 1) haͤblich, unflaͤthig, 
ſaͤuiſch, 2) haglich geftaltet. ade. nie, 

no. f. felt. | 

Peskudze, dziss, «, nd. 3. 1) Unflath 
machen, gdzie, wo, eig. u. fig. Das 
Beri 2) per euph, (heifer. 3) act 
aͤblich, beſchmiert, beſchmutzt, voller 
Dreck machen, co. 4, d, ied, 8, za 
popaskudzic co. 4) verderben, ver: 
pfuſchen, krawiec kamizelke, ec. 
sie, 1) fich beſudeln, cxym, 4, e. eine 
— haͤbliche Arbeit machen. 2) 
Heifen. 3) vid, oben pas, /. Pasku- 
zenie. . 

Paskudzstwo, paskustwo, paskuctwo, 7. 
1) Der tn ach 2 ucha, z dupy, etc. 
&) etwas J Gliches , a) ete Sache; 
b) hdblicher Menſch, phof. u. moral 
Podol. 33. 

Paskwil, m. das Pasquill, zrobi¢, napi- 
aac. Daher: Paskwilant, m. der Pas: 
quillant. tka, . tski, etc, 


4) jeder ſchmale Paskwiluie, owac, s, nd, 2,+ Pasquille 
jede Leibbinde. 


machen. 


‘Pasmo, 7, 1) eit Gebinde Garn von 40 
abet. 2) fig, iednym pasmem, iy 
ce tts 


neo Pas 


einet Reibe, in einem Stride, Suge 
fort; 3. B. ma kilka wiosek, snuia 
sie ktdmie. 5) pé/. c, (feltener sing.) 
ber Rahm; wzewiki na pasmach, 
Rahmſchuhe. 

Pasne, vid. Paégny. 

Pasnik, m. der Pasmacher, Guͤrtelmacher. 

Pasny, ftatt pasony, felt.; ftatt do pa- 
szy nalezacy, felt.; auger: pasne, 
die Koppel: ut, Trift Gerechtigkeit, na 
ezyiey lace. 

Pascbrzuch. m. vid. Pasorzyt, 

Pasorzycki, adj. ſchmarotzeriſch. 

Pasorzyctwo, m. Schmarotzerey. 

Pasorzyt, m. iein Schmarotzer, Tellers 
leer. 2) Bot. eine Schmarogerpflanje. 

Pasorzytny, adj, ſchmarotzeriſch, Schma⸗ 
rowers. 

Pasowanie, 7. vid, 
Pasuie. 

Pasowka, Zapfen⸗Birne. 

Pasowy, adj, Guͤrtel⸗, Binde⸗. 

Passya, f. 1) die Leidenſchaft, Paſſlon. 
Daher: der Jaͤhzorn, eig. 2) die Pals 
ion, Paffionsandache Nachmittags in 


Pasowany , adj. 


er Saften 5 idg na passye. 3) ein Crus 
cifix, abus. 
— ika, dim. yon Passya 3. u. aud) 1. 
us, 


— m. tka, f. ein paffionirter 
Menſch, ein jdbgortiger Menſch. 
Passyonuie, owaé, s. md. 2/ in Leiden: 
ſchaft ſetzen. Rec. sie, pas. w. fic. 
pa Passyonowanie. 
Pasterka, f. eine Schaͤferin. 
Pasternaczek, m. vid. Pasternak dziki, 
Pasternak, m, g. u, Paftinaf, Pafternak, 
Pasternak dziki, pasternaczek, (paster- 
naca sylvestris) MWaldmshren, olrens 
Fimimel, Vogelneſtſaamen. 
Pasternak , ryba morska, An— 
gel:Sifeh , Stachel Rochen, ein Seefiſch. 
Pasternik, m. g. a, ein Paftinafs Beet. 
Pasterski, adj. Hs tr, poet. 
Pasterstwo, 7, Schaͤferſtand, Schaͤferge⸗ 


werbe. 
1) Schaͤfer, Hirte, poet. 


Pastérz, m. 
2) fig. Lehrer. 

Pastewnik, m. 1) die Biebweide. 

Zaun, das Gebhege, obs. 

Pastewny, adj, 1) mit Dichweiden ver: 
fehen. 2) gur Einnahme von Richwei- 
den gehirig. 
fet, Weid;, 


2) der 


a 


"- Pastwa, f. 


Pastwie, 4. nd. 3. tis. P pase as 


Pastwisko, 7. 


Pasuie, (passuie) owac, s. nd. cze. 


Pasynek, m, nka, g. “ein na 


Pasz, adv. 


3) auf der Weide gemas Pasza, f. v die Weide, 


; Pas 
Pastoral, m. der Difchofittad. 


Pp , Mm. 
Pesipch, pests So a 
ubitte. 


Pastuszek, m. Pastuszka, f tin G6) 
ferjunge, Schaͤfermaͤdchen. 

Pastuszy, adj. Hirten⸗. 

Pastusza laska, Der ined . 

1) pasza. de 

iter ober ee ee — 1 Bie 

— Augenweide, ocau, fdpisite 























auger: a) pastwie 
Wuͤrmer mit ſeinem Leibe — 
ihnen zut Speiſe werden. / 
nad aim, nad cz 
ſonſt mie nied 
get woran meiden. 
ndpren, 6106 nity rebaki, 
mer; (ua, daher allenfallé — 
wie ein Wurm ſich frespen, * 
2) nad czym, kim, forall 
ſuͤchtige Augenweide oder 
Freude finden. Pastwienic, — 
1) eig. ein 
2) "is. 





eine Viehweide. 
veraͤchtl. 


A) act. einen, kego, a 
ſchlagen, na Rycerza, cer 
B) neuter. paffen im Sartenipielt 
35 — co, — mit 
ewalt bir u. her gi J 
ruͤtteln; 43. B. um jemanden — 
fen — im Rinzn 
um etwas abs oder los ju made © 
immer felt.; aber babes} 
ah 2. ) — pee: oes 
fic). 2) Mysz, 26, 2 kim, czym, 
einem, wonnt tingen, kaͤnpfen; 
um einen, etwas gu Boden jt 
b) fig. um gu fliegen, objufient 
fonft wie. Daber; ⸗ myslam 
mit feinen Gedanfeu, 4 


nie, (Passowanie ift Xe 
lit, B tigtio; fonft ‘aa i 
Wort von pas, 

pasy sie brac betommt,:" 
verwandt iff). 


urenfel. a 
pasz. Opal. 


—— 


me 


pass, mit ~ 
nicht. 


‘Futter auf dem Felde; 
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ungsmrittel besDiches oder anderer Thiere, 
ig.3 c) f - vid. a. u. b. 2) das 
Futcer, grumes Futter dberhaupt, koni- 
izyna debra pasza dla bydta, 3) die 
Sutcerung. 4) die Viehzucht; pasza 
sydta rogatego. ¢) die Weide, der. 
Weidepiag, elt.; b) fig. pasza dla 
juszy ftatt pokarm, felt. J das Jaͤ⸗ 
sers, Sagdrevier; pasza ielenia, Wels 
de Des rothen Wildes. 


sxcza, £ großer Raden der Thiere. 
Se 34s 


Karp. 

szcreke, f. 1) elg. die Rinnlade eines 

Thieres 5 verdchel. eines Menfehen, 

t) ber Machen der Chiere, die Freffe. 

Daher: dac komu w paszczcke, eis 

vem in die Freffe ſchlagen. 

- A) ffatt pase, siesz, past, paéc, 
falf me ) § ep. * sac, guͤr⸗ 
tein, ſelt., auger in ben Compp. opas 
sue, preepasuig ete. A. Paszenie. 
sania, f. det Weideplag, Sc. Lith. 
sumik, m. ein Eksahn des Pferdes, 
iszport, m. ein Pas, Pabport. 
sztecik, g. a, m, das Paſtetchen. 
asztet, m. eine Paftete; cielecy, ven 
Kalbfleiſch; na'zimno , falte; “liscia- 
ny, DON geblattertem Peige. 
aszternik, m. der Paftetens Bader. ni 
ezka, f. niczek, m, nictwo, m, ni- 

cki, nicay, adj. 

asztetowy, adj. Paftetens. Pasztetowa 
nakrywka, Paftetendecfel, 

‘atarda, f. vid, Petarda, 

‘atela, patelnia, f. 1) gine flade Pus 
chen: Pfanne. 2) eine fleine Seuers 

Pfanne. dim. patelka. 
atent, m. ein Patent. Daher: towy, 
adj. Patenmi¢, owac, «. nd. patens 
tires. 

»atlica, lik, telka ete., vid. Petlica, 
atnik, flatt Pielgraym, ods, 

?gatnik, m. Pemik, m. ein gefeffelter 
Menld, poet. Hor, Il. 8. ein Seffels 
trdger, 

»atok, m. ofd, Patyk, obs, ¢ 
ratoka, f, 1) Flarer, gelduterter Honig. 
a) der Gan, die Hefen, obs, 
ratrel, m. die Patrolie. 

Yatron, m, 1) Der Patron; a) der Wn 
wald, Advocat; b)-der Herr; ) okre- 
tu, ber Gchifftpation. 2) der Patron, 
Schutzheilige. Patronka, f, 

Patrons, /. die Patrone. 
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Patronizacya, f, 1) die Patronifirung. 
2) die Nechtéprayis, : 

Patronowa, /. die Gemablin eines Advo, 
caten, 

Patronowy, adj, yon Patron, 

Patrontasz, m. die Patrontaſche. : 

Patronuie, #, nd. 2. 1) die Schutzhei⸗ 
ligen machen, ſeyn. 2) Gachwalter 
ſeyn, als Gachwelter lehen. Paire 
nowanie. 

Pauul, ftatt Patrol, obs. 

Parryarcha, m. ber Patriard). ° 

Pawyarchalny, adj. atriarchaliſch. 

— — —258 obs. 

Pausam, «. nd. cze. 1, felt,s gerdbnt, 

atrze, traat, uzed, «. nd. cre. 4. 
aurze , trryt, tzyé, 4, nd. ied. 4, 

1) mit den Hu feben, ſchauen, neutr, 

" webin, worauf, naco, a) oft obne 
es ju erfehen odcrerfennen, hinfeben, pias 
ſchauen; patrzg, ale nic niewi 79, 
obaczy¢ niemoge, womit; golemi, 
samemi, wlasnemi oczami, uw. go- 
lym, wlasnym samym, swoim okiem ; 
ba swoie oko, ma wiasne oko, na 
oczy moje, u. szkielkiem, przez 
szkielko etc, b) feben, blicen; a) 
krzywo, meift fig.; seem meift eig. 
ſcheel, coud po oku feltener); 4) zle, 
unginfiig; dobrze, giinftig, na kogo, 
tig. u. fig, er: c) Liodziey 
trzy mu z oczu, ber Died fieht, blickt 
ibmt aus den Mugen; zle, dobrze pa- 
tray mu 2 oczu, wesolo,, posepno, es 
ficht ibm gut, ſchlecht aug den Augen, 
Munter, tribe, fe. man fiebt ihm 
Dies oder jenes an. c) moray feben, 
Rückſicht nehmen, feine Abſicht richren; 
na co patrzysx, ogladasz sie? aud) 
crego patrzysaz? d)patrz! patrzay ze! 
patrzcied, febt! ſeht doch! ey feht doch! 
interj. e) rozumem daléy. 2) naco, 
wobey, jemandem jufeben , jufchauen; 
na moie ig patrzalem, auf meine 
Mugen habe ich geſehen, jugefeben , 
jak tonal. Ztad na teatr patrzyé nie- 
mozna, patrze oknem, 4ufehen dutch 
bas Fenfter, sig.; auc) fig. przez szpa- 
zy. Proverb. durd die Finger, i.e. obs 
ne es gu abuden, firafen 5) czego, 3 
etwas mit den Augen ſuchen, worna 
feben, win es gu. finden; kapelusza 
mego, ale go gnalezé nientoge, aud 
ja tylko moiego paurag, i.e. stukam, 
w téy sprawie. b) kogé, czego, weranf, 
auf einen feben, daran ſich halter; na 
czym, 105 w sprawie, in einem Pror 
ceffe sur Schadlochgltung oder jum 
Cc ; * Scha⸗ 


eeca 
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Schabenerſatze. c) czego, worauf Ob: 
acht haben, worauf fehen, vid. pilnuic. 
roboty, a nie zag zabawki, Patrz 
sam siebie, ſiehe auf did) felbft; swe- 
o-nosa, auf deine eigene Male, Prov, 
aber: d) woben verbleiben, bleiben, 
nichts anders fuchen. Niech szewc 
patrzy kopyta, Schuſter bleib bey deis 
nem Leiften. 4) w caym, woruͤber nach: 
feben,- nachfdlagen in einem Bude, 
(aud) czego, felt.). Daher: pauz w 
Bielskim, fiehe, vide im Bielsti. 5) 
flatt wygladam, 4. %. sukno patrzy 
zle, obs. 6) patrze sobie na co ftatt 
przypatruie sie odet praygladam sig 
— J 
et, gerichtet ſeyn; sloneczn 
oe na potudnie. , ert, Obacze. 
1) No. 1, a. a. 2) No. 4. Obeyrze 
sie No, 2. c. Popatrze. 1) No. 3. a. 
Cfeltener b.) 2) No. 4. Pazypa- 
trze sie’ No. 2. b, Spoyrze, No. 1. 
b, a.; fonft iſt s. d. nicht gewoͤhnl., 
ubrigens fiehe s. d. loc, cit, Rec, pa- 
trze sie na co, vid, 1) przypatruie 
sie. ° zapatruie sie. 3) eig. blits 
fen, fe 
a. 


zépar pa- 


en, ſchauen, syn. mit No. 1. 
.a.c. J: Patrzanie, Patrzenie, 
Patyczek , g- czka, m. (Patyczka, f,) 

eit kleines Stoͤckchen, 4. Be von einer 

Ruthe; ein Klopfſtoͤckchen, Spahn rc. 
Patyk, m. (obs, Patyka, f) 1) ett 

lumpes Stoͤckchen; ein unregelmagiger 

reiter, dinner Stecken, cig. 2) alleé, 

twas fo ausfieht, wie ein folcher Stecken. 
3) beff. partyka, . chleba, ein flanger 
Keil Brot. 

Patyna, f. die Patine in der Kirche. 

Patynek, g. nka, m. (06s, Patynka, ) 
ein Weiberpantoffel. ohne Hinterquars 
tiere. dim. neczek. . 

Patynkarz, m. ein Pantoffelmadher (blog 
at fiir Franengimmer). 

Paukier , Paukierz, m, ein Paufer. 
rski, rstwo. 

Paulin, m. (obs. Paulita) ein Pauliner, 
Paulinermind. nka, vski, 

Pauza, f. eine Paufe. 

Pauzuie, owaé, s. nd, 2, paufiten, eig. 
u. fig. J 

Paw, g- wia; m. ber Pfau. (Pavo) wi- 
ca, f. die Pfaubenne. Pawi, adj. Pa- 
wie, a. ein junges Pfauchen, Dowie: 
tho, ebend. 

Pawaz, ftatt Powagz, vid. id. 

Pawel, m, g. wha, Paul Pavlus, dig. 


rka, 


7) von Gonvenubrtn: gewens 


Paz 


Pawez, paweza,  Pawes, pawen, / 
x) eit flanges Schild dex Fubginee. 
2) Wappenk. ein Stem, dara te 

Schwerter gehen. P ftétt Pome: 
alſch. Pawezny, adj. 

Paweznik, m. 1) der Ghildmage. « 
der Schildtraͤger. 

Pawi, Pawiatko, Pawica, Pawis, # 
Paw. 

Pawie sig, isz, s.ad. 3, fic) wit eis 
briiften. 

Pawik, g. 2. 1) eig. felt. ein Fleisrs 
2) Zool. a) (papilio Je,) dat Te 
ange. b) cma, Pphalaena pare 
der Pfauvogel. c) zmierzchny, ye 
ocellaca) Der Nadhtpfauenvegel. 

Pawillon, Pawillion, m. das Polk 
eig. u. fig. a) palacu; b) nae 
kiem, 

Pawiment, m, ber Fufboden, obs, 

Pawiniec, g, nea, m. (theombrat 
semnion,) ein gewiffed weblriedst 
Kraut. 

Pawloka, . vieleidht baummoledts 
oder fo etwas, Stryik. 220. 

Pawlowy, adj. vou Pawel. 

Pawlus, g. cia, m. Pawlusia, f. 

~hen. Paulincden. 

‘Pay, g. iu, m. dag, was einer an Eee 
ten befommt. Aarp, I, og. 

Paz, g. zia,m, ein Page. Pazik, g.." 
ai) Zool. aig aerial {par 
lio machaon) der Sdhwalbenianss 

Pazdziernik, g. a, m. der Octobe. “ 
owy- 

Pazdzierny, vid. Pazdziorny. 

Pazdzierz, fet m. Pazdziersa, f. Par 
dzierze, n. oft. coll, vid. Paidas 

sie: rage * oru, —— 

im. g. rka, eine Anne, Hadel, 
be, ef Flachs⸗ oder Leinfplitter. 

Pazdzierny, adj, hachelig. 

Pazlotka, f. vid. Pozlitka, obs. 

Pamogiec, g. goia, m. _Paznokies. ! 
keia, m. 2) eig, der Nagel am i 
get. 2) vid, Pazur. adj. gciom. 

Paznokciasty, paznogciasty, pazaokat" 
adj, wie der Nagel am Finger sé 
tet; auch) pazackciany, 

Paznokty, pi, m. (et f. felt) vv ei! 
fig. wid. Paznogiec , Pazur, 2) * 
zne, eiferne Haken, wi katows, ! 
der Tortur. 

Pazuch, g. a, m. Pasucha, f. — 


Pech 


fem’. hinter dem Kleidbe, der Bufen am 
Rieide, wulg. 

izur, me, 1) cig. bie Kralle, Klaue bey 
Woͤgeln und Thieren; kot, ptak ma 
ostre pazury, 2) fig. bie Sralle; 
wszystko zabiera w swoie pazury wia- 
rotomny. Daher: obciqé komu pa- 
zury, einem die Krallen, die Nagel ber 
ſchneiden. 3) ein etferner Hafen, Saba 
oder font dergl. 4) kotczy, kam, 


(calcalia) weifger Carri. 
azurek, g. rka, m. eig, tt. fig. dim. 
pon Pazur. Po ce ca 
azurowaty, adj, frallig. - 
ce, ftatt ketnary, obs. 
cham, s, md. cze. 1, Pchne, «. d. fed, 
2. 1) eig. A) cze, Stoͤße geben. (Das 
ber: ſtoßweiſe ftopfen, einftopfen, vid. 
No. 3. unten). 3B) ied. einem Stof 
geben, i. e. flofen , nogami, tokciami, 
mit den Füßen, Ellenbogen, ꝛc. kogo. 
Daher blog icd.: jemandem, einer Gas 
che einen Stoß geben; kule,-etne Kus 
gel anftofen, daß fie lduft. b) kogo, 
ginen Stoß geden; kogo, co szpada, 
mit dent Deger ſtoßen, 7. ¢. ihm einer 
Stid, eig.; stowem, stowkiem, sto- 


wami, mig einem Worte, Woͤrtchen, 


mit Worten, fig. geben, ) ihm einen 
Wink geben, o ca, o czym, wzgle- 
dem, czego. d) einen Gdub, 2) eig. 
noga, tokciem; 4) fig. do czego, wo⸗ 
ju einen Stoß, de Uczynku dobrego, 
Daher: ¢) kogo kuryerem dokad, eis 
nen eiligft wohin als Courier gleichſam 
auf dem Schübe abfenden, (auch ohne 
Sufas). 2) cze. u. d. fed. fortſtohen, 
fortichieben, ſtoßen; a) , daß etwas weis 
ter geht,b) daß es faͤllt, co ezym, 
vid. popycham. Daher: c) fig. kego 
do czego, einen woju draͤngen; 2) aufs 
dbringen do Urzedu; 4) do roboty, 
sur Arbeit antreiben; c), wszedzie, 
uberall hintummeln , tummeln, gebraus 
chen. d) etwas ftofen, daß es fallt, 
vid. Popycham. 4) ſtoßen etwas, bag 
es worein gehts herein, hineinſtoßen, eins 
ftofen, cze, u. ied. vid, Wpycham, 
4) blog pcham, drangen; w cizbie, 
in Gedrdnge, eig.; pchne, ud, ied, 
$) blog éed.kogo co palcem, blog: 
mit dein Finger beruͤhren, eig. u. fig. 
Rec. sie, A) pcham sig, 7d. c2e. i. 
Peline sie, d. ied, 2. 1) fid ftofen a) 
mit Figen, Ellendogen, Hdnden. Das 
ber: b) pcham sig szpadq, fic) mit 
dem Degen fede, ohne daß es durd): 
gtht; pehne sic, fo dag es durch⸗ 
geht, ſich einen Stich geben; szpil-. 
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‘ ka, igha it. ſ. w., (wobey doch pobas 
sie aud oft die Bedeutung des praes, 
hat). P) pcham sie, s. nd. cze, 1, 

chne sic, *s, ad. ied, u. d. exe. 2. 

fich Dringen, a) eig. w cizbie, przez 
cizbe, do kogo, caego, gdzie, tofu, 
wo. b) do czego, woju; do kogo, 
gu einem; do Nirceds , do Panny, 
krora~go nielubi ; pcha sie, pchnie 
sig darerhnie, 4, d. ied. popchne sig. 

C) pehne sie dokad Kuryerem. 4. 2. 

ied. vid. No. 1. . . Impers.: 1) 
pcha mie cos, es ſtoͤßt, es druͤckt mid 
etwas, wewnauz, blog cze. % pcbme- 
io mie ta, eg durchdrang utd, blo 
ied,; (futur? felten, wohl aber inf. 
oft). Subst, Pchanie, Pchnienie, 
(Pchniecie, a) der Stof, b) der Stic). 
Daher: pchniety, a) eig.3 b) praera- 
zony, §. B. strachem. 

Pehla, f. (pulex,) ein Flohz g. p/. pchok 
tt. * Ae adj. th P 

Pchlisty, adj. voll Ftdpe. 

Pchne etc. vid. Pcham, 

Peca, f. vid. ‘Pecina, | 

Pecak, peczak, mm, 1) PViſchke, geroftete 
und gegtaupte Gerfte, ganze Graupe, 
2) w oku, ein Gerftenforn im Auge. 


.Pecakowy, adj. die piſchke betreffends 


asza. 
Pecaly, vid. Pecsaly. 
Pece, vid. Pecaes u. {6 Deriv, 
Pecherek, g. rka, m. dim. von Pechers. 
pecherkowy, owaty, — 
ch Pechérz, (obs. 


Pecherz, m. g- a; au 
rh) De bey Menichen 


\ 


1) eine Blafe bey 
und Shieren aller Art; a) im Koͤrper: 
Die Urinblaſe, age moczowy; b) 
auc gu mancherley Gebraud; dadz, 
bra¢ enemc # pecherza, z pecherzy- 
ny, % pecherka; zawiazac co pe- 
—— c) die Fiſchblaſe 5. (auch 
ſtatt bebel na ciele; doch ſeit.: eine 
Brandblafe). 2) fatt pacch, ein Fleis 
ner Kuitps, unanſehnlicher Menſch, obs. 
Pecherzowaty, cdj. blafenartig geftattet, 
vid, oben, adv, to. f. to¥d, uch : 
asty Wie owaty, rzany ſtatt owy. 
Pecherzowy, adj, von det Blaſe, su der 
Blafe gehoͤrig. : 
Pecherzyca, J 
chunki. 
Pecherzyna, f. 1) pecherz, die Urine 
blaſe. 2) ein Giie Blafe ja cee 
Det. 3) jede Art Blaje, vid. Pecherz. 
Pecherzysty, adj, gtoge ſtarkblaſig, biog 
nur vid. Pecherz, eg: F 
. 


eine ꝓflane, vid, Mie- 
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Pecina, f. die Feffel am Pferdefufe. Pee 
ciny, p’. bie Gefage oder Riemen, ben 
Falken gu Halten, 

Pecka, ftatt Pestka, ods, 

Pecaak etc. vid. Vecak. 

Peczaly, adj. anfgequollen. 

Pecze, al, ed, yl, ¥6, s. nd. 4, 1) ald etwas 
Aufrequollenes, Aufgewachſenes, als ein 
Knorver, als eine Knospe, als cine Berle, 
alg ein Paͤckchen in die Hoͤhe fteben, 
liegen, geben, hindern. 2) als fo etwas 
(vid, oben) auftragen, hindern: 4. B. 
dap man etwas nicht anflegen Fann, 
3) als fo etwas (vidy oben) Plas eins 
nehmen. 4) act. auftreiben tn Die Hobe. 
Rec, sie, als ſo etwas ſich aufwerfen, 

vid. oben. Subst. Peczenieo, 

Peczeie, vid. Pecznieie, 

Peczek, m. czka, dim. yon Pek. Peceki 
smolne, vid. krazki smolne. 

Pecanie, vid. Pecee. 


Pecznieie, nial, miec, «. nd, 2. quellen, auf⸗ 
quellen von —— Frnn ꝛc., 
& SS. ry4; auch wohl: puchlina, pa- 
ezek u dreewa. S. d. blog eig. ryz, 
kasza, n. dergl. na u. speceniec, 4, B. 
im Rochen; fonft felten. Subs. Pe- 


canievie. 
Peczyna, vid. Pacgyna, 
Ped, vid. Pad, 
Pedagog, m, ein Paͤdagoge. 

agogika, 

~ ezka ete, 
‘Pedagra, vid, Podagra, 
‘Pedard, vid, Petard. 
Pedestal, m. der Qiedeftal. owy, adj, 


Pedse, dzisz, dzit, dzic, s. nd. 3, treis 
en, jagen; a) przed soba, vor fid) 
ber, bydto, Nieprzyiacicla. b) trets 
ben, jagen, firegen, i. e. ſchnell fabs 
tem, reiten, fegeln, okret, kon, Czto- 
wiek na koniu, g Konumi, konmi, 
c) treiben, fliegen, ziehen wohin, wiatr 
eig. Daher: pedai tu, ed ift hier 
Bugluft; woda pedzi, das Wafer 
ſchießt. 
ca kolo. Daher auch: konie pedza 
miyn; miyn pedzié konmi, bie a 
trerben. e) autreiben, cig. konie, zeby 
szly, gum Laufen; Ludzie do reboty, 
Leute zur Arbeit. 2) treiben, fubren, 
zycie, gin Leben spokoyne. Daher: ju: 
bringen, lata, na ustronku, stddkie 
godziay. 3) za kim, einem nachjagert, 
nachſetzen. 4) treiben, Ddeffilliren, li— 
-kwery, wodki, ec, big, pass Cf 


Daher: Pe- 
Pedagogiczny, Pedagogi- 


Daber: d) woda pedszi, obta- 


uͤhle 


Pel 

fa, wu, po, » pree, 0 

Subse, Pelceie” — 
Pedzel, vid. Pezel, 
Pedziwiatr, m. ein Windbentd. 
Pedzlikuig, wid. Pezlikuie. 
Pedzony, adj. getrieben. 
Pek, m. g. u, ein Bund, Gebindd; » 


slomy, rozynkéw, strzat; pek co 
stu, Reif, Bund. 
Pekam, s, td. cze. 3. Pekne, pei 


pekmat, peknac, «. d. ded. 2. 1) 
zen; a) knallen; b) fpringen, jie 
gen; c) entzwey geben, strzeibs,> 
czka, szklo. 2). fig. cid. Pelzne. & 
nadzieia), Rec. vic, gerfatien, x= 
beczka, (act. pekam co, pele! 
felten ftatg rozpekam), /- Peis 
Peknienie. 

Pekaty, adj. baudig; pekata ben 
gruszka pekata.' adv. to, fhe 
tosé, 1) die Baucdigkeit; >) ae 
Giger Bug. 

Pektorat, m. ein Bruftſchild. 

Pektoralik, g. a, m, bie Gadubr, # | 

Pet, vid, Pyt. | 

Pela, vid, Pella. 

Petcie, vid. Pele, 

Péle, lisz 3. vid. Pyle, liss. 

Pele, lesz 2, wid. Piele, less 

Peten, adj, vid. Petny. 


Pelikan, m. det Pelikan. 


Retk, ¢. a, m. cin Poͤlchen; eine Ste 
demuͤnze, Deter 180 auf einen The 
gehen, eds, 

Pella, & 1) ungeswirnte Geide, 
eine Stadt in Macedonien, 

Pelnia, . der polle Mond. . 

Pelnie, s. md. 3. 1) erfuͤllen; +) Mt! 
napolniam, obs, ; wypelnus 
spelniam, meiſt fig. 5 j. B. roe 
ezyie, woly, nadzieie, 2) do box" 
flatt piie do kogo; eben fo pe 
zdrowie ftatt piie zdrowie cavie, “ 
Rec, sie, 1) pas, 3) fich erfiber, ” 
Erfiillung gehen, prawda, proved 


ubst. Pelnienie, 


Pelnik, m. (Trodfius,) die Rugetranart 


) mk. 


Petno, vid, Pelny, 


Petnomocnik, 7m. 1) ein Pleniperttt, 5 
vollmaͤchtigter; gem. Plenipoteat tt! 
Petnomocay, ¢. ego. 2) perelisa® 
tigter Renrdientant ber Marion, 
eines Monarchen. Nar. V1. 25, adj. 


Pelaomocny,. adj. bevoBmnddtrist, | 
eam 


Pep 
newladny, pe felbftwattend, mit. vols 
es Madt. adv. nie, no. /, no$é. 


iny, adj. Peten, adj, 1) voll, eig. u. 
ig. garnek micka, Cztowiek nadaziei, 
niryg etc. 2) voll, ſolide. adv.petno, 
wll, Ludgi, ksiazek etc, Daher: « 


velna. 1) pollsdblig, obne dag etwas 
ehit. 2) unverfebrt. 3) peino ftatt 
losyé az nadto, obs. . Pelnosg, 


) Die File, Vollheit, Voͤlligkeit. 2) 
ie Goliditdt; peina moc, eine Boll: 
nacht, % pelnego milo bra¢c, # peiney 
‘eczki; pod petnym zaglem plynac, 
tit vollen Segeln fegetn. 

zam, s, md. cze. I, 
‘zz. 1, 98. u. Pelze. 
ze, s. nd. 3, vid, Spetzam, felt. 
ct. verſchoſſen machen; aufquellen. 
ene, pelst, znat, anac, 4. nd, 2, 
) verſchieben von Farben, vergehen, 
olor. 5. o wu. spelznad. 2) fig. 
zas, nadzicia, die Beit, die Hoffnung : 
ergebhen, verſchwinden. s. d. spetznac, 
Daher: a) miespelznie mu to tak. das 
zird ibm nicht fo hingehen: 
ich tsi. verfallen, betagen, erldfdjen 
ermin, pretensya, 3B) 1) quellen, aufs 
Chrvellen, groch gotowany. s. d, na- 
rvelznac. 2) au 

itrraczek, eine Ghote, vid, rozpelzam. 
Subst. Pelznienie. 

lene, nisz, s. nd. 3, vid, Petze, felt. 
na, wina pienicina, GSerichts w. 
Geldfirafe. : 

inca, f, vid, Peciny. 

endent, m: ein Degen⸗Gehenk. 

sndzel, m. Pendzlikuig, vid. Pesel, 
Pealjkuig. : 
mnitencyaryusz, m. ein bifboflicher Dis 
cating, Der die Abſolution fart des Bis 
ſchofs ertheiit. 

mnuig kogo, 4. nd, 2, Geridtém, 
mit Geldbufe telegen. (© Penowanie. 


vid. Pelzng, 


ins, fr eine anferlegte, aufgegebene Schul⸗ 


arbeit, ection. 

ensya, f. 1) eine Penfion, ein Jahrges 
Hait. 2) ein Gebalt iberhaupt. 3) eis 
ne Penfionss , Sryebungd-Anftale; ed- 
da¢ do pensyi, na pensya, 

onsyonarz, m, dex Penflonait, narka, 
narski, 

spawa, ., 1) vid. Siedmlist, Siren; 
abet 2) Ki, Chydrocotyle,) Waffernas 
el. 

epek, m. g. pepka. 1) der Mabel. 2) 

‘her Bugen, ie Blithe anf dem Obſte. 
3) der Djagen aus einem Federvied. 


bh) Ges . 


quellen, auffpringen, ° 


-Pergamin,. m. das Pergament. 
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Popel, g. .pepela; _vid. 1, bebel, 
Tine Sia ferotates eprandbite, obs : ; 


Pepownik, m. 1) Trots vid. S. Janskie 
ziele, dzwonki (hypericum). 2) Kl. 
(hydrocotyle,) der. Wafferiabel. 5) 

Sykc,.V. Pepownik S. Jana, —RXR 
§wiat, (upleuram) vid. Zaigcze ucho, 
szka, m. 1) ¢ig- ein klei⸗ 
2) eine Fleine Kunospe. 

1) der Empfang, die Eine 
Gelder; empfangene Gelder. 
Hebung ber Fruͤchte 


Pepuszek, g. 
het Rabel, 

Percepta, f. 
hahme ber 
a) der Genuß, die 
eines Outed. 

Perduty, p/. iayka ma wodzie puszcza» 
ne, in heiged Waffer jerlaffene Cher. 

Peregrynacya, f. die Reife, der Beſuch 
Cle dike. . 

Peregryaast, m, ein Wanderer, Reifens 
er. - 


Pereg nuie, owaé, 2. auf Reiſen ſeyn, in 
die Fremde geben. 


Perelka, f, eine kleine Perle. 


Perelnik, m. 1) der Perlenbdudler. 2) 
der Perlenfifeher. ; 
Peresudy , pl, Gerichts s Gebibren, obs. 
St. Lith. i 
Perewizka, f. —— sarmatica,) die 
farmatife Wielel. adj. perewizkowy. 
Perfuma, f. 1) eine wohlriechende Snare 
dieny jue Patfimirung einer be. 
2) der Wohigeruch eines Parfums fete, 
Daher: per umuic, owac,. #, 1d. 2. 
fimiren. Perfumgwnik, mm. ein Pate 
imeMadher oder Handler, u. ſ. We 
nowy. 
adj. pergamentens skorka pergamino- 
— x) vergamentleder; 2) Pergamente 
and. 
Perka, f, eine Urt Fleiner trockener Fife. 
Perkaty, adj., gekruͤumt, tie eit older 
trodener Giteh. Daher; vid. Nos. © 
Perla, /. eine Perle; celna, wielka, gros 
fe, {done ;. niegladka, rogata, ectige 5 
Uryariska, Orientalifdhe Perte. . 
Perlanka, eine Perlen-Borte. 
Perlik, m: a, g. 1) eine eiferue Keilhaue, 
Bergw. 2) der Perlhammer, i.” 
ney: adj. petlenteich, mit Perlen ber 
etzt. 


Perlowy, adj. _ 1) perlen, von Perlen 5 
u oon gebiria. 2) petlen faͤrbis, pets 
feng tmig (Perlowy, ruch, m. vid. 
Perlowa macica), ~Pertowa macica, 
Perlenmutter; pertowa kasza, perto- 
we krupki, Perlengtaupen, Perléngrige. 
Perore, /. eine lange, weitlauftige * 
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elg. bie zu lang, gu pontpss ift; fig. eine 
lange Predigt, ein langer — 
Wiſcher, x. Perore prawic, mie ko- 
mu, do kogo, wyrznaé ete. 
rui¢, owad, s. nd. 2. peroriren. 
Perpendykiel, g. kla, m. (Perpendykul, 
im) ein Perpendifel, ein Bendel an der 
Ubr, an einer Wandubr, Pendelubr. 
Perpendykularny, adj. fenfredt. 
ers, m. ein Perfer, Perfianer. 
Perski, adj. perſiſch. 
Persona, f. 1) osoba. J. Koch. 553, obs, 
3 on, a) Anſehn, felt.; b) in der 
omddie, obs. 
Personat, m, eit) Mann won. perfoulichen, 
koͤrperlichem Anſehn. tka, f. 
Perepektywa, f. 1) die Perfpective, cig. 
— ns dag Perfpectiv —* 
3) die Perſpeetiv, eine Wiſſenſchaft. 
Perswaduie, s. nd. cze, 3, 1) perſua⸗ 
diren; kogo, einen; komu, einem, 
do czego; aud) sobie, fidh. 2) ko- 
mu, sobie w czym, gureden mit Trofte. 
s. d. verſchied. Bed. Suber, Perswado- 


wanie. 
Persya, f. — 
Persyanin, m. Perayanka, f. 
Paryaisk:. perfianttdh. - f Senge, 
Pertuty, vid. Perduty, i 
Peruka, f. eine Peruͤcke. czka, f. Heine 5 
c2zysko, n. gtofe, haͤßliche Peruͤcke. 


- Perukarstwo, 7. das Peruckenmacherhand- 


werf, 

 Perukarz ; m, eit Peruͤquier. arka, ar- 
cayk, arski, arstwo. 

Perukowy, adi. Pericens, J. B. pacho- 
tek, Gtoe, — 

Peryod, m. odu, g. eine Periode. 

Pérz, m. 1) Staub, trockener Staub, 
vid, Pyl. 2) Wolle, Flocken auf Plans 
set. 3) Quecken. 


Pérze, a. nd. 4- 11) Staub madden, 
czym; 4 @. fed. napérzyc, 9) bes 
. fauben, co, etwas; 8. died. s, za- 
——— — oe 3) 55 die 
Haare ſtrotzig machen, i. ¢. a) im Kum⸗ 
calla! — — 4. ai S 
rzye. Daher aud: b) ⸗ gpiewu, yor 
Born ſtrotzig machen, i. Bart Berge fie 
ſtehen laſſen. Daher: ebus. cwars, 
Rec. sie, 1) fie u. 
Daher: 2) eit fanres Seficht machen, 
bdfe thun, mit ſtrozigen Haaren, fA Pé- 


_ Fxenie, 
Perzyna, f, 1) Staub wid Aſche, gige 


Pero- © 


ted. s u. zape- 


pas, vid. oben, 


Pet 
* Hide nach einem Vrarde #4 
autfen, Miasto obricite si¢ a pa 


we. 2) (tatia,) Tutten. 
Perzysty, adj, 1) floden:, fle 
a) afchenflaubartig. 3) voller Cot 
Pestka, f. ein Stein, barter Ec} 
Ofte; 4. B. im Der Kirſche, at! 
Der Weiwbeere, r¢- 
Pestkowaty, adj. do pestki, pel 


podobny. 
Pestkowy, adj. 1) (oon pestka} <a 
owoc. Obff. 2) von Obs 


Obitficinen gemacht, wodka par 
Org. 2g. likwor. 
Petam, ¢. nd. 1. cy fcbfinger, 
gen, 4. e. Sdhlingen machen. ty 


petac, co. 2) beftriden, ken 
i, o. thm eine Strickfeffel canteen» 
nia, kolo; ¢ d. spetac, 4/0 


‘firiden, feſſeln, czy; &. d. id®) 
taé, opetac. Rec. sic, fid 0 
cig. u. fig. a) fich verwickela, 
b) fic) werwicteln ,  veritrides, © 
womtit. Suhs:. Petanie, 
Petard, m. Petarda, f. ee Se 
_praypiac petarde, anſetzen. 
Petecie, Petocie, pe, ™m. et /, Flch 
» Petetichen. 
Petel, g. tla, m. Perla, f. cin fel 
—* roger an einer Schuut 64 
Ge, «, Linc. 1. 442, . 
Perelek, m. g. Ika, Petelka, /. | 
kleiner Knoten aw einer Schlinge, 4! 
2) die Schlinge und, der Knoles 
meiſt mur: petelka, ¢ine 
felt; vid, Petlik. 
Peteliczka, f. dim. pon Petelka. 
Petelkowy, Patelkawary, adj. bet! 
Petersyment, m. wino, edi Zeal 
eit fpanifcher Wein. ay 
etko, nm. dim. yon Peto, eine 
Feſſel. P, Marvi, Mariani 
Petlica, fF. 1) eine Schleiſt, —A 
Schnut, derateichen man bat, w0." 
Rock jugubndpfen. 9) eine Reue 
Daher: 
Petliczka, fi 4) eine kleine Galtift. » 
Sehleife und der Knoten. f : 
bié petlice, eine grafe Galt ' 
Kuoten; pesliczke, eine kleine ẽe⸗ 
und Knoten machen, 5) vid Fs” 
Perlik, w. 1) vid, Petliczka. a 
Snopt wot Geibe; det Raoren, *" 
man die Rundfehaur, dle S's" 
macht. 3) obs. eine under | 
die Nütze uebſt, dem saree 
mille, derglerchen die 3 
trugen , um fid) in der Galetti 


Pia 
ſcheiden. Dim. von Petlik, 
ina, wid. Pecina, 


1, m. 1) eine Strikfeffel, Spann 
Jet, na konia. Daher: na rece, no- 
; Rugs, Handfeffel oder Schelle. 2) 
|. Feffel, Bande; 4. B. peta zlote 
ifesct. - 
icie, etd. Petecie. 
horezyk, Aud) Petyhorczec, g¢. or 
, m, Hor. i, 16g, 1) ein Cireaſſier 
m Caucafus, obs, 2) eine Art leich⸗ 
t Reiter, bepangerter Reiter. Daher: 
horski, adj. yon Petyhorya y. Pety- 
»rezyk; Brygada Petyhorska, die Pes 
oriſche Brigade, die anfdngtid auf 
rcaſſiſche Att bewaffnet, Macher aber 
lniſch gekleidet war Sie gehoͤrte zu 
thauen. 
horya, / der alte reußiſche Name von 
nem Theile von Circaffien, vid. Miech. 
128: Guagnin 162. poly. 
‘lien, pewne, vid, Pewny, 
nik, m. ftatt pewnos¢c, vid, Pewny, 
bs.; pewnikiem, auf eine, anfeblbare 
tt; dla pewniku, gut Gewißheit,/ o4. 
mo, adv, vid. pewnie, vapewne}; 
) pewno, to pewna, (scif. raecz) 
6 iff gewif; za pewno, za pewne 
iam co; udaie co, ete. 
my, pewien, wna, wne, ady.' ges 
iB 3 Bi fides; 6) ungenannt, etn gee 
iffer, dv. pewnie, gemig, (oft ito: 
ifs). Daher: gewiß, ficher, zape- 
‘nie, (richtiger: zapewne), Za pe- 
me udawaé, fit gewiß ausgeben, 
welche cig. adj. iſt). Subse. Pewnoée¢, 
te Gewigheit. 


s, m, eine einzelne lang herunter haͤn⸗ 
ende Locke oder ein gekraͤuſelter Sonf 
mt Baten, wle ihn die polniſchen J 


en tragen; meiſt p/. peysy. die 

fe, Locken an den Backen, cig. Daher: 
g. lange haͤngende Loden. Pevysik, m. 
lim. peysiki, p/.; owy, owaty, adj.; 
ud-saty, sisty, adj. 

el, Pedzel, g. gia, m. r) Der Pinfel. 
) ein Pinfel von Borften gum SGebrauch 
lit verſchiedene Handwerker. 

lik, m, ge a, ein Pinſelchen. 
likuie, ¢ ad. 2. pinfeln mit dem 
ſinſelchen. Pęælikowanie. 
luig. ‘owad, 5, nd. 2, pinſeln mit ets 
em arogen Pinfel. 

‘+ Zab. 

ihe, pha). > 
cikat, bef. pieciokagr, m, MeG F ein 
fuͤnfeck. 

lz, f. vid, Pigdd. 


Pian ftatt pion, abs. 


Piana, f. 
Bergw. 


, oder eine Schuie ber Piatiſten. 


Piasek, g. sku, mt, 


Piaskowaty, adj. 


Piaskownia, 4. 


Piaskowy, adj. . 
Piaskuic, owad,, ss nd, cze, 2, piaskiem 
Piasnica, f. eine 
Piast, m. 


IX. 59. interj. pfuy! (ods. 
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Peli. Pian, frambonsia,) dit guinriſche Brant 
, * c. Ve. 


heit D 


Daher: do piaga 
flatt w pion, perpendiculair. , 
1) der Schaum, Gift. 2) 
det Schaum ven Metall 5 
piane ar ſchaͤumen ; piane adey- 
mowaé, zbierac, abſchaͤumen;  piana 
morska, Meerſchaum; piana trzcinna, 
faliiger Metrſchaum, der ſich an das 
Schiff anlegt; budynek 2 plany i slo 
my, ein Kartenhaus; ein leicht gebau- 
ted aus; piana irebra, dag Lithatgy⸗ 
rum. 


Piar, beſſer Piiar, m, ein Pater von 


dex frommen Schulen, Sdolarum Pigs 


rum, ei Piariſt. 


Piardng, — piardl, pierdli, duqat, 


dnchi, dnac, 4. d. ted, 2. einen lauter 
Wind taffen. (© Piardnienie. EGSpiat 
due si¢ iednym piardoienien? fia 
spierdze sie felt,; cf pierlze). 


Fiarski, adj. die Patres Scholarum * 
Oe 


rum betrefend. Szkoly Piarskic ; 


Piarbw,, ein Collegium 


lecium 


‘Piasczysty , adj. fandé z. B. grunt 
di. a0: fe tobe ee 


Boden. a tosc. 


Piaseczek, g. czka, m. feiner! Gand. 7 
Piaseczna, f eine Stadt bey Warſchau. 


czynski, adj. Piasecznianiu, anka. « 


Piasecanica, f, eine grofe Streuſandbuͤchſe. 
Piaseczniczka, f bie Streuſandbuͤchſe. 


.Piasecanik, m, 


(ammodytes tobianitsy) 
der Sandaal. 

) der Sand; zlory, 

Gold; rzecany, &tusiand, $¢, ay be 

Sandboden, die Gandhanf, (doch dafür 
gebraucht man pé/, ¢, piaski). ; 

its 


1 j- 1) dem Gande 
lid. 2) fandfarbig. ede. ro, J wse, 
+) eine Sandgrube, ej 


Sandberg. 2) piaskownia zapagnicza, 
ehedem ein Kampfplatz der Fechter. 
. 3) ptasza, fandiger Ort, wo die Voͤ— 
gel im Saude patteln. 
Ganb-. 


nasypui¢, obsypuie, felt. 

ine Streuſandbuͤchſe, obs. - 

1) Piatt, Stammherr der Kbs 
nige von Poten. a) feit 1572 sever ein⸗ 
— inlaͤndiſche a) Mroncandidars b) 

Koͤnig. 


Piasta, f, die Mabe, works die Achſe 


t. 
eh Pia- 


é 
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Piasta, m. flatt Piast No, a. felt. «= Spveiſe, Koſt. 2) aid. Pictka; (hd 
Piastowski, adj. picſtiſch. nicht gebraͤuchl. im Sinne No. 1.) 


Piastowy, adj. 1) ſtatt Piastowski, eid. Picie, vid, Piie. 
oben, ſelten. 2) gur Mahe gehbrig; Piony, adj, 1) picowny, fit. 2) 
dziuca piastowa, 043 Mabeloch, ezny, felt, 
Piastuie, 8. ad. 2. 1) warten, pflegen Picownicazy, g. czego. Picewsik, ¢:! 
erm Mind auf den Armen, 2) warten, © Der Proviantmerfier, ods, 
' pflegen aberhaupt, fig. Daher: urzac, Picownik, m. ein Futters oder frei 
“ oagieest “ Mut, . Scep⸗knecht, obs. 
ter fuͤhren, verwalten mit o lt. ‘p; , : * 
Rec. pas. S — rgfa Picowny, adj, jum Provient ey " 
Picuie, s. md, 2. 1) eig. fatter, \ 


Piastun, m. 1) ber Kinderwaͤrter. c) der mia, 2) fouragiven, Suds. hun 


' PAegevater, cig. u. fia. 3) berla, der nie, obs, 


cepterfubrer oder Waͤrt . War- 
A — Warter, fig. War Piezka, f. vid, Pizda. 


Piastunka, f. 1) bie Rinderwdrterin. Piec, moa, gs. 1) ett Ofen ks 
#) felten: die Pflegemutter. i.e. Back:, Stuben-HOfen, x; ** 


jastumowy, plastunny, adj. einen RKinders, in br — — a — 


_ Pflegevater oder Waͤtter betteffend. - SRiewe. 3) piec wielki, ay 
Piaszczysty’, vid. Piascaysty. Ofen, scil, Schmelzofen; idae.# 
Piata, f. vid, Piqry, Piqta. stoi, ftehbt; staie, stanie, ge? 


Pigtek, m. g. piatku, der Freytag; pig- blaͤft aus; spada, spadt, ‘! 
of yi — essere ‘ gree Aa 0 krank; piecem stanac. den dat 
traetirt man feine Freunde nicht. blafen; zamarzio w — ei je 
Piatka, f _1) die Gunfe im Kartenſpiele. im Ofen verfadt, Berga; © 
, 3) die Gigue x 3 kale u Koriskich * Wiad pics ben Ofen voridia” 
bryczek kute wi piatke, dim, pintee > Podpalac, anblaſen; 2 piecs ™) 
pas tei . aaa ere # pieca na ieb, aif 
Pigtkowy, adj, §reytagés. a. = one sb pry 
Piatkuig, owac, +. nd. 2, 1) die Fi-⸗ weif, wo Luchd Bier polt. 
gut =; maden, — Gres . — o+ Piec, verb. vid. Pieke. 
Wypigtowac. 4 alte — — 
— — ——— aad Bt 
se f. (ſprich: piontenka) dim. von componirt werden F 
— = Piecak, m. g. a iſerner Kochterſen 
‘Piatno, m. 1) ein eingebranntes Mahl, nen Stubenofen su ſehen 
Zeichen, Stempel, ‘na koniaeh. Da— Piecdajesi set ° 
ber: 2) die Brandmark des Scbarfrics FreCemestar, funtiig- id 
ridjters. 2) Mahl, Madlyeihen, F. Pivédziesiqrek, m. g. tha, farafpia Ee! 
— is beil. Franciscus; P. — m. ein Funfſig De! 
Jezusa, Jeſu. orgeſetzter uͤber funſiig. 
'Pigtnuie, s. ud, 2. 1) ein Zeichen eins Pięédæiesiatny, adj. piedédziesixi "! 
—— konia, pre a — ie maiacy, aus funfjig befteder. 
2) kogo, einen brandmarken; aber: piegdcies; € 
} Theol. die Mahieiden Fefu ab, pce wena. adi. Dex fanisle 
tliden, Rec. sic, fich u. pas. f. | Piecek, m. ‘vid. iecyk, felt. 
Piecfuntawy, adj. fuͤnfpfuͤndig. 


Piqtnowapie, 


"Pigtodniowy, adj. fuͤnftaͤgig. Pigderenisty, Rigcgranisay, adj. fel 
Pigtogran, f. | k. eit edig, fuͤnfſeitig. 

Eos eet f. es ; felt. Suing Piechnik, on. Peterchen, obs, } 
. ‘ Piechota, fi 1) das Gebeu w 


. Pigty, adj. der fiinfte. Daher: 1) piata, rte a oo ae 

_ sei/, godzina, fiinf Uhr. 3) dieQuinte: ibdé piechoty, udac sig na * 

fon fyuet."S)'cngiey ein Banibele” BD MG, Seat, tad. Se 

5 Piatyka, vid, Pijatyka: | 58* 4) obs, ein auer im 62° 
Pica, f, 1) obs. Proviant, Mundvorzath, ſpiele. p 
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stare, Macaroniém. ſtatt piecho- 
sdz oder flatt piechotowac, 
stnik, mm. ein Fußgaͤnger. 
otny; adj. 1) gur Jufanterie gebé 
Daber ; — — or 
anteriſt. 2) pieszy. 
ote, adv. eig. piechota, gu Fuge. 
nwie, 4. md, 2, zu Fuße traben. 
st. Piechotowanie (blog§ veraͤchtl.) 
ta, f. ftatt Piechota; wovon noc: 
piechte sig udad ftatt na_piechote, 
chia isdé u. dergl, veraͤchtl. 
ty, contr, ſtatt piechotq, vid. ib. 
kage; iédz, sluzyc, veraͤchtl. 
‘obs, 
ur, m. ein Fußlatſcher, Fusednger 
itrabant , Snfanteri » serddtl. 
c. LL. 438. 
lonny, pieciodtonny, adj. anderts 
’ Saud in Die Breite, im die Lis 
ic. 
rlemy, piecisletni, (ſeltener pied- 
ty) adj, fishidbris. 
eraki, adj, 1) funffoͤltig, & ¢. auf 
ffache re. 2) fanffdltig, &.e. fini 
|, ado. ko. M koscé. 
ornasobny, adj, fuͤnfmal ſo viel. 
omik, m. a, g, cine Zahl aus fuͤnf. 
ornik, pigclistnik, piecperst ziele, 
inguefolium) Finfolatt, Finffinger, 
affingerkraut. 
oro, pl, fuͤnf Stuͤck; 
funf getheilt, funffach. 
orzysty, adj. x) in fainf getbeilt. 
filuffac. Lae, to, (/: tose felt.) 
koscielae Miasto , n. Fuͤnfkirchen in 
garn. 
krot, filnfmal; pieckrotny, adj. 
ttl m, vid, Pieciomik, pi¢clist- 


listny, adj. fuͤnfblaͤttig. 

— pigẽlokciovy, adj. fuͤnf⸗ 

miesieczny, adj. fuͤnfmonatlich. 

owy, adj. Dfens; piecowe nogi. 

palcowy, adj. fiinffingerig. 

‘paluszki, pl. 

‘perst, m. | Pjeclistnik, 

perst, (porensilla) die Potentille. K/, 

‘set, fuͤnſhundert. 

“setny, adj, 1) aus fuͤnfhundert be 

thend. a) idee ait Oe 

“sopny, adj, Mege. finf Fuß grog. 
4 \ 


w piecioro, 


vid, Pieciornik, ; 
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Piecuch, me. der Ofenhiter. t 


Piecyk, f. 1) ein tleimer Ofew. 2) mu- 
, rek przy piecyku, praymurek, ‘felt. 
affeebrenner , Bafeebrater , do 


) ein 
es 4) eine Fougaffe in der Artill. 
Piecza, f. 1) eig. die Fuͤrſicht, Fuͤrſorge 
wofuͤt. Daher: ma pieczy mie¢ co, 
etwas unter feiner Fuͤrſorge haben, ete 
twas unter feiner Aufſicht haben. - 2) die 
- Obbut, czvia, weffen; pod piecza 
twoia, twych skrzydet etc. bibte 
(NB, es font ber vom obs. piecze sig 
© co, wofuͤr ſorgen, Kummer haben, 
voͤllig obs.), ; 
Pieczara, f. vid, Pieczary, eine Hoͤhle. 
Pieczarka, f. 1) (agaricus campestris.) 


ein wohlriechender Pily. 2) dim. volt 
Pieczara, felt. ‘ 
Pieczary, f. pl. ¢. jede unteritdi⸗ 


y 1) eig. 
ſche Cryrte, Hoͤhle. * n. 275. p- 
a) die Cropten in Kiow und anderwirts. 

Pieczatka, f._ 1) -tin Petſchaft, Petſchiet. 
2) ein Petſchaft, kleines el. 

Pieczatkarz, m. der Petfchierftedher. -rka, 
fi renyé, m. retwoyn. neki, adj. 

Pieczed, f. grofes Siegel, Canjl 
a) Giegel, Stentpel; +5) Gi bs 
bruds Pieczed wielka: 1) das gtofe 
Siegel. 2) die Großlanzlerwürde: Ma- 
Ja. 4) dad kleine Siegel. 2) die Un⸗ 
terkanilerwuͤrde. Krdl dat piecago 
Woiewodaie Ruskiemu ; tzylezyé 
iecacé, bas Siegel aufdruͤcken, auf 
legen; przycisnac, wycisnac. J 

Pjeczeciowy, adj... dad Giegel betreffend. 

Pieczenia, f, (obs. pieczen ) eit Braten; 
szrotowa, ein Braten yor Rippenſtuͤc; 
nérkowa, QNieten: 5 cieleca, Kalber 
braten, 2c. vid. die adj. mo 

Pieczeniara Krdleweki, m. ein ténial. 
Bratenfreffer, z «. ein Menfeh, der von 
dev Guat und Gnade des Koͤnigs fich 
ndbrt, ohne ihm ju dienen, obue delu 
Gtaate gu Bienen. ka. roki, rsewo. 

Pieczenie, n, vid. Pieke. 

Piecsetarski, Pieczgtarzowski Urzad u. 
dergl. vid. Pieczetarz. 

Pieczetars, m. 1) der Befiegler, eig. der 
Gecretair, der befiegelt. 2) in den Con- 
stit, oft fiatt Kaaclerz, der Siegeltiee 
wabrer. 3) flatt Pieczatkarz, obs, 4) 
ein zum 8 Regeln erbeiener Freund gor 
Gerichten. . 1. 2. owa, owna, 

Piecegtarzow, adj. den Kanjler betreffend. 

Pieczetny, adj. jum Siegel , aur Belle: 
gelung gebdris. ma 
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Pieczetuie, so nd. 2{' 1) ſiegeln, list; 
przywiley piccazatka, pieczecia; 4. 
za, gus, ets; podpiecactowac, un—⸗ 
terfiegelu. 2) adus. hrandniarken. Rec. 
sie, 1) pes. 2) zum Siegel gebraus 
chen, im Wappen fubren, lwem, eis 
nen Lbwen, / Piecagtowanie. 

Piecazliwy, adj. ftatt piecrotowity, obs. 

Pieczolowity ,. adj. forgfaltig., haͤrtlich. 
adv, to, cie. f, Pieczotowitasc, die 
Gorgfalt, forgfaltige Zaͤrtlichkeit. 

Pieczotownik, m. ein Verſorger, der forg: 
faltig fiir etwas forge. f 

Pieczolnie nad kim, czym, feltener co; 
oft okoto ezego. Rec, ‘sie pieczoluig 
sie kim. ezym, 3, na. 2. wofur forge 
fdltig forgen ,. mit Der gréften Sorg⸗ 
falt wofir ſich womit befchaftigen; ets 
was pflegen,. warten, kogo, jemanden. 
Subst. Pieczotowanie czego, sig cze- 
go». czym.. 

Pieczony, vid. Pieke. 

Piecayste, g. ego, 2. Gebratenes: pie- 
ezyste zielé; torun, (dracunculus 
hortensis) Kaiſer⸗Sallat, Dragun. 

Pieczywo -chleba. 
ofen voll Brot. 2) das Gebaͤcke, Ges 
brate; tegoz pieczywa chlebem od · 
dac, mit glelder Muͤnme begahlen, vers 
gelten. 

Piedestal, m. 1) ein Bilderfuß. 2) Thron⸗ 
ftufen. ; 

Piedestalik , m. g. a, ein Eleiner Bru 
bilder- Fug. ts 

Piedz, f eine Spannes na piedz szero- 

i; i pigdsia (ma piedd) nie uste- 
uie, er weicht aud micht einen Fug 
reit; swoia sig kazdy. mierz  pie- 
duia, ſtrecke di nach der Decke; swoia 

o mierzyé piedvia, nach feimer Cle 

en, nad fid) von Andern urtheis 


— adj. eine Spanne, neun Zoll. 
Piega. die Sommerſproſſe, ein Sommers 
mabl, der Leberflecten. 
Piegaty, adj. 
—— ad: | ſommirſoroſſig. 
Piegza,f. Motacilla curruca,) die Grads 
male. 
Pieie, ‘iesz, piat, piac, s. md, 2, 1) obs. 
od. poet. Hor.1. 329, a) fingen; b) lauten. 
a) kraͤhen; kogut, der Sahn. Pia- 
nie, Pienie, das Kraͤheu; Pienie, 
. ber Gefang. 
Piekarka, fi 
frau. 
—4 
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ko, 
me 
in. 


0) die Baͤckerin, Biers 
2) piekarsiwo , die Dackerey; 


5) ein Schub, Backs | 


Pie 
sdainé sboze do piekarki, ma pa 
k 


€. 

Pickarnia, f. 1) Bad Ga id 

; —— 72) der Kubkal, * 
eine Art Stuben in Podledin oh 
derwaͤrts, wo mur ein Bactia 

Piekarniany, adj. yam Badhern 
tig, vid. oben 

Piekarski, adj. Backer⸗. 

Pickarstwo, 7. bag Baͤckerhauer 

Piekarz, m. der GdeFer.  rha,f. om 

Piekarze, s. nd. 4. den Sides 
i, ec. Gls Backer lebem, badurs 

Picke, czesz, piekt, piec,'*: 
1) bratet, slonce Czlowia * 
wiek pieczenic, 
chléb. 4. d. upiec. 
braten werden, bratey. — 
werten, backen. ££ Picezenie 


? Piekielko, 7. ein Mduerchen a 


ofen, det Ragenofer. 

Piekielnik, m. 1) ein Hoͤlerket 
Daumter. 2) eiu gottlofer Bo* 

Piekielny, adj. 1) bollifd; 
ogien, vid. Ogien, 2) file 
mien, Gteiny Diabelec, fe 
ten, Junge. 

Piekto, 2, 1) die Hélle, eig.2-fy ' 
pickto wrzucit, als tens tes 
verfdlungen hatte; piekto me"! 
ein hoͤlliſcher Ldrm, w dome; 
Theol. pl, pickta, g. kive +! 
Daher: russac piekta, die silt 
aufruͤhren, die Hoͤlle bem. 
alle Mittel aufbieten, 3) Pe 
piecem , die Hoͤlle hinter de - 
vile. Uy felt. 

Pickinszcezyk, m. der fobllenie? 
Serdammnter, cig. u. fig. Pickio 

Piekniczek, g. ceka, m. ot 
RMenſch, ir on iſch, oder ein Pees 
f. cæka, obs, 

Pieknoszek, m, szka, g._ Picks 
1) Pigkniczek, 2) Petitmaitt. 
Piekny, adj. ſchoͤu (phof. u.mordl) ' 
Lie’ aj. (a bef igknes 
1) die Schoͤnheit, koloru, me" 
2) eime Schoͤnheit;  naypierr 

knosé w Warszawie, 

Piekrze, 4. nd. 4. pugen, (ote ™ 
aufputzen, ſchmiegeln; 4 7° 6 
krzyé co, Rec. sig, ſich, 20" 
J. Piekrsenie. 

Piekrzyciel, m, lka, f. 1) ¢if gee" 
tre, der ſich gern anders, a" 


Pie' 


e Art aueputzt, ausfafitt. 2) ein 
der, obs. ‘ 
yeielski, adj. davon. 
ydlo. a. 1) der Pug. 2) die 
minfe, verdeh tl. 

* giele, (catulae faeditae) Hundt 
le. 
zka, Pielacka, f. (Pielarz,’m. felt.) 
Weib, das jaͤtet. 

lesz, aud) pele, lesz, pell, pel- 
ioH, pieili, (abus. piot, pieli, 
ch) pléc, +. nd, 2, jiten, aͤus jaͤ⸗ 

; a. d. wypléd, Ree. sie, pas, uy 
; > Pielenie, feltener; Pelenie; 
) feltener: Pelcie. 
sarka, f. 1) die Kinder⸗ ober Kraus 
varterin. 2) die Pflegemutter. 
ynuie ,, feltenet: pielegnie, « nd. 
kogo, einen pflegen, warten; atid; 
_caego, etwas pflegen, wwarten, j. 
eine Pflanje. Rec. sic, pas. u. fid)- 
ist, Pielegnowanie, Pielegowanie, 
Pflege, arte, Wartung. «. d. 
. Bed. 
rzym, m. 1) ein Pilger, eig. u. fis. 

appenf. ein aus 6 SMauerjins 

1 hervorfpringender Lote. ’ 
yaymka, f. 1) eig. eine Pilgerin. 
fiatt Pielgrzymstwo. Nar, 1V. 156. 
\izymstwo, 7. 1) bie Pilgerung. 
die Pilgerſchaft. 
gtzymuie, 4. nd, 2, pitaern a) walls 
orien; b> reifed, obs; c) fig. in 
* Welt leben. / Pielgrzymowanie. 
ido, a. x) Ankraut, welches ausger 
tet worden ober wird. X/, III, 56, R. 

) fatt pielenic, das Musjiten, 26. 187. 
ucha, f. eine Windel 5 Dziecig w 


ieluchy zawiiaé. Pieluszka, /. eine * 


eine Windel. Pieluszczany, pielucho- 
ry, adj, yum Windeln geborig. 

i, g. paia, m,  &) der Unterſtamm, 
Interfchaft eines Baumes. 2) klodzi- 
ia, ei grofes Scheit aus dem Schafte, 
dein Klos, Blo, eig. na pniu rq- 
ac Migso; fs: cin Klos, plumper 
Neufd); stoi iak pien. 4) pien, herd, 
id, Ostrzew. 5) der Gterg bey einer 
Rindmable. 6) der Stok bey Muͤtzen⸗ 
ind Hutmacheru. 7) Red. w pien 
vyeias, mit Gtrun€ und Stiel augs 
jauen, in Die Pfanne haven, hab god Nie- 
pyiacielskie. 8) /. g.ni, vid. Pienia, 


nck, g. nka, m. 1) dim. vom pien. 
2) opienck. 3) der Stiel von der Fes 
det, den man wegwirft, Al, Pe. 159. 
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. ‘ 
Pienia, pien, y. ni, . vid. Pieniac 
xX. BLS. iN. * *— 
Pieniacz, m. 1) ein intriguanter Rechte, 
ſchwindler, Rabulift, Surift, ber Andere 
um Proce(firen verleitet oder ſelbſt zum 
roceffe fuͤhrt. 2) ein Rabaliſt, prov 
~cebfuchtiger Menſch, der feine Sache 
durchſetzt. Daher: Pieniaczny, Pienia- 
cki,adj. Pieniactwo, n. die Rabuliſte⸗ 
Tey. 

Pieniadz, m. g. a, 1) ein eimelnes 
Stud Geld; 8: pl. pieni dzbw. Tac. 
ll. 380. Daher: a) eine Schaumunje; 
b) vid. Pieniazek; c) S. Piotra, vid. 
Swietopietrze; d) S. Japa, i. ce, sm 
datek, Haudgeld gu Johanni. a) p/. ¢. 

ieniadze (abus, pieniedze), g. dey, 

. eld j gotowe, baares; pieniedzm go 
tewemi, mit, in baarem, scil. Getdes 
jestem przy pieniedzach , ih bin bed 
Gelde. 

Pieniam, s. nd. cze. tr.’ neuntr. ſelten; 
meift: pieniam sig o co, do czego, 
eig. von pne, abet obs., auger: burd 


» Mabulifterey weswegen Proces fuͤhren, 


wozu zu gelangen fudhen. /. Pienianie 
sic. 

Pienigzek, m: g, Zka. 1) eig. jedes klei⸗ 
ne Geldſtuͤck. 3) der Scherf, Heller; 
Die geringſte Muͤnze; szosta czesé sze- 
aga; grosz czyni osmnascie pieniq- 
zkow albo —— 3) pl. pis- 
niqzki, im Scheri: Geld. 4) Ker. 
do pieniazka, bié uf ben letzten Hels 
ler, 4) Pienigzek, aiele, (Lysimachia) 
gofimadbie , 
Pfennigtraut, K/. -, 

Pienie, n, (cf pieie) der Belang, 3. B. 
naboZae, J 

Pienię, s. nd. 3. ſchaͤumen; machen, dag 
etwas Schaum wirft. «, d. spienic. 
Ree, sig, ſchaͤumen, piwo, morze pieni 
sie, Cztowiek od gniewu, pies wacie- 
kly. Subst. Pienienie. 

Pienieze, s. nd. 4. 1). Geld werth ſeyn, 
einbringen; (beff. poptacam). 2) ko- 
o, einen bereidjern an baarem Gelde, 

ac. Il. 14. 4, d. spieniezyé, /- Pie- 
niezenie felt. os 

Pienigznik,m. g.a, spiwrzod, stowrzbd, 

~ poléy gesi, ziele, (nsmmularia) Egels 
taut, Pfennigkraut. ; 


Pieniezny, adj. 1) reich an Gelb, geid⸗ 


tei. Tac, Il, 179, 2) Geld bringend, 
3) sum Gelde gebdrig, Geldes — 
4) 068, einen ler, pieniazek, werth. 
(eben ſo wie Zotnierz pienigzny, za- 
ciggly za pieniqdze). adv. no, /:nosé, 


; Pie- · 


eidtich (uummularia,) , 
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Pienisty, adj. voller Schaum {chdumig 
fchdumend, eig. u. fig- add. to —* ** 
Hist. n, d. k. p· 169- 

Pionka,; f.. det Hanf, Lith. Prowine. 
vid. obs. od. poet. Kn, IL. 42. 

Pienny, adj. firittig, ftreitig. ade. nie, 


no, M node felt, Se. Lith. 1X, a. 
Pieprz, * 1) eig. Pfeffer, zwyczayny, 
bialy, di tugi; trosz, 


day mi pieprzu za 
das pert ein — Gall, eine Berles 
t; bedzie pieprs, e wird eine 
— Affaire fey; narobiẽ komu, 
gzadac komu pie ru; 2 —— 
gepfeffert, eig.; theuer, fis. 
wodny , (hydropiper) — 
Turecki, (caspicum) BeiFbeere. 

Pieprac, »#. nd. 4, pfeffert, eig. u. fi 
Pi * verſch. Bed. 4. Piopraenie, 4 

Pieprana salsza. 1) ¢ig. eine Dfefferfale 

ober Tune, 2) vid. Pieprayca wielka, 

Piepraniczka, f. die Pfefferbuͤchſe. 

Pieprznik, Cagaricus cantharellus) Pfef⸗ 
ferling, ein Pils. 

Piepray, adj. 1) gepfeffert, eig. u. fig. 
2) ftatt piepraowy felt, adv. no, nic. 
J. neéc. 

* rzew s dt 1) gum Pfeffer gehoͤrig. 

pfe era thig. Daher: pieprazowaty, 
podobay do ——— 

Pieprayca, f. tLe — der 8 
Rare fir alle reffen. Kiuk, Daber: 
wielka, —— PfefferFraut. Sir. ; 

psia, (ruderale) Steinkreſſe; (iberis) 
ubiotkowa, tilde Kreffe. raeau· 
cha 


Pie ay ‘J vid. Pieprsyca (iberis,) 


* —7— m. . dim. son ened, 
ein ſch settee artiger Seidmad 
%. wina, dag 


Weines, i. 

a Spigchen, die t Sthiri, ber ‘Burs 
selgefch des Weines. dim. pie- 
prayczek, A czka; adj. pieprsykowy, 
owaty; dim. ycskowy, yczaty, yczko- 
waty. 

Pieram, s. md. cz@, 1. 1) von piore 
felt. 2) von pre blog in ben —— 
Pierdel, m, a, g. 1) eit Gift, der d, 
(crepitus ** eig. 2) Eleiner Racker. 


of. 


ef id. Piardne u. Pierdze. 
Pierdola, f. D ein Farzer. pod: ein furdts 
famer Meunſch, ein’ eye Opal 


Pierdole, 4. nd. 3. 1) ei en, obs. 
2) ſich fuͤrchten, bis, ee fac kogo, ; 
jemanden —— machen. Rec. sic, 
—— (blog obse, fi). Subst. Pierde- 


denice. * 


Pie 


Pierdse; dzisz, s. wed. 5. lente ð 
laffen, farien, eig. 3 xe strachy 
Ear — fi. Rec. spe 

bebindfadiren , ara 6 
ta oa nige Winde laffen, s, db 
Pierdzenie, cf. piardng. 

Pierdziel, vid. Pierdola. 

Piernacik, m, a, g. 1) matent | 
ein Unterbette vou Federn; tear! 
dim, oon: 

Piernat, (vom (at. per mace)¢' 
1) ein Unterbette, 2) em ie 
b) ein Geberbette. 2) of Hi 
ddtl. ein Weichling. 

Piernicaek, m. g. caka, ei fa? 
ferkuchen. 


Piernik, m. 4. a, der Pfeffertaee 
Piernikarz, m. Det Pferpertudle. % 
rezyk, m. rstwo, 7, mk,4 
Pierno ftatt pieprzno, vem 0% 
obs.; wovon noch felten: p=? 

szki, Pfefferuifchen). 

Piers, g. i, 1) eig. eine et” 
iedna u slowieka, u Kobi, © 
aud: 2) die Bruſt u Celowii: 
nia, od iedyka, etc; o 
karm Niewiasty ; day Drie" 
3) pl. e. bie Brut; Callow ™ 
wia piersi' swoie Nieprayio" 
Dama _nosi portret ma | al 
4) die Brite der Framenjimee * 
kne ma piersi kobieta,; daiz Des 
ciu piersi. 

Piersianka, f. die Fravendirm. 

oy g. ci, fo 1) _tige eft jot 

ber Hand, obs,; aufer: p/ ~ 
Ginger; w piersci wsiee, 
Sent nehmen, co, verddtl J 


Fanger we 
flade Hand. 

Piergcien, m. g. nia; of. pier 
1) ein grofer oats Fingertina- ° 
Ring im Ringelrenmen, gor, 
ganie do pierscienia, % 
rennen. 

Pierécieniowy, re Ming. 

Pieréciennica, ein Ringkiſtcha / 
futteral. nicska, dim. 

Piergciennik, m. ber Ringmadet. 

Piergciennisty, adj. geringtlt. 

Pierécienny, vid. Pierécieniovy, 

Pierécionek, g. nka, m. ¢in feat! 
sewdbulicier Ning. Conkory. * 
owaty, 4 

Piersiczki, pl. 1) fleine Grif. +)! 
ue Gruft, u-Panny, thud. fe 


cala piersc, alle 5 


‘Pie 

ad aie g- &, m. (piseis thoracicne). 
——— adj. Bruſtfloffen habend. 
1004. 
csiowy, adj, } 1) rafts, gue Brut 
rény, adj, | 
erbruft. betreffend. 3) Heilk. Brus; 
) rana pierfaa; b) brodawka pier- 
owa; c) Iékarstwo; kosé persiowa 
cateka; a mostkowa u bydlecia, 
8 Bruftbein. : 
sisty, adj. hochbruͤſtig, gropbriftig, 
Ubrüſtig. adv, to. /- rose. :; 
sze, sxesz, seal, saec, 8, nd. 2 
ringen; skry, Funken; pieresg 2 cze. 
Subst, Pierszenie. 
say, pierszenstwo, abus. ftatt pier 
say etc. vid, ib, 
n wt. Deriv. vid, Piorun ete. 
ey Pierwey. M. S. XII. 58. 

adv, eber, fruͤher, zuvor; uczya 


erwey, niz poydziesz; (¢ig- adv, DON 
erwszy). 

wiastek, m. 1) der Erſtling; 4 tka. 
f. unten). 2> die Radix , die Wurzel 
ber Mathem. u. Gram. 3) der 
rfprung , felt., tka, f fig. +) fig 
ne Hand 


lung, die eine andere vorbes 
utet, nach 4 sieht; ein Anzeichen ꝛc. 
pl. a) der Anfang, 4. B- rzadu, 
ner Megierung; die Erſtuͤnge ꝛc. fig. s 
i rzecay, di¢ principia rerum, die 
fen Urftoffe. Dabers 6) sing. der 
tof, vid. 3. 

wiastka, f. 1) vid. Pierwiastek 1, 
4. 2) ein Erftling, 2c. ein Stic 
teh, bas dy trdgt, 3) pierwiastka 
rina, siele, rimula veris) im⸗ 
elsſchluͤſſel, Schluͤſſelblume. Pier- 
iastki. pl. 1) die Erſtlinge, die erſte 
udt im Jahre, dad Neue im Fabre. 
die erften Shaten. 

wiastkowy, adj. 1) gut Nadir, sur 
zurzel gehoͤrig, (in der Mathem. u. 
ram.). Daber: stowo pierwiastko- 
e, ein Gtammmort, 2) urſpruͤnglich. 
lv. wo. f. wose. 

wiosnka, fi (primula veris,) vid, 
erwiastka 3. der Himmelsſchluͤſſel, 
: Sdhluffelblume. 

wo ftatt pierwey, felt. 

woci, pierwociny, pé. ¢. ftatt pier- 
astki, ſelt. 

wodawca, wm. erfter Stifter eines Reis 
#¢, Lech Polski. 

worodny, adj.. 3) erfigebobren, Syn. 


gehoͤrig. 2) Die Weis © 


‘ 
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‘Corka, 2) angebohren, Erb⸗z grséch, 
die Erbſuͤnde. , 

Pierworodziny, pl. f. das Erfigeburtsredht, 

welches einer bat, felt. 

Pierworodziwo, x. die Erfigeburt, Pris 

mogenitur. Nar. lil. 281, , 

Pierwospy, p/.m. 1) dev erfte Schlaf. 

Si Bea Sa ag 
UDC, e der er eres 
Schlafteit. 
Pierwoty, adj, 1) urfptinglid), stan 
ludzi. 2) primitiv, Stamm, Gram. 
Kop. 1, adv. nie, no. Sudst, Piers 
wotnoéc. (2 pierwotka fiatt pierwo-. 
tnie s poczatku, obs.)., 

Pierwozed, f. ‘i, g. die erſte Ernte, die 

erften Fruͤchte einer Ernte. 

Piervsaeüstyyo. n. det Vorrang, Vorjug, 

die erſte Stelle; daię komu, iakicy 
rzeczy, prayznaie, zaprzeczam. as 
her: a) der Vortritt, b) die Hdchite 
Stelle. 

Pierwszoéé, f, die Priotitit, vid. Pier 
wary, 

Pierwszy, adj. (eig. bey comp, vom obs, 
ierwy). 1) der, die, dad erfte, eig. a. 
g- Karol Pierwszy tak co de liczby, 

iak co do cont z rzedu Cesarzdw 

Francuskich. Pierwsy po Krèlu. 2) 

vom Maaße: Haupt: oder Aich⸗,  pier- 

wsv.a, vid. glowna miara, 3) einer, 

Der das naͤchſte Recht hat; — 

do — do tradycyi, Kto pter- 

wazy, ten lepszy, prior, potior. 

Pierzany, adj. Seders, von Federn; pe- 
fciel pierzana, ein Federbette. 

Pierzcham sie, #. nd. cze, 1. Pierschi 

sie, s. nd, ied. u. d. cze. a, vid, 
Pierzgam; vielleicht daher: 

Pierzcham, s.nd, cze. 1. Pierachnge, 

pieracht, chnal, chnac, s. d, ied, 2. 
1) eig. von Pferden: auf die Seite 
fpringen, ſcheuen. 9) fig. flieben, die 
Flucht ergretfen. 3) piechota, konni- 
ca, ftatt pierzgam, felten u. abus, 
Subst. Pierzchanie, Pierzchnienie. 


‘Pierzchliwy, adj. furchtfant, qum Haſen⸗ 


ady. wie, Wo, 


paniere geneigt. 
Pierzchliwose, | 
Pierzchnia, f, ein [anger Meisel. 
Pierzchnice ſtatt ospa, obs. 
Pierze, werb,, vid, Piore, Piere. 
Piérze, n. 1) bie Federn, das Gefieder 
eines Bogels. 2) die Federn in Bete 
ten. 3) Sedern, Flocken, Wolle auf 
Pflanzen. 2 
; Pairay, 
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Piérte, s. nd. 4. x) befledern, mit Ges ie sadioy, wie komu sdb al 
Dern voll maden; 4. doo u. spiérzyd. ag Gewiffen fhlagt tha; é) mi 
2) federn, mauſern. Rec, sie, 1) pas pies z korem, fiedeben mie ieee 


2) fic maufern. 3) Federn befommen, © 
felt. /. Piérzenie. 

Pierz-ia, f. pierzaia, eine Reihe Haͤuſer, 
Seite einer Gaffe. A. Jess. Vil. VILL. 


Rage; 6) psi go zivdli, eh 
Hat ibn g oft i psa um oem 
eg ift Fetne tebendige Serle “Pe 

Waãuſedred ith 


za lisa udawaé, 


120, 
Pierzga, f- 1) Borgewacdhs, Vorſtoß, 
Stopfwachs, omit die Bienen die Locher 
im Bienenſtocke verwerfen. 2) Nareiffe, 
eine Blume, obs, 
Pierzgam, s. ud, cag. 1.; beffer: Rec. 
sic. Pierzgne, pierzgl, u. gnql, goad, 
beffer: Rec. sie, 4, nd. ded. 1. y. d. 
cze. runjelig berften, aufberften, auffprins 
gen; wargi, die Lippen; cialo, die 
Haut am Yeibe; skbra na ciele, vid. 
Compp. f. Pierzganie, Piersgnienie 
Coft ofne sic). 


fer verfanfen; 
sciele? ein Unaldnbige feed“ 
Kirche nichts Sutes, eig 
Hund jn der Kitrche? pees 
praedac, alle Schaam vein: | 
lak na psie raz, er fobum ae 
Pies, Pietrug, mm. Petercher & 
Pigsé, f. dit Fauft;  picteny 
eine Obrfeige, komiu dadz, 
geben. 
Pigéciany, adj. 1) mit ta 
auſt. 2) eine Fauft grok 


h) co po pur 


Pierzgnicta, 7. pl. iablka slodkie rane, 
Honigdpfel, Supdpfel. 
Pierznik, m, g. a, ein Pfibl, langes 
Kiſſen. 
Pierzny, adj. federig. adv. piermo na 
—* voller auf dem Huthe, 
I obs, 
; Pierzyna, f. 1) ei ° ein ederbette, (bed 
_ ‘be 3 bas berberte, DecFbette), 2) spo- 
* doia, ein Unterbette; beffer: piernar, 
piernacik. .3) cf. piermat, 7. 2. obs, 
Pierzysko, n. eine Kolbe, naͤmlich am 
Hirſen; u prosa, u trzciny. 
Pierzysty, adj. federig, mit Federn bedect. 
Pierzywo, n. Wafches weifed Beug, fo 
gewaſchen wird. 
Pies, g. psa, m. (canis). 1) ein Hund, eig.; 
pa gates, Jagd⸗; — 
ancuchowy, Kettenhund, ꝛc. 2) fig. 
2) im Schiwpfe: ty psie! ty bestyol 
b) ein Gaullenjer; pies do roboty, 
wielki’ pies na nogi; caty. pies: do 


239. arka, arviet. 
Piescidlo, m. Piescidetko, 7.#! 
cig. etwas, womit man tit | 
eit Gunge, Waͤdchen, mit 2" 
tindelt. 2) Gechdgchen, Likes 
Piegcioch, { 


Piegciennik, m. ein Sauftling * 
obs. 


Piescliwy, ftatt piessczotliny, *| 
* felt. 


Pieaciara, m. ein — 


Piescioch, Pieéciuch, Pies t 
cha, f. (obs. Piesciok) tin Ms 
chen, Muttertichterdhett) sil. 0% 
te. 

Piescioszek, m. g. szka, Pieioet⸗ 
dim. von Piescioeh. 

Picéciowy, adj. vid, Piciciart 

Pieseczek, g. czka, m. ein kleuuẽo 
huͤndchen. 

Piesek, z. ska, m. n ein lleun 
ein Schoofhund. 3) ¢) we 
brettden an Der Geiges 6) Mt 


nauki, na pisanie, uw. f. W., 4 ¢, Le- ; Be: per mee 
niuch; aud fogar: kot Ee na — ak ob 8 fiat 
nogi. 3) a) Crecker jum Schiffziehen; der Habu am Gerwebre, fet | 


verb, niech sie Jewek bot. 
ska biia, mat febldgt bea vit | 
meynt den My Kio at @ 
pieska (stuzki) mego sxaavr - 
mny, (mus sarimaticus) 
Maus. Zool, 


b) Hund in ben Berawerfen, 7. ¢. ein 
Erjwagen , Kaſten auf 4 Ridein c) 
Bauer im Schachſpiele, Srein in dent 
Damenfpiele; iedz, idz x tym psem, 
geb’ mit dem Bauer, zieh den Srein. 
d) do bdtéw, * necht. 4) pies 
morski, a) der Geehnud; (phoca vi- 


tulina,) bas Seefaib; (squalus char- 
charias,) der Rachelot. Zoo/, 5) Red. 
a) przepadto, iakby psa ogolil, man 
mug es verfcbmerjen;’ b) psy mu za 
uchem, ef macht Calenders ¢) siadt 


Pieski, adj, ftatt psi, obs 

Pieskliwy, vid. Pieszczouiny Se! 
u. Nar. V. 4883. 

Piesn, g. ni, f. 1) ein — 
nabozna, geiſtliches; duchess 


Pie 


wiatowa, ——— Zotnierska, Sols 
atenlied, . W. 2) Der Geſang, eig. 
|. fig. plerwsza. 

Seiotw Orca, my ‘ein Lteder s Dichter. 
del, 193. 

suzenica, eine Morchel. 

szcze, scisz, scil, scid, # nd. 8. 
ogo, einen versdrtetn ; co, etwas 
ergartelu durch ia ah Sorgiait, 8) 
Jnécie b) chorob tozpie- 
cié, Recvsie,: 1) pt z caym, mit 
inem chon than, tdndetn; awd wos 
nit, z Panna, zchoroba, 3) wcaym, 
otin taͤndeln, zu gdrtlicy than, a) fid 


ieren, z. B. wtancu, we — 
vy cafym ukladzie swoim. 


nowie, zieten, lallen; dj 
honen , ise felt (chonen, wr pa 
ie. s, d, popiegcit sie. §) pas. vid. 
ben; 4. a, wie oben rozpiesci¢ sig, 


. Pleszczenie. 


— , uch, Pieszczoezek etc. vid, 
escioch etc. 


— — 1) eig. particip, 2) 
u jart g eogen » tu rtlich * 
ju wel 4) delicat. dv. uo, nie. 
f nose. 
ssaczota, f. 1) ein rai 
aͤndelndeg Weſen, Papper. bu 
her: moia Einar mein Puͤpp 
hen! mein ence 2) ftatt a 
beezenie; 


‘Sdsuchun, niepotrze- 
——— Veriaͤrte⸗ 


bna, —2 
t. vid, pie- 


lung, Ciudelen, — 
szczotki, in g — aaße. 
eszcaotki, f. 3) taͤndelnde Liebkoſun en. 
2) vergdrtelte , oder wergdrtelude 
hieren, pieszcotki, — sels 
Schatz, Delp wein Pi 344 
eszczotliwy, adj: 1) tindelnd, re tab 
lend, adv. wie, wo. . w 
eszczommy, adj, vid. — 
esze, 3, md, 4, Spiesze, §, d, 4. 
konnice, Die Kavallerie abfenen, und 
iu Fuge fechten laffen. Nar. UL, i61. 
eszki, adv, ftatt piechoio, felt. 
esay ,radj. 1) gu Fuße; 9. B. Zolnierz, 
Soldat gu Fuge, Regiment pieszy, 
2) sur Snfanterte gebbrig, 7 mon- 
etumek, picsza bron, 2 vi 
szczyzna. adv, pieszo, §. B. iédzZ, 
big sie. ee nt t gebraucht. 
* die Ferſe; wiercié pietq, mit 
ber Serle seo ftille ftehen, fo f ndern Dre 
hen, eig. Daher: fig. trivpele, fuͤßeln, 
herum trippela, fagetn, aber: wierci 
pigta, VViercipiqtka, m. ob H ein 


Panties : 
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Menſch, der nicht ruhig ſte t, fordern 
immer trippelt, oder heruin triprelt; 
ein Windbeutel, ein Schmareger u. dgl. 
idzie to w piety, das gebt in die Fer: 
fen; a) ze strachu, & ¢ es Darth: 

ringt Bie Geele; b> zum Naforpeni-re. 

aber: w picty, wi mogi, fort üret 
alie Berge! tei ang! 

Pietak, m. g. a _ 1) ein finffacher Grp: 
chen. 2) in Gchlefier: ein Gebſchel. 
dim. Pietacrzek, g. czka. 

Pigterko, a. kleines Stockwerk 

Pietka, fr) etme kleine Ferſe. 2) ein 
Abas an einem Baume, oer er: 
* iſt. — milchiger Auſatz in der 

ehre, w kiosie. 

Piemascie, num. ſunfjehn. 


sie Sm. Mes k. ei Funflehn⸗ 


Pietnastoletni, adj. funfjehnjaͤhrig. 

Pietnasty, adj. der finfiebate. 

Pigmmo, 2, vid. Pigtno, 

Pigtny, adj. Serfen, ine Berke subst. 
pietna kogeé, dad Serfen 

Pictrasznik, m. vid. lta pelna, 


obs, 
Pietro, æ. 1) dad Stodwerr, ber Sto, 
2) die 


rwsze, drngie etc. Etage. 
Bite am = — oder Schauge⸗ 
+) Se e, Reiben auf Le 

re eft, i Sera erken, in Weitrgarten, 
Der Aeſte, der Bdume ꝛc. 4) 2 — 
adv, ſtatt z gòry grozoo, j. B. mowi, 
rozkazuie, obs. 

Pietroznik, vid. Pfetruseka polaa. 

Pigtrui — piguze) s. nd. eao. 3, 
1) Stodwert ¢ machen; mularze pice 
truia rusztowanie. .§. a. » UPictror 
wac. 2) aufthirnren , eines ‘liber dag 
andere ſetzen, legen, ꝛc.; bod) aufthur⸗ 
men, 1ozko. ad. wypistrowac. //, 
Pietrowanie. 

Pietruszeczka , fi (athamautha oreose- 
lium,) Bergpeterlein, Augenwurzel, eine 
Gattung swiniak, Hirſchwurz. 


ge airs Fi eerie S-) Peterfilie, 
So reeled zwyczayna, gemethe (retro- 
inum); dzika, wilbe, —— 
——— fraufe, (crispum); 
lenderska, (/atifoditin:) boll ndifche, 
breiteldtreciae 5 (dulce,) vid, Selera’ 
rzepna, (rapaceum) RKibenpeterfilic. 
Kiuk, Pietruszka Macedonska , (cpi- 
um —— macedoniſche Peter⸗ 
ſilie. Dyke. Med, 
Dda 


Pie- 
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Piewch, m, 1) der Haushahn, 
Piphabn, obsc. Pietuszek, dim, 

Pigulik, m. g- ska, ein Knuͤrps. 

Piguika, f eine Pile. 

Pigwa; (Pyrus Cydonica), 1). der Quits 
ten: Baum. 2) die Quitte, ciue Frucht. 

Pigwowy, adj. Quitters; pigwowa ga- 
az; pigwowy konfeku 

Piiaceka. f. cite Saͤuferin. 

Piiak, m. ein Gdufer, Schwelaer. 

Piialny, adj, 1) Trinfe, zum Trinfen 
gebdrig. 2) ettas, dag man trinken 
fann, das trinkbar ift. 

Piiam, s.nd. cze. 3. 1) gu trinfen piles 
gen. 2) (Mien, germe trintas, Subse. 
Piianie blog No. 1. , 

Piianica, m. ec f. ein veraͤchtlicher Sau, 
fer; Gduferiu. 

Piianstwo, m. 1) die Gefoffenheit. 2) die 
Crunkenheit, Schwelgerey. 

Piiany, adj. 1) befoffen, caym. adv, 
piiano, po piiaou, 2) beranfchend, felt. 

Priar, vid. Piar etc. 

Piiatyka, f. Piatyka, f. Tac. Ul. 171. 
1) bag “Gaufen. 2) ein Gaufgelage. 
3) abus. ein Saͤufer. 

Piiawka, f. (Hirudo,) ber Blutegel, cig. 
u. fig-; (morska, eine Geelamprete, 

_ obs.). 

Piie, iesz, pil, pi¢, s. nd. 2. 1) teins 
fen, Czlowiek, kon piie wode, Das 

er: pic 2drowie czyie, weſſen Ge 
undbeit; 2a zdrowle (przez, prze obs; 
na abusive zdrowie czyie) auf weffen 
Gefundheit trinfen; de kogo, einem 
gutrinfen; do WPana od WPana, 
von Ihnen gu Ihnen, r¢.5 pic bardzo, 
feby trinfen, +. ¢. faufen; tego, mo- 
cno, ftarf. 3) fauaen; mucha, piia- 
wka piie krew ludzka; auch fig.: 
Tyran krew a ich. we in fic faus 
ew, ziehen; bibufa, gabka pune wede, 
nd, ve Jf. Picie, blogs das Trins 


fen, 
Pikieta, f. bad Picket. oe 
Pikinier, Pikownik , m. der Picenierer. 


a) der 


Pila go, vid. Porwon, obs. 

Pila, fx) der Ball, ein großer Ball 
felten. Daher: 88 w pile, Ball 
foielen; b) dad Ball(piel, obs. vid. 
Pilka. 2) eine Gdge; trze¢ drzewo 
pila. Daher auch: (die Saͤgemuͤhle, 


‘vid. Tartak, obs.) 3) eine Seile,-be fs 
fer: pilnik, 

Pilarnm, f. bat Ballhaus. 

Pijarnik , m. det Ballmeifter. 


Pil 
Pilara ftatt Trace, Provinc. | 
Pitarz, m. pitkarz, der Balfpieler, Si 
ſchlaͤget. 
Pilaster, m. tra, g. ein viereckiger Pfrit 
Pilatyk, g. a, ein Eto jum Baliidu 


gen. 
Pilawa,f. 1) Pillau, eine Feſtens 
Prenfen. 2) Wappenk€. eis 7 


mit 7 Enden im rothen Feldes die Sex 
wird von 5 Straußfedern gesiert. i 
Pilch, m. Billich. Bild, eine rere Fe | 


maus. 

Pilen, vid, Pilny. 

Pi'ka, fi A) 1) eit Balls graewee | 
-) bas Ballfiel. BY 1) eine! 
SHandidge. 2) obs. eine Feile; bye: 
ilnik. 

Pilkarz, m. ein Ball{pieter. 

Pilniczek, m. czka, g. eine Fleine Fez 


Pilnik, m, a, g. A) eine Geile. E) ca 
Rackete gum Ballſpiele, ofs., ebes is: 

ein Ballhans, obs, 

Pilno, Pilnosé, vid, Pilny. 

Pilnuic, s. nd. cze. 2. czego, koze, 
eine, etwas beobachten, cht darazi 


haben; a) bewachen; b) pfiegen, mr 
teu; ) wahrnehmen, @) pie⸗dome. 
Benifratrzy chofych ; c) Chic | 

iec dobry naubi. ec, sie, 1) fd 
wovor in Acht nehmen, biren, bermabres, 
ezego, od czego; aud) od kogo, sat 
einent fic) in Acht nehmen. 25 eisea 
immer nadgehen, fid en thn batter, 
ibn nidt aus den Augen laffer, ia 

Nachgehen, Folgen. An. lI. 217. SPL 

» nowanie, 

Pilny, edj. 1) fleifia, Chtopiec w nas 
ce. 2) drinaend; sprawa, interes. «. 
feinen Verſchub leidend. 3) forafaltia, 
baczenie pilne, staranie etc. 4) jam 
Balle, Ballfpiete gebiria, of aa’. 
nie, fleifig, for fiitigs pilno, driu⸗ 
gend. Daher: pilno pilno, Ee Cito 
auf Briefen. Pilno mi dokad , es if 
mit dringend, wobin bingugeden; td 
mug febnell wobin. Pilno mi z czym, 
id) mug womit eilen. /, Pilnesc, 1) 
ber Fleiß; 2) bie Sorgfale. 

Pilsn, A. 1) ein Gili. 2) eine Gade, 
Die aus Fils gemacht ift. 

Pilsniankas f. ein Gil: Nock. 

Pilsniany. adj. ily, vow Fly. 

Pilsniarz, m, Der Walker, Filjmacher. 
rska, f. reayk, rski, rstwo, 

Pilsnie, nisz, s. md. 3, filjen; Gil; ma 
cen, cig. 


Pil- 


Pio 


énicie, nial, nieé, 5, md, 5. fidy fil: 
en, gu Filze werden, ¢ig. 

Sniownik, niczka, nicki, nictwo, 
id. PilSniarz, 

Sriowny, adj. fid) gut filzend,  filjs 
eid), eig. 

sniowy, adj. vid. Piliniany. 
nie. ftatt piloui¢g, obs, 

uig, 4, md. 2. co. 1) etwas figens 
rila trzeé, 9) feifen , 
tec. sic, pas. s.d,u, wy. u spilo- 
vaé. Jf. Pilowanie. 

zn, pine etc, vid. Pilén, 

acydya, cel, MePk. Dfopter auf ets 
emt Ginial, 
idyrynda, f. 1) vid, Bielun, (Datura 
f7ramonium) Deiedzierawa. B.d.S. N, 
1) euph. u. abus, ftatt pieda, felt, 


‘ele, | liubowe orzeszki, bie Silrbels 
role, | nuͤßchen, Pinchen. 
‘lun, m. 1) Der Wermuth. 2) fig. 


te BitterFeit, Widerwartigkeit. 3) pio- 
un glistny, (sentonicum) Wurm: Gads 
nen, Zitwer⸗Saamen. 
stunek, g. nka, m, 1) Feiner Wer⸗ 
nuth. 9) abus, Wermuthwein, (beffer 
vino piolunkowe). 
lunkuig, s. nd. 2. co, mit Wermuth 
inmachen, wino, wodke. +. d. za y. 
ipiolunkowac. Piolunkowanie. 
— adj. wermuthartig. adv. 
o. f. rose, et 
dunkowy, adj. mit Wermuth anges 
nadt. 
rlunowy, adj. 1) gum Wermuth ger 
rdrig. 2) vid, Piolunkowy: 
on, beffer Pidn, m. 1) ein Bley: 
oth, i. . Loth und Sanur, 2) ein 
Perpendiculum aller Art; alles, was 
‘heitelrecht geht. Dabers w pion, w 
non, ſcheitelrecht. 3) w pion, pidn 
tatt w pien, total, j. B. wyciad, aus⸗ 
— niederſaͤbeln, je. 4) die Biey⸗ 
nur. 


snowy, adj. 1) fcheitelredt, vertical. 
+) fcheiteltedit, fenfredit , vid, prosto- 
audly. 3) kat pionowy, eit Berticals 
vinkel. 

ore, pierzesz, pral, praé, s. nd,-2, 
t) marches alles, . wad weich ift. 
Daher ein: Waͤhhe, chusty, wyprac, 
r 2) s. d. sprac kogo, einen 
durchwaſchen, abprügeln, hiiem. Rec, 
ble, pers. oft Pranic. 

neeako, a. eine Fleine Feder, 

drko, mt) eine Fleiue Feder gu vers 


piloikiem, | 
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ſchiedenem Gebrauche, z. B. gum Schrei⸗ 
ben, zum Zahnſtocher, 2c. 3) eine klei⸗ 
ne Feder uͤberhaupt. 
Pidrkos, mm. ein Milchbart; 
noch keinen Bart hat. 
Piarnica, . Pidrnik, mm. ein Feder⸗Penal. 
Pidro, 2, 1) cine Feder aller Art, ber 
fonders cine ftarfe Seder; a) Sehreibs 
der, do pisania; fchneiden, tempe- 
rowac. *) na kapeluszu, Hutfeder. 
) Zool. a) lotne, (remer); 6) bar- 
kowe, (tectric); c) styrowe, (re- 
(: etrix). 2) fig, Feder, Styl, obs; doch 
a) im Gerdtém, zaprosi¢ kogo do 
idra_micyshiego, ginem eine Stadt: 
notariatéfielle anbieten; ktbz ma pidro, 
trzyma pidro w Miescie? wer itt Nor 
tarius? h) pidro, pisanie, Hand; do- 
bre, gut;' nieczytelne, upleferlich, felt. 
3) Biviebel-Robr, bohler Stiel an ans 
Sern Gewoͤchſen. 4) Laffe, Blatt, Flas 
che tn Ruder. 4) of powiadam. 
Pidrolotny, adj. gefluͤgelt, der hoch fliegt. 
— adj, der Federn an den Fugen 
at 


Piorun, (pierun obs.) m, g. a. 1) ber 
Donnerkeil, kamien piorunowy. 2) das 
einſchlagende Donnerwetter, ver Don- 
nerſchlag, der Donnerfirabl 3. piorun 

ire, traaska; pioruny biig, trzaskaigq, 
ſchlagende Donverftrableu wettern; biie, 
trzaska piorunami, es Donnert heftig; 
piorun trzast, uderzyt woo, 
Donnermetter hat woreia eingefhlagen; 
aud) co, koga, auch etwas, jemanden 
getroffen. 3) fig. Donnerwerter, Gepols 
fer im Sante; sypie pioruny Baba; 
auch pisrunami, iak gdyby nawala, 
4) piorunem, adv,’ a) mif dem, durch 

. einen Donnerſchlag/ by pfeilſchneli, lecg, . 
biegne cic, 

Piorunek,-g. nka, m, 1) dim. yon pio- 
run. 2) obs. cine Fleine Muͤnze, 2 gr. 
von dem Schatzmeiſter Piorun alfo 

genaunnt. Seryik, 708. : 

Pjorunowisko, 7. 1) eine Gache oder 

. Ort, wo der Donner eingeſchlagen h 

“ g) Die Werterfcheide, wo es gern eM 
ſchlaͤgt. 


eiuer, der 


Piornnowy. adj. Donner: 3 piorunowy 
ogien, Wetterſchaden vom Blige; gtos, 


Donnerftimme; kamien , Stein; raz, 
uzask, Donnerfehlag. 
Piorunuie, 3. ad. cae, 2. 1) donnern 


mit Donnerwertern u. Donnerſchlaͤgen, 
eig. 2) fig. na kogo, auf men don: 
nern und wettern, de. fchelten, fuchen. 
J. Piorunowanie. 


Ddda ‘Piosnka, 
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Piosnka, f, piosneczka, f. ein Liedchen, 
Gefang 5 stara ta piosvka, bag ift etn 
altes Lied, Liedchen. 

Piotr, m. Peter. 
sus diaboli) Teufele-Abbif. 

Piotrowiny, pé. Peters Mamens: Felt. 

Piotroznik, m. vid, Piotruszka polna. 

Piotruszcaany, adj, Peterfilien. 


Piotruszka, f. pietruszka, f Peterfilies . 


piotruszka pogorna, Dergpeterfile; pio- 
truszka polna, dzika; i 
—— (acaulis) Kletten⸗Koͤrbel. 

‘Pipa, £1) der Kiel, der Federkiel. 2) 
Det Stiel an einigen Krdutern. 3) eine 
grofe Tabackspfeife. 4) eine Pipe 
(Conne). 

Pipię, s. nd. 3. pipen. Rec. sie, gus⸗ 

pipen, gang wenig beraus, heröor Fries 
then; wiosy, breda, 

Pipiet, vid. Pypec. : | 

Pipka, f. 1) dim. von pipa. 2) ver⸗ 
fcitl odcr im Scherz fiate lulka. 

Daher ¢ pi- 


Piramida, . eine Poramide, 
adv. no, 


ramidalny , pyramidaliſch. 

. mle. » MOSe. 

Pirog, g. oga, m. 1) ein Ouargfirudel 
Kidschen von Kafe und Mehl. 2) ftatt 
piroga. , 

Piroga, f. eime Pirogue, cin amerifanis 
ſches oder indianifdes Schiff. 

Pirozek, g. zka, m. ein gefillted Ribs: 
en, Kidfel. 

Pisadlo, . das Geſchreibſe, verd dtl 

Pisanic, vid, Pisze, Pisany, vid, ib, 


Pisanka, £ ein Sunt Gefdriebenes, ges 


mahltes Cy. 

Pisarek, g. rka, m, 1) ein Gehteiber, 
Copift. deraͤchtl. 2) ein Wbfchreiber. 
Tac, Il, 224, f. rka. rkowy, adj. 


Pisarnia, f. eine Schreibſtube, felt. 
Pisarski, adj. 1) Schreib⸗, gum Schrei⸗ 
ben gehoͤrig, sztuciec, szkatulka, Zeng. 
2) Schreiber⸗ Notariats:, Urzad, Amt, 
3) einem Schreiber, Notarius gehoͤris. 
Pisarstwo, nm, das Notariats-Amt, die 
Wiirde eines Notarii. 
Pisarz, m. 1) ein Gebreiber, Seeretair 
~ aller Art. Prowentowy, ein Rentſchrei⸗ 
ber, u. dgl. 2) ein Notarius aller Art; 
- — cig , Litewski, Due 
chowny Swiecki, Kron: Grogs Lithauis 
fder Grogs Notaring, geiſtlicher, weltlis 
cher. Polny Koroany i Litewski, 
Krons u. Lithanifcher Quartiermeifter, 
Intendant. c) Pisarze Skarbowi Ko. 
gonni, die Notarii der Schatz⸗Commiſ⸗ 


S. Piotra aztele, (mor- 


pietrasauik; z 


Pis 
fion. d) Pisarz ob, Sekvetar pie 


ci wielkiey, maieyszey, maley &.) 
m. e) Pisarz Ziemski, Grodsi.} 
Notarius ves Lambdgerichts, de 
gerichts; Mieyski, bes tasty 
u. f. w. 

Piselny, ftatt pismienny, felt. 
Pisia, f. 1) Tripp, Pliſch; (vefe ? 
2) der Flug Pliſia. 
Pisk, m. 1) das Gepipe der Bist! 

Kiclein, 2, 2) das Gat! 
das Pfeifen der Winde. 
winfel der Kinder, Menithes,  ° 
her fig.: pisk, skweres, bieda - 
uszu, das Ohrenklingen. 
Piskam, s. nd. cre. 1. meprm!# 
brochen. Piskne, pisne, sknd) 
a. d. ied. 2, einem Laut: 1) pis’ 
piper, quitſchen wie eine Ke’ 
erfel, . 2) na piszczalce, gi 
MWfeife cag. melee, fed. es! 
thun, i. ¢. einen umangeneha 
‘ fig. mutfen; a ni mi piskaiy: # 
nidit! slowko tylko pisne o'*! 
werde nur ein Woͤrtchen bare! 
werden 99 es erwaͤbnen ꝛc. 
go, mele nur ied, einem eine | 
geben; czym, womit, 3B: 
/: Piskanie, Pisknienie, ager 
Piskla, f. ein junged Thiet, © 
das immer winfelt, verddtt 
LX. 365. 
Piskle, a. ein pipendes Kuͤchlein ne 
deres dergl. Federvied. | 
Pisklg, lesz, lat, leé, +. nd, 2. 
eig. PS fig. Daher aud: pe 


s. nd. cag. 1. J. Pisklanie, lo 
nie. F 
Piskliwy, adj. 1) pipetig, fe! 
i.e, ſchneidend. 2) winféled, 


dend, z. B. gtos, 3) sul Riis 
neigt. adv. wie, wo. f. wos 
Piskne, vid, Piskam, . 
Piskorz, m. 1) ¢ig. Ccobitls fossils, 
Peister, Schiammpeisket. he 
mu, e¢ it bey einer ene Noth % 
Fredr. 560. Ubogiemu, det Sea 
immer Noth, Angt. 3) Fe." 
sig iak piskors , -er wintet {9 
ein Sdammpeisker , a) ik uid 
b) éft in Noth. VWymknal #¢ | 
skorz, er ift wie cin 4%, ts 
febliipft. 4) Schimpfname emt" 
vincialen. o 
Pismiennictwo, x. die Literatih, ** 


Pismienny, adj. 1) jum Gini 


Pie 


eleat, geneigt. Picsmignni Ludzie, 
fick, ar, 1V. 43. a) fcbriftlids 
ismienne zapewnienie, Daher aud: 
ismienna bitwa, woyna, der Feder⸗ 
rieg, Federſtreit, adv, piesmienno 
ae na pismie, ſchriftlich. /- Pismien- 
«$e. 


mo, 7, 1) bie Serift, a) ein Bud, 5. B. 
wiete, Die heiligeS.3 0 wynalazkach 
‘ismo ucazone. b) Druckſe rift; dru- 
iarskiego pisma Cenarézna. c) Hand; 
lobre pismo iego. 2) alles, mat ge: 


chrieben wird; cin. Grief, Zettel , r¢.5 


ine Schrift. 3) die Gdrift, Sdreibs 
it, taiemne. szyframi; na pismie, 
chriftlich. 


ne,. vid, Piskam. 

orym ftatt Rymdpis, Metath, Poét. 
iownia, f. die Orthographie, Kop, II, 
ue : 

itacya, f, bie Piftasie. 

wot, me, die Piftole, eine Muͤnze, ods. 
noler, m. eine Hiftole jum Schießen, 
tine Feuerſchlauge, rc. 5; pistolecik, 
dim,; towy, adj, 

stoga, f eine Ure Ste im Dnieper. 
tuje u. sywam, sywat, sywaé, (obs, 
owaé) 8. nd. cz. 1. 2. gu ſſchreiben 
pilegen, oder oft Feeiben. Rec. sie, 
pas Jf. Pisywanie. 

szczata, f, eine grofe, plumpe Pfeife. 
szczateczka, f. dim. vom piszczatka, 
szczatka, f. 3) eine Pfeife; pastusza, 
pasterska, w orginach, Hirtens, Ors 
gels; aetrzcinny, Rohr Pfeife. 2) ſtatt 
wabik, ob.t.  piszczalka oktawowa, 


Oetav⸗ Fidtchen s — pisscratka wodna; 


lowik, ZbpferPfeife. 3) laria, 
ber item. Xt — 
iszezatkowaty, adj, pfeifenartig, fo 


geſtaltet. 
iszczalkowy, adj. Yfeifen:. 
iszezatkuie, owad, «. ad. a, mit der 
Pieife oculiren. Dee. 
iszeze, szczysz. szcuat, szczeé, 8. nd. 
4y (felt. szcz0az 4. ). 1) piper, pfeifen 
wie die Mdufe u. andere dergl. Thiere, 
2) auargenehm pfeifen, Flingen, ſchnei⸗ 
dend Flingend; piszczatka, glos czyi. 
Daher: piszczy mi wuchu, es Flingt 
mit im Obre. 3) na caym, unange⸗ 
nehm pfeifen, ſpielen worauf ; ma pi- 
azcaalee. 4) winſeln, ptaki, sacze- 
nieta mlode; Dziecko chore. Da: 
ber: winfeln vor Berlangen; zeby pi- 
sacea minaco. On tak lubi ieésdz 


‘ 
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migso, ze az pisacry do niego, (vor 
Meuſchen, felt. od. wudy,) winfeln vor 
Abfdeu; piszcay dusza moia na to, 
vulg, Subst, Piseczenie, 

Pisaczek, g szczka, m. ein Pfeifer. 

Piszczel, g. la, li, m, et f, 1) eine 

4a , Haim ober Nobrpfeife. 2) dte 

rmfchiene, die Spindel tm Arme. 

Pjsze, szesz, sat, sac, ¢. nd, 2. 1) 
chreiben, «lo kogo, 00 mi dyktuie 

to, donoszac co; auch a 
dzielo, wiersze etc, o czym. sd, na- 
pisze. 2) wofuͤr halten, tituliren; obs 
ne s.d. iak cie widza, tak cig puza, 
wie dich die Leute feben, fo halten fie 
did); nicch mie pisza, iak cheq, fie 
migen mid) wofuͤr halten, wie fie wol⸗ 
len. Rec. sic. 5). pas. | 2) ceym, 

fid) nenuen a) am Schluffe der Briefe, 
verbleiben, verharren. b)tiruliren. 3)na 
czym, komu, einem morauf ſich vets 
ſchreiben zur Gautiot. 4) z kim, mit 
jemandem einecley unterſchreiben, mit 
ibm einflimmen, woczym, na co, tors 
in, wou. Podst. U. 196. 4) 2a kim, 

a) vid. 3. fue einen fich — 
alg Cavent. b) jemandem a) fein Bos 
tum geben, 6) fid) alé fetnen Anhaͤn⸗ 
ger ecklaͤren, verſchreiben. Subst. Pi- 
sanie. 7 

Pitaceka, f, vid, Pindeczka, osc. fagt. 

Pitagòt, g. ora, m. Pitageras, Pitagora, g. 
ry, m. Hythagoras. 

Pitak, m, pitaszek, pitaczek’, g. szka, 
czka, m. vid. Pietuch 2. odse, 

Pituy, vid. Pity 2. 3. feit, od. obs. 

Pituch , pituszek ftatt pietuch , pieru- 
ezek, abus. tt, obxc, 

Pity, adj. 1) getrunfem, felt. 2) trink⸗ 
bar. 3) Granf:, gum Tranke dienlich. 
Daher: miid pity, der Meth. 

Piwnica, f. ein Keller. 

Piwnicska, f. cin Heiner Keller, 

Piwniczyny, adj, Seliets; okno piwni- 
cane, Kellerloch. : 

Piwnicany, /ubse. Kellermeiſter. 

Piwnik, m. Cherboris,) die Preifelbeere, 
Saurach, Reihelbeere, 

Piwny, edi. 1) Biers, 1. B. ocet, Effig. 
3) bietia, bierhaft. 

Piwo, 2. das Bier; czarnc, Braue; 
biale; Meik-3 cienkio, Dumed;  sto- 
lowe. Fife):3 butelkowe, Bonteillen: 5 
Szlacheckie, Dorf-z dubelrowe, Dops 
pel; Marcowe, Mary Ber. 

Piwonia, M Peonie, Gichtroſe; piwonia 

wonna, 
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wonna, (menth graeca) Unſerer Fraw 
en Mingo, roͤmiſche Salbey. Piwonia 
Wrotyez, vid Wrotyes. 

Piwosz, m ein Sierfdufer; sznica, fi 
verddtl.; oszka (im Spage)- 

Piwowar, m. ein Bierbrauer;  rezyk, m. 
Piwowarka, f. eine Dierbranerit. Pi- 
wowarski, adj 
bas Bierbraucrhandwerk. 

Pizda, picza, f2 (dim. pizdeczka, pi- 
ezka, pizia) bie Fuse, (/e cox), 

Pizmarya, . vid, Kovlik ziele, 

Pizmo, m. Biefam, Zibet. 

Pizmowiec, g. wea, m. bad Muscus⸗ 
thier, Gnoschns moschiferus). 

Pizmowy, adj. Bieſam⸗  swierze -piz- 
mowe, das Muscusthier. 

Pizmnie, s. vd. 2. biefamen, mit Biefam 
parflmiren, anmachen; s. d. na, spiz- 
mui¢, Rec. sig, fid. . Pizmowa- 
nie, 

Plac, m. ein Plas, eig. u. figs 4. B. 
przed domem; nalezacy do klaszto- 
ru iakiegos, ¢ig.; auch zosiac, leds 
na placu, wyzwaé na plac, # placu 
ustapic etc. Masz plac do wslawie- 

_ nia sic, u. f. w. 

Placa, /. die Bejahluna, ber Lohn; pla- 
ca Woyska Koronnezo, det Gold ber 
Kronarmee. 

Place, cisa, s. ad. 3. 1) zahlen, a) bes 
zahlen, dlug, czynsa, myto; | 10 Ca, 

* ZH. zlotem obraczkowym, w _ zlocie 
obracekowym ; albo ‘Talarami: Sa- 
skiemi etc. eig. u. fig. cos zbroit ete. 
s. d. zaplacie. | b) bejablen, abbuͤßen, 
ucazynek, wystepek; s. d4. zaplacic, 
theuer; preyplacic. — c) bejablen, lobe 
hen, czym, Niech Ci Bog placi zdro- 
wiem, Bog zaplac! Gort Besabte es! 
2) gelten, zahlen, im Preiſe, vid. Po- 
ptacam; 4, B. zhoze teraz, Daher 
auch: 4) verneinend fia.: nicht gelten, 
guͤltig ſeyn taka wyindwka nicpla- 
ci, felt. u. faftods.: beiahend; eben fo 
flatt kosztowac, en; j. B. lokiec 
zukna. verneinend: tm Auſehn ſte— 
hen, gelten; racy Ludsie nic teraz 
nieplata, obs. od felt. Ww. vrfe. 4) 
aplaci, a godsi sic oszukiwad? iſt 
es erlaubt, 3 betrdaen? ec. sie, pas. 
bezahit werden, eg. wt. fig. vid. ober. 
/. Piacenie, bags Zahlen 

Place, vid, Placze, 

1) ein breiter Kus 


Placek, g. cka, m, 
gen. Daher: plackiem upadary do 
ndg, ich falle die Berite hin ju Fuge, 


Piwowarstwe, 2, ° 


Pha 
Compl. Zab. V. ur. w. frevifé 
2) placek Sv gebe, dam Ci pis 


w gobey eine Obrfeige mit der sree 
Hand. - 

Placenta, fi ejd. Palmarka. 

Plachcieéd, m. g. ptachcia, ein att 
Seblucker, obs, 

Plachta, f. » eit grofer Laken wore: 
ber Leinwand; © 4. GB. ein Traced 
Grastuch, 2c. 2) eit folcher Later rv 
ein großes leinwandenes Tod, mee 
Die gemeinen Weber gur Revco’ 

‘ tragen. 3) cine Plaue, Dede we 
nen Wagen, cite Bude, einen be 
Daher wohl aud; piachra shor 
plocienna etc. — 4) Sada. eine , 
ein Such, die Redhibner zu bee 

Vtacklem, vid. Placek. 

Placowka, f. ein Picet, bie Bedettr: « 
na placowce, auf dem Vicket, deh 
dette ſtehen. Nar, LI. 165. 

Placz, m, das Reinet. Daber: — 

_ ezem, mit Thraͤnen. 

Placze, cresz, plakal, kac, « @° 
1) weinen. 9 czego, u. co be 
za kim, etwas, cine beweiuen; de 
3) ezego u. za kim, mornad m 
vor Verlangen. s. d. veri. Jf 
kanie. 

Placze, vid. Platam. 

Placzek, m. ein Weiner, Greiner. 

Placrka, f£ 1) eine Weineriny f © 
aedunaened Kiageweib, Cebedem be d 

. Gegrdbuiffen). = AN 

Placsliwy, adj. 1) weinerlich. 
weinungswitdig. — 3) Klages wee 

viesn ptlaczliwa, Klagegedicht, e 
Felten u. faft obs. adv, wo, ™ 
fe wose. 

Placzorodny, adj. thrdnenreidh, felt. 

Plaga, fr) aué dem lat. plaga of 
Himmelsgegend, ofs, 2) ea Le 
gemdbul. plur. plazi, Hiebe; bree pe 
gi, Ecbldge beFommen; sto ple: ms 
ga. kanczugiem, u. ſ. 5, dac b 
mu plapi. lagi Boshie, oud 
plaza Boska, Srrafgericht Gette? 

Plaguie, 4, nd. 2. 4. B. pam mt 
powietrze, ftatt stuzy, obs. 

Plakac, vid. Placze. : 

Plaksa, Plaksza, m. et f. ein Tee) 
Der immer meint, heuit, biidt, 9 
ächtl. 

Plaina, f. (obs plans), 1) tt Ried 
na sukni, na ciele od rarrs. ” 
twarzy 2 prayrodzenia, 2) @ a 
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ht, ma twarzy, w kamieniu, w gro- 
hn, na bobie, aud ein Fleck. 

imie, misz, s, nd, 3. 1) flecfen ; ma- 
ecvika ta plami bardzo, det Zeug 2. 
1) beflecfen, co, etwas. ¢. 4. spla- 
nic; §. B. kom suknie czym, Rec, 
ie, 1) vid. oben No. 1, 2) fic bes 
decken, u. pas. . Plamienie. 

misty, edj, 1) flecend, 2. ¢. was 
eicht fledt,. kolor, seledynowy, 2) 
lamowaty, adv, sto. f. stest, 
mka, f. vid, Plama, dim. ein Eleis 
er Fleck. 


mowaty, adj. i) plamisty, ſelten. 


) flectig, ſprenkelig. adv.to. toso. 
a, m. planta, f. (plant, m. obs.) 
in Blan, badynku, woyny, ‘woien- 
y; aud w glowie do czego, 

neta, m. et f, ein Planet. adj. owy. 
nta, f. vid. Plan, Podst. I. 106, , 
uuie, owac, s. nd. 2, planiren. 

pa, get. Plapla, m. ea f. tin Plap⸗ 
ermaul, geichwdgiger Menſch. 

plam,. sad. ezesrt. Plaple, esz, 
al, Iné, 8. md.cezse. 2. plappern, 
chwatzen, bef. tindelnd und dumm. 
tab, x. 3,48. 

sam, vid. Plasze. 

sk. m. 1) Die Glddhes ⸗iemi, die 
orizontalfidce Der Erde;  watu, der 
Baligang; szpady, die Fldche des De: 
evs. 2) na ptask lezéé, flad au 
em Ricken lieqen; na ptask potozyc 
0, flac, die Fldche hin etwas legen ;. 
veiac, nebmen, z. B. koto; aud 
ilaskiem u. w plask bron,' w ptask! 
Hewehr in Arm! Commandowort. : 
sham, mebrmalé; plasacze, sztzesz, 
h einem; ekal, skac, s. nd. a. 2, 
‘laskne, knat, (felt, kt) knaé, s. d. 
ed, 2. 1) flatfhen, woda, mit dem 
Wafer klatſchen; platfchern w wodzie 
ekami, 2) blog d. na co, na zie- 
nie, wwode, in das bag 2 hinein, 
wf die Erde hinklatſchen, fallen. 
‘laskanie, Plasknienie. of. plasze. 
skaty, Tac, 1. 104. adj. to, adv; 
osé, f. vid. Plaskowaty. 

ski, adj, flac, a) platt, breit, nos. 
) platt, ſeicht, rzéka, adv, ko. 
- kogé. Liczba plaska, Quadratjahl. 
iskokat, adj. (plaskowegiel) ein flas 
der Winkel, . . : 
iskomiernictwo, 7. Planimetrie. 
iskonogi, adj. plattfifig, breitfigt 
lachfigig. ij. plattfuͤßig fagis, 
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Plaskonos, m, (platn/ea leueordia) ptak, 
weifer Reiger. 

Plaskonos, adj. flachnaͤſia, breitndfig, 

Plaskonosy, adj. | breite Gtumpfnafe. . 

Plaskookragly, adj. fladrund. 

Plaskoprost, m. Sorijontal-Linie, Wage 
tect. 

Plaskoprostownica, . vid. Srzodwaga, 

Ptaskoprostowny, adj, horijontal. adv. 
nie, no. /. nosc, aud) Plaskoprosty. 

Plaskoschodzisty, adj. fauft abbdngig, 

agdrek. adv. M wd, fanfter 

by ang. 

Plaskowaga, vid. Szrodwaga. 

Plaskowaty, adj. flach, fladfirmig. adv, 
to.’ fi tose. 

Plaskewegiel, g. gla, m. wid. Plasko-, 
kat. 4 

Plaskur, m. 1) groge Gerfte, die in 2 
Reihen im Per Aehre wächſt. 2) ein 

dichten Geſteins ‘oder Erzes im Berg w.' 
3) obs. ein Oblar. 

Plasne, vid. Plaskam. Ku. I. 61. F 

Plaster, plastrym, g. tra. +) ein Dfla 
fier, eg. a. fig. na co; praviozyec, 
zrobic. 2) tim: Deuliren Der Baͤume. 
3) miodu,y Honigfuchen, Honigwaben 
im Bienenftoce. : 

Plastruie, spwad,' s. nd. 2, deuliren, aͤu⸗ 
geln die Baume. /. Plastrowanic; daé 
Deuliren, die Gculifation der Baume. 


f Plasy, efd. Plesy. ’ 


Plaszam, s. nd. exe. "1. vid. Plosse 
ézesto, Nar. V. 299. 309 ‘ 
Plaszeaz, m. g. a, eit Mantel, cif. u. fide, 
Daher: ein Dekmautel, fis, ~ 
Plaszeza, f. kazda ryba plaska, jeder 
platter Seefiſch, als der Zungeufiſch, 
die Scholle oder Butte. * 
Plasacze, vid, Plavbam. Tie 
Plaszcze, 4, nd. 4. platt, flad machen 5 
s d, splaseczyc, 4.%, kule, eine Rue 
gel, i. ¢. platt druͤcken, ſchlagen, 2. 
eia.; fig. u. eig. biden, grzbiets.fets 
net Huckel, przed kia, vor jeman— 
dem. Rec. sie, t) platt, flach werden. 
2) fich niederdruͤcken, niederducken, um 
fich gu verſtecken, kuropatwa. 3) dlatt, 
flac werden, um nicht anliegen ju wols 
len, trzewik. suknia. 4) niedrig Fries 
chen, fich buͤcken, przed kim, vor je⸗ 
mandem 3 ptaszcz sie przed Panem bo- 
gatym, Henr, VI. /. Plaszczenie, 
Plaszeze, Scisz, s. nd ied. U. exe. 3. 
plascievsaym robie, platt machen, co, 
etwas; 4. d. ied, sptascié, ſelt. 


la- 
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Plasuczka, f. 1) Platteis, Scholle; eine 
Art trockener Fifche. Trocz. Plasecaka 
ryha morska, Dey Geefafan, die Corns 
bitte, ih, Wiazanka plassezek suszo- 
hych, ein Buͤndlein geddrrter Platteife. 
2) (zeus,) Der Spiegelfiſch. KZ, (Rhom- 
bs) Cnap, 

Phaszczek, g. czka, m. vid. Plaszczka, 
KAy - flatt Plaszczyk, vid. unten, 
(vieleicht bended falfm), 

Plaszcryk, m. g. a, 1) eit Maͤntelchen. 
2) Maͤutelchen, Schein, Auſtrich. 

Plaszczyna, f. 1) ein elender, klein 
Mantel. 2) ſtatt ptaszczyana, falſch. 

Plaszczysty, wdj. flach; a) flad , eben ; 
kray, kraina; b) flachférmig,  edv, 


,to. M rosé. . 
Plaszczyzna, f, 1) eine grofie Slade 
flaches pant! 2) etwas dinhet und 


zwar meiſtentheils Cleudes. 3) eine Un⸗ 
tiefe. 


 Plasze, azesz u. sam, sal, sad; auch plesz¢ 
A gl s.nd, czg- 1.3. Plesne, asne, 
lest, plasnac, plesnad,: s. 4. ied. 2. 
1) cig. mit den Haänden oder Fifer 
gaufeln, allerley Bewegungen machen; 
a) obs. bey einem alten Lange, der 
“pod, in Rufland wblich iff; by vor 
— by) aus Narrenspoffen. Das 
eri a) jauchzen, froblecten; blog 
eze. tt der Bibel: tangen. 2) klatſchen, 
Fijt'chen im Waffer, Daher; 4) meitt 
biet id. w wode, na zipmie, ‘im 
pas Wafer, euf die Erde hinfallen, 
inflatihen, © Suds. Plasanie, Plesa- 
on’ Plasnienie, Plesnienie. ; 
aszkosz, m. (tetrodon mola,) de 
Klumpfiſch. Zoo/. : 
Plat. m A) eig. vou platam. 1) jedes 
abgeſchnittene groge, breite Stic twos 
yon; 4. B. — plat plotna sukna, 
; aud miesa, yyby, 2) befoderd ein 
appen, Fleck zu verſchiedenem Gebrauche, 
a) Leinwand, na scierki, jum Wiſchen, 
. e. ei} Haderlappen. 6) u*ꝛns. Tuch⸗ 
lavppen. c) woyloku, Filzfleck, na ko- 
Bia, yur Pferd-decke. ) von place 
Sing, Intereſſen, fett.; auger: plat od 
prin: Intereffen van Futereffen. 
tata, fi cid. Placa. 
Plata, £ ftatt plat, ſelt Tec, IV, 19 
Platem, s. ud, eze. t. A) 1) coy Os 
Wad in (ange Streifen, in Stuͤcken hans 
en, zerſchneiden, jerleaens s. d, -spla- 
tac, bef, ryby, Die Nifehe reiben, gets 
legen, im fie sy Fochew, 2) gictig gus 
fammen hauen, auffrefiens a ws wig 
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oben, B) kogo, 1) — eines 
mit gufammen dauen, } tges, kien 
—ezabla; (wovou: s. 4. ied, 2. puri 
einem womit einen Hieb verieger; p> 
lecy, tiber den Ricken; w war. | 
as Geficht). 2) einem gerfepes, ix 
en; s. d. splatac u. poplatac. | 
Rec, si¢, pas. i ſich. . Plaus 
(Platnienie felt., bloß No. 1. 5) | 
roz u. oplatam. 


Platam, mehrmals; placse, u et 


ezesz; tat, tac, s. . i ® Te 
wezel, einen Knoten fdlinga; 
— splatam. 
gen kloͤppeln, ſtecken; 
5) flechten, ſtatt plete, feif.5 58" 
szyk; aber wohl mod): wo. © 
felt. weil ed auch heißt: = 
ten, zuſammen flechten, vermis 
wirren; iedwab, nici, Geidt, © 
wiosy, Agare; s. d. splatac, © 
tac, (Daher aud: verfledter m= 
Seide, co czym). 3) tplrren 7 
den, zuſammen wirren im Reda.” 
mes Zeug reden; plata sam o' 
‘eo. Rec, sie, 1) vid, 1. pH! 
2) fid) verwirren, veriidels, &! 
Zwirn, iedwab, nici. 3) nee. 
wirren, ſich verwirren , ſich wie! 
chen itt Reden, mowrie. 
to andern Leuten ime Wege here! 
eln; eau sig kola soi 
ziécig. J> Platanta, 
Platan, ftatt Jawor prawdziny. ‘ 
owy, vid. ib, 
Platanina, fi ple Rerflechtuns, 
(chung , Verwirrung, Untere 
ſchung. Zac, I, 231, mowy. 
Platec⸗ek, g, czka, m. dim, oo p™ 
Platek, g. tka, m. aim. oon pli! 
jedes flach gefchnittene Grider: | 
“tea, sukna, auch ryby, mies, | 
ber: a) ein Laͤrpchen; ¢. B- wml 
jum Auflegen anf. Wunter, % 
Laͤppchen, Lapyen, Tuͤchelchen, us" 
einzuwickeln. Daher Provinca py 
jak gdyby go 2 ptatka wywindl, 
wie aus einem Laͤrppchen gereante) 
wickelt; idzie tak z ptacka, abt § 
wie nach dem Schnuͤrchen. Sie +” 
zu vielen audern Dingens .28 
eho - — | 
ey Lappe Fly zum Lace: 
) ein Fleines , laches Suidari | 


tek ryby, 
Platka, for) Be Zahlung ft bP 
gum Spiele, 2) die Aahluas 


auf ſeinen Autheil Wary feiss Mm’ 


Pla 
e. 3) ein Get im Spiele; ptarke 


obic, stawi¢, ciagnac. 

kowy. adj. 1) Léppchens. 2) Blaͤtt⸗ 
en; Blatt; cyna plakowa, Spies 
L¥olium, Spanoiol. 

nerz, m, ein Platner. rka, . rczyk, 
» wetwo,m, rski, adj, 
my, adj, 1) gahibar; wexel na ter- 
ia S, Jama. 2) befoldet; woysko 
latne. Ja za to iestem platny, Ze- 
ym etuzyt. 3) gern gabled, aufrichs 
g im Sablen, felt. 4) ftatt pope a- 
cy , gut zahlend, lohnend, eintraatid. 
| giiltig, gaugbar, ods,; eben fo auch: 
) obs. erfenntlid), betohuungérerth u, 
Hobnend, obs., weil ed 7) bedcutet: 
thungen; platna cnota, gedungene 
‘ngend, oder Tagend fur Geld, Sold, 
dv, tno. M tnosé. 

ibwka, platewka, A ein Platthid in 
er Muͤhle. 

tuszek, g. sxka, mm. vid, Plateczek. 
twa, f. eine Floͤße, Holy Flohe. Pla- 
wy na balkach poprzek lezace, kro- 
wy na sobie trzymaiace, Stubls ober 
adhfdwellen, welche auf dem Haupt⸗ 
ig liegen, und die Dachfparren Mas 


Ww, m. 1) plawienie, felt:; Dod) das 
er: iéd%, puscic sie w plaw, fid 
uf das Schwimmen begeben , durch⸗ 
chwimmen, ſchwimmen, 3.5 aud? 
Y nicbespieczenstwo w plaw się pu- 
cic, fid) biindlings. in Gefahr ſtuͤrzen, 
‘) g. a u. u, (gew. uy) ein ſchwimmen⸗ 
es Wafferthier, eig. nur Conchylie 
ind andete Gehalthiere. Daher aud: 
') Die Schalen derfelben und anderee 
chiwimmenden fchalartigen Meergermdchs 
e. H eine Radefchanfel, ein Fligel 
in einem Muͤhlrade; koto z piawar 
ni. 


iwaca, m. acaka, f- ten, ta co ptawi, 
tatt plywacaz, falfd u. os, 
wie, #, md, 3 1) ſchwemmen; a) 
eltigen, zioto, szrebro; b) in die 
wemme teiten, konic; c) gu Dfers 
— ha koniu —— racke, auch -— 
Koniem, 4) fen, eig. 3) poet, 
Wberfchiffen? — Rec, sie, pas, u. fad. 
S. d. verſch. Ged, }: Plawienie, 
— f. +) piawienie, felt. 2) eid. 
ywaczka 2, 4). ein Gdpwinunbals: 
ben, fine Feder, ein Pfrodſen an dev. 
Neel, any Netze. Zab. Vil, 328, 


—2— 1) fdmemmbar. 2). mbes 
ich zum Sewimmen. 3) schiffdar, 
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4) ftatt plawiony, felt, adv. nie, no, 
J. nose. 


Playca, m, der. Zahler. 7. Kock. gg. 


Playtace, p/. eine Art geddrrter Fichſe 
Plattaicye, Platreister. j 

Plaz, m, 1) ein kriechendes Shier. 2) 

_ plask, felt.; außer: plazem ftatt pla- 
skiem. 3) vid, Plaza. 4) fig. plazem 
mowy uchodzilv, die Reden gingen fo 
ungerechen, unbeobachtet ꝛc. voruͤber. 
Tac, 1. 87. cf. th, 236. 288. 

Plaza, f. 1) die Fldche des Degens, Sade 
bels, w.3 sapady, szabli exc. 2) ftatt 
lask, ohs, 

Plaszam, vid. Plazuie, act, a. 


Iszam sie po aiemi, kriechen auf de 
Erde wie cin Ungegtefer. (ſehr felt. she 
ne sic; act. plazam, redljen). 
Plazomierz, m. Planimetrum. : 
Plazuie, +. md. 2. kogo ptazem oder 
plaz4 szpady, szabli att mit der Fids 
che des Degens, Sibel, r¢. Catch re- 
‘ki, mit ber flachen Hand, abus.) fuche 
teln; 5. 4. prae u. splazowac. . Plas 
aowanie,: . 
Pleban, m. det Pfarrer. 


Plebania, f 1) die Pfarre, Bfarr, Pftiins 
de. 2) dag Pfarrhaus, 9J 
Plebanski, adj. Pfarr⸗, den Pfarrer und 

die Pfarre betreffend. 


Plebeiusz, m, niesslachcic, ein gemeis 
net, unadelicher Maun. 


Plee, obs. ein Gchulterblatt. Daher; 
plecy, pl. t. bre Gehultern, der Rut. 
fen, wziaé co, kogo na plecy; no- 
sic na plecach, Provinc. nie na twoie 
ogi (scil, ciezar). (Nie po plecach 

padlo ftatt nieudato sie, vbs,). 

Pleé ftatt plecianka, plecioynka (blog 
poet.) Karp. L. 51, 

Plec, g. pici, 2 1) cig. die Haut und 
und Gefidtéfarbe; biala, czarna na 
twarzy. 2) piekna oder biala plec, 
das fine Gefehledt, i e. die Frauen⸗ 
immer; auch slabsza. Daher thers 
haupt: 3) dad Gefchledt, meska, zen 

_ oka, eon Menſchen u. Thierens (aw 

~ tm der Grammatik, doch gewdhnt. ro- 
dzay). Plec zacmieysza, bas mdanl,; 
slabsza, podlessia, dag weibl. Geſchlecht 
in Der Naturhiſterie, felt. 4) obs. a 
ſtatt kolor überhaupt. b) ſtatt plotke 
eiq. plec, vid. Pletka. 

Plece ſtatt Plote u. Pleczé, Vals. 

Placianka,. 1) vid. Pleciouka; ſonſt 
2) Flechtwerk. 

G- 


* 
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Plecionka, f. geflochtene Gachen, orbs 
arbeit; auch andere geflochtene Arbeit, 
4. B. eine Peitſche, wu. dgl. Plecionka 
u stawow, ed. Plotka 

Fieciuch, m. ) eit §lechter. 
Schwager, Wafcher, Tallhaus. 

Plecy, pl. vid, Plec, m, 

Plecze sie, z kim, 4, ad. 4. (oh+.ple- 
ce, cisz sie, 3.) s. d.tied. splecayé 
sie, fich mit dem Ruͤcken mit jemans 
dem jufammen ſtellen, dia obrony. 
/. felt. : 

Pleczysty, adj. breitihulterig, ſtarkſchul⸗ 
terig, ¢ig-; breitfdhulterig, fart, fig. 
Hist, n, d. ky p. , 

Plemie, n. enia, g. 1) eit Stamm, Ges 
ſchlecht, Jagiellonskie, i, e. Biut, Far 
milie. 2) der Stamm, dad Geſchlecht, 
die Gattung. ‘ 

Plemie sie, s. nd. 3. fich fortpflanzen. 
J. Plemienie sie, 

Plemienie sie ftatt plemie sie, feltes 
net. , 

Plenie, ftatt plennie, obs. vid. Plenny, 

Plenie, nisa, s, nd. 3%. 1) von plon, 
gefangen nehmen, ods.; aufer: serce 
_ezyie sobie, weſſen Hers. einnehmen; 
4s, d.u, splenic. 2) von plenny, 
wollfirnig machen, fruchthar machen das 
Getreide. Daher: Rec. sie. 1) fruchts 
bar, vollfirnig werden. 2) fic vers 
mebren, vou Pflanzen; Cfelt. von Thies 
ren). . Plenienie, 

Plenie, nisz, s. nd. 3, chwast, Unkraut, 
duͤnne machen, felt. beſſer: wyple- 

; niam, 

weet: niat, nie¢, ftatt plenię si¢ 
elt. 

Plenipotencya, . die Vollmacht. ; 

Plenipotencyaryussz, m, Bevollmddtigs 
ter. 

Plenipotencyuie, beſſer: pleniporencyo- 
nue, s. nd. 2. bevollmadtigen; s. d. 

_ uplenipotencyonowac. 


2) ein 


Plenipotent, m. ein Gevollmdchtigters 


tka, fi tentski, adj. 
Plenay, adj, 1) vollférnig, fruditbar. 
2) Fdrnertragend, fruchtbar; tm Gtans 
De, fich Kiche auszudreiten, (vou Pflans 
en). adv. nno (u. nnie felten). 
lennodé. 
Plesacz, m. einer, der mit den Haͤnden 
ficht; ein Gaukler, Doffenreiger. 
Plesam, vid. Plasam, 
Plosek, g. aka. m. na piersi 


dlech in der Ruͤſtung; 


ein Bruſt⸗ 
plesek w tyt, 


Pte 


ein Rückenblech; pleack ma uoy. | 
Beinſchienen. 

Plesn, /, der Schimmel aberhaust: ‘a 
me. ſelten). Daher: mcs ene 
steplowa; mucedo, pospalin; * 

. cor glaucus, siwa; crmatacess, © 
dnista 5 cespifoses , darmowi. | 
plicus, gnoiowa. Ki, 

Plesnieic, nial, niec, 4 nd. 2 4 
melig werden, /. Plesnienie. 

Plesniwy, adj. ſchimmelis; pet 
kon, ein Graunfchimmel. 

Plesy, p/. tm. 1) Bankelenen, —X 

wegungen mit Haͤnden und Fi ~ 
her: 2) ber ruffifde Nationals 
Lieder, Gedichte bey derain=:/ 
jell. 

Plesz. f. y, g- 1) eine fable $97 
Dent Kopfe; 2) wow Natur, * 
eine Mimchéplatte, verde! 
korona, 2) papawa, tambabe: % 
-fenplarte ober Moͤnchstopf. ) 
sina w koni felt. 

Pleszcze, esz, kat, kad, «# rd.- 
pid, Plaskam, Plaszcze (N2 ist 
felt.). 2) worece, rekam,‘! 
Hinde flac klopfen, klatſche 
rze, das Meer oder fom em" 
ſchernd ſchiagen, act. Dade” 
axcze, cisz%, CIC, S. Md, CFE> 
sig. Rec, po morau, auf bea" 
pokraiu, im Lande fich J 
aufer eta: po morau, vid. > 
S- wie gewoͤhnl. 

Pleszek, m. szka, 4. eld. Pleset, 

Plesane zicle u. Plessnik, m. (P9°" 
Pſillenkraut; pleszmik mnievsty. 
nyza) Duͤrrwurz, Doanerwsy- >” 

Plét, m. vid, Ptyt. 4 

Pletnia, f. eine Karbatſche von Si” 
cys: 4 

Pletnica, plernica, plytnica, f. J 
mengeichlaaene Faͤhre, ein Glee. 

Pletliwy, adj. vid, Plotlivy- 4 

Plarwa. f. (pinna.) eine Stofe 6% 
Der Ded Fiſches; geabierows, (2 
dis) Ricker; pravakraelows» · 
ralis) Brafts; — breuchawa. F") 

lis) Bauch: 5 


wychodkowa, (wil 
Steifr; ogonowa, (cauddlis) Ge va 
floffe. cf plyewa, Cabs. plete a 

Plerwisty, adi. mit Slosfdem 1 
Daher: gardlo~ plerwiste Wy.” | 
gulares; piersio- pleiwistts et 1 
racici; Wwauchn- pletwistes “ 
nales, und Beznozne, dit 47 

fe 


Pio 
a, fF. 1)+) die Spreu, abgefatlene 
Ife. a) Bort. (glama,) a) Blumens 


Hpolgens b) Balg bey den Gaͤnſen. 
fewa wonna, (calamus aro- 

ticus odoratus) wohlriechender Cals 

6. Sir. 

iarz, m, plewiarka, f.' eiw Sater, 

e Sydterin. 

idlo, », 1) das Jaͤten, Ausjaͤten. 

dad ausgejdtete Unfraut. 

ie, wisz, pléwt, pléwsé, 4. ad. 5. 

. Piele. 

ie, «. nd. 3 1) jdten, ausjaͤten, 

s 2) bie Spreu ausmachen aus dent 

‘treidle 5 plewic, #. d. przeplewic, 

oze, f. Plewienie. 

‘isty, adj. voller Soreu. 

1080. 

‘ka, f. Hdim. ven plewa. 2) Spreu⸗ 

ittchen, Boe. 

‘ka, fi ftatt plewiarka, vid, Ple- 

ATZ, 

jnia, f. die Spreufammer. 

rnik, m, vid, Plewnia. X, Jad/. I, 


adv. to. 


iny, adj. ftatt plewisty, felt. 

. m. ein Packet Papier, Coom lat. 
iLO) 

ie, nm dad Hafhemdundhenfpiel, obs. 

, g is auch plisia, A Plifh, ein 
mig. 

ta f. vid. Plis, plisia, adj, owy. 

s ka Pe die Bachſtelze, (motacilla) ; 
e wepe oder graue, biala. (alba); 
@ gelbe, zolra (flava), 

é¢, f. vid. Plocica. s 

ce, cisz, s. nd. 3. zaͤunen, czym, 
omit; s. d. zaptocié, gus oder vers 
ane, samorodaym plotem; Zer- 
ziami etc. A. Plocenie. 

cha krosienna, tkacaa, M Weberkamm, 
Beberblatt. 

chliwy, adj. 1) leicht gu fchenchen. 
) gum Leichtſinue geneigt. adv. wie, 
vo. fc wose, Kurp. lid. 
chopiory, adj. 1) leichtfiederig. 2) fig. 
ubeftdndig, (blof poet... 

chowiec, m. 2. plochowca; babko- 
va roza, krzewinka, (rhododendron) 
‘orbeer: Rofen, etn Strauch. Sir; jetzt 
nerium) Oleander genannt, 

chy, adj, 1) ſcheu, wild, eiq. zwiers. 
) flatterbaft, leichefinnia, mlodzieniec, 
H undefonnen, vermeſſen. ade. cho. 
. chese- 
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Placica, plociczka, ptotka, /, Die Nas 
fenFarpfe, der Ptoͤtz, Weißfiſch, Albel, 
Schneider ſiſch, Ccyprinas nasus). 

Plociennica, /. Zeinmandhaus, x. 

Plciennik, m, 1) ſtatt tkacz felt. 2) 
Geinwandhdubler, niczka, 7 niczy, 
nicki, nictwo. 

Pldcienny, adj. Leintoands, von Letns 
rand, Linen, 


Plocze, cresz, kal, kad, a ad. 2, pits 


len, ausſpuͤlen; 4, 4. wyp 
wiek szklanke gardio, rzéha dot; 
— chasty; czym, w oczym. 2) 
erg. waſchen, zieto, qzrebrny kru- 
sec, auch zloto 2 rzéki. 3) fig. so- 
bie gardlo winem, fic) Die Keble ſpuͤ— 
len, i. ce. faufen. Rec. ‘plokac sic, 
1) pas. 2) fich abwaſch en, abfpilen 
im Waſſer, w wodzie, w wannie etc; 
3) von Waffervigela; fic baden. /- 
Piokanie. | 
Placzek, /. czka, m. Der Er zwaͤſcher, i. e. 
der dad Erg waͤſcht. . cake . 


lukac Czio- 


Pliceka. f. 0) f. von. pléczek, 3) a) 
der Waſchheerd, Wafdtrag;  b) das 
Wafchhaus, die Waͤſche, wo die Erie 


gewaſchen werden. Osin. > | 

Plicanica, f. die Waſchkratze, Ber gw. 

Pléd, g. odu, m. -2) die Lett esfracht be 
Meuſchen u. Shieren; zywy-, — 
w zywocie,  zywota wydany, 2) 
ahus. flatt owoc, bef. im. pl. ptody, 
die Fruͤchte. Daher fig.: die Frucht, 
bie Folge, das Werk; ro by:dzie pto- 
dem pracy twoley, to sq pi'ody cno- 
ty. 

Plodny, adj. 1) fruchtbar, (von Men: 
ſchen u. Thieren); Marka ptorlna sze- 
sciorga Daiect. 2) fruchtbar, zum Zeu⸗ 
* geſchickt; ploday Oyciec. 9) abus, 

uchtbar, (vom Pflanjen « und Steins 
reiche). Daher fig. plodna -iemia, 
plodue drzewo; plodna wielkich u- 
czynkow cnota, «adv. felt. /. nose. 

Plodoboyca, m, dycazyni, f. eit Rinders 
morder, eine Kinderimdrderin, 7. ¢. im 
Mutterleibe oder bald nach der Geburt, 
oder ubcrhaupt feined eigenen Kindes. 

Plodobdystwo, 2. der Kindermord, NS, 
nicht fon. Dzieciobbystwo, vid. th, 

Plodorodny, adj. co redzi-plod. Da 
her: Zeuguugs-; cztonki, Blicder. 

Plodze, s. nd. 3. zeugen, eig. u. fig. 
Driecag, gracch; s, d. eplodzis. ee 
sic, ſich forteſlamen, etg. u. fig. 
Plodzenie. ; 


f 
J/* 


Piv- 
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Plodzien .¢. dsia, m- swoyski, siele, 
(eryngium) Mannetreu, Wallen, Diftel. 

Plodsieniec, m. g. plodaienca, | (era~ 

Plodzisamiec, m. g. plodzisamea, | ta- 
tarogonum) Brennkraut. 

Plodziszek, g, saku, Cfeltener ka) mm. 1) 
obs, ein aewier Edelfiein, der frucht: 
bar machen foll. 2) ziele, tucaek, 
Nid auch; Tretz; Callium ampelo- 
’ prasum,) breithltteriger Lauch, Rl. 

Plokanie , x. das Spuͤlen. 

Plokarz, m. tha, f. vid. Pticzek; pto- 
karz W papierni, ein Stampfer, Spi 
ler in der Bapiermuaddie. 

Phomie g. nia, m, Die Flamme, eig. 
u. fg. 

Plomioniasty,, adj. podobny do plomie- 


nistego. | 
Piomienie, 





s. nd. 3. entflanmten, obs, 
Rec. sig, 1) flammen, niebo, gora 
Ema, i.e in Flammen leudtes. 3) 
fich firben; roth werden; s. d. 5 u. 
zaplomienté.si¢. .Panna ze wstydu. 


Plomienisty,. Mi,7 -23) flammig, ogied 
kolor.” 2). mend, brennend, eig. u. 
fig.;  ogien zapat milcsci, mitosc. 


2) geflamrat, flammirt, #. e. geftreift. 
adv. to. jf. wosé. 


ae ht {tate plomienisty, valg. und 


Plomyk, ™. 1) dim, von lomien, 2) 
kamien elrogi. 3) (phlox herba eo- 
ronaria)).  * 


Pion, m. 1) eig. bie Geute tiberhaupt ; 

lonie. wzieto trry dyiala, obs 

2) +) Ausbeute vom ¢cingeernteten Setreis 

de, von Bergwerfe, wow Wiehe; do 

pienu i miocki sporsze snopy po sier 

pie, jak po koszeniu. 3) das Bluͤhen 
und Frichtetragen der Bhisven, 

Bion, f. i; jonia, f, eine Blende; 
ein veirornes Pisloch, das man uidt 
fieht; die Ciswubne. 

Plondrownik, m. dex Pluͤnderer. 

Plondcuit. +. nd, 2. plindert. Plon- 
drowanie. 

Plone, niesz, nat, nac, 6, md.a; s. 4. 
spionac, if Flammen brennen 5 lichters 
{oh brennen, verdrennen. Plovienie. 

Plonig> s, nd, 3. (plonieie. nial, nie@, 
s. nd, 2. felt.>. 5 qustrodien, duͤrre 
machen einen Acker. 2) austrocknen, 
diceen; klein⸗, taubkorrig machen; Ger 


treide, tc.; 4. d. sy. wyplonic, “f- 
Plonienie. 
Plonieic, niat, mieé, & wd, 2. 1) mas 





; Pl ee 
get unfruchtbar oa | 















































rola). 2) Fi 
koͤrnig werden, 7. P 
Plonka, f. 1) eit 
befleibt if. a) 
Staude. 3) 
Podziemek. — 
Plonnik, m, + 1) bie 
2) woday, roln 
na) Weggrad, in 
Pionny, adj. © 
fefn. 2) — i 
fig. leer, — — 48 
4) voll von 
verlagia, Galowiek. 2 Nar. | 
‘nnie, nno. fy Pionneié. 
Plonuie, awad, 4. nd. 2 fo 
gen; Aehren haben, 
nowanie. 
Plosken, loskun, ; — 
ka, — B J iJ 
ten —— 


- 








Nacurhi 
lichen Geſchlechts — 
Ploskonny, * ju den ft 
te chen fitengela gehoͤr 
skon, 
Ploskonny, adj. 1) ium f | 
ter gehoͤtig. 2) ftatt 7 a 
Ploskeny, pluskumy, eth * 


Pioskun, | vid, Ptoskoi, ! 
Ploskunka, - ken i oe 
——— Dieta 
losze, 4 
b auf -) — — af 
au cheuchen; c ; 
fis. konia, sea, * 
hc, play 5. * psBye,. 
ec “ap oszyc, sploszy 
achen, fa cheu werden i —* 
* sig, vetſcheucht 
szenie. 

Plot. go a i. u, m, tit 3 
stu, * lasek » & wer 
gruͤner, grime Hecke we tm 

‘ traymad sie caego iako plot 
etwas als an cine un Fehlbare 
davon nicht abgeben 5” 
plotu sig tzyma; kolo } ow 
dzi, er gebt mie die sur? 
Brey; piorem, stad, in cnet 
Reihe fiehens iednego x ce 
fie find gieiche Braver. 

Plote, pleciesa, plétt, eth, f 
2. (Kop, Ll, 214. P) 


* 


1) tr s ; 





Pia 

ezyk, warkocz, ete.5; #9 dou 
ie$é. 2) ftatt platam, wirrgn, vers 
rren, nici, Zwirn; Ciedwab felten). 
wirren int Reden , dummes Beng 
‘en, ſchwatzen; plecie sam niewie 
- Rec. sie, pas. f. Plecenie, Ple- 
mie, (Plecie, felt. u. ofs.). 
ek, #. tka, m. 1) ein Fleiner Zaun. 
u idzka, a) eine Borftede, b) eine 
ettkrauſe. 
ka, f. 1) eis. plecionka, obs. 2) 
.Maͤhrchen, Fabel, Klatſcherey; 
e iſt plotki, pl Kop. IL 175. P. 


m. et f. Rlaticher, Mabrchenersdbler, 


rftentrdger, m. — rin, £ 4) u sta- 
dw, bey den Teichen: Zaun mit Pfaͤh⸗ 
t vor der Schleuſe. 
ka, f. ein Plég, ein Weißſiſch, Cey- 
inus nasis), 
kara, m. rka, ein Fabelhans, Kats 
er. arski, adj, arstwo, n, Nar, 
"1g. u. Tac. LL, 395. 
liwy, pletliwy, adj. geſchwaͤtzig, plaus 
chatt,” Hlaticdia, qu Klacichecepes ger 
iat. adv.wie, wo, /- wos¢, Fredr, 
val. 1V. 7. 
ni⸗eie, nial, nied, s. nd,'2._ 1) weig 
rrben, obs, 2) berb wie Leinwand 
mpden, felt... 3) erſtarren wie eit Sanu, 
t.3 «4d. splotnicie. /. wie imu’r. 
no, 7. Leinwand; Podgurakie, gals 
‘ifthe; Szlaskie, Saskie, Szwabskie, 
on, ploton, m, Pelotog. 
owy; adj. von plot. , 
y, ple. geflochtene Zoͤpſe, bef. der 
eiber, 
wie, @ nd, 3. fabl, sefblidi, fabts 
lblich maden, mrdg drzewa; «# a. 
, wy, poptowic. Rec. sie, pas. 
Ptowianie, ~ 
wieie, wiat, wied, s. md.2. 1) fabl, 
tb, Fabtgets werden. Daher: 2) vers 
viefen, (von Farben); 4. d. wy u. 
ttowied, wie immer. 
wogtow, vid, Sowia strzala. Sir. : 
wozolty, adj. fablgelb. adv. wie, 
o. f. wose, 

, adj, blaßgelb, (meift nur koa 
1). v. wo. f. wose, 
ra, f. der Schlitthaum. KZ. 
., f. vid. 1) pletwa, 2) plytwa, 
ca, pl. t. Dje Lunge; Cpluco, sing, 
Iter). 
ce, cisz, & nd. 3, vid. Zaplucam, 
cha, pl. & Heine Lungen det Thieres 
bus, placki. 
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Plucnik, i. siele; porost ziemny, gra- 
nicznik, gwiazdosz, miodunka biala, 
imiodowa, eyidziennik, (pulmonaria) 
Lungenkraut. 

Plucny, adj, yon ptuca. , 

Pludry, pi, t. f. die Pluderhoſen. 

Plug, m. ftatt plugastwe. 

Plug. m, ag. dex Pflugs konie of 
pluga, Acervferde; konie, woly ida 
w ptugu, 2 ptugiem. 

Plugastwo, a. efelbafter Unrath; a) Un⸗ 
flath; 4.8. od bydia zarznictego; od 
chodzi stelcem paskudne plugastwe 
od niego. b) Ungegiefer; wiele ma 
plugastwa na glowie. c) uczynek 

—*73 d) Ludsie plugawi. e) ekel⸗ 
bafter chmutzfleck. 

Plugawca, m. oid, Plugawiec, 

Plugawie. s. nd. 3. 1) unfldtbig mae 
chen, befudein etwas eig. 2) befudeln, 
beflecten, fig-; 4, d. aplugawic; cu- 

ze foze, gumnienie. /, Flugawienie, 

Plugawiec, g. wea, m. plogawica, A. 
1) ein etelbaft unfldthiger Mem. 4 
ein Botenreifers cin Menſch mit fouders 
baren, efelbaften Begierden. 

Plugawieig, wiat, wiec, auth sie, « nd. 
3. plugawie sie, garftig, unfldthig mers . 

» 4B. rzece pogoda, 

Plugawomowca, m. eit otenreiger. 

Plugawomowny, adj. zotenreißeriſch; ekel⸗ 
baft, umpldhtig fprechend. adv, nie, 
no, f. noéc, die Zotenreiferey. 

Plugawatwo; vid. Plugastwo. 

Plugawy, adj. a) unfldthig, gargig; b) 
eelbaft, unrein; c) efelhaft, unjidy 
tig. adv. wie, wo, "-Plugawosé, 
1) bie Linflathigteit; 2) ebelbafte Un⸗ 
reinlichkeit, Umucht; 3) felten: der 
Unflath. 

Plugowy, adj. Pfluge, gum Pfluge ges 
borig, kroy plugowy; ptugowe uogi, 
Pius» Stevie, anbhabe deb Pfius 3 

yszel, graadzicl, Dflug-Deidfel. 

Pluha, m, ec fi, gew. plucha, ein ume 
teinlicher Menſch. 

Pluhawy, vid. Plugawy;. eben fe: pla- 
howaty, pluhastwo, vid. Plugastwo. 

Pluie, iesz, ul, uc, ¥. nd. cre, 2. 
Plunge, «. d, fed, 2, fpuden, aus{pit, 
fen, fpeien, audipeien; 4 @. wyplud, 
1. B. éline, aber pluc krwig, Blut 
focten; plué komu w twars, in das 
Geficht einem ſpucken, ſpeien; na ko- 
go, na co, etwas anfpeien, t. ¢. dare 
anf ſpeien, ſpucken, 2) unverfehens 

is 


‘ 
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b) aus Verachtung. . Placie, gew. 


Plwanie, Plunienie. (c/. plwam, s. nd, 
— 1. welches im erhbabenen Style ges 
woͤhnlich iftd. 

Plun, g. nia u. na, ⸗n. auch vielleicht: 
Piumie, oder Pluny, lia im Hols 
pag bad , Offenbar vom verbo ‘pluie; 

bie Pogoda hatte dort ihren Tempel, 
vid, Helmold, 

Plusk! m, interj. klitſch! klatſch! 

Plusk, m. fubst. 1) der Fiſchſchwanz. 

ay der Klatich, Schall beym Waffer, 
bas weggegoſſen wird. 

Pluska ftatt Pluskwa, ods. 

Pluskam, pluszczg, szcaesz, skat, skac, 
s. nd. cz. 1. 2, pluekne, plusne, 
x. d. ied. 2. 1) platfchern im Waffer, 
ryba w wodzie; aud: Rec. sie; ptak 

luska 4 Beg wodzie, der Vogel plat: 
Fert ba et fich im Bape . , 2) Wo- 
da, mit dem Waffer ſchlaͤckern, ſchlik⸗ 

Fern, to. plaͤtſcherr, dag es klatſcht, 
indemt mam es vergießt oder unnuͤtz vers 
brancht. Deészcz pluska, der Regent 
fcdhiddert, klatſcht, plitidhert. Daher 
Imp.; pluska sie, es fdildcfert. 3) na 
co, na kogo, worauf, auf went chides 

~ Bern, ſchllickern, i.e. durch eine Bewe⸗ 
gung tes Waffers darauf ſptitzen, es 
beſpritzen; na suknie, dat Kleid, bto- 
tem, mit Keth. Daher: of za, po 

u. spluskam co, s.d. . Pluskanie, 

. Plusz-czenie, Plusknienie, 

Pluskievwka, & 1) dim. yon pluskwa, 
Cfatt iemals gebtaͤuchl.). 2) vid. Pli- 

- grka felt. Skos, 

Pluskie vnik, m. (careopsis,) Wanjenges 
ficht, (eine Pflanjed. 

Plusket:t, & (obs. pluski, pl, ¢.) ſchlak⸗ 
kiges, ſtuͤrmiſches Wetter. 


Pluskotny, adj. bloß vom Wetter: ſchlak⸗ 


fig, juin Gchlackern geaeigt, i.e. naß; 
czas, pogoda. 

Phiskowive, 4. wea, m, (nepa.) det Wal: 
ſerſcorpion. 

Pluskwa, f. (cimex). 1) eine Wanze; 
6. pl. pluskw, pluskiew, u. abusive 
pluskwow. 2) (corispermum,) Watts 
qenfonne, eine Plame. 3) ſcleſiſ. 
Proving. flatt pliszka, 

Pluszcz, m. bet Sifhfcrwanj. 

Pluszcze, s. nd, 4. plusne, s. d. ied. 
2.; aud) Rec. sie, mit Raufden in 
einem fort heraus ſprudeln, cxe. 5 ploͤtz⸗ 
lich mit einem Rucke, ied.; 5. B. krew. 
Daher: act, plaͤtſchern. Ree. sie, 1) 
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rinnen, fließen raufthend, plitied 
a) plaͤtſchern. _/- tote tuner. 

Pluta, regnichtes Wetter. Ner. 1 

Plutliwy, adj. reanicdt, czas. V 

Pluwacz, vid. Piwacz. 

Pluwam, 8, md. cze, 1. poe plac | 

Plawial, m. der Regemmantel | 
liden, die Kapve. 

Pluz, g. a, m. das Brett oe M4 
woran die Pflugfdaaren int. 
Pluze, #. ad. 4 1) bebieta.! 
fommen, — pszczoly , Arse | 
herrſchen, die Oberhand bic | 
niecnota, swawola, 5) keme+! 
nem Ddienen; morze nicplezy © 4 
wietrze koniom etc.; 5. 4. 

. Ptazenie. 

Pluzny, adj, plucowy, Yue. 

Pluzyca, f. eine Art oon einem © 

Plwacz, m. eia. einer, det ia ® 
Daher: Whadvslaw Piwac.™ 
laus der Spritzlet, 4 4 al 
ſpritzelte. 

Plwaczek, g. czka, m1) é#! 
lwacz, 2) (prves.) cine 08 
Ottern, rodzay zmiy. 

Plwatnik, m. dad Spackkaͤſcher. 

Plwam, 4. xd, 1. vid, Pluie. J! 
nie. 

Plwociny, pl. Spucke, Sprite: 
man ausſpeit. 

Ptyn, m. eine: Fluͤſſigkeit. 

Plyne, s. ad. ied. 2. 1) fie 

beftimmt twobin) - rzcka, woes | 

wosk roztopiony, zelazo. J— 

ocvy, die Augen flieben, 4 «© 

thraͤnen. 2) ſchwimmen, | 

3) feaelu, ekrer; 4. d. poplyae. 4 

a) fltefen, wiersz ; b) aut 

wszystko -mu_ podtug inysu 7 

c) — fließen, foigeds 729 [' 

ze; ) verfliegen , vid. Ley 
S. Phynienie, 0) vid. obey 2" 
der Blutfluß; occu, das Aut 
fen. —* plywam, 

Plynny. edj. 1) flaffias 1-3. 7°" 
re plynna. 2) fid. flicfes?. 
1. 138. wymowa, = adv, Mf 

Sf nose. 

Plyt, mm, ein Floͤßſtamm, Fldsoawe 
ty, eid. tratwa. 

Plyta, f. ) ftatt plyr a. plyews. 
a) w piecu Ludwisarkic™, if 
ieferofen: der Raum, We vei 
chmilit. 
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rasty, adj. fladartig, flachfoͤrmig. 
kK. 1) gatku, tha, m, «) ein eingels 
Floßbaum, Flohſtamm; b) ein firs 


s FloGboly. 2) adj. ftatt plytki, adj. . 


3) pé. plytki tracwa, ods. 
i, adj. find); 1) nicht breit, nicht 
rs a) nicht tief gebohrt, gearbdeitet, 
aut; czoino plytkie, deszczka etc, 
c. 1V.18. adv. ko. /. kose. 
ice, pLf. Schwimmbank im Berge 
fe, worauf man herum ſchwimmt 
r faͤhrt. 
a y) w_ryby eine Floßfeder. 
rakowa, eine Krebeſcheere, obs. 
acz, m. 
cki, (u. cay, oba.). 
ia,) Waſſerſchlauch. 
Waſſer kaͤfer. 
aezka, fic) die Schwemme, in 
che mat die Pferde reitet. 2) eine 
amimmblafe, ein Schwimmgürtel, 
“anf man ſchwimmen lerut. 3)vid. 
wacz, 
ak, m. 4. a, eine Schiffmuͤhle. 
am, s. nd. cze. 1. plyrig, 4. ad. 
. 2. vid. oben. 1) bin uad ber 
vimmen; po wodzie, aaf dem Waſ⸗ 
, Qmbeftimmt wohin). Daher: 
pimmen, nicht untergeben. 2) fig. 
rin ſchwimmen, a) in Thraͤuen; oko 
izach. b) w rozkoszach, in Freu⸗ 
„gewoͤhnl oplywam. H fig. ftatt 
chac tie, uw obs. ftatt igac, vid. 
,igam. JS. Plywanie. 

niesa, pnal oder piat, pnac, piaé, 
nd. 1. rs tig. — ſchnauen; 
lay rzemyk, sukno na ramach etc, 

a, zamiary swoie wvsoko, feine 
fichren hoch treiben, Rec. sie, ‘1) 
ſich in die Hohe richten, ſtreben. 
her: Cztowiek pnie si¢ na alcach, 
tet fich auf den Beben in die Hdbes 
ina macica po Zerdzi, waz szyia u. 
gi. eig. 2) hoch fireben; do gory, 
i. fig. . Daher: wornach ftreden, 
wozu Drdngen; pnie sie de Urze- 


2) (urticu. 
3) (dyticuus,) 


, do kogo, do Panny N.. 3) ro- 
( pnfe sig po ziemi, der Wurm 


cht auf ber Erbe, At et, cil, 
e Ninge fvannt. Czlowiek pnie sig 
Batic wa draewo, ber Mensch 
bt auf einen Baum; audh fig.: 
& sig po’ ziemi, piaé sig preed 
1, vor jemandem Friechen, auf der 
ve Friechen. Sehsi. felt.; aufier: Rec. 
ienie sig, (Pnigcie sig)’ 

zek, g. niaczka, m. 1) dim, vou 
ak, ¢@ig. u. fig. 2) der Fleine 


Pniowszczyzna, f. 


1) ein Schwimmer. . caka. 


oku, 


unten pola. Red. 
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' 
‘Stam * Sroude, der. fuly a. Ne 
in Die e waͤchſt 
Pniak, m. ) eig. os, von pro, fat 


syn; mit pien. Dader: der im die Hobe 
wadhfende dicke Stamm. 2) ein abges 
bauener dicker Stamm, cig. 3) alles, 
tas einem Stamme aͤhnlich ift. Da: 
ber auch céus,: ein unterfester Menſch. 


Pniakowary , pe ftimmig,, unterfegt, 
ady. 


eig. u. fig. . to. f. tos¢. 


Pniakowy, pniakowaty, pniaczysty, adj. 


von pniak, ’ 

i . bad Srammeeld, Mus 
weifegeld fir den erfauften Gramm im 
Wade, 


Pniowy, adj, von -pien. 
Po, praep. 1) nach. 


A) mit dem Dae. 
1) bp adjectivis, die firth nicht auf 
ski endigen, auf Die Fraye : po iakie- 
mu? auf welde Art und Weife? po 
moiemu, nach ineiner Wet und Weye, 
(scil. per el’, zwyczaiu, ſtatt rwy- 
czaiowi, welded fat niemals ſupplirt 
wird); po mwoiemu, mach Deter Are 
und Weife, ꝛe Daher: po woyskowe- 
mu, (coutr, po woyskowu) auf nuli— 
tairiſch, auf militatriſchen Fuk, nad 
militairifchem Gebrauche, u. fo in ale 
len adjectivis auf wy, Daher: 2) bens 
den adjectivis auf ski adverbialiter, 
contrabire auf sku: j. B. po, Francu- 
po Niemiecku, po Polsku, franz 
zoͤſiſch deutſch potnitd , i, a. a) nah 
anzoͤfiſcher, deutſcher, polnifder Gitte; 
) in frangdfifcher, deutſcher, poln. Spras 
che, Causgenoimmen po facinie , latew 
nif). 3) vid. unten pola. Redenss 
arten, B) mit dem Accus.: nad. 
1) auf die Frage: wobin? wornad hin? 
j. B. posytam, ide po piwo, picnia- 
dze, etc., id) (hide, gehe nad) Bier, 
Geld, ꝛc. Dader: 2) bis an; az po 
kolana, bis an die Kniee. 3) vid. 
C), mit dem Loc,: 
nach; Csci/, von der Ordnung, Beit, 
Folge, dem Erfolge, der Erwartung, 
zc. auf die Fragen: morauf? wotnach? 
nach wem?) j. B. ieduo idzi¢é po dru- 
gim, eines geht nach dem andern, i. -. 
eines gebt nach dem andern in der Ori: 
nung, eig.; eines folgt aué dem an: 
bern, fig. 5 fe téy woynie nastapit 
okoy, nad) dieſem Kriege erfolgte oer 
Friede, tig. u. fig.; po Oycu, po 
Matce chodai w zalobie, wzial suk- 


cessya er gebt nach feinem Barer, fei: 


ner Mutter in die Trauer, bat die Erb: 

ſchaft befommen, ꝛc. Daher: a) rozu- 

miem, aadzg, spodziewam sig pe 
fo- 


zs : 
t 
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tobie, po poczciwotci ravi⸗ey, id 
benfe, verhoffe, ermarte es vom bir, 
vou deiner Ehrlidfeit , nad deiner 
Ebrlidfeit , zo, dag 2.3 b) iuz po 
vwarysthim, es ift (chon alles worbep 5 
juz po orzechach, e6 ift fen mit den 
Raffen vorbey, dic Naſſe find fou 
aufgegefien; wz po stole, &6 ift {hon 
nad Lice, wad dem Cfjen; imz 
obiedzie, etc. IL) beg Zablen, ‘Sable 
wartern und Geldforter: juts 4, (as 
franj. 4). A) bey de 5 het. 
{unus) tit dem Der. 1) aut die Frage: 
poczemu ? wie theuet? blog ben dent 
adj, num. ieden, wand bey allen ad- 
jeaive ſich endigenden Geldforten: 4. 
%. po Ztotemu, einen Gloren; po 
Ztotemu, po grosgu iednemu. 2) auf 
die Frage: po iakiemu? auf welde 
Art? iu welder Orduung? po iedne- 
mu, po iedney, ein Stud, eine Pets 
fon xe. auf Eim Mal, fe. nicht wey, 
brey 2%. 3) comr. Dat, auf u mit u. 
ohne Zuſatz bey allen frdsc.: po iedne- 
mu talaru, groszu, kraycaru etc. , u. 
o talaru, geeky kraycaru, a1 flr. 
gi. &r. By mit dem Acc. bey allen 
tbrigen Zahlen uber die Einheit, ie, 1. 
3. B. po dwa, tzy grosze, talary; 
o pied, sxesé groszy, talarow, 4 
(a) 2, 37 $7 6 Gt This. kupuig, pree- 
daie, tachuie, kladg. Daber: po 
dwa, trey sztuki; pige , azeéc stuk 
klade, biore, stawiam; po dwuch, 
treech, cztérech, pieciv etc. §.B. ZLot- 
niersy, Chtopedw u. f. w. Daher 
a4bus.: szli po dwa, po trzy, po 
catéry, ftatt po dwuch, trzech, stu, 
salo ich, (ezli) wszedzie, C) mit 
dem Local. ben der ECinbeit, i. c 1. 
(unus) vid. oben mit dem Dat, auf 
bie Frage: po czemu? po iakiemu ? 
4. B. po iedaym biers kawalku; auch 
po iedgym, nimm ea Sti, a ein 
Stic, cuicht wey oder mebr auf Cis 
Mal. Daher: po kawatky, po gro- 
=) Fe talarze, facudllt, ww (4) eis 
nen Groſchen, Thaler a. f.tv.5 ia for 
gar: po Ryfskim, 4 ein §loren Rhee 
nif), Caber. nicht: po Zlotym ſtattt po 
Zietemu; wu. felt. po Czerwonym 
Ziotym ftatt po Dukacie). Ned. po 
razu, auf einmal; po aæiarnku, 
Koͤrnchen nach dem ander; po tro- 
sae, Mach und nach, u. ſ. 5 pe 
parse, paariveife. Daher: po trzech, 
o catérech, po pigciu, VB. obne 
ubst,). Ul) Poinitde Redensats 
ten, mit dem Loca/, A) auf die Fras 
ge; 107 pe caym? gdzie? 1) oben 
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auf, i. e. anf der Dbderflide tr! 
shotze, anfder Paut, Daher: 2c 
berum, i ¢. auf det Obeciicr! 
Sache Mm, i B. ft, cael 
immen, fies: 

ba a po woulsie, da 5d te 
auf dem ater herum 00 
Baumoyl, u. f 5 Chios: | 
iſche herum, u. f @. 
in — berum, 2 «. morta boe| 
laufen, ſhwimmen, febras 


biega¢ po iwiecie, iB dr 


latac, 


um teufen; chodzic, & wee 
um geben; ieadzic , bert * 
po ixbie, der Stube. 
pe nocy, in ber Madts pe 
in der e, cig. U. fig. 0 
pe stoncu, bep Rachtyeit, 4 
—— 6) po rosie, ar 

em if o power ! 
Sufts ae ’ im 82~ 


vid.: oben berum. B)4] 
verbis affectus ds Hofes *| 
laugens, vid, die Ferba: 14) 
ne, u. fiehe oben; pang 
$a u. me.  Daber: 
kim Patt ‘od kogo, pon eite i 
fordern ;  pragne, von the 
Rermathen, Ermwarted gee 
gen, winder, x. Per eli. 
iid mit Mem’ Prom, Co | 
tym? cbz po tym? mag me 
blift dies 7 mogu moat, 
(scil, mozna sie spodsiews il 
gna ryskad? was fam mas 1 
ten, geminnen?) Dabher: 2° 
po tym, Das bilft midt v 
nicht viels nie po tym be 
nichts, hilft nichtꝛ. Se 
po tym,. indeci. a) add. 4 
niches, it ſchlecht; ro ist 
by fubse, et Tangenidts i 
nic po tym, (abus, wielk) 
p% mnie? co po tobe? 
obrotach? co po psié: {? A 
kesciele)? u. ſ. w. weie ha | 
Du, find diele Wenbungts * 
Det Hund, die Hurde he 
Prowerby) 2 wad iol 
bute; B- gazie OH © 
wo, woben 5 ma caya- a 
pray cay, wobed- D) 


ceemu? wie theuet? “ 
theuer? 2) pe ten, Vi 


ten; §. GB. robera wow Aa 
Deine Urdeit ift daraach. 
oprocs. V) alé wngercrensoe 
yok anberu Wortera: 4) t 
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‘is. 1) fanaft einer Gache bin helegen, 
ntlang woran gelegen, laͤngſt etner 
Sache Hin; vid. Pomorski, am Mees 
e belegenz poberezny, am 
fer aeleaem, u. a m.“ 2) bey alé 
Subftartina vorfommenden adjectivis : 
poven heckomniend; 3. B. Pogtowne, 
topfpeld; Pomilne, Meilengeld; Po- 
l\inue, Rauchfangaeld, u. J. w. 3) 
ben worauf belegen, vid, powierzchni, 
wny, etc, 4) uber und aber wie, 
iosepny, pochmurny, u. ſaw. 9) 
»ornach erſolgend; poweselny akt, die 
dandlung nach der Hochzeit; poobie- 
wi czas, nachmittaͤglich. B) vor den 
‘erbis vid, unten V1.u. VII. V1) pot 
Uden Kerhis, die eigentlid) verba 
implicia oder primitiva find. 1) nod 
ine Weile etwas ſeyn, thun; a) ie- 
tcze troche, czas iaki, (in Den neu- 
‘is meift nut alé 4. d.) 3. B. pobede, 
h werde noch eine Weile, Zeit fang da 
bn; postuze, dienen; pomarszal- 
ule, pokrélace, Marichal, Koͤnig ſeyn, 
ft. Hiervon find’ s. xd. fetten 
der in gang anderer Bedeutung gewoͤhn— 

, vid. j. B. Pobvwam _b) ieszcre 
oche, co iak, jin den activis, wo 
nd. etwas gewoͤhnlicher find, jedod 
efiens andere MNebenbedentungen has 
Nt j. B. pobile, ich werde nod) eine 
deile ſchlagen; pociagne, noch eine 
Beile ziehen u. ſ. ay. 
obiiam, etc. @) act. a) na wierzchu, 
® wierechu, auf der Oberflaͤche hers 
i wie machen, das deutfche be, ger, 
m, sei/, uüberallz z. B. posypie, po- 
(pue, beftreucn; pedrapie, podra- 
me, befragen, gerfragen. Daher: b) 
lig tie machen. 
achen; pokoneze, pokonczam, bes 
digen; pokraig, okraiam, pokra- 
‘am, vbflig fertig zerſchneiden. 3) act. 


wielkiey liczbie, mndstwo czego, | 


| Menge etivad wie, eine Menge twos 
M machen, vid. die Benfpiete No, 2. 
et. 4) po kim, za kim, komu, 
maudem nach, hinter jemandem Ddrein 
Was thun, machen, vid. Poémiewam, 
*smiei¢ sie; podrzézniam, podrzé- 
te, pomawiam , jemandem nachlas 
en, nachmachen Gefichter, nachreden, 
| (fon, jemanden etwas lehren zu 
ny de. thn etwas verlernen laffen, 
N davon avbringen, indem man ihm 
itd) die Folgen, Straſen 2c, geist, 
Wet ſo etwas nicht thun darf; z.B. 
»chechoce ia ciebic, ich werde Dich 
chen {ef te; poswistam, pogwizdam, 
&, vi . Prim, 6) dokad, ivobin, 


Slugs | 


Srequentativis s. n 


vid, Pociagam,. 


c) voͤllig fertig 


P o 301 


das detſche bin; i. B. posylam, po- 
szle, binſchicken; poiadé, hinfahren, 
hinreiſen. 7) odes. ftatt den Reciproeis 
auf do; 3. %. poboiuiesz ty sie cze- 
go flatt doboiuies, ty sie czego. 

IT) por alley Herdbis compositis (Die 
auf po megeh Ces Uebelklapgs ausges 
nominen) vid. die Anmerfungen bey 
Pona, Ponad, Poo, Poad, Poroz 4. 
f. w. bloß eigentlidy vor den Herbig 
} d. cae. , die alédann 
d, cze. werden: alled oder vieles im 
Menge, inégefamme wie machen; j. B. 


——— ich werde giles oder vie; 
' 


es or ea Rusrepariven, in der Res 
paratur fertig machet; poodsytam, 
alles oder vieles wegſchicken; poroz 
dzieram, alles oder vieles serreifen; 
pozbieram, alleé oder vieles zuſammen 
nehmen, aufleſen; popodsaywam, uM: 
ternaben, u. ſ. w. Es verſteht ſich von 
ſelbſt, daß ben diefen Merbis coMldcei. 
vie die eigentlicben d. red. nicht Grate 
finden; z. B. poodeszle , ponaprawie 


u. f. w. find Unfinn und nicht gu gebraws 


chen ,.vid. daher Anmerk. hey Poo. 


Anmerfang. ; 
meiſten verda hlervon find erfldrt, 
weil fie eine Menge Nebdenbedeutuns 
gen baben; jedoch find viele blog 


nur angegeben mit Berweilung anf 


das Prim. u. Po Vi. mit den erklaͤ⸗ 
renden Zuſaͤtzen neutr. noch eine 
Weile, czas iaki, vid, Vi, 1. a. 
act. fertig; zupelnie , voͤllig; mhé- 
stwo, cine Menge, recht viet, u. ſ. 
w. vid. oben. 2) ad No. VIL. Weil 
diefe Art Merboram ſehr leicht aus 
dem Primitivo u. erften Derivativo in 


erfldren if, - wenn man dag Compo- ° 


situm Recomponitt; fo find fie bis 
auf wenige Beyſpiele gan; ausgelaſ⸗ 
fon worden. 3) Was Me Derévativa 
anbetrifft, dte von den Corpositis 
auf po abftammen, fo verſteht eB fich 
won ſelbſt: daß a) gu No, Vi. die 
Derivutiva fo find, tie bey den 
Verbis auf Do, Na, O, Od 4, f, 
w. b) gu No. VIL. giedt es gar, fets 
Re Derivariva, und wenn welche wo 
abusive gebildet werden, fo find fie 
Durchaus als unguldfita — 
Pondsylywam, porordzterywam find 
monted(e , faliche Woͤrter. 4) mas 
die ironiſche Redensart Nv. VI. 5. 
anbelangt, fo tft fie uͤberall wegge⸗ 
laffen worden, weil fich der Lefer dies 
felbe uͤberall ſelbſt erklaren Faun. 


Po- 


1) ad No. VI. Die. 


“ 


Pobalamuce, 
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Poadministruie, -poaktykuie u. alle an⸗ 
dere aus dem Gat. vid. Prim, u. Po 
VL. noch eine Weile, wie, fertig r. 

Pobabie czas nieiaki, vid. bede baba 
cras nieiaki. 

Pobabieie, vid. Zhabieic. / 

Pobaczam, ywam, s. rd. 1. Pobacze, 
s. d. cag. u. ted. 4. ftatt ogladam, 
obeyrze , obacze ,. widzg , upatruie, 
upatrze, felt. u. obs. 

Pobacze , vid. Prim. u. Po VI. nod 
eine Weile, etwas wie ꝛc. 

Pobaiv, vid. Prim, u. Po VI, noch eine 
Meile. v.53 recht viel, a. plappern, 
verplappern. 

Pobakam, via. ib, noch eine Weile re. , 
n. cf. Zbakam. 

s, d. ied. 3: noch eine 
Weile dummes Zeng machen, etwas 
in die Laͤuoe ziehen, aufſchieben, neutr.; 
fouſt act. vid. Abalamuce Daher: 
pobalamucam, vid, Zbalamucam, éb, 

Pobalsamuie, vid, Nabalsamuig, einbals 
fantiren. : 

Pobatusze; vid. Zabalusze a.; fonft 7. 
vid, Prim. u. Po VL I. 

Pohankrutui¢, vid. Zbankrutuie, 

Pobaraszkuie, vid, Prim. y, Po VIL 1. 
n. nod eine Weile. 

Pobaronizuie, vid. Ubaronizuie; ſonſt 
vid. Prim, wu. Po Vi. 1, 2. 

Pobarwiczkuie, vid. Prim. wie, fertig. 

Pobarwie, vid. Prim. ubarwie po wie- 
rachu 

Pobatoguie, vid. zbiig iak batogiem, 
pobatozkuie, iak batozkiem; 4. B. 
skére. 

Pobawie, wisz, s. d,cze. 3 1) nek. 
nod) eine Weile unterhalten, vid. Za- 
bawie. 2) neutr. auch pobawig sie, 
noch eine Weile fic) aufhatten. Hier— 
von if: pobawiam , pobawiam sie, 
ſich/ bann u. wann flange wo aufhalten; 


gdzie, i. e. fen, wobnen. Poba- 
wienie, Pobawianie, 


Pobazgram, — gral, grad, s.d.czg. 


1. 2. Pobazgrvwam, s. nd, cze. 1 
1) eig. oben befchmieren mit haͤßlicher 
Schrift, mit Schmug, Noth, ꝛc. Das 
Her: voll ſchmieren unabfichtlich. 3) bes 
Flecfen. 4) fertig ſchmieren, ſchreiben. 


Rec. sie, pas. u. ſich. wie immer. 


Pobeble. vid. Prim, w. Po VI. n. ie 


szcze troche; auch act, abeble co. 
Pobebnie, vid, fb. troche, 


Pob 
Pobechtam, vid, Podbechtum, 
Pobecze, vid. Prim. u. Po VIL itoci 
Pobecze, vid. ih. eben(e- 
Pobede’, dziesz, byt, bydz, nda 
n. ied. 2. von bede. — 1) nod me 
wobin ſeyn, ſich aufhalten, més 
verweilen; troche, ein med) 
eine Zeitlang; u kogo, bey jemer 
Daher: 2) w sluxbie, Ww orm 
im Dienfte, Amte vec bleiben; — 
eine Zeit fang ſeyn, blerden, op ¢ 
3) wobin fommen, wo feot, 
mit der Neg; aoga niep< 
niego, mit einem Fuge mere 2e 
bey ihm ſeyn, gu ihm Fommet & 
her: pobywam, #. nd. cac. 1.09 
an feyn vflegen, und ſich oft mee 
ten, off wohin kommen. Vf fre 
der Aufenthale, cig. u. fig. 
Pobywanie, der Aufenthalt, x 
fise Hinkommen. 
Pobekam sie, vid. Prim. tol aa 
Brunt als Hirſch. 
Pobelgoce, czg, tam, u. alti 
vid, Zbelgoce etc. 
Pobestwie, vid. Zbestwie. 
Pobesaztam, vid. Zbesziam. 
Pobezecze, vid. Zhezecze. 
Pobiata, £1) die Webermeifstt, | 
weiße Ueberzug. 2) Die Dera 
- Tac. IL, 145. 
Pobiczuie, vid, Zhiczuie. 
Pobiedniei¢, vid. Zbiednieie. 
Pobieduie, id. Prim, tt. Po vit 
eine Seit lang, ein wenig. 
Pobicdze, pobicdzg, vid. Zbieds 
Pobiegam, s. d.cze. 1, noch ein bet 
eine Weile, troche, bin und be! 
fen, berum Laufer, roie berut 
cig. 3 laufen und fpringen, ed J: 
‘bieganie. 
Pobiegne, egt, edz, egoac, (po 
obs,; pobieze , obs.) zysty PF” 
gs. d. ied. 2. (Pobieze, 24: ° 
Bec, s. d. cre, 2. 0bs). 1 ™ 
Hinlaufen, eig.5 binrennen, Hs. 
Her: 2) wohin einen Laut, oo 
thun, machen, é ¢. sebin (dnt! 
eben, binlanfen. 3) robin (dre: 





ahren, poczta, mit der Pok. J) 
biegnienie. = 
Pobielacr, m. ten co pobiela, 0 


eiwas uͤberweißt, welß macht. 

1) Der Mauerftafirer. 2) ver Gus 

cher. 3) der Berginner, u. f ® 
Pobielam, «. ud. oze. 1. Pods 


P db 


ed, 5 weißen, nueweißen a) mit Kaik 
zhe; b) verzinnen, verſilbern, radel. 
Rec, ‘sie, pas. 
enie, 


bieleie,. wid. zbieleie po wierzchu. 


bieliczkuie, vid, Prim, u. Po VI, po 
vyierzcbu, 


vieram, s. md. cze. 1. felt, außer: 
) oken insgeſammt ranches, ab ſchoͤ⸗ 
fen, ꝛc. meiſt eig. 2) oben Die Lange 
bnehmen, ſchneiden mit dem Meſſer. 
podatti.'d die Ereuern erheben. 4) 
alt. ¢ faſſen, ergretfen) fig.’ przedsie- 
vziecie, ben Vorſatz. 5) ober mit den 
ingern oben faſſen mollen > Pag! a 
emt — mee 2. 
as. obicranie, oS po- 
lore hs mae 


ierki,. ple. Die Nachlefe ;. ‘ — 
elnleſe; b) Beinbecren Hachlele, eid. 5 
jeiſt: ſchlechte Nachleſe, eig- u. fig. 
viersmue, eld, Prim, W- Po VI. 
rielu , wszystkich. 


riesiaduie , © wid, ib. ene. Weile ein 
renige 

mMeze, vid, Pobiegne. 

siiaez, me, 1) ten co pobiia co. 2) pos 


nak, Der Gehldgel des Boͤttchers. 


üam, s. nd. cze. 1. Pobiie, «, d. 
ed. 2, of. bite, 41) co, etwas oben 
erum —2 a) dach miedzia, 
ontami, ein Dach, te. decken; b) 
ecake obreceami, ‘mit. Retfes die 
tonne. é, 4; binden; zelazem skrzyn- 
©, Den atten mit Eiſen befdlagen, 
|. Ogt. 2) * ttefer eintreiben, ein⸗ 
chlagen , nach feb! agen, gwozde mio- 
iem; beſſ. whiiam. 5) blogs. d. 
⸗d. / a) voͤllig nieder ——— grad zbo- 
‘es ob) völtig ſch lagen, befiegen, Nie- 
rayiacielas 6) vecht viele durchpruͤ⸗ 
ein, detb durchpruͤgeln, Maz Zene, 
Zona Daieci ; UZ d) pozabiiam,, Rec. 
ie, bloß ied. dx kim, mit jemans 
wot in bag “Handgemenge gerathen, 
id) ſchlagen, po pysku, na ipistolety, 
‘em; auch fig. : w_walney bitwie 
a ratnym polu. Sj. Vobitamie, dag 
Heſchlagen. Daher: das Fafbinden, 
as Dachdecken, u. Bal. Pobicie, 1) 
objianie, 2) der Beſchlag, vas Fag: 
Eerinde. Dachgedecte. 3) vid. oben 
No. 3, 


biere, erzesz, bral, — ra d, cze, 
» 1) alles oder virles inggefammt wea⸗ 


ehmen, wegpluͤndern, ꝛc.; . B. eiu⸗ 


acken, Ht. vid,’ Prim, U. Pe V1. vols 


* sc saan Pobie-, ° 


Rec, sie, - 
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lends, ꝛe. 2) ftatt powexme fig. felt. . 
u. abus. faft mie, anger: fut, Ree, 
sie, ©) pas, 2) ſich. 3) etnander neb: 
mien, i.e. heyrathen. 4) einander neh⸗ 
mens 3. 9. holen, packen, xc. vid. oben. 


f. Pobranie. cf. powezme. 
Pobisunnanie, vid, zbisurmanie wlelu, 
wszystkich, 


Pobisurmanieie, vid, Zbisurmanieie 

Pobladne, vid, Zbladne po wierachu 
dosy¢, do sczetu, neutr. of Pobia- 
dze, Pobledze 

Pobladzam, s. nd, cze, 1. Pobladze, 
s. d. ied, 3. itven, einen Fehler beges 
hen, neutr.; si. moraliſch, fis. (act. 
Kore, ‘abus.).  Snbst, Pobltadzanie, 
J obtadzeuie. 

Pobladv¢ , vid, rbladze wiele sztuk, 
wazystho, ‘etc, 

Poblagam , vid Prim, u. Po v1" leszcze 


troche, felt. 
Poblakam, vid. ib. eben (0, meiſt Ree, 
sie. 


Poblakuie, vid, Zblakuig, act, u. neutt, 
Poblakne, vid. ablakne dosyé do 
_S7C¥eUL BUC., scil, po wiefzchu, heutt, 
vid. Prim, 

Poblazam, a. nd, ied, it, e7e. 1. (elten 
poblazuie u. zywam, 5.” nd. “€Z€. 1. 2.)% 
(Poblaze, zysa, zyt, uyet! 4. “d. jed, 
felt.) khomu w czym@. &)} torte jemam 
dem ſchmeicheln. N durch die Finger 
ſehen, ihm nachgeben. Matka Daie- 
ciom kroabrnym. Subst. Veblazanie, 
(Roblazenie ied. feft.). 

Pobtazgonic, vid. Prim, u. Po VI. felt. 

Pohjaznie, vid. ib Zblaznie, : 

Poblaznuie, vid. ib. wow eine Weile, 
ein wenig, neutr.; ſeltener act. ⸗bla- 
⸗nuie. 

Pobledne, vid, Pobladne u. {6 alle 
Verw. Pobledze ete. > 

Poblednicie, vid. ib, 

Poblegoce, poblekoce, cze, tam, etc, 
vid. Prim. u. Po VI. icszcze troche, 


— 


neutr.; | wszystko ablegoce , act 
colt.’ 

Pobliski, adj. 1) nabe, in ber Nach⸗ 
barichaft belegen 5 wes pobliska od 


miasta, miastu. 3) Nabe, fig.> a) nahe 
verwandt, krewny; b) nicht weit mos 
en entfernt, smierci, nadzici.’ ade, 

— Vobliskosé, i) die Naͤhe her: 
| 3 w pobliskoggei, th Der Nahe here 
um. bie Machbarfchafe, eig fia, 
2) fig. Die Nave, abe fexae te 
Eee 2 Vibe = 


$04 iP ob 
Nahe wozu; j. B. smierci, sum To⸗ 


de, des Todes. (Comp. adv. pobli- 
zey; adj. poblizszy, eig. u. fig. 
Daher: /. Poblizszosé , die groͤßere 


Raͤhe, eig u. fig. 

Pobliæ, m. g. u; poblize, n. g, a. 1) 

hid Naͤhe; alles, wag in der Naͤhe iſt; 
z pobliza, aus der Mabe, War. Ill. 2214; 
w poblizu, in der Nabe. Near. Ll. 73. 
2) bie Nachbarſchaft in der Mabe. 

Poblizey, adv. haͤher heran, eig.5 pracp. 
cum genit. naͤher ben, nahe ben; cze- 
go, einer Gache; miasta, auch mia- 
stu, der ©radt. 

Poblizszy, vid. ‘Pobliski, 

Pobloce, vid. zbloce po wierzchu, 
wszystko. 

Poblogoslawiam, s. nd, 1. Poblogosta- 
wie, sd. ied, 3. 1) gefegnen, ges 
Deihen laſſen. 2) fegnen, benedenen, 
vid. Prim. Blogoslawic. Rec. sie, ges 
deihen, fich feanen. / wie immer. 

Poblogostawienstwo, 7. 1) vid, Blogo- 
goslawienstwo, 2) Poblogostawienie. 

Poblotieie, vid. zbtotnieie ze. wezy- 

_ stkim po wierzchu. V 
Pobluie, vid. Prim, y. Po VI. beſpeyen. 

(Pobluwam, s. nd. 1. bin a. her). 


Pobluznie, vid, ib, neutt. ieszcze tro- 


che; ſon ſt ſelt. | 
Poblyskam, s, nd. ied. u. d. cze. 1, 
' Pobtyskiwam, s, nd. cze. 1. dann u. 
wann blitzen, eig.3 blitzen, ſchimmern 
bligend, sci. eig. u. fig.; meiſt Rec, 
sia, Daher: poblyszeze, ysz, szczal, 
szczec, s, d, cze. 4. in einem fort nod 
bligen, fchimmern, gldngen, meift sic. 
Daher: poblyskam , poblysacze, 4. 
noch eine Weile, ein wenig womit 
Blitz machen, bligen. /. wre immer, 
Poblysne, s, d. ied, 2. vid, Zabty- 
snc, einmal fo bin bligen, neutr. 
Poblyskotam, vid, Prim, wu. Po VI. 
1) act. nod eine Weile, ein wenig 
ruckweiſe, ftarf blitzen, den Blig mas 
een; meift Rec. sie, neutr. Das 
ber: 2) act. gu Schanden bligen, gers 
blinen. /. wie immer. Deriv. felt. 
Poblyszcze,. vid. Poblyskam. 
Pobocz. 1) adv. von der Seite, ods. 
2) fubst. f. g. y, der Baum , Zuͤgel, 


obs, 3) m. et f. vid. Pobocze. 
Pobocze, nu. 1) alles, was auf der Seis 
te, einer Geite liegt; 2 pobocza, von 
. —— ee Cols 
er tſchaft; # pokocsa, HOF 
ber Collaterallinie. poe , 


Pob 


Pobocse, s. d. ied. wu. cze. 4. anf tt 
Seite krumm machen alles, vieles, act 
ſtatt zbocze dokad, neutt. eit. 

Pobocznica, f. das Seitendrett im Ot. 

Pobaceny, (poboczni) adj. 1) reas 
tig, Meben:; pokoy, Nebenjuusr 
linia, Meben ; ober Seitentinie; | 
Winkel. 2) nebenſeitig, yur Reber 
gehirig; Collaterals, Suryi te 
krewni poboczni, Steber:, Seiten = 
wandte. 3) Syn, ein naturlida C= 
Nar, Ill. 45. adv. nie, no, [0° 

Pobog, vid, Poboz. ‘ 

Pobobateruie , vid. Prim, t Po 
1) neutr. noch eine Weile, ae 
den Helden machen, fpielen. +)* 
hateruie, zu Helden madden, © 
iron. Rec. sie, pas. f. me 

Poboiewisko, poboiowisko, 7. '* 
Wahifeld, die Wahifiate, du 
plas, ie. das Schlachtfeld. 

oiowisko, die Denne, ob 

Poboiowy, adj. yur Wahlſtatt gam 

Poboisko, 7... poboiszeze, 2- rid > 
boiewisko. 

Poboiuie, vid, Prim. u. Po VI. 1 & 
eine Weile, ein menig eig. Kn? 
ren, obs.; Gypertatel machen, mi ~ 
ber: 2) etwas yu Gchanden made * 
durch, fig. Cols. eta. Durch Kas” 
winden). wie immer. Rec. © 
vid. Prim. u. Po V1. 7. 

Poboli, ato, ec, #« d. ce h™ 
nieos. 3. nod eine Weile, eis ra 
ſchmerzen. 

Poboleie ſtatt zboleie nicht gewoͤhel 

Pobombarduie , vid. Prim. u. Po ‘! 
nod eine Weile, rc. vollig gu Grav 

Pobonifikuie, vid. ib. felt. vergites 

Pobonuie, vid, ib, nod eime Geile}! 
(eben. | 

Pobdr, g. oru, m. eine Stener; ™™* 
rac, Die Steuer einfammela. 

Poborca, der Steuer Einnehmet. 

Poborczy, adj. 1) Steuer ⸗Einnehat 
1. ©. — Amt. 2) ſtatt Podom 
abus. 


Poborguie, vid, Prim. u. Po V1 

Poborny, adj, ſteuerbar. 

Poborowy, adj. Steuer⸗, }. B. Um. 
Amt. 

Poborstwo, n. Steuer⸗Einnehmer Int 

Poboruie, owad, s, nd. 2. 1) free 
die Stener abtragen, dokgd, - 


Po b- 


) abus. pobdr wybieram, 
as. f, Poborowanie, © . 
soszkuie, vid. Prim. tt. Po VI. nod 
crte Weile, fete. 

‘orwie, vid, Prim, y. Po VI, 
»otwieie, vid. ib. 

Sy, g. oiu, m. allgemeines Gemegel, 
vodtſchlag. Tac loia2. 

rdyca, m. der Niedermetzler. adj, czy. 
zyni, f. (Pobdystwo, felt.). 

»ozkuie, vid. Prim. nod eine Weile. 
»0z, m, Pobog, m. ein ftehendes Hufs 
ſen mit einem Rreuschen. 

vozny, adj. gottesfirdtig, fromm, 
ottfe gi sgh Pace | uczynek , 
rilde Chat, milde Stiftung; pobozna 
ena, billiger, chriſtlicher Preis. ade, 
ie. no. f. nosc , Die Gottesfurcht, 
roͤmmigkeit. 

racęẽ, vid, Pobratam. 

raczam, vid. Pobrocze. 

rakuis, vid, Prim, u. Po VI, att. 
sramuie, wid. 7b, bebrdmen,, scil. 
ertig, wie, ꝛc. 

rautuiqę, vid, ib, fertig, wie, 2¢- 
ratam, s. 4. cze, u. ied. 1, verbrits 
ern, cig. U. fig. Ree, sie, pas. fid 
ig. Ws fig. of. Prim, eig. u. fig. f 
‘obratanie, ' 

ratan ftatt ge fae abus. Daher: 
‘obratanstwo, vid. Pobratymstwo. 


Reg. sie, 


/ 


yratym,“g. ma, mia, m. Pobraty- 
niec, g- mea, m. Pobratyn, y. na, m, 
‘obratyn, g. nia, m. Pobratyniec, g 
ca, m, 1) eig. Der Coufin, Better, 
nFels:, Obeimée:-Sohn. 2) eig. u. fig. 
in Dutzbruder, guter Freund. 3) eig. 
. fig. jeder Better von der Geitenlinie. 
Jaber: Polacy pobr-tynice drugich 
lowian, die Polen, Verwandte andes 
xy Slawen. Nar. L. 13, 

irarymka, Pobratynka, f. 1) eig. die 
‘ouftne. 2) fig. eine Dusfchwefter. 
rratymski, pobratynski, adj. vetterlich, 
ruͤderlich, dutzbruͤderlich. 

ratymstwo, pebratynstwo, nm. 1) Bie 
Jett erſchaft, Verwandtſchaft. eig. u. fig. 
) die Dutzbruͤderſchaſt, Freundſchaft, 
ig u. fig. 

yrecham, vid. Pobrzecham. 

oredze, vid, Prim. u, Po VI. gufam: 
nen lügen, dadurch vertvitren eine 
Sache, 

brng, vid. ib. hinmaten. 


Pob 805 


Pobrocze, s, d. cze, tt. ied. 4. Pobra- 
czam, s. nd. cze, 1, eig. krwia, mit 
lut befudein; niecuota, mit dem Las 
er. Rec, sig, pas, u. fid. /: wie 

Aammer. 

Pobrodze, vid. Prim, u. Po VI. nod 
eine Weile hinwaten , 
noch ein wenig, zc. 

Pobroie, isz, it, ic, s. d, cae. u. fed, 
3. 1) noch cine Weile tolles Zeug mas 
chen, Unbeil ftiften, 2) co, etwas ets 
ndbren, verderben, tolled Zeug zurich⸗ 
ten, anrichten. 2 Pobroienie. 

Pobronuie, vid, Prim, u. Po VE. beegs 
gen, scéil. fertig. Daher: abeggen. 

Pobrudze, vid, Prim. brudzg. (Deriv. 
felt.). . 

Pebrukam, vid. 1) ib, abus, 
Pobrykam, felt. | 

PoLrukuie, vid, Prim. brukuie. . 

Pobrunatnie, pobrunatnieis, vid. Prim, 
Brunatnie, etc, - 

Pobrykam, vid, Prim. u. Po VI. 1) 
nod) eine Weile Captiolen machen, eig- 
u. fig. ftdrrife) oder muthwillig 2) 
zbrykam konia, ſtörriſch, wild mas 
chen ein Pferd. Rec. sie, pas. u. ſich. 
J. wie immer, Deriv. felt. - 


Pobryzgam, s. d. cze, tt. nd, ted, 1. 
ade, esz, zgal, agac, s. d. cze, 2. 
61 (Pobryzgne, s. d. fed, 2. 
mit einem Ruckeſ. (Pobryzgiwam, 
s. nd. cze, 1. nad) u. mach): befpriber, 
beſchmieren, beklekſen, vid. Prim, 
Rec. sie, pas, u. ſich. /. wie immer. 

Pobryzui¢, vid. Prim, u. Po VI, fete 
tig. | 

Pobrzakam, vid. ib. 1) neutt. nod 
eine Weile Flimpern ,. noch ein wenig, 
2. cig. wu. fig. 2) gerblimpern, act. 
3) vid. zabrzakam raz,  kilka razy, 
Rec, sie, vid. Po Vi. 7. J wie ims 
mer. Deri. wie gew. pobrzakiwam, 
s. nd. cze, mebrmals 3  pobrzakne, 
s. d, ied. einen Yaut, 

Pobrzdakam, vid. ib, u. Pobrzakam. 

Pobrzecham, vid. ib. eig. noch eine Weile 
alé Hund been, fig. luͤgen, durch Lus 
gen eine Sache vertwirren. 

Pobrzecze, vid. Prim. u. Po VI. 0d, 
Pobrzakam in einem, NA. ‘eine Weile. 

Pobrzegowy, adj. am. Ufer gelegen, dae 
u gehoria. adv. wie, we. ~ Po- 
rzegowosc, Lage am ilfer (felt... aus 
fer im Geridesn.), ) 


2) vid. 


Pe. 


berum water, ~ 


. 


Pob 


Pobrzeze, mm die Anfuhrt bey einent 
Fluſſe, einer Inſel, re. 

Pobrvezny, adj, 1) aim Ufer liegend, 
wohnend. 2) jum Ufer gehoͤrig. 3) 
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zum Anlanden geſchickt. ede, nie, no. 


if. Pobrzeznesc, . 
Pobrzydze, ftatt obraydzes felt. 
Pobucham, 1) 5, 4. eze, 1. durch mebs 


rere tuchtige Stoͤße wie ſchlagen. 2) 
cbucham, etwas gierig aufeſſen. 3 + nd, 


1. odkogo, von cinem als Dampf, Ges 
ruc); od czego, moven als Naud, 
Flamme, Dunir, Dampf wohin, wobher 
Tchlagen) kommen. Mec, sic, prs. We 
fid, felt. M Pobuchanie. (Deriv, 
feitener). 

Pobudka, f. 1) die Reveille; hic, be- 
bnié pobudke, die Reveihbe ſchlagen. 
2) do cazego, der Bewegungsgrund, 
Die Regung, der Reiz wou 5 cla ko- 
mu pobyudké do czego. 3) fig. der 
Anreizer, Wureger, der eine wozu reizt, 
beweat 3; tys byt mnie pobudka de 
slawy, on do mecnoty. 

Pobuduic, owaé, s. d. cze. 2. 3) fers 
tig bauen. 2) andauett einen Blas, oder 
auf emen Platz hinbauen, Daher: po- 
budowanie, vid, Pobudynek; pobu- 
dowany, vid. Zabudowany. 

Pobudynek, m. g, nkus Pebudowanie, 
n. coll, die Sevaude, bie auf einem 
Platze wo fiehen. : 

Pobudzca, vid, Pobudziciel. 


Pobvdvam, s, ad, cze. t. Pobudze, 
dzisz, s. d, ted, 1) eig. vom 
Schlafe erwecken, aufwecken, felt.5 au: 
fer; s.@. pobudze ſtatt obudze, coll, 
2) fia, kogo do czego, czym, einen wozu, 
wodurch bemegen, anretzen; a) aufmun— 
ttn, erwecken, do slawy.  b) aufre⸗ 

en, do gniéwu, i.e. auregen, aufs 
tisk, do caego ateso, Rec, sie, 
meift fia. ſich. / Pobudzanie, Pobn- 
Zen1e, 

Pobudziciel, m. lka, f. m, Auſtifter, An⸗ 
hetzer —— 

Pobuiam, 


s, d. cre. t = 1) noch eine 


Weile, vid. Prin. u. Po Vl. 2) felt. 
rozbuiam. 
Pobuntuie, owac, s. d, cze. 4. 1) eg. 


buntami zbuntuie po wierzchu, oben 
Mit Bindehoͤlzern, Klammern, re. beferti: 
gen, vid. Prim, 2) vid. il. zbuntuic, int 
Aufrubr bringen; koge, jemanden, ir 
rebeſlifch machen. Reasic, pas. u. ſich. 
Pobuntowanie. 


Pobureze, vid. Prim. Y. Po Vi r) 


Poc 


neutr. tod eine Weile. 2) act 2d 
cze, felt. 

Poburdam, vid, th. act, 

Poburzam, s. nd, cze. U. ied. 1. bs 
burze, s. d. sed. 4. 1) eid. fait: te 
eber von oben herauf ia Watem, 
rung, Bewegung bringen, Kura ci 
den, anfregen, morze, krew, 
w butelce, 2) cia. u. fe 
machen, morze, lud. 3) in ete 

bringen, empoͤren, morze, ine, bem 
Daher: 4) aufwiegeln, a) kee 

- caego, jemanded wozu; 9) fe 
siwo, dad Boll. Dabet: 17. 
sen, do caego, wozu. 5, fans 
meiſt nar fed, zerſtoͤren, felt. "° 
kdy, den Frieden ꝛc. Fores; 
dek, die Orvaung. of 5. § 
1) pas. 2) fich. 3) vid. 3. 35 
tung, Gaͤhrung, ꝛc. eig.3 in be 
eig. wu. fig. kommen. f. Pos 
Poburzenie. 

Pobutelkuie, vid, Zbutelknie i” 
act.3 felt. neuter. vid. Pobue 


Pobutluie, vid. Prim, u. Po V1. We 
nod etme Weile fcbaumens * 
act. pobutelkuie na. wielkie be 

Pobycie, vid. Pobede. 

Pobydlece, vid. Prim, u. Po VL * 
dlece. -« . 

Pobystrzeie, vid. ib. zbystrzeie * 
Pobyt, m. der Aufenthalt, bad So 
len wo, vid. Pobycie, 
Pobywam, vid. Pobede. 
Pobzdurze, s. d, cze. " 
badurzain, s. d. cze, U. ded, t. 
ywam, s, md, cze, t.). YD cis. 
tur pobadurze, ted cine Bale \' 
raam etc, dann u. mann) damned” 
machen, 2) durch dummes 3! 
wirren, tetivirre’ made, oat 
mache, sci/. eine Gache, ie b 
faire verderben; kogo, einen or" 
felt. ſtatt pobalamacié. Rec. sie, & 
u. ſich. wie immer. 

Pobzdze, vids Zebzdze, tig. & fe 

Pocafam, vid. Pocofam, 

Pocalute, vid, Caluie, Daher: pe 
wanie, eit Kup. 

Porapie, piesz, pam, sd. ut! 
Cpocapnt s. d. ied, 2. mitena M 
e, “auf einmal) gufammen patel,” 
nehmien, meghafden, eia.; ft P* 
menrdumen, entwenden. fer sc | 
y. vid. Po Vi. 7. f. tote mar 


fr 


- 
ae — 


ied. 4 
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ce, cisz, s. nd. 3. beſchwitzen, durd)s 
chwitzen, ponczochy; 5s. d. za, prze, 
pocic. Ree,sie, ſchwitzen, Cztowiek, 
ion, okno, zelazo; aud fig. po- 
ié sie daremnie nad robota; s, 4, 
1a it, spocié sie. . Pocenie, 
cechui¢, vid. Prim. cechuie, 
cedruie, vid, ib, cedruie, 
cerabruie, vid. ib, u. Po VI. begim: 
nern, aussimmern, mit Zimmerwerk 
belegem, bedecfen. Rec. sie, pas. u. 
id. wie immer, 

censuruig, vid, ib, fertig; font 
felt. 

cerkluie, vd. Pocyrkluie. 

icetkuie ; vid. Cetkuie. 

ichadzam, —. nd. czxe, 1. vid. Po- 
chodze. oft bin und ber gehen, (pastes 
— elt. 5 sobie nad) Bequemlichkeit 
elt. 


»chapam, pi€, piesz, pal, pac, s. d. 
eze, I. 2 (Pochapne, s. d. ied, 2. 
mit einem Happer (Hays) aufhappen, 
cig. gietig anffrefien, verfcblingen, vid. 
Prim. Daher fig.: verſchlingen, weg— 
nehmen, meghappen, sciZ, diebiſch, raͤu⸗ 
beriſch, vid. ib. 3. Rec. sie, pas. u. 
vid, Po VI. 7. wie immer, 

ocharle etc., vid, Pocherlam. 


‘ochce, 
abus.: {dy werde Did) lehren wollen, 
iron. 
‘ochece, 
zac ece 
fen. 
Yochechoce, pochéchoce , pochychoce, 
tam etc. vid, Prim, u. Po VI. be bi 
bi bi machen, fe. durch das (im Las 
chen) befprudein; aud) kogo, einen 
lachen lehren, irow, Rec, sie, vor Las 
chen etwas thin, madden; 
bepiffen. A. mie immer. | 
Pochedoxe, vid. ih, alles ober etwas 
oben beſcheuern, bebuͤrſten, 2. i. e. rein 
niachen , -scil. fertig, r¢. 


Pochelbam, vid, ib, 1) zuſammen rit: 
teln, ſchuͤtteln etwas Fliffiaes oben auf 


P deo tie , vid. Zachecam, 
o czego. NB. nur gum Bibs 


der Oberflaͤche, ober durch weg. 2) das 
mit begiefen im Mitten, Schuͤtteln. 


Pochelbne, mit einem Rucke, auf eins 
mal, vid, ib. 
Pochelpam, vid, ib. 
Pochelpie sig z czego, vid. ib, Chelpie. 
Pochelszcze, vid, ib. felt. 
Pechelznam, vid. Pokielznam, 


vid. Ochce ciebie, felt. u. 


3. B. ſich . 
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Pochérlam, s, 4. cze. th ied. 1. Pos 


chérleig, at, lac, léé, s. d. cze. 2. 
Pocheérle, lesz, lisz, lat, lac, s. d. 
cze. 2. 3. noch eine Weile, Zeit larg, 
vid, Prim. u, Po VI. ; fait odchére 
lam etc. co, czego, bus. wystepek, 
z. B. acts fonft act. vid. Po VL 
3. ee ! 
Pochew; beff, pochwa. ’ 
Pochewka, f. eine fleine Gcheide. 
Pochlam, vid. Prim, y. Po VI. felt. 
Pochlaniam, vid. Pochtlone. 
Pochlapie, pam, ete. vid. ib. 1) auf⸗ 
ſchlippern, aufſchlaprern, anffreffen. 2) 
beſchlippern, beſchlappern beym Freſſen. 
Rec,, Deriv. wef. wre immer. 
Pochlastam, pochlaszcze, wid. ib. 1), 
serEnallen, zerdeitſchen mit der Ruthe, 
\ einer feinen Peitſche, 2¢.5, shen ein wes 
nig durchpruͤgeln, act, 2) uentr. od , 
ein wenig knallen, (chlegen, pettichen 2. 
2) vid, Pochlustam, adas. 
Pochlastam, wid. ib, yw. 6f, pochlastam 
1. 2, NB, ftdrfer. . 
Pochlebca, m. Pochlebmik, m. (niczek, 
g. czka, m, dim.) dev Schmeichler; 
Pochlebnica, /. (dim. iczka,) Me 
Schmeichlerin; auch Podchlebca, Pod- 
chlébca, Podchlebnica, Podcbiébni- 
ca, ete, . 


Pochlebiam, pochlébiam, podchlebiam, 
odchlébiam, s. nd. cze. wu. ied. 1. 
in einem oder mehr. Podchlebuie, 
pochlebuig, owac, ywace etc. 5. ad, 
cze, 2. mebrmals. Podchiebig, bisz, 
pochlébie etc. bisz, s. d, cze, u. fed. 
3,  (Pochlebne, s. d. ied. 2. felt.) 
komu, einem ſchmeicheln czym, ow 
czym, # czym, iak etc.; sobie, fich 
woczym, z czyvm.  Rer. sie komu, 
einem ſchmeicheln, vor ihm alsSchmeichler 
krlechen, ſich bey ihm einzuſchmeicheln ſu⸗ 
chen, cze.; einſchmeicheln, ied. 2 Po- 
chlebianie, Pochtchywanie, Pochlebie- 
nie, Podchlebnienie etc, v7d. oben. 

Pochlebiarz , felt.3 Pochlebiciel nod) fele 
tener, vid. Pochlebca, 

Pochlebnik, Podclilebnik etc. vid. Po- 
chlebca, 

Pochlebny, pochlébny , 
podchiébny, adj. 1) ſchmeichelnd. 
ſchmeichelhaft, ‘list, nadzieia. 

nie, no, /- nogé. 

Pochlebstwo, pochiébstwo, podchle- 
bstwo, etc. 7. die Schmeicheley. 


Pochlepce, ptam, etc. vid, Prim. u. Pe 
. VIL 


* 


podchlebny, 
2) 


adp. 
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VI. befchfappern , beſchmieren; u. vid, 
Schtepeg , wanftdlappers. of. aud 


ochtepce ete. 

Pochton, m. g.'a, 
fig. obs. ' 

Pochton, g.a, vid, Pocllonienie im 
verbo, 

Pochfone, niesz, nat, nac, s. d. ied, 
u. czg. 2. Pochtaniam, 5s. nd. ied, 
u. cze, 1. (Pochtoniam, s. wd. ied. 
u. cze, 1. pochlonie, s, d. ied, u. 
cze. 3. felt) verſchlingen, ‘cig. u. fig. 
Rec. sie, felt. /. wie immer. 

Pochtostam, szcze, etc. vid. Prim. u. 
Peo VI. eig. recht beſchmitzen, beprigeln, 
— jerſchmitzen. Rec. u F wie 


ein Vielfraß, eig. wv. 


Pochlostam, szcze, etc. pid. Pochla- 
stam, Pochlustam, 
Pochlubie sie czego, s. d. ied ) 
te sie czego, s. d. ied. 3. wore 
aus fic) eine Ehre machen; womit vrabs 
len, fid) grog 
eriv. felt, 


Pochlubka, f. eine Prablerep. 


Pochlubny, adj.” 1) ſchmeichelhaft. 2 
prahlend, prahleriſch. adv, bef nin 
« nosc, 


Pochlustam , SZcz@, edz, stat, stac, 
‘, — wires 2. bala s. d. ied, 
2. Seplaridern, begießen, hetreiſchen 
eSpace, vid: Prim. vy. Po VI. — 
ett. 


Pochtypam;” pie, ete. (Pochlypi 
fcbrodcher) vid, Primitiva, ¥ * bus 
fen, beſchlappern. +) aufſchlappern, aufs 
freifen auffaufen, Rec. u. f. wie ims 


Pochtystam, szcze, ete. vid. Prim, u. 
Po VI, seid. syn, Mit pochlostam y, 
pochlustam, 

Pochmiel ftatt podchmiel Stryik, 326 
u. fo alle Derivar. eis. u. aa. — 

. Pochmiele, vid. Chiniele, 

Pochmurne ziele, wid, Pomurne, aus, 

Pochmurny, adj, _Y) duſter, finfter, tri: 
be, wolkig, dzien, 2) fig. dilfter, fis 
fter, traurig, verdroſſen. adv. nie, no. 
S. nose, die Ovfierudeit, eig. u. fig, 

Pochinurge, vid. Zar bmurze, 

Pochéchle , vid, Scbochle, 
Derive, : 

Pochdd, 4. odu, m 1) ef ; 

: afd , . 1g. pochodze- 
nie, felt. 2) der arfprung, felt. 
March, felt. eee apne 


Pochodnia, SJ» eig u. fig. eine Fackel. | 


und fe 


maden , vid. Prin. 
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Pochodniany, adj, Pochodaiowy, ef 
Gackel:. 

Pochodniarz, m, . 

Fackelmacher. 2) ber Fackeleracer. 

Pochodny, adj, 1) urſpruͤnglich, teem 
tiv, Derivativ abfiammend. 2 dop 
chodu nalezacy, ſelt. ade. nr, x 
/. nosé. 

Pochodze, dzisz, A) s. d. cze,} 
vid. pochadzam sobie. 2) ta 
ber geben, noch ein wenig gebex, st. 
na spacer po terasie, W Czy, æar 
kniach tych, Daber: 3} Act. sary 
ein Kleid tragen noc eine Weile po 
dzoay trzewik, bot, hy . nd,3s 
herkommen, eutſtehen, enttpriages, = 
Urfprung haben, rzéka Z gor, wm 
dészczu, uiecnota Z rospust,® 
ziad, (Wo s. d. nicht gebrdudif 
2) berfommen, abftammen, ‘eh 
funft baben; ze Krwi Jagiclless 
s. d. poysd%. 3) of. ide L™® 
4) theol. vid. unten. Subse ee 
dzenic, 1) vid, obem, 2) Duchi® 
tego, das Ausgehen des bherkger ®| 
ſtes; krdry z Ovca i Svna pode’! 
Der vom Vater und Sohne aréedt | 

Pochodzisty, adj. fanft abbingig. ⸗ 
to. f. tosc, janfter Abhang. | 

Pechodzony, vid. Pocbedze. 

Pecholebam, vid, Pokolebam u. Bt 


Pochodnik,m. 1)¥ 


Pochép, m. opu, g. 1) etg. ein e456. 
tot ; (von chopne, pochopnac,™ 


Daher: 2) ped. poped, ein Aviat, B 
fall, beftiger Ruck, ofs, 3) fis. @ 
lebhafte Berantaffung, der Terese” 
mieé do czego, dac komu. 4) 
Anlaß; a) die Geleaenbett mop, “ 
ezego. b) Reitz, Unreigung; om 
dac komu, machen , geben; to aA⸗ 
pochbp do sniesiema Edyin @ 
wydanego. — 
Pochopam, vid. Prim. u. Po VI. tt 
Pochopny, adj, 1) Antag aebends # 
einladend, do czego, rowniga de . 
‘taku. Daher: qelegen, gefchidt. © 
reijend, verfibrerife, 2) leicht Stole 
nebmend, geneigt wozu. Nar. V, 24) 
Cfetteret pochopliwy). adv. nie, 2 
A. nose, 


‘Pochoruie, wid. Prim. u. Po Vi. ar¢ 


eine Weile frank ſeyn; ſonf ſell— 
vid. th, : 

Pochewuie , wywam, ywae, 5. nd, * 
1. 2. ochowam, ». d. ied. 1. 
iberall herum verſtecken, alles ert! 
verwahren, graty wszystkie, vor hae 
dem, przed kim. 2) beerbige. Me 
~ 
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»e beſtatten. Rec, sie, 1) pas, vid. 
%. 2) ftatt utrzymywaé sic, obs, 
‘Pachowywanie, Pochowanie. 
ozy, adj. 1) eig. pohozy, ziemlich 
ebulich ,-sci?, gewachien, recht mun⸗ 
ftarf, huͤbſch, Czlowiek, kon, 2) 
| pochodze, frem, qndermarté uͤber 
Auge wobin geFommen. Sc, Lick, VIL, 
Her: frep, nicbt unterthdnig.: Czac. 


racham, s. d. cze u. nd. ied. 1. 


am, 5, nd. cze 1. | Pochrachne, 
a. jed. 2, 1) beraudpern, metft 
4. get. 2. 2) nachrdugpern, ko- 


1, po kim, jeuandem, neutr. 
c. ue M wre immer. 

rapie, pisz, pal, pac, s. d. cze.3. 
t. pees — u. Po VL bes 
aarchen; fonft felt. 

rapie, piesa, pat, pad, s. d, eze. 
vid, ih, Chrapie, piesz, mei ft sie, 
s. fich beſchmutzen tm Klettern, wos 
t Efettern, felt. 

rrapne sie dokad ftatt chrapne sig 
kad, vid. Prim, 
irapowace u. Derir. 
w.ace. 

iroboce u. Deriv. vid. ib, u. Po VI, 
intr. woh eine Weile wo Gepolter 
Hen; act. etwas mie dadurch mas 
on, z. B. rauh, helperig, r. 
iromam, vid, ih, noch lahm geben, 
hen miffen eine Weile, ꝛc. 

ir Opowace, ACE. 5 cele, neutr., 
1. Schropowace, ceie, im Prim. 
irdsce, @Ct.; pochrdgcieie, neutt., 
1. ib. schrdoece, schroscieie, 
:-ostam, pochrustam, vid. Prim. u. 
VI. gerrafchetn, zerknorpeln, 2¢. 

r Oszeze, vid. ib, zerkniſtern, gers 
opel. 

irupam, oid. ib. gerfnorpeln. 
wrzce, eid. ochrzce wszystkich. 
irzepcisna, . 1) Die Hdbhle pwiſchen 
n Schulterblattern der Thiere. 2) po 
rzept 

urazepne, vid. Pokrzepne. 

irzept, m, der Braten um die Schule 
enblaͤtterhoͤhle. 

irzestam, szcze, vid, Prim. u. Po 
i. 41) nod eine Weile raſſeln, klir⸗ 
n. a) gerElirren. 

irzypcizna , f. vid. Pochrzepsisna. 
arzypic¢, vid. Prim, u. Vo VI, nod 
ne Weile , ein wenig 2. 


vid, Pochro- 
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Pochrzypt, Pochrzypcizna, vid. Pochras- 
peizra. 

Pochucham, vid. Prim. u. Po Vi, be 
hauchen; ſonſt: nachhauchen, 2a kim 
u. andere Bed. felt. . ; 

Pochudne, vid.’ Schudne, in Menge; 
inggefammt, sci/i mager werden. 

Pocbudse ; vid, Wychudze, maget mas 
chet, scil, in Menge, viele, alle. 

Pochutniwam, pochutnywam, s. ad. cze. 
1. jauchzen, froblocten , sobie, bibl. 
. Pochutnywanie. 

Pochwa, f. 1) die Scheide; # pochwy 
dobydz szpade. 2) die Gchetde, dre 
Kappe, worin die Aehre fleck; die 
Scheide bey dew Pflanzen. 3) der 
Schwanztiemen, oft pochwy, bey Dfers 
Den. 4) (Poc iwy, pl. t. ſtatt pochwa, 
obs.). 5) maciczna, die Mutterfeheide, 
Anat. adj. pochwiany, Dyke. 

Pochwat, m. ein Lob, das man nicht vere 
dient, felt. 

Pochwata, f. 1) dad Lob, bag man bes 
kommt; zastuzyé na pochwate od, 
u wazystkich, 2) die Lobrede. 

Pochwalacz, m. ten co pochwala, felt. 

Pocliwalam, ¢. nd. «zg 1. -Pochwale, 
sd. ied. 3. 1) loben, lobpreifen, Bo⸗ 
ga. Niech bedzie ec hepa Jesus 
— * er ——— Jesus 
Chrystus! Gelobet feo Jeſus Chriftust 
(ein Grug der Landleute). 9) loben, 

gut heißen; Matka Dziecku wszystko 


pochwala, (Daher aud) oft syn. mit 
— Pochwalic, s. d. wirklich 
oben. Rec, sie, 1) ſich, z caym, wo⸗ 


mit loben. 2) na adrowie i pozoge, 
z pozoga, die Fehde auf Mord und 
Brand aufagen. Se. Lich, 13. 40. MPo. 
chwalanie, Pochwalenie. (Gtatt Niech 
bedzie pochwalony etc. fagt man in 
Oberfclefien Pochwalenie, fob, Preis, 
scil, per ell, niech bedzie, fey!) 

Pochwalca, m. 1) ten co chwali, ber 
Lobredner, eig. u. fig. 3) Der Prabter. , 
3) co casni pochwalke, pochwala 
sie na ogien, pozoge, etc, 

Pochwalka, f. 1) eig. a) ein Fleines , b) 
ein dummes Lod, eine dumme Prahle 
rey. 2) vid. Stat. Lith. XIU. 4o. eine 
maase der Fehde. Daher: die Fede 
elbft. 

Pochwalon, pochwalony, od, Pochwa- 
le in Pochwalam, 

Pochwarszcze, vid. Prim. y. Pe VI. 
ieszcze troche u. schwarescze, * 


Pe. | 
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Pochwasce, pochwasciecie, eid, Prim. 
u. Po VI, scliwasce, schwascicie, u. 
~ ebens fo: pochwaszcae, vid, Schwa- 
 G2CRE. 

Pochwastam, vid. ib, ieszcze troche, 

“-yeutr.3; rozchwastam, act. 

Pochwieie, pochwione, vid. Powieie, 
Powiong in Powiewam, 

Pochwieie , wial, wiac, s. d. cze. 2. 
nocd) ein wenig wackeln, wanken, act., 
scil. vid. Prim. der Wind, czym, Oo, 
etwas. 
Wanken, Wackeln fommen, felt. wie 
immer. pochwiewam. 

Pochwierutam, vid, Prim. tt. Po 
noch ein wenig „eine spy co. 

Pochwiewam, s. nd. 1. von pochwieie, 

Pochwila; /- Pochwitek g. iku, m. 
Péchwilek, & Iku, m, 1) eig. ein 
Weilchen, eine Beit nach einer Sache; 
to dobre, na pochwilek. das ift gut 
auf bernad). 2} bie verpaßte Seit, Ges 
legenheit. 3) Der Nothfall, felt. 

Pechwitkowy, adj. von pochwilck, 

Pochwilny, adj. yon pochwila. 1) nach 
verpapter Beit, Gelegenheit. 2) ein Au⸗ 
genblick darauf. 

Pochwisciciel, m. vid, Pochwist. 

Pochwist, m. Der Sauſewind. 

Pochwistam , ete, vid. Prim, 
- nod) eine Weiles font felt. 

Pochwyce, cisz, s, d, ied. 3. ergreifen, 
eig. u. fig. vid. Chwyce in Chwytam ; 
erhaſchen, eig. u. fig. vid. ih. ~ Rec, 
sic, za co, vid, Uchwyce sie za co. 
S. Pochwycenie, (ftatt Zachwycenie, 
felt.). 

Pochwytam, s. d,'cze, 1. alles, alle, 
recht viel ergreifen, pacten, faffen, eig.5 
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VI. 


tt. Po VI. 


feltener fig.: erhafchen nach und nach, 
faffen , ergreifen ; erbafchen, arretiren. 
Rec. sie, pas, f. Pochwytanie. 


ss wna re i die Truͤglichkeit, Moͤglichkeit 

fehlen; das Fehlen, eig. u. fig.; 

ex pochyby, unvermeidlich, unfehlbar, 
ohne Zweifel. 

Pochybam, s, d. eze. 1. vid. Prim, u. 
Po VI. nach u. nach etwas ſchwankend 
wackeln. WA. felt. 

Pochybiam, pochybie, vid, Chybiam, 
chybie, felt. , aufer 4. pochybie; 
auch Ree. sie, wiczym, worin fel: 
len, ¢ig. u. fig. cf pochybne sic. 

ree spies Ss. d. ied. 2. etwas Stebhendes 

eine Seite aleiten, ſich neigen taf: 
feu s glitſchen, we ſchwanken laſſen. 


Rec, sie, pas, recht in dad. 


Paoc 


“Rec. sie, ausglitſchen, eaf the 
Geite — glitſchen i. «. id 
ken un Pa wollen , oder fale, 9 
u. ſig. M Pochybaienie, 

Pochyhny. od}. feblbar; 2) * 
Fehlen leicht zu btingen; t 
das, was truͤgen, nicht seid i 
adv. me,no. /. nosc. 

Pochylam, 8, nd. ied. u. cet. 
chyle, s. d. ied. u. cze. 5 fe 
hinneigen, binbeugen, co, eri 4 

her: a) hinwaͤrts wohin aeige, ee 
b) fchief, ſchraͤge beugen, 
B. beczke, galaz. 2) schris« 
le, act. ferunter neigen, beats 
gen, cig. Daher: a) giowe. wl 
neigen; (ard glowa, mith 
neigen, neuter, & e. nickes,) 17 
pliment machen; b) gtowe pam 
den Kopf uater das Sdaaw 
beugen, eig. u. fig.5 pod am® 
ter das Soc, 2. Daber: — 
dag Herz, den Muth. 3) = 
machyle, cig. 0. fig., bef. sir, 
Ree, sic, 1) pas. 2) ſich. 
febr bicken , beugen , gu fe od 
gehen. . Subse. Pochylanie, Pree 
nie. 

Pochytek, g. tku, m. Tae. IV. 
eis. vid. Verb. Pochylam, 8 
gen, Beugen, Biegen. 2) der B 

eines Berges oder font moves. | 
Meinung, mathemarifd@. 3% 
Sturz, das Sinken einer Des! 
Kraͤfte, des Alters. 

Pochylisty, adj. 1) Bas, wad te 
gen Fann. 2) pochylny. «és 
J. stoso. 

Pechylmy, adj. 1) pochylisty. 2)! 
perpendiculair, fondern etwas | 
adv, nie, no, M nosc. 

Pochyly, adj. 1) abbdngis, oes 
ablaufend. 2) fdbrage. 3) ſcu⸗ 
bogen. 4) gebuckt; «) eig. 
Miter. adv. lo. rpeid. oben. 2 
dzid, stac, gebogen geben, ficde. 
Bic, glowe, Qs Pochyiose, ie 
et EO gory, linti.” 2) die 
chraͤge kage, linii. 3) das 
ſeyn, Gekruͤmmt ſeyn; 4. d- 
eines Greiſes. 

Pochyne, s. d. ied, 2, wobin, LZ 
eine Seite hinneigen, peta 4 
NA, ſchnell. Daber: untertavdes 
werfenfen, ofs. Rec. sie, pst 
. Pochynienie, Deriv. poet dl 
s. nd. x, felt. 


Pociac, vid. Pocinam. 
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r, mm. r) ber Bug 5 na kazdyrt 
aßiem wody £ pompy. 2) cia- 
ie; 3. B. kon miedobry; do po- 
u. 3) ftatt pociaguienie. Tac. L 
gam, «s, nd, cze. 1. Pociagne, 
d. ied, 2, A) t) bloß eig. fed, 
» eine Weile pehen, neutr. wu. act. 
hinziehen, binmarfcbirer, binfahren 

Dem WRacen, 2. neutre; ma war- 

auf Die Wache; do obozu, in das 
er ziehen, ꝛe. vid. Prim. 3) einen 
cE nehen, wie ziehen, eid. unten tn 
mn Bed. B) c) hin und mieder zie— 
zerren. 2) za soba, nad) ſich 
en, eig, u. fig., 2hy skutek. 3) 
go troche, oder duzo, wovon 
ag weiter , weiter hinziehen; pocia- 
y powroau. 4) za to, co, kogo, 
sas oder jentanden wobey ziehen; a) 
fe, zerten, za uszy; b) za dszwo- 
k, dazwonek, dzwonka, Die Klin— 
L angieben , ben der. Ringel den Drath 
anßſehen, de. Daf ed Elimgelt. 5) 
yo dokad, do Prawa, do Sadu, 
en vor Gericht laden, in Proceß 
ingen. Daher: pociagac sie pra- 
em, mit einander proceffirett *) do 
ego, beff. na co, fich worauf bes 
eben, berufen. Daler: peciagaiacy 
e gaimek, Pronomen relativum, 
} kogo do czego, ma co, jemandent 
ozu gehen; a) felt. bittweife, 3. B. 
o rady, gu Nathe. Gewoͤhnlicher: b) 
) do kary, na kare, zur Gtrafe zie— 
en. Tac, ll, 260. 6) na wvdatki, do 
vdatkow, zu Ausgaben ziehen, brine 
en, kogo, jemanden. Daher: c) jes 
nanden wozu anhalten, zwingen, brin— 
en, nöthigen, gwaltem, przymusem, 
uirh Gewalt, mit Gewalt; prawem, 
inf Dem Wege des Mechts, urd) ein 
heſetz. Rec, sie, pas. u. ſich. /. Po- 
iaganie, Peciagnienie, (Pociqgiwam, 
» nd. cze. 1. Off). 
ciaghy, adj, 1) laͤnglich, z. B. twarz. 
2) aͤnglich —— nos, litera S. 
ady, to, J: ose. 
clask, m. g. ay eine Back-Ofen⸗Kruͤcke. 
ciazam, peciaze, vid, Prim.; ftatt 
obciazam, ociazam, ete. felt. 
scichne, vid, Ucichne. 
nciecha, fi Der Troſt, eig. u. fig. 
ociegiel, g, gla, m. dev Knteriemen des 
Schuſters. | ‘ 
ociegly, flatt pociagly, Provine, 
ocieke , eczesz, ekl, ee, s. d. cre. Mt. 
ied. 2, Pociekng, 's..d:ied.2. 1) eig. 
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nod) eine Weile fließen. 2) dokad 
wohin hinflleßken; po czym, worau 


hinfließen laͤngſt einer, auf einer Gaches 
3) in Fluß kommen. (Pociekam, 4. nd, 
c20. 1. bin u. ber hinfliesen, ꝛc. ſelt.). 

Pociele, ſtatt ociele, felt. 

Pocielnica , vid. Pocilnica.. 

Pociemiezam, pociemieze , wid. Ucie- 
migzam, uciemieze, felt.; wohl aber 
praez uciemizxame zbiedze, wyngdze¢, 
umorze, | 

Pociemku, vid, Ciemke. 

Pociemniam, pociemnie, vid, Scie 
mniam, sciemnnie wszystko, wsze- 
dzie co, po wierzchu co. 

Pociemnieie, vid. Ciemuieie, sciemmie- 
ie U. ocig¢mniese. 

Pociencze, vid, Wyciencze, sciencze 
wszystko, bef, niepotrzebnie, Deriv, 
felt. . 

Pocierczeie, vid. ib, | 

Pocienszg, pocienszei¢, vid. ib. 

Povieram, s. nd. cze. u. ied. 1. Potre, 
trzesz, tart, irzec, 5. d. cze, u. ied, 
2. 1) vig. oben womit reiben, wifden, 
a) rece oleykiem, die Hande mit eis 
nem Dells ¢b) co semergler, try plein 
mit Schmerdel, Trivpel. Daler: 2) 
rece, die Sande reiben, etg.5 felt. fig. 
scil, in einander. 3) etwas zerreiben, 
3D. in Fleine Stuͤckchen, ju Staub, 
na drobne kawalki, proch, meift 

ted. d. Daher: entzwey reiben, ente 
sven ſcheuern, eig. 5) womit, czym, 
boreiben, vid. oben; oleykiem, szmer- 
glem. 6) vid. Nacieram, natre, eig. 
7) wszystkie katy czym, vid, W ycie- 
ram, etwas in allen Winkeln herum 
treibert, nicht fchonen, Rec. sig. 1) pas, 
2) fic). 3) fich zerwiſchen, jerreiben, 
serfcheuert, 2¢. eid. oben. 4) po_wszy- 
stkich katach, fid) in allen Winfein 
herum tretben. Subse, Pocieranie, Pe- 
tarcie. 

shee aa s. d, vid, Cierpie, noch cine 
Weile leiden, dulden. Subse. Pocier- 

' pienie. 

Pocierpka, vid, Smrodynia, 

Pocierpne , pocierpnieie, vid, Prim, 
scierpng, scierpnicie zupelnie. 

Pociesywam, vid. Pociosze. 

Poriesze, 5s. d. ied. 4. vid. Ciesze. 
J. Pocieszenie. - 

Pociesze, wid. Pociosze. 


Pocieszny, adj, 1) troͤſtlich. 2) erfren— 
lid), z. B. nowiua, 3) —— lu⸗ 
ig, 
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ſtig, drollig, z. B. Czlowiek, adv. nie, 

‘no. f. noéc, die Drolligkeit. 

Pocieszyciel, m. der Troͤſter, eig. u. fig. 
Zonki niepotrzebny Pocieszyciel ; Duch 

. Swigty. . Pocieszycielka, S Iski, adj. 
lstwo, 7. 

Pocicty, vid. Pocinam. 

Pocieze, vid. Zacieze; 4. B. koniom. 
—— vid, Laciezeie u. Ociezeie, 
elt. . 

Pocimiam, vid. Pocémie. 

Pocilnica. M die Schwitzbank. 

Pocinam, s. nd. cze.3 u. felt. ted. 1. 
Potne, tniesz, ciat, ciac, s, d. ied. 
t. cze, 2, A) @ig. bloß ied, vid. Po 
VI. nod eine Weile hauen. B) hinter 
Drein hauen, nachhauen po kim, vid. 
a. G) 1) elg. etwag oben, i, ec. auf 
der Oberflache oder uͤberall zerſchneiden 
mit ber Scheere, zerhauen mit dem 
Gabel, Meſſer, der Ruthe, x. Daher: 
a) bef. ied. a) im kleine Stuͤcke ger; 

ſchneiden mit der Scheere, nozyczka- 
mi. b) mit dem Gabel zerfetzen, mit 
Der Seheere, dem Meffer, ꝛc.; auch 
mit. der Ruthe, 2. c) fertig, oder 
ſonſt wie zerſchneiden, gerfesen, ꝛe. 3) 

nur cee. ſtatt zacinam, hauen, ſchla— 
gen, po grzbiecie, Den Ruͤckgrath her: 
unter, auf dem Buckel. 4) Nacinam, 
natne, auſchneiden, anhauen. 5) obs, 
drzewo, Hols faͤllen; außer ted. das 

olf, ma drobne kawalki, in Fleine 
tice hauen, ſchlagen. Rec, sie, fic). 

Subst. Pocinamie, Pociecie, 

Pociokam, vid, Prim. y, Po VI. tod 
ein twenig 2¢. 

Pociosac, vid, Paciosse. 

Pociosze, esiesz, osiesz, esat, osaé, 
s. d. cae. 2 Pociosuię, pociesuie, 
pociosywam, pociesywam, s. nd. cze, 


1.2. Poczesze, eszesz, sal, sac, s. a. 
eze. 2. Pociosne, esne, s. d. jed. 


2. einen Hieb, eig. die Lange hers 
Unter zimmern, bezimmern, behauen, 
co, etwas; (andere Bedeut. vid. /’rim, 


u. Po VI.) Rec. sie, pas. Sf. wie 
immer. 
Pocisk. m. 1) eig. jedes Wurfgewehr; a) 


ein Wurfſpieß, b) ein Wurfpfeil. 2) 
fig. eine Berldumdung , die man auf ei: 
nen, Lesen einen fetndlid) aadftrenet; 
eine Machination, Gntrigue 2., die 
man macht; rzucaé na kogo pociski 
swoie, 4) Proverh, iednym pociskiem 
“ih wroble, — ———— za 
i¢, mit einem age zwey Fliegen 
tedt ſchlagen. eos 


Poe 
Bociskam ftatt posciskam , powcii 


obs. 

Pociskam, s.d.cze. 1. Pocisne. 
ied, 2. Pociskiwam, s, md, = 
mehrmals, 1) eig. bloß d. cze. 
wiele, wovon vieles weanerin, 'r! 

werfen, — jerſtteut hems 

fen. Daher: alles wegwerfen. 
d. ied, etwas wegwerfen. Y⸗ 
womit werfen, kogo. = Rev. at. 
. wie immer. 

Pociskowy, adj. Wurf⸗; j. B. 4 

Pocisne, vid. Pociskam. 

Pocisze, vid. Ucisze u. Deriv, 

Pociulam, vid. Prim. ye Pe Vl 4 
Poczolgam bef. sie, 

Pockli mi sie, ilo, ié€ sie, t:? 
eze, u. ied. 3. es wird mir ik 
werden; po czym, mworned; =% 
vid. Prim, 

Pockni mi sie, g/d, Pockli mis! 

Pockne sie po czym, kim, 4°: 
wornach, nach jemanden Langer) 
ben, fich febnen, ardmen, jerne 

Pocmie, vid, Zaémie po wert 
Daher: pecimiam. vid. Zac 

Pocofam, vid. scofam wszedzie, — 
‘Pocofne, vid. Scofne. 


Pocudacze, vid, Cudacae. 1) rfl 
nod) eine Weile dummes Zeug se 
2) act. scudacze co, vid. id. i. 

Pocuduie, vid. Cudnie u. Cudive 

Pocudze, vid. Cudze, felt. 

Pocudsoloze, vid, Prim. u. Pe | 
ieszcze troche. 

Pecukruie, vid. Prim. Cukruie. 

Pocwalam, pocwaluie ; beff. pocens 
poczwatuie, vid. Prim. w. Pe | 
1) noch eine Weile galoppiren. +)! 
galoppiren. 

Pocwicze, vid. ib, iesacze troche, | 
co iak, act, 

Pocwiekuie, vid. ih, 

Pocwierkam, vid. ib. noch eine el 
fonft felt. 

Pocwiertuic, vid. Cwiertuie. 

Pocwierze, s, d4. von Cwierse. 

Poéwikuie, vid, Prim. y, Po Vb 
et a, 

Pocyrkluie, vid. ib. bezirfeln. 

Pocyruie, vid. ib, 1) nod) tit 2 
ftopfen, ocil. Loͤcher in einer Ere 
arbeit, neutr. 2) guftopfen ew tov 
‘hen Lod), einen Strumpf 2, + . 
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fertig. . Daher: dergleidien Arbeit 

a machen, Rec, u. / wie immer. 

tatt ro co; ni poczftattpo nic, obs. 

ie, ftatt zaczaie u. Deriv, felt. 

mbruie, vid. Pocembruie, 

ruie, vid, Prim. y. Po VI. noch 
Weile; fon oczaruic gewdhnlis 


tek, tku, g.m. 1) der Anfang. 
der Urfprung; oft p/.t. o pocza- 
ch Polski. 3) Der onfana, fig. i. 
Urheber 5 tys by! poczatkiem téy 
may. 4) poczatki; a) w nauce iakiey, 
anasgruͤnde, Elemente in einer Wife 
chaft; dawac, ucayc, tebren; bra 
ac, lernen; miec, haben. b) der 
Off, woraus etwas entſteht; die Ur⸗ 
¢. 


tkowy, adj. 1) von Anfang ber. 
irripringlih. Daher auch in der 
sumatif: primitiv. 3) Snitial, Sus 
(3:5 90D, litera poczatkowa, Buchs 
e. 4) gu den Anfangdgrinden ge: 
G3 nauki poczatkowe, Elementars 
‘grit. adv. wo. f. wosc, 
tkuie, owad. s. vd. 2. die erften 
raente, (poczytki) fernen, Anfaͤnger 
: Poczatkowanie. 


tuię, vid, Prim, u. Po VI, nod 
Weile. 
siwiec, g, wea, 'm. ein ehrlicher 
nich, Bredermann. Zab, VIL, 333. 
tron, ' 
ciwy, adj. Mehrlich, rechtſchaffen. 
tatt uczciwy felt., auger als Vitel ftatt 
cowity, adv. wie, 1) ehrlich; 2) 
b; 3) poczciwie Ci tak, scil, zro- 
das bat er dir recht gethan, sci/, 
as Boͤſes. 4) ftatt uczciwie felt. 
bee. Pocaciwosé, 1) die Ehtlichkeit; 
poczciwosc, bey meiner Ehrlich⸗ 
‘, Ebres; idzie o poczciwosé, ¢ 
tum die EhrlichFeit, Ehre. 2) Ebr: 
feit, Rechtſchaffenheit, duszy. 3) obs. 
ucziwosé; b) czesé, Gwagn.31. 
cze ftatt ucazcze, felt. u. obs. 
ecie, vid. Pocaynam. 
schram, rze, vid, Prim, u, Po VI, 
aufen, zerzauſen. 
skam, wid. Czekam. Subat Po- 
kanie. Daher: na poczekanie, na 
crekgniu zrobic, etwas gleich auf 
Stelle machen, indem ein Anderer 
reet. 
ernig I, Deriv, vid, Prim. Caer- 
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Poczerpam, pic, vid. Prim. Czerpam, 
u. ſo Deriv, hinſchöpfen, hetſchoͤpfen. 
Poczerstwie u. Deriv, vid, Prim, Czere 

stwie, scil, scaerstwie. 

Poczerwie u. Derty. vid, Prim, u. Po 
VI. sczerwie. 

Poczerwienie u. Deriv, vid. Prim, ix 
Czerwienie, Sczerwienie, etc, ; 

Pocsesny, adj. / A) eig. yon czedé, auch 
poczesny. 1) ebtbar, ehrenvoll. Das 
her: pocsesne, g. ego, n. das Ebrens 
geſchenk; poczesny dzien, der Ehrens 
tag. 2) erfreulich, ehrenvoll. B) eig. 
von czas, jeitlich 5 dobra poczesne, 
Guͤter; zycie, Leben, j. ¢. -geitlich 
irdifeh, vergaͤnglich. adv, nie, no. /. 
Poczesnosc, 1) die Chrbarkeit. 2) die 
ebrenvolle Sener; duia dzisieyszego, .g) 

_ die Beitlichfeit; 5.B. pozegnac, gefeguen, 

Poczestuie, vid, Czestuig. 

Poczesze, vid. Prim, u, Po VI, 2. 
szcze troche; a, iak.” 

Poczet, m. g. catu, eig- eine berech⸗ 
nete Zahl, Anzahl. Daher: A) a) obs. 
ein Regiſter; b) ein Gefolae, By ger. 

“ a) Swietych, Qabl der ddeiligen; © by 
Gsmmando polniſcher Kavallerie; 6) 

. Piet Kavallerie, 

Poczetka, f. vid. Pocagcie jn Pocay- 
nam, 

Poczety, vid. ib. : 

Poczkam, vid. Prim, u. Pe VI. 1) be 
ſchlucken, i. ¢. im Schlucken (singul- 
tire) beſchmieren. 2) noc) cine Weile 
ſchlucken. 

Poczmyram, vid. ib. 
kriebeln, krabbeln. 
zerkrabbeln, verwirren, verderben. 
u. wie immer. 

Poczdchram, rze, wid. Poczechram. 

Poczofam, ftatt pocofam, ods. 

Poczokam, vid. Pociokam, felt. 

Poceotgam, s. d. ce, u. nd. ied. y, 
Poczolgne, s, d, ied. 2.  Poczotgi- 
wam, s. ad. cze. 1, mebrm. A) biog 
ged, vid. Prim. wt. Po’ VI. ieszcze 
troche. B) 1) eig. etwas auf der Erde 
bin und ber fcbleppen, 2) eig. bine 
ſchleppen, herſchleppen, bherunter ſchiep⸗ 
pen, hinab ſchlepypen, VB. mubfam oder 
ganz eig. mit Wiffen, Rec.sie, 1) pas. 
2) noch efue Weile hin und ber fries 
hen. 3) wobhin Frieden, fich fchleppen. 
J: wie immer. 

Poczopuie, vid, Zaczopuie, bejapfen. 

Pocosmkure; vid. Price. : Pe VI, 

Pocsta, 


ie. 


1) nod) eine Weile. 
2) alles gerFriebelx, 
Rec, 
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“Pocata. f, “A} obs. von cacae, Siel. 112. 
1) peczesne, 2) mune Uchs 
tung, Ebrecbietung. 6) milit- 1) der 
Potten. 1) eine Bedette, ein Pickers 

_ pierwsze pocaty. 2) eit Poften zum 
— na téy warcie 3 poczty, a 
zatym tuzeba Zoluierzy. UU) im pd 
oft m, die Szeregotons, oft der Syeres 
gown und Lujak zuſammen. M. S. II. 
373. vid. Sxeregawy u. Luzak, C) 
Die Pot;  konna, ‘die reitende; wo- 

‘ gowa, Ddi¢ fabrende; idaie, przycho- 
dvi, prayezla, ode hodzi, odeszta, geht, 

- Pomme, ift gekommen, gebt ab, iff abs 
gegangen, t¢.5 ardynaryina, die otdi⸗ 
naire; extraordynaryina, Extraptſt; 
vanies¢, dadz co na pocezte, oddac 
ma pocste, anf die hor bintragen , 
geben, abgeben 5 ocvta iechaé, po- 

‘Fechaé, mit der Pot fabren. 4) fia. 
a) poczta, mit der Poft, & ¢. ſchnell; 
3B. pacierz mowié; — b) eine Pot, 
Jeenigkeit. 59 fig. die Poſt, odpra- 
owiae, — expediren, i.e. ſchrei⸗ 
ben Briefe auf die (eine) Moſt. 6) obs. 
ein Poſtraͤdel, beſſ. miynek. 

Pocztamt, m. das Poſtamt. Pocatamto- 
wy, «dj, 

Pocstarski, mm, Poftillion:, Pot; 3. B. 
kon, ofipferd;  trabka pocatarska, 
Yotthern; po pocziarsku, Pojtillionss 
maͤßig. aps 

Pocatarz, m. 1) ein Pofthalter. 2) eit, 
Pofitnecht, Poß illion, felt. 2) ein Brief: 
traget. Poſatarka. /, Pocztarstwo, 2, 

Pocrthalter, m. der Pofhalter, rski, adj. 


rka, f. , 7 

Pocathalterya, f. die Poſthalterey. 

Poczimagister , (bloß im Schreiben). 
Poczmayster, (meiſt im. Sprecheu) g- 
tra, m. der Poftmeifter. dj. Poczma- 
—— Pocamaystrowski thie oben, 

ocztmaysurowa, Pocatmaystrowna, f. 

Pocatmaystrowstwo , Pocztmagistrostwo, 
n. das Poſtmeiſteramt, die Warde. 

Pocatowiec, g. wea,.m. die Poſttaube, 
(columba tabellaria). 

Pocztowy, adj. 1) do pocatu naleza- 
cy, scil. Zotnierz, vid, Szercgowy. 
2) vot poczta, gut Post gehérig. Po⸗ 
catowa trabka, das Pofthorn; poczto- 
wy dzien, der Poſttag. Podat. I. 110. 

Poczucie, poczuty. Nar. M, Seym, 263. 
vid, Poczuwam. 

Pocaucham, vid, Prim. u. Po VI. ;. beffer 
Poczycham. 

Pocauty, vid, unten, particip. von po- 
cazuig, empfunden, gefuble, gemerft. 


Poczuwam, s, nd. cze. 1 


Poc 


Pow: 
iesz , s, 4. ied. 2, vid. Czuie. 1 
pfinden, fuͤhlen, a) lange, bel, cx! 
b) gewabr werdes, metfen, bul, ex: 
and fe: gdrade. Ree. sie. 1)! 


2) fic) filblen, do crego, maa. 
sily, do winy bydé winnym. | 
gdatnym. Subst. Pocauwame, 7% 


cle. 

Pocewara, f. 1) das Ungeheact. 
Maske, die haglich ausfieht; cer 4 
3) die Carve ber Snfecten, der Is 
sid. Poczwarka. ¢ 4) bad Geipat 
morska, (lophius) Der Geeterit 

Poczwarka, f. 1) ¢ig. dim. x® 
cewara, ein Eleineé Ungebdser © 
haͤßliche Carve, ein Fleines Be* 
2) Zool, (puppa, chrysalis,) wie 
Puppe eines Gafects. : 





Poczwaroryb,, (callionymus} ye 


fiſch. 
Pocæwarte, adv, gum Vierten 
Pocawartkuie, vid. Prim, 1 
jeszcze. 


Poczwartuie, vid. Poéwiertni¢, © 


Poczwaruie, owad, $. nd. ce 4 
cewarzam, s. nd, cze. 1. Pe 
rz¢, 4, d. ied. 4. 1) Ott fet. | 
u, spocawarzam. 2) Rec. a 
maskiren, ‘obs.; aber gembbsl.: = 
ten wie ein Maulaffe, vnlz. see 

_ czwarowanie sie ete, felt-, aric 

Pocewiertuie, vid. Pocwiertuic, © 

Pocaworkuie, vid. Prim. Crworks! 

Pocewdrny, adj. 1) vierfach ski: 
2) vierfpdunig, woz; vierfigis, ~ 

Poczyham, vid. Poczuhbam, 

Pocrynam, s. nd. cze. t, Por 
caniesz, ceal, creli, Codbs. px 
poczaé, s,d. ied 2, 1) asia 
tig. robote, rabic; aud chile 
ba, beczke wina. a) sobies! 
z cazym iak, mit einem, mt 
Gache wie anfangens sci. nae 
bers, postepowad, gu terfare 
empfangen, concipiren. Pocach 
cha Swietego N. Panaa, fs 
1) fich anfanges, 2) entfprimeen: * 
x Gor Karpachich, # tego om 
nieszczesie kraiowe. f. Por 
vid, oben. Pucagcie, 1) dit O% 
nif, Conception 4) Wherbaust, 

2. 2) Navswietszey Panny Mem 

czecie, MaridEmpfenaniy ef -! 
weg: poczecie, Dre Conceptess 
pokalane Pocrecie N. P. be ot 


teEmpfangnip, te. ein §et 3) © 





P od 


p oder Kloͤſter diefes Ordengsy’ t. e. 
seaders Nonnen Karmeliter » Ordens, 
ber: Roezetka, /. eine Nonne Daz 
. Poczerki, pl. Nounen davon, 3 

Kloſter folcher Nonnen, eig. o- 
ty, particip, 1) angefaugem 2) cons 
rt, empfangen. . 3) vid, oben chiéb, 
augefchnitrenes Brot. 
rnie, wid, Prim, tzynie u. Po VI. 
rig machen» beendigen eine aufgege⸗ 

e, ſeine gewoͤhnliche Arbeit, z.-e., abs 
siren, meiſt fig. Rec. u. /. ſelt. 
vezceze, vid, Prim. yu. Po VI. ales 


ig bereinigen, felt.5 becaftriren, felt. - 


ytule, ywam, ywaé, s. nd. cze. 1, 
Pocaytam, $.d. fed. 1. 1) eig. 
§ ied. nod cine Weile lefeu. 2) vom 
r, czytac, rechnen: a) obs, 2) pos 
rac co komu w rachunék, w fi- 
nie, ng hezbe, in Rechnung brine 
ly anfepen, eig. 4) kogo miedzy 
rwiaciol,.. unter bie Freunde zaͤhlen. 
halten, anfehet, co, kogo sobie 
co, fich jemanden oder etwas wofuͤr, 
B. Przyiaciela, fdr einen Freund; 
lionor, fur eine Ehre ſich halten. 
c. sie, pas, u. fic), Subst. Pocay- 
vanie, Poczytanie. : 


“ 


praepe unter... 1) mit dem Accus. 


unter, anf die Frage: wohin? 
runter? . B. rzuc, poldz co 
d stol, wirf, leg’ etwas unter den 
fh. .D-gegen. a) von Der Zeit: 
d wiecadr, gegen -den Abend. Das 
rs gur Beit, um die Zeit herum; 
d panowanie Kroéla Jana Ill. i. e. 
va, obnaefabr, z. B. przypadaia te 
ieia, fallen diefe Gelthi ten. b) 
in Der Nictung s-gegen, entgegen; 
id gore, bergauf; pod wios,. gegen 
4 Haaartri t ie. pod gare ply- 
c, iechac, ped wios kota gtaskac. 
nach; pod linie, pod sznur, nad) 
¢ Linte, nad) der Schnur, é e. dicht 
ch der Ltnie oder Schnur, gerade nad) 
r Lente oder Schnur, daß diefelben 
fliegen , unter einem Striche, eig. u. 
. co zrobié, obciad ete. 4) dicht 
» beran; 3. B. iade pod wies, ih 
pre dicht an das Dort beran ; Pod 
lasto, an bie Stadt heran, Daher; 
in die Gegend einer Sache; . ped 
jana, bid tn Bie Gegend der Kniee, 
i/, untetbalb derfelbens iedziemy pod 
rakow, wit fabren in die Gegend von 


rafan, Ti) mit dem Inatrumentali 
) unter. 1) auf die Frage: wo? 4% 
. pod stotem, unter dem Tiſche; 


rd lozkiem, unter dem Bette; lezy, 


7 


Nunter 


*24 


gung deines Ehrenwortes. 


die Schlacht; 


Pod 81h 


stoi cos, liegt, ſteht etwas. Daher: 


Meb. pod eamkiem, pod kluczem, 
Herfchiug „Verwahrung; . pod 
Wodzem iednym, unter einem Anfuͤh— 


ter. 2) auf Me Frage: wenn? von 


Der Zeit:. a) unter; pod doiem, uns 
ter dem Dato, 3. B. 3go Maia ;. Cader 


. podedniem , bey Tagesanbruch, obnuges 
faͤhr um Dagesanbruch, edverdial.). 


b) gegen; pod wieczorem , igegen-den 


Abend, NL. ſchon etwas ſpaͤt; dobrze 


. pod wietsorem. 


‘BD bey. 1) bey, ane 
ter; pod ta kondycya, untet der Ges 
Dingung, i.e. bey, mit der Bedin— 
ile od stowem poczaciwoéci, bey 
einem Ehrenworte, uncer Ser Bedin⸗ 
2) pod ha- 
ra, bey GStrafe; pod smiercia, pod 
gardiem, bey Coded: oder Lebensſtrafe. 
3) ben, Canf die Frage: wo?) a) dicht 
wobey, unterhalb etrer Gache; 3. 8. 
pod samym Miastem, Dicht an der 
Stadt, bey der Stadt, plynie. racka, 
teft der Fluß, stoi woysko, etc. 


‘b) ben, in der Gegend einer Stadt, ets 


nes Doifed, Berges., einer Kirche, 
ober anderer Gebaͤude; pod Bereste- 
ezkiem, byla bitwa 1650 Roku, pod 
Wroclawiem 1757 Roku, ben Petes 
ſteezlo war 1650, ben Breslau 97 
pod Wieliczka sy 7u- 
PY» bey Wilitſchka find Sahpwerke; 
od gamkiem, pod kosciolem, bey 
bem Schloſſe, unterhalb des Schloſſes, 
der Kirche, ꝛe. LID als unzertrennliche 


Pracp. A) vor den Subætantiuis Unter 5 


. %, Podkoniuszy, Unterftalmeifter; 
odczaszy, Unterfchenf, u f. w. Das 
ber: Podkuchimiserz ,:Podkuchmistrzy, 
Podpastuszy, Unterfuchelmeifter, Unters 
hitt. Podporucaznik, Sous- oder Ses 


‘coudesientenant, 2¢.B) vor den /'erdbis, 


1) co pod co, etwas unter etwas Kins 
machen, worunter bin machen, act. u. 
neutr. 3. B. podsuwam, podsune, 
etivas unter etwas fchieben, binfchieben, 
i, e. Dad deutſche: unters5 podpisac, 


unterſchreiben; — unterlegen; 


podszyé, unterndben. Daher: a) dar— 
unter, darunter bin, worunter, wotun— 
fer hin legen, naͤhen, ſchreiben, ſchie— 
ben, gehen, x. vid. Bepſp. oben: pod- 
pisac, podlozyé, podszyé. b) czyns, 
womit, 4. B. unterndhen, unterlegen, 


_ podszyé, podlozyé, é ¢. unterfuttern. 


c) fig. unter jemanded Willen, Bothmas 

igfert, Herrfchaft unterwerfen, vid, - 

odbiiam , Poddaie, Podakomoduie, 

2) von unten herauf etwas thu; a) 

unter⸗ z. B. unterlegen, a ck 
) 


3:6 Pod 


, b) podiezdzam pod gare, im die Hohe 
. berauf fahren von unten. Daher: c) 
won unten, unten, etwas wie machen; 
podbazgram, von unten gang bejchmiert 
madden, beftipeln, ꝛe. vid. ih.; pod- 
kasaze, untergurten, ꝛe. i.e. unten bes 
ſchmieren, unten guͤtten. d) vid. -uns 
ten 4, machen, daß etwas mit Blut, 
von Blut uuterlauft; blau, blutruͤnſtig 
wird; ſchwillt, Flecke bekommt, ꝛc.; jes 
doch fo, daß die Haut nicht platzt. 3) 
bis wotuuter, worunter bin etwas mas 
chen, thon; J. B. pod dach podie- 
zdzam, podchodse. uuter dad Dad 
Gores , geben. Daher: a) bis wohin 
is in Me Gegend einer Sache ; pod 
Miasto podiezdzam, podplywam, id 
fabre, fowinme bis an dte Stadt bers 
an. b) eig. u. fig.: az pod taki czas, 
_ az dokad, bis gu einer Zeit etwas mas 
chen, thun; podgospodarnie, bié wos 
bin wirthfcdaften, bewirthſchaften, co, 
. Daher: trochy az dokad. etwas, ein 


wenig bié wobin, i. +, bis gu einer - 


- Beit. 4) etwas wie cin wenig machen, 
. troche iak co, kogo; 3. B. podwese- 
lic, (uftia machen ein wenig, en Bigs 
den. Daber: kogo, jemanden ein wes 
nig (etwas) auf; 4. B. podbechtac, 
aufbegen; podmowié, aufreden, auch 
dobrze, tuͤchtig. Daher: co, etwas 
podgotowac, wie ein twenig, troche, 
tidtig, dobrze, auffoden; podmie- 
ezac, autrubren, u. ſ. w. er: auf 
Diefe Art verderben ein wenig, oder tid: 
tig, sci. unterwaͤrts, von unten, pod- 
@zarpac, —— Daher aud: vid, 
oben 2. d. aufichwellen in die Hoͤhe, 
act. auffchiagen, auftrommein, pod- 
big, podbebuic, . ¢.  blutrinnftig, 
blau ꝛc., jedoch fo, daß die Haut nidt 
aufplagt. 5) unter der Hand, heimlid 
erwas thun; podawizuic kogo, jemans 
den benachrichtigen, avifiren; podaren- 
duie, pachten, auspachten. 6) das lat, 
sub, wid, Subarenduie etc. 7) s0- 
bie, a) fich ermas wie machen von uns 
ten beraut; 4.%. podbié sobie kolano, 
kolana troche, 4. ¢. ſich unten das 
Knie zerſchlagen, aufichlagen in die Hoͤhe, 
Dag es ſchwillt, untertduft. b) fig. a, 
tig. fir nach Belieben, befonders unvets 
nuͤnftigetweiſe etwas Gutes thun, fid 
eine Gite than; podpig sobie, ſich im 
Crunke eine Gite thun, . ¢. ſich befaus 
fen;  podbaraszkuie sobie, ſich im 
Hauſiren, Faullenjen eine Gite chun, u. 
. . Daher: c) dadurch, dap man 
ch eine ſolche Guͤte thut, wie werden, 
& B. faul, sedge, unausſtehlich, dumm, 


j Rec, aig, 


Pod 


utmithig , 2. 5 apit sctic. | 
eſo ffen * oS peat sob 
ift gang fanl, vagabond aemette: 

a) pas. b) fi. c : 

bie 7, c. pocdpil sie, pet 

sie fate sobie, WE. nod file 
Pode ftatt Pod, eid. enter. 
Aumerk. Da die meade’ 
composiia Der Birt aus kt 
tivo leicht gu erk laͤren fint, <> 
fie jam Theil mur ganz tr x 
auf do, na, o, eb, od.) 
fibrt mit Verweiſung auf te 
u, Pod UL und bem Bee 
Pbrafeologie: co pod ce. 
jeszcze, iak ete. Whe drei 
niemte Woͤrter find d., bei 
wie tmmer. 

Podac, vid. Podmg. 

Podadministrui¢, s. d. cze. 1% 
bin, pod iaki czas, noch te 
nia, troche iak, @dminifirirer, 9 
nifttiten, co, vid. Prim. 5. !> 
wnd fo die meiften lateiniſches 

Podagra, J das Poedagra; pods 
adj pobagrifd.  Podagryk,(' 
cenik felt.) m. ein Pedagri; 
caka, /. —ftin. 

Podaie, iess u. wam, ‘5, ad. cor 
Podam, s. d. ied. irr. 1, wid || 
1) eig. unten etwas bia gebes. 2 
Il) 1) komu co, bingeben; 2). 
teichen, reke, laske; b) fig. emits 
zycie za Oyczyzne ; — c) preit oe 
biog ftellen, auéftelen, ansicres, 
kogo, na niebespieczenstwo. 1 
fabr; na zdrade, in dag Verde 
dem Perderben. d) Tdergedea, ake 
fern, zlocayncee katowi. ¢) ! 
co, einem etwad anbeim feles, th 
fen, na rozsadek, do rosssdku, 
Entſcheidung; na uwage, pe Sei 
fen. 2) uͤberreichen, suplibe Aro!o™ 
3) biethen, na towar te sr toler 
Zi, podawalem, moranf, 4) @ | 
Hand geben, a) eig. do rek, * & 
w reke; b) fig. an die Hand hreth 
pon felbft geben, «> ergedva, flat? 
den, to sam rozum portsie; § 
legenheit dazu geben; rdzne pode 
sposoby, Daber: c) angeben; pec? 
okazya, iakiey trzeba, toa, ct" 
5) verreichen; Krol podaie Siar 
jee..ald Yebn. 6 vorüũellen, da⸗ 
datow do Urzedu, kogo na co. 
czego, 7) durch die Trad.nen ve 
fern. 8) tyt, fliebem, sci/. dag fat - 
cui terga dare in der SHladt. & ' 
wiadomosci, gur Nadridt gee 


/Pod 


nd zu wiſſen thun. Rec, sie, 1) pas. 
ſich gpifice oo na —— LF tt 
uie, ma wola Panska, 
oem, blog fiellen, na niebespieczen- 
wo. 4) fich ergeben, a) vid. t na 
cla Boska; b)erhellen; klar, Deut: 
ch werden; podaie sic rid oezy- 
‘ise? 5) ſtatt poddaic’ sig oft 
al f ch. 


‘ wird ein Herfommen, eine Gemohns 


ett. Subst. Podawanie , Podanie, 
) die Hingebung; gewdbal’: sie na 
ola Boska. 2) die Ueberreichutig, 


apeiveza, .laski. 
urtft, Dobr. 4 Oycow Swietych, 
ie Tradition, 5; b/d eben Lec. sie, 
luninek, vid, Aminek Polski, obs. 
lanie, #id. Podaie. 

lar, a, véd. Podarowanie in Poda- 
ric fett,, puber: podarem, jum, Ger 
deute. MAM. WY 46. 

larek, gs rka, m, 1) ein Gefchenk, 
cradth; % B. podarki brac, Ge 
henfe nehmen. 2) ftate podarunek, 


des. 


lareriduie, owac, 4. ad. cae, u. led. 


1) unter Der Hand pachten, co; 
uspachten, kogo. 2) subarenduie, 
tec. u. fe wie timer. 

laresztnics 
Inter. Der sand arretiten, co, etwas; 
woranf Arteſt legen. : 


orig, veraͤchtl. 
darowany, vid, Podaruie. 


Da 


datuie,\3. 4. ied. 2. vid. Prim. 
nie, eg. U. fig. Subst. Podarowa- 
nid, 


darunek, -g..nku, (obs, nka,) mein 
Befchent; daé komu, «daé komu co 
w podarunek, jum Gefdenfe geben; 
podatunek -wziar, dostyé od kogo, 
aud) w podarunku co, 

ilarze, ſtatt 2darze, felt. 

idasygnuie, vil, Prim, u. Pod Ill. 
unter der Hand. 


idatek, g. tku, m. die Abgabe; kraio- 
wy, Staatsabgabe; 5. B. podymne, 
Dag Rauchfangsaeld; wszetkic podathi, 
alle Steuern und Gabe, Unflagen, ꝛc. 


Podatki. wielkie na towar nalozono, — 


od towaru. . ; 
sdatkowy ,) adj: Steuer⸗, Abgabens , 
Yuflagen, z. B. reveser. Daher: gu 
den Sfeuerm, Adgaben, re. gehdrig. 

odatkuie, owaé, ¥, nd, zh: u. ied, a 


7 


3) fich preis 


6) podaie sig we zwyczay,- 


3) die Berreichung, . 


vid, 1) Subateszinie, 2) . 


Pod £7 


Gaben , Steuern entrihter, geben... /- 
Podatkowanie, +. Me Gteucrentrich: 
tung, 2) der Steuerfug. M. S. V. 129. 


, Podawam, vid. Podaie. 


Podawra, ut. 1) der Meberreicher. : 2) der 

Vetleiher, a eins. bd Ber Coblarer. 
3) der Angeber, ofs. Podaweayni, /. 
Podaweay, .-dj. vid. unten. 

Podawery, adj. 1) eta, adj. yon Po. 
dawca. 2) Werleihunas., Lehn⸗, 4 G. 
list, Brief. . 3) vecteihlich, verlebubar. 
adv. cro. JS. cxosé, die Berlsihlicds 
Feit, Verlehndarkeit. ; 

Pedawie, vid. Prim. u. Po VI. wielu, 
wszystko udawie, zadawie. ; 

Podawizuie, vid, jb, ; 

Podaze, vid. Zdaze. Daher: podazam, 
vid. Zdazam. 

Podbabieig, vid. Zbabieig troche im 
Prim, 

Podbadam, vid, wybadam co, czego 
troche. : 

Podbaig ’ 


wid. podbechtam baianiem, 
felt. * 


Podhakom, vid. Prim, tt. Pod HI. ba- 


kaniem troche nadpsuig ze spodu ; 
oder podbechtam.: ; 
Podbalamuce, vid. Prim. y, Pod If], 
troche zbatamuce ; balomuctwem pod- 
bechtam, Deriv. wie immer. 


; - Podbalsamuie, - vid, Prim, u. Pod IIL. 
dutkowy, adj, qu den Geſchenken ger - 


unterbalſamiren. ros 
Podbatasse, vid. zabalusze troche, felt. 
Podhbaruszkuig sobie, vid. Prim. u. Pod 
III. 


Podbarwie, vid. th, u. Pod IL, von uns 
tem efmas, mutter etwas wie farben, 
ſchminken, coloriren, eig.5- aufſchminken, 
eig. u. fig. ‘ 

Podharwiezkuie, vid. th, Prim, u. Pod 


Podbatoguie, podbatozkuie, pid, tb. fo 
mit einer Karbatſche, dinnen Stse, 
fen, 2c. ſchlagen, daß etwas, 3. B. die 
Haut. womit' untetlaufts. z. B. mit 
Biut,. blau wird, 2¢, : 


‘Podbazgram u. Deriv, vid ib. 1) von 


unten, unten befdmiereny, befletfens 
az dokad, bis wohin. 2 unterſchmie⸗ 
ren, unterkritzeln, i.e. elend unretſchrei⸗ 
ben. Kec. u. wie immer. 

Podbeble, vid 74, unter, vow unten ers 
auf, thorunter bin, unter, aufi,-r. 

Podbebnig, vid! 16. eben{o."s F 

Podbechiam a d. oR weal or, 
; 17 a ce 


818 Pod 


(Podbechtne, -s. d. ied, 2. mit einem 

Sorte, Laute, Gage, ꝛc.) Podbechty- 

wam, s. nd, cze.t. nach u. nad), oft, 

eig. u. fig. : aufhetzen. Rec. sie, uf 
fore immer. 

Podbecze, vid, Prim. u. Pod IL felt., 
auger B. 2. 4. u. 4. aufe. 

Podbelgoce, cze, tam, erce vid, Prim, 
uw. Pod LL. bef. B. 4. 

Podbestwiam, 5. nd. cze. u. jed. 1. 
Podbestwie, s. d. ied. 3. 1) na co 
kogo, jemanden als Beſtie wozu fähig 
machen, aufhetzen. 2) act. co sobie, 
vid. Pod lil. cf. ib. B. 4 3) Went. 
sobie, vid, ib. 7. b. c. felt. Rec. u. 
of. wie immer. 

Podbesztam, eid. Besztaniem podbech- 
tam; fonft felt. : 

Podbiat, m. (tussilago,) Huflattig, Bot. 

Podbicie, vid, Podbiiam, 

Podbiciel, m. ten co podbit, podbiia, 


felt. 
Podbiczuie,’ 
der Peitſche 
wad ſchwillt, 
wird, ꝛtc. 
Podbiednieie: vid, troche, dosyé zbie- 
dnieie. 
Podbieduie, podbiedze, meift nur sie, 


vid, Prim, u. Pod III. mit 
auffchlagen, i. e. daß ets 
blutrinftig wird, blau 


bis wohln fich kuͤmmerlich ſchleppen, 


eig. u. fig.s fous felt, eid. Prim, 

u. Pod Lil. 

Podbiegam, s. nd. ied. u.cze, 1, neutt. 
(d, cze. a. nd. ied. 1. act... Pod- 
biegne, egt, edz, s.d. ied, as neutt, 
(Podbiege, ze, zesz, obs.; gewoͤhnli⸗ 
cher zysz, zal, zec,"s. d, cze. 2. 4.). 
1) ¢ig. pod co, worunter hin hinlaus 
fen, laufen. 2) unterlaufen; krwia, 
mit Blut; mareryia, Materies woda, 
Wafer, ꝛc. 3) auflaufen, aufidwellen 5 
ezym, wovon; auch z czego. 4) blog 
d. cze, u. feltener vd. ied. att. pod- 
biegam ‘sobie co, czego, fic) eiwäs 
auflanfen, 4 ¢. dag. es fdmillt.. Rec. 
sic, felt., auger: von felbft cze. wie 
immer, 

Podbielam, s. nd. cze. t. | Podbiele, 

8, died. 2. oon unten aufweißen, co 5 
unterweißen, co. 

Podbieleie,, vid., zbicleig ze spodu, od 
spodu. - 

Podbieliczkuie, . vid. Prim. u. Pod IM. 
unterſchminken weif mit Bleyweiß, von 
unten mit Bleyweiß auffehminFen. 

Podbieram, s. nd. cze. 1.  Podbiore, 
Preesz, potlebral, podebrad, ‘sd. ied. 


Pod 


a. of: biere. _ 1) von unten bers 
nehm̃en, ziemie lemieszem, be 
‘th konia. Daher: 2) unten meat! 
abſpuͤlen, wegſchwemmen; wodr = 
gore. 3) dic Bienenttdde beice 
ie. dew Honig heraus ned, 
szezoly. Rec. sic, 1) pet ¢ 
qworunter hin binarbeiten, woe | 
niery podbieraia sie po wal & 
Podbicranie, Podebranie, 

Pedbiesiaduie, id. Prim. t 
pod iaki czas, sobie. 

Podbieze, Podbiezenie, gid. 
gan. 

Podbiiam, s, md. cze, 1 
s..d..ied. 2, vid. bite. No 
etwas wotunter bin ſchlagen, fer 
fdlagen.  Daber; a) cwien © 
Qwerken bdiy, trzewiki, be 
Kué, die Stiefel, Schuhe t= 
b) scif. podeszwa nowa, o 
c) suknie, sci/. podszewk:, © 
tern; budrnek belkami, oe 
mit Balken untersieben. 2) - 
ell, czego, etwas ſo fdleaa, ® 
wandelbar wird, felt.; mob! Be | 
bie co, komu co, fich, jue) 
was blau und braun febigger, + *) 
es unterlauft, blutruͤuſtig wi + 
her auch: etwas laͤditen, get’ 
3) kray, Narod, Ludzi, a 
etre Nation mit Gewalt wntc>" 
unterjochen. 4) boty na pe 
trzewiki na kopycie, die Ets! 
Die Stiefelbretter, die Gdubk 2 
Leiften ſchlagen. Daher: weer 
xki na podbicia, der Gdub 
tiber den Leiſten. Daher: py 
Der Ueberfehlag des Schuhes CH 

i. o Die Spannung, Ree. sig. ** 
fid. Subst, Podbiiane, Podbi⸗ 

Podbiore, vid. Podbicram. 

Podbitek, g. tka, m. ein Reid, | 
wolner 2¢c., den mam durd die 6 
* Waren untenocht bat. 7 
140, 

Podbity, vid. Podbiie, eig. pe 

Podbladac, podbladze u. alt “ 

z dokad zbladne, abladae, 


p 


ah) 


az 
dne, eto. 

Podbladze, podblakam , vid. Pr“ 
Pod HI- bladzaec, bbakaiac p*) 


wadze pod co, felt.; mobi at: " 
sig pryide pod co, dostang * | 
co jak. 

Podblakne, — ere ™ 
az dokad gblakne ze spodu, *' 
du. p 

a 


Pod 


dhtamute, oid. Blamuie. ‘ i 
wblankuie, od, Blankuie, co czym, 
etwas mit Wanker unterziehen. 
dblazngiig ue Berm. felt., auger: 
rblazuusce troche, u. podbechtam bla- 
anowenliem, 

dhléchuie, vid. Prim. u. Pod. IL 
dom unten aufbleichen, ausbleichen, bes 
leichen. 

At ledne u Verw. vid, Podbladne. 
dhiegoce u. Deriv, vid, Podbelgoce 
ic. ef. Prim, , 
ihlocg, wid. Prim, y. Pod Il. od, 
“a spodu zbloce. 

\blotnieie, vid, 1b, od, ze spodu 
bloumeie. . ; 
dblnie, vid. ib, u. alle Deriv, unter et: 
vas hin. 

dbocze, vid. Zbocae co pod co, 
et. e+ 6 

Wboleig, vid. Prim. u. Pod Ill. gor 
Scmergen abſtehen, voller Schmer; 
serden, skora, die Haut; fonft felt. 
ibonuie, bloß sobie, fid) ein Bene 
hun, durd) das Bon leben; komu, eis 
em, Daber; vd Pod ULB, >. h. c. 
ibbtwie, padbotwicie, vid. zbbewie, 
diwieie co od spodu, co, troche, 
Iboy,, g. ain, m. die Uaserjogung, 
lnterwerfung durd den Krieg. Tac. I. 
52. einer Ration, eines Landes, Ale- 
andra. ; 
dbramuie, bid. Prim, u. Pod TI, 
aterndben ein Gebrdme, ft: c. -unter ets 
bas naͤhen ein Gebraͤme. 

ibrantuie, vid, ib. ze spodu, 


dbredze, vid. bredniami podbechtam, 
alt. ‘ 


lbrng, vid, Podebrne. 
dbrodek, g, dka, m. . 1). Dag Unter⸗ 
tin 2) etwas, twas man dase braudht, 
im es unter dad Kinn gu binder. 
dbrodze, vid. Prim, y. Pod LI. eig, 
lokad, “pod COy 

dbrudze, vid. zbrudze troche , dokad 
1. fo Deriv, . . 

lbrukam, vid, Prim. w. Pod Tl, 
tbrakuie, ofa. i. unterpflaftern, 
dbrunatmie u. Derio, vid. ib, abru- 
mtnie od, ze spodu, troche, -- 
dbryRanv, “. dy exit, a vd. ted. x, 
*odbrvkiwam , snd. cee, rt Pod. 
ykus, os, d. ied. a 1) nentr. in 
ie Hoͤhe Caprioten, Spruͤnge machen, 
ey 
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‘ 


tig. u. fig. Daher: 2) aet. a) wid, 
Prim, u. Pod Lil, co pod co; “b) et: 
was dadurch verderben, laͤdiren; sobie, 


komu, i. ¢, gufipringen, sobie, 
Ped Ul. 7. boc. Y. mie immer, 
Podhryliantuie, wid, Prim. u, Pod III. 
unterbrilliantiren. 
Podbryzuie, wd. ib. bryzami podszyie, 
Podpraakam, vid. th, 1) eia. pod nos, 
unter die Nave klimpetn binftimpern; 
fig. reiben, co. 2) aufflimpern, in die 
Hoͤhe, oder blutruͤnſtige zur Gefchwuift, 
co, etwas; u. fo Berw, u. Deriv. 
Podbradakum, -vid. Podbrzakam. 
Podbrzecham,  eig, vid. Prim, u. 
1U.; fig. aufbellen, aufhetzen. 
Podbrzeze, a. alles, was unter dem Ufer 
liege, auch was dicht an üfer lieat. 
Podbrzezuy , adj. wnterbalh j 
dicht am Ufer belegen. a ey 


vid, 


Pod 


Podbrzmitwam, s, nd, cey. t. Pod. 
brzmiciy, miat, mieé, 5. d. cze. u. 
ied, 2, (gem, podebrzmiewam, pode. 


brzmieie) uuterfdjwellen, neuter; ay 
fehwellen, Rec, fett. SL wie — 
Podbrzmiewam, yon podebramie, felt, 


Podbrzusze, n. die ganze Gegend unt 
dent Gauche. ? 

Podbucham, s, d. cze. u. rid, ied, 1, 
Podbuchae, s, 4. ied, 2. mit einent 


lage; podbuchywam,,''s. nd. cze, 
1.4 u. nad, mebrritalg). - 1) tig, 
mit mebreren Fauftſchlͤgen, cze.; 


mit einem, ‘ed. etwas wworunter itt 
fcilegen y iwaͤngen. 9) vid. Pod OL 
+2. . helutrünſtig ſchlagen, ges 
ſchwollen, blau fdptagen; co sobte, 
komu. 4) vid, ib, durch dergl. Schlaͤge 
unter ſich bringen, a) eig.; b) fig. 
VR, felt, 4) neutr. unter etwas bin 
filagen, #. ¢. dringon, sci’, die Flams 
me, der Dunk, der Geruh; 3. By 
ogien, Das Feuer; wodka, Brantwein. 
Daher: pod nos. unter die Rafe, eigg 
u. fig. Rec. u. . wie immer. 
Podbuduie, owad, s. 4. a. unterbanett; 
eig. Sf Podbudowanie, die Uuterbaus 
ung, eig.5 der Unterzug, eig. 
Pddbudynek, vid. Podbudowanie in Pod- 
budue. Dahery adj. skowy, 
Podhudgam, s. nd. eze. t. ied, 1, Pod- 
budze, 4. d. ied, tt, cze, 3. 2) inter 
Der Hand aufhetzen, kogo, jemanden 
wozu. 2) unter Der Hand jemanden 
Wot bewegen. Rec, sic, pas, u. ſich. 
J. wie immer, | 5 


Fea Pod- 


Pod 


Podbuiam ftatt rozbviam ſelt.; buia- 
niem podbié sobie co, komu, vid, 
Pod hr B. 2. d. u. 4.3 fonft felt. 

Podbuntwie. owac,s. d.cze.2. Meig. 
mit Bundſtücken, Klammern, Baudern 
unterziehen, eig. 2) beimlich rebelliſch 
machen Ree, sie, pas, U. fich. . 
Podbuntowanie. 

Podburcze, vid. Prim. u. Pod II, felt, 

Podburzam, s. wd. cze. 1. Podburze, 
s. d. ied. 4. auftecen, morze; auf— 
hetzen, Lud, cf. burze. Kee, sie, pas, 
u. ſich. Subst. Podburganie, l’odbu- 
rzenie, sid. ih, 

Podcedruie, vid. Prim, u. Pod UL. co 
ped co, co czym. 

Podceluic, podcéluie, vid. ib. blog nurs 
1) gerade nuter etwas bingielen. 2) mit 
gutem Pelzwerk unterndben, Rec. a. 

. wre immet. 

Podcembruic, vid. ib. untertimmern, 
unten unter etwas bin etwas auszim— 
mer, ein Zimmerwerk machen; font 

elt. 

Podchéchoce, podchychoce, tam, etc. 
eig. vid. ih.; eig. u. fit. aufregen 
durch Lachen, Geldchters lddiven. durch 

Lachen, Geldchter. 

Podchedoze, vid. ib, cin wenig auspuz⸗ 
gen, aufpuben, sci/. im Girften, Sdeus 
erm, ꝛc.; font felt. 

Podchelbam, vid, ib. co pod co, eig. 

Podcherlam u. Deriv, vid, jb. dosyé 


nacherlam blo f sie. 
Ri: iesz, 
erly. wie 
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Podchlapam, s, d. cze, 1. 
pal, pac, s. d. cz, 2. 


immer, vid. is. cig, etwas unter etwas - 


bin fchlappen. Daher: unten beſchlap⸗ 
pen, bié mobin fich giemlich beſchlappen. 

Podchlastam u Deriv. vid. Podchta- 
stam, Podchlostam, NB. gelinder; 
podchlustam, ete. _ 

Podchlastam., vid. Prim, u. Pod Il, eig. 
co pod co; dod aud B, a. d. u. 4. 2, 
Podchlébiam , podchlébny, podchléb- 
stwo, tid. Pochlébiam, Bodilehng, 
Podchlodnicie, vid, az dokad troche 

ochtodnieie. : 


Podchtodze, vid. Ochlodze az dokad, 


felt. 

Podchlopieie, vid. Prim. iak Chtop pod- 
rosne, felt. 

Podchiostam, etc. vid, ib. u. Pod IIL 
co pod co, skére, co komu, co so- 
bie. sci/ co iak, ete. 

“WPodchlustam, vid. Prim, y. Pod IL, 

~ 0 pod co, co iak, etc. 


Pod 


Podchlypie, etc. wid. ib, co poi 
co iak, az dokad, etc. 

Podchlysne, vid. ib, co ped o 
iak, az dokad, ete. 

Podchmiel, m. ber Rauſch- eerie! 

Podchmielam, -. wd. cze, | 
ebmiele, 4. d. ied. 3. 1) % 
Hopfen etwas anmachen. 2) * 
we, Qud) komu, fid, emer” 
beraufthen, velg, Subse. Poxri 
nie, Podchinielenie. 

Podthmurze, vid. ze spodu rm! 
chmurze, 

Podchadze, s.nd. eve. 3. (act. 4 
de,dziesz, podesed!. redeysds-* 
2. vid, Chodae. a. Ide, 1) 
ter etwas bin, a) tig. pod s. 
dach. by hinfchleichen, xdra 
dkiem ; 3. 9. pod drawi esr 
— » fendlid x 
pod Miasto, aud) cum acces.» 
i.e. die Stade anfallen; zdra 
Lift, heimlich; skrycie, (end - 
sziurmem,. feltem). d) dla 
swoiey albo po nieprzyiacielss:' 
.chodzié pod armaty fortecy, i! 
Stuͤcke der Feſtung kommen pr * 
wehr, oder feindlich. e) geben, =i 
woda, ratka; pod co, bis pe 
bin. =f) unterlaufen, vid, Ped>- 
krew u. krwia. 2) kogo extvh: 
Gift, zdrada, verratheriſch biztrr 
beruͤcken, betriigen jemanden 5) 2: 
bie co, a) fic) etwas durd dag Erie 
Diren, felt.; b> mide werdes, | 
Subst, Podchodzenie, vid. sha | 
bum, Podeyscie, 1) eg. id 1 
2) zdradliwe, eine vertdtberide 
terlift; ro2zne czynit podeyser 
mnq, na mnie, er machtt slerie | 
terliftige Angriffe auf mid. 

Podcholebam, vid, Podkolebam. 

Podchopam, vid, Prim. & Pod HI | 

od co. : 

Podchoraski, astwo, fid. Podchnora 

Podchorazy, g. ego, m. der Une 
rich, Fabnenjunker, qski, adj. 2" 
n, bie Charge deffelben. 

Podchoruie, vid. Prim. u. Pad IL! 
dokad, {elt. ¥: 

Podchowam, beſſ. Dochowam u “ 
kad, scil. erjieben- 

Podchrabece etc. vid. Podchrobot 

Podchracham, vid. Prim. w, Pod) 
co pod ca, co iak. 

Podchramam, wid. sb. pod co, 8! 
dokad. ai 

i: 


Pod’. 


chrapam ‘yg. Deriv. u. alle Ber. 
id. Prim. y. Pod Ill, 

chruvoce, cze, tam, etc, wid, ib. 
> pod co, etwas worunter bin rafs 
{n, catiolen mit Gepolter; co iak, 
was ave auftaffeln, aufpoltern, vid. ib. 
2. d. U. 4 

chropowace, ceie, ete. vid. ib. tro- 
ae iak, ach. u neutr. 

chroésce, Sscieig etc, vid, ib. co pod 
2, pod czym, 

chrészcze, vid. ib, chrdstem pod- 
ize, podpaskudze. 

Ichrupam, «vid. schrupam troche; 
nt felt, augers co pod co, id. 
od Il. u. Prim,u. Pod UI, B, 2. d. 
** 

chrypne u. Deriv. vid. Prim, u. Pod 
Ul. troche. 

Ichrzepne, etc. vid. ib, troche, 
Ichrzeszcze, stam, etc, vid, ib. co 
rd co, co iak, 

\chucham, vid, ib, co pod co,’ co 
ik w gore. Derive. wie immer. 
\chudng, edd, schudne troche, az 
ohad. 

\chwascieie, vid. sclhwascicig tro- 
be. 

Ichwastam, vid. Prim. y. Pod III. 
o pod co, co iak. 

ichwieic, podchwione , podchwie- 
vam, vid. Podwiewam. 

ichwieie, ete. tid, Zachwieie troche 
e, od spody; co troche, etwas od. 
ldtig machen etwas. Rec. sic, in das 
Manfen gerathen. /. wie tmmer. 
dehwierutam, #/d. Prim. y. tod Ul, 
o pod ca, co iak, 

Ichwoszcze, stam, vid, ib, co pod co, 
o iak. 

dchwyce, vid, Podchwytywam. 
dchwyeiciel, m. cielka, f. ein Ausſpaͤ⸗ 
ber, Aufſchnapper. 

dchwycony, Podchwycenie, vid. Pod- 
chwytywam, 

dchwytacz, m. czka, f. vid,’ Pod- 
-hwyciciel, vulg. 

dchwytliwy, adj. .1) geneigt , alles 
wifisfangen , aufzuſchnaypen. 2) uͤbel⸗ 
rehmend, 3) diediſch, felt. 4) einer, 


der gern Das Aufsefchnappte gum Ges - 


lachter macht, adv.wie, wo. . wosẽ. 
dchwytywam , AUG) tuie, s. ad, cze, 
',2. Podchwytam, s. d. cze. 1. 
Podchwyce, cisz, s. d. ied. 3. 1) ets 
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was auffangen, eig. 2) auffangen, auf⸗ 
ſchnappen, fig. kilka stow, iisty wazne, 
3) and cof/, alles zuſammen auffans 
gen, aufſchnappen. Suds. Poddchwyty- 
wanie, Podchwytanie, Podchwycenie, 

Podchylam, podchyle, wid. Pochylam, 
pochyle co pod co, eig.; fig. vid. ib, 
u. Nachylam, nachyle troche. 

Podchynam, s, nd. 1. Podchyne, s. d. 
ied, 2. etwas unter etwas hin neigen, 
kippen; unternergen, unierfippen, Rec. 
u. /. wre immer. 

Podchytrze, podchytreie, vid. Schy- 
trae, schytrzeie troche. 

Podciag, m. 1) vid. Podciaganie, 2) 
jeded untergessdene Stuͤck Holy, Brett, 
Balfen, x. Bud. Swit, 120. 3) obs. 
Die Guotenfa, Marth. 

Podciqgam, #. vd. ied. u. cze. 1. Pod- 
ciqgne, s. 4. ied. 2, 1) ciagne pod 
co, a) neutr. ziehen water etwas bin, 
scil. langfam, fenertich oder ſonſt wie 
ziehen, marfchiren, fabren, reicen, geben; 
sci, IN Menge mit Wagen, vid. Prim, 
Daher: woysko podciaga pod Miasto, 
Die Armee racfe an die Stade heran, 
unter ihre Walle, in ihre Gegend, 
feindlic) ,, freundlich, oder unter Die Sas 
nonen; auch Wodz z woyskicm.. b) 
act, etwas unter etwas hin ziehen, trefs 
fen; belki, Balfen, z. B. pod dach, 
unter dag Dach. 2) co czym, womit 
unterziehen, . B. belkami. Rec. sie, 
pas. u. ſich. . Podciaganic, Podcia- 
gnienie. (Podciagiwam, s. nd, cze. 1.)s 

Podciecie, vid. Podcinam. 

Podciegacz, m. vid, Poprag, obs, 

Podciekam, s. nd. cze. 1. Podcieke, 
czesz, s.d, cze, 2 Podciekne, s. d. 
ied. 2. vid, Cicke pod co,. krew; 
doch aud: podcice krwia, mit Blut 
unterfliefen, unterlaufen. 

Podciemnieie, vid, Sciemnieie az do- 
kad, trothe uw. pod co, pod czym. 
Podciencze u. Deriv. sciencze ze spo- 
du, pod co. pod czym, . 

Podcienbiiki, p/. vid. Podsiebitki, 

Podcienie, 7.’ 1) eit Ort unter dem Schat⸗ 
ten, im Schatten. 2) der Schutz, 
Schirm, fig. 3) derVorticus. 4) die Loͤbe. 

Podcierpne, vid. Prim. y. Pod MI. pod 
co, felt. 

Podcies, vid, Podwalina, 

Podciesze, vid, Podciosse, 

Podciety, adj. Fury abgeftust. adv, to. 
Jf. wosé,. vid. Podcinam. 

Pod- 
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Podcinam, a, nd, cze. 1. czg. 1. Po- etwas hin fieblen, fchicben, (dleiba) 
detne, niesz, podciat pedciac, s. d, weke, Die Hands fon felt fe 
ded, 2. 1) unter bebauen. 2) sobie — sic, fich unter etwas bin fieblea, ide 
co, komu co, fich oder Andern etwas chen. wie immer. 
tao ied, ied. ; —— cze. Podczambruie, vid. Podcembmic. 
etwa diten. 3) etwas unten auſchnei- poy. ——— * Jed iia 
den, anbauen. 4) Ftirs abfugen unten, POUCratuie. vid. Prim, u. Pod le 


vo pod cos ſonſt felt. 
—— herauf. Podcinanie, Pod Pod czas, adv, 1) yur Beit. 2 
— bs. 
Podciokam, vid. Prim. u. Pod UL co cxalem, 0 
P ; auGers i Podczaszy, m. der Unterfchenf, c= 
—— ſonſt felt.,, auger: id. 2, d. — — — Se 
. : 6 f, i 
Podcios, 1) vid. Podwalina. 2) pods nied vale rae Coo 
clesanie, vid. unten dad verdum. at gi Die Wiirde uw. coll. Pods 
Podciosze, esiesz, osal, osac, «ds podcaaszowski, adj, 
ety 2.3, auch podciese, esze, etc. Podezawie, vid Prim. w. Poller 
ea. Pris. Pos CLOSy Mars. . sy want, czamie, taiemnic; font ſelt 
Pastas ie Mis YHA: Be Pp ranean ram y Deriv. «* 
eze. 2% =I) anten, von unten berauf *°ec , » @ a 
betintmern, bebauen ; drzewo, einert unterzauſen, untes zauſen, uncle 
Banms bebauen einen Seein. 2) wie ſen, jerzauſen. —— 
unterwaͤrts bezimmern, behauen. “Rec. Podcuerni¢, podézernieie, vide 
u. / wie immer; font ¢f. Pod Ill. nic, sczermeig troche, # © 
-2. d. te 4. (Podeiosne, vid. Prim, od spodu. 
u Pod Il. einen Hieb). *} Podezerpam u. Deriv. vid. Print 
Podciskam, podcisue, ftaft weiskam, ‘JIL. unten wegſchoͤpfen beimlid, 
weisne co pod co, od, wpycham, das Gehdpfen laͤdiren; fog (eh 


wepcham, wepchne, felt. ——— u. Peric. vid, i> 
Podciskam ſtatt podrsucam, felt. stwie troche, . | 
Podcisne, vid. Podreuce, ———— bloß komu, sobie, 
—— Prim. u. Pod HI. ‘co Podczesze, ese, esat, esac, 2.4. ©! 


odczesywam, s. ad. cze, 1, (felt! 

Podcofam, 4, 4. cte. t Podcofae, a obs. flatt podciosze. 2) ext 
s. d. ted, 2, vid. ib. co pod co, - Men, worunter bin Fammen, wis | 

Podeukruie, vid. ib, unterjuckern. , , Paare, Daher: 3) aurtiamms, | 

Podewalam, czwatam, etc. vid. Prim, tt die Hohe Fimmen. — 4) ani 
u. Pod Ul. frifiren, toupiren, scéd. tre. Ae’ 

— ſtatt przecwicze, wycwicze, lca — — a ssi Po: | 
eg. u. fig. 3 —1 odcamyram etc. wid, im. WF! 
Be I. ha ft 3 Wohl aber: vid, Pod F ped co, co iak. Daher: 4 

Podéwiekvie, vi, ; oder uͤberhauyt przez camyranic 
dpodu, od apadu, mit’ Aweden pe, Ditty wide th. IM, Be 2&2 
ſchlagen unten, von unten, Zwecken Podczochram, raę, etc. vid, Po! 
einfchlagen, cig. .chrze. ae 
odéwiertuie, vid. ib, Podezofam, podczokam, vid. Pret 

Podéwikuig, vid. ib. felt., außer sobie. — Fain, Podciokam. 

Podcykam, «. nd. exc. ted. 1. Pode Podezotgam, 5. dy cre. th nd. “| 
er $s. d. ied. 2. vid, Ocykam, orgy lim ‘ nd. mare 
ockne troche, felt. mehrm. odorolene, & & 

Podcyrkluie, 4 mit einem Rucke. 1) etd. co pr’ 
——— vid. ib, unterzirkeln, darun⸗ ene o si, 

* . - vid, rim, Re 

Podcyrvie, vid, ih, unten ftopfen eine {chfepyer » ie, dadure) (adiret) *! 
Strumpfarbeit, ein wenig ſobfen, date — Prim, ye Pod Ul, B, 2d 24 
unter ſtopſen, wumit snterfivpfer. sie, 1) pas. felt, 2) fid ame." 

Podesaiam, 4. nd. cee. 1. Podraaig, il ſchiepren, 4. Darunter bist 

tox, 4. d. ted. 3 vig. heimlich unter —sed/. mubiam. . wie imme * 


Pod 

zopuie, vid, Prim, tt, Pod HI, un- 
apfen, 
zosnkuie, vid. czosnkiem przypra- 
: poraieninie, 
zos, n. Kobls oder Kraut⸗Sproſſe. 
rosowy, adi. die Sproffen von Kohl 
Kraut betreffend. 
achowy, adj. unter dem Dade. 
aie, jesz, wam, wal, wac, s. nd, 
.u. ied. $, 2, Poddam, s. d, ied, 
vid. Daie. 1) eig. untergeben, uns 
verfen, komu,‘co; 4. B. Chiepca 
| dozor, kray pod rzqd, 2) etges 
, ubergeben; fortece, cine Feſtung. 
vid. Podaie, eig. u. fig. Rec. sie, 
pas. 2) fic untergeberr, untermers 

3) fich ergeben a) als Gefangener, 
erwundener; b) na wszystko, in 
m, eid. 2. c) wszystkim ; rozpu- 
m, na wszystkie rozpusty, alten 
ziſchweifungen. 4) jurtft. aud) po- 
e sie pod sad niewlasny, niepray- 
rity, wid, zapisuie subiekcva, eis 
+ fremden Foro fich, unterwerfen. 
-oddawanie, Poddanie, 
avezuch, we. a, g. vid. Poddaniec 
. verddtt. Mcha, ezka. adj. szy, 
laniec, g. fea, m, 1) einer, der fitch 
n Feinde eraeben hat. 2) ftatt pod- 
ay. Nar, U1. 37., 1V. 188. veraͤchtl. 
lanka, von poddany. 
lanogé, A Die Unterwuͤrfigkeit, Unters 
nigkeit, eig. 
laiski, adj. unterthdnigs det Unter: 
nen gehoͤrig, zukommend, gebdirend 
Pflicht, CEigenthum, x. Nar, IV. 
1 
lanoy, adj. unterthdnig, gur Uuters 
jnigfeit. gehérig. «dv. felt. /. pod- 
nnosé, 
lanstwo, nm. 1) De Unterthinigkeit ; 
jezyte oddac Krdlowi, obs. 2) Die 
iterthdnigkeit, Der Grand des Unters 
anen, Leibeigenen, Unterthaͤner. 3) 
t Leibeigenfchatt. 4) alle Unterthanen, 
lly cake ogdinie. 
dany, adj» 1) ¢ig. parc. von pod- 
ig, Unterworfer. 2) leibeigen. 3) 
$ fubse. ein YLeibeigener, Unterthan. 
aher; poddanoscé, vid. oben. 
dasze, n. der Giller; der Boden, 
t Gaden unter dem Dache. 
daszny, adj. vid. Poddachowy, 
damie, vid, Prim. u. Pod IL, uns 
tdatiren. 
dawam, vid. Poddaie, 


Pod 825 


Podebie, oid, Prim. u. Pod UI. troche, 
ae spodu, spodem etc. 
Poddepce, tam, etc. vid. ib, co po 


co. coiak, eid. id. I, B. 2 d. u. 4. 


Poddety, vid, Poddymam, 

Poddlubie, etc. vid, Prim. y. Pod IIL 
co pod co, co iak, 

Poddme, vid. Poddymam. 

Poddmucham, s, nd. -ied, u. d. cz. 2. 
Poddmuchne, s. 4. ied, 2. Poddmu- 
chywam, s. nd. cze. 1. cig. aufblaſen 
von uilten, eg. u. fig. anfchiren, ogien, 
woyne, Rec, sig, pas. u. ſich. /. trie 
immer. 

Poddmucham, s. d, cze. u. abus, ied. 
1. Poddmuchne, s.d. fed, as ko- 
mu, sobieco, einem, fich etwas jum 
Geſchwellen, blutruͤnſtig ſchlagen, felt. 

Poddaig, vid. wydoię troche krowe, 


cs 


koze etc. 


Poddrapie, etc. vid, Prim. u. Pod ILI. 
co pod. co, etwas unter etwas bin 
Fragen, etwas binicagen, eig.5 blutruͤn⸗ 
ftia, aufgeſchwollen Fragen, eig; unten 
auffrapen, eig. ‘ 

Poddrasne, vid. ih. unten auf, blutruͤn⸗ 
ftig, etwas unter etwas hin, r¢. felt. 

Poddrepce, cze, tam, ete, vid. Prim, 
u. Pod LIT. etwas unter etmas bin trips 
peln, untertrippeln, wie auferippelit, 2¢. 

Poddretwie, poddretwieie’, vid. adre- 
twie, eig, ze spodu,, od spodu, al- 
bo 1ak, 

Poddrewnie, nieig¢, vid. Zdrewnie etc, 
troche iak. 

Poddrgam, vid, Poddrygam. 

Poddrobig co pod co, vid, Prim. u- 
Pod Il. i 


Poddroze, eie, vid, Podroze, podro-, 


zei¢, zdroze; zdrozeie troche, 
Poddrukuié, vid. Prim. y. Pod Hf. 
unterdcuden, i e. etwqe unter etwas 
drucken. 
Poddruzgoce, ram, etc. vid. ib. adru- 
zgoce, tam troche, iak, ze, od spoda. 


Poddrygam, -s, nd. cze neutr,; +. d. 
eze. u. ad, ied. act. 1. — Poddrygi- 
wam, s ad,-cre. 1,  Poddrygne, 
s, d. ied. 2. Podedrgam, blog act. 
s.d, czz. 1. Podedrgne, s. d. ied. 2, 
neutr. 1) eig. neuter. in die Hobe 
foringen, bopfen, huͤpfen. 2) eig. zuk⸗ 
fen, biipfen, Flopfen, neutr.; 4. B. 
serce, das Herz. 3) act. co pod co, 
vid, Prim. uy. Pod III. Daher aud: 

: co 
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co iak, etc. etwas worunter hit hipfer, 
bopien, etwas aufhüpfen, befchadigen 
von unten. NB vid ih, BL 2. d. u. 4. 
4) vid, Recv nad czym, Rec. sie. 1) 
pas. u. fich. 2) nad caym,  ftatt 
wzdrygam, felt. /. wie immer, 

Poddrzemie, poddravmie, vid, Prim, 
u Pod UL bloft sobie 

Poddrzewie, wicie, vid, ib, zdrzewie, 
zdrnewiele, 

Poddukam, wid. ib, felt. 

Poddurze, vid. ib, zdurze kogo troche, 
duszeniem poslbudze kogo na co, 

Poddusze, vid, ib. troche udusze, zdu- 
676, etc. 

Poddtham, vid, ib, potaiemnie sdybam, 
nadvbam tt. fo Deriv. 

Poddychtwig, wid. ib. ze, od spodu, 
spodem, unterfalfatern, beFalfatern. 
Poddvgam, s. d, cze, u. nd. ied, 1. 
Poddygoce, cze, esz, tam, tal, tac, 
sd. cze. 1.2.  Poddygne, poddy- 
gomne, s.d, jed, >. 1) eig. neutt. 
felbft, u. act. etwas unter etwas bin 
Eniren, knixeln, hüpfen, hopſen, x. vid. 
rim, 2) aufbdyfen, aufhopſen, 2¢. 

vid, ib, uw. Pod li B. 2. de wt. 4, 

Poddyluic, vid, Prim. u. Pod WI. unters 
dielen. 

Poddymam, s, nd, cze. 1. Poddme, 
beffer podedme, edmiesz, peal, 
poddac, s. d. ied,.2, vid, Dme. 
worunter hin, yon unten auf in die 
Hobe etwas, cig. blafen. 2) aufblaſen, 
fig. 2) aufhepen, b) ftolg machen. Rec, 
sie, eig, . Poddymanie,. Poddecie, 

Poddymiam, ss, nd, cae, 1. Cfelfen pods 
dymie, s.d. ied, 2.) von unten auf 

J. Pod- 


tducherig machen, rduchern, 
dvymianie, Poddymienje. 

Poddysze, vid. zdysze troche, dosy¢; 
fonft felt. 


— ete, vid, Prim, u. Pod UE, 
ele, P 
Poddzicze, cig, vid, ib, adzicze, zdzi- 
ezeie troche, 
Poddzicram, s, nd, cze. 1, 
drzesz, 


Podedre, 
peddarl, podedrzeé\ os. U, 
cae, U. ied, 2, unter unter etwas reis 
felt, aufreifien etwas, eia.; ein wenig 
aufreifen, unter einer Gache, unters 
madres, unterbalb aufrerien, Ree. sie, 
pee u fic, wie immer 
Peddzierzawie felt, ftatt snbarenduie, 
Poddziobig ate, eld. Prim uw, Pod TH, 
eo pod co, etwas unter etwas bin mit 


1) 


Pod 


bem Sdinabel picker, anterpictes; | 
ten» won unten aufpicten, ein tex 
aufpicken, vid, 6. Bow dae 

Poddziurawie; ei¢, vid. ih. » 
spodu zdziurawie, przedziusews | 
felt. 

Poddziwacze, meift mur sobie, vit 

Poddéwigam, #. md. cae. 3. Post 

noe, s, died. 2, 1) ene fai! 
zar, Mit Möhe von meted ite! 
heben. 2) fig. im Die Hite me 
wieder aufridjten, upadte Murs 
lestwo Polskie, 2 oiewolt see 
gcia, Rec. sie, 1) fich mit is 
ridten, in Die Hdbe deben. 304 
auftichten, erbeben, . Podum 
Poddzwignienie, 

Pode, prasp, vid. Pod. Dicite = 
ebedent faft vor alien auf mebren a 
ten fich. anfangenden Werters est 
jetzt gefchiebt Dies aber amr: «5° 


’ 


casibus obliquis peg Prone 
i. B. podemna,,” unter mit; > 
mnie, unter mid). 2) fall ed 


ter: pode drawiami, Net = 
Thuͤre, unterhalb der Thies | 
spod ftatt pod spad felt.). Pox! 
vid, unten, 3) vor media 
compositis; 3, B. podeckse, 4 
drgam, u. f. w. 

Pode, dag polu. pod u, lat: 
vor allen lat, verdis, fan lot 
dem Prim. u. Pod Ul, etiit of 
4 B. podexaminuig troche, &' 
examinuig troche, potaiemme “ 

Pode, das poln. po a. lat © 
verbis, Fann eben fo leidt até 
den aus dem Prem. u, Po Vi. | 
podefalkuie, podekretuiy, ee 

Podebie, vid. Prim, u. Po VI. att 

Podebrne, vid, Prim, y. Pod il | 
etwas bin, nahe moran an wes | 

» felt. Deriv. fete. 

Podebrzmi, ‘vid, ib, felt. ; 

Podebramiewam , podebremiei?, 
Podbrzmiewam, 

Podeckne, vid. Podcykam F 

Podedniem, vjd. pod doiem i! 
faft ddv, 

Pededniem , adv, gegen Tage 

Podedre, vid, Poddzieram. 

Podedrgam, vid, Poddrygam, 

Podégoac, vid, Paodganam, 

~Podegne, vids Podginam. 7 
Podegze, podegziowam, vi. 
wam. 


Pod 


\ 
lemdle, vid, Mdle Prim. u. Pod If], Podeymuie, s. nd. cze. 2.~ Podeyme, 


imdle troche. 

lemkne, vid. Podmykam, 
depchne, vid. Podpycham. 
depne, vid, Podpinam. j 
depre, vid, Padpieram. 
depsne, vid, Prim. y. Pod IL. etwas 
vorunter hin rutſchen faffen, ſchieben 


aſſen, ſtoßen. Rec. sie, morunter bin 
utſchen, ſchieben. . Podepsnienie, 
odepsmiecie, 


deptywam, s. nd, eze.1. Podeptam 
SF als cZze, es7, tal, tac, s, d. 
ed. 1, 2. eig u. fig. mit Fuͤßen tre: 
en. 4) gettreten. 2) durch Treten bes 
chmieren. Rec, sie, fich treten, no- 
sani niechcacy. M Podeptywanie, 
»oaleptanie, Podepczenie. —— 
tid. Prim, u. Po VI. 
derwany, poderwanie, pederwt, vid, 
Podrywam, 

— vid, Podeyécie in Podcho- 
dze. ; 
destaniec, g. rea, m. ein heimlicher 
Mbgefchictter 5 3. B. ein Spion, Mors 
er. 


idestany, vid, Podsylam, Podgcielam. 

deslne, vid, Podelsne, i. e, oléne, 
olsne trache, felt. . 

nleszew, beff. podeszwa. 

ideszewka, f. tine Fleine Goble; a) Fufs 
b) Strumpf: oder Schuhſohle. 

ideszle, vid, Podsviam, 

rdeszly, adj. 1) eig, pon podchodze, 
odeyde, vid. ih, 4, B. krwia, 2) 


etagt, ditlich , wiek, Staruszek, Pan-. 


maw leciech, w lata, an Sabren, 
ady, felt, / Podesztosc, die Yeitlichs 
Feit,, Die Hohe des Alters. 

odesawa, f. 1) die Goble; a) Fube 
foble; b) Seder, Fiz⸗ oder andere 
Coble, an Schuhen, Strampfen; Schuh⸗, 
Strumpffohie; nowe dac podeszwy 
ped co, do czego, befohlen. 2) ftatt 
podwalina, obs © 3) podeszwa wysta- 
WY, Grundriß, Bafis in der Baukunſt 
— JS. eine elende duͤnne Sohle. 
odeszwisko, m, eine „ dice dts 
— en grobe, r bap 
odesawowy, adj. sur Sohle gehörig. 
odetkam, pedetkne , sla. Podtykam, | 
odetne, vid. Padcinam, 


odewre, podewraad, podewracc, rid. 


Podwieram, 


Pod 
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miesz, podial, podiaé, «. d. ied. 2. 
(auc) podniat, mac, nidl, nia¢, Pro- 
vinc.). 1) eig. mit den Handen etwas 
untermdrts anfaffen. Daher: boki- ree _ 
kami, dle Hdnde in die Seite feken. 
2) co czym, etwas womit in die Hoͤhe 
heben, fe ciezar; auch fcbiechts 
weg: heben, erheben, 2% ziemi podiaé 
miemoge kamienia tego, 3) unternetz— 
men, robote iaka, co, swoim ke- 
sztem 4) ftatt-utrzymuie, o/s. 4) 
leiden, obs. 6) kogo, einen Lufnels 
men und aushalten, frep falters im 
Quartiere. Podse. Ul. 71. Rec, sie, 
1) pas. 2) czego, etwas unternebmen, 
etwas auf fic) nehmen, uͤbernehmen, 
roboty iakiey, co zrobic,/ 3) za 
ki, wid. oben: Die Hande in die Gets 
ten ftugen. /. Podeymowanie, Podi- 
cie, ‘ 

Podeyrzauy, adj. verdaͤchtig. 
f. nose yelt.), 

Podeyrze; rzysz, raat, rzeé, s. d. ied. 
4. (Podeyraywam, s. nd. cze. 1. felt.). 

1) eig. felt, pod co. unter etwas bin. 
feben, neutr. 2) act. kogo, einen tt 
Verdacht haben, verdenfen, o czy, 
2 czym, w czym, woriu. . Podey- 
rrenie, der Rerdacdht; mieé co w po- 
deyrzeniu, etwas im Berdadte haben, 
arawohnen.  Vodeyrzany. verdaͤchtig. 
Daher: p. rok, ein verdaͤchtiges Stu⸗ 
fenjabr. 

Podeyrzliwy, adj. 1) verdaͤchtig. 2) args 
wöhniſch. adv, wie, wo. Podeyrzli- 
wose, 1) die Rerddchtigfeit ; 2) der 
Argwohn. 

— vid. — , ziele; 
ny) articip, son podeyrze. " 

Podeystie, vid. Pode. 

Podeyzrzon, podeyzrzal, (/unaria mi- 
nor) Fteined SNondfraut, Leberfraut. .. | 

Podf. lle auf podf fic) anfangende /er- 
ba laſſen fic aug dem Prim. u. Pod 
ILI, erfldren; daber werden mande auss 

gelaſſen. 

Podſaſduię, ‘s. d. caq. 2. 1) eig. etwas 
unter etwas falten, in Falten nähen. 
2) unterfalten, Falten darunter raͤhen, 
3) als Falte anſtuͤckeln. . Podlaldo- 
Wanie. 

Podfalszuie, s. d. cze. 2. 1) unterfil: 
fen, é e. etwas Falſches unten an: - 
naben, 2) unter ber Hand verfalfchen, 
i.e. heimlich. 

Podfarbuie, 5, d. cz. a. 
ben, © 2) unten auffarben. 


adv. no. 


1) unterfars 
Pod- 
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Podfastryguie, vid. Prim. u. Pod Ul. 
co pod co, co caym, Unter. 

Podfasuie, vid. ib. co pod co, co iak, 
co czyin. 

Podfaydam, vid. ib. sfaydam 2 dola, 
od, ze spoda, czyin, 

Podfaytam, vid. ib, ebenfo- 

Podfigluic, vid, i. przez figle co pod 
co podpraktykuie, co zepsuig, vid. 
Pod lL B. 2. d. u. 4. 

Podilancuic, vid. ib, felt, 

Podilankuic, vid. ib. beran flankiren, 
felt. 

Podfolguie, vid, sfolguic troche. 

Podfoluie, vid. sfoluie troche. 

Podformuie, vid, Prim, u. Pod III. u- 
formuic troche da czego, na co, az 
dokad, iak, potaiemnic. 

Podforsuie, vid. ib. bef, putaiemnie tt. 
wid. ib, WU. B. a. dy u. 4. 

Podforymie, vid. i+, eig. pod_co, ut: 
ter etwas bin vorreiten, als Borreiter:: 
Daber: powdz, den’ Wagen als Bors 
reiter fitbrew, eig.;  kogo , jemanden 
fig. wohin. Rec. sie, pas. u. ſich. 
JF. wore immer. 

Podfrymarcze, vid, ib. az dokad po- 
taiemnie. 

Podfryzuie, vid, ib. unter etwas bin fris 
firen, auffrifiren in Die Hoͤhe. 

Pédfukam, vid. Zafukam, felt. 

Podfutruig, vid, Prim. u. Pod ILL. ime 

terfuͤttern. 

Podgabam, etc. vid. ib. co pod co, etc. 

Podgachuie, vid. ib, co ped cy kogo, 
wole czyia, 

Podgadam, s. d. cze, 1. Podgadywam, 
s. ud. cze. 1. vid, Podmawiam, felt., 
scil. durch dummes Gerede. : 

Podgaiam, s. nd. cre, 1. Podgaie, 
«. d. ied. u. cze. 3. unten belauben; 
fon# felt. 

Podgaiam, von podgoic, vid, ib. 

Podgalam. snd. cze. i. » Podgale, 
s. d. ied. u. cre, 5. gut Hand ſchlagen 
den Ball, worunter bin fehlagen im 
Ballſchlagen, act. 

Podgalam, won podgole, felt. 

Podgalepuie, vid. Prim. u. Pod Hl, 
1) heran galoppiren, nentt.; pod co, 
untet etwas bingaleppiren, meutr. 2) 
act. co pod co, vid. 1b, 

Podganiam, s. nd. cze. 1, Podgonig, 
s. d. cag. 3, Podegnam, felt. prices. ; 


Pod 
gnal, enac, 4. d, ied. t. 1) 
tet etwas hint treiben, paces, ¢ 


dio pod dach. 25 bis rebis 
jagen, ¢ig: u. fla, pod wae. (o 


a. 
baa 
rete 





podgonic). 3) bis modia astics 
— odegnam, foudera pods) 
elt, ele). 4) felt, wid. Pod s.| 


Den uibsigen Bed. Rec. sie, pe d 
/. wie immer. 

Podgaram, vid. Podgorę. 

Podgatbacc, vid, zgarbace troche, 4 
u. Deriv, 

Podgarbie, vid. zgarbie co iak, ⸗ 
che, co pod co. 

Podgarbuie, vid, Prim. u Pod! 
pod ¢a, felt.; aber: co uke 
wygarbuic, quegerben, anfgerderi 
wid. ib, I Boa, d. u. 4 

Podgardle, nm. der Kehltiemen der 

Podgardiek, g. dika, m. 1) be? 
derhals, die Borderaurgel. 2) b 
gende Wamme des Ochſen. 

Podgarne, s. d. ied. u. cae. > 
garsywam, s. nd. cae. 1 Poa 
miam, s. ad, cre. u. ind. i. 
etwas unter etwas fcbarres, 
weele pod co. Daber: unterea) 
unterfcharren. 2) in die Habe 2 
auf einen Aattfen oder wie. 3) *! 
ibe, herauf, unter etwas bit, § 
fonft mie gufamtmen mebmen, 2° 
ftreichen; 3. B. wiosy, die Haste” 
mit der and, dem amme, vi | 
knie, die leider gusammen 20 
a. ec. aufſchuͤtzen. = Dahers He" 
gingm spbdoice, t 


Rec. sie, 0" 
2) Vid). 3) fich 
felt. 


ein wenig autre 

4) fic aufſchuͤtzen, NB. 

Kleider halter ,, vid. podgmoe " 

J: wie immer. z 

Podgaruie, vid. Prim, w- Pod Itt 

ten aushoͤhlen ein Zapfentod, pte 4 
bis wohin. 

Podsasne, az dokad 7gasnt, 
Podgasze, vid, agasze az dokte 
pelnie, troche. : 
Podgaszkuie, vid. Podgacbuit, dn, 
Podgawedze, vid. gawedzeniem pe 
_ -mpwie, felt. J 
Podgdakam, vid. Pri u. Pod IL. & 

gdakaniem pedmowie, podbea⸗ 

zepsuic, fig. “ 
Podgegam u. alle Derio. 

len Bed. 
Podgesce, vscieie u. alle Herir i 
‘ gagesce, ggescieie tree oo 


pid. | 
{a 


pid. ib. 8 j 


P od, 


j 

ibam, vid, ib, nur co pod co; 
ift felt. 

inam, s. md. cze. t.- Podegne, 
dgial, podgiac, 8. d. ted. 2. ef. 
e. 1) etwas unter etwas bin beugen. 
thers 11) £) von unten aufbenaen, 
uͤck beugen, galazke. 2) bom unten 
fe, zuruͤck fchlagens aufſchlagen, auf: 
fen, spocnice, papier. Rac. sie, 
pas. 2) ruͤckwaͤrts fich uͤberbengen. 
padkasaé sic etc., ſich aufſchuͤtzen, 
Div Hohe, sci/. den Rock, re. zuſam— 
monepmen. J) Podginanie, Podyie- 


ipsuic, wid, Prim. u. Pod UL uns 
cbpien. | 
slabieie, vid. ze spodu zgtabieie 
Prim, 
zladam, ‘s, md. eze. u. ied. 1. Pod- 
adywam, _ 8. md. cae. 1, mebrm. 
odgledne , &. a, ied, 2. Binmal, obs. ; 
ideyeze, felt. u. obs.), 
Retwas hinfeben. hinfchauen, binguf: 
1, 4. BD. neugierigerweiſe, fpionirend, 
> €o, caego,. (felt kogo), etwas, 
emanden) worunter mit den Augen 
chen. Daber: kogo, felt. einen auss 
ipiottiren fucben, IVA. bloß mit den 
ugen. Ree, felt. /. wie immer, 
igtadnieie, 
ud, troche, iak etc. im Prim, 
igladze, eig. co pod co, vid. Prim, 
. Pod ILL; font felt. 
iglancuie, wid. ib. felt. 
Iglaskam y. Deriv. wid, ib, co pod 
0, co iak, co do gory. 
Iglegoce u. Deriv, ad th. ebenfo. 
Wwlituie, wid. i+. unten glibend mas 
yen, unter etwas hin. 
\glodze, vid. wygtodze troche. 
iglownik, m. fiatt watek podglowny, 
tf, 


Iglowny , m. — 1) dag, was inter den 
dopf gelegt wird. 2) das, reas nach 
et Hauptſache dag erfte iff, obs.; wino 
lodglowne, obs. der befte Wein nad 
em allerbefter. , \ 
lgluchne, vid. 2gluchne, ogtuchng 
roche, felt, 
dglukam, 


vid, Prim. u Pod Ul. felt. 
dglupieie, vid. 2, ogtupieig troche 
dylusae, vid. zgtusze , oglusze tro- 
Neu. fo Derjv. vid. ih, 

damatam , podgmatwam, vid, Prim, 
1. Pod Ll, etwas unter etwas Eneten, 
fnuͤllen; wnter:, auffneten, 


1) eig. un ⸗ 


vid, zgiadnieic az do- 
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Podgméram, vid. th. etwas unter etwas 
wuͤhlen, fcharren, krabbeln; unter-, auf— 
wuͤhlen, ſcharren, krabbeln, ze. laͤdi⸗ 
ren. 

Podęnabio, s. d. eze. u. ind. 3. eig. obs. ; 

reift fia.: Durch den bdrteften Druck 
uncer etwas uicderbeugen, beugen, tscid. 
ais efivad, Rainirtes). Podguabywam, 
podgnebywamw, sad. c“e, I. 

Podgnaiam, eid. Podgnoie. 

Podenebic, s. nd. ese, uw. ied., 1. Pod- 
guebie. d. ied. cxe. 3. vid, Gne- 
hie, eig. ob8.; aber ſehr geiv. fig. Da: 
ber fyn. mit podsnabie. 

Podgniatam, s. nd. cae. 1. Podgniore, 
eciesz, otl, etli, esc, s. d. ied. 2.° 
1) efwads unter etwas bin kneten, drake 
Fen. 2). wie druͤcken, blutruͤnſtig, oder 
Dab es aufſchwillt. Lec, sie, wu. wie 
immer. 

Podgniezdze, vid. Prim. u. Pod III. etq. 
neutr. felt.: Unrath machen mit dem 
Miffen worunter hit; act. davon voll 
machen, won unten etwas, felt. Rec. 

sic, ſich einniſten unter etwas. 

Podgniie, iesz, gnib, gnic, #. d. ied. 
U. cze. 2. (podgniiam,.s. nd. cze, 1, 

. fete.) 1) etg. unter etras hin faulen, 
putrefciren. 2) unten faulen, worunter 
od. Sarunter faulen; faul, faulig wers 
den, i. ¢. unter einer Gace. Rec. sie, 
von felbft. / wie immer, 

Podenoic, s. d. cze. u. ted, 1. Pod- 
maiam, gs. nd, cze, 1. 1) von intent 

aulen laſſen, putrefeiren laffen. 2) von 

unten mit Duͤnger belegen, verfehen, 
unterduͤngen. Rec. sie, 1) pase. 2) 
pon unten faulen, in Faͤulniß gerathen. 

3) von unten ſich duͤngen, in Danger 
gerathen, sci/. troche, dosy¢, dobrze 
etc. vid. Pod Ill. M wie immer. 

Podgnuésnie, podgnusnieie, vid. zgnue 
Snie, zgwusnieie, dosyé, troche, do- 
brze. 

Podgoduie, vid. Prim, u. Pod IL. bloß: 
az do iakiego czasu, u. sobie. 

Podgoie, vid. zgoie, wygoie, az do- 
kad, pod co, Qudj troche, dobrze, 
etc, : 

Podgole, s. d. ied. % unter, von unten 
auf in die Hohe ein wenig barbieren; 
broda podgolona, ein Bart, der unter 
etwas abbarbiert iff. . Podgolenie. 

Podgonie, vid. Podganiam, 

Podgorczyk, vid. Podgérzanin, 

Podgore, gorze, esz, ral, reli, ra¢, 
rec, reat, rzeli, raaé, reec, «4, d. 
' ez.0, 
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eze. 2. Podgorzeic, ae 5 raal, rzac, 
ral, rac, rec, raec, s. d. cre. 2. 


Podgaram, 4, wd, ied. ‘Mo cze." ft, 
Podgorywam, 4. nd. cae, ¥, winter ets 
teas hin, unten, trorunter ꝛc. brennen, 
bis wobin ac. vid, Prim, u. Pod Ul, 


Podsdrny, adj, 1) am Fuße ded Berges 
liesend. 2) beraauf, ftromauf; 3. B. 
droga, iazda, Weg, Fabrt. 

Podgorskne, vid, Podgorzkne, 


Podgorski, adj, aus det Landſchaft am 


Fue des Gebirges her, namentlic) vom 
carpathiſchen Gebirge, Daher: Obrus 
Podsorski, plotno Podgorskie, ein 
Tiſchtuch, Leinwand von daher. 
Podgébruiſ, vid. Wygoruie troche. 


Podgorzanin, m. Podxöorzanka, f 1) 
ein Einwohner am Fuge des Gebvirges. 
2) namentlic) aud der Landſchaft Pod- 


gorge, 

Podgorze, nm. sing. 1) die Landfchaft am 
Sube des Gebirges. 2) ber Fuß ded 
Gebiraes. 3) die Landichaft am Fuße 
des carpathiſchen Gebirges, namentlid) 
das Przemysler Gebiet, und ein Theil 

der Wojewovfchaft Cracan u. Sendomir 

an dem rime ded Gebirges Tarry ges 
nant. 4) die Stadt Podgorze bey 
Cracau. 

Podgorze, vid, Podgore. 

Podgorzel, vid, Ostropest. 

Podgorzkne, etc. vid. Prim. u. Pod Ill, 
troche, dosyé, dobrze zgorzkne. 

Podgospodaruie, eid. ih. cal co. 

Podgotuie, vid. i, wie aufkochen, i. e. 
bis gu einem Grade von unten auf. 

Podgrabie, vid. ib, in die Hohe von un— 
ten gufammen rechen mit eur Recher, 
mit dem Rechen etwas unter etwas hia 
tedjen, ꝛc.; fonft Deriv. fig. felt. 

Podgiacuie, vid. th, mit Ber Haue ets 
was unter etwas hin hauen, fcbieden, 
kratzen, ftogfen, in die Hoͤhe zuſammen 
itchen. 

Podgramole, vid. ib, co pod co, ets 
Was unter etwas grammeln, krabbeln, 
i.e, hin; in die Hoͤhe grammeln. Daz 
ber: cid. id LIL, B. a. d. aufarammeln, ze. 
Rec, sic, 1c) pes. 2) fic) pod coy 
soorunter hin grammeln, frabbetn. /. u. 
Deriv. wie immer. 

Podernze u. Deriv, vid, ib, co pod co; 
font rele. 

Podgrepluie, vid, ib. unten, unter: ꝛc. 

Podgrubieic, vid, ggrubieig dosyc, tro- 
che P dobre: 


= Pod 


Podgrucham. Cig. co pod co, | 
Prim. u. Pod U. 2) een ata 
ſchlagen, scé/. blutraning ode ire 
febwellen. Dahed: lidea, vx 
wackelig machen, ei. a ad 
fig. wackelig , blurring x i 
Deriv. u. M. wie immet. 

Podgruchoce, tam, etc. L. Dez | 
tb. 1) co pod co, 3) Bitds 
chen , fhmettern durd fac | 
ſchleudern, Sehlagen, Arfchen 

Podgrytam, cid- ib, untutits 
bloß eig. zebami, 

Podgryzam, s. nd. eze. u. ied 
gryze, yziesa, val, yzc, + 
u. ied. 2. Podgryane, & 6» 
einen Biß. Podgryzywam, | 
1. 1 eg. co pod co, etre” 
twas bia nagen, beißen. ne 
zerbetßen, unten aufbeites be 
fen. Daber eig. u. fig.: me 
unterfreffer, i. ¢. unten yernie? | 
freffen, vid. Prim. Rec. w:. 
u. fic. 2) wobin fid beige. 
fig. worunter bin, (scl. mt bs 
nett u. aͤtzend). wie tame 

Poderyamole u. Deriv, vid. ? 
Pod Ul. unterfrigeln, emit 1 
was Friel, unten befriselz, 
fell, befleE(en mit Schminen 


-Podgrzebywam, buie, +. rd, 


Podgrzebie, bam, biess, bil. | 
a. de Cze. 2. Podgraede, br 
es¢, s. d. ied. y. cz. % (!Y 
bne, ebt, ebnal, dbnac, 2 6: 
eiuen Ruck): etwas uniet etnat 
fcbarren ,  unterfcbarcen , uate 
pon unten aufſcharren, gee 

* sig. 1) pas. a2) ſich. fm 

Podlerzec hoce, ram, etc, 4 #% 
Pod ILL. co pod co, co ui. 


Podgrzeie, eiesz, grral, — 
cze. 2, Podgracwam, +™ 

unten auſwaͤrnen; uaten —9*—r 
etinad pin warm pradher ams © 
hichtis aufwaͤrmen, — i 
Rec. sic, 1) pas. 3) fia. 3 
hitzen in ber Brunt. f mit a8" 


Podarzmoce u. PDeriv. vis. ‘ 
Pod lll. co pod go, U. to iss, v 
vid, ib. UL. B. 2, d. U. 4 


Podgrzytam , vid, ih. u. Podge “a 
Podsubie flatt strace az dost’ ~ 
— etc. felt, 
Podgumnie. vid. Prim. ft. Pod Hl # 
tetgummiren, unterzummer. 
Py 


| 


Pod 


rurbmie, vid, Prim. u. Pod IL. wns 
| buckelig Frummen, unterkruͤmmen. 
curtuie, vid, ib, 


rtem dergleichen Gurte. 
yuzdram, vid. ib, co pod co, ¢a 
-, @d, ze spodu. 

swatce, vid, ib. blof: gwaltem po- 
pchne co pod co; fonft felt. 
rwinduie, vid, ib. co pod co. 


rwizdze, etc, vid. ib. co pod co; - 


uft felt. 


xziewam, podegziewam, s. nd, cze. - 


Podegze, (feltener podgze,) s. d, 
q. u. cze. 3. i 
VI. co pod co, 2) ein wenig oder 
htig tol machen durch den Bremſen⸗ 
b, Gefchlechtstrieb, 2.5 nace, wor⸗ 
f. 2) aufregen, scél. ut supra. 
aber: 3) aufhesen , scil, ut supra, 
‘Ge sié 1) pas. 2) fich. Subst. Pod- 


tewamie, Podegzenie, 


1 Da alle Verba composita, die 
ty anf dieſe Buchftaben anfangen, ans 
nt Primitivo u. Pod TU er€ldrt wer: 
it koͤnnen; fo merden fie hier auéges 
ffer, oder ganz kurz angegeben. 
hacze, vid, Prim. y. Pod MUI. co 
rd co. 
hafruie, vid. ib. co pod co, 
hardze, eie, 
tieie troche, dobrze. 

hartuie, vid. Prim, y. Pod UL ze 
vodu, spodem, co pad co. 
ihebluie, vd, id. unterbobelu, unten 
ehobeln, abs, aufs, 2¢.5 etwas unter 
was bin hobeln. 

lherszt, m. Der Dicerddelsfibrer, 
ihetmman, m. fiatt podkomenday Het- 
aan, Vicehetman, obs. 

lhetmanie, ntie, vid, Prim, u. Pod 
ll. sobie, fonft felt.3 auger: woysku 
z dokad, vid, Prim. bie Armee als 
Feldherr wohin, bis wohin fiubren, 
ze, bis an Den Ort u. die Beit). 
dhoduie, vid. Wychowam, podcho- 
vam, az do pory. 

lhotduie, vid. Zholduie, 


jloroszezyzna , tf. die Vervfliditung 
es Unterthanen in den reußiſchen Wos 
ewodſchaften, fur ein geringes Geld 
‘audesproducte audjufubren. UFrain, 

jpucaze, podhukam, etc. eig. vid. 
yim, YW Pod IU. ped co, next; 
o pod co, ACh 5 Ruch andere Ged. 


_Podiadam, sg. 
unten mit einem 
tr mehreren Gurten verſehen; unter⸗ 


1) eig. vid, Prim, U. 


vid, zhardze, zhar- | 


Pod 


Podiachac; vid. Podiezdzam, 

nd. cae, 1.  Podiem, 
s. d. ied. a, cf. iem.. 1) unten weg, 
worunter etwas wegeſſen, felt. 2) so- 
bie czym, womit zur Genuge, etwas, 
ju viel, fic) fatt eſſen; per el/. ohne 
sobie. Subst, Podiadanie, Podiedse- 
nie, é 


Say 


‘Podiade, vid, Podiezdzam. 


Podiadek , fi dka, m. der Wurzelnager, 
ein achthipiges Wurm. 

Podiasnieig, vid. za, wy, obiagnieig¢ 
spodem, eig. u. fig. 

Podiarsmowy, aoe adj, jum Joche 
gehirig, in das Goch zu fpannen gebds 
tig; Spaun⸗, Bugs, z. B. wot, Obs. 

Podiazd, m. eine Streifparthey gu Pferde; 
isdz, iechaé na podiazd, na podia- 
zdy. 

Podiazdowy, adj. do podiazdu nalezq- 
cys 

Podiecie, vid, Podeymuie, 


Podiecze, vid, Prim. y. Pod Ill, felt. 


co pod co, co czym. 
Podiedrnieie , vid, ziedrnicie dosyé, 
troche, iak. Deriv. wie immer. 


.Podiedrze, eie¢, vid. ib, eben fo zie- 


drze etc, 

Podiedurze, podiedycze, wid, ib, — 
jemanden wie einen Truthahn odfe mes 
chen, aufhetzen. Rec. sie, fe böſe 
werden, fic) aufblafen, erbofen. /. wie 
immer. Deriv. rzam, czam, ywaim, - 
s. nd, 

Podiem, vid, Podiadam, 

Podiezam, podieze, vid, Naiezam, na- 
ieze ze spodu, spodem, od spodu 
co, co czym, 

Podiezdek, g. dka, m: 1) eig. kon do- 

‘ bry do matego podiazdu. 2) ein 
K epper, i. e. Mferd 

Podiezdny, vid. Podiazdowy, 

Podiezdzam, s, nd. cze. U. ied. 1. (¥- 
wam felt, s. nd. cze, 1. mebrnt., oft); 
podiade, s, d. ied. 2. cf iade, 
1) neutr. tworunter bin fahren, reiten, 
fegeln; pod brame z poiazdem, 5) 
act. obdx; neutt. od oboz. feinds 
lich anf einem Grreifyuge bis an ein 
feindliched Lager ftreifen, es allarmiren, 
J. Podiezdzanie, Pediechanie, cf. uns 
ten podiezdze. 

Podiezdze , vid. iezdze, I. e. iezdze- 
niem co pod ce podsune, co po- 
psuie ze spodu, pod spodem. 


Pod- 
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Podieze, vid, Podiezam: 

-Podigram, vid. Prim. u. Pod IH, co 
od co, arts u. feltener vid, id. III. 
B. 2, d. . auf. 

Podikrze, oP ib. ſelt.ʒ ikra napelnie 
20 spodu, s spodem, oder wyikrz¢ tro- 
che ze spodu. 

Podijluminuie’ u. alle andere Lat. vid, 
Primitiva wt, Pod Il, 

‘Podiskam, podiszcze, esz, skal, skaé, 
s, d. ze. U, nd. ied. 1, 2 Podiski- 
wam, s. ud, oze, 1, (podiskng, s. d. 


ied. 2. bloß einen Ruck, eia.). 1) eig. 
ofs. co pod co. 2) vid, iskam, iszcze, 
2. u. Pod Ill, co pod co, co iak, 


vid, ib, B. 2. d. u. 4. 
wam. jurift. felt. 
Podiuchtuie, eid. Prim. u. Pod UL 
1) cia, uuten als Suchten jurichren, 
wotunter hin 2. 2) aitipritgeln, vid. 
HL B. a. d. u. 4. blutruͤuſtig, daß ee 

aufſchwillt, 2. 

Podiusze, vid, Prim, u. Pod TL. mit 
Gauche, . Materie, BWlut, ꝛc. unterlau— 
fen iaffets a. ¢. machen, Dag eiwas das 
mit unterlanft, a) wuuten, unter einer 
Sache befchmiert ath , b) blutrinftig 
wird, 2. vid, lik. -U.4 Ree, 
Si u. Deriv. wie — 

Podka, wid. Potka. 

——— vid, Prim. tt. Pod III, 

odco, co iak, Rachetn worunter 
gta en, Ddadurch etwas morunter bin 
ſchieben, ꝛc. 

Podkadze, vid. ih, Ranch unter etwas 
machen, eig.; Getant, fig. Daher: un: 
terrduchern, unten berducbern, 2¢. vid, 

ib. Podkadeam, gund., f, Podka- 
dzenie (fumigatio, suffimentum, suf- 
fitus) Dyke. 

Podkakam, podkalam, vid. Prim, u. 
l'od III. 

Podkalécze, vid. ib, felt. az pod co, 
co spodem, ze — pod spodem 
sxalecze, u. ſo Deriv, 

»Podkamieie, u..Deriv, vid. skamicie: az 
dokad. 

Podkamionuie, vid, Prim. u. Pod III, 
mit Gteinen etwas unter etwas boms 
barbdiren, etwas worunter hin, ermas 
blutrinftig, 2. bombardiren ‘mit Gteis 
new, 

Podkane, vid. ib, pod co. 
Vorikancelluie, vid. ib, unterſtreichen, 
aueſtreichen, untercancelliren, 
Podlhanceruig, vid. ih. unter etwas bin 
canceriren, freſſen, untercangeriren. 


3) ſtatt poiski- 


Pod. 


Podkanclerz, mm. ber Untereanie; | 


rouny, Litewski, . reyma, ri 
m. rzyc. 
Podkandyzuie, eid. Prim. y Px 


untercanbiren, worunter bin cats 

Podkapie, pam, pai, paé, sé 
1. ng Sia ib. (Podkayac, «2 aé 
a. einen Trepfed; — podkaprrn 
nd, cze. 1. Oft, imebes i) td 
unter hin tropfen, trörfen 
Tropfen, von den Tropiea wrx 
unterrinnen laffen; mach, io 
nae unterlauft, unterimar ;o 
trépfeln, nutertropfer. Ac. 
2) unterfaufen von Tropim © 
immer. 

Podkapie etc, eid. ih. felt, mt 
unten ze., ancy laͤdiren dad 

Podkapturze, vid. ib. —* 
nig ze spodu, felt. 

Podkarbuie, vid. ih. untertetin? 
Kerbe einmachen, legen, (ese 
unter einer Gace, unter os 
bin ꝛe. Daher: etwas dade 
ſchieben, wie machen, ꝛc 

Podkarczuie, vid, shasczuie, 
czuie troche;? auſch co pod a | 
vid. Pod ILL. uw. Prim. 

‘Podkarleic, vid. skarleic uocht, © 

Podkarm, m. 1) podkarmieoie * 
pas, obs, 

Podkarmiam, . ~ cae. te 
mie, s. d, fed, 3. 1) vid. he 
fatt freer. 2) aberffttiges. 2 
fid). Subst. vid, loc, cit, 

Podkarpuie, eid: Prim, u. Pod i 

Podkartuie, ofd. th. 1) etmaé Oo 
twas karten, bintarten, tg. 28 
Farten, cig. u. fig. ) fid. sett 
Hand abkarten, fo eiacihtey © 


Ps} 


sic, pas. f. wre iatmer, De.| 
Podkasam, vid. Podkasnie. 
Podkasam, vid. Podkasywam, 


Podkasaly, ftatt podkasany, obs, # 
Podkasuie. 

Podkaska, f. ein Girtel, ene Fathi 
der Weiber, ſich aufgutchictes. 
Podkasuie u. sywam, os. ned. 26 l! 
_Podkasam, gewoͤhnl. podbauu 3— 
sal, sac, s, W. ied, >. (fel! 
eig. Kleider u. andere Eade i ‘ 

guͤrten, binauf gurten, bed © 
gen. 2} koge czym, etn He 
umgarten » muteraiicten, Rec. ve. | 
is hoch amgurten, bod (ai | 
ich) aufſchuͤrzen; Kleider a. em 


⸗ 


P'o'd 
och herauf nehmen, um fie nicht hu 
eſch mieren. Subst. Podkasywanie, 


‘odkasunie. Rec. sie. 
}Nasywam,. s, nd, cze. 1, 
aim, 
zed, ied. iy einem, 4. 
isz. sil, sit€, 8. diicd. 
poutlkusac,. £.d. ied, '2.) 
sorunter bin beiben. 2) uuterbeiten, 
¥ 43. Mitt Den Zaͤhnen. 3) unterbeißen, 
cid. als die Floͤhe, Ldufe, re. Nec. sie, 
We Liter. 
ikasze, vid, Podkasuie 
id. Podkasywam. ae ' 
lkaszle, vid, Prim. u. Pod IL, ¢o 
od co, etivas unter etwas bins) co 
ak. etwas wie, 9. B. aufr, vid. UL. 
« dy, ete. huſten. Deriv. wie immer. 
ikaiuie, vid. podbiig katowaniem, 
. co pod co, 
ikedzierzawie, 
Hl. uw. troche, skudzierzawie, und fo 
iebrere andere Worter. 
Ikicham, sd. cze, u. nd, ied, 1, 
odkichne, s. d. ied. 2. co pod co, 
id. ib. a a : 
\kielzam, sd. cze. W, nd, ied. 1. 
adkielznam, eben fo; podkielzywam, 
ud, cze, 1, podkielzne, s, d. ied. 


Podka- 
Podkasze, 


(felt. eve.) 3. 
i) tg. etivas 


3 podkasze, 


. etc. unterzaͤrnien, unten den Zaum 


vlegen, anbinden. 


tkiepkuig, vid. Prim. u. Pod III. 


iepkowaniem zepsuig, podbechtam. 
lkieruie, eid. (hb, 1) co pod co, ets 
vag worunter lenken, bintenten, cig. 
. fig. 2) unter Der Hand, co 


aco, 
od co, etwas leuten, abtarteh, fig. , 


‘ec, sic, pas. f, wie immer. Deri. 
He. 

kine’, vid. ib, co pod co, 

tkipie, vid. ib. co pod co, co 
zym, 
lkisamm, s. nd. cze. u. fed. 1. (y- 
cam, 3, nd, cze. 1. Podkisze, sisz, 
it, sic, s. d. ded. u. cze. 3. 1) eg. 


twas einſaͤuern, einiquerm (affen, sciZ. - 
2) es . 


) ein meng, b) von unten auf. 
ras in der Gar einjauern, einſauern laſ⸗ 
m, vid. Prim. und Pod Il. 3) ets 
sad dadurch verderden, ſauer machen, 
ec, sit, pas. M Podkisanie, Podki- 
renie, Podkisywanie. 

ikisam, 5. ad, cae. u. ded, 1. meutt, 
der aud) Rec. sie, per ell. ohne sig; 
vodkisywam sie, s. na, cze. 1. faft nies 
ſals ghiie. sie); podkiszeie, szat, 
ted, 4d. cae.’ a. vid, oben Rec. eins 


gs. d.vcve. mit mehreren Giffen; . 


vld, Prim, wu. Pod 


% 
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ſauern, fauer werde, eig. u. eid. id. a. 
tm der Car, wie immer. 

Podkiwam, “4. md. ied. u. d. cze.%, 
Podkiwne, s, d. ied. 2. 1) eig. cze. 
etwas worunter bin wackeln, dadurch 
ſchieben; ied. mitveinem Rucke. 2) eig. 
eze, etwas unter etwas hin winter; 
ied, mit einem Rucke, einer Bewegung. 
3) meift nur cze.: mackelig machen. 
Kec. sie, pas, u. fid. J. wie immer. 

‘Podkiad, m, -1) Ddie Unterfage; eine 
Sache, die zum Unterlegen dienlich ift. 
2) ein leichtes Kiſſen oder Fils, fo man 
auf das Pferd unter den Sattel legt. 

Podktadalny, pedkladny, adj. bas, was 
man unterlegen Fant. ; 

Podkiadam, s. yd. cze. u. ied. 1, (y- 
wam, s. md. cze. 1.) Podloze, s, ¢. 
ied. 3. (obs, od. felt. podklade, pod- 
ktadne, blof cig. vid. klade). 1) ¢ig. ete 
teas unter etwas legen. 9) unterlegen, 
eig. u fig. papier pod co, ogleb pod 
co. Daher: podiozony ogien, witers 
gelegtes Feuer; czym, woimit. Lec. 
sie, pas. f. Podkladanie, Podioze- 
nie. ‘ 

Podktadka, fi ettoat, was man unterlegt; 
1. B. ein Stuͤckchen Holj. 

Podklapam, s. nd. cze, 1. podklapie, 
riesz, pal, pac, s. d, cze. 2. Pod- 
slapne, s.d. ied.‘2. 1) eig. neutr. 
worunter hin flappen, ſchlagen, fallen. 
2) act. etwas worunter bin flappen, 
zuklappen. 3) befchmieren von unten. 
Rec. sig. '1) pas, 2) ſich befchmieren 
von unten. wie immer. 

Podklapie, pam, s. d. czg. 3. podkla- 
pke, eine thntertlappe worunter Elappen. 

Podklapka, f. eine Unterklappe. 

Podklasuie, vid. Prim, u. Pod III, sklA- 
ruie, wyklaruie troche, 

Podklasam, podklesam, s, nd, cze. 4. 

* Podklasne, pedklesne,: 5, d. ied. 2, 
vid. Prim, 1) eig. neuter. wobin, 
worunter hin mit einem Geſchnalze, Ges 
plaͤtſcher falen. 2) etwas worunter bin 
chnalzen; a) mit dem Munde, der 

unge; 6) knallen mit einer Peitſche. 
3) pod co wklasam, wklasne, woruns 
ter cinfallen, neutr. Rec. sie, pas. 


a. fich. wie immer. Podklasywam, 
esywam, 4. nd. cze. 1. 
Podklaskam tt, Deriv, vid. Prim. 4. 


Pod Ul, 1) eig. etwas tvoruater bin 
klatſchen mit den. Haͤnden, einer Peitſche, 
ge, g) unterFlatfchen, aufklatſchen; wak⸗ 


kelig, oder fonft wie (adiren, . véd.. III. 
a. 
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2. d. Rec, sie, pas. u. fid. M wie 
immer. ; 

Podklavstruie, vid, Prim, y. Pod Il. 
unterkleiſtern. 

Podklece, vid. ib. unterflechten, unterba⸗ 
fen; ſonſt felt. 

Podklecze, vid, ih, co pod co Wf. co 
jak, vid. Pod Ill, B. 2. d. 

Podki¢iam, s. nd. cage. 1. Podkleie, 
éisz, it, éid, 8. d. fed. u. cze 3. 
amit Crim unter etwas hin etwas feimen, 
vnterleimen. ec, sie, pas. uw ſich. 
J. Podkléianie, Podkléienie. 

Podklekam, s. nd. cae. u. d. cze. 2. 
PodNekne, s. d. ied, 2. 1) pod co, 
pod ezym , mworunter bin, 
niederfrieet. 2) act. dadurch etwas 
morunter bit fchieben. Rec. sie, pas. 
felt. / wie immer. 

Podklekoce, cze, tam, tt. Deriv, vid, 
Prim, u. Pod Ill. co pod co, &. co 
iak zepsuig, 

Podkiepam, s. nd, ied, u. d. cze. 1, 
podkiepi¢, piesz, pal, pac, s. d. cze, 
podklepywam, s, nd, cze. 1. nach uw. 
nad. oft; podklepne, s. d, ied. 2. 


mit einem Klapps: 1) etwas unter et: - 


was Flappen, Flappfen, klopfen, i..e. 
breit, flad). 2) eid. Prim, yu. Pod I, 
B 2, d. u. 4. etwas laͤdiren, aufflavpen, 
aufklappſen, scid, in die Hobe, blutrin: 


“ftia, geſchwollen, wackelig, ꝛe. Mec.sie, ° 


pas, U fic. J. wie immer. . 
Podkleszeze, ftatt podklasazcze, vid, 
Podklaskam. 


Podklészeze, s- d. u. nd. 4 klészcza- 


mi, mit der ange worunter zwicken, 
etwas wie zwicken. 
Podkiezuig, vid. Prim. u. Pod II. 
Podklisteruie, vid, ib. 
Podkisce, s. d. cze. 3. aufſchlickern, 


seil, yon unten auf, et.3 (fig. vid. Pr. 


felt. aufhetzen durch Zank). Rec. sie, 
pas. u. ſich. ££ Podklocenie, (cam, 
s. nd, ied, U. cze 1. cywam, s. ad, 
. eze, 1, feit., blog eig.). 

- Podklopoce, tam, vid. Prim. a. Pod 
ll. u vfd, sktopoce, tam, etc. 
Podktusam, podktusze, podklusywam, 
etc. vid, ib, pod co, morunter bin, 
woran heran galoppiren im kurzen Gas 
fopp, neutr.; morunter bin etwas 
galovpiren, act. Daher auch: ädiren, 
aufreiben, sci/. blutruͤnſtig, geſchwollen, 
z2ec tin Eurgen Galopp. ec. u. J. wie 
immer. 


worunter 
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Podkluwam , ¢. ud. cat. 1. Pots 
jesz, ul, uc, s. d. cee. 2. tater: 
worunter hin picken, wie yetpide, 
vid, Prim, Pod Ill. 

Podklwam, vid. Podkluie jg Pod 
wam, . 

Podkneblnie, vid. Prim, t. Pet 
werunter bin knebeln, untefae 
fonft felt. 

Podknuie, 
fonft felt. 

Podkocmole, vid. ib. od spo, | 
co troche skocmole. 

Podkoczuie ,” 

Podkokorykam wy. @. m. oid. %! 
Pod III. 

Podkolace, tam, etc, vid. ib, '' 
unterflopfen, i. ¢. etwas mm 
AnFlopfen. 2) gang oder my wi! 
zerſchmettern, wackelig made. *' 
ruͤnſtig, wackelig Flopfen, ſchuet 
Rec. ff. u. Deriv, wie imme 

Podkolan, m. (ophris) 3wertit 

Beige nka, m. podka 
1) die KnieFehle. 2) Dag Kare 

Podkolankuie, vid. Prim. a ‘o 
co pod co, co spodem, ze. *! 
du; aud Il. B. 2. d. popse 

Podkolatam, vid. Podkotace. 

Podkole, olesz, klat, kioé, + 4% 
u. ied. 2. (podkolne. s. 4% 
einen Ruck); Cpodkalam. © 


vid. ib. CO potuiesi 


gen Des Doppelfinnes; podko 
s, nd. cag. 1, felt.}3 (pod 
 g. nd. cze. 1, nach u. pad): | 


worunter ftecben, act. u. next 
erſtechen morunter, #. ¢. unter aieé 
“Rec uf. wie immer, eid, Pim 

Podkolebam u. Deriv. vid ib. 2! 
unter etwas ſchaukeln, od. mieger: # 
ter bin, u. wie unten (5. 8. 
ſchaukeln, wiegen. Rec, fo“ 
wie immer. 


Podkolnę, vid, Podkole. 


Podkoloruig etc. vid. Prim. t Pod 

Podkolysze, vid. ib. u. Podkow! 
(podkolysywam, s. ad, cze. 1 6 
nad, oft). 

Podkomenda, f, das ganje Cone 
was unter einem ſteht. | 

Poedkomendny, adj. 1) uater sf 
mando befindlid. 2) fubsler ° 
nie, no, /. pose, 

Podkomenderuie pod co, meme 
commandiren, cig. woysko, ae 


Pod 


ude, cig. Daher aud)! kogo pod 
10, femanden unter weſſen Comman: 
commandiren, vid. Prim, u. Pod 


omoeray, g- ego, m. ein Kammerherr. 
», nicht cinerfep mit’ Szambelan ; 
n diefeds mar nu eine Hofcharge, je 
aber ein wirkliches polniſches Amt. 
Podkomorzyv Wielki Koronny, Kron— 
of: Kammerherr; Litewski , Lithants 
zy. 2) Lubelski, Sandomirski etc., 
1 Lublin, Gandomir. Unter ihrer 
fficht fandeu Die Komorhiki, und fie 
yteten., aber die Graͤnzen. Daher: 
dy Podkomorskie Ziemskie, f. ray- 
, anka; m. rzyc. Podkemorstwo, a. 
oniuszy, f. Unterftallmeiffer. yna, 
ka, fr yc. odkoniuszowstwo (ods, 
dkoniustwo) x. die Wuͤrde u. coll, 
ski, adj. 
op, m. 1) bie Untergrabung, eig.s 
terminitung, ¢ig. 2) fig. wid. 1. 
eine Pulvermine. a 
opea;, m. (Nar. Ill. 120,) Padko- 
ik, nv nica, niczka, . 3 1) eg. u. 
. ein Untergraber, Unterminirer. 2) 
Minirer. 3) eia Dieb, der fich 
graͤbt. 
vopny; adj. 1) unterminirt? 3) moͤg⸗ 
h gu unterminitren. 
copuie u. pywam, s, nd. caę. 1. 2, 
dkopie, piesz, pat, pa¢, 5. d. ied. 
vid, Kopic. 
terminiren. 2) fig. fundainenta Mo- 
rchii, slawe czyia, Rec. sie, 1) ſich 
terminiten.. 2) do domu cudzego, 
ein frembes Haus fich eingraben, 
bse. Podkopywanie, Podkopanie. » 
korce do — vid podchece' zta 
uucia ttt Podchecam. 
korwetnie, eld. Prim. u. Pod II. 
srunter hin corvettiren, wohin, neutr.; 
mad worunter Hin corpettiren, ꝛc act, 
kogcicie tt, alle Deriv. vid. skoscizig 
oche, pod co, tak. oo 
kosmiace, wid. Prim. u. Pod Ul, ce 
sd co, co iak, u. skogmace, 
kosze, wid.ib, 1) untermaben, ets 
ad worunter mdhen, 2), unten megs 
dben, 3) ein wenig abmaͤhen. Lec, 
e, pas. u. ſich. J, Podkoszenie, 
Yeriv. ſelten podkosywan, s. nd, 
se, 4.) 
kowa, fp 1) das Hufeifer; Niemie- 
ca, Polska, gewdhniiches ; Turecka, 
shies; podkowe oderwac, ein Huf— 


fen abreißen; stracic, verlieten. 2) 


dappenk. ein Hufeiſen 


Pod 


Podkowac, wid. Podkuie. 
Podkowka, M 
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1) ein Fleines Hufeifen, 


Podkownik, vid, Wytrych. 
Podkozacze, vid. skozacze im Prim, 

. Podkracam, vid. Podkrecam. 
Podkraczam, s. nd. cz@e. u. fed. 1. yw 


Podkradam, e. nd. cze, 1, 


Podkrawam, 4, aa. 
“Podkretam, 4. md, fed. (u. cze.) x. | 


i) untergraben, eig. se deci — 
? A ae ‘Podkraie, iesz, iat, iwé, «4. dd. cz 


z. B, an Stiefeln. 2) vid. poniakd, 
wha. . 


- 


wam, s. nd, ere. t, Podkracze, 4», 
diced 4. 1) tig. nogi pod co, bie 
Fuͤße worunter ausfpreiten, unter etwas 
ausſpreiten, unter(preiten; swoie, feittes 
evrkla, deg Zirkels. 2) etwas morlinter 
ausfpreiten, frumm darunter fpreiten, 


Frafelig, xc. Rec. sie, pas. y. fic). 
M wie immer. cf Podkrocze, 9 


Podkradn 

adt, agd#, s. d. ied. 2. cf Prim, - 
Pod UI. 1) tworunter bin fteblen, bins 
febleichen; 3. B. reke, noge pod co. 
2) co, czego, etwas unten wegftehlen, 


felt. Rec, sie, fid), vid. phen. wie 


immer. 


Podkraie, vid, Podkrawam. é 
Podkrakam, wid, Prim, y. Pod Ul, ¢ 


pod co, co jak. 


Podkragnieie, vid. skragnicie troche! 


“Podkrasze, vid. ze spodu okrasze caym, 


fig. u. Deriv, vid, ib; | 
cz8. u. ded. 1, 


eig. u. 


2. Podkroie, oisz, oil, oid, 4 ied, 
5, 1) eig. etwas worunter bin ſchnei⸗ 


Det. 2) etwas unten wie ans, abs, aufs 


ſchneiden, beſchneiden; unterwaͤrts an, 
ab⸗, auf⸗, beſchneiden, ꝛe. Rec, sie, 
pas. ue fic, / wie immer, 


Podkraze, s. d. cee. u. ied. 4. Podkrqn 


gam, s. nd. cze, U, ied. 1, ywam, 
s.nd, cz 1. pod co, worunter bin, 
woran heran Freifen, (ſchweben, fchmeis 
fen, Freujen , 2¢. vid. Prim. scil, bes 
genweife, tm Bogen, eig.) neutr.; 
u. act.co pod co, u. co ick; ay 
Ai aga vid. ih, ¥. Pod IN, felf, 
ec. sie, pas. u. fid. wie immer, 


Podkrecam, gs, nd. CLE. fy. Podkrece, 


s. a. ied, u. cre. 4. ywam, )s. nd, 
cze. t, 1) etwas thoriuttes, drebett , 
chrauben, 2) etwas tig dadurch vers 
erben, felt. 3) czym, uuten unters 
ſchranben womit; unten unterwickeln, uns 
terwinden womit. 4) mei wohin 
kogo, jemanden, co, etwas durch Schwin⸗ 


* 


GO ge 


belenen bringen, unterbringen, bercin practi, 
tis 
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ciren, ꝛc. Ccze. es wollen, oft thin), 
Rec. sie, pas. u. ſich. /- wie immer. 
Podkredencuie, vid, Prim. u. Pod HI. 


Podkrepuie, vid. ib, co pod co, co 
ezym. 

Podkréskuig, vid. ib, 1) co pod co, 
a) co kréskami, unterftreichen mit Stri⸗ 
cheln. Deriv, wie inimer. 

Podkréslam, s. nd. cze, u. ied, 1. 
iwam, s. nd. cze. 1, Podkrésle,. 4. 
d. ied. U._cze. 3 1) cig. wotuntet 
Stride, Strichel machen. Daher: 2) 
co, ettyas, unterftreichen mit einem 
Striche, mit mehreren Stricher. 
Rec, sic, pas. u. ſich. /- wie immer. 

Podkrésuie, podkresse, vid, Prim. u. 
Pod Ill. grobe, haGliche Sttiche woruns 
ter machen; damit unterftreifen, unter⸗ 
ſtreichen. 

Podkrochmale, vid. ib. unterfteifen mit 
Kraftmehl, i. e. unten, worunter. 


Podkrocze pod co, wid, ib. 1) worun⸗ 
ter fchreiten, einen Schritt thun, die 
Frise ſtellen, sci’, im Schritte fehend, 
worunter treten mit einem Gebritte. 
2) mit einem Schritte umipannen. 
Rec. felt, /- wie immer. Deriv, Pod- 
kraczam, 5, nd, cze, 1. 


Podkrali, m, der Unterkoönig, felt.. Kop. 


lll, 103. P. 

Podkropie, pisz, pit, pi¢é, s. d. cze. u. 
ied. 3. mit feinen; piesz, pat, pac, 
s. d. cze. 2, mit groben Cropfen: 1) 
worunter bin tropfen, tripfeln. 2) ons 
tertropfen. 3) blog 4. cze. 2. recht 
pon unten durchwichſen, aufpruͤgeln; 
skére, Dag Fell, wid. Prin, u, Pod 
1, Beacd.w.4, Rec. us /. wie immer. 
(puie, pywam, s. nd. cze. 1. 2. nach 
u. nad). 

Podkrostawie, wiecie, 
pod czym, iak etc. 

Podkrtunie, podkrtusze, etc. vid. Prim. 
u. Pod LL co pod co. 

Podkrupie, vid, ib, co pod co, etwas 
worunter bin ſchroten, u. vid, skru- 
pie troche. 

Podkrusze, s. d, cze. u. fed. 4, szam, 
a. nd. ted. u. cze. 1. wane, s. nd, 
cze, 1. 1) eig. etwas woͤrunter hin brite 
keln, umterbricteln, 2) eig. ses — 
unter hin —— 3) etwas ein 
wenig anbroͤckeln, zerſchmettern. 4) ets 
was ein wenig muͤrbe machen. Rec. u. 
Ji wie immer. 


Podkruszeig, vid. skruszei¢ troche. 


vid. skrostawie 


Pod 
Podkrwawie, vid. spodem skresr 
pon unten bebluten, dlutie me 
mit Blut unterlaufen laffea, ag. 4 
tie immer. 

Podkryguie, vid. Prim, a. Pod U: 
pod pysk konia, koniowi pysk. 
Podkrywam, podkryi¢, oid, Skrve= 

skryie pod co, felt. 
Podkrzakam u. Deriv. vid. Prat 
Pod LJ, co pod co, co iak. 
Podkrzatam, vid, ih, eben fo. 
Podkrzekam. vid, ib, eben {o. 
Podkraemienie, o7d. ib. u. skrese 
troche, wu. fo alle Deris. 
Podkrzepne, vid. skrzepne ued 
Podkrzéslam, vid, Podkréslam, 2! 
Podkrzesze, etc. vid, Podkraosrm 
Podkrzewie, 3, d, ied, u. cze.5 * 
s. nd, cze. 1, machen, daf eine 1 
ein Gtraud) in die Hbbe redgi 
etivag; fig. felt. Rec. sie, 
die Hoͤhe wachſen, zunehmen, bs! 
ein wenig, sciZ. eine Pflacue 
Strauch. /. wie immer. 
Podkrzezwie, wieie, vid. Prim.t 
Ill. troche, ein wenig auf: 
Podkreosywam, s. nd, cze. 1)! 
krzesywam , s. nd. ont 1 Ped 
ez, es2zC, esicsz, OSal, osac, * 
esaé, s. d, cze. U. ied. 2.5 ond 
sam, esam, s. ad. ied. 1 & 
(Podkrzosne, s, d. fed, 2. einen 
Heis. aufichlagen Feuerfunken. 2) * 
ſchlagen einen Stein, aufbillen. 1° 
ſchlagen cog be fier sakrzonns 
4) wie behauen unten, ein Eric 5% 
ac. felt. (fig. kogo , eid. Oknews 
Okrzosywam), Rec, sie, pas & v 
Daher auch: fig. vid. Okrzesze. J * 
immer. 


» Podkratusze, vid, Podkrtunie. 


Podkrzykam, etc. vid, Prim. t. Pod EI 
co pod co, 
Podkrzypie, vid, ib. sepsuig shiny 
_niem troche, 
Podkrzywie pod co, u. Deris. vid Ps 
u. Pod int 
Podkrzyzuie; vid, krzyzem prevtic 
od co, kogo pod co, soe 
ter, jemanden worunter frevi® ° 
nageln. 

Podksiezycany, adj, fublunarifd, me 
Dent Monde Chelegen, geleges. ‘ 
Podksykam u. Derip, vid. Prim g Pol 
Ill. co pod co. Pe 
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kudiam, s, nd. ied. u. d. cze.t. chen, unterrdudern, elg. ul, einen Bie 

oclKkudle, s. d. ied. u. cze. 3. 00 nenftock. 2) Dainyf, GeftanE, u. +)’ Staub 

»cf co, etwas morunter jaufen, fu» worunter machen. J. Podkurzanie, Pods 

in, pudeln, frifiren, toupiren, witren, | kurzenie. 

rmurren. Daher: unterzanfen, unters Podkustram, vid. Podguzdram. 

Me es Hec. sig, pas. u. fid. Podkuszam, 3, nd. cze. 1, Podkusze, 
—— sisz, -. d. fed. 3. verfuͤhreriſch aufhei 

kuie. iesz, kul, kué, s. 4. ded, 2, sen, verfuͤhren, ma co, do czego, 

odkowam, praes, obs.; wohl: owal, Rec. sie, pas. tt. fich. J-Podkusza- 


wac, s.d.cze, 1. Podkowywam, te. Padk q 
read. cae. 1, (felt. podkowuie 2. 1) staan eieaiaee 


was morunter anichmieden. 2) Bebus Podkutneruie, vid. kutnerem pedszyie, 
a,  SHufeifen anfdlagen; co, konia, Podkwacze, vid, Prim, u. Pod III. co 
bty, etc., te, befeplagen mit fufeis pod co, ca iak, sci, zepsuie, u. fo 
t. J. Podkowanie, Pedkucie, alle Deriv. ‘ 
kukam, vid. Prim. y. Pod UI, ca Podkwasnieie, vid. skwasnieię dosy¢, 
»d co. troche. 
kulam, vid. ib, co pod co, scil, Podkwaszam, -s. md. cze. u. ied. 1. 
ile. : Podkwasze, sisz, s. d. ied. u. cze. 3. 
kulam, podkulei¢ pod co, neutr. 1) etwas einfauern. 2) etwas in der 
. 2b. Gar einfiuern, sci/, ein wentg. Ree, 
kulbaczam, s. nd. cze, u. ied. x. sie, ‘ein wenig. wie immer. 
odkulbacze, s. d. ied. u. cze. 4. uns Podkwicze u, Deriv. vid, Prim, u. Pod 
rfatteln, darunter fatteln. Rec,, IIII. | 
Deriv. wie immer, Podkwile, vid, 7b. eben fo u. a. m. 
kuleie, vid. Podkulam. Podkwitam, s, nd, cze, t. Podkwitne, 
kumam, vid. Prim. u, Pod IIL. nets 8: 4. ted'2. 1) eg. worunter in dte 
wattern. Hec. sic, pas, fich, f wie Hoͤhe bluͤhen, worunter bin blihen. a) 
imer. o —*8 F die Pte — — 
9 2 . 280 3 
kudleie, vid, ib. u. Skundleie, fen im Sli en, gu fic Rec. Rec. 
T = ~ gt er avi unter sie, felt. /- wie immer. 
r and, tT 99 er Hand weg. . 
—— 3) die Befiechung : — — — 
pang a hy f. wo — ia was laden, womit unterladen. 
kupca, m. Podkupiciel, m. Ilka, f. Podlagodnieie, vid. ztagodnieie troche. 
odkupnik, m, — niczka, f, Deriv, eben fo. 
der Aufkaͤufer unter Der Sand weg. Podlakne, vid. Prim. ein wenig, tüch⸗ 
der Ueberbiether. 3) der Beftecher. tig hungerig werden. 
kupeze, ftatt ary dae felt. sobie. Podtakomie, etc, vid, Roztakomie, felt, 
d. Prim. - ap oa Podlakoce, ete, vid. Rozlakoce, 
kupny, @d7. do podkupu nalezacy, Podlamuie, vid, Lamuie, 
aber: odkupne, das hoͤhere Geboth unterndhen, vid. Pris : Py ei ones 


pm Neberbiethen. Podiamuie, aé, i. mywam; 's. nd. 


kupui¢, owad, 4, nd, cze. 1, Pods. oe, 1, a. odlomie, podtamie, s, d. 
ipie, 5. d. ied, 3. 1) uͤberbiethen. eg. 3. unten anbrechen, antniden. /f- 
‘unter der Hand wegtaufen. 3) ko-  Podtamywanie, Podtamanie, 


einen Geftechen wozu, erfaufen gu . . 
ret Abſicht. Rec. sie, fich benm Kaufe — m. eit Podlachier. anka, f. 


durch Mehrbi , 
siifen Durch Okebrbiethen, ‘NE immer Podlasic, nm. obladien ; ma Podlasiu 
iter Der fand, unerlaubt. / Pod- Podlaski, adj. podlachiſch. 
ipowanie , Podkupienie. Podlaskuie, vid, Prim, u. Pod II. an, 
kureze, vid. skurcze. az dopbki. ten, unter etwas bin, | 
kurzam, 4. ud. cze. 1. Podkurze, Podlaszanin, etc. id. Podlasianin, obs, 
d. ied, 4. 1) Rauch woruntes mas | : | 

Ggga Pod . 


*8 
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Podlasscrki, pi, t. m. et f. (inodora,) 
— wilde Veilchen ohne Geruch. 
Podlasze, vid. Podlasie, obs. 

Podtasze, vid. Prim. U. Pod Ul. eig. 

od co, tworunter bin; fig. na co, 
bef. roztasze. Deriv. vid, ib. 

Podlatam, vid. Podlatuie. 

Podtatam, s. d cze. 1. unten anflicken; 
co, etwas; pod co, wornnter; co 
czym, womit etwas anflicken, unters 

iden, Kec. się. pas. u. ſich. Pod- 
atanie. 

Podlatie, ywam, s, nd. cze. 1, 2. mebrs 
mals ober oft; podlatam, s. nd, Jed. 
in einem, cze. mehrm. unbeſtimmt nos 
bit, 1.; podlece, cisz, cial, cieé, 
s. d, ied, 2. beftimmt. 1) eig. aufflie— 

‘gen in die Hoͤhe. +2) worunter hin flies 

- gen, eig. t. fig. ptak, kula, emréd, 

~ Daher: 3) pod co, az dokad, bis 

wohin fifeaey, sci, von unten smrdd, 
Der Geftané, felt. 4) bloß: podlatam, 
u. zwar d. cze. unten abs, aufs, gets 
laufen, jerfliegen, zerfahren, zerreiten, 
3¢.. vid. Prim, yw. Pod lll, Rec. sie, 
ict felt, Subst, Podlatywanie, Pod- 


atanie, Podlecenie, 


Podlawiam, s, nd, cze. u. ied. 1, Pod 

fowie, s, d, ied. 3. 1) unter der 

- Hand wegfangen, vid. Prim. u. Pod 

iil. 2) vid. ib, IL. B. 4, Rec w/- 
re immer. 


Modiawie, n. der Raum unter der (angen 
Bank in den Bauer oder anderen ges 
meinen Hdufern. 

Podlawiruie, vid. Prim. u. pod co, 
neutt.; co pod co, aet. 


Podlaze, zisz, zil, zi¢é, 8, nd, cre. 5. 
mehrm. oder an mebreren Orten; pod- 
léze, éziesz, lazt, lezli, lezé, 4. 
ied. 2. beftimm?, nur einmals 1) eig. 
worunter bin kriechen, uuter etwas Erie: 
den “na cztérech nogach, auf allen 


Vieren oder fonft wie. 2) eig. unter 


etwas bin kriechen, hinein gehen, geben. 


3) Proverb, podlez »: gdzie nieprze- 
ezkoczysz, buͤcke dich, wo du nicht 
burch fannft. Rec. nicht gew. . Pod- 
tazenie, Podlézienie. 

Podle, adv. et praep, 1) praep, reg, 
gen. neben , neben an; podle Matha 
een naszego Domu. 2) adv, dicht 

abey. 3) vid, Podly, ° 

Podlece, vid, Podlatuie. 

Podléce, (podlece) s. d. cze. u. ied, 3. 
Podiécam,’'é, hd: éz¢. u. ded. 1, * 


Podlechce u. Deree. 


Podlegam, s. md. cze. WU. 


Podlegam, 


Podlegarmie, 


Podlegly, adj, 


— lat, 
ter 


Podlepo 


P oa 

j 
waͤrmen, ein wenĩg len mids, 
de, co. Rec, u. wie tae 
wid. LZ» ° 
co pod co, 4. of. Prim t! 

wes, 
legne, legt, ledz . #. d. ied > 
legiwam, s. n@. cze. LG 
1) eig. febr felters : unter me> 
niederfalien und fic anleges, 
ied. gebr. 2) pod ciezarec, & 
Laſt erliegen, eig. m. fie | 
jemandem unterwerfes feom, 8 
ſeyn. 4) komu w czym, & 
worin immer nad@geben 5 ro" 
weffen Willen fi nadigiets! 
wuͤrfig, unterthinig  bemeiis® 
5) fich unterwerfer, unrerthém® 
komu, eiq. u. fig- Rec. # 
S. Podleganie, Podlegnieni: ’ 
zenie blog 1. 2. 5. fett.). 
vodiégam, 4. R6." 
cze. I. odleze, zysz. = 
s.d. cze. 4, 1) eis. morusic’ 
gen und fiegen , mmorunter a 
Sache tjesen, liege bleiden 
vern. hiepodlégam ,  snrepoce 
pod czym. 2) von unter & 
wund liegen, vid. Pod UL 5 «} 


Podlégam, vid. Podlegam, pods 


2. dy 5: : 
g vid, Prim. @. Peis 


auffaͤullenzen, felt. . 


Podlegaruig, s. d. 2. legarami pow 


legary podtoze. 

1) tworunter ati 
nahe tvoran liegend, NB. blof e * 
Hohem, sci/, blog Masto pov} 
mi, pod lasem, beff. lezace. ° 
terwirfig. adv. fo. ; Pods 
1) Die Unterwiirfigfeit. 2) obs! 
terwuͤrfige Bedingung. 
led, s. nd, 2 (die 
fchlehter, ordinait, mied.ctredty, ’ 
werden. Rec. sie, mad) u. asd, * 
von felbft. /. Podlenie. 


Podleie, s. d. vid, Podlewa™. |. 
Podlenie, podlenieie, «id. Pris. 8° 


Ill, alenie, zlenieie. 


Podi¢nie, podlenie, podlenisie, 


vid. ib. 


Podlepa, f. 1) das Unteraeflettt v 


has Unterfleben, Die Unterflds? 
, peze, tam, 4. d. att 
vid. Prim, u. Pod UI, swat? 
cze, 1. oft ober nach u. nad: 
pon unten auflecken, auffſchlapren: 
Hobe; u. fo Deriv. _ 


od 
@pezyca, f. (gallzum spurium) wn: 
tes Payfrant. 
_tplam, s. nd, cre. 1. Podlepie, 
z, ss, @. ied. y. cze, 3. 1) Co 
‘d co, etwas worunter Fleben. 2) uns 
kleben, czym, a's sig, pas, U. 
*» Ji Podlepianie, Podlepienie. 
_epszam, podlepsze, vid. Polepszam, 
“lepsze troche. _ 
“eskce u. Deriv, vid, Prim, y. Pod- 
chee. 
wesnieie, eid. zlegnieie troche, u. 
- aud: podlesnie, vid, Zlesni¢ tro- 
“2 € u. Deriv. 
vid. Podléce, 


..etniam, podletnie, 


~vdlécam, 

‘demieie, vid, sletnieie troche im 
im. 

lewa, f. ftatt polewka, f obs., 
lewam, s. ad. cze. 1.;  podleie’, 
sz, 8. d. ied. 3. vid, leie. 1) ets 


as worunter gtefen, co czym. 2) pi- 
o, dad Bier tanfer. 3) sobie, bd 
rauſchen, verddtl Tac. WU. 157. 
) fig. Wista Warszawe podlewa, flies 
en unten weg und benegen, felt, /. Pod- 
Swanie, Poclanie, - 
liéze, vid. Podtaze. 

lleze, wid. Podlegam, 

jlichtuie, owac, s, d,cze. 2. 1) eig. 
in wenig lichten; a) kotwice, Dent 
Anfer in die Hoͤhe. Daher auc: voͤl⸗ 
lig in Die Hobe lichten den Auker, 2c. 
b) teichter machen durch das Lichten, 
co, etwas. 2) durch dad Lichten etwas 
trorunter hin ſchieben. Rec. sic, pas. 
u. ſich. /. Podlichtowanie. 

rdlicze, blog co pod co, vid, Prim, 
u. Pod III.; feltener vid, id. B. 4, 
idlinie, u. Deriv. vid. Prim. y. Pod 
Ill, zlinie troche, aibo iak. 
odliniuie, ofd. ib. unterliniiren. 
odlipne, s. d. ied. 2. vid, ib. unter ets 
was hin anfleben, neuter, i e¢. fich 


ankleben, anbdnget. Daher: podlipam, — 


s. nd, cag, 1. {elt. 


odlipnieie, wid. Podlipne u. zlipnieie 


troche, 
odliscieie, vid. zlisciei¢ troche. 


odlisie, ei¢, vid. 16. eben fo u. alle p 


Deriv. 


‘odlizuie, owac, s, nd, cze. u. ied. 2. 
ywam, s. nd, c#e, 1.; podlize, zesz, 
zat, s, d. cre. 2, (podlizne, s. d, 
ied, 2, einen Ruck mut). 1) eig. co 
pod co, etwas worunter hin, unter ets 
was Hin lecken. 2) unten delecken, ab. 


Podlodowace, ceie, 


Podlomoce, 
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lecken, cig. 3) unten belecken, ablecken, 
abſchwemmen, wegſchwemmen, abfpalen, 
woda brzegi. 4) von unten in bie Hie 
lecken, auflecken. 5) vid. Pod Lil. B. 4. 
Dadurd Iddiren. Rec. sie, 1) pas, 
2) fi. 3) komu, auch per ell. ohne 
sie, vor jemandem Speichel lecken, 
i. ec. niedertrddtig Frieden, ihm ſchmei⸗ 
elu. Subse. Podlizowanie, Podlizy- 
wanie, Podlizanie. 


Podlo, adv. yon podly, vid. unten, Es 
- wird oft sufammeugelest als z. B. po- 


dlomyslny etc. 
vid, zlodowace 
etc. troche. 


Podtoga, f. der Fußboden. 
Podtoie, wid. Prhit, u. Pod III. 1) ef@. 


mit Calg unten beſchmieren, Talg wors 
unter ſchmieren. 2) ig skore komu, 
jemandem das Fell recht wie durchgers 
ben, ie. durch Pruͤgel. 


Podlokleczacy, adj. niedertraͤchtig Frieend. 
Podiokrnabrny, adj. niedertraͤchtig halss 


ftarrig. 
Podtoktek, m, g. podtoktka, ein €lle 
bogenfiffen. 
Podiomie, vid. Podtamuie. 


e, tam, etc. vid. Prim. u. 
Pod Ill. do gory, iak, co pod co, 
u. ib.. zepsuie fomotaniem. « 

Podtomyélay, adj. niedertrachtig denkend, 
niedrig deukend. adv. nie, no. J‘ noéd. 

Podtowie, vid. Podtawiam. 

Podtoze , vid, Podktadam, 

Podtoznica, vid, Natoznica. Se, Lith, 
obs. u. {0 Deriv, 

Pedlozuie, vid. ze spodu odlozuie. 
Podlskne, podelskniam sie; pedelsknie- 
wan sie, worunter ruckweiſe alangen. 
Podlubie, vid, Prim, u. Pod Ill. pod- 

psuie lulieniem, felt, 

Podlubie, vid. ih. u. Po VI. ein wenig 
nod flauben, bafteln, ze.; zerklauben, 
jerbafteln, 2¢., sci, u. ſ. w. Deriv. 
wie immer. 

Podtudzam, s. nd, cze. 4, ied. 1, Pod- 

tudze, s. d, ied, 3. ywam, & nd. 

caze. t. 1) hinterliftig unter der Dand 
herbey locken, herzu locker, worunter 
in locken. 2) durch das hinterliſtige 
‘ocfen aufregen, Rec. sic, pas. u. ſich. 

J. wie immer. , . 

odtug, pracp. g. 1) felt. eig. vid. Po- 

diuz (secundum). 2) vermige, laut, 

Fraft, itfolge; 3. B. woli twoiey. 

Daher: 3) nach; — miary, nach 

bem Maafe; podiug woli, nad) Bes 
t*belt, , , 

Podtugowaty, adj. loͤnglich. 
J. tose, die LdnglichFert, 


ady. to. 


Pod- 


q 
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Podlulam, eid. Prim, u. Pod Il. felt, Podlykam, 4. nd, cz@. te. para 
Podlune, vid. ib, pod co, cay. s. d.ied. 2. 1) eta. ia dee heel 


4 - ) sete. | 
Podlupam, s. d. cze. 1.  podtupie, * a leer ce wenes — 
—* pal, Pees 4 d, — pod- podlykam, aid s. d. aeiin 
upoe, # 4. ied. 2. einen Gpeller; tidtig; podlykne s, d, ied. si 
podtupywam, s, ad, cae. 1 mad U nen Schtuds, cin renig fid tote 
nach. 1) eig. unterfpatten, unterſpellen. 5.6 “berauichen. Ace. sie — 
a) unten aufipellen , aufſpaltrn, Rec. bisg vid. she 2, J. Pedi — 
sie, pas. u. ſich. Suhst, Podlupanie, Podi iwam ‘cal 
Podtupywanie, Podtupnienic. pak tap tarda he Side Seige 
‘ . Podlysieie, vid, ztysicie, wise. 
Posterse pisz, s. d. cae, u, fed. 3. pod co, troche ete. ete 
podtupne, s. d. jed. 2. podlupiam, poamacam, s, d. cze. £ se 
s, nd. — —— Ae — * td Gab. as < r. 
cae. 5. 1) anterfpalten, unterfchdten — 4 
mit dem Nagel.- 2) unten aufſchaͤlen, ae: — * et a - 
ausfipalten , auffragen a4 te krghen, * folches Anfuͤhlen etwas ertarne® 
ch A SAID er ec S1S> Ten, cig.3 felt. fig. 2) etae 


as. u. fidj. “Subse. Podlupienie, Pod- : d 
Santanda, Podiupianie, Podtapyua- oer tig, Rec, sie, pe ® 


nie, 
Podmacam, s. nd. cze. 1. nate 

Polltuskam, s. d. cze. 1. podtuszcze, od. mebrm.; podmare, s. 24 
skal, ag 5. d. cze, ‘ —— cze, 3- odmacvwam, # "4 
wam, s. nd. cze.1. podluskne, s.d. oft. 1) eig. auftruͤben vex et 
ted. 2, einen Rud, vid. Prim, u. Pod * st. me , vid. 1. ts 
IL. M) eig. unterſchuppen, unterſchlau, verwirren dutch Gcrindelenes, © 
ben, ꝛc. 2) unten aufſchuppen, aufe yen. Kec. sic, pas, u. ſich. 
— —— — (ook — immer. 
gein in die Höhe, oder ſonſt wie, fig- — 9; ta et 
th. cig. 4) aufpraffeln, vid, Prim. P — — —— 
Rec. sig, pas, u. ſich. . wie immer. nachne, sd. ied. 2. 1) mabe 


Podlustruie, vid. ib. u. Pod IL. prae- 2 dotu popsuie, nadpsuie, 7p, 
lustruig troche w cichosci; fonft felt. razu. 2) dokad, mobin nod jt * 
— vid. ib, auflaͤutern, durch⸗ rs — Le fabte: 
Idutern et ig 5 21 i ent, e td vie 
——— —— — worunter bin wei * 
Podlatrz:, vid. zlutrze troche im Prim, ec. sig, 1) pas. 3) ftdy * 
: J burch das Schwenken Schaden © 
u. podburze luterstwem, /- wie immer, 


Podtuz, praep. g. wdtuz, laͤngſt, > . ; P a3 
Gauge nad); podtuz ogrodu, tangs Paneer i: — a 
des Gartens. — garg 

Podluzka. f 1) der Forft tm Dade, —— — 
2) bie Gehnitte, ein lang geſchnittenes *Oamacze, S 2; cc u. ied. 4 I 


Stuͤckchen, felt. maczam, 4, nd, ah u. cz. » a 
Podtuzny, ftatt podlugowaiy, felt. Ul w Prim —— 
Podluzuic, vid. Prim, u. Pod Ul, mh Padesncakite . owat, ¢ d cre, 3 a 

Podlosuie, Prim. U. Pod OL ae 


Podls — Be Nee — ules Podmadrseig, eid. zmadrzcig 1% 
odte, edit, aemein, Urodzente, ‘ * 
ry faledi > piedertradtig, Crlowick, Podmagemp, td. Podpomagaa ¥! 
umyst, dusza. 4) (cbiecht im reife} aan ‘ ri 
odla cena, (chlecbter Preiss (clemrer Podmagluie, owac, s. a. cxe.> ” 
erth, eig. a. fia. Daher: podleyszy, Prim, u. Pod il, co pod co. 
comp, eig, W. fig. vid. ode, ade, spodu iak, do gory erc. 
do w diez comp. dev, fPodtosé, A Potlmagnetnie. owad, s. d. ot + 
1) die [chlechte Gelcatrenbeit einer Gar 46.5 aus —tyeuig, vid. th 


he. 2) die Niederted stiqkedt. “il 


Pod 


aiam, s, nd, 1, podmaie, s. d. 
. UW. cze. J. untermayen, unten bes 


yen, mit Laub belauben. Rec, u. 
vie immer. : 
ialuie, wid, Prim, u. Pod ILL. uns 


nahlen, unten bemablen. 

vakam, #,nd, cze. U.ied. 1. pod- 
kne, s. d. ied. a. 1) a) ein wes 
, b) recht derb von unten berauf nap 
‘Den, fich cinnesen, einweichen. Das 
: 2) ſich einnetzen, einweichen, sci. 
vend int Wafer oder im Regen. 
Podmakanie , Podmoknienie. 
aamoce, mamotam, etc. vid, Prim. 
Pod Il. co pod co, eig.; pod- 
chtam mamotaniem kogo, pod- 
sie, madpsuie etc. co. 

pamrze, mrac, etc. vid. ib, co pod 
, co iak, scil. ze spodu, spedem, 
mraniem nadpsuc, popsuc. 
narmuruie, vid. ib. untermarmoris 
I. 

narni¢, podmarnieie, vid, zmarnie, 
iarniete troche; fonft felt. vid. 
im. u. Pod Ul, 

namui¢, podmarnotrawie, vid. ib, 
en fo. 

marszatkuie az do czasu, vid. ib. 
t.; u. in andern Ged. 

marszczam, s. md, cze. u. ied, 1. 
ydmarszcze, $s. d. cae, 4. podmar- 
rezywam, s. ud. cze. 1. eit wenig 
mm unten herauf runjelu, vid, id. uns 
tkerben, i.e. Kerbe, Faljen morunter 
gen, machen, sci/. von Seug, - Rec. sie, 
as. u. fic. · wie immer. 
Imarszeruie, eid. Prim. u. Pod Il. 
uter etwas Hin, dicht wo heran; hers 
ny, gu rechter Zeit herbey re. marſchi⸗ 
m. 

Imartwie, | podmartwieig , 
roche zmaruwie, etc. 
lmarzam, s. nd. cze. u. Jed. 1. pod- 
narzne, arzt, araznac; s, d. ied, 2. 
vodmarzywam , s,nd, czc. 1, 1) ein 
venig , 2) recht derb gefrieren vom uns 
‘en herauf, unten weg, droga, rzéka. 
© wie immer. 

dmarzam, s. nd. cze. U. ied. 1. pod- 
marzywam, 4, ad. cze.t. podmarze, 
ysa, yl, yé, & d. c7e. 4. DOM marzy 
mi sie, Ddufelia machen; a) ſchlaͤftig, 
b) vermirre unt dea Stopf, ) ſchlaf⸗ 
trunfen, Rec.sie, pas u. fich. S/ wie 
immer. 

admarzam, s. nd. cze. u. ied. 1. pod- 
uiarzywam, 4# ud, CZg. 1. Ne 


vid, ib, 


Podmatam, s. d. 


Podmatwam, s. d. cze, 1. 


Pedmawiam, s. 


Podmazgam , 
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racy s, d. czg. 4. einem, kogo, a) ein 
tenia , 
jum Erbrechen, jum Gterben, jum Obns 
madchtig werden, mie; z. B. vom einem 
großen Hunger. Rec. sie, pas, u. fid. 
SF. wie immer. 


Podmasle u. Deriv. vid. Prim, u. Pod 


lL. co pod co, co iak, troche, etc. 


Podmaszcze, scisz, 5. d. cze. 3. pod- 


maszczam, s. nd. cae. u. ded, 1. 
ywam, s. nd. cae. 1, vid. ih, 
terfalben, unten einſalben, beſalben. 
2) unten bedingen, cin wenig oder tuͤchtig 
aufduͤngen mit Duͤnger, Miſt, x. Kec. 
u. /- wie immer. 


Podmaszernie ftatt podmarszerui¢, obs. 
Podmaskuie, 


vid, Prim, u. Pod WJ. 
ftatt maska przykryig, abus. u. obs, 


Podmatam, s. nd. cze. u. iced, 1. pod- 
, motam, ¢, md. ied, u. d. cze. 1. y- 


wam, $s. md. cz, t. (podmotne, 
s. d, ied. 2. einen Ruck). etwaa 
unter etwas, alg auf einen Knaul wits 
keln, weifen. 2) untermerfen, unter⸗ 
wickeln. 3) unten verwickeln, verwirren, 
ꝛe. 4) unten anweifen, anwickeln. Rec. 
sie, pas. u. ſich. l'odmatam sie ſtatt 
przyplatam sie, abus. . wie immer. 
c2e, gid. Podmatwam, 
fis. : ‘ 
e wam, s.nd, 
oze. 1. vid. Prim, u. Pod HL. eig. u. 
fig. worunter bin etwas Eneten, twirren, 
eig.; fig. worunter hin fchmindeln. 
nd. cze, u. ded. 1. 
podmowie, 4. d. cze. u, ied. 3. auf⸗ 
reden, aufhenen, anfiiften ; kogo do 
czego, einen wozu, sci/. gu etwas Gis 
fem. Rec. sie, pas. u. ſich. . Pod- 
mawianie, Podmowienie. 


Podimaze, zesz, zal, rac, s. d. cze. 2. 


podmaauie, ywac, s. nd. cze. 2, 
aud ywam tf. 1) ce pod co, etras 
worunter hin fdyniteren, eig. 2) unters 


fcbmieren, cxym, womit. 7) unter: 
ſtreichen, palcem, pidrem. NA, böß⸗ 
lich. 4) worunter ſchmieren, etwas Haͤfli⸗ 
ches oder daͤßlich worunter ſchreiben, 
ſchmieren, mahlen. 5) unten befchmies 
ten, eig. u. fig., scé/, womit, 3. B. 
einer Galbe, Mec. sie, pas. y. ſich. 
J- wie immer. 


vid,*Prim., u. Pod UL 
felt. 


Podmecze, . vid, ib. troche rmecze, co 
do gory, iak ete.; aud) co pod co. 


Pod 


b) recht fer abel machen; , 


1) se . 


w 


i 
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Podmedriie, vid, Prim, t. Pod HI, Podmierzam fiatt obeiersam,’ th 


co pod co, u. co iak.  , fett. 
Podmedrzei¢, vid. ib. zmedrseig tro- Podmicracha sic, es mid» ete 
che. b) recht ftarf damfel, td. Prin | 
Podmele, sid, Podmiole, ber: Podmierzcham , id. Lawns 
Podmetle, vid. Prim, u. Pod TI. tron troche dobrze, F 
che, do gory, eig. u. fig. Podmierzwiam, z ad. cx. * 
Pedmeznieic, vid. zmezeicie troche 3 Att. podmierrnix, « 
albo iak do gory. Podmegnie, vid, 3 recht — — —— 
rmeznig u. Prim. u. Pod UL.” ie ——— a at at 
=e ie, wiat, + 4... crt. 31% 
— aukain, etc. vid. Prim, u. b) ein wenig gm Dinar wav ¢ 


Aare : Dinger cingcbem. wie ime 
Pedeisciig bogs na CO potatemniec, Podmiesieceny, vid, Podksienm 
+ vid, ib, : ate . . 
Podmiatam, s. nd. 1. podmiote, eciesz Podmigeopoumic — agg wt 
ott; esé, 5. d. ied. 5, Podmiatam, a d. cre. 2. Gin tg Payee 
podmiotam, s. nd, ied. 1. Podmioce, Saftnachten machen » ‘can * 
eciesz, otal, ota, -. 4. cze. tt, ied. 2, ziehen ſich beſaufen, Frasi © 
aud) ecisz. cil, cic, 5. d. ied. y. cre Podmieszam, s 4. eze, t, 18 
5. 1) eigh womit etwas morunter bin auftühren, cig. tyzka co, 
ſchleudern, felt. ; gewoͤhniicher bloß: Podmiesze chiéb, vid, Prim. 
2) podmiarad, podmiesé, mit det IL troche, do gory. 
Belen worunter Hin etwas kehren, fer Podmieszeie, vid; Podmiazas:. 
ban ? 3) unten = abtehren, abfeaen. Berm | 
- Podmiatanie, Podmiecenie. Pod- AR ; 
miotywam, 4, nd. cae. 1. ſowohl von Podmigtle. vid, Podmetle. 


1. als 2 3. Podmigam, s. d. cre. u. nd. | 
Podmieciny, pl. t. f. das Gemille,.wels Podmigne, 6. d. ded. 1. asi 8) 
ches man unten abgefest hat. ‘ . podmigoce, tam, 4, d. ae | 


fs - H dmigotywam, & % 
Podmigdle, 6. d. ied! 3 lam, and.  Sh8¢/eGts, podmigotywam, + 


cee. a ied, 1, vid, Prim. u. Pod IL co, worunter him, eia. u. fig. 
co pod co, co tak do Bry, co po- blinzen. Daher: auffladern ir 
taiemnie. gen von unten auf, in die Hid, > 
Podmiekam, s. nd, ied, u. cae. 1. nad Pedmiluie, vid, Prim. u. Pod lil + 
u. mad); podmickne, miekl, knaé, obscoen, sobic, komu co milo! 
: — 2. von unten, ——— 2eps uie. 
er bins =a) ein wenig ) recht ſehr ae ne ae a 
c) vollfommen auf, Ditcheichen, tweid sero : — ao —— 
werden, Rec. sic, von felbft. f. wie , Mennig, unten damit bemal 
immer, ? Podmiece, vid, Podmiatam. 
Podimickezam, s. nd. 1. nach 2, ntdj} Podmiole, podmele, podmice. 
podmiekcze , s, d, — cre. yi Prim, u. Pod ILI. ect mente * 
1) worunter bin, von unten in die Hohe, len in ber Mahle, etwas — 
tei machen; durch, aufweicven, ers Din mablen in der SRudles =" 
weichen, eig.. 2) ermeidjen, 49, serce, dabehy befchddigen “co, etc. Pesal 
Rec. sig, pas. u. fic. wie immer Jam. & * cag. u. ded. Fe 
Podmiekcaeig, 4, d. czg, 2. vid. Pade . “2M Hd. cze. 1. — 
miekam, te 8 aa al 7 Podmiot, m. 1) alled, mad these 
Poilmiele, vid. Podmiole. einen Wurf unter etwe⸗ ba ee 
Podwnierzam, &. ne. cze. r. podmie· Sefchitudert mit. . 2) Sunpetie? , 
rey a d. ted, 3. 1) act, ep pod ro, Podmiorg, podmiotam, eid. Pe 
etwas worunter bin meffen, hliomeßene aan . 
mit dem Maaße; z. B. mic oitem Scheffel. Ponmistruie to pod co, to ith @ 
. pres hy ata approbiten, an: Prime wy. Ped II. 
offen, elt. vid. Pos) UL B. 4. ents itres » fis! 
meffar. 4) auferesfen in die ‘ane Ped net — 
Rev, sie, pan as fic. Awie immer. 
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vivernie, podmizernicie , vid. zmi- 
nig, etc. troche. 

rizgam WU. Deriv. vid. Prim. y. Pod 
. co pod co, 

slécze, vid, ib. co spodem, ze 
du midcznym sokiem podpuszcze, 
raWiIE. 

nloce, s. d. eze. u. ied. 4. pod- 
beam, s. nd,ied. 1. podmlacam, 
nd. ied. u. c#ze. te podmlicywam, 
nd. cze, 1. etwas worunter bin dres 
et, eid. u. fia.;. unterdrefchen, cig. 
fig. aufdrefchen, vou unten auf, un— 
1, iW Die Hobe, ꝛe. Ree. sie, pas. 
fic. wie inner, vid. Prim. u. 
id UI, 

niodnieie, vid,odmlodnici¢ troche, 
ntodze, s. d. cze. u. ied. 3. pod- 
ladzam, s, ad, cze. tt, ded. 1. vid. 
xche zmtodze, zmladzam, odmto- 
e, ‘odintadzam, 

nnieysze, wid. zmnieysze pod co, 
taiemnie- ce, u. ſo alle Deriv, 
mnoze, vid. pomnoze potaiemnie, 
rd coy wt. fo alle Deric, 

mocuie, wid, zmocuie felt; potaie- 
nie u. spodem, co pod co, 


mocze, &. d. eze, u. ied. 4. 1) eig. 
it tief eintunfen und einweichen laf; 
n etwas bis morunter bin, bis wohin; 
odmaczam, s. nd.ied. 1, 2) eig. 
echt einweichen laffen, recht nag wer⸗ 
en faffen, unten nag werden Laffer, 
ut Waffer oder ſonſt womit Naſſem 
nterwweichet, czym. 3) einmal recht 
iodmacvam, #. d. cze, 1. mehtmals 
echt tief eintaucjen. Daher auch: 
id. 2, 4) unterpiffen, bloß ied. ; pod- 
nocavwam, 4. nd. cz. 1. Rec, pas. 
1. fic. f- wie immet. Podmoczy- 
vam {ft aud) 1. 2, 3. 4. gebr., seid, 
wd) w. nach. 

dmodle sie pod co, dokad, vid. 
Prim. a. Pod UL. ſich worunter bin, 
woju betteln , verddtl. 

idmodrze w. Deriv. vid. ib. zmodrze 
troche, pod co, ete. felt. 

ndmoge, ozesz, mdzgt,/mddz, # d, 
ied. 2. odmagam, s, ad. cre, 1. 
aufhelſen in Die Hobe, eig u. fig. Das 
ber: vid. podpomagam do czego, felt. 
odmokne, v/d. Podinakam. 


odavokrze, vid. Podmoecze. 1) mitets 
niffen. 2) unterpiſſen. Podmokrzam, 
3, na, 1, 


odmokraeig, véd. Prim, a. Pod ull, 
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unten nag werden, untergenaͤßt werden; 
— einer Sache, unterwaͤris naß wer⸗ 
ei. 

Podmomoce, vid, Podmamoce u. Der, 

Podmorduic, vid, Prim. u. Pod UL. co 

pod co, do gory, troche u. co ze- 
psuie mordowaniem. 

Podmortyfikuie, vid. ib. troche. ‘ 

Podmorski, adj. dicht an ber See gele: 
gen. 

Podmorze, vid. Podmarzam, 

Podmosciam, vid. podburze mosciae 
niem, popsuie, €tc. u. fo Deriv, felt. 

Podmoszcze, s, d. vid. Prim, u. Pod 
lil. co pod co, etc. ; 

Podmotam, s, d, vid. ib. y. Podino- 
tam. 

Podmowa, f. die Aufhesung, Aufredung, 
you podmowie, vid, Podmawiain, 
Tae. J. 29. 

Podmowca, m, Det Aufreder-, Aufhetzer. 

Podmowka, f. vid. Podmowa, eig. ein 

_ eingelner Grund davon. 

Podmozole, vid. Prim. 1. Pod III. zmo- 
zole troche, podburze mosolami. 

Podmrocze, vid, zmrocze troche, do- 
brze. Daher: podmraczam, vid. Zmra-* 
czam. 

Podmroze, s. dy eze. 4, podmtazam, 
s. nd, cae. 1. 1) unten juſammen ges 
friergn, eisfalt werden Laffer. 2) ein 
wenig/ recht ſehr fich erfrieren, palce. 

Podmruczg, vid, Prim. u, Pod Ill, co 
pod co, komu cor pod nos, u. {6 
Deriv. 

Podmrugam, vid, ib, co pod co, u. co 
zepsul€ przeto, 

Podmrukam u. Deriv, vid, ib. u. Pod- 
mrucze, 

Podmuch, m. 1) das Aufblaſen, Auf— 
ſchuͤren des Keuers. Nar. ll, 221. 2) 
Aufhegerey, Ohrenbldferey. Tac. Ul. a4. 

Podmucham, s, ad. ied. u. di cae. 1, 
ywam, s. nd. caq. 1. (podmuchne, 
a, d. ied, 2, mit einem Stoße des 
Windes, des WAthmens, rc.) 1) ftatt 
poddmucham, ete. aufblafen, :auficdt: 
ten durch das Glafen, ogien. 2) fo 
oben bin blafen, po czym, woruͤber 
weg. 3) ogien, das Feuer wie No, 1. 
u. No. 2, verbreiten. /. wie immer. 

Podmudze, vid. zmudze troche u. ze- 
psuic zmuda. 

Podmulam, s, ad. ied, y. eze. 1. pod- 
muliwam, s, wd. cee. t. ——— 

5, 4. 
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s. d. ied, 3, 1) untergraben, unter: 
Miniter, ausſpülen unten, unter’ einer 
Gade; co, etwas; woda ziemic, 
Das Maffer die Erde. 2) Schlamm und 
anderes Zeng Der Art unter etwas hin: 
fuͤhren; blog: woda eo pod co, das 
Wafer. Rec. sie, pas. u. fic. /- wie 
immer. 

Podmurek, g. tka, rku, m. eine Niſche 
uuter einer Mauer. 

Podmurny, adj. 1) podmurowy. 2) 
podmurem Ledacy. 

Podmurowy, adj. nahe an den Stadt: 
mauern gelegen. 

Podmuruie, owac, s. d, cze. 2. 1) ets 
foas unter etwas hin mauern, bins 
mauern. 2) untermauern, co pod co, 
co czym. ec. sig, pas. u. ſich. 
Subst Podmurowanie, 1) vid. oben; 
2) dag Gemduer, wontit man etwas 
untermauert bat. 


Podmurze , n. det Zwinger, die Stads 
dicht an der Stadtmauer. 
Podmuskam, s. d. cze. u. nd. ied. 1. 
podmuszcze, es%, skal, skac, s, d. 
cze. 2. podmuskne, s. d. ied. 2. eis 
nen Gtrid; podmuskiwam, s, nd: 
cze 1, 1) unter etwas bin etwas ſtrei⸗ 
chen, ſchmiegeln, bef. nag, mit naffen 
Haͤnden. Daher: lecken, ftreicheln, 
vid, Prim, co pod co, 2) aufftreicheln, 
aufſchmiegeln in die Hoͤhe oder fonft 
tie, auflecken in die Hohe, oder fonft 
wie, eig. 3) fig. vid. Prim, aufpusen, 
2¢.5 aud): worunter hin pusen, pruͤgeln, 
felt. Rec,sie, 1) pes, 2) Reh. Pod- 
muskanie, Podmuszczenie, Podmu- 
gknienie, Podmuskiwanie, 
Podmusztruie, vid. Prim. u. Pod IL 
co pod ce, do géry, etc, 
Podmuszam, ftatt przymuszam, 
musze pod co kogo, co, felt. 
—— , snd. cze. 1. podmydle, 
s. d. ied. 3. 1) unterfeifen. 2) etwas 
unter etwas bin ſeifen, 2. Ree uf 
vid, Prim. y. Pod IIL, 
Podmyie, vid, Podmywam, 
Pydmykam, s. nd, cze, 1, podemkne, 
knal, knaé, s#.d ied. 2, 1) co podco, 
unter etwas bin etwas ſchieben, unter: 
fchieben, darunter fchieben, over ruͤcken, 
3. B. stotek pod srdt. 2) etwas bid 
two heran hinſchieben, ricer, anruͤk⸗ 
Fen, an(chieben, stotek do stoln. — 4) 
komujce, einem beimlich etwas zuſtek⸗ 
fen, eig. u. fig. 4) woysko, Die Urs 
mee anruͤcken, pod Wroctaw, 4) kar- 
ty, die Karten heimlich uncen herzu practis 


przy- 
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ciren son oben hetunter, ode af 
unten herauf. Rec, sie, 1) per » 

3) herau rice, a) cia. jib; | 
do czego blizey, wope side 
b) z woyskiem, mit de Ure: 
lid, unvermuthet, beintid tec 
fen. 4 fic) beran fdleige,:~ 
womit; 4. B. z palcem, zw 

Subst. Podmykamie, Poberine 
Podemkniecie. 

Podmywam, 4. nd. ceę. 1. po 
s. d. 2. vid. MYie, 1) mma 
fen, bewaſchen, etg. >) mater 
Daher; 3) unten abdmafdys, # 
fchen, abfpilen, abfcbrmemme * 
brzegi. Rec. sie, pas. a. fic. 9 
mywanie, Podmycie, 

Podnecam, podnece, vid, Prt 
etc. pod co, do czego pone 

Podnedze, wid. znedze trock: © 
u. fo alle Deriy. : 

Podnegocyuie,. vid. Prim, 1” 
unter ber Sand abnegociiren. 

Podnekam, «4, d. cze. mekaner’ 
woiuie; fonft felt. 

Podneta, vid. Poneta, 

Podniacam, podniace, obs. eid. fi 
cam. Dod ift pddniacam nod Ba 

Podniata, . vid. Podnieta. 

Podnicuie, vid. Prim, u. Pod 5 
pod co. 

Podniebie, 7m. alles, was mnte ™ 
Himmel ift; die ganze Gegesd, ~ 
bung, Welt. Aner. g. 

Podniebienie, 7. 1) die Wilber © 
Gache, des Himmels, eineé 3~ 
wblbes, ꝛc. 2) ein Sirchaewsl 
eine Gypsdecke, oder andere ee 
Decke. 4) obs. ein Himmel ibe 
Bette. 5) der Gaumen, (pele 

Podniebny, adj. 1) unter dem Se 
befindlich, fublunarifé. 2) © 
frepem Himmel. 2) Gaumer — 

Pedniecam, s, nd, ied, U, cae) © 
niacam, s, ud. cze. 1, (felteia 
podniece, cisz, 5, d. ied. 3. | © 
ogien, eim Geuer anjdoired, OY" 
dak ed in die Hohe breuuu. 
aufſchuͤten ein Fever, einen See” 
3) fig. aufſchuren, aufhesa, 
kago, Rec. sie, pas, fid. / | 
niecanic, Podniacavie, Pods” 

Podniese , etc, vid. Podaiost 4° 
nosze/ Daber: 

Podaiesiony, adj. 1) eig. pario® © 
ih. verbum. se erhoͤht, coe 
ben, in die Hohe gedend, # 
nicht gleich. : 


” 


Pod 


sta, f: ; aud podniata, f. 1) eig. 


, Was man jufammen ſchürt, um 
Feuer ans pder aufzuſchuͤren; a) die 


nmengeſchuͤrte Nahrung des Feuers; 


die Zuſammenſchuͤrung, Aufſchuͤ⸗ 
des Papa eig. u. fig. . 2) der 
ser, Stoff sum, Seuet, eig. u. fig. 
er: fig. syv. mit poneta, Lockung. 
ewiescieie , podniewieszcze und 
iv. vid. Prim, wu. Pod IL. anie- 
iciete troche, etc, 
kam, s. md. cae. 1, podnikne, 
. ied, 2. vid, Prim, wy Pod Hil. 
co, unter etwas hin, 
ose, wid. Podnosze. 


osty, adj. ) etwad erhaben, eig. 
'g. 2) dotg, hochtrabend, fig. adv. 
le. fi tose. 


SZCZE, podniszczeig u. Deriv, vid, 
n. u. Pod Ll. zniszcze , zniszcze- 
roche. ; 
tuie, owac, s. d. ¢ze, 2. 1) un— 
annieten, co, 2) etwas momit, co 
m, unternieten. 

oce, podnocuie, vid. Prim, etc. 


ominuie, owae, vid. ib, 

osze, isa, sil, sic, s. nd. cze. * 
dniose u. miese, niesiesz, niost, 
fc, s. d. fed. 2 1) eigs in Die 
he Heber, 
as won der Erde; atid): podnosze 
gory i spuszezam na dot siekierg, 
ce, etc. eig. Daher: b) aufrichten, 
itue lezaca, chorego, eig. 2) eg 
fig. erheben, a) etuen wozu, ss 
, co, do osego, na Urzad, do 
edu, gu einem Amte. Daher auch: 
zath. gu einer Poteng, do mnogo- 
i iakiey. b) woyne, bunt, gwar, 
rieg, Mufrube, Larm, i.e. erheben, 
ifangen. c) glos, die Stimme, /. ¢. 
) fidrfer machen, 4) fetner machen, 
hoͤhen. d) serce, umyst, Serj, Gina, 
e. aufrichten (Muth geben). e) su- 


like do Kréia, prozbe, modly do 


, eine Supplife an den - 
oga, do kogo, eine Supp ‘Podobam sie, s. md. 1. (eigs. von po u. 


‘Snig; Bitten, Gebeth gu Gott, 7. ¢. 
n eines Hoͤhern, richten, wenden, 

ycha podnosi go, i. e. aufblafen , 
oly machen. 4) pieniadze, liegendes, 
lacirteé Geld;, kapitat, summe. — bh) 
ece na kogo, die Hand hegen einen 
ufbeben, i. thu ſchlagen, toͤdten 
voller, 3) erbdhen den Preis, cene. 
) kotwice, den Anker lidjten, 5) de- 
ret, Gurtft. caffiren, (das lat. cod- 
ere), Ostr. UI. 38. 7) theotl. koset 


a) aufheben co # ziemi, 
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swiete, heilige Gebeine erheben, erals 
tiren gur Anbetung. Rec, sie, 1) fic 
erheben; a) aufftehen, 3. G. vom Stuble, 
a krzesta. b) fic) auftichten, z lozka, 
eig. 2) fig. fic) erheben a) wogu, vid. 
oben. b) entftehen, anfangen , woyna 
wiatr, vid. oben. c) d) e) vid. oben 
Rec, u. pas. £) vid, oben pas. gg) in 
bie Hoͤhe geben, fleigen; gora az pod 
oblohi, h fn Yufnahme kommen, 
Dom. 3) fteigen im Preife. £ Pod- 

noszenie, Podniesienie, vid. oben. 
Podniesienie S. Krzyza, Kreuz Erhbs 
Hung. 

Podnotuie, owaé, 5, d. ied. y. cze, 1. 
unternotiren. 

Podnozek, g. zka, m. 1) ein Fußſchem⸗ 
mel, Daher: podndzki tkacze. der 
Schemmel, Tritt bey Webern, die fie 
treten. 2) unterthdnigfter Knecht; scie- 
le sie Podndzkiem WPana Dobr, 
(im Reden und in Briefen, vz/g.). 

Podnoany, adj, das, mas unter Den Fils 
fen iff, Daher: Uneipode. 

Podnudnie, podnuadnieie, vid. znudnie, 
znudnieie , az dokad. 

Podnudzam, s. nd. cze, 1. podnudze, 
s. d. ied, 3. 1) von unten berauf abel 
machen; Ekel, Uebelkeit, ꝛc. erregen; 
Die Wuͤrmer, Die Uebelkeit erregen, aufre⸗ 
gen. 3) recht, zut Genuͤge, ein wenig 
Langeweile erregen, kego, jemandem. 
Rec. sie, pas. u. ſich, 4. e. techte Mes 
belfeit , recht Gangeweile bekommen. 
JS. u. Deriv. wie immer. 

Pednukam, s. d. cze. 1. durch ewiges 
Zurufen, Antreiben gang unteriocen, 
gang abftumpfen, gan} unterwirfig ma— 
chet, kogo; fonft felt.; z. B. da: 
burd) wozu aufhesen. 

Podnumeruie, owac, $, ad. cze. 2. uu⸗ 
ternumeriren. 

Podnurzam, s. md, cae, tt. ied, 1. y- 
wam, s, md, cze, 1. mebritt.;  pod- 
nurze, s, d. ied, 4. redjt worunter uns 
tertauden. Rec. sie, pas. u. fic). 
J. wie immer. 


yon — gefallen, Komu, einem; s. d. 
ied. sPodoham sie. Daher: iak sie 
WPanu podoba, wie es Ihnen gefaͤllt, 
gefaͤllig itt; spodoba sie, gefdlitg ſeyn 
itd; aud).upodeba sic. M Podoba- 


» Die ‘sie. 


Podobenki, podobienki ; gemdhnl.; po- 


dobniutenki , “podobniusienki, pode- 
bniutki; aud) podobninteneczki, dim. 
vid, bardzo podobny, febr aͤhnlich. 


Pod- 


* 
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Podobien, vid. Podobny. 


Podobienstwo, m. 1) die AchnlichFert; 
wielkie migdzy niemi. 2) das Gleich⸗ 
nif; przez podohienstwa uczyl Pan 
Jezus, wer 2% czego podohienstwoa. 
3) die Norfiellung, a) Abbildung, Ab- 
forming wovon; iest iakies podobien- 
stwo machiny, ale niedobre, feit.; 0) die 
“dee, vid. Wyobrazenie. 4) die Wahr⸗ 
fcheinlichfeit; niemasz podobienstwa 
do tego, aby to sie staé mogto. 
Daher: 5) die Moͤglichkeit, felt. 6) das 
Verhaͤltniß, ofs.; wohl aber: die Aehn— 
lichFeit in Der MathematiF. 7) die 
Gleichheit, Aehnlichkeit in der Grams 
matik. 

Podoblapiam, s..d. eze. 1. obse, beſchaͤ⸗ 
digen im Der Umarmung des Venus— 
ſpiels; ſonſt felt. wid, Prim. u. 
Pod III. 


Podoblocze, nm. der ganze Naum unter 
den Wolken. 

Podobloczny, adj. ) eig. unter den 
Molfen belegen. Daher: bis unter die 
ng ag gehend. 2) ſublunariſch, ety. 
u. fig. 


Podobno, adp, cf. podobny, vielleicht, 
wahrſcheinlich, muthmaßlich. 

Podobny, adj. 1) dbutid, komn; gew. 
do kogo, 2) wahrſcheinlich, do wia- 
ry, obs, ku wierze; getv. shire Qufag: 
to bardzo podobna, sci/. rzecz, das 
ift ſehr, gang wabrideinlich. 3) mba: 
lich ; to bardzo. podobna, ete, 
‘adv. nie, (felten no). podobnosé. 


Podochacam, vid, Podochocam, felt. 
u. faft obs, 

Podochocam, s, nd. cze. tt. ied. 1. 
———— , cisz, cil, cic, s. d. ied, 
5. (podochoce, cesz, albus, Province ). 
A) sobie, 1) eig. fic) modurd Cut mas 
chet, caym; befonders Mirch einen Trunk, 
rank, 2. 2) fig. a) fich ein Raͤuſch⸗ 
chen, luſtiges Raͤuſchchen trinket. Podse. 

. 155. b) luſtig werden. R) komu, 
jemanden (uftig machen durch Wein, 
oder font iwodurd). ©) kogo, 1) jes 
manten tuftig, tell machen, veraͤchtl. 
a) jemanden aufhetzen wozu, indem man 
thm Lut macht do czego. Rec. sie, 
pas, UW. fich. Subst. Podochocanie, 
Podochocenie. “% 

Podochocony, adj. 1) eis. particip. 
pom verho, vid. oben. 2) etd. u. fia. 
wozu anfremuntert, aufgehetzt. 3) darch 
ein Raͤuſchchen wozu aufgemuntert. 4) 
etwas berauſcht, i. ¢. luftig. 


Pod 
Podochocywam, s. nd. coe. 
podochaezam, mach u. nad. 


Porlogonie, n. der Sehroanjriemes er | 
dezeug. 

Podoie, vid. Prim. u. Po Vi 
troche, wszystkie krowy do b-| 

Podokoick, g. tka, m, (cyma) 
terſchirm. Bot. 

Podotam, s. d. ted, «. t) kor: = 
do c#ego, W czym, etnem, B 
wachſen jena. 2) int Stande fersc2 
endigen, gu verfertigen, vis.-» 


3) erh. Styl: kogo, eam 
Den, befiegen (fait obs.). Sue 
anie, 


Podolanin, m. der Potofier; -@ 
lanka, die Podolierin. 

Podole, mn. Putolien; na Pow 
por pou. dol, a. e. unter? 
des carpathifchen Gebirges). 

Porole, s, d. ied, 3. ftatt pe 
uberwaltigen , felt. 

Podolek, & tka, m. 1) wo 
vuig. vid. Lone. 2) em Ex 
Kleide, felt. 

Podolski, adj. podoliſch. 

Podorywacz, m. tem co po 


Podorywam, s, md, ied, t.™ 
podorze, rzesz, oral, oraé, £* 
it. fed. 2. 1) unterpfluͤgen, me 
3.8. det Miſt, gndoy. 2) = 
anfefigen, 4% ¢. das erftemal 
fer. Rec. sie, pas. u. ich. 
wanie, Podoranie, 

Podozorse, n. Halsſtuͤck, drifise! 
pon einem Schweine, swini, °* 

Po'lpacse, vid. spacze pod co, &! 
do gory, 

Podpadam, s. nd. cze. u. ied. 1 
padne, 4, d. ied, 2. cid. Prim. 
padywam, s. nd. cze, 1. MeNe 
1) eg. pod co, untet etesl 4 
worunter bin fallen; spree 
wieczko. 2) fig. pod kere, wit 
Strafe fallen, im eine Gerate oe 
pod btedy, in Srethume tc 
Daher: cum dat. hasze, bieom 
GStrafe, Irrthuͤmer verfallea. 2 
mu, giner Gade mandmal, i* 
unterworfen ſeyn, — morta St 
falien; piiansiwu, dem Trait: * 
kiey chorobie, Der Eprlephe pl 
uuterorfen feon, i, ¢. dam 
perfalien. 4) unten beriten, (tit. > | 
womit von unten durche, dee 
mern, feit., augers Jeig. dade’ 


Pod 


e ꝛc., die Darunter gefallen find, 2¢. 
ey Farben: undeutlich. 6) kos 
trem eifends kommen, und ihn fuß— 


y oder flchentlich um etwas bitten. — 


er: a) komu do nog, eig. fupfal: 

b) pod obrong ezyia. weffen 
1g anfleben, 
Zufluch nehmen. 
nfen, einſinken, berſten, z. B. zie- 
Sulbat. Podpadanie, Podpadnie- 


diy, adj. 1) worein verfallen; 

kare, karze; pod konfiskacya. 
— sag ey er * wann 
rworfen. 4), podpadiy pod czy 
ne, vid. Podpadan é. i felt. ‘ 
iam, & d. cae. 1. Podpoie, isz, 
c, 8 d. ied. 3. 1) kogo, seman: 
beraufchen. 2) komu, jemandett ; 
e, fich tuͤchtig oder cis menig bes 
chen. 3) unterloͤthen, unternieten, 
unten einfaljen.. 4) woda, mit 
fier eintranfen. 6) pod co wpaiam, 
; pale, felt. Rec, sie, pas. u. ſich. 
st. Podpaianie, Podpoienie, 


kinie , vid, Prim. u. Pod Il. 
inter der Hand die Kubpacht vache 
2) einen Kuhpaͤchter, die Kubpade 
sachten. 
ikuie, eid. ib. 1) co pod co, et⸗ 
unter etwas packet. 2) unterpafs 
, caym, Rec; Sf. u. Deriv. wie 
rer. ; 


at, m, - 1) alles, was gur Angin: 
g des Feuers dient, indem man es 
etlegt; podpaty woienne, Pech: 
W@5  siarczyste, etc. 2) Nahrung 
Feuers, eig. u. fig. War IL. 303. 
alacz, vid. Podpalca. 

alam, s. ad. cze. u. ied. x. Pod- 
2, s. d, ied. 3. 1) eig. unten ans 


ben, oon unter angunden,! aufzuͤn⸗ 


anſtecken, co. 2) ogien, Sener 
erlegen, eig. u. fig. Daher loß: 
Ipalam , podpale, Feuer anlegen, 
als Mordbrenner; dom, miasto, 
Haus, eine Stadt anftecken, ans 
den; Turcy podpalili miasto, .. %) 
en ow piecu, dad Sener im Ofen 
zuͤnden, anzuͤnden, eig. vid. oben 1.3 
t auch: nod) cin wenig einheitzen; 
brze, ftrchtig einheigen; ma kuchni, 
großes Feuer auf dem Heetde an: 
chen. Daher ohne Zufag: einheigen 
h mehr, cin wenig, tuchtig, eig. 
c. sie, pas. , fid. . Podpalanie, 


dpalenie. 


* 


6) kogo, 


unter weſſen Shug 
Rec. sie, un⸗ 


dadurch, ꝛc. 
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-Podpalantuie co pod reke, vid. Prim 


u. Pod III. 

Podpatasauie co pod co, vid. ib. fonft 

felt. 

Podpalca, m. ten co podpala, Nar. II. 
353. eg. u. fig. emer, der Feuer ans 
legt. adj. czy. 

Podpalstwo, n. die Anlegung bes Feuers, 
bie Mordbrennerey. Tac. ll. 346. 

Podpaluie, vid. Prim. u. Pod UL. Pfaͤhle 
teorunter ſchlagen, unten bepfablen. 

Podpaluszkuie. vid. ib. 1) etwas more 

unter hit, unter etwas finger, eig. u. 

fig. 2) auffingern in die Hoͤhe, oder 

vid. Pod UL, B. 4.5; aud: aufreges 


Podpanosze, 
* ——— 

Podpanuie, vid. Prim, u. Pod Il. felt. 

Podpapam, etc. vid. 7b. co pod co, 

Podparam, 4, nd. ied, u. d. cze. t. 
Podparuie, s. d. czg. 2. von para, 
der Dampf: eig. worunter Dampfen, 
dunſten. Daher: unterdampfen, unters 
dunſten. Rec. sic, unterdbampfen, une 
terdunften, davon unterlaufen, unten 
durchdrungen werden. 2 wie inumer. 

Podparam, .s. nd. ied, u. cze. 1, Pod- 
pruwam, s. nd. cze, u. ied. 1. Pode 
pore, orzesz, prot, proc, podpruic, 
ul, uc, s. d. cze. U, ied. 2, vik, 
Prim. u. Pod IIL. etmag unter etwas 
auftrennen, etwas in die Hohe, ein 
Wenig auftrennen, vonunten herauf. Rec. 
u. /- mie immer. aS 

Podparkanie ce, vid. Prim. u. Pod Il. 
parkan zrobie pod co. 

Podparskam y, Deriv, vid, ib. etwas 

‘wocuntet bin laden, nieſen, praffein, 2,5 
unterniefen, unterfprudeln, unterpraffeln. 

Podparszywie, eię, vid. sparszywie pod 
co, troche, 

Podpartacze, podpartole, vid. Prim. u. 
Pod ILI, podtatam’ iako partacz tro- 
che co, popauie troche. 

Podparuie, vid, Pedparam. 

Podparuié, owac, s, d. czg. 2, pod.co, 
bis worunter hin, bid wohin jagen 
_feindtich, tactiſch, ꝛe. vid. Prim. u. 
Pod Ill, | ; 

Podparze, vid. ib. unterbruͤhen, unters 
baben. | Deriv. wie immer. 

Podpas, m, ) vid, Popas, ein wenig 
nur. a) vid, Podpasienie jn Podpa- 
ORM SHOR. >, 


vid, spanoaze troche al- 


Pod: - 
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Podpasam, s. md. 1. Podpase, siesz, 
asi, asc, s. d. cze, tt, ied. 2° 1) eig. 
ein wenig fuͤttern; konie, die Pferde. 
2) ein wenig fie aus; oder auffuttern, 
i. e. fett, eig.3 kogo, fig. 3) koniom 
dobrze. ben Pferden recht zu freffen ges 
ben, fie fatt fittern; sobie, fig. fich, 
i. e, ſich fatt freſſen, fatt effen. /: Pod- 
pasanie, Podpasienie. 

Podpaskudze, s. d. ied. u. eze. 3. 
dzam, s. nd. cze. u. ied, 1. ywam, 
s, nd, c7e. 1. 1) cig. unter etwas bin 
Unrath madjen, vid, Prim. 2) etwas 
unter etwas befchmieren, beſudeln, bes 
ſchmutzen, unten, unterbalb bis gu ets 
ner Gache, 2. vid. Prim, u. Pod ILL 
3) vid. Spaskudze , Napaskudze tro- 
che. Rec. u. f. wie immer. 

Podpasly, adj. vid, Podpasny, X. 

; Il. 11g. 

Podpasny, adj, _ 1) ein wenig. 2) recht 
febransgefiltrert, aufgefittert, eig kon; 
fig. Czlowiek, 3) auffiitternd, feiſt 
madend. adv. ne, nie. M nosé. 

Podpassuie, vid. Prim, u, Pod III. co 
pod co passowaniem podepchne, pod- 
sune, ete, felt. 

Podpastuszy, m. ego, g. ber Unterbirte. 
‘Sie, Fol. are b 

paar: vid, napastwie desyé, tro- 
che, 

Podpasuie , vid. Podpassuie, 

Podpasuie, wid, Podpasam. 

Podpasuie, (owac) sywam, sywad, s. nd. 
cze, 1. 2. Podpasze, szesz, sat, sac, 
s. d, ied. 2, 1) untergirten, pasem 
paskiem; i. ¢, unterbinden, § V zy- 
wot poloznicy, 2) unterſchuͤrzen. 3) 
hoͤher guͤrten, hoͤher ſchuͤrzen, aufſchuͤr⸗ 
ien. Rec, sic, pas, u. ſich. Podpa- 
sywanie, Podpasanie, Podpaszenic. 

Podpasze, n. die Hoͤhle unter der Achfel. 

Podpasze, vid, Podpasuie; y. felt. u. 
abus. ftatt podpase, 

Podpaszny, adj, in det Doble unter der 
Achſel befindlid); z. B. smrdd, der 
Bockgeftank. 

Podpecee, vid. Prim. y. Pod Ill, do 
gory. Deriv, wie immer. 

Podpecamiam, 4. nd, cze. 1, Podpe- 
cznig, s, d. ied. u. cze. 3. im Die 
Hoͤhe aufquellen, act.; etwas worun⸗ 

ter bin, von unten auf, ꝛc. vid. Prim, 
w. Pod Ill, Rec, sig, pas. u. ſich. 
> wie immer, . 

Podpecanieig, vid. ib. u. oben: aufquels 
len, neuts. 


Jabl, 
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Podpedzam, s. md. exe. tt. ied. 1. NY 
pedze, s. d. fed. 3. 0) tit. po 
worunter hin, etwas unter crcl s) 
ben. 2) eig. u. fig. vid. Pro | 
Pod IT. in allen Sed, big wm 
bin treiben, jagen; treiben, tak 
treiben, Feilen; u. ſ. . 3+ 
Pod UL B. 4. Rec. sic, pail 
JS. wie immer. (Deriv. yrar, + 
eze. 1. mebrit.). 

Podpedzlikuie, podpedaluie, «. »! 
Prim. t. Pod Il. * : 

Podpekam, s. nd. cze, tt, ial: ® 

ekne, s. d. ied. 2. vid. Prat 
I. weutr. morunter bin pu 
ften, unterberften, ſptingen, ® 
ter einer Gache, unter eine fee 
i, ¢. Nike, Riffe bekomme: ve: 
podpekam, s. cd. cac. get. 
pekne, oid. oben: act. mal 
pligen, (prengen; reorunter 3s” 
madjen. Rec, sie, pas, u. ie? 
immer. 

Podpekly, adj. unten angeberta 
borften. adv. to, le, Sf hoe 
Podpelam, vid. Podpielam. Pr 
vid. Podpylam. 
Podpeinie, vid. spodem napew:' 
co, co do gory, u. fo Derir 
Podpelzam, +. nd. cre, 1. Pee) 
‘mist, #. 4. ted. 5 1) cof | 
eig. vid. Prim. y. Pod Ul) sti 
bin, 2) spelzam, spelze trocty. 5 
sie, pas. u. fid. /. u. Des | 

trimer. 

Podpelzne, vid, spetzne pod «| 
che, 

Podpelznicie, vid. spelznicie p-' 
troche, ‘u. fo alle Verw. 

Podperegrynuie, vid, Prim, y. De! 
u. fo alle Lat. 


Podpérzam, s. nd. cze, t. ied.'. 
wam, s. nd. cze. 1. meprm; 
pérze, s. d. jed. tt. cae. §. 3" 
ivorunter bin Staub, Qredes, 0 
2. machen, werfen; der Necn **! 
ter auéfiillen, oder befchnrierer, tee 
gen, voll ſtauben, voll made. >) 
pod co, etwas woruntet bis La 
alg Staub, Quecken, Unrath. * | 
pérzam, napérze do gory, eb 4 
czoto, Rec. sie, pas, u. fid . . 
immer, 

Podpetam, s. d. cze. g. nd. ' 
fut. comp. faft niemalé; (Pe 
wam, s. nd. cze, 1. fetterer). ©" 


i linge 625 
worunter knuͤpfen, eine Salizg ee 
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chlingen, Feffeln anmachen, anſchlin⸗ 
n, 2) unterſchlingen, uncerEnupfen, 
iterbinden; unten, oder torunter fefs 
ny fet sufammen feffelu. 3) unters 
ingen, untertvirren; fo unter etwas 
Hh, oder worunter zuſammen ſchlingen, 
ſeln, daß man es nicht auf bekommt. 
c. sie, pas. u. ſich. Subst. Pod- 
tanie, Podpętywanie. 
sezlikuie, podpęæluię, 
dzlikuie, ete. 
viastuie, vid, Prim, u. Pod Hl. 
niqgtanie, vid. ib. co pod co, 
iecæętuię, vid. ib. unterfiegeln, 
vicuie, vid. ib, obs, 
lieie, vid. Podpiewam. 
iekam, s. ma. cze, 1. 


wid. Pod- 


Podpieke, 


cesz, ekl, ec, 8. d. cze. 2. 1) von 
ten aufbraten, aufroͤſten. 2) une 
beréften, unten bebacken. 3) ein 


nig aufbacen, anfriften, act. vid. 1. 
pon unten beraufbrennen, sci/, unanges 
itt. 5) komu fiatt wypickam, etc. 
, Rec. sie, pas. U, ith. J. Pod~ 
kanie, Podpieczenie, 

jiekrzam, podpiekrze, vid. Spie- 
am, spiekrze troche, na pozor, 
ielam, s. ud. cze, U.ied. 1. Pod. 
Je, esz, pelt, piott, pelli, plec, 
jj. podeplec, s. d, cze. u. ied. 2. 
andere Sormen, vid. Prim. etwas 
rer etwas hin jdten, unten beidten. 
ce. a. J. wie tmmet; cf, Pod IL, 
— do czasu, vid. Prim, u. 


ielgraymuię, vid, ib, pod co, z. B. 
d Miasto; font felt. 

ieniam, s. nd, cze. 1. Podpienie, 
d, ied, 3. gufichdumen ; machen, 
| etwas ſchaͤumt, ei, vid. Prim, u, 
d lI. Rec. u. f wie immer. 


ieniam pieniactwem, s, nd. ied. 
d. cze. 1, durch Rabulifterey aufs 
en, etwas durchzuſetzen fuchen, etwas 
jumachen ſuchen. Rec. sie, fich durch⸗ 
elfen fuchen dadurch, ſo werden. /, Pod- 
hanie, 

eram, &, nd. cze. tt. ied. 1, Pode- 
, przesz, podpart, podeprzeé, . s. 
ied. 2, BY eig. u. fig. unterſtuͤtzen, 
to, czego troche; j. ach pod- 
a, Das Dac mit einer Stuͤtze; b) 
cie w bok, bok tokciem, tokcia- 
die Arme unterfſtuͤtzen in die Seite; , 
kogo caym, jemanden womit unter: 
sen, 1.8. pieniedzmi; d) sprawy, - 
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2 ‘awe , einen Prozeß unterftuͤtzen 
—*22X ſuchen; 6) sil hal 


‘Mit Grinden, Beweiſen unterftigen, 

rzecz, rzeczy. 2)maco, pa czym, 
worauf ſtuͤtzen, eig. u. fig. 3) von 
unten aufftemmen in die Hoͤhe - etwas 
entgegen ſtemmen in die Hobe, elaſtiſch 
in die Hohe ftemmen. Daher: 4) meift 
nur ied. auftreibeu, wiatry iak kogo po- 
depra i zedma, ratunku predkiego 
trzeba, Rec. sie, 1) pas. 2) fic, 
na czym, worauf ſtuͤtzen, eig. u. fig. 
Daher; tokciami na czym, ſich mit 
Den Armen aufftizen; b) pod bokami, 
bie Arme in die Seite ſtuͤtzen. 3) fim 
unterftupen, etg. u. fig. 4) vid. oben 3, 
fic) ftemmen. Subst. Podpieranie , 
Podparcie, 


Podpieram, ¢. nd. cze, tt. ed. 3. Pod- 
piore, erzesz, prat, prac, au o- 
deprat, podeprac, s. d. ied. — 
3. vid, Prim. u. piore u. Pod III. 
co pod ca, ¢ig. U. fig. 


Podpierdzam, s. nd, cze. u. ied. 1, 
Podpierdze, s. d, ied. 3%. vid, Prim, 
u. Pod LIL. unter:. 

Podpiersie, n. bie gange Gegend unter 
der Bruſt. 

Podpiersien, g, inia, 
snik. : 

Podpiergnik, g. a, m. der Weuftriemen 
am Pferdezeug. 

Podpieriny. adj. zur Gegend unter der 

Bruſt gebsrig. . : 

Podpiérzam, «, md. cze. u. ded. 1. 
Podpiérze, s, d. cze. ũ. ied. 4. fede⸗ 
tig machen von unten ; unten, unter 
etwas befiedert machen von unten, un: 
ten, 2c. Rec. sie, pas. u. fid. /. wie 
immer, 

Podpierzcham, etc. vid. Prim, n. Pod 
Ill. felten; auger: podpierzgam. 


Podpierzgam, s. nd. cze. u. ied. 1 
Podpierzgne, s. 4. ied. 2. mit Blat, 
tern unterwachſen, und davon Rife, 
Mike befommen. Rec. sie, pas, ebend. 
J. wie immer. (VB. act, podpierzgam, 
a. nd, cre. t. voll dergl. Blattern mas 
chen, aufgeboriten machen, ‘felt.). 

Podpieszcze, vid. rozpieszcze troche, 
u. fo Deriv. 

Podpietruie, podpietrze, vid, Prim, u. 
‘Pod Ul. unterbauen mit einem Stocks 
werfe; fonft felt. 

Podpiety, adj. 1) ¢ig. particip, von po- 
depng jn Podpinam. 2) ‘unten nt 

auf⸗ 


m. vid, Podpier- 
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aufgeftugt ,- vid. Opiety, 
J: wosé, felt. — 

Podpiiam, s. md. czg. 1. Podpiie,.d, 
ird. 2, vid. piie; sobie, fich etwas 
benippen, berauſchen. /. Podpiianic, 
Podpicie, ; 

Podpilnuie kogo, co, 4. d. cze. 2. ei⸗ 
hen, etwas ertappen beym Hüten, Ach: 
tung Geben; fonft felt. vid, Prim. 
u. Pod Ul. 

Podpilsme, s.d. ied. u. cze. 3. niam, 
s. nd, cre. 1, unterfilzen, Filz worun⸗ 
ter mache, etwas im Filzen worunter 
bin machen, fchieben, 2. Rec, wu. 


tie immer, 

Podpilsnieie, vid. Prim. yu, Pod Il. 
spilsnieie pod co. 

Podpiluig, owac, s. d. cze. 2. titers 
fagen, pila, mit Der Gage; unterfeis 
fen, pilnitiem, mit der Feile. Rec. u. 
J: wie immer, : 

Podpily, adj. beraufdt, benippt. 

Podpilanie, am, u, Deriv. vid, Pod- 
—— am, etc. 

Podpinam, s. nd. cze. 1. Podepne, 
podpiat, pedpiaé, s. died. 2. 1) etg, 
etwas worunter fdnallen, girten, fel: 
fen mit Nadeln, uf. w. vid, Prim. 

Daher; a) unter etwas ſchnallen; b) uur 
ten anjHnallen; -c) unten anfiecken mit 
Nadeln; d) unten etwas guͤrten, uns 
ten anguirtey mit einer Gchnalle Das 
her: konia, ein Pferd gurten. 2) in 
Die Hoͤhe ſchnallen, sicher. Daher: 3) 
in Die Hobe recken, waz s⸗yię swoia 
do gbry, Rec. sie, 1) pas. 2) fich. 
3) do gory, fid) in die Hohe recken, 
fitecfen, eig. u. fig. winna macica, 
waz; Dziécig, .Cztowiek na paleach, 
ber Menſch auf den ehen. (Daher 
aud fig. ſtatt pne sie do göry, {elt.), 
Subst, Podpinanie, Podpiccie. 


Podpiorg, sid. Podpieram. 


adv, to. 


Podpipig, vid. Prim. u. Pod IL, bef,” 


B. 4 : . 
Podpis, m. 1) die Unterfchrift. - 2) na 
liscie, Aufſchrift eines Briefes, Podol. 


113. ; 
Podpisarek, m. Gousfectetait, obs, vid, 
(Pisarek veroͤchtl.j. 

Podpisek, m. 1) 
odpis. 2) g.ska, obs. ftatt podpisarek, 

) dat Susceptant, obs. Dont 

Podpiskam u. alle Deriv. vid. Prim. u, 
Pod III. co pod co, u. co iak, felt, 
Podpisuig, sywam, sywad, s. nd. cze, 
i. 2a. Podpisze, szesz, sat, oa, 


. sku, dim, von 


I, 28. ; 


/ 
Pod 

4. d.dod. 2, 1) wnteriteibe. +) 6 
do kogo komu. einen Btitſ, 
abdreffiren. Podol. ita, Bec, 
co, 1) fic untetſchreiden. — 
worauf fics unterſchreiben; 2) id 
inden, b) morein wiltacs, | 
Durch die Unterſchrift befréftiga. J « 
pisywanie, Podpisanie, 

Podpiwek. g. wka, m, Poépwit| 
vid. Polpiwek, Polpiwke, & & 
bier, Lisbier. 

Podplacze, esz, tam, tal, t%, ‘ 
cze. 1. 2. tywam, s, md. ci! 0 
tworunter, unter etwas mictels, i 
verwirren, ſchlingen, veridlex ¢ 
Prim.; unten anwicelt, oo 
antwitren, anfdlingen, vid. b> 
eig.s feltener fig, u. spoue 
Cze. : ; 

Podplasam,-etc. vid. Prim, — — 
co pod co. 

Podplasuuig, vid, ib, co pod 

Podplaszcze, vid. ib, splasza: = 
do gory, ete. 

Podplasze, vid, Podplasam. 

Podplaszam, vid. Podpilosze. 

Podplatam, s. nd, cze,1. . 
eciesz, otl, esé, s,d.26° 
Prim. u.od HI, etnea 
was flechten. 2) umesn wh 
Rec, sie, pes, u. ſich. Sabx.' 
tanie, Pedplecienie. (Podp™ 
s. ad, cze, 5. mebrm.). 

Podplatam, vid, Podplacte. 

Podptatam, vid. Prim. u. Pod 
pod co, u. co iak do gin i! 
Deriv, etc. wie immter. 

Podptawiam, s. rd. cze. 1 1 
wie, s.d. ted. u. cze. 3. eid 
u. Pod UL pod co splawax 
etc, troche. 

Podplazam, meift Rec, sie pod « | 
podleze pod ‘co plazaac st | 
mi; fon : plazaniem poo 

od co, popsuie troche cage, | 
elt. 

Podplazuie, act. vid, Prim, uP 
co pod'co, u. B. 4. 

Podplece, vid. Podplecze, o% | 

Podplecze, s. d. cae. u. ied. + 
pleczam, s. nd. cze, x. ied.) || 
pleczywam, 4. nd. cag t. 04 
Den Ruͤcken etwas legen. 
bobirackig machen. ec. sie, u" 
2) ſich. /. wie immer. | 

Podplenie, vid. splenie uocht 
vid. Prim, u. Pod 1, a 


i? 
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“inie, wid, ib, spleénig, u. fo alle 
ie. wt. Verw. 

sszcze, wid, ib. felt. 

etam, podplete, vid. Podplatam, 
ewie, wid. Prim, y. Pod Il. spo- 
., ze spodu, co pod co, ete, 


oce, wid, ib, untersdunen; unten 
ts zaͤunen, unter beydunen. 
dcze, esz, kal, kac, s, d. cze. ¥, 
iptokiwam, s. nd, cze, 1. 1) eg. 
rfpiitem, 2) unten abſpuͤlen, abwa: 
nt. 3) tworunter bin fpulen. Rec. y. 
ste immer. 
omyk, we, ber Vorbad, Salter, 
undruic, vid, Prim, yu. Pod III- 
splundruie troche, az dokyd, 
co, 
osze, 8. d. cze, 4. Podptaszam, 
d, cze, 4. 1) ¢ig. worunter bin, 
er etwas hin ſcheuchen. 2) aufſcheu— 
tin die Höhe, ein wenig, 2, Rec, 
‘, wie titer. ‘ 
ote, vid, Podplatam. 
lupawie , vid. Prim, y. Pod II, 
er etwas hin Unrath machen; etwas 
inreinigen unten. worunter, 
luie , podplune, vid, Podpluwam, 
luskam u. Deriv, vid, Prim, u. Pod 
co pod co, etwas worunter bin 
tſchern, etwas unter einer Gadhe be: 
tichern; co spodem, etwas unten 
laͤtſchern, in dre Hobe plaͤtſchern, ꝛc. 
luwam, s. zd. cze, u. ied. 1, Pod- 
ie, iesz, plul, plug, ¢, d. cz@. 2, 
dplune, sd. ied, 2. 1) ¢ig. ¢o 
d co, etwas torunter hin fpeien, 
cken. 22 unterfpeien, unterfpucfen, 
unten beſpucken, befpeien. 4) aufs 
cken, auffpeien in die Hoͤhe. Rec, 
pas, Subst, Podpluwanie, Pod. 
icie, Podplunienie, 
lywam, «, nd, cz, U. ied. 1. Pod- 
ine, s. d, ied. 2, 1) ¢ig, pod co, 
runter bin, unter etwas hin a) ſchwim⸗ 
wt tm Wafer, ryba, Czlowiek; b) 
Wafer, ie. fahren, fegels, rudern, 
herbey, beran immen, vid, oben 
b. im Waſſer, ju Waſſer. 3) mie 
mit unterlaufer, 3. B. mit Waffer 
er einer anders Sluffigkett. Rec. sie, 
{t. u. aéus, opin felbft. Subse. Pod- 
ywamie, Podplynierie. = 
noce, vid. Prim, uw. Pod I, unten 
ſchwitzen. 
Pole, Podpaiam. 


roluie, vid, Prim, y. Pod ul felt, 


* 


_Podpomozyciel, m. ten co 
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Podpdtkownik, etc, wid, Podpulkownik, 

Podpomagam, s. nd, cze. U. ied, 
Podpomoge, zesz, det, ddz, 5. d, 
ied. u. cze. a. 1) wozu, do czego, 
helfen, aufhelfen na nogi, auf die Sle 
Be, vig. u. fig.s komu, jemandem, od 
lakiey rzeczy, na co, eig. u. fig. gu. 
emer Gache, worauf, ꝛe. 2) do czego, 
wozu verhelfen, komu, jemandem , do 
maigtku, do otrzymania czego, etc, 

- Ree. sie. fid) aufhelfen, felt. St. Pods ' 
—— Sere dag Helfen , Aufhelfen, 
le Uurerfiigune, Podpomozenie, die 
Unterſtuttung, Beyhuͤlfe, Aufhilfe. Das 
bet; adus, smutku, Linderung gegey 
Schmerz, Abhuͤlfe deſſelben. 


podpomaga, 


1 


podpomogt. SF. tha, 
Podpora, f. 4) die Stine, eig. u. fig, 
2) bie Beyſtuͤtzung, Unterfriguyg, eig. 
Podpore, vid. Podparam. 
Podporka, f. eine kleine Stuͤtze, eig. u. fig. 
Podpsrucznik , om. der Unterlieutenant, 
Souslieutenant , Secondetientenant, tig, 
Deriv. fo wie bey Porucanik. 
Podpracuie, vid. Prim y, Pod IL co 
pod co, sobie dosyé ete, 
Podpraktykuig, vid. 2. unterpracticiren, 
Podprasuie, vid. ib, unter etwas pldtten 
miit dem Plaͤtteiſen, Biegeleiſen; in die 
Hoͤhe aufplaͤtten, r¢. 
Podprasacze tt. Deriv. _vid. ib, worunter 
praſſeln, tprengen ,.foringen, ꝛc. auch: 
- tt die Hdbe aufpraſſeln, x, 
Podprawiam, (felt. odprawule, ywaé, 
a. nd; cee. 1. — s. d. Pied 
5. etwas worunter anniaden, unternd, 
hen, unterfesen, unterlegen; podeszwg 
‘pod boty, drewna kawatek pod co, 
etc. Daher auch: unterleimen, unters 
nageln, Subst, Podprawianic, Pode 
prawienie, 


Podprazam, % nd. cze, u. ied. 1, 
Podpraze, s, d. ied. 4. etwas uhter 
etwas praͤgeln, unter etwas rdfien, eid, 
- Prim. u. Pod IU, eiq. von unten, ums 
ten aufpraͤgeln, aufroͤſten, Seprdgetn 
beroͤſten, ein, Daher fis. : unten bei 
machen, brennend jufepen , einheitzen 
mit Feuer, Cauoniten, we. Rec, sie, 
pes u. ſich. M wie immer. 

Podprazam, podpraze, vid, Podpre. 
Zam, 

Podpreie, vid. Podprzaiam, 

Podprezam, s, nd, cae, 4. 


— Podpreze, 
‘s. @, ied, Y. cze, 4. 
Hhh * 4 


1) von Unien, 
UUs 
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unten elaftifd) in die Hohe ſpannen, 
treiben, ftofien. 2) etwas rrorunter bit 
duch die elaftiſche Spannung treiben 
Rec. sie. pas. it. ſich. J, Podpreza- 
nie, Podprezenie, 
Podprobuig, vid, Prim. u. Pod Lil, co 
pod co. , 
Podprochnic, — vid, ib. 
pod co sprochnic, sprochuicie. 
Podpriie, vid, Pedparam. 
Podproscieic, vid. pod co sproscieie, 
odet troche do gory. 
Podprostuig, vid. ib, pod co, oder tro- 
che sprostuic co, . 
Podprosze ftatt zaprosze, sisz pod co, 
felt. u. podprosze sie pod co, aud 
felt. : morunter bin fich betteln, bittweiſe. 
Podprosze, #. d. cae. 4 Podpriszam, 
s. nd, cze,U. ied. 1. Podproszywam, 
s. nd. eze. 1. 1) etwas unter etwas 
ftauben. 2) worunter bin fiauben , tves 
hen alé Staub, 3) ein wenig anftaus 
ben, aufflauben, ꝛc Rec, sie, pas, 
u. fic. 4 wie immer. 
Podprowadsam. podprowadze, eg, vid, 
Prayprowadzam, przyprowadze pod 
co. 
Podprowiantuig » 
potaiemnie. 
Podproznuie sobie, vid. Prim, u. Pod 
Ul.; fonft felt. 
Podpruig, podpruwam, vid. Podparam. 
Podpryskam, szcze, esz, skat, skac, 
s. d. cae. tt, ded. 1. 2. Podpryski- 
wam, s. ad. czge. 1. mehrm., oft. 
Podprysne.. 5, d. ied. 2. einen Ru, 
Grrabi, Funken, eig.: weruuter din 
praffein, fpruben, ſprudeln, ziſchen, 
foringen, neutr.s praſſeln, fprengen, 
act. co, etwas, Dahir: aufpraffetn, 
aufberften worunter, worunter bin, neuter; 


vid. Zaprowiantuig 


aufpraffelu, aitfpligen, aufberſten wor⸗ 


unter, tworunter bin, act. co, etwas. 

Rec. sic, pas. u. ſich. /. wie immer. 
Podpryszczam, 4. nd, cz¢. t. — Padpry- 
szcze, 8. d. ied. u. cae. 4. ein. u. fig. 
poller Blaſen, Hautblaſen, Niffe, Rise 
worunter, worunter hin machen, co, 
etivas. Daher: die Haut fearificiven 
Durch cin Blafensichendes Pflaſter, ets 
was Blattes durch Ritze und Riffe une 
eben mace. Rec. sie, pas, u. fid). 
f- Podpryszezanie, Podpryszczenie. 


Podpraaiam, s. md. cze, u. ded. 1. 
Podprzeig, eial. eieé, s. d. cze. 2, 
Podpreiam, podpraiam, 4, nd, cze, 


Pod 
u ded. 1. 
felt. podeprze. prevez, pat. 3 


pral, prec. etc. wid. Prim. ¢ 
u. cze. 4. 
bremſet werden; 

Haut, das Fleiſch. 


skora . cule, 


Podpreig, cies, 


ein, 5, d. czg- 2. Podpre, pox 


1) roth, trad, hts 
2) fid aire! 


luchtig, ein menig, ſich edite: 


ze, dad Getreide. 


Rec, aie, © 


fic) , sei/. vou ſelbſt. /- Poder ul 


Pedpraeianie, Podpreianic, Peer 


nie, 


Podprzagam, 5. nd, cae, 1. he 


aud 5 


gne, 4 4. jed. 2.; 
gam, podprzegne, vid, cor! 


zaprzegam, zaprzagam, ete. 
Podprzeor, 


m. ber Suborist. fo" 


rysza, (szka) f. bie Sudprions 
| 


rzeorski, adj, Podprzeorst™ 
Subpriorſchaft. 

Podpsikam u. Deriv. vid. Pric 
III. co pod co, 

Podpsuie , vid. popsuig specs 
spodu, felt. 


Podpsykam, vid. Prim. ¥. Poi 4 


Podpucham, s.,d.- cze@. 2. atts 
P C 


terblafen, unterhauchen; co 
etwas merunter bin hauchen. 
Podpucham, s. nd, cre. u. ted, | 
puchne, ucht, uchnat, vedo 
ied, Wt. cze. 2. unterſchwellen 


° 


{chwulft, ‘ober durch eine Get 


Daher: in die Hoͤhe aufideris, 
lanfen, eig. Rec. sie, pas 
JS. Podpuchanie, Podpuchnien's, 
puchniecie ſelt.). 

Podpuchly, 
ten aufgeſchwollen. adv, to, le 


adj. wuntergefdmeler, * 


Podpuchlina, pod uchlizna, f. tit! 


fte, innere Geſchwulſt. 


Podpuchire, etc. vid, Podpulche 
ied, u. & a 


Podpukam, 4 nd, 
Podpukiwam, s. nd, #1. Pe 
kee, s. d, ied. 2. 1) qufpede? 


pauten, auftlopfen, i. ¢. 20 UT 
dea, 


wie fofe, wackelig, ꝛc. pu 
a) unterklopfen, eig. 3) 
durch No. 1. 2. Rex, sie, pe 
J: Podpukanie , Podpukmens * 
pukniecie, 

Podputkownik, m, bet Obenke 
owa, owna, kowics, a. chi |*" 

Podpulkownikowstwo, 7. 1) ue 
fientenantémitrde, 2) coll. 

Podpunktuie. vid. Prim. & pat 
unterpunctiten. 


Pod 
nstosze 


‘ 

¢, wid. spustosze az dokad, 
l co. troche. 
ustoszei¢, vid. spustoszeie troche. 
nszam, s, nd. cze. 1, Podpusze, 
d, cre. u. fed. 4. 1) gig. yon um 
aufblaſen Federn, baufchig machen 
ern -oder ſonſt etwas. 2) autblafen, 
bauſchig machen, h) ſiölz machen. 
inten voll blaſen, voll fuͤllen den 
MIM unter etwas, z. B. mit Unrath. 
312 pas, u. fid. /. Podpusza- 
', Podpuszenie, (Podpuszywam, 
vad, cve. 1. nach we nad)., 


susvezam, s, ad, cze. 1. Podpu- 
ze, & d. ted, 2. vid, puszczam, 
szcze, t) etg. etwas unter etwas 
1 iaufen , gehen, rinmen, fliefen, trds 
fa laſſen, ꝛe. Daher: 2) co czym, 
ras womit unterlanfen laſſen, wo- 


em.. 5) co, etwas gerinnen laffen, 
éko. Rec. sie, 1) pas. 2) unters 
fem. 3) gerinuen. & Podpuszeza- 


e, Podpuszczenie. Daher: ser pod- 
iszczouy, Sabu: ober Bruͤh⸗Kaͤſe. 
vuszezka, . das Lab, womit man die 
‘teh geronnen macht, A/, 1. 227, 
pyvcham, s- md, cxe. u. ted, 1, 
odepcham, s. 4. czg. 1, mit mebres 


u Stoͤßen, mit Mahe, enrich, lange 


m3 podepchne, 4, d. ied. 2. mit 
nem Gtofe, ſchneli, mit Gewale; 
tia, co pod co, etwas worunter hin, 
was unter etwas ftofen, zwingen, paks 
n, ſchieben, indem man hinten ſtößt. 
wotunter etwas wie No. 1. ausfiil: 
A 3). etwas dadurch von unterwäͤrts, 
iter einer Gache beſchaͤdigen, scil. 
irch das Darunterſtoßen. 4) bié wos 
Ny unterhalb etwas wie ſtoßen, 2¢. vid. 
oO. 4, Kec. sig, 1) pas. 2) ſich. 
) fich unter etwas hin Brdngen, durds 
o§en. 2. Podpychanie, Podepchnie- 
te, Podepchnigcie. 

ple u. Deriv, vid. Prim. y. Pod 
[ co pod co, co iak ete, 

pyshle, vid. ib. 

pysaniam, feltenet: podpyszam, am 
cwoͤhnl. podpysze, s, d. ied. y. czg. 
. podpysznic 3. flols machen. Rec. 
G. pas, u. fich. /- wie immer. 
\pyduig, avid, spytluie troche. 
irabam, vid. Podrabywam. 

lrabiam, 4. nd. cz¢e. 1,  Podrobie, 
died. 3. vid. Robie, 1) unten ets 
fas anmachen, anſtricken. 2) von uns 
‘nin die Hbbe arbeiten, gibren, ets 
as ſchon abgdhren, 3) sobie, genug 
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ſich abarbeiten, (faft nur d.), Rec. sie, 
1) pas. 2) in die Habe fic arbeiten 
a) beraus Frieden wollen; robak % pod 
ziemi do gory; _b) piwo, bas Bier. 
S- Podrabianie, Podrobienie. 

Podrabiam, s. nd, cze. 1. Podrobie, 
bisz, 4. d. ied. 3. vid. Drobie, auf 
Fleine Stuͤckchen, na drobae kawalki 
co, etwas jerbrocfeln, zerkruͤmmeln. Daz 
Her: gerhauen, gerbrechen; co, etwas; 
kogo, einen; in Stucke gerhauen, gere 
ffuͤckeln, yermatmen. Rec. sic pas. u. 
ſich. /- Podrabianie , Pedrobienie. 

Podrabywam, s. nd. cze. i. Podrabie, 
esz, (feltener bam, bat, bac) s. 3 
cve WU. fed. 1, 2. (Podrabue, 4. 4. 
ied. 2. einen Hieb, mit einem Hiebe, 
hur ein wenig, nicht sani). 1) eig. 
unter einer Gache etwas aufhauen, auf, 
hacfen mit der Urt, siekiera; mit dem 
Gabel, szabla. Daher: unten aufs 
hauen, aufhacken, aufivaleen, auffpellen ; 
co, etwas tie unten anhauen, ans 
fpalten, 2¢., scil. ein wenig. 2) wors 
unter bin ctvad haueu, hacen mit der 
Art, 3) etwas durch No. 1. oder 2. 
beſchaͤdigen, scé/ worunter oder unten, 
4) bid wohin, unterbaib, unter eine 
Sache hin hauen, hacker, ꝛc. vid. No. 
1.2, Aee. sie, pas.u ſich. Daher 
auch: bis wohin fic) bauen, hacken. 
f Podrabywanie, Podrabanie. 

Podrachuig, vid. zrachuie az pod co. 

Podraczam, s, nd. cze. t. Podracze, 
s. d. ied, 4. sobie winem, komu wi-, 
nem, fic) mit Wein, jemandem mit 
Wein ein Muͤthchen machen; ſich, jer 
manden ein wenig beraufchen. Hor. H. 
141. 

Podrada ftatt porada zta, potaiemna felt.; 
u. Podradzam, —— , vid, Nara- 
dzam, naradge co komu potaicmnie, 
u. podbechtywam , podbechtam kogo 
radq zla potaiemna, 

Podradle, podradtuie, wid, Prim.’ y, 
Pod Il. co pod co, etwas unter ets 
was; co iak, 5. B. auf: , in die Hohe, 
ein wenig auf: 2c. ruhren mit dem Rubee 
bafen, 

Podramotam y. Deriv. vid. ih, co pod 
co, etwas unter etwas bin; u. co mak, 
do gory, spodem, etc, aber: po- 
psuie co przeto, : 

Podrapie, piesz, pat, paé, « d,-eze, 
2. vid. Prim. u. Po VL. po wierzchu, 
oben befragen, jerfranen, bekreilen, 
gerfreilen, (Deriv, pam 1. ſelt.). 

Podrasne, vid, Prim. y. Po VI. po 
Hhh a wierzoliu, 
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wierzchu, oben wo anſtreifen, eit wer 
nig ripen. 

Podraspluic, vid. Prim. u. Pod II, 
1) co pod co, etwas unter etwas rags 
peln, worunter hin raspelu. 2) unter: 
ragpeln, 3) von unten, unten be, aufs, 
gets, ans, 2¢. raspeln. Rec, u. f- wie 
im mer. 

Podrastam, s. nd. cze, 1. Podrosnę, 
s. d, ied. 2. in die Hoͤhe wachſen, eig- 
u. fig. Dabhers 1) hoͤher, groͤber wer⸗ 
Deit. 2) erwachfener werden, . ¢. groͤ⸗ 
fer, alter. Daher: ied. erwachſen. 
3) woco, woran · zunehmen, czg. U. 
ied. 4) eig. u. fig. allzu ſehr, w co, 
woran twachien, sunehmen. Rec. sie, von 
felbft, Suds. Podrastanie, Podrognie- 
nic, 

Podratuie, ftatt poratuic, felt. 

Podrazam, ({prid: po-drazam) von dro- 
gi, vid. Podreze unten. 

Podrazam, podraze, von-raze. 1) felt. 
wrazam, wraze co do ‘reki potaie- 
mnie, spodem, 2) felt, obrazam, 
obraze spodem rane. 

Podraze, Ratt wydraze, felt. 

— vid. Rozdrazuie, bloß ied. 
elt. 

Podre, vid. Podzieram, u. Prim. Dre, 

Podrebelizuie, vid. Prim, u. Pod UL 
rebellifeh machen. 

Podrecze, vid. Prim. u. Po VI, vid, 
Zadrecee, Zdrecze. 

Podrecany, adj. 1) das, was unter der 
Hand ift, liegt. 2) bey der Hand. 3) 
untergeordnet, Nar, lls 66. 9 unter 
Der Hand gu verſtehen, oder eig. wem 
in die Hdnde gegeben. adv. nie, no. 
Si nose. 

Podrepce, cze, sz, taly tad, s. d, cze, 
U..ied, 2. ptam, s. d. cze, 1. ptne, 
s. d, ied, 1.’ 1) neutr. noc eine Weile 
trippeln, eid, Drepce, 2) act. gets 
trippeln co, etwas. 3) betrippein, 
czym, twonit. lec. uc f. vid, Prim 
u. Po VI, Deriv. wie immer. 

Podretwie, vid. zdretwie im Prim. 
scil. wszystkeh, ze wszystkim, Po- 
dretwici¢, vid. Zdretwiei¢, ib. 

Podrewnie, vid. Prim, u Po VI, 2dre- 
waie felt. gewibul. nentr, Podre- 
wnieie, vid. ib. xzdrewnieig. 

Podrgam, vid. Podrygam. 

Podsob, g. obn, obiu, i. Podrdb, g. 
obi, f Podroba, f+) das Geſchlinke 
ton gefdlachteren grogen Thieren. 2) 
abus, vid, Podrobki. 3) das Schmeer 
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und rndere Fleine Sachen ea! taf 
geweiden der Thiere. 

Podrobie. 1) pod- robie. 
bie, vid. Podrabiam. 

Podrdbki, pl. t. m. et f. 1) me 
Geſchlinke vow kleinen Bieta. 
Fiein gehacktes Gefclinge 3) de 
ſchleckereyen. 

— ceie uU. Derie. vid * 
u. Pod LU. zrogowace az p> 
troche. 

Podropie, vid, ropa podpuuci. 

Podros,*vid. Podroz. 

Podrostek, vid. Podrostek. 

Podrosly, adj. ſchon giemlid ere 

Podrosne, vid. Podrastam, 

,Podrost, m. Eat rr cia Be 
die bey den Tiſtentoͤslein mict 

Podrostek, g. stka, m. ein innge® 
der ſchon diemlich erwachſen ü 

Podrosscze, vid. Naroszcze. fat 

Podroz, unjettreunliche Doppeirse 
vor im guten Stole anger 
Verbis, vid. Anmetkungen he ot 
dergl., z. B. bey Doroz. 

Podrdz, (obs, podroza) f. ¢. 6%," 
Reife; w podrozy, auf det Kee! 

> ar. fig. unterwegens. 2) die 28 
f{Greibung; opisanie podrizy. ry 
GStrafe, der Weg, den ein wi 
macht; odprawiam podroz do 4 
Merkuryusz koto Stonca we du$ 

Podroszcayana, f. Die Pflicht, bens 
herrn Reiſen zu chun, wid. Po 
szczyzna. 

Podrozaly, vid. Podrazeie. 

Podroze, ftatt pedraze, abut, 

Podroze, s. d. cze. B. ied. 4. te 

theuret machen. sci. im Preiye. 
sie, pas. Ue , Subst. Po * 
nie, Podrazam, %. nd. ah" 
Podrozeie, at, ec, 4. d. cze, 2. thea * 
ben. Daher: podrozais, ed) c 
gewordeit, 3. B. towar. 
Podrdznik, 1) g. a, ™- bet Suet 
Reifende; gew. Podrozay. 2)°! 
a) g. a, felt; ger. a, mt (debe 
Cichorien, Wegewarte · b) bree 
wy, vid. Brodawnik. J 
Podrozny, adj. 1) reifend, ast” 
Daher: fubse, ein Reiſendet. * 
3. B. powdz, Reiſewagen; bule 


3) ped 


tf 
Daher; Podroane, g. eg * 

geld. 
tee 


P od: 


zuie, podruzuie, owad, s, d.cze.! 


on Ruz, Roz, vid, Rezuie, Ru- 
» mit Rouge, Roth farben, unten 
rben. 

zuic, ſeltener: podrozuie, owad, 
d, cze, u. fed, 2, reifen, voyagi⸗ 
wandern. M. Podrdzowanie. 
cham, s. d. cze. 1, 1) unten, 
unter, von unten aufrubren, wacke— 
machen. 2) aufregen durch das 
yren, vid, Prim. u. Pod Ill. 
inuie, vid. zruinuie troche, az 
. co. , 

kuie, wid. Prim, u. Po VI, -fertig 
Fen. . ‘ 

ne, vid. Prim. u. Pod IL. mit 
m GeFrache wornnter hin fallen. 
sowadce U. Deriv, vid, Prim,’ u. 
| Ill, zrusowace az dokad, tro- 


szam, &. vd. cze. 1. Podrusze, 
l, ied, wu. cze. 4 ftatt weruszam, 


usze, felt. Podruszam, s..d. cze, . 


vid. Podruchiam, 
izgam,-podruzegne, vid, Podruzgo- 
tam, blog etg. 


iZgoce, Cze, esz, tam, tat, tac)’ 


d, cze. ped, 1. 2, (feltener oo druz- 
ne, s. d. ‘ied, 2. mit einem Schtages 
iruzgetywam, s, nd, cze. 1. mehr⸗ 
{g). 1) noch eine Weile, einige 
hlaͤge, meutr. thun, felt. 2) gers 
inettern , wid. Prim. u. Po VI. 

wie, drwisz, 4. d. ied. u. cze, 3. 


drwiewam, s. md, cze, 1. 1) weutr, 


ß ied. noch eine Weile, ein wenig, 
|. Prim at. PoVU 2) nevtt. ied, 
cze. Dann und mann einen Gpaf, z 


ogo, 2 kogo, twomit, woraus, aus 


it) jemandem fich machen. 3) act. 
iſt ied. durch. Spake, dummes Zeug, 
felen, Unachtſamkeit verderben, tn 
ordnung bringen; sprawe, einen Pros 
3, eine Gace, Affaire, szyki, die 
dnung, Schlachterdnunag, den Plan, 
re. Dann u. wann, oder oft, NB ſelt.). 


‘€. sie, pas. nur von No. 3. J, Po- 


wienie, Potlrwiewanie. . 
rwie ftatt podrewnie, und podrwie- 
fiatt - nodrewnicie, vid, Prim, ut. 
» VI. obs. 
rwinki, pl, t. m. et f bas Geſpoͤtte; 
| podrwinki, jum Geſpoͤtte. Lay 
rychtuie, vid. Prim, u. Pod Ill. 
iter etwas bin etwas richten; z. B. 
mate pod okno, die Kanone unter 
& Genfer, Kee. u. / wie immer. . 
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Podrycre, vid. ‘Prim, y. Pod III. auf: 

bruͤllen in Me Hobe, oder fonft wie ets 
etwas, act. 

Podrvgam, s. nd.:cze. tt, ied. 1. Po- 
dryguie, iwam, s. ud. cze. t. Po- 
drvgne, s, d. ied, 4. vid. Podiygam 
etc. 

Podrygam, s. d, cze.. 1. Podrygne,’ 
s. d. jed. 2, 1) noch ein wenig, eine 

Weile, cze.; einen Hopfer, ied. hivfen, 
hopfen, neutr. 2) gechipfen, serbovien, 
vid. Prim, n. Po VI. Deriv. ſelten. 
‘Rec. th. f, wie immer, 7 

Podrygluie, vid. Prim. y. Pod III. ry⸗ 
gle dam pod co, a 

Podryiam, s. nd. cze. 1. Podryid, 
iesz, ryt, ryc, s. d, ied. 2, 1) mitt, 
dem Saurdffel anteraraden , uncervdihs ° 
len, etg. 2) fig. felt. . Podryianie, | 

_ Podrycie. ‘ 

Podrykam, s,-nd. cze, u. ied. 1. mehte 
mals, oder langfam; podryine, s. d. 
fed, 2. einmal: auforallen; podryki-' 
wam, s. wd, cze,)1. NB. eutr. 
odrykam, s, d, cze. 1. und die an⸗ 
ern verba, wie oben act feit., vida! 
Podrycee, in einem. v4 

Podrypam; s, 4, aa 1. Podrypne, 

$. d. ied, /2.,. 1) vid. Prim. u. Pod: LH 
podoldiapiam, ebscoen, 2) etwas was 
ter etwas fuchteln, pruͤgeln, aufprigels 
in Die Hoͤhe sur. Geſchwulſt, ꝛe. vudg. 
vid. ib, 3) vid, ib, u. Prim. 3, obs. 
Ree. sie, pas. u. ſich‘ M wie immer. 

Podrysuie, -vidl. Prim. u. Pod IIL. ets 
was unter etwas zeichnen, worunter 
Stride, Kreile machen, unterkreilen 
etwas. ee 

Podrywam, s. nd. cze. 1. Poderwe, 
wiesz, poderwat, wac, s. d. ied 2. 
1) eig. worunter etwas abreifen. Das 
ber: unten etwas, He, cine Gace, 
ein wenig anreißen, wovon einzelne 
Sticke unten abreißen, oder etwas ſtuͤck⸗ 
weife abreifen, fo. daß dad Ganze nod 
bleibt. Daher: abreifien, wegreifen pow 
unten weg, liscie udrzewa. 3) eg: 
reißen, twegipilen, Wista brzegi, . 4)., 
—*8 grey einem, a oN 
e igen, jprengen 5 . B. zylg. 
Rec. ti pas. U. fid. /- Peet 
Poderwanie. 

Podrvzdam, podryzdne, etc. vid. Prim, 
u.Po Vi. sy neuter. noch eine Weiles 
: act. beſpritzen, betrdufden, beſchei⸗ 
en. , ‘ 


Vodryzdze, es2,-adzal, zdzeé, f d. 
cze. 1 1) neutr. vod — 
u⸗ 
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trdufchen. 2) act. betrdufchen. 


sic., pas. J. Podryzdzenie, 

Podrzadzca, mm. ezyni, f. Podrzady, 
pl. im.  Podraadstwo, m. die Unters 
Rtatthaiterfchaft. 

Podrze, vid. Po VI..n. Drze, nod) eine 
Weile. 

Podrzeé, vid, Podre in Podzieram, 

Podrzechoce u. Deriv. vid, Prim, t. 
Pod LI. co pod co, u. co popsuie 
‘przeto, u. pobudze kogo. 

Podrzedze uw. ale Berw. vid ib, zrze- 
dze troche, 

Podrzekoce u. alle Berw. vid. ib. co 
pod co, co popsuie, u. kogo pobu- 
rze rzekotaniem, aufquafen. 

Podraémie, etc. eid, Prim. y. Po VI, 
nod eine Weile. 

Podrzempele, vid, Prim, u. Pod Il. 
.©o pod co, U. co pepsuig rzempole- 
niem. 

Podrzewieie, vid. zdrzewieie, odrzewie- 
j¢,2 wierachu, po wierzchu. Alle 
Berw. felt. 

Podrreze, zesz, zat, zac, s. di cze, 2, 
1) eig. worunter hin mit einem Schnei⸗ 
demeffer febneiden, sciZ. indem man das 
mit bin w. ber fibrt. ‘Daher: woranter 
etwas anfchneiden, aufſchneiden, ein—⸗ 
ſchneiden ein wenig, oder tidtis. 2) 
aufſchneiden, anſchneiden unten, unter⸗ 
hath einer Sache, unter einer. Sache, 
co, etwas; 4. B. gardlo, fic) Die Kehle 
unter demi Halſe aufſchueiden; unten 
aufſchneiden, anſchneiden. ) einen 
Baum, drzewo, unterſaͤgen, scé/.. das 
mit er umfaͤllt; unter beſchneiden, . bes 


Ree. 


ſchaben als Bildhauer, -oder ſonſt wie. 


Meeialo. das Fleiſch unten anſchnei⸗ 
ben, aufſchneiden worunter als Chirurg. 
5) kamien,, einen Stein als Bildhauer 
Anten abſaͤgen, bemetzeln, ꝛe. Rec, sig, 
pes, u. ſich. /Podrzezanie. Podeze- 
mywam, §, ad. cz. 1. 

Podtrésniacz, m. ten co podrzéénia; 
ceka, f. 

Podrsézniam, s. nd. exe. 1,  Podrzé- 
gnie, s,d, ied. 3. homu, einem nachs 
ſpotten, feine Geberde, ober Geberden 
nachmachen, Worte nachſprechen Rec. 
sie,. 1) ebemd. 2) cine durch Nady 
fpdtteren necten, aͤrgetn. /: Porraétuie- 
nie, Podrzéznienie. 

Podrzezywam, vid. Podrieze. , 

Podrazucalny, adj. zum Unterfcbieben aes 
macht, scél, betruͤgeriſcherweiſe, fig.5 
fouft felt, t 


Pod 

Podrzucam, s..nd. cze. t, Pein 
3. d. ted. 3 1) co pod co, oi 
worunter bin werfen, hinwerfer. : 1 
unten herauf werſen, aufmerier, 
Die Erde; bewerfen, cicmia, oe’ 
‘X. Jabl Vil. 54. Daker: 3): 
wapnem, mit Ralf eine Mea 
fen. 4) unterſchieben, a) tess 
b) Dziecko, ein Stind. 

Kind ausſetzen. 5) koma co ¥« | 
eine faliche Anklage wor Gerict 
$) beym Kaufen: zulegen, cz. | 
drzuc, felt.; aud groaz feltn 
sie, pus. f. Podrzucanie, Pe= 
nie. . 

Podrzut, m. I) g. a, felt. fiete 
wtek, gi tha, Ul) go u, per 
nie, 2) podrzucena reece, © 
etc. 2) die Untetſchiebung. 4° 
fhe Anklage. ; 

Podrzutek, g. tka, m, 1) a8 
fcobeneg Sind. 2) ein Findlos 

Podrautek, g. tku, m, dim. pat} 

Podrautny, adj. untergefehoba. 
nie. 

Podrzygiwam, s. nd, cze. 1. *) 
drzygam. 

Podrzygam, s, d. cze, 1. Dard 2! 
Ausmrirfe; podrzygne, sd * 
durch einen dugmur + E>} co pel 
etwas worunter bin ruͤlpſen, ee. | 
fens foeyen, eig. 2) unter Nit 

erulpyen, aufreilofen. 3) avfise! 
die Hobe, Rec. sig, u._/. mie wi 

Podrzymig. u. Deriv, vid. Prim.t 
Vi hod cine Meile. 

Podraynam, s, nd. cze, t Pode 
a... ied, 2. unten anfehneider, ted 
Dew) abfchnerden. Podtaynadie 
derzniecie, 

Podrzynki, pl. c. unten abgeide! 
Ablau; beſſer: Odrzynki, vid. 
mek, 


Poilrayzniam, podrzyzaie, vid. Poo 
zniam, podrzéznie. 

Podsaeze , vid. Prim. 4. Pod Il 
po co. 

Podsadzam, s. ad. cze, 1. Podse! 
s. d, ied. 3. 1) co pod co, ™ 
wotunter hin ſetzeu, legen, Date | 
fayka’ pod kure, Ener wuter br! 
legen; b) proch, Bufwer meee”) 

eh, u. c) prochem co, Bi: i 
prengen; ) iagnigta, 63 
ssania, Lämmer, Kaͤlber ye c— 
anſetzen. 2) kogo, na koge, ™" 
gadzam kogo na kogo, Ae * | 


mabe woran fic) femen , bie: \" 


Pod 


el pod forteca, tt. pod fortece. 
bet auch: 2) heran tien, Nieprzy- 
: 4) ma kogo, auf einen lauern. 
fauerm, eran fchleichen. 4 jum 
runge, gum Anfalle bercit feon gegen 
‘1, anf einen losgehen. A Podsa- 
nie, Podsadzenie. 


spam u. Deriv. vid. Prim. y. Pod » 


co pod co, co iak, 


irkam tt. Deriv. vid.ib, ca pod. coy 


3 co iak, eig. u. fig. kogo sarka- 
m podbechtam. 

cialka, fi die Streu, die man unter 
Vieh madt. Jas 1.142, - 
clalam, vid. Podscielam, 

cielam, s. nd. cze. 1. Podsciele, 
z, podeslal, podestac, 4. d, cze. 
jed. 2. 1) eig. co pod co, oder 
d kogo, etwas worunter, oder unter 
randen betten; a) posciel, Betren 
terbetten; b)przescictadlo, cin Betts 
f unterfeaen; c) slome, Stroh uns 
bette , unter etwas oder jemanden 
euen3 pod konia chorego, unter ein 
inked Pferd. 2) unterbetten, unterles 
ts unten, worunter etwas ausbetten, 
1c. sie, pas. f. Podécielanie, Pod- 


inie, Cfelt. Podeslanie), 

s¢, vid. Podsysam. - ; 

iedek,. g. dka, m. 17° ¢ig. ber Unters 

ichter. Baber: a) Podsedek Grodzki, 

Grodgerichte; b) Zicmski, im Lands 
tichte. -.Podsedkowa, owna, owa, 

tener: Podsedzina, dzianka, dzic, 
Podsedek Zydowski, Judenrichter / 
yndieus. 
sedkowski, adj. 

) des Unter⸗Richters. 
sedkowstwo, . 1) dag Unters Mids 
reUme. 2) coll, 

sednie, vid. Prim. 4. Pod Il, B. 4. 

sedzi, vid. Podsedek, obs, 

isepiam , peers: vid, Nasepiam, 

asepie # dolu, ¢ig- u. fig. czolo, etc. ; 

uch niebo. 

lseski, ‘vid. Podsedkowski. 

lsestwo, 7. vid, Podsedkowstwo. 

lseymikuie, podseymuie, vid. Prim, 
. Pod ul. pod pere iaka ; fonft 
elt. ‘ 

Isforcuie, vid. ib. co pod co, co 

roche. 

\sforuie, vid. ib. co pod co; fouft 


elt. ‘ 
dsiadam, 4, nd. cze. u. ied. 1. Pod- 


1). anterrichterlid). 


3) gum Sprunge anſetzen. Dar ° 
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siade, ete. vid. siade, s. d. ied, a 

1) cig. worunter bin fich ſetzen. 2) wo 

fich recht felt fenens . a) eig. recht fet, 

j.B. na koniu, qu Pferde; b> erg. 

fich feft ſetzen, figen bleiben, nicht 

weichen. 3) abus. ftatt wsiadam, wsia- 
de na kogo. Jf. wie immer, vid. Prim, 

u. Podsiadywam, s. nd. cze. 1, mehr⸗ 

mals. : ; 

Podsiagam , podsiggne , 
gam. 

Podsiarcze, podsiarkuig, vid. Prim. u. 
Pod LiL. co pod co, co idk posiarkuie 
treche, dobrze, 

Podsiatkuie, vid, siatke arobię pod co, 
felt.; siatka podrobie, felt. 

Podsiebicie, Bauk. geſchnitzte Zimmers 
decke. 

Podsighitka, Aeine geſchnitzte Zimmerdecke. 

Podsicgam, s. nd, cze, & . Podsiegne, 

sd, ied, 2, morunter reichen , langen, 
ezym, womit; 4. B. reka, dragiem. 

Podsieie, vid. Podsiewam, 

Podsickam, s. d. cze. 1. Podsieke, 
eczesz, ekt, ec, s. d. cze. u. ied. 2, 
Podsiekiwam, s. nd, cag. 1. Pod- 
sickne, siekl, sicknac, siec, 4. d, ied, 
a. 1) ¢ig. etwas unter etwas hin hake 
fen, klein hacten; 4. B. mit einem 

emeffer, Gabel. 2) ein wenig oder 
tig anhacken, aufhacken- von zunten 
herauf; unten, wornnter, 3) rozga, 
mit der Nuthe aufhacen, sci/. von utes 
ten; unten, worunter aufhauen, vid. a. 
Rec. sic, pas. u. fic. wie imnter. 

Podsievie, m, eine große Laube, Lobe, 
fale. « : 

Podsiepam tt. Deriv, vid. Prim, th Pod 

IL a. vid. Podsiekam, sci/. mit eis 
nem breiten Meffer, dem abel, der 
Ruthe etwas unter etwas hauew, etwas 
aufhauen ein menig oder tuͤchtig, oder 
zur Geſchwulſt; unten, worunter, 2c. 

Podsiewacz, m. ten co podsiewa, eig. 
u. fig. Tac. 1. 228. 

Podsiewam, 4. nd. cze. u. dedi 1. Pod- 
sieie, sial, siac, s. d. cze. u. ied 2. £) cig. 
co pod co, etwas worunter bin a) (Gen, 
b) fieben. 2) unten befden, bef. in die 
Hohe. 3) bié wohin ſaͤen, fieben. 4) 
heimlich, hinterliftig, 2. audfirenen, 
aus(prengen; 3. B. bayki, Maͤhrchen, 
Aufhetzereyen, 2c. Kec, sie, pas. u. 
fid). Subst. Podsiewanie, Podsiania, 

Podsiewodnik, m. 4) ein unterſchlaͤchti⸗ 

eg Nad in Der Muͤhle. 2) eiae unters 
chlaͤchtige Muble. — 
oud- 


vid. Podsie- 
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Podsiewodny, adj. unterfhlachtig. 

Podsikam, s, d. cae. u. nd. ied. 2. 
Podsikne. s, d. ied. 2, 1) eig. Mors 
unter hin fpriben, wode, Wafer, era. 
in einer Sprige. Deher: bis wobin. 
2) euph, chscoen, worunter hin piſten. 
3) etwas unter fic) bepiffen. Rec. sie. 
pas u. fic). wie immer. 

Podsinie, podsinieie, vid xzsinie, zsi- 
miei, 

Podsiodiam, s. a, cze, 1. pod siodte 
wioze. 

Podsiodlo, a. der Gattel an der Winds 
muͤhle. 

Podsionek, gz. nka, m. pid. Porlsienie, 
dim. gine Eleine Borhatle, Vorlaube. 
Podsiwieie, vid, osiwieic troche , u. 

' pod co, u. fo Verw. 

Podskakiwam und podskakuie, iwac, 
s. nd. cze.t.2, Podskocse, s. d. ied, 
4. 1) wornnter bin, pod co. ſpringen. 
2) in die Hobe fpringen, hilpfen, cig. 
u. fig. 3) komu ſtatt naskakuie felt, 
Subst, Podskakanie , Podskoezenie, 

Podskapie, podskepie, vid, skapym 
zrobic, seskapie, odskapie troche, 
Deriv. wie immer. 

Podskapieie, podskepieie, vie. zeskas 
pleig, etc, troche. ; 
Podskacbi, m. iego, g. der Schatzmeiſter. 
Wielki, —2 — ee oder 
Unter, Schagmeifier. J. bina, bianka; 

m, bic 


Podskarbstwo, n. die Schatzmeiſterwuͤrde, 
das Amt. ¢ 
Podskepig, podskepicie, vid, Podskas 
pic, ete. 
Pedsklepiam, an nd. exe. th ted. ts 
Podsklepig, s, d. ied. 3. unterwoͤl⸗ 
ben, ein Gewdlbe worunter machen 
Ree. Ble, pas, U. ſich. /) Podskle- 
ianie, bloß verbaln Podsklepienie, 
ie Untermdibung, das Untergewblbe, 
odskocee, pid, Podskakiwam, 


Podskok, m. 1) _ ein hipfender Sprang 
in die — a) der Vorſprung vom 


Branntwein. 


Podskrobuig, u. hywam, bywee, and. 


tre, Y, 2, Podskrobie, biesz, bat, 
ac, 8 dy ded. 1) ctad woronter bit 
ſchaben. 2) etmad tintet anfchaber, 
unten Weefchabe, unter abs oder bes 
Haber, J: Podskrobywanic, Podskros 
annie, 

Poudskubuje u. bywam, snd. cea re 
Podskubiy, bivsz, bab, bac, Cſelten 


Podskwiera mi, 


Pod 


bam) s. d. ied. 1. 2. 1) tpten te 
unten ab⸗, unten berupfer, wr: 
raufen, bezupfen; eig. 2) fig. bes: 
z. B. skrzydel komu, einem ti | 
gel. . Podskubywanie, Podshe» 

Podskwarcze, vid, Prim. w, Pu. 
felt. 

Podskwarzam, ¢. nd. cae. 1. | 
skWarze, s.-d. fed. u. cze. 4. mi 
ten duffreifchen, svorunter bis few 
ein wenig, tudjtia auf, antrete 

vid, Prayskem 
cos, und 

Podskwieram, s. nd.cze.t, Pee 

ne, 4. d. fed. a, ftatt Pryde 
pod ca. 

Podslabizuie pod co, 
Ved IL. 

Podstapie, beff. Podsztapic, t» 
vid. ib, 1) mit; groper Gam 
was worunter bin trabfen, se 
fen, niedertrampeln. 2) wom 
ten, worunter hin betrabfen, i 
pein, befudein, Rec, sie, ports 
J. wie ithmer. 

Podslecze, vid. Prim. y Pod & 
pod co, eg. > 

Podslimacze, vid, ib, co pod a: 
zepsuig, 

Podélinie, wid. tb. pon unten oe 
unten, worunter mit Speichel ie 
eig.; benutichen, eig. Derive 
mer. 

Podstonecany, adj. unter der Gav 
legen. 

Podstuch ,-m.: 4) das Horde. | 
Spionirer, Auskundſchaften; we 

odshich kilku Judzi. 3) ee & 
chafte:, Rrieget.; omina pond 
chy i straz, Daher: 4) podd- 
pl. ct. da8 Spioniren, Horde. 


Podstuchuie, (owad) ywam, ywat, 
cze, I. 2, Podstoucham, «. 2.” 
t) borden; pode drewiami, 2 i 
mi, pray drzwiach, 2) beborda ⸗ 
3) auf Kundſchaft feyn, im Krite 
Sabsi, Pedstuchywanie, Pode 


vid. fs; 


nie, 
Podstuchywace, m. 1) Der Seber 
Horcher. &) der Ausſpaͤher. 


Podstysze , eid. ustysre | powet! 
pray podsluchywaniu, felt. 

Podsmagam, 5. nd. ted. bdo 
(Podsmagne, 3, d. ted,» si 
Hiebe). 1) eig. toornnter bs & 
dauen mit einer Nurbe, Palle, | 


Pod 


aufhauen, aufdeitſchen zur Geſchwulſt 
er fonft wie a) worunter, b) unten 
peitſchen. Rec. u. £ wie immir. 
smalam, vid, Podsmole, 
smarkam, 4s, d. cee, u. nd. ted, 1. 
Podsmarkne, d. ted. 2. nur eitts 
al); 1) eig. worunter hin rotzen, mies 
MN. 2) mit Nos worunter Unrath mas 
en. 3) YON unten, unten, worunter 


was berogen. Ler, sie, pas, u. ſich. 
wie immer. Deriu. felt. 
smarnie, s. 4. eze. a. 1) efitad 


erinter fchmieren. 2) unterfchmieren. 
) etwas in Die Hoͤhe ſchmieren von uns 
nherauf. Rec. uf wie immer. 
ismaze, s. d. cae. 4, u. Deriv, vid. 
rint, 1%) etwas toormnter in Der Bute 
rr backen, braten, roften, x. vid. ib, 
) etwas von unten aufbacen, aufbra: 
mn, aufrofien in der Butter. 3) etwas 
m Sucker worunter hin, bis wohin fies 
en, etwas im Sucker auffieden. 4) po- 
idia, Pflaumenmuß auffieden. 5) Bute 
et, Sucker, Pflaumenmuß, 2c. worunter 
acken, backen laffen, ec. sie, pas 
. fid. . wie immer. 

ismokcge, tam, tt. Deriv, vid, Prim, 
. Pod HI. co pod coy co do gory, 
. CO popsui¢ przeto, 
Ismole, vic, zesmole troche, 
malam, & ads, 1, 

dsmrodze, vid. Prim, tt. Pod Il. 
) worunter bin Hofiren, einen Geftant 
machen. 2) voller Geſtank machen et: 
eas worunter. Rec..pas. Muu. Deriv, 
wie immer, vid. id, 

dsmukem u. Deriv, pid, ib. co pod 
co, co do gory, ce iak. 

déniedze, s.d. ted. a. cze, 3. dzamy 
s. nd. cze. 1. unten mit Grunfoaha aus 
laufen, unterlaufen faffen. Rec. sie, 
mit Grünſpahn aulaufen, unterlaufen. 
f. wie immer ~ 

rdsniedzeic, dziat, Änrieé, s. d. cze. 
re mit Gruͤnſpahn anlaufen, unterlaus 


Pod- 


ent 

xdgnieze, vid. Prim, y. Pod III. gnies 
gu nawieie pod co, y. sniegiem pod- 
wieie, 

rndiniezny, adj. unter tem Schnee ber 
legen, wachſend. 

odsnuwam, s. nd, cap. u. fed. 1. 
Podsnuie, uiesz, ul, uc, s. d. cze. 2 
1) etwas Morunter unmerflid) minden, 
ſpinnen, scit. wie die Rauve, Spinne. 
2) unten oder worunter umwinden, um⸗ 
{pitmen auf dieſe re etwas, ecé/. ute 


Podsowieie , 


Podstawek, g. wka, m, m. 


~,3) vid, Podstawka, 


‘ 
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fherElidi. 2) in die Hoͤhe winden, {pins 
nen auf diele Ure unmerklich, “co, ets 
was. 4) unten andrieſeln, aufdriefeln. 
$). morunter hin aufdriefeln. Rec. sic, 
1) pas. 3) fi. 3) wid. Prim. figs 
a. vig. fachte worunter bin, . woju hers 
an ſchleichen, fchicben, Frieden (auf dest 
Waſſer: fanfe gleiten, felt.).. 4) vid. 


, 4, vorſchweben, vorFommen, mysli, 


JS. Podsnuwanie, .(Podsnucie felt., aus 


ber eig.). 
Podsobny kon, bad Gattelpferd. 
Podsole, vid, soli nasypie pod spodem, 


troche sola prayprawie. 


vid. Prim, u. Pod Il, 


_troche. Deriv. felt. 

Podspod, adv, unten daruatter; eig. pod 
spod. 

Podérebree, vid, pogrebrae troche ze 


spodu, pod spotlem, 


Podsroze, vid. nasreze troche, . B. 


twarz, u. Deriv, vid. ib, 


Podérzenie , u. Deriv. vid, Prim. u. 


Pod Hl. ze spodu, troche-pod ce, 
pod czym, t 


Podsse, vid. Podsysam, 
Podstac¢ ftatt postad,' obs. 
Podstapic, vid. Podstepuie. 
Poilstarosci, adj. ven Podstarosci. 
Podstarosci, g. ciegd, rt, 


; 1) cin Muffer 
ber, Boge eines Landguted; napedya 
ludzi do roboty.: 2) ftatt Podstarosta, 


obs. 


Podstaroscitski, adj. von Podstarosta, 
Podstarosta, m. ein Unterftarofts Bice 


fiaroft, (Wicestarosta, obs.) 


Podstarostwo, n, die Wuͤrde eines Unters 


ftaroften, das Ame. 


Podstarzaly, adj. bejabrt, betagt, 
Podstarzam, s. nd. —. 1, sobie; ges 
st 


woͤhnl. Rec. sie, - Podstarzeig , raat? 
rzet: aud) Rec, sie}. alt, beiahrt, bee 
tagt werden. f. Podstarzanie, Pousta- 


rzenie. 


Podstawa, f. 1) alles,-was man unters 


fielle alé ein Untergeftelle, 2) die Bar 
fid. 3) Kriegsm. der Cavalier in der 
—— Gee enn Stic: 
Gieferep: das Geftelle zur Erhaltung des 

* Kerhftockes. . 
1) die Un: 
tetlage in mancherlep Dingen’, um fie 
zu erhoͤhen. Daher: 2) Archic. der 
Unter{ag; pod slupami nmiurowany. 
2 obs, Nastepun. 

55 beym Moͤrſer: ber Unterfag. 
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Pood s 
f Podstawi Wialny , ad). son Unterſetzen, fu. Podstra parm 2 
pirlegen, ꝛc. genacht, eid, unten ve, Podstrugiwae 
, struze | ese, 
} — s, * * cre. tf, 2. (EP 2* 
odstawie. *. co pod ‘Rud, 
co, etwas wortiter r bic. ficten, feben, Din ting ? fides 
Daber: Unterfieten Unteriewen; 4.95, berunter mit een 
Miske co, = te ig od krowe, 2) unter etieas : 
2) pod nos die Rate ſtellen, ben, befchr iFels, 
ſetzen, bintietien, Vereen, CO, ¢ig, ; bin: bare — 
auen, eig. u. fig. 3) pod okna,. pod vid, Po d ity, gp 
stahcya kogo, fate neystawiam etc. 2) fi. 3) bis ; 
. felt. — inten Cees unterlegen, unter, Schaigety F Fommes. 
ftictetn ; unten .q etzen, anftuckely 5) Podsttychuig ,- d. 
nastawiam, — ekg reki, odstrvél, ©. ad 
eig. y. 8. 6) obse, uadstatiam cze u. Pod HI co pe: 
BOS. Ree, sie 1) pas, 2) nadsta. ter hin / mir demẽ 
Wiain ‘sie ete. Si Podstawianie, Pods gy bory, in Oye £ 
stawienie, damiz; font fete. 
Podstawka, Yn tig. 5 Son Pod- po Stykam, gg 
stawa y, Podase Daber: 2) Steig Podstrykae., #. d. i 
an der Tio line, F oſch am Violinbes Podstrykiwam, ¢. ,. 
sen. 9) —A—ã im Sdlaghauer ad, x) cig. Chinas 
Oder v vielmebr der Sto der _ ftlge: > wid. Prix, 2) morn 
® ein Steg siber einen $l uf, o ; rors ib, 3) eid, ih. | 
Podstawn » adj. do odstawy malay pritzen, aufvpickon fxr 
zdatny —— set, yur Gefcbreuiz , 
—— 1) Poilstapionie, cig. he. Ree. Sve Pas. u. iid. 
verbum, ) e Hiuũterlift ZzaysadZ Podstrzegacz, m, * 
Komu - Podstenein , podeygé kogo Podstracgam , #. nd, i 
Podstepem » 2dtadzi¢ aastcpem, nas Podstrzege, zesz, aha , 
asd⸗ Podstey aber: pf, ¢. die +2, 1) aus fpghem;, gasiny 
—* erie Jutriguen; “2¥- _ tappen ſuchen, Ut ei ft ex 
DIC pod kim Podstę 
Podstepea , 


en, ae cae. -g, inf 
Sein i” Bintestifiger 95 etrige Page fig Se Podsuse: 
ber cinem ein Bein wuterhiblae aͤgt, fig. streezente® 
Tac, 1, 152, 
P odstepek. 


bi titi Poiaracom, vid, Prim, &. 
+m, 9 inter iger it, 
Betrug, ‘iid Patio fe 


fo Deriy. 
Podstraygar md. ct 
Podstepny dj. bai, ’ betrigenp, —z ripe yet. ya 
— ade. nie, no nosc. die, cae, ) cig. moreete} 
Hintern. bes, febeeren mit y Steet 
Podstcpnie, PYWwad,. g nd. * ote abitugen, bejtugen ae 
odstapie, s. - ted. 5. utr, Rec. 5 Sie, pas, ay. ſich. 
eig. pod worunter ay tree 
§ B. pod — 


Ranie, Podstrey ze, “nie. 
erau — odstrzykany Ue Deriv, vid Pols 
Pod Miasto Nie Prayiaciel, p der Feind Podsturcham, etc. wid, Podsie 
‘Unter die — ped — au di Pedsuic, uiesz, ul 
Nye, B zdrada, 
einen bintertifg 
2) 


» uc, a4 
g0 © pod co, » vid. Fe 
8 “biutergepent 1 betrigen, P., UL. Bt La 
empen. ud ei te Wen —— odsummnie, wid. th, wnterita 
. ee, pas, vou B. a, od- ‘ 

stepowanie ; Podstapienie, —— = —— Pras 
Podstoli, rae _ Koronny, & ied ms etmag 9} vig Bai 4 

Bet —* J: lina, lanka; eras wormter en meng ett 
— 


23 


ab rociaen laſſen. sie, é 
9m das Amt eines Unter. ten 
truchſes. 


neutr. * Podsussanie, - 
tzenie, 
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7a, t Pimnd. cre. u. ied, 1. Pod- podeschriad, podsclinaé, ,s. md. fed) 

“idee. Noted. a. 1). ¢ig. co pod 2. gu trocknen, trocken zu werden ans 

rotunter hin ſchieben; sto- fangen, ein wenig trocken werden, 

~ a 2 4 Den Schemmel anter den bloto, ulice. Podsychanie, Pode- 
Rzig. u. fig. etwas — schnienie, (Podschnienie felt.), 

Ta bya) eig. stoiek pod stot; Podsygnetuie, vid. 3 
4% ome cade; via: fit, mbes pac oni 19 vb sygnetem podpie 
tunter but; c) fig. woy-_ — 
fo, pe pate’ eran ruͤcken, eze lang Podsykam, 4 d. cze. &. nd ied. “2. 

’ i . Deriv, vid, Prim, wie immer, u.-Pod 
‘ba bey ychanell , i %. pod Miasto , ILI, co ped ca, co do gor : co jak. 

< «fe °3) aaterfdnreden, a) ig. 0"? P : Bory» * 

ne gig ter ſchieben, Damit es uit Podsyfam, 4 nd. ok. Ut. ded. 1. Pos 
um Ggepod karere, de. Darmiter deszle, es, podeslal, podestaé, aed 
ry darunter ſchieben etwas. fed. 2. 4) cig. felt. morunter hin ſchik⸗ 
8* * “eben, fig. betritgeri(chermeife, ken, kogo, co. 2) heimlich unter det 
545.uſtecken, cig. u. fig. Hand herbey ficken a) ats Huͤlfe, c, 
: fe “<u, Linem etwas unvermerft, — Seas Silene a thes 
"MEin Die and; 5. B. papier en; C) age, Ueberlan, Cpetis 
©" lania;  zloto, shy peas tion, 2. felt. 3) etwas zuſchicken, zu⸗ 
liste, <b) do ucha, in dag ftecken * Sietecgetcpebened. teen 

L Pedota vy rozuuiéwac. Rec. sic, sie, pas, gf. Podsytame, Podestdnie. 
1 Feucur sd &. 3) heran fchleichen, Podsytek, m. iku, g. m. vid. Podsytanic. 

porumitas ged. fcbnells na ziem, Nar. IV. 140. i 

nd — — oe Podsytka, . vid, Podsytek, 7 

chacoauf den Sehen unverm sh ‘ 

va c-beran rifen, Woysko, die — ween — 
Niepræyiacivl 2 Woyskier, . eee 
+. eh mit Der Atmee, sci/, cae. Langs Podsypuic, (owac) ywam, #. ndi cze. 
te ped. febnell, 4.%. pod Miasto, =! 2- Podsypig,' piesa,’ pat, pati, 
etc. f-2 Podsuwanie, Podsu- s, d. eze. W. ted. 2. 1).co pod co, 
“78 S55 dsuniecie. etwas worunter hin ſtreuen, aud vse. 


> 


<< 


— o, scil, troche’ Daher; 3) unter: 
cre eid Piet a. Pod Di: reuen; 3G. prochu na panewke, 
pga ee ie. ' Znver ait * Pfanne ſtreuen. Daher: 

wa ln , ; panewke podsypac, ebend. 3) etwas 

⸗ieie· vid. ib. pod co, worunter hin ſchuͤtten; j. B. ‘grazu 


mig, feltener podswidrze, vid. pod co, Schutt worunter, 1c. Daher: 


© yg worunter bohren; worunter 4) a) worunt-r etivas Chen Naum wars 
t urch⸗, zerbohren. uxter) voll ſchuͤtten, ausſchuͤtten; 65) 
Aꝓoce, tam, ete. vid. id. tig. uw, voll ſtreuen. “Rec. sie, pas, u. ſich. 
au . : ; J: Podsypywanie, Podsypaniec. i 
* tek, g. nka, m. ein Schweinden, Podsyta, f°. 1) eig, podsycanie , poday- 
"Gh etwwadhfenes Fertel. Ste, Lith, cenie, die Gdttiguig, 2) eig. wu. fia. 


| stamy ete, vid. Prin, u. Pod I. . die Sdttigung, fattigende Speife, Rahs 
mead 120 yi lam; do gory, tuna. Daher: fia. Nahrung. Qunder, 
* ie fa. #0 spodem, co do gory Cre eee ies MP Nar, U, ‘a8. 
kara — 3) der Zufluß, die Zuſtroͤmung; +.B. 
orien. pid.ib, co pod co, codo  pasitkaw bet Suilfétruppen , Die Unters 
cama,nd. coger. Podascess-d-ied- poiigradae u, David, wide Podsinoni 
1) bis auf einen gewifien Grad fate “C8079 E ieee eatin —— 
By, a) fatt machen, apperyt;  b) Podszafranute, vid, Prim, tt. Pod iM. 
cheiwost czvia, 0) ſaͤttigen, ches co pod caym, ‘co pod spodem. ; 
, a) nadzicia, mit der Hoffnung Podssalbiernie, vid. co pod co, eig. im 
peiſen. Rec. sic, 1) fich fattiget, eig. Prim. u. Pod IL; fon ft felt. ; 
4. 2) fig. unterhalten, ahgeflammt, Podszale, podszaleie, vid, ib. co pod 
are wes ii — podsyca sis co. co sobie, sobie iak. 
m, J, Posycanie, Podsycrnie Pod . * F 
sycham, a nd, cze — ao vids 4. unterchameri, 
odeschnat., podshnab, podsechb, 


Pod- 
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Podstawialay, adj. $m Ustericken, De: 
—— x. gemagt, cid. unten cer- 
Fares nd ⸗ 


Podstawiam, ¢. md, fed. B cre. t. 
Podstawie, «. d. i-d. 2. 1) pod 
co, etwas wortnter bi. fcBes, frrra. 
Daber: unterfelien, untecieres; .B. 
miske pod co, ekopek pod krowe. 
2) pod nos, wster die Rafe fielleu, 

* fenen, bintiefer, hinſetzen, co, et8.5 bia⸗ 
baven, ¢ig. u. fig. 3) pod okna, pod 
stancye kogo, fiett prvystawiam etc. 

: feit. 4, anteriesen, untertleg/ a unter: 
fudeis; unten anicnen, anitudela. 4) 
pastawiam, madstamiim rcke, reki, 
eis. a fig. 6, obsc. nadstaviam cze- 
gos. Rec. sie, 1) par, 2) nadsta- 
wiain sie etc. f, Podstawianie, Pod. 
stawienie, 

Podstawka, f& 1° tig. dim. vou Pod- 
ptawa B.Podstay~k, Daber: 2) Steig 
an.der Bioline, Froſch am Bielinbe- 
gen. 3) Fabktretthen im Schlecbenet, 
oder vielmebr der Cited, det es fist. 

4 ein Steg aber einen Fink, ods. 

Podstawny, adj. do podstawy malezacy, 
zdatny, . es 


Podstep, m. 1) Podstanienie, eta. vid. 
verbum, » tie Hiaceriie ; zayscz 
koma podstepem, pole.sé kozo 


tepem, zdtadgic pocsicpem, nas 
sdz podstepem. Daher: pi. :. dte 
trigues , bimterlifiiae Gatriauen; czy- 
nic pod kim pedsteps. - 
Podstepca, £ ein binterlfticer Betruͤger, 
ber cinem gin Dein uaterſchlaͤgt, fis- 
Tac. L. 432. ; 
Podstepek, 2. pku. m. ein hiuterliſtiget 
Betrug, tid, Podstep, dim. ; . 
Podstepny , adj. hinterfitig , betrůgend, 
trügeriſch. adv. nie, no; / nose, dit 
——— eT a 
tcpaie, prwac, 4£, md. cze. 2. 
— — —— ied. 3. A> neutr. 
1) eta. pod co. worunter bin treten, 
q B. pod dach. 2) berau tien ; 
_ pod Miasto Nieprayiacicl, der Feind 
unter die Stadt; pod graaice, anu die 
Staͤnze. B) act. 1) kogo adrada, 
einen hinterliſtig hinterachen , betruͤgen. 
2) sukno,~ das Tuch ett wenig wegen, 
en. Ree, pas. von L. 2. f.Ped- 
stepowanie , Podstapicaie. 
Podstoli. m. Uuterteudjeé;  Koronny, 
Atona-Untertruchſes. fs lina, Janka; 
G@lic, m, 
Podstolerwo, nm. das 


Amt eines Unter- 
— truchſes. 


— Pod 
Podstregem, 2. do ore & wd ted. 


Peclsucywam, £ ad crt i te 
- > 
eiruz*. zesz, se2t, wgec. ae = 


‘Vedstragte. a @ ied x 
oz. 


da cory, @ Bie 
Remi; foam felt. «id. sb. 
Podsr-vkam. 2 @, exe. & nd.) 
Fodstrvkae, s. d. ied. 2. nas 
podstrkimam, «, ad. cre. 8) 
neh. 5) eng. etes worsste rs 
: oid. Prim, 2%) werunter wi 
wid. ih, 3) vid. ib. i die Here 
forinen, Gufpidtes iamesdas is S* 
_ecit, yar Geidwruig , dag & Se 
Rec. ic. pas. u. fr. =f Bese 
Podsurzegacz, m, Der Mutipide. 
Pedstrzegam, 8. nd, ied. Lo 
Podsuzege, zesz, egt, edz. 24% 
‘2. 8) ansipdbem, eusipionires, 7° 
_ftappen fachen, weit cz. 2) @° 
ben, ettarpem, cer. 2. i fie. © 
pase u. fig. f. Podsursegamiz, 
sirzezenie. . 
Podstrzeclam, vid, Prim. a. Pod ~ 
feit., u. fo Deriv. 
Podstrzyzam, 4 md. cae. 0 ieé y 
Podsurzyge, zesz, yat. yds. 2 4% 
u. cre. 2. 1) cia. mstunter zie <7 
_ bem, fcheeren mit ber Scere > * 
ten atiugen, beſtatzea mit ber Cee 
Rec. sie. pas, & fid@. f. Pow 
ganie, Podstrzyzenie. 
Pudserzykam . Deriv. vid Podsr¥s 
Podsuurcham, etc. eid. Podsstarcts’. 
Pcdsuie. utesz, ul, ac, # d + 


— co, co czym, gid. Pax 
Pod UI. 
Podsummnie, vid. ib. unterfamnst 


Podsune, vid. Possnwam. 
Podsuszam, s. nd. eRe. 1 | 
s. d. ied. 4, etwas cia memig, =" 
etrag morunter ein werig ect’ 
abttocknen laffen. Kec. sie, 6 
nen, teatt. Jf. Podsuszacie, lo- 
6z°nie, 
Pot 


Podms 


‘ 


Pod \ 


suwam, snd. cre. u. ied. 1. Pod- 
ine, &. d, ied. 2, 1). cig. co pod 
>», etwas worunter hin ſchieben; sto- 
k — stol, den Schemmel unter den 
iſch. 2) eig. u. fig. etwad worunter 
ft ruͤcken, a) eig. stolek pod stdi; 
naͤher heran ruͤcken, cig. felt., außer 
od co, worunter bins 6) fig. woy- 
o, Die Arniee heran ruͤcken, eze, lang: 
m; ied. ſchnell, 4. B. pod Miasto, 
t die Stadt: 3) unterſchieben, a) eig. 
was morunter fchieben, damit es nicht 
iit; co pod karere, i ¢. darnuter 
(en etwas, daxunter ſchieben etwas, 
unterſchieben, fig. betruͤgetiſcherweiſe, 
stament. 4) zuſtecken, eig. u. fig. 
co komu, einem etwas unvermerkt, 
o 9 — jn die Hand; .B. papier 
> podnisania; zloto, zeby go prze- 
nuac, etc. °b) do ucha, in dad 
yt; zeby go rozeniéwac. Rec. sic, 
pas. 2) ſich. 3) heran fchleichen, 
re. laugſam; fed. ſchnell z na ziemi, 
if der Erde oder font wie; 3. B. na 
aleachyioauf den Zehen unvermerfe, 
hte. 4) heran ruͤcken, Woysko, die 
tmee; Nieprzyiaciel 2 Woyskier, 
t Feind mit Der Urmee, sci/. cze. langs 
m; ded. fcbraell, 4. B. pod Miasto, 
nice, etc, 2 Podsuwanie, Podsu- 
ienie , Podsuniecie. 
lswarze, vid, Podbechtam swarem, .. 


ct. 

Iswednieig, vid. ib. pod co, | . 
\swidrnie, ſeltener podswidrze, vid, 
> etads tmworunter bohren ; worunter 
us⸗, durch⸗, gerbohren. 

lswiegoce, tam, etc. vid. id. eig. u. 
g. 
ewinek, 4. nka, m. ein Schweinchen, 
‘emlid) erwachſenes Ferkel. Se, Lich, 
lswistamy ete, vid, Prim. u. Pod itt. 
9 pod-co,;@ spodem, co do gory, 
ig. u. fig. , 
Isworuie, pid, ib, co pod co, co do 
— 
laycam, «, nd. oxq. 1. Podsyce,s.d. ied. 
- 1) bis — lars gewiſſen Grad fat: 
nen y-, a) fatt machen, -apperyt; 

g. —— czyla, c) fittiger, ches 
uf, 2) nadzicig, mit der Hofſnung 
bſpeiſen. Rec. sic. 1) fich ſaͤttigen, etg. 
fia. 2) fig. unterbalten, ahgeflammt, 
ugefacht werden, fakeva podsyca sig 
im, f. Posycanic, Podsycenie 
Isycham, «. nd, cze. shot a ie 
iodeschnat:, podschnat, podsechi, 


lswawoluie, vid, Prim. yu. Pod iif, 
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podeschriad, podsclinad, 8. nd. fed 
2. zu trocknen, . trocken zu werden any 
fangen, ein wenig trocken werden, 
loto, ulice. . Podsychanie, Pode~ 
schnienie, (Podschnienie felt.), 
Podsygnetuie, vid. sygnetem padpie- 
czetuie, felt, | 


~Podsykam, 5: d. cze. u. md: ied. 2, 


Deriv, vid, Prim, wie immer, u. Pod 
IL, co ped ca, co do gory, co jak, 
Podsytam, s. ad. cue. u. ied, 1., . Pos 
_ deszle, esz, padeslal, podestaé, -ged- 
ied, 2. 4) cig. feit. worunter hin ſchik⸗ 
_ Fen, kogo, co. 2) heimlich unter det 
Hand herbey ficken a) als Hilfe, oo, 
-czego, kogo; -b) der Kundſchaft mes 
gen; c) gur Page, Weberlat, Execu⸗ 
tion, ze. felt. 3) etwas zuſchicken, gus 
fiecEen etwas Untergefchobenes. — Rec. 
sie, pas. gf. Podsylamie, Podestdnie. 
Podsytek, m. Iku, 4. m. vid. Podsylanice 
Nar. 1V. 140. : 
Podsytka, f. vid, Podsytek, 


Podsypka, Ai dag Stindpulver , - 
newce, auf der Pfame. si 
Podsypuic, (owac) ywam, s#. ndi cze. 
1.2. Podsypic,: piesz,’ pat, pat, 
s, d. oze. 0. ied. 2. 1)-co pod eo, 
etwas worunter Hii ſtreuen, aud oze. 

o, scil. trochey. Daher; Munter⸗ 
reuen 5° 3. B. prochu ria panewhe, 
Pulver auf die Pfanne ftreuen. Daher? 
panewke podsypac, ebend. 3) etwas 
worunter hin ſchuͤtten; z. B. grueu 
pod co, Schutt worunter, ꝛe Daher: 
4) a) worunt⸗r etivas (den Naum wor⸗ 
uster) voll ſchütten, ausſchütten; 6) 
voll ftteuct..»- ‘Rec. sie, pas, u. ſich. 
J: Podsypywanie, Podsypanie.. , 
Podsyta, f.. t) ¢ig. podsycanie , podsy- 
cenie, die Saͤttigung. 2) eig. 73 
die Saͤttigune, ſaͤttigende Speiſa, Ral: 
runa. Daher: . fig. Nahrung. Zunder, 
Speife, Tae. IV. 110. u. Nar, U.-ard. 
3) der Zufluß, die Quftrsmung; 3. B. 
posilkow , der Huͤlfstruppen, Die Unters 
ſtuͤtzung. . 1V. 331. BT 
Podszadze U. Deri. vid. Podérzdnie. 
Podszafranuie, ‘wid, Prim. u. Pod It. 
co pod czym, ‘co pod spodem.  ' 
Podsaalbiervie, vid. co 
Prim. u. Pod UL; fon ft felt. 
Podszale, podszaleie, wid, ib. co pod 
co, co sobie, sebie iak: | 
Podszameruig, vid, ib, unterchameri⸗ 
ten. ' 


Pod- 


na pa- 


4 


pod co, eig. im 
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Podszamece, tam, etc. cid. Prim. &. 

» Pod HL co pod co, w co do gers, 
. dak, etc. vid. Pod UL B. 4. 

Podszaficuie, vid. ib. 1) ettras wera: 

ter ſchaazen. 2) didt moren hetaa ſdaa⸗ 

3) bis teebin ſcharzen· 4) fer 

t. vid. Prim. u. Pod fil übtige Tet. 

Ree. sic, 1) pes. 2) fi. /- Pod- 
_ ssanicowente. 

Podszargam, 4. d. eze. w. nd. ied. 1. 
(Podszarzgne, 2. d. ied. 2 eisen Rok 
wer; podazargiwam, 4. nd. cze. 1. 

> wad w nad, eter eft). 1) cis. mer 

* gnter bin ſchierren, jerten, Bawichlep: 
‘pem auf dct Erde. 2) dadurch aster, 

~ gates bis Techiay wnd heraufwiets, vow 
unten beranf, in die Hoͤbe, wortater 
eine Sache beſchmi den, beſudeln Rec, 
sic, 1) pes. 2) ſich. /- mie immer. 

Podszarkam @. Deriv, vid. Podsarkam. 

Podszarface u. Deriv. vid, Prim, t- Pod. 
Ul. az pod co.. 

Podszarpam, pie, piesz, pal, pac, 
€ ar ches * —— Le d. 
ied. 2. mit einem Rade; podszarry- 
wam,. & nd. cee. 1. Cah u. ned, 
oft. eig. co pod co, efmas marr 

2) udten, ur 


die Hihe, von unten herauf woruatet, 
2¢. aul, ets, entymed, de. gerrem, tei⸗ 
, Fen. 3) ein wenig unten, eder worm: 
- fer auiteigen, durch das Ber: 
vem, oder dadurch wackelig oder fous 
wie Seiddigt machen Arc. sie, 1) 
:pes. 2) fib. 3 durch Zerren, Neifea 
ich durchtrdagen bis wotnuter bin, tro: 
hin. Subs. Podszarpanie, Podszar- 
pnienie, Podszaspywame. - 


Podszastam, s. @.cze. 1. Podszasty- 
--;Wam, s, nd. cee 4. oft oder Bad u. 
wad; podszasine, #. d. ted, >. tis 
nen Rect, miteinem Rutke od. Prim. 
<@. Pod HL @ig. c6 pod co, et: 
was worunter bia durch das Sun. mad 
Herisscea mit einer rauſcheaden Sache, 
durch das Filackeru, auen, Schler den 
anf der Erbe. 2. brinaen, ſchitden. 
a) badard etwas beichadigen, ia die. 
Hive aufbauſchen, aufdauen, unten bes 
ſchmieten, xe. Rec. x. f. wie immer. 
Podszcze, vid. Podseczywam. 


Podszcaebioce, tam, ete, vid, Prim. u. 


Pod Ill, co pod co,: eig. u. kogo na 
co szczebiotaniem podbechram, 
Podseczekam, vid. seczekaniem pod- 
bechtam; fonft eig. vid. Prim, a. Pod 
UL. feit. , 


Pod 
Podsecaepam, prt, vac, 68 pode: 


& coe Band tt I 


usteripaltes 
beichads : 
fid. f. Podsscaépazi: , hem 
waste. (Podsrceepet, 4 44 
tinmn Spelt zr). 
Podsecsepiam, podsrceepit, <% 


Podsszczerbic & Devér. sxczet. 
“by pod co srobic, A 
cum nazacse, 64 


Podszcapie, 

P jam, s md_ ce. i* 
(iwam. «£ — it 
saczuple, = > = 

esizym robic, — 

spodu, u dota, co pod cs. *! 
caym, etc. Rec. & f. we SE 

Podssczupleic, wid. troche, 0! 
neszczopleie, 

Podsscauwactwo, m, Qsfeenn | 
chi. 

Podszczewacz, m. ¢iz Xs%eae- 3 

Podszcruwam, s. md. cst. B * 
Podszcauie, iesa, ul. rae { 
2. 17 anbe tig. B. 2} 
eeen, fig. defeabers becelid. 2 
pas. u. i. & Podszscsowsn.° 


szczucie- 


Podszczykam, 4. md. ied. & 4. % 
fut comp, faft niemalé act. gett" 
felt.) od. Prim. w Pod. 1 ¢ 
wetumter bin taeirer, EF 
‘Fingera eder font wie, Mio! 
tout, Dader: 2) eaffsee -' 
fcbmuifi, ꝛc. 

Poiiszcavpam, pie, pat, pac. £4 
— —— 4— 
mal; podszesrpywam, # #¢ 2" 
ft, vid. Podsscaykam. 3* 
u. ia een anbalrende. 
uv. Pod Ith me 

Podszcaywam, s. md. cre. | 
szcze, szczat, saczac, 44." 
uvten bepiffen, etmed bid oeht | 
was werunter. NB. felt. 


Podsreiesacee, stam, etc. vid P** 
Pod UL szelestaniem popsuig *" 


* 


pod 


1, pod caym; szelestaniem pobu- 
5G. ' . 
szeimuie’, vid. oszelmuie ze spodu 
9 gory n. p. whosy podgoliwszy, uszy 
orzynainc; fonft felt. ; 
szept, ™, 48) podszedptanie, sid, 
iten verbum, 2) eine Obrenbtdferen ; 
was, was man jemandem in bas Ohr 
no ldfet ; eine Hetzerey, das Aufhetzen, 
e Aufhetzerey. 

szeptacz, m. Der Ohrenblaͤſer, Auf⸗ 
Ber. 

izeptuie, ywam, s. md. cze. 1, 2. 
idszeptam , pee, cesz, pral, ptac, 
d, caę. u- ied, 1. 2, Podszepme, 
ie, s, d. ded. 2. 1) eig. do ucha 
, jemandem etwas unter der Hand, 
mlich etwas in das Obr blafen, eins 
ven, ſagen. 2) kogo, jemanden 
fhetzen, ma co, naprzeciw komu. 
c. sie, pas. u. fic. A. wie immer, 
dermuie , vid. Prim. u. Pod Ill. co 
d co, co iak do gory, u. ib. Pod 
. B. 4. 

zewka, f, Bas Unterfutter. 

zewnica, f.. (epidendrum, ) jede 
bmarogetpfianje, Bot. z. B. Wa- 
ia, bie Barsille. 

tkaluie, v#d. szkalowaniem pod- 
chram , felt. 

zkaradze, vid, Prim, y. Pod III, 
spodu, spodem, felt, 

zlakuie, owac, s, d. cze, 2. Pod. 
akiwam, s. ad. cze. 1. auf der 
hrte, Gpur gu ertappen fuchen, nd; 
appen, d. Rec, sie, pas. u. fidp. 
Podszlakowanie, Podszlakiwanie. 
>, Mende verécu. verbalia werden oft 
mengt, und gleich bedentend gebraucht. 
slamuic, ftatt wyszlamuie troche, 
.; szlam pod co, felt, 

tlichtuie, vid, Prim, uf. Pod III, 
idem poszlichtuie, przeszlichtuie, 
lifuie, vid, ib, unten ans, auf:, abs 
eifen, sciZ, al8 Schleifer. 

tlocham, vid. id. bloß: B. 4. ‘czer- 
10, roth auftwetuen, oczy, die Bus 


lufuie, vid. Podszlifuie, 

wniceruie , vid. Prim, y. Pod II. 
pod co, co iak spodem, u dolu, 
| czym. 

nurkuie, vid, ib. eben fo. 
nuruie, owac, s. d. cze. 1. 3) 
unter Gehnitve ziehen, binden. 2) 
16 woruntes ſchnuͤren. 3) unten 


Podszpaczkuie, vid. ib. co 


Podszpuntuie, vid, ih. 


Podszrubuie, vid. id. 


Pod 36% 


anſchnuͤren. 4) unterſchnuͤren. Ree. 
sie, pas. u. ſich. . Vedsznurowa- 


mie. | 


* oe : 
‘Podszoruie, owadc, s. d. eze, 2. 1) 


worunter hin ſcheüern, a) im Scheuern, 


Reiben; b) als das Wafer, etmas 
binfcheuern, hinfithren. 2) untem abs 
ſcheuern, beſcheuern, anficheuern bis 


wohin, ꝛc. wid. 
J. Podszorowanie. 


Prim, yo Pod HI. 


pod co, ca 
do gory, kogo iak, 


au podszpéeram. 1) cig, worunter 
hin etwas ſtoͤckern. 2) unten auf⸗, gers, 
entzwey, in Bie Hohe, rc. ſtoͤckern ets 
wae. Daher: dadurch verderben, une 
tergraben, x. Rec. sie, 1) pas. 4) 
ſich 3) fich worunter bin ſtoͤckern, gras 
ben, A Podszperanie, Deriv. feltener. 


Podszperlam, vid. Podazperam. NB, 


vid, Prim. fachte, ruckweiſe, unnuͤtzer⸗ 
weife, mit einem Fleinen Stoͤckchen. 


Podszpéruie, nd, vid, Podszpéram, felt. 
Podszpile, vid. Prim. y. Pod I. uss 


ig Ae eine hoͤlzerne oder andere gros 
fe Nadel; damit aufs, von unten aus 
einander fpeilen. Podszpilam, s. rd. x. 
t) etwas thors 
2) unterſpuͤnden. 

1) etwas worun⸗ 
ter fdjrauben, 2) unten anfchrauben. 
3) in die Hoͤhe ſchrauben. Rec. yu. 
wie immer. 


unter ſpuͤnden. 


Podsztakietuie co, wid, Sztakiety zrobie ' 


co. 


pod 


Podsztempluie, pods templuie, vid. Prim. 


u. Pod UI. unterftempeln, unten bes 


flempetn. 


Podsztukuie, vid. ib, unten anſtuͤckeln, 


worunter bin ſtuͤckeln, unterſtuͤckeln; 
(ſonſt felt. von sztukuie in andern Bed.), 
Rec. pas. u. ſich. /- Podsztukowa- 
me, 


Podszturcham, s. d. cee. u. nd. ied. 1. 


Podszturchywam, s, nd. cze. i. Pod- 
‘szturchne,. 4. d. ied. 2. einen Gtog - 
nur. 1) cig. co pod co, etwas tors 
uncer bin ſtoßen, puffen, fchippen, 2 
aufſtoßen, auffchippen , a) gue Geſchwulſi, 
blutranfttg oder forft wie; b) in die - 
Hoͤhe. 3) etwas worunter ganz voll 
ftofen, puffen, ſchippen. 1 Toya twats 
Felig , obec font wie befchddige machen 
burch dergleichen Stoßen, Puffen, 
Gchippen, wt. f. w. . Podszturcha- 
nie, Podszturchywanie, Podszture 
chnienie. 
Pod- 


Podsyperam, s. d. cze. u. nd ied, Ry 


( 
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Podsaturmuie, vid, Pr. u Pod IIL 1) felt. a) 
neutr. sziurmem postapi¢ ae co; 
“b) aet. co pod co, vid. od III. 
re aufſtuͤrmen, ruiniver im Sturm, eig. 
eit. 
Podsatychuie, vid. ib, alé Rupfers oder 


Petſchierſtecher, Greveur, 2. werunter . 


echen eiwas; fontt cid. Prim, u, Pod 
LL in anders Bed. felt. 
Podszullui¢e, vid. ib, co pod co, 
troche; fonft felt. 
Pcdszumie, vid. ih, felt. 
Podszumuic, vid. ib. 1) wornnter bin 
— neutr. 2) worunter hin abs 
Daäumen, act. 3) unten abſchäumen 
ein wenig, in die Höoͤhe aufſchaͤumen, 
act, u. neutr., Aec, sic, pas. u. ſich. 
we Podszuniowanie. 
Podszwarcuie, vid. ib, ze spodu, pod 
co, ete. 

Podazybie, m. Unterfcheibe, wohin das 
gegtabene Erg gefühtt wird. Bergm. 
Podszybuie, vid. Prim. UW. Pod If 
neutrt. wu act. pod co; fonft felt. 

Polszyie, vid, Podszywam, 

Po:lszykuic, vid. Prim. y. Pod ILL az 
pod co, felt. : 

Podszypruic, vid. ch. pod co, felt. 

Polszyty, adj. 3) eig. particip. von 


co 


odszyie. 2) untergefuttert. adv, to, 
J. felt. gebrauchl. 
Podszywam, ¢. nd. cze. 1. Podszyie, 


iesz, sayt, szyé, s, d. ied, 2. 1) co 
pod co, etwas morunter naͤhen. 2) un⸗ 
terfüttern, co podyco, co caym, 
3) podeszwe, trzewiki, befoblen. 4) 
vorſchuhen, boty. 4) sztuka, kra- 
dzieza, mit Lift, Diebftahl durchflik⸗ 
fen, nadbelfen, fic) helfen, ſich durch⸗ 
flicken. Kec. sie pod co, fid) wobey 
als cin Anhangfel anhangen,  anfchlies 
fen, obs. f{ Podszywanie, vid, oben 
verbade. Podsaycie, 1) vid. oben. 
2) a)Podeszwy, das Befohlen; b) 
bérobw, das Vorſchuhen. 

Podtachluię, vid, Prim. u. Pod Ll, co 
pod co. ' 

Podtaczam, podtocze, vid. 1) tocze co 
pod co, u. potaczam, 2) toceg co 
troche in Potaczam JVo. 2. 

Podtaic, iesz, ial, iac, & d. cze. U. 
ied. 2. unten aufthauen tworunter- 

Podtamuie, vid, Prim, u. Ped IIL. uns 
terddmmen; font eatamuie troche. 

Podtancuie, ‘podtancs¢, vid, ib, sobie, 


u. B. 4. 


8., dy ied. &. 


Pod 
Podtapam, vid. Podtupem. 
Podtaram, vid, Prim. , Pod Ty 


pod co, co do gory, & ors 
przeto Spodem, ze spodu. 

Podtarasuie, vid, fb,  t: co py 
1) etwas worunter bin ramme > 
met, fe um etwas ju wt 
verrammeln. 2) efrcé por or 
famine Durd) darudtet gepelit oo 
j. B. belkami. Kes. sig, patil 
f. Podtarasowanie. 

Podtarcham, vid Podtargam 

Podtargam, s. 4. cze- t. (Pec 
s. d. ied, einen Nu gars, * 
— s. nd. cee. 1. wes * 

rim, u Pod III. co pod &, ° 
gory, co ze spodu, etc, 

Podtarkam, podtarkoce wo” 
vid, ib. co pod co, co de® 
ze spodu, etc. u rarkolaar® 
dze, podbechtam, 

Podtasuie, s. d. cze.-2. vid. '*' 
Pod LT. 1) karty, a) trie 
einen Haufen miſchen, a 
miſchen. 2) etwas aufchiren 
Hoͤhe, auf einen Haufen, - ® 
2. 3. Rec, sig, pas. u. fd. .' 
tasowanie. ‘ 

Podtecham, podtechne, vid. \* 
stechne troche, az dokad,“ 
u. fo Deriv. 

Podtemperuie, wid. Prim, t ig 
bloß: scyzorykiem, mit der 7° 
fer wie torunter bin fdnete:* 
tie unten, werunter , untecheh 
warts ſchneiden. zuſchneiden, 

Podtepiam, podrepie, vid. S34 
stepie, felt., sci, troche, & 
Deriv. Podtepicie. 

Podterlikam, vid. Prim, . Pol 
pod co, 

Podtesknie sobie, vid. Sreshave. | 


Podtkwie, podtle, vid. Pi'% 1 
LE, ſehr ungew. Podeikwie, |’ 
vid, oben, felt. , 
Podtlaczam, s, md, cze. 1. Pot 
1) co pod «. ® 
worunter hin preffem, draws 
Prim. 2) ein wenig auftedter 
sic, pas, u. ſich. /. mie sm" 
Podtluke, czesz, uki, uc, &# 
ied, 2. Podtlukiwam, ! S| 
nad) u. nad). 1) etwas BET 
fcblagen, felt.5 auf: , in die ” 
given, 2¢. ſchlagen, felt, 2 
lu, B. 4. blutrangig, 1 ie 


{ 
’ 


Pp rO d 


lagen; -sobie, komu'co, ca, ſich, 
manden etwas, bef. im Fallen, Stos 
n, Schippen, Schwettern; ſeltener: 
a Hauer, Pruͤgeln. Rec, sie, pas, 
ſich. /- wie immer. 
tluszcze, vid. stlusacae troche spo, 
am, #e spodu, felt. u. fo Deriv, 
tocze, vid. Podtaczam. 
topie, wid, Prim, yw. Pod III, co 
id co, etwas worunter febmelien, gers 
hen laſſen; co czyim antten anfcbmels 
t, de. unten ſchmielzen laffen. 
topniei¢, wid. ib. worunter jerſchmel⸗ 
1, genug oder twobin, 


ego droge. 

rabie, vid, Prim. y. Pod YI. co 
dco, co do gory, etc. Deriv, 
fs 


racam, podtrace,” vid. Potracam, 

trace co pod co. 

racazam, vid, Podtrocze. 

redowace, vid. stredowace troche, 
okad, : : 

refiam, s, med, cze. u. ied. t, Pod- 

fie, s. d, ied, 3. Podtrefuie, 5, d. 

% 2. eig. etreas worunter bin fraus 

ly frifiren; etwas wie in die Hoͤhe 

‘trduietn, asiffrifiren. Rec, y. /~ mie 

met, 

teluie, eid, Prim. a, Pod OL uns 

trillern, auftrilleru. 

reskee, vid, Podireszeze, 

retuie, wid. Prim. u, Pod HI. co 

dco, u. vid. Pod UL B. 4. 

‘gtwie, sid. stretwig troche, pod 

»u. fo Deriv. 

‘ocze, pedtraczam, vid, WVtrocae, 

‘aczam pod co; u. trokami po 

\z¢, podwiazuie. 

oskam, vid, Stroskam etc. u. po- 


lze troskliwogciami. 


uchle, eie, etc, vid, Struchle, eie, 
troche, 


udze, vid. Strudze felt., scil, tro- 


ykam, podtryxam , podtryksam, 
d. ied. . d. cze, 1. . (Podtrykne, 
uyxne, s, d. ied, 2. mit ‘einem 
fe) co pod co, etwas worunter 
foGen mit den Hörnern oder mit 
SKovfe, sci. als das Schaf, oder 
er ähnlich rucweife.  Daber: 


Hiſten 


Podityskam, «. red. 


hin ſchuͤtreln, eig. 


Podtrzepioce u. Dertv. 


Pod 863 
Rac, sig, pase u. ſich K tie 
immer. J 
fed, u. . cre. 1, 
(Poduyskne, s. d. ied.-2. einen Strahi 
mut) pod co. worunter bin fprigen, 
foringen alé SCajjerttrabt sber dergl., 
neutt. Daher: act. a) etwas moruts 
ter hin dadurch ſpritzen, merfen; b) ets 
twas unternetzen, gaug nafß machen bas 
durch; unten, wornnrer, re. c) etwas 
dadurch in Die Hoͤhe aufs oder wie 
forigen.. Daher auch: befcpddigen das : 
durch. Rec, sig, pas. u. fid. JS: wie 
immer. 


oruie, véd, utordie pod co, “do Podtrysacze, esz, skal, skad. s, nd. ied. 


Md. cae. a. untertreiſchen, Prim. 
u. Pod LI. F : 


Podtrrasam,s, d. cae. 1. Podtrzasam,'s.nd, 


fed, 1. auch csam. Podtransne, s. d. ted. 
2. Podttzysze, esxe, esiesz, Asi, ase, 
ↄ. d. cae, u. ied. 4, Podtrzasywam, esy- 
wam, s.nd cze. 1. mehtm. nad u. 
nad. 1) co pod co, etwad: worunter 
1g. 2) etwas aufichiite 
teln, scil. in die Hoͤhe. Davder: 3) bes 
ſchaͤdigen dadurch, é. e, exfchiittert, ims 


nierlich GSchaden thun, 4) wid, Potrza- 


sam, eig. u fig. Rec, sie, pas. u. fi 
SJ. wie immer. 


Podtrzaskam, s, d. exe, u. nd. ied. 1; 
._ iwam, «. nd. cze, 4. 
4. d, ied, 2. mit einem. Knalle. 


Podtrzaskne, 
1) eig. 
vid. Prim. y. Pod 
Ul, pod co, worunter krachen, i. e, 
mit. Gekrache fallen 2) get. a) 
co pod co, etwas tworunter tnallen; 
b) etwas worunter bin ſoamettern / mers 
fen; 6) etwag unten zetſchmettern, 
ununten ſchadhaſt machen durch dad 
Schmettern; d) in die Hoͤhe oder font 
wie Fnallen, {chmertern, eig. 3) fid. 
tid. Prim. u. Pod I. Rec. sie, pas, 
u. ſich. . wie, immer. 


meutr. pod co, 


Podtrzepam, gew. Pic. piesz, pal, pad, 


4. 4. cag, 1. 2, eriu, mie inimer, 
vid. Prim. u. Pod Ul. co pod co, 
etwas worunter bin klopfen, 3.3. mit 
einem Klopfſtoͤckchen, iner Ruthe. Das 
ber: etwas damit in. die Hoͤhe klopfen, 
3. B. roth, blau, blutruͤnſtig, sci/. wns 
ten, von utten. Rec. sig, pas, u. 


J. tie immer. 
vid, Prim; u. 
Pod ILL co pod co, co do gory, 


u. co popsuig przeto. 


th aufs, wie, in. die Hobe, unten, Podtrzesé, vid. Podtrzasam, 
inter wie, 3. B, auf⸗, gets 2. flos Podtrzeskce, vid. Prim. y. Pod III. u. 


alle 
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alle Derio. pod co, neuth; tt. aud 
— ———— act, co pod co, u. Ped IIL. 
3. 4. 


Podtrspiatam J etc. vid. Prim, w. Pod 
lil. co pod co, eig. felt. kogo troche 
trzpiotem arobie, poburze. 

Podtucze, 5s. d. ied. u. cze. 4. kogo, 
az dokad, jemanden oder etwas ein 
wenig, bis wohin auffuttern, aufmaͤſten, 
wid. Prim. u. Ped Ul. Podtuczam, 
s, nd, 1. ywam, s. nil, exe. 1, 

Podtulamasic ftatt przytulam sie dokad, 
pod co, felt. 

Podtulam, s. nd. cze. u. ied, 1, Pod- 
tule, 4. 4. ind. 53. co pod co, etwas 
worunter ſchmiegen, anfchmiegen, um e€ 
gu erwaͤtmen, gu verwahren, 2. Rec. 
sic, pas. u. fich. /. wie immer. 

Podtupam vogami, s.d, cze. 1, mit den 
Fuͤhen worunter etwas treten, trampeln. 
Daher: gers, afr, entiwey, scé/. ein 
wenig treten, trampeln. 

Podtwardne wu. alle Deriv, vid, Prim. u. 

‘ Pod Ul. spodem, u spodu, od spo- 
du. 

Podtyie, vid. Utyie iak, az dokad, 
styiv, otyig troche, dobrze, 

Podtykam, s, nd. cze, u. ied. 1, Pos 
detkam, s,d. ted. u. cze. 1. langſam, 
mit Mube, etwas Stumpfes; pode- 
tkne, 3. d. ied. 2. fchuell, plislid, 
etwas Spitziges. 1) eig. co pod co, 
etwas worunter ftecken, druͤcken; pode- 
tkain, fopfen; podetkne, ftecfen. 
Daher: a) unterftopfen, b) unterftecen, 
czym, 2) co komu do reki, w reke, 

od reke, jemandem etwas beimlid) in 

ie Hand dricken , ſtecken, 4. B. Se- 
dziemu, /. Podtykanie, Podetkanie, 
Podetknienie , Podetkniecie. 

Podtynguie, vid, Prim. y. Pod 1H, felt, 
0d, obs. 


Podtynkuie, vtd. ib. untertuͤnchen. 


Podu, ungertrennliche Doppelpraͤpoſition 
vor Verhis, die nidt im guten Style 
gan; gewoͤhulich find, anger den unten 
angefuͤhrten. Da die ungewoͤhnlichen 
Verba meift s, d, cze. u. nd. ied. find 
und ang Pod I]. u. dem Verbo auf U 
erflirt werden fdnnen, fo werden fie 
bier tnggefamme audgelaffen; 7.6. Podu- 
blizam, s. nd, ied. u. d, cze. ty Pod. 
uchylam, podubywam etc. 

Poduboze, vid. Zuboze, u. fo Deriv. 

Poducze, vid. Naucze troche, dobrze. 

Podudkuie, vid, 1) pogram na dudkach. 
2) dudkami porobie wielu, 


Pod 


Podudle, eid. Prim. t, PCN 
troche, U. popsnie co prima 

Podufaly , vid. Poufaly; (4 
mehr mit Trotz, wneriash: 1 
tit, Grobbeit vertusta, « 
aud fononim. edn). 

re vid, — NB. 
Unterichiede, wie poufaly : 
jedoch oft fou, 

Podugoda, £ -ein water be f 
ter Vergleich. . Daher: ho 
dazu gebécia; b) prdfia:s” 
Podugadgain, s. ud, cx 
Podugodze, s. d. ied, 
Hand vergleichen, a) accen 
gen; b) vereinigen, veri 
maden. 

Podukam, vid, Prim, u. Po 4 
chwile, popsuie przeto. 
Podukwie, neutr. vid. Prin} 

u. act, popsure prezeto, 
Podumam, vid, Prim. Damm 
Podupadam, «. ud. cee. |. 


dne, padi, pasdz, a d. us 
fallen, verfallen, in Abachet 
oder fommen, perormes , |! 


Kray, Miaste> 37 pao" 
einen Echaden, eine Ldpavrs 
fig. empfinden, na reke, n° 
w maiatku, Fubac. Podups:~ 
upadnierie, 

Podupadty, adj. 1) vetfaler, " 
2) Bank, bankeroutitt 

Poduplikuie y. Bera gid. [i 
Po VI. 


Poduragam sobie dosyé, #2.’ 
Pod Lil. . 
Podurniam, vid. Prim. Dui 
. felt. 
Podurnieie, wid, Zdurniee!’ 
Podurzam, podurze, 
zdurse, u. Prim, a. Po Wh 
Podusty, adj. hangemiulit, il 
Poduszcezam, «+, nd. cat.) 
Poduszczac, scisz, — 
en, aufwiegeln, do crs 
ed —— fich aufb:ga 
szczanie, Podusacreme. © 
Szczacz gm, ein Mafhese: - 

Podusze, wid. Priv. Po! 
wuͤrgen, erſticken afte, al 
mehr, alles daͤmpfen, ¢ 
Tiegel, Rec. sic, past 
Poduszenie. 


Poduszecska, fi dim. tf - 


Pod 


% 
saka, M das Riffen, Kopf⸗ oder arts 
ꝛs Kuffen;  poduszki rogiem sie 
ebiie , Prov; (poduszka zoladko- 
» das Pancreas, Dykc, Med.), 
szny, adj. yon ucho, (ſprich: pod- 
umny .) ‘unter, Dens Obs gelegen, beles 
iszny, adj, von dusza; blog; Po. 
szny Ukiad, die Seelenberechnung is 
(Gland. | 
izam fiatt podurzam, felt, 
rzam, s, nd,cze. 1. Poduze, «.d. 
Z7. u. cze. 4. betduben , . benebeln, 
seln, vid. Duze. 
izywam, poduzyie, wid. nadto uzy- 
um, uzyie. . — 
vabiam, s. nd. cze. 1. . Podwabie, 
d. ied. 3. co pod co, kogo pod 
|, Wid, Prim. y. Pod UI. worunter 
iq. \ 
wacham, vid. Zwacham ze spodu, 
g. neutr.; fonft act. vid. Pod ILL. 
, 4. popsuice wachaniem ze spodu, 
,odaem, 
wachluie, eid. Prim. y. Pod UI. co 
nd co, co do gory, co sepsui¢ 
rzeto, 2 4 
lwaiam, s. md. cue. 1. Podwoie, 
wz, & d. ied. 3, verdoppeln, co, ets 
as, tig. u. fig. Rec, sie, . hK 
odwaianie, Podwoienie. (fiatt Roz- 
waiam felten). 
iwal, vid. Podwale, 


iwal, m, eine Unterwelle, ein Unters 
sellbaum. 

dwalam, s. d. cze. u. ad, ied. 1. 
tid, Zwalam, Zawalam co troche, 
iD. iak, etwas befchmieren unten, mor: 
ter. 

dwalam, s. nd. ceze. u. ied. 1. Pod- 
wale, #, d. ted. u. caę. 3. co pod co, 
‘twas worunter mdljen, etwas woruns 
rer rollen, fallen laſſen; etwas unters 
iehen womit, tas man darunter waljt, 
rolit. ec. sie, pas. u. ſich. wie 
immer. Podwalne, s. d, ied, 2. mit 
einem Sdlage. 

idwale, ~. 1) gig. Der Unterwall, Platz 
am Walle, 2) bie Gegend am Walle, 
das Glacis, Daher: eine Gaffe diefes 
Namens in Warſchau. 3) ſtatt kaze- 
maty, felt. od. falſch. 

odwale, s. d.-cze. 2. mit mehreren 
Sieben; podwalne, s. d. ted, 2. mit 
einem Hiebe: tuͤchtig aufpruͤgeln, bluts 
ruͤnſtig, roth, geſchwollen, re. 
odwatasze, wid, zwalasze iak, troche. 


* 
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Podwalek, g, ika, m. die unterfte Walze. 

Podwatek, g. iku, m. das Untere der 
Grufiwebre. Milit. 

Podwatesam, vid. zwatesam troche, 
popsuie troche, pobudze, poburze 


walesaniem. ec, sie, pes, f. u. 
Deriv. wre immer. 
Podwalina, f 1) die Unterſchwelle, der 


Unterzug, bie Unterlage:, Bauk, (sei/. 
bey einem hoͤlzernen Geddude). 2) die 
Krexjidwelle einer Windmuͤhle. 

Podwalka, f. vid, Opusta. 

Podwatkuie, vid. Prim, u. Pod III. co 
pod co, 

Podwalniam, vid. Podwolnie, 

Podwalny, adj. am Walle, unter dem 
Walle gelegen. 

Podwanastny, vid, Podwunastny. 

Podwapnig, vid. wapnem podsypie, 
podrzuce. 

Podwarchole, vid. zwarchole co troche, 
warchaleniem podburze kogo. 

Podwarcze, vid, Prim, u. Pod UI. co 
pod co, co zepsuie przeto. 

Podwartam, vid, ib. chen fo. 

—— u. Deriv. 
zwartogiowie troche. 

Podwartuie, vid, Prim. y, Pod I, felt. 

Podwaruig, vid, ib. felt. 

Podwarzam, s. nd, cze. 1, Podwarze, 
s, d. ied. 4 guffochen, auffieden ein 

. Wenig etwas. 

Podwatlam, s. nd. cze. u. ied, 1. Pod- 
watle, s. d. ied. 3. etwas von unten 

ſchwach, wackelig, ſchwankend machen, 
eig.5 von Grund aus fehwantend, sei: 
felbaft machen, fig. Rec, sie, pas. u. 
ſich. Podwatlanie, Podwatlenie. 
Podwatliwam, s. nd. cze. 1. nad) u. 
nach, oft, vergebens. 

Podwatleie, lat, lec, s. d. cze. 2, une 
ten wackelig, ſchwankend werden, von 
Grund aus ſchwankend, zweifelhaft wer: 
ben. . Podwaitlenie, 

Podwazam, s, nd, jed. u. cæe. 1. Pod- 
waze, s. d, ied. 4. eig. mit einem 
Hebebaum in Die Hohe beben, waͤgen. 
Rec. sie, fid, rekami, mit den Hduden 
in die Hoͤhe heben, ſchwiugen. / Pod- 
wazanie, Podwazenie. (Podwazy- 
wam, s. nd. cze, 1. RAG u. mach, 2X.) 

Podwecuie, owac, s,d.czo, 2. 1) yn: 
ter etwas hin etwas weben. 2) unten 
etwas be⸗, abs, gers, auf⸗, um: 2. oud 
zen. Rec.- sie, pas, u.fid. . Pod. 
wecowanie. .- 

Lii Pod- 


id, ib, u. 
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Podwedruie, vid. Praywedruie pod co, 
neutr.3 co pad co, etc. act, vid. 
Ped Il. yg. Prim. 1. felt. 

Podwedzam, s. nd. ied. u. cae, 1. Y- 
wam, s. nd, cze, 1. Podwedze, 
s. d. ied. Wt. cze, 3. 1) waten beräu— 
chern, befcbmduchen tm Ranche. 2) son 
unten auf berduchern, beſchmaͤuchen, uns 
terrduchern, co, sci/. indem man etwas in 
den Rauch hdngt. 3) ein wenig berdus 
chern, beſchmaͤuchen. Rec. sic, gas. Ue 
fich. J. wie immer. 

Podweselam, s. nd. cze. Pedwesele, 
3. da. ied, 3. 1) koge, einen anfmuns 
tern, aufgerdumt machen, felt. Rec. sig, 
ich. 2) sobie podweselac, podwese- 
ic, fich luſtig machen, berauſcheu; 
auch wohl: Rec, sie. odwesela- 
nie, Podweselenie. 

Podweze, vid. spodem co zweze; pod- 
wezain, vid. zwezam spodem co; 
aud) pod spod. 

Podwiadne u. Deriv. vid, Podwiedne, 

Podwiadrowace, vid. zwiadrowace tro- 
che spodem, Prim. u. Pod Il. felt. 
u. a. Verba mehr, die felten vorfoms 
men. 

Podwiaze, vid, Pedwiezuig. 

Podwiazka, /. dag Strumpfoand. 
Podwiazeczka, f. . 

Podwichtam, s. d. eze. u. nd. ied, 1. 
Podwichle, esz, lat, lad, s. d. cze. 
u. ied. 2. 1) cig. unter etwas witren, 
vid. Prim. Daher: im die Hobe, ꝛc. 
2) verwirren unten, worunter, worun⸗ 
ter bin, rc. vid. ib. 3) fig. verwirren, 
sertvictelt, reece iakg, Rec. sic, pas. 
wu. fic. 4 wie immer. 

Podwichne, vid. Wywichne troche. 

Podwichrzam, s. nd. cze. u. ied. 1, 
Podwichrze, s. d. ied. u. cee, 3. 
(Podwichraywam, s, nd. cze. t, nad 
i. nad, oft), 1) eig. co pod co, ets 
was worunter hin ftirmen, toben, eig. 
alé der Wind; fig. alé Unrubftifter, 
Gelpenft, Polterer, 2c. 2) aufftiirmen, 
auftoben, aufjaufen, in die Hoͤhe, von 
unten auf worunter. Daher: unterzau⸗ 
fen. 3) auffiirmen, aufregen, auftoben, 
a) ci. 5 b) vid.2. c) aufbegen, 3.3. 

gur Rebellion, ze. unrubia, rebeiliſch 
machen, eig. u. fis. 4) perwirten, eig. 
der Sturmwind; fig. vid. 3. c, Rec. 
sie, pas, u. ſich. wie immer. 

Podwichraeie. vid. Prim. s. 4. czg, 1. 
troche, ein wenigs, kuͤchtig, ꝛc. 

Pod wicaka, f. dim.- you Podwika. 

Podwiczpy, adj, von Podwika, do pod- 


dim, 


Pod 


wiki nalezacy. Daher: ob. pode 
czna mitosé, Liebe des asda & 
ſchlechts. 

Podwidymuie, vid. Prim. W. Pod & 
antervidimiren. 

Podwigczam, podwiecze, vid. Podrie. 
czam, 

Podwieceny, adj. pod wieki rmr, 
Jahrhunderte dauernd, in die Ierte 
Derte Dauctnd. ade.nie, no |, 
Die Dauer in die Fahrhumderte. 

Podwieczdr, g. ora, m. dit Bet as 
den Mbend. Daher: podmece= 
um die Abendjett,  Podwiecsir,» 
ftatt pod wieczor, ods. 

Podwieczorek, g. orka, m, dai 
brot, die BesperEoft. 

Podwieczorkuig, owaé, 4 md. a! 
ied., 2. vespertt, i.e. BPedpske’ 
fen. /- Podwieczorkowanie, * 
wieczorkiwam, s, md, cze. 1. 6. 

Podwieczomy, adj. 1) gut 38 
Avend achitig. 2) gur Besper, d 
foft gehoͤrig. 

Podwiedne, adt, ednaé, s. 4. i@: 
aud) podwiadne. (Podwigd. » 
dam, a¢t. u. meuty. s. ad. ae & 
ied.) 1. Podwiedniam, #. > 
u. ied, 1. Podwiedywam, = 
s.-nd, cze. 1. nach u. nad, Bae 
act. Podwiednieig, wiadnieie, (5 
cze. 1, mur neuer. mach u. nadie 
fam,) vid. Prim. u. Pod ys 
u. fig. morunter bin melfen, + ¢ © 
welfen, abwelfen, weik merden, Bt"! 
2) co, act, etwas morunter, Ho 

bin, vom unten dSeranf in die fr 
wuten, unterbalb, unter einer x" 
2¢, welf machen, verwelfen, abet" 
Rec, sie, pas. u. fic. /- wie mae 

Podwiedzenie, vid, Podwodze, 

Podwieie, vid, Podwiewam. 

Podwiekszam, # nd. cz¢, I. 
ksae, s. d. fed. 3. vergroͤßetn/ 
ben, eig. u. fig. Rec. sie. pat. & 
f, Podwiekszanie, Podwigkszex- 

Podwickszeie , at, eé, 4 d, ce.> th 
ier werden, fic) verardperns (Bde 
ben, NB, ſelt.). 

Podwiekuie, vid, Prim, u. Pod I 
neutr. u. act. . 
Podwielbie u. Deriv. vid, ib. weber 

niem popsuie, podburze; fon it} 

Podwielmoze, vid. Prim. w. Pod & 
aud) popsuig preeto, Dew © 


er. 
Pod 


Pode* 
(J 
is 


Pod ; 
wielmozZnie, vid. Prim. y. Pod Hit. 


ich popsuie praeto, u. podbudze 


iwimoznianiem. 
wienczam, podwiencze, vid. spo- 
m, albo pod spodem obwienczam, 
»wiencze, felt, 

wieram, s. nd. cze, 1, 


Podewre, 


rzesz, wreal, wrzac; cf, wre, s, dy 


d. 2. 1) meutrs fiedem, kochen von 
ites aufs ¢in wenig auffieden, auf— 
chen. 2) act. co, etwas auffieden, 
ifkochen, Z. ¢. ein menig, obs. 3) ra- 
a, Die Wunde wird von unten brans 
a, bibig, fangt an brandig gu wers 
n. ec, sic, vid, No. 1, u. 3. 
Podwieranie, Podewrzanie, 


wieram, #. nd, cze, 1. Podewre, 
rzeaz, podwart, podewrzec, s. d. 
d. 2. gf wre wu. Pod UI. 1x), 
id. oben Podwieram, 2) etwas wor⸗ 
ater unterfternmen, feſt einſtemmen, uns 
rxſcuͤtzen. Daher: czym, womit unter⸗ 
emmen, zuſtemmen, ſtuͤtzen von uns 


m. 3) in Die Hoͤhe ſtemmen elaſtiſch. 


daher: vid. oben: in die Hoͤhe brens 


en, brandig werden, webe thun, anfs 
laben, auftreiben. 9 in die: Hohe 
emmen , in Die Hohe heben, eig. 
zym, womit; dragiem, mit einem 
debebaume, NB. mibfam. 6) in die 

Rec, sie, 


dhe heben elaftifh, vid, 3. 
as. u ſich. M 


varcie), 


odwieranie, (Pod. 


iwiercam, 
-odwierce, &. 
ig. co pod ico, 
ireben, bohren, fchrauben, 2. vid, Prim, 
|. Pod UL 
ohren, gerbobren, 2¢. 3) unterſchrau⸗ 
en, anten anfebrauben. H durch dag 
Dreben ein wenig verderben. 5) ein wes 


d. ied. ũ. cze. 3. 1 


lig hag il anfdrauben. 6) bis tor 
in int Drehen, Bohren, Schrauben 
‘commen. 7) co, etwas worunter bin, 


bohin, bis wohin verdreben, verpak⸗ 
en, 2. vid. Prim, u. Pod Lil, Ree, 
ie, pas. u. ſich. J: wie immer. 

dwiercipietkuig, vid. Prim, u. Pod 
ll. co pod ce, ¥. popsuig co przete, 
dwierzgam, .s. nd, ied. y. cze. 1, 
leutr. Podwierzgam, « d. cae. th 
ed, ied, Cfelteney cvy.) te act. Pod- 
viersyne, s. d, ied, 2, einen Schlag; 
iodwierzgiwam, «¢ nd. cze.4, 1) eig. 
yor Wedermuth it die Hobe fprinaen, 
ind mit den Fuͤßen hinten ausſchlagen; 
con, Celowiek, wid, Prim. Daher: 
‘id. ib, 3. mapiseciw komu, czema,’ 


Podwietsze od. 
Podwiewam , 


tr nd. cae, tf. ted- 1. 
etwas unter etwas: 
2) unterbobren, unten ans. 
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2) etwas badurch in die Hoͤhe ſchlagen, 
werfen , ſchleudern, act, sci/. a) cig. 
bute bag Epringen, Hinten ausſchla— 
gen; b) Durch das Nicht fille halten; 
©) durd das Springen im Geben, Lane’ 
fen, ꝛe. 5) dadurch wie befdddigen, 
aufſchlagen, ꝛe. worunter wie machen. 
Daher auch: 4) vid, Prim. §. komu 


dupe, ‘kogo po dupie, einem den 
Hintern aufhauen, ein wenig, bis pur Ges 
ſchwulſt. 5) sobie, wid. Prim. -6, 


' 6) vid. ib. 7. Ree. 
u. vid, Prim, Ree, 
Jf: wie immer. 


sie, pas. u. ſich. 
2. in die Abbe, 


Podwieds, vid, Podwodz¢ u. Podwode, 


obs, 


Podwieszam, *. d, cee. Wt. nd, ted, 3, 


Pedwiesze, sisz, s. d. ied, 30 etwas 
worunter haͤngen, binhingen , ubterhdns 

gen. Rec. sie, pas, ty id. J: Pods 
wieszanie, Podwieszenie, 


Podwietrze, podwietrzam, vid. spodem 


swieuze, sWwietream, &, pod spodem - 
. wiatrem podwicie, podwiewam, prae- 
clqague, preeciagam, u. fo Derivat, 
Podwiewzeie, vid. zwietrzeig troche, 
u. preeyde wiairem, 

odwiotsze, vid Prim, 
wiotchym zrobie, u. fo Deriv, felt., 
scil, apodem , pod, spodem. 
«, md, cze. u. ted. 1, 
Podwions, oniesz, eniesz, onat, 
onadc, 4s. d. fed. 2, Podwieie, wiat, 
wiady 3. d. cae. u. ied. a 1) neute. 
pod co, worunter hin webeu, blaſen, 
scil. Der Wind, i, e. als Wind foms 
meu, dringen. Daher: 2) unten, pow’ 
unten als Wind etwas ergreifen, act. 
a) in die Hohe, aufolafen, aufwebens 
b) auftreiben in die Hdbe, aufichwellen; 
c) dadurch beſchaͤdigen, etwas anblas 
fen, anwehen; d) kego, jemanden ans 
weben, erfdlren, Frank machen, 3) ce 
pod co, etwas morunter bin blafen, 
wehen, fteiben. Daber: czym co, 

womit etwas worunter poll wehen, 
Dp: blaſen. Rec, sic, pas, a. fich, 

J wietnmer . 


a 
Podwiesé, vid. Podwoze. 
Poilwiezne, vid, Uwiesne pod co, u. 


$ - . 


az dokad. 


Podwiesuie, podwiazuie, zywad, snd. - 


cre. 2., auch zywam. - Podwiaze, 
gesz, zal, vac, s, d. ted. 2. 8) co" 
pod co, etivag tworunter binder. 2).ts 
was womit nnterbinden. 3) co do gos 
rv; etwad in die Hohe binden, —** 
exymt §, B. sobie. vlosy, winuno .masi 
Jiia ics. 
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cice. 4) ponczochy, die Striimpfe ſich 
gudinden auf den Fugen, Rec. sies 
pas. u. ſich. M Podwiazywanie, Pod- 
wiazanie. : 

Podwiiam, s, nd. eze. 1, Feawines 
3. d. ied. u. c2ze. 2. Podwiig; (ods. 
wit, wic,) nat, nac, s, d. czg. 2, 
1) co pod co, ettvag worunter bin 
wickeln. Daher auch: etwas unter ets 
was ausſpreiten. 2) do gory, in bie 

She wicfeln etwas; a) whosy, Die 
aare aufwickeln in Die Hihe, i. e. die 
aare herauf ſchlagen; 6) porczochy, 
die Struͤmpfe herauf ziehen; c) zagle, 
die Gegel aufwinden; d) kotwice, 
Dew Anker lichten. 3%) sobie noge tro- 
che, fic) den Fuß eis menig verſtau—⸗ 
cen, felt. 4) sobie co, fic) etwas ums 
termicteln , fic) etwas unterdinden, twas 
man worunter aewictelt hat. Daher: 
twarz, dad Geficht unterbinden, chu- 
stka, mit einent Tuche. sec. sie, 
*4) pas, -2) fich. 3) pod co, worunter 
hin fic) minder, kriechen, kruͤmmen, 
u. fig. 4) eid. oben 4. ſich unters 


eid. u. 

wickein, unterbinden womit. / Pod- 
wiianie, vid, obett. Podwinienie, 
nureinmal. Podwicie, mehrm. Daher: 


das unterwickeln, Unterbinden, die Has 
terbindung, Unterbandage. 

Podwika, f.; dim, podwiczka,’*f 1) 
dag Kopftuch gemeiner Bauerweiber: 
Daher: podwiki pilnowac, gemeinen 
Bauerweibern nachlaufen. © 2) obs. der 

Hauptſchleyer, Kopfſchleyer der Frauen⸗ 
immer. Daher: ods. podwiki pilno- 
wac, liebelit, Liebeleyen nachgehen. 

Podwiklam, s. nd. ied, u. d. cee. 1, 
Podwikle, lat, tac, s. di cate 2 
vid. Prim. u. Pod III. 1) co pod co, 
etwas unter etwas wirren, wickeln, bins 

witren, hinwickeln. 2) do gory, in 
die Hoͤhe wirren, wickeln. 3) troche 
ze spedu zawiklam. 4) podbudze za- 
wikianiem, felt: Rec, sie, pas. u. ſich. 
Subst. Podwiktanie, (Podwihlenie). 

Podwilgam, s. nd. cze. u. fed, t. Pod- 
ie i s. d, ied. 2. Podwilgnieie, 
8. 

werden, vid. Prim. u. Pod IU. Rec. 
u. / wie immer. 

Podwilgocam, s- 
Podwilgoce, 4%. d. ied, u. cze. 3. ete 
waé unter etwas, etwas unten worun— 
ter, etwas unten, von unten herauf, 
2. vid. Prim, wu. Pod IL. feucht, 

nad madens at, auffeuchten, sci/. 

mit Sleigs aufnaͤſſen, acil. unger, 


* * « 


nd. ied, th. cze. 1. 


. ped. y. cze. 2. unter etwad hin, 
worunter, unten, ꝛc. fence oder nag : 


Pod 


Pedwilgoceic, wid. Podwilgnicig ttt 
in Podwilgam. 

Podwilgotnie, niam, vid. Podwilgoxt 

_cam tt. toleie, vid. ceig Obed. 

Podwituig, vid, Prim. u. Pod LL pos 
budze, szepsui¢ wilowaniem, 10 

. felt. 

Podwilzam, podwilze, vid. Podwy 
‘cam, podwilgoce- 

Podwilzeie, sid. ib. Podwilgnies 

Podwinduie, vid. Prim, u. Pel D 
woerunter bin, bié rorunter hire 
Winde etwas minden, herauf wee 
bis wohin heraw tinder, cis & 
oder tie in die Hoͤbe winder m= 
Winde oder fonft womit. fe.» 
pas. u. ſich. Subst. Podwindor: 

Podwiode, vid, Podwodze. 


. Podwione , pid, Podwiewam, 


Podwiosnuig, vid, pod wiesne 2% 
oder aud) vid. Prim. u. Pod IE: 
przeto popsule. 

Podwiotsze, eid. wiotchym mob: 

_che, u. ſo Deriv. 

Podwietsseie, vid, wiotchym = 
si¢ troche, etc. 

Podwioze, vid. Podwoze. 

Podwisam, 4. 74. ied, u. cze. 1. @ 
gewoͤhnlicher: podwisne, + d. ici 

‘worunter ſich bangen, anhingei, 
gen bleiben, felt. | 

Podwitam, vid. Prim, u. Pod IL # 

Podwiaczam, ‘vid, Podwiocze. 

Podwiadam, ete, febr felt., pid, Pr 
u. Pod Il. 

Podwiekam, ¢, rd. ied, tt. ze. t. 
wloke, eczesz, okt, ekt, ek. eα 
s. d. ied. W. cze. 2. Podwic 
wleki, wieknac, -#. d.ied.2, 1)“ 
Prim. u. Pod Tif, ‘co pod co, te! 
was worunter bin ſchleppen. © 

raywlekam na czas, nieponatla⸗ 
etc, felt. 3) vid. Podwidcse. ™ 
sie, pas. i, ſich /- wie imme. 

Podwidcze , &. d. cze, 4. podwin® 
s. nd. cz@. u. ied. 1. 0) tts ra 
etwas eggen. 2) aufeagen, in bi fv 
engen. $3) winter -abeggen, oe 
4) meift nur d. abfdleppen, #4 
untet, u. vid. Podwiekam t. 2 As. 
i. wie immer. 

Podwiosnik, m. der Padernantd. 

Podwoda, f, i) eine Roriparra™ 
Grobufubre in die Weite; dacpe” 
ig komu, Vorſpann geben; 


Pod 


podwoda, u. podwodami, iechaé na 
podvwode, Vorſpann teiften. 2) jede 
ordinaire Fubre, dobra, sla. 3) eine 
serdectte Gandbant ; tu qpoka a tam 
podweoda, 
dwodcay, vid, Podwodny B, Nar. 
LV. 48 * 
dwodnieie, vid. 1) woda podcieke. 
2) zwodnieig spodem pod czym, tro- 
che, dosycé. 
dwodnik, m. 1) einer, der ben Bors 
pann führt; der Bauer, metcher die 
Frohnfuhre in die Weite giebt. 2) eis 
ier, der mit dem Borfpanne gefahren 
wird. War, 1V. 40, 
dwodny, adj. A) von woda: unter 
ren Wafer befindlic. B) von pod- 
woda: gum Vorſpanne aehbria 5 kon, 
Borfpannpferd; list podwodny , Be 
‘cht, Borfpanns oder. Frohnfudren in 
die Weike ju geben. C) podwodny 
son, untergelegtes Pferd. 
—** s. nd. cze, 3. Podwiode, 
ede, edziesz, iodl, iedli, podwiesdz, 
s. d. ied. 3. 1) kogo pad co, jes 
manden unter etwas fahren, hinfuͤhren, 
als Fuͤhrer, Anfuhrer, Anleiter, Bus 
hetzer, ꝛc. Daher: woysko nieprayia- 
cielskie, Bie feindliche Armee als Uns 
führer, Gpion, Aufbeser anfuͤhren; 
pod Miasca, an die Stadt heran brins 
gen. 
in führen, vid. podprowadzam, pod- 
— 3) aufhelſen. 4) ko- 
go ma co, jemanden wozu anbegen, 
aufhetzen, ma kogo, auf, gegen seman: 
den, Rec. sig, 1) pas, 3) Gch. 
f. Podwodzenie, Podwiedzenie. 
adwodze woda, s.d. eze,-. md, ied, 
5. mit Seaffer unterwaffern , felt. 
adwodgca, wm. ten co. podwodzi, 
edwddatwo, 7. vids -Podwodzenie im 
Kerbo; vielleicht auch richtiger ftatt 
Powddztwo, Commando, (icht ſehr 
gebrduchl.). 
odwoie, vid. Podwoy.. 
odwoie, vid. Podwaiam. 


odwoiewodzy, g. ego, mt, der Unter⸗ 
wojewode, 7. ¢. ein. Polizeybeamter deg 
Wojewoden; > dzina, f, dsowa, / 
dzanka, f. Podwoiewodzinski, dzyn- 
ski, ddski, adj. 5, B. Sad, Untertoos 
jewodengericht uͤber die Suden, 2¢, 
Podwoiewodztwa, Podwoiewodzity 
siwo, m, die Charge des Unterwojewo⸗ 
den, ¢ig.3 u. Off coéf/, 


odwoiuie, owac, 5, d. cze, 2. 1) tig, 


2) co pod co, etwas worunter 
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durch Krieg untermirfig machen, kray, 
2) kogo, wid. Zawoinie , jemander 
gens unter det Pantoffel befommen. 
3) co pod ‘co, etwas unter etmas 
herunter werfen, berunter ſpectakeln, 
herunter fdylagen, 2c. Daher: etwas wo 
tief. worunter bin fdlagen, ſpectakeln, 
2, 4) do gory, in die Hibe ſpecta⸗ 
feln etwas, # ¢. durch Schlagen, 
Poltern, tolle Streiche, die man dar 
mit angiebt. 3) sobie co, ſich Dadurd | 
etwas befchdbdigen. Ket. sic, pas, u. 
fid), Subst. Podwoiowanie. 


Podwolnie, s, d. cze. u. ted, 3. Pod- 
walniam, s. nd. cze. 1. etwas lauer 
machen, eig. u. fig. Rec. sie, pas. u. 
fic. Subst, Podwolnienie, Podwal- 
nianie. 

Podwolnieie, vid. Zwolnieie troche. 

Podwomituig, vid, Prim, y. Pod II. 
pod co, co caym, 

Podworcowy, adj. von Podworrec. 

‘Podworko, a, kleiner Hof, Hofraum, 
Hofplatz. 

Podworny, adj. 1) jum Hofe, Hofraume 
gehoͤtig. 2) auf dem Hofraume erjos 
gen, gehalten; 4. B. kaptun. cin Kar 
paun vom Hofe, i.e. ungemdftet. 3) 
fig. hoͤfiſch, obs. adv, u. f obs, 

Podworowe, g. ego, n- eine alte Waar 
be vom Plage dey Haͤuſer, Hofegeid. 
Nar, il. 258. 

-Podwarze., n. Hof, Hofplatz, Hofraums 
praednie, Bors; tyloo, Dinter: Hof; 
z podworza, von Sugen , vom Defe, 
pon a Gaffe, eig.3 you Augen, Fore 

4. —— 


tific, 

Podworzec, m, g. podworca, Schloß⸗ 
platz, großer Hofplatz. 

Podwoszcse, vid, Prim, u. Pod LI, 


mit Wachs unterlaufen laſſen. 
Podwoskuie, vid, ib. mit Wachs unters 
poliren; auch: co pod co, etwas wots 
unter hin mit Wachs poliren, rc, 
Podwiy, m. g. podwoiu, eine Thuͤrſaͤule, 
Xhirpfofte; pl, das Thirgewande, die 


Thuͤrpfoſten. 
Podwoyny, adj. 1) wey Stuͤck in ſich 
halted. 2) weyſpaͤnnig. 3) doppelt. 


adv. nie, no, f- 


» nose, 
Podwoyski, ., g, iego, ein Gerichts⸗ 
Frohn, Auérufer, Gordertuecht, eig. obs, 
Podwozg¢, zisz, s. nd, cze. t. Podwio- 
we, ezicsz, ozk, ezli, e#é, 8. d. ied, 
3. _&) ¢ig, etwas worunter bin fabres 
aur Achfe oder gu Waſſer. 2) — Hand, 
eim⸗ 
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heimlich unter ber Hand herbey fuͤhren, 

herben trangportiren, herzu fuͤhren, hers 

u bringen, co, cvego. 3) font eid. 

od UWE. B 4. podwoze alg s. d. eze, 

4 durch das Hines und Her fahren be⸗ 

chaͤdigen, ſehr ſelt. Ree. sié, pas, 

a . fid. fs. Podwozenie, Podwiezie- 
ie 


Podwracam, s. nd. cre. 1. Podwrace, ~ 


s. d. icd, 3- 1) tig. wracam, wroce, 
co pod co ſehr felt. 2) umiflutjen, 


rola, den Acker. Rec. sie, pas. u. fid. 


J. Podwracanie, Podwrocenie, 
Pedwre; beff. podewre, vid, Podwie- 


, Fam, 


Podwrodt, m. der Umſturz, die Hintertrei: | 


bung, fig. szczgécia, scil. unter der Hand. 

Podwroze, vid, Prim. u. Pod Ul. co 
— co, u. co popsuie przeto, pod- 

echtam. 

Podwrzedzam, s. na. c#e. 1, Pod- 
wrzedze, s. d. ied. 3. vollet Gefd wire 
machen etwas. Rec, sie, pas, u. fid, 

(ade. werden. f tie immer. 

Podwrzedzeie, vid. oben Rec, u. Prim. 
u. Pod ILL, 

— ier , 

durch Schreyen befdadigen, 
Schreyen aufhetzen. 

‘Podwrzodowace, vid. spodem do wrza- 
du zrobie podobnym. albo wrzodem 
u. fo Deriv, vid, Prim. y. Pod Il. 

Podwyic, vid, ib? u. bef. Pod 1. B. 4, 


vid. Prim. u. Pod UI. 
durch 


Podwyz, adv. y. Prup. c. genit. höher, 


oberhalb. 


Podwyzszam, 2 nd. caq. 1, Podwya- 
eze, s. d, ied, 4. co, etwas erhoͤhen. 
1) ethdhen, a) hoͤher machen, eig. prog, 

er ell, progu; b) tin Preife, w ce- 
nie co; den Preis, cene czego. 
podatki. 2) erbdhen, erheben, a) ko- 
go na Urzad. b) co w swoiey, war 
tosci, w dochodach etc, pawieksayé, 
vergroͤßern. a) kreyz, dag beil, Kreuz. 
Rec. sie, 1) a) pes b) fich erhoͤhen 
hoͤher ſteigen, werden, cena, — 
woda, 2) a) pas, b) ſich erhehen, 4) 
bober fteiaen, na Urzad; 4) x» pychy. 
c) vergroͤßert werden zunehmen, szcze 
Scie, woda, etc, dachody. u. ſ. w. 
JS. PadwyzZszanie , Podwyzszenie. 

Podybam, s, a, cze. U. ird, 1. felt, 
vid, Prim. u. Po VI. advbain. 

Podycham, t. 7d. 1, lanzſam umd ruck⸗ 
weife Athem hole. Podechne, s, a, 
ied. 2, nur einmal, fet. = 


Podzeram,. %& 


Pod 


Podychtnie, owac, ¢, died & oe, * 
vid. Prim. t. Po VI. 
Podygoce, 4. d, 2. Deriv, vid, Prim.t 


Po Vi. 1) noch etme Bete, tear: 
foringen. 2) dadurch sdRig tumm 
act. 


Podyktuie, s. 4. vid, Prim, & Pe t. 
nod mehr dazu, noch weiter, ae) 
Eude, rc. 

Podyluic, owac, s. d. 2, wid. Pom t 
Po Vi. .bedielen. 

Podyma, f. dag Queers oder Sree 
gang hinten an dem Detchielarm. 
Podymny, adj. biog: podatek, bel 
fangsgeld:Mbgabe. Daher: pode 
g. podymnego, das Raudfansiv 
Podymuig, podymam, podymie, § 

Podymuie, ods. 

Podymie, misz, 4. d, %. wid. Pi: 
Po Vi. beraͤuchern; mit Rarche 
hen , eimiehen laſſen. 

Podyndam, vid, Prim, w. Po VL 
neutr. nod eine Werle bemmeis,’ 
ten, 2) bebommeln, act. 

Podyscyplinuie, s. d. vid, Prim.t’ 
VI. ; eben fo: podyspensuis, pe? 
sponuic, podysputuiec, podysryiis:( 
f. w. —es a, J. act u. Bert: 

Podysze, % d. cze. 4 momeacu 
szeze, vid. Prim. wu. Po VL 

Podzegam, «4 md. cze. 1. Podsri 
zesz, podzoge, exesz, avd pom 
gne, zogt,. zegt, xzedz, ++ 
ied. 2. 1) anflamimen, anjiada *' 
unten auf, eig. felt. 9) fig. ee 
men, anfaden, anhetzen, namic” 
czyie, Rec, sie, anfeuerm, = 

chen, entorennen, (blog im feo 
Subst. Podzeganie, Podzeseme, '~ 
zegnienie, 

Podzegluic, vid. Prim.-w. Pod Ill 

od co, teorumter bin fegela, de⸗ 
beran fegeln. 

2 nd. cze. 1. Poder 
2178, 


zrzesz, odzart, podee⸗ 

grzec, 9, a. od cae. > 
bin freffen, nagens etwas ebftefes © 
page, uuterfreffen, unternags, 
robak zebami; rak, choroba; — 


Rec, sie, t) pas. 3) fid pert 
hin freflen, 4 ⸗. im Freffer wee 


bin fommen, vfd, oben. /. Peo 
nie, Podzarcie, ( Statt Obse™* 
ohezre sie, felt.) 
Podziaie, vid. Podzicie, 
Podziat, m. 1) bie Theilues — 
nii d⸗y soba. Polski pierws! . 


Pod 


Rozdzialu IIT. ksiag 


Eintheilung; 
3) Red. podzialem 


Oy zZeSzZ0 ch, 


e zuchwatem, alles nad und nad; , 


che mit Gemalt, par force. 
ziatam, s. d. cag. 1. fertig machen, 
rs. 5 auger: das geometrifche, arithmes 
ſche Berfabren endigen, oder auf diefe 
rt etwas fertig machen, (4. xd. cze. 
vam , felt.) 
ziatka, f. die Scala, in Ber Math. 
zialeowy, adj. Theilungs⸗, Partage:. 
lziexe, vid. zdaicze im Prim.; und 
aler: Podziczeie, vid. zdziczeig, id. 
reriv. wie immet, doch feltener. 
iziebiam, s. nd. cze. 1. Podaziebig, 
ad. ied. % 1) ¢ig. unten, von unten, 
orunter erfdlten. 2) von Kaͤlte gang 
urchdringen laffer, erftarren laffen, Rec. 
e, pas, U. fid. S fie immer, vid, 
rim. Ziebie. 
lziebne, podziabne, 
osyé, dobrze, troche, 
lziecinnie u. Derio. vid, O, Zdzie- 
inmie, etc. 
lziedzicze, vid. Odziedzicze, felt, 
.dzieie, vid, Po-dziewam, 
l-zieie, vid. Pod-zicwam. 
lzieki, pl. m. vid, Podaigkowanie, 
ied. 499. felt. " ' 
lziekuic, vid. Prim. Dzigkuig.’ Das 
et: f- Podsiekowanie. 1) die Danks 
aguig. 2) die Abdanfung, felt. 3) 
ad Denken fir dew Dienft. 
dzielam, s. md. cze. 1. felt. Podzie- 
e, lisz, s. d. ied, 3. theilen; a) vers 
heiten, co miedzy kogo ; b) einthei⸗ 
en, Rozdziat; c) mitdzy soba, un— 
‘er fic) theilen, Polske. Rec. sie, 
ras, Ue ſich. 
izielenie. 
dzielenie, wid. Prim, u. Pod Ul. 
intent, worunter etwas grim, gruͤulich 
nachen. Rec. sies pas. u. ſich. . wie 
mmer. (niam, s. nd. 1.), 
dzielenieie, vid, oben Rec, worunter, 
vorunter Hin grim, gruͤnlich werden; 
ich unten grin, grunlich farben. 
dzielny, adj. -1) theilbar. { 
nage. adv, nie, no. f. nose, die 


vid, Zziabne 


Thetlbarkeit; z. B. licaby w matema- — 


Lycee. ¢ " 
dziemek, g» mka, m, (Aradcine.) die 
Vflanze Aracidme. , é, 
— adj. unterirdiſch, abus. Pod- 
ziemni-Lnduc, Gegenfuͤßler. 


. 


4 


J. Podzielanie, Poe | 


2) Theis 


Pod 871 
Padsieram, s. nd. eze. 1. von podre, 
felt.; aber febr gew.: podre, draesz, © 


, dart, podrzec, s. d, ied. 2. —— 
eig. u. fig. co na drobne kawalki, 
suknie gilzie, Daher: podarta suknia, 
ein zerriſſenes Kleid. Rec. sie, pas. u. 

i . Podzieranie felt., aber febt 
ge. Podarcie, bag Rerreifen, bie Sere 
reißung, bloß eig.; fonft vid. Ire. 

Podzierzam, s. nd. cze. 1, Podzierze, 
s, d. ied. 4. 1) 8g, ~ nod) eine 
Meile halten. 2) w arendowney pos- 
sessyi, in Pacht noch laͤnger behalten; 
ſonſt obs, — 

Podzierzawie, vid. w dzierzawe wezme, 

Podziesiatkuie, vid, Prim, u. Po VI. 

Podziesiatny , adj. Zehn in fic) enthaltend. 

Podziewam, (ſprich: po - dzie - wam) 
s. nd. cze. 1. Podasieie, ciesz, drial, 
(dziac). daifé, s. d. ied. u. cze 5. 
co gdzie,. etwas wohin thun, wo laſ⸗ 
fen; a) meift in Fragen, z. B. edzuez 

odzieiesz te ksigzke? wohin wirſt du 

s Bud binlegen? wo wir du ed . 
einpacken bey mem, au wen wirſt du 
es anbringen, werFaufen, 2¢.% gilziezes 
odziat te ksiazke? wo haſt du das 
ud) bingethan? schowatem iq do 
kuferka, przedatem, zgubilem,. etc.; 
— podziat pieniadze? two haſt 
u dad Geld hingethan, gelaffen? b) 

. 8%. niemam gdzie co 
podsiec, id) habe feinen Ort, trp et: 
was yu iaſſen; niemam gdzie podzied 
pieniedzy, it) babe nicht wo mein 
Geld ju laffen; i. ¢. Feinen Plas, es 
ju verwahren; feinen Ort, es ju placi⸗ 
ren. Ree.sic, 1) pas. 2) wohin Firms 
men, wo bleiben. 3) wohin fitch: vers 
thun; 4. B. niewiem, gdzie sie moy 
Brat podzial; niewiem, gdzie mi sig 
chustka podziata , ih weib nicht, wo 
mein Bruder hingefommen, two et ges 
blieben, wohin er fic) verthan hats th 
weiß nicht, wo mein Schnupftuch bins 
gekommen iſt. Subst, Podviewanie, 
vid, oben verhale. Podzienie. bas 
Verthun; niema Catowiek podzienta 

‘swego, det Menſch hat fein (rxecz, 

die Gache bat ihr) Verthun nicht, Fe. 
fein (iby) Unterbringen nichtz; niema 

ta rzecz podzienia swego, Die Sache 
bat ibr Unterbringen nicht, i. ¢. keinen 

Oit, wo fie verwahre wurde, tare, ꝛtc. 

_ vid, oben, = ps 

Podziewam, (ſprich: pod-ziewam)s. rd. 
cre, 4. Podaiewre, s. a. ird. t. 

‘ ftatt Poziewam, poziewne. do gory, 

felt. neutt. 

Pod- 


mit niemam; 


Pod 


Podziewam, (ſprich: pod - ziewam) «. d. 
cze. 1. Podziewne, s. d. ied. 2. 
in die Hobe, auf:, etwas worunter, 3¢. 
gaͤhnen, act. felt. 

Podziewam, (ſptich: pod-ziewam) s, nd. 
ied, u. cze. 1. Podzione, oniesz, 
eniesz, s. d. ied. 2. vid. Prim. u. Pod 
UL. 2) eig. co pod co, etmas worun⸗ 
ter bin fcinappen , athmen, gaͤhnen. 
2) etwas wie in Die Hohe auf⸗, x. vid, 
t. felt. 3) neuter. ein wenig adtiblen, 

kalt werden, skora, die Haut. Daber: 
lechten, ſchnappen worunter bin; sci/. 
skora, die Haut; Dader: pudziaie, 
podzieie, zial, via , Are zieiaé, 
s. d. cze, 2. blog im Sinne No. 3. 
oben, u. vid. Prim. Zivie, zione No, 
2. Rec, nit gewdhul. £ wie immer. 

Pedziewigrny, adj, neun Stic in ſich 
enthaltend; immer der neunte. 

Podzimuie, vid. Prim. y. Pod IIL. pod 
zime zostane, dochowam co, Czeg0 ; 
fouft felt. . 

Podziobie, vid. Prim. u. Po VI. 1) 
Neutr. wu. act. nod eine Weile pickeü 
mit dem Schnabel. 2) cee. etwas oben 
bepicken, sci/. mit dem Schnabei. Das 
ber: 3) beoickt machen, voller Gruden 
Machen, pocfengribig, r¢. machen. Rec. 
sic, pas. ff. (Podzio- 
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> Padziobanie. 
bne, s. d. ied, 2, einen Nicer). 

Podziurawie, vid. Prim. y. Po VL oben 
uberall loͤcherig machen, voller Locher 
maden, Rec, fy. Deriv. wie ims 

_ mer, 

Podziw, m, (blof mur nom. et accus. baus 
fig, get. vid. Dziw un. Podziwienie), 
Na podziw, zur Verwunderung, wun: 
derbar. Tac. 1V. 51. 

Podziwacze, vid, Zdziwacze im Prim. ; 
wszystko, fe wierzchu , vid. Prim. 
u.Po VI. Deriv. etc. wie immer. 

Podziwaczeie, vid, Zdziwaczeie, felt, 

Podziwiam, podziwie, vid. Zadziwiam, 
zadziwie, verwundern, kogo, jemans 
dens font felt. Hiervon if: 

Podziwienie, x. dig BVerwunderung; to 
Sprawilo we mnie, u mnie, mi wiel- 
kie podziwienic, das erreste in mit 
(mir) eine groge Berwunderung ; da 
podziwienia, jur Verwunderung. 

Podziwny ſtatt dziwny u. zadziwiaiacy, 
podaiwiaiacy , fonderbar , fondertidy, 
ium Berroundern fouderbar, re. { elten, 

. adv. nie, no. SF. felt, 

Podztobkuie, vid, Prim, u. Pod III. ca 
pod co, co jak, co spodem, ete, 


Pod 


Podzioce, vid. troche parse 
spodem etc. fat. 

Podztopie, pam, vid. Prim 1‘ 
co ped co, co da ger, m2 
to pepsuic, spaskudze ox 

Podznaiam, podznoie,* vid m 
od spodu Oznaiarmn , ozner 

Podzobie, eid. Prim. a. Pe: 
unter bia pices beym Frese ¢ 
Bie Hohe, oder fort wie p> | 
mit dent Schnabel, anceps: 1 
wotuuter gan; bepicfen, azine 

Podzoga, (obs, podzogz) / rt 
tig. u. fig., womit mas ex! 
aujinder. 

Podzoge, vid, Podzegam, 

Podzotce, cisz, s. 4. cze. & 
tea, worunter gelb efit, 
faͤrben. vii 4. a ted. |. 
cywam, s. nd, cze. 1.). 

Podzilceie, cieie, etc. eid ' 
Pod Ul. unten, werwater ge 
lic) werden, 

Podzotkne, podzdlknieie, cid.) 
cieie. 

Podzone, wid. Prim. y. Pod” 
co pod co. Podzeniam, « x 

Podzucham, podzuchle, sid. Iv 

Podzuchwale, vid. Prim, y }s 
suchwalym zrobie troche, $1! 
co. 


Podzuie, iesz, ut, a¢, 22 
Podzuwam, s. nd. cee, Bt 
1) etmag worunter biz fanen, d 
kauen. =) unterfanen, yates 
aufkauen. Rec. sig, past 
J. Podzucie, Podzuwanie. 


Podzupek, 4. pka, m, (Pod 
der Linteraufieher beom Saljans 

Unterricheer. 

Podzupny, adj. pod zupa lezecy, 
ey. 

Podzwiecze, vid. Prim. #, Po. 
secze troche; fonft felt, 


Podzwigam, s, nd. ied. g. dct 
gewoͤhnlicher: podgwigne, 2 4 
(Podzwigiwam, 4s. ‘nd, cz. : 
ciezar, eime Laft in die Hide ch 
fig. in die Hobe hebew , eject, || 
eime Macht, eine Familie, x. 
dom, Rec, sie, pas. y, fid. .*" 
dzwiganie, Podawignicnie. 

Podawonie, vid. Prim. g, Pol * 
secze troche, 


Podewoune, g, ego, m, Ol “ 


P og 


SGlocentduten, die Glockenlaͤuter⸗ 
ühren. A. Jabl. 


ie, wd. Prim. u. Pod UI. sobie. 
Mlle Diefe Worter find aus dem Las 
1 UU. aus dem Prim. y. Po VI. gu 
ret; 3. 3. poexaminuie, poexer- 
ig, WW. f. w. | 

m. der Dichter, 

ky, adj. obs. ſtatt poetyezny, 
czny, adj. poetifd. 

ca, fe 2) die Poetik, i. e. Claffe, 
Poefie gelehrt wird. 2) die Poefie, 


a, fo 1) bie Poefie, Dichtkaunſt. 
in Gedicht. , f 
Fat alle Herba, die ſich ſo anfans 
/ laffen ſich teicht aus dem Prin, 
o VI. erFldren; 4. B. ——— 
fertig mite, oben falten; pofi- 
e, neutr. nod eine Weile Spaé, 
8 Beug nsacen; act. etwas wie 
itd) machen. 

am, s.d. cze. u. nd. ied. 1. po- 
ne, &. d. fed, 2, pacen und nehmen 
ausgebreiteten Hducen tappend, pal: 
d, greifenD. / wie immer. 

chuie, wid. Prim, y, Po VI... ie- 
ze troche, neutre; Rogo zepsuig 
eto, act. 

dam, vid. ib. 1) nod eine Weile, 
vim, mit. jemanden fprechen, discou— 
mM. 2) weswegen z kim fich befpres 
u. Sf. wie immer Deriv. felt. 
dywam, #. ad. cze. 1. nachreden die 
ot, te slowa, ktbre kto wymd- 
J, Die einer gefprodjen, in boͤſer Abſicht, 
dg. (Daher aud: syn, ſtatt wygady- 
am co na kogo, felt.), 

adzam, s, nd. cze, 1, pogodze, 
d, ied, 3, vergleichen, vereinigen. a) 
Tttagen , verfobnen, dwuch niezgo- 
nych Ludzi. b) vergleichen, dbereins 
mmend machen, dwa niezgodne wy- 


izy, gwen Stellen, wPismie, Rec.sie, . 


ch vereinigen, vergleichen, vertragen, 
kim, z caym, Subse. Pegadzanie, 


ogedzenie, of. unten Pogodze sie 3. 


‘alam, pogaie, vid, Ogaiam, ogaie 
o wierzchu, U. wszystko, 
salam, pogale do kogo, vid. Naga- 
am, nagale komu, u. Podgalam, 
iodgale komu, 

galopuie, vid. Prim. 4,PoVL neutt, 
eszeze troche; aet. co iak. 

ganiacz, m. 1) eig. u. fig. det Treis 
ey mit der Peitſche. Dabers Ochſen⸗, 


Pog 
EF feltretber, 2¢. eig. 
* Stachel, Stock zum Treiben des 
iehes. 3) Steryk. Wagenmaunm, 
Baͤtenhuͤter, ein Nordgeſtirn. 
Poganiam, s. nd, cze. u, ied..1, po- 
gonie, nisz, s. d. ied. w. Ze, 3. 
ognam, s, d. ied. 1. vid, Prim, 1) treis 
en, jagen, eig. das Rieh, dokad, wohin. 
2) bloß cze. treiben, peitſchen, ko- 
nie biczem, eig. die Pferde. Daher: 
fig. herzu jagen, heran tretben, antrei⸗ 
en, Ludvi do roboty, Seute zur Ar— 
bejt. 3) za kim, metft ied. einem 
nachfegen. 4) bi ef pogonie, vid. Pr. 


u. Po VI. noch ein wenig treiben, di⸗ 


ftillirens (abus, ftatt przegonie). Ree. 
sie, 1) pas. 2) fich. 3) fic) jagen, 
preſchen in der Brunt, felt. 4) blog 
eze. fich antreiben do roboty, 7. e. 
einanbder. 5) b10% pogonie, pognam 
sic za kim, fich hinter einen drein taf: 
fen in bad Nachfenen, i. e. einem’ nach: 
ſetzen. /- wie immer, 

Poganig, vid. Ganie, 4 i 
Poganiec, g. tica, m.;  Pohaniec, vid. 
oganin, Derddtl. » 7 
Pogadin, m. Poyanka, f. ein Heyde, 

eine Hendin, 


Poganka, f. ftatt ‘Tatarka, pulg, et obs. 
Poganski, adj. heidniſchz poganski Syn, 
dn Bowie vobehchi Sym 
Poganstwo, mt i) bas Hendenthum ; 
a) die Religion, b) die BstFer. 2) 
ſchlechtes Gefindel, : 
Pogarbace, vid. Prim, y. Po VI. —ce- 


ie, etc, vid, ib, 


Pogarbic, vid. ib, bef. wszystko, co iak. 


Pogarbieie, wid. Zgarbieie, 
Pogarbuie, vid, Prim, y. Po V1, wazystke. 
Pogarda, M die Verachtung. ' 
Pogardzam, s, nd, cze, 1. pogardze, 
siez, —. d, ded, 3. verachten, co, 
czym, Rec, sie. . Pogardzanie, Po- 
gardzenie, 
— m Tae, Ill. 31 Pogar- 


9. 
ziciel, msf, lka, der Berdehter, cia. 
u. fig. ad, czy, Iski. - ies 


Pogarne, num, vid, Ogarne, 
2 wierzchu co w co, ete, 


Pogarszam, vid. Pogorszam. 


Pogaruic, wd. Prim, u. Pe YI, fertig, 
tie, 2¢. u. fo mehrere, ‘ 


Pogasne, vid, Zgasne, ze wszystkim. | 


Pogasze, vid, Zgasze wazystko , ete. 
Daher auch: —szam, «, nd, 1, * 


Po- 
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a) bie Peitſche, 


Zgarne 


874 Pog. 
; 

Pogaszkuie, vid. Pogachuie, dim. » 

Pogatunkuie, vid. Prim. Gatunkuie. 

Pogawedze, vid. Prim, u, Po VI. ie- 
sazcze troche, U. popsuié co przeto, 
u. fo ale Onomatopoen; 3. B. 

Pogdacze, vid, Prim. y. Po VI. u. ſ. w. 

Pogdéram, pogderam, pogdyram, u. 
alle Deriv. vid, ib. nod em wenig , u. 
a. Bed. 

Pogebek, g. ehka, m. vid. Policzek, obs. 

Pogebkuie, vid. Policakuig, felt. 

Pogesce, vid. Pogeszczam, ' 

Pogesceie, écieie, vid. Prim, u. Po VL 
zgesceig u. zagesceic, 

Pogestnie, vid. Zgesmi¢; feltener za- 
gestnie, u. fo Deriv. 

Pogestwie, wiam, vid. Zgestwie, zg¢e~ 
stwiam, W. zagestwie, wiam. 

Pogeszczam, pogesacze, vid. Zgeszczam, 
zgeszcze iak, dosy¢, po wierzchu, 
u, aud) zageszczam, fig. 

Pogibam, s. nd, ied. 1.. pogihne, s, a. 

- ded. 2. Meig. meutr. po kim, nad 
jemandem nadigiebfen, gieben, einen 
Giebfer worauf thun, einmal giebjen. 
2) act. biegen, felt. Rec. sig, pas, u. 
fic. /. wie immer, 

Poginam, vid, Pogne. 

Pogine; s. d. ied, 2. 

geben, eig. u. € 

niadze z worka,’ w handtu. 2) in 

- Menge verloren gehen; a) umkommen, 

wiele Ludzi na woynie ; °b) wiele 

pracy, viel Urbeit iſt voͤllig verloren, 

poginelo, 3) fich verlieren, ospa z 

twarzy, zwyczay. Rec, nicht gens 

J. Poginienie. 

Pogipsuie, vid. Prim, u. Po VI. oben 

aopfen. ; 

Pogtabieie, vid. ih. s, d. dosyé, iak. 

Pogladam, «,nd.‘cze, 1. Poyrze, s. d. 
ted. 4. vid. Spogladam, 

Pogladnieie, vid. Prim. u. Pa VI, oben 
giatt werden, cig. u. fis, 

Pegtade> 9, 5, nd. cze. 1. pogladze, 
sed. 3 1) co, etwas glitter, 
o'.oglatten, eig. 2) verteffern, verſchoͤ⸗ 
att, fid- 3) zaptadsam, eig, u. fig. 
> Pogtadzanie, Pogladienie. 

Pogiadzam von —— ſelt. 

Poglkancnio, vid. Prim.'u. Po VI. oben 
beglaͤtten, gldngend polis :. 

Pogtaszam , wid, Pogtoaze, 

Pogtaszcze, skam, etc. 1) vid. Prim, 


U. Po VJ, 3) beſtreicheln, eig. u. fig. 


1) voͤllig verloren 


g. ospa 2 twarzy, pie- 


P og 


Poglegoce, tam, etc. vid. i, ‘i 
tod) ein wenig bulbera, flare 
pern, plappern, ꝛc. 2) act gi 
serflaprert, co, etmad. 38 
popsuie co przeto. 

Pogliiuie, vid. ib. beglibe,| 
trachen, zelazo, drot, 

Pogtodam ftatt poglodze, ot: 

Pogtodnieie, vid, Ogtodaier:| 
moru, do szczew, ¥. wel 

Poglodze, 4. d. cze. 1. 

hungtig, mager maden; fei 
ben tafien toͤdten. — 

Pogtoska, f. Ber Ruf, das &e 
nicht, — poelen⸗ 
ein falſches Geruͤcht (aud of 
ausſtreuen. 

Pogtesze, vid, Roaglosat, 

taszam, s. rd, 1, | 

Pogtowi, adj. ftatt pogtows:.( 

Pogtowie, g. wia, m. mesh! 
ches Geſchlecht; zenskie, oo 

Pogtowie, a. iego u. wia, fe) 
wne, obs, 

Poglowne, g. ego, m, Pogit 
tek, Die Ropffieuer. 

Pogtowszcayzna, f. @eldbut 7 
zufaͤlligen Todfchlag, bas Lei 

oglukam u. Deriv vid. i. (| 

_desgzcze troche, 2) act. pops! 

“to, ie. bes, gers, x. 

Pogtusze, eig, etc. vid. o4 
wszystko po wierzchu. 

Foguaterp u. Deriv.. vid, Pris 

I. 1) neuter. nod eia ee 
knuͤlen 2) act. gerésiles, 
zerknittern, beknuͤllen, x. 

Pogméram, etc. vid. i. 1)! 
nod ein menig mit dex fo 
Singern ſtoͤckern, wuhlen, Se" 
2) co, Act. etwas sete, # 
len, 2.5 auch s beftdctera, beret 
u. fo Deriv, 

Pognabic, vid. Pognebic. 

Pognas, vid. Poganiam. 

Pognaiam, s, nd. cre. t 
aid, ied, 3. vid. Gnoie, &! 

Pogne, vid. Prim. Gne, té * 
eze. 2. frumm biegen. Re. 
u. ſich. £ Po iecie, 1) —X 
biegen. 2) der krumme vuu 
Ort, wo er geht. oeiaan— 

Pogniewam, s. d. cre. ¥, %!! 
z kim, jemanden mit ened P 
Ree, sigs fic mit jemanden % 

J: Pogniewaaie. A 


fea 


Dog 


dze, vid, Prim. u. Po VI. nent. 

ve troche, u. a¢t, popsuig prze- 

igniezdze felt. 

, vid, sgnii¢ po wiergchu u. zu- 

(im Prim.-Guiie; aug iesacze 

>, vid. Po Vi.-neutr. 

, vid. zgnily po wierzchu. 

e, vid,Prim, u. Po VI. ieszcze 

>, Meutt.; u. zpyniote po wier- 
zupetnie co, wiele czego, 


tko, gerdricten, perquetſchen, ꝛc. 


, vid. Pognaiam. 
. ola, mot 
uf das Feld gefibrt worden iff. 
! afr lapel bas Duͤngen. 3) das 
gte Feld, morg pognow. Sc. Lith, 
tie, vid. Zenuénie im Prim, 
uieie, vid, Zgnuégnieie, ib, 
_ SJ. 1) guted Wetter. 


2) die 
tung, ela, dobra. 3) 


gute Ges 


ett, obs. 4) die Gittin deé guten - 
xs; fiehattein Plineinen Tem- 


Pogorny.. ad, 


Plun, Pluny, offenbar von pluig, 
» genannt. 

y, adj. 1) gut, ſchoͤn, vom Wets 
czas, dzien. 2) guted,. (chines 
et bervorbringend, wiatr. 3) ges 
, felt. u. obs, | adv, pogodne, 
ſchoͤnes Wetter, A nose. 

ie, vid. Prim. u. Po VI, ieszcze 
e, neutr.; (font felt. act. iak 
o zrobie Godownikdw), 


‘©, BON zgoda, godze, vids Po- 


im, 

e, dziss, 2, nd, ied. u. cze. 3. 
itern den Himmel ; mei Rec. 
fid) aufheitern, guffldren, gutes 
et werden; «4. d, ied. wypogo- 
sie, aud) fig, / Pogodzenie sie, 


i Ble, &. d. -nieos, ied. 3. ftatt 
ie sig godzito, godzitoby sig, 


, vid. Zagoie. 

, vid. Prim. a. Po VI. pe czym. 
e, wid, ib. gelne wdluz czego 
co po wierzchu, . 

» § nu, m. das Nachſetzen. 
.g- ni, f, 1) bad Nachſetzen, 


olgen; poysdz w pogon za kim, © 


zym, powrocié % pogoni. 3) der 
* i.e. Die nachacfebictten Leute. 
ie Berpflichtung, Viehdieben nach: 
et, War. ll, g6. 248. 4) Pogonia. 





Pogonia, /. 


) der. Diinger, : 
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Pogonicryk, m. 1) eig. felt. tem co po- 
‘gamia. konie, etc, 2) Pogonczyk 
Sfoakiceraki, vid. Zwoszcayk, WL. Seym. 
6. 3) Ogonczyk, Powala, Wappeuk, 
ein Wurfeifen, das auf einem halben 
Meife ſteht; aus der Krone gehen zwey 
Haͤude bis an die Ellbogen. 

f. A) eig, vid. Pogon, obs. 

b) 1) Dag lithauiſche Wappen, i. ¢. ein 
auenber Reiter. 2) mebhrere Wappen, 
ie Dem dbulich find, die größtentheils 
Nachkoͤmmlinge aus dem fuͤrſtl. lithaui⸗ 
chen Hauſe fuͤhren. 3) das Wappen 
poln. Slaase: ein geharniſchter Arm 
mit einem Gabel, Maz nasi smoka 
kolacy; maz zbroyny na koniu, klucz 
za kopytem stoiacy, beifen, aud) Po- 
gonia in Der Wappenkunſt. 
Pogonie, vid. Poganiam. 
Pogorcze; vid. gorzkim zrebie, eig. u. 
g. cf Prim. u. fo Deriv, 

Pogore, pogoreie, etc. vid, Prim. Go- 
re, abbreunmen; a) dom, b) Calo- 
wick. 

. 1) oben belegen, felten. 
2) ober(apldchtig: 

Pogorszam, s. nd. cze. u. ied. 1. (are 

ezam, s, nd. cze: 1. felt.) 3; pogor- 

sze, 8. d. cze. U. ied: 4. (ywam, 

s. nd. cee. 1.). 1) verfchlimmern, dr: 
er made co, kogo. 2) zgors#am 
‘ogo, jemanden drgetn, ſcandaliſiren, 

theol; i. ¢. ihm ein Aergerniß geben, 

bibl. Rec. *. t) pas. 2) fid- 

9) ſchlimmer, drger werden, komu, 

einem. Daher: dmpers. 3. B. Chore- 

mu pogorszylo sie, bem Kranken ift es 

ſchlimmer, drger geworden, hat ed fic 

verſchlimmert. . Pogorssanie, Pogor- 
szenie, Pogorszywanie. Tac, ll. 219. 

Pogorszyciel, m. ten, co pogorsza, po- 
gorszyt, Deriv. wie gewsbrl. 

Pogoruie, vid, Prim, u,Po V1, 1) neutr, 
nod eine Weile die Oberhand haben. 
2) po wierzchu wygoruie, felt., a+us. 
u. alſch. 


Pogorzaly, adj. abgebrannt; a) dom, 
ein Haus; b) Czlowiek, Menſch. 

Pogorzel, f. li, f. 1) eid, Pogorzelisko. 
elt. 2) ein Grand, das Berbrennen 
von Wohugedduden. 

Pogorzelec, y. Ica, m, 1) eins Abage⸗ 
brannter. 2) a) Göoͤrlitz b) Branden 
burg, falso Biel. Roguf. 

Pogorzelina, vid, 1) Pogoraelisko, felt. 
a) Pogerzelizna, ſi : 
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Pogorzkne, vid. Zgorzkne. 


Pog 


Vogospodaruie, etc. vid. Prim, t. Po - 


VI. act: u. neuter. 
Pogotuie ftatt Nagotuie, felt. tt. obs. 
Pogotowie, 7. die Bereitſchaft; wszystko 
ma Oder W pogotowin. ; 
Pogotowiu, (eig. po gotowiu) ade, in 
Bereitſchaft. 
Pograbiam, -s. nd, cze. u. ied, 1, 
grabie, s. d. ied. u. cze. 5. ( pogra- 
bne, +. d. ied. 2. einen einzigen Ruck, 
mit einem eingigen Rucke, felt. of. un— 
te ivegen Des Doppelfinnes). 1) cig. 
mit bem Rechen, Harken nachrechen, 
nachharken. 2) fangs einer Gache hin 
oder guf der Oberflace wie harken, : res 
chen. 2) alles sufammen, eder recht 
viel, oder etwas meg; a) ohne gerichts 
liche Unterfuchuag meguebmen , b) pluys 
deri, c) confidciren, d) arretiren uu 
wegnehmen. 
und confisciren, pfaͤnden und confisci⸗ 


ren; pfaͤnden, arretiren, de facto, vid. 


oben 2. Rec. sie, pas. u. ſich. Po- 
gtabianie, Pograbienie, (Pograbywam, 
«, nd, eze. ¥ mehrmals, oft, nach u. 
nach). 
Pograbię, biesz, bal, bac, s. d. caęg. 2. 
ograbne, s,. 
riffez pograbywam, s. nd. cze, 1, 
1) eig. mit den Haͤnden begrabſchen, 
oben, Daher: 2) gergrabfchen , zerwuͤh⸗ 
len. 3) zuſammen ſchuͤren, zuſammen 


wuͤhlen, zuſammen harken, rc. vid. rim. 


4) zerſchuͤren, zerharken, rc. vid. 7h, 
4) vid, Pograbiam 2. 3. felt.5 noch 
feltener u. abus. 1, Rec. sig,. pas. 
u. fic. Daher: dokad, woh fich 
binarbeiten, hinwuͤhlen, wohin hinkrab— 
belin, vid. Prim. u./. wie immer. 
Pogracuie, . vid, Prim. u. Po VI. mit 
Der Kratze, Haue beFranen, behaucn; 
oben glatt Fragen, hauen. 
Pocradzam, vid. Pogrodze. 7 
Pogram, vid, Prim. u Po VI. nod eitt 
wenig ſpielen, wie 3. B. anf dem Clas 
vier, Karten, %.3 auch fig. ua nosie, 
(Pograwam, s, nd. cze.' 1. tole Din 
und ber fpielen auf dem Clovier , etg.5 
auf dev Mafe, na nosie, fig. felt). 
Pogramiam, 4. md. cz¢. u. ied. 1, po- 
romic, #, 5d, ted, u. cre. 3. x) eig. 
durch den Donner gu Paareu tretoen, 
vid, Grom; 4. B. Jowisz Olbrzymow. 
. 2) gu Paaren treiben, ein, u. fig.; a) 
uͤberwinden, befiegen; Nieprzyiaciela, 
den Ferd. b) bandigen, namietnosci, 
kogo. c) mit Worten gu Paaren trei— 
ben, kogo, jemtanden; 7. ¢. thn jurecht 
weifen, ihm etwas verweiſen, thn wees 


po- 


3) confiseiren, arretiren 


d. ied. 2. mit einem 


Pograzam, 


— Pog 


halb tadeln, zur Ruhe mei ! 
sie, pas. u. ſich. f. Pogramun' 
gromuenie, 

Pogramole, wid. Prim. t, Po Vi 
neutr. iu, aet. cine Baile sed 
mein, krabbein. 2) act. she wv! 
Fingern begrammeln, mit te # 
befrabbeln. Daher: sergramae | 
krabbeln, sci’, oben. — hee. a2, / 
u. ſich, u. daher: ſic mete be 
—— wohin. f- mie juta 
rive lam, «, ad. ied, I. art 
wam, s, md, cze, 1.) 

Pogranicze, nm. baé Land ante) 
Nar. V1. 305, 

Pogranicze, vid. Prim. l fr! 
grdngen;. 5. B. wies, ein fr. 
die Ybaranjung eines Dori ev 

Pograniczaik, m. Cztowiek p™ 

Pograniczny. adj. yu dem eee 
Grange gehsrig; an der Gia 
belegen. © Pograniczny Se © 
Grangrichter zwiſchen Cinder” 
Auswaͤrtigen; (Bergh. meres zo" 

“niece Povoiski, Targesi» 

Pegrawam, vid, Pogram, 

Pograzam, s, nd. cze, t 
zisz, wit, zic, «. d. ied, 
womit drohen. Rec, sie, pu e 
einer Drohung fic verlaun 
J: Pograzanic, Pogrozenie, 

s. nd. exe. 1. ye 

> sd. ded. & +) in Grasd bere. 

‘terfenfen, vetfenfen ; okrer, all 
2) fig. Kogo we nieszcaeacr. © 

das Ungluͤck ſtuͤrzen. Ree, se, 
2) gu Boden geben, okret 
zanie, Pograzenie. ¢f. Possts;| 

Pograze, pograz » |Qziesz, ad. | 
vid, Prim, w. Pograzne, bts i 

Pograzne, vid. Prim, u. Po Wy 
neuter. worin ftecten bleiter, © 

nd ſtecken bleiben. 2) fid # 
enken und ſtecken bleiben, Bett’ 
act. mit einem Sdloge © 
Rec. sie, pas. von felbt, &* 
Subst, | ograznienie. 

Pogrepluie. ofd, Prim, % Po a 
neuter. noch cine Weile gnarl 
titfchen. 2) begtaͤmpein, OF 
* —9— kraͤmpein. Kec. sit) / 
id. / wie immer. 

Pogrezly, adj. verſunken/ fed 
bens (niche fon. mit poses 
tief in den Wellen, dem SH 
graben, yerfunfen), = 

Pogrobek, . bka, m, eine * | 
Die nach ded Vaters Tode a” 
Gewoͤhnlicher: 

m. bed |! 


Pegrohewiec, g, wea, 


Pog 


Us; 3. B. WV iad pola Pogrobo- P 
Ledislaus posthumus.. 


bowy, adj. (posthumus) nad des P 
ers Sode gebobren, nach dem ode 
eu herausgekommen. 

dre Ff. _W) eig. jedes umsdunte, 
fablte Stic, Viereck, Oblongum 

Daher: 2) pogrodki, p/. dab Wale 
itte;  pogrddka,’ eine einjelne 26s 
lung Savon im Mihibau. 


dze’ s, d, ied. tl. cze. 3. (Pogra- 
m, s, md. cze. 1, felt.).. 1) eig. 
a zaͤunen. 2) wie durch Zwiſchen⸗ 
eilungen abtheilen, durch Seitenwaͤn⸗ 
I. Dergl. Rec. sie, pas. u. ſich. 
sie immer. ! 
m, m, 1) eg. die Befiegung durch 
Dorner, eig. u. fia. 2) die vbllige _ 
ijegung, Yiederdonnerung, 3G. Nie- 
riaciala, 
mca, m, Pogromiciel , m, Ika, f. 
co — ogromit, eig. u. 
Nar. ll, 10. u. Tac, H. 268. 


2, f. Pogroza, J. ftatt pogrozha, f. 


mie, vid. Pogramiam. 

zba, beff. Pogrdzka. 

ze, vid, Pograzam.' 

zka, (pogrozka, pogtozka) f/, eine 

hung. 

bieię, vid. zgrubieie po wierachu. 

cham, s. d. cze. u. nd, ied. 1. 

ruchne, # d. ied. 2. 1) eig. blog 
fleutr, vid. Prim. ü. Po VI, 

u. Her, nod eine Weile gurren, 
eine Werle hauen, ꝛe. 2) act. 

wen, gertriimmern. 3) bloß ied.’ 

allen. Rec. yu. /. wie immer. 

choce, tam, eto, wid. Prim, u. 

VI. . 1) vid. Pogrucham. <2) jets 

gett,» gerElopfen, zerklopfen, zertruͤm⸗ 


am, vid. Pogtsytam. 

¢, vid. Prim. Gryze , gerbeifen, 

gen, eg. u. fig. 

mmole, s. d. ted, u! cze. 3. po- 

malam, s. nd. cze. un. ted. 1, 
amy snd, cze. 1.' 1) neutr. u. 
blofi: nod) eine Weile, vid. Prim. 
jeren, krigeln. 2) act. etwas bes 
feren, bekritzeln, haͤßlich beſchreiben. 
sie, pas, u. wie tmmer, 


b, m. die Beerdigung, das Bes 


nif; komu sprawic, jemanden 
ichten, machen. 


Pogubie, s. d. ied. u. cze. 


+ ‘ 
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die Ofenfride, der 


’ 


ograebaceka, /f, 
—* 
ogrzebie, ‘biesz, bat, bad, s. 4. cze, 2. 


; pogrzebe, bie, biesz, ebt, eéd, s. d, 


cze. WU. fed, 2. ( ogrzebne, s, d. ied, 
2, einen Rud, blog e130 (pograebuie, 
am, ywac, s. nd, cze. 1. 2. mebrm., 
bio eig.). 1) ¢ig. vid. Prim. u. Po 
VI noch eine Weile fcharren , po wier- 
2chu oben. 2) zerſcharzen, po wierzchu 
oben; czym, womit, felt. 9) bloß a. 
exe. (felt. nd. cze.) verſcharren, beers 
digen. 4) wornach nachſcharren, z. B. 
Erde. Rec. sie, pas. u. ſich. M Po- 
grzebanic, (Pogrzebuiénie, Pogrzeby- 
wanie). 


Pograebieniec, g, tica, m+ ein Menſch, 


der im Grabe liegt. snakr. 75. lic, 
poet, 


Pogrzehnica, ftatt Cmentarz, obs, 
Pogrzebuy, adj, Leichen⸗; 


3 B. kaza- 
nie pogrzebne, Seichenprediat; . obrza- 
dki, Leichenbeadngnif : Ceremonien, uͤ. 
f. 10.3 pogrzebny obiad, vid, stypa, 
TrauetMahtzeit; pogrzebue kopiy 
lamanie albo ‘kruszenie, das Serbres 
ches der Langen bep der Leichenbeſtat⸗ 
ung. 


: Pograebowy, vid, Pogrzebny, felt. 
Poprzechoce, tam, 


ec. vid. Prim. u. 
Po VI. Heig. nentr. nod eine Meile: 
2) oe zerklappern, beFlappern, 
X. vi ⸗ e 


Dogrzewam, pogrzeie, vid, Rozgrzewam, 


rozegrzeie po wierzchu 


Pogramiewam, s. nd. cze. 1. pogrzmie, 


misz, mial, miec, s, d. cze. u. ied, 
2. 1) melft impersonaliter, Dann u. want 
donnern, aufdounern, 2) d. noch fins 
per, anbaltend fort donnern. Rec. nicht 


gewoͤhnl. / wie immer. 


gb gees” tam, etc. vid. Prim. u. Po 


1. noch eine Weile, neutr.; zerdon⸗ 
nern, zerpruͤgeln, serdrefdjen, ace. 


Pogszytam, vid, Prim, u. Po VI. nod 


eine Weile, neutr. ein: Daher: po 
kim, einem nachknirſchen, nentr.; 
(act. ſtatt poxgrzytam, zgrzytam, felt, 
u. wohl abus,). 


3. 1) in 

enge verlieren etwas. Daher: in 
Menge heraus fallen laſſen; tyle pie- 
migdzy..in Menge verlieren, nlcht wie⸗ 
der bekommen; in Menge verlieren, 
annigerwwetfe verfieren , verthun, 2. 
vid, Prim, 2) voͤllig vertilaen, plamy, 


. krosty, robaki, 3) :tyle bil na billia- 


rae, 
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ze, {6 viel Balle anf dem Billiard 
beym Verlaufen verlieren , falſch machen. 
Rec. sie, 1) pes. 2) ſich. 3) fic uns 
gluͤcklich machen, w czym, ma csym. 
J. Pogubienie. 

Pogumuic, vid, Prim. u. Po VI. bes 
gummelt. 

Pegurbic, vid. ib, 

,Pogurtuie, vid. ib, 1) feft guͤrten, bins 
den mit einem Gurte, Stticke. 2) mit 
Gurren verfehen, binden, rc: Rec, sig, 
pas. tt. fic. Pogurtowanie. 

Poguzdram, (Derive. felt.) vid, Prim. 
u. Po VI. 1) neutr. noch eine Weile 
eig. zauſen, jerren; fig. friſiten, pugen. 
2) gergerten, gerjaufen, gerfrifiren , gers 
pugen, scil. oben. 3) bepugen, befrifis 
ren, bejaufen, scil, oben, Rec, sie, 
pas. u. fid, vid. oben. wie immer. 

Pogwatce, pogwatcam, vid. Zgwatlce, 
sawatcara a Prim. u. Po al : 
Poywarze, vid. ih. 1) neutr. icsacse 
troche. 2) act. popsuię przeto, pe- 
batamuce przeto. : 
Pogwinduie, vid. ib. u. Pogwintuig. 
Pogwintnie, eid. ib. mit Gewinden vers 
Foen ; ium Gewinde biegen, co. 
Pogwizdam. s, 4. cze. u. nd. ied. .1. 
1) mehrmals mie pferfen, einen fi 
thun, pfeifen; pogwizdywam, s, nd. 
cze, 1. 2) po kim, jemandens nad): 
pfeifen, 7. «. das Pfeifen ruckweife nad: 
maden, verdctl. 3) pogwiedze, 


dat, daé, s. d, cae. 1. in einem ie 
noc) eine Weile pfeifen. Rec, felt. 
J. wie immer. ; 


Pogze, vid. Rezegze. jufammen bergen, 
toll machen, sci. tuftia , toll, wolliftig, 
durch den Bremfenttich , eig, w. fig. 
Rec, u. f. wie immer. Deriv. felt, 

Pogzikam, vid. Rozgzikam, 

Pohaftwie,: vid. Prim, u. Po VI. nod 
eine Weile, neutr.; etwas fertis, net. 

Pohalasuic, vid. ib. nod) eine. Weile, 

Pohalunuie, vid. Prim, Halunuie. 

Pohamuie,, vid. ib. Hamuie, 

Pohanbiam, s. nd, cze. 1, pohanbig, 
s. d, ied. 3. kogo, einen entebrett, 
ibm Schande machen. Rec, fid. 
hanbianie , Pohanbienie. 

Pohanbieie, biat, bieé u. biaé, s, a. 
ied. 2, gu Gehanden werden, entebrt 
twwerden. © Pohanbianie, Pohanbienie 
przed calym éwiatem. 

Pohandluie, vid, Prim, u. Po VI. 1) 
noc eine Weile handelu, den Handel 


S-Po- ; 


Poi 


fuͤhren. 2) nod tive Beit bet 
im Handeln, i. ¢. um etwas 
Pohaniec, g. rica, m. det Heid, 
Adel: Pobariski, adj. heidi" 
hanstwo, nm, 1) das Seidenthum; s4 
Heiden, coll. 
Pohapam, eid. Pechapam. 
Poharcuie, vid, Prim, Harcus 
Pohardze ftatt zbardze, w. De, 
Poharleie, vid, Pochérleis. 
Pohartuie, vid. Zharwie, & /® 
wyhartuie jm Prim. Harwig 
Pohasam, vid. Prim. u. Po VL 
eine Weile huͤpfen, forised 
eig.; froblocfen, fig. nets, 2 
cin Pferd nech eine Weile jee 
eit ma reytszuli, 3) vetbeto #4 
adurch, fe, gu Scherde 
Rec. sie, 1) pas. 2) fid. 
nod) eine Weile mit jemade™ 
taujen. . wie immer. 
Pohaydamacse, vid, ib. sharin 
Pohazardui¢, vid, id. hinha rra 
Pohebanuie, vid. ib. mit Ene” 
belegen, auélegen. 
Pohebluig, vid. id. oben beer 
Pohersztuie, Pohetmanvie & +!" 
Urt vid. ib, pobede dluzes ! 
Hetmanem, co iak prseto * 
Pohoduię, vid, #6. 1) 10d — 
erſiehen, aufziehen. 2) bis mei: 
Pohotduie, vid. ih, A) ntit! 
ldnger, weiter, eine Seit lane 
unterwiirfig ſeyn / komu. 5) ts! 
zhotduie tm Prim, Holduic B 
Poholuie, wid. Prim, u. Po VL 
voͤllig. 
Pohucag, vid. ib, ieszcse rocht. 
Pobukam, vid, Zabukam, ſik 
vid. Prim. 4. Po VL ies 
u. fo Deriv, 
Pohultaie , vid. shultaie im Pia 
Pohuétam, vid, Pochustam. 
Yohydzg, vid, Ohydze. 
Poiac, vid. Poymuie. 
Poiachac, vid. Poiade. 
Poiadam,.s. nd. cze. 1. V 
pber oft wornach nadysefet #8" 
was; gew. +. 4. fed. parm 
poiadt, poiesdz co po am © 
fwornad nacheffen jum Darel! 
meift nur ied. poiem. ale e 
3) nut cag. gierig effen, wart” 
aufrdumen, © Subst. Poi : 
daenie. bP 


Poi 


de, iédaiesz, iechat, iechac, (obs, 
chat, iacha€) s. d. ied. 2. vid, Ia- 
'» binfabren gu Wagen, Sehiffe, an 
erbe. .. Daher: hinreiſen, hinfahren, 
ifegeln, hinreiten, sci/. wohin, do- 
(cf. poiezdzam), 
kuie, vid. Prim, u. Po VI. ſelt. 
snie, vid, Iasnie felt. 
snieig, vid. po wierzchu ziasnieie. 
cd, an. 1) eit Wagen, Fuhrwerk, 
n Gefferer Arbeit aller Sire, cine 
Itfche, Kaleſche, 2¢.; poczworny, 
rykryty, otwarty, Angielski, War- 
wski, otc. 2) obs. ftatt peiasda. 
ida, f. ein breites, flaches Ruder. 
c. Ty 324. poiazdami tobic, rus 
n. 
, olesz, ſtatt picie, ods, 
oisa, oif, cic, s. nd. 3. 1) eg, 
nEen, bydto u studni, Driécic u 
rsi;_ 5, d. -napoié, (auch bibule 
chet). 2) berauſchen, beraufcht mas 
ny» befanfen , wino, kogo; s. d. 
1G. 3) loͤthen; a) verldthen, vers 
en; -b) gufammen filgen und werlds 
1 ober werfleben, 2.3 c) fitten, 
‘itten; d) — halten, zuſam⸗ 
kitten, zu — loͤthen, — eiq. u. 
cf. spmam, 4) w co ſtatt wpa- 
, felt. f. Poienie, (of O, Na, 
aiam, ete,). 
hac, vid) Poiade. 
ie, vid, Poymuie. 
re, wid. Prim. u. Po VI. noch eis 
eile. 
1am, vid, ledhain. Poiednywam, 
staram sie iedna¢, poiedaaé. 
rocze, vid, lednocze, 
iokrotny, adj, einmalig. adv, nie, 
J> nose. 
mie, poiedrze u. alle Deriv. vid, 
2, u. Po Vi. 
irze, poiedycze, vid, Zaiedycze, 
im Prim, u, Da 
nezy, adj. 1) einjeln. 2) einfach, 
doppelt; scyzoryk podwoyny al- 
roledynezy, ein Federmeffer mut eis 
der zwey ingen. Daher auch: 
zis, fir eine Perfon eingcrichter u. 
3 adv. czo, 1) einjeln, eines 
dem audern. 2) einfach, nit 
elt, . czosé. 
nek, g. nka, m. 1) Die Einheit, 
thm. obs, Daher noch: poiedyn- 
ſtatt po iednemu, felt.; auch 
poiedynczo, Tac. Ul. 32. 2) der 


/ 


. Poiezdzam, s. nd, cze, 1. 
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Zweykampf, Duell ; wyawac kogo na 
ciedynek, stana¢ na poiedynek 

ec Kampf zweyer Xhicre auf der Jagd; 

sokot odprawuie poiedynek z drugim 
ptakietn. 4) Odynire. | 

Poiedynkowy, adj, 1) ftatt poiedynezy 
u. po iednemu, ods. 2) jum wey⸗ 
kanipfe gehoͤrig. 

Poiedynkuie, owaé, 4. nad. cze. u. ied. 
2. 3): eig. allein als Kaͤmpfer fedhten, 
Fimpfen. Daher: fechten, tdmpfen ‘slo- 
wami, ale.nie szabla, mit Worten, 
u. nicht mit dem Saͤbel. 2) Sdg. daik 

poiedynkuie, der Eber gebt allein. 
Rec,.sie 2 kim, mit jemandem ſich 
buelliren. Poiedynkowanie. 

Poiedynokromy, vid, Poiednokrotnv. 

‘felt. fon, Dabers of Prim, u. Po Vi, 

Poiem, vid. Poiadam. 

Poiemszezyzna, J‘. eine Ubgabel fiir die 
Erlaubniß/ ju beyrather. Czac. II. 23. 
Poiediwy, adj, 1) begreiflich, (beſſer por 
ietny). 2) gelebria. adv. wie, wo. 
* — die Gelehrigkeit, Faſſungs⸗ 

tare, 

Poictny, adj. 1) begreiflich, eig. u. fia. 
25 leicht faffend, gelebrig. pa F 
no. /f. Poigtnosc, 1) dad Fafunges 
vermoͤgen. 2) die Gelehrigfeit. 

Poicty, particip, vid, Poyme in Poy- 
muic, gefaft, begriffen, serftanden; 
att poremy abue. 

Poiezam, s, nd. c#e. tt. ied, 1, oie- 
ze, s. d. ied. 4.  Poiézam, poiéze, 
vid. Naiézam y, Zaiézam pe wier-. 
zchu, albo iak, eig. u. fig. 


t) eig. bin 
und ber fabren; 2 powozem, Mit ei⸗ 
nem Wagen; 2 czolnem, mit einen 
Kahne, eig.; hin und Yer -reiten, na 
koniu, ju Pferde. Daher: hin und hee 
fahren, hin und ber reiten mit ten 
Koͤrper, dem Hintert, ciatem, zadkiem 
po tozku, im Bette. Daher: peie- 
zdze, zdzisz, zdzic¢ » & d. cre, 3, 
etwas zerfahren, zerreiten, eig. u. fig., 
verderben dadurch. 2) blohß: poiezdzam, 
zufahren, fchnell zufahren. Daher: po- 
_dezdzay: fahre gu! (feltener: ſchneil gus 
reiten, ſchnell uſegeln). Daber: etg. 
“Us fig. ſchnell kutſchieten, ſchneil gus 
tſchieren. Daher aud: poiade, te- 
iesz, iechat, uethat, s. d. ied, a, 
ſchneſter zufahren, ſchnelier fahren; si 
ne mperogtoo poiedæ, wofir poie- 
adzay gebraͤuchlich iſt. B. vid. Voia- 
de oben, 5) poiezdzam, poiezdze, 
att 
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- ftatt Obiezdzam, etc, obs. M Poie- 
zdzanie, (Poiezdzenie blof vid. No. 1.). 

Poiezdzczy list, m. ein Brief, ein In⸗ 
ſtrument von der Magiſtratur, die das 
Einlager in ein verſchuldetes Gut ers 
laubt. Oster, Il. 452. 

Poigram, vid, Prim. u. Po VI. 1) neutr. 
z kim iesacze troche, eig. u. fig. 2) 
act, verderben dadurch, co, etwas, 
(Poigrywam, s. nd. cze, 1. dann u. 
wann fpielen, ruckweiſe fpielent, .felt.). 

Poikrzam, s. nd, cze, I. ied. 1. poi- 
krze,- 6. 4. jed, 3. belaichen, vid. 
Prim. (fig. felt... Rec, sie, pas, u. 
fic). S- Poikrzanie, Poikraenie, 

Poimam, vid, Poymuie, 

Poinacze, vid. Przeinacze, NB. Zle, 

Poisk, m. dad Nachſuchen, Reclamiren, 
Fordern einer Gache von jemandem; 
Der Regteß, mete purr ft. 

Poiskam, s.d,cze. t ied, 1. poiszeze, 

‘skal, skac; 5. d. ied. 2, poiskiwam, 
s. nd. cze. 1. 1) eig. obs. oben wor⸗ 

“anf nachſuchen. 2) juriſt. ma kim, 
an jemandem feine Forderungen ſuchen. 

. 3) lauſen chen auf dem Ropfe, 7. ¢. 
bsufe fuchen. Daher: belaufen, ablaus 
fen. Rec. sie, pas. u. fid. . Poiska- 
nie, Poiszczenie, Poiskiwanie, 


Poiuciituie, wid. Prim. y. Po VI. eins 
“bege gerben als Suds 


erben, rben, ferti 
en, eig.3 begerben, bepriigels, fig. 

Poiucze, 5. d.ied, 4. poiuczam, s. nd. 
cze. 1. vid, Naiucze, naiuczam felt, 

Poiusze, sd. ied, tt. cze. 4. poiuszam, 
s, nd. cze. 1, bejauchen oben mit Jauche, 

Thierblut, eig.; fonft womit, fig, Rec. 
sie, pas, u. M Poiuszenie, Po- 
iuszanie. | 

Poiutrze, 7. ber tiberntorgende Tag. Das 
her’; poiutrze, (feltener u) adv, uͤber⸗ 
morgen, 

Poiutrzeyazy, adj. fibermorgendD. 

Pokachlui¢,. vid. Prim, u. Po VI. bes 
kacheln · 

Pokad? ado. 1) bis wohin? bis wie 
lange? (quo usque?) Auch: 2) fo lange, 
fo weit als. 

Pokadze, vid. Prim. u. Po VI, berdus 
chern mit Raͤucherpulver, Weihrauch, rc. 
act; nod) eine Weile rduchern, bes 
tduchern, act. u. neutr. 

Pokadzielny, adj. nad dem Spillmagen 
gehend, iurift. 

Pokaiam, pokaic, iesz, iat, iac, «. d, 
cay. U. iede 1. 2 ftatt rozkaiam, ig, 


‘Pekarce ; 


Pok 


felt. wid. tb. Rec, sie, in ſih oe 
Neue und Leid über die Sis wa 
Den, (blog theol. felt. 
Pokakam, etc. gid. Prim, g, })! 
bekacken. 
Pokakole, vid, ih. u. ſt Dej 
Pokat, m. ein Pocal. 
Pokalam, vid. Kalam. 
Pokalécze, vid. Kalécze. 
Pokalécreie, wid. skalécsei¢ t - 
zupelnie, albo iak. 
Pokalkuluie, vid. Prim, u. Po! 
—— i. ce. herechnen; 1 
at. 


Pokamieie, pokamienieie, aA 
skamieie, etc, 

Pokamionuie, vid. 7b, ju Tei 
Pokane, vid. ib. u. Po VI, bers 
neutr.; (Cbetropfen, act. /& 
Pokapam, pokapam,, vid. Pox’ 

kapie, felt. \ 

Pokapie, piesz, pat, paé, 4/2 
ied, 2, ‘Gus — felt). (Poly 
puiec, s. nd. cze. 1. 2, mim ® 
H. tach). 1) eig. neuter, Mt» 
VI, iesscze troche. 3) bene®! 
Arby fein ; i. B. loiem, wosbe 
alg, Wachs, éwieca, éte. be 
pas. u. fid. . Pokapasie, 
wante. 

Pokapie ,. piesz, pat, pac, 4. 6! 
jed. a, (Darton felt) bebe 
nod laͤnger babden, co, em" 

ec. sic, fid. 

Pokaptonie, pokaptunie, vid. /@ 

Pe VL ikeptonté. 

Pokarbuic, vid. Karbuie. tie © 
fig. nod) flanger Ferben, borg 

vid. skarce tm Prim 
u. daher: pokarcuie, obs. sai.” 
‘jeszcze troche, eid, ib. 

Pokarcauie, vid, Prim, u. Po ¥i.| 
darnieder, glatt, eben, weg, x.>' 

Pokarle, pokartowace &. @. ©! 
‘Skarle, Skarlowace, ete it: 
uw. Po VI, 

Pokarm, m. 1) die Gptilt, d 
dobry, zdrowy, posilay. a) bt! 
sung, Mild) bey Fraves; —— 
karmu dla Dziéciecia. 3) pop®: 
4) pasza dla bydta, obs, & 
bébers Style. 

Pokarmie, s. 4. ied. u. cze.$ |. 
Karmie. nod eine Weile, w © 
futtern, faugen, nabren, x. at 


= 
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‘ft. ‘ 2) fitters, abfiittertt, -bydto; 
fier: nakarmie. 3) ftiden, fdugen, 
8 Sind einmal scil., i. e. gu. trinken 
ben, Brut geben dem Kinde. 4) nds 
1, ſtaͤrken, maͤſten, eig, u. fig.rid. Prim.; 
eriv. felt. Rec. sie, pas. u. fic. 
Pokarmmienie. 
armny, pokarmowy, ad/, von po- 
im. ° 
arpnie, eid, Prim. y. Po VI. felt., 
of ſtatt pokarczuie. 7 
artuie, vid. skartuie jm Prim. 
asam, vid. Prim. u. Po VI. gerbeis 
wu, 2 e. oben zerbeißen, gerfleifcbens 
ty, bie Hunde; pchty, die Flbhe, ko- 
>, jemtanden; auch: Czlowiek, pies, 
chla co, etc, vid, ib. 
asliwam, beff, pokaszliwam, «. nd, 
:e. — — lesz, lat, laé, 
d. ied. 2, 1) gu buften pflegen, 
t eingeln huften. 2) einent nadbuften, 
m Seichen oder aus Recferen, 4) blog 
d. nod) eine Zeit lang huſten. . Po- 
aazliwanie, Pokaszlanie. 
asmuie, vid, skassuig im Prim. 
asze, vid, Podkasze, 4, ſo Deriv, 
okasuig, felt. u. abus. 
asale, etc. vid. Pokasliwam. 
atechizuie, vid. Prim, y. Po VI 
»szcze treche, U. fo andere Lat. 
atnik ym, a, J ein Menſch, der im⸗ 
ret ims Winkel ſteckt, zu ſtecken ſucht. 


cqmy, adj, Winkel, A B. manifest, 
Ranifeft, #. ¢. heimlich, verftohlen; 
okatne szeptanic, ein Gewaͤſche im 
Rinkel; pisanie, Winkelſchreiberey; 
iokatny Rzemielshik, ein Pfufcher, der 
m Winkel arbeitet. adv. nie, no, 
eimlich, verftoblen, im Winkel. /. Po- 
qtnase. : 

catuie, s. 4. ied. 2. 1) alleé zuſam⸗ 
nett hauen, gufammen fesen, (ale Scharf— 
ichter) eig. u. fig. 2) Jerfetzen, gers 
auen, po caym, Jf, Pokatowanie, 
. Katuie, 

kawecze, vid, Prim, u. Po VI. 1) 
eszcze troche, neutr. 2) skawecze, 
ak grobie przeto, Ww. fo mebrere ans 
4s 2) 

kaz fiat: Rokazanie, felt, 

kazaty, flatt okazaly, felt, | 

kaze, (pokazc), ziss, &, d, 3, vid, 
Prim, U. Po VI, skaze. ; 
kaze, zesz, zal, zac, vid, Pokazuie, 
kaziciel, vid. Pokazycial. 
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Pekazuie u. zywam, aywad, (ods. owacy 
$, md. cze. 1. 2. pokaze, zesz; zal, 
zac, s.d. ied. 2, 1) weifen, zeigen, 
list, droge, komu co; auch idk co 
grobié, ze prawda, 2) ftate okazuie 
laske, prayiatn (felt., auher zum Schein 
3) po sobie, an fic zeigen, merken 
laſſen, radosé, bol. Ree. ste. 1) fid 
zeigen; a) fich fehen laffen, a) erſchei⸗ 
nen, 9) xrahlen; bo ſich bejeigen, 
grzecznie komu. 2) impers, ztad si 
pokazuie, Darang erhellet. J. Pokazy- 
wanie, Pokazanie. - : ' 

Pokazyciel, m. flattOkazyciel felt. ; 
Skaziciel be ff. Pakaalelel. as — 

Pokce, vid. Prim, u. Po VI. felt, 


Pokedzierzawie, vid. ih, oben kraus 

chen, aufkraͤuſeln; u. fo Derive. — 
Pokeôtnaruiꝶ&k vid. ib. na ket po- 
fore, —— 
Poki, poki, adv, n) fo lange; 3. B. 
oki gwiat swiatem, fo [ange die 

elt ſteht. Daher: pdki — pdry, fp 
lange — als; 3. B. poki zyiemy, po. 
ty gyészemy, fo lange wir leben, fo 
latige fiindigen wir. Daher: poki— az 
flatt poty az; 4. B. pdki bedziess 
greeszyt, az cie smierc spotka, py 
wirſt fo lange ſuͤndigen, bf ¢ dich, ꝛc. 
2) wie lange? poki? pekiz to tego 
bedzie? wie lange wird das dauern? 
(feon, fo fort geben?) $) fo weit, vid. 


poty. 4) wait der Verneinung: bis dag; 
§. 3, poki zima nie nastapi, bis daf 
der Winter font. Do poki, dopdki 


ebend. M. 8, RL. 233. 


‘Pokicham, «2 d. ese. u. 
pokichne, s. d. ied. 2, 1) bloſ cze, 
nod eine Weile niefen. 2) beniefen, 
berogen, co, etwas. 3) po kim, nadhs 
nieſen. Rec. sic, pas, J. wie immer, 
Deriv. felt, 


Pokielzam. etc. vid. Okietzam, 


nd, ied. x, 


Pokiepkuic, vid, Prim, u. Po VI. 1) 
noch eine Weile Narrensvoffen, Hunds⸗ 


foͤttereyen machen. 2) feite 
etwas verderben; B. sprawe, eige 
Angelegenheit. 3) in Unordnung brin— 
gen durch dergl, Narrenspoſſen, kogo, . 
co. 4) einem Nartenspoffen, Hundgs 
— nachthun, nacmacdhen, po 
kimé Rec, 6i anu, fim. £ 
immer. — ee 
okiersie, vid, Prim, u, Po VI. wohin 
hinleiten, hinlenken, eig. a. fia, dyszel, 
sprawe, kogo dokad, do ccego 

— —— vid, King, 1) obs, — 


ner: dadurch 


P 
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2) pekine okiem, palcem, eid. tb. 
No. 2. S: Pokinienie. 

Pokipie, vid. Prim, u. Po VI. 1) nod 
ldnger, noch eine Weile wallen, uber: 
laufen, scil. beym Gieden, Rochen. 
2) act. benesen, befprigen, begießen, 
beſchmieren bey dem Ucherlaufen im 
Gieden, Rochen. Rec, sie, pas. u. ſich. 

J: wie immer. 

Pokisam, s, nd. ied. u. cze. 1. poki- 
sywam, s. nd. cze. 31. nach u. nad; 
pokiszei¢, szal, szec, pokisieie, sial, 
sie¢; feltener: pokisze, siesz, siec, 
s. d. cze, 2. ach u. nach; pokisne, 
niesz, snat. kist, kisnac, kigc, s, d 
ied. 2. 1) toornad, ebet oben, oder 
ein wenig in Gabrung gerathen, fauer 
werden. vid, Prim, 2) tidtig, villig 
fauer twerden, fich einfiuern , vid. ib, 
3) vid. ih. eig. u. fig. 2) in der Gar 
* werden, b) verderben, ¢) gehoͤrig 
auer werden, ꝛc. Kec. yu. /. wie immer: 
vid. Prim. 

Pokisze, sisz, sit, sic, s. d. cze. u. 
ied. % (pokisam, s, nd, ied, 1. po- 
kiszam, s. ne’ ied. 1. pokisywam, 
s, nd, cze, 1.) vid, Skisze, Skiszam, 
etc, u. of. Prim. u. Po VI. eig. u. fig. 

Pokiszeie, etc; vid. Pokisam, 

Pokiwam, s, nd. ied, u. cze. 1. meift 
neutr., feltenct act.5 pokiwam, s, 
d, cae. 1. meift act.; pokiwne, s.jd. 
jed. 2, einmal. 1) noch ein wenig wak⸗ 
Fein eine Cache; womit fclenfern, 
ſchuͤtteln. 2) nocd eine Weile winken 
mit den Mugen, Haͤnden, 2¢.; noc eis 
ne Weile damit wackeln, ſchlenkern, ꝛc. 

Nerwackeln, act.; zerſchaukeln, gers 
dtentern, x. vid. Prim, u. Pe Vi, 

Poklad, m. 1) Boden von Srettern allers 
ley Art; 4. B. mostowy. Daher: a) 
Eſtrich⸗Gebaͤlke im Gebaͤude, b) Vers 

deck auf dem Schiffe; poklad okreto- 
wy przedni, u. tylny oder ostaini, 
Oberlauf, Unterlauf. 2) roli poktad, 
ein geftiiriter Acker. 3) obs. od. jurift. 
Hinterlage, Depofitum ; dac co w 
poktad, 4) poklad wozowy att po- 

_ pona, poopona, epona, obs, 

Pokladalny ftatt do pokladania zdamy 
nalezacy, felt. 

Poklacam, s. nd. cze, 1. poktade, 
dziess, kiadi, klagdz, s. d. cze. 2. 
1) eig. voͤllig etwas uͤberall berum hin: 

_ tegen, felt.; — wiatr, dészcz 

oktada aboze, der Wind, Regen legt, 
egt bas Getrende um; b) co na co, 
etwas worauf ftigen, belki og mur, 


Pok 


NB. 2) fig. nadaicie, 
Hoffnung ; zaulanie, die Davee 
na co, na kogo, w co, # bx 
worauf, auf jemanden fegen, int 
NB; 3) Techn. belegen, o a 
etwas womit. Daber: poklada» 
bora, a) belegte, plattirte, b) ex 

-te Arbeit; _marmurem, mit Rise 
stotem, mit Gold, x. 4) Ou & 
gen Den Acer, role, i. e. dab ahi 
ackern. 5) co w rece cayle, He 
czyie, Beponiren in jemand dev 
NB. 6) ftatt ktade, mam uo,S 
fiir balten, dafür balten, data » 
nen, ze, baf. VB. obs, 7) 0* 
Das Rindvieh caſtriten. Ks. 106, & 
Rec. sig, 1) pas. vid, oben. i 
worauf ftiigen, a) liegen, 9 
murze; b) Calowiek tokciams® 
le, i. e. fic lümmeln, fid #* 
ben Ellenbogen; c) fia fid ® 
verlaſſen, na co; 2 cala sm 
mit ganger Hoffnung. Subs! 
danie, 1) vid. shen No.1.8 
Ne. 2. (faft nie ehne Zuſat) + 
Tafelser—, b) die Plattitunz 
Stuͤrzung, scil. des Ackers, s° 
No. 5. 4) vid. No 6, obs. &' 
mie oben. (Pokladzenie fete), ' 
NB, ſteht cf Poloze. 

Pokladany, adj. 1) ¢ig, perticr® 

okladam, meift nur fig. eva! 
egt. 2) belegt, dberjogen; +2" 
murem, mit SNarmor. 3) rola ps 
dana, geftiryter Acket. 4) vid! 
am Fe 

Pokladnik, m, 1) tem co poblid." 
Depofiter. 2) aduas. eine, w™ 
Depofitum aufbewahrt. | 

Pokiadny, blog chléb, bai Gt” 
in Der Bibel. 

Pokladzinny, adj. Jo pokladzm 2 
cy; §- B. piosnka pokfadzins:, * 
Liedchen jum Beplager, Epitdelsom 

Pekladziny, pl, ¢. f. dad enlage, * 
erite Nacht der Mewvermidieri ' 
Großvater. J 

Poklamruie, vid, Prim. u. Po V+! 
flammern oben. 

Poktaniam, vid, Nakianiam, felt 

Poklapam, poklapie, poblaps¢, 7 
Poklepam, act. 

Poklapam, pie, piesz, pat. pec *” 
cze. 1. 2. betlappen, betlappies, Hee 
ren. Deriv. felt, . 

Poklapne, vid. Klapne, 4. ¢. em 
binklappen, binFlappfen, i c. un 

he 


i. e. legen. 


Pok 


klaruie, vid. sklaruie im Prim, 
klasam, #. nd, ied, u. caꝶg. 1. ywam, 
. nd. cae. 1. poklasne, -s. d. ied, 2, 
id. Prim, Poklasze, esz, sat, saé, 
. d. cze .2. 1) po kim, po czym, 
emandem oder wornach nadhfebnaljen, 
satin und wamr auffdnaljen, iezykiem, 
nit der Qunge. 2) biczem, mit der 
beitſche a) nachſchnalzen, nachknallen; 
>) oben beknallen, beſchralzen; cc) bes 
‘nallen, beſchmieren; d) dann u. wann 
8 thun. 3) beſchnalzen, beſchmieten, 
id. 1, 4) vid, Poklesam. 5) meift 
ylof poklasnes vid, Poklesne, Rec, 
tie, pas, u. fic. £ wie immer. 

klask, m. 4) eig. Poklaskanie, Po- 
slaskiwanie, vid. unten verbum, das 
Setlatſche, eig- O das Beyfallklatſchen 
— einer Sache drein. An. 11.155. oft 
ur, . 

klaskam, 4. d,-cze. 1 (felt. nd. ied.), 
Poklaskiwam, s, nd. cze. 4. meift nur 
yeutt.; ald): nic, iwac, s. nd. cze, 
1. ded. 2, Poklaszcze, esa, ska}, skac, 
4. ied. 4. cae. 2, Poklaskne, s. d 
ed. 2. einen Laut, Hieb. 1) Flatidhen 
1) nod eine Weile, blog d. eze.5 nod 
inmal 4. ed. b) ruckweiſe, dann u. 
ban; —2 kim, po czym, einem 
der einer Gache nad, i. ¢. nadFlay 
chen. Daher; 2) a) Beyfall Hatt en, 
>) ftohlocken. 3) act. jerklatſchen, 
erfuallen, eig. u. fig. ein wenig, oben, 
vie. 4) ftatt pomlaskam, obs, ec, 
ie, pas. u. fich. /. wie immer, rid, 
Prim, ‘ 

klesze, vid, Pokjasrm, 

klaystrpie, wid. Prim. n. Po VI. bes 
teiftern® 
kléce, s. d. jed. u. cze.' 5. (cam, 
5. nd, ied. u. cze, 1. okiécywam, 
r. nd, cze, 4. felt., anger bloß eig.) 
rt) mit Lehm bewerfen, beflechten. 2) 
act. gufammen pbaftein, zuſammen fur 
belt, cig. u. fia. 3) gufammen ſchwaͤß⸗ 
jet, 4) verwitren, verderben, co. Rec, 
Hie, pas. u. fich, . wie immer. of 
Poklete. 


u. cze. t, -poklekiwam, a, 


Poklektam, 


Poklészcze, 


Pok 


{ 
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fd, cze, 
1. mehrmals ruckweiſe). 


Poklekoce, tam, u. ae Drriv. vid. Prim, 


u. Po VI. 1) noch eine Weile neuter, 
Flappern. 2) set, gufamimen, beklappern, 
eig- 3) fig. gufammen ſchwatzen, Daz 
Durd) verwirren, verderben. 
pas. U, fid. A wie immer. 
vid, Prim, u. Po VI. u. 
Poklekoce. 


Poklepam, pie, piesz, pal, pac, s. d. 


cae. 1,2. (felt. pam, nd, ied. 1,). 
1) eg. vid. Prim. u. Po VI. noch eine 


Weile, ꝛc. 2) beflopfen, behdmmern. 
Daher: flach Flopfen, flac haͤmmern, 
pben sci’. 3) gerflopfen, grrbdnmern, 


breit sci/, oder fonft wie. 4) fig. a) 
nod) laͤngerr reden, ſchwatzen; b) durch 
bas Gerhwage verwirren , verderben, 
wrawe. eine Sade; c) nedze, no 

Faget oth dulden Ree. sie, pas. u. 


6 
fid. fi u. Derive, wie immer,, 


Poklesam, s. nd, cze. u. ied. 1. (ywam, 


s. nd. cze. 1. mehrm.). Poklesne, 
esl, es; esnat, esnac, s. 4. ied. 2, 
1) flatt poklasam, felt. u. ofell: abus,, 


2) oben auf der Oberfidche juſammen 


fallen, einfallen, ſich ſenken, vid. Print. 
3) magerer, Biuner, weniger aufgetrie: 
ben werden) twarz, boki, é. ¢. einfals 


len. 4) vid. Prim, 2. Poklesam, 
s. d. ze. t, fonft felt, 6) Klasne, 
nd, w co, wcaym, vid, Klasam 4, 


Rec. uf. tole immer, 


Pokleszcze, skam, etc. vid, Poklaskam, 


Prim. t. Po VI. obs, 
vid. Klészcze, ¢. d. exe, 
2. k}észczami wezme, popsuie. 


Poklisternie, pokrysterui¢, vid. Prim, 


u. Po VI. zuſammen, jerklyſtiren. 


Poklnę, vid. id, eine Weile noch x. 
Poktice, vid. skloce u. poktoce im 


Prim. Kloce, 


Pokiodne, n ego, g. bas Gtrafgeld fir 


das Stodfinen im hoͤlzernen Stoke. Se. 
Lith, LY. 


kec. sie, . 


J 


kleeze, vid, Prim. u. Po VI, nod 
une Weile Enieen. 

hldie, disz, eit, did, ¢. 4. ied. u. 
we. 3. Pokléiam, s. nd. cag. 1, 
) beleimen mit Leim. 2) gufammes 
eimen mit Leim. Rec, sic, pas. u, ſich- 


. ‘ 
Poklon, m. 1) ¢ig eine Berbeugung y 
a) eine tiefe Berdeugung, az do ziemi, 
az na ziemie, bid auf die Erde. Das 
ber: b) oddawaé komu pekiee swoy, = 
oklon naynidszy, jemandem feine tiefe 
erbeugung machen, eig.; danog, do no- 


> wie inser. zek cayich, einen SuGfall thun, eig. u. fia. 5 
klekhm, 4, d. cze, 2, meift col, — feing Berehrung beweiſen, efg.u. fig. § B. 
usgefammt; poklekne, «. d. ied. 2, Krolowi, Bogu, sci. auf Diefe Art oder 


oder fonft yore. cc) feine Aufwartung 
fein tiefes — * 
UJ 


ingetn und insgeſammt, eid. Prim. 


liedesfnicey, (Poklekham, 4. nd, ied, madeu, 
Kkka 
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chew, komu, oddaie, pokladam po- 

kion, aud) czvnic, uczynie. Daher: 
d) Compliment, Ewmpfehl, eig. x. fig. 

po-, zasylam gleboki,. maymizszy wmoy 
akton, td) mache, fchrethe mein gehor— 


famſtes Compliment, komu, #. . Grub. 
2) pl. t. poktony, me Fußſaͤlle der 


Ruſfen in den Kirchen am Charjreytage. 


Poktonie ftatt sklonie felt., fd. shia- 
niam; aber bierson ft: pokionig sie 
koma, s. d. ied. 3%. jemandem eine 
Rerbeugung macben; glowa, wit dem 
Fopfe nicken, ein Compliment machen; 
az do ziemi, az na ziemic, dd nog, 
do nozck, bis gue Erde fich beugen, 
ein tiefed Tompliment machen, cig. u. 
fig.3 jemandem ein Complement madden 
Durch femanden. ſelten georaad lich. 
(Poktaniam. ftatt Nakianiam, s. ud. 
CZEy fl. ied, I. obs.)}. 

Pokionny fiatt sklonny, felt, do po- 
.klonow nalezacy. 

Poklopoce, tam, etc. vid. Prim, a. Po 

VI. u. pid. Sklopace. Rec. sie, 1) 


pas. 2) ieszcze daléy biede pokle-- 


pies, 
Poklosie, 7. das Yebrentefer, 
Pokluie, vid. Pokluwam. 


Poklusam, sae, esz, sat, sac, &. d. 
eze £.2. Poklusuic, owac, s. d, cze. 


a. noch eine Weile galoppireny ewer. ~ 


qergaloppiren, act. 


Pokluwam, s. ud. cee. u. ied, t. Po- 
kluie, uiesz, ut, uc, 4, d. cz@. 2. 
bepicfen, serviden, vid, Prim, u. Po 
VI.‘ scil. oben. 

Poklwam, vid. Pokluie in Pokluwam. 

Pokmotrrze, vid. Pokumam. 

Poknebluie, vid. Prim. 

Poknepluie, vid. ib, 

Poknepuie, vid, ib. 

Poknuie, vid. sknuie im Prim, 

Pokobusze, vid. Prim. kobusem zrobie. 
—szeie, zrobie sic, tig. u fig. “ 

Pokocham,- s. d, cze. u. fed. 1. lieb ges 
winnen, kogo, co. Rec. sic w kim, 
in jemanden fich verlieben. . Pokocha- 
nie. 

Pokocmole, eid. Kocmole. 

Pokocsuie, vid, Prim. u. Po VI. ieszcze 
troche, t. abs, bes, gets 2¢. 

Pokoiarze, vid, Skoiarze. 

Pokoiczek, §- czka, m. dim. yon Po- 


koik. : 
Pokoie ftatt ukoie vicht gewoͤhnl. 


| Pok 


- 
Pokoik, g. a, u. m. ein kleiues eride 
licheé Zimmerchen. 
Pekoidwezyk, vid. Pokoioty. 
Pokoiowiec, g. wea, m. vid. Pae⸗ 
wy, /ubst. - 
Pokoiowy, adj. 1) ete yum Zirr⸗ 
barigs OfoG nur: gum Dienke ia:- 
_ mer gehoͤrig. Daher: fabu, ont 
adelicher Kammerdiener, Tamace’ 
Hausofficiaut, Ser im Zimmer we 
~ woven: dis. Pokotowezvk, @5 
Page. 2) von pokoy, ber Frito ' 
_ Fevedens.). . 
Pokoidwka, . ein Maͤdchen jun i 
im einem herrſchaftlichen imac 
Pokokam, ſtatt pokwokam, ob: 
Pokokorykam, etc. vid, Prim gs" 
‘jeszcze troche, U. popsuię pr 
Pekotace, eze, es*, tam, 4, d,: 
2, {tvwam, s. ad, crea. . B 
refmeife) 1) tig. meiſt mur! 
noch lduger, noch eine Werle le 
anflopfen, do drzwi. 2) @2 ® 
pfen, gertriimmern, wiatr okrety. ” 
u. /. wie immer. 
Pokolanck, g. nka._m. enoei * 
die Erhoͤhung Der Erde bis an be 
in der Schießſchatte, Arcill. 
Pokolavkuie co, wid. Prim. ko 
porobie na czym. 


Pokole, esz, kidt, kidd, sd. a! 


ied. 2. (Pokalam, wegen de 25° 
_ finned, ods.; pokoliwan, + ad. «.! 
felt.). (Poktowam, 4 nd. | 
blog oben nach u. mad). 1) me” 
. nod) linger, eine Weile feds © 
v. fig. 2) erſtechen oben. 3) @ 
fiedien, felt. u. meift nut d. Ae! 
J: wie immer. 
Pokolebam, s. d. cze. 1. 0 ned is 
Weile ſchaukeln, mregen. 2) if 


fein. ec., Subse. u. Deriv. mt 2 
mer. 

Pokolenduie, vid, Prim Po VL icu⸗ 
daléy. : 

Pokolenie, 7. der Stamm, da¢ Beihai 
eig. u. fig.3 dwanascie pobelt’ 
zraelskiego, pokolen Jaraelshich, © 
zwoͤlf Stiĩmme Iſtael; 2 pee! 
Dawidowego. yom Stamme, te 
ſchlechte Davids pokolens br" 
Francuskich , die Racen MM Sieg 
pon Sranfreich. ; 

Pokoleyny, adj. der Reise nad. 

Pokolne, vid. Prim. w, Po \L 
bin einen Stich geben. 


Pok , 
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loruie, pokolaryzuie, vid. Prim, 
Po V1. becoforiren, cig. u. fig. 
ilowace, pokolowaceie, vid. Prim. 
ture, wid. Prim, gerrddern, felt 
rtysze, sezesz, sat, a. d, C2Q. 2. 
a, s. mal, ied, u. d- cze..1. 1) noch 
ie Weile wiegen, ſchaukeln. 2) jer: 
aufeln, felt. Rec. u. /. wie immer. 
vmenderuie, vid. Prim, u. Po VI, 
nod) eine Weile commanditen. 2) 
neommandiren. 
oworne, ». vid, Komorne. Poko- 
oroy, vid. Komorny, X. Jabi. M. 8. 
omosze, sid. Skomosze. 
omplementuie, vid, Prim, u. Po VI. 
‘compli mtentiren, 

— wid. Skemponuie, bef. 
dee, 

Poko- 
1) dher: 


onam, §, @. cze. ied, 1. 
ywam, —. nd.cze. u ied. rt, 


aͤltigen, uͤberwinden, cig. u. fig. kogo, 


o; 43. B. Nieprzyiaciela, snoka, na- 
viemmosc, i. ⸗e. mit ihm ibs) fertig ter: 
en, thn (fie) zu Boden ftrecken, dak er 
fie) micht mehr fich erhebt. 2) uͤberwalti⸗ 


en, niederſchlagen, etg. u- fid. zu Bo⸗— 


en ſchlagen, vid. 1.43) slowami. mit 
Vorten a) überfuͤhreiut, aberweifen;, b) 
tberfabren, hhergeugen alles Widerſpruchs 
mgeachtet. 4) niederſchlagen na umy- 
jes dee. niedergeſchlagen machen , ods, 
) bloß fed. noch eine Wetle mit dem 
Tode ginger eig., sci/. auf Dem Sters 
sevette. 6) blog fed. ftatt skonam, 
rhs, Ree. sie, pas, u. ſich. . Peko- 
avwanie, Pokonavie. 
koncze, vid. skoneze wszystko. 
‘hopam, pie, piesz, pat, pac, s. 4. 
cae, 1. 2. {Pokopuie, pywam, snd, 
cze. 1, 2 felt., bloß mebrinals; 
kopag, 4. d, ied. 2. blog einen Stoß). 
1) eig. nod) mit den Faken laͤnger, 
weiter ftofen, graben, fcharren, ſtam— 
rien, meiſt d. Saber: nachſtoßen, 
nachſchatren, nachſtampfen, sci/.. binters 
drei, felt. 2) fertig graben, anfara: 
ben Graben, Schangen u. del. nur cze. 
| gergtaben, zerſoßen mit Dem Grabs 
foeits jerſtoßen, zerſtampfen mit dex 
Fuͤhen. Rec. sig, pasry, ſich. / wie 
immer. 
okopce, vid Prim. u. Po VI. berus 
fen, beſchmauchen, u. fo alle Deriv.: 
ef okopce x wietzchu, 
‘okopie, vd, Pokopam, 
'okora, fA. die Demuth. 


ae 
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Pokorce , Pid. Skorce. 

Pokorniczek, g. czka, m, Pokornié, g. 
sia, m, (czka, sia, f.) ein demuthiger: 
— ein niedriger, demüͤthiger 

enſch, allzu demuͤthiger Menſch. 

Pokorny, adj. .1) demiithig. 2) unter⸗ 
thdnig. adv. nie, no. C/. felt. gebr.) 

Pokorze ftatt Upokarzam, felt. * 

Pokorzenie, vid. Skorzenie. 

Pokos, m, 1) dad Abmaͤhen, eig. v. fig. 
Nar. V. 154. 2) cine abgemdbre Wiele. 
3) der abgeindhete Wiefewads. 

Pokoscieig, vid. Skoscieig. 

Pokosmace, vid. skomasce po wierzchu, 
u. fo Deriv. 

Pokost,, m. det Firnif; dadz pokost na 
co, wziac co ha pokost, pod pokoss, 
etwas uͤberfirnißen. 

Pokoateruie, vid, Prim, u. Po VIL. ies 
szcze troche. 

Pokosinieie, vid, Skostnieic) 

Pokastnik,, m. der Firnißmahler. 
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Pokostny, adj. 1) pekostowy. 2) ge— 
firnifit. 3) Firniß gebend. 4) reich an 
Firniß. adv. nie, no, f. nose. 

Pokostowy, adj. Firnifs. 

Pokoswit, vid, Pokeszczam, 

Pokoszam, vid, Pokosze. 

Pokoszezam, «8. md. cae. u. fed. i. 


Pokoszeze, écisz, . d. ied, 3. uͤber⸗ 
firnißen. (Pokostuic, 4. md. 2, ſelt.). 
Rec. sie, pac. u. ſich. . Pekosacza- 
nie, Pokoszezenie. 

Pokosztuie, vid. Zakosztuie, 

Pokoy, g. oiu, m. 1) ber Gtiede, eig. u. 
fig. Daher: a) w pokom i na woy- 
nie, im Frieden und im Mrtege; 6) 

okoy Gravinultowskiego, Der Friede, 
* Grzymultoweki mit Rußland ges 
macht hat; 


€) day ‘mi pokoy, ſaß 
mid ju Frieden, 


laß mid gur Rube; 
day pokoy try raeczy, laß Die Sache ~ 
feon, thue fle nicht, ruͤhre fie niche 

. auf; a) pokoy sumnienia, dex Geteden, 
Die Ruhe ded Gervifjens 5 p. wiecany. due 
zy, ewiger Frieden Ber Geele, die 
ewige Rube der Seelen. 2) das Bim: 
mer, -«ci/;- etn herrfchaftliches großes 
Bimmer; z. B. panski,  herrfchagelts, 
ches; miesckalny, Wobn⸗; “iadalny, 
€§:3 paradny, Parades; sypialny, 
SGaHlaé: driecinny, indets; panien- 
ski, Hoffrdulein: ue. ſ. w. Simmer. 

Pokozacze, vid Skozsacze. 

Pokozie, vid, Skodle. 

P. ¢ 
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Pokozielkuie, vid. poskaczé iak koziet, 


_ obale, popsuie przeta co, felt. 

Pokpam, vid, Zekpam. 

Pokpie, pisz, s. d. ied. 3. Pokpiewam, 
s. nd. cze. 1. durch Narrethed, Hunds— 
fottercy cine Gache, sprawe.. 7. ¢. eine 
Angelegenheit verderben 5 
kpie sobie 2 kogo, nod) eine Zeit lang 
HundéfStterey mit einem treiber, ibn 
gum Marre haben, vid, Prim, u, Po 
VI. felt.). Rec. sie, 1) pas, 2) hunds⸗ 
foͤttiſcher, frblechter merben; mei ft im- 
pers. pokpilo mi sie etc. WH. das 
ganje Wort iftwalg. yu. obser f. Pe- 
kpienie, Pekpiewanie, 

Pokracam, vid. Pokrecam. 

Pokraczam, vid. oraé w-pokraczki uh: 
ten. : 

Poktacze, neutr. wd. pokrakam tro- 
che. Pokracze, act. vid, skracze, 
po wierzchu. 

Pokraceka, f, vid. Pokraka; na po- 

na pokraczke oraé , iwey 


raczki, 
— ackern, zwey brach liegen laſ— 
en. 


Pokradne, vid. Prim. . Po VI. coll. 
weg⸗, gufammen fteblen, villig megs 
fieblen.  Heriv, felt. Pokradam, ftatt 
podkradam u. andere Deriv, abus. 

Poktadnik (athanasia,) Rheinfarn. 

Pokraic, iesz, vid. Pokrawam. 

Pokraka, f. 1) vid. Pokraczka, dim. 
eig. Die Spalte, obs, 2) fig. Der Zwie⸗ 


J 


palt, obs. (vielleicht von krakam). 39 


as boͤſe Kraͤchzen, die boͤſe Vorbedeü—⸗ 
tung. 4 der Zank. WZ, alles felt. od 
obs. fo wie dag Dim. 

Pokrakam, vid. Prim. t, Po VI. noch 
eine Weile kraͤchzen wie die Kraͤhe, etg.3 
en fig. Daher: act. jerkraͤch— 
e * 

Pokrapiam, piany, vid. Pokropie. 

Pokragdz, vid. Pokropie. 

Pokragnieie, vid. Skrasnieia 
Pokraszam, pokrasze, vid. Okraszam, 
okrasze. 
Pokrawam, 
Sache bin, 
flaͤche; 
fo, nur mehr die Kreuz u. Queere; po- 
kraigę, iesz, ial,Nac, s, ad. C2e. > in 
lange Gtreifen, oder kleine Grace; 
pokroie, isz, it, id, æ died. 3 anf 
eine gewiſſe et 1) ſchueiden mit dem 

Meffer, det Schecre. 
etwas. 3) gerichneiden. etwas. 


s. nd. cre. a. Linnds eine? 
oder oben auf er ‘Ober: 


4) jut: 


Pokraze, s, d. cze. 4. 


(blo: po-, 


pokraiam, s, nd. czes 1. eben ° 


2) zuſch neiden 


Pok 
legen, tranchiren. Ree. si¢, path 


Subst: Pokrawanie, Pokrovenv. 

4 1) ¢ia. cid,” 
a. Po VI. felt, in allen Hed., @ 
2) noch eine Werle Freujedt, fat 
berum kreuzen yur See, neste - 
krdze, obhrazam, felt. 4 je 
i.e. Durch das zur Cee Lesa’ 
Derben. Rec, sie, pas. u ‘ 
immer. Pokrazam, läugs fee 

~ bin und her kreuzen, 5. nd, ie! 
ied. 1, , 


Pokrece, s. a. ied. u. c2e, 34 1" 


eine Werle drehenu. 2) renters 
3) wobin-bindyebem, 4) fig. w 
Weile ſchwindeln. 5) verdtcha 
wirren, VB. in Menge oder ve 


okrecam, # nd. cze, 1. Mal 
inwaͤrts drehen. Rec. sie, pas.’ 
J: te immer. 
Pokrepuie,, vid. Prim, y. Po VI 
puie. 
Pokreram, vid. ib. teszcaze uoch 


Pokreskuie, eid, ib. felt. 


Pokreslam, s.nd. cag. u. ied. 1: | 
kresle, s. d. ied. 5. 1) 8. 
chen, hinkratzen einen Kreil, en 
2) mit Gtridsen binmables aa | 
3) befreifen, zerkteilen, co, etme! | 

mit feinen Kreilen. 4) gerftuch 
kritzeln/ Ree. sie, pas, u. ſich. 
immer. - Ciwam, &. ad, cze. 1! 
nad) tt. nad). 

Pokrésze, pokrvsze, sise, 4. d. 
ied. 3. Pokrysuie, pokrésui. | 
cze. 2. (Pokrészam, bef. pow 
s, nd. ied. 1. felt.). 1) etwreé be 
fe, 2) etwas betrerten, gerfreiiet.' 
mit groben Sreifen, Rec. sig, / 
u. ſich. /. wie immer. 

Pokrewienstwo, nr. 1) Me Bi 
wandtſchaft, eig. 2) die Blatucc 
ten, cale, czyie, moie. 

Pokrewniam fictt Spokrewaiam J 
gewoͤhnl. Pokrewnie, fiatt d 
Wnie mt. Spokrewniam, ſelt. 

Pokrewny, adj. 1) Blutzoermanht. - 
her: 2) Pokrewny, det Bite! 
Blutsvermandte. Pokrewns, X 
freundin, Blutsverwandtin. 
ae felt. ‘> Pokrewnosc, ri! 
Wienstwo, 

Pokrdluie, vid, Prim. u. Pe %," 
vine Weile herrichem, sil, als # 

Pokrepic, pisz, a d. ind! 

Pokrapiem, s. ad. cae b 

(Pokropuie, ywam, & nd, * 
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ad u. na@, oft, NA. felt... 1) ¢ig. Pokrywam, s, nd. cze. u. ied. t. Po- 


2) vid. 


efprengen, befprigen womit. 
machen. 


lakrapiam, ſelten: — 
) bloß ied. ein wenig oben bepruͤgeln, 
rprügeln, etliche Hiebe geben. Rec, 
e, pas. u. ſich. . wie immer. Po- 
rapiany ftatt nakrapiany abus., abet 
dufig gewoͤhnl. 

sostawie, wieie, etc. vid. Okrosta- 
ne, wielg, po wierzchu. ; 
rotofile, lnie, vid. Prim. y. Po 
*szcze troche. 

irotszeie, vid, Skrotszeie. 
wrowiec, g. wea, m. der Ueberzug wor: 
ber; 3. B. na fuzya, wber eine Flin; 
}; pokrowce pistoletowe , Piftolen: 
appen. 

rtunio, felt, vid, Prim, 
wtusze, wid. Zakrtusze, felt. 

cupie, viel. Skrupie. 

cuszam, #. nd. czg. 1. Pokrusze, 
d, ied, 2. _ 1) im Eleine Broͤckel gers 
rechen, zerttuͤmmern, germalmen. 2) 
erce, summnienie, das Herg, das Ges 
iſſen germalimen, ruͤhren, zetknitſchen. 
) erbtechen, in kleine Stuͤcke zerſchla— 
en etwas, co. 4) muͤrbe machen, eig. 
_ fig. Rec, sic, 1%) pas. 2) fid). 
wie immer. 
cruszeig, vid, Struszeię, mürbe mas 
pen. 


crwawie, vid, Prim, u. Po VI... 1) 
ebluten. 2) blutig machen. (Deriv. 
log wiam, s. ad, cz@. UY. fed. 1.; 
onft felt.). — 
crwawieie , vid. krwia przeyde, prze- 
lagne po wierzchnu, 


VI. 


krycie, 1) vid. Pokryie fy Pokrywam. 


\.) vid. adv..in Pokryty, 

kryie, vid. Pokrywam. 

krygnie, vid, Prim, u. Po VI. 
krysatalizui¢, vid, ib. beeryftallifiren. 
kryty, adj. 1%) ¢ig. particip. yon po- 
cryie , verdedt, eig. u. fig. Daher: 
\) verdecen verſteckt, heimlich, cig. u. 
ig. b) verdeckt, verbluͤmt. c) heim⸗ 
ich, nicht aufrichtig. 
B. mit Schindeln, 
)4. B. poiazd, ein Wager. 
ne, to. : . ' b 
tectheit, Berborgenhcit, Heimlichkeit, 
id, oben. 

krywa, f. ber Dekel, gS. gon einer 
irohen Gafe, einem Keffel, 2c. 
krywacz, m. ten co’ pokrywa. 


ontami dom. 


' adv, 


| 2) fic), czym, modurd 


oben. 


P 


P 


. Dekmantel, ser Gahein ; 


kryie, iesz, yt, y¢, 4. d. ied. u. cze. 
2. 1) eig. cze. etwas zuzudecken fur 
chen; ied, etwas gudecFen, a) um es 
gu verbergen ; b) um ed ober. bedeckt, 
gedectt ju machen, etg. 2) gonta- 
mi, mit Gchindeln; skora, mit Leder 
deen; stoma, mit Gtroh, u. f. w. 


Daher: dom pokryty, powoz pokryty, 


) verderbent, verftecten, eig.3 zudecken, 


g. a) verbeblen, etg., f e. etwas 
Boͤſes. b) iudecken, verbergen, co, ets 
was mit Rechte, liebevoll, ĩ. ¢. mit 
dem Mantel der Liebe hedecken , ents 
ſchuldigen, nicht wiffen laſſen; c) vere 
yeimliden. 4) eo czym, 
Masfe, unter dem Scheine weſſen ets 
was verbersen, verborgen halten; zdra- 
de przyiaznia, Berrétherey unter dent 
Scheine der Freundfdaft. $y verdecke 
ausdruͤcken, verſtecken, verbluͤmt geben, 
c2zym ,— wodurch. Ree, sie ’ t) pase 
verberget, i.e, 
einen falfcher Schein an fich (auf fic) 
nehmen, fich twobinter verfteden, vere 
bergen, 3. %. przyiaznia, . Pokry- 
wanie, vid, oben. Pokrycie. 1) vid, 

2) die Bedachung, Me Bedeks 
Fung womit. * 
okryweczka, f. ein gang kleiner Deckel 

See⸗ eig. (felt. fig.) dim. son Pokry- 
Wa. 


okrywka, fi 1) eit mittelmdfiger Dek: 
Fel wozu, sciZ, gu einem Gefaͤße. Mas 
ber: 2) eine Topfſtürze. 3) fig. dee 
to iest tyl- 
ped — 
Daher: po 

— dem Deckman⸗ 
ine; 3. B. przyia- 
b) verbluͤmt, mit 


ko falszywa pokrywka, 
Bog wie, co sie dzieie, 
——— a) eis. 

tel, unter dem Sch 
zni zdradzit poe 


verdeckten Worten, verkehrtem Sinne. 


Bot. Cbractea,) vas Deckblatt. 


3) 3 
) Zool, Cerytrum,) der Fluͤgeldeckel. 


Pokryzmole, vid. Pogiyzmole, 


Pokrzakam , 


2) gedeckt; a) .: 


J: rosé, blog fig.: die Bers 


Pokrzatam sie koto czego, s. d. cze. 


Pokraakne, ‘s. d, fed. 2. einen Laut. 
Pokrzakiwam, ¢. rd. cze. 1., feltenet: 
kuie, gkuie 2. u. fo auch feltener: po- 
krzekam, etc. 1) eg. nod cire Weile 
raͤuspern. 2) cze, mehr, ind, einmal 
aufrduspern, hinter drein rdugpern, nach⸗ 
sduspern , 2¢, vid, Prim, u, Po VEL 
$) gerrduspern, berdugpera, vid. ib. 
Rec, sic, pas. u. fic. A wie immer. 
1. Pokrzatwne sie, «. d, ied. 2. fich 
wo herum, 2 ¢ um eine Gache zu 
thin, zu ſchaffen machen, #. ¢. fic 
) Muͤhe 


s. nd. ied, u. d. cze. te, 


~ 


unter der 


- 


~ 
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Mube geben, emſig fie verrichten, ber 
tretben. / 

Pokrace, vid. Pochrzcze, ; 

Pokrazekam, etc. vid, Prim. u. Po VI. 

Pokrzeinicnie, niei¢, vid. ib. skrzemie- 
nie, ete. 

Pokrzepcese, vid. Prim. u. Po VI. 

Pokrzepiam, s. nd. can. 4, Vokrzepie, 
isz, 3. d, ied. u. cz. 3 1) eig. 
Parton munter, frifeh machen. Dabers 
pokrzepiaiace lékarstwa, fidrfende Rite 
tel, Aeineymittel. 2) fig. bettdréen, w 
czym. 3) fidrfen, beleben, erftiſchen, 
ermuntern, ei. u. fig. Daher: yor 
nenem beleben, ig. uw. fia. 4) aes 
tonnen machen, felt, Rec. sie, 1) pas, 
u. fic. 2) fich erboblen, /. Pokrze- 
pianie, Pokraepienie, 

Pokrzeply , vid. Skrzeply. 

Pokrzepne, vid, Skrzepne u. alle Deriv, 

Pokrzéélam, ésle, ete, flatt pokréslam 
nicht mebr gewoͤhnl. 

Pokrzesne , pokrzosne, aud ane, eid, 
Prim, Krzeéne, scil. oben bin, odes 
wie, 

Pokrzesuie, ywam, n nd. cze. 1. Pow 
krzesze, eszesx, esiesz, esat, esac, 
æ. d. cz9. u. ied, 2. 1) eig. eid. Prim, 
No. t.: ognia, noch mebr, noc eine 
Weile Feuer ſchiagen, Seuer anſchla⸗ 
en. Daber: po kamiemiach, auf den 

tetnen, auf dem Naafter mit dem 
Stoke, mit den Hufeiien, met dem 
Gabel Feuerfunten (iagen. Daber: im 
Mazurifcen ange mit den Abſaͤtzen 
anſchlagen. 2 wid, ib, 2, ein wenig 
Shen, Loch mehr oben, eben giatt oder 
fonft wie bebauen, sntugen, begintmern, 
tis. u. fis, (Dabs: obs. beferten, bes 

faben). 3) durd) No. 1, verderben 5 
Rive, Riſſe machen, etwas yerfchiagen. 
4) durch No. 2. etwas verbefern, scil, 

etwas tie zuſtutzen. Rec. sie, 1) pas, 
2) fich. _ J+ Pokrzesywanie, Pokrzesas 
nie. of. Pokrzosze, Pokrzesne. 

Pokrzewie, etc. vid. Skrrewie, feltemer 
Rozkrzewig, 

Pokretzwig , wiam, 
wiam 

Pokrzosz0, 
ete, bef 
kracgne. 


Pokrsvore, vid. Prim, u. Po VI. nod 
eine Weile ſchreven. 


Pokrayk, mm. ) ein Auſſchreyen, das 
Geſchrey. 2) cia Freudengeichteb. 3) 


rid. Okrzézwie, 


osuig, ere. vid. Pokrersuie, 
No.2, Pokrosne, rid. Po- 
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a) (mandraogora,) Miran, * 
b) (atropa,) ToliFraut, A! 
die Dudaim. Ed. Bresc. atx 
30. 

Pokraykam, 8. nd. cze. 1. i 
4. nd, cze. 1. 2. meberm. 
s. d. ied. 2. einen Laut). : 
Seid — 5 — 

rey erheben (vor Frew.) 
ꝛc.). 2) frohlocken, jare 
ied, aufiauchjen. 3) ble <) 
Bo. jemanden anfchrepen, «| 
tend, rufend, 2c. Rec. felt. , | 
mer 


Pokrzypie, vid. Prim. wu, P:| 
eine Weile Fuarren. 
Pokrzywa, f. 1) tig. die NY 
ca). Daher: a) KL. curuca 
okraywa Kzymska; (urer) i) 
reine Brennneffel; Cdicica)e 
neſſel. b) pokraywa marc 
cha, Die taube Neffel, dame! 
gig. u. fig, pokrzywa pazzy, J 
B 
Neſſel verbrennen, i ©. Mis 
that; na pokrrywie sparzyc +" 
der Neffel verbrenuen. Prese 
krvywach sie wylagl, oyan- 
pokraswach ~ slub odprawow | 
ein natitkcher Goba cinti, (| 
nicht nennen darf. ), moris | 
Oder Meerneffel, etn Fiſch. 
Pokrzywdzam, s. ad. cst. Pai 
(ywam, 4. nd. eze. 1. mim 
pokrsywdze, s, d. ied. 2*5 
Bo» Niemanden becinrédtiga, 
durch (worin) Uxrecht thu 
as. u. ſich. Subst, Poknywe™ 
—— dzenie, daé — 
bag jugefiigte Unredt, x. * 
wda. — 
Pokrzywiam, s. nd, cst. Fe — 
s. 4. ied. 3. 1) tg. 2* 
Vi. a) noch mebr amet, mF 
ter etwas, c) alles nigreaal 
Bieoen, 2) “serdiegen, Sie © 
Geficht krumm machen, tess,” 
fauer ‘chen; miny, mee, rape 
Die *.ene Daher: 4) 
einem —X ober ashe = 
Mienen nach machen. psa ay 
a) fi. g) na co, mort a ; 
ſichter machen; beß. 
ete, 4) komu, einem —* 
ter nachmachen, nachſpotten. © 
kreywianie, i ni 
Pokrzywka, fi) fist ‘ay 
2) (Votacilla rroglodtes) > 
toͤuig, dec Neffeltonip fe 
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wrik, m, (papilio urticae,) det 
‘Ifaiter. 
why, ads, volfer Neſſeln. 
wowy, pokrzywkowy, adj. po- 
\y do pokrzywy, # pokrzywy. 
zuie, wid Prim, u Po VI. 1) 
ſammt hinfrenjigen; kogo, jemans 
binkceusigen. 2) etwas frengmerfe 
yen, kreuzweiſe befeftigen, kreuzweiſe 
ießen, 2c. wfd; Prim, lit. c, Rec. 
pas. u- fich. / wie immer. 
kam, 5, md. ied, u. d. cze. 1, 
rmalé rucweife; poksycze, czal, 
C, S @. cze. 2. 4. in einem; pe- 
cne, s. a. ied. 2, einen Laut;* po- 
kiwam, s. md, c7e, 1. mebrmals 
rweife, oft. 1) cig. vid. Prim. u. 
Vi. a) nod) linger, noch eine Werle, 
noch weiter, 2. ziſchen. 2) aufzi— 
nm, ein Geziſche erheben, eig. 3) bes 
bert, beſprühen, sci/, sifchend. 4) ers 
ben, zerſprühen, ecil. ziſchend. 5) ats 
on lebren, Iron. Rec. sic, pas. Ue 
, Jf. wie immer. 
icharze, vid. Prim, u. Po VI. felt. 
de jake Kucharzem, \ 
icie, 7, 1) wverbale gon pokui 
t. 2) das Land Pofutien. 
icze, » vid, Prim, u, Po VI, nod 
wer auf der Erde hucken. 
adiam, t. d..cze. 1. Pokudle, liss, 
d, ied, u. cze. 3. NB, etwas fan: 
t, feiner, Pokudlywam, 5. nd. eze, 
nach u. nach, off, mehrm. x. 1) 
g. vid. Prim. u. pg VI. noch liner, 
sh eine Werle, weiter saufen; tig. u. 
g. zauſen, verwirren; zauſen, trifiren. 
) gergaufen, verwirren, vid, oben. Ree. 
ie, pas. u. ſich. . wie immer. 
ngluie, efd. Prim. u. Po VI. 1) 
ben 
ie machen; etwas dadurch mobin fpie: 
et, verwirren, verderben, wermengen, 
us Den Augen ricten, 2. 2) neuter. 
tod (anger, ꝛe. Dergl. thun, Taſchen⸗ 
pielerfinfte machen 
kuie, vid. ib. 1) ieszcze troche, 2) 
‘ertig ſchmieden, beſchmieden, gufanis 
nen ſchmieden, ꝛc. 
kutakuię, vid, ib, 1) jeszeze troche 
kogo, nod) eine Werle jemandem Faufts 
ftipe geben. 2) dadurch etwas oder jes 
manden zerdreſchen, gerpragelu. 
rkulam, sg, wd, ied. u. d. cze. 1. Poe 
kulne, «, d. ied. a. hinkugein, binfols 
fern, hinrollen. 
ahulam, fiatt pokulawiam, felt, 


durch Taſcheeſpielerkuͤnſte etwas 
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Pokulawiam, s. nd, cae. tt: ied. 1. 
Pokulawie, s. d. ied. 3. lahm machen. 
Rec, sic, pas. us ſich. /. wie immer. 

Pokulawieie, vid. Prim. y. Po VI. lahm 
werden. , 

Pokulbacze, vid, Okulbacze im Prim. 
u. Po V1. — 

Pokuleie, vid. ib, okuleie ſelt., aber 
wohl: nod) linger labm geben. 

Pokumam, vid, Prim. u. Po VI. in Ge 
vatterſchaft brinaen, sum Gevatter maz 
chen, kogo, cig. u. fig. Daher: gam 
Dutzbruder machen; meiſt: Rec. sie 
vz kim, mit jemandem Gevatterſchaft 

achen, eig.; Bruͤderſchaft, fig. /: wie 
mmer. 

Pokup, m. 1) der Ankauf, das Ankau— 
fen. 2) Die Nachfrage nach einer Waa— 
re; miemasz pokupu ‘na towar, & ¢, 
ber Abgang. A. Jab. Lats 

Pokupese, vid, Prim. u. Po VL. 1) nod 
linger alé Kaufmang handeln, fort bars 
Delt. 2) kaufmaͤnniſch, filjig machen. 

Pokupie, vid. Pokupuie; fonft eid. Prim. 
u. Po WI. ſelt. 


~Pokupny, adj. bas, was gut im Karife 
_- geht, gaugoar iff; towar, die Waare, 


adv. no. /. nose. 

Pokupnie, owaé, yam, ywee, s. nd. 
cze. 1, 2. auffaufer, co, etwas; bef. 
skupuie, Pokupuie ftatt pokupuym 
jest, gangbar ſeyn, geltet;  impers. 
sing. u. plur. Pokupie ſtatt skupig, 
nakupie, felt. 

Pokurezam, pokurcze, vid. Skurczam, 
skurcze. 

Pokurwie, (wiam), vid. Skurwig, (skur- 
wiam). ⸗ 

Pokurze, s. d. cze. u. ied. 1. i) eig. 
vid. Prim, u. Po VI. a) noch eine 
Weile, Moc linger, weiter Ranch, 
Gtauh, Dampf machen. Daber: b) 
nod laͤnger rauchen, dampfen, ſtauben; 
c) noc) laͤnger Taback rauchen. 2) bes 
ſtauben. 3) bedampfen. 4) berauchen, 
beraucht machen, befehmauden: © Po- 
kurzam, s, ud, cre. 1. nach u. tad, 
eft, oder ruckweiſe. Daher: dann u. 
wann Zuge vom Naud, Staub, ODamof 


thuy. Rec,sie, 1) pas. 2) fid, - 
3) neh hoͤren laffen, ĩ. -, durch einen 
Wind. wie immer. 


Pokusa, f. 1) Die Nerfuchnng wozu; 
mam pokuse do czego; jum Boͤſen, 
do zlego. 2) ein Geiventt. 

Pokusiciel, m. det Berfucher; tka, f 
die Verfucherin. * 

On 
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Pokuska, fi’ 1) eig, dim. yon pokusa. 
ein Fleines Gefpenft, ein Bergmaͤun—⸗ 

en. 

Pokuszam, s. na. eze. 1.  Pokusae, 
sisz, s&s. d. ted. 3. kogo do czego, 
einen wozu verſuchen, Diabet do atego, 
Rec. sie, 1) do czego, fid) wozu vet: 
ſuchen. 2) o co, eftvad gu erhalten ſu⸗ 
chen, verſuchen, o Urcad, o Fortece, 
(meiſt vergebens). Subse. Pokuszanie, 
Das Berfucen;  Pokuszenie, die Bers 

ſuchnug. 

Pokuta, f. 

nié pokute za grzéchy swoie, über 

feine Gtinden Bute thun, ive. fle bes 

reuen, Reue und Leid daruͤber empfin⸗ 
dey. 2) die Buse, Buͤßung, Phuitem; 
gadaé pokute, eine Bupe auflegen ; 
co za ob, na pokute zadac, etwas als 

Gur) Suge guflegens  wlozyé pokute 

iawnga, taieuna, spuwiedna na ko- 
o, eine oͤffentliche, Privat: oder aus 

Bere Buße im Beichtfinhle auflegen. 

g) Gates Straft, Poͤnitenz, z. B. is 

oben 


chule; zadac pokute iaka, vid, 


Pokutnernviey vid. Prim. u. Po VI. 
Pokutnik, m, Pokutnica, f. beffer: po- 
kutuiacy, ein Buͤbender, eine Bugende, 
Nar. ill. 200. 
Pokutny, adj. Bug, 5. B. Psalm, Pſalm. 
Pokutuie, s, ad. 2. buͤßen, za co; sd. 
- perf. Bed. / Pokutrowanie. 
‘Pokutwie, #. d. ied. 3, 1) vid. Sku- 
twie, kuauſerig, madjen. 2) dadurch 
verberben, einſauern, einſauern laſſen. 
Pokutwieie, vid. Skutwieie. 
Pokwacze, e5z, kat, kad, 3. d. cze. 2, 
in einem; pokwakam, s nd. ied. U. 
p- cze. 1. ruckweiſe; pokwakne, «. d, 
ied. % einen Lant; pokwakiwam, 
s. nd. cze. 1. mehrmals. 1) eig. vid, 
Prim. u. Po VL noch mehr, langer, 
sé, qnaken, scil alé Ente, Froſch, 2. 
a). auf diefe Art anfichrenen, ett Ges 
udfe eryeben. 3) gerquafen, bequafen. 
ec, sic, pas. u. ſich. A. wie immer. 


Pokwapiam, s. nd, cze. 1. 
s. died, 3, 1) eg. kogo na co, ets 
net wozu haftig, gierig, worauf erpidt, 

haſtis, gierig machen. 2) wogu uͤber⸗ 
eilen, kogo, jemanden. Acc. sie, 
pas, 2) wozu eilen, baftis eilen. 
wo u fich übereilen. 
J, Pokwapianie, Pokwapiente. 

Pokwapliwy, adj. 1) haſtig, ibereilt; 
z. B. Calowiek. 2) uͤbereilend, reis 


3) 


r) die Buße, die Mewes cay- 


Pokwapie, - 


1), 
3) wozu hineilen. 


Pat 
fend; §. B. interes. adv. wz. 
J. wots, 
Pokwapne sie, vid, kwapee es) 
u. pokwapie sie oben. 
Pokwapny, adj. vid. Pokws- 
— — vid, — ra 
Pokwasnieie, vid, Skwazniex 
Pokwasze, vid. Skwaeze ti 
Pokwicze, vid. Prim. u. Po \ 2 
troche, nnd fo aie Onemir’ 
feltener act. co iak przeto > 
Pokwikam, «¢. nd. ied, ¥. @!: 
ied. 2. Pokwikne, s. d: ix 
kwikiwam, s. md. cze. 1. mY! 
Gequitſche erheber;  komu, wi 
nach quitſchen; oder feltenct:«* 
uw. Po VI, zerquitſchen, ꝛc. 
Pokwiram, s. nd. czeJ n. ie » 
kwitne, 4 d. ied. 2. asfaes 
hen, in bas Blühen Forme. * 
ied, nod) eine Weile blühers 
tanie, dad Bluͤhen; cfg. mice 
miodzienskie, dag anabsa * 
Dyke, Pokwitnienie, das 32) 
‘hen fommen, bloß ess. 
Pokwituie, vid, Prim, u. Po’. i 
quitrires durch eime Quitters, § 
technung, Gegengefaͤlligkeit, 
Rec. sig, pas. u. ſich. 
wanie. 
Pokwocze, vid: ib, nod eat 2 
neutr.; ber, gers, act. Der. 
Pokwokam , ‘8. nd. ied. &. & 7 
Pokwokiwam, a, nd. cz¢. 1. hi 
1) nod) eine Weile (eid. ode 4 
gluden, 2) etx Geglude, Sax 
Deben. 3) seralacken, equates. 
Pol, pol. Viele Perba, die it" 
fangen, find leit aud dem P= 
Po VI. ya erklaͤrem; daber 8" 
hier anégelaffen: 
» Pot, pul, Bab lw. indect. (obs. *. ¶ 
Nod) poly, pl). A) dal. | 
Rablen: a) poltora, andestte!: | 
trzecia, pdiszdsta bis poltawn 
als unjertrennl. Pray. dreeded ' 
tebalh , granjighebatb. 2) © 
bi tysiaca, pol wreku, i 
Hundert, Tauſeud, Gadruluw. ° 
haloes;  dwadeiescia i pat, * 
pol, dwa i pdt ere. 20}. © 
ganzia, ein, grey und oF OO 
bey fubst, mit dem Geri: ° | 
ziora, pol srebra, winth © 
halb Silser, ine. Die Hilfe. J 
Vraͤpoſitionen: eae del 
Häͤlfte, obiadu, i. ¢, {2 3 


Pst 


sgeits  wziac kogo w pol, einen 
er Mitte faſſen, 4 ¢.- mitten um 
Leib, auch: jielen mitten auf den 
3 dzide w pol, den Spies in 
Mitte faffen. ) w pdt godviny, 
iner halben Stunde. ) vid. by 

b) na poi, «) auf die Halfte, 


n. 
Halfee, przedzielid co, etwas thei: 


aud: w pol, felt.; przez pot, 
ro} dzielié sie z kim etc. 5) hath; 
pol blazen, er ift ein halber Narr 
ndrrifeh; glupi, dumm; na pat 
ite iablko, halo verfaulter Apfel. 
ra pol godziny, ty einer halben 
ude, nach Perlauf einer halben 
mde. d) pdt do drugiey, trzeciey, 
godziny, balb Zweh, Drey, scié. 
B) fiattpotowa, Die Halfte, 
oder me/y. nidwt nachzuahmen. 
ou noc: poly, die Halfren, vb ls 
obs. wegen der Doppelſiunigkeit 
pola; das obs. na poly ftatt na 
vid, oben: na poly siedzied ftctt 
zyé, ift vielleicht vow pola, obs. 
Pot, als ungertreanliche Prdpofition 
vielen Sus. wie im Deutfchen. 
indent Die componitten Subse, eine 
itive Endung haben: Potczfowieka, 
AHalbmenfehs Poigarca, ein Halb⸗ 
fmaag, ein halber Toof oder Gare 
3, vid. Garniec, Diefe fud im 
tiv, Inſtrumental u. Local Singu- 
is Numeri alé gvtrennt ju decliniren, 
at fie gleich zuſammengezogen ges 
ieben werden, tt. pol ſtehi adverbia- 
iter, Eben fo auch int plarali, 
@ find fie iadeci. ~. h) indent das 
bse. eine nominative Endung bat: 
ift ck; 4. B. Pdlmiesiaczck, ein klei⸗ 
halber Mond; polmisek, eine Mite 
chuͤſſel; g-ska, mit weggeworfeuem e. 
le diefe gehen ale regulaire masculi- 
. D) pot als angertrenmliche Brae 
fition vor vielen acjectiris, Diele 
. geben alle regulair: potboski, 
(sadttlichs potcztowiecay, halbmenſch/ 
by uw. Dergl. Bon allen mit pol coms 
nirten Subse. kommen adjectiva bet, 
2 fo formirt werden, mie fie von den 
rimitivis abgeleitet werden; z. B. of. 
n Potgarca, Podlgartowy, ſo wie 
tn Garniec, Garcowy. Von Pol- 
lowieka, Pdlcziowieczy, fo wie von 
rlawiek, Catowieczy. NB. Dar diel 
Sorter Jie, C. DD. leicht vom felt fi 
Fldren affen, fo werden fie ‘bier nicht 
e fonder mur Tie abmweidhenden oder 


threre Haupthedeutungen habendes ams." 
fuͤhrt and ertldrt. .E) pdt ftatt wspot. 


spot, alé unsertrenmice Praͤp⸗, iff 


Pol Sgr 


obs, Daher: Polzwyciesca ftatt Wspdd 
zwycicaca ſowohl falfd, als Doppels 
finnia. ; 

Pota, f. der Schoob; a) am polniſchen 
Kieide, i. e. vom Gurt, Paß an bis an 
Die Knochel; oft p/. poly, bie Schoͤ⸗ 
a b) tylne, przednic, Dinter, Bors 

etſchöße; auch an jedem anderm lane 
gen Wannsfleide, u surduta, fraka. 

Poleb, Polabianin, Polabianin, m. eit 
pee i. e Anwohner der Elbe, ein 
aft ausgeftorbenes ſlaviſches Velk im 
Luͤnebutgiſchen. 

Polabuie, wid. Prim. a. Po VI. ieſsze-e 
troche, obs. 

Potac, eine Reihe Hdufer von einer 
Geite der Gaſſe, ulicy, 

Polaczam, s, nd. cse, 1. roſacze, 


s. de ted. 4. cig. u. fig. vereinigen;: 
w 


dwa panstwa, uch Nieprayiact-t, 
dwa lanicuchy, serce swore #2 kim, 
sily, woysko a kim, @c. Ree. sic, 
pas U. ſich. Subse, Peiqczanie, Po- 
faczenie. 


Potacany, adj. 1) do peldczenia spo- 


sobny, 2) po takach rosnacy, (bended 
NB. felt.) 

Poladuie co w co, vid. Prim, 0. Po 
V1. eiwas too hinein taden, scil, ins: 
geſammt oder wie. 


-Polaga, vid, Poionga. 


Polagodnie, polayodnieie, vid. Zlagn- 
ant , etc. Polagodze, vid, Ulago- 

ze, 

Polaie, iesz, iat, iad, s. d. cze. u. ied. 
2. 1) felt. noch eine Weile, vd, Prim, 
a) kogo, jemanden ausſchelten, aue⸗ 
madden. Rec, sie,.pas. M Polaianie, 
Schelte; z. B. polaianie dostac, Schel⸗ 
te bekommien. 

Polak, m. ein Pole. Polka, die Polin. Po- 
laczek, dim, ein Feiner pᷣolniſcher Junge. 

Polakne ſtatt zatakng czego, felt, 

Polakomie ſtatt rozlakomie y, ‘zalako- 
mie oft gewoͤhnl., vid.id, 

Potakoce, vid. Prim. U. Po VI. iesacze 
troche u. roztakoce. ‘ 


. Polamac, etc. vid, Polamuig. 


Polamuie, vid, Prim. u. Po VI. z wie- 
rzchu, po wierzchu oblamuie. 

Polamuie, ywam, ywac, s, ad, cze. 1. 
2. Polamie, miesz, mal, mac, s. d. 
cze, 2. 1) eig. in Menge. gerbrechen, 
zerknickſen, meiſt mur ied, 2) eae. 
muckimeife hin und wieder in den Gtie- 
dern reifen, ied. noch. cine —* 3) 


l 


> 


* 
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voͤllig — — i fig, Rec. sie, 


pas. u. fic). . Potamywanie, Pola- 
manie. Auch: Polomie, miesz, mal, 
maé, s. d. cze. U. ied. 3. Daher: 


JS. Potomanie, 
Kettengeld fir 


Polancugne, f- ego, 7. 


den Arreft. Se. Lik. IV, 


Polanek, m. obs.; außer: siedziec na 


polanku ſtatt kucaye, fic) Enauern, 


niederknauern. 
Polanic, polany, vid. Poléwam. 
Polanko, #. dim, vou polano. ; 
Polano, n. (richtiger, aber os. palono) 
ein Scheit Hok, Brevubhols. 
Polap, m. die Stubendecke. Tac. I. 340, 


. Potapa, f._ eine Schlinge, Fale, große 


Thiere, Voͤgel gu fangen. Potapka, /; 
dun, eine Schlinge, Falle, Fleinere Thiere 
su fangen. Daher: eine Midufefalle, 
cig. u. fis. 


Ea piess, pat, pac, s. 4. eze. u. 


ied. 2. (pam 4, felt.) 4) in Menage, 
) inggefamme fangen, auffangen; J. B. 
im Haſchen erhafchens ta def Falle, im 
Netze cia. u. fig. fangen. 
pas. u. fic. /. Potapanie. 

Pdlarkusza, n.\indecl. vid. Pdi u. Prim. 
Daher: 

Pdlarknszek, g. svKa, m. ein kleiner hal: 
ber Bogen Papier. Daher: 

ir he abi adj. gebrochen Klein: Fo: 
io. 

Pdlarkuszowv, adj. gebrochen Folio. 

Polarny, adj. Polar., kray. Daher: z2é- 
gar, eine Equinoctial -Gonnenubr. 

Potasze, vid, Ztasze do czego, rosla- 
sze na co, 

‘) flatt potac, felt. u. Pro- 
vinc. 2), ftatt potatanie, felt. a. abus, 

Polatam, sid. cze. I. bin und Ber noch 
eine Weile flregen, eige; Hin und ber 
becum fchwaͤrmen, laufen, rennen noch 
eine Sele, vid Prim. Daher auch: 
nods erue Weile ſchnell fahren, herum 
fahren, reiten herum reiten. Hiervon: 


pol⸗tuie ſehr ſelt. sd. cre ue nd. 
ted. 2. bin und ber flregen — 


eige; u. ſtatt podlatmic, abus.; ¢ 
Polece. . 
Polatam, « d. cze. 3. auſflicken, co, 
eig/ u. fig. Daher auch: bieds, die 
Noth durchflicken, mie es<gebt; nod 
eine Weile leiden, x. eid, Prim, 


Polatywam, s, nd, cze. I. ſelt nach U. 
daun u. wann, 


nach, hiv a. wieder, 
vergebens, nicht gang, 2. 


4 1 


Rec. si8,. 


P o} 


Polatka, f. eine Flitter, of. 


“Potatha, . -2): dim. yon polaé 14 


potatanie, abas. 
Polatucha, (sciurus volan:) bs hel 
Eichbiruchen. 
Polatnie, vid. Polatam. Pond 
polatvwam, felt. ; 
Polawiam, s. md. cze, 1, SRL8 
oft, hin w. wieder; potowes:/ 
5. eig. insgeſa umt, w Reapers 
(ta, cid. Prim. 1) Shier as | 
irgend eine Ore. 2) Fee 
Rec. sie. fig) fangen, Subs. 
nie, Polowienie. 

Potaze, vid.- Prim. y. Po \.e 
troche, hin u. her scil., 12- 


Purch wie mechen; .B. 
felt. 

Podlbaryle, n. Poibaryly, 4." 
Barille. 


Podlbozek, g. zka, m. cia De 

Potbrat, m. ein Halbbrudet. = * 
ete. vid, Prim,~ 

Polbronny, adj. palbbemafee © 
232. 

Pilcerklowy, adj. halbatkei 

Pilchtop, m. ein halber Ree i 
Tac. 1. 451.3 ſonſt; Poickip, 
ein halber Bauer, ein Ker 

Pitéwierci, vid, Pdl ag. Cue 
Achtel, Halbviertet. Daher: | 
ciowy, adj, 1) halbviertelisi *! 

Podicalowieka, a. indeci, tix 

Pdiczwarta, Poidragmy, ec. “| 
Pot u. im Prim. 

Polizwartak, m. ein Mitteljt 
Pferde. 

Pdldzialek, g. tka, m. eiri flee 
none, obs, 

Pole, x. bas Geld uberhautt. 
frene, dad offene Feld tk 
otwarte, odkryte zaczyoa Wy © 
gor; czyste, gole pole, ™™ 


sow nic. Daher ce 
Blachfeld. 


2) dag Merial, | 
acer, dad Feld; isdy ne Pe 
na polu, robié na pale, aa 
xz pola, zbieraé z pols er, 
das Schlachtfeld, raine pole Ly 
a) igdz w pole, gu Fride pee 
wraca€ # pola, aus den J 
men; potykac sie w pe? 
ich ſchlagen. b) der Kame | 

yeerskie, der Epersieritt_” 
- Udels Zolnierski, fur he & 
wywojac, wyzwac kogo TF. 


Pol 


an / 
auf den Kampfplatz foderw. c) tlo- Polégam, s, xd. czo 1. 


maé pola, a) anf den Kampiplatz 
ellen, 4) dem Platz behaupten; 
‘ert otrzymaé, bas Feld behaup— 
d) Die Feldfchlacht; wydac, sta- 
Nieprzyiacielowi pole, eine Felds 
icht fiefern, artbietes. e) der Feld⸗ 
» Die Campagne, o4s. 4) dad Feld 
erichiedenen Sachen: a) in der Geos 
ties b) im Schach, dwa wlko 
cze pola sa wolne ; | c) tm Wap⸗ 
; d) tn Der Mablerey dad Feld, dev 
nd. 4) ptasze pole, der Bogels 
d. 6) fia. frenes Feld, Raum, 
elraum, Gelegenheit, Anlaß wozu, 
caego mieé. haben; dad, zosta- 
homu, einem geben, loffer. 7) 
iesd⸗ kogo w pole, einen auf dag 
teis fuͤhren, thn fiftig betragen 5 
s za nos, bep der Veale. (cf, 
3.). 


4. teia, m. 1) obs. die Hialfte. 
ser: 2) die Speckſeite; rozwalic 
o na poled, -cinen vow dben bid uns 
pon einander ſpalten, bauen, scé/. 


ven Haͤlften, Speckfeiten. Proveré. 


ty poleé smarowac, Wafer in den 


auen trages. 3) etm laͤngliches 
ck Fleiſch, Schrotſtuͤck. Poiciowy, 


am, s.nd.czo. t. Polece, cisz, 
cid, s. d. ted. 2, empfehlen, co 
nu. Bogu dusze, kogo przyiacielowi 
, si¢ komu, fich empfeblen; Lasce 
reyiagzni sanskiey, Ihrer Getvoaens 
‘und Freundfhaft. Daher: Adieu 
men, abgeben. . Polecanie, Pole- 
ié. 

e, vid, Prim. Lece, toohin, ins 

let, eg. prak; fig. wobin hinflie— 
, scl, zu Pferde, Wagen, oder gu 

it, 2¢, Subst, Polecenie, 

e, poléce, police, vid, Léce, li- 
lau machen. 

hee, tam, cze, ete. noch eine Weile 
in) eig. u. fig.; zerkltzein, eig. u. 
vid. Prim. u. Po VI. 

ze, vied. ib, noch eine Weile heilen, 

ren, aushetlen, auscuriren. 

zek; g. czka, m, dim, you poled; 

t u. abus. 

nia, £. dia Schwebe, hangende Stange, 
ber darauf yu Langen, 

wica, poledzwica, f. ber Lendens 

en; sci/. yon poledéwi, adj an 
Gende belegen, sed. bey dem Viehe. 

owy, adj. felt.. 


\ 
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} 1. 1) eig. liegen 
bleiben; abgefent, nicht in einem fert. 
2) vid. unten Polegam 3. ber vor 
Vo. 1. cf. Poleze, xysz, 

Polegam, 4. nd, cee. t. (felt. polegam), 
— (obs. polege, zesz,) legt, 
(felt. legt.) ledz, legnac, s, d. ied. 2. 
1) eta. fich hinſttecken, hinfaflen, polégam ; 
und liegen bleiben breiben, polegam, faft 
obs, vid, Legam; aber gebrdudt. 2)na 
co, worauf oft verfullen, frank ſeyn 
eze. in einer Krankheit; na noge, na 
reke, é. ¢. Franf werden, ſeyn auf dest 
Kuk, die Hand; beteldgerig fenn, wers 
den; ted. krank, bettlaͤgerig werden, 
na frebre, am §ieber, 9) meift cze. 
worauf ſich ftigen, ruben; a) eig. bel- 
ka wa:murze, (ciezar na kim, auch 
fig-); b) fig. cata rzecz na tym, & ¢. 
beruben, Daher: c) na koge, ſich auf. 
einen verlaffen, felt.; wobl aber: na 
lasce ezyiey, auf weſſen Gnade fußen. 
4) na placu, auf tem Plage bleiben, 
in der Schlacht fallen; (auch wohl: 
na martwyin -placu, obs.). Daler > 
trupem bez duszy polegt, er ift todt, 
entfeelt niedergefallen, hingeſunken. 
Subst, Poleganie; ſelten: Pelegnienie, 
Polezenie. 

Polegty. adj, auf bem Plage geblieber, 
gefallen, eig.; uͤberwunden, eig. u. fig. 

Polegne, vid. Polegam. . 

Poleguie, vid, Prim. u. Po VI, hinlegi- 
tel, vermachen; oder: verlegiren, vers 

en. 

Poléie. vid, Poléwam,. . ‘ 

Poleiek, 2. eyku, m. Poleywein. 

Polek ftatt poleceek, abus. 

Potek, g. otku, m. ftatt pulk, obs, 

Polekam, pid, Zlekam u. Deriv, felt.; 
auger: inggefammet. 

Polekku, (¢ig. po Iekku) adv, fadjte, 
leife, gang leicht. ) 

Polelum, vid, Lelum. 

Polenie, blof: sie do czego, s. d. cze.. 
5. wozu zu faut ſeyn, nicht raſch genug 
wozu zugreiſen, Daran gehen; mer 

~ mit ber Neg.: niepolenie sie do ni- 
crego, id) werde gu michté gu faul 
ſeyn, ich werde mich gu allem thaͤtig 
bemweifen; do czego, wozu. 

Polenie, polénic, polinie, vid, wylénis 
po wierzchu, 

Poleniei¢, polénicie, polinieie, vid, wy- 
lenicie po tar ea A 

Polepa, fi 1) das Bekleben, felt. 2)das 
ganje Geblebe, was woruͤber ift. > die 

age 
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Lage Ralf, Gyps, Lehm ꝛc., die ord: | 


ber geklebt iff; z. B. sciany, stropu, 
_ ete. 


Polepce - 
Po VI, 


tam, ere. vid. Prim, tnd 
1) noch eine Weile ſchlappern, 
lecken. 2) oben belecken, ableton, bes 
ſchlappern, abſchlappern, co. 3) bes 
ſchlappern, beſchmieren, oder fonft ste 
machen. Rec., u. Deriv; wie tamer, 


Polepiam, s.° nd. cze. u. ied. 1. Pole- 
pie, s. d.ied. 3. 1) etg. befleben, a) 
mit Lehm, b) womit; 3. B. papierem, 
mit Papier. 2) bekleben, bewerfen, 
caym, womit. 3) meiſt. zed. hinkies 
ben. Rec, sic, pas. u. fid. /, wie 
immer. ‘ 

Polepszam, s. nd. cze, x. ‘Polepsze, 

-g. d. ded, 4. 1) co, etwas verbeffern, 
fig.5 Oft czego, (seid, troche,,duzo) 
zycia swego U. zycie swoie, 2) ko 
mu w'targu, einem tim Handel etwas 


gulegen; w stuzbie, im Dienfte Durch - 


. eine Sulage es einem verbeffern, oder 
font wodurd. Rec. 1) ſich verbeffern, 
beſſer werden. 2) w targu, im Sandel 
julegen. Jmpers. polepsza mi sie, es 
wird mir beffer; Choremu, dem rans 
fen. Subst. Polepsaanie , Polepszenie, 
Poler, polér, beffet: pelor, g. u, m. 
der Glang, die Politur, eig. u. fig. 
Polerowny, adj. 1) _ eig. felt. polirbar. 
2) gldnjend, bell Alaa in Der Polis 
tur. 3) gefittet, fig. adv. nie, mo. 
J: nose. . 
Poleruie, s. md. cze. 2, 1) poliren, eig. 
2) fig. s. d. wypolerowac, aud) prze- 
elerowae. ec. sie, pas. u. ſich. 
> Polerowanie, 
Polesie, 7. 


gen grdnget; Waldland. Daher: a) die 


Wojewodſchaft von Lrzesé Litewski. 3) | 


waldige Theile ven einigen Wojewods 
fchaften; 3. B. Polesie Wolynskie, Za- 
puszczanskie, u, def, . 

Polegnie, vid. Zlesnie, I. e. leénym zro- 
big, felt. 

Pelegnieie, vid. Zlesniei¢, 

Poletek, m. g. tka. dim, yon Poleé a. 

Poletnie, fiatt zletnie, felt. 

Polewa, f. 
ska; Jarostawska naylepsza na 
kach. K/, 2) das Verinnen. 

Polewacz, m; ten co polewa. 

Poléwam, s.nd. cze, 1. Poléie, iesz, 
lat, laé, s, d. ied. 2, 1) begiefen, 
‘co czym, kogo czym, pieczenie ma- 


garn- 


1) ein Gand, was an Waldun⸗ 


1) die @lafur. Zakroczym- | 


Pd} 
siem , suknis komu, albo bert 
wa. 2) Techn. a) glafite, px 
b) pichen, verpichen, sols & | 
c) obs. veriinnen, verſihhen 
bleyen. 3) ognika na \ow 
gdliny, einen Cinyusihmes © 
Rec..sie, 1) ſich bigiejn. 
No. 2. pas. (f. Polewan. 4 
Begießen; 2) die Glejnr, te 
chung, Verzinnung, Verdes | 
Janie, (die Begiefungl marae. 
Peléweczka, f. dim. got Poi 
Polewka, poléwka, f. 1) tit a 
Sauce wozu, moriiber. 3) we 
NB. eine ſchwache Guppy. 2 | 
ostna, eine Safenupre; | * 
ierſuppe; — (miemals ay, 6 
ſtarke Fleiſchdzuͤhe). die &™ 
pon, abus. olewki we" 
Schwanzſtuck vom Comrie 
Poley, m. g. poleiu, mele, 
Poley; poley dziki, (ape 
Poley; poley wloski, Gre- 
manus) fal{cter Diptam; por 
(puleium agquaticum) Rafe > 
— Grecki, Griechiſche So 
ey gesi, pienicznik, (8% 
Pfennigkraut. 
Poléze, ziesz, lazt, Iéz¢, 4 4" 
vid. Léeze, hinfrieces. 
Poleze, xysz, zat, zeé, &%* 
noch fliegen bleiben, mod ler! 
bleiben. (2 Polezenie. (e*' 
ſtatt u u. zleze sie, ebus. %" 


Pdlfuncie, m. 1) ein Haldpfan % 
2) ein batbes Pfund, obs; He | 
funta. 


Pdlfunta, indecl, vid. Phtfuace 
Polfuntowy, ed). § tbpfiadis, 
Polgalki. ein halbes Sigelde * 
Dere dergl. find leicht gr ef 
Pdlgarca. indect. vin bale Rif | 
Garnietz Maaß. Dabert 
Pdlgarcgwka, ein haldes Gane’ 
Polgarcowy, adj. ein Hal / Gis) 
haͤltend. 538 
Potgarniec, g. fica, ™. y) vit! 
garca. @) Pdigarcowha _ 
Pdtgaska. f.  Potgeska,/. we 
Poleaski, indect, vine (nee 
aufge(dnittene Gand. fa 
Palgebek, g. bka, m. 1)ein phe 
hatber Quand. Dabs: Pe { 
mowic, mit dem balben g 
chen, ic, die Wirter fae 
WMenſch, der dieſen Spradie*’ 


— 
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slowek, gy wka, m. 1) ig. ein bals 
t Kopf. 2) ein (ichtfinniger Menſch. 
. Jab, Ul. 360.. ~ : 

yne, vid, ulgne w co, w czym, 
yroszek, g. saka, m. 
ilber Grofchen, Celdſtuͤck. 

* m, ein Feuerrohr mit einem Feut⸗ 
rade. / nk : 
ca. A ftatt polka, /. ein angemachtes 
rett, etwas darauf gu ſetzen, obs, au⸗ 
tr: deraͤchtl. oder febr grof. Das 
t: polica do naczyniéw kucheonych, 


! frets Brett, Schuͤſſelbrett in-der 
ide, 


chiuie, vid. Prim, 4. Po VI. aro- 
e. 
cya, f. die Polizey. 
-yant, m. ein Poliey » Officiant. 
syyny, policyiny, adj. gur Polijey 
yotig, Polizey⸗ porzadek, Ordnung. 
zam, &. nd. cze, 1. Policze, s. d. 
f. 4. 1) zaͤhlen, uͤberzaͤhlen, zuſam⸗ 
n gdblen, zuſammen rechnen, , gwia- 
y ma niebie. 2). kogo miedzy co, 
ymax, einen morunter zaͤhlen. 7 po- 
nt. Rec. sié, . Policzanie, Poli- 
mie. * 
zek, g. czka, (vow Lice) m. 1) eit 
icken am Gefichte, am Hele, 2. 
ther? 2) bie Face an einem Bollwer⸗ 
policzek naroznika lewy. 3); die 
ibe eines Rades. 4) bie Seite, Fas 
eines Shurmes, eines Troges; be ff. 
ki. $) eine Obrfeige; wziac, do- 
é policzek , : policzki brac, eine 
rfeige, Obrfetgen bekommen. 
zkowy, adj, yon policzek. 
zkuie, s. nd. cze, 1. Obrfeigen ges 
1 in Menge oder mehrere, kogo, eis 
n. (5. a, prze u. wypoliczkuie felt), 
bst. Policzkowamnie. 
der, g. dra, m. vid, Wielobok. 
dwabie, n. halbfeidbener Zeug. 
dwabny, adj. halbfeiden. 
aitui¢, efd. Prim. yu. Po VI, 
e ftatt polune, obs. 
ie, liniei¢, etc. vid. oben Polénie, 


Potgrosza, ein 
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Polisieie, vid, Prim, u. Po YI. slisicie, 
u. fo Verw. 

Polisty, adj. mit vielen ebenen Feldern 
verfeben; flack, eben; 5. B. kray, Gand. 
adv.to. f. tosé. Nar, Il. 394. * 

Politowywam sie, s. nd, cze. 1. nach tt, 
nach, oft, Politic sie, s, d. ied, 2. 
nad kim, fic) tber einen erbarmen. 
S Potivewywanie felt.3 Politowanie, 
pet ellips, obue sie. bas Mitleid Ere 
barmen. Daher: niema politowania, 
er bat fein Mitleid, fein Erbarmen. 

Polityezka, f. vid. Polityk, 

— adv. 1) politiſch. 2) hoͤf⸗ 


Polityceny, adj. 1) politiſch. 2) hoͤflich. 

Polityk, m. 1) ein Gtaatsmann, Staatts 
verſtaͤndiger. 2)ein durchtriebener Mann, 
ein Machiavelift. 

Pelityka, /. 1) die StaatéFunft , die Pos 
litik. 2) die verkehtte Staatskunſt. 
3) Die Hoͤflichkeit. 

Politykuie, s. nd, cag. 2, 1) politifiren, 


uͤber Politi€ forechan. 2) 2 kim, mit 
jemand<m polttifch ſich benehmen, hoͤf⸗ 
lid, aber nicht aufrictig. Jj: Polityko- 


wanie, fact kogo, einen politifiren, 
policiren, feft.), 

Polizacz, m, misek, talgrzdw, ein Teller⸗ 
lecker. 

Polizany, adj. beleckt. 

Polizuie, zowaé, zywad, snd. cze.2, Po- 
lize, zesz, zal, zad, 8. d. ied. a. 1) 
co po kim, etwas nad einem nachlek⸗ 
fen, taléraze, miski. aber: sling, 
Soeichel (ecken, fig. 2) co, etwas oben 
beleden ; pies komu nogi, — 3) 
czego troche, wovon ein wenig koſten, 
lecken ablecken, vu/g. u. verdd@tlid, 

> blog ied. noch eine Weile leden. 
ies. sie, fich belecten, pies, chory, 

‘f. Polizywanie, Polizanie. 


j Pdtk , vid. Pulk, obs, 
“Polka, f. vid Polak. 


Potka, /, 1) ein angemachtes Brett, um 
etwas Barauf ju tegen; 3. B. ein Topf⸗, 
Schuͤſſelbrett. 2) ein Brett, Fach im 
Schrauke. 


inig, vid. Prim. u. Po VI. Seliniis Pdtkadek, m. g. dka; ſeltener: potka- 


, m, (polypus,) ein Polyp. 


dka, A. ein hatber oder kleiner Brau⸗ 
Vottig. 


ne u. Beriv. wid. Prim, y. Po VI. Pitkam, vid, Polykam, 


ig Hebrig werden. 
niei¢, vids ib, ebend. und u. nach. 
sieig, vid, ib. aliécie 


Polkartanie, 7. 


Polkartania, m. indecf, 
eine -halbe Garthaune. Chod, I. 273. 


Palkniscie, a, dad Verſchlucken. 


Pét- 


a 
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Pilkniety, adj, |] verſchluckt, vid. Poty- 

Pdlkniony, adj.| kam. 

Polko ptasze, ptasznicze, n. der Dogels 
heerd. A’. Pr. . 

Poikola, ind. ein halbes Nad, halber Zits 
fel. Daher: pdikolowy. 

Pilkole, x. ein Halbzirkel. Daher: pot- 
kolny. 

Pdlkopy, indeci. ein halbes Schock. Das 
per: potkopowy, ein halbes Schock in 
fich faffeud. 

Polkorca, ind. ein halber Scheffel, Roveg. 
Daher: pdtkorcowy, halb(cheffelig. 

Pitkorcze, n. eit halbes Koretzmaaß. 

Potkosze, p/. mm, Polkosza, indect. eine 
— Wagenflechte, ein großer Wagen⸗ 
ors. - 

Polkoszek, g. szka, m. eine Wagenfledhte, 
ein Wagenkorb. 

Podthoszyk, g. a, m. quad: Pdtkoszy- 
czek, g- czka, m. ein halbes Koͤrbchen. 

Polkownicay, adj, Oberſteu/ namiot, 
Belt; Ranga Polkownicza, Mang. 


Pdtkownik w, alle Deriv, yon potk ftatt 


pulk, vid, Pulk. 

Palkraze, g. eza, nm. ein halber Sickel. 
Tac. Il. 243. 

Pdikrezny, adj. halbgirfelig , i. 238. 
ady. nie, no, M nose. 

Polksiezyca, n. indecl. eit halber Mond. 
Maher: polksiezyczny, adj. halbmonds 
foͤrmig. 

Pdtkufek, g. fka (u. u,) m. elne halbe 
Kufe, i. ⸗. cin Maaß. 

ae g. Ika, m. ein halbes Rufels 

eft. 

Polkula, f. eine Hemiſphaͤre, eine Halbs 
fugel; —listy, hemiſphaͤriſch. 

Polkwarciany, polkwartowy, adj, balb⸗ 
quartig. 

Potkwarta, f. ein halbes Quart, a) etg.; 
b) eine Abgabe vou dea Starofteyer in dew 
Kronſchatz. 

Polkwarty, 7. indecl. ett halbes Quart; 
aud): polkwarta, potkwarcie, pdt- 
kwartka. ; 

Potkwaterka, . 1) ein halbes Quartier: 
den. 2) cin halbes Quartierchenmaag 
aud: polkwatercze, 7. 

Polkwaterkowy, polkwatercaany, adj. ein 
halbes Quartierden enthaltend. 

Potlecie, 2, ftatt polrocze, obs.; wobl 
aber noch ſtatt pot lara, felt. 

Pittokcia, n.indecl. eine halbe Elle. 

Pdtlokcie, n. der halbe Artm. 


Pillokcio wwe. 

Poitokierxrs yw Oe 

Pitiota,. ee ewes 
focie, CF BP — 

Pilmacek§, ss - 
stawska. 

Pilmaz, wre. © 
balben Ee Le 
za, ein Hal ere; 

PélmalzZenrnsaswo 
sne, eine D¥r 
ſtandes, Ofte bh 

Piimancie, wr. € 
den, obs. 

Pitmiarek, ver. ri 
borski ein E2#oeH<e 

Pdtmiarki, 7. Zeret. 
miareczke, f. a 
ein hbalb Mewes 

Poimiesia¢a, se. £72, 
ksiczyé. POtrrc 
alle bergl. Cozep. 

_ Mine primiline , 
von Dderivrte act) 
mezowski, Pdéizo 

Polmiesiaceek, @- cz 
net halber Mond. 

dille. Aop. Prayp. 

Pdlmisek, m. g, a, 
fel. 3) jede ptache 
3) fia. eine Schau ffet 

Potuieba, c, indecl. py 
polnieba widorme, 
widonia, @ternf. d 

bates Himmels oder 

toieba mievwidome, 
unfichtharen Himmelt 
poinieba nadziemne, 

‘nad glowami naszet 
potnieba podziemne, 
pod ziemia,, ber Mar’ 

Pdinoc, f. 4. y, die Witt 
Beit, b) der Mords — 
cy wiele, Woyna ps 
polnoc, 

Pdtnocny, adj. mitternis 
MNordwind; Narod, ms 


Polny, adj, 1) §eld; 
Fruüchte; b) Regiment; 
5, zicle, Pflanſen; km 
i ec. wild, mild wadien. *' 
lager gehoͤrig; a) Mew 
Unterfelbher; Koronny'~ 
Krone und von githavs, * 
Lager commanditte, mi) 
feldherr gegen den Gud © 


Pol 


@ Armee fuhrte, waͤhrend der Grogs 
dherr den ganzen Krieg dirigirte, vid. 
isarz poloy. b) dziala, §eldftitckes 
effet polowe als polne). 

ack, Pototsk, m. Polocko, m. die 
tadt Polotſk an der Polota. adj, cki, 
‘anim, caanka. 

oeze, polokam, vid. Prim, wu Po 
I. wszystko, etc. 

»dowace, vid, zlodowace po wierz- 
au. 
odowaceie, 
ierzchu, : 
odwieczerze, n, die Zeit gegen Abend, 
DS, 

Sg, E+ Ogun, m. die Woden, Sechs— 
ochen, die Niederkunft. Zona lezy 
| pologu, zabiera sie do pologu, na 
niag,' szczesliwie poldg odprawila. 
dj. owy felt.3 cf polszny). 

pie, vid, Prim, u. Po VI. loiem po 
ierzchu, posmarnie, opaskudze, etc. 
okregu, ind, n, cin halber Kreis. 
omie, vid. Potamuie. 

pmoce, tam, etc. vid. Prim, y.. Po 
1. noch eine Weile, gers, ee. 

»n ftatt Pion, obs. 

onga, fv Polangen in Gamogitien; 
a-anin, auka, anski. 

onne, g. ego, a, die Stadt Polonne 
Wolhynien. 

onuy ftatt plonny, obs. 

or, m, die Politur, eig. u. fig. Cowy, 
aj. felt.). 

orowny, vid, Polerowny. 4 


Hinflug, 


or, m. dad Hinfliegen, der 
(ug woruͤber biny eig. ue fig. 

fora, f. 1) ein Fluß in Lithauen. 
) Wappen. ein Arm, der eine Fake 
el Hdlt, und mit einem Pfeile durch⸗ 
choſſen ift; uber der Krone ſtehen wep 
Thürme, auf melden eine Sane and 
in Krang geſteckt iſt. 

otny, adj. yon, polot,. gum Fluge gee 
brig, eig. u. fig. 

otruie, sid. Prim. Po VI, QRueutr. 
joc eine Weile. 2) act. zu Schauden. 
low, g. own, wm. Polow, 4. iu, mii! 
) der Fangs der Fifehfaug, ryb. 2) fel: 
ener: plakow., 3) fig. der Sang, die 
Heute, der Raub; be cdaziesz polowem 
jieprayiaciol, uszedt 2 siatek, “ta 
ow polow dawaly, : 

lowa, /. die Hdlfte, dive Halfte;. dam 
11 polowe tego, vo, Hilsldga 5 ucial mu 


vid. zlodewaceie po 
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Potowica ſtatt 


Polowy, adj. §Felds; 


Poloze, s. d. ied. 4, of. 
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potowe peice, Co. Palas dzielié 
sie na polowe, halbpart fich therfen. 
Daber: na potowe! halbpart! inser; ; 
polowa wiccey, muiey ,° Die Adifte 
mehr, wenjger; potowa wiecey, mniey, 
um die HAlfte mebr, 3.5 nad potowe, 
ember. die Haͤlfle; nie dam, datew muy 
do potowy, big sur Halfte. (felt. Polowa), 


Polowanie, vid. Prluie. 
Potowca, m. 


1) einer, der etwas anf der 
Jagd oder Fifcherey fangt: Fiche, Shier 
Te, c. 2) ein Polowjer. of Pelowiec, 
Potowski ; Potowiecki. 5 
olowa, felt.; anfer: 


moia droga Polowica, meine there 


Haͤlfte, From 


Polowiczny, adj. pon Potowica, obs. 
Polawie, wisz, a vad. 3. halbiren, (elt. 


wegen ber Doppelfinnigkeit mit): 


Polowie, wise, s, d, fed. 3, vid, Pota- 


wiam. 


Potowiec, Botowcayk, vid. Potbwca 3, 
Potowinka, f. ftatt Polowka, Potowe- 


czka, felt. , 


Polowha, f in Hitftchen, ein Hatfeteia,, 
la ie 
Pdtownik, f einer, ber etwas gur Haͤlfte, 


woran zur Haͤlfte Antheil hat. 

a) blog milit. 
oboz, Lager. —Fortifikacya polowa 
dzialo, armata, ortificntion, Gtid, 
3. ¢ Favone; Regiment, Regment. 
by Sige; se y. Rradjt; uciecha po- 
lows w.ogf, c) fudbse. der Flurſchuͤtze. 


Poloz, m. (Boa) Die Rieſenſchlange, els. 


“the ſich in dev Ukraine befinden fol’ KZ, 
ktade, etwas, 
co, hinlegen; a) cig. polor'ta satay, 

ogo'na siemi, na tovko, na tozku 
etc. b) trupem potozvd, todt hinfireks 
Fett, na placu. ¢) tegen, farky, troche 
d) Aiasio na mappie, ſetzen bie Gtadt; 
auf ber Charte. Hec. sig,, ci legen 5 
spac, ſchlafen, na dotko, do Tozka 
spac, w ldzko;. aud: na ziemic y. 
naziemi ft. Derg. F Polozenias’” 1) 
die Hinlegunag (felt., eben fo auch Rec. 
sie Richt oft). 2) Die Lage; ay Miasta, 


_ ogradu iest pigkpe Kamierica igst mor 


cne; w dobrym polozeain Wroclaw, 
b) fig. Czlowiecka, Polski, nieszcee~ 
slive; interes w zlym potozeniu, 


Poloznica, f. cine Sechswoͤchnerin, Woͤch⸗ 
iterin. : 


Pototnicey, adj. gum Wehenvette zehö⸗ 
rig, die Woöchuetin gmgehenr, — ” 
111 o VW eM Yue “Pe. 
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Poloznoprosty, adj. horijontal. 

Polozny, adj. ftatt potozniczy, feltens 
aber alg Subs, Polozny, m : der Mes 
coucheut; Polozna, f. bie Hebamme. 

Pdtpalca, m. ein balber Ginger. 

Pdtpieniqzka, 7, ein halber Scherf, ein 
halber Heller, 

Pdlpieniezny, adj. einen halben Scherf 
merth. 

Pdlpieta, n. finfrebalb. 

Pdipierak, m. vid. Petrorak, 

Polpietrze, n. ein kleiner Gaden wwiſchen 
mvey Stockwerlken. 

Pdlpoprzecanik, m.g. a. Pdlprzedzial, mt. 
Me Ge. ver halbe Durchſchnitt. . 

Pdtpostu, 7. indecl. ein halbes Faften. 

Polrekawek, m. g. wka, ein Aermelchen; 
n. ein Halb⸗Aermel. 

Pdlrocze, m. eit halbes Jahr, Gemefter. 
Nar. IV. 345. Jab f 

Pdlrocany, adj. halbiaͤhrig. 

Potroka ſtatt pol roku, ods. 

Pdltolnik, ‘m. der Beſitzer eines” halben 
Ackers, ein halber Baner, (vid, Kmiec) 
der 7 Tage arbeiten mug. 


Palrayé, fo Pdlrzytek, m. g. tka, eine 


Arſchbacke. 
— adj. halbſchlaͤferig, halbſchla⸗ 
end. 


Pdlsetek, m. g. tka. 4) ein Halbhuns 
bert. 2) funfiig Ellen oder ein Shot 
Leinwand. 

ag f. Polen; w Polszcze,. in Pos 
en. ; 

Polski, adj. polnifd. 

Poléne, polskne, vid. Prim, u. Po VI. 
troche; meift Rec, sie. 

Polstaie, 7. ein halbes Gewende. 

Pdtstopy, Pdtstopny, vid. Pol un. Prim. 
Eben fo adj, polnopniowy, potstopo- 


wy. 

Pdleukienko, x. Halbtud; adj. owy. 
Polescaysna, f. das polniſche Iiom, ein 
Polonicismus in Gitten u. Sprache. 

Pdtszkurek, g. tka, m, eit Weichſel⸗Schi 
Cobngefe bas, twas —X iſt). Mr 
Pdiszlachcica, m, ein halber Edelmann. 
Podlszorki, pl. m. ein Geſchirt ohne Kum⸗ 
ter, ein halbes Gefchire fur die Pferde. 
Pdlszosta, Zahlw. ſechttehalb. 
Potesostaczek, g.. ceka, m. dim. von 
Polasostak, mi. a, g-; auch Polszosia- 
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ka, n.indecl. ein halber Ghote, «: 
Sechsgtoſchenſtuͤck alter rela, Biss 
i.e, 3 gf. oder Er. oder s fe. 

Pdttalarek, g. rka, m, ein haldei te 
ſtuͤck. 

PShtercyana, f. ein halbes Tettiene 

Pdhosa, Zahlw. anderthalbs ; 
funta, n, anderthalb Wierd: | 
tysiecy, 7. anderthald taufends |. * 
godziny, 7. andertheth Crust 
tora lata, 2. ‘(beffet roku! woe 
Jahr. 

Pdltorak, m. g. raka, ein Pets! * 
halber Gilberarofden, dera eee 
nen Thaler gehen. 

Pdtrorny, adj. noch balb fo gue 

Pdltoro, unjertrenntidhe Prdves 
3. B- pbtrorofuntowy, an 
Big; polrorolibrowy, aus av 
Bucs Papier beftehend. 

Pdlrory, bey Femun. ftatt paler? 
tidh “pot wrorey) fo wie péle 
czwartey, etc. 

Poltrzecia, Rahl aw. drittehalb 

Pdltutina, n. indec/. eit balbet 2° 

Polubiam, s. ad. cze. 1. felt. flee? 
nen pflegen. Polubis. s, & ied. 
gewinnen co, kogo, aug «°° 

ogo sobie, Panne N., fr 
wino. M Polubienie, (Polubiz 
Tac. Ill. 319. of. Polubuie. 

Polubowny, adj, 1) felbft gemil 
Belieben. 2) wiülkuͤhtüch, c 
3) fchiedsrichterlich , sad.’ 
(no felt.). /. nose. 

Polubuie, owaé, s, d. cze .*" 
2. vid. Polubiarn, Polubie, _ 

Potudnie, m. det Mittas; 4) he! 
Mitiageeit ; b) die Geaesd, he 
Giiden; na pofudaie piynt. © 
judniowi. b) fig. die Pireraast>”| 
Gluͤcks, u. dgl. poet. 

Potudnik, m. u, g. d& Nitur 
Meridian. 

Poludniowy, adj. mittégtts © 7 
bie Beis zegar, eine mitre! 

ob) die Gegend, if. ¢. farlid, © 
Daher: wiarr, Südwind. 

Potudzam, potudæę do caego al 
vid, Zludzam, ztudze, wish | 

Potuguie, vid. Prim, u. Po Vi 
gent. * 

Poluie, s. rd. caꝑ. 1. pagel aie 3 
pentru. act, Daher: "| 
zaiace, wo? po lasach, pet’ 
w lesie, aa polu. Rec, 8 on 


P o} 
fich. ££ Polowanie, die Jagd; pra- 


wne od §S. Bartlomieia do konca 
Kwietnia. 
lulam, vid, Prim, wt. Po VI. 
dunxi, indecl. ». vid. Prim. eine bales 
be Unze; pdluncyiny , poluncyowy, 
halbunzig. 
une vid, Prim. t. Po VI. hingießen, 
bictreifechben, Ze. als ein Guß hinkom⸗ 
men; felt. mit einem Guffe begießen, 
betretfchen, = 

slupam, pie, piesz, pat, pac, «. d. 
eae, u. et mi J——— d. ded. 
2. mit einem Hiebe, ſeli.) Polupy- 
wam, s¢. ad. ceq. 1. nad) u. nad, 
mebrm oft. 1) eig. oben gerfpalten, 

gerſpellen, sci, Die Lange bin, oder hers 
unter.’ | 2) itis Flein ſpelten, klein 
ſpellen. 3) zerſpalten, zerhacken. 4) po 

kim, jemandem nachſpalten, blog xd. 
eze, tt. d. ied., t. ¢. fo wie jemand, 
NK. felt. 5) blog d. cze, noch eine 
Weile fralten, ſpellen, hacken, eta. 6) 
noch eine Weile reifen in den Gliedetn, 
blog d.cze. 7) ruchweife bin a. ber 
in den Gliedern reiben, nd, cae. (einen 
Ruck, d. ied. felt. Rec. sig, pas. u. 
fich. Subse. Polupanie, Polupywam, 
(Potupnienie). 

‘dlurcie, n. aud) polurta, 7, indecl. ein 
balber Ort, Ortsthater, ofs. Daher; 
polurtowy, poturciany, etc. 

»olus, m, der Pol, ods. 

olugskam,  poluszcze, esz, kat, kaé, 
s. d..cze. 1. 2, Potuskiwam, s, nd. 
cze. 1. Dann u, wann, ruckweiſe, bin 
u. ber; poluskne, s, d. ied, 2. einen 
Muck. 1) eig. ſchuppen bie Laͤnge hin 
oder berunter, sci/. auf der Oberfldcbe. 
2) fchelfen, ſchlauben, ausſchlauben, 
ausſchelfen, felt., vid. oben 1. u. Prim. 
quger: 3) meift nur d. cze. noch eine 
Weile; d. ied. noch einen Rud. 4) 
fingern, fuchen, Flauben, p ausſchmie⸗ 
geln, ausputzen, belecken, ſelt. 6 tvie 
Schuppen glaͤnzen, felt. ohne sie. Rec, 
sic, pas. U. ſich, u. vid. oben 6, 
JS. wiz immer. 

Poluzuie, vid. zluznie, felt. 

Poiwiersza, 7. ein halber Gerd, 

Pbiwticzek, g, ezka, m. Polwtoki, a. ind. 
eine halbe Hufe. 

Pilworie przednie, 7. ein Rerbermagen 5 
polwozie tylne, h. ein Dinterwagen. 
Polwyiep, f spy, g. auch spu, m. eine 

Aalvinfel. (Poiwyspy felt.), 

Polykace, m. ten co. polyka, 
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Polykat,. vid, Polykacz, obs. ; 
Polykam, s, nd, cze 1, potkne, vets 
fcblixgen, verſchlucken; a) eig. pigutki, 
wino, kawalek migsa; b) fiq. umar. 
twienie.  Sw/se. Palykanie, Pothuie- 
nie, aud) Polkniecie. (Petkam, s. d. 
eze. 1. muͤhſam felt., gteria felt. 
olysieie, wid. po wierzcha zlysicie, 
Polysk, m. das Geblitze. Nar, LV. S10. 
Polyskiwam u. polyskuie sic, s. 2d. cz. 
1,2 Polyskne sie, polskne sie, pol- 
sne sie, polysne sie, 4, d, fed. 2.” 
) ſchimmern, blitzen, dyamant. 2) ~ 
bliged , wetterleuchten; gmpers, poly- , 
Skuie aię u. polyskuie, Subad. bay. 
skiwanie, Polyskanie. NB. gud No, 
1. Wwird sie off weagelaffen. 
Potyezg, vid. wytysze, zlysze po wierz- 
chu. 


Polze, zeaz, polgal, polgad, s. a. cre. 


2, vid, Natze 

Polztgarze, n. eg. ein Qifferblatt von 12 
Stunden, tie man fie jetzt Aberall hat; 
im Gegenfage von den aaſtuͤndigen Mh: 
ren, jetzt obs, 

Pholawycięeca, vid. Pot, ein halber Gies 
gets (ftatt Wepotciezca falf{ch). 
Pomacam, «. d. cze. 1. 1) befiiblen, 
betaften. 2) erfublen, finden im Fibs 
len, Beruͤhren. Deriv. feit. Rec, sic, 
fit. £ Pomacanie, 
Pomacam, 4, nd, cze-ft. ied. 1. ywam, 
s. ud, cze. t. Pomace, s, d, ted. 3. 
1) elg. oben gang truͤbe machen, gang 
Aufrihren, auftriben etwas Fluͤſſiges. 
3) verwvirren, in Unordnung dringen, 
verwechſeln, in ginander mengen, ꝛc. fig. 
rzeczy. dzieie. Rec. sie, pas, u. fd. 

J. wie immer. 

Pomacham, «sd, 1. A) eig. 4. d. cze. 
1, Mmebrere Hiebe; pomachne, s, d. 
ied. 2 einen Sieb, noc weiter, laͤnget, 
eine Weile ſchlenkern. Daber: act. 
etwas zerſchlenkern, vid. Prim. u. Po 
VL. nod mehr fchmenfen, zerſchwenken, 
a. B) s. d. ze, u. ied. t. iM einem; 
pomachne, s, d, ied. 2. (pgleich, in 
einett Gage, NB. oft (pn. dokad, 
wohin ſchnell binreifen, sci. gu Füße 
bintaufen, ju Pferde hinrciten, zu Was 
gen, ju Shiffe hinfahren. Rec, sie, 
pas. blofivon At. A. . mie: immer. 
Deriv, (elt, 

Pomachluie, eid, Prim, u. Po VI. tod 
cine Weile, meutr. > aber aber: act, 

durd. Makelen, Kaupeley ad zmachiuie, 
b) przemachluie, c) zawachluig do- 

xad. Rec, sig, pas u. fich. /. wie immer. 
la Po- 
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Pomagacz, m. 


Pomagam , 


ohne do felt.). 


Pomagranat, m. iablko 


Pom 


Pomaczam,’s. d. cze. 1. vid. Umaczam. 
Pomaczam, s. nd. exe. 1. 


Pomacze, 
s. d. ied. 4. cze. 4. (ywam, s. nd. 
cze. 1. Nach u. Nach, oft, 2.) bemels 
‘Ten. Rec. sie, pas, u. fic). / tie ims 
mer. 


Pomaczkuie, vid. Prim. t. Po VI. po- 


sypie maczka, popaskudze maczka. 


Pomada, /. die Pomade. 

Pomadowany, adj.! pomabirt. 
Pomadraeie, vid. Zmadrzeie. 
Pomaduie, s. 


nd. cze. 2. pomaditen. 
Ktec. sic, ſich. V. Pomadowanie. 


1) der Gehuͤlfe in Kars 
2) in boͤſen Gachen: ein Helferss 
3) obs, ftatt Pomocnik; f/. czka. 

s. nd. cze. 1. Pomoge, 

ZOSE mogl, modz, s. d. ied, 2, a 
fen. 1) komu, einem; w cayin, worin; 
do czego, wozu. Daher: 2) verbelfen, 

do dalszego szezeseia, (aud) per elf. 

3) komu, einem bey: 

fiehen; (cf. wspomagam). 4) impers, 

pomaga, eg hilft; pomoze to lékar- 

stwo? hilft die Arzney? nie pomoze, 
nie zaszkodzi. 4) za kim, za caym, 
obs, ftatt obstawac, 6) Red. miech 
bog pomaga, pomoze, Gott belfe; 


Wam, helfe Euch Gott; Panie Boze 


ten. 
helfer. 


pomòô?, vid. Dopomoz tn Dopoma- 


gam, Subse, Pomaganie, bas elfen; 
(Porozenie felt., auger fiatt wspo- 


“ mozenie U. wspomozenie sie wahr— 


fcheinlich , weil pomoge ftatt wspome- 
ge sic zdrowiu ebedem gebraucht wurde). 


Pomagay Bog, aber contr. pomaga Bog, 


Gott helf; Cworaus corrupt Pomabog 
entſtanden, u. ehedem ftatt dem Niech 
bedzie pochwalony Jezus Chrystus 
uͤblich war). 


Pomagluie, vid, Prim, u. Po VI. nod 


eine Weile mangeln, rollen, calendern, 
glatt bemangeln, becalendern, fertig, 2. 


Pomagnetuie, etyzuie, etc. wid. ib, bes 


mannetifiren. 
granatowe, ein 


Sranat-Apfel. 


Pomaie, vid. omai¢ po wierzchu, 
Pomalu, adv, (eig. po malu). 


o mal 1) nach 
und nad, immer ein klein wenig nach 
u_nach. 2) langfam. 3) fachte, gee 
maͤchlich. 


Pomaluie, vid. Prim. u. Po VI. s. d. 


cze. 2. 1) bemabhlen, sci’, oben, 2) bes 
mablen, befudeln, eig. u. fig 3) bes 
mahlen, anſtreichen. 4) fertig mablen, 
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Ainsgeſammt, ꝛe. Rec. sie, pas. v. fe 

» f- Pomalowanie. (Deriv. mat a. 

Pomamoce, tam, ete. vid. Prim. 0. ' 
VI. ieseeze troche, neutt.; of 
psuie, pomace przeto, att 

Pomamrze, mram, ete. vid, ib. 1 tH 
eine Weile zwiſchen den Dibner bez 
men, Neutr.; u. felt. act. de 
act. etwas zuſammen brummen, (ee 
e) jerbetien, gerfuiillen, jetiio, 
gerfingern, rc. vid, ib. Rev, 4 
Deriv. wie immer. 

Pomarancza, f. die Pomeranjt. 

Pomarafczarnia ftatt Oranzerya, di 

Pomaranezka, /. ein Pomeranjelde, 2 
kleine Pomerante. 

Pomaranczkowy, adj. 1) Flein piece 
senfarbig, 2) dem Ponreranjeeriise 
dhulich, Daher: owary, adj. ta 

Pomaranczowy, adj. 1) pomerct® 
bia, Dranac. 2) Pomeranjen; \' 
kwiat, Blithe. adv, wo. f we 

Pomarkoce, tam, u. a m. eid, Priss 
Po VI. 

Pomarlica, die Miehfterbe. Sim. eft 

Pomartly, adj. abgeftorben, eig.; bis? 
ben, abgeſchieden. 

Pomarmuruie, vid. Prim, u. Po VL& 
marmoriren. 

Pomarnie, vid. Pomarnuie t. Priz. 
NB, felt. | 

Pomarnieic, eid, zmarnieie im Pia 

Pomarnouawie, vid. Zmarnotrame$ 
Przemarnotrawie, u. ſo Deriv. 

Pomarnuie, owaé, s. d. caę. 2. VW red 
fchlechtes Halten verderden, clea © 
den. 2) verfchleudern, erthus 
Prim, quf eine nichtige, liederlide 2 
Rec. sie, pas. u. fic. Subst. Pos 
nowanie, 

Pomarszalkuie, vid. Prim. 4. Po N 
do czasu, chwile, neutt.; &? 
Schanden, act. 

at 


Pomarszczam, sg, nd, cze. B. 7, ! 
Pomarszcze, 4. ied, Wb Ce « 
Pomarszczywam, s. nd. cze. 1. 
malé, oft: 1) eig. oben romelis moe 
berunsetn,, aufrungele. 2) yertaile 
zerknüttern. 3) betiutela, in fies * 
jen fegen. Rec. sic, pas, &% 
J. wie immer. 

Pomarszeruie, vid. Prim, wu. Po VB 
marfchiren. F 

Pomartwiam, pomartwie, id. t=" 
twiam, umartwie do sacsel . 
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auger! Zywe sreblo, das Quecfilber; Pomazanka, /, 


ezlonek. ein Glied ertidten, ein Glied 
ganz erftarren, abtoͤdten; ciato, den 
Leib abeaftenen. 

imartwieie ,! eid, Zmartwieie, 
ftarren: 

marzam, ({ptid): po-mar-zam) s. nd. 
eze. U. ied, 1.-in einem, bin u. ber 
auf Der Oberflaͤche; hinterdrein: frieren, 
gefrieren. Pomarzne, s. d. ied. 2. 
vid. Prime n. Po VL. vöollig gefrieren, 
zugeftieren, abgefrieren, gufammen fries 
fey, 2. 

marzam, pomorze, vid. Umarzam, 
aumorze gtodem albo iak inaczey. 
marze, vid, Marze u. Po VIL. nod 
rine Weile im Traume feyn, reden, 
n der Schlaftrunkenheit, 2¢.5 font flate 
zinarze, praymarze, etc. felt. . 
maszczam, s, nd, czg. 1, Pomaszcze, 
jcisaz, ecit, scic, s. d. ied. 5. ſalben, 
») mascia;  b)‘oleiem swigtym po- 
maszczany Krol, Rec. sie, pas, /f. 
Pomaszczanie, Pomaszczenie. 
maszezaniec, vid, Pomazaniec, 


matam, 4, ez¢, 1. Pomotam, 
. 4. eze. u. ded. 1, meift eig. aur: 
1) cig, verwirren Swirn, oder andere 
Faden. 2) fig. verwirren. 3) blog 
somotam, a) ody linger, eine Weile 
vinden; b) vollends aufwinden Zwirn, 
Faden, 2. Rec. sie, pas. u. fich 
© wie immer. Deriv. felt. 

vid. Prim, u. Po VIL sod 
rine Weile, neuter.; get, ꝛc. act 
mawiam, s. ad. cze. 1. Pomowie, 
so d. ied 3. ) bloß ied. a) noch 
rin Weilchen reden; b) 2 kim, mit jes 
nandem, waglgdem ezego, wes wegen 
ich beſprechen. 2) meiſt cze. (felt, ied.) 
rachreden, nachſprechen, Wirter, aug 
Sport, oder Neckerey. 3) oze.t. ied, 
nogo, tadeln, o co, einen weswegen. 
VW. Seym. 1X. 24.; @udh! komu co, 
Daher: 4) anflagen, oco. Av. Ii. tag. 
yey. faͤlſchlich. Daher: 5) befchim: 
oſen, verunebres, in das Gerede brias 
gen Durch fein Gerede, Sr. dick Irs, 
Rec. sie, (nur bloß int Sinne No. 2, 
a. 3.) U. pas. felt. ££ Pomawianie, 
Pomowienie. 
ma⸗am, vid. Pomazuie. 


mazaniec, g. fica, m, der Geſalbte 
des Herm, eig. u. fig. Zab. V. 359. 
Pomazanica, ſeltener Pomazaniczka 
od. Pomazanka, f/. die Wefathte des 
Herrn. nezy, adj, 


maiwa 


Po th gor 


1) vid. Pomazanica itt 
Pomazaniec, 2) obs, die, Butters 
ſchnitte. 

Pomazany, pomaze , vid, Pomazuie. 


tig. ers Pomazgam, vid: Prim, u Po VI. befits 


beln, beſchmieren mit etwas Schmieri⸗ 
gem. Rec. sie, ſich, u. pas.; aber 
aud vid. im Prim. 3. noch laͤnger greis 
wen. /. wie immer. Deriv. felt. 

Pomazuie, ywam, s. rtd, cze. 1, 2. mehr⸗ 

mals, oft; Cowad obs.). ~ Pomazam, 
gewoͤhnlicher pomaze, zesz, zal, aac, 
s.d, cae. U, ted, 2. A) eig. blog 4. 
cze. noch eine Weile fchmieren, falber. 
Daher aud: Kec. sie, a) nod) eine 
Weile fic befehmieren ; b), nod ine 
Weile green. Bb) cze. uw. ied. 1) ef 
oben hin und her falben, etwas beſal⸗ 
ben, beftreichen. Daher: a) beſalben, 
beftrcichen oben; z. B. mastem, “ma- 
écia. mit Butter, mit einer Salbe, r¢:5 
b) befalben, beſchmieten, beſudeln, blo- 
tem, atramentem. 2) chen verſchmie⸗ 
ren, caym, tomtits 23) olvicm. swie- 
tym, mit dem Chryſam falbow, (faſt 
obs. auger bey Der Mrimutghy 4) cia- 
to, Den Leib onanitivch befedetite: cbes 
flecken. 5) mit Strichen, Kleckſen, 
Schmiralien voll ſchmieren, beſchmie— 
ren, benahlen. ꝛc. Ned, pomazal /ge- 
Le Jacina, et hat nur etwas Latein ers 
ſchnappt. Ree. sig, fas. Ub fich. “ 
Pomazywanie, Pomazanie. ay 

Pomdle u, Deriv. vid. Omdle ſelt. 

Pomecze, vid, Prim, u. Po VI. wie quets 
ſchen, inggefammet yu Tode martern, 
quetſchen, xX. 

Pomedruie, vid. ib. 
popsuig przeto. 

Pomedrzeie, vid. Zmedrzeiv. 

Pomek, g. mka, a. cine Urt Schlinge 
. fir die Voͤgel und Thiere. : 
omele, vid. Pomieiam, 

Pomerania, f. Pommern, scil. das Hers 
zogthum. Pomeraieryk, a. Pomera- 
nio feltener we. Pomeranka, /, en 
Pommeraner, eike Pommeranerin. Po- 
meranski, adj. 


iesacae troche u. 


Pometle, vid. Zmetle, Zinaec. 


Pomeznio, vid, Zmeznic; 
znieie, vid, Zmezniei. 
Pomgliwam, s, rd. cze. 4. nach uw. nach, 
mebrm. Pomgle, s. d. ied. 5. auf emir 
mal oder voͤllig. 1) eig. nebelig machen; 
duͤſter, Dunkel machen, bewebely.% 2) 
ſchwach, matt machen a) eig, in der 
Garbes; b) im Kopf, Magen, /. 


or 


u. fo Pome- 
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Hor Uebelkeit. Daher: c) whllig Frafts 
Ios machen, Rec, sic, pas. u- fich. 
J. wie immer. 

Pomian; m, herb. Rappenf. Kopf eines 
Auerodfea, an welcem ein Horn halb 
abgebauen tft; an der Stirne gebe eit 
Schwert herunter. 

Pomianuie, vid, Prim, na co. 


Pomiar, m, 1) die Apsmeſſung, Whmefs 
ſung. 2) das Verhaͤltniee, de Propor: 
tion, fo man ausgemittelt bat; budy- 
nek dobrego pomiaru. 3) Die ausge⸗ 
Meffene, verbditnifindGigg Auzimercelsng 5 
czynié pemiar sprawicdliwy, podzielid 
praex pomiar wymiarkowany.. 4) Po- 
miarkowanie. 4) vids Pomiaro. 

Pomiara, f. ftatt pomiar. 

Pomiarka, /. ftatt pomiara, obs., felt. 
uh vulg. : 

Pomiarkowanie, vid. unten Verbum. 

Pomiarkowany, adj, 1) ¢ig. Particip. 
vid. unten Verbum, 2) gemdfigt, w 
ezym, worin; 4. B. w gnicwie, im 
Zorne; w iedzeniu, im Effen, 2. 
edv. no, (felt, nie), Sf. feblt, vid, 
unten Verbum, 


Pomiarkuie, owad, s. a, cry. u. ied, 1, 
(felten:s owywam, 5. nd. cz. 1.). 
1) abmerfen, abmeſſen bas - gebdrige 

ang. 2) abmerfen, gewahr werden, 
3) mere, fublen, fpiren. 4) abmdfic 
en, maͤßigen bis gu einem gewiſſen 

rade, Rec, sic, 1) pas, 2) fic. 
) motrin, w czym, a) ſich maͤbigen; 
b fic maͤßigen, ſich einfchrdufen; c) 
ch maͤß gen, beſiunen; d) ſich einrich⸗ 
tet. Daher: 4) z czym, womit ſeine 
Einrichtung machen; ſich magigen, eins 
ſchraͤnken, Sinvicjten. . Pomtarkowa- 
nie, 1) ¢ig. verbcle vid. phen, dad 
Abmafigen, Abmerken, 2, 2) die 
Miafigung, eig. u. fis. 


Pomiaro, n, dad Erbtheil, felt. a. obs. . 


Pomiatam, vid. Pomiotam. 
Pomiaucze, pomiaukam, vid. Prim, 


u, Pa VI, 
Pomigzsze, pomiazszeie, vid. ih, 


Pamieciny, PLS. dad Auskehricht, cig, u. 


ree vid, Prim. u. Po VI. Deriv, 

elt, 

Pomiedzy, Praep, (ig. po u. miedzy) 
mitten wyter, ad cura aceas, auf die 
Frage: wohin? 4.3. rancie co po- 
migdzy hovie, 6) crim inser. auf die 
Fraͤge: wo? |. By roabic co pomig- 


¢ 
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dzy czrym? Daher: o) # pomicds 
crego, mitten qué cider Menge bes 
woraus heraud, 

Pomiekcze, vid, smigkeze im Priv: 
fo Deriv, u. Bern. 

Pomielam, s. nd. cze, 1, Powis 
elesz, mell, medli, pomied, 4. 4. 
nN. cze. 2. Pomléwam, s. nd, a 
of. Prim. 1) eig. blog d. vid. /> 
u. Po. VI. voch eine Weile, 55 
fertig, ꝛe. 2) ſchnell hiemahlen 
mahlen, ſchrell abmablen ia der 
ſchnell herunt-r mahlen, fae to 
mahlen, foͤrdern. Rec. sie, past™ 
J. Pomielanie , Pomielenie, Peo 
Pomlewaanie. 

Pomieniam, s nd. ied, u. d. & 
Pomienie, s. d. ied. 4, cze.} | 
vid. Namieniam , namieni¢, © 
nen, bef. jurift. 2) felt. odren 
odmienig troche, — 3)_etttas #2 
firen,, daß es im eine Farbe ihe 
4) vertanichen. Rec. sig, 1) per! 
3) wid. Zinieniam, smieuit § 
twarzy, felt, 4) na_co z kim.t” 
mandem werauf tauſchen, fede 

rattiren; einen Tauſch, Snd, 
worauf maden, Pomiematk 
mienienie. 

Pomieram, s. nd. cze. 1, Por 
mrzesz, t,d,jed. 2, of. mre. ')* 
all fterben, weafterben; Ludsie p 
raig, bydlo pomiera tam. * 
Mre No. 2. u. Umieram. 5) ne 
Blog ied. 4) impers. pomiert © 
vid, ib, Subst. Pomieranie {att 
mrzenie, 

Pomierny, adj. 1) ermeflig, 2° 
2) Wath. iheilbar, sible. 4° 
telmdfig; dobraé sukna pom. 
wzrost pomierny, ) ptcpeite= 
4) Anh vom Maafe: mise. 
Glowna, dag Aichmaag i kor 
kie¢ pomierny. Daher: 5) Pome 
ego, g. Mefigebubr, Meflede. ° 
miarkowany felt, ede. oie, 
Pomiernosc. 

Pomierzam, «. nd. cag, t. Pose 
sd. ied. 4. ) auemeſſen. 2) 
Figen, das Verhaͤltniß . 
kwote, kidrq wlad ureba a Are 
ka, Rec. sie, 1) pas Bir) 

ch mit einem meſſen, sil. fo 
, Pomjerzanie, Pomierzenie. 

Pomiérzam, pomidrze, fate Uae 

usmiérae, obs. 





‘Pomierzcham, pomierschag, © 


gacham , zmierechog, b 


Pom 


mierzwie, s. d. vid. Prim. bediingen 
nit Dinger.’ Deriv. wie gewoͤhnl. 
nieszam, pomieszam, &, d. ied. t. 
id. Mieszam. 1) zuſammen ruͤhren. 
) vermiſchen. 3) vermengen; a) vid. 
. coz czym; b) koge g kim, j. e 
erwechſeln. 4) kogo, einen verwirten, 
n Verwirrung bringen. Daher: 4) 
comu glowe, rozum, einem den Kopf, 
ie Berſtand verwirren, verdrehen. 
Daher: sobie glowe, rozum pomre- 
zac, verriet werden. Rec, sie, 1) 
ag, vid. ¥. 2. % 2) vid, 4- ſich vers 
oirren, in Verwirrung kommen. 3) 
vid. 4. verwirtt, verruͤckt werden, felt. 5 
ufier partic. pomicsaany rozum, glo- 
va. Sf. Pomieszany. 

nieszczam, s. nd, cze. 1. Pomie- 
zcz@, $§cisZ, $, d, iced. 3. placiren; 
o, koge, gdzie, etwas, wen, wo. 
+) etwas we binein, hinbringen; b) 
sen wo anfenen , anbritgen, w urze- 
ixie iakim; sobie w glowie mit der 
Reg. nicht in den Kopf bringen, nicht 


aſſen; tego w glowie swoiley nie po- 


RjCSACAG. Rec, sie’, Maum, Plas, 
v caym, w co, worth haven, /. Po- 
ajesgcaanie ſelt.; Pomieszczenie, 
niesze,. vid, Prim, W. Po Vi: 
nieszkam, &, @. ied, 1. vid. Mie- 
xkam. 14) obs. in allen Bed. 5 auger: 
) noch eine Weile wohnen bleiben, 
ig. u. fig. eid, Prim, f) Pomieszka- 
tie, 1) die Wohnung; w moim po- 
nieszkaniu. 2) Surift. Rozlaczyé 
Maizonkow od pomieszkania i ldzka, 
‘on Tiſch und Bert trennen. 

inietle, vid. Zmietle uw. fo Deriv. 
miellisko, . gufammengefebrte Aſche, 
Aſchenhaufen; kot lezy na pomietli- 
ku na ognisku. 


miezsse, vid. Pomiazsze tt. fo Dertv,; 
uch vielleicht pomiesze u. Deriv, 


inigam, $. d. cz@. u— feltener vd. 1, 
Pomigne, einmal, s. d. ied. 2, pomi- 
‘iwam, snd cze, 1. mehrm. 1) ¢ig, 
{of d cze. noch eine Weile, vid. Pr. 
1 aller Bed. 3) jemandem nach, 7% e, 
$ ſemandem nachmachen, sciZ. im Flak⸗ 
‘ortt, Winken, 1. vid. ib. 3) act. ets 
vad dadurch wie machen, verderben, 
¢. vid. ib,” Rec. Sie, pas. Uy, fit. 
wie immer. 

migote, etc, vid. ib, u. of. oben po- 
nigam. 

miiam, s. ad. ied, u. cze. (aud) d. 
ze.) 1. Pomine, 8, d, fed, 2. vid. 
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Prim. 2) dg. vorbey Fommen, vorbep 
fahren, vorbey reiten, vorben gehen, 2c, 
ohne anguftogen, obne etwas gu beruͤhten. 
Daher: 2) co, kogo, einer Gache, jemau⸗ 
bem ausweichen. 3) co, etwas vermeis 
den, kogo, jemandem. 4) vorben ges 
ben; a) doruͤber geben, dahin ſchwinden, 
eig. u. fig. neutr.;  b) kogo, co, 
jemanden, etwas, i. e. 5) tibergeben, 
a) mit Stillfdweigen co, kogo; b) w 
czym, Zz czym, worn, womit, kogo, 
jemanden, e. ihm etwas nicht geben 
ibn woju nicht madden; ©) abfichttidh 
eiwas arslaffes, i. ¢. audlaffen, uber: 
feblagen, nicht ermabnen, 2. 6) un⸗ 
abficytlich etwas anslaffen, 7. ¢. Uber: 

- geben, vergeffen. 7) verfeblen, eig. 8. 
fig. a) unabfichtlid) vorben , voruber, 
ze. geben; b) nicht treffen, finden auf 
dem Wege, beym Suchen, 2. 7) ko- 

o, jemandem vergeben, bey thin ver: 
chwinden; mnadzicie pomingly mnie 
wszystkie, auch caasy zle pominels 
ete. Rec. sig, 1) pas. 2) 4 kim, «# 
czym, jemandem, einer Sache auswei— 
chen, eig. aus Det Weges 3) 2 kun, 
z cazym, fic verfeblen womit, 7. ⸗. id 
nicht treffen. . Pomiianie, Pominie- 
nie. * 

Pemilczam, .¢. nd. cae. u. ied. 1, einſi⸗ 
weilen, in einem 3 pomilezywam, s. nd. 
cze, 1. Oft, mebhrnt.; pomilcze, 4. d 
ied. 4. 1) eig. bloß d. noch eine Weile 
ſchweigen. 2) mit Stillſchweigen uͤber⸗ 
geben. 3) worauf ſchweigen, nur ted. 
Rec, sie, pas. f, wie immer. 

Pamilkam, pomilkne, vid, Zamilkam, 
zamilkne {elt.; gew. na.co umilkam, 
nmillkne. 

Pomiiny, adj, eig. eine Meile, vow einer 
Meile, obs.; aufer: Pomilne, g. e- 
go, nm. bas Meilengeld. Se. Lith. 

Pomior, m. 1) pomiotanic, der Wurf, 
die Sdlenberuna. 2) vid, Pomierli- 
sko. 3%) psi pomiot, ein Wurf Huns 
de. Nar. LU. 95t. 

Pomiotam, s.d. cze. U. wd, ied, 1. Po- 
miatam, 4, nad, cee, u. ted. 1. = Po- 
miote, eciesz, ott, etl, etli, esé, 
s. died. 2. Pomibtywam, s. xd. 
cze. 1, mebrit., abgefest. Pomiotne, 
einen einjigen Nu, s. 4. ied. 2, 8) 
eig. womit bin u. her ſchleudern, fabs 
ten, czym. 2) etwas wohin hinſchleudern; 
aud) pomioce ſtatt pomiote, vid, Pr, 
2) meift nur pomiatam, pomiote, oben 
abfebren, abfegen mit tem Beſen. Das 
ber: tein abkehren; b> ausfeges, izbe, 
Die Gtubes ) oben befegens 4) auf 

ets « 


Pom 
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einen Haufen oder wie feach. 4) nur 
d. noch eine Weile, Rec. sie, pas. u. 
id. ££ Pomiotanie, Pomiecenic, Po- 
-miecienie bef, No. 3. Pomiotywame, 
Pomiatanie, cf. Prim, 

Pomiorek. 1) g. tka, m. eine todte Lei— 
besfrucht. 2) ¢. tku, etwas, mag man 
wegwirſt, nicht achtet, was man hin 
u. ber wirft, felt. 5) g. tka, ein Mind, 
Mente, Den man nicht achtet, fehleche 
haͤlt. 

Pomiotlisko, vid. Pomietlisko. | 

Pomiodo,..1, ° 1) ein Ofenwiſch beym 
Becker, eig. 2) ahus, fiatt pomietli⸗ 
sko.\ 3) fig, mieé kogo za powiotlo, 
i.e, sa nic, fir, nichts jemand pals 
ten. — 

Pomitreze, vid, Zmitreze. 

Pomizeruie, ‘vid,. Zmizeruie, 

Pomkne, vid. Pomykam. | 

Pomldce, eid, Prim. u. Po VI. nod 
eine Geile, fertig, ꝛc. dreſchen, gerdres 
ſchen.  Deris, felt. 


Pomnazam, ¢s. nd. cze. 1. Pomnoze, - 


s. d, ied. 4. 1) vermehren, liczbe, 
woysko. 2) beretchern, wo czym, w 
co, WU. czym, womit, worin, kogo, 
co,'miasto, w begactwach, w do- 
brym porszadku. Cztowieka w hono- 
yach, honorami, etc. Rec, sie, U) 
fich vermebren, liczba, Ludzie, Fami- 
lia, krdliki, eic. 2) fich vervollkommnen, 


gunebinen woran, w co, w caym; W - 


mauki, w naukach,. cf, Wo. 2. oben- 
J- Pomnazanie, Pomnozenie. 

-Pomne, niesz, mniat, mnieé, s. nd. u. 
gewsbnt, d. ied, 2. sine futuro comp. 
wofür pomne gewöhnle: gedenken. 1) 
ſich erinnern, sobie crepe yu. co. 2) ets 
waͤhnen, o czym. czego,, Subst. Po- 
mnienie Pomnige. Nar, VIL. 14. yom 
obs, Pamnie ftatt Pomne. 


Pomag, niesz, mnial, mnac, s. d. ied, 
2. beffer: Pomne, od. Poine, miecsz, 
mial, mia¢é, s. d. ied, 2, vid. Mne, 
voöllig zerknuͤllern, zerquetſchen, 4. B. 
suknie, Subst, Pomięcio, G'omnięcie 


ſelt.). 


Pomnie, vid: Pomne, 


Pomnieyszam, pomnievsz¢, vid, Umnieye , 
S420, LINNIysze, ZinhirysZzamM, «innieye , 


B28. 

Pomnieysey, adj, 0) tadigianta winery) 
etwas kleiner. Daher: 2) ein,-Dzie- 
ci, ryby. 3) getina. 

Painnozc, efd. Pownasam, 


Pom 


Pomnozyciel, mz. det Rermebrer, © 
ber: Sw. Paristwa Reym. Regeerch 
Reichs. Ika. . Iski, adj. 

Pomoc, f. y, g- 1) Me Hulfes a 
mu, zawolac na pemoc, fi & 
ruſen. 3) der Beyſtand; ze 
pomoca, ‘mit Gottes Hilfe od. & 
ſtande. 

Pomocne, vid, Pomocny. 

Pomocnictwo, rn. 1) Die Helſen 
colt, Die Helfer. 


~Pomoenik, m. 1) ein Handlauc 


larski, ciesielski. 2) ein See 
fer. 5) obs, cin Collega. fia- 
dim, m, iczek, 

Pomocny, adj. g 1) helfend, & 
2) belted, dienlich, sposdb ae 
adv.nie, no, /. nose ſelt. x 
mecne, 1. £- ego, (ad jutors 3 
Geldbeytrag fir den Landesfitar 
Nar, U, 253. 54. 

Pomorze, s.d. cze. 4. 1) mt 
jen, naß machon. 2) beptifer. +’ 
weichen, woezvm, Ree, sy, 
fid. f. whe inimer. Deriv. jaa 

Pomodle sie, vid. Prim. & p. 
noch eine Weile beten , bitte, © 
fig. in aken Bcdeut. 

Pomoge, vid, Pomagam, 


‘Pomokne, eid. Zmokne. 
‘Pomoktze, id, Pomocze 1, 2 & 


weiſe abgefest. 

Pomomoce u, Derivat, vid. Pr 
Po YI, 

Pemdr, g. oru, me. Bie Gterbes © 
die Viehfterbe. 

Pomorcayk, m, 1) ein Sommer 
(obs. rka, f. ſondetn Pomoraaa 
unten). 2) (Aalimus) (portulas: 
rina) Waſſerbuͤrgel, Meerdsmel 

Pomorduie, vid. 1) Zmorduig 't°" 
2) Zmorduie. 

Pomorek, g. orku, m, dit Gteve ° 
dta, Indzi. Nar, II. 214 

Pomorski, adj. 1) eig. am Seet® 
gen, obs.3 beffer: nadmorsk. * 
meraniſch. pommerelliſch. 
Woiewodztwo Pomorskie, 
rellen. . Pomorska siemia: *°. 
(o4s, Pemorstwo) das funtee- 
Pommern. 

Pomorstwo, n. ſtatt Pomore ) 
szczyzna, obs, 

Pomorsecevena, (1) bet Ses) 


3) Reger ait dems Mordeme. 
a 


? 


Pom 


morn, mg. a, Goriarde, Bafpom: 
mert, eine Art Juſtrument. 

»morzanin, m- I) eig. jeder Kuͤſten⸗ 
bewohner. 2) et Pommeraner aus dem 
Herjogthum Pommern. 39) cin Ponts 


mereliter aus Pemmerellen. Pomo- 
wzanka, f. 
morae, mn. 1) ¢ig. jede Seekuͤſte, doch 


»5., weil es mun heist: 2) a) felt. 
bommern, vid. Pomerania, baé Hers 
ogthum Pomniern; b) Pommeretlen; 


Voiewodztwo Pomorskie, Die Wojes 
‚odſchaft Pommerellen. 

norze, wid. Pomarzam. cf, Umo- 
ze. 


nosciana, f, eine auf der Erde auflies 
ende Goblenbricke, Bet g tv. 

most, m. 1) eine Bebruͤckung, Bedau⸗ 
ing mit einer Grice. 2) eine Bricke. 
Pac. UL 351. über etwas hin: 3) da8 
Verdeck auf einem Schiffe. 

mosta, /. ein Boden von Brettern auf 
inet Grade, oder font wo der Art, 
id, Poktad. 

moszczam, s, nd. cze. 1. felt. Po- 
noszeze, scisz, s. d. ied. 3 mit Brets 
ern mie eine Bruͤcke belegen, bricken, 
ebritcfen. (Pomosacæanie {elten,) 
’omoszczenie. 

notam, vid. Pomatam. 

nowa, f. 1) eit bitterer Tadel. 2) 
Jbmowa, die Berldumdung, Beruns 
brung, durd) ein Gerede, eine Sriches 
ey, ꝛc. M. SIV, 3. 

nowie, vid, Pomawiam, 

nowka, f. dim, yon pomowa. Dar 
er: 1) eine Sticheley. .2) ein Schimpf, 
me Verunehrung, Sunahetretung der 
‘hre burch eine Rede, Sticheley. 3) 
ue Lerldumbung, eine Auetragung. 
nozole, vid. Zmozole. 

npa, f. ber Pomp, das Geprduge. 
opa u. pompa, f. eine Punipe, Was 


rpumpe, 
— adj. pompoͤs, praͤchtig. 
v, nie, no, 7 nogc. 
npuie, owac, s. nd, 2. pumpen, wo- 
e. powietrze; s. d, verſch. Bedeut. 
Pompowanie. ‘ 
nraczam, s,d. cze. u. ied. 1. Por 
rocze, sd, ied, 4. mit difterer, 
immernder Finſterniß ubersiehen, vers 
nftern mit der Abenddaͤmmerung, eia.5 
uit Dem Todesſchlafe, dec WUleers/chmd- 
he, fig. Rec. sig, pas. u. ſich. J. wie 
umer. 
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Pomrazam, s. nd, czo, U. Ied. 1. Po- 
mroꝰe. zisz, s. d. ied. 3%. aet. 
zuſammen gefrieren, erfrieren. 2) durch 


Froſt erſtarren, verderben laſſen, vers 
Derben. Podet. 11.134. Rec, sie, pas, 
u. fich. ££ Pomrazanie, Pomrozenie. 

Pomre, vid. Pomieram. 

Pomrocze, vid. Pomraczam, 

Pomroka, . ) daͤmmernde Finternif, 
die alles’ bedeckt, eig. u. fig., 2. 
Abenddaͤmmerung, Daͤmmerung, Nedel, 
re. eig. u. fig. Nero Ve. 48s. Daher: 
2) Die Verfinſterung auf dieſe re. 

Pomrowie, n. (oft x. cod/,) der Brachwurm, 
bie Brachwuͤrmer. 

Pomroze, vid, Pomrazam, 

Pomrucze, s. d. cze. u. ied. 4. in einem 
fert, noch eine Weile brummen, eig. u. 
fig.3 foufi feft. —* 

Pomrugam, s. ud, ied) 1, Pomrogi- 

“wam, s. nd, cze. 1, oft. Pomrugue, 
s. d. ied. 2. 1) eig. hinwinfen mit 
den Augen, felt. a9 nachwinken hißter 

jemandem drein. 3) pomrugam.?3? d, 
eze, I. das uͤbtige mle ober: zerwinken, 
bewinken. Rec. uU. / wie immer. 

Pomruk, m. ein unterbrochenes Gemurmet. 
Tac. MU, 344. 

Pomrykiwam, s, nd. cze. 1. mehtmals, 
ructiveife. Pomrukam, s, xd, cre. u. 
‘ded. 1. nentr., d. cze. aet. 1. Po- 
mrukuie, iwac, s. ud. cze. 1. felt; 
Pomrukne, s, d, fed, 2, einen aut. 
1) eig. abgefere murren, brummen, 
murmeln, auforummen, eit Gebruntme, 
Genitirre erheben. 2) po kim, unde 
murren, nachbrummen jemandem. 3) 
nechmurmetn, vid. 2. 4) fig, unwillig 
murren, aufbrummen, ꝛc. 5) act 
zermurren, bebtummen, bemurret, ſelt. 
Rec. sie, pas. u. ſich. M. wie immer. 

Pomruze ftatt zmruze, felt. 

Pomsciwrm, s, nd. cze. 1. mebrmals, 
nach u. nach, oft, re. richen, gu raͤchen 
pflegen, co na kim, vid. Pomszcze. 
Rec, sie, pas, u. ſich. Subst. Poutsci- 
wanie, , 

Pomsta, f. die Rade; wziaé pomste « 
kogo, # czego, nad kim, na kim, 
na czym, zrobi¢ co na pomste, 

Pomszceg, vid. Mszcze, 

Pomsze, vid. omsze po wierzchu. 


Pomuchla, f. die Pomuchel, der Dorſch. 
Pomudze, vid. Zmudze, felt.; mudze- 
niem popsuie, (elt, 
Pomulam, s. 2d, cze, 1, Pomule, . d. 
' ied. 


“gob Pom 
ied. 3, 
uͤberziehen. 
beſudeln. 
Poinulenie. 
Pomurnik, ‘g. a, U, ™. 

ziele in Pomurny, Dykc. 
Pomurny, adj. 1) auf der, an der Mauer 
gelegen, belegen, wachſend, ꝛc. 2) po- 
murne ziele, (perdicum, parietaria) 
Glaskraut, Cag und Nacht. 


1).cig. mit Schlamm, Koth 
3) mit etwas Klebrigem 
Rec, sig. . Pomulanie, 


vid. pomurne 


ruͤcken, 


P om 


-<gmo; b) kogo do Urzeda. 4) las 


co ſiatt napomykain. ed, ib; et 
o czym, eiwas ermdhne. 4) w 
od miasta, eine Armee sete h 
Stadt riven. 0) Granice, tie *F 
jen weiter ruͤcken, i. ¢. ermette, 

dokad, big wohin. Rec, sic 1 © 
ter rucken; a) fortricfen, fid tos 
gwiazdy; b) hetau rude, fig a 
ndber ruͤcken, do cen. © 


kogo, pod co, ¢ig. 0. fibs 6” 


‘Pomuruie, owac, s. d, cag. 2. 1) oben ‘ lo «tae a 
* Cn riden, eig.5 fortſchteiten © 
bemauern. 2) fertis mauert. 3) voll do Bese cae 


mauern. Rec, sie, pas. u. ſich. Po-pios cze. wornach ſtteben ) 


. murowanie, . : plinlih, do czego, mera fr 
Pomurze, „. 1) dex obere Rand.einey gens do robory, do azabl, s«! 
Mauer. 2) vid. Pomurnik. 3) das angreifen, © moyu zugteifen & O° 


Sprunge- 
Pomknientc. 
Pomylam, s. ad. caę. 1-4 9.” 
s. d, ied, 3 H etwas ie 
bringen, verwirren, weritret, ©” 


Powdrium. Te. J Pomykanie,, Poo! 


Pomuskuie, owac,iwam ¢, vd, cag.1,2. Po- 
muskam, 6. d, cze. 1. Pemuskne, aud 
yvomusme , —. d. ied. 2. nut einmal. 
Yomusazezam, s. nd. ied. 1. TH einem. 
Pomuszese, esz, skat, skac, 4. a, z2zadek, liter ; aud fig. hon 
eze. 2 imeinem. 1) eig. mit der Qunge 3) kogo # kim, einen mit B= 

* pder mit Gpeichel belecken, suka szcze- Sonera wermitren, fF 
nieta, Cxztowiek sling palec, 2) be⸗ tec. SG fic) weritren, ttre; 
ftreichelu , beftreichen, ein wenig ber zee, tm Buche; w_ drodie. © 

ſchmieren, benegen, nitke c2ym. "Po.  Wesge. I. Pomylenie, vid. * 

‘muskowanie, Pomuskanie, Pomusknie- Pomytka, 7d, Ommytha. | _| 
nie, Pomuszczanie, Pomuszczenie\ el Nan adj. leicht in itr” 

oem ; gend. 

/Pomydlam » & nd. cze. u. ied, i. Po- Pomyst, m, die Duthmaßrag, ©" 

mydle, $, d. ied. 3. 1) eis. oben ’ thun felt vid Domys!. 
mit Geife einſeifen, 1. e. auf der Ober: Poryslem tT ond. cso, 3. (ti 4 
fliche. 2) fig. a) komu oczy, vid. Za- aber: omyéle — — 
wydlam, zamydle felt.5 b) etwas bes ats * rh eee — 
oe heck Soha , caym, woruͤber naddenten, 6% 
trägertſcherweiſe werwirren, in Unord⸗ — 4) o czym, a) vid. 1. b) mere 4 


nung bringen; © ©) vuly,, abus. My we, aX? 
ron. vid. Pomylam, pomyle, zamy- — eg ey m mera! ‘sl 


. lam, zamyle, 
Jf. wie immer. 

Pomyie, g, myi, myy, £. (feltener yidw, 7.) 
das Spülich, Spilwafer; (o pomyio! 
o du Unflath! o du Sau! 060.). 

Pomyic, vid. Pomywam, 

Pomyinik, m. 1) das Spiilfag, Borein 
bas Geiphitch gegeffen wird. 2) det 
Gußſtein, Aueguß. — 

Pomyiowy, pomyiny, adj. Spuͤl⸗, Spuͤ⸗ 


e6 bebersinen, eẽ nicht veueſen 
kim, einen bedenken, w te” 
3) do czego. worauf fea hee 
denen, etmas yu ergteiſet, © 
Rec, sie, vid. Namysiam #¢ . 
myslanie felt.3 Pomyslenit. 
Pomyslny, adj, 1) benkbar, ub; 4 
etwa in der if hifof. u. Rath 
2) wad) Gebdanfen, sad DE" 
hers a) erwuͤnſcht, rect. OF | 
mysIna, wiatr, etc; 7 al 


tec, sig, pas, u. ſich. 


p * Pomh gharzenie, czas, Wisll, ind 
omykam, 4. rd, eze, ft. omkne, ec) bequem, geleget, mievsee 
a d. ied, 2 12) fortfchieben, weite? adv. me, no. fi Pe 


ſchieben, ruͤcken; a) cze. fachtes b) 
ied, auf einmal, ploͤtzlich; co, etwas; 
czeyo, scil. troche 0d. duzo; eig. scbt 
daldy ; stoln daléy 3 aud) rowu, row. 
2) fis. weiter hiugus ſchieben; czas co 
raz daléy, die Beit; felt. Seym, smierc. 
3) weiter bringen, fordern; robore, pi- 


oO. ‘ 
3 obs. die Faͤhigkeit wt id 
DenkFraft. 2) bad Gude 
-a) die aluͤckliche Lage mej ~ 
b) ein alucklicher Erfolg, "© 


. ©. 4 
Pomysækuig. vid, Prim, a, Fo’ 
ieszcze troche. 


Pon 
1) der Scheuerkerl. 2) 


e 


ywacz, m. 
mywadto, 


ywacska, f. bag Scheuerweib. 
ywadlnik, vid, Pomywalnik, 


pestis n. der Scheuerſtock, Scheuer⸗ 


* 
ywalnik, m. ein Gpulfag. 
ywam, 4, xd, cae. 1. Pomyie, iesz, 
Ht, myé, s. d. ted. 2, aufwaͤſchen, 
euern, §. B. die Kuͤchengefaͤßez kie- 
tki, bie Spitzglaͤſer. Rec. sie, pas. 
fid. Pomywanie, Pomycie, « 
yynik, od, Pomyinik, 
ze, wid. Prim, u. Po VI, 
ſtatt po niego, po nia, vid, po tt, 


, praep. 1) eig. tiditiger: po na, 
id oben worauf; z. B. po na brze- 
Wisty, gleich an Cauf) dem Ufer der 
eicbfel, 11) unjertrennliche praep, 
' ben Merbis: techt viel, in Menge; 
B. ponarabywac, hacen, ſpellen; 
nanosic, bréngen, zuſammen tragen 
gen; ponabieraé, webmen, aufrafs 
} ponabaiac, luͤgen, worauf reden; 
naprawiacd, Teperiren etwas u, deral. 
1. Prim. auf Na. NB, Da diefe ſehr 
voͤhnlichen “era alle aug dem Prim, 
f Na gu erklaͤren fiud; fo werden fie 
r, auégelaffer. Sie find ſaͤmmtlich 
d, cze. und ihre Deriv. wie gewoͤhn⸗ 
h, vid, die Sufammenfegungen bep 
», Po, etc, 

id, praep. I) ridhtiger: po nad, 
‘ich oben wordber; a) über einer 
ache, cum: locali; b) uͤber eine Ga: 
1, cum accus, Daher; po nad mo- 
om, gleich am Meere; po wad mo- 
2. gleich an daé Meer. 11) unger: 
nnlich vor den Merbis felt. u. ahus.s 
vas wie gu febr machen, verderben, 
d, Prim. auf: Nad. ‘NB, Diefe fels 
1 porFommenden Woͤrter find wicht 
chzuahmen, und werden. Hier ausge— 
Teny  g. B. ponadpsuic, ponadca- 
ig, etwas oben zu fehe verderbens 
ſehr ans, aufe oder fonft wie ſpellen. 
iob, vid, Pona 11. unjertrennlid) vor 
erbis. bedeutct immer: wovon rings 
rum recht viel; 5. B. ponaobrywam, 
teifen; . ponaobrabywam, behauen, 
dal, vide sub vove —— oder 
6 voce, die fic) mit Naob oder Ob 
fangen. ; 

aod, unzertrennſiche Praep, bey vies 
i Merbis, bedeutet immer: von einet 
ache recht viel ab oder weg; 4, B. 


Ul 


Ponarawiam, «,. d. cag. 


Pon ‘997 
teifet, poriaodrywam, ‘ponaodciqgam, 
vid, sub voce primitiva et composita 
auf Od. Diefe Woͤrter find im gemeinen 
Leben ſehr gewoͤhnlich. 

Ponaprawiam, #, d. ied. 1, vid, Napra- 
wiam czego dosyd, co zupelnie; ete, 
cf. Pona, ' 

1.. (felt.nd. ied, 
1.) Ponarowie ,8./.-ied. 3, vid. Na- 
rawiam zupelnie algo wszystkie konie, 

Ponawiam, s. nd. cze, 1. Penowie, 
sd, ied. 3. erneuetũ, prayiazn ; przy- 
mierze, prozbe, Ponawianie, Po- 
nowienie. ec, sie, fid) erneuern; 
a) vid, supra; .b) woyna, morewe, 


—— agryzota, rana. fi. wie 
oben. 


Poncrocha, f. der Strumpf; ponczo- 


chy iedwabne,, niciane, wetniane, 
feidene, zwirnene, wollene Struͤmpfe; 
tkane (daiane) gewebte; ma drdtach 
robione, geſtrickte; —— drey⸗ 
draͤthige Struͤmpfe; plocienne, sko- 
raane etc,; kamelorowe, rheiniſche; 
walkowane, gewalkte Struͤmpfe. 

Poticzochowy, odj. Strumpf:; j. B. 
ponczochowa rohota, Strumpfarbcit, 

Ponczosny ftatt ppticzochowy nicht gews 

Ponczoszka, f. ein Fleiner Strumpf. 

Ponczoszkowy, adj. vid. Ponczochowy, 
NB, feit. . 

Ponczosznik, m, (obs, Ponceognik) der 
Strumpfwirker , Strumpfſtricker. _ ni- 
ezka, f. niezek, niczy, nicki, nictwo 
u. f. w. 

Ponecam, 4. md, czo, 1. Ponece, s. d. 
ied. 3. 1) hinlocken, hinkddery. 2) an: 
locken, anPidern, 3) fig. anreizen, an: 
locken, verfuͤhren. Gabe: 4) vid;,Pod- 
necam, pedogces Sf: Ponecanie, Po- 
necenie, cf. Nocg fn allen, Bedeut. 

Ponedzam, s. nd. 1. felt. , aber nicht 
ungemipul.: Ponedze, s, d. ird. u. 
cze. 4. vbllig durch Cnedza) fd.léchtes 
Halten, Armuth, Elend ſu Groat, 
tidjten, Cxiowieka, Ludai, 
J. wie immer. 

Ponedzniei¢, aid, zngdanieig do sacze- 


Poneka, vid. Ponekanie, felt. 
Ponekam, s, d. ied, , 1) vid, Nekam, 
2) vollends zu ode. qudlen, eig u. fis. 


J. Ponekanie. 


Poneta, podneta, ber Koͤder, bie 
Lockſpeiſe fir die. Fiſche. 2) eine Leet: 
ſpeiſe· a) Dex Meigs zrad miloge hie. se 
ponete swoig. b)--die Verfuͤhrunz. 
3) ſtatt Podnieta falſch. 


Po> 


bydie; 


gi8 rPon 


Ponicuie, cid. Prim. a. Po VL. fertig, 
oder wie oben wie. 

Poniecam, poniece,  ftatt poduiecam, 
podsiece, abus, falso ; wob! aber: 
“po wierzchu, vid, Prim. u, Po VI.; 

cand dokad, mobm, vid, ib. 

Péniechywam, s, ad. cze. 1. mebrm. 5 

‘ poniechain, 8. a. ied. 1. 1) unter: 
affen, czego; 4. B. sprawy, dew Prox 
ch, Be iba ſeyn, fahren laſſen. 
2) kogo, vid. Zame-bvwam, zanie- 
cham. Rec. sie, pas.u. ſich, bef. No. 2. 
j- wie immer. 

Poniedziatek, m. g. thu. ber Montag. 

Poriedaiaikowy, adj. montaͤglich. 

Poniedziatkuie, owac, -s. nd. 2. ben 
Montaa halten wo, i ¢. a) wo ſeyn, 
b) ihn fſeyern wie immer. 

Poniedzielny. adj, 1) nachſenntaͤaglich. 
2) poniedziatkowy. 3) eine Woe 
— immer eine Woche dauernd, 
elt. 

Poniekad, ode. 1) bin und wieder, ſiellen⸗ 
weife. 2) eimigermafes, in ctwad; 4. 
B. prawda, es ift wabr. 

Ponienawidzam, ponienawidze; beffer: 
Znienawidzam, znienawidzc, 

Ponies, vid. Ponosze. 

Poniewalam, s, nd. cze. 1. gewoͤhnl. 
préyniewalam, aber febr gewoͤhnl. po- 
niewole, s. 4. fed, 3. einen wider Wil 
len nothigen, zwingen. Rec. sic, fich, 
do czego. Jf. Poniewalanie, Ponie- 
wolenie. J. Koch 349. 

Poniewaz, conj. weil. 

Poniewazam, s. nd. cze, 1. Poniewa- 
ze, s. 4. ted. 4. 1) verachten, gering 
ſchaͤtzen. 2) werachten, durch Verach⸗ 
tung beleidigen, verunebren, Krolewski 
Maiestat. Pana swegs. 3) veradteu, 
verfleinert; przed kim- stawe cayia, 
jemandes Ghre. Rec. sie, ſich nicht 
achten; 4) ſich verachten, verkleinern; 
b) fic) verunehren. Poniewazanie, 
Poniewazenie, 

Poniewicram, s. nd 1, co, eine Garhe 


werachtlid halter, nicht ſchonen, u. da⸗ 


durch verderben. Daher: a) pa wszr- 
stkich katach, in allen Winkeln hetum 
werfen, berum fiegen laſſen, co, etwas; 
b) maiatek, fein Bermdger verfchteus 
dern; c) koge, einen ſchlecht hatter, 
pnd dadurch elend machen; h czyvie 
atawe, weſſen Ehzre. Rec. sic. 1) pas. 
gon allen Wed. oben. 3) elewd berum 
irten uw. verderbenz Crztowiek uczony, 
nieszczesliwy. 4. d. -sponiewierac. 
Re-, sig. J, Paniewieranie, 


Ponituie. vid. znitvi¢ p 


Poa 


Poniewierca. m. 1) tit. ter ot 
wiera, IT) chums. 1) ca Bers" 
im Gteade Gerem net, bs 2 
2) ein fd&legeer fernat-ue, M 

_ boad. 

Poniewierck, g. tha, m. 1) ime 
te Sache, .die men mat acre 
ia den Winkel wrk. od ich 
beram trethen tage. - DA eer 
wierki; paysdZ w pomeme © 
W poniewiereh, unter REO 
fonmen. Daher: 2) der eens 
mots tauat; same por.cesl 
vid. Poniewierca. 4) Pore 

Poniewierka, f. 1) sid. Rowe 
Pomewieranie, das ech Be 
(Heiten) einer Eade, wel 
ibr ſchlecht umgeht. 
w pomiewrerke, m de “3: 
Das alte Eigen kommen. + 
w poniewierce, aptet teat 
ſeyn; febleche verbaiten , 9° 
achtet, behandelt mertea, o-" 
to Dziécie, 2) Porieme 

Poriewola, /. auger dent Nex 
felt. Co mi za pomemot 
cher Zwang it. tas? 5) 
néthigt mich Daju? Boze F 
z téy poniewoli! Gait, Mi! { 
dem Zwange! Daher: pours | 

fiaft poniewolnia. wider Bie 

Poniewolg, vid, Poniewalam. 

Poniewoli, vid. poniewolsi« w4 
ubten. ; 

Poniewolny, adj. 1) rik B 
Qivangs:; 4. B. stuzds po | 
Bwanasdienit, 3) gezwuagts. 
abaenothigt, uc⸗ ynek. 46% 
Der Willen, gezwunges. f' 
nosé, ber Zwang. 4 

Ponik, m. 4. u, 1) etm bentt 
ſtrahl, Quellchen unter bet ee 
ein verdruplicher, verwitna 2° 

Ponikam, s. nd. cze, f- is 
ed. 2. cf, nikne, « 1) HEE 
z oczn, aus den Auacn. 2% | 
ber Erbe verlieren, coer de 
f- Ponikanie, Ponikoiesit 

Poniose, vid, Ponosze. 

Poniszezam, pomisze7gy vid, Ze 
ZDISZCKC. 

Ponisaczeic, vid, Zniszc2e't 

t o wae 


cf, Prim? 






hey 
s 











skoneze nitewanie. 
Poniz, poniz, adv. et pre?” 

Ceiner Gache, oder cine Set" 

kray ponia Niepru, Wisly. 


| 
et pra ge 


Pon 


m. felf., augert na poniau,-ccaly 
z, in dem Laude unterhalb, das 
unterbalb. ; 
m, 8, ad. cae. 1. Ponize,s, d. 
4. erniedrigen; a) erniedrigen, des 
igen, Cziowioka; b) erniedrigen, 
fenen, cuote. slawe czyie; , €) nies 
r machen, herab ober herunter fess 
cene, Dew Preis; a) erniedrigen, 
‘trdchtig mache, zbrodnia. poni- 
zlowieka. Mec! sie, vid, oben. 
nizanie, Ponizenie. 
7, adv. YW. praep. 1) weiter tins 
rzéki, unterhalb dem Fluffe, des 
8, 2) reczony, Wvrazony, Wels 
iten gedachter, benannter, ꝛc. 
vid. Poniz. 
ſtatt pono falſch. 
contr. ſtatt podobno, vielleicht, 
heinlich, eulg. obs. oder famil. 
1 Berfen. Zad. II. 11. 578. 
, ponuce, vid, Prim. u. Po VI. 
e uoche; fonft felt. 
k, m. der Vachtſchwaͤrmer. 
Rachtraͤuber oder Dieb, ſelt. 
„adj. naͤchtlich, bey Nacht. 
, sisz, sit, sic, A) sd. cae, 3. 
ch eine Weile tragen, Hhintragen 
mehrmals. 2) nod eine Weile 
Srper, auf dem Leibe, oder fonft 
. B. anf der Achfel tragen. B) 
cze. U. ied. 3. Ponaszam, 
cze. I. Poniose, niesiesz , 
niegli, nies¢, s. d. ied. 3, 
iden; strate, szkode, Schaden, 
t. 2) erdulden; a) vic, 1. erleis 
b) wid. 3. ertragen. 3) ertragen, 
ig tragen, eis. u. fig. praykro- 
nannehmlichkeiten. ) poniose, 
en B. nur einmal wohin bintras 
intragen noch einmal, (beſſ. za- 
Rec, sig. 1) pas. 2) fich, felt. 
¢ oben C. dokad, fich wohin 
rfuͤgen, hinſchleppen, aufbrechen, 
> Ponoszenie, Ponaszanie, Po- 
we. 
vid. Zanotuie. 
f. vid. Ponowienie felt, 
, vid, Ponawiam, 
. u, (feltener Ponso, g. a, 7.) 
u. 
, adj, ponceau. : 
1) ein Spitzbart, obs. od. felt. 
Ponte im Hombre. 


‘» 


‘ Pontytikalny, ody. pontifical. 


Pod 909° 


Pontyfikat, m. fas Kirchenbuch, worin 

die Handlungen eines Bifdhofs beym 
Gottesdienſte ſtehen. ir 

adv. nie, 

no., f. nose. ; 

Ponuce, vid, Pondce, 

Ponudnieie, vid. Znudnieie u. f. Verw. 

Poondze, vid. Znudze u. Deriv. 

Ponumeruic, vid. Prim, benumeriren.: 


Ponura ftatt ponurogé, obs.; ftatt po- 
nury Cztowiek, ſelt. 

Ponury, adj. dilfter, finfter, czas, po- 
koy, Cztowiek. adv. ro. 2 rosé. 
Ponury, pl. t. m, et M der Heerd bey eis 

ner Schleuße oder hinter. einer Schuͤtze. 
Ponurzam, s, ad, cre, t  Ponurze, 
s. d, ied. 4 1) eig. untertauchen, co 
w wodzie, w wode. 2) finfter, duͤ—⸗ 
fer machen; twarz, dad Geſicht. Rec. 
sic, 1) ſich, vid. oben. 2) fich ver: 
tiefen, woczym, w co; w smutku, 
w mysli melankoliczne. /{ Ponurza- 
nie, Ponurzenie. 
Poo, poob, (eig, po u. o, po u. ob) 
unjertrennliche Pracp. vor verbis com- 
-positis freqaentativis auf o u. ob ber 
Deutet immer: in Menge, alles rings 
berum; 3. B. 1) Poobrywam, s. nd. 
fed u. d. cre. 1. im Menge, rings 
berum abreifen, co, etmas; rings 
herum feblappig machen durch dag Reis 
fen, Berren, 2. vid. Prim. auf Ob. 
2) Poobiezdzam, s. d. cze, u. nd. 
ied. i.; poobiezdze, s. d. cze. 4. 
tings herum bereifen, in Menge berets 
fen. 3) Poobarczam, s. nd. ‘cze. 1. 
d, cee. 1. tings berum belaften, uͤberall 
belaften, sci. auf ‘den Achfeln; (auch 
poobarcze, sd. cae, 2. abus.). Da 
alle andere Verba auf diefe Art leicht 
erflart werden koͤnnen, wenn man das 
Prim. anf Ou. Ob aufſucht; fo were 
dew fie bier ausgelaſſen. Dod) mird 
nod bemerft: dag die eigentlichen 4. 
ied, nicht gewoͤhnlich und der Analogie 
der Sprache gemaͤß wide zuzulaſſen find, 
als z. B. poobiade, pooberwe, (elit 
poobarcse ift abus. _ 
Poobalam, s. d. cze. u. nd. 1. vieles in 
Menge, alles rings herum niedertverfen, 
ummerfen, vid. Prim. 
Poobdukuie, vid. Prim. u. Po VI. fers 
tg. .· 
Poobiaduie, 


id. ib, n i ile; 
wen tele vi . od) eine Weile 


m. ein Halse: Zicreath, Anhdngs — vid. ib. im Menge verſpre⸗ 


en. 
7 Pa- 


g10 Pop 


Pop. 


- Poobiedny, (poobiedni) adj. nachmit⸗ Popacza, 8. d. cae. w. fed. | fim 


taglic) , Machmittagss; 4. B. , 
Seblaf. tach g8⸗3 § sen 


Poobiedzie, nm. die Madhmittagsjeit, der 
MNachmittag, cate. 

Pood, (eig. po u. od) unjertrennt, Praep, 
vot verbis compositis frequentativis, 
bedeutet immer: alles wea, im Menge 
weg, wberall weg; alles zuruͤck, in 

. — zuruͤck oder wieder, ꝛ⁊c. vid. alle 

ebeut. in Od. Da hierbey die naͤm—⸗ 
lichen Regeln gu beobachten find, die 
bey ben Ferbis auf Poo tt. Poob ans 
gemerft werden; fo werden dieſe Verba 
ebenfalls re ial und gum Beyſpiele 
nur angefuͤhrt: 1) Poodpedzam, —. 
cze. (feltener vd. ied.) 1. alle, alles 
wea, in Menge, wUberall wegiagen, 
wegtreiben , eig wu. fig. .vid. Prim, 
2) Poodrywam, s. d. cae. u. ſeltener 
nd. ied, x. ales weg, in Menge weg, 
abreißen,  abgerren. 3) Poeddead:, 
wam, s. d. cze. 1. 2, (aud) ad. ied, 
1, 2. alles zuruͤck, in Menge zuruͤck ge: 
ben, reftituireny 2. vid. Prim. Das 
die eigentlichen d. ied. nicht Statt fins 
den, verftebt fic) von felbft, ad, Anm. 
Z. c. von Poo, poob. 

. Poorywam, s. nd, cze. 1. Poorse, 
rzesz, rat, raé, s. d. ied. 2. 1) aus⸗ 
acfern, dad letzte Mal ackern. Daher: 
s.d. dad Ackern beendigen. 2) Furchen 
giehen, mit Furchen uͤberziehen, beaks 
Fern, zerackern, eig. u. fig.g  twarz 
ospa albo staros¢ pooraia téy Pannie, 

-u téy Panny, 3) einacern den Miſt 

oder die Saat. Daher: 4) die aufger 
gangene Gaat wieder ackern, fehrapen. 
5) uberpfltigen, uͤberackern. Rec. pas. 


. Poorywanie, Pooranie. 


’ Poosmy, adj. adtmalig, zum adhten 


Males poosmnasty ; poosmdcziesiaty 
u. f. w. 

Poozdze, vid. Prim. t. Po VI. fertig, 

_ gat, | 

Pop, g. a, m. (aus dem griedh. Papa, 

apas). 1) ei Priefter, aber blog nur: 

a) ein ruſſiſcher, b) ein heiduiſcher; 
c) eth Pfaffe, veraͤchtl. 2) der Lau⸗ 

‘fer im Gchadfpiele, (gew. Popek). 

~ Fem, Popowa, beffet Popadya, des 
Popen Frau; Popowna, Voters Poe 
powicz, Sohn. 

Popacham ftatt rozpacham, felt. 

Popacham, s. d. cze. beriechen, (blog 
thiere) veraͤchtl. u, obs. Rec. sie, 

* fich, eig.5 obs. fig. fich verſtehen. / wie 


immer. 


| Rec, sie, oft ohne sig, WE 


machen, ‘inden man eine Eedr, a 
Brett, etn Stic aly fig trosa 
fen, frumm biegen lift. be «, 
pas, u. fo. S- — ta 
czam, s, nd, jed,i.). . 


Popadam, s. nd. cze, 1) Prat, 


s. d. ied. 2, vid, Padne, hs 
1) w co, worein fallen, sats, 5 
w nietaske czyia, w chow, "> 
seczescie, 2) kogo, a) mam 
na ulicy; b) antreffem sila” 
prsyiaciele popadli go m ν 
c) einen befallen, strach , tee 

giowy. — Much; d) qufojen, e 
nen jemandem; sskoda, * 
dia mig. Rec. sie’, oft pee ea 
sic, 1) berften, aufiprage 
ciato ; Gerfallen in. flea  ” 


‘idrobne kawatki, felt). 2a 


Wurf kommen; Przyiacieise 
i.e. begegnen, felt.5 megl are 
popada mi sie szezescie, Fe" 
sie cos dobrego, einem just ° 
ereignen. Daher aud: seberi' 
feltener. Lmpers. popas,* 
eze. felt. 5 wohl aber: pop?” 
przypadnie, fich treffea, amr ’ 

opadnie, wic es fid trim 
bad. Los fällt.“ ( Popadae * 
dnienie, (bended feltet, atl 
Zerberſten, Arfipringens -o" 
piersi, etc. Dykc. 


Popadya, f. die Popin, vid, '* 
Popadaca, m. der Stiber, eb i 
bund, der das Wild eaffedt 
Popaktuię, vid. paktem pusecz | 
Popakuie, wid, Prim. u. Po a 


pen, berein packer; cow 8 
woreins fertig oder fem o*' 
co. Rec, sie, 1) pas, 2) 
_ pakowanie. 


Popale, s. d. cze, 5. 1) Wht! 
brennen. 2) ober verbrente. | 


Menge nieder⸗, nerbrensen, x 
eine Weile brennen, 5. B. a! 
ober daß es mebe thut, x. 
pas. wt: fich. Popalen. °" 
s. nd. +. felt. 


Popale,, #. d: cre. 3 mache? | 


jopalne, s, 4. ied, 3. OF) 
ts agen, kogo, brennetd/ 


Popaluszkuie, vid, Prim.t Ps \ 


62026 troche u. popsue poe 


Popamietam, vid. Spamit™ 
Popanosze, vid. Spanessy. 


Pop 


paradule, eid. Prim. a: Po VI. him 
arodiret, serparadiren, noch cine Weile 
avadiren, . ' 
partar, vid, Poporr. 
param, von para, nicht gewoͤhnl. 
parcie, vid, Popieram. ’ 
parkanie, vid. parkan zrobie, felt. 
parkoce, vid. Sparkace. 
parskam, @ct. s. d. eze. 1.3; neutt, 
id. cze. U, ied. 1. Poparskne, «. d, 
od, 2. einen Rud. oparskiwam , 
. ad. czg. 1. mehrm., oft. 1) eig. 
ur d, noch eine Weile praſſeln, fpru: 
elm: 2) befprudeln im Lachen, Nie: 
n, 2, 3) jerſprudeln, gerpraffeln, vid. 
. 2, felt. Rec. sie, pas, u. fit. 
wie immer. 
arszywie, etc, vid. Oparszywie. 
artacze, vid, Spartacze. 
vartole, vid, Spartole. 
arty, vid. Popieram. 


aruie, vid. Prim. 4. Pe VI. 1) yon 
ara, mod linger bampfen, felt. 2) 
on parui¢g, wohin hinjagen, bintrei: 
n, felt. 

arze, vid. ib. bebrithen, verbruͤhen, 
+> verbrennen, 2c. Deriv, felt. 

as, m. das Futtern, die Abfutterung 
t Pferde unterweges; der Ort, wo 
an futtert. ; : 


as am, &. nd. cze. u. ied. 1, (abus. 
opaszam; cf, oben —— Po- 
ase, siesz, past, pasc, s.d, ied. 2, 
) abfiittern; a) futtern auf der Reiſe; 
) ded. “blog: gut abfilttern, fate gu 
effeu geben. 2) komu, einem in dag 
ehege Fommen, obs. S. Popasanie, 
opasienie felt. auger etwa Vo. 1. b,). 
opasywam, s, nd, cae. 1, oft oder 
nge rubig abfuttern, / Popasywanie. 
ec, sie, fid) u. pas, 

asule, vid, Popasywam in Popasam, 


assuie, vid. Prim. nod eine Weile 
ſſen, binter der Hand. paffen, leg 
1 Spiele). Popassuic sig z kim fatt 
issuie si¢ 2 kim, felt.; u. als 4, d, 
won aud felt: 


asze, $. d, ded. 2, von pasze, volls 
ds umgürten, vid. ib. felt; auger 
. Deriv. felt. wegen des Doppels 
ines, 

atruie, ywam, «, nd. cze, 1. 2. exe. 
>, etmad mit den Augen ince, felt... 
aber: etwas beabſichtigen, fuchen, 
Sfindig machen wollen, ausſpaͤhen 


Pop gus 
wollen. Popatrze. 's; d. cze.-4. 1) 
etwas erſehen, abpaffen, ausſpaͤhen, anfe 
finden, vid, Upatrze. 2) etwas ſuchen, 
fucben u finden, Rec, sie,’ pas, felt. 
S- Popatrywanie, Popatrzenie. 

Popawa, vid, Papawa. 

Popcham , popchnge, vid. Popycham, 

Popchnica, vid. Szuflada, obs, 

Popeceam, 4, nd. cze. tt. ied. 1. Po- 
pecze, s. d. ez, U. Jed. 4. aufquellen 
act, Je. machen, dad etwas dice au 
quillt, aufpauſcht, xe. Rec. sie, aufs 


‘ 


guellen, aufgequollen werden. / wie 
timer, 
Popeczniam, popecenie, vid, Pope- 


czam, popecze, 

Popecanieie, vid, ib. 
c2e, 3. 

Poped, m. 1) ber heftige Schuß, Dranas 
3. B. wody, rzéki, konia. 2 zaped. 
3) popedliwy zaped, popedliwose. 

Pepediiwy, adj. 1) haftig, unbefonnen. 
2) idbjoruig. ade. wie, wo. f. Po- 

edliwosé, 1) die Haſtigkeit; 2) der 
aͤhrotn, die Jaͤhrornigkeit. 

Popedzam, s, nd. czg, 1. Popedze, 
s. d. ied. 3, von pedze. 1) antreiben 
gum Schneller: faufen, eig. konia; fig. 
Cztowieka do roboty; auch wohl: za~ 
dza popedza ge do téy niesprawiedli- 
wosci, doh NZ. nur immer baftia. 
2) treiben wohin, hintreiben, bis wos 
bin; gewoͤhnl. blog: fed. do Wrocla- 
wia te woly z Ukrainy. 3) psa na 
kogo, einen Hund hegen auf einen, obs, 
3) Jag. auftreiben, aufjagen; zwierze, 
ein Wild, 4) fed, bloß: noch eine 
Weile, ꝛc. vid. Prim.w Po VI, /. Po- 
pedzanie, Popedzenie. 

Popedzluie, dlikuie, etc. vid. Prim, it, 
To VI. fertig, noch etwas, oben, 2. 
bepinſeln. 

Popek, ., pka, m. eig. dim. von Pop. 
1) ein kleiner Pfaffe, Popina, 2) ftatt 

il, obs, 3) vid. Pop, ber Laufer int 
chad fpiele. 

Popekam, vid. rozpekam pe wierzchu, 
u. fo- Deriv. : 

Popelam, vid, Po 


Rec. sie, 8. d. 


pielam; Popélam, vid. 


Popylam. 
Popelniam, s. nd. cze. 1, Popetnie, 
nisz, s.d. ied. 3. begebe, verwitfen, 


augiben etwas Boͤſes, cos zlego; 

tzéch, zbrodnie; aud btad, einen 
Srrthum begehen, machen, Subse, Po- 
pefnianie, Popsinienie. ; 


Po- 


gi2 Pop 


Popelzam, 4. md. cze. 1. Popetsne. 
s. d. ied. 2. vid, Pelzme. 1) vilig 
petachen, derſchiefen, larba. eic· id. ib. 
3) villig aufieringen; aud Ree. sie. 
3- richr quellen, auſſchwelen, groch; 
(beffer: pecunieie). J. Popetzanie felt. 5 
Pupeizaienie. 

Popetzly, adj. verfchoffen- 

Popeiznicie, vid. Pupelzne, Spelane, 
cia. nad) u. mad, +. d. cze. 2- 

Popérzam, popérze, vid. 1) Opérzam, 
operze po wierachu, oben mit Staub, 
Quecken, rc. beftauben, befudela. 2) 
borftia wie Quecken ia die Hebe ſtehend 
maiden. Rec. sic, pas. u. fid. f wie 
immer. 

Popetam, vid. Spetam, 

Ponezlikuie, popezluie, sid. Pope- 
dsiuie. ete. 

Pori. adj. pfaffiſch, einem Piaffen aehés 
tia ober jufemmend. Popis iayka, 
(tarazatum) Mindhskepf, Pfaffendlatte, 
Napper. 

VPopiastuie, vid. Prim, u. Po VL. ie- 
szcze troche; foujt felt. u. fo reebrere. 

Popieczetuie, vid, ib. fertig fiegelns bes 
ſiegeln. 

Popicie, vid. Popiewam. 

Popieke, eczesz, eki, ec, 4. d. cze. 2. 
fiatt upicke felt.5 wohl aber: verbacken, 
verbrennen im Backen, eig. Popickam 
ftatt Przy u. Dopickam, albus. 

Popiekrzam, s. nd, cze. u. ied. 1, Po- 
siekrze, s, d. ied. U. cze. 4. oben ber 
jdminten, werfchimern, sci/. oberfidds 
lich, liftia, grell, eig. u. fig. Rec. sie, 
pas. u. fid. f- wie immer. 

Popielam, s. nd. cze. 1. haſtig bejaten, 
jäten, felt. Popiele, s. d. ied. u. cze. 
2. vid. Prim. fertig; vdllig, vid. Po V1. 

Pepielarz, vid. Popielnik u. Deriv. 

Popielasty, popiclisty, adj. in das Aſch⸗ 
_gtaue fallend. 

Popiclaty, adj, aſchfatben. adv. to. 
J» tose. 

Popielec, g. lea, m. 1) ber Afchermitts 
mod. 2) felt. die gerveihte Aſche. Po- 
pielcowy, adj. Afchermitrwod:. 

Popielgrzymuie, 4, d. cze. 2, hinpil⸗ 

- gern. 

Popielica, f. (sciurus vulgaris cinereus) 
das aſchgraue Eichhoͤrnchen, Billicd. 
Daber: Popielice, pl. Grauwerk, Bil: 
lich felichen. 

Popielicowy, adj. vid. Pepicliczy. 


Pop 


Popielicska, sid. Popichcs; & Pope 


hieaki, +-d. Popselce, dim. 


Popieliczy, edj. ves Gctznel. 
Popielaik. ¢. 2, = te Sigabee 
Kideavertisier; @u@ Popielas,: 
f. pictka, arka edj. mori, a 


m. nictwo, arsiwe. 


Popienie, cid. Prim. & Po VI 18 
idiumig medes; esi, dado 
Popieniezny ftatt piemezay, of ” 

pieniadzu, i. ¢. piemizds, pecs 


wart, auch ob:. 


Popieracz, m. tem co popiera 


Popieram, 2. md. cag. 1 
przesz, 


Yaz. 


Cc, & biel 


1) OD een, aedimma 
czym, daf es mo bingedt, bux ~ 


ber: 2) fia. unterfugen, to 


scil, par Ausfubracg aver 


— 


her: interes iaki, eine Afaue c 
gem, beadftiaen. 3) fia. poumst 
ter pouffiren, durch zufeen ſeao 

u. ied. coege B. co; F 


woyne, Sprawe u. sprawy. + © 


Sr 


* 


bringen, co, czego. Rec. si, | 
2) fi. 3) na ceym, morest 2 
en, ¢ig. B. fig. 4) 2 kim, mS 
ch ſtreiten, obs. /. Popierew 


oben verbum, Poparcie. yt 


forderusa, Unterſtüͤtzung @ 


ae 


Confirmation, prawa 3g0 Must 


Popieram, vid. Popiore. 


Popieram, vid. Poprzaiam. 

Popierdze, wd. Prim, a. Po VL 
noc eine Weile, bitter drew, & 
nach, neutt.; ber, rw. act 


feltener. 
Popierzam, 4. nd, cz. 1. 


le 


Pore“! 


s. ad, ied, 4 voll Gedern mabe, * 
u. fig. Rec. sie, well Feber t= 
J. Popierzanie, Popierzesie. 


Popierzcham, 4. 4. cze. U nd, ist 


Popierzchne, 3. 4d, ied. 2 


neuter. mwobin fcbnell reife’ 50° 


3) et 


hinfliehen, sci/. yerjtreut. 


re 


berften, serpldges in mebrere 32 - 
der Oberflade, vid. gen. Popiert}" 
Popierzgam, popierzgne, vid. WO" 


pierzcham 2. 


4 


Popieszéze, vid. Prim. w, Po Vl. = 
troche co, kogo; gem. *% 


kim, Deriv. wie immet. 


Popietny, adj. aus fiiuf bette’ 


Popietruie, popictrze, +- 
mit Stockwerken werfepen 
werke eintichten. 


! 


d, # 


in oo 


bh 
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ipiewam, 4. md, cze. 1.  Popieie, 
ial, piad, s, d.cze. 2, 1) eig, nach⸗ 
branen ſchnell kraͤhen, ruckweiſe aufs 
kraͤhen; ied, noch eine Weile, r¢. kraͤ⸗ 
ben, vid, Prim, u. Po VI. 2) fig, 
poet. r¢. nachfingen, noch eine Weile 


\ & popisy, 
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ten, bie Reve. 3) Die Mufterung bey 
Sdiiler, bad Examen. Daher: 4) p/, 
ritterliche oder ſcholaſtiſche 
Nebungen , um gn jeigen, ‘was mag 
kann. Daher: popisy czyaic, Ddergleis 
chen Uebungen machen. 


finger, ꝛe. meift ed. 3) act. bektaͤhen, Popiskam, s, 4. cze, u. md, ied, 1, 


vid, Prim. u. Po VI. Rec, sie, pas, 
t. fic. wie immer, < 

piiam, s, nd. cze. 1, Popiie, iess, 
vil, pic, s. d, ied. 2, 1) nachtrin⸗ 


‘en, 


co po czym; herbate po lé- 
carstwie, 


aud co czym; lékarstwo 
1erbatq. 2) sebie po trochu, po 
rosze, nachnippen. Rec. sie, ftatt 
ipiiam sie, felt.; aber s. d. fidh in 
Befellichaft befaufen , befaufen; cata 
ompania popita si¢, Popiianie, 
‘opicie, 

rilnuie, owaé, s. d. cze, 2, 1) caer 
o. etwas noch [anager huͤten, sct/. alé 
Rechter, Pfleger, Beobachter, ꝛc. 2) 
‘att dopilnuie czego, etwas abwarten, 
ttappen, felt. 

rilénig, vid. Spilénie; u. ſo Popil- 
nieie, vid. Spilsnieie, 

riluie, owaé, vid, Prim, u. Po VI, 
) nod eine Weile ſaͤgen, feilen. 2) bes 
igen, befeilen, co. etwas, 3) getids 
en, gerfeilen. . 
rilZnie, popilgnieig, fd. Popilénig, 
tc, 

ridt, g. olu, m. 1) Bie Afdhe, eg, 
. fig. na kuchni; miasto cale w 
opidl obrécic. 2) die Afche des Bers 
orbenen; oft pl. popicly przedkéw, 
ie Aſche unferer Vorfahren, z. B. czcic, 
dj, lowy. 


iolek, g. olku, m. 1) die Aſche, fete 
2 VAiche woven, vow einer Eleinen Gas 
ie. 2) Ufchenerde, Gartenerde, 3) 
}0 t. (senecio major, incobaea) die 
sofe RKrengwurjel, 4) Metal. (spo- 
zem2) Graunichté, fo fic) an den Warts 
n anlegt, wo Kupfer gefehmolgen wird, 
tj. ikowy. 
iore, erzesz, pral, pra¢, +. d, cae, 
1) eig. meutr. nod eine Werle mas 
yen. ») act. be, germafcden, fertig 
afchen, ſchneller waſchen, 2c. vid. Prim, 
Po V1. Popicram, 4, nd. 1. felt, 
Ger: febnell wafd en. 


is. mm, 1) eig. die Einrollirung, Cin 
giftrirung, Daher: a) die Sehdgung, 
\S Gatafler, Ludu, glbw;  b) die 
ecrutenandhebuna, der Delectus. Nar, 
LI. 97. 2) die Muſteruug der Solda⸗ 


2c. de, ein Gepive, 


Poplacam, ¢. nd, cae. 1 


- Popiskiwam, s, nd. cze. 1. Popiskne, 
ge. popisne, s..d, ied. 2. einen Laut, 
1) eig. abgebrochen pipen, quitichen, 
winfeln, pfeifen , aufpipen, aufquitſchen, 

e, Gequitiche, re. er⸗ 

seben, actA tlaglich, unangenehm, 2¢, 

vid. Prim. a. Po Vi. 2) blog fed, 
Cfelt, cze. mebrnt.) o czvm, wovon muck: 
fen, worauf nur muckſen, vid. ib, 3) 
Cry pete, Re. vid. ib. act Rec. uy, 

J: wie imwer. 


Popisowy, adj. die Schaͤtzung, Beftim: 


mung der Vermoͤgens, Stever, oder die 
Einſchreibung det reuen Soldaten bes 
treffend. Popisowy albo czynszow 
Urzednik, co u starych Rzymian lod 
weg dochodiw spisowal, ein Gens 
for. opisowy woienny, ein Kriegs, 
‘sommiffarius, Mufterherr, der Solda⸗ 
ten anwirbt. 


Popisuig U. sywam, sywac, sind, c, 


Ze, 
1.2, Popisze, szesz, sal, sad, .2. Z. 
ded. 2, 1) eig. alleé oben berum ſchrei⸗ 
ben, bemahlen, befcbreiben, cata ta, 
lice, iayka malowane. 3) alles ca: 
taftriren, einrollires , (nur blof ben dex 
oͤffentl. Gehagung oder Cataftrirung), 
Daher aud; mit Auflagen belegen.. 
3) mufiern, Woysko, -die Armee, 
Rec. sie, 4) pas. vid, oben No. 1, 2, 
2) fic) hervor thun, z czym, ww ezym, 
caym; 4... praed calym swiatem, 
yor Der ganjen Welt. a) ſich zeigen, 
Uebungen anetlen; L: ereeflires, przed 
innenu, nad innemi. Subst, Popisys 
wanie, Popisanie. 


Popiszcre, vid. Prim. u. Po VI. npg 


gine Weile, neuty.5 ber, gets, 2, arty 
allen Ged, ; ; 


Popisze, vid. Popisuig. 
Popitek, g. tku, m, gin Drank gum Nach⸗ 


triafen. 

_ Pophace, cisz, 
s. d. ied. 3. 4) gig, alled bejahlen, 
was ruͤefſtandig ift, bef, ied. 3) tam 
Preife geitens  owies poplaca teraz; 
fend Rec. sig, felt,). 3) ſich lohuen; 
eſſet: Rec. sie, uczynek, gig. 8. 1100.5 


poptaca Ci sie seraz, Subsi. Popla- 
canie, Poplacenis, 
Mom Vo- 
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Poptacze, vid. Poptakiwam. 

Poplacae, vid. Prim, u. Po VI. alles, 
sieles gufammen. cf. Poplatam. 

Poplakiwam, s, nd. cze. 1., Poplacee, 
czesz, kal, kaé, s. d. ted. 2, 1) po 
kim, po czym, tworuad) weinen, zuwei⸗ 
len, Dann u. mann, oft. 2) ce, etmads 
bemeinen; (beffer oplakiwam, auger 
wenn es vorbey iff), /. Poplakiwanie, 
Poplakanie. 

Poplanuie, vid. Prim, u. Po VI. 

Poplasam u. Deriv, vid. ib, 1) meutt. 
nod eine Weile 2) act. bes, gets, ꝛtc. 

Poplaskam u. Deriv. vid, Sptaskam. 

Poptaszam, s. nd, cz¢. u. ied. 1. Po- 
ploszam, s,d. ied, 1. ywam, s. nd. 
cze, 1. 0ft; poplosze, «, d. ied. 4, 
wid. Plosze, wohinwarts ju, wobin bins 
jagen, hinicheuchen, Rec, sig, 1) pas. 
u. 2) woju baft:, unbefonnen ſchreiten, 
greifen. /- wie immer. 

Poplaszcze, vid. Splasacze. 

Poplasze, vid. Poplasam, meift act. 

Poplata, f. vid, Poptacenie, Poplaca~ 
nie im Verbo. 

Poplatam, s. nd, ied. u. caq. 1. Poe 
pletam ebend.; —J eciesz, oul, 
etli, es¢, 8, d. ied. u. cze, 1. 
(Poplatywam, popletywam, s. nd, 
cze. 1. felt., blof mebrm.>. 1) oben 
womit iiberflechten. 2) fertig flechten. 
Dales ied. a) noch linger, eine 

ile flechten; b) noc edhe Weile 
plappern. Daber: in Menge zuſammen 
plappern, aufplappecu , linger, x. 4) 
vid. Poplatam. Rec. sig, pas. u. fid). 
J< wie immer, vid, Prim. . 

Poplatam, s, d. cze. 1. Poplacse, esz, 
tal, taé, s. d. cze. 2. Poplatywam, 
s, nd. cze. 1. 1) gufammen fledren, 
verwirren. 2) jufammen knuͤpfen. Rec. 
sig, pas, u. ſich. /. wie immer. 

Poplatek, m. g. thu, Schoß, Abgabe. 

Poptatny, adj. 1) bad, wad, fich lohnt, 
gut zahlt; 3. B. robota, towar, (alfo 
maé gut rendirt), 2) giltig, wrmowka 
popiatna, famil. adv. nie, no, 
J. nogé. 

Poptaw, m. vid. Poptawianie , Popta- 
wienie im Verbo. 

Poplawiam, s, nd, c2ze, 1. Poptawie, 
s. d, ied. U. cre. 3. 1) big. vid, Prim, 
u. Po VI. nod eine Weile, rc. meift 
ied, 2) hinſchwemmen, bhinfldpen. 3) 
bef. cze. ſchnell, ſchnellet. Daher: auf 
Dem Wafer gunftig intreiben, co, et 
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was. 4) oben ein menig ober ve): 
ſchwemnien, bewafcher nda Sader 
cig. deichreemmen, bemaida, es 
ſchen in der Waiche, Eryriler, = 
$) fordern in der Gadwemme, Bes 
¢. vid. 4, i.e. die Urbeit edn » 
den. Rec. sig, pes. a. fid. fe 
immet. . . 

Poptawny, adj. 1) ginjtia u Se 
gur weitern Slo fena. Daher: 2) ov 
baupt punftig sur Gee, was | 
Dernd in der Walche, Erymdide oe 
gum Waſchen, sci/, vid. 5. 

Poplazam, poplazuie, owac, +4 = 
1, 2. tidtia jets, durch⸗ bets 
mit der flacen linge ode ris 
Gladhem, vid. Prim, 

Poptazam sie. 1) troche, vid Pr: 
Po VI. noch eine Weile frie¢e © 
sie, act. bekriechen, defudels; 
Eriechen, tt... 2) binkriedes, 2 
I. vid, 


Poplece, poplecze, vid. Spkeo.* 
cz 


Po —* poplecany, ⸗dj. 1) a) 
en herunter gebend, baͤngend 
Ruͤcken haltend, ſchuͤyend. Dae 
plecanik, m. ten co plecy box! 
ma, ¢ig. U. fig.s . czka, 

Poplenie, vid. Prim, u. Po VL 5 
rigs y plennym zrobie; felts’ 
ib. ftatt wyplenie. 

Poplesnie, vid, Splesnie. Pople» 
vid. Splesnicig. 

Popleszczg u, Derive. vid. Prim! 

Poplewie, vid. ib. gew previ! 

onft: mit Gpyreu befudeis , bess 

Poptoce, vid. ib. oben beyiunet; 
bié mobin, ꝛc. sdumen, verjcune. >" 
feltener, 

Poptoch, m. vid. Poptossenir, fy 
azanie jn Poptaezam. Near. Il 2 

Poptochliwy, adj. vid. Plochlir 

ierzchliwy. 

Poptdcee, czesz, dkat, Skad, + é 
2. in einem; poptdkam, « 4. = 
in Menge nach einander. (Po! 
wam, uic, « ad. cze, nad ©! 
oft, mehrm. 1. 2, felt). 1) & 
Prim. a. Po VI. noch eine Beit 
fen, wafdhen, ausfpiifen, antec: 
meift. d. 2) wornac mad asf’ 
a) rein ausſpülen nach eine °° 
b) gebe, gardto, ben Mund, h* 
wornad. 3) obem belritten, wre 
rein machen. 4) binfpiler, be 
men, felt. Rec, sig, pas ® 

Jo wit immer. 7 


Pd 
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Popladag flatt sptodze, felt.; u, dom 


rim. U. Po V1. ieszeze troche, etc, 
felt. Poptadzam ftatt spladzam, u. 
poplodze ftatt sptodze, verddjel.: im 
Menge orzeugen, ausheden, eig. u. fig. 
Poplomienig, vid, Splomienig, und fo 
Verw. 
-oplondruig. vid. Prim. y. Pa VI. gies 
No alles wegpluͤndern, rein ausphins 
ern, 
aplone, vid. ib, splone. 
‘oplonig, vid, ib. splonie, wyptonig, 
‘oplonieie, pid. ih, splonigig, etc. 
‘oplasze , vid. Poptaszam, 
aplote, vid, Poplatam. 
oplotnialy ftatt poptowialy, obs.; ets 
art, abus. u. obs, 
optotnielg, niat, pied, gs. d. cee, 3 
vid. Teele Rie Ee 
oplowialy, vid, Splowialy, 
oplowieie , vid. Spiowieig, Poplowie, 
vid. Splowie, wipe po wierzchu, 
cf, Prim, wu. Po V1, 
aplagawrig , vid, s, oplugawie a, fo 
eriv, 
pluie, jesz, uf, né, «. d, cze. a, 
ied. 2. Poplunge, s, 4. led. 2, einmal, 
Popluwam, 4, "d. cze. u. ted. 1. 
1) eignnoch eine Weile, 2¢, neutr. felt, 
2) nadhfpucten, po czym, po kim, 
3) befpucten, jerfpucten etings. . Rec, 
sie, pas, u. fid. /. wie immer. 
pluskain, # 4. cze, 1. mebrege abges 
ebte Rucke; poplueacse, esz, skat, 
kad, s, d. czg, 2. in einem; poplu- 
kne, poplysne, s, 4. ied, 2, einen 
Ruck;  popluskiwam, s, nd. cze. 7, 
iach u. mach, ruckweiſez poplussczam, 
. nd fed. s, in einem. 1) nur d, 
eszcze troche, etc, wid. Prim. y. Po 
71. 2) bepldtichern, gervldtichern, act. 
) nachplaͤt ſchern, po kim, po czym, 
ft, Hea, sie, pas, u, fid, S wit 
“numer, 
duwam, vid, Popluig, 
luze, vid, Prim,; Deriv, felt 
AIwam ftatt popluig, felt. 


tyne, vid. Prim, u.Po VI. 1) bite P 


Awimmen , set — iw Salle 
} i e inſegeln, hinrudern 
— ——AA as” 
fig. vid, 1. Poplywam, +. ad, cag.t, 
ne, vidi Prim, u, Po VI, alles, fetr 
rtig, ꝛc. felt. j 

o, ¢ige Dovpclpripofition vor, wager 


' 
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woͤhnlichen Verdis, die hier ausgelaſſen 
werden, weil man fie durchaug nicht 
Rachahmen muß. Ihre Bedeutung at: 
Aberall, oben, fertig mie machen, and 
verderben, 2c. Siehe alle Bed, bey Po 

yognd verdoppele fie in Gedanten. iefe 
Ferba find um fo weniger gu gebrau⸗ 
chen, da ſelbſt die Primitiva, die ql 
po fich anfangen, ſelten mit der Pray. 

~ po vorfommen; 3. B. popoluie, wt. a. 

Popod, eig. Depvelvrdpofition po u. pad 
dor nicht ungewohnlicen / erbis auf 

od. dtr jedoch bier ausgelaſſen wer: 
en, meil man fie ané dem’ Prim. ‘g 
te | erfldren Fann. Ihte Bedeut ie 
Sig, iberall, im Menge, 2¢. jn die 
Hobe, auf: , vid. Praep, Po tt, Pod; 
. B. 1) Popodbiegam; «. d. cze. 1 
pallig, überall unterfanfen, czym, wo⸗ 
mit; 4. B. krwia 2. ‘Popodnoszel, 
s. d. cze. 3. vollig, tberal, im Menge 
iw bie Hoͤhe heben, cig. u. fig. 5), Po- 
podwyzszam,.s. d. cze. 1. volltg, 

Foetal hoͤher machen; vollig, im Mefige 

erheben. Bud): 4) Popndsuwam, 5. dj 

cze. 4. voͤlligz im Menge worunter bin - 
ſchieben, 2, NB. Weil diefe Bufams 
menſetzung eine collective Bedeutung mit 

ort, die fid dem Frequentatif 
ndbert; fo verſteht es fic) von felbft, 


’ DAB Die eig. ied. nicht Start finden, 
ba ble bie Bemerfung bey Poob 
aud gilt, vid, a. 


Popoic, isz, 3, d. oze. S, 1) noch ein 
wenig trdufen, konie’ 2) papier oleiem 
feltener; beffer: napoie, 3) upoig, VB, 
in Tenge, in Geſellſchaft, zu Tode, r¢, 
Popaiam, popawam, s. na. cz¢,'1. 
meift nur im Ginue No, 1, Popaiam 
ſtatt Upaiam felt. : 

Popoludnie, 7, Der Nachmittag, cate. 

— adj. nachmüttaͤglich, Nady 
mittagé:, ‘ 

Popolui¢, Poposzcaze u. andere Perha 
auf Pope vid: Prim, u. Po YI. ieszeze 
troche ft. popsuig preeto NA- felt, ‘ 

Popona, f. (eon dem obs, popne, oder * 
fae peopona, contr.). 1) die Blane, 

endecfe, Kahndecke vow Leiuwapd. 

3) bie Decken dee Pferbe, worin fie 

eany eingeſchnallt find. : 

oponowy, ad], pon ona, 

Dopows ——*— Pop, 

Pepowicg, “ig. th, Pop uw. alle Deriv, 

Popawy. adj. dem Pfaffin, Poven gehoͤtig. 

Poprad, vid, Popiore, 

Popracnie, vid, Prim, wu. Vo VI, nod 
site Weile mubfan arbeiten, nad ceyas, 
wordbers (felts Get, spracvig), 
Mamma Pa: 
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Poprag, g- ¢ga, (egn) m. 1) eig. jeder 
—XE gehende Niemen. Daher; 
2) der Bauchgurt, Gurt des Pferdes. 
3) popregi wagarskie, die Trageriemen 
ber Lajttrager. 

Popregne. vid. Lapragne felt.; spragng 
nocd feltener. \ 
Poprasuie, vid, Prim. u. Po VI. 1) nod 
eine Werle, 2. 3) fertig plitten, bies 

geln. 

Popraszeze, skam, etc. vid. ib, 1) nod 
eine Weile, r¢. 2) ber, ete, 2. act. 
3) binterdrein nad), newtr. u. act. 

Poprawa, f._ 1) die Berbefferung, zotdu. 
2) die Befferung, Grzésznika. 3) die 
Neparatur einer Sache, die fchlecht ges 
macht worden; daé do poprawy su- 
knie ciasne; fonft Naprawa. 

Poprawca, m. 1) ber Berbefferer; einer, 
der etwas ſchlecht gemachtes gut macht. 

2) ein Jagdhund, der einem aufgetries 
Benen Wilde nachſetzt, und der es wies 
Der auffindet. 

Poprawdzie, (eig. po prawdzie) die Wahr: 

: beit qu fagen, im Ernſte. 

Poprawiacz, m. 1) ein Berbefferer, eig. 
u. fig. 2) vid. Poprawca No. 2, 
Poprawiaczka, f. die Berbefferin. ~ 

Poprawiam, s. nd, cze. 1. Poprawie, 

' g.d. ied. 3, (Poprawuic, ywac, cze. 
2. faft obs., aufer pracs.). “1) cig. 

oerbeffern etwas, was ſchlecht ift, oder 
ſchlecht gemacht worden; 5. B. droge, 
bot ciasny. Daher: a) verbeffern, cors 
tigiten, co; bledy cayie w pismie, na 
pismie. b) kogo, einem beffern, beffer 
machen; nieszczescie poprawilo go. 
2) komu czecgo, einem etwas beffer zu⸗ 
rechte legen, beffer zuſchnallen, beffer 
ſetzen, beffer ruͤcken, pasa, czapki, 
popregu, sprzaczhi uw. detgl. Daher: 
czego poprawiac, per ell, troche, du- 
zo, vid, oben No. 1. etwas verbeffern, 
beffer machen; auch pisma, piora. 
3) uulegen an Gold, iethe, Geld, 
welded man worauf biethet ; popra- 
wie komu Zoldu, myta, u. dergl. oft 
ohne allen Zuſatz; iezeli sie u mnie zo- 
etaniesz ieszcze, to Ci poprawie, Daz 
ber: a) popraw ieszcze groszem, albo 
talarkiem , lege einen Groſchen oder 
Thaler u: b) poprawie, ma kiiem 
kiedy nie stuli pyska, {ch twerde ihm 
mit dem Pruͤgel helfen, wenn er nicht 
dag Maul halt. 4) poprawiad obiad 
kollacya, das Mittageffen durch das 
Abenddrot erfesen, gut machen, vergiis 
tigen, «cil. zty dobra kollacya, ein 


Roprewing » pl. tf 


Poprawinka, 


——— ote 


Poprazam, 5. 7 


Poprazam, 5. 
Poprazka, /. 


Poprega, f. 


Pop 


ſchlechtes durch ein gute. Dea: 
guͤtigen, ay. gut mader ft. 
verbeſſern, tadeln. 6) Suriter, be 
tigen durch einen Quik. 7) Jaa bd 
Wild wieder auffnder. Pode, a 
Ree. sie, 1) pas, vid. thet: don 
bor. 2) fich beſſern, 2) Goews 
b) Chory; c) zby Kuchar; 4% 
kuchnia; e) oda, piwo, # i+ 
beffer werden; Cfich beffer meta-'. 
c.). 3) zulegen, mebt gba, © 
Geld, benm Biethen, Kanter. b= 
poprawia mi sie, ¢ mit) mi Me 
poprawia sie Choremu, dem S21 
wird es beffer; ma piersiach, oY 
Brut. Subse. Poprawianie, hye 


wienie. E 
1) dab Sele 
n zum iwedten Wale. 2) tx 
pater, die Nachbocbjeit. 3) k” 
gen Der Stute gum jreepten Te 
f. dim. won por 
meift verdd@ttl.;  Poprawiak,* 
vnu poprawiny, 
_ 1) die Berbeffera ™ 
eblers a) in der Gebrift, ia 
b) im irgend einer Sade; omsib i’ 
prawki, bie Druckfebler u. Pete’ 
en. 2) vid. Poprawianie, felt, © 
ez poprawki, dhne etwas pu i” 
zu cortigiren, gu verbeffern, a 
zuzulegen, re. : 

; d. cze. u. ied. 1. 
prazywam, 5. nd, cze. 1. Pose’ 
s. d. ied. UW. cae. 4. 0) cig. ee 
der Oberfldche bin praͤgeln. Der 
oben beprdueln. 3) fertiq, gar ra 


4) oben auf das Fell richtig feeeo® 


Honiren. Daher? ¢) tchtig ioe 


tuͤchtig einheitzen; Nieprayisciela. © 


Feinde, ihn tichtig ablaufen laf 
jemauden tuͤchtig verbrennen, eit &® 


“auf den Pelz, auf bas Fell dreava, * 


55 Jemanden verbrennen, eia 
chneli fenern, Fanontrem, felt. 2° 
pas. u.fid. f wie immer. 
2 nd, cze. 1. Pop’ 
4. d. ied, u. cze. 4. 


Mud: Pop 


opreze. tig. elaftife) ausdedett, '” 


ehneu, hinſchnellen. 
vid, Poprag, eig. u. fig. dim. 


Popre, vid. Popieram. : 
Popre; popreie, vid. Poprzaiam 
7 1) vid. Poprag. 4 


trieme. 


Popregewy. adj. von poprsge : 
Poprezam, popreze, vid. Popra® 
Poprezentui¢, vid, Prim. 


prajentiren. be 


Poprazek, ¢- za, © 


are i 


Pop 


. ! 
prezny, vid, do popregi nalezaty. 
probuie, vid. Sprobuie. . 
proch, poproch, ß ochu, m. det Bos 
amie Moder, den man in Waldern 
Tint. 
proig, vid, Popruwam, 

rochnie, rochnieie , vid. Sprd- 
* Sorkchutety. : 7 
prorokuie,’ vid. Prim, wu. Po V1. ie 
secze troche. 

prescieie, vid. Sproéscieie. 
prostu, adv, 1) ſchlecht weg , gerade 
ja, gemein bits 2) gerade ju, obne 
Umſchweife. 

prostuię, vid, Sprostuig. 

prosze, sisz, sit, sic, s. d. cze, 3. 
t) kogo, jemanden wobin binbitter 
veswegen. 2) o co kogo. an jemans 
sen weshalb eme einjelne Bitte thun, 
sebenben ben einem eine Bitte einlegen, 
anbringen, ihn weshalb bitten, Rec. 
sie, pas, a. fich, felt. . Poproszenie 
eit.; Deriv. felt. } 
prosze, popruaze, s. d. cze. 4. Po- 
proszain, s.cad, ied. u. cze, 1. y- 
wam, 4. ad, eze. 1. 1) beftreuen wo⸗ 
mit, czym. 2) beftauben, beftduben 
vomit, czym. 3) blog ied, (felt. cze.) 
iweb eine Welle r¢. firenen, ftauben, fds 
»ern, eid. u. fig. vid. Prim. uy, Po VI. 
H binterdrein nad, vid: ib, u. oben. 
wie immer. 
prowadze, vid. zaprowadze az do- 
iad, doprowadze az dokad, his wo⸗ 
bin fuͤhren, eig. U. fig.; wetter fuͤhren 
rig. u. fig. (Poprowadzam, s, ad. ied. 
fh. cze. 1. ywam, s. vd. cae. t. ſelt. ). 
proznnie, vid. Prim. u. Po VI. noch 
rine Werle faullenzen. 
pruwam, 4. nd. cze. ¥, Popruie, 
aiesz, ul, ud, s. d. cze. 2.; feltener: 
yoparam, s. md. cze, 1. auger: febr 
‘nell, fodernd. Popore, orzesz, po- 
ord, poproc, s. d. ied. u. cae. 2, 
L) oben gertrennen, auftrennen, von eins 
inder trennen, eig. 2) in Furchen gers 
yhern, gerfchmeiden, zerfetzen. Rec. sig, 
ras, u. fic. Popruwanie, Popara- 
tie, Poprucie, Poprocie, Poporzenie, 


ryskam , * och cze. u. nd. ied. * 
2opryskne, . poprysne, 4, 4. ied. 
nit cnem gue, — — snd. 
cze. 1. mad) u. nach, oft, mehrmals; 
tie, iwac, §. nd, czg, 2. 1) befprus 
rein, befprihen, bepraffeln, re. vid, 
Prim, u. Po YI. 2) beſprudeln, des 


. 
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forigen. 3) serfprudelm, secfprigen; gets 
forabes. Daher: 3) secfprengen in Fleine 
Rise, Riſſe, Syruͤnge, Blafen, die 
nicht gam Durchgeben. 5) meift tur 
ied. vid. Prim. u. Po Vi. nod eine 
Weile. Rec. sig, pas. u. fid. /. wie 
immer. 
Popryszczam, 4&. nd. cze, u. ted, 1. 
— s. d. cze. u. ied. 4. Po- 
s, nd, cae. 1. mehrm., 
in u. wieder, Rad) u. nad), ꝛc.). 1) 
mit Blafer uͤberziehen, fcariftciren. 2) 
poll: Blafen, Rife, Kine, die nicht 
urd) geben, machen; uneben machen, 
Rec. sic, pas. u. ſich. /. wre immer. 
Poprzaiam, s. nd. ied. u. cag. 1, Po- 
praaic, poprzeig, aiesz, 
eial, ec, ac, s. d.czg. 2. (Popreiamy 
popreie, vid, oben, Popre, prayss, 
etc. vid, Prim, u. Po Vi. {elt.; Po- 
pieram, s. nd. cze. u ied. 1, feltelt 
tegen Ded Doppelfinues,) ober roth, 
wound, erhitzt, brandig, erbremfet mas 
chen, vid. Prim. u. Po VI. Kec. sig, 
pas, u. fid. wie immer 
Poprzatam, etc. vid, Uprzaiam, Spraqram. 
Poprae, (eig. po u. prze) unjertrennliche 
oppelprdpofition vor den Verhis auf 
— die nicht ungewoͤhnlich find in der 
edentung: iberall, in Menge, voͤllig, 
alle, alles; 4. B. poprzebiiam, alles 
durchfehlagen, villig durchſchlagen, durds 
bobren, 2¢.3 poprzegiqdam, alles, vier 
{es durchſehen; poprzepiiam, alles, vies 
{es verfaufen ; popraewracam, alles 
umfebren, umwuͤhlen, umſtuͤrzen, ꝛc. 
Kop. lll. 104. P. u. a. dergl. mehr. 
DaG nur die eig. +. cze. ſo componirt 
‘werden, und die bey Poob y. Pood 
porfommende Bemerfung wegen der nicht 
Statt findenden sed. gilt, verftedt fid 
der Analogie der polnifchen Gprache ges 
mag von ſelbſt. Da alle die Merba 
aus bem Prim. auf Prze u. Po VI, 
erflirt werden koͤnnen, ſo werden fle 
bier Der Kuͤrze wegen audgelaffen.. 
Popraeé , vid, Popieram, : 
Poprzecz, adv, vid, Poprzek. 
Poprzecznica, f. vid. Srzedniéa, die 
Qwerdlinie, Diagonale. ; 
Poprzecenik, m. g.a, 1) die Diagos 
nallinie. 2) der Diameter, ter Durch⸗ 
meffer, obs, vid. Sraednica, Preeka- 
tna. 


Popreecany, adj. die Queere gelegt, in 


Pop 


ryszczywam, 


die Queere gebend. Daher: Queers; |B. . 


B. poprzecana belka, Queerbalfen. 
adv. nie, no, f. nosé, 1) die Queere. 
2) die LQueerfeite. — 

a 


eiesz, aial,, 
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a vorhergebend , 

scil, vor eitter ac 2) vorldufis ; 
vorgaͤngig; bez ——— popraedniey, 
ohne verifies Por: oder Mitwiſſen, 
ezyity; §.%. JK. Mci, 5) popraes 
dnicay. advrnuie, no. Cf. felt.). 

Poprzednictwo, n. %) bad Rorwiffen. 
2) alle voridufige Mittel, die vorldur 
fise Mitwirtung. 5) poprzednik tt. 
poprzediicaka, cod/, felt., auger: die 
Vorfahren, eig. 


wT adj, 1) vorglaais » bot: 


Poprzedni > adj. 


dufig, felt. . 2) dem Rorldufer, Bors 
‘abr, 2¢ sebsris , jufommend. 3) adj. 
von popraedniciwo. 

Popraednik, g. a, m. 1) det Vorldufet, 
eig. u. fig. 2) det Porfabr. 3) dad Ane 
tecedens, der Vorderſatz. Fog. Poprze- 
gaicaka. .M. blo§ nur von 1. a, cig. u. 

8 


Poprzedzsam, s. nd. © u. ied, 1. 
oprzedze, 4 4. ied. i. vee. 3. os 
wam, s. nd cze. 1. oft, mehtmals. 


t) eig. vorher geben, a) der Zeit nach, 
alé Urſache, als Rorbothe, 2.5 3. Bi 
jutrzenka poprzedsa wschod slonca, 
‘akomstwo i pycha upadek; b) vots 
an geben (blog tie a.) als Borbothe, 
Borfabr, te. 2) flatt Uprzedzam, 
uprzedze felt. %) kogo'w kim. fee 


, mMandem worn zuvor kommen; Nie- 


il Sor z attakiem, dem Feinde mit 
em Angriffe Rec, sig, par. u. ſich. 
S- toie immer. 


Poptzek, adn et praep, cum genit, die 
neete, in die Queera 
Poprzeki, " ad}, ſtatt poptaedni, obr. 
2) praep. ftatt — Province, obs. 
Popraestawam, s. md. cze. 1. (felt. po» 
Przestaig 2.) A) caego, poprzestang, 
stat, stac, ss. d. ied. 2. nur einmal 
(obs, nat, nad) movon — iych 
artòw etwas uutertaſſen, aufbdren zu 
,. thar, wo foeat od czego nicht ſelten 
ebrdachl. i B) z kim, obme 4. ds 
it jemandem unigehen. Subse. Po- 
préeatawanie, Popracstavie 
Poptzy, (eig. po u. pray) unjettrennlidde 
— tien vor ſehr awoͤhnlich en 
¥ er his, * Bededtung it: Überall, 
Oden, = ee ingaefammit, 2. bets 
bey, dSeraks 4. B. poprzybiiem, s. d. 
ere, t. tlle’ insgettmme » vieles it 
Meiege — anidlagea, Poprey- 
inam, & @. cee. 1. ales, Gives ale 
Gen, aiichmatien, . Popreyieadza 
W ic mals, OS werden idret nicht Wet 
deicouuten. sch. gefahred, gerittes. 


Poprtysieglec, m 


Popane, 


Pop 


Peprsyezywam, alles, vieied ania 
ow. Da alle diewe Her —8 
Pim auf Pray umd aus Po Vi. pe 
Fliren find, fo merden fie bier exter: 
n. Es verfieht fic midest ts 
bt, Dag die eig. ied. cof tae 
icht zu jalan farnmensefege ** —* 
den, die bey Poo, b. Poged 
prze angefdbrt —— vid, ib. 


uͤhlen bat. 3». eine Grae. 
emmruthe im der Batas 


in ew 
2) die 


ee tn ii 1) eine Hawe, wit da * 


Popraysiggam , vids — 
Po — a md, cay. 8 


oprayiaznie, s. d. ied. § 3. Its 
—— bringen, zu Fegeda⁊ 
a. 2) fig. in Freuudſchaft bon 
i.e. tn Blutsfreumdfchare 5 beter 
oz kim Ree, sie, pes cs 
Subse. Poprayiazniavie, Popmne 
nie. 


— s. d. cæę. th wil ix 


opraysicye, — agt. egi. 
a. d, fed, y. cag. Popoye 
nal, naé, «. d. 4 2. Pope 
wam, s, nd. tze. i. med © 
poprayeis am etc. jetod iets 
eig. obs. herzu fangen, eras Lue 
( —— niemals, popreryy: 
Behe felt. gebrduch tush). 3 al 


ren; a) gelopet, Bogu i M 
wiermost, mifogc; 6) teen: 
mu prawde. Dabet: c) co, dest 


ſchwoͤren. 3) na co, morauf mac: 
ableiften} na wieruose, milos¢, 
rawda. - Daher? sobie aa o.! 
wedielfeitig etwas » bese 
—*8 4) kogo. jemandea befor 
3. B. na Boga aywego. be 
peuens Gotte; (Gemdbal, sablee 
ec, sigs 1) pes. felt, 2) ™ 
a) morauf ſchwoͤren, b) effret ite 
ten, ) fich worauf verfcbmdres, 
Subst. Poprevsieganie , Poperye: 
hie, Poprzysigzenie , Poprayex” 
nie. 
« plea, go Rett per 
siggty, Der a 


Popraysiegty, auj. eday. 
—— —* — TA 


geſchworen vereidet. 3) Pax 

eld. tn Verbo. 

vid, Prim, u. Po Vie 

bin nN, tide , fdiettn; a} 

yoider Willen; ef. "pure einen 4° 

er. Yee sié. pas. teitet Nene? 
iebea , fid (thieber , fid nee 

» Poponienie, — 


Pop 


pstrse, old, ib. bunt machen, scil. 
ben, tie. 

psnie, oavad it Buͤchern; ul, ud is 
ef gemeinen Rede u. in Buͤchern. s. d. 
ze. U. ded. a. 1) voͤllig verderben eins 
elt und inégefammt, eig. u. fig. co. 
twag. Cztowicka, cytryne, psa, woz, 
xc, Daher: 2) entywey brechen, gers 
rechen verderben, kolo, woz, zeby, etc. 
verderben; verfaulen, erfrieren laſſen, 
¢. iabtka, gruszki, drzewa.- 4) plod, 
ie Geibesfrucht verderben durch ein 
ibortiv, oder fonft wie. Daher auch: 
Yec. sie, abortiren 5 fonft: Rec, sie, 
as, u. fi. / Popsowanie cze u. in 
Biichert. Pepsucie ied. cu, eze, felt.) 
Saber: popsuty, adj, verdorben, nicht 
aitg, liebderlich; eig. u. fig. verfault, 2c. 
ssykam u. Deriv. vid, Prim, w. Po VI, 
oucham, —. d. cze. 1. 1) nod eine 
Reile puften, bepufien. 2) bepuften. 
sucham, s. nd. ied. UW. cze. 1, na 
1, mach, oft, binter drein, 2¢. vid. Pr. 
-uchne, ober, anf der Oberflide. 
ben berum (chwellen, seid. als Ges 
hiule, WB. felt.5 gewdhntider Prim, 
‘uchne. Daher: popuchne, s. d. cae. 
. ied. t, 1) noch eine Weile (chwels 
n. 2) vollig oben (comelien , geſchwel⸗ 
on. Rec. ſeſt. Sudse. Popuchnienie, 
topuchniecie, Popuchty, adj. ftark 
eſchwollen. _ 
ruchinieig, vid Populchnieie. 
nuchne, vid, Popucham. 

udluie, vid, Prim. u. Pe VI, felt. 
nudruie, vid. ib, bepubern. 
sukam, vid. 16. 1) noch eine Weile 
udin, pochen. 1) serpldgen, ꝛc. felt. 
‘opukne, ete, vid. 10, 

vularny, adj. populair, adv. mie, no, 


nose, die Popularitdt, Tec, IL. 175. 


sunktuie, vid. Prim. t. Po VI. bes 
unctiren. 
chnieię, vid. ib, spulchaieie u. fo 
deriv, 
sustosze, vid. Spustesze, th. 
yustule, vid, postoig pustka ober 
ustkami. 

uszczam, s. md. cze, t. Popusscze, 
cisz, s. d. ied. 3. 1) fabren laffen 
) czego, etwas fahren, nachlaſſen, oder 
hießen laſſen; koniowi cugla, if. cu- 
le, dem Pferdbe den Bigel; szpura 
ray eieci tt. Dertgl. b) su ni, sznoro- 
ki, Dad Kleid, die Schnuͤrbruſt nach: 
rffen, 1. ¢- weiter machen; 4) aufs 
Giairen, luͤften; 6) wirklich weiter 


Subæt. Popuszczanie ,. 


“falfdh o 


Popusze , 


4 
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machen, 4. B. w ramionach, in den 
Aernielu auslaſſen c) wody u. wode, 
das Wafer fabren laſſen, per euph. 
f. e. piffen. Daher oft ohne Zuſatz: w 
ortki, in Die Hoſen z w tozko, in das 
ette; popuscic, piffen, oder auch Fabs 
fen. d) czego u. co, fabren, verſchie⸗ 
Gen laſſeu; materyika ta popuszcza 
kolor ü. koloru, der Zeug die Farbe. 
i Popuszczenie. 
(NB. Popuszceam ſtatt powpuszczam, 
bet ahus.). 
vid, Prim, y. Po VI. na-, 
fis. 


Pop 


spusze, etc. eg. u. 


Popychacz, m. Popychaceka, f. vid, 


Popychadlo. 


Popycham, s. nd. cre. u. ied. 1. lang⸗ 


am, nad u. nad, mit mehreren Stoͤ⸗ 
fen; pores: s. d, ied, 2. mit einem 
Stobe; popcham, s, d. cze. 1, mubs 
fam, fangfam. 1) blog d. exe. noch 
eine Weile, sed, nech einen Stok fto: 
fen, nachftogen, hinftogen, ꝛe. v/d. Prim, 
uw. Po VI. 2) hinſtoßen; do czego, 
na co, twobin hinein, worauf heraitf, 
eig. n. fig, Daher: 3) weiter forties 
fen, weiter ftofer, weiter ſtemmen, 
weiter fchippen, 4. B. hinein, herauf, 
1. 4) nadftofen; a) z tylu, vow bins 
tet; dokad, wobin; by nadftopfen. 
chlebem, mit Brote ein., 4. ¢. Brot 
in Menge nacheffen. Daher auch: fig. 
mit Grote verfeilen. 5) fo ftofen,, fo 
hinftogen, daß jemand oder etwas fallt. 
Daher: 6) ſchippen, ftofen, nogami, 
mit den Gufen, cxe.; nog, nogaini, 
mit tem Fuge, den Fuͤßen einen Schub 
geben. Daher: 7) bei. ied, einen Schub 
wobhin geben. 8) cze. muͤhſam hinftos 
fen, vid. 1. 9) fig. kogo do czego, , 
einen wozu ſtoßen, treiben, antreiben, 
blog popycham, popchne; (felt. po- 
pcham, aufer: muͤhſam, mider Willen). 
Daher: a) bloß C76 pepycham, jemans 
den gu allen febtimmen oder miedrigen 
Handlungen, Arbeiten treiben, urcht ads 
ten; b) blog fd. cinem wozu einen 
Schub geben, einen Stoß geben, sil. 
jur Erlangung einer Gace; c) blog 
d, one popcham, einen miter Willen 
hinftogen yur Erlangung . einer Sache. 
10) oben voll ſtopfen, blog 


popycham, 
11) blog fed, szpada. mit 


am. 
: saa einen Stich, Stog geben; 


lcem, mit dem Singer anrühren, ſto⸗ 
en, Cfeltener slowkiem, mit einem 
Worthen). Rec. “7 ,t) pas, æ) fic. 
3) einander ſtohen, fchippen, tokciami, 
nogami, 4) ſich weiter draͤngen, eig. 

q. 


⸗ 


ga0 Per 


tt. fig. do czego. Subat. Popychanie, 
Popchanie, Popchnienie, ——* 
cie. Popychnie, (ywam, ywac) s. nd. 
exe. 2. -(feltener 1.) niche ſehr gewoͤhnl 

— n. eine Sache, eig.; ein 
Renfch, fig., die man uͤberall hinftdpt, 
nicht achtet. 

Popyskuie, owag¢, iwam, 4. ad. cze. 1. 
2. mauiſchelliren ; s. d. spopyskowac. 

Popyskowanie, 

Popyssnie, vid, Spysznie u. ſo Deriv, 

Popyt, m. die Qachfrage. 

Popytam sie, s, d. cay. t. Popytywam 
sic, s. nd. cre, 1, 0 co, wornach 
Nachfrage thun, wornach nachſtagen. 
Popyianie sig, Popytywanie sig, 

Popytluie, wid. Spytluie. 

Por, m. 1) det Gang, Wee einer Ader, 
ein Schweißloch, eine Pore in irgend 
einer Sache. 2) ein Gang, Kanal eines 
Flußed, ofs, 3) Porren; beffer: pory, 
pl. t. vid, Lucsek (porus) Aſchlauch. 

Pora, . _A) eig. gelegene ober gehoͤrige 
Reit. Daher: 1) Zeit wou, ſchickliche 

eit toy. 2) gute Gelegenheit woju. 
2) Beit, —— Witterung. 4) die 
davon abhdngende Groͤße; fig. die Bilis 
the, der Flor. Daher: przychodzid 
doswoiey pory, feinen gehoͤrigen Wachs⸗ 
thum erhalten. 3) a) die gute Lage, 
gehoͤrige age, Situation in den gehdris 
gen Schranken. b) die gehoͤrige Pros 
portions a) rzéka stoi w swoiey po 
rze, niewylewa; 6) kiedy sig wygo- 
tuie woda az do swoiey pory. 9 
Beit, Gelegeuheit, Witterung, Jahres: 
Jeit überhaupt; dobra, zta pore do 
tzego; pora niepogodna, iesienna. 

Porab, g. ebu, m7. 1) da8 Gehdue, det 
Schlag, i.e. Ort im Walde, wo ger 
ſchlagen wird ; dzicli¢ las na poreby, 
rabaé w poreby. 2) das geſchlagene 
oder gefaͤllie Holy. 3) ftatt wrab felt. 

Porabiam , 5s. _d. ese. 1. 1) zu thu 
gu maden pflegen; coz porabiasz w 
Wiinie? was cacft dn in Wilna? 
wie gebt es? sd. ungewöhnl. 2) recht 
viel trovon machen; a) tolles Zeug, 
b) unnothige Sachen z s. do ut supra, 
4) lof 4. d, porobic, alles fertia ma⸗ 
den, robote swoiqg. A Porabianie, 
Porobienie. 

Porabie, Porgbuig, Porabywam, vid, 
Porcbute. 

Porabla, vid. Porebla, felt. 3 

Porabuie, vid. Prim, wo Po VIL uoch ets 
ne Weile rauben, alles wegrauben, 
wegdluͤndern. 


Por 


Porabunek, g. nku, m. die déflize | 
Derung. adj. nkovwy. | 

Porachuie, owat, s. d. cze 2. 
2. 1) vid. Prim. a. Po Wi. :) 
rechnen. Rec. sie, pas. w. fid. | 
rachowanie. 

Porachunek, g. nku, m. bie Beredas 
2 kim, mit jemandem. 

Porachunkowy, adj. do porachurh / 
leZacy. 

Porada, f 1) die Berathfebfaast | 
Die Qucathesiebung jemandes; bex - | 
porady, ohne iemandet gx Set) 
gieben. 3) Die Hilfe, der Bert 
durch einen quten Nath; b> she: 
Nath, quter Rath meyu. $) G 

Feit, womit fertia zu werden, ich 
wiffen; bef. mit der Nez. Des + 
niedasz temu porady, ba muri 
im Stande fepn, amit fertia peel 
den; koniom, mit den BWrecPes; - 
dziom tym, mit diefen Leutes. 

Poradine. m. ego, die Acer: oder @x! 
fener, die König Ludwig aberay 
bet; Cegale, rastrale), Nar. Ilr 

Poradnik, m.  ¢t) cin Neth, Mather 
s) ein Genfiner im Geridr> «' 
Fem. Posadnica, Poradniczta, (51 
tes oft im boͤſen Sinue). 

Poradny, adj. 1) geſchickt, Meth zo 
ben ober gut fchaffen, fic) und Ir 
2) rathfam. 3) dienfam, fel; ~ 
fele /- — 1) Die Seidic 

eit, einen guten Nath gu » il 
fis Math yx ſchaffen. = 

Poradzam, s.fnd. cae. 1. Pont 
s. d. ied. %. 1) eig. einem am: fc 2 

tathen etwas; (rze. felt.). 2) se 

fid) Rath wiſſen; * czym, mem; ° 

ezym, wort; komu, eisem Rais 

ſchaffen wiffen. Daher: 3) delfer: 
durd Rath rathen, b) oͤberdeert tet 

Rath und That; .c) ebbelfea; »« 

karstwo nic nie poradei; oe por 

wielu nieporzadkom. Ret. sig +s 
czego, efnen, etwas; §. B. wre 

Apollina, das Orafel des Apels & 

Rath fragen 5 rozumu swego, |r 
erftand, #. ¢. mit feinem hg soot 

Rathe gehen. 6 Poradzanie, Porwsr 

nr, 

Poradazam $0" porodse nicht geiree 
vid. unten. 

Poradsca, m. 1) ein Rathaeber. 2 
ner, dee mit eter Gace fertig a > 
Dem weiß · 

Poraig, vid, Narai¢e, felt. 


fe 


Por 


anek, g. nku, m. rr) der Morgelt, 
aly, pigkny. 2) ber Off. 
aniam, poranie, vid. Zraniam, zra> 
ie, (Yon rana, die Wunde) verwuns 
m. eig. u. fig. 

aniam, s,md.1.; poranie, s, 4. 3. 
son rano) ftüh aufftehen, ods. 
aniam, vid, Poroniam. 

aukowy, adj, 1) zur Morgenseit ger 
brig. 2) Cztowiek, nur des Morgens 
ut. Fredro, obs, 3) felt, poranny. 
anny, adj, 1) porankowy, blog 1. 
) des Morgens, am friihen Morgen, 
ang fruͤh. 3) Morgens; 3. B. modli- 
va porenna, SNorgengebeth. 4) Ofts, 


It. 

— vid, Prim. u. Po VI. 1) nod 
ne Weile raspeln. 2) beraspeln. 9 
‘craspeln. Rec. u. fs wie immer. 


astam, Ss. nd. cze. 1. 
ost, rose tf. rosnac, s. d. ied. 2, 
) wachfen in die Hohe, w gdre bro- 
a, Kozak. 2) czym, womit beads 
ty, wovon bewadhfen werden, broda 
dosami; beffers w co; w= pierze, 
it Gedern. 3) fig. w co, moran 
achſen, zunehmen, w pierza, eig. vid. 
ben; fig, mdchriger werden, gu Kraͤf⸗ 
en kommen, w rozum, w_ nauki. 
>) blo§ Oec. zboze auswachſen, scil. 
ag Getreide. . Porastanie, Poroénie~ 
ie. 

amie, vid. Ratuie. 


atunek, g..nku, m, 1) bie Rettung. 
) der Benftand. 


azam, a, nd, eze. t, Poraze, zisz, 
4. ied. 3. 1) (lagen, total (hla: 
en 3 nieprzyiacielskie woysko , die 
indliche Armee; na gtowe, auf das 
AUP. 2) zupelnie przerazam, bis 
rr Berduburz durchdringen jemanden. 
Saber: porazony strachem, von Furcht 
etdubt. 3) sobie co ftatr narazam 
Vo. 2, %) kogo caym durchbohren, 
2 Boden fireden, sepada, kula, feit, 
‘ec, sie na co ftatt narazam sie na 
o felt. Subs. Porazanie, Porazenie. 
azka, f. die Niederlagen. 

celana , /. Porcelain ; porcelanawy, 
dj. Porcelains; (ichtiget: porcellana, 
orcellanowy). 

cya, f- die Portion, eid. w. fig. cze- 
* ene dja Chorego ae 
ta, konia, etc. 

dzewiam, 6. nd. cee. N-ied. 1 Po- 
dzewie, & d, ied. 3. beroften, voller 


Porosne, 


Por gat. 


Mot machen. Rec, sie, pas. u. fich. 
J: wie immer, : 

Pordsewieic, s. d. cze, 2. beroften, vole 
ler Moft werden. / exc. wie immer. 
Porte, vid. Praie. ‘ 

Porebla ftatt przerebla felt, 
Porebnicay, adj, Holiſchlaͤger. Daher: 
porebnicze, x. Hauerlohn. 
Porebnik , adj. der Zimmerman, der dat 
Baubholy im Walde zurichtet. 
Porebny, adj. slo porebu nalezacy, 
Porebuie, ywam, «. md. cze. 1 3. Po- 
rabuic, ywam eben fo.  Porabie, aé 
biesz, qbal, abac, «, 4. cae. u, ied: 
a. (Porabne, s. d. ied, a. pinen ein⸗ 
digen Hieb, der nicht durchgebt, thu). 
1) oben die Ldnte bin oder font wie 
auen, backen. Daber: 2) na droboe 
awalki, in fleine Stuͤcke haven, bat: 
Fen, efg. u. fig. siekiera, szabla. 3) yers 
hauen, zerhacken, vid 2, Daher: a) 
drzewo, Hols fallen, Holy (lagen; be: 
fonders d. cze. Holy miederfilien, Sol; 
fertia hacen. b) Ludsi, Menſchen nies 
derſaͤbeln, jerfesen. ¢) co komn, eit 
Hem etwas jerhauen, zerſetzen. Daher: 
twara, bas Geficht gerfegen, i ⸗, ents 
eres hauen. 4) blog ¢. cze. noch eive 
eile, vid, Prim. u. Po VI Daher: 
§) po kim, po caym, pinterdrein nach: 
hauen, nachhacken, felt. Rec. sie, 
1) pas. 2) fi. Sadat. Porgbywas 
nie, Perabywaniec, Porabanie, (Po- 


rabnienie). 


Poreez, f. g. y.. 1) die Lehne, 4. B. 
an einer Bruͤcke, an der Trevpe. Ms det 
rim an einem Lehnftuble. 3) vid. Po- 
— 2. 4) die Burgichaft, ſelt. u. 
obs. 

Poreczam, poreese, vid. Zareczam, 
zarecze, felt.5 aufer:. porecze iesscze 
va co, acil. czas nieiakis, 

Porecze, n. 1) auch pl. t. M od. 2. coll, 
vie Lehne, die Lehnen. 2) ſtatt dore- 
cre, doredzie, obs, 4 

Poreczka, f. dim. von porecz. 

Porecernik, m. 2) Der Burge. 


r 2) ber 
Geiſel. 


Porgcany, adj. 1) ſtatt recenyjfelt. 2) 
po rece idacy, lezacy ete. Hand⸗, 
nach der Hand, bey der Hand. 3) von 
poreka: Burgidhafté:. adv. nie, no. 
(@ felt... 

Porcka, f._ 1) die Sirgfhaft, Caution. 


2) die Recommendation des Wohlers 
haltens, mieé, brat od kogo pore- 
ke, mie¢, przyiaé kogo z caviey po- 
reki- 3) bet Schatz, eig. u. fig. pod, 
ceyig 
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u poręka bydz. dadz komu po- Porosseze, vid. Prim. a. Pe V. 
reke 


swoje, niemieé zadney poreki, 


Uroszcze. 


Porekawiceny, adj. junt Schluͤſſelgelde —— . siz, &. d. cre. i 


gehérig. Daher: porekawicane, 4. 
ego, n. das ——— (acil, weil 
nt beym Raufe jum Zeichen ded Abs 
chluffes dem Kaͤafer ein Handſchuh 
(rekawica) gegeben ward. Caac. II. 156.) 

Porobaczywie, vid. Zrobaezywie, etc. 

Porobie, vid. Porabiam, u. Zrobie. 

Poroczki, pl. vid. roki ziemskie. Stat. 
Lith. 

Porodze, dziss, 2, d. cee, 5. 1) uro- 
dze, gebdbren, 2) in Menge hervor 
bringen. fC Porodzenie, 

Porogowace, ceig, etc. vid. Prim, a. 
Po Vi. Zrogowace, etc. 

Poroie, vid. id. in Menge. 

Poronia, f. Wappenf. gozdawa mice 
dzy dwiema rozami, eine Doppelte Lis 
lie gwifhen = Roſen; die Krone har 3 
Pfaufedern. 

Poroniam, poraniam, 9. md, cze. 1. 
Poronio, s. d. ied. 3 1) eig. fallen 
taffen, faft os. 2) abortiren; a) ein um 

tiges oder tobdted Sind gebdbren 

idcie; feltener: s Dziécieciem, b} 
einen UAbortus machen. c) von Thies 
rem? verwerfen, felt. 5 Seffer: porzucam. 
J: Poronianie, Poronienie. 

Poronny, adj. _ 1) abortirend,. i. ¢. ben 
Abortus bewirkend. 2) gum Abortus 
gehoͤrig. 

Poropie, vid, Prim, a, Po VI. bes. 

Poros, vid. Poros. 

Porodle, 2. coll, Poroéla, pl. vid. Za- 
rogle, oben gewachſenes Geftrdud, 
—— — 

Poroslina, f. 1). porodle. 2) ein Ort 
wo dergl. Geftrduch gewachſen. J 

Porosly , adj. bewachſen mit Pflanzen. 

Porotne, vid, Porastam. 

Porost, m. 1) ei. jede Met Lichen, Flech⸗ 
te, flechtartiges Moos. Daber: vid. 
Kluk. Dyke. U go. J. B. porost is- 
landzki, (dichen isdandicus); ptucnik, 
(palmonarius) Lungenkraut. Daher: 
a) Sir. wodny, morski, mech morski, 
(algina marina) Geeneffel. 

Porostek, g. tha, m. 1) ¢ig. dim. volt 
porost; aad tku,g. 2) Unat, kosma- 
ezek, 3) ſtatt podrostek falfd. 

Porostnica, M (marchantia) bie Mar 
@antie. Ki, 

Perostowy, adj. 808 ꝑoroet. 


Poroze, a. 


Pordzniam, 4. nad. cze. t Paci: 


‘oraszam, # md, cap. © de 
mit Chau benetzen. Rec. sit, 
fid. Sf. Poroszenie, Poras:: 
Hil. gs. 


Pordsatuic, vid. Prim. g. Po © 


tig ober wie. 


Pordwniam, s. ad, a. d. eve: 


wnywam, & ad. cre. 1a. Pu! 
a. d. cze, 1. (aud ied. 1.) (? 

nisz, 4, d. ied. 3. felt). 3 
machen, . e. gleich frebend, gics 
gleichartig u. Bgl., linte, cad | 
gleichen; a) co 2 caym, kow 

mit eiuander, 4 ⸗. eine Bev 
machen; b) kogo z kim, wis 
vertragen, é. e. einen Geraied | 
3) gleich, eden machen, eben | 
droge mierbwna;: ) wae 

szkody; c) miasto 2 ziemiz, ii 
den gleih machen, 4. B. ein 
ein Haus, dom. 4) z kim, | 
einem gleich e& machen, gleid ls 
aud: w caym; Dod feitener: § 
fid.  Pordwaianie, Porosxy 
Pordéwnanie, 


Poroz, sor der Woͤrtern anf. ! 


u. a. oft poros, eig. Dapper 
po u. roz (vid. bepde) vet 
quentativis compositis, Vit Liat | 
fedgnlich find. Die Bedenres | 
Prdp. ift:. dberel, alle, als, ' 
voͤlig, in Menge, vieles x. 
gers, aud einanDer u. f. a. o 
Da alle diefe Woͤrter ans dec 
auf Roz, Ros 2. Ro, wo per = 
ober s auggelaffen mird, [edt 
werden koͤnuen; fo merden fit be! 
augefilbrt, auger 3. B. wr. pr 
nam, (beffer alg poroscinem) a 
ander, entiwey fcbuciden; aud 
entywep bauen vieles, alt?) 
Oben, 2c. Porosciagam, pore: 
aus einander jiehen , serves, ot 
wc. Porozbieram, a) até —A 
men vieles, alles; ) alleé a’ 
encfleiden u. f. w. Es werfel 2! 
felbft: Dag nar die cae (0 mere 
fegt werden, und die exgentiice “ 
gar nicht Statt finden. Se 
Sida ester be 
eines Hirſches, auch aaderer ch 
felt. 2) ein @emebr, Wurfpftl 
s. d. ied. 3 1) eg. astetde'" 
Cheffer rozrdaniam). 3) hogo pb 
einen mit jemandem carga 


Por 


gen, — Rec. sig, 1) ftatt rozni¢ sie, 
untesfheiten, febt felt. 2) fid 
unepen mit jemandem, z kim. /,Po- 
ntanic, Pordznienie, 

cumiaty, adj, 2) mit jemandem ein⸗ 
tanden, eig. ) wyrozumialy, abus, 
rozumialec, g. lca, m. tem co po- 
umiewa, porozumial co, 
tumienie, Porozumianie, vid, Poro- 
niewam. ’ 

tumiewam, s. nd. cze. t. Pern- 
niem, s. d. ied, 2. vid. Rozumiem, 
co, etteas muthmaglich einſehen, 
ebugefahr einfeben,  muthmagen, 
sl, rade cayia, 2) kogo, jeman⸗ 

im Veidachte haben; 2 czym, w 
m, womit, wotin; auc: na kogo, 
‘einen; na co, worauf Verdacht 
‘en. (VB. na co feltener), 3) kogo, 
en verfteben, (beffer zrozumiewam,) 
he Rec. sig, 1) pas. 2) fic) vets 
yes a) einavder verfteben, ) eig. 
| begreifen, 5) fich vertragen im Gus 
. b>) mit einander ein Rerftdndnig 
ren, im Einverfidndniffe ſeyn, sci, 
n Dalen, z kim. Porozumie- 
nie, 1) Die Muthmafuna; 4) det 
Idufige Verdacht. Porozumienie, 
det Verdacht; miec,na kogo; mas 
veciw kogo, komu. 2) Die Meir 
ng, die falfehe Meinung. 3) Rec. 
, vid, — Dod: Porozu- 
enie sie, (ft per e/lips. ohne sie) 
¢ Cinvertindyig, Ceci”. meift im bor 
, feltener im guten Ginne). 

m. ein Hafen, befonders ein Seer 
fen, doch auch ein Flughafen; okret 
nat w porcie. 
ary. die Pforte, sci?. die Ottomanni⸗ 
e, Orrcomanska, 
asy, pl. tem, 1) ¢ig. weite Hofer. 

Die Hofen, verddel. Portaski, 
mf, et mt, Qh portasiki, sicaki, m. 
ityl, m. g. a, ein Tragaltar. 
ki, pl. —* A. iek, +) eig. framby 
He enge Hoſen. &) Hofeu, veraͤchtl. 
. valg.; dim. porteczki, 
owny, 24), Hafen⸗; plac, Plags zum 
xfen bequem, gebdcig. Tac. IL 78, 
owy, adj, mit einem Hafen verfedens 
asto portowe, cine Seeſtadt mit eis 


n Hafen. aher: Portowe, #. das 
gaa Portowy, m. der Hafen⸗ 
iftet, : 


ret, my ein Qortrait, eig. u. fig. 
rerowy, adj. davon. 
retuie, owat, « nel. caer portaitt 


‘ 
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ret. Poriretowanie; 9. A 
vid. Praep, pe. : 


odportretuie, etc. 
Prin, 


Portugal, m. +) eit Portagelefer, i. ⸗. 
eine Mime ro Ore. am Werthe. 2) 
fede groge golbene Wunje, ods, 

Portugalceyk, m. ein Portugiefes Ika, f. 
eine Portuaiefin. 
ortugalia, f. Portugal. 

Portugalski, adj. portugiefifd. 

Portulaka, f. kurza noga, ziele, (portic- 
daca) Pottulak. 

Portyer, m, der Dortiers gewshnl.Szway- 
car. adj. rski, 

Portyera, f. eine Thuͤr⸗Gardino, ein Thuͤr⸗ 
Borbhang. ‘ 

Portyerowy, adj, von Portyer a. Portye- 
ra. . 

Porubca, m. Porubnik, m. der Huter, 
Hurenjdger. : 

Porubstwo, . wnebelicher Beyſchlaf, Hus 
Tenens A, der Fall eines Maͤdchens. Tue. 

Porucham, s d, cze. 1. burch mebreres 
Ruͤhren, Bewegen aufrihren, eig. u. fig. 
ouftuͤhten, wockelig machen’ auftuͤhren, 
vecderben; anfrihren, in Bewegung fey 
jen. Recs sie, pas. u. ſich. Po- 
ruchanie, 

Roruczam, s. nd. cae. 1. Porucse, «x, 
nd. ied. 4. (eig. vom altfiar. Rue -e 
ſtatt rece) empfehlen; a) in Gai 3 
geben, empfeblen; b) anvertraueas 
c) auftragen, co; Urzad, komis etr,; 
M anbeit ftellen, felt, Panu Bogu co, 
kraywde. Rec. sie, fic. M Porus 
ceanie, Poruczenie, 1) vid. oben. 
2) Boskie, die göttliche Obhat. 5) pra- 
wne, die gerichtliche Vollmacht. 

Poruczenstwo, nm. 1) die Ono rauang 
eines Commando’s, einer Commiffion wu. 
Dergl. obs. 2) Die Charge eines Lieutes 
nanté, o3. 

Porucznik, m. eit Lieutenant, 
owna, (owicz felf.), 

Porucznikuie, owad, # nd. eze. u. ird. 
2 Lieutenant, Stelloertrerer fenn, eia. 
nah dem polu. Rechte bie Compagnie: 
haben, ibre Gefchifte beforgen, vid. 
Nies, Cratnéckt porucanikowal pod 
Hetmanem Polnym, Kazanowshim. 

Porncanicry, Poracznikowski, adj. vow 
Porucznik u. Porucznikowski. 

Porucznikowarwo, 2. Porucznittwo, un. 
1) die Charge eines Sientenants. 2). 2. 
coll, Sr. a, Sra, Patistwo Poruczni- 
kowstwos ' 

Don 
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Poruguie, Poruinuie u. @- m. vid. Prine, 
a. Po V1. . 

Porune, vid, ib. hinpoltern, binfalen, 
hinſtuͤtzen. 

Porusowacę, ceie, vid. Prim. u. Po VI. 
zrusowace , etc. 


Poruszain P 1) Pig. s ad. cze. 1. vid. 
Prin, u. Po VI. tt allen Bedeut. des 
Worts: 1) noch eine Weile rubren. 
a) alles guruͤhren, antaften, betaſten. 
3) alles ruͤhren, wackeln. 4) waceli 
machen. 5) aufrubren. U) eig. s. ad. 
ied, u. md. cze. 1. Poruszz, s. d. 
cze, u. ied. 4. 1) anribren, antaften. 
2) anfribren, it Bewegung ſetzen, auf⸗ 
regen; iwa, den Lowen; smrod, den 
Geftanf, eig.e; plotki, bayki, Maͤhr⸗ 
cen, Riatfchereyen, fig. pospolstwo, 
baé gemeine Volk aufrahren, aufregen, 
aufrihrifd machen. 3) 2 mieysca, 
pon ber Stelle rahren, bewegen, brins 
gen, co; per ellips. czego; kamien, 
hamienia, einen Gtein. Daher auch: 
kogo zkad, jemanDden wo heraué brin- 
gen, Nieprayiaciela 2 fortecy, Prze- 
ciwnika z urzedu. 4) ruhren; a) i 
Bewegung, Aufrubs bringer, pospdl- 
stwo. b) moraliſch, fromm, sartlid 
ruͤhren, Gewegen, Xiadz kazariem, 
mitesé, bogoboynosé; c) leideufchafts 
lic) ruͤhren, in Harniſch bringen, ents 
flammen , — _alosé, aud) do 
pniewu; ) innerlid) rabren, a) im 
Gewiffer, in der Seele, 2. vid. oben; 
6) medicinifd im Leibe, ruͤhten, witken; 
lékarstwo kogo, die Atyney rührt eis 
nen, mirft in ihm. $5) erregens a) aufs 
reget, smrod, pospdlstwo, etc, vid. 
phen; b) erweden, sci/. fromm, moras 
lifh,2¢. do czego; _c) etmwecfen, gu 
Weae bringen, jum Fluffe, Abſfluſſe, 
Abaange, 1¢.3 kichamie, das’ Niefen ; 
hiew, das Blut; stolec, den Srubl: 
gana. q) mogu bewegen, motiviren. 
6) avfreaen, erregen, aufbietben, kogo, 
jemanden; eit wszystkich, alle Rrafte 
arf them, wszystkie sily, etc. Ill) 
‘BioB ied. porusze, 1) einmal anruͤh⸗ 
ret, antaſten. 2) wackeliq machen, vers 
fervn. IV) eid, Naruszam, narusze, 
Rer. sie, 1) pas. 2) fid. 3) ſich 
Schaden than durch Heber, Trager, re. 
4) winem, piwem. mit Wein, Biet, 

xc. fich etwas aufribren, z. B. eine alte 
Krankheit. 5) rege werden; a) morze; 
wovna, choroba, b) gerubre werden; 
c) fid) reitzen laſſen; d) dnaftlid) wer⸗ 
den; e) auffahren, ee'strachu, 2 gmié- 
wu. j- Pocuszanie, vid, oben ver- 


1 


Por 

bam, Poruszenic, 1) vid. 

Bie Bewegung, Gani J 

ſchũtterxag. 

Poruszyciel, mt) tem co poruma, po 
eig. feft.5 fig. (mosor) ener, im 
in Bewegung feat. 

Porwanie, porwany, porwg, % 
rywatn. 

Porwon, ftatt porwony, obs. Svs 
obs. Dig Red. : porwones Pu: 
oddaie ci¢ Bogo, Gott mm! 
feinen Schutzz = porwonce » 
das fen Gottes Willen bea 
porwones kata, perwows ~ 
bole dich (euch) Ber Senter, 
to rzemiesto, ole dod &™ 
dieſes Handwerk; iaka mc ' 
dich der —, wie garitig if K'* 

Porychtuie, cid. Prim.» '* 
hin rickten, hinrichten, bialde’ 
fenFen. 

Porycze, porykne, ete. vid} 
Po VI, fo wie ale Onomate’ 

Porygluie, vid, Prim. y. Po VL 

Poryie, vid. ib, germublea, beri 

Porymuie, vid. ib. grfammen ret 

Porypam, 4. ad. cze. u- fed. 1. 
poe, 8. d. ied. 2. obsc. vit.’ 

“1) kiiem, mit dem rage j= 
2) tichtig oder zu Gapandes eh 
fen im Benusfpiele, obsc, 2s. 
pas. u. fic. /. wie immer. 

Poerysuie, 5. d. cze, 2, 2) fiat 
bingetchnen mit Striden, fru * 
2) gerEretien; Mise, Rife weet 
den. Rec. sie, pes. u. ſich. 
sowanie. 

Porywacz, m. ten co porywa. 

Porywam, s, nd. cze. w. ied. 1.) * 
rwe, Wiesz, rwal, rwaé, 4.4 °° 
ied. 2. 1) reifend ergreifer; 7 
unvermuthet ergretfen, pada, ** 
fig. u. fig. kogo, co, Daher: + 
za wiosy, einen bep den Haste 
fer; worek. einen Beutel opr’ 
packen, weanehmen, meatreset, 
beu, wegſchleppen, regrenfes, eee" 
eutfihren,2¢ Daher: a) dade | 
co, det Teufel hat etwas gehel> — 
cie diabli porwali! tag bidet é! 
fel hole! baß dich abe Trade" 
b) choroba porwala go. die SE 
erariff ibm; . sen, der Edis = 
Uiberfiel ihm. 2) erareifen, moor 
megtragen, eig. w. fig. 4) OR 
worek * pieoiedani, der Wee © 


Geldbe.tt; by weda bore, ° 
: 3 


Por 


wegreißen; a) mit fortreiflen, eid. 25 
mit Gewalt wegreißen, wegf{pulen, 
da brzegi. 4) na drobne kawalki, 
Fleine Stuͤcke zerreißen. 5) binreis 
5 4) mit ſich hinreißen, fortreißen, 
tragen, cig. u. fig. vid. oben: wo- 
P _namietnoéci ; b) fig. binrcifien » 
zücken; 0) ritbren, tief im Sunern 
ren; a) myſtiſch: do Boga, iy 
tt hinreifen; b) aufregen, felt. 
c. sie, 4) pas. 2) ſich. 
in@en, auffabren; a) eig. 2 mieysca, 
ſeinem Blake; Jew, Cztowick, ze 
tka, z tézka na nogi, vom Etuble, 
rn Bette fid) auf die Fuͤße ſtellen. 
we snie, im; ze, ans demiSchlafe; 
intéwu, vor Zor, ꝛec. ¢) % czym, 
mit auffabren, gur Unjeit losbrechen, 
por brechett, vd. unten, 4) losbres 
mn, auffabren, bervor brechen, a) eig. 
i Shier, der Menſch als Feind; z. B. 
iiem na kogo, przeciw,komu, auf, 
en einen 5 b) unfiuntgerveife woges 
| Die Waffen, bie Parthen, 2. ers 
ifen. Daher Med.: porwae sie z 
ityka na stence, Proverb. ein: uns 
tigen Krieg anfangen, c) # czym, 
Tanigerwerfe monic heraus plagen, 
» verlauten laffen; na co, na kogo, 
jem, auf jemanden oder etivad. 5) uns 
wiuthet ſich erbebea; 4) eig. auf⸗ 
ingen, aufſtehen, Cztowiek, pies; 
wiatr, chmura, der Wind, die 
olfe, sci/, heftig, 6) za co, wobey 
» ergreifen, packen, faffen, z. B. za 
‘, bey den Koöpfen. 7) ga szable, 

szpade; do szabli, szpady, den 
ibel, Degen ergreifen, eig. u. fig. 
do ezego, wou gugreifen; do bra 
, gu den Waffen greifen, die Waffen 
reifen; do miski, gur Schuͤſſel grei⸗ 


, die Schuͤſſel ergreifen. 9) cze,’ 


ju gugreifen wollen, vid, 8. do bro- 
. miski. 10) ded. woju durchdringen, 
sag ergreifen. 11) wnogi, die Flucht 
reifen, nehmen. 
rwanite. 

wea, m, einer, der etwas wegreißt, 
ibt, entfibrt, 2. Tac. 1, 71. 


weezy, adj, 1) haſtig; a) ſchnell, 
voreilig, c) uͤbereilt. 
'v. ezo, (obs. cze,) 1) haſtig; 2) ets 
, Uber Hals und Kopf; na pory- 
zu, th Erte, ta Der Geſchwindigkeit, 
ne Vorbereitung; w Bory mere w 
rywese, ebend. orywesose, 
bie Haſtigkeit; 2) der Jaͤhzotn. 

zam, #, ud. cze, 1. Porze, rzesz, 


al, rzeé, s. d. ded. 2. 1) anie⸗ 


3) auf: . 


Subst, Porywanie, 


2) jdbjornig.: 


Por 
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“hers kon do konia, ‘eit. Pferd dag 


andere. Zab. 1V. 54. 2) bloß cae. fig. 
Po-' 


nachfpotten, nachhoͤhaen, kogo. /- 
ryzanie, Porzenie. — 

Poraadek, g. dku, m. 1) die Ordnung; 

a) stawiaé co w poraadku, porza- 

dkiem; b) mieé co w dobrym porza- 

dku. Daher: porzadek miasta, aud) 
pl. die Polisey. 2) vid, Oporzadzenie, 

Die ordentliche —— Equipitung; 

oft;: p/.c. aller Zubehoͤr, der zur guten 

Ordnung einer Sade gehört, mired 

wszelkie porzadki- do czego; 3. B. 

_ do iazdy, do ogrodu swego; mie¢ doe 

_bry porzadek, dobre porzadki, eine 
gute Equipage, i. c. gute Garderobe u. 
— haben. Porzadek Zolnieraki, 
vid, Monderunek, : 

Porzadkowy, adj. Ordmungés; 4. B. li- 
czby porzadkowe, Ordnungs-Zahlen; 
Kommissye, Polizey-<Commiffionen, sci. 

zur Ordaung gebdrig. 

Porzaday, (obs, porzqanny) adj, ordents 
lid), Copp. unordentlic)) ; a) wohlge⸗ 
ordnet; b) der alles in guter Otdnung 

(t, reinlich; c) mit Allem wohl vers 
eheu , ordentlich, ogrod , ekwipas. 
Daher: ordentlich, ſchoͤn. d) ordentlich, 

regel- oder gefegmdgig; Elekcya porza- 
dna. adv, dnie, (uy. dno felt), /{ Po- 
rzadnoseé. ’ 

Porze, vid, Pruig. 


Porzechoce, cze, tam, ete. vid. Prim, . 


nu. Po Vi. noch eine Weile, neutr.; 
gets, be:, act. 

Porzeczanin, m. ber Anwohner an einent 
Gluffe. Tac. 1. 104. 

Porzecezka, perzéczka, f. der Johannis⸗ 
beer⸗Strauch. Porzéczki, pi, die Jos 
hannisbeeren. 

Porzednie, vid, Porzedze. 

Porzednicie, vid. Porzedzeig, . 


Porsedze, vid. Prim. u. Po VI, u. fo’ 


Deriv. eig. Dinner machen; fig. duͤnner, 
weniger gablreich 5 eig. weniger dicht 
machen , fig: feltener machen. 

Porzedaeie , vid.-ib, dinner, eig. weniger 
zahlreich, weniger dicht, ſeltener werden. 

Porzekce, rzekoce u. ſo Deriv. vid, 
Prim. y. Po VI. ieszeze troche, u. 
czego duzo-,: wiele. | 

Porzempole , vid. ib. gerfiedelt , auffies 
deln nod etwas, 


Porzeze u. Deriv. ftatt Zarzeze ſelten; 


ſonſt cid. Prim, wiPo VI. nod eine 
Weile, die Lange bin, bis wohin, 
Pa- 


* 
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Porzne, #, d. ied. u. cee. 1. 1) tig, 
nod) eine Weile ſchneiden. 2) jerſchnei⸗ 
del, Cig, nozem, nozycekami , auf 
fleine Grice. 3) serfchneiden, gerfdgen. 
4) fertia fcbneiden, faaen, 2¢, vid. oben 
2. 3. §) obsc.. zuſammen reiten im 
Menusfpiele. 6) die Lange herunter 
ſchneiden, iak, mie; 3. B. in Striemen 
se. 7) ſchnell ſchneiden. Rec. sie, pas, 
u. fich. /. Porzniecie. Daher: (Po- 
yzynam, s. nd. cze. 1, mehtmals, oft, 
oder binterdrein, die Lange herunter, 

ſchnell, r¢. ſchneiben, felt). 

Porzucam, s. nd, cze. t. Porsuce, 
s. 4. ied, 3. 1) binmwerfen, wegwerfen, 
na ziemje co, w wode, eig. her: 
2) i co w niepamiec, in die Bers 
geflenbeit a) kommen faffen etwas, b 
gehen laſſen etwas, 3) verlaſſen, a) ets 
ne Stadt, eine Armee, yemanden, entweder 
aus Unwillen, oder aus ſchlechten Abfidten 
im Stiche laſſen, auch aus quten Abſichten. 
by ein Gewerbe, den Handel. 4) bloß 

vom Viehe: verwerfen, abortiren, kro- 
wa, kobyja. 5) auéfepen etn ind. 
Rzymianom woilno bylo. ee. sie, 
1) pas. 2) ſich. 3) fic gang verlaffen, 

_ abandoniren, ganz (chlecht werden, nidt 
mebr auf fic) Acht babes. Subs. Po- 
rzucanie, Pérzucenie; (bloß d. cze. Por 
rzucam sje, vid. bede sie ieszcze 
reucat, troche, sci. z gniéwu na 
kogo). 

Porzutek, g. tka, m. 1) ftatt podrzu- 
tek, ein Gindling, verlaffenes Kind. 
2) flatt pomiorek felt., ein Abottus. 

Porzyczka u. Deriv. vid. Porzéczka. 

Porzygam, vid, Prim. u. Po VI. nod 
eine Weile rilpfen, ſpeyen, neutr.; 
beriiipfen, befpeyen, act. Rec, sig, 
pas. u. fic. . wie immer, 

Porzynam, vid, Porane, felt. 

Pos, vid. Pox. 

Posacka; f. vid, Posadzka, abus. 

Posaczam, vid. Posaczg. 

Posacze, s. d, cze. u. ied, 4. vid. Prim, 
u. Po VI. iesacze troche, wentt.; 
ber, act. Posaczam, 3. nd. mebrm, 
oder die Lange din. . 

Posada, f._ 1) ftatt Osada, Die Colonie, 
MNiederlaffung. Nar, ll. 2, 2) die Lage, 
Gituation, eig. mieyseca, 7, Il. ga. u. 
160. 3) die Gundation, bas Geftift, 
ib. V. 352. 

Posadki, p/. m. eine Art Pilje, die nahe 
an den Baͤumen wachſen u. efbar find, 

Posadowi¢, vid. Osadowie, Usadowig, 
u. fo Derisv, 


Pos 


Posadowniam, vid. Osadownus, & 
Posadzam, 4. nd. cae. 1. Pons 
s. d. ied. 3. 1) koge co, (wie 
jemanden; | torauf, nec, 2c 
two fepen, hinſetzen, Dzidse, Om 
na ziemie, na ziemi, lalks, & “4 
Daher: Krala na Tronie, ¢4 
Chron fepen. Daber: 3) w= 
etwas hoͤher ſetzen, a) eig; \ 
im Werthe, bober fcbdgen, com = 
te czyia; c) bbber befirbas, « 
u. 3) do wiezienia, tf In * 
(mei ‘ed, oft obne Buijs) 
czym, austaͤfein, auslegen wt - 
ny marmorem. = Rec. sie, 4° 
felt. . Posadzanie, Posad»= 


Posadzam, s. ud, cze, 3. [0° 


s. d. ied. 3. sadzami, bernfr 

Posadzam, s. nd. eze.1. i€ 
s. d. jed. 3. kogo o co, § 
wesweger in Verdacht, Arg ® 

2) etnen meémegen gether; °° 
einer Ginde, te. thm oe 
alé eine Muthmaßung. Rec. & 
Sf: Bosadzanie, Pesadzenie 

Posadze, vid. Posadzam; {eit} 
jeszcze troche, neutt. vid) 
Po YI. felt. 

Posadzka. f- 1) ein Blatt; S 
elue Tafel von Holy oder Mee 
ausgelegten oder gerdfelten Bie 
quégelegter Fußbdoden. 3) wt 
hen ausgeleater Fußboden. 
wert, auggelegte Arbeit an de > 
posadzka na storcz fo ies ©! 
sadzona, Taſelwerk in Gefat ie" 
aͤhren. 

Posadzkowy, adj. von Peud 
cegla. 

Posag, m. der Brautſchatz, be 4 
an Gelde, auch wherdbaupts 
re; daig co w posagu; bist" 
sagu, 

Posag. m. eine hohe Bildjauie. 

Poaagomy. adj. yum Brauticett 

§. 


Posagowy, adj. 1) gur debe J 
gehörig. 2) hoc) mie cine Bi 

Posalam, efd, Posole. 

Posapam, pie, piesx, pat, pat.‘ * 
a. Posapywam, piam, & ™* ~ 
nad) u. nad, mebrm, Pose - 
jed, 2, einen Ruck, wv tis * 
t. Po VI. blog 4. ned er > 


| 


— Feuchen. 2) betas 
mauben, 9) binterdres [oe 
chen, felt. 4) gerteudea, if 


P os 


', felt. Rec. sie, pas. u: fid. JS. wie 
were 
‘ham u. Deriv. vid, 
ecze troche u. be: 
yruie, beff. poszatyruie, vid, ib, 
zny, adj. (blog nur meift /.) Posas. 
a ea ein —E einen 
autſchatz bat, Geld hat. adv. nie, 
eft. , nosé, (Posazny ftatt po- 
lowy, @abua), 
ine, vid. Posycham. 
rodze, « d. cze, 5, 
ainmen kommen, etg. 


Prim. y. Po VI, 


r) in Menge 
7 voͤlli 


her⸗ * 


Pos 927. 
Pose, vid. Posse u. Vosysam, 


Posedniam, poseduig, wid, Osedniam, 
Osednig, 


Posel, g. sta, m. 1) cin Bothe; beffers 
Postaniec, auger fig. 2) ein Gefandter; 
Wielki, ein Ambaffadeur, Grofboths . 

— extraordynaryiny, auferordents 
lichers pelnomocny, bevellmdchtigters 

4 B. Pruski, Cesarski. 5) ein Sands 
othe, 4. e. Abgeordneter, Neprdfentant 

des Abels Cher Landſchaft) auf det 

— Lubelaki, Wotyfiski. 4) 
6. ein Vorbothez smierci, des Codes, 

auch gig. ein Bothe des Todes. 5) pas 


er geben, eig.3 u. fig. de. herun⸗ sel urzedowny ftatt Wogny, obs, 
ſchwinden, vergeben, abgeben. ee ee Md — ells fate —— — 
hylam, vid, Prim, y. Po VI. felt, veraͤcht 3. eben (03 mm. eit Landborhs 
iagam, 4 d. cog x, q, feltener lein, verddel, | 

. tod, 1.) Posciagng, 4, d. ted. 2. Poselski, adj. 1) Mbgefandtens, Gelands 
SCLABIWAM 4. Oe Czer Tet) CG. gems, j. B. Wiiede. 2) Landbothenss 
ammen jieben agf einen Puntt, Hause 4°95. izba, tube, auf dems Reichstage. 


, Callies, in Menge, ꝛc.). Daher; 
sufammen ziehen, concentriren; gus 
imen gichen, einziehen die Truvpen, 
ysko. )) gufammen gieben, zuſam⸗ 
n ſchnüren, gufammes naͤhen, ꝛc. 
c. sig, pas, u. ſich. Daher: poscia- 
n sic ſtatt powsciagam etc. abus. 
mie immer. 
atam, vid.'Pogcielam felt, in Po- 
ele. 
iabka, f. (abus, Pogciotka) dim. yon 
sciel, blog tand. 
i¢, wid, Posacze. 
iekam, vid, Prim. y, Po VI, voͤllig, 
geſammt, in Menge. 
iel, ö li, g. 1) bas Gebette Bette, 
Getten. 2) ein Gebette Strew, 
thet: posciel gmiertelna, das Sods 
te, Sterbebette, 
iele, vid, Prim, u, Po VI. binbets 
, eta. u. fp. (Podcielam, s. nd. 
felt.). Postanie, vid. unten. 
ienczam, vid. ib, inggefamut, tp 
mge, 2. (u. fo Dertv. felt). 
ram, vid, ib, ebenfo, ohne Deriv, 
esniam, vid. ib. 
gm. vid. Pogciganie, Poscignie- 
. War, Il, 188., Ul. 84. 
igam, 4 nd, fed, 1. y. d. cze. 2, 
scipne, 8. @, ted 2, 1) nachfegen, 
holen. 2) tm Naͤhen gufammen nds 
| in einer Nath vor der Hand nur, 
bdndigen, fig. Rec. sie, pas, 
vie immer, 
nam, vid, Prim, u. Pe VI, alles, 
geſammt, in Menge. 


| 3} — Landbothen oder Gefandten gee 
rig, | 

Poseletwo', m. 1) die Geſandtſchaft; ay 
———— wysta¢ do kogo, eine Ges 
fandefchaft ficken an wen. b> fibren; 
odprawiad, vervichten. 2) die. Wiirde, 
Gefchdfte eines Landbothen; odprawiadé, 
verwalten, filbren. 3) eine Bothſchaft; 
— J tym abr agri u. to 
tw Q ‘ ° 
—— 53 
Povelszczyzna, atrawno poselskie, Ge: 
fandsidafts-Seprung ober Untoften, Dids 


Posep, m. vid, Posgpienie im erbo, 
U. cf. unten pl, 

Posepiam, 3, nd, czg. u. ded. 1, Pose- 
pic, #, d, ted. 5, 1) finfter machen; 
twarz, das Geſicht, eig. uw. fig. (ecil. 

wie der tts sep). 2). finfter, 

duͤſter, dunkel machen; niebo, den Hims 
mel; ebioki. die Wolken, 3) fiufer, 
weniger munter, melancholiſch machen,, 
eigs. u. fig. twarz, kogo, obtokj. Rec, 
sig, pas, u. fid. /, Posgpianie, Po- 


sepienie, 

Posepieie, piat, pied, ». d, exe. 2, vid, 
oben Rect eta werden , cig. U. fig.» 
scil. ſauer fehend, duͤſter, t¢. — 

Posepny, adj. 19 melancholiſch, AI. 
ſauer febend wie der Bogel sep, Daye 
Her: finfter, melancholiſch, nide mutts 
fer. 2) finfler, Dufter, tribe, obtok,. 
twarz. adv. nie, no, sé, die 


Melancholie, Ziaenden Singterteit, 
eld. oben. — 
Po- 


Pos 
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Posepy, 

. eig. obs.; na twarzy, auf dem Ges 
fichte. 


Posesor, étc. vid. Possessor. 

~Posetkuie, vid. Prim, y. Po VI, fertis 
in Grice, ber, 2. 

Poseymikuie, vid, ib, chwile, 

Posforcuie, etc. vid. ib. uͤberall, oben, 


fertia, bes, 2. | 
Posforuic, vid. ib, gufammen kuppeln; 


u. beffer: posworuic, vid. ib. hinlen⸗ 


Posiadacz, m. 1) der Beſitzer. M. S. 
VIL 114. 2) ber Beſitznehmer, felt. 


Posiadam, I) s, nd. ied. u. d. cz¢. 1. 
Posiade, edziesz, siadt, siedli, siesdz, 
3, d, ied, 2. fic) inégefamme niederfesen, 

- pinfenen, felt. (Daher: obs. kogo, wy- 

- gey kogo, fich uͤber jemanden hoͤher 

fetzen in einer Gefellfchaft, bey Tiſche, 
x.). Ll) s. ad. ied, 1. beſitzen, im 
Befitze haben, wies, maiarek wielki, 
Krolestwo, ete. eig. z 
ke, eine Wiſſenſchaft voͤllig inne haben; 

—nauki, viel Gelebrfamfeit haben; ta- 

_Jenta, Galente haben, Cs. d. feblt), 
III) posiade, edziész, siadt, siesdz, 
s. @. ied, 2. eig. u. fig. in Beſitz neh⸗ 

men. IV) posiaduie, owal, owac, 
ywam, §, nd, cae. 1, 2. mehrm., oder 
in einem. 1) eig. vid. 1. felt, 2) vid. 
Ul. nicht ungewdhul. 3) in Beſitz nebs 
met, felt.. . Posiadanie, 1) eig. felt, 
a) dad Beſitzen. 3) der Oberſitz, obs, 
Posiedzenie, bas Beſitz nehmen, (febe 
felt. u. fat nte gebrduchlid)). Posia- 
clywanie, 1) tig. felt. 2) der mebrntar 
lige Befis, cig. w. fis. 3) der Beſitz 
ey Uederfluffe, 4) die Gefignehmung, 

elt. : ‘ 

— n. eine Beſitzung, (ſelt., nod 
neu). — 

Posiadly, adj. ftatt osiadly, angeſeſſen, 
(felt. u. neu) adv. felt. /. tose, 

eine Beſitzung. Mow, Seym, IX. 
Posiagam, #, nd.cze,1, Posiggne, * 
ne, siegniesz, aud) posiege, Zesz, siagl, 
 (siadz ahs.) gnac, s. d. 2, )épo co, 
wornach langen. 2) co komu, etwas 
jemandem jufangen, 4. 6. gureidjen, etd. 
. Posiaganie, Posiggnienig, (Posie- 
zenioe ſelt.). Posiagiwam , posiegie 
wam, &, ad, cze, }. mehrm. 

Posiakne, vid. z wierzchu weiaknge 
wsze zie, albo na ddt. Maher: po- 
‘siakam, ‘vid, wsigkam, 
po wierschu, 


3. 2. mebrm 3 


weigkam sig P 


Pos 


pi. m. tribe, duͤſtere Wolter, Posianie, vid, Posiewam. 


Posiarcze, 


gid, Prim, ' 


osiarkuic¢, 


Po VI. beſchwefeln. 


Posiatkuie, vd. ib, fertig, 2. qu 


po wierzechu. 


Posidle, vid. Usidle u. Devir. 
Posiec, vid, Posiekam. 
Posiecz, g- 


F Sf. das Riedermepet & 


derfibelu. Nar, V. 194. 


Posiedmy (att posiodmy, obs. ae 
Posiedze, dzisa, dziai, dzié, dae, | 


ied. 3. cig. figen bleiben cime Bes" 
Reit, noc eine Weile, 4° 

Daher: Posiedzevnie, a, 1) We: 
‘Ort gum Gigen. 2). ein Te 
ohne aufjufteben 5 w iednye 

dzeniu ‘#robic co, 3) das E@! 
der Geſellſchaft. 4) die Saw 


5) die Siguag. Tac. I. 13. 
Posiedziciel, m. der Befiser, F 


(NB, ein aeues Wort auf te’ 
Lotterie⸗Zetteln). 


Daher: fig. naux Posiedztwo, a. die: Beſitzuns, d 


finen , (Act. Des Pofemer Grover. 


Posiegam, vid. Posiagam. 
Posieie, vid Posiewam. 
Posiekam , 


_ eine Weile hauen, baden, += 


I) s. d, cze. 1, & 


bem OMeffer anf fleine Studs, © 
Ruthe, dem Sabel ix Seq 
rim. WU. Po VI. 3) fe biz * 
Der Lange bin, hauen, jerheet — 
s@ nd. ied, 1 {elt., eid. obm >. - 
ber: il) posicke, czesx, ek!, &: 
cae. 2. (posiekuie, iwam, 4° 
posiekam, & 4 
r. 1) erbauen, jerbdacken ech 
Stuͤcke, nozem, szabla. 2) ete 
zerfetzen, zerfleiſchen roaga. ©, 
Ruthe; szabia, mit Sibi | 
vid. IL. hinterdrein, 2. feet 


“nacbauen, hacen, gerbaden, * 
ſchen, felt.” V) posickuie, iwee.* 


‘eze. 3. mebrere ied); poe 
s. nd, ied, 1, einen langes Dich 
posiekne, & d. led. 3. erat? a 


Hieb, scil, det nicht burchardt, 


bin two thun, ziehen. Dade: | 
kne ftatt nasiekne, @- Derive. CF 
Dod felt, Rec. sie, pas 2. 6 § 
vid. UL, A Posickanie, Pom 
Posiekiwanie, (Pasiekniesie, -* * 
NB. posiekne ftatt posiaky * * 
posieke ftatt posiekam fer et’ 


Posickam, posigkne, vid. Passi’ 


pic, 


osiepam, ⸗. d, cze. | 
pat, pad, 4 @, cag. & 


Pos 
nd. cag. 1. mehrm. 5 Gposlepiie, 
d, ied, 2. mut einen Hieb, ein: fen 
nia). 3) eig. blog d. vid. Piin. u. 
Po VI. noch eine eile flac hauen, 
hacken, gerfleifchen in Fleime Stuͤcke. 
hauen, zerhacken, zerfetzen, -scz/, flac, 
zem, szabla, rbzga, mit bem Mel 
, ders Saͤbel, der Ruthe. 3) vid. 
siepam. 2 Wiervchu, etc. 4) binters 


in bauen, vid. Prim, u. Po NL | 


c. ste, pas, u. fic. . wie immer. 
rpowaty, adj, fichelformig, adv, to, 
[Oss 

sdz%,° wid. Posiadam, . 

w, m. 1) die Beſaͤung. 2) bie Ber 
* ia ee 

wam, s. nd, cze. u. ied, 1. Po- 
ie, eles#, sial, siac, 4, d. cze. u. 
2) x) tig, w. fig. beſaͤeu; a) ro- 
caym, Den Acker womit befien; 
homu droge czym, jemandem den 
1g womit, j. G. kwiatkami. Das 
: a) befden, beſtreuen, eig. u. fig. 
co na.czym, etwas worauf hinſaͤen. 
thherfden, czym, womit; a) oben 
as womit beſtreuen 5 b) einnigl bes 
womit. ſouſt meift d. vid./Prim. 
o Vi, noch eine Weile ſaͤen, ſtreuen, 


> bimger einem Drein, 2¢. eig. u. fig. 


sig, 1) pas. 3) fic, JS. Posie- 
ie, Posianie. 
wka, wid. Siewka, Der Brachvogel. 
why, adj.: 1) gut Gaat tidtis, 
ur Befaat gehoͤrig. 3) befder. 
am, # @, eze. 1. lavafam oder mit 
m tangent Errable, tiditig; posi- 
, sg. died, 2. ploͤtzlich oder mit 
m kleinen Strahle, Nucke, ein klein 
igs posikiwam, s. nd. czg. 1, 
mt. 2) «tia. mit einer Gprize bes 
get. — 2) fig. per exph. bepiffen. 
loß d: vid. Prim, u, Po V1. nod) 
eile, 2. Rec. sie, pas. u. ſich. 
’osikanie, Posiknienic, Posikiwa- 


im, s..nd, cze. tt. Posile, s. @, 
3. fidrfen. a) eig. kogo lékar- 
em posilaiacym, b) fig. kogo, co w 
m, w przedsiewziccin, . c) kogo 
my. eines wont labet. Rec, sig, 
vagy, + 2) fich ftdrfen, eig. u. figs 
om, womit; 4.B. czym. wodka, 
em, pokaimem. 3) fid laben, ets 
keu. 4) machtiger werden. . Po- 
nie, Posileme, } 

rcany, adj, NA. felt. 1) — 
owy. Nar, V.356. 2) ſtatt posilay. 
vik, 430 ; 


a 
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Positek, g. thu, m. 1) eg. ein Trunk 
oder Bifien sur Labuna. Daher: ein 
Labetrunt, Labfal, fidrfendes Mittel, 
erquickendes Mittel, eig. 9) Die Las 
bung, Staͤrkung, eig. u. fig: 3) der 
Beyſtand, die Hilfe; daie komu:po- 
sitek w caym, do caego, jemandem 
wo zu Hilfe, Benftand geben; Srirfe, 
Kraft geben. - Daher: positek pieric. 
gny, Geldhuͤlfe; woienny, Rriegsdeys 
ftand, i. ¢. Hulfe im Kriege. Daher: 
4) ber Suecurs,. eig. u. fig.s . daig 
komu posilki, td) gebe jemandem Gues 
curs, ig. if. fig.5 ide na pasilek 
woyska un woysku, id) gehe gum Gunes 
curs der Armee. Daher: 5) positki, 
pl. a) die Hulſstruppeußs by die Sues 
cuts gebenden Truppen, det Guceurt, 
6) .positek ftatt posilenie, ‘vid.: obens 
ftatt positkowanie, vid. unten.” 9) po- 
sitek a ees ’ Sale te hee 
ven; die Hilfe, die e, Bie ⸗ 
truppen, ‘vid. oben, Rue 
Positkowy,, adj. Auxiliarcz woysko pa- 
sitkowe, Truppen, — ps. 
sitkowe slowo, bas Hulfewort, das 
Huͤlfe verbum, Gram. Kop, U, y7. 
Posilkuie, s, nd. cze. 2. fecouritens mit 
Huͤlfstruppen, Geld, Proviant beyftebew, 
kogo, co, . Positkowanie.... . . 
Posilny, adj. trdftig, fidrtend. adv. nie, 


no. J. Posilnose. 


Posinie, vid, Sinie, l 


Posinieie, vid. Prim, Sinieie.« 1J 


Posibdinv. adj: yum Gicbenten* ; 


genommen; aus ſieben beſtehend. * 
siddmny, posiedmay, adj, fiebeufaltig, 
Posicdmnasty, uastay, adj. fiedbengebty 
faͤltig oder bod, &- ſ(w. 
Posiodiam, vid. osiodtam konia, $[o§ 
eg. ; i 
Posiwie, vid. Osiwie u. fo Deriv, 
Posk, pozk. Mehrere /‘erha, die fid 
fo atifangen, find leicht nus dem Herho 
anf Sober Z und Po VI. ju erklaͤ⸗ 
ren; % B. poskradam,. «. 4. oze, u. 
nd, ied 1. alles weg, zuſammen, bete 
untet, *. Seiten} —— — 
eze. he nd, ied, 1. alles meg, ⸗ 
men, Herunter drehen, ſchtauben, 87 
deln, u. f. w. Die Deriv, Maquenta- 
five find mie gewoͤhulich⸗ ie Mn: 
merFung bey den doprelten Composicis 
auf Pona, Poo, Paok 4: ‘pod gilt 
aud bier, i i 
Poskakuic, kiwam, .¢. md. exe. us fed, 
1. 2... 1) wid. Podskaknip us Deriv, 
Noa 1) Die 
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1) die Lange hin hapten, felt. ; blov: 
abgeſetzt, mehrmals Poskakam, 4. 4. 


cac. noch eine Wéile huͤpfen, id. 


Prim. u. Po VI, Poskocaze, vid. Pod- 

skocre; wu. cid, Prim. u. Po VI. po 
co, wohin binfpringen mornad, ¢ig. u. 

fis.5: binfprngen, um etwas gu erlans 

ens binfpringen, ſchnell bingeben wos 
in. 

Poskapie ftatt Uskapie u. Zeskapie felt. 
th to Deriv. 

Poskapicie, vid, Zeskapieig. 

Poskarbie, vid, Prim. 

Poskarze, s. d. cze. u. ied. 4. na kogo, 
na co, vid. Prim, nod) mebr, nod eis 
ne Weile woranf, auf jtmanden Flagen; 
woruͤber, wher jemanden fich beſchweren 
Coft ungerechtet Weiſe); meift: Rec, 
sig na co, na kogo, auf jemtanden, 

auf etwas eine Beldrwerde ben jemans 
den cinlegen, vorbringen, (V2, meift 
nut privatim). /- mie inimer. Deriv, 
feltener. 

Poskladam,.vid. Pr, u. Po VI. alle, ingges 
ſammt mie zuſammen, berunter fegen, eig- 
wie kuͤnſtlich zuſammen legen auf etnans 
der, ia einander; zuſammen ſchlagen, 
einſchlagen in Falten, oder fonft mie; 
(aud). posktadam ftatt stoze sagon, 
zagony. felt.). 

Posktadu, .(po sktadu) adv. reimweiſe, ge 
reimt. Poet. obs. 

Posklepie, pisz, « d. cee. u. ied. 3. 
bemblben, doermétben. 

Poskok, m 1) ein Sprung hinwaͤrts. 
2) ein ſchneller Sprung. 3) ftatt pod- 
skok, ein Sprung in die Hoͤhe, eig. 
Poskocany, adj. i : 

Poskole, poskomle, vid, Prim, u. Po 
VL. noch eine Weile; fonft felt, 

Poskorupie, vid. Prim. skorupa zrobie 
felt. .Poskorupieie, vid, ib. skorupa 
si¢ zrobie. 

Poskowycze,-wyram, etc. vid. Prim. y. 
Po V1. nod tine Weile; (ſonſt fete, 
augers bhinterdrein, jemandem nach). 

Poskrabiam, vid. Poskrobie. * 

Poskramiam, «. md. cre, 1.  Poskro- 
mic, #. d. ied, 3. +) eig. befcheiden, 
befcheidetier machen. 2) weniger fett 
machen, é ¢. dadurch, daß man worin 
Die Fettigkeit daͤmoft, “einer Gache dag 
Fett benfimme; 3. B. porrawe , cine 
Speife'magerer macher. 3) daͤmpfen, 
bdndiaen; namietnosci , die Leidens 
fdatiens Zudze, Begierden. 4) ato- 
wana, mit. Worten ſtrafen, tadeln, sup 


t Wefine nocdh-eine Belle, d 


Pos 
Ruhe weiſen durch Bermeis, \s: 
manden. 5) baͤndigen ghee. | 


machen, eig. u. fig. Caiopss.» 
zadze. 6) befiegen, jar Schr 
Nieprayiaciela, den Fem; a) 
sci, zadze, etc. vid. het. | 
pes. u. fic), Subst. Posen: 
Poskromienie. 


Poskrobie, biess, bal, bac, .: 


u. feltetier fed. a. Peskrobo | 
s. nd. cze. 1, 2. oft, mba + 
nad. Poskrobne, mut ms: 
Nuc, Streich, ein Feta wey 
biam, 8. ad. ied. u. 
1) blo§ 4. poskrobie, md © 
ſchaben, Fragen mit dem Ric 
Stud SGlafe, Meffer, x. eit. | 
Halle cig. Fragen, vid. iz 1 
2) hin umd ber fdaber ese! 
ber Fragen oben ; _buntertse, 
Hinterdrera kratzen jemender © 
nad nach, neuter. u. act: 
ben wohin, hinkratzen aes '! 
ſchaben. 4) oben betrages, I 
trie; a) glatt, b), wan, 
Mike ſchaben, Fragen. 5) © 
anſchaben, anfragen. 6) it" 
1) yerfragen; voller Sige, 3 
machen, Daher; befreiles, i 
8) uͤberradiren, betaditen, c 
gardle, im Halſe Frage, «| 
thun. WB. blog 4. cze. > © 
Daber: d. cae. w. nd, cc. Mi 
Fragen, ructweife freper © 
poskrobne, einem einige’ * 
vid. oben. 10) blog: posi 
.akrobne, vid. Zaskrobie, / 
faffen und aufreigem, soil, 
el, der Klaue durd sa 
tagenden Nuc, Streid. **! 
zem, mit dem Meffet,% * 
1) pas, 2) fich, vid. cba ¢ 
wie, im Kopfe fid tage, * 
Chin u..bep xd. felt). /- 
nie, Poskrobywanie, Posh 
Poskromie, vid, Posktamiac 


Poskrzecze, Poskræypam. 
andere Onomatopber aie 
Po VI ieszcze troch & ! 
przeto, . 


i 


{ 


Poskuhie, biesz, bat, bié.¢4' 


(felrener bam, 1.) ia ene ' 
tiidtig.  Poskobse, + a “ 
ner Sug ner, ein on 
wam, chuie) «. nd. ct)" 
bin a. ber, mebrmalt, % 
Blof d. c2ze. vid. Prin, & Po} 


R 
ya €! 


ben Fingern, Klaus, —* 


Pos 


arptery vfluͤcken, ritpfen raufen, jauſen, 


Teptr. u aet. unten 5 ° ands 
rete Weile, ae. fingern, baſteln, etn valet 
rictit arbeiten, nicht ſchnell machen, gt 
rial, Prim, u, Po. VI, 2) bepfiticten, 


setupfen, begupfen,. soils oben, cig. u. 
3) wid. Prim, sergupfen, zerrupfen, 
4) pets 
a) ſtrauchig, ſtrau⸗ 


ig. 
erpflucten auf. kleine Stuͤcke. 
qufen, zerzauſen; 
ige-machen, kaͤmmen; b) dad es wehe 
Hut. H jerrupfen, serpicken mit dem 
Schnabel. 6) oben ein wentg bebaſteln, 
refingern, zetfingern, zerbaſteln, zerarbei— 


en. 7) aufputzen, aufbaſteln tie. 


inierdtein, vid, oben u. Po VIL 
rim. felt. 
1. Deriv. Rec. sie, pas. fid). 
iachst, Poskubarie, —— Po- 
kubywanie, 

skupiam, vid. Prim, u. Po VL u. 
Naskupiam, u. fo mebrere ; of. Pog. 
whurkuie ,, vid. Prim. u. Po. VI. meift 
ur: iesac⸗e chwile, czas iakis; font 


elt. 

— old, ib.” fertia, zuſammen. 

stac,.vid PoSsylam u. Poscielam. 

slud. (vid, Posledni). A) m. -1) die» 
Lebertehe, der Auswurf der — 
dörner. 2), das Letzte vom Mehle. 
3). flatt Glad po~caym “febten, 
S) wotowy, a) das gange Hintertheil 
se8 Ochfens b) der qanje, der grofe 
yabtbraten, TD) adv, (postedé obs.) 


yingen bernadd , nachher, zuletzt, obs. ; 


, B. poslad isc, hinten — 
Sladek, g. dku, dka, m. 4) eg. 
rodlad, ods.; auger: a) a der 
Daher: posladki, pl, die Arſchbacken; 
x) dad Hivterviertheil, vad Hintertheil 
‘ined Fleinern Thieres, 3. B 
rieleciny; c) der Bahl braten, 
éladkowy, adj. 1) do posladku na- 
ezacy, 2) ftatt podledmi, obs. Das 
yer? posladkowa pieczenia , det Qabls 
sraten 

Sladowy, adj. yom Sintertheile des 
Ochſen. 
dowa pieczenia. 

Sladywam, s. nd, cze, 1. Posladui 
owac, vwac, ¢. nd, eze. 2. —— 
owas, s. d.cze. 2.) 1) “der Spur wads 


dim.oon 


gehen, sa kim, za Czym, po caym, 
po caym glo ezego, — 2) dafioaren, 
co, eg. A. fig. 3) kogo na czym, 


co, ether woruber ert appen. ec. 
t) pas, 9) ſich. Sf, Posladgwrasie, 
Posladowauie. 

élakiwam, s. md. cz@. 1.3 auch: po- 
ilakuię, iwad, 4. ud. cae. 2; gew. 


\ 


Poslaiko, nm. 3) 


intere. 


barani, 


Poéledzam, æ. nd. cze, 1 
Daher : podladkewa, posla. - 


Pos 
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owaé, s, 4. czg. 2. ‘vid, Poéladywam, 


etc. ° 
Poglamuie , vid. Poszlamuig.; ..:. "| 
-Postanczy, adj. von Postaniec.:. 
‘Postanie, m: 1) vid. Posylam. 2) von 
posciele: bag Detten, Hinbetten py 
Gebette. 
Poslauiec, fica, m. ein Bothes — 
glny, ein erpreffer , Befonderer Bothe. 
~ Postanica, Postunka, , OnE, f- 
‘Posfanezy , adj. Bothen-. 
Postannik,.m. VPostanik, m. 1) 


Poslaniec, obs. (2) etn geringer = 


| Poset 
9) f. naskubie, oskubig . Ordueter, Der den Titel Pose (Gefauds 


ter) niche verdient. Nar. IV. 37. 
ziécie Posla. 2) Po. 
slina, veraͤchtl. : 


Posle, vid, Poslegdz, — et pracp. 


obs, , 
Posle ſtatt poszle, vid, Posylam. 
Poéle, eciay 2. verdgtl.; Syn Pasta. 
‘Posglecze nad czym,  s. d. cae, 2. ‘tors 


- ther noch figen bleiben, u, ſeine Augen 


anſtrengen. 

Sg aS adj, 1) etg. das, was ‘binten 
nad .F | dzien, data podledhia, 
a) ein oy oa Datum, bY eit uletzt 
— atum;’ data poslednivysza, 
even 


oglednieysza nowina,: eine 
juͤngere, od tere Machridt, 7 e. die bins 
ten nach gekommen its. twiadomose, 
u. dgl. b) Hinter⸗; 4. B. kola posle- 
dnie, Hinterrdder; nogi, Hiute 

c) mieysce poslednie, der Leste Dias, 
der gecingie Pla. 2) ‘der febte; ods, 
3) ſchlecht, ated» ordinait;. 2) maka, 
cf. No, 1. grobes Mehl, was mletzt 
ommt. -by sukno, grobed Tuch. de, Be 
flected, ndv. nicht sewbhul. GYubst. 


nioso, nose . 


-Pogtedz, 1) adv, a) nad, obs,;. 6 bev 


2) flatt poslad, 


‘Posledze, 
ied, 3. 3) za kim, 
2) kogo, co; vid, ü. 


ter, Po, obs, 


obs, 


dzisz , 4, > 
Pogladywam.. 
posledzam, 


Podlépiam nad ezym, vid, Prin, ‘ts Pe 


VI. u. wid. Poglecze. 
Poélepig, vid. Oslepie u. _ Dents 
Posglimaczg, vid, Prim, y, Po VE pe 
wierschu oglimacz¢, or Eid 
Poblina, Poselcina, m. ftatt Poset, bev 
dels tate Postowa, obs, 
Poslinig, vid. Prim, a, Po VI. mit 
Sreidel bencges, cig.5 befudela, ta. 
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Pofliski, podiki, poszleyki, pi 4. m. 
Bande auf dem Ricken. Hor. il. 41. 
Posliski, poslizgi, adj. troche $liski. 
Poglizam sie tt: Deriv. flatt oslizam sie. 
Daher: poslizne flatt oslisne, vid. 
_ Oshaam. 
Poslizgam, s. 4. cae. 1. Poslisne, 
is. d. ied, 2, -Poslizgiwam, - nd, cze. 
x. a et. cag. hin und her, mebrit., fed. 
einen Strich, Bug alitſchern, ſchliedern, 
B. noge, dew Fug, oder fonft etwas, 
tt.  Daber: a) glatt, b> gets, bes, 
ac. glit(chern, fcbliedern, Fafceln. Rec, 
sic, 3) pax. w. fich, vid. oben. 2) 079 
it und er glitſchern, ſchliedern tas 
etn; ied, hinglitfcen, binglicicern, 


hintaſcheln, binfchtiedern. 3) nod) eine 


Weile glitichen, glitichern, kaſcheln, 2c. 
- gid, oben t. Prim, u. Po WI. 4) auss 
qieiten, gleiten, eig. u. fig. Poslizgam 
sig, 4. nd. ied. YW. cag. 1. *5) Posli- 
zne sie, sd. ied. 2. einen Feblerite 


thun, einmal ausgleiten, cig. a, fig.» 
so. 


Panna, Graésenik, etc. Su osli- 

75*— Ad oben. Poslizgiwanie, vid. 

ab, Caneift immer mit dem sic), | Posli- 
znienie sie, 1) ein etumaliges Ausaleis 
ten, ein Unégleiten. 2) eim Feblecitt. 
NB, oft per efi, ohne sig. 

Poslizne, . vid. 1) Poslizam, 3) Podli- 
again. : 

Posine, vid, Oléne. 
Poglocham, vid. Poszlocham. 
Postoda, f. _1) vid, ostoda powiers 
chowna. 2) Postodnicnie. ; 
Postodne, niei¢, vid, Prim. u. Po VI. 
of. osiodne, -etc. 

Poslodze, s. d. cze. u. fed. 5. vid. O- 
stodze. bef. po wierzchu, powieræ- 
chownie. etc. Postadzam, s, ad, i. 


“Postonie, vid, stoaym zrobie; Posto- 


nicie, stonym sic zrobi¢, felt. 
Postowa, f. vid. Posel, 


Poslubiam, s. d. cze. u. ad. ied. t 


Pogtnbywam, s. nd. cag: 1.5 gewoͤhnl.: 
Send owac, 5, d, jed. u. cz. 
a, Poslubie, s. d, ied. 3, ) voͤllig 
— anzlich geloben, co komu. 
her: Bogu usiugi swoie, @ott feis 
nen Dieuft, i.e. widmen. 2) sobie, 
fid; co, etmaé angeloben; kogo. jes 
manten fic) angeloben, i. ¢. heyrathen, 
fich antrauen. Daher aber: blog fed. 
, pee (felt. poglubuie) Aomu Cor- 
e, jemandem feine Tochter angeloben, 
verforedven, zur Ehe geben. Aec. sie, 
fich geloven, widmen, Bogu, Gott, 


Poglubiny, pl. ¢.f. 


— adj. 


Postuch, m. 


Postuga, . 


Postugacz, m. 1) 


Pos 
JS. Poélabianie, Poslabywanie, Peis 


bowanie, Podlubienie. 

1) ip. die Bete: 
Midmung einer Sade. 2) dad Said 
ngs 3. Corki, einet Tochter u yas 
den; b) uberbaupt. 

t) mad ber Sete. 
nad dem Ebeverldnif gemedi, 0 
fceben, gethan, gegeden, x. 2) 
gufolge ded Eheverldbnifies, ae as 
anbdern Verſprechens. 5) 8* 
felt. adv. nie, (no u. f- felt). 
1) vid, Podsdud. & 
2) ein Gerede vom SHbrenfages, co 
ruͤchte; idzie, geht. 3) M 
daé komu faskawy postuch; 
postuch, Gehoͤr finden; ide’ 
postuch u_mtodaiezs; mice poe! 


u Braci, bey feinen Mithirgen © 


haben. M. SUI. 159. 
Poslucham, s. d, cag. u. ied. 1. 1% 


eine Weile, noch eiumal, wd” 
mals, wod Langer anhérens be. 
manven; co, etwas. Dabet:2* 
éwietey, die Heil. Meſſe ashi 
hore; czego, etwas anbiren, ler 
gen. 3) rady cayiey, weſſes Se! 
hoͤren, annebmen, befolges; ei? 
go; & B. Oyca i Marki, te & 
und der Mutter Rath andiren, 
4) kogo w czym, jemapdea te 

ens Matkii Oyca, der Deus’ 

em Bater; czego, einer Sade 
postucham ffatt podstucham feet ' 
wobhl aber: ein wenig anbira. 2% 
postuch, vid, oben; posluchait, 
unten, Rec. faft nieinais, aie» 
JS. Postuchanie- 


Posluchuie, owac, s. md. ied. 8% 


vid. Fodstuchuie, bebordes | 


ywam, I. 7 

— 1) eig. der Dicatt, ba 
feiftet. 2) Diente, Yajmarcai’ 
Dante s die Bedienung. Chior 
o postugi, Dienftiunges — 
na, Madden, i ¢. pidt at 
fondern nur gum Danddi 3) 25 


. 


* stuzba, obs. (auger im miedeias ẽ⸗ 


4). .Dienft, figs byde na poo’ 
Raecaypospolitey, dem Stach b 
komu uczynic postuge, queen * 
Dien erweifen, Cbefier: prenag 
eig. ia 7 
—— het gl dienen me” ry 
hen Handdientt verrichtet. de 
larski, eis Handianger bye 
staienny, ein Gtaljunge. 4 ae 


4 


ferthelfer, do caego. 2) baw 
aber Sadimeidier. f coke 


Pos 


igaie, iwain, owad, iwac, "s. Fd. 
2, tt ied. 1. 2. Postuze, s. d. ied. 
- && 4: I) blof d. ied. 1) did, 
?rim wt. Po VI, nod langer dienen 
> ale Diener, Beamter; b) 4. B. die 
Sefunt heit. Daher: 2) dienfam, heils 
um fey, werden, i. ¢..dienen, powies 
rze, lékarstwo. 11) meiſt mur nd. 
ze. t) koma, jemandem Diener als 
dedienter, i. e. alé folcber Dienfte thu, 
Dienfte leifien, zur Sand geben, huͤlf⸗ 
eiche Hand leifien; 3B. w, czym, 
orin, #. . jemanden bedienen. 2) do 
tolu, gu Tiſche dienen, A. -. bey Lis 
He bedteden, 3) w caym komu, jes 
tandem wort als Helferehelfer dienen, 
tt. Daber: 4) vid. lg a NB, 
rd. posluze ift im Sinne [l. nur eins 
tal. Rec. sig, pas, Subst. Postugi- 
ranie, Postuzenie. 
tui¢, owad, s, wd. 2. den Sandbothen, 
(bgeorbneten machen, ef ſeyn. X. Pled. 
206. ’ 
tuszenstwo, n. ber Gehorfam, dew, 
ran feiftet; utrzymac w postuszen- 
twie,’ zakonne posluszenstwo, 
jusznik, m. ein Menſch, Unterthan, 
er geborfant fepn mug. 37, S. IL. 13. 
_ mica, Dicska, adj. niczy. 
Iwao. ; 
tussny, adj. gehorfam. | adv, nie. 
nicht / gewoͤhnl. 
tuze, vid, Postuguie. 
luzuie, gew. Osluauie. 
hych, eig- ftatt postuch ods. ; 
ankeler Geruch wornach, felt. 
tycha cog csym, s, md. u. d.cae. 1. 
oe jee bile feltener uie cod czym, 
nd, cze. 1.2. nur nieos, wornach tud: 
eife riechen, WB. felt. 
lyne, vid. Prim. u. Pe VI, 
ohin als ein guter Ruf, als Ruhm 
immen, dringen; Cfeltener in guten 
uf, Ruhm kommen, weil es oft iron. 
). 2) nody fortaebew, fortdanern als 
iter Ruf, als guter Name, ꝛc. 
lysze, ysz, at, ec, s, d.eze. tt. ied. 
1) anhéren und vernebmen, eig. 
hoͤren und uͤberlegen, mas gu thun 
). 3) ein wenig, nicht gan; abhoͤren 
was.’ 4) etwas gang Kurzes merken, 
d. Usiysze. 5) merfen, fuhlen, 3. B. 
tet Schmerz; merken, riechen, 4. B. 
aen Geftauk, é. ¢. gang leiſe over nur 
n Anſang davon. . Postyszenie. 
naczek ftatt Praysmacack, abus 
magam, &. d. cvg. ¥. 1) vid: Prim, 


x. Di- 


3) bis” 
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‘t. Po VI. nod eine Welle oben peits 
fen: bepeitſchen. 3) osmagam. 
Deriv, wie immer, vid. ib, Posmagi- 
wam, s. nd,-cve: 1. nad u. nad, bia 
u. der, mebrmals. Posmagne, s. d, 
ied, 2. einen Strich, NA, oft: oben bin, 
die Ldnge oben hin und herunter. 

Posmakuie, owaé, s, d, cag. u. ted. 2. 
1) ein wenig Foften, eig. mit det Bun e, 
dem Munde, den Lippen. 2)! eid. Za- 
smakuie, woran Geſchmack finden beym, 
nach dem Kgften. Daher: 3) im Gee 
ſchmacke als wohlſchmeckend jemandem 
vorkommen. Rec, ungewoͤhnl. . Po- 
smakowanie. 

Posmalam, vid. Posmole, 

Posmarkam y. Deriv. vid, Prim, u. 
Po VL 1). neuter. nod) eine Weile. 
2) berowen, act. 

Pesmaruig , vid. ib. beſchmieren, 9. B. 
mit einer Salbe, Butter 2¢.4.4. e. ben 
ſtreichen, eig.; beſudeln, fig. 

Posmaze, vid. ib. noch eine Weile ſchmo⸗ 
ren, braten, daͤmpfen; fertig (chmoren, 
braten, Ddmipfen; oben beſchmoren, ber 

fed; abddmofen, abjcjmoren. Po- 
smazywam, 3, vd. cag, 1. nad) u. nach; 
Cobew Yin -u: ber, felt.)- . vt 

Posmece, vid. Posmuce, felt, : 

Posmelcuie, be ff. Poszmelcuie, owad,’ 

, sd, cng. 2, 1) nod eine Reile 

ſchmelten. © 2) oben beſchmelzen. 3)» 
Aberſchmelzen, ——8 scif, mit 
Metal, vid... Prim. y. Po V1. 

Posmiardam / posmiardoe, vid, Zaéiniae-' 
dam ,' zaémiardne.- ‘ “t 

Pogmiech, m. vid. Posmiéwisko.’ 

Posmiecham, vid. Pegmiewam. 

Posmiedae, posmiedzialy, vid. Posnie- 

_dazg, poiniedzialy u. ſo Derive, 

Posmieie, vid, Posmiewam. .-.:, . . 

Posmiem, ftatt émicc bede, o%miele 
sie’, (elfen: magen etwas, tich erfithnen 
tort. Daher: Rec. sie ſich hinwagen 
eig. wohin; ſich erkuͤhnen wozu, (meift 
nur alles im fue. u. im imperat.) 4. 
B. posmiey na smierd, NA, auc felt. 
(feltener posmiey sir). ae 

Posmienny, adj. _1) veraͤchtlich, nichts⸗ 
wilrdig.. 2) obfcoen, joetenreißeriſch. 
adv, annie, nno. + Rnesc. 7 

Posgimierdse, vid, Prim. w, Po VI. noch 
tine Weile ſtinken; font felt. 

Posmiertclny, posmiertny, adj. 
dem Tode, 

ſich creignend. 


1) nad 

bleben, j. B. gufommend, 
2) jenfeits des —— 

ort: 
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fortbanernd. adv. nie, now f, nose, 
a) det Quand; b) die Fortdaner, sail, 
nach dem Tode. 

Pogmitrazam:, posmiérze, vid, Usmié- 
irzam, usmiérz¢. 

Posmiesze, vid. Smiesznym srobig, u. 
do smiechu praywiode, felt. 

Posmiewam sie, s. nd. cz. 3. mebritt., 
tiichtig. Posmiecham sig, +. nd. cze. 
x. ein wenig. Posmieie sig, smiat, 
émiad, s. d, cze. 2. 2 czego, z kogo, 
wordber, ber yemanden nur fader, 
ein Beldchter erheben , “einen Spott 
haben, /. Posmiewanie sigy Posmie- 
chanle sie, Pedmianie sig; ſonſt: Po- 
émicié sie, vid. Prim. a. Po VI. nod) 
eine Weile wordber lachen. Posmie- 
cham sie, vid. Usmiecham sie. Auch 

Poimisthoe sie, einmal laͤcheln; s. d. 
jed, 2. vid. ib,  Posmieig sig ftatt 
Rozsmieie sit felt. ‘ 

Posmiewisko, x. das Geldchter, der Spott; 
bydz, stad sie, zostaé posmiewi- 
skiem ‘cayim,, weſſen Spott ſeyn, were 
‘dens catego éwiata, det gangen Welt 
ihe Gpott; prayisdz, wyisdz na po- 
émiewisko czyie, weſſen Spott werden 5 

; goeny posmjewiska, u. f. w. : 

Posmigacz, m. der Griff an dem Schnei⸗ 
demeffer bey ber Giedelade. 1. 

Posmigam,, vid. Prim. u. Po VL u. ſo 
mehrere. 

Posmokcee, ‘tam; u. Derive, pid, ib, 
1) neutr. nod eine Weile. 2). bes 
ſchmatzen. 3) benatſchen. webct 

Posmale, disz,, 8. d. ied. te G28. 3. 
Posmalam, s. nd, ied. .U.. cee. 1. 
Posmoliwam, s.-nd. cze..t. — 1) eig. 
bepichen derußen, felt. 2) befchmugen, 
defchmieren Nec. sie, pas. u. ſich. 
Subst. Posmolenie, Posmalanie. 

Posmradzam, 4. nd. ied. u. cz@.'1- Po- 
smrodze, & d. ied. u. exe 3. yYwam, 
-4. ndvcee. ¥. 1) eis. voller, Geſtank 
wtaden, @) befdheigen. 3)-femft, blot a. 
vid, Prim, y. Po V1. noch eine Weis 
le, 2. Rec. sig, pas, u. fic. /- wie 
immer. 

Posmuce; vid. Zasmuce. 

Posmukam, vid. Prim. tt. Po VL. ies 
szcze troche, u. po wierschu, iak, ber 

Poersses wiatr, guͤnſtiger Bind, Chios 

Popmyk, m. v) der Schwung, dew maw 
einer Sache beym Werfen giebt. 2) ein 
Strich mie dem Fiedelbogen. 

Posmykam, ? 
delbogen oder ſonſt womit nod eine 


s. d. cov. 1. mit dem Fie⸗ 


Pos 
Weile ſtreichen, jotciae, chimoe 


poamykne, *. ied. 2. tine Gad 
thun; ſouſt posmykam, « 4. 
u. ied. 1.; posmykne, + 4. ict. 
vid. Pexesmykam, pracsmykny p 
wierzchu, act. 

Posne; vid, Zasne, Usne, Wo 
insgefamme, indgefammt, is Doe 
volts. - 

Pogniadam,: vid. Prim. u. Poll» 
ziadam na dniadastie; * font felt 
Posniedszg, s. d. ied. u. cg. 3, Pos 
dzam, +, ud. ied, 0. cze. be — 
s.nd. cae. +, mehtm. felt.) ag! 
Gruͤnſpahn, mit Roſt der Art calaee 
fea. 2) fabl, fablarda, blduas 
haͤßlich merden laſſen, mader, «* 
ein Mefall; fig tvarz, dab ES 
ie. grungeld, bleid. Rec, sic, 
u. fid. /- Posuiedzenie, cic. 
Posniedsei¢, posniedzieig, vid. 2 
Rec. sig, w. Prim. u. Po We 

auf der Oberflide. 

Pognicdzialy, oj. _1) eis. baie! 
oder grin, fabiarin angelacic 
vom Guinfpabu. Dabers 2 oe 
Blind geworte vom Gruͤntatu 
blak, batlich aeroorden, 7. B.'" 
ado, le, lo. M tose. 

Pogniezy. vid. Sniezy, & wird ped ¢ 
Weile ſchneyen. Daher: posmieze : 
ler Schuee machen, sd 4. 

Pognik, m. g. a, obs, eit Geridt k 
ſtatt Posinik, falſch. 

Pornuio. iess, ul, ué, 4 do 
1) eig. weiter widen, fries = 
Faden. Dabers 2) vid, Deane." 
fpinnem, 3) fertia winder, fers“ 
nen ieben einen Faden, vd © 
4) weiter aufdriefeln, ° 
aie, I)peas. 2) fich langſan, 
merkt weiter binfcbieden , bo 
3) weiter bingleiten fant  - 
4) movsly. di¢ Gedaaker, -% % 
Fluß kommen, leicht perigee, | 

+ nent einfilen, vid. Prim. §) 9° 
winden, {pier Taffen, it be” 
Eomtten. © Daher: mysli, of 
6) fich gut driefetm, cuftricics -™ 
Y. Posuucic ſelt. Posnuwzs, J 
Teng. W. ied, tr. nach u. mad. 
snuwanie 

Posobica, wid. posobnie im 4 

Posobie, vid. Sobie u. Po VL 

Posobny, adj. . 1) nach cimeth , 
einander folgend, fuccefit + 
adv, nie, no, aosẽ. NB. Be 


Ros 


»ssoce, vid, Posocze, 
ssoch, m. 1) ein flanger Stab. Bas, 
VHI, Daher: 2) flatt berto, ruff. 


Ckhod. WW. 14. 
msocae, s. d. cæe. U. ied. 4. 1) ig. 
voller Gaft machen, obs. 2) wow po- 


soka, voiler Giter machen, bebluten; 
aud: posoce, s. d. ied. u. og. 3. 
Posoczam, posaczam, s, nd. c7¢. U. 
ied. 1. Kec. sie, pas. tt. fidd. /. Po- 
soczenie, Posoczanie, Posaczanie. 
(Wud Posoczywam, (aczywam) felt. 
tr nd. cze. 1. ). 

soczony, (feltener posoczny) adj, vid, 
»eten posoki; posoceny, do posoki 
relezacy. 

soceysty, adj, bluteiterig. 
> tose. 
soka, f._1) Blut, iter, Materie, fo 
us Den Wunden und Gefchwiren fließt. 
) fig. Grundſuppe. 

iota, M ein jzugeſchicktes Geſchenk, die 
Reftechung. Sz, Lith. obs. 

iole, vid. Prim, u. Fo VI. beſalien, 
ben mit Gals beftreuen, 2. d. ied. u. 
ze. 3. Dabher: posalam, s. nd. czg. 
. ted, 1. fi 
olennizui¢, vid. Prim. u. Po VI. ie- 
zcze raz albo troche, feyerlich beges 
en. 

cowa, f. 1) eig. jede Bedeckung mit 
Srettern ober fonft wort ded Borens 
ber Der Decke, 
wer Bauer. Hutte. 3) flatt pulap, obs, 
owie, vitl, podobnym do sowy, 
nuthym zrobie, felt.5. aber gewoͤhnl.: 
osowieie, vid. Osowieie, 


p- Gebr viele Merba, bie fid) fo ans 
ugen, find Doppelcompofita, die aus 
sen Prdpof. po u. # entftanden find, 
d. die Anmerfungen bey Posk. Da: 
r twerden bier blog nur gum Beyſpiele 
qige angefiibrt: 1) Pospadam, s. d, 
e. 1. inégefammt, in Menge herun— 
¢, slfammen fallen. 2) Pospedzam, 
ad. czg. 1. in Menge, insgeſammt 
fammen, berunter treiben, act. 3) Po- 
tywam, s. 4. cze. 1. gufammen , bets 
ter fliegen in Menge, inégefammt. 
Pospisuie, s.d. cze. 2. inégejammt, 
Menge yufammen ſchreiben, aufſchrei⸗ 
a, u. f- a. m. 
elniam kieliszki, 
rowie czyie. 
elzam, pospelane, etc. vid. Prim. 
t ayn. = 


adv, to. 


vid, wypiig na 


a) der FuGboden in” 
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Pospic,* pisz, ‘pat, pac, #. @ ote. we 
ed. 2 wren Prim, . Po VI, nod eine 
Weile. ' 

Pospiech, m. 1) bie Eile, Eilfertigkeit. 
,2) die Beſchleunigung. 3) die Schnel⸗ 
ligfeit. 4) p/. die ſchnellen Fortfchritte, 
3. B. wonaukach, in den Wiſſenſchaf⸗ 
ten. ’ t 

Pospiecham, vid, Pospieie. 

Pospieguie, poszpiegui¢, owaé, s. do 
exe. U. ied. 2. (Deriv. felt.). 1 noch 
eine Weile fpioniren. 2) auéfpiowiren, 
co. etwas, 3) kogo, jemanden ayes 
fpioniren, ertappen. Rec. sig, pas. u. 
fi. /- wie immer. 

Pospieic, eiesz, spial, (spied felt.) s. ds 
cee. ũ. ied, 2, 1) za kim, inter jes 
manden drein nacheilen, eig. 2) za, 
kim, » kim, jemandem worin gleich forts 
men, eig., io. in fchnellen Arbeiten, 
im Gehen, Reiter, Fabren, r¢. Daher: 
3) jemanden einbolen, xa kim, i. 6. 
ihm nachfommen, -eig. u. vid. fig. 2. 
4) reifer merden, reifen, vid: Dospie- 
ic, Dospiewam, Rec. sie, 1) pas. 
felt, - 2): hinter jemandem Ddrein nachzu⸗ 
Fommen ſuchen; 2) ihm nacheifen. nach⸗ 
ſetzen; b) nacheilen, sci/. in. der Arbeit, 
vid, oben, f- Pospianie felt. Hiervon: 
Pospigcham, s. nd cze. 1. ruckweiſe; 
Posphwam, s. nd, cz@. 1. in einem, 
vid, oben neuty. . 

Pospieie, piat, pied, # d. ted. 2, u. 
Pospiecham, s. nd, ied, 1. vid. Po- 
spieszam, Prayspiecbam. 

Pospieszam, s. nd. ied, u. cze. 1. Po- 
spiesze, s, 4. ied. u. cze. 4., (ywam, 
s. nd, cze. t. mach u. nad, bin u. 
ber, oft). 1) meutr. za kim, hinter 
jemandem drein macheilen, eig. Daber: 
vid. oben Pospicie, eig. u. fig: nur nicht 
No. 4 2) «act. co, etwas eiffertig 
betreiben, etwas ſchneller betreiben, be- 

foͤrdern, é, ¢. machen, Dag etwas ſchna⸗ 
ler gemacht twitd. 3) act. kogo, jes 
manden eilfertia, eilfertiger, do czego, 
woju treiben, artreiben. 4) kogo., co, 
jemanben oder etwas zu ſchnell wozu 
bringen 5. etwas, oder jemanden tdereis 
len. Rec. sic, 1) pas, 2) uͤbereilen, 
z caym, womit. 3) woju, do czego, 
haftig zueilen, bineilen, eilen, cig. u. 
fig. Subst. Pospieszanie, Pospiesze- 
nie, Pospieszywanie. 

Pospiesany, adj. 1) eilfertig, eilig. 2) 
felt. rafch vor fich gebend, gut von fiat: 
ten gebend. adv, nie, no. f/. nose. 

Pospiewam, vid. Pospieig. . 

“- 
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Pogpidwam, ¢. d. cze. u. ded. t. 208 

eine Weile fingen. 

‘Sy ange. ee. tr. d. ene Po- 
jkoe, 4. ied. 2 1) gufammen 
chdren, yufammen backen. 2) gus 
fammen rottiren, jufammen verſchwören, 

ec. sig, pas. u. fic. fubst. wie 

immer. Pospikiwam, s. nd. cze, 1. 

felt. 

Pospikuig¢, poszpikuie, vid. Prim. bes 

fpicten. 

Pospiznie, wid. ih. obs. augers bebrons 
gen, mit Brone bemachen. 

Posptatam, o/d, ié. inégefammt abjabs 
len, abbrablen. ‘ 

Posplaszam, wid. ib. inégefammt heruns 
ter, zuſammen ſcheuchen, wegſcheuchen. 


Poapat ſtatt wespot felt. wohl aber: 
po spolu. rr) | les pic , stgleich, 
_Sypiac, iadac, isdz. 2) nie pospolu. 
a) nicht zuſammen. Daher: umuſam ⸗ 
menbaͤngend, von der Materie abweichend; 
mowic, fprechen, felt.; b) im Bors 
Bengeben fprechen, felt. u. faft obs, 
Man fudet aud) mandmal pospotem » 
vid. No. 1, felt. u. obs. cf. Spal, 

Pospole sig s kim, ftatt spospolituie # 

. ses kim, felt; fonft vid. Prim, u. 
Po VI. nod) feltener. 

Pospolice, cisz, ftatt pospolituie, felt. 

Pospoliceie, cieie, ciab, cieé, snd. 2. 
gemein werden. Poapolicenie, Po- 
spolicienie 

Pospolicie, wid. Pospolity, 

Pospelitak ftatt pospolity Catowiek, felt. 
Zeb ViL ger ‘ 


Pospelito, Pospolitosé, vid. Pospoliry. 
Pospolituig, s. nd. cee. 2. gemein mas 
Get, co, ad) kogo. Daber: a) vere 
tlic machen, kogo; b) «& kim, 
mit jemandem aeniein machen, scé/. 
lei. 3. d. spospolitowac. Rec. sie, 
i gemein machen; a) werden; b) s 
kim. /. Pospolitowarie, 


Pospolity, adj. 1) aemein, allgemein. 
Dobro pospolite, bas gemeine eter alls 
emeine Bete. cf. Reeczpaspolita, 
uszenie. 2) gemein, gemeinſchaft/ ich; 
Pospolitym inzie to kosztem, auf ger 
Meinfcaftliche Koſten. 3) gettein, ordi: 
nair, landesablid, iezvk, mowa, auch 
moda, suknia, 4) geme'n, niedtia; 
Lud pospolity prosty; karezma pos 
opolica; etm gemeines Witthshars, #. « 
s das gemeine Wolf. 5) gemein, 
fchlecht, igsyk. 6) Red. a) imieniem, 


Pos 
~ pospolitym , (eviadza oft)ia d 
es Bublici;. b) sposobem pr. 
fdledtwea;  c) unie pow. 


men apcllativam, Bit. & 

spolicie , (feltewer pospoliv:.. 

meiniglich, inégemei@m > 9 

(Hlehimes , iwdia, “A 

Ws Pospolitesd, t) die Sie | 

Daher: w pospoliresa, ii | 
nen. 2) Die Gemeinftdsft, | 
b) Geſellſchaft. 

Pospdlstwo, i. 1) eine Stole 
Stadtcommune; 3. B. Mis: 
Waresawy. 2) Der Hobe, 

Pospolu, adv. wid. Pospol. 

Posposabiam, aps on ol 
sabigm, etc. obs, od. felt. 

Pospospolituie, wid. Prim, 441 
1) gemein machen, berunter fe* 
Decontenancites, aus Der Fees! 
gen. Rec. sie, pas. tt fid- 

Pospowiadam grzéchy swoie, 
alle meine Eunden abbeidies, *! 
ten, biubeidiren, Rec. sic 
Beichte villig ablegen. £ fet. 

Pospozycya, /. die Hintenerier! 
ber: posponnie. owad, #74 | 
tenan feben, werachten, jai? 
Dosw, 30. 5° eig. ridhtige: po! 
cya, pestponnig. 

— ſtatt usprawdee & / 
elt. 


Posprawiam, s. 4. cze. 1, [hihe 
1.) Posprawuie, s, ‘d. cre. > 
Menge, alles, vieles amichayes: 
teffen, sci/, neu oder four mit | 
patiren, oft. Rec, sie, 1) pe?) 
3) vid, Prum. u. Po VI, fd & 
bis wohin bis mebim mic. 4): 
fertigen, obs. wie imme, 

Posram, «. @, cre. 36. 1) old. Pr 
Po V1. noch eine Weile (delta. | 
ſcheißen, cia, Posrywam, + # 
1. mebrinals, Ree, sie, p*! 
/. wie immer. 

Posrébream, s, md. cee, 0 ied! 
érébrae, 3. d. cae. weds" 
ber, Reo. sie, pas & 
immer. 

Posredni, Posrednik g. alle Dev. ' 
Posrzedni, ete. 

Posrid, vtd. Poszrod unter, @! 
Deriv, 

Posromam, ofd. Zawstydze, oh 

Posromoce, vid, sesromote li'' 
u. fo alle Deriv. 

» 


Pog 
7 


be, & d. cre uw. ied. 4. 1) grint 
er, wilder, joritiger, heftiger machen. 
vet. Nasroze, Rec, sie, 1). pas. 
nod) eine Weile grimmigy jornig 
'e 6... drohen. 3) grimmtiger, 
iger, beftiger werden. A Posraze- 
Deriy. fet. 
zeie. vid. srogim si¢ srobie, u. 
oben Rec, . , 
warn, vid. Posram. 
rdni. .pogredni, adj. 
er Mitte liegend. a) vid. Poérze- 
czy. 9) mittelbar. adv.nie, na, 
*oSrzednosé, 3) der Mittelvrunct. 
te Mittelbarkeit , durch die man ete 
thut. 
edniam, pogredniam, s. nd, cze, 
PoéSrzedni¢e, 3, d. iced, 3. nermits 


1) mitten, 


,, pokdy, ugode, skutek. Rec. u. 
sie immer, 
ednictwo, posrednictwo, mn. die 


‘mittelung, Mediation ; 2a posrze- 

ctwem Anglii i Holandyi zawarty 

éy Wroctawski. 

ednicze, s. nd, 4. vermitteln. 4. d. 

spograedniczyé, f. Posrzednicae- 
S. V. 161. 


eduicaæy. Pogredniczy, adj. 1) mits. 


ar. 2) vermittelnd, Bermittiers. 
ednik, pesrednik, m. 1) der Mere 
‘ther, Nar, WI. 23. niczka, f- 42) 
Mittelpunct, obs. owy, adj, 
wnie, 5. d. ted. u. cae. 3. Po- 
eniam, s. nd. ied. w. oe J: bes 
‘ent, mit Reif dbersieben, vid. Srzon. 
r, sie, pas, u. fidh, i.e. hereifen, 
eift werden. /. wie immer. 
renieie, vid, Prim, u. Vo VI. bereis 
neutt., de. bereift merden. 
tod, adv, et praep. reg. g. in det 
itte, tuitter. Daher: w posraod, 
tte unter; 2 posrzod crego, 7 po- 
od siebie, ang det Mitte einer Sa⸗ 
» weffen, ihrer Mite. 
zon, m. die Mitte des Oden, der 
ittelbraten, ⸗ 
aodek, g. dku, ob3.a. 1) die Mitte. 
aher; w posrzodku, in Der Mitte; 
B. miasia Ratusz. 2) kosciola od 
igtnicy do drawi, dad Schiff in der 
rde. 9) Der Mirteldraten, (¢. immer 
4) adv, posreodkiem, mitten durch, 
: Mitre durch. Daher: die Mitte, 
: Mittelftrabe halten, posrzodku sig 
mac, posrzodkiem isdz, fig.; 
sraodka fiatt x posrzod felt.: aug 
t Mites . B. sivbie, ihrer Mittes 


N 


Post, om, 


Postaczam, s. d. cze. 1. 


Postaiam, 


yp 1 
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- gtona, promady swoiey, ‘ihrer Gemein⸗ 
De, Commune; 3. B. obrac kogos” (ww. 
posrxodek co podac, als Miͤttel ams 
seben eras, obs:, ſo wie posraodhiem, 
vermittelſt). 

Posrzodkowa piccrenia, der Mittelbra⸗ 
ten. f — 

Postsodkowy, adj. in der Mitte,” tet 
Miittelpuucte gelegen, jue Mitte gehd⸗ 
rig. — 

Posrzodkuie, owac, s. nd. c-5 !:u ied. 
at) eig. neutr. Die Mitte halter, 
miedzy cazym a caym, wolwiſchen. 
3) act. vermitteln. Rec, sie, pas, uy 
fih. /- Posrzodkowanie. NB. act, felt. 
vid. gewoͤhnl. Posrzeduiam, nig, etc. 

Posrzoni¢, posraonieie, vid. Poérzenie, 
nieig. 

Posse, vid. Posysam. : 


Possessor, m, rka,-f. ber Gefiser, die 


Beſitzerin. 

Possessya, f. 1) ein Beſitz, der Befttz. 
2) die Dauer deffelber. 3) eine Gefiy 
sung, bef. eine nicht erbliche. 

Possessyiny, possessyonalny, adj, dq 

ossessyi nalezacy; 4. B. raecz, czas, 
fete. i | 

Possessyonat, m. ein poſſeſſionitter dels 
Mann odet Birger. tka. f. 

1) dag Faſten; xzachowywad 

suchy, ftrenge faften, wo ‘man blog 

trodene Gpcifen des Abends geniege, 

2) ein — dais post. 3) die Fas 

ſten, Gaftenjert; wielki, die grofes 
czterdziesto -dniowy , die vierigtdgige, * 

Post. Miele Verba, die fid fo anfangen, 
find Dovpelcompofita , vid. Anmerk. ben 
Posk u. Posp. Hier find jJ. B. nag 
Postaczam y. Postaiam, vid, unten. 

Posta, f. bie Lauftugel, ods. 

Postac, g. ci, g. 1) die Geftalt, Figur 
einer Eade tig. u. fig. Daher: e) a) 
bie Geftalt eines Menfchen; b) die Ger 
ſtalt der Dinge, cala rzeczy postac; 
r) die Geftate im Heil. Abendmadle; 
d) eine Figur. ; 

Postac, vid, Postaię y. Postoie. 

€ 1) alleé, vies 

les herunter waljen oder rollen. + 2) als 

les, vieles herunter zapfen. 3) gufame 
men waͤlzen, rollen, sapfen, x. Rec, 
sie, pas u. fic. = wie immer. 

1) won taic, 4. d. cae. 1. 

insgeſammt herunter thauen, sci/, ale 

bas Eis, ſelt. 2) obs, vou postare, 

& ad. 1, flatt postawam. p 

O- 
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Postaié, iese, postawam, «. nd. exe.-1. 
w(obs, postaiam). 1) eig. mehrmals na 


oa &oaen im 
Mele auftreten, trables, 


smogi, na noge, auf die Fuge, auf hex 
st auftreten,. um anfgufteben , fieben 
gu bleiben, AZ. felt. 2) fig. ma nogi, 
auf die Beine kommen, fich erheb-n5 
(effet: powstawam, alin abus.). Das 
_ ber auch ohne nogi ftatt powatawam, 
abus.: fid erheben, 3) mit ter Neg. ? 
w kogo, ju jemandemt nicht mit einen 
Fuße kommen; nog 
‘niepostaig u niego, ich komme yo ibm, 
Din vicht beg ihn auch mit einem FuGe, 
of. Postane u. Posioie. 4) Postawam, 
a.d, cae. u. ad, ied. 1. ſich binftellen; 
# a. stane i. postane. 5) flatt Po- 
ustawam, abus. f. Postawanie. 


Postimt, vid. Pocztamt. 
Postale, vid. Prim, u. Po VI. 


Postanawiam, +. md. ied. WW. ene. Ve 
Postanowie, s d. ied. 3. 1) eig. feſt⸗ 
ſetzen, feft beftimmen, co, etwas; §. Bs 

odathi » prawa, woyska 100,000, 
a) firirens b) vetorbneu; ) errichten, 
Daher: sobie co, fic etwas feftfenen, 
fet vornehmen, czynié co, iechac do- 
‘kad; e¢) kontrakt, pakt, einen Cons 
tract, ein Pactum erridten. 2) kogo 
‘ws kim, jemanden mit eiuer Perſon vers 
hevratben. 3) zéyar, zégarek na go- 
dzine ktora, die Uhr anf eine Stunde 
ſtellen; na ktorey godzinie, tert. 
4. abus. ftatt ustanawiam , Zastava- 
ewiam co. Ree. sig, 1) pas. | 2) fich 
wo wiederlaffen, firiven, felt. 3) x kim, 
fich verheprathens mit zemandem. / Po- 
stanawianie, 1) die Berordnung, Felts 
fehung, Beſtimmung, 4. B. ceny. 2) 
det Vorſatz Entſchiuß 3) der Contract. 
4) die Conftitution «) des bandes, b) deb 
Hbrvers, tc. die Einrichtung. 5) bie 
game Eintichtung. 6) die Berbenrar 
thung, Heyrath, die Verforgung, zkim, 

Postane, nies#, nat, nad, %. d. fed, 2. 
1) @ig. na noge, na nogi, auf den 

'f, Me Suge auftreten, (se4/. einmal, 

s) um tteben gu bleiben, eta. Da— 
bist 2) Age na nogi, auf bie Beine 
Fenmen; fic) behaupten, bebaupecn 
Eb men, machtig werdens Cgewobl. po- 
wane). 3) einmal ſtehen bleiben. 
4) navezym; vaco, tworanf hefteben, 
wobed fede bleib.a. 5) fich binftetlen, 
sci’, mégefammt, 6) mit der Neg: 
wkogo, gu femanden niche mit einen 
Fußtutte, nicht mit einem Fuße Fonts 
men, nicht mit einem Fuge bey ihm 
fon, J. Postanienie. . 


niepostawain, ~ 


fen. 

Postapie, vid. Postepuir. 

Postaram sic, s. d. cze. Bh 
czego, fich metteger Bie - 
geben, um etwas iu befer 
fig.; etwas befemmen, « 
Mibe,- forgfdlzigem Nave 
ben, 2c. /- wie immu 

Postarzeie sie, raat, raec, + 
alt werden endlich. 

Postatecenie, nieie, vid. Ze: 
etc. 

Postatkuie, owac, 4. ¢. 7 
Meite Gutes thum, nicht lies 

ſtatt Ustatkuiy obas. 

Postaw, mm, sukna. cis €:: 
cf, Postawek, 

Postawa, f. 1) ~ bis Ba 
bes Webers. 2) die dub’ 
Daher: a) postac, bie Go 
fia.; 4. B. rzecay, ber Dae 
Abendmable, re  b) be ke! 
“Yage, Berfaffung. 3) Nee: 
wy Wiele, a watku mie, 8! 
webe, aber menig Einfdles, 
ted Geirebe; fia. viel Bee | 
nig Realitdt, Proverb, b) 
prsaidz, utozydé- pes, 6 
.fiait anaebmen, i. ¢. fig fle 

Postawam, vid. Poszaie, uut 
ny @. postoie. 

Postawek, g. wka, m1) t* 
pestaw, ein Fleines Gem : 
2) —— ploma, eit Bt 
Baͤllchen Leinwand; matey’ 
nes oder anderes Zeus. 


Postawiam, s. nd. ied, t. @ 
woͤhnlicher blog: postaws * 
3. 1) etg. bine « 
ce, a6 worauf bu. 
wat des , 4. B. flier 
©) binfrellen, und ef nid 2 
Ten} postaw ro saree fp!" 
nogi, auf die Gage ples 
Sieben, co; j. B. hank 
kogo, fig. u eig, euf dee" 
©) fis. auforingen , enret i" 
zegarek ma godring aha, i 
tine Stande feller, 15" 
3) bloß: postawie ai lor’ 
im Die Lotterie, anf ai oF 
ufo medrere Ged, vid. 
Stawig. 4) co ma swers © 
etmas nach feimem la— 
wi Stande dvingen, N28 


. 


Wh. .o°js 


nu, Rechthaberey, 2c: 5) philo les 
, annebmen , postawiam, posta- 

Dag lat. pozerc. Daher: a) na- 
iw, entgegen ſetzen; b) tym cza- 

einſtweilen gigebert , annehmen,; 

_ If. 23g. Ree.sie, 1) pas. 2) ſich, 

blog eig.co//. nur tm s, d. ied. 
luchl.: fic binftellen, Subet. Po- 
ranie, Postawienie. 

nica, f. die Schnitterin, die voran 
iDet, and den Andern Muth macht. 
111. arg. "6 

rnik, m. a, g. eine Ultarkerse, ein 
6 Wachslicht.  - 

eny, adj affectirt,geswungen, adv. 

no. M. Postawnosc. 

am, oid. Prim, u. Po VI, nod eis 
Jeile ſtoͤhnen, Adieu, eig.s wofuͤr 
WT, fis. \ 

», m. 2) der Fortichritts getv.: pl. ¢. 
epy, KFortſchritte, w naukach. 
zasu, die Folae det Reit. Nar. I. 

%) dalezy, die Fortfegung. 

»ek, g. pku, m. 1) Der Fortſchritt, 
Fortgang worin, mied, wziat wiel- 
v czym, w naukach. 2) dad Bers 
en; prawny, gerichtliches. Corse. 
3. 3) die That; iakis uczynit po- 
ek niegodziwy ; wszyscy chwalq, 
ia postepek ten, te postepki, 4) 
way postepek, Dag re tliche Per fabs 
, a) tin Schritt nad dem Wege des 
hres; b). das Berfahren darnac. 
elt. die Progreffion, Arithm. 

ny, adj. 1) ftatt nastepny czas 
rele progteffiv. adv, nie, no. f, 
é felt. ; 
powanie, vid. Postepuig. 
pui¢, owad, s. nd. ied. tt. exe. 2. 
im, s. nd. exe. 3. Postapie, pisz, 
d. ied. 3. A) 1) eig. vorwirts 
eiten. Daher: a) fcbreiten, sci. 
rhaupt vorwaͤrts, oder ruckwaͤrts, w 
bd, wtyt; h) co raz daley, tm: 
¢ weiter (chreiten, eig. u. fit.s z. B. 
naukach, in Det Wiſſenſchaften; w 
‘odniach, im den Laftern, i. e. Forts 
ritte maden. 2) vorwaͤrts geben; 


eia. NB. fanafam, bedaͤchtig, fet” 


ſchloſſen, Schtitt vor Schritt. b) 
unciren; z woyskiem, mit der Ar— 
e; woysko, die Armee. c) avan- 
et im Avancement, 4. ¢. hoͤher fteigen 
ber Wuͤrde, vid. untet. 5) do 
ego, Weiter gehen; a) eig. weiter 
rivdrts, wozu heran, 4. B. do eta- 
y. bÿ weiter geben, fortgehen, forts 
uern. c) w mowie do insaey ma- 


1 


u. fig 
‘auf den Sproſſen der Leiter; 7 iedne- 
Zo urzedu na drugi, do drugiego, na 


‘pid, pea rt 


Postepuie, pozstepwic, 


» os 
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teryi, in der Rede au einer andern Ma⸗ 
terie weiter gehen, ühergehen. a) in 


Fortſchritten Wilfenichaften, Wiirden, 
2, Weiter gehen, weiter kommen. 4) bOrs 
warts ruͤcken, eig u. fis., mit der Wr: 
nee, in den 8Biffenichaften, 2. vid, 
oben; vorwaͤrts Fommen, raſch vorwaͤrts 
gehen, eig. fig. rak, choroba, mor, 
los, wesotsc, etc, ‘cf. oben alle 

ed. 5) hoͤher feigen, wyzey, eig. 
.3 po -szezeblach ma drabinie, 


naywyzezy, ma wyzszy urzad. 6) w 
tyi, namd, ruͤckwaͤrts, vid. oben it 
allen Bed. B) sobie z czym, z kim, 
womit, mit jentandem wie verfabren; 
woczym, worin; z. B. 2 Bratem, w 
sprawie jakiey. Daher: a) tak postefie- 
wac niemozna, ſo kann man nicht verfah⸗ 
ren; 4. B. bey einem Hemiichen, juriftis 
fchen, rc. Proceffe, mit jemandem, u. 
. %, b) prawnie, prawem, gerichtlich 
verfabren; z kim, mit; przeciw ko- 
mu, gegen jemanden. C) act. 1) nach 
laſſen, machgeben, w czym, worin; 
eig. abus.; §. B. w panszezyznie, w 
targu. itt der Ftohnarbeit, im Handel, 
2) nachlaffen, nachges 
ben, bewilligen, co, etwas; 3. B. Sta- 
ny postapily pobér na dwa lata, die 
Staͤnde bewilkaten eine Abgabe auf weg 
Jahre. 3) gufesen. gufegen im Handel ; 
wyzey, mebr zulegen; 4, B. Czerwoe 
ny Zioty, einen Ducaten 5; ° w szastu- 
gach, im Dienſt- oder Geſindelohne jus, 
egen, zuſetzen. Rec, sie, pas. felt. 
Subst, Postepowanie, 1) eig. von Zit. 
A, felt. 2) das Berfabren, eig. w. fig. 
w sprawie iakiey, z kim, grsecane, 
niegodziwe, etc. Daher: geometry 
cane, arytmetycany. Postepywanie,; 
1) eig. vid. oben, 2) dad mehrmalige 
Perfahren. Postapienie, 1) vid. oben 
eig. 3) dad einmalige Verfahren, fett. 
owac, 4. d. 
cze, 2. u. feltener nd. ied. 1. (Po- 
stepopywam, «bus. postepywam, 3. nd. 
cze, 1. felt.) vid. Prim. zuſammen 
Frampen, negen Das Tuch; nod eine 
Weile, fertig, voͤllig, vid. ib. Rec, uy, 
J- wie immer. 


Postepluic, vid. Prim. y. Po VI. beſtem- 


peln. 


Posteruię, postyrnię, vid. ib. hinſteuern, 


act. u. neutr. 


Postmagister, Postmagisterstwo, Post. 


magisterski, vid. Pocztmayster, foie 
alle Derivativa hiervon. “8 


Postnik, 


ofa Pos 


Postnik, m, 1) gw, efit Falter. “tni- 
czka, f. felt). 2) g.u, tit Jaffer: 
effen. 3) Wbendeffen am Faſttage. 
Postny, adj. X) . 
ein Safttag, 2) faſttaglich, Faſten⸗ 
postna porrawa, §aften(pelfe, «dr, no, 
‘felt. nic). /- nose. 

Postoialy, edj. lange geftanden. Ki I. 

226. 

Postoie, ism stat, stac, 4, d, ied, 5. 
(obs, stoial, stoiec),. 1) nod eine Weis 
le ſtehen; auch fia. 3.3. towar. 2) eum 
Weilchen wo fleben, ſtehen bleiben in 
mancherley Abſicht, & B. um etwas gu 
fehen, Uthem gu ſchöpfen, zu warten, 
2¢. 3) ſtehen, ſtehen bletben, ftitle bal: 
tet, cig. u. fig. Daher; 4) warter, Halt 
machen, eig. u. fid.5, 4. B. w, 2 crym, 
worin. Daher: postoy! poscdy! halt! 
bait! warte! warte! hale fttti! eig.; 
postdy! hola! fig. 9) mit der Meg.: 
moga nie postoic u kogo, id) werde 
mich mit Fetnem Fußtritte ben seman: 
Dem jeiaen; ich werde nie zu thm kom— 
men, bev thm ſeyn. Ree. sie, 1) micbt 
gew. vid. oben; wohl aber: 2) vid, 
ustoie sic, fich ſetzen, (von fluffigen 
Dingen); a) in Nube kommen; b) ſich 

_ qu Boden oder bis webhin fegem /- Po- 

etanie, cf. Postawam. 

Postokroce, vid. Prim. u. Po VI. (Po- 


stokracam, s, nd@.1.), | 


Postoly, ple f/f. ukrainiſche Ba 
nicl pl.t. f. et m ifhe Bafts 


Posdrcse, vid. Prim. u. Po VI. bins 
ſtuͤrzen, hinſtemmen etivas worauf. 


Gat; B. 


Pos 


Postrecze ſtatt poderrece: |. wie’ 
’ felt. u. fo Derry, 
Potirofuie, eid, Prim. uf 7, 
Morten oder emer Bape ker: 
Postroie, vid. Nastroie t b= - 
u. fig. Postraiam, 4, 22 
stroie ieszcze troche, vit © | 
Po VI.). 
Postroneczek, g. czka, m8! 
lein. 
Postronck, g. nka, m. te & 
Postronie, wid. Prim. tt: | 
wohin auf Die Seite mada, ~ 
lich, leiſe. ye 
Postronkewy, adj. Std: j' 
wa robota, qué Sttidu 
oder gedrehte Arbeit. 
Postronny, adj. 3) anf be & 
gen, benadbart. 2) adgelie 
gelegen. 3) pokatos, 45 
4) eit entfernr, abgeleces. 
if. adv. mnie, nno. 
nose. 

Postrugam, s. @. cze. 1. vilit 
_2@, gal, gac, 8. d. ae, 2 
Postrugiwam , —. 94, Gf 
mehrm., hin uw. ber. Postras | 
fed. 2. einen Strich wut. 1) 4 
Die Ldnge herumter, ober ſern 
ben, ſchnitzeln, befcoargeld, © 
mit dem Gdyneidemepet. 2) " 
Weile, rc. vid. Prim. who 
eia. d. 3) gerfchmigela, if 
) befreilen, gerfreiles, mc 

iemig machett. Rec. sit. P| 
J. Postruganie, Pestruzenit, © 


Postosuie, vid. Praystosuic felt. 
Postdy, vid, Postoie. 

Postpast, m. flatt Wety, obs. 
Postracam, vid. Prim, u. Po VI. jus 
ſaminen oder herunter ſtoßen insgeſammt, 
Menge, ꝛxc. 


giwanie, Postrugnienie. 
Postrychuie, owac, vid. I" 
VL. 1) straychulcem; mit daꝰ 
bole abftreichen, miare, o: 
Bose krzyzowym, mit de 
eftrerchen. 5)strychulcam, F 


Postrach, m. Schrecken, Furcht, die ef, höoötzern delegen, vid. Prim + 

nem anfommt, oder. bie es made. M petreidhins voller Erne, 

Posttacham, 4, d. cae. t. ein wenig in Xi — — 

durcht ſetzen, aufſcheuchen. Rec, sig, | DORM I. 3: 2 egw? 

‘in Furcht gerathen, fic) aufſcheuchen, Postrykamy 4. d. cee, * 
i | nichrut., voͤllig. Posiybio⸗ 


NZL, tidtig. ‘ 
Postracze, ei¢, wid. Prim. u. Po VI. ’ 
Postradam, s, d. c#e. u. ied. 1. verlies 
ren, co u. crego; werluftig geben ei⸗ 
ate Sade, Colof in bobere Stole, 
‘honory, honorow, maiatek Y. thu. ert. Sriben. Rec &: 
di Postradanic. | ee Ys vane 
Postrakowace, ei¢, eld. Prim. u. Po VI. Posirzat, m, 1) eg. ein Ga! 9 


Postrasze, wid. Naatrasæę u. Deriv. hiugedt. Daher; a) ve eee 


cze. 1. oft, mehrm. 
sirvkne, s. d. ied. 
Etrahl mur. 1) tig. vid Ps 
VL. noch eine Weile feceet, ~ 


Daher: picken, wehe thun, © 


pad 2 3 
9. Cue fh! 


Pos 


ex. treffende Schuß; ĩB. umayt « , 


evalu od kuli pistolctowey. #) das 


babs a B. ein Wurfipiepy eine . 
ei. 


wgam, «ied. cze. 1. Postraege, 
. strzegt,c straedz, s. d. ied. 2. 
vahrnehmen, gewahr werden, mue 
én, co ma kim, na ceyiey, « 
y twarzy, .w. sobié, na. sobie. 
ogo na czym, einen wobey evtars 
Ree, sie na czym, 1) ſich wobey 
pet, 2) im fid gehen. Subst. Po- 
sganic,.Postizezenie. 


Postrzele 5a 
1) kogo, 


élam, «. d. “cae. 1. 
ied. 3. of. Suzélatn. 


0 caym, jemanden wo oben hin, 


wenig durch einen; Schuß treffen. 
Logo, cow co, i, 

‘feu, treffen. 
trzelenie. 
ielony, eig. particip, yon postrzelg, 
soffen, eig. 2. fig. a) eig. vid. oben; 
rdrrifeh; lara, leci iak kot postrze- 
73 jak warvat, er lauft, wie ein 
boffener Rater, Narr. 
temienny, adj. 1) cig. ant Steiges 
el bdugend, angebanden, 2) chart, 
— der am Steigebügel 
t. 

aogacz, m. der Tuchſcheerer. aczka, f. 
yk, aczek, m, actwo, 7. 
i, adj. 


rygalnia, fi bas Sdheerhaus, Tuch⸗ 


rererbaug. , 
zygalny, adj. das, tas jum Beſchee⸗ 


iſt; was man (cheeren, befeheeren Faun. - 


zygam, #.nd, cee. 1. Postrayge, 
Rig p yd2, s, d. ied. 2 1y wit 
Scheere klein ſchneiden, papier. 
bie Schur geben; sukno, dem Cuz 
, fe. dad Tuch ſcheeren. 3) kogo 
chlopa, w mnicha, na chtopa, na 
ticha, einen jum Sauer, pum Manche 
hen, ſcheeren, verddel. 4) fo gers 
gen, 
+ oder artfgefchnitten oder Flein ges 
nitten waite. Rec. sic, pas. NB, 
tt Obsuzygam felt, Subse, Postrzy- 
nie, Postrzyzenie, : 


rayzeniec, g. rica, m. ein befchorner 


bach, ver aͤchtl. Nar. Mi. 4b. 
ravzyny, pl.t. f. 1) die Schurz a) 
8 Abſcheeren der Wolle, Haare, -¢, 
tsb) Die adaefchorne Bolle, fele. 
das Abſcheeren der Haare; a) ben den 
eyden: oie Arte Tanfe, Webrhafts 
adung 5 


Postyreze, vid, Prim, a. Po VL 


manden worein 
Subst. Postrzélanie, ~ 


aczy, ~ 


alg wenn es mit Der Gcheere.. 


) bey den Prieſtern, die 


POSGS 94t 
Ertheilung der Tonſur, tie legte Weihe; 
c) bas Ebrenaai mabl a) bep er bane 
niſchen Wehrhaftmachung, 2) die geifte 
- diche Hochzeit ben der, Tonfur. 
Postument, m.. cin Pofiament. 
Poswrsam, cham, etc. vid. Possture 
_ cham. ; ; ° 
Postygne, postygam, vid. Ostygne, o- 
stygam, 3 
Posiyllion, m. ber Poſtillion. onski, on- 
ka, ete. 
ie⸗ 
s⸗2cæe troche, mod) eine Weile haͤßlich 
in die Hoͤbe ſtehen. 2) etwas mie auf 
Die Art ſtellen, hinſtellen; u. fo tlle 
Deriv. ‘ 
Posuie, vid, ib. 1) unvermerft binftrenen, 
beftreuen, uͤberſchuͤtten. 2) unvermerfe 
Aber ſinuen. _3) nod eine Meile, vid, 
‘rim. 
Posumuie, fd. ib. pifammen fummiren, 
Posune, vid. Posuwam. 


‘Posuplikuie, u. a. Qat..vid. Prim, y. 


Po VLieszcze chwile; fonft felt, aus 
fer o co. t 


“"Posusza, f. eine große Duͤrte. 


Posisvam, s, nd, ore. 4. 


ze. 1. Posusge, 
s. d. ied, 4. 1) noch eine Weile does 
ren, trodnen. 2) austrocknen, ausdi 

ren, 3) nod) eine Weile faſten, bing ⸗ 
drein faften, vid. Prim. u. Po Vi. 4 
verdorren, act. fe. verderben. Rec. 
sie, pos, i. fic. f mie immer. (y- 
wam, s, nd. cz#e. 1. oft, nad) a, narh)., 


-Posuwam, s, nd, cz. u. ted, 1. Posti- 


ne, s. d. ied. 2, 1) eig. u. fig, ruͤk⸗ 
fen, ſchieben; a) eig. vorwaͤrts hinruͤk⸗ 
fen, binfcieben, stdt; per elf, stola 
troche... b) bin und ber ruͤcken, ſchie⸗ 
ben; na prodd, w tyt, vormarté, ruck⸗ 
waͤrts; 2) mebrmalé, bin u. ber, cze. 
4) ied. einen Rud. c) eig. u. fig. woy- 
sko, ‘die Armee; palce, die Finger 
wohin ruͤcken; vorwaͤrts, ndber, zc. ruük⸗ 
fen. sci/, ſachte, unvermerkt, ſchnell. 
dy eig. u. fig. co raz daléy, immer 
weiter ruͤcken; @) granice, Die Greu⸗ 
jen; 6) pretensye, Anſpruͤche, u. ſ. tv. 
2) noga, nogami, mit dem Fuße, mit 
ben Figen po caym, woruber bin, 
hin und bee fabren , fanft (chleifes. 
Daher; po ziemi, auf der Erde, dem 
GFupboden fcleifen,.sci/. im Tanje, w 
tancu, NZ. cae. mebrm.; ied. einen 
seingelnen Pad, Schritt, Schleifer der 
Art machen, mit dem Fuße eine Bewe⸗ 
ung zum Canje machen, scil. (eleifend, 
sig, 1) mas. . 9) fis Fed 
ie 


“Pos 


042 


chieben, rücken, ſchieben ober rücken 


nm, nice en, oder ſeyn. 4 
facte deat fe ened: —34 * 
an ſchieben, do czego, wou herau, 


herbey, sct/. ‘um etmad gu packen 


> 
thim. 4) beram rücken, a) eig. um * 


neben jemanden ju ſetzeu; do kogo 
zey, am jemanden naber heran ruͤcken, 
4.3. na lawee, z kraestem. -/b) 2 
woyskiem, mit Der Armee cae. lang 
fam; ied. fchuell, plastic), 5) co raz 
daldy ,*immer weiter tuͤcken eig. u. fia. 
a) cig. liftiger oder anderer Welfe; b) 
mit Gordernsgen ,. feinen Grenjen u. 
Dal. % pretenzyaipi, granicami, etc. 
6) blop ied. in Galopp ſich ſetzen, 
fchuell ſich davon machen,  fid) ent 
"gu Drerde und dabin eilet, na kouiu; 


anc wohl piechoro, yu Fufie, /. Po- . 


suwanie , Posnnienie , Posuniecie, 

. Daher: particip, Posuniony u, Posu- 
niety. 

Posuwisty, adj. 

de 0) toad ſich ſhieben lift; b) fo 
peinacht, Daf man etwas darauf chie⸗ 
en Fano, 9) jum Schieben gemacht. 
Nar. Vi 13t. 3) forage, abbdngig. 
4) krek, 


' adv. to. f. tose. 
Posiiwny, adj! pid: ‘Posuwisty. 


Poswara, f.. poswarka, f. dim. (Po- 


swar, m. felt.) poswarek, g. rku, m, ~ 


dim. ein gemeiner, niedriger Wortftreits 
ein @esdufe, Sant, Haver. 
Poswaram, s. d. cze. 1. felt... Roswea- .. 


aehm, 4, od. ied. 4. \Poswarze, s. d, 
ded. 4. ſuſammen begens in Bauk and 
ader bringen, ſehen ; veruneinigen. 
ec. t) 2) noch eine Weile fid 


1) gut gum Schieben, 


ganten, vulg. J. Poswaranie, Poswa- - 


Fzemie, etc. | 
-Poswarek, vid. Poswara, 
"‘Poswatam, s,d. ied. +t. vid, Swatam. 
Poswawoluic, etc, vid, Prim, y. Po VI, 
1), tig. neutr, ieszcze troche, 2) ze~ 
' psuig, spaskudze. przeto. n 
Poswednieie, vid,. ib. iesecze troche; 
~ fonf-fele 
\Poswedze. vid. ib. . . * ‘ 
Poswiacam, obs. ; gewoͤhnl.: Poswie- 
cam, s. 7d. cae. t, Padswiece; cisz, 
‘a, 4. ied 3. ' 1) heiligens a) heilig 
machen, zycie nasze, ‘blog von Gar 
chen, , aber nie von Perfonen, auger tenn 
* ed bedenters eine heilige Eigenſchaft ge: 
. ben). b) weiben, chiéb, wode, Xig- 


Daher? ke eine Kirche eins 


Posvięciciel, m. bet Bell) 
; lka, Jf, ‘ 


Poswiadczam, 


cin Sehleifichrite im Tange. : 


> Poswietne, nm. g. ego. 2. 
chenguth, b) der Gifu 


Poswiecam , vid. Poswiga® 
Poswidce, vid, Pogwitcam, 


— p os 


welhen; auch kogo na cs, >) 

etmas , tines Moe Ree | 

weiher; —— na Xiedn, © 

ciato i krew Pansha. ¢ 2% 

Bogu kosgcidt, modiitwy, cis | 

na do klasztoru.. 2) asityir, | 

men, Oyczyznie, dla rons 
zycie swoie, caly maiath kx) 

1) pas, 2) fic weiden, nize | 

mu, czemu, do czego, &:" 

iqtkiem swoim, caikiem 2% 

komu, saukom, Daiccm 

aud: dla kogo, dia Dues, i: 

opfern, opfern; aud ae "| 

na nauki, na kaptaiswo | 

Swiecanie, Pagwigcenie. 

s, nd, jd, 
ywam, s, md, cze. 2. gic | 
Swiadezg, ⸗. d. ied. it 
éwiadczam, po kim @ kos... 
Tac. Ul, 249, 3) fiat osm» 
beengen, felt. /- Poswiadow 
éwiadczenie. 

Poswiat, m. das Schinca, fet 
nes Geſtitnes, Deters, e 
weſſen. 

Poswiata, f, 1) eig. jedes htt | 
mernbde Leuchten, 2) det De! 
lasna. 3) szara, araued 21 
Leudjten. 4) fi. Mmme’s | 
nauk, der Tiffenftefte. 
Poswiata iasna, eine belle 22 
éwiata szara, eine etmas dech 

Poswiatny, poswiemy, ¢dj. | 

oswiecony, Gott gemisc 


\ es 


nach bem Feſte; cis, mt” 


» bef. mach jedem boben Fett: 
isn dacs Pfingiiep, + | 
no. M nosé. 


Podwidruie, owad, 4 4. crt! 3 
éwidree, 5, d. cae. — un 
eine Weile bohren, 2) yh 
sie, 1) pas. 2) fi 3) far 
ren. wie immer. 


Poswiccam, +, wd, ied. Bo 


cweiſe (elt. Oe 

detec, de led 3B 8| 
1) leuchten. 2) biog id. be 
komu, sobie. Rec, sig, 1!" 
chimmern, leuchten, ori 8 : 
» fed. f. wie imue. ~ 


Pa 


ce, vid, Poswigcam 


lr 


P.o's 
wiecony, adj. geweiht. 
wiedne, poswiedzg, it.~ ae Deériv. 
‘dd. Posweds¢e, ete. u. Prim. u. Po 
, ae a ; ; t 


wiegoce, tam, vid. ib. ieszczé' tro- 
he, mewtr.s -co-iak, Met. ber, ger, 
". Deriv, wie immor. 
wierkoce, etc, wid. ib, eben fo. 
wierzbie, vid. ib. nod laͤnger, noch 
ne Weile zucken. | : 
wierzbieie, vid. Ogwierzbieie, .— 
wietuicię Ataud. Prim, u. Po VI. po 
yierzchu swietnym sie ærobig. 
wigtny, etd, Poswiatny. 
wietuis, vid.Prim. u. Po VI. noch 
pe Beit tang feyern den Fepertag, ‘das 
eſt. 


1) vid. Pochwist , fel . 
) poswistanie, ein Geziſche, wie vo 
Sinde. 3) Wappen. wd, Osorya. 


swistam, s. d..cze. 1. 1) noch eine 
Betle rudweife , abgebrochen pfeifen, 
ifchen, weben, sci/, wie der Wind. 
> nod mebr, (anger, eite Weile pfei: 
em einzelne Sone. - 3) act. bepfeifen, 
erpfeifen, beziſchen, gersifcben, sil. 
{8 Der Bind. 4) act. pfeifend hauen, 


swist, m, 


latſchen. Daher: ber, jerklatfchen. 
Daher auch: poswiszcze, ess, czat, 
"ZeC, —. « CZ 


2 €2@. W. ted, 2. anhaltend 
nN einem; poswiszczam, sg. nd. cze. 
1. ted. y. 
der ruckweiſe anhaltend; poswistywam, 

. md. cae. ‘x, ructteeife abgebrochen; 
ros wisn’ ,” s. jedi--a. einen 
Sug, Laut, vid. oben alle Bed. a 
swita att pdswidta, felt.’ : | 
gwita, ¢. d. cze, u. md.ied. 1. 1) ts 

aͤmmert bin und her, leuchtet bin und 


per gur Morgenddmmerung,. 2) es ſchim. 


mert bin. und ber, felt, Paswitywa, 
s. nd, cze, 1, NB. nur impers. . 
sworcuie, vid, Poszwarcuie, 
sworuie, wid. Posforuie. | 
syce, vid, Nasyce troche u. Deriy, 
sygnetuie, vid, Prim. y. Po VI. bes 
fiegeln mit dem Ringe. 3 | 
sykam, ‘eid: ib, 1) eig. noch eine 
Weile ziſchen, eig. u. fig. 2) ber, ger: 
ifhen, 2. NB. ruckweiſe. Daber: 
vid, ib, Pasveze, in einem fort, u. fo 
Deri, Pasvkiwam , +. ad, ezes 1. 
mebrmalé ruckweiſe, sft; posyczam, 
. nd, coe, yy ied. 4, mehrmals it eis 
Hem, ra ts ey 


(+ bas Dorf, ie 


‘Posypiam ſtatt cz 
‘Posypka, A 
———— 
ESchiebpulver auf der Pfanne. 


Posypuie u. pywam, °s. nd, cze. m& 2. 


aubaltend in einent’ fort, - 


“1 | Posse, siesz, ssat,-ssac, s. 


-Poszadze, vid, Oszadze 


P..0o's 045 
Posylabistiiey eds ‘Prim, u. Pe VE 4th 
fammen buchftabiren, bebuchſtabiren, 
herunter bucbRabiren, 2c. - | 
Posytam, 8; nd.-cze.1, . Poéle; posale, 
esa, stat, stag, #. d.-fed. a, 1) fins 
fdiden, co komu,; kogo dokad, 
2) po'kogo, pe co. wornach — 
1.3) aͤberſchicken, uͤberſenden, fenten, 
4) weit u. breit ſchicken, werfen; . B. 
sionce promien’e, © Daher obs.: 5) ta 
gora posyla dalekie widoki,-ber Berg 
giebt eire weite Ausſicht. Rec. gic, 
pas, J. Posytanie, Postanie,. 7 
Posytka, f.- die Verſchickung in Geſchaͤf⸗ 
ten aus dem Hauſe, in die Stadt auf 
( wohin Hin in ber Nahe, 
eine Sache zu holen, auch wohl weit 
wohin. Tac. 3338. 
Posypek, m. ziele, (ambrosig) Trauben⸗ 
fkorn. ree’ ied 


gsto diugo spig po 


1) die Vogel: As, Schna⸗ 
2) eine’ ——— *8 


cym, felt. 


_ Posypig, piesz, pal, pad, sd. ded. 
2- 1) eig, beftreven } ¢o caym, etwas 
womit; z. B. cukrem, prochem,> ets 
twas womit. 2) posypac prochu tia 


_ Panewke, Pulver auf die Pfanne ſtreuen. 


Rec. sie, pas. u. fid, /: Posypywanie, 
Posypanie, . ; 
Posysam,. s,:d. eze. u. nd. ted, .t,) IPO. 
sysywam, s.nd..cze. +t. hinterdrein 
ap » Raghfaugen. . Daher: befaugen, 
gerfaugen , auffaugen, 26.5 eg. von 
d, cae, 2, 
mnoch eine Weile ſaugen; ber, zerſaugen, 
auffaugen. 
Poszachruie, vid. Prim. tt. Po VI.' 1) 
wohin verſchachern, vermoͤbeln. 2) ig 
Unordnung ſchachern, #. -. durch Scha— 
chermacherey, Schwindeley erwas vetwir, 
ren; ſonſt felt. vd. ih, . 
oszacuie, vid,-Oszacuie, ° 
po wierachu, 


u. alle Deriveeben fo. 
Poszafranie, itt. Prim, 
frangelb bes, anfäͤrben. 
Poszafuie, vid. ih. mobin 
hincommandixen, hinbringen, WB. felt, 
Poszalbieruie, vids ib, 1) nod eine 
Weile ſchwindeln 2) vid. Possachtuig, 
Poszale, vid. ib: noch cine Weile tollen. 
Loszaleie ſtatt Oszabeie felt.; ‘font vid. 
Poszale. = : wn 
Q- 


u. Po vi fas 
hinſchaffen, 


944 Pos 
Posdameriie, 
qameriren. 
Poszamoce, tam, vid, 4. 1) noch eine 
Werle gemaltfam zerren bin und det 
\-pemecen, te. eig. u. fig. 
ſchlaff, oder font wie machen, 5. 
 pervenfen, Deriv. wie immer. 
Poszapcuie, vid. ib. bias, uͤberall vets 
ſchauzen. 
Poszanowanie, n. die Hochachtung; miec 
® kogo w wielkim poszamowaniu, jeman⸗ 
. iden in grogfen Ebren halten; poszano- 
wanie komu okazywacé, oswiadczac, 
jemandem alle Ehrerbiethung erweiſen; 
Weig · BON: 
Poszanuic, vid, Prim. u. Po VI. 
a gine Weile ſchonen, felt, 2) hogo. its 
mandem die gebshrende Ehre erweiſen. 
J: wid. oben. . 
Posvargiwam, s. nd. cze. 1. 
o kam, 4 d, cae. 
ied. 2. WUT einen 


Poszar- 
i Rosaargne, s. d. 
ud, alfo auch nue 
ein wenig. 1) crym, eig. womit bin 
unpd ber * indem man es im Kothe 
ſchleppt. Daher: kim, jemanden ſchlecht 

balten. .e. thn niche achten, dloß 
nd, cze.. 2) blog oder meiſtens 4. cze. 
x. noch eine Weile, eid, Prim. u. oben 
') ¥, 3) co,’ etwas befchiumpern, Rec. 
sic, 1) pus. 2) ſich. . wie immer. 
‘Poszarkam, vid, Posarkam, etc, ods, 


-Poszarpam, mehrm. abgeſetzt; pie, piesz, 


in einem 5 al, paé,:« d. cze, u. 
ied, a * oszarpne, . d. ied. 2. 
einen Ruck nur, alto ew wenig. Po- 


ezarpywam, 4. nd, cee. 1. oft, mehrm 
bin wu. ber. 1) eig. bloß d. cze. nod 
eine Weile jerren, teifen. 2) binzerren, 
biureifien. 3) erzerren; fcblappig, yers 
siffen, abgeriffen machen. 4) zerreißen 
in flerne Stucke ruckweife gerrend, rei— 
fend. Rec. sie, 1), pas,’ a) fid. 
&) na co, na kogo, woranf, oder auf 


f- 


2) wedelig . 


Posscze 


. 019, pas. fic. 


Pos 


‘pid. Prim, u. Po V1, Ws Poascae, Scien, scit, sit, eds 
u. i⸗d. 3. faſten, ea. & fe; | 


vw wielki pigtek, dla poprame: 
ladka, Ze miemam nic, & © 
biog pas, f. Poszczenie. 

, & J. c2e. 4. ty ad be 
Po VI. ‘ned eine Weile rie, 1: 
Daher: act. bepiffem, bends 
Posscsrwaz, || 
éze. 1. oft, mebrmals, sii 
J. tore immer. 


Poszezebioce, tam, etc. oid. 


'- Pe Vi. neuer. ned eine Hee 


1): , 


- 


jemaaden, gegen jemanden auffahren, 


a) um ibn gu ſchlagen, gu wermunden ; 

b) um tha zu beißen;z cd) unt tho yu 

toͤdten. VA. meift d. f£ wie immer. -' 
Poszastam, «. d. cae. wy nd. ied. 1. 
Poszstne, 
ein wenig. Roszastywam, s. ad, cze. 
1, mehrm., it, bin u. ber, 1) eg. 
noc eine Werle oder mie hin und her 
fabren mit etmas Rauſchendem; J. B. 
mit einer Ruthe, einem Tuche, re. bef. 
d. 2) zerhauen mit einer Ruthe, einem 
Tuche; NV, dak es rauſcht, ohne eben 
febr Gchaden yu thun. 3) zethauen, 
zerſetzen, cia, u..fig... Ret, sie, pas, u. 
fic. /. wie immer. 


s. d. ied. 2 einen Rud, . 


Poszczeszczam, 


Paszcauwam, s, ad. cag. & iat! 


zuſammen, gets, bes, x. 


Poszczekam, wid. ib. end cu 


bellen. Poszczekiwam, > 
nachbellen mehrmals. Pores: 
d, ied. 2. einen aut bela, & 
einmal, nadbeflen cinmal; 7 \ 


Possczépam, s. . cæꝶ. u. ied, 1. (Posi 


wam, s. md. cze, 1. fat. @| 
palten , gerfchellen in viele Cx% 
0, dag das Ganje bemaars” 
a) voͤllig zerſpalten. Subs. tooo 


nic. 


Posacsepic, s, d. ted, 3. vid. Sx 


Deriv, wie gewoͤhnl. 


Poszczerbie, wid. Prim. febestis: | 


big machen. 

a. nd. cae, 3. Pe 
szcze, Scisz, 4 d. ied. 1 (S 
in der dritten Perfon gebréadls i 
unten). 1) eig. gluͤcklich geet? 
etrad fegnen; Bag, mebo>” 
fortuna co komu, — 2) geet 
mit einem guten Fortgange S 
zamyst czyi, Rec, sig, 1), 
oben. 2) gelingen, gedeibet, og 
pon fiatter geben, co komo 5! 
fens NB. merit impers, be 
posaceesci, wenn ed mit went © 
gelingt, gedeibt, rc. (NR a © 
alé ied.), S- Peszczgssceasic, 1 


saczenie. 


Poszczkam, vid, Prim. w. Po VL! 


neutt. woc eine Belles sh 
gets ꝛce/ hinterdrein med, & 
Deriv. etc, wie immet. 


Poszcauie, vid. Poszczuwam 
Poszezuple, vid. Ze, Uszcsuplti | 


Posaczupleie, vid. ib 


axczuig, uiesz, ul, ud, & &% 
1) eiq. vid. Prim, u. Po VL Bt 
cze. nod eine Werle eel. © 
» Pe , Ree, sit, 

. J. Possceuwanic, — 


Pos 
izczykam, 4. d. cze. 1.4. mebrmals, 
oszczykne, ¢. d. ied. 2. einen Ruck. 
‘oszczykiwam, s. md. cz,. 1. mehrm. 
in u. ber. 1) eig. vid. Prim> u. Po 
"I. nod eine Weile. 2) beFneipen, ger: 


neipen, u. ſ. w. vid, ib. Rec, sic, 
as. u. fic. /. wie immer. 


izczypam, s, d, cae, U, ied. 1. tuͤch⸗ 
ig, bin wm. her;  poszczypie, piesz, 
al, pac, s. d. ied. u. czg. 2. im eis 
em; poszczypne, s, d, ied, 2. einen 
tuck, ein wenig 5 posz¢zypywam, 
nd. cae. 1. mehrm., oft, bin u. 
er. 1) eig. vid. Prim. u. Po VI. nod 
ine Weile, wmurd. cze. w. ded. 2) 
ekneipen, gerfmeipen. Rec. sie, pas. 
. fich. M Poszczypanie, Poszczypnie- 
ie, Poszczypywanie, 
zcezywam, vid. Poszcze. 
zedt, vid. Poyde- 
zeleszcze, stam, etc. vid. Prim, u. 
'‘o VI. noch eine Werle, neuter; u. 
e⸗, zer⸗, & ct. Deriv, felt. 
zelmuie, vid. ib. verſchelmiren, jum 
Echelme machen. 
zemrze, ram, vid, ib. noch eine Weile 
turten, lispeln, ꝛc. meutr.; bemurren, 
rmurren; ber, zerlispeln. 
zeplunie, etc, vid. ib. noch eine Weile; 
ft felt. 
zept, m. 1) leifed Geliépel, was man 
1 das Obr ſagt. 2) die Aufbeerey, 
hrenblaferen, auch um Furcht au mas 
yen, War, Ll. 213. 
zeptacz, m. ten co poszeptuie, co 
o ucha szepce, eig. u. fig. 


zeptuie, ywam, ywac, snd. cæq. 1. 2 
oszeptam, pce, pczg, esz, ptal, ptac, 
d.ied.U, cze, 9.2. ptne, s, died. 2, 
omu ¢o do ucha, ‘t) einem etwas 
ife in Das Obr rede. 2) einem ets 
as itn Das Obr blafen, aus einer Abs 
cht, wozu oder wogegen. /. Pesze- 
rywanie, Poszeptanié, Poszepcenie. 
zereguie, vid. Prim. u. Po VI. w 
reregi ustawie, felt. 

zermuie, vid. Prim. u. Po VI. neutt. 
och eine Weile; act. gers, der, 2¢. 
zew, g. szwy, F. W) eine ſehr groge 
ieches and): Poszwa, vid, Poszewka. 
1 ftatt pokrowtec. ; : 
zewka, f. eine mittelmaͤhige Zieche, 
re Bettubergug, der Ueberjug. Posze- 
‘eczka, dim. 7 
zewkarz ftatt Poszwars u. Deriv. felt. 
, abue. : re 


Pos 945 


Poszewnik, f. ec m. vid, Poszwarz, * 
Poszkaluie , vid, Prim. y. Po VI. nog 
eine Weile; fonft felt. 
Poszkapie, 3. d. cae. tf. ied. 3. yur 
Schindmaͤhre, eig.; zur Hure, fg. maz 
then. Rec. sie. 1) pas. 2) ſich, ie. 
vid. oben: zur Schindmähre, Hure ters 
dyn.“ 3) cinen dummen Streid) machen. 
J. wie immer. 
Poszkapieig, vid. oben Rec, szkapa zo- 
stane. 
Poszkaradze, vid. Prim, u. Oszkara- 
dze, U. $0 Deriv. ’ . 
Poszkoduie, vid. ib, u. Po VI. noch eis 
‘me Weile webey , woran, w czym, 
Schaden leiden, wofir dadurch buͤßen. 
Poszkodze , vid, Zasrkodze; diuzey 
hede szkodzit, szkode czynit, felt, 
Poszladek y. Deriv. vid. Posladek. 
Poszlakuie, vid. Poésladuie, Poslaknig. 
Poszlamuie, vid. Poslamuie. 


Poszlichtuie, vid. Prim, u. Po VI. fers 


Poszlifuie, vid. Poezlufuie. 

Poszliki, poszliski, vid, Posliki. 

Poszlocham, vid. Prim, y. Po VI 
noch eine Weile; ſouſt felt. 

Poszlufuie, vid. ib, 1) noch eine Weile 
ſchleifen. 2) befchfeifen. . 

Poszty., adj. entiprofien, hergekommen, 
abfiammend, o4s. od. felt.; scil, vid. 
Poyde in Pochodze. 

Poszmelcuie, vid, Posmelcuie. ’ 

Poszmergluie, vid. Prim, y. Po VI. bee 
ſchmergeln. 

Poszniceruie, vid, ib. neutr. a. act. 

Posznurui¢, owaé, &. d. cze. 1. oben 
uſanmen ſchnuͤren, uͤberſchnuren, vers 


chnuͤren. Kec. sig, pas. u. ſich. . Po- 

eznurowanie, (Pesznurkuie, vid. 

Prim, w. Sznurek yo Po V1). 
Poszoruie, vid. Prim. u. Po VI. 1) 


noch eing Weile ſcheuern, eig. 2) bins 
fcheuert. 3) von szory, anfchirren. 


Rec. u. M wie immer. 
Poszostny, adj. 1 aus ſechs⸗ beftchend 
a) fechsfpdanig, ſechsſitzig, 4. B. po- 
iazd. adv. nie, no. /. aoüic. 
Poszpaczkuie, vid. Prim. y. Po VI. 
icszcze troche; fonft ſelt. 
Poszpecam, poszpece, eig. u. fig. vid. 
Oszpecam, etc. 
Poszperam, s. d. cze, u. feltener fed. x. 
Poszperuig, #4. d. cee. a 4) tig. nod 
Qoa . cine 


g {6 Pos 
cine Weile worin, woezym, fuͤckern. 
2) czego. etwas durch das Sticern fu: 
chen, aufſtoͤckern. 3) gerftbctern, vers 
Derben. ec. sie, pas. u. ſich. . wie 
immer. Poszpernc, s, d. ied, 2. einen 
eingelnen Stich, Ruck, Bug im Stoͤk⸗ 
fern thun; aud: act. ettoas dadurch 
sigen, Poszperywam, s, nd. ied. u. 
cze, 1. felt. 

Peszperlam, vid, Poszperam y. Prim, 
u. Po ¥ 

Poszpetniam, tnie, tnieie, etc. vid. Po- 
szpecam, etc. 

Poszpile, vid. zapne sapila, felt. 

Poszpece y. Deriv, vid, Pospece in Po- 
szpecam, obs, 

Poszpuntuie, vid, Prim, u. Po VI. vets 
f aden, jufpduden, zuſammen ſpuͤnden, 
infpunden, 

Possrubuie, vid. ib, verſchtauben, bins 
ſchrauben, eig. 

Poszta, Posztarz, Posztarski y. alle dg. 
Deriv, vid. Poczta, obs, 


Posztakietnie, vid. Prim. u. Po VI. felt, 


fertig, od, osztakietnie. 
Posztempluie, vid, oben Postempluic. 


Posztukuie, owac, #. d. caę. 2, 1) zu⸗ 
fammen fticfeln, sei/. oben. 2) na 
drobne kawatki, in Eleine Sticke jer: 
ſtückeln. 2) fig. biede potatac, iak 
mozna, vid, Latam. Rec. sie, pas, 
u. fich. Sudése, Posztukowame, Po- 
sztukiwam, s. ad. 1. felt. 


Poszturmuie, vid. Prim. u. Po VI. 1) 
nod) eine Weile ftarmen. 2) bhinftdr: 
men. 3) jerſtuͤrmen. 

Posstychuig, vid. ib. fertig ftechen, 
4. B. in Kupfer; fonft: gerftechen, ꝛc. 
scil, vid. ib. ; auch: eine Weile, ꝛc. vid. 
ib, u. Po VI. 

Possufluie, vid. ib, ieszcze troche, 
neutr.z u. act. bins, be⸗, zer., fers 
tig, ⁊c, 


Poszukam, s. d. cze. u. iod. ¥, 1) vid. 
Prim, u. Po VI. nod eine Weile fus 
den. 2) ſuchen. 3) nacdhfuchen. Das 
ber: poszukuie, iwam, s, nd, cze. 1. 
a. czego, co na kim, na czym, ett 
was an jemandem, moran, bey jemans 
dem, wo ſuchen, nadfuden, de. an 
gemanden, woran fic) balten, sci/, um 
Mechs, Genugthuung, Erftattung, ze. re 

, 


erhalten; 4. B. prawem, gertdtli 
pistoletami, mit Piftolen. ff Possoke- 
nie, Poszukiwanie. (VB, Poszukuie, 


iwam , etg- felt.2. 


P ot 

Poszuleruie, vid, Prim. t, Po ¥ 
eine Weile; fonft felt. 

Poszumie, vid. ib. nod cite B: 
fen, eig-; toll feben, Lirm 1 
2¢. fig. 

Poszumuie, vid. ib, nod cin 
linger, ꝛc. ſchaͤumen; abſchäus 
ſchaͤumen eine Sache. 

Poszwa, f. 1) eid. Poszew. 
Vorſchuh bey Stiefela. 

Poszwankuie, ewac, s. d. cat 
nod eine Weile fhwantes, 
vid, Prim.; wohl aber: ma co 
einen Fehler haben; na cayn, 
den, Einbuße, Gefabr leiden, x. 
2) act. febr felt. Rec, felt. 
immer. Deriv. felt. poszwank" 

Poszwarcuie, vid. Prim, u. Po | 

Poszwarz, m. der Ziechner, 3ril 
cher, rka,f raki, rstwo. 

Poszybuie, vid. Prim. g. Po VI. | 
eine Weile hinſchieben, fofen wi 
ferftangen, 2c. 2) binfchreber, be 
auf Diefe Art. 3) dinfliegen, 
Rec. pas. u. sie. / mit imme 

Peszycie, vid, Poszywam. Hor. l 

Poszydze, vid. Prim, t. PoVL |, 
noch etme Weile. 2) fet. oupdee 

Poszyie, vid, Poszywam. 

Poszyiek, g. yika, m. (il Edits 
ben Hals. 

Poszyikuie, owad, 4 d. cae. 1% 
u. cze. 2. (iwam, ⸗. 
jemandem gum Schetz anf ter 
nen Schlag geben, oder mehrtte da 
Rec, u. f. wore immer, 

Poszykuie, vid, Useykuit. is bi 
nung bingellen , orduen, co. 

Posazynkuie, wid. Prim. 0 Po Vi 
neutr, nod eine Belle. 

Poszyple , obs. vid. Prim. & Po! 

Poszvpruie, vid, ib, wod tit e 
ſonſt f elt F 

Poszywam, 3, nd. cxe. 1 Roszsit. " 
azyt, azyé, & d. ied. 3: eo! 

2) mit Strob rede ‘ : 
ein Gerdhdach madhens, sour 
lupe, eine Gcheuut, cine Be * 
3) okr t, em wer — 
ben. /. Posaywanie. —* 
oben.“a) ein Strohdach He.” 

Pot, m. der Schweiß; ott MiP 
dad komu na poty, Jekarsn?) 
wia poty; h w pace " 

J 


ety; w potact 
aber nur; w pocie praconte 


Pe 


* 


Pot 
taboruie, owad, #, d. eze. 1, 1) Hod) 
tine Weile in der Wagenburg liegen. 


t) als Wagenburg hinſtellen, aufftellen, p 
fig. mehrere Dinge breit,. unges . 


Ha. ; 
chickt aufſtellen,  binftellen, Platz 
nit wegnehmen. Rec. sie, pes. u. 
Subst, Potaborowanie. 

tachluic, wid, Prim.w. Po VI. 1) ie- 
izeze troche, noch eine Weile. 2) act. 
Yer, ORT y §eley 2¢. 

taczam, s. nd. cze. tt. ied, 1. Peto- 
ze, #. d. ted, nu. cae. 4 1) alg. 
108 potocze, vid. Prim. u. Po VI. 
och eine Weile, noch ein wenig wal: 
on, drechſeln, zapfen, ꝛc. 2) blop po- 
ocze, ted, einen techten Ruck hin, hits 
arts waͤlzen, in Den Schwung twaljen, 
rehen, drechieln. 2) hinwaͤlzen, bindres 
yen, binrollen. 4) weiter brechfein. 
‘) tweiter gapfen, einjapfen, scil. Bier, 
Wein, 6) oben hin, von oben, oben 
erum ein wenig a) waͤlzen, b) Drehen, 
>) Drechfelu, 7) hin und her a 


as 


rehen. 8) bedrechfeln , gerdrechfetn. 
Rec. sie, 1) pas, 2) fic. . Daher: 
5) po ziemi, fid) auf der Erde herum 
valgen. “42 taumeln, torfeln, 3. B. pe 
viianemu, befoffener Weiſe. 5) weiter 
pinrollen, eig. u. fig. a) ſich waͤlzen, 
hinfließen, ©) in den Schwung kom⸗ 
net, ¢) vinnen. M Potaczanie, Po- 
oczenie, 
tad ftatt dotad, obs, od. felt.5 aber 
yavons do potgad, bis bieber. AZ. S, 
V 11. '8o0, 

taie, isz, vid, Utaig, Zataie, ias, 


taie, iesz, iat, iac, s.' d. cze. tied. 


2. nod) eine Welle, mehr, ſtaͤrker, 2¢. 
hauen, aufthauen, hinthauen, vid. 
Prim, U. Po otaiam, &. nd, 


ze. U. ded, 1. nach gerade aufthanen 
pinter einer Sache drein, felt.; Cfonft 
Poraiam ftatt Uraiam, von poraig, jsz, 
id. oben, Fak Fal fc). ; 
taiemny, adj, 1) heimlich, unvermerkt. 
:) heimlich, verftectt. 5) heintich zu⸗ 
uͤckhaltend. adv. nie, no. fi Bo- 
aiemnodé, 

takiwacz, m. ein Jaherr. czka, I 
takiwam uf. kuie, Cowad felt.) iwad, 
1, nd, cze, 1. 2. 1) komu co, ei ent 
illes bejabet; weevetko, do warystkie- 
go, gu Diem ja ſagen. Sac, 100. 2) ko- 
mu po nosie, mit dem Finger auf ber 
Rafe hernm fahren wad drohen, felt. 


f. Potakiwanie. 


taksuie, potaxni¢, id. Oraxie im 
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Prim,, u. tb, u. Po VI. zu Ende, voͤl⸗ 
lig fertig. 
otamuię, vid. Za-, Utamuie, ſelten, 
aioe mit ber Neg., doch and nicht 


VI. 4) nod) eine 

gertatigen. 
Potanieie, vid, Stanieie.. 
Potapam, vid. Potupam. 


* Potanciie, — eid, Prim. u. Po 
Wei 


‘Potaram; vid. Prim, u. Po VI. ‘ d 


cze. 1. Hod) eine Weile hin und her 

waͤlzen. Daher: bewaͤlzen, beſchmieren. 
Deriv, wre immer, vid. ib, c. u. 
J. wie immer. ho. 2 

Potarasuie, vid, Prim. u. Po VI. bin: 
rammen, hinrammeln, # ¢. etwas: jur 
erraymnutig binftellen; ſonſt felten 
vi e 

Potarcham, id. Potargam, obs, 

Potargam , & d. cze.% tig. nod 
eine Welle, nocd ein wenig a) gerren, 
gieben; 6) raufen, in 
vid, Prim. u. Po VI. in allen Bedeut. 
Daher: 2) serrelfen ad durch einen Ruck, 
oder durch mehrere, 4. B. konie po- 
strogek; b) rekami, mit den Haͤnden, 
na drobne kawatki, in kleine Stuͤcke. 
3) Jerzauſen a). in kleine Stücke; b) 
ftruppig, borſtig; z. B. —— 
wiosy, Die Daare, 4) erraufen, vid. 
'g. gerzauſen, verwirren, oder ſonſt 
wie vernirren durch mehrmaliges Nuk: 
Fen, Ziehen, Zetren. 6) gerpfliicken. 
Rec, sie, pas. u. fid). M Potarganie. 
Potargne, 3. a, jed, 2. 1) eipen 3 
ſigen Ruck a) ii Zerren, Ziehen; ) 
im Zauſen, Raufen, rc. thun, eid. oben. 
2) mit einem eingigen Nucke jerreißen, 
scil. entzwey. ) NUT ein Wenig aurei⸗ 
‘a ſchlaff machen felt. 4) -hinreifen, 

injerren. $) oben einen einzigen Muck 

thun, vid, 1. 
vid, oben, 


Rec. sie, 1) pasa. fidh, 
a) vid. * sig na ko⸗ 
go, u. tatene sie.do szabli, szpady, 
etc, (Potargiwam, %. md. cze, . 
ied. 1 felt, oſt, mebtm.,. had 
u. nad, Hin und ber, oben Hin ruck, 
weiſe). —5* 
Potarguie, owac, s, d, cze, 2. 2) C9. 
eco, noch ein Wenig weshalb Handetn, 
dingen, meiſt rec. v/d. untelt, 2) vid, 
Ucargnie. felt... Rec. sie, pas, felt.; 
m gewohnlichſten vid, 1, oben: wes: 
alb nod) dingen, handeln. Potargo- 
wanie. Deriv. f A 
Potarkam, &. d. cee. f. vid. Prim, it. 
Po VI, 4) noch eine Weile, eit we: 
Oooa nig. 


nfen; .c) teifer, | 


4 


* 


nig. 2) vid. Potarkoce. 
ber. Deriv. felt. Potarkne, 4. 4. 
ied,.r. mux einen Rud. 
Potarkoce, tam, 4 d. cee. f. 
Prim. t. Po VI. 1) nod etme Weile, 
ein wenig poltern, reffeln, 
_&. mit Wagen, Stricken, Metter, 

je wo anfcblagen. 3) zerpoltern, gets 

cr jerflopfen. 3) bepolter, _ bes 
rajein, 2. Rec, sig, pes. U. fid). 
SJ. wie immer. 
Potarkotne, 4. d, fed, a. einen Rud, 
Gout, neutr.; einen Rud hin, act; 
oben bin, act. vid. oben. otarkoty- 
swam, snd. cze, I. mehrm., oft, bin 


u. her, 2. 

Potarne, vid. Tarng raz, etwas oben 

din oder etwas wohin hin. 

‘Poras, g: siu M. Potaz, ziu, m. 1) eine 
Potage, eine Potagefuppe. 2) aud): 
Potaz, g zu u. Potasz, g- s2u, die 
Potaſche. 


Polasnia tt. alle Derivat. pon Potas 2. 
vid. biater Potasz. 

Potasuie, vid. Prim, u. Tasuig.  - 

Potasz, g- sau, m. Die Potaſche. 

Potasznia, f. die Potaſchbrennerey. 

Potasznik, m. der Potafchbrenmer. adj. 
niczy, nicki, niczka, f.  nictwo, 2. 

Potaszny, adj. Potafhens. : 

Potaze, obs, vid, Prim. . 

Potchne, eid. Natchme u- Dotchne. 

‘Potchdrse, vid. Stchorze. 

Potcze, vid. Prim, u. Po VI. felt. 

Potechne, potechnieig,, vid. Stechne, 


eic. erty. felt. 
Poregs, f- 1) die Macht, Gerwalt. a) 
. ekg. feit.s. ») fig Unfeben, Macht; 


slawna byla potega Kartaginy. 2) mo- 
carstwo. : 3) bie Mriegsmadt , ladowa, 

_ ,moreka; .cala swoi¢e obrocil potege 
do Europy, na Europe. 

Potém, vid. Potym. 

Potemny, Cie von potemu, darnach,) 
gelegen, geſchickt, ee — adv. nie, 
no. /, Potemnosé, WB. alles obs. 

Potemperuic, vid, Prim. 1) ftattUrem- 

eruie felt., aufer: villig. 2) piora, 
edern fertia ſchneiden, vid. ib. Zatem- 

“* peruie Daher: piore, piora, Sedern 
perderben, serfchneiden, gerpigeln, bib 
lid) ſchneiden. Rec. sie, pas. u. fid. 
Sf. Potemperowanie. - 

Potemu, adv. darnad ; czas, bie Zeit 
ift darnach; srobi¢ potemu, darnach 


3) bin und 


Pot 


machen, ⸗cil. gut ober fdiedt. | 
ber oft vid. cdz potym, ob: nm! 


Potencya, vid, Potrega- 


Potentat, m. ein Dotehtat. 

Potepiam, % md. c2e. 1. Pov 
pisz, 2, d. ied, 3. 1) ti. ™ 
nicht gebraͤuchl. 2) verdamme 
go na smieré, einen jum 22 
licblog; nie trzeba ‘ zaraz pr 
Rec. sig, fid. ££ Potepiame 
pienie,; wieczne potepienie, lt! 
Verdammniß. 

Potepieie ſtett stepicie, aſ⸗⸗ac.. 
gewohnl. 

Potepienica, f. vid, Porepienie 

Porepieniec, g- ica, ™, es De 
ter a) eig. in der Hoͤle; 5" 
dammter Merl. 

Poterlikam, s. d. eze. 1. , Do 
eine Weile ruckweiſe gritiherr, | 
2) bes, gertrilierm; ber» gttit 
) binterdrein_binter pemandem © 
Fern, nadtrillern. 4) ein Se 
Getriller erheben. Porerlike: 
ied, 2, einen Laut, Rud. 
wam, s. nd, cae. 1. Off, met 
bef. No. 4. 

Poterminuie, vid, Prim. u. Po \ 
eine Weile terminiren. 

Pozresknie, vid, Stesknie u. [6 & 

Potezam, ftatt stezam, febr felt; | 
poteze, nd. mod feltener. 

Poreze ftatt steze nicht gemibel, 
alle Deriv. 

Poteze, &. nd. 4. poteznym 4 
Chloe im hoͤhern Style, jedech 

Potęænię, #. nd. 3. zniam, 
1. poteznym czynie, ¢ig. ! it 

Poteznieie, niat, nied, 4. nd. © 
machtig werden; a) maddhtis a» 
b) madtig, groß an Grofe, 
im Wachſthume. 4. a. spe 
Potezniam felt, s. md. cze, 1 
teznianie, Poteznienie felt. 


Potezny, adj, x) médhtig, gt’ 


a) madtig, grep, stop se 
szcaupak. ady. nic, 00 | ' 
znosc. 


Potka, Podka, MÆ eis. ufrais 
Piczka, Pizda, obsc. w. vl 
Potkam, «4, d. cze, t% =) (nse 
hinein fiopfen; co do c#egs, * 
etwas wo hinein. 2) B08 pe) 
vid. unten. 3) gufammen mebei, | 

meben, felt. 


Potkanie, vid, Potykam. ’ 


Pot 


tkliwy, 
vo. ff, 


tkne, sid. Potykam. 
tkwie, wid. Prim. y. Po VI. nod ei: 
te Weile figen, fisen bleiben, ſtecken 
leiden, sci/. cig. hinein geſtochen, einge⸗ 
teckt, 3. B. tyczka w czym ; ein⸗ 
zepflanzt, guiéw w sercu, na sercu. 
ttaczam, pottocze, vid. Sttaczam, 
stlocze, Witaczam, Wrlocag; und 
eltener Natlaczam, Nattocze. 
tlam, vid, Prim, u. Po VI. felt. 
tle, ess, laf, lec, s d. cze. 2. bins 
slintmen, noc ldnger glimmen, nod 
Hine | Belle glimmen , vid, Prim, u. 
0 


liez, s. d. ied. 3. zerglimmen; 
b) zerglim⸗ 
zerglimmen, 


tle, 
a) eig. ogien co, act; 
men iaſſen. Rec. sie, 


neutr. 
deię, lat, leé, 
vid. Potle, esz. 
tlewam, sg. nd, cze. 1. mebrmalé aufs 
glimmen; fonft felt.: bin uw. ber glims 
men oftmals, die Lange bin. 
ndocze, vid. Potlaczam. 
rthuke, czesz, ukt, uc, s. d. cze. a. 
1) nocd) ein wenig ftofen, ftampfen; 
4. B. w-mozdazierzu, in einem Moͤrſer. 
2) serfchlagen, entzwey fdlagen ; a) vies 
les, in Menge, NB. was jerbrechlich tt, 
szklanki. b) völlig in Fleine Sticke, 
vid. a. c) rect titchtig zerſchlagen, 
bag es webe thut. Daher: 3) serfchlas 
gen, gerpritgeln, eig. u. fig. durchklopfen, 
Flopfen. Rec. sie, 1) pas. 2) fitch. 
3) entzwey gebet, entywen gefchlagen 
werden. 4) fic tuͤchtig (lagen, eig. 
u. fig. f° Pottuczenie. (Pottukam, 
«. nd. cre. u. ied. 1. felt. Pottuki- 
wam, ui¢, iwad, s. nd. cze. x. haͤu⸗ 
figer, aber doch felt. in allen Bed. vid. 
oben; dod) fommt ed manchmal vor ix 
den Bed. vid. Po V1. bin u. ber, nach 
jemandem oder wornach nad, binter 
Drein ſchlagen, fiampfen, 2¢.). 
ottumacze, vid, Prim, u. Pe VI, felt.; 
blog: fertig. 
otlumiciel, wm. einer, der etwas baͤndigt, 
dimpft, z. B. ein Feuer, einen Mufs 
tube. lka, f. 
ottumie, misz, s. d. ied. u. cre. 3. 
vollig dinpfen, eig. u. fig.; voͤllig ers 
ſticken, fig. vid. Prim. jn allen Bedeut. 
Rec, sie, pas. u. fi. Pouumie- 


oie. Potlumiam, «. nd, 1. 


lac, 4. d, eze, 2, 


4 / 
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adj. ftolperig, kon. adv. wie, Pottuscieie, vid. Sthuécieie, fettig wer⸗ 
woseé, den. 


Potluszcze, scisz, #, d. ied. u. cze, 3. 
fettig madden. czam, s. nd. 1. Rec. 
sie, pas. u. fid. / wie immer. 

Potne, ‘pociat, pociac, s. d. ied, 2, 
1) die Linge hin hauen, eig. u. fig. 
rozga, Bea 2) gerhauen jn Fleine 
Gtuce, na droboe kawatki. 3) jets 
ſchneiden mit der Scheere in Eleine 
Sticke, ꝛc. vid. Pocnam. 

Potnica, f. (sudor Anglicus)-bie englis 
fhe Schweißkrankheit. Dyke. 

Pomiei¢, niat, nied, “s, nd, cze. 2. 4 
fdhwigig werden, voller Schweiß wer⸗ 
den, in Schweiß gerathen. «. d. spo- 
tniec. . Potmienie. © | 

Potnik, m, g. a, 1) die Schwitz-Bank, 
Schwitz;, Stube. 2) eine Decke von Fils 
unter dem Gattel. - 

Potocze, vid. Potaczam, 

Potoczek, g. czka, m. dim. yon Potok. 


Potocznik, g. a, m. (bacca bunga) 
Bachbungen, Gandhbeil. Troez. a)-. 
Dykc. a) opich, (apium palustre). 
by vid, Bobownik. 

Potoczny, adj. 1) potoczysty felt. 2) 
Mebens; porrzeby potocazne, Neben⸗ 
bediefniffe; wydacki, Ausgaben; rzecz, 
Mebenfache, die man nur nebenbey bes 
ribet, oder beriibren fann, die nicht 
ber gebirt. 3) gewdhnlic), ordinair. 
4) Bagatells; Sady Potoczne, Bagas 
tellgericht,  eig.: sear — poto- 
cznych. adv. nie,no,'nebenbey. . nosö. 

Potoczysty, adj. 1) das, wat fich leicht 
umbreben laͤßt. 2) das, twas fid leicht 
drechſein laͤßt. 

Potole ftast potule, obs, 

Potok, m. 1) ein Bad, Regenbad, eis 
ne Negens oder Felbfluth, eig.; poros 
tez, ein Thraͤnenguß, Thraͤnenbach, eis 
ne Thrdnenfluth; potok clota, eine 
Golds; pieniedzy, eine Geldfluth, i. ¢. 


Gold sder Geld im Menge. . 2) fatt 
posoka felt. 3) Wappenk. ein Flug 
wie ein S. 4) ein großes Waſchfaß. 


Potomek, g. mka, m. det Nachfomme. 
Potomny, adj. nachkommend in der Nach⸗ 
welt. Daher: potomne czasy, Die 
nachFommende Ret, kuͤnftige Beit; w 
otomne caasy, in Sufunft, in Eig: 
eit; potomni Ludzi, bie Nadfom: 
men; nasi potomni oder potomkowie, 
unfere JadFommen. adv. nie, neo. 
SJ. nosé, die Nachkommenſchaft, die 
nachkommende Zeit, Nachwelt. 


— 
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Potomstwo, 7, 1) die Nachkommen⸗ 
ſchaft, die Rinder, Nachfolger, Krdla 
Dawida. 2) die Kinder. Daher: u- 
mrzeé bez potomatwa, kinderlos fters 
ben. Niemasz WPani potomstwa? 
haben Gie feine Kinder, Madame? 

Potone, vid, Prim. u. Po VI. 1) willig 
ertrinfen, eig. u. fig. 2) voͤllig verfins 
fen, cig. im Waſſer; fig. in Sinden, rc. 
w wodzie, w gracchach. 3) inéges 
ſammt, in Menge erttinken. 

Potop, m. die Suͤndfluth, eig. u. fig. 

‘Potopie, piss, s. d. ied. u. czo. 3. 
1) erfdufen, eig. u. fis. a) im Waffer, 
konie x wozem; ) pieniadze, fein 
Geld fo wo anlegen, daͤß man es nur mit 
Mahe, oder gar nicht zuruͤck oder heraus bes 
fpmmt; c) in Wolldften erfdufen, ser- 
ce, &) ftatt utopie felt. 3) nod eine 
Weile ſchmelzen, zerſchmelzen, ꝛc. fele, 
vid. Prim. u. Po VI. Ree. sie, 1) pas. 
2) fid. Potopienie. 

Potopniei¢, vid. Stopnieie. 

Potopowy, adj. 1) jur Gindfluth, Sind: 
fluthsjeit, 2¢. gebérig. 3) potopowe 
gory, ein Floͤtzgebirge. 

Potoruie, vid, Utoruie, sci, fe oben 
bin, wohin. 

Potowarzysze, vid, Prim, u. Pe VI, 
ieszcze chwile. 

Potawy, adj, von pot, 

Potrabie, vid. ib. ieszczetrocho, heute. $ 
u. iak co, wie be, gerblafen, sci’. guf 
det Trompete, auch hinterdrein blajen, 
Potrgbuie, ywam, 4. nd. cze. 1. 2, 
mebrmals aufolafen, ruckweiſe anſtoßen. 

eed ap sh s, nd. cae, 1. Potrace, cisz, 
4. d, ied. 3, 1%) co u. per ell. caego, 
etwas anfofen, kule, kuli na billiarze; 
koga czym, einen anſtoßen; a) flofen, 
i.e. ihin cze, einige Stoͤße, ted. einen 
Sto geben, iokciem; 2 guiéwu, s 
niechcenia, zeby uwazat. b) czega 
troche, etwas ermdbuen, Cbeffer o 
ezym). 2) kogo sobie, (bloß cre.) 
einen fcbirpen, 3) komu co, einem et: 

ag abjieben, decourtiren, # myta, » 
tugu, wovon, 4) caym. (meift cze.) 
werned) anſtohen, i. ¢. riechen, glaub⸗ 
bafterweife; ied. anfangen in einem 
fort, zutlechen. Rec. aie, pas, f. Po- 
tracanie, Porracenie. 

Potrace, vid. Strace, tig. v. ſis., bef. 
insgefamme, in Menge, viele, vieles, 
allie, alles. 

Potraflam, s. nd. oze. 4, Porrafie, 4. d. 
ied, 3, treffen, i) etwas zu machen, 


Pot 


ii than, srobic, uczynic. Dex 
neuter. vermigen, könnia, si. 
thun, maden, 2) kogo, eiamin® 
len treffen, w portrecie, 3) do. 
do czego, gu Jemandem, meta > 
fen, finden, eta. u. fig., bef. fa 

do serca czviego, ga jemande !r 
treffen. Ziodziey do-izby, § 

do celu. 4) ods. flatt natrafiam, «: 

mysi czyia, serce, cel, koger 

Rec. sie, fid) u. pas. J: Pouse 
Potratienic cf. trafig. 

Potraktuie, vid. Prim. | 

Potrapie, eid. 76, u. Po Vi, i= 
treche u. strapie, 

Potratuie, vid, Roztratnie. 

— m. bas Grummet, Great, 
eu. 

Potrawa, f. ein Gericht, Eſſen; 
smacana, gutes, ſchmackhaftes 
Potrawiam, potrawie, sid, Sur) 

strawie. 

Potrawka, ein Fleines Sericht 
ein kleines Ragout, klein gi 
Fleiſch, oder zerlegte Huͤhnet, x. 

Powe, vid. Pocieram. 

Potrebuie, vid, Potrabie. 

Potredowace, wid, Sredowace, | 
Deriv, 

Potrefiam, s. md, c2e. ied. 1, | 

¢, isz, 3. d. fed. wu. cre 3, Bi 
ten, kraͤuſeln, sci/. die Haare, vid.” 

Potréfiam, s. md. cze, 1. Pe 
$.'d. ied. 2, Potréfuig. ower, |! 
cze. u. ied. 2, treife mades ta! 
Suden. 

Potreluie, potréluie, oid. Prim.:' 
VI. noc eine Weile trillers, se: 
bes, jertriflern. 

Potreskce u. Deriv, obs, vid. ib. 

Patretuie, vid. Prim. Srrewie, M- 
tui¢e, etc. 

Patretwie, vid Strerwie u. fé 2° 

Potrocse, vid. w troki zwiaze, 
ze, prokami przywia2e. 

Potroie, ist, s. d. cae. 0, ied. 5 
verdrenfachen, & ⸗. drenfad) srs 
a) in dren Theile theiler, fe 
pas. u. fic. & Porroienie, Pov 
4. ud. cze, 1. 

Potroskam, vid, Stroskam, w. (2 

Potrosze ffatt po trosze, abu. © 
Trocha, 

—— om, ein Stil aus 3 Dei" 
3 Grofehen, 2, Daher porrdyz; 
kat, Grosz. 
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royny, adj, 
lukat. 2) Drenfoannig, drenfigig. 3) 
eDdritte Sahl, liczba potrdyna; po- 
royny kwiat; potrdyny fiolek, vid. 
rat # Siostra. 

‘ruchleie , -vid, Struchleie , und fo 
Bert. ; 

trudze ftatt Strudze felt. 

truie, e¥d, otruie wielu, wszystkich 
vszysiko. 

trukam, vid. Prim, u. Po VI obs. 
rune, # d. ied, 2, nur einmal ein 
vents anftofen, anrabren, wobin bins 
tofen, hinſchnellen. 

tratynuie, vid. Prim, tt. Po VI, 
trwam, «æ. d. ied. 1. ned eine Weile 
dauern, noch fortdanern. 

trwazam, s nd. cze.1. Potrwoze, 
r. d. ied. es erfebrecFen, act. ic. in 
große Furcht und Anat ſetzen, kogo. 
Rec. sie, erſchtecken, neutr.; ſich in 
Schrecken u. Furcht ſetzen. Subse, Po- 
trwazanie, Potrwozenie. 

otrykam, (beſſer potryksam, potryxam) 
s d, cze. 1. 1) tig. neutr. felt. nod 
eine Welle mit den Hoͤrnern ftogen, 
3. B. als der Bock, das Sehaf. a) gers 
fiofen mit den Hoͤrnern, oder mit aͤhn— 
lichen Stößen. Potryxne, s. d. ied. 2. 
einen cingigen Stoß der Ure thun, mit 
einem einzigen Stoße oben anftofen auf 
Die Att; etwas be, jer: , anftogen. 
Potryxywam, potrykiwam, s. md. cze. 
mebrit., oft. Daher: hinterdrein, (it 
welchem Ginne auch s. 4. cze. oft als 
nad,sied. yorfommt). 

otryplikuie w- @. Lat. eid. Prim. u. 
Po VI. 

otryskam, s, d, cze. 1. mehrm., ruck⸗ 
wetfe;  potryskne. s, 4. ied. 2. einen 
Nuc; potryshiwan, «. nd, cze. vr. 
mehrm. ‘oft, ruckweife;  potryszcze, 
e3z, kal, kac, s. d. cze, 2. in einem; 
czat, czeé, #. d. ied. 2. 4. in einem, 
ununterdrocben. 1) cia. nod eine Weile 
ſtrahlenweiſe fprigen mit einem treiſchen⸗ 
den Geraͤuſche, (meiſt .). 2) auffah— 
ren; ein Getreiſche, Geſpritze machen, 
etregen, erheben. 3) bedritzen, betreis 
ſchen. 4) noch eine Weile in einem 
fort treiſchen, (bloß potryszcze). 9 
hinterdrein, hinterher nachtteiſchen, 
nachſpritzen, ꝛe. vid. oben. 
pas. u. _/. wie immer. 
otrzas, m. eine Gade, die mit etwas 
beftrent iff. 

ourzasé, vid. Potrzesywam, 

‘otrzask, mm. sidelho na plaki, ein Boz 
gcl-Spren€el. ¢ 


Kec. sie, 


Potrzasne, 


wa. 
mit 
‘ eypac). 


7 
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1) dreyfach, powròz, Potrzaskam, s. d. cze. t. 1) eig. noch 


laͤnger womit poltern, was man zuwirft; 
z. B. drzwiami, mit der Shire. 2) 
nod) laͤnger poltern mit Donnerſchlaͤgen. 
3) zerſchmettern in kleine Stuͤcke; a) 
sda a das Donnermetter, co, etwas, 
) calowick co. 5) noch eine Weile 
Fnallen, a) gramot, b) bicz. 6) ger: 
knallen. 7) hinterdrein Fratlen, polteri, 
vid. oben uͤberall. 8) nachknallen, tach: 
poltern rucfweife; ein Gefnalle, Gepol⸗ 
ter erheben. Rec. sig, 1) pas. a) fic. 
J. Pouzaskanie. Potrzasne, trzaskne, 
s. d. ied, 2. einen einzigen Ruck, Schtag 
thun worunter bin, Daher: mit einem 
einzigen Schlage zerſchmettern, jerfrals 
fen. Potrzaskiwam, ¢. nd. cre. t 
— oft, Cam gewoͤhnlichſten No, 
7. 8.). 
1) vid, Potrzaskne ober. 
2) vid. Trzasne in allen Ged. 3) knal⸗ 
lend hinfallen. 


Potrzasywam, s. nd, cre. 1, ° Potrzesy- 


wam, eben fo potrzasam, s. d. cze. 
u. manchmal nd. ied.*1, Potraasne, 
ad, ied, 2.; andy potrzasze, u. beffer 
potrzesze, se, trzesiesz, asl, asc, s.d, 
ied. 2, 1) co WU. per ellips. czego, 
etwas ſchuͤtteln, 4. B. ein Maaß, mia- 
re, aud) drzewo, einen Baum. 2) czym, 
womit ſchuͤtteln, etwas ſchuͤtteln, drve- 
wem; ſchütteln mit dem Kopfe, glo- 
Daher : 3) beftreuen, czym, wos 
pieprzem, chlebem, (beffer po- 
4) czym okolo siebie, oder 
Gud) caym, womit prablen, mm fid 
trerfen. 5) komu na u. po nosi¢, auf 
der Naſe herum fahren im Droher. 
6) sobie co, beffer: podtrzasam sobie 
co, cze. felten: fich erſchuͤttern, durch 
Erſchuͤtterung Sdhaden thun. Rec. sie, 
1) pas. u. fid). 2) ſich ſchuͤtteln, ger 
fchuttelt werden, febra, ze zlesci. 3) 
bebew, eig. ziemia, Untowiek ze zlo- 
éci, ne starosci. etc, 4) of. trzese 
sie nad kim, /- Potrzesywanie, Po- 
trzasywanie, Potrzasanie, esanie, Po- 
trzesnienie raptowne, Potrzeszenie, 
Potrzesienie, 


Potrzeba, A) f. 1) die Noth, Nothwen— 


Diafeit; wymaga tego, erfordert es, 
tak kaze. 2) Die Noth, der Maugel; 
w wielkiey potrzebie iestem. 3) ein 
Bedurfnif; mam rdzne powzeby, vier 
le Bedtirfuiffe; wvydatki na’ rozne po- 


\ trzebv, Ausqaben auf verfchiedene Be: 


Dirfaiffe, Nothwendigkeiten. Daher: 
mam potraebęe to uezynié, isdæ do- 
kad, ith muß, Cesmas doppelfinnig , 

ls 


Potizebui. 
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daber felten). 4) die Nothdutft; a) 
uͤberhaupt, powazerhna, wid. oben; 
b, die naturliche Nothdutſt, ein natties 
liches Beduͤrfnißöz 5. B. dad Piffen 
2.5; ide na potrrehe; mam poe 
trzebe na dwar, = ¢) Die Verridtnag, 
sing. felt. wegen No. 4.3 aber oft: p/, 
w potrzebie, po potrzebie iakiey ie- 
chac, im einer Berrichtung reifen. | 6) 
eine Action im Felde, cine Schlacht; 
eginac w potrzebie, mied z kim po- 
rzebe, fafi obs, 7) blog pd. ¢. Subes 
bir, noͤthiges Gerdthe, Geraͤthſchaften 
u. dergl. Daher: a) alle néthigen Dins 
ge; bh) Knoofe, Gorten, und andere 
Buthaten zu Klerdern; c) Buthaten ju 
andern Dingen. 8) der Beſatz vom 
Pelgwerf. 9) ver Bedarf; drzewe na 
potrzebe, do potrzeby domowey, (aud) 
Wwedlu ; potrzeby, ) Hols gum Be: 
. barf, baudlichen Bedarf, i.⸗. Gebrauch. 
Daher aud: (z potrzebe), x potrzeby, 
wediug potrzeby, nad Bedarf, Noth; 
burt, 4. ¢. fo viel als nbthig; nad 
pourzebe, ther Sedarf, mebr als nos 
thig. 10) potrzeba gwattowna, die 
Moth, ꝛc.; nieuchronna, unvermeidli— 
cher Fall, Noth fall. B) trzeba, ef ift 
noͤthig; niepotrzeba, ef ift nidt no 
thig; potrzeba mi ceegos, eé ift mit 
etwos néthia: konia, cin Pferd, sci. 
test; potrzeba mi bylo, bedzie cze- 
t©, § B. 100 Talardw. 
P trzebi¢e, vid. wytrzebie wszystko, 
thich felt. 


Potrreiiny. adj, 1) do czego, noͤthig, 
rothwendig, proch do atrzelania. ae 
her: a) potrzebne naczynie, ein Nacht: 
fubl oder Topf; b) potrzebnym si¢ 
kemu uczynic, ſich einem nothimendig, 
i. e unentbebrisch machen. 2) caegzo, 
br Durftia, bulfébedurfrig ; ubogi Calo- 
Wwiek potrsebny pienigdzy, pomocy, 
ji ski czyiey. 
, owad, —. nd. cre. 2. (ONG 
potrzebywam, doch nur: mehrm. u. obs.) 
1) brauchen; a) néthig haben, czego, 4. 
ksiazki; 6) czego do czego, ets 
was woju gebranchen. 2) crepa po 
kim, etwas von einem fordern, verlan: 
en, ofs, 3) kogo, einen fordern, 
eraus kommen laffen, hetaus rufen, 
obs. Rec. sie, pas. J. Powzebowa- 
nie. 
Potrsecic, adv. jum dritten. 
Potreepam, gem, pic. piesz, paly pad, 
a. d, ove. 2. 1) nog eine Weite fdilar 
gen, klopſen, czym; ptak akr-ydtami, 
Celowiek roega, rekami. Daher: ic 
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zykiem, mit ber Sunce bride : 
eine Werle, fig. 3) etwas rit Wir: 
3) kogo, femansden durdfispia, «: 
fig. rlopfen , ſchlagen, hog i 
woysko mieprzytactelshie ¢ © 
obew zetklopfen, gericlage; ire 
dburd das Klopfen, Sa@laca, & 
pfen, x. Ree. Sic, 1) par :, 
3) fic) Flopfen, ſchlagen aids j 
i- G. po ciele mioteika w iu: 
fid iclagen, Flopfen, wid. ober. 
einander. /. Potrzepanie. i 
wan, s. nd. cze. 1. mebtm., = 
nicht febr gemdbel., anger: bio 
ruckweiſe flopfen, ſchlagen. 
— tam, etc. cid. Pr 
Po VI. ieszeze troche, £. 5: 
co przeio, podpaskudze, en & 
alle Deriv. 
Pouzesc, vid. Potrzasywam. 
Pouzeskce, vid. Prim. u. Po V! 


Potrzeszcze, at. ec, 2. J. exe. : 
eine Weile Frifiern, ‘fuacer, x. 

» Prim. y. Po V1.3 fonft felt. 

Potrzezwie u. Deriv, ftatt Owe 
etc. felt. 

Potrzos. m. ein Nobriperliag. 
Potrzpiatam, potrzpiotam, 4.d 
felt., auger: noch eine Beil 

trzpiatywam, a4, nd. cae. 1. bat 
ann tolles, dummes Zeug alt | 
fonnener, Etourdi machen. 
Potrzymuie u. mywam, -s. md, « 
aut u. wann batten, eubalte 
trzymam, s.d ied. 1. nod itt! 
balten, vid. Trzymam. 
Potrzystam, 4. d. oze. 2. mit be 
dert Teufeln nocd etme Weile ie 
etwas befluchen, gerfladen. 
Potucha, wid, Otwcha; font: i 
Hoffnung wozu, fo man giett, 
floft, bat. 
Potucze, vid. Urucze troche. 
Potulam, s. nd. cze. 1, Potule, | 
ied. YW. cze. 3. 15) prevtalam, p 
tule. 2) utulam, utule. 


Potulia, f. (alanzia) BWaldmeife, | 


bride « 


Pflanje), | 
Potulay, adj. 1) leicht gu Seftel 
genuͤgſam. 2) przyrulny, ed? © 


no. f.nosé, Zah. XI. 6 
Potupam, s. @. cae. }. r) md 
Weile mit den Fagen flampfer. °' 
ben Fuͤßen gertrampela, bere 
Potupne, s. d. fed, 2. 1) enti: 
bem Suse, den Figen auftesr” 
auftrampelu. %) mit einem ~ 


Pot 


trampeln. Potupywam, s. md. cze. 
mebrm., oft, hinterher, ꝛc. (auch 
d. coy. Fommt im Ginne binters 
t alé nd ied. vor, 
rbowany on turban, ftatt poturba- 
wany, beturbant, i. ¢. ein ‘3 

rden, felt. a. obs. 

‘buig, s. d. cze. x. bennrubigen, 
biren, vudg. 
wie immer. 
‘czam, & nd, cze. t. 


4. ied. 4. einen gum Tuͤrken machen. 


c. sie, gum Tuͤrken werden. fPo- Powworny, adj. 


czanie, Poturczenie. 

rezeig, vid, Sturczeie. 

remne, g, ego, m. das Thurmgeld 
das Siten. Scat. Lith. 

szam, s, nd, cze. 1.  Potusze, 
d. ied. 4. 1) komu, efnem Muth 
chet, Hoffnung geben; do czego, 
ju. 2) einem den Zuͤgel fib 
fen} Dzidciom, Kozakom, zeby. 
bst. Potuszanie, Po.uszenie. 


szuig, %. d. cag. a. betuſchen, blog 


zuig, vid. Prim, , 


rarca, m. eit Berldumber. czyni. 
nia, na, A 

rarczy, adj. verlaͤumderiſch. Tac. II. g. 
‘ardne, potwardnieic, vid. Stwar- 
e, Stwardnieie. 

rardze, vid. Siwardae felt. 
sardzeie, vid. Stwardzeie, 
vartliwy, adj, verlaͤumderiſch, gum 
erldumbden geneigt, Verlaͤumdung hers 
t bringend. adv.wie, wo. M. wose. 
varnik, m. nica, f. vid. Potwarca. 
tj, niezy felt. 

varny, adj. verlaͤumderiſch, verlaͤum⸗ 


wd. @dv. nie, no. M. nose, 


varstwo, ~. die Verlaͤumdung. 

varz, fo 1). cig Kad Antlig, obs. ;, 
e Mase, Me man annimmt, ods. 
| die Rerldumdung; rzucad na kogo, 
ynié komu potwarz. 

warzam, &. n@, cre. 1, Potwarze, 
d. ied, 4. 1) kego, einen verlaͤum⸗ 
‘N, caym, o co, u kogo. 2) jes 
anden, o co, wegswegen faͤlſchlich bes 
tigen. Rec. sie, +. d. u tt spo- 
varzam. J. Potwarzanie, Potwarze- 
warayé kogo o fez, einen Lugen ftras 
hp obs, 

sierdzam, #, md. cze. 1. 


Rec. sie, pas. u. ſich. Potwora, eine 


Poturcze, 


’ treffen, einem wo begeanen. 
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‘dre, dzisz, 3. d. ied. 3. to,” beftds 


tigen, befraftigen; 5. B. pieczecia Kro- 
lewska,.przysieva, aud Ko o, einen, 
(obs. czego). ec, sie, fid) u. pas.” 
J. Potwierdzanie, Potwierdzenie. 


Url ges Potwierdaiciel, m. der Beftdtiger. 
Poiwor, g. 


oru, m., 


eine Mifgeburt. 
ifgesurt, eig. u. fig. 
Tac. I. 111. polna, ein Feld⸗; lesna, 


ein Waldgeipenft;” (aud wom masc. ges 
brdudlid). 


Boat, eg. 


1) wie gine Mifigedurt 
geftalter. 2) fonderbar. 3) adwus. a} 
flatt powtorny. b) potwarny. adv, 
nie, no. M nose. 


Poiy, ado. ſo lange/ fo weit, fo feru; 


az, bis; iak, als, eig. u. fig. Da 
her: do pédty, dopdty, fo lange bis, 
fo lange. ‘ 


en Poty, vid. Pot. 


Potyczka, f. eig. u. fig. ein Ae i Ren: 
contre; walna, ein Haupttreffen, ady. 


ezkowy,.. 


Potyie, vid, Utyig, Orig. 
Potykam, 


s. nd. cze. 1, A) potkne, 
s. d. ied. 2, 1) kogo caym, eig. eis 
wen. mit etwas ‘Spiglgen , laseczka, 
tyczka, ſtoßen, einen Stoß geben, felt. 
2) kogo # caym, einen womit befte: 
chen, obs. 3) vid. podtykam co ko- 
mu do reki, w reke. 4) natykam, 
natkne, ¢ig. u. fig. %) portkam, s.d. 
ied, 1. Cbeffer spotkam, #. d, ied, 1. 
von Spotykam), 1) kogo; einen wo 
2) co, 
etwas treffen; szczescie wielkie, ein 
großes Glick begegnen. Acc. sie, A) 
1) ftolpern, cig. >) ftolpern, firauchein, 
fehlen, fig. B) faft gewdbul. spotykam 
sie, spotkam sie, 1) * kim, fid mit 
einem begeguen, femme treffen, z. 
B. na ulicy. 2) feindlid) auf eiander 
treffen; a) auf einander ſtoßen; b) fich 
ſchlagen, woysko z Nieprzyiaciela pou 
Lubarem, i.e, eine Bataille liefern. 
Lnpers, 1) potyka, gewoͤhnl. sportyka 
mie szozescie, ein Gluͤck trite mich; 
nieszezescie, ein Unglicf ſtoͤßt mit sus 
s, d, potka mie, obs.; beffer spotka. 
2) Rec, potyka, get. spotyka sie mi 
szczescie, nieszczyscie, 4, d. spotka 
mi sic. . Potykanie, Potkanie, Po- 
tknienie, Potkniecie ſelt., auger eig- 


~ of. Potkam oben. 


otykiwacz, m. ten co poty” :wa. | 


Potwier- Potykiwam, s. nd. cze. 1, komu, kogo, 


Wee 
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/ 
jemanden dutzen. 
immer. . 

Potym, potém, adv. 1) hernach 5 
zrobie to; b) dzied potym, ein 
pernach. 2) uachber. 
in Po u. Ten. 

Potynguie, vid, Prim. u. Pe VI. be- 

Posynkuie, vid. 7b. betuͤnchen, uͤbertuͤn⸗ 
cen, fertig tuͤuchen. 
Potyram, 1) vid. Prim, a) obs. ver: 
lieren, cig. ulrain. Province, 

Potytuluie, eid, id. betiteln,  e«. betitus 
litem. 

- Pou, eig. po u u, vor ſehr vielen ver- 
his compositis al8 unzertrennliche Pr ds 
pofition, bedeuter: A) in sensu actio- 
nis perfectac, alfo vor den s. d. im 
Ginne der vollendeten Handlung: inés 
geſammt, tiberall, vieled, alles, viele, 
alle. WB. es find nur immer ſolche 
verba, die ein wirkliches Shun bedeu: 
ten. Da fie alle aud dem Prim, auf 
U leicht yu erfldren find, fo werden fie 
bier audactaffen. Daß bloß nur die cig. 
cze. Gtatt finden, verſteht fic), der 
Analogie der Gache nach, von felbft, 
vid. die Anmerk. bey den andera 
Prdp. auf Po, Alſo blog i.B.: 1) Po- 
ubarwiam, afleé, vieles buntſcheckig mas 
chen, unter die Larve brirgen, ſchminken⸗ꝛc. 
2) Poubierams, alles, vieled, alle, 
siecle, insgeſammt wie ankleiben, angie 
per. 3) Poubespieczam . afleg, vieles 
in Gicherbeit fenen, 9. GB. durch Gees 
fisens, Qureden, xe. B) pleonaftifd 

lof verftdrfend: uͤberall, voͤllig, inéges 
fammt, a. f, % } 
Der Urt find angefuͤhrt mit Verweiſung 
auf tag Primitivum. Die fedlenden 
dnnen analogiſch erfldrt werden; 3. B. 
pousmierzam, pousmierzc, pouszcz¢- 
sliwiam, pouszczesliwie, UW. a. m. 

Poubywa, 5. d. cae. u. nd. ied. i. 08 
wimt in Menge ah. Poubedzie, po- 
ubylo, (inf. felt.) s. d. ied. 2. 

Pouchodze, s. d, cze. 3 felt., auker is 
ber dritten Perſon plur.; 4. B. pou- 
chodzili wszyscy, alle find inégefammt 
davon gegangen, entwiſcht ver Gefabr, 
entwichen, entflobes, 200. 

Poneze, s. d. cze. u. ied. 4. nod eine 
Weile, eine Seit lang unterrichten, feb: 
tet, kago. Rec. sie. (vid. oben) nocd 
ene Werle, eine Beit lang lernen. 
. Pouczenie. 

Poufalam , podufalam, vid. Paufalg, 

Poufale, hiss, 4 mad, ied, u. cag. 3. 


Rec, u. M etc, wie 


a) 
Tag 
3) vid. po tym 


Die meiften Verda, 


P o'4 


A) kogo, jemanden yo petit Be 

z kim, mit pemmandem 3; z sha j 

fic); 2 czym, wonit, 64 >! 

fich 30 viel heraus wimmt. +4. 

falic. Ree. sie, 1) pao, of 

vertraut madden, ga vette: 
B) felt. kogo, jemendem sate 
fligen. Rec. sie, pas. tH. 
ufalenie. 

Poulalec, g. lca, m, 
2) ein Guͤnſtling. Tec. Le 

Peufaty, adj. 1) sertraut. *)' 
3) tresta, (beffer podufaty). = 
f. Poufatosé, 2) dit fim 
wiecey poufatosei, mx s 
mebr Verttaulichkeit, Familie 
Befanutfrafe. 2) die Bete 
3? Die Freyheit, die man K° 
iore sobie poulalose pis 

Poufam, «. d. ied. 1. rod Bt’ 
laͤnger vertrauen, trauen; kor.’ 
na kogo, auf wen; aud: + 
einem etwas anvertrama, © 
sekret. Rec. sie komu, fid© 
ttauen; 2 czym, 2 czego, = 
anvertrauen, Paou, Bogu. © 
ufanie, dag Vettrauen 

Poumieram, vid. Umieram, ¢.™: 
voͤllig ſterben, eig. u. fia- felt, * 
ze stracbu, vor Gcbrettes *° 
feon; reka, cztonek pesc- 
martwieie zupeinie, felt. 

Poumizgam, s. d. cze, & % 
Prim. u. Po WI. obs, od. ft! 
fer: Rec. sie. nod eine Bri 
do kogo, # kim, mit jemat?* 
ber aud: s. ad. ied, 1. de & 
mandem guliebein, liebdelade d 
ſenden. Poumizgiwam sie, + ™ 
1. mebrm., eft. Poumisgze *«. 
ied. 2. einen Blick. 

Poumnieyszam, poummierst. © 
moieyszam, umnicysz¢, sil, Bs 
tibcrak, insgeſammt. . 

Poupadam, ftatt podupadas, ¢ 

Pevposledzam, pouposleds, ‘- 
sledzam, — felt. 4 
verſaͤrkt; font fonongm 

Pouprzatam, a, 4. czg. 1. WEA 
men. 

Ppuprzedzam; s. nd. cat. & 
Powsrzedze, 8, d. ted. } 
jemanden; a caym, wettel * 
aus benachrichtigen. 2) em” 
wegen zem vorang Works 
en. 3) jemanden gum eet 

ec, bie, 1) pas. felt. 20 
woruͤber zum voraus fages / 
mer. 


nee 


—⸗ 


*7 
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rzedzam, s. d, cze, 1. vid, Prim, 
Po VI, u, Pou. 

agam, vid, Prim. y. Po VI. felt., 
jer: Rec. sie, noc eine Weile (des 
he Gefichter ziehen; komu, jemans 
n fpbttifche Mienen, Geberden maz 
m, uber ihn ſpotten. 

luguie, vid. Prim, u. Po VI. nod) 
e Weile djenen als Diener, Bediens 


mierzam, pougmierze, vid. Usmie- 
im, udmierze. NB. verftdrtt, ſyn. 


th xd. aud 4. cre. 

tanawiam, poustanowie, vid. V- 
nawiam, ustanowie, in Menge. 
B, felt. 


itawam, #, md. cae. 1. nach u. nach 
hen bleiben, nicht weiter fort wollen; 
mide werden, ſtehen bleiben; b) 
che fort koͤnnen, nicht weiter fort ge: 
n Fouren; 4. B. zegarek, Die Uhr; 
rgi czyie, weffen Fuͤße. c) aufhdren 
id) und mac, bieg krwi, dészcz, 
shota, moda, etc. d) in dad Stes 
im fommen, nicht mebr feo raf ge 
m, vid. c, Daher: e) abnehmen, 
ifhören, vid. ib, Poustane, stat, 
aé, s. d, ied. 2, auf einmal ftehen 
eiben, nicht weiter fort wollen, nicht 
eiter fort fénnen, vid. oben. Dabers 
ploͤtzlich auſhoͤren, abnebmen, in 
Stiliftand fommen, vid oben. 6) 
zllig, vid. ib, JM. Poustawanie, Po- 
stanie, (Poustanienie felt.), 
istawam sie, poustoic sie, vid, U- 
tawam, ustoie sie zupelnie. 
waczesliwiam, pousaczesliwiggg vid. 
Iszczesliwiam, uszczeésliwi¢, is, 
asgeſammt. 
izbraiam, pouzbroie, vid, Prim, w. 
»ou B. Dod) pouzbraiam auch d, 
tid, ib, A. 
uzdam, vid, Prim, Zauzdam, Obu- 
:dam. 
uzywam ftatt uzywam, pfeon, felt, 
-ouzywam, 4, @, cze. 1. uoch eine 
Weile, eine Beit lang geniefen, eig. u. 
ig. czegoz gebtauchen, eis, u. fide 
ego. 
w, eg. po u. w, unjertrennliche Dope 
pelprdpofition por viclen verdis composi- 
tis, die insgeſammt s. d. find. Es bes 
beutet: aberall, alle, alles, viele, vies 
leg, in Menge, inégefamme etwas wo⸗ 
hinein machen, thun, legen, fiellen, 2c, 
Da alle diefe Verda leicht aus dem 
Prim. quf W au ertldren find, und nut 


Powabiam, 


Powabnik, m. der Unlocker. 


Powabny, adj. 
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die eigentlidien cze. wie bey Pou A., 
Poo, Poob, Pood, etc, vorkommen; 
fo werden zur Erſparung des Raumes 
Diefe Woͤrter ausgelaſſen. Zum Beyſp. 
jut analogen Formation dlenen folgens 
be: 1) Powciagam, s, d, cze. 1. vols 
lig two hinein jiehen; alle, alles, viele, 
vieles, inégefammt, in Menge, 2) 
Powdeptam, s, d. cze. 1. viele, vies 
les, alle, ales. mit den Figen hinein 
treten, ftampfen. 3) Powcinam, s. d, 


cze. 1. hiuein hauen, hiuein hacen; 


4. B. recht tief, voͤſlig hincin, oder 


fonft wie, znaki, Qrichen, x. Was 
NB. die Deriv. auf vwad, iwac ans | 
betrifft, fo find fie nicht ungemshnlich 
pon denſenigen, die welche haben, wid. 
bey den Comp. auf Do, Ou. f, w. 
Doch ihrer anformlichen Laͤnge megen 
mug man fie oft sermeiden. Pow, 
als mngertrennliche Doppel- Pravofition 
por ben verdiscompositis, die urforiuigs 
lid) sd. ied. find, ift wobl nur atus, 
im Sprachgebranche; 3, B. powciagne, 
powscibie, Man mug es nicht nach⸗ 
ahmen, bie Bedcutung it villig fon. 
nut verftdrtt, vid. Prim. auf W; 4.8. 
voͤllig hinein ziehen, voͤllig hinein teks 
ken auf einmal. 


Powab, m. 1) eig. eine Lockſpeiſe, ns 


firrung. 2) der Reig; a do caego, 
Woju; to czyni mi powab u. powaby. 
b) meift p/.c. die Reije, reuende Zuͤge 
eines Frauenzimmers;  wdzieczny po- 
wab w ustach, der Leibreiz im Munde. 


Powaba, f, vid. Thuka 3. zur Erntezeit, 


allgemeines Aufgeboth, wofur 
Trunk und Fang gegeben wird. 
s, nd, cze. 1. — Powabie, 
s, d, ied. 3. anlocen, ¢ig. &. fis, 


Rec. sie, fich, /.,Pawabianie, Powa- 
bienie. 


freper 


’ Powabni- 
ezka, f. die Anlockerin. 

wabn 1) reigend, anlockend, 
liebreigend; Panna powaana, Cato- 
wiek powabny, ksztalt powabny. 
2) reigendgulefer, zu ihun; a) eig.3 b2 
verfuͤhreriſch. edv.nie, no. J. Powa- 
bnosc, der Reig, das Reigende, use, 
usmiechu, 


Powacham, s, d. cze. 3. ¢ig. mebrmalé 


beriechen mit der, Rafe, befchndfels 
mit der Naſe. Daber: a) riechen, aes 
wahr werden durch den Gerud, co; 
b) fig. riechen, merken. Rec. sie, pas. 
u. fic, f Powachanie,. (Povwachy- 


Po- 


_ Wam, & ad. cze" 1,). . 
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Powacham, vid. Prim. u. Po VI. felt.» 

außer: Rec. sie ieszcze troche. 

Pownchluie, vid. ib. ieszcze troche, u 
popsuic, posmole, etc, co przeto. 

Powadze koge z kim, &. d, cze. u. ied, 
3. femanden. mie einem andern zuſam⸗ 
men hetzen, in Bank bringen. Rec. 
sic, pas. U. fic), i.e. im Zank zuſam⸗ 
* gerathen. /. Powadzenie, Dertu. 
elt. 

Powaga, rh 1) bad koͤrperliche Anſehen, 
Die Wärde, der Anſtaud des Korpers, 
ciata; ulogenia ciala ludzkiego. 3) 
Die Wiirde, der Ecnft, die Gravitat 
bes Gefichts, der Miene, twarzy. 3) 
Der Eruft, die ernſte Wiirde, eig. u. fig. 
mowy, rzecey iakiey. 4) Die Gravitat, 
ber ibertriebene Eruft; powage stroid, 

dzie nicpouszeba. 5) dad Anſehen; 
a) die Achtung, in der man ftedt; w 
wielkiey by! u kogo powadze. b)bdaé 


Anſehen, die Untoritit ;  miec nad" 


kim powage wielka. c) das Anſehen, 
Die Autotitäͤt, Macht, Madtwolifom: 
menheit; z Krolewskiey powegi, Kro- 
lewska powaga Nasza, burd Uuſere 
SMachtvollfommenbeit 5 czyniemy wia- 
domo, thun fund, ꝛc. d) das Anſehn, 
Die Wiirde, Achtung, vid. a.; pismo 
swiete, Cztowiek przy swoiey, W 
swoley zostaie pewadze. 6) dag Limt⸗. 
—— powage stoic, nastroic, cin 
mtsgefidt annehmen, maden. 
Powakuie, vid, Zawakuie, felt. 
Powat, m. t dag Umſtürzen, Umſfallen, 
eig. felt. 2) na powat, a) FopféFegel ; 
b) yum umſturze, lecic, fallen, fliegen. 
Powata, f. 1). die Dede, Bimmerdecte. 
2) Wappenk. vid, Pogonczyk. 
Powalam, A) s. d. ied. 1, beſchmieren, 
vid. Walam. By). ad. cze. 1. obs. 
fiatt obalam, wovon nod): powale, 
s. d. ied. 3, voͤllig umtverfen, nieder⸗ 
ſiützen, die Linge hin; ma sziemic, 
kogo, jemandenauf die Erde, Rec. sic, 
A) vid. A, B) vid. B. felt. cac.. abet 
ied. oft: fic) die Lange bhinfirecter; 
a) fich binlegen plump aué Faulheit; 
b) fich binlegen, hinpſumpen, fallen. 
Subst. Powalanie, vid, A. u. felt, B. 
Powalenie felt. , 
Powatasze, vid. Zwatagze. 
Powaleze, vid, Prim, u. Po VI. 1) ie- 
sacze troche. 2) zwaleze: 
Powale, vid Powalam, 
Powale, von wale kiiem u. Deriv. felt. 
wid, Prim, y. Po VI, 


Powalesam, vid. ib. 1) nod eine Beit 


P o 


Ww 


- fang etwas herum (diene. sts 
befchmierem, verderbed, x. ber 


ſich. wie imme. 


mer, doch ſelt. 


Dery. hi’ 


Powatka, f- ¥) eine Mt Bev. 
Bettler zur Bertheilung, of » 


watkowanie felt. 


Powalkuie, vid. Prim, tt, PoV * 
nod) eine Weile, nod em z= 


2) bes, jets, 2. 


Powalne. vid. walne po aye 


wierzcbu. 


Powankuie, Powapnig, & & 


u. Po VI. feit. 


Powarchole , vid. Zwarcholt, | 
Prim, u. Po VI. iesscae teas 
opsuie co przeto, sud’ 

aber: wid. Powealesan. Des‘! 


Powaram, s. @. cre 


1} we 


Weile mit der Spindel dreie 
burd zuſammen drehes. 
brehen. 4) alg s, md. bieten 
Powartogtowieie und ale Ses: 
Prim. y. Po VI. felt. 
Powartuie, vid. ib, nod cin © 


eine Beit fan 


Powaruie, ar eben. ſo, ſell 


Powarze, &, d. fed, &. 


1) 


gid. i? 


Po VI. noch eine Welle, ett’ 
kochen, fieder, brühen. Dake: 

a) qufamumen fleden, yafamme ° 
b) fertia ſieden, kocher. 


vid, Lwarze. Daher: 3 
nomic: rtubren, trees 
$ die 


ziola powarzy 


Pflanzen getrofen 
nae ; 


nt ane 
ay ** 


—9 
* 


7 
galt | 


gerabets 


Ob; srzezoga, det 
fie verbribt. ) bintertres 
nadfedet,  Powarsam, + ™ 
u. cze, I. ywam, & 
Rec, sie, pas. u. ſich fee 


Powasni¢, powasniam, 


Z.wasniam. 


Mid" s | 


vid, i" 


Powatlam, s. md. ied. 2. 0%" 
wate, $. d. fed, u. cz. 3” 
s. nd, cze. 1. vid Zwaian ** 
kelig, ſchlaff, ſchwach made, © 

fis. Rec. U.M wie immet. 

Powatpiewam, 4. ad. ct ee 
Powatpie, s. d. ied. & 0%" 


etwas bezweifeln ⸗ 


Butrauen haben. 2) me: 


a Smet ae 


cze. oO czym, weswert 


mmedbald fe © 


tm 


czym, wesbalb verjzweifels . 
‘mung aufgebem. 3) act co e 


zweifeln, felt.; gem 
wie oben: etwas in 


sbal.: 
Bree! 


4) 0" 
ite 
tr 


) 


* 
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— verzweifeln, in Zweifel ſ ny 
-5, im Zweifel gerathen, ied, / 
tplewanie, Powaitpienie. 
\Z, Mm, ge powerd, ein Heubaum, 
erbaum, womit das Heu an den 
agen gedruͤckt wird. 
izam, s.nd.cze.1. Powazé, s. P 
. 4 1) elg. a) pokim, oe emt nachs 
gen, cze. felt.; b) swobie tt 
balanciren, 3. B. d kogo, 
en bochachten, “fehaner, sa Oyca, 
‘dzo, wielce, 3) co sobie, woftir 
iten , fir etwas fid) (ad) aren, 
mas wofuüͤr halter, anfehen; to tak 
wazam sobie, ich adjte das fo; 
dyby, alg wenn. 4) binwagen, 
‘rifiteren. ‘Rec. sig, ¥) fid after. 
ith erkuͤhnen; beffer: odwazam sig 
ynic co, dod) do czego, (obs, ‘ eze- 
> findet man nod mandmat. 3) fid 
waͤgen, dokad, do czego, ee 
mer. 
azam, ze, ſtatt es powe- 
felt. ne Province. 
azni€, 


szmiam felt. 

aznieie, niat, nie€, 
rwaznym sié stale, eis. 
azny, adj. eig, u. fig. achtungswerth, 
htungswürdig. 1) foͤrperlich anſehnlich, 
ler Anſtand, grog, ſtark. 


s. d. cze. 2. 


* acavitatiie c) Adtung einfldgend, 
zlowiek. 3) im feinen Handlungen 
chtung einfloͤßend, ernft, soller Wuͤrde, 
uftand, Autoritaͤt. 4) ernft, alé Aus 
ritaͤt veltend, stawo Boze. 5) wich⸗ 
g, nicht unbedeutend; rzecz, interes, 
nft, wichtig, womit nicht gu fchersen 
t. 6) tmpolant, bedeutend; Achtung, 

‘efpect, Furcht einfloͤßend, Cztowie 

oysko. 7) Red.: a) powazne Cho- 
igwie, * Truppen, Reiterey, obs, 
hod. Il, 46. b) powazne- zdanie, 
as Notum Decifivum, adv. nie, no, 
lit Eruſt, Wirde, Anfland, Auſehen, 
futoritat, Pracht, 2c. vid. oben. /- Po- 
raznosc, 1) det Fbrperliche Niftand. 
) der Anſtand, die Wuͤrde, der Ernſt 
a Geberden nnd Handlungen. 3) die 
?tnſthaftigkeit. 4) die Wichtigkeit, eig. 

fig. 


— wesayscy » alle inggefamme 
amen hinein, giengen hinein, eig. u. 
ig, NAB, nur in der zten Perfon. 


wdowialy , adj. verwittwet, vewaiſet 
ag jemaden po kim. 


s. nd. %. vid, powainym . 
ynie, robie, eig. u. fig.5 flatt upo- | 


2) in fets © 
r Miene, tn ſeinem Anftande a) ernſt, 
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Powdowieie, vid, Owdewieie (ue! fo 
feltener vert. Deriv.). 

Powecuig , vid. Prim, Po VI, 1). 
nod) eine Geile, eine eit fang wetzen. 
2) bes, zerwetzen. Rec. u. f wie ims 
wer. Deri. vwam, .s. ad. cee: 1. 
oft, bin u. ber, hinterdrein, 2c. 

Powedruie, vid. ih, hinwaudern. 

Powedze, vid. ib. im Rauche abrduchern, 

raͤuchern. 

Powerbuie, vid, ‘ib. 
chwile u. zawerbuig. 

Powerbunek, g...nku, m. das Werbers 
uͤberall herum; die Werbung überall 

herum; dad Reſultat der Werbung. 

Powerek, g. rka, m. eine Traͤgerſtange, 
oberftange. —J 

Poweselny, adj. nach der Hochieit. 

Powestchn vid, Westchne, — 
in dee olbe: 

Powesze, obs, vid, Prim, 

Powetuie, vid. Odweruie u. Prim. 

Poweze, peweeam vid. Zweze, Zwe- 
zain,. 


jeszcze roche, 


Powezme, miesz, -wziat, wziad u. ~ecnigsé, 
s, d. ied, 2, 1) faffen; a) ca w rece, 


in die — um es vollendé zu mas 
chet; b) przedsiewziecie, einen Mors 
ſatz; c) konie, die 5 Piette, i, ec. gies 


hen. 
domosé, é. ¢. befommen. 
richt eingieben, — o caym, 
wovon. Impers™Ludzie powzieli ko- 
o, scil, w uszanowanie , die Leute 
aben oon einem eine —— 
Meinung gefaßt; co w mo dg. haber 
etwas indie Mode gebradt. Rec. sie, 
1) fic) nebmen, eheliden. 2) fong 
pas. fiebe oben, . Subs:, Powziecie, 
vid, infra. of. Powziety. 


Powiadacz, m. Der Etzaͤhler, der Sager, 
ꝛc. vid. unten. 
Powiadam, ¢, nd, cze, 1. Powiedam, 
a nd, cze. I. ‘Powiem, -wiedzial, 
‘ wiedziec, s. d ied. 2. NB. powie- 
- dza Die 3te Perf. p/. 1) erpdh tS ° 
kim, o czym, co komu, 2) ſaden; 
a) erjdblen; b) Fagen, 0b; 4. B. “ey 
to prawda, 0b es wabr iſt; c) fagen 
bantit man darauf bért, achtet 5 to 
powiadam! td). fage es ja! .d) rede, 
; erzaͤhlen, herſagen; powiaday zaraz, 
» jak to bylp. tole es tar, e) aufſagen, 
lekcye, wokabuly, bie Lection, Bocas 
beln. f) ja‘obder nein fagen, tak ‘alba 
nie tak. 3) Red.: a) powiadam por 
wiem na pamieé, a) ene qué 
em 


a) empfangen eine Nachricht, wia- 
3) eine Nach⸗ 


\ 


o 


yoo 


) 
Pow 


Powiezng , vid. Uwiezne. 


Owiczuie, ywam, powiazui¢, ywam, 
s. nd. cre, 1..2. oben, oben auf der 
Hberfldche, oben zuſammen, hinterdrein 
inden, jubinden ; co, etwas; 
ezym, womit; 4B. postronkami, 
aznurkiem, etc.3 ¢ig. DOM powigze, 
zesaz, zal, zac, s. d. cre. 2. 1) 

lig, insgeſammt zuſammen binden mie 
etwas. 2) fertig hinden, gubinden, gus 
fammen binder, Darauf binden, ꝛc, vid, 
Prim. w. Po VI. 3) jufammen binden, 
verknuͤpfen, vermirren. 4) feft binden, 
NB. vieles, viele, alle, alles, vid. 
phen. 5) nod eine Weile, eine Beit 
lang binden, eig. u. fig. vid. Prim. u, 


Po VL. VI. //. wie immer. 


Powiiaczek, g. ceka, m. dim. von Po- 


wiak- 


Powuacska, f. dat Band, womit der Po- 


wiiak umwickelt wird. 


Powiiak, g- a, m. der tuchene pder ans 


Powiiam, 
 jed. 2. (powine, s. d.i 


' nig). 


dere Gurt, dag Leibchen, morein die 
Kinder gewickelt werden. 

a, nd. cve. u. ded. 1, Po- 
wiie, iesz, wil, wic, sd. cze. UW. 
. 2. mit eis 
nem Male, vid. unten, YB. doppel fins 
1) tig. co caym, etwas womit 
oben ummidelit, 2) w co, moreit civ 
wickeln; 3. B. wie ein Wickelkind, das 
man umſchnuͤrt, umwickelt. 3) wickeln 


in Windein, windeln, ⸗cil. ern Kind, 


la zaniedbanie oyczyzny. 
* 4) pas. 


Einwickeln der Kinder. 


Daiccie, 4. ¢. einwickeln, einwindeln. 
3) blog: powiig, a) gebdbren; 5. B. 
Corke, Syna, time Tochter, einen 
Gobn, i. ¢. mit emer Cochter, einem 
Gobne niederfommen, b) fig. ‘gebdbs 
ren, felt.3 9. B. mitosé wlasna powi- 
Rec, sie, 
Subst, Powiianie, 
a) bad Einwindeln, 
Powicie, 1) 
2) die Einwickelung, 
Kindes , vid, ib. 


2) fic. 
1) vid. oben t. 


vid. Powiianie; 


Einwindelung ded 


3) das Windeleug, das Wickeljeug dee 


“ein Windelfind. 


P 


P 


Daher: Dziecko w powiciu, 
4): die NiederEunfe ; 
zycze szczesliwego powicia. : 

owiklam, (wikle, es#,) tat, lag, a, d. 
1) tig. vid. Prim. u. Po VI. 


Kinder. 


cze. 2, 
nec eine Weile, felt. a) ummirren, 
ummiceli. M dermirren, verwickeln, 


eig. u. fig. nici, sprawe, Swim, einen 
ProjeG. Ree, sic, pas. Ue fich , wico, 
ia fig. J: wie immer, Derivas, 
elt. 


owiklany, adj, vetworren, verwirtt, kig- 
bek nici, interes. adv. nie, no. /, nese. 


Pow 


Powikly, fiatt zawikty felt 

Powilgne, wid. Prim. a. Po VL: 
jeszcze roche; gad wade 
neutt. wu. act. - 

Powilgnicie, vid. #5, tmmat te 


adhe, 3p tme, wu. abe D 
Zwilgoce, etc. WH. wars 
ber oben. 


Powituie, vid, Prim. y. Po” 
ieszcze troche; WW. ath fF 
paskudze przeto. 

Powilzam, powilze, eid. Z= 
aber oft nur: oben bia um!) 

Powilzeig, vid. Zwilzei¢, mi’ 
etc. 

Powinduie, vid, Prim, a. Pc 
Hoͤhe winden mit einer Wer 


Powine, 4. d. ied. 2. 1) it! 
einmal nod wimwictein; 2 
feln, falſch wegen bes Sim 
2) sobie co, czego troch- 
ein wenig verrenfen im & 
oder Uusgleiten. Rec, ne 
von 1. faft miemals. >) ei 
gleiten, gleiten und glitice 
jak. 3) do czego, a) vid. 
felt., ei. u. fig.5 — b) rid 
sie, wohin hinfriedher, disk 
ein Wurm, eine Sdhlange. > 
wintenis. 

Powinien, vid. Powinny. | 

Powinnesé, fd. ib. | 

Powinny, adj. gemibal.: pow 
nuo. NB. pl. fem. powisnr 
dig, gebuͤhrend; powinne oss | 
oddaé komu. 2) ſchuldig, # 
verbunden, gebalten; kazd:'° 
“to uczynic, do wazelkiey = 
boty powinien Poddany, ben * 
iest opisana ; aud: za topper” 
ci wiele wdiecznosci. id 
dafuͤr vielen Dank ſchuldia, 
malé Geld u. dergl., eig.i2 ©! 

3) cum infinitivo, bel. de 
ci, druͤckt es bas fucwrum se: 
aug: sady w tym miescie°~ 
Bie powinne; sadazié sie, ah" 
powinne; Zolnierz na wat! = 

‘winien na dzicn wre 
in Der Stadt gu haltender, F = 

Den Geridhte folfer xj MO 
Mache sichende Soldat fol vi ~ 
dag Da mug oder fol. 4. 
winowaty, wvermandt; 9 0 
kim iestem, mit j¢mandes 
wandt, pokrewienstwee blik= 
fig. te dwie rzecay sa agai 


‘| 


Pow. 


mnym. mie soba xwigzkiem, felt. 
ae no, = G —— 1) die 
pebiibrende Schuldigheit, Obliegenbeit , 
Vflicht. Daher: a) vie Amespflicht, 
Oraedu. b)- die Dienkpflidht; powin- 
nosci miasta N. Dienfipflichten der Obs 
liegendeiten der Grade N., wei Ni 
des Dorfes N. 2) pflichtmaͤßige Arbeit. 
a) cig. b) Pilege. §) powinnose mie- 
tieczna, die Momategeit der Weider. 
witowace, 4. nd, 3. kogo # kim, 
einen mit jemandem in Rermandti has 
zringen, fener, verſchwaͤgern; gewoͤh 
licher: ‘Rec. sie sy ſich. s. d. ted. 
ipowinowacié sig. Subst, Powinowa- 
venie, ' 
winowattwo, 7. 1) die Verwandtſchaft, 
+) eig. po Oycu, Matce, przez Mal- 
renstwo, die Berfchivageruna.  b) fig. 
moty migdzy soba main, die Verſchwi⸗ 
ternhg. 2) die Berwandtichaft, die 
Bermandten, bef. vid. 1. a, 
vwinowaty, adj. verwandt; po Oyct, 
ron Pyke po ier von milts 
erlicer Geite; przez Malzenstwo, £ 
Walzensiwa, bara Verſchwaͤgeruns. 
rade. ſelt. . Pewinowatose. 

wiode, vid. Powoilze. 

wione, vid, Powiewam. 

wiosnuic, vid, Prim, u. Po VI. meiſt 
Leute. wn" 


wiotsze, vid, Zwiotsze ; | tt. fo Po. 


viotszeic, vid, Zwiotszere, Dod mands 


zal nur: bin u. ber oben. 
wiote, vid. Powoàg. 
wisam, vid, Prim. u. Po VI, felts 
wiSlany, vid. Powislay. 
vislavin, m. 1) ein Einwohner jetts 
its der Weichiel, ods. 2) an der 
Beichfel, Cbeffer adWislanin), / lan- 
as 
visle, #. 1) das Land jenfeits det 
Zeichfel, (beffer Zawisle), 2) an det 
Seiehfel, Nadwisle. 

visiny, adj. 1) an ber Weichſel, 
adwiélny. 2) jenfeitd der Weidhfel, 
awislny. 

riswe, sist, 4 4. ied. 3. noch eine 
eile hingen, haͤngen bleiben, 4. B. 
, sztbienicy; aud: eine Beit lang 
ngen. 

itam, 4 d. cae, 1. 


om Powiiam 
dtys . iiam. 
iDyeuig, vid. Prim. t. Pe VI. 


k, “Mlle auf dieſe Buchſtaben ſich an⸗ 


vid. Praywi- 


Powloka, /. 


Pow 


9G: 


fangende Herda gebdren unter die bop. 
pelten Composita, vid, Pow. 


Powlaczam, «. nd. cze. u. ied. t. Po- 


wioeze, ¢. d. ied. u. cee. 1. 1) co 
czym, etwas womit ubergieben; — po- 

oczoma robota, uͤberiogene Arbeit, 
scil. mit Geide, Kameelhaar, se. 2) eig, 
hut: d. vid. Prin. u. Po VI. noch eine 
Weile eggen. Daher meift nur: 4. fers 
tig eggen; aber vd. u. . oben bin wv. 
ber eggen, beeggen, gereggen, hinter— 
Drein eggen, nacheggen, u. f. te. vid. 
Prim. Daber aud): vereggen, zueggen, 
zuſammen eagen. Rec.sie, pos. u. Ad. 
J. Powtaczanie, Powloczenie. 


Powtadam, s. d. cze. vid. Prim. 4, Po 


Vi. nod) eine Weile, eine Beit lana. 
Powladywam, s. nd. cre 1. webrm. 
Powtadne, s. d. ied. 2. einen Rak gur; 
fonft: Powtadam, s. nd, ied. 1, fintt 
Wiadam, weit u. breit, eig. u. fig. 
pleon. felt. Deriv, noch feltener, Po- 
wiadne ftatt owladne czym, abus, 


Powlekam, #. nd. cze. u. ied. 1. Po- 


wloke, ekg, eczesz, okt, ekt, ekli, ' 
wlec, #. d. eze. u. ied, 2 1) eig. 
blog 7. noch eine Weile, eine Strecke 
bin, eine Reit lang ſchlepypen; 4. B. 
na ziemi, auf der Erde hinſchleppen, 
tig. u. fig. 2) ubertichen; skora, bla- 
cha, mit Leder, Blech, r¢.5 posciel, 
oduseki, Betten, Siffes mit den Uer 
erjuͤgen. 3) wid. Pdwlaczam, Powte- 
vse a) No, 1. felt.5 aber gem, b) Ne. 
a. Rec, tio, +) pas, 5) ſich oͤber⸗ 
ziehen; 4.8. skorupa, mit einer Schale; 
etropem, mit einer Blatter, Kru 
bom Geſchwuͤte. 3) dokad, mit Muhe 
th wohin binfcbleppen; a) auf der Ere 
e, scil. Friedhend; b) mit Pferd und 
Wager, mit Gack tind Pak, NL. Hog 
hur @. ¢ig. u. fig. Daber: c) laugſam 


ſich binfdleppen, 4. ¢. gehen, fabren, ꝛc. 


Subst, Powlekanie, Powleczenie. Das 
t? powlectona, powlekana robota, 
etzogene Urbeit, scid. mit Geide, Gold, 

Gilber, iedwabiem, ztotem, srebrem, 

NB, nicht blacha, miedzia, etc, vid, 

Pokladana, Pobita, 


Powloczka, f, dim. pon Powtoka No. 1, 
Powlodarze, vid. Prim. u. Po VL 
Powlok, m. eln Streichnetz, Viragh, sci/. 


bie Rebhuͤhner zu fangen. 

1) ein Ueberjug, na po- 
éciel, na pierzyne; wovon: dim, powla- 
czka na pogusshs. ‘ein Fleiner Ueder⸗ 


qug gum Kiſſen. 2) edd. pokrowiec na 
ple 3) fig: ein Borhaugs amier. 
PP : tel- 


ofa low 
a 


telna powi ka zasshy ma oczv, mit 
einem Gori ange, pate, -) mit dem 
Borbange tes Tedes deckten fich feine 
Mugen. mi lingere Serichieprang, Ber: 
ſchub, Verztgeruns einer Sade , felt. 
$) eine ‘urieay mise Anat., 3. B. 
pocbwiana macicy, Mautterideide. 

Powloke , vid. —— 

Powloknici¢, vid, Zwhoknicie, bef, bia 
u. ber. 

Powmyham, vid. Pow. 


Por 


2) bie ABS les, Trim 
slcta, Gelddizth, Fad w tho 


Powodze, 2. md. exe. 1. fem 
edziesz, odt, edi, edd, i! 
3. wid. Wiode. 1) ae oe it 
ber fibres; ied. befioat mi! 
ten. Daher: 2) leefes, rhs. & 
Hend, cugle, kona. n.5 by 
mei aur cre; pintenie:, ist 
ke w pisania. die ast is Oo 
fiibrer. blot ied. 0d? 


Pownetrzny, oj. janertig, in eimem bes © finces, cis. x. fig. 5) —— 


per, @ig. u. fig, adv. mie, no. f. Po- 
woetznose. 

Powdd, m. A) g.odu, 1) a) tig. Bie Leis 
tung, Yenfung; rzenien do powodu 
— Niemem zur Fuͤhrung eines Hands 

3 miec konia na powodzie, ein 
Dierd am Baume fabren. Osher: b) fig. za 
— powodem isdé, nah fremder 

eitung geben, haar leiten Atze 
zenie, $ Definder. Z ea 

oe gy) der 8 die k der 
Bemegarund, Bewegunasaruad, do cze- 
g°, @OjU; mam rozne powody do 
tego. czyni€ co z jakie © powodu. 
: daé komu powdd do czego, 
einemt ‘oyu Anlaß geden. 4) der Ure 
tung, obs. B) g, oda, ein Slager vet 

t. 

Powodka, f. die Klaͤgerin, iurift. 

Powodniei¢, vid. Zwodnieie. 

Powodnik, m. der Fuͤhrer; beffer Prze- 


wodnik, 


Powodny, cdj. A) von powdd: 1) von : 


dit, A. a) kon, ein Leit/ oder Hands 
pferd, dad i wind b) anlaglich, 
ie. was Bewegaruͤnbe giebt, do cze- 
o. Daher: c) pochopny. 2) ves 
it. B. Rtdger:, tases strona po- 
wodna, Ridgerparten. B) von po- 
wédz a. woda, Uebderidmemmungé:. 

Powodui¢, owaé, s, nd. cze.2. (Po- 
wodywam, felt. oder cze.). 1) reka, 
mit der Hand leiten, lenken; konia, 
ein Pferd. Daber: 2) die Hand fahren; 
ewodowaé reke u. reka, w pisaniu, 
im Schreiben; w rysowaniu, etc. 5) 
kogo, einen lenfen, w. kim, nad Ses 
ti ibn beberrfcben. 4) naprzeciw 
kemu 0d. kogo, gegen einen Fagen vot 
Geridt, bloß jurift, Mec. sie, pas. 
Subst. Powodowanie. cf, Powodze. 

Powodyrstwo, vid. Powodowanie itt 
Powoduic, die willkuͤhrliche Herrſchaft 
uber jemanden. 


Powodz, f. 1) die Ueberſchwemmung. 


ied. a) vid. obexw cig.; 51° 
ge bis, i. B. reke, bie de 
les cre. a) vid. Powodait 
vid. ib, 4. ob2. na kogo 
ma. Ae, sic, 1) pes. eh - 
ley, meiter geben, [eines = 
ben, cze. u. ied.; im 
then im glid lichen tigate 
Daber: impers, pow: wg, 2 
dobrze, zle, gzt, abel, kom % 
bem, mnie, wit. Deber: « 
sie powodzi? mie gebt of &! 
ger powoduie sie: 5 Bw | 
sic powoduie? wie pfest f° 
geben? powodowalo nam s¢° 
es gieng uns nicht ftiedt. 5) 
dzi si¢, powoduie sie, — 
wiedzie sie, eimmal: 
tes geben, feimem Forteens * 
lingen. Daher: C) ied. powre’| 
komu z crym, es mitd yomen ©) 
het Sache glidlich gtbes, of Bo! 
gelingen; poviodio * “4 
uné gut gecengen, ef 
Wunſche gecangen, — si 
glidlid) g > © cope, oo 
woczym, merin; na crm, ©! 
25* moins gdsic, ai © ‘ 
robin : D) ef | 
dczenie, sprawa, tet Ould, kd 
fabrung, die Nifaire if uxt ves 
gegangen, gluͤckuich gelanges.x. * sal 
Subst. Powodaenie, 1) 
felt. 2) bag Sefinder, 2 
szczesliwe, adrowe, dobre Ce al 
reecz iest w dobrym poe 
3) dad Gefinden wberdanrt; + F ’ 
das adele, miflice. Power" 
1) cig. cid. obem fett. ov Ms © 
gen, sxczesliwe, dobre, iw! 
rathen. 3) zie, Das Cupane» 
lingen, ſelt. 
Powod ze, s.d. a. nd. — ’ 
Rafer uber:, prnlges 
— dep  stasers ) * 4 
tand eines ert.⸗ 
felbft. fr 


'“Pow 


roiuie, vid, Prim, u. Po VI. 1) eig. 
eu tr. nod) eine Weile, noch eine Zeit 
NG. 2) zwoinie, zawoiuie, felt. 
) zwoiuie. hin u. her verderben, sci, 
“ez woiewanie, eig. u. fig. vid. id. 
‘ofam, powolanie, vid. Powotuie, 
roli, adv, 1) eig. po woli, nad Bes 
ebew, obs. 2) (atgfam, nad und 
ach, fachte. ; 
rolnieie, vid. Zwolnieie, 


yolny, adj. 1) powalny, fangfam ; a) 
cht: haſtig, fondern mit Wedache, fachs 
3 DD trdge, faumfelig , gu ſachte. 


) powolny, 
rettmillig. Daher: powolhy stuga, 
enſtwilliger Diener, ergebener Diengr, 
o mol. m Briefer. Wud: powolna 
uzba, aller Dienft und Bereitwilligs 
it; im accus. sluzbe powolna, dag 
at. saluten, salutem plurimam, 
bs, od. anti, adv, nie,ne. f/. nosed, 
) powolnoée, die Langfambeit, vid. 
ben. a) powolnosé, die Willfaͤhrig⸗ 
eit. Tac. III. 257. 
v otowe, vid. Powolowszczyzna, Czac. 
wolowszczyzna, f. Powolowe, n. 
ego, Abgabe an Vchſen fiir den Grands 
errn, obs. 
voluig, ywam, ywad, 4, rd. cze. 1, 
Powolam, s. d, ied. t, 1) kogo 
lo czego. einen wozu, herbey rufen. 
) berufen ju einem Amte, Stande u. 
ergl.; Bög grzesznika do sbawienia, 
36g Panne swierobliwa do zakonu, 
lo duchownego stanu, Krél kogo do 
Jrzedu, na Uread iaki, et, 3) kogo 
> co, einen weswegen vosladen, vorritr 
en, ndmlich einen Moͤrder oder andern 
Delinquenten vor Gerichte; o glows, 
> kradziez, o zabdby, in einer hals⸗ 
einlichen Gache, wegen Diebftadl, 
Mord, ꝛc. 4) kogo o co, jemanden 
criminaliter, scil. cum infamia. 
na kogo, auf einen etwas Criminelicé 
cum infamia ausſagen, vid, Se. Lith. 
Rec. sig. Subst. Powolywanie, 1) dag 
Herbeytufen, ꝛc. 2) da8 Citiren eines 
Delinquenten. Powolanie, 1) der Bes 
ruf, ber Stand; caym kto igst 2 powo- 
lania swego. 2) et vid. Powolywa- 
wante, bloß iurift.: bie Citation, Ad—⸗ 
citation, Litiedenunciation in Criminals 
fallen. $) eine augerordentliche Abgabe, 
obs. Nar. Ll, 248. 
»womituie, vid. Prim, u. Po VI. 
2) Heutr. nod) eine Zeit fang fpepen. 
2) act. beſpeyen. | oe 


” 


willfaͤhrig, dieuſtwillig, 


‘ 
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Powoniam, 2, nd. cze. 1, Powonie, 
4. d. ied. 3. beriechen, angenebnt rie 
chen, gewabr werden durd den Gerud 
etwas. Rec. felt. Subst. Powonianie 
felt. ' Powanienie, der Gerud. 
Powoakuie, vid. Prim. u. Po VI. be 
widfen, wberwiddfen,  sci/, mit Wachs. 
Powoszcze, vid. ib. bewichſen, beſchmie⸗ 


ren mit Wachs; doch auch: einwichſen, 


eig. u. fig. 

Bocce ih. neute. 

Powoy, g. oia, eine Weinreben-Raupe, 
welche fig in Die Weinblitter einfpinnt. 

Powdy, m. g. oiu, ziele, (clematis) 

die Walbrebes maryli, (vicalba); pry- 

ezczenica, (famula) brennende; nie- 
ee sie, (erecta). Kiuk. Powdy, 

Wilec Powdy, g. oiu, (convolvulus 
sepium) Die Baunwinde; powd kola- 
cy, oscist (sinilaz aspera) ftechende 

inbe, (darfe Winde; powdy Peru 
wianski, (smilax aspera Peruviana) 
Saffapariflen; powdy ptotowy, lilia 
plotowa, dzwonki plotowe, (smilax 
faevis) Winder Zaungloͤcklein; powdy 
wielki, chobotna wyka, (clyi 
eine Art von Hilfenfrichten, welche dew 
Platt⸗Erbſen aͤhnlich ſind; powdy kozi, 
wonny; przewiercien, (mater ¢ lvae, 
periclymenos) Oeis : Blatt, Wald⸗Win⸗ 
be, bie gemeine Specililie, (Lonicera 

_ periclymenum); powdy ziemny, o⸗ 
woy maly, (Aefzine) eine Art der klein— 
fen Winde; powdy zamorski, vid, 

_ Socznica ziele. 

Powoynik, m. g. u, eine 
mit Spitzen, worein das 
Windeln gefehlagen wird. 

Powdynik, m. g.u, | (Celatine) eine Art 

Powoyczyk, m. g. a, | don Leinfraut oder 
wildem Slade. , 

Powdyka, f. (convolvulus arvensis) dig 
Ackerwinde. 


Powòæ, g. osu, , m. 1) ein ubriverF, 
2) der Transport, die Uebderfubr, die 
Ueberfubr ; wolny powdz do oyczyzny. 

Powoze, 4. nd.cz¢e.3. Powioze, eziesz, 
ozt, esti, ezc, s. d, ied, 3. r) cze. 
eig. Hin und her; fed. beſtimmt wohin 
abren gu Wagen, gu Pferde, zu Schiffe. 

aber: 2) cze. y. ied, kutſchiren, eig. 
U. fig-s « kozla, vom Bocke; 
nia, vom Pferdes ⸗ powozu, aus dem 
Wager. 3) wiostami, mit dea Rudern 
ruders, hinrudern, co; B. czotn 
kogo. 4) ¢ig. nur fed. hinfabren, bins 
ibren ; kogo, jemanden ; towary, 

aaren, scil, wid. oben: gu Wagen, 
Pppa iu 


grobe Windel 
ind mit dex 


enum) | 


z ko- ~ 
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u Pferde, zu Schiffe, cig. u. fig. 9 
chneller, ſchnell zufahren, felt. cze. u. 
ied. 6) blog ied. vid. 4, weiter falys 
ren, weiter fikbren. 7) blog ied. hin⸗/ 
weiier Fut(chiren, rudern, ꝛc. Rec. sig, 
1) pas. 2) fi, Subst. Powozenie, 
Powiezienie. 

Powoznik, mm. 3) ein Fuhrmann, Ruts 
fcirer. 2) ein Fuhrmann, dev einen 
weiter fabrt; ein muderer. 

Powp. Alle auf diefe Buchſtaben fid) ans 
fangende Worter find Doppelcompofita , 
wid, Pow, ‘ 

Powracam, 4. nd. eze. 1. Powrdce, 
s, d. ied.3. 1) gurucfebren; a) act. 
uric wenden; 5) neutr. gurud ges 

en, zurück fommen, zkad do domu, 
2) guruc geben, erftatten, wylozone 
ieniadze. 3) jurud bringen, wieder 
Perftelien ; do zdrowia, jur Gefunds 
Heit guid bringe; do dawnego sta- 
nu, it den aiten Zuſtand zuruͤck briugen. 
Rec, sie, 1) pas. 2) ſich. 3) zuruͤ 
geben „jurück fommen, vid. No. 1. 
it. b. Jf. Powracanie, Pewrdcenie. 
sige rzesz, wreal, wraaé, vid. Prim. 
u. Po VI. nod) eine Weile, eine Bert 
lattg. 

Poewrosto, powrozto, n. bas Strobfeil. 

Powrdr, g. otu, m. 1) die Ruͤckkunft, 
uridtunft, Posla; rozumu, die Ruͤck⸗ 
ebr des Verſtandes. 2) owrdcenie 
pieniedzy, die Erftattung, elt. 

Powrotny, adj. 1) etfeslich, riederbrings 
lid, 2) cum jure restitutionis, v. 
nie, no. f. nose. ; 

Powrdz, g. ozu, Oza, m. 1) bas Geil. 
2) berStrang; urwal sig z powroza, 
er ift dem Strange entgangen, #. e. dem 
Galgen, der Galgenſtrick. 21S AH imp fr 
Galgenſtrick, ods. 

Powrdze, vid. Prim. y. Po VI. meift 
nur: ieszcze troche ma to co. 

Powrozek, g. bæka, m. ein kleines Geil, 
ein Strickchen. 

Powroziany, adj. vou Stridett, Strid:. 

Powrozkowy, adj, von Sttickchen. 

Powrognictwo, n. das Seiler⸗Handwerk. 

Powrosnicay, adj. Sellers; wareztat po- 

‘wrogniczy, bie Reif: Schldgerey; der 

Ort, wo Seile gemacht werden. 

Powroznik, m. det Geiler; dim. ezek; 
czka, f. adj, vid. oben nicki, niczy. 

Powrozobiegun, m. kuglats powrozowy, 
ein Seiltaͤnzer. oka. /. 

Powrozowy, adj, Gttids3 ciega powro- 


P o w 


zowa, ein Gtreid) mit ciwm Soe. 


* gmieré powrszowa, De (erema, © 


@algen, die Todesfirafe as Scar 


Powrzaskam, -. d. cee, U. ad. ied 


mehrin., abgebrocem; ska¢, + dim 
a. einen Laut nur. Powzaline 
s.nd,cze. t wehrm. — 1): eahare 
ein Gefchren erbedra. 2) 23 be, B 
ter jemandem bhinterdrein ſchee 
nachdem er geſchrieen. = 3) eb F 
feprenen, felt. Rec. sig, pur ® 
f. wie immer. 
Powrzasne, vid. Powrzaskoe #2 
Powrzedze, vid. owrzedze po ™ 
u. supelnie, u. ſo Deriv. 
Powrzesycze, azczat, saczeé, 11” 
. in einem fort, nod> eime Be 
ett lang ſchreyen, bralien, = 
u..Po VI. 
Powrsodowieie u. Bere. ra 
Owrzodowieie. 

Powrzynam, Powsadzam @. £%* 
Prim. auf W u. Po VI. g. Pe 
Powsciag, m. vid. Powscisce ! 
Powsciagnienie in Powsciags™ - 
Il. 18. 
Powsciagacs, m. ten co pomscay 
Powsciagam, 2. d. ceg. 1. No’ 
aber nd. cze. No. 5. 4. B- Bev.» 

_ Powsciagne, s. d. fed. 2. r) 4? 
lig inwendig hinein jieben, OF 
a) act. eingieben; xotw Tapy o' 
rupy, w skorupe, dre ‘ 
Pioten. b) neuter. woda NE * 

cae. Fe —— ’ — * 
zur auptmacht, jum * 
a, cag. d. 3) uimiehen, andeta 
met; a) kolo, scil, ceym, Bi-* 
Een oder Ketten. b) iezyk. be 
kogo do kary, gut Scu 

elt, Rec. aio. 1) pas, 2) 80% 
gen, f. Powsciaganie, Powsoar®’ 


Powsciagliwy, adj. méfig, #=* 
einer, Ger fc mabigen femm. ⸗ 
wo, /. Powsciagliwosé 
Powsinoga, m. eit Ganbdldafer. 
Powstaie u. wam, wac, 4. ad. oF 
" Powstane, atat, sta, #. 2 
1) eig. — aber bles: 335 
men, insgeſammt aufftehes = 
bebe, 2) Bog, Krol s "Tress. *' 
majeftaͤtiſch; ij ku komn, @O“ 
egen ane Hofitehfeit, ver a ° 
ett, of a 2) fic erbeder, = 
fia. a) entfteben, wiatr, Woums 
auffteige , emspor ftrigea ox bx 
dim.; 0) empot ſttigen; a Reo” 
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n Slor kommen; miasto subozate sno- 
vu. 3) naprzeciw kogo tt. komu, 
Ich degen jemanden erbeben; a) aud: 
ia kogo, gegen einen losfahren, 2) aufs 
abren, 4) loéfahren, loeſchlagen. 
‘> infurgiren; @) einen rechtmdpigen 
luffiand gegen ben Feind, +) etnen 
lufruhr gegen feine Obecherrfchaft ma: 
yen. 4) na kogo, na co, fic) moges 
en erbeben, owen femanden e:heber ; 
> um fic zu widerfegen, aud na- 
rzeciw kogo 4. komu, caego u. caé- 
1u; - b) um ihn, um es ju ruiniren. 
Daher: tn Das Verderben ju ſtuͤrzen fuchen, 
Der bringen wollen; na zycie swore, 
a zycle cayie, ua maiatek. cayi. 
) na co, worauf befteben, um ed 
archzuſetzen. 6) za kim, za czym, 
aco, sa kogo, wofuͤr, fir jeman: 
mt fich erbetien, ¢ ¢. a) zur Durchſez ⸗ 
yd b) zur Bertheidigunug. 7).0 co, 
- Ne. 5. 5. 6. warum. Subst. Po- 
stawanie, Powstanie. (Powstanie 
arodu, die Snfurrection). 
istaly, particip: adj. vid, Powstaie, 


8%. wiatr, Lud etc. 
stydzam, s. nd. cze. 4. - Powésty- 
i¢, s.d,ied. 3. beſchaͤmen. Rec. sig, 


) be(chdmen, (beffer zawstydzam). — 
szechny, adj. 1) allgemein. 2) univers 
 univerfell, adv, nie, (feltet no). 
Powazechnoéé, 1) die UAllgenteins 
it; * powszechnosci, a) im Ws 
meinen, b) in der Regel. 
ammee: 3) de Gemeinſchaft. Das 
r die Red.: czynic sie z kim 
izechnym., ſich mit einem gemein mar 
n. tonecznik powszecbny, co 
d kazda stuzy nieba ats SP 
e diigemeine Gounenuhr, die unter 
er Pol + Abbe zu gebranchen . tft; 
wszechna plec, im Ber (atein. 
ramm. ba’ genus omne. 4) das 
blicum. Podst, I. 142. . 

rszé dni, powszedni, adv. ftatt co 
en, — lich 
izedoi, adj. (obs. —ny). 1) taͤglich, 
éb. 2) alltaͤglich; suknia powsze- 
ia, ein Alltagsrock. Daher: 
zedni dzien, »3 .serfeltag; przéch, 
e Bleinc, erapliche Ginde, cine MEH 
sfunde, adv. nie, no. /- felt, gebr. 
arzar., 4. md. cze. 1. Pewtdrse, 
d. icd. 4. wiederbolen, robote, leé- 
stwo. Daher: co sobie, etwas ſich 


tiren. Rec. sie, pas. u. ſich. . Po- | 


uwzapie, Powtdrzenic. 


arzalny, adj. baé, was an ernenern 


gu wiederbolen ift. 


2) das . 


po- 


Pow 


Powtarzanka, f. die —— Kn, 
Ill. 233. veraͤchtl. (Daber 5 B.: die 
Dautologie). if 

Powtore, adv. zweytens. 

Powtdrki, p/, Wiederbolung, wiederholte 
Wortes porwac siena powrdrki do cze- 
go, fic nach etwas wieder geluͤſten laffen. 

Pewtorkuie, vid. Prim. u. Po VI. meiſt 
nut: ieszcze troche; fonft felt. 

Powtornomowny, adj, wiederbolt mit Were 
ten von einerley Bedeutung, oder det 
fid) folder Worte bedient; tautologifc. 

Powtomy, adj. abermalig, nodmalis, 
jum zweyten Male. adv. nie, felzen 
no, nodmals, nochmalé. 

Powtorze, etc, vid, Powtarzam.. 

Poww, ‘vid. Pow; §. B. powwiazuie, 
s.d. cze. 1. vollis, alle, alles, alles, 
viele, vieled hiner binden.. . (Diefe 
Verba find im gemeinen Leben uicht 
— 5 aber ſeltener im guten 

t + , ° 


Powy, vid, Praep, Po yw. Wy, und ‘al 
les, was bey Pow bemerft: worden iff. 
Die Bedeutung it: inégefammt, ales, 
alle, vieles, viele, in Menge re. hers 

“Gus, um; 4. B.: powykopywamn, 

s. d. cze. 1., AUG uig a. alles, vieles 

heraus graben. Powywracam, +, 4. 

cag. t. alles, vieles amwerfen, eig. u. 

fig. Kop, Lil. 104. P. Powyrastam, 

s. d. cag. 1. in Menge heraus wach⸗ 

fen, (nad) und nach entwadfen, co, z 

exego, auch nd. ied.). Powylatam, 

s. d, cag. 1. in Menge heraus fliegen, 

inégefammt, 2. u. @. bal. mehr, die 

alle aus dem Prim. auf Wy yu erklaͤren 

nb, und deswegen hier audgelafen wer⸗ 
en. Die eigentlichen d. ied. finden 
ier Feine State. Pleonaſtiſche Formen, 
ie mit dem Prim. —* ſiud und 
daſſelbe verſtaͤkken, kommen faſt gat 
nicht vor, of Pou, | 

Pewyie, vid. Prim. u. Po VI. ieszcze 
troche u. wyiac popsuig, popasku- 
dzse; aud: powyiam, «. nd, 1. ruds 
weiſe aufheulen, nachheulen, ein Ber 
heul (Hundegeheul) erheben, Cfelrenced.). 

Powynaanam, Powynosze, Powywragam 
u. a. Verba ber Art, vid, Prim.. u. 
Powy; - . bas 

Powyzey, (eig. po wizey) adv..4. pracp- 
cum gen, 1) mehr oben,. mebr. ober: 
warté. 2) oberholb; gor, des Gedirs 
ged; racki, ded Fluſſes. 3). tariff. 
oben; iako powyzey, ut supra, wie 
oben, sci/, mamieniono, rzeczono, et⸗ 


waͤhnt, befagt reorder, 
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Powz, eig. unjertrenulidhe Doppelpraͤpo ⸗ 


fition po u. wz. Es bedeutet: in Rens 
e, viele, vieles, alle, alles, indges 
fat, bin u. bet, uͤberall, vid. Po; 
n die Hdbhe, gufammen, vid Wz. NB, 
Diefe Herba find, auger den unten anges 
Green, | te niche febr gewoͤhnlich. Die 
umerk. bey Pou, Pow, Powy gelten 
gewiffermagen aud bier, vid. unten. 
Powzbiegam bloß mur sie. s. d. cze. u. 
ied, 2, in die Hoͤbe, jufammen laufen. 
Deriv. wie gewsinl. Powzbiegne sic, 
8. d, ied. 2. ploͤtzlich; powabiegiwain 
» snd. cze, 1. nad u. nach, mebrm.; 
ot Powazbiegam aud) 4. ud. ied, 1. 
Powzbiemam, ¢. wd. ied, u. d. cze. 
—— —— s.d, ied, 2. vd. 
1) Prim.) eig mmen nebmen in 
Hohe. “Daher: a) in die Hdve oe 


dein, na igte; b) im die coe 
Die, Gee Beigt in Die s5lbe, Bale 
Rec. sic, pas.u. fid. J: Mee 
nie. 

"Dia Oe 8 bine jem nd, Mad: 1. 
1) eig. in i 
pn ya a, oie gave fom re 


| Deriv, Melee ob. falf 

Powzbudzam att pobudzam (elt, 

Powsburzam. vid. Poburzam; in bie 
Hohe aufregen, aufhegen. 

Powadaię, awam, awal, awad, 4, nd, 
cze. 1. Powzdam, s. d, ted. 1. vid. 
Dam in Daig. 1) vid. Gdaie, Zda- 
wam. Dabet: 2) kego na do, james 
den feyerlich wozu ** 

* 


theilen. 2) co, cz 

egen; uraad, — ei uae 3) 
co komu, feyerlich verleihen, felt. Rec. 
sie, pas, f. Powadawanie, Powzda- 
Die. 


Powsiaé, vid. Powezme, ° 
sites aoa vid, veg bays 2)u 
udzi, ¢ tun enſchen. 
3) wu ludsi —— Mode. 
Powslety, adj. 1) . particip. pon 
powe-me, — id. ib, ds. u tadti. od 
udzi, a) in Adtung bey den Menſchen 
Orpen » geachtet; b> im der Mode. 
adv, felt, f- Powzietose, die Achtung, 
u ludsi, bep den Leuten, Menſchen 
Powslatam, 4, d, cze. a. wd, ted. 1. 
Powzlatywam, s. md. cre. 1. dant u. 
> rag * die Habe fliegen, ſich erheden, 


Powznaszam,; 4. nd. cze. t. Powano- 


‘see, 4 deze. u. nd, ied, 5. vid. 


Poy 


Wsanaszam , Wrznosze, oun 
ſtaͤrkt, sci’. insgefammt , oft 
—— powszniece, ric. | 
— Weniecam, etc, ta” 
> eon. u. verſtaͤtkt, u. is Raw 
Powziusze, powszrusze, vid 
Powszywam, s. nd, ied. 1, ben 
antnfen, . B. Boga na po 
pefemine berbep rufen, «. nd 
eze. 1. 3. G. na pomoc, o 
nek. /. Powzywanie, 
Payde, poydziesz, peesed!, 
szto, szli, poysdz, a a. : 
eig. hingehen; dokad, mot 
ſtimmt wobhia, tig. v. * 
2) meiter gebex, tig. u. fs, | 
zaraza. 3) prece, Weagehs 
ceym, womit dabist geben, bel 
den; .B.⸗ dymem, inRarer 
men fitch vermantelz, Ddabia 
J: Poyyscie, Poiscie. 
Poymam, a. d. cze. 4. Pow 
mat, poymaé, d. d. ied. 2.5 & 
mam, poime, gid. r) les 
2) poymiure, _f. Poymanie. } 
baftung, Wrretirung, * gorec 
ku, auf frifeder 
Poymanczy, edj. — 
Poymanide) 4. nca, m — 
ariffener Arrefiant. s) tin Sr 
gener, felt. nka, f, 
Poymuig, iesz. A) eid. faffer, # 
obs,; axfer nod prac: ber 
muia, die Pferde fajer an, 
von: — poymso, M 
gebraͤuchl. B) Poymuig, ore 
a. rid. cze. 2. Poyme, mitt 
Sina s. d, ied. > 
en, verfteben. 2) fang, 
felt, Rec, sie, 1) fale he 
eig.. Feuer, ogien, felt), 
woyna. 3) pas, 8 oon No. 
mowanie, bas Faſſen — 
x) der Beati 


igcie, * 
poiecie, aber allen m 
Gtiffs b) Die Sdee, Mt ba Be 


fungétrafe, bas —D 
be, ciezkie, dobre re: 
twarde. aber: wwardepoit’ s 
iron. Ropfrife, um ef 
3) das Crfeuntnif h 4 
fenntnié, Einſicht. © ee 4 
prars. s. nd, 2. Poymit, J 
s. @. ted, 2. “ga mais je” 
za zone, jut Frau ehanes, | 
lichen. “Ree. sie, ft. fie 4 
gebraͤuchl. 


kie masz o —— 2* 


Pog: 


rze; wid. Spogladam ; doch ift es mit 
poyrze nidt gang einerley, Denn es 
eift eig.: unbeftinunt wohin blicten, 
elt. aber wobl: Poyrzenie, 1) ber 
ndeftimmte Blid. 2) posor, der Sein, 
{nfchein, felt. Daher: na poyrzenie, 
1a oko, na poadr, dem Scheine nach. 
1) Die Auéfidt; wesole, eine tuftige, 
mene, odiac komu, (beffer widok), 
\) wesote poyrzenie. cin angenehmer 
Blick in den Augen, felt. cf Posierain. 
ysdz. vid. Poyde. 
z, eig. unjertrennlidle Dovpelprdpofition 
20 MU. 2 Bor vielen werdis compositis, 
Ihre Bedeutung ift: viele, victes, alle, 
ilies,’ in Menge, inggefamme, dberal, 
rben, din umd ber, (id. Po); u. pus 
famamien, oder herunter, (id. Z) wie 
machen. Bicle von diefew Merdis, die 
inggefamme faft s.d. cze. find, verſtaͤr⸗ 
Fen blo§ das s.d. aufZ und machen es 
collectiv; als j.B.: poznosze, alles, 
vieles jufammen tragen, herunter tras 
gen, mebhrmalé, oder nach und nach ; 
cf. pozbieram, — Diejenigen, 
ie nicht beſondere Nebenbedeutungen 
haben, find ——— worden, weil 
man fie fic leicht ſelbſt erklaͤten ann, 
wie audere verba composita, aus bem 
Prim. u. .Z WV. tinige wenige jum 
Benfpiele ausenommen. Pleonaſitiſche 
Ferba, wie bey Pou, find nicht febr 
baufig. NBs. d. ied. finden eigentlich 
nidjt Statt. Man fagt nicht posbiore, 
posbiig, etc. 


oza, eg. pou. za, unjertrenuliche Dops 
pelprdpofition vor vielen, ſehr gewoͤhnli⸗ 
chen verhis compositis Die Bedeus 
tung Dderfelben ift: viele, vieles, alle, 
alleé, in Menge, inggefammt, bin u. 
ber, oben, auf der Oberfiddje, vid. Po; 
hinter etwas hin, voͤllig, gufammen, 
nach einander machen, vid. Za. Die 
meifter Verba der Art fiud. ihrer mars 
nigfaltigen Bedeutung wegen angefibr 
jedoch der Kuͤrze wegen jum Theil blo 
mit Der Berweifung auf die Merda 
auf Za, weil man fic dieſelben 
leicht erktaͤren kann, und mauche 
Collectiva find auch ganz ausgelaſſen 
worden. 3. B. pozakopywam, vieles, 
alles vergraben, sci/. v ſlig, in Menge, 
insgeſammt;  pozakrzywiam , vieles, 
alles frumm machen, wie beugen, ſiehe 
Zakravwie, und mache es collectiv, u. 
ſ. mehrere. Daß dieſe Herda s. a, 
find, verftebt ſich von ſelbſt. Die pleos 
tiafifcen Mecha, wie die auf Pou, find 
feltener; aber doch giebt es mehrere der 


' * 
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Art, cid. unten., Die ausgelaffenes 
Mérter der dirt find entweder feleen, 
nicht guten Stole; oder falſch. 

Pozabaczywam, pozabacze, vid Zaba- 
ae zabacae zupetnie wiele, wiee 
u. E 

Pozabieram, a. d. cae. 1. alles, vieles, 

iimienat weguehnien. Deriv. felt. 
fomabiiam, 4. a, cag. t. 1) eg. voͤllig, 
alles, vieles zunggein. 2) insgeſammt 
todt ſchlagen nach einander weg; a) cig- 
b) gu Schanden pruͤgeln. Rec. sie, 
pas, wu. fitch. f Pozabiianie. 

Pozabkuie, vid. zabki porobie, gabka- 
mi poanaca¢. ' 

Pozachciewa mu si¢ fiatt zachciewa mu 
sie, s.d. cxg. u. nd. ied, 1. Impers. 
pozachce mu si¢ fiatt zachce ma sig, 
pleon. 

Pozaciagam, s. d. cae. t. 1) dtusi. 
Sehuiren in Menge, oder fonft wie auf 
ein Gut oder fic) ober jemanden ma⸗ 
chen. 2) na warte, auf die Made 
inégefammtaufyieben, meutr, Rec, sie, 
1) pas. 2) fich in Schulden ſtecken. 
Jo Pozaciagnienie. (Pozaciagam, po- 
zaciagne, vid. Zaciagam, zaciagne, 
pleon. felt.). 

Pozacieram, +. d. czg. 1. vom Zacieram, 
vid. ip. bef. 1. 3, 4. eig. 

Pozad,,ade. 1) bivtermarts bin, binter 
ben Ruͤcken zuruck, hiuten bin, puscic 
kogo. #) hintermdrté zuruͤck, zostac, 
3) ‘inten ad, isdz, dommen, geben. 
4) im Nien, Nar, Ll, 160, seit, vid. t. 

Pozadacz, m. ten co zada zyczy, cze> 
go felt. 

Pozadam, s, 4. cze. 1. vid. Zadam; 
dod auch manchmal: s. 4. ted. 1. vere 
langen. Daher: 


Pozadany, adj. 1) ¢ig. partécip. 2) ets 
wuͤnſcht, 7. B. pokoy. Compar. po- 


zadanszy. Nar. V. 85- 


Pozadliwy, adj, 1) luͤſtern, voller boͤſer 
Lüſte. 2) begehtlich, bef. wollüſtis. 
3) ftatt pozadany, obs. J. Koch, 430. 
adv, wie, wo. J. Pozadliwosé, die 
Fleiſchesluſt, Luͤſternheit, Besehtlichkeit. 

Posadtuzam; s. 4. cze. t. vieles, alles, 
viele, ate in Schulden bringen, mit 
Schulden belaften. 

Pozadni, adj. vid. pozad bedacy. 

Pozadzieram, s. 4. cze. 1. 1) tig. dies 
lee, alled aufreiſen, fo dag ed in die 
Hohe fieht, indent man es uͤbergebogeu 
hat. 2) aufretfer, und uͤberdeugen. 
3) qufftulpen. 4) ricfrmdets reißen, ruͤck⸗ 

wists 
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warts beugen, ruͤckwaͤrts ſtoͤzen, vid, 
Prim, 2. 5 anteifen, aufreifen ix 
Menge, vid, ib. 1. b. ete. Rec, sie, 
pas u. ſich. /, Poradzieranie. 
Pozadziergam, +. d. cre. 1. villig etwas 
oder vieles villa aufmipfen, zuſiehen in 
einen Knoten. Daher: gufnuyfen, vets 
fuupfen, verftriden, vid. Prim. 
Pozadziwiam, 4, d. cze, 1. vid. Zadzi- 
wig felt., scél. coll, * 
Pozagaiam, s. d. cze. 1, vid. Zagaic, 
scil, coll.; pleon. gf «. nd.1. 
Pozageszczam , vid. Zageszcze, coll, 
Pozagine, vid. Zagne, coll, 
Pozagine, vid, Zaging zupetnie, felt, 
plean. 
Pozagtuszam, vid, Zagtusze, coll. 
Pozagrabiam, vid, Zagrabie, coll. 
Pozagradzam, vid. Zagrodze, coll, 
Pozagrazam, vid. Zagraze, coll, 
Pozaiadam ftatt Poziadam felt, 
Poraiqrrzam, vid. Zaiguze cofl.; und 
Zaigtrzam pleon, 
Pozaiezdzam, s. d. - 1, 1) alleé, 
vieles durch den Ein-itt in einſtweiligen 
Selig nebmen. 2) vblllg wo verfabren 
in Menge, codd, 3) vollig gers, verfabren, 
zufahren, dag man nichts fiebt; j. B. 
droge. den Weg; (wo auch pozaiezdze, 
«. d. cze. 3. vorfommp. 
Pozaiuszam, vid. Zaiuarc, coll, 
Pozaintro, edv, ibermorgeny (aud vid. 
Posaiutrze, 7.), 
Pozaiutrzam, pozaiutrze, vid. Zaiutrzam, 
saintrze. Pozaiutraam and d. 
Pozaiutrze, nm. det uͤbermorgende Tag; 
(aud vid. Pozaiuxro, adv.). 
Pozakazui¢, eid, Zakaze, coll, 


Pozakiadam, s. d. cze. s. 1) in Menge 
wie etwas hinter etwas legen, einleacn, 
eipbücken, § B. um ed jufammen yw 
ndben. 2) in Menge etwas hinter et: 
was legen, um etwas guyyrteacia, zu— 
suftemmen. Daher: yuftemmen, quries 
gelu, zuſetzen. 3) in Menge anlegen, 
i- B. Staͤdte, Doͤr fer. 4) zaloge dam 
wielom, (eit. Kee, sie, pos, U. fid, 
JO Posakdadanie. 

Pozakopywam, Posakorzenizm, Poza: 
kradam, Pozakrapiam, Pozakreslam, 
Pozakrzewiam, Povalezswiam, Poza- 
kypuie, Posakwaszam, vid, alle diefe 
4, ¢, unter Dens. a. auf Za. als néms 

ich: Cakopig. Zakorzeni¢, Zakradne, 
(B. coll. i.e. iy Menge, inegtſammt, 


Poz 


Pos 


viele, vieles, abe, ales, 
ben Poza. 

Pozale, s. d. ied. a. cee. 3. biel" 
Ree, sig, 1) nad cxym, coegr, | 
uzale sie, ſich montber eran. | 
obs.; au§er: pozal sie Boze’ &- 
barme fidi! jake rohow! jaa: 
wie ſchlecht iñ die Arbeit, tie 
u.fim. 2) na kogo, 6, 
jemanten, über jemanden mo! 
Weile Hagen, fic befdree 
webmithig. f- Pozalenie frit 

Pozalepiam, vid. Zalepig, cell, 

Pozalewam, vid. Zalei¢, call. 

Pozaludniam, eid, Zaludnie, ov 

Pozatuie, owac, 2. d, cze. Ls 
1) cig, bemitleiden. 2) Seber 
koge, 3. B. daß men etme? e 
3) obs. kogo, jemanden begnel’ 
einem febt, etner Penfier, « 
prockt herby Kye. Polsk. ke 
1) pas, 2) fi, 3) nad am 
kim, c#ezo, fic weſſen at 
wertiber erbarmen, =f Podaten- 
1) eig. vid. oben: Bas Bederr 
mitleiden. 2) obs. dye Bessuhe 
Penfiom, das Lehn re., fo mit &: 
im Ruſſiſchen heißt. 

Pozamacham, s. d. cse. 1, ditt 
Menge hinter etwas bis fediecter. © 
werfen, felenfern, febdren, x. 

Pozamarzam, vid. Zamarme, col. 

Pozamawiam, vid. Zamowie, co 

Pozamazuig, vid, Zamaze, call. 

Pogamiatam, vid, Zamiore, cod. 

Paozamieniam, vid, Zamiesie, co! 


Pozamierzcha sie, vid. posmientt 


Pasamilcsam, vids Zamilcae, <. 
Pozamorski, adj, tber dem Set! 
gen. 
Pozamorze, a. bas Land jeret! ~ 
Meeres. 
Pozassazam, old, Zamroi¢, oo. : 
auch Zamrazam, pleon, 
Pozamulam, vid, Zamule, co. 
Posamydlam, vid. Zamydle, oo4. 
Pozamykam, . d. exe, 1, infec 
. fet juſchließen, verjcliegen. 
Pozamylam, cid. Zamsle, coll. 
Pozaniecham, «. d. cze,t ver be 
cham. Dert. felt, 
Pozaniedbywam, #, dé ied. & ™ 
u. alle Derie. pleon, vid, be 
Warm eic. 
Ps 


Poz 


inosze, vid. Zanipse, coll.; w. aud 
nosse, pleer, 
inurzam, eid, Zanurze, coll. ; U. za- 
irgam, pleon, 
rostrzam, Pozapalam, Pozaparzam, 
ssapedvam, Pozapinam, ſaͤmmtlich 
d. vid. dies. d. auf Za; 4. B. Za- 
urze, Zapale, WH, coll. alle, alles, 
ele, vieles, in Menge, insgefammes 
apieram, s. d, cre. 1, 1) eig. zu⸗ 
minen, inégefammt, in Menge. 2) 
. Rec, sie, per e/l. ome sie, ezego, 
was gbldngnen, laͤuguen, nicht einges 
then, s. ud. cze. 1. Daher: poza- 
“a sig czezo, Y. Deriv, vid, Prim. 
doch NB. felt. 
apisuie, vid, Zapisze, coll, 
apominam, vid. Zapomne, coll, 
apowiadam, vid. Zapowiem, coll, ; 
powiadam, p/ron, 
;powietrzam , vid. Zapowietrze, coll. 
apozyczam felt., aufer: Rec. sig, 
»erall aufborgen, Schulden machen, 
d, caę. 1. 
apraszam, Pozaprawiam, Pozaprza- 
im, fammtlidh s. d, vid, s, d. auf za; 
B. Baprosze, ete. coll, 
aprzec sig czego, vid, Pozapieram 
e 


aprzegam, vid, Pozaprzagam. 
aprsysig¢gam sie, +. d. cae, tt. nd, 
d, 1. vid. Zapraysiegam, 

apuszam, vid, Zapusze, coll, 
apuszcazam, vid. Zapusacze, coll, 
apustuie, vid. Prim. a. Po VI. ie- 
reze troche, chwile; fonft felt. 

ar, m, 1) eig. tot pozeram: die als 
é vergehrende Muth (Flamme) ded 
euers; ogien idzie pozarem, das 
euer 5 — alles 2) die Feuers⸗ 
un, eig. wielki, nagty; bron Bo- 
e pozaru! Gott behuͤte vor einer Feus 
‘sbrunft! 3) fig. die Flamme; wovny, 
28 Krieges; namigtnesci, der Leidenr 
baft. 

atabiam, vid. Zarobie, coll, 
‘arastam, 4. d. eze. u. nd. ied. 1, 
ermachfen hin und her, die Lange hing 
roda whosem, krgaki w lesie, 
arazam, vid. Zaraze, coll, 

arcie, vid, Pozeram, 
ardzewiam, pozardzewie, 
zewiam, zardzewie, nF 
> alle Deriv, 


rarebuig, ywam,.s. d. cee. 1, 2 Wie 


vid. Zar- 
vollig; u. 
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einhacken, anhacken ridibarts, 1. B. 
yum Zeichen. Rec, sie, pass Poæa- 
rebywanie. 

Pozareczam, vid. Zarecze u. czam, coll, ; 
u. pleon. felt. 

Pozarnice, plit. f. 1) die Maſern, tig. 
arofpoln. Province. -vid, Odra, 2) 
die Roͤtheln. 

Pozartuic, vid. Prim. u. Po V1, meift 
nur neutr. 

Poszatraymuie, cid. Zatrzymam, coll, 

Pozatykam, vid. Zatkne, tkam, cof, 

Pozawalam, vid, Zawale, coll. 

Pozawichrzam, vid, Zawichrze, col!. 

Pozawiiam, s. d. cre. 1. 1) wie eins 

wickeln. 2) ruͤckwaͤrts wie zuruͤck (dita, 

es a) anf Paoilloten wictein ; Sb). deit 
eig zuruͤck ſchlagen wed mie zuſammen 
legen, etwas einwickeln. 3) jufammen 
ſhlagen, zuſammen wickeln. 4) bewit 


keln, wie. 
Porawadze, vid. Zawiode, coll, 
Pozaymuie, vid. Zayme, coll, 
Peay flatt Zayrze, coll, beneiden, 
tif, 
Pozazigbiam, vid. Zaziebie, coll. 
Pogzazuwam, vid, Zazuig, coll, 


Pozhawiam, s. nd, -cze. t, Pozbawie, 
wisz, s. d, ied. 3. .1) kono od oze- 
a, (felt. czego) einen wovon erlijen, 
efreyen; Chrystus Pan Naa grzéchow, 
Doktor od febry. +2) ‘koga czego, 

_ einen weſſen berauben, 4. B. Seia, 
maiqtku catego. Rec, sie, vide dben: 
fid). A Pozbawianie felt., Pozbawie- 
nie, 

Pozbiegam sie, #. d. cze. 1. zuſammen 
lauſen; a) eig. Ludzie ; ) skora, 
materya; auc): pozbiegne, etc, 4. d, 
ied. 2, vid. Prim.; ach Derig, * 

Pozbieram, s. d. cze. x. i) uſam 
nebmen , zuſammen raffen, zuſann 
lefen, eig. 2) zuſanumen nehmem zu 
men ſammeln, verſammeln. 3) e, 
zuſanimen nehmen, auffaͤdeln, auttefon 
auf eine Naͤhnadei. 4) juſammen brem 
gen; a) Truppen, worska; li) pisma, 
co z pigma iakiego, -sci/, até Colkectas 
neq, Rec, sie; pas, u. fid. . Pag 
zbieranie, . 

Pozbiiam, «. d: cee. 1. puſammen ſchla⸗ 
get, eig. u. fig, a) deski, Crerrery 

_ b) aia, Eyer; _ c) pieniadze, Geid; 
d) robore, eine Arbeit, felt. Eby Uy 


J 





/. wie inimer. 
Po- 
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Pozbycie, poaliyty, vid. Pozbywam. | 

Posbytkuie, vid. Prim. u. Pa VI. ieszcze 
troche, fonft felt, popsuig co przeto. 

Porbywam, -s. xd. cze. 1. Pozbede, 
s. d. ied. 2. vid. Bede u. Bywam. 
1) co, etwas loewerden ; rowary, 
Waaren, # ¢. vertaufen. 2) czegd, 
kogo, wevow logmerden,  frey_tverden, 
tig. per ellipa. sie; Choroby, Natreta, 
3) robote, die Arbeit hinſchleudern, um 
ahrer (ogjumerden. Rec. sig czezo, 
woven fic losmachen, ſtey machen; 
(aud wohl: od caego, felt.) Naucia, 
dobr, przykrosci; aud : etmadnerdugern, 
perfaufea, dobr moich, i. c. etwas 
logwerden; aud: veclieren, verluſtig 
geben weſſen, dobr moich, maiarku 
ma yoynic. Subst. Pozbywanic, das 
—R Verkaufen, BWerdugeru. 
Porbycie, die Veraͤuherung, u. vid. 

. oben. ; 

Poschodze, vid. Poschodze. 

Pozdeymuie, «. d. cay. 2. alles, vieled 
heruuter pehmen, cig. u. fig. vid. Zdey- 
muie. 

Pordobie, vid. Ozdobie, felt. 

Pozdrawiacz, m. ber Gruͤßer. 

Pozdrawialny, adj. gum Grifen gehoͤrig, 
aefhidt; poszdrawialny pokoy, das Bitis 
tenzimmer, dieEomplimentirfiube, oAs. 5 
pozdrawialny spadek, det ¥ ocativus 
tu der Grammatif. : 

Pozdrawiam, s, nd. cze. 1. Poadto- 
wie, 4 . 3. kogo, eiten gris 
fiett; * prosze pozdrow go odemnie, 

- Pozdrawianie, Pozdrowienie, Aniel- 
skie, ber engliſche Gruß. 

Pozdycham, «. d. cze. (feltener nd. ied.) 
t. Pozdechne, ech}, echnac, s. da. 
jed, 2. inégefammt, in Menge crepir 
ten, en. 

Pozdze, zdzisz, #. md, cze. 3. th 
d. Py oy etwas verfpdten; machen, 
daß etwas ſpaͤter aefchieht. Rec. sie, 

ch verſpaͤten, gaudern, felt. Po- 
zdzenie felt. 

Pozdzieram, ¢. d. cz¢. inégefammt, in 
Menge herunter reise, cig.s herunter 

» finden, eig. a. fis. 

Poxebrze, vid. Prim. us Po VI, ieszeze 
troche; fonft felt. 

Pozecie, vid. Pozae in Pozynam. 

Pozegam, «md. cze. u. ied, 1. hin tt. 
ber breunen, als eine Nadel; hin u. her 
womit verbrenten, pozoge, pozege. 
Rec, u f. wie immer. \ 


Po 

Poxegluic, oid. Prim. 2 d. ce. 20 
feueln, wetter fegels. 

Poxegnam, vid. Zegnun. Poems 
ostammie, der ferte Abii. 

Pozeniam, pozenix, vid, Posse. 

Pozenie ſtatt ozenie, felt; am: 
diabia, zum Senter hin, de itie 
bin, veraͤcht l 

Pozer, m. g. eru, det Fraf fit Be 
Wuͤrmer, Fide. 

Pozeracz, m. dec Vielfteſſer, FF 

Pozerak, m. a, Filtritſtein, bebtor 
verpeblingt, Oarn. 

Pozeram, s. nd, cze. t, Poste, 
zrzesz, pozarl, pozrzec, 46 
1) Blok ied. toch cite Rees 
Blog cze. tach und arch fret 
und wieder freffen. Daher: 2 
. freffen, cze. u. ied, pies, 
3) gierig auffteſſen. 4) freien 
ale z. B. rdza, der Reſtz 
Krebs. Daher: jerfrefier, c= 
eig. u. fig. 4) auffteſſes, 
freffem, eig. u. fig.5 pozar, oe." 
ma pozera wazystko. bt fe | 
dad Feuer, der Krieg oie &| 
Jf. Pozeranie,, Pozarcie. | 

Pozerca, m. eitter, der etwas atte! 
u. fig. Nor. VIL 205. 

Pozertwuie, owac, s. d, ce >° 
opfert, birepfern als Edhter 
Cige U. fig. » aufopfera, hiceie 
u. fig. Recsie, pes. v, fide. , 
Zeriwowanie, vid, Zenwa. 

Pozety, vid, Poza, 

Pozew, g. awn, m. die geridtet! 
bung, Sectadung, Pod sin * 
mu posew do gradu, na In? 
© gwalt, o zaboy; licowy, ** 
woy, eine Citation cum are 
sonoe; edykealny, per edit 
zew do Sadu Duchownego. * 
tation vor ein geiſtliches Gm*- 
pozew stanac, auf Dye Titate & 
nea. 

Pozewuie, 4. nd. cze. 1. oft en’ 
Gericht laden, kogo. Rec. 
oft vor Gericht citirven, i 
mit einander haben. . Posese’ 
cf, Pozywam. 

Poxeymuie, owac, s. d. cm! * 
ſammt herunter nebmen, (Ose 
muie); wodl aber: intze anc 
men nehmen; 7. B. na ig, 
faurmt, villig im die Made rem” 
aud pozdeymuie ‘gempal. #° 
bejj. powzdeymuie). 





fe 
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naie, vid. Prim, u. Po VI. 
lazuig, u. Q. vid. ib, 

idywam,  vid,. ib.. errathen. indges 
mt. ‘ : ; ye . 
um, podzgam.,.vid. ib. iesacze tro- 
', WW, rote gerbaucn ruckweiſe. Po- 
(©. einen Hieb hauen oben bia, 
« #0. ; . , 
aniam, wid. Prim. u. Po V1. inéges 
tmat herunter oder zuſammen jagen. 
estwiam, poxgeszczam, etc, wid, 
gestwiam, Pog: szezam, ete. *) ~ 
romadzam, #. a, cae. 1, vid*Prim, 
geſammt, haufenweife, auf ethen Haus 
verſammeln. 2 -- Y steed 


e 
t 


adam, vid. ib. yiflig, alles herunter, 


animen, aufeſſen.“ 

aig, pozieie, eiesz, eiat, eiaé, sid. 
e. 2. ziab, Ziac, 4. d. cze. Wi: ied, 
wod) eine Weile fic abkuͤhlen; dabep 
ynappen, lechzen, z.B. Bie Haut. 
aber: genug, vw. vid. Poziewam,: .; 
iawie, vid. Liawie, pleon. ob. coll, 


iebie, &..d. ied, 3. Poziebiam, 4 © 


d. cze. u. ted, 3. 1) cig. voͤllig ets 
\iten.. 3) gu Code frieren, au Grunde 
teres’, abgefrieres laffen, co aobic, 
omu. Kee. sig, pas... fitch. Po- 
iebienie, Poziybianie. ee 
‘iebne, bid. zzighne dosyc; u. vile 
ig erfrteret. Daher. auch: fterben, scr/. 
or Ralte, vid, Prim, ; 
tiemka, poziomka, /. eig, jede auf der 
Erde machfende Beere; doch vorzöügs— 
veife: die rothe Erdbeere; (im Ge: 
pen fake vow czarna iagoda, diz ſchwar⸗ 
e Deere), ; — 
emkowy, adj. +) Erdbeeren⸗, z. B. 


bok. 2) erdbeerenfarbig. 
‘siemny, adj, 1) ꝛcig. auf Ser Erde 
machfend. 2) eig. u. fig. vid. Pozio- 
my. — — 
— vid, ziclonym zrobic. Po- 
zielenieig, vid, gielonym stane sic. — 
yzieram, $,,.ud, “Ese. L. ma co, wot— 
anf hlicken, langfant hinſehen; mito. 


siernie, jdrtlih , batinhersig. /- Pozie- ..; 


ranie. ¢f. Poyrze. - 
oziewam, s, nd. _cze._t. 
wné, pozione, (pdzidne) oniesz,. e- 
niesz, onal, onac, s, d, ied. 2. ig. 
cae. langfant od. mehrm.; ied. einen 
Nu nur: gaͤhnen. 2 vid. Poziaie, 
nad) wud nach fich abkuͤhlen; ſchnappen, 
lechzen cine Weile dabey. NB. pozie- 
wam, mebrm.5. poziaig, in eluem; 


en 


* bey, melded 


A) posie- 
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pozione, einen Rud ſchnappen, lech⸗ 
Tet. Rec. pas, ſelt. Subse. Poztéwa- * 
nic, vid. oben A, U. B.  Pozionienie, 
vid, ib,  Posianie, Pozieianie, pid, 
oben Poziaig. 
Poziezdzaiq gic wsayacy, alle merben 3 
ſammen fommen, fic) vetfammetn, (scif, 
‘yu Pferde, gu Wager, yu Schiffe). 
Pozinmie, vid, Prim. u. Po VI: ieszcae 
ezas iakis. . 4 nee 
Poziomka® poziomkowy, vid, Poziem- 
kha, ete. ' j 
Poziomny, vid. Poziemny. 
2 het adj. 1) horizontal anf ber 
Erde liegend. Daher: Math. horisons 
tal. 2) foziemnv. — 3) irdiſch, nirdrig 
- auf der Erde kriechend. adv. mo, nite, 
Sf. mosé. , a 
Pozione, tod. Poziewam, 
Pozionywam figtt czesto poziewam. felt. 
Poztacam,. $ nd.icze. 1. — Poatoce, 
s. d. ied. 3 1) tig. vergolden, eig 
azrebrny pierscionek. 2) reke Romu, 
einem die Hand verfilbern, ie. beftes 
Gen, Rec.sic, pas. ff, Pozlacame, 


‘Pozlocenie. 
Poalatuia sig weayscy, alle werden zuſam⸗ 


= Men geflogen. kommen, cig. prakis fia. 


sufammen fic) verſammeln, seit (ebuell, 
Sleichſam im Flue, NS. verddre 
(aud): pozlatuia, poalatvwaia sie wsz\- 
letztere auch im pracs. 
vorkommt). 
Pozlepiam, S. d. c2e. 1. zuſammen les 
ben, eig. sci/. insgeſammt, 
Pozlewam,~s. 4. c7e. I, zuſammen gies 
fen, ¢ig. sci. -inegefarime, alles, als 
4. GB. Dre Ucherrefte 5 vetwas, was yur 
fammen Halter folly grr Bley. « 

Pozlipia sie, vid, Proylipia sie do kupy. 
Poztobkuig, vid. Prim, u. Po VI. 
Poztoce, vid. Poalacam. . , 
Prztocisty: adj. 1) vergoldet, felt. 
wie vergoldet. 
vid, Pozista. 
Poziocieie, ciat} ced; 

wid. Prim, felt, 
Poziopam, pic, pal, pad, «. d. CzQ. 1.2. 
1) eg. noch eine Weile falappern. . x) 
aufidiappern, 3) befchlappern, . vid. 
‘Prim. u. Po VI. il. fo ‘audi Deriv. pne¢, 
4. ied. einen Rud; pywam, nd. cze. 
mehrm., nady a. wad. ) 
—— vid. Prim. u. Po VI. nog 

ty é ss 


3) vow Goldblech. . 8 


4. d, czeé. 2. 


cine Wes 
Pe 
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Poztora, f. 1) die Bergolbung; zeszia, 
ift abgegangen, 2 czego; dobra, mo- 
ena. 2) fis. Die Befhonigung, der Auſtrich 
einer Sache, einer That. 3) dad abges 
{chdpfte Feet; Fert jum Cinmachen. 
Portotka, £1) dim, vnn Poztota No, a, 
u. felt. 3. 9) Goldbled, poslatka bla- 
: ezana, 
Poztornik, m. der Bergolder, 
Pozmarrwychwstawam, +. a, ezg. 1% 
inggefamme vom Lode auferfehens auc: 
pozmartwychwstang, s. d. ied. 2 
vid, Prim, NB, felt., bloß kirchl. 
Posmiatam, vid. Pria, a. Po Ni. ber: 
unter fegen, zuſammen fegen, eig. u. fig. 
Pozmykam, 4. 4. zg. Ue nd, ied, «. 
1) fachte berunter ſchieben, eig.3 ſachte 
berunter ſtreifen, éig.; fachte herunter 
fieblen, fig. 2) ſachte qufammen {cies 
Ben, aufammen fireifen, tig. u. fig. 
Rec. sie, pas. u. ſich. & Pozmykanie, 
Pormylam, ftatt zmyle, coll, 
Pormyslam, s..d.cze{ 1. Poamysle, 
isz, lat, leé, s. d: ted. 3. erdenfen, 
erdichten, etwas Falfches; listy falszy. 
we, falfche Griefe; pieczec, ein Sie⸗ 
Gels Daber auch: etwas Falſches nachs 
machen. . Pozmyélanie, Pozmyéle- 
Bie, . 


Poszmywam, 4. d, ez. 1, herunter wa⸗ 


fcen, qufammen wafchen, co # czego, - 


Rec, uf. wie immer. 
Pognad, vid. Poznaig.. 
Poznaceg, vid, Prim. bezeichnen. 
Posnaczka, f. dim. von Poznaka, 
Pozaaiam, vid, Poznoie. 


Posnaic u. wam, wac, 4. nd. cze. t 
Posnam, s. d, ied. 1. r) erkennen, 


co; kogo; a) # doswiadezenia, . aité 
Erfahrũn z domyslenia sig, ang 
Muthutapung, rdozhe rzecay . dergl 5 


kogo, co po ezym, w'ezym, einen, 
etwas, woran, worin. b) wieder erfer: 
nen, co, kogo, (wie eben). —c) einen 
kennen lernen, kogo; a) feine Bekaunt⸗ 
ſchait machenz b) ihn erkennen, durch · 
{have 2) co, etivad erkennen, mer: 
fru, wahrnehmen, vieszczérosé przy- 
’ jadni. nieprzyiagn czyia. 3) bibs. ets 
‘ fennen. Rec. sie, 
4) ma kim, na czym, ‘woben, tber 
” etwas, dher einen beffere Einfichten bes 
S¥ormmen, fic die Biugen Sffnen, na 
nivszczérosci shiigi mego, na ztocie, 
© 3) 2 kim,” s czym,*’ mit jemandent, 
womit bekaynt werden, vertraut werden. 
£ Poznawanic, Poznanie, 


1) pas, vid, eben. - 


P oz 


Pornaka, f. 1) ded Sennytide, 4 
mal, die Spur, woray mai tex‘ 
femt: .2) vid, Poanaic, bo Eira 
an einem Merfmale, cio ex,» 
3) das Erkauut werren. Dade: . 

oanaki, Tac, Ul. 147. mite 

» fentien, gum Penngeiden; §) 
erfengen ju geben; = c) um Bar 
werden. aft sfeerer 5) mit tee 
dla niepoznaki, a) um mide: 
gu werden; b) um micht etme 
laffen, Nar. LI. 506. 

Poznakomie, s. d. cze. 3. mum. '* 
ez. 1. & C2ymy z kim, (eztt 
jemandem befannt machen. Acs 
pas. u. fid. f Poznakome ° 
znakomianie felt.). 

Pozuakuie, vid. Pozmacse, fet. 

Poznam, vid. Poznaie. 

Poznamionvie, vid, znamionsz” 
cze. 

Poznan, m. g. nia, Bofen, cat & 
Poznatski, Posmanezyk, niu, 
Poznarawiam, vid. Znarowie, > 

pleon, | 

Poznaazam, 5. nd. ied, wy. 4.2 | 
Poznosze, siez, s. d. cae. 3 it" 

“* gufammen tragent, berunter trast 

Poznawacz, m, Dderjenige, ber a 
fennt, obs. bet Penner, cabs, /. ' 
gnawani, obs. f. 

Pozaawam, vid. Pozmaie, 

Poznayduie,! s. 4. cze, 3. is Rex! 
fammen finden, a@uffindes. Ax” 
pas, u. ſich. Poanaydowaat 
znaydywanie, 

Poine, vid. Prim, #, d, ied. > 

Pogniak, m. ein Gpatling, 62 & 

_. fonimers einer, der etwad pe fie 

kommt, ꝛc. Zab. X. 324. 

Podniy, nisz, +. ad, 3, verpite 
chen, daß etwad (pater, {pdr fate - 

* vid. QOpozniam. . 

Poznoig, noisz, «. d. czg. 3 4°" 

etſchwitzen, sci/. mit triefent x 
‘Ree. sig, pas. W. ſich. / 200% 
Pognaiam; s. ud. 1, 





Poznordd, m. £. a, 1) Rott Pogte> = 
"felt. 2) eimer, Der si (par caf t= 
fommt, (f2 dia; adj, dey: * 


dnie, doo. daosë felts. ; 
Poznorodek, g, dka, m, dim. wm! 
zuoréd. 
Poznosze, vid, Poznaszam, 
Pozny, pozoy, adj. 1) fpit. DF” 


9) fpitidbrig, adv. poze, 1° 


Poz 
gut fedt; sxégarek idzie, 


isz do stolu. . Poznoést, 
»bie, biesz, bal, bac, s. d. cze. 1. 

eig. vid, Prim. u. Po VIL. tod cine 
teife mit dem Schnabel vickew. 2 be: 


przycho- 


Fen, gerpicen. 3) aufpicten, anffrefr 


1 Rec, SiC, pas. u. ſich. Pozgo- 
nie. Pozobne, s. d. ied, 2. einen 
icFer 3 pozobywam, s. nd. cze. 1. 
n und ber mebrere Picker thun. 
vt: wid. oben in allen Bedeut. 
og, m. 1) ein Geuerbrand, der no 
cant. 2) vid. Pozoga. , 4 
oga, f. 1) vid, Pozog. 2) die Feus 
sbrunft, welche alles Darnieder brennt. 
her? roznosi¢ rabunki i+ pozogi, 
ener und Schwert im Lande. verbreiten. 
» dads Berbrennen, Abbrennen. Tac. 
I, 252...” 

oge...porege, zezesz, zogt, zed, 
* Gege; verbrennen. cf Po-egatu. 
btce u. alle Deriv. vid. Prim, Zot- 
e, etc. 

olduie, vid. Prim. u. Po VI. nod 
ne Weile im Solde ſeyn, im Golde 
alten. y 
Jolkne, ete. vid. Pozotce. 

fone, eniesz, oniesz, onat, ongd, 
_ d. ied. 0. cag. 2. Porenię, s. d. 
ze. wt. ded: * Pozeniam, ¢s. nd. 
od, 1. 1) ¢i@. mod) weiter treiben, 
lof 4. 2) bintreiben. :? ſchneller 
reiben, NB. vid. Prim. bloß in den 
zöhllen. Rec, pas. u. fid. & Poze- 
‘ienie, Pozonienie, Pozenianie. 

zor, m. oru, £- 
chein; pod pozorem, unter dem Scheis 
> ma pezor, jum Seine, aud 
vem Wnfdeine wad); 2 pozeru, (we- 
llug wszelkiego pozoru), x wsselkie- 
zo posoru, allem Anſcheine nad. 2) 
ser Schein, Praͤtext. 3) obs. waglad; 
mie¢ na kogo. 4) felt. flatt dozér, 
cig. nur oberſchl. Provinc. 

zorek, g. rku, m. Pozoreczrek, g. a, m, 
cin niedlicher, kleiner Anſchein, Pracert ; 
ein niedlides Scheinmaͤntelchen, ein 
Vorwand. | 
zorny, adj, 1) ſcheinbar; a) bem An⸗ 
(heine nach; ” dem Scheine nad 
gultia; c} truͤglich. 2) anſehnlich, in 
bieUugen fallend. adv, nie, no. /. Po- 
zornose. ; 

»4aię WM. wam, wal, wad, s. nd, 
ce¢. 1. 2, Posostane, stat, stad, 
s. d, ied. 2, 1) guruck bleiden; a) 
binten, wryle; bh) ale Ret wovon, 


Dau 


-1) Det Schein, Ans 
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ssummy, 2 ludzi pobitych na pla- 
cu, etc, 4) brig bletben; a) als Reft, 

' b) alé Mittel, einziges oder letztes; nie 

mi nie pozostai¢, igk uciekac. 3) 

nachbleiben; za kimMbinter ijemandem, 

tig. u. fig.3 b) po kim, mach weſſen 

ode, wdowa, corka, puscizma, 4) 

verbleiben; a) blethen; na mieyscu, 

an Ore und Stelle; nicht meagrhen, 
nicht weggebracht werden. b) vid. odes 

1.2, 5) pray zyciu, am, beynt Leben 

bleiben, verbleiben, ekg blei ben, 

brig bleiben. 6) na placu, auf dem 

lage bleiben, (aufer vd: 1. ohs.), 

ec. sig, pas felt., auperr bintct ngch⸗ 
zuruͤck, übrig bleiben, (eig. perſoͤnlich, 
ſaͤchlich). Daher: liegen bleiben, scéZ. 
aurick gelaſſen, vergeffen , oder fonft 
wie. Sxbs:, Pozostawanic, Pod:osta- 
nie. 

Pozostaty, adj. 1) auruͤck, tibrig gebties 
ben. 2) nachgeblicben; a) alé Met, 
b) aig Nachkomme. adv. felt. . Po- 

zosiatosé, der Nachlaß, 4. B. po Me- 

| Zu, Zonie, etc. . 

Pozowie, vid. Pozywam. 

Pozrastam, vid. Zrosne, coll. 

Poztozam, vid. 2, odraze x czego, 
coil.; @udjt æ, odrazam 2 czego, 
pleon. se 

Pozre, vid, Pezeram. 

Pozrebui¢, vid. Zrabie, coll. . 

Porrownywam, etc. vid. Zrownam, coll. 

Pozrywam, vid, Zerwe, coll. in Menge 
— reifen. a) herunter zerten; 

ſchlapp, haͤßlich machen; b) heruuter 
reißen, cig. c) herunter zwicken, Gers 
unter pfluͤcken, ꝛc. 

Pozrzebie, vid. Oæraebię, etc. ſelt. 

Pozrzedze, vid. Zrzedzg, bef. bin und 
ber, tuchtig. . 

Pozrzekam sie, 4. d. cate r. c#ego, inés 
geſamnit ———— j. B. preywileibv, 
mehreren Privilegien. 

Pozrzeię u. Deriv. vid, Prim. u. Po VI. 
ieszcze troche ober po wierzchu. 

Pozrzucam, Poztzynam, Pozsalzam, 
Pozsizdam, Poézsycham, Pozszywam, 
vid. dies. d. fiebe Poz, insgefanimt, 
cot. 

Pozucham, s. d. cze, 1. mebrnt., nad 
u. nad. Pozuchle, esz, lai, lac, ot. a. 
a. eben fo. 1) toch langer kauen mit 
ben Kinnladen. 2) yerfauen, bekauen. 
Rec, u. f- wie immer. Deriv. felt. 


Pozuchwale, wd, Ozuchwale, a. fo alle 
: 1s P<: 


’Deriv. 
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Pozuic, iesz, Zul, zué, ¢. d, cze. w. Pozyczam, ¢. nd, cze. 1. Pon 
ied, 2, voͤllig. Pozuwam, s. nd. s. d, ied. 3 = ¥) co kown, try 
ied. u. cze. mehrm., nad u. nad, hen, borgen. 2) co od kegs, wat 
longfam. 1) @lop d. nod eine Weile nem etwas leihen, borges, Drip 
Fauen, 2) mit der Qunge; b) mit dem 2 czego, moraus extieders, +'> 

— Rabnen; — c) miederfauen, 2. 2) ber — diusza. Rec. 1) fich berger, > 
fauen. 3) jetfquen. Rec. sie, pas. U. bloß cze. ſtatt zapozyczam se, ts 
fid). Subst, Pozuwanie , Pozucie. u. obs, f. Pozycranie, Poiyze 


Pozwalam, «. ud, cre. t- Pozwole, Pozyczek, g. ezku, m. obs.; silty 
s. d. ied, % 1) erlauben, co ceynié, ~ Zyczkiem ftatt pozyczamyn spat 
co. _2) sar ‘ qeches im Dis⸗ obs,; beffer pozycaka, felt 
patiren 5 _vid. oben. na COs Bozveska f wD ein Mnieds. dr 
woju feine Einwilligung geben, 4) cze- 3 4 
go, etwas erlauben, Compl.; po- Darlehn, — me 
awol mi téy ksiazki, erlaube, i. e. Pozyczkowy, adj, do pozycaki ne 
gith mir died Buch; ecil. erlavde e¢ ju beſſer pozyczalny. 

brauchen. 5) sobie, fic) freyen Lauf Pozyie, 1) vid, Pozywam; 2!: 
fen, w ore: aud); komu, einem wie, 
freven Lauf laff. Rec, pac. . Po- Pozynam, s. nd. cze. 1. Poise. 
zwalanie, 1) eid. obet. 2) zbymie, sac, (aud) znat, zmac) 2, d= 
Die alijugroGe Nachgiebigkeit. Pozwo- gbernten; zboze, Getrende , we 
lenie, die Erlaubnif; mowic, ju reden, Rec pas, S- Pozynanie, (Pex 


i. e, salva venia; z pozwoleniem elt.), Poxecie. 
Zwierschnoéci, mit €rlaubuif der f ye BP 
Obern. Pozyskiwam, iwad, s, md. cre 1. 


Poswanie, Pozwany, vid. Pozywam. fords — — — 
Pozwaniec, m, fica, g. ein Cititter, bf = gtam, (po-zy-skam) ¢. d. © 
por Gericht geladen ff. aud poryszcze, szczeez, skal. » 
Pozwatlam, vid, Zwarle, coll. s. d, ied. 2. Nar. VIL agg. (% 
Pozwe, vid, Posywam. dyszeze, =, d. ied. 4. ode * 
Pozwezam, vid. Zweze, coll. se eae —— 
Pezwiedne, vid, Powiedne, pleon. aud: worauf, na caym, ea wrt 
Poawieram, vid. Zewre, coll. eig. felt.3 | iakim. 2) gewinnen, een, te"! 
fou@: zuſammen jichen, gufammen fam: men gu feinem Dortheile, Dekrec « 
mein Materie, zuſammen ſchwaͤten, tecznienie prosby swoiey, o 
— Rec. si¢, pas. ſich. fata tlibsle sere —— 
wie i i , serce, € 
jesui iagul iaz raviazn; auch wohl: kogo sche | 
Posciesig, poewineig, vid Zainte, Ur’ Shgnits eee 
s. nd. cze. 1. Pozyskam edt 


Pozwiiam, vid. Zwine. coll, skam, 2 d. fed. 3. (pei: P 


Poswodse, vid. Zwodze, coll, skam) ofd. odishiwam cm Bi ¢ 
Pozwole, vid. Pozwalam, Daher aud: 2. d. ied, 4. per-v 
Pozwolony, vid, ib. ezczesa, skal, skac, feit.: i a’ 


perideetiey halter, won ibm ete | 
erm. f. Pozyskiwanie, Pore 
Pozyszczenie, 


Pozvrolywam, vid. Zwolam, coll, 
Poswoze, vid. Zwioze, coll, 
Pozwracam, vid. Zwroce, coll. —— olodeaie, 2 gas. 
Pozwyciezam, vid. Zwycieze, coll. Bringen, bas Anihlacen , die Ext 
Pozycie, vid, Pozywam u. Pozywig, Po- chung det Citation yur Keak, =! 
zywiam, Hinke bes Beflagten. 
Pozycaalnik, m. 1) der Leiher, Gldubiger, Pozyteczny, adj, 1) aiplid, 
be(fer: Wierzyciel 2) der Borger,  gutrdglid. 2) nugbar, emtraghs -~ 


Entlehner, felt. nie, no. f. Pozytecznosc. 
Pozycaaloy, adj, alé Darlebn moͤglich zu Pozytek, g. thu, m, 1) Gig. BERT 

borgen. Daher: pozyczalnym sposo- wan, bet Mugen moves, ig os | 

bem, Lebusweife, alé Darlehn. baren Sachen. Daber; # reli, = , 


Pooz 


3 * ogrodu, vom Garten; 7 drze- 
, vont Baume. Daher: a) bie Erds 
St, Raumfrudt, die Frucht, Erd: 
hte, Baumfridte; b) der Ertrag 
ſelben in nacura. 2) der Nugen 
erhaupt; a) ber Vortheilz na rwoy, 
>y pozytek. b) dee Geminn; mied 
czego pozytek. c) ber Ertrag an 
Ade ober auderen Gachen; 1a wies 
yui wielki pozytek, dad Dorf bringt 
ofen Nutzen. 3) der Mugen, die 
usung, Der Niekbraud), die Nutz⸗ 
Bing; dadz, przedaé, ustapic ke- 
a caly pozytek z czego, \ t 
zytki a) rozne, allerlen Erdfrichte, 
aumfruͤchte, Fruͤchte; 7. B. Getrende, 
pit. 2c. b) rohe genießbare Producte; 
ch wohl andere, die febr vortheilhart 
d, dod felt.  c¢) vid. oben x. a. 
ierac Z pola. d) vid. 2. 3. allerley 
ortheile, Nugungen, z czego micd, 
2 man woraus zieht. 


ytkowy, adj. 1) zur Nutzuug, zu 
n Erdfruͤchten gehörig. 2) flatt pozy- 
cany No, 2, felt. ob. obs. 3) po- 
ukowe dezewo, eit nutzbarer Baum, 
uchtbaum; eben fo pole. 

ytkuie, owad, s,nd,. cze. u. jed, 2, 
a czym, wobey; 2 czego, wovon 
utzen haber, eig. u. ſig.; Vortheil has 
nm, eig. u. fig. Rec.ne, pas, Po- 
tkowanie. 

yiy, vid, Pozywam. 

ytywa, /, 1) cin Pofitiv, L. e. kleine 
tack 2) obs. der Poder. 

ywam, s,nd.cze.1. Pozwe, wiesz, 
at, wac, 4, d, ted, 2. 1) ¢ig. vid, 
owolywam, felt.; 4. B. Bog nas do 
ieba, Krdl na Urzad, u. dergl. obs, 
) flatt wyzywam, obs,; 3.%, na po- 
dynek. 3) 0 co kogo, einen weswe⸗ 
en vor Gericht laden, cf Pozew, Po- 
swuig sie. Rec. sie flatt odzywac, 
dg., abus. u. falſch. £ Pozywas 


ie, Pozwanie, 


ywam, s. nd. cze. 1, Poayie, iesz, 
st, zyc, s, died. 2. 1) ettad ges 
iefien, czego; 
go; citla i kewi Panshiey w sakra- 
vencie; auch wohl: ciafo i krew 
anska, -chléb, ere, cf Uzywam. 
) ube waͤltigen, erfegen, Nieprzyiacie- 
1 w biegu, sc7/. wie vichte.“ Daher: 
) mit der Neg. : nicht durchfommen 
vit dem Meffer, der Gage u. dergl.; 
rzewa Wgo nezem, pity nie pozy- 
"sz; pozyé, pozywac nie mozna. 
Jaber; vid. imac sig, nbz nie imie 


—— 


Pozywny, adj. 


j. B. mabiaiu, chleba - 


Pra 
sie, felt. u. obs, 
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) mit day siey 
4) m y wit 


i. B. day sie pozywac, pozyd, a) { 

Dic) geniefens by laß dich gebraudeit, 
gewinnen. Daher: Niepozyty, edj. 
der nicht zu gebrauchen iff; zadnym go 
nie pozyiesz pedarunkiem, du gewinnſt 


ibn’ durch kein Geſchenk. ec. sit, 
(blog No. 1, u. 4. gewobul>, £ Po- 
zywanie, (Pozycie felt. of. Pozy- 
wie, wiesz, 

Pozywiam, s. nd, cae. 1. Poxywie, 


wisz, s. d. ied. 3. “1) erndhren, ndbs 
ren, 2) Nahrung, Kraft geben; beter 
ben, kogo. Rec. sie, 1) fich naͤhren 
won den Ueberbleibſeln nach einem. « 2) 
fic) ndbren, fresen elendigtich, fimmere 
lich); biednic, iak mddz, 3) fic) gue 
ndhren, feinen Bortheit finden, fich bert 
machen, na czym, przy ceym. J. Po- 
zywiauie, Pozywienie. Daher: na po- 
zywienie, gur Alimeitation. 
Pozywig, wiess, obs. Daher: pozyie, 
jeaz, zyl, zyé, s. di 2. 1) nod) tite 
Weile feber. 2) nod eine Weile fich 


wo aufhalten. Daber: Pozycie, 1) die 
Art und Weife, wie man lebt; das 
Vitiagen mit einem. 3) der Bufents 


hait wo. 

1) Lebens + oder Nabe 
rungs, §.B. sok, Gaft, Anat. a) 
ndbrend; Potrawa pozywna. adv. nie, 
no. + noe. 

Pozzymam, vid, Prim, y. Po VI. s. d. 
cae. 1 

Pre, obs. (ſtatt przed blog noch in ber Ger 
nealogie) Urs; 5. B. Pradziad, der Urgroge 

vater. Prapradziad, der Ururgrofvater, 
#. e, Dziad drugi, Deiad wzeci; eben 
fo: Prababa, Prababka, Praprababka, 
bie Urgrofmutter; eben fo auch: Praz 
wnuk, der Urenfel; Praprawnuk, etc, 

Prababa, Prababka, f. vid. Pra y. Ba- 
bka, Baba. 

Prabud, m. Ricfenburg in Preußen. dzki, 
dzanin, dzanka, zczyk, 

Praé, vid. Pidre. 

Praca, f. 1) die Mrbeit, Muͤhe uͤber⸗ 
Haupt; zadawaé sobie prace proz a. 
2) die muͤhſame Arbeit. 5) uczors, 
gelehrte; mita, angenebme; nad czy:a, 
woben, woruͤber. 

Proce. 6. cla, m. ftatt Obwarzanek, 
Ont. 

Praciany, adj. von pracie, 

Pracie, m. 1) eig, eine eingelue Weidens 
gerte 2) coll. Weidergerten, Reiſer 
Pe Stesten, ye ete: be * 
iche ied, e e. c. J 
Lechtaceka, 3 * * ai 

Pre 


2 
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Pracik, m. vid. Precik. 

Pracowity, adj. +) atbeitjam, Catowiek 
kon, wot, 2) €brentitel der Bauern 
im Ganglepfini: Pracowitemu N. N. 
Rolnikowi w Zabieywoli pod War- 
szawa. 3) voller Arbeit, muͤhſam, 
ſchwet, felt. adv. to, cie, (blog No. 1.). 
S- rosé. die Arbeitſamkeit. 

Pracownik, m. ein Urbeiter im Schweiße 
feines Angeſichts. Zab. VIL. 229. 

Pracowny, adj. eid. Pracowity. 

Pracuie, s. nd. cre. 2. 1) mibfam ar⸗ 
beiten ; nad czym, weezym, koto 
czego, twosiiber, worin, wobew, 2) turd 
mibjame Arbeit ermiden, ju febr 
anfirenget , konia, Chtopca, felt.3 aus 
fer: spracuie, 2. nd. ied. a. Rec. sie, 
1) mabjam arbeiten, alle Kraft aufbies 
then wobey, okolo ezego felt. 2) fid 
ermiiden, fic) abarbeiten, felt.; auger: 
4. d. ied. spracowaé sie. (f. Praco- 

wanie. (Rec. nicht gerdbal.). 

Praca, m. det Waͤſcher. Praczka, f. bie 
Waͤſcherin. Praczy, adj. Mafcher:. 
Prad, m. g. predu, pradu. t) Schuß, 
fdnclet Strom eines Finffes. 2) ein 
verfenfter Baum in einem Fluife, der 
den Fluß⸗Schiffen febr gefaͤhriich if. 

1) gdy prad nowy wart sobie czyni, 

> wanng si¢ zowie; po wirach i by. 
strych pradach toneli. 2) na pradzie 
si¢ woda kedzierzawi. 

Pradziad, m. daziad drugi, det “elter: 
vater, Gro§:Grofvater, Urgrogocter. 
Pradziadéw, Wy. Pradziadowski, alts 
sdtetlid. Pradziadowe, n. &- ego, das 
grofvaterlide Vermoͤgen. 

Prag, m. 1) vid. Prega. 
gierz. felt. 

Praga, f. 1) Prag in Boͤhmen; do Pra. 

1, tad; w Pradze, in Brag. 2) Prag 
bes Warſchau ; na Pradze, ip; na 
Prage, nad, auf Prag; most, na Pra- 
ge. Praski, Prazanin, Pradzanin, 
nka. (abus. Praganin). 

Praga, vid, 1) Prega; 2) Pregierz, felt. 

Praglec, g. lea, m. len praglec, Slang 
oder Springlein, 

Pragne, gnal, gnac, «. md. a. 1) dire 
fien, durften, czego, Ps czym, (felt. co). 
2) czego, woruach Ditften, etwas. ber 
gehren, wornach fich febmen. Daher: 
oczy pragaace, a) febnfucdtsyolle Au / 
gen, b) babjiidtige Augen; cudzego 
niepragniy, vetlange nicht frembes Gur. 
4, 4. ied. zapragne. Pragnienie, 
ig. u. fig. ezci pragnienie, n. Ebroe 


a 


2) vid, Pre- 


\ 


Pra 


gierde; pragnienie bogatr: 
be nad Reichthum; — pres 
niaca_choroba, (dipsecs: 
eil#. Harn: Flug, Harm % 
ankheit, die gtofen Dari 
Pragniciel, m. ten co prage» 
Praktyk, m. 1) einer, der ire 
tem iff. 9) ein Rechtsgelet= 
Praktyka, £1) die Brari 
Roung, 4) die Gterndente= 
Wabrfageren, 4) Pracule 
liche Ubrede, bef. pl. ¢. 
Praktykant, m. ein Practices | 
oder. ber Heilfunft. 
Praktykarka, f. yon Praktyke= 
Praktykarski, adj. 1) f= 
2) wahrſageriſch. 3) wafer 4 
Duch praktykarski, ein &: 
Praktykarz, m. 1) ein Wat- 
ein Wabifager aus der mes. 
flalt. 3) em Rativitaͤte Ei 
Sch witdelmacher. 
Praktykuig, a ad. 4. (Prak: 
s. nd, cre. t. felt.). t) 
a) die Prari¢ woven angabe: 
etwas, Boies; 2 kim, muti 
2 czym, wemit; daher: — 
weg⸗3 prze, durch:; 8, me 
kowac, practiciren, (wie im 2 
2) wabriagel, fterudeutes. , 
kowanie. 
Pratat, on. ein Ptaͤlat. 
Pratatski, adj. Pralaten- 
Pralatura, . die Drdlaten- Ber 


Pralnia, f. dad Wafdh-Have- 


Pram, vid. Pre, obs, 


Pranie, n. bas Wafehen, vid 
Prany, adj. gemafdyen , vid, & 
Praprababa, f. Praprababis, /' 
urgroßmuttet, Vordirermatte. { 
praprababi, adj.; praprabsdo 
Prapradziad, m. Prapradeizd 
dka, der Bearere eam, Seo" 
Dabet: prapradziadowy, +4 
—— obs.) Prapr 
rapradziadowy , Prapaſe- 
oyciec, dziad pradsiada se” 
by, czwarty dziad, (eo ™ 
tereater, Großvater dee 32" 
ober Der Gtokmurter; preps ' 
bo prapradziadowa matki, — 
baba, (atarvia) Me Gopi 
Grofmrutter Ses Melterceerre 
Melrermutrer; —_prapraduadiw 
dziad piaty, (trives) ber BeBe 
Aeltervatet des Aeltenact 


Pra 


Atermutter;  prapradziadowa baba, 
vba pigta, (eritavia) die Urdlterniuts 
“fy Heitermutter des Ueltervaters oder 


,t Ueltermutter; prapradziadow albo , 


aprababki pradziad, szdsty dziad, 
“6 Urditervaters oder der Urditermutter 
ater; praprabavy albo prapradzia- 
awa prababa, szosta baba, trdlter: 
ners⸗Mutter, oder ber dirditermurter 
utter; prapradziadéw albo prapra- 
mby prapradziad, dziad sibdmy, des 
“rditervaters Grofvater 5 praprababy al- 
, pale praprababa, babka sid- 
na, dieGrofimuttes der Uraͤltermutter. 
:rawnuczek, m. 6¥n prawnukow, der 
enfelius, der Utenkelsſohn, der Nadhs 
fe. 


rawnuczka, f. bie Nachueffe, Toch⸗ 


: Der Urenkelin oder des Urenkels. 
a, f. eine Hreffe aller Mrt; drukar- 
a, Dructers; oliwna, Oehle; winna, 
innicana, Weinpreffe. 2) die Preſſe; 
sukao niegna prasy w sobie. b) daé 
» pod prase; wlozyé co de prasy, 
xd prase. c) dzielo pismo pod pra- 
, tine Schrift unter Ser Preffe, ze. 
t Drucfe;  wyszto z pod prasy, fo 
en jum Drude, vom Drucke. erfdies 
H. 3) szruba 9d. prasa budowni- 
a, Gchraubenwer— bey Bauen, xm 
iſten in bie Hdhe yu heben. 
k! Flapp! Flier! da lag's! da war es 
tywey! inter]. 
k, m. g.u, ein Geldrme, Geraͤuſch, 
eFlirte; hafasu, prasku, tartasu co 
emiara. 
kam, mehrtm.; (felfener praszcze, 
czesz, im cinent); skal, skad, s. nd. 
e- 1. (felt. 2.). Praskne, prasne, 
askt, praskt, prast, —— snac, 
feinmal, einen Nuk, s d. ied. 2, 
praffeln. ' 2) gerpraffeln, serfpringen. 
c. sie, vid, 2. f- Praskanie, Pra- 
tienie, Prasnienie. 
cur, m. 1) ein Oblat, obs. 2) bas 
‘ot im Abendmabhle bey der Griechis 
en Kir cf. Proskur. 
ie, wid, Praskam. 
ik, m. g. a, preasnik, ungefauertes 
of. 


—— adj, Preß⸗, sum Pref: 


» vid, Przagny, Prazny. 


, m, ein GalySactor, Sali⸗Verkaͤu⸗ 


tka, M bie Stener vom SaljverFauf. 
letwo, m. dex Saljbandel, Saljvers 
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Prasowidelko, n. (pleuronectes platesa) 
Der Plateis, die Goldbutte. K/. 

Prasownia, f° Prasownica, f. gdzie pra- 
sy sa, dad Preßhaus, Kelterhaus. 

Prasownik, m. 1) ein Preſſer. 2) in der 
Buchdruckerey: der Drucker. 

Prasuic, s. nd. 2. 1) preffen, co; 4.8. 
Hebi. _ 2) zelaskiem, mit bem Plaͤtt⸗ 
oder Biegelerfen plaͤtten, biegein. +. d. 
prze, ‘wyprasowac. Rec. sie, pas. 
J- Prasowanie. 

Praszcae, n. (vbllig obs, NB.) cine Spies: 
ruthe, Spießgerte; puseié Zolnierza 
pias (na) praszczcta, einen Soldaten 

urch die Spiefruthen jagen, vid. rozga, 


Praszcze, s, nd. 2. vid, Praskam, 


Praszczur, m. ein Abkoͤmmling; czyi, 
weſſen. 
Praszka, f vid, Prazka, Pra- 





Priaszkowaty, adj. 

Pratek, m. g. pratka. 
eig. 2) cin Steckchen 
3) der Keim eines aufe 

Praw, vid. Prawy. 

Prawda, f. 1) die Wahrheit; prawde 
mowisz, a) bu fag Die Wahrheit, 
b) bu baft Recht; masz prawde, ebend.; 
wawde mowige, po prawdzie mo- 
wiac, die Wahrheit zu ſagen; do pra- 
wdy, w prawdzie, in der That, in 
der Wahrheit; to prawda, das if 
wahr; za prawde, nie od prawdy, 
. bez zartu, i prawdy mowie, powiae 
dam, ich fage es in der That, im 
Eruſte; od prawdy ftatt do prawdy, 
obs., aber noch: vot der Wahrheit ab, 
nidt in der Wahrheit, gadasz, odcho- 
dzisz. Daher: whprawdzie, zwar. 
3) poprawdzie, _ vid. wprawdzie. 
4) prawdy, p/.t. dte Wabhrheiten , Re- 
hgit, Ewangelicanc, etc. ) prawda 

* stotowa, ein Strobreller, Schüͤſſelring, 
um bie Geiuffel auf den Tiſch zu ſetzen. 
6) obs. faierka, 7) Prawda, f, herb. 
Wappenk. Vordertheit ees Loͤwen, 
welcher aus einer Mauer, mit: cenent 
Ringe in einer Klaue, hervor ſpringt. 
8) linia prawdy, Math. Grundlinie, 
eee die Perpendiculariinie gezogen 
wird. 

Prawdomowny, adj. wabrredend, wahr⸗ 
beitéliebend ; = prawdomowna ‘nauka, 
die Vernunfelehre. 

Prawdomowstwo, ne prawdomownose, 
f bie Wahrhaftigkeit, wabrhaftige Re— 
e- 

Prwdowierny, adj. vid. Prawowierny, obs. 


Q44 Pra- 


zkowaty, : 
1) dim. on pret, 

eine kleine Gerte. 
eimenden Krauts, 
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——— s, nd. 3. wahr machen, eig. u. 
fig. X. Pleb. 1, 264. of. Sprawdzam. 
Bec. sie. f. Prawdzenie. 

Prawdziec, m. dzca, g. 
No, 7. 

Prawdziwy, adj. 1) wahr, wahrhaftig, 
witflid); Bog. 2) wahr, wirklich, dept, 
towar, wiara, Szlachcic, Janna. 3) 
wahr, wabrhaftig, nicht truͤglich, Czlo- 
wiek, Prayiaciel. 4) wahr, wahrhaf⸗ 
tig, wahrheitsliebend, Czlowiek, Bog. 
5) wabr, gewiß; nic prawdziwszego, 
eg ift nichts mehr wabr, gerpiffer, ze. 
adv. wie, wo. /. wosc. 

Prawica, f. 1) prawa reka, (blog iu Der 
Bibel noch). 2) Prawiczka. 

Prawiczka, f.__ 1) eine reine Sunafrau, 
Die noch nicht angeruͤhrt worden iſt, 
vulg, 2) Prawicaenstwo. 

Prawiczenstwo, 7. (vid. Pannienstwo 
odiacg komu), 1) die Jungfrauſchaft. 
2) der Hymen, das Hymenhaͤutleiu. 

Prawiczny, prawitzy, adj, ven Prawica 
uw. Prawiczenstwo. 

Prawidelko, nm. dim. oon? 

Prawidto, 7. 1) eig. eine jede Richt⸗ 
ſchnur, jedes Richtſcheit. Daher; a) 
obs, ein Linial; . b) pé.c. die Stiefel⸗ 
hoͤljer/ nabdry. 2) fig. die Richtſchnur, 
Regel, Grundſatz. Daher: 3) Regula 
Alidada in der Math. 


vid. Prawda 


-Prawie, adv. vid. Prawy, 


Prawie, s. tid. 3. 1) ſprechen, obs, 3) 
hl kazanie. 3) reden, und zwar 
ummes Seug, obne Ginn und Breck; 
gam nie “wie, co prawi; nie praw, 
4) blog in Compp.: etwas einticyten, 
vid. Naprawiam, Po, Wy, Przepra- 
wiam, etc. Subst. Prawienie. 

Prawnicki, adj. juriſtiſch. 

Prawnictwo, 7”, 1) bie Juriſterey. 2) die 

Rechtsgelehrſamkeit. 


Prawnik, m. -1) ein Rechtsgelehrter, Ad⸗ 


vocat. 2) ein Rechtskundiger. Anicæka. 

Prawruk, m. der Urenkel. Prawnuczka, 
f. die UrenFelin. adj. ucki, uczy; 
“uctwo, ukowstwe, f/, 

Prawny, adj. recht, geſetzmaͤßig, geſetzlich; 
ta sprawa iest prawna, ale nie spra- 
wiedliwa. adv. nie, no. JS: Prawngéé, 
1) die Gefeg-, Rechtmaͤßigkeit, Geſetz⸗ 
lichEeit. 2) dag jus, die Rechtsrwiffens 
ſchaft, Cbeffer nauka praw oder pra- 
wnictwo). 3) lat, leinosé, die Miins 
digfeit. 4) gerichtlidhe Procebur. 


Prawo, w prawo, Ra prawo, na pra- 


Pra 

wo, (eg. na prawa! sci/, reke) ted 
rechté um! Commandowort 
Prawo, vn. 1) jedes Gefess pare hy 
stitucyi 3g0 Maia; prawo karcdyos! 
ein Grundaefes, Hauptarundgeies; | 
wa dawac, stanowic, uchwalac; | 
wo dac, ustanowié, uchwalic. «| 
praw, die Gefesfammlung. 2) des — 
a) polityczne, bas Gtaatés; ove! 
Givils, burgerliche Rechte.  b) ! 


1 
i 
Cheimins 
| 


skie, das Roͤmiſche Magdeder 
das Maadeburaifde 5 
das Kulmifche Necht. ) mieyse« 


Stadtrecht. d) namry ed. prev 
ne, das Nature; kanoniczne, 
whe, bad geiftiiche, canoniſche; 
ckie, das weltlidhe Recht. 3) dies 
wiſſenſchaft; uczy¢ sie prawa®s 
4) der Ginn bes Gefebes, der 
Gefeses; tak prawo chce, Za 
go wymaga. §)Sug und Med: = 
prawo doczego. Daher: prawa * 
te, Privilegien; rozne, vderſe 
dac, nadaé, wadawac, sem 
Mieyskie prawe, dag Birect 
Stadtrecht; szlacheckie, Daz a) 
Recht, Wdelgrecht, Vorrecht, 
rechtfame, Befugniß les Adels. 7) 
und Gerichte; pozwat do pravwea, 
Sadu iakiego.  %) eis “Preces; - 
prawoz kim, (beſſet spravwe) 
Med: prawo ostre, srogie, ge) 
a) fcharfes Necht oder Gericht. 
Gerichten: friſche Bhat; pravwee ee! 
genie, die Emſaſſung, Rrregsreden! 
Befeſtigung; prawa zawieszemie, 
Sadow wywolanie. Prawe © dawn! 
éci uzywania, das Rest dr Bev 
tung; prawo na praywrocete © 
ietnogci po wiezieniu, das Hires 
nach einer Gefangenfdaft def Sore’ 
zuruͤck gu fordern. 

Prawodavca, m. ein @efesgeda. — 
ni, /. 

Prawodawcze, +. nd. 4. die eZE 
verwalten, Geſetze geben. Az. §.\-~ 
X. Kaz, Sap. Jj. Prawodawez=* 

Prawodawczy, adj. gefergedesds © = 
prawodawcza, geſetzgeberde Madi 


' Prawodawstwo, n. die Geeagebure. 


Prawokat, m. Mepe. ew rede Be 


Fel. 
Prawokazca, m. | ein tebertrete: br 
Prawolomea, m. ſetze. 


Prawotomny, adj. geſetzbtuchis @* 
feplich. adv. mnie, mno. / #°° 
Prawoldmstwo, m. bie Uedentsy” 


Gefeges, Nar. LY. 160, - 


Pra 


awosad, m. Prawokat, m, 
rin Sinus, Abſchnitt eines Winkels. 
awosc, f. . vid. Prawy. t. 
awestawnica, f. vid. Srzodwaga, 
awostawny, adj. 1) Mie KF. perpendts 
culair. 2) Befefi. regulait. adv. 
wie, wno. jf, wnose. 

awotworca, m. ber Gefesgeber, poet. 
Zab, Ill. 23. 

iwowierny, adj, rechtgldubig. adv, 
rie, no. S- nose, die Rechtatiudig, 


wuie, s. md, cye, 2. kogo, eines 
mmes mit Proceſſiren quilen, aͤngſti⸗ 
jen, felt. Gewoͤhnlicher: Rec, sie z 
sim, mit jemandem Proeeß fuͤhren, 
roceſſiten, o co. J: Prawowanie sie, 
oft ohue sic). * J 
iwy, adj. 1) rechts; rawa 5 ka, 
) Die rechte Hand; b) Bie Oberftelle 
m Geben, Sitzen, 2.5; na prawey 
ece, po prawey rece, (auth per ell, 
shne rece) redjts, jur rechten Hand, 
echter Hand. 2) recht; a) rechtmaͤßig, 
rawa Zora; b) dt, Nasladowca 
evusa Chrystusa, Uczen, etc, (NA. 
‘tof von Perfonen, nie von Gather). 


) obs. a) richtig, volljailig, genau; . 


) pone y Gevecht aupasiend; cc) ges 
Stig, ſchicklich von Der Beit; aber nod 
ebraͤuchlich. a) ziemlich, ohngefaͤhr pat 
end, gerecht, ſelt. aber: prawie, 
rdy. 1) faft, beynahe; liczba prawie ré- 
vna; prawie, ohngefähr, okolo trze- 
ley, um dren, scé/. Uhts prawie tak, 
Hugefabr fo, zrob. 2) obs. recht, ges 
echt, eben recht, gerecht paffend, eben 
Nicht siemlich gerecht, paffend, felt. 3) 
f. ledwie co vie. (NB. in allen gbrts 
jen Bedeutungen tf es ofs.), / wose, 
ie Rechtmaͤßigkeit, Rechtlichkeit im 
randela, Thun. 

ze, 8, nd. cze. tt. fed, 4. 1) Cif, 
raͤgeln groch; 4. d. uprazyé. 2) bas 
en, co; 4, d. ma, prze, wyprazyé 
o. 3) febmeren , w masle, in But 
ev; «. d. vid,t. 2, 4) fig. u. eig. 
rennend heiß brennen, dbrren; stonce 
raæy, vid, piecze it Pieke. Daher: 
) ausborren, doͤrren, stonce zboza; 
) durch brennende Hitze zuſetzen;  ko- 
jenianben qudlen; >) Durch derglei⸗ 
hen verderben; ⸗4. sprazyc. §) fig. 
jiem, mit dem Driigel tüchtig mids 
en, pruͤgeln, z. «. daß es breunt, wehe 
but. 6) 2 fuzyi, 2% armat, a) neutr. 
ud der Glinte, aus den Kansnen tuͤch⸗ 
ig fenern, canoniten; b) act. kogo, 


* 
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jemandem zuſetzen mit dergleichem Sener; 
jemanden anf dea Pelz brennen, heſtig 
beſchießen. _ ec. eięi) pas. 2) ſich, 
vid. oben tberall, Daher: 3) fic) ba: 
en, cig. u. fidys fich fchmoren, cig. 
u. fig. za piecem, pierzenia; Czio-: 
wiek z lenistwa, etc. 4) Fochen, bren: 
hen, vergehen vor Durſt, Hike, fig. 
. Prazenie, 

Praze, s. nd. 4. elaſtiſch ausdehnen, felt. 

Prazka, f- ein Streif, Strid, eine Linie; 
— na dloni przyrodzona, na ia« 

iku, ete. 

Prazkowaty, adj. aeftreift, ſtreifig. 

Prazmo, a. die Sange, geroͤſtete Aehre; 
doch auch ſchlechtweg: Sangen, Nels 
ren, vid. St, Lith. XV. 26. 

Praznik, m. 1) ungefduertee Srot, falso, 
2) ein ruffifcher Fehertag. ‘ 


— vid. prazony groch, PragelsErbs 
eh. 


Prazony, adj. gevrdaelt, geroͤſtet. 

Prazysty, adj. 1) elaſtiſch, (beffer eprze- 
zysty). 2) geboger. —— 

Pre, przysz, pryl, pryc, snd, 4. reden, 
agen, ſprechen, obs. (außer in der Us 
Eraine). Ngee prize, przysz, prayl,: 
przyc, ebenf. ofs.). 

Pre, przesz, (obs presz) part, przeé, 
s. nd, 2. 1) etwas flemmen; a) da: 
durch ſchieben, fortiiofen ; b) aufhats 
ten; c) blaͤhen. 2) co u. czepo, ets 
was laugnen, verneinen. 3) Lmpers. 
pize maie, es drect, blaͤht, kneipt 
mich, w breuchu, ttn Bauche; w wRe- 
“teznosciach, in den Eingeweiten; w 
kiszkach, in den Gedaͤtmen. Daher: 
Wiatry mule pra, Die Winde blaͤhen 
mid) auf. Rec. sie, 1) fic) ſtemmen, 
vid. 1. 2) wie No. 3, Subat. Par- 
cie, 1) dag Drucken im Leibe von dew 
Bidhungen; das Kueipen, Seeder im 
Bauche. 2) ſonſt niche gebraͤucht., aus 
fer mandmal tm Recéiproco. (NB. 
prize ftatt pre iſt abusine; ptza mni¢ 
wiatry, ofs. etc. u. falſch) 

Pre, (obs. pram, przam) przese, Seffers 
prze, przesz, (przysz) praab, przac, 
(obs, ec) s. nd. 2.4.4. 1) ſchwuhl beig 
brennen, fo daß es webe thut. 2) rob,» 
toth werden; Lialo, ~Bleifdy ant 
menſchlichen Körder, wund merden; 
of. preię. 4. d. wy U.zapreac. 3) ſich 
erbremfen, erbigen; zboze, da$ Getress 


de, «. d. zaprzacs u. verderden, ze- 
przac. Rec. sie, ebeud. No. 2, 3. 
J. Przanie. 

Qqqa J 


g8o Pre 

Pre sic, resz, beffer: prz¢ sic, rzesz , 
part, (obs, przal) przec, (obs. préd) 
sie czego, —. nd. 2. etwas laͤugnen, 
pertinent. /- Przenie sie, 

Prebenda. f. eine Praͤbende. 

Prebendarz. m. eit Geiftlicher, der eine 
Prabeude hat. 

Precik, m. g- 4, 1) vid, Pret, eig. u. 
fig. in allen Bedeutungen. 2) biczyk, 
lasecaka, 

Precinc hno, preciuchny, preciuczki, vid. 

| Predziuchno, Predziuchny, etc. 

Precz, adv. meg, fort; ide, ich gebe, 
precz, fort, weg; iade, etc. aber: 

recz @ tym, Z mim, weg damit, fort 
amit; do Diabla, do. pie la, do 
wiezienia, na sanbienice ; precz 2 
tym, 2 ocm; (oft auch per eff. obne 
2; ja foaar: precz go, weg damit, 
weg mit ihm, sci/. wez, wezcie). 

Predki, adj. 1) ſchnell, geſchwind; - pre- 
dkte pisanie, predki lot ptaka. 2) gu 
ſchnell, voreiligs su geſchwind, haſtig; 
Cztowiek predki w czym. 3) (duel, 
geneigt; do czego, Moju. adv. pre- 


dko, fduell; na predce, baftig, th 


Gil, vor der Hand, in El gemacht. . 


Much: z predka, felt., auger: etwas 
qu ſchnell. Comp. redzey. . Pre- 
dkosc, dic Schnelligkeit, Geſchwin⸗ 
— 2) die Vorſchnelligkeit, Vorei⸗ 
igleit. 


Predko, adv, vid. oben Predki,. Es witd 


mit vielen adjectivis componirt, als: 
Predkomowny, adj. 
2) voreilig redend. 
» wuosce. : 
Predkomyélny , adj. voreilig denkend. 
adv. nie, no. f. nose. 

Predkonogi, ſchnellfuͤßig, Achilles. | 
Preckopomkly, predkozawrzysty, adj. 
fich ſchnell zuſchlingend, poet. 
Predkowierny, dj. ju vorſchnell glaus 
bend, , leid)taldubig. adv. nie, no. 

f.nosc, M. Pol. 75. u. dol. m. 
Predykant, m. cin proteftantifder Geift: 

licher , welchem naͤmlich ber Ehrentitel 

Xiadz nicht gugeftanden ward. f. tka, 


adv, wnie, who. 


u. owa, owna, tswo, Predykantski, 
adj. ; 

Predzey, vid. Predko, 

Predziuchny, utenki, usienki, usite- 


necaki, etc. adj. dim, yon predki, 
ſeht ſchnell, miedlich ſchnell. 

Prefekt, m. ) der Pater Präfeet bey 
ben Sefuiten ic., weldher uber die Claffe 


1) ſchnell redend. 


Pre 
geſetzt iff. 2) der Auſſeher eine Dirl 


kerey. 
Prose f._ 1) der Streif, Strid. 2) cx 
chwiele von einem Sdlage. 


Pregiernik, m. ein Serl, det am Braver? 
ftebt, geftanden hat. nica, f. nicsks,’ 
Pregierny, adj. Pranget:. Hor. ll 534. 

Pregierz, m. g. a, dex ranger. 

Preie, vid. Przeie u. Pre. 

Pretat, Prelatura, wid. Pralat. Pri 
tura, obs. 

Prenumerata, f. eit Pranumeratioiic 
oder der Preis. 

Prenumeruie na ksiege, 4, ad 2 Fi 
numeriren auf ein Gud. _/. frees 
row apie. 

Prerogatywa, f. zaszczyt, det Sea 

Preskrypcya, f. dawnosé, Getitin 
Peridhrung , Prafeription, Baw 
nung. 

Preskrypt, ™. przepis, 1) hit Pere 
eines Arztes. 2) eit Necept. 2 & 
Verordnung, eta Befedl. 

Presbiter ,/ vid, Prezbiter. 

Presser, mm. bet Drucker, Prefer. 

Pret, g. a, m. 1) ein Stedes, cis Ce 

“yon Holy. 2) ein Stab, eine Exe 

pom Retall; a) um etmad pu belt 
w murse; b) gum Merfaaf, vem” 
pretach albo w= satabach. Débtt? | 
ein eiferner Stab gu manderiey Ge 
che: die Borbangsftange, eit Sti! 
Vorhaͤngen. 4) die Drefraties, i" 
treyma 7} tokcia, die Ruth #7: 
Elle. Daher: pret mierniczy, #2 
metryczny, die geometriide Sly 
5) Bot. (scapus) ter Sdait. 

Pretki, vid, Predki. 

Pretko ftatt predko, obs. Dake: * 
pretce, in der Eil. 

Prewencya, ein Vorurtheil. Pods. b 
15 


Prezbiter, m.-Kaptan, ein Sritét. * 
biter Jan; Car Abyssynski, da 
—X ber Prieſter Yohause’ un B 

nien. 

Preze, pl, t. die Prenſe in de —2 
mubfe. 

Preze, vid, Praze, 

Prezencya, * 1) obéenoſẽ, 
mnogc, die Gegenwart. 2) pre” 
do beneficium, vid, Prezente |” 
die Gegemmart des Geiſte; 
und Weiſe, fid gut it 


Dosw. 30. 
Pw 


Prd 


regent, m. podarunek, ein Geſchenk. 
rezenta, f. 
fezentacya, f. 
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Probny, adj. 1) Probit:; kamien, Stein. 


die Borftellung gw ete é 
nem Amte, gu einer Probostwo, zx. die Probftey. 


2) Die Probe haltend. X. Jad/. 


Pfruͤnde. Prezenta Areszranta, die Giz Proboszcz, m. der Probft. 
Proboszczy, adj. Probft:. 


ftirung eines Arreſtanten. Oser. Il. 169. 


rezentuie, s. md. cze, 2. 

ren, bron, das Gewebr 5; prezentuy- 
cie bron! prajentitt Das Gewebr! 2) 

kogo komu, einen wem vorftellen; ko- 

f° naco, do czego, na Urzad, do 
rebendy, einen moju, gu einen Amte, 

ju einer Pfrunde. ec, sic, pas. 
. Prezentowanie. 

ezerwa, f. ein Prafervativ. 

ezes, m. ein Prafes, 3. B. Kommis- 

6y1. 

ezydent, m. tka, . ¥) ber Praͤſident; 

mieyski, Gtadt:; Trybunalski,\ Tribus 

nalé:Prdffdent. 3) ſtatt Prezes felt.; 

owa, owna, f, 

ezydentski, adj. Prezydentowski, dem 

Prafidenten geborig. 

gaya, M Die Seder in Uhrwerken und 

dergl. 


bba, proba, f. 1) die Probe; a) das Pro⸗ 
riven; b) die, Probe wovon, dobrego 
»iwa, cukru, pidra, etc. Wud) fig.: 
‘in Probebeweis; dacé probe przyia- 
ini komu, wezym, Daher: na probe, 
z) gur Drove, 4) gum Bemeife. c) dte 
Xhuenprobe, das Probesahr.  d) die 
Reduungsprobe. e©) die Gilberprobe; 
zrebro dobrey, podley, dwunastey 
roby. £) die Münzprobe, myncarska, 
nennicana. _ g) Bie Probe, das Muͤnz— 
eichen, die Beche. h) etn Correcturs 
ogen. 2) jede Torturmafdine, do 
iagnienia zloczyricy. 

ibalnia, f. ein Probir-Ofen. 

bant, m. ein Nowig, der auf die Pro: 
e iff. Probantka, f. eine Novige auf 
er Probe. 

bara, f. dowod, dowodzenie, @e: 
ich tom, Beweis. 


biernia, f. bas eet etd eig.; der 
ruͤfſtein, die Pruͤfungsſchule, fig. 
bierski, adj. von Probier-. 
bierstwo, nx. Amt und Geſchaͤft eines 
robirers. 


bierz, m. 1) der Probirer. 2) der 
Rungprobirer, Wardein, Muͤnzwardein. 
bka, fA ein Probdhen, Probeſtuͤckchen 
SOON; czego, od czego, wina, su- 
na, eig.; ostatniego uczynku, nie- 
awisci, fig. 


t) prdfentis Probuie, s. nd. cze. 2. 1) probiren, ets 


was verfuchen, — u. co, eig. wina, 
mydla, piwa; log czego, 3. B. 
szczescia gdzie, fig.; sprobowac, 
s. d. ied. 2. 2) probiren, beweiſen, co ; 
herby, die Ahnen; waznose dekretu, 
vu. f. w. wy, uprobowac, s. d. ied, 
Rec, sie, pas. J. Probowanie. 


Proc, vid. Pruie. 


Proca, f. 


1) eine Sdleuder, reczna u- 
wiazana na toporzysku. 2) ein Ballift, 
staroswiecka woienna. 3) dit Proke, 
i.e. die Borderrdder bey der Kanone. 
4) eine Art Feuerwerk. . 


Procarz, arka, areki, arstwo, vid. Pro- 


cnik. 


Proceder, m. die Procedur > bas Proce⸗ 


dere. 


Procent, m. 1) eig. ein Procent, Arithm. 


Proces, m. 


2) die Sutereffe, die Sutereffen; pla- 
cié od czego, woven bezahlen; aki 
procent piacisz? wie viel giebft Du Su 
tereffen ? Podsr. 11, 45. ° . 
1) der chemiſche Procef. 2) 
die gerichtliche Procedur. 3) jurift. 


sprawa, adj, sowy. 


Processya, f. die Proce(fion; z. B. na Bo- 


Processyonalny, adj. Proceffion:, 


Proch, m, 


zecialo, die Frohnleichnams⸗Proceſſion. 
ady, 
. nosc. 

1) der grobe Staub, eig.; 
rochu i kurau tyle, (Staub und Aſche, 


§., obrdcié sie w proch); - to sam 


nie, no, 


-proch, baé ift lauter Staub, nichts 


Ganjes; iak prochu tego, wie Gand 
am Meere fo viel. 2) Grennjunder, » 
obs., beffer: prochno. 3) Schießpulver, 
Pulver. Daher: p/. prochy, Pulver 
und Bley, Kriegsmanition, Daher: 
prochy, oder beffer proch stracil z 
miodu, et hat fein Pulver in der Gur 
gend verſchoſſen. 


Prochawka, /. vid. Purchawka- 
Prochnie 3. vid. Sprochniam. 


- 


rochnieie, niat, nies, s. nd, 2. 


J. Prochnienie. 


1) 
jerfallen; moderig, wurmftichig werden, 
drzewo, kosci Umartych, serfallen yor 
Moder, 2) verwittern, kamien. s. d, 
eprochniec. 3) zab prochnicie, der 
gee wird Hohl, muͤrbelt ſich ſtuͤckweiſe 


eraus. s.d. wyprochniec, sprochniec, 


Prichni- 
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Prôchnisko, m. ein serwitterted Gebdude, 
Stick Holy, Stein; ein Plag voller 
Verwitterung. Nar, AZ. S. VII. 287. 

Prochno, n. pruchno, 1) verwittertes 
Holy. 2) Zunder von verwitterrem 
Holie. 3) linnener oder leinwandner 
Brenngunder. 4) Gartenerde, locere 
Erde. 

— f. eine Art Giftpihz, giftiger 

ilz. 

Prochownia, . 1). eine Pulvermuͤhle. 
3) ein Pulvermagajin, m. 3) ein Puls 
perthurin, m. Daher; der Pulvertharm 
in Warfchan, wo Maleficanten ſitzen. 
ad). niany. 

Prochowniak, m. ein Kerl ans dem Puls 
Serthurine. 

Prochownice, Sf. 4) eine große Pulver⸗ 
flaſche. 2) ods, gine Pulvermuͤhle. 

Procbowniczka. f. 1) ein Pulverflifds 
chen. 2) ods. eine Stteuſandbuͤchſe. 
3) vid, Prochownik, m. 

Prochownik, m. ein Palvermader.  ni- 
czy, nicki, niczek, niczka, nictwo. 

Procie, vid, Proie, Pruie, 

Procnik, m. 1) det Schlendermacder. 
2) der Gchleuderer. wiczka, micsy, 
niczy, nicki, niczek, mictwo, 

Procny, adj, Schleuder⸗ vid. Proca. 

Pricz, vid. Oprocz. 

Produkt, m, ein Product ; a) im Rechnen; 
b) kraiowy, ein Landesproduet. 

Produkuige, owad, s. nd. produciren. 

Profes,m. 1) g.u, der Profeß; uczynic, 
2) x. a, eim neuer Profeffus, Moͤnch. 


. ska. adj. ski. 


Professor, m. der Profeffor. ‘adj. rski,: 


f. rka, rstwo, n. 

Professura, die Profeffur. 

Professva, f. _ 1) der Profeß, bas Ore 
densgeluͤbde. 2) die Profeffion, Hands 


thierung, rzemiesinicza. 
Profit, ut. Bet Profit; dim. Profitek. 
Profitka, f. ein Lichtknecht. 
Profitowny, adj. profitabel, 
Profituie, & ma, 2. profitiren, w ezym, 


zceego. &.d,ied.sprofitowac, /, Pro- 
fitowanie. 

Profos, m, Det Profof ska, f. ski, adj. 
stwo, . 

Prog, g. ogu, m. 1) die Thilridweties 
ka progiem wu niego niepostatem, id 
bin ben ihm nicht uber die Schweble ges 
Fomimen, i. e. niemalé geweſen. 2) p/. 


% 


P re 


rogi oyezyste, (/imina pariar’ 

aterland, poer.;  bronmy pros) 
oyczystych; ow meoich progah. | 
meinem Haufe, im meinen we So) 
len. 3) p/.e. ma rzékach, Ref | 
4) der Fachbaum im der Mabie 5 | 
Ropfichwelle ebeudafetdF; progi de. 
die Hausbaͤume. 

gi ae m. ein Dregnefiicam. >) 

et: 

Prognostvkuie, owac, &, nd. 3. RS. 
ſticiren. 

Proie, wid, Pruie. 

Proiekt, m. ein Project, cia. 0. fi. 
dacé na co, do czego. 

Proiekinik, m, ein Drojectmader. 
czka. 

Proiektuie, owac, s. nd. 2, pty 
Nar.Vi.13s3. 4. d. uproickeuis /. | 
icktowanie, deg Bropectrres. 

Prokiama, Proklamata, cya, f a > 
clama. 

Prokuracya, f. 1) Prokuratorzwe. : 
die Procura. 

‘Prokurator, m. 1) ber Procursaz 22 
malter. 2)ten co komu co pros. 
vulg, f. rka. 

Prokuratorski, adj, von Brokuxs. 

Prokuratorstwo, m 1) Bie Sede 
2) dite Procura. 

Prokuruie, owaé, s. nd. 2. pteurt 
verſchaffen. «.d. sprokurowac. / ) 
kurowanie. 

Prim, vid, Prum. 

Promien, g. nia, m. 1) eq Ere. 
promienie od stonca, senses 
Sonnenftrahles, Rolo gtow sme: 
um die HciliaenFipfe ; promise «- 
biiaig sie, ida dokad; rysowac tb 
mienie na okolo czego, ete- Dit: 
gwiarda wiatrowa, die differs 
ma 32 promieni. 2) Mather. a" 
Radius, balbe Durchmeſſet. 5) 2 
a) promien przyskraeiny, (re¢+ 
membranae) ; b) u pletwy⸗ (rad 
pinnae). — 

Promiecnie sie, &. md, 3. ſtatt prose’ 
wypuszezam, ftrablen, fett.; meyl adc: 
Srrablen bekommen. Ptem-aies 


Promienisty, adj. voller Strahlen, ſte 
lig. adv. sto. M. stasé. 


- Promocya, f. eine Promotion; aiatem- 


cka, acadenufde. ~ | 

Promot, m. 1) g. u, felt, Premocn 
a) g. a, ein Promovitter. 

Promowuig, 5. rd. cae. % promos 
esc 

| 


Pro 


ogo do czego, na co. s, a, popro- 
oowowad. Rec. sie, ſich. M. Pro- 
owowanie. 
myczek, g. ceka, m. | e Fleiner 
myk, g.a, m. trahl. 
nek, m, pka, g. ein Pfropf, Stop. 
tl, felt. u. ods. 
percowy, adj. do proporca nalezacy. 
porcya, f, die Proportion. . 
Dorcyiny, adj, _—|_ proportionell, pro: 
porcyonalny, adj. | portionire, adv. 
ie, no, Pale. 
porczyk, m. g a, 
pieß mit einer Fahne. 
abne, wid, Propérnik. 
iburich. 

rornik, m. ein Faͤhnrich, obs. 
yorzec, Z. rca, m. 1) ein Spieß mit 
rer Fahne, dergleichen die National: 
avallerie trig. 2) eine Schiffsflagge. 
roporzec Francuski, Polski podniost 
cret, obs. vid. Bandera. 3) fig. 
rieg, Gewalt; do tego kraiu ieszcze 
oporzec iego niezaszedl, fein Schwert 
ichte nod) nicht bid in dieſes Land; 
zsclagaé , — roz oscierad | proporce 
roie, fein Schwert ausbreiten, bit. 
ozycya, f. Die Propofition, logiczna, 
atematyczna, 
iozycya, . 
ozyt, m. 
ryetarz, m. ein Cigenthums: Herr. 
ocki, adj, prophetifd. 

octwo, m. 1) die Propheseihung eis 
3 Propheten. 2) die Wiirde deffelben. 
ok, m, ein Prophet; wielcy i mali 
orecy. Preverb. co rok, to prorok, 
e Sabre ein Rind. 

skini, f. eine Prophetin. 

okuie, s. nd. cze. 2. propheseihen. 
c. sie, pas. f. Prorokowanie. 

va, vid. Proz a. 

cica, £1) gemeines, ſchlechtes Tuch, 
2 die Bauern tragen. 2) ein Tuchs 
F, vid, Sukmana. 

ciele, Scial, Scieé, s. nd. 2. 1) ges 
'e, 2) einfaltig merden. . Proscie- 
:, Progcianie. 

ina, f. x) etn gerader Weg. 
»staczek. * 
iuchny, ciutenki, ciusienki, ciu- 
aeczki, adj. dim, yon Prosty. 

sie swinia, bloß pers. 3: das Schwein 
ft Gerfel, ferkelt. s. d. oprosila 


1) ein Fleiner 
2) eine Fleine 
3) tuff. 


| ein Verſchlag, Wms 
trag. 


Prospekt, m. die Ausficht ; 
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 Prosiak, m. ein ziemlich großes Ferkel. 


Prosiany, adj. Hirfers, von Hirſen. Pro- 
siana wioc, ziele (si/idago) Goldreu— 
the. : 

Prosiatko, m. das Ferkelchen. 

Prosiciel, m. ein Bitter, ika, A eine 
Bitterin. 

Prosie. n. das Ferkel, Spanferkel; od- 
sadzone, abgeſetztes. 

Prosieniczka, f. ziele, (hyoseris, inn- 
bus porcinus) Eleines Serflein-Kraut. 
Prosieniczpik, m. g. a, ziele; swini 
mléca, (hypochoeris, porcellia) em 

gewiffed Kraut. 

Proskrybuie, s, nd. cze. 2. proferibiren. 
J. Proskrybowanie. 

Proskur, m. ei Oblat von der griechifden 
Kirche, vid. Praskur. 

Proskurnica, . eine Kirchendienerin von 
Der griechiſchen Kirche. Sie/. 235. 

Prosna, 1) wid, Przosna herb. 
Fluß Prosna. 

Progna swinia, eine traͤchtige Gan. 

Prosnosé, . Prosny, vid, Sprosnose, 
Sprosny. 

Proso, 7. bie Hirſe, czerwone, szare, 

_ biate i czarne; proso wrdble, wid. 
Wrobli, wrdble proso. Proso -wodne, 
(dira aquatica) die Waſſerſchmiele; 
proso wiesciec, wanken, feiner Sache 
ungewiß ſeyn, oder mit der Sprache 
nicht heraus wollen, nicht daran wollen ; 
moglbym go nad prosem postawic, 
das ift ein Scheufal, man koͤnnte mit 
ihm die Bogel verfcheuchen. 

Prosowka, f, die Hirſenfinke, ein Bogel. 

Prosownica, f. (milium) Milisgras.: 

srospekt 
komu odiaé, einem die Ausſicht ver: 
bauen. 

Prost, eig. m. aberobs.; auger: w progt, 
na prost idzie droga, gerabdesu gebt 
Der Weg; ide sam, iade etc. w prost 
mowie, ktade deske; po prostu. 1) ges 
radezu, unbdflich. 2) geradesu, ſchlecht, 
ehrlich. 3) ſchlechtweg, ohne Pus, 
Zierrath, mowie, obchodze sie 2 kim, 
etc.; 2 prosta, ebend. feltener. 

Prostacki, adj. von Prostak u. Prosta- 
etwo, 1) geradem, ſchlecht, unhoͤflich, 
einfaͤſtig, baͤueriſch. 2) ſchlecht, ehrlich. 

Prostactwo, n. 1) die Einfalt, Dumm⸗ 
heit. 2) die Einfalt, Schlechtheit. 
3) n. coll. einfaͤltige Leute; a) dumme, 
b) fehlechte. 

Prostka, f. prosta wodka, ae add 

— OTs 


2) der 
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ordindirer Granntweiu. X. Ja/; UI. doppelt, wodka prosta.  ¢) tinfllts 

Tab, ſimpel, a adv. prosto. ao 
Proste, prostosc, vid. Prosty,. ‘oe. - Prostosc, f. 1) re 
Prostokat, m. ein rechter Winkel. Math. a i ee 
Prostokamy, adj. rechtwinkelig. tit, beffer prostota. 3) uredresis 
Prostokreslny, adj, redjtlinig, Cectili- die gemeine Herfauft; suku, 

news), Schlechtheit bed Tuches. 
Prostopadly , adj. ſenkrecht. adv: dto. Proszak, m. ein Bitter, vulg. uid! 


J. diosé. Math. 
Prostostawny, adj. perpendiculair, ade. 


nje, no. f. nosc, Math. obs. 


“Prostoszczéry , adj. guftichtig, geradezu. 
adv. ro, raze. J. rosé. 

Prostoszyi, adj. ſteifhalſig. 

Prostota, f. 1) die Einfalt; a) die Ges 
radheit, ungekuͤnſtelte Reinheit der Sits 
ten; tam gdzie iest prostota, tam 
bywa szezéros¢ i cnota; b) die Um 


geſchliffenheit, Dummheit, Unwiſſenheit; 


Proszczek, m. roszcrka, (she 


num silvestre) wilde Gtatwa 


Prosze, eisz, sit, sic, 3, nd.§ 1% 
ten; o co kogo, co od ko, s* 
u kogo, kege do siebie, de kr 
wen im etwas, oon mem ced,” 
ettras bey ment, wen qu fid, f° 
mandem, 2.3 na mitose Be 

* bo przez milosé Boska, dite 
Boskiey, um Gottes Willer; » 


(na) prayiagn, dla pray, % 


ciemna prostota, slepa, etc. blinde. 

2) ein einfdltiger Menſch; (u. cold, wie 

prostactwo, nur. etwas edler), 
Prostowanie, vid. Prostuie, 


Prostowna linia obrony, £. bie beftindis 

ge Sttreichlinie in der Fortification, 
Prostowny, adj. 1) prostowany, 2) do 
| prostawamia siuzacy. 


Prostuie, s. nd. cze. 2. 1) getade mas 
Hen, gerade beugen, biegen etwas, co ; 
ezable zgieta. s. d. na, wy, po U. 

. Bprostowac. 2) gerade richten; a) nad) 

der Sehuur abmeffer, droge dokad; 

b) fegen. ulice drzewami; c) bie Flin: 
te gum Schießen, die Manone, 2. +. d. 
Wy WU. maprostowac. 3) ebenen, babs 
hen; getade, ebden machen, droge, go- 
sciniec, eg. 5 C 
droge, fig. Rec. sie. 1) fich gerade 
Maden, won felbft wieder ſich in die 
gerade Richtung fesen, sci. elaſtiſch. 
2) fic) gerade machen, um fich gu jies 
ten. © Prostowanie. 


Prosty, adj. 1) gerade; a) nicht Frummt 5 
b) ſenkrecht; c) gerade wohin, wobin 
guts d) getadeju, obne Ceremonien, 

e% ceremoni. 2) ſchlecht; a) fcblecdhts 
weg, i.e. ſchlicht, ungekuͤnſtelt, laska, 
Calowiek. Daber aud: scvi prosty, 
2) ein ungekuͤnſtelter, planer Styl; 
6) vid. b. gemein; ) mowa prosta, 
ungebundene Rede; aber auch vidib. 
Aemeine, ſchlechte Rede, Sprache. b) 
ſchlecht, gemein; Urodsenie proste, 
ud prosty. o) ſchlecht, gemein, ors 
Dingit; sukno proste, wodka prosta. 


3) einfad); a) vid. No. 2.a. b) nicht 


do czego, do urzedu | 


Proszek, g. 


unferer Freundſchaft tilles; 
gar ſchoͤn, gar febr ſchoͤn; bar's i 
inftdandigt, febr darum, ernilié. - 
betteIn, o chléb. Dader: prom 
chléb, Betrelbrot;  chodzic we? 
felten; beffer: o proszonm © | 
bie, aud za proszonym die | 
bettein gehen. 3) bittend frag” | 
sze co zapreyczyna, Rec, ic, 1 
2) flchentlich bitten , bettela, °° 
twarum; zeby go nicbic, ote” 
3) do czego, do zakoau, Brim 
etc. anfuden, anbalten um ber Cat 
in den Orden, in die Brideridat« 
fonft ſelt. 


Subse. Proszenic. 


Prosze, prusze, ys2, s. ad. 4. © 


ftauben; a) womlt Staub mde, 
o ziemi maka, auf ot Erk & 
Mehle; b) w oczy, in die laeh 
ben. Daher: 2) ſtauben, Mic 
dészcz, snieg, der Kegel, Bow 
ftaubt, ſtaͤubert; zawierucha, tH? 
fiduber, (velg. ſtöbern, Getta. © 
etwas Seines, wmelches fant, 
fallen laffen , vertieren; 4.3.7 
ziemi, Meutt. eig. ofd. 1. RA ° 
act. ſtaͤuben, co, etme; — 
act; czvm, twomit, felt. Re *” 
1) @f6 Gtaub, Geftaube, x. & 
fallen; fallen, kommen 2 * 
ftarben , ſich ſtaͤubern, fid 
2) alé Staub hinein fallen, baw” 
en, fich hinein fiduber, te © 
ftdubern. - 4) beraus ftauter, id 
aus fidubern, vid. oben . 
4zenie, 


szku, m. 1) @ ies" 
diner Staub. 2) eia Gridde 


Pro 
Pulver zum Einnehmen. 4).94s. Schnupf⸗ 
taback. 


eazkuie, s. nd. cze. 2. pulverifiren, 


'. d. ied. sproszkowac. f. Prossko- 
wanie. (Rec, pas.), 

otekcya, / der Schutz, die Protection. 
atestacya, /. bie Proteftation, 
atestuie, aud) Rec. sie, a nd. 2. 
t) proteftiren. 2) bejengen, bag, ze; 
Wd) cum inf, f. Protestowanie. 
ntokot, m. protokut, eit Protocol. 
topop, m. ein ruſſiſcher oder griedis 
cher Crspriefter, 

‘tunkowy, vid. Tymczasowy , cil. 
vo tunc, Latinism. Suri ft. M. 
. X. 96. 

ity, wid. Prdie, Pruie. 


wad, m. 1) ¢ig. die Silbrung. 2) 


tala, der Leichenug, Leidenconduct, 
pal, 1. 5. 


wadze, dzisz, 4. nd, 2. 1) fabren, 
ig. kopia za uzde, kogo za eke, 
cha, eit Dferd beym Saume, jeman: 
en bey der Sand, unter dem Arme, 
tit Der and; and pidro w pisaniu, 
te Feder. 2) fiubren, leiten; _a) eig. 
rszedzie kogo , eine tiberall hin, bers 
m; po miescie, po polu, im det 
Stadt, auf dem Felde. by fig. do nie- 
a, do zbawienia, jum Himmel, jur 
seligfeit. c> filbren, geben ; droga 
rowadzi, eig. Der Weg geht, do Ko- 
ienic, nad) Roxtenice; do nieba, in 
en Himmel, fia. 3). fiibren, geleiten , 
bs., auger: a) prowadza cialo, man 
ihrt eine Leiche. b) Niech Was Big 
rowadzi! Gott geleite euch! c) kego 
> Swieca, einem leuchten, einen mit 
em Lichte acleiten. 4) fubren, anfubs 
‘tt, woysko dokad.“ 5) fiibren, ans 
iten, Kogo do czego, na co, wonu. 
) fiibren, bringen; towary, Waaren, 
a os, ladem, woda. 7) fabren tm 
andel, felt. 8) fuͤhren, treiben; ban- 
el. Die Handlung; (Bospodarstwo , 
e Wirthſchaft; aud zycie bezbozne. 
aber: woyne, einen Krieg 5 sprawe, 
nen Procefi fuͤhren. 9) mur, eine 
dauer auffuͤhren; de gory, in die 
Shes na dot, in die ieke. 10) do 
arica, (oft per ellips obne konica) 

Enbe fubren; do celu, jum Biele 
ihren; mowe. rzeca, die Rede, 
rgablung. Daher: tak daléy prowa- 
vit r2ecz, et febte feine Nede, feine 
‘ache affo fort. Rec. sie, «) pas. 
einher ſtolziten, felt. 3) blog: pro- 


«x 
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wadz sie! packe dich! obs, 2. 4. verſ. 
Bed. vid. na, po, s, wy, prze, od- 
prowadzam .cze, J. Prowadzenie. 

Prowadziciel, m. ein Leiter, Fuͤhrer. 
lka, f. 

Prowencya, f. wezelkie prowenta, felt. 

Prowent, m. die Cinnabme, Einkuͤufte; 
sharbowy, Ginfinfte der Gaffe von eis 
nem Landguthe. Daber : do prowentu 
idzie to, bas fommt in die Gaffe. 

Prowentowy, adj. jur Gaffe, zur Eins 
Sankt der Caffe erthesa, dochid. of, 

isars. 

Prowiant, m. der Proviant. 

Prewianunagister od, mayster, g- tra, m, 
der Proviantmeifter, 

Prowiantowy, adj. Proviant:; 7B. woz, 
Wager. 

Prowiantuie, owac, s. nd, 2. provian: 
tiren, verproviautiren, 4. d. uprowian- 
towac. Aec, sic, 1) pas. a) fic. 
J. Prowiantowanie, 

Powiduie, owac czym, a.nd. 2. 4. d. 
uprowidewac, 1”. Chocim. 200, womit 
verſehen, verſorgen. 

Prowincya, /. eine Proving. Polska dzie- 
li sic na 3 Prowincye: Prowincya 
Malopolska, Wielkopolska i Litewsha. 
2) Proving eines Ordeng, vakonna. 


Prowincyat, m. der Wrovincial eines Drs 
dens. adj. Iski, tski. 


Prowincyality, adj, 1) Provitcial:. 2) 
provinciell, 

Prowincyalstwo, n. die Warde ines Ors 
Densprovincials, : 

Prowiaor, m. der Provifor: 1) im Kloſter, 
2) in Der Apothefe. : 

Prowizya, /. 1) die Provifion, der Muud, 
vortath. 2) die Sntereffe, bie Inter⸗ 
eſſen; place Prowizyi, prowiz re 5 od 
sta. 3) jeder Borrath zum Bedarf der 
Bueunft. 4) obs, Gebalt, Befoldung. 

Prozapas, adv., aud: w prozapas, na 
Prozapas, im Borrath jum Bedarf, 
z. B. miec, traymaé co, baben, pals 
ten etwas, fam. 

Prozba, Prosba, f. 1) eine Bitte, eig.; 
mam do ciebie wielka prozbe, udai 
sig 4 ta prozba du ciebiey id habe 
an dich eine groge Bitte, wende mich 
mit dieſer Bitte an dich, Daher: a) 
eine Supplike; b) za kim, eine Bitte, 
Fuͤrbitte, Borbitte fiir einen; — c) S us 
Tift. Bitte, Anfuchen, Erſuchen. a) die 
Betteley, da3 Getteln; po prozbie, 
za prozba chodzic, bettely gehen. 

10 
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Prozek, g. zka, m, 1) dim. yom prig, 
eine kleine Schwelle, 2. 2) der Griff, 
bas Greifbrett an der Geige. dim. Pro- 
zeczek. ‘ 

Prozen, vid, Prozny. 

Prozniak, /. ein Muͤßiggaͤnger. czka, f. 
eine Muͤßiggaͤngerin. edj, prozniacki, 
muͤßiggaͤngeriſch, muͤßig. Prdzniacewo, 
wm. x) Die Müßiggangerey. 2) oodl. 
Muͤßiggaͤngervolk. 

Préznie, blog in Comp, Wyprdzniam. 

Prizno, ‘adv. vid, Prozny. Es wird 
oft uſammengeſetzt; 4. B.: 

Préznomowny, adj. 1) vetaeblich fpre: 
chend. 2) unnutz redend. adv, nie, 
no. fi nose. 

Proznota, f. 1) Tac. 1V. 113, bad eff 
tele, leere Wefen wovon, vow jemans 
Dem. 2) der Muͤßiggang,  leichtfinnige 
WMuͤßiggang, muͤßige Leichtfinn. 

Priznuie, s. nd. cays 1. muͤßig geben. 
JS. Préznowanie. 

Prozay, Prodny, adj. 1) eid, leery a) 
leer, ledig, nicht voli, nicht gefillt, 
nicht befdet, befegt, 2¢. szklanka, wo- 

rek, plac, stol,ietc.; b) abgeleert, 
ausgeleert, leer gemacht, eig. u fig.s 
c) leer, eitel, fig. prozna obietnice, 
boiazn. cf. 5. 2) leer, hohl, eig.u- fig. 
orzech prozny, eine taube Nuß; glo- 
wa prozna, ein leerer Kopf, in dent 
nichts ijt; kula prozaa, eine Hoble 
Kugel. 3) frey, bleh von Geſchaͤften, 
bloß noch: czas prosay, muͤßige Zeit; 
lowa prôzna od klopotu, ein Kopf, 
rey von Kummer, Sorgen; ſonſt felt. 

u. obs, 4) eitel, voller Eitelkeit, Czto- 

wiek, zamyst. 5) eitel, vergeblich, ums 

ſonſt, anniig, siaranie, modliwy, 
prozba, etc. adv, (nie felt.) no, 
1) leer, eig. 2) umfonft, vergeblich, 
unnuͤtz. 3) eitlerweife, . Proznose, 
1) die Leere, das Leer feyn. 2) ein lees 


rer Naum eworin, 3) das Hohlſeyn. 


4) die Citelfeit. . 

Pruchne, pruchnieie, vid. Prochne u. 
Deriv, 

Pruclino, vid, Prdchno. 

Prucie, n. vid, Pruie. ae 

Pruciam, 1) eig. vid. Pryciam, 2) fich 
herum treiben, herum ſchnuppern. 
Opal. M 

Pmie, iesz, prul, ué, w. praie, iesz, 
ét. o6, aud pore, rzesz, prot, o¢, 
(ohs, porze, port, proé,) 4. nd. 2, 
1) cig. trenuen, gere oder auftrennen; 
ezew, eine Math; koszule, ein Mem: 


Pry 


de, ꝛc. 2) trennen, aufne 
oder zerſchneiden, fig. nozer 
giem ziemi¢, wioslami me 
erh. Styl}. 3) fecwen, 
aufſchneiden etwas Bauchien 
Bog niepraviacielskie pone- 
Gott jertrennt, 2. felt. 
1) trennen, ſich trennin, ¢ 
_szew, die Math. 2) pes 
porze, proto, etc. maie & 
es ſchneidet mich inaerlid. & 
cie, Vrocie. (Particip. pr 
pruty). of. rozparam, mos 
s, d. 


Prum, m, eine Fabre, ein Joh 
Prumik, Prumicack, Prov 
ein Faͤhrmann auf einem Ur 
mowy, adj. Cjeltenet pron 
her: Prumowe, 7, ¢. ¢30. 
geld. Promowy Miya, él 
muͤhle auf einer Muͤhle. 

Prumownik, m, der Fihnen 
Przewoznik. 

Pronele, plur, Prineller. 

Pras, m. g. a, i) fiatt Pos 
aufer: eig. ein beidnifder ie’ 
XI—XII. 2) das Waynes 
oder Nagoda. 

Prusak, m, ein Preufe. Prev 
(Pruska, adus. et fais). 

Pruski, adj. preußiſch. 

Prusnica, f. barter Gode pe! 

Prusy ,-pl. c.f. Preugen. 

Pruty, vid, Prui¢ , pariisr. 

Pryciacz, m. sladownik, tu et 
rer, Witterer. 

Pryciam, s. nd. 1. {dua s 
wie die Sagdhunde. 

Prym, m. vid. Pierwasers™ : 

Prymacyalny, adj. (pom) 
gur Primaswuͤrde gedis 

Prymas, m. der Primaé > | 
ven Onefen. adj. som, 
wstwo, a. Die Prima” — 

Prynemetal, m. Bringmettl & 

Pryncypal, m. 1) det prac. * 
ut. abus, die Hauptſett. 
f. von r. felt. od. vet — 

Pryacypalny, adj. pass 
nie, no. {2 nosé. 

Prypec, Prypiec. g. ee! 94 
Aig a) ote Flug in i 
V.1. si 

Pryscyan, m. der Srigiat* ° 
Pryscyanowi dadz po O 


Priscian eine Opeieigt P »., 


pian? 


i 
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tt. fig. do czego. 
Popchanie, Popchnienie, chnie- 
cie. Popychuie, (ywam, vied) s.nd, 
exe. 2. -(feltener 1.) niche febr gewoͤhnl. 

sb heer n. eine Sache, eig.; ein 
Kenſch, fig., die mat aberall hinſtoͤßt, 
nicht achtet. 

Popyskuie, owa¢, iwam, s nd. cze. t. 
2. maulfchelliten 3s. d. spopyskowat. 
J. Popyskowanie, . 

Popysenie, vid. Spysznie y. ſo Derio, 

Popyt, m. bie Nadhfrage. 

Popytam sie, s, d, cay. 1. Popytywamh 
sic, $, ud. cre, 1, 0 co, wornad 
Nachfrage thun, wornad) nachfragen. 
J. Popytante sie, Popytywanie sig, 

Popytluie, vid. Spytluic. 

Por, m. 1) det Gang, Wea einer Ader, 
ein Schweißloch, eine Pore in irgend 
einer Sache. 2) ein Gang, Kanal eines 
Flußed, os, 3) Porrey; beffer: pory, 
pl, t. vid, Lucsek (porus) Aſchlauch. 

Pora, f. _A) eig. gelegene ober gebdrige 
Reit. Daher: 1) Zeit wogu, ſchickliche 
eit wozu. 2) gute Gelegenheit woju. 
2) Beit, Jabresjeit, Wirterumg. 4) die 
davon abhingende Grofe; fis. die Bluͤ— 
the, der Flor. Daber: praychodzid 
doswoiey pory, feinen gehoͤrigen Wachs⸗ 
thum erhalten. 3) a) die gute Lage, 
gehoͤrige Lage, Gituation in den gehdris 
gen Schranken. b) die gehérige Pros 
portions a) raéka stoi w swoiey po- 
rze, niewylewa; 6) kiedy sie wygo- 
tuie woda az do swoiey pory. ) 
Beit, Gelegenbeit, Sicterung, Jabress 
zeit überhaupt; dobra, zta pora do 
czego; pora niepogodna, iesienna. 

Porab, ¢. ebu, m. 1) dad Gehaͤue, ber 
Schlag, A e. Ort im Walde, wo ger 
feblagen teird; deielié las na poreby, 
rabac w poreby. 2) das geſchlagene 
oder gefallte Holy. 3) ftatt wrab felt. 

Porabiam , 5, 1d. eve. t. 4) gt thun, 
ju machen pflegen; cds porabiasz w 
Wiilnie? was cadfi dn in Wine? 
wie geht ed? sd. ungewöhnl. 2) recht 
diel tovon maden; a) tolles Zeug, 
b) unnoͤthige Sachen z s. d ae supra, 
4) Sof s. J. porobie, Abed fertia mas 
chen, robote swoiqg. A Porabianie, 
Porobienie. 

Porabie, Porgbuie, Porabywam, vid, 
Porebuie. 

Porabia, wid. Porebla, felt. 7 

Porabuie, vid, Prim, wy Vo VI. und eis 
me Weile rauben, alles wegrauben, 
wegpliadern. : 


Porachuie, 


Poet 


Subst, — Porabunek, g. nku, m. bit pillar B 
4 


Derung. adj. nkowy. 

owae, s. d. em 
2. 1) vid. Prim. a. Po Vi: 
rechnen. Rec, sie, pas, wv. fé. | 
rachowanie. 


Porachunek, g. nku, m. die Sarter 


z kim, mit jemandem. 


Porachunkowy, adj. do porachas: 
is 


Porada, f. 


acy. 
3) die Berathiedlers | 
Die Zutatheziehung jemantes; tr. 
porady, Shae semander ys 
feben. 3) die Hülfe, der Bes 
urch einen auten Math; b) sl | 
Nath, guter Kath mou. 5 Ge 
Feit, womit ferria ju werden, fio’ 
wiſſen; beſ. mit der Vez. Me 
niedasz temu porady, du Sty! 
im Stande fepn, damit feta 
den; koniom, mit dea Betu 
dziom tym, mit diefen Leute. 


Poradine. m. ego, die Meer: ode ™ 


Poradnik, m. 


Poradny, adj. 


Poradzam, 


ftewer, die König Ludwig we: 
bat; (regale, rastrale), Nav. UL 
t) ein Rath, Ret! 
$) ein Beyſitzer im Gerndte | 
Fem. Posadnica ,. Poradaicsis, |! 
res oft im bdfen Gime), 
1) geichictt, Nett i 
ben oder gu fchajfen, fid usd & 
2) rathfam. 3) dienfam, fA: * 
ſelt J. Poradnos¢é, 1) die Gees 
Sie einen guten Rath ys gees: 
G Math an (chaffen. 

&, {nd cze. I Porc: 

s. d. ied. %. 1) eig. einem Bh 8 


~ tathen etwas; ceze. felt). 3) © 


* 


ſich Rath wiſſen; 2 caym, weet 
ezym, worin; Komu, eine Ms 
ſchaffen wiſſen. Daher: 3) eile: 
durch Rath rather, b) dheebeer 
Nath und That; c) edbelfas ° 
karstwo nic nie poradsi; 09 pen 
wielu nieporzadkom. Ret. of 
caego, einen, etwas; | 3°" 
— das Oralei dep Belt’ 
Rath fragen ; 0⸗umu swefo, 
Verſand, . mit ſeinen * 
Rathe gehen. Poradzaui, le 


nre, 


Poradzam 80M porodse tide gen 


Poradzca, m. i) ein Mathachet 4 


Peraig, vid, Naraig, {tlt 


vid. atten. ~ f 
ner, Dee mit emer Gade ferns! 
den weiß. 


fe 


